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Predgovor. 


Već se dulje vremena osjećao nedostatak priručnika za 
Pastirsko bogoslovlje kako u pastvi tako kod slušača bogo- 
slovlja. Pastirsko bogoslovlje dra. Martina Stiglića ne može se 
više dobiti, a tko ga i ima, ne ima u njemu svih onih novijih 
propisa, koje treba da znade dušobrižnik, što ih je izdala Sveta 
Stolica poslije godine 1887., kad je izišao drugi svezak pome- 
nutoga djela. Od toga vremena a naročito ovih posljednjih go- 
dina mnogo je promjena nastalo u propisima liturgijskim, oso- 
bito uređenjem novoga reda u svetkovinama i u moljenju bre- 
vijara, s kojim su u uskoj svezi i promjene propisa s obzirom 
na sv. Misu. Prema novom razvoju socijalnih prilika valjalo je 
preudesiti i pastirsku (kraljevsku) službu svećenika (hodege- 
tiku). Na sve se to valjalo obazirati kod izdanja novoga Pa- 
stirskoga bogoslovlja, a osobito i s toga razloga, što knjiga 
ima da bude nesamo za školu nego i pravi priručnik za duhovnu 
pastvu, u kojem će duhovni pastir naći ukratko naputak za sve 
grane svoje službe. Za sve ovo bila je najpodesnija knjiga: 
Šehiich-Polz, Handbuch der Pastoral Theologie u 
svojem 16. i 17. izdanju. Vrsnoću Schiichova Pastirskoga 
bogoslovlja priznavaju stručnjaci, a dokazuje ju i ta pri- 
lika, što je uz važna vrsna djela te struke u Nijemaca polučilo 
od g. 1865., kad je izašlo prvo izdanje, do g. 1915. sedamnaest 
izdanja. Moglo se to postići samo tako, što su se sam Schiich, 
a poslije i drugi izdavači obazirali na najnovije propise i po- 
trebe i nastojali, da zastarjele stvari zamijene novima. Naročito 
je mnogo zasluga stekao za Schiichovo Pastirsko bogoslovlje 
njegov posljednji izdavač dr. P. Amand Polz O. S. B., pro- 
fesor u sv. Florijanu u Gornjoj Austriji, koji je priredio 16. i 
17. izdanje, po kojem je prevedeno ovo hrvatsko. ' 

Prevođenja Schiichova Pastirskoga bogoslovlja prihvatio 
se na nagovor profesora dra. H. pl. Mihalovića poznati pre- 
vodilac praktičnih djela za svećeničku službu a sada već pokojni 
Stjepan Butura. U tom ga je poslu zatekla smrt, a ostavio 
je u rukopisu nešto Uvoda i Katehetike. Poslije njegove smrti 
preuzeli su prevođenje potpisani prevodioci podijelivši. posao 
tako, da je Gjanić preuzeo prevođenje Liturgike osim Pokore, 
dok je Strižić preveo Općeniti uvod, Homiletiku, Katehetiku i 
Hodegetiku i iz Liturgike Pokoru. 

I ako je Polz izdao ovo izdanje g. 1915., ipak nije mo- 
gao dostatno upotrijebiti svih propisa, koji se nalaze u Motu 

* 


IV Predgovor. 


proprio ,Abhinc duos annos“; on ih je stavio na koncu knjige, 
dok su ih prevodioci uvrstili na svoje mjesto. Osim toga pre- 
vodioci su upotrijebili sve kasnije izdane propise, kako su izla- 
zili u Acta Apostolicae Sedis, kako će se čitalac uvjeriti po 
bilješkama. No nekoliko je promjena nastalo, kako su već po- 
jedini arci bili štampani, te su uvrštene u ,Popravke i dodatke“ 
kao što i one, što ih imade novi ,Codex Iuris Canonici“, koji 
prevodioci nijesu mogli upotrijebiti u onom opsegu, kako su 
željeli, jer ga nijesu dobili; ono malo, što je uvršteno u ,Po- 
pravke i dodatke“ uzeto je iz raznih časopisa (Glasnik bisku- 
pije djakovačke i Katol. list). Promjene, što su ih prevodioci 
izveli bilo u tekstu bilo u bilješkama, tamo su zabilježene, samo 
su te bilješke izostale u ovim 88: u 171. cijela je posljednja 
alineja prerađena isto tako u.180.; dalje popis svetkovina u 
182. a u 183. ,repozicija svetkovina“ sva' je prerađena prema 
»Abhinc duos annos“; dalje cijeli 184., 185. i 186. preinačeni 
prema novim rubrikama brevijara a ova dva posljednja su i 
zamijenjena; u 250. promijenjeno je što se tiče triju sv. Misa 
na Dušni dan. Opet neke stvari, što ih je autor napisao prema 
linačkom ritualu zamijenili su prevodioci propisima rituala za- 
grebačkoga. 

Za većinu citiranih mjesta iz raznih izvora i autora pre- 
puštaju prevodioci odgovornost autoru, dok su sva citirana 
mjesta iz Sv. Pisma, Canones et decreta Concilii Tridentini, 
Catechismus Romanus i iz dekreta S. Rituum Congr. poredili 
S izvornikom; naročito ove posljednje navode iz autentične 
zbirke (Decreta authentica Congregationis Sacrorum Rituum ex 
actis eiusdem collecta eiusque auctoritate promulgata), u kojoj 
se nalaze dekreti od g. 1588. do 1911. inclusive, po broju, pod 
kojim dolaze u toj zbirci. 


U Zagrebu, na svetkovinu Prikazanja Marijina u hramu, 
21. studenoga 1917. 


Prevodioci. 


Popravci i dodaci. 


Ne popravljaju se. ovdje one tiskarske pogrieške, koje će moći 
svaki sam lako popraviti. 


Str. 12. r. 25. odozdo ,zgodniju priliku“ popravi u ,zgodnije prilike“. 
Str. 13. r. 24. odozgo ,koje priječe uspješno djelovanje“ popravi u 
ie mogu uspješno djelovati“. Ks 
ud Sf TI 9. sdtado »Tra-“ popravi u ,Tradicije“. | 

Str. 80. r. 4. odozdo ,Heininger“ popravi u ,Schleiniger“. 

Str, 101. r. 3. odozdo ,8)“ popravi u ,2)“ 

'Str. 102. r, 2. odozdo ,5)“ popravi u 4)“. X š 
Str. 150. r. 28. odozgo pred ,)“ metni ,upotrebljavati“, 

Str. 181. r. 23. odozdo iza ,samo“ metni ,onda*. | 

Str. 188. u napisu S 132. ,dječji“ popravi u ,crkveni“. 

Str. 189. r. 9. nianeo pod“ popravi u »do“. sedlo 

Str. 203. r. 28. odozgo ,primjere“ popravi u ,, ; 
Str. 227. 1. 8. gaza »god. 1916.“ popravi u ,24. XL. 1915.“. 

Str. 230. r. 28. odozdo pred bilj. 2. umetni: ,Benedikt XV. prenesao 
je Motu proprio od 25. III. 1917 (A. A. S. 1X. pg. 167) poslove za oproste 
od S. C. O. ,ad Poenitentiariam Apostolicam“.“. i 

Str. 243. u bilj. 2. ima se popraviti prema Cod. jur. can, da u ad- 
ventu nema više posta, isto tako ni na vig. Petrova, a Vel. subota poslije 
podne nije više ni nemrsni ni posni dan. B 

Str. 244. r. 6. odozgo briši: ,u ovom slučaju post je prenešen na 
subotu“ (por. Cod. can. 1252 & 4.: ,nec pervigilia anticipantur“). 

str. 246. r. 6. odozdo ,Servatur“ popravi u »Servator“. | . 

Str. 248. r. 29. odozgo iza riječi ,duplex“ dodaj ,ili dies inira octav“. 

Str. 248. r. 31. odozgo ,,3912“ popravi u , 1912“. x K : 

Str. 250. r. 10. odozgo mjesto rečenice: ,U mnogim biskupijama 
do kraja toga S ima biti ovako: ,Po novom crkvenom zakonu mije više 
subota dan abstinencije nego samo petak (Cod. can. 1252 & 1.). U ad- 
ventu nema više posta (ib. S 2)“. j M 

Str. 254. r. 2. odozdo ,Sulpik“ popravi u ,Sulpit“. : 2 

Str. 258. r. 26.—30. odozgo mjesto odredbe iz Motu proprio Pija X. 
ima doći can. 1247.8 1. iz Cod. ,,Omnes et singuli dies dominici, testa 
Nativitatis, Circumcisionis, Epiphaniae, Ascensionis et sanctissimi 
Corporis Christi, Immaculatae Conceptionis et Assumptionis Almae 
Genetricis Dei Mariae, sancti Joseph eius sponsi, Beatorum Petri 
et Pauli Apostolorum, Omnium denique Sanctorum“. Budući da je po ovom 
Tijelovo svetkovina, otpada ono, što se govori za prenošenje njezina 
svetkovanja i procesije na nedjelju“, | : u. 

Str. 259, r. 12. odozgo ,patrocinija“ popravi u ,patrociniji 3 : 

Str. 264. r. 13. odozgo između ,Omnium Sanctorum“ i ,Dedic.“ umetni 
,Commemoratio omnium fidelium defunctorum (S. R. C. 28. II. 1917. u A. 
A. S. IX. pg. 156)“. ' ud 

Str. 265. r. 25. odozgo ,oficija“ popravi u ,oficiji“. . m 

Str. 266. r. 9. i 10. odozgo ,hodie-mun“ popravi u ,hodier-num . 

Str. 268. cijela točka 6. (r. 9. odozgo) ima biti ovako: ,Comm. 
Omnium Fidelium defunctorum izjednačena je sfestis solemnioribus pri- 
mariis . class. Ecclesiae _universalis' te se. ima slaviti u cijeloj Crkvi na 
2. studenoga; uklanja se samo nedjelji, dok se više na taj dan (ili na 3. 


VI Popravci i dodaci. Popravci i dodaci. *VlII 
studenoga, kad je na 2. nedjelja) ne smije uzeti nikaki drugi oficij pa ni Str. 602. r. 12. odozdo ,,4)“ popravi u ,5)“. ab BK 
1. classis occurens, a još manje preneseni. S. R. C. 28. II. 1917 (A. A. S | Str. 628. r. 33. odozgo spadijei popravi u ,podijeliti“. 
IX. pg. 186)“. : : Str. 632. r. 1. odozgo ,quatiticatus“ popravi u ,qualificatus“. 
Str. 269. r. 27. odozgo ,maiores“ popravi u ,maioris“. Str. 654. r. 23. odozdo ,vatrogasnih strcaljka“ popravi u ,vatrogasne 
Str. 271. r. 16. odozgo, ,xnpwext“ popravi u ,xopaxij“. štrcaljke“. i3 : , LA 
Str. 296. r. 19. odozdo ,,225“ popravi u ,,255“. Str. 664. r. 3. odozdo pred bilj. 3. dodaj: ,Dok traje nestašica sve- 
. Str. 303. r. 8. odozdo treba dodati: ,Može se upotrebiti i električno ćenika nastala ovim ratom, smije, biti i manji broj asistenata, a najmanje 
svijetlo S. R. C. 23. II. 1916 (A. A. S. VIII. pg. 73).“ | po trojica od: saepe td: E subđakona mogu biti akoliti. S. R 
Str. 340. r. 7. odozgo iza ,molitva“ metni ,)“ C. 23. IL. 1916 (A. A. S. VIII. pg. 73).“ X m. 
hE S oiav naniza Kaki Suad. u sa Str. 745. r. 25. odozgo ,skopčane“ popravi u ,skopčan“. 
' PES r. 30, odozgo ,Bogojavljenja“ popravi u ,Božića“ i ,Bijele“ Str. 770 r. A. odoza pilezine i a; popravi či onjikov“ ii i 
Str. 88.1 : iavlienia“ i « : ; % Str. 777. pred S 393. stavi: Pomoćna sredstva. Schimia, (jebetb. 1. 
Str. 409. “ s sdoa Pag ča ala eton ka. Gefangene. Wien 1822. Miiller, Erbauungsb. i. Gefangene in Strafan- 
dnih razloga dopustiti i u zabranjeno vrijeme sollemnem ni diande be- Balen, Freib, 1553. 2. gu, DaKEG: M a Zabprekune japidirao so 
nedictionem“ (Cod. can. 1108 & 3).“ : ž p verurteilten Malefikanten. Augsb. 1785. Jacobs, Die Besserung des Ver- 
Str. 411. r. 30. odozgo dodaj: ,Smiju se uzeti samo na nedieliu, na brechers. Diisseldorf 1889. Gassner (Past. 1l. str. 1191.) navodi im 
koju su se stalno slavile, a ne na slijedeću. Tim se risilegijem Mbže poučna protestantska djela, koja mogu i katolički Gad ižjne dje shan 
poslužiti, ali ne mora. S. R. C. 12. II. 1916 (A. A. S. VII Zd). dobro upotrijebiti. Hindberg, ,Die Berufstatigkeit des Geldngnisgćist 
de * DR. 74). lichen“. Leipzig 1866.; ,Im Zellengefingnis“, Bilder aus der Verbrecher- 


Str. 413. r. 11. odozdo mjesto rečenice: ,A osi a krai : gaširajta i g 
te bilješke ima doći: ,Dekret S. R. C. od 261. 1917. (ALA. S. dx a welt von einem Stratanstaltsprediger, Wittenberg 1860. 


142) ostavlja crkvama Francuske indult, kojim je svetkovanje nekih sv 

pI . . . .. et- 

poraz Cerne Tijelivo, Petrovo, Bezgrješni datatak | petai bio čka hd a 
na nedjelju, uz obdržavanje propisa dekr i egacij 

Da 2 XII. 1801 (DI i ZLA je prop ekreta iste kongregacije 


. 20. odozdo na početku retka ima biti ,I“. Enciklika i Norme o propovijedanju riječi Božje. 


se 419. r 
tr. 423. r. 15. odozgo iza riječi ,annivers.“ dodaj: ,bio“. 
rid 424. r. 20. odozdo briši ,i dupl. 1. class“, S obzirom na propovijedanje riječi Božje izdao je Papa Benedikto 
ta 424. r. 7. i 6. odozdo briši ,i svetkovine 1. class“, XV. encikliku 15. VI. 1917. (A. A. S. IX. 305—317.). Glavne misli enciklike 
zna) na r. 5. odozdo briši ,i velike svetkovine“. su ove: Propovijedanje riječi Božje osvojilo je svijet. 1 danas treba da 
.. Str. 425. r. 10. odozgo pred 2. dodaj: ,Ako služi dvije, za jednu ga osvaja. A što se to ne zbiva, krivnja je na propovjednicima, jer riječ 
može uzeti stipendij, a drugu ima služiti pro omnibus fidelibus def. Služi li Božja nije prestala da bude ,sermo vivus et efiicax et penetrabilior omni 
samo lsdna, smije za nju uzeti stipendij“. ladio ancipiti“, i vremena apostolska nijesu bila bolja od naših. Stoga 
tr. 425. r. 18. odozgo pred 5. dodaj: ,Ako služi samo dvije, prva Bana hoće da se propovijeda svagdje onako, kako to zapovijed Kristova 


je po prvom obrascu a druga po trećem“. i crkvene naredbe zahtijeva 
Str. 425. r. 23. odozgo briši ,ili četvrti“. Kako ie propovijedanje munus Episcoporum praecipuum 


Str. 425. r. 25. odozgo dodaj: ,Oprost toties-quoties na Dušni dan sess. 24. De Ref. cp. 4), treba da za propovijedanje odabir b 
; : Sare 9 a U . €p. 4), e za pr je odabiru sposobne, 
ije Str Pla? Kkeni fidelium defunctorum a_ne na 2. studenoga“. S mogu odficium nurelzatianje Salubriter exsequi. Salub- 
Para ari PETO ozdo iza ,479“ dodaj ,S. C. O. 14. XII. 1916. u riter ne znači eloquenter, cum plausu audientium, već na du- 
= Sir. 44 PS PON zad? = ' hovnu korist. Sposobni su oni, koji pored naravnih darova imaju po- 
r. 448. r. 24. odozgo ,dotičnom“ popravi u ,doličnom“. trebno znanje i potrebnu krepost — sint moribus et doctrina pro- 
i dA r. 23. odozgo između ,(od Laudes)“ i , Bogojavljenja“ bati (sess. 24. De ref. cp. 4). Stoga je dužnost biskupa da dobro i dugo 
umetni: ,Bogojavljenja i Duhova, nedjelje u oktavama Božića“. B prokuša znanje i krepost onih, kojima će povjeriti propovijedanje. Propo- 
Str. 465. r. 4. odozdo ,A.“ popravi u ,S.“ vjednici moraju propovijedanjem promicati slavu Božju i spasenje duša, 
Str. 469. r. 8. iza ,Lekcije“ dodaj ,su“. a ne ugađati ušima slušalaca. Propovjednik treba da neustrašljivo propo- 
Str. 481. r. 21. odozgo ,XIIL“ popravi u ,1ll.“. vijeda i one istine, koje potresaju duše ljudske i koje se pričinjaju raz- 
Str. 481. r. 8. odozdo ,1887“ popravi u ,1886“. maženome čovječanstvu odviše oštrima. Dokazi imaju se vaditi iz Svetoga 
2, Str. 487. k 8 269. Tijelovo je blagdan, prema tomu ima se promi- Pisma, Otaca i sv. bogoslovlja, a ne, kako nekoji zlo radeći upotreblja- 
jeniti prva alineja toga 8. | vaju samo umne dokaze. Propovjednici neka su prožeti nakanom Apo- 
alb id ruj 274 a zvrljeme i mjesto Krsta“. a. 1 .; p Y bos (Jesum enenu fo) mat 21). m 
A + JU8. r. 10. odozgo pred 4. dodaj: ,u novom crkvenom zako - \ eci ilip. 3, 8); i ,Mihi vivere ristus es ilip 1, 21). 
niku zabranjeno je subđakonu, dakonu i api po kumovati bez ape | (a ša ostvare naredbe sv. Oca, izdala je S. C. Consistorialis 28. 
štenja biskupova. Cod. can. 766 “ I VI. 1917. (A. A. S. IX. 328—334) za propovijedanje riječi Božje ove Norme: B 
Str. 510. r. 1, odozdo ,A.“ popravi u ,a“. Ni Po svojoj službi dužni su propovijedati biskup, Canonicus theolo- Capuit 1. : 
. Si Tr. . Pipe »tione“ popravi u ,tive“. a | E i župnik i 2 3.). Svi e jeva S i E ore 
r. 522. r. 8. i 9. odozdo briši rečenice. ima jedan, dv a uzmognu dopušteno propovijedati u javn : lancem 2 
na mjesec“ i ,ako su u religioznim Mšama. A dovničkim, trebaju dopuštenje dijecezanskoga biskupa (n. 4.). Dopuštenje Vrastićaji- 
menait“ jer se u novom crkvenom zakoniku ne pravi razlika između bo- treba da traži u biskupa općenito govoreći rector ecclesiae (n. 3.) nave- re 46 
lesnika, koji su u religioznim kućama, i drugih. Cod. can. 858, € 2 davši propovjednikovo ime (n. 6.) i to ne u zadnji čas, već redovito ba- a - 
; Str. 540. r. 26. cdozdo ,onih svjetskih sluga“ popravi tii One svjet - rem 2 mjeseca prije, da se uzmogne biskup o propovjedniku iniormirati.  eligendi. 
ske sluge“, : <& a erat: Biskupi mogu vrijeme prema potrebi i drugačije odrediti (n. 7.). Svakoga, 
Str. 544. r. 23+ odozgo ,,3“ popravi | u ,2“. 1 koji bez biskupova dopuštenja pozove svećenika propovijedati; zatim sve- 


Str. 602. r. 13. odozdo ,,3)“ popravi u ,4)«. ćenika, koji se odazove takovu pozivu, treba da biskup kazni, pa i su- 


Caput II. 
Quo pacto 
constare 
debeat de 
indoneitate 
conciona- 
toria. 


Caput III. 
Quid in 
sacra prae- 
dicatione 
servandum 
Sit vel vi- 
tandum. 


VIII Popravci i dodaci. 


spenzijom a divinis (n. 8.). Propovjedniku iz tuđe biskupije ima-se dati 
dopuštenje pismeno, označivši mjesto i vrstu propovijedi = 9.). Ordina- 
riji, onerata graviter eorum conscientia, ne će dati prije nikome 
dopuštenja, dok se ne uvjere o pobožnosti, znanju i sposobnosti dotič- 
nika, prema odredbama izloženima u idućoj glavi; ako se dopuštenje ima 
dati svećeniku iz druge biskupije ili redovniku, biskup se ima obratiti na 
dotičnoga biskupa ili redovničkoga poglavara i dobiti od pomenutih po- 
voljne vijesti (n. 10.). Ordinarij i redovnički poglavar, zamoljeni od biskupa 
za potrebne informacije o pobožnosti, znanju i sposobnosti svojih pod- 
ložnika, moraju sub gravi iskazati istinu; ordinarij treba da se ravna 
prema dobivenim informacijama svakako čuvajući tajnu (n. 11.). Ordinarij, 
koji zakrati nekome dopuštenje, odgovoran je za svoj čin samo 
Bogu (n. 12.). 


Ordinariji su općenito govoreći tako najoštrije dužni steći moralnu 
sigurnost o sposobnosti svećenika, kome dopuštaju propovijedati, kao kad 
dopuštaju ispovijedati (n. 13.). Da upoznaju znanje i spoljašnje podavanje 
propovijedi, trebat će kandidat praviti pismeni i usmeni ispit pred troji- 
com ispitivača, koje mogu ordinariji po volji odabrati između sinodalnih 
ispitivača ili između svećenika iz tuđe biskupije, ili i između redovnič- 
koga klera. Ordinarij treba da bude uvjeren nesamo o pomenutoj spo- 
sobnosti, već jošte više, da li je kandidat sposoban s obzirom na po- 
božnost, ćudoređe i javno poštovanje (n. 14). Iza ovakova dvosirukog 
ispita može ordinarij kandidata proglasiti općenito sposobnim ili samo za 
određenu vrstu propovijedi, na vrijeme ili da se prokuša i uz određene 
uvjete, ili apsolutno i ne zanavijek, ili će mu dopuštenje zakratiti. Dopu- 
štenje dat će mu per pagellam praedicationis, kao što se daje i 
za ispovijedanje (n. 15.). Ordinariji mogu u pojedinim i izuzetnim slučaje- 
vima dati dopuštenje bez ispita, ako su sigurno uvjereni o kandidatovoj 
sposobnosti (n. 16.). Ne smije se davati diploma praedicationis kao 
počast ili titula (n. 17.). 


Budući da sancta sancte tractanda sint, ne smije nitko da pro- 
povijeda, tko se nije za propovijed bliže pripravio studijem i molitvom 
(n. 19.). Argumenta concionum sint essentialiter sacra. Ako propovjednik 
hoće da raspravlja o stvarima, koje nijesu stricte sacrae, ipak treba da su 
prema kući Božjoj, i treba da traži i dobije biskupovo dopuštenje. Biskup 
ne će dati dopuštenja, a da nije stvar zrelo promislio i uvjerio se o nje- 
zinoj potrebi. Svima propovjednicima zabranjeno je posve i apsolutno 
govoriti o političkim stvarima (u. 20.). Žalbeni govori smiju se govoriti 
samo s izričitim dopuštenjem biskupa, koji prije nego dopusti može tra- 
žiti i manuskript (n. 21.). Propovjednik freba da ima na umu i da pro- 
vodi riječi Jeronimove upravljene Nepocijanu: Divinas Scripturas 
saepius lege: imo nunquam de manibus tuis sacra lectio 
deponatur... Sermo presbyteri Scripturarum lectione con- 
ditus sit. S tim studijem treba združiti i studij Otaca i crkvenih. nauči- 
telja (n. 22.). Citate i svjedočanstva pisaca i autora profanih treba upo- 
trebljavati s najvećom trijeznosti, a pogotovu riječi heretika, apostata i 
nevjernika, Nikad ne smije se upotrijebiti ugled živih osoba. Vjera i kr- 
šćansko ćudoređe ne trebaju takovih sviedoka i braniča! (n. 23.) Propo- 
vjednik neka ide jedino za slavom Božjom i hvalom od Boga i Crkve 
(n. 24.). Običaj, slušaoce novinama i plakatima mamiti prije propovijedi 
ili propovjednika hvaliti u novinama poslije propovijedi, treba posve osu- 
diti, makar se to činilo tobože zbog dobra; biskupi imaju nastojati, da 
se takovo šta ne događa (n. 25.) S obzirom na spoljašnje vladanje pro- 
povjednikovo ne množe se ništa bolje reći od onoga, što je Jeronim pisao 
Nepocijanu: Nolo te declamatorem et rabulam garrulumque 
sine ratione, sed mysteriorum peritum et sacramentorum 
Dei eruditissimum. Verba volvere, et celeritate dicendi 
apud imperitum vulgus admirationem sui facere, indocto- 
rum hominum est... Nihil tam facile quam vilem plebecu- 
lam et indoctam concionem linguae volubilitate decipere, 
quae quidquid non intelligit plus miratur (n. 26.). Propovjednik 
treba da kako umovanje tako govor udesi prema općemu shvaćanju slu- 
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šalaca; propovjednikovo govorenje i kretanje treba da je ozbiljno i čedno, 


kakovo treba da bude u onoga, koji Kristovu službu vrši (n..27.). Propo- 
vjednik ne smije propovijedati dobitka ili tašte slave radi. Život propo- 
vjednikov treba da se podudara s njegovim riječima (n. 28.). | > 

ć Propovjednike, koji se ogriješe o pomenute naredbe, ali ne teško 


& ima nade, da će se popraviti, neka ih biskup jedamput ili dvaput Cui et quo- 
opomene (n. 29.). Ako se ne poprave ili se teško ogriješe na sablazan modo inter- 


vjernicima, biskup će ih prema Kodeksu, can. 1340. 88 2. i 3. kazniti: 


a) ako se radi o podložniku ili redovniku, kome je biskup dopustio pro- 


povijedati, oduzet će im ovlaštenje da propovijedaju ili na vrijeme ili 
posve; b) ako se ogriješio svećenik tuđe biskupije ili redovnik, kome 
nije dao biskup pagellam, zabranit će im propovijedati u svojoj biskupiji 
i o stvari će opomenuti njihova biskupa i onoga, koji im je dao pagel- 
iam praedicationis; u težim slučajevima treba da se biskup obrati 
na Sv. Stolicu; c) biskup može, pače kad ireba i mora, prekinuti propo- 
vijed, ako se propovjednik teško ogriješi (u. 30.). Isto tako treba zabra- 
niti propovijedati, saltem ad tempus et pro aliquo loco, onome, 
koji je svojim življenjem ili čim drugim, makar i bez krivnje, izgubio 
javno poštovanje, tako, te bi njegovo djelovanje bilo beskorisno ili štetno 
(u. 31.). Ordinariji osnovat će u svojim biskupijama odbor vigilantiae za 
propovijedanje; članovi toga odbora mogu da budu i ispitivači kandidata 
za propovijedanje (u. 32.). Kako biskupi i odbor vigilantiae ne mogu da 
budu svagdje u biskupiji; kad se bude radilo o znatnijim propovijedima 
u dalekim mjestima, tražit će ordinariji informacije od dekana (Vicarii Fo- 
ranei) ili župnika prema prije spomenutim Normama (n. 33.). 

Ordinariji i redovnički poglavari strogo su dužni svoje klerike od- 


ajati za sveto i spasonosno propovijedanje kroz čitavo vrijeme nauka De praepa- 
od mladenačke već dobi, tako prije ređenja kao što i poslije njega (nm. ratione re- 


34). Nastojat će, da budu pomenuti klerici, dok uče sv. bogoslovlje, po- 


učavani o različitim vrstama propovijedi, što ih ostaviše sv. Oci, pored a 
onoga, što se nalazi u Evanđelju, Djelima i Poslanicama apostolskim (n. praedica- 


36.). Isto tako će nastojati ordinariji, da nauče mladići, kako im valja pra- 


Caput IV. 


dicenda 
praedica- 
tio. 


Caput V, 


mota ad 


tionis. 


viti kretnje i govoriti, kad propovijedaju: da pokazuju dostojanstvo, jedno- , 


Stavnost, odličnost, u čemu nema ništa glumačko, već je prema riječi Bo- 
živi, te pokazuje, kako propovjednik govori iz uvjerenja i srca te da ima 
na umu svoj uzvišeni cilj (n. 36.). Za vrijeme toga obrazivanja u sjeme- 
ništima poglavari će istražiti, koja je vrsta propovijedanja više prema 
individualnosti pojedinih gojenaca, da uzmognu o tome izvijestiti biskupa 
(u. 37.). Ordinariji nastojat će započeto obrazovanje u sjemeništima ili 
školama usavršivati i poslije ređenja (n. 38.), Stoga će, prema priopćenim 
informacijama o svakome, novoređenike zaposliti najprije lakšim i jedno- 
stavnijim propovijedima, da katehiziraju, kratko tumače Evanđelje i slično 
(n. 33). Najzad mogu Ordinariji svojim klericima propisati, da, nakon ne- 
koliko godina, prave o propovijedanju svake godine usmeni i pismeni 
ispit. na onaj način, koji će im se činiti prikladnijim, naime prema na- 
redbama Kodeksa o godišnjim ispitima klerika poslije ređenja (n. 40.). 


Neke pokraćenice.| 


a. = an, am. — A, A. S. = Acta Apostolicae Sedis, dodani rimski 
broj znači godište, a arapski stranicu. — A. S. S. = Acta Sanctae Sedis. — 
Act. ap. ili samo Act. Actus Apostolorum. — Act. Med. = Acta Me- 
dialonensia. — Abs. gener. = Absolutio generalis. — Add. et var. in rubr. 
brev. = Additationes et variationes in rubricis breviarii (nalaze se u no- 
vom brevijaru iza Rubrices generales). — An. eccl. == Analecta eccie- 
siastica. — Amb. == Amberger. 

Ben. ap. = Benedictio apostolica. — Ben, (Bened.) XIV = Bene- 
dikt XIV. -— Beng. = Benger. — Ber.!? = Beringer, die Ablasse, 13. iz- 
danje. — Brix. Koni. Bl. == Priester Konferenzblat, Brixen. — Bili. pr. ili 
samo Prev. ili prev. = bilješka prevodioca. 


€. cp. = caput. — Caer. ep. = Caeremoniale episcoporum, — can. 

“= canon. — Cat. Rom. = Catechismus Romanus. -- Cod. = Codex luris 
Canonici. — Conc. pr. Vienn. = Concilium provinciale Viennense. — Cone. 
Col. == Concilium Coloniense. — Conc. Prag. = Concilium Pragense. — 
Conc. Trid. == Concilium Tridentinum. — Coll. Lac. = Collectio Lacen- 
sis. -- Coll (Collect) Rit. zagr. ili samo Rit. zagr. = Collectio Rituum 
archidioeceseos Zagrabiensis. — Christi. pid. Bl. = Christlich-piidago- 


gische Blatter. 


D. a. ili Decr. auth, == Decreta authentica Sacrae Rituum Congrega- 
tionis. Ta zbirka sadržaje dekrete od svibnja 1588. do 30. prosinca 1911. 
br. 1-4284. Broj arapski znači broj pod kojim je dekret uvršten u zbirku 
a uz njega rimski znači točku dekreta. Dekreti, koji nijesu uvršteni u 
zbirku navode se sa: S. R. C. i danom, a kod onih izdanih iza g. 1911. 
ioš je dodan A. A. S. uz oznaku godišta i stranice. — De ref. = De re- 


formatione. — Dioz. Bl. == Dičzesanblatt. — Dan. == Daniel. — Det. = 
Deuteronomium. 

Eccl. = Ecclesiastes. — Eccli. = Ecclesiasticus. — ep. = epistola. 
— Eph. lit. = Ephemerides liturgicae. — Eph. = ad Ephesios. — Ex. = 
, Exodus. — Ez. = Ezechiel. — euh. = euharistički. — E. Komm. = Erst- 
kommunion. A 

Hebr. = ad Hebreos. : 

Ib. = ibidem. — Id. = Idem. — ler. = leremias. — 10. = loannes. 
Is. — Isaias. — 1m. Christi = Imitatio Christi. — Instr. (Past) Eyst. ili 
samo Eyst. = Instructio pastoralis Eystetensis. — lac. = epistola lacobi 
Apost. — los. == losue. 

Jh. = Jahrhundert. — Jgd. = Jugend. 

Kath. == katholiseh. — Katech. == katechetisch. — Katech. B!. = 


Katechetische Blatter. — K. J. = Kirchenjahr. — K. Lex. = Kirchen-Le-. 
xikon. — K.R. = Kirchenrecht. — Kirchl. == kirchlich. — Komm. = Kom- 
munion. — Konf. Bl. = Konferenz-Blatt. — Korr. Bl. f. d. kath. KI. Ust. 
= Korrespondenzblatt fiir den katholischen Klerus Osterreichs. — Kščin. 
P. Bl. — Kčiner Pastoralblatt. — K. Ztg. == Kirchen-Zeitung. — Kat. U. 
= Katechismus-Unterricht. ' 

1. = liber. — 1. c. == loco citato. — lit. = liturgisch, liturgijski. — 
Lit. = Liturgik. Lc. = Lucas. — Lev. = Leviticus. — Linz. Di6z. B. = 
Linzer Dičzesanblatt. 


Neke pokraćenice. XI 


Mal. = Malachias. — M. O. = Messopfer. — Mor. Th. = Moral- 
Theologie. Miss. Rom. == Missale Romanum. — Mc. ili Marc. = Marcus. 
— Mt. ili Mat. = Mattheus. — M. Sch. = Monat-Schrift. — Miinst. P. 
BI. = Miinsterer Pastoralblatt. 

N. Z. = novi zavjet. — Nold. = Noldin. — Num. == Numeri. 

Ob. Rh. P. Bl. = Ober. Rheinisches Pastoral-Blatt. — oct. = oc- 
tava. — Ofib. == Offenbarung. — OL = lung. — Ost. = Ostern. — or. 
= oratio, oracija. — 0. Past. = ovo Pastirsko bogoslovlje; isto se na- 
vodi i ondje gdje je samo str. ili S s brojem bez druge oznake. 

piid. = pidagogisch. -- P. Bl. = Pastoralblatt. —— Past. bon. = 
Pastor bonus. — Past. Th. = Pastoraltheologie. — pg. = pagina. — Pont. 
Rom. = Pontificale Romanum. — Phil. = ad Philippenses. — Ps, = Psal- 


mus. — Paral. = Paralipomenon. — Prov. = Proverbia. — PS. N. == 
Psalterium novum (nove rubrike). — Prev. ili prev. = Prevodilac. — por. 
= poredi. 


Qu. Sch. = Quartalschrift. 
R. = Recht. — Rit. Rom. = Rituale Romanum. — Rit. Zagr. = 


Collectio rituum archd. Zagrabiensis. — Reg. — liber Regum. — Rom. 
— epistola ad Romanos. — R. U. == Religions-Untericht. — Refer. d. 
Kongr. f. Katech. = Referate des Kongresses fi Katechetik. — Rubr. 
gen. = Rubricae generales. — Rubr. spec. = Rubrica specialis. 

S. Z. — stari zavjet. — s. = sequens. — ss. == sequentes. — sv. 
— svet i sveska. — Salzb. K. Ztg. = Katolische Kirchenzeitung von Salz- 


burg. — Sch. = Schule. — Sess. = Sessio. — S. C. Con. == Sacra Con- 
gregatio Concilii. — S. C. Consist. == Sacra Congregatio Consistorialis. — 


S. Č. de disc. sacr. = Sacra Cogregatio de disciplina Sacramentorum. — 
S. R. C. = Sacra Rituum Congregatio. — S. C. 0. == Suprema Congre- 
gatio sacri Officii. — sect. = sectio. 


t., T. ili Tit. == titulus. — Theol. u. Gl. == Theologi und Glaube. — 
Tim. == epistola ad Timotheum. 


U. = Unterricht. 
V. U. = Volksunterricht. —- Vol. = volumen. 
Zach. = Zacharias. 
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PASTIRSKO BOGOSLOVLJE. 


Općeniti uvod. 


, 
$ 1. Pastirska služba Krista i Crkve. 


Prema proročanstvima starog zavjeta poslao je Bog u pu- 
noći vremena svojeg jedinorođenog Sina, da on čovječanstvo 
neposlušnošću od Boga otpalo otkupi od bludnje i grijeha; oslo- 
bodi od vječne krivnje i kazne, te ga vrati njegovu prvo- 
bitnom određenju, da bude blažen u proslavi Božjoj. Krist se 
sam, kojega su već proroci predočivali kao pastira (Is. 40, 11.; 
Es. 34, 23.; 37, 24.), naziva u svojem djelovanju otkupa ,dobrim 
Pastirom“ (Jo. 10, 11.); njegovi ga apostoli propovijedaju kao 
»Pastira ovaca“ (Hebr. 13, 20.), ,Pastira duša“ (1. Petr. 2, 25.), 
»Vrhovnog Pastira“ (I. Petr. 5, 4.). Krist je prema biblijskom 
izričaju vrhovni Pastir, koji svoje ovce hrani sa duhovnom 
hranom svojih objava (Jo. 6, 35.) i svojim im primjerom pred- 
njači (Jo. 10, 4.) kao vrhovni prorok — koji daje život svoj 
za ovce svoje, te ih sa svojom milosti, pače sa svojim tijelom 
i krvi hrani kao vrhovni svećenik — kojemu se konačno 
moraju podložiti sve njegove ovce, koji nad svima bdi i vodi 
ih do njihova vječnog cilja kao vrhovni kralj. Za vršenje 
SVoje pastirske službe bio je Krist ,pomazan ne pomoću 

OVJES Smrtnika, već silom nebeskog Oca, ne pomasti zemalj- 
skom, već uljem Duha Sv.“ (Cat. Rom. I. 3. qu. 7.; Is. 61, 1.; ps. 

»8.); Pošto je svoju službu vidljivo izvršio za svojeg života 
ši zemlji, Vrši je on poslije svojeg odlaska 'k Ocu na nevid- 
DV! način i tako će je dalje vršiti u Črkvi od njega utemeljenoj, 
"2 Koju je obećao ostati do konca vremena (Mat. 28, 20.). 

Vidljivi nastavak svoje pastirske službe Kristje prenio na 
apostole, oni su opet prenijeli od Krista dobivenu službu na 
Stoje nasljednike (I. Petr. 5, 2.; Act. ap. 20, 28.). Zato se apo- 
.. i: njihovi nasljednici nazivaju ,pastiri“, njihova služba ,,pa- 
Ze a služba“, Pastirska služba apostola i apostol- 
sl BI katoličke Crkve prema tome je identična sa pastirskom 

užbom Krista (II. Cor. 5, 18.—20.) kao njegov nastavak u Crkvi. 


1 


Svrha. 


Sredstva. 


Organi. 


2 Pastirska služba. 


S 2. Svrha, sredstva, organi katol. pastirske službe. 


Krist je sim molio svojeg nebeskog Oca: ,Ja tebe pro- 
slavih na zemlji, djelo svrših, koje si mi dao da činim“ (Jo. 
17, 4.); svojim učenicima reče: ,Sin čovječji je došao iskati i 
spasiti, što bi izgubljeno“ (Luc. 19, 10.). Proslava Boga i 
spasenje svijeta bijahu svrha pastirske službe Kristove, kako 
je to već anđeo kod jaslica dobrog Pastira objavio (Luc. 2, 14.), 
te su također konačna svrha katol. pastirske službe. 

Sredstva, da se ta uzvišena svrha postigne, posjeduje katol. 
pastirska služba u nauci, u bogoštovlju i u disciplini, t. j. u vlasti 
danoj joj od Krista, da svim ljudima navješćuje Božju istinu 
(Mat. 28, 19. 20.; Marc. 16, 15.), da izmiruje s Bogom i dijeli 
sve milosti spasenja (Jo. 20, 23.; II. Cor. 5, 18. 19.; 1. Cor. 
4, 1.) i da bude vodilja u vječni život (Jo. 21, 15.—17.; Mat. 
16, 19. ; 18, 18.; Act. ap. 20, 28.). 

Potpunu vlast pastirske službe imade učeća Crkva u svojoj 
općenitosti. Kao vidljivo tijelo Kristovo može Crkva svoju vlast 
vršiti samo po vidljivim organima; ti organi Crkve jesu od 
Krista postavljeni, vidljivi nosioci vlasti pastirske službe: vr- 
hovni pastiri (svećenici prvog reda — Papa i biskupi) i 
podložni pastiri (svećenici drugog reda), dušobrižnici. 
Vrhovni i podložni pastiri vrše zajednički istu pastirsku službu, 
ipak s nejednakom punomoći; vrhovnim pastirima pripada oso- 
bito uprava Crkve, podložnim pastirima crkvena služba, briga 
za duše. 

Svakako dušobrižnici za postignuće svrhe pastirske službe ne dje- 
luju sami: ,ne djeluju sami, ne djeluju za se, ne djeluju od sebe“ (Amb., 
Past. Th.*, 1. 18.). Isus Krist je prije svega, koji u svojoj Crkvi nevid- 
ljivo živi i djeluje do konca vremena. Nadalje je Duh Sveti, duh istine 
i milosti, kojega je Gospod svojoj Crkvi obećao i poslao, koji prosvje- 
tljujući, tješeći i posvećujući jest i ostaje Božanski, postojani princip života 


Crkve. Napokon je općinstvo svetih, po kojem sa Crkvom, koja se 
bori, i slavodobitna i koja trpi za istu svrhu djeluju. Zato su međusobne 
prošnje i primjeri kreposti, molitve, žrtve i dobra djela, međusobne pouke 
i opomene, kršćansko ćudoređe i običaji, kućne i javne uredbe i zavodi 
jednako mnogi suradnici pastira duša na proslavu Boga i na spasenje ljudi. 


S 3. Pastirsko bogoslovlje. 
Pastirsko bogoslovlje jest znanstvena uputa 


u vršenje katol. pastirske službe po dušobrižni- 


Odnos 
prema Crkv. 
pravu, 


prema 
istoriji, 


cima. Ono je jedan dio tako zvanog ,praktičkog bogoslovlja“, 
te je u uskom odnosu prema najizvrsnijim disciplinama tako 


istorijskog kao i sistematičkog bogoslovlja. 


Crkveno se pravo bavi poglavito sa crkvenom upravom i. 
spoljašnjim pravnim odnosima Crkve: ono mora prema pastirskoj službi 
poglavito dokazati, koja prava i povlastice pripadaju hijerarhiji u njezinim 
različitim stupnjevima i to prema cijelom opsegu njezine službe. Pastirsko 
pak bogoslovlje bavi se sa crkvenom službom, ono mora prikazati duž- 
nosti spojene: sa dušobrižničkom službom i najprikladniji način vršenja 
tih dužnosti. 

Odnosi pastirskog bogoslovlja prema disciplinama istorijskog 
bogoslovlja izlaze iz razmatranja pozitivnog i praktičkog karaktera 
past. bogoslovlja. Jer su načela uprave službe pastirske bivstveno uzeta 


. pije jesu: 1. zaključci narodnih i 


Pastirsko bogoslovlje. 3 


avi. te se mogu i moraju u svojoj primjeni prosvijetliti primjerom 
Krista, Bo doidla i dosišiskik iniživa i činjenicama iz života drugih sv. 
dušobrižnika. Ti primjeri i činjenice sačinjavaju sadržaj Sv. Pisma i sv. 
povijesti, što je predmet istorijskog bogoslovlja. su anti ip 
Odnos past. bogosl. prema sistematičkom bogoslovlju i to iznajprije 
rema dogmatici jest ovaj: dogmatika mora podati znanstvenu spoznaju 
du sadržaja objave; past. bogosl. mora iz dogmatike uzeti spoznaju 
svrhe svega dušobrižničkog djelovanja, tajne kršć. vjere 1 života i sredstva. 
Najveće srodstvo ima past. bogosl. sa moralnim bogo- 
slovljem. Moralka pokazuje, što svaki čovjek mora činiti i propustiti, da 
ispuni volju Božju i postigne svoje pravo određenje. Past. bogosl. je Za- 
daća dokazati, koje dužnosti imaju dušobrižnici i kako ih moraju is- 


t. bogosl., koliko se odnose na svrhu dušobrižništva. Pije»: 
baja Poradi tih različitih stanovišta past. bogosl. se ne promatra niti kao 
dio morala, niti kao moral svećenika: ono je kao uputa u upravu pastirske 


službe samostalna bogoslovska disciplina, te istorodna S ostalim bogo-' 


slovskim disciplinama.!) : ' 

Učenje pastirskog bogoslovlja je koje nužno, osobito 
za buduće dušobrižnike, koje barem vrlo korisno, jer se služba 
pastirska mora vršiti po pozitivnim pravilima i načelima, koje 
nitko a priori sam od sebe ne izvodi, nadalje, jer je po Grguru 
Vel.? ,regimen animarum“ umjetnost nad umjetnošću, koja za- 
htijeva brižno učenje i mnogo vježbe, koju svaki učiti može, 
ali nijedan izučiti; napokon jer nerazboritom i zlom upravom 
pastirske službe najsvetije bude pogibli onesvećenja izvrgnuto, 
te može i mora uzrokovati nenadoknadljivu štetu. 


S 4. Izvori i pomoćna sredstva pastirskog bogoslovlja. 


Izvori, iz kojih se načela uprave katol. pastirske službe 
imaju crpsti jesu koje općeniti, koje posebni. | i 

Općeniti izvori, koji za cijelu Crkvu vrijede, jesu: 
1. cijelo Sv. Pismo i Predaja; 2. zaključci neprevarljivog 
crkvenog učiteljstva u općenitim saborima, osobito oni 


sabora tridentskoga; 3. corpus iuris canonici, rim- 


ski katekizam i crkvene liturgijske knjige: Missale, 
Breviarium, Pontificale Romanum, Caeremoniale episcoporum, 
Rituale Rom.; 4. odluke Papa i u njihovo ime Sv. kon- 
gregacija na pr. sv. officija, sv. sakramenata, tridentske. 


prema 
dogmatici, 


prema 
moralci. 


Nužda. 


Posebni izvori za pojedine crkvene pokrajine i bisku- 


bora, napose onoga u Rimu za Benedikta XIII. (1725.), u Mi- 
lanu za sv. Karla Bor. i najnovijega u Beču i Ostrogonu (1858.), 
Pragu i Kčlnu (1860.)*), Salzburgu (1906.), [u Zagrebu 1690., 


') Dorimann, Ausgestaltung d, Past. Th. zur Universititsdisciplin u. ihre Weiter- 
bildung, Kirsch. 1910. Krieg, Wissensch. d. Seelenleitung 1. 1.—55. Herder 1904. —:) Sau- 
ter, Past. Regel Greg, d. Gr., ibd. 1904. — *) Sabrani akti i dekreti najnovijih koncila 
nalaze se u izvrsnoj Collectio Lacensis (auctoribus presbyteris S. J. Frib. Brisg. 1869.—1890. 
7 sv.). Acta et constitutiones Conc. prov. Salisburg. 1910. 

* 


pokrajinskih sa-- 


Životopis 
sv. dušo- 
brižnika. 


4 Izvori i pomoćna sredstva. ' 


1803. Bilješka pr.); 2. Biskupske odluke u dijecezanskim sinodima 
i izvan njih,') dijecezanski statuti, pastirske poslanice; 3. pra- 
vila i konstitucije različitih redova; 4. u mnogim dijelovima Crkve 
i određeni propisi, proizašli ex concordantia sacerdotii et imperii. 

I pobožni običaji i praksa Crkve, posvećeni mjesni obi- 
čaji i utvrđena iskustva pojedinih dušobrižnika vrijede kao iz- 
vori. Samo običaji moraju imati za sebe vrijeme zastarjelosti, 
privolju šutnjom zakonitog crkvenog autoriteta i takovi biti, da ne 
vrijeđaju Božanskog i ljudskog prava ni dobrih običaja i javnog 
reda. Običaji i obredi, koji se protive duhu i volji 
Krista i Crkve, moraju se dokinuti i izbjegavati.) 

Znanost — i to bogoslovska kao i proiana — jest, i ako 
ne kao izvor, a to ipak kao pomoćno sredstvo past. bogosl. 
ito 1. cijelo istorijsko i sistematičko bogoslovlje, teorija objave 
i religije, studij biblije, patrologija i patristika, crkvena povijest, 
napose posebni životopisi pojedinih pastira,?) sinodologija, ar- 
heologija (židovska i kršćanska), dogmatika, moralka, apologe- 
tika; 2. filosofijske znanosti: logika, metafizika, psihologija, an- 
tropologija, pedagogika; 3. civilno pravo kao pomoćno sredstvo 
na pr. za oporuke, restitucije, raspre, i liječništvo, osobito za 
nastale potrebe u dvorbi bolesnika. 


1) Synodus Brixinensis. Weger (ibd.) 1900. — St. Pčlten, Sanhippolyt. (1908.). — 
Lavant-Marburg (1897. 1904. 1907. 1908. 1911.). — Linz 1911. — *) Za takove običaje piše 
Grgur VIL biskupu u Aversi: ,Navedeš li možda protivne običaje, valja se opomenuti, da 
Gospod kaže: Ja sam istina i život. On nije rekao: Ja sam običaj, već istina. I zaista (da 
sa sv. Ciprijanom kažem) svaki običaj, bio ma kako raširen, ima se posve podvrći istini i 
običaj, koji se protivi istini, ima se ukinuti“ (Can. 5. ,Si consuetudinem“ d. VIII). S. R. C. 
(12. II. 1909.) odluči protiv dugotrajnog običaja, da se ima zaručnički blagosov dati u za- 
ručničkoj Misi; S. R. C. (13. V. 1910.) zabranjuje oltarne stolnjake pričvršćivati obručima 
oko žrtvenika, makar se to od vajkada činilo i bili obruči od ma kakove tvari. — ") Na pr. 
Lager, Leben d. hl. Franz v. Sales". Paderb. Bauchinger, der sel. Klemens M. Hot- 
bauer, Wien 1891. Freund, der s. Klem. Hotb., Opitz 1905. Innerkotler, ein čdsterr. 
Reformator hl. Klem. Hoib., Pustet 1909. Hubert, der ehrw. Joh. Bapt. de la Salie. Mainz 
1887. Speil, der hl. J. B. de la Salle, Mayr, Kauibeuren; Dillinger, d. ehrw. J. B. de la 
Salle als Piidagog. Laumann 1906. Janssen, Vianney in seinem Leben und Wirken. Steyl 
1885. Monin Rieforts, Leben d. Pf. v. Ars Vianney, Diisseldori, 1874. Janssen, das in- 
nere Leben Vianneys, Regensb. 1896. Mitterrutzner, Leben d. ehrw. Dien. Gottes Vinz. 
Strambi, ibd. 1854. Kreusch, Leben d. hl. Petrus Fourier, Steyl 1899. Pfiili, Emanuel 
Bisch. v. Ketteler, Mainz 1899. Scherndl, der ehrw. Diener Gottes Franz Josef Rudigier, 
Selbstverlag, Linz 1913. Meindi, Bisch. Rudigier v. Linz 1891. Mitteilungen ii. d. Leben u. 


d. Tugenden d. Dien. Gottes Tschiderer, F. B. v. Trient, Wohlgemuth, Bozen 1877. Tait- 


Sehlegel, Leben d. ehrw. Dien. Gottes Tschiderer, Trient, Monauni 1908. Sechotfer, Bisch. 
Lothar v. Kiibel. Sein Leben u, Leiden. Baumann, Ehrler, Bisch. v. Spcier, Herder 1911. 
Seheid, der Prediger Hunold, 1906. Monsabrć, Kanzelredner u. Apologet Frankreichs, 
Linz. Qu. Sch. 1909. 15. ss. Bader, P. Rigler, 2 sv. Kinderfr.-Anst. P. Edmuno Hager, Ost. 
Don Bosco, ibd. 1908. Ferdinad della Scala, der hl. Fidelis v. Sigmaringen, Mainz 
1896. Krčss, der sel. Petrus Kanisius in Osterreich, Wien 1898. Calvet- Werner, P. Paul 
Ginhac S. J., Herder 1910. Past. bon. XXIII. 347. 410.: Nikolaus Steno, hervorragender Asket 
d. Neuzeit. Polifka, P. Georg Freund, Wien. Opitz, Streiter £. Wahrheit, Freiheit, Recht, 
Warnsdort. Albuin, Theodos Florentini O. Cap., Tyrolia. Dilgskron, der gute P. Tendler, 
Kirsch. Buohler, Charakterbiilder a. d. Priest.- u. Seel.-Leben, Regensb. 1890., por. Kihn, 
Enzyklopiidie str. 317.—323. Herder 1892. Langthaler, Vorbilder zu Jehrreicher Beschauung, 
Linz. Qu. Sch. 1893. 1.—4. sv.; 1894. 1. sv. — (Na hrvatskom jeziku imamo: Predragović 
S. ]., Život sv. Ignacija Loyole ,Vrhbosna“ 1901., 1902. izišla posebna knjiga; M. L'abb€ 
Maynard -Sestre Milosrdnice, Život sv. Vincencija Paulskoga, Zagreb 1914.; život 
Don Bosca u ,Vrhbosni“, 1887.; život Ivana Krst. de la Salle u »Kršćanskoj školi“, 1900. 
— Bilj. pr.) 


Povijest i literatura. 5 


Pastirsko bogoslovlje dijeli se u dva glavna dijela, od 
kojih prvi prikazuje 


I. osobu pastira 


t. i. preduvjete i nužna svojstva dušobrižnika da postigne i da 
vrši pastirsku službu, a drugi prikazuje 


I. vršenje pastirske službe 
u njezinoj trostrukoj formi. 


S 5. Povijest i literatura pastirskog bogoslovlja. 


t Prva pastirska pravila dao je sam Krist svojim apostolima i učeni- Pastirsko 
cima, kad ih je poslao da navješćuju Evanđelje (Mat. 10, 5.—42.; Luc. bogoslovlje 


10, 1.—16.). Sv. apostol Pavao je svojim pastirskim poslanicama na Ti- 
moteja i Tita postavio temelj past. bogosl., a svojim je apostolskim dje- 
lovanjem tome priložio praktički komentar. Apostolski oci i oci poslije njih 
i predstojnici Crkve nalagali su i preporučivali prema prilikama i potre- 
bama podložnom kleru većinom pastirskim poslanicama redovito samo 
pojedine dužnosti, ali su i većim raspravama i cijelim knjigama općenito 
tumačili i pobliže označivali način vršenja pastirske službe. Ovamo idu, 
da samo neke spomenemo: S. Ignatii E. M. epistolae; S. Clementis 
Rom. epist. ad Corinth.; S. Polycarpi epist. ad Philippens.; S. Cypri- 
ani epist. de lapsis; de electione antistitum et sacerdotum vita; de ora- 
tione Dominica; S. Athanasii epist. enc. ad episcopos; S. Ephraem 
de sacerdotio; S. Gregorii Naz. oratio apolog. de fuga sua et epistolae; 
S. Ambrosii de officiis ministrorum; S. Chrysostomi de sacerdotio; 
S. Augustini de doctrina christiana, de catechisandis rudibus; S. Gr e- 
gorii M. liber regulae pastoralis.!) 


. Srednji vijek je nastojao u pastirskim poslanicama i u djelima otaca 
sadržano blago Tradicije o vršenju pastirske službe nesamo sačuvati, već 
ga i znanstveno obraditi (skolastika) i za unutrašnji ga život upotrebiti 
(mistika). Pastir. bogosl. se ipak nije kao samostalna znanost predavalo, 
već u svezi s drugim disciplinama, naročito sa kanonskim pravom, mo- 
ralkom i eksegezom. Rasprave o pastirskim predmetima su pisali: S. Isi- 
dorus, De officiis ecclesiasticis; Rhabanus Maurus, De institution : 
clericorum et caeremoniis ecclesiasticis, De sacris ordinibus, De divinis 
sacramentis; Regino de Priim, De ecclesiasticis disciplinis; S. Ber- 
nardus, De consideratione, De moribus et officiis episcoporum, De vita 
et moribus clericorum , S. Thomas Aq.; S. Bonaventura, De sex alis 
seraphicis; Laurentius Justiniani, De regimine et institutione prae- 
latorum; S. Antonius, Summa. 

h Od 16. vijeka se pastir. bogosl. marljivije i na različiti način obra- 
đivalo (Linz. Qu. Sch. 1909. 736.; 1910. 50. 512. 745.: Beitrag z. Entwick- 
lungsgeschichte d. Past. Th.): u sinodskim govorima i zaključcima, u pa- 
stirskim konferencijama i kod duhovnih vježbi, u mnogim djelima s glavnim 
službama svećenika: Caietani Cardinalis Summa de casibus; S. Caroli 
a, Orationes VI in conciliis provincialibus habitae; Acta ecclesiae 
2 ediolan.; Instructiones pastorum; Bartholomaeus a s. Martyribus, 

timulus pastorum; Molina, Instructio sacerdotum; Abelly, Sacerdos 
christianus; Soto, Institutio sacerdotum; Segneri, Instructio parochi; 

Ossevin, Praxis curae. past; Musart, Manuale parochorum; Ne u- 
Me vie apostolicus; Lohner, Instructiones practicae; S. Alphonsus 
, Kao a bogoslovska: disciplina bi past. bogosl. kod katolika 

Vedeno tek g. 1777., kad je carica Marija Terezija propisala predavanja 
O pastirskom bogoslovlju, koje se moralo predavati na svim bogoslovskim 

') (Hrvatski prijevod priredio Violić pod natpisom: Dušobrižništvo sv. Grgura Pape. 
Dubrovnik 1904. Bili. pr.) 


u staroj 
Crkvi, 


u srednjem 
vijeku, 


u novom 
vijeku. 
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a u Njemačkoj se doskora opće- 
kao posebna disciplina uvedeno 
tada izdana pastirska djela 
kao biskup u Regensb. 
oba protivnog Crkvi i 
der Pastoral- 
u u Sulzbachu) 


zavodima carevine u njemačkom 
nito raširilo. Nažalost je pastir. 
u racijonalitičkom periodu prosvi 
u na sebi žig tako 
1832.) borio se svi 
kršćanstvu i proizve 


ete; mnoga o 
svjete Sailer ( 
lama protiv duha svojeg 

o je sa svojim 
izdana u Miinchenu, 
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Brand, Anleitung zu 
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flug, Grundziige e 
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3 sv., Regensb.; Isti, 
alzb. 1867.—1869.; 


Gollowitz, Anleit. z. 
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d. Verbandes d. deutsch. 
i valja pastoralne listove 
Koln, Linz, Miinster, P 
d g. 1891.), por. Kihn, En- 
Bogoslovska smotra, 
glasnici pojedinih bi- 


— Theologie 
— Theol. prakt. Mo 
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Warnsdorf. — Spomenut 
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Trier 1889. ss. 
Osterr., Wien 1882. ss. 
Geistlichk. B&hmens, 

biskupija Breslau, Brix 
deborn, Wien (Augsb., 
zykl. 469. — (U na 
Zagreb. 1910. ss.; 

skupija, kao na pr. đakovačke i du 


Vrhbosna, Saraj 


Osoba pastira. 


S 6. Uvjeti za postignuće i pravo vršenja dušo- 
brižništva. 

Za vršenje katol. pastir. službe zahtijevaju se tjelesna i 
duševna svojstva od dušobrižnika; da tu službu može postići 
i blagoslovno vršiti, mora imati potrebnu naravnu spo- 
sobnostiizobrazbu; mora biti pozvan. 

Sama pastirska vlast je od Boga; sva ma kako odlična 
svojstva naravi i milosti, na pr. znanost, pobožnost, razbori- 
tost, moć čudesa činiti, ne daju te vlasti a grijesi i manjci je 
ne otimaju; ona je bila i neprestano jest Božanskog porijetla; 
bude radicitus dana sakramentom sv. Reda. 

Po organičkoj uredbi od samog Krista svojoj Crkvi po- 
dijeljenoj apostolatu je i episkopatu predana sva vlast ključeva, 
kojom vrhovni pastiri stado i podložne pastire moraju voditi 
i nad njima bdjeti. Stoga može po naravi sposobni i po sv. Redu 
sa duhovnom vlasti nadareni klerik samo onda valjano i za- 
konito vršiti svoju službu, ako je za to dobio poslanje od 
Crkvenih poglavara. 

Uvjeti za postignuće i vršenje pastirske službe jesu dakle: 

I. naravna sposobnost — zvanje, izobrazba i 
napredovanje u izobrazbi; 

I. sposobnost dobivena sakramentom sv. Reda; 

ll. crkvena punomoć ili poslanje. 


Zvanje dušobrižnika. 


S 7. Pojam, egzistencija, potreba zvanja. 


Poziv u pastirsku službu čin je Božje providnosti, kojom 
Bog neke od drugih izabira i daruje milošću prema zvanju, da 
mogu sv. službu preuzeti i pravo vršiti. Božji poziv staroza- 
vjetnog svećenstva na mnogo se načina očitovao. Tako je Bog 


izabrao pleme Levijevo jedino od svih plemena Izraelovih za a) siguran 


“službu sv. šatora, iz plemena Levijeva samo obitelj Aronovu, 
da bude svećenička, da mu žrtvu prinosi i njegova se naroda 
spominje, da ga izmiruje (Num. 1, 48. ss.; Ex. 28,:1.;' Eccli. 
45, 20.). Sam Isus Krist ,nije se sam proslavio, da bude veliki 
svećenik, već koji mu je kazao: Moj sin si ti, ja te danas ro- 
dih“ (Hebr. 5, 5.), »Bog ga poslao“ (Jo. 7, 28. 29.). »Kad 
je Isus Krist htio pozvati apostole, pozvao ih k sebi, koje je sam 


b) nuždan 


Pogibao od 


pomanjka- 
nja zvanja. 


8 Zvanje. 


htio“, i kazao im: ,Nijeste vi mene izabrali, već sam ja vas 
izabrao“ (Luc. 6, 13.; Marc. 3, 13.; Jo. 15, 16.). Jednako je 
izabrao i druga 72 učenika i poslao ih (Luc. 10, 1.). Kad su 
apostoli na mjesto Jude htjeli drugoga izabrati, molili su Boga, 
da im pokaže, kojega je od dvojice (Josipa Barsabasa i Ma- 
tije) on izabrao (Act. ap. 1, 24.). Sv. Pavao kaže posve opće- 
nito bez iznimke: ,Nitko si sam ne uzima časti, već koji bude 
od Boga pozvan, kao Aron“ (Hebr. 5, 4.). Božanski pak po- 


.ziv k pastirskoj službi nije samo siguran, već i nuždan 


Jer veliki zahtjevi, što ih sv. služba traži od dušobrižnika, nad- 
visuju naravske sile čovjeka, te se ne mogu vršiti bez posebne 
punoće milosti odozgo. Sv. Ambrozije kaže: ,Kaošto umjet- 
nik mora biti nadaren od Boga, da sjajne ideje stvori, tako i 
svećenik vocatus a Deo, da u dušama Božju sliku naslika“.') 
Pogibli u dušobrižništvu po sebi su tako velike i mnoge, da 
iz njih može spasiti samo posebna zaštita. Te svrhunaravne 
milosti i tu posebnu zaštitu Božju mogu s pravom samo oni 
očekivati, koje je Bog pozvao. Ti se ne trebaju bojati da će 
podleći teretu sv. službe: bile službe dušobrižnika ma kako 
teške i pogibeljne, oni se mogu pouzdavati, da onaj, koji ih je 
učinio službenicima, može i hoće učiniti ih sposobnim službe- 
nicima (II. Cor. 3, 5. 6.). 


Nepozvani pak svećenik za vršenje svoje službe redovito nema 
sklonosti niti sposobnosti, jer ga Bog za nešto drugo odredio i obdario. 
On je od Boga određeni red ostavio, te je na mističnom tijelu Crkve kao 
iščašeni članak na fizičkom tijelu: može još neke službe činiti, ali s mu- 
kom i bolom. Dušobrižnički poslovi su mu teški; što je pozvanom na 
radost i veselje i lako, njega žalosti i čini mu se nemogućim. Djelovanje 
nepozvanoga niti se Bogu ne mili, niti ga Bog blagosiva; njegovo duševno 
m riki i spasenje mnogih drugih mora stoga biti izvrgnuto velikoj po- 
gibli.? 

Tko je bez poziva postao svećenik i radio proti redu Božanske 
providnosti, ipak radi toga ne smije očajati. Božjoj providnosti ne manjka 
sredstava, da opet u red dovede, što se s njezinim dopuštenjem od Bo- 
žanskog reda udaljilo. Neposlušnost čovjeka u tako važnoj točki vrlo 
oteščava spasenje (Leo, ep. 85.: ,Difficile est, ut bono peragantur 
exitu, quae malo sunt inchoata principio.“ can. 5, dist. .61.), ali ga ni- 
pošto ne čini apsolutno nemogućim. Ovdje vrijedi: ,Si non vocatus es, 
fac, ut voceris!“ Iz dubine duše crpljeni savjet časnog Tome Kempenca 
(Im. Christi 1. 25, 2.), vrijedi za slični položaj: ,Kad je jednoć netko spo- 
padnut od straha, dugo lebdio između straha i ufanja, te jednoć na pol 
satrt od brige, u crkvi se bacio pred oltar, molio i sam sebi kazao: O 
kad bi ja znao, hoću li u dobru ustrajati! čuo je u svojem srcu odgovor: 
A kad bi ti to znao, što bi ti onda činio? Čini sada, što bi onda hotio 
činiti i bit ćeš siguran.“ U našem slučaju može se isto tako reći: Kad bi 
ti znao, da si pozvan, što bi ti činio? Čini to, i bit ćeš pozvan.*) Poka- 
janje od grijeha, u kojem se bez poziva u svetište narinuo, što veći po- 
pravak počinjenih pogrješaka i srđačna molitva za postignuće Božje 
pomoći, da uzmogne u buduće vršiti zvanične dužnosti, spasonosna su 


1) Salzb. K. Ztg. 1912. 44T.: Zur Frage des Priesterberufes. Ob, Rh. P. BI. 1912, 230. : 
Sorge f. d. Nachwuchs i. Priestertum. Linz. Qu. Sch. 1913. 525.: Das Priesterideal i. d. 
Schriften d. hl. Katharina v. Siena. — #) Cat. Rom. II. 7. q. 3. 4. Ob. Rh. Past. BI. 1909. 
237.: Zum Fall Heilig. Salzb. K. Ztg. 1912. 131.: Relegierung am Grosswardeiner Priester- 


seminar. — *) Pohl. Past. Th. str. 81. Berardi, Past. Th.* str. 331. Instr. Past. Eyst. pg. 
97. 475. 
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sredstva za nepozvanoga. Uostalom i pozvani može griješiti i propasti, 
kako to pokazuje primjer Jude. Ne poziv, već prema pozivu život osi- 
gurava spasenje svećeniku. 


S 8. Znaci zvanja. 


Božanski poziv k službi pastirskoj očituje se različitim znacima: 1. 
unutrašnjim ti. takovim, koji su u naravskim svojstvima pozvanoga, 
sklonošću i naravskom sposobnosti; 2. spoljašnjim t. i. po- 
sjedovanjem onih uvjeta, što ih Crkva u zakonima, koji se na to odnose, 
iregularnostima, ustanovila. 


S 9. Unutrašnji znaci zvanja. 


Kad Božja providnost nekoga odredi za stalež života, ulije mu na- 
ravsku sklonost za nj i daje mu nužnu sposobnost za ispunja- 
vanie staleških dužnosti. Ako nema sklonosti ni sposobnosti, može se iz 
toga jednako zaključiti da manjka poziv Božji, kaošto se može zaključi- 
vati za poziv Božji, ako postoje sklonost i sposobnost, i to se može to 
sigurnije zaključivati, što je sklonost čistija a sposobnost potpunija. 

Tko je od vajkada prema svećenstvu ravnodušan i 
čast malo Cijeni, tko imade neku odbojnost, neveselje, ogavnost, zlovo- 
lju protiv celibata, molitve, bogoštovlja, čednog života, bogoslovskih 
nauka i protiv vršenja dušobrižničkog života, koji se radije bavi pro- 
fanim poslovima, radosti svijeta mu se više mile, takav nema znaka Bo- 
žjeg poziva k službi pastirskoj, njegov pristup u Božansku službu može 
se temeljiti samo na nečistim razlozima, Tko pak stalež i poslove sve- 
ćenika visoko cijeni, te im je odani odlučio je u poslovima službe pa- 
stirske tražiti samo čast Boga, raditi na spasenju svojem 1 svojih bližnjih, 
kod njega se ne može Božji poziv zatajiti. ..« 

Sposobnost za pastirsku službu jest u neprestanom nastojanju 
postići ona svojstva, bez kojih je nemoguće blagoslovno vršenje službe 

astirske: znanje, pobožnosti razboritost; znanje odgovara 0s0- 
ito učiteljskoj službi, pobožnost službi svećeničkoj, razboritost pastirskoj 
službi u užem smislu. Nerazrješivi spoj triju službi u Crkvi traži zdru- 
ženje tih triju glavnih svojstava u dušobrižniku. Kaošto je svećenička 
služba najviša, princip koji oživljava i oplođuje obadvije druge službe, 
tako je pobožnost život i duša zvanja i razboritosti pastira. Znanje bez 
pobožnosti naduva (1. Cor. 8, 1.), razboritost bez pobožnosti bude ,raz- 
boritost puti, koja je smrt“. (Rom. 8, 6.). 


S 10. Pastirsko znanje. 


. Vazda je Crkva znanje smatrala kao nuždan uvjet blagoslovnog 
vršenja pastirske službe: ler usta svećenikova moraju znanje čuvati 1 
zakon treba vaditi iz njegovih usta“ (Mal. 2, 7.). Treći lat. sabor (1179.) 
kaže: ,Nitko ne smije preuzeti crkvene službe spojene sa dušobrižništvom, 
koji znanjem i ćudoređem ne zaslužuje preporuke.“ Potreba znanja iz- 
vire za dušobrižnika iz naravi njegove službe. Dušobrižnik mora 
biti svoj župi učitelj, liječnik i sudac, savjetnik i vođ. Bez pravog zna- 
nja on je učitelj, liječnik i sudac bez nauke, savjetnik bez uviđavnosti, 
vođ bez vida, protivurječje sam u sebi, a povjerena mu župa u najvećoj 
pogibli, da propadne. Kako je za pojedinu kršć. općinu, tako je 1 za ci- 
jelu Crkvu pomanikanje znanstvene izobrazbe kod dušobrižnika od naj- 
gorih posljedica. Kako svjedoči povijest propadala je kh ćudo- 
ređe u staro i novije vrijeme većim dijelom poradi pomanjkanja prave 
znanosti među klerom. Napokon manjak znanja i zapuštanje nastojanja 
oko znanosti, može biti i za dušobrižnika samoga vrlo pogibelino. 
Ljubav do znanja i neprestano nastojanje oko njega jest anđeo čuvar, 
koji dušobrižnika čini sve sposobnijim za njegovu službu, koji mu ulijeva 
odvažnost i oduševljenje, pribavlja mu štovanje i pouzdanje župe 1 pravi 


li pače njegovu a) Sklonost. 


b) Sposo- 
bnost. 
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mir savjesti. Naprotiv neznanje dušobrižnika i zanemarenje znanosti može 
imati za posljedicu nesposobnost za službu, mnoge i najpogibeljnije po- 
grješke u vršenju službe, zanemarenje dužnosti staleških, prezir, od- 
bojnost i zlovolju od strane župe. Dušobrižnik neznalica ne može biti 
ni u svojoj savjesti miran — poradi mnogih pogrješaka, koje počinja, a 
možda ih ne će moći više nikada popraviti. Sv. Alfonzo tvrdi, ,da 
je ispovjednik u stanju prokletstva, koji se usuđuje bez nužnog znanja ispo- 
vijedati“ (Homo apost. tr. 6 cp. 6. 100.). Zato je Crkva manjak nužnog zna- 
nja kao zapreku označila, koja priječi postići pastirsku službu u izrečenoj 


Pomanjka- iregularnosti po Gelasiju 1. (494.): ,Nijedan biskup neka se ne usudi ne- 


nje znanja. 


znalice uzvisiti na klerika, jer koji nije vješt znanju, ne može ispunjati 
dužnosti svoje sv. službe.“ 


S 11. Pastirska pobožnost. 


Oko prave pobožnosti nastojati mora dušobrižniku biti prva i naj- 
odličnija briga; to traži od njega već jednostavno ispunjavanje 


1.Nužnaza njegovih službenih dužnosti. Da uzmogne uspješno vršiti učiteljsku 
vršenje past.službu, riječ Božju navješćivati krepko i bez ljudskog obzira, da može 
dužnosti, opominjati i kazniti a da ne mora sam pocrvenjeti; da sveto vrši sveto, 


te bez svetogrđa svećeničku službu ispunjava, da bude vjerni čuvar 
i da pokazuje siguran put, da može uz protivljenja i zapreke u radu i ustrplji- 
vosti ustrajati, te se kao dobar pastir za svoje stado žrtvovati, dušobrižniku je 


2. pribavlja zato nužna čista savjest, prava i jaka krepost. Krepost i ćudoredna savr- 
moć i pouz- šenost pribavljaju dušobrižniku moć nad srcima, potiču na poštovanje, 


danje, 


ljubav i pouzdanje prema njemu, pomažu ga u svem njegovu djelo- 
vanju. Moć primjera pastirova najviše utječe na život stada i najbo- 


3. djeluje lja je apologija kršćanstva. Neporočan, čist, pobožan život pastira jest 
dobrim pri- živi uzor i vrlo moćna poluga ćudoređa za stado, obratno ćudoredne 


mjerom. 


Potreba. 


slaboće, javna sablazan pastira narodu ie na propast. Verba movent — 


. exempla trahunt. Stoga Apostol opominje: ,Exemplum esto fidelium in 


verbo, in conversatione, in charitate, in fide, in castitate.“!) 


8 12. Revnost za duše. 


Dušobrižniku je kao dušobrižniku revnost za duše najnužnija kre- 
post. Ta je iz čiste ljubavi Boga i bližnjega, iz dubokog shvaćanja zvanja 
pastirskoga proizašlo oduševljenje i požrtvovno djelovanje na slavu Božju 
i na spasenje duša. Revnost zvanična jest životni princip sveg pa- 
stirskog djelovanja dušobrižnika. Bez te revnosti je dušobrižnik nespo- 
sobno oruđe za nastavak djela spasenja. Krist je tražio od Petra, kad mu 
je predao pišu svojeg stada, samo ljubav, ali tu tri puta i to u izvrsnom 
stepenu: ,Simon Joannis dilegis me plus his. — Pasce oves meas“ (Jo. 
21, 15). Izričaj mišljenja i djelovanja pastira revnjivoga za duše, njegovo na- 
čelo jest izjava sv. Pavla: ,Charitas Christi urget nos“ (Il. Cor. 5, 14.) 

Tome se protivi mišljenje i djelovanje mlakog dušobrižnika, koji 
nijednog koraka ne će da učini, ako ga ne sili oštra dužnost, koji svoju 
službu vrši kao obrt i sv. funkcije službe izvršava kao dosadni posao, 
kojeg bi se radije riješio; koji, kad mora sam sebe zatajiti, obično go- 
vori: ,To nijesam dužan!“ Takovi dušobrižnici su prava kuga 


za župe, jer oni obično pod koprenom legalnog života najvažnije pri- 
like spasenja samo površno i nehajno vrše, te su zadovoljni, ako su ispu- 


nili mrtvo slovo zakona, a za pravu brigu?) za povjerene im duše ne 
znaju. 


') I. Tim. 4, 12.; Conc. Trid. sess, 22. de ref. cp. 1. Geiger, Zuriick zu d. armen, 


demiit., gekreuz. Heiland. Auer 1903. Rudolf, Wegweiser f. Priester. 1908, — Der Rosen- 
kranz d. Priest. ein Mittel zu seiner Heiligung. 1911. Herder. Kako su ovce Jakovljeve ras- 
poznale boju štapova, koje su im predočili, tako prima i puk primjer svećenika. Sicut pa- 
stor, ita grex. Leo 1. Vel. — #) Ob. Rh. P. BI. 1909. 209. Linz. Qu. Sch. 1911. 569. Pass. M. 
Sch. XXIII. 752.: Neue Seelsorgsposten. — 2) Kor. BI. f. d. kath. K1. Ost. 1911. 638.: Glos- 


sen zu dem evigen Jammern u. Rufen nach dem Staate vonseite so vieler Mitbriider. Linz, 
Qu. Sch. 1912. 90.: das Evagelium Christi u. die trohe Botschaft des 20. Jh. 
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S 13. Svojstva revnosti za duše. M 
1. Revnjivi za duše pastir radi pravedno i to prema gore poči- 


ŠĆ i stavljenima i prema past. pr: 
tanjem i poslušnošću prema oblastima od Boga po i "de 
ema a) po- 


roti njima bude 
njihovim pravednim odredbama. Svaka revnost naperena proti njim 


buna, te nema Sv. ljubavi, već sebeljublje za izvor. Nadalje prema svojim pr 
3 


Revnjiv 


t. prave- 


sura . J lavarima 
dnicima za duše revnjivi pastir ne istavlja se, on želi samo ondje g V H 


, rob 
i onda djelovati, kada i kamo bude od Boga zakonito pozvan. Konačno 


) suradni- 


i i jivi za duš šo- cima; €) po- 
i li reni. Revnjivi za duše dušo je 
i a svima, koji su mu povje ž x. 3 rekao 
pena dodo! svima > biti, jednako spreman, jednako oštar i blag, 
rižni 


Š € re i zle, za 
abri Za £ i siromašne, mlade i stare, dobre i zle, Z 
ledršeli Poni i za odlične i niske, za muške 1 sika veće 
rele ranje zik m pravedna revnost onamo, gdje je veća p a. a. 
i i: a duše revnjivi svećenik nastoji kod Jove asti kod 
e os dak poet PEKE PISnII sisradi, M raat opet rada 
zatij der om nE vijek. slaboće, prava jakost stupa mirnim, postojanim 
odio enost, blagost i krotkost osobito je dušobrižnik ljenja, 
m ijateljima, podložnima i grješnicima, kod progona 1 Poni i, 
prema ua ooo na propovijedaonici, a 05 više u S tor 
ih died: <i8) ili kod privatnih pouka. Apostol kaže: a ug Po tu 
ja om svađa, već neka bude krotak prema AKG! I 
Drinu po koji se protive istini“ (I. Tim. 2, 24. sd O ei 
opominje sentimentalnost, koja je više slaboća ili nehaj neg Zoe 
diet mo spoljašnja blagost iz uljudnosti ili ljudskog POD moja 
niti asd unutrašnje svladavanje sebe, postignuto mla nE Koi 
vježbanjem gde Em samozataje 1 PO Bona nater charitas im 
i Ž i 4 » . . . rm š 
Bi Kej = dolore mulcere, patienter irasci, humiliter 
avi svojem privatnom životu nastoji revnostan e ude oo 
k jerenosti sjećajući se opomene apostolove: ,N\ e dao gri 
VA not ionem, ut non vituperetur ministerium : Man 
Gra) Magi se ne će neumjereno trošiti za stol, odijelo, za radi ipo 
oem Š& jet će umjereno nositi tonsuru i kanonsko: odije GM žive 
Somen ia zabava koje su ili grješne ili samo pogibeljne, ao 
SP olim ; pr kod plesova, kazališta, bučnih lovova a di 
Ž ado Am koje bi mu mogle postati pogine Kom 
enske pobuditi bit će daleko od njega) Napo (o) Kain 
nos na i kretnjama u riječima i cijelom vladanju prem A em 
biti ozbiljan i uljudan, ali i prijazan i vedar, biti daleko o 
i uštenosti. nu I m 
> pora umjerenost, blagost i krotkost mje redi mooke 3 kia 
ivi dušobrižnik jak, ne smije se dati smes i. i e a 
debauntt šniim niti spoljašnjim teškoćama i zapre * o leto, 
že ue a; ne smije biti ohol i preuzetan poradi a i, -; ou 
Mena: svojeg djelovanja; niti očajavati i biti malodušan p 


i i azi i pu- 
1) Duša je biće od tankih žica, kod kojeg prenaglo dova i ic do 
poljak uništi. Ne u vihoru, već u zuiu tiha vjetrića govor sa Z hi dada 
tasche 1911 25.: Mehr Giite im Priesterleben. — 2) Beng., sad ug. SAVE doni 
Fulconem ep. 2, — *) Miinst. Past. Bl. 1910, 3. 21. 35. . > ŽI Kea aš DE 
> onoma ase aomna aa ki mok savjesti druga od čaše i zabave.“ 
istli i i ije odabra i A o 
edin - s) give om koda V. 6. de conversationis ranoj korone ha 
SME rel ' ti i jlnski province. sabor za . 34. 
i axati . de vestitu clericorum. Kolns rovinc : ei M 
a iznajmiti posve ili djelomično kima O BING mje 
še 909. 142.: Testament; Str. 194. : Z 
: inariiata. Kor. d. Ass. pers. sac. 1909. : 150. mosi 
M oeipera Der Dienst im geisti. Hause, Kirsch 1910. orke i odo i 
i d kući nica ,bez plaće“. Pass. M. Sch. XXII. 297.: Ke iki boikin "ot 
SL tiobć Her ihrčiti geistl. Bruder den Haushalt fiihren. aki? i : 
1912 323.: Altersversorgung der Haushilterin 0. Angehčriger ein pta 


Jakost. 


d) razbori- 


12 Pastirska razboritost. 


vljenja, poniženja, prezira, nezahvalnosti, tobožnjeg ili pravog neuspjeha 
svojih nastojanja. Jakosti i odlučnosti za duše revnosnog pastira pro- 
tivno je popuštanje kad ne treba i beznačajna slaboća naja- 
mnika. Taj traži mir i nesmetani pokoj — pod svaku cijenu; često 
zanemaruje najvažnije dužnosti iz ljudskog obzira i da se ljudima do- 
padne. Jaki pak ne boji se borbe, gdje je izbor: ,lli borba ili izdaja!“ 
Sa lozinkom: ,Deus fortitudo mea“ (Ps. 17, 2.), ni čim se ne da zastra- 
šiti: ,Ibant autem apostoli gaudentes a conspectu concilli, quoniam digni 
habiti sunt pro nomine lesu contumeliam pati“ (Act. ap. 5, 41.). 

4. Da dušobrižnik u svakom slučaju pravo pogodi, da se njegova 
umjerenost ne izrodi u slaboću i beznačajnost, njegova jakost u buru i 
svojeglavost, te se tako izjalovi svrha dušobrižnička, treba mu: »m u- 
drosti odozgo“ (Jac. 3, 17.), prave pastirske razboritosti. 


S 14. Pastirska razboritost. 


Pastirska razboritost jest podobnost uvažujući i upotrebljavajući sve 
prilike i sredstva pravi put naći, da se svrha pastirske službe postigne, oso- 
bito u teškim slučajevima. Zato je dušobrižniku nada sve nužno svijetlo 
i sila Duha Sv.; jer Duh Sv. vodi djelovanje cijele Crkve kano i nje- 
zine pojedine organe. Zato se mora pastirska razboritost od Boga molitvom 
isprositi. Ali i vlastita i tuđa iskustva mora dušobrižnik upotrebiti, da si 
tu podobnost steče (Past. bon. XX. 66. ss.; 115. ss.; 163. ss.). 

Znaci pastirskog razboritog postupanja jesu: 1. Čista nakana; 
čast Božja i spasenje duša moraju biti jedina svrha svega dušobri- 
žničkog djelovanja, nipošto pak tašta čast, sklonost naroda, vreme- 


.D) dopu- niti dobitak. 2. Upotrebljavanje ćudoredno dopuštenih sred- 
štena sred- stava, to su ponajprije, što ih sam Krist dao, naime nauka, bogoštovlje, 


disciplina, dobar vlastiti primjer i molitva; onda i sva druga sredstva, 
koja odgovaraju duhu i naredbama Crkve, koja ima iza sebe više od 
10C0 godišnje iskustvo, na pr. misije, društva, bratovštine. Nikada se ne 
smije nećudorednim sredstvom na pr. lažju, pretvaranjem ići za svrhom 
dušobrižništva. 3. Uvaženje svih prilika: vremena, mjesta, osoba, 
prikladnih ili neprikladnih prilika, koristi i štete, mogućnosti, potrebe. 4. 
Razboritost i mir; dušobrižnik neka uvijek ide za mogućim, od mo- 
gućeg za najnužnijim i najkorisnijim, najspasonosnijim, neka bude zado- 
voljan sa dobrim, dok se ne može najbolje postići, neka nastoji postupno: 
i postojano za boljim, neka čeka na zgodniju priliku ili neka ih potraži i 
privede, da ih tako iskoristi za svrhu pastirske službe. Pastirski razborit 
dušobrižnik osobito je oprezan, kad se radi o tom, da se uvede što novo. 
Svojeg djelovanja ne će započeti sa reformama, a da prije nije upoznao. 
župe i sve dobro razmislio. On ne će mjesne običaje, koji nijesu očito 
proti zakonima Božjima i crkvenima iz želje za novostima odstraniti; što. 
post ji ne će razrušiti, već svoju gradnju nastaviti na ono, što postoji. 
Kod nužnih reformi će po primjeru sv. Franje Sal. ,,s blagim djelovanjem 
i sa olovnim korakom“ naprijed ići, iznajprije nešto malo, ali dobro uvesti, 
od manjeg na veće poći i to bez velike buke, tako tiho i blago, kako je 


Razlikova- samo moguće. Pastirski revnjiv dušobrižnik revnuje proti opačini, nikad 
nje opačine proti osobama; snosi korov, ne može li ga iščupati, a da i dobre pšenice 
od osobe. ne iščupa (Mat. 13. 28.—30.).!) Protiv pastirske je razboritosti prema tome, 


ako kao slijepi čuvar sve uvijek u redu nalazi i kao nijemi pas 
očite povrede šutnjom odobrava, kao kad hoće odmah sve da reformira, 


') ,U jednu ruku ne trne pušeći se stijenj i ne lomi prelomljene trske, raspiruje 
svaku dobru iskru, gdje je nalazi i budi svaku klicu, što drijema, gdje je zapaža, kao 
Isus, ne vičući na ulici i ne grozeći se. U drugu ruku neka se ne boji farizejske, umišljene: 
sablazni i neka se ne dade odvratiti od velikog djela popravljanja, koje je s pomoću Božjom 
u svojoj župi započeo i, nastavio, neka očitim licemjercima odvažno skine krinku s lica, 
neka ne dopušta da hram Božji bude staretinarnica, neka ne goji biljki, kojih nije zasadio 
nebeski Otac, neka se ne boji od zavedenog puka, koji viče ,raspni ga“, kao ni od knji- 
ževnika zavodnika, kolovođa, neka ne zna za drugi propis od: trpi i šuti, radi i moli, 
gradi i ruši, propovijedaj i radi, živi i umiri — kao Isus“, Por. Sailer, Past. Thš I. 37, Korr. 
BI. f. d, kath. K1. Ost, 1911. 997'; 1912. 20. 71. 107. 158. 240.: Unser Ungliick. 


sa žurbom burno i silom postup 
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Spoljašnji znaci. 


a; ako se hoće svima, dobrima i zlima, 

initi, nigdj i; 4 lom duhu vremena u njegovim 

iti, nigdje ne posrnuti; ako se z uhu neni n 

Bina na Sozitivno kršćanstvo, na Crkvu i Sa aaa a kao 

pustiti, bilo samo time, da i šuti, gdje kojo ri Kod sd miša gdije 

i i iti, ili se ipak na neki na i, , , 

miu edna sije se Le. radi o povredi nepovredivih, Božanskih prava, 

o lažnim od Crkve zabačenim načelima. 


S 15. Spoljašnji znaci zvanja. 

šnj ive ikada za uspješno 
i trašnjeg poziva od Boga smatrao se vaj : # 

saaali žiotiske službe nuždan i spoljašnji poziv e pio 
htijeva od kandidata og čjaki Mae s i dtdlčen: ujkaji 4, 

j iš už 

zatvaraju mu vrata svetišta. Tako su o službe pas PR Ko dada 
Ž i one, koje nijesu po Krstu njezini članovi. “1 niti . 
nu lučkog epola. ne dopušta ia“ 1 e rišna . 

Ž i < ispituje, ako ga i Bog hoće. Ne bude a a na i 1 
PNE ko radjo spoznala: služi se Crkva običnim Panem e 
7 to je Crkva prema propisima st. zavjeta (Lev. 21, 17. ss.) i pas san o p o 
X. Pavla (L. Tim. 3, 2 ss.; Tit. 1, 6. ss.) ustanovila iregularnosti : di 
obline zahtjeve označila, kojih manjak priječi ulaz u iko som 
vršenje sv. čina. Po E iaaa VEL Gedi 5 ho tbsni . deda 
bnost da druge vode f rel: ,, rda 
tijela, Phd daka duha, slaba vjera, krivovjerje, zavisnost od koi 
2. oni, koji poradi moralnih pogriešaka — postojale one u <. 
samo Minako ili je sumnja — koje so oni a alnliškasa 

ćenj i manjkanje blagosti); 3. oni, Koji, igijs 
B ziru preeoji  ge Didi službenici Sv. tajna religije (dvoženstvo, 
prekršaj kod Krsta ili kod primanja ili vršenja sv. Reda).!) 


S 16. Potreba izobrazbe dušobrižnika. 


i brižnici , izobraženi.?) Ta 
bri dušobrižnici se ne rode, već budu izo 
Aba mota rano početi; jer da ji Zla jat Oba“ A 
. : A ži 5 
saći s njega, ako i ostari“ (Prov. 22, ala a Peoin Pig 
b trident. (sess. 23. cp. 18. De ref.) odredila, ,da- a 
ieijahih i Eno Ntanska . DK jal & e 
ži ječaka u kolegiju uzdržavaju, ih i u 
Slieije! te ih u ideaihel pe i da af a. 
I & . . . .. fo) n 
moraju se oni primati..., kojin spos read oke. ho 
da misle uvijek Crkvi služiti... “im p 
Sjeti za službu Člkve, mora na njihovo mjesto opet druge uzeti, 
da taj kolegij bude posebno sje : 
Burin herntiitih seminarium“). Izobrazba kandidata pi 
nog staleža (bogoslovska pouka i svećenički uzgoj) prip 


Iregular- 
nosti. 


menište klerika (,Dei mi- Dijecez. se- 


minari. 


po Božanskoj naredbi - 


isključivo učećoj Crkvi, te je £ aredb 
ki dužnost olatubi. S tim pravom i S tom Paget 
skopčano također pravo i dužnost podupirati i ka : e ad 
ničke zavode; povijest svjedoči nesamo da se ( č s E 
četka tim pravom služila i tu dužnost vršila, već ta k 


je sa procvatom svećeničkih uzgojnih zavoda i ona sama cvala, 


i sti io | žen i vj -ć i razvitak kršć. naroda, 
i s time bio je združen i vjersko-ćudoreni I Shina: |e-dijedijo-i 


a kad su privremeno ti zavodi propadali, 
propadanje naroda. 
1) S. C. Con. (28. XI. 1911.) određuje, da od iregul 


de Sacramentis, a od ireg. ex delicto Congr. Concilii. — 
mum“ 3. XII. 1740.; Leo XII. ,Quod iam diu“ 1827. 


arnosti ex defectu oprašta Congr. 
2) Ben. XIV. Ep. enc. »Ubi pri- 


Literatura. 
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Već u drugom kršć. stoljeću nalazimo glasovitu katehetsku školu u 
Aleksandriji, ue doduše kao svećeničko sjemenište, već kako kaže duho- 
viti Buss (,Die notwendige Reform des Unterrichtes u. der Erziehung 
der kath. Weltgeistlichkeit Deutschlands.“ Schaffhausen 1852. str. 145.) 
»kao literarni mostovni branik između poganstva i kršćanstva“, ujedno 
»kao sjemenište velikih učitelja Crkve“; nadalje bogoslovske škole u 
Edesi, Emesi, Nizibisu. Od 4. stoljeća bijahu od velikog utjecaja za izo- 
brazbu klera monaštvo i samostanske škole. U 5. stoljeću sastajemo bla- 
goslovno djelo sv. Augustina, koji je svoj kler u posebnoj kući skupljao 
u ,zajednički život“. Tko je hotio biti od njega zaređen, morao je 
ondje biti poučavan i odgajan, Njegov primjer su slijedili izvrsni biskupi 
Afrički i u povodu vandalske navale na afričku crkvu podigli su takove 
zavode na Sardiniji, Siciliji i Italiji, kamo pobjegoše. U Rimu su cvali od 
najstarijeg vremena zavodi za izobrazbu klera. U 6. stoljeću osnovani 
benedektinski red stvorio je veliki broj duhovnih zavoda za izobrazbu 
(u Rimu veliko sjemenište za Grgura Vel) i presadio ih po apostolu An- 
glosasa sv. Augustinu u Englesku. U razmjerno kratko vrijeme resila 
je množina takovih sjemeništa i Irsku, Francusku i Spaniju. Ovdje 
je odredio god. 581. u Toledu sinod izrično, da se nitko ne smije zarediti u 
svećenika, koji nije pod nadzorom biskupa u njegovu sjemeništu izobia- 
žen. U Njemačkoj sežu počeci takovih duhovnih uzgojnih zavoda do 
8. stoljeća (za sv. Landberta i Willibrorda biskupa u Utrehtu, sv. Ruperta 
biskupa u Wormsu, sv. Korbiniana biskupa u Freisingu), uspjevali su naj- 
bolje za sv. Bonifacija, apostola njemačkoga. Ovdje nalazimo za Chrode- 
ganga, biskupa u Metzu, slični način odgajanja klera kao nekoć za Au- 
gustina u Hipporegiju i glasovito natjecanje između takovih biskupskih i 
samostanskih uzgojnih zavoda (na pr. Fulda). Karlo Vel. izdao je ,Con- 
stitutio de scholis per singula episcopia et monasteria instituendis“. Ta- 
kove škole bijahu velika sjeminišta za redovničke i svjetske svećenike 
pod crkvenom upravom; one su cvale do 12. stoljeća, kad su ih sveuči- 
lišta malo pomalo istisnula. Ali već u 13. stoljeću nastala je na sveučilištima 
među mladeži takova nećudorednost, da se često moralo proti njoj ustati. 
Pa su se opet vratili k čednim zavodima sjemeništa znajući za potrebe 
Crkve; ali im dugo nije uspjelo, da te zavode podignu do prijašnjeg zna- 
čenja, koje poradi ljubomora između biskupskih i samostanskih škola, 
koje poradi premoći sveučilišta. I reformni s4bor u Bazelu nije mogao 
pomoći uza sav svoj živahni interes za zavode sjemeništa. Da taj opisani 
period od konca 13. do 16. stoljeća za Crkvu i to nesamo za nju nije 
bio najsrećniji, uči povijest. Napokon je gore navedeni dekret sabora tri- 
dentskoga dao novi, jači poticaj za podizanje i čvrstu organizaciju mno- 
gih sjemeništa u svim dijelovima katoličke Crkve; što je od toga vremena 
laki duh u kleru Crkve počeo duvati, ne može se uzeti kao nešto slu- 
čajno. Prolazna naknada crkv. sjemenišnih zavoda (jozefinskim) gene- 
ralnim sjemeništima u zemljama podložnim kući austrijskoj, imala je 
već u jozefinsko vrijeme najžalosnije posljedice i opet nesamo za Crkvu, 
već i za državu, jer ona nije samo prouzročila gubitak Belgije za Au- 
striju, već i duboki nesklad u Ugarskoj i drugdje, tako da je Leopold II. 
skoro poslije nastupa na svoju vladu odstranio generalna sjemeništa, a 
uspostavio biskupska sjemeništa.) 


») Michl, Wiirdigung der bisehšfl. Klerikalseminarien. Wien 1872. str. 22. ss. — 
Jakob v. Huth, Bildung des Pristers. Bamberg u. Wiirzburg 1784. Sailer, Neue Beitriige 
zur Bildung des Geistlichen. Miinchen 1811. II. 6.—88. Ben, XIV. Iust, 59, Liguori, Prakt. 
Bemerkungen fiir Bicshčfe. S 1. Das bischčil. Seminarium. Isti, Von der zweckmissigen 
Einrichtung der Seminarien. Ib. str. 324.—346.: Institutio seminarii (Act. Med. pg. 
1005.—1028.). — Thomassin, Vet. et nov. eccl, discipl. P.I.1. III. cp. 2.—6. Joannes de 


Joanne, Historia seminariorum cleric. Aug. Vind. 1787. Theiner, Geschichte der geistl. 


Bildungsanstalten. Mainz 1835. Sebastian Brunner, Die theol. Dienerschait am Hofe 
Josef I, Wien 1868. str. 358. Theiner, Kard. v. Frankenberg. Herder 1850. str. 8. s. Zur 
Reform d. theolog. Studien in Ost. Graz 1873. Zschokke, Die theolog. Studien u. An- 
stalten d. kath. K. in Ost. Wien 1803. Ireniius Themistor, Die Bildung u. Erzieh. der 
Geistl. nach kath. Grundsitzen u. n. d. Maigesetzen". Paul Dr. Schrčrs, Gedanken iiber 
zeitgemisse Erzieh. u Bildung der Geistlichen. Sch&ningh 1910. Commer, Gegenschritt 
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Sjemenište, što ga sabor tridenski biskupu nalaže podići, 
mora pružati uz asketičku izobrazbu i ćudoredni uzgoj za stalež 
svećenički i pouku za više studije (dječačko sjemenište) 
kao i mogućnost da se prisvoji temeljito, znanstveno pozna- 
vanje bogoslovlja (svećeničko sjemenište) i kandidate 
svećeništva uvesti u vršenje dušobrižništva. Veliki ćudoredni 
zahtjevi, što ih na svećenika stavlja blagoslovno djelovanje u 
dušobrižništvu, traže duboku asketičku izobrazbu i razuman uz- 
goj kandidata svećeništva, koji se temelji na iskustvima Crkve, 
što ga jedino život u crkvenom uzgojnom zavodu može pružiti 
(sjemenište). U drugu ruku zahtijeva i tako nužno štovanje i 
cijenjenje staleža svećeničkoga od strane svijeta i puno obzira, 
mudro djelovanje u dušobrižništvu — osobito u naše dane — 
temeljitu znanstvenu izobrazbu u bogoslovskim strukama. Zato 
je svakako nužno, da se kandidatima svećeništva pruži teme- 
ljita, znanstvena, bogoslovska pouka, bilo to u samom sjeme- 
ništuilinabogoslovskom fakultetu. Sjemenišnaisve- 
učilišna izobrazba moraju se tako popunjati, da 
uzgoje ćudoredan, znanstveno izobražen i duž- 


nosti svijestan kler. 


Kako veliku vrijednost imaju bogoslovski fakulteti koje za višu izo- Bogoslovski 


brazbu klera, osobito sposobnih učitelja na biskupskim sjemeništima, koje 
i kao kulturni faktor u životu društva, budući da sa revnjivim i sposobnim 
radom na polju bogoslovske znanosti drugim izobraženim krugovima 
društva ulijevaju štovanje pred bogoslovljem i klerom, te razvitkom ka- 
rakternog, katoličkog života na najvišim mjestima javne pouke pridonosi 
se k uzdržavanju i napredovanju kršć. života u obrazovanim staležima, 
ističe Hergenrč&ther ovim riječima: »Nijedan vještak ne može malo cijeniti 
koristi, što ih slušatelji bogoslovlja nalaze na visokim školama uređenim 
s bogatim knjižnicama, osobitim z irkama i uredbama i ostalim sredstvima 
izobrazbe, čega radi često bogoslovci, koji su svoje nauke svršili na ma- 
njim zavodima, poradi dalnje izobrazbe pohađaju još koje sveučište, na 
kojem se nalazi veći broj izabranih učitelja, bogatiji izbor privlačivih pre- 
davanja, ugodnije prilike za izvođenje vlastitih radova. Potpuno dokinuće 
katoličkih bogoslovskih fakulteta na našim visokim školama, koji ipak 
mnogo pridonose za ojačanje crkv. mišljenja, te su često uz najveće te- 
škoće svoju zadaću slavno ispunili, ne gledeći na materijalne gubitke za 
Crkvu, koji bi iz toga slijedili, vodilo bi do neštovanja i poniženja du- 
hovnog staleža pred ostalim učenim i obrazovanim staležima i na naj- 
osjetljiviji način oteščalo bi utjecaj na te krugove. To bi katoličkim bogo- 
slovcima oduzelo upotrebljavanje mnogostranih sredstava izobrazbe, kao 
i mnogostruko poticalo na vlastito istraživanje i literarnu produktivnost, 
otelo bi budućem učitelju i manjih zavoda povoljnu priliku za valjanu izo- 
brazbu za zvanje učiteljsko, a neka jednostranost i ograničenost pogleda 
jedva bi se izbjegnula, a teško bi se stekao dublji pogled u unutarnji vez 
pojedinih znanosti. Gdje su uvjeti za korisnu i uspješnu izobrazbu kan- 
didata dani, koji se drugdje gdje tako lako postići ne mogu, ne bi se 
moglo napuštanje ili destrukcija bogoslovskih fakulteta koje mu drago vi- 
soke škole ili opoziv svih klerika iz njih opravdati; Crkva svojim smrt- 
nim neprijateljima ne bi mogla veće usluge učiniti“ (Universitats oder 
Seminarbildung der _Geistlichen? Chilianeum. Neue Folge. 1. 438. Wiirzb. 
1869. Kultur 1908. 385.). 


zur ebengenannten. 1910. Haring, Einfiihrung i. d. Stud. d. Theologie. Moser 1911. Theol. 
u. GI. 1912. 805.: Gedanken iiber Konvikt-Erziehung. Salzb. K. Ztg. 1911. 667.: Zum Kampie 
gegen die theol. Fakultaten; 1912. 115.: Theol. Fakultiiten im Universitits-Organismus; 1912, 
378.: Ein beachtungswertes Nachwort z. :Modernisteneid; 1913. 204.: Lamprecht f. d. theol. 
Fakultiiten ; 1913. 341.: die Zentralseminarien Italiens. 


fakulteti. 
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Toga su nazora bili i Leo XIII. i Pijo X., pa nijesu propustili izdati 
jednu instrukciju (S. C. Episc. et Reg. 21, VIL. 1896.) s obzirom na klerike 
staleža svjetovnoga i regularnoga, koji posjećuju za svoje obrazovanje 
državna sveučilišta. Ta instrukcija čaja izdana iznajprije za Italiju, ali 
. je papinskom okružnicom Pascendi (8. IX. 1907.) proglašena, da sve obve- 
vezuje. Za posjećivanje državnog zavoda nužno je dopuštenje biskupsko, 
zavjetovani redovničkog staleža moraju imati dopuštenje generalnog po- 
glavara svojeg reda. Tek poslije svršenog filozofijskog ili teologijskog 
kurza ima se to dopuštenje dati. Ti izabranici moraju biti čvrsti u vjeri 
i u zvanju, u sjemeništu ili u kojoj duhovnoj kući stanovati, ili barem 
takav stan imati, gdje mogu bez zapreke vršiti vježbe pobožnosti. Za 
vrijeme nauka su preporučeni biskupu mjesta, gdje se nalazi državni za- 
vod. Članovi redovnički imaju takove zavode birati, gdje dolaze u do- 
ticaj sa sebi jednakima, gdje to nije moguće, moraju za stanovanje uzeti 
biskupsko sjemenište ili koju duhovnu kuću. Ako je posjećivanje kojeg 
državnog zavoda nužno ili korisno, moraju biti barem dva klerika za to 
određena poradi međusobne pažnje i pomoći. Nikada ne valja zaboraviti 
na nadzor. Izbor sveučilišta mora se pogoditi prema veličini pogibli za 
vjeru i ćudoređe. Izbor knjiga, novina i časopisa takoder se odlučuje 
s obzirom na vjeru i ćudoređe. Slušatelji se opominju na dostojno vla- 
danje prema učiteljima, na uljudnost prema saučenicima; a odvraćaju se 
od prevelike povjerljivosti. Klerici slušatelji moraju se združiti pod jednim 
duhovnim predsjednikom, koji određuje i vodi sastanke. Praznike moraju 
sprovoditi u kojoj duhovnoj kući ili u svojem samostanu, vršeći zajedničke 
duhovne vježbe. Tko je uza sva pravila opreznosti na sveučilištu u pogibli 
za vjeru i ćudoređe, mora se opozvati od te nauke. Poslije ovih opće- 
nitih uputa partikularne instrukcije slijedi u enciklici općenita zabrana, 
da klerici i svećenici, koji su upisani na koje katol. sveučilište ili na 
katol. koji zavod, studiraju ma svjetskom sveučilištu one struke, za 
koje postoje stolice učiteljske na pomenutim kat. školama, Ta zabrana 
nema u Njemačkoj i Austriji zasada nikakve 'praktične posljedice (por. 
Heiner, Massregeln Pius X. str. 48. [tako misli pisac! Bilj. prev). Kle- 
ricima u Francuskoj dopušta Secretaria Status (10. X. 1907.) samo u pra- 
voj potrebi posjećivati svjetska sveučilišta i podsjeća na osobito opasna 
predavanja. S. C. de Religiosis (17. XII. 1909.) nije dopustila ublaženja 
obzirom na studiranje redovnika, što su ih poglavari tražili. Pijo X. sma- 
trao je da je bolje, da kuće redovničke neko vrijeme budu prazne, negoli da 
se napune novacima, koji nijesu dovoljno poučeni. Po S. C. de Rel. (27. 
VIII. 1910.), moraju se u novicijatima muških redova i kongregacija odre- 
đeni studiji vršiti: njegovanje materinjeg jezika, latinskog, grčkog, ope- 
tovanje prije naučenog, čitanje takovih djela sv. otaca ili Sv. Pisma, koja 
se odlikuju literarnom ljepotom. 


U dječačkom i svećeničkom sjemeništu podanu izobrazbu 
mora slijediti postojana daljna izobrazba u dušobrižničkoj službi, 
da se plodovi prve izobrazbe doskora ne izgube. Mirovanje u 
intelektualnom i ćudorednom obrazovanju čovjeka znači na- 
zadak. Pogrješke u vršenju službe dušobrižničke valja redo- 
vito manje svaljivati na manjkavu pouku u sjemeništu, negoli 
na to,+što dotični svećenici propuštaju nužno daljnje obrazo- 
vanje. Kad se međutim žalosno iskustvo doživi, da mladi sve- 
ćenici, koji su u sjemeništu davali najbolje nade, doskora kako 
su ušli u dušobrižništvo postanu mlaki, nemarni, hladni, tome 
je sigurno u mnogim slučajevima krivo zanemarenje vlastite 
izobrazbe; bogoslovske nauke su svršene, duhovni uzgojni za- 
vod je ostavljen, ali samostalno dalje raditi na duhovnoj izo- 
brazbi, ono dalje njegovati i usavršivati, čemu je duhovni uzgoj 
u sjemeništu položio temelj, toga čini se mladi čovjek nije na- 
učio. U naše se dane ne može dosta preporučiti težnja za te- 
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meljitom izobrazbom kleru: samo znanstveno izobraženi 
kler,koji bez prestanka radi oko svoje znanstvene 
izobrazbe može obrazovani lajikat Crkvi sačuvati. 
Upravo danas mora si svećenik osobnom znanstvenom i ću- 
dorednom sposobnošću ugled steći, a nipošto udobno pozivati 
se na istorijsko stečeni ugled svojeg staleža. 

Opseg izobrazbe i daljnog obrazovanja dušobrižnika odre- 
duje svrha njegova službenog djelovanja. Znanje, pobožnost iP 
mudrost svakom su dušobrižniku prijeko mužna svojstva (8 9.); . 
svećenički uzgoj mora se starati za znanstvenu, asketičku 
i pastirsku (praktičku) izobrazbu mladih muževa, kojima 
želi jednoć povjeriti dušobrižništvo, i tako ih uzgojiti, da oni i 
poslije dalje rade na vlastitoj daljnoj izobrazbi u sva tri 
smjera. 


S 17. Sredstva za znanstvenu izobrazbu i napredo- 
vanje u izobrazbi.') 


Sredstva za znan. izobr. i napr. u izobr. dušobrižnika jesu: a) Mo- . 
litva: ,Si quis indiget sapientiapostulet a Deo, qui dat omnibus affluenter“ 
(Jac. 1, 5.; Prov. 2, 3.; Sap. 7, 7.). Prema tome su sv. Toma Akv. i mnogi 
sveci svoje nauke molitvom počinjali i pratili. b) Cuđdoredno krepostan 
život. Strah Božji je početak svake mudrosti (Ps. 110, 10.; Prov. 1, 7.; 
9, 10.; Eccli. 1, 16). Zato Krist toliko upućuje, da se njegova riječ sluša 
i njegove se zapovijedi vrše, da se istina upozna (Jo. 7, 17.; 8, 12); 
Duh Šv. svjedoči, da mudrost ne ulazi u dušu, koja je zle volje (Sap. 1, 
4.5.; por. Conc. pr. Vienn. pg. 34.). c) Svako znanje, koje ne potiče na dobra 
djela; mrtvo je, nije prava mudrost: zato mora studij uvijek voditi dobra 
nakana, nesamo istinu sve bolje upoznati, već moći ljubav Božju u sebi 
i u drugima sve više učvrstiti. d) Pouka od drugih: ,Audiens sapiens 
sapientior erit“ veli Duh Sv. (Prov. 1, 5.). Preveliko pouzdanje u vlastitu 
uviđavnost, preuzetno preziranje drugih priječi nesamo prosvjetljenje Božje, 
već slijepi i naravnu silu spoznaje. e) Čitanje. Knjige su nijemi učitelji 
i imaju ugled svojih autora. Za znanstvenu izobrazbu čitanje je nužno, 
ali čitati valja samo dobre knjige. Romane za ćudoređe pogibeljne, spise 
protiv religije, uopće knjige, koje su za vjeru i ćudoređe opasne, brižno 
valja izbjegavati. Za studij bogoslovlja moraju se izabrati posve birani 
autori za vođe. f) Vlastito razmišljanje: što se čulo i čitalo mora 


“se i duševno obraditi (1. Tim. 4, 13. 15.). . 
Studij dušobrižnika?) mora se pravo izabrati. Svaka znanost j€ dobra Pravi izbor. 


i mora i može bogoslovlju služiti. Ali pojedinac ne može sve na jednaki 
način obuhvatiti: zato mora sa čednošću mudar biti, ne istraživati odviše 
nepotrebnih stvari (Eccli. 3, 24.), ne izbjegavati samo ono, što je zlo, nego 


1) Hettinger-Ehrhard, Timotheus, Briefe an einen Theologen", Herder. Ludwigs, , 
Seminarvortrige f. Kandidaten d. Priestert, Bachem 1909. Mutz, Paulus u. Johannes, 1910. 
Isti, Christi, Aszetik?, Sch&ningh. Mercier-Sleumer, Priesteramt u. Priesterwiirde, Lau- 
mann 1910. Hedley-Stark, Lex Levitarum, Bonif.-Dr. 1911. — 2) S. C. Cons. 20. VIII. 1910. 
Deamotione administrativa ab ofiicio et beneficio curato spominje kao 2. causa ad amoti- 
tionem requisita: imperitia et ignorantia quae paroeciae rectorem imparem redat suis 
ssacris officiis. Syn. Trid, XXI. 6. De ref. Ob. Rh. Past. BI. 1907. 250.: Privatstudium d. 
Priesters; Miinst. P. B1. 1910. 65.: Gedanken tiber Nebenstudien des Priest. Fonck, Wissen- 
schaftl, Arbeiten. Rauch 1908. Schles. Past. Bl. 1908. 162. 172. 182.: Kunstdenkmiiler u, In- 
schriiten als Qnellen f. d. Pfarrchronik. Past. Con. XXI. 119.: Pfarrchronik, u. Piarrarchiv. 
Korr. BI. f. d. Kath. KI. Ost. (1909. 64.) preporučuje dekanatske biblioteke, koje bi mogle 
služiti privatnim svećeničkim bibliotekama. Te bi zamjenom listova pobuđivale kler deka- 
nata na duševni rad. S. dioec, Sanhipp. 1908. 311.; S. d, Lavant. 1904, 851.: Župske biblio- 
teke; S. d. Lav. 1904, 846.: Dijecezanske biblioteke. S. d, Lav. 1904. 857.; S. d. Sanhipp. 
"ad Peg Arhiv. Miinst. P. BI. 1910. 169. 185.: Notwendigkeit d. wissenschaitl. Fortbildung 
4. d. Priester, 


2 


Prava 
revnost. 


Oprosti. 


Uputa. 
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i sve, što bude štetno time, što odvraća od korisnijega i nužnog studija. 
Izbor se mora ravnati prema zvanju života i prema osobnim sposo- 
bnostima. 

Studij valja da je revnostan. Takovom revnošću postaje čovjek spo- 
sobniji za zvanje, ostaje daleko od svega prostoga i pošteđen od mnogih 
napasti, dok je duh i srce zaposleno svim, što je više i plemenitije. Ta 
revnost ne smije dušobrižniku biti zaprekom na putu spasenja. Svećenik 
ne smije studijem izgubiti duh pobožnosti niti drugih dužnosti zanemariti. 
Prava revnost ne će prema pojedinim predmetima biti jednako velika, 
već će se ravnati koje prema zvanju i njegovim dužnostima, koje prema 
objektivnoj važnosti predmeta. Svećenik će bogoslovski studij osobito nje- 
govati, ali ne tako jednostrano, da druge znanosti zanemari, koje mora 


po svojem posebnom položaju njegovati. 


S 18. Sredstva za asketičku izobrazbu i napredovanje 
u izobrazbi. 


Sredstvo za ask. izobr. i napred. u izobr. općenito je u tome, da dušo- 
brižnik putem duhovnog života, kojim druge mora voditi, iznajprije sam 
ide te ozbilino teži za vlastitom posvetom i savršenošću.') Najizvrsnija 
sredstva za to jesu: : 

a) Molitva.) Ona je za svećenike oštro zapovjeđeno i nužno 
sredstvo spasenja, poradi njihova sv. zvanja i njegovih teških dužnosti i 
poradi mnogih pogibli, kojima su izvrgnuti, za njih je potrebitija negoli 
za svjetovnjake. Bez revnjive molitve svećenik je kao bljutava sol, koja 
je izgubila svoju silu i nesamo da više ne čuva od gnjiloće već i sama 
doskora počne zlo djelovati; bez molitve naliči on ptici bez krila, ribi 
izvan vode, plamenu bez hrane, ili kako kaže sv. Juda Tad. (12.) oblaku 
bez vode. 3 

Napose su dvije vrste molitve, koje svećenik mora vršiti: brevijar 
i razmatranje. Brevijar nije samo osobna, već službena dužnost sve- 
ćenikA, oni su posrednici između Boga i vjernog naroda; brevijar je 
cijev, po kojoj milost Božja teče na narod. Zato su od Crkve obvezani 
pod težak grijeh na moljenje brevijara. Da svaki dan razmatraju, 
nema doduše općenite izrične zapovijedi; ali razmatranje je neotkloniva 
potreba i mora se kao ,conditio sine dua non“ cijeloga svećeničkog 
i dušobrižničkog života postaviti. U tome se slažu svi duhovni uči- 
telji. Po sv. Franji Sal. za svećenike je dužnost, koje ne bi smjeli pro- 
pustiti, da svaki dan neko vrijeme razmatraju; samo u slučaju nemoguć- 
nosti mogu ga propustiti. Svećenici, koji svaki dan s pravom ozbilj- 
nosti razmatraju, svaki dan se novom revnošću za svoje zvanje 
napunjaju. Razmatranje će ih sve više uvoditi u duh njihove službe, ne: 
će ih pustiti, da u grijehu ustraju, daje im utjehu i napunja ih veseljem i 
pravim duševnim mirom. Naprotiv — ,absque meditationis exer- 
citio nullus secluso miraculo Dei speciali ad rectissimam 
religionis christianae normam pertingit“.) 


1) Por. Conc. prov. Vienn. V, De clericorum vita et protectu spirituali cp. 1. De 
vitae sanetimonia clericis sectanda cp. 2, De ascesi. Linz. Dičz. Syn. 1911. III. 1. Associatio 
perseverantiae sacerdotalis, Priestergebetverein, Wien, od 1869., organ »Korrespondenz“ od 
1879. god. (U nas postoji društvo klanjalaca, koje ie imalo svoj list ,Euharistija“ od 1901. 
godine. Mjesto tog lista izlazi od 1910. godine ,Svećenička zajednica“ kao list dijecezanskih 
udruga hrvatskoga i slovenskog svećenstva i Družbe svećenika klanjalaca. Tisak »Kurykte“ 
Krk, Istra. Bilj. prev.) — *) Conc. prov. Vienn. V. cc. 4, 5.9. — *) Gerson, De medit. 
tract. consid. 7. — Benedikt XIV. da potakne na razmatranje ,podijelio je svima, koji 
1/, sata ili barem !/, S. svaki dan kroz čitav mjesec posvete unutrašnjoj molitvi, ako se 
ispovjede i pričeste i izmole običnu molitvu na nakanu Crkve, jedamput u mjesecu potpun 
oprost, koji se može nainijeniti i dušama u čistilištu“. Ber. Ablisse!?, 336. — Tanner, Bil- 
dung d. Geistl. Einsiedeln 1846. Roothan, Uber die Art und Weise die Betrachtung zu 


verriciten. Regensb. 1867.; Crasset, Anleitung zum betrachtenden Gebete ibd. 1857.; Beck,. 


Art und Weise, wie man eine Betrachtung entstellen soli. ibd. 1871.; Ries, Das gčisti. Le- 
ben. Herder 1906. — Chaignon, Betrachtungen f, Priester (deutsch. v. Lenarz, Trier 1899. ; 
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b) Duhovno štivo jest sestra molitve. ,Kad i 
k t pl mol imo 
mi s Bogom; a kad čitamo. govori Bog s nama“ (sv. Augusti votrade 
oj napose onima, koji moraju duhovno voditi vjernike. Oni bde 1 
memo poučavaju i opominju, a njih nitko ne poučava, niti im njihove 
rekne naje im živi prikrivaju istinu, moraju se obratiti k mr- 
na sven njige, osobito takove, koje rade o dužnostima služ- 
Btinu:ke a razmatranjem i duhovnim štivom u uskoj je svezi s i 
meine savjesti: razmatranje i duhovno vida jesu one 
ME. oaremosistojal por Ke kn ispitivanja savjesti, koje po- 
.mora aviti. Ispitivanje st i 
Spoznije & rd od taštog častoljublja:) je samoga sebe vodi do samo= 
vagdanje razmatranje i ispitivanje savjesti vodi konsek 
do pin av a pesnjone koja je svećeniku kud i kamo Brija Rekoh 
ora rk o roje ronji rov _ čistu savjest, da može svaki dam 
ti ika v. nekrvnu žrtvu, a treba i milosti za ispunj: je 
svojih staleških dužnosti. Dobar svećenik polazi sto vakik da 
.. . & ... a bare : 
dana k 4 Ispovijedi (revniji to čine Zoki 8 ren i ne će pje živa 
upravo slova zakona, koji stavlja kao skrajni rok jedan mjesec.) 


e) Osobito izvrsno sredstvo za nje jei ivanj 
pa )s i 9 govanje i usavršivanje - 
M šaona oak. kadija posledivanje Brasubtoga Dose. 
( ita, me to toliko ne dolikuje, niti je ik tako: 
nužno kao duš ji i i Kad ping 
slovno dje ra Olji koji samo odanle dobiva milost i silu za blago- 
štovanje blažene Djevice i Majke Božje Marij i 
os a ina Popaj: da svećenik sebe škinora i dnkge davati dala 
ve : 0 je sv. Alfonzo sa posjetom Presvetoga spojio i > 
him mia: nima o zara se poe hodaš jd dod istog še 
Ć V ožju podupire ona bez prestanka nastojanj ' 
(S o muževa. Za to se Pape i biskupi i jaičušrihi i dafioši miševi 
ga pika ok EP Mariji; od vajkada je srdačna po- 
l iriji znak pravogacrkveno išljenj j 
IB PEdatro uistinu krkianskige i nag ttidknk Biveja 
ak 2 XXIV. 449.: Der vollkommene Marienkult d. sel. Montfort u 
ph Salzb. K. Ztg. 1912. 489.: Marienkult u. Heilandsglaube.). 
DIR jagoi i ari re život jest svakako nužno 
3 It sno vršiti dobar dnevni 2 - 
Mila sve vježbe unutrašnjeg života, kao i svih poslova službe 1 Pedja 
jek nanovo poprimati, ako i katkada nužni slučajevi i posebni uzroci: 


mae Prineo 18h oka 5sv.). Adiutus, Betrachtungsb. f. Priest. 4 svešč., 
en 1861. erdera: Schmitt, Manna quotidianum. 1893., de Ponte a 
Da ons de praecipuis fidei nostrae mysteriis. 1893. Reck, Das Missale osora 
taje jedn km red a. Fastenzeit. Sonntagsepisteln. 4 sv 
; u. H, J. Clir. in Betrachtungen, 1899. Isti, G. fi . 

o đa J gen. \Isti, Gabe des hl. Pfingst- 

3 yria: Schlčr (Stradner), Betracht i i 
= d R ungen f. Priester u. Kleriker. 1889. 
id ža (Oer), Apis ascetica. 1894. Walter, Der kath, Priester.* Brixen. Isti 5 ie 
eist in seinen Gnaden u. Gaben, ibd. ' . Pejaka 
1 

"aa S, Ze euser, At den Stufen zum Heiligtum. Laumann 1911. Ob. Rh, P. BI. 1912. 
Ba sA zad davo ajn 1903., Unsere Tugenden." Herder, Ob. Rh. P, BI. 1909. 
i a nen. — once. prov. Vienn. III. 7. (fi —/ v. Vien ' 
Mia ; ' V g . (fin.). ) Cone. prov. Vienn. III. 
Pog og ao Monat ftir Priester. Mainz 1895.; Tabernakel-Wacht. Diilmen 
5 ja . = , Die Eucharistie, das himmlische Brot der Seele. Innsbr. 1898. ; 
do orange . gčtti. Herzen Jesu. Herder 1899. Ovdje valja spomenuti Dru-- 
M OMosao see aca ; odhovene od P. Eymarda, utemeljitelja ,Kongregacije otaca od 
Ke saten onion Leo moi odobrio pomenuto društvo posebnim breveom, mnogi 
i m svećenicima. Por. Ber,!3 7 riester. 

a ( 1 . 13 777. Hirtentasche 1911. 17.: - 
oke der Siihne: Hilgers-Ber,t" 49, Brix. Konf. BI. či S. a 
ra tamjan Pai Jesu; 1910. 57. 114.; Unter dem Banner der Unbeflekten. Kčln. 
vao io dai ja Kongreg. f. Priester. Erzbrudersch. d. ewigen. Anbetung 
. Benedikt zum Troste d. a. S. in Lambach Ob. Ost., auf die gušio 


Welt ausgedehnt (Br ij 
Mica. (Breve Pija X. 2, III. 1910.). — 5) Kčln. P. BI. 1912. 204.: Die Unio Apo- 


*k 
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traže da se od njega odstupi.“ Bez dnevnog reda naliči naš život rijeci 
bez. korita. ' : e vj 

h) Duhovne vježbe neka svaki svećenik ili sam za sebe ili 
u zajednici s drugima svake godine ovrši. One se svećeniku to više svje- 
tuju, što se u brizi za druge lako briga za vlastito duševno spasenje, 
ako i ne zanemari, a to lako pregleđe, osobito ako dušobrižnik kod svih 
svojih nagovora uvijek pred očima ima druge, a ne sebe samoga. Sama 
Apostolska Stolica (Enc. Pija IX. 9. XI. 1846) toplo je preporučila duhovne 
ki ri sti svuda odredili godišnje vršenje zajedničkih duhovnih 
vježbi. ; g 


$S 19. Sredstva za pastirsku (praktičku) izobrazbu i 
napredovanje u izobrazbi. 


Sredstva za pastirsku izobrazbu i napredovanje u izobrazbi 
imaju za zadaću živo shvaćanje načina, kojim se pojedine grane 
službe pastirske prema propisima i u duhu. Crkve moraju vr- 
šiti na spasenje vjernika. Obrazovanje počinje uputom u 
vršenje pastirske službe; obrazovno napredovanje može i mora 
se postići marljivim i savjesnim ispunjavanjem staleških dužnosti 
uz upućivanje starijih dušobrižnika, razgovorom svećenika me- 
đusobno -o teorijskim i praktičkim predmetima teologije i me- 
đusobnom izmjenom svojih iskustava, savjetovanjem, sastavcima, 
predavanjima o takovim predmetima u pastirskim konferencijama?) 

Konferencije su sastanci dušobrižnika za unapređivanje 
znanstvene obrazovanosti, za oživljavanje unutrašnjeg života i 
za savjetovanje o predmetima dušobrižničke prakse, te su koje 
slobodne, a koje propisane. 

Slobodnih konferencija nije Crkva nikada zabranila, pače odo- 
brava, ako se više svećenika neko vrijeme porazgovori zajednički o dušo- 
brižničkom djelovanju i o svem, što to djelovanje pospješuje i olakšava. 
Ako mnogi dolaze na takove konferencije, koje se u redovitim rokovima 
drže, zahtijeva duh katol. Crkve i hijerarhijski red, da se za to dobije pri- 
volja ordinarijata, kome se svi predmeti raspravljanja prije ili poslije kon- 
ferencije predlože po dekanatu.) . 


1) Korr. d. Ass. pers. sac, 1913, 65.: Herz-Jesu Andacht u. der. Priester. Por. Conc. 
prov. Vienn. V. 9. De exercitiis spiritualibus. Linz. Dišz. Syn. 1911. 11. 1. Handmann, 
Allg. Einfiihr. i. d, geisti. Ubungen d. hl. Ignaz. Pustet 1908, Seebbek, Exerzitien f. monatl. 
u. išihrl. Geisteserneuerung. Ibd. 1890. Valuy-Miller, Der Priester i, d. Einsamkeit d. hl. 
Exerzitien. Stuttgart 1894. Janssen, Die starke Zeder des Libanon. Steyl 1897. Lohmann, 
Uber die Priesterstand. Paderb. 1899. Hirtenspiegel ii. d. Leb. u. Wirk. d. Priest. Manz 
1906. Cattaneo-H&hler, Geistl. Vortriige. ibd. 1896, Stiegele-Rieg, Exerzitienvortrage. 
Bader. Hurter, Entwiirte z. Betracht. f. 8tigige geistl. Ubungen. 1907. — Beitriige zu geisti. 
Ubungen f. Priest. u. Kleriker, 1908. — Sufiren, Circus perfectionis. 1908. Bruders, Die 
Exerzitienwahrheiten, 1910. Rauch. — Lu dwigs, Die Erneuerung d. Priest. in Christo durch 
Wiedererweckung d. Weihegnaden. Benziger 1908. Exhortatio ad clerum cath. Pijo X. (4. 
VIII. 1908.). Hirtentasche 1911. 23. 37, 41,: Einige Worte a. d. Mitbriider i. Priestert. — *) C. 
pr. Sal, 1910. n. 295.; S. dioec. Brix. 1900. 139.; S. d. Sanhipp. 1908. 256. — *) Enc. Pascendi: 
Kongrese svećenika neka biskupi rijetko kada dopuste. Ako ih dopuste, imaju zabraniti 
raspravljati ma o čem, što pripada biskupima ili Apostolskoj Stolici. Kod takovih sastanaka, 
koji se smiju u pojedinom slučaju, pismeno i u prikladno doba dopustiti, ne smije biti 
nazočan nijedan svećenik koje strane biskupije bez pismene preporuke svojeg biskupa. 
Por. Der kath. Seelsorger 1909. 195. Korr. BI. f. d. kath. K1. Ost. 1909. 681.; 1907. 328.; 1904, 
600.; 1901, 617. 649. 681.: Klerustag; 1910. 201.: Das Recht der Kritik. Heiner, Massregeln 
Pius X. str. 66. ss. — Kod velikih Marijinskih i Euharistijskih kongresa (kao u Londonu 
1908., Montrealu 1910., Salzburgu 1910., Madridu 1911., Beču 1912.) i onako je bila zastupana 
crkvena oblast. Past. bon. XXIV. 518.: Die internationalen marianischen Kongrese. 
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.Propisane konferencije javljaju se teku 9: stoljeću i čini: se 
da su nastale iz dijecezanskih sinoda. Od vajkada su se žaključci sa- 
bora i dekreti Papa i biskupa brinuli za potrebnu obrazovanost i obra- 
zovno napredovanje njima podložnog klera u znanosti i pobožnosti za 
pastirsku vrsnoću. Uz druga sredstva morao je za to donekle služiti i 
dijecezanski sinod; on je mogao to svoje određenje zadovoljavati, dok 
je u svakom ikako samo važnom gradu bilo biskupsko sjedište i svaka 
biskupija bila malena. A kad se poslije propasti carstva rimskoga Crkva 
raširila: u mnogim krajevima, te su nastale biskupije mnogo veće, bilo je 
gotovo nemoguće, barem vrlo teško, da na dijecezanske sinode, koji se 
obdržavali, dođu svi dušobrižnici, zato bi'određeno, da se oni po ko- 
tarima kod arhiprezbitera ili dekana na konferencije sakupljaju. Zvale: se 


dobra pastirska praksa biti irski 
id enelia. p a biti svrha svih pastirskih kon- 
..Sa svrhom konferencija je također označena građa, koja se mora 
na njima obrađivati. L Asketički elemenat traži da 'se <» vjerske 
vježbe. Pošto se svećenici sakupili na konferenciju, slušaju govor, kojemu 
BE predmet svećeničke dužnosti i duhovna savršenost, a za članove kon- 
EA Ršiprikladnije sredstvo za bratsku opomenu i pobudu. Mora biti 
prost od'površnoga lijepog govora i od nerazboritog karanja, sa štovanjem 


daa di oi je odredio na pr. Rikulf, biskup u Sittenu u Švicarskoj (oko 889.):',Sanxi- 
praska E to mense statuta die i. e. calendis uniuscuiusque mensis per singulas 
porojin B S yteri simul conveniant et convenientes non pastis vel potationibus vacent, 
o BE e iteo et de religiosa conversatione atque de his, quae in eorum paro- 
čiuogs$ < ia habeant“ (Const. 20.). — ?) Rjeđe nego u drugim zemljama (Fran- 
“ Italiji o "ki jemačkoj, Engleskoj) držane su konferencije u Italiji, jer kako su biskupije 
PRssiknnik = nije ih bilo potrebno dijeliti u više dekanata ili arhiđakonata . . .“ To- 
Koe < o fee et nov. eccl, discipl. Mogunt 1787. t. VI. pg. 529. — *) Conc. Med. II. decr. 
20. I. 1859. (Brix. šaka 24. VII, 1844, (,in causa visit“. Instr, past. Eyst.* pg. 562.); 
Bedino de eto z. oo 61.) .Piio IX. je (Enc. 17. III. 1856. na austrijske biskupe) 
289). Kont. BI pore ijecezanskih sinoda i pastirske konferencije (Linz. Di6z. Bl. 1856, 
. nf. BI. £. d. deutsch. Gstik. B&hm. 1911. 225,: Der Klerusverband u. s. Aufgaben.. 


Relativno 
potrebna. 


i Zahtjevi od 


past. konf. 


f 


Predmet 
past.. koni. 
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i ljubavlju govoren, koju.svećenici jedan drugome duguju. Poslije te pro- 
povijedi slijedi sv. Misa ili druga .koja kratka pobožnost. 2. Pri određi- 
vanju znanstvene građe mora odlučivati praktička potreba 
dušobrižnika. Najbliži i najvažniji predmet je dogmatika i moralka sa spe- 
cijalnom primjenom na obuku i casus conscientiae kod vršenja sakramenta 
Pokore. Bogati materijal su također za raspravljanje zaključci sabora, 
dekreti Sv. Štolice, Misal i Ritual, statuti dijecezanski, biskupske naredbe, 
tako zvana savremena pitanja. Uostalom biva građa za propisane konife- 
rencije od ordinarijata točno označena, i u slobodnim konferencijama ne 
smije se slučaju ili samovolji pojedinaca prepustiti, već se mora u svakoj 
konferenciji građa točno označiti za drugu konferenciju, da se članovi 
njezini mogu pripraviti na određene predmete. Izabrana se temata mogu 
u predavanjima pojedinaca i u zajedničkom raspravljanju obrađivati, pošto 
predmet bude u dobro pripravljenom predavanju od određenoga za to 
protumačen, sudjeljuju kod raspravljanja svi nazočni. Tu ne treba iznositi 
drugo, nego što je razložno i što služi na zajedničku/pouku i dobar primjer; 
svakome mora biti samo do istine, izbjegavati moraju isticanje sa uče- 
nošću, ispraznu prepirku i želju imati pravo. 3. U posve prakti čkii 
pastirski elemenat ide prije svega dogovaranje o ,čemu“ i ,kako“ valja 
propovijedati, o vršenju službe Božje i pobožnosti, o postupanju s bole- 
snicima, dijeljenju sv. sakramenata, 0 vladanju i postupanju u školi, o 
župskoj administraciji, da se jedinstvo i pravi crkveni duh unese u cijelu 
pastirsku praksu. 

Pobliže određenje za držanje propisanih konferencija s ob- 
zirom na vrijeme, mjesto, članove, predmete i način raspravljanja, reviziju, 
objavljenje u javnosti akata i rada davaju ordinarijati; o svemu tome kod 
slobodnih konferencija određuju prema specijalnim odnosima sami 
članovi za to ovlašteni od ordinarijata. 


Osposobljenje dušobrižnika sakramentom sv. Reda. 


S 20. Sv. Red i njegovi stupnjevi. 


Vlast vršiti pastirsku službu, jer je ona svrhunaravna, 
daje se na svrhunaravni način po ređenju; svećeništvo (sa- 
cerdotium) biva osposobljeno po sv. Redu da vrši 3 pastirske 
službe, a ministerium da služi pastirima u vršenju njihove 
službe. Sacerdotium ima 2 stupnja reda: biskupski, 
što ga posjeduju sacerdotes primi ordinis, i koji daje najvišu 
učiteljsku, svećeničku i kraljevsku vlast u redu po Kristu od- 
ređenom i podlaganju primatu (radicitus); i svećenički stu- 
panj reda (sacerdotes secundi ordinis), koji ređenoga osposob- 
ljuje, da vrši!) kao pomoćnik i u podlaganju biskupu trostruku 
pastirsku službu u ograničenoj mjeri, kako to biskupi odrede. 

I ministerium obuhvača više stupnjeva reda: dakonat, 
subđakonat i četiri niža reda, naime red akolita, eksorcista, 
lektora i ostijarija. 

Svi hijerarhijski stupnjevi u najužoj su svezi prema Euharistiji, kao 
središtu i žarištu Crkve. Sva crkvena vlast odnosi se ili na konsekraciju 
ili na administraciju“ Euharistije. U 1. slučaju imamo episkopat i prez- 


') Ograničenja jesu: a) učiteljska služba: jednostavni svećenik ne pripada k ma- 
gisterium iniallibile Petro-apostolicum i uči samo u ime biskupovo; b) svećenička služba: 
jednostavni svećenik ne posjeduje vlasti dijeliti sv. Reda i Potvrde i neka još druga po- 
svećivanja na pr. crkve, žrtvenika; c) kraljevska služba: jednostavni svećenik ne pripada 
hijerarhiji jurisdikcije; nema vlasti zakonodavne, sudačke, kaznene, već je samo upravni 


organ biskupa, u određenim granicama upravitelj svoje župe i samo toliko dionik kra- 
ljevske službe. 


>+ 


Tonzura. 23 


biterat, moć, službenike sv. Euharistije stvarati i predavati tu službu, U 


2, slučaju radi, se 0 dijeljenju Euharistije i rimatelju. Đakon je dijeli, 
subđakon priređuje materiju, akolit je pruža. Ostijarij nedostojne odvraća, 
eksorcist oslobađa opsjednute od zla duha, lektor poučava neuke (Thom. 
Suppl. qu. 37. a. 2. Qihr, D. hl. M. O+ str. 192.). 


Sa svakim stupnjem Reda daje se određena duhovna vlast 
i potrebna milost za savršeno vršenje službe. Ovoj vlasti i mi- 
losti zadobivenoj ređenjem mora odgovarati mišljenje i život 
onoga, koji se ima rediti. Toga radi bijaše od Crkve odre- 
đeno, da se pojedini redovi mogu samo u određenim vremen- 
skim odsjecima primati, da oni, koji se imaju rediti, budu prije 
o značenju pojedinih redova točno poučeni i u svetosti uČVIŠ- 
ćeni, koja se za svaki stupanj Reda traži. Za svaki red nužnu 
dispoziciju nastoji Crkva probuditi i povećati koje 
duhovnim vježbama prije ređenja, koje molitvom 1 postom (u 
Kvaterne subote, koje su zakoniti dani ređenja), koje obredom 
ređenja. ' 


S 21. Tonzura. 


Izidor sevilski (De offic. eccl. II. 4. Alkuin, De div. off. cp. 25. Ama- 
larius, De offic. eccl. Il. 5.) izvodi nošenje tonzure od Nazirejaca, koji 
su u znak, da se posve Gospodu posvećuju, kosu na glavi rezali i pola- 
gali na žrtvenu vatru (Num, 6, 18.). Svoju sliku ima dijeljenje tonzure 
u posveti levita st. zavjeta (Num. 8, 6. Pay Ona je prešla u 5. stoljeću 
od monaha, koji su iz poniznosti i preziranja svijeta kosu na glavi rezali, 
na klerike i bi već u 6. stoljeću za vrijeme Grgura Vel. zakonom cr- 
kvenim, 

onzura nije red, njom se ne daje služba ni duhovna vlast; ali ona 
je čin, kojim bude vjernik iz svjetovnog staleža u duhovni 
uzet i spremno se predaje Bogu i njegovoj posebnoj službi. Ona sadr- 
žaje 2 glavna dijela: 1. rezanje kose na glavi, čime se označuje izlaz 
iz svijeta, 2. oblačenje u roketu, čime se označuje ulaz u duhovni 
stalež. : 

Arhiđakon proziva buduće klerike imenom, kao iz sredine vjernog 
naroda ih poziva. To je spomen na potrebu Božjeg poziva u duhovni 
stalež“ Svaki prozvani odgovara ,adsum“ i pristupi sa roketom u lijevoj 
ruci, gorećom svijećom u desnoj ruci pred biskupa, da pokaže spremnost 
i želju stupiti u službu Božju, te se trošiti za proslavu Boga i za spasenje 
ljudi. Pošto je arhiđakon u ime biskupa još objavio, da pod kaznom eks- 
komunikacije ne smije pristupiti da primi red, kojemu je na putu kakova 
crkvena zapreka, koji nije ispitan i poimence prozvan, zaziva biskup u 


1) , Već su u st. z. odabrani za posebnu službu Svevišnjega bili smatrani (Num. 
16, 5.; 17, 5.) kao posebna svojina Boga, kao njegov dio, baština (xMpos); ali i Bog je 
nanovo očitovao, kako je on u posve posebnom smislu dio, baština svojih službenika, 
levita i svećenika (Num. 18, 20.; Deut. 19, 9.). Za znak, da se oni posve i isključivo Go- 
spodu predaju, nijesu dobili zemljišta; posjedujući Gospoda, posjedovali su sve; on — 
kao njihovo vlasništvo — nije dopuštao da na ičem oskudijevaju. Ta je ideja prešla i u 
n. 2. I službenici novozavjetnog kulta i oltara jesu posebno vlasništvo, posebna baština 
(kler) Božja, kaošto im se i Bog već ovdje na zemlji, a pogotovu u vječnosti predaje. Pri- 
manjem tonzure (simbol odricanja, nazirejstva: trnova kruna Kristova) odriče se klerik 
posjedovanja, uživanja svijeta i posve se predaje Gospodu (za njegovu sv. službu), da uz- 
mogne i njega na poseban način posjedovati i uživati. Razumljivo je, zašto se kod dijeljenja 
tonzure moli jedan dio 15. psalma (1.—4:) i zašto oni, koji primaju tonzuru za rezanja kose 
govore: ,Dominus pars haereditatis meae etc.'; oni se Bogu posve predaju, da koriste nje- 
govim svetima — vjernicima (,sanctis, qui sunt in terra'), da u kultu liječe njihove slabosti 
(.multiplicatae sunt'),. da ih okupljaju oko oltara (non congregabo conventicula')“, Thal- 
hofter (Schmalz) — ,Erklarung der Psalmen mit besonderer Riicksicht aut den liturg, Ge- 
brauch“, Manz. str. 116. ss. ' : : 


Obred. 


Rezanje 
kose. 


Oblačenje u 


roketu. 
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uvodnoj molitvi Duha Sv. nad one; koji imaju primiti tonzuru.. Dok kor 
moli prva četiri retka 15. psalma (,Conserva me Domine, quoniam spe- 
ravi im te“) sa antifonom: ,Tu es Domine, qui restitues haereditatem 
meam mihi“, reže biskup svakome od kandidata kosu na pet mjesta: 
na čelu, na zatiljku, nad ušima i na vrhu glave, dakle u formi križa. 
Tako bude stavljen križ na one, koji tonzuru primaju, da ga u samozataji 
i odricanju (označeno rezanjem kose, koja je slika svijeta i njegove ta- 
štine) za onim nose, kojega će mjesto na zemlji zastupati. Za znak, da 
onaj, koji tonzuru nosi, više ne pripada svijetu, već je za službu Gospo- 
dinovu odabran, govori sa biskupom, koji mu reže kosu: ,Dominus pars 
haereditatis meae et calicis mei: tu es, qui restitues haereditateri meam 
mihi“. To je zavjet, od kojega klerik nosi svoje ime, i kojim je bivstvo 
staleža kleričkoga potpuno označeno. Pošto su svi primili tonzuru, moli 
biskup ,da oni, kojih je kosa glave ljubavi Božje radi odrezana, uvijek u 
toj ljubavi ustraju“. Ta mukotrpna ljubav, to potpuno predavanje u posebnu 
službu Božju, može se nadati velikoj plaći od Gospoda ,kojega je zemlja, 
i sve, što je napunja“: Zato se na koncu prvoga glavnog dijela moli 
23. psalam (,Domini est terra et plenitudo eius“) sa antifonom: ,Hi acci- 
pient benedictionem a Domino et misericordiam a Deo salutari suo: quia 
haec est generatio quaerentium Dominum“, 


Poslije jedne uvodne molitve stavlja biskup na svakog pojedinca 
roketu,) veleći: ,Induat te Dominus novum hominem, qui secundum Deum 
creatus est, in iustitia et sanctitate veritatis“. Odreći se svijeta i njegove 
taštine, još nije dosta. Tek kad mjesto svjetskog života nastupi život u 
Bogu, s Kristom i za Krista, jest obučen duhovnim odijelom pravi klerik, 
čist, pun sv. želja i žarke ljubavi, pun vatre i oduševljenja — duhovnik. 
Poslije zaključne molitve opomene biskup nove klerike, da duhovne po- 
vlastice,') kojih su postali dionici ulazom u službu Crkve, ne izgube svojom 
krivnjom i da preuzete dužnosti ispunjaju. 

Tonzura nalaže spolja dužnost, da se nose znakovi duhovnog sta- 
leža, kruna od kose i kleričko odijelo, a iznutra, da se neprestano teži 
za onim, što oni znaci označuju: svaki dan iznovičnu duhovnu borbu 
i neprestano nastojanje oko novoga duhovnog života s Kristom i za Krista. 


8 22. Niži redovi uopće. 


g Poslije tonzure primaju klerici niže redove (ordines minores), koji 
čine sposobnim za službu ostijarija, lektora, eksorcista i akolita. Ti se re- 


1) Prema S. R. C. 25. XI. 1905. imaju svi da nose superpelicij, koji kod oltara služe, 
imali tonzuru ili je nemali, izuzevši redovnike. — ?) Povlastice jesu: 1, priv. fori; 2. priv. 
canonis; 3. exemptio a gabellis; 4. capacitas ad ordines, beneficia ecclesiastica et ad iu- 
risdict. eccl. (vidi kanonsko pravo); 5. licentia tangendi vasa sacra sine speciali indulto (S. 
R. C. 25. XI. 1905.). — Povlastice klerika u Austriji: 1. Duhovno odijelo ne smije se 
pogrđivati i sramotiti (Scherer, Handb. d. K. R. I, 434.); 2. Tjelesne ozljede duhovnika po- 
radi izvršivanja njihova zvanja ili za izvršivanja oštrije se kazne (St. G. B. 88 152. 153.); 
3. Kad se uhiti ili zatvori katolički duhovnik ima se paziti na stalešku čast (Ges. od 7. V. 
1874); 4. U nedjelje i blagdane ne smiju pozvati duhovnike ni sudovi ni političke oblasti. 
(Hofidekr. od 17. III. 1791); 5. Kod svečanih primanja prvi je kler a, onda vojništvo i či- 
novništvo (Secherer, str. 433. bilj. 20.); 6. Duhovnike se ne može siliti da budu skrbnici (B. 
G. B. 88 195. 281.); 7. Duhovnike ne smije se odrediti za porotnike (Ges. od 25. V. 1873.) ;. 
8. Duhovnici u pastvi definitivno namješteni imaju aktivno pravo glasa od dana namje- 
štenja. To ima još vrijednost gotovo svagdje za općinsko vijeće i pokrajinski sabor, za. 
parlamenat više ne vrijedi, otkako je uvedeno opće izborno pravo, vezano na prebivalište ;. 
9, Sto je duhovniku povjereno kao službena tajna nije predmet sudačkog ispitivanja (Str. 
Proz. Ordn. 25. V. 1873.); 10. Povlastica competentiae t. j. samo "/, od dohotka može biti 
zaplijenjena (Kanzleidekr. 8. VII. 1791.; 13. XI. 1835.; Ges. 21. IV. 1882.); 11. Duhovnici su 
oslobođeni od dužnosti da primaju u kuće vojnike (Ges. 11. VI, 1879.); 12. Službene stvari 
župskih ureda proste su od poštarine (Ges. 2. X, 1905.); 13. Kandidati duhovnog staleža i 
novaci redova prosti su od aktivne vojničke službe (Ges, 11. IV, 1889.); 14, Duhovnici mogu 
izbor u općinsko vijeće otkloniti i ne mogu biti načelnici (Scherer, str. 401. bilj. 41.). Linz. 
Qu. Sch. 1906. 908. ss. 5 
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dovi u staro doba dijelili za posebne crkvene službe;') ako i jesu te 
službe kao samostalne utrnule, koliko ih i izvršuju svjetovnjaci, 
ostali su ipak redovi u spomen na staru disciplinu i kao dostojna pri- 
prava za primanje viših redova. Sabor: tridentski*) sam je izrekao 
želju, da se ovi niži stupnjevi Reda u prijašnjem obliku — gdje je moguće 
— opet uspostave.) Premda je ta želja poradi promijenjene discipline do 
sada ostala neispunjena, postoje još ipak. poslovi nižih redova kao funk- 
cije crkvenih službi; koji bude ređen ima uvijek vlast i dužnost, da ih 
sim vrši ili se za to brine, da ih drugi dobro Vrši. : 2 sE 
' Napose moraju svi crkvenjaci i ministranti, koji po sadanjoj 


disciplini donekle zastupaju minoriste (osobito ostijarija i akolita), u duhu > 


Crkve biti obrazovani i funkcije starih crkvenih službi pristojno i dostojno 
na dobar primjer naroda vršiti.“) 


S 23. Ostijarijat. 


Ostijarijat je prvi niži red, kojim se dobiva služba, da 
se brine za svetost kuće Božje i za red kod službe Božje. 
Ta služba je nastala u vrijeme progona, u koje su bili nužni muževi, koji 
su vjernicima označivali vrijeme i mjesto bogoštovnih sastanaka, otvorali 
i zatvorali vrata mjesta sastanka, bili. posrednici između općina. Ostijariji 
se stoga nazivali cursores i Oeočpopot (vjesnici Božji)") i bili su pouzda- 
nici biskupovi. Običaj tim muževima posebni red davati, vrlo je star, već 
sabor IV. kartaški (398.) spominje taj red (kao i druge redove) i opisuje 
njegove obrede upravo tako, kako se i sada još u glavnome upotre- 
bljavaju. Ž ; 


ih biskup ioš prije ređenja govori ordinandima: »Ostiarium oportet percutere 
cymbalum et campanam,*) aperire ecclesiam') et sacrariums) et librum ape- 
rire ei, qui praedicat“,") ki . 

Predaja službe ostijarija jest u tome, što biskup ordinandima po 
redu pruža crkvene ključeve i daje da ih se dotiču desnom rukom, izgo- 
varajući: ,Sic agite quasi reddituri Deo rationem pro iis rebus, quae his 
clavibus recluduntur“. Nato ih arhiđakon odvede do crkvenih vratiju, da 
ih otvore i zatvore, predaje im uže od zvona, da pozvone i vodi ih natrag 
k biskupu, koji nad njima izreče molitvu blagoslova i moli milost odozgo 
za vršenje službe. Pad ; ps , 

Makar ostijariji u Crkvi više ne postoje kao posebni stalež, to mora 
svaki svećenik, još više svaki dušobrižnik biti pravi ostijarij, kojega, »izjeda 
revnost za kuću Božju“ (Ps. 68, 10., Jo. 2, 17.). Dušobrižnik će dakle 


\) Wieland, Die genetische Entwicklung der sog. ordines minores in den ersten 
3 Jh. Rom 1808. — 2) Trid, sess. 22. cp. 17. De ref, — *) Bucher, Die 7 hl. Weihen d. 
Priestert. d. kath. Kirche. Schaffhausen 1860. str. 73. — “) Der, Ministrant, wie er sein soll. 
Einsiedeln 1856.; Buohler, Vollstindiges Rubrikenbiichlein f, Ministranten. Schaiihausen 
1857.; Dass. f. Mesner. Ibd. 1857.; Schčttle, Liturg. Handbuch f. d. kath. Messdiener der 
unteren Ordnung. 2. sv. Esslingen u. Neu-Ulm 1855.; Haberl, Unterrichtsbiichlein f, d. 
kath. Mesner. Krems 1873.; Conrad, Der liturg. Dienst eines kath. Lehrers mit Ausnahme 
des Organistendienstes. Wiirzb. 1886.; Der Engel am Altare. Vom kath. Erziehungsvereine 
i. Donauwčrth; Fischer, Die schwere Not mit den Ministranten, Beitrag z. Jugendseel- 
sorge iiberhaupt u. Ministrantenseels. insbesondere. Stoizendorf b. Eggenburg, Selbstverl. 
d. Verf.; Handbiichlein #. kath, Mesner. Regensb. 1876.; Stoft, Der kath. Kiister.? Kirch- 
heim; Mennel, Instruction 0. Unterweisung f. d. kath, Mesner.? Bernklau, Leutkirch; 
Steiner, Der Kirchendienst. Wien 1890.; Jiggle, Der gute Ministrant. Lindau 1877.; 
Wechner, Mesner u. Ministrant. 1905. Tyrolia; Riccabona-Leitner, Zeremonienbiich- 
lein #. Sakristane, Ministranten u. Zeremoniiire.* Rauch; Hartmann, Kiister- u. Mini- 
strantendienst.* Sch&ningh; Brix. Kont. Bl. 1909, 49.: Ministrantenfiirsorge. — *) Ignatius, 
Ep. ad Polycarp. — *) Da poziva vjerni narod u određeno vrijeme (,certis horis“) k bogo- 
štovlju. — 7) Da čuva crkvene ključeve, nedostoine da od crkve, prezbiterija, blizine ol- 
tara odstranjuje. — #) Da čuva ključeve od sakristije, da pohranjuje crkveno blago (odijelo, 
sv. posuđe, moći), — *) Da skrbi za liturgijske knjige: Misal, Ritual, Direktorij; da otvora Mi- 
sal, Evanđelistar. ; 


Crkvena služba, koja se ostijariju daje, jest označena riječima, što 


Obred. 


Dužnosti. 


Obred. 


Dužnosti. 


26 .Lektorat. 


kao ostijarij ljubiti kuću Božju, rado je posjećivati, ne će u njoj trpjeti 
nečistoće, nereda i nepočitanja, starat će se za čisto i dostojno crkveno 
odijelo i posuđe i pristojni ures kuće Božje i bdjet će, da se ništa ne 
izgubi i ne profanira od crkvenog blaga ili od stvari Bogu posvećenih i 
da se spoljašnja služba Božja s vjernom točnosti u pravo vrijeme vrši. 


S 24. Lektorat. 


Lektorat jest onaj red, u kojem se daje služba i milost, 
u crkvi (izvan Missa fidelium)!) Sv. Pismo župi javno čitati. Taj je 
red među svim nižim redovima iznajprije u Crkvi nastao i seže sve 4 
apostolskih vremena. Već ga Justin?) Tertulijan?) i Ciprijan u svojim spi- 
sima na svećenike, đakone i na cijelu Crkvu spominju, Sabor kartaški pro- 
pisao je red lektorata na način sličan sadanjemu; 2. crkveni sabor u Ni- 
s (78T.) izrijekom određuje, da nijedan neposvećeni ne smije vršiti službe 
ektora. 

. Crkvenu službu lektora označuje biskup u svojem govoru ordi- 
nandima ovim riječima: ,Lectorem oportet legere ea, quae (vel ,ei, qui“) 
aore kg et lectiones cantare*) et benedicere panem et omnes fructus 
novos“. 

.. Predaja službe bude tako, da biskup svim kandidatima predaje 
knjigu, iz koje moraju čitati!) i desnom se je rukom dotaći, veleći: ,Acci- 
pite et estote verbi Dei relatores, habituri, si fideliter et utiliter impleveritis 
evro vestrum, partem cum iis, qui verbum Dei bene administrayerunt 
ab initio“. 

Dužnosti, koje prema opomeni“) biskupa lektor ima vršiti, jesu ove: 
on mora ono, što mu je općini čitati, ozbiljno i dostojno, razumljivo i 
s naglaskom čitati, a ne brzo izmrmljati ili okrnjiti. I sve, što valja pje- 
vati, mora u duhu i smislu Crkve dostojno, s počitanjem, pobožnošću 
pjevati,) tako da vjernicima dade dobar primjer a ne sablazan i bescjenje 
onoga, što ljudima mora da bude najsvetije. Da mu predavanje učini veći 
utisak, mora nastojati da riječ Božju vjerno u srcu shvati i svojim činima 
ispuni. 


$S 25. Eksorcistat. 


. Eksorcistat je red, kojim se klericima daje vlast tje- 
rati zle duhove iz tjelesa vjernika. Tu su vlast posjedovali već 
apostoli i učenici Gospodinovi, u prvim vremenima kršć, Crkve i mnogi 
vjernici, koju su posebnom milosti Duha Sv. (per gratiam) primili. Poslije 
su eksorciste (per ordinem) postavljani, koji u ime Crkve u hramovima 
kao i kućama energumenima ruke stavljahu.““) Kad je to po prvi put bilo, 
ne može se ustanoviti, sigurno je, da već 4. crkveni sabor kartaški (398.) 
propisuje obrede za red eksorcista, kako se u bivstvu još sada vrše. 

Službu eksorcista označuje biskup kod ređenja") ovim riječima: 
»Exorcistam oportet abiicere daemones et dicere populo, ut, qui non com- 
municat, det locum,!) et aquam in ministerio fundere“.!), 7 


1) Čitanja za Missa fidelium vršili su đakon ili biskup ili svećenik. Lektori su od 
najstarijeg doba samo za Mise katekumena ili kod drugih sastanaka vjernika čitali iz sv. 
knjiga; i nijesu smjeli na početku čitanja puk svečano pozdraviti. Conc. III. Carth, can. 
4. — *) Pro christ. Apolog. II. — 5) De praeseript. cp. 41. — “) Ima pročitati ono, što propo- 
vjednik (biskup) tumači; tumačenje katekizma, — 5) Profecije kod sv. Mise (na pr. na Ve- 
liku subotu) i lekcije kod Matutina. — *) S dopuštenjem župnika u roketi, no bez štole. 
Prema sadanjoj disciplini ne smije lektor uopće blagoslivljati, barem ne svečano, — 7) Lek- 
cijonar t. j. knjigu s profecijama i poslanicama. Mjesto toga može se valjano i dopušteno 
pružiti Sv. Pismo ili Brevijar, no ne koja druga knjiga. — *) Pont. Rom. De ordinat. lector, 
»Studete igitur verba Dei... distincte et aperte ad intelligentiam et aedificationem tide- 
lium . . . proferre . . . Quod autem ore legitis, corde credatis et opere compleatis“ etc. — 


“) Trid. sess. 24. cp. 12. De ref. — 2) ,Oni, koji nijesu od biskupa u redu postavljeni, ne 
smiju vršiti eksorcizme niu crkvi ni u kućama.“ Konc. Laodicejski can. 26. Amb,“ 1. 598. — 
4) Pont, Rom, De ordinat. exorcist. — 12) Priječiti nečistima k žrtvi. — 1%) Staranje za bla- 


goslovljenu vodu, 


= 
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Predaje se služba eksorcistata, da biskup svima pruža knjigu, u 
kojoj su sadržani eksorcizmi,') da se je dotaknu desnom rukom, veleći: 
»Acčipite et commendate memoriae et habete potestatem imponendi ma- 
nus super energumenos sive baptizatos sive catehumenos“. U molitvi 
blagoslova, koja izatoga slijedi, moli biskup: ,Benedicere dignare hos 
famulos tuos in officium exorcistarum, ut per impositionem manuum et 
oris officium potestatem et imperium habeant spiritus immundos cočr- 
cendi“. Eksorcistima dakle ne bude, kako kod drugih minores, samo spo- 
ljašnja crkvena služba određena, kao izgovarati riječi eksorcizma, već se 
u ime Crkve predaje vlast nad zlim dusima. No kako bi se lako kod 
vršenja te službe desilo zlo upotrebljavanje i prijevara, Crkva je poslije 
vlast, eksorcizme svečano vršiti, pridržala biskupima i svećenicima; sada 
ni svećenici ne smiju tu vlast bez posebnog dopuštenja vrhovnog pa- 
stira vršiti. 

Dužnosti eksorcista sada su druge, ali su u uskoj svezi sa pri- 
jašnjom službom. ,Omi se moraju starati, da ne nestane blagoslovljene 
vode i da je svećenik u pravo vrijeme obnovi i blagoslovi.“") Sveta se 
voda za to blagoslivlje, da vjernici, koji se njom pobožno služe, budu 
zaštićeni proti zasjedama zla duha; a djelotvorna je slika čišćenja. U duž- 
nosti eksorcista ide, vjernicima, koji žele primiti sv. Pričest, put k sv. 
stolu krčiti i sve nečisto odanle odstraniti. Ponajprije moraju eksorcisti 
sami biti čisti i čistoćom đavlu strašni; zato moraju oni sve nečisto i 
svaku zlobu od vlastitog duha i tijela odstraniti, 4 upravo time bi zli 
neprijatelj nad njima samima mogao steći vlast, ok oni demonsku moć 
po svojoj službi u drugima moraju uništavati. 


S 26. Akolitat. 


Akolitima je zadaća, svijeće nositi, svijetlo crkve pa- 
liti, kao i vino i vodu kod sv. Euharistije pružati. I toga reda 
početak seže u najveću starost kršć. Crkve, U vrijeme kršćanskih pro- 
gona vršili su kršćani svoju zajedničku službu Božju u noćno vrijeme, u 
podzemlju (katakombama). Za to su morali biti postavljeni muževi, koji 
se morali brinuti za rasvjetu kod službe Božje. I poslije progona kršćana, 
kad se služba Božja mogla već davno slobodno i bez zapreke za jasnog dana 
vršiti, zadržali su tu službu poradi duboke ideje svijetla; akoliti*) su 
bili i sada su najveći crkveni službenici iza levita. Red akolita spominje 
se već u 3. stol.) a od 4. sabora kartaškoga (398.) je u bivstvu propisan 
po načinu, koji sada postoji. 

Službu akolita označuje biskup riječima: ,Acolythum oportet ce- 
roferarium ferre, luminaria ecclesiae accendere, vinum et aquam ad Eu- 
charistiam ministrare“. 

Predaje se na ovaj način: Biskup pruža ordinandima svijećnjak 
sa svijećom, koja ne gori, a svaki napose, mora se je dotaći desnom 
rukom, a biskup govori: .,Accipite ceroferarium cum cereo et sciatis vos 
ad accendenda ecclesiae luminaria mancipari, in nomine Domini. R. Amen“. 
Poslije toga dade im da se dotaknu prazne osudice, veleći: ,Accipite ur- 
ceolum ad suggerendum vinum et aquam in Eucharistiam sanguinis Christi, 
in nomine Domini. R. Amen“. Jer se akoliti već oltaru približavaju, nji- 
hovo ređenje je s većom svečanosti, ime Gospodnje se nad njih zaziva. 
Nezapaljena svijeća i prazna posudica im se pruža, jer njihovoj službi 
pripada svijeće paliti i posudice vinom i vodom puniti, ali također — jer 
oni moraju neprestano težiti za svijetlom prave spoznaje i za mukotrpnom 
ljubavi, koja izlazi iz Isusa Krista, To obećavaju akoliti, kad na riječi 
biskupa oba puta odgovaraju: ,Amenl!“) Izatoga slijede još 3 molitve 
blagoslova, koje se odnose na trostruku službu a olita. 

Akoliti se obvezuju, da će svoju službu vjerno vršiti nesamo kod 
oltara, već da će također ma duhovni način biti pravi akoliti: oni moraju 


1) Ritual ili mjesto njega Pontitikal ili Misal. — *) Praška sin. 1605. — *) Tako se 


zovu, jer slijede u svem duhovnika višeg reda (Zxohov9€w = slijedim); latinjani ih zovu 
ceroferarii. — “) Cyprian, 1. ep. 3.; Eusebij, Vita Constant. III. cp. 8. — 5) Decr. auth. 
2682. ad 6. 


Obred. 


Dužnosti. 


Obred. 


Dužnosti. 


Obred. 


28 ž Subđakonat. 


. biti čuvari svetohraništa i brinuti se, da pred sv, Euharistijom neprestano: 


svjetiljka gori; moraju kloniti se djela tame i pred vjernicima živjeti u 
svijetlu dobrog primjera. - irapmestu od agieze i 


Viši redovi.) 
S 27. Subđakonat. 


* Subdakonat nastao je kao i miži redovi iz đakonata, i postojao je 
već vrlo rano u Crkvij njega već spominje sv. Ciprijan u svojim pismima 
(Ep. 40. 62. etc.), sinod “u Elviri (305. Can. 30.), Laodiceji (361. Can. 21. 
et:22.), Kartagi (398. Can. 5.), Apostolske konstitucije'(L. VIII. cc. 12.--21.). 
Glavne službe subđakona bijahu: 1. pomagati đakone kod službe oltara. 
(pružajući kalež i patenu); 2. preuzimati žrtvene darove iz ruku onih, 
koji su prinosili;*) 3. čitati Epistolu za sv: Mise;*) A, brinuti se za službu 
glasnika za vrijeme progona. Nekada subđakoni nijesu smjeli pristupiti 
k žrtveniku, dok se vršila sv. Eliharistija, niti sv. posuđa stavljati na oltar, 
već samo đakonu pružati; subđakonat se zato, kako je to još danas u 
grčkoj cikvi, pribrajao nižim redovima. Jer subđakoni dotiču sv. posuđe, 
moraju čisto živjeti;:) već je Grgur Vel. odredio: ,da biskupi nikoga ne 
zarede 'u subđakona, ako ne obeća da će čisto živjeti“ (L. 1. ep. 42). 
Tako je bio subđakonat već rano odlikovan pred ostalim nižim redovima. 
Od Urbana II. bi ovdje ondje višim redovima pribrajan. Inocent III. ga 
konačno proglasio višim redom. : 3 

Posveta u subđakonat bude neposredno pred Epistolom. Svečano 
prozivanje ređenika bude spojeno sa objavom titula, na koji budu 
ređeni, jer na sebe uzimajii obvezu, da će kroz cijeli svoj život u službi 
Crkve ustrajati, stoga im se mora dati dovoljno jamstvo, da će uvijek 
prema svojem staležu imati za život. Ordinandi pristupe, zaodjeveni 
amiktom: (ipak ne preko glave), albom i pojasom; u lijevoj ruci nose ma- 
nipul, na lijevom naručju tunicelu, u desnoj ruci goreću svijeću. Postave 
:se pred biskupa; dok oni, u znak, da su još slobodni, stoje, opominje ih 
biskup na ganutljivi način na neopoziv korak odlučan i nepromjenljiv za 
cijeli život, koji sada žele učiniti i opominje ih ,iterum atque iterum“ da 
dobro promisle, kakav teret svojevoljno (,ultro“) traže. Žrtva potpune 
predaje, što je subđakoni prinose, bude onda ganutljivom ceremonijom 
predočena. Ređenici bace se na tle ničice, a biskup sa klerom poklekne. 
i glasno zaziva zagovor Svih svetih, da žrtva bude blagoslovna za Crkvu 
i za ređenike. Na koncu Litanija podigne se biskup i u velikom svećenič- 
kom uresu, sa mitrom na glavi, a sa pastirskom palicom u ruci, okrenut 
kandidatima sv. reda, blagosivlje ih, moleći glasno: ,Ut hos electos b e- 
nedicere.... benedicere et sanctificare .... benedicere, sanctifi- 
care et consecrare digneris“ (Te rog. a. 1.). Ređenici budu blagoslo- 
veni t. i. milošću oboružani za službu Božju i crkvenu; budu posve- 
ćeni t. i. iz svijeta uzeti i višemu određenju posvećeni; ređeni budu, £. j. 
zauvijek Bogu i Crkvi kao žrtva i baština predani. Nato pokleknu ređe- 
nici u okrugu oko biskupa, a on sjedeći na stolici, službu im predočuje, 
koju moraju kao subđakoni vršiti, riječima: ,,Subdiaconum oportet aquam. 
ad ministerium altaris praeparare, diacono ministrare, pallas altaris et cor- 
poralia abluere, calicem et patenam in usum sacrificii eidem offerre“. Nato 
slijedi. predavanje službe subđakonata. Biskup predaje svima prazan 
kalež sa praznom patenom, da se obojega dotaknu desnom rukom, a on 
govori: ,Videte, cuius ministerium vobis traditur; ideo vos admoneo, ut 
ita vos exhibeatis, ut Deo placere possitis“. Onda im predaje arhiđakon 
posudice s vinom i vodom kao i posudu za pranje ruku zajedno sa ruč- 
nikom, čega se svega oni na jednaki način dotaknu. Tek poslije molitve 


') Dostaje, ako kandidati viših redova jedamput polože protivumodernističku za- 
kletvu i to prije primanja subđakonata; ordinarij može zahtijevati spomenutu zakletvu i 
prije drugih redova, ako misli da je to nužno ili korisno: S. C. C. 24, II. 1911. — 2) Izidor 
sevilski, De offic. eccl. II. 10.; Alkuin, De div. offic. cp. 34. — #) Micrologus, De eccl. 
observ. cp. 8. — *) Izidor sevilski 1. c. 


= 
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oslova, koja sada slijedi i poslije oblačenja subđakona u odijelo, koje 
kore česdbnnd Slijedi fretlaja knjige epistola, koju daje biskup, da se je svi: 
desnom rukom dotaknu, a uz to on govori: .»Accipite librum epistolarum 
et habete: potestatem: legendi eas in ecclesia sancta Dei tam pro vivis 
quam pro detunetis in nomine P. et F. et Sp. S. R. Amen“. mn 
Šubđakon preuzima obvezu potpune samozataje u doživotnoj čistoći 
i u moljenju brevijara sve dane i sve ure dana molitvi posvetiti. On mora 
oltaru vjerno služiti, u stanju milosti, sa propisanim ornatom (manipulom) 
ministrirati,') svoj jezik posvetiti hvali Božjoj (offic. div., amictus: ,casti- 
atio vocis“), za Boga raditi i trpjeti (manipulus), brinuti se nesamo za 
čistoću stolnjaka oltara i korporala, već također na duhovni način možda 
okaljane ude Kristove (vjernike) vodom nebeske nauke čistiti, da opet 
budu dostojni ures Krista. | ' 


S 28. Đakonat. 


Đakonat je najniži stupanj nosioca crkvene vlasti u 
redu po sv. Duhu posvećenih; on je Božanska uredba) i di- 
jeli karakter sakramenta, kojega stupnjevi reda ispod đakonata 
nemaju, jer su samo crkvena uredba i smatraju se kao jednostavne po- 
svete. 


Red đakonata dijeli se, pošto se Episiola pročitala, Ređenici, por , 


imence prozivani, istupe, odjeveni amiktom, albom, pojasom i manipulom, 
u Mlonol, ruci stolu, a jevor naručju dalmatiku, u desnoj ruci goreću 
svijeću nose, i pokleknu u polukrugu oko biskupa. Arhiđakon moli sada 
u ime Crkve biskupa, da subđakone posveti na teret đakonata (»,ad onus 
diaconii“) i svjedoči — na pitanje biskupovo, da li su dostojni — njihovu 
dostojnost za teret te službe, našto biskup reče: ,Deo gratias . Sada 
navijesti biskup kleru i narodu, da on nazočne subdakone želi izabrati u 
red đakonata, a ako tko što proti njima ima, neka istupi i kaže*) s po- 
uzdanjem za Boga i radi Boga, ipak neka se sječa i svoje viastite slaboče. 
Nato čeka kratko vrijeme (ne će li tko istupiti), i obrati se k ređenicima 
i govori kratki govor o službi i dužnostima, koje im se imaju predati. : 
Službu đakona označuje biskup riječima: ,Diaconum oportet mi- 
nistrare ad altare, baptizare et praedicare“. Prije negoli im službu preda, 
padnu ređenici ničice, te se mad njima kao i kod subdakonata mole Litanije. 
sviju svetih sa umetnutom prošnjom: ,Ut hos electos benedicere ote“. 
Onda se biskup obrati kleru i narodu s opomenom, da poslije zajedničkog 
svjetovanja (,commune votum“) o dostojnosti ređenika i zajednička mo- 
litvat) slijedi, da oni, koji su za službu đakonata osposobljeni, molitvom 


\) S. R. C. 10. III. 1906.: Niži klerik, koji je barem tonzuru primio, može samo onda 
subđakona zamijeniti, ako postoji rationabilis causa. Ali on ne smije nositi manip ula, 
kod Ofertorija ne smije vode uliti u kalež, za Kanona ne smije do taći se kaleža, 
ne smije kaleža čistiti, no smije ga spremati i pokrivena velom i burzom nositi ka 
kredenci. — 2) Ignatius ad Smyrn. 8, — %) Prema starom crkvenom zakonu »nije smio biti 
nijedan klerik zaređen, koga nije prije biskup ispitao i za koga nije narod posvjedočio, da 
je vrijedan“ (3. koncil kartaški 397. Can. 22.). Poslije bio je izbor prepušten samo biskupu; 
općina mogla je prigovoriti. Stoga je koncil tridentski odredio: ,Oni, koji će primiti više 
redove, imaju 1 mjesec prije ređenja ići k biskupu, koji će tada župnika ili koga drugog 
odrediti, da imena i želju onih, koji hoće da budu ređeni, u crkvi javno proglasi, i da se 
raspita kod trijeznih ljudi o rođenju, dobi, vladanju i životu ređenika i da o tome izvijesti 
biskupa“ (Sess. 23. cp. 5. De ref.). Na taj propis podsjeća obred ređenja, kao i na dužnost 
svakog pojedinca, da saopći biskupu, ako bi što razložito imao protiv ređenika. Amb,*, KA 
614. — *) Kod onih redova, koji su sakramenti, sudjeluje (sada samo još u obredu) i op- 
ćina u svjetovanju i zajedničkoj molitvi. Taj običaj izvodi sv. Ciprijan iz Božjeg uređenja, 
»budući da je Bog već Mojsiju (Num. 20, 25.—28.) zapovjedio, da svećenike postavlja pred 
narodom i tako pokaže, kako se ređenje za svećenika ima zbiti na oči nazočnog naroda, 
da se tako nazočnošću općine ili otkriju prekršaji opakih ili pohvale zasluge dobrih, te da 
tako bude ređenje pravedno i prema ustanovama, kad ima za sebe sud i glas svih; tako 
se postupalo po Božjim uputama u Sv. Pismu, kad Petar govori puku, kad je trebalo po- 
staviti mjesto Jude drugog biskupa (Act. ap. 1, 15. ss.). Toga su se držali apostoli nesamo 


Obred. 


Dužnosti. 


Obred. 
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zajedničke Crkve u stanju posvećenih levita i duhovnim životom kao i 
milošću posvete svijetlo oko sebe šire. Poslije zajedničke molitve slijedi: 

Podijeljenje službe i svrhunaravno osposobljenje za to 
biva po bistvenom činu ređenja đakonata. Biskup stoji prema ređenicima 
otkrivene glave i moli nad njima na svečani način sa raširenim rukama. 
Nenadno prekine svoju molitvu, pruži sam (solus pontifex)!) svoju desnu 
ruku?) i stavlja je svakom pojedinoin na glavu veleći: ,Accipe Spiritum 
Sanctum ad robur et ad resistendum diabolo et tentationibus eius. In no- 
mine Domini“. Onda nastavi započetu svečanu molitvu, moli Duha Sv. 
nad ređenicima i predaje im, pošto ih prije zaodjeo stolom i dalmatikom, 
knjigu evanđelja,) koje se svaki rukom dotakne,*“) a biskup govori: ,Ac- 
cipe potestatem legendi Evangelium in ecclesia Dei tam pro vivis quam 
pro defunctis. In nomine Domini. R. Amen“. Ređenje se svršava sa dvije 
molitve za Božji blagoslov za zaređene, da drugima svojim primjerom svi- 
jetle i dostojni budu priključiti se onom sedmorom broju, kojih je vođ 
sv. Stjepan. 

Dužnosti đakona bijahu nekoć, a djelomice su još i sada ove: 
oni su vršili neposrednu službu kod sv. žrtve, primali žrtvene darove 
vjernika i predavali ih biskupu ili svećeniku, koji je misio; dijelili su sv. 
Euharistiju, navješćivali su raznim razredima pristup ili isključenje od sv. 
tajna; čitali su iz ambona riječ Božju: i propovijedali s dopuštenjem bis- 
kupa; poučavali su katekumene, ispitivali one, koji su se imali rediti i 
prikazivali ih biskupu. Jednako je bilo opširno njihovo sudjelovanje u 
spoljašnoj upravi biskupa: vršili su nadzor nad vjernicima, sa svećen- 
stvom asistirali su biskupu kod suda i sami su odlučivali u lakšim sluča- 
jevima; starali su se za siromahe i bolesnike i brinuli se za upravu crkvenih. 
dohodaka: ,đakon je morao zajedno biti biskupovo uho, oko i usta, srce 
i duša“5) Sada je redovito djelovanje đakona većinom ograničeno na 
neposrednu službu oltara, jer oni samo u izvanrednim slučajevima krste 
i sv. Pričest dijele.*) Svećenik i dušobrižnik također je đakon i po đa- 
ora preuzeo dužnost, da se na svaki način stara za siromahe i bo- 
esnike. 


S 29. Prezbiterat. 


Prezbiterat označuje u trostrukoj razredbi po Kristu ustanovljenog: 
svećenstva, sacerdotium u užem smislu, koje sačinjava u đakonatu najniži 
a u episkopatu najviši stupanj hijerarhije Božanski ustanovljene. 

Red prezbiterata dijeli se prije zadnjeg retka Traktusa. Ređenici budu 
poimence prozvani i istupe u odijelu đakona: s amiktom, albom, manipu- 
lom i stolom, na lijevom naručju nose savijenu planetu, u desnoj ruci go- 
reću svijeću i kleknu u polukrugu oko biskupa, kojemu budu od arhiđa- 
kona na isti način prikazani kao i subđakoni. Još daleko svečanije negoli 
kod dijeljenja đakonata potiče biskup kler i narod, da se izjave o dostoj- 
nosti ređenika, te bez obzira sve kažu, što moraju proti njima reći. Poslije: 
kratke stanke obrati se biskup k ređenicima i predočuje im 

službu svećeništva, za koju imaju biti zaređeni i opominje ih, 
da je dostojno prime i vjerno vrše: ,sacerdotem enim oportet offerre,. 


kod ređenja biskupa i svećenika, već i đakona. Sazvali su čitavu općinu i govorili joj (Act. 
ap. 6, 2.—6.). Ta se stvar zato oprezno u skupštini čitave općine pretresla, da se nitko ne-: 
dostojan ne utisne u službu oltara ili svećeničku službu“. Amb.* I. 616. 

!) A ne također drugi nazočni svećenici, da se označi, kako ređenici ne će biti za-- 
ređeni za svećeništvo (sacerdotium), već samo za službu oltara (ministerium). — *) A ne 
obje ruke, kako to biva, kad se redi za svećeništvo, da se označi manji opseg đakonskog: 
reda. — %) Materija i forma je ili samo pružanje knjige evanđelja (probabilis) ili samo po- 
laganje ruku (probabilior) ili oboje zajedno (probabilis), Lig. VI. 748. — “) Ako se to pro- 
pusti, mora se (tutius est) taj obred ponoviti i ređeniku pružiti knjiga evanđelja sa kazi- 
vanom formom, caute et secreto et opportuno tempore t. j. u dane, kad se redi ili dispen-> 
zom za intersticija u koji Fest. Dupl.: Decr. auth. 2767. — %) Const. Apost. II, 44.; Binterim,: 
Denkwiirdigkeiten. 1. 353.; Mahrzohl u. Schneller, Liturgia sacra III. 358. — “) Prema S. R. 
C. 25. XI. 1906. može đakon poradi svoje službe u nazočnosti drugih svećenika i bez nužde: 
prenijeti Sanctissimum s jednog oltara na drugi. 
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benedicere; praeesse,') praedicare et baptizare“.?) Poslije svršenog go- 
vora mole se kao i kod subđakonata i đakonata Litanije sviju svetih sa 
umetnutom prošnjom za blagoslov, posvetu i posvećenje ređenika; po- 
slije toga 

: slijedi svrhunaravno osposobljenje za vršenje službe sa po- 
dijeljenjem bivstvenog čina ređenja. Ređenici pokleknu po dva pred bis- 
kupom, koji jednome za drugim stavlja ruke na glavu, a da ništa ne govori. 
To čine i svi nazočni svećenici. Onda moli biskup posebnu molitvu sa 
mitrom na glavi, držeći sam i svi nazočni svećenici") ispruženu desnu 
ruku nad ređenicima. Onda odloži mitru, okrene se k žrtveniku i govori: 
,Oremus“, nato ministri: ,Flectamus genua“, i R. ,Levate“.") Sada se 
biskup obrati k ređenicima i zaziva nad njih?) blagoslov Duha Sv. 
i silu svećeničke milosti; ispunja se, što se na Duhove dogodilo: 
Et repleti sunt omnes Spiritu Sancto“ (Act. ap. 2, 4). U svečanom tonu 
Prefacije nastavlja biskup sa raširenim rukama započetu molitvu, napose 
moleći za nove svećenike, neka bi se u njihovoj unutrašnjosti duh sve- 
tosti obnovio, da oni svoju službu pravo shvate, da budu njegovi oprezni 
suradnici, da na njima sjaje slika savršene pravednosti, da uzmognu je- 
dnoć o povjerenoj im upravi dobar račun dati i postići plaću vječnog bla- 
ženstva. 

Pošto je onda biskup svim ređenicima stolu na prsa unakrst pri- 
čvrstio, i do sada još savijenu obukao i još jednu molitvu izrekao, 
nastavi se čin ređenja i daje se vlast blagosljivljati, žrtvovati i 
grijehe opraštati. 


a) Biskup klečeći pred oltarom jakim glasom zapjeva himan: ,Veni 
Creator Spiritus“, koji kor nastavi. Poslije 1. retka sjedne biskup sa mitrom 
na svoju stolicu, ređenici kleknu po redu pred njim, on maže svakom po- 
jedinome sklopljene ruke u formi križa sa uljem katekumena tako da sa 
palcem umočenim u ulje dvije crte povuče, jednu od palca desne ruke 
do kažiprsta lijeve, drugu od palca lijeve ruke do kažiprsta desne ruke, 
poslije cijelu površinu ruke maže, za mazanja govori: ,Consecrare et 
sancfificare digneris, Domine, manus istas per istam unctionem et nostram 
benedictionem. R. Amen“. Onda načini biskup križ nad pomazanim ru- 
kama i nastavlja: ,Ut quaecunque benedixerint, benedicantur, et quae- 
cunque consecraverint, consecrentur et sanctificentur_ in nomine Domini: 
nostri lesu Christi. R. Amen“.") Poslije pomazanja zaklopi biskup svakome 
ruke, službenik biskupov ovije ih bijelim platnenim rupcem. 

b) Sada podijeljuje biskup ređenicima vlast žrtvovati, pružajući 
svakom pojedinome kalež s vinom i vodom i patenu sa hostijom. Ređe- 
nici uzimaju patenu između palca i kažiprsta a ujedno se dotiču čaše 
kaleža, a biskup govori: ,Accipe potestatem offerre sacrificium Deo Mis- 
sasque celebrare tam pro vivis quam pro defunctis. In nomine Domini. R. 
Amen“.') Pošto je tako podijeljena vlast i milost žrtvovati na vlastito spa+ 


1) Riječju, primjerom i upravom crkvene službe (dijeljenje sv. sakramenata). — 
2) Jednostavni svećenik može poradi Reda svetu M. služiti i svetu Pričest (ne Popudbinu) 
dijeliti. Za druge službe zahtijeva se jurisdikcija. — *) Ordinandi imaju biti primljeni u red 
svećenika, koji sa biskupom kao sa glavom čine cjelinu. — 4) Poklecanje kao znak ponizne 
želje vazda se kod ređenja čini prije onih molitava, kojima Crkva moli za milost Reda. — 
5) Bez pružanja ruke: Decr. auth. 2851. — *) ,Ruke svećenika maže biskup, da svećenik 
upozna, kako u tom sakramentu dobiva moć i milost posvećivanja od Duha Sv. Ruke se 
mažu uljem, jer svećenik mora po mogućnosti činiti djela milosrđa; jer rukama se ozna- 
čuju djela, a uljem milosrđe.“ Durand., Rationale, I. 8. — 7") Valja napomenuti, da se pred- 
meti (instrumenta) mogu zajedno pružiti više ređenika, da ih se dotaknu u svim 
onim slučajevima, u kojima Pontifikal forme (riječi, za kojih se pružaju predmeti) navodi 
u pluralu, dakle: crkveni ključevi kod ostijarijata, Lekcionarij kod lektorata, knjiga eksor- 
cizama kod eksorcistata, svijećnjaci sa neupaljenim svijećama i prazne posudice kod akoli- 
tata, kalež, patena i Epistolarij kod subđakonata i Evanđelistar kod đakonata. Kalež i pa- 
tena kod posvete za prezbiterat moraju se svakom ordinandu napose pružiti, kao i iz- 
govoriti riječi: ,Accipe potestatem“ kod svakoga napose u singularu, Pri tom ordinand 
treba da se dotakne kaleža i patene. Ređenje bilo bi sumnjivo, kad se ređenik ne bi do- 
takao ni kaleža ni patene; ređenje je valjano, ako se ređenik dotakne barem jednoga, bilo 


Zadane 
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senje i drugih, očiste novoposvećeni svećenici svoje ruke (vodom i kruhom), 
otaru ih rupcima, kojima su bile povijene i onda odmah sa biskupom 
prinose sv. žrtvu;') kako se ona poslije sv. Pričesti u svojim bistvenim 
dijelovima svrši, onda im se odmah 


c) treća grana svećeničke službe daje, naime vlast opraštati gri- 
Krist je svojim apostolima dao vlast žrtvovati kod zadnje večere, a vlast 
grijehe opraštati, tek pošto se svršila žrtva na križu, pošto je na preo- 
braženi način iz groba izišao i javio se u sredini apostola. Crkva dakle 
radi: posve u duhu Krista, kad novozaređenim svećenicima daje vlast 
opraštati grijehe tek poslije pojave Gospodinove u sakramentu sv. Pri- 
česti u njihovim srcima. Vršenje te vlasti zahtijeva najprije, da se u ime 
Krista pokora i oproštenje grijeha propovijeda (Luc. 24, 47.). Zato mo- 
raju najprije svećenici vjeru, koju će propovijedati, javno u crkvi pred 
biskupom ispovjediti. Biskup se okrene s mitrom na glavi i pastirskom 
palicom u rukama k novoposvećenim svećenicima; oni mole pred oltarom 
stojeći glasno Symbolum apostolicum. Nato sjedne biskup opet na stolicu 
pred oltarom i stavlja svakome od ređenih, koji pred njim kleči, obje ruke 
na glavu govoreći: ,Accipe Spiritum Sanctum; quorum remiseris peccata, 
remittuntur eis; et quorum retinueris, retenta sunt“. Sada razvije biskup 
svakome misnicu, koja do sada još savita bila i govori: »Stola innocen- 
fiae induat te Dominus“. Sada (e svećenička vlast potpuno predana, što 
se označuje potpunim razvojem svećeničkog odijela. 

Na koncu ređenja traži biskup od novoposvećenih još zavjet po- 
slušnosti. On uzme sklopljene ruke svakog pojedinca u svoje ruke i 
govori: ,Promittis mihi et successoribus mejs reverentiam et obedien- 
tiam ?“:) Svećenik odgovara: ,Promitto!“ Nato ga biskup poljubi veleći: 
»,Pax Domini sit semper tecum. R. Amen“. Kako se otac od sina, tako se 
biskup od novoposvećenog svećenika rastaje Kaošto je Krist svoje apo- 
stole, pošto je u njihove ruke stavio službu poučavanja i pomirenja, kod 
svojeg uzašašća u nebo sa podignutim rukama blagoslovio; jednako bi- 
skup sa mitrom i pastirskom palicom stojeći, zaziva blagoslov s neba na 
novoposvećene veleći: ,Benedictio Dei omnipotentis Patris et Filii et 
Spiritus Sancti descendat super vos, ut sitis benedicti in ordine sacerdo- 
tali et offeratis placabiles hostias pro peccatis atque offensionibus populi 
omnipotenti Deo, cui est honor et gloria per omnia saecula saeculorum, 
Amen“. a 


Svi redovi se dijele za sv. Mise. Samo 4 niža reda mogu se podi- 
jeliti i izvan sv. Mise. Tijesno su ređenici združeni sa žrtvom. Za njih 
je posebna molitva umetnuta, poslije Prikazanja žrtvuju svi goreću svijeću 
i primaju sv. Pričest iz ruke biskupove. Neposredno prije zadnjeg Evan- 
đelja još jednoć govori biskup novoposvećenim i opominje ih, da brižno 
sjećajući se primljenog reda i preuzetog tereta sveto i bogoljubno žive, da 
Bogu omile i budu dionici njegove milosti. Na koncu im ovo nalaže: 
»Singuli ad primam tonsuram vel ad quatuor minores ordines promoti di- 
cite semel Septem psalmos poenitentiales cum Litaniis, versiculis et ora- 
tionibus; ad subdiaconatum vel diaconatum Nocturnum talis?) diei; ad pres- 
byteratum vero ordinati post primam vestram Missam tres alias Missas, 
videlicet unam de Spiritu Sancto, aliam de beata Maria semper Virgine, 


kaleža bilo patene. Da se ređenik kažiprstom fizički neposredno dotakne i hostije na pa- 
teni nije nužno, kako uči ,sententia communis et verior“. Lehmkuhl, Th. mor. II. n. 591.; 
Decr. auth, 1221.; Lig. VI. 762. 

1) Ordinandi moraju (est de praecepto) s biskupom zajedno služiti sv. Misu po- 
čevši od ,Suscipe sancte Pater“; oni to čine klečeći na podu, no križanja nad žrtvenim 
darovima kao ni ostalih akcija nemaju činiti (Decr. auth. 2404, ad 1.—3.), i kod svečanih M. 
ređenja samo čitaju ono, što se pjeva (Decr. auth. 2682. ad 11.). — Ako biskup, koji redi, 
nije ordinarij, pita ovako: ,Promittis pontifici ordinario tuo“. Redovnici se pitaju: ,Pro- 
mittis praelato ordinario tuo“. — %) ,Pro Nocturno talis diei intelligendus est Nocturnus 
ferialis vel primus Festi aut Dominicae in Psalterio, prouti ordinatio in Feria, Festo aut 
Dominica habita sit (Decr. auth. 4042 ad 1.), bez invitatorija, Ps. 94. i himna: S. R. C. 10. 
VII. 1903. š 


tag koja se na ovom mjestu čini na lijepi način kao izliv iz sv. žrtve. 
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tertiam pro fidelibus defunctis dicite et omnipotentem Deum etiam pro 
me orate“.!) bg Kent : 
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.... Episkopat združuje u sebi moć i čast svih pređašnjih redova, te je 
S o iz kojega istječe sva duhovna vlast na organe Crkve lamb. 
, . SS.) 

Ređenje u biskupa mora da bude u nedjelju ili svetkovinu 
apostola i to po trima biskupima; u potrebi mogu ipak uz privolju Sv. 
Stolice dva biskupa biti zamijenjena sa svećenicima. Dani za ređenje bi- 
skupa jesu prema Pont. Rom. nedjelje i Natalitia Apostolorum, a druge 
svetkovine samo posebnim dopuštenjem Pape. Izrijekom se S.R. C. (4.IV. 
1913.) odlučno negativno izjavila za svetkovine Evanđelista Marka, Luke 
i Barnabe. Na svetkovine u tjednu, bile oni zapovijedane ili dokinute, može 
biti ređenje za biskupa samo posebnim Papinskim indultom. 

Od biskupa, koji asistiraju, bude onaj, koji se ima posvetiti, vo- 
đen k žrtveniku, gdje ga konsekrator, sjedeći u' sredini pred oltarom, 
čeka. Stariji biskup traži od konsekratora u ime Crkve, da prisutnog sve- 
ćenika podigne na teret episkopata, Sada se čita apostolska puno- 
moć, izabrani polaže, ako to apostolsko pismo traži, prisegu vjernosti. 
prema Apostolskoj Stolici u ruke konsekratora. Prema opomeni sv. Pavla 
Timoteju (1. 5, 22) »Ne polaži ni na koga prebrzo ruke“, Crkva je odre— 
dila, da izabrani prije posvete u biskupa klečeći svečano obeća, da će 
Sv. Stolici biti vjeran i poslušan, te u onome, što pripada katoličkoj reli- 
giji i ustavu Crkve, uvijek s njom združen ostati. Izatoga slijedi tako 
zvani ,Examen“, u kojem se na izabranika stavlja 18 pitanja, na koja 
sva“) mora odgovoriti sa ,Volo“ ili ,Credo“, a odnose se koje na: crkvene: 
kanone (njegov život), koje na ortodoksnu vjeru. Poslije Examena vode 
asistenti izabranoga do konsekratora, kome klečeći poljubi ruku. Sada 

očinje sv. Misa, koju konsekrator služi, a s njime zajedno i ređenik. 
zabrani moli slijeva konsekratoru s ostalim Pristupnu molitvu; dok konse- 
krator uzlazi na oltar, vode asistenti ređenika u njegovu kapelu, gdje od- 


.Joži pluvial i uz običajne molitve odjene se sandalama, pektoralom, spu- 


štenom stolom, tunicelom, dalmatikom, misnicom i manipulom,.da sa kon=. 
sekratorom Misu služi. Ređenik kod ,Dominus vobiscum“ ne obraća se: 
narodu, jer on zajedno celebrirajući sa konsekratorom na istom oltaru. 
stoji. Prije Alleluje Gradnala ili kod zadnjeg retka Traktusa počinje po— 


.sveta biskupa. Izabranoga asistenti odvedu pred konsekratora, koji sjedi 


u sredini oltara i sada mu ovaj kazuje dužnosti biskupske službe: 
»Episcopum oportet iudicare, interpretari, consecrare, ordinare, offere, bap— 
tizare, confirmare“. Nato opomene konsekrator sve nazočne, da s njim 
mole, da svemogući Bog izabranome za biskupsku službu svoju. milost 
bogato udijeli. Onda klekne konsekrator i asistenti i mole Litanije sviju 
svetih, na koncu kojih se moli i podjeljuje novoposvećenome blagoslov,, 
posvećenje i zaređenje od Boga, Poslije Litanija polaže konsekrator knjigu 
evanđelja, ništa ne govoreći, na leđa i šiju ređeniku, da označi, da je 
biskupu. dužnost propovijedati riječju i činom.. dolu: j 
. > Sada slijedi bivstveni čin biskupskog ređenja. Konsekrator: 
i asistirajući biskupi dotiču se objema rukama glave ređenika i govore: 
oka Spiritum Sanctum“. Onda slijedi posvetna molitva, himan: ,Veni 
reator Spiritus“ i pomazanje ređenika na glavi i rukama. Sada se daje 
posvećenom biskupu služba u njezinim trima granama kao vrhovna pa- 
stirska, svećenička i učiteljska služba trima simbolima te službe: pru- 
žanjem pastirske palice, biskupskog prstena i knjige evanđelja. Poslije 


1) Te se M. imaju čitati kao votivne na dane, kad rubrike dopuštaju : Decr. auth.. 


.2802. ad 4. Na svetkovinu Marijinu zadovoljuje M. svetkovine; kao Missa de Requiem ima. 


se uzeti Quotidiana. Ne postoji nikakva obveza te Mise služiti po nakani biskupa: biskup. 


samo zahtijeva, ,da i za nj mole“. Stoga mogu novoposvećeni svećenici pomenute Mise: 


služiti uz stipendij za druge. Konačno nije: potrebno, da se pomenute 3 Mise redomice 
Služe, već se mogu i odgoditi ex Trationabili causa.. Por. Miiller-Schmuckensehliger, Theol. 
mor.“ III. pg. 475.; Lig. VI, 820 — 2) Izuzevši jedno, na koje ima reći ,Anathematizo“.. 
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poljupca. mira, kojim konsekrator i asistenti novoposvećenoga pozdravljaju, 
nastavlja Misu konsekrator sa novokonsekriranim do Prikazbe; pošto se 
ona pročitala, donese novoposvećeni konsekratoru, koji sjedi pred olta- 
rom, dvije zapaljene svijeće, dva kruha i dvije posudice s vinom za žrtvu!) 
Konsekrator opet pristupi k oltaru, i novoposvećeni stupi na stranu Epi- 
stole i govori i čini ujedno sa konsekratorom sve, kako je u Misalu pro- 
pisano. Samo se jedna hostija pripravi za posvećenje i toliko vina se mora 
u kalež uliti, koliko će biti dosta za konsekratora i konsekriranoga. Po- 
tonji prima sv. Pričest pod objema prilikama i to od iste hostije i od 
istog vina, od čega je konsekrator prije jedan dio uzeo.") Poslije blago- 
.slova i neposredno prije zadnjeg Evan elja blagosliva konsekrator mitrus) 
i stavlja je posvećenome na glavu; onda blagosliva rukavice i obuče ih 
.novoposvećenome, daje mu prsten') na prst, prima ga za desnu ruku, 
a jedan od asistenta za lijevu, stavlja ga na biskupsku stolicu i daje mu 
u ruke pastirsku palicu.) 

Onda konsekrator zapjeva ,Te Deum laudamus“; dok se taj himan 
pjeva, vođe asistenti posvećenoga crkvom, a ovaj sve blagoslivlje. Na 
koncu dijeli novoposvećeni s oltara prvi svečani blagoslov. 


Crkvena punomoć dušobrižnika. 


S 31. Pojam i postignuće jurizdikcije. , 


Da se po sv. Redu dobivena vlast dopušteno (licite) a 
djelomice i valjano (valide) može izvršivati, potrebna je dušo- 
brižniku još crkvena punomoć, misija od crkvenih poglavara,*) 
Crkvena punomoć za vršenje duhovnih službi zove se juri- 
zdikcija: razlikuje se pro foro externo t. j. punomoć za upravu 
Crkve od pro foro interno t. j. punomoć 'za vršenje sakramenta 
Pokore. Jurizdikcija se postizava na dva načina: 


1. Predajom crkvene službe. Ta se naziva iurisdictio 
ordinaria; ona pripada službi i može biti delegirana. Zako- 
nito posjedovanje koje crkvene službe daje posjedniku, ako je 
za to osposobljen sv. Redom, vlast da funkcije, koje su redo- 
vitim načinom sa službom spojene, ili sam vrši ili da ih na 
«druge prenese, ograniči i natrag uzme, dakako uvijek samo 


1) ,Kruh i vino su bivstveno, svijeće simboličko prikazanje žrtve, što mora biskup 
pridonijeti. Kaošto se kruh i vino pretvara u tijelo i krv Gospoda i žrtvuje svemogućem 
"Bogu, tako biskup u sjedinjenju s tom žrtvom prinosi potpunu žrtvu svoga života, što se 
“hoće jasno označiti gorećim svijećama. Kaošto se svijeća troši, tako se troši i pravi biskup 
-za spasenje svoga stada. Kad biskup prinosi dvije svijeće i to teške (intortitia), hoće se 
označiti, da njegovo svijetlo mora kud i kamo svjetlije sjati negoli svećenika.“ Amb,* I, 
657. — ?) Zajedničko služenje sv. M. jest simbol međusobne zajednice života i ljubavi pa- 
sstira kat. Crkve kao i sa njihovom glavom Isusom Kristom. — *) Mitra je glavni ures bis- 
“kupa; ima dva šiljka, koji označuju oba zavjeta, u kojima je riječ Božja. Znanje obadvaju 
treba da resi biskupa, kaošto su obadva siajna roga Mojsija bila slika njegove mudrosti i 
njegov ukras pred narodom. Gassner 1I. 1331. — “) Poljubiti s pokajanjem i s pobožnošću 
prsten biskupa, nadb., kardinala donosi oprost od 50 dana, koji se može namijeniti i du- 
šama u čistilištu (S. C. O. III. 1909.). — *) Kaošto je Mojsije iza razgovora s Bogom sišao 
s brda i lice mu se sjalo, tako dolazi sada biskup, oboružan duhovnim oružjem i Božan- 
.skom moći, pred Božju općinu, da kao navješćivatelj Božanske istine, kao učitelj da se 
"bori protiv neprijatelja spasenja (zato nosi mitru, »kacigu jakosti i spasenja“, Pont. Rom.), 
da se kao najviši svećenik žrtvuje za svoje (nosi rukavice: pokriva svoje ruke kožom 
janjeta, koje je zaklano od početka, da Bog s miljem gleda na svoju žrtvu i blagoslivlje 

općinu) i da je kao vrhovni pastir vodi k vječnom spasenju (on nosi prsten za znak 
tijesne zajednice među njim i općinom i pastirsku palicu). — %) Ispočetka bila je misija 
sskopčana s ređenjem, budući da je absolutno ređenje bilo u prva vremena zabranjeno. 
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“prema odredbama kanonskog prava. Redovitu jurizdikciju imaju: 


a) Papa i njegovi zamjenici, veliki penitencijar i apostolski nun- 
ciji; b) biskup i njegov generalni vikar,!) a sede vacante ka- 
pitularni vikar; c) generali, provincijali i mjesni poglavari reli- 
gijskih redova; d) župnici i njihovi vicarii perpetui. 

Župnička jurizdikcija jest u pravu župnika, da vrši 
pastirsku službu od dana investiture, dok on župničku službu za- 
konito posjeduje, u svojoj župi za sve osobe, koje se ondje nalaze 
i nijesu izuzete, iure proprio i na vlastitu odgovornost. 
Župnik ima prema tome pravo: 1. vršiti crkvenu učiteljsku 
službu;?) 2. sve svećeničke funkcije izuzevši one, koje su 
prema rubrikama Rituala, Pontifikala ili napose biskupu pridr- 
žane ; isključivo pravo župnika jest: a) vršiti župno javno 
bogoštovlje; b) dijeliti sakramente Krsta, Euharistije (o Uskrsu) 
i Popudbinu, sv. Pomast, nazočan biti sklapanju sakramenta 
Ženidbe i blagoslivljati je; c) krsnu vođu svetiti, blagoslivljati 
žene poslije porođaja (kako je običaj), voditi procesije u svojoj 
župi, vršiti pogrebe i zadušnice; 3. vršiti duhovnu nadzornu 
službu; amo ide nadziranje svoje župe i disciplinarno vođe- 
nje župe u religijskoćudorednim stvarima, osobito u stva- 
rima Ženidbe, škole, siromaha; uprava crkvenog dobra i žup- 
nički pisarnički poslovi, naime vođenje matica i izdavanje raz- 
ličitih isprava i svjedodžbi. Jer je župnik duhovni predstojnik 
župe i ima redovitu jurizdikciju, ima pravo svoje redovite puno- 
moći delegirati, ali ipak takovim svećenicima, koji su općenitim 
crkvenim zakonom i odobrenjem ordinarija za to osposobljeni, 
a stranim svećenicima može dopustiti čitati sv. Misu, ispovije- 
dati, propovijedati u svojoj crkvi ili zabraniti, ako ima za to 
valjanih razloga. Ista prava kao župnici imaju i vicarii per- 
petui župnika i župnički provizori, i gotovo ista prava oni 
zamjenici župnika, kojima je određena vlastita župa na pr. ca- 
pellani expositi, premda jurizdikcija potonjih kao-i župnih pro- 
vizora nije redovita, već samo delegirana. 

2. Delegacijom; zove se iurisdictio delegata i pri- 
pada osobi, čega radi može se samo sa posebnom privoljom 
onoga, koji je delegirao opet subdelegirati. Njezin sadržaj, 
opseg i njezina ograničenja vrlo su različita i mogu se upoznati 
samo iz smisla delegacije. 

Delegirane punomoći imaju: 1. duhovnici sa 
redovitom jurizdikcijom, koji su u stranom kotaru 
jurizdikcije opunomoćeni od dušobrižnika ili rektora crkve da 
vrše duhovne funkcije; 2. od ordinarija odobreni svećenici 
imajući običnu dijecezansku jurizdikciju, koji a) kaopomoč- 
nici župnika na pr. kao ekspoziti, kapelani za određenu župu; 
b) bez određene župe smiju u cijeloj dijecezi da vrše svoju 
vlast Reda, ipak sa znanjem i odobrenjem upravitelja crkve 


* *1) Por. Lig. VI. 558. (sententia communior et yerior). Drugi zovu jurizdikciju gene- 

Por vikara ,mandata“ za razliku od ordinaria i delegata. —?) Professionem Tridentinam 

zakletvu contra modernistarum errores polažu beneficiati i župnici ante possessionem 
beneticii, S. C. C. 1. III. 1911. 


* 
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iu granicama njegove redovite jurizdikcije na pr. kanonici, pro- 
fesori, nemoćnici, beneficiati simplices; 3. svi oni, koji imaju 
izvanredne punomoći (privilegirana jurizdikcija), takove naime, 
koje su im dane preko običnih dijecezanskih prava jurizdikcije, 
na pr. križeve blagosljivljati, oproste dijeliti sa medaljama i kru- 
nicama, odrješivati a casibus reservatis; 4. jednostavni svećenici 
imaju poradi celebreta i običaja pravo s privoljom upravitelja 
crkve čitati sv. Misu i druge duhovne funkcije vršiti osim sa- 
kramenta Pokore; 5. svi svećenici bez izuzeika, pače i izopćeni 
i degradirani imaju po općenitom pravu delegiranu punomoć 
u nuždi (in articulo mortis), ako je vlastiti dušobrižnik zaprije- 
čen, najnužnije sakramente (Krst, Pokoru i to potonju bez svake 
reservacije, Popudbinu .i Zadnju Pomast) svakom podijeliti. Pri 
tom valja paziti u takvim slučajevima na stanoviti red. Prvi je 
svećenik s jurizdikcijom, onda slijede sacerdotes simplices, iza 
ovih cenzurom udareni, na koncu complex in peccato turpi. 
Kod Krsta nužde decencije radi može pače ženska biti prikla- 
dniji djelilac sakramenta od svakog svećenika; 6. sa titulus 
coloratus!) i kod error communis?) mogu se obične punomoći 
doduše valjano vršiti ali ne na dopušteni način. 


$ 32. Ograničenje i gubitak jurizdikcije. 

Punomoć za izvršivanje duhovne vlasti u svako je vrijeme 
ograničena: 1. na određeno vrijeme, za koje je. punomoć 
dana; 2. na stanovito mjesto; jer svaki dušobrižnik ima re- 
dovito svoju punomoć samo za jedno određeno, ograničeno 
mjesto, na pr. za župu ili za koju kuću, samostan; 3. na sta- 
novite osobe. Te slijede redovito mjesto to jest dušobrižnik 
vrši svoju službu za sve osobe, koje žive u njegovoj župi.) 
Ipak. mogu pojedine osobe i udruženja biti izuzeti od nje- 
gove jurizdikcije na pr. kneževske obitelji, duhovni redovi, 
samostani, vojništvo, bolnice; nad tim osobama ima posebni 
dušobrižnik jurizdikciju bez obzira na mjesto; 4, na pojedine 
službe, funkcije i slučajeve. Punomoć: se naime proteže: 
a) ili na sve ili samo. pojedine. službe, na pr. župnikova na 
sve, a propovjednika ili kateheta ma učiteljsku službu, de- 
kana na kraljevsku službu; b) na sve ili samo pojedine funk- 
cije službi, koliko one svećeniku.po. njegovu stupnju Reda zako- 
nito pripadaju, na.pr. punomoć samo sv, Misu čitati ili ispovije- 
dati za bolničke duhovnike, samostanske ispovjednike; c) samo 
na posebne slučajeve, što se događa osobito kod. vršenja sa- 
kramenia POkote. 4+ jeu < si : pe 

Pravo vršiti duhovnu vlast može se i izgubiti; i to utrnjuje 
1; redovita jurizdikcija gubitkom: službe; s kojom je spojena, 


\ 


') Kad je kakova služba podijeljena, ali ne valjano poradi ma kakove tajne po- 
grješke, — ?) Kad čitava župa, a nesamo pojedinci, drži, da svećenik posjeduje iurisdik-- 
ciju. — '*) Vrijedi za sklapanje Ženidbe po. dekretu Ne temere (19, IV, 1908.), Ako hoće 
koji župnik svoga župljanina ili župljanku vjenčati izvan svoje župe, treba mu od župnika 
mjesta; gdje hoće vjehčati, đelegacija po najnovijeti“cikvenori zakonu." add 
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na pr. preuzećem drugog beneticija, svrgnućem, rezignacijom g 
2. delegirana punomoć, nastupe li ograničeni uvjeti, ili što je 
vrijeme proteklo ili ako je poreče onaj, koji je delegirao; 3. re- 
dovita kao i delegirana punomoć djelomice. ili posve 
prestaje a) nastupi li iregularnost, koja sv. čine ipak ne čini 
nevaljanima već .samo nedopuštenima 1 to samo čine Reda, 
nipošto pak jurizdikcije; b) suspenzijom, koja djelomice ili po- 
sve oduzima pravo, duhovne funkcije vršiti dopušteno i valjano ; 
€) interdiktom i cessatione a divinis, kojima neki čini budu za- 
branjeni:i nedopušteni, ali ne nevaljani; .d) depozicijom i de= 
gradacijom, kojima budu oduzete sve duhovne punomoći za- 
uvijek; e) excommunicatione maiori duhovnika. Ta čini sve 
duhovne funkcije svećenika nedopuštenima, a ako je vitandus, 
dakle poimence, svečano i javno izopćen, odrješenje u sakra- 


mentu Pokore i sve čine jurizdikcije nevaljanima. 


8 33. Dužnost vršenja pastirske službe uopće i 
župničko dušobrižništvo napose. 


Primitkom Reda biva svaki svećenik dužan Crkvi na 
koji mu drago način služiti, i iz ljubavi barem pomažući 
i u nuždi (in articulo mortis) primljenu vlast Reda vršiti, ako 
vlastiti dušobrižnici nužne duhovne pomoći ne mogu pružiti, ili 
je uistinu ne -pružaju. ' uh i u : 

Kao pravna dužnost višiti pastirske službe pripada 
onima, koji su koju crkvenu službu preuzeli, ili im je od nji- 
hova vrhovnog pastira zakonito naložena. ji ubi «lap 

Preuzimanje župničke službe nalaže ex titulo iustitiae : 

a) Učiteljsku službu na jednostavni, općenito: razuni- 
ljivi, svrhi prikladni i djelotvorni način vršiti, tako da svi Žup- 
ljani sve, što je za spasenje nužno, mogu naučiti i vršiti. Dušo- 
brižnik mora: 1. na sve nedjelje i blagdane za odrasle propovi- 
jedi, za katekumene kršćanski nauk držati ;') 2. revnjivo podavati 
katehetičku obuku u župskoj školi kao i u večernjim i nedjeljnim 
školama u vrijeme zakonom propisano, ili barem, koliko je du- 
hovni pomoćnici, učitelji i učiteljice podavaju, brižno nadzirati. 

b) Svećeničku službu dostojno i prema propisu Crkve 
vršiti. Dužnost je stoga župnika: 1. javno zajedničko bogoštovlje, 
u nedjelje i blagdane prijepodne i poslijepodne, opravljati. Druge 
bogoštovne čine na pr. in Feria IV. Cinerum, in hebdomada Maiori, 
na Prosne dane, krsnu vodu, Uskrsnuće vršit će prema rubrikama 
Misala i prema zakonitim običajima. Sv. Misu treba, kad se god 
razborito zahtijeva, i prema običaju svaki dan da čita; 2. sa- 
kramente i blagoslovine dijelit će sveto i spasonosno kad se 
god razborito traže, prema odredbama Crkve i potrebama osoba, 
t. |. dostojnima dijeliti, nedostojnima uskraćivati, subjekte prema. 
tome prije će ispitati i u potrebi pripraviti, na pr. prije dije- 
ljenja sakramenata Krsta, Potvrde, Pokore, Ženidbe. U nuždi 
na pr. in articulo mortis (kao za kuge ili koje zarazne bolesti) 


1) Cone. trid. sess. V. cp. 2. De ref. 


38 Dužnost nazočnosti. ' 
. Poznavanje župe. “< 39 


ne smije ga ni pogibao života zastrašiti, da izvrši tu dužnost; 
3. za svoju župu valja da moli i na nedjelje i blagdane njima 
sv. Misu namijeni. 

. €) Kraljevsku t. j. duhovnu upravnu službu vršiti; 1. nad 
povjerenom će župom župnik bdjeti i po mogućnosti odstranji- 
vati zapreke spasonosnoj upravnoj pastirskoj službi upotreblja- 
vajući za to sva potrebna sredstva; 2. nastojat će da bude svima 
i svakome siguran vođ na putu k vječnom spasenju. 


litas“) Za dvomjesečnu i kraću nenazočnost traži koncil 
(ib.) također samo causam aequam ; doktori smatraju za takovu 
posjet roditelja, rođaka i prijatelja i odmor. Koncil svakako za- 
htijeva kao uvjet, da nenazočnost dušobrižnika ne bude ni na 


| cessitas, debita obedientia, evidens Ecclesiae vel reipublicae uti- 


kakovu štetu. Za nenazočnost samo od jednog tjedna (dakle 
7 dana) traži se općenito pismeno dopuštenje biskupa. Koliko 


: : , dana u tjednu župnik i bez dopuštenja biskupa smije nenazočan: 
: ' biti većinom je određeno partikularnim zakonom ;?) gdje to nije, 
S 34., Zahtjevi za spasonosno vršenje dušobrižničke mora se župnik u svojoj savjesti osigurati i prije negoli nastupi 
službe. dopust priskrbiti si dopuštenje svojeg biskupa. Kapelani, ima- 
Da se dušobrižnička služba o ; š jući na umu, da su oni sura dnici župnika moraju spremno 
nazočnost dušobrižnika u očna počiva oko zahtijeva se: : zastupati župnika i bez njegova znanja i dopuštenja ne smiju 
i složan rad pod svojim vrhovnim okno D) poznavanje župe niti jedan cijeli dan izostati. Župnik kao i kapelan, moraju, ako 
Doennol a) Prvi uvjet za i 2 kje PO X sI presta se makar samo kratko vrijeme, na nekoliko sati, iz svoje kuće 
sei Rk d jet za ispunjavanje dušobrižničkih dužnosti jest udalje, ukućane obavijestiti, gdje ih mogu naći u slučaju po- 
. nazg časak pšoheižnika u njegovoj župi; jer dušobrižnik ne može trebe.?) : 
voje župe poučavati, milosti spasenja joj dijeliti ri jeti dai nora o kaagtakeli pe 
i voditi ie pada va ia eker Duž ja joj dijeliti, nad njom bdjeti b) Dušobrižnik, da uzmogne svojoj župi uistinu biti vođ Poznavanje 
je, je u župi. Dužnost nazočnosti (rezidencije) ide ži iečni i pa ženi I župe: 
među prve i naivažniie duž i PERO u život vječni, mora je poznavati“) Za općenito pozna- pe. 
lu p jvažnije dužnosti pravog dušobrižnika, te se te- ie ž ži šobrižni i ji 
melji na naravskom kao i na Božanskom i ik z vanje župe traži se nesamo, da dušobrižnik zna za broj svojih 
pravu.) Ona je osobna duž Mega Po. Rona Was nm župljana, za koje će jednoć morati račun polagati; već on mora 
: 1 na dužnost župnika i obuhvata nesamo: nodani if : šAVskne1 žuni 
materijalnu (pasivnu) rezidenciju t. j. tjelesni boravak u župi također znati, dali u cijelosti blagostanje iili siromaštvo u župi 
sad i šarmaltu akti pre Va u župi, vlada; on mora poznavati narav svojih župljana, njihove du- 
( ivnu) rezidenciju t. j. osobno vršenje nji- i ii iji s ; 
isove: službe: koliki: iti jj E PER ' ševne sposobnosti, njihovu religijsku obrazovanost; nadalje 
, iko im je to moguće fizički i moralno. Stoga i i i či i običaji i i 
ge 'ne može isnričati.. ak Bi: : h : mora znati, koje pogrješke, opačine, zli običaji u župi osobito 
e spričati, ako župnici samo iz udobnosti gotovo iae 9 šhoG Arg 
cijelo dušobrižništ <: kida A vladaju; iz kojih izvora nastaje iskvarenost naroda. Napose 
j ištvo prepuste svojim pomoćnicima, škole ni- Korde : : 
kada ne posiećuiu i oi mora dušobrižnik poznavati dobre i zle, neuke i dobro poučene, 
i posjećuju, posve napuštaju duhovnu brigu za boles- ii s i ž : saa 13 
nike. Župnici morai i ; iska; one, koji zlo i one, koji dobro na župu utječu, zavodnike i 
. up raju svoje pomoćnike, kapelane upotrebljavati il u, di i ži i 
kao ono, što oni uistinu jesu, kao duhovnike z t one, koji sablazan davaju, djecu, gospodare i družinu, siromahe, 
radu, kao suradniiejste: moreju ami-enmi. da adja Župnici udovice i sirote, bolesnike i sve, kojima napose treba pouke i 
; ici f g LATE 
: ne < ene. 
ioni pe g . dna nistinu.?) Osobna aktivna rezidencija Zajed opiateno f alorii nisi 
mora biti također postoj jer“ j 
brižnika. Napose k« Pai s ljen treba postojano dušo- 1) Por. Lig. V. 125. — 2) Const. eccl. Zagrab. (228. 220.): ,Inconcussis principiis in- 
i blasi : ra rezidencija točno vršiti u sve nedjelje gistentes determinamus, ut nullus ecclesiasticus in cura animarum constitutus tidelem 
l agdane, u noćno Vrijeme, u vrijeme češćih bolesti i kad su curae suae concreditum populum: derelinquat; sed potius continuo cum eodem apostolice: 
nenadne nesreće vjerojatnije negoli inače. Dušobrižnicima dopušta conversetur. Quodsi tamen absentiam intra limites dioecesis ad tempus etiam breve neces-: 
se kratka nenazočnost iz njihovih župa samo iz valjanih razloga sitas et canonicae causae exposcant, id non secus, quam praevie iacta apud proprium, 
uvijek dakako uz uviet. d g š & vice-archidiaconum insinuatione et cum scitu illius relicta provisione per substitutionem 
klad A jet, aa su se pobrinuli za pri- . approbati ecelesiastici. Si vero extra dioecesim etiam ad breve tempus excursio suscipiatur, 
a nu pomoc. Dopust dulji od dva mjeseca smije se dati hoc nunquam fiat sine praevie petita et in scriptis obtenta facultate ab episcopo vel eius 
hv, iz vrlo važnih razloga; koncil tridentski (sess. 23. cp in spiritualibus vicario.“ — *) S. C. C. 8.11. 1747. ,Glavne pogrieške protiv reziden- 
.De ref.) nabraja kao vrlo % « abs, : k cije jesu: teženje za zabavom, izletima, putovanjima; polaženje krčama, Posljedice od- 
4 ) J važne: »Christiana charitas, urgens ne- h * nemarenja dužnosti rezidencije jesu: teška propuštanja dužnosti u školi, u skrbi za 
H z ž bolesnike, nedostatna priprava za različite: službene poslove, predavanja, zanemarivanja 
ooo o) Schmelcher, das Dekr. S. C. Cons. De amotione administrativa ab officio et molitve i studija, gubitak na ljubavi i pouzdanju, nezadovoljstvo sa svojim staležom i 
bao Kurato; Schoningh 1911. “S. C. Cons. (15. II. 1912.) određuje zakletvu, koju treba mnogo drugo.“ Gassner, Handb, d. Past, I. 64.; Berardi, Th. Past. pg. 12,.—27. Instr. 
A polože naragna consultores i synodales examinatores, kad se koji župnik ima maknuti B past. Eyst.5 pg. 226. 471. 486. 553. Mlađim svećenicima valja preporučiti, da uznastoje steći 
Ki Pa ) Conc. Trid. sess. 23. cp. 1. De ref. Heim, Die Residenzptlicht der Pfarrer. neku vještinu u vođenju službenih spisa, koja će im izvrsno doći, kad postanu župnici. 
i? . 8 16. 17.; Holzwarth, Handbiicher f. d. priesterl. Leben. 9. dio str. 260. Neka budu zahvalni župnicima, koji ih upućuju u službeno dopisivanje, pa neka po mo- 
ke Sa pon Studien. 1m 253.: Pastirska načela u Ciprijanovim pastirskim poslanicama gućnosti i pojedine spise i prepišu i prijepise spreme u za to određenu mapu. Pass. M. Sch. 
ho dj progona kršćana, — Conc. proy. Vienn. pg. 76. Dušobrižnik treba da za- XXI. 667. — *) Dekret De amotione administrativa (S. C. Cons. 20. VIII. 1910.) navodi kao 
IGA daka je svojim duhovnim pomoćnikom, naročito u pastvi i službenom poslovanju, 4, causam amotionis ,odium plebis, quamvis iniustum et non universale, dummodo tale sit. 
; ner, Past, I, 89. Korr. BI. f. d. kath. KI. Ost. 1911. 871.: Einflihrung des Geistl. i. d. quod utile parochi ministerium impediat et prudenter praevideatur brevi non esse cessa- 
kirchl. Verwaltungs-Praxis, turum“. : 


40. Jednodušno djelovanje: dušobrižnika. 


. Izvor toga nužnog poznavanja župe jesu koje saopćenja 
(od prijašnjih: dušobrižnika župe, susjednih .«dušobrižnika, de- 
kana i samih. članova župe), koje vlastita opažanja. Prilike 
za saopćenja jesu pohađanje škole i prikladno postupanje. 
s djecom (po njima uči poznavati i roditelje i teče njihovu lju+ 
bav), pohađanje bolesnika; ispovijedaonica; nadalje 
razgovori sa uglednim članovima župe o prilikama i potre- 
bama župe, o njezinu vremenitom blagostanju, o stanju siromaha; 
prijaznim sučuvstvovanjem sa. svakim i prijaznim s u- 
sretanjem svakoga pojedinog člana župe, čime si teče nji- 
hovo pouzdanje i sklonost; prijateljsko pohađanje, koje je 
opravdano dužnošću, koja dušobrižnika zove, korišću, koju želi 
promicati, uljudnošću, koju mora pokazivati.!) Sredstva, koja 
valja osuditi jesu namjerice iznenadni pohod, koji 
samo straši, zatvora i uzrokuje pretvaranje; postavljanje uhoda, 
daistraže ljude i slušanje od zanata, dolagivalaca,*) doušivalaca. 
Dušobrižnik mora brižno paziti, da ne bude u svom sudu po 
zlobnima zaveden, neka ne izriče suda uz pogibao, da bi kome 
nepravdu učinio i neka se čuva, da svoje vijesti ne crpa samo 
iz jednog izvora i da sve, što iz njega dolazi, ne vjeruje. U 
svakom slučaju neka dušobrižnik nastoji doznati samo ono, što 
se odnosi na dušobrižništvo, a nikad neka se ne 
brine za stvari, koje su daleko od dušobrižničke 
svrhe. ' ' ritn 

.. €) Da dušobrižništvo prati blagoslov Božji i da bude us- 
piešno, moraju svi, kojima je predano (osobito, koji u istoj: 
župi djeluju) zajedno djelovati u jedinstvu, međusobnom 
štovanju i bratskoj ljubavi. Najbolje nakane i najžarčija 
revnost škode većinom više, negoli koriste, ako mir 1 slogu 
mute i bez prave potrebe raskol prouzrokuju. Ova svakako 
nužna sloga nije ipak mekanička jednoličnost; već du- 
ševno jedinstvo u svrhama i bivstvenim sredstvima uza svu: 
inače različitost u formama izvođenja i posebnih svojstava i 
darova pojedinih dušobrižnika. Dakako neka je i neka sp o- 
ljašnja jednoličnost u vršenju službe. Zakon jedinstva 
izriče sv. Augustin ovako: ,ln necessariis. unitas, in dubiis li- 


bertas, in omnibus charitas“ (ep. 54 ad lan. cp. 2.). Tome" 


se zakonu protivi, te je od neizrecive štete. za. dušobrižništvo 
nesloga*) dušobrižnika (stoji li i radili svaki za sebe, ili pače 
jedan proti drugome radi), nekatolička nesnošljivost u stva-: 


rima, kojih. Crkva niti nalaže niti zabranjuje, već prepušta, ali . 


kojih ne će da snosi jednostranosti svojeglavost; zatim 
međusobni ljubomor poradi sklonosti naroda i otimanje za 
njom; napokon neljubezna sumnjičenja, doušivanja, pre- 


uzimanja i posezanja u tuđe polje službe, što izlazi iz lažne, 
:sebeznale revnosti. a. ' 


" ') Pohađanje privatnih kuća samo poradi odmora i zabave valja osuditi, jer može 
lako da pobudi sumnju i strančarstvo. — ?) Linz. Dićz. Bl. 1911. 61. — Korr. B1.f..d. kath. 
KI. 'Ost. 1911. 526.: ,Anonimna pisma“ — ne valja uvažiti. Tužitelj ima kazati svoje ime. 
— %) Hirtentasche 1912. 12.: Vom Unfrieden unter den Priestern. 
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d) Uspješno dušobrižništvo je simo moguće, ako se po- 
držaje pravi red svih organa, koji zajedno djeluju.!) Taj red 
je od Krista ustanovljen, po njem ima svaka duša svojega vla- 
stitog određenog dušobrižnika, koji će za nju jedamput polagati 
račun. Župnik sa klerom, na pomoć mu danim, brine se za 
vjernike svoje župe; za župnike i njihove pomoćnike brine se 
biskup koje lično, koje preko organa posrednika (dekana); za 
biskupe stara se vrhovna glava Crkve, za ovoga i za sve vr- 
hovni Pastir Isus Krist. Samo u tom redu je svaki, i najmanji 
ud na tijelu Crkve u uskom vezu s Kristom; za svakoga se 
sigurno stara toliko, koliko je nužno za njegovo spasenje. Svaki 
je dušobrižnik dužan svojega crkvenog poglavara poštovati 
mišljenjem, riječju i činom i iskazivati mu kanonsku posluš- 


nost. Vez poslušnosti veže sve članove Crkve međusobno i 


s njihovom .glavom. I 

. Starije odredbe pe Crkve traže svake godine dijecezanski sinod. 
Svrha i značenje sinoda bijaše prije poglavito u tome, što je biskup imao 
na njemu priliku svojem kleru službeno objaviti papinske dekrete i odluke, 
odredbe provincijalnih koncila i svoje vlastite dekrete; doznati za disci- 
plinu u kleru i narodu,. stanje dušobrižništva i crkvenog života, odstra- 
niti zle običaje u dijecezi. Danas se ta glavna svrha dijecezanskog sinoda 
lakše, sigurnije i jednostavnije postizava na drugi način. Uz javnost cijeloga 


“ narodnog života, uz lako neposredno općenje biskupa sa klerom i svakim: 


pojedinim članom njegovim, uz brzu publikaciju svih službenih naredaba, 
po službenim papinskim i biskupskim službenim listovima, nemaju dije- 
cezanski sinodi više onoga praktičnog značenja, koje su imali još za vri- 
jeme sabora tridentskoga, pa ih je u mnogim krajevima Njemačke i Au- 
strije gotovo posve nestalo. Pojedinim biskupima bijaše više ili manje od 
Sv. Stolice prepušteno, da prema prilikama svojih dijeceza drže sinode, 
kako to zahtijevaju stari crkveni zakoni, koji još postoje. Posebne papinske 
povlastice postale su zamjena za svečanosti i pravne formalnosti takovih 
crk. akata, koje su bile po općenitom pravu vezane na držanje sinoda. 
U novije se vrijeme opet počinju obdržavati dijecezanski sinodi sa ka- 
rakterom svečanog sastanka dijecezanskog klera u različitim dijecezama 
u Austriji (Brixen 1960.; St. Polten 1908.; Marburg 1897. 1904. 1907. 1908. 
1911.; Linz 1911.; Graz 1911.; Budweis u. Siebenbiirgen 1913. [Senj 1906. ; 
Krk 1911.; Ljubljana 1903. 1908. ; 1914. nije se moglo poradi rata obdržavati, 
pa je biskup građu pretresenu .na pastirskim konierencijama izdao kao 
zakon ,lnstructio pastoralis Labacensis“, Ljubljana '1915. Bilj. pr.]). 


1) Swoboda, Grossstadtseels., str. 215.: Prvi i vrhovni dušobrižnik velikog grada 
jest biskup ordinarij, kojemu načelno iripada kolektivna i individualna pastva. "Str. 282. : 
U velikim gradovima lakše je u kleru održati pravi duh, jer je lično općenje s ordinarijem 


* po mjestu blizu. Dijecezanski sinodi uređuju službeno općenje čitavog klera. Str. 283.: 


Među kanonskom vizitacijom i dijecezanskim sinodom ne postoji protivnost, već se upotpu-. 
njuju. Str. 284.: I ako se interesi pastve u gradovima i na lađdanju ne kčse, ipak se može 
koncentrirati neka pažnja na sadašnje i zajedničke interese, naročito potreba i sredstava 
u velikim gradovima posve u crkvenom. duhu. Str, 285.: Uprava kod nastojanja oko podi- 
zanja crkava potrebna je biskupu marna i razumna pripomoć gradskog klera. — Salzb. 
K. Ztg. 1913. 289.: Ein Vorschlag zur Hebung der Grossstadtseels. in Miinchen. — U Fran- 
cuskoj po odredbi S. C. Cons. 2. IV. 1906.;. 9. V. 1913. ne smije nijedan svećenik biti kan- 
didat za zastupnika ili preuzeti kakovu sličnu službu bez odobrenja vlastitog ordinarija i 
ordinarija dijeceze, u kojoj hoće da bude kandidat. , : + ' 


Homiletika. 


S 35. Vršenje pastirske službe. 


Krist je predao švojim apostolima nastavak svoje pastirske 
službe riječima: ,Dana mi je sva vlast na nebu i na zemlji. 
Idite dakle i učite sve narode i krstite ih u ime-Oca i Sina 
i Duha Svetoga; učite ih, da drže sve, što sam vam zapo- 
vijedao. 1 evo ja sam s vama u sve dane do svršetka vijeka“ 
(Mat. 28, 18.—20.). Prema tome trostrukom nalogu Kristovu, koji 
odgovara trostrukoj službi Kristovoj (Cat. Rom. 1. 3. q. 7.) 
dijeli se upućivanje u zamjenično vršenje te službe po dušo- 
brižnicima u tri dijela: 

I. vršenje službe učiteljske (,učite sve narode“), 

Il. vršenje službe svećeničke (,krstite ih“), 

I. vršenje službe kraljevske (pastirske u užem smislu), 
dušobrižničke upravne službe (,učite ih da drže sve“). 


S 36. Učiteljska služba Krista i Crkve. Pastirska 
didaktika. ' 


Među službama Krista i Crkve učiteljska je služba 
po vremenu prva. Krist je svoje djelo spasenja time počeo, što: 
je ,počeo mnaučati“, pošto je pustinju ostavio. ,l Isus proho- 
đaše po svoj Galileji učeći po zbornicama njihovim i propo- 
vijedajući Evanđelje o kraljevstvu Božjem“ (Mat. 4, 17. 23.; 
Marc. 1, 14.; Luc. 4, 15. 18.). Navješćivanje Božje istine smatra 
se kao glavni dio cijelosti djela spasenja Kristova; to Isus sam 
potvrđuje riječima: ,Ja sam zato rođen i zato dođoh na svijet, 
da svjedočim istinu“ (Jo. 18, 37.). Nastavak svoje učiteljske 
službe Krist je predao Črkvi; Božju istinu svim ljudima navješ- 
ćivati dužnost je dakle biskupa i svećenika. 

Objekt vršenja crkv. učiteljske službe jest Božanska 
istina; subjekt su svi ljudi, napose članovi crkvene općine. 
Način vršenja jest različit prema različnosti religijskih potreba 
onih ljudi, kojima se saopćuje Božanska istina; drugačije se 
mora vršiti učiteljska služba prema neukima, koji još ne pozna- 
vaju ni početne temelje vjere, a drugačije opet prema onima, 
koji su već u početnim temeljima vjere dovoljno poučeni. K pr- 
vima računaju se (koji su još izvan Crkve, još nekršteni, naro- 
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čito koji će stupiti u Crkvu) još nepoučena kršćanska djeca, 
a k drugima svi odrasli i već poučeni kršćani. Prema 
tome je vršenje crkvene učiteljske službe dvojako : za nedorasle 
katehetička služba, za odrasle homiletička služba. 

Znanstvena uputa u vršenje crkvene učiteljske službe po 
dušobrižnicima zove se pastirska didaktika; dijeli se u 
dva dijela: ' 

I. Homiletiku t. i. uputu u vršenje homiletičke službe; 

Il. Katehetiku.t. j. uputu u vršenje katehetičke službe. 


S 37. Propovjedništvo, njegova zadaća. 


Propoyjedništvo jest po zakonitom poslanju. preu- 
zeto vršenje crkv. učiteljske službe za odrasle. Najbliža je 
svrha!) propovjedništvu, da uzdrži, unaprijedi i ko- 
liko je moguće usavrši pravi kršćanski život, ko- 
jemu je katekeza položila temelj. Propovijed ima također zna- 
čenje javne ispovijesti kršć. vjere, kako to apostoli izriču riječima: 
,Ne možemo ne govoriti, što smo vidjeli i čuli“ (Act. ap. 4, 
20.). Jer se tom dvostrukom svrhom Bog proslavljuje, a čovjek 
posvećuje i blaženim čini, mora proslava Boga i spasenje 
 bgsncfonje čovjeka kao konačna “svria pro- 
povjedništva i mora uvijek biti jedina najviša svrha propovjednika. 

Sredstvo za vršenje homiletičke službe jest duhovni 
govor ili homilija (SpeAia) u širem smislu,*) u kojem se je ta 


riječ u crkvenom govoru oduvijek upotrebljavala za oznaku 


vjerskih predavanja držanih u crkvenim sastancima, koje se 
nazivaju ,allocutiones, tractatus, sermones“. 
Potreba propovjedništva proizlazi izroznačene«komačne -. 


svrhe te službe. Tu svrhu postići može čovjek samo pravom 


spoznajom Boga i njegove volje (Jo. 17, 3.), spoznajom sebe 
samoga i svojeg određenja, dakle vjernim primanjem Božje istine. 
Tu može čovjek na običnom putu spoznati samo saopćenjem 
spolja i primiti je u vjeri. Posvećenje čovjeka. traži, da mu se 
navješćuje Božanska istina i to usmeno, jerje usmeno na- 
vješćivanje za mnoge jedino sredstvo _ razumijevanja. Zato piše 
sv. Pavao: ,Omnis enim, quicunque invocaverit nomen Domini, 


.salvus erit. Quomodo ergo invocabunt, in quem non credide- 


runt? Aut quomodo credent ei, quem non audierunt? Quomodo 
autem audient, sine praedicante? . . Ergo fides ex auditu, au- 
ditus autem per verbum Christi“ (Rom. 10, 13. 14. 17.). Bez 
nastavljanog navješćivanja Božanske istine Božje 


\) Tit. 2, 11, ss.; Eph. 4, 11.—15.; Cone. Trid. sess. 5. cp. 2, De ref. Sv. Franjo Sal. 
kaže: ,Svrha propovjednika mora biti, ono činiti, što je naš Spasitelj činio i čega radi na 
svijet došao. Tu svrhu on sam izriče riječima: ,Ego veni, ut vitam habeant, et abudantius 
habeant' (Jo. 10, 10.). Svrha propovjednika dakle mora biti, da grijehom umrli opet oživu 
na pravdu, a pravednici, koji duhovni život već imaju, posjedujući ga u još bogatijoj pu- 
noći, da se sve do više savršenosti podignu. Kad dakle propovjednik uzlazi na propovije- 
daonicu, mora reći: došao sam da oni život imaju, te ga u još većoj punoći uzmognu 
posjedovati“. Simtl. Werke. III, 1. str. 11. Schatihausen 1847, — ?) U užem, sada običnom. 
smislu jest ,homilija“ prema ,propovijedi“ osobita vrsta duhovnog govora. Por. & 9. 


Naravno 
pravo. 


Božansko 
pravo. 
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bi riječi uz ljudsku “zaboravljivost u jednu ruku, a“ uz tisuću« 
štruke rastresenošti izazvane svjetskim poslovima u drugu ruku 
nestalo iz pameti, a potom i iz srca i volje čovjeka.!) 

Zato: na mnogim mjestima u našem mnogo zabavljenom stoljeću 
nastaje potreba, brinuti se, da u župama po nedjeljama i blagdanima nitko 
ne uzmogne biti kod sv. Mise, a da barem od propovijedi od 5 časova ne 
ponese sa sobom kršć. misao za cijeli tjedan.?) ri] 


i 


$ 38. Dužnost propovijedanja. 

Propovijedati je a) oštra dužnost dušobrižnika, prije svega 
biskupA (Conc. Trid. sess. 5. cp. 2. De ref.; sess. DA cp. ći 
De-ref.), koji su po naravi svoje službe prvi dušobrižnici svojih 
biskupija, onda župnici i svi, koji župsku ili drugu crkvu imaju, 
u kojoj je duhovna 'pastva, na koji mu drago način.) To iz- 
lazi: 1. iz zakona naravnoga. Dolikuje, da vlastiti pastir 
pase ovce svoje, da učitelj poučava učenike, da vojnike vodi 
i oduševljava njihov vođ, da djecu hrani i njeguje njihov otac; 
a dušobrižnik jest pastir, učitelj, vođ i otac onih, kojih je spa- 
senje njemu povjereno; 2. iz pozitivnoga Božanskog zakona, 
izrečenoga u riječi i primjeru Krista i apostola, pače u samim pro- 


pisima st. zavjeta. Jer Krist je hodao naokolo po cijeloj gali-. 


lejskoj zemlji, učio (Luc. 13,22.) neumorno svuda, gdje je bilo 
poučljivih ljudi, nije smatrao izgubljenom mukom i pojedinima 
veselu vijest navješćivati (Jo. 4, 6.), i naložio je apostolima i 
njihovim nasljednicima izrijekom da Evanđelje propovijedaju po 
cijeloj zemlji, svim narodima i svim stvorovima (Mat. 28, 19.; 
Marc. 16, 15.). Apostoli su vršili nalog svojeg Gospoda (Marc. 
16, 20). Zato kaže apostol Pavao: ,Sto ja Evanđelje propovi- 


jedam, nije meni u slavu, jer mi je to dužnost; jer jao meni, 


1) U Sv. Pismu se potreba neprestanog propovijedanja Božanske istine osobito u 
trima pričama izlaže. Riječ se Božja poređuje (Luc. 8, 5.—15.) sa sjemenom, koje vječni sijač 


neprestano sije po njivi svojoj. Sjeme je početak svih plodova; jednako nije moguće dje-' 


lovanje duhovne žetve bez propovijedanja riječi Božje. Kaošto polje, koje nije zasijano, samo 
korov, trnje nosi, tako i svaka općina, ako joj se ne navješćuje riječ Božja ili ne pravo. 
Božja riječ je kao rosa i kiša, koja na zemlju pada oplođujući (Deut. 32, 2.). Kaošto 
bez rose i kiše zemlja bude pusta, i svaka biljka, što je nosi, mora se osušiti, tako bi 
morala i srca ljudi bez propovijedi riječi Božje osušiti, zahiriti, propasti. Sami se propo- 
vjednici poređuju oblacima. Kad se potom Bog preko proroka (Is. 5, 6.) grozi ,da će 
oblacima zapovjediti, da nikakve kiše ne izliju na vinograd“, to je time ona strašna kazna 
označeria, da u nekoj općini nema pravog navješćivanja Božje riječi. Is kruhom se po- 
ređuje Riječ Božia (Jo. 6, 27. 33.). Kaošto se ne može tjelesni život bez hrane uzdržati, 


jednako ni život duše bez ove duhovne hrane. Odatle opet prijetnja Gospodnja: ,Eto do-. 


laze dani, veli Gospod, kad ću poslati glad na zemlju, ne glad za kruhom, ni žeđu za 
vodom, već za slušanjem riječi Gospodinove“ (Amos. 8, 11.). Glad i žeđa ubijaju najjače 
naravi; gdje se riječ Božja ne navješćuje ili se pravo ne navješćuje, gubi se vjera, ufanje 
i'ljubav, duhovni život i svaka krepost propada“ (Amb.*, III. 12.). — *) Brix. Kont. Bl. 1910. 
122. Homil. Kurs Wien (Kirsch 1911.), str. 189. Salzb. K. Ztg. 1911. 623.: Pius X. fiir die 5 
Minutenpredigten. Seeb&ck, das Evangelienbuch d. hl. K. in 5-Min.-Predigten f. alle Sonn- 
u. Festtage d. J. Rauch. 1912. Brix. Koni. B1. 1912. 10.: Ein Jahr 5 Minutenpredigten. — 
%) Cone. trid. 1. c. Kapelani su obvezani propovijedati prema dužnostima određenima im po 
njihovim dušobrižnim poglavarima, a svaku danu im priliku, da navješćuju Riječ Božju, 
moraju radosno upotrebiti. Ako je župnik zdrav i još krepak, ne će cijeli teret propovjed- 
ništva na leđa svojih pomoćnika svaliti; time bi ih ozlovoljio i nezadovoljne učinio ; ali isto 
tako ne bi valjalo, kad bi im svaku priliku uzeo, da pokažu svoju revnost i svoje talente. 
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kad ne bih Evanđelja propovijedao“ (I. Cor. 9, 16.). Svojim 
pomoćnicima u navješćivanju riječi Božje preporučuje revnost 
u toj službi svečanim i vatrenim riječima: » Testificor_coram 
Deo et lesu Christo, qui iudicaturus est vivos et mortuos, per 
'adventum ipsius et regnum eius: praedica verbum, insta opportune, 
importune ; argue, obsecra, increpa in omni patientia et doctrina, 
.opus fac Evangelistae, ministerium tuum imple“ (1. Tim. 4, 1, 
5.). Nemarne u propovijedanju već Bog u starom zavjetu kori 
Slijepi čuvari, koji ništa ne znaju, nijemi psi, koji ne umiju 
lajati“ (18.56, 10.); 3. iz pozitivnoga OV EnO ZERO koncil 
tridentski kaže: ,Svima j€ zakono Božjim naloženo, kojima 
je povjerena duhovna pastva, da svoje ovce pasu navješćiva- 
njem Božje riječi i to barem u sve nedjelje i blagdane, učeći 
ono, što je svima nužno znati, te im kratkim i shvatljivim go- 
vorom kažu pogrieške, koje im valja izbjegavati, .i kreposti, za 
kojima im valja ići, da izmaknu vječnoj kazni i dođu do ne- 
beske slave“ (sess. 23. cp. 1, De ref.; sess. 5, cp..2. De ref.).?) 
[Const. syn. eccl. Zagrab. p. 209. vele: ,lnstructionem publicam 
e praecepto ConciliiTridentini omnibus diebus Dominicis et 
Festis sine ulla intermissione per totum annum fieri oportet“. 
Bilj. prev. 

Sinod dijecezanski u Lincu (1911. 1.1): ,Animarum curator prae- 
primis praedicare tenetur nec totum concionandi onus in sacerdotes sub- 
.sidiarios reiciendum est“, — Posebno je biskupsko dopuštenje nužno, da 
klerik, koji još nije đakon, ili propovjednik iz strane dijeceze propovijeda. 
Gdje su namještena dva svećenika, tamo se mora i jutarnja pouka vršiti. 
Gdje namješteni svećenik smije binirati, ondje mora kod. obje Mise pouku 
držati, ili ako toga ne može, to one vjernike, koji nijesu kod pouke do- 
podne, mora deri da dođu popodne na kršć, nauk. Propovijed se može 
izostaviti na Božić, Svijećnicu, Cvjetnu Nedjelju i Tijelovo, da svečanost 
ne traje predugo. 

b) Propovjedništvo pripada najvažnijim i.najblago- 


s 


slovnijim dužnostima svećenika i dušobrižnika; što više 
propovjedništvo među njegovim poslovima: poslije Euharistijske 
žrtve zauzima upravo prvo mjesto (,Gravissima funetio.“ Carol. 
Borr. Instr. past. p. IIntr:). Crkveni sabor tridentski naziva ga 
»munus praecipuum“ (sess. 5. cp. 2: De ref.), Kristu samome 
je propovijedanje bio glavni posao (Luc. 4, 43.; Jo. 18, 37.), 
isto tako apostolima (Act. ap. 6, 4.) i biskupima, koji su tako 
uvelike cijenili propovijedanje, da je većina od njih u prva 
stoljeća, barem na Zapadu, sebi pridržala propovijedanje, makar 
su bili preterećeni poslovima i brigama natpastirske uprave.) 
Glavne momente, na kojima se temelji velika: važnost i dosto- 
janstvo i sav blagoslov propovjedništva obuhvata provincijalni 
sabor u Kčlnu (ll. 2. cp. 21.) ovim lijepim i punim sadržaja 
riječima: ,Gravissimum sane et plane eximium sacri oratoris 


. 1) Oni svećenici, kojima nije povjerena duhovna pastva, imaju dužnost da propo- 
vijedaju, ne doduše ex iustitia, ali ipak moraju biti pripravni, kad traži dužnost kršć. lju- 
bavi, vjernicima. (sa dopuštenjem ordinarija dijeceze ili upravitelja dotične crkve) kruh 
života lomiti i prema prilikama dušobrižnicima pružati ruku pomoćnicu, to više, što im 
kod sv. Reda nije uzalud rečeno: ,Sacerdotem oportet. praedicare“, Pont. Rom, in ordin. 
presbyt, Sehlein., Das Kirchl. Predigtami.* Herder, Str. 14, —.?) Schlein,.l, c. str, 7, 


Crkveno 
pravo. 
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est munus. Originem enim si attendis, prophetarum, aposto- 
lorum ipsiusque Christi premit vestigia; si finem, Dei omni- 
potentis gloriam et animarum provehit salutem; si res, quas 
enuntiat, divina pandit mysteria; si illos ad quos loquitur, 
animae immortales et Christi sanguine redemptae vocem eius 
auscultantur; si adversarios, contra quos nitendum est, portae 
inferi validissimas obiiciunt acies; si auxilia, quibus iuvatur 
Ecclesia opem divinam implorat, Spiritus Sancti gratia, Christus 
ipse ei praesto est; si denique laborum praemium, ,fulge- 
bunt, qui ad iustitiam erudiunt multos, quasi stellae in perpe- 
tuas aeternitates' (Dan. 12, 3.).“ Zato je Crkva onima, koji 
savjesno vrše propovjedničku službu, otvorila svoje blago mi- 
losti dijeleći im bogate oproste; lijenima se prijeti teškom ka- 
znom: ,si quis hoc adimplere contempserit, districtae subiacet 
ultioni“ (Con. Trid. sess. 5. cp. 2. De ref.). ' 


Razumijeva se od sebe, da samo onaj svećenik toj dužnosti zado- 
voljava, koji nastoji prema silama dobro i dostojno propovijedati. Inače 
vrši on onu važnu i uzvišenu funkciju, koju sabori nazivaju ,opus prae- 
stantissimum, sublime, divinum, gravissimum“, nesamo bez koristi, već 
je čini pred vjernicima prezivi i bude krivac prijetnje Sv. Pisma: ,Male- 
dictus, qui facit opus Domini fraudulenter“ (Jer. 48, 10.). Apostol Pavao 
traži od propovjednika izrijekom, da je sposoban u svojoj službi (,Recte 
tractantem verbum veritatis.“ 11. Tom. 2, 15. ,Potens sit exhortari in doc- 
trina sana.“ Tit. 1, 1.; Luc, 24, 19. Hom. Kurs Wien 1911.: die Predigtweise 
des hl. Klemens M. Hofbauer. Veith als Homilet.). Crkva naređuje odmje- 
renim riječima dostojno vršenje učiteljske službe i nalaže dušobri- 
žniku u slučaju zapreke, da ga sposobni (idohei) propovjednici zamijene 
(Cone. Trid. 1. c.; Carol. Borr. Instr. past. p. 1. cp. 1.). Za zaštitnika pro- 
povjednika i govornika proglasio je Pijo X. sv. Ivana Krisostoma (S. R. 
C. 8. VII. 1908.). Ta dužnost propovijedanja u savezu je s dužnosti osp 0- 
sobljenja za tu službu. Uputu u to daje homiletika. ; 


$ 39. Pojam homiletike. 
asia je znanstvena uputa u crkveno propovjedništvo. 


Ime joj je; homilija“ (Sula), ta riječ, upotrebljena u širem smislu, 
označuje uopće duhovni govor, Duhovni govor je religijsko 


predavanje, koje svećenici govore vjernicima u ime Kristovo i 
sadržaje Božansku istinu, a konačna mu je svrha spasenje čo- 
vjeka i proslava Boga. Homiletici je zadaća. prikazati, kakav 


mora da je. duhovni govor uopće kao i u svojoj posebnoj vrsti 
po sadržaju i obliku. Ša spre 


S 40. Kratak nacrt povijesti homiletičke službe. 
Literatura homiletike.') 


Vrijeme cvjetanja propovjedništva obuhvata doba od utemeljenja Cr- 
kve do vremena Grgura Vel. i može se lako razdijeliti u dvije epohe. Prva 


1) Amb.* III. 27.—38.; Kehrein, Gesch. d. kathol. Kanzelberedsamkeit der Deut- 
schen. 2 sv. Regensb. 1843.; Luft, Liturgik, II. 347.394. Mainz 1847.; Brischar, Die 
kath. Kanzelredner Deutschlands seit den 3 letzten Jh. Als Beitrag zur Gesch. der deutsch, 
Kanzelbereds. sowie als Material zur prakt. Beniitzung tiir Prediger. Schaffhausen 1866. ; 
Cruel, Gesch. der dentsch. Predigt im M. A. Detmold 1879.; Nebe, Zur Gesćh. der Pre- 
digt. Charakterbilđder der bedeutendsten Kanzelredner. Wiesbaden 1879.; Rothe-Triim- 
pelmanu, Gesch. der Predigt. Bremen 1881.; Linsenmayer, Gesch. der Predigt in 
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epoha pada u ap-o-st olsko vrijeme. Propovijed apostola bila je potvr- : 
đivana čudesima i znacima, što je izvanrednom propovjedništvu u Crkvi 


kroz sva stoljeća bilo vlastito. Drugu epohu prvog propovjedništva čini 


propovijed crkvenih Otaca. Način propovijedanja prvih Otaca bi- 
jaše homiletički i bio je jednostavan, bez umjetnosti: Govori o proči- 
tanom odsjeku iz Sv. Pisma bili su koje poučni, koje opominjući, koje 
pobijajući zabludu. U 4. i 5. stoljeću, zlatnom doba propovjedništva, bio 
je općenito pridržan pomenuti način propovijedanja, ali s više umjetnosti; 
sada se govorili također pravi govori tako o pojedinim mjestima Sv. Pisma, 
kao i o važnim momentima u životu Crkve i općine. Iz najstarijeg doba 
su nam sačuvana tako zvana dva pisma Korinćanima od Pape Klementa 


i krsni govor Hipolita rimskoga. Izvrsni homileti bili su Origen, Bazilije 


Vel., Grgur Naz., Ivan Krisostom, Augustin, Petar Krisolog, Leo Vel., Gr- 
ur Vel. 
i Vrijeme od Grgura Vel. (+ 604.) do sv. Bernarda (4 1153.) može se 
označiti kao period homilijarija ili postilja. Dok je izvanredno pro- 
povjedništvo sjalo jasnim svijetlom u obraćanju germanskih i slavenskih 
naroda, redovito se propovjedništvo ograničilo većim dijelom na preda- 
vanje homilija Otaca. Izdavali su zbirke Otaca, koje su nazivali homiliariae 
(i postilje, od ,post illa sc. verba Evangelii“), te je svaki dušobrižnik po 
crkvenom propisu morao imati od njih po jedan egzemplar za svoje upo- 
trebljavanje. Upotrebljavanjem ostavljenog blaga Otaca ostao je propovi- 
jedi barem čisti izvor apostolskog duha; mogla se ie podići do blago- 
slovnog djelovanja i podigla se uistinu prema različitom stanju, što ga 


kršćanski život sam zauzimao u različitim zemljama. Tako je napose u 


Njemačkoj baš u tom periodu za careva iz koljena saskoga i za izvrsnih 


“biskupa život kršć. bio u potpunom cvjetanju. 


Novi period u povijesti crkv. propovjedništva počinje sa sv. Ber- 
nardom; “on seže do sredine 14. vijeka, ima svoje središte u djelovariju, 


što su ga novi redovi sv, Franje As. i Dominika u životu i školi razvili 


i eriod škole, Skolastički metod znanosti utjecao je na 
propovijed, koja se počela kretati u točno odmjerenim formama; što ima 
naš način propovijedanja u sebi školsko (prema osnovi nacrt i upotreblja- 
vanje razdjeljenja) jest baština onog vremena.!) 

Vrijeme od polovice 14. stoljeća do tridentskog sabora s pravom se 
označuje padanjem propovjedništva. U upotrebljavanje Sv. Pisma na pro- 


ovijedaonici uvukle se naopakosti, utjecajem humanista i raspravljanjem 


školskih prepiraka u tematičkim propovijedima bi Sv. Pismo nedostojno 


otisnuto. Tako se u neku ruku osnovnoj bludnji Luterovoj obzirom na 
Sv. Pismo kao na jedini izvor vjere tlo pripravilo. Protiv suhoga, spoljašnjeg 
načina propovijedanja onog vremena ustala je škola mistika, ,koji su iz 
liubavi k Bogu razmatrali Božanske tajne, razmatranjem se na veću ljubav 

ožju poticali, za većim sjedinjenjem s Bogom težili, i o et većom lju- 
bavi, koja je žarila njihova srca, bili poticani, da druge uče Boga poznavati 
i ljubiti“.") Pravi pučki propovjednici bijahu: Berthold od egensburga, 
Suzo, Tauler, Geiler, Abraham a Sancta Clara, u Italiji sv. Bernardin 


. sienski.") 


Sa_saborom-tridentskim..počinje-doba... gs orođenja Sv. g0- 
M ena je taj izdao (sess. 5. cp. 2. De ref.; sess. o; Ku: m 
J za propovijedanje najspasonosnije propise, koji su bili na pojedinim 
Deutschland von Karl d. Gr. bis zum Ausgange des 14. Jh. Miinchen 1886.; Lecoy,-de la 
Marche, La chaire frangaise au moyen Age, spćcialement au 13. sičcle, d'aprčs manu- 
serits contemporains. Pariš 1886.; Ker, Lectures on the history of preaching. London 1888.; 
Schč&nbach, Studien zur Gesćh. der altdeutschen Predigt. Wien 1896. Instr, Past. Eystett," 
pg. 504.—512.; Berardi, Th. Past.“ pg. 43.—62. . 

1) ,Skolastika davaše govorniku, čega mu je najviše trebalo: jasnu spoznaju onoga, 
što je htio učiti, pogled u svezu nauke, razloge, da je brani, sredstva, da otkrije i pobije 
krive zaključke protivnika. Oblik obogatila je skolastika naročito razdjeljenjima predmeta 
govora, što je olakšalo pravo i korisno učenje.“ Beng., Past. Th. 1. 150. — ?) Beng, 1. c.; 
Pass. M. Sch. XXIII. 692. 730.: P4d. Bedeutung des Berthold v. Regensb.; Salzb. K. Ztg. 


1918, 505.: Uber die Erhabenheit der Redekunst. — *) Vortrige auf d. homil, Kurs Ravens- 
burg. Bader. 1910, str. 102. 
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X: : ; iletik. Topelmann. 
.provincijalnim i dijecezanskim sinodima ponovljeni. i rašireni. Oni se mogli Clemen, Predigt u. bibl. Texte. Dategsu stva? am M en 
“ipak samo polagano i mukom u život uvesti. Osobito je nastojao sv. Karlo Giessen 1906.; Nikel, Die dr“: mniletik. Schdningh 1918.; Theol. u. 
Bor. da propovjedništvo uredi u duhu Crkve. Najprije se podiglo propo- 1913.; Herr, Prakt. Kursus der G bildeten: Ob. Rh. Past. Bl. 1910. 
.vjedništvo u onim. zemljama, kojih nije okužio protestantizam, naime u GI. li. 376.: Wir Priester und "SE M als Prediger; Haec loquere et 
Italiji!) i Spaniji. Zatim je slijedila Francuska, gdje se koncem 17. stoljeća 49. 71.: Aphorismen iiber a3 zed Linz Otart Sch. 1910. 484.: 
javili oni veliki propovjednici, koji su, vežući pravila škole sa načinom pro- exhortare, homil. Woch. Sch.. ka Por. Kihn, Enzykl. Herder 1892. 
ovijedanja crkv. Otaca, postali uzorima u propovjedništvu za ostale zemlje.?) Homil. katech. U. in Predni ča o Bari homil. Kurs z. Ravensburg. 
U Njemačkoj: vladao je u 2. polovici 16, i 17. stoljeća, izuzevši neke pro- str. 486.—492.; Pass. M. Sch. Slika Kurs Wien (Kirsch 1911.), 
povjednike iz isusovačkog reda, osobito Petra Kanizija, od veće česti 1910., Votrage dieses hom. Kraća S omil. Kurs zu Ravensburg 1913, 
bez ukusa, pače trivijalni način propovijedanja, tek od.2. polovice .18. sto- , str. 65. s., str. 149. s., str. 154. 1912.: Linz Qu. Sch. 1912. 821.; 1913. 68.. 
ljeća počinje i tu doba podizanja duhovnog govorništva. Od toga vremena Homil. Kurse Teplitz u. sho jtpredigt seit 1900.; Miinst. P. BI. 1911. 
i napose zadnjih desetljeća 18. stoljeća postaje propovjedništvo u materi- 323. 540.: Die Literatur zur Sc aki Warte: Past. bon. XXIII. 646.: 
jalnom i formalnom smislu opet čistije, naravskije, praktičnije i pučkije. 81. 97. 113.: Predigtwinke von vasa rk prijevod Dupanloupa i 
E Njemačke se mogu kao propovjednici spomenuti: Hunolt, Venedien, Aus einer protest. Homiletik.  ( p riječ Božju propovijeđu i katekezom, 
korana Forster, Veith, Roh, Eberhard, Ketteler, Ehrler, Hansjakob, Busi, Buchnera ; Kako Jesip krak jebach a rr bušknsti, Bilj. pr.) 
.Stiegele. što ga izdao dr. pose : a : inovie- 
Tematička propovijed gotovo je posve zagospodovala propovijedao- š Hrvatske propovijedi izdali su: josi na ks: ka: o 
Konfe- .nicom. Udaljenje od Sv. Pisma pokazuje se osobito u ,konferencijama“, danja na svetkovine korizmene, u Mletcih o . i a otlta hi 
rencije. u ekstremnoj formi razvijanja tematičke propovijedi. Za Pape Leona XIII. došašća Isukrstova, u Mletcih 1759., Razgovori rele sag otevst 
bijaše August Montefeltro sa svojim konferencijama na glasu i izvan svetkovine došašća Gospodinova i korizme, u Ja .K. Sneđelii prenešena 
Italije. Njegove konferencije su i na njemački“) prevedene. Spomenuti Propovieđanja nediljna složena u jezik talijanski o da a u Mletcih 1749., 
Papa je pripravio sjajan period propovjedništva na biblijskom temelju u hrvatski, u Mletcih 1749., Govorenja sveta ću: sa jočih aiu learn ta, 
.svojom okružnicom De studiis Scrip. Sacr. (18. XI. 1893.)*) i De Spiritu S. Pripovidanje vrhu. ljubavi, u Mietcih 1759., dadoo 1765., Beside, Mletci 
(9. V. 1897.) i oštrom enciklikom biskupima Italije (31. VII. 1894.). Jer «1 kriepostih stožernih, dilah od milosrdja i druga e ljena de Pa letci 
»konferencije“ odviše pogoduju intelektualizmu,. opomenuo je Leo XJIL na 1757. — Jerolim Filipović, Propovidanje nauka krš ie dk 


ograničenje i na mudri oprez i ukorio zanemarivanje Sv. Pisma. Što je 
Leo XIII. započeo, njegov je nasljednik Pijo X. nastavio jednakom rev- 


odišta, : Č itd. 
nosti, da Sv. Pismo učini dušom bogoslovlja. Dokaz tome je njegov de- < rod nedelje korizmene do trojačke, u am To Poneka u 
kret Quoniam in re biblica (27. HI. 1906.). Od njemačkih biskupa podiže "dl od prve nedelje korizmene do andjelske, u Logre u dao dr. l Rieger u 
se kao reformator katol. propovjedništva biskup Pavao Keppler u Rot- . Zuzzeri, Besjede duhovne, u Dubrovniku ki » IZ gri za sve ne- 
tenburgu, koji je među ostalim napisao: Propovijed bez homilije u pogibli . Bh Zagrebu 1872. — Bernardin Leaković, pada doo e OelRIEO 
je, da bude je nopirano logička i pona i bez pravog sloga sv. govor- delje godišnje, u . . ovom O akeku 1197 e adeokamit, 
ništva te osjećanja sa Sv. Pismom, 5 Žele 1802. — Tomiković, Sveta govorenja, u Da svete nedelje: 

Da 20. vijek pokazuje veliki interes za homiletiku, vidi se iz obdr- Besjede korizmene. — Franjo Vrinjanin, Razgovori za ) 


žavania homiletičkih kongresa (Ravensburg 1910., Wien 1911.), a i izdanja 
kao ,Stingeder, Wo steht unsere heutige Predigt?* (Linz, Pressverein)“ 
i ,Keppler, Homil. Gedanken u. Ratschlage (Herder 1910.)“ bila su dobro. 
primljena. Jer, da kažemo sa Stingederom (1910, str. 8.), zadaća propovjed- 
nika postala je teška prema srednjem staležu modernih ljudi. Stalni slu- 
šaoci postali su vrlo čutljivi, pa ni onoga više ne podnose, što se prije 
bez kritike i ponizno primalo. Najmanja pogrješka može kod polumoder- 
noga voditi do preloma., Propovjedniku je dužnost sve činiti, da i dvo- 
.umeći i oni, koji traže, budu privučeni k većoj polovici učvršćenih. Na 
homiletskom tečaju u Beču 1911. čuo se glas, da se uvede profesura za 
homiletiku.“) ' 


Pass. M.:Sch. XXI. 642.: Aus der altchristi. Literatur III. Formular 
einer Predigt im Testamentum Domini I. 28.; Chrisostomus, De sacer- 
dotio V.; Augustinus, De doctrina christiana 1.; Grgur Vel., Regula 
pastoralis; Karlo Bor., Instructiones pastorum; Graser, Lehrart zu pre- 
.digen, Salzb. 1766.; Sailer, Kurzgefaste Erinnerungen an junge Prediger 
und iiber die Popularitit im Predigen. Schleininger-Racke, Grundziige 
der Beredsamkeit%. Herder; Isti, Bildung d. jung. Predigers". Ibd.; Racke, 
"Verwaltung d. Predigtamtes in Beriicksichtigung der gegenw4rtigen Zeit- 
verhšltnisse 1896. Ibd.; Geissler, Retorik. Teubner, Leipzig 1910.; Lie- 
nert, Der moderne Redner. Benziger 1907.; Weidenauer Studien ll. 
253.: Wiirde u. Bedeutung der Predigt; Jungmann-Gatterers, Theorie 
d. Dame Beredsamkeit. Herder; Hetting-Hiils", Aphorismen u. Predigt 
u. Prediger. Ibd.; Meunier, Lehre von Predigtthema. Schčningh 1892.; 


*') Savonarola. — ?) Bossuet, Bourdaloue, Massillon, Flechier, Camus; —*) Dram- 


i i ij i diela, u 
i ieci 1825., Razgovori Petra V. iz talijanskoga, tri A 
Rieci - S para Nedeljna govorenja, dva sveska, u grep o 
i 1825., Sveta eg ok sina pora s "E, Homiig Tere 
mena govorenja, u ud Vo sveska, u Zadru 1850, — Vilhelm Švelec, 
mačenja sv. Evandjelja, dva sveska, u o ru Ba are oragdane | 
Propovjednik sadržavajući u sebi Kros i ža Da rododi sE deline, 
razne prigode, tri sveska, u Zagrebu 1855. =: s a minja PE Geo. 
svetkovne i prigodne, dva sveska, u Zagrebu a aka . 
oviedi, troškom A. Jakića, dva diela, u Zagrebu . ak: irsike 
jedi nedelie i blagdane, što ih je predavao Valerijan jirsik,. 
ng e . Sebi 1868. sre: oli Veber, Korizmene rope 
što ih kazao u zagreb. prvostolnoj crkvi god. 1871. i TE Peak 
Propoviedi, u Dubrovniku 1872. — Hinko Hladaček, > ora 
vjednik u Vinkovcih i Vukovaru, šest tečajeva i to od god. 1 oo > 
Matija Galović, Kršćanske propoviedi za svako vrijeme, njiga Ba 
Varaždinu 1882. — Dr. J. Rieger, Sedam besjeda o nau s 
smrtne duše, u Djakovu 1885. — Josip Lach, Duhovni a ao i u ja 
djarevu (kod Varaždina) počeo izlaziti 1886., sada više ne “saa E md 
Martin Štiglić, Propovijedi za sve nedjelje, u Zagrebu 1894., 1 : 
vijedi za sve blagdane, u Žagrebu 1894., Propovijedi za nane pam 
Zagrebu 1897., Duhovna nono, u Zagrebu 1907. — O. Je . 
Filipović, 8 sv. u Sarajevu. — Ivan Becić, Duhovni: adi h dr 
nedjelje i blagdane, u Zagrebu 1894., Duhovni govori o dje u . KRK 
kupljenja,u Zagrebu 1898. — Ivan Vuletin, Kršćanske besjede, pije i 
= kreneeitnia, Nedjeljna Evanđelja, Rijeka 1914. Stjepan sha 
Katehetičke propovijedi po Zollneru, 8. sv., u Zagrebu. — Josip 


: : A : E ić, Vijenčić 
mer, 4 sv.“ Kirchheim, — :) Rundsehreiben 4. 5, sv. Herder. — %) Die Lehre v. d: Homilie čić, Duhovni govori, »Kurykta“ u Krku m ži. Sa nocijedi . Dja- 
(Kath..Seelsorger, Mainz 1892.), str, 118. — %) Homil, Kurs Wien 1911. str, 149. 8.,:197, r. (za svibanj), Dubrovnik 1908. — Dr. Ivo Kralje s H 

9. odozgo. : 


kovu 1914. ,Dušobrižnik“, 1896. ss. Oci Franjevci, Varaždin. i a 


Propovjed- 1. Evanđelje, riječ Božja, Krist razapeti, Božanska istina, 
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Općenita homiletika. 
S 41. Izbor homilitičke građe u objektivnom smislu. 


x : \. 
Iz najbliže i konačne svrhe propovjedništva (8 37.) izlaze 


ova načela za određenje opsega homiletičke građe. 


nik navje- što ju je Krist saopćio i što je nepogrješiva Crkva svjedoči, mora 


šćuje riječ 


Božju, 


istinu, 


se naučavati, kako se nalazi u Sv. Pismu, Tradiciji, u simbo- 
lima po Crkvi odobrenima, naročito u professio fidei. ' 

Zato traži Crkva, da svi, koji primaju kuratni beneficij 
moraju položiti professionem fidei i priseći,, da će učiti katoličku 
nauku, i dala je dušobrižnicima u ,Rimskom Katekizmu“ u 
ruke građu i normu za cijelu vjersku pouku.!) 

2. Svećenik neka uči čistu istinu.) Za onoga, koji 
mjesto Boga istinu uči, bivstveno je, da navješćuje samo 
istinito, jer je Bog sama istina. To vrijedi o sadržaju propo- 
vijedi i o tumačenjima potrebnim za podavanje nauke, o doka- 
zima, svjedočanstvima i primjerima. , Qui habet sermonem meum, 
loquatur sermonem meum. vere“ (Jer. 23, 28.) 


religijsku 3. Samo religijska istina, same religijske ideje, i što je u 


istinu. 


uskoj svezi s njima, mogu se i moraju se izabrati za predmet 
pouke. Profano, čisto političko, uopće svjetsko, daleko je 
od crkv. učitelja i.smije.samo. toliko o tome govoriti, koliko 
se odnosi na religiju.) šav sai “ske 


Politika na Svećenik kao službenik svetišta ne smije tjerati politike niti na 
propovije- propovijedaonici niti u školi niti inače gdje ili čisto politička pitanja ras- 


daonici. 


pravljati. ,Nemo militans Deo implicat se negotiis saecularibus, ut ei 
placeat, cui se probavit“ (I. Tim. 2, 4). Ako se politička pitanja re- 
ligijskim pitanjima približe, jer se tiču vjere i savjesti, onda je 
dušobrižnik dužan povjerene mu vjernike poučiti i starati se, da ne padnu 
u zabludu i ne dadu se zavesti na zle korake. On mora preporučivati 
La) nepokolebljivu. poslušnost prema svjetsko vlastrod Boga po- 
Sstavljenoj, kako nam je podaju Evanđelje i izvrsni primjeri kršćana svih 
vremena, prema prilikama će očito osuđivati smionost i bezbožnost onih, 
koji se u svojoj ljubavi za slobodu sve usuđuju, da prava knezova oslabe 
i razruše, te narode pod krinkom slobode u najsramotnije ropstvo bace 
(Grg. XVI. Ene. ,Mirari vos“ 15. VIII. 1832.). b) Politički zločini za- 
daju ljudskome. društvu dublje rane negoli privatni zločini; dušobrižnik ih 
stoga mora zabacivati, njihove pogibli pominjati, otkrivati prijevaru ljudi 
željnih novosti i neprijateljskih svakome redu. c) Kad se.pogibelina 
načela o odnosu Crkve i države izlažu, koja preporučuju apso 
lutnu.rastavu-.obiju.i-uče, da je kršćanin Crkvu samo u religijskom redu 
stvari dužan slušati, a u posve svjetskima je u svojini mnijenjima, go- 
vorima i činima od Boga i duhovne vlasti nezavisan i slobodan, onda 
ne smije..dušobrižnik_ mirno gledati, kako te bludnje pomažu bundžijama, 
već mora kao namjesnik Kristov pravu nauku u tako važnoj stvari 
svojski isticati, da cvate i napreduje religijska revnost, savjesnost i javni 
mir) d) Zahtijeva li država od svojih podložnika što 


2) Cone. pr. Vienn. IV, 4.; Egger, Absolute 0. relative Wahrheitd. hl. Sch.? Brixen 
1909. Str. 359. — *) Linz. Qu. Sch, 1909. 24 s.; Brix. Koni. BI. 1909. 119.; Keppler, Rat. 
schlige, str. 21.: Feste Substanz der Predigt.; Pass. M. Sch. XXI. 753.: Vom Stoff d. Pre- 
digt. Linz, Qu. Sch, 1911, 759.: Mehr hl. Schriit, — %) Pass. M. Sch. XX. 675.: Was lehrt 
uns die Protestbewegung gegen die Borrom&us-Enzyklika? S. dioec, Sanhipp. 1908. 306. ; 
S. dioec. Lavant, 1897. 203.; Salzb. K. Ztg. 1912. 715.: Bundesr4t u. Jesuitengesetz in 
Deutschland. — %) Grg. XVI. Enc., ,Singulari“ 25. VI. 1834. 
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osi s dužnostima, što ih imaju prema Bogui svojoj sa- 
ori “Zade mora dušobrižnik poučiti svoje vjernike. Pijo X. (30. X. ma 
izrekao je u pismu na kardinala Fischera u Kolnu Svoje zadnje : fo) 
su njemački katolici izjavili se spremni pokoravati se autoritetu Sv. Sto . 
u svim vjerskim stvarima, i spomenuo |e, da ta poslušnost, kako svjedoči 
iskustvo, pušta svakome potpunu i neograničenu slobodu u svim stvarima, 
koje se vjere ne tiču. e) Sudjeluje li puk političk Luški RALELMRIR, u za- 
jedničkome političkom životu, tada je dužnost dušobrižnil a posve rima 
“noučavati narod o važnosti izbora te ga upućivati, kako će svoja po . a 
prava vršiti u skladu sa svojom vjerom, osobito kad pravu izbora odgo- 


. vara i dužnost izbora.') f) Službenik Crkye.ne.će posezati na polje države; 


no ne će ni napuštati ius cavenđi, dan od Stvoritelja i samoj životinji, 


i je vjernika, već će svim dopuštenim sredstvima 
E ebrjiki died tu vaši, da ni svjetska vlast ne posegne na 
polje Crkve. Pravo je i dužnost katoličkih dušobrižnika La aari 
istine religije; time se oni ne protive nikakvoj svjetskoj vlasti, ler .. ven 
nauka ne sprečava ničega, što je u skladu s ćudoređem a što država 
može i smije tražiti od svojih podložnika, već naprotiv samo ono 
uči, što čini izvrsne podložnike. 

4. Predmet propovijedi jest nauka kršćanske objave a) u 
cijelom njezinu opsegu (ekstenzivnosti), b) u "cijelom morem 
značenju  (intenzivnosti). Ništa nije od Boga badava obja- 
vljeno; zato je i zapovjedio Gospod: ,Docentes eos servare 
omnia, quaecunque mandavi vobis“ (Mat. 28, 20.) i tako su 
apostoli činili : »Non enim subteriugi quominus annuntiarem 
omne consilium Dei vobis“ (Act. ap. 20, 27.). (_objektivnome 
smislu nema u Crkvi nikakovih tajnih nauka; prema tome je 


sredmet Homitetičkoga obučavanja biblijskai vjerska istorija, 
Pijela vjerska i didaa nauka, askeza i liturgija, da bude 
narod upućen u cijelu vjeru i život Crkve. Predmet homile- 
tičkoga obučavanja nijesu samo članci vjere, već i pobožna 
mnijenja, običaji i pobožnosti. Sadržaj objave valja podavati u 
njegovoj istini i sigurnosti, u njegovoj ljepoti i bla- 


gotvornom utjecaju, u svim njegovim odnosima s našim ži- 
vljenjem. Vjerske istine ne valja podavati samo pojedine, već 
u njihovoj svezi, jer time svaka pojedina nauka dobiva na 
jasnoći, ljepoti i plodnosti. st atom 
Naročito valja. nauke, propise života, sredstva milosti I cr 
običaje pror krati podavat tn ljihovu odnosu s Kristom re zape- 
tim,) središtem svih objavljenih istina. Kako valja da bude kri jo 
središte svih kršćanskih pouka, kako valja križem rasvijetliti sve vjerske 
i ćudoredne nauke, pokazuje sv. Pavao u svojim poslanicama. On propo- 
' vijeda samo Isusa, naročito razapetoga; on uči poznavati Boga, ali odo 
Križ pokazuje Božju dobrotu i ljubav, Božju pravednost, Božju orig i 
providnost; kako velikoj plaći imaju se nadati u nebu oni, koji a 
ljube, a kako strašna kazna u paklu čeka grješnike; od kakove je vrijed- 
nosti vlastita duša i duša bližnjega; kako je strašan grijeh. riž nam 
objavljuje i milost Boga; jer križ nam je donio pomirenje, oproštenje 
grijeha, otkupljenje, križem usmrćeno je neprijateljstvo, a mE 
teljstvo i posinaštvo Božje, križem bivaju slabi ojačani, i zadobiva se 
u svim nevoljama i borbama sila. Milosti križa nalaze se u svetim <" 
kramentima; tko je kršten na smrt Kristovu, bit će oslobođen od smrti 


1) ,Homines probatae fidei et experientiae eligantur, qui a prudentia carnis eta 
temeritate se abstineant“. Tako Leo XIII. 10. 1. 1890 u enc.: Sapientiae christianae. — 
2) Theol. u. GI. 1911. 529. 617.: Egzistenciju Isusa, dobroga Krista, »dobrotu i čovjekolju- 
bivost Boga“, valja propovijedati, a ne možda samo o dobru; 1912, 358.: Die historische 
Existenz Jesu. Pass. M. Sch, XXII. 557. 619.: Moderne Christustypen. š 
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grijeha, i krv Kristova u kaležu donijet će mu blagoslov. Križ uči pra- 
vednosti i potiče na sve kršćanske kreposti. Kršćanin je u Krstu staroga 
čovjeka razapeo, tijelo grijeha uništio i ne smije više grijehu robovati; 
on pripada Kristu, koji je za nj bio razapet, on ne smije sebi, već Kristu 
živjeti, rk je za nj na križu umro, on _ mora osjećati kao Krist, koji se 
ponizio i bio poslušan do smrti, do smrti na križu; om mora umrijeti i 
sprovoditi s Kristom u Bogu skroviti život; on _ mora biti svijetu razapet 
i s Kristom na križ pribijen, sudjelovati u njegovoj muci, križa radi pro- 
gon trpjeti i za tijelo Kristovo (Crkvu) muke Kristove nadopunjati, što još 
nedostaje. Križ dakle uči zatajiti svijet i sebe i sve kreposti: poniznost, 
poslušnost, vjeru, ustrpljivost, ufanje, ljubav k Bogu i bližnjemu. Križ 
daje primjer svih kreposti i sve savršenosti u najsavršenijem uzoru Bo- 
žanske ljubavi jedinorođenog Sina Božjega prema grješnome čovjeku.!) 

Leo XIII. veli u svojoj enc. De Spiritu Sancto (9. V. 1897.): Svi pro- 
povjednici sv. tajna i svi duhovni pastiri moraju pomisliti, da im je duž- 
nost nauku o Duhu Sv. brižno i pobuđujući narodu propovijedati.?) 

Propovjedniku sadašnjosti preporučuje. se, da socijalno pitanje..na 
propovijedaonici direkte_ne raspravlja, već kršć. nauku jasno predaje i 
njezin utjecaj na život da otkriva. Sto češće propovjednik o Bogu kao 
Stvoritelju i pravu, koje Bogu pripada, govori, to će prije zavedene sa- 
vremenike od socijalne demokracije do uzvišenoga čovještva i uzvišenoga 
kršćanstva dovesti. Propovijedi o ćudorednom dobru i zlu, o obitelji, 
o vlasništvu, državi, o koristi društvene zajednice, o miru i svetkovanju 
nedjelja i blagdana nužne su za bolesne savremenike. — Smitz, Tobias, 
Vorbild f. d. Katholiken d. Gegenwart; Pflichten gegeniiber den soz. Ge- 
fahren, Mainz 1892.; Schaub, Die kathol. Karitas und ihre Gegner. Glad- 
bach 1910.; Schmitz, Die 8 Seligkeiten d. Christent. und die Verspre- 
chungen d. Sozialdemokratie. Riffart. M. Gladb. 1898.; W eb er, Evangelium 
und Arbeit. Herder. 1898.; Weiss, Apologie IV. 1, 2. Soz. Frage und 
soz. Ordnung. Ibd.; Hammerstein, Arbeiter-Katechism. Paul. Dr. Win- 
terstein, Christ. Lehre vom Erdengut. Kirchheim. 1898. Pesch, Soz. 
Befihigung d. Kirche." Germania. Berlin; Mehler, Don Bosko's soz. 
Sch&ptungen. Regensb. 1892.; Kolb, Konferenzen il. d. soz. Fr. Wien; 
Woker, Christent. und Sozialdemokratie. Paderb. 1891.; Keppler, Rat- 
schlige, str. 13.: Soz. Str&mung. — Na temelju ,Pass. M. Sch. XII. 23: 
die Popularisierung amtlicher Hirtenschreiben“ bude preporučeno da se 
uvaže povod i nakana Pape i biskup4 kad sastavljaju i izdavaju službena 
pastirska pisma. Oni su rezultat dugih i ozbiljnih opažanja, teških briga, 
temeljitih istraživanja, mnogostranoga razmišljanja i tople molitve. Sami 
protestanti zamjećuju u enciklikama i pastirskim pismima katol. religije 
nedostatak svoje konfesije. Katolički propovjednici u svojim propovije- 
dima moraju se marljivo služiti papinskim okružnicama*) i biskupskim 
pastirskim pismima, da se pravovjerna općina od bludnja vremena i nji- 
hovih posljedica sačuva ili se od njih izliječi. 

Biblijski se tekst po redu tumači i u glavnoj jednoj misli skupi kod 
homilije (8 90.), u tematičkoj propovijedi određeni tema nauke vjere i 
ćudoređa oslanja se i dokazuje pojedinim mjestima Sv. Pisma. Tako pro- 
povijed kao i homilija mora se držati Sv. Pisma: homilija mora da 
bude prema tekstu, a propovijed mora biti prema Sv. Pismu. 


1) Beng. P. Th. I. 216. s.; Seitz, Evangelium v. Gottessohn 1908.; Meschler, 
Zum Charakterbild Jesu. 1908.; Isti, Leben Jesu Christi. Herder; Felder, Jes. Christ. 
Schčningh 1911.; Past. bon. XXIV. 71.: Der geschichtliche u. der lebendige Christus. — 
2) Winkler, Vortrige u. d. Reich d. hl. Geistes (3 dij.). Seh&ningh 1997.; Polifka, die 7 
Gaben des hl, Geistes u, der hl. Alfonsus. Paul. Dr. 1911.; Past. bon. XXIII. 737.: Das 
Missionswerk der Kirche von der Kanzel aus. — *) P4pstl. Rundschr. Leo XIII, in 6 Samm- 
lungen. Rundschr. Pius X. (Autorisierte deutsche Ubersetz.) Herder. 
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$ 42. Izbor homiletičke građe u subjektivnom smislu. 


Objektivne oznake za izbor homiletičke građe moraju se 
modificirati prema sposobnosti slušalaca. Kao općenito na- 
čelo vrijedi, iz blaga Božanske istine valja izabrati samo ono 
za građu, što prema prilikama najviše Služi na pobudu po- 
božnosti, što je prema unutrašnjim stanjima 1 spoljašnjim pri- 
likama vremena, mjesta i staleža slušalaca nužno — ili — ba- 

orisno. ho ' 
kia ako tridentski kaže: (Parochi) ,plebes sibi commissas 
pro sua et earum capacitate pascant salutaribus verbis“ 
(sess. 5. cp. 2. De ref.). Izbor homiletičke građe je prema tome 
uvjetovan donekle već dobi, ugledom, položajem, duševnom i 
tjelesnom silom homileta. Neki predmeti mnogo su manje pri- 
kladni za kojega mladoga negoli dobi i iskustvom starijega sve- 
ćenika, na pr. ženidbeni odnosi, predmeti, koji su ukor za slu- 
šaoce. I do toga je, da li govori učiteli kao odgovorni ,dušo- 
brižnik-ili neodgovorni; vlastiti dušobrižnik može i mora u mno- 
gim slučajevima posve drugačije govoriti, negoli strani svećenik, 
koji nije ni u kakovu bližnjem odnosu sa slušaocima. Crkveni 
učitelj gledajući na vlastitu duševnu 1 tjelesnu silu (,pro sua, 
capacitate“), ne će odabrati takove građe, koja nadilazi njegove 
sposobnosti: ,Altiora te ne quaesieris et fortiora te ne scruta- 
tus fueris“ (Eccli. 3, 22.). 

Izbor homil. građe valja da je i prema: , ' 

1. Shvaćanju slušalaca, njihovu staležu i dobi, dojakošnjem 
znanju, svojstvima duha, čuvstava i volje. Božanski. Spasitelj 
podavao je svojim slušaocima iz riznice svoje neizmjerne mu- 
drosti samo ono, što su mogli podnijeti: ,Adhuc multa habeo 
dicere vobis, sed non potestis portare modo“| (Jo. 16, 12.). 
Sv. Pavao kaže: ,Non. potui vobis loqui quasi spiritualibus, 
sed quasi carnalibus. Tamquam parvulis in Christo lac. vobis 
potum dedi, non escam : nondum enim poteratis“ (I. Cor. 3, 1. 2.). 

2, Građa valja da je i prema potrebama slušalaca. Onu 
građu valja odabrati, koju je za spasenje potrebno poznavati i 
io ilLopćenito potrebno (,quae scire omnibus necessarium 
est ad salutem“ Conc. Trid. 1. c.), kaošto su osnovne nauke 
teligije,. dogmata necessaria necessitate medii i također dogmata 
necessitate praecepti, koliko i slušatelji mogu shvatiti; ili rela- 
tivno potrebno na pr. poradi zabluda, grijeha, opačina i 
pogibli, što vladaju, poradi posebnih prilika vremena, mjesta, 
staleža i spola ili poradi posebnih individualnih stanja 1 potreba 
slušalaca. No ipak ne valia_imati na umu samo najveće po- 
trebe, već pored tih i ostale duhovne potrebe slušalaca i to 


Jušalaca svake ruke. ,Među slušaocima ima obično osoba 


različnoga staleža, grješnika različnih vrsti; pobožnih kršćana 
na različnim stupnjevima kreposti; početnika, savršenih kao i 
onih, koji su između konačno pomenutih. Da, se sve te zado- 
volji prema njihovim potrebama, valja odabirati takove predmete, 


koji se dadu mnogostruko obraditi. Kad se na pr. preporučuje 


Homilet. 


Njegovi 
slušaoci. 
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vježbanje u kojoj kreposti, spomenut će se za grješnike i šteta 
od protivne joj opačine, a za pobožne navest će se načini u 


vježbanju kreposti prema različitim stupnjevima savršenosti.!), 


Predmete, koje treba dobro poznavati i koje treba da slušaoci 
imaju osobito na pameti, valja ih češće raspravljati. Valja ih češće ili 
odabrati kao predmet duhovnoga govora ili ih valja spomenuti u drugim 
predmetima, bilo kao temelje bilo kao posljedice ili primjene, bilo da 
se načini prikladna digresija, što je svakako dopušteno a katkada vrlo 
spasonosno, ako se njome koristi slušaocima. Da se zli običaji u kojem 
mjestu, naročito u gradovima iskorijene ili da se stane na put uvlačenju 
zlih običaja, vrlo je dobro da skupno obrađuju neki predmet (na 
.pr. pohlepu za uživanjem, lošu lektiru, nepristojno odijevanje, lakoumna 
poznanstva, mješovite ženidbe) svi propovjednici ili barem više njih u 
dotičnom mjestu ili gradu.?) (Važan predmet za pastirske konferencije!) 

3 Građa treba da je i prema stanju (dispoziciji) sluša- 
laca, njihovim željama i očekivanjt, naročito kad je po- 
sljednje osnovano na određenoj od Crkve liturgiji ili na iz- 
vanrednim događajima ili svečanostima. ii 4% 


a) Izbor građe za propovijed treba da je prema liturgiji, 
jer je propovijed u uskom unutrašnjem i spoljašnjem vezu 


s liturgijom. U jednu ruku pripravlja propovijed riječi Božje: 


za dostojnije i spasonosnije sudjelovanje kod bogoštovlja, koliko 
budi subjektivne uvjete opravdavanja i posvećenja po sv. tajnama 
ili ih podržaje i povećava; u drugu ruku i svečanost bogo- 
štovlja djeluje na srca vjernika, čineći da riječ Božja urodi 
plodom. Štoga je propovijed istorijskii spolja s liturgijom 
sljubljena; jer čitanje Sv. Pisma i njegovo homil. tumačenje 
bijaše od iskona sastavni dio bogoštovlja, koji je (na pr. u 
Misi katekumena) pripravljao na tajne. Izrijekom je zapovjeđeno, 
da se kod liturgije protumače obredi i čitanja i da se puk 
pripravi na spasonosno sudjelovanje kod liturgije.) U liturgiji 
obnavlja i proživljuje Crkva kroz godinu sve činjenice, nauke 
i tajne objave i otkupljenja. Homilet, koji odabire građu po- 
učavanja prema liturgiji, podat će, kako i treba,*) glavni sa- 


držaj objave i spasenja za jedne crkvene godine. Stoga neka _ 


se propovijed na nedjelje i svetkovine redovito naslanja") na 
sadržaj formulara sv. Mise.i brevijara, naročito na perikope 
Evanđelja i Poslanice, jer su osobito u njima sadržaj i značenje 
liturgije, činjenice i tajne objave i otkupljenja. 

Perikope su ulomci iz Sv. Pisma, koji se u crkvenoj liturgiji kroz 
godinu rid određ€ue dane povraćaju Čitanje i tumačenje Sv. Pisma bijaše 
umah ispočetka sastavni-dio-iturgije. To se vidi iz nagovješćivanja samoga 
Sv. Pisma) i potvrđuje se svjedočanstvima najstarijih Učitelja i Otaca 
Crkve.") Čitali se ulomci tako iz star. zavjeta kao iz novoga; na mnogim 
mjestima uobičajilo se čitati barem 2 ulomka, na najviše njih 3 ulomka, 


1) Kšln. P. BI. 1912. 325.: Menschenkenntnis als psychologisch-prakt. Fundament 
der Predigt. — #) Ob. Rh. P. BI. 1910. 209.: Die Predigt sei aktuell. — %) Conc. Trid. sess. 
5. Cp. 2.; sess, 22. cp. 8.; Ben. XIV. ,Etsi minime“ S 5. ,Mysterium aliquod annuntiabunt, 
imprimis vero, quod eo tempore Ecclesia recolit.“ — *) Conc. prov. Vienn. IV. 4. — %) Pri- 
kladan i koristan predmet propovijedi mogu biti liturgije svetaca i njihovi životi. — I 
Thess. 5, 27,; Col. 4, 16. — 7) lustin, M., Apol. II. 60.; Klement alex. kod Eusebija H. e. 
VI. 14.; Const, apost, 11.:57. 59.; V.19.; VIII. 5.; Tertullianus, De anima cp. 9. Apol. cp. 39.; 
Origenes, Contra Celsum, 3. 45. 50.; Basilius, Homil. 18.; De bapt. 21.; Chrysost., Homil, 
24. in Rom.; Ambros., Epist. 383. ad Marc. ; August. Homil. 237. de temp. i t. d. 
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j i i ancima kršćana 
: im i 4 ulomka. Da se je na bogoštovnim sastancima «krsta 
A1 Sv. Pismo staroga zavjeta, nije samo razlog, što je bio običaj u 
a rom zavjetu po subotama čitati Mojsijeve knjige . (prema parašama, 
dlomcima) i proročke knjige (prema hana Ma I tenka, bic 
i azloga, što je novi zavjet u unutra: njoj svezi , bu 
Sa PK stari slika ovosa, a_novi ispunjenje 1 usavršenje staroga. . 
je čitanje Šv. Pisma bilo u prvoj u sastati aaa dos 
ispoče ij ili ste dređeni ulomci, i 
odmah ispočetka nijesu bili stalno odr: oh doo a Vajige Sv. 
Crkve općenito određeno ni koliko se ina g ia E o 
Pisma nijesu bile čitane u aforističkim perikop X lanas, V i 
i je i i lijedio, i to tako, da je bio cio pro 
o dio, kako je jedan iza drugoga slijedio, 1 tc roka lud djoka 
itan i čen, jedino ono se nije čitalo, što nije .prik f 
ova rap o se vidi iz homilija Otaca, koje su kazivali redovito 
o tekstu koie biblijske knjige, kako je poni dileri a 
i bi ij i ivećim blagdanima,“ 
Taj bi se slijed prekidao samo najve : Puglm danim, zd koje ša 
i rikladna vlastita čitanja. Sigurno sama stvar zahtijeva, a 
o SZE, Uskrs, Duhove, Bogojavljenje raka m. ano oko 
RA + . .. .. Ka e i . 
mjesto, koje je zahtijevalo istorijsko pete deee Caredetia 1 sna 
calo. Perikope za svetkovine bile su stog Pp ) lane 
ice ij i čitanja na svetkovine. Perikope 
PJ Ribat NEKA INO: ured =“ tek kasnije, kad se razvijanjem 1 
nedjeljne bile su općenito ra e Mj lo nA medalju hanja 
usavršivanjem crkvene godine oćutjela po s ddr Nocni da songo ne- 
udese prema značenju crkvenoga idila rv i mi Pink Ki osuo 
djeljama čitaju čitave knjige Sv. Pisma, . oke : Moje. Kaje 
se neprikladnim. Stoga se odabrali skvvim edin nane 
dine nedjelje tako, kako su prema različitim kadai Sorana 
što prikladnije izricali svoja značenja. Kada je ja MoA banao 
i dena, ne da se sigurno ustanoviti. Obično je i p 
Pašljenje ka je popis perikopa sastavio sv. Jeronim po jeno He = 
D amasa (između 382.—384. 0d.).?) Od toga vremena bave se homileti o 
Eo još na pređašnji .. I Erna I. 
i dijelom; tako na pr. Ivan Krisostom, Augustin, Leo 1. ve. s 
o Čega Vel. bijaše cika sistema perikopa u Rimu oja gri 
vana, kada je rašireno 40 homilija od pomenutoga Pape o našim običn 


i x da 
ikuiu od slijeda perikopa rimske crkve za Grgura Vel. Tek onda, 
DE aina. godina poste ustanovila i libri ue na odo 

istema perikopa u tančine jedinstveno ur š e zbilo iza 
SV SAJEĆa, kad su Glšeno svetkovine. bile općenito uvedene ea 
lekcijonariji, antifonariji i sakramentariji, koji se dotada upotrebi “hl : d 
misne liturgije, skupili u posebnu knjigu (Missale plenarium). zaskia 
logu koncila tridentskoga uređen je Misal za Pija_V..1570., poslije revizi 


1) Zato tako nazvanima, jer ie zadnji čitalac raspustio sastanak, pošto je aji s 
čitano određeno iz proročkih knjiga i puk blagoslovljen. — #) Tako kaže . ćim ah , 
su određena čitanja za: određene blagdane ustanovljena, te se ne mogu na 3 na i <: 
čitati. ,Meminit Sanetitas vestra, Evangelium secundum Joannem ex ordine ec >. . 
solere tractare. Sed quia nunc interposita est solemnitas sanctorum dierum, quibus cer! : 
ex Evangelio Jectiones oportet recitari, quae ita sunt annuae, ut aliae esse non poem M 
ordo ille, qduem susceperamus, ex necessitate paululum intermissus est, a omis a 
Expos. in 1. Jo. in praef. — %) Tai se popis zvao comes (Hieronymi) ili lec eon o 
liber) i imao je 2 dijela: perikope Evanđelja i Poslanice. Popis prvih zvao se pie oo 
apostolus, lectionarium, a drugih evangelistarium ; upotrebljavali se kao obredne njig * 
bili za vršenje liturgije potrebni, odatle postojani priručnik duhovnika, čega s. me 
zajedno comes. —:*) Prema pismu Grgura na Sekundina upotrebljavahu se te peri > _ 
dulje: ,Inter sacra Missarum solemnia ex his, quae diebus: certis in hac eccle : 
legi ex more solent, sancti Evangelii 40 lectiones exposui.“ (Por. Opera S. Greg. M. 
ed. congreg. S. Mauri, I. pg. 1435.) * 
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iama Misala za Klementa VIII. 1604. i Urbana VIII. 1634. i konačno Pija X. 
1911. i 1913. ustaljene su i perikope Evanđelja i Poslanice.) 

b) Katkada će dušobrižnik poradi izvanrednih do- 

gađaja, koji se zbudu Božjom providnosti ili Božjim dopušte- 
ijem za spasenje ljudi, biti prisiljen napustiti predmete propo- 
ledi koji su u uskom vezu s liturgijom. Takovi_su događaji 
bilo radosni kao na pr. dolazak novoga dušobrižnika, pola- 
ganje temeljnoga kamena, posvećivanje crkve, prva sv. Pričest 
djece, prva sv. Misa novoposvećenoga svećenika; bilo žalosni 
kao na pr. poplava, požar, tuča, rat. Posebna svrha, koju hoče 
Božja providnost da postigne takovim događajima, pokazuje se 
sad jasnije sad sakrivenije, a treba da je tumači propovjednik 
kao tumač Božje volje, to više, što su slušatelji takovim do- 
gađajima probuđeni od svojega duhovnog drijemanja, ili žele, 
da im se događaji, koje proživljuju, objasne, pa su pristupač- 
niji pouci i opomeni, koje su u svezi s događajima. 
. |I posve savremene stvari mogu se iznositi na propovijedaonici, ako 
su istinite i dolične. Iako može marljivo čitanje novina propovjedniku 
dobro doći, da upozna zbiljski život, ipak se ne može nikada preporučiti, 
da propovjednik navede na propovije aonici novine kao izvor.) 

Liturgija -i-izvanredni događaji određuju građu propovijedi samo po- 
sve općenito; građa je redovito vrlo obilata; jedan te isti predmet može 
EJE različitih strana promatrati i različito primjenjivati. Bilo bi nemoguće 
čitavu propovjedničku građu potpuno i svestrano obraditi. Posve kon- 
kretan izbor propovjedničke građe (kao i njezina obradba u je- 
dnoj propovijedi) određuje uyijek vrhovna svrha usavršavanje vjer- 
nika, dosljedno: njihove potrebe. Svake godine neka se podavaju 
drugi predmeti ili drugi dijelovi i strane istih predmeta, tako da se kroz 
dulje vrijeme (možda kroz 5 ili više godina) obradi čitav sadržaj nauke 
prema shvaćanju i potrebi slušalaca. g 


$ 43. Što ne valja propovijedati 7%) 


.,. Svrha je crkvene učijedake službe posvećenje čovjeka navje- 
šćivanjem Božje riječi. Što nije riječ Božja.i što nije ni u kakvoj svezi 
s vječnim spasenjem duša ili ga može ma kako sprečavati, ne smije se 
propovijedati. Prema tome 1. sve, što je lažno i sumnjivo isključeno 
je iz propovjedničke građe, “kao na pr. tumačenja protivna mišljenju Crkve 
i sv. Otaca, nove objave, pojave, viđenja i čudesa, koja još nijesu od Pape 
ili od mjesnoga ordinarija ispitana i odobrena, proroštva o budućnosti, o 
određenom vremenu Antikrista ili zadnjega suda, isto tako i svako pre- 
tjerivanje i umanjivanje nauke, rigorizam i laksizam. 2. Profanim 
stvarima nema.mjesta na propovijedaonici; amo idu: čisto svjetske stvari, 
novinske vijesti, čisto građanske i političke prilike, dosjetke, isprazne 
priče, satire, ulagivanja i tašta hvalisanja prema slušaocima, naročito 
prema nazočnim odličnim ličnostima, hvaljenje samoga sebe, tuženje na 
malen broj slušalaca, na slabo poštovanje svoje osobe, branjenje sa- 
moga sebe. 3. Ne smije se, ni o čem propovijedati, što bi za slušaoce 
moglo biti prete ško i beskorisno ili pače štetna, na pr. domiš- 
ljata pitanja o Trojstvu, pretvorbi, predestinaciji i reprobaciji, uopće spe- 


1) K. Lex. Wetzer u, Welte: Perikopen. Liift; Liturgik. Il. 301. ss. K&ssing, Die 
hl. M: 271. ss. Ranke, Das kirchl. Perikopensystem aus den iltesten Urkunden der r&m. 
Liturgie dargelegt. 1847. Homil. Kurs Wien (Kirsch 1911.): Systematik der Themen-Auswahl. 
— ?) Stingeder, Die Zeitung aui d. Kanzel, Linz 1904.; Ob. Rh. P. BL. 1906, 21. 39.; Pass. 
M. Seh. XIX. 611.; Korr. Bl. f. d. kath. K1. Ost. 1910. 886.: Unwahrheit auf d. Kanzel. — 
5) Linz. Qu. Sčh. 1909. 196.; 1910. 35.: Moderne Seels. auf d. Kanzel, Pass. M. Sch. XX. 
557. 704.: Niichternheit d. Predigt. 
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kulativna promatranja: o dogmama, kritička raspravljanja o nejasnim mje- 
stima Sv. Pisma, isprazno igranje riječima, neoprezna kazuistika i sablaž- 
njivo predočivanje velikih opačina. I Leo XIII. izjavljuje u enc. De Spir. 
Sancto (vidi sti. 52.), da valja isključiti teška i zamršena prijeporna pitanja 
i ludo i naopako nastojanje onih, koji misle da mogu progledati i najdublje 
tajne Božje. 

Veoma je štetno i pogibeljno, naročito za vjeru, kad se iz- 
nose prigovori, sumnje, Kriva načela i nauke protiv vjere, kojih još nijesu 
Znalf slušatelji i jedva bi ih ikada bili upoznali, bez temeljita pobijanja. 
Isto tako je štetan i pogibeljan govor o stvarima (kao i način obrađi- 
vanja), kojima se zavode njihova čuvstva i kršćansko ufanje i ljubav 
guši, kojima se pobuđuju slušaoci na pr. na sanjarenje, skrupuloznost, 
malodušje i: očajavanje ili na smionost, grješne ili strastvene afekte, 
kaošto su preziranje, mržnja, osvetljivost protiv osoba i staleža, a guše 
se plemenita čuvstva ili se odviše pobuđuju, kao pripovijedanjem suro- 
vosti i bezbožnosti, neprestanim vikanjem, psovanjem, proklinjanjem, pri- 
jećenjem kaznama ili naprotiv pomodnom humanošću i seritimentalnošću, 


koje ne dopuštaju ni jedne ozbiljne riječi. Napokon je pogibeljno i štetno. 


govoriti o takovim stvarima ili na takav način, da se volja — što stoji 
do šlušalaca — većma potiče na grijeh negoli na krepost, Ima pr. točnim 
opisivanjem mnogih opačina (na pr. nečistoće), odviše jasnim objašnja- 


* vanjem tajnih grijeha i sredstava, domišljatosti i isprika grješnika; sablaž- 


njivim primjerima na pr. 0 svjetovnim i duhovnim poglavarima, roditeljima ; 
nemilosrdnom i nepravednom polemikom; ličnim vrijeđanjem; javnim ka- 
ranjem potajnih grijeha. Kad se govori onima, koji polaze u vojništvo, bit 
će potrebno uvažiti pomenute naputke. 

4. PoukA i opomen4, kojima bi loše duhovno stanje slušatelja još 
više krenulo na gore, ne valja tako dugo podavati, dok ne budu slušaoci 


u takovu duševnu stanju, da ih podnesu i spasonosno upotrebe. Bez , 


nužde ne valja od samo materijalnih grješnika činiti formalne, 

oučavauje valja iz pedagogijskih razloga dotle odgoditi, dok budu slu- 
šaoci bolje disponirani i više bude nade za vade ili dok sam grijeh 
postane nemoguć. Samo materijalne grješnike valja o grijehu poučiti, 
ako su u zabludi mala fide t. j. ako sami sumnjaju ili slute grijeh, što se 
svakako ima suditi o Božjim i naravnim zapovijedima; ako se je pouča- 
vanjem nadati mato pomalo uspjehu; ako druge više dužnosti, 
na pr. spasenje ili prava drugih osoba dolaze u sukob sa“ obzirom na 
spasenje materijalnoga grješnika na pr. kad poglavari, suci, dušobrižnici 
rade protiv prava drugih. I sa slabim mnogosrukim grješnikom, 
čije bi stanje prebrzim opomenama i zahtjevima krenulo na gore, na pr. 
na malodušnost, očajavanje, valja imati strpljivosti, ne valja mnogo naje- 
damput zahtijevati već grješnikovo stanje spasonosnim opomenama malo 
pomalo popravljati: ,Arundinem quassatam non confringet et linum fu- 
migans non extinguet“ (Mat. 12, 20.). ,Ali uando leviora vitia relinquenda 
sunt, ut graviora subtrahantur“ (Greg. M.). »Si omni anno unum  vitium 


exstirparemus, cito viri perfecti efficeremur“ (Imit. Christi, 1, Ik): 


$ 44. Pojam homiletičkoga lika. 


Homiletički lik jest u obrađivanju i priopćivanju ho- 


miletičke građe ljudima. Buđući da je ,homil. liku kao i izboru 


homil. građe svrha spasenje ljudijiniora takav biti, da čo- 
vjek prikazivane nauke uistinu .spozna, vrijednost cijeni i pri- 
hvati kao pravilo svojega djelovanja. Stoga valja Božansku istinu 
objasniti i dokazati: lik treba da je jasan.i.temeljif. Bo- 


žanska istina treba nadalje da je tako prikazana, da u čovjeka 


pobuđuje jaka čuvstva, kršćansko ufanje i strah, radost i ljubav. 


prema Bogu i višim dobrima, gađenje i odvraćanje od grijeha, 
da čovjeka tako posvećuje i vodi k pravome miru. Prema tome 
€ 
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treba da je lik pun čuvstava. Konačno Božanska istina ili 


Božja .volja_mora “da bude tako prikazana, da bude pobuđena 


i volja čovjeka, pa da rodi dobrim djelima t. i. prikazi- 
vanje treba da je plodno i praktičko. 

Homiletički lik je unutrašnji i spoljašnji. Unutrašnji 
lik ili izrađivanje jest razvijatije i razloženje građe, 
spoljašnji lik ii priopćiv inje grade jest građa uobličena 
u riječi (stil) i predana (govorom i pokretanjem). 


Unutrašnji lik ili izrađivanje homil. građe. 


$ 45. Pojam i svrha razvijanja homil. građe. 


Razvijanje homil. građe jest prikladni izbor i upotre-, 


bljavanje svih sredstava i putova, što izlaze bilo iz naravi istine, 
koja se ima prikazati, bilo iz osobine čovječjega duha, da se 
religijska istina priopći jasno i temeljito, čuvstveno i plodno, 
tako da slušaoci istinu spoznaju i pripoznaju, zavole i iz- 


vrše, ili kako kaže sv. Augustin: ,ut veritas pateat — veritas- 


placeat — veritas moveat“ (De doctr. christ. IV. 12.). Razvijanje 
homil. građe zahtijeva ponaj prije: A. prosvjetljivanje spo- 
znajne_moći (veritas pateat); B. pobuđivanje čuvstava (v. pla- 
ceat); C. djelovanje na -volju (v. dmioveat); konačno posve- 
ćenje čovjeka vjerom, ljubavlju i izvršivanjem Božanske istine. 


$ 46. Pojam, nužda, sredstva jasnoga prikazivanja. 


Svaka istina, koja hoće da djeluje na čovječji duh, mora. 


da bude upoznata od toga duha. Istinu spoznati ,znači.sp 0- 
znati njezin sadržaj; spoznaja je jasna, kad je njezin sa- 
držaj tako spoznat, da se je može lako od svake druge razli- 
kovati. O Dpćenii naka je. svaka istina jasno prikazana, 
te kao duhovno vlasništvo postala uvjerenje djelujući na čuvsivo. 
i volju; što je moguće pravom spoznajom istine. Napose, u 
konkretnim slučajevima potrebna je manja ili veća jasnoća. Sto: 
je slušaocima i onako jasno, ne valja naširoko objašnjavati. 
Što treba objašnjavanja, to valja i objasniti i to: 1. Takove 
pojmoveili istine, za koj€ Se zna ili naslućuje, da su slu- 
šaocima, barem većemu dijelu, nepoznati, bilo, da im još. 
nikada nijesu bili objašnjeni, bilo da su objašnjenje zaboravili: 


tako valja na pr. arheologijske i liturgijske bilješke, koje su: 


stvari samo pametovanja, ali bez kojih se ne mogu neka mjesta 
iz Sv. Pisma razumjeti, nanovo objašnjavati, kad je govor o 
takovu predmetu. 2. One pojmove i istine valja objasniti, 
koji su osobito važni za vjerskoćudoredni život, a ako 
se ne razumiju nije moguć takav život ili je vrlo nesavršeri ; 
to su tako zvane temeljne istine kršćanstva: Trojstvo, Božan- 
stvo Kristovo, djelovanje Duha Sv., svrha čovjeka, sredstva za 
tu svrhu. 3. Valja objasniti pojmove i istine, o kojima su 
raširena neispravna mnijenja, pa ih, upravo: poradi toga 
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napadaju neprijatelji vjere, na pr. krepost, sloboda, čast, ljubav, 
sreća, napredak, ili tanka o Crkvi, neprevarljivost Pape, oprost, 
štovanje svetaca, post, čistilište. 4. Ima još mnogo običnih. cr- 
kvenih izričaja, kojima je značenje drugačije od onoga u, obič- 
noi životu, pacitr zato valja objasniti, ra pr. preporađanje, 
opravdanje, zadovoljština, milost, svijet, tijelo (put), duh, 'od- 
ricanje, smrt, život, otkupljenje. 

Da se koja spoznaja ili istina jasno prikaže, služe kao sredstva 
objašnjavanje u užem smislu i predočivanje. Obje vrste objašnjavanja 
dijele se u više podređenih vrsta. 


S 47. Objašnjavanje. 


Objašnjavati.može se dvojako: direktno, (neposredno), 
kad se objašnjava riječ ili stvar; indirektno (posredno), 
kad se nešto objašnjava svojom protivnosti. 

a) Riječ se objašnjava, kad se mjesto manje po- 
znatih ili nepoznatih riječi, koje označuju neku spoznaju, Up6- 
trebe riječi poznatije i običnije, a koje isto znače. Riječi, koje 
upotrebljavamo za objašnjavanje drugih, mora da doista budu 
jasne i da jasno prikazuju baš ono, što označuje nejasna riječ. 
Razumije se od sebe, da riječ, koja se objašnjava, ne smije 
dolaziti u objašnjavanju.!) Riječ se objašnjava i opisivanjem 
(parafrazama), koje smisao označuje drugim riječima, a da se. 
govor ne prekida.?) 

b) Stvar se objašnjava, kad se navedu oznake pojma, 
koji valja objasniti. Te su oznake ili bivstvene ili slučajne. Na- 
vodi li objašnjavanje samo bivstvene oznake, kojima 'se neki 
pojam od svakoga drugog razlikuje, tad je logičko; navodi li 
i slučajne oznake, tad je govorničko. Logičkome sivarnom 
objašnjavanju pripadaju: 1. Definicija, koja točno navodi biv- 
stvene oznake nekoga pojma.*) 2. Distinkcija (razlikovanje), koja 
navodi one oznake, kojima se neki pojam razlikuje od sličnih 
pojmova.) Govorničkome stvarnom objašnjavanju pripadaju: 
1. Tumačenje, koje naširoko opisuje jednu ili više: oznaka 
pojma.) 2. Opisivanje, koje konkretno, u tančine prikazuje 
predmet, navođeći njegova svojstva i oznake. Opisivanje na- 
vodeći bivstvene i nebivstvene oznake predmeta stvara sliku 
predmeta, da se predmet, tako rekavši, ćutilima zamjećuje.?) 

1) Na pr. Potvrda“ dolazi od latinske riječi confirmare (confirmatio), što znači ja- 
čati, krijepiti. — ?) Na pr. ,Obucite Krista“, povodite se za njim, budite krotki kao Isus, 
ponizni kao Isus, ljubežljivi kao Isus. — *) Na pr. grijeh je svojevoljno odstupanje od za- 
kona Božjega. — “) Na pr. kleveće, tko izmišlja na bližnjega grijehe, kojih nije počinio, a: 
ogovara, tko kazuje bez potrebe nepoznate grijehe bližnjega. — *) Na pr. kad se oznaka 
»vidljiv znak“ u pojmu sakramenta ovako tumači: Svaki sakramenat ima nešto spoljašnje, 
što se može vidjeti, čuti. Vi na pr. vidite, kako kod Krsta svećenik polijeva vodom glavu 
krštenika, i čujete riječi, što ih svećenik pri tom izgovara. Vi vidite u presv. oltarnom Sa- 
kramentu bijelu, okruglu hostiju. Isto tako i kod ostalih sakramenata. Kod svakoga je sa- 
kramenta nešto, što se može. vidjeti, čuti, zamijetiti. To je ono ,vidljiv znak“ kod svakoga . 
sakramenta. — %) Takovo opisivanje podaje na pr. sv. Pavao (I. Cor, 13. 4. ss.), hoteći 
ljubav zorno prikazati, Na sličan način može se objasniti i zorno prikazati, što je strplji- 
vost, blagost, pomirljivost, oholost, škrtost, opisujući djelovanja strpljiva, blaga, pomir-- 
ljiva čovjeka. ; . f : a 
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Živo i zorno opisivanje svojstava pojedinih ljudi može se na- 
zvati opisivanje karaktera — ćudoredne slike. Cudo- 
redne Slike, koje život i ljude vjerno i živo prikazuju, od velike 
su vrijednosti, jer se slušalaca veoma doimaju. Slušaoci slu- 
šaju vrlo pažljivo, kad im se govori iz srca, kad u govoru gle- 
daju same sebe i svoje unutrašnje stanje kao u ogledalu. :Da 
se uzmognu ljudi, njihova mišljenja i djelovanja vjerno crtati, 
valja ih ponajprije poznavati; za to je najbolie sredstvo, s lju- 
dima općiti, sebe i druge opažati i ispitivati.') 

Opisivanje dobre domaćice (Prov. 31, 10. ss.); pravednika i nepra- 
vednika (Sap. 4, 5,); biskupa (I. Tim. 3,; Tit. 1,); opisivanja kod proroka 


na pr. mira, punine milosti kraljevstva Kristova (Is. 11,; 35,; 49); opisi- 
vanje Otkupitelja (Is. 42); opisivanje ,mudrosti svijeta“ i ,mudrosti pra- 
vednika“ (Greg. M. Moral. X. 16. in cp. 12. Jo. Breviar. de Com. Conf. 
non Pont. 2. loc.). 

Sva objašnjavanja religijskih pojmova i istina ima da budu 
prema crkvenim naučnim pojmovima, jer je Crkva u stvarima 
vjere i ćudoređa pravi i neprevarljivi tumač riječi Božje, i neka 
mu istinita; smiju imati samo one oznake, koje S€-do- 
ista nalaze u kojem pojmu;?) b) potpuna, jasna i odre- 
đena; mora da navode sve oziiake, koje su potrebrie, da se 
neki pojam (prema tome i predmet) pravo shvati, naročito one 
oznake, po kojima se pojam razlikuje od svakoga drugoga;*) 
€) raspoređena, kako to zahtijeva narav stvari, zakoni čo- 
vječjega mišljerija i shvaćanje slušatelja.*) 

Pri opisivanju valja stvari i djelovanja prikazivati u poje- 
dinim crtama, kako to iskustvo pokazuje, no ipak ne valja zaći 
u sitnicg. Samo važne i vrijedne crte valja odabirati, a ne opi- 
sivati preko mjere. . 

Vrlo je dobro objašnjavanje indirektno pion ek 
contraria iuxta se posita magis illucescunt. Upotrebljavanje obja- 
šnjavanja protivnošćii Trikladno je, a) kad se hoće objasniti du- 
hovni, nadoćutni predmeti, o kojima je lakše reći, što nijesu, 
nego što jesu, na pr. duša, sloboda, radosti neba; b) da se 
prikaže vrijednost svakidašnjih, manje cijenjenih stvari, na pr. 
zdravlja, mira; c) kad .se objašnjavaju negativne dužnosti; na pr. 
ne budi neumjeren, ne laži; d) kad valja ispraviti krive, nedo- 
statne, zamršene pojmove, na pr. ogovaranje, klevetanje, škrtost 
i štedljivost, podatljivost i rasipnost, zavist i zloradost. Valja 
napomenuti, da ne valja pojmove samo protivnošću objašnja- 
vati, nego vazda i pozitivno i direktno, jer inače ne bi se 
upoznao pozitivan sadržaj. 


1) Hl. Franz Xav., Briefe an P. Barzius. pis. 2. (Jan. 1549.); Schlein., Predigt- 
amt, str. 304. ss.; Jungmann, Theorie d. geistl. Beredsamkeit. Herder 1883. I, 130. ss. — 
2) Tako bi bilo objašnjavanje: ,oprost je oproštenje grijeha“ krivo, jer se ta oznaka ne 
nalazi u pojmu oprosta, — 3) Tako bi bila kriva ova objašnjavanja: ,Oprost je otpuštanje 
kazna“ i ,u sakramentu Pokore opraštaju se grijesi“, jer u prvom primjeru nema potrebne 
oznake: ,vremenitih kazna, pošto su. već težak grijeh i vječna kazna otpušteni“, a u 
drugom primjeru nema oznake: ,koji su poslije. Krsta počinjeni“, oznake, kojom se sa- 
kramenat Pokore razlikuje od sakramenta Krsta. — *) Tako valja kod objašnjavanja ,,sta- 
leške vjernosti pune pregaranja“, ovaj naravni raspored, najprije valja govoriti o ,staležu“, 
zatim o ,staleškoj vjernosti“, a konačno o ,pregaranju“ u staleškoj vjernosti. 
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Predočivanjem se objašnjava pojam ili općeniti sud, kad 
se jedna ili više podređenih ili uspoređenih predodžbi (zorova, 
pojedinih slučajeva) navede. Predočivanje vrlo je" prikladno 
sredstvo za stjecanje spoznaja, a za poučavanje puka upravo 
nužno. Pojam bez zora jest nerazumljiva riječ; puk, koji je 
manje vješt mišljenju, ne može pa ni uz najveću pažnju i na- 
prezanje steći jasnoga razumijevanja općenitih pojmova i sudova 
bez zorova, a takovo bi ga podavanje spoznaja samo umorilo. 
Kad se naprotiv općeniti sudovi vazda povežu sa konkretnima, 
kad se uprave na ono, od čega se razvili, što je pred ćutilima 
slušalaca, tada se lakše postizavaju sve glavne svrhe pouča- 
vanja kao i sporedne. Predočivanje ne pobuđuje samo pažnje 
i razumijevanja, nego i olakšava pametovanje i učvršćuje uvje- 
renje. Predočivanje, ako je živo, djeluje i na čuvstva i volju. 
Najglavnije vrste predočivanja jesu razdioba, pripovijedanje i slike. 

uRazdioba rastavlja općenito u posebno, cijelost u:nje- 
zine dijelove, rod u njegove vrste. Ona ne iznosi oznake nekoga 
pojiia, već navodi njegove konkretne sastavne česti. Ako raz- 
dioba cijelosti silazi do pojedinca, tad je individualiziranje.') 

Pripovijedanje (primjer u užem smislu) jest.predo- 


zivanje može da _bude_i avo( : 
vrste *5"€) Primjeri mogu se i natanko.i opširno. pripovije- 


šalaca 5. 


1) Tako su na pr. krepost, čovjek, opačina, nevolja općeniti pojmovi; kod razdiobe 
valja navesti njihove vrste, na pr. ,nevolje“: Nevolje mogu biti općenite, posebne — rat, 
glad, pošasti, bolesti, smrti rođaka, prijatelja; spoljašnje, unutrašnje, vremenite, vječne 
nevolje. Tako specializira na pr. sv. Pavao (Rom. 8, 35.—39.) općenitu rečenicu: .,Quis ergo 
nos separabit a charitate Christi?“ ovako: ,Quis ergo nos separabit a charitate Christi? 


tribulatio an angustia an fames an nuditas an periculum an persecutio an gladius? Sed in 


his omnibus superamus propter eum, qui dilexit nos. Certus sum enim, quia neque mors, 
neque vita, neque angeli, neque principatus, neque virtutes, neque instantia, neque futura, 
neque fortitudo, neque altitudo, neque profundum, neque creatura alia poterit nos separare 
a charitate Dei, quae est in Christo Jesu Domino nostro.“ Cf, Deut. 11, 13. ss.; 28, 1. ss. — 
2) S pripoviješću ponese puk kući i propovijed. Puk želi uvijek pripovijest, ona čini pro- 
povijed ugodnom i prikladno je sredstvo popularnosti (Alban Stolz). — *) Na pr. Kako je 
moralo boljeti Božanskoga Spasitelja, kad mu se došao od 10 izliječenih gubavaca samo 
jedan zahvaliti! — 4) Na pr. Tko ispovijeda svoje grijehe kao razbojnik zdesna, tko opla- 
kuje grijehe kao sv. Petar, tko poradi grijeha kvasi suzama noge Gospodu kao Marija Mag- 
dalena, u toga je pravoga pokorničkog duha, — 5) Kaže li se na pr. (Jais ,Bemerkungen zur 


Vrste. 


62 Slike. 


$ 49. Slike. . 
li uh rao) 


Slika je oćutno shvatljiv predmet, kojega Spoznaja vodi 


do_jasnoga i živog shvaćanja nekoga drugog, nadoćutnog pred= 


meta poradi sličnosti, koja je među objema predmetima:—Slike 
u“ponrenutom-smislu jesu metafora, alegorija, poređe- 
nje (poredba), parabola, priča i tip. 


a) Slike i poređenja mogu se i moraju vrlo korisno 
upotrebljavati u religijskom obučavanju. Sam Krist,!) apostoli, 
pisci staroga zavjeta, Oci i Učitelji Crkve služili se njima.?) Pri- 
kladna poređenja mogu jasno i zorno predočiti religijske istine, 
podaju govoru milinu i živahnost, istine, predočene oćutno, 
dublje se usađuju u pamet i imaju osobitu moć da pobude čuv- 
stva i volju.?) 

Da slike i poredbe postignu u religijskom obučavanju svoju 


svrhu, mora da budu: 1. istinite i prikladne; između pred- 
meta, uzetih za slike i poredbe, i između istina, koje se tim 
predmetima predočuju, treba da je uistinu zajednička oznaka 


Seelsorge“, str, 58.): Mnogi roditelji zaslužuju kaznu kao Helij; škrtu se čovjeku događa 
kao i onome bogatašu u Evanđelju; Bog većma gleda na nakanu nego na dobro djelo, 
kaošto ie to Spasitelj rekao o siromašnoj udovici, tada se badava govori. Zašto je Helij 
zaslužio kaznu? Što se dogodilo bogatašu? Što je učinila udovica? Toga svega ne će 
odmah znati slušaoci; stoga im valja sve kazati. Na pr. Mnogi roditelji zaslužuju kaznu 
poradi popustljivosti u odgajanju kao i Helij. Misle, da su svoju dužnost izvršili, ako samo 
reknu, djeci, da se imaju lijepo vladati, ili ako im samo zabrane, što ne valja. No sa za- 
povijeđu i zabranom nije jošte ništa učinjeno. I stari je Helij svojoj djeci govorio i zabra- 
njivao, a ipak ga je Bog poradi njegove popustljivosti u odgajanju teško kaznio. Helii, 
kako pripovijeda Sv. Pismo (I. Reg.) mnogim roditeljima na spasonosnu opomenu, imao je 
2 sina, koji su zlo činili i druge zavodili. Poradi toga stao je puk mrmljati i prigovarati. 
Helij pozvao je preda se svoje sinove i rekao im: ,, ujem o vama gadnih stvari“. Tako? 
Samo je čuo? Zar nije sam znao, zar nije morao nadzirati svoje sinove? ,Djeco moja!“ 
nastavio je, kao da je već bio preoštar, ,djeco moja! toga ne smijete činiti; ljudi za vas 
ne govore dobro“. Pri tom je i ostalo; to je bilo sve, što je učinio, da spriječi grijehe 
svojih sinova i ukloni sablazan. Zar nije morao više učiniti, a nesamo reći i zabraniti, 
zar nije morao upotrebiti ozbiljnost i vlast, koju je dao Bog roditeljima nad djecom? Ali 
Bog ga je kaznio, strašno kaznio. Njegovi su sinovi poginuli od neprijateljskih ruku; a on, 
otac, koji je zaboravio na svoju dužnost, od užasa srušio se sa stolca mrtav na zemlju 
(Jais, Predigten; die alle verstehen u. die meisten brauchen k&nnen. Salzb. 1823. 1. 405.). 
1) Propst, Lehre u. Gebet in den 3 ersten christl. Jh. Laupp 1871., str, 28. 88. Die 
Lehrweise Jesu. — ?) Na pr. samo nekoja mjesta: Hebr. 5, 7, 8; Jac. 5, 10.; Is. 5; Esech. 
15; 37, 1.—14. Wiinsehe, Schčnheit der Bibel. — Bildersprache d. a. B. Pfeiifer. Leipzig 
1906. Od Otaca i Učitelja Crkve odlikuje se sv. Ivan Krisostom mnoštvom izvrsnih slika i 


poredaba. Munz, Allegorie des Hohenliedes, Herder 1912. — *) ,Segneriju je staranje - 


svakoga dušobrižnika za prikladna objašnjavanja i poređenja tajna naše vjere od vrlo ve- 
like važnosti. Ako vi (veli u jednom primjeru u svojoj pouci za župnike, 7, poglavlje) ka- 
žete puku, da je posvećujuća milost Božanski dar, koji dušu na čudesni način resi, kažete 
doduše istinu, ali će se ta slabo shvatiti. No ako odmah pridodate: Kaošto je željezo po svojoj 
naravi hladno, rđavo, tvrdo i teško, ali kad se metne u vatru, tad se posve ražari, te iz- 
gleda kao vatra a ne više kao željezo, pa je prozirno, meko i dade se od njega načiniti, 
što se hoće; tako biva i sa dušom, koja se po sebi očituje u svojem djelovanju hladna i 
puna pogrješaka, čim je napuni i prožme posvećujuća milost, postaje dionicom Božanske 
naravi, da se lakoćom diže do prekrasnih i najviših djela, djela, koja su neporedljivo iz- 
vrsnija od svega, što bi duša mogla svojim vlastitim silama proizvesti. Ako vi tako, velim, 
svoje riječi objašnjavate, tada ne ćete samo istine reći, već ćete je i živo predočiti, pa će 


se puka dojmiti, i on će to dragocjeno dobro većom revnosti i silom željeti“ (Schlein., 
Predigtamt, str. 297.). ; 


( 


.. Slike. 63 


(tertium vel punctum comparationis);') 2. lako razumljive 
i zato slike i poredbe treba da su redovito 6 pre metima i pri- 
likama, koji su posve poznati slušaocima, ako je ikako moguće 
iz njihova vlastitoga iskustva.?) I oznake, zajedničke slici i istini, 
koja se ima predočiti, valja da su lako i jasno shvatljive. Stoga 
valja sliku, ako je nužno, prikladno opisivati, bivstvene oznake 
valja isticati i prenositi na predmet, koji se predočuje.) To je 
osobito potrebno kod upotrebljavanja slika i poredaba Sv. Pisma, 
jer su te često uzete od takovih predmeta i prilika, kojih slu- 
Šatelji nijesu nikako iskusili; 3. tre ba da su prema.časti 
religijske obuke a ne nedolične; ne smiju imati u sebi 
ništa nedoličtio, osim da sam predmet, koji. se ima predočiti, 
zahtijeva nešto, što mora gađenje da pobudi, kaošto kaže sv. 
Petar o grješnicima, koji nanovo padaju u grijehe: ,Canis re- 
versus ad vomitum suum“ i ,Sus lota in volutabro luti“ (II. 2, 
22); 4.neka ih ne bude previše i ne valja sve objašnja- 


> 


vati. “) Osobito oprezno valja upotrebljavati slike i poredbe, 


1) Kad na pr. Gospod kraljevstvo nebesko (istine i milosti njegova otkupljenja) 
poređuje blagu sakrivenu u polju ili dobru biseru (Mat. 18, 44. ss.), tad je zajednička 
oznaka (tertium comparationis) vrednoća i potreba pregaranja, da se zadobije što je vrije- 
dno. — *) Govori li se na pr. o prolaznosti zemaljske sreće, i predočuje li se ta istina 
lađom, koja za lijepa vremena i povoljna vjetra uz klicanje onih, koji su u lađi, reže more, 
ali neočekivano bude od nastale oluje u pogibli da propadne, tad će ta slika onome, koji 
je već bio na moru i što slično doživio, jasno predočivati prolaznost zemaljske sreće; no 
seljaka, koji nijesu vidjeli ni mora ni lađe ni oluje, ta će se slika slabo dojmiti. Ako im se 
naprotiv pomenuta istina predoči jakim drvetom, koje bude nevremenom začas srušeno, ili 
zrelim usjevom, koji uništi tuča, tad će se te slike dojmiti njihova srca, jer su takovo 
što već doživjeli. Jungmann, ]. 224. — 3) Na pr. sveti Grgur naziva poniznost ko- 
rijenom svih kre osti. Tom poredbom .mogu se svojstva poniznosti vrlo točno ob- 
jasniti. Jer kaošto. cvijet živi i raste u soku korijena, a od korijena odrezan uvene i osuši 
se; isto tako usahne i izopači se svaka krepost, ako nije na korijenu poniznosti. I kaošto 
je korijen pod zemljom, po kojem se gazi i nema nikakve ljepote i mirisa, ipak čitavo drvo 
dobiva život iz korijena; tako je i ponizan u neku ruku pod zemljom, nogama gažen, za- 
bačen, čini se kao da je bez ugleda i časti, bačen u kut i zaboravljen ; ali upravo to je ono, , 
što ga drži, neprestano krijepi i usavršuje. Pa kaošto je nadalje dobro za drvo, da se žile 
korijena što dublje i što šire protežu, jer time postaje ono trajnije i više ploda donosi; 
tako treba imati što dublji i jači korijen u poniznosti, hoće li se u svim krepostima uvijek 
čvrsto i nepokolebljivo napredovati. Što ćeš biti ponizniji, to ćeš više napredovati u kre- 
posti i savršenosti (Rodriguez, Ubung der Vollkommenheit. Wien 1844. NI. 225.). — 
+) , Vidljivi svijet jest kopija nadoćutnoga svijeta; pokazuje se u svim svojim čestima i po- 
jedinostima kao golema sprava slika i simbola, koji nam imaju neoćutno predočiti. I ako 
je svakako istina, što nam oćutne stvari kao otisci podavaju, ipak to ne može biti čitava 
istina. Materija je odviše uzak okvir, a da bi mogla obuhvatati cijelu puninu nematerijalnoga 
inteligibiliteta... Kad na pr. Sv. Pismo svezu Boga i našega Spasiteljas nama označuje 
ponajviše imenima, uzetima iz prilika čovječjega društva, kad nas naziva slugama, djecom, 
baštinicima Božjima, kad nam prikazuje Spasitelja kao našega kralja... liječnika... pa- 
stira .. . brata i prijatelja; ili kad Gospod govori o vječnom ognju i crvu, o škrgutu zubi 
i plaču, tad ne smijemo te izričaje shvatiti kao čiste alegorije i s njima spajati pojmove, 
koji ne bi imali ništa zajedničko s onim, što hoće da označe; ali isto tako bilo bi neis- 
pravno, kada bismo mislili, da oni adekvatno i potpuno označuju cijelu ideju, potpunu 
istinu. Grješnike čeka u paklu prava materijalna vatra, ali posve drugačija od one, o kojoj 
imamo predodžbu na ovom svijetu; mi jesmo sluge Božje, ali njegovo gospodstvo i veli- 
čanstvo nad nama je takovo, kako ga ne može shvatiti naš duh ovdje; Otkupitelj jest naš 
brat i prijatelj, ali sveza, koju označuju ta imena u ovom životu, samo je nalik na onu 
svezu, koju hoće da nam vjera označi pomenutim imenima; presv, Srce Isusovo. ljubi nas, 
ali na ovoj zemlji nema. ljubavi, i to nesamo po jačini već i po samoj naravi, koja bi se 
mogla svrstati.u red s onom ljubavi, za koju je pisano: ,Kako je svoje ljubio, koji su bili 


64 Parabola. 


kad se predočuju tajne, da ne budu slušatelji zavedeni u za- 


bludu, umjesto da im se. objasnilo. : 

b) Parabola!) je predočivanje općenite rečenice (istine) 
za to izmišljenim slučajem, koji je uzet iz čovječjega načina mišlje- 
nja i djelovanja, ,u obliku pripovijesti/ Predočivanje istine pa- 
ZASOTOt pripada fiajumnijim načinima poučavanja; parabolama 

služio se često i Božanski Spasitelj. Perabole vrlo su prikladne, 
kad se imaju predočiti vrlo apstraktne istine ili kađ“se-je-bo- 
jati, da bi koja strast mogla oteščati primarije istine. Parabola 
čini, da su slušaoci prema istini i pravu objektivniji, jer pro- 
suđuju tuđa djelovanja, pa ih sebeznalost ne zašljepljuje. Para- 
bole u jednu ruku srećno prikrivaju istinu za takove, koji 
još ne bi mogli gole istine podnijeti 1 samo bi ih ražljutila, a 
udrugu ruku otkrivaju istinu onima, koji je hoće gledati 
otkrivenu, i koriste time, šf& pobuđuju radoznalost, paž- 
nju, razmišljanje i što olakšavaju primanje i pametova- 
nje predočene istine. U religijskoj obuci valja redovito _upo- 
trebljavati i objašnjavati Biblijske parabole; ipak mogu pro- 
povjednik i katehet izmislitri iovč parabole, da predoče 
i objasne pojmove. No te parabole treba da budu jednostavne, 
plemenite, dostojne, prema potrebi kratke, razumljive i poučne, 
prema parabolama, što ih je Krist upotrebljavao, koje su imale 
pomenuta svojstva u najvećem stupnju. Kad se objašnjavaju 
biblijske parabole, neka se postupa ovako: ponajprije 
valja istaknuti točno i određeno vjersku istinu, koja se hoće 
parabolom predočiti; zatim valja imenovati oznake, koje ozna- 
.čuju sličnost među slikom i istinom, koju se hoće objasniti; 
.napokon neka se porede oznake slike s oznakama prikazane 
istine i neka se te oznake još jedamput skupe, da slušaoci dobe 
potpunu sliku nadoćutne istine. 

c) Priča (gatka) se razlikuje od parabole time, što u priči 
dolaze mjesto ljudi životinje, šta više i feživa bića; koja“ go- 
vore 1 djeluju. Pričom se doduše predočuje, ali neka“se rijetko 
upotrebljava, u ozbiljnim predavanjima nikada, kaošto i cijelo 
Sv. Pismo ima samo 2 priče (Judic. 9, 8.—15.; IV. Reg. 14, 9.). 

dTipovi su stvari ili osobe u starom zavjetu, koje na- 
prijed kazuju štogod o Mešiji ili Kraljevstvu njegovu, Tia pr. žrtva 
Abrahamova, mjedena zmija u pustinji, mana u pustinji, Jona u 
utrobi ribe.?) I tipovima valja se služiti u religijskoj obuci. I Isus 
i apostoli služili su se tipovima. Sam [sus na pr. objašnjava, 
da je mana u pustinji tip kruha nebeskoga, što će ga on dati 
(Jo. 6, 31. ss.); Pavao veli, da je prijelaz Izraelaca preko Cr- 
venog Mora tip Krsta (I. Cor. 10, 1. 2.). Isto tako služi se i 


na tom svijetu, tako ih je ljubio sve do konca“. Nije dakle čitava inteligibilna stvarnost, 
nije čitav sadržaj čisto nadoćutne ideje ono, što mi shvaćamo analognim izričajima objave : 
mi spoznajemo samo donekle čisto duhovno — aliqualis cognitio, kako kaže sv. Toma.“ 
Jungmann 1. €. 227. ss. 

i) Fonck, Die Parabeln d. H. i. Evang.* Rauch; Die Parabeln des P. Girandeau, 
fiir Seelsorger, Lehrer u. Eltern zur Veranschaulichung. Lehrlingshaus 1904, — 2) Por. Jung- 
mann, 1. 245. n. 120.; Krementz, Grundlinien z. Geschichtstypik der hl, Sch. 1875. Herder; 

'Breukelmann, Die Vorbilder d. a. T. in Beziehung aut d. n. T. Sch&ningh. 1908. 
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Crkva tipovima na pr. u svojim molitvama: Agnus Dei, qui tollis 
eccata mundi, miserere nobis. Tipovi samo onda predočuju 
apstraktne, nadoćutne istine, kad su poznati i jasni. Stoga 
valja, kad se koji tip upotrebljava, iznajprije pr1o pčitii ob- 
jašhiti one činjenice, na kojima počiva tip, ako nijesu otprije 
ozmate: tako na pr. kad se navode riječi Isusove: ,l kao što 
Mojsije podiže zmiju u pustinji, tako treba Sin čovječji da se 
odigne: da ni jedan, koji u nj vjeruje, ne pogine, nego da ima 
život vječni“ (Jo. 3, 14. 15.), mora se nužno objasniti, zašto je 
Mojsije podigao zmiju u pustinji, i kakva je sveza u tome. 
Prema primjeru svetih Otaca mogu se pojedine osobe ili stvari 
staroga i novoga zavjeta sensu accommodato upotrebljavati 
kao t. zv. ,slobodni“ tipovi. ' : 
Izlazak Abrahamov iz njegove domovine tip je za nauku, da je 
nužno ostaviti grješnu priliku; velika teškoća, kojom su Egipćani pustili 
Izraelce, tip je žalosnoga stanja grješnika u službi sotone i teškoće, kojom 
ostavlja to stanje grješnik Pokorom i popravkom. Tako na pr. Hunolt 
predočuje tipom staroga zavjeta ovu rečenicu: ,lzmeđu dobfih djela, što 
ih čovjek čini u stanju milosti posvećujuće, i dobrih djela, što ih čini u 
stanju smrtnoga grijeha, jest razlika, što su dobra djela učinjena u stanju 
smrinoga grijeha nezaslužna i to zauvijek, dok dobra djela učinjena u stanju 
milosti posvećujuće postaju opet zaslužna, čim se grješnik obrati i za- 
dobije milost posvećujuću“, ovako: »Jasnu sliku onoga, što se zbiva u 
duši grješnika, nalazim u st. zavjetu u zapovijedi Božjoj: Ako ko kupi roba 
Hebrejina, 6 godina neka služi, u 7. neka otiđe slobodan bez otkupa. Pored 
toga i ovo bijaše još određeno: ako je rob došao sa ženom i djecom u 
ropstvo, imali su biti s njime otpušteni i žena i djeca, pače u omakvoj 
haljini, u kakovoj je došao. A ako se za vrijeme robovanja oženio i dobio: 
djece, on je nakon 6 godina bio slobodan, no njegova žena i djeca mo- 
rali su ostati u ropstvu (Ex. 21, 1.—4.). Gledajte, slušatelji, sličnost! Covjek: 
je sv. Krstom postigao slobodu djece Božje: počini li on nakon toga 
smrtan grijeh, postaje svojevoljno rob đavla prema riječi Božjoj: ,Evo, 
vi ste prodani grijesima svojim“ (Is. 50, 1.). No dobri Bog dao je čovjeku 
sredstvo, da se opet oslobodi iz toga ropstva, i to nesamo tek iza 6 go- 
dina, već svake godine, u svaki čas, samo ako ushtije; čim opravi istinitu 
Pokoru, biva oslobođen (Rom. 8, 21.). Ali što ponese sa sobom iz ropstva 
u slobodu djece Božje? Ona dobra djela, koja su kao njegova djeca, što 
ih je učinio u stanju milosti posvećujuće prije, nego je pao u ropstvo. Ta 
su djela bila doduše s njime povučena u ropstvo, i nijesu bila za vrijeme 
njegova robovanja podobna ni za kakvu zaslugu; no nakon svršene Pokore 
postala su opet živa i vratila se na slobodu zajedno sa pokornikom u svojem 
pređašnjem odijelu posvećujuće milosti, kao i djeca hebrejskih robova, 
rođena prije njihova ropstva. Nasuprot sva druga dobra djela, što ih je 
grješnik u ropstvu učinio, ostaju u ropstvu i ne vraćaju se više na slo- 


* bodu; ona jesu i ostaju bez svake zasluge, bez nađe na naplatu, 


Sredstvima predočivanja pripada i šematizam t, j. prikazivanje 
nekoga predmeta izvan yremena i prostora — religijske ideje — u vremenu 
i prostoru. Tako Psalmist, da predoči ideju vječnosti Boga, upotrebljava 
ovaj šematizam: ,U početku postavio si, o Bože, zemlju, i nebesa su djelo 
ruku tvojih. To će proći, a ti ćeš ostati; sve će to kao haljina ovetšati, 
kao haljinu promijenit ćeš ih, i promijenit će se. Ali ti si taj isti, i godine 


tvoje ne će isteći“ (Ps. 101, 26.—28.). Ideju svudašnojsti predočuje: 


Sv. Pismo ovako: ,Kuda bih otišao od duha tvojega, i od lica tvojega 
kuda bih utekao? Da uzadđem na nebo, ti si ondje“ (Ps. 138, 7. ss.). Se- 


matizmi (simboli. intropomorfizmi, antropopatizmi) nijesu samo upotre-- 
bljivi za predočivanje ideja Božjih, već upravo nužni, jer ,Bog živi u svje-- 


tlosti, kojoj se ne može pristupiti, kojega nitko od ljudi nije vidio, niti 
može vidjeti“ (I. Tim. 6, 16); mi spoznajemo Boga samo u slici, kao u 
ogledalu (1. Cor. 13, 12.; Ex. 33, 20.—23.), a ne licem u lice t. j. u bivstvu. 
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Primjer. 


Šematizam. 
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Sy. Pismo obiluje slikama, kojima se Bog predočuje kao kralj, junak, re- 
vnitelj, otac, pastir, gorostas, lav, u kojim se slikama govori o oku, uhu, 
ruci, srđenju, zaklinjanju, ljubavi, mržnji, čujenju, viđenju, silažehju Boga. 
Ipak valja napomenuti, da se moraju svi antropomonfizmi i antropopatizmi, 
naročito u obučavanju puka, dobro objasniti, da se isključi svako krivo 
shvaćanje i da se sve neplemenito i nedostojno ideje Boga ukloni iz pre- 
dodžbi puka. Najbolje sredstvo, kojim se je sam Bog služio, otkrivajući 
ljudima svoju narav i svojstva, jest: »Objava, očitovanje i ujedno utje- 
lovljenje nevidljivoga vječnog svijetla, što je Sin Božji postao čovjek. Istina, 
zadnja svrha bijaše toga otkupljenje, spasenje čovječanstva; ali bivstveno 
sredstvo toga spasenja imala je biti jasnija, bolja spoznaja sakrivenoga Bo- 
žanstva u vidljivoj naravi, osobe Otkupitelja, Boga i čovjeka. Zato ,per 
incarnmati Verbi mysterium, nova mentis nostrae oculis lux tuae claritatis 
infulsi“ (Miss. Rom. praef. de Nativ.). Njegov život, njegovo djelovanje i 
njegove riječi, njegovo srce i njegovo mišljenje, njegovo trpljenje i nje- 
gova smrt, stvari čisto ljudske, zato našem shvaćanju blizu, razumljive 
pojave, treba da prikuče našem shvaćanju mudrost, milosrdnost, ukratko sva 
svojstva Božja — bivstvo Božje; jer ,on i Otac sujedno“, i tko njega vidi, 
vidi i njegova Oca“. To bijaše pojavljenje nevidljivoga, utjelovljenje onoga, 
što je neizmjerno nad ćutilima, bogojavljenje, od kojega se ne može sa- 
vršenije zamisliti; bogojavljenjem ispunilo se pregnantnim načinom obe- 
ćanje prorokovo: ,Gledat će svako tijelo spasenje našeg Boga... Vječna 
se mudrost u svojoj objavi ljudima priljubila ljudskome spoznavanju na- 
činom — koliko bilo moguće — najsavršenijim, što je u čovječjoj naravi, 
u čovječjem djelovanju i trpljenju, u čovječjem srcu, pokazala čovječjem 
oku onoga, koji je bivstvena ista slika Oca“. Hoće li dakle upravitelj ri- 
ječi Božje tu objavu na pravi način ljudima navješćivati, mora im nepre- 
stano svraćati pažnju na presvetu osobu, život i riječi našega Gospoda, i 
to nesamo u propovijedima upravo o tim stvarima, već i u drugim točkama 
kršćanske nauke“ (Jungmann, I. str. 243. ss., poredi str. 60.). 


$ 50. Pojam i potreba temeljita prikazivanja. 


Crkvenoj učiteljskoj službi nije samo zadatak, da priopći 
sadržaj kršćanske objave slušaocima, već joj valja slušatelje i 
uvjeriti o istini podanoga, sadržaja. Biti uvjeren o istini koje 
spoznaje znači biti svijestan razloga, na kojima se spoznaja te- 
melji. Ti razlozi su sudovi, koje čovjek ili neposredno shvaća 
kao istinite (načela mišljenja) ili poznaje njihovu istinu već ot- 
prije. Iz takovih sudova mora se izvoditi sadržaj kršćanske 
objave, da budu slušaoci uvjereni o istini toga sadržaja: istina 
sadržaja mora se dokazati. Prikazivanje je temeljito, 


kad je dokazana istina podavane homil. građe. 
Dokazati podavanu istinu potrebno je, kad to zahtijeva 
1. posebni glavni_predmef ili svrha predavanja. ,Svaku istinu, 
koja S€ 6X protesso obrađuje, treba dokazati; rečenice, koje se 
samo usput spominju, ne treba dokazati, osim ako to zahtijeva 
kakav poseban razlog. Dokazivanje stoji i 2. do_ shvaćanja 
slušalaca i njihova dojakošnjega znanja, do potreba, 
mišljenja i uvjerenja slušalaca i njihovih staleških, vremenskih 
i mjesnih prilika. Prema slušaocima potrebno je dokazivanje ili 
pobijanje: a) kad nijesu čvrsto uvjereni; pogotovu, ako _su- 
mnjaju, ili poradi staleških, vremenskih, mjesnih ili drugih 
neprilika lako padnu u sumnju; osobito, ako su već zaslijepljeni 
zabludama i lažnim uvjerenjima i istinu direktno ili 
indirektno niječu; b) kad se govori o kojoj religijskoj, važnoj 
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istini, do koje stoji vječno spasenje ljudi, kao što su dogmata 
necessaria necessitate medii v. praecepti i druge nauke, koje 
katkada vrlo utječu na vjeru i ćudoređe, na pr. čitanje zabra- 
njenih knjiga, bezvjerskih listova. Skodljivo je preobilno 
dokazivanje, koje se osniva na krivom mišljenju, da postoje 
sumnje, zablude i nevjera, pa nerijetko tek pobudi ono, čega 
prije nije bilo, a na volju i čuvstva premalo djeluje. Svakako 


je beskorisno dokazivanje, kad se zna, da postoji čvrsto uvje- 
renje. 


S 51. Sredstva i metod temeljita prikazivanja. 


Do uvjerenja o kojoj religijskoj istini može se doći dvo- 
jakim putom, pozitivnim i negativnim. Pozitivni je put, kad 


Se neka istina dokaže, t. j. kad se navedu razlozi, na kojima 


se ona osniva, i iz kojih njezina objektivna stvarnost proizlazi. 


Negativni je put, kad se zapreke, koje stoje na putu uvje- 
renju, uklone, kao sumnje, prigovori, kriva unaprijed stvorena 
mišljenja. 1. put zove se dokazivanje, a2. pobijanje. Do 
temeljitosti i potpunosti obadvaju stoji čvrstoća uvjerenja u 
slušalaca. * 


S 52. Dokazivanje. 


Dokazivanje ima navesti razloge, iz kojih se vidi objek- 
tivna stvarnost religijskih istina. Razlozi mogu se vaditi iz ovih 
izvora: iz Božanske objave, uma, povijesti, iskustva, svjedo- 
čanstva učenih i pobožnih ljudi. Prema tome razlikujemo do- 
kaze objave, uma, povijesti, iskustva i autoriteta. 


8 53. Dokazi objave. 


Dokazi su objave dvojaki: Sv. Pisma i Predaje. 

a) Homil. obučavanje treba da crpa dokaze iz Sv. Pisma:') 
1. jer Sv. Pismo ima kod naroda najveći ugled, njegove reče- 
nice su vjerodostojne i neprevarljive i najprikladnije, da proiz- 
vedu čvrsto uvjerenje; 2. jer su rečenice Sv. Pisma jedno- 
stavne, prema shvaćanju priprosta čovjeka, i poznate mu od 


« djetinjstva poradi čestoga obnavljanja, a i najvećim dijelom jasne 


ili barem takove, da se daju lako protumačiti. Jer su rečenice 
Sv. Pisma lako shvatljive i jer se vrlo doimaju čovjeka, lakše 
se i trajnije pamte. 3. I Isus i apostoli služili se Sv. Pismom. 
Tako se Isus češće poziva na Mojsija i proroke, “na pr. ,Sto 
stoji pisano u zakonu? Sto čitaš?“ Kad je bio Isus upitan o 
uskrsnuću mrtvih, reče: ,Zar nijeste čitali, kako je Bog Moj- 
siju u gorećem grmu rekao: ,Ja sam Bog Abrahamov, isakov 
i Jakovljev, Bog živih a ne mrtvih“. I apostoli pozivali se na 
Sv. Pismo. Tako Petar veli: ,Za njega (Isusa) svjedoče svi 

1) Salzb. K. Ztg. 1911. 65. 81.: Die Bibel i, d. Predigt. Stingeder, Wo steht un- 
sere Predigt? (1910.) Str. 17. 45. 62. 142. Bainvel-Schifer, Winke f. d. richtige Ver- 
wertung von Schrifitexten i. d. Predigt. Bader 1912. 

BJ 


Vrste 
dokaza. 
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proroci“. IKad se upotrebljava Sv. Pismo valja paziti na ova 
pravila: 1. Imaju se izabrati samo takova mjesta Sv. Pisma, koja 
zaista dokazuju neku istinu, na pr. za istinu, da je Bog duh: 
»Bog je duh“ (Jo. 4, 24), za nepromjenljivost Božju: ,u Boga 
nema promjenjivanja ni sjene promjenljivosti“ (Jac. 1,17.). 2. Od 


više mjesta Sv. Pisma imaju se ona odabrati, koja su slušao- 
cima razumljiva ili se daju lako protumačiti. 3. Ako miesta Sv.: 


Pisma doista dokazuju, ali su teško razumljiva, valja ih obja- 
sniti, da bude njihova sila dokaza slušaocima jasna, valja po- 
kazati njihovu svezu s istinama,.koje se dokazuju. 4. Kako ne 
valja, kad se Sv. Pismo rijetko upotrebljava, te se cijelo pre- 
davanje pričinja više kao filosofijsko raspravljanje nego kršćan- 
sko poučavanje,!) tako ne valja, ako se previše mjesta na- 
vodi, budući da postaj€ dokazivanje teško i nejasno. Mjesta 
Sv Pisma treba nizati poput dragocjenoga biserja i dragoga ka- 
menja lijepo i shvatljivo. 5. Mjesta Sv. Pisma, kojima se doka- 
zuje, valja redovito riječ po riječ navoditi, upotrebljavala se 
ili u pravom ili u prenesenom smislu; ako se upotrebljavaju 
kao tipovi i u priljubljenom smislu, neka se navode mjesta riječ 
po riječ samo onda, ako je to namjeravao Duh Sv., o čemu od- 
lučuje autoritet ili samoga Sv. Pisma ili Crkve ili sv. Otaca. 
6. Tekstove valja posve točno navoditi, ne okrnjene, ili 
iz sveze istrgnute. 7. Kazivati glavu i redak nije potrebno, 
osim ako se hoće koje mjesto osobito istaći; no uvijek valja 
reći, odakle je mjesto uzeto. 8. Nije potrebno tekst izreći naj- 
prije latinski, ali prijevod treba da bude po Vulgati.?) 

b) Dokazi iz Predaje imaju jednaki ugled kao _iz Sv. Pisma, 
uzimaju se 1. iz crkvenih simbola; 2. iz dekreta i kanona općih 
crkvenih sabora; 3. od Papa ,ex cathedra“ t. j. kad izvršuju 
svoju službu kao vrhovni pastiri i učitelji svih kršćana izdava- 
jući odluke u stvarima vjere i ćudoređa za cijelu Crkvu; 4. iz 
javnih, za cijelu Crkvu propisanih liturgijskih knjiga; 5. iz jedno- 
dušne nauke sv. Otaca. Pravila, koja vrijede za upotrebljavanje 
dokaza iz Sv. Pisma, vrijede i za dokaze iz Predaje.?) 


$ 54. Dokazi uma. 


Dokazi uma pokazuju, kako je neka istina u drugoj, op- 
ćenito poznatoj, istini sadržana i kako iz nje nužno proizlazi. 
Općenito se priznaje, što je u naravi koje stvari, 
što ima svoj razlog u općenitoj neposrednoj svi- 


1) Stoga nema mjesta na propovijedaonici t. zv. »konferencijama“, — *) Cone. Trid. 
sess. IV. Decr, de edit. et usu ss. librorum. Tekstovi neka ne budu odviše dugački, Kat- 
kad se može pobuditi pažnja, ako se tekst najprije kazuje na latinskom jeziku a onda 
materinskome. H&p$le, Buch d. Biicher. Herder 1904., str. 204. ss. — *) »Nikako nije su- 
višno za dokazivanje, ako se češće govori o značenju autoriteta, budi Sina Božjega, kad 
se navode riječi Gospodinove, budi Duha Sv. u Sv. Pismu, budi Crkve, podsjećajući vjer- 
nike, kako su dužni vjerovati, podvrgavajući svoj sud i oćutnost. Jer čestoput se na to 
živo ne misli; često i lako priviknu ljudi, da odluke Crkve s apatijom primaju i Sv. Pismo 
ne poštuju kao pravu riječ Božju, već pomenuto smatraju kao obnavljanje duhovitih reče- 
nica i poučnih pripovijesti.“ Jungmann,? I. Str. 267. 


. 
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jesti, u čem se podudara ćudoredno mišljenje sviju. 

Umni._ dokaz za koju istinu podaje se, 1. da_se.slušaocima pruži. 
pravi pogled u stvar, rastavljajući oznake pojma, na pr. za 

rečenicu: ,Svaki kršćanin može u svojem staležu sveto živjeti“ 

razvijajući narav svetoga života; 2. da se poziva na općenito 

uvjerenje ljudii naroda, na pr. za egzistenciju Božju; 3. da 

se upućuje na neposrednu svijest, glas savjesti; 4. da se 
dokazuje podudaranje koje istine s našim unitrašnjim. 
mišljenjem i čuvstvovanjem ili s kojom duševnom čo- 

vječjom potrebom, na pr. za dužnost zahvalnosti s primljenih 

dobročinstava. 

U homil. poučavanju valja upotrebljavati pored _do- 
kaza iz Sv. Pisma i dokaze uma, Kad se govori nevjerni- 
cima upotrebljavaju se umni dokazi, da se pokaže vjerodo- 
stojiiost objave, njezinu razumnost, potrebu čovjeka za višom 
poukom. Krivovjercima dokazuje se, kako iz onoga, što oni 
vjeruju, logično izlazi ono, o čem sumnjaju, pa im valja ili svojega 
se uvjerenja odreći ili prihvatiti ono, što ne vjeruju. I kad se 
vjernici obučavaju valja upotrebljavati dokaze uma, ne toga 
radi, da ih se njima dovede do vjere, već da pobijaju protiv- 
djenje vjeri i da se raduju s vjere te da dođu do što jasnijega 
poznavanja vjere. Naročito danas, kad neprijatelji zabacuju te- 
meljne nauke kršćanstva, kad se nevjera širi zlom pučkom knji- 
gom dopirući i do priprostih građana i seljaka, i kad mnogi 
samo ono vjeruju, za što im svjedoče razlozi uma, potrebni su 
razlozi uma više no ikada. Ipak ne valja razloge uma 
najprije i isključivo upotrebljavati. Takovo postu- 
panje bilo bi protiv naravi kršćanstva, pozitivne religije, te 
bi potkopalo djetinju vjeru i dovelo na stazu racionalizma i 
intelektualizma. Primjereno upotrebljavanje dokaza uma oprav- 
dava Sv. Pismo, primjer Kristov i apostola (Mat, 6, 26.; 1, Cor, 
15, 12.).') 


S 55. Dokazi povijesti i iskustva. 


1 dokazima iz povijesti i iskustva služit će se dušobrižnik, 
kad bude navješćivao riječ Božju; on može a i mora iznositi 
različite događaje, da istinu, o kojoj govori, potkrijepi. Istorijski 
dokazi uistinu dokazuju, jćr su stvarna Svjedočanstva Božja. 
Ipak valja upotrebljavati kao dokaze samo znatne događaje, 
udese čitavih naroda ili vrsta ljudi a i pojedinaca, koji su se 
osobito istakli. Povijesnim dokazima mogu se potkrepljivati tako 
dogmatičke Kai moralne. istine. Tako se da na pr. pra- 
vednost Božja dokazati sudbinom mnogih naroda, naročito Iz- 
raelskoga. Povijest poganstva bjelodano dokazuje, kako je čo- 
vječanstvo nemoćno bilo prije Krista i kako je potrebna milost 
Božja, da se dođe do spoznavanja Boga i pravoga života u <... 
Moć i nenadvladljivost Crkve, neprestana nazočnost Duha 5v. 
u njoj dokazuje se nepobitno poviješću katoličke Crkve. Ništa 


1) Pass. M. Sch. XXIII, 430.: Die Argumentation i. d, Predigt. 
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nije prikladnije od istorije, da se posljedice nekih kreposti i 
opačina predoče.') 
istorijskim. dokazima u. uskoj..su. svezi dokazi iz isku- 
siva. Razlika je među njima u tome, što istorijski dokazi iz- 
nose najznatnije događaje prošlosti, kojih mi sami nijesmo do- 
živjeli, a_iskustveni dokazi iznose naše vlastite doživljaje ili 
naših savremenika, bilo unutrašnje bilo spoljašnje. Iskustveni 
dokaži od velike su važnosti osobito za obučavanje puka ; 
jer što čovjek svojim očima gleda, svojim ušima sluša, to mu 
je evidentno. Osobito valja upotrebljavati iskustvene dokaze 
1. za takove istine, protiv kojih je razum ili oćutnost slu- 
šalaca. Tako zovu na pr. nečistoću samo slaboćom ili je drže 
kao nešto posve indiferentno. Sva dokazivanja umna, šta više 
i rečenice samoga Sv. Pisma redovito su bezuspješna protiv po- 
menutoga mišljenja. Ali kad se očito predoče strašne posljedice 
opačine nečistoće, kako ih iskustvo pokazuje, nestaje protivlje- 
nja i jasno vide, da ne može nešto biti samo slaboća ili stvar 
indiferentna, koja donosi toliko nesreće i jada. 2. U slučajevima, 
“gdje se ispunjavanje dužnosti pričinja odviše teško, 
gotovo nemoguće, izvrsno služe primjeri, što ih iskustvo 
daje, pokazujući, kako ljudi jednake dužnosti u jednakim pri- 
likama izvršuju. I Krist služio se često iskustvenim dokazima : 
htio je, da se njegova nauka :na njemu samome iskuša, da li 
je od Boga; dao se ticati poslije svojega uskrsnuća i pokazivao: 
je Božju skrb, dobrotu i ljubav iz iskustva (Mat. 6, 26.; Luc. 
11, 10. ss.). 


Kad propovjednik uzima svoje dokaze iz iskustva, valja 
da pazi na ovo: a) Predmet iskustva treba da je istinit i 
plemenit,.ne smije vrijeđati ćudoredno ili religijsko čuvstvo 
slušalaca. Lažna, neosnovana, jednostrana iskustva, kojima se 
protivi mnoštvo protivnih iskustava, i takova, kojima se upo- 
znavaju slušatelji s opačinom, koje dosele rijesu poznavali, ne 
smiju se upotrebljavati. b) Iskustva neka budu, koliko je to 
moguće, uzeta iz života slušalaca; nikada še ne smiie nešto 
spomenuti, po čem bi mogli slušatelji posumnjati o kojim oso- 
bama. c) Hoće li propovjednik iznijeti i doživljaje iz svo- 
jega života ili iskustva svojega pastirskog djelovwatja, 
neka to učini s najvećom čednosti?) i oprezom, da ne po- 
strada ni njegov lični ni staleški ugled. Vrlo je dobro prikazati 
svoja iskustva kao iskustva nekoga drugoga, kako je to činio 
sv. Pavao: ,Poznajem čovjeka u Kristu“ (II. Cor. 12, 2.). Najveći 
je oprez potreban, kad se hoće upotrebiti iskustva iz ispo-, 
vijedaonice; njima se može poslužiti samo općenito, a ni- 

Se ne smije navesti, da su iz ispovijedaonice. 

Iskustvenim dokazima pribrajaju sei poslovice i mudre rečenice. 
One su općenite maksime izvedene iz starih iskustava i umnoga djelova- 


nja; lako se pamte poradi svoje kratkoće, puk ih često upotrebljava i 
veoma cijeni, pa se zato mogu s velikom koristi upotrebiti u obučavanju 


1) Stiefelhagen, Kirchengeschichte in Lebensbildern." Herder. — ?)_Pass. M. Sch. 
XXI. 55.: Das Ich auf der Kanzel. : : 


Dokazi autoriteta. 


Hi se valja smiješnih ili trivijalnih poslovica, a upo 
šee Ktinite, pobijati valja lažne, a donekle neispr 
praviti, ako su takove poznate i ako se upotrebljavaju. 


mn rana A 


$ 56. Dokazi autoriteta. 


TI 


trebljavati 
avne is- 


/ 


i i i i tva učenih 
Dokaz je autoriteta, kad se poziva na svjedočanstva učenil 
i pobožnih judi za koju vjersku istinu. Ovamo idu 1. Svjedđo- 
čatstva sv. Otaca i Učitelja Crkve, koliko nijesti Svjedoci 
Tradicije, već promatrani sami za sebe.!) I ako nema 


ra 


njihovo svjedočanstvo u stvarima vjere i ćudoređa Bo 


žanskoga 


ugleda, sa svim tim mnogo vrijedi porađi njihove učenosti i 


svetosti njihova života, naročito ako se u kojoj stvari 


više njih 


odudara. Osobito je prikladno upotrebljavati svjedočanstva sv. 


Otaca, kad se raspravljaju vjerske istine. ili naoko no 


ve nauke 


j ijaj iva mišljenja i zablude, kad 
i tvrdnje, kad se pobijaju stara kriva mišljenja ude, | 
ih bevor o nekim grijesima i opačinama, kad se tumače mjesta 
Sv. Pisma. Neka se ne uzimaju mnoga mjesta iz sv. Otaca, 
kao ni vrlo dugačka i nejasna, već deKkolika, kratka, 


odlučna i jasna, naročita ona, KOJA po smista autora“ ofo 


dokazuju, što se njima hoće dokazati. Isto tako valja 


paziti, da 


se pojedine rečenice kojega sv. Oca ne shvate jednostrano i da 


se ne tjera, mak na konac, na pr. ,Od 100.000 ljudi 


, koji su 


žno živjeli, | : i jedi i naći, koji bi se na 

bezbožno živjeli, jedva će se jedan jedincati naći, koj se na 

smrtnoj postelji uistinu obratio i zadobio oproštenje grijeha 

(Jeronim). \2» Iza sviedočanstva sv. Otaca i Učitelja Crkve do- 
ih 


laze rečeniće drugih Svetii učenih muževa, Crkve, 1 
Kempenca, Franje Saleškoga, Bellarmina. 3. Pače mis 


Tia pri Tome 


li odlič- 


nih laiika, svjetovnih učenjaka, pai priznanja nepre 
jatelja vjere, Židova i neznabožaca, mogu se navoditi za pot- 
krepljivanje dokaza. No to neka bude rijetko i oprezno, imena 


neprijatelja vjere ne valja na propovijedaonici spominjati, ako 


nema za to kakova posebnog razloga. 4. Kat 


može se 


ispoređivanjem nazora i nauka nezna oštva s nau- 
kom Evanđelja pokazati ljepota i. uzvišenost 1, duli poto- 


nječa, Koje usrećuje čovječanstvo. 


S 57. Izbor dokaza. 
Dokazi imaju različnu dokaznu moć. Dokazna 


u 


ku 


! ak, znana =. prognano? 
najveći “4dokaznu moć;?) iza njih dolaze umni 1 1s 


je moć u 


biektiv smislu jačina sveze između razioga..i tvrdnje, 
u subfektivnom smislu je sigurnost, jačina uvjerenja, koju 
> 


U objektivnom.smislu imaju dokazi Sv. Pisma i Tra-, 


stveni do- 


KAZI KONAČNO dokazi autoriteta i vjerojatmosti“ ———— 


1) Thuille, Patristisches Handb. Manz 1888. ; Enchiridion Patristicum. Herder 1911; 
Rieger, Die hl. Kirehenviter i. Brevier. Pustet 1910.; Bibliothek d. Kirchenviter, Kč- 


sel.; Theol. u. GI. 1912. 333.: Bedeutung d. Studiums d. hl. Viter i. d. geisti 


. Redner; 1913. 


387.: Der geistl. Redner u. das Sehrittstudium; Ob. Rh. P. BI. 1912. 233.: Wert dieses > 
diums f. d. kath. Seelsorger; Koni. BI. f. d. deutsch. K1. B&hm. 1913. 161. 195.: Das Stu- 


dium der Kirchenviiter. — 7) Leo XIII. u svojoj enc. ,Providentissimus Deus 


« (18. XI. 1893.) 


Dokazna 
moć: 


objektivna, 


subjektivna, 
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$ 58. Metod dokazivanja.) 


1. Dokazivanje mora biti jasno, tako da slušaoci jasno spoznaju 
svezu između dokaza i tvrdnje. Dokazna moć iznesenih dokaza mora im 
biti jasna i očevidna. a o Lo tok RAB 

Na pi. ,Kod općenitoga suda bit će nam sve jasno i očito, što nam 


se sada pričinja tamno i zagonetno“. — ,Zato“, veli sv. Pavao (1. Cor. 6, 


5.), »ne sudite prije vremena, dokle Gospod ne dođe“; ne sudite prije 
vremena ono, što vidite, već čekajte na dolazak Gospodinov na svršetku 
svijeta, koji će i ono, što je u tami sakriveno, iznijeti na vidjelo i otkriti 
namjere srdaca. Pazite dobro: ,On će iznijeti na vidjelo, što je u tami 
sakriveno“ t. i. kako Kajetan kaže, on će ono jasnim učiniti, što nam se 
sada pričinja tamno. Tada ćete razumjeti, zašto prorok Malakija, kad go- 
vori o Kristu kao sucu, koji ima doći, naziva ga sunce pravednosti 
(slika): ,Vama, koji se bojite moga imena, izići će sunce pravednosti“ 
(Mal. 4,2). (Objašnjavanje:) Kako? Zašto će sudac doći kao Sunce?') 
Vi znate dobro, slušaoci, kako je, kad Sunce rano ujutro iziđe. Dok je 


ovako kaže: Moć, koju ima samo Sv, Pismo, koja potječe od Božjeg daha, daje duhovnom 
govorniku ugled, apostolsku slobodu, podaje odlučnu i slavodobitnu govorničku vještinu. 

1) Beng. Komp. Str. 95. — 2) Leo XIII. (Enc. 18. XI. 1893.) ovako veli: Neprikladno 
i nerazborito postupaju oni, koji religijska predavanja i Božje zapovjedi tako navješćuju, 
da iznose gotovo samo ljudsko znanje i mudrost, pozivajući se više na svoje razloge ne- 
goli na Božje. Nužno je, da ovakav govor, bio ma kako sjajan, mora biti mrtav i leden. — 
3) Kontf. BI. #. d. deutsch, K1, B&hm. 1913. 2.: Methode i, d. Predigt. — *) Da se pažnja 
slušalaca svrati na objašnjenje, dobro je, da im se stavi koje pitanje ili sumnja, kako su 
to često činili sv. Oci; na pr. ,Tu me sequere (Jo. 21, 22). Quid est hoc? Quantum sapio, 
Quantum capio, quid est hoc nisi, tu me sequere per imitationem ete, . .“ 


Metod dokazivanja. 73 


noć, ne može se razlikovati jedna stvar od druge, crna od bijele, zelena 
od crvene; jer noć oduzima svim stvarima njihovu boju i sakriva ih pred 
našim očima. No kad se Sunce počne pomaljati, odmah se vidi, kakova 
je koja stvar, sve se opet ukazuje u svojoj boji i obliku. Dakle ćemo i 
mi jednoć, kad iziđe sunce pravičnosti, kad se pokaže Isus Krist na dan 
općenitoga suda, jasno i bistro upoznati, što sada u noći našega života ne 
vidimo na djelima Božje providnosti, čega ne možemo razumjeti... (Pri- 
mjenjivanje:) Kako je jedan čovjek bogat, drugi siromašan; ovaj zdrav, 
onaj boležljiv; treći u časti, četvrti u preziranju; ovaj sluga, onaj moćan go- 
spodin; kako jedan provodi mukotrpan život, drugi planduje: tu nejedna- 
kost ne će da pravo shvati sada naš razum; ali pričekajte, dok djela Božja 
osvanu pred našim očima u onaj dan, tada ćemo konačno priznati: sve 
je lijepo, sve je dobro, sve je pravo bilo uređeno; bolje nije moglo ni 
biti (Hunolt, 18. sv. str. 48. SS.) — Jais u propovijedi: ,,0 ljubavi prema 
neprijateljima“ obrađuje rečenicu: »Mi se moramo što prije i što bolje 
izmiriti i s onima, koji nas pregone bez svake naše krivnje“, ovako: 
»Dobri kršćani misle, kad ih tko zlobi, na riječi našega Božanskog Učitelja 
i Spasitelja, ha (Mat. 5, 23.) kaže: ,Ako dakle prineseš dar svoj k ol- 
taru', hoćeš li da slušaš sv. M. ili da se pričestiš, ,i ondje se opomeneš, 
da brat tvoj ima nešto na te; ostavi ondje dar svoj pred oltarom i idi 
te se pomiri s bratom svojim, pa onda dođi i prinesi dar svoj!“ Pazite, 
dragi slušatelji, Spasitelj ne veli: ako se opomeneš, da ti imaš nešto na 
brata svoga, da ti njega zlobiš; ne, on kaže, da on ima nešto na te, 
da on tebe zlobi; ostavi dar svoj i izmiri se najprije s tvojim bližnjim. 
To nas uči, kako se moramo s onima, koji su nam neprijatelji, što prije 
i što bolje izmiriti“. — Graser dokazuje rečenicu: »Spasitelj je vazda 


. nazočan kod svojih vjernika, nas kršćana, da nam pomaže u svima po- 


trebama“, ovim riječima Gospoda: ,l eyo ja sam s vama u sve dane do 
svršetka vijeka“ (Mat. 28, 20.), ovako: ,Recite mi, učenici Isusovi, što vam 
je tada Isus obećao, kad ste se po njegovu nalogu sakupili u Galileji u 
gori malo prije njegova uzašašća na nebo? Nije li vam dao tvrdu riječ: 
ol evo ia sam s vama u sve dane do svršetka vijeka ?“ Jest, to bijahu nje- 
gove riječi, koje nam kazuje sv. Matej. ,Ja sam s vama, govoraše, ,ja sam 
S vama u sve dane“, rekao je on. To znači: meni se je vratiti k onome, 
koji me je poslao, predragi učenici, ja ću skoro u nebo. Sa svim tim, ja 
se od vas dijelim samo tijelom, moj će duh uvijek ostati kod vas, moja 
će vas milost pratiti na svim putovima vašim, moja vas pomoć ne će 
nikada ostaviti; svagdje i u svim prilikama bit ću vaš pomoćnik, zaštitnik, 
odvjetnik. O, utješljive li nazočnosti, dragi kršćani! I tu moćnu nazočnost 
Isusovu imamo u sve dane! Pitam Ji: Kakvi su to dani? Srećni dani, od- 
govorit će mi učenici Isusovi. Ali ne znamo za dobre dane, u našem ka- 
lendaru ima samo zlih dana. Svi dani naši su dani tjeskobe i nevolje, 
dani bolova i jada, dani žalosti i neprilika; tako su svi dani naši jednaki, 
jedan kao drugi. U takove dane, dragi kršćani, obećao je Isus svojim 
učenicima biti s njima. U tjeskobi i nevolji, u bolovima i jadima, u žalo- 
stima i križevima, hoće da bude.Isus njihov pomoćnik, zaštitnik i odvjet- 
nik it d., do svršetka vijeka. Ne recite, malovjerni, da je to obećanje 
dano samo Isusovim učenicima, koji se bili skupili u Galileji u gori: to 
je obećanje dano nama svima, sve nas ide, koji smo kršćani i prema tome 
Isusovi učenici. Kako bi bio mogao Isus reći ,Ja sam s vama do svršetka 
vijeka“, kad bi te riječi bile ograničene samo na Isusove učenike? Zar je 
Isus odredio, da njegovi učenici žive do svršetka vijeka? Nipošto, oni su 
već prije mnogo vijekova promijenili svijetom. A ipak je Isus obećao, da 
će biti sa svojim učenicima do svršetka vijeka. Koji su to učenici, koji 
će živjeti do svršetka vijeka i kojima je zajamčena nazočnost i pomoć 
Isusova? Mi smo ti učenici, svi mi, predragi kršćani! S nama će biti Isus 
do svršetka vijeka; mi smo njegovi učenici, koji smo ga odabrali za svoju 
glavu i učitelja, mi upoznajemo u njemu početnika i svršitelja naše vjere, 
mi smo se na sv. Krstu zakleli njegovoj zastavi — križu, zakonu njegova 
Evanđelja, s nama hoće da bude do svršetka vijeka: riječ, koja se ne će 
nikada poreći, obećanje, koje se ne će pogaziti. Na noge se, kršćani! Isus 
jest i ostaje s nama sve do svršetka vijeka kao naša obrana, pomoć, kao 
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naš odvjetnik u svakoj nevolji, u svakom križu i trpljenju. O utjeho nad. 
svaku utjehu 1“!) 

Premda nije od potrebe sva mjesta na pomenuti način razvijati, i 
opširno objašnjavanje poznatih mjesta moglo bi više škoditi negoli koristiti 
njihovoj dokaznoj moći, ipak je općenito bolje, jedno jedino mjesto kako 
treba razviti, negoli mnoga nerazvijena bez duha i sile navoditi, budući 
da i o redovito slušatelji ne mogu shvatiti u svoj njihovoj dokaznoj. 
moći.?) 

2, Dokazivanje treba _da.je.istinito t.j. navedeni razlozi moraju. 
uistinu dokazivati ono, što.valja da dokažu.) Samo prividnih dokaza (s0- 
fizamay valja se brižno kloniti. Tekstove ne valja krnjiti, izvraćati ili ih 
trgati iz njihove sveze.“) Primjeri, koji se navode kao činjenice, ne smiju 
biti izmišljeni i neka su vjerojatni, ako su uzeti iz običnoga života.5) 

3. Dokazivanje mora da je prema logičkim zakonima, u induk- 
tivnoj ili deduktivnoj formi. “< ra. : E 

Inđuktivno je dokazivanje, kad se navodi više sigurnih slučajeva 
iste vrste; da-se titvrdi iznesena tvrdnja.“ Indukcija je to jača; štovje pot 
punija. Tidukcija potpuna siguran je dokaz, na pr. apostoli su bili 
progonjeni i mučeni, a većina ih je i podnijela mučeničku smrt. Sv. Petar 
bio je na križ razapeti t. d. sve do zadnjega apostola. Ako nijesu slučajevi, 
kojima se hoće dokazati, iste vrste nego samo slične, tad je to ana- 
logija") Silogizam ili zaključak (dedukcija) najobičniji je način doka- 


1) Graser (Hartlauer, Mayr), Predigten auf alle Sonn- u. Fest. d. J. Innsbr, 2 sv. 
1894, I. 104. ; Isti, Lehrart zu predigen. 8, gl, 8 9. str. 345. ss. — *) ,Differt inter se argu- 
mentari et argumenta adferre. Nam argu mentari oratorie est argumentum ampliticare, in 
lucem adferre, omnem vim illius ac robur explicare. Argumenta argumentis agglomerare, 
quin eorum aliquid amplificetur, idem est ac cibum cibo ingerere, quin masticetur. Hoc 
enim sine gustu fit et stomachum obruit, non reticit“ (P. Houdry Proleg. Bibi. conc.). — 
s) Mjesta i razlozi, koji dokazuju potrebu kreposti pokore, ne dokazuju i potrebu sakra- 
menta Pokore. — “) Tako na pr. riječi (Ps. 17, 26. 27.): ,Cum sancto sanctus eris, et cum 
viro innocente innocens eris; et cum electo electus eris, et cum perverso perverteris“, koje: 
prema svezi govore o vladanju Božjem prema ljudima, ne smiju se primijeniti na ljudsko 
društvo, na ćudoređe ljudi. — 5) U prvom redu neka budu primjeri sigurniji takovi, 
da ih zdrava kritika ne može stavitiu sumnju. »Škodi se stvari, otima pouzdanje, 
ponizuje religija, kad se na propovijedaonici tvrde stvari, o kojima se može razložito po- 
sumnjati. I onda, kad bi slušaoci držali ono, što bi se navelo, posve sigurnim, zahtijeva pošto- 
vanje prema riječi Božjoj, da ne iznosimo sumnjivo kao sigurno na propovijedaonici istine. 
Pomenuto zahtijeva, da se neke čudesne zgode iz života svetaca vrlo umjereno 
upotrebljavaju. Ma kako bili takovi ugledi vrijedni štovanja, i ma kako se pričinjale: 
prilike temeljite, ne valja zaboraviti na protivljenje, na koje se može naići kod 
ljudi, pogotovu kad se od njih traži nešto, na što nijesu oštro vezani. Za istine naše 
svete vjere ima toliko odlučnih dokaza, da bi doista bilo žalosno, kad bi 
se ih propuštalo,a mašalo izvanrednih stvari, koje bi mogle, kad se ne bi oso- 
bito oprezno izabrale, pobuditi u obrazovanih slušalaca nepovoljno mišljenje o obrazova- 
nosti i znanju dušobrižnika. Bellefroid, Handb. d. hl. Beredsamkeit. Regensb. 1849., str. 
215, Ss. — %) Na pr. rečenica: ,Božanski Spasitelj nikoga nije otpustio, da ga ne bi uslišio,. 
koji ga je u pravoj potrebi s pouzdanjem za pomoć molio“. Indukcija govornički razvijena: 
,Sve vas zovem za svjedoke, koji ste Isusa ovdje na zemlji za pomoć molili, Recite mi: 
Zar vas je kada u vašoj nevolji zapustio? Nije, dovikuje satnik iz Kafarnauma, ja sam ga 
molio i on je ozdravio mojega bolesnog slugu (Mat, 8, 6. 13.). Nije, kliče slijepac na putu u. 
Jeriho, ja sam vikao: Isuse, Sine Davidov, smiluj mi seli povratio mi je očinji vid (Mare. 
10, 47. 52.). Nije, govore sestre Marta i Marija, mi smo ga molile, i on je našega već zako- 
panoga brata Lazara uskrisio (Jo. 11, 21. 32, 43. 44). Nije, kaže razbojnik zdesna, ia sam ga 
molio, a on me nadario kraljevstvom nebeskim (Luc. 23, 42. 48.). Nije, kliču i viču tisuće 
drugih, on nas nije neuslišane ostavio, molili smo ga, a on nam je pomogao“. Graser, 
Lehrart zu predigen, str. 368. — 7") Na pr. rečenica: Mi ne smijemo s nevoljama i protiv- 
štinama malodušni postati, jer je Isus, naš pomoćnik uvijek uz nas. Analogija: ,Zar je 
vojnik malodušan, ako je uza ni srčan vojskovođa? Zar se boji onaj na brodu, kad brodom 
upravlja vješt krmiiar? Zar se straši dijete, kad ga za ruku: drži ljubljeni otac? Zar da se: 
mi bojimo, kad je Isus uz nas, da nam u svaki čas pomogne?“ Graser, Lehrart, str. 367. 
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zvana, Silogizam ima 3 suda: gornjak, doljnjak i zaglavak, na va zajed- 
nički molitvu Bog usliši; darašnja je. naša molitva zajednička, Bog će je 
dakle uslišiti. Međutim propovjednik nije vezan na taj red, kao ni na broj 
dijelova silogizma. Cesto puta se jedan sud silogizma izostavi; kod do- 
kaza ugleda izostavlja se gornjak (viši sud), budući da je i onako poznat, 
pa ga nije od potrebe ono Na taj način pokraćeni silogizam zove 

e imema,.na pr. Sv. Pismo kaže, da je oholost Bogu mrska (dolj- 
njak). — Oholost je dakle Bogu mrska (zaglavak). Gornjak ,Sve što kaže 
Sv. Pismo, istina je“, poznat je, pa zato izostavljen. Cesto se upotrebljava 
epiherema t. i. složeni silogizam. (sorit), kojemu se premise, od kojih 
sastoji; posredriim pojmom obrazlože I utvrde, napr. Pravedne molbe 
Bog ne obija; jer Krist kaže: Molite i dobit ćete. -— Naša je današnja 
molba pravedna; jer nas je sam Krist uči i zapovijeda je u Očenašu. — 
Dakle i t. d. Katkad vrlo je prikladno upotrebljavati lematičke za- 
klijčke» koji se prema broju članova disjunktivne premise zovu dileme 
(A člana), trileme (3 člana) ili polileme (više članova). Budući da članovi 
disjunktivne premise sačinjavaju sve moguće posljetke nekoga uvjeta te 
se mogu smatrati njegovim yršcima (rogovima), zovu se lematički zaključci 
i syllogismi cornuti. U lematičkom zaključku niža premisa niječe sve čla- 
nove teze, tada zaglavak niječe samu hipotezu. Kao primjer neka bude 
ovdje spomenuta dilema Tertulijana u njegovoj Apologiji protiv Trajanova 
edikta, da ne treba kršćane istraživati, ali valja kazniti one, koji budu 
kao kršćani tuženi. Tertulijan ovako dokazuje: Taj je edikt nepravedan, 
jer su kršćani ili krivi ili nedužni. Ako su krivi, edikt je nepravedan, jer 
ih se tada mora istraživati. Ako su nedužni, opet je edikt nepravedan, jer 
ih se tada ne smije kazniti. Dakle: bili kršćani krivi ili bili nedužni, u 
svakom je slučaju edikt protiv. njih nepravedan. Rjeđe se upotrebljava 
složeni silogizam (gorit) t. j. niz od dva ili više sloglonms, gdje ijedan 
silogizam iz drugoga izlazi, na pr. molitvom dobivamo milost — milošću 
ustrajnost — ustrajnošću blaženstvo. —- Stoga tko moli, bit će blažen (Al- 
fonzo). Massillon je.na krivom zaključku sazdao ovaj niz misli: malo 
ima ljudi, koji nikada teško ne sagriješe — koji teško griješe, rijetko čine 
gem pokoru — koji prave pokore ne čine, umiru u teškom grijehu, — 
Coji u teškom grijehu umiru, ne će se spasiti. — Prema tome malo će se 
ljudi spasiti. U pomenutom silogizmu ne razlikuje se dovoljno pokora u 
zadnjem času života od savršene pokore svetih pokornika. 

4 Retoričko razvijanje dokaza ne smije biti u suhoj, školskoj 
formi, jer ne bi predavanje bilo živo, Istina, dokazivanje se mora uvijek 
osnivati na logičkoj formi; ali propovjednik ne će golu formu iznositi, 
već će nastojati da s prikladnom jednostavnosti -združi govornički ukras. 
Pojedine će članove logičke forme zaključka, gornjak i doljnjak, s induk- 
cijama, analogijama, primjerima, poredbama ispuniti i sve prikladnim figu- 
rama krepko, zorno i živo prikazati. Propovjednik neka se kani u doka- 
zivanju.mudroliia.') PIPINBNTVI U 

. Kao objašnjenje za postavljeno pravilo neka služi ulomak propo- 
vijedi,') koja je govorena o prosnoj procesiji sa Presvetim za blagoslov 
polja. Propovjednik govoraše o tekstu kod Luke 11, 9. i obrađivaše glavnu 
rečenicu: ,Bog ne može današnje naše molbe odbiti, jer je pravedna, za- 
jednička, postojana“, u 3 dijela. Osnova 2. dijela: ,Bog ne može današnje 
naše molbe odbiti, jer je zajednička, bijaše ovaj silogizam: Gornjak: 


zajedničke molbe ne može Bog odbiti. — Dokaz: Iz Sv. Pisma, Crkve, 
uma i sv. Otaca. — Dolnjak: Današnja je naša molba zajednička. — 
Dokaz: Tumačenje, zašto je zajednička. — Zaglavak: Dakle Bog ne 


može današnje naše molbe odbiti. Govorničko razvijanje. Prijelaz 
iz 1. dijela propovijedi na 2.: ,Tako je, dragi kršćani! Današnja naša 
molba jest pravedna. Zato je ne može Bog odbiti. Ali to još nije dosta. 
Naša molba jest i zajednička. To joj daje vrlo veliku novu vrijednost“. 
Izatoga slijedi objašnjavanje, što je zajednička molba. »Zajednička 
molba zove se ona, koju mole ne dvojica ili trojica ili nekoliko njih, već 


1) Kieffer, Die dussere Kanzelberedsamkeit o. die Kunst der kirchl. Diktion u. 
Aktion, Sch&ningh 1912. — *#) Graser, Lehrart, 8. gl. & 22, ' 
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kad moli mnoštvo naroda u kakovoj općoj ili zajedničkoj potrebi.“ Go- 
vorničko zaodijevanje gornjaka. ,A za takovu se molbu, dragi kršćani, može, 
s pravom reći, da prodire nebesa.“ Sada dolazi 1. dokaz indukcijom. ,Dugo 
ti svjedoči! Tko te je ostavio u oblake? Mojsije mi odgovara: zajed- 
nička molitva, što je Noa molio sa sinovima svojim iza potopa (Gen. 
8, 20.; 9, 12, 13.). Jest, gledajte samo, kako taj mali svijet, što se tu sku- 
pio, žarko zajednički moli. Meni se pričinja kao da gledam kako njihov 
kad i molitva zajedničkom silom prodiru oblake i dopiru do prijestolja 
Svevišnjega. Jest, ja već gledam dugu u oblacima, koja ima biti siguran 
zalog vječnoga izmirenja između Boga i čovjeka, Bethulijo, opsjednuti grade, 
tko te oslobodio iz ralja bijesna Holoferna ? Judita mi odgovara: zajed- 
nička molitva njezinih stanovnika. Mlado i staro, veliko i malo, odlično 
i priprosto, muško i žensko, sve se skupilo u svetištu i mnogo sati va- 
pilo k Bogu za pomoć i milosrđe (Jud. 7, 4. 18). To je zajedničko mo- 
ljenje Bog uslišio. On je ojačio desnicu slabe žene i moćnoga neprijatelja 
Bethulije srušio. Slušam proroka Jonu, kako po zapovijedi Božjoj viče 
po svim ulicama grada Ninive: Još 40 dana, pa će Niniva propasti (lon. 
3, 4). Užasne li osude! Nesrećna li grada! Propast je njegova određena. 
Ipak nije, ja se varam. Ima još jedno sredstvo, da ga očuva od propasti. 
Zajednička molitva može ga spasiti. I gledajte, dragi kršćani, kako sam 
pogodio. Slušajte što Sv. Pismo pripovijeda. Kralj, kaže Sv. Pismo, zapo- 
vjedi zajedničko moljenje (Jon. 3, 6.—10.). Glava sa svim udima, gospo- 
dar sa svim podložnicima, sve, od najvećega do najmanjega, moljaše 
oproštenje svojih grijeha i kazne. I šta se dogodilo? Tko bi mislio ? 
Gledajte i divite se sili zajedničke molitve! Rasrđeni Bog stavlja svoj 
osvetni mač natrag u korice i poštedje Ninivu. I vi, učenici Kristovi, kada 
je na vas sišao Duh Sv.? Zar ne, da ste bili skupljeni na zajedničkoj 
molitvi?“ Sada dolazi 2. dokaz gornjaka iz života Crkve. ,To zna sveta 
Crkva, dragi kršćani, Crkva, kojom upravlja Duh Božji. Zato se ona 
utječe molitvi u svim svojim potrebama od svojega početka pa sve do 
dana današnjega. Kad prijeti kuga, rat i druga zla gradovima, zemljama 
i narodima, kad Crkvu Božju uznemiruju opasna vjerska cjepkanja, tad 
svemu tome na put staje zajednička molitva, I kad se nije oćutjelo spa- 
sonosno djelovanje molitve?“ Izatoga dolazi 3. dokaz iz uma — ratio 
theologica -— i Otaca. ,Hoće li se znati razlog, dovolino je s omenuti 
samo rij .či velikoga crkvenog Učitelja Augustina: ,Molitva pravednika jest 
ključ neba. Kao što se sigurno njegova molitva diže, tako silazi milosrđe 
Božje'. Zar se ne da iz ovih utješljivih riječi sv. Oca s pravom izvesti 
zaključak: ako molitva jednoga jedinog pravednika može da bude ključ 
neba, što tek može da postigne moljenje čitave općine, čitave župe, gdje 
ima sigurno mnogo pravednika? Jest, posve uvjeren kažem, što je na- 
pisao sv. Jeronim (ep. ad. Nepot): ,Nije moguće, da ne bi Bog uslišio 
moljenje mnogih'.“ Time je dokaz gornjaka svršen; izatoga se doljnak 
samo protumači. 


»Iko od vas može da ostane bez utjehe, ako je promotrio našu 
današnju molitvu? Kakova je naša današnja molitva? Hvala Bogu zajed- 
nička! Podignite samo oči svoje unaokolo! Što vidite? Veliko mnoštvo 
naroda, koje se ovdje našlo s istom nakanom; pobožnu župu, koja Boga 
ustima i srcem, zajedničkom revnosti i žarom moli blagoslov polja i nji- 


hovih plodova. ai gotovo mi se čini, kao da gledam izabrani narod | 


Božji, pobožni Izrael, koji je svojega Mojsija slijedio, i pratio cijeli dan 
kovčeg zavjetni. Sve uzdiše, sve zove, sve moli, sve pjeva, sve kliče, 
sve diže svoje ruke prema nebu, da Božji blagoslov zajedničkim silama 
isprosi.“ Sada dolazi zaključak s kratkim ponavljanjem čitavoga zaključnog 
govora. 

»Stoga utješeni, dragi kršćani, opomenite se još jedamput, kako ve- 
liku moć posjeduje zajednička molitva. Bog ne će ne uslišiti zajedničke 
molitve. Duga to kazuje; Bethulija to kazuje; Niniva to kazuje; apostoli 
to kazuju; Crkva, um, sv. Oci to potvrđuju. Kako je dobro za nas, što 
smo današnju našu molbu zajednički opravili. Bog je ne može odbiti.“ 


Osnovno_je. načelo_ dokazivanja, da propovjednik, koji hoće 


nn 


uvjerenje. druge iivjeriti o kršćanskoj istini, bude iznajprije sam čvrs to uvje- 
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Pobijanje. ST 


rem. Propovjednik čvrste vjere!) posramit će nevjernike, slabe će u vjeri 
poduprijeti, nestalne utvrditi, jake će učiniti nepokolebljivima. 


$ 59. Pobijanje. 
Duhovni govornik mora _nesamo vjerske istine temeljitim 


razlozima utvrditi, nego mora i. zapreke, koje stoje na putu 
uvjerenju, odstraniti. 

Pobijanje je zadatak homiletičkoga obučavanja, 1. kad _se 
u. župi čuju prigovori, sumnje, slobodoumna, naopaka mišljenja 
i faklapanja protiv vjere; 2. kad se _u župi pojave praznovjerja, 
vjerska kriva mišljenja i zablude; 3. kad se stanu—Stavljati u 
sumnju ćudoredni propisi ili kad se njihovo gaženje uljepšava 
ili ispričava. U 1. i 2. slučaju pobijanja su dogmatičke (teo- 
rijske) naravi, a u 3. moralne (praktičke). 

Sve prigovore, kriva mišljenja nije potrebno pobijati, kao 
što nije od potrebe sve istine dokazivati. Pobiti valja one za- 
blude, koje su već slušaocima poznate ili će ih sigurno upo- 
znati, kao i one, koje su od praktičke važnosti, jer su protiv 
osnovnih istina kršćanstva. Predmet javnoga pobijanja nijesu 
prigovori, koji nijesu poznati slušaocima a teško da će kađa 
i biti poznati, zatim prigovori, koji nadvisuju shvaćanje Sluša- 
laca ili su tako površni, da ih nije treba pobijati. Pobijati_se 
može direktno ili indirektno. 

a) Direktno (upravno) se pobija, kad se sumnje, 
zablude, koje se istini protive, izrijekom spominju i pobijaju, 
dokazujući njihovu ništavost. Za to je potrebno. upoznati njihov 
ižvor, iz kojega su crpane. Taj je izvor tako različit, kao što je 
različit izvor, iz kojega se vade dokazi za Božansku istinu. Oni, 
koji iznose prigovore protiv vjere, pozivaju se sad na um, sad 
na povijest i iskustvo, sad na ljudski, pa i na Božanski ugled. 
Pravi razlog svih prigovora i sumnja protiv istina sv. vjere vrlo 
često je neznanje ili nerazumijevanje, još češće naopakost srca 
i opakost ili slabost volje.) Osniva li se prigovor na zabludi 
razuma, olakšat će se pobijanje, ako se prigovor prikaže u. 
silogističkoj formi i ispita, da li je pogrješka u materiji zaključka, 
u krivim mislima, ili u formi, u nerazumijevanju i prema tome 
u krivom zaglavku. Kad se pogrješka upoznala, tad treba do- 


. kazati iz ugleda (Božanskoga ili ljudskoga) ili iz uma ili iz po- 


vijesti ili iz iskustva, da je prigovor slušalaca, njihov zaglavak iz 
prednjaka ili posve kriv ili samo djelomice ispravan, ili da ono, 
što slušaoci navode protiv istine, govori za istinu a protiv 
njih. Direktno pobijanje može biti u nijekanju, razli- 
kovanju ili odbijanju iznesenoga dokaza protiv vjere. Tako: 
se mora na pr. zaglavak izveden iz: Act. ap. 10, 34. 35. ,,da 
je jedna vjera kao i druga, i da kršćanstvo nije bolje od ne- 


: 1) Kerer, Macht der Persčnlichkeit im Priesterwirken.* — Auf zur Freude, — Gebt: 
mir grosse Gedanken.* Manz. Keppler, Mehr Freude. Herder 1909. Isti, Homiletische Ge- 
danken u. Ratschlige: str, 16, Persčnlichkeitskultur, str. 59. Seelsorge, str. 62. Unser eige- 
nes, unser bestes, str. 97, — ?) Prigovor ima se smatrati i kao napast protiv vjere, što se: 
češće zbude i kod inače vjernih kršćana. 


Nužda. 


Kada ? 


Predmet. 
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znaboštva i židovstva; da se može vjerovati, što se hoće, samo 
ako je inače čovjek kakav treba da bude“ naprosto zanije- 
kati, jer se osniva na posvemašnjem nerazumijevanju pomenutoga 
mjesta, koje upravo govori protiv lude fraze modernoga indi- 
ferentizma. ' 
Da se podano pravilo objasni, neka služi ovaj primjer.) Govornik 


je obrađivao rečenicu: ,da Isus svima vjerno pomaže, koji ga s pouzda- 
njem mole za pomoć“. Ta je istina dokazana svjedočanstvima Božjega i 
ljudskoga ugleda, umom i iskustvom, slušalac ne može se protiviti nave- 
denim dokazima. Ipak ga još jedna sumnja uznemiruje ; iznosi protiv na- 
vedenih dokaza jedan prigovor iz iskustva. Taj je prigovor ovo pitanje: 
»Kako je s onim nevoljnicima, koji dugo vremena, a mnogi i cijeli život 
stradaju? Zašto svima tima ne pomaže Isus? Sigurno većina njih ili ba- 
rem mnogo njih imaju pouzdanja u Isusa i zacijelo ga vruće mole za po- 
moć“. Taj prigovor iz iskustva treba da govornik pobije. Zaodjenut će ga 
silogizmom: 

Gornjak: Ako ima ljudi, koji moraju bez utjehe i pomoći čamiti 
u svojoj nevolji, tada Isus ne pomaže svima, koji ga pomoć mole. 

Doljnjak: A znamo da takovih ljudi ima vrlo mnogo. 

Zaglavak: Dakle Isus ne pomaže svima, koji ga pomoć mole. 


Formi se toga zaključka mne može prigovoriti: zaglavak posve is- 
pravno izlazi iz prednjaka. I doljnjak je stvarno istinit, kako nam kazuje 
svakidašnje iskustvo; mora dakle da je gornjak neispravan. Govornik pušta 
da onaj, kojega bijeda bije, iznese svoj prigovor u svoj njegovoj jačini. 
Time teče govornik pouzdanje u slušalaca, pa će ih i lakše uvjeriti o 
istini, o kojoj su dvoumili. ,Što da reku oni, koji već dugo bolesni logom 
leže? Što oni, koji se nikako ne mogu osloboditi svojih nevolja? Sto oni, 
koji u svom životu nijesu imali srećnoga dana? Zar mi ne će reći: Jao, 
našu lađicu neprestano vjetar i valovi biju?*) Okolo nas bijesni bura i 
oluja. Ali Isus za nas spava još uvijek dalje. Mi vapijemo jače od nje- 
govih učenika: Gospode, pomozi nam! Ali se on ne će da probudi. Mi 
propadamo; ali nam on ne pomaže.“ Sada se odgovara na prigovor po- 
bijajući gornjak distinkcijom. Priznaje se ,da ima ljudi, koji mo- 
raju bez utjehe i pomoći čamiti“, ali zaglavak ,da Isus ne pomaže svima, 
koji ga pomoć mole“, ograničuje se riječima: »Jest, Isus ne pomaže svima 
uvijek odmah, bez otezanja“. Zaglavak ,on ne pomaže“ zaniječe se re- 
torički ovako: ;Strpite-se;-predragi! Isus vam pomaže, to je posve si- 
gurno, ali kada? Naravno, toga vam ne mogu reći. Isus je dan svoje po- 
moći sakrio; ali pomoći će vam zacijelo. Istina je, svi nijesu tako srećni 
kao njegovi učenici, da bi bili uslišeni na prvo svoje zapomaganje. Gle- 
dajte tužnu Kananejku! Kako dugo pušta Isus da prosi zdravlje za svoju 
kćer! Ali konačno je uslišena (Mat. 15, 21.—28.). Gledajte onoga siromaš- 
nog čovjeka, o kome nam pripovijeda sv. Ivan u 9. glavi. Bijaše slijep od 
rođenja, a isus mu dao očinji vid iza mnogo godina; kasno mu pomogao, 
ali ipak sigurno. Gledajte onoga hromog čovjeka kod ovčjega ribnjaka u 
u Jerusolimu; bijaše bolestan 38 godina, dok ga je Isus izliječio (Jo. 5, 
1.>14). O predobri Isuse! Ti nam možeš pomoći, ti nam hoćeš pomoći, 
ti si odlučio da nam pomogneš. Ali jao, zašto spavaš tako dugo, zašto se 
ne ćeš da probudiš, zašto dopuštaš, da tako dugo čekamo na tvoju pomoć? 
Predragi, sami tajni razlozi, kojih mi ljudi ne možemo shvatiti, razlozi, 
kojih ne možemo iznaći. Zar nam nije dosta, što nam je pomoć osigu- 
rana? Zar nijesmo zadovoljni, što će nam sigurno pomoći; zar bismo mu 
htjeli i dan i čas odrediti? Stanite, predragil to bi bilo previše traženo, 
Zar Isus ne zna bolje od nas, kada je pravi čas, da s nas snimi križ, da 
nas oslobodi od nevolje, da nas očuva od protivština? Budite utješeni, 
žalosni, budite utješeni, tjeskobni, budite utješeni, malodušni! Isusu činite 
krivo, kad govorite: Isus nas ne čuje, ne pomaže nam. Doći će čas, a 


1) Graser, Lehrart, 9. gl. S 7. — ?) Propovijed o Mat, 8, 23.—27. (4. nedjelja poslije 
Bogojavljenja.) Graser I. 107. s. 
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možda je već blizu, da oćutite Isusovu pomoćnicu ruku s neizrecivom 
utjehom. Možda se već budi, možda već otvora svoja usta, da zapovjedi 
vjetru i valovima, možda već pruža svoju ruku, da utiša oluju i vašoj la- 
dici poda mirno plovlienje. Zar ne ćete tada morati reći: Jao, kajemo se 
s malovjerja svoga, stidimo se s nepouzdanja svoga; sad vidimo, da Isus 
svagdje doista pomaže! Tješite se time, žalosni, dok ne dođe čas pomoći. 
Kako da ne bude sva gorčina vašega života oslađena, kad ste sigurni za 
pomoć Isusovu!“ 


Time se gornjak distingvirao, naime dokazalo se, ,da Isus pomaže 
svima, koji ga s pouzdanjem mole, ali ipak ne odmah“. A sada se gornjak 
posve zaniječe, okazujući ,da Isus i onima, za koje se čini da ih pušta u 
nevolji, ipak uistinu pomaže“. »A kako bi bilo, kad bih vam mogao pokazati, 
da Isus već onda zaista pomaže, kad vi još ne ćutite njegove pomoći? 
Jest, upravo je tako! O vi učenici, vi mislite, da lsus spava bez skrbi i 
dopušta da lađica bude lađica. Nipošto, vi se varate; on samo drijema, 
ne spava. On spava, ali samo kao zaručnica u Pjesmi nad Pjesmama; 
jer njegovo srce bdi, bdi za vaše spasenje. On vam već uistinu pomaže, 
i ne gleda na vašu malodušnost. Zašto se bori vaša lađica tako posto- 
jano protiv valova, koji je gotovo pokrivaju, zašto nije potonuli? Isus 
pomaže, to je uzrok. On dopušta, da je valovi pokrivaju, ali ne potope; 
dopušta da je vjetrovi biju, ali ne razbiju; dopušta, da bijesni oluja, ali 
da ne nadvlada. Zar ne znači to pomagati? Otvorite oči vaše vjere, vi 
svi, koji trpite, pa ćete vidjeti na sebi pomoć Isusovu. Isus je zaista kod 
vas, ali ga vi ne vidite; on vam već uistinu pomaže, ali vi toga ne opa- 
žate. Ranjeniče, tvoje će te rane usmrtiti, ali Isus polaže na njih svoju 
čudotvornu ruku; bolesniče, ti ne bi više s postelje ustao, ali Isus bdi 
kod tebe; malodušni čovječe, ti bi skapao pod svojim križem, ali ti [sus 
pomaže nositi. Otkale je to, predragi, što često kažemo: ovaj čovjek može 
veoma mnogo podnijeti; onaj bolesnik izvanredno je strpljiv u svojim bolo- 
vima; ovaj nesrećnik znade se svojoj nesreći priljubiti? Otkale to, pitam? 
Od pomoći Isusove. Isus zaista već pomaže svima; tješi, jača, čini po- 
stojanima u njihovim bolovima. Zar to ne znači pomagati ?“ 

»Pomoženo je dakako, reći ćete, to moramo priznati; ali nije ipak 
potpuno pomoženo. Zašto nas bolesne posve ne ozdravi, zašto nama bi- 
jednima ne da dovoljno imutka, zašto nas potlačene posve ne oslobodi?“ 

o je novi prigovor, koji valja pobiti. ,1o je nešto posve drugo, pre- 
dragi! Na to neka Isus sam odgovori. On svakako ima razloga, koji su 
nama sakriveni, zašto ovome ili onome samo napo pomaže a ne posve, 
ne odmah, već će tek kasnije pomoći. No svakako možemo na našu utjehu 
misliti: Isus nama može pomoći, Isus hoće nama pomoći, Isus nama uistinu 
pomaže; ne posve, što ima svoj razlog. Možda bismo za zdravih dana 
zaboravili na Boga, kao onaj raskošnik (Luc. 16, 19.—31.). To zna Isus, 
zato nas ostavlja u bolesti. Možda bismo provodili naopaki život, kad 
bismo imali blaga i imanja, kao onaj rasipni sin (Luc. 11, 11.—32.). To 
zna Isus, zato nas ostavlja u siromaštvu. Možda bismo bez križa i bo- 
lova bili kao divlji konj bez uzde i pali u vremenitu i vječnu nesreću, 
To zna Isus, zato križa ne snima posve s naših leđa. Da nije Isus do- 
pustio da ga Petar zataji, ne bi bio Petar prolio toliko pokorničkih suza. 
Da je Isus bolesnoga Lazara ozdravio, ne bi ga bio mogao od mrtvih uskri- 
siti. Da je Isus razbojnika oslobodio od njegova križa, ne bi bio razboj- 
nik neba zadobio. Gledajte, Isus pomaže upravo tada najviše, kada mi 
na to najmanje mislimo.“ 


. Ako je razlog sumnji u svjedočanstvu ljudskoga auto- 
riteta, ima se sumnja tako pobiti, ili da se navede veće i 
vierodostojnije svjedočanstvo, na pr. Sv. Pisma, ili tako, 
da se ugled i vjerodostojnost autoriteta, na kojem 
se osniva sumnja, obori, bilo što pomenuti autoritet ne 
poznaje stvari, o kojoj je govor, bilo što nema poštene volje 
govoriti istinu; time mu se poreče kompetencija u stvari, 
o kojoj se govori. 


Prikazi- 
vanje 
posljedica, 


Pokvare- 
nost srca. 
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Tako Massillon pokazuje, kako se čovjek ovoga svijeta ne smije: 
tužiti na teškoću Kristova križa, kad ga ne poznaje (Homilija Evanđelja. 
o Samaritanki). ,Mogli bismo vam kazati: Pokušajte prije kreposno ži- 


2 


vjeti, negoli se potužite na takav život. Kad biste bili prema riječima 
Evanđelja započeli da gradite, a ne biste mogli dovršiti, i ako biste sami 
bili krivi svom neuspjehu, kako Isus kaže, jer nijeste bili na oprezu i jer 
se nijeste držali potrebnih pravila, mogli biste kazati, da djelo nadmašuje 
vašu snagu. Ali nijeste nijednoga odlučnog koraka učinili za svoje spa- 
senje; vi ste dosada provodili mekoputan, raskalašen život, život pun 
strasti i bez koristi; zašto dakle sudite o stvari, koje ne poznajete? Go- 
vorite nam o životu ovoga svijeta, pa ćemo vas slušati..., utaj se posao: 
razumijete . . . Ali kad se govori 0 kršćanskom životu, tada vaija da za- 
nijemite; na vama ništa ne govori o njegovoj teškoći, njegovim neugod- 
nostima; tu odlučuje samo iskustvo. Pokušajte najprije, obračunajte sa 
svijetom, odrecite se svojih strasti, počnite da živite za vječnost; tada, 
tada nam recite, da li je jaram Kristov tako težak, kako se pričinja.“') “ 

Često može se koji prigovor protiv istine tako suzbiti, da 
se prigovor ili posve jednostavno i razumljivo objasni i pokaže, 
što je zapravo njime rečeno, ili da se otkrije nesmisao prigo- 
vora i njegove štetne posljedice (deductio ad absurdum). Ako 
je protivuriječje prigovora upoznato, to često jače djeluje od 
temeljita poučavanja. Mnogi, koji se daju zaslijepiti sjajanjem ko- 
jega lažnog načela, prestraše se od njegovih posljedica, kojih 
ne bi htjeli, i na koje dosele još nijesu mislili. Tako se na pr. 
može postupati s modernim krilaticama: ,Slučaj vlada svijetom 
— Jedna je vjera kao i druga — Smrću svršava sve“, i s mno- 
gim drugima,*) 

Ima li razloga držati, da sumnje protiv koje istine potječu 
iz pokvarena srca, koje niječe istinu, jer u njoj gleda 
svoju osudu (na pr. sumnja o egzistenciji pakla, besmrtnosti), 
ne valja se dati na pobijanje sumnje, već treba pažnju sluša- 
laca svratiti na pomenuti mutan izvor i djelovati na srce, da 
se popravi. ' 

b) Indirektno (neupravno) se pobija, kad se Bo- 
žanske istine, na koje se dižu sumnje, praznovjerna mišljenja, 
jasno protumače i utvrde, i kad se pokaže, kako blagotvorno: 
utječu na krepost i sreću, tako da prigovora, sumnji, samih od 
sebe nestaje ili ih sami slušatelji lako pobiju. Zabluda ili sumnja 
niti se ne spomene ili samo toliko, da može izići iz ustiju luda 
ili pokvarena čovjeka. Taj način pobijanja jest najsigurniji i 
najprikladniji.?) 


$ 60. Načela razboritosti za pobijanje. 


Duhovni govornik mora zablude pobij ati pravom, krš- 
ćanskom ljubavi zadahnutom raz boritošću; pri tom mora 
govornik paziti na sebe samoga i na slušaoce, na pravo 
vrijeme i na prikladan ton. 


1) Heininger, Predigtamt.# Str. 271. — *) Freund, Moderne Phrasen u, Schlag- 
wdrter,* — 3) ,Cognitio veritatis omnia falsa, si modo proferantur, etiam, quae prius inau- 
dita erit, et diiudicare et subvertere idonea est.“ S. August. ep. 118. n. 2. — Tako valja 
pobijati zablude socijalne demokracije. 


Srdačnost prikazivanja. i 81 


Pazeći na sebe samoga valja da se govornik kloni svega, 
što bi pobuđivalo sumnju, kač- daje njema“ samo" do svojega 
a: Zato redovito ne će svojim ugledom pobijati za- 


valja bojati štetnih posljedica. 

Ton pobijanja ima biti prema prilikama. t. |. prema 
osobama, koje stavljaju prigovore, prema važnosti istine, 
protiv koje se stavljaju prigovori, prema mjestu, gdje se stav- 
ljaju prigovori, prema vremenu, kad se stavljaju prigovori, 
pa je prema tome pobijanje sad blago, sad ozbiljno, sad sa sv. 
srdžbom ; nikada neka ne bude lično i uvredljivo. 

... Dušobrižnička razboritost zahtijeva, da se spriječe opasna kriva 
mišljenja a kršćanska načela što čvršće usade. Naročito valja paziti na 
glavna vrela, otkale potječu naopaka mišljenja, kao što su nećudoređe, 


"praktički indiferentizam, nedostaina vjerska obuka, zla odgoja, često za- 


nemarivanje bogoštovlja, pogibeljno čitanje, osobito nećudorednih ili ne- 
kršćanskih romana, pijetističkih rasprava i protivuvjerskih listova, općenje 
s pokvarenim ljudima i ljudima bez vjere. 


$ 61. Srdačnost prikazivanja.) 


. Nije dosta Božansku istinu tako prikazivati, kakova je u 
sebi, da bude spoznata i pripoznata, već valja prikazivati nje- 
zinu vrijednost i blagoslov, njezinu svezu s našom 
srećom i nesrećom, da djeluje na naša čuvstva?) i život. 

!') Konf. BI. f. d, deutsch. K1. B&hm. 1909. 147.: Zusanmengehčrigkeit der Gemiits- 
u. Willensbildung, — *) Po Gatterer-Krusu (Katechetik u. Methodik 1909. 211.) čuvstvo je 


požudna moć (oćutna i nadoćutna), koliko se pobuđuje prema nadoćutnoj dobroti ili zloći. 
Keppler, Ratschlige, str. 82,: Lieber kein Pathos als ein falsches. 
6 


Pažnja na 
slušaoce. 


Vrijeme. 


Ton. 


82 Različite vrste čuvstava. 


Prikazivanje, koje pobuđuje čuvstva, zove se srdačno, čuv- 


Potreba. stveno prikazivanje. Djelovati na čuvstva po sebi je 


potrebno, 1. jeri čuvstva treba da budu istinom 
posvećena; potklad je čovjeku za njegovo blaženstvo, kad 
se raduje pravim dobrima a odvraća gađenjem od zbiljskih zala; 
2. jer do čuvstvovanja redovito stoji htijenje i po- 
svećenje volje, budući da se volja ljubavlju prema pravim 
dobrima a gađenjem od istinskih zala najjače pobuđuje, da k pr- 
vima teži a od drugih zazire; 3. do pobuđivanja čuvstava 
stoji i posvećenje spoznajne moći. Radost i ljubav za 
istinu osvaja čovjeka. Pobuđivanje čuvstava uzrokuje i podržaje 
pažnju u slušaocima, vodi lakše do uvjerenja i trajnoga pameto- 
vanja istine. Bez čuvstava nije se nikada učinilo kakovo veliko 
djelo. Svako obučavanje je suho i začas, ako ne pobuđuje čuv- 
stva i potom djeluje na volju. Naravnim čuvstvima služit će se 
propovjednik umjereno, da uzmogne što više pobuđivati čuv- 
stva svrhunaravnim istinama i vjerskim tajnama. 

Napose kod homiletičkoga obučavanja djeluje na čuvstvo- 
vanje posebna svrha nekoga predavanjaičuvstveno 
stanje slušalaca. a) Svaka istina, koja se ex professo obra- 
duje, ima biti prema posebnoj svrhi predavanja čuv- 
stveno prikazana; čuvstvenije, kad se hoće jače pobuditi 
čuvstva, kao u propovijedima utjehe, pokore, kazne, posta; 
manje čuvstveno, kad se poučava, tumači, uvjerava, kao u 
homiljama, kršćanskom nauku. b) Pobuđivanje čuvstava prika- 
zivanjem Božanske istine stoji ido č uvstvovanja slušalaca, 
1. kad su beščuvstveni, indiferentni, hladni, mrzovoljasti, oso- 
bito prema višim duhovnim dobrima, ili kad su im čuvstva od- 
više slaba da volja tvori djela;, 2. kad abnormalno.čuv- 
stvuju: kad naopako čuvstvuju na pr. kad se ropski boje 
Boga, neuredno se ufaju, očajavaju ili kad ljube kriva dobra a 
zbiljska zla, umjesto da ih mrze, na pr. kod oholosti, škrtosti, 
tjelesne pohote, ili kad odviše čuvstvuju na pr. kod samočuv- 


stva, tjeskobe, straha, bola ili naslade, naročito u oćutnim 
užicima. 


8 62. Različite vrste čuvstava, koje valja pobuđivati 
razvijanjem Božanske istine. 


Sva su čuvstva po svojoj naravi ili ugodna ili neugodna. 

Ugodnim čuvstvima, koja će duhovri govornik pobuđivati ili suz- 
rpm pripadaju čuvstva radosti, ufanja (nade), poštovanja i 
jubavi. 


radost, ria pr. radost poradi posjedovanja prave vjere, naročito (prema 
Cat. Rom. 1. 4. q. 1.; SB, 1. q. 6.; cp. 10, q. 4; cp. 11. q. 9. . .) poradi 
jevi 


utanja (nade) nastaje iz predodžbe dobra, što_se.tek_ima.da.dogodi 
ili izvjesno ili vjerojatno (očekivanje, pouzdanje). Buditi i jačati valja čuv- 


rasama 
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roštenje grijeha, u milost i pomoć Božju te postignuće 
neka inficidy a suzbijati i slabiti neuredno ufanje kao i samo pouz- 
davanje u vlastite sile i stvorove. 3. Cuystvozačuđenja i poštovanja 
nastaje iz promatranja lijepa, savršena i vrijedna, pa koliko je upravljeno 
na osobe, zove s€ poštovanje; cijenjenj€ — a ako ide Boga, najsa- 
vršenije biće, zove _se čuvstvo rano omenuto čuvstvo valja oso- 
bito buditi i njegovati, kad ide Boga i Božje stvari, krepost i kreposne 
osobe; a često ga valja suzbijati, slabiti, kad ide u prevelikoj mjeri stvari 
relativne vrijednosti kao čast, bogatstvo. 4. Cuvstvo ljubavi u pravom 
sifilslu može se imati samo prema razumnim bićima, no može se imati i 
prema stvarima 1 izlazi iz zamjedbe nečega, što se mili na osobi ili stvari, 
ili iz promatranja primljenih dobročinstava. U prvom slučaju zove se lju- 
bav dobrohotnosti, a u drugome ljubav zahvalnosti. Ljubav 
prema Bogu jest najveća ljubav i pravilo, po kojoj valja svaku drugu 
ljubav ili buditi i njegovati ili suzbijati i umjeravati. Bog je najveće dobro, 
njega stoga ide i najveća ljubav. On je početnik svega dobra; sve dobro, 
što stvorovi imaju, i čega radi su vrijedni ljubavi, samo je izliv ljubavi 
Božje. Svako stvoreno dobro ne valja dakle ljubiti samo poradi njega, 
već Boga radi, tako da mi u stvoru Boga, kao u zrakama Sunce, spozna- 
jemo i ljubimo. Svaku ljubav, koja se protivi ljubavi Božjoj, kao na pr, 
sebeznalost, tjelesnu ljubav, valja suzbijati; svaku ljubav, koja pov e- 
ćava ljubav Božju, kao na pr. ljubav prema duhovnim stvarima, znanosti, 
kreposti, valja njegovati i unapređivati; svaku ljubav prema vre- 
menitim stvarima, na pr. prema bogatstvu, časti, zdravlju, životu, valja 
umjeravati, da bude posve podređena ljubavi Božjoj i da se sve pre- 
zire, što je protiv ljubavi Božje. Osobiti je zadatak duhovnoga govornika 
da budi ljubav prema Bogu, da ljubav Božja zagospoduje. Ljubav prema 
Bogu ima u sebi i ljubav k istini, kreposti, vječnom blaženstvu. dok. g 

Neugodnim čuvstvima, koja će duhovni govornik pobuđivati ili 
suzbijati, slabiti i umjeravati, pripadaju čuvstva žalosti, stida, ka- 
janja, straha, očajavanja, preziranja, mržnje i sužalosti, 

1. Čuvstva žalosti, stida, kajanja jesu živa zaziranja od..na- 
zočnoga zla. Za posvećivanje vrlo su prikladna i spasonosna, zato ih 
valja brižljivo njegovati, koliko izlaze iz svijesti zanemarene dužnosti, grižnje 
savjesti poradi gubitka milosti i prijateljstva Božjega. Suzbijati, o Ša 
umieravati valja svjetsku žalost zbog tuđe radosti (zavist), nerazuman stid. 
2, Čuvstvo straha jest neugodnost, koja izlazi iz predodžbe zla, koje prijeti. 

a Spasenje nužđan je strah Božji, koji nastaje iz promatranja 
Božje pravednosti, strah od sudova Božjih, od vječnoga zla grijeha, od po- 
gibli za spasenje duše. Stoga je vrlo znamenito strah Božji buditi i nje- 
govati. Strah ljudski ima se postojano i krepko suzbijati. 3. O čaja- 
vanje je neugodno žestoko čuvstvo, koje nastaje, kad se misli, da je 
koje dobro nemoguće postići. Očajavanje je spasonosno, kad se a 
zbog nemogućnosti samim umovanjem spoznati vjerske istine ili vlastitim 
silama doći do svetosti života, vremenitim dobrom postići pravu sreću, 
Očajavanje s milosrđa Božjega težak je grijeh protiv Duha Sv., zato ga 


' valja ozbiljno suzbijati. 4. Cuvstvo preziranja, koje nastaje iz proma- 


tranja škodljive, nesavršene, nevaljale stvari, kao i čuvstva srdžbe i 
mrŽ KJE. Koja uzrokuje nanesena nepravda, valja da pobuđuje zn. 
govornik samo protiv grijeha, koji je po sebi škodljiv, gadan, sand 
i čovjeku uzrokuje najveće zlo, inače valja pomenuta čuvstva suzbijati. 
5. Čuystvo sužalosti nastaje, kad se žalosti čovjek zbog žalosti svoga 
bližnjega. Zapovijed kršćanske ljubavi prema bližnjemu zahtijeva od pro- 
povjednika, da osobito njeguje pomenuto čuvstvo. 


S 63. Način pobuđivanja čuvstava. 


Hoće li duhovni govornik da pobuđuje u svojim slušaocima 
sveta čuvstva, mora da njegove riječi jasno pokazuju njegova 
čuvstva: tko hoće druge da gane, treba daje sam_ga- 
nut..Zato neka propovjednik njeguje svoje religijsko čuvstvo- 

# 


Izbor. 


Obrađi- 
vanje. 
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vanje molitvom, razmatranjem i vjernim vršenjem 
Božanskih istina; neka je srca vjerna i oduševljena za 
slavu Božju i spasenje duša.!) Bez oduševljenja je dušobriž- 
ništvo samo zanat ili rabota. Na čuvstva slušalaca valja djelovati 
prema psihologijskim zakonima predočivanjem dobra ili zla, 
prema tome, hoće li se pobuđivati čuvstva za dobro ili čuvstva 
protiv zla, i prikazivanjem utjecaja dobra i zla na sreću i ne- 
sreću čovjeka. 


a) Kad se izabiru predodžbe valja paziti, da budu čuvstva 
prema naravi predodžbi, koje se upotrebljavaju za pobuđivanje 
tih čuvstava. Kako u religijskim predavanjima valja pobuđivati 
ii samo religijska čuvstva ili barem s drugima, da budu 
druga čuvstva, manje plemenita (moralna, oćutna, simpatijska) 
podignuta na religijska, moraju se najprije birati religijske 
predodžbe. Izbor religijskih predodžbi ima se u konkret- 
nom slučaju odrediti prema čuvstvima, koja se hoće pobuditi. 
Da se na pr. pobude religijska čuvstva poštovanja, klanjanja, 
poslušnosti, ljubavi i zahvalnosti prema Bogu, valja predočiti 
beskonačnu savršenost Božju, neizmjerno veličanstvo, moć i 
veličinu, mudrost i svetost, ljubav i dobrotu, kako se očituju 
u Božjim velikim i dobrim djelima, naročito u tajnama otkup- 
ljenja, trpljenja i umiranja Kristova. Da se moralno čuvstvo po- 
štovanja samoga sebe pobudi u slušaocima i učini religijskim, 
valja im prikazati njihovo dostojanstvo, govoreći im, da su slični 
Bogu i baštinici njegova kraljevstva, da je sam jedinorođeni 
Sin Boga Oca njima za ljubav postao čovjek, da su oni nje- 
gova braća, hram Duha Sv., predmet najnježnije skrbi Božje, 
pod zaštitom njegovih svetih anđela. ' 

b) Predodžbe odabrane prema naravi čuvstava, koja se 
hoće pobuditi, valja obraditi, da uistinu pobude čuvstva. Dobro 

1) ,Ako hoće naša riječ postići velike uspjehe u dušama, moramo 
znati milost odozgo na sebe privući. Molitvom, dubokim razmatranjem Bo- 
žanskih istina i ljubavlju k dušama moramo u svojim srcima raspirivati 
vatru revnosti. Tima istim sredstvima i velikom čistoćom srca moramo se 
učiniti prikladnima, da dobijemo od Duha Sv. sveto oduševljenje. Tada bit 
ćemo sposobni učiniti, da i drugi ono osjećaju, što smo sami živo osjećali, i moći ćemo 
reći sa svetim Pavlom: ,Evangelium nostrum non fuit ad vos in sermone tantum, sed et 
in virtute et in Spiritu Saneto et in plenitudine multa“ (I. Thess. 1, 5.). Bez te revnosti, 
bez toga oduševljenja i toga živog osjećanja za stvari Božje možemo doduše govoriti na 
propovijedaonici s više ili manje talenta s nekakvim ljudskim uspjehom ; ali ne ćemo imati 
riječi, koja bi uspješno prodirala, o kojoj govori Apostol, da duše obraća, oživljava i Gos- 
podu privodi. Tko hoće da poučava, treba da je i sim poučen. Stoga da uzmognemo po- 
učavati, moramo biti prožeti milosti Božjom, prožeti svim onim, o čemu go- 

vorimo, naročito u čemu druge poučavamo. To je smisao Pavlovih riječi: ,Exhortationem, 
qua exhortamur et ipsi a Deo“ (I. Co. 1, 4). Jest, sebe treba da poučavamo, inače ne- 
dostaje iskrenosti našem poučavanju, i zaista nije ništa drugo nego vrsta laži — hladno i 
ledeno, stvar glave, ali nikako srca. Da, sami sebe moramo poučavati t. j. najprije za sebe, 
za svoju dušu razmišljati o sv. nauci, sebe najprije njome hraniti i od nje živjeti, biti njome 
posve prožeti; ukratko, u te predmete svrhunaravnoga reda, u te Božanske istine valja sta- 
viti svoj duh, svoje srce, svoju savjest, čitavu svoju dušu, a ne u što drugo, ne u fraze, 
ne u prazne knjige, ne u svjetske stvari. Da konačno sve u jednu kažemo, što se nepre- 


stano povraća i za svećenika ima da bude rezultat svega: on mora biti svetac, čovjek Božji, 


pravi svećenik.“ Dupanloup, Unterhaltungen ii. d. populire Predigtweise. Herder 1867. 
Str. 128. ss. 
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i zlo pokazati suhim riječima, nije dosta; već se mora jasno 
i razumljivo, zorno i živo prikazivati objašnjavanjem 1 predo- 
čivanjem i drugim prikladnim sredstvima prikazivanja, kako je 
nužno i karisno koje dobro, a kako je nasuprot zlo štetno i 
adno. Da se na pr. pobudi čuvstvo rado sti zbog. utjelov- 
ljenja jedinorođenoga Sina Božjega u slušaocima, nije im dosta 
samo reći: ,Radujte se! Utjelovljenje Sina Božjega jest jedno od 
najvećih djela ljubavi Božje prema nama“, već valja iznijeti sva 
pojedina dobra i milosti istinito, jasno i zorno 1 po mogućnosti 
potanko, do kojih smo došli utjelovljenjem.!) 
U cijelom prikazivanju treba da je takav.ton, 
daaksine pobuđuje ganuća, da ga barem ne spre, 
ava. Stoga valja kloniti se svih riječi, koje bi odbijale srca 
slušalaca, svega, što je prosto, nisko,-neoprezno odabranih slika 
i poredaba, prostih izjava i rečenica, gorkih prekoravanja i uvred- 
ljivih riječi i niske domišljatosti,?) blještava govora, slatkih fraza, 
svega, što je izvještačeno, pretjerano, naročito onda, kad se 
hoće prikazivanjem slušaoce ganuti. Misli neka se tako kazuju, 


da djeluju na srce. 


. $ 64. Plodnost prikazivanja. 


Apostol rekao je: ,Haec est voluntas Dei, sanctificatio vestra“ 
(I. Thess. 4, 3.). Čovjek pak ne biva posvećen znanjem 1 
i vjerom, ni samim čuvstvovanjem, već životom po 
vjeri. Božanska istina mora stoga tako da bude prikazana, da 
čitava čovjeka prožme i posveti, a nesamo spoznajnu moć i 
Ččuvstvovarnje, već poglavito volju. Slušalac ne valja da se toliko 
divi propovjedniku, koliko više treba da popravi svoje.življenje. 

——Polreba_da_se istina prikaže plodnom ili praktičnom stoji 
ponajviše _do ) moralnih stanja slušalaca, Stanja su stanje grije a 
t. i. volja okrenuta od Boga, pretereć ena teškim grijehom. slanje 
pravednosti t. |. dobra, Bogu odana volja, koja još nije 
slobodna od lakih grijeha i slabosti; stanje savršenstva t. i. 
sveta volja, koja vrši krepost u junačkom stupnju i čuva se 
sve više i od malih grijeha. Praktično prikazivanje najpotreb- 
nije je grješnicima,, koje valja u stanju praveanosti učvrstiti 
i ođ pogibli za krepost prema prilikama mjesta, vremena 1 sta- 
leža očuvati. ,Non necesse habent sani medico, sed qui male 
se habent. Non enim veni vocare iustos, sed peccatores“ (Marc. 
2, 17.) ,Qui perseveraverit usque ad finem, hic salvus erit“ 
(Mat. 10, 22.). Ali je dobro i nužno, koliko dopuštaju unutrašnja 


) Graser, Predigten. II, sv. Propovijed na Blagovijest: Utjelovljenje Sina Božjega 
dijelo je svemogućnosti i ljubavi Božje. — 2) Pass. M. Sch. XXII. 462.: Der Witz auf d. 
Kanzel. 
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stanja i spoljašnje prilike, pravedne podići do stanja 
pravoga savršenstva i savršene u njemu učvrstiti. ,Qui 
iustus est, iustificetur adhuc, et sanctus sanctificetur adhuc“ 
(Apoc. 22, 11.). Neprestano moraliziranje škodljivo je pra- 
vome posvećenju, jer se time nesamo zanemaruju druge. svrhe 
religijskoga obučavanja, već se pobuđuje gađenje i dosada ; isto 
tako ne valja jednostrano obrađivati pojedina moralna stanja 
ili samo neke kreposti i grijehe, a zanemarivati druge stvari, 
koje su jednako ili još više važne. Jednako je škodljivo, kad 
se nešto obrađuje, što je za pojedince pogibeljno zbog njihova 
neznanja i slabosti.) 

Da se dođe do toga, da slušaoci upoznatu i pripoznatu istinu u ži- 
votu vrše, može propovjednik udariti dvjema putovima, pozitivnim i ne- 
gativnim. Propovjednik treba da upotrebi sva sredstva, koja volju sluša- 


laca sklanjaju da prihvate i ostvare Božansku istinu, a sve zapreke valja 
da ukloni, koje stoje pomenutome na putu. 


$S 65. Upotrebljavanje razloga i sredstava za krepost. 


Sredstva za pobuđivanje volje su koje direktna, koje in-. 


direktna. Direktnim sredstvima, kojima se neposredno djeluje 
na volju, da ostvari Božansku istinu, pripadaju osobito razlozi 
(motivi). krr sredstvima, kojima se riamiču uvjeti 
i pomoćna sredstva za posvećenje volje, razumijevaju se t. zv. 
sredstva za.krepost. Mart =ar em 1 

| Razlozi su istine, koje mogu u čovjeka proizvesti tvrdu 
Odluku, qa _prema onome, što je spoznao kao istinu i dužnost, 
uredi svoj unutrašnji i spoljašnji život. Razlozi ili volju pri- 
praviljajuili je pobuđuju (u pravom smislu razlozi). 

: Volju pripravljaju one istine, koje volje doduše ne pobuđuju, 
ali krče put pravim razlozima, kao: da je prikladno i dužnost nešto uči- 
niti ili nešto propustiti, ili da je neka stvar dobra ili nevaljala, ili da do 
nečega stoji vremenita i vječna sreća ili vremenita i vječna nesreća, ili 
da ima dovoljno sredstava da se neko djelo učini. Tko još sumnja, da li 
može svoju odluku izvesti, taj ne će jamačno u kreposti napredovati. 
Stoga mora propovijed u slušaocima pobuđivati pouzdanje i srčanost 
da čine dobro. To će činiti, bilo da uvjeri slušaoce o čovječjoj slobodi — 
upućujući ih na svjedočanstvo samosvijesti i na razloge iz iskustva, koji 
jasno dokazuju, da čovjek doista može ispunjavati dužnosti Božanskih 
istina; bilo da podsjeća na pomoć Boga, koji pomaže ispunjavati najteže 
dužnosti; bilo da penje na i maj a eo prošlosti i sadašnjosti. 

. Pravi.razlozi su one istine, koje volju upravo pobuđuju, da dobro 
zaista_Ččini. Sve, što kršćanin čini i na što pobimije sluga Evanđelja, 
izrekao je Krist zapovijeđu: ,Ljubi nada sve Gospoda, Boga svoga, bliž- 
njega kao samoga sebe“ (Luč. 10, 27.). Da Bog čovjeku olakša trostruku 
dužnost ljubavi, dao mu je trojaki nagon; 1. religijskomoralni na- 

on, kojim čovjek naginje k najvećemu dobra“i k sven Što-je-kao: 

ro upoznao; 2. nagon dobrohotnosti (simpatijski), kojim naginje 


čovjek k ljudima; 8-nagon za srećom, koji je u teženju za vlastitim 
dobrom, srećom. Taj trojaki nagon treba prikazivanjem Božanske istine: ' 


tako u slušaocima pobuđivati, da se u njima pojavi ljubav prema Bogu, 
bližnjemu i samima sebi i da bude razlog htijenju. 

/ I. Da_se pobudi volja _slušalaca ljubavlju prema Bogu, neka. 
im duhovni govornik prikaže: što je Bog Svijetu, čovjeku, i što je 
u sebi. Bogje Stvoritelj svijeta, uzdržavatelj, Gospodar i vlas- 


1) Korr. d, Ass. sac. pers. 1911. 144,: Non rixando! 
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nik kako uopće svijeta, tako napose čovjeka: Bog je naš Otac i pri- 
ijatelj, zakonodavac i sudac, naša Nd arta plaća. Valja istaći, 
što je Bog učinio za čovjeka i što još uvijek čini. Crkva svojom godinom 
podaje mnoštvo razloga, koje treba da sluga Crkve upotrebi za posvećenje 
vjernika. A ) 

K ljubavi prema Bogu vodi čovjeka i moralni nagon, kojim čo- 
vjek teži k upoznatom dobru a zazire od upoznatoga zla. I taj nagon 
pobuđivat će duhovni govornik, da pokrene volju i da svoje slušaoce 
uputi da slušaju unutrašnji glas, koji je Stvoritelj usadio u srce ljud- 
sko. Neka posve odlučno kazuje, što je dobro, da je pravo, a što je zlo, 
da je nepravo; neka se poziva na glas savjesti slušalaca, na svijest 
njihova dostojanstva što su ljudi i osobito što su kršćani, na svje- 


dočanstva drugih, naročito onih, do kojih slušaoci mnogo drže; neka . 


lijepo, plemenito, veliko u mišljenju i djelovanju prikazuje lijepim, živim 
crtama, a zlo, nisko s gađenjem i ,odvraćanjem i neka nastoji da slušaoci 
sami tvore sudove o ljepoti kreposti i naopakosti grijeha. 

II. Razlogom istinske ljubavi prema bližnjemu može duhovni 
govornik davdjeluje na volju slušalaca, ako prikazivanjem Božanske istine 
tako pobuđuje svakome čovjeku prirođeni nagon dobrohotnosti, da se. 

ojave u slušaocima čuvstva ljubavi, sučuvstva, zahvalnosti; Da to po- 
stigme; postupat će ovako: Prikazivat će življenje bližnjega tako, da ga 
slušaoci proćute kao svoje; pokazivat će, kako svatko treba dobrohot- 
nosti i ljubavi drugih; predočivat će, kako su prekrasni plodovi zamjenite. 
dobrohotnosti ; razvijat će nasuprot, kako nastaju velike nesreće, kad nema 
ljubavi. Neprestano pominjat će glavnu kršćansku zapovijed, 
kojeispunjavanje ije oznaka pravoga kršćanina i donosi nagradu, 
a kršenje donosi strašne kazne. 

II. Da pravom ljubavi prema sebi, koja se pojavljuje prikladnim 
buđenjem prirođenoga nagona za srećom, djeluje duhovni govornik na 
volju slušalaca, treba da prikaže posljedice dobra i zla za vrijeme, 
i vječnost. Vreff€tiite posljedice djelovanja upotrebljavati za raz- 
Iorevniomiletu je svakako dopušteno; samo ih treba uvijek prikazivati u 
njihovoj svezi s Bogom, čijom se svetošću i pravednošću, mu- 
drošću i dobrotom zbile, da se na taj način od slušalaca uklone niski i 
sebeznali interesi. Najprikladnije je za razloge upotrebljavati zadnje 
stvari čovjeka, budući da one općenito najviše pokreću volju, na dobro 
sklanjaju a od zla odvraćaju. Duhovni govornik upotrebit će ljubav prema 
sebi za pobuđivanje volje, bude li slušaocima, koji su uvjereni o njegovoj 
Dravi prema njima, pokazivao, kako će sebe vremenito i vječno usrećiti 
ili upropastiti, prema tome, da li će prionuti za onu istinu, koju im po- 
daje, ili ne će prionuti. Pored toga iznosit će im primjere iz Sv. Pisma, 
staroga i novoga zavjeta, iz života cijelih naroda i pojedinih ljudi, iz isku- 
stva samih slušalaca; razložit će im narav kreposti i opačina, o kojima 
bude govorio. Vrlo je znatno, da se dobre posljedice kreposti i zle po- 
sljedice grijeha crtaju živim, uvijek istinskim bojama. Na taj će način slu- 
šaoci zorno gledati sreću ili nesreću ljudsku. 

Kad se tako obrade razlozi, vrlo je dobro na njih nadovezati pri- 


"mjere, jer vrlo utječu na pobuđivanje volje (exempla trahunt) i dobri: 


primjeri Geli pobuđuju) i zli (koji straše). Dobri primjeri kiki kako je 
moguće dužnost ispuniti, pobuđuju nagon nasljedovanja i potiču na stal- 
nost; zli primjeri pokazuju žalosne posljedice zlih djela, opominju, pobu- 
đuju opreznost, uzrokuju gađenje i od manjih pogrješaka, koje lako mogu 
dovesti do teških grijeha. Primjere, koji pobuđuju, valja uzimati, koliko. 
je moguće, od osoba (svetaca), koje su slušaocima većma poznate i koje 
slušaoci više cijene i ljube. Njihov život i rad ima se prikazivati bez 
pretjeravanja i pokazivati, što je milost Božja od njih načinila, kako su 
revnjivo radili s milosti Božjom te malo pomalo naprežući svoje sile i 
neprestano boreći se dospjeli do visine savršenstva, s koje nam sjaju. 
Prikazivanje valja da je takovo, da slušaoci predočeni primjer mogu na- 
sljedovati u svojim prilikama na kojigod način. Primjere; koji straše, neka 
se redovito ne uzimaju od osoba, koje moraju slušaoci poradi njihove 
službe i časti štovati, budući da bi lako slušaoci stali prezirati takove 


Primjeri. 


Sredstva 
kreposti. 


Napasti. 


Cu 
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osobe, malo cijeniti njihovu službu i čast, ai sebe ispričavati zbog slič- 
nih pogriješaka. Isto tako ne, valja upotrebljavati primjere, koji bi razdra- 
živali maštu ili slušaoge upoznavali s načinem i sredstvima griješenja. 
Ugodno i privlačivo na opačini ima se ili mimoići ili prikazati ništavost 
i varavo MTaaji opačine, ali sramota i žalosne posljedice grijeha imaju 
biti živo prikazane, tako da jače djeluju od zabranjenih draži opačine. 
Sva dosele pomenuta šredstva za pobuđivanje volje djeluju ponaj- 
više samo začas. Volja pak slušalaca treba da je na dobro upravljena 
trajno (habitualno): to će se postići, bude li duhdvni govornik učio. i pre- 
poručivao pravu katoličku askezu ili pravo upotrebljavanj€ “kT 3- 
ćanskih sredstava kreposti, bude li odricanje samoga sebe 
prikazivao prvom i nužnom dužnosti i osnovitinr uvjetom popravka, bude li 
sveti strah i poštovanje usađivao prema zapovijedima Božjim i crkvenim, 
te budio i njegovao u slušaocima srdačnu ljubav prema Bogu i Isusu Kristu. 
Svom govorničkom snagom treba da govornik potiče na religijske 
vježbe, naročito molitve, revnjiva pohađanja bogoštovlja, čestoga pri- 
marija sv. sakramenata, na pravo štovanje bl. Djevice Marije i svetaca. 


S 66. Odstranjivanje zapreka. 


Kako mnoge zapreke sprečavaju uvjerenje razuma u slu- 
šalaca, tako sprečavaju često i pobudivanje volje. To su na- 
pasti, koje hoće da odvrate pogled slušalaca od Boga a zavedu 


. 


na neposluh prema sv. zapovijedima, tako da ne prigrle riječi 
Pavlove: ,da se odrečemo bezbožnosti i želja ovoga svijeta, i 
da pošteno i pravedno i pobožno poživimo na ovom svijetu“ 
(Tit. 2, 12). Napasti dolaze koje iznutra, koje izvana, i imaju 
preobilato vrelo ,u pohoti tijela, u pohoti očiju i u oholosti 
života“ (L. Jo. 2, 16.). Ta trostruka pohota protivi se trostru- 
kome nagonu, nagonu religiskomoralnome, nagonu dobrohotnosti 
i nagonu za srećom, koje je Bog postavio u srce čovječje, da 
da lakše ispunjava trostruku dužnost ljubavi. 

Oholost života kao da cijeni čovječje dostojanstvo, kao da hoće 
življenje udesiti prema tome dostojanstvu, ali se diže nad sebe samu, 
ne će da pozna Boga nad sobom ili barem ne kao jedini izvor svega 
svijetla i sve milosti, ne će da poštuje Boga, koji je čovjeka tako uzvisio. 
Stoga se stidi oholica da Boga iskreno služi. Pohota tijela brka poj- 
move, propovijeda lažnu sreću, kad naoko dobra rikazuje zbiljskima, kad 
relativnim dobrima daje apsolutnu vrijednost, kad nedopuštene užitke pri- 
kazuje dopuštenima, ili kad niječe svezu kreposti s pravom srećom čo- 
vjeka i svezu opačine s njegovom nesrećom. Pohota očiju često je 
posljedica pohote tijela; da se uzmogne uživati, valja imati za uživanje 
sredstava. No pohota očiju javlja se i bez pohote tijela, pa je tada i 


. sramotnija, jer se posjedovanje zemaljskih dobara postavlja za svrhu ži- 


vota a radi protiv svake pravednosti i ljubavi prema bližnjemu. 

Iz pomenute trostruke pohote izvire najviše sumnji, ispričavanja 
i uljepšavanja, kojima nastoji volja da izmakne vršenju zakona Bož- 
lega, na pr. ,Ja poštujem Boga svoga u srcu, čemu obredi? Krist sam 
zahtijeva da se Boga u duhu og Ja Boga služim na svoj način: 
ne ću da budem bogomoljac“, Ili: ,Život valja ugodnim učiniti. I sv. Pavao 
kaže: ,Radujte se — šta više — ,bez prestanka“. Što narav zahtijeva, ne 
može da bude zlo; ta dolazi od Boga. Biti pobožan ništa ne pomaže. Ta 
vidi se: dobri bivaju progonjeni, a zli poštovani“. Ili: ,Ja ne mogu svega 
razdijeliti: ne znam, kako ću još dugo Živjeti. Ničega ne ću sa sobom 
ponijeti, iza moje smrti neka sve bude svijetu. Valja štedjeti: štedljivost 
je krepost. Siromah neka snosi svoj položaj: Bog, koji kroji ljudima sud- 
binu, odredio je da bude siromah“. (Poredi str. 80., bilj. 2.). 
. Zapreke pobuđivanja volje valja ili odstr aniti ili, ko- 
liko to nije moguće, barem neškodljivima učiniti: to se 
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može kao i kod pobijanja: na dvojaki način, ili indirektno 
ili direktno. Indirektno se suzbiju zapreke; kad se iznesu 
temeljiti razlozi, koji volju pobude, da ostvari Božansku 
istinu, čime se ujedno sve suzbije, što bi volju sklonulo 'na 
naopako htijenje. Napasti se direktno suzbiju, kad se dokaže 
njihova ništavost i maopakost. Da pomenuto suzbijanje bude 
iispješno, valja pronaći izvore napastima. Ako je razlog nao- 
pakome htijenju u zabludi razuma, tada valja podati po- 
trebno poučenje. Ako pak naopakost volje izlazi iz koje strasti, 
tada treba pažnju slušalaca svratiti na pojedine slučajeve, u ko- 
jima može pokvareno srce odvratiti volju od Božanske istine i 
zavesti na grijeh. To obično biva, kad je ispunjavanje Božje 
volje skopčano s mnogo pregaranja, na pr. kad valja ostaviti 
grješnu naviku, kloniti se bližnje grješne prigode, ispuniti za- 
vjet, pomoći siromahu, pomiriti se s neprijateljem, povratiti tuđe 
vlasništvo, odreći se tjelesnih užitaka; tad valja slušaoce potaći, 
da obnove odluku, radi li se o kakovoj odluci, da će samo 
ono htjeti, što Bog hoće, da se u časovima napasti sjete na- 
zočnosti Božje ili pomisle, da se nalaze na smrtnoj postelji ili 
na sudu Božjem i da će se pitati, što bi oni željeli na pome- 
nutim mjestima, da sada rade. Konačno valja protiv izgovaranja 
i ispričavanja grješnika iznijeti sigurne Božje riječi. 


S 67. Potreba rasporeda u homiletičkoj građi. 


Raspored homiletičke građe je u naravnom i prikladnom 
poređanju njezinih sastavnih dijelova. Takav je raspored, da se 
postigne svrha obučavanja, potreban ili barem vrlo kori- 
stan. Raspored čini spoznavanje istine mogućim i olakšava 
ga, podaje pogled u predmet, u svezu njegovih dijelova i prijegled 
cijelosti; potpomaže pamćenje i utire put uvjerenju, pobuđivanju 
čuvstava i volje. Nasuprot ako je građa neraspoređena, nastaje 
nejasnost, pobrkanost, gađenje. Dobar raspored neka je prva 
briga duhovnome govorniku i to raspored cijeloga niza preda- 
vanja i raspored metodičkih dijelova svakoga pojedinog pre- 
davanja. 


S 68. Raspored niza predavanja. 


Niz cijelih predavanja u homiletičkoj obuci ili je rapS0- Rapsodička 
-dički ili sistematički. Rapsodički se redovito vrše propovi- predavanja. 


jedi na nedjelje i svetkovine. Tema za pomenute propovijedi 
stoji do volje propovjednika, a čestoput se i posve slučajno 
odabere, pa među njima nema sveze, reda i jedinstva; vjerske 
istine obrađuju se djelomice, a ne u cijelosti, i slušaoci ne bivaju 
potpuno i temeljito poučeni. Župa nedovoljno vjerski poučena 
ne će se nikada dostati potpune vjerske pouke uz rapsodičko 
propovijedanje. Stoga valja takovo propovijedanje općenito osu- 
diti.) Hoće li se ipak rapsodički propovijedati, mora se točno 

1) Dupanloup naziva takav način propovijedanja ,žalosnim, . . . velikom nesrećom 


za kršćanski puk i — općim bičom i narodnom nevoljom“. Unterhaltungen ii. d. populire 
Predigtweise. Herder 1867. 


Sistema- 
tička pre- 
davanja. 


Plan. 


90 , Raspored niza predavanja: 


i detaljno bilježiti sve, što:se već slušaocima pro- 
povijedalo; valja imati tabelu, na kojoj je označena cijela 
građa poučavanja, pa s tom tabelom. poređivati bilješke!) o 
govorenim propovijedima, da se uvijek uzmogne znati, što se 
već reklo i što se još ima govoriti, da ne bude ništa izostav- 
ljeno. Ne pazi li se na to, tad se lako dogodi, da se jedna 
građa neprestano obrađuje — što lako pobudi u slušalaca do- 
sadu i gađenje — a druga građa isto tako znatna možda i 
znatnija ostaje neobrađena. | 

Poradi pomenutih razloga bolja su sistematička pre- 
davanja od rapsodičkih tako u obučavanju odraslih kao i u 
katehetičkom obučavanju. Ako moraju vjernici sve istine vjere 
poznavati, vjerovati, po njima živjeti, ako imaju dužnost da se 
daju poučavati u tim istinama, onda ih moraju i njihovi od 
Boga postavljeni učitelji, dušobrižnici poučavati u cijeloj nauci. 
To pak nije moguće rapsodičkim propovijedanjem, naročito u 
većim župama, gdje propovijeda: više svećenika. Da se uzmogne 
propovijedati kako treba, potreban je i plan. Stoga mora dušo- 
brižnik povjereno si stado sistematički obučavati u vjerskim 
istinama.*) Takovo poučavanje korisno je i za učitelje i za 
one, koje poučava. ' 

Kad se sistematički propovijeda, nema nikada neprilike 
poradi izbora građe; isto tako lako je i za uvod propovijedi, 
koji inače može da zadaje mnogo muke; učitelj ne vraća se 
neprestano na iste stvari i ne upotrebljava općenitih fraza; vjera 
i ćudoređe zgodno se izmjenjuju; nekoliko godina sistematič- 
koga propovijedanja dostaje, da se učitelj upozna s čitavim 
sadržajem homiletičke građe i da uvijek nalazi gotove građe za 
propovijedanje. Uopće nema za mladoga propovjednika zgod- 
nijega sredstva, da se valjano izobrazi, od propovijedanja 
kroz 5 do 6 godina na pomenuti način.?) 


. Ako se hoće sistematički propovijedati, mora se načiniti plan, po 
kojem se on poređati pojedine teme objektivno i subjektivno: 
prikladno. a) Objektivan — t. j. prema samome predmetu — može da 
bude prikladan raspored temi unutrašnji ili spoliašnji, prema tome da li 
je razlog rasporeda u samoj naravi tema ili nije. Spoljašnji razlog ras- 
poreda je u prilikama vremena i mjesta, da li jedan predmet dolazi iza 
drugoga ili jedan pored drugoga; raspored je ili istorijski, kad se 
događaji ređaju, kako su se u vremenu zbili (na pr. povijest života Kri- 
stova predavanjima hronologijski obrađena), ili topografijski, kad se 
događaji ređaju po prostoru, gdje su se zbili (na pr. kad se govori o mje- 
stima posvećenim činjenicama spasenja, kao ,die hl. Berge“ od Veitha). 
Prilike vremena i mjesta mogu se i tako shvatiti, da se govori ono, što 
je blizu vremena,*) kad se govori i mjesta, na kome se govori. Ako se 


1) Te bilješke imaju ostati u župskom uredu, a ne smije ih sa sobom ponijeti dušo- 


brižnik, ako ostavlja župu. Za raspravljanja na homiletičkom kongresu u Beču (1911.) čula 


se i želja, neka bi se načinili za pomenute bilješke i formulari. .Brix, Kont. BI. 1913. 81.: 
Ein Vorschlag zur planmissigen, zusammenh&ngenden Verwaltung des Predigtamtes auch 
an Pfarreien, wo mehrere Priester wirken. — ?) Conc. prov. Colon. p. 2. II, 21. ; Linz. 
Di6z. Syn. 1911. I. 1.: Apud omnes et singulas ecclesias vel oratoria in quibus conciones 
habentur, praesto sit libellus, in quo elenchus thematum notetur. — %) Schlein., Die Bil- 
dung des jung. Pred, 1835., str. 234. — “) Na pr. godišnje doba: dužnosti, poslovi, za- 
bave, pogibli — u ljetu, zimi; posveta crkve, doba žetve; crkvena godina: početak 
crkvene godine, značenje svetkovina i dana; duh vremena: nevjera, indiferentizam, ze- 


Au 
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pojedine istine tako obrađuju, kako po svojoj naravi i svojstvima zajedno: 


pripadaju!) ili kako ijedna istina iz druge izlazi,?) tada je raspored unu- 
trašnji (logički). Objektivno i stvarno je poređana građa u katekizmima 
i u perikopama nedjela i svetkovina od crkve određenima. 

b) U vršenju učiteljske službe valja paziti na potrebu i shvaćanje 
onih, koje valja poučavati; raspored treba da je i subjektivno prikla- 
dan. Na prvom su mjestu u rasporedu one istine, koje moraju slušaoci 
prema svojim potrebama svakako poznavati. Potrebe su slušalaca u raz- 
ličnim mjestima različne. One istine, koje su slušaocima najpotrebnije, 
moraju se prve podati. Od jednako potrebnih istina valja najprije one 
podati, koje su lakše, naročito one, koje moraju slušaoci poznavati, da 
uzmognu druge istine razumjeti. Raspored valja da je i psihologijski 
ispravan. 

c) Kako potrebe slušalaca tako određuju raspored homiletičke građe 
kao i njezin izbor, mora se konkretno određenje rasporeda po- 
jedinih tema u planu prepustiti shvaćanju učitelja, koji valja 


“da poznaje potrebe svojih slušalaca. Uvaživši pomenuto mogu se nacrti 


poučavanja napraviti ili za pojedine glavne nauke kojega poglavlja ka- 
tekizma?) ili za pojedina poglavlja“) ili i za cijelu nauku i to ili prema 
vlastitome nacrtu) ili prema rasporedu katekizma ili prema propisanim 
perikopama.") 


S 69. Raspored metodičkih dijelova duhovnoga 
govora. Uvod duh. govora. 


Svaki duhovni govor ima 3 dijela: uvod (protasis totalis), 

razložbu (tractatio) i zaglavak (epilogus). 
2 Uvod je pripravljajući dio duhovnoga govora i ima _re- 
dovito 3 dijela: početak (priprava, exordium), navještaj teme 1 
razdjeljenje. Prije uvoda obično se kaže tekst iz Sv. Pisma; 
isto tako valja da je zgodan prijelaz na razložbu. 

1. Upotrebljavanje teksta potječe od prvih vremena Crkve, 
kad se običavalo u bogoštovnim sastancima Crkve najprije pro- 
čitati kratak ulomak iz Sv. Pisma, koji je onda biskup tumačio. 
Tekst se danas upotrebljava u propovijedima u užem smislu, 
a nikada u egzegetičkim homilijama i kršćanskom nauku, bu- 
dući da obje vrste redovito obrađuju ne jednu istinu već više 
njih, pa se ne mogu izvoditi iz jednoga teksta. Propovjednik 
kazujući tekst odmah se s početka očituje glasnikom Božje ri- 


maljsko mišljenje, pohlepa za uživanjem, neposlušnost; doba propovijedanja: bogo- 
štovlje prije podne i poslije podne; i kvantum vremena može da utječe na raspored 


' .građe u planu. 


1) Kad se govori o svim naukama vjere zajedno, a isto tako o naukama ćudoređa 
i o sakramentima. — *) Unutrašnji je raspored, kad se nauke vjere združuju s naukama 
ćudoređa, koje iz prvih izlaze ili obratno, kad se nauke ćudoređa združuju s naukama 
vjere, na kojima se prve osnivaju, kad se iznose činjenice zajedno s istinama, koje iz či- 
njenica izlaze, i istine iznose zajedno s činjenicama, koje istine dokazuju i predočuju, kad 
se združuju istine objavljene s istinama upoznatim čovječjim umovanjem, zapovijedi Božje 
sa zapovijedima Crkve. Tako se ima uvijek postupati. — ") Na pr. o Crkvi; o zadnjim 
stvarima; o sakramentu Pokore; o presv. Euharistiji;j o bogoslovskim krepostima; o po- 
jedinim zlim navikama i opačinama, — *) Na pr. o simbolu; o sakramentima; o 10 zapo- 
vijedima; o molitvi, — 5) Na pr. credenda (tajne sv. vjere), agenda (zapovijedi i savjeti), 
vitanda (grijesi), speranda (milost i slava), timenda (kazne Božie pravednosti), S. Thom+ 
ad I. Cor. 14, 19. — 2) S. Beng. Komp., str. 78. Lako je načiniti nacrte predavanja, ako se 
za dogmatička predavanja zaviri u ređanje misli koje dogmatske knjige, a za moralna pre- 
davanja dostaje i sam sadržaj asketičkih djela, koja obrađuju slične stvari, Schlein., Pre- 
digtamt, str. 289. Cat. Rom. izvrsna je pomoć. Por. izdanje Manz-ovo 1883., str. 437. 
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ječi, postavlja temelj čitavoj propovijedi, olakšava. pamćenje 


propovijedi, koja je u tekstu ukratko «sadržana. Tekst treba, 


da je potpuno mjesto_iz Sv..Pisma;-a nesamo koja riječ,') ne 
krnje ili izopačeno, ne prekratko ni predugačko, redovito upo- 
trebljavano u smislu, koji traži samo mjesto; nadalje valja da 
je tekst prikladan t. j. da propovijed naravno iz njega izlazi ili 
se barem da lako izvesti.“) Tekst se redovito uzima iz Sv. 
Pisma, i to iz ulomka Evanđelja ili Epistole, ako se to čita, 
inače pak iz kojegagod mjesta Sv. Pisma, ako pročitani ulo- 
mak dana ne podaje zgodnoga teksta za propovijed. Ne može li 
se za koju propovijed (na pr. liturgijsku) naći zgodnoga teksta, 
tad se može za tekst upotrebiti koje mjesto iz ispovijesti vjere, 
crkvenih molitava (Litanije) i pjesama. . 

2. Svrha je početku (pripravi) u užem smislu (exor- 
dium), da temu izveđe iz koje zgode (na pr. svetkovine, peri- 
kope, izvanrednoga događaja), koja se nadala i da je opravda; 
da pripravi na lakše i ispravnije shvaćanje predmeta, pobudi 
interes i pažnju slušalaca; slušaoce da sklone na primanje istine, 
ako se na pr. hoće da priopće istine slušaocima neugodne, 
suzbiju loše navike, zli običaji, kriva mišljenja, izreku ukori. 
Najbolji početak, koji ujedno propovjedniku teče sklonost slu- 
šalaca, jest karakter propovjednika, koga zanosi čista i djelo- 
tvorna ljubav za spasenje vjernika. Dobar početak ne smije da 
bude odviše općenit, drugim riječima treba da je prema od- 
ređenoj temi,ane takav, dabi se mogao upotrebiti za svaku temu ; 
neka ne bude izvještačen, neka je primjereno kratak (otprilike 
8. dio čitavoga govora) i neka ne bude odviše izdaleka uzet. 
Početak ima samo da pripravlja a nipošto da seže u samu raz- 
ložbu; neka je živahan i dobro obrađen. Izvori za početak 
vrlo su različiti. 

Početne misli mogu se vaditi a) ex visceribus causae, iz pred- 
meta samoga govora, kad se umah na početku predmet u nekom smislu 


prikaže, a da se ne zađe u samu razložbu teme, na pr. propovjednik hoće 
da govori o sredstvima, kojima se postizava prava poniznost, pa u po- 


četku razloži bivstvo, svojstva i potrebu kršćanske poniznosti; b).ex_. 


opinione sive iudicio, kad se razlože krive predodžbe, sumnje, na- 
opaka mišljenja; propovjednik hoće da dokaže potrebu već u mladosti 
služiti Boga, pa u pripravi izloži naopakost rečenice ,mladost, ludost“; 
€) acontrario, kad se govori o protivnom građi govora, kad propo- 
vjednik hotećivabraditi krepost umjerenosti pominje svoje žalosno isku- 


1) Na pr. ,On blagosivljaše, On mučaše“. Često se mora jasnoće radi najprije ka- 
zati ,Isus govoraše“, na pr. Isus govoraše: ,Ja sam pastir dobri“. Uopće valja ondje, gdje 
je subjekt izrečen zamjenicom, metnuti imenicu, na pr. mjesto: ,l oni rekoše: Gdje je 
novorođeni kralj židovski?“ — valja reći: ,I rekoše mudraci: Gdje je i t. d.?“ — #) ,Ako 
tekst kazuje temu govora“, veli Zarb1 (Handb. d. kath. Homiletik. Landshut 1883., str. 80.), 
— na pr. hoće li propovjednik govoriti o čistoći pa navede tekst: ,O kako je lijep čist 
naraštaj u svijetlu kreposti; jer je besmrtan njegov spomen, i priznat kod Boga i kod 
ljudi“ — ,da je vrlo prikladno i lijepo, ako se propovjednik od časa do časa, naročito pot- 
kraj dijelova, raširivanja i opomena, povraća iznova na tekst kao na svoje žarište i svrhu, 
i na koncu završi govor Božjom riječi, kojom ga je i otpočeo“. Pass. M, Sch. XX. 229. 
298.: Predigtvorspruch oder nicht? Hettinger, Aphorismen?, str, 161.: Tekst treba da je 
klica, korijen, blagoslovna misao, iz čega izlazi čitava propovijed. Pass. M. Sch. XXIII. 
304.: Einleitung der Predigt. 


*— 
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stvo o kršćanima, koji tako žive, kao da ne znaju, što je umjerenost; 
d) ab exemplo, kad se u pripravi iznese prema predmetu propovijedi 
događaj, primjer, poredba, simbol, parabola; e) ex. adiunctis, kad se 
govori u početku o prilikama vremena, mjesta, osoba, na pr. Propovjednik 
govori na koju posebnu svetkovinu, na svetkovinu zahvale, na dan pri- 
micija.ili sekundicija, za vrijeme glada, rata; ili propovijeda u prirodi, u 
tuđoj crkvi, na mjestu prošteništa; ili govori svojim župljanima prvi put 
ili zadnji put; abundantia, kad propovjednik odmah u početku 
kaže, da će govoriti o obilnoj građi, pa da može samo neke stvari obra- 
diti, i odmah napomene o čemu će govoriti; g) kad se .sistematički pro- 
povijeda, tada je vrlo često kratko ponavljanje otioga, što se posljednji 
puta propovijedalo, uvod u novu propovijed; h) Tako zvani uvod ex 
abrupto valja upotrebljavati s velikim oprezom i to samo onda, kad su 
već slušaoci zagrijani ili kad je govornik odmah ispočetka u jakom afektu, 
a slušaoci znaju za razlog afekta i odobravaju ga. 


Najobičniji izvor početka je tekst, koji se tumači i 
primjenlije na predmet govora, Tuiiiačenje je ili istorij- 


ŠKO, kad se na pr. pomenu prilike, u kojima je bio tekst iz- 
rečen, ili se ukratko ispripovjedi događaj, o kome govori tekst; 
ili se riječi i stvar teksta protumače — egzegezom, 
paratrazom — tako da se razloži pravi smisao ieksta:-Pri- 
mjenjivanje teksta na predmet govora čini se ponajviše tako, 
da se govor prikaže posljedicom tumačenja riječi 1 stvari 
ili kod istorijskoga tumačenja da se govor nasloni na isto- 
rijsku činjenicu. Tako na pr. može se govor ,o moljenju 
za duše u čistilištu“ započeti tekstom: ,Mementote vinctorum 
tamquam simul vincti“ (Hebr. 13, 3).1 prijeći na tumačenje 
(istorijsko), tko su oni, koje ovdje Apostol preporučuje suža- 
losti vjernika, pa kao primjenu nadodati, da duše u čistilištu 
zaslužuju naše čuvstvovanje i kako ga valja pobuđivati.!) 

3. Iza početka uvoda dolazi navještaj teme.i stano- 
višta,_s kojega će biti obrađivana (glavna rečenica, pro- 


pozicija). Jasan je navještaj teme potreban, da slušaoci 


svrate svoju pažnju na predmet, koji će se obrađivati, i da se 
olakša ispravno razumijevanje razložbe. Samo u kratkim govo- 
rima, na pr. kod Krsta, Ženidbe ne treba navještaja. Kod go- 
vora, kojima je osobiti zadatak da poučavaju, valja propoziciju 
osobito jasno istaći. Forma propozicije obično je posebna 
rečenica, na pr. ,Grijeh je najveće zlo“. Propozicija može da 
bude i pitanje, na pr. ,koji su siromašni duhom ?“ ili nat- 
pis, na pr. ,o besmrtnosti duše“. Da bude propozicija prema 


svojoj svrhi valja da ima ova svojstva: a) treba da.je.ade- 


uatna.t |. da ne kaže niti više niti manje od onoga, što će 
se čitavom propovijedi podati; b) treba da je jasno i popu- 
larno, kratko i jezgrovito riječima izrečena 1 od Sniša- 
laca odmah shvaćena. 


4. Razdieljenje rastavlja propoziciju u njezine.sastavne, ii od 


dijelove ili navodi različna stanovišta, s kojih se može oda- 
brana građa propovijedi obraditi: -Razdjeljenje dolazi redovito 
iza propozicije, ali može da dođe i prije nje kao i zajedno 
s njome. Razdjeljenje valja da bude 'a) logički ispravno: 


1) Graser, Lehrart zu predigen, 6 glava, str. 244, 


Razložba. 


D4 ; Razložba i zaglavak duh. govora. 


a to je onda, kad je potpuno, kad iznosi sve dijelove cje- 
line, na pr. kršćanin mora da Boga pred ljudima priznaje (pro- 
pozicija) 1. ustima, IL. djelima (razdjeljenje); kad su poj edini 
dijelovi za sebe posebne potpune misTi. Bilo bi po- 
grješno razdjeljenje, kad bi se na pr. reklo: ovoga sveca mo- 
ramio da štujemo I. poradi njegove ljubavi prema Bogu, II. po- 
radi njegove ljubavi prema bližnjemu, 1Il. poradi njegove kreposti, 
budući da su prva 2 dijela sadržana u 3. b), Dijelovi treba da, 
su poređani psihologijski, da jedan ide za drugim tako, 
da onaj dio, koji večma djeluje na razum prije dođe od onoga, 
koji više djeluje na čuvstva i volju, na pr. uskrsnuće Kristovo 
je I. sigurno, IL utješno (obratan red bio bi pogrješan). c) U 
slijedu dijelova neka bude napredovanje, tako da dolaze 
dijelovi jedan za drugim po svojoj važnosti. d) Razdjeljenje 
treba da je kratko, jasno i razumljivo, a ne smije da 
bude cjepidlačarenje i igranje riječima, neka ima 2 dijela, a naj- 
više 3. 


kratak. 


S 70. Razložba i zaglavak duhovnoga govora. 


Razložba je onaj. dio propovijedi, koji razvija temu prema 
različitim svrhama obučavanja. Razložba ima jedan ili više di- 
jelova. U njoj mogu da budu česni početci (priprave) i raz- 
djeljenja, česni zaglavci i prijelazi, pobude na pažnju 1 molitvu. 

1 Česni početcii razdjeljenja imaju istu svrhu za 
pojedine dijelove razložbe i moraju imati ista svojstva kao i 
početak (exordium) i razdjeljenje za čitavu propovijed. 

2, Razložbu sačinjavaju ili poglavito objašnjavanja i do- 
kazivanja ili pobijanja _ili navođenja razloga i primjenjivanja 
prema svrhi, koja preteže u propovijedi; prema tome treba da 
je glavno svojstvo propovijedi ili jasnoća i temeljitost ili srdač- 
nost ili plodnost. ' 

3. Česni zaglavci su kratka, krepka ponavljanja obrađene 
građe, pa se uzimaju na kraju kojega dijela razložbe ili kojega 
podređenog dijela razložbe. Zadaća je česnim zaglavcima, da 
se glavne misli razlaganja bolje zapamte i da se sva sila raz- 
laganja koje istine skupi u jednom žarištu. Zaglavci neka budu 
živi, snažni i kratki i neka glavne misli označuju jednakim Ti- 
ječima, s kojima su bile označene u razlaganju. 
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A. Česni prijelazi ima da združuju pojedine dijelove 
ili momente s temom. Neka budu posve slobodni, kratki i ta- 
kovi da prikazuju jedinstvo propovijedi i da podržavaju pažnju 
slušalaca. 

5. I molitve mogu se uplesti u razlaganje, da se što jače 
pobude čuvstva slušalaca. To se ne smije često činiti a samo 
onda, kad je molitva iskren izričaj pobožnoga čuvstvovanja pro- 
povjednika, pa kako se slušaoci povode za propovjednikom, 
biva molitva i izričaj njihova čuvstvovanja.!) 

Zaglavak (epilog) mora da obrađene glavne misli du- 
boko usadi u pamet ponavljajuć ih, mora da proizvede dojam 
čitave propovijedi na srce i volju i da formalno propovijed za- 
vrši. Predmeti su zaglavka rekapitulacije, posljedice i apli- 
kačije istina, koje su u svezi s temom i koje je popunjaju, 
određuju, a djeluju na srce i volju slušalaca. Zaglavak valja da 
jeu tijesnoj svezi s razložbom, da se odlikuje živah- 
nošću i silom prikazivanja, jezgrovitim stilom. Konac zaglavka 


Zaglavak. 


može da. bude: tema, tekst, kakova želja, odluka, prošnja, obe- . 


ćanje, doksologija, molitva i amen. 


Spoljašnji lik homiletičke građe. 
$ 71. Pojam, vrste, općenita i posebna svojstva stila. 


Stil je jezično ispravno i prema svrhi prikazivanje misli ri- 
ječima. Stil se prema obrazovanosti slušalaca i prema 
svrhi obučavanja dijeli na više vrsti. Prema obrazovanosti 
razlikuju se.tri.stla; prosti, srednjii uzvišeni; prema 
svrhi imamo prozaički, pjesnički i govornički stil. Pro- 
zaički stil mogli bismo nazvati proštim, pjesnički lijepim, 
a govornički svečanim. Prozaički se stil upotrebljava, kad 
se hoće poučavati, pjesnički, kad se hoće djelovati 
na čuvstva, a govornički, kad se hoće pobuđivati 
volju. ' ' 

. Prema obrazovanosti je puka i prema svrli propovijedanja, 
da bude stil jednostavan i pučki, a kloniti se valja taš- 
toga nakita svjetovnoga govorništva. Riječ Božja većma djeluje 
unutrašnjom snagom istine negoli spoljašnjim prikazivanjem, pa 
joj ne treba ispraznoga nakita. Sta više ispraznim nakitom ne bi 
postigla svoje svrhe. Sjajanje riječima oslabilo bi unutrašnju 
silu istine, djelovanje milosti Božje, do koje stoji sva plodnost. 
»Sermo meus et praedicatio mea non in persuasibilibus humanae 
sapientiae verbis, sed in ostensione Spiritus et virtutis“, kaže 
sv. Pavao (L. Cor, 2, 4.); koncil tridentski (sess. 5. cp. 2. De 
ref.) nalaže jednostavan, apostolski stil u propovijedanju, kad 
veli: ,Annuntiando eis cum brevitate et facilitate sermonis 
vitia, quae eos declinare, et virtutes, quas sectari oporteat“. No 


“ 


1) Pass. M. Sch, XXIII. 378.: Das Gebet i. d, Predigt. 


06 Gramatička svojstva stila. 


ta jednostavnost i popularnost stila ne brani duhovnome pro- 
povjedniku da istine vjere navješćuje puku plemenitim i lijepim 
govorom. Valja se držati načela sv. Grgura Vel. (De cura pastor, 
proleg.): ,»Pro qualitate audientium formari debet 
sermo doctorum, ut et sua singulis congruant et 
tamena communis aedificationis arte nunquam re- 
cedant“. Popularnost prava i prema duhu riječi Božje je svoj- 
stvo govora, kojim riječ Božja biva slušaocima jasna i djelo- 
tvorna.!) 

Stil treba da je prema zakonima govora, svrhi 
obučavanja i zakonima dobroga ukusa ili drugim ri- 
ječima treba da posjeduje nužna Svojstva gramatička, 
retorička i estetička. 


8 72. Gramatička svojstva stila. 
Stil valja da je gramatički pravilan i čist. Stil je grama- 


tički pravilan, kad su riječi, kojima se označuju predmeti | 


obučavanja, prema zakonima gramatike i sintakse. 

Stil je čist, kad se upotrebljavaju samo. riječi narodne i 
koje se općenito govore. Ne valja se dakle služiti tuđicama ; 
no ako su tuđe riječi potrebne, budući da nemamo za njih 
dobre domaće zamjene, smiju se upotrebljavati. Isto tako ne 
valja se služiti zastarjelim riječima (arhaizmima) ni kovani- 
cama (neologizmima), osim ako su načinjene prema duhu 
narodnoga jezika i općenito razumljive. Ni provincijalizama ne 
treba unositi u čist stil. 


Sve pomenuto ima se uvažiti cum grano salis, da ne 
bude forma na štetu glavne svrhe obučavanja naime razumije- 
vanja. Riječi, koje se općenito upotrebljavaju i ako nijesu na 
vlas prema gramatici, smiju se upotrebljavati, budući da nije 
ijenje) svrha propovjednikova gramatika već kršćansko živ- 
jenje. 


$ 73. Govornička svojstva stila. 


Govornička su ona svojstva, koja su potrebna za postig- 
nuće šlavne svrhe liomiletičkoga obučavanja:, prosvjetljivanja, 
pobuđivanja čuvstava i volje. Zato su govornička svojstva i 
najznatnija. Evo ih: 


1. Pravilnosti jasnoća (perspicuitas) stila u riječima, 
rečenicama, slikama i vrstama govora. Riječ valja da je pra- 
.vilna, riječi i rečenice moraju upravo ono označivati, što 


') Schlein. Predigtamtš, str. 387. Dupanloup, Unterhaltungen ii. d. populire 
Predigtweise, str. 5. ss, Pass. M. XIX. 619.; XX. 34. 116. 182. Linz. Qu. Sch. 1910. 735.: Ge- 
meinfasslichkeit der Predigt. Past, bon, XXV. 540.: Popularitit der Predigt. — ?) ,Melius 
est, ut reprehendant nos grammatici quam non intelligant populi.“ S. Aug. in Ps. 138.; 
De doctr. christ. IV. 1, Theol. u. GI. 1913. 291.: Die Technik d. geistl. Rede; 482.: Teclinik 
d. religičs. Vortrages. — %) Homil. Kurs Wien 1911.: Rhetorische Form d. Predigt u. d. hl. 
Sch. — Die hl. Sch i. d. Predigtweise d., Kirchenviter: der hl. Gregor v. Nazianz. — Die 
hl. Sch, i d. Predigt Leo d. G. — Die hl. Sch. i, d. Predigt d, Mystiker, 
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Govornička svojstva. stila. Ž 
je nauka Crkve, ni više ni manje. Riječ treba da je poznata 
slušaocima u svojem pravom značenju i da je prema nji- 
hovu shvaćanju, obrazovanosti i govoru. Stoga valja. 
upotrebljavati od Crkve određenu i uobičajenu terminologiju, na 
pr. sakramenat, biskup, milost, grijeh, Trojstvo, a manje po- 
znate i nejasne načine govora valja objasniti, kad ih valja na- 
vesti iz Sv. Pisma i sv. Otaca. Protiv jasnoće su stila: 
nečist govor ($ 72.), nerazumljive, nepopularne, apstraktne ri- 
ječi, na pr. školski govor i njegova terminologija. Sta više po 
sebi i razumljive riječi, kao promjenljivost ćudi, oplemenjivanje 
srca, posredovanje ili pridjevi, posredan, neposredan, uvjetan, 
bezuvjetan, mnogima su slabo razumljive; stoga ih ne valja 
upotrebljavati. ,Da se slušaocima olakša razumijevanje, ne valja 
praviti četvorostruke i šestorostruke periode za periodima, umjetno 
uklapati rečenice“ (Jais). Što su slušaoci manje obrazovani i 
različitiji, to je važnije pomenuto pravilo, to više valja nastojati, 
da su rečenice prosto i lako građene. 

2 Srdačnosti religijska ljupkost (suavitas) stila. 
To se svojstvo očituje plemenitim, doličnim, pregnan- 
tnim oznakama, koje ne podavaju samo hladne pojmove, 
već ujedno unutrašnju vrijednost, ljepotu i dobrotu ili rugobu 
i naopakost nekoga predmeta. Isto tako pomenute oznake oči- 
tuju i čuvstva, na pr. gadne nezahvalnosti, mukotrpne njege, 
razočaranja, svete nevinosti. Cuvstvovanje se očituje prikla- 
dnim upotrebljavanjem figura, na pr. pozivanjem, mo- 
ljenjem, zaklinjanjem, apostrofiranjem, personificiranjem, željom, 
proklinjanjem, reticencijom. | subjektivan način govora 
bfidi čuvstva; govornik naime govori upravno svojim slušaocima, 
t. i. upotrebljava 2. lice jednine i množine, a ne hladno treće 
lice; može se služiti i prvim licem množine, no uvijek tako, 
da se ne prikaže njegova osoba u nepriličnom svijetlu. Propo- 
vijedanje neka bude razgovor među govornikom i slušaocima. 
Zato će govornik stavljati pitanja uime slušalaca (subiectio), 
reći će, kako ovaj ili onaj prigovor dopušta (concessio), po- 
zivat će slušaoce da se s njime svjetuju (communicatio), stav- 


liat će sumnje (dubitatio). Konačno pobuđivat će čuvstvo po- 


kazujući svoje sučuvstvo ljubavi, sužalosti, suradosti (na pr. 
Dragi kršćani! — Žalim, da —, S velikom žalosti velim . . .), 
tako će slušaoci živo ćutjeti, da im govornik govori iz srca, a 
što iz srca dolazi, to se srca i doima. 

Ljupkost stila je izričaj one ljubavi, koju je Duh Sve 


izlio u apostolska srca; ona je pobožan, ad govor — 
najvrednije svojstvo duhovnoga govorništva. Ljupkost je blaga sila, koja ' 
se govorom izlijeva u srca slušalaca, kao što se ulje i balzam razlijeva 
po tijelu. Ljupkost izvire iz dubine bogoljubna srca, kao što s visine 
tiho pada rosa. ,Sveto govorništvo je izliv svetoga čuvstvo- 
vanja“, veli Sailer!) i time označuje karakter i izvor ljupkosti: ona 
je djelovanje milosti, a ne plod govorničkoga nastojanja. Jedina sredstva 
za pribavljanje ljupkoga stila jesu pobožna vjera, sveta revnosti 
molitva. — Veni Creator Spiritus . .. fons vivus, ignis, charitas et spi- 


2) Beilrige zur Bildung des Geistlichen. 1. 116. 
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ritalis unctio. — Stilistička pravila od negativne su samo vrijednosti, 
koliko naime pokazuju zapreke, koje stoje na putu ljupkosti, kao što 
su afektacija, sentimentalnost, prevelika, dugotrajna, nerazložna sr- 
dačnost, koja je samo u riječima, a ne podudara se ni s predmetom 
ni s čuvstvima govornika; nadalje svako ledeno prikazivanje, ap- 
solutan, hladan i mirne duše govor. Govor je odijelo za misli: svećenik 
neka se ne drzne tijelo Kristovo zaogrnuti nečistim odijelom; isto tako 
ne smije riječ Kristovu podavati u nepristojnoj formi.!) 

3. Snaga.i.ozbilinost (gravitas) stila, Govor duhov- 
noga govornika valja da očituje važnost predmeta, čvrstoću 
uvjerenja i odlučnost volje na način, kako se pristoji religiji, 
te da tako neprestano djeluje na volju slušalaca. Govor treba 
da je snažan i ozbiljan. Hoće li govornik da svojim go- 
vorom uvjeri, mora da je najprije sam o onome uvjeren, što 
drugima propovijeda, i da čvrsto nastoji, da njegovi slušaoci 
istinu, koju im navješćuje, prihvate teorijski i praktički. 

Pored toga mogu podati duhovnome govoru snagu i važnosti ova 
sredstva: a) kratkoća izričaja; stoga valja iz govora izlučiti sve ne- 
znatno i suvišno, da se jače istaknu glavne misli, da govor bude brži i 
življij b) vješto upotrebljavanje živih, govorničkih figura, na pr. 
konduplikacije, inverzije; c) prikladno izostavljanje veznika, ne- 
potrebnih odnosnih riječi i pomoćnih glagola i svih tautologija; d) izri- 
Pal Oria (na pr. kod Krista: ,Ali ja vam velim“), sile (,Neka 
bude Svijetlo“), sigurnosti i čvrstoće (,Bog, hoćel“ .... ,Nebo i 
zemlja će proći“ ...), Mjesta iz Sv. Pisma i sv. Otaca, od kojih 
su mnoga od izvanredne snage, dobro će doći propovjedniku, da poda 
svome govoru silu i ozbiljnost. 

Bilo bi protiv religijskoga karaktera i snage i ozbiljnosti duhovnoga 
govora, kad bi stil bio ukočen, rastegnut, razvodjen; kad bi se upotreb- 
ljavali strastveni izričaji, pogrdne riječi i proklinjanja, izričaji srdžbe, mr- 
žnje, ruga. ' 


$ 74. Estetička svojstva stila. 


Estetička svojstva čine stil lijepim, djeluju na čuvstva i 
volju, bide i podržavaju pažnju i interes slušalaca. Estetička 
svojstva nijesu stilu tako potrebita kao govornička, 
pače mogu biti i štetna, ako se lijepa forma većma cijeni od 
sadržaja. Forma je samo sredstvo, a ne smije postati svrhom. 


Najglavnija estetička svojstva stila jesu ova: 

1. Naravnost. Stil je naravan, kad je prema naravi predmeta, 
posebne svrhe i posebnih prilika govora, povoda, vremena, mjesta, 
kad je prema naravi, karakteru, dobi, položaju i dispoziciji govornika 
i prema naravi i svojstvima slušalaca, 

2. Promjenljivost i raznolikost u riječima, slikama, oblicima 
govora i vrstama stila. Monotonija umara: govor onda budi interes, kad 
se prikladno izmjenjuje (S. Aug., De doctrina christ. IV. 6. 17. 19. 22.). 

3. Blagoglasnost (u pojedinim riječima — eufonija; u periodima 
i njihovim članovima — ritam) zahtijeva, da se pojedine, riječi nižu načinom 
prijatnim uhu, da se ne nađe na okupu odviše suglasnika ili da se ne 
svršava jedna riječ suglasnikom ili samoglasnikom, kojim počinje druga 


') Leo XIII. govori o govorništvu, koje se može steći čitanjem Sv. Pisma, u svojoj 
enc. (18. XI. 1893.) ovako: Iskusni znaju vrlo dobro, da se u svetim knjigama nalazi naj- 
raznovrsnije, najplodnije i najuzvišenije govorništvo, to je dobro Augustin znao i razložio, 
a to pokazuje i iskustvo najvrsnijih duhovnih govornika, koji su hvaleći Boga priznali, 
da njihovi uspjesi potječu od proučavanja i promatranja Sv. Pisma, Keppler, Ratschlige, 
str. 9. Die moderne Wissenschaft; str. 25. Glaubensstandpunkt; str. 29. Ewigkeitsgehalt. 
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ieč. isto tako da se ne nađe na. okupu mnogo riječi, koje imaju jednaki broj 
nea naročito od jednoga sloga. Blagoglasnost ište nadalje, da budu 
ojeđine rečenice simetrijski građene i da se po mogućnosti svršavaju 
kojom blagoglasnom riječi. Pjesnički ritam obično se ne upotrebljava. 


A Živahnost stila. Stil je živahan, kad se upotrebljavaju kon- 
kretni izričaji, kad slušaoci kao svojim očima i ušima zamjećuju ono, što 
im se govori. Da se to postigne valja prikladno upotrebljavati trope i figure, 


. 


S 75. Važnost i uvjeti dobra predavanja. 


Predavanje je očitovanje misli, čuvstava i odluka rije- 
ima-i pokretanjima. q/0.> 
čipa. Da je dobro predavanje važno, razumije se samo sobom. 
Do predavanja često više stoji razumijevanje i shvaćanje govora 
i njegovo djelovanje na čuvstva i volju negoli do stila; pre- 
davanje podaje često pravi smisao čitavome sklopu rečenica, 
nadoknađuje nedotjeranost izričaja i daje cijelome govoru 0so- 
bitu silu i srdačnost. Iskustvo potvrđuje, da i osrednji govori 
dobro predani djeluju uvelike, dok i najpomnije sastavljene pro- 
povijedi slabo se doimlju, ako su loše predane. 

Da bude-predavanje dobro,,zahtijeva-se.da pro pov jed- 
nik 1. bude zadahnut plemenitim uistinu pobožnim, 
svećeničkim mišljenjem, te dare dubok 67q 
o onom,.o.čem hoće da druge uvjeri Ta se to njega 
živo doima; 2. treba da se čištom revnosti zanosi 
za spasenjem duša; 3. da dobro poznaje gradu. Ako 
propovjedmik“1i€ poznaje točno građe, ne može ni riječi ni re- 
čenice naglašivati kako treba, ne može govorenje pratiti pri- 
kladnim pokretanjima, budući da se pažnja svraća na građu, a 
odvraća od samoga predavanja. Poradi toga je dobro 
pamćenje propovjedniku nužno. k 

Da se nauči dobro predavati, od potrebe je vježbati se, 
slušati dobre propovjednike i za njima se povoditi. 
Pored toga treba zapažati svoje pogrješke i ozbiljno 
nastojati oko vlastitoga usavršivanja. 


S 


$ 76. Pojam i sredstva usmenoga predavanja. 


Deklamacija ili usmeno predavanje) je izricanje misli 
i čuvstava riječima. Govorom se osobito očituju misli i čuvstva 
čovječja: stoga je od velike znatnosti govor za duhovnoga go- 
vornika. Usmeno predavanje obuhvata “pravo upotrebljavanje 
glasa u opsegu i jačini iZprikladni tempo govorenja. e 
1. Pravo upotrebljavanje opsega glasa t. |. modu- 
lacija, izmjenjivanje visine i dubljine, ima da očituje 
. oćutno opseg, mnogostručnost i izmjenu predmeta _govora_i 
unutrašnjega duševnog stanja govornikova. Pogrješke su na- 
suprot: izotonija t.j. jednolična modulacija, monotonija 
t. j. kad nema 'nikakove modulacije. 


1) Sehiith, Theorie des miindlichen Vortrages, Herder 1915. 


Važnost. 


Uvjeti. 


Sredstva. 
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2, Pravo upotrebljavanje jačine glasa ili tem- 
peratura iakcent predočuje osobito intenzivnu snagu istine, 
jačinu subjektivnoga uvjerenja, čuvstvovanja i htijenja, na pr. 
sigurnost, čvrstoću i odlučnost ili naprotiv nesigurnost, slaboću, 
neodlučnost. Akcent je ili gramatički, koji ističe glavni 
slog u riječi, ili retorički, koji istavlja onu riječ, koja ozna- 
čuje glavni smisao rečenice, ili emfatički, koji znatnije 
rečenice ističe laganim, čvrstim, svečanim, više monotonim iz- 

- govaranjem. Nasuprot su pogrješke: apatija, jednoličan i suh 
ton, i trajan patos glasa. 


3. Pravi tempo u brzu ili laganu govoru t. -j..ritam i 
pauze predočuju vremeni tijek duševnih stanja (na pr. raz- 
mišljanje, odlučivanje, radost, žalost) ili događaja, o kojima go- 
vori propovjednik. Pauze određuju ili gramatički zakoni (gra- 
omatičke pauze) ili retorika, kad se hoće što u govoru istaći 
(retoričke pauze). Ne valja govoriti niti prebrzo niti pre- 
polagano niti uvijek jednakim tempom.) 


$ 77. Svojstva deklamacije. 


Najvažnija su svojstva dobre deklacije razumljivost, 
prijatnosti sila. 


1. Osobito valja nastojati govorniku da govori tako, da 
ga svi slušaoci razumiju. Zato mora da govori jasno, 
glasno s tempom?) i s akcentom, šta više valja da pazi na 
svoje stajanje. 


Propovjednik govorit će jasno, bude li se držao općenito priznatih 
zakona valjanoga izgovora. Stoga ne valja, ako propovjednik poprima način 
izgovora, kakav je samo u pojedinim krajevima, ili ako neobično izgovara 
pojedine riječi. Isto tako ne valja govoriti narječjem. Valia se čuvati, da 
se pojedine riječi ili slova ne gutaju, naročito na kraju rečenice; ne valja 
šaptafi i mucati; jezik ne smije se zapletati; ne valja govoriti kroz nos, 

* kroz zube?) iz grla pištati. Ako je izgovor jasan, onda može govornika 
i mnogo slušalaca razumjeti, i ako govori tišim glasom. Jačina glasa treba 
da je prema prostoriji, u kojoj se govori. Govornik treba da tako glasno 
govori, da ga uzmognu čuti svi slušaoci, pa i oni najdalji, i to već od 
prve rečenice. Protiv toga rade nesamo oni, koji mnoge riječi i rečenice 
tako tiho izgovaraju, da ih ne mogu svi slušaoci čuti, već i oni, koji odveć 
velikim vikanjem zaglušuju i ne e nikakve razlike, da li govore u ma- 
lenoj ili velikoj crkvi. Ne valja, kad se polovica koje rečenice preglasno“) 
kaže, a druga polovica malo ne prošapće, jer na taj način slušaoci čuju 
samo isprekidane rečenice bez prave sveze. 


1) Hermann, Die Technik des Sprechens. Leipzig 1898. Palleske, Kunst des 
Vortrages. Krabbe, Stuttgart. Linz. Qu. Sch, 1910, 488.: Ubungen i. Predigtvortag. Killer- 
mann, Stimme u. Sprache. Pustet 1910. Korr. BI. f. d, kath. K1. Ost. 1911, 10.: Beitrige 
zur Behandlung d. Sprechstimme. Keppler, Ratschlige, str. 86. Vortrag. Steinbach, Die 
menschl. Stimme im Dienste der Kirche, Schčningh. Gerber, Die mensehl. Stimme u. 
ihre Hygiene*. Teubner, Leipzig. Calm, Lehrb. d. Sprachtechnik. Voigtliinder, Leipzig 1913. 
— 2) Kako valja kod čitanja perikopa i kod moljenja paziti na to čku i zarez, isto tako 
valja paziti i kod propovijedanja. Pregoručiti valja vježbe u dihanju. — *) Valja se, 
vježbati u izgovaranju težih suglasnika, najprije samih za sebe a onda u njihovoj svezi. 
Dobro je prilično jako otvarati usta, kad se propovijeda. — “) Na početku 
propovijedi neka se govori nešto jače nego u običnom razgovaranju, potkraj propovijedi 
valia upotrebljavati jačinu glasa. :' 
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or bude razumljiv; valja paziti i na tempo govora, valja 

NR omosii lagano i E hrasn rebrzo govorenje) na štetu je ra-, 
u, dostojanstvu i sili govora. Općenito se ište, da se govori ra- 
dije polaganije negoli brzo. Svakako ne bi valjalo, kad bi se tako lagano 
ivorilo da bi se mogle riječi brojiti, te bi govorenje izgledalo kao ka-: 
a fo diktiranje; ili kad bi se uvijek jednako lagano govorilo ne obazirući 
g misli i čuvstva; ili kad se u govoru zapaža tlegmatičko ravnodušje. 
Takovo polagano govorenje umara i uspavljuje. Medutim valja to laganije 
govoriti, što je crkva veca i što više ima slušalaca, sik tako valja laga- 
ite govoriti, kad su slušaoci manje obrazovani. še RI 
: Da bude predavanje razumljivo ište se i ispravno naglašivanje 
(akcentiranj €). Tko pravo ne naglašuje, ne govori ni razumljivo ni tako 
da se doima. alja paziti, da se u riječi naglasi pravi slog, a u rečenici 
ona riječ, koju valja istaći, konačno da se upotrebljava za pojedine dije- 
love govora pravi ton. Općenito govornik upotrebljava na početku govora 
mjereni ton, koji tijekom govora raste a na koncu prelazi u snažni. ton, 
to vrijedi o govoru u cijelosti, to vrijedi i o pojedinim dijelovima govora, 

Konačno stoji razumijevanje ido stajanja govornika. Ako govor- 
niku nije poznata akustika prostorije, u kojoj mu valja govoriti, neka pita, 
u kojem pravcu mora govoriti, da se ga uzmogne razumjeti. U dobro građe- 
nim crkvama, kad se govori s propovijedaonice, redovito je najbolje dija- 
gonalno stajanje i to više u sredini propovijedaonice. (da pokrov pro- 
povijedaonice djeluje na glas) prema kojoj čvrstoj plohi, na pr. stupu, da 
se E jasno povraća (da govornik čuje samoga sebe) i ujedno da ga za- 
mijećuju svi slušaoci. Ne valja govoriti prema otvorenim vratima i prozo- 
rima, ne upravno prema duljini crkve, isto tako ne odviše prema gornjim 
dijelovima crkve. . 

' 2. Predavanje bit će prijatno, bude li naravno, živo, 
bude li se izmjenjivalo i bude li blagoglasno. 

Predavanje je naravno, kad je izgovaranje i ko ka prema in- 
dividualnosti govornika (dakako isključivši pogrješke) i sadržaju govora. 
Zato mora govornik proniknuti u odabranu građu, pa svoje dojmove slo- 
bodno iznositi. Govornik neka ne govori tuđim glasom, t. |. ne smije 
se povoditi za osobitostima drugih govornika; jer je to nagrđivanje govora 
i afektacija. Da se izbjegne svakoj afektaciji i nenaravnosti u predavanju 
kao i prevelikoj smetenosti valja se asketički pripraviti, što podaje 
snagu, da propovjednik na sebe posve zaboravi, a traži samo Isusa Krista. 

Da predavanje privuče slušaoce, mora e umjereno živo. Mrtvo,- 
jednolično predavanje može da pobudi u slušalaca samo mlako stanje du- 
ševno. Naprotiv umjerena živahnost badi i podržava pažnju i interes slu- 
šalaca. Sa živahnošću usko je skopčana u usmenom predavanju i raz- 
ličnost; jedna stoji do druge. Različnost se postizava primjerenim 
izmjenjivanjem tako u tonu (modulacija) kao i u tempu govorenja, 
i jačini glasa čitam i temperatura). I ovdje odlučuje sadržaj go- 
vora i unutrašnja dispozicija govornika. Sad će propovjednik povjerljivo 
pripovijedati, sad opominjati i dokazivati, sad će govoriti svečanim tonom, 
2 ozbiljnim, sad mirno, tiho, polagano, sad živo, snažno. Pored sve raz- 
ličnosti mora .da ima predavanje jedinstveni karakteristički te- 
meljni ton, koji je drugačiji u poučnim govorima, drugačiji u pateti- 
čkima, a drugačiji u povjerljivima. Govor biva i time različan, što se u pravo 
vrijeme i na pravom mjestu upotrebljavaju pauze 1 što se glasom pada 
kako treba na koncu rečenicA i perioda. kh 

: Protiv je različnosti izotonija (S 76. 1), monotonija (LC), ne- 
upotrebljavanje pauza, prečeste pauze (8 76. 3.). Pomenute pogrješke 
sačinjavaju razvikani ,ton propov jednički“, kome se lako svatko 
ukloni, tko se priuči govoriti već u prvim vježbama naravskim tonom, 
kakav je u razgovoru, no svakako dostojanstvenim,?) zatim treba da pazi 


b) Što nije vrijedno da se čuje, toga ne treba ni reći. Svaka riječ valja da je jasna 
i razumljiva, artikulirano izrečena; ne valja kad jedna riječ drugu prestiže, — 3) Schlein, 
Predigtamt, str. 419., bilješka 1. Pass. M. Sch. XIX. 194. Ude, Wie bilde ich mich zum 
Redner? Styria 1912. x 
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na pauze, pa i na gramatičke, i neka se čuva odveć velikoga zatezanja 
samoglasnika. Blagoglasje!) je uljepšavajući elemenat predavanja. Valja 
se svega čuvati, što se neugodno doima ušiju slušalaca, kao na pr. kad 
se isprekidano mucajući govori, kad je glas suh, hrapav, kad se govori 
na nos, kad se pojedini glasovi neugodno izgovaraju na pr. ,s“. Naprotiv 
prijatno se doima slušalaca, kad se živo govori i prikladno prelazi iz jed- 
noga tona u drugi. 3 

3. Predavanje imat će silu, bude li svečano dosto- 
janstveno, živo i oduševljeno. 

Propovjednik Evanđelja, koji se raduje sa svojega poziva, 
može imajući na umu svoju uzvišenu službu govoriti o najvišim i 
najsvetijim stvarima samo s ljubavlju i zanosom, kao otac svojoj 
djeci; takovo govorenje djeluje na slušaoce. ,Hoćeš li da imaš 
tajnu govorničkoga glasa? daj da budeš zanesen za spasenjem, 
duhovnim dobrom slušalaca i osjećaj živo, što govoriš, i imat 
ćeš vatre, bit ćeš naravan, ti ćeš samim tonom svojega glasa 
moćno djelovati.“?) Najgora je pogrješka deklamacije, kad ona 
ne polazi od srca. Odvratan je umjetan patos, šuplje deklami- 
ranje, ,onaj prisilan ton, kojim propovjednik, koji je inače 
hladan, nastoji po što po to, da suze poteku, pa misli da će 
koristiti vjeri, bude li se činilo, da se guši od čuvstava.?) 


$ 78. Potreba pokretanja i njegova općenita svojstva. 


Pokretanje (akcija) prati govor i prikazuje misli i 
čuvstva. Pokretanje je za govornika vrlo važno. Što se živo 
misli, osjeća, htije, mora se nužno očitovati kretanjem i crtama 
i tako se utjeloviti. To nužno naravno utjelovljenje misli, čuv- 
stava, odluka pokretanjem ujedno služi, da se pomenuta stanja 
drugima očituju. Pokretanje potpomaže govor, glavno sredstvo 
očitovanja unutarnjih stanja. Sto je govor za uši slušalaca, to 
je pokretanje za njihove oči. 

Pokretanja mogu da budu različita: 1. prema organima: 
mine, crte lica kao izričaj unutarnjih duševnih stanja i kre- 
tanja drugih dijelova tijela; 2. prema izvoru: naravna, kad 
pokretanja posve naravno očituju ono, što se zbiva u unu- 
trašnjosti, na pr. plakanje, mirne, mrke, prijazne*) crte lica; 
umjetna, konvencijonalni, simbolički znakovi, na pr. klečanje, 
stajanje, sklapanje ruku, polaganje ruku, udaranje u prsa, otkri- 
vanje glave; 3. prema svrhi: uputna, kad upućuju na mjesto, 
opseg, prostor, ili analogna, kad slikovno prikazuju predmete, 
pojave unutrašnjih stanja i djelovanja, na pr. kad se predočuje 
krštenje, penjanje, padanje. Kod tih posljednih valja biti veoma 
na oprezu, da pokretanja ne povrijede religijskoga dostojanstva. 

Pokretanje treba da je: 

1. Naravno, valja da je naime prema naravi predmeta, koji se ob- 


rađuje, prema čuvstvovanju za vrijeme pokretanja, prema individualnosti 
govornika i istinito, a ne afektirano; pokretanje treba da prati govor, koji 


*) Miinst. P. BI. 1912, 5. 24. Wohlkl. d, Pr. — #) Bellefroid, Handb, d. hl. Kan- 
zelbereds. Regensb, 1848., str, 349. — %) Isti, 1. c. Keppler, Ratschlige: Pathos str. 5., 
81.82.84. — *) Prijaznost ličnih crta ima da bude osnovni zakon katoličkoga propovjednika, 
koji hoće da neumrle duše predobije za Krista. 


s» 
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i juj ipošto da ga pretječe ili da za njim zaostaje, te da se malo 
De iruje. ili u Ša od tu a ne smije se pokretanje najedamput 
i nenaravski mijenjati. i I 
2, Pokretanje mora da je prijatno; a bit će, bude li lako i slo- 
bodno t.j. kad su pojedina pokretanja neprisiljena, a ne neprikladna, 
ukočena,') uglata ili kad se sporo vuku, da se pokretanja ne budu priči- 


uviežbanima; neka je pokretanje jednostavno, t.j. neka 
SM ie sdero znatnije?) misli 1 čuvstva. Pored sve jednostavnosti za- 
htljeva prijatnost pokretanja prikladnu živahnost, kako u pojedinom slučaju 
zahtijeva marav sadržaja govora, ganuće, zanos, sila, pokretanje i raz- 
ličnost, kakova je u zbiljskom životu. Mijenjanje pokretanja valja da je 
rema smislu govora, koji treba da utjelovljuje. Napornost, sila, brzina, 
veličina, jakost tjelesnih pokretanja općenito prikazuju fizičku i duševnu 
brzinu, veličinu, moć, važnost predmeta, koji se govorom obrađuje, unu- 
trašnja pokretanja-i stanja govornikova. Mirnija, slabija, lakša pokretanja 
označuju lakoću, slabost, umjerenost, mirnoću, Sve dakle obično, bez 
afekta i sile, ne uzrokuje pokretanja, tek možda toliko, koliko je potrebno 
da se očituje pokretanje i život. : ti : 
3. Pokretanje duhovnoga govornika mora da jeu skladu s reli- 
gijskim sadržajem; treba da je dostojanstveno, umjereno, bez strasti 
i pristojno, a ne smije da bude odveć slobodno, tašto ili preveć oimjeno. 


$ 79. Posebna svojstva pokretanja. 
Posebna svojstva pokretanja tiču se držanja i pokretanja čita- 


tijela i njegovih pojedinih dijelova, koji se imaju pokretati 
kod propovijedanja, naime Dave, ramena i ruku. Tjelesno govorništvo sa- 
činjava spoljašnji lik čovjeka, oko, crte lica, kretanje glavom; pokretanja 
ramenima, rukama, prstima. Vrlo je mnogo pokretanja, kojima se može 
propovjednik služiti, a odlučuje i visina, dubina, širina, u kojima se poz 
kretanja vrše, kao i držanje ruku i prstiju.?) Bude li propovjedni 
znao upotrebljavati tjelesno govorništvo, jamačno će nje- 
govo predavanje djelovati na slušaoce. ' 

1. Svojstva, koja se iziskuju od svakoga, naročito duhovnoga go- 
vornika, s obzirom na Sinon i držanje čitavoga tijela, jesu plemenita 
pristojnost, slobodno držanje čitavoga tijela, naročito glave. Stajanje . 
da je čvrsto, ali i živo, nije u redu, kad je govoru ukočen, a ne valja ni da 
se amo tamo njiše i neprestano glavom kima, Propovjednik neka stoji u 
sredini propovijedaonice tako, da lako može metati ruke na rub propo- 
vijedaonice. Propovjednik neka svoj položaj umjereno i naravno mijenja, 
kad zatreba, na pr. kad to ište afekt ili kad se obraća na pojedine staleže 
slušalaca. Noge propovjednikove treba da čvrsto stoje (možda tako, ra 
težina tijela na lijevoj nozi, a desna neka je malo naprijed pružena, bili. 


" prev.), a ne smiju da bude raskrečene, jer je to nepristojno i štetno za 


tjelesno zdravlje, naročito kad su pokretanja naporna da danu glasan, 
2. U crtama lica propovjednikova valja da se ogleda njegovo uvje- 
renje, njegov zanos. Sp iši treba da na licu propovjednikovu čitaju što 
se zbiva u njegovoj duši. Općenito neka su crte neprisiljene, čedne; u po- 
jedinim slučajevima valja da: su ozbiljne, blage, vesele, kako to već ga 
tijeva sadržaj govora. Retorička pravila ne mogu naučiti, kako ima lice 
izricati misli i čuvstva; tu govorniku jedino pomaže, da je duboko uvjeren 
o istini, koju propovijeda i da se za tom istinom zanosi. Naročito su Va 
govornikove, u kojima se moraju zreti njegova čuvsiva. Zarana treba 
da se uči služiti očima. Oči treba da gledaju slušaoce. Ne valja, kad 
su oči zatvorene ili napo otvorene, kad se njima bulji ili naokolo luta, 
kloniti se valja nemirna, ukočena, drzovita, ravnodušna gledanja. 


1) Vježbanje u upotrebljavanju ručnih zglobova pomaže k okretnosti pokretanja. — 
2) Slušalac može samo jednu glavnu misao držati na umu, na koju pokazuju obije ruke 
zajedno — jedinstvo pokretanja, Da bude pokretanje ruku lijepo, treba da polazi od 
sredine tijela, — *) Homil. Kurs Wien 1911.: Uber Vortrag u. Vortragsfehler, str. 79. S.. 
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. 3. Najčešće biva pokretanje ramenima i rukama. Položaj, u ko- 
jem se nalaze ruke, može da bude trovrstan prema sadržaju i dijelovima 
Propovijedi. U nižem položaju (od prsiju do ruba propovijedaonice) 
pokreću se ruke, kad se pokazuju predmeti, koji su dolje, kad se hoće 
izreći zaziranje, gađenje od nečega, nešto nisko, zatim za mirnijega po- 
činjanja govora. Kad se tumači, pripovijeda, dokazuje, opominje, kreću se 
ruke u srednjem položaju (ispred prsiju nadesno i nalijevo). Kad su 
afekti jaki, naročito dobri i veseli ili barem ne zli, kreću se ruke u višem 
položaju (od ramena do glave). Ruke neka se ne dižu povrh glave i 
ne spuštaju ispod ruba propovijedaonice, neka ne budu preblizu tijelu, no 
neka se odveć i ne pružaju, već neka su u laktu malo uvinute, konačno, dok 
se šuti, ruke ne smiju nikada biti podignute. Redovito se okreće samo desna 
ruka, za izmjenu (naročito kad se protivno pokazuje) i lijeva; prečesto 
upotrebljavanje obiju ruku zajedno ne valja, budući da, kad bi trebalo oso- 
bito istaći neka značajna mjesta, nema se čime. Kad je jedna ruka po- 
dignuta, druga neka je na propovijedaonici; govori li se od oltara, tada 
može jedna ruka biti na prsima dok se druga irm a može se na prsima 
jedna staviti na drugu ili jedna u drugu. 

« Ruka, kad se kreće, neka je posve (ipak slobodno) otvorena. Dlan 
je ruke okrenut ili prema gore ili prema dolje, što stoji do sadržaja go- 
vora. Dlan ruke je prema gore okrenut, a ruka sama prema slušaocima 
lako ispružena, kao da im se hoće istina pružiti, kad se poučava, pita, za- 
htijeva; dlan je ruke prema dolje okrenut, a ruka se lagano valovito giba, 
kad tvrdi, dokazuje; isto tako se drži ruka, tek se niže spušta ili na stranu 
potiskuje, kad se niječe, kara, zazire, mrzi. Drži li se ruka sječimice pred 
sobom, znak je sumnje i neizvjesnosti, Kad se uvjerava, tad se ruka meće 
na prsa. Kad se moli, obje se ruke pred prsima sklapaju, ili se s okom 
upravi prema oltaru jedna ruka a druga leži na prsima. Kad se ruke s dla- 
novima prema dolje okrenutim pred prsima spuste niz tijelo, a prsti se 
obiju ruku isprepliću, pa se glava i oči uzdignu ili spuste, znak je bola, 
žalosti. Raširene ruke i prema nebu podignute označuju čuvstvo radosti 
zahvalnosti, klikovanja. i 


Posebna homiletika. 


Š. 80. Pojam ; posebne vrste duhovnoga govora. 


i Posebna homiletika je skup načela, kojih se mora držati 
homilet, kad obrađuje različite vrste duhovnoga govora. Oso- 
bitosti različitih vrsti govora su poglavito koje u sadržaju go- 
vora, koje u obliku govora. Stoga se posebna homiletika bavi 
različitim vrstama duhovnoga govora prema sadržaju (8$ 81. 
—8T7.) i prema obliku (88 88.—90.). 

.. Po sadržaju i svrhi razlikuju se dogmatičke, moralne, istorijske i 
liturgijske propovijedi. Po spoljašnjim su prilikama propovijeđi općenito: 
obične, svečane i izvanredne ili prigodne, prema tome, da li se drže u 
određene dane, koji se svake godine redovito vraćaju, ili se drže, kad se 


kakova izvanredna zgoda desi. K stalno određenim propovijedima pri- 
padaju nedjeljne, svetačke i korizmene propovijedi. 


$ 81. Dogmatičke propovijedi.') 


ma Dogmatičke propovijedi su one, kojima je predmet istina 
ili činjenica vjere. Njihova je glavna svrha, da podaju vjer- 
nicima temeljitu i praktičnu religijsku obuku, da u njima pobude 
radost zbog vjere, da ih učvrste protiv zavođenja oholosti vr e- 


1) Kont. BI. f, d. deutsch. K1. B&m. 1913. 27.: Die dogmatische Predigt. 
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mena, i da svoju vjeru djelima zasvjedoče. Dogmatičke su 
propovijedi nužne, naročito danas. Bez dogmatičkih propo- 
vijedi narod pomalo gubi svijest katoličku, pada u indiferen- 
tizam i nevjeru i tada nema za svoje ćudoredno življenje čvrste 
osnove. Moral bez dogme jest zgrada bez temelja, tijelo bez 


duše. 

Vjerske istine mogu se na tri načina obrađivati: teorijski, praktički 
i apologetski ili pone a) Teorijsko obrađivanje dogmu objaš- 
njava i dokazuje. Pritom neka se na ovo pazi. Objašnjavanje dogme 
mora se točno držati crkvenoga naučnog pojma i treba da bude ispravno, 
određeno, jasno i razumljivo. (Por. SS 47. 50 73) Kad duhovni govornik 


x 


dokazuje, valja da pazi, da u slušaocima ne uzdrma uvjerenja, pobudi 
vjerske sumnje, umjesto da ih u vjeri učvrsti. To se može vrlo lako 
dogoditi, kad se obrađuju najpoznatije kršćanske istine, pa se ih stane 
dokazivati; na pr. kad se dokazuje egzistencija Božja, besmrtnost duše, 
Božanstvo Kristovo, zbiljska nazočnost Kristova u presvetom  oltarnom 
Sakramentu, egzistencija pakla. Mnoge pobožne duše, koje nijesu nikada 
podvojile o pomenutim istinama, a možda nijesu ni pomislile, da bi ka- 
tolik mogao podvojiti o njima, stanu biti mučene sumnjama ili barem ne- 
ugodnim čuvstvima za svoje pobožno mišljenje (scandalum pusillorum), 
kad se stanu pomenute istine direktno dokazivati. Da se to ne zbude, du- 
hovni govornik neka ne daje slutjeti, da _ om sumnja o pravovjerju svojih 
slušalaca; neka glavnu misao istakne indirektno, a ne direktno,!) i neka 
dokazivanje razvija indirektno t. j. neka ne propovijeda o istinitosti i si- 
gurnosti dogme, već neka govori o kojoj drugoj njezinoj strani na pr. o 
njezinoj ljepoti, uzvišenosti, velikoj važnosti, i neka za istaknute strane 
iznosi dokaze tako, da će izneseni dokazi vrijediti ujedno i za isti- 
nitost dogme.') Na taj način iznose se uistinu dokazi za istinitost koje 
dogme pred duh slušalaca; sumnjači da uzmognu riješiti svoje sumnje, a 
u vjernicima da se ne pobudi sumnja. 

b) Dogmatička propovijed ne smije se izroditi u suho naučno pre- 
davanje. Propovjednik mora da nastoji pokazati, u kakovoj je svezi dogma 
sa životom slušalaca. Praktično obrađivanje nauke vjere pokazuje, kako 
nauka vjere ne usavršuje samo znanje čovječje i ne pritječe u pomoć 
samo oslabljenome umu, već kako dolazi na pomoć i obranu za života i 
na smrti onima, koji su kušani, kako žalosne iješi, kako čuva od malo- 
dušja i očajavanja, kako one, koji se bore s grijehom i nevoljom, čuva 
da ne padnu, kako pale pridiže, kako donosi pravu sreću, pravi mir, pravu 
radost u životu pojedinaca i familija kao i čitavih naroda. Tako se nauka 
vjere očituje neprocjenivim_ dobrom, te je slušalac, kome se podaje, za- 
hvalno i rado prima i drži. 


1) Neka ne kaže na pr. ovako: ,Ja ću vam dokazati, da ima Bog“, već ,promatrajmo, 
ikako nas sve mora da vodik spoznaji Boga i njegova neizmjernog savršenstva“. — ?) Umje- 
sto da propovjednik reče : ,Dokazat ću vam, da je Isus Krist u presvetom oltarnom. Sa- 
kramentu uistinu nazočan“, neka radije govori o ljubavi i mudrosti Božjoj, koja se očituje 
tim sakramentom, neka kaže otprilike ovako: ,Ljubav prijateljevu poznajemo po pregara- 
njima zbog nas, po veličini darova, kojima nas obasipa. Što je sve to, kad se poredi sa 
Isusom Kristom? Da Ji ima što veće od onoga, što nam je Isus dao u presv. oltarnom Sa- 
kramentu? Jer nam nije ostavio samo spomen na sebe, već nam je ostavio samoga sebe, 
kad je rekao: ,Ovo je tijelo moje! ....“ Nakon toga mogu se razviti svi dogmatički do- 
kazi: no mjesto da se na pr. direktno dokazuje, da se Isusove riječi: »Ovo je tijelo moje“ 
ne mogu uzeti u slikovitom smislu, već u pravome, kako su to uzimali i sveti Oci, bit će 
bolje dokazivanje nanovo nadovezati na ljubav, pa ovako reći: ,Gospod je htio da nas 
posve sigurno uvjeri o svojoj ljubavi, i zato je izrijekom rekao: ,Ovo jest tijelo moje! 
Stoga su i sv. Oci zanosom napunjeni prema tome sakramentu. ,O čudo“, kliče sv. Kri- 
sostom, ,onaj, koji sjedi zdesna Oca, nalazi se ujedno u ruci svećenika“... .“ Kad se do- 
kazivanje razvilo, završi se indirektnim zaglavkom; ne kaže se: ,Dakle je Krist uistinu 
nazočan“, već: ,Tako veliku ljubav zasvjedočio je Isus Krist tim sakramentom“ i t, d. 
Keppler, Ratschlige, str. 33.: poučno, ali ne naučno ; istinski, ali ne polemički. 


Pomoćne 
knjige. 
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c) Katkad mora duhovni govornik da brani katoličku dogmu od na- 


padanja njezinih neprijatelja, mora da brani kršćanstvo i Crkvu od nevjer- 


nika i krivovjernika; pritom može da postupa apologetski, a kad treba, i 
polemički. Apologetičko postupanje (indirektno pobijanje) najviše 
se širem 4 oo Apologetički se postupa, kad se katolička istina jasno i 
razumljivo izlaže, temeljito dokazuje, te njezina ljepota i važnost zanosno: 
predočuje. Zablude nevjernika i krivovjernika ili se pritom uopće izri- 
jekom ne pominju!) ili ako ih se spomene,*) imaju se temeljito pobiti, 
no blagim i sažalnim riječima, a nipošto prostima. Polemičko postu- 
panje " t. 2. kontroverznim propovijedima) redovito ne može se prepo- 
ručiti. Polemički se postupa, kad se izrijekom napomenu tvrdnje protivne: 
katoličkoj nauci, te se direktno napadnu i pobijaju. Direktno napadanje 
na zablude lako se pričini napadanjem na one, koji su u zabludi, pa će 
ih prije ogorčiti negoli predobiti. Duhovni govornik neka stoga redovito 
ne upotrebljava polemičko obrađivanje dogme. Samo kad se u župi po- 
jave opasne zablude, kad se sjeme nevjere ili krivovjerja riječju ili pismom 
potajice sije među vjernike, mora dušobrižnik laž i bezbožnost direktno 
napasti, pa ih otkriti u svoj njihovoj golotinji i ništavosti i oboriti snagom 
katoličke istine. Istina, dušobrižnik je vjesnik mira; ali ipak ima pravo i 
dužnost?) braniti povjereno si stado od napadanja grabežljivih vukova; 
on zapravo i ne napada, već samo odbija napadanja. Način pomenutoga 
branjenja od napadanja neka je takav, da homilet izloži zabludu bez sva- 
koga pretjeravanja i nagrđivanja,') da pokaže njezinu protivnost s kato- 
ličkom naukom i predoči njezine opasne posljedice za vjerskoćudoredni 
život. Glavno je, da se istina utvrdi, a tek podređeno, da se zabluda pobije. 
Govor propovjednikov mora da bude posve jasan, odlučan, pouzdan, pot- 
pun; i svaku najmanju sjenu smetenosti, neodlučnosti valja brižljivo iz- 


bjegavati, osobito valja paziti, da se ne bude prigovor pričinjao jasniji i 


duhovitiji od pobijanja") K dogmatičkim propovijedima pripadaju pro- 
povijedi o tajnama, propovijedi, kojima je glavni predmet koja tajna 
u najužem smislu riječi, osobito koja tajanstvena zgoda iz života Isusa 
Krista i njegove presvete Majke. (Por. S 84. 2.)") 


i) Neka se iđe u susret prigovorima i sumnjama tako, da ih se posve riješi jas- 
nim razvijanjem dokaza, upotrebivši za dokaz katoličke dogme upravo one tekstove 
iz Sv. Pisma i sv. Otaca, koji se navode kao prigovor protiv katoličkeZdogme. Por. Der 
Geist d. hl. Franz v, Sales. Wien 1830. Mechitaristen-Kongreg -Buchh., 14, svešč., br. 6., 
str. 170. ss. — ?) Prigovori nevjere, zablude, slobodoumlja i lažne prosvjete, kao i plitke,. 
praznovjerne (ili i nećudoredne) doskočice ne iwalja nikada stavljati uime svih slušalaca 
(na pr. ,Vi ćete mi prigovoriti . . .“), već samo u ograničenoj mjeri, redovito u jednini (na 
pr.: ,Zaslijepljen lažnom prosvjetom, oholica, lakomac , . . prigovorit će mi .. .“). — 
3) Što se temelji na svrhi katoličke Crkve, na poslovanju i službi dušobrižnika, na primjeru 
Kristovu (Mat. 15, 7. ss.; Marc. 12, 38. ss.; Luc. 13, 31. ss.) na primjeru crkvenih Otaca i 
Učitelia i na praksi Crkve. — *) Hoće li se kome s korišću pokazati, da je u zabludi, valja. 
paziti, s kojega stanovišta on promatra neku stvar: jer je stvar s toga stanovišta obično 
istinita, a to mu se mora priznati; tad će biti zadovoljan, vidi li, da nije zalutao, već što 
nije stvar promatrao sa svili strana. Čovjek se ne stidi, što svega ne vidi, ali ne će da je u 
zabludi. (Pascal, Pensees; maničre de prouver la včritč.) — %) Miinster. P. BI. 1913. 33. : 
Apologetische Predigten. — %) Zollner, Neue Bibliotek f. Prediger. Manz 1881.; K&nigs- 
dorfer, Kath, Geheimnis- u. Sittenreden. Ibd. 1873.; Westermayer, Zeitgemisse Glau- 
bens- u. Sittenpredigten. Ibd. 1847.; Busl-Neumann, Katech. Predigten. Ibid. 1894. ;, 
Schork, Die Geheimnise unseres Glaubens. Wiirzb. 1892.; Thuille, Populire Predigten 
iiber die wichtigsten Wahrheiten der hl. Religion. Herder 1879.; Leinz, Apolog. Vortr. 
Ibd. 1909.; Isti, Glaubensschild u. Geistesschwert, Herder 1913.; Dursch, Kath.-dogm. 
Predigten. Tiib. 1852.; Einig, Apologetische Predigten, Paulin. Dr. 1906.; Katschthaler, 
Predigten u. kurze Ansprachen. Salzb. Vereinsbuchh. 10 svešč.; Stiegele-Rieg, Ausge- 
wihlte Predigten?. Bađer; Bremscheid, Kurze Sonnt,-Pred., 2 Zyklen f. d. g. K. J. Kirch- 
heim.; Wolfsgruber, Apokalypt. Predigten. Kirsch 1908. i 
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S 82. Moralne propovijedi. 


Glavni je predmet moralnim propovijedima kr š- 
ćanski moral, a glavna svrha da se predoče slušaocima 
one istine, koje se neposredno tiču vršenja dužnosti, vježbanja 
u kreposti, odstranjivanja opačine ili mržnje na grijeh. Moralne 
propovijedi imaju da pozitivno kršćanski prikažu ćudoredne 
nauke. Pokazivati podudaranje evanđeoske ćudoredne nauke 
sa zakonima ljudskoga razuma svakako je korisno, ali samo 


onda, kad Evanđelje sa svojim Božanskim autoritetom uvijek 
ostaje temelj dužnosti a predavanje ne postane samo dio mo- 
ralne filozofije. 


Kršć. ćudoredna nauka može se obrađivati teorijski, praktički i 
asketički. Teorijski se obrađuje, kad se opći temeljni principi kršć, 
života postave tezom, jasno razlože, utvrde dokazom unutrašnjega saveza 
s dogmom i valjanim dokazima, crpljenim iz autoriteta, iskustva i razuma, 
zasijeku u srce i pobiju kriva načela svijeta o životu, nastojeći ih iskori- 
jeniti. Praktički se obrađuje, kad se daju pojedini propisi za životi po- 

azuje, što valja svaki put učiniti i propustiti i to nesamo uopće nego 
obzirom na najobičnije slučajeve i životne prilike. Veoma je važno među- 
sobno spajati principe i praksu. Napokon se moraju. moralna načela ob- 
rađivati asketički, pokazujući zapreke, koje se protive vršenju koje duž- 
nosti, koje zapovijedi, pogibli, koie prijete ovoj ili onoj kreposti, razloge, 
sredstva i način, kako će se koja krepost vršiti a zao običaj odstraniti, 
tako da se dovoljno uz ,mora se“ istakne ,može se“, uz dužnost mi- 
lost Božja. Moralna propovijed zahtijeva redovito jasan raspored, veliku 
brigu za živahno i ganutljivo predočivanje zornim i istinitim ćudorednim 
opisivanjem,!) povijesnim crtanjem, primjerima, poredbama i na koncu kratko: 
ponavljanje. < trk tso X 

Osobite vrste moralne propovijedi jesu propovijedi pokore, karanja, 
i tješenja. Propovijedima pokore i karanja glavna je svrha da po- 
tresu i obrate grješnike. Treba da budu temeljite, čuvstvene i snažne, a 
držati ih valja svom opreznosti, razboritosti i ljubavi, da ne bi koga ogor- 
čale i utvrdile u grijehu, mjesto da potresu i obrate.“) Poimence pro po-. 
vijedi karanja drže se samo onda, kad im daju povod znatni prestupci 
spojeni s velikom i javnom sablazni, a valja unjima biti veoma pravedan 
i ljubezno štedjeti grješnike, izbjegavati svako pretjeravanje kako naravi 
počinjenoga prestupka tako njegova opsega 55) dalje valja ukor ograničiti“) 


i upotrebiti ga u pravo vrijeme, ne odmah iza grješnoga čina, bez pristra- 


1) Kod moralnoga obrađivanja religijskih istina mora propovjednik paziti, da se ne 
pojave nezgodne predodžbe. I sv. Karlo Bor. (Instr. past. p. 1. cp. 25.) daje mu taj savjet, 
kad mora da govori o grijehu nečistoće. Kod te opasne materije mora propovjednik biti 
potpuno razumljiv, — ?) ,Duše i osobito u grijesima okorjele duše predobivaju se, ako se 
s njima postupa blago i računa S njihovim slaboćama i s njihovom bijedom. Ne smije se 
nikad, niti u javnim niti u privatnim poukama grješnika pa i najokorjelijih odstupiti od 
svetoga pravila blagoga i ljubeznoga postupanja. Nikad se ne smije karati uvredljivim i 
oštrim riječima. Gore ne bi mogao postupati onaj, koji hoće da promiče spasenje duša, nego 
kad bi duše, mjesto da ih predobije i k Bogu privede, od Boga ih udaljio i protiv njega 
ogorčio ... Katkad je dosta samo blaga riječ, da okorjeloga grješnika obrati, nasuprot 
može opora riječ dušu ražalostiti i napuniti je gorčinom, koja može biti veoma pogibelina.“ 
Grundsitze d. hl. Vinz. v. Paul.Z Augsburg. Str. 7. 50. Keppler, Ratschlige, str. 19.: Mo- 
ralisches Milieu; str, 41.: Moralpredigt; str. 59. : Trostpredigt; str. 47.: Soziale Predigt. = 
2) Inače svi krivci, koji nijesu svijesni o svojoj pogrješki u opisanom stupnju, primjenjuju 
ukor ne na sebe nego na druge veće grješnike i često od sebe odbijaju prikazivanje go- 
vornikovo kao uvredu za istinu i čast slušalaca. — *) Ukor ne smije da bude ikad bez 
prave nužde upravljen na sve slušaoce: govornik stoga najzgodnije govori grješniku uopće 
(mjesto ,vić — ,ti“ na pr. ,Ti, koji priljepljuješ svoje srce na putenost, novac i blago“. .. 
»zaslijepljeni, mladi čovječe“ . . .) ili upotrebljava neodređenu množinu (na pr.: ,Mnogi, 
koji tako sagriješiše“ . . .). ? 
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nosti ličnoga ogorčenja; tako će sami slušaoci iz riječi, glasa i cijeloga 
držanja dušobrižnikova upoznati, da samo iz ljubavi kori, a ne iz srditosti, 
da hoće one, koji su pogriješili, popraviti, a nesamo ražalostiti. Opačine 
pojedinih osoba ili staleža, općina, mjesta u protivnosti s drugim sta- 
ležima, općinama i mjestima, ne smiju se nikad kazati u propovijedi.!) 

Propovijedima tješenja svrha je umirenje ćudi, a valja ih dr- 
žati sućutno i čuvstveno u slučajevima opće nesreće, da se ne- 
voljni i žalosni, potišteni i skršeni umire i podignu kršćanskom istinom i 
utjehom, te da ona nesreća, koja ih je snašla, bude izvor vječne sreće. 
Da propovjednik pobudi pravu utjehu u srcima, valja da najprije prizna 
i opiše nevolju i nesreću onih, kojima utjehe treba; to će otvoriti njihova 
srca njegovoj riječi. Tada treba da uputi na Boga, na:njegovu providnost 
i vječna dobra; time se ćudi umiruju. Napokon mora sokoliti na strplji- 
vost i odanost u volju Božju, na popravljanje života, da uz milost Božju 
bude budućnost bolja od sadašnjosti.) ' 


S 83. Istorijske i liturgijske propovijedi. 


Istorijske su propovijedi one, koje govore o osobama 
i događajima sv. povijesti“) (po bibl. povijesti, crkv. povijesti, 
širenje vjere u pojedinim zemljama, pokrajinama i općinama i 
po životopisima svetaca). Svrha im je zornije, življe i jače 
prikazivati kršć. istine (nauke vjerske i ćudoredne). Obraditi 
se mogu različito. Ili se može najprije pripovijedati cijeli do- 
gađaj, a onda učiniti primjena ili početi s raspravljanjem koje 
istine te je potom pripoviješću utvrditi, zornom učiniti i na- 
pokon primjerenom opomenom na koncu u srce usaditi i pri- 
mijeniti na život. 

Liturgijskim je propovijedima sadržaj crkveno bogo- 
štovlje a glavna svrha uputa u pravo razumije- 
vanje bogoštovlja kao što i radosno i spasonosno sudjelo- 
vanje kod bogoštovnih čina. Veoma se preporučuje, da 


1) ,Ne quemquam insectetur (concionator) nominatim vel implicite desi- 
gnando; est enim abusus pessimus et fons malorum uberrimus,“ Synod. Leod. 1851. p. 2. 
tit, 6. art. 9. Ako je nužno i gdje je nužno govoriti različitim Kkorelativnim staležima (bo- 
gatašima, siromasima, gospodarima, slugama, poglavarima, podložnicima) neka to pro- 
povjednik učini, koliko je moguće zajedno, makar i u malo riječi, da ih ne uvrijedi tobož- 
njom jednostranošću i pristranošću i ne probudi nepovjerenja, Valja brižljivo paziti na ove 
odredbe: ,Ne in ordinem ullum aut statum aut vitae genus ab Ecclesia receptum invehatur. 
Ne episcopos aliosve praelatos nec vero civiles magistratus in concione asperius obiurget, 
sed in quando occasio tulerit (u privatnoj pouci u 4 oka), pie potius admoneat.“ S. Carol. 
Borr. Past. instr. p. 1. cp. 11. ,Alterius concionatoris doctrinam coram populo non carpat, 
sed si eam erroneam aut ex alio capite reprehensione dignam existimet, ad ordinarium re- 
ferat, cuius auctoritate de congruo remedio, si opus fuerit, sine populi scandalo provide- 
bitur... Si quod forte existat dissidium parochum inter et parochianos, ecclesiae aedi- 
tuos, administratores mensae pauperum aut magistratus loci, caveat parochus, ne unquam 
de eo vel verbulum proferat. Idem esto de parochianorum ingratitudine, casualium vel 
pensionis subtractione; quinimmo serio recogitet, quo altiore silentio etiam in privatis colo- 
quiis, ea omnia praetermissurus sit, eo promptius et efficacius suam auctoritatem restauran- 
dam vel firmandam esse.“ Syn. Leod. 1851. p. 2. tit. 6. art. 9. — ?) Segneri, Christi. 
Sittenpredigten. Regensb. 1855. Hunolt, Sittenlehre d. evang. Wahrheiten. Regensb. 1878. 
Wisemann, Einblicke i, d. christl, Sittenlehre. Regensb. 1865. Lierheimer, Die 10 Ge- 
bote Gottes. Regensb. 1869. Hammer, 7 Predigten ii. des Menschen Ziel u. Ende. Fulda 
1894. Rottmanner, Von der Weisheit u. Klugheit der Kinder des Lichtes. Miinchen 1894. 
Hills, Das hl. Vaterunser. Miinster 1893. Wolksgruber, Das Vaterunser, Wien 1894, 
Venedien-Ochsler, Predigten auf die Sonnt. d, K. J. Herder 1906. — ?) Deharbe, Rel. 
Gesch.+ Sch&ningh; Rolfus, K. Gesch.* Herder; Bader, Lehrb. d. K. Gesch." Rauch; 
Baldus, Kirchengeschichtl, Charakterbilder", Bachem. 
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' iito i pobudno propovijeda nesamo o pojedinim crkve- 
E adja nego i e liturgiji u cijelom njezinu paama 
pače to je oštra dušobrižnićka dužnost. Liturgija je .. 
Crkve. Zadaća je dušobrižništva također uputiti vjernike u živo 
Crkve, taj život tumačiti u svem njegovu sadržaju. Bez rs 
gijskih propovijedi bit će .sudjelovanj e puka kod ogo- 
štovnih čina samo spoljašnje, ako se pače ne izro 4 u 
ravnodušnost, lakoumno zanemarivanje 1 preziranje liturg. ina 
i običaja.!) Stoga Crkva neprestano svojski preporučuje“) svojim 
službenicima, da puku brižljivo tumače liturgiju i istorijske čine. 


S 81. Nedjeljne propovijedi, Propovijedi na 
svetkovine. 


ične nedjeljne propovijedi uzimaju svoju građu 
ER iz oročitanih perikopa Evanđelja ili Epistole, te ći u 
svojem nacrtu, dijelovima i svojstvima ravnaju posve po zako- 

nima, koji vrijede za duhovni govor uopće (8 09.).) li 
Propovijedi na svetkovine drže se: a) na svetko- 

vine Gospodnje, b) Majke Božje, c) svetaca. I 
a) Propovijedi na svetkovine Gospodnje valja 
da imaju za predmet glavne tajne djela spasenja. .U tom mo- 
žemo razlikovati: činjenicu ili povijest tajne, njezino značenje 
u djelu spasenja t.j. obi ektivnu (dogmatičku) stranu 1 nje- 
zino značenje za religijskoćudoredni život kršćanina t. |, o 
bjektivnu (moralnu) stranu. Volja je Crkve i emi 
očekuje, da će na glavne svetkovine. Gospodnje biti s <. 
propovijedi tajna tih svetkovina. Odatle izlazi za propovjednika 
dužnost, od koje može odstupiti samo u izvanrednim zgodama. 


\) Zolner, Das kath. Christent. i. s. hl. Handlungen, Zeiten u. Orten. Pa o 
Wisemann-Haneberg, Die vornehmsten Lehren u. Gebriuche d. kath, K. era ie 
Dippel, Das kath. K. J. i. 5. Bedeutung f. d. christl. Leben. Regensb. kog“ $s ske d 
turg. Pred. Wien 1894.; Haberl, Gebriuche u. Zeremonien d. kath. . + daa 
Knoll, Das Leben d. K., dargest. i. liturg. a oštmnaču aja le dii zap 

isungen in 109 popul. Pred. Paderb. 1861.; a note - : , + Mes id 
jE Srića Meditek 1894.; Ripp drek ći m o og “. diji son 
emonien. Mlinchen 1806.; Liturgie u. Predigt: rix. . BI. » 89; ( ; a 
odjrnom u. kirchl. Segnungen u. k+niiy nim <. nn aj apo a . 
. — 2) Conc. Trid. sess. 22. cp. 8. — Cat. Kom. “+. . 59. A PE: gellaka 
blok ba K. J. Herder 1878.; Schmitt, Kath. Sonnt.- u. of ordo da 
Eberhard-Dietscheid, Kanzelvortrige. Herder 1894.; Scho rk, Die ba “aib 
Christent. Wiirzb. 1890. ; Ketteler, Predigten. Mainz 1878. ; Martin, Kanzelvortr > o : 
1892.; Wolfgarten, Sonntaghomilien. Paderb. ;, Rudigier, Geisti. vene 4 
Isti, Predigten. Linz 1900.; Binder, Predigten, Homilien, Ansprachen, S a > oi 
Schmiilling-K&mstedt, 5 sv. Sonn.- u. Festt.-Pred." Tneissing; Fuhlro il iron 
auf alle Sonn.- u. Festt. Regensb. 1869.; Isti, Neue Predigt. 1877. ; Lierheimer, sia a 
rabeln u. Wunder i. d. Sonntagevang. Regensb. 1868.; Busl, Predigten. vi je s 
F6rster, Predigten auf die Sonnt. Regensb. 1878. ; Breiteneicher, koreiibje es . je 
Regensb. 1878.; Bihler, Epistelpredigten. Regensb. 1849. ; Toussaint, Pre .: Z dika 
Sonnt. Mainz 1884.; Kohiberg, Sonntagspred. Diilmen 1892. ; Mansito 3 ia 
trige f. Sonn.- u. Feiertage. Herder 1899. ; Keppler, Die Adventsperikopen . Her a. . 
Minges, 16 Pred. ii. d. himml. Gliickselig. aus d. Adv. 1534. Miinchen 1899. ; : > kin 
Vermischte Pred. Miinster 1899.; Deppe, Die Sonntagsevangel. Miinster 1899.; Is i, = 
Festevang. Miinster 1899; Hammerle, Zyklus relig. Vortrige t.d. K. J2 Styria; Riedl, 
Pred.“ Styria, Plattner, Gotteslob?. Herder, 
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Propovjednik ima o tajnama vjere samo ono učiti; što 
Crkva uči;!) istraživanje tajna ne ide u predavanje, premda 
se katkad mogu lijepe poredbe, kojima sveti Oci osvjetljuju 
tajne, uplesti u tumačenje. Kod pojedinih tajna valja prikazivati 
savršenosti Boga,*) Spasitelja,?) bl. Djevice,*) koje iz njih 
prosjajuju, velike koristi i milosti, koje su za nas stavljene 
u koju tajnu,%) a vjernike valja napuniti pobožnošću, po- 
štovanjem i ljubavlju prema svetim tajnama i potaknuti ih 
na hvalu i klanjanje Božjim savršenostima, na zahvalu 
za milosti, kojih smo po tajni postali dionici, na radost poradi 
sreće naše, i na želju, da u buduće provodimo život svetiji, 
dobrim djelima obilniji i ponizniji. Moralne nauke, koje se ob- 
rađuju u propovijedima na. svetkovine, imaju biti prema ka- 
rakteru tajne, koja se slavi, i iz nje posve prirodno izvedene.“) 

Vjerske se tajne mogu obrađivati: «) po slijedu teksta 
u Evanđelju (u obliku egzegetske homilije), držeći se isto- 
fijskoga reda, što je najvažnije u razmatranju da se iimetne 
ondje, gdje se najprirodnije naslanja, i da se cijelo zaključi 
krepkom i srdačnom opomenom;") B) uobliku razmatranja, 
da se najodličnije osobe, djela i prilike, što ih tajna sa- 


. 


držaje, promatraju pobožno i srdačno. Nakon kratkoga prika- 
zivanja tajne označe se one točke, o kojima će se razmatrati;?) 


1) Gradivo i uputa su u Cat, Rom. I. p. — #) Na pr.: Kod tajne utjelovljenja neiz- 

mjerna ljubav Boga, koji nam je darovao svojega jedinorađenog Sina, sniženje Božje, u 

kojem je uzeo našu slabu narav pače i lik sluge i grješnika; pravednost i svetost Božja, 

kojoj je mogao dati zadovolištinu samo Bog-čovjek; mudrost Božja, kojom je znao svoju 

milosrdnost sa svojom pravednosti divno spojiti i pomiriti. — *) Na pr.: U tajni njegove 

gorke muke i smrti njegova poslušnost nebeskome Ocu, ljubav k nama ljudima (ik svojim 

najokrutnijim neprijateljima), njegova poniznost, njegova strpljivost, njegova postojanost, 

njegova revnost za slavu Božju, kojoj je prinesao svoju krv. — *) Na pr.: Na svetkovinu 

Naviještenja Marijina kreposti čistoće i poniznosti, podudaranje s voljom Božjom, da, svaka 
svetost (gratia plena); Očišćavanja Marijina njezina revnost u vršenju zakona, duh žrtve, 
poniznosti, ljubavi k nama ljudima. — 5) Na pr: Poznavanje istine, utjeha u trpljenju, ja- 
kost za dobro, oslobođenje od grijeha. — *%) Tako iz tajne utjelovljenja izlazi za nas duž- 
nost, da najsrdačnije ljubimo Boga, koji je, da predobije našu ljubav, postao nama jednak ; 
u rođenju Isusovu za nas je poziv k duhovnome djetinjstvu: ,nisi efficiamini sicut parvuli, 
non intrabitis in regnum coelorum“ (Mat, 18, 3.). Tajna muke Isusove uči nas strpljivosti 
i mrtvenju naših strasti (1. Petr. 2, 21.), tajna uskrsnuća poziva nas na duhovno uskrsnuće 
i na novi život, tajna uzašašća na težnju za nebeskim mišljenjem (Phil, 3, 20.),.a tajna po- 
slanja Duha Sv. na život pun plodova vjere i ljubavi. — ?) Po ovom poređanju, što ga 
podaje samo evanđ. pripovijedanje, obrađuje F&rster temu o oluji na moru (Mat. 8, 4...) 
i promatra 1. lađicu na uzburkanom moru, 2. Spasitelja, koji spava, 3. učenike, koji zovu 
u pomoć, 4. Sina Božjega, koji zapovijeda mir. — *) Sv. Franjo Saleški daje u svojem pismu 
nadbiskupu u Bourgesu o propovjedničkoj službi (,Simmtliche Werke“, Sehafihausen 1847. 
II. 1. 4. Kp. 2. Art., str. 26 ss.) ovu uputu: 1. Treba promisliti, koliko dolazi povijesnih 
osoba u namjeravanoj propovijedi i da li se na svaku pojedinu da nadovezati kakovo 
promatranje. Tako na pr. kod uskrsnuća Isusova vidim dvije Marije, anđele, stražare na 
grobu i Božanskoga Spasitelja. Na Marijama promatram njihovu revnost i njihovu zabri- 
nutost; na anđelima njihovu radost i njihovo veselje; na stražarima slaboću ljudsku, koja 
se hoće da opre Bogu; na Isusu ljepotu, slavlje nad smrću i blaženu nadu našega vlastitog 
uskrsnuća. 2. Može se također kod koje tajne uočiti njezino središte i razmatrati, što je 
bilo prije toga i što iza toga. Prije uskrsnuća bila je smrt na križu, silazak u pretpakao, 
oslobođenje patriarhA; a iza njega zemlja se potresla, pojavili se anđeli, a svete su žene 
išle ka grobu. 3. Mogu se dalje kod jedne tajne promatrati i ove točke: tko? čemu? kako? 
na pr.: Tko je uskrsnuo? Naš Spasitelj. Čemu? Za svoju proslavu i naše spasenje, Kako? 
Slavno i neumrlo. 4. Mogu se također na kratko pripovijedanje tajne nadovezati 3 ili 4 
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7) u pravom obliku propovijedi, prema kojem se odabere 


i ij ia glavna točka tajne. Pritom se može govoriti u 
: “ijelu S soematičkoj strani tajne a u 2. o moralnoj, ili se 
moj u u jednom jedinom dijelu spojiti obadvije strame;*) ili se 
že dogmatička strana ili moralna napose istaknuti, ali da se 
drugu nikad posve ne mimoiđe.?) Što je ovdje natuknuto. 2 
propovijedi na svetkovine Gospodinove vrijedi i za propovijedi 
tkovine Majke Božje. , 
mi E) Propovijedi na svetkovine bl. D. Marije im 
ropovjedniku milu priliku, da govori o odlikama milosti i slave 
Marijine o njezinu dostojanstvu .kao Majke Božje, o dizi 
VTV u djelju otkupljenju, o njezinu sudjelovanju u mukama 
pu asavanju, o njezinoj svezi s nama, kao posrednice između 
dodi i njezina Božanskog Sina, o moći Gisaina gorja. 
Vabj! da utvrđuje živo poznavanje odlika Majke Božje odlu I 
Crkve “koje na to smjeraju, crkvenim kultom, naukom aK e 
jednodušnim mišljenjem si vrag dj e poka E dani 
injeni e time u vjernika da rasplamti sraacnu | 
M etinje Mio pouzdanje k Majci Božjoj. Na manje 


svetkovine Majke Božje, kao što i u mjesecu svibnju, 


i Ž iš iti trašnjem i spoljašnjem 
ratovštinama, može se više govoriti o unutrašnjem 1 
nju bi. Djevice, o nasljedovanju njezinih kreposti 


. x 


io pouzdanju u njezinu zaštitu, što ga možemo i moramo 
imati u svakoj nuždi.) 


točke za razmatranje, da se oživi naša vjera, da se ojača naše ufanje, da se uspiri naša 
ž RI < ' i 
Mia oteti šta mea ueopiijni za nas učinio? A što sada imamo mi za to Bogu oo 
Ili 1, Veličina i uzvišenost tajne. 2. Način, _. da je a even sm bv 
ini dovima. — *) Isus u svojim jas ima za nas | 1 rotvor, kog ; 3 
Bi koga nam je slušati, 3. uzor, nz mia ida traka kiri A 
Kirchenfeste der kath. K. Luxemb. 1880.; Pa iss, dodi = : nai 
+ Westermayer, Populire Predigten auf simtliche Feste d. K.J. ai 3 , 
ći its oebeiepastisteta Mainz 1890.; Bu sl, Predigten auf die a ja rina onoši 
Hungari, Musterpredigten. Regensb. 1874, 1.—4. iP no) na hindia . 
predičten. Regensb. 1865.; Propovjednička daa TA ae Predin, Mainz 85; 1st). Che, 
sera, Martina, Schuena; Laurent, hris (0) đ . . . Z krr 
die Wahrheit, der Weg u. das Leben. Diisseldort 1850.; Wiseman, Jo E rad om od 
S nsburg 1864. ; Eberhard-Ditseheid, Fest- u. Gelegenheitspre lig d 
i jana 50 kleine Homilien iiber die grossen Erbarmungen ovna S. 
Jesu. Rauch 1896.; Isti, Die glorreichen Geheimnisse u. H. J. Chr. 1 x. ck 
Leben Jesu nach den 4 Evangelien in Predigten. Paderb. 1897.; pojeo in . 
Oster-, Pfingstfestkreis — Feste Marići — Verehrung der Heiligen u. S. W. = 2 an 
— *) Seh&fer, Gottesmutter i. d. hl. Schr. u. Uberlief. Aschendortf pei : , akti Vod 
gang. Emaus-Prag 1910.; Zsehokke, Bibl. Frauen. Bibi. Studien. i Ž ne 2 
ria; X. 5. Maria Verkiind,; Vogt, Maria in Vorbildern?, Pustet; Isti, | : dame sat 
bilder echter Marienverehrung. Pustet 1914.: Diessel, Maria, der Chris en He . in 
Hiinner, Unsere Liebe Frau*, Pustet; Isti, 30 Tage im Leben d. inski oo: pa rim 
1915.; Rohner, Maria u. Josef, Leben u, Verehrung. 1878. Benziger ; Schii me > om 
riana. Allg. Handb. d. Marienverehrung. Juniermann ; Hammer, Marienpre . #3 ii 
kranz; Predigten a. d. Sonnt. d. K. J. 1906. Bonitfat.-Dr.; s iva zataj jo pe 
tens, Rauch. Marienpredigten von Hungari, Scherer, m sam ir dno 
mig, Jox, Wohilmann, Laurent, Busi, Krčil, Fuhlrott, — Di po doima 
Arca, 1883.; Heimsuchung d. allsig. J. 1885. Regensb.; Kist, oat“ . o 
heim; Patiss, Predigten ii. d. Magnificat. Innsbr. 1883; 36 Pred. i. d. Lei en raji 
gensb. 1884.; Knoll, Salve Regina i. 30 Vortr. 1860.; Krčl1, Mariengriisse, A 
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c) Pohvalnim govorima u čast svetima na nji- 
hove svetkovine svrha je štovanje svetaca Božjih, da se 
vjernici potaknu na nasljedovanje njihovih izvrsnih kreposti i 
na pouzdanje u njihov zagovor. Da propovjednik to poluči, 
valja da razvije u jednu ruku veličinu svetaca i vrijed- 
nost da ih ljubimo, u drugu ruku pravi put i razloge 
za savršenost.!) Ovdje valja ispraviti veoma obično mišljenje, 
naime da svetost nije u izvanrednim stvarima nego u mišljenju 
po vjeri i vjernom vršenju naših dužnosti. Stoga mora propo- 
vjednik nastojati da svrati pažnju vjernika na nakanu i mišljenje 
svetaca, kako i kod njih (vjernika) slično unutrašnji život ima 
vladati njihovim vlastitim življenjem, tako da mogu i moraju 
život svetaca uza svu razliku njihovih spoljašnjih životnih pri- 
lika najbolje nasljedovati i sami sveti postati. 


Redovito valja da se osobito obradi karakteristična krepost, 
t. i. ona krepost, kojom se slavljeni svetac razlikuje od ostalih i koja je 
među njegovim krepostima najglavnija,") S tom karakterističnom kreposti 
ili kreposti-ljubimicom sveca obično su kao sa svojim izvorom u 
savezu druge kreposti, kao što kod grješnika iz njihovih grijeha ljubimaca 
ili glavnih opačina obično većinom izlaze kao iz svojega izvora drugi 
grijesi i opačine. Stoga valja kao temu pohvalnoga govora izabrati karak- 
terističnu krepost dotičnoga sveca i s njome u savez dovesti sva djela i 
druge kreposti njegove. Držeći se toga pravila valja vjernicima pokazati 
sveca u pravoj, vlastitoj slici, a pokazanu sliku predočiti što rječitije, po- 
učnije i ganutljivije i ujedno pohvalnom govoru pribaviti individualni 
jedinstveni oblik. To pravilo dakako ima i čestih izuzetaka, jer doista 
mnoga kreposna djela izlaze iz posve različitih izvora i upućuju isto tako 
na različita svojstva, jer je zoja čovječja slobodna a milost Duha Svetoga 
djeluje uprav onako, kako Duh Sveti hoće. Stoga u mnogo slučajeva nije 
moguće bez navlačenja izvesti sva kreposna djela iz karakteristične kre- 
posti svečeve; zato je opravdano i nužno odstupiti od spomenutoga pra- 


2.sv.; Stecher, Mater admirabilis. Innsbr. 1895.; Freun d, Marienverehrung. Miinster 1899. ; 
Weickum, Beata quae credidisti. Paderb. 1872.; por, Kihn, Enzykl. 1892. str. 490. ss. — 
Kod upotrebljavanja propovijedi o Mariji valja se čuvati nekritičkoga, jednostranoga upo- 
trebliavanja mjesta sv, Otaca, primjenjivanja takovih mjesta sv. Otaca, koja su puna isto- 


čne čuvstvene zanesenosti, ili takovih mjesta Otaca, koja mjesta Sv. Pisma prenose na 


Mariju samo u prenesenom i primijenjenom značenju (ali se valja čuvati i drugoga ek- 
strema, da se ne nađeš u taboru protestanata. Bilj. prev.). — Preporučuje se kritička Mario- 
logia: Pass. M. Sch. XVII, 545 ss. Livius, die allslg. Jungfr. bei d. Vitern d. ersten 6 Jh., 
1907. Paul. (Dr, Bujanović, Mariologija. Zagreb 1899. Bili. prev.) 

1) Veličina svetaca očita je već iz jednostavnoga pripovijedanja onoga, što su uči- 
nili i pretrpjeli za Boga i spasenje ljudi; iz opisivanja, kako bijaše velika njihova vjera, 
njihova poniznost, ljubav i pregaranje: iz svjedočanstva, što ga je Bog dao njihovoj kre- 
posti po osobitom blagoslovu, izvrsnim milostima i darovima, po čudesima prije njihove 
smrti i poslije; dalje iz svjedočanstva drugih svetaca, cijelih naroda. Pohvalni će govor biti 
poučaninukatćenanasljedovanje, ako se istakne, nesamo kako su sveci bili 
sveti, nego kako su postali sveti, kako su se trudili, da svladaju svoju vlastitu narav, 
koja je bila tako slaba, kao što i naša, i sve zapreke i neprijatelje spasenja; kakova su 
sredstva upotrebljavali (bježanje od grješne prilike, molitva, mrtvenje, primanje sv sakra- 
menata); kako im je Bog pomagao, svojom ih milosti krijepio, ali kako su i oni s milošću 
sudjelovali i vođeni rukom Božjom uspinjali se ljestvama kreposti. — ?) Na pr.: Poniznost 
sv. Franje Asiškog, revnost za duše sv, Franje Ksaver., ljubav k bližnjemu sv. Ivana od 
Boga, revnost za slavu Božju sv. Ignacija Lojole, blagost sv. Franje Saleš., milosrdnost 
sv. Vinka Paul.; por. Seebčcek, Kleine illustr. Heiligenlegenge 1887, Benziger; Grosez- 
Hense, KI, Heiligenlegende“. Herder; (Iveković, Životi svetaca i svetica Božjih“, Zagreb 
1892.—1908. 4 sv. Bilj. prev.) 
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vila a osobito pred takovim slušaocima, pred kojima je već često (na pr. 
u propovijedima patrocinija) kao tema obrađena krepost kojega sveca, U 
takim je slučajevima bolje orisati sveca, kakav jest, kako govori i radi, 
kakav se pokazao u svakoj dobi, u svakom staležu, u svim glavnim zgo- 
dama svojega života. Život sveca bit će bolje poznat a puk više u dobru 
utvrđen, ako se jezgrovito, živahno, ganutljivo rišu glavne crte njegova 
života a s time spoje različita, moralna, puku korisna i poučna razmatranja!) 
Može se također, ako je već karakteristična krepost obrađena pred istim 
slušaocima, osobito promatrati druga glavna krepost ili glavno sredstvo, 
po kojem je postao svet, i ma pr. sad govoriti o njegovoj poniznosti, drugi 
put o njegovu mrtvenju ili o njegovoj revnosti u molitvi, revnosti za duše 
ili o pouzdanju i pobožnosti k samome svecu. A ako se za kojega sveca 
malo što zna, tad se može obraditi općenita istina primijenjena staležu 
ili općenitome karakteru (apostol, mučenik, ispovjednik, djevica) . . . ili 
također svezu, što je prema njemu imaju Isus i Marija prema zazivima u 
Litanijama Imena Isusova i Lauretanskim, i objasniti i potkrijepiti nekim 
crtama iz njegova života.) Već prema prilikama može se za temu iza- 
brati uopće potreba nasljedovanja, korist i spasonosnost zazivanja svetih, 
da nas zagovaraju, štovanje relikvija, općinstvo svetih, dostojanstvo krš- 
ćana, poziv svakoga vjernika na svetost, putovi k nebu, lakoća uz pomoć 
milosti raditi za svoje spasenje u svakom staležu od Boga nam određenom. 

Oblik je propovijedi o svetima ili istorijski, u kojem se opisuje: 
življenje svetaca i Cijeli se govor dijeli po periodima?) života ili po raz- 
ličitim staležima“) u Životu, u kojima je svetac djelovao; ili didaktički 
(moralni), kad se promatra prema svetkovini 1 slušaocima (dogmatička. 
ili moralna) istina ili glavna krepost svečeva s raznovrsnoga*) stanovišta 
ili također mnoge kreposti njegove sa zajedničkoga") stanovišta; to po- 
daje glavne dijelove govoru i osvjetljuje se životom svečevim. Ako valja 
više svetaca jednim govorom proslaviti, tada se ili za sve uzme zajed- 
nička točka razmatranja ili se prema vrsti egzegetske homilije govori o 
svakom pojedinom u jednom dijelu propovijedi, ako su dvojica ili najviše 
trojica, a uvod i zaključak protegne se na sve.') 

Pogrješka je pohvalnom govoru, ako je samo pripovijest ili mo- 
ralna propovijed, ako sadržaje neistinite legende, ako jednoga sveca uz- 
diže na račun drugih, ako je prazan govornički nakit ili patetička: de- 
klamacija. 


') Por. Beng., Past. Th.I . 349. Hemel, Handb. d. geistl. Bereds. Regensb. 1866. 
Str. 418. ss. — *) Tako se može kod apostola govoriti o vjeri, o Crkvi, o revnosti za duše; 
kod mučenika o kršćanskom odricanju, o postojanosti u ispovijedanju vjere, o ljubavi 
ka Križu, o progonstvima Crkve; kod ispovjednika, o savršenom nasljedovanju Krista, 
O pobožnosti i revnosti u molitvi; kod djevice, o vrijednosti čistoće, o budnosti. — 
?) Na pr.: Sv. Nikola bijaše u svojoj mladosti čudo pobožnosti (I. d.); u svojem kasnijem 
životu čudo dobrotvornosti (II. d.); na koncu svojega života čudo vjere (III. d.). (Abbć€ 
Clement.) — *) Na pr.: Sv. Elizabeta portugalska uzor staleške savršenosti 1. za neudate, 
II. za udate, III. za udovice. — 5) Tako propovijeda FIćchier u pohvalnom govoru o sv. 
Franji Paula na osnovi teksta: »Koji se ponize, Bog ih uzdiže“ (Job 22, 29.) i objašnjava 
tu istinu primjerom sveca, koji je 1. velik u svojoj poniznosti, 2. također velik u svojem 
uzvišenju, Bourdaloue izabire kao predmet u svojem pohvalnom govoru o sv. Franji 
Saleš. glavnu krepost svečevu, evanđeosku krotkost i promatra je tako, te se vidi, kako je 
ta krepost sv, Franji Saleš. osobito vlastita. I. d.: Sv. Franjo S. nadvladao je krivovjerje 
silom svoje krotkosti; II. d.: on je primjerom svoje krotkosti obnovio strah Božji u Crkvi. 
— %) U svojem pohvalnom govoru o sv. Petru promatra isti govornik razloge, radi kojih 
je svetac uzdignut na dostojanstvo namjesnika Isusa Krista, te ih nalazi 2: vjeru sv. Petra 
i njegovu ljubav; te kreposti sačinjavaju dijelove, — *) Na pr.: Sv. apost. Simon i Juda 
kao uzori prave revnosti za čast Božju i spasenje duše (Hunolt). Na svetkovinu apo- 
Stolskih prvaka: 1. kajanje sv. Petra, da se posrame mnogi grješnici; 2. revnost sv. Pavla, 
da se postide mnogi pravednici (isti); Sehleiniger, die Heiligenfeste. Freib. 1888.; 


Fuhlrott, Patroziniumspredigten. Paderb. 1892.; Patiss, Predigten auf die Feste von: 


Beiligen, Rauch 1882.; Laurent, Hagiologische Predigten. Mainz 1866. 1871.; propovied- 


nička djela od Busla, Weningera, Seherera, Massla, Riedla; Reck, Das Missale: 


als Betrachtungsb. 3. sv. Herder, 


8 
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Korizmene su propovijedi duhovni govori, koji se drže u 
Korizmi pored običnih nedjeljnih propovijedi, a svrha im je 
vjernike potaknuti, da se promatranjem i štovanjem muke Kristove 
i djelima pokore priprave na dostojno i korisno svetkovanje 
uskrsne svetkovine. Kako je sveto korizmeno vrijeme ozbiljno, 
narod je sklon da sluša važne. istine vjere i krepke opomene, 
a osobito da mu se utisnu spasonosne istine o križu Kristovu, 
šta više to upravo očekuje od crkvenoga propovjednika. Po- 
bliži izbor predmeta, koji se ima obraditi, odredit će propo- 
vjednik prije svega prema zahtjevima posebne potrebe i veće 


koristi svojih slušalaca. Uostalom slobodno mu je homiletički 
tumačiti povijest muke!) ili koji drugi biblijski odsjek na pr. 
Psalam .,Miserere“ ili obraditi druge predmete,*) samo ako su 
po svrhi i duhu. u savezu s korizmenim vremenom ; ipak treba 
da budu korizmene propovijedi, i ako nemaju za podlogu samu 
povijest muke, barem začinjerie nekim idejama muke Kristove, 
jer inače ne zadovoljavaju posve očekivanja vjernoga puka. Ko- 
rizmene propovijedi neka budu pravo apostolske, temeljite, 
krepke i pobudne.?) 


1) Povijest muke može se promatrati prema njezinim činima (stajališta Križnoga 
puta, tajne žalosne Krunice) ili prema svojim starozavjetnim tipovima (osobe, žrtve), isto 
tako prema proroštvima ili prema najodličnijim dogmatskim i moralnim istinama, koje se 
nadovezuju na spasenje (uzroci, širenje, učinci, primjena spasenja), prema primjerima kre- 
«posti, što nam dao Gospod u svojoj muci, prema dužnostima, koje iz nje za kršćane pro- 
izlaze, prema glavnim osobama, koje susrećemo u povijesti muke (prema karakterima — 
prijatelji, neprijatelji Kristovi) ili također prema najvažnijim riječima, koje se čuju u muci 
Isusovoj (riječi Kristove, riječi Kristovih neprijatelja . . .). — 2) Na pr.: grijeh, njegovu 
krivnju i kaznu; nemoć čovjekovu, da ga odstrani; potreba Spasitelja, milosti Božje, sa- 
kramenta Pokore, potreba pokore kreposti, unutrašnje, spoljašnje pokore, pokorničkih djela 
(molitva, post, milostinja) ; pravednost i milosrđe Božje. — 3) Breiteneicher, Die Pas- 
gion d. Gottmensehen. Regensb. 1871.; Isti, Die Stationen d. h. Kreutzweges. 1883.; Pa- 
tiss, Fastenpredigten. Innsbr. 1889. ; Molitor, Predigten f. d. hl. Fastenzeit, Mainz 1882. ; 
Gr&nings, Leid.-Gesch. u. H. I, Chr.+ Herder; DerFastenprediger (ciklus propovijedi). 
Regensb. 1890..—1895.; Fuhlrott, Der Christ in der hl. Fastenzeit. Regensb, 1879.; Das 4. 
.Gebot. Regensh. 1881.;. Schork, Die Geheimnisse unseres Glaubens. Wiirzb. 1892.; Abt, 
Die Geheimnisse des schmerzhaften Rosenkranzes. Wiirzb. 1891.; Hansjakob, Jesus von 
Nazareth. Herder 1892.; Isti, Sancta Maria. Herder 1898.; Isti, Die wahre Kirche J, Ch. 
Herder 1897.; Isti, Messopter, Beichte u. Kommunion. Herder 1897.; Isti, Die Wunden 
unserer Zeit. Herder 1898.; Isti, Die Toleranz u, die Intoleranz d. kath, Kirche. Herder 
1890.; Wiesinger, Die Feinde des Kreuzes Christi. Wien 1867.; Diessel, Die grosse 
Gottesthat auf Golgota; Der Charfreitag; Die Erde, die Heimat des Kreuzes*; Der Rettungs- 
Anker der Stinder; Der Schliissel zum Himmel; Der Tod der Siinde Sold?; Die Rechen- 
schaft nach dem Tode; Der grosse Tag der Ernte'; Das Leiden in ewiger Nacht*; Das 
gliickliche Jenseits; sve to izdano kod Pusteta 1895.—1003.; Zollner, 6 Wehen der Zeit. 
: Regensb. 1892.; Nagelsehmitt, Die Zeichen der Zeit. Paderb. 1891.; Isti, Die Hauptge- 
“brechen der Zeit. 1891.; Hebenstreit, Das menschliche Leben eine Reise. Graz 1896.; 
Scheichl, Passionspredigten. Regensb. 1895.; Scheurer, Dass grosse Gebot. Paderb. 
1895.; Weissbrodt, Fastenpredigten, Mainz 1896.; Grundkčtter, 6 Fastenpredigten u. 
.d, letzten Dinge. Dlilmen 1895.; Kerschbaumer, Das Kreuz. Brixen 1896.; Isti, Fasten- 
predigten eines Volksmissionirs. 4 Zyklen, Brixen 1882.; Krčl11, Passionspredigten. Graz 
1895.; Riitges, Die letzten Dinge des Menschen. Paderb. 1897.; Jiger, Schreckensrufe 
des Unglaubens, Regensb. 1898.; Becker, Der Verlorene Sohn. Dreijihriger Fastenzyklus. 
Freiburg 1899.; Hamerle, Religion u. Brot. Miinster 1899.; Isti, Christus u. Pilatus. 1899. ; 
Coelestinus, Ewigkeit. Ostendort; Polifka, Joh. d. Tiufer. 1908.; Innitzer, Joh, d. 
"T. Mayr. Wien 1908.; Pottgiesser, Joh. d, T. u. J. Chr. Bachem 1911.; Stingeder, Die 
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Duhovni govori, koji se drže u osobitim, manje ili više 
izvanrednim zgo ama, događajima, svečanostima zovu se pri- 
godne pro povijedi. Svrha im je, ono, što je poučno u ta- 
kovim događajima, upotrebiti za religijskoćudoredni život slu- 
šalaca te pobuditi i povećati u njima prikladnu duševnu dis- 
poziciju za spasonosno. i korisno sudjelovanje kod osobitih 
svečanosti. 

Crkva doduše ne traži, da se kod svake prigode propovijeda. Dok 
ona u jednu ruku određuje svojim propisima o propovijedanju minimum,!) 
kojim se zadovoljava oštroj dužnosti, u drugu ruku ne propušta opomi- 
minjati, da se često propovijeda.?) Duhovni govornik, naročito dušobriž- 
nik ima kod vršenja propovjedničke službe paziti nesamo na oštre za- 
htjeve Crkve nego i na pravedne želje i očekivanja, na potrebu, koja 
postoji, i ma korist svoje općine, u pojedinim slučajevima i ma zakonite 
običaje, a može da misli kako je dužan propovijedati češće, a osobito 
kod izvanrednih događaja i svečanosti, jer se upravo time mogu probu- 


diti određene želje, očekivanja i potrebe u'slušalaca i tako ih učiniti pri-. 


stupačnim poukama i opomenama te polučiti propovijedima ,in tempore 
oportuno“ veću korist. 

Pritom se valja općenito držati ovih načela: Prigodne propo- 
vijedi svake vrste moraju se obazirati na svoj povod, uočiti u ka- 
kovu je savezu s vjerom i ćudoređem taj povod i iz toga izvesti građu za 
obrađivanje. Nesamo građa, nego i način njezina obrađivanja, unutrašnji i 
spoljašnji oblik prigodne propovijedi ima da budu u skladu s osobitošću nje- 
zina povoda; propovijed valja da bude kako ištu prilike povoda, svečana, ra- 
dosna ili ozbiljna i žalosna ili prijazna i srdačna, uopće primjerena zgodi. 
Govornik mora nastojati, da govor bude praktičan. Zaključci i primjene 
iz obrađene istine imaju se ticati onih, koje su snašle izvanredne zgode, 
ili onih, koji sudjeluju kod osobite svečanosti. Takove su primjene trajne, 
te se gotovo ne daju zaboraviti kao ni sim događaj ili svečanost. Oprez, 
govornički takt nije toliko potreban: govorniku ni u kojoj vrsti pre- 
davanja, koliko u prigodnim propovijedima. Nišanjenja na osobe ili stvari, 
očitovanja pohvale i ukora, sve valja da bude brižljivo izmjereno, osobito 
u nekim teškim vrstama tih govora (na pr. u govorima kod primicija, se- 
kundicija, kod nastupa i oproštaja, na grobu), jer je ovdje opasno previše 
i premalo ma u kojem pogledu, Propovjednik neka se drži stvari i kloni 
osobnosti, a ako to nije moguće, neka se čuva kako laskanja tako i pso- 
vanja. Kratkoća je u najviše slučajeva izvrsno svojstvo prigodnih pro- 
povijedi. 

. Povod su prigodnim propovijedima ili izvanredni događaji ili oso- 
bite crkvene svečanosti. ; 

I. Izvanredni događaji mogu biti koje radosni koje žalosni. 
Kao Božje upravljanje treba da ih propovjednik prikaže u svijetlu 


brennendste aller Lebenstragen; Gottes Antwort auf die brennendste aller Lebensfiragen; 
Das Gesetz der 2 Tafeln. Linz. Pressverein; Nagel, Treu zur Kirche, Pustet 1909.; Lier- 
heimer, Die letzten Worte des Welterl&sers. Regensb. 1900.; Schenz, Die priesterl. Ti- 
tigkeit d. Messias. Manz 1892.; Fuhr, Der verlorene Sohn. Paderb. 1900.; Lechner, 
Das Vaterunser. Innsbruck 1900.; Weiss, Messianische Vorbilder, Herder 1905.; Gump- 
penberg, J. Ch. in Vorbildern. 1890. Kranzfelder. Augsb.; Hevenesi, Tropfen a d. Lei- 
denskelche d, H. Sch8ningh 1891.; Hecker, Frauengestalten a. Leidenswege d. H. Lentner. 
Miinchen; Stiegele-Rieg, Fastenpredigten. Bader 1905.; Klaus-Schmid, Volkstiimi. 
Predigt. f. alle Sonn- u. Festt. d. K. J. Uber d, Fastenzeit. Herder; Perger, 7 Pred. ii. d. 
Opter d.:n, B.* Bonif.-Dr, 

1 1) Conc, Trid. sess. 5. cp. 2. De ref.; sess. 24, cp. 4. 7. De ref.; sess. 22. cp. 8. — 
) Rit. Rom. De iis, quae in administratioae sacramentorum generaliter servanda sunt: 
»Eorum virtutem, usum ac utilitatem etc., ubi commode fieri potest, diligenter expli- 
cabit.“ Tit, 1, cp. unic. n, 10. cf, Act, Med. 542. 


* 


Načela. 


Prigodne propovijedi, 


i Božje, koje se u njima očituju, na pr. 
rnost, svetost i pravednost; valja da 
ivo na namjere, š 


vjere i dokaže one savršenost 
njegova svemoguć 
azuje veoma u 
t hoće da poluči t 
snašli, na pr. potresti grješnika, utj 
avršenstvom; ujedn 
e učine što je nužno, 


nost, dobrota i vie 
vjerljivo i ganutl 


to ih Božja provi- 
akovim događajima 


kod onih, koje su ti događaji 
koji trpe, sokoliti i utvrditi 
lja da pozove vjernike, da sa 
da se na njima ispuni namjera Božja; 
oge pruži način, kako svaki poje- 
a t. i. valja da upravo po- 
kojima mogu slušaoci po- 
ka navede one pogrješke, 
ako se mogu na pr. radosna 
di prigodom žetve) i 
za zahvalu) predočiti 
kad daje čovjeku 
Bogu riječju 


u težnji za s 
svoje stran 
konačno valja da uz potr 
dinac može da pol 
sebice označi ona 
stati dionici blagoslova 
radi kojih ne će dobit 
prilika blagoslove 
uopće svi srećn 
kao dobročinstva Božja, 
sreću i blagoslov, a vjernici po 
i djelom, na bogum 
na sličnu dobrotvorno 
ali također odvraćati od običnih pogrj 
lakoumnosti, rasipnosti, oholosti, 
eće (požar, tuča, poplava, kuga, 
ožje, a daju povo 
edima pokore i opominjan 
da se govori o praktičnom kršćanstvu, o 
bližnjemu i o dobrotvornosti, 
ebu pokore, 


hu Božjega upravljanj 
dobra djela i čine kreposti, 
onih događaja, 
toga blagoslova. T 
etve (t. z. propovije 
i događaji (pro 
rastumačiti, 


v— 


što namjera Bog, 
taknuti na zahvalnost prema 
mljenih dobročinstava i pozvati 
kao što je Bog pokazuje nama, 
raskalašenosti, ras- 
nezahvalnosti, zaborava Boga. V e- 
rat, glad) imaju se također 
d propovijedima za tje- 
ja (por. S 82.); 


ilo upotrebljavanje pri 
st prema bližnjemu, 
ešaka u sreći: 


like nesr 
prikazati kao upravl 
Šenje, pravim propovij 
one ne podaju samo 
djelotvornoj ljubavi k 
ominju na pravednost Božju, na potr 
potrebu, da se pred Bogo i 
da budemo strpljivi i da, 

zemaljskoga, težimo za vječnim ne 
ovod prigodnim propo 
smrti odličnih osoba, koje su u 
Pape, dijec. biskupa, vladara, 
zovu se žalobni govori, 

prizna prava zasluga, u drugu ru 
trebi za pobuđivanje viših kršć. 
m živo dozovu u 
živo pred dušu ništ 
dni govori nad gro 
se posljednji razlikuju 
ćinom povjerljive, 
kao prvi na propov 
nad grobom; tako 
t život (ili slavljenje) mrtvaca, 
dnje stvari čovjeka; pritom 
h razloga za rodbinu pokojnikovu, 
sjetiti i pokojnika i preporučiti ga molit- 


nego također veoma 
na težinu grijeha, na 
da molimo za milost i milosrđe, 
nepostojanost svega 
. — Događaji žalosni, 
đu drugima slučajevi 
Crkvi i državi na visokom mjestu, na pr. 
govore u takovim zgodama, 
da se u jednu ruku dolično 
ku da se smrt izvanrednih o 
čuvstava i za odluku pripravljanja na 
svijest četiri posljednje stvari, stavlja- 
avost svega zemaljskoga. — Tim su 
bom, koji su na nekim mjestima u 
od prvih, što pravilno nijesu naravi 
makar su po svojem bivstvu svakako 
ijedaonici, nego kako im i 
đer prema duhu i običaju 


m ponizimo, 
gledajući nepouzdanost i 
prolaznim dobrima 
vijedima, jesu me 


Govori, koji se 
a svrha im je, 


put, uopće da i 
jući slušaocima 
govorima sro 
običaju; ovi 
svečane, nego ve 
potresniji, a ne govore se 
ime kaže kao zadnji pozdrav 
Crkve nije im obi 
ozbiljna evanđeoska istina, 
se može uzeti nekoliko utješljivi 
se, pa i treba, s nekoliko riječi 
vama nazočnih.) 

1I. Većini prigodnih govora daju povod osobite crkvene sve- 


Govori nad 


no predme 
oimence poslje 


Da li će štogod a osobito štogod iz života (pokojnikova) možda uplesti govornik 
om i kad ima taj govor biti osobito utješljiv, a kad možda opomena, 
e će on sam najbolje prosuditi.“ Schlein. Bildung d. 
1. ss. Veoma je dobro upamtiti, što veli Instr. past. 
tudine non sunt introdueti, praetermittan- 
mationi subiungendi sunt, 
mo non ad scandalum, sed ad commendationem 
t coelestium amorem instilandum vel saltem ad 
functis suitragia sit accommodatus.“ 
Dispositionen f. d. Grabreden 
otiv govora nad grobom. 


u govoru nad grob 
mora govornika poučiti razboritost t 
i. Pred., str. 301; Predigtamt, str, 55 
Eyst., str. 150.: ,Sermones funebres, ubi consue 
tur, et si pro more loci aut 
magna adhibeatur discretio, ut ser 
virtutum, contemtum rerum humanarum e 
imprimendam mortis memoriam et impetranda pro de 
Willimski, Grabreden?. Aderholz. Masson, Erweiterte 
1910. Mtinchen, Kellerer. Linački dijec. sinod je (1911. II. sub. 2) pr 


propter causam singularem inhu 
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1. Kod podjeljivanja sv. sakramenata: kod Krsta (ako je 
na pr. nazočno mnogo vje ika,\) ako se bojati da će roditelji zanemariti 
dijete; kod Krsta odraslih, Židova . . ., koji nijedno katol, vjeri;?) kod 
Potvrde ;) kod rtavuda i sv. Pričesti ( eo osobito one, koja idu 
prvi put na sv. Pri est“) onda mladića, djevojaka i oženjenih, osobito u 
mjestima, gdje su uvedena staleška društva, ako se slave društvene svet- 
kovine)s) i kod vjenčanja.") Dostojanstvo, svetost, potreba, korist tih sa- 
kramenata, značenje ceremonija, dispozicija i dužnosti onih, koji ih pri- 
maju, daju obilnu građu za takova predavanja. 

2, Kod podieljivanja sakramentala, blagoslivljanja i posve- 
ćivanja osoba i stvari; na pr. kod benedikcije opata, opatice,') kod blago- 
slivljanja hodočasnika, kod posvećenja novih crkava, kapela i oratorija 
ili pojedinih dijelova crkve, oltara, orgulja ili drugih predmeta određenih 
za crkveno upotrebljavanje, zvonova, groblja; kod blagoslivljanja vjerskih 
spomenika, na pr. križa, križnih postaja, kipa bl. Djevice ili kojega sveca; 
također kod blagoslivljanja različitih. zgrada određenih za duh. život ili 
javnu dobrotvornost, na pr. samostana, sirotišta i bolnice, učevnoga za- 
voda . . ., napokon i profanih predmeta, kao što vojničkih zavoda, 'mo- 
stova, željeznica, brzojava, električnih sprava, brodova. Građu za govore 
kod spomenutih i slični svečanosti daju svrha i značenje kako blagoslivljanja 
ili posvećenja tako blagoslovenih i posvećenih predmeta, dužnosti blagoslo- 
venih osoba kao što i dužnosti onih, kojima služe blagosloveni ili po- 
svećeni predmeti, dalje crkveni obred blagoslivljanja i posvećivanja.) 


3. Još valja napomenuti prigodne govore, koji se obično drže kod 
svečanih primicija ili sekundicija ili kod instalacije t. j. kad 


1) Cat. Rom. II. 2. q. 1. et 2. — 2) Nagelsehmitt, Gelegenheitspredigten. Dlilmen 
1893. Sickinger, Anreden am weissen Sonntage. Kempten 1887. Eberhardt-Ditscheid, 
Fest- u. Gelegenheitspredigt. Herder 1895. Zoliner, Ziegler, Brunner: Gelegenheits- 
reden. Regensb. 1896. Woligarten, Gelegenheitsreden u. kirehl. Ansprachen. Herder 
1897, — #) Vidi: Clasen, Der hl. Geist in seinen Wirkungen in dem hl, Sakramente der 
Firmung. Diilmen 1882. Wessely, Die 7 Gaben des hl. Geistes. Freib. 1862. — 4) Lier- 
heimer, Kleine Reden vor der hl. Komm. Regensb. 1892. Jung, Jesus kommt! Augsb. 
1894. Fuhlrott, Die 1. hl. Komm,. Regensb. 1894. Nagelschmitt, Die Feier d. 1. hl. 
Komm. Paderb. 1878, Paasch, Anreden ftir den Tag der 1. hl, Komm, der Kinder. Aachen 
1882, Grothe, Kommunionreden. Paderb, 1855. — 5) Zollner, Christkath. Standeslehren. 
Regensb, 1855. Schuen, Bausteine zu Standesunterweisungen fiir Verehelichte u. Unver- 
ehelichte, Regensb. 1878. Prattes, Die christl. Standesblindnisse. Graz 1891, Lu dwig, 
Die christi, Mutter. Mainz 1880. Sickinger, Christliche Kinderzucht. Dtilmen 1885. Pletl, 
Wesen u. Wirken der Jugendbiindnisse, Augsb, 1890, Patiss, Ansprache in der marian. 
Kongreg, der Jungfrauen. Regensb. 1883. Opitz, Die Schule Mariens. Austria 1906. Lud- 
wig, Die christl. Jungfrau, Regensb. 1888. Ziegler, Vortrige i, Jungtrauenvereine?. Regensb. 
Lierheimer, Jesus, mit, in, fiir "uns, 3 sv. Regensb. Isti, Busssakrament? 1874. Diessel, 
Das grčsste Denkmal d. gčttl. Liebe. 2 sv. Pustet. Prattes, Der Christ, ein lebendiger 
Tempel Gottes, Graz 1895, Wolfgarten, Neue Sammlung von Vortrigen fiir christl. Ve- 
reine. Freib, 1897. Aich, Die hl. Familie von Nazareth. u, die ehristi. Familie. Regensb. 
1896. Vortrige filr christl. Miittervereine 3 sv. Regensb. 1892.—1900. Toussaint, Die hl. 
Familie. Regensb. 1899. Hu g, Die christi, Familie im Kampte gegen teindi. Michte. Veith, 
Freib. i, d. Schweiz 1897. — *) Mattner, Trauungsreden. Bresslau 1883. Eberhard, Die 
Ehe in der kath. K. Regensb. 1846, Sommer, Neue Predigten tiber den christl. Ehestand. 
Paderb, 1875. Didon-Schneider, Die Unaufi&sbarkeit der Ehe. Miinchen 1893. — ?) Kat- 
kad se drže prigodni govori i kod oblačenja redovničkih osoba ili kod polaganja re- 
dovničkih zavjeta ili kad se uvodi koji red u novo sjedište, u kojima je glavni mo- 
menat predavanju shvaćanje i crtanje samostanskoga duha i života, njegovih uvjeta i na- 
grada, značenje redovničkih zavjeta ili dubokoga smisla obreda, koji prate sveti čin... 
Kod tih kao i kod većine drugih prigodnih govora preporučuje se, da se uspješno spoji 
samostanska svečanost sa svetkovinom našega Gospodina, blažene Djevice ili svetaca, na 
koji pada (osobito ako su sveti bili iz toga reda). Sehlein, Die Bildung d. j. Pred., 
str. 808. — *) Steiner, Gelegensheitsreden. Wien 1883. Weninger, Anreden u. Predigten 
filr verschiedene Festlichkeiten u. Einweihungen, Mainz 1889. Riedl, Gelegenheitspredigten 
bei verschiedenen Kulturshandlungen. Graz. Kuboth, Kaisergeburtstags-, Eides- u. Ge- 
Jegenheitsreden flir das Milit4r. Dtilmen 1893. € 
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biskupov povjerenik (dekan) prikazuje. župi novoga dušobrižnika. Ovamo 
idu i govori, što ih obično dušobrižnik upravlja povjerenoj si župi, 
kad nastupa svoju službu ili kad se oprašta. Za sve te govore vrijedi 
jedno te isto pravilo: predmet im jeosobito svećeništvo ili pastirska 
služba prema puku, imaju biti istiniti i čedni, kao i sve druge pro- 
povijedi o Kristu raspetom, a svrha im je slava Božja, a ne 
tašta ljudska hvala.) 


S 88. Vrste duhovnoga govora po obliku.) 
Najglavniji, sada u običaju oblici duhovnoga govora jesu 


retorički i homiletički. K duhovnim govorima retoričko ga ob-, 


lika broje se propovijedi u užem i pravom smislu i pareneze ; 
k propovijedima homiletičkoga oblika homilije i kateh. pre- 
davanja (ili kršć. nauk). Prvi se katkad zovu slobodna pre- 
davanja, a posljednji vezana, jer je kod onih građa govora 
kao i njezin .raspored prepušten više izboru duh, govornika, 
dok kod vezanih stoji kako izbor tako raspored građe ili do 
biblijske perikope ili do propisanoga katekizma. 


S 89. Vrste govora po retoričkom obliku. 


Propovijed u užem i pravom smislu jest javno, 
iznutra jedinstveno, formalno zaokruženo, akroamatičko prikazi- 
vanje koje vjerske istine za buđenje pobožnosti u puku. Ka- 
rakteristične su joj oznake: a) jedinstvo građe; u njoj se 
ima dosta potanko prikazati samo jedan predmet, jedna istina, 
jedna nauka svestrano u svojoj svezi prema spoznaji, čuvstvima 
i volji (ako i ne uvijek u svim tim svezama, ali ipak u jednoj 
ili drugoj svezi); b) sistematički, u sebi zaokružen oblik 
s metodički umjetničkim sastavnim dijelovima duhovnoga go- 
vora uopće: uvodom, razložbom, zaključkom (por. SS 69. 70.). 

Pareneza, nazvana također ekshorta (povjerljiva opo- 
mena), jest kratak govor, kojim se preporučuju pojedine istine i 
dužnosti, daju upute, opomene prema različitim prilikama i po- 
vodima, Najobičniji su povodi parenezama: dijeljenje sv. sa- 


kramenata, osobito Krsta, Potvrde, zajedničke sv. Pričesti, Že- . 


nidbe; dalje procesije, izvanredne prošnje, crkveni blagoslovi 
(por. S 87. I. 1.2). Predavanje je posve jednostavno. Kod 
sastavljanja u glavnom treba _paziti,..da bude jedinstvo u 
cijelosti. Sto je ekshorta kraća, to više treba-da ira jedinstva, 
krepčine i topline. I kod tih kratkih govora može se razlikovati 
uvod označivši predmet (propozicija), kratko razlaganje 
(utvrđivanje), primjena i konac (poziv, pouka, prošnja, da 
se može izvršiti ono, što se čulo). No govornik ne mora da 
se drži pomenutoga rasporeda. Bliža svrha pareneze ima da svaki 
put odredi sadržaj i oblik. njezin. 


1) Hettinger; Das Priestert. der kath, K. Regensb. 1897, Massl, Priester u. Volk. 
Regensb. 1840. Huhn, Die Priesterweihe, Miinchen 1894, Hagemann, Priester u. Volk". 
Sch&ningh. — 2) Konf. BI. £. d. deutsch. KI, B&hm. 1913, 11.: Die Homilie i. d. Predigt; 
Theol. u. G1. 1913. 565.: Die homil. Redeform, : 


kJ 
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E 90. Vrste duhovnoga govora po homiletičkom obliku. 


1. Homilija u užem!) smislu, kako je sada u običaju, 
jest pobudno objašnjavanje i pfimjenjivanje jednoga odsjeka Sv. 
Pisma jasnom jedinstvenom misli, koja se nalazi ili tek 
na koncu ili po mogućnosti već na početku, Pribraja se k po- 
pulariom objašnjavanj Sv. Pisma i time se razlikuje od, tema- 
tičke propovijedi. Usporedi li se s propovijeđu, ima svoje dobre 
ailoše strane. 


ilija ie prvobitni oblik duhovnoga govora jer su se u prvo kršćansko 
s oko nami svjedoči povijest, na Vain vjernika obično čitali 
odlomci iz Sv. Pisma, koje je tada biskup za pouku rastumačio. Homilija 
je osobito zgodna da poda uputu, kako se može Sv. Pismo a osobito 
perikope s korišću čitati. Homiletičko predavanje postaje plodnije i traj- 
nije, ako se, kako je u nekim obiteljima običaj, koji bi općenito trebalo 
uvesti, poslije perikopa čita u postilji, ier_se tako pomaže pamćenju. 
Oblik homilije preporučuje se i učiteljima vjere, koji drže ekshorte na 
srednjim školama i među svojim slušaocima imaju velik broj takovih, koji 
su još prava djeca, ai takovih, koji se.povode za slušaocima visokih 
škola u pijančovanju i drugim stvarima.) &> U drugu ruku ima hoinilija 


Dobra 
strana. 


i svoju lošu stranu, Daje slušaocima pravilno više negoli mogu nositi Loša strana. 


N22 


A“primanje čini sumnjivim; radi množine građe ne može pojedinih dije- 
ova obraditi temeljito, opširno i praktično, kako bi to zahtijevale potrebe 
slušalaca; napokon še mora, budući da se iste istine i u drugim odlom- 
cima vraćaju, češće ponavljati, što može smetati koristi i pažnji. Da_se 
homiliji sačuva dobra strana treba je izmjenjivati s propovijeđu; da_se 


loša srana izbjegne treba da buđe homilija temeljita, jasna, otpuna_i“ 


praktična.) — Mora biti temeljita, jer treba da slušaoce uved e u pravi 
smisao i duh Sv. Pisma, 4 također pokaže savez između pređašnjega od- 


jezikom, koji će pobuđivati. nesamo njihov razum nego i srce i volju, 
Homilija valja da bude potpuna, tako naime, da se ne .mimoiđe ni 
jedna znamenita točka Tumačenja. Praktičan karakter dobiva homilija 
mjenom na kršćanski život, dobrim crtanjem ćudoređa i po- 
kazivanjem sredstava i putova, kako se ima predana istina vršiti, i krep- 
kim razlozima. . ' 

Homilija je. egzegetička ili tematička)  , : ; 

A. Egzegetička homilija tumači biblijsku perikopu većinom tekst 
po. tekst te se ne veže na umjetnički uvod, nego samo na red, kojim sli- 
jede rečenice i tekstovi, Obuhvaća obično 4 dijela: Uvod, tumačenje, 
primjenjivanje, zaglavak. — Uvod se uzima ili iz saveza peri- 
kope s pređašnjim bibl. tekstom ili iz povoda kojemu Isusovu govoru, 


1) U širem smislu se označuje duh. govor uopće, por. S 37. 39. Keppler, Rat- 
schlige, str. 76.: Hom. Form. Homil. Kurs Wien 1911.: Thematische Predigt u. Homilie. 
Homil. Kurs Ravenšb. 1910.: Zur F&rderung der Homilie. Keppler, Homilien u. Predigten. 
Herder 1912. — *) Sa dušobrižničkoga se stajališta preporučuje, da se ekshorte govore a 
ne čitaju, jer je i svježe, rosno, mirisavo cvijeće s livada milije nego makar kako lijepe 
ali osušene biljke. Ekshortator neka od zgode do zgode u višim i nižim razredima ispita 
o pređašnjoj ekshorti. — Christl. pad. BIL. 1912. — 5) Keppler (Adventsperikopen, 1889., 
str. 2.) veli: Homilija, stara i časna “orma propovijedi, gotovo je izumrla pred jedno sto- 
ljeće po prilici. Ako homilija oživlje, jamačno valja očekivati i preporod propovijedi, Miinst. 
P. BI. 1910. 49. 177. ; 1911. 20.: Homilie. Rieder, Frohe Botschaft i d. Dorikirche (Homil.). 
Herder 1911. — “) Napušteno je pređašnje razdjeljenje na ,nižu“ i ,višu“, jer nije prema 
vrijednosti homilije; por. Vortrige auf d. homil. Kurs. Ravensb. 1911. Bader str. 11. 
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poredbi, iz prigode, prilika, u kojima se zbio evanđeoski događaj. Nato 
ge natukne slijed misli. Tumačenje može da bude na više načina. Može 
se tumačiti ili tekst po tekst ili uzeti samo najvažnija mjesta poke i 
obraditi ih redom. To posljednje biva osobito kod takovih perikopa, koje 
sadržavaju pripovijesti, poredbe, parabole. Tumačenje ima biti biblijski 
istinito, jednostavno i popularno i može da bude ili samo od riječi do 
riječi ili zajedno i mistički, kako su to činili sv. Oci na pr. Grgur Veliki. 
Primjenjivanje je u jednom posljetku ili više njih, koji izlaze iz pro- 
tumačenoga mjesta, i slijede ili iza tumačenja svakoga pojedinog teksta 
ili tek na koncu svake točke, ako je homilija podijeljena u točke. U za- 
glavku dolazi pobudna, krepka opomena, da slušaoci vjerno žive prema 
evanđeoskoj istini, ili kratko ponavljanje primjena, ako ih je bilo više, ili 
također ražvijenih evanđeoskih nauka, a nato svaki put nekoliko krepkih, 
pobudnih i srdačnih riječi. Kao rezultat čitavoga tumačenja bibl. odlomka 
očituje se u zaglavku glavna. ili jedinstvena misao, na kojoj se 
osniva perikopa. Ako se u kojem odlomku nalaze dvije ili još više glav- 
nih misli, treba isto toliko homilija napraviti i podijeliti ih na više godina.!) 

B. Tematička je homilija pobudno objašnjavanje i primjenjivanje 
koje perikope, ali u formi propovijedi bi građa, što je određuje perikopa; 
shvaća se i predočuje s one strane, s koje njezini dijelovi stoje u unu- 
trašnjem savezu te se mogu spojiti u jedinstvo, tako da se u homil. pro- 
povijedi samo jedna rečenica, koja ima u sebi sadržaj cijele perikope, 
obradi na način propovijedi. Ta se jedinstvena misao, uzeta iz bibl, od- 
lomka, odmah na početku nagovijesti vjernicima. Odatle slijedi, da 
samo jedinstveni bibl. odlomci mogu biti podloga tematičke homilije; ta- 
kovi su na pr. sva Evanđelja, koja sadržavaju ono, što je istorijsko u 
kojoj tajni (Annunt. B. M. V., Nafiv. Circumc, Resurr. Ascens. D. N,1 
Chr.), uopće evanđeoske pripovijesti, parabole i poredbe. — Dijelovi su 
tematičke homilije isti kao i propovijedi. Počinje rečenicom, koja se ima 
uzeti iz perikope; uvod ima rastumačiti prilike perikope te naravski i ne- 
prisiljeno izvesti i postaviti temu i njezino razdjeljenje. Znatni su u raz- 
ložbi česni uvodi, prijelazi i razdjeljenja, jer imaju prikazati jedinstvo i 
unutrašnju svezu tekstovih dijelova.?) e 

2, Katehetičkim propovijedima?) ili kršćanskom 
nauku temelj je propisani dijecezanski katekizam, a 
svrha im je da se postigne, sačuva i ušavrši temeljito, potpuno 


i plodno poznavanje vjerskih istina u njihovoj svezi. 

Kateh, su propovijedi, brižljivo pripravljene, svima od velike koristi, 
a onima, koji ili nijesu nikad primili potrebne religijske obuke u mladosti 
ili su je već zaboravili, svakako nužne, i zato ih preporučuju ili upravo 

1) Vortrige auf d. homil. Kurs Ravensb. 1910, 46. — *) Nickel, Die evangel, Peri- 
kopen a. d. Sonnt., exeg. homilet. bearb. Frankf, 1863. Isti, Homilien ii. d. Evangel. £. d, 
Sonn- u. Festt. d. K. J. Mainz 1863. Brunner, Homilienb. f. d. Sonn- u, Feiert. Regensb. 
1847. Wolfgarten, Dreit. Jahrg. ganz kurz, Homilien. Herder 1886. Bihler, Homilien. 
Regensb. 1847. K&nigsdorter-Eberhart, Kath. Homilien. Brixen 1894. Patiss, Kurze 
Homilien ii. d. Sonntagsevang. Innsbr. 1894. F&rster, Homilien ii. d. Sonnt. Evang. Re- 
gensburg 1879. Perger, Homil. Predigten li. d, sonn- u, iestt. Evangelien. Paderb. 1897. 
Melcher, Homilien il. d. festt. Evangeliem. Kempten 1895. De la Luzerne, Miiller, Ho- 
milien. Herder 1906. Sehifer, Parabeln d. H. in Homilien#. Herder. Krogh-Tonning, 
Christentum u. moderne Welt. Homil. Vortrige. Aschendortf 1905. — Erdinger, Erbauungs- 
reden f. d. studier. Jugend. 2 sv. Kirsch 1862., 1870. Harrer, Erbauungsreden tf, d. studier. 
Jiinglinge. Manz 1873., 1874. Horaček, Religišse Vortrige f. d. reif. Jgd, 2 sv. Moser. Sla- 
deček, Exeget. Erbauungsreden (i. Episteln u. Lektionen, Kirsch, Waschitza, Exhorten, 
Teschen u istoč. Šleskoi, u vlast. nakladi. Mark, Exhorten f. d. stud, Jugd.* 4 sv. Brixen, 
Weger. Deimel, 1. Zeignisse deutscher Klassiker f. d. Christentum. 2. Zitatenapologie. 
Herder 1904, Falbesoner, Ausflihrl. Christenlehrpredigten (nach d. gross. čst, Katech.), 
Weger, Brixen 1912. — #) Valja ih razlikovati od kateheza (za djecu) i od propovijedi po 
katekizmu, koje su posljednje pravi govori i samo ređaju cjelokupnu naučnu gradu po 
katekizmu. Wichtler, Christenlehr-Handb. 2 sv. Rauch, Sehwillinski-Gill, Christen- 
lehrpredigten?, 3 sv. Moser. Bamberg, Der kath, Katechismus in Predigten erkliirtž, Schd- 
ningh 1903.—1904. X 
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propisuju mnoge crkvene naredbe.!) Što se tiče njihove formalne strane 
sastavljene su iz običnih metodičkih dijelova uvoda, razložbe i zaglavka. 
Uvod pravilno ukratko ponavlja ili jednostavno podsjeća na sadržaj pre- 
đašnje kršć. pouke i nagovješćuje predmet sadašnje. razložbi dolaze, 
prema naravi pitanja katekizma, koji se imaju tumačiti, objašnjavanja, 
predočivanja, dokazi, pobijanja, motivi, uopće kao u svakom duh. govoru. 
U zaglavku se kratko ponavljaju glavne točke predavanja i s njima 
spoje praktične primjene (ako već nijesu bile upletene u razložbi) s krep- 
kom opomenom, da se vrše. Budući da su kateh. govori najviše po- 
učne naravi moraju se odlikovati jasnoćom i preciznošću, ljubežljivošću 
i toplinom, da se potpuno izbjegne suhoparnom školskom tonu, koji se 
ovamo inače može lako da uvuče.) 


$ 91. Daljna priprava propovjednikova. 


Daljna priprava je pribavljanje svojstava potrebnih za vršenje 


* propovjedničke službe uopće; tako je svako obrazovanje duševnih i tje- 


lesnih sila i organa, koji djeluju u propovjedničkoj službi, dalina priprava 
za tu službu. Obuhvata osobito 1. materijalnu izobrazbu duha, koja je 

ribavljanju jasnoga, dubokog, osobito vjerskog znanja; 2. fornfaln 
dbrazbu, koja. stojiu pravom, sređenom, jasnom i temeljitom mišljenju 


ima bogatije i solidnije znanje, što veću svetost života, što više vježbanja 


i vještine u stilu i predavanju, u primjerenom, zgodnom izricanju unu- 


1) Za.nadb. zagrebačku vrijedi: ,Catecheses pro parvulis ubi scholae adsunt tri- 
viales, in scholis ipsis, nec non in ecelesiis parochialibus praescriptis horis et diebus ino- 
misse serventur; hoc enim unum e praecipuis officiis boni et solliciti pastoris est.“ Constit. 
synod. eccles. Zagrab. p, 210. — nA meridie inomisse catechešsis et Litaniae praescriptae 
absolvantur,“ Ibd. p. 280, — ,Volumus ac in virtute sanctae ac salutaris obedientiae prae- 
cipimus ut in singulis dioeceseos civitatum, oppidorum et pagorum ecclesiis parochialibus, 
quibusvis Domini et festis diebus inomisse in tilialibus vero possessionibus, ecclesiis vel 
capellis instructio bis (od 1879. jedamput) adminus per singulos menses catechetica insti- 
tutio asservetur.“ — Ima se držati katehetičko poučavanje barem :/, sata, muškarci neka 
budu od djevojčica odijeljeni (Okružn. 31, X. 1838.). — Ima se uzeti cio katekizam redom 
s dodatkom nekih molitava, kako se nalazi na koneu Direktorija. — Za nagrađivanje onih, 
koji revnjivo dolaze, dopuštena je nagrada od 8K iz crkvene blagajnice. — Konst. zagreb, pre- 
poručuju i za odrasle osobito na selima katehetičke propovijedi (p. 209.). — ?) Schlein., 
Predigtamt, str. 573. SS. — Kčnigsdorfer-Zollner, Christenlehren, Regensb. 1872. Rol- 
tus, Kath. Hauskatechismus. Einsiedeln 1892. Rolberg, Katech. Predigten, Diilmen 1896. 
Sehuen, Der Katechismus auf der Kanzel, Paderb. 1898. Wermelskirchen, Katech. Pre- 
digten?. Aachen, Barth. — ") Cone. prov. Colon. p. 2. II. 21: »Munus gravissimum diligen- 
tissimam requirit praeparationem. Assidue tela paranda, cui cum hoste validissimo. assidue 
committenda est pugna.“ Tim riječima naglasuje koncil nesamo prvu obrazovanost nego i 
neprestano nastavljanje izobrazbe ili postojano spajanje daljne i bliže. priprave. (Schlein., 
Bild. j. d. Predig., str. 128.) ž 
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sv. Otaca i Učitelja _crkvenih,') Misala,?) dobrih knjiga za propovijedi i 
razmatranja obzirom na materiju i formu;?) pritom da sastavi propovjednik 
homil. repertorij (silva rerum), što će biti od velike koristi za propovijed 
i katehezu;*) .2. vlastito razmatranje o svim vjerskim predmetima; vjež- 


banje u stilu i predavanju; priučavanje na jasan, naravski i ispravan govor 


i na pokretanja i u običnom životu i pažnja na naravski znakovni govor 
kod drugih, na pr. u afektima radosti, žalosti; 3. slušanje uzornih preda- 
vanja, da se prema tome vlada ili opazi pogrješke i od njih odvraća; 
4. savjet i kritika iskusnih, dobrohotnih propovjednika; 5. promatranje us- 
pjeha (osobito u djelima) kod slušalaca.5) 


S 92. Bliža priprava propovjednikova. 


Bliža je priprava u razmišljanju i pismenom izrađivanju") odre- 
đene propovijedi, u pametovanju, vježbanju w predavanju i u potrebnoj 
dispoziciji na sim dan propovijedi. Potpuna priprava za svaku pojedinu 
propovijed potrebna je uopće svima a osobito manje vještim i slabije 
nadarenim propovjednicima, da uzmogne biti predavanje po sadržaju i 
obliku dobro promišljeno, prema svrhi uređeno i dobro izvršeno. Samo 
ako propovjednik ima dovoljno općenite izobrazbe i vježbe, solidna znanja, 
dar predavanja i veliku okretnost .u izricanju, može da drži propovi- 
jedi i bez potpune bliže priprave (slobodna predavanja, propo- 
vijedi ex tempore, ex abrupto). Ipak ne smiju se takove propovijedi iz. 
shvatljivih razloga držati prečesto, osobito neka ih ne drže počet- 
nici i oni, kojima manjka općenita i solidna daljna izobrazba; a_ne smiju 
se nikada držati bez neke bliže priprave meditacijom i macrtom, 


3) Izbor djela sv. Otaca daje Reitmayr-Thalhotfer ,Bibliothek der Kirchenvti- 
ter“, Kempten 1869. ss. (Novo izdanje iste biblioteke, koje je počelo izlaziti 1911. te se i 
sada — 1916. — nastavlja, uređuju: Dr. Bardenhewer, dr. Schermann i dr. Wey- 
man, a izdaje Kčsel, Kempten i Miinchen. Bilj. prev.) Hurter, Patrum opera selecta. 
Oeniponte 1868. ss. Veoma obilan sistematički uređen popis katol. propovijedi i priručnih 
djela izašao je 1837.—1861., 1862.—1890., nalazi se u ,Die Kanzel“ I. i II. Travagnutti. 
Wien 1887., 1891, — ?) Vortrige auf dem homil, Kurse. Ravensb. 1910., str, 57. — *) Propo- 
vijed izabranu za proučavanje najprije pročitaj, da djeluje na te i da opaziš utisak njezin,, 
a onda je tek ispituj i razglobi. Pritom se možeš ovako ili slično pitati: a) Koja je temeljna 
misao govora, koja joj je glavna rečenica, koji su joj dijelovi i kako se opet ovi di- 
jele? b) Što hoće govornik? (Najbliža svrha? Konačna svrha?) Hoće li da osobito po- 
uči? dokaže? gane? potakne?. Kojim sredstvima prikazivanja, objašnjavanjem, dokaziva- 
njem (pobijanjem), razlaganjem nastoji da to postigne? c) Polazi li mu za rukom, što hoće 
polučiti, i što je ono glavno, čime to postizava? d) Dali mu je provedba logična? Stoje li: 
glavna rečenica i dijelovi, dijelovi i manji dijelovi u pravoj i organičkoj svezi? Ostaje li 
kod temeljne misli (predmeta, govora)? Da li je razvijanje i raspored naravski? Da li su 
dokazi istiniti i neoborivi ili se daju pobijati? Kojim se redom ređaju? Koji su najjači, 
najuspješniji? Koje zaključke, primjene izvodi iz cjeline? Dalje: da li su mu nazori isti-- 
niti, novi ili krivi, obični? e) Kakav mu je jezik? Je li mu je stil dobar, izričaj prav, pri- 
mjeren, razumljiv, živahan, plemenit, dostojanstven ili tome protivno? Da li je bogat ili 
siromašan slikama? Kakove figure upotrebljava? Da li su mu obrati naravski i živahni? 
Koje misli ili rečenice pobuđuju, najviše se mile ili ostavljaju ravnodušnim? Napokon f): 
kakav je zaglavak? Da li se govor diže prema koncu ili se malo pomalo gasi? Kakav uti-- 
sak ostavlja u cijelosti? (Zarbl, str. 20.) — *) Linz. Qu. Sch. 1906. 612. Hirseher-Wib- 
belt, Betrachtungen ii, d. sonntigl. Evangel. d, K. J. Steffen, Limburg a. d. Lahn..— Hir- 
scher-Krebs, Tage des Ernstes, K&sel 1912. — 5) Sv. Franjo Saleški veli: ,Kad osta-- 
vite propovijedaonicu, ne naslađujte se slušanjem tašte hvale množine: ,O kako je izvrsno 
propovijedao! Krasna li jezika! Duboke li učenosti | Čudesna li pamćenja! Ugodne li osobe!“ 
To je samo pusto naklapanje i tako govore samo ljudi, koji ne znaju suditi!“ (Geist d, hl. 
Franz. von Sales II. 15. Sv. 4.) Sv. Jeronim (ep. 52 ad Nepotian.): ,Docente te in eccle- 
sia non clamor populi. sed gemitus suscitetur. Lacrimae auditorum laudes tuae: 
sint.“ ,Propovjednik ne treba da bude zabrinut za odobravanje, pače neka bude za nj 
siguran, ako slušaoci odlaze od propovijedi zamišljeni i — šuteči!“ Jais-K&hler, Handb. 
d. Seelsorgers £. Amt u. Leben, Paderb, 1870. I. 47.; Keppler, Ratsehlige, str. 70.: Reine: 
Absicht. — *) Linz, Qu. Sch, 1911. 140. : : sd 
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ostepenim vježbanjem _na to pripravljati. Najprije se mogu 
Meo dao Sredesak ink svijesti i dokazi, tada cijela radnja, zaglavak i na 


povijedi, tad je od njih i veća korist za pobudu puka, budući da su 


1. savršenije i sadržajem i oblikom, pa i jače i trajnije djeluju na slušaoce; 


postelje. 


S 93. Metod i pomoćna sredstva bliže priprave 
(praksa). ' 


Bliža priprava za određenu propovijed mora početi rano, ne smije 

ađati na posljednji dan. e re 
3% Pe Prvo g što Holi A, red, objektivno i subjektivno. prikladan 
izbor i određenje teme (por. S 41.—43.). Izbor je već ili općenitini 
crtama ili posve specijalno unaprijed određen, kao na pr. kod prigodnih 
propovijedi, kod govora, koji su u svezi; ili je posve slobodan ili ga ipak, 
kako je većinom, treba birati slobodno u nekim određenim granicama, na 
pr. iz perikopa Evanđelja na nedjelje i svetkovine. > : pa 

Budući da su perikope s liturgijom u najtješnjem savezu i kao i 
liturgija s crkvenom godinom te se po starom kršćanskom običaju ili pro- 
pisu čitaju prije propovijedi (por. & 32. 3. a), posve je naravski, da se ta- 
kođer tema propovijedi redovito uzima iz pročitane perikope. Ipak se 
smiju izabrati i druge hic et nunc veoma važne teme, koje se ne nalaze 
u pročitanom bibl. odlomku; samo valja, ako se obrađivanje drugih ma- 
terija čini nužnije i korisnije, upravo pročitani odlomak uzeti za ishodište 
i češće ga poeni god izvođenja teme, koliko se to da bez natezanja 
i ih praznih riječi.? : : da a 
daa ča tema We zeki iz perikope, može se perikopa ili kao cje- 
lina ili u svojim dijelovima, ili se mogu njezine pojedine rečenice i ideje, 
pače pojedine riječi i izričaji sami za sebe promatrati i iz toga odrediti 
gradivo propovijedi (tema — glavna rečenica)..) Da se pobliže i lakše 


5) Conc, prov. Vienn, IV, 4, — ?*) ,Jer a) mogla bi doći neslućena zapreka; b) bio 
bi time smetan u drugim službenim poslovima, na pr. u ispovijedanju; c) izlaže se pogibli, 
da u slučaju nužde iznese nevaljano“i ukradeno — na štetu svojega ugleda i spasenja svojih 
slušalaca; d) time se lišava tako potrebne radosti i nazočnosti duha.“ Jais, le str. 76. ; 
Homil. Kurs Wien 1911.: Rednerische Selbststindigkeit u. Schriftstudium ; Systematik der 
Themenauswahl mit Riicksicht auf Beniitzung der hl. Sch, — *) Beng., Komp., str, TI, e 
') Ako se perikopa promatra kao cjelina, tad se najprije potraži njezin bivstveni 
sadržaj i izabere za temu, a za redak, koji će se reći na propovijedaonici, onaj redak, koji 
naipotpunije izriče rijezin glavni sadržaj. Tako na pr. mjesto: »Molite i dat će vam se“ u 
perikopi na Prosne dane ima u sebi smisao cjeline, naime potrebu prosne molitve. Ako 
nema takove rečenice ili ju je teško naći, neka nastoji pojedine misli svesti u koju glavnu 
misao i tada uzme za navještaj na propovijedaonici onaj tekst, koji se da najlakše dovesti 
u savez s glavnom misli. Tako se mogu na.pr. u perikopi na I, nedj.:Adv. svesti sve misli 
na dolazak Kristov na sud i izabrati tekst: ,l ugledat će sina čovječjega, gdje ide . ća 
Ako se u perikopi da razabrati više dijelova, to se svaki od njih promatra kao cje- 
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odredi gradivo za propovijed, treba odgovoriti na ova pitanja: što je za 
ovu zgodu ili povod, za ovo vrijeme (nedjelju, svetkovinu, također 
i dulje vrijeme), za ove slušaoce, za mene potrebno, korisno, do- 
stojno ? & 

II. Iza izbora građe za propovijed dolazi njezino promatranje!) 
1. po njezinu sadržaju; 2. po njezinoj istinitosti i sigurnosti; 3. po njezi- 


lina za sebe i s njime postupa na pređašnji način, Tako se na pr. perikopa III. nedi. ko- 
rizmene da podijeliti u tri dijela: ,tjeranje nijemoga đavola, opravdavanje Gospodinovo 
protiv onih, koji su ga hulili, pohvala žene“. Tako u mnogim drugim perikopama. I poje- 
dine rečenice (verzi) perikope same za sebe mogu se i moraju promatrati tako, da 
se nađe i odredi građa govoru. Tako primjerice rečenice evanđ. perikope na II. nedj. po 
Bogoj. 1.: ,Bi svadba u Kani Galilejskoj“ (Io. 2, 1.): O Ženidbi kao sakramentu ili o nje- 
zinoj svetosti ili o ženidbenim dužnostima, 2. ,A pozvan bješe i Isus i učenici njegovi na 
svadbu . . .“ (v. 2): Nauka, kako se valja kršćanski vladati kod svjetovnih veselja i za- 
bava. 3. ,I kad nesta vina, reče mati Isusova njemu , . .“ (v. 8.): O odvjetovanju bl. Dje- 
vice. 4. ,Još nije došao moj čas“ (v. 4): Gospodin radi sve u pravo vrijeme. 5. ,Štogod 
vam reče, učinite“ (v. 5.): O poslušnosti, 6, ,Napunite sudove vodom“ (v. 7.): O sudjelo- 
vanju s milosti Božjom. 7. ,A kad kum okusi od vode, koja je postala vino“ (v. 9.): To 
je čudo slika sv. večere, veli sv. Maksim. 8. ,Svaki čovjek najprije dobro vino iznosi, a 
kad se ponapiju, onda rđavije“ (v. 10.): Kako se svijet vlada prema svojim pristašama. 
9. Ovo učini Isus početak čudesima , . .“ (v. 11.): Bilo je čudo dobrotvornosti, o dobro- 
tvorndsti. 10. ,I pokaza slavu svoju“ (v. 11.): Čime si čovjek teče pravu čast? 11. ,Vjero- 
vaše u nj učenici njegovi“ (v. 11.), za to je bilo dosta jedno jedino čudo; mi gledamo tolika 
i kolebamo : o sumnji ili o mlakosti u vjeriili o čvrstoći u njoj. I pojedine riječi mogu 
se tumačiti i upotrebiti kao vrelo novih tema. Tako na pr. može ,nijemi“ đavao u perikopi 
II. nedj. u Korizmi biti povod, da se govori o svetogrdnoj šutnji u ispovijedi. Hayker, 
Prakt. Anleitung zur christ.-kath. Seelsorge. Wien 1856., str. 86 ss, Brand, Handb. d. geisti. 
Bereds. Konstanz 1850. 1. 290. ss. Fonk (Wunder d, H. — Parabeln d. H.*) daje dobar na- 
putak za traženje propovjed. građe. Hettinger, Aphorismen. Herder 1888.: Topik, str, 183. 
204. 222. Belser, Anleitung zur Verwertung der Jakobusepistel i, d. Pred. Herder 1911. 
1) Keppler, Ratschliige, str. 65. — Tappehorn, Erklirungen u. Predigtentwiirfe % 
d. sonn.- u. festt. Evangelien d, kath. K. J. Laumann 1895. Ries, Sonntagsevangelien? (homilet. 
erkl4rt) 2 sv. Schčning, Mathies, Predigten u, Ansprachen, 2 sv, Herder 1910, Schuen, Pre- 
digtentwiirfe f. d. kath. K. J.* Sch&ning. Zollner, Entwiirfe f. alle Sonn- u. Festt, Regensb. 
1874. Ludwig, Das hist. Sakrament d. Altares i, Predigtentwiirfen, Faber-Frey. Mainz, Hur- 
ter,.Predigtentw. (z. Marienpredigten — z, Fastenpred. ii. d. 7 Worte Christi — zu Herz- 
Jesu-Predigten, 4 ciklusa) Rauch 1906. Meyenberg, Homil. u. katech. Studien im Geiste 
d, hl. Sch. u, d. K. 1904, Luzern, Riber. Meschler, Das Leben Jesu Christi; Das kath. K. 
J?; Der hl. Joset im Leben Christi u. d, Kirche%. Herder. Martin, Theophilus. Paderb, 
1876. Dieringer, Epistelbuch. 3 sv. 1863. Kirchheim. Sauter, Sonntagsschule d. H. (1. 
Sonntagsevangelien, 1901.; II, Feiertagsevangelien, 1902.); Evangelien der Fastenzeit 1903. ; 
Sonntagsepisteln 1907.; Feiertagsepisteln 1909. Herder. Scherer-Lampert, Exempellexikon 
f. Prediger u. Katecheten. Herder. 1906. Scherer-Witschwenter, Bibliothek f. Prediger, 
Herder. Deutl, Exempib, f. Predigt, Schule u, Haus, Moser 1910. Soengen, Der hl. Josef, 
d. erhabene Beschiitzer d. Kirche, Manz 1910.; Past. bon. XXIII. 321: Das Bild d. hl, Josef. 
Lueg-Heim-Mayrhofer, Bibi, Realkonkordanz. Regensb. 1900. Spirago, Ausgewihlte 
Beispiele, 1902. Acken. Lingen a. d. Ems. Mehler, Beispiele z. ges. christkath. Lehre. 
Regensb. 1894. Heffner-Clericus, Kurze Friihreden f. a. Sonn- u. Festt. d. K. J. 3 sv. 
Schčningh. Hecker-Jatsch, Fiinfminuten-Predigten, 2 sv. Pustet 1902. Schellauf, Peri- 
kopen-Erkl. i. Zehnminuten-Pred. Moser 1908. Seeb&ck, Das Evangelienb. d. hl. K. in 5 
Minutenpredigten. Rauch 1912. Hagg-Hagen, Herz-Jesu-Litanei?, Herder, Hattler, Winke, 
Themen und Skizzen f. Herz-Jesu-Predigten, 1907. Rauch. Lempl-Noldin, Das Herz Jesu, 
Tyrolia 1909, Frank, Namen Jesu-Litanei, 1916. Torradeflot Cornet, Cor Jesu praedi- 
candum, Desciće, Romae 1903. Dćcrouille-Wersch, Priesterl. Betracht. ii. d. Messe eines 
jeden Tages. 5 svez. Le Roux, Strasb. 1896. Reck, Missale als Betrachtungsbuch. 5 sv. 
Herder. Schiitz, Die Bitten Herz-Jesu-Lit. 1909. Junfermann. Geretsmatt, Lauret. Litanei 
1896. Benziger. Fuhlrott, Materialien f. Prediger u. Katecheten. Regensb, 1894. Wieser, 
Volistand. Lexikon f. Pred. u. Katecheten. Regensb. 1862. Hauber, Vollstind. Lexikon f. 
Prediger. Augsb. 1830. Kr&ns, Hom. Reallexikon. Regensb. 1872. Kunze, Handb. d. Homi- 
letik,. Predigtskizzen. Aderholz 1908. Coornaert, Concordantiae librorum V. et N. T. ad* 
usum praedicatorum, Amsterdam, Van Langenhuysen 1909. Hugo Card. Sacr, Bibi. Vulg. 
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i i i učincima; 4. po njezinim različitim svezama s drugim 
UAE: S prera PETI S njihovom srećom; 5. po različitim pri- 
ma koje se_ mogu promatrati kod kojega predmeta, na pr. nana, 
mjesta, osoba; 6. po zaprekama, pogiblima ili pomoćnim sredstvima koje 
kreposti. TI i gde ika 

ipak kod promatranja izabrane građe za propovije g 
mila sičaaa gaodlala i ne zaža daleko od predmeta, neka se propo- 
vjednik uvijek čvrsto drži stalnoga obrasca (sheme), koji se ne po 
specijaliom karakteru predmeta. Neka promatra _a) kod dogma- 
tičkih predmeta:.sadržaj, dokazivanje, važnost, utjecaj nauke na spoznaju, 
na popravljanje, na vremenito i vječno dobro ljudi, njihovo mumeaovenje 
za vjeru, ufanje, ljubav, objavu istine (kad, gdje, kako, čemu Du ržanje 
ljudi prema toj istini i prema protivnim joj zabludama nekoć i sada, srez 
te istine s drugima; o) kod..m oralnih nauka neka promatra za ržaj 
istine njezino dokazivanje (utvrđenje), primjenu 1 izvođenje u Dva, na 
zino očitovanje u životu Krista i svetih, držanje ljudi PK zi is ue 
dalje razloge i sredstva, koja će osigurati izvođenje ćudorednih Pr : 
uza sve zapreke i poteškoće; kod istori iskih istina, glože promatrati 
osobu povijesti ili povijest osobe. U prvom slučaju valja a 
da li je onaj, koji radi, Bog ili čovjek ili anđeo, dalje na nakanu i bića, 
radu, na sredstva i sile (više, Božje, ljudske), na povoljno i aa rak 
mjesto na borbe unutra i spolja, napokon na zvanje osoba, da li su ed 

i za koga? Kakav je bio konac takovih. osoba? Što se tiče povijesti 
osoba, činjenica, predmet je obrađivanja njihov sadržaj, s. sigur- 
nost (stoga dokazi), temelj i uzrok, prilike (prema vremenu, Sa. a 
bama) i posljedice njihove kao i njihov savez s drugim događajima; )a 
je tema propovijedi liturgijski predmet, tada može izabrati za kora 
tranje sadržaj (misao i značenje, svrhu), oblik (ritus), savez liturg. ers 
meta s drugim bogoštovnim rane povijest liturg. čina, držanje vjerni 
i nevjernika prema liturg. predmetu. mk JM 

ži mrda propovijedima može se propovjednik okoristiti,') ako 
na koncu razmišljanja pročita više propovijedi o izabranoj temi diro 
đusobno ih usporedi, da vidi, kako se dade ista temeljna msa raz vs 
shvatiti i obraditi i kako se kod pojedinih propovjednika različito <; ila 
prema vlastitosti njihova duha. A može uzeti i tuđu popi ŠT 

temelj svojoj, ako je pozorno pa ili bolje ako se u nju uživi, a 
tada napravi skicu-i po njoj radi. Na koncu može jednu s drugom aa 
diti i popraviti, gdje se to pokaže arie E i mem 

iranj ih propovijedi valja svakako za . : 

PoE rjemođčke i dorsino dsičije knjige poznate iz đačkih raji kod 
smiju prestati biti bogato vrelo za praktičnoga propovjednika. : BZ itu 
će korist crpsti propovjednik za svoju službu, ako prođe mea o Pos? 
knjige: Misal i Ritual. Bilj. prev.) Još valja spomenuti, da krmeni fo) <. a 
na početku temu posve specijalno, koliko je moguće, odrediti i tada 2 m 
ljati materijal isključivo samo za tu temu, da se postupak po mogućno 
skrati. : i , : bai agoi Sok doja 

ismeno izrađivanje raspada se u skiciranje i sastavljanj 
< kia a) Skica ili nacrt je prijegledni pismeni raspored pojedinih 
misli, što ih je propovjednik razmišljajući našao, osnova propovijedi. bo 
postaviti glavnu rečenicu, njezin raspored, glavne misli izradbe. anačna. 

svrha i plod propovijedi ima se unaprijed ustanoviti i ko e 
imati ik pred očima popit zvijezde prethodnice. Skiciranje promi i 
dinstvo, jasnoću, red, a sprečava zastranjivanje, zbrku | poni s už 
kod sastavljanja i olakšava pametovanje. b) Sastavljanje je P2 puno 
pismeno izrađivanje propovijedi, a služi osobito tome, da se sa sko 
odjene primjerenim spoljašnjim likom. Neka propovjednik za to izabe 


Edit. Concordantiae 1825, Viennae, Strauss. Pe ultier-Gantois, Concordantiarum S. Ser. 
thesaurus. Lethellieux, Paris 1903. Hagen, Lexicon Biblic. 3 sv. Paris. Klaus, Spicilegium 
Aug. Vind. 1733.—1756. Lo hn er, Bibliotheca manualis concionatoria, 1869. Paris. Sc ho upp e 
Adiumenta oratoris sacri, 1865. Briissel. Schleiniger-Racke, Muster des Predigers*. 
Herder. 

1) Conc. pr. Wienn. pg. 118. 
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najzgodnije vrijeme i pravo mjesto, neka piše ne prekidajući 


barem do konca jednoga niza misli, na povratku neka to pročita, da može 
opet uhvatiti slijed govora. Neka uvijek ima pred sobom skicui 
prema njoj neka radi. Kod pisanja neka ne ide u lov za riječima, da ne 
prekine reda misli. Ne nađe li odmah zgodne riječi, neka uzme sličnu, a 
popravi je poslije svršene izradbe.') Neka također čitljivo piše i počne 
svaki važni niz misli novom alinejom, da se olakša pametovanje. Poslije 
nekoga vremena neka pregleda sastavak i,: ako bi trebalo mnogo isprav- 
liati, neka ga prepiše, ako je moguće, još jednom, kako preporučuje Jais, 
i to lijepo, jer se lakše napamet uči. Valja paziti još na ovaj savjet: 
Duga propovijed znači za gra ja bespotrebno tro- 
šenje sila, a kad je natašte preveliko naprezanje.?) (Koni. BI. 
f£. d. deutsch. K1. B&hm. 1913. 41.: Uber Zehn-Minuten-Predigten.) 


IV. Pametovanje (memoriranje) je utuvljivanje (učenje naizust) 
sastavka bilo od riječi do riječi bilo stvarno tako, da se može govoriti. 
Najizvrsnija su sredstva: vlastito razmišljanje i sastavljanje propovijedi, 
potpuno znanje i pronicanje građe; zgodan način pisanja i potcrtavanja; 
glasno i često čitanje; utuvljivanje i ponavljanje dio po dio a onda tek 
cijeloga govora. Uopće ima se stvarno pametovanje građe i njezina po- 
retka prije uzeti nego doslovno pametovanje. 

V. Kad je propovjednik upamtio sastavak, neka nastoji da mu uroni 
duh u predmet, da ga istinito, duboko i živo shvati i dade da mu pro- 
nikne sve duševne sile. Tada neka također, barem katkad (to vrijedi oso- 
bito za početnike) načini pravi pokus i vježbu, da naučenu propovijed 
umjetnički deklamira. 

VI. Na dan propovijedanja neka se propovjednik, koliko je moguće, 
pobrine, da prije ne oslabi svojih duševnih i tjelesnih sila i previše se 
ne napreže na pr. učenjem naizust, glasnim recitiranjem. Uostalom neka 
ima pouzdanje i hrabrost, kad se prema: svojim silama dobro pripravio, 
molitvom okrijepio i disponirao, da čistom namjerom kao poslanik Kristov 
propovijeda samo za slavu i kraljevstvo Božje. ,Orando pro se ac pro 
illis, quos est allocuturus, sit prius orator antequam dictor. Ipsa hora iam, 
ut dicat accedens, priusquam exserat proferentem linguam, ad Deum levet 
animam  sitientem, ut eructet, quod biberit, vel quod impleverit fundat“ 
(Aug. doctr. christ. IV. 15), Na propovijedaonici neka pristojno, pri- 
jazno i čedno piegleda slušaoce, neka svraća svoju pažnju uvijek na ono, 
što baš taj čas govori, a onda na ono, što dolazi iza toga. Ako ga pamet 
izda, može se pomoći kratkom stankom, ili da smjesta opetuje, opiše ili 
da prijeđe na točku, koja je na redu, ili napokon da pročita iz sastavka. 

Poslije propovijedi neka se ponizi, ako je uspjeh nepovoljan, 
a zahvali Bogu, ako je dobar, neka na sebe učini moralnu primjenu i Bogu 
se pomoli, a ljudima se neka ukloni i šuti. : 


\) Christi. pad. BI. 1912. 179.: Stilkunst i. d. Exhorte. — 5) Gassert, Arbeit u. Le- 
ben d. kath. Klerikers im Lichte d. Gesudheitslehre. Sch&ningh 1907. 75. Keppler, Rat- 
schliige, str. 93.: Pažnja nije svojstvo današnjega nervoznog naraštaja. Propovijed, ako je 
spojena sa svečanom sv. Misom, a i inače ne smije trajati više od pol sata. 


Katehetika. 


$ 94. Katehetička učiteljska služba.) Njezina zadaća. 


tehetičko učiteljsko djelovanje ili kateheza“) jest onaj 
dio Boca učiteljskog djelovanja, koje se bavi i SO AT 
neukih u vjeri (ruđdes, po Sv. Aug). Crkva je zavod, poi pi 
hvata cijeli svijet, u kojemu valja da se ljudi po volji . 0- 
voj uzgajaju za Boga i njegovo kraljevstvo. Svekoliko cr ia 
učiteljsko djelovanje jest uzgojno, naročito katehetičko. V jer 9 
obučavanje u pučkoj i srednjoj školi mora biti 
praktično, uzgojno, a nipošto teorijsko: nema se 
bogoslovlje obrađivati, već se mora mladež uzgajati za kršćan- 
sko mišljenje, htijenje i djelovanje. Stoga je jednostrano, ogra- 
ničeno shvaćanje bivstva kateheze, ako se uzme, da je njezina 
glavna zadaća poučavati djecu u kršćanskim istinama Kita 
Vjera bez djela je mrtva. Kateheza mora svoju zadaću tako ri- 
ješiti, da djecu dovede do takove vjere, koja se očituje u pra- 
vom kršćanskom životu. Kateheza je odgajanje mladeži 
za kršćanski život, koji se temelji na vjerskom 
uvjerenju; njezina je svrha da tako obrazuje dijete, 


e ono jednoć uzmogne samostalno ići putem krš- 
sake PA enosti. združenja s Bo gom.) Iz reče- 
noga jasna je sveza kateheze s ostalim oblicima pastirske e 
Ona je jedan dio crkvene učiteljske službe: 0 M 
hvata ona pripravljanja, po kojima dijete postaje sposobno da 
samostalno provodi kršćanski život, koji se temelji na ban 
skom uvjerenju. Djeci, dijeliti milost spasenja u žrtvi i u sakra- 
mentima (svećenička služba) i mladež voditi putem vina 
(pastirska služba) djelovanja su, koja u užem. smislu ne idu 
više u opseg katehetičkoga učiteljskog djelovanja.*) 


$.95. Potreba kateheze. ' 


Da se dijete razvije u odrasla čovjeka, koji je podoban 
da samostalno živi životom čovjeka dostojnim, da vrši zadaću 


1) C. pr. Sal. 1910. n. 358.; S. dioec. Brix. 1900. 20.; S. d. Sanhipp. 1908. 41; 5. d. 
Lavant, 1907, 267. — *) Kateheza, RATAJENStE od xavnyetv — naokolo razlijegati se; usmeno 
poučavati: Kod Luce, 1, 4.; Act. ap. 18, 25.; Gal. 6, 6.; 1. Cor. 14, 19.: u temeljnim poće- 
cima kršćanstva poučavati — jest od konca 3. stoljeća postojani naziv za onu obuku : 
vjeri, koja se daje prije primitka Krsta i Euharistije. — 5) Grudiragen der Katechetik (Kirsc 
1911.). 1. sv.: Svrha je vjerske obuke, kaže Pijo X. (ene. 15. IV. 1905.), popravljanje života, 
dakle život bez grijeha, krepostan. — “) Grundtr. d. Katech, 2. sv. Das religičse Lehrgut 
als Korektiv didaktischer Irrwege. 
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svojega života i svoju konačnu svrhu postigne, nužno je prema 
osnovi utjecati na njegovo tjelesno i duševno razvijanje, nužno 
je kršćansko odgajanje — kateheza. 

Covjek je samo jedamput dijete, kad se njegov 
cijeli unutrašnji život nalazi u razvijanju; u to. doba sve lako 
prima, daje se obrazovati. Kad je to vrijeme prošlo, kad se 
predodžbe i misli jednoć ustalile, kad se čuvstvovanje i htijenje 
uživjelo, kad su rano stečene navike postale druga narav, tad 
je mnogo teže u unutrašnjem životu takova mladog čovjeka 
što promijeniti i uzgojiti. Što odgoja zanemari, poslije se to 
nikako ili samo vrlo teško može nadoknaditi. Neizmjerna je 
šteta, što je nanosi zanemarena kršćanska odgoja: tu nema 
topline i srdačnosti mladenačke vjere, koja se protivi mozganju 
razuma i zabludama vremena; nema revnosti u dostojnom i spa- 
sonosnom primanju sv. sakramenata, u moljenju i bogoštovlju ; 
nema kršćanske osobnosti, koja može i svojom sv. dužnosti 
smatra, potomstvo u vjeri Crkve uzdržati i uzgojiti. ,Jer navika 
postane druga narav, mnogo je do toga, da se djeca privika- 
vaju na dobro, uzgajaju u pravoj religiji i u čistom ćudoređu. 
Da u kršćanstvu bude bolje, valja početi s malenima, koji ni- 
jesu još okorjeli u zlu, a za spasonosne nauke imaju prihvat- 
ljivo_srce.“!) U Krstu se dijete preporodi na život u Kristu i 
njegovoj milosti; bude članom mističkoga tijela Isusa Krista i 
prima u posvećujućoj milosti princip svrhunaravnoga života, 
koji se mora razvijati i njegovati, da se čovjek dovede do usavr- 
šenja kršćanskoga savršenstva. Iz toga izlazi za dušobrižnika sv. 
dužnost, da klicu svrhunaravnoga života razvija: ,Filioli, quos 
iterum parturio, donec formetur Christus in vobis — Dječice 
moja, koju opet s mukom rađam, dokle Kristovo obličje ne 
postane u vama“ (Gal. 4, 19.). U tom je Krist sam dao sveće- 
nicima najbolji primjer. Kad su jednoć majke k njemu do- 
vodile djecu svoju, da ih blagoslovi, branjahu im to apostoli. 
Tad je Isus zlovoljan rekao: ,Pustite malene da dolaze k meni 
i ne branite im toga, jer za takove je kraljevstvo nebesko“. 1 
on ih je uzimao u naručaj, stavljao na njih ruke i blagoslivljao. 
ih (Marc. 10, 14.). Crkva iznovičnim izjavama nalaže svojim 
svećenicima da savjesno vrše katehetičku učiteljsku službu, a 


na saboru tridentskom svojim biskupima upravo zapovijeda ,,da , 


se proti nemarnima posluže i cenzurama (kaznama)“.?) 
U njezinu krilu nastali su u staro i novo vrijeme redovi 
i družbe, kojima bijaše životna zadaća kršćansko odgajanje 


1) Gerson, De pueris ad Christum trahendis. — Pid. katech. Kurs. Wien 1908. 200. : 


Bildungswert des R. U. — Ob. Rh. P. BI. 1910. 216.: Didaktik als Grundlage der Katechese, | 
. Pharus, kath. M. Sch. f. Pidagogik, Auer. Krus, Pid. Grungtragen, Rauch 1911. — 


2) Conc. prof. Wienn. VI. 9.; Trid. sess. 24., cp. 4. De ref. Pavao V. dao je (6. X. 1607.) uči- 
teljima oprost od 100 dana, kadgod djecu poučavaju u kršć. religiji; oprost od 7 godina, 
ako ih u nedjelje i blagdane vode da slušaju kršć. nauk; ocevi i majke, majstori i žene, 
koji svoju djecu ili podložnike u kršć. religiji poučavaju, i svaki kršćanin, koji drugome 
'),y sata katekizam tumači, mogu steći: oprost od 100 dana; jednako daje svima, koji su 
kod kršć. pouke i na sve se blagdane bl. Djevice Marije ispovjede, svakoga blagdana 
oprost od 3, a ako se dostojno pričeste od 7 godina. Ber. 342. 534, 742, 827: Christenlehr- 
bruderschaft, 
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mladeži; apostolski muževi, kao .sv. Franjo Saleški, Filip Ne- 
rije, Josip Kalasancije, Ivan Krst. de la Salle pokazivali su ri- 
ječju i činom, kako veliku važnost stavljahu u katehezu. Zato 
kaže Hirscher (Katechetik?. Predgovor): ,Uzmite nam sve, a 
dajte nam samo jedno: prosvijetljene, duboko pobožne, za po- 
vjerenu mladež žarko revnjive, danas kao i sutra sa neumor- 
nom ljubavi za nju zauzete učitelje i pastire mladeži — i mi 
imamo dosta. Naprotiv dajte nam sve, a uskratite nam to jedno 
— i mi nemamo ništa“. ' 


S 96. Vrijeme katehetičkoga odgajanja. 


Rousseauov Emil ne smije prije svoje 15. godine života uopće znati, 
da li ima duša; religijsko obrazovanje ne smije da počne prije 16. godine 
života, jer se djetetu ne smije ništa da podaje, čega ono ne može da 
shvati. Jednako osuđuje Bassedov vjersku pouku u djetinjoj dobi: s njom 
se ne smije prije početi, nego kad se može razumjeti. Protiv tih nazora 
valja istaći, kako katehetičko odgajanje mora da započne već u najranijoj 
mladosti. 

Po sv. Krstu je u dijete stavljena klica svrhunaravnoga ži- 
vota (8 95.), koja teži za razvijanjem s duhovnim razvitkom djeteta. Tu 
klicu zanemariti, ili je izobiljem posve naravske izobrazbe i odgoje ugu- 
šiti, bio bi zločin protiv djeteta. ,Kaže li se, da mladi učenici nijesu spo- 
sobni shvatiti nadoćutno, zaboravlja se, da su oni primili onaj sakramenat, 
što ga stara Crkva rado naziva imenom prosvijetljenje“ (M ey). Zgodno 
kaže bečki provincijalni sabor (VI. 9.): ,Praeveniatur anima a Deo et pro 
Deo creata in ipsa inteligentiae aurora monitis salutis; cito occupetur di- 
vinis, ne subintret mundus et diabolus, quibus in Baptismate renuntiavit') — 
Neka se dođe u susret duši od Boga i za Boga stvorenoj, kad sviće nje- 
zina razumnost; neka se odmah zaposli Božjim stvarima, da ne uđe u 
nju svijet i đavao, čega se odrekla na Krstu.“ Ki 

Svako odgajanje počinje razborito snajranijom mladosti, 
kad je čovjek maoKeupačai? qa e i katehetičko: ,dok je duša još meka 
i gipka kao vosak, mora se poticati na sve vježbe dobra“ (sv. Bazilije). 
»Čim se djeca počnu služiti umom“, kazuje sv. Ivan Krisostom, »bivaju 
poučavana u apostolskom Vjerovanju, te ih se nauči molitve, pjesme i 
običaje kod bogoštovlja. Odgađa li se vjersko obrazovanje, tad srca djece 
otvrdnu, uzraste zao i nepokoran naraštaj, naraštaj, kojega srce nije pravo 
i kojega srce nije Bogu vjerno.“ šaci 

Religija je čovjeku naravna potreba, dakle i djetetu. Upravo 
čista duša djeteta, koja više sluteći gleda negoli misleći spoznaje, naj- 
plodnije je tlo srdačne religijske vjere i osjećaja, ,Kako. se zna iz isku- 
stva pokazuju djeca izvanredno brzo već sa dvije godine i još prije, smi- 
sao i volju za religijske stvari, ako im se predoče“ (Stolz). Po Krstu je 
nadalje dijete dobilo nesamo. kršćansko ime već i dužnost, da kao kršćanin 
živi, koliko je_za.to sposobno prema razvitku svojih duševnih_sila. Zato 
mora katehetičko odgajanje početi “u najranijoj mladosti, uvodeći dijete u 
pobožne običaje, molitve i bogoštovlje, prateći korak za korakom razvoj 
djeteta. ,Sjećaj se svojega Stvoritelja u danima mladosti“ piše u knjizi 
Propovjednika (12, 1.). Pobožni Tobija od djetinjstva uči svoga sina da 
se Boga boji i svaki. grijeh izbjegava (Tob. 1, 10.), a svoje unuke opo- 
minje na smrtnom krevetu: Zapovijedajte svojoj djeci da pravdu vrše i 
milostinju dijele, da se Boga . i njega hvale (14, 11.). Apostol na- 
toda piše: ,l vi, ocevi, ne razdražujte djece svoje, nego ih uzgajajte u 
nauci i u strahu Gospodnjem“ (Ef. 6, 4.). ; si 

Oni, koji vjersku pouku smatraju preuranjenom prije 15. ili 16. go- 
dine života, ne poznaju svrhe kateheze. Kad bi ona bila znanstveno ra- 


1) Salzb. K. Ztg. 1912. 377.: Stromungen i. protestant, R. U.; Kčln. P. BI. 1912. 200. 
235.: Vom Liberalismus z. Radikalismus im prot, R. U. A 
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spravljanje objave, imali bi oni pravo. Da čovjek kršćanstvo doživi, ne 
može se dosta rano početi: a to znači razvoju djeteta i njegovoj etičkoj 
osobnosti dati određeni smjer, što tim bolje uspije, što se prije počne.!) 
Zato kaže Bossuet (u predgovoru k Malome katekizmu): »Cim djeca 
počnu govoriti, treba im protumačiti prva pitanja iz katekizma, koliko ih 
mogu shvatiti. Ipak valja paziti, da im ne budemo dosadni, i da se ne 
brinemo zato, da li ona pitanje razumiju: jer Bog će im već dati razu- 
mijevanje u pravo vrijeme.“ Kellner piše: ,Učitelju, usadi u dijete klice, 
koje, ako i iznajprije u njemu nesvijesno drijemaju, u pravo će vrijeme 
niknuti i krepko rasti; ali klice morajn biti, koje se mogu uistinu razvijati, 
'jer u sebi imaju Božanski život. Ne budi kod toga bojažliiv, mogu li već 


sada niknuti, da li ih već sada dobro razumiju: mnogo toga će se naći, 
jer još jedan viši nad nama svima vlada.“ 

Želimo li govoriti o periodima katehetičkoga od- 
gajanja, bit će najbolje tri razlikovati. Prva škola 
odgoje za Krista mora da bude roditeljska kuća. Dobra 
majka mora svojom najljepšom povlastičom i svojom najsve- 
tijom dužnosti smatrati, da svoje dijete dovede u naručaj Božan- 
skoga prijatelja djece; otac se mora s dostojanstvom i ozbilj- 
nošću brinuti, da u njegovoj kući vlada religijski duh: tako 
dijete odraste u moralnoj atmosferi, u kojoj neopaženo pobožnu 
vjeru upija kao nešto čovjeku od naravi nužno.?) Drugi je pe- 
riod .kateheze_u vrijeme polaska škole (od 6.—12. ili 14. 
godine života). To je onaj dio katehetičkoga učiteljskog djelo- 
vanja, o kojem u ovom dijelu poglavito govorimo. Trećim pe- 
riodom možemo s pravom označiti djelovanje crkvene učiteljske 
službe, koje se razvija u podavanju. kršćanskoga nauka. 
Kršćanski nauk ide više u katehetičku službu negoli u homile- 
tičku. Upravo kao završetak katehetičke službe njegovo je zna- 
čenje veliko: mladić, koji je pučku školu svršio, nipošto još 
nije dorastao do onoga stupnja religijskoga razvitka, koji se 
očituje u samostalnom nastupu obrazovane religijskoćudoredne 
osobnosti. To je vrijeme mladenačkoga vrijenja, u koje se mora 
još mnogo toga ponavljanjem učvrstiti, opširnim raspravljanjem 
upotpuniti.) 


S 97. Teškoće“) kateheze. 


Odgajanje je mučna služba: jer traži neprestanu brigu, 


razboritost, ustrpljivost. U još većoj mjeri vrijedi to za kate- 
hezu, napose koliko ona poučava malene u istinama vjere. 


1) Ima cvijeća, koje se samo s početka proljeća razvija; i kad tđ vrijeme prođe, ono 
rijetko cvate (Krieg, Katechetik). — ?) Prema saboru prov. bečkom (VI, 9.) moraju dušo- 
brižnici roditelje često i ozbiljno opominjati, da se brinu za dušu djece. Lijepo svjedočan- 
stvo daje u tom pogledu Kochlius obiteljskome životu njemačkoga srednjeg vijeka, kad 
piše: ,Ja znam, da su djeca kod Nijemaca prije luterovstva, čim su počela tepati, od rodi- 
telja učila Očenaš, Pozdrav anđeoski, Vjerovanje i Deset zapovijedi, tako da su mogla prije 
moliti, negoli pravo govoriti i čvrsto hodati . . . Majke i sluškinje donosile ih u naručju 
u crkvu, da budu kod sv. Mise, propovijedi i pjevanja, i tako pobožne običaje naše reli- 
gije gledajući i slušajući nauče i kao s mlijekom usišu prije, negoli se u njima probudi 
putena opačina; a to čine i vrše katolici još danas“ (1558.). Otto, Iv. Kochlius. Breslau 
1874., str, 3. — *) Miinst, P. BI. 1912. 85. 101. — Katech. BI. (K&sel) 1913. 233.: Der R.U.i. 
d. Fortbildungsschule (Grudlage, Inhalt, Methode). Christi. piid. BI. 1912, 217. — *) Christi. 
pid. BI. 1912. 23. 87. 127. 157. 185. 238. 267. 306. 335. 371.: Aus der Odysee eines Katecheten; 
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Najuzvišenije _istine_mora kateheza očitovati _djetinjemu 
duhu; nadosjetne istine u njihovu početku, sadržaju i značenju; 
pozitivno dane istine, na kojima se ništa ne može mijenjati, 
mudrovati ili razvodniti. : 

Spoznavanje djeteta kreće se poglavito u granicama zrenja. 
Mislena obradba zorova i predodžbi još je u povojima: opće- 
nitost i potreba spoznavanja često je još nejasna i osniva se 
samo na ugledu bez pogleda u unutarnje razloge istine i isti- 
nitosti onoga, što se podaje. 

Unutarnji život djeteta bez prestanka je u gibanju. Pre- 
dodžbe nemaju čvrstoga sastava, čuvstvo se najvećom brzinom 
mijenja iz jedne uzbuđenosti u drugu, o samozataji ćudored- 
noga nastojanja nema ni govora. Skola združuje veliki broj djece, 
kojih su duševne sposobnosti i obrazovarost“ vrlo različitea 
a nijedno ne smije biti zanemareno od katehetičkoga odgajanja. 

Katehet mora s malenima malen biti, te se uživjeti u dje- 
tinje predodžbe, mišljenje, osjećanje; on mora razumjeti njihov 
govor, govoriti govorom njima razumljivim, ako hoće da uspije 
svojim djelovanjem. To sve ište revnjivu pažnju, savjesnu pri- 


pravu, veliku ustrpljivost. Premda je jasno, da djeci valja ,dje-, 


tinje“ govoriti, ipak se često i lako pogriješi, jer to nije baš 
tako lako. 

Ina spoljašnje teškoće nailazi vršenje katehetičke službe. 
Djeca su često zlo uzgojena, upravo zapuštena školi predana, 
mnogi roditelji nemaju razumijevanja, nemaju interesa za dobro 


odgajanje djece i za religijsko obrazovanje; zla okolina često 
brzo pokvari ono, što je katehet mučno usadio u dušu djeteta, 


makar ga i učitelj u tom pomaže, što bi trebalo da bude, premda. 


u naše vrijeme često nema te pomoći. 

Dušobrižniku je nužno sv. oduševljenje i ljubav!) k djeci, 
koja se ne boji nikakovih pregaranja, nikakve muke, već anđeo- 
skom ustrpljivošću i neutrudivom revnošću za zvanje uvijek na- 
novo laća se posla, da malene dovede k Isusu; tu se očituje, 
misli li svećenik ozbiljno da bude sluga Isusa Krista, koji je 
kazao: ,Pustite malene k meni dolaziti, jer njihovo je kraljev- 


'stvo nebesko“. Nehajnost i nezahvalnost ne smiju ga strašiti, 


plaća mu je sigurna, vječna plaća, koje mu ne će uskratiti Bo- 
žanski Učitelj, koji mu dovikuje: ,Gledajte, da ne prezrete jed- 
noga od ovih malih; jer vam kažem, da anđeli njihovi na ne- 


besima uvijek gledaju lice Oca mojega, koji je na nebesima. 
Sin čovječji dođe da spasi što bi izgubljeno“) 


str. 6. 73. 108. 140. 206: Achtung auf die Schulbiicher. Katech. Bl. (Kčsel) 1912. 14. R. U.- 


Schul-Leseb. 

1) Pid. katech. Kurs Wien 1908.117. ss.: Die Liebe als Erziehungsprinzip. Konf. Bl. 
£. d. deutsche Geistlichkeit B&hm. 1909. 35. 68.: Katechet als Lehrer u; Erzieher, Theol. u. 
GI. 1911. 32.: Liebe u. Giite, eine Hauptbedingung d. katech. Erfolges. — ?) Mat. 18, 10. ss, 
Dinter (Noser, Katechetick 1895. 6.) upućuje kateheta na njegovu vječnu plaću ovim lije- 
pim riječima: ,Ti ćeš sjati kao zvijezda u sve vijeke; kad budeš s neba pogledao i ondje 
će stajati na tvojem vrhuncu pun čuvstva mladić, govoreći: ,Bože, hvala Ti, što si mi ovoga 
rar za _— on me je vodio do pravde!“ Uistinu ta je blaženost vrijedna, da za njom 
ežimo.“ 


* 


a) unutra- 
šnje, 


b) spolja- 
šnje. 


Nužda rev- 


nosti za 
zvanje. 
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boa Iz presvetoga Srca Isusova, koje plamti žarkom ljubavi za 
malene neka: crpa katehet silu i oduševljenje za svoju sv. službu, 
spominjući se njezine uzvišenosti i velikoga značenja; neka ima 
neprestano pred očima nenadoknadivu štetu zanemarenoga ka- 
tehetičkog odgajanja, ali i bogati blagoslov dobroga odgajanja 
za nj iza povjerenu mu djecu, da mu revnost u toj važnoj 
službi ne ohladi.!) ,Mnogima se čini nedostojnim posao“, piše 
Gerson (De pueris ad Christum trahendis), ,ako se koji zna- 


njem glasovit ili u visokoj duhovnoj časti bogoslovac ponizi: 


do pouke malenih. Kažu mi, neka bih se bavio višim stvarima. 


Ali ja uistinu ne znam, ima li što više, u čemu bi moja niskoća: 


što učiniti mogla, nego duše s Božjom pomoći odvoditi od 


vratiju pakla, i ja smatram dostojnim nastojanjem duhovnika te. 


duše dječje, koje su još u žnanju malene, rekao bih saditi i 
polijevati, da im Krist daje da rastu. Kažu mi, da bih ja to mo- 
gao sjajnije učiniti u javnoj propovijedi. Jest, svečanije i sjaj- 
nije vjerujem, ali s manje uspjeha i ploda. Oholost, koja ne će 
da otvori ustiju za nauku mudrosti, ako nije mnogo slušalaca 
nazočno, Krist je već davno osramotio, kad se sa ženom Sa- 
marjankom samom upustio u dugi razgovor, da je pouči.“ 


$ 98. Priprave za katehezu. 


Priprave su za kakehezu: 1. Temeljita bogoslovska 
obrazovanost. Kod poučavanja očituje se učenje: mnogi mišli, 


da nešto dobro razumije, a mora li to drugome na shvatljivi 


način protumačiti, često se namjeri na praznine i nejasnosti. u 
vlastitom znanju. Tko hoće da jasno i shvatljivo poučava mora 
imati temeljita znanja. ' 

2. Temeljito poznavanje duševnoga života _dje- 
teta i njegova razviika.?) Hočemo li svijesno poseći u duševni 
razvitak djeteta, da obogatimo njegovo znanje, da izobrazimo 
njegov život čuvstvovanja, da postignemo njegovo ćudoredno 
usavršenje, moramo poznavati zakone njegova duševnog razvitka; 


inače će posao odgoje biti nesigurno, bez osnove vrludanje. . 


3. Pedagogička obrazovanost. Poznavanje uzgoj- 
nih sredstava i njihovih upotrebljavanja, pozpavanje osnovnih 
načela dobroga uzgajanja, metodike poučavanja svakako se traži, 
da se uzmogne uspješno vršiti katehetička učiteljska služba. Nema 
rođenih kateheta kao ni rođenih govornika.?) 

A. Božansko djelovanje milosti, Katehetička uči- 
teljska služba integralni je dio katoličke pastirske službe, koja 
se u svojem izvoru, u svojem pravu, u svojoj svrhi osniva na 
Božjoj milosti. Katehezom moraju se klice svrhunaravnoga ži- 
vota, stavljene kod sv. Krsta u dušu djeteta, razviti: kateheza 


je odgajanje djece do samostalnosti kršć. života milosti. Zato 


1) Kao što žetva stoji do sjemena, čvrstoća drveta do svoga temelja, tako vrlo često 
cijeli tijek života čovjeka stoji do njegove mladenačke pouke (Syn. Brix. 1900. 20.). U cije- 


lom životu svećeničkom nema posla, kojim bi mogao toliko dobra učiniti kao katehezom - 


(Dubois). — *) Habrich, Pid. Neuland. K&sel 1911. Str. 38.—100. — *) Bernard Overberg 
uzor kateheta (Piid. katech. Kurs Wien 1905. 73. ss.) : 


* 
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se katehet.mora da smatra učenikom i oruđem Božanskoga 
Uzgojitelja čovječanstva, kako je to činio Apostol naroda: ,Non 
quod: suificientes simus cogitare aliquid a nobis quasi ex nobis; 
sed sufficientia nostra ex Deo est, qui et idoneos nos fecit mi- 
nistros novi testamenti — Ne da smo: vrsni od sebe pomisliti 
što, kao od sebe; 'nego je naša vrsnoća od Boga, koji i učini 
nas vrsne da budemo sluge novome zavjetu“ (II. Cor. 3, 5.). 
»Ego plantavi, Apollo rigavit, sed Deus incrementum dedit. Ita- 
que neque qui plantat, est aliquid, neque qui rigat, sed qui in- 
crementum dat, Deus... Dei sumus adiutores : Dei agricultura 
estis, Dei aedificatio estis — Ja posadih, Apolo zali,.a Bog dade 
te uzraste. Tako niti je onaj što koji sadi, niti onaj koji zaljeva, 
nego Bog koji daje te raste . . . jer mi smo Bogu pomagači :. 
a vi ste Božja njiva, Božja građevina“ (1. Cor. 3, 5. 9.). Nepre- 
stano neka moli ža svoje djelovanje blagoslov svojega Božan- 
skog Učitelja, koji kaže: ,Ego sum vitis, -vos palmites; qui 
manet in me, et ego in eo, hic fert iructum multum, quia sine 
me nihil potestis facere — Ja sam čokot, vi loze; koji ostane 
u meni i ja. u njemu, on rađa mnogi rod, jer bez mene ne mo- 
žete ništa činiti“ (Jo. 15, 5.). Stoga kaže Overberg (Christ.- 
kath. R. Handb.# I. 9.): ,Katehet ne mora samo čvrsto vjerovati, 
već također, koliko je moguće, uvijek pred očima imati, da je 
on uza svu svoju tobožnju razboritost i okretnost sam po sebi 
posve nemoćan, da jednu jedinu nauku djeci tako preda, da 
ona time pred Bogom u nutrinji budu bolja. S čistom nakanom, 
s poniznošću i s pouzdanjem mora on stoga spojiti molitvu, 
nesamo za milost, da ga Bog kod poučavanja prosvjetljuje, jači 
i vodi, već također, da Bog pouku kod njegovih učenika bla- 
goslovi. Ova molitva učiteljeva za blagoslov za njegove učenike 
ima osobitu silu da postigne blagoslov i da ljubav učiteljevu 
prema njegovim učenicima i revnost za spasenje njihovih duša 
sve više jača“. i 


$ 99. Katehetika. 


Katehetika je znanstvena uputa u vršenje katehetičke uči- 
teljske službe. Ima li se na umu svrha potonje (S 94.), ovako 
bismo je definirali: Katehetika je znanstvena uputa, kako 
valja djecu uzgajati za kršćanski život milosti, 
koji se temelji na vjerskom uvjerenju, 

Život je djelo, djelo je očitovanje volje. Zato svaka od- 
goja ide za obrazovanjem volje kao konačnim ciljem: odgoja 
želi dijete učiniti djelovnim , , ćudoredno - savršenim značajem. 
Nema htijenja bez znanja: ignoti nulla est cupido — što sene 
pozna, za tim se i ne teži. Cudoredni značaj bez čvrstih načela 
ćudorednoga djelovanja jest nesmisao. Unutarnji život čovjeka, 
koji se njegovim djelima očituje, jest jedinstven: tu nema ap- 
straktnoga dijeljenja u čisto zamjećivanje, čisto mišljenje, čisto 


čuvstvovanje i htijenje. Cijeloga čovjeka mora obuzeti odgoja, 


ako hoće da dobro. utječe na njegov razvitak prema naravi: 


Katekume- 
nat. 
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odgoja vodi čovječji duh k znanju i nastoji čovječje srce, tako 
cijela čovjeka, privesti do doraslosti. Obrazovanje spoznavanja 
stvar je uzgojne pouke; njegovanje čuvstvenoga života, da on 
bude temelj krepko djelovne ćudoredno dobre volje, stvar je 
odgajanja u užem smislu. Učitelj katehet, koji samo znanje daje, 
ponizuje se do obrtnika; učitelj, katehet, koji značaj stvara, za- 
služuje po Parkeru, da bude nazvan umjetnikom.!) 

.. Objava ne uništava naravi čovjeka: milost gradi u svojem 
djelovanju na njezinim naravnim silama, da je podigne do svrhu- 
naravnoga djelovanja. Stoga se dijeli kateheza u katehetičku 
obuku i u katehetičku odgoju, a katehetika obrađuje: 


A. Katehetičku obuku, B. Katehetičku odgoju. 


$S 100. Povijest kateheze. 


. Samo kršćanstvo nije teorija, ono je Božansko djelovanje na spa- 
senje čovječanstva. Zato ono ima svoju povijest. Kao što kršćanstvo i 
Crkva, od Krista utemeljena škola, u kojoj treba da budu ljudi uzgajani 
za kraljevstvo Božje, imaju svoju povijest, tako je imaju i pojedine strane: 
katoličke pastirske službe. Zato katehetika za razvoj svojih teorija ne 
smije nikad napustiti sigurno tlo povjesničkoga razvitka katehetičke uči- 
teljske službe, povijest je mora učiti, kako je Crkva od svojega početka 
bistvo i zadaću kateheze shvaćala i što je sve učinila, da postigne svrhu 
svojega uzgojnog djelovanja. Ovo, što ćemo ovdje iznijeti, ima biti samo 
neki nacrt povijesti kateheze.?) 

. > Rano se već u staroj Crkvi razvila uredba, kojoj je svrha bila ispi- 
tivanje i priprava onih, koji su htjeli da budu primljeni u kršćansku Crkvu: 
katekumenat. Već Justin, mučenik,?) Pseudoklementove homilije i re- 
kognicije, Origen“) i Tertulijan") izvješćuju o oprezu, kojim je stara Crkva 
postupala kod primitka pogana u svoju zajednicu, i o načinu, kako ih je 
pripravljala za primitak sv. Krsta. Od početka 4. stoljeća možemo tri 
stupnja katekumena ili krsnih kandidata razlikovati: accedentes (pristu- 
pajući), audientes (slušajući), competentes (tražeći, odabrani). 

K accedentes — pristupajući — pripadali su oni, koji se prija- 
vili, da budu primljeni u kršć. zajednici, te ša 1. primali pribavlja ma 
»Prvi temelji kršć. vjere“ (Origen) bijahu predmet obuke, koja im se da- 
vala: da je samo jedan Bog, višeboštvo poganstva je isprazno ludilo, Bog 
je Stvoritelj i Uzdržavatelj svijeta, koji se ljudima objavio, njima svoju. 
volju očitovao u svojim zapovijedima i jednoć će ih suditi. U spisu sv. 
Augustina*) De catechizandis rudibus sačuvan je vrlo dragocjen 


1) Forster, Schule u, Charakter, Ziirich 1907, — Adalbert Stifter je kazao: ,Obu- 
čavati je mnogo lakše, negoli uzgajati. Za ono je dosta nešto znati i moći saopćiti, a za 
uzgajanje valja nešto biti.“ Značaj nije gotov, nije prirođen, već se mučno teče, bude iskle- 
san iz osobnosti svakoga čovjeka kao kip iz mramora, Po jasnim određenim zakonima, na 
koje se volja privezala, mora se iznutra čovjek sam odlučivati i očitovati pravilnost, čvr- 
stoću, sigurnost, jedinstvenost u volji i djelovanju. Ob. Rh, Past. BI. 1909. 273.: Charakter- 
bildung i. d, Schule. Piid. katech. Kurs Wien 1908.: Mittel u. Wege zur Charakterbildung. — 
#) Heer, Ein karolingischer Missionskatechismus. Herder 1911. Moufang, Kath. Katechis- 
men d. 16. Ih, i. deutsch. Spr. Mainz 1881. Tihaljhofer, Entwicklung d. kath. Katech. bd 
Deutschland von Kanisius bis Deharbe. Herder 189. Thomas v. Aqu.-Portmann, Kunz, 
Katechismus, Luzern 1899. Hugo a. S. Viktor-Freudgen, Lehrb. Paderb. 1898. Gerson- 
Freundgen, Hinfiihrung d. Kleinen zu Christus. Paderb.; Kraus, Realenzykl. d. christl.. 
Altertiimer, str. 138.—147., 489.—493. Krieg, Katechetik 1907, 81.—64. Gatterer-Krus, Ka- 
techetik?. Rauch, str. 17.—64. Por. Kihn, Enzykl. 1892. 478. — %) Apol. 1. 61. — *) Hom. 
18. 8. in Jerem.; Contra Cels, 3. 51. — 5) De praescr. haeres. 41, ; de spectac. 13.; de Paenit. 
6. 7.; de Bapt. 20. 18. 19. — ') Pid. katech. Kurs Wien 1908, 68,: Der hl, Augustin als Pida- 
goge. Egersdorter, Der hl. Aug. als Pidag. Herder 1907. Pass. M. Sch. XIX, 288.: Karl. 
Borr. als Musterplidag.; XX, 208.: Drei Kardinšle — bahnbrechende Pidagogen; XXI. 646.: 


+ 
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spomenik te katehetičke pripravne obuke. Kao dobar poznavalac dušev- 
noga života bijaše sv. Augustin uvjeren o temeljnoj važnosti zorne obuke, 
zato osniva svoje kateheze na povijesti Božje objave (bibl, povijest st. i 
nov. zavjeta) i Crkve, i tako uzima naučni materijal, da nastoji obuzeti 
cijeloga čovjeka, a nesamo njegovu intelektualnu stranu. Forma njegova 
obučavanja često je u pitanju i odgovoru. 

Oznakom križa i polaganjem ruke bio je proselit uzet u broj kate- 
kumenA: pripadao je sada u audientes — slušajući — o kojima sv. 
Augustin kaže: ,Quod signum crucis in frontibus habent catechumeni, iam 
de domo magna sunt, sed fiunt ex servis filii') — Što katekumeni imaju 
znak križa na čelu, već su od velike kuće, a postaju od robova sinovi“, 
Oni su bili kod bogoštovlja u predvorju crkve do početka Missa fidelium, 
poslije propovijedi su pokleknuli, našto je đakon u mpospovnats pozvao 
vjernike na molitvu za katekumene. Onda se katekumeni podigli i udaljili 


se iz crkve, pošto su prignute glave primili blagoslov biskupa (ebyh bnšp ' 


rov zavrgovućvov). Dok je katekumenat nekoliko mjeseci trajao, bili su od 
učitelja po crkvi određenih (doctores audientium) posebno obučavani (M- 
rog Šepanetuc — moralis institutio): katehetičke škole (u Aleksandriji, Edessi) 
istorijski su svjedoci. Kad je poslije katekumenat trajao više godina, kate- 
kumeni osim propovijedi nijesu imali redovite posebne pouke, jedino na 
početku i svršetku katekumenata bili su posebno poučavani, Djeca se obu- 
čavala u obiteljima i samostanima. Obučavanje započelo je čitanjem i tu- 
mačenjem starozavjetnih knjiga Mudrosti (knjiga Mudrosti i Crkvenica). 
Knjige Tobije, Judite i Estere čitale se, da se katekumeni potaknu na po- 
uzdanje u Boga i na čvrsto prianjanje za objavu Božju. Osobito se ra- 
zlagali starozavjetni tipovi, da se katekumeni privedu Kristu, čiji su život, 
diela i nauke učili poznavati iz Evanđelja, koliko je to dopuštala disci- 
Sina arcani.') Deset zapovijedi Božjih morali su naizust naučiti ;?) njihovo 
novozavjetno usavršenje dvostrukom zapovijedi o ljubavi bio je također 
predmet kateheze. 

Još prije negoli je započela Korizma tražio je biskup, da se kate- 
kumeni prijave za sv. Krst. Imena onih, koji se prijavili, bila su unesena 
u posebnu knjigu: sada su postali electi — odabrani (u rimskoj Crkvi), 
competentes — tražeći (u ostalom Zapadu), potićopevot (kod Grka). 
Njima se priopćio od riječi do riječi tekst ispovijesti vjere (traditio Sym- 
boli — predavanje Simbola), koji su morali javno pred općinom dvaput 
kazivati (redditio Symboli — vraćanje, ispovijedanje Simbola). Slično se 
postupalo ee na Zapadu: u Rimu, Raveni, Africi) s Očenašom (tra- 
ditio et redditio orationis Dominicae — predavanje i ispovijedanje molitve 
Gospodnje). Na temelju pomenutih formulara podavala se katekumenima kr- 
šćanska nauka vjere i ćudoređa, no još uvijek bez disciplina arcani. Taj 

eriod katehetičkoga odgajanja u staroj Crkvi smatrao se vremenom kušnje : 

og ispituje srca kompetenata,') Crkva istražuje njihovu vjeru, oni sami 
bili su poticani, da ispitaju svoju savjest i priznaju svoje grijehe.?) Stoga 
se o poi i egzorcizmi, koji se vršili u to doba nad katekumenima, zvali 
u Rimu i Africi kratko skrutiniji, od kojih Gelasianum tri nabraja: u 3 i 
5. sedmici Korizme (exorcizmi) i u 4. (kateheze). Potpuno svjedočan- 
stvo za katehetičku Kej kompetenata sačuvano nam je u katehe- 
zama (19), što ih je Ćiril, poslije biskup jerusalemski, u Korizmi godine 
348. po nalogu biskupa Maksima govorio. Njihova obučna forma poglavito 
je akroamatička. 

U osmini uskršnjoj zadobili su neofiti s 5 mistagogičkih kateheza 
zaključnu obuku o značenju krsnih obreda, 0 Potvrdi, Euharistiji i sv. Misi. 
Pet posljednih katekeza Cirilovih daje nam sliku te obuke. 


Silvio Antoniano, der bedeutendste piidagog. Schriitsteller d. 16. Ju. Katech. M. Seh. (Schč- 
ning) 1911. 17. 4T.: Erziehungslehre d. hl. Chrysostomus, 

X) Tract, 11. In:Ioa. cp. 4. — ?) Weidenauer Studien 1. 108.: Bedeutung d. altehristl.. 
Arkandisciplin. — %) Aug. Sermo 250. n, 5. — *) ,Scrutare latebras cordium eorum, qui 
scrutaris Hierusalem lucernis neque permittas spiritum malignum in eis.“ Ko.tischer Tau- 


fordo bei Assem., Cod. lit, I. 158. — 5) ,Quod in vobis adiurato vestri redemptoris nomine: 
iacimus, hoc vestri cordis scrutatione et contribulatione complete,“ Aug. Sermo 216. 6. 
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Poslije 5. stoljeća počeo se katekumenat zapuštati. Već sinod u 
Agde (506.) prikraćuje trajanje katekumenata na osam mjeseci. Stara vre- 
mena za dijeljenje sv. Krsta (Uskrs i Duhovi) nijesu se držala više po 
pređašnjoj oštrini; krstilo se također na blagdan Bogojavljenja i na blag- 
dane apostola i mučenika. ProselitA bilo je sve manje, a djecu kršćana 
sve više se uobičajilo skoro poslije rođenja krstiti. Samo skrutinije foti- 
zomenata zadržala je rimska Crkva i povisilaj njihov broj — barem prije 
uskršnjega krštenja — na sedam. U 3. predavalo se Simbol i Očenaš, čega 
radi se nazivao: apertio aurium — otvorenje ušiju. Jo Durand spominje 
oko 1286., da se ti skrutiniji u nekim crkvama vršili.') Od Martčne-a") 
nam je sačuvana slika trećega skrutinija, kako se u Liuttichu obavljao. 
Izvještaj pak ovako svršava: ,Olim reservabantur ad Sabbatum Sanctum 
baptizandi, hodie statim post scrutinium baptizantur. — Nekada su čekali 
do Velike subote oni, koji su imali biti kršteni, sada se krste odmah iza 
skrutinija.“ : 

Kad je katekumenata nestalo, a sve više se širio običaj da se djeca 
krste, bilo je nužno, da iznajprije kršćanska kuća djecu uzgaja za 
Krista i njegovo kraljevstvo. Već u Apostol, konstitucijama (4, 11.) čitamo: 
»Kršćanski ocevi obučavajte svoju djecu od mladosti u riječi Gospodnjoj; 
pače i udarcima ih kaznite i podložnima učinite. Od djetinstva ih pouča- 
vajte u Sv. Pismu.“ Potkraj 8. stoljeća piše biskup Theodulf orleanski 
(De ordine Baptismi — O redu Krsta): ,Jer nejaka djeca ne mogu shiva- 
titi tumačenja Simbola, moramo ih, čim dođu do godina razbora, poučiti, 
da ona tajne vjere i misterije svoje vjeroispovijesti uistinu vjeruju i briž- 
ljivo čuvaju.“ Sinodi u Orleansu (713.). Aachenu (789.), Frankfurtu (794.); 
Arlesu (813.) i Mainzu (813.) vrlo opominju roditelje, da svoju djecu uz- 
gajaju u vjeri sv. Crkve. Ako roditelji nij€su htjeli ili nijesu mogli te duž- 
nosti vršiti, morali su to kumovi.) Svojemu kleru nalagala je Crkva, 
da narod poučava u naukama vjere i ćudoređa i mladež pripravlja na 
primanje sv. sakramenata. Po odredbi 4. lateranskoga sabora (1215.) svaki 
kršćanin katolik, koji je došao k ražumu, mora svake godine najmanje je- 
damput svoje grijehe ispovjediti i u uskršnje vrijeme primiti sv. Pričest, 
Osobito po toj odredbi bijaše nužna redovita obuka mladeži za 
pripravu na primanje sv. sakramenata: na rom staroga katekumenata 
malo pomalo nadošle su crkvene škole. ža Karla Vel. uveo je Al- 
kuin (735.—804.) redovitu obuku kršćanske djece.“) Prvostolne i sa- 
mostanske škole isticale se u katehetičkom obučavanju. 

Na selima obučavali su svećenici (župnici) u svojim vlastitim ku- 
čama (župne škole). Bruno, biskup u Wiirzburgu (1034.—1045.) uveo je 
u svoju biskupiju -Alkuinovu Disputaciju. Redovi sv. Benedikta, Do- 
minika i Franciska osobito se revnjivo zauzimali za pouku mladeži. 

Predmet katehetičke obuke ovoga vremena bijaše: biblijska po- 
vijest, Vjerovanje, Očenaš, Dekalog, Glavni grijesi, Djela milosrđa, tuma- 
čenje Psalama. Kako su pojedine nauke vjere odlukama izdanim tijekom 
vremena od crkvene učiteljske službe zadobile precizniju formu, postao 
je naučni postupak sve više i više dogmatičkodeduktivni prema istorijsko- 
induktivnome sv. Augustina. Oblik obučavanja bijaše većinom akroa- 
matički, i ako nije bio isključen erotomatički (Alkuin, Bruno). Učevnih 
knjiga nije bilo nikakovih ili samo malo: glavna je dakle bila usmena 
obuka, koja se morala i time baviti, da djeca naučni materijal zapamte 
(formule molitava Vjerovanja, Očenaša, Dekaloga). Molitvene su formule 


bile na ploči napisane i ovješene u crkvama, školama, ubožnicama i bol- 


nicama. Sinod u Bazelu zapovjedio je župnicima, da te formule svake 
nedjelje glasno i jasno u materinjem jeziku pročitaju i protumače, i da 
nikoga ne puste k sv. Pričesti, koji ih ne bi znao, Zornosti obuke služila 
je kršćanska umjetnost svojim medeni i slikama, slikanim katekiz- 
mima (slikovita prikazivanja Dekaloga), slikanim biblijama (Biblia pau- 
perum t. j. biblija za neuke), predstavama muke Isusove i sličnim dra- 


z “3) Rationale 6. 125. — %) De ant. eccl. rit. I. 118. — *) Sin. u Arles-u, can. 19.; Mainzu, 
can, 47.; das Aachener Kapitulare 813. — *) Njemu se pripisuje spis: Disputatio puerorum 
per interrogationes et responsiones, izgled naših katekizama s pitanjem i odgovorom, 
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matskim pripravama nauke vjere i ćudoređa (Marijine igre, parabole, pri- 


“kazivanja Glavnih grijeha, zadnjega suda). Već je Karlo Vel, odredio 
(801. 802.), da svaki dušobrižnik ima za naučno sredstvo katehetičke 


obuke pismerio tumačenje Simbola i Očenaša, I plenarija (zbirze Epistola 


i Evanđelja crkv. godine) i njihova tumačenja (postillae) bijahu naučno 


sredstvo katehetičkoga obučavanja onoga vremena. — Sinod u Mainzu 
odredio je (1456.), da se župnici moraju kod. katehetičke obuke služiti 
spisom sv. Tome Akv.: De articulis fidei et sacramentis. Najstariji kate- 
kizam, što ga imamo, jest od Dedericha Coelde (1470.) pod natpisom: 
»Fruchtbar Spiegel oder Handbiichelchen der Christenmenschen“. Spome- 
nuti valja i ispovjednu knjižicu od Ivana Wolifa iz Kernersreutha (1478.). 


Crkveni raskol 16. stoljeća probtidio je nanovo na mnogim mjestima Kateheza u 
ohladnjelu revnost u katehetičkom uzgoju: stare, ali propale škole bi- novo doba. 


jahu opet uspostavljene, i nove utemeljene. Sabor tridentski određuje: 
»Idem dt: saltem Dominicis et aliis festivis diebus pueros in sin- 
gulis parochiis fidei rudimenta et obedientiam erga: Deum et parentes di- 
ligenter ab eis ad quos spectabit, doceri curabunt, et si opus sit, etiam 
per censuras ecclesiasticas compellent“ (sess..24. De ref. cp. 4). U 25. 
sjednici zaključiše Oci sabora da se izda katekizam, koji je g. 1566. kao 
Čatechismus Romanus izašao: naučno sredstvo za kler za katehetičko i 
homiletičko obučavanje. I provincijalni sinodi . Kolnu 1536., Mainzu 1549., 
Salzburgu 1568., Breslavi 1592., Konstanzu 1600., Augsburgu 1610.) i kato- 
lički knezovi i vlade zauzele se, da se podigne katolička obuka.. Napose 
su religijski redovi i družbe upoznali, kako je temeljita obuka i savjesno 
kršćansko odgajanje glavno oruđe protiv krivovjerja: bratovština kršć. 


obuke, školska družba kršćanske obuke (Karlo Borr), red Isusovaca, Piaristi, * 


Uršulinke, zavod Engleskih Gospođica, Salezijanke. Erasmo roterdamski 
(1534.), Gjuro Vicelije (1535.), Ivan Dietenberger (1537.), Johansen, biskup 
u Meissenu (1542.), Gropper (1547.), Petar od Sota (1549.) sastaviše ka- 
tekizme. Petar Kanizije izdao je 1555. na poticaj cara Ferdinanda 1. svoju 
Summa doctrinae christianae sive Cathechismus maior: ta knjiga bila je 
određena kao naučno sredstvo za kateh. obuku. Kao školska knjiga jest 
izvadak iz spomenute Summae: ,Pouke za kršćansku pobožnost ili Ma- 
leni katekizam — Institutiones christianae pietatis seu Cathechismus par- 
vus“. Kardinal Bellarmin izdao je katekizam, koji je Klemens VIII. pro- 
pisao za škole crkvene države, a ostalim ga biskupijama preporučio. 

X U idućem S navedena literatura katehetička dokazuje, da se i u 17. 
i 18. stoljeću revnjivo bavilo katekezom, Nažalost koncem 18. stoljeća struja 
vremena racionalizam ušuljao se i u kateh. obuku: »sokratski“ metod 
posve je zaboravio karakter objave kršćanstva, nastojeći iz djece izvući 
nauke vjere i ćudoređa. Tim je veća zasluga muževa Overberga, Grubera 
i Hirschera, koji, naglasujući pozitivni karakter katehetičke obuke, upući- 
vali su katehete na sigurno i plodno tlo kršćanske Pređaje i poticali ih na 
sistematsko, znanstveno obrađivanje katehetike. 


Od nedavna bori se jedna moćna struja protiv različnosti kateki- 
zama, a napose je u Njemačkoj u zadnje vrijeme učinjen velik napredak 
u tom pogledu. O zajedničkom katekizmu za cijeli. katolički svijet ras- 
pravljalo se na saboru vatikanskom. Sakupljeni Oci, prema izvještaju akata, 
pokazivali su veliki interes za »shemu o Malenom katekizmu“ (Stimm. 
aus Maria Laach, 57. sv., str. 379, — Kirch, Granderath, Gesch. d. Vatik. 
Konz. Il. Str. 202.—223. — Stimm. aus M. Laach, 67. sv., str. 121.—142.). 
Lijepa osnova izjalovila se doskora nastalim događajima. Ali rasprave su 
dokazale potrebu boljega, pravije potpunoga sudaranja prvih religijskih 
knjiga za pokrajine i zemlje. Namjeravani je katekizam imao da bude 
temelj za najprvu pouku kršćanskih vjernika; svrha mu je bila što veće 
jedinstvo i sigurnost temeljita religijskoga znanja kod svih katolika svijeta, 
nesamo po sadržaju već i po formi, Pijo X. je za biskupija rimsku i po- 
krajinu Rimski jedinstveni katekizam propisao-i njegov sa ržaj naložio za 
javno i privatno obučavanje, i nada se u istom pismu na kardinala gene- 
ralnoga vikara (14. VI. 1905.), da će ga i druge biskupije prihvatiti. O:pro- 
blemu jedinstvenoga katekizma govori Pijo X. u pismu (18. XI. 1912.)_na 
kardinala vikara Respighija. Povod tome pismu dala je rana prva Sv. Pri- 
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čest, čime je kateh. obučavanje oteščano. Papa je odobrio nogida Gane 
katekizam, propisuje ga za rimsku provinciju, a želi da se uvede i u osta- 
lim E biskupijama. (Taj jedinstveni katekizam preveo je na nje- 
mački Štieglitz u Miinchenu, s odobrenjem Sv, Apostolske Stolice i nadb. 
ordinarijata, Kosel 1905.). Krieg, Katechetik 1907. str. 132. s. Ob. Rh. 
P. Bl. 1908., 193. Korr. BI. f. d. kath. K1. Ost. 1913. 633. (635.): Novim rim-. 
skim katekizmom primaklo se bliže cilju jedinstvenoga katekizma, no cilj 
jošte nije polučen. 


Na koncu spomenimo pepagoške, katehetske tečajeve, koji se dr- 
žali godine 1905. i 1908. u Beču, 1905., 1907., 1909., 1911. u Miinchenu, 
1911. u Innsbrucku, 1906. u Salzburgu, 1907. u Luzernu, i u Českoj (1908. 
u Brixu, 1909. u Arnau). Na I. bečkom tečaju izmijenili su stručnjaci svoja 
praktična iskustva, te bi jedinstven, organski karakter cijeloga religijoznog, 
obučavanja na svim stupnjevima označen i naglašeno jedinstvo i sveza svega 
kršćanskog učiteljstva.!) Drugo je sredstvo izobrazbe pruženo katehetima 
u katehetskim društvima, koja već postoje. Katech. Bl, (Kčsel) 1912., 309.: 
Gesch. d. Miinch. Katecheten-Vereines. — U romanskim zemljama se re- 
ligijska obuka daje po nedjeljama poslije podne (Ispor. Swoboda, Gross- 
stadtseels., str. 168. s.). Te južne prilike imaju papinske okružnice (L 
VIII. 1897.; 15. IV. 1905.) pe očima, koje se bave religijskom obukom. 
Na pitanje izjavio je Pijo X., da obilna religijska obuka, kako je u Pru- 
skoj svećenici i učitelji dijele, zadovoljava posve zahtjeve enciklike. In- 
tegrum horae spatium — čitav sat za kršćansko obučavanje ne veže (Past. 
bon. XVIII. 42.). Jednako bi se odgovorilo i za austrijske biskupije. — 
Upućujemo još na: Katech. Blatter. Miinnchen; katech. Monatschrift. 
Miinster; Christi. pidag. Blatter. Wien; Monatbliitter f. d. kath., relig. 
Unterricht an h&heren Lehranstalten. K&ln; Ambrosius, Zeitschriften filr 
Kinders. Donauwčrth. Korr. BI. f. kath. K1. Ost. 1910., 895.: Das kath. 
Museum in Wien. Referate d. Kongresses f. Katechetik. Wien 1912., 3 Sv.; 
Refer. d. Kongr. f. Katech. Wien 1912..2. H. Katech. Zeitschriften. Holz- 
pine i oj i. d. Verhandlungen d. Kongr. f. Katechetik Wien 1912. 
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Već u 1 i 7. knjizi Apostol. konstitucija nalazimo neku vrstu upute 
za katehetičko obučavanje. Svaka teorija je promišljanje prakse: katehe- 
tička praksa postojala je već davno i prelazila od učitelja na učenike, 
prije negoli se ustanovila teorija katehetičke obuke. U djel sv. Grgura 
niškoga Aoyog e ba 6 psyac nalazimo prvu teorijsku uputu za vrše- 
nje katehetičke učiteljske službe, Dakako taj spis ima iznajprije onakove 
pred očima, koji su bili filosofijskom naukom vikli apstraktnu mišljenju, 
dakle odrasle. Kako taj spis ističe princip individualnoga obučavanja i 
uzgajanja znatan je za povijest katehetike. 


Sv. Augustin sastavio god. 400. na prošnju đakona Deogratiasa, 
koji je u Kartagi bio katehet, svoj spis: De catechizandis rudibus: uz 
dvije uzorne kateheze sadržaje za sva vremena važno pretresanje o važ- 
nosti katehetičke učiteljske službe, individualni postupak s katekumenima, 
ton obuke i korist pitanja u kateh. obuci. Svetome Augustinu pridružuje: 
se pisac Rhabanus Maurus (776.—856.) sa svojim djelom: De disci- 
plina ecclesiastica. Učeni kancelar sveučilišta pariškoga, Ivan Gerson, 
ističe u svojoj raspravi: De parvulis trahendis ad Christum, potrebu i 
važnost katehetičke obuke, naročito za pouku o sv. Pokori. 


!) Grimmich, R. U, an unseren Gymnasien. Fromme 1903. Der 2. piid.-katech. 
Kurs Wien. Str. 1.: Der Religionslehrer an Mittelschulen als Studentenseelsorger, Str. 87.: 
Dogmatik u. Moral in d. Oberrealschule. Str, 109.: Studentenseelsorger u, R. U. in den 
Mittelschulen. Str. 38.: Die philosoph. Weiterbildung d. Religionslehrer. Str. 319.: Die bis- 
herigen Kurse. — Der Miinćh. katech, Kurs 1905. — Isti, 1907. K&sel, Der katech. Kurs in 
Salz. 1906. — Der piidag. Kurs in Salzb. Pustet 1906. — Rast, Zur Theorie u. Praxis der 
ei pon Riber, Luzern 1909. Homil. katečh. U. i. d. Priesterseminarien: Linz. Qu. Sch. 
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Posljedica poticanja sabora tridentskoga bila je revnosno njego- Katehetika 


vanje katehetike. Jakov de Ledesma S. 1. izdao je na talijanskom je- 
ziku u Rimu knjigu: De modo catechizandi (1573.). Possevin S. 1, pre- 
poručuje u raspravi: De necessitate, utilitate ac ratione docendi catholici 
catechismi (prvobitno pismo  Tarteriju, dekanu u Troyesu u Franceskoj 
[1576.], izdanje ingolstadtsko [1583.]) katehetima riječima sv. Augustina 
prvo poniznost, drugo poniznost, treće poniznost, molitvu, studij, razma- 
tranje i ustrpljivost. Katehetička obuka ne smije mnogim i lijepim govo- 
renjem budeći se razum djeteta omamljivati, već treba da bude jedno- 
stavno predavanje, navodeći prikladne primjere i priče, da pažnju djece 
uzdrži budnom. Želi, da katehet sam oštro ne kazni, već neka to učini 
koja druga osoba. Iz cijeloga spisa govori toplo oduševljavanje za mla- 
denačku obuku. Uvažiti valja spominjanje koristi, što svećenicima donosi 
dobro podavana katehetička obuka: postaju vrsni propovjednici, koji na- 
rodu kršćanskome davaju riječi života a ne plitko govorenje, jer savjesno 
vršenje katehetičke učiteljske službe vodi do sistematski uređenoga i te- 
meljitoga shvaćanja istina vjere. U aktima crkve milanske upute za obuku 
mladeži davaju dovoljni materijal za katehetiku. Nadbiskup trijerski Ivan VII. 
dao je u ruku svakome katehetu svoje biskupije: Piae .ac solidae cate- 
cheses rudiorum informationi accomodatae una cum Trevirorum succinta 
ac facili praxi catechistica (Trier 1590.) kao naučno sredstvo; njegovo 
pastirsko pismo (7. VII. 1588.): De utilitate et necessitate catechisticae in- 
stitutionis i priložena rasprava: Modus ruditer tradendi doctrinam chri- 
stianam, sačinjavaju predgovor u taj spis. On sadržaje mnoštvo meto- 
dičkih načela za kateh. obuku i ističe potrebu djecu uvoditi religijskim 
vježbama u kršćanski život. 


1z 17. stoljeća neka bude spomenuto : Institutio catechetica sv. Fra- 
nje Sal. ( 1622) 0); Couvreur, Instructio pro catechizandis rudibus 
(Audomari 1639.); Unterricht fiir Seelsorger und Pfarrherren des Stifts 
Miinster, wie sie den Kindern und anderen unwissenden den Katechismum 
niitzlich fiirtragen sollen (Miinster 1613.); Boudon, Heilsame Wissen- 
schaft des Catechismi, denen Seelsorgern zu lehren, denen Untergebenen 
zu lehren hčchst notwendig (Landshut 1688.). Fleury je u Parizu 1679. 
izdao svoj Catćchisme historique contenant en abrćge Ihistoire sainte et 
la doctrine 'chrćtienne s dodatkom: Discours du dessein et de Pusage du 
Cat&chisme historique, u kojim spisima govori za povijesno raspravljanje 
kršćanske nauke, te se izjavljuje neprijateljem mehaničkoga učenja na- 
izust i skolastičke tradicijske forme učenja. Lohner raspravlja u svojoj: 
Instructio practica septima de munere concionandi, exhortandi, catechi- 
zandi (Dilingae 1682.) o svojstvima dobroga kateheta i o potrebi teme- 
ljite priprave.?) Valja spomenuti i Holzhausera: De tradenda doctrina 
christiana parvulis in catechismo.?) 


Osamnaesto stoljeće je bogato obrađivanjem katehetike. Nažalost 
zaveo je rationalizam teoriju u bludnju. Spomenuti neka budu: Katzen- 
berger, Trina brevis instructio practica confessarii, concionatoris, cate- 
chistae (Aug. Vind. 1740.); Neumayr, Rhetorica catechetica sive metho- 
dus practica doctrinam christianam ad captum omnis aetatis explanandi 
(Aug. Vind. 1740.); Isti: ,Kern des Christentums oder christkath. Glaubens- 
und Sittenlehre in immerwihrende Ubung gesetzi“ (1762).') Bernardi- 
nus Mercator naglasuje u svojem ,Nucleus catecheticus continens brevi 


1) Tiskano kod Dupanloup-a, Mčthode gćnćrale de catćchisme 1. 398. — *) VII. cp. 
381.: ,Quid ante catechizationem observandum sit. — Etsi optime calleat fidei mysteria, 
nunquam tamen imparatus ad catechizandum accedat, alioquin enim so- 
ummodo chaos aliquod proponet et sine methodo multa minus necessaria dicet, ne- 
cessaria omittet aut modo ad captum minus accommodato proponet — I ako poznaje iz- 
vrsno tajne vjere, ipak neka nikada ne ide na katehiziranje nepripravan, jer će inače ne- 
sređeno obučavati i bez metoda reći će mnogo toga, što je manje nužno, a što je nužno 
izostavit će ili će reći načinom manje shvatljivim.“ — ?) Gaudel-Heinrih, Leben Holz- 
hausers. Mainz 1882. 155. — *) On sAm kaže o tom spisu, da ,ne uči samo kazivati 
katekizam, već ga tumači i pokazuje svakoj dobi i staležu, kako ima nauka utjecati na 
ćčudoređe“. 
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. compendio doctrinam. fidei ac morum e diversis auctoribus erutus“ (Col. 


Agr. 1767) potrebu razdjeljenja katehetičkoga učevnog materijala izrađenoga 
detaljnom naučnom osnovoimn, jednako kao Heimbach: Praxis cateche- 
tica (Colon. 1709.). Weitenauer preporučuje u svojem ,Apparatus ca- 
techeticus“ (Augsb. 1775.) upotrebljavanje priča u katehetičkoj obuci. Na- 
protiv Schmidt zabacuje priče u svojoj knjizi: Methodus tradendi ele- 
menta prima religionis seu catechizandi,i) u tom najvažnijem djelu kate- 
hetičke literature 18. stoljeća. Dok je Schmidt psihologijskosistematičkim 
raspravljanjem katehetike velikih zasluga stekao, u drugu je ruku tražio 
prekomjerno pie djece. Felbiger*?) i Tangel#) tiraže u katehezi 
pitanja i odgovore. Potkraj 18. stoljeća širio se sve više općenito racio- 
nalistički metod kateheze; sve se htjelo iz djeteta izvući ,sokratskim“ ili 
»katehetičkim“ metodom, mjesto da se ostane na posvećenom tlu crkvene 
Predaje i da se pridrži pozitivni karakter objavljene nauke. .,Pedagoška 
epoha“ bijaše žalosno doba za katehetiku : prosvjeta (razumije se nastrana), 
prijetila je da okuži sav sadržaj kršćanske obuke. 


Stoga je energično ustao Overberg protiv »,sokratskoga“ ili ,ka- 
tehetičkoga“ metoda u religijskoj obuci katoličke Crkve: ,jer katehizirati 
znači djecu pitanjima poticali na razmišljanje, a u razmišljanju ih tako 
voditi, da ona sama nađu, što ih želimo naučiti; lako se može uvidjeti, 
da se djeci katehiziranjem ne mogu one istine dati, koje su nam poznate 
samo po Božjoj objavi ili po svjedočanstvu ljudi.“) Isto tako su bili protiv 
»katehetičkoga“ metoda Gruber (1823.—#835, nadb. salzburški) i Hir- 
scher. Prvi je bio i sin revnjiv katehet, te je sam svoje gojence pou- 
čavao u katehetici. U svojim spisima: ,Kateh. Vorlesungen tiber d. hl. 
Augustinus Bucli von der Unterweisung der Unwissenden in der Religion“ 
(1836.) i: ,Prakt. Handb. d. Katehetik fiir Katholiken“-(1832.) naziva kate- 
heta ,glasnikom Boga i Crkve“, koji dakle ne smije ,izvlačiti“, već riječ 
onoga, koji ga je poslao, mora saopćiti; zauzima se za Kanizijev kate- 
kizam i ističe povjesničkonaučno postupanje u katehetičkoj obuci. Hir- 
scher u svojoj knjizi: ,Katechetik oder der Beruf des Seelsorgers, die 
ihm anvertraute Jugend im Christentume zu unterrichten und zu erziehen, 
nach seinem ganzen.Umfange dargestelit“ podaje katehetiku sistematičko- 
znanstvenu: živa vjera, toplo oduševljavanje i duboka pobožnost govore 
iz djela. Dok on u jednu ruku s pravom pobija) prekomjerno formalno 
*poimanje u katehetičkoj obuci, u drugu ruku krivo osuđuje tradicijske 
formule katekizma. 3 : 


Noser, Katechetik. Herder 1901.; Krieg, Katechetik. Herder 1907. 
Gatterer-K rus, Katechetik.* Rauch; Bausćhike, Metodik d. kat.R. U. 
fd. V, Sel, Aderholz 1909.; Blickle, Zur Methodenfrage im katechet. 
U. Kč&sel 1909.; Habingsreither, Lehrb. d. kat. R. f. Mittelsch. u. Leh- 
rerseminarien. Herder. 1898.; Kčnig, Lehrb. f. d. kath. R. U. i. d. ober KI. 
d. Gymnasien u. Realsch.!" (4 Kurse) Herder; Baier, Methodik d. relig. 
Unterweisung i. d. kath. V. Sch,* Bucher, Wiirzb.; Brunner, Didaktik u. 
Methodik d. kath. Religionslehre. Miinchen 1898. ; Katschner, Lehrb..d. 
Katechetik.2 Graz; Isti, Katechetik f. Lehrerbildungsanstalten.? Graz; Er- 
nesti, Methodik d: R. U. i. d. kath. V. Sch. Padeborn 1898.; Spirago, 
Methodik d. kath. R. U.#; Isti, Kath. Volks-Katech.* von .Acken, Lingen 
a. d. Ems; Isti, Beispiele zum Katechismus ; Kath..Katechism. f. d. Jgd.; 
Wagemann, Hilfsb. z. katech. U. Herder 1906.; Schumacher, Hilisb. 
f. kath. U. 1. Anhang z. bibl. Gesch.; 2. K. Gesch. i. Zeit- u. Lebensbild.; 
3. d. kirchl. Gottesdienst. Herder 1906.; Pichler W., Unser R. U., seine 
Mingel u. deren Ursachen. Wien 1907.; Pichler J., kath. V. Sch. Kata- 
chesen, 4. T. Wien; Meunier, Lehrmethode d. Katechism. U. Bachem 


1) Bamberg 1769., prevedeno od Straucha, priora u Saganu s predgovorom od Felbigera 
prelata u Saganu, u Bambergu izd., 1777. — *) Vorlesungen iiber die Kunst zu katechisie- 
ren.. Wien 1774, — >) Erl4uterungen iiber das geschickte u. zweckmiissige katechisieren. 
Speier 1775..— *) Anweisung zum zweckmissigen Schul-U. Miinster 1798. — %) ,Ja ne po- 
lemiziram protiv definiranja uopće. — Jasnoća, određenost i sigurnost spoznaje bez toga 
nije moguća. Ja samo želim, da definicije budu brižno protumačene biblijskim činjenicama 
ili iz njih apstrahirane, te tako dođe u njihove oznake istina, punoća i plodnost.“: Str, 257. 
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1905.; Biirgel, Handb. d. Geschichte u. Methodik d..kath. R. U. Schwann,: 
Diisseldorf; Eising, Die katech. Methode vergangener Zeiten.in zeitge-. 
misser Ausgestaltung.: Kirsch 1905.; Isti, Nachtrag z. meiner Gesch. .d, 
Katechetik im Lande Salzb.: K. Ztg, 1909. 333.; Herbold, Beilage z. Ka- 
techism. (K. Gesch., K. ]., M'O:y mess. Weiss., Vorbild., Hauptgebete). 
Herder; Mutt, Katechesen f. d. 4 oberen Klassen d. Primarschule, 3 sv. 
Benziger 1910:; Jaksch, Katech. Schriftsteller d. Gegenwart u. ihre Werke.: 
Kirsch 1912. Ob. Rh. Past. BI. 1909, 353.: Zur Methodenfrage im katech. U. 
Refer. d. Kongr. f. Katech. Wien 1912. 2. H. Methodik d. R. U, an Mittel- 
schulen. Fiihrer durch d. kath. Literatur. Bibliographie d. kath, Literatur. 
Vorbereitung eines enzyklopidischen Handb. d. Katechetik. 3 H.: Katech. 
Professuren. Christl. pid. BI. 1912. 317. 359.: Zur Frage d. katech. Pro-- 
tessuren. Krus, Grundstock einer katech. Bibliothek. Rauch 1912. Ender, 
Kurzer Abriss d. Katechetik,“ Herder. Humann, Katech. Lehr- u. TLeseb. - 
Moser 1913. (Dr. Martin Stiglić, Kratka Kateketika za bogoslovske za- 
vode i preparandije.? Zagreb 1896, Ferdo Hetiler, Katehetična obučna. 
i uzgojna metodika za bogoslovske i učiteljske škole.* Zagreb 1912. Bi- 
lješka prevodioca.) \ a , 


S 102. Nauka o katehetičkoj obuci. 


Nauka o katehetičkoj obuci raspravlja 1. o izboru, i ras- 
poredu, 2. o unutrašnjem i spoljašnjem liku katehetičke učevne 
građe (učiva). še 


$ 103. Izbor katehetičkoga učiva. 


S objektivnoga stanovišta predmet obuke je za kate- 
kumene kao_i za odrasle Krist Razapeti, čista, potpuna kršćan- 
skokatolička religijska istina — cijeli sadržaj Božje objave po 
intenzivnosti i ekstenzivnosti, kako je objavljena po Sv. Pismu 
i Predaji i kako je Crkva na vjerovanje predlaže. Stoga. .kate- ' 
heti ne moraju svoju učevnu građu tek izbirati; ona je za ka- 
tehetičku obuku katekizmima od Crkve propisanim općenito već 
određena. Općenita ustanova treba da je, kako je razumljivo, 
različito modificirana i ograničena, pazeći .na subjektivnu 
sposobnost katekumena. Njima se može i mora od određenoga 
za njih učiva samo ono i onoliko podati, što i koliko oni mogu 
da shvate, i bez čega oni prema posebnim odnosima i prili- 
kama, u kojima živu, ne bi mogli biti, da svoju mladost po- 
svete i postepeno uzrastu do kršćanskoga punoljetstva. Svrha 
katehetičke obuke, shvaćanje katekumena i polje dječiega 
djelovanja, prilike vremena, mjesta i osoba, među ko- 
jima živu, određuju bliži izbor kateh. učiva u subjektivnom 
smislu. 

1. Svrha je katehetičke obuke, da posveti dječju 
mladost i da ih obrazuje za kršćansko punoljetstvo. Svrha traži, 
da katehetička obuka ono iznajprije saopći, što već maleni po- 
trebuju, da po Krstu primljeni život milosti sačuvaju, da budu 
bogobojazni, da kod bogoštovlja crkvenoga blagoslovno sudje- 
luju i da uzmognu svoj život urediti u svojem polju djelo- 
vanja t. j. prema prilikama, u kojima kao djeca živu i prema 
dužnostima, koje moraju izvršivati. Ne imaju samo one istine 
biti predmet katehetičke obuke, kojima se djeca, prema svojem 
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polju djelovanja, mogu neposredno poslužiti na posvećenje 
svojih mladenačkih godina, nego mora građa pomalo napredu- 
jući sve obuhvatati, što katekumeni poslije kao odrasli trebajii, 
tako-da primaju potpunu, njihovim sadanjim i budućim religij- 
skim potrebama primjerenu religijsku obuku. Dakako ponajprije 
ima se uzeti najnužnije, a onda manje nužno ili samo korisno. 
Iz katehetičke obuke valja izlučiti nesamo ono, što bi kate- 
kumenima moglo biti štetno i pogibeljno, na pr. njihovoj 
vjeri, kao sumnje i prigovori protiv vjere, ili njihovoj nevinosti 
i prostodušnosti srca, kao stvari, koje se odnose na 6. zapo- 
vijed ili djetinjoj ljubavi, štovanju roditelja, učitelja, već i sve 
nekorisno, što oteščava njihovo pamćenje, otima veselje za 
učenje, prikraćuje vrijeme za nužnije i što bi za djecu bilo bez 
praktične vrijednosti, na pr. prekomjerno objašnjavanje, doka- 
zivanje, kao i sve, što je samo za tašto, sjajanje kod ispita. 

2. Katehet mora se kod izbora učiva obazirati na shva- 
ćanje t. i. na materijalnu i formalnu obrazovanost katekumena, 
uvažujući naime dvojč: stečeno religijsko znanje katekumena, 
što može služiti kao predznanje za podavanje novih nauka. (m a- 
terijalna obrazovanost), i njihovu već razvitu sposobnost 
u zrenju, shvaćanju, pamćenju, mišljenju, suđenju, zaključivanju 
(formalna obrazovanost). Jedno i drugo, tako materijalna 
obrazovanost K461i formalna nužne su za uspješno podavanje 
obuke djeci. Da obučavanje bude prema svrhi udešeno, valja 
takove istine izabrati, za koje katekumeni već imaju nužno pred-“ 
znanje 1 shvaćanje; one istine, kojih još ne mogu shvatiti, valja 

iti na zreliju dob i međutim ih na to pripravljati i u 
njima buditi težnju za tim istinama. Uopće valja se držati na- 
čela, da prva obuka mora biti samo polaganje temelja, da se 
poslije može dalje građiti, 1 da se u početku zadovoljimo samo 
s najnužnijim istinama, ako djeca o njima steku prave poj- 
move, ako i ne svestrano jasne i potpune. Svako duhovno spo- 
znavanje osniva se na osjetnom spoznavanju — zrenju. Poj- 
movi, kojima ne odgovara zor, nerazumljive su riječi. Zato 
kateh. obučavanje ima se temeljiti na nužnom zornom spozna- 
vanju djeteta i obučavanje ima biti to zornije, što je dijete 
manje napredovalo u poimanju. Ovaj nužni obzir na duševni 
razvitak djeteta neka vodi kateheta kod izbora kateh. učiva: 


neka nastoji djetetu zorno i privlačivo prikazivati povijesne > 


činjenice spasenja i na temelju tih načinom prikladnim 
dječjem shvaćanju neka im podaje objavljene istine. Kad se u 
djeteta naravan, dobar temelj položio za daljnje obučavanje, 
tada tek neka se zorno, jasno i točno podaje nauka Božje ob- 
jave prema propisanom katekizmu neprestano obazirući se na 
razvitak djeteta. 

3. Na prilike vremena, mjesta, osoba valja kod 
izbora katehetičkoga učiva toliko paziti, koliko čine pedavarije 
određenih istina mogućim, nužnim ili vrlo korisnim. Pod vr e- 
menom može se razumijevati doba, koje je katehetu određeno 
za obučavanje. Tu vrijedi pravilo: što manje vremena ima ka- 
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tehet za obučavanje, to više mora ograničiti građu obuke. Duh 
vremena traži pomnjivije obrađivanje onih istina, kojima se 
taj duh protivi, na pr. nauke o potrebi prave vjere protiv vjer- 
skoga. nehaja i nevjere. Doba u crkvenoj godini daje ka- 
tehetu prilike da govori o sv. obredima i običajima, što ih 
Crkva na blagdane i sv. vrijeme upravo u to vrijeme obdržava, 
kao i o sv. tajnama, koje su tim obredima i običajima prika- 
zane. Tako će pomalo uvoditi katekumene u duh bogoštovlja 
i osposobiti ih, da žive životom Crkve, koji se očituje u bogo- 
štovlju. Za to će najviše koristiti tumačenje Evanđelja. Mjesto 


zahtijeva, da katehet najprije one nauke izabere i opširnije obradi, . 


koje su katehumenima u njihovu položaju najnužnije; prema 
tome da li borave na selu ili u gradovima, da li s inovjerni- 
cima zajedno stanuju, da budu zaštićeni proti krivim mišljenjima, 
grijesima i pogiblima, što vladaju u mjestu njihova boravka, i 
da budu učvršćeni i uvježbani u protivnim istinama i krepo- 


stima. Što se napokon tiče prilika osoba, to katehet može 


uvažiti želje i zahtjeve roditelja, kumova, skrbnika svojih kate- 
kumena pri izboru učiva redovito samo u privatnoj obuci, ako 
se to inače može bez štete za katekumene. Tako se na pr. ne 
smije dopustiti, da djeca nedovoljno pripravljena primu sv. sa- 
kramente Pokore, Euharistije, Potvrde, i ako bi to tražili roditelji. 


S 104. Biblijska povijest, glavni predmet početne 
obuke.“ 


Katehetičko učivo mora se ponajprije u formi biblijske 
povijesti predočivati i to: 1. iz razloga psihologijskih, 
2. istorijskih i 3. pedagogičkopraktičnih. 

1. Svaki se duhovni razvoj čovjeka počinje zrenjem, 
konkretnim predodžbama. Na osjetila ulazi spoljašnji svijet u dušu dje- 
teta; ono ga prima zamjedbama pojedinih osjetila prema njihovu uređenju 
i formi sa sve to većom jasnoćom. Od zamjetaba ostaju u duši predodžbe, 
koje mu predočuju spoljašnji svijet. Zamjedbe i predodžbe su nužna građa 
za duhovno spoznavanje, koje po njima shvaća stvari, koje su iznajprije 
bile predmet osjetne spoznaje, po njihovoj općenitoj i bivstvenoj strani, 
budući da pojmovima unosi u samosvijest bivstva stvari, koja njima opće- 
nito i nužno pripadaju. Kako bez pojmova nema sudova, mora katehet 
prema naravnom razvitku ljudskoga duha, za vjersko obučavanje kateku- 
menA, koji su još na prvom stupnju razvitka, u periodu zrenja, osobito 
izabirati zorove za učevno gradivo, naime biblijsku povijest, koja je niz 
zorova u svezi. 

2. Sadržaj je katehetičke obuke objava Božja. Ta je čovječanstvu dana 
nesamo u formi pojma kao sv. nauka, već osobito u formi čina, kao sv. 
povijest. Hoće li katehet objavu Božju potpuno obukom podavati, mora 
je podavati u njezinoj povjesničkoj formi, i to naročito, kad dob i stu- 
panj razvitka katekumenA traže povjesničko prikazivanje, te takovo oso- 
bito rado primaju. Katolička se Crkva od svojega početka kod katehetičke 
obuke držala povjesničkoga puta; sv. Augustin je isti put označio u svojoj 
knjizi ,De catechizandis rudibus“ u svoje vrijeme, kad su katekumeni bili 
većinom odrasli,') i katolička Crkva drži ga se još uvijek, slaveći, i navje- 


2) ,Koliko potrebniji se ukazuje način obučavanja u obliku pripovijesti u našim 
danima, kad imamo pred sobom djecu kao katekumene? Djecu, kojih se razum i um tek 


Psihologij- 
ski razlog. 


Istorijski 
razlog. 
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leć dajdnatna tijekom crkvene godine uvijek nanovo činjenice objave Velike znanja i ko aoraku pk: poje nika: pun goo 
Pedagogi- - i iblii ilesti Ž j ji također stečeno znanje ponavljati. — Bi ij Orne 
čko prakti RSM gedprasd bibljske povise glavnoga predmeta početne obuke Taededna Va umjetničke, uzde! 1 1 ukijske. One moraju bii : ul 
čni razlozi. živa i_zorna ko shradatt ko ozi.) Lk povjesničku obuku, jer je tnina, koja je prikladna za djecu jasnom, jednostavnom kompozicijom; 
slike usađuju se dublie kane. nbE le E interesom i veselo; povjesne traži se također od tih slika, da su istorijski i i geografijski vjerne poradi 
svrhe: obuke Hutieo lin pi => A ora negoli apstraktne nauke; sve: djece valja da budu u bojama; ćudoređe i religija Sur glavni zahtjevi tako- 
prosvijetljuju i kreeektija ja nokjee ao povijesti ne vih slika, da: mogu djelovati na duh i srce djeteta. Slika za obuku mora 
dakle mogu duh u svim njegovim Silan izdb jeluju i na srce i volju — uzgojno najvredniji i najplodniji momenat pripovijesti obuhvaćati. Takova 
činjenica objave konačno se dobiva bo ori o a poi no , slika to bolje sama M govori, što je veća. Ona ne smije ništa da ima, 
davanje učiva u formi pojma po io tO gradivo za kasnije poe što spolno uzbuđuje. Čiste predodžbe gola tijela ne mogu se osuditi. 
primjera, koji tumače, dokazuju g ami iči naime vrelo Zorne slike ne smiju se smatrati za intferkonfesijonalne, već mo- 
Živi izvori, što osvježuju i učvršćuju ia e KOJ : aju stupovi vjere i raju posve odgovarati konfesiji djece, koja se obučavaju, moraju sadrža- 
dok apstraktne nauke lako dade PCI stedi za cijelu budučnost, vati neku vjersku posvetu. Jednostavni svetački vijenac ne ispunja toga 
Biblijska ijest k. i) ' zahtjeva. le slike moraju neko vrijeme u školskoj sobi za pouku ostati 
a iska povijes staroga i novoga zavjeta valja daje te- visjeti, kako je to običaj još i sada u nekim crkvama S izmjenjivanjem 
melj katehetičke obuke i glavni predmet i vodič za manje slika. Najbolje bi bilo, da biblijska povijest pučke škole sadržaje jedno- 
razvijenu djecu. Glavni predmet, jer iz navedenih razloga ni stavne, dobro izrađene drvoreze, koji ništa više ne podavaju, nego što 
pošto ne slijedi, da katehetička oni ie biti s4 &% ni- kratka, jednostavna biblijska pripovijest traži. Sva djeca moraju isti drvo- 
vijedanje aos Božić obi a smije biti samo propo- | rez u svojoj knjizi naći. Takovo izdanje biblijske povijesti i) ne smije se Jedinstve- 
treb je povijesti Božje objave. Kod podavanja bibl. povijesti | neprestano mijenjati kao ostale školske knjige, da se katehetima, djeci i “na bibl. 
reba u njoj sadržane religijske ideje (nauke vjere i ćudoređa | roditeljima, koji se savjesno djecom bave, mnogo muke prištedi. U tom “povijest. 
— kao rezultat refleksije o činjenicama) istaći i pojmovno od pogledu danas je u Austriji i Njemačkoj gore od prije. Katehetima se pre- 
diti t.j. kao nauke postaviti, koliko to shvać poj odre- poručuju slijedeća pomoćna sredstva ito: Slikane biblije: Heine- 
dopušta, naročito štož » KO 10 S vaćanje katekumend mann, 40 bibl. Darstellungen. Herđer. Schumacher, Religišze Wand- 
bi , ito stožerne | ideje: bivstvo i vlastitosti Božje, . | bilder in farb. Druck. Mosella, Trier, Schwann, Diisseldorf. Schnorr, 
ivstvo i svrha čovjeka, grijeh i spasenje, stari zavjet kao ko- Wigand, Leipzig; potouji ima 240 slika, drvoreza, bojadisanih slika nema. 
prena i tip za novi i priprava na Krista (Skupo izdanje joke maraka, a jeftino 12 maraka. Od tih slika nači- 
Biblijska povijest nije glav ii i Pipi njena je zbirka od 30 slika, 15 iz staroga zavjeta i 15 iz novoga zavjeta. 
voljnim prilikama. obuke a A (ek Ho od religijske obuke. U nepo- Ta vrlo praktična zbirka bojadisanih slika stoji nenapeta 15 maraka, a 
ničiti, a nipošto obučavanj Tatski; avanje u povijesti biblijskoj ogra- ; napeta na ljepenku 25 maraka.) Zbirka Pessler ima 32 slike. Hdlzi, 
čaju ti Bea (Leo-Ges 1905. 250.) ori ola pedagoškokatehetskom te- Wien 1880. Zbirka od 20 zornih slika iz naklade Reichardta, Leipzig, 
povijesti postavio tri kategorij <A pona je za obučavanje u biblijskoj boiadisane slike, vrlo dobre, velike i jasne. Zbirka Morgan, njemačko 
kazuju tijek pri Bator roni . takove pripovijesti iz biblije, koje pri- izdanje zavoda Bethel kod Bielefelda. Zbirka Schramm, Wachsmut, 
povijest naroda Jaraelsko i vođenja Božjega na spasenje čovjeka, kao | # Leipzig. Dobro dolazi Schumacher-Schlecht, Leben Jesu, Leben 
oga; ma kako su poučne i pobudne, ipak nijesu | Marii, Leo-Ges. Ars sacra. 3 Serien. Kosel. — Uputiti valja katehete i 


važne za nauku vjere; 2. pripovijesti dogmatskoga sadržaja, iz kojih se na skioptikon (Korr. BI. f. d. kath. KL. Ost. 1902. 828. Kčlin. P. BI. 1912. 


mogu izvoditi nauke vjere kao stvaranje svijeta, prvi grij ij in Li i iblij ij čuj 

: dmrkie: I € , E grijeh, Mesijanske | 913.: Katechese in Lichtbildern.). — Za biblijsku geo rafiju preporučuju se: 

M e a aii oj oka daa njegovo krštenje, obećanje i ustanova | Ries, Wandkarte v. otad Herder. Isti, S iuelatlas. erder 11899. 

Hhe09 Ant a, pa avljenje Petra za poglavara Crkve; 3. poučne | Wč&rndle-Wiedemayer,. Schulwandbilder v. Palestina. Piloty_ und 

a ega p ove, u kojima se nalaze sadržane nauke vjere i ćudoređa. | Lč&hle, Miinchen 1904. Schmitz, Tafel zur Veranschaulichung d. K.J. Bonn, 

orna kon i om svijetu podaje se u početnim školama sada mnogo učev- Hilgers 1909. Schmid, Das kath. K. J. in Bildern. Kirsch 1910. — Pid. 

obuka. Moe Šijel og jego izrađenim slikama, koje ostaju visjeti u školi gotovo: katech. Kurs, Wien 1908.: Bildende Kunst und Seelenbildung. 
VAŽNA Fa-s€ de min inu. LA se religijska oblika ne pričini kao manje a Za tumačenje biblijske povijesti preporučuju se: Schuster (Holz- Literatura. 
koje pretotnju F ge u kut, mora se i kateket služiti takovim slikama, j ammer, Selbst, Schafer), Handb. d. bibl. Gesch. Herder 1906. Knecht, 
mo gaj reda ju biblijske zgode i oživljavaju kateh. obučavanje.") Poda- Prakt. Kommentar zur bibl. Gesch.'! Herder. Biirgel, Die bibl. Bilder und 


: Arae " ihre Verwertung bei R. U. i. d. V. Sch.* Herđer. ils-Nellessen, Kom- 
3 etabjeci oi Djecu, koja tek moraju steći građu za razumijevanje, a tu najbolje teku : mentar _z. bibl. Gesch. f. kath. Volksschulen, 2 sv. Schwann, Diisseldorf 
J s) Bra. ki mj Gruber, Katech. Vorlesungen. Salzb, 1830., str. 31. BE prem, kn und Antworten a. d. bibl. Gesch. Kempten 1887. 
PREK Aoki rast orja ia s.: Die bibl. Gesch, u, Charakterbildug. Kida bs der, Handb. z. Erklir. d. bibl. Gesch. Mainz 1885. Erdmann, 
i. Se a aan a ga o Eee. bIbi Goe A SO Miunielhel 1881. Beck, Me ndEo 2. Hrklar 

j K ., Min : ck, Handb. z. Erklar. 


SA ip o o bo A o id d. bibl 5 i 

zici, sea oi tenburg 1910. (protest) Krug, Lebensvolle bibl, Gesch. o. Schul- DI ibl. Gesch. Kčin 1896. Glattfelter, Handb. d. bibl. Gesch. f. d. 

o re oj : 2 eilmann, Bibelbilder — Gedanken z. religionsp4d. Wertung bibl. nterweis. d. kath. V. .Sch. Paul Dr. Ecker, Kath. Schulbibel, 1907. Isti, 

. . Referate d. Kongress, f, Katechetik. Wien 1912., sv. 2., str. 17. — 2) Krug, na “i sis Sohulbibel/ Trlsg Soo ši Pe Si Ga ak bat 
. d. bibl. U. Kempten .(2. H. d. katech. Handbiblioin. ngel- 


(,»Lebensvolle bibl. Geschichte 0. Schulbibel?“) K&sel, 1911., str. 44.: Katekizam i biblija idu 
zajedno kao orao i njegovo gnijezdo. Iz gnijezda biblijske povijesti diže se orao katekizma 


osipa: aja kruži nad biblijskim događajima i vraća se k njima kao svojoj 1) Por. Einheitske i i in 6 

a sat a v. onaventura iznosi ove razloge za obučavanje i odgajanje sa slikama: Ž io m orseamo pe d, i heojura son S 2 Li 2. sokaka Ka Ve. 

K Zi ok Sa kašsgu pm ge E Por, str. 136. r. 4, odozdo, Salzb. | Ria : pei ke gr a bak mia da SM. 26 tab: 

Asa . .: : unst zu bilden i. katech. U. Pass. M. Sch. XXI. 39. , a ? pona sez: sk br: reed 

14.: Die Jugend u. die nackte Kunst. Boll, Anschauungsmittel. Mory, Donaueschingen Piva e gor a 1. g. BiLo, Senedikiijr, Mthodji me 
iisseldorf, Schwann f 


1910. : Das kath. K. J., d. hl. M. O., das Vaterunser, Kinderbeicht. | 
. 10 
pa 


izbor stoji 
do biskupa. 
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mann, Das 1. U. ]. i. d. kath. R. u. bibl. Gesch. Regensb. 1899. Schu- 
ster, Winke f. d. U. i. d. bibl. Gesch. Mainz 1888. Seidl, Prakt. Hilfsb. 
zu Panholzers bibl. Gesch. 2 d. Moser 1909. Rieder, Bibel des a. u. n. 
T. in 50 Bildern. Pustet. Por. Kihn, Enzykl. 1892. 480. Langthaler, Weg- 
weiser, 2. Bdch., 21—36, Haslinger, Linz. — Christl. pid. BI. 1911. 97. 237. 
299, 310.: Kleinarbeit f. d. kath. R. U.; 1911. 212.: Die Verwendung d. Schul- 
tafel im R. U. am Gymnasium. Past. bon. XXIV. 6.: Wesen und Bedeutung 
der Anschauung f. d. Unterricht im alig. u. d. R. U. im bes. im Lichte d. 
psyholog. Forschung. Christl. pid. BL. 1912. 212.: Das Zeichnen im R. U. 
Katech. M. Sch. (Schoningh) 1911. 21. 51. 75. 121.; Zeichnung o. Bild im 
R. U.? Christi. pid. Bl. 1913. 169.: Das Kind im Dienste d. Elementar-U. 
Katech. BI. (K&sel) 1913. 212,: Grunds&tze 1. Illustration v. religićs. Lehr- 
biichern u. d. Illustration d. Ecker'schen Schulbibel. 


$ 105. Katehetičko učivo, poglavito u formi pojma 
t. j. po katekizmu. Niegov izbor. 


Pošto je katehetičko učivo u formi biblijske povijesti po- 
dano i primljeno, a djeca' su poštigla veću zrelost razuma i 
imaju neku množinu pojmova, može se i mora učivo podavati 
najvećma u.shvatljivoj sistematičkoj formi katekizma — kao sv. 
nauka — i to nesamo zato, jer je katekizam po črkv. autoritetu 
propisan za upotrebljavanje, već i zato, što je obuka u formi 
katekizma vrlo prikladna i korisna. 

Jer 1. već više razvijeni razum po naravi reflektirajući nastoji, da. 
stečene predodžbe, zorove, pojmove, ideje poreduje, klasificira i uređuje, 
i tako da sleče više jedinstvenosti, prijegleda, ispravnosti, ja- 
snoće i sigurnosti u suđenju, da razlikuje bivstveno od nebivstvena, 
da uzmogne stečene spoznaje pravije, potpunije, temeljitije i lakše upo- 
trijebiti za život i njegove prilike. ? 

2, | objava je u formi pojma pored činjenica, ona nije samo_po- 
vijest, već i nauka. Tako se u apost. Simborir nalazi sistematska forma 
kršćanske vjere, u Očenašu forma kršćanskoga ufanja, u Deka- 
logu shvatljiva temeljna forma morala u pojmovima kršć. habsti 

3. Korist i relativna potreba katehetičke obuke u formi pojma isku- 
stvom je dokazana, naročito proti novijim krivovjerjima. Ta su nastojala 
s Vrlo djelovnim sredstvom katekizma Zablude širiti i tako su potakli Crkvu, 
da proti pogibli, što je prijetila, izdaje i uvodi katoličke katekizme. 

Izbor katekizma stoji do Duhovnoga Stola biskupija, a ne 
do kateheta. Svakako je poželjna što veća jednoličnost, da isti 
vjerski sadržaj bude i u istoj formi svuda i od svih naučen, 
da se subjekfivno samovoljstvo i različnost isključi, te narod 
uvidi unutarnje jedinstvo vjere iz jedinstva njezine spoljašnje 
forme. Narod se lako smućuje, kad ne čuje katoličke nauke 
s običnim i poznatim riječima i izričajima; lako si umišlja, da 
čuje novu nauku, kad sluša druge riječi i izričaje. Mnogo mi- 
jenjanje i preinačivanje naučne forme škodi i samoj nauci. Zato 
su Pape preporučivali jedinstvenost u obučavanju katekizma, a 
biskupi su nastojali, da se u čitavim biskupijama i crkvenim 
pokrajinama jedan te isti katekizam uvede i upotrebljava 

U svim austrijskim biskupijama propisan je za općenito upotreblja- 
vanje stari i općenito poznati od kardinala Migazija 1777. prerađeni, 1856. 
revidirani katekizam bl. Petra Kanizija, ') a 1898. nanovo obrađen. Premda 
i taj katekizam poradi mnogih nedostataka, kojih još sada ima, općenito 


ne zadovoljava, ipak ima i svojih vrlo velikih vrlina; a te su: 1. što je 


1) Past. bon. XXIII. 366.: Ein monumentales Werk iiber Petr. Kanis. u. s. Zeit. 
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stari već ga dugo narod upotrebljavan Ocevi i majke su u 


formi Kanizijeva katekizma učili poznavati religiju i tako mogu i svoju 


j iemu poučavati, ispitivati i pomagati im, Pače .mnoge: kućne 
Soetilje, p SA žae MEL. propovijedi upiru se 1 pozivlju na nj.. 
Što je u pokrajini općenito uveden, pa podaje jednoličnu, kontinui- 
ranu obuku, ako i djeca ili kateheti školu mijenjaju. 2. Taj katekizam je 
praktički vrlo upotrebljiv. Kako je Rimskome katekizmu, tako je i 
ovome za temelj Vjerovanje apostolsko, Očenaš, Dekalog i sv. Sakra- 
menti. Peti glavni dio o kršćanskoj pravednosti jest dodatak Dekalogu, a 
četiri posljednje stvari naslanjaju se na Vjer. apost. Ti kratki, jednostavni, 
svima razumljivi, tradicijom posvećeni formulari, na kojima počiva ci- 
jeli katekizam, koje svi od djetinjstva u pameti imaju i gotovo svaki dan 
izgovaraju, jesu ujedno kristalizirani sadržaj vjere, čvrsti kostur, 
koji sva tumačenja i raširivanja u katehetičkoj obuci i u propovjedničkoj 
službi sadržaje i u jedinstvo spaja. : 

Radi tih koristi bio je Kanizijev katekizam godine 1885.-1894, od 
episkopata, u državnom saboru zastupanih kraljevina i zemalja, pomnjivo 
pregledan i prerađen i kao plod mnogogodišnjega rada, koji je bio pa 
vjeren jednoj sekciji katekizma, izdan je 1898. novi katekizam odobren o 
cijeloga austrijskog episkopata (9. IV. 1894.), popraćen napuikom prečasne 
gospode biskupa (25. XI. 1897.). Svrha je toga katekizma da svim ško- 
fama stare carske države, makar je mnogojezična u svojim podanicima, 
poda isti sadržaj katekizma, što je važno za uspjesno obučavanje, pogo-: 
tovu danas, kad se pučanstvo slobodno seli. Ovaj biskupskim autor dra 
potvrđeni jednaki sadržaj katekizma želi dokinuti upotrebljavanje različiti 1 
katekizama u različitim biskupijama, ali se obazire na daleko rašireni i 
kroz stoljeća prokušani sadržaj katekizma, kako je u Kanizijevom kate- 
kizmu.) Novi katekizam je izdan u tri izdanja, velikom, srednjem i ma- 
lom; što je iz Velikoga u Šrednji i Maleni uzeto, to se riječ po riječ s prvim 
slaže. Pošto su u travnju 1894. biskupi jednoglasno prihvatili dona 
osnovu religijske obuke na srednjim školama, predloži 16. XI. 1896. bi- 
skupski odbor, da se raspišu nagrade za izdanje prikladnih naučnih knjiga 
za religijsku obuku na srednjim školama.) Zahtijevalo se mudro, Kaje 
ograniči naučna građa, tako da učenici sa sobom u život ponesu, koliko 
se traži solidna vjerskog znanja od obrazovanoga čovjeka, da uzmogne 
zadovoljavati svoje kršćanske dužnosti. 


Na njemačkom su jeziku izašli te se vrlo preporučuju katekizmi 


Deharbe-Linden, katekizam bine augzburške i rottenburške i kateki- . 


zam za katoličke župne škole Udruženih država sjeverne Amerike od 
Firbera (St. Louis, Herder 1903.). fa 

U Hrvatskoj i to Banovini upotrebljavaju se u pučkoj školi 3 kate- 
kizma: Mali, Srednji i Veliki. Sva tri katekizma izrađena su po Deharbu. 
Mali, Srednji i Veliki katekizam razdijeljeni su u tri glave (vjera, zapovijedi, 
sredstva milosti). Moglo bi se prigovoriti, što nije u sva tri katekizma 
provedeno jednako razdjeljenje, kako je to učinjeno u Austriji s Kanizi- 
jevim katekizmom. Isto tako trebalo bi da su pitanja, koja dolaze u svim 
trima katekizmima, posve jednaka. Hoće li se na pr. u Velikom katekizmu 
koja pitanja raširiti, neka se načine nova pitanja i odgovori, a ne da Z 
već poznatim pitanjima i odgovorima dodavaju nove riječi i rečenice, kako 
je to u sadašnjem Velikom katekizmu. Ne može se odobriti, po oK 
dubokom uvjerenju, postupanje onih kateheta, koji isprevrnu gotovo cijeli 
katekizam, da tako po njihovu shvaćanju bude sve poređano metodički. 


1) Cone. prov. Wienn. pg. 168. Chrisil. piid. BI. 1912. 112. 148. 282. : Der R. U.i. * 
einklassigen ungeteilten V. Sch. Handlehrer, Katechesen-Skizzen £, einklassige Volks- 
schulen. Pustet 1912. — 2) Kiihnel, Lehrb. d. kath_Rel. £. d. oberen Klassen d. Realsch. 
u. verwandter Lehranstalten. i. d. Glaubenslehre (prema pomenutoj obučnoj osnovi), approb. 
Selbstverl, Teplitz-Sch&nau. Waldegger, GQesch. d. gčtti. Oifenb. 2. d. Rauch 1910. Re- 
ferate des Kongresses f. Katechetik. Wien 1912. (Kirsch), sv. 1, str. 54.: Ein cinheitl. Rel. 
Biichl, f. d. Unterstute d. V. Sch., str. 173.: Uber d. Lehrb. d. Offenbarungs-Gesch, d. a. 
B., str. 185.: Das Lehrb. d. n. Test. f. Mittel Sch.; Sv. 2.: Das Lehrb. d. Moral £. Mittei- 
schulen, das Lehrb. d. K. Gesch. #. Mittelschulen. 
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Što više tako radeći upravo: oteščavaju pamćenje učiva u katekizmima, 
uvodeći novi sistem. Koliko kateketa, toliko sistema! Da ovaka različnost 
nije korisna u obučavanju, jasno je svakome. Pored toga to postupanje 
nije ni najmanje odgojno. A sigurno je i protiv volje duhovne oblasti, 
koja je katekizme propisala. Bilj. prev. 
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Grundfragen d. Katechetik, Kirsch 1911.: 1. H. Methodik d, Katech.-U., 
Behandlung d. Katech.-U. i. d. V. Sch. (Stand d. elementar. R. U. im kro- 
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Gesch.! Christl. pid. BI. 1913. 229.: Das Wort eines Alten ii. d. bibl. Unterr. 
Brix. Konf. 1913. 133.: Die Stellung des Katechismus im R. U.; str, 158.: 
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S 106. Razdjeljenje katehetičkoga učiva kroz 


ua godinu.!) 


ni 
4 


Prema različitim stupnjevima razvitka katekumena, koje 


Uf 


treba obučavati, mora se, kako spomenusmo, kateh. obučno 
učivo iznajprije poglavito u obliku zrenja, onda u obliku poi- 
manja, postepeno sve više razvijati. Da se svrha obučavanja 
kod svih katekumena postigne, moraju. 1. oni prema stupnju 
svojega duševnog razvitka biti odijeljeni i za svaki odio mora 
biti određena prikladna obučna građa,*) koja se ima Il. svake 
godine uzeti cijela i to III. po određenoj potankoj naučnoj osnovi. 


1) Pass. M. Sch. XX. 698.771.: Katech. Lehrstofiverteilungsplan ein Weg zur Me- 
thode. Reterate d, Kongress. f, Katechetik, Wien 1912., sv. 1.: str. 1. Grundlagen u. Grund- 
linien d. Finheitslehrplanes f. d. religičse Volkserziehung; str. 29. Die Technik des Rel. 
Lehrplanes £. d. V. Sch. — *) Amo idu za pučke škole u Banovini: Šimončić, Biblijske pri- 
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1. Učenici katoličkih pučkih škola budu s obzirom na religijsku obuku 
razdijeljeni obično u 2 ili 3 odjela, a 3. ili 4. odio je razred početnika. A 
mora se uzeti obzir i na one, koji su iz škole istupili, a posjećuju kr- 
šćansku obuku u posebnom odjelu. ' : ' 

Katehetička obuka mora skoro iza dolaska djece u školu početi, 
makar još ne znaju čitati. Obučna su građa za početnike obični obrasci 
(formulari) molitava: znak sv. Križa, molitva Gospodnja, Zdravo Marijo, 
apost. Vjerovanje i Dekalog. Te obrasce moraju sva djeca, ako ih već 
ne znaju, točno i jasno naizust naučiti, onda im valja iste od riječi do 
riječi shvatljivo objasniti. Nato valja daljnu obuku nadovezivati i kod toga 
osobito istorijski postupati. Katehet neka malenima pripovijeda posve 
ukratko glavne stvari iz biblije po redu članaka apostolskoga Vjerovanja 
(na pr. po uzoru kateheza Gruberovih!) za pripravni razred) s nekoliko 
kratkih primjera i samo s malo i posve jednostavnih pojmova. Velika bi 


pogrješka bila početnike zapustiti s izgovorom, da se s njima ništa još. 


početi ne može; u drugu pak ruku ne smiju se preteretiti. ' 

b) Čim djeca nauče čitati ima se s njima uzimati Mali katekizam 
na temelju raširivanja već od prije pripovijedanih biblijskih zgoda. U oba 
niža razreda povijesni oblik preteže.) U to školsko vrijeme obučaju se 
djeca za prvu sv. Ispovijed i Pričest prema dekretu: Quam singulari., 

c) Obučavanje u formi pojmova po katekizmu (ipak u svezi") sa 
biblijom ima se uzeti u srednjem i- višem odjelu, za koje je određen 
Srednji odnosno Veliki Katekizam. 


Odio 
početnika. 


1. Jer je kod većine pučkih škola više godišta učenika u jednom Obučavanje 


razredu S jednim učiteljem, to i u određeno vrijeme za religijsku obuku 
moraju biti zajednički poučavani. Stoga yalja što manje cijepati 
učivo kao i duševne sile učenika. Što je manje odjela za religijsku: 
obuku, što više djeca zajednički duševno rade, to više vremena i brige 
može im učitelj podati. Jedinstvenost, jasnoća, temeljitost obuke mora tr- 
pjeti, pače obučavanje postaje jednostavno zadavanje, ispitivanje i kazi- 
vanje, ako učitelj u jedan sat s 3 do 4 odjela različito učivo uzima. h 

2, Moraju li se u istom razredu slabije nadareni s više nadarenima 
obučavati, mora katehet da sve zadovolji, što će mu uspjeti prikladnim 
metodom, naročito tako, da izmjenice ispituje sada ove sađa one; od 
zrelijih da traži, da oni poprave i upotpune, što slabiji tek naučiti moraju 


u više 
odjela za- 
jedno. 


Postupak 
sa slabije 
nadare- 
nima. 


ili su manikavo kazali. Od slabijih tražit će da kažu, što i oni mogu 1 
moraju već znati i razumjeti: uopće od slabijih tražit će manje. Kod obu-: 


čavanja valja da zaposli sve učenike i uzdrži njihovu pažnju. 

3. Ako pojedina djeca bez svoje krivnje, na pr. radi prirođene du- 
ševne slaboće,5) ili s nemara vrlo zaostanu, treba se pobrinuti, da ona, 
prije negoli školu ostave, kroz 1—-2 godine posjećuju viši razred, da naj- 
nužnije nauče iz Stednjega katekizma i da se po mo ućnosti priprave 
za primitak sv. sakramenata Pokore, Oltara i Potvrde. (Pripominjemo, 


povijesti; Deharbov Mali, Srednji i Veliki katekizam, Malo obredoslovlje; Simončić, Čitanja 
i Evanđelja za nedjelje i praznike i Jais, Isus prijatelj malenih, : 

)) Nalaze se u: Gruber, ,Theoret. prakt. Handb. d. Katech.“, iiberarbeitet und 
durch 2 Zugaben vermehrt von einem Priester d. Di&z. Regensb. Pustet 1870. I. d. 56.— 
154, — Priručnici za kateh, obučavanje ,početnika“ su i Mey, Vollstindige Katechesen 
£. di untere Klasse d. kath. V. Sch.t%, Herder, Fritz, Christkath. Katechesen f, d. 3 ersten 
Schuljahre. Laupp, 1885. Isti, Katechet. Handbuchlein f. d. 2 ersten Schuljahre. 1885. Giir- 
tler, Volistindige Katechesen f. d. 1. Schulj.+ Styria. Sehieser, Methodik ,d. gesamten 
R. U. i. d. V. Sch. (Mittel-Sch, einbezogen). Bachem 1912. — ?) Grundfragen d. Katechetik 
1911. 1 sv., str. 54. — 2) ,Kako je cijeli sadržaj katekizma u svezi s biblijskom povijesti 
staroga i novoga zavjeta rasvijetliti i pokazati, kako će učitelji vjere nauke katekizma šti- 
vima biblijske povijesti zorno predočiti i objasniti“, uspjelo je Magnus-u Joham u nje- 
govoj knjizi, vrijednoj preporuke ,Anleitung z. Gebrauch d. bibl. Gesch. beim R. U.“ Miin- 
chen 1883. — Pid. katech. Kurs. Wien 1908. 176: Die method. Eigenart d. katech. U. auf 
d. Oberstufe. Pharus 1912. 440.: Die Vereinheitlichung d.R. U. —* Hirschtfelder, Lehr- 
plan £. Einleitung d. kath, R. U. (f. d. Bist. Limburg, approb. 9. XI. 1870.) Mainz 1871., str. 
1. — 5) Herberich, Methodik d. Schwachsinnigen-U. Auer 1910. Christi. pid. BI. 1911. 18. 
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s duševno 
osobito 

zaostalom 
djecom. 


Miinchenski 


metod. 
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kako za primitak spomenutih sakramenata nije potrebno 
poznavanje ni Maloga katekizma, a kamoli Srednjega. I ta 
slabo nadarena djeca imaju se privoditi rano k Stolu Go- 
spodnjemu,i ako ne tako rano kao zrelija, Bili. prov.) — Iznimno: 
valja ih: privatno obučavati, kad bi zajednička obuka Obzirom na takove 
zaostale vrlo štetovala. 

U najnovije se vrijeme mnogo govoti o mtinciren skom obuč- 
nom metodu ili o psihologijskom metodu) Glavno mu je na- 
čelo: tekst katekizma _ mora biti zaključa ehetičkoga obuča 
vanja, ane početak. Sto 551 (umom ij x 
netodičku jedinicu. Samo ome istie 
nI se mogu združiti u metodičko jedinstvo 
1. Priprava s navještenim ciljem. Sadržaj obu 
pažnja uzbuđi. 2. Podsveije učiya u obliku pripovijesti 
ili legende, u kojoi je afsvaktna istiia kouftretio : 1 
vanje..Dio po dio pripovijesti ponavlja se | oni se momenti istaknu, % 
sadržavaju nauke katekizma. Riječi kutekizmu moraju se po mogućnosti 
upotrijebiti. 4, Shvaćanje i ponavljani: najvažnijih momenata. Tako se lakše 
zapamti. Sd eh eanje vanje na volju, savesti prittičan život. I Spi- 
rago u svojoj Krijizi“ Lehrb. d. spez, Methodik u“kuih. R. U. (str. 72. 32) 
istupa za taj način i naziva (str. 79.) grubom psihologijskom pogrješkom 
početi sa čitanjem teksta katekizma. Za ejenienlavnu obuku analitički me- 
tod je jedino prav i moguć. Za nečio više 1ezr za viši stupanj od 11 
god. može se samo djelomice upotrebljavali. Taj itetod zahtijeva veliku. 
okretnost u izboru i traženju prip ti, du ne upadne u sumnju 5 ra- 
cijonalizma. Ispravna je rečenica: Ou:nis cognilio incipit a sensibus kod 
početnika. Ne valja uvijek analitički postupak, a sinietički postupak osu- 
diti, kad se radi o zrelijoj djeci.) 

I u našem hrvatskom katehetskom svije! 
toga miinchenskog ili psihologijskog metoda, u 
malnih stupnjeva. Nepobitna je činjenica, da : 
građeni na Herbartovoj psihologiji — » 
mnoge za sobom povukao kako drugdje so) 
danas i sami Herbartovci napuštaju ne psihol 
stupnjeve u onoj forinti, u kojoj potječu od Herbar rave 
mnogi Herbartovci prihvaćaju samo 2 formalna stupnja, (Poredi »Formal- 
stufen“ u ,Lexikon der Pedugogik“ 1. 1 1586.—1342.) 

Koliko formalni stupnjevi kazuju, se ima obučavanje počinjati 
s konkretnom, osjetnom gradoli, od koje se ima upstrakcijom dolaziti do: 
poimanja, a znanje privoditi u rad, život, ne kazuju ništa novo, što već 
stoljeća i stoljeća niiesu prije znala. Sta v neprestano naglašivanje 
i zahtijevanje formalnih stupnjeva u obučavaniu, stvorilo je od manje spo- 
sobnih učitelja i kateheta robove formalnih supnieva. Stalo se svaku građu 
trpati u te formalne kalupe, i ako je nije zito koji vješto strpati, bio je 
ocijenjen kao nevježa u obučavaniu. Fo melni su stupnjevi postali prava 
Prokrustova postelja. Bilj. prev. 

Sinod pne linačke (1911. I. 2) kaže: Omnes parvuli recte, digne 
et competenter recitent formulas »recum: Paler, Ave, Credo et verba in 


tupnjeva (bike: 
ja se navici 
uzete iz viviij 


; prilično vike radi 
s njegovih t. z. for- 
; i stupnjevi iz- 
. Herbart je 
lo u Njemačkoj 
cd već formalne: 


signatione Crucis. — Catechistae ne urgeani pueros ingenii debilis lon- 
giores responsiones pluribus numeris absolvendas proferre, sed aptis iden- 
tidem succurant responsionibus. — Sat superque contenti erimus, si par- 


vuli 3. annum in schola emensi sciani verbotenus proferre ad aptas in- 
terrogationes ea quae habentur in Catechismo parvo et in eius appendice 
de sacramentis. — Haec per quemlibet annum scholarem repeti debent 
et paulatim augeri secundum Catechismum međium. 


d) Nastavljena religijska obuka u _k ršćanskom nauku mora se 
nadovezivati na Veliki vratekizam i može biti samo ponavljanje kate- 


nn 


\) Stieglitz, Katechesen, K6sel 1902.—1904. Weber, Die Miinch. katech. Methode, 
Kosel 1905. — 2) Pid. katech. Kurs. Wien 1905: Analyse u. Syntese i. R. U, d. V. Sch.; 
Die Miinchener Methode. Grunwald, Die Miinch. katech. Methode. Aschendortf 1910. 
Brix. Konf. BI. 1911, 129. 153: Lektionsgang einer Katechismus-Stunde. 
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hetičke školske obuke,.ali potpunije i.temeljitije, s više motiva i 
praktičnih primjera, gledajući na životne prilike nesamo mladića i djevo- 
jaka; veći odraslih i starih, jer potom i oni više sudjeluju kod tako važ- 
noga kršćanskog nauka; svi iz njega crpe jasno i potpuno znanje kršć. 
vjerskih istina, te tako mogu opet osvježiti školsku obuku.!), 

Sinod biskupije linačke (1911, 1. 2.) kaže: In ecclesiis parochialibus 
habeantur singulis Dominicis, excepto tempore feriarum scholariuum, con- 
veniente hora pomeridiana explanationes Catechismi in continuationem et 
expolitionem institutionis catecheticae in scholis elementaribus traditae: 
stricte obligantur interresse adolescentes, quibus frequentatio scholae in 
unum vel alterum annum abbrevia ; de quorum praesentia animarum 
curator apte se certiorem reddat, il egniores legitima animadversione 
procedat. — Upotrebljavati se mora erotematički metod (oblik), koji je 
i kod odraslih uspješan. 

II. Učivo za pojedine odjele katekumena u propisanim katekizmima 
podano, mora se ma temelju biblijske povijesti prema shvatljivosti i dje- 
lovanju katekumena uzeti samo u relativnoj opširnosti, ali (po 
mogućnosti) svake godine cijelo; samo tako dobivaju djeca više ure- 
đenu, skladnu obuku i pomalo potpuni prijegled njezine cijelosti. Samo, 
tim ponavljanjem bivat će religijska obuka svake godine točnije pojmo- 
vima određena, temeljitije obrazložena, svestranije upotrebljavana, pa će 
obrazovati pamet, razum, srce i volju djece podjednako i postat će pra- 
vilo njihova mišljenja i djelovanja kroz čitav im život.) 

Praksa, po kojoj se katehetičko učivo na više godina tako razdijeli, 
da se samo jedan ili drugi glavni dio uzme, a cijeli katekizam tek poslije 
više godina, vrlo je štetna. Jasno je, da se kod takova postupanja ne ra- 


Šteta od 
postupna 
rasporeda 


čuna sa sposobnosti shvaćanja i djelovanja katekumen4. Takova obuka kateh. uči- 


nije suvisla, jer se prvi glavni dijelovi većinom opet zaborave, dok se o 
zadnjima govori, a uz to pojedina djeca, koja radi različitih razloga (na 
r. jer im roditelji češće stan mijenjaju) sada ovu sada onu školu polaze, 
udu pogibli izvrgnuta, da kroz cijelo svoje školsko vrijeme samo ovaj 
ili onaj glavni dio katekizma uče, budući da slučajno dotični kateheti baš 
samo onaj glavni dio predavaju. Svaki katehet mora nastojati da zadovolji 
svrhu katehetičke obuke, kao i određene propise zakonitih crkvenih po- 
glavara: uzevši za svaki školski razred propisano učivo svake 
godine po mogućnosti cijelo. 

Dok se učenici u više i niže razrede ređaju, dok ima uz Mali ka- 
tekizam i Mala biblijska povijest, uz Veliki katekizam i Velika biblijska 
povijest, bit će tako zvani koncentrični krugoviza ova oba stupnja oprav- 
dani. Takovu rasporedu učiva ne će prigovoriti nijedan pametan pedagog 
(Grundfragen der Katecheti, Kirsch 1911. 2. sv., str. 46.). No koncentrični 
krugovi moraju se zabaciti unutar Maloga katekizma i Male biblijske po- 
30.8) kao i unutar Velikoga katekizma i Velike biblijske povijesti (Ibd., 
str. : 


va. 


Koncen- 
trički kru- 
govi. 


Kod ponavljanja u kršćanskom nauku teško se može Veliki kate-Veliki kate- 


kizam u jednoj godini svršiti, jer se u tjednu samo jedamput i to ne više 


“od Y sata drži kršć. nauk, i taj ne smije biti suho ponavljanje katekizma, 


da koristi i privuče djecu i narod. Isto tako bit će nemoguće u istim pri- 
likama u onim školskim razredima, za koje je određen Veliki katekizam 
kao rukovođ, jer nije moguće uz maleni broj sati, određen za religijsku 
obuku u općim pučkim i građanskim školama, cijelo učivo katekizma u 
jednoj godini temeljito uzeti, a samo površno uzimanje nipošto ne do- 
staje, da se spasonosue istine u djetinje srce stalno usade. No podijeliti 
učivo u više od dvije godine nikako ne valja, jer se katekizam bez čestoga 
ponavljanja zaboravi, a s toga trpi religioznomoralna izobrazba. 


1) Linz, Di&z. Bl. 1870, T; Cone. Trid, sess. 24, cp. 4. De ref.; C. pr. Vienn. IV. 5; 
Christenlehre (francuski — catćchisme de persćvćrance). Grundir. d. Katechetik 1912. 3 sv. 
die Christenlehre.- 2) Linz. Di&z. BI. 1870. 8. : 


kizam valja 
tijekom 

dvije godi- 
ne uzeti. 


Obučna se III. Da se učivo od crkvene oblasti određenim katekizmima 

and = za dotične školske razrede općenito propisano u jednom ili 

mora toči najviše u dva godišta uistinu prođe, to se mora prema svrhi 

razdijeliti na pojedine satove obuke. Taj raspored ne smije se 

prepustiti slučaju ili samovolji ili vještini Kateheta, jer bi ovaj 

sat za satom radeći, toliko uvijek uzeo, koliko bi na pr. sam 

više ili manje bio dobro disponiran, ili bi uzimao prema bo- 

ljemu ili slabijemu shvaćanju,Želji za naukom, pažljivosti djece. 

Katehet mora (kao i propovjednik i onaj, koji obučaje u krš- 

ćanskom nauku) u svakom satu obuke s točno ograničenom, 

zaokruženom temom pred djecu doći i obučavati pazeći na 

\ mjeru dobro pripravljenoga reda i razdjeljenja svega učiva na 

pojedine obučne satove, t. j. po određenoj posve potan- 

koj obučnoj osnovi. ' 

Nužda Takova obučna osnova i to samo jedna obučna osnova za 

obučne os- sve škole nužna je, nesamo da se cijelo učivo svuda sigurno i pot- 

nove. = puno prođe, već također da sve osobe, koje sudjeluju kod obuke u raz- 

ličitim školama i razredima jedinstveno rade; da nijedan od učitelja radi 

slučajno pojedinačkih pojava ne mijenja stupnjeve dobi i prema njima 

stupnjeve obuke; da učenici kod slučajnih promjena mjesta svuda opet 

istu obuku nađu; da se svećenici i učitelji kod premještenja ili u slučaju 

smrti odmah svuda snađu; napokon đa ispitujući predsjednik uzmogne 
pravedni sud izreći o onom, što se postiglo.!) 

izradba po- Nacrt za obučnu osnovu imaju pravo davati biskupi za svoje bisku- 

tankih obu- pije; samo oni propisuju kao za čitavu školu cijelo gradivo u određenom 

čnih katekizmu, tako i određuju, koliko se učivo mora s djecom u svakom go- 

osnova.  dištu proći, da se svrha religijske obuke u cijeloj školi postigne. Gdje ne 
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S 107. Obučna osnova. 


postoji natpastirska uređena dijecezanska obučna osnova (koju moraju svi 
provoditi), tu si mora svaki katehet sim prema posebnim prilikama vre- 
mena, mjesta i osoba, gdje mora vršiti svoju učiteljsku službu, sastaviti 
potanku obučnu osnovu i točno po njoj raditi.) (Obučna osnova, što je 
izdaje crkvena oblast, a vrijedi za sve škole iste vrste, jest normalna 
osnova. Koliko je opća normalna osnova specijalizirana prema potre- 
bama određene koje škole, jest specijalna obučna osnova. Bilj. 
prev.) 


Pomoćna sredstva za nacrt obučne osnove za kateh. obuča- 
vanje: U biskupiji Mainz (28. IV. 1857.) propisana osnova za religijsku 
obuku prema objema dijecezanskim katekižzmima (Malom i Velikom De- 

* harbovom po Deharbu). Ta osnova se može naći: Ohler, Lehrb. d. 
Erziehung u. d. Unterichtes". Str, 259.—263. Benda, Der kath. R. U. in 
der Volksschule. Prag. 1879. Taj prilog za prakt. katehetiku sadržaje: 
1. Općeniti vidici kod sastavljanja obučne osnove. Il. Detaljizirane 
obučne osnove i specijalni metodički napuci za obuku u 
bibl. povjesti i u katekizmu (str. 55.—113.). ll. Kratka povijest raz- 


1) Weickum, Anleitung zum Katechisieren. Ingenbohl 1870., str. 45.; ,Učitelj je 
vjere u svom djelovanju sigurniji i nadzornici pravedniji, kad svatko 
zna, što se ima svake godine obraditi.“ Ohler, Lehrb. d. Erzieh. u, des Unterr. 
Kirchheim 1885. Korr. BI. £. d. kath. K1. Ost. 1913. 664,: Ancheim Religionslehrplan, — ?) U 
biskupiji linačkoj vrijedi definitivna obučna osnova od 1. V. 1912, (Di6z. BI. 1911. str. 5.) 
Korr. BI. f. kath. K1. Ost. 1911. 328.: Katechismusfrage u. d, neue Linzer Lehrplan (welcher 
v. 7. IV. 1911.—1. V. 1912. provisorisch war). Ta je obučna osnova nastala na osnovi de- 
kreta Quam singulari. I druge su biskupije kao bečka, salzburška, budjejovička, ljutomjer- 
žička izdale do sada ili nacrte obučne osnove ili definitivne osnove. Refer. d. Kongr. i. 
d. Katech. Wien 1912. 2. sv.: Der Lehrplan £. Mittelschulen; 3. sv.: D, L, £. Lehrerbildungs- 
anstalten. 
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vitka faigiske obuke. Krčnes, Normallehrplan fiir_d. kath. R. U. Ol- 
miitz 1880, Stoffverteilungsplan f. d. kath. R. U. na temelju obučne 
osnove sastavljene od biskupa u Breslavi. Herausg. v. d. k. Regierung zu 
Oppenheim 1889. Griessl, Stoffverteilung u. Lehrplan n. d. neuen Kat. 
Graz 1899. G&ttler, Einheits-Religions-Lehrplan. Miinchen, Hčfiling 1908. 
Koln. Past. BI. 1909. 50.: Vorschliige f,. einen einheitlichen Lehrplan d. R, 
U. Pass. M. Sch. XIX. 298.: Dem Einheitskatechismus ein Einheitslehrplan. 
Pichler, Lehrplan f. d. kath. R. U: an den Volks- u. Biirgersch.; Isti, 
Beitrige zur Lehrplanfrage (Pid. katech. Kurs, Wien 1905., str. 294.—306.). 
Pass. M. Sch. XXI. 28. 261.: Methodische Riickstindigkeit d. Religions- 
lehre. Brix. Konf. Bl. 1912. 3.; Zur Methodenfrage. 


Praktični učitelj Ivan Pichler formulirao je 13 pravila; 1. Nijedna 
od triju grana religijsk€ obuke ne smije se zanemariti: katekizam, biblija 
i liturgika. 2. Učivo, što ga naše školske knjige sadržaju, mora se na 
svim stupnjevima znatno ograničiti. 3. Učivo valja na najnužnije ograni- 
čiti. 4. Kao niži stupanj vrijedi pravilno 1. i 2. godište, kao srednji stu- 
panj 3. i 4, kao viši stupanj 5., 6., 7. i 8. godište. 5. U nižem stupnju 
mora se obuka nadovezivati na red bibl. povijesti, ali valja djeci kazati 
i nužne za njih nauke katekizma prema sadržaju. 6. U nižem stupnjn 
valja po mogućnosti biblijsku obuku u suglasje dovesti s crkvenom go= 
dinom. 7. Na nižem stupnju mora se držati jednogodišnji tečaj. 8. Na 
srednjem stupnju valja davati samostalnu kateh. obuku. 9. Na srednjem 
stupnju traži kateh. obuka dvogodišnji tečaj. 10. Na višem stupnju traži 
kateh. obuka također dvogodišnji tečaj. 11. Na višem stupnju valja biblij- 
skoj obuci odrediti nekoliko sati. 12. Biblij. obuka na višem stupnju mora 
se davati hronologijski i u dva godišnja tečaja. 13. Na nijednom stupnju 
ne smije biti sistematska liturgijska obuka. [Grundfir. d. Katech. 1912. 8. 
.sv.: Der bibl. (str. 153. 154.), d. liturg. (str. 90. 91.), d. kirchengeschichtl. 
(str. 196. 197.) U. an d. V. Sch.] 


Za Banovinu je nastavna osnova za obuku vjere 
u pučkim školama propisana naredbom kr. zem. vlade, 
odjela za bogoštovlje i nastavu, od 4. VI. 1905. br. 9258. Evo je: 


LU 


A. Opće ustanove. 


Ova nastavna osnova za obuku rimokatoličke mladeži nižih pučkih 
škola u nauku vjere razlikuje se od dosadašnje poglavito u tom: 


a) što i ona razvrstava učevnu građu na gradske trgovišne) i na 
:seoske, a za seoske opet na škole, koje se nalaze u sjedištu župe, te na 
one u filijalama; i E 

b) gdje se u jednoj Skolski sobi poučava više godišta, tu je prema 
«dosadašnjoj nastavnoj osnovi poučavao vjeroučitelj jedno samo godište, 
«a sva je druga godišta zabavljao učitelj natiho. Sada će po novoj na- 
sstavnoj osnovi učitelj vjere spajati po dva godišta u jedno, pa će tako 
davati učenicima više zaokruženo znanje. 

Prema tome će u napredak svjetovni učitelj biti dužan samo u 
nepodijeljenim (jednorazrednim) školama po selima, da za ono 
vrijeme, dok učitelj vjere podjeljuje obuku jednoj skupini, ostala godišta 
na tiho zabavlja svjetovnim predmetima; 

C) za svaku školsku sobu propisuje ova nova nastavna osnova po 
«dva sata vjeronauka ; | : 

d) katekizam će se spajati s biblijom t. |. imat će se lumačiti na 
osnovi biblije; 
€) uvodi se od katekizma neodvisna starozavjetna biblijska hrono- 
logija i to u gradovima (trgovištima) već u prvom razredu, dok se u da- 
ljim razredima ima postepeno da proširuje; 

f) u VI. godištu nižih pučkih škola (gdje takvo uopće postoji) iu 
opetovnicama uči se liturgija mjesto dosadašnjega katekizma. 

Istaknuvši ovim temeljna načela nove nastavne osnove za vjersku 
obuku rimokatoličke školske mladeži kao i prilike, u kojima je svjetovni 
učitelj dužan pribivati obuci u vjeri i natiho zabavljati neka godišta, od- 


+ 
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ređuje se još o zamjenjivanju učitelja vjere, koliko isti nije samostalni 


katehet, ovo: : 

Svjetovni učitelj ne može se obvezati na stalnu zamjenu učitelja 
vjere, no dužan je prema jasnoj ustanovi S. 209. školskoga zakona od 31. 
listopada 1888. zamjenjivati svećenika, ponavljajući po jedan sat na ne- 
djelju s djecom kršćanski nauk, ako bi učitelj vjere (Župnik ili njegov 
duhovni pomoćnik) službom ili bdlešću duže vremena (preko osam dana) 
u školu doći bio zapriječen. 

Prema tome imat će se u oči naredne škol. godine 1C05./6. sastaviti 


nove razredbe sati (red nauka) u sporazumku s dotičnim učiteljima vjere: 
i u smislu S-a 73. škol, i nastav. reda od 15. srpnja godine 1889. broj, 


6798. podnijeti na odobrenje nadležnoj kr. županijskoj oblasti. 


B. Nastavna osnova za niže pučke škole u 
j gradovima i trgovištima. 
PN I. godište. 
£ I. poljeće: Biblijske crtice siaroga i novoga zavjeta 
do Isusova krštenja, i to: 
A. Stari zavjet: 1. Stvorenje vidljivoga svijeta. 2. Stvorenje prvih 


liudi. 3. Život prvih ljudi. 4. Božja zabrana. 5. Anđeli, 6. Grijeh prvih ljudi,. 


kazna gena i obećanja Spasitelja. 


ekoliko prijelaznih crtica, kao: Postanok općega poganstva, Pa-- 


trijarh Jakov, ponovno obećanje Spasitelja, Izraelci, sv. zemija, kralj David, 
propast izraelskoga kraljevstva. 


B. Novi zavjet: 7. Mo Isusa. 8. Isus se rodi. 9. Pastiri 
kod jaslica. 10. Sv. tri kralja. 11. Isusovo prikazanje. 12. Pokolj betle- 
hemske dječice. 13. Dvanaestgodišnji Isu: u ti zmuk Uz to memoriranje 
onih pitanja Maloga katehizma, koja priprdiju ovi katehezama, 


I. poljeće: Biblijske crtic» novoga zavicia do kraja i to:. 


1. Krštenje Isusovo. 2. Isusovo prvo čeico. 3. Oluja ga magru. 4. Isus na- 
hrani u pustinji ljude. 5. Isus ozdravi setaikova slugu, 6. Isus uskrisi La- 
zara. 7. Nauka o ljubavi Boga. 8. isus prijatelj malenih. 9. Milosrdni Sa- 
marićanin (ljubav spram bližnje“. 1). Zadnje stvari: smrt i posebni sud. 
11. Isus proriče svoju muk::, siri i uskrsnuće. 12. Isusov svečani ulazak 
u Jerusa em, Judine spletke. 13. Zaduja večera, Isus proriče Judinu iz- 
daju. 14. Isus proriče, da će ga Petar zarajiti; Isus moli i znoji se krvlju. 


15. Judina izdaja. 16. Petar zataji Isusa. 17. Isus /zapostavljen Barabi.. 


18. Judino očajanje. 19. Isus bičovan, obružen. 20. Isusa raspinju na križ. 
21. Isusova smrt. 22. Sistem i primjenjivanje cijeloga učiva o Isusovoj muci 
i smrti. 23. Isusov pokop. 24. Isusovo uskrsnuće. 25. Isus se javi sv. Tomi. 
26. Isusovo uzašašće. 27. Zadnje stvari: posebni sud, nebo i pakao. 28. 
Dolazak Duha Svetoga. 29. Crkva katolička. 


Uz to memoriranje onih pitanja iz Malog'katekizma, koja pripadaju. 


ovim katehezama. e 


Molitve: ,Očenaš“, ,Zdravo Marijo“, ,Vjerovanje apostolsko“,. 


»Slava Ocu“ i kratka Molitvica anđelu čuvaru. 

Napomena za sve razrede. Učenici imaju vazda prije preda- 
vanja nauka vjere zajednički moliti one molitve, koje su za koje godište 
propisane. : 


ll. godište. 


I poljeće: Mali katekizajh do glave II. na temelju pripadnih 
biblijskih povijesti staroga i novoga zavjeta. 
j II. poljeće: Mali katekizam od glave druge do konca t. i. do 


»Dodatak“ na temelju pripadnih biblijskih pripovijesti staroga i novoga. 


zavjeta. / 
. Molitve: Deset zapovijedi Božjih, Pet zapovijedi crkvenih, Sedam 
svetih sakramenata, Molitva prije i poslije jela. 

Udžbenik: »Mali katolički! Katekizam za niže pučke škole.“ 


\ 
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lI. godište. 


I. poljeće: Srednji katekizam do ,Prestupak zapovijedi“ na 
temelju pripadnih biblijskih pripovijesti staroga i novoga zavjeta. 

IL. poljeće: Srednji katekizam od ,Prestupak zapovijedi“ do 
konca na temelju pripadnih biblijskih pripovijesti staroga i novoga zavjeta. 

Molitve: fukžrnja i Večernja i ,Anđeo Gospodnji“. 

U svakom tjednu ima se mjesto propovijedi ili ekshorte jedan sat 
upotrijebiti za homiletičko tumačenje evanđeoskih perikopa, koje se čitaju 
u nedjelje i blagdane, na osnovu knjige: \»Čitanja i Evanđelja za neđelje 
i praznike, priredio Đ. SŠimončić“. / 

Udžbenici: ,Srednji katolički katekizam za niže pučke škole“, ,Bi- 
blijske pripovijesti“, ,Čitanja i Evanđelja“ i Jais: ,Isus prijatelj malenih“, 
izdanje ,Zbora duliovne mladeži“. 

Napomena. Kod svake kateheze treba da ima katehet na pameti, 
da će učenici ovoga razreda doskora obaviti prvu svetu Ispovijed, pa za 
to treba, da po mogućnosti svaku katehezu svede onamo, da učenike što 
temeljitije spremi za znameniti ovaj događaj. 


IV. godište. 


I. poljeće: Veliki katekizam do ,Prestupak zapovijedi“ na 
temelju pripadnih biblijskih pripovijesti staroga i novoga zavjeta. ' 

IL. poljeće: Veliki katekizam od %Prestupak zapovijedi“ do 
konca, na temelju pripadnih biblijskih pripovijesti staroga i novoga zavjeta. 

Molitve: Čin vjere, ufanja i ljubavi, a uz\to Krunica radosna, ža- 
losna i slavna. \ 

U svakom tjednu ima se mjesto propovijedi ili ekshorte jedan sat 
upotrijebiti za homiletičko tumačenje evanđeoskih perikopa, koje se čitaju 
u nedjelje i blagdane na osnovu knjige: ,Čitanja i Evanđelja za nedjelje 
i praznike. Priredio Đ. Šimončić“. \ 

Udžbenici: ,Veliki katolički katekizam za niže pučke škole“, Ko 
tanja i Evanđelja“, ,Biblijske pripovijesti“ i Jais ,lsus prijatelj malenih“, 
izdanje ,Zbora duhovne mladeži“. : 

Napomena I. Kod svake kateheze treba da ima katehet na pa- 
meti, da će učenici ovoga razreda doskora primiti prvu sv. Pričest, a 
možda i sv. Potvrdu, pa zato treba, da po mogućnosti svaku katehezu 
svede onamo, da učenike što temeljitije spremi za znamenite ove događaje. 

Napomena II. Starozavjetna hronologija, poznata učenicima još 
od I. razreda, proširuje se u svakom slijedećem razredu za 5—6 novih 
starozavjetnih biblijskih pripovijesti, koje rade o obećanom Spasitelju, a 
novozavjetna hronologija ima se proširiti napose u IV. razredu tako, da 
se u tumačenju IX. članka vjere umetne nekoliko biblijskih štiva o raši- 
renju crkve Kristove. j 


V. godište. 


L. poljeće: Veliki katekizam do ,Prestupak zapovijedi“ na 
temelju pripadnih pripovijesti s osobitim obzirom na biblijsku hronologiju 
i molitvenik (molitve, pjesmaricu i crkveni koledar). 

Il. poljeće: Veliki katekizam od ,Prestupak zapovijedi“ do 
konca na temelju pripadnih biblijskih pripovijesti, s osobitim obzirom na 
biblijsku hronologiju i molitvenik. 

Napomena: U naučnom satu, koji je drugi u tjednu ima se po- 
noviti pripadno Evanđelje od slijedeće nedjelje. 

Molitve molit će se prije i poslije predavanja tako, da se svake 
dvije nedjelje ponove sve propisane molitve. 

Udžbenici: ,Veliki katolički katekizam za niže pučke škole“, ,Bi- 
blijske pripovijesti“, ,Čitanja i Evanđelja“ i Jais ,lsus prijatelj malenih“, 
izdanje ,Zbora duhovne mladeži“, 


VI. godište. 


. Liturgija, u svezi s proučenim učivom Katekizma, Biblije i Evan- 
đelja, naročito što temeljitije poznavanje obreda svete Mise, svetih sa- 
kramenata, blagdana i razdiobe crkvene godine. 
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Molitve molit će se prije i poslije predavanja tako, da se svake 
dvije nedjelje ponove sve po molitve. 3 

Udžbenici: ,Malo katoličko obredoslovlje“ i Jais »Isus prijatelj ma- 
lenih“, izdanje ,Zbora duhovne mladeži“, 


Opetovnica. 


Liturgija, u svezi s proučenim učivom Katekizma, Biblije, Evan- 
đelja i molitvenika (pjesmarice), naročito što temeljitije poznavanje ob- 
reda svete Mise, svetih sakramenata, blagdana i razdioba crkvene godine. 

Napomena. Molitve molit će se prije i poslije predavanja tako, 
da se svake dvije nedjelje ponove sve propisane moliive. 

Udžbenici: ,Malo katoličko obredoslovlje“ i Jais ,lsus prijatelj ma- 
lenih“, izdanje ,Zbora duhovne mladeži“. 

Napomena. U nižim pučkim školama gradova i trgovišta imat će 
se kateheti obazirati na životne religijskomoralne potrebe učenika kao 
budućih građana (činovnika, trgovaca, obrinika, gospodara i t. d.) te na re- 
ligijskomoralne nedostatke,-koji možebiti osobito vladaju među pučan- 
stvom dotičnoga grada, trgovišta-i.okolice. 


Broj učevnih sati na nedjelju. 


>> >Č>-+ I == 


| Godište Broj sati na nedjelju 
Ramiro gu Ape ra mr 
I = Ž 
I. / 2 
/ 
III. / 3 
Pa nene 
IV. 3 
V. / 2 
VI. 2 
Opetovnica 1 
..........—.....—.—.—. 
Svega... 15 sati 


(C. Nastavna osnova za niže pučke škole na selima. 
a) U sjedištu župe. 
1. godište. 


1. poljeće: Biblijske crtice staroga i novoga zavjeta do ,Kr- 
štenja Isusova“ i to: 
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A. Stari zavjet. 1. Stvorenje vidljivoga svijeta. 2. Stvorenje prvih 

ludi. 3. Život prvih ljudi. 4. Božja zabrana. 5. Anđeli, 6. Prvi grijeh i kazna. 
. Obećanje Spasitelja. 8. Kateheza kao prijelaz na novi zavjet. 

-B. Novi zavjet. 9. Navještenje Isusovo. 10. Rođenje Isusovo. 11. Pa- 
stiri kod jaslica. 12. Sv. tri kralja. 13. Isusovo prikazanje. 14. Pokolj be- 
tlehemske dječice. 15. Dvanaestgodišnji Isus u hramu. 

Il. poljeće: Biblijske crtice novoga zavjeta od ,Krštenja Isu- 
sova“ do konca i to: 1. Krštenje Isusovo. 2. Isusovo prvo čudo. 3. Druga 
čudesa Isusova. 4. Nauka o ljubavi Boga. 5. Isus prijatelj malenih. 6. Mi- 
losrdni Samarićanin, 7. Zadnje stvari. 8. Svečani lsusov ulazak u Jeru- 
salem. '9. Zadnja večera. 10. Isus na Maslinskoj gori. 11. Muka Isusova. 
12. Smrt Isusova. 13. Uskrsnuće Isusovo. 14. Uzašašće Isusovo. 15. Do- 
lazak Duha Svetoga. 16. Crkva katolička, 

Napomena. Molitve: »Očenaš“, ,Zdravo Marijo“, » Vjerovanje 
apostolsko“, ,Slava Ocu“ i kraika Molitvica anđelu čuvaru. 


JL. godište. 


I. poljeće: Biblijske crtice staroga i novoga zavjeta do ,Kr- 
štenje Isusovo“ kao u 1, godištu, a uz to memoriranje onih pitanja iz Ma- 
loga katekizma, koja pripadaju ovim katehezama. 

IL. poljeće: Biblijske crtice novoga zavjeta od ,Krštenje Isu- 
govo“ do konca kao u I. godištu, a uz to memoriranje onih pitanja :iz. 
Maloga katekizma, koja pripadaju ovim katehezama. 

Molitve: Deset zapovijedi Božjih, Pet zapovijedi crkvenih, Sedam 
svetih sakramenata, Molitva prije i poslije jela. \ 

Pomoćna knjiga: ,Mali katolički katekizam za niže pučke škole“. 


III. godište. 


I. poljeće: Mali katekizam do »Prestupak zapovijedi“ na te- 
melju pripadnih biblijskih pripovijesti staroga i novoga zavjeta. 

IL poljeće: Mali katekizam od »Prestupak zapovijedi“ do 
konca zajedno s Dodatkom o sakramentu Pokore, na temelju biblijskih 
pripovijesti staroga i novoga zavjeta. š 

Molitve: Jutarnja i Večernja i ,Anđeo Gospodnji“. 

Udžbenici: ,Mali katolički katekizam za niže pučke škole“, ,Bi- 
iti pripovijesti“ i Jais ,Isus prijatelj malenih“, “izdanje »Zbora duhovne 
mladeži“. 

Napomena: Kod svake kateheze treba da ima katehet na pameti, 
da će učenici ovoga razreda doskora obaviti prvu sv. Ispovijed, pa zato: 
treba da po mogućnosti svaku katehezu svede onamo, da učenike što te- 
meljitije spremi za znameniti ovaj događaj. Uz to neka ih uputi i u upo- 
rabu molitvenika. Katehet neka pazi također na one učenike, koji će možda. 
prije III. godišta izostati iz škole, da ih još za vrijeme ukratko pripravi 
za svetu Ispovijed. f 


IV. i V. godište. 


I poljeće: Srednji katekizam do ,Prestupak zapovijedi“ na. 
temelju pripadnih biblijskih pripovijesti staroga i novoga zavjeta“. 
I. poljeće: Srednji katekizam od ,Prestupak zapovijedi do. 
konca na temelju pripadnih biblijskih pripovijesti staroga i novoga zavjeta“. 
Molitve: Čin vjere, ufanja i ljubavi, uz to runica radosna, ža- 
losna i slavna. 

... Udžbenici: ,Srednji katolički katekizam za niže pučke škole“, ,Bi- 
rege i Jais ,lsus prijatelj malenih“, izdanje ,Zbora duhovne: 
mladeži“. 

. Napomena 1. Kod svake kateheze treba da ima katehet na pa- 
meti, da će učenici ovoga razreda doskora primiti prvu sv. Pričest, a 
možda i sv. Potvrdu, pa za to treba da po mogućnosti svaku katehezu 
svede onamo, da učenike što temeljitije spremi za znamenite ove događaje. 

Napomena Il. Starozavjetna hronologija poznata učenicima još 
od 1. razreda, proširuje se u svakom slijedećem razredu sa 5—6 staro- 
zavjetnih biblijskih pripovijesti, koje rade o obećanom Spasitelju, a novo- 
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zavietna hronologija ima se proširiti napose u IV. godištu tako, da se u 
IX. članak vjere umetne nekoliko biblijskih štiva o raširenju Crkve Kristove. 

Napomena II. U kombinovanim godištima (razredima) spajaju se 
kod obuke po dva najbliža godišta sa propisanim učivom. 

Napomena IV. Učivo propisano za škole po selimn u sjedištu 
župe ima se smatrati kao minimalno, koje se lako može svršiti i uz veći 
duhovni posao. 

Jesu li pak gdje tako povoljne prilike, da bi se u školi u sjedištu 
župe moglo svršiti ono isto učivo, koje je određeno za.niže pučke škole 
u gradovima i trgovištima, neka se preduzme ovo učivo. 


Opetovnica. 


Liturgija u svezi s proučenim učivom Katekizma, Biblije, Evan- 
delja i molitvenika (pjesmarice), naročito što temeljitije poznavanje obreda 
sv. Mise, sv. sakramenata, blagdana i razdiobe crkvene godine. 

> Molitve molit će se prije i poslije predavanja tako, da se svake 
dvije nedjelje ponove sve propisane molitve. 

Udžbenici: ,Malo katoličko obredoslovlje“ i Jais ,Isus prijatelj ma- 
lenih“ izdanje ,Zbora duhovne mladeži“. ' 

Napomena U nižim pučkim školama na selima imat će se kate- 
heti obazirati na životne religijskomoralne potrebe učenika kao budućih 
poljodjelaca, gospodara, radnika, obrtnika, te na religijskomoralne nedo- 
statke, koji osobito vladaju među pučanstvom dotičnoga mjesta i okolice. 


Broj učevnih sati na nedjelju. 


U nižim pučkim školama u sjedištu župe ima učitelj vjere u svakoj 
školskoj sobi po 2 sata na nedjelju, osim u nepodijeljenim školama, gdje 
ima u [. i 1. godištu zajedno 2 sata, a u IL, IV.i V. godištu opet 2 sata. 


ši) : Škole s tri učiteljska lica | pam 
Skole sa Kombinacija: Škole s dva | \"PoĆIJE- 
četiri ne ja: ljene 
teljska sia ga KE 
ila "ii | b učitelj. lica škole 


ml. P_I 


I. godište | I. godište |I. godište 
a ta a auta a'sata LilL Lil. Lili. 
godište godište godište 
II. godište | II. godište 2 sata 2 sata 2 sata 
2 sata 2 sata iili 
godište 1————| ————|———— | > 
| 11. godište ši kia is skog 
III, IV. i V. godilo [im ViN. MA. 
2 sata x 2 sata , 
godište [————I————| godište godište 
: IV. i V.|IV.i V. 
IV. i V.go-| 2 sata JAša : 2 sata 2 sata 


dište 2 sata 


godište | godište 
2 sata 2 sata 


Opetov- Opetov- | Opetov- | Opetov- |. Opetov- Opetov- 
nica nica nica nica nica nica 
1 sat 1 sat 1 sat | 1 sat 1 sat | 1 sat 


-———— 


A 
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b) U filijalima. 
Lil. godište. 


L. poljeće: Najvažnije biblijske crtice staroga i novoga 


zavjeta do ,Krštenje Isusovo“, i to: 
A 


, Stari zavjet: 1. Stvorenje vidljivoga svijeta. 2. Prvi ljudi, 3, 
Anđeli. 4 Prvi grijeh i kazna. 5. Obećanje Spasitelja. 

B. Novi zavjet: 6. Navještenje Isusovo. 7. Rođenje Isusovo i 
poklon pastira. 8. Sv. tri kralja. 9. Pokolj betlehemske dječice. 10. Dva- 
naestgodišnji Isus u hramu. 

Osim toga u Il. razredu memoriranje onih pitanja iz Maloga kate- 
kizma, koja pripadaju ovim katehezama. j 

IU. poljeće: Najvažnije biblijske crtice novoga zavjeta od 
»Krštenje Isusovo“ do konca i to: 1. Krštenje Isusovo. 2, Isusova čudesa. 
3. Isus prijatelj malenih. 4. Zadnje stvari. 5. Zadnja večera i Judina izdaja. 


6. Muka Isusova. 7. Smrt Isusova. 8. Uskrsnuće Isusovo. 9. Uzašašće Isu- 


sovo. 10. Dolazak Duha Svetoga i Crkva katolička. 

Osim toga u II. godištu memoriranje onih pitanja iz Maloga kate- 
kizma, koja pripadaju ovim katehezama. 

Molitve: ,Očenaš“, ,Zdravo Marjo“, ,Vjerovanje apostolsko“, 
»Slava_Ocu“ i kratka Molitvica anđelu čuvaru, 

Pomoćna knjiga za II. godišie: ,Mali katolički katekizam za niže 
pučke škole“. ' 


1I., IV. i V. godište. 


I. poljeće: A. Kratko ponavljanje onih pitanja Maloga katekizma, 
koja su učenici naučili u Il. razredu. : 

B. Mali katekizam: ,Glava IL.“ na temelju pripadnih biblijskih 
Ak staroga i novoga zavjeta. 

1. poljeće: Mali katekizam: ,Glava Ill.“ zajedno s Dodatkom 
o sakramentu Pokore, na temelju pripadnih biblijskih pripovijesti staroga 
i novoga zavjeta. 

Molitve: Deset zapovijedi Božjih, Pet zapovijedi crkvenih, Sedam 
svetih sakramenata, Anđeo Gospodnji i Krunica radosna, žalosna i slavna. 

.. Udžbenici za lII., IV. i V. godište: ,Mali katolički katekizam za niže 

pučke škole“, ,Biblijske pripovijesti“ i Jais ,lsus prijatelj malenih“, izdanje 
»Zbora dusovne mladeži“, 

, Napomena I. Kod katehiziranja treba da ima katehet na pameti, 
da će učenici III. razreda doskora obaviti prvu sv. Ispovijed, a učenici 
IV. razreda da će primiti prvu sv. Pričest, a možda i svetu Potvrdu; pa 
za to treba da po mogućnosti svaku katehezu svede onamo, da učenike 
što temeljitije spremi za znamenite ove događaje. Uz to ih neka uputi 
i u porabu molitvenika, Katehet ueka pazi također na one učenike, koji 
će možda prije III. godišta izostati iz škole, da ih još za vrijeme ukratko 
pripravi za sv. Ispovijed. 

Napomena II. Jesu li gdje tako povoljne prilike, da bi se u fili- 


jalnim školama moglo svršiti ono isto gradivo, koje je određeno za niže 


pučke škole u sjedištu župe, neka se preduzme to gradivo, a u manje 
povolLnim prilikama škole može se ovo učivo razmjerno stegnuti. 


Broj učevnih sati na nedjelju u filijalnim školama. 


lil godište. 2 sata 


NL, IV. ći V. godište 2 sata 


1. Svrha 
obuke. 
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/ Bilješka k navedenoj Nastavnoj osnovi. Kako 
je ova osnova izišla prije dekreta Singulari quadam nije s njime 
u skladu, gdje govori o prvoj Sv. Ispovijedi i Pričesti. Na te- 
melju dekreta Singulari quadam nadbiskupski Duhovni Stol za- 
grebački od 25. X. 1913. ukida običaj, da se djeca tek u JI. ili 
ll. godištu vode k pomenutim sv. sakramentima. Prema tome 
ima se ,Dodatak“ u Malom katekizmu uzeti nesamo u onom 
godištu, u kojem se uzima Mali katekizam, već se ima uzeti i 
u I. godištu, budući da se djeca imaju u 1. godištu pripraviti za 
sv. Ispovijed i Pričest. Stoga će katehet određene kateheze u 
I. godištu tako obrađivati, da djecu pripravljaju za sv. Ispo- 


vijed i Pričest. Pored toga će dodati još koju potrebnu kate- 


hezu, koja je u direktnoj svezi s pomenutim sakramentima, na 
pr. starozavjetna mana, zadnja večera, Marija Magdalena pokor- 
nica it. d. Dodatak pak iz Maloga katekizma može mu poslužiti 
kao uputa. Bilj. prev. 


S 108. Vrhovno načelo obučavanja. 


Konačna svrha kateh. obuke jest ujedno i njezino vrhovno. 
načelo. Obučavati valja tako, da se postigne svrha: buđenje i 
razvijanje religijskoćudorednoga života katekumen4, posvećenje 
i Obrazovanost mladeži do kršćanskoga punoljetstva. Zato je 
nužno, da učevna građa bude pedagogički prema svrhi uređena, 


poređana prema stečenom znanju i potrebama katekumena 
i podavana tako, da ih kod obuke potiče na pažnju i samo- 
radinost. 

Kateheličko obučavanje ima kao i homiletičko, unutrašnji 
i spoljašnji lik. 

i. Unutrašnji lik ili izrađivanje katehetičke učevne građe 
obuhvaća 1. raspored, 2. razlaganje. ' 

II. Spoljašnji lik ili smo priopćivanje učiva obuhvaća: 1. za- 
odijevanje učiva u prikladan govor; 2. prikladno spoljašnje 
predavanje (kateh. metod). 


Unutrašnji lik učiva. | 
S 109. Općenita pravila za raspored učiva. 


Općenito je raspored sve katehetičke učevne građe od- 
ređen katekizmima po Crkvi propisanim, od toga se ne smije 
odstupiti. Pt ME k : 
Napose valja paziti ža slijed pojedinih dijelova i rečenica 
katekizma, kako to zahtijevaju pravila o izboru učiva (8 103.), 
naime 1. svrha obuke, 2. shvaćanje katekumena, 3. narav 
i svojstvo samih nauka, koje valja urediti. 

“> Iznajnrije_ valja paziti-na-svahuobuk e. Da se ta postigne, moraju 
se iznesene nauke_pomnjivo_ primjenjivat na..ži djece, a pored toga 
valja postojano na umu imati odnose, u kojima djeca živu, dužnosti, koje 
ona moraju prema onim odnosima vršiti, dakle opseg djelovanja 


djece. Sve to zahtijeva od kateheta, da najprije one nauke podaje, koje 
su najbliže opsegu djelovanja katekumena, na pr. prije dolaze na red 
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dužnost prema sebi samima a onda prema bližnjemu, zatim dužnosti prema 
roditeljima, braći, učiteljima, skibnicima, saučenicima, služinčadi, a tek 
onda prema takovim osobama, s kojima nijesu u bližemu vezu. 
Shvaćanje katekumenA traži, da se pojedini dijelovi i rečeni 

kateKIZima jedan 4 jelovi 1 rečenice 
duše i zakoni njihova razvitka i djelovanja. Prema tome valja katekumene 
voditi a) od konkretna k apstraktnu, od lakšega k težemu 
počinjući iiVijek s onim isturamna za Vofe dostaje i niža duševna sila, 
slabija spremnost u mišljenjumi omanje već stečeno znanje, dakle od po- 
vijesti do nauke, od zorova do pojmova; b) valja ići od poznata kne- 


S 110. Spajanje nauke vjere i nauke ćudoređa. 
Praktične primjene. 


Nauke vjere valja prema katekizmu (Symbolum) u svezi 
kao cjelinu podavati prije od nauke ćudoređa, isto tako 
valja i nauke ćudoređa u svezi kao jednu cjelinu (Deka- 
log, kršć. pravednost) podavati, ipak tako, da budu pojedine 


; 1) Kod toga općenitoga, u sebi opravdanog učevnog načela u religijskom obuča= 
vanju, naročito katehetičkom, ne valja zaboraviti bilješku Aug. Grubera (Vorlesungen 
str. 204.), koji veli, ,da se interes katekumena gubi, ako se (uvijek) tako obučava, ra se 
počinje s najpoznatijim osjetnim pojavama i postepeno s njima nastavlja, te se po njima 
katekumen penje kao po stepenicama težeći za višom spoznajom; jer neprestano pola- 
ženje od poznatih i ravnodušnih stvari ne može ga osobito zanimati; katekumen sluša 
s interesom samo ono, čega još ne zna; i premda nam valja svakako nastojati da podano 
znanje uđe u samosvijest katekumena, ipak nije pravo, pače ni psihologijski, ako mislimo 
da ne smijemo podati koju temeljnu istinu, nijesmo li prije dozvali u svijest sve posredne 
predodžbe, kojima se dolazi do spoznaje istine, i to tako da obradimo pojedine, počevši 
od najniže“. — 2) Neka se ide analitičkim putom: najprije neka se govori o svo stvikii 
Božjima, a onda neka se kaže, da je Bog potpuno savršeno biće. Radi razumijevanja spo- 
minjemo, kako se u ovoj knjizi riječi ,analitički“ i ,sintetički“ upotrebljavaju u logičnom 
smislu; različitim drugim knjigama služe etimologijski, pa znače upravo protivno. Ana- 
litički metod polazi od sastavljena k jednostavnu, od logične cijelosti k dijelovima, od 
ba k općenitu, od konkretna k apstraktnu, od zora k pojmu, od činjenice k on= 
ooljia ><a pojave (učinka) k uzroku, od djelovanja i svojstva stvari k njezinu 
ki i ižih pojmova k višima. Taj razvijajući analitički postupak valja naj- 

Zen upotrebljavati na nižem i srednjem stupnju razvitka do 10, godine. Čestoput zahtijeva 
so jona i Dekalog, kao neposredno od Boga objavljeni tekstovi objašnjava- 
šikija ea aL postupak, koji podaje smisao teksta. Kod ponavljanja proučenoga 
oljašnjava m X. da učenici tekst katekizma objašniavaju, valja upotrijebiti analizu, koja 
da Beata o: etički metod polazi od jednostavna k sastavljenu, od dijela k cijelosti, 
o oak Carnet od apstraktna ka konkretnu, od općih zakona k pojedinim činje- 
Mita " i. a gla | (učinku), od bivstva koje stvari k njezinim svojstvima, od viših 
dćok. Nila ma a višem stupnju, od 11. godine može se upotrebljavati sintetički po- 
Prim) ž ne smije učitelj vjere tako obučavati, da tekst katekizma razdjeljuje i obja- 

1 . Knecht (posv, biskup) označuje (K. Lex.* Herder VII. 254.) takav postupak glavnom 


štetom sadašnje religij i i i 
ž i gijske obuke. Willmann, Didaktik?, ll, 246.; a i Gur 
BRE bka oteli. tečaju 1606. gtik?, 46.; Predavanje na salzbur: 


11 


2. Shvaća- 
nje kateku- 
menaA. 


3. Sadržaj 
uičiva. 


Praktična 
primiena. 


Potreba. 


Metod. 


a) katehi- 
zirajući, 


b) akroa- 
matički. 


Primjer. 
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istine vjere povezane S istinama ćudoređa, koje iz njih proiz- 
laze, a pojedine istine ćudoređa treba da su uvijek spojene 
s istinama vjere, na kojima se osnivaju. Sredstvo za spajanje 
nauke vjere s naukama ćudoređa u njihovoj je praktičnoj 
primjeni, u pokazivanju koja je nauka ćudoređa u nauci vjere 
sadržana, koje razloge daje nauka vjere, da se vrši nauka ću- 
doređa, i kako valja urediti život prema nauci. 

Ove praktične primjene su u katehetičkoj obuci sva- 
kako nužne, jer su katekumeni nesposobni, da ih sami bez 
upute kateheta učine, a S naukom vjerskom onda se postupa 
kao sa školskim predmetom, za koji moraju na ispitu pokazati, 
da su ga naučili, ane kao sa stvari Boga i duševnoga spasenja. 
Katehetu mora biti vrlo do toga, da povuče praktične zahtjeve 
iz podanih nauka i da ih primijeni na posebne slučajeve života. 
Neka se ne da smesti tobožnjim neuspjehom tih svojih nasto- 
janja i neka se brine, da budu učinjene primjene prave, bli- 
ske i lako shvatljive prema sadanjim i po svoj pri- 
lici skorim potrebama katekumena i naizmjence — to 
jest takove, da malo pomalo obuhvate cijeli skup dužnosti djece. 

Uostalom mogu katekumeni biti dovedeni do tih praktič- 
nih primjena ili katehiziranjem ili, što je često bolje, po- 
vezanim, živim predavanjem kateheta. a) U prvom 
slučaju vodi katehet djecu pitanjima, da ona iz podane nauke 
sama primjenu učine. Prva primjena je obično općenita, ali se 
mora novim pitanjima specijalizirati i individualizirati, upraviti 
na zbiljske prilike života učenika izrijekom pominjajući vrijeme, 
mjesto i osobe, kad, gdje i za koga ili protiv koga valja što 
činiti ili propustiti. Katkad a osobito onda, ako u praktičnoj 
primjeni valja ujedno pojmove spomenuti, mora se katehet u 
početku poslužiti pripoviješću, u kojoj pokazuje, kako je netko 
navedenu ili analognu nauku upotrijebio, a onda izvede primjenu 
za učenike. b) Jeli iz koje nauke izvedeno više praktičnih pri- 
mjena, na koncu katehiziranja moraju se skupiti i to najbolje 
od samoga kateheta živim, povezanim predavanjem. 

“ Mora li se poslije predavanja istine: ,Bog je svemoguć“ izvesti prak- 
tična primjena: ,Mi se u Boga moramo pouzdavat“, a pojam »pouzdavati“ 
bio bi još djeci nepoznat, mogao bi katehet na ovaj način postupati: Kako 
je Bog moguć, kad sve može učiniti? Sad ćemo pogledati, draga djeco, 
što mi iz te istine možemo za naše vladanje naučiti. Najprije ću pripo- 
vijedati jednu pripovijest. Kralj Nabuhodonosor dao jednoć načiniti veliki 
zlatni stup, na kojemu se nalazio idolski lik i dao ga postaviti pred gra- 
dom Babilonom. Onda je pozvao svu gospodu svojega kraljevstva i ka- 
zao im: ,Kad čujete sviranje i pjevanje tada popadajte ničice i poklo- 
nite se zlatnome liku, koji ie postavio Nabuhodonosor kralj. A tko ne bi 
pao i poklonio se, onaj čas bit će bačen u peć zažarenu“. (Sad se ispita.) 
Čim je odjeknuo glas trube i glazbe, svi su pali i poklonili se liku. 
Samo tri židovska mladića (Ananija, Azarija i Mizael) nio pali niti se 
poklonili liku. (Ispituje se.) Optužili ih kod kralja, i kralji dozove preda 
se i reče im: ,Poklonite se liku, inače ćete biti bačeni u zažarenu peć, 
a koji Bog će vas moći odanle izbaviti?“ Ali tri mladića očekivali su si- 
gurnu pomoć od pravoga Boga, kojemu se klanjali i kazaže kralju: ,Naš 
Bog, kojemu se mi klanjamo, može nas izbaviti iz zažarene peći“ (Dan, 
3,1.ss.). Što su kazali tri mladića kralju? Od koga su tri mladića očeki- 
vali pomoć? Što su od Boga očekivali? Tko je od Boga pomoć očekivao ? 
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(Isto pitanje je ovdje stoga više puta stavljeno, da djeci češćim ponavlja- 
njem istoga odgovora bude shvatljiviji sadržaj pojma ,pouzdavati se“.) 
Pazite sad, draga djeco! Od Boga pomoć očekivati znači u Boga 
se pouzdavati. to znači: od Boga pomoć očekivati? Sto znači u Boga 
se pouzdavati? Tko se u Babilonu u Boga pouzdavao? Zašto kažeš: Tri 
mladića se u Boga pouzdavali? Kako je Bog moćan? Tko je mogao trima 
mladićima pomoći? U koga se stoga pouzdavali? U koga se moramo i 
mi pouzdavati? U koga se moraš i ti u svakoj potrebi pouzdavati? Re- 
cimo, da tvoj otac oboli, tko ga može opet ozdraviti i t. d. O da, draga 
djeco! Mi ćemo se u svakoj potrebi u Boga pouzdavati. Bude li vam kad 
ma kako zlo, tako da vam nijedan čovjek ne bude mogao pomoći, budu 
li vas drugi zli ljudi progonij it. d., onda gledajte gore, k nebeskome 
Ocu i molite za pomoć. Upamtite si lijepu rečenicu: , Iko se u Boga uzda, 
na čvrstu temelju gradi“. 

Još valja spomenuti, da bi pogrješno bilo, kad bi se u katehetičkoj 
obuci religijske-istine, koje se samim razumom mogu upoznati, podavale 
zasebiće i prije. od objavljenih istina uz tobožnji, izgovor, da treba -od 
kat€kiimena načiniti poje razumne ljude, oOrida tek kršćane. Takav po- 
stupak naziva Aug. Gruber: izdajom Stvoritelja i zločin protiv ka- 
tekumena: izdajom Stvoritelja, jer vrijeđamo poštovanje prema nje- 
govu milosnu autoritetu, kad ono, što nam On dobrostivo udijelio, kađ 
nešto predočujemo, što bismo mi bez njega sami po sebi mogli, naći; 
zločin protiv katekumena, jer ga mi našim naučnim metotom od 
spoznaje rijegove potpune zavišnosti od Stvoritelja trgamo,: predočujući 
mu, kao da je on svoj zakonogavac, te ga tako u najoštrijem smislu mo- 
ralno ubijamo (Gruber, Vorlesungen, str. 33.37.). Zato je pogrješno, nauke 
religije, za koje znamo, da smo ih upoznali po objavi Božjoi, tako pre- 
davati, da ih najprije razvijamo iz razloga uma, a onda zbiljske dokaze 
iz objave pridodajemo. Tim se kod katekumena slabi autoritet Božji, i 
on bude potican, da religiju smatra kao svoje djelo, da ne hvali Bogu za 
njezinu spoznaju; kod pojmova, što ih sam našao, samo tako dugo da 
ostane, dokle to njegovoj, putenosti prija, da ih opet doskora napusti, kad 
više njegovoj putenosti ne gode. U naše vrijeme, koje ne poznaje, koje 
prezire potrebu i moć autoriteta, nužno je nada sve pred malenima po- 
učavati s autoritetom; katehet mora sve, što im predaje, predavati 
kao milosno saopćenje Božje ljudima dano, da tako moć autoriteta du- 
boko osjećaju, da im se ukorijeni, da kršćanska djeca lakoću vjere rano 
osjećaju i tako nevjeri, koja vlada, put zatvori ili barem prema silama 
otešča. (Beng., Past. Th.? I, 382.) 


$ 111. Pojam i svrha razlaganja kateh. učiva. 


Razlagati katehetičko učivo znači obrađivati ga sa svrhom, da ka- 
tekumeni naučne istine kršćanske religije upoznaju i razumiju, da budu 
uvjereni, da njihovim srcem i voljom one zavladaju, i da njihov cijeli 
ernji i spoljašnji život bude prema tome uređen. Da katekumeni istine 

ršć. religije pojedine kao i njihovu svezu upoznaju i pravo ih razumiju, 

moraju iznajprije njihove glavne dijelove, pojedine pojmove, koji sači- 
njavaju sadržaj istina, shvatiti. Katehet treba da svoje katekumene malo 
posla dovodi do opsežne, prave, jasne, temeljite, plodne spoznaje re- 
igije. Stoga valja da počne s pojmovima religijskih istina, koje treba da 
najprije podaje, podane prema potrebi objašnjava, dokazuje, i 
onda da nastoji tako predočivati, da se doima srca i da donosi ploda. 


S 112. Općenite bilješke za katehetičko podavanje 
religijskih predodžbi i pojmova. 


Postupak, 
koji racio- 
nalizira 
valja osu- 
diti. 


O podavanju pojedinih religijskih predodžbi i poj ja- 

oda 1 pojmova Upotreblja 

u katehetičkoj obuci općenito valja ovo: Katehet mora naj- vanie starih 

prije da ispita stare predodžbe i pojmove, što in djeca | si 
* 
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već imaju i kakovo je to znanje, a uz to mu se valja obazirati 
na njihovu okolinu, prebivalište (grad ili selo), na stalež i za- 
nimanje njihovih roditelja, na njihovu kućnu odgoju. (Pad. katech. 
Kurs. Wien 1908. 132. ss.: Die Apperzeption.) Pogrješno bi bilo, 
kad bi mislio, da mora djeci najprije podati i najobičnile_pre- 
dodžbe i pojmove. Neka_se.zadržava..samo kod onih pojmova, 


Podavanje koji su za neku spoznaju neposrednii glavni predmet ka- 


najnužni- 


jega. 


Iskustvena 


spoznaja. 


Pojmovna 
obradba. 


Posredno 

shvaćanje 

nadosjet- 
noga. 


tehetičke obuke, bilo da su djeci još posve nepoznati te ih tek 
valja razviti, bilo da im nijesu još dosta jasni, pa ih valja bolje 
protumačiti, a sporedne pojmove valja što kraće proći. Cesto 
se nepoznat izričaj zamijeni poznatim, na pr. upotrebljiv, vrstan, 
koristan upotrijebi se mjesto — prema svrhi, ili apstraktan kon- 
kretnim, na pr. što se hoće ili želi mjesto — nakane. S obzirom 
na pomoćne ili sporedne pojmove dostaje da se za njih upo- 
trijebi riječ, koja nije posve nerazumljiva. Kod većine stvari dosta 
je, ako se ih u životu zna od drugih razlikovati, a da nije nužno 
znati navesti oznake, koje ih razlikuju. Ne valja djecu mučiti 
školskim definicijama svih, pa i manje važnih predmeta, to pre- 
natrpava njihovo pamćenje i obrazuje jednostrano njihovu moć 
spoznavanja na veliku štetu obrazovanosti njihova srca i volje.") 
Religijske i ćudoredne glavne pojmove, osobito one, koji se u 
životu često sa srodnima zamjenjuju, valja pomno označiti; ka- 
tekumeni moraju ovdje, ako i ne uvijek svih, a to ipak biv- 
stvenih i razlučnih oznaka izrijekom svijesni biti. 

.S ovoga općenito označenoga stanovišta va- 
lja da katehet shvati pravila katehetike o podava- 
nju kao i objašnjavanju religijskih pojmova, te da 
ih u praksi vrši. 


$ 113. Stupnjevi čovječjega spoznavanja. 


Sve čovječje spoznavanje iznajprije je ili iskustvena 
spoznaja ili pojmovna obradba te spoznaje. 

Iskustvo-(empirija) jeili spoljašnje ili unutrašnje, 
prema tome ima li za predmet spoljašnji svijet, “Koji čovjeka 
okružuje ili stanja i djelovanja njegove. duše.. Objema vrstama 
iskustvene Spoznaje je zajedničko i svojstveno, da pojedino 
biće (pojedine stvari, stanja, djelovanja u formi pojedinoga bića, 
promjenljivo, prostorom i vremenom ograničeno) uvode u svi- 
jest, dok duša u pojmovnoj obradbi spoznaje isku- 
stvene stvari, njihova svojstva, stanja, djelovanja shvaća po 
njihovoj općenitoj i nužnoj strani. 

Što se ne može upoznati ni spoljašnjim ni unutrašnjim 
iskustvom, ne može biti ni neposredni predmet pojmovnoga 
shvaćanja. No_može se doći do spoznaje bivstvovanja i načina 


1) Thom. a. Kemp., 1. 1. n. 3.:.,Opto magis sentire compunctionem, quam scire 
eius definitionem — Više želim ćutjeti skrušenost nego znati, što je skrušenost.“ Conc. 
prov. Vienn. VI. 9.: ,Sollicite vitandum est, ne pueri animis expressionum veritate distractis. 
nihil ex doctrina christiana retineant quam nutantes aliquas et diifluentes notionum um- 
bras.“ Christl. pid. BI. 1912. 222.: Die Reue bei einem Tiihrigen Kinde. 


A, 


Spoljašnja iskustvena spoznaja. 165 


bivstvovanja i takovih stvari formalnim i materijalnim načelima 
mišljenja, naročito načelom uzroka ili takovo što može da bude . 
predmet očitovane spoznaje (objave). Pojmovi, što ih čovjek 
tvori pojmovnom obradbom iskustvene spoznaje, zato se upo- 
4trebljavaju, da s nužnim njihovim promjenama (proširenjem, 
ograničenjem, upotpunjenjem) nadosjetno barem posre- 
dno shvaća. 

Tri se stupnja čovječjega spoznavanja mogu razlikovati: 


pojmovna obradba iskustvene spoznaje, ,pojmovno. 
shvaćanje nadosjeinoga. Radi li se o tom, da se djetetu 
spoznaje priopće, to valja iznajprije paziti, kojemu stupnju :čo- 
vječjega spoznavanja one pripadaju. Tada tek može da bude 
obučavanje, kako to odgovara razvitku čovječjega spoznavanja. 


.spoznavanje spoljašnjega i unutrašnjega iskustva, 


S 114. Spoljašnja iskustvena spoznaja. Općenita . 
načela. 


Spoljašnja iskus. spoznaja jet shvaćanje spoljašnjega svi- 
jeta osjetilima. Obuhvata zamjedbe pojedinih osjetila i njihov 
skup u predodžbama, kojima mi stvari spoljašnjega svijeta po- 
jedince ili u skupu primamo u svijest. Ona_je zorna.spo- 
znaja u'užem smislu; njezini oblici, naročito predodžbe, zovu 
ša žorovi. Da se dođe do zamjedbe osjetila, traži se u jednu 
ruku djelovanje objekta na subjekt, koji spoznaje, u drugu ruku 
svijesno — pažljivo — djelovanje subjekta. Stoga za poda- 
vanje zornih spoznaja kod katehetičke obuke vrijede ova 
općenita načela: 1. katehet valja da uzrokuje upotreblja- 
vanje osjetila djece, zato će im predočiti predmet, o kojemu 
treba da sfekti zor; 2. neka se brine, da djeca svoju pažnju 
svrate na sjetilno poimanje. predmeta; 3. neka se ne zadovolji, 
da djeca predočeni predmet samo u njegovoj cjelini osjetno 
shvate, već neka njihovu pažnju svrati i na pojedine sastavne 
dijelove njegove, a onda neka dade pojedine zamjedbe ili 
česne predodžbe izricati i odmah međusobno spajati, t. i. čim 
je druga česna predodžba spomenuta, ima se odmah nadove- 
zati na prvu, čim je treća spomenuta, ima se nadovezati na 
drugu it. d.; konačno neka se česne predodžbe kao cjelina 
obuhvate i riječju označe; 4. neka pita spomenuvši sve 
česne predodžbe za ime,.a onda opet spomenuvši ime za sve 
česne predodžbe (ili oznake) predočenoga predmeta (primjer 


S 115.) 
$ 115. Posebna pravila. 


Spoljašnje zorne spoznaje mogu se na više načina 
saopćiti: a) Neposrednim predočivanjem. samoga pred- 


meta. Taj način obučavanja valja upotrebljavati, ako je ikako Neposredno 
moguće, jer je naravan i najbolji. Postupa se posve po općenitim . 


načelima (8 114.). 


1) Hartmann, Anschaulichkeit i. R. U. Weger. Brixen 1907. 
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Da se na pr. djeci poda zor spoljašnjega svijeta, upravi se 1. nji- Slikama može se katehet izvrsno poslužiti za zrenje takovih pred- Zahtjevi na 
hova pažnja na nebo i zemlju, veleći: »Draga djeco! pogledajte nebo i meta, što ih biblijska povijest staroga i novoga zavjeta spominje, a ne slike. 
zemlju! Što vidite na nebu i na zemlji?“ 2. Zatim valja da djeca kazuju mogu se neposredno predočiti, na pr. kovčeg Noin, kovčeg zavjetni, hram 
djelomice, što vide na objema: Sunce, mjesec, zvijezde. Pošto su, recimo, Jerusalemski, različite u sv. Pismu spomenute životinje, drveće, posuđe, 
na pitanje: ,Što yidimo na nebu za vedre noći?“ odgovorili ,Mjesec“, Žrtve, zgode. Svaka slika koja se upotrebljava u obuci, mora biti isti- 
neka se pita 3.: ,Što si najprije kazao? što vidimo na nebu za dana, za nita i vjerna, dosta velika, lijepa (najbolje je, ako je bojadisana) 
noći? Što vidimo u noći osim mjeseca još na nebu? Što si prvo, drugo, ili barem ne smije da bude ružna. Sporednih stvari na njoj uopće 
treće kazao?“ 4. Tad valja reći: ,Eto djeco, Sunce, Mjesec, zvijezde, ne smije biti ili moraju biti predočene kao manje važne. Nedostojno 


Zemlja i sve, što vidimo na Zemlji, nazivamo jednom riječi: vidljivi svijet. 
Kako zovemo Sunce it. d. jednom riječju? Što sve zajedno nazivamo 
vidljivi svijet? Na takav ili sličan način mogu se u religijskoj obuci spo- 
ljašnji zorovi crkvenoga pokućstva, liturgijskoga odijela i posuđa, obreda i 
običaja, vidljivi znakovi sv. sakramenata predočiti. 

Budući da u katehetičkoj obuci ima razmjerno vrlo malo 
predmeta za neposredno zamjećivanje, valja se b) ponajvećma 
služiti posrednim predočivanjem spoljašnjih zorova: .valja 
dotične. predmete predočivati dobrim; zornim-i- jasnim slikama ili 
se poslužiti starim zornim spoznajama, s njima, poređujući, 
opisujući i pripovijedajući. 


ili što vrijeđa uljudnost, osobito pristojnost, razumije se samo cd 


sebe, mora biti isključeno. Ako se nešto ne može predočiti ni neposredno 
ni posredno, valja se poslužiti poređivanjem (p rikazivanjem). 

II. Poređiyanje nepoznata predmeta s drugim njemu sličnim, Poređiva- 
učenicima poznatim predmetom, na pr. zavjetni šator, Salamo- e E. 
nov hram s kršćanskom kućom Božjom, kovčeg Noin s lađom. P9748%9. 
Radi se o tom, da se oznake nepoznata predmeta na jednom 
ili više njih njemu sličnih, djeci poznatih predmeta opažaju, što 
još ne dostaje ima se usmeno popuniti, da im se tako razvije 
zor predmeta: Katehet neka izabere za poređivanje dostojne 
i to najpoznatije, najbliže, najsličnije, iste vrste 
predmete i neka ovako postupa: 


Katehetrće svratiti pažnju djece na oznake poznatoga predmeta, 
koji je odabran za poređivanje s nepoznatim predmetom, što ga valja 
predočiti, i to najprije na oznake, koje su zajedničke objema pred- 
metima, a onda na . kojima se jedra mira raz enja: m 
: osa gi odo x iedničke oznake prenijet će s poznatoga predmeta na nepozna i, a različite 
odnosi prostora valja živom riječi popuniti, a to valja da Eenake gozesga aradinčta odlučit će od mapoead iga Nepoznatome 
djeca iznajprije djelomice ponavljaju, a onda u čijelosti. 3. Ono, predmetu jedino svojstvene, karakteristične oznake neka djeci poda usmeno, 


“> 
što je na slici predočeno valja s onim, što je a onda neka ih ispita. Napokon neka zajedničke oznake, prenesene 
) 


Upotreblja- : Ab ž : 
imi a I. Slike se imaju kao zorno pomagalo ovako upotrebljavati: 


1. Slika se_.tako predočuje, kao da je sam predmet. Zato se 
slika poda djeci, da je motre i to nesamo u cijelosti, već i u 
pojedinostima, konačno valja da djeca ono opisuju, što su opa- 
žala. 2. Što se slikom nije moglo predočiti kao veličina, boja, 


usmeno saopćeno kao cjelinu o buhvatiti, dati tome s poznatoga predmeta na nepoznati, združi oznakama svojstvenim nepo- 


x = X s Š ro o Dao znatome predmetu u jednu spoznajnu cjelinu, kojoj neka nadjene ime. Spo- 
ime i da se bolje upamti valja više njih pitati za ime i stvar. menuvši oznake,neka pita za ime, a kazavši ime neka pita za oznake. 
Da se na pr. djeci zorno predoči kovčeg Noin (Gen. 6, I4. ss.) 


E srao : KE š LN It Ne može li na pr. katehet svojim katekumenima zorno predočiti 
slikom valja im (1.) sliku predočiti, te njihovu pažnju svratiti na pojedine 


e : A A hram Salamonov slikom, moći će, ako i ne jednako dobro, učiniti pore- 
sastavne dijelove na njemu (tri sprata, prozor sprijeda, a vrata sa strane). đenjem. Naiprikladniji su predmet za poređenje naše crkve. Katehet neka 
»Ovdje, draga djeco, jest slika kovčega, što ga Noa sagradio na zapovijed j 


sh : a S : : a ., spomene njihov običan oblik i istakne, da su gotovo uvijek dulje nego li 
a Gledajte točno kovčeg, koliko spratova ima? Sto je sprijeda? šire i prilično visoke; onda neka reče: ,Jednako takav je bio i hram Sa- 
to si najprije kazao ? Što si drugo kazao? što je sa strane? što si prvo, lamonov (3. Reg. 6, 1: ss.); bio je tri puta tako dug kao širok (60 lakata 
drugo, treće kazao?“ (2.) Da je kovčeg 300 lakata dug, 50 širok, 30 visok dug, 20 lakata širok, 30 lakata visok)“. Neka nadalje spomene, da je u 
i da su unutra kovčega bili mnogi odjeli, toga djeca ne mogu vidjeti na najprednjem dijelu naših Crkvi veliki oltar postavljen, da je najbliži pro- 
slici, mora im se dakle usmeno saopćiti. ,Eto dakle, djeco, to je slika stor oko njega određen za. svećenike i službenike oltara, da se zove 
kovčega, što ga Noa sagradio. Kovčeg tu na slici nije ni tako velik, kako prezbiterij te je obično s više stepenica i s ogradom (rešetke, stol za 
je moj dlan. Ali pravi kovčeg bio je mnogo, mnogo veći. Bio je 300 la- sv. Pričest) od ostaloga prostora crkve odijeljen. ,l u Salamonovu hramu“, 
kata dug. Kako je dug bio kovčeg? On je bio 50 lakata širok. Kako je 


si dao dla / "O C neka reče, ,bijaše najprednji dio odijeljen od ostaloga prostora, ali ne 
širok bio? Što sam najprije kazao: kako dug? a onda, kako širok? Visok rešetkom već zastorom, koji je sezao odozgo do dolje. Taj se dio na- A 


je bio kovčeg 30 lakata. Kako višok; kako dug, kako Širok i t.d.“ (8.) Od zivao ,svetinja nad svetinjama', jer se u njem nalazio kovčeg zavjetni, 
djece same opaženo i njima saopćeno (iznajprije djelomice, onda skupno), slika nevidljiva Boga. Samo veliki svećenik smio je onamo ući. Drugi 
valja iznova ispitati, za ispitano (česne predodžbe) ime dati, s česnim prostor, u kojem su u našim crkvama kršćani nazočni kod javnoga bo- 
predodžbama valja pitati za ime, s imenom dpet za česne predodžbe. goštovlja, zvao se u hramu Salamonovu svetinja. Tu je bio postavljen 
,Sada, djeco, recite mi: Koliko je spratova “imao kovčeg, što ga Noa sa- zlatan svijećnjak, stol i oltar, na kojemu se palio tamjan. Samo za službu 


gradio ? Što je bilo sprijeda, a što sa strane? Kako dug, širok, visok je hrama određeni svećenici smjeli su ovamo ući.“ Poslije toga neka katehet 


bio taj kovčeg? Sada pazite! Kovčeg, koji je Noa na zapovijed Božju . spomene, da su s našim crkvama spojene sporedne prostorije: sakristije, 
sagradio, i koji je bio na tri spfata, sprijeda s jednim prozorom, sa t oratorija i kapele. ,Takovih sporednih prostorija“, neka reče, ,bilo je 1 
strane s jednim vratima, a 300 lakata dug, 50 i širok, a. 30 lakata kod Salamonova hrama, kojemu su s tri strane bile prizidane klijeti (ko- 
visok, taj kovčeg zove se Noin kovčeg. Kako ge zove onaj kovčeg, koji more) na tri kata, u kojima su se spremale stvari potrebne za bogoštovlje, 
it. d. Koji se kovčeg zove Noin kovčeg ? ili kako je izgledao kovčeg Noin ?“ odijelo svećeničko, posude i t. d.“ Sada neka dade ponoviti te sličnosti 

.. Osobito valja pamtiti, da se nayćdene oznake imaju iznajprije između naših crkvi i hrama Salamonova, a onda valja da katehet istakne, 
djelomice a onda u svezi ispitati, koliko“to prilike omogućuju, jer tim iz- čega nije bilo u hramu Salamonovu, a nalazi se u našim crkvama, kao 
novičnim ispitivanjem postaje određeria predodžba djeci jasnija i u nji- oltara sa strane, različitih slika na zidovima i klup4; mjesto toga moraju 
hovu pamet dublje usađena. Ta bilješka vrijedi za razvijanje si predočiti: na zidovima rezbarije od skupocjena drva i urese od zlata. 


svih spoznaja. »Kod ulaza u hram“, reći će konačno, ,bijaše trijem, koji je počivao na. 


Neposre- 
dno. 
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dva mjedena stupa, a naokolo hrama predvorje, u kojemu se nalazio jedan 
oltar za spaljivanje žrtava i jedna posuda za vodu za čišćenje, jer su 
svećenici ondje ubijali, žrtvovali i molili. Hodnici na stupovima s vratima 
dijelili su to svećeničko predvorje od spoljašnjega, određenoga za narod, 
koje je opet jedan zid opkoljavao.“ Sada valja pitati opis hrama Salamo- 
nova, da se spomenu sličnosti i različnosti između njega i naših crkvi. 

I. Opisivanje.ide za tim, da poda djetetu zornu spo- 
znaju.o nekim predmetu navodeći mu ri ječima jasno, točno, 
zorno njegova svojstva. Opisivanje traži od djeteta maštu, .koja 
na temelju opisivanja riječima lako i brzo tvori jasnu predodžbu 
opisivanoga predmeta. To sredstvo je samo onda razložito, ako 
dijete već poznaje jasno i točno one predodžbe, kojima se 
služi opisivanje, te govor kateheta, koji opisuje, toliko razumije, 
da s riječima može spajati prave predodžbe. 

. IMPripovijedanje valja upotrebljavati, kad valja 
djeci predočiti zor koje zgode. Što valja za opisivanje 
valja i za pripovijedanje. Valja paziti, da se jasno i točno pri- 
kaže slijed pojedinih dijelova događaja, jer u njima su oznake 
zrenja, koje se obično kratko označi, na pr. grijeh prvih ljudi, 
žrtva Abrahamova. ? 


Pobliže o pripovijedanju kao sredstvu za podavanje zorova u idu- 
ćem S-u 116. III. 


$ 116. Unutrašnja iskustvena spoznaja. 


Predmeti.su unutrašnje iskustvene spoznaje svijesna stanja 
i_ djelovanja duše: naše spoznavaiije; čuvstvovarije; “ttijenje- 
Oblikovanjeraiutrašnjega zora je za religijsku obrazovanost 


djeteta od velike važnosti. Religijska obrazovanost, čovjeka za- 


htijeva, da u sebi sebe promatra, “svoju vjeru, uianje i ljubav, 


svoje spoznavanije, čuvstvovanje i htijenje ispituje po istinama 
religije, da na temelju unutrašnjega života i spoljašnji — u ri- 
ječima i činima — uredi, da bude prema istinama religije. Kako 


je važna obrazovanost unutrašnje moći zrenja, tako je teško 
razvijanje unutrašnjih zorova, naročito za djecu, koja su još na 
prvom stupnju razvitka, budući da njihova duša, osobito ako 
se uzme neposredni način tumačenja, prs dmet zora podati mora, 
i opažati ga, a taj u religiji nije stalan, već brzo prolazan. 

Razvijanje može biti kao kod spoljašnjih zorova neposredno ili 
posredno. . 

a) Neposredno može katehet svojim katekumenima unutrašnje 
zorove podati, dko uzrokuje, da oni opažaju djelovanja i stanja svoje 
vlastite duše. Da to uzrokuje, mora nastojati da u djeci uzbudi ono 
duševno djelovanje ili ono duševno stanje, o kojemu moraju steći unu- 
trašnji zor; onda mora pažnju djece svratiti na pobuđeno unutrašnje stanje 
kao i na pojedine oznake toga stanja, koje se opažaju u primjerenoj pot- 
punosti, a pojedinosti treba u cijelost združiti; konačno ima se cijelosti dati 


ime, te pitati s oznakama za ime, a s imenom za oznake. 


Da se na pr. djeci zorno neposredna predoči djelovanje »poređenja“ 
mora iznajprije u njima to djelovanje po 
predmeta, na kojima mogu dijeca lako ope 
na pr. 2 knjige, ploča od škriljevca i ploča na zidu, stolac i klupa. Iza- 
brani se predmeti djeci predočuju, da sf njihova pažnja na njih svrati. 
Postupat će se otprilike ovako: ,Pazite/djeco, što držim u ruci? Pogle- 


ati jednako (slično) i različito, 


uditi. Za to će poslužiti dva , 


mi 


Unutrašnja iskustvena spoznaja. 169 


dajte, jesu li te dvije knjige jedna drugoj posve jednake, ili se međusobno 
razlikuju? Ti, Franjo, reci mi: U čemu (ili u kojim dijelovima) su ove 
dvije knjige jednake? (Učitelj pitanjima tako vodi“djecu, da kažu sličnosti; 
onda:) Koje dvije stvari si sada istraživao, w'čemu su jednake? Sto si 
istraživao a tim dvjema knjigama ? Sad istraži, u čemu se te dvije knjige 
razlikuju? Što si sada istraživao o tim dyfema knjigama? Sto si najprije 
istražio o tim dvjema “knjigama ? Što gi onda istraživao o tim dvjema 

živao, u čemu su jednake i u čemu 


knjigama ? O kojim stvarima si istra 
se razlikuju? Sad pazi: istraživ 
jedna drugoj jednake i uzčemu se međusobno razlikuju, 
znači stvari poredivati. Sto znači: istraživati, u čemu su 2 ili više 
stvari'jedna drugoj jednake i čemu se međusobno razlikuju? Sto znači 
poredivati? Koje si dvije stari sada poredio? Zašto kažeš: ja sam dvije 
knjige poredio? Sto znači poredivati ?“ 

Razumijeva se, da se taj način tumačenja ne smije upo- 
trijebiti za takova duševna stanja ili djelovanja, u koja se djeca 
ne smiju staviti, na pr. za zavist, zloradost, zao sud. 

Jesu li djeca koje duševno stanje, o kojemu im baš želimo 
pribaviti unutrašnji zor već prije jedamput ili višeput živo opa-, 
žala, i ako im je vrijeme, mjesto i druge prilike, kad, gdje i 
u kojima su ona u to stanje stavljena bila, poznate, to ih se 
može reprodukcijom do zora istoga stanja dovesti, može 
se ih na stanje, što su ga imali živo sjetiti, i njegov sadržaj 
ispitati na pr. čuvstva radosti, straha, ufanja, sućuti. 


b) Posredno se mogu unutrašnji zorovi predočiti : 

Promatranjem spoljašnjih očitovanja duševnih stanja 
na živim osobama-ili slikama. Kod toga valja ovako postupati: 
pažnju učenik& valja svratiti na osobu, koja očituje ono duševno stanje, 
o kojem im želimo zormu spoznaju pružiti, ili na sliku, na kojoj se očituje 
na pr. Isus, Prijatelj djece, gdje malene milo gleda i blagoslivlja ih — na 
slici; pojedini učenici valja da ono duševno stanje promatraju i iskazuju; 
napokon valja od spoljašnosti na unutrašnjost zaključiti, to opisati i dati 
za to ime. Na pr. Isus gleda djecu tako prijazno, jer ga vesele; on ih 
blagoslivlja, jer ih želi razveseliti; djeca ga vesele i on ih želi razvese- 
liti, t. i. on ljubi djecu. 


gim slučajevima ne smije upotrijebiti, tako na pr. ne valja isticati stanje 
slaboće i grijeha na poglavarima, roditeljima, učiteljima, a krepost na sebi, 
Drugi. posredni. način predočivanja. unutrašnjih. zorova.biva..p.0.re- 
denijem,) koje je u tome, da se predodžba odre 
ili tamnog duševnog stanja proizvodi, predočujući drugo slično vrlo po- 
znato stanje, i to na ovaj način: iznijeti valja najprije poznatu 
analognu predodžbu do jasne svijesti i ispitati njezine oznake, Ofič, 
koje su joj zajedničke s nepoznatom predodžbom, koja se ima podati, onda 
valja učenicima iznijeti konkretni slučaj, u kojem ima oznaka pre- 
dodžbe, koja se ima podati; valja pitati iznajprije za oznake, koje su za- 
ijedničke analognoj predodžbi i navedenom konkretnom slučaju, a onda 


i, u čemu su 2 ili više stvari. 


Ne smije 
se. 


Reproduk- 
cija. 


Posredno. 


1. Žive 
osobe ili 
slike. 


Rijetko. 


Ne smije 
se. 
ll. Porede- 
nje. 


za oznake, kojima se međusobno razlikuju, onda ih sakupiti, dati za to, 


ime, pitati s oznakama za ime kao inače. 


Na pr. katehet želi svojim katekumenima, jer ga upravo predmet 
obuke na to vodi, predočiti škrtost Judinu i za to se poslužiti analognom, 


katekumenima već poznatom, predodžbom pštedljivosti“; tu će obnoviti . 


pitanjem: ,Što znači: biti štedljiv ? ili iko je štedljiv?“ Na dani odgovor: 


5) Naturwissenschaft und Katechese: Piid. katechet. Kurs. Wien 1905. 256—294, 


Kraći po- 
stupak. 


ll. Pripo- 
vijedanje. 


Kateh. ob- 
radba pri- 
povijesti. 
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»Onaj je štedljiv, koji izobilje čuva, da njim u pravo vrijeme dobro čini“, 
može še, da se analogna predodžba živahno predoči, dalje pitati: ,Tko 
nam je dao najljepši primjer štedljivosti ? Zašto kažeš: Isus i t.d.?“ Sad 


“bi katehet imao kao konkretni slučaj iz života Judina navesti jednu ili više 


činjenica, iz kojih je jasno, da je Juda također rado preostatak čuvao, ali 
ne zato, da u pravo vrijeme dobro čini, nego da ga sam ima. Onda valja 
itati: ,Što je i Juda rado čuvao? Zašto? Što si prije o Isusu kazao? 
ašto je Isus preostatak čuvao, a zašto Juda? it. d. Eto vidite, draga 
djeco, jer je Juda preostatak čuvao, ali ne da dobro čini, već da ga sam 
ima, mi kažemo: Juda je bio škrt. Kako kažemo u Judi, jer je oni t.d.“ 
Zašto kažemo o Judi: on je bio škrt?“ e 

Da se poređenjem unutrašnji zorovi predoče, može se i ovako 
kraće postupati. Pošto se poznata analogna predodžba obnovila i nje- 
zine zajedničke oznake s predodžbom, koju valja izvesti, istakle, treba 
posebne oznake nepoznate predodžbe saopćiti, spojiti ih sa 
zajedničkima, nazvati ih i kao obično (pitati naiprije s oznakama za ime, 
onda s imenom za oznake) ispitati. Dakle u gornjem primjeru: ,Tko je 
štedljiv? Što štedljivi rado čuva? Zašto .. .? Djeco! Juda je također pre- 
ostatak rado čuvao, ali ne da itd“ Ovo postupanje je također pravo, 
ali nij: tako zorno kao prvo. Poređenjem se služi osobito. «) da se zorna 
spoznaja po stupnjevima različitih duševnih stanja predoči, na pr. 
tašt, častohlepan, ohol, preuzetan; 8) da se istakne razlika sro d- 
nih kreposti i opačina, na pr. ogovaranje, klevetanje; kršćanska da- 
režljivost, rasipnost. : 

Najlakše sredstvo i koje se najviše upotrebljava za podavanje svih 
zornih spoznaja jest pripovijedanje. Pravila, na koja valja ovdje pa- 
ziti, odnose se na izbor, kao i na podavanje i katehetičku ob- 
radbu izabrane pripovijesti. 

Što se iznajprije tiče izbora, moraju se izabrati potpune, t. |. ta- 
kove pripovijesti, iz kojih se mogu izvesti sve oznake predodžbe, koju 
se ima podati; nadalje pripovijesti moraju biti dostojne i ne smiju ništa 
sadržavati, što bi moralu katekumena pogibeljno bilo, napokon moraju biti 
slivatljive t. j. samo takove pripovijesti, koje djeca bez posebna tuma- 
čenja mogu lako razumjeti; moraju odgovarati okolini, opsegu dječjega 
iskustva i djelovanja. , 

Podavanje odabrane pripovijesti ima biti živo, da djeca pripo- 
vijedano gledajii i slušaju. Pripovijeđanje ne smije biti općenito — općim 
potezima, već što više individualno s oznakama osoba, njihovih imena i 
govora, mjesta i vremena. Ipak ne smije biti pripovijedanje preši- 
roko, zato se ima izostaviti sve, što je sporedno i ne služi određenoj 
svrhi. Pripovijedati valja naravno s tonom, ozbiljno i dostojan- 
stveno, ne teatralno, istinito i tačno ti. kako se događaj zbio ili 
se mogao zbiti. 

Konačno pripovijest ima se tako katehetički obraditi, da djeca 
spoznaju pripovijedanjem događaj i da znaju iz njega izvaditi oznake 
predodžbe, koju im valja podati. Žato moraju djeca pripovijest ponav- 
ljati jedamput ili višeput, prema tome, da li je kraća ili dulja, i to naj- 
prije darovitija i grlatija djeca. Valja svraćati pažnju djece na one dij e- 
love pripovijesti, koji podavaju oznake predodžbe, koja se hoće djeci 
podati: ti se dijelovi izgovaraju polaganije i istaknutije, a ako ih je teže 
upamtiti, valja ih ponavljati. Pitanjima imaju se djeca dovesti do toga, da 


“ <iz pripovijesti izvade oznake predodžbe, koja im se hoće podati, i to 


U potre- 


ponajprije pojedine, ate se onda imaju združiti u cijelost, kojoj se na- 
djene ime, zatim pita s oznakama za ime, a s imenom za oznake. 
Kod podavanja predodžbi može se poslužiti katehet i izmišljenim 


bljavanje pripovijestima, no ipak treba da su vjerojatne i njihove glavne oznake 
izmišljenih uzete iz ljudskoga života. Ako je ikako moguće valja upotrebljavati zbilj- 


pripovi- 
jesti. 


ske pripovijesti, naročito biblijske, jer se osnivaju ma Božjem 
ugledu, a obuci podavaju religijski način i obilnu građu za podavanje svih 
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znatnijih predodžbi.) Pripovijest o faizeju, koji u hramu moli, daje unu- 
trašnji zor oholosti; vladanje farizeja, koji odabiraju prva mjesta, podaje 
unutrašnji zor častohleplja; povijest Saula i Heroda služi kao slika su- 
mnje; povijest braće Kaina i Abela i Josipove braće jest primjer zavisti; 
Davidovo vladanje prema Saulu predočuje ideju velikodušnosti, Josipovo 
vladanje prema njegovoj braći i Isusovo na križu predočuje ideju prašta- 
nja. Pokajanje, odluka, cijeli duhovni proces opravdanja da se predočiti 


pričom o izgubljenom sinu, 


Primjer. Razvijanje predodžbe »biti zahvalan“. 

“Draga djeco! Vi već znate iz biblijške povijesti (Ex. 2, 15.), da se 
Mojsije rodio 1 \uzgojen bio u zemlji Egipatskoj. Ja ću Vam o njemu nešto 
vrlo lijepo pripovijedati. Mojsije ostao je u zemlji Egipatskoj do svoje 
četrdesete godine. Tada je iz Egipta pobjegao, jer je čuo, da mu kralj 
radi o glavi. Mojsije dugo je putovao, napokon je došao u drugu zemlju: 
ta se zemlja zvala Madijan. (Sada se ispita.) U zemlji Madijanskoj sjeo je 
Mojsije na studenac. U. toj zemlji mnogo je pastira paslo svoje blago. 
Pastiri su često dolazili na studenac, crpali iz njega vodu u žljebove i 
napajali svoje blago. (Pita se.) Jedan se od tih pastira zvao Raguel, Ra- 
guel imao je 7 kćeri. Kćeri Raguelove tjerale su svoje ovce na studenac 
upravo u vrijeme, kad je Mojsije sjedio na studencu. (Pita se.) Htjedoše, 
napojiti svoje ovce, ali nadođoše sa svojim ovcama drugi pastiri i pro- 
tjeraše kćeri Raguelove. Mojsije je to vidio i zauzeo se za kćeri Rague- | 
love i napojio njihove ovce. (Pita se.) Kćeri Raguelove su radi toga rano 
kući prispjele. Kad se poradi toga Raguel čudio i zapitao ih:, ,Zašto ste sada 
prije dosle, negoli obično dolazite?“ Kćeri mu rekoše: ,Covjek iz Egipta 
nas oslobodio, on je i vodu crpao iz studenca i napajao ovce.“ Raguel 
je odmah upoznao dobročinstvo, što ga iskazao Mojsije 
njegovim kćerima, i hoćaše Mojsiji zato nešto dobro uz- 
vratiti i reče stoga svojim kćerima: ,Gdje je taj čovjek iz Egipta? Zašto 
ste ga ostavile? Odmah ga zovite, da jede s nama kruh. Kćeri pozvaše 
Mojsija! Mojsije došao je k Raguelu i ostao u njega 40 godina. (Istica- 
nje oznaka: 1. oznaka:) Tko je kćerima Raguela kod studenca iskazao 
dobročinstvo ?. Što je Mojsije iskazao kćerima Raguela ? Kome,je Mojsije 
iskazao dobročinstvo? Tko je upoznao dobročinstvo Mojsija ? Cije dobro- 
činstvo je Raguel upoznao? Što je Raguel dobročinstvo Mojsijevo . . .? 
(2. ozn.:) Kamo je rekao Raguel da dođe Mojsije? Što mu je dao jesti? 
Tko je mogao ostati u Raguela? Kako je tu bilo Mojsiju? Tko je dakle 
Moisiju za njegovo dobročinstvo opet nešto dobro učinio? . Dakle, draga 
djeco! pamtite: nekome za dobročinstvo opet nešto dobro is- 
kazati znači dobročinstvo naplatiti. Što znači: nekome za do- 


. bročinstvo opet nešto dobro iskazati? Sto znači: dobročinstvo, naplatiti ? 


Tko je Mojsiju dobročinstvo naplatio? Sto smo najprije čuli? Čije je do- 
bročinstvo Raguel upoznao? Tko je pokušao dobročinstvo Mojsijevo i na- 
platiti? (Združivanje pojedinih istaknutih oznaka.) Reci mi još 
jednoć: Tko je upoznao Mojsijevo dobročinstvo i pokušao ga naplatiti? 
(Označenje združenih oznaka imenom.) Dakle, draga djeco, pam- 
tite: tko dobročinstvo upoznaje i nastoji ga naplatiti, taj je 


') ,I same unutrašnje zorove o onome, što se u našoj duši pojavljuje, moramo iz- : 
voditi iz povijesti sadsžane u objavi Božjci, da zadovoljimo svoju službu: glasnika Bo- 
žiih u njegovoj objavi. Pravila katehetike zahtijevaju za refleksne pojmove (unutrašnje 
zorove) s pravom, da mi, htijući njih proizvoditi, stavljamo samoga katekumena u ono isto 
duševno stanje, koje treba da upozna i opaža. Prema gore spomenutome ne ćemo kao 
mnogi kateheti trošiti vrijeme, razvijajući pojam utanja govoreći o očekivanjima djeteta od 
oca, od bogatog čovjeka, od cara, već ćemo radije umah govoriti o očekivanjima od Boga, 
koja možemo lako i kod djece pobuditi; i mjesto izmišljenih, sićušnih dječjih pripovijesti, 
da predočimo grižnju savjesli, pokajanje, radije ćemo posegnuti za biblijskim pripovijestima 
o Adamu'i Evi, o Josipovoj braći, o Davidu, naročito za neporedljivom pričom o izgublje- 


..nom sinu, u kojoj je sve o pokori — spoznanje, kajanje, odluka, ispovijed zadovoljstina — 


nenatkriljivo lijepo predočeno. U svim tim pripovijestima udara u oči ugled Božji, dok kod 


.protivnoga postupania sve je čisto ljudski i Bog se tek mora mučnim dodatkom predočiti.“ 


Gruber, Vorlesungen, str. 40. 
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zahvalan. (Analitičko ispitivanje:) Kako se kaže za onoga, koji dobro- 
činstvo upoznaje i nastoji ga naplatiti? (Sintetičko ispitivanje:) Tko je za- 
hvalan? Tko je bio u našoj pripovijesti zahvalan? Zašto kažeš, da je 
Raguel bio zahvalan? Kad je koje dijete zahvalno svojim roditeljima? 
Kad si ti zahvalan? (Dotle bila je predodžba ,biti zahvalan“ u djeci kao 
zor nazočna, koliko se odnosila na odredeni predmet, na sebe, na za- 
hvalno dijete ili na Raguela. No od ovoga zora može se odmah učenik 
dići do pojma pitanjem: tko je uopće zahvalan?) 


$ 117. Pojmovna obradba iskustvene spoznaje. 


Podavati pojmove ili ih razvijati znači podavati nji- 
hove oznake ili ih tražiti i podane ili nađene oznake združiti 
u cijelost. Prirodno podavanje ili razvijanje pojmova je za obra- 
zovanost duha uopće, naročito u katehetičkoj obuci od velike 
važnosti. Katehetička obuka podaje i objašnjava katekizam, 
koji objavu Božju sadržaje u pojmovima. Katehet mora se tru- 
diti, da svojim katekumenima podaje religijske istine u raz- 
govijetnim i što potpunijim pojmovima, ne smije pak djecu 
pojmovima preteretiti ili čitavo obučavanje zaodjeti suhim poj- 
movima. 

Oblikovanje pojmova je čin (radnja) čovječjega razuma, koji pojam 
razvija od predodžbi.po ovim psihologijskim zakonima: 1+ razum po- 
ređuje različite predodžbe!) stečene zornom moći, 2. apstrahira one 
oznake, koje su svojstvene predodžbama kao forme osjetnoga spoznavanja. 
Svaka predodžba odnosi se na osjetno spoznajni predmet s posve odre- 
đenim tvarmim svoistvima, koje su vremenom i prostorom ograničene; 
predodžba na pr. ,kocka“ odnosi se uvijek na jednu određenu kocku 
od nekakva materijala (drva, željeza), određene veličine i boje. Te 
oznake, koje ima svaka predodžba kao osjetna spoznaja i kojima se od 
istovrsnih razlikuje, apstrahira razum i tvori općenitu spoznaju pred- 
meta iskustvenoga spoznavanja, prostu od svakoga individualnog, 
prostornog i vremenog ograničenja; 3. u toj spoznaji obuhvata sve one 
zajedničke oznake pojedinih predodžaba, bez kojih ne bi one bile pre- 
dodžbe određenoga bića (na pr. kocke), koje dakle one moraju nužno 
imati, da se uzmogne pomišljati određeni predmet iskustvenoga spozna- 
vanja; 4. shvaćanje u obliku općenitosti i nužnosti zajedničkih oznaka je 
pojam (verbum mentis), a riječ (verbum vocis) je njegova osjetno zami- 
jetljiva oznaka. 

Prema psihologijskim zakonima, kako čovječji duh dolazi uopće do 


pojmova, ima se kod razvijanja pojmova općenito na ovo paziti: nal- 


prije valja da nam je poznata definicija pojma, sadržaj naime njegov 
treba da je u našoj svijesti, zatim valja znati. za predodžbe, koje pripa- 
daju njegovu opsegu. Pošto je nazočan i sadržaj i opseg pojma, valja 
ovako postupati: 

1. Za pojam, koji se hoće razviti, navede se ijedna ili više 
podređenih predodžbi ili se samo obnove, ako su već prije bile 
podane. Što je teži pojam a slabija djeca, to valja više spomenutih pre- 
dodžbi podati ili obnoviti. Ako je opseg poima malen, može se čitav 
iznijeti. Kod uvježbanije djece dostaje samo jednu podređenu predodžbu 
točno obraditi. Ako katehet nema kad više podređenih predodžbi obra- 
diti, tad mora barem jednu. 

Djeci valja na pr. podati pojam ,čuda“. Sadržaj toga pojma odre- 
đuje popularna definicija: čudo je djelo, koje može samo Bog učiniti ili 
onaj, kome Bog da za to moć. Opseg toga pojma čine sve čudesne činje- 
nice, koje pripovijeda sveta povijest. Da se poda pojam ,čuda“ pripovi- 


1) Razum može i od jedne samo predodžbe stvoriti pojam. Bilj. prev. 
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jedat će se na pr., kako je Isus pretvorio vodu u vino u Kani Galilejskoj, 
kako je uskrisio Lazara, dao vid slijepcu od rođenja ili još koje čudo, 
zatim koje čudo učinjeno po apostolu Gospodnjem ili po kojem proroku 
staroga zavjeta; ako su pak čudesna djela djeci već poznata, tad će ih 
samo obnoviti u njihovoj svijesti na pr. pitanjem: »sto je Isus učinio na 
svadbi u Kani Galilejskoj ?“ 

2, Pošto se podala ili obnovila prva od podređenih predodžbi, valja 
istaći općenite oznake pojma, isto tako valja učiniti i kod 2. i 3. 
pređodžbe, ikočje nužno 1 moguće, kod svake daljne valja spo- 
menuti već upotrijebljene predodžbe i istaknuti, kako se 
oznake pojma nalaze u svakoj predodžbi. 

3. Zatim valja sumarno. istaviti-zajedničke..oznalki Svih podređe- 
nih predodžbi i Združiti ih u cijelost u obliku općenitosti (,to vrijedi za 
sve slučajeve, u kojima ...., za sva vremena, za svako mjesto . . nE 
uopće“) i nužnosti (,to svojstvo mora stvar imati, da bude ono, što jest“). 

4. Napokon se cijelosti da ime, pita s oznakama za ime i obratno, 
konačno da li su podređene predodžbe sadržane u pojmu 1 zašto? 

Tako se na pr. nakon pripovijedanja zgode ili obnovljenja predodžbi 
o pretvorbi vode u vino pitanjima vode djeca, da istave oznake pojma 


»čuda“: To je bilo djelo, koje može samo Bog it. d. učiniti. Iza jednaka, 


postupania s 2. činjenicom (slijepac od rođenja) povratit se valia na prvu: 
Koje je djelo Isus učinio u Kani? Koje djelo na slijepcu? Tko je i kod 
uskrisenja Lazara učinio takovo djelo? Što je Isus dakle učinio u Kani, 
na slijepcu, kod uskrisenja Lazara ? Koje djelo je dakle Isus ovdje svagdje, 
u svim tim slučajevima učinio? Sad, djeco, pazite: takovo djelo, koje 
može samo Bog učiniti ili onaj, kome je Bog dao za to moć, zove se 
čudo? Kako se zove takovo djelo, koje i t. d.? Koje. se djelo zove čudo? 
Tko je u Kani učinio čudo? Zašto kažeš: Isus je učinio čudo? 


.x» 


S 118. Posebna pravila za podavanje različitih vrsti 
pojmova. 


Od različitih vrsti pojmova neka budu s obzirom na katehetičko 
razvijanje ovi spomenuti : 

A. Pojam vrste odnosi se na pojedina bića, a pojam roda zdru- 
žuje pojmove vrsti (Možda će biti ovako jasnije: skup oznaka, koje mogu 
pripadati samo jednome biću, čini pojam individua; skup oznaka za- 
jedničkih više individuima, čini pojam vrste; skup pak oznaka zajedni- 
čkih više vrstama, čini pojam roda. Bilj. prev) O podavanju tih pojmova 
valja spomenuti, da su potrebne ili predodžbe ili pojmovi vrsti kao pod- 
ređeni sadržaji svijesti. Tako na pr. da se poda pojam roda »kreposti“, 
imaju se navesti kao podređeni sadržaji svijesti pojmovi vrsti različitih 
kreposti: poniznosti, umjerenosti, strpljivosti it d.; da se poda pojam 
»poniznosti“, imaju se navesti zorovi, naime primjeri poniznih: Isusa, Ma- 
rije, carinika u hramu. Inače vrijede općenita pravila (8 117.) 

B. Kolektivni pojmovi odnose se na množinu. predmeta spozna- 
vanja, koliko ti ma u kojem odnosu čine cijelost na pr. vojska, Crkva. 
Kod razvijanja takovih pojmova valja ovako postupati: najprije valja po- 
dati ili obnoviti pojam individuaili individualnoga predmeta zdru- 
žene množine u cijelost. Valja li na pr. razviti kolektivan pojam crkvenoga 
sastanka, to valja prema definiciji: ,ako se crkveni poglavari sastanu na 
kojem mjestu, da vijećaju o duhovnim stvarima, tada je to crkveni sa- 
stanak“, najprije podati ili obnoviti pojam ,crkvenoga poglavara“ kao i 
pojam ,duhovne stvari“. Zatim se valja pobrinuti, da djeca steku po- 
srednosili neposredno kolektivan zor, pošto im se na pr. pokazala slika 
crkvenoga sastanka, upotrijebilo poređenje (na pr. sa školom) i pripovije- 
dalo ukratko nužno o jednom ili više crkvenih sastanaka, na pr. o prvom 
za apostola u Jerusalemu, Niceji, Tridentu. U svakom kolektivnom zoru 
valja istaknuti oznaku, koja čini množinu (udružene individue ili 
individualne predmete) cjelinom, na pr. na svrhu crkvenoga sastanka, ,da 
vijećaju o duhovnim stvarima“. Iza svakoga tako obrađenoga kole- 
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ktivnoga zora valja iznova iznijeti predodžbu pojedinosti, 
množine i oznaka, što združuju, na pr.: ,Sto su apostoli, jer imaju 
vlast u Crkvi .. .? Gdje su se sakupili apostoli kao crkveni poglavari? 
O čemu su vijećali? (Isto tako neka se učini kod kolektivnoga zora cr- 
kvenoga sastanka u Niceji.) Konačno se sumarno navode upotrijebljene 
podređene predodžbe, kao i oznaka imenom prema općim pravilima, na 
pr.: ,»Čemu se sastali crkveni poglavari u Jerusalemu, Niceji, Tridentu (ili 
na svim tim mjestima)?“ Sad pazite: ,Ako se crkveni poglavari sastanu 
na kojem mjestu, da vijećaju o duhovnim stvarima, tad čine crkveni sa- 
stanak. Što čine crkveni poglavari, i t. d.? Kad ili u kojem slučaju drže 
crkveni poglavari sastanak? Gdje se na pr. držao crkveni sastanak? Zašto 
veliš: u Jerusalemu . . . Niceji... Tridentu .. ? Kad se uopće drži 
crkveni sastanak ?“ 


Za kolektivne pojmove manje važnosti nije navedeno metodičko 
postupanje nužno, već se upotrebljava broj za ihdividue (ili individualne 
predmete) s kolektivnom oznakom, da tako djeca pomalo upoznaju, da 
se tim dvoma isto označuje. 

Predodžba ,Crkve“ je za katolika, koji poznaje samo jednu pravu 
Crkvu, predodžba svoje vrste (ideja i kolektivan zor) i najbolje se isto- 
rijski razvije. 

C. Negativni pojmovi imaju kao oznaku za svoj sadržaj pomanj- 
kanje neke stvarnosti. Karakteristično je postupanje kod razvijanja takovih 
pojmova, što se imaju najprije podati ili obnoviti protivni po- 
zitivni, a onda tek istaviti oznake negativnoga pojma na temelju je- 
dnoga ili više negativnih zorova, ostalo postupanje biva prema općim 
pravilima, Ima se na pr. razviti negativan pojam ,ne pouzdati se“. Naj- 
prije valja podati ili obnoviti pozitivni pojam »pouzdati se“, zatim navesti 
nekoliko osoba iz biblijske povijesti, koje se nijesu uzdale u Boga, na 
njima se ustanovi oznaka nepouzdanja: ,od Boga više ne očekivati dobra, 
koje nam on može dati“, 

D. Relativni pojmovi imaju u svom sadržaju oznake, koje pri- 
padaju određenim predmetima samo u određenom odnosu, u kojem se 
nalaze prema drugima. Ovamo idu mnogi i veoma znatni religijski poj- 
movi, koji su ujedno razlozi dokaza, dužnosti, poticanja, praktičnih pro- 
pisa, na pr. Bog kao Otac svih ljudi, Stvoritelj, Uzdržavateli, Upravitelj 
i Sudac svijeta; Isus kao Učitelj, Zakonodavac, Gospodar i Otkupitelj. Da 
se razviju relativni pojmovi valja najprije podatiili obnoviti 
osnovne predodžbe, na kojima se oni temelje (barem tri, naime 
predodžbe o dvjema predmetima i predodžbu djelovanja, svojstva, poradi 
čega su u određenom odnosu), na pr. da se razviju relativni pojmovi 
»Stvoritelja“ i ,stvorova“ valja imati predodžbe o Bogu, svijetu i stva- 
ranju. Da se to postigne, poda se relativni zor, koji očito pokazuje, 
kako predmeti zaista dolaze u određeni odnos, koji valja sa sviju strana 
promotriti i podati. Neka se na pr. pripovijeda o stvorenju svijeta, a djeca 
neka kazuju, kako je Bog svijet samom svojom voljom iz ništa učinio — 
stvorio. Sad valja navesti oznake i imenovati ih, koje pripadaju svakome 
predmetu u njihovu protivnom odnosu (najprije pojedine, ako ih ima 
više, a onda združene); dakle na pr.: , Iko je svijet stvorio? Jer je 
Bog svijet stvorio, zato se on zove Stvoritelj svijeta? Kako se zove Bog, 


jeri t d.? Zašto se zove Bog Stvoritelj svijeta? Od koga smo mi i sve , 


stvari svijeta stvoreni? Ono, što je od Boga stvoreno, zove se stvor.“ 


E. Apstraktnim pojmovima pomišljamo mi način bistvovanja, 
svojstva, stanja, djelovanja rastavljeno od stvarih, kojima to pripada, na 


pr. čovjek — čovještvo, dobar — dobrota, miran — mirnoća, griješi — 
grijeh. — Da se ti pojmovi kako treba obrade, znamenito je za kate- 


hetičku obuku toliko, koliko ti pojmovi često dolaze u katekizmima, po- 
božnim knjigama, propovijedima. Ti su pojmovi još malenoj djeci posve 
nerazumljivi, zato se mogu tek kasnije upotrebljavati, kad će se to lakše 
upotrebljavati, što je bilo brižnije pređašnje obučavanje. Kod razvijanja 
apstraktnih pojmova sve je do toga, da se način bivstvovanja (svojstvo, 
stanje, djelovanje) pomišlja i shvaća rastavljeno od svoga nosioca, 


Pojmovno shvaćanje nadosjetnoga. 175 


Da katehet katekumene do toga dovede, mora im konkretni po- 
jam, na kojem se apstraktni osniva, podati ili obnoviti, na pr. ohol, po- 
nizan, čovjek, koji se ne pouzdaje, zavidan. Iza toga valja djecu pitanjima 
voditi, da najprije kažu nešto o predmetu, kojemu pripada atributivno 
svojstvo, stanje, djelovanje t. i. kao pridjev, particip, sporedna rečenica, 
na pr.: »Kome se nije oholi farizej svidio?“ Ili: pŠto je imao Bog protiv 
farizeja, jer je bio ohol? Kako je Bog .kaznio Zahariju, što se nije pouz- 
dao?“ Šad valja dati istoj rečenici drugi oblik, da oznaka poj- 
movnoga shvaćanja načina bivstvovanja (svojstva) bude glavni dio reče- 
nice, na pr. subjekt, dok predmet, nosilac toga načina bivstvovanja postaje 
sporedniji dio rečenice na pr. genitiv. Taj način bivstvovanja označuje 
se u hrvatskom ieziku imenicom ili glagolom u drugom obliku. Prema 
tome se veli u hrvatskom ovako: ,Sto je imao Bog protiv farizeja, jer je 
bio ohol? Čija se oholost nije svidjela Bogu? Ili: ,Kako je Bog ka- 
znio nepouzdanje Zaharijino (ili glagolom, što se nije pouzdao)?“ 
Isto postupanje može se opažati na više primjera, koji se onda 
združe, napokon posve apstrahiraju od predmeta, na pr.: Sto je 
imao Bog protiv palih anđela, jer su bili oholi? Kome se također oholost 


farizeja nije svidjela? Sto se ne sviđa Bogu na svim ljudima? Kome se ne 
sviđa uopće oholost? Konačno valja nastojati da djeca upotrijebe i ap- 
straktan izričaj, zato se ih pita: Koja je razlika između ,biti ohol“ i 
oholosti?“ Koja se riječ može zato upotrijehiti mjesto ,biti ohol?“ Ili im 
se naprosto kaže, kako se kaže kraće mjesto ,ohol biti“ ,oholost“, 

Sve apstraktne pojmove metodički razviti niti je potrebno niti mo- 
guće. Ponajvećma se malo pomalo prelazi od konkretna pojma k ap- 
straktnu, u početku se upotrebljavaju zamjenito, kao kod kolektivnih 
oznaka. 

Valja spomenuti, da je manjoj djeci teško apstraktno apstraktnim 
definirati, na pr. odgovoriti na pitanje: posto je ogovaranje?“ Da se djeci 
olakša odgovor, valja, pitanje promijeniti. Tako se ili doda apstraktnoj ri- 
ječi glagol, na pr. ,Sto znači počiniti ogovaranje?“ Ili se promijeni u 
konkretni izričaj, na pr. ,Sto će reći ogovarati?“ Ili se poda predmetu 
genetičko objašnjavanje t. j. navede se, kako nešto nastaje, na pr. ,Ako 
se pogrješka bližnjega i t. d. učini poznatom, tada je to ogovaranje“, Ge- 
netičko tumačenje valja naročito preporučiti kod svetih sakramenata.!) 


$ 119. Pojmovno shvaćanje nadosjetnoga. 


Pojmovi nadosjetnoga, naročito Božanskoga moraju se po- 
davati u katehetičkom obučavanju prema shvaćanju katekumena ; 
jer su oni najznatniji dio vjerske nauke, najviši razlozi dužnosti 
i poticanja za vršenje ćudorednih nauka, kao ideje o Božjim 
svojstvima, milosti, sudu, nebu, besmrtnosti. Kad djeca dođu u 
školu, tih pojmova ili uopće ne poznaju ili je njihovo pozna- 
vanje neispravno ili nepotpuno; ponajvećma se njihovo pozna- 
vanje temelji na rasijanim, lako krivo shvatljivim rečenicama 
objave, pa je potrebno, da to sve protumači od Crkve odre- 
đeni učitelj. 


Metod je podavanja takovih pojmova ovaj: Pošto je pojam 
razgovijetan samome katehetu prema nauci Krista i Crkve, valja da nađe 
tome pojmu analognu osjetnu predodžbu i da je poda ili obnovi; tako je 
na pr. svjetska vlast analogna predodžba za svemoć Božju. Odabranu 
analognu predodžbu valja podići na pojam i njime se poslužiti s nužnim 


promjenama (apstrahirajući od materijalnoga načina bivstvovanja, proši- 


1) Por. Spirago, Kath. Katechismus f. d. Jgd. 1895., str. 137. Kako prvo primanje 
sakramenata ima biti u 7. godini, ili prije sedme godine, ili brzo nakon te godine, bolje 
će se djeca poučiti pomenutim tumačenjem. 


Potreba 
podavanja. 


Metod. 


Objašnja- 
vanje 
uopće, 
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rujući, izlučujući svako ograničenje zemaljskoga bitka) za shvaćanje nad- 
osjetnoga. Tad valja navesti razlog, da postoji nešto nadosjetno, čemu 
odgovara razviti pojam, na pr. za ideju svemoći rečenicu sv. Pisma: ,Kod 
Boga nije nijedna stvar nemoguća“ (Luc. 1, 37.). Konačnovvalja združiti 
pojedine oznake razvitoga pojma, nadjenuti imet. d. prema općim pra- 
vilima razvijanja pojma (8 117). : 


kojem si mjestu bio, kad si danas“vršio jutarnju molityf? Pazite: tko je 
na kojem mjestu, za njega se veli, da je ondje nazočin. Gdje si ti sada 


zočan? Gdje ne možeš biti, kađ si u školi? Na“koliko mjesta može čo- 
vjek biti u isto vrijeme nazočan? Sada da vidilo, draga djeco, na koliko 
je mjesta Bog u isto vrijeme nazočan. U svetom Pismu stoji.;Zar nijesam 
ja, koji ispunja nebo i zemlju? govori Gospod“ (Jer. 23;"23.). KaKo veli 
sv. Pismo? Tko ovdje govori sam o sebi? Sad pazite: Bog isprinja nebo 
i zemlju, to znači, da je On u isto vrijeme.na“nebu i na zemlji, na svim 
mjestima nazočan. Sto znače riječi: Bog ispunja nebo zemlju? Na ko- 
liko je dakle mjesta Bog u isto vrijeme nazočan? Pamitite: Bog je na 
svim mjestima u isto vrijeme nazočan t. ij«Bog je svudašnji. 
Sto znači to: Bog je u isto vrijeme na svim mjestima nazočan?/Što znači: 
Bog je svudašnji? Otkale to znamo? Kako kaže sv. Pismo?-Što znače te 
riječi ?“ (Može se pripovijedati i zgoda o Jakovljevim' nebeskim ljestvama, 
i iz toga izvesti ideju ,svudašnjosti“.) Po 


S 120. Katehetičko objašnjavanje. 


Objašnjavati može se dvojako: direktno (neposredno), 
kad se objašnjava riječ ili stvar; indirektno (posredno), 
kad se nešto objašnjava svojom protivnosti. 

a) Riječ se objašnjava, kad se mjesto manje pozna- 
tih ili nepoznatih riječi; koje označuju neku spoznaju, upotrijebe 
riječi poznatije i običnije, a koje isto znače. Riječi, koje upo- 
trebljavamo za objašnjavanje drugih, mora da budu doista jasne 
i da jasno prikazuju baš ono, što označuje nejasna riječ. Ra- 
zumije se od sebe, da riječ, koja se objašnjava, ne smije do- 
laziti u objašnjavanju.!) Riječ se objašnjava i opisivanjem 
(parafrazama), koje smisao označuje drugim riječima, a da se 
govor ne prekida.) 


b) Stvar se objašnjava, kad se navedu oznake 
pojma, koji valja objasniti. Te su oznake ili bivstvene ili slu- 
čajne. Navodi li objašnjavanje samo bivstvene oznake, kojima 
se neki pojam od svakoga drugoga razlikuje, tad je logičko; 
navodi li i slučajne oznake, tad je govorni kdg Tors 
stvarnom objašnjavanju pripadaju: 1. Definicija, koja točno 
navodi oznake nekoga pojma.) 2. Distinkcija (razlikovanje), 


3) Na pr. ,Potvrda“ dolazi od latinske riječi confirmare (contirmatio), što znači ja- 
čati, krijepiti. — *) Na pr. ,Obucite Krista“, povedite se za njim, budite krotki kao Isus, 


ponizni kao Isus, ljubežljivi kao Isus. — %) Na pr. grijeh je svojevolino odstupanje od za- 
kona Božjega. 
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i i ake, kojima se neki pojam razlikuje o 
Sliči ie). 68 vorničkome stvarnom objašnjavanju 
u 1. Tumačenje, koje naširoko opisuje jednu ili 

iše Pia pojma.?) 2. Opisivanje, koje konkretno, u tig 
čine prikazuje predmet, navodeći njegova svojstva i saa “a 
Opisivanje navodeći bivstvene i o. no Pio “ 

i a ; I 
stvara sliku predmeta, da se predmet, ta! ska ispi 
jećuji i i anje svojstava poje i 
zamjećuje.*) Živo i zorno opisiv vje rr a 
azvati opisivanje karaktera 5 u € ine 
ei "Čudoredne slike, koje život i ljude vjerno 1 da njoj 
zuju od velike su vrijednosti, jer se srdaca ljudskih veoma 
oimaju. ELE RIVE) 
: Ša objašnjavanja religijskih pojmova 1 ska da ij 
rema crkvenim naučnim pojmovima, jer je r dj ča 
kdo vjere i ćudoređa pravi i neprevarljivi tumač rije : : ma 
i neka budu a).istinita; smiju imati samo one oznake, koje 
se doista nalaze u ride Pog o eeike, 
na; mora da navode sv : : , 
da se neki pojam (prema tome 1 aji i Rua) kano đu ha 
čito one oznake, kojima se pojam razumi dajes sio 
5) o) raspoređena, kako to zahtijeva nar: j 
Poni ema mišljenja i shvaćanje onih, kojima se nešto 


objašnjava.) 


1) Na pr. kleveće, tko izmišlja na bližnjega grijehe, kojih nije pera mrko 
tko kazuje bez potrebe nepoznate grijehe Faeton . doč ant a koje 
znak“ u poimu sakramenta ovako tumači: Svaki sakram 1 :Ž .. 
može visjeti, čuti. Vi na pr. vidite, kako kod sv. Krsta svećenik polijeva Berat a jao 
štenika, i čujete riječi, što ih svećenik pritom izgovara. Vi vidite u jeko oč aca 
mentu bijelu, okruglu hostiju. Isto tako i kod ostalih sakramenata. Ko 


ia . dodat m a. 
menta nešto, što se može vidjeti, čuti, zamijetiti. To je ono ,vidljiv znak aii 


.), hoteći 
sakramenta. — #) Takovo opisivanje podaje na pr. sv. Pavao uđe o 


maske io il 
ljubav zorno prikazati. Na sličan način može se objasniti i zorno ri slam kakv sa 
vost, blagost, pomirljivost, oholost, škrtost, opisujući djelovanje sik vecoj sio jer toda. 
čovjeka, — “) Tako bi bilo objašnjavanje: ,oprost je oproštenje grijeh: ošo aiiankje 
oznaka ne nalazi u pojmu oprosta. — *) Tako bi bila kriva Pa saa zam rain tina: 
otpuštanje kazna“ i ,u sakramentu Pokore opraštaju se grijesi , RENE E ba otnušteni", 
potrebne oznake: ,vremenitih kazna, pošto su već težak grijeh i vje a" m sie: go 
a u drugom primjeru nema oznake: ,koji su poslije sv. Krsta počinjeni", koj ae: 
menat Pokore razlikuje od sakramenta Krsta, — *) Tako valja kod objašnja pk. Sad 
»Staleške vjernosti pune pregaranja“ ovaj naravni raspored, najprije valja gov “i " 
ležu“, zatim o ,staleškoj vjernosti“, a konačno o ,pregaranju“ u staleškoj vjernosi. 
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Katehetičko 
objašnja- 


Objašnja- 
vanje 
a) protiv- 
nošću, 


b) primje- 
rom, 


Cc) poređe- 
njem. 
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protivnošću objašnjavati, nego vazda i pozitivno i direktno, jer 
inače ne bi se, upoznao pozitivan sadržaj. 


Malenoj djeci u nižim razredima dostaju jednostavna 
objašnjavanja. Nepoznata riječ zamijeni se poznatim sino- 
nimom, ili se opiše ili poredi. Kod malene djece valja ići ka- 
tehetu za tim, da upoznaju jednu ili drugu bivstvenu oznaku, 
i tako da razlikuju predmete međusobno, makar i ne bile nji- 
hove predodžbe o tim predmetima potpune i precizne. Razgo- 
vjetnost, potpunost i određenost pojmova valja da postepeno 
napreduje od nižih razreda prema višima. Logičko obja- 
šnjavanje kr ji može se ponajviše upotrijebiti tek u 
višim razredima. Cesto je bolje upotrijebiti govorničko 
objašnjavanje ili ga združiti s logičkim. Definicije kate- 
kizma imaju se zadržati. Vrlo je zgodno, pače u katehe- 
tičkom obučavanju nužno objašnjavanje protivnošću predoči- 
vanjem pojmova primjerima i poređenjima. 

Katehetički je postupak kod upotrebljavanja protivnosti ovaj: 
1. Predoči se ili obnovi protivna predodžba i istavi kao pro- 
tivnost. Treba li na pr. objasniti pojam ,kršćanina“ protivnošću, tad se 
najprije razvije pojam ,kršćanina“, a onda se zapita ukratko: ,Da li je 
i židov ili neznabožac kršćanin?“ 2. Ako su djeca ispravno odgovorila, 
pita ih se za razlog, zašto je navedeni pojam protivan i ne pripada op- 
segu pojma, koji se ima objasniti, na pr.: Zašto veliš: ,Zidov i nezna- 
božac nijesu kršćani?“ 3. Ne znajuli djeca razloga, tada valja 
obnoviti oznake kako pojma, koji se objašnjava, tako i protivnoga pojma 
i nastojati, da djeca vide, kako se oznake pojma, koji se objašnjava, ne 
nalaze. u protivnom pojmu, da tako uvide razlog, na pr.: ,Tko je kršća- 
nin? Ciju nauku ispovijeda kršćanin? A čije nauku ne ispovijeda židov? 
U čije je ime kršćanin kršten? Sto nije židov u ime Kristovo? Zašto se 
dakle ne može reći, da je židov kršćanin?“ Jednostavan je način 
upotrebljavanja protivnosti, da se jedna oznaka pojma, ako ih ima više, 
izostavi, pošto se već pojam razvio ili obnovio, pa pita, da li se i sada 
još može dati pojmu isto ime, i zašto se ne može? Na pr.: ,Tko je kr- 
šćanin? Da li je i onaj kršćanin, koji je prihvatio nauku Kristovu, ali još 
nije kršten u ime Kristovo?“ i 

Hoće li se već podani pojmovi objasniti i predočiti primje- 
rima; neka se postupanje ovako udesi: 1. Valja djeci podati prikladne 
primjere ili neka.ih ona sama iznesu, na pr. za pojam ,biti poslušan“, 
»Djeco! Tko mi od vas zna imenovati poslušnoga dječaka?“ (Ako djeca 
na to pitanje ne odgovore, valja pitanje određenije postaviti, na pr. ,Kako 
se zvao onaj dječak, čiji je-otac bio Elkana a mati Ana, koji je u hramu 
služio velikome svećeniku Heliju?“) 2. Kad se primjer iznese, valja pi- 
tati, da li ide u opseg pojma, koji se ima objasniti, i zašto ide? Na pr.: 
»Kakav je bio Samuel prema Heliju? Zašto veliš, da je Samuel bio po- 
slušan?“ 3. Ne znaju li djeca razloga, neka se. obnovi definicija pojma i 
djeca tako vode pitanjima, da pronađu oznake pojma u navedenom pri- 
mjeru. Dakle u spomenutom primjeru: ,ŠSto znači: biti poslušan? Ili: Tko 
j€ poslušan? A što nam pripovijeda biblijska povjesnica o dječaku Sa- 
muelu u hramu?“ U pripovijedanoj zgodi valja istaći oznake, da je Sa- 
muel zapovijed Helijevu uvijek točno i rado vršio, na pr. pitanjima: ,Kako 
često je Samuel izvršio zapovijed Helijevu? Tko je rado vršio zapovijedi 
Helijeve? Čije zapovijedi je Samuel točno vršio? Sto je Samuel uvijek 
rado i točno vršio? Kako se kaže za onoga, koji zapovijedi drugoga vazda 
vrši? Kakav dakle bijaše Samuel, jer je i t. d.? Zašto veliš: Samuel bi- 
jaše poslušan ?“ 

U katehetičkom obučavanju može se poređenjima ovako služiti: 
aja valja istaći točno i određeno nauku, koja se hoće poređenjem 
predočiti, na pr. tako poređenjem: ,Isus je svijetlo svijeta“ nauku: lsus 


java svije 
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ječii i ij jegovo srce za 
: ietliuje svojom: naukom razum čovječji i razgrijava njeg 2 
ann se ukratko svrati. pažnja na predmet poređenja (na sliku) 


i pi “ozna jedničke predmetu i nauci, koja se hoće predočiti, 
A Zao arijeti bo danu nu ebu? Što rasvjetljuje svijet? Sto razgri- 


i j hoće predočiti, i predmeta poređenja; ta_se slič- 
ei KITE ODJašniti: »Kao što Sunce svojim A ako kh 
pi ietljuje i razgrijava, tako rasvjetljuje Isus svojom naukom jere ra 
Prde ijava njihova srca za dobro.“ Konačno neka se navedu zajedničke 
Pi dfe'tsko na nauci, koja se predočila, Dra) na ri mape poena sd 
C a, i pita, na što nas ima slika sje ti, na pre: sto 
o emTaLA mI svijet? Cime A g ne 2 io 
i idkiivi svijet? Cime razgrijava Isus naša src dobro; 
KN I lazgrijava vidljivi svijet? Na što možemo misliti, kad gledamo 


. Sunce na nebu, kako svijet rasvjetljuje i razgrijava ?“ 


S 121. Potreba katehetičkoga dokazivanja. 
Pravila. 


vrha katehetičkoga obučavanja ne zahtijeva sal aa kate- 
Tab religijske istine pravo i jasno shvate, već da one 
religijske istine čvrstim i postojanim SAA Na 
istinitima priznaju. Zato nastaje za kateheta d EHrira mA 
dane i objašnjene religijske istine jednostavnim i shva * j 
načinom dokaže. Na prigovor onih, koji vele, da noise “ 
kazivanje u katehetičkom obučavanju nije za djecu, ona => tre : 
da vjeruju katehetu, valja odgovoriti: u gled katehete je E 
djecu uvijek nuždan i mora za manju vrjedi pes .. 
dokaza; ali je premalen, naročito za veću i osobito onda, a 


zahtijeva samo, da kate- 


su f : đ Ž sada 
ijskih istina pustiti u zreliju dob, isto tako bilo bi pogrješi 
doneti dječji razum dokazivanjem ili unijeti g sa 
rovanja naučne teologije u katehetičku obuku. Katehet valja i 
u dokazivanju religijskih istina pazi na ova pravila: ne valja 


što njima govori. 


pa 


+? Što rasvjetljuje i razgrijava svijet?“ Sad valja opažati sličnosti . 


Potreba. 


Metod. 


Navoditi 


valja od ri- ovakovo: Pošto su po 
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S 122. Katehetičko dokazivanje uopće.!) 


Dokazi za različite nauke religije bitno su isti u katehetičkoj obuci 
kao i u obuci za odrasle. Posebni metod dokazivanja određen je 
osobitošću katekumena i ravna se prema ovim općim pravilima: Ponaj- 
prije valja razviti pojedine pojmove u religiji, koji sačinja- 
vaju nauku (subjekt i predikat), ili ih valja obnoviti pitamima zbog njihovih. 
oznaka, primjerima, protivnostima. Ako su pojmovi posve poznati nije 
ih treba ni razvijati ni obnavljati. Predikat se kao pojam, koji odre- 
đuje subjekt, najprije razvije ili obnovi. Na pr. (nauka): ,Duša je čovječja 
besmrtna.“ ,Sto to znači: duša je čovječja besmrtna?“ Sad se navede 
razlog, na pr. riječima: ,Da vidimo, otkale to znamo, ili otkale to učimo, 
ili što nam kaže Sv. Pismo“. Navedeni razlog (dokaz) valja učiniti uče- 
nicima jasnim, tako da vide svezu “među razlogom i naukom, koja se 
ima dokazati, i valja ih voditi prikladnim pitanjima pomoću razloga, da 
sami izvedu nauku bez predricanja. Stoga valja pitati za subjekt ili pre- 
dikat rečenice, kad se razlog u uzročnoj rečenici spoji s pitanjem ili se 
samo na to upućuje riječima ,dakle“ ili ,,stoga“, na pr.: ,Kakova je duša 
čovječja, kad se u Sv. Pismu kaže: ne bojte se onih i t. d.“ (Mat. 10, 
28.), ili: ,Sto kaže Isus za dušu čovječju? ... Što je dakle od čovjeka 
besmrtno?“ Konačno neka se nauka ponovi, pita za njezino zna- 
čenje, napokon opet za razlog, na pr. ,Kakova je duša čovječja? Što 
znači: pie čovječja je besmrina? Otkale znamo, da je duša čovječja 
besmrtna? Sto kaže Sv. Pismo? ...“ Hoće li se za koju nauku navesti više 
dokaza (razloga), to može katehet naznačiti na pr. riječima: ,Da vidimo, 
otkale to još učimo“, a onda se postupa kao i s prvim dokazom. Napokon 
valja navedene dokaze pitanjem: ,Otkale to učimo 1., 2., 3.2“ združiti. 


$S 123. Katehetičko obrađivanje dokaza iz objave.) 


Najprije valja navoditi dokaze iz objave. Postupanje kod toga je 
imovi nauke, koju treba dokazati, podani ili obnovljeni 


ječi do ri- valja navesti.za dokaz mjesta iz.Sv. Pisma i to od riječi do 


ječi. 


riječi, a nesamo po smislu, nema li za to dovoljnoga razloga, Navođenje 
od riječi do riječi upoznaje djecu s jezikom Sv. Pisma, a da i ne spomi- 
njemo, kako često potpuno razumijevanje istine, koja se ima dokazati, 
zavisi od takvoga navođenja. Ne. valja na pr. kazati: ,lsus je rekao, da 
ćemo po vjeri u njega biti vječno blaženi“, već ,lsus je rekao: zaista, 
zaista vam kažem: Tko vjeruje u mene, ima život vječni“ (Jo. 6, 47.). 
Glavu i redak nije potrebno uvijek navoditi, ali je vrlo korisno saopćiti 
mjesta iz Sv. Pisma spomenuvši prilike vremena, mjesta i osob4, da 
djeca lakše zapamte i da se kod ponavljanja lakše do tih mjesta dovedu, 
na pr: ,Išus reče Nikodemu ili apostolima u oprosnom govoru ili na Ma- 
slinskom brdu prije svoga uzašašća“. Ako su mjesta takova, da se teško: 
pamte, to ih valja višeput ponoviti i to svako mjesto barem jedamput, da 
bude dokaz djeci što poznatiji. Manje razumljiva mjesta valja ob- 
jasniti, da se smisao i značenje njihovo djeci kaže, ili, kadgod je to 
moguće, da se pitanjima do toga dovedu. To objašnjavanje može biti, da 
se mjesto gramatički analizira i istakne ono češće, što doka- 
zuje. Valja reći, da li je Prvan že svojem obliku sud, pripovijest, pro- 
roštvo, prošnja, opomena, zapovijed, želja, pitanje ili odgovor. | zamjene 
mogu objašnjavati: teža se konstrukcija zamijeni lakšom; slikoviti način 
govora s običnim; pokraćena rečenica s potpunom; apstraktno s konkre- 
tnim, ma bilo i s čitavom rečenicom; zamjenica s imenicom; manje po- 
znata riječ, slikoviti izričaj, s poznatijom; slika s poređenim predmetom, 
posebno, ako je samo kao primjer navedeno, s općenitim, kao u gnomi: 
»Iko ima dva kaputa, neka jedan poda onome, koji nema nijednoga“. 


1) Pad. katech, Kurs. Wien 1908. T8.: Beweisfiihrung i, d, Mittelschule. — ?) Egger, 
Absolute oder relative Wahrheit d. hl, Sch.? Brixen 1909. Str, 359, ss. Katech, M. Sch, 
(Miinster) 1913. 42. 82, 107.: Die Entscheidungen der pipsti. Bibelkommision in ihrer Be- 
deutung f. d. R. U. der Schule, 


iii 
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jašnj i tako, da se najprije izvedu potrebna poređenja, 
KES nod mijesta: "Gledajte janje. Božje“, tu se katkad najprije spomenu 
nužne arheologijske bilješke. Pošto je mjesto objašnjeno, valja da djeca 
kažu njegov smisao. Konačno valja pitati za nauku, umetnuvši do- 
kazno mjesto kao uzročnu rečenicu u pitanje, riječima: »Buđući da Sv. 
Pismo, kaže i t.d...“ Tu se može mjesto iz Sv. Pisma cijelo navesti 
ili samo dokazni dio od riječi do riječi ili samo po smislu ili na to uputiti 
samo riječima »stoga“ ili ,dakle“. Kao obično valja ispitati nauku, obja- 
šnjavanje, dokazni tekst, njegov smisao i svezu s naukom. a 
Na pr.: plsus je apostolima dao istu vlast, koju je sam primio od 
svoga nebeskog Oca.“ Ovdje valja najprije predodžbu imati vlast“ podati 
ili obnoviti, potonje na pr. pitanjem: tko ima vlast? Zatim valja grep 
spomenutim pravilima postupati: »Poslije svoga uskrsnuća, na Us LK ' 
onedjeljak pokazao se Isus svojim apostolima kod. zatvorenih vratiju i 
Loa im: Kao što Otac posla mene, i ja šaljem vas (Jo. 20, 21.). kami 
se pokazao Isus poslije svog uskrsnuća ? Sto je rekao svojim aposto gd 
(Pita se više MEonika) Pazite! Te riječi znače: istu vlast, koju mi je X. 
moj Otac, tu ja dajem vama. Sto znače one riječi: Kao što Otac Brc 
meneit.d..,.? li: Kako se može mjesto: ,Kao što Otac posla mene i k i 
i drugačije reći? Kome je Isus dao vlast, kad je rekao koka 
lima it d.? Kakovu je vlast Isus dao svojim apostolima < mi još 
jedamput: Tko je svojim apostolima dao tu vlast, koju je sam...: Što pai 
jelo je svojim apostolima dao vlast? Otkale znamo (iz čega ZZ di : 
(Pitanje: iz čega nas uči to sv. Crkva? osobito se preporučuje.) : 
kaže Sv. Pismo? Što je Isus rekao svojim apostolima? Sto znače te 
o i i i icije isto je kao i s dokazima 
anie s dokazima iz Tradicije isto je kao i s do 
Sv. mona brdo Crkvu, koja nam određenu nauku podaje Usmenom Pre- 
dajom, valja u religiji izrijekom pominjati. 


S 124. Katehetičko obrađivanje dokaza iz razuma. 


Umiereno upotrebljavanje dokaza iz razuma pored dokaza iz 
objave i M enčkom obučavanju zahtijeva potreba katekumena, koje 
valja zarana priučavati, da dobro upotrebljavaju svoj um.. Time, što se 


katekumične valja u dokazivanju pravo voditi. Dokaz iz uma je izvođenje 
suda iz već poznatoga suda. Dokaz iz uma je samo shvatljiv 
za djecu, kad lako uviđaju svezu između dva suda. Zato je potrebna pri- 


Induktivan 
dokaz. 


Analogan 
dokaz. 


' 
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ili iskazuju mnoga dobročinstva ? Što su tvoji roditelji tebi? Zašto kažeš: 
Roditelji su moji dobročinci?“ Kad se gornjak i donjak obradili na opi- 
sani način, neka djeca ponove prednjake (premise) ili im ih kaže: 
lagano i glasno katehet nanovo, da ih djeca drže skupa, na pr.: 
»Kakvi moramo biti prema svim svojim dopročincima? Sto su roditelji 


za djecu, it. d....? Sada pazite: mi moramo biti zahvalni prema svim. * 


svojim dobročincima; roditelji su naši dobročinci. Tko zna ponoviti te 
dvije rečenice? Ponovi ih ti — ti.“ Sada valja djecu voditi pitanjem, u 
kojem su prednjaci kao uzročne rečenice ili ih uputiti, da sama učine 
zaglavak, na pr.: , Kome moramo biti zahvalni (kakvi treba da budemo: 
prema svojim roditeljima), kad moramo biti zahvalni svim svojim dobro- 
čincima?“ Napokon treba zaglavak dati ponoviti i objasniti, 
zatim pitati za razlog dokaza, koji je najprije sadržan u donjaku, a. 
konačno u gornjaku. U tom načinu očituje se analiza točno kao obrat. 
sinteze, na pr.: ,Dakle, kakvi moramo biti roditeljima? Sto znači: mi mo- 
ramo biti svojim roditeljima zahvalni? Zašto moramo biti zahvalni svojim. 
roditeljima? I kakvi moramo biti prema svim svojim dobročincima ?“ 


S 125. Katehetičko obrađivanje dokaza iz povijesti, 
iskustva i ugleda. 


Dokazi su iz povijesti, iskustva i ugleda prema tome, dali 
su navedene činjenice iz povijesti!) ili iskustva podređene 
ili uspoređene s naukom, koju valja dokazati, dokazi induk- 
tivni ili analogni. 

Katehetičko je postupanje kod induktivnih dokaza ova- 
kovo. Naiprije valja, kao obično, podati ili obnoviti pojmove nauke, 
na pr. za nauku: ,lsus je činio čudesa“. ,Sto je čudo?“ Tada valja pre- 
dočiti djeci jednu ili više činjenica povijesti ili iskustva, pripovijeđajući 
ih ili sjećajući djecu na poznate događaje. Pošto se prva činjenica navela,. 
valja pitati za ono, što je zajedničko svima (u svezi prema nauci, 
koja se ima dokazati), isto tako valja raditi iza 2. i 3. činjenice; koje se. 
kasnije podavaju imaju se nadovezati na pređašnje, ukratko pokazati kod 
svih što je zajedničko i konačno sumarno navesti, na pr.: ,Da 
vidimo, što nam. pripovijeda Sv. Pismo... Tko je u Kani Galilejskoj vodu 
pretvorio u vino? Što je, Isus time učinio? Sto je odo učinio u pustinji 
s 5 hljebova i 2 ribe? Što ie Isus i time učinio? Sto je učinio u Kami, 
što je učinio u pustinji? Tko je ovdje svagdje učinio čudo? Sad valja 
pitati za nauku, samo pokazujući na upotrijebljene činjenice (sa ,stoga“ 
ili ,zato“) ili se ukratko još jedamput navedu, na pr.: ,Sto je Isus češće 
činio?“ Ili ,Kad nam Sv. Pismo pripovijeda, da je Isus u Kani, u pustinji 
čudo učinio, što je dakle Isus češće činio? Konačno dogs nauku pono- 
viti i postupati sintetički kao obično, na pr.: ,Tko je činio čudesa? Sto: 
znači: Isus je činio čudesa? Otkale mi to znamo? Koja čudesa nam pri- 
povijeda na pr. Sveto Pismo? Pripovijedaj mi i t. d.“ 


Katehetičko postupanje s analognim dokazima slijedi postupanje: 

s induktivnim dokazima. 1, Pošto se pojmovi nauke podaju ili obnove; 
2. uputi se na oznake analognih slučajeva, odabranih za dokaz nauke, na. 
temelju kojih se načini zaključak“za nauku, to učini ili sam katehet ili 
djeca; 3. pita se za nauku, a sličnost slučajeva i zaključak metne se u 
o he kao uzročna rečenica, pa se 4. pr kao inače. Na pr. (nauka): 
og kazni još i sada neposlušnu djecu. 1. ,Tko je neposlušan? 2. Kakav 
je bio Absalom prema svome ocu? Kakovi su bili sinovi Helijevi prema 


i) K, Geseh. i. d. V. Sch.: Brix. Koni, BI. 1908. 89. 159. 196. Schles. P. Bl. 1908. 181. 
191. 201. Konf. BI. f. d. deutsch, Gstik. B&hm. 1909. 10. Jaksch, Kath. K. Gesch. Kateche- 
sen. Kirsch. 1911. (Cristl. pid. Bl, Wien 1911. 123.: Tetzel u. Luther; Relig, Leben i, d. 
Katakombenzeit.) Pass. M. Sch. XXI, 734,: Katechismus u. bibl. Gesch. Grundir, d. Kate- 


chetik. Kirsch 1911. 2. sv. Der K, Gesch. U. a, d. Mittelschule — der bibl, U, a. d. Mit- 
telschule, 
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svome ocu? Koja su djeca slična Absalomu i sinovima Helijevim ? Kako 
je Absaloma Bog kaznio ? A tko je mao sinove Helijeve? Zašto je Bog 
kaznio Absaloma i sinove Helijeve? 3. Sto će Bog i i sada neposlušnu 
djecu, koja su slična Absalomu, koga je kaznio? Ili: Što će dakle Bog 
ioš i sada neposlušnu djecu? 4. Tko će kazniti svu neposlušnu djecu ? 
Otkale to učimo?“ 

Dokazi iz čovječjega ugleda za djecu su riječi roditelja, uči- 
telja i drugih uglednih, dostojnih vjere i pouzdanih ljudi iz pređašnjega 
i sadašnjeg doba.!) I općenito suđenje svih dobrih i razboritih ljudi, obično 


s x 


u poslovicama i sentencama izrečeno, može se upotrijebiti kao dokaz, ali 
nikada samo, osim kod: manje važnih istina i samo kod vrlo malene i 
slabe djece. Obzirom na postupanje s takovim dokazima iz ugleda nije 
od potrebe ništa posebno reći. 


S 125. Katehetičko pobijanje. 


U pravom smislu pobijanje sumnjii unaprijed 
stvorenih mišljenja protiv religijskih istina kod malene 
djece rijetko je kad potrebno. Katehet brižljivo će pa- 
ziti, da svojim vladanjem ne pobudi kod djece 
sumnji i krivih sudova. Nikad ne smije podavati nauke 
religije sa sumnjom, već uvijek izvjesno i tonom punim uvje- 
renja; neka ne iznosi sam sumnji protiv podavanih nauka a 
niti djece na to ne pobuđuje; isto tako ne smije stavljati ta- 
kovih pitanja, koja bi se mogla pričiniti sumnjiva ili kriva (na 
pr.: Kako može biti, da je Bog.svuda ? ta ja ga ne vidim); u 
gOVOTU O Svecima ne će upotrebljavati niskih izričaja; nastojat 
će, da svoj život udesi prema podavanim naukama, jer bi pro- 
tivnost mogla biti velika zapreka vjerovanju katekumena. Na- 
stanu li u djeci sumnje na pr. o tajnama poradi njihove neshva- 
tliivosti ili se to može razložito misliti tad valja slijediti nauku 
i primjer sv. Augustina (De catech. rud. cp. 25.) dajući nauku 
kao objavljenu, a njezinu neshvatljivost valja svesti na Božje 
svemogućstvo i neograničeno savršenstvo a na slabost našega 
omeđenog razuma, pokazujući u nauci veličanja Božjih svoj- 
stava i njezin praktični utjecaj. I ako rjeđe biva, da valja .od- 
straniti sumnje i bludnje, koje već postoje u katekumena, ipak 
je potrebno djecu protiv utjecaja zlih nauka i pri- 
mjera oboružati i krive nazore, s kojima će se sad ili 
sigurno poslije upoznati, pobiti. No valja oprezno po- 
stupati, da djeca ne bi odviše ili premalo upoznala nauke 
onih, koji nereligijski misle ili rade. 


\) ,Liudska svjedočanstva su doduše samo ljudska i zato nijesu neprevarljiva. I ako 
se na njima ne može osnivati pravi dokaz, ipak ih zato ne valja uopće isključiti. Mladež. 
treba da nauči iskazivati poštovanje, pouzdanje i privrženost prema vrlim ljudima pređa- 
šnjega i sadašnjeg doba i usvojiti uvjerenje, vjeru i nastojanje mudrih ljudi. A to ne bi 
moglo biti, kad se ne bi češče navodile riječi takovih ljudi kao nešto vrijedno poštovanja ;. 
a značilo bi promicati ludu i škodljivu naduvenost, kad bi se umišljalo, da mladi ljudi ne: 
trebaju ni od koga savjeta i da su mudraci mnogih stoljeća njima jednaki. Nije toliko do. 
pojedinih riječi i svjedočanstva znamenitih ljudi, koliko do toga, da se mladež nauči po- 
štovati mudre i iskusne ljude i slušati čedno njihovu riječ: to je naročito potrebno u sa- 
danje vrijeme, kad se mladež zavodi na neskromnost i nadrimudrost.“ Hirscher, Katechetik?*, 
str. 353. 
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Načela pobijanja mogu se za katehetičku obuku svesti na ove 
osve malu djecu valja jednostavno poučiti, 
ako će bogumilo živjeti, kako bi ih sve, što je protivno onome, što su 
čuli, učinilo Bogu nemilima. Odraslije i bolje pouwčene) valja _upo- 
znati s krivim naukama, držeći im vazda pred očima objavljene istine ; 
s manje poznatim zlim nazorima ne treba djecu upozhati. Oni, koji će 
školu ostaviti i stupiti u građanski život mora da znaju, da će zla 
slušati vidjeti. Najprije im valja u dušu usaditi objavljena načela, po- 
kazujući, kako su vrijedna poštovanja, ljubezna i spasonosna, tada tek, 
kad su o spomenutom duboko uvjerena, neka im se spomenu nazori opakih 
ljudi u svoj njihovoj golotinji i opakosti. Isto tako valja ih uputiti, da se 
čuvaju zlih primjera; no i to ima se tako učiniti, da im se predoči bogu- 
mili život i pokaže na dobre primjere i to tako, da katekumeni zamrze 
grijeh, a ue zalutale ljude, koje valja žaliti, a sami da se ne uzohole, što 
ne počinjaju djela opakih ljudi. Slično valja katekumenima pokazati krivo- 
vjerja, što vladaju svijetom, naročito njihovom okolinom. 


S 127. Pobuđivanje čuvstava.") Srdačnost u 
katehetičkom obučavanju. 


Katehetičko. obučavanje ne ima djelovati samo na razum, 


Božje lju- već _ima utjecati i na.srce katekumenA, budeći u njima sveta 


bavi u 
kateh. 
obuci. 


čuvstva. Naročito neka katehet pobuđuje čuvstva ljubavi prema 
Bogu i bližnjemu u mekanim i nedužnim dječjim dušama, da 
ta čuvstva u njima zavladaju i ustale se. Prema riječima sv. 
Augustina (De catech. rud. cp. A) treba, da katehet ima tu 
ljubav pred očima kao vrhovni cilj, i da sve, što kaže, na to 
smjera, tako ,da katekumeni čujenjem vjeruju, vjerovanjem da 
se: uzdaju, a uzdanjem ljube“. A kako se ljubav osobito lju- 
bavlju budi, valja u katehetičkom obučavanju katekumenima 
jasno i zorno pokazati, kako nas Bog jako ljubi, kako 
se Bog uvelike raduje, kad se ljudi međusobno 
ljube. , 

Svaka se istina katekizma ima tako predočiti, da se kroz 
nju prosjauje ljubav Božja i u katekumenima uzbuđuje ljubav 
prema Bogu i prema bližnjemu Boga radi. Pače i nauka o Bo- 
žjoj pravednosti, kojom kazni ima se tako prikazati, 
da djeca i u njoj upoznaju ljubav Božju i ne gledaju na 
Boga dršćući s ropskoga straha, već ljubeći da se boje Boga 
uvrijediti, koji se iz ljubavi grozi, kazni i oprašta. U dijelu o 
zapovijedima Božjim ima se svaka zapovijed svesti na 
ljubav i svaki prekršaj zapovijedi zorno prikazati kao grijeh 
protiv ljubavi. 


' i) Das apologet. Moment i. R. U. der h&heren Volks-, bezw. Biirgerschulklassen 
(P4d. katech. Kurs. Wien 1905. 280. ss.). Das apolog. Verfahren im R. U. d. V. Sch. (Koni. 
Blatt d. deutsch. Geistik. B&lim. 1909. 171.; 1910. 2.). Kčln. Past. BI. 1910. 291. 341. Grund- 
iragen d. Katech. Kirsch 1911. 1, sv. Allgemeine Dogmatik 0. Apologetik? Linz. Qu. 
Sch. 1911. 535.: Inwieweit und wie sollen die Kontrovers-Lehren in R. U, Beriicksichtigung 
finden? Rauschen, Hilfsb. £. d. kath. R. U. i. d. 1. KI. d. h&heren Midehenschulen. Han- 
stein, Bonn 1911. —,?)“ Pid. katech. Kurs. Wien 1908. 128. s.: Einige Gedanken ii, Gemiit- 
bildung; das Interesše als Faktor d. Gemiits- u. Charakterbildung; str. 22. s.: Gemiits u. 
Charakterbildung i. d. Antike u. im Christentum, Brix, Konf. Bl. 1908. 124. Konf. BI, f. d. 
deutsch. Geistlichk; B&hm. 1909. 47. T7. Christi. pid. BI. 1911. 147.: W&rme im katech. U. 
Christi. pid. Bl. 1913. 254.: Die Gemiitsbildung im R. U. am Gymnasium. 
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Kad se već uznapredovalo u obučavanju, naročito u kate- 
hezama za odrasle dobro je koncentrirati dokaze, ljubavi Božje, 
koje se nalaze u objavi zasebe, da tako dokazi ljubavi Božje 
naokupu većma učvrste ljubav prema Bogu. Tako se može na 

r. nauka: »Bog je milosrdan“ prikazati obećanjima Otkupitelja, 
dugotrpnošću Božjom kod kazne ljudi u vrijeme Noe i Izrael- 
skoga naroda, oproštenjem Davidu, ljubeznim opraštanjem Isu- 
sovim pojedinim grješnicima, kao razbojniku s desne strane, 
Isusovom smrću, da nas otkupi, ustanovom svetih sakramenata 
Krsta i Pokore i time pobuditi ljubav prema Bogu, pokajanje 
i pokoru. Bi 3 ' 

Pobuđivanje i njegovanje svete Božje ljubavi združeno je 
ai mora da bude združeno s njegovanjem drugih, naročito re- 
ligijskomoralnih _čuvstava. Osobito valja katehetu kod male- 
nih Katekumena pobuđivati čuvstvo radosti zbog opomi- 
njanja na Boga, nazočnosti kod bogoštovlja i čiste savjesti, kad 
mu se god za to pruži prilika. Ko d poodraslijih katekumena 
valja pobuđivati i njegovati naročito čuvstvo mrzosti na sva 
nečista veselja, koja čovjeka smizuju do životinje, a naprotiv 
čuvstvo ponosa i ljubavi do čistoće prema staležu i djevičan- 
stva, koje čini srce mirnim. U katehezama, koje katehet drži u 
crkvi, gdje ima pred sobom i odrasle “vjernike, valja _mu na- 
stojati, da svakom religijskom istinom, koju pođaje, djeluje na 
srce slušalaca, da ih prožme mrzošću na putena veselja, lju- 
bavlju prćma pravoj pobožnosti i postignuću vječnih dobara. 


8.128. Pokretanje volje.') Plodnost predočivanja. 


Da.se dovede volja katekumen4 do podudaranja s vo- 
ljom Božjom i posveti, mora katehet od početka obučavanja na- 
stojati, da djeca zorno spoznaju 1 duboko osjete, kako su od 
Boga posve zavisni i kako im nužno valja vršiti volju Božju, 
te da obiknu posmatrati podvrgavanje svoje volje zakonu Bo- 


žjemu jedinim sredstvom svojega spasenja. Božji zakon, kako se 


očitujeu Božjim i crkvenim zapovijedima, u primjeri 
Isusa Krista, u unutrašnjem glasu Božjem — našoj savjesti 
— mora se katekumenima tijekom čitavoga katehetičkog obu- 
čavanja živo predočivati, i one razloge, primjere 1 sred- 
stva kreposti valja upotrebljavati, koja su najviše prema 
shvaćanju i potrebama katekumen4, da sa što većom lju- 


bavi i postojanosti volju svoju podvrgavaju volji Božjoj. s 
S obzirom na razloge (motive) u katehetičkom obučavanju valja 
usvojiti načelo sv. Augustina (De catech. rud. cp. 22.), pda će se zakon 
onda ispuniti, ako se sve vrši, što zakonodavac zapovijeda, ne iz po- 
žude za vremenitim stvarima, već iz ljubavi prema onome, 
kojije zapovjedio“. Ako se prikažu naravne dobre posljedice vršenja 
\ zakona, nema to sile, koja bi učinila, da se zakon Božii izvršuje unatoč 
opakim nasladama, i malo pomalo mekana se srca odvraćaju od Boga k niskoj 
sebeznalosti. Na čista, još nepokvarena dječja srca djeluje živa grdo 
»Bogme ljubi!“ Čista Božija ljubav neka se upotrebljava u kate- 


1) Brix.-Konf. BI. 109. 14. S.; 62. s. Miinst. Past, BI. 1909. 161. 
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hetičkom obučavanju kao najizvrsniji razlog. Djeca imaju se dovesti 
do toga, da zla ne čine, a dobro tvore, jer to hoće dragi Bog, jer mu 
time postaju mila. 


Ćudoredni Da primjeri uzmognu utjecati na posvećerije volje katekumena, 


primjer. 


Primjer 
svetaca. 


valja predočivanjem pojedinih karaktera, naročito iz biblijske 
povijesti, često vježbati savjest djece. Neka im se prigodice pripo- 
vijedaju zgode i djelovanja posve jednostavno i Shvatljivo i neka se upu- 
ćuju, spoljašne djelovanje i unutrašnju nakanu mjeriti prema zakonu Bo- 
žjemu. Osobito valja istaći djeci, da kod prosuđivanja moralne vrijednosti 
kojega djela valja osobito paziti na nakanu, s kojom je učinjeno, koju 
zato i treba kod pripovijedanja osobito istaviti. Najčešće valja djeci na 
prosuđivanje podavati primjere, vrijedne da se slijede, našto valja 
uvijek izvesti primjenu, kako mogu i oni prema svojim prilikama bogu- 
milo živjeti i raditi, na pr. Jakovljeve poslušnosti, Josipove čiste 
duše, bogobojaznosti, pomirljivosti, djetinske ljubavi, o Tobiji, ocu i sinu. 
Isto tako valja često upotrebljavati primjer svetaca, naročito mučenika, 
svetaca imenjaka i pokrajina.') Predočivanje takovih primjera budi u 
djeci nagon, da se povedu za njima. Prikladnim obrađivanjem poznavanje 
će života mučenika i drugih svetaca očuvati katekumene od zavodliivih 
primjera i nauka ovoga svijeta. Tako će primjeri svetih: Agneze, Pankra- 
cija, sedmoro sinova svete Felicitas, Pontika, Vida, Alojzija, Ivana Berch- 
mansa, Stanislava, svetih sluškinja Notburge i Zite i drugih mladih svetaca 
utjecati na katekumene, da budu postojani u vršenju Božjega zakona 
usprkos zamamnim pogubnim naukama i primjerima i da obiknu svoje oči 
upirati u Boga i njegov zakon. Vazda valja odabrati pouzdane povijesti 
života i pripovijedati naročito ona djela, koja mogu katekumeni slijediti, 
na pr. pobožnost u molitvi, dobrotvornost prema siromasima, uklanjanje 
od grješnih prilika, pobožno, dostojno primanje sv. sakramenata, tiha 
odanost u trpljenju. Time su spomenute i najizvrsnije kreposti, u kojima 
se katekumenima vježbati. 

S obzirom na katehetičko postupanje valja reći, da ne valja 
pitati naročito kod obrađivanja motiv4, već neprekidnom živom riječi što 
više pojačati utjecaj na volju katekumen4. No kako je mnogo do toga, da 
djeca zapamte glavne motive, valja kod ponavljanja stavljati pitanja. 


Spoljašnji lik katehetičkoga učiva. 


$ 129. Pojam, svrha, sredstva. 


Spoljašnje podavanje katehetičkoga učiva t. j. njegovo zaodije- 
vanje i očitovanje osjetnim znakovima valja da je prema svrhi katehetičke 
obuke. Naročito valja razvijati kod djece obučavanjem pažnju, pravo 
razumijevanje, samoradinost i to 1. upotrebljavanjem_ govora prema 
svrhi; 2. prikladnim spoljašnjim priopćivanjem (metod). 


S 130. Zadatak kateheta obzirom na katehetički 
govor. 


Najbolje sredstvo za očitovanje svih naših spoznaja je 
govor, živa riječ. Govor po sebi ne očituje nikakve spoznaje, 
jer on je samo znak predodžbe ili pojma, i tek onda postaje 
riječ, nosilac neke misli, kad se razumije. Iz toga, kao što i iz 
toga, što se nauke sv. vjere podavaju kako odraslima tako i 
malenima, kao i u vjerskim i pobožnim knjigama, izričajima 
(terminima) od biblije upotrebljavanima i od Črkve određenima, 
izlazi: A. da se katehet i katekumeni imaju služiti istim g0- 


") Miinst. Past, BI, 1909. 38.: Die Heiligen legende i. R. U. d, V. Sch. 
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katehet sniziti do djece i priljubiti dj e- 
TE B. nadalje da treba katehet nastojati_obrazo- 
SE dječji govor toliko, koliko je potrebno, da nauče razumije- 
vati uobičajeni religijski govor. 


ves 


S 131. Dječji govor. 


TI “iti nii im Osobine 

Da djeca kateheta razumiju, mora') on govoriti mn Grečjega 

ovorom, pazeći na osobine toga pa Te su ine U govora. 

, * haf 
iedini iječi kao i njihovu združivanju. . 

ojedinim riječima pomo ne» Ž PP. rita 
a 1. S obzirom na osobine pojedinih riješi, velja najprije Pu rod 
ustanoviti, kolika je u djece množina poznatih riječi. Tih Ima <epicama, 
, a 


i je riječi ječjem j lo manj- b) u zdru- 
2. Združivanje riječi u dječjem je govoru vric Poke 
kavo. Djeca atebilavoju kratke rečenice, koje povezuju samo riječi. 
S pi“, koji im nadoknađuje sve druge veznike. Indirektan (neu- 


i ži riječi djeci po- 
a kateheta ova pravila: 1. Neka se služi riječima, E 
podni ij ako om upotrijebiti riječ djeci nepoznatu ili u 


1) Krug, Lebensvolle bibl. Gesch. 0. Sehulbibel? 1911. str. 105.: Malene biblijske 
povijesti još nijesu ni izdaleka knjige za malene. 


Nužno je 
«djecu upu- 
titi u relig. 

i crkveni 

govor. 


_Metod ta- 
kove upute. 
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“drugom značenju, tada mora za tu riječ podati odrede - 
čenje. 2. Mjesto riječi, koje ozdačiji dihotna stanja "li dje. 
lovanja, upotrijebit će takove riječi, koje spoljašnje pojave tih 
stanja i djelovanja zorno predočuju. 3. Ne će upotrebljavati 
općenitih i apstraktnih pojmova, već će se radije služiti poje- 
dinim oznakama tih pojmova i apstraktno izricati konkretnim. 
Neka reče na pr. ,sve, što je Bog stvorio“, umjesto ,stvorovi 
Božji“, ili ,jer bijaše Abraham tako vjeran i poslušan“, umjesto 
»Vjera i poslušnost Abrahamova“. 4. Neka nastoji navoditi mje- 
sne i vremene prilike, kao i osobe, koje govore i djeluju tako 
Remus to doista i zbilo, čime će svoj govor učiniti zornim 


S 132. Religijski govor i dječji govor. 


Pod religijskim govorom ima se razumijevati 

od ri ati govor na- 

dahauiih pisaca Svetog Pisma, svetih Otaca i Učitelja Crkve 
ojim kazuju religijske istine. S tim govorom treba djecu malo 


pomalo upoznavati, jer mnogi izričaji pomenutih dolaze u pro- . 


pisanim katekizmima, religijskim i pobožnim knjig: i - 
povijedima, a katekumene valja i s rs na gajo dasarški 
do kršćanskoga punoljetstva. Katehet mora stoga oznake reli- 
gijskoga govora, na koje nailazi, djeci objašnjavati, pazeći na 
njihov postanak i osobine. Neke su oznake uzete iz isto- 
čnih jezika, na pr. mammon, Mesija, alleluja, amen; druge 
je Crkva uvela, da označi različite vjerske tajne, na pr. Troj- 
stvo, sakramenat, Božanska osoba; mnoge se osnivaju na Bt 
riji, nekadašnjim običajima, vremenim i mjesnim prilikama, na 
pe Podi raji Vazmeno janje, ključevi kraljevstva nebe- 
Svijetla vje ropi, . pr. svakidašnji kruh, uskrsnuće tijela, 
. Prema različitom postanku oznak4 i njihovim i 
udešava se objašnjavanje pojedinih oznaka stiajakeka otvora 


Oznake uzete iz istočnih jezika ili 
; z is jezika ili uvedene od Crk 
objasne se tako, da se najprije jasno poda određena namia, a 


onda se tome dade određeno ime. Gdje je ikako moguće ob- 


Jasni se. takova_ riječ riječju iz materinskoga jezika. Ima li se na 


pr. reći, kako mnoge nauke propovijedane od Isusa i a 
r. ; : i apostola, 
nio bile napisane, valja odmah nadodati: te nauke jes se 
Goranka Tradicija ili Usmena Predaja ili nenapisana riječ Božja. 

znake, koje se osnivaju na istoriji, nekadašnjim običajima, 
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valja arheologijski objasniti, da katekumeni upoznaju smisao 
oznake i da je zapamte, na pr. zašto se Isus zove Vazmenim 
Janjetom novoga zavjeta? Ako je izričaj trop, valja djeci naj- 
prije sliku ili poredbu, otkale je izričaj uzet, objasniti (por. 
S 120. c.), na pr. Isus, dobar Pastir, Svijetlo svijeta, Božje 


Janje. 
S 133. Uvod u metod katehiziranja.!) 


Do načina spoljašnjega podavanja t. |. razgovaranja kateheta s ka- 
tekumenima i spoljašnje obradbe učevnoga predmeta uopće t. j. od spo- 
ljašnjega metoda katehetičkoga obučavanja uvelike stoji pažnja i samo- 
radinost djece za obučavanja kao i njegov uspjeh. Zato valja govoriti i 
o spoljašnjem metodu katehiziranja i to s obzirom A) na shvaćanje, B) pa- 


metovanje katehetičkoga učiva. 


S 134. Metod katehiziranja s obzirom na shvaćanje. 


Pravi. metod katehiziranja je primjena obadvaju glavnih 
oblika obučavanja, naime akroamatičkoga i erotematičkoga, kako 
to zahtijeva narav učiva i osobina katekumenA, bio put obuke 
sintetički ili analitički. Katehet-može neprestano sam govoriti 
(akroamatički oblik); ili se može njegov govor izmjenjivati 
s dječjim govorom t. i. u formi razgovaranja, dialoga (erote- 
matički oblik). Upotrebljavati samo jedan oblik ne valja, nego 
se moraju obadva združivatii izmjenjivati. 

' 1 Akroamatički (župooparw6c = određeno za slušanje) je oblik, 


ako učitelj govori, a tičenici slušaju. Taj oblik je nuždan i jedino upo- 
trebljiv, kad se pozitivna istina podaje, do koje se ne možč qGči Sami 


“umovanjem; na prv biblijska povijest, objavljene nauke (materijalne i for- 


malne), budući da one moraju i u formi očitovanja zadržati objavljeni ka- 
rakter. Vrlo je prikladan akroamatički oblik, ako se hoće djelovati na 
volju djece, ili im se hoće kazati kratak govor ili opomena. Sto Bi- 
vala djeca zrelija tjelesno i duševno, to se lakše upotrebljava akf&a- 
matički oblik. U kršćanskom nauku je općenito uobičajen “akroamatički 
oblik; samo na završetku se gdjegdje ukratko ispita sadržaj. Ponajvećma 
ili samo upotrebljavati akroamatičan oblik kod malene djece ne može 
se, jer dječja pažnja sla postojana, pa ne mogu slijediti odulje po- 
davanje učiva u akroamatičkom obliku, a. da ih se na to pitanjima ne 
pobuđuje; katehet mora se neprestano uvjeravati, da li ga sva djeca 
pravo razumiju, u čemu im mora pripomoći, da podano zapamte, po- 
var ijolem i ispitivanjem, da se uzmogne na temelju podanoga dalje obu- 
avati. 

II. Budući da akroamatički oblik sam ne zadovoljava svrhu i uvjete 
katehetičkoga obučavanja, mora se ivna sode i erotematički (špo- 
aj oblik ili je 1, samo_ispiti- 


1) Pid. katech. Kurs. Wien [1998. 215. 96.: Lehrproben; str. 303.: Diskusion. Koni. 
BI. i. d. deutsche Geistik. B&hm. 1909. 92.: Uber den kath. Gruss; 1910. 48.: Katechese ii. 
d. 6. Gebot; 1910. 94.; 1911. 104.: Katechese ii. d. 7, Gebot. Krieg, Katechetik 1907. str, 
413. ss, 


Akroama- 
tički oblik. 


Kad valja 
upotreblja-- 
vati akroa- 
matički 
oblik. 


Erotema- 
tički oblik. 


mehaničko, 


gramatič- 
ko, 


logičko. 


Sokratski 
oblik. 


Upotre- 
bljavanje 
sokr. oblika 
ne smije 
biti racio- 
lističko. 


Kad se 
može sokr. 
oblik upo- 
trebljavati 

u kateh. 
obuci, 
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uspjehu obučavanja i razložito na podanom nastaviti svoje obučavanje. 
Budući uvijek ima razloga da se pita, neka katehet ispituje marljivo i 
točno.višeput i što više djece o gogi podanoj i rastiumaćenoj rečenici, 
o svakom učevnom dijeli, kod manje djece-i*o vrlo malim odsjecima, 
o svemu pročitanom iz biblijske povijesti ili iz katekizma, o svakom 
o tome podanom tumačenju, o svakoj zadanoj zadaći. 

Samo ispitivanje je ili samo mehaničko ili gramatičko ili logičko. 
Samo mehaničko je ispitivanje, kad se stavljaju pitanja iz katekizma i 
zahtijevaju odgovori od riječi do riječi, a da se ne stavljaju na djecu 
druga pitanja, kojima bi se vidjelo, da li djeca i razumiju ono, što odgo- 
varaju. Gramatičko je ispitivanje, kad se rečenice gramatički razglabaju, 
te se istaknu pojedini dijelovi, da budu jasne, a ne ide se zatim, da se 
tumače pojmovi, uvjerava razum ili pokreće volja. Gramatičko ispitivanje 
mnogo je bolje od mehaničkoga, jer više zaposluje duh učenika; a u po= 
jedinim slučajevima mora se i preporučiti, na pr. kad je pripovijest pred- 
met obučavanja, pa se mora ispitivati, da se svrati dječja pažnja na po- 
jedinosti, koje bi inače lako pregledali. I od toga ispitivanja mnogo je 
važnije logičko, jer se može u kojoj rečenici posve dobro razabirati 
gramatička sveza, a da se ne zna za smisao i značenje, razlog i primjenu 
koje nauke, ukratko, da se ne zna za logički momenat, koji je tako zna- 
menit za katehetički obučni metod. . 


2, Katehetički sokratski oblik biva, kad učitelj učenike pita- 
njima pobuđuje i vodi, da svojim razmišljanjem i suđenjem iz stečenoga 
znanja novo izvode, staro znanje objašnjavaju i proširuju, kađ učitelj uče- 
nike pitajući obučava, : 

Taj oblik obuke postojano budi pažnju i samoradinost u učenika, 
isključuje mehaničko i besmisleno pametovanje i kazivanje predricanoga, 
umne sile djece vježba i oštri, time djecu formalno obrazuje. Za upotre- 
bljavanje sokratskoga oblika zahtijeva se od učitelja velika okretnost, 
naročito ako je veći broj djece, budući da teško pregledaju i shvaćaju 
dulji lanac misli, pa postaju lako rastresena i smetena. Pomenuti oblik, 
oštro .provođen, treba mnogo vremena,. jer tek okolišajući dovodi do 
onoga, što može podati akroamatički oblik jednom riječi. 

Sokratski, oblik, ako hoće da svaku istinu iz razuma izvede, opće- 
nito i konsekventio proveden, posve je racionalistički i ne može se 
upotrebljavati u katehetičkom obučavanju, budući da katehet kao glasnik 
Božji ima pozitivnu objavu kao objavu priopćivati. , Nužno je, da religijska 
obuka za neuke polazi od ugleda Božjega. Mine možemo svojih kateku- 
mena time dovesti do spoznaje istine, hoćemo li da oni istinu pronađu 
svojim. razumom i umom, već im moramo reći, što je Bog kao svetu 
istinu učio, i voditi ih, da tu istinu na temelju Božjega ugleda prihvate“ 
(Gruber, Vorlesungen, str. 30.). Katekumene valja obrazovati ne za prpošne 
brbljavce već za dobre vjernike. .. 


.Kad se vjerski sadržaj već podao akroamatičkim oblikom, sačuvavši 
tako pozitivni karakter objave i vjere, može se taj sadržaj i sokratskim 
oblikom objašnjavati i razvijati i to tako, da se djeca pitanjima 
vode, da iz poznatih govora, činjenica i analogija izvode pojmove i opće- 
nite rečenice ili da naravne istine umovanjem pronalaze i dokazuju,') na 
pr. Božje bivstvovanje, Božja svojstva; ili da poznate pojmove i općenite 
rečenice rastavljaju u njihove elemente, da ih tumače, poređuju, obične 
primjene i izvode tvore, na pr. Bog je najsavršenije biće, dakle i svemoguć, 
neizmjerno dobar; Bog je duh, dakle nezamijetljiv; neizmjerno pravedan, 
dakle nagrađuje i kazni, uvijek, svakoga. 


' ') Grundtr. d. Katechetik, Kirsch 1911. 1. sv. str. 20.: ,Pravo polje sokratskoga me- 
toda je apologetičko obučavanje u pučkim školama.“ Past. bon, XXIV, 474.: Apologetik i. 
d. V. Sch. Katechese. 
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S 135. Pitanje. 


Pitanjem postavlja se učeniku sud, da ga potvrdi ili za- 
niječe ili. ima da se odluči za koji član rastavnoga suda ili 
ima nepotpuni sud dopuniti; prema tome su pitanja odluke 
kvalitativna), pitanja rastavna (disjunktivna) i pi- 
tanja dopune (kategorična). Tako je na pr. pitanje: »Da 
li je lav grabežljiva zvijer?“ pitanje odluke; »Da li je govedo 
korisna životinja ili škodljiva?“ rastavno pitanje; »Tko je bio 


(Radetzky ?“ pitanje dopune. 


Pitanja odluke i rastavna najmanje zaposluju 
dijete i stavljaju na dijete najmanje zahtjeve: ona 
podaju djetetu učivo već gotovo, a dijete ne treba drugo nego 
ga potvrditi ili zanijekati ili se odlučiti za jedan član od više 
Tastavnih pojmova. Budući da slabo pospješuju samoradinost 
djece kao i njihovu pažnju, djeca su gotovo pasivna kod tako- 
vih pitanja, koja djecu zavode da pogađaju, umjesto da ih 
pobuđuju na ozbiljan duševan rad. Poradi toga neka se ta pi- 
tanja u školi upotrebljavaju vrlo rijetko. 

Naprotiv su pitanja dopune zbiljsko ispitiva- 
nje dječjega znanja, što su ga stekla. Budući da ta 
pitanja zahtijevaju od djece, da nepotpuni sud dopune, potrebno 
je da djeca odaberu od stečenih spoznaja prikladnu spoznaju, 
kojom će nepotpuni sud dopuniti. Pitanja dopune nadalje veoma 
unapređuju samoradinost učenika; građa za određeni sud nije 
u pitanju potpuno podana, ono, što manjka može dijete samo 
onda dopuniti, ako pitanje potpuno razumije kao i njegovu 
svezu sa svojim stečenim spoznajama. Što dijete dublje pro- 
nikne u smisao pitanja, što brže i svestranije shvati svezu pi- 
tanja sa svojim stečenim spoznajama, to će biti potpuniji od- 
govor na pitanje dopune. Budući da pitanja dopune 
isključuju dječje pogađanje, najprikladnija su za 
odgojno obučavanje. Tj 

Pitanje dopune stavlja i na učitelja veće za- 
htjeve od pitanja odluke i rastavnih pitanja. Da 
pitanje dopune postigne svoju svrhu, mora da 
bude: 

1. Takovo, da učenik neposredno upozna što se pita, valja 
da bude razumljivo. Zato treba: : : 

a) Da je ježično ispravno, prema zakonima govora, 
u kojem je stavljeno; ne smije sadržavati neobičnih ni tuđih 
sei kao ni riječi djetetu još nepoznatih i rjeđe upotreblja- 
vanih. 

b) Da je što kraće, neka ne ima sporednih riječi, 
neka je prostim rečenicama izrečeno, upitna točka valja da je 
odlučno i jasno istaknuta. Riječ, koja u pitanju zamjenjuje ono, 
što se ima dopuniti, neka je što više s početka rečenice i 
pravo odabrana. 

€) Da je sadržajno ispravno: pitanje treba posta- 


viti prikladno predmeta obuke, o kojem se govori, a ne da 


Pitanja od- 
luke i ra- 
stavna. 


Pitanja 
dopune. 


Zahtjevi. 
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bude pitanje takovo, da se na nj mgra krivo odgovoriti. Tako 
bi bilo pitanje: ,Koji se grijesi oprostom opraštaju ?“ stvarno: 
(sadržajno) nevaljalo, jer bi bilo protiv naravi predmeta, koji 
je u pitanju. ' 

2. Pitanje mora da je takovo, da se na nj može dati samo: 
jedan ispravan odgovor — mora da je određeno. Jezični 
izričaji, kojima se pitanje izriče, moraju biti jasni i određeni 
tako, da ih dijete može razumjeti samo u jednom određenom 


smislu. Upitna riječ neka nije općenitiji pojam, opsegom šira“ 


predodžba od česti rečenice, koja dopunjuje to pitanje. Tako 
bi bilo pitanje: ,Kakav je gavran?“ nevaljalo, kad bi se htjelo 
pitati za boju gavranovu. Protiv određenosti je pitanja, kad se 
više pitanja zajedno postavlja. 

3. Pitanje treba da je takovo, da učenika pobuđuje 
na pažnju i radosno sudjelovanje u obučavanju. 
Zato: 

a) Pitanje mora da bude prema stupnju obrazo- 
vanosti učenika. Prelaka pitanja rastresuju, dovode do du- 
hovne igrarije i lijenosti. Preteška pitanja općenito umaraju, 
otupljuju, otimaju pouzdanje, naročito kod slabije djece. Pitanje 
ne smije nikada više zahtijevati, negoli može dijete podati, ima 
s obzirom na svoju teškoću biti primjereno znanju pojedinih 
učenika: na darovitiju djecu mogu se stavljati teža pitanja, na- 
ročito ako često ne paze, ili nijesu dovoljno skromna ili po- 
dano znanje temeljito ne usvajaju. Nema gotovo prikladnijega 
sredstva od dobrih pitanja, da se djeca očuvaju od površnosti, 
lakoumnosti, oholosti, naglosti. 

b) Da pitanje pobuđuje učenika na radosno sudjelo- 
vanje u obučavanju, mora biti živo i puno interesa. Redovito 
ne će učitelj stavljati pitanja na pojedine učenike, već na cijeli 
razred; tek, kad sva djeca razmišljaju, kako bi odgovorila, pi- 
taju se pojedina da odgovore. Kod toga 'ne treba se držati 
točno reda, a neprestano valja paziti, da sva djeca pažljivo su- 
djeluju, zato valja iznenada zapitati nepažljivu djecu. Isto pi- 
tanje valja dati ponoviti od više učenika, i to najprije od da- 
rovitijih, a slabiji neka se tek onda pitaju, kad su darovitiji na 
pitanje već odgovorili, 

4. Pitanje treba da je takovo, da se njime postizava svrha 
obučavanja: mora biti prema svrhi. Zato: 

a) Treba da odgovara predmetu obuke, koji se 
upravo obrađuje, a ne valja svraćati pažnju djece beskorisno na 
druge posve različite predmete. 

b) Pitanje ima se smatrati sredstvom, kojim 
se saznaje, dali su djeca podano znanje usvojila 
ili kojim se novo znanje podaje. Tu svrhu mora učitelj 
vazda imati na umu, kad stavlja pitanja. Ako treba. staviti više 
pitanja, da se postigne svrha obuke, valja postaviti svako pi- 
tanje na svoje mjesto. Valjan učitelji je onaj, koji zna 
stavljati pitanja prema svrhi i logičkim redom. 
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$ 136. Odgovor. 


Kod odgovora valja najprije paziti, da li je sadržajno 
ispravan, da li je dijete pravim načinom sud potvrdilo ili 
zanijekalo, da li je pravi član rastavnoga suda izabralo ili ne- 
potpuni sud dobro dopunilo. 

a) Ako je odgovor dobar, neka se prikladnim pita- 
njem učitelj uvjeri, da li je dijete odgovor pogodilo ili ga vla- 
stitim razmišljanjem pronašlo, ili mu je odgovor prišaptnut ili 
ga iz knjige pročitalo. 

b) Ako je sdadyor od česti dobar,.a_od-česti 
loš, ono, što je dobro, valja djetetu priznati, a loše ima se 
tumačenjem i odstranivši nerazumijevanja popraviti. No uvijek. 
valja svaku pogrješku ispraviti. 

c) Ako_je odgovor posve loš, valja da učitelj po- 
traži uzrok lošem odgovoru. Kako učenici tako i On 
može biti uzrok lošem odgovoru. Potonje je, ako je 
nerazumljivo, neodređeno ili neispravno pitao, to treba da ispravi 
pitajući dijete ispravno. Uzrok lošemu odgovoru je u učeniku, 
ako je on plašljiv, slabo nadaren (spor u mišljenju ili zaostao), 
smeten, nepažljiv, a možda i prkosi. Plašljivu djecu valja 
osokoliti i pomoći im, da odgovore; SADI Hiđarenima 
mora se pomagati, ako su inače pažljivi i marljivi; smetenima 
valja unijeti svijetla u njihovo mišljenje; nepažljive ima se od- 
lučno i ozbiljno kazniti (ukoriti, posramiti ih, ili da stoje); još. 
oštrije valja postupati s prkosnima. No učitelj valja da oz- 
biljno promisli, nije li možda on svojim vladanjem uzrok ne- 
pažnji i prkosu u školi (odviše govori, ne pripravlja se za 
obučavanje, uzrujava se, suvišno, nepedagogički kazni). 

d) Odgovor ima biti glasan, u potpunim rečeni- 
cama i književnom govoru. Odgovaranje ima biti za dijete 
ujedno škola za obrazovanje govora. Učitelj ne smije trpjeti 
odgovora s ,da“ ili ,ne“ ili s jednom riječi, kad se pitalo za. 
dopunu. Učitelj mora zahtijevati, da_djeca odgovaraju u potpu- 
nim rečenicama. Isto tako valja da nauči djecu zarana da go- 
vore glasno i da se služe književnim govorom, a ne dijalektom. 
Razumije se od sebe, da učitelj mora djeci i utome 
prednjačiti; neka ispravlja pogrješke u govoru i neobične: 
riječi književnoga govora zamjenjuje s drugima. 

ma Skupno odgovaranje može se najviše onda upotrije-- 
biti, kad je već-više učenika valjano odgovorilo na pitanje a 
ostali su pažnjom pratili; inače skupno odgovaranje ubija , 
Pažnju i postaje dosadni školski mehanizam, na temelju kojega. 
ne može se nikada suditi, da su djeca podavano usvojila. U 
o slučaju valja skupno odgovaranje rijetko upotrebljavati : 
: O se rijetko upotrebljava, može unijeti života u školu, i dobro: 
ce poslužiti, da se podano znanje, koje je jasno i već usvojeno, 
Sto bolje zapamti. ; 
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$ 137. Metod katehiziranja s obzirom na pametovanje. 


Religijska nauka, koja je predmet katehetičkoga obučavanja, 
mora se duboko usaditi u pamet katekumena. Daljno obuča- 
vanje mora se nadovezivati na pređašnje, kasnija religijska pre- 
davanja za odrasle valja podavati na temelju katehetičkoga obu- 
čavanja. Nada sve valja da upoznata i prisvojena religijska 
istina vlada životom. 


Stoga je dužnost kateheta brinuti se, da katekumeni biv- 
stveni sadržaj objave trajno i vjerno u pameti čuvaju, naime 
1. ponajglavnije činjenice objave i spasenja ili biblijsku 
povijest, koliko je moguće prema riječima Svetoga Pisma, 
tako da nauče najvažnija mjesta naizust. 2. Vrlo je potrebno i 
pozitivno preporučeno,') da djeca nauče naizust propi- 
sani katekizam, pai ona slabija barem najvažnije iz njega. 
3. Ne treba dječju pamet prenatrpati mudrim riječima, 
pjesmicama i poslovicama. Riječ Božja sama je najbolja 
hrana duha. Duhovite i pjesničke sentence začin su proze života, 
samo ih treba umjereno upotrebljavati i ne valja zbog njih 
važnije zanemariti. Katekumene valja poticati da svaku lekciju 
tako naizust nauče, da je uzmognu kazivati prema. pravilima 
vještoga i logičnog čitanja, naime vješto, ne prebrzo; 
glasno, no ne vičući; jasno t. j. glasno, ispravno riječi i re- 
čenice; naravnim naglašivanjem. 

Općenita sredstva za učvršćivanje spoznaja 
— za pametovanje valja i kod djece upotrebljavati. Poimence 
služi glavnim sredstvom 1. jasno, razumljivo i s pomoću 
biblijskih zgoda zorno obučavanje; 2. češće ponavlja- 
nje, naime a) marljivo ispitivanje novo podanih spoznaja, po- 
navljanje učiva zadanoga od sata do sata, da se naizust nauči, 
ponavljanje većih odsjeka učiva, kad se završuju; b) polugo- 
dišnje i godišnje ponavljanje, pošto se svršilo određeno učivo; 
€) ponavljanje katehetičke obuke u kršćanskom nauku, koji se 
osniva od riječi do riječi na katekizmu. 

Djeca treba da uče naizust i neka se to od njih traži odmah s po- 
četka obučavanja. Što se ima napamet naučiti, valja prije objasnitii 
time mehaničko, besmisleno učenje napamet zapriječiti.?) 

3. Najvažnije je sredstvo za učvršćivanje katehetičkoga 
učiva, da djeca u svom životu provode naučeno, da spoznavaju 


2) Conc. prov. Vienn. VI. 9. Ob, Rh. Past. Bi. 1909. 337.: Bedeutung des Memo- 
rierens. Christ. pid. BI. 1912. 227.: Memorieren von Gebeten, Katech, BI, (Kčsel) 1910. 
317.; 1911. 304. ; 1912. 371.: Nothwendigkeit u. Wert des Memorierens i, R. U. — *) Što je 
plug za sjeme, to je pametovanje za religijsku odgoju. Plug sam je besplodan; tako i samo 
pametovanje. (Freiherr v. Ketteler), Past. bon. XXIII. 729.: Bedeutung des Auswendigler- 
nens f. d. geistige Erfassen u. den bleibenden Besitz der Religionskenntnis der Kinder. 
Christl. piid. Bl. Wien 1911. 249. 329.; 1912. 2.: Priifen und Klasifizieren. Martinak, Uber 
Priien und Klassitizieren vom“ Standpunkte der Praxis. Hčlder, Wien 1906, Katech. Bl. 
(K&sel) 1912. 12.: Religionsnoten. Konf. BI. f. d. deutsch. Gstik. B&hm. (1912. 17.): Priifen 
und Klassifizieren, Katehet treba da steče siguran sud o znanju svojih učenika, kad ocje- 
niuje, i neka bude radije blaži negoli oštriji, ne povređujući pravednosti i objektivnosti, 
Korr. BI. f. d. kath. K1. Ost. 1912. 996.: Die religičsen Ubungen u. die Religionsnote. Christi. 
pid. BI. 1913. 217.: Die rechtliche Stellung der Religionsnote im Zeugnisse zu Mittelschulen 
u. Lehrerbildungsanstalten. : 
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sveze između religijske nauke i zbiljskoga životaj da posto- 
ke razumno izvršuju naučeno. Sredstva, kojima se 


atekumene uzgaja, da religijske nauke u životu izvršuju, podaje | 


dobra katehetička odgoja. 


Nauka o katehetičkoj odgoji. x 


$ 138. Pojam, potreba, razdjeljenje. 


Katehetički odgajati reći će upućivati katekumene, kako 
če kršćanski-živjeti s pomoću milosti bogoštovlja i mudre stege. 
Katolička škola nije samo zavod za obučavanje, već 1 odgojni 
zavod. Obučavanje bez odgajanja ne donosi ploda; dakako u 
drugu ruku ne može ni odgajanje uspjeti bez obučavanja. Od- 
gajanje treba. da je -s-obučavanjem neposredno povezano 1 bri- 
Žnim upućivanjem u vježbe bogoštovlja i mudrom stegom una- 


, 


pređivano. Prema tome nauka 0 katehetičkom odgajanju ras- 
pravlja 1. o upućivanju katekumena, kako da svoj život udese 
prema religijskim istinama, 2. o upućivanju u vježbe bogoštovlja 
i 3. o upotrebljavanju stege. 

Učenici pučkih i srednjih škola, koji su vezani (i školskim zakonom) 
na katoličke religijske vježbe odvraćaju se od njih tvrdokorno, pa ne slu- 
šaju sv. Mise po nedjeljama i blagdanima i ne primaju svetih sakramenata 
Pokore i Oltara* Zaludna su sva nastojanja kateheta da utječu na djecu i 
roditelje, šta više roditelji zabranjuju djeci u školi moliti. Konzistorij u 
Ljutomjeticama u Češkoj u svom lista br. 37., god. 1908. (Koni. BL. f. d. dst. 

1, str. 963) odredio je, da kateheti takovoj djeci ne daju reda iz nauka 
vjere, i svu je odgovornost toga radi preuzeo na sebe konzistorij. Ta je 
odluka 1909. (Ord BL, br. 40.; Konf f. d. čst. KI. 1909. 200. ; Grundlagen 
d. Katechetik 1911. 1. sv., str. 11.: Uspjeh u školi ne smije se više . 
od dušobrižničkoga uspjeha. Religijsko obučavanje ne valja poškolničiti.) 
promijenjena tako, da se ima red iz nauka vjere sniziti onima, koji bi tvr= 
dokorno zanemarivali religijske vježbe, jer nauka vjere i religijske vježbe 
tako su usko povezane, da tek zajedno čine predmet religije. (S obzirom 
na te žalosne pojave poredi Konf. BI. f. d. čst. KI. 1908. 100. ; 1910. 8. 11) 
Ako se katehet nada pomoći od dekana, okružnoga ili zemaljskog škol- 
skog nadzornika, može od sata za nauku vjere isključivati djecu, za koju 
su roditelji pismeno na ravnateljstvo škole izjavili, da ne će da im djeca 
sudjeluju u religijskim vježbama.) (U nas, hvala Bogu, ne stoje stvari 
tako zlo, kako stoje u drugoj poli monarhije. Međutim nije ni u nas, kako 
bi trebalo da bude, a moglo bi biti i gore, a i bit će, ne budemo li živo 
pregnuli, da Kristovim načelima zadojimo mladež. Bilj. prev.) 

. Leitner, Handb. d. Christl. Pidagogik. Regensb. 1867.; Stolz, 
Erziehungskunst. Herder; Merkle, Gruudsitze der Erziehung. Augsb. 
1892.; Bartholome, Kurze Gesch. d. Pidagogik. Herder 1911.; Theol. 
u. GI: 1911. 203.: Pid. Grundsitze d. hl. Chrysostomus; Kellner, Volks- 
schulkunde. Essen 1886.; Hassmannu, Allg. Erziehungslehre. Paderb. 
1895.; Becker, Die christl. Erziehung. Freib. 1895.; Hatler, Ernste 
Worte an Eltern, Lehrer u. alle Kinderfreunde. Freib. 1895.; Raue, Christus 
als Lehrer u. Erzieher. Freib. 1895.; Miiller, Pidagogik und Didaktik 
auf moderne wissenschaftl. Grundlage. Mainz 1895.; Grimmich, Lerb. 
d. alg. Erziehungslehre. Wien 18909.; Christi. piid. Bldtt. 1911. 93. 115. 148. 
221.: Warum sollen wir Willmanns Didaktik lesen? Willmann, Hčrsaal 
und Schulstube. Herder_1904.; Isti, Didaktik als Bildungslehre". Braun- 
schweig, Vieweg; Pid. Vortiige ii. d. Hebung d. geistigen Tatigkeit durch 


") Brix. Koni. BL. 1912. 6. 49.: Gesetzliche Bestimmungen iiber die religišsen Ubun- 
gen der Schulkinder. 
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d. U“. Leipzig, Grbner; Auer, Alte Ziele — neue Wege. Donauwdčrth. 1908. ; 
Stauracz, Liebe als Erziehungsprinzip. Wien 1910.; Chrisl. pad. Blatt. 1911. 
73.: Grundlinien der Kinderaszese; 1911. 149.: Kdrperl. Erziehung u. Re- 
ligionslehren; Habrich, Pid. Psychologie. Kčsel, 1913.; Toischer, 
Gesch. d. Pidagogik. Kčsel; Werthmuller, Methodik d. V. Sch. U. 
Kosel; Bčtsch, Geheimnis d. Erziehung. P4d. Winke. Rauch; Kčnn, Ju- 
gondpilege und Charakterbildung?. 1914. Grundfr. d. Katechetik 1912. 3, sv.: 
ie Hauptbedingungen d. Erziehungseriolges d. R. U. — Grundstr&mungen 
d. modernen Pidagogik!. — Die Aszese im Leben d. studirenden Jugend. 
Linz. Qu. sch. 1912. 816. : Vertrauen als Erziehungsfaktor. Por. Kihn, Enz. 
1892. 366. 508. Langthaler, Wegweiser, 3. svešč. Haslinger, Linz.") Past. 
bon. XXV. 474.: Die hervorragende pad. Tatigkeit der christ. Humanisten 
in 16. Jh. + E 
Katehetima valja socijalnodemokratske zablude tako pobijati, 
da se ne naškodi dužnu poštovanju, što ga moraju imati djeca prema 
svojim roditeljima. Nikakovih pogrdnih riječi i uvećavanja. Osobito valja 
istaći, kako je korijen tome zlu u nepoštivanju zapovijedi Božjih. Izjave 
protiv vjere neka se nikada ne kazne disciplinarnim sredstvima, već valja 
zabludjele podsjećati na kaznu Božju. 
Habrich, Sozialdemokratie u. Volksschule. Paderb. 1891.; Nickl, 
Die s0z. Fr. mit Beziehung auf Schule u. Katechese (Katech. M. Sch. 1892.); 
Kleekamm, Die Aufgabe des R. U. mit Riicksicht auf d. soz. Fr. Breslau 


1802. ; Fčrster, Jugendlehre; Lebensfiihrung (za mlade ljude); Lebens- - 


kunde. Reimer, Berlin. Pid. Katech. Kurs. Wien 1908., str. 257. SS.: Zeit- 
irrtiimer u R. U.; Bechandlung von Kindern unglšubigen Eltern; Bes- 
serung der Kinder in Familie u. Anstalt ; str. 30. : 
der Gegenwart. Kčin. P. Bl. 1911. 14. 42. 73.: Moderne Ethik u. Seels. ; 
Kaaa, ena Miinst. P. BL. 1909. 88. Brix. Konf. BI. 1912. 22. 67. ; 
Uber Wesen, Bedeutung u. Pflege des Schamgefiihls. Salzb. K. Ztg. 1913. 
228. 240 254.: Skandalčse sexuelle ]Jgd. Aufklirung eines Arztes, durch 
Arzte gerichtet. ' 


$. 139. Upućivanje katekumena u život prema upo- 
znatim religijskim istinama. Upućivanje u vjersko- 
ćudoredne vježbe. 


Katehet mora nastojati, da nauke religije, koje je on obučavanjem 
podavao i koje su bile upoznate i istinitima prihvaćene, budu od po- 
vjerene mu djece unesene u život. Za to su vježbe bilo neposredne 
t. |. takove, koje su neposredno povezane s katehetičkim obučavanjem, 
bilo slobodne t. i. takove, koje djeca izvan satova katehiziranja pri- 
vatno izvršuju. Obje vrste vježbi treba da uobliče kako unutrašnji 
život katekumenA (njihovu vjeru i ćudoređe) tako i spoljašnji život 
(njihovo življenje — očitovanje unutrašnje vjere i ćudoređa riječju i 
djelom). 


$. 140. Vježbe unutrašnjega vjerskoćudorednog života 
neposredno povezane s katehetičkim obučavanjem. 


Katehet neposredno povezuje vježbe unutrašnjega vjer- 
skoćudorednog života s katehiziranjem, kad podavajući istine 
katekumenima nastoji, da te istine prigrle te iskazuju čine 
vjere, ufanja, ljubavi, pokajanja, odluke, mržnje na grijeh, po- 
štovanja, zahvale, prikazanja prikladnim molitvama, stihovima, 


1) Pid, Warte. Kirsch (Ztg. f. Lehrer u. Lehrerinnen); Lexikon d. Piidagogik. Her- 
der 1913. Internat. pid. Kongress Wien 1912.; Hofimann, Erz. d. Jgd. in den Entwick- 
lungsjahren. Herder 1918.; Isti, Werde ein Mann! Herder 1915. * 


ie ethische Bewegung - 


.“ 
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rečenicama Svetoga Pisma.!) Katehet neka po uputi Overbergo- 
voj") kod obrađivanja pojedinih nauka promisli: koje unutrašnje 
vježbanje zahtijeva ova ili ona nauka; koji se čini mogu pri- 
kladnim .načinom s kojom naukom združiti? Ako je podana 
nauka-nauka vjere, tada ponajprije zahtijeva čin vjere i za- 
hvale, što ju je Bog objavio. Gleda li se na sadržaj nauke, 


daje taj često još poseban razlog sad zahvale, na pr. nauka - 


o utjelavljenju Kristovu; sad poštovanja, na pr. nauka o 
Božjem gospodstvu; sad težnje, na pr. nauka o budućem 
blaženstvu; sad straha, na pr. nauka o paklu; sad ljubavi, 
na pr. nauka o Božjem savršenstvu; sad postojane molitve, na 
pr. nauka o nuždi milosti. Kod nauke ćudoređa neka se pita 
katehet: znam li ili držim, da su se već djeca ogriješila o tu 
nauku, ili je sigurnije, da se nijesu ogriješila? U obadvjema 
slučajevima valja da učenici uzbude odluku slijediti nauku ćudo- 
ređa; prvi slučaj zahtijeva još pored toga ispitivanje sa- 
vjesti i iskreno pokajanje. 

.Ne može se dosta istaći, kako je potrebno da katehet neprestano 
nastoji djecu upućivati u spoznavanje i ispitivanje samoga sebe. 
Zato valja da katehet djecu priučava da slušaju njegovo obuča- 
vanje spočitanjem, koje duguju istini, i da neprestano na 
sebe primjenjuju. Cijeli način obučavanja katehetičkoga ima djeci po- 
kazati, kako se ne radi samo o znanju, već o životu po istini, prema 
kojoj će suđeni biti od Boga, pa zato mora svatko često i ozbiljno svoj 
unutrašnji i spoljašni život uspoređivati s istinama vjere, stoga neka kod 
obučavanja (usmenoga i pismenog i. j. kod slušanja i čitanja) istine na 
sebe primjenjuju. Nije dosta, da djeca budu samo svijesna 0 nuždi 
ispitivanja samih sebe, već treba da se i ispituju. Kod čega valja da im 
katehet pomaže opominjući ih, neka promisle, da li su dosele izvršivali 
određenu nauku, ako nijesu toga činili, valja im se pokajati i ispovjediti. 
»Kad je na pr. učitelj poučio svoje učenike o dužnosti izbjegavati laž, 
tad ih može nagovorom potaći na ispitivanje, pokajanje i odluku: Ako 
ste bili tako nesrećni slagavši hotimice, zar nijeste time sagriješili? Zar 
vas ne će morati Bog za to kazniti, ne budete li se pokajali? A zar ćete 
se pokajati, ne budete li spoznali, da ste lagali. Dakle razmišljajte dobro 
o tome! Nijeste li možda lagali od straha, da ne budete kazniti? Ili da 
2 ili ono dobijete? Ili da kome naškodite ili pomognete? Ili da se na- 
šalite ? (U šali se katkad može reći neistina a da ne bude laž, naime, kad 
gi neistina očita. Zato valja paziti da se djeci nešto ne predoči grijehom 
Sto uistinu nije. Bilj prev.) Ako ste dakle lagali, možda i često, čega se 
morate bojati od Boga? Zar niste tako postali nezahvalni i nemili dra- 
Zo Bogu? Zar nije dakle u redu da poželite, da toga nijeste učinili? 

ar ne želite također, da bi vam dragi Bog oprostio ? A zar će vam 
ia ne budete li ozbiljno odlučili kloniti se laganja ? Zar ne ćete 
rižljivo nastojati, da se klonite i prilike, koja bi vas opet mogla na la- 
gaje zavesti, i moliti se Bogu, da vam pomogne? Pomolite se odmah 


ogu u svojim srcima! Ili: i i » ' 
Rel Handb.) i: pomolimo se za to zajedno." (Overberg, 


Znamenitost i nužda ovih vježbi očita je, jer 1. djeca osje- 


čaju potrebu, Svoju vjeru, svoje čvrsto uvjerenje o spozmatoj 


=: Pad ner, Katechetik, str. 502. ss. — ,Kadgod se koja istina objasni i utvrdi 
Riškojeka nera li u istinu ? Odgovor ima biti: Jest, ia sam o njoj čvrsto uvjeren; 
m“ | oja ad se pitanje okrene : Što je, što ti čvrsto vjeruješ? kaži mi? Sadržaj ima 
vo ao Takovim iznovičnim konkretnim činima vjere sve se više združuje ,ja 
Moša a sadržajem vjerskim i biva sve više zbiljskije i ozbiljnije.“ Hirscher, Be- 

Snisse hinsichtlich der Zwickmissigkeit unseres R. U., str. 63. — #) Rel. Handb, 1. 25. ss. 
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istini, kao i čuvstva i odluke time pobuđene, spolja očitovati; 
2, samo one nauke, u kojima se djeca vježbaju, postaju njihova 
svojina i stvar nesamo pameti već srca i volje; 3. neposrednim 
spajanjem obučavanja s religijom priučavaju se djeca učenju 
nesamo religijskih pojmova i rečenica, već vjerovanju, ufanju i 
ljabavi, te tako ne posmatraju znanje i djelovanje kao dvije stvari, 
koje nemaju ništa zajedničko; 4. upravo. tim vježbama nauče 
djeca moliti u duhu i istini. U duhu i istini mole, kad se 
njihove riječi molitve osnivaju na čvrstu uvjerenju, duboku čuv- 
stvovanju, iskrenoj ozbiljnosti volje i kad katehet nastoji da 
njegovo obučavanje, njegove opomene i zahtjeve prigrle vjerom 
i mišljenjem i moleći izriču. 

Način, kako se imaju te vježbe izvoditi, jest različit. Katehet može 
sam naprijed kazivati, a djeca za njim, ili će djecu potaći da spome- 
nute čine u sebi tiho pobude; ili će reći, da ono, što su naglas govorili, 

onove u sebi tiho. Najbolje je te čine izricati prikladnim mjestima Sv. 
isma, stihovima poznatih pjesama, rečenicama običajnih molitava.") 


1) Overberg veli (Rel. Handb. 1. 25. ss.): ,Do ovih vježbi može učitelj odmalr 
djecu dovesti ili barem nastojati dovesti ih, sad nagovo rom (na pr. ,Gledajte djeco, to 
je sam Bog rekao, zar nije dakle neprevarljivo sigurno? Zar ne vjerujete čvrsto, da je Bog 
to rekao? Dakle mislite često na to 2), sad tako, da naprijed moli (na pr. ,Dragi Bože, 
podaj, da to uvijek čvrsto vjerujemo i na to da mislimo. Podaj nam živu želju za blažen- 
gtvom, koje si nam milostivo obećao. Najbolje dobro, podaj mi milost, da te iz svega srca 
nada sve ljubim!).“ I Gruber (Handb. d. Katech,? II, 191.) nastojao je te vrlo važne vježbe 
neposredno Ss obučavanjem spajati, na pr. iza pripovijedanja muke i smrti Isusove: ,Ah, 
djeco! pokleknimo sada, i molite sa mnom: Zahvaljujemo Ti, o Isuse, pravi Sine Božji, da 
si za nas tako mnogo trpio, grozno na križu umro, da nam se oproste naši grijesi i da 
tako uzmognemo u nebo doći i kod tebe vječno biti blaženi! — Jest, mi te hoćemo lju- 
biti od svega srca, hoćemo biti poslušni tebi i tvom nebeskom Ocu i to cijeloga našeg ži- 
vota, hoćemo ti biti zahvalni do naše smrti, — Pomozi nam, da to obećanje održimo ! 
Amen!“ Vrlo jednostavan način spajanja vježbi unutrašnjega vjerskoćudorednog života s obu- 
čavanjem daje nam pismo sv, Franje Ks., u kojem nam svetac opisuje, svoje postupanje 
kod katehiziranja: ,U nedjelje — piše svetac članovima D. I. u Rimu (12. 1. 1544.) iz Co- 
hina — skupim muževe i žene, dječake i djevojke u kući molitve... Naiprije im naprijed 
kazujem glasno u njihovu materinskom jeziku znak sv. Križa, molitvu Gospodnju, Pozdrav 
anđeoski i apostolsko Vjerovanje, a oni to sve za mnom govore, što ih vrlo veseli. Iza 
toga govorim opet sam Vjerovanje, kod svakoga članka stanem i pitam ih, da li dotični 
članak čvrsto vjeruju, Tad svi ispovijedaju svoju iskrenu i čvrstu vjeru glasno i u jedan 
glas, mećući ruke u križ na prsima. Vjerovanje dajem da češće ponavljaju kao i druge mo- 
litve; kod toga im kažem, da se oni zovu kršćani, koji sve vjeruju, što je sadržano u tim 
člancima. Iza Vjerovanja kažem im 10 Zap.: pripominjući im, kako je u njima sadržan kr- 
šćanski zakon ; i tko ih vrši, kako treba, da je dobar kršćanin i da će se spasiti, a tko se 
ogriješi samo o jednu, da je zao kršćanin i da će zauvijek propasti, ne bude li činio po- 
kore za svoje grijehe. Ta se misao osobito doima novoobraćenih kao i neznabožaca; jer 
po tome vide, kako je svet zakon kršćanstva, i kako se potpuno slaže sa samim sobom i 
s umom. Nadalje molim im unaprijed naiglavnije molitve, Očenaš i Zdravu Mariju. Poslije 
toga ponavljamo još jednoć članke Vjerovanja, nadovezujući na svaki članak S posebnom 
rečenicom Očenaš i Zdravu Mariju. Na prvi članak na pr. imaju za mnom govoriti: ,Isuse, 
Sine živoga Boga, podaj nam milost, tai 1. članak tvoje svete nauke savršeno vjerovati, 
za to te molimo, prikazujući ti molitvu, koju si nas sam učio.“ Sada slijedi druga reče- 
nica: ,Sveta Marijo, Majko Kristova i Gospodinova, isprosi nam od tvoga ljubljenog Sina 
milost, taj 1. članak njegove nauke vjerno i čvrsto vjerovati.“ Na isti način postupamo i 
kod ostalih 11 članaka. Sličnim se sredstvom služim usađujući im u srce 10 Zap. B. Pošto 
smo na pr. 1. zapovijed o ljubavi, koju Bogu dugujemo, zajedno izgovorili, nastavljamo: 
Isuse Kriste, Sine Boga živoga, podaj nam, da te nada sve ljubimo“, i onda molimo za 
tu milost Očenaš. Dalje molimo: ,Sveta Marijo, Majko Isusa Krista, isprosi nam od svoga 


Sina milost, da njegovu 1. zapovijed vjerno slijedimo“; tada slijedi Zdravo Marija. Isto tako: 
činimo kod ostalih 9 zapovijedi, čineći prikladne promijene u umetnutim rečenicama. Za tu. 
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Kakogod je velika vrijednost tih vježbi, ipak se ne smiju č 

Ž + s divnih , to 
i predugo upotrebljavati, a moraju biti sam g hrv akoreća 
vjerovanja, ufanja, ljubavi. 1 o naravski izliv unutrašnjega 


$ 141. Upućivanje djece u slobodne vježbe unutra- 
šnjega vjerskoćudorednog života. 


h Kad ne bi djeca u njima probuđeni vjerskoćudoredni život 
svojim slobodnim djelovanjem sačuvala i unapređivala, izgu- 
bili bi se pomalo svi utisci spolja uneseni, Zato je od najveće 
znamenitosti, da se djeca upute, kako će postojano slobodno 
obnavljati te vježbe. Najbolje je za to sredstvo postojano 
Ene primjer: postanu li djetetu djelovanja njegove vjere 
duboko usađena navika, bit će mu draga i sveta i onda, kad 
se bude morao kao odrastao čovjek sam odlučivati. ' 

Katehet mora djecu uvjeriti, kako se vjerske istine naskoro gube 


i postaju bez utjecaja na čovjeka, ako se slobodnom pobudom ne ču- 


vaju i u duh i di siće ne usade čestim onavljanjem čina vje i i 
Naročito valja da katehet katekumene Odsjšti amd; Bojne eo 
srećnima u svojem vjerovanju i mišljenju, kako bi bila šteta, da to opet 
sve izgube; a to bi se sigurno dogodilo, kad ne bi primljene utiske ne- 
posredno obnavljali. Neka im kaže, kako je on s pomoću Božjom obuča- 
vanjem i odgajanjem uzbudio u njihovim srcima vjeru i ljubav, ali da 
toga ne može očuvati, to da stoji do njihove slobodne. volje 
Pos im valja samostalno prigrliti i njegovati. Konačno neka im reče, 
po snrno ne će pasti u teške grijehe, dok budu u svojoj unutrašnjosti 
NI ljuba da 2 ga nješii tim od haa vjerovali i ljubili, kako sada 
i ; riješiti time počinje, kad - 

ruje i pomalo zaboravlja Bba i sišenta volja, dar ri 

 Navedavši takove i slične razloge pobudit će katehet katekum 

da svoju vjeru i svoje mišljenje prema vjeri, kad se god desi zgoda nje. 
guja, osvježuju i unapređuju. Kad se ta pobuda daje, valja navesti od- 
ređene istine. Katehet treba da od svega srca rado neprestano -spo- 
oi glavne nauke Evanđelja. Katehet će označiti i vrijeme i zgodu 
BEI vršiti spomenute vježbe, na pr. kod ustajanja ili kad se ide na 
je , u samoći, kod pogleda na crkvu, groblje, križ, kad izbijaju satovi, 
A vonovi zvone, za rada, za napasti, za svakidašnjih poteškoća. Na- 
Bai le “redni djeci podati formule, kojima će pomenute čine pobuđi- 
Ega prikladni stihovi pjesama, rečenice Sv, Pisma, strjelovite 
ae ice, što se i onako ima pametovati kod određenih kateheza. Napo- 
eia puŽno. pitati, da li katekumeni to čine, te im reći, da to ima biti 
lie .. Boge ispitivanja savjesti; time postaje katehet siguran, da se 
NAGA po uđivanje u životu provodi. Pored slobodnoga obnavljanja uti- 
sari gim jenih za kateheze, preporučit će katehet djeci, da potraže 
zake poe takove utiske ili da im se samostalno podaju, na pr. kad 
Bahie: a aze religijska predavanja i vježbe. Neka rado čitaju kršćanske 
ia el a pristupaju k pobožnim društvima, neka rado sEdnju dobre 
oj re; neka slijede dobre misli, koje će se u njima kao same od sebe 
Ape doge o onome, što se njima ili drugima 
x1: % , i 
Šitittu opominju riječi nE zlobnim uvredama, neka se u razmi- 


milost priuč i jit 
X: priučavam ih da postojano mole u svojim svakidašnjim molitvama, pa od vremena 


do vre i će i 

Bua e bje im, da će i sve ostalo u obilatijoj mjeri zadobiti, negoli i sami žele, 

2 E bi do o molili.“ (S. Franc. X. epist. 1. cp. 14. n. 3. 4. Bononiae 1795. Vol. 

IKA ri i " a ast. bon. XIX. 65. ss. Franz Xav, als Katechet. Tome dodaje Jung- 

de M eslatva Mata Be rei da je narod na spomenuti način bolje napre- 
I ad bi bili gnjavljeni ,metod isključi i jivim.“ Pa 

katech, Kurs, Wien 1908. 161.: Die G&w&hnung. indi 
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$ 142. Upućivanje djece u čine spoljašnjega vjersko- 
ik ćudorednog života. 


Djecu valja uputiti i u one vježbe, koje su u svezi sa spo- 
ljašnjim životom djece, S njihovim vladanjem u crkvi i školi, u 
domu, kod posla i odmora, prema roditeljima, učiteljima, braći, 
služinčadi, starim ljudima. Najprije valja djecu uvjeriti, kako je 
znamenito, upravo bivstveno za kršćansko življe- 
nje vježbanje u samozataji, u to ih treba pravo uputiti. 


Katehet mora pažnju djece svraćati na prigode za takove vježbe i 
poučavati ih vježbanjem, primjerom, upućivanjem, kako im je te vježbe 
vršiti. Neka pouči djecu, kako će moći i morati osjetnu ugodnost ili bol, 
kao i s njima skopčano teženje i zaziranje, nadvladati, na pr. kod oštre 
studeni, velike vrućine, napornih posala, umora, teških školskih i domaćih 
zadaća; kod svakidašnjega ranog ustajanja, kod zabave i igre; kod jela i 
pila; kod neugodnih zapovijedi, podražaja na srdžbu, uvrede. Katehet 
neka ih pouči, kako će u takovim i sličnim slučajevima pokazati svoju 
samostalnost, sebe zatajiti, na pr. brzim, voljnim ustajanjem, ma kako im 
bilo teško; kako će udarcem ure prestati igrati se, iz ugodnoga društva 
poći na posao, makar bi još rado ostali kod igre ili u društvu; kako će 
kod napornoga posla skupiti snagu i ne napustiti posla, makar im to i te 
kako teško bilo. 


Katehet neka uči nu. katekumene pokazivati svoju samostalnost 


i tamo, gdje se ne radi o užnosti, već da se samo vježbaju u samostal- 
nosti i samozataji: da si na pr. uskrate koje omiljelo jelo, katkad i prije 
određenoga vremena ostave društvo, u kojem bi rado dugo ostali, ili igru, 
koju bi rado nastavili, da mnogu nepotrebnu riječ, koja im je na jeziku, 
zadrže, da predmet, koji mimo njih prolazi, ne pogledaju. 

Takovo pobuđivanje i upućivanje podati jedamput zauvijek nije 
dosta, već treba podavati nanovo .kod svake zgode. Katehet neka upo- 
trijebi tijekom godine prilike za samozataju. Tako neka na pr. potakne 
djecu na svladavanje ugodnosti okusa prigodom nastupa postova kao i 
za njihova trajanja, na svladavanje tromosti kod nastupa teških posala, 
na zakraćivanje zabava za poklada. Katehet neka ne zahtijeva odviše i 
neka nastoji omogućitii olakšati upotrebljavanjem prikladnih sredstava. 

Prvo i svakako nužno sredstvo za vježbanje u zaista kršćanskom 
životu je milost Božja. Zato valja upućivati djecu, kako će s pomoću 
milosti Božje i svojim sudjelovanjem postati pobožni kršćani. 


$ 143. Upućivanje djece u vježbe bogoštovlja.) 


Milost Božia, koja e za doista kršćanski život svakako potrebna, 
dobiva se bogoštovljem dkultom). Zato valja djecu u pravo razumije- 


vanje.bogoštovlja i njegove vježbe uputiti, napose A..u._savjesno,.. 


postojano vježbanje u molitvi; B. u živo sudjelovanje kod bogošto- 
vlja uopće, napose kod sv. Mise; C. u doštojno primanje svetih 
sakramenata. 


S 144. Upućivanje djece u vježbe u molitvi. 


Molitva zaprema u nizu vjerskoćudorednih odgojnih sred- 
stava odlično mjesto; ako se u školi moli u duhu Krista i Crkve, 


1) Gruundfragen d. Katechetik, Kirsch 1911. 1. sv. Die Ubung. Hirtentasche 1910. 98.: 
Kampf gegen die religičsen Ubungen. Kor. BL. f. d. kath. KI. Ost. 1900. 376.: Kampt gegen 
«die Schulmesse. Konf. BI. d. deutsch. Geistik. B&hm. 1910. 74. 119. 206.: Die religičsen 
Ubungen. Linz. Dioz. Bl. 1910. 85.: Schulzwang Z. d. relig. Ubungen, Past. bon. XXIII. 279. 


329, 402. 472.: Pid. Bedeutung d. Christent. K&ln. P. BI. 1912. 107.: Vorsehlige f, d, Schul- 
messe, 
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mnogo pridonosi k odgajanju i obučavanju i moćno utječe na 
religijski život djece pa i onda, kad su već školu ostavili. Zato 
će katehet nesamo sam rado moliti, već i revnjivo nastojati, da 
njegova djeca 1. znaju i razumiju obične molitve, 2. da mole 
na pravi način, 3. da obavljaju sve molitvene vježbe u pravom 
duhu molitve. 

1. Premda su forme molitava nešto spoljašnje, ipak se ne 
smiju zanemariti. Krist je sam, učeći svoje učenike određenu 
molitvu, držao do forme molitve kao što drži i njegova Crkva. 
Ako je spoljašnja forma znamenita za odrasle, koliko je zna- 
menitija za djecu, koja ne znaju pravo reći, kojima bi bila mo- 
litva bez toga pomoćnog sredstva nemoguća. Molitvene obrasce 
(formulare) valja ovako uvježbati. Obrazaca već ima, pa katehet 
ne treba a i.me smije novih kovati, već one uvježbati, kojima 


Vježbanje 
u moljenju. 


se katolik obično služi u domaćem i javnom bogoštovlju. Djeca ' 


od 6 godina neka se znaju prekrižiti, moliti Očenaš i Zdravu 
Mariju. Ostale molitve valja uvježbati bilo kad dođe po kate- 
kizmu na njih red bilo moljenjem prije i poslije obuke.) Ka- 
tehet ne će propustiti upućivati djecu, kako im valja upotre- 
bljavati dobre molitvenike — a samo do takovih smiju 
dolaziti.?) (Naša nast. osnova za ob. vi. u pučkim školama od 
1. lipnja 1905. propisuje molitve u pojedinim razredima kao i 
molitvenik ,Isus prijatelj malenih“, izdanje ,Zbora duhovne mla- 
deži“. Šteta, što se taj molitvenik prečesto mijenja i što gubi 
sve većma karakter molitvenika za djecu pučkih škola. Bilj. pr.) 

2. | na način, kako djeca imaju moliti, valja paziti. Po- 
najprije djeca neka mole glasno, ali neka ne viču, lagano, 
no ne otežući, jasno i jezičnoispravno, ali ne umjetno ili ne- 
naravno. U.školi neka djeca mole obično stojeći, u crkvi kle- 


Način 
moljenja. 


čeći, držanje tijela neka je uspravno. Glava ne smije visjeti na 


stranu ili naprijed; ruke valja pred prsima sklopiti, a oči upra- 
viti u crkvi prema žrtveniku, u školi prema raspelu. Najbolju 


uputu u način moljenja podaje primjer učitelja. 


1) Korr. BL. f. d. kati. K1. Čst. 1913. 510.: Načelne odredbe s obzirom na pitanje mo- 
lienja u školi: 1. Ustanova moljenja u školi nije nikako administrativna stvar učiteljske 
konferencije, već isključivo pravo i vlast crkvene oblasti. — 2 Za školske molitve mogu se 
upotrijebiti samo oni obrasci, koji su od Crkve odobreni i odobrenima označeni. Amo ide 
najprije ,Očenaš“ i ,Zdravo Marijo“. Kod svih valia upotrebljavati prije i poslije križanje. — 
Š Izbor školske molitve valja da je prema stupnju razvitka učenika, tako da se u prvim 
stupnjevima dobi mole kraće molitve (Očenaš, Zdravo Marijo), u višim se mole dulji obrasci. — 
(4-8 pedagogiiskih razloga dobro je izmjenjivati molitvene obrasce, a i s odobrenim pje- 
smama, — 15, Vijećanje i dogovaranje o moljenju u pojedinim školama i razredima dopu- 
šteno je na učiteljskim konferencijama samo ako se prihvate podlogom načela navedena 
od 1—4 uz nazočnost učitelja religije, a slučajne razlike mišljenja valja podvrći odluci cr- 
kvene oblasti. Molitve su duboki stupovi, ukopani u dječje srce, na kojima počiva daljno 
izgrađivanje religijske zgrade, na kojima se može katkad i u dvanaesti čas podići nužni 
most u srećnu vječnost. (Bobelka, R. U. f. d. 1. Sehuli. 1900., str. 2.) Christi. pid. BI. 1912. 
263.: Das Schulgebet im Dienste d. Erziehung. — *) Sauren, Des Kindes 1. Gebetb. Ke- 
velaer 1906; Steindiberger, Andachtsbiiehl. #. d. Schuligd. Linz 1898.; Wiedemayr, 
Messbiichl, f. d. Jgd. Rauch 1906.; Griessl, Das Gotteskind im Gottesdienst (Gebetbiichl.)". 
Moser, Refer. d. Kongr. f. Katech. Wien 1912. 3. sv.: Das Schulgebetb.; misli vodilje za 
sastavljanje dijecezanske pjesmarice. Crkvene pjesme imaju se dobro naučiti i navoditi u 
propovijedi ikatehezi. 


Duh. 
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3. Da katehet uzbudi u djeci pravi duh molitve u njihovu 


molitve. ieni s 
litve. moljenju, gledat će na ovo: upoznat će djecu s bivstvom i 


Potreba 


blagoslovom moljenja, da im to bud 
510 y nja, e sveta stvar; često će 
ih podsjetiti, kako moljenje samo ustima nema vrijednosti. Često 
Ki djeci govoriti o svojstvima dobra moljenja, a molitvene 
obrasce će im sve više objašnjavati. Neka katehet nastoji, da 
djeca molitvene obrasce kazuju rado i veselo u duhu mo- 
li ji Svaki molitveni obrazac zahtijeva, da djeca u duši svojoj 
aa di osjećaju ono, što ima obrazac; jedino tada osjeća se 
pore agi se posegne za prikladnom spoljašnjom formom. 
a “i atehet u djeci pobuditi potrebne misli i čuvstva, prije 
Si li počnu moliti određene molitve. Na taj način nauče djeca 
pruske nah refimna. ako djeca moleći nauče poznavati 
s ii moći kazivati molitvene obra i - 
piu Da brasce s pravim du 
Još valja spomenuti, da djecu valja č i jenj 
ralje uti, | cu valja čuvati kod molje - 
DADE turatantu odlu uzda držanju bilo u unutrašnjem Mimaia Vježanju 
ave, iju , uzdisanju, sanjarenju, opasnim i 
mjesta u moljenju. Predugo ne valja moliti jer Mdišće EA 


dugo ostati u i ; : . 
sea biti s a molitvenom stanju. Sto su djeca manja, to kraće 
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Živo poštovanje Boga (bogoštovlje) je za dje 
k razumu, od velike raaranitosti I i Mo, RER Doea 
vanjć Boga trojaku svrhu, da njime Boga služe, da dobivaju 
različite milosti i unutrašnje religijsko mišljenje da spolja očituju 
ožive u sebi i u drugima. Zato moraju dušobrižnici, roditelji i 
učitelji nastojati uputiti djecu u poštovanje Boga općenito kao 
i posebno. Moraju pripraviti dječji razum, srce i volju za 
poštovanje Boga, koje treba da čitava čovjeka prožme, a time 
će i spriječiti, da poslije u životu slabo cijene i zanemaruju 


ajud u hoa OBV Povlje. Tome je kod odraslih većim dijelom krivo ne- 


goštovlje. 


Metod i 


znanje; čemu će se na put stati, budu li dje 

1 lu e na . jeca kako treba po- 
> o vrijednosti, sadržaju i obliku poštovanja Pada. 
e oga se pomalo dolazi; stoga valja da katehet djecu iz g0- 
ine u godinu sve više upućuje u poštovanje Boga. 


sv. Mise i cjelokupnoga bogoštovlja imaju biti djeci i 
cjelok ja imaju biti djec ak 
danom sve jasniji. Kad su jeca DMA“ sloioj ini) Sredi 
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upoznala sadržaj i formu najvažnijih bogoštovnih čina, zname- 
nitost i svrhu sv. vremena i mjesta, valja im reći, kako nije 


n 


dosta samo znati, što bogoštovlje znači, već treba to znanje 
u životu pokazati, Treba na pr. u Adventu (Rorate) pobu- 
đivati težnju za Isusom, za Božića hvaliti Bogu radi rođenja 


Kristova, za postova kajati se za grijehe i moliti oproštenje, 
na svetim mjestima lijepo se vladati.) 
Razumljivo je, da se u pučkoj školi ne može sistematski 


obučavati u liturgici. Najnužnije poučavanje 0 najvažniji 
predmetima bogoštovlja (vremena, mjesta i čini) počinje s 1. 
školskom godinom i nastavlja se za čitavoga vremena obuča- 
vanja. U tome se obučava prigodice, katehet će naime upo- 


trijebiti svaku priliku tako u biblijskoj povjesnici*) kao u kate- 
kizmu, da pomalo uputi djecu u pravo razumijevanje bogoštovlja. 

Evanđelje može se ovim metodom tumačiti. Najprije katehet ne- 
ka dade određeni ulomak pročitati jedamput ili višeput od različitih uče- 
nika, prema tome da li je mjesto lakše ili teže. Izatoga valja objasniti po- 
jedine rieči, koje ne idu u Evanđelje, kao ,Evanđelje", Evanđelist", ,Epi- 
stola (Poslanica)“, ,glava", redak", ,sadržaj". Posebno valja protumačiti 
riječi ,u ono vrijeme", s kojim počinju mnogi ulomci iz Evanđelja, da ne 
bi djeca mislila, da su se događaji zbili na one dane, kad se čitaju ulom- 
ci u crkvi, ili da su na te dane bile pročitane istine saopćene. Sada valja 
reći, kad se zbio događaj ili kad su istine bile saopćene kao i razlog 
događaja ili istina. Nato valja pročitani tekst protumačiti akroamatički, 
redak po redak, protumačeno treba ispitivati i to najprije dio po dio, a 
onda cijeli ulomak. 1za tumačenja slijede poučne primjedbe i primjene 
praktične, koje neka iz teksta izvedu djeca potpomagana prikladnim uči- 
teljevim pitanjima. Praktičke primjere imaju biti prema opsegu dječjega 
djelovanja sa ašnjega i budućega, izvađene, koliko se može, iz smisla 
teksta od riječi do riječi. 

Smitz, Unterricht_iiber das hl. M. O. in Fragen u. Antworten fir 
Schule u. Christenlehre. Freiburg 1890.; Brugier, Kurze liturg, Erklarung 
d. hl. M. fiir Schule u. Christenlehre. Ibd. 1890.; Walter, Die hl. M., der 
groste Schatz der Welt. Brixen 1899.; Hauser, Die hl. M. nach Wort 
u. Geist der Kirche. Donauwčrth. 1891. ; Pfaff, Das Christl. K. ]. in Fra- 
gen u. Antworten. Freiburg 1897.; Isti, Kirche, Kapelle u. Fridhof. Her- 
der.; Reiss, Kurzer liturg. U. Freiburg 1887.; Briner, Das K. J. Freib. 
1897.; Schildknecht, Kirche u. K. J. Freib. 1892.; Hauser, Kirchen- 
Jahrbiichlein. Ausgb. 1892.; Fischer, Die Zeremonien der kath. K. fiir 
Wolks- u. Biirgerschulen. Wien 1891.; Wagner, Zeremonien d. Kath. K. 
Prag 1885.; Bergmann, Liturgik zum Gebrauche f. d. kath. Jgd. an Volks- 
u. Biirgerschulen. Prag 1891.; Schittels, Theoretisch-prakt. Handb. f. d. 
liturg. U. i. d. Kath. V. Sch. Paderb. 1899.; Prakt Einfiihrung des Kin- 
des in den Geist der Feste u. Festzeiten d. K. J. Pađerb. 1890. ; 
Steindilberger, Kurzer U. ii. d, kath. K. ]. Salzburg 1886.; Hauseur, Er- 
klirung d. hl. M. Ausgabe $. d. Katecheten. (33. svešč. der katech. Hand- 
bibliothek v. Walk.) Kempten 1899. ; Erank, Katech. U. ii. d. hl. M. O, 
zunžichst fitr Erstkommunikanten. Wiirzb. 1900.; Swob oda, Liturg. Wand- 
tafeln f. d. kath. R. U. 1904. 

Na hrvatskom jeziku poslužit će katehetu ova liturg. djela: Paj ić, 
Crkveni obredi i kršćanski običaji, abecednim redom sastavljeni. Sarajevo 


1) Rolfus-Pifister, Real-Enzykl. des Erziehungs- u, Unterichtswesens nach kath. 
Prinzipien. 4 sv. Mainz 1872. 2. sv., riječ , Gottesdienst“, — !) ,Da se djeca upute u razumi- 
jevanje crkvene godine, vrlo je jednostavno i prikladno sredstvo 1. katehetičko obu- 
čavanje osnivati na biblijskoj povjesnici, Tako se obrade sve glavne svetkovine u godini, 


Pomoćna 
sredstva 
1. za liturg. 

. obuku, 


kako treba, a ne samo usput.“ Mey, Vollstiindige Katechesen f. d. untere Klasse d. kath. 


V. Sch. Herder, str. 18.; Prakt. Einfiihruug des Kindes in den Geist der Feste u. Festzeiten 
d. K. J. Anonym. Paderb. 1890. 
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1892.; Kanižlić, Pobožnost molitvena, na svijet izdalo Društvo sveto- 
jeronimsko. Zagreb 1893.; Rubetić, Katolička liturgika?, Zagreb 1805. 
a Liturgika. Zagreb 1908. Bilj. prev. 

Leonhard, Erklirung aller in dem vorgeschriebenen Evangelienb. 
vorkommenden Evangelien, Zum Gebrauche fiir Katecheten etc. Wien 
1818. ; P1etz, Erklarung aller in den vorgeschriebenen Evangelienb. vor- 
komm. Episteln. Zum Gebrache fiir Katecheten etc. a. 1892.; Goffine, 
Christkath. Unterrichtsb. o. kurze Auslegung aller šonn - u. festiglichen 
Episteln u. Evangelien nebst einer deutlichen Erkliirung der Kirchen-Ze- 
remonien (priredili izdanja Benziger; Herder; Ott, Regensburg; Hattler, 
Innsbruck ; Seyfried, Miinchen, [to izvrsno djelo prevedeno jeinahrvat- 
ski jezik od ,Zbora duhovne mladeži zagrebačke“. Zagreb 1904. Bilj. 
prev.|); Lofiler, Die Evangelien, Lektionen und Episteln fiir Sonn- u. 
Festtage. Zum Gebrauche fiir Schule u. Haus. Wien 1859. Panholzer, 
Kurze Erklirung der sonn. u festtiglichen Evangelien d. K. J. Wien 1879.; 
Biirgel, Perikopenerklirung im Geiste des kath. K. J. Aachen 1889. ; 
Smittdiel, Samstagslehre, Ein Hilfsb. f. Katecheten. Paderb. 1891.; Deppe, 
Die Samstagsevangelien. Miinster 1889.; Die Festevangelien. 1890.; W e- 
ckesser, Das kirchl. Leben, Erklir. d. hl. M. u, d. hl. Sakramente sowie 
d. K. J.* Herder; Von der Fuhr, Der R. U. i, d. preussischen V. Sch.; 


Bendel, Die Perikopenst. Schčningh. 1909.; Christi. piid. Bl. 1911. 302.:, 


Fiir die Perikopenstunden. 


$. 146. Upućivanje djece u slušanje sv. Mise napose.) 


Od svih bogoštovnih čina najuzvišenija je sv. Misa. Djecu, 
čim dođu k razumu, dakle još prije 7. godine, valja upućivati 
u razumijevanje toga svetog čina, kao i poticati da slušaju sv. 
Misu. I djeca su, došavši k razumu, dužna izvršivati zapovijed 
crkvenu; dolaziti k svetoj Misi u nedjelju i zapovijedane blag- 
.dane. Da djeca dolaze k svetoj Misi i svaki dan*) za školskih 
dana osim ako su jako daleko od crkve ili ako je ružno vri- 
jeme, prastari je običaj utvrđen krš. zakonima i uobičajen 
sadašnjom praksom u katoličkim zemljama. (I naš školski za- 
kon propisuje, da je katolička školska mladež vezana na po- 
lazak svagdanje sv. Mise za ljetnih mjeseci počinjući od 1. 
svibnja. Tako naredba kralj. zem. vlade od 15. VII. 1889. br. 
6.798. Bilj. prev.) 
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olo crkve. Najbolje je, kad se djeca skupe u školi, pa 
ina i dvoje u sja i tiho idu u crkvu. U crkvi neka 
djeca zapreme svoje određeno mjesto. Iza sv. Mise vratit će 
se uredu u školu. Kod sv. Mise valja pokazivati i X spoljašnju 

obožnost. Tu će djeca imati, budu li se čuvali svega onoga, 
što pažnju odvraća od sv. Mise (kao brbljanje, smijanje, igranje), 
a u drugu ruku budu li svoje spoljašnje vladanje tako udesili, 
da se bude moglo razložito misliti, da imaju virtualnu nakanu 
biti kod svetoga čina. Takova spoljašnja pobožnost potrebna je 
tako za dobar izled drugima kako i za vlastitu pobož- 
nost, jer je tijesna sveza između unutrašnjosti i spoljašnosti, 
ako i ne spomenemo, kako smo dužni poštovati Boga tijelomi 
far budi spoljašnja pobožnost i da se njoj 
se u djece pobudi spoljašnja pobožno la se. 
i oaaki ima dedolava koje direktnih (neposrednih) koje indirek- 
tnih (posrednih). a) Indirektno sredstvo, koje se često djece 
jače doima od direktnih, jest primjer odraslih. Svakako 
je potrebno, da nesamo dušobrižnik svojim primjerom budi 
i njeguje pobožnost kod sv. Mise, već i odraslija mladež 
u njegovoj župi, za kojim se djeca rado povode. št: dušo- 
brižnika treba -da i katolički učitelj, kao pomoćnik dušobriž- 
nika u religijskom odgajanju mladeži, podaje lijep izgled rev- 
njivim i pobožnim slušanjem sv. Mise. Resa 
Kad djeca svagdje gledaju pobožnost, bit će i sama po- 
božna, jer se ona najlakše i najsigurnije nauče pobožnosti, 
gledajući pobožnost drugih. Stoga će dušobrižnik osobito paziti 
na one, koji dvore.kod sv. Mise, da to čine dostojno : riječi 
moraju, koliko je moguće, ispravno, lagano, jasno izgovarati 1 
pokazivati vladanje, koje ima biti izgled drugoj djeci. Kad se 
neodgojeni dječaci dvoreći kod sv. Mise natječu sa svećenikom, 
izgovarajući odgovore zajedno sa svećenikovim riječima, kad 
gutaju riječi ili ih dobacuju, kad se rastreseni na sve strane 
ogledavaju, rukama igraju, a ne paze, što im je činiti, ili ne- 
prikladno čine, tad nema spoljašnje pobožnosti kod školske 
mladeži, naročito kod dječaka. 


Upućivanje Da se ta zapovijed crkvena izvrši treba da je kršćanin 
u tjelesnu 


b) Direktna_sredstva za gajenje pobožnosti kod sv. Mise Poštovanje 
nazočnost U glavom nazočan kod cijele sv. Mise. Zato će kate- 1. 


+ gema e A . .. rom 2 rema kući 
u glavnome su ova. Najprije valja u djecu ucijepiti poštovanje Požloj. 


het (a snjime i katolički učitelj") priučavati djecu, da k sv. 
Misi ne dolaze ni prerano ni prekasno i da ne odlaze bez 
razloga dok traje sveta Misa. Isto tako valja paziti, da djeca ne 


1) Piid. katech. Kurs, Wien 1905. 247.—265.: Uber die Anleitung d. Kinder zu d. relig, 
Ubungen ; 1908. 229,.—243.: Theorie u. Praxis d. Messandacht; 243.—257.: Einfiihrung d. Kin- 
der i. d. Messandacht. Kont. BI. £. d. deutsch. Geistik. B&hm. 1909, 85.; Christl. piid. BI, 
1911. 291. 318.: Anleitung d. Kinder zum andichtigen Messehčren, Christi. pid. Bl. 1912. 
293, — *) Salzb, K. Ztg. 1913. 220.: Kinder u. Schulmesse. Brix, Konf. BI. 1913. 110.: Modus 
audiendi Missam: 1. Praktična posljedica katehetičkoga obučavanja o sv. Misi ima se oči- 
tovati određenim oblicima molitve. 2. Imaju se odabrati molitve dogmatički korektne, s toga 
razloga neka se što više naslanjaju na misnu literaturu. 8. Misne molitve neka govore samo 
o glavnijim dijelovima sv. Mise. 4. Misne molitve imaju biti i sadržajem i oblikom takove, 
da za praktički život zadovoljavaju i dijete i odrasloga. — 5) Neposredni opseg zvaničnoga 
djelovanja zahtijeva od učitelja, da vjerno i savjesno potpomaže vjerskoćudo- 
rednu, katoličku odgoju djece, povjerene mu od katoličkih roditelja. 


prema kući Božjoj, i to nesamo za sv. Mise nego 1 inače. 
Djecu valja upućivati, da prolazeći ispred crkve otkrivaju glave, 
da unilaze u crkvu i iz nje izlaze pobožno škropeći se vodom, 
da hodaju u crkvi odmjerenim koracima, da kad treba pokleknu, 
stoje, biju se u prsa. Da se djeca do te spoljašnosti dovedu, 
mora ih se često poučavati, kako je grješno u crkvi brbljati, 
smijati se, ogledavati se. Djeca moraju imati u crkvi prikladna 
mjesta, ako je moguće takova, da sva mogu gledati na glavni 
žrtvenik, i takova, da djeci ne bude klečanje odveć teško. Nije 
dobro da djeca kleče, nalazeći se jedno do drugoga preblizu, 
jer to daje priliku guranju, smijanju, brbljanju. Zahtijevati: od 
djece spoljašnju mirnoću, ako su mjesta rijinova daleko od žr- 
tvenika, ako su tijesna, preniska, previsoka, neprikladna za kle- 
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čanje, bilo bi previše i neprimjereno dječjoj naravi. Nadalje 


Nadziranje. valja djecu nadzirati ito strpljivo. Nadziratelj ne smije 


Pažnja na 
riječi i dje- 
lovanja 
svećenika. 


da bude zlovoljari, ako mora češće djecu opominjati, i neka 
dobro luči, ako dijete opomenuto barem neko vrijeme sluša, 
ili dijete opomenuto ne mari za opomenu ili samo naoko sluša, 
dok ga se gleda. Nadzire katehet ili, ako je on zapriječen, uči- 
telj, koji ne će smatrati to nadziranje kakim niskim poslom; 
ima li na umu religijsku odgoju djece, kojoj pripada nadziranje, 
već pravim anđeoskim poslom. Kad je nužda, može se dopu- 
stiti da nadzire djecu koje dijete iz njihove sredine ili više njih. 
No ti dječji nadziratelji moraju biti posve pouzdani, i ima se 
spriječiti u jednu ruku svaka pristranost, ulagivanje, zloradost, 
a u drugu ruku nesklonost i osvetljivost. Svaku samovolju 
valja kazniti, ne doduše u crkvi, ali svakako u školi. U 
Crkvi dostaje ozbiljan pogled, prijetna prstom, tiha opomena, 
ukor, da se umiri koji je pogriješio. Zato se zahtijeva, da su 
djeca dovoljno poučena o svetosti mjesta i važnosti bogoštovlja 
i da su katehet i učitelj stekli dostatan ugled kod djece dosto- 
janstvenom ozbiljnošću.!) 

Svim spomenutim sredstvima ipak se ne može održati 
spoljašnja pobožnost kod sv. Mise. Spoljašnja pobožnost nije 
eia njoj se mora nužno priključiti i unutrašnja po- 
ožnost. 


$. 147. Upućivanje u unutrašnju pobožnost za sv. 
Mise.) 


Unutrašnja pobožnost za sv. Mise je revnosna volja po- 
štovati Boga pažljivim i smjernim slušanjem sv. Mise. U to 
mora upućivati katehet djecu zarana i to nesamo općenito o 
važnosti i djelovanju sv. Mise i njihovoj dužnosti da slušaju 
sv, Misu, već kako_im valja pobožno slušati sv. Misu. Djeci 
valja podati posve određene upute. To upućivanje valja često 
ponavljati i ispitivati. Tako će katehet moći ispraviti neisprav- 
no, popuniti nedostatno i sveđer iznova pobuđivati djecu, da 
podano upućivanje u život privedu i tako ga sve većma pri- 
svoje. Pripomenuti valja, kako se mora pedagogički upućivati 
t.j. u elementarnim školama elementarno, od lakšega valja 
polaziti k težemu. Stoga valja imati na umu više vrsti pobož- 
nosti za sv. Mise; pa se ima zahtijevati ona, koja je naj- 
većma prema dječjem duhu na različitim stupnjevima dječjega 
razvitka. 

1. Najjednostavnija vrsta pobožnosti je pažnja na riječi 
i djelovanja svećenika, koji sv. Misu služi, kao na svete 


3) Mey, Vollstiindige Katechesen", ,Das Vetragen der Kinder i, d, Kirche“, str, 163. — 
K tome ,die Bemerkungen“, str. 210.—215. Katechi. BI. (Kčsel) 1912. 132.: Benehmen d. Kinder 
i. d. Kirche. — ?) Anleitung d. Kinder z, 4uss. u. inn. Messandacht: Brix. Konf. B1. 1907. 113. 
Christi. piid, BI. 1911. 13. 85.: Das Messlied, str. 23.: Jesus reinigt den Tempel; 334.: Uber das 
Adventlied ,Tauet Himmej“; 1912; 327.: Stufenweise Anleitung der Kinder zur Messandacht. 
Jingling, Erkldrung kath. Kirchenlieder f. d. Schulgebrauch". Schwann, Diisseldorf. 
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i religijske čine s nakanom. poštovati Boga, i ako se smisao i 
znamenitost riječi i djelovanja pobliže ne razumije. Pomenutom 
nakanom postaje pažnja na religijske čine bogoštovno djelo, 
uzdizanje duha k Bogu. Ta se pažnja mora zahtijevati i od 
najmanje školske djece (već od 6 godina). A: du 

Ako ova djeca još i nemaju jasnoga pojma o onome, što opažaju 
kod sv. Mise, ipak mogu imati nekakvo znanje o Bogu (o njegovu sve- 
mogućstvu, sveznanju, o njegovoj posvudašnjosti, svetosti, do roti), misli 
na nj i volju da ga poštuju. Neka paze na ono, što se na žrtveniku zbi- 
va zato, jer je to.Bogu milo. Kad to djeca uistinu čine, kad se na po- 
četku sv. Mise prekriže i misle, ,da će za sv. Mise paziti na ono, što 
svećenik na žrtveniku čini, jer je to dragome Bogu milo", i kad se iznova 
sabiraju, kad se rastresu, sjetivši se ili kad ih drugi sjeti, da paze na ono 
što se na žrtveniku zbiva i time valja da Bogu omile, tad slušaju dobro 
sv. Misu. Takovo slušanje sv. Mise nije samo mehaničko djelovanje već 
pobožno djelovanje duha, molitva, slobodna predanost djece Bogu. 

Da se dovedu djeca do te pobožnosti, mora im katehet ono, što se 
zbiva na žrtveniku, svatljivo prikazati, bilo jednostavnim, zornim opisi- 
vanjem, bilo, što se osobito preporučuje, prikladnim slikama i ujedno ih 
potaći, kako moraju u crkvi paziti na ono kao na nešto sveto, jer to Bog 
hoće i time mu postaju mila. Naročito neka paze na ono, na, što onaj, 
koji dvori kod sv. Mise, pozvoni. U tim glavnim dijelovima sv. Mise 
(Prikazba, Pretvorba, Pričest) poučit će katehet ukratko djecu i naučiti 
ih kratke molitvice, koje će djeca tiho za tih dijelova moliti. / 

2. Druga_vrsta. unutrašnje--pobožnosti je pažnja na smi- 
sao i značenje onoga, što svećenik na oltaru čini, S nakanom 
(barem virtualigin) poštovati Boga, naročito pažnja na značenje 
glavnih dijelova, barem sv. Pretvorbe i Pričesti. I ako nije 
mnogo, što se može djeci podati u dobi od 8—9 godina fo) 
značenju novozavjetne žrtve, ipak je dosta, ako ona znaju ne- 
što o tome i ako im duša barem sluti, kako je sv. Misa nešto 
veliko i sveto, i kako svatko, koji je sluša, mora nastojati 
da razveseli dragoga Isusa, koji je iz ljubavi k nama postao 
čovjek i umro i tu ljubav prema nama obnavlja SV. Misa. 
Toliko razumijevanje sv. Mise i njezinih dijelova može se 
svakako postići u djece spomenute dobi, na temelju onih glav- 
nih religijskih istina,u kojima bivaju djeca u toj dobi pouča- 
vana (por. &. 106. I. a). ). ' ' 

Katehet reći će malenima, da je Isus sv. Misu ustanovio na svoj 
spomen, da nam prema tome valja misliti na Igšusa i na ono, što je za 
nas učinio. Na pr.: ,Dragi Bog je ljude stvorio i/ odredio, da budu vječno 
blaženi, budu li držali njegove zapovijedi. Ali ljudi nijesu držali Božjih za- 
povijedi, već su sagriješili (,Confiteor“) i poštali nesrećni. Tada se je 
dragi Bog smilovao na ljude (,Kirie“) i poslad na svijet svoga jedinoro- 
đenog Sina, da ljude otkupi od grijeha i općt učini srećnima, Sin Božji 
postao je čovjek i rodio se u Betlehemu u štalici. Kad se rodio veličali 
su anđeli Boga (,,Gloria“), pobožni pastiri / sveta 3 kralja klanjali su se 
djetetu Isusu, koji je zajedno Bog i čovjek/ Taj Isus molio se za ljude, 
koje je vrlo ljubio, svome nebeskom Ocuf(,Collecta“) i učio ih, što im 
je činiti, da budu vječno blaženi (,Evangelium, Credo“). Da, Isus je ne- 
izrecivo mnogo trpio: bičovali su ga, tršjem krunili i na križ raspeli, na 
križu je umro, da uzmognu doći svi ljuđi u nebo (,Offertorium — Conse- 
cratio“). Ali on je od mrtvih uskrsnuo,f/svojim se učenicima češće ukazao 
i 40. dan nakon svoga uskrsnuća na ifebo uzašao (,Communio E Bene- 
dicat vos etc.“). Isti Isus postaje Prgtvorbom nazočan na žrtveniku kao 
pravi Bog i čovjek, s istim tijelom, kgje je na križu visjelo, i s istom krvi, 
koju je na križu za nas prolio, i inja ovdje ljude isto tako rado kao što 
ih imao rado na križu. Mi ga dodliše na žrtveniku ne možemo vidjeti, 
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kako je u zbilji, ali je ipak uistinu nazočan u sv. hostiji i u kaležu. Sam 
je rekao, da je nazočan, i da je rado kod ljudi, jer mas neizrecivo ljubi. 
ad dakle svećenik Isusa Krista u sv. hostiji i u sy“ kaležu podiže i koji 
dvori kod sv. Mise zvoni, treba da svi kleknu, da se dragome Isusu poklone 
i da ga ljube. Kod sv. Pričesti zvoni se zvoncem triput, i svi se zajedno 
sa svećenikom biju pobožno u prsa, i svećenik prima Isusa Krista u svoje 
srce, i svi, koji su kod sv. Mise nazočni i živo žele, da bi Isus došao i 
u njihova čista srca, dobivaju od dragoga“Spasitelja doduše nevidljivi ali 
predragocjeni dar za svoje duše.“ 7 
Kad su djeca već upućena, da«$e pomenutim načinom bave djelo- 
vanjima svećenika, i tako da se sfijime združuju, ili da barem paze na 
Pretvorbu i Pričest, a uostalom,faze na djelovanja svećenika kao na sv. 
čine, kojima se Bog poštuje, t4d je njihova pobožnost postigla neko sa- 
vršenstvo, a naučene molitve postaju razumljive. 


3. Treća je vrsta pobožnosti za sv. Mise, kad se nakanom 


sv. Misom štovati Boga pobožno razmatraju tajne žrtve. 


ili Božja svojstva. ili muka Kristova ili se nastoji usmenom 
molitvom uzdići do Boga. Kod toga valja paziti na glavne 
dijelove, naročito na sv. Pretvorbu i Pričest. Premda za slu- 
šanje sv. Mise dostaje (Lig. IV. 313.), ako se čovjek općenito 
združi sa svećenikom, što prikazuje sv. Misu, pobudivši na po- 
četku sv. Mise (implicite — što je sadržano u nečem drugom 
ili explicite — izrijekom) nakanu, prikazati po rukama sveće- 
ničkim Bogu žrtvu, a onda moliti različite molitve, i ako te 
nijesu ni u kakovoj bližoj svezi, ipak je bolje i napose priklju- 
čiti se svećeniku, prateći sv. Misu, u njegovim molitvama. Ka- 
tehet će svoju djecu pobuđivati i upućivati, kako će se pri- 
kladnim molitvama priključiti sv. žrtvi, kazujući im, što imaju 
kod pojedinih dijelova sv. Mise moliti. 

Na pr. za gradualnih molitava da pobuđuju — pokajanje s odlukom 
koje se pogriješke osobito kloniti; za ,Kirie“ — » Gospode, smiluj se nama“ 
i t.d, da mole s Očenašem za milost, te uzmognu provoditi pravi kršćanski 
život; za ,Evangelium“ i ,Credo“ neka mole — Vjerovanje apostolsko 
s Očenašem za milost, da ustraju u pravoj vjeri; za ,Offertorium“ neka 
mole kratku molitvu žrtve, tome neka pridodaju do Pretvorbe nekoliko 
Očenaša za žive, za same sebe, za roditelje i rođake, za Papu, biskupa, 
dušobrižnika i učitelja, za saučenike, za sve nazočne, za cijelo kršćanstvo; 
za ,Pretvorbu“ neka kažu koju žarku strjelovitu molitvicu, kao ,Neka 
bude hvaljen i slavljen bez prestanka presveti i Božanski Sakramenat“, 
ili koju drugu (na pr.: ,Gospod moj i Bog moj“, s kojim je zazivom 
skopčan svaki put oprost od 7 godina i 7 kvadragena, a u sedmici jedam- 
put i potpun oprost, ako se primi sv. Pričest. Bilj. pr.); iza ,Pretvorbe“ neka 
pobuđuju čine vjere, ufanja i ljubavi s kojim Očenašem za mrtve; za 
SV. Pričest“ neka mole koju kratku molitvicu za vježbu u duhovnoj Pri- 
česti; nakon toga sve do svršetka neka mole nekoliko Očenaša za milost, 


da današnji dan bogumilo provedu i da ne padnu u koji grijeh. Katehet, 


treba da u školi ispituje djecu, da li vrše u crkvi njegovo upućivanje. 
Na pomenuti način postat će djeca podobna slušati svetu Misu kako 
treba i bez molitvenika, a ujedno će naučiti dobro upotrebljavati moli- 
tvenik. Posebno upućivanje u upotrebljavanje molitvenika bilo bi, da ka- 
tehet zahtijeva od djece da nađu ii molitveniku molitve za sv. Misu, da 
paze na djelovanja svećenika, koja su natpisima označena u molitveniku, 
i da ne mole prije onih molitava, dok svećenik nije došao do određenoga 
djelovanja, da molitava ne čitaju samo, već da ih razumiju i misle kod 
toga na Boga, da ne mole prebrzo i glasno. : 

. May, Messbiichlein f. fromme una Herder; Gebetbiichlein 
fiir die Schuljgd. Ibd.; Knecht, Manna der Jugend. Ibd.; Gapp, Mein 
liebes Messbiichlein. Diilmen.. S elbst,“Der kath. Kirchengesang beim hl. 


/ 


/ 
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. O. Regensb. 1890.; Galle, Erklirung kath. Kirchenlieder. Breslau 1885. ; 
Rudolf, Erklirungen zu 62 Kirchenliedern. Freib. 1897.; Oremus, Kleines 
Messb. Herder 1904. Por. & 145. 


S 148. Upućivanje djece u primanje sv. sakramenata. 


Budući da se sv. sakramentima neposredno dobiva milost 
i religijskoćudoredni život osobito budi, njeguje, učvršćuje i 
usavršuje, mora se katehet starati, da djeca sy...sakramente do- 
voljno razumiju i dostojno upotrebljavaju, naročito 
da često primanje ne postane lakoumno, nedostojno, a opet u 
drugu ruku da ih ne zahvati zao običaj neprimanja sv. sakra- 
menata. Katehet mora imati na umu, da je njegova sv. dužnost 
prikladnim obučavanjem prikazivati u jednu ruku važnost sv. 
sakramenata, a u drugu ruku našu potrebu, kao i primjerenom 
svečanosti kod primanja sv. sakramenata razgrijavati pobožnim 
čuvstvima i odlukama dječja srca, i tako unapređivati religijsko- 
moralnu obrazovanost. 

Velikom skrbi valja djecu pripraviti za svako, naročito prvo, 
primanje sv. Ispovijedi i Pričesti i Potvrde.!) : 


$ 149. Privikavanje djece na često dostojno primanje 
sv. sakramenta Pokore. 


Sakramenat Pokore je najuspješnije sredstvo, da se djeca 
Kristu privedu, razumije se od sebe, ako se Pokora dostojno 
dijeli i prima.) Čestim dostojnim primanjem toga sakramenta 
dobivaju djeca prave pojmove o grijehu, krivnji, opravdanju, 
što ima golem utjecaj na život. Zapovijedi Božje i crkvene po- 
staju djeci tim sv. ponavljanjem jasnije: sve bolje spoznavaju 
dobro, što im valja činiti, i zlo, kojega im se valja kloniti; bi- 
vaju sve svjesnija o veličini svoje krivnje prema Bogu i kazne, 
što su je grijehom na sebe navukli, pa živo žele, da se pomire 
Ša osjećajući, kako pritište grijeh njihovu još nježnu 

ušu. 

Ispovijedanje izvrsno dolazi naravi dječjoj nesamo zato, 
što im se opraštaju grijesi i što se pomiruju s Bogom, već i 


pa 


zato, što dobivaju milost, da se zla klone a dobro čine, što je 


vrlo važno za dječju nepostojanu dob. I nitko ne može tako 
duboko i trajno djelovati na srce i volju djece kao savjestan 
ispovjednik u ispovijedaonici, i me uvažujući pritom osobitu 
milost sakramenta, koja mu pomaže djecu privoditi Kristu: Drugi 


\) Nist, Methodiseh ausgefiihrte Katechćsen ii. d. hl. Sakramente mit Erstbeicht.-U.. 
Schčningh 1908. — *) Gerson, De pueris ad Christum trahendis. Budući da socijalni de- 
mokrati, pristaše t, z. pokreta protiv Rima (Los-von-Rom-Bewegung) i ,slobodne škole“ 
zavode djecu, katehet će osobito revniivo obučavati djecu u sv. Pokori. Salzb. K. Ztg. 
1910. 667. 687.: Lehrplan wegen des neuen Erst-Komm,-Dekretes; Hiring, Der 1. Beicht- 
u. Komm. ii, Firm-U. Benziger 1911.; Christi. piid. BI, 1911.-4.: Beicht- u. Komm.-U. i. 3. 
Schulj.; Indefurth, Prakt. Anleitung z. Erteil. d. 1. Komm. U. 1911. Bachem, Brix, Koni. 
BI. 1911, 110.: Gedanken ii, d. Vorbereitung zur 1. Beicht u, Komm. Koni. BI. f. d, deutsch. 
Gstik. B&hm. 1911, 137. 235.: Die 1, Komm. d. Kinder beziiglich ihrer Vorbereitung. Past. 
bon. XXIV. 138.: Oftere u. tigl. Komm, d, Kinder, 
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učitelji i uzgojitelji u školi utječu na djecu više u skupu, ispo- 
vjednik može djelovati na svako dijete napose. Ispovjedniku 
biva dječja-duša posve otvorena i u svojim tančinama, drugi 
odgojitelji spoznavaju dječju dušu samo općenito, a posebno 
tek toliko, koliko mogu svojim često prevarljivim opažanjem 
upoznati. Savjestan ispovjednik može stoga bolje no itko upo- 
znati u dječjem srcu prve klice zla, te ih i uspješno iščupati 


a dobro zasaditi. 


Kad je sv. Pokora tako znamenita i za djecu, svakako je 
jedna od prvih dužnosti dušobrižnika nastojanje, da se djeca 
često i dobro ispovijedaju, jer je od neizrecive važnosti za 
kasniji život, da djeca obiknu ispovijedanju za mladih dana i 
nauče pravo upotrebljavati ono, što je odraslome u vjeri nužno 
za vječno spasenje. Sto se većma naprežu neprijatelji kršćan- 
stva, naročito danas, da na svaki način ili istisnu nauku vjere 
iz škole ili barem osujete Njezin utjecaj, to revnosnije treba da 
radi dušobrižnik, osobito oko pomenutoga. 

Kad se imaju a prvi put ispovijedati, odredila je Boke 
de disc. sacr. (8. VIII. 1910.) dekretom Quam singulari.!) Prvi 
put imaju se djeca ispovijedati, čim_dođu.k.razumu, t i. u 
onoj dobi, kad se stanu razumom služiti; dakte-oko-7. godine; 
može biti prije 7. god. a može biti i poslije 7., prema tome, 
kad se djeca počnu razumom služiti. U sjevernim krajevima 
djeca dolaze kasnije k razumu. 

Po pomenutom dekretu nastaje dužnost primanja sakra- 
menata Pokore i Pričesti u isto doba, čim se dođe k razumu. 
Da dijete izvrši tu svoju dužnost valja se brinuti roditeljima, 
ispovjedniku, učitelju, župniku. 

Zadaća je kateheta da djecu pripravi na dostojno pri- 


manje sakramenta Pokore. Priprava je daljna i bliža. Daljina, 


priprava je revnjivo obučavanje u vjeri uopće. Katehet treba 
da svaku zgodu za obučavanja upotrijebi za upućivanje u pri- 
manje sv. sakramenta Pokore, budeći u djeci svijest o njihovoj 
grješnosti i težnju da očiste duše svoje i da se pomire s Bo- 
gom i upućujući ih u čine, koji se zahtijevaju za dostojno pri- 
manje sv. Pokore (ispitivanje savjesti, pokajanje, odluka).?) 
Congr. de disc. sacr. (8. VIII. 1910.) veli, da se za posebno obu- 
čavanje, koje se ima obavljati prije 1.-primanja sakramenata, 
ne zahtijeva potpuno i savršeno poznavanje kr- 
šćanske nauke. Dijete treba da poslije nauči postepeno čitav 
katekizam prema duševnim sposobnostima. 


Temelj za bližu pripravu za primanje sakramenta Pokore t. j. 
za dovoljno obučavanje u Ispovijedi kao i za Ispovijed samu jest jasna 


1) Svake godine mora se taj dekret narodu za uskršnjega vremena u narodnom je- 
ziku pročitati. Salzb. K. Ztg. 1910. 478. 491. 631. St. Pčlt. Di&z. BI. 1910. Nr, 11. Linz, Dišz. 
BI. 1910. Prilog, str. 3*. Dekret osuđuje običaj, da se djeca ne puštaju k sakramentu Po- 


“kore ili ne odriešuju. Ordinariji su ovlašteni da pomenuti naopaki običaj pravnim sred- 


stvima odstrane. Hirtentasche 1910. 81. s. Salzb. K. Ztg. 1910. 670.: Alter d. Erstkommuni- 


.katiten. Past. bon. XXIII. 234. Pass. M. Sch. XXI. 227. Theol. u. GI, 1911. 544. Ob. Rh. P. 


BI. 1911. 322.: Geschichtl. Beitrag zur Erstkomm. d. Kinder. Koln. P. BI. 1912. 20.: Lehm- 
kuhl,u. Linden ii. d. Alter d. Erstkommunikanten, — *) Por. S 140. 
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svijest o vlastitoj grješnosti i živa želja za očišćenjem od grijeha i po- 


mirenjem s Bogom. Zato valja za cijela obučavanja djeci jasno pri- 
kazivati, da su doista sva već češće sagriješila, da je grijeh zlo i da je 
starije čovjeka, koji u grijehu živi, nesrećno. Nadalje valja često barem 


općenito pažnju djece svraćati na sv. sakramenat Pokore, jednostavno 


“spominjući, što čini sv. Pokora u duši onoga, koji je u smrtnom grijehu, 


a što u duši onoga, koji je u lakom grijehu, te kako je nešto neizrecivo 
veliko prijateljstvo Božje, milost posvećujuća i njezino umnožavanje. Tako 
će maleni pomalo barem donekle shvatiti, kako je neizreciva sreća, što 
je Krist ustanovio sv. sakramenat, Pokore; željeti će zadobiti milost toga 
sakramenta, i pažljivo će slijediti obučavanje o sv. Ispovijedi. | 


A 


8 150. Najbliže upućivanje u primanje sakramenta 
' Pokore. 


Najbliža priprava djece za primanje sakramenta Pokore obu- 
hvata a) obučavanje u sv. Ispovijedi, b) pobuđivanje potrebnih čiva ne- 
posredno prije same Ispovijedi. 


a) Kod obučavanja u Ispovijedi neka katehet pazi na ovo. Ton obuke 
treba da je kao i inače u katehetičkom obučavanju, no naročito u pome- 
nutom obučavanju dostojanstven i ozbiljan, prema djeci i očinski. Ža pri- 
pravnoga obučavanja u sv. Ispovijedi katehet će pobuđivati.slabu i za- 


Metod 
obučavanja 
u Ispovi- 
jedi. 


puštenu djecu na srčanost i pouzdanje. Zatim neka ukratko ponovi 


Slavnecmauke; koje u katekizmu dolaze prije na red od nauke o sakra- 
mentima, osobito će one istaviti, koje su u tješnjoj svezi sa sakramen- 
tom Pokore, tu će svezu izrijekom naglasiti. Na pr. kod nauke o sveznanju 
Božjem: Bog zna što je prošlo, zna sve naše grijehe, mi ne možemo ni- 
jednoga grijeha pred Bogom sakriti; om gleda u naša srca i zna, da li 
nam je uistinu žao, što smo sagriješili, da li nam je čvrsta odluka ne 
ei više. Kod nauke o dobroti Božjoj: Kako mnogo dobro daje nam 

og! Koliko je toga, čega mi i ne poznajemo! Kako je gadno, kad mi to 
dobro na zlo upotrebljavamo, vrijeđajući Boga! Kod nauke o paklu: grje- 
šnik svakim smrtnim grijehom zaslužuje pakao, samo prava Pokora ga 
oslobađa od pakla. Kod nauke o otkupljenju: kako je neizrecivo ve- 
lika ljubav Božja, da je nezahvalnim ljudima poslao Otkupitelja svojega 
jedinorođenog Šina! Bez Otkupitelja propali bismo zauvijek, po njemu 


može svatko zadobiti oproštenje i milost, pa bili njegovi grijesi ma kako 


veliki. 


Nauku o sakramentu Pokore valja jasno i temeljito obraditi. Poj- Upućivanje 


move, koji su u katekizmu o toj nauci, valja djeci objasniti i u. pamet 
usaditi. Potrebne molitve (obrasce molitava) neka djeca dobro naizust 


djece u ra- 
zumijeva- 


nauče i neka ih češće pravo, lagano, s razumijevanjem i čuvstvom kazuju. r* ispovje- 


To će se postići, ako katehet te molitve jedamput ili višeput od riječi do 
riječi s djecom razmisli. Na pr. Djeco! vi kažete u ispovijedaonici: ,Ja: 
nevolini grješnik“, jer je grješnik doista nevoljan, mnogo je izgubio . .. 
Za sebe kažete, da ste nevoljni grješnici, jer ste često i mnogo, da svaki 


nih moli- 
tava. 


dan sagriješili mislima, riječima i djelima i propustili dobro, koje nam 


Bog ili Crkva zapovijeda . . . Velite: , Tužim se“, time obećajete, da ćete 
svoje grijehe iskreno kazivati i da ne ćete ničega zašutjeti. Kod toga 
eko azivanja nazočan je svjedok sam svemogući i sveznajući Bog. 
Pa kako ne možete ničega sakriti pred Bogom, ne smijete ni pred sve- 
ćenikom, koji je u ispovijedaonici namjesto Boga. Mislite na to, kad iz- 
govarate riječi: ,Tužim se Bogu svemogućemu“. 

Nije dosta djecu samo poučiti o potrebnim činima sakra- 
menta Pokore: zazivu Duha Sv., ispitivanju savjesti it d, većih 
treba u te čine upravo uputiti. : i 


m Djecu treba nesamo opominjati češće, kako će Boga Duha Sv. 
moliti, da ih rasvijetli, yeć će. katehet-s.njima zajedno moliti, kad dođe 


blizu vrijeme da se ispovijede, da ih Duh Sv. rasvijetli, da upoznaju sve 


grijehe i pogrješke i da uvide, kako su time dragoga Boga uvrijedili, da 
KJ 


Zaziv 
Duha Sv. 


Upućivanje 


u ispitiva- 
nje savjesti 


Upotreblja- 
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im Bog da pravo pokajanje od njihovih grijeha i pomogne, da grijehe 
posve iskreno, bez lažnoga stida ispovjede. 

2. Ispitivanje savjesti najbolje je obavljati prema 10. Zapovi- 
jedi Božjih i 7 Glavnih grijeha. (K Zapovijedima Božjim treba dodati i 
5 Zapovijedi crkvenih, a 7 Glavnih grijeha ne bi trebalo imati pred očima, 
kad se savjest ispituje, kad su i onako sadržani u 10 Zapovijedi Božjih, 
i to jasno i za djecu upravo oni glavni grijesi, kojima se djeca češće 
ogrješuju ili se radi ujedno i o teškom grijehu [bludnosti]. Bilj. prev). Da 
katehet djecu u to uputi, kako treba, ne će im samo onako općenito ka- 
zati, kako im se valja ispitivati, već će im, koliko je to moguće, pokazi- 
vati, kako su se djeca mogla ogriješiti o svaku pojedinu zapovijed, spo- 
minjući i nužne prilike, pa će im reći, neka se sjete, opomenu, da li su 
kad u svom životu (ili od zadnje Ispovijedi) počinili takove grijehe, i ako 
su počinili, neka ih zapamte za Ispovijed. Djeci treba 'kazati, da samo 
one grijehe zapamte i ispovjede, koje su doista počinili, a nipošto sve 
one, što ih on (katehet) spominje, ili koje su sami čitali u kojem ispo- 
vjednom obrascu; treba da promisle, nijesu li počinili i grijehe, kojih on 
nije spomenuo ili kojih nijesu čitali!) Upućivanje u ispitivanje o 6. zapo- 
vijedi ne smije se mimoići, ali se mora vrlo oprezno i mudro podati, tako 
da oni, koji su se ogriješili, shvate, a nedužni da se ne sablazne. Bit će 
najbolje djecu upućivati, da se sjete, nijesu li se družili s opakom dje- 
com, ili što bludno mislili? (Ovdje valja reći, da je najbolje da se ustali 
točno terminologija za grijehe protiv 6. zapovijedi. Zato bi bilo najbolje 
upotrebljavati riječ ,bludno“, a ne jedamput ,ružno“, drugi put »Nepri- 
stojno“ ili ,sramotno“, jer se time unosi pomutnja u dječju dušu, pa bi 
djeca nešto, što nije protiv 6. zap. Božje, mogla smatrati za bludni grijeh. 
Savjest neistinita na veliku je štetu čovjeka, pogotovu u pomenutoj stvari. 
Bilj. prev.) Da li su što bludno vidjeli ili čuli ili takovo što sami ili s dru- 
gima radili, kod igranja, svlačenja, oblačenja? Kad to govori katehet neka 
je kratak i ozbiljan i neka ničim ne pokaže kakovu tajanstvenost! Vrlo 
je važno djecu upućivati, kako im se valja ispitivati posve točno, od- 
ređeno o grijesima, a nesamo onako općenito, što još samo po sebi 
ne bi bilo grijeh, a prema tome nedostajala bi materia absolutionis — tvar 
odrješenja, na pr.: nijesam Boga nada sve ljubio; nijesam s tako velikom 
pobožnosti molio, kako bih morao. Nadalje valja djeci reći, kako moraju 
ispovijedati i broj teških grijeha kao i prilike, koje jako uvećavaju mo- 
ralnost djela (circumstantiae augentes, kod 7. zapovijedi Božje, gdje od 
maloga po sebi grijeha postaje veliki. Bilj. prev.), ili djelu pridaju još. 
novu moralnost (circumstantiae speciem mutantes, zapravo addentes. Bili. 
prevod.). No valja djeci reći, da ako i nije nužno, da ispovijedaju ma- 
lene grijehe, ipak neka to čine, da ispovjednik upozna njihovo duševno 
stanje, a potrebno je i zato, što i mnogi odrastao kršćanin, a pogotovu 


1) Upotrebliavanje ,ispovjednih obrazaca“ samo je od nužde; katehet mora se ite 


vanje ispo- kako starati, da djecu nauči ispitivati savjest bez ikakva obrasca, ,Jer za pravo ispiti- 


vjednoga 
obrasca. 


vanje savjesti zahtijeva se, da čovjek siđe u dubine srca; to ispitivanje jedne duše, koje 
je življenje i djelovanje različito od svake druge duše, ne može se nadomjestiti šablonskim 
mehanizmom.“ (Franjo Leopold b. u Eichstdttu u pastirskoj poslanici na svoj kler, na po- 
četku god. 1883.) ,Samo ondje, gdje se upoznaju vlastiti, lični grijesi i pogrješke, mo- 
guće je pokajanje od grijeha . . . Svi kateheti treba da imaju na umu, da je mjerilo nii- 
hova djelovanja u pomenutome ispovijedanje djece. Ako djeca znaju u Ispovijedi nabrojiti 
samo nekoliko riječi o kletvama,.o brbljanju, tučnjavi, tad je bila,loše katehetičko obuča- 
vanje. Još je gore, ako djeca čitavu čitulju grijeha. pročitaju s papira, na koji su ispisali 
iz kakova obrasca. (I ako se ne može djeci baš zabraniti, da ne napišu svojih grijeha, ipak 
valja katehetu ozbiljno nastojati, da toga djeca ne čine. Bilj. prev.) A nije bolja bila pri- 

* prava za Ispovijed, kad djeca gotovo sva kazuju iste grijehe, istim redom i po istom 
obrascu, svaki put, kao i prvi put, bez misli i čuvstva, jer su naučili grijeh napamet i 
uvježbali se, da ne mogu više pogriješiti , . . Gdje se obučavalo, kako treba, gdje su se 
djeca upoznala sa svojim dužnostima i došla do spoznavanja samih sebe, ondje se 
svako dijete na svoj način ispovijeda i najveća je pohvala za kateheta, kad se 
može reći: njegova se djeca dobro ispovijedaju.“ Jocham, Mor. Theol. Sulzbach 1853, II. 
188. Christi. pid. BI. 1911, 219.: Inđividuelle Kinderbeicht. 
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djeca sigurno -ne razlikuju lakoga grijeha od smrtnoga, pa bi mogli držati, 
da je nešto laki grijeh, što je uistinu teški. Katehet mora se čuvati ne- 
razložitoga specificiranja, da ne učini djecu tjeskobnom u ispovijedanju 
grijeha. Najbolji je način-praktično ga upućivanja-u ispiti- 
vanje savjesti, kad se traži od djece da tijekom čitavoga katehetičkog 
obučavanja ispituju svoju savjest (por. S 140.), no time nipošto ne postaje 
bliže upućivanje u ispitivanje savjesti suvišno. 

3. Najvažnije je i najteže djecu upućivati, kako da pobude poka- 
janje i odluku, Nije dosta samo objasniti pojmove pokajanja i odluke, 
njihova svojstva i potaknuti djecu da te čine pobude, već katehet mora 
nastojati djecu tako uputiti, da doista pobude u svojoj duši iskrenu žalost 
i odvratnost od grijeha. Da to postigne, mora kalehet na neki način u 
djeci unaprijed pobuditi pokajanje spominjući im na način razmatranja 
razloge pokajanja s njihova stanovišta. Djecu valja opomenuti, da mole 
Boga za milost, da pobude pravo, iskreno, svrhunaravno pokajanje; tu 
molitvu!) neka obave djeca i katehet zajedno. Od početka valja djecu 
priučavati da pobude napose odluku, naročito da će se čuvati omiljelih 
grijeha i bježati od grješnih prilika. Takovu odluku neka pobuđuju često, 


b) Kad je obučavanje u sakramentu Pokore završeno, odredi 
se dan za ispovijedanje i djecu potakne, da večer prije Ispovijedi pro- 
vedu u tihoj samoći, moleći, ispitujući savjest, pobuđujući pokajanje i 
odluku. I roditelje valja potaći, da poukom i molitvom pomažu svojoj 
djeci kod toga znamenitog sv. čina. Na dan, kad je Ispovijed, sakupe se 
djeca u točno određeno vrijeme u školi i idu u redu u crkvu. Ovdje ih 
katehet srdačnim govorom podsjeti na važnost sv. čina, koji kane izvr- 
šiti; tada klekne pred žrtvenik» među djecom, koja uz njegovu po- 
moć pobuđuju čine zaziva Duha Sv., ispitivanja savjesti, 
pokajanja i odluke. Pobuđivanje tih čina neposredno 
prije Ispovijedi od velike je znamenitosti, da se .djeca 
uvedu u dostojno primanje sakramenta Pokore, pa zato 
neka se svakako preduzmu, ako je to ikako moguće. Ako je 
i najbolje obučavanje i najbrižnije upućivanje, ipak je malenoj djeci sa- 
moj teško, vrlo teško pomenute čine, naročito pokajanje pobuđivati; za- 
boravljaju lako, i ako vrše, čine to samo spolja, tako primanje sakrame- 
nata Pokore biva čisto mehaničko, maskoro i svetogrdno. Iza te najbliže 
priprave idu djeca k ispovijedaonicama; svako brbljanje, smijanje, una- 
okolo obaziranje, trčanje, guranje ima se oštro zabraniti. Sva se djeca 
E Isni pobožno vladati, kad na koje dijete red dođe neka tiho pristupi 

Ispovijedi, kad se ispovjedi neka ide na određeno mjesto, gdje vrši za 
danu pokoru i još što moli.?) 
m pasa BEKI, D. Beicht- U. u. die Beichtd. Kinder. Einsiedeln 1890; 
Bed i Der 1. Beicht-U. in vollstind. Katechesen'. Herder; Jigers. 1. 
a -U. Paderb, 1895; Schwillinsky, Anleitung z. Erstbeicht-, Erst- 
LJSE u. Firmungs-U, Graz 1893.; Steindilberger, Beich- u. Komm. 
: Pit 1891; Isti, Beichtandacht f. Erstbeichtende. 1891.; Mey, Der 
. Beicht-U. Herder 1895.; Sauren, Katech. Vorbereitung d. Kinder auf 


o !) Christi. piid. Blitter 1911. 7. 45. 109. 251.: Eine neue Reueformel; 361.: Die Reue- 
formel als Reuegebet, — ?) Ohler, Lehrb. d. Erz. u, d, U," str, 246,.—259. — Kako valja djecu 
ispovijedati, gledaj & 313. 
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d. 1. Beicht. Kempten 1893; Schultzik, Vollstind. Beicht- u. Komm. U. 
Breslau 1895.; Rudisch, Katech. Hilfsbiichl. a) Katechesen f. d, 1. Schuli. 
b) Katechism. Erklir. u. Lehrplan f. d. 2. u 3. Schulj. c) Erst-Beicht-U. 
Kirsch; Beetz, F. d. kleinen Erstkommunikanten. Unterichts-, Ubungs- u. 
Gebetbiichl. Herder; Boll, Kinderbeicht durch Bilder leicht (14 slika). 
Mory, Donaueschingen. 


$ 151. Upućivanje djece u primanje oltarnoga 
Sakramenta. 


Jedna od najvažnijih i najutješnijih dužnosti dušobrižnika 
je upućivanje djece u primanje presv. oltarnog Sakramenta, na- 
ročito u prvo primanje. Presv. olt. Sakramenat je najvažniji, 
najuzvišeniji i najsvetiji čin života, na koji se dakle moraju 
djeca najvećom brigom pripraviti.") Zbor za uređenje sakramenata 
izjavljuje: da dijete bude spremno, kako treba, za prvu sv. Pri- 
čest, ima ga se prema njegovu shvaćanju poučiti u najnužnije 
tajne sv. vjere (mysteria necessaria necessitate medii) i da dijete 
razlikuje sv. Euharistiju od običnoga, tjelesnog kruha, te da pri- 
stupi k svetoj Pričesti s pobožnošću, primjerenom svojoj dobi.?) 

Prva i najnužnija priprava za primanje sv. Pričesti je 
svakako temeljito katehetičko obučavanje, uopće brižno kate- 
hetičko odgajanje. Ta priprava počinje zajedno s katehetičkim 
obučavanjem i odgajanjem mladeži; što je bolje to obučavanje 
i svetije odgajanje, to će bolje biti gojenci pripravljeni za pri- 
manje sv. Pričesti.) Za bližu pripravu zahtijeva .se_p 0- 
sebno obučavanje, koje se odnosi na presv. olt. Sakrame- 
nat (i na prvo primanje toga Sakramenta) i prikladno obuhvata 
ove točke: čovjek, grijehom od Boga rastavljen, ne može vla- 
stitom snagom postići blaženstvo; za to čovjeka čini podobnim 
Bog svetim sakramentima, naročito sv. Pričesti. Prva točka je 
uvod u obučavanje za sv. Pričest, druga točka tek se ukratko 
spomene, a na treću ima se upotrijebiti najviše vremena. Katehet 
treba da neprestano nastoji, kako će djelovati na dječju vjeru 
i srce, da djeca živo zažele primiti presv. olt. Sakramenat či- 
stim srcem. 


Najbliža je pripava Ispovijed djece i još neki čini. , 


Ispovijed, što je djeca prije prve sv. Pričesti čine ima biti opće- 
nita ili barem prijegled njihova dojakošnjeg života. Dušobrižnik 
starat će se, da djeca prime prvu sv. Pričest što većom čisto- 
ćom duše, pravim popravkom života i iskrenom ljubavi. On 
mora djecu upućivati i vježbati, kako će pobuđivati čine prije 
sv. Pričesti, za nje same i poslije nje, kako će razumjeti i du- 
boko shvatiti za to određene obrasce. 


1) Cone. prov. Vienn. pg. 94. — 2) Por. Koln. P. BI. 1911, 109. 140.: Wie dachte man 
friiher (i, d. Alter der Erstkommunikanten? — *) Por, Hirscher, lc. pg. 564.; Ecker, 
Immanuel. Am grossen Tage d. Kommunion, Sch&ningh 1904. Die 1, Komm. u. ihre Feier: 
Brix. Konf. BI. 1907, 97. Theol. u. G1. 1911. 177.: Vorbereitung d. Kinder auf d. 1. hl. Komm.; 
741.: Die neuen Bestimmungen ii. d. Erstkomm, u. ihre prakt. Durchfiihrung; 1912..20.: Die 
1. Kinder-Komm: u. d. Sakr. d. Firmung. Kolin. P. BI. 1912. 69,: Ein religičses Jgd.-Fest bei 
Entlassung aus d. Sehule. Christl. pid. Bl. 1911. 355.: Komm. Andacht in,Versen; 370.: Zur 
Praxis d, ofteren Kinder-Komm. Koni. BI. f. d. deutsch. Gstik. B&hm. 1912. 175.: Streiflichter 
ii. d. mannigfache Praxis d. Kind. Komm. 


Pi 
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Kako je prva sv. Pričest djece čin, kod kojega treba da sudjeluje 
čitava župa, dušobrižnik će i odraslima protumačiti njezinu važnost, 
naročito zamolit će roditelje djece, da pomažu pripraviti djecu molitvom, 
poukom i opominjanjem, milostinjom i drugim dobrim djelima; preporučit 
će, da se u svakoj kući, gdje ima prvopričesnika, moli svaku večer kratka 
molitva na tu nakanu.) Najprikladniji dan za prvu sv. Pričest djece je 
Bijela nedjelja ili koji drugi dan u uskršnjem vremenu. 

Prva sv. Pričest neka se svečano ovrši, da ostavi što dublji do- 
iam u mekoj dječjoj duši, da se djeca što življe sjećaju toga dana u 
životu. (Međutim valja kazati, da je spoljašnja svečanost sporedna stvar; 
pa gdje se ne može prirediti, ima. se prva sv. Pričest djeci i bez sve- 
čanosti podijeliti. Šta više valja paziti, da ne bi možda zahtjev sveča- 
nosti bio na štetu ranoj prvoj i čestoj sv. Pričesti. Bilj. pr.) Djeca skupe 
se u školi, a odavle povedu se u procesiji uz zvonjenje u crkvu. Prije 
sv. Mise ili poslije Evanđelja rekne se djeci kratak srdačan govor, s ko- 
jim Se Spoji i qbnosa) krsnoga zavjeta, u čem sudjeluju i odrasli u crkvi. 
Iza svećenikove Pričesti neka se djeca pričesle. Izatoga može se potaći 
djecu, da se zahvale dragome Spasitelju. Maleni darovi (na pr. slike) za 
spomen na taj dan veoma se preporučuju. 


Pijo X. označuje početak dužnosti primanja sv. Pričesti (C. de disc» 
sacr. 8. VIII. 1910.) dob, čim dijete dođe k razumu.) Stoga se ne smije 
prva sv. Pričest odgoditi na kasniju dob djece, a ne smije se dijeliti kao 
nagrada za dobar napredak. Kojima se starati za djecu, moraju revnjivo 
nastojati, da djeca nakon prve sv. Pričesti češće i, ako je moguće, svaki 
dan dolaze k stolu Gospodnjem, što želi Krist i sveta Crkva, te da to 
djeca čine s pobožnošću, koja je prema njihovoj dobi. Svi, kojima se sta- 
rati za djecu, moraju imati naumu; kako je mijinova' dužnost, da se djeca 
i nadalje obučavaju u vjeri ili da na koji drugi način dobivaju nužnu 
pouku u vjeri. Tome izvrsno služi ponavljanje-u školi, dok je još 
sabran dječji duh i vodi ga katehet. Kako u drugo, tako se moraju djeca 
uživjeti i u primanje sv. Pričesti, tako da im često primanje sv. Pri- 
česti postane doživotan kršćanski običaj, što je i htio Pijo X. Katehet 
valja da vodi djecu k sv. Pričesti češće, po školskom zakonu 3 puta na 
godinu.) One, koji ostavljaju školu, opomenut će katehet, da češće do- 
stojno primaju sv. Pričest, te će, koliko mu bude moguće, i nastojati, da 
njegova opomena ne bude uzaludna. 


Župnici moraju se (S. C. de disc. sacr. 8. VIII. 1910.) brinuti, da se 

u godini jedamput ili višeput zajednički djeca pričeste, mesamo prvo- 
neri već i oni, koji su primili prvu sv. Pričest. Prije zajedničke 
ričesti neka se drži nekoliko dana pouka (duhovne vježbe, bilj. prev.). 


1) Ketteler, Bisch. v. Mainz, Worte der Belehrung u, Ermahnung an alle christl. 
Eltern iiber ihre Pflichten bei Vorbereitung ihrer Kinder zur 1. hl, Komm. Mainz 1881. — 
Pijo X. podijelio-je svim prvopričesnicima i svim njihovim rođacima do 3. koljena potpun 
Oprost, a svim pobožno nazočnim oprost od 7 godina i 7 kvadragena. Ber. Str, 823. Na 
te"6proste neka dušobrižnik podsjeti vjernike u nedjelju prije dana sv, Pričesti, — 2) Rhe- 
nanus, Komm. der Kinder, Kirchheim 1911., str. 42., bilj..2. Ta obnova nije nipošto slije-- 
đenje protestantske potvrdne svečanosti. — #) Por. str. 210. — Rhenanus, Die Komm. der: 
Kinder. Kireheim 1911. (Str. 32. s. govore o prv. sv. Pričesti, kad su djeca ostavljala pučku 
školu; bila je sv. Pričest redarstveno sredstvo za održanje des Schulzwanges; str. 59. 
s.: dječja dob za Ispovijed i Pričest.) — *) Naredba kr. zem. vlade od 15. VII. 1889. br. 
6798. — Učenike, koji su već svoju vjeru izgubili, siliti spoljašnjim disciplinarnim sred-- 
stvima na primanje sakramenata, nikako ne valja. Ako se učenike, koji samo od lakoum- 
nosti ne bi išli na sakramente, spoljašnjiri sredstvima navede na primanje sakramenata, 
nije to još nikakova sila. Da ne prestane svako primanje sakramenata, čim nestane svake 
školske stege, ima se udesiti neki prijelaz od stege k slobodi: preporučuje se, da se za. 
MEP razrede pučkih škola, za građanske škole, pogotovu za gimnazije i realke odredi neko 
vrijeme, u koje onda učenici svi po volji imaju pristupiti k sv. sakramentima. Tu će mnogo 
pomoći, ako se mladež prema dekretu Pija X. obikne čestoj sv. Pričesti. Don Bosco, kad 
ga zapitaše, kako on postizava sjajan uspjeh u svojim zavodima, rekao je: Ja poznajem 
samo 2 uzgojna sredstva, šibu i sv. Pričest. Šibe ne upotrebljavam, već samo sv. Pričest. 
Salzb. K. Ztg. 1911. 540. 556.: Pid. Wirkungen der Kinderkomm., 
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Kako je dekret Singulari--quadim od 8. VIII. 1910. važan, 
donosimo ovdje zasebno njegove odredbe: 


1. Dob raspoznavanja, kako za Ispovijed tako i za prvu Pričest, 
je ona, u kojoj dijete počinje. rasuđivati, to_jest oko. sedme .godine, bilo 


znad, bilo ispod. Od te dobi počinje dužnost zadovoljiti jednu i drugu, 


zapovijed, Ispovijedi i Pričesti. 

li. Za prvu Ispovijed i za prvu Pričest nije nužno potpuno i savr- 
šeno poznavanje: kršćanskoga nauka. Ipak će kasnije dijete morati da 
natiči cijeli katekizam postupice prema načinu svoga shvaćanja. 

II. Poznavanje vjere, što se od djeteta traži, da se prikladno spre- 
mi za prvu Pričest, jest, da prema.svome dohvatu shvati tajne vjere što 
su potrebne kao nužno sredstvo za spasenje, i da razlikuje euharistički 
kruh od običnoga i tjelesnoga, da pristupi k svetoj Euharistiji s onom po- 
božnosti, koja je prema njegovoj dobi. 

IV. Dužnost zapovijedi ispovijedanja i pričešćivanja, što dijete ve- 
že, zapadaosobito—one;“ koji mora da se. za nj brinu, to jest roditelje, 
ispovjednika, uzgajatelja i župnika. A do oca je, ili do njegovih zamje- 
nika, i do ispovjednika prema Rimskom katekizmu, da pripuste dijete 
.k prvoj Pričesti. 

V. Jedan ili više puta u godini neka nastoje. župnici zakazati i 
održati općenu Pričest djece i k ovoj neka pripuste nesamo prvopričes- 
nike, već i one, koji su po želji roditelja ili ispovjednika, kako je gore 
rečeno, već prije prvi puta okusili svetinje s oltara. Za jedne i druge 
neka se drži nekoliko dana prije pouka i priprava. 


VI. Oni, koji se brinu za djecu, treba da svim marom nastoje, 
kako bi ta djeca iza prve Pričesti češće pristupala k_ svetom Stolu, da 
i svaki dan, ako je moguće, kako to žele Isus Krist i mati Crkva, i da 
to čine s onom pobožnosti duše, koja je prema njihovim godinama. Pored 
toga neka se spomenu oni, kojima to pripada, vrlo velike dužnosti što ih 
veže, brinuti se da ta djeca polaze javnu pouku u katekizmu, ako li ne 
polaze, da im na drugi način nadomjeste vjersku pouku. 

VJI. Sasvim valja osuditi običaj, da se djeca ne puštaju k Ispo- 
vijedi, ili da ih se nikad ne odrješuje, makar da su došla do upotreblja- 
vanja razuma. Zato će se ordinariji mjesta brinuti, upotrijebivši i pravna 
sredstva, da se taj običaj potpuno ukine. 

VIII. Sasvim je kleta zla navika, što se Popudbina i zadnja Pomast 
ne daju djeci iza kako su stekla upotrebljavanje razuma, i što ih poka- 
paju obredom za malene. One, koji ne napuste toga običaja, neka ordi- 
nariji mjesta oštro kazne. 


Tome dekretu dodao je nadb. Duhovni Stol od 25. X. 
1913. ovaj naputak : 


1. Dušobrižnici neka pouče i potaknu vjernike, da djecu, čim se 
uzmognu pristojno ponašati, već davno prije nego što su vezani na školu, 
što češće vode u crkvu i k svetoj Misi. Tu neka im roditelji, skrbnici, 
rođaci ili kumovi istumače svete slike, oltar i svetohranište ispovijedao- 
nicu i sv. Misu. Neka ih kod kuće nauče Očenaš, Zdravu Mariju, Vjero- 
vanje, a u crkvi neka ih opomenu, da se s drugim vjernicima klanjaju 
živome Gospodu Bogu, našemu Isusu Kristu, koji je poslije Pretvorbe 
s dušom i tijelom nazočan pod prilikama kruha i vina. Tako će mnoga 
djeca već prije sedme godine steći ono nekoliko znanje i onu počet- 
nu pobožnost, koja je dovoljna za primanje sv. Pričesti. Koja su djeca 
doista toliko poučena, moći će u sporazumu roditelja ili skrbnika i is- 
povjednika pristupiti k svetoj Ispovijedi i Pričesti, makar da su i ispod 
sedme godine. 

2. Djecu upisanu u školu treba da kateheti odmah već od početka 
prve školske godine poučavaju u najpotrebnijim vjerskim istinama i pri- 
pravljaju ih za (prvu, ako još nijesu bili) sv. Ispovijed i Pričest, Ta pri- 
prava treba da u najkraćim crtama (na osnovi prikladnih biblijskih crtica) 
obuhvata ovih pet istina: e 
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a) Bog je jedan u tri osobe: Otac, Sin i Duh Sveti; on se brine 
za sve: ljubi dobro, zato ga nagrađuje, mrzi na zlo, zato ga kazni. b) Iz 
beskrajne ljubavi k ljudima postala je druga osoba, Sin Božji, čovjekom, 
da nas na križu otkupi od grijeha i da nam pribavi milosti za vječno 
spasenje u nebu. €) Najveću nam milost iskazuje Krist, kad nam samoga 
sebe daje duši za hranu u sv. Pričesti. d.) Tko se dostojno pričešća 
ugađa Kristu i pomaže svojoj duši i pripravlja sebi put u nebo. e) Do- 
stojno se pričešća, tko je u stanju milosti, t.j. tko nije svijestan o teškom 
grijehu. Prije Pričesti valja se dakle svrhunaravno pokajati za grijehe; 
a tko zna, da je u smrinom grijehu mora se i ispovjediti. Valja djecu 
ukratko poučiti o sv. Ispovijedi. 

Do Bijele nedjelje ili najkasnije do svetkovine sv. Alojzija mogu 
djeca biti dosta pripravljena. Potom neka bi bila prva zajednička Ispo- 
vijed uoči Bijele nedjelje (ili uoči Alojzijeva), a prva svečana Pričest 
na Bijelu nedjelju (ili na dan sv. Alojzija). I ona djeca, koja su poukom 


roditelja i ispovjednika već prije sedme godine pristupila k sv. Ispovijedi ' 


i Pričesti, neka se sada pridruže svojim školskim drugovima k ovoj.sve- 
čanoj zajedničkoj Ispovijedi i Pričesti. 

Gdje nema škole neka dušobrižnici okupe djecu od sedam godina 
(i mlađu, ako su bistrinom uma ovoj djeci dorasla) već od mjeseca rujna 
redovito poslije sv. Mise ili večernje, neka popune pouku, što su im već 
roditelji dali tako, da bi ova djeca o Bijeloj nedjelji ili barem '0o Aloj- 
zijevu mogla pristupiti k prvoj sv. Ispovijedi i Pričesti. 

U kasnijim školskim godinama (ili gdje nema škole u crkvi) neka 
dušobrižnici nastave i dovrše vjersku pouku prema propisanim školskim 
knjigama ili prema Dijecezanskome katekizmu. 5 


3. Poslije prve sv. Pričesti treba da dušobrižnici i kateheti nastoje, 
da bi se djeca što češće, da, i svaki dan pričešćivala. Neka pouče djecu, 
da je to želja samoga Gospoda našega Isusa Krista, koji je zato usta- 
novio presveti oltarski Sakramenat; a opet, da se od njih ne traži drugo 
već da su u stanju milosti i da imaju dobru nakanu fj, da 
žele sv. Pričest ne iz ljudskih obzira, već iz ljubavi ka Kristu i k vla- 
stitome spasenju. Potom da ne treba svaki dan polaziti na sv. Ispovijed, 
već je dosta ako idu k Ispovijedi svakih 8 ili 14 dana, kako im već is- 
ovjednik odredi. Jedino da su onda odmah dužni poći k Ispovijedi, ako 
i, što ne dao Bog, smrtno sagriješili. Za sv. Pričest neka se redovno 
pripravljaju pod sv. Misom, a poslije sv. Pričesti neka se neko vrijeme 
klanjaju Božanskome Spasitelju, neka mu zahvaljuju za obilnu milost, što 
se snjima sjedinio i neka ga vruće mole za daljne milosti i za sve druge 
potrebe — svoje, Crkve i doma svoga, 
Na koncu školske godine treba da kateheti iznova i toplo djeci 
govore, te bi im srce zanijeli, da bi i za vrijeme školskih praznika, kad 
su pogibli veće i napasti mnoge, pristupali češće, ako je moguće i svaki 


dan k Stolu Gospodnjemu. Pogotovu treba da nastoje predobiti za češću . 


i može biti svagdašnju sv. Pričest one, koji će prestati polaziti daljnu 
školu. Nad ovima treba da u ovom pravcu osobitim načinom bde dušo- 


“ta ne odrješuju već samo blagoslove ili da se uopće prije de- 
vete i 


. Ruland, Prakt. U. zum erstmaligen Empfange der hl. Komm. 
Viirzb. 1866.; Sc mitt, Anleitung zur Erteilung des Erstkomm. U.!? Herder; 
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niongl&cklein. Mainz 1895. ; Schante, Die geistl. Ubungen vor der hl. 
Komm. Kempten 1895.; Berninger, Erstkommunikanten-U. Wiirzb. 1897. ;. 
Zapletal, Kurze' Anreden zur Vorbereitung auf die 1. U. Komm. Graz. 
1899,; Pott, Vorbereit. auf 1. hl. Komm. 1906. Schčningh; Hittenschwil- 
ler, Die grosse Verheissung d. gščttl. Herz. Jesu* (osobito 7. odsjek). 
Rauch; Lintelo-Finster, Das euchar. Triduum (str, 122. s.). Saarlouis,. 
Hausen 1909. Schwarz, Erst-Komm.-U.* Bader. ' 


$. 152. Upućivanje djece u primanje sakramenta 
Potvrde. 


Potvrda je jedno od najmoćnijih sredstava milosti; nje- 
zino djelovanje opaža se očito u životu jedino onih, koji su 
se na taj sakramenat pripravili, kako treba, i upoznali po- 
trebu sudjelovanja s milošću sakramenta Potvrde. Zato je sveta 
dužnost dušobrižnika bdjeti, da samo oni budu potvrđeni, koji 
su dobro pripravljeni. 

Prije .sv.. Potvrde obično se primaju sv. Pokora i sv. 
Pričest.) Da li će tko primiti sakramenat Potvrde, neka ne 
bude na volju dotičnih roditelja, kumova ili djece, već će i tu 
odlučivati dušobrižnik. Od svakoga će djeteta tražiti, da je 
toliko formalno i materijalno prisvojilo katehetičkoga učiva, 
koliko je moguće prema njegovu razvitku. 


Sama priprava jestunutrašnja i spoljašnja. Unu- 


i spoljašnja trašnja je priprava temeljito i spasonosno obučavanje u os- 


priprava. 


1. Prije 
dijeljenja. 


novnim istinama kršćanstva, naročito u sakramentu Potvrde, o 
dužnostima potvrđenika i kumova?) i t. d., zatim čista savjest, 


revnosno moljenje, vježbanje u djelima pobožnosti, primanje: 


sv. Pričesti. Spoljašnja priprava zahtijeva, da budu potvr- 
đenici i kumovi rršE anski čedno: odjeveni; glava potvrđenika 
neka je oprana, kosa uređena, čelo čisto. Prije bio je običaj, 
da se je Potvrda dijelila samo onima, koji su bili natašte, a i 
djelilac bio je natašte. 

Zadaća je dušobrižnika važna prije dijeljenja sv. Potvrde, 
za dijeljenja i poslije dijeljenja. 

Čim župnik dozna, da će biskup dijeliti sv. Potvrdu. nje- 
govim župljanima, opomenut će ih javno, da svi, koji mogu, 
upotrijebe tu predragocjenu zgodu; osobito će gospodarima 
kuća preporičiti, da sinove, kćeri, služinčad daju potvrditi. 
Odmah se mora početi s nužnim obučavanjem u sv. Potvrdi 
i to nesamo onih, koji će na Potvrdu, već i čitave župe, 
da tako svi uzimaju korist duhovnu od biskupove nazočnosti i 
njegova službena djelovanja. Dan prije sv. Potvrde ispovije- 
dat će dušobrižnik potvrđenike. Iza sv. Pričesti držat će im 


2) U latinskoj je Crkvi sada običaj djecu potvrđivati, kad dođu k razumu, Do 12. 
stoljeća bio je običaj u cijeloj Crkvi djecu potvrđivati odmah poslije sv. Krsta. Taj je obi- 
čaj grčka crkva sačuvala sve do danas. Kad ima kakav važan razlog mogu biti djeca i prije 
potvrđena, nego su došla k razumu, na pr. kad su u smrtnoj pogibli. — *) Budući da na 
mnogim mjestima oteščava primanje Potvrde traženje kumova, razumljivo je, da se je u 


biskupijama Rottenburg i Pariz odustalo od obligatornoga kumstva: Kor. BI. f. d. kath. 
KI. Ost. 1911. 792. 
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kratak govor o značenju sv. Potvrde, a bit će isto tako dobro, 
da s njima svečano obnovi krsni zavjet. 

Ako se sveta Potvrda dijeli u kojoj susjednoj župi, 
dušobrižnik će tamo otpratiti potvrđenike i paziti, da se na 
putu vladaju pristojno i čedno. Bio bi krasan izgled i vrlo 
spasonosno,«kad bi djeca na putu pjevala duhovne pjesme ili 
molila krunicu ili što drugo. Neposredno prije sv. Potvrde 
mogao bi dušobrižnik u crkvi moliti s potvrđenicima prikladne 
molitve. de, 

U crkvi, gdje se dijeli sv. Potvrda, ima biti propisani red, 
muški potvrđenici imaju biti rastavljeni od ženskih, muški na 
strani Poslanice, ženske na strani Evanđelja. Iza svakoga potvr- 
đenika stoji kum (ili kuma, ako je potvrđenik žensko) i drži 
desnu ruku na desnom ramenu potvrđenika. Svi se imaju vla- 
dati dolično i izbjegavati svako guranje. Valja paziti, da 
budu potvrđenici u crkvi od prve molitve bi- 
skupa pa sve dok ne dobiju od biskupa svećani 
blagoslov. 

Poslije sv. Potvrde zahvalit će dušobrižnik s potvrđeni- 
cima Bogu za primljenu milost i opomenut će ih, da primljenu 
milost sačuvaju i s njome sudjeluju. Ako se Potvrda dijeli u 
kojoj tuđoj župi, isto tako je pobudno i spasonosno (koliko to 
prilike dopuštaju), ako se potvrđenici zajednički vraćaju u svo- 
ju župnu crkvu pjevajući duhovne pijesme ili moleći putem, a 
ovdje se onda izvrši zahvalnica. Svakako treba da dušo- 
brižnik sve učini, da potvrđenici provedu sveto 
dan sv. Potvrde. To valja osobito: preporučiti i kumovima, 
Molitvu na potvrdnoj cedulji neka potvrđeni odmah iza sv. 
Potvrde i kasnije u Životu češće pobožno mole. Dušobrižnik 
sjećat će potvrđene i kumove na njihove dužnosti. 


Nepefny, Firmungs-U. Kempten 1891.; Steindiberger, Die 
Firmung. Ein katech. U. Wels 1891.; Koneberg, Die hl. Firmung. Ein 
katech. U. in 9 Lehrstunden. Augsb. 1888.; Hahling, Vorbereitung auf die 
Firmung. Heiligenstadt 1898.; tolz, Handbliichl. i. d. Empfang der hl, 
Firmung. Habelschwerdt 1894.; M&hler, Firmungsbiichl. Stuttgart 1896.. 
Hiring, Firmungsbiichl, Untericht u. Gegete. Abtei Emaus. Prag 1908, 


S 153. Katehetička odgoja stegom. Pojam i zadaća. 


Za odgoju potrebna je i stega (disciplina) kao nuždan 
uvjet (conditio sine qua non). Pod stegom razumijevaju se 
sve one spoljašnje. odredbe, kojima se djeca odvraćaju 
od zla, a priklanjaju k dobru, kojima se njihove pogrješke is- 
pravljaju i postavlju temeljni uvjeti za nesmetano i pomnjivo 
obučavanje. 


Stega neka 1. uklanja-svako zavođenje i pogibao, koja 
bi prijetila vjerskočudorednome životu. Danas je velika pogibao 
zavođenje, koje hoće da mladež već u klici otruje i tako kr- 


šćansku odgoju potkopa. Dušobrižnik mora stoga nastojati, da 
djeca ne dođu među zle drugove, u loša društva, grješne pri- 


2. Za dije- 


ljenja Po- 
tvrde. 


3. Poslije 
dijeljenja 
Potvrde. 
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like, da budu daleko od plesova!). Naprotiv neka djeca sudje- 
luju u dobru i“ priključe se religijskim društvima,*) tako će 
djeca od najranije mladosti ući u život ljubavi Crkve i steći 
smisao za više stvari 

2. Stega treba u djeci dobro unapređivati: Valja 
nastojati, da ćudoredno vladanje djece postane-njezin dobar 
ton, da uredno polaze školu, da vlada red u njihovim škol- 
skim stvarima, u odijelu, radu, da budu poslušna, marljiva, 
čista, uljudna, čedna, krotka, snošljiva, stidljiva, i valja sve od- 
straniti, čime bi se mogla nevina djeca sablazniti. 

3. Stegom imaju se popravljati djeca, koja su 


što skrivila. Dušobrižnik treba da djecu nadzire, i ako: 


opazi pogrješkti na djetetu, neka nastoji, da se pogrješka ne 
uvriježi, a ako se već uvriježila, tad će je pomalo s ljubavlju i 
mudrošću čupati. On mora upoznati temeljnu pogrješku djeteta 
i ukloniti je privikavajući dijete na protivnu krepost. Naročito 
neka dušobrižnik nastoji, da se među djecu ne uvuče ona 
opačina, koja se ne bi smjela među kršćanima ni spomenuti, a 
koja kod djece neizrecivu škodu uzrokuje, uništi im tijelo i 
dušu. Zato će djecu poučavati, kako se imaju vladati, kako 
moraju stidljivo i pošteno živjeti; često će ih sjećati na sve- 
znajuće oko. Božje, na nazočnost anđela Cuvara, a i pokazat 
će im ogavnost toga grijeha.) Sazna li dušobrižnik, da je koje 
dijete palo u taj grijeh, potrebna je najveća opreznost, da zlo 
ne bude još gore; valja više raditi negoli govoriti i izbjega- 
vati svaku javnost. On mora dijete nadzirati, ukloniti grješne 
prilike, poticati ga na rad, molitvu i dobra djela. Nerijetko tre- 
ba roditeljima otkriti žalosno stanje djeteta i poučiti ih, kako 
da postupaju. Uostalom ne valja se dati na djelo sa stro- 
gošću, koja kazni, već s velikom ljubavi i strpljivosti. Najuspješ- 
nije, često jedino sredstvo, da se dijete oslobodi od pomenute 
opačine, jest sv. Ispovijed.*) 
Stega mora se upotrebljavati u školi i izvan škole. 


1) Christi. pid. BI. 1912. 55.: Das Tanzen d. Mittelschiiller. — Naredba zem. vlade 
od 24. X. 1878. br. 4587. zabranjuje školskoj mladeži sudjelovanje kod svake plesne za- 
bave, — *) Društvo djetinstva Isusova, društvo sv. Obitelji, društvo Srca Isusova, (U nas 
Društvo malenih službenika i službenica presv. Sakramenta. Bilj. prev.) Christl. piid, BI, 
1911. 174. 210. 322.: Das Missionswerk in unsern, Schulen. — *) I F&rster (Sexualethik u. 
Sexualpiidagogik str. 70.) izjavljuje, kako je vrlo razvijeno čuvstvo stidljivosti kud i kamo 
veća obrana za mladež od svakoga objašnjavanja, i navodi riječi Vischer-a: ,Sakrivenost 
nije licemjerje: gdje je stida nestalo, narod propada.“ — Kultur, Leo-Ges. 1909. 8. Volks- 
wart, Monatl. Verbandsorgan. Koblenz, Gčrres-Dr. — “) Linz. Qu. Sch, 1911. 546.: Die 
Schulkinder u. die schmerzhafte Mutter Gottes. — Jais-K&hler, Das Wichtigste f. Er- 
zieher u. Autseher der Jgd. im Handb. #. Amt u. Leben I. Str. 239.—328. Alban Stolz, 
Die Kunst christl. Kinderzucht. Herder 1873. Str. 88. s. R&seh, Der Klerus u. d. Stz. G, 
B. Schoningh. Kortsehak, Strafrechtl. Taschenb. Prakt. Kommentar der f. d. Seelsorgs- 
klerus wichtigen Materien d. čst. Str. Gesetzgebung. Moser 1907. Geiger, Erziehung d. 
Kinder im deutsch. Rechte. Sch&ningh. Gerg, Die Erz. des Menschen. Bachem. 1909. Pored 
vjerskih motiva spomenu se i naravni, kao na pr. da huljenje na Boga, izvrgavanje ruglu 
vjere kazni i svjetski sud, da krađu, otimačinu, prijevaru, krivu prisegu i t. d, kazni sud. 
Državni zakon ne zahtijeva samo određene dužnosti i nedjeljni počinak, već štiti i prava, 
kao na pr. pravo služinčadi prema gospodarima, da mogu ići u crkvu, pravo djevojaka 
protiv silovanja. Miinst. P, Bl. 1907. 20.; 1908. 65. 69. 109. 132, Grunfr, d, Katechetik (Kirsch, 
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S 154. Rukovanje stegom u školi. 


Da se postigne u školi stega dobro. služe kratki školski 
propisi Ti određuju, kad imaju djeca doći u školu, kako im 
se vladati na putu, kako kad dođu u školu, kako za školskoga 
vremena, kako im je paziti na riječ i pogled učitelja, kako se 
imaju vladati međusobno, kako u crkvi. Školski propisi imaju 
sadržavati samo ono, što se od djece može i mora zahtijevati, 
da se postigne svrha škole. Tih propisa ima biti što manje, 
a moraju biti razumlj Li-određeni;- Kad se proglase, 
imaju se točno izvršivati. 

Rukovanje školskim disciplinarnim propisima nija potrebno 
samo za obučavanje, nego još više za ćudorednu obrazovanost 
i za tako nužno odgajanje djece u poslušnosti, da se 
naime djeca priuče podvrgavati volju svoju. uopće zakonima, 
pa da tu naviku ponesu iz škole u građanski život.') Propusti 
li se od djece dosljedno zahtijevati, da vrše školske propise, 
tada slabi u očima djece-i-ugled kateheta i učitelja, što vrlo 
zlo djeluje na obučavanje, a u drugu ruku djeca zarana na- 
viknu, da malo poštuju zakone i da ih lakoumno krše, umjesto 
da u školi nauče poštovati i slušati zakon i zakonodavca. Da 
u školi vlada stega i da se vrše disciplinarni školski propisi 
služe pored ostalih sredstava, kao zanimljiva obučavanja, 
dobra primjera kateheta i učitelja, harmonijskoga dje- 
lovanja obojice s roditeljima djece, nagradei kazne. 
One treba da uputama i opomenama, zapovijedima i zabranama 
poradi odgajanja podaju neku jačinu. Nagrade p-otiču. na 
dobro, kazne odvraćaju od zla. Tu svrhu treba da ima od- 
gojitelj vazda na umu i da se drži općenito ovih načela. Na- 
grade i kazne treba da su prema individualnosti djece, 
prema tjelesnom razvitku, dobi, spolu, temperamentu i dojako- 
šnjem odgajanju. Zatim neka su naravne, t. j. prema djelima 
djece, iz kojih kao da same izviru. Nijedna kazna i nijedna 
nagrada neka ne bude nezaslužena, valja biti prema djeci ne- 
pristran i pravedan. Nagrade i kazne su lijekovi, pa se ne smiju 
prečesto ili nepotrebno upotrebljavati. Valja paziti, kako 
će se nagrade ili kazne dojmiti učenika. 

Nagrade valja ovako upotrebljavati. Samo_dobra djela 
djece, koja su učinjena dobrom nakanom, koja potječu od 
slobodne volje i za koja treba poticanja valja nagraditi. 
Što je koje djelo djeci teže, to više treba poticanja i nagrade. 
Ne valja djecu nagrađivati poradi vjernoga i brzog pamćenja, 
poradi spoljašnjih vrlina, a pogotovu ne poradi dobrih djela, 
koja su potekla iz zle namjere, ili radi indiferentnih djela (ili 
pače poradi pogrješaka). Nagraditi se može : a). Očitovanjem 
zadovoljstva; to će sredstvo uspješno moći upotrebljavati 
samo onaj odgojitelj, koji uživa kod djece ugled. b) Dopu- 


1911.) 2. sv.: Kinderaszese. Christl. pid. Bl. 1912. 40.: Eigenart d. Studentenaszese. Pass.. 


M. Sch. XIII. 584.: R. U. u. Anleitung zur Hčilichkeit. 
1) Korr. BI. f. d. kath. K1. Ost. 1913. 4.: Aus der Schule. 
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štanjem nedužnih zabava; na pr. kakove igre, šetnje, 
pripovijedanja lijepih pripovijesti, priča. c) Darivanjem; da- 
rovi imaju biti korisni. Ne valja djecu darivati ni preskupim 
ni neukusnim darovima ni takovima, za koje djeca nemaju inte- 
resa. Prikladne male slike ili dobre knjige izvrsne su nagrade. 
Kod dijeljenja darova treba paziti, da djeca čine dobro samo 
Boga radi a ne dara radi. Obično ne valja obećavati darove 
ili ih s velikom svečanosti dijeliti. d) Premještajem na odličnije 
mjesto poradi marljivosti i napretka u svim predmetima. &).Ne 
smije se nagradivati onim, od čega se mora odvraćati 
srce dječje, kao poslasticama, opraštanjem od školskoga rada, 
budući da se ono, čime se nagrađuje, prikazuje djeci poželjno. 

Kazne neka se ovako upotrebljavaju. Sve kazne imaju biti 
sredstva za.popravak; zato se smiju kazniti samo po- 
grješke, potekle od slobodne volje djece, i za koje djeca 


ziraju; da-su pogrješke. Nikada se ne smije djecu kazniti po- 


radi slabosti, koje imaju od naravi ili koje su nesrećom zado- 
bili, na pr. poradi prirođene slabe razumne nadarenosti, lošega 
govora, slabe pameti; a ne smije se kazniti ni radi pogrješaka, 
koje su ne znajući počinili, pače možda s dobrom nakanom ili 
poradi indiferentnih stvari ili poradi pogrješaka, kojih naravne 


posljedice sami ćute, pa se na njih žale i odvraćaju od njih. 


Prikladne su kazne u školi: a) Ukor. Da ukor djeluje, potrebno 
je, da se učitelj vlada kako tr€ mora čitavom svojom 
ličnosti steći ljubav i štovanje učenika, bez čega ne može pro- 
izvoditi unutrašnjega popravka, ako i postigne kakav spoljašnji 
uspjeh. Katehet neka uvijek, naročito kad kori djecu s nepažnje 
ili nerada, dobro promisli, nije li on možda sam kriv pogrje- 
škama, što su ih djeca počinila. Ukor ima da bude kratak, a 
nipošto čitava propovijed. Ukor ne smije ništa sadržavati, što 
ogorčava djecu ili pobuđuje na ruganje, već zato, što ukor ima 
potjecati iz ljubavi učiteljeve. Konačno se ukorom ne smije 
samočuvstvo gušiti, već valja priznati ono, što je u djelu bilo 
dobro. b) Zabrana sudjelovanja kod običnih dječjih 
zabava, na pr. kođ igre ili šetnje. To sredstvo neka se rijetko 
upotrebljava i samo kod djece, za koje je to odricanje. c) Za- 
tvor, koji na neko vrijeme otima djeci slobodu. Za zatvor 
smije se u pučkoj školi upotrijebiti smo školska soba; a djeca 
koja su u zatvoru moraju biti neprestano nadzirana i poslom 
zabavljena. Zatvoraju se učenici, koji nijesu svojih dužnosti ni- 
kako zadovoljili ili vrlo površno. O kazni valja i roditelje oba- 
vijestiti, da znaju, zašto njihova djeca prekasno kući dolaze i 
kakovo je njihovo vladanje. d) Rastava od druge djece pri- 
kladna je za onu djecu, koja svojom obješti i brbljavosti sme- 
taju druge. e) Premještaj na niže mjesto može se upotrije- 
biti, kad je sigurna dokazana nepažnja i lijenost, a ne tek od 


slučaja ili samovolje. f) Tjelesna kazna upotrebljava se tek 


onda, kad su ostala sredstva ostala bezuspješna. Kod tjelesne 


kazne potreban je najveći oprezkako na mjeru tako i na način 


€ 
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kazne. Šiba!) je najprikladnije sredstvo za tjelesnu kaznu. Ako 
se tjelesno kazni, ima se pristojno kazniti, da se nikada ni naj- 


manje ne povrijedi stidljivost djece. 

Posebna su pravila za kaznu ova: Prije negoli se 
kazni, valja promisliti, koja će kazna biti za popravak djeteta 
najprikladnija; svaka kazna ima se tako izvesti, da dijete osjeća 
i upoznaje, da ga učitelj kazni na nalog i u duhu višega 
suca, doduše ozbiljno i oštro, ali i sa žalošću, što ga mora 
kazniti. X 


S 155. Rukovanje stegom izvan škole. 


Da stega vlada i izvan škole, svraćat će dušobrižnik svoju 
pažnju na domaću odgoju. Cesto se u domu ono ruši, što se 
u školi i crkvi sagradilo, stavljaju se nastojanju dušobrižnika 
velike zapreke, često nesavladive. Zato će dušobrižnik bdjeti, 
da li djeca i kod kuće mole, uče, rade određeni posao i ne 
podavaju se besposlici; ne utječu li zlo na djecu služinčad i 
radnici, ne trpe li roditelji njihovo drugovanje sa zlim drugovima, 
da li roditelji šalju djecu ma kršćanski?) nauk, da li im brane 
polaziti ples, krčme, kinematografe, kazališta. 


Dodatak. 


Neka novija katehetička djela na hrvatskom 
jeziku: 


Deharbe, Kratko razlaganje katekizma, 2 sv. Zagreb, Dragutin 
Albrecht, 1870. i 1872. 

Gruber, Kateheze, prvi dio za početnike. Izdao ,Zbor duhovne 
mladeži zagrebačke“. 

Kovačević, Kateheze za I. razred katoličkih pučkih škola. Po- 
žega 1891.; Kateheze za II. razred katoličkih pučkih škola. Zagreb 1894. 

Einspieler — M. Babić, Kršćanski nauk t. j. tumačenje kate- 
kizma, 2 knjige. (Prilozi ,Dušobrižnika“.) Trsat-Rijeka 1899., Karlovac 1900. 

Kollay, Kršćanskokatolički nauk t. j. tumačenje katekizma po Rol- 
fusu, Masslu'i drugima, 3 knjige. (Prilozi ,Dušobrižnika“.) Karlovac 1901., 
1902. i 1908. 
p Spirago — Butura, Katolički pučki katekizam, 3 dijela. Zagreb 
1911.—1913. 

Heffler, Rukovođ za biblijske crtice, 2. izdanje. Zagreb; Kateheze 
za III, IV. i V. razred pučkih škola. Zagreb 1914. 

Antolić, Kateheze za prvopričesnike. Zagreb 1914. 


1) Katehetima neka je pravilo: Reicht ein Wort, die Rute fort; reicht ein Blick, spar 
das Wort (Dostaje li riječ, ne treba šibe; dostaje li pogled, ne treba riječi). Forster 
(Sehule u. Charakter 1908. Str. 180. Ziirich) veli, da neupotrebljavanje tjelesne kazne ne 
oteščava stegu, već olakšava. Tako postaje stega svojevoljno podvrgavanje svrhi, koja se 
upoznaje i hoće, K&ln, Past. Bl. 1908. 54.: Der Stock i. R, U. Pass. M, Sch, XX. 505.: Prii- 
gelpidagogen. Miinst, P. BI. 1912. 76.: Uber das Strafen. — ?) Katech. BI. (K&sel) 1912. 156.: 
Disciplin i, d. Christenlehre auf dem Lande; 1913. 63.: Kinder u. Kinematographentheater, 


Miinst. P. Bl. 1913. 37.: Neuzeitliche Bestrebungen zur Beseitigung der Missstinde im Ki- 
nematographenwesen, 


Katehet 
neka utječe 
na domaću 

odgoju. 


Svećenička služba. Liturgika. 


Uvod. 
S 156. Svećenička služba Krista i Crkve. 


Krist je započeo djelo otkupljenja službom učiteljskom a objektivno 
ga završio službom velikoga svećenika. Kao učitelj naviještao je Krist 
božansku istinu, pokazivao nesamo cilj, za kojim je ljudima težiti, nego: 
i put, na kojem ga mogu i moraju polučiti; kao veliki svećenik pribavio 
je Božju milost, postao je pravi posrednik između Boga i ljudi, da Boga 
proslavi a ljude, grijehom od Boga odijeljene, opet k Bogu privede i po- 
sveti. No kao što je Isus Krist prenesao na svoju Crkvu, da postojano 
naviješta božansku istinu, tako joj je zapovjedio, da postojano posreduje 
u milosti, što ju je on_stekao, na proslavu Božju i na posvećenje ljudi. 
Tu zapovijed ispunja Crkva po svećenicima u upravljanju bogoštovlja. 


S 157. Liturgija, liturgika i njihovo razdijeljenje. 


Riječ Liturgija!) u svojem najširem značenju obuhvata sve 
svete oblike, što ih je Krist naredio a Crkva predavala i ure- 
dila, Kojima se posredovanjem svećenika kao zastupnika Kri- 
stovih i službenika Crkve iskazuje Bogu čast, koja ga ide, i 
ljudima dijeli Božja milost, izvršuje predanje ljudi Bogu i sni- 
ženje Božje k ljudima, izvodi i izvana predočuje zajednica među 
Bogom i ljudima. Liturgika je znanost o katoličkoj liturgiji; 
njoj je zadaća predočiti, kako je katoličko bogoštovlje uređeno 
u cijelosti iu pojedinostima, i kako ga svećenik i vjernici imadu 
izvoditi, da bude zbilja ono, što od njega traži njegovo visoko 
određenje. 

Liturgici je predočiti bogoštovlje kao cjelinu, koje su pojedini dije- 
lovi u najtješnjem skladu i čine neku vrstu duhovnoga organizma. Tim 


1) Grci označuju riječju Netrobpyta (od kečroc javan, što pripada narodu ili državi, 
i šprov djelo, čin) javnu službu, što je imađe svaki građanin po redu preuzeti ili za 
nju trošak pridonesti, pa i svaku službu uopće. Poslije se upotrebljavala za religijsko 
bogoštovlje i upravljanje njime i u tom značenju upotrebljava je Crkva od pradavnih 
vremena da označi upravljanje svih ili pojedinih bogoštovnih čina. U užem i općenitijem 
značenju označivalo se riječju liturgija isključivo služenje sv. Mise, jer se unjoj gotovo 
cijelo bogoštovlje usredotočilo ili je ona barem najbistveniji dio njegov. Spajali su s ri- 
ječju ,liturgia“, kad se je u tom izvrsnom značenju upotrebljavala, pobližu oznaku doda- 


vajući joj ,eucharistica“ ili ,mystica“ ili ,sacrosancta“. Međutim nije se samo čin sv. Mise ' 


nego i oblik t. ji. način, kako se sv. Misa prikazivala, zvao crkvenim jezikom ,liturgia“, 
tako da je ta riječ istoga značenja s liturgijskim obrascem, Misalom, Ritualom. 
U tom značenju upotrebljava se ta riječ, da se označe različite liturgije — zapadna i istočna 
(Lift, Liturgik, Kirchheim 1844., I. str. 1.). 


-_v 


Liturgija, liturgika i njihovo razdjeljenje. 225 


organičnim (t. i. znanstvenim) obrađivanjem bogoštovlja razlikuje se litur- 
gika od svih drugih načina, kojima se ono obrađuje, naime 1. od.Rubri- 
cistike, To je samo. uputa za mehaničko istraživanje pojedinih dijelova 
bogoštovlja ne baveći se idčjama, na kojima se osnivaju liturgijski oblici. 
Ta uputa ima svoje ime od pravila, koja su napisana ili tiskana crvenilom 
i po kojima se ima obaviti liturgijski obred, na pr. da li koju molitvu 
treba izgovarati glasno ili tiho, kakovim je kretanjem očiju ili ruku po- 
pratiti. Toj je uputi svrha liturgu pomoći, da bogoštovlje obavlja dostojno, 
pobožno i na edifikaciju vjernika. 2. Razlikuje se od povije sti litur- 
gije, kojoj je pokazati starost, postanak, postepeno razvijanje i proširenje 
bogoštovlja. 3. Razlikuje se od teorije bogoštovlja, koliko naime: 
ova crpe svoja načela iz razuma, i koliko se nastoji dokazati iz bistva 
religije, koja bi bila najbolja i najzgodnija liturgija, a da se uistinu ne 
obazire na onu, koja postoji, barem ne pobliže. atoličkoj je liturgici na- 
suprot predmet istraživanja liturgija, kakova uistinu u Crkvi postoji.) 
Potrebno-je svećeniku, da proučava liturgiku. 
Jer je on 1. u svojstvu svećenika upravitelj bogoštovlja ili liturg. 
Valja da ravna liturgijom pobožno, radosno, dostojno. To traži 
objava Božja. Jer što kaže prorok?) za službu staroga zavjeta, 
vrijedi još više za službu Božju novoga zavjeta. Stoga kaže 
Crkva na saboru tridentskom (sess. 22. De obs. et evit. in 
celebr. missae): ,Koliku skrb valja upotrebiti, da se žrtva sv. 
Mise slavi svom religijskom čašću i pobožnošću, svaiko će 
lako shvatiti, kad se sjeti, da Sv. Pismo proklinje onoga, koji 
djelo Božje nemarno obavlja“. To zahtijeva i poštovanje, 
što ga svećenik duguje sam sebi, obzir na žalosne po- 
sljedice, koje slijedi iz pukoga mehaničkog i ravnodušnog. 
obavljanja liturgije za njega kao i za njegovu općinu: ravno- 
dušnost, zanemarivanje bogoštovlja, napokon preziranje i be- 
stidnost. 2. Svećenik je učitelj svoje općine. Kao učitelju mu 
je dužnost, da vjernicima pruža potpuni sadržaj objave. No ovamo 
ide i bogoštovlje, što ga je u svojim bistvenim dijelovima. 
ustanovio djelomice sam Isus Krist, a djelomice Crkva ure- 
dila. Zapovijed Kristova apostolima: , Idite i naučavajte sve: 
narode“ (Mt. 28, 19.) ima se protegnuti i na bogoštovlje. 
K tomu još pridolazi, što Crkva izrično zahtijeva od svećenika, 
da od zgode do zgode tumači vjernicima liturgiju sv. Mise i 
obred sakramenata (Conc. Trid. sess. 22. De sacrif. miss. cp. 
8.: sess, 24. De ref. cp. 7.). Poučavanje vjernika o bogoštovlju 
ne smije se ograničiti samo na izvanjsko mu poznavanje, možda. 
samo na to, što pripada bogoštovlju, kako je koji dio nastao; 
nego valja više da nastoji proizvesti pravo razumijevanje 
bogoštovlja i trsi se vjernike uvesti u pravi duh njegov. Bez 
toga nema revnoga, radosnoga i plodonosnoga sudjelovanja kod 
bogoštovlja, ono. je samo mehanično, ako mu se vjernici ne otuđe: 
posve; a ne mogu oni bez svakoga razumijevanja oprijeti se: 
$ uvjerenjem napadajima protivnika na bogoštovlje i time obra- 
niti sebe i svoju slabiju braću u vjeri od poruge. Svećenik je: 
čuvar povjerenoga mu liturgijskog blaga. Njegova je 
dužnost, da bdi kako nad tim, da se ništa, što je u bogo- 
štovlju bistveno, ne zanemari, tako nad tim, da se uklone litur- 


1 !) Fluck, Kath. Lit. Manz 1853.—1858. I. str, 4; Gatterer, Annus liturg,? str. 1,— 
92. -— 2) Jer. 48, 10. . 
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gijske zloporabe, koje se osnivaju na mjesnim ili osobnim pri- 
likama. . 

Liturgika se dijeli na opću i posebnu; njoj valja obraditi 
1 predočiti: 

I. u općem dijelu 1. načela t. |. bistvo i svrhu bogoštovlja, 
njegove temeljne oblike, potrebu tih oblika i njihove opće vla- 
stitosti; 2. zajedničke dijelove pojedinih bogoštovnih čina; 

I. u posebnom dijelu pojedine bogoštovne čine i njihov 
obred, naime 1. svetu Misu (zajedno s propovijeđu kao pripra- 
vom na pravi žrtveni čin) i molitvu; 2. sakramente i sakramen- 
tale (blagoslovine). I 


S 158. Izvori liturgike.') 


Izvori, iz kojih ima liturgika crpsti svoju građu a liturg načela za 
upravljanje liturgijom, uopće su konačno isti kao pastirskoga bogoslovlja 
uopće (cf. S 4): Sv. Pismo i usmena Predaja (Tradicija). Sv. Pismo 
star. zavjeta (osobito Ex. Lev. Num.) pokazuje oblike bogoštovlja, što 
ih je sam Bog propisao za ono vrijeme priprave na kršćanstvo, a od 
kojih su mnogi dijelom nepromijenjeni, dijelom preudešeni prema duhu 
kršćanstva primljeni u kršćansko bogoštovlje te još i sada u porabi ;*) u 
Sv. Pismu n. z. osnovani su svi bistveni dijelovi katoličkoga bogoštovlja, 
a primjer Isusa i apostola uči, kako valja i izvana u duhu i istini klanjati 
se Bogu i slaviti ga, milosti spasenja ljudima dijeliti i postići opet pravo 
sjedinjenje čovjeka s Bogom. Izvori usmene Predaje (zaključci općih 
sabora, papinskih konstitucija i dekreta, svjedočanstvo Otaca, liturgije ra- 


znih zemalja i vremena, spomenici kršćanske i crkvene umjetnosti) po- 
kazuju zajedno i postepeni razvoj i usavršivanje oblika katoličkoga bogo- 
štovlja. Najbliže se imadu načela za upravljanje katoličkom liturgijom uzi- 
mati iz crkvenih liturgijskih knjiga i njihovi rubrika, iz dekreta svete 
kongregacije za obrede (S. R. C.) i iz običaja, koji je postao zakon. 

I. Crkvene liturgijske knjige jesu brevijar, misal, ritual, Caere- 
moniale episcoporum, Pontificale i Caeremoniale Romanum. Caer. Rom. 
sadržava ,Ratio creandi pontificem“, krunisanje rimskoga cara i sve funk- 
cije, što ih samo Papa vrši, dakle i papinsku službu Božju. Pon t. Rom. 
uveo je Klement VIII. (1596.) a sadrži liturgijske funkcije, što ih vrše 
samo biskupi i oni, koji imadu usus pontificalium; važno je za svakoga 
drugoga svećenika, da ga pozna i razumije, budući da je subjekt kod 
mnogih u njem sadržanih funkcija (osobito svetih ređenja), kod mnogih 
od njih dolazi kao sudionik i stoga je obvezan, da se drži propisa (rub- 
rika) njegovih, a osim toga ima da puku rastumači značenje onih funkcija 
(na pr. posvete oltara, crkve i zvonova, ređenje svećenika). Caeremo- 
niale episcoporum izdao je Klement VIII. (1600.) i propisao ga za 
sve crkve a osobito za stolne i zborne. Uređuje osobitosti u ovim cr- 
kvama, na pr. biskupsku misu, svečanu misu u nazočnosti biskupovoj, 
popunjuje misal i brevijar, sadrži odredbe, koje su važne za svaku cr- 
kvu, na pr. officium sacristae, diaconi et subdiaconi, de ornatu ecclesiae, 
ordo genuilexionum, impositio thuris.?) Rituale Romanum izdao je na 
ponuku sabora tridentskoga Pavao V. (1614.) a ispravili ga i popunili 
Benedikt XIV. i Pijo X.;) sadrži pravila, po kojima valja dijeliti sakra- 


i) Isp. Benger, Past,-Th.2 I. 456.—482.; Komp. Str. 182.—189.; Bouvry, Expos. 
xsubr. Weissenburgii 1860. I. pg. 13.—55.; Thalhofer (Ebner) Eisenhofer, Hadb., d. kath. 
Lit. 2, B. Herder 1912. Das Opter d. a. u. n, B. Regensburg 1870, — ?") Ovamo ide na pr. 
kađenje tamjanom, gorenje svijeća za službe Božje, upotrebljavanje ulja, vode, soli, sve- 
ćeničko odijevanje, stanovite ure posvećene molitvi (3., 6., 9.), služba Božja na jedan dan 
u sedmici, razne svetkovine kroz godinu (Uskrs, posvetilo crkve), tipovi sakramentalnoga 
bogoštovlja u žrtvama. — *) Gassner, Handb. d. Past. I. 229, — *) Najnovije tipično izdanje 
rimskoga rituala od g. 1913. ima naslov: Rituale Romanum Pauli V. Pont. max. jussu editum 
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mente i vršiti druge funkcije, koje spadaju na svećenike posebice kao 
dušobrižnike. Propisan je za svu Italiju i za sve one krajeve, koji nikad 
nijesu imali svojega rituala (rituale dioecesanum) dakle u svim krajevima 
i zemljama obraćenim na vjeru kršćansku poslije sabora tridentskoga (na 
pr. u sjevernoj Americi). Apostolska Stolica želi, da se malo pomalo p o- 
svuda prihvati rimski ritual te opominje sve (patriarchas, archiepiscopos, 
episcopos et eorum vicarios nec non abbates, parochos universos et alios, 
ad quos spectat) kao djecu rimske Crkve, matere i učiteljice svih, da upo- 
trebljavaju ritual, što ga je ista Crkva svojim ugledom izdala.!) Ne postoji 
opći zakon, koji bi strogo vezao, da se ima prihvatiti taj ritual, a samo 
tamo, gdje je već jednom prihvaćen, ne smije biskup zamijeniti ga dru- 
gim, a svi ga moraju nepovrijeđena držati.#) Inače se posvuda imadu upo- 
trebljavati propisani diecezanski rituali, ako su drukčije slični rimskome,?) 
a sadržavaju stare od Crkve prihvaćene i odobrene obrede a ništa, što 
bi se protivilo vjeri i ćudoređu, U buli, kojom se proglašuje rimski ritual, 
u opreci s bulama, kojima se uvode druge liturgijske knjige, izrično se 
ne zabranjuje upotrebljavanje drugih rituala, niti se jasnim riječima ne 
zapovijeda poraba rimskoga rituala.) I rubrike rimskoga rituala dopu- 
štaju prema okolnostima, da se može od njih odstupiti u nuzgrednim 
stvarima i da se može promijeniti, što nije bitno u riječima (na pr. u ritus 
celebrandi sacr. matrimonii), dapače koji put izrično žele) da se dodadu 
drugi hvalevrijedni običaji. 

Izdavanje i tiskanje liturgijskih knjiga uredila je S. R. C. de- 
kretom od 17. V: 1911.9) Izdanja ili tipička ili po tipičkim: prva smiju 
tiskati papinske tiskare,') a druge svaka tiskara privolom i odobrenjem 
dotičnoga biskupa. Ordinarij. nakon točnog poređivanja imade potvrditi, 
da se slaže s tipičkim izdanjem i dodati svoj ,Im rimatur“. Kod tiskanja 
obrasca misa i oficija Proprium dioeceseos vel rdinis, od kojih nema 
tipičkoga izdanja, ,Imprimatur“ daje ordinarij mjesta, gdje se tiska, pošto 
je ordinarij ili redovnički poglavar, za čiju je dijecezu ili red određen Pro- 


prium, posvjedočio, da se slaže s originalom, što ga je odobrila S. R. C. 

. Liturgijske knjige (brevijar, misal, ritual i pontifikal) osim teksta po- 
kazuju dodanim rubrikama način, kako se imadu izvoditi pojedine litur- 
gijske funkcije. Rubrike su dijelom »rubricae speciales“, dijelom ,rubricae 
generales“, Rubricae speciales zovu se one, koje su za izvođenje po- 
jedinih liturgijskih čina rasijane po tekstu u liturgijskim knjigama; rubricae 
generales zovu se one, koje su uopće pregledno sabrane kao pravila 
za držanje liturgovo, kao u Caer. episc. i na početku misala i brevijara. 


Razni rubricisti i moralisti uveli su razliku rubrika u direktivne i 
preceptivne. Pod d irektivnim rubrikama razumijevaju se upute (regulae 
instrucčtivae tantum et de consilio), koje hoće da liturga u obliku savjeta 


pouče, kako se može dotični liturgijski čin dostojno i prema svrsi izvesti, 
ali da ga ne veže pod grijeh. Pod preceptivnim rubrikama razumije- 


a Benedicto XIV. et a Pio X. castigatum et auctum cui accedunt Benedictionum et Instruc- 
tionum Ap endices duae. U koliko se ovo izdanje razlikuje od prijašnjih, poredi: Bogosl. 
smotra 1913. str, 487, Prev. 

1) Pavao V., ,Apostolicae sedi“ 17, VI. 1614. — ?) Ben. XIV., »Inter omnigenas“. 2, 
II. 1144. & 18. Grgur XVI., ep. ad arch. Rem. 6. VIII. 1842. — %) D. a, 2629, IV. — *) Por. 
bule Pija V. za Brev, Rom. i Miss. Rom. Isto D. a. 194., 297. Catalani u komentaru k Rim. 
Rit. govori (tom. I, ad lectorem n. X1.) o obvezatnoj snagi rim. rituala: »Tametsi magna 
sit Romani ritualis auctoritas, non ita tamen ei ecclesiae sunt alligatae, ut non possint 
suis ritualibys uti, modo ritus laudabiles sint ac probati nihilque contineant, quod chri- 
stianae doctrinae bonisque moribus adversetur.“ — #) De Herdt, Praxis liturg. rit. Rom. 
Lovanii pg. 9. ss. et 10. Sama Apost. Stolica dopušta porabu dijecez. rituala barem indi- 
rektno odobravajući statute raznih provincijalnih sabora; por. Conc. prov. Vienn. pg. 82. 
Dijecez, rituali propisani od ordinarija a nezabačeni od Apost. Stolice služe redovito kao 
pravilo: u svim slučajevima, za koje nemaju naputka dijecez. rituali, ima se upotrebiti 
rimski ritual, pa zato valja da ga imade svaki svećenik u pastvi. Dijeceza linačka ima odo- 
bren ritual od sv. Stolice 28. VI. 1891., a zagreb, nadbiskupije odobren ie god. 1916. — )D. 
a, 4286. Prev. — 7) Osim ,Typographia Polyglotta Vaticana“ (Prev.) još su ove: Pustet, 
Regensburg; Desclće, Tournay; Dessain, Mecheln; Mame, Paris. 
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vaju se pravi propisi (leges obligantes), koji (već prema stvari) obvezuju 
od teškim ili lakim grijehom. Pri tom misle najviše na rubrike misala i 
među direktivne rubrike ubrajaju većinom one odredbe, koje upravljaju 
držanjem liturgovim izvan čina sv. Mise, na pr. što se ima činiti prije i 
poslije sv. Mise; među preceptivne ubrajaju sve one rubrike, koje se od- 
nose na sam čin sv. Mise (infra missam, nisi ratio consilii exprimatur, ut 
quoad recitationem ,Dies irae“ in missis, quotidianis pro defunctis. De 
Herdt, p. 1. n. 2.). Kao prividno priličan temelj toj razlici navode, da sam 
Pijo V. u buli, kojom uvodi rimski misal (uo primum“ 1570.), strogo 
obvezuje samo, da se ga valja točno držati kod same žrtve (in missae 
celebratione). Ali neposredno prije i poslije obvezuje Papa liturge, da 
kod sv. Mise upotrebljavaju samo taj službeni misal, i strogo zabranjuje, 
da mu se što doda ili što ispusti: u tom smislu nije samo obred za žrtvu 
nego su i propisi, što je činiti prije žrtve i poslije Žrtve, t. j. nalaze se 
rubrike, koje bi prema nazoru, 0 kojem govorimo, imale biti samo direk- 
tivne a ne preceptivne. Ako Papa ne bi hotio obvezati na cijeli misal 
i na sve njegove rubrike nego samo na one, koje se tiču samoga čina 
žrtve, ne bi mogao opetovano tako ozbiljno siliti na neokrnjenu porabu 
cijeloga misala. Jasno je iz dekreta kongregacije za obrede, koji je poslije 
Urbana VIII. otisnut sprijeda u svakom misalu: »Mandat sacra congre- 
gatio, in omnibus et per omnia servari rubricas missalis Ro- 
mani, non obstante quocunque praetextu et contraria consuetudine, quam 
abusum esse declarat,“ da i ova kongregacija priznaje cijelom Misalu, 
svim njegovim rubrikama preceptivni značaj. Prema riječima Pija V., 
hotio je on izdavajući, rimski misal i brevijar, da postigne što moguće 
veću jedinstvenost u obavljanju javne službe Božje, ,cum unum in 
ecclesia Dei psallendi mođum, unum celebrandae missae ritum esse ma- 
xime deceat.“ Da tu svrhu poluči, morao je, posve razumljivo, imati na- 
mieru, sve liturgijske osobe, koje imađu upotrebljavati službene knjige, 
također obvezati, da se posvema drže tih knjiga, da doslovno paze na 
sve obredne propise njihove) Nije moguće da bi hotio prepustiti poje- 
dincima, da prosuđuju, koji propisi spomenutih knjiga obvezuju u savjesti, 
a koji seu praksi imadu smatrati kao zgodan savjet te prema tomu s njima 
i postupati. Gdje zakonodavac uistinu nije htio obvezati, svakiput je to 
dao upoznati dodavajući: ,pro temporis oportunitate,“ ,si opus est“, ,si 
commode haberi potest“, ,ad arbitrium sacerdotis“. Rubrike, koje nemaju 
takova dodatka ma da su i manje važne, ne smiju se ipak držati kao di- 


rektivne, a Crkvi se ne može poricati pravo odrediti na pr. da svećenik , 


oblačeći albu najprije navuče desni rukav a onda lijevi (Rit. celebr. miss. 
1. 3), a liturg je službena osoba, kojoj Crkva za javnu službu daje pro- 
pise do u najtanje tančine. Stoga većina bogoslova, na pr. Grgur iz Va- 
lencije, Suarez, Čoncina, Benedikt XIV., od novijih Ballerini, Falise, Lin- 
senmann (Tiib. Qu. Sch. 1881.), uvijek bijahu mnijenja, da su sve rubrike 
misala i brevijara preceptivne naravi, koliko same riječi jasno ne 
kazuju protivno, dakle obvezuju u savjesti; a tako uče i za pontifikal, ri- 
tual i ceremonijal.?) 


1) Veća važnost ima se stavljati u podvrgavanje volje nego u nužnu točnost prema 
rubrici. Popuštanje u točnosti može opet dovesti do onoga stanja, što ga je liturg. zakono- 
davstvo htjelo odstraniti. Schles. Past. BI. 1905., 112. Pass. M, Sch. XXII, 855.: Rubrizi- 
stische Kleinigkeiten. — *) Jer Pape najstrože nalažu izvršivanje pregledanih i nanovo iz- 
danih liturgijskih knjiga, izrazi: ,praecipimus observari“, ,in virtute sanctae oboedientiae 
praecipimus“, ,praecipit et manđat“, ninviolate observent“ bez svake sumnje pokazuju, da 
se ovdje onima, kojih se tiče, ne daje možda samo savjet ili jednostavna pouka, nego for- 
malna zapovijed, (Por. bulu Pija V. ,Quod a nobis“ 1568. za brevijar; Isti ,Quo primum“ 
1570. za misal; Klement VIII. ,Cum novissime“ 1600. za Caer. episc.; Isti ,Ex quo“ 1596. 
za pontifikal; Pavao V. ,Apostolicae sedi“ 1614. za ritual; [Pijo X. ,Divino aiilatu“ 1911. 
za novi raspored u psaltiru, Prev.]; Conc. Trid. sess. 7. De sacr. in gen. can, 13.) Na sa- 
boru u Rimu držanom 1725. za Benedikta XIII. bje određeno: ,Recepti et approbati 
ecelesiae catholicae ritus, quiinminimis etiam sine peccato negligi, omitti 
vel mutari haud possunt, peculiari studio ac diligentia serventur.“ ,Quod 
tieri debet, est attendendum“. Lehmkuhl Theol. mor, II. n. 238. opaža kod dokaza za strože 
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Često se govori o ,rubricističkim malenkostima“. Istina'je, da imade 


rubrika, koje govore o malim stvarima; ali odatle ne slijedi, da su sami. 


propisi maljušni, te je sve jedno, da li se na njih pazi ili ne. Svrha, za 
koju je rubrika, jest slava Božja i spasenje ljudi. No ovdje ne može ni- 
kako biti što maleno i neznatno. Pa i Bog drukčije ne postupa. Ako je 
vatra spalila sinove. Aronove, jer su kadili neposvećenom žeravicom, bila 
je to kazna za prestupak rubrike, tako važne ili nevažne kao što je sada 
važan ili nevažan blagoslov tamjana. Oza je bio smrću kažnjen, što se je 
nepovlašteno dotaknuo zavjetnoga kovčega, dakle što je prestupio propis, 
koji je tako važan ili nevažan kao rubrika, koja brani primati golom ru- 
kom monstrancu, u kojoj je presv. Sakramenat. Na tisuće je Betsamešana 
okajalo smrću neđoličan pogled na Abe 4 t. i. prestupak propisa, koji 
je jednak rubrici, koja traži, da se kod oltara iz poštivanja oči obaraju. 
Istina je, da je Bog ljubavi u novom zavjetu prepustio svojoj Crkvi, da 
s ljubavlju uredi ono, što je sam odredio u starom zavjetu i što je htio 
da se vrši pod zaštitom straha. Ali službenik savršene službe Božje nije 
time ovlašten, da svoju službu nesavršeno vrši. Istina je, da Bog više ne 
kazni na onako. očit način kao prije: ali oni tajni sudovi nijesu uvijek 
otkriti našim očima. Kristov nas primjer uči, što nam je misliti o rubri- 
kama u malim stvarima, kad gledamo, kako vjerno pazi na propise bogo- 
štovlja, što ga je došao ukinuti. Židovska sinagoga imađaše malu rubriku, 
da se po subotama iz proroka ne čita više nego 3, 5 ili 7 redaka. Luka 
(4, 16) u svezi sa Septuagintom pokazuje, kako se je Gospodin točno 
držao ove odredbe. Prema ovim primjerima ne može i Crkva drukčije 
nego da bude točna i u najmanjim stvarima liturgije novoga zavjeta (Eichst. 
Pastbi. 1858. br. 3.). : 


Uostalom po sebi se razumije, da sve rubrike nijesu jednako 
važne, nego već prema razlikosti dotičnoga obreda (materia magna vel 
gravis i materia parva vel levis) obvezuju sad sub gravi, sad sub levi; 
isto tako je jasno, da važni razlozi (magna difficultas, necessitas,') ma- 
gnum incommodum) prema okolnostima posve ispričavaju?) liturga od ob- 
državanja takovih rubrika, koje se ne tiču bistva i valjanosti sv. čina (sv. 
žrtve, sakramenta ili sakramentala); napokon, da proti samo crkvenim 
propisima (leges mere ecclesiasticae), kakovi su većinom rubrike, mogu 
nastati i pravovaljani običaji (praeter et contra legem; por. & 159. II[.). 
Glavna sivar jest i ostaje savjesnost liturgova upravljana strahom Božjim 
i razboritim mišljenjem; gdje je takova savjesnost, najuspješnije će se 
moći ukloniti kako popustljivosti tako i prevelikoj strogosti s obzirom na 
obdržavanje rubrika.) 
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: IL. Sveta Stolica ustanovila*) je kongregaciju za obrede, da se obred 
uzdrži u jedinstvenosti i čistoći, da se po mogučnosti očuva od zloporaba 


mišljenje, da nijesu novi, nego da su ih već stari iskusni muževi iskušali, ali nijesu držali 
neoborivima. Por. Noldin? III. 29, 

1) ,(Caeremoniae) praetermitti sine peccato non possunt, nisi aliud facere ipsa 
necessltas cogat.“ Cat. Rom. II. 1. q. 10. — *) U katedralnim, zbornim i samostanskim 
crkvama, koje redovito imadu pri ruci više sredstava za svečanu službu Božju i koje upravo 
radi toga lako mogu i moraju biti za uzor ostalim crkvama u točnom provođenju liturgij- 
skih propisa, daleko manje se mogu ispričati, ako odstupe od onih propisa ili zanemare, 
negoli župne i ostale manje crkve, gdje ne rijetko pomanikanje nužnih sredstava čini 
veoma teškim, ako ne posve nemogućim točno vršenje rubrika i dekreta. — %) Thalhoter 
đ S 24. 3. str. 376. — Eph, lit. ,dissertatio de rubricarum obligatione“ vol. 1, pe. 527., 617., 
91, dh vol. 2. pg. 139., 273., 366., 429., 462. ; vol. 4. pg. 1. ,de vi obligandi in iure litur- 
Ca u: GE A. S. S. vol. 3. pg. 563 ss. U misionskim zemljama imade jedino i samo 
di jA de prop. fide pravo na sve predmete, u kojima inače odlučuje S. R. C.: prema tomu 
aba j je Papa istu potpunu vlast u liturgijskim stvarima, koju je dao S. R. C. za ostale 
Ga Eg u ime papino tu vlašt vrši. U brizi za crkveno jedinstvo zahtijeva Pijo X. 

onst, de Romana Curia 1908.), da dotične poslove Propaganda šalje kongregacijama, na 
koje spadaju. Poslije te konstitucije (de Cur, Rom.) Engleska, Škotska, Irska, Holandija, 
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ili opet od njih očisti, da se liturgijski propisi u dvojbenim slučajevima 
autoritativno rastumače, a katkada također radi važnih razloga ili osobitih 
obzira ublaže. Odluke kongregacije za obrede u svim prilikama bogo- 
štovlja!) imadu isti ugled, kao da bi ih sam sv. Otac neposredno izdao, 
ako i nijesu bile njegovoj Svetosti predočene.) Ipak moraju biti sastav- 
ljene pismeno ,scripto formiter edita“ t. |. s potpisom prefekta i tajnika 
kongregacije i označena njezinim počatom; nije potrebno da ih Rim pro- 
glasi pojedinim biskupima, a ovi opet kleru i puku) i ako bi se to u 
mnogim slučajevima veoma željelo. Dekreti S. R. C. obvezuju u savjesti, 
čim se za njih sigurno sazna, kao i rubrike, a valja da ih svi, na koje 
su upravljeni, prihvate s poštovanjem i vrše kao riječi i očitovanje volje 
crkvene vrhovne glave.) Imadu sad opću sad djelomičnu obvezatnu moć 
već prema volji kongregacije, koja ih izdaje, ili prema materiji na koju 
se protežu, ili prema osobitim prilikama, za koje se izdaju. Kad boće 
kongregacija da obveže, kaže na pr. ,serventur decreta“, ,servare man- 
davit“, ,stricte praecipiens“. Opća se obvezatnost poznaje samo u malo 
slučajeva iz napisa: ,Decr. generale“, »Urbis et Orbis“, a djelomična 
češće iz klauzule dodane odluci: ,in casu“, ,pro gratia“. No ne da se 
uvijek iz samih riječi razabrati, hoće li kongregacija da njezini dekreti 


States United i Canada nijesu više pod jurisdikcijom Propaganđe. Kao posebni odsjek Pro- 
pagande ustanovio je Pijo IX. kongregaciju pro negotiis rituum orientalium, koja ima brigu, 
da se nepovrijeđeni sačuvaju istočni obredi. Raznolikost tih obreda ukazala se velikom 
Papi kao bogati ukras Crkve, pa zato u svojoj okružnici patrijarsima i biskupima na istoku 
govori: ,Catholicae Ecclesiae unitati nihil plane adversatur multiplex sacrorum legitimo- 
rumque rituum varietas, quinimmo ad Ecclesiae dignitatem, maiestatem, decus ac splendo- 
rem augendum maxime conducit,“ (Coll, Lac. II. 558.) Thalhofer I. str. 354. 


1) Klement IX. osnovao je g. 1667. kongregaciju za oproste; kojoj ie bilo povjereno 
također istraživanje pitanja, koja su se ticala relikvija mučenika i svetih, ali ju je Pijo X. 
Motu proprio (28. I. 1904.) sjedinio na četiri godine sa S. R. C., ipak tako, da su njezine 
dužnosti, činovnici i punomoći ostali posve isti kao i dotada; kardinal prefekt i sekretar 
bijahu zajednički. Konstitucijom. Pija X. (1908.) prenešeni su poslovi oprosta na S. C, 0. 
(sectio de indulg.) a poslovi relikvija na S. C. R. (sectio de reliqu.) isp. Hilgers, Anhang 
zu Beringer“. Sch&ningh 1910. ; Linz. Qu. Sch. 1913., 263.: Die Kompetenz der r&m. Kurial- 
beh&rden. — ?) D. a. 2916. U važnijim poslovima izvješćuje sv. Oca S. R. C, po svom taj- 
niku i prima njegovu osobnu odluku. — 5) D, a. 3028. — *) Ib. 2951, XIII. I ako se proti 
odlukama S. R. C. mnogo više griješi neupotrebljavanjem (nemarom, preziranjem, per 
defectum) negoli zloporabom (nerazboritim upotrebljavanjem, per excessuim), ova zadnja 
ipak je pogrješka, veoma često spojena s pravdaštvom, nepokornošću prema crkvenoj oblasti, 
s nemirom, zbrkom i s drugim zlim posljedicama, pa zato se je valja čuvati, Dobro je oba- 
zreti se na bilješke rubricista Bouvry-a (Expos. tubr. p. I. pg. 31. ss.): ,Volenti tamen 
morem gerere sanctae matri Ecclesiae non solum defectus, sed et excessus sedulo vi- 
tandus est. Quamvis enim obedientia sanctae Sedi praestanda im re nunquam excessiva 
esse possit, excedere tamen potest in modo, quatenus nempe eiusdem decreta contra 
ipsius voluntatem aut mentem applicantur. Porro detectus habetur, quando quis 
renuit, deereta observare, prout certo intendit Ecclesia: excessus vero, quando eadem 
applicantur ad casus aut circumstantias, in quibus Ecclesia vult aut velle cen- 
setur, sua decreta vim non habere aut saltem ad tempus suspendi. In specie recen- 
sere iuvat sequentes casus seu modos, quibus committitur excessus: 1, quando contra 
praxim receptam applicantur decreta, de quorum authenticitate aut sensu non satis con- 
stat; 2. quando urgentur decreta iis in circumstantiis, quibus ipsa Ecclesia ea applicare 
non vult v. gr, si quis privatus vellet vi generalis decreti tollere vel consuetudinem imme- 
morialem dioecesis inconsulto ordinario vel abusum, quem ordinarius legitima de causa 
putat esse ad tempus tolerandum; 3. quando ad factum applicatur decretum, quod de solo 
iure fuit datum; ut v. gr., si sacerdos in civitate episcopali degens dubitansque cathedra- 
lem esse consecratam, nollet huius anniversariae dedicationis officium agere allegando sibi 
non constare de eiusdem consecratione, etsi tamen dictum officium indicitur in calendario. 
dioecesano; 4. quando tamquam proprie definitum a S. C. exhibetur, quod nonnisi me- 
diante ratiocinatione deducitur aut deduci videtur ex uno aut pluribus decretis; 5. quando 
decretum, quod datum fuit intuitu peculiarium circumstantiarum, ad dissimilem casum pro- 
pria auctoritate extenditur etc.; 6. si indultum particulare extenditur ad alium casum, 
quamvis sit similis.“ ora 


= 
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obvezuju i u koliko to hoće. Stoga valja gledati nesamo na riječi de- 
kreta nego i na sadržaj njegov, na narav predmeta, na koji se odnosi, na 
osobe, za koje je izdan. Dekreti, koji samo tumače (teoretsko tuma- 
čenje) koji zakon (rubriku), nijesu drugo nego upravo taj zakon (rubrika), 
Takovi dekreti, koji (teoretski) razjašnjuju općenite zakone i pravila ili 
predmete općenite naravi, imadu uvijek opću vrijednost, i ako su izdani 
povodom posebnoga pitanja ili kao odgovor na posebno pitanje (na pr. 
privatne osobe). Odluke, koje se osnivaju na posebnim “okolnostima po- 
sebnoga slučaja, koje primjenjuju tekst određenom slučaju ili određeni slučaj 
izuzimlju od pravila (praktično tumačenje), ne mogu se, iako im nije 
dodana klausula ,in casu“, samo onako općenito primijeniti nego jedino 
u posve sličnim slučajevima; indulti, izdani radi posebnih prilika ili iz 
osobite milosti, ne smiju se .ni onda samo onako upotrebljavati i proši- 
rivati kao općenita dopuštanja, kada se čini da su prilike iste. Dekreti, 
koji na koji im drago način osnivaju novo pravo, vrijede samo za one, 


za koje su bili izdani. Od dva uistinu protivna dekreta vrijedi onaj, koji . 


je zadnji izdan.!) 


Il. Uz rubrike liturgijskih knjiga i odluke S. R. C. vrijede još i za- 
koniti običaji“) kao pravilo za obavljanje liturgije. Da ti običaji budu 
zakoniti treba 1. da budu razložni (rationabiles) t. i. po sebi dobri,?) 
hvalevrijedni (laudabiles) i prikladni, da tipički izriču dogmu i dopri- 
nose k proslavi službe Božje isto tako kao i sami liturgijski propisi; 2. da 
budu zakonito stari t. j. da su se služile njima razne osobe u razna 
vremena u opetovanim činima ili da su upotrebljavani odavno, te već 
nitko ne pamti (consuetud. immemorabiles) i ne zna za početak običaju; 
3. da budu ili secundum legem ili praeter legem t, |. ili da su iz za- 
kona izvedeni kao potpunije provođenje zakona, ili da su prema duhu 
zakona uvedeni kao pravilo za slučajeve, što ih nije zakon predvidio; 
4. da s panoge songe oblast šuteći odobrava. a 

A akonita oblast, koja izdaje zakone u liturgijskim stvarima, jest je- 
dino Apostolska Stolica. Papinske konstitucije, dekreti S. R. C. u Podi 
obreda imadu svoju obvezatnu silu, jer Papa hoće, a ne jer ih podložnici 
prihvaćaju") Biskupi nemaju na liturgijskom polju nikakove zakonodavne 
vlasti, te ne mogu svojim ugledom hvalevrijednima učiniti običaje, što ih 
je Apostolska Stolica označila kao abusus i corruptelae; ali im je bdjeti 
nad cijelim bogoštovljem, a osobito se brinuti, da se najviša liturgijska 
pravila točno vrše, da se uzdrže hvalevrijedni diecezanski običaji, 
koji su secundum et praeter legem, u dvojbenim slučajevima da 
traže“) od Apostol. Stolice tumačenje i da zgodnim načinom prema si- 


A .*) CE. Bouvry, 1. c. pg. 28. — *) S 4. ovoga Pastorala; cf. Benedikt XIV., De syn 
dioec, XII. 18. n. 8. — %) Por. Gassner, Suppl. zu Handb. d, Past, str, 26. — *) Običaji, 
koji su contra legem i, e. contra rubricas et decreta S, R. C., smatraju se uopće kao ste. 
razložni te ne mogu starinom postići snagu zakona; no mogu u pojedinom slučaju na- 
stati okolnosti i prilike, u kojima takav običaj izgubi obilježje zloporabe, kako je već 
češće izjavila S. R. C. na stavljena pitanja, da mogu takovi običaji ostati, a ona ne bi 
toga mogla učiniti, ako bi bili zloporaba uopće u svim prilikama pa i u onim, koje se tiču 
toga konkretnoga slučaja. Past. str. 4. n. 2.; str. 12. Novosti, — 5) Benedikt XIV. de syn. 
dioec. IX. 8., n. 3, Papinske konstitucije, zakoni i dekreti kao i ostale odluke Papa, kardi- 
nalskih kongregacija i rimskih upravnih oblasti vrijede kao službeno i zakonito proglašeni 
(u koliko im uopće treba proglašenja i u koliko nije drukčije odredila sv. Stolica za 0so- 
bite slučajeve), kada se objelodane u Commentarium officiale de Apostolicae Sedis actis. 
Commentarium (pod naslovom Acta Apostolicae Sedis) počeo je izlaziti g. 1909. (Pius X. 
Constit. de promulgatione legum et evulgatione actorum S. Sed. 29. IX. 1908.). Acta Apo- 
Stolicae Sedis kao službeni organ jedino i sama objelodanjuju odluke S, R. C., te nemaju 
ništa zajedničko s liturgijskim časopisima, zvali se kako im drago (S. R. C. 28. if 1912.). Do 
osnutka ovoga službenoga organa služila su kao neslužbeni organ Acta Sanctae Sedis od 
ZA proj io igodištu. — Vlast autentično tumačiti dekrete trident. koncila i druge 
o ive oi prema konst, Sapienti consilio kongregacije svaka prema svojoj kom- 
His roka ok si sv. Otac pridržaje odobrenje. — Svetim sudištima rimske Rote i apost. 
: t S pripada pravo juridički tumačiti dekrete trident. koncila i druge crkvene zakone 

poje« inim slučajevima naime tako, da su ta tumačenja mjerodavna za stranke, koje 
se prepiru. S. Congr. Consist. 11. II. 1911. — *) D, a, 2631. o 
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lama!) odstrane očite povrede jasnih zakona crkvenih. Ako ordinariji daju 
dobar primjer u poslušnosti prema višem autoritetu te sokole i potiču; 
da se odstrane običaji contra rubricas et decreta, valja da ih podložni 
kler savjesno slijedi, a ne da svojim pasivnim opiranjem oteščava 
i osujećuje hvalevrijedno nastojanje biskupa. 

Pojedinci ne smiju bez pitanja crkvenih poglavara odstra- 
njivati običaje, koji su u kojoj biskupiji općeniti ili u čitavoj zemlji 
običajni, pa makar da su contra rubricas et decreta (samo ako nijesu 
protiv naravskoga i Božjeg prava). Poglavari mogu imati dovoljan razlog, 
da oklijevaju strogim provođenjem rubrika i dekreta, ne hoteći tim uklo- 
niti zakon ili ga proglasiti neobvezatnim, Pojedinac ne miože ništa proti 
općenitim, u cijeloj zemlji ili u biskupiji raširenim protuzakonitim običa- 
jima; valja mu čekati, dok ordinariji ,opportunis mediis“ izrade, da se 
crkveni zakoni mogu općenito vršiti. Ako je nastao poseban običaj protiv 
rubrika samo u jednoj župi, može ga i mora župnik odstraniti, osim 
ako nakon zrelog razmišljanja o svim okolnostima misli, da imade dostatan 
razlog ili ga neko vrijeme trpjeti ili poglavara pitati ili zatražiti indult. 
Ako ordinarij točno poznavajući stvar traži, da se ima provesti liturgijski 
propis, župnik treba svakako. da posluša, kao što i biskup ne smije nešto 
dulje tolerirati, što Apostol. Stolica u istim okolnostima (t. i. poznavajući 
točno cijelu stvar) hoće da se odmah odstrani?) 


S 160. Liturgijska literatura. 


U najstarijim vremenima Crkve nema spisa, koji bi obrađivao cijelo 
područje bogoštovlja. Većina crkvenih Otaca ostavila je u svojim spisima 
potomstvu veoma dragocjenih bilježaka o liturgiji ali samo mimogred. Tako 
na pr. sv. Justin mučenik u svojoj 1. apologiji n. 65. o obredu Krsta, 1. 
67. o nedjeljnoj žrtvi svojega vremena; Tertulijan, De oratione; De 
baptismo et poenitentia; Ad uxorem; De anima (o spomenu pokojnih); 
De jejunio; De velandis virginibus; De cultu feminarum; Sv, Čiprijam 
De oratione Dominica; Ep. ad Caecilium (o sv. žrtvi); sv. Ciril Jeru- 
salemski u svojih 5 mistagog. kateheza (obred Krsta, Potvrde, sv. Misa 
por. & 100. o. Past); sv. Pavlin Nolski (F oko 431), Pisma i Pjesme 
(važno za povijest sv. umjetnosti); Jeronim ep. ad Nepotianum.?) 

U srednjem vijeku mnogi su pisali o različitim dijelovima bogo- 
štovlja a osobito o sv. Misi. Velikom ljubavlju nastojali su tumačiti crkvene 
ceremonije u mističkom značenju, ali rijetko i malo govore o njihovu 
povjesnom postanku. Evo nekih od boljih pisaca toga vremena: sv. Izi- 
dor sevilski (4 636), De Divinis s. eccl. officiis ad Fulgent. episc. lib. 
Il; Alkuin ($ 804.), Liber sacramentorum; Officia per ferias; De ra- 
fione septuagessimae, sexag. et quinquages. epist. ad Ethelhardum; De 
psalmorum usu; Ep. de baptismi caeremoniis ad presb. Oduinum; Ama- 
larius, đakon crkve u Metzu (# 857.), De eccl. officiis; De ordine anti- 
phonarii; Valafrid Strabo, opat u Reichenau (y 849.), De officiis Di- 
vinis sive de exordiis et incrementis rerum eccleslasticarum; Rabanus 
Maurus (f 856.), De instit. cleric, lib. III; De sacris ordinibus, sacra- 
mentis divinis et vestimentis sacerdotalibus; Mikrologus, naslov ano- 
nimnog djela, jednoga od najizvrsnijih spomenika Mne znanosti, pi- 
sano je malo iza smrti Grgura VII. (1085.);) Ivon Chartres (y 1115.), 
Sermones de eccl. sacramentis et officiis et praecipuis per annum festis; 
Rupert iz Deuza (+ 1135.), De div. officiis lib. XII; Ivan Beleth 
(oko 1165.), Rationale divinorum officiorum; Inocent III. ($ 1216.), De 
sacrificio missae; Durandus (f 1296.), Rationale seu enchiridion divi- 
norum officiorum lib. VIII. 

_ Četrnaesto i petnaesto stoljeće imade veoma malo radova na litur- 
gijskom području. Crkveni raskol u 16. stoljeću oživio je revnost za liturg. 


') D. a.2609.: tiče se blagoslova sa presv. Sakramentom za tijelovske procesije. — 
2) Bouvry, 1. c. pg. 53. ss.; Thalhofer, 1. 360 sl. — %) Weidenauer Studien 1908 , 317. sl. — 
“) Prema Revue Benćdictine (1891.) vierojatno je, da je pisac Bernold iz Konstanca. 
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studije, jer je katolicima bilo stalo do toga, da dokažu, kako bogoštovlje ka- 
toličke Črkve po svojim bisivenim dijelovima seže ća tamo u vremena stare 
Crkve. Kasander, Pamel, Rocca izdali su izvore rimske liturgije (Sakramen- 
tare, Lekcionare, Antifonare). Izvore grčkih i istočnih liturgija objelodanili 
su Erazmo, Vicel, Ivan Andreja; Cochlaeus i Hittorp priredili su zbirke tu- 
mačenjA liturgije. Bosio je svojom Roma sotterranea, potaknuo na istraži- 


vanje katakomba. Izvanredne je vrijednosti liturgijska literatura druge po- . 


lovice 17. vijeka i 1. polovice 18. Vrijeme iza toga boluje teologija od 
racionalističke plitkosti a ni liturgijska znanost ne pokazuje što znamenua, 
dok nije sredinom 19. vijeka nastao radostan preokret. Iz liturgijske lite- 
rature novoga vremena spominjemo osobito ova djela: 


Goar, Euchologium Graecorum, Parisiis 1645. Venet. 1730.; Re- 
naudot, Collectio liturgiarum orientalium. Parisiis 1716.; Francof. 1847.; 
Assemani, Codex liturgicus ecclesiae universae: Romae 1749.—1766.; 
Danieli, Codex liturgicus ecclesiae universae. Leipzig 1847.; Rituale 
Romanum, Pauli V. Ponti. Max. jussu editum a Benedicto XIV. et a 
Pio X. castigatum et auctum. Editio typica. Pustet 1913. ; Caeremoniale 
episcoporum. Editio prima post fypicam. Pustet 1902.; Pontificale 
Romanum. Pustet 1893.; Decreta authentica S. R. C. Romae 1898.— 
1911.; Migne, Dictionnaire liturgique, na njemački preveli: Schinke i 
Kiihn: Enzyklopid. Handb. d. kath. Liturgie. Breslau 1846.; Badger, The 
nestorians and their rituals. London 1852.; Rajevsky; Eulogion der 
orthodox-kath. Kirche. Iz grčkoga. Wien 1861.; Denzinger, Ritus orien- 
talium, Coptorum, Syrorum et Armenorum in administrandis sacramentis. 
Wiirzburg 1863.; Miuihlbauer, Decreta authentica S. R. C. ordine alpha- 
betico concinnata. Miinchen 1863.—1867.; Supplementa 1872.; Littledale, 
The liturgies of s. Mark, James, Clement, Čhrysostom and Basil and the 
church of Malabar London 1869.; Carpo, Compendiosa bibliotheca litur- 
gica. Bononiae 1878.; Hammond, Ancient liturgies. London 1818.: Vet- 
ter, Chosroae M. episc. monophysitici explicatio precum missae. Freiburg 
1880.; Warren, The liturgy and ritual of celtic church. Oksford 1881.; 
Swainson, The greek liturgies. Cambrigde 1884.; Cracau, Die Liturgie 
des h. Joh. Chrysost. Giitersloh 1890.; Proto, Commentarium in caere- 
moniale episc. Ratib. 1875.; Aertnys, Caeremoniale solemnium functio- 
num juxta liturgiam Rom. Paderb. 1890.; Ehrensberger, Bibliotheca 
liturgica manuscripta. Karlsruhe 1897.; od istoga, Libri liturgici bibliotnecae 
apost. Vaticanae manuscripti, Freib. 1897. 


Casalius, De vet. sacr. christianorum ritibus; Albaspinaeus, 
Libri 2 de vet. eccl. rit. observatione; Morinus, Opera posthuma. Paris 
1703.; Bona, De divina psalmodia. Rerum liturg. libri 2; Schelstrate, 
Antiquitates eccl.; Thomassinus, Vet. et nov. eccl. disciplina; Ciam- 
pini, Vetera monumenta; Schneider, Ben. XIV., De sacrificio missae". 
Mogunt. 1879.; Selvagio, Institutiones antiquitatum christianarum; Kra- 
zer, De apost. nec non antiquis ecel. occid. liturgiis. Aug. Vindel. 1786.; 
Martene, De antiquis ecclesiae ritibus. Antverpen 1736.; Venet. 1783.; 
Bosio, Roma sotterranea. Rim 1632.; Rossi, La Roma sotterranea. Rim 
1864.; Lenormant, Les catacombes de Rome en 1858. Paris 1859. ; 
Gaume, Historie des catacombes de Rome 1876.; Kraus, Roma sotter- 
ranea?, Freib, 1879.; Weber, Die rom. Katakomben 1906. Pustet; Kauf- 
mann, Handb, d. christl. Archiol. Schčningh 1905.; Marucchi -Seg- 
miiller, Handb. d. christl. Archiiol. Benziger 1912.; Duchesne, Origines 
du culte chrćtien. Paris 1889.; Mamach ius, Originum et antiquitatum 
christ. libri 20%. Romae 1841.; Augusti, Denkwiirdigkeiten aus d. christl. 
Archaologie. Leipzig 1817.; Binterim, Die vorziiglichsten Denkwiirdig- 
keiten d. christ. Kirche". Mainz 1830.; Felicia, De christ. ecclesiae primae, 
med. et nov. aetatis politia. Neapolis 1777.; Brenner, Geschichtl. Dar- 
stellung der Verrichtung u. Ausspendung der Sakramente von Christus bis 
auf unsere Zeiten. Bamberg u. Wiirzb. 1818. sl; Lienhart, De antiquis 
liturgiis et disciplina arcana. Argentor. 1829.; Locherer, Lehrb. d. christl.- 
kirchl. Archšologie. Frankfurt a. M. 1832.; Kriill, Christi. Altertumskunde. 
1856.; Grundmayr, Liturg. Lex. der rom.-kath. Kirchengebr&uche?. Augsb.; 
Miiller, Lexicon d. K. R.-u. d. Liturgie: Wiirzb. 1829.—1832.; Lenovics, 
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Arch&ologisch-liturg. Uušenjelsjingca iiber die Feste, Sakramente, Feier-: 
lichkeiten u. Zeremonien d. kath. K. Linz 1858.; Kraus, Realenzyklop. d. 
christl. Altertiimer.. Herder 1882.—1886.; Magistretti, Cenni sul rito am 
brosiano. Milan 1895. aa nas 


Rippel, Altertum, Ursprung u. Bedeutung aller Zeremonien, Ge- 
briuche und Gewohnheiten d. kath. K, Augsb. 1764., nanovo obradio Hi- 
mioben pod naslovom: Die Schčnheit d. kath. K. Mainz 1885. (osobito 
se preporučuje); Menne, Liturgie d. kath. Kirche. Augsb. 1810.; Cha- 
teaubriand, Die Schčnheiten d. Christentums. Miinchen 1828.; Nuss- 
baumer, Kath. Liturgie oder Erklirung der Gebrduche und Zeremonien. 
d, kat. K. f, di Jedi Kiihn, Erklarung der Zeremonien u. Segnungen un- 
serer hl. kath, K. Frankfurt a. M. 1830. (dade se zgodno upotrebiti kod 
kateh.); Sailer, Geist und Kraft der kath. Liturgie. Miinchen 1820.; Sta u- 
denmeier, Der Geist des Christentums#. Mainz 1880.; Nickel, Die hl. 
Zeiten und Feste. Mainz 1835.; Higelsperger, Festabende im priesterl. 
Leben. Sulzbach 1828.—1830.; Wiseman-Axinger, Vortrige tiber die 
Liturgie der stillen Woche. Augsb. 1810.; Wiseman-Haneberg, Die 
vornehmsten Lehren und Gebr&uche der kath. K.š Regensb. 1867.; Gobel, 
Der Gottesdienst d. kath. K.* Regensb. 1857., 1880.; Gućranger-Hein- 
rich, Das K. Ć Mainz 1906. sl.; Stelzl, Die Zeremonien der Kirche in. 
Wort u. Bild. St. Jos. Brudersch. 1909. 

Schmid, Lit. d. christkath. Rel: Passau 1840.; Mahrzohl u. 
Schneller, Liturgia sacra 5 svez. Luzern 1840.—1843.; Hnogek, Christ- 
katholische Lit.. Prag 1835.—1837.; Liift, Liturgik. Mainz 1844.; Fluck, 
Kath. Liturgik. Regensb. 1853.—1855.; K&ssing, Liturg. Erkldrung d. hl. 
Messe. Regensb. 1868.; Gihr, Das hl. Mess-Opfer dogmatisch, liturgisch 
u. aszetisch erkl&rt!3. Herder; Franz, Die eucharist. Wandlung u. Epi- 
klese. Wiirzb. 1880.; Probst, Monographien iiber die Messe, Aitarsakra- 
ment, Benediktionen, Exequien, Brevier; Schmid, Die Sakramentalien 
d, kath. Kirche. Brixen 1896.; Gihr, Die h. Sakramente d. kath. K. Herder 
1897.; Van der Stappen, Sacra liturgia. Mechlin 1899.; Schmid, Zere- 
moniale fiir Priester, Leviten, Ministranten u. Singers, Kosel. 


Gavanti, Thesaurus sacrorum rituum; Octavarium Rom., Ordo per- 
petuus recitandi offic. div.; Merati, kommentator Gavantov, Novae ob- 
servationes et additiones; Bauldry, Manuale sacrarum caeremoniarum ;. 
Gerlacus Venitor, Compendium sacrorum rituum; Quarti, Rubricae 
missalis Rom. commentariis illustratae; De benedictionibus; Biga aetherea,. 
h. e. tract. dupl. de processionibus eccl. et litan. sanctorum; Lohn er, In- 
structiones practicae de missa et breviario; Hagerer, Ritus exactus ser- 
vandus in celebratione missae privatae; Cavalieri, Opera omnia litur- 
gica, commentaria in decreta authentica; Catalani, Commentaria ad pon- 
tificale Rom., caeremoniale episcoporum, caeremoniale Rom. et rituale: 
Rom.; Baruffaldi, Commentaria ad Rituale Rom.; Romsće; Baldeschi;. 
De Herdt, Liturgiae sacrae praxis#, Lovanii, Vaulinthout; Od istoga, 
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Temelji bogoštovlja. 
S 161. Bistvo bogoštovlja. 


Za pravo razumijevanje bogoštovlja valja u njem razlikovati Božje 
i šGvječje: Božije u bogoštovlju. obuhvata one dijelove, što ih svećenik 
vrši kao zastupnik Božjija čovječje one, koji se očitijii Kao-dre- 
IčGvanje kršćanske općine, polazilo onovođ-općine same ili od sve- 
ćenika kao predstavnika općine. Valja stoga odrediti, u čem je bistvo 
bogoštovlja 1. po onom što je Božje u njem ili što je objektivna strana 
bogoštovlja; II: po onom, što je čovječje u njemu ili.što je subjektivna 
njegova strana. d k 
.# Bogoštovlje promatrano obiektivne strane jest - 
tojano dijeljenie spasenja ČOVJEČANSTVU od Krista objek- 
TIT VI O-Otkarpijemom k > lekubte 
Po grčka praroditelja ostavio je rod ljudski zajednicu s Bogom, 
koja ga je činila sretnim: neposluhom je navukao na sebe krivnju i kaznu 
te sebi prepušten lutao je bez jasnoga poznavanja Boga težeći uzaludno 
za potpunim posjedovanjem istine, a uz to okružen od prirode, koja je i 
sama uzdisala pod kletvom grijeha. Tada Bog u vječnom milosrđu posla 


Objektivna 
strana. 


svojega Jedinorođenca. Zadaća njegova djela otkupljenja bijaše: navijestiti | 


vječnu istinu, izbrisati vjećnu krivnju i kaznu, pribaviti Božju milost, kao 
novi svrhunaravski temelj života, osloboditi prirodu, koja stenje pod kle- 
tvom grijeha. Da se to otkupljenje, koje je objektivno svršeno, dijeli 
pojedinim ljudima do svršetka svijeta, osnovao je utjelovljeni Sin Božii 
svoju Crkvu, koja svoju zadaću ispunjava bo oštovljem, što ga je Krist 
naredio i njoj predao na upravljanje. A ako Crkva po bogoštovlju podaj : 
ljudima djelo otkupljenja, moraju se u njemu nalaziti svi oni pojedini 
čini otkupljenja, što ih: je Krist vršio. Pa tako i jest. Jer 1. Crkva u sv. 
Misi postojano prinosi zasluge smrti Isusove na križu nebeskome Ocu 
kao žrtvu za grijehe ljudi. 2. Kao što je Isus Krist navješćivao evanđelje, 
tako i Crkva propovijeda riječ Božju. 3. Postojano dijeli u svetim 
sakramentima-Duha Svetoga i puninu njegovih milosti. 4/4 sakra- 
mentalima snima kletvu sa stvorenja, koja uzdišu za oslobođerijem. 
Kao što je napokon smrt Kristova na križu središte njegova djela spa- 
senja, tako ona i u bogoštovlju zauzima prvo mjesto: jer je sveta Misa 
središte cijele katoličke liturgije. Budući da bogoštovlje svojom objek- 
tivnom stranom stoji u dijeljenju spasenja i njegovih milosti ljudima, zove 
se sakramentalno bogoštovlje ili bogoštovlje milosti. 


Subjektiv- 
na strana. 
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Što se je Bog snizio do ljudi u spasenju i u sakramentalnom bogo- 
štovlju, zahtijeva od čovjeka, da se preda Bogu. Covjek treba da dođe 
u susret milosti, što mu se nudi u sakramentalnom bogoštovlju, mora je 
primiti i s njome raditi. Svi oni oćutni čini, što. ih čovjek .vođen Crkvom 
čini, po kojima se to zbiva, sastavljaju KE čju ili subjektivnu stranu 
bogoštovlja, a mogu se nazvati subjektivnim ili latreutskim 
bogoštovljem. Ovo su učinci, što ih sakramentalno bogoštovlje proiz- 
vodi u svim onima, koji ne stavljaju nikakve zapreke njegovu uplivu: 
1. kršćanska vjera, koja stoji u poznavanj Božje istine i u živom 
uvjerenju o njezinoj “objektivnoj realnosti. Ta vjera, koju rađa propovijed 
riječi Božje i milost podijeljena svetim sakramentima, gdjegod se nalazi, 
nastoji posve prirodno i prema zapovijedi Kristovoj pokazati se u ispo- 
vijedanju (Mt. 10, 32. 33.; Lk. 12, 8.). To ispovijedanje vjere obu- 
hvata ili potpuni sadržaj Božjih objavljenih istina il samo stanovite dije- 
love njegove: prvo biva, kad se govori Simbol, a drugo kad se pro- 
povijeda. 2. Gdje vjera zaista postoji, rađa ona u kršćanima primjereno 
unutrašnje mišljenje, koje traži, da se kaže riječju. A ta riječ prema raz- 
likosti svojega sadržaja imade razna imena. U vjeri upoznaje čovjek Boga 
u njegovu veličanstvu i veličini, svetosti i pravednosti. Plod je toga po- 
znavanja duboko štovanje i udivljenje; a oboje se očituje u klanjanju, 
hvali i slavljenju Boga. 3. No osjećaj poštovanja i udivljenja ne ide 
samo Bop Treg0 i Sve “osobe, u kojima se odsijeva Božja svetost, pra- 
vednost i ljubav te se očituje u štovanju anđela i svetaca, 4. Od 
osjećaja poštovanja i udivljenja, što ga u nama proizvodi promatranje 
najsavršenijega bića, ne da se odijeliti drugi, koji nastaje, kad kršćanin 
baci na sebe pogled. Tu opaža ništavilo, nemoć, grješnost. Svijesnost o 
svojoj krivnji pritište čovjeka i sili ga na ispovijedanje grijeha. 
5. S osjećajem nemoći i slaboće najsrodniji je osječaj;-d 
moći, To se očituje u religijskoj prošnji, bio joj predmet tjelesno 
ili duhovno dobro. 6. Pa kao što se osječaj poštovanja ne upravlja samo 
na Boga tako i prošnja; jer oma poslije Boga polazi također k onima, 


koje Sv. Pismo zove ,ljubimcima Božjim“ i tako nam se javlja kao za- 
naje“ 


ivanje. ela i svetih za njihovo odvjetovanje. 7. U vjeri upoz 
kršćanin aa Ev enaća Velikoga mističkog tijela Crkve; stoga je i predmet 
njegove prošnje ne samo nužda kršćana, koji s njime na zemlji žive i 
članovi su vojujuće Crkve, nego i onih, koji su članovi trpeće Crkve, Nje- 
gova religijska prošnja postaje molitva za žive i mrtve. 8. Čoviek 
poznaje po vjeri neizmjernu ljubav Božju, koja se pokazala i još se uvijek 
pokazuje u stvaranju, otkupljenju i posvećenju čovjeka po Isusu Kristu i 
Duhu Svetomu. Učinak te sp: znaje jest predanje čovjeka Bogu i njegovoj 
volji ili ljubav, koja se očituje zahvalnom molitvom; ovoj je predmet kao 


i prošnji nesamo ljubav iskazana nama nego i ostalim ljudina. 

Sva očitovanja osjećaja, što ih dosada navedosmo, koja izlaze iz 
žive vjere u Boga, imaju zajedničko ime molitva. Ako se osjećaji po- 
dignu do visokoga stupnja srdačnosti i dubljine, očituje se u svetoj pjesmi. 
To obadvoje, molitva i pjesma, očituju se riječima. Unutrašnja religioznost 
može se očitovati i djelima. Ovamo ide križanje, klečanje, sklapanje 
ruku, škropljenje blagoslovenom vodom, udaranje u prsi, prigibanje glave, 
obaranje očiju. 


S 162. Svrha bogoštovlja 


već je označena bistvom njegovim; slaže se sa svrhom otkupljenja. Bogo- 
štovlju je cilj 

| .L klanjanje i čašćenje Boga, slava i zahvala (latreutska svrha) 
i to neposredno kao cultus latriae, a posredno kao cultus duliae u što- 


vanju anđela i svetih, kao cultus hyperduliae u štovanju Majke Božje kao ' 


kraljice anđela i svetih; 

2..spasenje svijeta ili obnavljanje, uzdržavanje i razgranjivanje 
kraljevstva Božjega i čovječanstvu i to a) kraljevstva Božjega u nama 
ili posvećenje čovjeka (etička svrha) po milostima spasenja, po 
objavi, po oproštenju grijeha i posvećenju te očitovanju i vršenju unu-' 


Oblik bogoštovlja. 237 


trašnje djelatnosti kršćanske vjere, ufanja i ljubavi ili kršćanskoga života; 
o tom se očitovanju i vršenju taj život sam jača, uzdržava i umnaža, 

daje i razgranjuje; b) uzdržavanje vidljivoga kraljevstva Božjega iz- 

van nas, koje daje zajednicu s Bogom po Kristu i uredbu spasenja (cr- 

kvena svrha); jer se nesamo u nama može uzdržati kraljevstvo Božje 
o bogoštovlju nego i Crkva po njemu samo može sačuvati svoj život. 
ez bogoštovlja ne može postojati religijska zajednica. 


Oblik bogoštovlja. 


S 163. Pojam i potreba liturgijskog oblika. 


Bogoštovlju treba oblika, da postigne svoju svrhu. Oblik 
je vidljiv, simboličan znak, koji ima u sebi kršćansku, oso-. 
bito_ katoličku misao (ideju); a Crkvi služi, da po njem dijeli 
milosti otkupljenja i predoči unutrašnje posvećenje, koje su te 
milosti proizvele. 

Potreba liturgijskog oblika t. |. spoljašnjosti u bogoštovlju slijedi 1. 
izpotrebe oblika uopće; ne može se nijekati, da mi možemo o bistvu 
i vlastitosti kojega bića tek onda nešto znati, kad nam se ma bilo kako 
očituje. Način, kojim nam se biće javlja, njegov je oblik. Tome se zakonu 
i sam Bog podvrgava; jer nam povijest pokazuje, da se je Bog poslije 
stvaranja svijeta, koje je i samo neka objava Božja, od vremena do vre- 
mena na razne načine objavio ljudima simbolima, sad osobnom pojavom, 
sad svetim riječima i činima, a u punini vremena objavio je sebe i svoju 
volju u najsavršenijem obliku, kad se Sin Božji pojavio među ljudima kao 
čovjek, vidljivo izvršio otkupljenje, osnovao vidljivu Crkvu kao uredbu, 
koja će nastaviti djelo otkupljenja. 

Potreba liturgijskog oblika jasna je 2. ako se promatra samo 
bogoštovlje i to kako sa svoje objektivne tako i subjektivne 
strane. a) U objektivnom pogledu bogoštovlje-je..meprestano .poda- 
vanje spasenja ljudima. A ovo može i mora biti samo po obliku, što ga 
je odredio Krist i njegova Crkva. Milost spasenja, koja se daje čovjeku, 
ostaje za njega bez učinka, ako je on ne prima, s njom ne radi. Ima li 
to postići, potrebno mu je uvjerenje, da mu je dana milost, i kada mu 
je dana i kakova mu je milost dana. A o tom se čovjek može samo 
tako uvjeriti, da mu se milost približi u kakovoj izvanjskoj pojavi. Unu- 
trašnje davanje na pr. nadahnućem ne bi moglo ni izdaleka u njemu pro- 
izvesti ono uvjerenje, ier ne bi bio siguran, nije li tobožnje nadahnuće 
kakova prijevara. Ima li biti o protivnom uvjeren, to mu se mora izvana 
potvrditi, treba da bude oblik. b) Potreba bogoštovnih oblika slijedi isto 
tako iz promatranja subjektivne strane bogoštovlja. Milost spasenja, 
što ju je čovjek dobio 1 primio, rađa uz njegovo sudjelovanje najprije 
primjeren unutrašnji život. Taj (unutrašuja religioznost) nužno se opet 
posve naravski očituje u određenim oblicima, Kao što živa sila ne ostaje 
u unutrašnjosti drveta, nego posvjedočava svoju snagu i puninu lišćem, cvi- 
jećem i plodom, tako ne može ni sila religijske misli i čuvstva ostati u 
unutrašnjosti, nego hoće van i nalazi radi tijesnoga sjedinjenja duše i tijela 
svoj naravski izražaj na ovom i njegovoj djelatnosti. Ko se pobožno moli 
na pr. pada na koljena. To vanjsko, posve naravsko i nužno očitovanje 
unutrašnjosti djeluje dalje spasonosno na unutrašnjost samu kao što i naziđu- 
jući na ostale ljude. Tako pobožno, ponizno držanje kod molitve povećava 
Pobožnost onoga, koji se moli, a i druge na to potiče. Promatramo li 
dakle bogoštovlje s njegove subjektivne strane, vidimo, da bez njega ne 
možemo biti. 


$ 164. Vrste liturgijskog oblika. 


Svi oblici, što ih u bogoštovlju katol. Crkve nalazimo, 
mogu se porazmjestiti u ove tri glavne vrste: 


Riječ. 


Djelo. 


Simbol. 


Bistveni 


oblici 
bogošto- 
vlja. 


Ceremo- 
nije. 
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1. Riječ, s njome je u savezu pjevanje. Govor je naj- 
»godniji Oblik; Kako da se istine i milosti kršćanstva podadu 
kršćanskoj općini, tako da se ova i služi njima, da očituje 
svoju vjeru i pobožna čuvstva. Stoga je govor odmah u po- 
četku najrazličitije i najobilnije upotrebljen u bogoštovlju, tako 
da nema liturgijskoga djela, a da ga ne prate riječi. 

2. Dok je riječ više očitovanje uma, dotle je djelo oči- 
tovanje volje. Budući da je volja temelj religijsko - ćudore- 
dnoga života, to djelo mora biti glavni oblik, u kojem se po- 
kazuje religijski život. Nije slučajno, da se baš ono liturgijsko 
djelo, koje je središte cijeloga bogoštovlja, sveta Misa, osobito 
čin, agenda, glavni dio njezin, pretvorba, zove actio. I propisi 
za upravljanje sakramenata, obično se zovu agende, jer su im 
glavni oblici djela. 

3. Simbol _u širem značenju jest zaodijevanje.nad- 
sjetilnoga u sjetilni oblik, da. se nevidljivo može sjetilima pro- 
matrati. U tom je značenju zapravo simbol isto što i djelo i 
uopće što i spoljašnjost u bogoštovlju, jer sve izvanjsko jest očito- 
vanje, slika i znak unutrašnjosti. U užem i pravom. značenju 
pod simbolom razumijevaju se predmeti izvanjske naravi, 
koji“se upotrebljavaju. u bogoštovlju, da nam se predoče i po- 
dadu religijske ideje, s kojima imadu neku sličnost. Ovamo 
idu na pr. kruh, vino, voda, ulje, pepeo, svijetlo, sol. U simbo- 
lima — što ne biva u ,riječi“ć i ,djelu“ — prikazuju se čovjeku 
religijske ideje bi reći samostalno i trajno, stoga su zgodni, 
da na nj djeluju što stalnije. Stoga nastoji simbolika predmetima. 
umjetnosti, koji u bogoštovlju služe najprije potrebi, kao na 
pr. crkveno odijelo, crkvene zgrade i posuđe, utisnuti značajnu 


posvetu i cijeli opseg bogoštovlja zaokružiti svetim i uzvišenim 


') Conc. Trid. sess, 22. cp. 5. cf. cp. 7. de sacrif. missae. 
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oblike. Riječju ,ritus“ označujemo također osobitu posebnost 
4ih oblika, napose u jezičnom pogledu, stoga govorimo o ob- 
redu rimskom, grčkom i t. d. 


S 165. Svojstva bogoštovnih oblika. 


Imadu li liturgijski oblici biti prema bistvu i svrsi katol. bogoštovlja, 
tada valja da budu 

1. puni sadržine. To i jesu zaista oblici katol. bogoštovlja, jer 
se po njima vjerno i pravo prema mišljenju Crkve predočuju sve istine i 
milosti spasenja u svoj cjelini, a u obredu svakoga pojedinog određenog 
bogoštovnog čina, na pr. u obredu krštenja, istine i milosti upravo toga 
svetog čina. 

2. naravski t. |. ili valja da budu zgodni po svojoj naravi, nekom 
unutrašnjom Sličnosti s religijskom idejom, da sjećaju na nju i k njoj dižu 
(na pr. pranje vodom — čišćenje od istočnoga grijeha) ili da se pokazuju 
kao psihologijski osnovano očitovanje unutrašnje religioznosti, ua pr. dizanje 
i obaranje očiju kao naravsko očitovanje pobožnosti. Ta naravnost bogo- 
služnih oblika pokazuje se potpuno onda, kada su primjereni posebnoj 
naravi i svojstvu ljudi, za koje se upotrebljavaju. No budući da je sim- 
boličko nazivanje i psihologijsko izražavanje ljuđi različito već prema ra- 
zličitosti krajeva na zemlji, narodnih svojstava i stupnja naobrazbe vre- 
mena,') Crkva se je, koliko je bilo nužno, na to obazirala u izboru i 
postupku s oblicima bogoštovlja. Takovo je obaziranje, kako se po sebi 
razumije, moglo biti samo u nebistvenim oblicima bogoštovlja a nikako u 
bistvenim; stoga je zapadna Crkva oduvijek imala jednostavnije oblike 
Bospetovlja nego istočna, koliko se naime nije ticalo bitnih dijelova bogo- 
štovlja; 

8. od Boganaređeni. Budući da su ti oblici nosioci Božjih mi- 
losti, morao ih je ustanoviti sam _Isus Krist ili njegovi apostoli u nje- 
govo ime. Samo početnik milosti mogao ih je pripojiti određenim oblicima 
i ove učiniti organima milosti. To je i učinio, kad je ustanovio svete sa- 
kramente i s njima glavne oblike bogoštovlja. Osim oblika, što ih je sam 
Krist ustanovio, ima katol. liturgija i drugih, koji isto tako, ako i posredno, 
imadu značaj božanskoga naređenja; jer ih je Crkva vođena Duhom 
Svetim ustanovila.:) I na ove liturgijske oblike, što ih je Crkva ustano- 
vila, ima se isto tako savjesno paziti, kao da ih Krist neposredno naredio ; 
stoga Crkva anatemom udara one, koji tvrde, da se smiju oblici, što ih 
je Ona naredila, prezirati, propuštati ili svojevoljno drugim zamjenjivati ;2) 

.. 4. valja da imadu na sebi biljeg_k atolištva t. j. bistveni liturgijski 
oblici morali su i moraju postojati u sva vremena i na svim mjestima, 
kudagod se Crkva raširila, što na pr. zaista i postoji kod svete Mise, 
svetih sakramenata, glavnih dijelova latreutskog bogoštovlja; 

: 5. časni. Čovjeku je prirođeno, da štuje one predmete, koji po- 
tječućiiž“mzvišenoga izvora pokazali su se og kroz stoljeća kao dobri 
i izvrsni. No zamašni su temelji, na koje se oslanja štovanje liturgijskih 
oblika, jer od Krista naređeni sežu u najveću starinu, jer su nosioci Bo- 
djes ideja i već nebrojeno puta pokazali svoju sposobnost, da milost 

, 

6. jasni. Moraju biti svima razumljivi. Da vjernici razumiju i dobro 
shvate dliboko značenje liturgijskih oblika, potrebno je, da im se tumače. 
Stoga je koncil tridentski naložio dušobrižnicima, da zgodnim tumače- 
njem upoznadu vjernike sa cijelim obredom službe Božje.“) 


1) ,Istočnjak se baca na tla i ljubi prah zemlje, dok zapadnjak, da očituje isto čuv- 
stvo poniznosti, srdačnosti i klanjanja, u svetom miru naklanja glavu, klekne.“ Liift, Li- 
turgik 1. 393. — %) Cone. Trid. sess. 21. cp, 2. De communione; sess. 22. cp. 5. De sacrif. 
missae. — *) Conc. Trid. sess. 7. De sacram. can. 13.; Ben. XIII. in con. Rom. 1725. cf. 
str. 228. n, 2, — “) Conc. Trid. sess. 24. De ref. cp. 7. 
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Zajednički dijelovi pojedinih bogoštovnih čina. Sveta 
vremena ili crkvena godina. 


$ 166. Bistvo crkvene godine. Glavne svetkovine, 
njihovo značenje.') 


Kristovo djelo spasenja nije svršeno jednim činom, nego 
je tijekom 4000 godina*) pripravljano a u punini vremena za- 
vršeno. Isto tako ne daje se spasenje ljudima najedamput nego 
malo pomalo. Doduše svaki dan se u sv. Misi primjenjuju svi 
plodovi spasenja ljudima u njihovoj cjelokupnosti, predočuje 
cijeli život Isusa Krista kao Spasitelja; ali pojedinac čovjek 
može samo malo pomalo prisvojiti si one plodove spasenja i 
nasljedovati život Spasiteljev. Stoga se u bogoštovlju crkvenom 
danomice ističe osobiti momenat (činjenica, istina, tajna) spa- 
senja, osobita crta iz života Spasiteljeva i daje posebna milost, 
da si to čovjek prisvoji. Ovi momenti spasenja, koji se dan za 
danom javljaju u crkvenom bogoštovlju, osobite crte iz života 
Spasiteljeva i spojene s time milosti, koje se daju pojedinim lju- 
dima za oživotvorenje, primanje i nasljedovanje, sastavljaju cr- 
kvenu godinu. Crkvena je godina po svojem unutrašnjem 
bistvu postepeno davanje spasenja ljudima, pravo 
opetovanje i nastavljanje Kristova djela spasa- 


vanja ili Kristov život, koji se nastavlja u Crkvi 


slikovito živim načinom za spasenje ljudi i za pro- 


službi. Vršenje njegove velikosvećeničke službe njego- 
vom smrću na križu jest središte svih vremena; svako 
vrijeme prije ili poslije ima pripraviti ili završiti. Sve, što je 
učinjeno prije Kristova rođenja i poslije toga sve do njegove 
žrtve na križu, bila je osobito njegova proročka djelatnost; 
što se je poslije njegove.smrti na križu zbivalo i zbiva za spa- 
senje ljudi, pripada osobito njegovoj kraljevskoj službi. 
Velikosvećenička djelatnost Spasiteljeva središte je nje- 
gova života u Crkvi i svake crkvene slave. Stoga je Uskrs 
s Velikom sedmicom središte cijele crkvene go- 
dine. Oko Uskrsa ređaju se ostali dijelovi crkvene godine 
tako, da milostima obilato obnovljenje i opetovanje proročke 
službe Isusa Krista dolazi prije Uskrsa, a objava i razvitak 


njegove kraljevske službe poslije Uskrsa. 


Prema tomu ima crkvena godina 3 velika dijela, u 
kojima se povijesnim redom predočuju tri službe Spasiteljeve. 


1) Gatterer, Ann. liturg.* pg. 93.—100. — 2) ,Običajno mišljenje, da 4 adventske 
sedmice predočuju 4000 godina od Adama do Krista, u liturgiji nema nikakva temelja. 
Nasuprot, kujiga Genesis čita se u brevijaru tek od Septuagesime, dok se u adventu čita 
prorok Izaija“ (Kellner, Heortolog. 1901., 107.). ,Spatium temporis IV, dominicarum sub 
Gregorio VII. definitum est“ (Gatterer, Anus liturgicus", pg. 237.). Schoptfer, Gesch. d. 
A. T.5 str, 99. — 1) Amb.5 II. 646., 660. sl, — Kellner, Heortologie:; Miller, das K. J. 
1911, Herder; Salzb. K. Ztg. 1912., 701.: An der Schwelle des K. J.; Katech. M. Sch. (Miin- 
ster) 1912., 325.: Geschichtl. Entwicklung des K. J. : f 
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Zovemo ta tri dijela radi njihova unutrašnjeg reda i zaokru- 
ženja, u kojem se ređaju oko koje glavne svetkovine kao oko 
središta, krugovi svetkovina ili cikli (cyclus). Oko Uskrsa kao 
oko svojega središta kreće se u širim krugovima cijela crkvena 
godina; ali imade i svoj uži krug u pripravi i nastavku svet- 
kovanja. Svetkovanje proročke djelatnosti Spasiteljeve, koje do- 
lazi prije, ima svoje središte u Božiću i Bogojavljenju. Svetko- 
vanje kraljevske djelatnosti Spasiteljeve, koje slijedi iza uskr- 
sne proslave, ne može Duhove zvati svojim središtem, jer: prema 
rubrici brevijara uskrsno se vrijeme svršava na subotu poslije 
Duhova svetom Misom poslije None. 


Uskrs je glavna svetkovina kršćanstva (Salzb. K. Ztg. 1913., 143.: 
Sollemnitas sollemnitatum), prva i najstarija od svih svetkovina. Po smrti 
Kristovoj i danu njegove smrti u svezi je sa židovskom svetkovinom pashe. 
Budući da je 15. nisan mogao pasti sad u ožujak sad u travanj, bilo je 
veoma teško prema kalendaru odrediti dan smrti Kristove. Aleksandrij- 
skom patriarhu bila je povjerena briga, da proračunava uskrsnu svetko- 
vinu (por. S 181. o. Past). Veliki petak kao pascha staurosimon bio je 
dan crkvene žalosti; slijedeća nedjelja kao pascha anastasimon bio je 
dan crkvene radosti, koja je trajala kroz cijelu uskrsnu sedmicu. I svet- 
kovanje Duhova seže u prastaro vrijeme kršćanstva. Drukčije je sa svet- 
kovinom božićnom. Prvo svetkovanje te svetkovine na_25. prosinca.bilo, 
je godine 379. u Carigradu, a svetkovao ju sv. Grgur Nazianski.!) Svetko- 
JARA Poe GOSPOdINE našega slavila se u kršćanstvu | prije te godine 
ito velikom svečanošću 6. siječnja, dakle na isti dan kad i objavljenje 
Gospodinovo poganima u osobi triju kralja s istoka. U vrijeme progona 
mogli su prvi kršćani svetkovati samo nedjelje i glavne svetkovine svoje 
M kao Uskrs i Duhove; korizmeno vrijeme bilo im je priprava za 

skrs; pedeset dana poslije Uskrsa priprava za Duhove. Tijekom 6. do 
8. uojeca dovršio se spoj između Božića, Uskrsa i Duhova, koji sada 
postoji. 

S. nedjeljom. paspa Trojstva počinje druga polovica crkvene 

tajmč“DĐok u prvoj polovini kršćanstvo sve 
većim sudjelovanjem prati djelo, koje se svom snagom razvija, pruža 
liturgija druge polovine gotovo neprekinuti niz epizoda, koje su sad slavne, 
sad ganutljive, ali svaka u svojem posebnom značaju ili razvija koju vjer- 
sku istinu ili nuka na, kršćansko življenje. U drugu polovinu crkvene go- 
dine padaju svetkovine glavnih vjerskih tajna: Trojstvo, Tijelovo, Srce 
Isusovo, svetkovina apostolskih prvaka Petra i Pavla, svetkovina posvete 
crkve; nadovezuju se na istine, u koje uvodi jedino Duh Sveti, duh istine, 
koji je na Duhove bio izliven. : 


. Crkvena godina nije samo predočivanje uspomena na ono, što se 
prije dogodilo, nego je uriutrašnje istinita t-bistveno. opetovanje, nesamo 
slika, nego istina, ona je život Kristov, koji se u Crkvi na slikovito živi 
način nastavlja za spasenje ljudi. ,Spasitelj nije samo prije 1900 godina 
Živio, tako da je onda iščeznuo i da se možemo na nj samo povijesno 
e kao na kakova umrlog čovjeka; on je nasuprot uvijek živ u svojoj 

rkvi“,) i živi još u njoj dalje, da njegov život bude život svih ljudi, 
»ut, et qui vivunt, iam non sibi vivant, sed ei, qui pro ipsis mortuus est 
et resurrexit“ (Il. Cor, 5, 15.), da kao što je on rastao i razvijao se sve 
do punine, tako da raste i Crkva u cijelosti i svaki pojedini njezin član 
do punine dobi Kristove. Život Kristov, kako se predočuje u crkve- 
noj godini sa svim svojim milostima, ima biti kršćaninu uzor, prema ko- 


jemu imade svoj vlastiti život u Kristu upriličiti. Stoga je zadaća kršćana, 


da tijekom crkvene godine 1. obnove u sebi duh Kristov; da_se.p.rep.o=. 


ro deu unutrašnjosti — ubožićnom vremenu; 2. da sa Kristom prinesu 


g) Kellner, Heortologie 1901. 84.; Past. bon. XXV., 129.: Weinachten. — ?) Mčhler, 
Symbolik* 1843. str. 300. 
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( 


potpunu žrtvu samih sebe, da umru svijetu i grijehu i uskrsnu 
na novi život milosti — u uskrsnom vremenu; 3. da taj život vode 
do usavršenja izvršivanjenr-svih kreposti u jakosti Duha Svetoga 
— u poduhovskom vremenu. Taj tijek počinje svake godine iznova, 
tako da poput drveta, koje svake godine dobiva novi kolut istim giba- 
njem soka, i život vjernika svake godine polučuje novi prirast u savrše- 
nosti, jača se i usavršuje. — Tako imade crkvena gođina objektivno i 
subjektivno značenje. 


8167. Priprava i nastavak svetkovanja glavnih 
svetkovina. 


Sva vremena, svetkovine i dani crkvene godine ređaju se tako oko 
glavnih svetkovina, da ih uvode, na njih pripravljaju i dalje razvijaju bli- 
žom i daljom pripravom i bližim i daljim nastavkom svetkovanja. 

Bliža priprava i bliži nastavak svetkovanja glavnih svetkovina jesu 
vigilije i oktave (bdjenja i osmine). Dalju pripravu i nastavak svet- 
kovanja čine nedjelje sa svojim ferijama i ostale svetkovine Gospodina, 
bl. Djevice Marije i svetaca. 

Vigilije, oktave i ferije jesu kao i nedjelje officia propria Ecclesiae 
universalis te nakon konstitucije Divino afflatu (1. XI. 1911.) opet se više 
ističu u Misi i brevijaru. 


$ 168. Vigilije (bdjenja). 


Vigilije su postale u apostolsko doba te su na- 
sljedovanje noćnih bdjenja našega Gospodina, koji je, kako 
veli sv. Ambrozij, probdio noć u molitvi, jer nam je htio dati 


primjer (in ps. 118.). Značenje (ideja, svrha) vigilije s ob- 


jektivne strane jest prikazivanje, kako se je pripravljala misao 
o svetkovini (čin spasenja, koji je temelj ideje dotične svetko- 
vine), prije nego je postala povijesnom činjenicom te bi reći 
predana Crkvi za svetkovanje. Tako je stari zavjet vigilija no- 
vomu, život sveca vigilija njegovoj svetkovini, sadašnje vrijeme 
vigilija vječnosti. Sa subjektivne strane.ideja.je._vigilije pri-, 
prava srdaca, da dostojno proslave svetkovinu i to bdjenjem i 
molitvom, postom i pokorom, osobito iskrenom i skrušenom 
ispovijedi, koja je najodličniji dio priprave na pravo svetkovanje. 
Temelj vigilije stoji u samoj naravi stvari. Kao što se čovje- 
čanstvo moralo prije pripraviti za spasenje i kao što poje- 
dinac ne bi mogao prisvojiti spasenja bez priprave, tako za- 
htijeva primjerenu pripravu svaka svetkovina i svaki dan, što 
ga ima čovjek proživjeti; što je veća svetkovina, ima biti i 
priprava opsežnija i srdačnija. 

Vjernici su u prva vremena Crkve slavili sve velike 
svetkovine s vigilijom. Sabrali su se u večer prije svetkovine 
u crkve, probavili su veći dio noći u bdjenju, postu, molitvi, 
pjevanju psalama i slušanju riječi Božje; tada su se na kratko 
vrijeme razišli, da se opet zajedno nađu, kad je počela svečana 
služba Božja. No budući da su ti noćni sastanci s vremenom 
dali povoda mnogim zloporabama i izgredima, crkveni su 
ih poglavari dokinuli, ili ih je radi sve veće mlakosti vjer- 
nika nestalo. Tada je bila priprava za svetkovinu prenesena na 
dan pred svetkovinom i za taj dan bio uređen poseban officium 
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iz pjevanja psalama, molitava, čitanja, kako se to kod bdjenja 
vršilo; stoga su ti dani priprave, sada prozvani vigilije, obično 
i posni dani. \ 

iz povijesti vigilija jasno je, zašto najstarije svetkovine imadu vi- 
gilije, dok ih novije nemaju, kao Tijelovo, svetkovina sv. Josipa.) Prema 
općim crkvenim zakonima vigilije su posni dani;*) samo se vigilije 
Bogojavljenja, radi radosti rođenja Gospodinova, i Uzašašća, radi radosti 
uskrsnuća, slave bez posta.) Nigiiše se dijele u povlaštene (vigiliae 
privilegiatae) i nepovlaštene. ovlaštene su uoči Božića, Bogojavljenja 
i Duhova, sve su druge nepovlaštene. < 

Povodom novoga reda svetkovina, što ga uveo Pijo X. (2. VII. 1911), 
odlučila je S. C. C. (18. IX. 1911.), da i dalje imadu ostati vigilije ukinutih 
svetkovina, koje su se do onda svetkovale bilo ex praecepto bilo ex voto. 

1. Ako se nepoylaštene vigilije sukobe s ferijom adventa, ko- 
rizme ili kvatara, uo koju posve Kita dok se u Misi uzima njihov 
spoterr;') safio u adventu čita se Miša Vigilije, a od ferije se iizima spo- 
mefi, jer adventske inga HA Misa. — Ako SERI Surob S 

ilije padnu na simplex, tada je oficij de vig. cum com. siiiplr Sukobe li 

=. : doEL ili “S€mid., uzima im s€ Spomeri) Padnu li u koju oktavu com- 
munis, tada je oficij de oct. cum com. vig., a Misa je de vig. cum com. 
oct.; u povlaštenoj oktavi tijelovskoj vigilija se spominje u oficiju i Misi. 
Ako se vigilija sukobi s nedjeljom, prenosi se na subotu. Nepovlaštene 
vigilije u sukobu s dupli. I. class. posve se ppnstoji, samo s njima spo- 
jeni post ima se obdržavati.") U sukobu s dupl. Il. cl. uzima se od nje 
spomen. — Ako se na vigiliju uzme Misa extra ordinem officii (t. j. vo- 
tivna misa) i u njoj se spominje vigilija, ima se uzeti i zadnje evanđelje 
od vigilije. — Ako se vigilija sv. ap. Matije sukobi s korizmenom ferijom 
ili vigilije sv. ap. Mateja i Tome s kvatrenim danom, može se privatna 
misa čitati ili de festo occur. vel de feria, vel de vigilia (S. R. €. 6. XII. 
1912. ad V.).") 


1) Samo je svetkovina Bezgrješnog začetka b. D. Marije, i ako je novija svetkovina, 
dobila svoju vigiliju g. 1879. (Kirch.-Lex? XII, 952.), na koju je u zagr. nadb. dijecezanski 
post. Prev. — ?) Na vigilije onih svetkovina, kojima je pravo svetkovanje ukinuto apostol- 
skim indultom, nema više posta. Za Austriju je Klement XIV. breveom Paternae charitati 
(22. VI. 1771.) prenesao post vigilija ukinutih svetkovina na srijede i petke u adventu, pa 
su radi toga ti dani strogi posti. Osim ovih vigilijskih posnih dana prenešenih u advenat 
imade u Austriji (a tako i području ondašnje francuske republike, za koju je Pijo VII. 9. 
IV. 1802. reducirao posne dane) još samo pet vigilija, s kojima ie spojen post: badnjak, 
duhovska vigilija, post prije svetkovina: sv. Petra i Pavla, Velike Gospe i Svih Svetih (u 
zagreb. nadb. još prije svetk. Bezgrješnog začetka b, D. Marije. Prev.). Vigilija uskrsna, Velika 
subota, već je i tako kao dan korizmeni a napose dan Velike sedmice posni dan. U crkve- 
nim provincijama bečkoj i praškoj dana je g. 1912. u zagr. 1916, dispenza od abstinencije 
na Vel, subotu na večer, jer je vjernike nemoguće uvjeriti, da su poslije obavljenoga uskr- 
snuća još dužni postiti. U biskupiji Viirzburg dopušteno je na Vel. subotu već o podne 
jesti meso a i više puta do sita jesti; a u biskupiji olomučkoj na isti dan, kad se u Misi 
dotične crkve zapjeva alleluja. — *) Ovdje naš autor navodi i vigilije sv. Ivana Fvanđ. i 
sv. ap. Filipa i Jakoba kao vigilije na koje nema posta s istih razloga, radi kojih nema 
posta na vigilije Bogojavljenja i Uzašašća; no ove dvije apostolske svetkovine nem aju 
vigilija (por. Kalend. univers, Eccl.; zatim Rubr. gen. et spec. Brev. et Missal. Rom.). Prev. 
— *) Razlog ie toj odredbi ovaj: feriae maiores jesu, kako vele rubricisti (na pr. Gavantus 
t. 2. s. 3. cp. 7.) feriae Domini, a vigilije feriae servorum Domini. Budući da se u sukobu 
vigilije sa fer, maior ne može uzeti ožicij obadviju, mora niži vigilije ustupiti višem ferije. U 
tom se slučaju ispušta u oficiju i komemoracija vigilije, quia nec altera homilia in officio 3 
lectionum congruenter legi nec commemoratio vigiliae fieri potest, cum eaedem antiphonae et 
versus repeti deberent, quod rubricae non permittunt (de Herdt IV. n. 239. VI.). Tim je ujedno 
razjašnjeno, zašto se u Misi uzima spomen Vigilije. Probst, Brevier u. Breviergebet Tiib. 
1854. str. 166. — 5) Ps. N. X. 2. dopušta, da se uzme po volji misni obrazac, kada na vigi- 
liju padne koji duplex (ali ne I. et II. class.) ili semidupl. (aut de Vigilia aut de Festo). — 
% D. a, 2572, XXVI. — %) Ovdje naš autor pod točkom 2, govori o sukobu vigilija sv. 
Ivana Krstitelja i sv. ap. Petra i Pavla; mi smo to ispustili, jer po najnovijem uređenju 
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2. Povlaštene vigilije (vigiliae privilegiatae) dijele se u 1. classis 
et II. classis. Povlaštene.I..class. jesu: Božićna i Duhovska, a H, clas- 


sis: Bogojavljenja. — Vigilia Nativitatis D. N. J. Christi isključuje“ 


švaku drugu svetkovinu; padne li na nedjelju, oficij je i Misa od vigilije 
a nedjelja se samo spominje kako u oficiju tako i u Misi prema svojim 
posebnim rubrikama; u ovom slučaju post-je prerešemna subotu. Ima u 
Misi samo jednu oraciju, osim ako padne na nedjelju, a oficij je ad Lau- 
des duplex i psalmi ad Laud. et Hor. uzimaju se od nedjelje. — Vigilia 
Pentec. slavi se ritu semidupl. i istiskuje svetkovine I. et Il. class., dok 
se nižeg stupnja spominju u oficiju; u Misi je uvijek samo jedna oracija. — 
Vigilia Epiph. slavi se ritu semidupl, ima povlastice manjih nedjelja, 
te prema tomu ustupa mjesto samo svetkovinama I. et II. class., ali se i 
u tom slučaju mora uzeti spomen vigilije. Padne li na nedjelju, tada se 
uzima samo spomen vigilije u oficiju i Misi, jer se slavi svetkovina presv. 
lmena Isusova. 


S 169. Oktave (osmine). 


Oktave_imadu svoj početak u starozavjetnom bogo- 
štovlju, jer su se svetkovine vazma i sjenica slavil€ Krozvosam 
dara. Krist ih je sam obdržavao a apostoli su nam ih ostavili. 
Značenje oktava jest u tom, što predočuju, kako se misao 
svetkovina postepeno u unutrašnjosti čovjekovoj razvija. Na samu 
svetkovinu proniatra se misao svetkovine više sa svoje 
objektivne strane (ideal), a in die octava više kako su je 
vjernici svetkovanjem subjektivno oživotvorili (nasljedovanje 
ideala). Budući da doživljenje u vremenu ne može nikad do- 
stići visine ideje, svetkovanje je diei octavae doduše isto kao 
i svetkovine, ali manje (svetkovina je na pr. l. classis a dies 
octava u tom slučaju obično duplex maius). Dani infra octavam 
su kao stepenice, po kojima se uspinje unutrašnje proživljenje 
svetkovinske misli; stoga je i njihovo svetkovanje kao i svet- 
kovanje svetkovine ali ritu semiduplici. Oktave nijesu naređene 
samo zato, da se poveća svečanost koje svetkovine, nego 
osobito zato, da najviše misli crkvene godine prodru duboko 
i trajno u srce i život vjernika ili kako veli Raduli Tongern: 
,ut ardentius, quod debemus, recolamus quaeque uno die mi- 
nus possumus, reliquis diebus compensemus“. 


Prema!) dekretu S. R. C. od 28. X. 1913. k Motu proprio ,Abhine 
duos annos“ dijele se oktave u simplices, communes et privilegiatae; ove 
opet u privileg. [., Il. et III. ordinis. Od 17. prosinca do 24. prosinca,") 
zatim od pepelnice do Bijele nedjelje i od duh. vigilije do svetkovine 
presv. Trojstva uvijek inclusive ne mogu se bez posebnog indulta svet- 
kovati s oktavom druge svetkovine, osim onih, koje su za cijelu Crkvu 
propisane. 

1. Oktavu simpl. imadu sve one svetkovine, kako universalne 
Crkve tako pojedinih crkava, koje su do spomenutoga Motu proprio bile 
II. class. cum octava. Ta se oktava slavi samo in die octava i to ritu 
simplici, dok kroz osminu nema nikakova spomena, Na oktavu simpi. 


svetkovina motu proprio Ab hinc duos annos ne može nastati taj sukob. Autorovu 3. točku 
(naša 2.), koja govori o povlaštenim vigilijama preradili smo prema najnovijim propisima. 
Por. Motu proprio: Abhinc duos annos 23. X. 1913.; dekret S. R. C. k tome motu proprio 
od 28. X. 1918.; Rubrike najnovijega izdanja brevijara. Prev. 

1) Odavle pa do konca ovoga S preradio je prevodilac prema najnovijim propi- 
sima. — #) Add. et var. in rubr. brev. ad normam bullae ,Divino afilatu“ T, III. n. 5,5 
R. C. 12. 11. 1914. ad II. u A. A. S. VI. str. 76. . 


mw, 


t» 


+ 
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ispušta se Suffragium i Preces- kod Kompletora i Prime, pa i onda,.ako. 


se oktava samo komemorira, izuzevši fer. maj. i vigilije, na koje se imadu 
uzeti preces fer., ako je njihov oficij. U sukobu sa svetkovinom 1. classis 
posve se ispušta, a u sukobu sa svetkovinom ]I. class. uzima se spomen 
te oktave in Laud. et Missa privata; isto tako ustupa mjesto, te se samo 
spominje u oficiju i Misi u sukobu s dupl,, semidupl, s fer. maj. i vigi- 
lijom; u sukobu s fest. simpl. uzima se olicij i Misa od oktave, a fest. 
simpl. se spominje; oficij S. Mariae in Sabb. u sukobu s oktavom simpl. 
posve se ispušta. Ako se infra oct. simpl. Nativitatis b. M. V. uzme Misa 
votivna de Beata, ima se uzeti Misa ut in festo Nativitatis s Gloria, ali 
bez Credo.!) Isto tako ako se u subotu u toj oktavi ima uzeti Officium 
S. Mariae in Sabb., ima se sve, što se ne mora uzeti iz psalterija, uzeti 
de festo Nativitatis osim apsolucije i benedikcija, koje se uzimaju kao i 
inače in off. S. Mar. in Sabb.; 3 Lect. također je posebna, koja se nalazi 
u novom brevijaru odmah iza 8. rujnia.?) 


cijele Crkve bilo koje posebne crkve, koje imadu oktavu ali nepovlaštenu. 
Dani infra octavam su semidupl. a dies octava dupl. maj. Dođe li dies 


spominje; ovo vrijedi i za oktave Gospodnjih svetkovina, koje nijesu po- 
vlaštene.') Ostale se svetkovine i dani u sukobu cum die oct. spominju. — 
Kroz cijelu oktavu. ne uzima se Suifragium ni Preces; ovo vrijedi i za 
povlaštene oktave. 

3. Povlaštene su oktave 1. ordinis: Uskrsa i Duhova; Il. or- 
dinis: Bogojavljenja i Tijelova; III. ordinis: Božića i Spasova. — a) U 
oktavama Uskrsa i Duhova ne može se slaviti nijedna svetkovina, za 
to se dupli. I. et II. class. prenose izvan tih oktava, a ostali se komemo- 
riraju, ali ne na prva tri dana, kad je oficij duplex I. class. U Misi na 
dane, kad je oficij semidupl., ako nema Comm. simpl. vel simplific. uzima 
se kao 2. or. Ecclesiae vel pro Papa, 3. nema. Oktava ili bolje oficij ovih 
oktava završuje se u subotu s Misom poslije None. — b) Dani infra oct. 
Bogojavljenja i Tijelova isključuju svetkovine II. class. a dies oc- 
tava i one 1. class.; no na oktavu Tijelova svetkuju se samo svetkovine 
l. class. universalis Ecclesiae (sv. Ivan Krst. i sv. ap. Petar i Pavao), a 
druge se imadu prenesti. Oficij dupl. maj, i niži samo se spominju u ofi- 
ciju i Misi bez čitanja IX. Lect. Nedjelje infra oct. imaju oficij od svet- 
kovine. Ako se nedjelja sukobi s oktavom Bogojavljenja, njezin se oficij 
uzme u subotu, a u nedjelju od oklave bez spomena nedjelje. U Misi se 


uzimaju infra oct. tri oracije; ali kad se u tijelovskoj oktavi spominje du- ' 


plex, otpada 3. oracija. U II. vesp. diei oct. Corporis Christi nema nikakve 
komemoracije. Ako se na taj dan slavi svetkovina sv. Ivana Krst. ili sv. 
ap. Petra i Pavla, uzima se u II. vesp. com. seq. (Ss. Cordis Jesu) bez spo- 
mena oktave. —-.c) Dani infra oct. Božića i Spasova imaju se uvijek 
spominjati, dok sam oficij ustupa i semidupleksu. Nedjelje u tim oktavama 
imaju oficij od svetkovine. Božićna oktava ima tu osobitost, što je prvi dio 
vespera uvijek od oktave a tek a capitulo de festo. Ako je sv. Silvestar 
u kojoj crkvi patron ili titul, tada se u Il. vesp. uzimaju psalmi kao i inače 
kroz ovu oktavu, a dalje a capitulo de festo cum com. sequentis festi 
Circumcisionis.5) 


pak) S. R, C. 7. VIII, 1914. ad II. u A. A. S. VI. str. 407. — *) Rubr. spec. u nov. iz- 
danju brevijara poslije 8. rujna. —— *) Addit, et var. in rub. breviarii ad normam Bullae 
»Divino afflatu“, Tit. VII. n. 2. — *) Ibidem Tit, IV, n. 2. — %) Por. Rubr, spec. novog brev. 
na taj dan, 
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S 170. Dalja priprava i nastavak svetkovanja glavnih. 
svetkovina. 

Tu pripravu i nastavak svetkovanja čine najprije nedjelje sa svo- 
jim ferijama. One su bi reći temelj cijele crkvene godine, jer se misli 
glavnih svetkovina postepeno pripravljaju po nedjeljama i ferijama, koje 
su pred njima, a po nedjeljama i ferijama iza njih razvijaju se objektivno: 


i subjektivno prema svojim pojedinim momentima. 


S 171. Nedjelja. 


Naređenje i svetkovanje nedjelje potječe od apostola, 
a stavljena je na mjesto starozavjetne subote. Nedjelja je sim- 
bol 1. dana stvaranja i subotnjega počinka Božjega, 2. dana, 
na koji je uskrsnučemi žavršeno spasenje ili koji je drugo stva- 
ranje po Kristu, 3. dana poslanja. Duha Svetoga i našega po- 
svećenja i napokon 4. vječne subote u nebu. Crkva zove ne- 
djelju dies Dominica, dan Gospodnji, jer je posvećena 
Gospodinu, životu za Gospodina, i jer je Gospodin, Uskrsnuli, 
koji novo stvara, sadržaj njezina svetkovanja. Naziv dies solis. 
(njemački ,Sonntag“) bilo je pogansko ime za prvi dan u sed- 
mici, ali su ga i kršćanski pisci zadržali radi boljega razumije- 
vanja u onim spisima, što su ih pisali poganima.') A dano mu 


jei simboličko značenje. ,Dan Gospodnji“, piše sv. Am- 


brozij, ,nama je častan i svečan, jer se na taj dan Spasitelj 
poput izlazećeg sunca, pošto ie raspršio paklene tmine, zasjao: 
u svjetlosti uskrsnuća. Radi toga se zove taj dan dies solis, 
jer ga je rasvijetlio Krist, izlazeće sunce pravde.“?) To je vi- 


x 


soko znamenovanje nedjelje razlog, zašto je ne može potisnuti 
posvema nijedna svetkovina te se ima barem spomenuti. 


Liturgijski dijele se nedjelje 1..u maiores i minores, 2. u vacantes 
i non vacantes, 3. u fixas i mobiles, 4. u takove, koje se slave.ritu du- 
plici i takove, koje se slave ritu semiduplici. — 1. Dominicae maior es 
jesu one, kojima..se..slaye_najodličnije tajne stvaranja, spasenja i posve- 
ćenja. Ovamo idu jeli ađventu; nedjelte 6d Septuagesime do Bijele 
nedjelje inclusive, dalje nedjelj€ Duhova i presv. Irojstva. ve se opet 
dijele u nedjelje 1. et Jl. classis. Nedjelje I. class. jesu: (prva adventa,. 
sve nedjelje od 1. korizmene do Bijele uključivo, nedjelje Duhova i presv. 
Trojstva; među II. class. idu sve ostale D. maiores naime: druga, treća i 
četvrta adventa, Septuagesima, Sexagesima i Quinquagesima, koje uzmiču 
samo pred svetkovinama dupli. I, class., dok one I: classis ne uzmiču pred 
nikakvom svetkovinom. Sve su ostale nedjelje Dominicae minores ili 
per annum. Ove_se opet dijele: a) u takove, koje imađu oficij od oktave; 
te su nedjelje: u oktavi Božića, Bogojavljenja, Spasova-i“ Tijelova; 'B) u 
takove, koje uzimaju oficij iz psaltira bile u kojoj oktavi ili izvan nje; 
ovamo idu Sve ostale Immieio I miiores osim-onmih četiriju. — 2. Do- 
minicae vacantes jesu one, koje se ne spominju niti u oficiju.niti u 
Misi. Takova je nedjelja koja padne od 1. do 6. siječnja uključivo.) Tomu 
je razlog taj, što su misli, koje bi se ififale predočiti na tu nedjelju, i onako: 


1) Na pr. Justinus M. Apolog II.: ,Conventus hos die solis facimus, quia ea die 
Servatur surrexit“. — *) Radi radosti, što je Spasitelj uskrsnuo, moli se u nedjelju stojeći 
i ne dopušta se post. Por. Isidor Sevilski, De ofiic. eccl. 1. cp. 24. — %) Na nju pada ili 
Obrezanje (1.) ili Bogojavljenje (6.) ili svetkovina Imena Isusova (2.—5.). Dogodi li se u 
kojoj crkvi, da svetkovina višega reda, koja nije Gospodinova, istisne svetkovinu Imena 
Isusova, tada valja za tu nedjelju uzeti spomen u oficiju i Misi iz nedjelje u Božićnoj ok- 
tavi, samo što se ne čita IX. Lect, niti u Misi zadnje evanđelje. Prev. 


Nedjelja. 24T 


temelj svetkovanju toga odsjeka crkvenoga vremena i što su sve svetko- 
vine božićnoga vremena u tako tijesnom savezu, da bi reći sve zajedno 
čine glavnu svetkovinu prvoga dijela crkvene godine. Na isti način raz- 
jašnjuje se odredba, po < se nedjelje u oktavi Božića, Bogojavljenja, 
pasova i Tijelova slave oficijem infra octavam, dok nedjelje, koje padnu 
na ostale oktave uzimaju svoj oficij nedjeljni a oktava (dies intra octa- 
vam) samo se spominje. Ove posljednje zovu se stoga i Dominicae non 
vacantes. — 3. Dominicae fixae et mobiles. Mobi u_one, koje 
se mogu anticipirati 1 pr ositi, naime nedjeljavu oktavi ožića,!) nedjelje 
posšlij i 123. nedj. po Duhovima. Sve ostale nedjelje zovu 
se Dominicae fixae te-imadu'na svoj dan cijeli oficij ili barem spomen. — 
4. Napokon se dijele nedjelje u takove, koje se slave ritu duplici, 
naime: uskrsna, duhovska, presv. Trojstva i Bijela, i u takove, koje se 
obslužavaju ritu semiduplici, ovamo idu sve ostale nedjelje minores 
et maiores osim spomenutih četiriju. Ove (ritu duplici) su naime prave 
svetkovine kao dani infr. oct. prema svojoj svetkovini. Misao glavne svet- 
kovine ima se proživjeti po nedjeljama, koje njoj pripadaju. Stoga sui 
nedjelje sa svojim ferijama nosioci subjektivnoga momenta crkvene godine. 
Oznaka »Dominica prima mensis“ može se upotrebljavati po 
crkvenom i građanskom računanju. Po crkvenom Tr ju (na pr. s ob- 
zirom na početak čitanja 1. Nokturna “srresponzorijima) prva je nedjelja 
u mjesecu ona, koja padne na sam 1. dan mješeca ili na_dan koji je tome 
bliže_bilo_ prije njega Ji. poslije njega. Padne li dakle prvi kojega mjeseca 
u ponedjeljak, utorak ili srijedu, tada je nedjelja, koja je prije tih dana, 
prva nedjelja u mjesecu; padne li prvi u četvrtak, petak ili subotu, tada 
je prva nedjelja u mjesecu ona, koja dolazi iza tih dana. Po građan- 
skom računanju s obzirom na svetkovanje svetkovina, koje je određeno 
ili Bolje dopušteno na nedjelju, zove .se_prva nedjelja u mjesecu ona, 
koja je kO ETS TITA dakle koja padne na 1. ili poslije 
njega (D. 4.2845). No valja se svakako obazirati na zakoniti običaj. Tako 
se na pr. u zagrebačkoj nadbiskupiji slavila svetkovina Anđela čuvara 
na nedjelju, koja je bliže 1. rujna — dakle po crkvenom računanju, a tako 
je odredila i S. R. C. 13. IX. 1913., kad je dopustila, da se na nedjelju 
»proximior. Kal: Septembris“ smije pjevati sv. Misa na čast anđelima ču- 
varima, dok inače i zagrebačka biskupija ima tu svetkovinu svetkovati 
zajedno s cijelom Crkvom na 2. listopada; tako isto računaju 1. nedjelju 
rujna i biskupije Ljubljana, Linz, Salzburg, biskupije u Ugarskoj, Tirolu i 
Bavarskoj i t. d. dok na pr. u Pragu, Miinsteru, Limburgu svetkuju tu 
svetkovinu na prvu o ko) rujna po računanju građanskom (Hartmann, 


Repertor. rituum.* str. 28, 


.. Poslije ap. konstitucije ,Divino afflatu“ (1, XI. 1911.) a još više po- 
slije motu proprio »Abhinc duos annos“ (23. X. 1913.) ima nedjelja gotovo 
kroz cijelu liturgijsku godinu svoj misni obrazac i olicij, jer se dominicae. 
maiores Il. class. uklanjaju samo fest. 1. class., a dominicae minores samo: 
svetkovinama 1. et IL. class. te svetkovinama Gospodnjim, dok se zapri- 
ara svetkovine 1. et IL. class. ne mogu prenesti ni na koju nedjelju (S. 

. C. 24. 11. 1912. ad IL), a ostale se svetkovine pa i one dupl. mai. samo 


komemoriraju. — Od nedjelje 11. —VI. poslije Bogojavljenja i_od II. pa do 
posljednje po Duhovima upotrebljava se zelena boja, osim ako na koju 
od njih padne svetkovina IL. et Il. class. ili koja svetkovina Gospodnja. 
U nedjelju u kojoj oktavi samo se onda uzima boja od oktave ako je 
bio i oficij od oktave (S. R. C. 9. III. 1912. ad 1). — Nedjelje, koje se ne 
mogu uzeti poslije Bogojavljenja radi ranoga Uskrsa, prenose se poslije 
Duhova između 23. i 24. po Duhovima. Officium Dominicae, koja se po- 


slije Bogojavljenja radi ranoga Uskrsa ili 23. poslije Duhova radi kasnoga 


X i) Ako Dominica inira oct. Nat. D. N. padne na koji dan od 25.—28. XII., njezin 
se oticij ima uzeti 30. XII. Ako je 30. prosinca zapriječen svetkovinom 9 (12) lekcija to se 
ima Oft. dominicae, prema S. R. C. 21. VI. 1912. ad L staviti na onaj dan između 29.—31. XII, 
na koji pada minus nobile oftficium uz prava, što ima nedjelja u konkurenciji. Ako su sve 
g sorine od 29.—31. dupl. I. vel II: class. tada se nedjelja spominje na fest. minus no- 

ile; ako su svetkovine jednake, tada se nedjelja spominje na onu, koja prva dođe. 


D. fixae 
et mobiles. 


D. r. dupli. 
et semi- 
dupl. 


Prva ne- 
djelia u 

mjesecu 

a) po crkv. 

računanju, 


b) po građ. 
računanju. 
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Uskrsa. ima anticipirati, vrši se na subotu prije te nedjelje ritu semidupi. 
sa svim povlasticama nedjelje tam in occursu quam in concursu ad 1. 
vesp. Sve se uzima de Sabbato, a ul. vesp. de Fer. VI praecedenti, osim 
Capit. Primae, oracije, lekcija s njihovim responzorijima, antif. ad Bene- 
dictus i Mise što se sve uzima od nedjelje; lekcije I. nokt. uzimaju se 
prema posebnim rubrikama tih nedjelja. Nonom se svršava taj oficij (S. 
R. C. 28. X. 1913). Bude li kojiput zapriječena koja nedjeljna Misa ka- 
kovom višom svetkovinom (na pr. Misa 1. nedj. po Duhovima svetkovi- 
nom presv. Trojstva), tada se na onu feriju, na koju prvi put dolazi Misa 
te nedjelje, ne .. uzimati privatne votivne Mise i privatne svakidašnje 
Mise de Requie, ali se može uzeti oracija za pokojnike na predzadnjem 
mjestu (Rubr. in Psal. N. X, 2). — Svetkovine, koje su se prije slavile 
na stalnu nedjelju, prenesene su na stalne dane, osim svetkovine presv. 
Trojstva, koja je ostala na 1. nedjelji po Duhovima i Imena Isusova, za 
koju je određena nedjelja između Obrezanja i Bogojavljenja a u pomanj- 
kanju te nedjelje 2. dan siječnja. Takove svetkovine, koje se slave u ci- 
jeloj Crkvi ovako su ustaljene: Solemnitas S. Joseph na srijedu pred III. 
nedieliom po Uskrsu; Pretiosissimi Sanguinis na 1. srpnja; 5. Joachim na 


16. kolovoza; Ime Marijino na 12. au (i onda, ako je gdje titul, S. R. . 


C. 21. VI. 1912.); Septem dolorum b. M. Virg. na 15. rujna i Solemnitas ss. 
Rosarii na 7. listopada. Od onih svetkovina, koje su se slavile samo u 
nekim crkvama na nedjelje, neke se imaju svetkovati na dan, kad se spo- 
minju u martirologiju, dok je nekim sama S. R. C, (28. IV, 1914) odredila 
stalan dan: Fest. s. Familiae 19. siječnja; Ss. Redemptoris 15. srpnja; 
Puriss. Cordis B. M. V. subota iza oktave Tijelova; De perpetuo Succursu 
27. lipnja; de Gaudiis 27. kolovoza; de Consolatione subota poslije svet- 
kovine s. Augustini Ep. Conf. et Eccl. Doct.; de Maternitate 11. listopada 


i de Puritate 16. listopada. — Kada se na nedjelje ritu semidupl. spominje | 


festum duplex ispušta se Symbolum, Suffragium i Preces a u Misi 3. oracija; 
u Kompletoru poslije ll. vesp. na Cvjetnicu ispuštaju se također Preces, 


ako se drugi dan spominje f. duplex (S. R. C. 24. V. 3012. ad Il). 


S 172. Ferije. 


U starom zavjetu brojili su se dani sedmice po suboti. 
Prvi dan poslije subote, naša nedjelja, zvao se na hebrejsku 
rečeno una sabbati; ,una“ mjesto ,prima“ a ,sabbati“ mjesto 
»hebdomadis“ dakle ,una sabati = prima dies hebdomadis“, 
»secunda sabbati“ i t. d. Kad je kršćanska nedjelja zamijenila 
židovsku subotu, bilo je potrebno, da se i dani sedmice druk- 
čije zovu. Prvi je dan, zajedno glava sedmice, bila sada ne- 
djelja, nazvan dies ili feria Dominica, jer je isključivo po- 
svećena službi Božjoj. Dani u sedmici zvali su se po nedjelji 
— kao po ,feria Dominica vel prima“ — 'feria I. ILit d., a 
time je ujedno označen tijesan savez, koji je među nedje- 
ljom i danima u sedmici. Dani se u sedmici odnose prema svojim 
nedjeljama kao ove prema glavnim svetkovinama. Svaka poje- 
dina sedmica čini manji krug, komu je glavna misao u nedjelji 
a razvija se kroz pojedine ferije. Sto su ,dies infra octavam“ 
za svetkovinu, to su ferije za nedjelju; treba da misao nedjeljnu 
u život provedu. Tako slavi Crkva neprekidnu službu Božju, 
život svakoga pravog kršćanina ima se isto tako kao nepre- 
kidna služba Božja priključiti životu Crkve. 

Riječ ,feria* (od ,feriari“) za dane u sedmici nalazi se već kod 


Tertulijana!) a po Silvestru 1. već se općenito upotrebljavala, kako se čita 


1) De ieiun. cp. 14. 


* 
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1. Privilegiatae feriae maiores isključuju svaku drugu svetkovinu. 
Dođe li s njima u sukob svetkovina I. vel II. class. ima se prenesti na 
prvi prema novim rubrikama nezapriječeni dan, dok se ostale niže svet- 
kovine komemoriraju. Na tri posljednja dana Velikoga tjedna ne smije se 
uzeti nikakov spomen.") — 2. Feriae_maiores non privilegiatae isti- 
skuju samo ofi. sluplex, koji se tađa“kOmiemorira, QOK S€-n-syimi ostalim 
pa i onim“ efass. imadu komemorirati u oficiju i Misi. Kada te ferije 
padnu na duplex ili semidupl., valja u crkvama stolnim i zbornim čitati 
dvije Mise; o svetkovini post Tertiam, a o feriji post Nonam. No to ne 
vrijedi za advenat, jer ferije adventske nemaju svojega posebnog obrasca 
za Misu. Padne li koja feria maior non priv. u oktavu, tada se uzima 
oficij de die infra oct. cum comm. feriae, a misa de fer, cum comm. oc- 
tavae.s) I ovo ne vrijedi za ferije adventa s istoga razloga. Prema rubr. 
u novom psalt. Tit. X. 2. dopušteno je u ferijama korizme, kvatra i I. 
Rog. kada dođu u sukob s dupli. ili semidupl., uzeti u Misama privatnim 
obrazac ferijalne Mise. — 3. Eeriae. minores.Ie.spominju, se ni u su- 
kobu s off. simplex ili s kojom vigilijom. Feria Ill. et IV. Rog. spominje 
se u Misi. Na te dane čita se u stolnim i zbornim crkvama posebna Misa 
de feria; a ako na vigiliju Spasova padne kakav dupl. ili semidupl., čitaju 
se u tim crkvama tri Mise: de festo, de vigilia, de feria. Ako je na III. 
Rog. officium feriale, ne uzima se Misa de Dominica V. p. Pascha nego 


Misa Rogationum (Rubr. Miss.). 


$ 173. Dani postaja ili poluposni dani. (Nemrsni 
dani.) 


Već od vremena apostolskih bili su među danima sedmice 
srijeda i petak označeni kao dani pokore i posta i za- 
jedno kao dani postaja t. i. kao dani, na koje su morali 
doći kršćani k službi Božioi, koja je trajala do svršetka None 
t. i. do trećega sata po podne.*) U istočnoj crkvi bili su srijeda 


') Rabr. gener. brev. V. — *) Ta tri dana ni nijesu ferije, nego se broje u svetko- 
vine. Tako ih nabraja i Brevijar pod rubrikom Duplicia 1. classis primaria: Pascha Resur- 
rectionis cum tribus antecedentibus . . . diebus. Prev. — #) Cavalieri, Opp. lit. II. cp. 15 
decr. 3 n. 3: ,Si rationem exposcas, his terminis eam prodit Gavantus (p. 1 tit. 3): In his 
casibus discordat missa ab officio, quia his missis propriis convenit, ut cedat ea missa, 
«quae infra octavam saepius repetitur; populus etiam, quia ad missam, non ad ofticium 
convenire solet, cum missa de feriis ad luctum movetur et animatur. Et addit Meratus, 
quod itidem monetur obligationis ieiunii per missam de vigilia.“ — #) Crkve, u kojima su 
se na takovu službu Božju sakupljali zvale su se crkve postaja (ecclesiae stationum). 
U misalu su označene napisima, koji su na čelu mnogim misnim obrascima; tako na pr. 
obrascima na kvatre: Statio ad s. Mariam maiorem (fer, IV.), st. ad s. XII apostolos (fer. 
VI.), st. ad s. Petrum (sabb.). Riječ ,statio“ (po Tertulijanu, De oratione, cp. 19) prenesena 
ije iz vojničkog govora u crkveni; bogoštovni sastanci i vježbanja kršćana nazvali su ,sta- 
tiones,“ jer imadu neku sličnost s vojničkim postajama t. j. sa službom vojničkih straža. 
Kao ,dobri vojnici Isusa Krista“ htieli su vjernici staroga vremena u kući Božjoj bi reći 
biti na straži; stoga su u svetoj zajednici ustrajali (perstabant) u postu, molitvi, čitanju, 
pjevanju psalama i kod sv, Mise (često od ponoći ili ranoga jutra do None) i krijepili se 
i jačali svečanošću postaja, da se ne uskolebaju u trpljenju i borbama života, ,da se opru 
zasjedama đavolovini, da se protive u zli dan, da sve nadvladaju i zadrže bojište.“ Većina 
postaja bila je u početku spojena s postom i sa strogim pokorničkim djelima, 


== 
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osobito u adventu i korizmi, na kvatre i vigilije, ovda onda i kod osobitih zgoda, gdje je: 


trebalo odvratiti Božju kaznu (na pr. kugu, glad, rat), Već su se dosta rano mnoge po- 
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i petak dani postaja;') u rimskoj-se Crkvi od davnine po- 


stilo u petak i subotu.) 

Običaj Crkve rimske prihvatila je cijela zapadna Crkva. U srijedu 
se nije postilo.") Post na te dane u sedmici bio je samo polupost; a zvao 
se i post postaja, jer je svršavao za vrijeme None (3 sata po podne) sa 
službom Božjom (,statio“), dok se stroži post u korizmi, na vigilije i u 
kvatrima nije smio prekinuti prije zalaska sunca. Kad se poslije promije- 
nilo vrijeme za službu tali doe u jutro), uvela je Crkva sadašnju disci- 
plinu, prema kojoj su petak i još samo dani apstinencije (nemrsa), 
a nijesu više pravi posni dani. mnogim biskupijama uslijed crkvene 
dispenzacije nije više na subote ni apstinencija: «Srijede! su i petki u ad- 
ventu (cf. str. 243. n. 2. o. P.) strogi posni dani, jer su na nje preneseni 
posti vigilija. 


$ 174. Kvatri. 


Kvatri su srijeda, petak i subota, koji su se četiri puta 
na godinu (quatuor_tempora) slavili u zapadnoj Crkvi kao dani 
molitve.i pokore. Papa Leon Veliki (440.—461.) izvodi kvatre 
iz apostolske predaje te veli, da je to bio prije židovski obi- 
čaj (post 4.,5., 7. i 10. mjeseca: Zach. 8, 19), a sada je prešao 
u kršćanstvo. 


.. Taj Papa zove kvatre općenitim zakonitim obdržavanjem“) te u 
svojim govorima De ieiunio na široko razlaže svrhu i značenje kva- 


staje slavile s veseljem (cum hilaritate et gaudio) kao na pr. one, koje su pale na nedjelje 
ili blagdane ili su bile uređene za godišnju spomen-slavu glasovitih svetaca, Potpuna pro- 
slava postaja obuhvata tri dijela: Sastanak u određenoj crkvi, procesija k pravoj crkvi 
postaje i obdržavanje u njoj službe Božje. Pripravno sakupljanje klera i puka u nekoj cr- 
kvi zvalo se ,collecta“, a molitva, što se pri tom molila: ,oratio ad collectam“, Odatle se 
išlo u procesiji u pravu crkvu postaje, križ se nosio napred; putem su se pjevali psalmi 
a u blizini crkve postaje Litanije svih svetih, od čega se nazvala i sama procesija litanije 
(litaniae, supplicationes, rogationes, processiones). U crkvi postaje obično se držala homi- 
lija i prinesla sv. Misa. S početka nijesu bile crkve postaja za pojedine dane točno odre- 
đene; svaki put je bilo oglašeno, gdje će biti slijedeći put posfaja. Grgur Vel. povisio je 
svečanost postaja, ograničio na stalne dane, spojio ih trajno sa stalnim crkvama i dao ih 
unesti u rimski misal. Por. Gihr, Das hl. Messopier*, Herder, str. 363. sl.; K&ssing, 
Liturg. Erkl. d. hl. M." Manz str. 232. sl. 

1) To svjedoči među ostalima sv. Epifanij, kad veli: ,Apostoli su odredili, da se 
bogoštovni sastanci drže po srijedama i petkima (i nedjeljama). Na srijedu i petak odre- 
đen je post do 9. ure. Jer je u srijedu Gospodin (ponuđenom izdajom Judinom i zaključ- 
kom sinedrija) predan a u petak razapet. Apostolska je predaja, da na te dane ima biti 
post, da se ispuni riječ: cum ablatus fuerit ab illis sponsus, tune ieiunabunt in illis diebus 
(Le. 5, 35). U svetoj katoličkoj Crkvi obdržava se taj post, naime u srijedu i petak do 
None, kroz cijelu godinu, osim onih 50 dana od Uskrsa do Duhova, na koje niti kod mo- 
litve klečimo niti postimo. Osim toga ne posti se ni na dan objavljenja i dolaska (Bogo- 
javljenje i Božić), kad se Gospodin rodio u tijelu, ako padne na srijedu ili petak“. Compend, 
verae doctrinae de fide Eccl. cath. Opp. II. pg. 529. — *) Inocent I. izvodi ovo obdržavanje 
od primjera apostola i razlaže ga ovako: ,Ako mi dan Gospodnji radi časnoga uskrsnuća 
Gospodina našega Isusa Krista ne slavimo samo na Uskrs nego i u svakoj sedmici kroz 
godinu, ako u petak postimo radi muke Gospodinove, ne smijemo mimoići ni subote, jer 
je to dan između žalosti i radosti. Poznato je, da su apostoli u ta dva dana bili u žalosti 
i sakrili se od straha pred židovima. Stoga nema sumnje, da su na ta dva dana postili, 
kao što se prema crkvenoj predaji ni tajne ne slave na ta dva dana. Ovaj red posta, što 
su ga držali sami apostoli, valja da mi držimo svake sedmice, jer se uvijek mora slaviti 
i uspomena ovoga dana (t. j. počinka Gospodinova u grobu) kao što (se slavi) uspomena 
nedjelje radi uskrsnuća i petka radi smrti Isusove.“ Epist. 1. ad Decent, cp. 4; in cp. 13. 
dist. III. de consecr. — *) ,Omni sexta feria propter passionem Domini a quibusdam ieiu-. 
natur, sed et sabbati dies a plerisque, propter quod in eo Christus jacuit in sepulchro, 
ieiunio consecratus habetur.“ Isid. a Sevilla, De offic, eccl. II, cp. 43. — *) Crkvena pre- 
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tara kao i način, kako se imadu proslaviti. Ovo je obdržavanje. razdije- 
ljeno na četiri doba, da tako o lj tečajem cijele godine priznajemo, da 
nam je neprestano potrebno čiš enje i da moramo uvijek nastojati, kako 
bismo postom i milostinjom izbrisali grijeh učinjen iz tjelesne slabosti i 
nečistih požuda.!) Prema Leonu Vel. uvedeni su jesenski.kvatri, »da 
obravši sve plodove prinesemo Bogii,“KGji ih je dao, žrtvu uzdržlji- 
vosti,“?) a duhovski kvatri, ,da poslije dana radosti, što smo ih sla- 
vili na čast Gospodinu, Koji je uskrsnuo od mrtvih i u nebo uzašao, primivši 
dar Duha Svetoga spasonosnim uzdržanjem činimo pokoru, ako smo se 
ožda za svetkovina radosti podali popustljivosti ili prevelikoj slobodi.“?) 
to se tiče same svečanosti veli Papa Leon, da se kvatri ,prema apo- 
stolskoj predaji imadu vršiti molitvom, postom i milostinjom. Jer se m o- 
litvom pribavlja pomirenje s Bogom, postom se gasi požuda tijela, 
milostinjom briše grijeh, a svim time u nama obnavlja slika Božja, 
dok smo mi uvijek pripravni njega slaviti, bez prestanka smo zabrinuti 
za svoje čišćenje i uvijek mislimo pomoći bližnjemu.““) ' 
Obdržavanje kvatara zove sv. Augustin izrično običa- 

jem rimske OTEVE. Iz Rima se raširilo malo pomalo po-ci- 
jelor-zapadnoj Crkvi. Ali tek u drugoj polovici 11. stoljeća 
bili su kvatri za cijelu Crkvu tako određeni, .da su roljetni 
kvatri stavljeni u prvu sedmicu korizmenu, ljetni u_ sedmiču 

hovsku, jesenski u sedmicu-Hzvišenja Sv. križa (14. IXJ a 
zi treću sedmicu adventsku po Sv: Lucir(13. XII). 

j be a šuma) son *. . 

Kvatri su već dugo vremena u blizom odnošaju 

prema ređenju. U prvim stoljećima: Crkve sveti su se re- 
dovi kako u Rimu tako i drugud dijelili obično samo u mje- 
secu prosincu.) U vrijeme, kad se vrhovni Pastir rodio, du- 
hovno je rađala Crkva biskupe, svećenike d ostale klerike. Kad 
su s raširenjem Crkve bila potrebna češća ređenja, obavljala 
su se obično na nedjelju ili još više, dok se još slavile vigi- 
lije, u noći od subote na nedjelju. Kad je prestalo slavljenje 
vigilija, prenešeno je ređenje na subotu, a, kad.su.obične su- 
bote prestale biti dani posta i pokore u pravom značenju, na 
subote kvatara i subotu sređoposnu, dok nije -Aleksander1ll. 
odredio vkao gane ređerija 6 subota, kako je i sada po crkve- 
nom zakonu: četiri s e kyaterne, subota prije gluhe_nedielje 
i Vel. subota. (C: . [LIL] De tempore orđinat; por. Ponti- 
ficale Rom, De ordinibus :conferendis). 


Svrha i značenje kvatara jest.ovo: 1. Crkva hoće da četiri go- 


zalivale Gospodinu za milosti i dobročinstva na tijelu i duši; valja im se 
očistiti pravom pokorom od pogrješaka i grijeha; valja im čistim srcem, 


tumače din rod: ; 
ćenika, da poste i vrše druga djela ljubavi, jer je očito, da su dobri sve- 


nih svećenika a ui 


daja (Breviar., 14. X.) pripisuje Papi Kalikstu I. (# 223) prvu zakonsku odredbu za kvatre 
za cijelu Crkvu. 

1) De ieiun. septim. mensis sermo IX. — *) De ieiun, dec. mens, sermo I. — 9) De 
ieiun. Pentec. sermo 1. — *) De ieiun. dec. mens. sermo 1. — %) Stoga tako često svršava 
povijest mnogih Papa prastare Crkve riječima: ,Fecit ordinationes mense Decembri,“ 
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ćenici najbolji dar neba, a zli nasuprot najstrašniji bič: Božji za kaznu 
naroda.!) ; 


S 175. Svetkovine Gospodnje. 


Sadržaj se glavnih svetkovina crkvene godine objektivno 
i subjektivno dalje razvija još drugim mnogim svetkovinama. 
Ovamo idu prije svega (osim glavnih sveikovina) ostale svet- 
kovine Gospodnje t. j. svetkovine pojedinih tajna iz života 
i muke Isusa Krista, koje su u osobitom savezu s djelom na- 
šega spasenja. Za cijelu Crkvu propisane su ove: 1. Obrezanje 
G. n. Isusa Krista; 2. Presv. Ime Isusovo; 3. Našašće sv. križa; 
4. Uzašašće Kristovo (Spasovo); 5. Presv. Trojstvo; 6. Tije- 
lovo; 7. Svetkovina Presv. Srca Isusova; 8. predragocjene Krvi 
Isusove; 9. Preobraženje Kristovo; 10. Uzvišenje sv. križa; 11. 


Festum Dedicationes cujuslibet Ecclesiae (Rubr. k nov. psalt. | 


IX. 1). U nekim crkvama dopuštene su još ove: 1. S. Fami- 
liae; 2. Fugae D. N. I. Ch. in Aegyptum; 3. Orationis D. N. 


I. Ch. in Monte Oliveti; 4. Passionis D. NI. Ch.; 5. S. Co- > 


lumnae Flagellationis D. N. I. Ch.; 6. S. Spineae Coronae D. 
N. IL Ch.; 7. Ss. Lanceae et Clavorum D.N.1. Ch.; 8. Ss. Sin- 
donis D. N. I. Ch.; 9. Ss. Quinque Vulnerum D. 1. N. Ch. 

Najodličnije svetkovine Gospodnje slavile su se već od 
početka Crkve, te nijesu nastale toliko izvanjskom odredbom, 
nego su više proistekle iz života same Crkve. To je u 
samoj naravi stvari, kao 'što-je-također“ potvrđeno najstarijim 
spisima. 

Već je sama narav stvari tražila, da prvi vjernici sve- 
čano slave uspomenu na znamenitije zgode iz života Spasite- 
ljeva, kad se godimice vraćao dan, na koji su se zbile. I ako 
Spasitelj nije bio više vidljivo među svojim vjernicima, ipak je 
ostao nevidljivo i tajinstveno u njihovoj sredini. Cim se vratio 
dan, na koji se je koje veliko djelo otkupljenja dogodilo, po- 
krenula je uspomena na to djelo srca vjernika na srdačnije, 
uzvišenije proživljavanje toga, unutrašnjost se očitovala izvana 
prikladnom svečanosti, a s druge strane izvanjska svečanost imala 
je poticati i jačati unutrašnje življenje s njom. 

Sto se nalazi u samoj stvari, potvrđuju i najstariji 
spisi, osobito Djela apostolska,*) Apostolske konstitucije?) i 
svjedočanstva najstarijih Otaca i Učitelja crkvenih. U njima se 
izrično navodi svetkovanje nedjelje, glavnih svetkovina, Božića, 
Bogojavljenja, Uskrsa s Velikim tjednom, Duhova i Spasova. 
Za ovu svetkovinu svjedoči sv. Augustin, kad govori o raznim 
običajima Crkve i kad nabraja ono, što se ne osniva na na- 
pisanoj naredbi, nego na usmenoj. predaji i općenito se u Crkvi 
obdržava, naime da se muka, uskrsnuće i uzašašće našega Go- 
spodina, isto tako dolazak Duha Svetoga slavi na svečane dane, 
koji se svake godine vraćaju.) 


') Quadt, Die Liturgie der Quatembertage. Aachen 1869. — *) Act. 20, 7.— *) L. 
V. cp. 12; VIII. cp. 33. — *) Ad Ianuar. ep. 118. cp. 2. : 


<. 
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S 176. Svetkovine svetaca. 


ljudima kao.posrednice, odvjetnice, kao našega savršenoga uzora, 
kad zaštite i pomoči kršćanstva, kao Kraljice svih svetaca. lu 
svetkovinama Marijinim sjedinjuje se subjektivna i objektivna 
strana crkvene godine. ' a 

Papina redukcija blagdana (2. VII. 1911.) propisala je za cijelu Crkvu 
samo dviie svetkovine Majke Božje kao ,festa fori“: Immacul. Conceptio 
i Assumptio B. M. V. Ta redukcija zapovijedanih blagdana Marijinih ima 
se smatrati kao dogmatsko proširenje, zadubljenje i utvrđivanje,') a ne 


zajednici s tim vremenom tako, da se iz života dotičnih sve- 
taca istakne i promatra, kakovim su čeznućem oni očekivali 
dolazak Spasiteljev, kakovu su pokoru činili, da se na dolazak 
Spasiteljev priprave. Na takav se način ne predočuje samo mi- 
sao dana, ne daje milost dana žrtvom, žrtvenom molitvom i 
brevijarom, nego se i u svecu svetkovine stavlja pred oči naše 
krasna slika svetkovanja dana i primjenjuje zasluga i molitva 
toga sveca, da potanje razumijevamo to svetkovanje. Kod ia- 
kova svetkovanja svetkovine prikazuju nam se sveci Božji uistinu 
kao ono, što jesu i što imadu biti vjernicima, živi svjedoci 
bogatstva, jakosti i pomazanja milosti spasenja, privlačivi pri- 
mjeri u razumijevanju života Spasiteljeva, u nasljedovanju Krista, 
pomoćnici i suborioci, jer se vjernicima primjenjuju njihove 
zasluge, što su ih u životu stekli, i njihove neprestane moli- 
tve, što ih prinose stojeći pred prijestoljem Božjim. 

Papinim odredbama (12. VII. i 1. XL. 1911.) istaknuta je više vrije- 
dnost svetkovina sv. Ivana Krstitelja, sv. Josipa, sv. Apostola i dupl. I. 


1) Salz. K. Ztg. 1911, 777. 
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et II. classis, jer ove svetkovine imaju cijeli Officium proprium, a što 
nema Proprium uzimaju de Communi, dok svetkovine nižega obreda uzi- 
maju antifone i psalme iz Psalterija određene za dan, na koji padne syet- 
kovina. 


Svetkovine svetaca kao.i-svetkovine Gospodnje nijesu samo onako 


a) Marijinih uklopljene trerkvčili goditti, nego su proizašle iz života same Crkve. 


svetkovina, Najprije što se tiče Marijinih svetkovina, posve je nar 


b) svetko- 
«yina sve- 
taca. 


Koji je dan 
određen 

kao svet- 
kovina. 


aVSKI 41 po- 
vijest potvrđuje, da se je odmah, čim je bila bl. Djevica u nebo uzeta, 
počelo nje sjećati kod službe Božje i zazivati je za odvjetovanje, osobito 
na one dane, na koje se je zbila koja važna zgoda njezina života. Odatle 
je jasno, što se onim Marijinim svetkovinama, koje se mogu smatrati za- 
jedno kao svetkovine Gospodnje,') pripisuje starost, koja seže u apostol- 
sko vrijeme.“) 


Isto_je tako sigurno, da se odmah u početku slavio spomen ap o- 
stola_i miučermika prinošenjem svete žrtve, čitanjem i pjevanjem psa- 
lama. Prva poznata svečanost takove vrste bila je na čast sv. Ignaciju, 
biskupu iz Antiohije; koji je-bio mučen u Rimu g. 107.; spomen. na nje- 
govu smrt (1. IL), kako to svjedoči sv. Ivan Hrisostom u svom govoru u 
počast sv. Ignaciju, svake se godine svečano svetkovala u crkvi Antio- 
hijskoi, kamo su mu bile prenesene kosti. Isto se javlja nekoliko godina 
kasnije za sv. Polikarpa biskupa u Smirni (Kčln. P. BI. 1913. 129. 166. 
206. 234.: Der Ursprung der Martyrer- u. Heiligenverehrung). Kod sasta- 
naka, koji su se držali povodom takovih spomen -slava, na vječni spo- 
men čitala se povijest slavne borbe i svršetka takovih znamenitih muče- 
nika, kako je bila ubilježena u djelima mučenika (acia martyrum), tada 
je biskup ili svećenik držao govor, u kojem je poticao sabrani puk na 
nasljedovanje tih velikih primjera, na jednaku postojanost u vjeri i u svim 
dobrim djelima. Napokon bude kao zahvala za milosti, što ih je Bog tako 
obilno udijelio kršćanskom junaku, i kao pohvala Bogu, koji se je u svo- 
jim svetima pokazao tako divnim, prikazana nekrvna žrtva novoga za- 
vjeta.') Takova je javna svečanost u prva vremena Crkve bila spojena 
samo sa spomen-danima mučenika. Istom kasnije, vjerojatno s 4, stoljećem 
počele se slaviti i svetkovine sv. ispovjednika i to u istočnoj Crkvi, 
kako piše crkveni povjesničar Sosomen*) za llariona, komu su u čast sta- 
novnici Palestine svake godine slavili svetkovinu. Na zapadu je ta čast 
najprije zapala sv. Martina biskupa iz Toursa ili također sv. Hilarija bi- 
skupa iz Poitiersa.5) Lako je shvatiti, zašto stanovnici jedne zemlje na- 
stoje godišnjim spomen-danom sačuvati kod svojih potomaka spomen onih, 
koji su živjeli među njima ili u njihovu susjedstvu i odlikovali se svetim 
življenjem. Ta isti kraj, u kojem su blaženici živjeli, mnoga mjesta, na 
kojima su oni prema tradiciji vršili pobožna djela, gledanje onoga mjesta, 
gdje su im počivale kosti, živo su ih sjećali na njih i zato su ih radosno 
brojili među svoje. 


Gotovo sve svetkovine svetaca slavile su se s početka u jednoj 
jedinoj crkvi, u jednom kraju ili u jednoj zemlji, a pomalo se raširile u 
veće krugove, osobito ako je crkva, u kojoj su se najprije slavili,: bila 
slavna i majka drugih crkava, na pr. Rim, Antiohija, Aleksandrija, Jeru- 
salem. Samo svetkovanje svetkovina onih svetaca, koji po svojem 
mjestu, što ga imadu u djelu spasenja, pripadaju nesamo pojedinoj crkvi 
nego cijeloj Crkvi Kristovoj, kao Majka Božja i apostoli Gospodnji, bilo 
je od početka općenito svetkovanje cijele Crkve. 

Dan, na koji se slavile svetkovine svetaca, bio je redovito dan 
njihove smrti, jer su na taj dan unišli u slavu. Taj dan smrti zvao se 


1) Annunt, B. M. V, zvala se također Annunt. Domini ili Conceptio Christi; Puritic. 
B. M. V. zvala se i occursus Domini, grčki: Snamdyven. starosl.: sretenije. — ?) Benedikt 
XIV., De D. N, I, Christi matrisque eius festis, Patavii 1745. p. 2 n, 45. — Odredbom S. 
R. C. 13. XI. 1907. protegnuta je svetkovina Majke Božje Lurdske na cijelu Crkvu i ima se 
slaviti ritu dupl. maiori 11. veljače. — *) Fessler: Uber die abgeschaften Feiertage, in Moys 
Arch. f. kath. K. R. Innsbr, 1860. V. 94. — *) Hist. eccl, III. cp. 14, — *) Sulpik. Sever. ep. 
2. Thomassin., Tract, de dier., fest. celebr. 1. cp. 6.; Schmid, Liturgik, Passau 1840, 1. 634. 
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uvijek dan rođenja, dies natalis, natale, natalitium, kao početak slavnoga 
života. Iznimke su od toga pravila bl. Djevica i sv. Ivan Krstitelj; 
bi. Djevica, jer je bila bez grijeha istočnoga i rođenje njezino očekivali 
su narodi kroz tisuće godina; sv. Ivan Krstiteli, jer je bio već u utrobi 
matere napunjen Duhom Svetim, te išao pred Spasiteljem kao jutarnja 
zvijezda pred suncem. 


$ 177. Anđeoske svetkovine. 


Već su se od najstarijih vremena slavile u crkvi i neke 
svetkovine anđela, naime sv. arkanđela Mihaela (Apparitio 
8. V. i Dedicatio 29. IX.) i svetih anđela čuvara (2. X.) za ci- 
jelu Crkvu, a sv. Gabrijela (18. 1IL) i Rafaela (24. X.) u nekim 
samo crkvama. Anđeli su na razne načine sudjelovali, da se 
izvrši djelo spasenja, i mnogo pridonijeli, da se to djelo u Crkvi 
nastavi, kao zagovornici i odvjetnici ljudi pred prijestoljem Bo- 
žjim i kao zaštitnici i pratioci naši na putu života našega. 


$ 178. Povijest blagdana (zapovijedanih svetkovina). 
Kako su se sve više umnožavali. 


U prva.vremenma Crkve bilo je osim nedjelje malo..blagdana 


“u strogom značenju t. i. svetkovina, na koje je bila dužnost slušati 


sv. Misu i uzdržavati se od teškog posla. Osim glavnih svetkovina Go- 
spodnjih: Božića, Bogojavljenja, Uskrsa, Uzašašća, Duhova najprije su se 
slavili kao pravi blagdani 1. svetkovine onih svetaca, koji su bili već 
u Svetom Pismu slavljeni kao veliki sveci i stoga od davnine u 
cijeloj Crkvi uživali veliko štovanje, kao Majka našega Gospodina, Ivan 
Krstitelj, apostoli Gospodinovi a na čelu im poglavice apostola Petar i 
Pavao, Stjepan prvi mučenik; 2. svetkovine onih svetaca, koji su u kojoj 
od velikih glavnih krščanskih crkava živjeli i djelovali, kojih se 
je Štovanj€ od te črkve-matice Taširilo u sve one crkve, koje su od nje 
primile kršćansku nauku, običaje i uređenje; tako na pr. sv. Lovre u 
Rimu; 3. svetkovine onih svetaca, koji su bili veliki dobročinitelji i 
svijetli uzori za koju posebnu zemljisi —sve Martini Biskup ti 
Toursu za Galiju, sv. Grgur Vel. za Englesku. 4. I pojedine crkve imale 
su svoje posebne glasovite mučenike, na pr. Kartaga sv. Ci iskupa, 
ili inače velike svece, kojih su spomen svake godine svečano svetkovali. 
Odatle je nastalo, da su se u različitim krajevima slavili različiti sveci u 
nejednakom broju. i 


Od 5. do 9. stoljeća sve se više umnažale svetkovine, napose sve- 
tačke; dakako da su i potrebe tadašnjega vremena tražile, da se slave 
kao prave svetkovine u strogom značenju. Mnogim nenaobraženim naro- 
dima, koji su poslije velike seobe naroda sve više ulazili u Crkvu Kri- 
stovu, trebalo je često pouke, da se temeljito pouče u uzvišenim kr- 
šćanskim istinama, da se uzgoje u kršćanskom ćudoređu i svetom zaptu; 
no takova pouka mogla je tada redovito biti samo usmena u crkvi. 
Trebalo im je češće službe Božje, koja je svojim dubokim simbo- 
ličkim značenjem budila u gledalaca sveto štovanje, činila duh pristupač- 
nijim za ono, što je gore, i upoznavala ga s time. Tako su svekovine 


* crkvene u glavnom služile tomu, da se u množini puka, koja je radi ne- 


prestanih ratova podivljala, prokrči put miru Božjem spasonosnom nau- 
kom naviještanom na svetkovine i sjeme te nauke posije u srca; kod 
službe Božje imala se ta nauka utisnuti u dušu i učvrstiti i svetačnim 
Počinkom uvesti pomalo u život. Što je počela potreba puka, koji je 
postajao kršćanski, nastavila je poslije najvećom revnosti unutrašnja sr- 


Postanak 
blagdana. 


Crkveni 

blagdani 
od 5. do 9. 

stoljeća. 


dačna težnja puka, koji je postao kršćanski, dok nije tomu stavilo među 


samo općenito zakonodavstvo Crkve ograničuijući broj svetkovina. 


Od 9. do 
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Prastaro svetkovanje Uskrsa i Duhova proteglo se u toj pe- 
o«riodi na cijelu sedmicu; na Božić su se prislonile još tri svetkovine, a 
pred Spasovom su se svetkovala tri dana (t. z. prosni dani). Osim 
toga razvile su se četiri svetkovine Marijine, Očišćavanje Mari- 
jino (Svijećnica 2. 11), Začeće Gospodnje u krilu bl. Piana ili Navje- 
štenje Marijino (25. IIL), Uzeće Marijino u nebo (15. VIII.) i njezino Ro- 
đenje (8. IX.), zatim svetkovine dvanaestorice apostola, nekih 
znamenitih mučenika i ispovjednika, napokon svetkovina Svih Svetih. 
Pri tome je vrijedilo važno načelo: ,na. ostale svetkovine ne smije se 
a iki svetkovanje niti ga u tom priječiti“ (Dist. 3. De conscr. 
cp. 1). 

U periodi od 9. stoljeća do 13. prestao je na dulje vremena razvoj 


13. stoljeća. crkvenoga života s obzirom na svetkovine; zakonodavstvom, koje je iza 


Bula 
»Universa 
perorbem“ 


toga slijedilo, samo se je zapravo ustalilo ono, što je postojalo. Ciklus 
svetkovina bio je doduše još više u pojedinostima izrađen, ali nije bio 
proširen. U popisu svetkovina, koji se nalazi u zbirci dekretala Grgura 
IX. (1234.) nabrajaju se blagdani, koji su tada općenito vrijedili i od Pape 
bili priznati; uz već prije spomonute nabrajaju se i svetkovine sv. Sil- 
vestra, Obrezanje Gospodinovo, cijeli Veliki tjedan (od Duhova samo još 
2 slijedeća dana) i svetkovina sv. Mihaela; k tomu je dodano važno na- 
čelo: ,moglo bi biti još i drugih svetkovina, što bi ih naime hotio svečano 
slaviti svaki biskup u svojoj biskupiji sa svećenstvom i pukom“ (c. 5. 
X. [II. 9.] De feriis). Tim je rečeno, da su od davnine kod uvođenja blag- 
dana utjecala tri faktora: 1. Kler obdržavajući svečanu službu Božju, 
2. puk pribivajući joj i uzdržavajući se od težačkih .posala; 3. biskup 
svojim višim autoritetom, kojim je priznao kao osnovana obadva spome- 
nuta momenta i stalno ih potvrdio. 


$ 179. Ograničenje blagdana. 


Prema načelu, ,da se sve svetkovine mogu svečano slaviti, što ih 
hoće svečano slaviti svaki biskup u svojoj biskupiji. s klerom i pukom“, 
razmahalo se od 14. stoljeća do 17. tolikom silom partikularno nastojanje 
oko umnoženja blagdana, da je već u 15. i 16. stoljeću osobito u Nje- 
mačkoj i Francuskoj bilo nužno ograničiti blagdane, što je napokon 
Papa Urban VIII. (1623.—1644.) i učinio izdavši prvu ustanovu glede blag- 
dana, koji se imaju obdržavati u cijeloj Crkvi. U tom predmetu ostala 
je ta ustanova jedina do današnjega dana. 

U uvodu bule ,Universa per orbem“!) (13. IX. 1642.), kojom se usta- 
novljuju i ograničuju blagdani katoličke Crkve, veli Papa, da je saznao 
iz izvještaja nadbiskupa i biskupa raznih krajeva, kako je što pobožnim 

"mišljenjem što običajem, koji danomice uvodi nove svetkovine, veoma 
porasla množina svetkovina tako, da mnogi više ne znadu, koje se svet- 
kovine imadu svetkovati kao od Crkve zapovjeđene a koje su prepuštene 


3) Ta bula (D. a. 812. S 2.) nabraja ove svetkovine: ,Dominicos dies totius anni, 
Nativitatis D. N. I. Chr., Circumcisionis, Epiphaniae, Resurrectionis cum duabus pariter 
sequentibus feriis, Ascensionis, Pentecostes cum duabus pariter sequentibus feriis, SSmae. 
Trinitatis, Solemnitatis Corporis Christi et Inventionis S. Crucis; nec non festivitatum Pu- 
rificationis, Annuntiationis, Assumptionis et Nativitatis Deiparae Virginis, Dedicationis S. 
Michaelis Archangeli, Nativitatis S. Ioannis Baptistae, SS. Petri et Pauli, S. Andreae, S, 
Jacobi, S. Ioannis, S. Thomae, SS, Philippi et Iacobi, S. Barthotomaei, S. Matthaei, SS. 
Simonis et Iludae et S. Mathiae Christi Domini Apostolorum ; item S. Stephani Protomarty- 
ris, SS. Innocentium, S. Laurentii Martyris, S. Silvestri Papae et Confessoris, S. losephi 
etiam Confessoris et S. Annae Deiparae respective Sponsi ac Genitricis, solemnitatis omnium 
Sanctorum, atque unius ex principalioribus Patronis in quocunque Regno sive Provincia, 
et alterius pariter principalioris in quacumque Civitate, Oppido vel Pago, ubi hos Patronos 
haberi et venerari contigerit.“ K ovim blagdanima navedenim u citiranoj buli pridošao je 
još najvišim crkvenim autoritetom, koji je pošao ususret pobožnom mišljenju i željama na- 
roda, blagdan Bezgrješnoga začeća Marijina, što ga je Inocent X. (1644.—1655.) odmah, kad 
je preuzeo vlast u Crkvi, odobrio za Španjolsku na prošnju kraljevu, a kasnije Klement XI. 
(1700.—1721.) uveo. u cijelu Crkvu (1708). 
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il pojedinca, a time da hladni pobožnost i revnost radi velike 
m ariane Osim toga dolaze mu česte tužbe siromaha, 
da im množina blagdana priječi pribaviti si svagdanji kruh. pri eva je 
na svoju veliku žalost dočuo, da narodi zaveđeni i paorerani avo Za ne 
upotrebljavaju tih mnogih blagdana, da se dobru nauče i oga s sam 
crkvama, nego nasuprot da lijenčare, podaju se taštini i .: iona , g 
tako da se je ono, što bi imalo po prvašnjem svojem urec enju služiti 
slavi Božioj, tijekom vremena preobratilo u teško vrijeđanje | oga iu 
veliku štetu za duše. To je Poe poi mok pona hk : prosla 

i om ustanovi blagdane, koji su od , : : 
So bila oadenitim severina oenem a o ao da 
roda uistinu postojali. Samo ti blagdani, i Sad tesla 
tada možda još inače slavili, imadu se odse s davao i a Zao 
dani blagdani. Tada se još Papa pobrinuo, da se 1 a A 

i i L biskupa prema žestokom traženju na- 

blagdani prevelikom popusiljivošću bi ma gogikom PR RaeRam 
m importunitate“), silno opominjuči biskupe; 

roda Kobob Vere TA crkvenih blagdana, te se tako posvuda sačuva 


neka jednakost u Crkvi. 


S 180. Ukidanje (reductio) blagdana. 


18. stoljeća unutrašnjom živom silom izraslo je iz vjere i 
slabe Natoličke DiE mnogo raznovrsnih svetkovina poput i i cvi- 
eća. Nestajanjem katoličke spe Poe sra ek noi . NaBLoi 

čenj 1 aba nastao je tijekom 18. vijeka: 
aa onaj“ stadii komu A značajka redukcija blagdana na znatno: 
manji broj. , glegapnć 
: i put je ukinuo neke blagdane Benedikt XIII. (1724.—1730, : 
jedan dio Šbanjolske!) ana molbu pokrajinskog sabora u eo KE di 
Eg toga slijedilo ie drugo ukidanje za Benedikta XIV. ETA 2 zA 
druge španjolske biskupije, za Napulj i Siciliju (12. XII. 174 ») a sko o 
iza toga za Austriju pod caricom Marijom Terezijom. 


Benedikt XIV. svojim breveom (1754.) potvrdio je jednaku re- Za Austriju 


ina za Austriju kao za Napulj. Kao strogi blag- dopustio je 
S ee imo i do tada dbdržavoti uskrsna i duhovska nedjea aa 
kao i sve nedjelje kroz godinu, nova godina, Bogojavljenje, Spasovo, 2 blag E 
jelovo i Božić, 5 običnih Marijinih svetkovina, svetkovina svetih apostola Benedi 


i Pavla, svetkovina svih Svetih i svetkovina glavnoga zaštitnika sva- 
>; grade i svakoga mjesta, a na ostale blagdane, koji bi se pesma s: 
PbAna VIII. imali svetkovati, morali su vjernici samo sv. Misi pri ire i, 
Ipak nije bila dostatna ova redukcija blagdana Austriji, jer se u pok 
pokazalo dvoje, što nije zadovoljavalo: jednima je naime bilo aa 
stalo do posla, te su radi njega zanemarivali propisanu sv. Misu, << je 
opet drugima davala povod lijenčarenju ta okolnost, što je još pos! obn 
dužnost na vigilije ukinutih blagdana napose apostolskih obdržavati pos 
i na same ukinute blagdane slušati sv. Misu. Tako su se smuinje i po- 
gibli za spasenje duša, što ih je ukidanje blagdana imalo odstraniti, još 
prije umnožale negoli umanjile. Stoga je carica Marifa Terezija ispo- 


XIV. 


slovala od Klementa XIV. novi breve za redukciju blagdana Klement 


s mnogim važnim promjenama za Austriju (1771). U pogledu blagdana bio 
je ide breveu domali ono) prijašnji, no s tom promjenom, da su se Uskrs, 
Duhovi i Božić imali svetkovati nesamo jedan dan (prema sadile ie 
jašnjega brevea) nego se imao dodati još po jedan oh pone o. 
duhovski ponedjeljak i sv. Stjepan prvi mučenik); alje da se Mo. < 
imao svetkovati samo jedan glavni zaštitnik. Na sve ostale (ukinute) blag 


1) Redukcija za crkvenu provinciju Taragonu provedena je tako, da je “rta m 
erkvena zapovijed, slušanje sv. Mise i uzdržavanje od težačkoga posla, ostala još u kre- 
posti za sve nedjelje i za 17 svetkovina, dok je za ostalih 17 svetkovina, koje se nabrajaju 
u buli Urbana VIII. kao blagdani, propisano samo slušanje sv. Mise, a inače se mogao 
na te dane vršiti svaki posao. Fessler str. 112. 
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XIV. 


Novo 
pravo. 


Redukcija 

blagdana 

za Fran- 
cusku, 


za Prusku. 
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dane prestaje u buduće dužnost slušati sv. Misu kao i na njihove vigilije 
obdržavanje posta, ako se ne bi moralo postiti radi kojega drugoga. raz- 
loga (na pr. u vrijeme korizmeno). Ta redukcija ništa ne mijenja na cr- 
kvenom obredu, stoga brevijar i Misa ostaju nepromijenjeni. Kao usp o- 
mena na ukinute blagdane apostolai mučenika imalo se je u 
brevijaru i Misi na svetkovinu sv. apostola Petra i Pavla i sv. Stjepana 
prvog mučenika dodati ,commemoratio omnium apostolorum“ i ,comme- 
moratio omnium ss..martyrum“') i ova obadva dodatka uvrstiti u crkveni 
kalendar.?) Napokon su posti vigilija ukinutih svetkovina prenešeni na sri- 
jede i petke u adventu.?) 


Posve jednaka redukcija blagdana kao za Austriju dana je za Kle- 
menta XIV. (16. V. 1772.) Bavarskoj, za Pija VI. (1775.) raznim biskupi- 
jama Poljske i Pruske, zatim cijeloj Španjolskoj i Sardiniji (1796). Francuska 
je dobila veoma proširenu redukciju za Pija VII.:); Leo XII. izdao je po- 
Sebnu vrst redukcije za Prusku") 

Papa Pijo X. bio je prinukan, da Motu proprio ,Supremi Disciplinae“ 
(2. VII. 1911.) ograniči broj blagdana. Tomu navodi tri razloga: promje: 
njene prilike općenja; šteta, što ju od češćih blagdana trpi poslovanje; 
koje se ti naše vrijeme razvija brže nego ikad prije; riužda radničkog 
pučanstva radi sve veće skupoće životnih.sredstava, njemu bi doduše 
morao dobro doći svaki blagdan, da se odmori, ali mu je i teško izgubiti 
zaslužbu, koja je s time skopčana. Prevelike razlike u svetkovanju blag- 
dana u raznim krajevima imadu se odstraniti. No biskupima je slobodno, 
ako misle: da koju od svetkovina zadrže u svojoj biskupiji, obratiti se na 
sv. Stolicu. Po tome Motu proprio ostaju kao blagdani, na koje se ne smije 
raditi težačkih posala a valja slušati sv. Misu ove svetkovine: ,Omnes et 
singuli dies dominici, festa Nativitatis, Circumcisionis, Epiphaniae et 
Ascensionis Domini _Nostri Jesu Christi, Immaculatae Conceptionis et As- 
sumptionis Almae Genetricis Dei Mariae, Beatorum Petri et Pauli Apo- 
stolorum, Omnium denique Sanctorum“. Ostale svetkovine ukinute su kao 
blagdani, te više nijesu festa fori.u općenitom crkvenom kalendaru.) Tije- 


1) Ta se ,commemoratio“ nije imala uzeti neposredno iza oracije svetkovine nego 
»Ssuo loco“ kao commemoratio vi praecepti post commemorationes vi rubricae ta- 
ciendas. D. a. 3157, XII. — 2) U kalendaru nadbiskupije zagrebačke ispravljenom i odo- 
brenom od S. R. C. 26. VII. 1914. ispuštene su te ,commemorationes“, dakle ih ne treba 
uzimati ni u brevijaru ni u sv. Misi. Prev. — %) Clement. XIV, Const.: ,Paternae charitati“ 
22, VI. 1771. Fessler str. 271. — *) U Francuskoj je revolucija koncem 18. stoljeća od- 
stranila sve kršćanske blagdane, dapače i nedjelje, jer na mjesto tjedna od 7 dana postavili 
su t, z. dekade, tako da je svaki deseti dan imao biti dan počinka posvećen kultu razuma. 
Poslije takova prevrata moralo se kod obnavljanja poretka dakako zadovoljiti time, da se 
osim nedjelja spasi samo još nekoliko blagdana. Stoga određuje Pijo VII. bulom (9. IV. 
1802.) za Francusku osim nedjelja samo još četiri blagdana, koji padnu na dane u sed- 
mici: Božić, Spasovo, Uznesenje Marijino, Svi Sveti, Svi su drugi blagdani ukinuti a tako 
i postovi na njihove vigilije; ipak se imadu svetkovine: Bogojavljenje, Tijelovo, Petar i 
Pavao kao i sv. zaštitnik svake biskupije i župe svetkovati na slijedeću nedjelju; Dedicatio 
Ecclesiae ima se posvuda svečano slaviti na prvu nedjelju iza osmine svih Svetih (Fessler, 
str. 220). Za Kubu je vrijedio, posebni indult (S. R. C, 29. IV. 1910.), da se na slijedeću 
nedjelju slave festa Epiph., Purificationis et Annuntiationis B. M. V., S. Josephi et Ja- 
cobi. — *) Za Prusku ,pošlo se posebnim srednjim putom, jer su se poranjske zemlje, 
koje su bile dugo pod vlašću francuskom, privikle na onaj minimum blagdana, koji je bio 
od 1802. zakonito uveden n Francuskoj; nasuprot je u pruskim zemljama postojao od sta- 
rine znatno veći broj blagdana prema redukcijama .za“Klementa XIV. i Pija VI. Prema tomu 
odredio je Leon XII. (Constit. 3. XIL 1828.), da svaki biskup u svojoj biskupiji oglasi blag- 
dane, koji se imadu držati po toj zadnjoj redukciji (za Klementa XIV. i Pija VI.); ipak je 
dopustio, da su katolici u gradovima i selima na lijevoj obali Rajne (koji su nekoć bili 
francuski, i gdje je mnogo sirotinje, koja mora raditi za protestantske gospodare) na sve 
blagdane, koji se od sada imadu svetkovati, doduše dužni slušati sv. Misu a inače smiju 
se baviti svojim običnim poslovima; od toga se uzimaju 4 velika blagdana: Božić, Spa- 
sovo, Uznesenje Marijino u nebo i Svi Sveti.“ Fessler str. 221, Za Sjedinjene države postoji 
indult, da se izvanjska svečanost sa svečanom službom Božjom i vesperama titula prenosi 
od dana u sedmici na nedjelju. Linz. Qu. Sch. 1903., 965. — *) Neki su biskupi za svoje 
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i svom mjestu (četvrtak poslije nedjelje presv. Trojstva), 
LI o ostaje ai izvanjska“ proslava s procesijom prenosi na nedjelju u 
tijelovskoj osmini (D. a. 4213.), 


i . Ivana i ) 
o agtlan, Glavnom svetkovinom sv. Josipa postala je svetkovina, 


i roprio zvala Patrocinium s. Joseph, te je uzdig- 
Ma a EE. cinosi cum octava communi, a slavi se na srijedu 
ije IIL. nedj. po Uskrsu, ali ne kao blagdan, dok je svetkovina sv. Jo- 
Aa e slavila na 19. III. snižena na svetkovinu II. class. (S. R. C. 
28, X. 1913). I patrocinija nijesu više blagdani. U istom Motu proprio, u 


« ijeliti dispenzu od posta i nemrsa, kadgod padu na takav dan 
(S. o OL. V. 1012). — Redukcija svetkovina vrijedi samo za kato- 
fike rimskoga obreda. — Glede dokinutih blagdana želi Papa (S. C. Con- 
cilii 3. V. 1912.), da se »libere“ obdržavaju kao dani pobožnosti slušanjem 
svete Mise i uzdržavanjem od težačkoga posla, kako to vjernici u . 
gim mjestima čine na pr. na Dušni dan, Markovo, prosne dane, na svet- 


$ 181. Različite vrste svetkovina. 


Crkvene se svetkovine dijele u različite vrste po Do E 


vanju (feriatio), o..mjestima, na kojima se slave, po -ošobama, 
koje ih slave, i PO danima, na koje se slave. 


Po svetkovanju razlikuju se u Svetkovine u.strogom 


značenjij Koje se zovu blagdani, festa ex praecepto, testa Festa fori. 


fori, ima ih slaviti kler i puk svetkovanjem . |. slušanjem sv. 
Mise i uzdržavanjem od težačkih posala; u_svetkovine,..koje 
kler u crkvi samo liturgijski slavi (u glavnom upotrebljavajući 


kod sv. Mise propisani obrazac i moleći brevijar), te se zovu 


festa _chori; u svetkovine, što ih u građ. životu puk, bilo jer Festa chori. 


je propisano ili jer je običaj, svetkuje samo do svršene prije 
podnevne službe Božje i od toga imadu ime crkvene svet- 
kovine; napokon u dokinute svetkovine t: |. takove, koje 
su se s početka slavile kao zapovijedani blagdani, a sada pošto 
je zapovijed uklonjena, slave se samo kao testa chori. 


biskupije tražili, da im ostanu još neki od ukinutih blagdana; tako je u zagrebačkoj 
nadbiskupiji vrijedio stari red svetkovina sve do 1. I. 1915.; a od tada vrijedi, kako je u 
Motu proprio, samo što je ostala izvanjska svečanost tijelovska na samu svetkovinu, a nije 
prenesena na nedjelju, ako je i prestala dužnost na Tijelovo uzdržati se od težačkih po- 
sala i slušati sv. Misu. Por. Okruž. o dokinuću blag. u Služ. vi. nadb, zagrebačke 1914. 
str. 97. U biskupiji djakovačkoj ostali su ioš i dalje neki od dokinutih blagdana kao 
blagdani. U nadb. vrhbosanskoj odmah je uveden novi red, kad je izdan Motu proprio. 
— Kao školski blagdani ostaju u Hrvatskim zemljama podloženim banskoj vlasti svi 
prijašnji blagdani. — U Austriji izdalo je ministarstvo naputak (11. I. 1913.), po kojem 
za građanske oblasti, urede, zavode i škole za svetkovanje blagdana nije nastala nikakova 
promjena poslje Motu proprio Pija X, Pi: 

!) Salzb. K. Ztg. 1913, 2: Zur Einschrinkung der Feiertage. — Slijedi iz ovega svega, 
da blagdani nijesu ukinuti, nego su samo vjernici riješeni dužnosti pod grijeh slušati sv. 


Misu i uzdržati se od težačkih posala na nekoje od njih. Prev. 
sk 
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Festa uni- Druga razlika svetkovina osniva se na mjestu, gdje se I 1 | : 
Sao slave, i na osobama, koje slave. One su dijelom takove, koje S 182. Razredba') svetkovina. dali R edb 
i se slave u cijeloj Crkvi, dijelom takove, koje se slave samo ina ie dvojaka, već prema tomu, da li Razredva 
: mo KE aii : ja BA Pine redba svetkovina je dvo] , 
“2 u pojedinim pokrajinama, biskupijama, redovničkim obiteljima, . ii 


i na njihovo dostojanstvo t. i. na njihovu sa-- 

ZA . a. unutrašnje značenje, ili.na obred, na izvanjsku 

S eanosi svetkovina. 5 : 

U prvom pogledu?) razređuju se svetkovine ovako: 1. svet- po njihovu 
kovine Gospodnje, u koje se broje i svetkovine Sv. KIae i a. : 
slične kao i Dedicatio ecclesiae;*) 2. svetkovine bl. D. Marije; 


i e kovine anđela; 4. svetkovine sv. Ivana Krst.; 5. svetko- 
dan u mjesecu. Ovamo ide većina svetačkih svetkovina a Susvelkov 


ila 3 iteli : i tola i 
: š : aki 2 x ine “sv. Josipa, hranitelja Isusova ; 6. svetkovine apos a 
CRI “aa vagina ić Ak aaa 14 prenosa Vi aelisi; 7 svetkovine ostalih svelasa, Ova mjedi sniva 
Muki 53 na određeni SRELI g slala PK Saši svita nae t0sij eo. Je > S Pera a gdi i “i Ba razredbu sve- 
godine na isti dan u mjesecu, nego sad prije AA djelu spasenja-ili-dalje: Isto to vrij 


ta tkovina, po kojoj su svetkovine apostola i evanđe- 
ooaje km7 ja se slavi Uskrs, koji je najodličniji među po- Kanak S leeini. svetko ne laika ga dpuđone lesne a 
mičnim svetkovinama, 


iza njih se ređaju festa Confess. Pont., Conf. n. P., Virginum 


gradovima, župama i crkvama. One prve se zovu općenite svet- 
kovine, festa universalia ove druge festa particularia, 
svetkovine naroda, pokrajine, biskupije, reda, mjesta i crkve. 
Festa mo- S obzirom na dan, kada se svetkovina slavi, razlikuju se x 
.bilia et svetkovine u pomične i nepomične. Nepomične (festa im- 
immobilia. PE : A ača eko [1u- 
mobilia) su one, koje se redovito slave svake godine na isti 


Određiva- Sakiena se Beit slavi u cijeloj ro prema kanonu sa- et non Virginum. sk 
nje Uskr- bora Nicejskoga na prvu nedjelju. iza prvoga. proljetnoga uštapa...Za po- i i implicia ili semi- Po njihovu 
ko vre- četak proljeća uzima se 21. ožujka, makar prema strogom astronomskom Po svojem obredu su svetkovine a A “maiora obredu. 
mena. = računu padne prije ili Kasnije. Od uskrsne svetkovine zavise natrag i na- dupličia-ili-duplicia; a ove str opet dupl. 1.1 JE $S. ds 

pred sva pomična vremena i svetkovine u godini, naime od Septuagesime i minora. Svetkovine su višega obreda 1. radi razredbe, u kojoj 

do Duhova i duhovski ciklus do adventa; advenat se ravna po Božiću. ; etkovina po svojem unutrašnjem značenju; 2. radi odlič- 

Ustanovljenje Uskrsa kao središta cijele crkvene godine bilo je oduvijek je svet pa srna: crkv. godini, u koliko im je sadržina 

veoma važno za Crkvu, te su se biskupi, Pape i sabori time veoma 0z- nog mjesta, što ga imaju u cr<v. & ia ili u životu slavlje- 

biljno bavili. Briga \za proračunavanje Uskrsa bila je povjerena aleksan- u koji znameniti momenat u djelu spasenja ili u 


drijskom patrijačhu. On je sastavio uskrsni ciklus (t. |. Uskrs, korizmu i noga sveca; 3. radi izvrsnih milosti Božjega milosrđa, koje su 


ostale pomične svetkovine) i poslao rimskom Papi na odobrenje; Papa ' ve kovinom: 4. radi pouzdanja, što ga koja 
je o tom obavijestio sve primase i metropolite a po ovima sve biskupe usko spojene Ba A a e Bloga se gdjekoja svet- 
cijelog kršćanskog svijeta (Leon Vel. ep, ad Marcian.). Pisma, koja su se crkva ima prema kojoj taj A big: kola ie: pa sebi 
u tu svrhu slala, zvala su se ,epistolae paschales“ ili ,heortasticae“. Bi- : kovina nižega reda slavi svečanije nego druga, koja je po s 
skupi su morali svake godine na Bogojavljenje to oglasiti u svojim kate- | u višem redu. Ovo osobito vrijedi za posebne svetkovine 
dralama (Conc. I. Arelat. can. 1.; Conc. III. Carthag. can. 1. et 41.; Conc. titula i zaštitnika pojedinih crkava i mjesta.“) 

Carth. V. can. 7.; Conc. Aurel, IV. can. 1.). Prema Benediktu XIV. (De : 


festis p. 1. S T7) bio je još u njegovo vrijeme običaj, da je na Bogojav- 
ljenje poslije evanđelja u svečanoj Misi u katedrali koji arhidjakon, ka- 
nonik ili koji drugi svećenik već prema mjesnoj praksi uzišao na propo- 


i i koje crkve često je zajedno svetkovina mjes- Titul crkve. 
oh valja dobro razlikovati“) od ove posljednje. 
"tula crkve (festum tituli ecclesiae) razumijeva 


up kri eva : Hai md Se himetsko slavlenić Koje tajne ini veća, komi je na čast ta crkva sa- 
vijedaonicu i oglasio pomične svetkovine u novoj godini.) Tada su biskupi :se Ifirgijsko slavljenje Koje tajne ih sveca, LR 
javili uskrsni ciklus i svetkovine, koje se imale možda na novo uvesti, građena i posvećena i po Kojem DJEDA? Viagra 
župnicima, koji su prema tomu imali za svoje crkve urediti ostale svet- svoje ime, Tako je i od davnine svaka crkva mbi Peći  i en 
kovine i dane crkvene godine i njihovo svetkovanje; stoga je bilo po- starija vremena dobivale su mnoge oo, a8 “jE it đa, Eadoksijina han 
trebno, da svi svećenici znadu urediti crkveni kalendar (Directorium), pa telja i prijašnjih pomno; tako na pr. crkva, kovao o Ka sabai poz 
se to od njih i tražilo. Sada je u rubrikama brevijara i misala dan točan silike Konstantina i sv, Helene. Po ondašnjoj Ti Lek > ii iogrnd a ili 
naputak, kako se ima proračunati Uskrs i prema tomu urediti cijeli cr- svećuje se svaka crkva Božanskim osobama ili =: di oteo šlovanje 
kveni kalendar.) ' tajni vjere ili također uspomeni na svete predmete i nji doo 
' dotično stavlja pod njihovu osobitu zaštitu i po tom zove se mape : 
. presv. Trojstva, crkva Spasiteljeva ie & crkva Duha Yo wi . 
1) Caer. ep. II. 15. n. 3 (1752. izdan od Ben. XIV.). Eph. lit. vol. I. pg. 611. — :) Amb.+ g zašašća Gospodinova, crkva 


presv. Krvi, crkva sv. Križa, crkva 
II. 887. — Bach, Die Osterberechnung in alter u, neuer Zeit. Freiburg 1907, — ,Der Kir- —————————— 


chenkalender mit bes. Beriicksichtigung d. Osterfestes“, Anonym. Linz 1862, — Commenta- 
rius in prooemium breviarii et missalis. De computo ecclesiastico,. Auctore presbytero?. 
Oeniponte, — Attensperger, Die in Brevier u. Missale enthaltenen chronolog. Notizen. 
Wiirzb. 1869, — Schmid, Die Osterfeiertage auf d. Konz. v. Niziia. Wien. Mayr Ko. 1905. 
Ob. Rh. P. BI. 1909, 217: Ostertermin u. hist. Todestag Christi. Pass. M. Sch. XX. 570: 
Kalenderstudien. Kšln. P. BI. 1910, 171: Kalenderreform u. Kirchenkalender, 


1) Ps. NIL. Praestantia festorum (i Add. et var. II. u novom brevijatu. Prev.). B 
2) ib. c. (d) dignitas personalis. — ?) Add. et var. IX. 1. u novom brev. Prev, —* Feria lo 
svetkovine ili oktava čine solemnitatem externam. U novom je psalteriju terminus technicus : 
4estum proprium. Taj vrijedi, ako se radi o titulu crkve, 0 patronu mjesta, pa io sekun- 
darnom, o svecu, od kojega se u crkvi čuva cijelo tijelo ili insignis et authentica reliquia, 
ili o svecu, koji je u osobitom odnosu prema mjestu, prema crkvi ili većini osoba. Svet- 
kovine, Koje su samo dopuštene indultom Apost. Stolice, imaju se zvati prije partikularne 
nego li vlastite. — %) Guyeti Heortolog a, Mljetci 1729. 1. cp. 4-7; Cavalieri, opera omnia 
dit. Augsb. 1764. t. 1, cp. 1. 3; De Herdt V, n. 118—125; IV. n. 217—230. a 
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Isusova, crkva Bezgrješnog začeća bl. D. Marije, Uznesenja Marijina na 

nebo, crkva 9 zborova anđelskih, crkva sv. Mihaela, sv. Petra, sv. Pavla, 

sv. Martina. Ta posveta i naziv crkve njezin je titul u širem značenju; 

u tom značenju može se naziv ,titul“ i svetkovina titula primijeniti svakoj 

crkvi, bila ona posvećena kojoj tajni ili kojem svecu. — Naziv ,zašti- 

Patroci- tnik (patronus)“i ,patrocinium crkve“ ima nasuprot uže značenje 
nium. a može se primijeniti samo onim crkvama, koje su posvećene bl. Djevici 
ili anđelima i svecima, jer samo ovi mogu biti zaštitnici, odvjetnici (pa- 

troni) kod Boga. U opreci s ,patronom“ upotrebljava se u užem značenju 

i naziv ,titul“ kao posebna oznaka Božanskih osoba, tajna, svetih pred- 

meta i događaja iz života Marijina, kojima su crkve posvećene i za koje 

se ne može upotrijebiti ime ,patronus“. Tako crkva ,Uznesenja Marijina“ 

ili ,sv. Križa“ imade titul, ali nema patrona. U tom užem nečemu upo- 
trebljavaju i rubrike riječ ,titulus“, kad (Rub. gen. brev. IV. 1.) disjunk- 

tivno govore ,de principali titulo vel patrono“ i tako razlikuju titul od 

patrona. Ako je koji svetac titul crkve obično se zove ,patron crkve“, a 

njegova svetkovina ,patrocinium“; ipak je naziv ,titularna svetkovina,“ 
ako svetac nije zajedno i patron mjesta, više prema liturg. uporabi, jer 

se riječ ,patrocinium“ strogo uzeto ima upotrebljavati samo za sveča- 

Mjesni pa- nost mjesnoga patrona. — Pod mjesrim patrocinijem. (patrocinium 
trocinij: loci) u širem značenju razumijevamo svetkovinu onoga sveca, koji je 
a) u širem kao osobiti zaštitnik i posrednik kod Boga (patronus Ioci) zakonito iza- 
značenju, bran ili ga trađicijonalno od davnine kler i puk časti i svečano slavi kao 
patrona, obuhvatalo to mjesto stanovnike veće ili manje općine, biskupije, 

pokrajine, zemlje, kraljevstva (patr. loci universales), ili župe, sela, 

b) u užem trgovišta ili grada (patr. loci particulares). — U užem i pravom zna- 
značenju. čenju razumijeva se pod mjesnim patrocinijem svetkovina patrona 
pojedine župe, sela, trgovišta ili građa. Ta se partikularna svetkovina 

Razlika  razliktije ođ svetkovine titula crkve ovim biljezima: 1, Titulus vel patro- 
između nus ecclesiae proteže se samo na pojedinu kuću Božji; patronus lo ci 


Isusa i Marije; akao mjesni patroni ne štuju se nikad tajne nego uvijek 
ili anđeli ili kanonizirani sveci i Sarić beatificirani sveci; koji šil105 prije g. 
1630:izabratii za zaštitiik &)'3. Patronum vel titulum ecclesiae bira redo- 
vito utemeljitelj crkve, župnik,.biskup?) ili drugi učesnici već kod polaganja 
temelinoga kamena, te se od tada više ne mijenja“) premda se svetkovina 
titula slavi na određeni dan tek poslije blagoslova ili A (nove) cr- 
kve;*) patronus.loci.ima se prema dekretu Urbana VIII. (D. a. 526, II. III.) 
izabrati tajnim glasovanjem puka (,per secreta suffragia a populo medi- 
ante. concilio generali illius civitatis vel loci, non ab officialibus solum“), 
izbor ima izrično odobriti biskup i kler, a S. R. C. prihvatiti i potvrditi. 
4. Za praksu veoma važnu razliku između svetkovine crkvenoga titula 
i svetkovine mjesn og a patrona jest ta, što je samo svetkovina.mies- 
noga patrona kao što i zemaljskoga patrona bita po crkvenom zakonu 
zapovijedani blagdam-s obvezom za župnika: ,applicatio pro populo“ a 
za puk: slušarije Svete Mise.i uzdržavanje od težačkoga posla, a još je i 
sada ondje, gdje nije provedena redukcija svetkovina (cfr. S 180), .S.vet-. 
kovina crkvenog titula po sebi niti je bila niti je sada zapovijedani 
blagdan, ako nije zajedno ili mjesni patročinij ili še inače po crkv. za- 
konu slavi kao festum cum feriatione.— š 


1) D. a. 3048. — #) D. a. 526. — Poslije g. 1630. ne može se samo beatiticirani svetac 
izabrati niti za patrona loci ni za patrona ili titula crkve bez posebnoga indulta sv. Sto- 
lice. Por, D. a, 2353; 2439, I; 2809. Prev. — %) D. a. 3296: Biskup ima pravo odrediti pa- 
trona za misionsku crkvu. — +) D. a. 1061; 2619; 2758; 2853. —%)D.a, 3033: stari se titul 
može odstraniti i novi izabrati, ako je crkva posve razorena, te se nova gradi, makar i na 
istom mjestu, ili ako je zanavijek onesvećena i upotrebljena u svjetovne svrhe, a poslije 
opet posvećena ili blagoslovena ili također ako se dobije papinski indult. 
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koi mjesta mogu imati više nego jedan titulus vel Patr, prin- 
or dese sriirnić titulus vel patronus principalis*) i secunda-- cipalis et 
* ili minus principalis. Svetkovina glavnoga titula ili glavnoga patrona — minus. 
tituli vel patroni principalis) ima se slaviti u brevijaru i Misi kao svet- principalis. 
dva a L class. cum octava,9) svetkovina mjesnoga i zemaljskoga patrona 
| odo? og i Toš kao festum fori, koliko je ito ra ovoja ponad 
drugog mne dana dišpensa. Svetkovina patronur nus prin- 
o alor so fedovito samo sub ritu 'dupl._mai.. (51 celebrentur čum 
o emnitate“) 111 min. (,si absque solemnitate peragantur“) i to bez ok- 
Šive Samo ako se titulus vel patronus secundarius imade. prema brevi- 
jaru slaviti višim obredom na pr. ritu dupl. Il. class. ostaje > taj obred. mu 
i itula_ partikularnih crkava ili javnih kapela imaju se  Qjdje se 
o ani Samo u tim Crkvama i samo od klera, koji je za imađu sla- 
ESNE s se tie smije svetkovina titula prize ba ako io viti o 
n Ž >. Srem Aja sneka : a Ž Gi. vine ti 
ke-zaje i mjesni patron, slaviti ni u jednoj drugoj crkvi pa mi p i 
" Na jelnoj. crkvi) ni u kapeli a također ni od drugoga svećenstva i kako? 
de o za tu crkvu određenoga. Svetkovine titula ili. atrona stolne crkve, 
biskupije zemlje ili mjesta na_pr. sela, grada, ima slaviti u svim asa 
Ci oratorijima biskupije, zemlje ili mjesta sav Kler dotičnoga teri- 
torija kag festa chori a “svetkovine patrona zemlje i mjesta (ako mei 
reducirane) osim toga kao festa fori i sav ostali puk, koji stanuje u tom 
mjestu ili zemlji. . re NM nA 
eđenie onih svetkovina titula i mjesnih patrona, koji su općeni- 
tije ko bine titula stolne crkve, patrona biskupije i zemlje, ra ; 
se u dijecezanskom (redovničkom) direktoriju. Svetkovanje partiku ku 
svetkovina titula i patrona pojedinih crkava i mjesta, ima urediti sd 
koji ih je dužan svetkovati; pri tom valja Monojo maa na SAKAM pro- 
kurenciji, konkurenciji i prenošenju s! i dana. »šR.: X 
Mjes Pa etkovina titula koje Pratavšiinetj smije se dopuštenjem preini iš 
slaviti svečanom misom de Titulari sub ritu dupl. I, cl, ali samo u cr VA soda : 
te bratovštine i u javnoj kapeli uz osobito brojnu nazočnost Klenva: i o 
se slavi u nedjelju (ili u oktavi) ima se dodati comm. Dominicae (e ga 
oct) i nedjeljno evanđelje na koncu. Ako bratovština nema vlastite crkve, 
tada se ima uzeti Misa dana sine comm. Tituli sodalitatis. ' u 
Za prosuđivanje-okurencije , konkurencije i translacije svetkovina laparie 
osobito je važno njihovo razdjeljenje u festa primaria i festa se-  varj 


ia. li toj razredbi jest važnost sadržaja svetkovine. Festim festa 
o io oja aa tajnu (mysterium peculiare) ili važnu i bn. e 
veoma znamenitu činjenicu kao predmet svečanosti; sadržaj festi secun- secu , 
darii samo je nastavak i dopunjak tajne ili događaja, koji se slavi na 
glavnu svetkovinu. Prema dekretima S. R. C. (D. a. 3808; 3837.) imaju se 


1) D. a. 8417, 11. — 2) Titulus ili patronus principalis ecclesiae ima obično 
svoju sliku na glavnom žrtveniku; a i na pergameni, što ju biskup, kad. posvećuje crkvu 
stavlja u sepulchrum (confessio) žrtvenika, napisan je uz dan i godinu titul iti patron . 
kve. — *) D. a. 4025, 1. 1IL IV, V. Svećenici istoga mjesta, bili svjetovni bili redovnici, 
uopće su dužni u Misi i u brevijaru slaviti mjesne patrocinije: festum praecipui Patroni 
loci celebrandum esse ab omnibus et singulis de clero; samo zakonodavac razlikuje način 
proslave: sub ritu dupl. I. cl. a Saeculari cum octava, a Regulari vero sine octava. 
Slučaj: quod si plures habeantur in loco Patroni aeque principales rješava se: ad 
singula eorundem festa, praefato celebranda ritu, omnes ut supra similiter tenentur, 
Dalje: Si vero de eodem Patrono plura.sint festa in loco instituta, unum tantum oudierski 
id est natalitium, dicti Regulares recolent, nisi sub utroque praecepto sint observanda ; 
tune enim ad illa 'ipsimet Regulares adiguntur. D, a. 3863, 4 Prema Additiones et variat. 
IX. 2. u novom brevijaru posvetilo stolne crkve i svetkovinu njezina titula imade po cijeloj 
biskupiji sav svjetovni kler slaviti ritu dupli. I. cl. cum octava; a tako i redovnici, koji 
upotrebljavaju dijecezanski kalendar; dok oni redovnici i redovnice, koji istina obitavaju u 
biskupiji, ali imadu svoj kalendar, slave spomenute svetkovine ritu dupl. EIJE ali bez 
oktave, — Ako se titulus ecclesiae ili patronus loci ima prenesti zauvijek na drugi koji 
dan, prenosi se s oktavom; ako je prenošenje slučajno, prenosi se bez oktave. D. a. 4084, 
II. Inocent XI. (1679.) dao je benediktincima povlasticu, da se fest, S. Benedicti, ako se 
prenosi, prenese s oktavom, — *) Hartmann, Repert, Rit.“ str, 133. > 
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pla sve svetkovine (festa dupl. I. et Il. class., f£. dupl. maiora et minora i f. 

seimidupl.) u istom redu i istoga obreda razlikovati u festa primaria i se+ 

cundaria. Leon XIII. dm: je katalog svetkovina, što ga je sastavila S. 

R. C. 22 VIII. 1893. Promijenio je ponešto taj katalog Pijo X. (2, VIL i 1. 

XI. 1911.; 23. X. 1913.) Stoga sada vrijedi decr. gen. S. R. C..23. 1. 1912. 

Festa pri- s promjenama uvedenim gener. decr, 5. R. C, 28. X. 1913.) Festa pri- 

maria: maria: 1. (dupl. I. class.): Nativitas Domini, Epiphania D., Pascha Re- 

1. class.  surrectionis cum 3 antecedentibus et 2 sequentibus diebus, Ascensio D., 

Pentecostes cum 2 sequentibus diebus, f. Sanctissimae Trinitatis, f. Ssmi. 

Corporis Christi, Conceptio immaculata B. Mariae Virg., Annuntiatio B. M. 

V., Assumptio B. M. V., Nativitas S. Joannis Baptistae, Solemnitas S. lo- 

seph, Sponsi B. M. V., Coni. et Ecclesiae universalis Patroni, 1. Ss. Petri 

et Pauli Apostolorum, f, Omnium Sanctorum, Dedic. Ecclesiae propriae, 

eiusque Anniversarium, Dedic, Ecclesiae Cathedralis, eiusque Anniversa- 

, tium,  Titulus propriae Ecclesiae, Titulus Ecclesiae Cathedralis, Patroni 

principales Oppidi, vel Civitatis, Dioecesis, Provinciae et Nationis, Titu- 

II. class. laris. et Sanctus Fundator Ordinis seu Congregationis. 2. (dupli. 2 class.): 

Circumcisio D., Transfiguratio D., Dedicatio Archibas. Ssmi. Salvatoris, 

Purificatio B. M. V., Visitatio B. M. V., Nativitas B. M. V., Dedicatio S. 

Michaelis Archang., f. S, loseph Sponsi B. M. V. Conf., f. S. Andreae Ap., 

f, S. Thomae Ap., f. S..Ioannis Ap. et Ev., f. S. Matthiae Ap, f. Ss. Phi- 

lippi et lacobi App., f. S. lacobi Ap., f. Bartholomaei Ap., i. S. Matthaei 

Ap. et Ev., f. Ss. Simonis et ludae App., f. S. Marci Ev., f. Lucae Ev., £. 

S. Stephani Protomart., £. Ss. Innocentium Mm., f. S. Annae, Matris B. M. 

dupl. ma- V., f. S. Laurentii Mart, f. S. loachim, Patris B. M. V. Conf. 3. (dupl. maiora): 

iora Dies Octava cuiuslibet Duplicis I. class. Primarii, Dedic. Basilic. Ss. Petri 

et Pauli App., Dedic. S. Mariae ad Nives, Praesentatio_B. M. V., f. Ss. 

inka Custodum, Decollatio S. loannis Bapt., f. S. Barnabae Ap., 1. 

. S. Benedicti Abb., f. S. Dominici Coni., f. S. Francisci Assis. Conl., f. S, Fran- 

dupli. min. cisci Xaverii Coni., f. Patronorum minus principalium, 4. (dupl. min., v. 

vel. semi- semidupl.): Dies Natalitia vel quasi-Natalita cuiuscumque Sancti. — Festa 

dupl. — secundaria: 1. Pi I. class.): Festum sacratissimi Cordis Iesu. 2. (dupl. 

1. secunda- II. class.): f. Ssmi. Nominis lesu, f. Inventionis S. Crucis, f. Pretiosissimi 

ria: 1. class. Sanguinis D. N. 1. C., f. septem Dolorum B. M. V. mense Septembri, f, 

II. class. sacratissimi Rosarii B. M. V. 3. (dupl. maiora): Dies Octava cuiuslibet 

dupl. ma- dupli. I. class. Secundarii, Exaltatio S. Crucis, Apparito B. M. V. immacu- 

iora latae, f. septem Dolorum B. M. V. tempore Quadragesimae, Commemo- 

ratio B. M. V. de Monte Carmelo, f. Ssmi. Nominis Mariae, f. B. M. V. de 

Mercede, Apparitio S. Michaelis Archang., Cathedra_S. Petri Ap. Romae, 

Cathedra S. Petri Ap. Antiochiae, f. eiusdem ad Vincula, Conversio S. 

Pauli Ap., Commemoratio S. Pauli Ap., f. S. loannis Ap. ante Portam La- 

alia dupl. tinam. 4. (alia duplicia vel semidupl.): Impressio sacrorum Stigmatum S. 

vel semi- Francisci Conf., Inventio S. Stephani Protomart., festa sive Domini sive 

dup. BM. V., sub aliquo peculiari titulo, sive Sanctorum praeter eorundem 
natalem diem uti inventionis, translationis, patrocinii et hisce similia. 

Clerus ad- Svećenici se smatraju, da pripadaju (stricte adscripti. D. 

scriptus. a. 3255) kojoj crkvi: 1. koji imadu beneficij kod crkve, na pr. kanonici, 

župnici, nadarbenici u užem značenju, bio beneficij simplex ili curatum; 

2. koji su ad chorum deputati pa i bez beneficija; 3. svi oni, koje je za- 

konita vlast, naime ordinarij, namjestila, da u kojoj crkvi upravljaju služ- 

bom Božjom, sakramentima ili naukom, a nesamo za čitanje sv. Mise, na 

pr. ne župa, expositi, kapelani, propovjednici (D. a. 3431, I. 1; 

3457 11.; 3863, II). Kao non adscripti imaju se smatrati svi ostali sveće- 

nici: strani svećenici, nastanjeni, deficienti i oni, koji nijesu neposredno 

postavljeni, da upravljaju dušobrižničkom službom, premda dragovoljno 

pomažu na pr. u ispovijedaonici, kod propovijedanja, i u stalnoj crkvi či- 

taju Misu kao na pr. profesori, učitelji, rektori, duhovnici redovnica. — 

Prema odluci S. R. C. (D. a. 4252) vrijedi za Misu Kalend. Ordinis, ako 

je župa inkorporirana samostanu ili redovničkoj kući ili je briga za župu 

povjerena samostanu ili redovničkoj kući zanavijek ili na neodređeno vri- 


1) Por. u novom brevijaru: Duae tabellae, 


8 
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jeme ili napokon redovnička zajednica vrši u župnoj crkvi svoja vlastita 


officia divina. U svim drugim slu ajevima vrijedi Kalendarium dioecesanum, 


Ako dakle redovnici gooo. . na ra mogao 
iran ihovim kućama, a podvrgnuti su svojem u L 
e rodjen“ Misa podudarati s oficijem dana (Linz. Qu. Seh. 1910, 357). 


“A ako su redovnici svećenici istjerani iz svojih kuća, a dušobrižničku 


e na bisk. župama, tada vrijedi za nje: ,Regulares tamquam 
aja leartk ecclesiis praefecti non possunt nec debent 
recitare officium et Missam celebrare iuxta calendarium dioecesis, in qua 
ecclesiis deserviunt, sed tenentur ad oificium ordinis, ad quem 
per protessionem religiosam pertinent; in diebus tamen festis Mis- 
sam pro populo celebrare debent ut in calendario dioece- 
sis.“ (SR. C. 23. V. 1846.)?) Za ovaj slučaj De Herdt (IV. n. 208 r. 2 not: 
3) pravom zaključuje : »Sicut Missa pro populo iuxta calendarium dioecesa- 
num celebranda est, sic omnia publica officia parochialia, uti cantare vesperas, 
alias Missas solemnes celebrare etc., iuxta calendarium dioecesanum esse 
peragenda.“ — Na pitanje, da li se u crkvi župnoj, koja je inkorporirana 
samostanu, ima osim titula župne crkve slaviti još i titul Ecclesiae abba- 
dialis ritu dupl. I. cl. cum Octava zato, jer ondje vrše zajedničku službu 
redovnici, odgovorila je S. R. C. (D. a. 4149) negativno. Isto tako nema se 
ime sveca, koji je titul Ecclesiae abbat., stavljati-u Suffragium: ,A cunctis 


. u inkorporiranim župama, 


8 183. Potpuni sukob oficija (occurrentia officiorum). 


Potpuni sukob ili occurentia officiorum nastaje, kada se na isti dan 
sastanu dva oficija ili više njih. Ako, oficija svake godine padnu na KE 
dan, tada je potpuni sukob stalan (occurentia_perpet wa);-ako * o 
dogodi samo kadikad — kad se sastanu pomične i nepomične sve a 
vine — sukob se zove slučajan (occur. gecidentalish Jedan se o 
oticija slavi, na drugi se ili uopće ne"obazire i ispuštaili se zajedno 
slavi (commemoratio) ili se prenosi na drugi dan. E 

U rubrikama novoga brevijara (Additiones et variationes) za ovaj 
sukob nalaze se ovi. termini technici: translatio, da se označi slučajno 


* prenošenje u kojoj godini; repositio, assignatio znači prenošenje kod stal- 


: ukoba, koji se opetuje svake godine. Prije se za ovo upotreblja- 
valatiječ: aoti Asvidpatić upotrebljava se također kad svetkovina nema 
još stalnoga dana, te joj se mora tek odrediti. i E 

Kod potpunoga i djelomičnoga (concurrentia) sukoba, kod transla- 
cije i repozicije valja paziti ma ovo razređenje; 1. ritus altior; no po 
obredu se ne odlučuje kod nedjelja, povlaštenih vigilija, ferija i oktava; 
2, maior solemnitas £. i. ako se svetkovina slavi cum feriatione, ma- 
kar in foro reducta vel sublata, ili cum octava; ovo vrijedi samo za samu 
svetkovinu i pro die octava, a ne za dane infra octavam; 3. ako je sve 
ovo jednako tada je festum primarium jači nego f. secundarium; 4. dig- 
nitas personalis odlučuje, kad je sve prijašnje Poarao: prema ovim 
stepenima: f. Domini, B. Mariae V., Angelorum, S. Joannis Bapt., S. Jo- 
seph, Ss. Apostolorum et Evangelistarum. 5, Kod translacije i repozicije 
valja još paziti, da li je festum proprium ili universalis cclesiae; prvi 
ima prednost u sukobu. Festa propria kojega mjesta osim Dedic. et Ti- 
tuli Ecclesiae propriae jesu: Patronus principalis loci, Titulus et S. Fun- 
dator Ordinis seu Congregationis; Patronus loci secundarius, Svetac, od 
kojega se nalazi u crkvi tijelo i znamenita relikvija a opisan je u marti- 
rologiju, ili Svetac, koji je u osobitom odnošaju prema crkvi, mjestu ili 


1) Redovnik, koji skinuvši redovničko odijelo po apostolskom indultu živi na neko 
vrijeme izvan samostana a dobio je od biskupa ,facultatem celebrandi Missam et alia opera 
sacerdotis propria peragendi“, podvrgnut je ordinariju tako, da imade ,in eum iurisdic- 
tionem et auctoritativam et dominativam potestatem“, i ako u reskriptu nema običajne for- 
mule: ,Grdinario loci subsit in vim gquogue solemnis obedientiae votić (S. €. de Religiosis 
1. IX. 1912. u A. A. S. IV. pg. 627). — ?) Ovoga dekreta nema u autent. zbirci. Prev. 


266 “ :Opća-liturgika. - 


osobama. Svetkovine, koje su šamo indultom sv. Stolice dopuštene me- 
kim crkvama, ne smatraju se kao f. propria, te nemaju ove prednosti, t. j. 
ceteris paribus u sukobu sa svetkovinama universal. Ecclesiae uzmiču. 
Valja još pamtiti, da su nedjelje, povlaštene ferije, vigilije i oktave, kao 
i omnia festa primaria dupl. 1. cl. universalis Ecclesiae vlastite za svaku 
rao: crkvu i mjesto, te su u sukobu jače nego festa propria par- 
ticularia. 


Bilo prenošenje kakovo mu drago, ne smije se u prenesenom ofi- 
ciju ništa mijenjati bez pitanja S. R. C.; ostaju riječi: hunc diem, hodie- 
SENTE 09 diem, kao in die proprio (D. a. 2572, X.; Merati s. 3 
cp. 4). 

Repozicija je opet dvostruka: ili se provodi u općem crkvenom 
kalendaru i tada vrijedi za cijelu Crkvu ili nastaje sukobom partikularne 
svetkovine s općom crkvenom svetkovinom i označuje se samo u dijece- 
zanskom ili redovničkom direktoriju. S obzirom na prvu vrst repozicije 
valja primijetiti, da Crkva doduše od početka redovito svečano slavi 
smrtni dan svetaca, ali je često bila prisiljena, a i sada je, protiv toga 
pravila zauvijek odrediti kao godišnju spomen-svetkovinu mjesto dana 
smrti koji drugi dan, većinom u ovim slučajevima: 1. ako se na smrtni 
dan kojega sveca već slavi svetkovina višega ili jednakoga stupnja; 2. ako 
dan smrti svečeve pade u crkveno vrijeme, koje je manje prikladno za 
svečanost svetačkih svetkovina i u koje se predviđa, da će biti čestih 
sukoba, kako je to korizma i uskrsno vrijeme; 3. katkada se ,dies natalis“ 
mnogih svetaca, osobito mučenika, slavi na isti dan, premda nijesu .na 
isti dan izvojštili mučeničku pobjedu, na pr. sv. Mauricija i njegovih dru- 
gova; sjedinjuje se također spomen svetkovina različitih svetaca katkada 
radi zajedničke muke, krvnoga srodstva;!) 4. najčešće nastaje ta promjena 
dana, koji je bio u pdčetku određen u rimskom kalendaru za: svetkovanje 
svetkovine, s drugim kojim danom radi sukoba partikularne svetkovine 
s općom crkvenom svetkovinom. U takovom se sukobu. obično. postupa 
po istim pravilima kao kod translacije, “ Zi j :» 


A U 
Repozicija (Asignacija) svetkovina. 


Prema gen. dekretu S. R. C. od 28. X. 19131 i rubrikama u novom 
brevijaru (Addit. et var. Tit. V.) vrijede ove odretibe: — , 


1. Svetkovine ritus dupl. sive maioris sive minoris.aut.r.. semidupl. 
cijele Crkve bile stalne bile pomične, budu li “trajno. zapriječene, ne 
prenose se, nego se na svoj.dan komemoritaju ili posve ispuštaju. Isto tako 
biva-svtakim svetkovinama kojega naroda ili biskupije ili reda ili družbe, 
ako su zapriječene samo u nekoj crkvi; a ako jbi bile stalno zapriječene 
u cijelom narodu, biskupiji, redu ili družbi ili ufsvojoj partikularnoj crkvi, 
imadu se prenesti (reponere) na prvi slobodni/dan iuxta rubricas. 

2. Svetkovine dupli. I. et II. cl., ako su stalno zapriječene, stavljaju 
se (reponuntur)" bousnm in sedem propriam ima prvi dan prost od svet- 
kovine dupli. I. aut II. cl.. od povlaštene vigilije i od drugih ofičija; koja 
isključuju ovakove svetkovine. j 


po Duhovima, na koju se slavi svetkovina bresv. Trojstva. 


3) Leon XIII. namjeravao je uspomenu na sk. Alojzija (H 1591.) i sv. Ivana Berch- 
mansa (# 1620.), koji su pokopani u Rimu u crkvi sv. Ignacija, kao zaštitnike mladeži sje- 
diniti na jedan dan. Sada se slavi sv. Alojzij 21. VI. a sv. Iv. Bereh. 13. VIII.; sv. Stani- 
slav Kostka (F 15. VII. 1568.) ima 13. XI. kao quhsi natalitius. — Rođeni dan (d. natal.) 
za svece jest dan, kad su unišli u nebo; quasi natalitius jest onaj dan, što ga*je Crkva 
ustanovila za liturg. proslavu sveca (D. a. 3811. V.). 


i 


j 


> 


kJ 
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Prenošenje (translatio) svetkovine nastaje, kada se slavi 


kar pala na njih kakova im drago svetkovina. Dominicae 2. cl. 
ustupaju samo svetkovinama 1. cl. ali zahtijevaju komemoraciju 
u LiL vesp., laudima i Misi te 9. lekciju u matutinu: > | 

2, Dominicae minores seu per annum imadu uvijek svoj 
oficij, osim ako padne na koju od njih dupl. Iž vel IL cl. ili 
kojagod svetkovina Gospodnja s devet lekcija, ali ne njihova 
dies octava; u tom slučaju ima se nedjelja spomenuti u Li IL 
vesp., laudima i Misi te se čita IX. lectio u matutinu. Izuzimaju 
se nedjelje, koje padnu u koju od povlaštenih oktava, jer se 
imadu ravnati po rubrikama, koje vrijede za dotičnu oktavu; 
tako na pr. nedjelja inira oct. Ssimi. Corporis Christi ustupa 
mjesto samo svetkovini I. cl, a nijednoj drugoj. Isto se tako: 
izuzimaju od gornjega pravila nedjelje, koje padnu od 25. do 
28. prosinca i na oktavu Bogojavljenja, koje se ravnaju po- 
sebnim rubrikama, te nedjelja, koja padne između 1. i 6. siječnja, 
na 'koju se slavi Ime Isusovo, dok se njezin oticij uzima na 
vigiliju Bogojavljenja. Nedjelja, poslije Bogojavljenja zapriječena 
Sedamdesetnicom ili poslije Duhova zapriječena posljednjom po 
Duhovima, slavi se na subotu prije Sedamdesetnice odnosno 
prije posljednje po Duhovima sa svim pravima nedjelje kako 
in occurrsu tako in concursu u 1. vesperama, dok II. vesp. 
a Festa dupl. I. et II. cl, ako budu zapriječena kojom 
većom nedjeljom i odličnijim oficijem, prenose se na prvi slijedeći 


Sa ooo mnan 


ovlastice, što su ih imale kod prenošenja. Prema tomu, bude li kojiput 
Rabno prenesti svetkovinu sv. Josipa (19. IIL) ili Navještenja Lak Usne 
(25. IIL) preko uskrsne osmine, imaju se staviti na prvi nezapriječen da g 
dakle ne više stalno na srijedu (za sv. dosipa) odnosno na ponedjelja 


(za Navještenje) iza Bijele nedjelje. — 


ima se slaviti ritu dupi. IK cl. pod naslovom .Festum Š. Joseph sponsi sv. Josipa. 


B. Mariae V. Confessoris“, te nije više blagdan. — U srijedu poslije II. 
nedj. po Uskrsu slavi se Zaštita sv. Josipa kao dupl. 1. cl. cum oct. 
communi pod naslovom: ,Solemnitas S. Joseph, sponsi B, Mariae V. con- 
fessoris et Ecclesiae universalis patroni“. U «crkvama, u kojima se je sv. 
Josip kao titul, ili u mjestima, u kojima se je kao mjesni patron slavio 
19. III. bit će odsele zgodnije slaviti ga na ovu svečanu svetkovinu, osim 
ako ne postoje kakovi posebni razlozi, da se i dalje slavi 19. III. (S. R. 
C. 6. XII. 1912. ad III). 


4. Festa dupli. maiora aut minora (i ona crkvenih učitelja) 
i semidupl. više se ne prenose, ako su zapriječena, nego se 
imadu ili spomenuti ili posve ispustiti (gledaj S 186.). 


i) Por. u novom breviraru Add. et var. tit. IV, 
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5. Ako se off. dupl. maius..ili--minus-ili.semidupl. ili sim- 
pleks sukobi s Dominica maior, oficij bude od medielje, drugi 
se oficij samo komemorira prema rubrikama a ispušta se nje- 
gova IX. lect. historica. Isto biva na nedjelje. minor. osim ako 
se sukobe s kojom im drago svetkovinom Gospodinovom ili 
sa kojimgod off. dupl. 1. vel II. cl., jer se u tom slučaju ne- 
djelja komemorira i čita njezina IX. lectio de Homilia, kako je 
gore pod 2. rečeno. 

6. Na dan, kad se slavi Comm. Omnium Fidelium defunc- 
torum, ne može se uzeti nikaki drugi oficij osim dupl. I. cl. 
occurrens, a prenesti trajno (repositio) ili slučajno (translatio) 
niti dupl. 1. cl. 

7. Dies oct. kojegod svetkovine, koja se ima slučajno pre- 
nesti, ne prenosi se, nego se slavi na svoj dan, ako je svet- 
kovina prenesena infra octavam, ili se posve ispušta, ako je 
svetkovina prenesena izvan oktave. Od toga se izuzima oktava 
presv. Imena Isusova, ako se gdje tako slavi; ona ima svoju 
oktavu potpunu, koja se broji od dana, kad se svetkovina slavi, 
bila to nedjelja između Obrezanja i Bogojavljenja ili 2. siječnja. 

Oprost, koji je spojen s kojom svetkovinom, prenosi se zajedno sa 


svetkovinom, ako se prenosi solemnitas et externa celebratio, feriatio pro 
foro, a ne prenosi se, ako je samo prenesena quoad Officium. et Missam.) 


$ 185. Nepotpun sukob oficija (concurrentia 
officiorum). 


Concurrentia ili nepotpun. sukob nastaje, kad se dva oficija, koja 
dolaze jedan za drugim sastanu u vesperama. Prema novim rubrikama 
osim onoga, što je već rečeno ili će se reći u slijedećem 8, vrijede za 
taj slučaj ova pravila: 

Dominicae maiores imadu in concurrentia bilo s kojom svet- 
kovinom, koja nije I. ili 1. cl. potpune vespere; stoga u 1. vesp. uzimaju 
antilone i psalme od subote, a u adventu antifone iz svojih lauda s psal- 
mima subotnjim. 

2. Dominicae minores ustupaju vespere dupl. 1. i I. cl. i svim 
svetkovinama Gospodinovim, ali ne oktavama svetkovina Gospodinovih, 
ako nijesu povlaštene. Imadu dakle potpune vespere u sukobu s ostalim 
svetkovinama i oficijima; u 1. vesp. uzimaju antif. i psalme od subote ili 
u povlaštenim oktavama od oktave. Isto tako i festa Domini, etiam se- 


cundaria, kada padnu na nedjelju i vigiliju Bogojavljenja imadu potpune “ 


vespere in concurrsu cum dupl. mai. et min., quae non sint Domini. 


$ 186. Spomen (commemoratio) svetkovina i dana. 


Sva ona oficija, koja se moraju ukloniti višem oficiju, a ne mogu 
se prenesti, svetkuju se zajedno s tim oficijem (commemoratio); ta- 
kova su oficija: oktave i dani u oktavi, nedjelje, feriae maiores, vigiliae, 
simplicia i simplificata semiduplicia, duplicia maiora et minora. 

Spomeni tih svetkovina i dana zovu se commemorationes sp e- 


ciales, da se razlikuju od commem. communes i od suffragium 
sanctorum. 


3) Svi vjernici dobivaju oprost na određeni dan prema rimskom ili dijecezanskom 
kalendaru, a članovi takovih bratovština, koje pripadaju kojem redu, na pr. Karmelskog 
škapulara, trećega reda sv. Franje ili prema kalendaru dijecezanskom ili prema kalendaru 
dotičnoga reda ali ne prema obadvjema, ako je za dobivenje oprosta određeni dan u Ta- 
znim kalendarima različit, S. C. Indulg. 350; 392; 407. č 
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1. De Suffragio sanctorum govore rubrike u novom brevijaru Suifragium. 


iti variationes tit. VIII, 3 i Ordinarium div. ofi. ad Laudes). 
Ba medeaio prijašnjih suffragia samo ovaj jedan: A cunctis. 
Kod slova N. ima se imenovati titul vlastite crkve; ako je am —.; 
Ivan Krstitelj pred sv. Josipom; ako je koja tajna našega Gospodina titul, 
tada se u oraciji ne spominje titul (S. R. C. 22. III. 1912). Suffragium a 
uzima izvan uskrsnoga vremena in officio semiduplici aut simplici tam de 
tempore quam de sanctis; izuzimaju se svi dani od 1. nedjelje adventa 
do oktave Bogojavljenja uključivo, od Dom. Passionis do Uskrsa, zatim 
svi oni dani, na koje se spominje offic. dupl. ili je offic. de oct. ili se 
samo spominje kojagod oktava, te vigilija svih svetih. — U pokssna se 
vrijeme mjesto toga suffrag. uzima Commemorato de Cruce,i e 
ponedjelika iza Bijele nedjelje do vigilije Spasova uključivo, in officio 
semiduplici aut simplici tam de tempore quam de sanctis; izuzimaju se 
dani, na koje se spominje koji duplex ili je off. de octava ili samo spo- 
men kojegod oktave. , ' : 

>, SE norahudće speciales ili su potpune t. |. u go 
dvjema vesperama, laudima i Misi ili djelomične, kad se u jednom ili 
drugom od spomenutih dijelova ispuštaju. 

Prema dekretu S. R. C. od 28. X. 1913. i novim rubrikama brevi- 
jara vrijedi ovo: a i i id 

Na dupl I. cl. u konkurenciji u 1. vesp. ima se spomenuti sva 

Ao osim si vesp. Božića i Bogojavljenja, dalje poslušjena piiija, 
dupl. L i II. cl, ferija adventa i korizme, pa | u onom slučaju, ako A 
odličnijem oficiju samo spominju. U potpunom sukobu (in diji 
ima se uzeti potpuni spomen svake nedjelje pa i anticipatae, dean: : 
oktave, vigilije Bogojavljenja i feriae maiores; samo u laudima Fa mi 
Misi uzima se spomen simplificiranog dupl. mai. vel min. i semidupli, 


.se ne uzima ni to na Festa primaria Domini I. cl. Ecclesiae universalis. 


De sequenti off. etiam impedito, uzima se uvijek spomen osim de die 
infra oct. non privileg. et de off. simplici. š 
b) Na dupl. II. cl. in concurrentia u I. vesp. uzima se dei od 
svakoga oficija pa i zapriječenoga osim semiđupl, dana u nepov Sa Mrki 
oktavi, ferije koja nije adventska ili korizmena; a na svetkovinu a 
zanja ne uzima se spomen ni nedjelje ni dupl. mai. aut min. u suo 
uzima se spomen obične nedjelje također anticipatae, vigilije Bogojavlje : 
svakoga dupl. i semidupl., dana u povlaštenoj oktavi, feriae ki 
obične vigilije, dok se simpl. spominje samo u laudima i u priva moj . 
De sequenti oif. etiam impedito uvijek se uzima spomen, oo će ge 
infra oct. non privileg. et de off. simplici i onda, kada je slijedeći 
njihov oficij. 

c) la oft Commemorationis omnium Fidelium defunctorum ne uzima 
se nikakov spomen niti off. oceurrentis, koji se imađe ili prenesti ili posve 
mos držati kod ijalnih komemoracija: naj 

voga se reda valja držati kod specijalni .moracija: naj- 
prije Ki dečariaka, ako Es treba spomenuti, za tim 1. ik joj 
drago ili vigilija Bogojavljenja; 2. dan u oktavi Bogojavljenja i e daka 
3. dan oktave dupl. mai.; 4. dupl. maius; 5. dupl. minus; 6. ii upis 
7. dan u osmini Božića i Spasova; 8. dan infra oct. communem ; 9. pe ak 
iza oktave Spasova; 10. feria maior; 11. obična vigilija; 12. oct. simplex; 
13. simplex. : ? x 
3. Spomen koje svetkovine ili oficija biva ovako: Poslije oracije 


D 


Comm. 
speciales. 


Red kome- 
moracija. 


Kako biva 


dana moli se antif. ad Magnificat (u vesp.) ili ad Benedictus (u laudima), komemora- 


tada se kaže versikul (versus) s oracijom dotičnoga grana ih, kana 

a) Kada se imade uzeti spomen sequentis diei intra oct. etiam pri- 
klan antif. i versus uzimaju se iz I. vesp. svetkovine, osim . po- 
jedini dani u oktavi imaju svoje antifone (na pr. u oktavi Bogojav jenia), 
ili su posebne određene za dane kroz oktavu (na pr. za dane ," pa 
sv. Petra i Pavla) ili ako su antif. 1. vesp. i vers. nezgodni za dane 
oktavi (na pr. božićna). 


cija. 
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b) Kada se simplex spominje u oficiju koje svetkovine, te imade 
antif. i vers. iz istoga Commune kao i gi ji u kojem se spominje, tada 
se za nj uzima u vesperama ant. i vers. iz lauda, a u laudima iz 1. ves- 
pera. Versikuli se u nuždi uzimaju i iz Il. i III. nokturna. Ako su oracije 
iste, za simplex se ima uzeti koja druga iz istoga Comm. 


Cc) Imade li simplificirana svetkovina isti Commune sa svetko- 
vinom od koje je oficij, tada simplificirana uzima u 1. vesperama antif. 
i vers. iz II. vesp., u laudima iz I. vesp., a u ll. vesp. antif. iz lauda, vers. 
iz 1. vesp. Ako se fest. virginis spominje na fest. virginis tada se antif. 
i vers. u II. vesp. uzimaju iz lauda. Ako se simplif. svetkovina ne spominje 
u II. vesp., tada se s njome postupa, što se tiče antif. i vers., kao sa sim- 
pleksom. 


d) Kada se Dominica ili feria spominje, tada se antif. i vers. 
uzima ili iz Proprium de tempore ili iz Psalterija, a oracija svakako iz 
Proprium de tempore. — Ako se Dominica ili feria, koja ima svoju ho- 
miliju, megi tada se kao 9. lect. ima uzeti prva de hom. Dominicae 
ili 1. od triju lekcija ferije. 

e) Ako se u oficiju 9 lekcija spominje simplif. dupl. ili semidupl. 
ili simplex, tada valja uzeti kao 9. lect. njihove historijske lekcije.?) Ne 
uzimaju se te lekcije na dupl. 1. cl, na sve nedjelje (i anticipatu), na vi- 
giliju Bogojavljenja i Duhova, kroz oktavu Tijelova i u svim onim ofici- 
rek kojima se ima. kao 9. lekcija uzeti homilija nedjelje ili ferije ili 
Vvigilije. 

f) U oficiju 3 lekcija ne uzima se lekcija oficija, koji je spo- 
menut u onom oliciju. ' 


Sveta mjesta. 


S 187. Razdjeljenje svetih mjesta. 


f Sveta su mjesta one građevine i zemljišta, koja su neposredno i 
isključivo određena za vršenje liturgije. Ovamo idu: a) Bogoštovne gra- 
đevine: crkve, kapele, oratoriji; b) mjesta za pogreb. 


$ 188. Crkve. 


Među bogoštovnim su građevinama na prvom mjestu crkve t.j. 
ona javna i zajednička mjesta, na kojima je Spasitelj zbilja i uistinu na- 
zočan, gdje daje, da se njegova žrtva spasenja neprestano prinosi i di- 
jele njegove istine i milosti, gdje se sakuplja puk, koji se ima spasiti, 
gdje se taj puk posvećuje i Boga slavi. Valiva su mjesta imale kr- 
šćanske općine već u početku u doba apostolsko. U početku nijesu to 
bile građevine posebne, javne, koje bi se izvana razlikovale izvanjskom 
gradnjom od običnih kuća, nego su to bili privatni stanovi, u kojima 
su kršćani imali zajedničko Bogu posvećeno mjesto, gdje su se mogli sa- 
kupljati, zajednički moliti, slušati riječ Božju i svete tajne vršiti. Takovo 
je mjesto bilo na pr. dvorana, u kojoj se je Gospodin poslije svojeg uskr- 
snuća više puta pojavio sabranim učenicima, ona gornja soba, koju je 
Duh Sveti svojim dolaskom posvetio za sveto mjesto.) Običaj službu 
Božju vršiti u privatnim kućama sačuvao se sve do vremena Konstan- 
tinova, i ako se može dokazati, da je već u 2. i 3. vijeku bilo u mno- 


1) De Herdt IV, n. 262, 369. — *) Historijske lekcije, ako ih je više (2 ili 3) slože se 
u jednu. Kod svetkovina simplex već je tako učinjeno u novom izdanja brevijara; dok je 
za dupl. i semidupl. izdala S. R. C. posebne skraćene lekcije pod naslovom: Lectiones pro 
testis universalis Ecclesiae commemoratis ad Matutinum legendae iuxta Rubricas. Romae 
Typis polyglottis Vaticanis 1914, U dekretu, koji je štampan na čelu tih lekcija (također u 
A.A. S. VI. pg. 553) veli se; ,easdem lectiones iuxta Rubricas adliberi posse ac debere de- 
claravit“ (se, S. R. C.). Pustet ih bilo prilaže kao brošurice bilo uvezuje u svoje brevi- 
jare, Prev, — %) Act, 1, 13; 2, 46; 10,9; 20, 8; Rom. 16, 5; Col, 4, 15; Philem. 2. 
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i iinama rimskoga carstva pravih kršćanskih crkava. Dok su tra- 
pa BEK moralo je Ši kršćanima svako mjesto sveto mjesto. Dio- 
nizij Aleksandrijski (+ 264) piše: , Svako mjesto, kamo nas je nužda 
nagnala, polje, pustinja, lađa, štala, tamnica, služilo nam je mjesto hrama 
za službu“.!) Kad je Konstantin dao Crkvi potpunu slobodu, te su vjer- 
nici pod zaštitom kršćanskih careva smjeli javno prinositi Bogu štovanje, 

odigoše posvuda prekrasne građevine, u kojima stanuje među ljudima 
Gospodin neba, da im bude njihov Bog a oni njegov narod, ' 

Značenje crkava po katoličkom je nazoru trovrsno: one su radi 

rave nazočnosti Božje u njima slika Kristova i vječnoga kraljev- 

stva Isusa Krista u nebu;*) radi milosti, koje se u njima dijele, slika su 
kraljevstva Kristova u nama, slika kršćanina;?) radi sastajanja vjer- 
nika u njima slika su vidljivog kraljevstva Kristova u vremenu, slika 
kršćanske Crkve.“ Ovo značenje pokazuje manje više samo ime, 
koje se crkvama davalo od početka ili tijekom vremena. Samo ime ,cr- 
kva“ (cirkva, crikva) očito je nastalo od grčke unplawh (dominica . Crkva 
ie na osobit način kuća, dom (vista, domus), velika kuća Svudašnjega, 
Središte svih drugih kuća, koje se oko nje nižu. Zove se crkva i ij dn 
lika“ t.j. kraljevska kuća, jer se tu prinosi poštovanje i žrtva Kralju 
svih kraljeva.) Ecclesia zove se crkva kao mjesto, gdje se sakupljaju 
viernici. Po primjeru Gospodinovu zove se i kuća molitve, oratorium. 

Njemačka riječ ,Miinster“ označuje najprije crkve samostanske ili crkve 
društava, koja žive na samostansku, : : 

Crkve su a) glavne crkve, naime: metropolitske, stolne (cathedrales), 
zborne (collegiatae), samostanske i župske; b) filialne crkve u opreci prema 


materi-crkvi. 


$ 189. Obličje, smjer, mjesto, građa crkvenih 
građevina. * 


Kao što već u st. zavjetu) nije Bog prepustio ljudskoj 
mudrosti, da mu gradi hram i oltare, nego je htio, da sam sve 
kao sliku duhovnih stvari i pralik budućih uredi i s neba na 
zemlju prenese, tako je i Duhom Božjim upravljana Crkva nov. 
zavjeta izdala najvećom mudrosti i brigom najraznovrsnije od- 
redbe, koje zalaze u najtanje tančine, da njezina sv. mjesta budu 
sagrađena i uređena, kako dolikuje nazočnosti Gospodinovoj i 
vršenju službe Božje. . i 

Obličje je crkvene građevine prema prakršćanskom zakonu 
(Const. apost. II. cp. 57) podugačak četverokut po pra- 


1) Eusebius, Eccl. hist. III. cp. 22. — *) Ps. 14, 1; Apoc. 21,3; Hebr. 8, 1, 2; 9, 11. — 
%) Eph. 2, 22; 1. Petr. 2, 4 sl, cf. Leet. II. noct. infr. oct. Dedic. eccl. a *) Mt, 16, 18; Lk 
Cor, 3, 11. — 5) ,Starokršćanska bazilika nije ni preustrojenje niti oponašanje antiknih ba- 
zilika, nego više slobodno i pravo kršćansko-umjetničko stvaranje, koje su kršćanski umjet- 


nici uz pomoć kršćanskih biskupa i svećenika iznašli i izveli prema mjeri kršćanskih po- , 


treba,“ (Kayser str. 68.) Kreuser, der christl, Kirchenbau. Regensb. I. 29. Bazilika je po- 


časni naslov mnogih izvanredno znamenitih crkava, koje se prema svojem dostojanstvu | 


razlikuju u basilicae maiores (Sv. Ivan lateranski, Sv. Petar, Sv. Pavao, S. Maria Maggiore 
u Rimu, svaka od njih ima ,porta sacra,“ koja se svečano otvaraju na početku jubilejske 
godine) i u basilicae minores (9 rim. crkava; izvan Rima: Lourdes, Loretto, sv. brdo kod 
Pribrama u Češkoj, Mariazell, S. Justus u Trstu, S. Maria degli Angeli sa kapelom por- 
ciunkulom u Asisiju, stolna crkva u Tridentu, S. Maria in valle di Pompeji, sv. Ana u 
Altčttingu, [metropolitska crkva u Zadru od g. 1867, Štiglić, Past. bog. L str. 358] i t di 
kao znak imadu na pročelju grb vladajućeg Pape; ravnatelj je crkve dostojanstvenik, Ako 
je svjetovni svećenik nosi ljubičasti ogrtač cum cauda. Insignia su bazilike: papinski bal- 
dahin, vrst šatora, koji simbolički predočuje papinsku zaštitu, i zvono posebne konstruk- 
cije. — %) Ex. 25, 8. 9. 


Ime. 


Vrste. 


Obličje. 


Smjer. 


Mjesto. 


Građa. 


272 Opća liturgike. 


t 


licima kršćanske crkve: arhe Noine i Salamonova hrama. Ovaj 
je bio poput hramova mnogih poganskih naroda sagrađen u 
obliku četverokuta, da bude slika velikoga hrama Božjega, ze- 
mlje, koju je puk pomišljao sve do u srednji vijek, kao dugi 
četverokut. U vrijeme poslije Konstantina kao građevni oblik 
crkve sve se više ističe križ, središe cijelog spasenja. Time 
nije potisnut četverokut, a i značenje mu je ostalo isto; jer 
je križ sastavljen od dva duga četverokuta stavljena jedan 
preko drugoga. Stari su gledali u križu predočen četverokutni 
svijet, koji je na križu spasen. Tako veli Jeronim: ,Sto je drugo: 
oblik križa nego četverokut svijeta? Na glavi mu je istok, des- 
nica mu je pružena prema sjeveru, jug mu je na lijevu ruku, a 
na nogama je zapad“.!) 

Oblik križa (raspoznaje se barem po položaju stupova u 
unutrašnjosti) sa svojim značenjem dovodi nas do smjera cr- 
kve. _Pravac-mwu-je--prema istoku (odatle orijentacija, sv. gra- 
đevni pravac). Ulaz je na zapadu, mjestu sunčanoga zalaska, 
noči, simbola duševne tmine, poganstva, grijeha; ko ulazi u 
crkvu, okreće se prema tajanstvenom udaljenom oltaru prema 
istoku, t. j. prema izlazećem duhovnom suncu, koje je Krist, 
prema svjetlosti, koja rasvjetljuje cijeli svijet, prema domovini 
izgubljenoga raja na istoku, prema pouki, prema prosvjetljenju, 
pomirenju i posvećenju po riječi i žrtvi Kristovoj na oltaru, 
koji ima stajati na istočnoj strani. 

Prakršćansko je pravilo dalje, da se crkva gradi na _vi- 
soku. mjestu. Gdje je ikako moguće gradi se na uzvisini. 
Već Tertulijan?) kaže posve određeno: ,Kuća naše golubice 
(Crkve) neka je jednostavna, na visokom-mjestu, prema 
svijetlu; jer prilika Duha Svetoga (golub) ljubi istok, u kojem 
nam se predočuje Krist“. Materijalna crkvena građevina simbol 
je Crkve kao duhovne građevine, koja je po riječima Spasite- 
ljevim sagrađena na pećini.) Crkva je dalje grad Božji, koji 
stoji na gori i ne smije ostati sakrita.*) Poviše mjesto za crkvu 
sjećalo je i na stari, visoko položen Sion i na pravi sveti grad 
na gori, na nebeski Jerusalem, što ga je Ivan gledao, kako si- 
lazi s neba.") Stoga gdje nema naravske uzvisine, valja je do- 
njim gradnjama umjetno napraviti, tako da se u crkvu uzlazi 
preko 3 ili 5 stepenica.*) Broj 3 sjeća na one 3 stepenice, po 
kojima se imamo uzdići do sjedinjenja s Bogom: na vjeru, 
ufanje i ljubav; broj 5 sjeća na zakon st. z. sadržan u 5 knjiga 
Mojsijevih kao na stepenice k novom zavjetu i njegovoj pravdi. 

Il građa, od koje se gradi crkva, jest i bila je kršćan- 
skom diilitr-od iskona izdašno tlo, da svoje istine vidljivo pre- 
doči. Prije svega valja napomenuti temeljni kamen i glavu 
od ugla, sliku Isusa Krista, kamena, ,koji odbaciše zi- 
dari, i koji posta glava od ugla“,") za koji veli sv. apostol Pa- 


1) Hieron. in Marc, Opp. XI. p. 3. Kreuser, I, 63. — ?) Adversus Valentinian. cp. 
III. — 5) Mt. 16, 18. — *) Mt. 5, 14. — 5) Apoc. 21, 10. — *) Act. Mediol. p. IV. Instructio- 
num fabricae et supellectilis eccl, II, cp. 1. — ?) Ps. 117, 22; Mt. 21, 42; Me. 12, 10; Le. 
20, 17. 
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vao :)) ,Jer temelja drugog ne može nitko postaviti osim onoga, 
koji je postavljen, koji je Isus Krist“. Na tom temelju ima biti 
sagrađena Crkva, kršćanstvo, koje se oslanja na oba zavjeta, 
sastavljeno od židova i pogana; u njemu ima se nebo sa ze- 
mljom spojiti. Temeljni kamen ima biti četverouglast.) Taj 
ie oblik u savezu sa četverokutom crkve i oltara, jer svi znače 
Spasitelja, koji je temelj Crkve, koji je oživljuje oltarom ili sto- 
lom Gospodnjim. Taj je oblik također slika savršene pravde, 
kako se očitovala u Kristu, koju imadu svi kršćani prisvo- 
jiti*) Ovi su u kršćanskom jeziku živo kamenje, koje se imade 
sastaviti u duhovnu zgradu na temeljnom kamenu Isusa Krista. 
,Kamenje zidova“, veli Durand,*) ,na kojem će se dalje gra- 
diti, jesu vjernici, koji su pozvani na život vječni. A što spaja 
kamen s kamenom, da svaki dođe na svoje mjesto i red, jest 
mort. Isto tako u našoj Crkvi, koja nije sagrađena rukom ljud- 
skom, zajedno se drži živo kamenje; jer sve veže kršćanska 
ljubav i jedinstvo vjere“.?) 


$ 190. Glavni dijelovi, od kojih je sastavljena crkva. 


Crkva se gradi naiprije za prinošenje žrtve i za klanjanje 
Bogu. Stoga je prvo i najodličnije mjesto u crkvi mjesto žr- 
tvovanja, s kojim je počela i sada počinje na istoku svaka gra- 
dnja nove crkve. Kršćanska općina ne ima prisustvovati samo 
žrtvi i molitvi, nego valja da bude i poučavana. Stoga je po- 
trebno, da bude prostor i za općinu. U staroj su se Crkvi vršila 
i djela milosrđa, kazneno pravo i pokornička djela, za koja je 
bilo određeno mjesto izvan crkvenog prostora, u predcrkvi ili 
u trijemu. Tako imademo tri prostora: 1. za žrtvu, svećenike, 
čitače i učitelje; II. za općinu; III. trijem. Ovo uređenje potječe 
iz prvoga kršćanstva, ali je i prema Sv. Pismu. Jer sv. Ivan 
Evanđelist u svojem Otkrivenju (Apoc. 11, 1 ss.) dijeli crkvu 
u ova tri dijela: Mjesto za žrtvovanje; mjesto za općinu, koja 
se moli (lađa za lajike); trijem izvan lađe za lajike. “ 


$ 191. Mjesto za žrtvovanje. Kor. Oltar. 


Najodličnije je mjesto u crkvi sveto mjesto za žrtvovanje 
(9vaastfptov), koje se sada zove kor.*) Bio je od crkvene 
lađe viši i u većim se crkvama dijelio u dva dijela: gornji 
i.donji kor. Središte gornjega kora i najvažniji dio cijele 


kuće Božje jest oltar, ono mjesto, na kojem se prinosi žrtva 
——— s 


1) 1. Cor. 3, 11. — 2) ,Quađratus etangularis.“ (Pont. Rom, De beneđict. et imposit. 
primarii lapidis pro eccl. aedific.). — *) 1. Petr. 2, 5; S. Aug. in ps. 86. 8 3: »Quadrato la+ 
pidi similis esse debet Christianus, In omni tribulatione non cadit, et si impellitur, et si 
qua vertitur, non cadit. Nam quadratam lapidem quacumque verteris, stat. Stantem te 
sic inveniat omnis casus.“ — *) I, 2, n. 9, — 5) ef, ib. n, 10. Kreuser I. 724. sl. — %) Grčka 
riječ XOPOG znači kolo, a onda one osobe, koje su zajedno vodile kolo, napokon i mjesto, 
gdie se kolo vodilo. U kršćanskoj se crkvi od davnih vremena zvao tako prostor oko ve- 
likoga oltara i pred njim, u kojem su đakon i subđakon pjevali evanđelje i epistolu te pje- 
vači psalama kao liturg. osobe imali dosta mjesta. Pjevači su poslije dobili vlastito pjeva- 
lište, dok je prostor oko oltara i pred njim ostao svećenicima. 
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novoga zavjeta. Budući da je ta žrtva središte cijelog bogo- 
štovlja, nije ni u kojoj crkvi manjkalo mjesto, na kojem se ta 
žrtva vrši. Već sv. Pavao govori o oltaru') i zove ga stolom 
Gospodnjim.?) Oltar je imao oblik dugačkog četverougla- 
stog stola. U početku je bio od drveta, katkada od najple- 
menitijih kovina, ukrašen dragim kamenjem. Poslije šestoga vi- 
jeka je propis, da oltari imađu biti samo od kamena. jer je 
epaonska*) sinoda, držana god. 517., odredila, da se samo ka- 
meni oltari smiju posvetiti sv. Krizmom kao slika Krista, koji je 
pećina i nepokolebljivi ugalni i temeljni kamen (Act. 4, 11; I. 
Petr. 2, 4 sl.). Stol oltara počivao je na četiri noge i bio je 
među njima šupalj, da se čuvaju u njemu svete relikvije 
kojeg svetog mučenika. Prastari je običaj, da se nad grobo- 
vima mučenika dižu crkve i oltari i tako sami učine grobovima 
mučenika. Već sv. Ivan vidi u svojem Otkrivenju mučenike 
pod oltarom zovući glasno, da osvete svoju krv. Sv. Ciprijan 
u svojem spisu, u kojem sokoli na mučeništvo, navodi među 
drugim razlozima i taj, da će tjelesa mučenika biti pod oltarom 
spremljena. Stoga se zovu mnoge crkve martyria, memoriae, 
confessiones. Bez relikvija sv. mučenika nije se posvećivao ni 
jedan oltar, a ni sada se ne posvećuje. Zatvaranje reli- 
kvija u oltar bistveni je dio posvete; u žrtvi Spasi- 
teljevoj*) spominje se žrtva njegovih svetih.?) 

K oltaru je u starim crkvama bistveno pripadao cibo- 
rium, vrsta četverouglaste sjenice, koja je zakriljivala cijeli 
oltar, stajala na 4 ili 6 stupića, a može se prispodobiti našim 
baldakinima (nebo). Na ciboriju je bio križ sa slikom Raspe- 
toga. Pri tom se pomišljalo na mjedenu zmiju, što ju je po- 
digao Mojsije (Num. 21, 8. 9), a koja je bila pralik Gospodinov 
(Jo. 12, 32). Križ je bio okružen svjetiljkama i cvijećem. Pod 
krovom. ciborija, upravo pod križem, dakle poviše oltara visjela 
je sveta posuda, u kojoj se čuvala sveta hrana") za bolesne 


1) Hebr. 13, 10. — 9) I. Cor. 10, 21. — %) U Juri (negdašnjem burgundskom kraljev- 
stvu), Marzohl i Sehneller, Liturg. sacr. 1, 27. — *) ,De quo martyrium sumpsit omne prin- 
cipium“ (In secreta fer, V. post. Dom. III. Quadrag.). — %) Apoc. 6, 9. — %) Cibus — odatle 
po nekima (v. Kreuser, str. 111) naziv ,ciborium“ za posudu, u kojoj je hrana (presv. 
Euh.), a odatle prenesen na cijelu gornju gradnju oltara, s kojega je visjela po- 
suda s presv. Sakramentom, No čini se da nije tako, jer ne bijaše nipošto općenit običaj 
vješati posudu s Presvetim pod ciborij. Također je nevjerojatno, da je obratno posuda 
s Presvetim primila svoje ime od ,ciborija“ kao gornje gradnje oltara, jer oznaka posude 
s Presv. sa riječi ,ciborium“ upotrebljavala se tek pod konac srednjega vijeka, a još ni 
danas je nema u rimskom ritualu i misalu. Bolje je izvoditi taj nazov od grčke riječi 
MBptov; tako se naziva vrču slična plodnica egipatske biline xoAoxadta, od koje se lu- 
pina upotrebljavala katkada kao vrč. Kod latinaca nalazi se za ciborium često umbellum, 
umbraculum, coopertorium, tegimen, tegurium, baldachinum — različite riječi, koje sve na- 
značuju posebnu svrhu ciborija; a ta je, da mensa oltara bude odozgo i sa sve četiri strane 
okružena i da joj služe nesamo kao značajni simboli (por. slijedeću bilješku), nego i kao 
dostojan ures i zaštita (od praha i nečistoće). (Schmid, Der christliche Altar, Regensb. 
1871, str, 74, 391.) Nad svaki oltar, koji nema ciborija, treba stoga prema crkvenim propi- 
sima staviti baldakin, koji pokriva mensu i supedanej (Caer. ep. I. 12. n. 18, 14; D. a.,1966). 
“Taj pokrov bijaše iz početka od platna, a poslije su ga priređivali iz svilene ili zlatne tka- 
nine, jer je oltar prijestolje najvišega Veličanstva (baldakin — nebo nad prijestoljem). Već 
rano u srednjem vijeku, naročito poslije križarskih vojna na zapadu su dobivali dragocjene 
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i umiruće. Većinom je imala oblik.goluba, odatle naziv »Kuća 
. golubice“') mjesto ,crkva“ kod Tertulijana (cf. S 189). 


Među stupovima ciborija bili su zastori (vela, tetravela, cor- 
tinae, alae), da se prostor oltara .zastre.*) Kada se kasnije po- 


tkanine iz svile i zlata preko Carigrada iz Sirije i Perzije, gdje je glavni trgovački grad bio 
Bagdad, koji se je također zvao Baldak. Po tom gradu najprije su nazvali te tkanine 
baldakini (baudekini); i odmah prijeđe taj naziv na pokrove oltara, crkvenih (sedes epi- 
scopalis) i svjetovnih prijestolja, koji su bili načinjeni iz tih tkanina. Baldakini nad olta- 
rom bili su u početku četverouglasti, kako to još i sada Caeremoniale propisuje (»formae 
quadratae“); poslije dođoše u porabu okrugli i ovalni sa zastorima (conopaeum), koji su 
padali niz lijevu i desnu stranu (Thalhofer I. str. 762). 


1) Presveto nije bilo neposredno i nezatvoreno u »golubici“ nego u posudi od zlata 
ili slonove kosti, koja se stavljala u golubicu: Stari su tumačili oltar s ciborijem: 4 stupa 
značila su četverouglasti prostor svijeta, u kojega je sredini podignut oltar pomirenja, prema 
riječima Ps. 73, 12: ,Deus . . . operatus est salutem in medio terrae“. Svod je nebo, s ko- 
jega visi golub, slika Duha Sv., koji u Sakramentu nazočnoga Sina Božjeg zaklanja i nad 
njim lebdi, Duha, kojega je nekoć Otac poslao, da bude svjedočanstvo Sinu, Eichst. 
Past. Bl. 1864, br. 10. — ?) Mnogostruk razlog bijaše tome zastiranju. U staro kršćansko 
doba i doklegod je postojala »disciplina arcani“, bilo je najprije zato, da se Presveto otme 
očima neposvećenih, t. i. katekumena i nevjernika, židova i pogana. Zavjesi su za tz 
katekumenske Mise bili navučeni a otvorili su se tek, kad su iza čitanja evanđelja i svr- 
išene vjerske pouke na poziv đakonov: »Ne quis auditorum! Ne quis infidelium! Ite cate- 
chumeni in pace!“ otišli svi, koji nijesu smjeli pribivati Misi vjernika, i imali se žrtveni 
darovi položiti na oltar, Na to sjeća današnji običaj, po kojem se otkriva sv. posuđe tek 
kod ofertora (Kreuser, str. 114 sl.). Naročito radi vjernika — kako dok je postojala disci- 
plina areani, tako još dugo, kad je prestala — zastiranje prostora oko oltara bijaše običaj 
na pojedinim mjestima, ako i nije bilo općenito propisano. Jer je kršćanski oltar, na kojem 
se vrši nebeska žrtva u vremenitom obliku, slika neba, prava svetinja nad svetinjama; 
njegovo zastiranje sjeća vjernike nesamo historijski na zavjes u židovskoj svetinji 
nad svetinjama nego i simbolički na svetinju nad svetinjama u nebu, u čiju 
je 'unutrašniost, kako uči sv. Pavao, unišao Krist kroz zavjes, kamo imademo i mi pri- 
stup kroz zavjes t. ji. po tijelu Kristovu (Hebr. 10, 19. 20).. Osim toga moglo je to zasti- 
ranje — to mu je bio praktični razlog — čuvati svećerika od rastresenosti. ,Cortinae sint 
circa altare, me sacerdos a circumstantibus turbetuf, maxime ubi est frequentia populi.“ 
Statut. syn. Suess. (Soissons) praec. 28. Martene, Vet. script. et monum. coll. VIII. pg. 
1540. Prema opisanim zavjesima, koji su služili za zastiranje oltara i, gdje su bili u obir 
čaju, kroz cijelu su godinu malo ne redovito visieli, uvedeni su tijekom srednjega 
vijeka drugi, koji su bili pred oltarom razapeti samo kroz korizmu i opet maknuti u 
pojedinim mjestima na Veliki četvrtak, u drugim na Vel, petak ili Vel. subotu. Upotreblja- 
vanje tih korizmenih zastora (vela quadragesimalia, njemački također: Hungertiicher) 
ne bijaše niti onda općenito propisano, a niti je sada. (S. R. C. izjavila je 11. V. 1878., da 
se smiju upotrebljavati — tolerari posse — gdje je običaj. D. a. 3448, XVI; por. Braun, 
Paramentik, str. 268. Prev.) Općeniti crkveni propisi, koji sada vrijede, zahtijevaju samo, 
da tempore Passionis (od Dom. Pass. do Parasceve) imadu biti zastrti svi križevi i 
slike (kipovi) Spasiteljeve i na svetkovinu crkvenog posvetila ili titula gustom ljubi- 
častom koprenom (na Vel. četvrtak radi svečanosti bijelom križ velikoga oltara na ko- 
jem se služi vel. Misa) a na oltar se ne smiju stavljati slike svetaca ili barem moraju 
biti zastrte. Slike križnoga puta smiju ostati nezastrte, (Missal. rubr. ad Dominic. Pass.; 
Caer, ep. II. 20, n. 3; D. a. 926, II. NI; 1275, 1; 2524, IV.; 3638, 11). Ovo zastiranje oltar- 
skih križeva propisano tempore Passionis imade svakako isto simboličko značenje kao što 
i prijašnje upotrebljavanje tetravela i vela quadragesimalia, Imade ono S jedne strane sie- 
ćati, da je u židovskom hramu bila svetinja nad svetinjama zastrta zavjesom i taj se 
zavjes razderao, kada Krist svojom krvlju uđe u svetinju nad svetinjama (Hebr. 9, 12); 
s druge strane koprena oltar. križa ima pokazivati, da je Krist unišao u unutrašnjost iza 
zavjesa u nebeskoj svetinji nad svetinjama (Hebr. 6, 19. 20), a mi da smo još isključeni od 
dijela kod svadbe Jaganjca, dok smo u ovom životu, koji je zaista samo vrijeme pokore i 
muke; ali ipak imademo i mi nadu, da ćemo unići u svetinju, u nebo, po krvi Kristovoj 
(Hebr. 10, 19), ako skrušeni u danima našega tijela prinosimo molitve i prošnje jakom vi- 
kom i suzama onomu, koji nas može od smrti osloboditi (Hebr, 5, 7). Veoma zgodno po- 
činje zastiranje s obzirom na tekst evanđelja: ,Isus se sakri“ (Jo. 8, 59) u I. vesp. Dom. 

še 
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maknuo oltar iz sredine gornjeg kora k (istočnom) zidu, dobio 
je građnju mjesto nad mensom, gradnju na stražnjoj strani, 
mjesto odozgo straga; na mjesto oltara s ciborijem (u običaju 
od 330—1000) dođoše malo pomalo oltari s nadogradnjom 01- 
tara sa stražnje strane (retro tabula, retro frontale),!) nazvani 
retable-oltari (1000—1300) napokon oltari s visokom 
oltarskom nadogradnjom. Za čuvanje Euharistije upo- 
trebljavani šu jedno za drugim ormarići (maleni zidni kovčeži, 
koji su se dali zatvoriti, obično su stajali uz veliki oltar ša 
strane evanđelja), t. z. kućice Sakramenta i naši moderni ta- 
bernakuli. 


Kućice sakramenta za čuvanje presv. Sakramenta upotreblja- 
vale su se od konca 14. vijeka osobito u Njemačkoj i ostale su gotovo. 
općenito do početka 16. vijeka. Presveti Sakramenat (Euharistija kao tur- 
ris fortitudinis a facie inimići) bio je prenesen u vlastitu poput tornja 
zgradicu, koja je bila podignuta redovito ili u koru na strani evanđelja 
u bližini welikoga oltara ili na luku između kora i lađe te većinom pre> 
bogato ukrašena građevno i ornamentički.!) Poslije koncila tridentskoga 
počeo se posvuda uvoditi rimski način čuvanja presv. Sakramenta i tako. 
je sadašnji tabernakul, koji se nalazi na oltaru) istisnuo kućice. 


Tabernakul treba da bude i arhitektonski i ornamentički prema 
svom visokom određenju, da se mjestom i uređenjem ističe između osta- 
lih dijelova gornje gradnje oltara*) i da bude vidljiv. Smije se upotreb- 
ljavati samo za čuvanje presv. Sakramenta; drugi predmeti na pr. sv. 
ulja, relikvije križa i svetaca, prazne pokaznice, kaleži, ciboriji, ne smiju 
se u njemu čuvati.") Protiv črkvenih je propisa, ako se tabernakul upo- 
trebljava kao podiožak za slike svetaca, relikvije Gospodina i svetih, za 
cvijeće i svijetnjake;*) stoga, kad se prave oltari, valja paziti, da se nađ 
tabernakul ništa te stavlja osim križa s Raspetim ili bez njega ili ražli> 
čiti drugi kipovi Kristovi već prema raznom vremenu crkvene godine, na 
primjef maleni Isus, Ecce homo, Uskrsnuli (t. z. Alleluja), dobri Pastir ili 
također golub kao simbol Duha Svetog. Ni pred tabernakul ne smiju se 
postavljati posude sa cvijećem") niti relikvije.) Građa tabetnakula ve- 
ćinom je drvo, rjeđe karen, a samo u malo slučajeva kovina. Kod taber- 
nakula iz kamena ili kovine valja se pobrinuti, da budu dosta suhi. Mi- 
lanski akti preporučuju, da se takovi tabernakuli presvuku iznutra topo- 
lovim ili jablanovim drvetom.) Tabernakul valja da bude urešen prema 
svetom svojem određenju. Najnužniji i posvuda mogući ures jest čistoća. 
Osim toga zahtijevaju požitivni propisi crkveni,“) da tabernakul iznutra 


Pašs. i traje do Parasceve, jer se taj dan razdrije zastor tijela Kristova i zavjes hrama, 
i ulaz u nebesku svetinju (raj — Le. 23, 43) otvori se opet. (Schmid, der christl. Altar, 
štr. 143, 234, 305, 360, 428. Bock, Gesch. đer liturg, Gewinder, III. 135—141. Tafel 8. i4) 
Slike svčtaca imadu se otkriti na Vel. subotu kod Gloria ili, ako je to teško, kad se svrši: 
oficij toga dana. D, a. 1248, 

1) Kao stražnja stijena oltara, obično iz drva, lijepo urešena, ali ne visoka, Por. 
Thalhofer I. str. 433. Prev. — ?) Gassner, str. 569 sl. — %) ,Taj je način čuvanja najviše 
prema ideji sv. Mise; jer je presv. Sakramenat najljepši plod žrtve i imađe se čuvati na 
oltaru, 'đa bude vidljiv tijesni vez između ploda žrtve i žrtve i đa vjernici vide, kako 
oni, koji žrtvu jedu, imadu dijela od oltara (I. Cor. 10, 18). Prema ideji je žrtve također, 
đa se ža Sanetissimum uredi na oltaru najdostojnije mjesto ,u sredini“ mense, a ne možda 
kaki prostor sa strane oltara ili iza njega; jer što na svijetu može zauzimati mjesto pred 
tijelom Gospođinovim ?“ Sehinid, der čhrištl. Altar, str. 400. — *) Tabernakul ne mora 
biti ha velikom oltaru: D. a. 3449, 1. — 5) Cone. prov. Vienn. III. pg. 87. Ni prazni 
prostor ispod tabernakula iza kanonske ploče ne smije biti spremište za sveto ulje, reli- 
kvije, posuđe. Act. Med. — %) D. a. 2613, VI; 2740, 1; 3678, II. — 7) ib. 2067, X. — *)«ib. 
2906. (niti križ. D. a. 4136, II. Prev.). — *) ,Intrinsecus . . . tabulis populeis circumamic- 
tum esse debet, ut ab humiditate, quae ex metalli marmorisve genere existit, ss. Euchari- 
stia illo amictu omnino defenđatur“ (Act. Med.). D. a. 3449, II. — 1%) S. C., Ep. 26. X. 1575. 


o 
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ijelom svilom!) i u njem rasprostrt korporal?) Dalje 

A nanvačen JK bude čvrst, dovoljno zaštičen protiv svetogrdnih 
ruku) i da se dađe dobro zatvoriti. Ključ od tabernaku la ima 
prije svega dobro zatvarati i biti lijep;*) ne smije ostati u sakristiji, niti 
biti povjeren komu lajiku pa niti redovnicama,“ samo svećenik, djelitelj 
taina Božjih (1. Cor. 4, 1) i ,custos Domini sui“ (Prov. 27, 18), ima ključ 
| tabernakula upotrebljavati, njime otvarati i zatvarati tabernakul, te ga 
brižno čuvati ali ne s drugim ključevima“), vI j 
Još valja primijetiti, da se kod novih .gradnja ima izabrati stara i 
jednostavna konstrukcija tabernakula; tabernakul naime treba da ima u 
svojoj unutrašnjosti dosta prostora, da mogu u nj stati posude, u rojo 
je presv. Sakramenat, i da se zatvara vratima (dostojanstvenije je, ljepše 
i zgodnije, ako su dvokrilna. Por. Thalhofer, Liturgik I, str. 455. Prev.). 
Tabernakuli, koji se vrte, a uvedeni su u mnoge crkve tek u 17. i IB, si 
jeku, kad :je cvao stil rokoko i perčin, imaju se po mogućnosti maknuti, 
i nijesu prema liturgijskim propisima a nijesu ni dostojni svog napor 
208 određenja. Provincijalna sinoda u Pragu veli za takove tabernakule: 
Versatilibus, quae hinc inde inveniuntur, tabernaculis antiquiorem merito 
praeferimus sanctnarii structuram congruo ostio seu foribus muniti“. Me- 
hanizam (mašineriju) za dizanje presv. Sakramenta naročito je zabranila 
S. R. C.) Jer mehanizam poluge ili mašine uza sve to, što bi se Sactis- 
simum pričvrstio, ne čuva ga dosta od pogibli, da kod dizanja padne, 
nadalje prouzrokuje štropot i snizuje presv. Sakramenat do ,Deus ex 


machina“.5) 


S 192. Simbolika oltara. 


Oltar, u koliko se na njemu prinosi žrtva novoga zavjeta, po nazo- 

i iS Katoličke Crkve simbol tijela Kristova, stola žrtvenoga u cena- 

a. i, i Kalvarije. U koliko-Krist ostale “tr tabertakulu na oltaru na- 
zočan, oltar_je svetinja, prijestolje njegovo, njegov stan među ljudima, 
pravi Mn Zavjeta“) U koliko Ss€"Krist daje ovdje kao hrana, oltar je 
stol u kući Očevoj,'“) stol svadbene gozbe, oko kojega sjede čila domaća 
djeca i pozvani gosti.) Budući da je Krist jednom zauvijek unišao. u 
ravu svetiniul?) i tu se na sve vijeke i pred slavodobitnom Crkvom pri- 

o nebeskome Ocu kao žrtva za grijehe svijeta, zemaljski je oltar slika 
uzvišenoga oltara u nebeskom Jerusalemu,'*) na kojem počiva ubijeno 
Janje.“) Oltar je također slika groba Kristova; budući da pod oltarom (u 
oltaru), dakle s Kristom sjedinjeni počivaju oni, koji su dospjeli do ia 
vršenia jednako dragocjenom žrtvenom smrti, oltar je također počivalište 
pravednika, koji su s Kristom ubijeni.) Napokon oltar moralno predočuje 


»Tabernaculum regulariter debet esse lignćum, extra deauratum, intus vero aliquo panno 
albo serico decenter contectum.“ Conc. prov. Prag. V..5 

1) Nije nužno preoblačiti bijelom svilom, ako su unutrašnje stijene dolično urešene 
na pr. pozlatom. D. a. 3254, VII i VIII; 3709; 4035, TV. — *) Kao što je ciborium imao uvijek 
biti zastrt zastorom (conopeum), tako valja da bude i tabernakul za spomen na gavjes u 
židovskom hramu i da se pokaže kako je velika tajna, koja je zatvorena u tom nšatoru a 
na drugom će se tek svijetu očitovati. Taj conopeum (zastor, zavjes) može biti napravljen 
iz svile, lana, konoplje, vune i pamuka te uvijek bijel ili se prema običaju rimske crkve 
može ravnati po boji oficija. Za Misa de Requie boja konopeuma može biti i ljubičasta, 
ali nikad crna. Rit. Rom. IV. 1. n. 6. D. 4.3035, X; 3150; 4000, I. Schmid, christi. Altar str. 
338, 416. Bock, str. 108 sl. — #) Conc, prov. Prag. l. c. — *) Clavis inaurata et cordula de- 
centi ornata. C, Prag. l. €. — %) D. a. 579; 813; 3448, VI. — %) Claves, quas duas habere 
consultum est, parochus vel eius cooperator custodiat. C. prov. Vienn. pg. 87. Claves ua 
manus sacerdotis pertinent, non ad laicos: C. prov. Salisb. 1910, n. 102. (Ne valia ga ga 
vljati ni u vratima tabernakula ni spremati iza kanonske tablice. Prev.) — ?) Sehmid, str. 
408 sl.; D. a. 3425; 3849. — *) Raible (Krebs), der Tabernakul einst u. jetzt. 1908. Herder. 
(Histor. u. liturg. Darstell, der Andacht zur auibewahrten Eucharistie), — *%) Ex. 37,1 al. — 
4) Ps, 127,3. — 9) Mt. 8, 11. — :*) Hebr. 8, 2; 9, 24. — ) ,In sublime altare tuunmrn.“ — 
Can. miss. or.: Supplices te rogamus. — *) Apoc. 5, 6; 7, 17. — 19) Ib. 6, 9. 


Conopeum. 
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ž i patena (fractio enormis per se ob quantitatem!) ili ako 

da ite m. od onih dijelova, koji su kod posvete posebice 

< Somazati i na kojima-je-tamjan paljen, a koji su obično ozna- 

čeni urezanim križevima (fractio enormis propter locum uncti- 

onum?); 3. ako_se kod nepomičnih oltara otkine mensa od do- 
njega dijela, s kojim je spojena po Sv. mazanji.") ' Poea 

Neki oltari mogu imati osobite privilegije, dok ih drugi : i Se 
nemaju; privilegovani su: 1. tako, da sena njima. može. slu- 


srce, kršćanina, koje je samo Bogu posvećeno, i na kojem se imadu po- 
stojano prinositi ,Bogu žrtve.) 


S 193. Svojstva i vrste oltara. Oltarski privilegij. 


nana Po propisima crkvenim, koji sada vrijede, oltari imadu biti 
oltara. od kamena*) na povišem mjestu, koliko je moguće barem 
veliki oltar; okrenuti k istoku kao i cijela crkva, ne smije ih 


biti previše, po veličini imadu biti primjereni okolnostima , i isa iOsi koje | bri= 
zi SA >: (orivatna) votivna Misa i osim dana, na koje je po. ruor- 
sjale. gradovi!) i ZEO onustsna, na pr. oltari glasovitih prošteništiih crkava; 


a Co Ke “a ba Vade s Md 22 moraju imati barem E dan. 

oltar, koji je ili altar€-4ixunrilraq modum fixi t i. saziđan j€ Tima ad a —ĐPavi i crkvi 

sebi Aaltare portatile iz kamena (D. a: 2862, 1; 3102, 1 33725; 3150; M191, 1. Za ŽIVE iti mrtve, na pr. 7 privilegovanih oltara u Crkvi sv. Petra 
Prema Pont. Rom. tri su glavna dijela kod nepomičnog oltara: donji u Vatikanu ;“) 3. tako, da služenjem sv. Mise_na njemu može 

Mensa.  (stipes), na tome ploča, stol (mensa, tabula), sepulchrum (confessio). Ploča. e dobiti potpuni oprosti.za. duše u čistilištu. Ovo se zadnje 
mora biti naravski kamen (a ne opeka, sadra: D--a:-8674; 111.) iz jednog Sa razamiiteva- kad je govor o privilegovanu oltaru.) 
komada, a ne sastavljena iz više dijelova (ib. 3286) i ako ne bi, kako se obično razumijeva, ; j S Ta i čenju ili mjesni ,Oltarski 
dolikuje pokrivala cijeloga donjeg dijela, mora biti barem tako velika (ši- Oltarskije privilegij u ovom zadnjem acuta ol- privilegij 
roka i duga), da se očito razlikuje znatnim opsegom od pomičnog ili pre- ili osobni. Ako je privilegij.mJe.sni t. i- spojen je? i Kovštinskim E be ša 
nosnog oltara. Na nju se posve zgodno ureže 5 malih križića, 1 u sredini tarom, može svaki svećenik, koji tu služi, bez ko u Točeni oprost no 
a 4 u uglovima, ako to baš i nije propisano (Linz. Qu. Sch. 1909, 74 sl). srkvama većinom samo: Svećenici tih bratovština) dobiti označeni opro: 

Stipes. Donji dio oltara (stipes), na kojem počiva. mensa (D. a. 3829, 1), ne: 


za duše u. čistilištu; ako je privilegij osobni t i. | posebice dai odre- b) osobni. 
smije biti napravljen od opeka nego od naravskoga kamena, a najdostoj- : nil i 
nije od mramora (ib. 3698). Gdje prilike ne dadu, da se upotrebi mramor: 


većeniku za nje I Vu-osobu; može ovaj spomenuti oprost (ser- 
BE servandis) namijeniti dušama pokojnika: na svako a gdjegod 

ili kakav drugi naravski kamen, dopušteno je donji dio sagraditi od opeka. služio. U prvom slučaju zove se oltar, koji je tako odlikovan, pri 

Za spoj opeka valja upotrebiti finu i masnu žbuku, a pukotine tako za- 

mazati, da se opeke vide. Kad se oltari iznova grade, valja na 4 ugla. 


drugom slučaju velimo za svećenika, da ima privilegium al- 

jer svaki oltar, zi kojem služi sv. Misu, čini za taj slučaj aja 

donjega djela postaviti 4 stupića i tako sačuvati oltaru njegovu pravu i govanim oltarom. U oba slučaja ono, ek pe LE do 

prvobitnu formu, jer je sadašnja donja gradnja, koja je kompaktno tijelo, oprost za duše u čistilištu, jest Misa prime? na da 5 vrhu, da 

mjesto ona 4 stupića, na koja je prvobitno bila pričvršćena mensa (ib. označivanje nekih oltara i nekih svećenika imađe a Baki Of 

3804, II; Linz. Q. Sch. 1888, 647). Ovamo idu i D. a. 3282 i 3TA41, koji se upravo odredi one sv. Mise, koje se tako odlikuju meži “aš d obrt 
protive tomu, da se prostor pod oltarom (pod mensom) upotrebi za spre- tarski privilegij kao i svaki-potpuni.oprost m 0. Ze Pa S Tretom 
Sepulch- manje crkvenoga ruha. Sepulchrum (grob, mjesto u koje se zatvaraju sanio od Apostolske Stolice. Oltarski privilegiji, što su ih Pape tij 

rum. sv. relikvije, kad se oltar posvećuje) stavlja se na prednju ili stražnju 
stranu donjega dijela oltara ali i na površinu ili u sredinu same mense 


samo 00. Raelili dijelom su općeniti, dijelom posebni. Poznati oltar : 

M Maro Mi S e iji svečevdi A monte Coelio u Rimu jest altare privi- Grgurovski 
u obliku četverokutne udubine. Sepilchrum mora biti zatvoren kamenom 
a ne samo cementom (ib. 3585, I). Oltari bez relikvije nijesu dopušteni 


legiatum prema papinskom reskriptu od 18. Il. 1752. Prema odluci S, C. oltar. 
(ib. 3674, I). 


2, tako da su _s pohodom tih_oltara_ spojeni stanoviti oprosti 


iš i i ki bni 
O. (12. XII. 1912. ad IX.) nema više grgurovskih oltara ad instar Osobn 
Srivilegij grgurovskog oltara ad instar ne daje se. Ako je prije dan, vri- 
jedi sada kao jednostavni osobni oltarski privilegij. 


Vrste Oltare dijelimo u nepomične (altaria fixa, immobilia) i orivilegtil, koii i0š ij i vi: 
i ič ili Sta. viaticah ; Općeniti oltarski privilegiji, koji još sada vrijede, jesu ovi: 
oltara. i pomične (mobilia, portatilia, viatica).*) Obadva mora biskup 1. Ber RE KIN dao Te breveoi (CO. VII 1724) SVim patrijars kim, 
posvetiti, da se smije na njima Misa služiti.) Posveta (con- metropolitskim i stolnim crkvama, privilegovani oltar dag 
Secratio) se gubi: 1. ako se.iz oltarskoga groba uzmu relikvije, dane u godini in perpetuum. ha Pai ER ME plem 
il ako se samo_probije ili otvori:') 2. ako se oltarski kamen zavija, 1 tuda se moše val vele OZ aaK ovim zupskim 
razbije u dva ili više komada tako, da se ne može više sma- dna Prim izboriim crkvama privilegij za svenqane ali sam o 
trati kao cjelina, i ako ni na kojem dijelu ne može više stajati ZASEQAMI KO dira uz naročiti uvjet; da: ofdinariji nakom-svršenih 
————— sedam godina imadu tražiti, da se privilegij potvrdi na daljnih “> 
Mjera 1) Amb. IL+ 933 sl. — 2) 8 191. Rub, gen. missalis XX, — 3) Oltar neka je najmanje godina; ordinarij") ima u svakoj takovoj crkvi odrediti jeee adrofenić 
oliara. > 11mm visok i 70 em širok; po sv. Karlu Bor. oltari, na kojima se često pjeva Misa ili vrše tj. za cijelo trajanje privilegija, jedan oltar. Kako za Do .p9 i Pp Ja 
' druge funkcije, imaju biti široki 90 cm ili 1 m. Pobočni oltari treba da imadu barem jednu privilegija tako i za svako kasnije obnavljanje valja da ordinarij <. ' a 

stepenicu (D. a. 1265, IV) iz drva ili drvom obloženu; imali oltar više stepenica, valja da. za sve župe svoje biskupije zajedno; podjeljuje mu se jednim breve 

bude gornja barem 1 m. široka i drvom popločena (ib. 3576, 1; Eph. lit. 7. god. str. 232). -- = 

Portatile. *) Prenosni oltar (portatile) jest četverouglasta ploča od mramora ili od kakovoga drugog i) D. a, 2612, — *) 16. 3497. Po quinquennales facultates mogu biskupi dopustiti ,cele- 


čvrstog i finog kamena veličine takove, da može na njoj stajati hostija i veći dijel kaleža 
(poprilici 36—40 cm. duga i široka. Rub. gen. missalis XX. D. a. 4032, I); iz gipsa (sadre) 
ne smije biti (ib. 4032, II). Sepulchrum ima biti u sredini kamena a ne s kraja (ib. 4032, 
NI; 3571, Il) kamenom pokriven tako, da relikvije budu posve kamenom okružene fib.. 
3162, II; 3532, 1; 3884). — %) Kamena ploča, od koje je otkrhnut znatan komad, ne smije 
se konsekrirati, ako bi-se i cementom pričvrstio na ploču; isto tako ploča, koja je sasta- 
vljena od više kamena (ib. 3286). — *) D. a. 2876; 2880. 


brare, etiamsi altare sit fractum vel sine reliquiis sanctorum . . . si aliter celebrari non 
possit“ (n. 15). D. a. 2612; 2177. Linz Qu. Seh. 1912, 139: Ermichtigung zu neuerlicher Kon- 
sekrierung exsekrierter Altiire. — %) D. a. 25099; 3162, I—V : 3504; 3605, VIL — *) 1 . 
Gregoriana; Il. Processus et Martinianus; III. Michael; IV. Petronila; V. Madonna sima 
Colonna; VI. Simon et Juda; VII. Gregorius Magnus. — 5) Beringer'* 456. ==! ") Pesini 
nije samo biskup nego i redovnički poglavar, koji imade vlast jurisdikcije: Beringer" 459. 


Dušni dan. 


Cetrdeset- 
saitno kla- 
njanje. 

: Viteško 
djelo lju- 
bavi. 


Bratov- 
štine. * 
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za sve, tako može i on jednom ispravom (u dijecezanskom glasilu) javiti 
.svim župama svoje biskupije, da je Papa privolio, da se podignu privi- 
legovani oltari i eventualno da se obnovi oltarski privilegij. Oni župnici, 
koji hoće da tek pribave svojim crkvama taj privilegij, moraju to u bi- 
skupa zamoliti.') Biskup nato na predlog župnikov odredi oltar, koji ima 
biti privilegovan, posebnom ispravom, koja se ima staviti u župski arkiv. 
Početak sedmogodišta računa se u zemljama, koje nijesu daleko od Rima 
od dana, kad je izdan breve (,die dati brevis,“)*) a u zemljama, koje su 
veoma daleko, od dana, kad je privilegij predan (,a die praesentationis“) 
ordinariju; za župske crkve, kojima se taj privilegij prvi put podjeljuje, 
počinje sedmogodište, samo za taj prvi put, danom, na koji biskup od- 
redi oltar odnosno na koji izda ispravu, kojom određuje oltar. Jubilejska 
godina, koja možda padne u sedmogodište, ima se u nj uračunati; radi 
toga dakle ne traje godinu dana da] ;3. Dekretom Urbis et Orbis 
(19. V. 1761.) privilegovao je Klement XIII. za Dušni dan uopće sve 
oltare ili bolje dao je za taj dan svakome svećeniku bez iznimke privi- 
legium altaris personale, 4. Pijo VII, privilegovao je (12. V. 1817.), dok 
traje neprekidno četrdesetsatno klanjanje točno prema Klement. 
instrukciji, sve oltare crkava, u kojima se drži to klanjanje. 5. Pijo IX. 
dekretom (S. C. Indulg. 30. IX, 1852.) podijelio jeza sve dane u go- 
dini osobni oltarski privilegij svim svećenicima, koji polože. viteško 
djeloljubavi pina dušama u čistilištu. To viteško djelo biva tako, 
da vjernik zadovoljštinu, koja je u njegovim dobrim djelima, što ih čini 
za života, i sve molitve i dobra djela, što će ih drugi iza njegove smrti 
za njega vršiti, jednom zauvijek dragovojlino prinese Božjemu veličanstvu 
u korist duša u čistilištu. Hvale je vrijedan običaj predati sva ta dobra 
djela u ruke blažene Djevice, da ih ona po svojoj volji podijeli onim 
dušama, koje hoće da oslobodi iz njihovih muka. Može čovjek dijeljenje 
djela i sebi pridržati, a i u svako doba opozvati viteško djelo ljubavi.) 
Da čovjek dobije oproste, spojene s tim djelom, a svećenik bude i di- 
jelnik osobnog oltarskog privilegija, dosta je da samo u srcu prinese, a 
nije potreban usmeni obrazac,5) 6, Povlašteni.su.oltari.dani i mnogim 
bratovštinama na pr. Marijinim kongregacijama (oltar kongregacije), 
bratovštirii sv. krunice foliar. bratovštine), društvu za proširenje vjere. 
Glede škapularske bratovštine od Karmela izjavila je S. C. 
Indulg. 22, VI. 1865., da svaka sveta Misa, koja se prinosi za pokojnoga 
člana te prabratovštine, imade pravo privilegovana oltara, prinesao ju 
kojigod svećenik, u kojojgod crkvi i na kojemgod oltaru. Clanovi bečke 
Associatio perseverantiae sacer. imadu oltarski privilegij (Breve 14. V. 
1869.), kadgod služe sv, Misu za pokojne članove. (Isto takav privilegij 
imadu svećenici adoratores, dok članovi svećeničke lige pro quotidiana 
SS. Eucharistiae sumptione i članovi svećeničke lige ,Pro Pontifice et 
Ecclesia“ imadu taj privilegij 3 put u sedmici, kad služe za pokojnike uz 
klauzulu; ,dummodo iam hanc facultatem aliunde non habeant“. Prev.) 

b) Uz opće oltarske privilegije dali su Pape i mnoge posebne 
za pojedine crkve, svećenike, redovničke zadruge. To obično biva mol- 
benicom (ad instantiam), koja se ima od 3. XI. podnijeti S. C. 0. ili tre- 


1!) Obrazac donosi Neher u svojoj knjizi: ,Altare privilegiatum“ (Regensb., 1861, 64): 
»Reverendissime ac Clementissime D. D, Episcope! Rector parochiae vulgo dictae N. huius 
dioecesis pro ecclesia sua parochiali s. Petri atque in ea sito altari summo B. M. V. As- 
sumptioni dedicato petit humiliter altare privilegiatum quotidianum ad septennium a Cle- 
mente P, P. XIII, (19. V. 1759) omnibus ecclesiis parochialibus orbis christiani absque ullo 
onere Missarum concessum ac.indultum. Quam gratiam a s. Sede pro supradicta ecclesia 
parochiali Reverentia ac Clementia Vestra impetrare dignetur N. N.“ Ako se traži obnova 
privilegija iza isteklih 7 godina, tada se piše ovako: ,Rector N. N. ecclesiae N, N, petit 
humiliter confirmationem altaris privilegiati s. N. inđulti, quia septennium currens exple- 
bitur die... mensi$... huius anni ,.. Quam gratiam etc. — 2) Beringeri*, 461 d. e, S. 
C. Indulg. 37; 116; 202. — %) Prema odluci Benedikta XIII. (9. II. 1725) septenij se kod svih 
potpunih i nepotpunih oprosta računa i nastavlja od dana, kad je izdan breve. — *) S. C. 
Indulg. 20. II. 1907. — %) Hecht, Heldenmiitiger Liebesakt. Benziger 1862. Reus, Helden- 
miit. Liebesakt. Butzon Berker. — Beringer!? 349 sl. Linz. Qu. Sch. 1910, 858. 


vrijeme (pri čemu, 
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ieku secretariae status, a ne više sekretariji brevea. U molbenici 
soi navedeno 1. ime župe i biskupije molitelja ; 2, karakter i titul 
ili patron crkve; 3. titul oltara; 4. privileglji i oprosti, što ih crkva već ; 
ima. Traži li tko privilegium personale izostavljaju se točke 2., 3.i4.) 
Dopuštenje redovito biva breveom, koji treba, ako je priv. locale, da 
biskup prema propisima sabora. trideniskoga (sess. 21. cp. 9. De ref.) 
ispita i ovjerovi kao istinit; ako je breve priv. Dena treba odobrenja 
biskupova samo onda, kad je dodana klauzula: ,De tui grdinarii consensu, 
quam nisi obtinueris, has litteras nullas esse volumiuis. : y 
ijeljeni oltarski privilegiji prestaju, kad ih sv. Stolica opozove, 
. ag En, koji a imao osobit privilegij, kad-prođe određeno 
rrijeme (pri kako je već spomenuto, računa se dan, kad ga je sv. 
Stolica podijelila, kao terminus a quo),) i ako se razori mjesto, uz koje 
je bio spojen privilegij, na pr. crkva, oltar.) : m 
Što se tiče uporabe oltar. privilegija, valja opaziti, da se oprost 
može namijeniti samo dušama pokojnih*) i to redovito samo 
onima, kojima se primjenjuju srednji plođovi sv. Mise. Ako se 
dakle sv. Misa ne namjenjuje pokojnicima nego u kakvu drugu nakanu 
na pr. pro vivis, ne dobiva se oprost, Uostalom primjena je oprosta spo- 
jena sa služenjem i aplikacijom Mise za pokojne na privilegovanom ol- 
taru; stoga nije nužno, da celebrant ili onaj, koji daje stipendii, ima na- 
kanu primijeniti oprost.") Jer nakana primijeniti oprost dolazi redovito 
od Crkve, koja hoće, da se svakom Misom, koja se čita uz stalne uvjete, 
namijeni kojem pokojniku milost oprosta. Ako se dakle zaista Misa služi 
uz takove uvjete, tada nakana Crkve djeluje i bez daljnega posredovanja 
celebranta ili onoga, koji je dao stipendij.') Samo, gdje je Crkva ostavila 
svoju volju neodređenu, kao na p. kad kod osobnog privilegija daje za 
jedan ili više dana (koje prepušta slobodnom izboru) na sedmicu, mora 
celebrant imati posebnu nakanu i označiti dane, na koje hoće da namijeni 
dani mu privilegij, odnosno osobe, kojima ga hoće da namijeni. Za ovu 
nakanu uostalom vrijedi isto, što i za intentio applicandi Missam: dosta 
je jednom učinjena i neopozvana nakana, koja mora postojati prije kon- 
sekracije. 


Kad pre- 
staje ? 


Namjena 
samo. po- 
kojnima: 


Važno pitanje za praksu, da li se može oprost privilegovana oltara dom sv. 


služenjem sv. Mise namijeniti samo pojedinim ili mnogim ili svim pokoj- 
nima, riješila je S. C. Indulg. 451 tako, da_se oprost privilego- 
vana oltara-u-jednoj i istoj Misi prema intenciji i praksi 
Crkve daje uvijek samo za jednu dušu a ne za mnoge ili za sve. 
— Ina sam Dušni dan nije izrično dopušteno, da se oprost PK i 
vana oltara namijeni pokojnima uopće. Općim dekretom (S. C. Iiiđulg. 
228) dopustio je doduše Klement XIII, da na Spomen svih mrtvih “ 
sv. Misa svakog svećenika isti privilegij, kao da bi se čitala na privile- 
govanom oltaru; ali taj privilegij ne stoji u tom, da se u svakoj Misi 
onoga dana može namijeniti mnogim ili svim dušama u čistilištu, kao da 
bi bila namjera Crkve svakom Misom onoga dana bi reći isprazniti či- 
stilište (Quantum est ex parte concedentis), nego stoji u tom, da 2. XI. 


1) Molbenica za ,osobni oltar. privilegij“ može se upraviti na Apost. .Stolicu ne- 
posredno ili posredno preko dijec. biskupa ovim ili sličnim obrascom: ,Beatissime Pater! 
N. N, sacerdos in loco N, Dioecesis N, ad pedes Sanctitatis Vestrae provolutus humiliter 
petit indultum personale altaris privilegiati tribus in qualibet hebdomada diebus. Pro qua 
gratia gratias maximas aget ea, qua par est, reverentia et devotione Sanctitatis Vestrae 
filius indignus. N. N.“ (Prebivalište). — *) Miinst. P. BI. 1864, 52. e *) S. C. Indulg. 9. sE 
*) Ako se oltar odnese i podigne na drugom mjestu u crkvi, privilegij oživi, ako je oltar 
sagrađen s prijašnjim titulom, S. €. Indulg. 317. To biva i onda, ako se crkva od temelja 
sruši i opet na istom mjestu nanovo sagradi i oltar pod istim titulom podigne; gubi 
se, ako se crkva na drugom mjestu sagradi. S. C. Indulg. 43; 52. — 9) S. C, Indulg. 228. — 
$) S. C, O. (gect. de Indulg.) 17. VI. 1915. u A. A. S. 1915 str, 410. — S. C. Indulg. 25. VIII, 
1807: Plodovi sv. Mise ne mogu se dijeliti od oprosta, niti ako se aplicira pro det. niti 
pro vivis. Ujedno je istumačila napis Altare privilegiatum pro vivis et detunctis 
tako, da se kod aplikacije pro vivis namjenjuje oprost ad modum iurisdictionis, kod apli- 
kacije pro defunctis ad modum suftragii. — 7) S. C. Indulg. 366. 


isom 
samo je- 
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Mise svih svećenika, bile čitane na kojemgod oltaru, imadu istu pogod- 
nost, kao da bi bile čitane na privilegovanom oltaru ili od svećenika, 


* koji ima osobni olt. privilegij. Samo je u tom značenju dan privilegij za 


Dušni dan. Budući da kako mjesni tako osobni olt. privilegij iuxta mentem 
concedentis Ecclesiae u svakoj pojedinoj Misi koristi samo pojedinoj duši, 
valja da svećenik, aplicirao on Misu na Dušni dan ili koji drugi dan pro 
pluribus aut omnibus animabus, s obzirom na namjenu potpunoga oprosta 
napravi nakanu samo iuxta mentem concedentis Ecclesiae et divinam ac- 
ceptationem ovako: ,lit ex animabus fratrum, propinquorum et benefac- 
forum inxta mentem concedentis una et iuxta divinam acceptationem, si 
Deo placuerit, et quae Deo placuerit, indul entiae effectum consequi 


posset“. — Poslije dekreta_S. C. O. (sect, de Indulg.) od 20. Ii. 1913. ne. 


mora se više služiti Missa de Requie na dane, kad je po ri— 
brikama dopuštena, niti u ferialnim Misama dodavati oracija pro dfeto. ili 
pro dfetis., da se dobije oprost, ali se preporučuje. ,Ad Altaris privile- 
giati“, riječi su spomenutoga dekreta, ,duod voćani, Indulgantiam lucran- 
dam, non amplius in posterum sub poena nullitatis requiri, Missam de 
Requie aut de feria vel vigilia cum Oratione defuncti propria celebrari; 
id tamen laudabiliter fieri, cum licet ac decet, pietatis gratia erga defunc- 
tum“s) —f Oltar, koji ima dobiti privilegij, mora biti na svojem 
određenost mjestu tako utvrđen, da se više ne može po volji odatle mi- 
cati.?) Ne traži se za to, da bude konsekriraf, dakle da bude mensa po 
konsekraciji nerazdjelivo spojena s donjim dijelom. Dosta je, ako se u 
sredinu površine stabilnog donjeg dijela umetne konsekriran portatile,?) 
koji se može opet uzeti i drugim zamijeniti, Jer ,privilegium altari con- 
ceditur, non lapidi, qui unus alteri pro necessitate et opportunitate suffici 
poterit.“) — Ako koja crkva ima privilegovani oltar, ne smije biti na 
crkvenim vratima nego samo nad oltarom obješena pločica s na- 
pisom: Altare privilegiatum pro defunctis. 


S 194. Prezbiterij. Tribunal. Donji kor. 


S početka bijaše prostor oko oltara određen isključivo za 
biskupa i svećenstvo. U okruglom prostoru iza oltara (apsis, 
konhe, lucida zvanom) stajaše prije stolica biskupova, koju su 
premjestili na stranu evanđelja više prema zapadu, kad se oltar 
pomaknuo iz sredine gornjeg kora k zidu. Stolica bijaše (ai 
sada još stoji) poviše, a sa svake strane nešto niže na obje 
strane stolci za svećenike, po kojima se taj prostor prozvao: 
»presbyterium“. 

Dio gornjega kora zapadno od oltara zvao se u staroj. 
crkvi tribunal, jer je ovdje biskup ili svećenik sudio, primao: 
je ispovijedanje grijeha i vršio vlast grijehe opraštati ili zadr- 
žavati. Drugi tumače ime tribunal i bema od sudova Gospod- 
njih t. |. od njegove riječi, koja se s ovog mjesta u propovijedi 
navješćivala.") To je bivalo kod ograde, koja je dijelila gornji 
kor od donjega. Latinci su tu ogradu zvali cancelli, odatle 
riječ ,Kanzel“, što ju Nijemci upotrebljavaju za propovijeda- 
onicu. Odavle se vidi također, da je propovijedaonica u staroj 
crkvi imala posve drugo mjesto nego danas, kad je stavljena 
(od 13. vijeka) uza zid ili stup crkvene lađe. 

Donji kor bio je od najstarijih vremena određen za 
pjevače, psalmiste, niže klerike a osobito za čitanje epistole i 

AA. S. V. str. 122. — 2) S. C. Indulg. 334; A. S. S. vol. 3. pg. 101. — *) S. C. 


Indulg. 219 ad 2. — *) S. C. Indulg. 334. — %) ,Fronte sub adversa gradibus sublime 
tribunal — Tollitur, antistes praedicat unde Deum.“ Prudentius, mepl gre. hym. XI. 
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evanđelja puku. Prvi dobiše poslije drugo mjesto, jer su poslije 
13. vijeka građeni za njih empori (pjevalište, kor), koje su 
zvali odejima a također i doksalima. Za čitanje epistole i evan- 
đelja bio je na donjem kraju donjega kora smješten jedan ili 
dva pulta, svaki s dvojim stepenicama, jedne za uzlaženje, druge 
za silaženje. Ti su se pulti zvali sad ambon, sad pulpitum ili 
suggestum, sad analogium ili lectorium (od ovoga su Nijemci 
napravili: Lettner). Pult za epistolu stajao je na južnoj strani, 
a za evanđelje na sjevernoj. Kad je lektor epistole silazio ste- 
periicama, da se vrati k oltaru na posljednoj se stepenici am- 
bona izvodilo pjevanje, koje se radi toga nazvalo graduale. 
Čitač evanđelja okrenut je bio kao još i sada prema sjeveru, 
koji su pomišljali kao sijelo tmine i zla, da i ovo bude pro- 
svijetljeno svjetlošću Božje riječi. Obično se ambon naslanjao 
na zadnju ogradu kora ili na probiti 2id, proviđen većinom 
vratima, koji je dijelio svećenstvo i kor od crkve. 


U visini nad ogradom ambona dizao se svodni luk, koji 
je isto tako dijelio kor od ostale crkve. Zvao se triumtfalna 
vrata ili triumfalni luk, jedno jer vođi k onom mjestu, * na 
kojem se prinosi pobjednička žrtva Spasiteljeva, drugo radi 
slikarija, koje su bile na njemu i upravo prikazivale Kristovu 
pobjedu i slavu") S toga luka visio je obično kao još 1 sada 
u mnogim crkvama veliki križ, kojim je stara graditeljska umjet- 
nost htjela sjetiti na pobjedu Spasiteljevu i na misli, koje su 
s njome u savezu, kao i poučiti, da križ imade isto tako sta- 
jati u sredini svakog kršćanskog srca, kao što u sredini crkve). 

Kor je bio za lajike zatvoren. Za gornji kor bio je 
izuzetak od toga pravila samo u dva slučaja: 1. za ispovijed 
koja se vršila na tribunalu, koji je bio smješten u koru; 2. kad 
su lajici nosili svoje darove za žrtvu na oltar. Svetu pričest 
primali su na ogradi gornjega kora; odatle riječ: ,relicere a 
cancellis“ (Aug.) a znači odbiti od sv. pričesti. U donji kor 
bili su od lajika puštani samo kraljevi?) 


$ 195. Lađa crkve. 


Već su Apost. konstitucije poredile Crkvu s lađom, u 
kojoj je biskup kormilar, đakoni nadglednici veslača t. i. puka, 
vjernika.*) Osobito rado poređuju crkveni Oci Crkvu s barkom 
Noinom i s lađicom Petrovom; jer je samo u ovu unišao Qo- 


1) Na pr. slika Krista, Uskrsloga, Suca. -— 2) Križ na triumfalnom luku slika je doma- 
čina crkve. Jer i ako se crkve većinom posvećuju kojoj tajni ili svetima, ipak kod svečane kon- 
sekracije koje crkve moli biskup stojeći u sredini crkve: x: +. Hanc quoque basilicam in 
honorem sanctae et victoriosissimae crucis et memoriam sancti tui N. sacris my- 
steriis institutam clementissimus dedica , . .“ Gotovo iste riječi opetuju se još dvaput u 
pretaciji obreda, kojim se crkva posvećuje. Sve se dakle crkve kod svečane konsekracije 
izrično posvećuju ,svetom i pobjednom križu.“ Kao što se u svakoj crkvi ima vidljivim 
učiniti njezin patron, tako se dolikuje, da se i njezina posveta križu izrazi simbolom: to 
biva najbolje križem na triumfalnom luku. On je u velikim crkvama puku mjesto križa na 
velikom oltaru, tako da je ovdje za svećenika dosta obični mali križ. — *) Por. Kreuser, 
str. 129 sl.; 224 sl. — *) TI. cp. 57. 
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spodin i iz nje poučavao puk. Stoga je razumljivo, da se riječ 
»lađa“, koja se upotrebljavala za cijelu Crkvu, da se time 
označe njezine pogibli i nade i potreba opreznoga upravljanja 
progone na point ialaj sliku cijele Crkve. S početka nazivala 
ako cijela kuća Božja, a naskoro samo i dijeli 
rogi indi i j onaj dijel između 


. Lađa većih crkava obično se dijeli na troje: srednj 
i dvije sa strane; sv. Pavla u Rimu ima 5 LA a. 
Kolnu i drugud. To razdijeljenje čine dva reda stupova, koji 
ujedno drže krov lađe. Srednja lađa bila je određena za sve- 
ćenstvo, koje je u njemačkim građevinama ulazilo kroz vrata 
ograde u donji kor. Obadvije lađe sa strane bile su od- 
uvijek određene za općinu; južna za muškarce, sjeverna za 
žene. Dijeljenje spolova, koje bijaše i kod židova obi- 
čajno, prastari je običaj i već u Apost. konstitucijama zakonom 
propisano.) Prije su bila oba spola odijeljena ogradom, po- 
imence rešetkama i drvenim stijenama, i opet prema starosti i 
crkvenim stupnjevima podijeljeni u više odijeljenja. Najbliže 
vratima stajali su katekumeni obojega spola i laki pokornici 
koji bi ma početku Missa fidelium odlazili iz crkve. U drugom 
odijeljenju na obje strane bili su vjernici, sprijeda odrasli mla- 
dići i djevojke, onda muževi i žene; mlađi dječaci stajali su 
kod svojih oceva, a djevojčice kod matera. U gornjem odije- 
ljenju na istoku pokrajne lađe stajali su desno monasi, lijevo 
a RA udovice, koje su se odrekle 
e, i đakonise. Ov j i jest - 
tronikion ili Matronaeum. k pomo PA eo X ba 
. < Dijeljenje spolova, s obzirom na postojanu, da apost. odredbu Crk 
valja veoma ozbiljno č i iječi sv ič e 
Brom ražlonitošću OBE Senti krda rdgočia IPE u od 
.. U lađi crkve nalazi se sada, barem redovito: 1. propo- 
vijedaonica; mjesto joj je u gornjem dijelu lađe nešto po- 
više na stupu ili uz pokrajni zid, redovito na strani evanđelja 
jer je propovijed navješćivanje evanđelja. Znakovi i figure koji 
ju često ukrasuju, jesu golub, simbol Duha Sv., križ, sidro i 
rs vjere, ufanja i ljubavi, i osobito 4 evanđelista na 


2. Krstionica (fons baptismalis) je obično širo iše- 
uglast izdubljen kamen u obliku gta u sebi ogan 
posudu, a odozgo je pokrit pokrovom, poput tornjića, koji se 
dade zatvarati. Simboli, koji ga ukrašuju, većinom se tiču kr- 
štenja Isusova po Ivanu. Krstionica ima biti u lađi ito u donjoj 
ili kojem njezinom prostoru sa strane, da se predoči misao, da 
samo onaj, koji je preporođen vodom i Duhom Sv., može biti 
primljen u crkvenu zajednicu. Stoga je u većim crkvama smje- 
štena u pokrajnoj kapelici, gdje ima t. z. krsni oltar sa strane 
ili sprijeda. U staroj Crkvi nije bilo krstionica u crkvi, nego 
izvan nje u vlastitim crkvama za krštenje ili baptisterijima.*) 


') IL ep. 57. — ?) Kreuser, str, 245 sl., 759. 
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Baptisteriji su bili potrebni, doklegod je postojalo krštenje od- 
raslih, poimence zajedničko krštenje katekumena. Bili su u bli- 
zini glavnih crkava, u biskupskim sjedištima, jer je u prastaroj 
Crkvi svečano kolektivno krštenje vršio biskup, a služili su 
ujedno i pripravi katekumena. Obično su bili okrugli i posve- 
ćeni sv. Ivanu Krstitelju; u unutrašnjosti imali su oltar i jedan 
ili također dva bazena (odijeljena za spolove) često okrugla, u 
koje su bili krštenici posve uronjivani.!) Kad je nestalo kate- 
kumenata i starog obreda uronjivanja, postali su baptisteriji su- 
višni; ugradili su ih u crkve ili su krstionicu, koja se nije više 
gradila za krštenje uronjivanjem nego za krštenje djece, pre- 
mjestili u crkvu i to često u vlastitu kapelu za krst na sjevernoj 
strani, jer kako žene rađaju mlađe krštenike, tako ih donose i 
u crkvu. Jedna milanska sinoda za sv. Karla Bor. izdala je o 
tom posebnu odredbu: »Krstionica neka bude kod ulaza u 
crkvu, na lijevo kako se ulazi.“?) 

3. Blizu krstionice obično je podzemna, zatvorena spre- 
mica, piscina (piscina sacra), da prima upotrebljenu krsnu 


Piscina. 


vodu. Od toga valja razlikovati sakrarij (sacrarium) t. i. pod-  Sakrarij. 


zemnu zatvorenu spremicu, u koju se bacaju druge bogoštovne 
stvari, koje nijesu više za porabu na pr. pepeo neuporabivih i 
spaljenih sv. stvari, pamuk, koji je upotrebljen kod pomazanja 
sv. uljima. Sakrarij može biti iza oltara, u sakristiji, ili na kojem 
drugom zgodnom mjestu (koje se tako lako ne opaža), i mora 
biti dobro zatvoren; često je s piscinom jedno te isto. 


4. Ispovijedaonic4 u našoj današnjoj formi nije po- Ispovije- 


 znavala stara Crkva. Prije se vršila javna ispovijed kod ograde 


(rešetke, cancelli), a tajna ispovijed muškaraca na podnožju 
oltara, a žena valjda također kod ograde, jer im nije bilo do- 
pušteno ući u prezbiterij. Tek god. 1512. spominje sinoda se- 
vilska naše ispovijedaonice (contessionalia, confessaria); a poslije 
koncila tridentskoga nalaze se pobliži propisi o njima. Prema 
njima imaju ispovijedaonice biti na otvorenom, vidljivom mjestu 
u crkvi, otvori prema pokornicima zatvoreni rešetkom ;?) na 
strani ispovjednikovoj ima biti tablica s rezervatima, a na strani 
pokornika ima visjeti kakova dušobudna slika Raspetoga, do- 
broga Pastira, pokornice Magdalene. Samo za nagluhe i gluhe 
može se upotrebiti ispovijedaonica u sakristiji. 

Kao daljni sastavni dijelovi unutrašnjosti crkvene građevine jesu: 
stupovi, koji u većim crkvama dijele lađe i određeni su da nose svod 
i krov. Kao potpori cijele zgrade simbol su 12 apostola, biskupa i uči- 


1) U Njemačkoj su još početkom 11. vijeka gradili 'baptisterije (na pr. g. 1022. biskup 
Bernward iz Hildesheima, por. Kratz, Dom zu Hildesheim. T. 3. stt. 35), dokaz, da 'se je 
stari način krštenja još uzdržao, dapače u 'Strassburgu je postojao sve do god. 1453. I u 
Ugarskoj bilo je još u 15. stoljeću običajno krštenje uronjivanjem. Jer se u cp. ,De bap- 
tismo“ sinodalnih konstitucija crkve ostrogonske (Strigonen) veli: ,Baptizans infantem im- 
posito prius nomine, produčto signo crucis super aquam ter in modum crucis immergat 
illum in aquam . .. Ubi vero tanta aquae vel temporis copia vel vas aptum ad hoc haberi 
non potest, ut totaliter in aquam inergi posšsit, cum sčutella vel alio vase aliqua aquae 
quantitas super caput et corpus infahtis fuhdatur.“ (Danko, Ostrogon 1865). — ?) Act. Med. 
tabr. ecel. 1. 19. —'2) Conc. prov. Salisb. 1910 n. 198 s, 
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telja, koji nose i podupiru duhovni hram Božji navješćivanjem prave nauke. 
Za ovaj nazor pravo nam daje Apokalipsa: ,Zid grada (nebeskoga Jeru- 
salema) imaše dvanaest temelja i na njima imena dvanaest apostola Ja- 
gnjetovih“ (Apoc. 21, 14). Prozori crkvene građevine bijahu veoma ma- 
leni prema starom rimskom načinu građenja, s jedne strane što još nije 
bilo poznato upotrebljavanje stakla za prozore, s druge strane što ih je 
manje trebalo radi tajne noćne službe Božje. Osim toga htjelo se tim na- 
značiti, da crkva ne treba da bude rasvijetljena vanjskim svijetlom nego 
sama od sebe i od slave Božje (Apoc. 21, 23; 22, 5). Taj mistički razlog 
ostao ie mjerilom za gradnju prozora i za kasnija vremena, kad se ljudi 
naučiše staklo upotrebljavati za prozore, kad su se prozori s visokim 
građenjem njemačke graditeljske umjetnosti povećali i (u Njemačkoj ne- 
kako od konca 10. vijeka napose u gotičkim crkvama) ukrašivali slika- 
rijama. Tajanstveno svijetlo, koje prodire kroz bojadisane prozore, posve 
je prikladno, da hrani i domišlaje prikaže kršćansku slutnju, koja još ne 
hoda u gledanju. Obični je lik prozorskog vrška u crkvama gotskoga 
stila šiljasti luk, koji je ispunjen t. Z. prozorskim mrežjem. Ovo je 
umjetnom klesarskom radnjom sastavljeno od geometričkih figura, koje 
tvore različite šupljije kao okruge, trokute, većinom sferičke t. |. sa sa- 
vijenim stranicama. Cesto se ponavljaju likovi s tri lista ili više njih, 
koji se svojom veličinom ističu. Urisani su u krug i unutra imadu često 
željezni prsten ili krug, koji spaja zubove lišća. Krug je slika Božja ili 
viečnosti. Lišće je simbol fajna kršćanstva. Tako na pr. trolist predočuje 

rojstvo, četverolist svijet, križ, evanđeliste, stožerne kreposti, crkvene 
učitelje, i sedmerolist naznačuje 7 darova Duha Sv., 7 sv. sakramenata. 
U kasnijoj gotici nalazi se t. z. ribji mjehur koji naznačuje Spasitelja 
i njegovo djelo otkupljenja ;. jer je riba bila već u prakršćanstvu simbo- 
lička i hieroglivska oznaka Kristova (kako se obično uzima, jer prva slova 
od ,'Imooše Xpiotec, Beod "Yt6c, žorip“ sastavljaju. riječ »tx96c“) uostalom 
vrijedi takođerkao simbol za kršćanina“) uopće (cf. Mt. 4, 19). I romanski 
okrugli prozori i gotički rozetoni imadu simboličko značenje. Tako 
okrug označuje kruglju zemaljsku, a također i promjenu svega zemalj- 
skoga u padanju i dizanju. Ruža je mili cvijet iz koljena Jesejeva, iz 
kojega izađe Spasitelj i njegovaj Božanska Majka; znači također oboje, 
kako se u Lauretskim litanijama Marija zove Ružica tajinstvena, Tajna je 
Bezgrješno začeće, vječno djevičanstvo Majke Božje i rođenje njezina 
Božanskog Sina. Pa i stijene i zidine crkvene, njihova visina, duljina 
i debljina ne bijahu starima bez višega značenja. Tako Durandus vidi u 
A stijenama sliku 4 evanđelista, u visini sliku kreposti, osobito ufanja, u 
duljini sliku dugotrpnosti, u debljinu sliku ljubavi. Uvijek su bile stijene 
crkvene urešene osobitom brigom. U cijelom romanskom i t. z. gotičkom 
vremenu vidimo zidine svake i najneznatnije crkve ukrašene bogatim, 
poučnim slikama iz Sv. Pisma i legenda. Stari su ukrašivali i isti pod u 
crkvi šarenim kamenjem i udjelanim cvijećem i sličnim radom*), dapače 
stavljali su na nj i slike od mozaika iz Sv. Pisma; no ovo je zadnje 
ipak Crkva zabranila.) S križarskim vojnama razvilo se i posebno ureši- 
vanje poda, t. z. labirinti, bolje hodočasni putovi, nazvani Jerusalem- 
skim putovima t. i. kružne crte, koje ulaze jedne u druge a predočuju 
zemaljski Jerusalem, te su za one, koji nijesu mogli hodočastiti u sv. 
zemlju, bile naknada i imale gotovo isto značenje kao i postaje križa. 
Pokrov crkve većinom je svod, barem nad oltarom, i imao je uvijek 
biti; jer svod bitno utječe, da se kuća Božja uzdiže nad mjeru i oblik 
svjetskih i običnih građevina, i da se očituju velike, prema nebu uprav- 
ljene misli kršćanstva i onamo da se dignu. Taj oblik nije bio poznat 
prije 2. kršć. vijeka (barem izvan Italije i istoka); da, crkva nije imala ni 
ravnoga pokrova; nego se s poda crkvenoga gledalo ravno u krovni 
ustroj, kako je to još i sada u rimskim bazilikama.) Prema zapadu bila 
su troja vrata, sa svake strane u pokrajne lađe, a u sredini u srednju 


lađu za svećenstvo. Vrata su bila uska; stari su smatrali crkvu kao kra- 


1) D&lger, Das Fischsimbol in irihehristi, Zeit. Herder 1911. — #) Kleinschmidt, 
Kunstgesch. 1910 str. 413. — *) Por. Kreuser, str. 217 sl. -— *) S. Sabina sul Aventino; por. 
Kreuser, str. 224 sl. 
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i esko, a po riječima je Sv. Pisma!) put u nebo tijesan 1 uzak. 
ro Rasa jedi sljia portala i na Krista, koii o sebi veli: ,Ja sam 
vrata“ (Iv. 10, 9). Misleći na to, pravilo je staro oba crkvena vrata, 0so- 
bito srednja, u dva dijela prema broju dvaju testamenata i ukrašivalo 
Spasitelja t. i. vrata najvećim sjajem sa slikama iz povijesti star. i nov. 
zavjeta.') Katkada nalazi se na ulazu u crkvu slika lava. Lav je kao što 
i vrata slika Spasitelja, koga sv. Ivan?) zove lavom iz koljena Davidova, 
Onda se ie također držalo, da lav uvijek bdi, dapače prividno i u snu; 
spava otvorenih očiju, kao onaj“) koji nikad ne spava i Izraela čuva. 
Stoga je lav također slika mudrosti i zato obično drug Salamona mudroga. 


A pravi Salamon jest Krist. 


S 196. Trijem. Zvonici (tornjevi). 


Pred crkvom bio je trijem  (mpćvaoc, adhf, vestibulum, 
atrium, impluvium), nepokriven prostor zatvoren pokritim hod- 
nikom od stupova. Na istočnom kraju trijema, t. |. blizu crkve- 
nih vrata (po nekima u sredini trijema) stajala je posuda s vo- 
dom, a zvava se gtćxm cantharus, Jabrum, lymphaeum. U njoj su 
ulaznici prali ruke, da se sjete na čistoću srca, S kojom treba 
da se pojave u kući Božjoj. Na mjesto starih limfeja dođoše 
današnje posude s blagoslovenom vodom u blizini ulaza u 
crkvu. Trijem.je-bio-u- staroj crkvi mj esto, gd je su sta- 
jali p okornici prvoga stupnja, oni name, koji su bili ni 
isključeni“iz crkvene zajednice i plačući molili . ulaznike, da i 
se sjete u molitvi, zato su se i zvali pilentes“. A od toga, 
što je mnogim od tih pokornika bilo zabranjeno stajati u po- 
krivenim hodnicima atrija, tako da su morali u svako doba go- 
dine biti u impluviumu, dobili su ime »hiemantes toi ljudi 
koji stoje na zimi i vjetru, snijegu 1 kiši. Trijem. se je zvao 1. 
paradiz radi toga, jer su u njem bili obično narisani praro- 
ditelji -Adam 1 Eva; ta je slika bila pouka za sve vjernike a 
osobito za one, koji su tu stajali kao pokornici. Osim toga 
služio_je. trijem, još.kao_a il (osobito kasnije, kad je bio pri- 
djelan K crkvi i pokrit). Cesto su se tu držali crkveni zbo- 
rovi. Osobito je taj dio crkve bio namijenjen dobrotvornosti 
i sirotinji. Kako je poznato iz života sv. Lovre, držale su 
se ovdje i agape (gozbe ljubavi) i još jei sada u mnogim 
krajevima običaj crkvenu milostinju, osobito, koja je vezana 
na zakladni dan u eds kai u trijemu. | groblje je bilo 

i ii ih crkava. 
rea na ika spomenusmo, nalazila se obično u trijemu 1 
slika sw..Kristofoxra s malenim Isusom na ramenima, da opomene one, 
koji ulaze u crkvu, kako treba da Krista nose u srcu, Da ta opomena 
bude zorna, slikali su sveca kao diva tako, te ga je morao svatko lako 


m £ ž jo, pra A ti 
opaziti. Tko Isusa u srcu nosi, sigurno ne će umrijeti nesrećnom smrti. 
>, toga se u srednjem vijeku razvila misaona pučka vjera, koja je Ko svu 
na pohađanje crkve, da ne će nitko onoga dana, kad je vidio sv. e. 0- 
fora, umrijeti naprasnom ili zlom smrti. Stoga obični napis pod tom sli qa 
glasi: ,Christophorum videas, postea tutus eris“ ili ,Christophore sancte, 


virtutes sunt tibi tante (ae), qui te mane vident, nocturno tempore rident“. 


\) Mt. 7, 138.; Le. 13, 24. — Por. S. Aug. in Ioa. tr. 45. 8 5. »H u milis est enim ianua 
Christus Dominus: qui intrat per hanc ianuam oportet, ut humiliet se etc. Kr 2) Kreu- 
ser, str. 181 sl., 750. — *) Apoc. 5,5; 1. Mos, 49, 9. — 4) Ps. 120, 4;. Greg. M. in Ezech. I. 
nom. 4. m. 1.: , Leo etiam apertis oculis dormire perhibetur:“ 
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Tik uz crkvu i to obično nad prijašnjim otvorenim trije- 
movima dižu se sada zvonici (tornjevi). Stara ih crkva 
nije poznavala; jer-sw-zvona, radi kojih se građe, iznašašće 
kasnijega vremena. U doba progona nije se uopće mogla javno 
oglašivati služba Božja; morali su se time zadovoljiti, da je sli- 
jedeći sastanak kod službe Božje bio najavljen u pređašnjem ili 
je vjernike sazvao brzotrk (cursor, praeco, Jećšpopoc). Kad je 
Crkva zadobila slobodu, ubrzo se osjetila potreba, da se vri- 
jeme službe Božje javno navijesti. Upotrebljavale su se u tu 
svrhu trublje (tuba) ili drugi instrumenti te vrste, ili su udarali 
drvom o drvo ili drvenim maljićima o drvenu dasku (klepetalo) 
ili kovnu ploču (Hagiosideron). Ostatak toga običaja svakako 
je još i sada običajno upotrebljavanje drvenih maljića i škre- 
betaliki u Velikom tjednu, kad radi žalosti šute zvona. Tko je 
pronašao zvona i kada, ne može se izvjesno ustanoviti. Papi 


se Sabinijanu (604.—606.) pripisuje, da je uveo zvona za) 


crkvenu porabu. Toliko je izvjesno, da je crkvena poraba 
zvona bila već u 7. i 8. vijeku općenita.!) Za ta najstarija zvona 
nije trebalo graditi zvonika, jer su bila malena i lagana, pa se 
upotrebljavao jednostavni tornjić. 


Građenje zvonika i spajanje njegovo sa samom crk- 
venom zgradom imalo je prema tadašnjem stanju graditeljstva 
svojih velikih poteškoća. Tek poslije, kad je graditeljstvo prije 
završetka prvoga tisuć-ljeća: postiglo svoju znanstvenu osnovu 
i umjetnost svođenja podigla građevine u visinu, razvilo se 
pravo graditeljstvo zvonika. Crkve, koje su starije od tisuću 
godina, bez iznimke nemaju zvonika od početka, nego je poslije 
većinom prema zapadu ili gdje je bilo zgodno postavljen ili 
također odiljeleno od crkve sagrađen. I početkom drugog tisuć- 
ljeća ostali su isprva tornjevi još dosta maleni i niski, uzdigli 
.su se tek, kad se proširila znanost i klesarska umjetnost u 14, 
i 15. vijeku, do znatne visine, tako da se može iz visine prilično 
pravo prosuditi, kada je zvonik građen, ako nije, kako se često 
događalo, kasnije povišen. 

Kao što sve u crkvenoj zgradi, tako i zvonik i što_se nalazi na 
njemu i u njemu, ima simboličko značenje. Durandus veli: ,Crkva 
se dijeli u crkvu, koja naučava 1 koja sluša, koja 'zapovijeda i koja se 
pokorava, u dostojanstvenike i lajike. Crkveni su zvonici upravo 
propovjednici i visoki crkveni dostojanstveriči; koji tvor€ obranu i zašti 
crkvene općine.) Križ, koji stoji visoko gore na tornju na kruglji (jabuci) 
navješćuje pobjedu križa nad svijetom i naznačuje, da možemo samo pod 
tim znakom putovati onamo, kamo zvonik pokazuje, i da taj slavni, spa- 
sonoshi znak imađe biti naše prvo i najviše. Pijetao, koji stoji na. polugi 
iznad križa predočuje bdjenje Crkve nad općinom i opominje vjernike, 
da neprestano bde i mole. Ura je morala stoga biti spojena s crkvom, 
jer Crkva sve nadovezuje na određena vremena i ure; sjeća svećenika 
nanjegovu dužnost, da sedamput na dan slavi Boga i moli se za svoje stado; 


') Fahrengruber, Beitrige zur Glockenkunde aus d. Dićz. St, Pčlten, 1894; Sch u- 
bart, Die Glocken im Herzogtum Auhalt, Dessau 1896. — 2) Kreuser, str. 754. Pozivalo se 
za ovu simboliku na riječi Pjesme nad pjesmama (4, 4) u kojoj prijatelji (Ktist) govori svo- 
joj prijateljici (Crkvi): ,Kao toranj Davidov vrat je tvoj, sagrađen s prsobranima.“ Prso- 
brani dakle i galerije na mnogim ćrkvenim zvonicima imađu švoje znamenovanje. 


_— 
\ 


Stil crkvenih građevina. 289 


u savezu s kućom Božjom valja da uopće sve sjeća na to, kako vrijeme 
prolazi u vječnost k punini kraljevstva Božjega i kako treba da svi dobro 
upotrebe vrijeme, da za nj zamijene vječnost u nebu. 


S 197. Stil crkvenih građevina.') 


Ideja kršćan. kuće Božje kao mjesta novozavjetnoga bogoštovlja u 
zajednici s temeljnim likovima starozavjetnih bogoštovnih mjesta (sv. 
šator, hram) stvara jedinstveni temelj za organičko razvijanje crkve- 
noga građevinskog stila. Crkvene građevine stavljaju u svako vrijeme 
posve određene zahtjeve na posebice razvijene građevinske likove, upo- 
trebljavaju ih za službu svojih potreba i oživljuju ih svojim kršćanskim 
duhom. Štrogo crkvenoga građevinskog stila nema: ali je svakom _grade- 
vinskom stilu Vlastito, da svoj vrhunac polučuje u crkvenim građevinama. 
,Od Svih stvari i od svih umjetnosti prvi plod, i od svega najljepši cvijet 
pripada Gospodinu Bogu. Nema djela, kod kojega bi vrstan graditelj imao 
više razloga upotrebiti sva sredstva svoje umjetnosti i pokazati je u svem 
njezinom sjaju, nego kad podiže bazilike i kuće Božje; nikakovim djelom 
ne postavljaju vladari dostojnijih spomenika svojoj veličini nego obnav- 
ljajući udi kojima je svrha slava Božja i promicanje kršćan. 
života“. 

. Prvi kršćani u Jerusalemu nijesu prestali pohađati krasni hram ži- 
dovski (Act. 3, 1), ali kako u Jerusalemu tako i u gradovima poganskim 
usred svjetske vreve sakupljali su se kršćani u jednostavnim domovima 
svoje pobožne PeA De vjeri oko oltara, koji je imao oblik stola, i tu su 
primali svete tajne. doba progona sišli su kršćani pod zemlju, kopali 
su uske niske hodnike, sa strane tih hodnika bili su grobovi njihovih 
drugova u vjeri; podizali su male kapelice, da tu primaju hljeb nauka i 
života. Prva je kršćanska Crkva postojala do 3. vijeka, a da nije imala. 
građevinskog stila za svoje nužne građevine. 

Kad je rimska država priznala kršćan. vjeru, uskrsnule su crkvene: 
građevine. Po njihovoj posebnosti u razna vremena razlikujemo stil. 
bazilika, koji je prevlađivao u cijelom zapadnom kršćanstvu 12. 
do T000; M PTIRRIFTIITI TI je. vladao. 0d.1000—1200 u Francuskoj i 
zapadnoj Njemačkoj; gotički stil, koji od 1200—1500 vlada graditelj- 
stvom u Francuskoj i Njemačkoj; Stil renaissance, koji je od 1500 do 
da zavladao graditeljstvom i utvrdio še u svim katol. zemljama zapadne: 

vrope. 


1) Budući da opširnije obrađivanje toga predmeta daleko prekoračuje granice naše 
priručne knjige, upućujemo ovdje na djela, koja o tom rade: por. Kihn, Enzykl. 1892. str. 
370 sl.; Kayser, Verhiitnis d, christl. zur klassischen Architektur, Panderb. 1859.; Tucha, 
Die Kirehenbaustile d. M. A. und deren wichtigere Denkmale in B&hmen. Prag, Neuge- 
bauer 1887.; Giefers, prakt. Erfahrungen und Ratschliige, betreffend Erbauung neuer Kir- 
chen, Erhaltung, Wiederherstellung, Ausschmiickung, Paderb. 1873.; Wimmer-Hiptm air, 
Anleit. 2. Erforsch. u. Beschreib. d. kirchl, Kunstdenkmiler?, Linz; Heyberger, Vorbilder 
z. wiird. Ausschmiick. unserer Kirchen, Wiirzburg, 1891.; Kraus, synehronistische Tabel- 
len z. christl. Kunstgeschichte, Freiburg 1890.; Beissel, Bilder aus der Gesch. d. altem 
christl. Kunst u. Liturgie in Italien, Freiburg 1899.; Sauer, Symbolik d, Kirchengebiiudes. 
u. S. Ausstattung i. d. Auffassung des M. A. Freiburg 1902.; Gietmann, Aesthetik der 
Baukunst, Freiburg 1903.; Atz-Beissel, Kirchl. Kunst in Wort u. Bild“, Regensburg ; 
Sechmid, Kunststilunterscheidung*, Minchen; Schulze, Archšologie der christl. Kunst, 
Miinchen 1895. ; Gerhardy, prakt. Ratschlige iiber kirchl, Geb&ude, Kirchengeriite u. Pa- 
graphien zur Gesch. d. christl. Kunst, M. Gladbach; Spiegel, Die Baustile 1911, Sch8- 
ningh; Pinder, Deutsche Dome des M. A. Langewiesche, Diisseldort 1911.; Reiners, 
Kolner Kirchen, Bachem 1911.; Sehmid, religišse Sinnsprtiche zu Inschriften aut Kirchen- 
gebdude u. kirehl, Gegenstinde, Kempten 1899.; Schmid, christl. Symbole aus alter u, 
neuer Zeit nebst kurzer Erkliir. fiir Priester u. kirchl. Kiinstler?, Herder; D&ring-Dachau, 
die Kunst dem Volk: 2. H. Beriihmte Kathedralen d. nachmittelalterl. Zeit; 5. H. Beriihmte 
Kathed. d. M. A, Miinchen. — *) Leibnitz, Syst. theolog. Lacroix Paris 1845. str; 47. 
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Prve kršć, građevine građene su na način, kako je to bilo u 4. vi- 
jeku po Kristu običajno u rimskom!) carstvu. Taj starokršćanski način 
građenja zove se i stil bazilika. Među svim zgradama što ih je oslobo- 
đeno kršćanstvo našlo, najmanje su se mogli za kršć. crkvu upotrebiti 
poganski hramovi; stoga se dugo držalo, da su stare ,bazilike“ u Rimu, 
koje su imale služiti sudovima i trgovini obraćene u kršćanske kuće Božje 
ili da su ove po njihovu uzoru građene. To je krivo. Rimske bazilike bile 
su prekrasni trijemovi sagrađeni u različite svrhe, obično za trgovanje, 
pravi tržni trijemovi, koji su bili potrebni u Rimu, kamo su dolazili trgovci 
sa svih strana svijeta; za sudbene poslove nijesu bile nikad određene. 
Takovi tržni trijemovi i građevine od stupova, koje su u savezu s trgo- 
vima pod vedrim nebom stajale, nijesu imale s kasnijim kršć. bazilikama 
ništa zajedničko nego ime. Starokršćanska kuća Božja bila je sagrađena 
za Kralja svih kraljeva i zato se zvala bazilika t. j. kraljeva kuća (por. 
str. 271. 1. 5.). : 


Karakteristika stila kršćanškorimskih b azilika jest 
dugi četverokut, koji se završuje polukružnom apsidom i-od-ove-je-kat- 
kada odijeljen popriječnom lađom. Kroz trijem se ulazi u srednju lađu s nje- 
zinim većinom 2 (i 4) pobočnim lađama. Redovi stupova dijele lađe među 
sobom, od kojih srednja lađa nadvisuje pobočne lađe.) Viša srednja lađa 
pokazivala je s početka golo tesarsko djelo krovnoga ustroja; no naskoro 
su dobile bazilike ravan drveni pokrov s bogatom rezbarijom i pozlaćenim 
pločama u četverokutnim poljima. 


Svijetlo je ulazilo unutra kroz polukružne zatvorene male prozore, 
koji su bili nad nizom stupova srednje lađe. Izvanjski su zidovi bili jaki 
i većinom bez života. Rimske bazilike S. Paolo fuori le mura i S. Maria 
Maggiore krasni su spomenici starokršć. građevinskog stila. 


Kad je Konstantin Vel. učinio Bizant sjedištem carstva, prešao je 
rimski način građenja na istok i tu doživio mnoge promjene. Vlastitost 
toga rimskog stila preinačena po istočnjačkom ukusu — bizantskoga 
stila, jest okrugli luk.i prekrasni i raznovrsni ukrasi a nada“sve okrugla 
kuba, koja počiva na pilovima i stupovima i oko koje se ređaju druge 
oBI€ćili poluoble te zajedno prave grčki jednakokraki križ. Takav građe- 
vinski lik zove se ,centralno građenje“. Bizantska je umjetnost po- 
stigla svoju visinu u crkvi sv. Sofije, koja je sagrađena za cara Justini- 
jana (530.—537.). Vrsta bizant. stila jest ruski sa svojih pet kuba (Iza- 
kova crkva u Petrogradu). 


1) Past. bon. XXV, 65: das Kultusgebiude der Griechen. — ?) Radi sličnosti u tom 
zovu se obično crkve s višom srednjom lađom i nižim lađama sa strane, bile kojega im 
drago stila, bazilikama prema crkvama-dvoranama (na pr. Sv. Stjepan u Beču), 
koje imadu posve ili malo ne jednako visoke lađe pod jednim krovom ili pod 3 sedlasta 
krova po jedan za svaku lađu. — :) Oznaka ,romanski“ daje se ovom stilu analogno, 
kao što se oni jezici, koji su se razvili iz starorimskoga (latinskoga), obično zovu roman- 
skim jezicima (talijanski, francuski, španjolski). — *) Posebna je karakteristika većih ro- 


manskih crkava kripta, većinom pod istočnim korom, koji je stoga redovito mnogo viši, 
nego u starim bazilikama. 


. Već romanski građevinski stil pokazuje tri 
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: Već koncem 12. vijeka a osobito u 13. silila je ideja kršć. crkve- 
noga graditeljstva k onom liku najvišega i svestranoga usavršenja u 
đenju .i ukrašivanju, što ga. g nsl 
Apsida dobiva u tom stilu višekutnu. konstrukciju. te se odlikuje zname- 
hitom visiiom i svim bogatstvom. umjetnosti u skulpturi, zidnim slikama, 
ozlati.i sjaiu boja. Svodovi nijesu više izvedeni u polukrugu nego u 
Kllastin, vitkim ili utisnatim“ lukovimai u pojase spojeni. Rebra im se 
spajaju-s potporiim pilovima nesamo izvana, nego. organički tako, da se 
pilovi kao rastući iz jednoga podnoška dižu ka glavicama i odatle pružaju 
u raznim pravcima svoje ruke podmeinute pod lako razapete svodove. 
rozora postavljena..jedan 
kraj drugoga; ovi su se. sjedinili u jedan prozor s bogatim prozorskim 
mrežjem u pojedinim šiljastim lukovima. Da se zidovima poda više čvr- 
stoće protiv pritiska svodova, postaviše izvana do visine, gdje počinju 
svodovi, potpornji kod većih crkava potpornim Tukovima spojiše pot- 
pornje srednje lađe s potpornjima pobočnih lađa. Portal se diže u požaol. 
razredbi do šiljastoluikovnoga završetka. Prozori Pročelja (iasade 
imadu lik ili velike.ruže (rozeton), koja se razvila iz okrugloga prozora 
romanskih građevina, ili su trostruke i.četverosiruke kombinacije i likovi 
od šiljastih lukova. (Poredi € 105.). Izvanjsko lice gotičkih crkava pokazuje 
bogat ornamentalni ukras. ara 
"Ako ie prijašnja izvanjska gradnja bila samo zid S izdu inama 
i malo dug Slav dolazi stupovije (svršavajući-se s fijalama, malim 
šiljastim tornjićima), naokolo ukrašeno svetim kipovima. Anđeli 
j sveti straže izvana kuću Božjilistoje, KaKO hoće Otkrivenje (Apoc. 
21, 14), svojim imenima zapisani na stupovima. Nad vratima i prozorima 
svuda se dižu.trovršci (zabati) sjećajući ma trojednoga Boga. Obod 
(vijenac) je ovjenčan cvijećem; jer sva narav treba da Gospodinu služi 
i njemu se podvrgava; prema tomu je u unutrašnjosti posebno konstru- 
irani ukras načinjen po bilinama (većinom domaćim), svuda se čini, da je 
sama priroda u grančicama, pupovima, cvijeću i lišću svake vrste prodrla 
u hram da proslavi Boga. L životinjsko carstvo dobiva svoje mjesto 
kao lav, pelikan, golub i pas kao simboli vjere, milosrđa, sv. ljubavi i 
vjernosti. Isto carstvo zloga nije isključeno: na izvanjskoj gradnji na- 
laze se u slikovitoriri simboličkom predočivanju pakleni duhovi, koji poslije 
posvete crkve ne mogu u njoj više stanovati, te se rišu kao moći, što ih 
je kršćanstvo nadvladalo, pod prilikama šišmiša, sova, zmajeva. 


Spomenici prekrasne gotike jesu katedrale u Kolnu, Strasburgu, 
Beču i Pragu. Osobito su samostani gajili kršć. građevinsku umjetnost, 
religiozna društva osobito su se brinula za njegovanje i usavršivanje u 
umijećima i vještinama, koje zasijecaju u graditeljstvo. Grofovi i vitezovi 
nijesu se stidjeli sudjelovati kod prekrasnih građevina svojim obilnim nov- 
čanim sredstvima. + 

U 15. vijeku podiže se najprije u Italiji onaj duševni pravac, što ga 
karakteriše ljubav ka klasičnoj starini predkršćanskih Grka i Rimljana i 
koji je u umjetnosti i znanosti presađen u ostalu Evropu. i prije su se 
doduše čitali grčki i rimski klasici, ali s kršć. mišljenjem i u kršć. ciljeve. 
Sada počeše istraživati pogane radi poganskoga duha, i u tom po- 
malo nalaziti slast; napokon kod mnogih dapače poganski duh pobijedi 
kršćanski. Najuspješnije je radila za modu i razvoj poganskoga duha prva 
akademija, što je Mediceji podigoše u Fiorenci; po mjoj osobito postade 


Italija evropska zemlja umjetnosti i uzor za zapad; besvijesno je osno- 
vala poganstvo u kršćanstvu znanošću i umjetnošću. I graditeljstvo bude 
navraćeno na rimsko i grčko poganstvo. U pomanjkanju kršć. mišljenja 
naučiše se častiti, diviti se i oponašati svjetski, bujni, oćutni oblik, koji 
je bez sadržaja ili još više, koji je proizašao iz poganskoga duha, i pri- 


.2) ,Tko pozorno prati tijek arhitektonskoga razvitka mora mu biti jasno, da roman- 
ski i gotički stil predočuju postojani red i razvoj, ne u tom smislu, kao da bi gotika ne- 
posredno organski izrasla iz romanskoga stila, nego jer je ovdje i ondje temelj jedna te 
ista borba i traženje, kako će se ostvariti ideal. S ovoga strogo povjesnog stajališta ne 
smije se romanski stil dijeliti od gotičkoga.“ Kuhn, Allg. Kunstgesch. Benziger 1. 382. 


gra- 
ga pokazuje gotički građevinski stil?) Gotički stil. 


Stil rene- 
sanse. 


Vrsnoće. 


292 Opća liturgika. 


mjestima u crkvi dizale se kube, koje su gore“imale mali tornjić s pro- 


ljavanje toga stila, jer se mora priznati, da se je i u tom stilu učinilo 
mnogo prema zahtjevima Crkve i dostojno i da se je moglo učiniti (crkva 
sv. Petra u Rimu); ali je bez religi 
umjetnost, koju oponašt, posvema svjetovan, stoga manje zgodan za 


ljava, a za crkve ovda onda. Uza sve još uvijek ne rijetke, nepravedne, 
prekomjerne osude toga stila, imade on i velikih vrsnoća. Stvorio je naime 
velike i zajedno veoma pregledne prostorije, koje daju, da puk može go- 
tovo sa svih strana duge građevine vidjeti veliki oltar i propovijedaonicu, 
te su tako upravo prema njegovoj opravdanoj želji. Imade dalje za po- 
rajne oltare većinom udubine ili polukapele s obje stramre“lade;-kako-il 
TKVA Želi, dok su u romanskim i gotičkim crkvama oltari, koji su se 
s vremenom umnožili, obično nedostojno lako reći ,prilijepljeni“ uz pilove 
ili pobočne zidine. Ove kapelice za oltare duž lađe mnogo su korisnije 
vjernicima za slušanje sv. Mise, negoli vijenac kapelica oko glavnoga 
oltara u koru starih katedrala. A zgodne su također za smještenje krsti- 
onice i ispovijedaonice (na pr. crkva presv. Srca Isusova u Zagrebu. Prev.) 
Razdoblja renesanse računaju i zaokružuju pojedini pisci razli- 

čito. Heckner_ih dijeli ramu renesansu (1420.—1500.), koja je vladala 
samo u Italiji, u doba, kad je renesanca bila na vrhuncu i u cvatu (1500. 
do 1600.) i kasniju renesansu (od 1600. do sada). Poslije reformacije po- 
čela se renesansa širiti kako po Njemačkoj tako i u našim stranama. Za 
protureformacije Isusovci su. nešta nova uveli u stil renesanse, ođatle 
isusovački stil ili barokni stil (1600.—1700.), koji je stare građevne 
likove obogatio ornanieritima. U Njemačkoj se a i u drugim zemljama iz- 
vrgnuo u nenaravnost i nagrdu, kojoj su bile posljedice ružna naduvenost 
i nezgrapno, besmisleno prenatrpavanje uresa. Dok su za prijašnje rene- 
sanse imali ornamenti podređeno mjesto i privijali se uz glavne likove 
samo poljepšavajući, postadoše sada glavna stvar; osim toga poprimiše 
posve protunaravske, čudnovate likove. Naduto, repato, trbušasto preote 
mah; nigdje ne ostaje jednostavno, prirodno; sve je amo tamo savijeno 
i iskrivljeno. Zgrade, svjetovne kao i crkvene, pokriva mnoštvo kovrčica, 
kovrtanja, krivulja i trbušastih figura, da se temeljni likovi gotovo posve 
gube te se ma cijeloj građevini ne vidi ništa drugo nego šarena gomila 
nezgrapnih, ružnih uresa: lišća i školika, žara i puževa, vijenaca cvijeća 
i voća, kovrčica i figura, likova ljudskih i životinjskih svake vrste. Sva 
su carstva prirode zastupana, ali ne kao prije izvedena u kamenu, nego 
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većinom načinjena stukaturski iz sadre i na zid prilijepljena. Taj se izrod 
renesanse zove rokoko-stil te le najdublji Po OKA K la 1 
Pri tom je najgor€“to, sto se tobožnja elegancija toga stila natisnula i u 
same romanske i gotičke crkve, sagrađene u dostojnom stilu, i mnoge od 
njih veoma nakazila baroknim neukusnim prigrađivanjem ili prevlačenjem 
i priljepljivanjem zidova sa stukaturom. Rokoko-stil zavladao je u Fran- 
cuskoj za Ljudevita XIV. i Ljudevita XV. (1700.—1770.) i odavde se uslijed 
nesretnog. oponašanja francuskog ukusa raširio posvuda, osobito po Nje- 
mačkoj i Španjolskoj, manje po Italiji. Vjadanje rokoko-stila pada zajedno 
s vladanjem perike, odatle mu ime i stil perike (vlasulje). Posve pravo 
jer se u tom stilu pokazuje sve, što je t vlasulji (Allonge-p) našešureno 
i narudano!). . 

Zadnja promjena renesanse zove se isto tako zgodno stil per- 
čina (oko 1770.—1810.), koji je prava opreka rokoko-stilu. Opet s€“vratiše 
K tikočenoj jednostavnosti starih temeljnih likova i prezreše Sve ukrasne 


PS 


dodatke; zdrave s nezdravina: Perčinasti je zavoj na stupovima ostao i 


.dao tom stilu ime. Vladao je tako dugo, dokle se muškarcima sviđalo 


nošenje kike i perčina. 1 taj su stil gajili u Francuskoj, odakle se je kao 
i svaka druga moda dalje raširio. 

U tom ,periodu prosvjete“ nestalo je svakoga smisla za pravo cr- 
kveno: graditeljstvo. Malo. se i mislilo na građenje crkava; više se raz- 
građivalo negoli gradilo; građevine su se izvodile prema principu utiliteta 
Samo za stanovanje. Tek u najnovije vrijeme opet je procvala umjetnost, 
osobito gotičko graditeljstvo. Ističemo ovdje crkvene građevine u Beču 
(zavjetna crkva u gotičkom stilu), koje su već nastale i imaju nastati, da 
se ublaži potreba crkava u svjeiskom gradu, (i stolnu crkvu u Djakovu u 
rom. stilu. Prev.) te ukusne obnove starih umjetnih stilova raznih vrsta?) 
(na pr. u Zagrebu stolne crkve, sv. Marka i franjevačke, u kojima je ob- 
novljen stari gotički stil. Prev.). 

Od g. 1890. stvorila se u Miinchenu, Berlinu i Beču radikalno mo- 
derna skupina umjetnika, priredila posebne izložbe i od g. 1904. prozvala 
se ,savez njemačkih umjetnika“. Za secesioniste znači riječ secesija?) 
potpuni prelom s prošlošću. Prva je crkva toga umjetničkog pravca na- 
stala u Beču ,Am Steinhofe“, a iza nje krasan graditeljski spomenik te 
vrste na centralnom groblju. 


$S 198. Građenje, posvećenje, oskvrnjenje, pomirenje 


crkve.*“) 


Kad se gradi nova crkva (što vrijedi za novu gradnju, 
vrijedi i Za-obnovu; za nabavu unutrašnjega uređaja i crkve- 
noga namještaja), valja prije svega obazirati se kako u cijelosti 
tako u pojedinostima na crkvene propise, predaju--i nazore. 
Nad ovim imade da bdi, sudi i odlučuje crkveni autoritet, te 
se ne može prepustiti sudu pojedinca. Ako i jest djelo, kao što 
je građenje kuće Božje, po sebi hvalevrijedno, ipak se ne smiju 
oštetiti tuđa prava niti pogodovati sebičnosti, udobnosti ili la- 
komosti pojedinaca, niti ga izvoditi na način, koji se manje 
dolikuje ili se dapače protivi štovanju, koje dugujemo Bogu. 
Za gradnju nove crkve potrebno. je dopuštenje. biskupovo; on 
ima ispitati, da li je pravi razlog za gradnju, da li se ne vrijeđa 


1) Braun, Die Kirchenbauten d. deutschen Jesuiten, Herder 1. d. 1908, 2. d. 1910. — 
2) Svoboda, Grossstadtseels, 405: grossstidt. Kirchenbaubewegung; Theol. u. GI. 1913, 
"883: Die Parole des Fortsehrittes f. d. kirchliche Kunst. — %) Syn. dioec. Sanhippolyt. 1908, 
198; Korr. BI. f. d. kath. KI. Ost. 1910, 840. 920, — <) Instr. past. Eyst." str. 119—130, (Uzeli 
smo u naslovu radi kratkoće riječ: oskvrnjenje za eksekraciju i poluciju, dok sama rječ 
znači ovu posljednju. Prev.), 


Secesija. 


Građenje 
crkve. 


Posvećenje 


crkve. 


Eksekracija 
crkve. 
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tuđe pravo (bližih zgrada, drugih crkava, njihova ravnatelja ili 
patrona), da li imade za gradnju potrebno, prosto od tereta i 
u tu svrhu zgodno zemljište kao što i nužna dostatna dotacija 
za uzdržavanje službe Božje, crkve i njezinih službenika. Nacrte 
za gradnju, risarije imaju napraviti priznati arhitekti prema cr- 
kvenim normama i isto tako dati biskupu na odobrenje. 


Prije nego se počne crkva graditi, na _mjestu,. gdje će 


stajati veliki oltar buduće crkve, usadi se drveni križ, a dan 
iza toga postavi temeljni kamen biskup sam ili po njemu dele-' 
girani svećenik. 

Kad se dovrši gradnja crkve, mora biti, prije nego se u 
njoj smije vršiti služba Božja, posve ćena (consecrata)- ili 
barem blagoslovena (benedicta); katedralne i župske crkve 
imaju se posvetiti; za ostale je dosta, ako se blagoslove.!) 
Razlog je tome propisu, što crkva kao što i sve, što ima 
Presvetome služiti, mora biti posvećena; ima biti molitvom i 
škropljenjem blagoslovene vode oduzeta vlasti grijeha i sva- 
koga stvorenja grijehu podvržena, očišćena i blagoslovena; 
ima biti uzvišena do predmeta višega reda, svetom učinjena 
kao mjesto molitve, milosti i zajednice s Bogom; napokon 
mora biti posvećena, predana isključivo samo Bogu i od 
njega prihvaćena kao vlasništvo. Kako ovaj trostruki razlog 
tako i učinci posvete označeni su u činu konsekracije (u Lita- 
nijama svih svetih) riječima: ,Ut Ecclesiam et altare hoc, ad 
honorem tuum et nomen sancti N. consecranda benedicere, 
sanctificare, et consecrare digneris. R. Te rogamus audi nos.“?) 


Posvećene crkve valja veoma brižno čuvati od propadanja 
i stoga za vremena popravljati;*) ima li se crkva s kojegagod 


razloga porušiti, valja na ovo mjesto postaviti križ, a materijal . 


propale ili porušene crkve, drvo, zidine, ne smije se nikad upo- 
trebiti u prljave svrhe.*) 


Posvećena crkva može izgubiti posvećenje eksekraci- 
jomš) i polucijom.*) Eksekracija odstranjuje učinke posve- 


') D. a. 3364, I. Posvećenje i blagoslov ima obaviti dijecezanski biskup; prvo može: 
povjeriti samo kojem drugom biskupu, a drugo i svećeniku, Vlast za posvećenje može sve- 
ćenik dobiti samo od Pape. Crkva, kod čijega je posvećenja ispušteno posvećenje oltara,. 
konsekrirana je doduše ,valide, sed non licite, nisi habeatur Apostolica dispensatio“ (D. 
a. 3007, 1). — 2) Por. Amb.* Ii. str. 917, 926; Prakt. Winke f. d, Konsekration der Kirchen 
u. Altire: K&ln. Past. Bl. 1998, 145. — %) Upute za to nalaze se u: Zehe, Kurze Anleitung. 
zur Restauration und Ausstattung der Kirchen, Miinster 1861; Reichensberger, Finger- 
zeige auf dem Gebiete der kirchl. Kunst, Leipzig 1854; ,Leitende Grundsiitze bči Kirchen- 
restaurationen.“ Linz. Di&z. Bl. 1863, 36 sl.; Heckner, Prakt. Handb. d. kirchl. Baukunst 
S 135—148. Herder. — *) Cone, Trid. sess, 21. cp. 7. De ref. —\)/K ousekracija se cr- 
kye-gubi,.kada crkva tako propadne, da se mora nanovo graditi sva ili dijelom (D. a. 
3372, 11). Ako je u crkvi, koja se ima posvetiti već-otprije posvećen oltar, tada se ima po- 
svetiti drugi oltar (ib. 3269 I). Ako se pobijele i oslikaju crkvene zidine, ako se sruši samo 
krov, ako se postepeno obnavljaju manji dijelovi crkve, ne gubi se konsekracija; i ako je 
od početka bila namjera malo pomalo cijelu crkvu obnoviti, isto tako se ne gubi, ako se 
najedamput restaurira (ib. 3240; 3269, Il; 3326, I; 3545; 3907, 11; 3962, 1). Križevi apo" 
stola, imaju se-obnoviti ali ne konsekrirati (ib. 3545; 3584, Il). Linz. Dioz. BI. 1912, 143: 
Anbringung von sog. Apostelkreuzen an Kirchenwinden. —(XPolucija biva_1, kad se u: 
crkvi ubije čovjek ili teško grješno i javno rani, da mu poteče obilje krvi. Ako se samo 


pa 
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ćenja, a polucija ih priječi; stoga ona zahtijeva novo posvećenje, 
a ova samo. rekoncilijaciju (pomirenje). Rekoncilijaciju posve- 
ćene crkve može obaviti samo biskup ili svećenik, koji je dobio 
vlast od Apost. Stolice; rekoncilijaciju blagoslovene crkve može 
biskup dati svećeniku. Vi facultatum quinquennalium (XI) mogu 
biskupi dati svećenicima punomoć, da pomire posvećenu crkvu 
ali ,aqua ab episcopo benedicta“; a samo ,in casu necessitatis 
etiam aqua non benedicta ab episcopo.') Ako je crkva oskvr- 
njena i to je javno poznato i bez svake sumnje, dušobrižnik 
treba da presv. Sakramenat prenese u drugu crkvu ili, ako je 
nema, u sakristiju, oltare da otkrije, slike zastre, vrata zatvori, 
a sve crkvene funkcije") uključivši i zakapanje, ako se groblje 
drži crkve, dade obustaviti, tada će izvijestiti ordinarijat i od 
njega čekati, kako mu se dalje držati. I kod dvojbene polucije 
neka dušobrižnik ne radi sam na svoju ruku nego neka pita 
biskupa za savjet“). 


$ 199. Eksedre. 


Uz prave crkvene zgrade broje se među sv. mjesta i zgrade uz 
crkvu i izvanjske zgrade, nazvane «&f8pat — exedrae. Ovamo idu: 

1. SaKristija. Određena je za čuvanje crkvenoga posuđa i na- 
mještaja, za oblačenje i svlačenje svećenika i €rkvenih podvornika kao i 
za sakupljanje svećenstva i radi toga određenja ima biti blizu kora. Ima 
biti dosta velika, svijetla ne vlažna, dobro proviđena vratima i klučani- 
cama. Nijedna sakristija ne smije biti bez ovih stvari: bez oltara za obla- 
čenje i svlačenje svećenika, bez direktora, bez popisa zakladnih Misa i 
drugih obveza (bez popisa Misa, koje se imadu čitati, i koje su se čitale), 
bez posude za pranje ruku, bez klecala za svećenika i bez ispovijedao- 
nice za nagluhe i gluhe. U sakristijama većih crkava, osobito onih, 1 
kojima češće služe strani svećenici, ima biti na takovom mjestu, da se 


lako vidi, tabla s imenom crkvenoga patrona, tadašnjega dijecez. biskupa * 


i ,orationes imperatae“. Prozori sakristije, proviđeni željeznim rešetkama, 
imaju se češće otvarati, isto tako zračiti ormari, crkvena odijela i rublje. 


malo krvi prolije i tajno, ako pri tom nije počinjen teški grijeh ili je proljevanje krvi na- 
stalo u pravednoj samoobrani, ili ako je uzrok rane ili smrti izvan crkve, crkva nije oskvr- 
njena; oskvrnjena je, ako je u crkvi zadan udarac, od kojega je izvan crkve nastao velik 
gubitak krvi ili smrt; 2. per grave pecćaminosam effusionem humani seminis, ako je na- 
stalo mumitrašnjim prostorijama crkve (dakle ne u zvoniku, pod krovom i u sakristiji); 
3. ako se pokapaju nekršteni, nevjerni i njihova djeca i excomitnunicati vitandi. Ako je 
crkva oskvrnjena, tada su i oltari i groblje uz crkvu, ali ne obratno. Da nastane polucija, 
zahtijeva se u svim slučajevima, da su pomenuti zločini faktično ili juridički poznati; jer 
oni po sebi ne oskvrnjuju crkve, kao što i izmirenje nipošto ne stoji u čišćenju od mate- 
rijalnih ljaga. Kao što se naime posvećenje crkve zbiva radi ljudi tako i oskvrnjenje i či- 
'šćenje. Gnušenje i gađenje, koje nastaje u čovjeku radi počinjena zločina, a koje prelazi 
na crkvu kao mjesto čina, ima se odstraniti pomirenjem, Ako zločin nije poznat, ne može 
imati ni posljedica i ne treba pomirenja. U takovu bi dapače slučaju pomirenje škodilo, 
jer bi se njime kao javnim činom očitovao zločin, koji mu je povod. A ako je nasuprot 
koji od pomenutih zločina s početka bio tajan a poslije postao poznat, postaje crkva oskvr- 
njena i bez novoga *žzločina samo jer se saznalo za onaj. (Probst, Verwaltung der Eu- 
charistie als Opfer“, Tiibingen str. 93.) 

1") D. a. 246; 411; 3962, II. — *) Zabranjeno je sub gravi služenje sv. Mise u crkvi 
oskvrnjenoj prije pomirenja. Nužda ispričava, na pr. ako nema druge crkve, u kojoj bi na- 
rod mogao slušati sv. Misu. I u tom slučaju valja što je prije moguće obaviti pomirenje, 
jer faktično služenje sv. Mise nije samo dostatno za pomirenje. — *) Crkveno pravo op- 
širno govori o crkvenim zakonima o građenju, posvećenju, obnavljanju, eksekraciji i poluciji. 


Propisi, 
ako se 
crkva 
oskvrne. 
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U starini bile su uz crkvu još ove zgrade: 2. kapelica za kršća- 
vanje, baptisterium (cf. $ 195.); 3. Pastoforija, stan za Sikdata fevite E 
trijem; 4. zgrada za knjižnicu; 5. škole; 6. za primanje i opskrbu stra- 
naca, bolesnika i siromaha. j 


$ 200. Kapele i oratoriji. 


E Među sveta mjesta broje se i kapele, manje crkvene građevine 
često samo odijeljene sobe, koje su određene za di ddkedai ili 
iznimno za javnu službu Božju, ali ne župsku. — Postanak kapela veoma 
je star. Prije nego su uređene Župe, sva je služba Božja bila ograničena 
na biskupske crkve. Najranija su iznimka t. z. ,martyria“ manja mjesta 
za sastanke, koja su bila podignuta nad grobovima mučenika za njego- 
vanje privatne pobožnosti. Poslije osnovaše pobožni boljari i druga vla- 
stela kapele na svojim dvorovima za sebe i za svoje, da si prištede po- 
teškoće dalekoga putovanja u biskupski grad. Takove su se kapele malo 
pomalo proširile u župske crkve. I poslije, kad su gradovi i sela obilovali 
župskim crkvama, još su se neprestano gradile nove kapele. — Razlikuju 
se kapele.uz.putove, seoske kapele, koje sšu veoma malena objama, s je- 
dnim oltarom i slikom te određene za privatnu pobožnost; javne ka- 
pele; u kojima se u određeno vrijeme obavlja javna služba Božja; na- 
pokon privatne kapele, privatni oratoriji. . 


ega 


1) D, a. 4007; C., pr. Sal. 1910 n. 104; S. dioec. Brix. 1900, 85.; S. d. Sanhipp. 1908, 
202, — *) U autent. zbirci nema dekreta ovoga datuma, Prev. — 5) Gatterer, Ann. liturg." 
Dg. 165—179. — *) Ovaj dekret nije uvršten u auten. zbirku. Prev. — 5) U izvorniku je dano 
ovome dekretu posve protivno značenje. Prev. 
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stalne crkve, mogu dobiti oprost vjernici obojega spola, koji se radi 
vlastitoga napredovanja, nauka, uzgoja ili njege u bolesti nalaze u ku- 
ćama, koje nemaju svoje crkve ili javne kapele, ako su kuće podignute 
dopuštenjem biskupovim i u njima se provodi zajednički život; isto vri- 
jedi i za služinčad, koja kako i ostali može u toj kapelici zadovoljiti ne- 
dieljnoj dužnosti (S. C. O. 14. I. 1909. u A. A. S. 1. pg. 210). — Da se 
uklone sve dvojbe, poteškoće i rasprave, koje su već možda nastale ili 
bi još mogle nastati s,obzirom na vrijeme, kad se može pohoditi crkva, 


Dobivanje 
oprosta. 


Posjet 
crkve. 


dopustio je Pijo X. (S. C. 0. 26. 1. 1911. u A. A. S. Il, pg. 64), da se > 


nema više računati od ponoći do ponoći nego od podneva pređaš- 
njega dana. To vrijedi za sve kako potpune tako nepotpune oproste, 
koji se mogu dobiti jednom na dan ili toties quoties, za sve već prije 
podijeljene kao i za one, koji će se u buduće podijeliti, bilo vrijeme ili 
dan kakovim god načinom označeno. — Stalne kapele na brodovima vri- 


jede kao javne (D. a. 4069, V). Kad brodari S taki kapelama pristanu brodovima. 


oem, 


u liči, nrogu u kapelama zadovoljiti svojoj nedjeljnoj dužnosti nesamo 
osoblje na brodu i putnici nego i drugi vjernici (S. R. C. 10. V. 1901).') 
Svećenici, koji imadu dopuštenje od sv. Stolice, da smiju za vrijeme vo- 
žnje na brodovima služiti sv. Misu, smiju to činiti samo ako je more 


mirno; ako je koji svećenik na brodu, ima asistirati. Ne pristoji se_ služiti 


sv. Misu u kabinama putnika (S. C. de propag. Fide, 1. III. 1902. Linz. Qu. 
Sch. 1902, 913; Linz. Dičz. Bl. 1913, 58: Zelebration der hl. M. auf Aus- 
wandererschiffen. — Pass. M. Sch. XXIII, 773: Gedanken ii. Schilfseelsorge 
auf der Donau). — Crkva je oduvijek nastojala da u privat. oratorijima 
ograniči službu Božju, da se ne krnje prava župska i župska služba Božja. 
Samo biskupi imadu pravo svojom vlasti u svojim kućama podizati ka- 
pele, da tu služe“sv. Misu ili jit dadu stužiti“r da-tu-vrše-svaku-funkciju 
svoje Službe i svoje časti. Nasuprot im je sabor tridentski oduzeo vlast 
davati drugima dopuštenje za služenje sv. Mise u privatnim kućama. To 
je pravo Papi rezervirano; Apost. Stolica daje to dopuštenje samo uz 
najveću opreznost i umjereno.“) — Kardinal smije u svakoj privatnoj ka- 
peli čitati Misu bez štetnih pravnih posljedica za onoga, koji se služi in- 
dultom privat. kapele. — Kardinali mogu u svojim kućnim kapelama dobiti 
sve oproste, koji su spojeni s posjetom stalne crkve ili javnoga svetišta 
tadašnjega svojega boravišta; tim se pravom smiju poslužiti i članovi nji- 
hove ,familije“. — Kardinali smiju Služiti sv. Misu i na Vel. četvrtak i 
tri sv. Mise u Božićnoj noći ili drugima dopustiti, da ih služe u njihovoj 
nazočnosti. — Kardinali imadu osobni svakidašnji privilegij. — Imadu pravo 
na svakom prikladnom mjestu po njihovu sudu pa i na moru upotrebiti 
altare portatile uz..obziranje na propisana pravila opreznosti. — Imadu 
vlast u crkvama i oratorijima, također u privatnim oratorijima, u kojima 
je dopušteno misiti, i na drugim pobožnim mjestima jednim jedinim bla- 
goslovom podizati križni put sa svim oprostima, koli su spojeni s tom 
pobožnošću. — Smiju blagoslivljati ja o] i primijeniti im sve prije spo- 
menute oproste za osobe, koje radi bolesti i koje druge pravedne zapreke 
ne . posjetiti postaje križnoga puta. — Imadu na svim mjestima vlast 
blagoslivljati krunice i druge korone, dalje križeve, medaljice, statue i 
škapulare od sv. Stolice odobrene samo znakom svetoga križa i primi- 
jeniti im sve oproste podijeljene od sv. Stolice. Mogu i oblačiti u skapu- 
Jare, a da ne treba upisivati. — Kardinali mogu na svim mjestima na ze- 
mlji ispovijedati pa i redovničke osobe obojega spola; mogu odriješiti od 
svih grijeha i cenzura osim onih, koje su sv. Stolici modo specialissimo 
pridržane kao i onih, koje su spojene s očitovanjem koje tajne S. Officii. 
— Kardinali imadu pravo za sebe i za osobe svoje ,familije“ izabrati 
ispovjednika, koji, ako nema jurisdikcije, dobiva ju ipso iure također za 
one grijehe i cenzure, od kojih mogu oprostiti sami kardinali. — Kar- 
dinali smiju na svim mjestima na način biskupa blagoslivljati puk, u Rimu 


») Ni ovoga dekreta nema u auten. zbirci. Prev. — 2) Leon XIII. (S. R. C. 19. V. 
1896) odredio je, da u buduće imadu svi dijecez. i titul. biskupi isti privilegij kao kardi- 
mali t. j. da smiju u oratoriju svojega stana ili na altare portatile, gdjegod bili, čitati sv. 
Misu ili ju u svoju korist dati čitati, i da svi, koji prisustvuju, zadovoljavaju crkvenoj 
zapovijedi. 
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Privatni 
oratoriji 
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Privilegiji 
kardinala. 
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samo u crkvama, na pobožnim mjestima i kod i 
. Fovi Ir sa i iju: 
u svim crkvama služiti pontifikalnu Misu, Parana boki daka. 


ovo posljednje u Rimu s i i ž ij 
. Zia. lola so) crkvama (Pijo X. u audijenciji 


$ 201. Mjesta za pogreb. 


ad ke u najranije doba Crkve pokapala su se tjelesa vjer- 
Pliašiivo da sg JA: boj posvećenim molitvom i crkv. 
: S ršćana ne nose u sebi sa kli 
budućega uskrsnuća, nego su tak prek s iska 
1 , ođer hram Duha Sv. i r - 
iehig pa jna Sv. e e im i zA e igontnik Cro 
kve. Kar : ve mjesta sakupljanja za žive vjernik 
imadu i groblja biti mjesta sakupljanja ti da dla 
I tjelesa pokojnih vjer- 
nika. Stoga su odmah, čim j a nas lodak asvija 
1. S ; je Crkva mogla slobodno ijati 
svoj život, postavljena groblja!) oko crkve: 1. da vj Mat 
. . . . . .i. a Wu a V er 
im ira ni Su primili duhovni život i SMAI dnu 
: ici, prije nego će stupiti u crkvu sjete, d : 
mole za pokojnike; 3. da se či a saa ac 
0. čin io ong Met predoči, kako živi i pokojni pri- 
Groblje ima biti okruženo d 
L obrom ogradom ili zi i 
ge vao zao, da .. . od svega, što je arak e o 
: ini groblja ili na kojem drugom zgodni i 
ima se postaviti veliki križ i. najzgodnij BABA preša 
e iona inije ga okrenuti prema 
pd pao vedi počivaju gledaju prema ra 
a » koj sto olazi i svijetlo je sviju; u njem 
se ima sagraditi mrtvačnica u formi kapel jo veki 
štene djece odijeliti posebno ne tend. mjesta o Kuižo) Je 
Cc posvećeno mjesto.?) Križ?) j 
najzgodniji spomenik na grobu onih, koji rošli a 
svijeta u vjeri u raspetoga Spasitelja i fanj pe a ga 
ćanje. Nepristojnih i neukusnih e oko pdetik e ro>opoj 
ije. A i ; pomenika neka dušobrižnici 
nije Sa a Pg gdje su već poslije geka 
ih ra uklone. i jest hvale vrijedno spomenik 'evije- 
ćem zaokružiti, ipak se malo podudar išljenjem, ci 
C r b se € kv. mišljenjem, ci- 
jelo groblje preobraziti u vrt.*) Ne o. Zi bija trke 
cobrazit ; iju se na groblju trpjeti 
ije Konak kat za prodavanje različitih predmeti! Svako 
i već X j i 
gd di Pepsi gh ako bude oskvrnjeno, ima se iz- 
Kod mnogih većih crkava nalaze se podzemne kapele,*) kripte (upon- 


at od xp&nto = sakrivam). Stari im riječi 

C . Stari su tim riječ ivali i 

doda | riječima označivali sakrivene re- 
o podzemne prostore, kamo su se kršćani za vrijeme progona utjecali 

—— ' 


“ 


1) Instr. Ž 5 

debati M ora asrbinai tu PS. 141 s. — *) Conc. prov. Vienn. IV. 15; nekatolici imadu 
jeljenom dijelu (Linz .oi aaa a dok toga nemaju, pokopaju se na kat, groblju na odi- 
fana ili spaliti, ali se imadi 1. 1856. br, IX). Odrezana uda smiju se zakopati in terra pro- 
SLABI, 1897. s “ kojo u, .. je ikako moguće postaviti u posvećenu zemlju, S, C. C, 
sjidivaki, du su kin S. . bi vidio posvuda na svoje vlastite oči, jedva bi mogao 
aštatišta godvaćeno ve ise spomenika na grobovima uzeti iz poganstva, da se na 
tilike, sarkofagi, pos 2 inu ritualima Crkve dižu prelomljeni stupovi, uičuite svje- 
nom u formi in x“ * za pepeo 1 urne, ove posljednje još ovijene sa žalobnom kopre- 
Fingerzeige, str, 96 . o simbola milosrđa i kršć, ljubavi.“ Reichensberger 

Gstik. Buti. ina a .M ch. XXI, 301: Unsere Landfriedhčfe. Kontf. BI. f. d. deutsch. 

» 198: Unsere Friedhčfe. — “) Cone. pr. Vienn. 1. 6. — 5) Str, 200 nota 4 
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da tu vrše svoju službu Božju ili svoje mrtvace pokopaju. Kasnije su ne 
rijetko nad njima sagrađene crkve, a poslije osobito u 11. vijeku nastade 
u Njemačkoj običaj kod gradnje crkava sagraditi pod korom podzemne 
kapele kao uspomenu na službu Božju prvih kršćana. Obično su ih upo- 
trebljavali kao mjesta za zakapanje odličnih osoba, najviše duhovnoga 
staleža, i za služenje sv. Misa te za osobite pobožnosti za pokojnike. 
Koncem 11. vijeka osobito u 12. i daleko u gotičkom periodu nala- Trijemovi 

lazimo kod većine zadužbinskih i samostanskih crkava tako zvani hod- unaokolo. 
nik unaokolo (njem. Kreuzgang), trijem sastavljen iz 4 romanska ili 
gotička svodišta, koji u tormi kvadrata okružuje slobodan vrtu nalik pro- 
stor: (samostansko dvorište). Taj se hodnik sa svojim istočnim trijemom 
prečesto naslanjao na crkvu i u nekom smislu stvarao jezgru za raspored 
samostanske ili zadužbinske zgrade (nad njim stanovi kanonika ili samo- 
stanaca, uz njega refektorij, dvorana za kapitul), zato se i kratko zvao 
claustrum. Kroz te trijemove, s kojima je ne rijetko bila u savezu kapela, 
kretala je svake nedjelje procesija spojena cum aspersione aquae benedictae, 
kod koje se napred nosio križ; i druge su precesije na pr. na prosne 
dane kretale kroz te trijemove; odatle tim prostorijama i njemačko ime. 
Budući da je svaka nedjelja spomen uskrsnuća Isusova, sjećala je ne- 
djeljna procesija na hodanje Uskrsnuloga sa svojim učenicima po alileji 
(,praecedam vos in Galilaeam“), odatle često ime tom hodniku Gali- 
leja. U hodniku unaokolo obavljao se mandatum na Vel. četvrtak, dalje 
liturg. tonsura capitis et barbae (Pont. Rom.), vjerojatno u onom trijemu, 
u kojem je bio zdenac; služio je ovaj hodnik i kao mjesto za zaka- 


panje.!) 
Svete stvari. 


$ 202. Pojam i vrste naravskih simbola. 


Pod naravskim simbolima razumijevaju se oni predmeti, koji su iz 
prirode uzeti u krug bogoštovlja za nosioce religioznih ideja i djelomice 
uzvišeni od Krista i njegove Crkve za organe, po kojima se daje milost Božja, 
K prvima t. i. k onima, kojima je glavna svrha, da služe kao nosioci 
religioznih ideja, broje se: svijetlo, tamjan, sol, pepeo. K onima, 
koje je uzvisio sam Krist ili Crkva za organe, kojima se daje mi- 
lost Božja, pribrajaju se materije sv. žrtve, sv. sakramenata i (u ne- 
kom obziru) također sakramentala; naime kruh, vino, voda, ulje i krizma 


(ulje i balzam). 
S 203. Svijetlo. 


Od početka upotrebljavala je Crkva kod službe Božje svi- Značenje. 
jetlo nesamo, kako neki misle, da rastjera naravsku tminu, ili 
kao povijesni spomenik prijašnje porabe, kada se u tamnim pro- 


storima obavljala sv. tajna, nego također i to osobito kao sim- 
bol?) pun značenja, jer naravske vlastitosti i učinci materijalnoga 


1) Thalhofer 1. 739. — *) Rugaču Vigilanciju, koji je »moles cereorum“ kod bogo- 
štovnih čina kršćana napao riječima: ,Prope ritum gentilium videmus sub praetextu reli- 
gionis introductum in ecclesjas sole adhuc fulgente moles cereorum accendi“, sv. je 
Jeronim, pozivajući se na istočne crkve, odgovorio: ,Per totas orientis ecclesias, quando , 
legendum est evangelium, accenduntur luminaria iam sole rutilante, non utique ad fu- 
gandas tenebras, sed ad signum laetitiae demonstrandum“ (Ed. Mart. IV. p. 2. pg. 284). 
Sv. Izidor Sevilski (VII. Orig. cp. 12) kaže: ,Ut sub typo luminis corporalis illa lux osten- 
datur, de qua in evangelio legitur: Erat lux vera, quae illuminat omnem hominem venien- 
tem in hunc mundum.“ cf. Card. Bona, Rer, lit, 1. cp. 25. & 7. (Turin 1747) Ben. XIV., Com- 
mentarii 2 de D. N. I. Ch, matrisque eius testis et de Missae sacrificio, Patavii 1745. De 
fest. p. 1. n. 124 pg. 52; De sacrificio Missae sect. 1. n. 20, pg. 13; Pouget, Instit. cath. 
Augsb. 1764. IL. p. 3. S.2. cp. 6. 8 3.; Mihlbauer, Geschichte u. Bedeutung der (Wachs-) 
Lichter bei den kirchl. Funktionen. Augsb. 1874, str. 9. 
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svijetla u službi bogoštovlja predočuju svrhunara ž 
tajne i istine vjere. Materijalto Svijetlo rasvjedjuje Gelo Side 
stvorenje; ono-je jednostavno, čisto, lako se umnaža, a da se 
ne umanjuje; svijetli, grije, oživljuje, čisti; bez svijetla je narav 
bez života, hladna i ukočena, pusta, za nas nevidljiva. Prema 
tomu svijetlo simbolizira najzgodnije: Božanstvo, vječno u sebi 
blaženo svijetlo, izvor svega svijetla i svega života, Isusa Krista 
koji je došao na svijet kao pravo svijetlo i život, svijetlo prave 
vjere, utanje, ljubav, život, radost, klanjanje i žrtvovanje sebe 
(izgaranje) i da i mi sami jesmo i imamo biti djeca svijetla. 


SIE. 
pot). lea ian cp. 11. ,luxta Rom. ordinem nunquam Missam absque lumine cele- 
kaša jaka q . a depellendas tenebras, cum sit clara dies, sed potius in typum illius 
kai A s sacramenta ibi conficimus, sine quo etin meridie palpamus sicut in nocte,“ 
i prapka e, O upotrebljavanju uljenice kod sv. Mise odlučila je S. R. C. pnegative“ — (D 
> a : ) Gaer. ep. L 42. na i Missa tantum et non in vesperis episcopo cele- 
ebet adhiberi septimum candelabrum: in Missis autem defunctorum etiam ab 


episcopo celebratis nunquam adhibetur septimum candelabrum.“ D. a. 235, VIII. Mističko / 


sio poj mae odnosi se na Apoc. 1, 12. 13. Inocent Ill. (De s. altaris myst. II. 
ske rak. oda grejeeheg. či E nm pontifice deferuntur, per quod 
X; > e. describit: idi septem etc., ut ille per hoc adve- 
ak mor requievit spiritus gratiae septiloriis pako ptici 
ir Ki pie a ž s. 11, 1—3). O dvjema svijećama, koje se nose uz križ pred bisku- 
s oka # vao veli Inocent III. na nav, mjestu: ,ideo proferuntur 2 lumina 
=a a a Christi pronuntiaverunt adventum, Christo 
j ait: ri omnia, quae scripta sunt in lege Moysi - 
BO peska de že GLE. 24. 44). Mii hlbauer na naved. mjestu str. 35. . +. 
rase aaa . e a. incensatione, prout distribunutur candelabra.“ cf. 
ika m. Sa 4. — DD. a. 1992. — %) ib, 3029, VII. — <) ib. 1125; 1181, XXI. O 
ia oo . onoga 1. e čp. se 2 significandum gaudium duorum 
: a um in cornibus altaris 2 sunt constituta candelab 
quae mediante cruce faculas ferunt accensas. Angelu i i i it: tio 
3 kia gaudium magnum etc. Lumen autem edetiba mek ASA kn 
oompa o propheta: Surge, illuminare, lerusalem, quia venit lumen tuum (Isai, 60, 
a ošo sna dicit Apostolus: Eratis aliquando tenebrae, nunc autem 
ooo >> +5, ). Nam et in ortu Christi nova stella magis apparuit secundum 
koito , u a. candelabra in altari crux collocatur media, quoniam inter 
id dlana ou ino mediator existit, lapis angularis, qui fecit utrumque unum: 
spes ju aea et magi ab oriente venerunt.“ — 1) Caer. ep. 1. 29. n. 4. — 
» De sacrif. miss. sect. 2. n, 52; Lig. VI. 394, — 9) D. a. 2985 
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Misa zapaliti više. svijeća, negoli je propisano; samo se ne 
smije stanovitom broju pripisivati osobita snaga.!) 


Kao što nije dopušteno bez svijetla misiti, tako je zabranjeno početi 
Misu prije nego su zapaljene 2 svijeće ili pak ove ugasiti prije posljed- 
njega evanđelja. Ako se je bojati, da bi se svijeće na oltaru za sv. Mise 
(možda propuhom) mogle ugasiti, moraju se sa svake strane oltara po- 
staviti proti vjetru zaštićene svjetiljke. S. R. C. zabranila?) je zapaliti mjesto 
dva svijetnjaka na oltaru dva na zidu, makar bili još tako blizu oltaru, 
ili mjesto 6 svijetnjaka, koji imadu svaki za sebe stajati s obje strane 
križa, postaviti po jedan sedmerostruki svijetnjak. 


Prije je bio općenit običaj, koji se osniva na rubrikama misala;) Svijeća 
a koji je sada u mnogim crkvama dijelom zanemaren dijelom zaboravljen, pretvorbe. 


naime, da se kod podizanja (ili poslije Sanctus) u privatnim Misama za- 
pali još jedna') voštana svijeća, koja se nalazi u Svijetnjaku pričvršće- 
nom na zidu sa strane epistole. Ministrant ju zapali poslije Sanctus ili 
prije nego će biti pretvorba i ostaje tako zapaljena, dok svećenik ne ispije 
sv. krvi, ili ako je pričest, dok vjernika ne pričesti; tada iu ministrant 
opet ugasi. Toj je svijeći svrha pokazati nazočnost našega Gospodina na 
oltaru pod prilikama kruha i vina i potaknuti vjernike na pobožnost, kla- 
njanje, zahvalnost i hvalu Boga; stoga valja da gori, doklegod je Isus Krist 
na oltaru pod prilikama nazočan. Da ta svijeća imade to značenje, postaje 
još jasnije iz odredbe rubrike, po kojoj u svečanim Misama na dane, koji 
su osobito posvećeni molitvi, vršenju pokore, unutrašnjoj obnovi i prošnji, 
bakljonoše imaju ostati kod oltara sve do svršene pričesti, dok inače od- 
laze poslije podizanja krvi.5) Na spomenute dane opominju svijeće pre- 
tvorbe, da se vjernici dobro okoriste nazočnošću Gospodinovom, 1 ako 
nije strogo zapovjeđeno ali je veoma zgo dno, da se uzdrži taj 
običaj. Svaki, koji u crkvu unid€, ra prvi pogled upoznaje, da 1r-se-već 
svršilo podizanje i pričest ili nije; ako se uisto vrijeme čita više sv. Misa, 
poznat će svećenik, koji polazi misiti ili se već vraća, da li imađe pred 
oltarom, mimo kojega prolazi, pokleknuti ili ne (opažamo, da u ovom slu- 
čaju ne treba svećenik naumice istraživati — nulla facta inquisitione — 
D.a. 4135, IL. Prev.). Budući da ove svijeće imadu vrijediti kao znak kla- 
njanja, moraju se zapaliti, kadgod se izlaže presv. olt. Sakramenat i do- 
klegod ostane izložen. Isto tako treba da gore, dok se dijeli sv. pričest 
izvan sv. Mise. 

U svakoj crkvi, u kojoj se čuva presv. Sakramenat, mora 
pred njim postojano gorjeti svijetlo %) kao simbol nazočnosti 
euhar. Boga i žive vjere kršć. općine u tu nazočnost, kao znak 
njihova klanjanja i ljubavi k presv. Sakramentu. Propis-0-uz- 
državanju vječnoga svijetla strogo veže a ravnatelj je crkve 
odgovoran za savjesno, neprekidno obdržavanje toga propisa; 
ne može se ispričavati nemarnošću, nepouzdanošću zvonara (sa- 
kristana); nepropustiva je dužnosti dušobrižnika ili ravnatelja 
crkve, da postojano pazi, da li vječno svijetlo gori dan i noć 
ili se ovda onda ugasi, kakovom će tvari uzdržavati svijetlo; 
ako bi bio uvjeren, da se u brizi za taj minimum štovanja, što 


1) Cone. Trid. sess. 22. decret. de obs. et evit.; Fornici, Instit. lit. p. I. cp. 3. — 
2) D. a. 3137, 1. IV. — *) Rubr, gen. miss, XX. Rit. celebr. miss. VIII, m. 6. — *) ib. n. 8. 
Obadvije svijeće pretvorbe, koje se upaljuju kod svečanih Misa, mogu stajati na vlastitim 
velikim svijetnjacima s obje strane oltara bilo unutar ograde ili izvan nje ili na svijetnja- 
cima, koji su pričvršćeni na zidove sa svake strane oltara, — 5) Rit. celebr. miss, ib. — 
9) cf. Rit. Rom. de ss. Eucli, sacr. IV. 1. n. 6; D. a. 2033; conc. prov. Vienn. III. 4; conc. 
Colon. p. 2. II. 30; conc. Prag. IV, cp. 5. Prema D, a, 3516, IV. može ,vječno svijetlo“ vi- 
sjeti sa crkvenoga stropa ili gorjeti na svijetnjacima pričvršćenim na zidu, samo ako gori 
pintra et ante altare.“ Posuda za ,vječnu svjetiljku“ može biti također zelene ili crvene 
boje: ib. 3576, V. 


Vječno 
svijetlo. 
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ga je dužan postojano prinositi presv. Sakramentu ne može 
osloniti na svojega zvonara, nužno bi se morao sam brinuti 
za vječno svijetlo; to se može to lakše zbiti, kad i onako ne 
će ni koji dan propustiti, a da ne bi poslije podne ili na večer 
posjetio Presveto — izuzevši slučaj moralne ili fizičke nemo- 
gućnosti (cf. & 18. e). 


S obzirom na tvar svijetla Crkva je od davnine u svim 
slučajevima, u kojima je svrha svijetlu navlastito simbolička a 
nesamo čisto praktična t. j. puko rasvijetljenje tamnih prosto- 
rija,!) upotrebljavala vosak?) i ulje,*) koje radi čistoće a koje 


\) Na upit, da li se u crkvama smije upotrebljavati električno svijetlo, odgo- 
vorila je S. R. C. (D. a. 3859): , Ad cultum, Negative; Ad depellendas autem tenebras Eccle- 
siasque splendidius illuminandas, Affirmative; cauto tamen ne modus speciem praeseterat 
thćatralem.“ Osim ovoga dekreta izdala je ista kongregacija još i drugih s obzirom na upo- 


trebljavanje električnog svijetla u crkvama. Tako zabranjuje za javnog ili privatnog izla-- 


ganja rasvjetljivati unutrašnji dio ciborija (tabernakula ili trona) elekričnom svjetilikom, 

da se posvuda Presveto bolje vidi (D. a, 4275). Zabranjuje također (kako je prije za- 

branila plinsko svijetlo: D. a. 4086) upotrebljavati električno svijetlo na oltaru zajedno 

s voštanicama (D. a. 4097) kao što i mjesto voštanica ili uljenica, koje su propisane da 

gore coram Ssimo. Eucharistiae Sacramento vel sacris Reliquiis Sanctorum; za ostale dije- 

love crkve i druge slučajeve dopušta se upotrebljavanje elektr. svijetla ,ad prudens Ordi- 

narii iudicium: dummodo species non habeatur teatralis“ (D. a, 4206). Sve je ovo potvrdila 

S. R. C. novim dekretom od 24. VI. 1914 (A. A. S. VI. pg. 352). — ?) Prema crkvenim pro- 

pisima ima se upotrebiti čisti pčelinii vosak. Kako kod drugih stvari, tako se u novije 

vrijeme počelo i kod voska, da se jeftinijim dodacima i surogatima priredi mješavina, koja 

Kvarenje bi imala nadomjestiti čisti vosak; u glavnom se u tu svrhu upotrebljava paražin. Ovaj še 
voska može tako zgodno upotrebiti, da se svijeće, u kojima je '/, voska a */, paralina nevještome 
parafinom. čine kao pravi vosak. Parafin se većinom dobiva iz smeđeg ugljena i mnogo se upotreb- 
ljava, da se dobiju veoma lijepe svijeće jake svjetlosti ai cijena je ispod voska. Parafin je 

bliještavo bijela, prozirna masa slaba biserna sjaja. Izvana se razlikuje od voska tako, što 

je proziran, teško se dade gnječiti a opet lako i čisto rezati. Kad svijeća gori, ima neki 

posebni jasni zvuk, a parafin, koji se gore kod plamena rastapa, ne lijepi se za prst, ako 

se njime gornjeg ruba taknemo. Smjesa od polovice voska i polovice parafina slična je 

čistom vosku i dade se veoma teško i nesigurno od ovoga razlikovati. Profesor Landolt u 

Bonu (Dingler, Polytechnisches Journal, B. 160 str. 224) saopćuje veoma jednostavan ne- 

prevarljiv postupak, da se upozna takovo krivotvorenje. Osniva se na tom, da pčelinji vo- 

sak, ako se ugrije (ne engleskom) sumpornom kiselinom, koja se puši, pretvori se potpuno 

u crnu poput hladetine masu, koja je potpuno tekuća, ako je previše sumporne kiseline, 

a da ne izlučuje na površini uljnatih, krutih kapljica, kada se ohladi, dok paratfin kod istoga 

postupka ostane gotovo netaknut od sumporne kiseline, koja se puši, a kad se ohladi iz- 

Pokus, da luči se čist nad kiselinu. Hoćemo li dakle sumnjivi vosak iskušati kao paratin, postupa se 
li je vosak ovako: Polije se u porculanskoj posudici komadić velik od prilike kao orah s pušećom 
pomiješan se sumpornom kiselinom i to se ugrije, pri čemu masa pocrni i napuhne se radi jakoga 
S parafi- razvoja plinova, koji će biti jači, što je manje parafina, treba još grijati nekoliko časova i 
nom. tada pustiti, da se ohladi, Ako je bio vosak krivotvoren s parafinom, tada će se ovaj po- 
javiti uad crnom tekućinom kao kruti, prozirni sloj, koji se lako dade ukloniti. Najzgodnije 

će biti, ako se upotrebi toliko kiseline, da na koncu postupka ostane crna tekućina. Ako 

se to ne dogodi, dosta je da se nanovo rastopi dodavši još više sump. kiseline. Po tom 

posve sigurno prokušanoni metodu dađu se upoznati i najmanji tragovi paratina kao krute 

kapljice nad tekućinom (Gassner, Past. str, 499). Poredi još: Rouard de Card.-Weicherding, 

, Uber die Filschung der sakramentalen Substanzen, Wien-Olmiitz 1878. str. 110—118; Linz. 

Qu. Seh. 1881, 519; 1906, 83; 1912, 90: Crkva traži, da svijeće budu iz čistoga pčelinjeg voska 
bez primjesa kakove druge tvari. Ako su takve svijeće i skuplje, to će izravnati duljim go- 
renjem; Linz. Dičz. Bl. (1918, 40) zabranjuje, da se kod sv. Mise i izlaganja presv. Sakra- 
menta upotrebljavaju druge svijeće, nego onakove, koje imadu barem 50%, pčelinjega voska ; 
ali se silno preporučuje, da se upotrebljavaju u tu svrhu svijeće od čistoga voska bez ika- 
. Tvar kove primjese, — *) Uzvišena simbolika vječnoga svijetla zahtijeva, da se izabere posve 
vječnoga plemenita tvar. Od davnine bio je crkveni običaj, da se kao gorivo za vječno svijetlo upo- 
svijetla.  trebljava samo maslinovo ulije, To je već sam Bog propisao u st. zavjetu za.uzdrža- 
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radi značenja tih tvari. Vosak, djelo pčele-radilice, koju su već 


stari smatrali kao tip djevičanstva, koja ga sabire iz. najčišćega 
i najmirisavijeg cvijeća, simbol je tijela Isusa Krista, plod tijela | 
najčišće, mirisima svih milosti i kreposti napunjene Djevice | 
Marije. Vosak je strogo.propisan. za uskrsnu. svijeću. i za -svi- | 
jeće, što ih rubrike zahtijevaju kao ures. oltara kod sv. Mise, 


kao što za one, koje se blagoslivaju na Svijećnicu; bez nužde 
ne smije se čitati sv. Misa sa svijećama iz stearina ili s ulje- 


nim svijetlom.!) 


Na istoku, napose Židovi već su rano upotrebljavali ta- Upotreblja- 
mjan kod bogoštovnih čina. U svetištu st. zavjeta stajao je zlatni VEDJE: 
oltar, na kojem se morao svaki dan ujutro i navečer prinositi 
tamjan. S istoka prešlo je upotrebljavanje tamjana u grčko i 
rimsko štovanje bogova, u kojem je zauzimalo važno mjesto, 
kako nam je poznato iz povijesti kršćanskih progona. Sipati + 
tamjan poganskim kumirima uvijek je vrijedilo kao otpad od 
vjere. Stoga se tamjan nije dugo upotrebljavao u kršć. bogo- 
štovlju. Tek je u 4. vijeku primljeno liturgijsko kađenje tamja- 
nom i to naiprije na istoku. Povod je tomu dao veliki ugled 
kađenja na istoku uopće, a posebice njegovo upotrebljavanje 
u st. z. bogoštovlju, onda još također pojedina mjesta Sv. Pisma, 
na kojima se predočuje molitva svetaca u slici miomirisnoga 
tamjana, a najviše tamjan mudraca iz istoka.) Na zapadu je 
dulje trajalo, dok se je tamjan počeo više upotrebljavati u litur= 
giji. S početka je bilo upotrebljavanje tamjana ograničeno na 
blagoslove s Presvetim, na pogrebne svečanosti i na blago- 
slivljanja, u srednjem vijeku unišla su u rim. liturgiju ostala ka- 
đenja s tamjanom. 


Prvobitno je značenje kađenja s tamjanom štovanje uopće i što- Značenje. 
vanje Boga ili klanjanje napose. To/ je značenje imao tamjan u po- 
zatskom i židovskom bogoštovlju, a to je posve razumljivo radi plemenite 
naravi tamjana, radi njegove dragocjenosti, miomirisa 1 radi dima, koji se 
diže prema nebu. U iom se smislu upotrebljava kod blagoslova s Pre- 
svetim i kod pretvorbe. U tim je momentima tamjan žrtva naravi, prine- 
sena Bogu na čast i klanjanje.3) Dalje tamjan, kad se dimi, ima biti slika 


$ 204. Tamjan- | 


vanje vječnoga svijetla u sv. šatoru (HI. Mos. 27, 20 s.), te je kao svijetio, hrana i lijek 
(s. Bernardus, Super cant. serm, XV) ine gledeći na njegove čiste sastavine, veoma zgodan 
simbol Krista u presv. olt. Sakramentu. U nuždi, kad se ne može dobiti maslinova ulja, 
dopušta se prema mudrom sudu i dopuštenjem biskupovim također drugo bilinsko ulje 
(pa i petrolej) kako za rasvjetu crkve uopće tako osobito za uzdržavanje vječnoga svijetla 
(D. a. 8121). Prema dekretu S. R. C. (D. a. 4205) ne smeta ništa, ako se ulju, koje se upo- 
trebljava za vječno svijetlo, primiješa čisti pčelinji vosak; ako nema ulja može se za vječno 
svijetlo upotrebiti vosak, ta se odluka prepušta razboritosti ordinarija (D. a: 4230). 

1) D. a. 2865. Misionarima Oceanije dopušteno je odstupiti od propisa rubrika, ako 
ne mogu dobiti ni voska ni ulja (mogu upotrebiti svijeće iz masti kitova nazvane ,Sper- 
maceti“ Prev.). D. a. 2985. — *) Ps. 140, 2; Mt. 2, 11; Apoc. 5, 8; 8, 3. 4. — *) To se izriče 
obrascem blagoslova, što ga svećenik govori, kad stavlja tamjan. ,Ab illo benedicaris“ com- 
munem formulam esse, quotiescumque incensum adhibetur, praeterquam ad incensationem 
post offertorium (in.Missa solemni), quae peculiarem habet benedictionem (,Per interces- 
sionem beati Michaelis archangeli“), et dum solum SS. Sacramentum . est incensandum, 


Sol. 


Pepeo. 
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želje, da naša žriva i molitva dopre do neba, da bude od Boga milo pri- 
mljena i nama pribavi Božje milosrđe i milost!) U tom se smislu kadi 
oltar i žrtveni darovi te upotrebljava kađenje kod pogrebnih svečanosti. 
Miomiris tamiana jest simbol Krista?) i vjernika,%) koji u službi ljubavi 
žrtvujući se život svoj troše. 

Simbolika tamjana stoji u svezi s dva svojstva njegova: s njegovim 
dimom, koji se diže prema nebu i s miomirisom, koji se širi, kad se uzdiže, 
Da simbolika tamjana ostane prava i osnovana, mora zaista imati ta oba- 
dva svojstva: mora razvijati jak dim“) i ugodan_miris.) Zato valja upo- 
trebljavati samo pravi tamjam*) Miris,.što ga ima pravi tamjan, kad izgara, 
ima neku žestinu, koja može u tijesnom prostoru neugodno djelovati. Da 
se to ublaži i tamjan bude mirisao, smiju se primiješati druge mirisave 
tvari, ali tako, da prema propisu Caer. ep. h 23) ,quantitas thuris longe 
superet.“ Najzgodniji je za to rastučeni storaks, od kojega se uzme * , klgr. 
na kilogram tamjana. Dobar je i benzoin (od arap. luban džavi = japanski 
tamjan. Herder Konv. Lex. 1, 1345) mjesto storaksa ili s njime pomiješan. 
U svakom slučaju može se toj miješavini dodati nešto fino izrezana ter- 
mina cvijeća (lavandula latifolia). 


$ 205. Sol i pepeo. 


= Sol se upotrebljavala u st. zavjetu kod svake žrtve, koja 
se jela,") i cijenila se kao elemenat, koji čuva, kao simbol traj- 
noga saveza s Bogom.*) U nov. zavjetu dobila je sol simbolsko 
značenje i upotrebljavanje u liturgijskoj službi od slikovitog na- 
čina govora i shvaćanja Sv. Pisma; najbolje se to vidi iz Mt. 
5, 13: ,Vos estis sal terrae.“ Kao što sol čini tečnim jelo i 
svojom ga snagom, koja suzbija gnjiloću i uzdržaje život, čuva 
zdravim, tako sol imade u liturgijskoj porabi biti simbol ja- 
kosti kršćanske vjere, koja obnavlja i proniče i napunja čo- 
vjeka višom mudrosti, te simbolički predočivati misao, da bi 
se kršć. duh u svojoj čistoći uzdržao u čovjeku i da bi 
se čovjek sačuvao od svake pokvarenosti duha i srca. Sol je 
također simbol neraspadljivosti i neumrlosti. 


Pepeo-je bio u sva vremena simbol pokore a tako ga 
upotrebljava Crkva katolička u liturgiji Pepelnice. Kao ostatak 
razorenih tjelesa simbol je .smrti;-prolaznosti svega ze- 
maljskoga. Prema propisu crkvenom") ima se pepeo ,grančica 
od maslina i od drugoga drveća, koje su bile blagoslovene pre- 
đašnje godine na Cvjetnicu,“ blagosloviti i staviti na vjernike, 
da se još jasnije predoči ništavilo svega zemaljskoga i prolaz- 


quando thus non benedicitur. Adeoque haec formula adhibenda est ad impositionem thuris 
ante Missam solemnem in sacristia, ante primam incensationem altaris (dicto ,Oramus te 
Domine“ et osculato aitari), ante evangelium, in absolutionibus defunctorum, in benedic- 
tionibus candelarum, cinerum, palmarum etc. De Herdt, II. n. 311. 

1) cf. Ordo Missae: ,lncensum istud, a te benedictum, ascendat ad te, Domine, et 
descendat super nos misericordia tua. Dirigatur, Domine, oratio mea sicut incensum in 


conspectu tuo.“ — 2) Eph. 5, 2. — %) II. Cor. 2, 15. — *) Tom koprenom tamjanova dima 
zastiremo bi reći oči svoje, da ne gledamo u blizo Božanstvo, kao što je Mojsije sakrio 
svoje lice kod gorećega grma. — *) Tamjan mora izgorjeti, da se mirišući može dići — 


slika nužne žrtve; njegovo dizanje predočuje dizanje srca, njegov miris duhovni miris, što 
ga šire kreposna djela. — %) O krivotvorenju tamjana por. Linz. Qu. Sch, 1881, 713 sl. Mje- 
šavina od nekakve smolave mase (3 dijela) i tamjana (1 dio), koja se može zapaliti i bez 
žeravice, nije dopuštena: D. a. 3363. — 7) III. Mos. 2, 13. — *) IV. Mos. 18, 19; II. Par. 12, 
5. — %) Rubr. miss. fer. IV, Cin. 
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nost svake zemaljske radosti i slave, jer su one grančice na 
Cvjetnicu prijašnje godine među ostalim i tome služile, da pre- 
doče radost kršćana radi slavnoga ulaza Isusova u Jerusalem. 


$ 206. Žrtveni darovi. 


Žrtveni su darovi čist, zdrav, naravskom vodom priređen 
i nekvasan pšenični kruh i potpuno prevrelo nepokvareno: 
vino od loze, s kojim se smiješa malo vode. . 
“Pralik j€ izboru tih. žrtvenih darova žrtva Melhisedekova, 
a odredio ga je veliki svećenik Isus Krist. Kruh i vino zgo- 
dniji su od svih drugih proizvoda, da budu žrtveni darovi, 
jer kao najodličniji prirodni proizvodi zastupaju cijelu pri- 
rodu, kao glavna hrana čovjeku tjelesni život njegov, kao 
predmeti, koje tek rad čovjekov mora iznuditi od prirode, plo- 
dove duhovne mudrosti, umijeća i truda čovječjega.?) Kad 
dakle kršć. općina žrtvuje kruh i vino, to je slika i znak, da 
sebe prinosi Stvoritelju s cijelim svojim tjelesnim i duhovnim bi- 
ćem i sa svime, što je dar Božji i zajedno djelo ruku njezinih.?) 
Kruh (da bude u zapadnoj Crkvi dopuštena žrtva) mora 
biti .hez kvasa, jer_j _Gospodin..kod. posljednje..večere_1 a 
prvi dan _beskvasnih hljebova, kad je naredio presv. olt. Sakra- 
menat, upotrebio takav kruh; dalje dalikuje, da za nebesku 
hranu izaberento-drugi kri, nego što je onaj, što ga za stolom 
jedemo; također predočuje mnogo zgodnije čisto, preobraženo 
tijelo Isusa Krista čisti kruh, u koji se ne mijesa kvas, koji 
kipi i kvari se; napokon beskvasni kruh sjeća također i na du- 
ševno uređenje, kojim valja pristupiti k stolu Gospodnjem; jer 
je beskvasni kruh prema običaju bibi. govora slika čistoće i 
istine, a kvas nasuprot slika grijeha i ništavila.?) Žrtveni dar 
kruha, hostija,..i biti okrugla, jer je okruglo (kružnica) 
slika savršenoga (Božanstva); treba da bude urešena sv. zrna— 
kovima (S. R. C.: ,Servetur consuetudo.“ D. a. 2714. Prev.) 
na pr. slikom križa, jaganjca, imena Isusova, posve friško pe- 
čena, neslomljena i nezamazana.) Pat 4 
Vino za.žrivu valja. prema zapovijedi crkvenoj, koja 
strogo obvezuje, pomiježatia nešto malo vode, jer se 
drži, da je Krist kod naređenja isto: učinio; dalje jer je iz nje- 
govih prsiju potekla voda i krv, na koju tajnu sjeća ovo mije- 
šanje; napokon da se predoči sjedinjenje vjernoga puka s Kristom 
kao udova s glavom, jer se u Otkrivenju sv. Ivana (Apoc. 17, 15) 
zovu narodi ,voda“.?) Puci i narodi poređuju se vodama, jer 
gibljući se neprestano dolaze i nestaje ih; vino kao tijek i 
okrepa smalaksalu čovjeku slika je Božanske naravi u. susu 
Kristu, Božanskoga liječnika, Spasitelja svijeta. Miješanje 


vode i vina simbolički nam prikazuje sjedinjenje Božje 


3) K&ssing, Liturg. Erkliirung d. hl. M: Manz, str. 353 sl. (0) izopačivanjima, koja 
mogu promijeniti čistoću kruha i vina promatrana kao materije sakramenta Euharistije, 
kao što i o sredstvima, da se otkriju ta izopačivanja poredi u noti 2. str. 302. citirano djelo 
od Rouard. de Card., str. 29—96. — *) ,Haec dona, haec munera“ u kanonu Mise: Te igi- 
tur.“ — %) I. Cor. 5, 6—8. — *) Candida, triticea ac tenuis, non magna, rotunda, — Expers 
žermenti, non falsa sit hostia Christi. — ") Conc. Trid. sess. 22. De sacrif. misae a 
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i čovječje naravi u Kristu te sjedinjenje i tijesnu zajednicu 
između Krista i Crkve, koja se hrani i obnavlja sv. pričešću 
(,Deus, qui humanae substantiae dignitatem mirabilitercon- 
didisti“). 


& 207. Voda, ulje, krizma. 


1. Voda je bila od davnine svima narodima simbol čistoće 
i čišćenja. Kod židova i pogana bio je običaj prati se i škropiti 
vodom prije negoli su se molili, žrtvovali ili u hram stupili, a 
imalo je to ponajviše samo simboličko značenje, da čovjek 
mora čista srca moliti se i bez grijeha stupiti pred božanstvo. 
Taj je običaj odmah u početku prešao u kršćanstvo, a Crkva 
ga je to više dopuštala, jer je voda krstom Isusa Krista na 
Jordanu posvećena, a sam ju je Gospodin odredio za materiju 
sakramenta Krsta. 
Naravska voda, najljepša od elemenata, koja je čista, prozirna, 
čisti, osvježuje, proniče sve i svladava, uvijek teče i ne pada, lijepo nam 
predočuje u tim naravskim svojstvima bistvo i djelovanje milosti te je 
zgodna materija za Krst, jer m ou bjia predočuje svrhunaravski 
jakost i djelovanje toga sakramenta, Kao što voda čisti od mrlja, tako i 
rst čisti sve ljage grijeha; kao što je voda uvjet svega života bilinskoga 
i životinjskoga, tako se i u čovjeku po Krstu osniva novi duhovni život. 
Voda slikovito predočuje obje strane preporođenja: Čišćenje i novo 


rođenje ili posvećenje. Škropljenje običnom blagoslovenomvodom 


(kao sakramentale) na pr. kod ,Asperges“ (Ps. 50, 9) kao što i pranje 
ruku svećenikovih neblagoslovenom vodom prije oblačenja za sv. Misu 
(uz molitvu: ,Da, Domine, virtutem manibus meis ad abstergendam omnem 
maculam, ut sine pollutione mentis et corporis valeam tibi servire“) i kod 
»Lavabo“ isto je tako simbol čišćenja ipokore. Ako se kod škropljenja 
blagoslovenom vodom u vrijeme uskrsno mjesto Antiph. ,Asperges“ pjeva 
»Vidi aquam“ (por, Ez. cp. 47), hoće se time upozoriti na vodu Krsta i 
na vodu, koja je potekla iz otvorenih prsiju Spasiteljevih, na izvor mi- 
losti, iz kojega se o Uskrsu izlijeva duhovno obnavljanje, čišćenje i po- 
svećenje na cijelo kršćanstvo. , 

2. Ulje, koje gori i svijetli, hrani, jači i liječi, u st. se 
zavjetu upotrebljavalo za pomazanje i posvećivanje na pr. sve- 
ćenika i kraljeva. Ono je po apost. tradiciji materija mnogih 
sv. sakramenata i.sakramentala i prikladan simbol duhovnoga, 
svrhunaravskog prosvijetljenja, okrepe, utjehe, milosti po Duhu 
Svetom, simbol više moći, snage i dostojanstva. 

3. Krizma je miješavina maslinskog ulja i balzama te zgodno 
pokazuje učinke sakramentalnih milosti: ,Budući da je ulje“, 
veli rim. katekizam, ,masno i svojim se naravskim svojstvom 
prihvaća i razlijeva, očituje puninu milosti, koja po Duhu Sv. 
od glave Krista istječe i izlijeva se na druge.“ Balzam je radi 
svojega ugodnog mirisa simbol bogumila života, za koji milost 
daje sposobnost, i radi svoje sile, kojom čuva od gnjiloće, 
označuje one milosti sakramenta, koje će onoga, koji sakra- 
menat dostojno prima, sačuvati od zaraze i gnjiloće grijeha?) 

Sv. ulja mora biskup posvetiti; a treba ih svake godine obnoviti. 
Preostalo staro ulje, ako je u tekućem stanju, izlije se u vječno svijetlo, a 
pamuk natopljen uljem (cf. S 211. 6.) spali se kod blagoslova vatre na 
Vel. subotu i pepeo baci u sakrarij.") U nuždi, kad novo posvećeno ulje 


1) Cat. Rom. II. 3. q. 7, 8. — ?) Pont. Rom. De ofticio fer. 5. in Coena Domini (fin.). 
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mije još došlo, može se upotrebiti staro od pređašnje godine!) i to kod 
podjeljivanja sv. Krsta kao i kod blagoslova krsne vode na Vel. subotu. 
Kasnije prispjelo novo ulje ima se upotrebiti kod blagoslova krsne vode 
in Vig Bent) Ako kroz godinu ponestaje ulja, a drugoga posvećenog ne 
može se dobiti na pr. od dekana, od drugih župa ili od katedrale, može 
se onome posvećenom ulju, što ga još ima, primiješati neposvećeno ma- 


slinovo ulje; uz spomenute uvjete može se takovo miješanje ćešće ope- 


tovati, samo ako se uvijek manja količina ulja doda nego je ona, što ju 
župnik ima, makar po tom i nastane kroz godinu množina neposvećena 
ulja veća negoli posvećenoga.“) 


S 208. Paramenti za liturg. osoblje, sv. ruho.) 


Gotovo u svim religijama: nosili su svećenici kod oba- 
vljanja bogoštovnih čina posebno odijelo različito od svaki- 
dašnjega. Psihološki se tumači ta općenita pojava čovjeku pri- 
rođenim strahom i poštovanjem pred Božanstvom, kojemu se 
ne smije približiti sa zemaljskim mišljenjem i u običnom odijelu. 

Kršćanstvo je napose trebalo osobitoga odijela kod bo- 
goštovnih čina, a napose kod prinošenja sv. Mise. Stoga su- 
srećemo posebno bogoštovno odijevanje već u najstarijoj kršć. 
starini, da, koncil trident. zove njegovo upotrebljavanje apostol. 
tradicijom.) Makar se je izvanjski oblik crkvenoga ruha u 
svojem razvoju prislonio uz nošnju običajnu u rimskom carstvu, 
temeljni oblici, osnovani na ideji novozavjetne žrtve i na apost. 
predaji, ostadoše isti. Za Stjepana I. (254—257) veli se: ,Hic 
constituit sacerdotes et levitas vestibus sacratis in usu quoti- 
diano non uti nisi in ecclesia tantum.“*) Svakako je Crkva, koja 
je nastojala u svim izvanjskim oblicima : svojega bogoštovlja 
pokazati idealan sadržaj, s pravom dala svojem bogoštovnom 
ruhu naskoro simboličko značenje, kojim je ovo imalo puku 
zorno predočiti svetost čina, a svećenika opomenuti na one 
kreposti, kojima se ima uresiti za obavljanje sv. žrtve. I upo- 
zorivanje na muku Isusovu, koja se tajinstveno obnavlja u 
svakoj sv. Misi, gledalo se je u odjeći, što ju svećenik kod 
oltara nosi.') Liturg. su odijela ova:>) 

1 Amikt*) (amictus od amicire), kojim svećenik pokriva 
vrat i pleća (odatle humerale). U srednjem vijeku, još u 12. i 13. 


1) S. C. Ep. 20, V. 1590. — *) D. a. 2113, I—IV. (Ako staroga ulja nema, a novo još 
nije došlo, voda se blagoslovi ispustivši miješanje ulja, koje se poslije može privatno i 
zasebice obaviti. D. a. 2436, III. Prev.). — *) O kvarenju ulja kao sakramentalne materije 
por. u noti 2. str, 302. citirano djelo od Rouard. str. 99 sl. — <) Linz. Qu. Sek. 1897, 593 
(uopće); 818 (razvitak); 1898, 63 (tehnika i ornamentika): Die priesterlichen Gewinder; 
Braun, Handb. d. Paramentik, 1912. — Liturg. Gewandung im Okzident u. Orient 1907, 
Herder; Theol. u. GI, 1912, 793: Die liturg. Gewinder der Griechen. — 5) Sess. 22. cp. 5. 
De sacr, missae; Kleinschmidt (Linz. Qu. Sch. 1897, 608): »U prvim vijekovima nije uve- 
deno ni jedno liturg. odijelo po uzoru st, zavi. ruha; u prvih 5 vijekova nije postojala ob- 
zirom na lik i kroj bistvena razlika između odijela liturg. i odličnoga svjetskoga, — ") Baron. 
ann. 260; Bock, Gesch. der lit. Gewiinder d. M.A. Bonn 1859. I. 24. — 7) Simboličko zna- 
čenje bogoštovnoga ruha ne smije smetati historijskom shvaćanju razvitka njegovih oblika. 
—#) Wilpert, Un capitolo di storia del vestiario, Romae 1893; Kienle, Die neueste Lite- 
ratur iiber liturg. Gewandung. Katholik 1899, 400; Kleinschmidt, Ursprung und Ent- 
wicklung des Palliums, ibid. str. 52; Wiiseher-Becchi, Ursprung der papsti. Tiara u. 
d. bischofl. Mitra, Rim 1899; Knoblaueh, Das Notwendigste iiber die kirchl. Paramen- 
tenstickerei, Kempten 1898. — *) Linz. Qu. Sch. 1898, 67: Amikt je bio s početka određen, 

kJ 


Postanak i 
razvitak 
liturg. ruha. 


Amikt. 


Alba. 


Cingulum. 


Manipul. 


308 Opća liturgike. 


Posebice primijenjena muci Isusovoj opominje. alba na, bijelu 


) 


3. Manipul (manipulus), u početku na lijevu ruku pri- 
čvršćen ručnik za znoj i brisanje (sudarium),) od 9. ili 10. 
da pokriva golotinju vrata, koja je nastala, kad se kazuja, da se lakše obuče sve više iz- 
rezivala. Služio je kao pokrivalo na putu k oltaru a i sada vrši tu službu kod mnogih 
redovnika. 


i) ,Pontifex . .. amictum, qui in collo ordinandorum iacet, imponit super caput 
singulis, dicens: Accipe amictum, per quem designatur castigatio vocis.“ Pont. Rom. — 
*) ,Accipiens amictum circa extremitates et chordulas osculatur illud in medio, ubi est 
crux, et ponit super caput, et mox declinat ad collum.“ Rit, celebr. miss. 1.3. — *) Eph. 
6, 17. — *) Le. 22, 64. — %) ,Dormimus in camis i. e, in stratis nostris. (Isid. Hisp. lib. 19. 
Orig. cp. 22). Camisiae igitur nomen ei (albae) tributum, quia similis est tunicae lineae in- 
teriori, qua utimur in camis i. e. in lectulis nostris“ Bona, Rer, lit. I. cp. 24. 8 4.; Linz. 
Qu. Sch. 1898, 313. — ) Le. 23, 11. — 7) Amb.* II. 3T7.; Linz. Qu. Sch, 1898. 567. — *) Proti 
običnom gotovo općenito raširenom nazoru, prema kojemu je manipul bio s početka ,su- 
darium,“ kojim se brisao znoj i suze, pokušalo se u novije vrijeme drugim dostojnijim tu- 
mačenjem; prema tomu bio bi manipul s početka liturgijsko odijelo, laneni ručnik, kojim 
je bila ovita lijeva ruka, koja je kod dijeljenja Euharistije, osobito sv. krvi držala i nosila 
posudu, koja se zvala calix ministerialis (Miinst. P. B1. 1872, 103). S time se podudara, što 
opaža Rabanus Maurus (oko sredine 9. vijeka), da svećenik i ministri altaris nose mani- 
pule (mappulae), ,quae convivii et appositarum epularum linteamina sunt“ samo kod sv. 
Mise,ito zato, da ih te mappulae (ubrus) karakteriziraju u očima vjernika kao »parati (0S) 


Stola, 309 . 


vijeka kao crkveni ornat napravljen od iste tvari od koje i ka- 
zula i stola, bijaše prije dulji i uži i uzimao se tek poslije Con- 
4fiteor; određen je isključivo samo za sv, Misu,') a simbol je 
pokore kao i muk4_i poteškoća apost. rada, što ga svećenik 
imia-drage volje preuzeti, da jednom primi i plaću za nj. Na- 
tuknuto je to tumačenje prvobitnim određenjem manipula (kao 
sudarium) i Ps. 124, 6: ,Euntes ibant et ilebant mittentes se- 
mina sua: venientes autem venient cum exsultatione portantes 
manipulos suos.“ Biskup podjeljujući subđakonat oblači novo- 
ređenike u manipul govoreći: ,Accipe manipulum, per quem 
designantur fructus bonorum operum“; prije Mise svećenik moli 
oblačeći manipul: ,Merear, Domine, portare manipulum  fletus 
et doloris, ut cum exsultatione recipiam mercedem laboris.“?) 
Protegnut _na_muku Isusovu..sjeća_ manipul..na_uže, kojim su 
svezali ruke Isusove. 

5. Stola (stola, orarium) bijaše kod Grka i Rimljana oso- 
bito odječa odličnih gospođa, ali također kraljeva, Svećenika i 
bogatih patricija.) Stola je nepromijenjena imena i oblika uzeta 
iz običnoga upotrebljavanja u kršć. liturgiju. U prvo kršćansko 
vrijeme bijaše kao alba odjeća puna nabora od bijeloga lane- 
nog platna, koja je osim glave i vrata pokrivala cijelo tijelo. 
Kao-jedini ures toj haljini bio je uzak, jedva dlan širok trak 
od zlata ili grimiza tako prišit, da ju je kao ukrasni rub (,fas- 
ciola, limibus“) resio idući oko vrata i sprijeda i s obje strane 
padajući paralelno odozgo do donjega skuta. U tom prvobitnom 
obliku uzdržala se stola kao potpuno odijelo sve do 6. vijeka, 
ali se, kako se alba počela razvijati u samostalnu liturg. odjeću, 
pomalo tako preinačila, da je posve otpalo nabrano platno, koje 
je u prva kršć. vremena pokrivalo cijelo tijelo sve do nogu, a 
ostao samo uski u bojama izvezeni rub, na koji je tada prene- 
seno ime cijele haljine (stola, orarium).“) Uostalom razumijevala 
se u staro vrijeme pod ,stola“ ne samo koja pojedina haljina 
nego u općenitom značenju svi dijelovi, koji pripadaju cijelom 


odijelu osobito, koliko su bili vlastiti kojemu staležu, službi, 


dostojanstvu, te se dakle smatrali kao insignija ili počasni zna- 
kovi tih staleža, služba i dostojanstva.) U tom je smislu stola 


ad ministerium mensae Domini.“ Linz. Qu. Sch. 1898, 859; 1899, 304. Kleinschmidt 
(ibid. 1898, 873): Vjerojatno se manipul, a da nikad nije služio kao žepni rubac, razvio iz 
rupca, koji se u starini i u svjetovnom životu upotrebljavao, kojim su najbliži službenici 
oltara iz poštovanja zastrli ruke primajući posvećene predmete, 

') Quarti, Rubr, miss. Rom. comment. illustr. ad XIX. 4. — ?) Nekad su nesamo 
biskupi nego mnogo puta i svećenici uzimali manipul kod oltara poslije Confiteor, svakako 
da na očigled svega puka priznadu, da su od srca pripravni za zadovoljštinu sad na ispo- 
vjeđenih grijeha strpljivo nositi iletus et dolores toga zemaljskog života; sada još samo 
biskupi, koji kako u svemu tako i u životu pokore i odricanja imadu biti forma gregis, 
daju tako očevidno priznanje uzimajući manipul kod stepenica oltara poslije Confiteor. A 
budući da je u ovom sada neka odlika biskupa pred svećenikom, kod Mise de Requie 
uzima ga biskup kao i svećenik odmah s ostalim odijelom in signum humilitatis et moe- 
stitiae. (Thalhofer, I. 874 c.) — :) Bock 1. 435; Linz. Qu. Sch. 1899, 564. — *) Durandus, 
Rationale div. offic. III. 5. m. 6: ,Notandum quod antiquitus stola erat vestis candida per- 
tingens usque ad vestigia. Sed postquam alba coepit portari, mutata est in torquem,“ Bona, 
Rer. lit. 1. 24, S 7. — %) Tako je Aman, pošto je rekao, da onoga, koga kralj hoće da po- 
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pravi simbol svećeničke službe te se uvijek nosi, kada svećenik 
vrši koju funkciju svoje službe. Njezino je simboličko zna- 
čenje označeno riječima, kojima je biskup kod ređenja pre- 
daje, i molitvom, što ju ređenici govore, kad oblače stolu. 
Novoređenom đakonu govori biskup dajući mu stolu: ,Accipe 
stolam candidam de manu Dei; adimple ministerium tuum: po- 
tens est enim Deus, ut augeat tibi gratiam tuam.“ Novome 
svećeniku, stavljajući mu stolu na oba ramena, veli: ,Accipe 
iugum Domini; iugum enim eius suave est et onus eius leve.“ 


Molitva, koja se govori, kad se stola oblači, glasi: ,Rede mihi, 


Domine, stolam immortalitatis, quam perdidi in praevaricatione 


primi parentis, et quamvis indignus accedo ad tuum sacrum 
mysterium, merear tamen gaudium sempiternum.“ Ređenici su 
primili na sebe jaram “Kristov; posvećeni su osobitoj službi 
Gospodnjoj. Taj jaram, svećenička služba, sladak je i lak, jer 
je služba oltara, služba milosti, dijeljenja tajna Kristovih; ali on 
traži također časno odijelo neumrlosti, nevinosti i pravednosti, 
koje je izgubljeno neposlušnošću Adamovom, a koje sada mi- 
lostiva ruka Božja vraća poniznome i poslušnome slugi i uz- 
država ga i čuva u sreći i nesreći kao zalog vječne radosti. 
Stola promatrana u savezu s mukom Kristovom simbol je križa, 
onoga teškog jarma, što ga Spasitelj uzeo iz poslušnosti") na 
svoja ramena?) 


Stola je osobito određena za dijeljenje milosti i blagoslova i prema 
tom se nosi: kod sv. Mise (celebrant i akon) i kod svih funkcija, koje 
se neposredno odnose na presv. ot. Sakramenat, na pr. kod nošenja, do- 
ticanja, izlaganja i tvorenja Euharistije; svećenici ju nose, kad se pričešćuju 
more laicorum na pr. na Vel. četvrtak; svećenici, kad adoriraju pred iz- 
loženim Presvetim; dalje, kad dijele sv. sakramente i sakramentale, i kod 
drugih funkcija, za koje rubrike misala, pontifikala, rituala i Caer. ep. pro- 
pisuju upotrebljavanje stole ili ju dopuštaju autentični inđulti na pr. za 
propovijed, gdje je običaj (D. a: 3185; 3237, Il); župnici, (,ut signum dis- 
tinctivunr officli“), kada kod procesije stupaju ,collegialiter“ (ib. 3228, V ; 
2588 i 2641, 1); kapelani b;atovština kod procesijai sprovoda, ako 
je prastari običaj (ib. 2635). Ali u svim slučajevima, za koje stola nije 
propisana rubrikama, dekretima ili zakonitim običajem ili se barem ne. 
trpi, ne smije se ni nositi; tako poimence kod vespera_i drugih _kanonič- 
kih ura (niti oficiator); osim ako je na pr. neposredno prije vespera Sanc-> 
tissimum eksponirati i poslije njih reponirati (ib. 3593, I); dalje (izuzevši 
samo oficiatora i eventualno služb. đakona) ne ima se nositi kod proce- 
sija (pa [ KOG teoforičkih), niti ju nosi presb. assistens kod sveč. Mise, 
makar bio i kanonik i biskupov milostinjar (ib. 2741); ne smiju je nositi 
kapelani bratovština, kad prate članove bratovštine kod javnih svečanosti, 
prosnih procesija, sprovoda (ib. 3191, 11). Stola se nema smatrati kao: 
znak jurisdikcije; ona imade samo rationem sv. ruha i njezino nošenje 


——————— 


časti, treba obući u kraljevsku odjeću, na zapovijed kraljevu obukao Mardoheja u (kra- 
ljevsku) stolu (Ester 6). Zozimus pripovijeda (Povijest careva, 4. sv.), da je Julijan dopu- 


stio Prokopu nositi kraljevsku stolu; Diodorus Sikulus javlia, da ie Arbaces, koji je prvi 


od Međana poslije smrti Sardanapola postigao vlast nad Asircima, nazvao se krali obu- 
čen u kraljevsku stolu. Isti Zozimus pripovijedajući na navedenom mjestu, da se je prije 
obično dodavalo carevima dostojanstvo vrhovnoga svećenika, veti: ,Kadgod je tko dobio: 
vrhovnu vlast, predali su inu svećenici svećeničku stolu i zanavijek pridali naslov vrhov- 
noga svećenika.“ Card. Bona, 1. c. 


i 1) Phil. 2, 8. — *) Durand. 1. c, III. cp. 5; Ben. XIV., 4. c. s. lon. 60; Thalhofer, 
. 876. 
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označuje samo službu, koju Bogu posvećeni službenik upravo vrši (D.a. 


3035, 1I). Stoga i biskup, i ako imade i vrši potpunu Juriadikcijna cije- 
lom svojoni biškupijom, samo onda upotrebljava stolu, ako sam obavlja 
koju biskupsku ili svećeničku službu, za koju je propisano ili dopušteno 


upotrebljavanje stole, ali iie, ako samo azistira procesijama ili drugim 
crkvenim funkcijama. Jedino Papa radi svoje časti ima pravo stolu nositi 
posvuda i uvijek (IV. S 9". 8—I1; de Herdt'1. m. 157; Ben. XIV. de sacr. 
missae s. 1. m. 47. 48.) — Đakon nosi stolu na lijevom ramenu preko prsa 
i leđa pričvršćenu pod desnom rukom; svećenik ju nosi kod funkcija iz- 
van sv. Mise na roketi (superpeliciju) oko vrata da mu s obadva ramena 
napred slobodno visi; kod sv. Mise i uvijek, kad je obučen u albu ima 
ju prekrižiti na prsima, da desni kraj ide preko lijevoga (D. a. 1637, 118) 
i pričvrstiti pojasom; samo biskup, kao odličniji od svećenika, nosi ju i 
preko albe tako, da mu s ramena slobodno visi. 

6. Kazula!) (casula, Th4vne, planeta) bijaše u početku 
široko nabrano gornje odijelo, koje je sezalo od vrata..do. sto- 
pala, zastiralo cijelo tijelo jednako sa svih strana poput kolibe 
(odatle casula) i imalo samo mali otvor za. glavu. Da ta duga 
odjeća, koja je visjela sa svih strana ne priječi svećenika u 
vršenju funkcija bila je poimence za sv. Mise (poslije: »Confi- 
teor“), da se uzmognu ruke slobodno kretati, s obadviju strana 
nabrana sve do lakata i iznad lakata pričvršćena zaponcima ili 
vrpcama, a to je prouzročilo obilje nabora. U svojem prvobit- 
nom liku nije bila kazula teška niti okorela, nego mekana te 
se mogla lako nabrati. Taj se oblik kazule najzgodnije nazivlje 
starokršćanski ili romanski lik kazule: Na početku 13. vijeka 
tu i tamo još i prije malo se promijenio oblik kazule, a da još 
nije gotska umjetnost, koja se počela razvijati, utjecala na ustro- 
javanje kazule. Ma bila lijepa i dostojanstvena dotada upotreb- 
ljavana kazula, bila je također veoma neprilična a 1 smetala je 
kod obavljanja bogoštovnih čina, jer je bila tako duga 1 preko 
ruku padala. Stoga.je bio sa obje, strane. kazule izrezan.po je- 
dan komad, tako da je samo do ruku sezala, a sprijeda i straga 
visila je malo zašiljena sve do gležanja. Tako promijenjena ka- 
zula pravila je nabore samo onda, kad je svećenik podizao 
ruke. Da se raznolikost, koja je stradala otpadom mnogih nabora, 
uspostavi, proširen je već prije sprijeda i straga postavljeni križ 
i slikama, koje su bile često na zlatnoj podlozi vezene, tako 
urešen, da se time polučila velika krasota kazule i bogata Taz- 
ličnost boja i likova. Taj su lik, koji možemo nazvati g0t- 
skim, imale sve kazule od konca 13. vijeka do konca 16. kako 
u Italiji tako i s ovu stranu Alpa. Sesnaestim vijekom počeli 
su kazulu s obje strane još: više izrezivati, da se odstrani svaka 
nepriličnost i sve je naprezanje protiv toga ostalo bez uspjeha. 
Tada odredi sv. Karlo Bor. za dijecezu milansku, da kazula 
imade biti 4!/, stope. (146 cm) i nešto preko toga široka i isto 
tako duga, tako da je sezala gotovo do gležanja; sprijeda i 
straga imala, se barem 6 palaca (16 cm) široka pruga povuči 
po duljini, a odozgo staviti popriječna pruga, tako da je nastao 
sprijeda ili straga križ. Ovaj je oblik od tada zavladao barem 


1) Linz. Qu. Sch. 1899, 825. Kleinschmidt, ibidem 827: Općenito upotrebljavana i 
obljubljena Paemula bila je gornje odijelo kod sv. Mise. Upotrebljavanje romanske kazule 
bilo je poznato barem već u 6. vijeku u crkvama izvan Rima. : 
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Romanska 
kazula. 


Gotske: 
kazule. 


Rimska ka- 
zula. 


Pluviale. 


Dalmatika. 


Tunicela. 
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u Rimu. Samo je bio odrezan jedan komad sprijeda i straga, 
da kazula nikako više ne smeta kod genufleksija. U Rimu se 
ustalio običaj, da se sprijeda na kazulu stavi križ, a straga 
samo uzduž pruga. Kazula toga oblika još je uvijek dostojno 
odijelo, jer s veće strane pokriva svećenika i živo sjeća na 
starokršćansku kazulu. Dosada se u Rimu upotrebljava i stoga 
se obično zove rimska kazula. Drugud se upotrebljavala do 
sredine 18. vijeka. Kad se u Francuskoj u drugoj polovini 18. 
vijeka počeo uvoditi u graditeljstvo stil perčina, pokročilo se 
i u preinaki kazule. Do tada upotrebljavana kazula činila se 
još prevelika i neprilična, nije bila dosta kićena i lijepa. Tako 
su ju dugo prirezivali, dok se na koncu ne dođe do nelijepa 
kroja, koji kod nas još i sada prevlađuje.') — Simboličko 
značenje kazule najljepše očituju riječi, kojima biskup kod 
ređenja pruža kazulu novom svećeniku: ,Accipe vestem sacer- 
dotalem, per quam charitas intelligitur.“ Prema tomu je simbol 
slatkoga jarma kršćanske ljubavi i ima po crkv. propisima ob- 
navljanim u sva vremena biti dosta velika i široka, da poput 
ljubavi pokriva sve i, budući da je ljubav nešto najviše, bude 
napravljena od dragocjene tvari. Po ljubavi k Bogu, koja ima 
voditi sve korake svećenikove u sv. službi i neprestano ga odu- 
ševljavati na djela ljubavi, bit će tek sv. služba plodonosna za 
samoga svećenika i sazivat će na njega Božju milost i blagoslov; 
do toga mu jedinog treba da bude stalo. Stoga mu daje Crkva 
da moli, kad oblači kazulu: ,Domine, qui dixisti: iugum meum 
suave est et onus meum leve, fac, ut istud portare sic valeam, 
quod consequar tuam gratiam. Amen.“ Kazula je poput stole, 
jer ležina ramenima, vrijedila kao simbol jarma Gospodnjega; 
posve je bilo naravski, da su na njoj (osobito straga) risali 
križ Spasiteljev, pravi jugum Domini ili također, budući da je 
onda planeta kao vestis integra bila samo odozgo otvorena a 
inače nigdje izrezana, gledali su u njoj sliku onoga odijela kri- 
žonoše Boga-čovjeka, za koje se pod križem kocke bacale, i 
za koje se veli: ,Erat tunica inconsutilis, desuper contexta 
per totum.?) 


7. Iz kazule starijega lika (paenula, putno odijelo Rimljana) 
nastao je pluviale, s početka kazula (cucullata) s pokrivalom 
glave,*) koja se upotrebljavala kod procesija, da se zaštiti od 
kiše i oluje. Danas je pluviale svečani ogrtač, koji seže od vrata 
do nogu a sprijeda je otvoren; upotrebljava se kod procesija, 
svečanih vespera. Simboličko mu je značenje isto kao i kazuli. 


8. Đakon se odijeva dalmatikom, nazvanom po Dal- 
maciji, gdje je nastala; to je odjeća slična kazuli s rukavima. 
Subđakoni su prije vršili svoju sv. službu obučeni u albu, po- 
slije su dobili tunicelu s manipulom. Tunicela se nekoć raz- 
likovala od dalmatike užim i duljim (Caer. ep. I. ep. X, 1. Prev.) 


1) Giefers, S. 221—224; Thalhofer I. 883. — *) Io. 19, 23. — %) Kukuljica. Održala se 
u nekim krajevima do 15. vijeka, a u nekim do 16.; tada na mjesto nje dođe široki komad, 
koji se dolje suzivao u šilj, poslije zaokruživao, a bio urešen resama i kitom. 
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rukavima; sada je jedva kakova razlika. Dalmatika i tunicela 
jesu odijela radosti, što se ističe i molitvom, koja se go- 
vori kod oblačenja. Subdakon moli: ,Tunica incunditatis et 
indumento laetitiae induat me Dominus“; đakon: ,lndue me, 
Domine, indumento salutis et vestimento laetitiae et dalmatica 
iustitiae circumda me semper.“ 


Na dane pokorničke-i.posne (,in diebus Adventus, Quadragesimae 
«et aliis ieiuniorum“) nose subđakoni i đakoni (već u 13. vijeku) kod 
sv. Mise planetam (casulam) prreatam(D. a. 9, IX) mjesto tuni- 
cele i dalmatike: -Dok-je-kazula-svećenikćva (starokršć, ili romanskog 
lika) kod sv. službe bila podignuta samo na ruke i između njih dolje pa- 
dala, kazula je spomenutih službenika bila sprijeda: iznad ruku na prsima 
složena i pričvršćena, svakako zato, da se odmah opazi razlika između 
levita i svećenika. Prije..čitanja-.epistole, koja je funkcija subđakonova 
osnovana na Redu (Š 27), skidao je subđakon..kaa.i.sada još svoju pla- 
netu, da ju odmah poslije svršenoga čitanja opet obuče. T đakon je ski- 
da6' prije svečanog evanđelja kao još i sada planetam plicatam, ali ne da 
ju posve skine, nego samo da ju skiti ili savije i odmah u tom obliku 
prebaci preko štole na lijevo rame i pod desnom rukom sveže. Durand 
(Il. cp. 9) govori o tom: ,Diaconus evangelium lecturus casulam exuit et 
sam decenter plicatam super sinistrum humerum imponit et sub brachio 
dextro ligat, ita ut ab humero sinistro ad latus dextrum ad modum stolae 
descendat: sicque circumcinctus eam tenet, donec dicatur illa ultima oratio 
post communionem, tunc enim illam induit sicut prius.“ Kao razlog, zašto 
se ta planeta plicata nosila upravo na dane posta i pokoretavođi Du- 
rand, da je kazula kao slika ljubavi (charitas), koja radosno prinosi žrtve, 
imala živo opominjati , subđakona “i đakona, da tia takove daie moraju 
nastojati ministri jednaki biti svećenicima u djelima pokore i odricanja, 
koja se imadu vršiti ne u duhu star. zavi. straha, nego u duhu kršć. lju- 
bavi (Rom. 8;-15 S), kojoj je kazula simbol. Budući da se (prema mistič- 
kom tumačenju sv. Mise) epistola (ili čitanje) podudara s propovijeđu sv. 
Ivana Krstitelja, sa star. zavj. mišljenjem, zato subđakon kod njezina či- 
tanja skida posve planetu, da se time naznači, da u st. zavj. nije još bila 
charitas, kojoj je simbol kazula, nego da je još vladao spiritus timoris; 
đakon kod evanđelja, koje je radosna vijest o milosti i ljubavi u Kristu, 
pridrži planetu, samo ju skiti, da nesmetano može vršiti svoju službu kod 
čitanja a potom kod oltara (gdje je sve do pričesti mnogo zaposlen kao 
ministar sacerdotis). To naravsko tumačenje upotrebljavanja planetae pli- 
catae vrijedi još i sada; jer još i sada u većim crkvama (stolnim, zbor- 
nim, župnim i samostanskim) nose prema propisima ministri sacri na dane 
pokore i posta kod sv. Mise planetam plicatam i to po istom obredu, kako 
Durand opisuje. Kada se je uređivao rimski misal i ceremonijal, bile su 
kazule još mekane, te se mogla casula diaconi složiti, postaviti na lijevo 
rame i ispod desne ruke pričvrstiti, što u misalu (Rubr. gener. XIX. 6) i 
u ceremonijalu (I. 13. n. 9) dolazi još kao pravilo; ali je u misalu dodano: 
»Aut ponitur super humerum diaconi aliud genus stolae latioris in 
modum planetae plicatae.“ Ta stola latior, koja je uslijed izrezivanja i 
okornosti kazule uvedena i sada je svuda u običaju mjesto savijene ka- 
zule, prema tomu je zamjena planetae plicatae ili bolje planetae convo- 
lutae, stoga je dosljedno izjavila S. R.C., da ta stola latior ne treba imati 
tri križa poput prave stole (D. a. 3006 VIN; prema tomu je bez križa kao 
i kazula ili najviše ako ima gore jedan križ.!) 

Rochettum i superpelliceum se međusobno zamjenjuju radi 
sličnosti, jer je prvi sličan modernom obliku drugoga. U svojem starom 
obliku bijaše superpelicij široka i bijela, širokih rukava odjeća, k:ja je 
sezala od vrata do koljena i ispod koljena; s početka je zamjenjivala albu 
kod nekih bogoštovnih čina, ali je naskoro dobila značaj liturg. gornjeg 
odijela. Izrađeno je to odijelo vjerojatno u 12. ili 13. vijeku u savezu 
s kožuhima kanonika i samostanaca (Hefele, Konziliengesch. IV. 6. 24). Od 


') Thalhofer, I, 884. sl. 
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11. vijeka superpelicij, nazvani i cotta, posebno je odijelo klerika sve do 
danas (por. str. 24. bilj. 1). Prema sadašnjoj disciplini upotrebljava ga 
svjetovni kler kao odijelo za kor, a redovnički kler vrši kor.u redovnič- 
kom odijelu. Niži klerici služe u superpeliciju, svi ga svećenici nose kod 
dijeljenja sakramenata i sakramentala, pa i oni, kojima po pravu pripada 
nošenje rokete (D. a. 3542, I.; 3556; 4194, 11). — Kadagod klerik cuiuslibet 
gradus et ordinis oblači superpelicij i pri tom se prekriži i pobožno moli: 
,indue me, Domine, novum hominem, qui secundum Deum creatus est in 
fustitia et sanctitate veritatis. Amen“, može dobiti oprost od 300 dana, 
koji se može namijeniti dušama u čistilištu (S. C. Indulg. 1. XII. 1907). — 
Praelati saeculares imadu pravo nositi roketu. Nikad nije bilo određeno, 
da se nosi kao duga, široka gornja odjeća na kožuhu; uvijek se upotreb- 
ljavala kao kratko donje odijelo pod crkvenim insigniama prelata, naime 
pod mocetom i kapom S ovratnikom od hermelina. Etimološki je sam na- 
ziv deminutiv od riječi roccus, kaputić. Rokete se tiče Caer. ep. 1. 1. n. 
12. Budući da je sada superpelicij skraćen, sužen i uresom opremljen, 
približava se roketi prelata; sada Crkva ne urgira razliku između super- 
pelicija i rokete (D. a. 2935). 

9. Svećenik polazi k oltaru pokrite glave i to je znak 
časti i ugleda te ima značenje amikta. Najprije je kazula imala 
kukuljicu, koja se navukla na glavu; zatim je glava pokrivana 
amiktom, dok nije nekako u 13. vijeku kao liturg. pokrivalo 
glave uveden biret (tako nazvan od birrus [mopf6c == crvenkast], 
pokrivalo za glavu).) 

Biskupi nose pod kazulom dalmatiku i tunicelu za znak, da u sebi 
sjedinjuju sve stupnjeve sv. Reda. Osobita su insignia biskupova ova: 1. 
Mitra, znak poznavanja obadvaju zavjeta (dakle. učiteljske službe); 2. 
prsten, simbol tijesnog veza biskupa s Crkvom; 3, biskupsski-štap, 
simbol biskupske pastirske vlasti; 4. sandale t i. vezene cipele (boje, 
što ju traži svetkovina), kojima se označuje Spremnost navješćivati evan- 
đelje; 5. pektorale (Križ na prsima) tako nazvan, jer ga biskupi nose 


na prsima za znak, da imađu uvijek u sebi živo čuvati uspomenu na 


muku Isusovu i u križu nalaziti svoje dostojanstvo i svoje odlikovanje; 
G. rukavice, kao simbol čistoće i opreznosti u svim djelima (cf. S 30). 
$ 209. Ruho za liturg. predmete. 


1. Za oltare treba a) 31anena)*) oltarnika (mappae, to- 
baleae)*), da se pokrije gornja ploča oitara. Strogo su pro- 


pisana ta tri oltarnika, najprije radi poštovanja sv. krvi, da. 


ju posvećeno platno prihvati, ako bi se iz neopreznosti ili slu- 
čajno prolila, i tako zapriječi obeščašćenje njezino. Od triju 
oltarnika mogu dva donja biti od jednog komada, koji se pre- 
vije na dvoje; smiju biti kraći nego gornji, ali moraju pokrivati 
cijelu ploču oltara (a ne možda samo sredinu).“) Najgornji 


1) Biret je bio s počeika mekana i ponešto velika,. okrugla kapa, od iste tvari od 
koje obično svećeničko odijelo. Uglovi su se napravili češćim snimanjem a radi okornoga 
podloška ostali stalan oblik. U Italiji su obično bireti s 3 rožića. Biret s 4rožića S. R. C.(D.a 


2877) smatra kao indumentum non chorale, sed civile, ob magisterium etlauream autlicentiam. 


in disciplinis theologicis vel sacris canonibus receptum. Ni istim biskupima nije dopušteno 
(D. a. 3873, V) upotrebljavati biret s četiri rožića, a još će manje biti kleru na nižim stup- 
njevima. Samo je tamo dopušteno upotrebljavati u crkv. služb. funkcijama biret s 4 rožića, 
gdje je consuetudo legitima kao u Njemačkoj, Francuskoj i Španjolskoj. (Thalhofer, Liturg. 
1, 892; Miinst. Past. BI. 1894, 185; Eph. lit. 1893, 209; Der kath. Seels. 1896, 17; Jakob, Die 
Kunst im Dienste der Kirche“, Landshut str. 328). — *) Ili konopljena. D. a. 2600. — *) Rubr. 


gen. miss. XX. De defect. in celebr. miss. occurr, X, 12. — +) Vrijedi i za altaria portatilia ; 


Eph. lit, 1893, 254. 


+ 


m 
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oltarnik mora biti tako dug, da pokrije nesamo cijelu gornju 
ploču, negovi da s obje. strane (lijevo i desno, a ne sprijeda 
ili straga) doseže-do žemlje.') Suvišni su ili nedostatni t. z. po- 
dlošci, koji pokrivaju“ srednji dio mense.?) b) Da se sakrije i 
ukrasi prednja strana oltara, treba na nju staviti antipendium 
(pallium ili irontale).") Ako je oltar izrađen u formi sarkotaga 
ili ako mu je prednja strana urešena kiparijom i slikanjem i li- 
jepom rezbom, sa slikama u čakanskoj radnji, može se izostaviti 
antipendium i prednja strana pustiti nepokrita. c) Treba.jastuk 
(pulvinus) ili štionik (parvum legile) za misnu knjigu. 

. Na oltaru su, dok se služi sv. Misa,-3. kanonske tablice. Od 
ovih je propisana samo srednja“) (sa ,Glona“ i »Credo“, riječima konse- 
kracije i nekim drugim molitvama) i stoji na podnožju križa (tabernakula); 
obje druge, ona na strani epistole (s molitvom ,Deus, qui humanae sub- 
stantiae“ i ,Lavabo“) i ona na strani evanđelja (Ult. Ev. S. Jonnis), uve- 
dene su običajem, a služe kao i srednja za udobnost celebrantu i za 
potporu pamćenja kod recitiranja naznačenih obrazaca. Svećenik ih mora 
na pamet govoriti, ako ne će tekstove, što je veoma neprilično, po knjizi 
tražiti ili čitati. Da se pomogne pamćenju i izbjegne nepriličnom prekapanju 
po misalu, i citanju iz njega, za biskupa su složene obične molitve u po- 
sebnu knjigu (canon), a za Misu jednostavnog svećenika, komu bi druga 
knjiga u pomanjkanju azistenta više smetala nego koristila, natiskaše 
»Gloria“, »Credo“ riječi konsekracije i još neke obrasce na t. z. kanonske 
tablice. Po odredbi sv. Karla Bor.) imaju se po svršenoj Misi staviti pod 
pokrivač, a za izlaganja presv. Sakramenta posve s oltara odstraniti“) 

Pokrivač (vesperale, tela stragula, cortina) ima se rasprostrijeti 
preko oltara zu vrijeme, dok se ne služi, da se oltarnici sačuvaju od mrlja 
i praha.') Pokrivač ima biti tako dug i Širok, da posve pokriva mensu 
oltara i još malo preko toga da visi; dijelovi koji na tri strane olt. mense 
vise mogu se uresiti vezom ili opremiti resama. Nikako se ne može odo- 
briti tako česti običaj, da se mjesto pokrivača stavi na oltar komad po- 
voštena platna, koji se dade u tri dijela razdijeliti, i postojano pušta na 
oltaru, pa i onda kad se služi sv. Misa, samo što se u tom slučaju 
odstrani srednji dio, koji pokriva mensu, koliko zauzima korporal, ili se 
i taj samo natrag skupi i tako ostavi. I ne gledajući na to, što taj po- 
krivač od povoštenog platna neugodno dira svako estetsko čuvstvo i što 
pod njim oltarnici, naročito u vlažnim crkvama, lako istrunu, protivi se 
takova zloporaba svim crkvenim propisima, osobito ako bi to povošteno 
platno imalo nadomjestiti jedan ili 2 oltarnika. Jer :ti propisi izrično 5) 
zahtijevaju 3 lanena, bijela, čista oltarnika i zabranjuju na oltar išta stavljati, 


E. 1) D. a. 4029, I. Caer. ep. i S.R. C. (D. a. 4218, 1; 4253) izričuo zabranjuju, da se za 
učvršćenje oltarnika stavljaju oko ruba oltara drveni ili kovni obodi ili okviri. Dopušteni 
su obrubi zlatni ili svileni i šareno vezeni (Caer. ep. 1. 12. n. 11); por. str. 4. n. 2 — 
*) Pod ta tri oltarnika stavlja se povošteno platno, koje se zove krizmale i substrato- 


rium, a Pont. Rom. propisuje ga kod.konsekracije oltara. Kad se svrši mazanje oltara i 


mensa osuši lanenim ručnicima, glasi propis: ,Tum ministri ponunt super altare chrismale 
sive pannum lineum ceratum ad mensuram altaris factum ; deinde vestiunt altare tobaleis.“ 
Krizmale leži povoštenom stranom neposredno na olt. kamenu, stoga služi kod konsekra- 
cije da se pokriju mjesta krizmom pomazana (odatle chrismale), a daije je zato, da čuva 
oltarnike od vlage kamena oltara; na tri posljednja dana u Vel. tjednu uzima se s ol- 
tara. — *) Rubr. gen. miss. XX, S. R. C. (D. a, 4000, Il) ne dopušta mali antipendium, na- 
zvan Palia, u sredini oltara imajući u duljinu i širinu '/, metra. — *) Rubr. gen. miss. XX. — 
2) ,Ut peracta Missa non erecta sit, sed depressa sub tela mappave recondatur.“ Syn. 
Mediol. 1576. Hard. X, pg. 824. — %) D. a. 3130, III. — *) Za svečanih vespera može ostati 
na oltaru; samo treba da ga dva akolita pro incensatione altaris ad Magnificat sprijeda 
podignu i do polovice zavrnu (Caer. ep. II, 1, n, 19). Možda je radi ovoga propisa i dobio 
svoje ime: vesperale. Kčin. P. BI. 1868, 8. Thalhofer 1. 775. — *) Rubr. gen, miss. XX. 


Antipen- 
dium. 


. Jastuk 
(štionik). 


Kanonske 
tablice. 


Pokrivač. 


Chrismale. 


Cvijeće na 
oltaru. 


Zastave. 


316 Opća liturgika. 


što ne pripada žrtvi sv. Mise niti uresu oltara. No ono povošteno platno 
nije oltarnik i ne pripada sv. Misi niti uresu oltara.!) : 

Uresu oltara pripada svakako zgodno cvijeće?): stoga dopušta 
Caer. ep.") da se na oltar između svijetnjaka postave posude s miri- 
savim cvijećem ili grančicama (,flosculis frondibusque odoriferis“) t.j. 
sa živim, naravskim cvijećem ili iz svile umjetno načinjenim (,Sserico 
contextis“). Kao nakit oltara treba više cijeniti“) naravsko i ako je moguće 
svježe cvijeće negoli umjetno, dapače negoli i ono, koje je napravljeno od 
svile, porculana i voska, jer svježe cvijeće zajedno razvifa ljepotu boje i 
miomiris, dok je umjetno iz drva, lima, platna, voska ili papira u naj- 
povoljnijem slučaju vjerno oponašanje naravskoga; ono od svile, i ako ga 
Crkva želi, preskupo je, uz svijeće stavlja oltar. u opasnost i za kratko 
vrijeme nosi na sebi tragove prolaznosti. U vrijeme, kad se ne mo, e imati 
svježega cvijeća (nekako od Svih svetih do Uskrsa), smjelo bi se naj- 
bolje nadomjestiti osušenim, za koje, dali se smije u tu svrhu upotrebljavati, 
Crkva nije još uvijek ništa odlučila, no koje kao crkveni ukras ide sva- 
kako prvo mjesto iza živoga cvijeća.") Cvijeće uostalom kao ures oltara 
smije se stavljati umjereno) među svijetnjake ili iza njih, a nikada 
pred vrata od tabernakula ili na tabernakul); budući da cvijeće prema 
Caer. ep. poput relikvija i svetačkih slika pripada svečanom ukrasu 
oltara, treba ga s oltara uklonit u Misama koje se čitaju u crnoj ili lju- 
bičastoj (osim na nedjelje: ,Gaudete,, i ,Laetare“) boji. 


Zastave, što ih Crkva upotrebljava, slobodno vise na dugom dršku 
(kopljača), koji gore svršava s križem; napravljene su iz svile ili polusvile 
i ukrašene slikama svetaca odobrenim od biskupa. U sredini ušita ili na- 
risana slika može predočivati Krista, Majku Božju ili zaštitnika crkve. 
Mjesto slike može zastava imati i križ, monogram ili ime Spasiteljevo. 
Kopljača ima biti dolično obojadisana a odozgo ima pozlaćeni križ iz 
srebra ili bakra. Prije upotrebljavanja blagoslivlje se križ i slika. Kod pro- 
cesija ima slika na zastavi napred gledati. Kod zla vremena ostavljaju se 
zastave u crkvi ili se zamotaju. Zastave kao ruho pobjednički su znak 
Crkve i naviještaju, da je Razapeti pobijedio cijeli svijet i da kraljevskom 
vlašću vlada na nebu i na zemlji. Ta se simbolika ističe kod prosnih 
procesija, što se uz križ ili iza njega nose dvije male zastave, od kojih 


.jedna naznačuje pobjedu Kristovu, a druga njegovu kraljevsku vlast. Te 
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su zastave većinom crvene boje, jedno jer je vatra Duha Sv. i krv muče- 
ništva pobijedila sve zapreke vjere, a drugo, da naznači da i mi moramo 
na putu muke i borbe doći do pobjede — ovdje smo na zemlji vojujuća 
Crkva, da postanemo građani slavodobitne. Zastava sjeća kršćanina na 
prisegu na zastavu kod Krsta, na vojnu službu preuzetu kod Potvrde pod 
pobjedonosnim vojskovođom Kristom.) 


2. Kaležu pripada: a) čistilo (purificatorium). Janeni 
rupčić, kojim se čisti i suši kalež, patena, ruke i usta, a da se 
razlikuje od drugih rupčića, ima biti zabilježen. u_sredini kri- 
žićem; b) velum za kalež, kojim se zastire kalež i patena 
prije prikazanja i poslije pričesti; prije bijaše od lana, a sada 


1) D. a. 3576, IL. — *) Kititi oltar živim cvijećem ili zelenim biljkama za ukras bila 
bi lijepa sporedna zadaća za društva mladenačka i djevojačka. U mnogim općinama en- 
gleskim sastavila su se prava društva djevojaka, da svaki tjedan crkvu nakite svježim cvi- 
jećem; primjer vrijedan nasljedovanja. Reichensberger, Fingerzeige str. 59; Jakob, 
D. Kunst i. Dienst der Kircheš, str. 133. — %) I. 12. m. 12. — “) Conc. prov. Prag. pg. 200. — 
%) Riitgens, Die Pflanzenwelt als Schmuck d, Heiligtums u. Fronleichnamstestes", Regens- 
burg; die besten Altarblumen in Topt?, Die besten Altarblumen im Garten*; Reiners, Die 
Pilanzen als Symbol u. Schmuck i. Heiligtum, Manz 1886; Kolb, Pilanzen und Blumen- 
schmuck v, Altar u. Kirche, Kempten 1898; Konf. BI. £. d. deutsch. Gstk, B&čhm. 1909, 102: 
Naše su palme paprat i mnoga je zgodna za ures oltara. Kad se listovi razviju, odrežu se 
kod podanka i stave u lonce sa zemljom, prve dane trebaju mnogo vlage i divno uspije- 
vaju u vlažnim crkvama. Kš6in, P. BI. 1909, 175. — *“) Altaria magis onerare quam ornare 
non convenit: Instr. Eyst.5 pg. 44. — 7) D. a. 2067, X. — *) Zastavnik stupa gologlav među 


Korporal, pala, burza. 317 


ima biti od svile!) i boje, koje je odijelo, ne smije biti debeo 
ni okorafi, nego mekan, da se može lako i bez štete raširiti nad 
kaležem i opet složiti. Zastiranje je kaleža velom propisano, da 
se prema sv. posudi, određenoj za konsekraciju sv. krvi, oči- 
tuje dolično štovanje; dalje to zastiranje upućuje na skro- 
vitost, neistraživosti neshvatljivost euharistične žrtvene 
tajne; c) korporal (corporale) je laneni rubac, na_koji se 
postavlja corpus Christi. S početka je pokrivao cijeli Oltar, te se 
podignut sa stražnje strane, prostirao preko kaleža. Taj dio, koji 
je zastirao kglež zvao se pala (palla), te je u ranije vrijeme 
s korporalom činio cjelinu. Sada su korporal i pala odijeljeni, ali 
za dokaz prijašnjega jedinstva propisi o kakvoći, blagoslovu i 
pranju korporala neposredno se primjenjuju i pali. Korporal-sjeća 
na pelene, u koje je. bl. D. Marija povila novorođenoga 
Spasitelja, i na platno, u koje je Josip Arimatejski zavio mrtvo 
tijelo Isusovo, te je veoma značajan simbol samoga sv. tijela 
Kristova. Po Durandu?) naime predočuje taj ,linteum de terra 
procreatum“ prije svega utjelovljenje Kristovo, da Krist ,veram 
carnem ,passibilem et mortalem de terreno Virginis corpore 
assumpsit.“ Dalje je to platno po uskrsnuću Gospodina našega 
u bližem, naravskom savezu i sličnosti s mukom i slavom nje- 
govom; kao što platno mnogim radom i mukom polučuje sjajnu 
bjelinu, tako je čovječja narav Kristova došla do slave i uskrs- 
nuća samo kroz mnoge muke. Kada se dakle u svečanoj Misi 
pjeva ,Credo“ i đakon poslije ,Et incarnatus est de Spiritu S.“ 
i prije ,Crucifixus . . . passus et sepultus est“ polazi ka kre- 
denci, korporal u burzi podigne do očiju i držeći obadvjema ru- 
kama (,incedens gravi et decoro incessu“)*) nosi k oltaru, da 
ga u sredini raspostre, ta je ceremonija u najljepšem skladu s 
riječima, koje se pjevaju,i posve je prikladna probuditi sjećanje 
na utjelovljenje, na muku i na proslavu Boga-čovjeka; ujedno 
nam živo predočuje dogmu, da isti Duh Sveti, čijim je djelo- 
vanjem kod inkarnacije Logos postao čovjekom, da bude krvna 
žrtva, čini također svojom stvaralačkom silom kod konsekracije 
neprestano čudo presv. Euharistije, da bude nekrvna žrtva nov. 
zavjeta. d) Prije upotrebljavanja i poslije stoji korporal u toku, 
koji se zove pera ili burza (theca corporalis).*) 

Burza za korporal nije jednostavno pokrivalo, koje se stavlja na 
korporal, a da ga ne zatvara; isto tako nije poklopac, za koji bi s druge 
strane bila prišita torbica; nego je dvostruki četverouglasti poklopac iz 
ljepenke, kojemu je svaka stranica barem 24 em; sa tri strane su poklopci 
prišiti a s četvrte je otvor, ali takav da se korporal u burzu lako meće i 
iz njega lako vadi. Burza se ima prema propisima rubrike preobući u 
tvar boje misnoga odijela; za samu tvar, kakva ima biti, nema pozitivnoga 
propisa; dolikuje se da bude od svile. Gornja (prednja) strana burze ima 
se ukrasiti uvezenim ili prišitim križem ili kojom sv. slikom, donja (stražnja) 
strana presvuče se jednostavnom svilom bez ukrasa, najbolje boje kao i 
gornja strana. Unutrašnjost bit će najzgodnije preobući bijelim platnom.) 


lajicima: D. a. 1839. Kod sprovoda i religioznih svečanosti dopuštaju se samo religiozne 
zastave i takove, za koje postoji u rim. ritualu obrazac posvećenja: ib. 3679, I, II. 

1) Rit. serv. in celebr, Miss. I. 1, de praep. sac. celebr. — 2) 1. €, IV. cp. 29. — 
2) Caer. ep. 1. 9. n. 8. — *) Nije slobodno nositi na kaležu žepni rubac k oltaru: D. a, 2118. 
— %) cf. Bonory, 1. c. II. p. 3. S. 3. tit. 1. n. 12. 
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Burza se ima uvijek upotrebljavati, kadgod se korporal nosi k oltaru ili 
od oltara u sakristiju povodom sv. Mise ili dijelenja sv. pričesti izvan sv. 
Mise ili izlaganja presv. Sakramenta.) — Od burze za korporal različno 
je ono odijelo, kojim se zastire posuda za viatikum, kad treba njime 


providjeti udaljene bolestnike; Rit. Rom.) zove ga burza, kod nas obično ' 


burza za proviziju. Ta burza ima oblik kese s okruglim dnom iz lje- 
penke velikim od prilike kao velika hostija, a sama burza ima biti prema 
liku i veličini posude, koju ima zastrijeti. Gornji zatvor kesice mora biti 
tako načinjen, da se vrpcom, koja se stavlja oko vrata, može čvrsto 
stegnuti i opet posebnom krpicom sa svake strane opet otvoriti. Dvostruka 
vrpca ili uzica oko vrata ima biti dosta duga, da se kesica može lako u 
rukama držati. Kesica ima posve zatvarati posudicu a ima biti napravljena 
od bijele svile, jer se u posudicu stavlja presv. Euharistija. (S prednje 
strane obično se pričvršćuje na kesicu plaštić od bijele svile lijepo iz- 
vezen ; doličnije je ako se ne vide ruke, koje drže kesicu sa posudicom. 
U ovu bursu ne smije se ništa metati, a nikako posudica sa sv. uljem, 
niti uz nju prišiti druga kesica za sv. ulje. Za sveto ulje ima biti posebna 
svilna kesica ljubičaste boje sa svojom vrpcom. Svećenik idući k bolesniku 
stavlja kesicu sa sv. uliem pod roketu, dok onu sa Presvetim na roketu i 
drži ju rukama. Por.: Štiglić, Past. bog. 1. S 170. Prev.) 

3. Da se zastre ciborij, upotrebljava se bijeli plaštić,?) a za po- 
krivanje ruku, kad se nosi presv. Sakramenatili njime dijeli blagoslov 
u monstranci ili ciboriju (D. a. 2786, 1; 3888, IIl.), služi dugi, bijeli ve- 
lum (velum humerale); kad se Presveto nosi, pokriva se odozgo balda- 
kinom (umbella, coelum, nebo). I u druge se svrhe. upotrebljava velum 
<. (u. na pr. kod svečane Mise, ali tada treba da bude boje misnog 
odijela. 


A. Kredenca (abbacus, stolić) ima biti pokrivena bijelim lanenim 
stolnjakom, koji sa svih strana seže do zemlje. 


S 210. Svojstva sv. ruha. 


1. Rubrike ne određuju pobliže tvari crkv. ruha; po opće- 
nitom običaju ne uzima se kakova obična t. j. takova, što ju 
puk dnevno upotrebljava na pr. obične tkanine od vune ili pa- 
muka, nego se uzima osobita tvar (zlato, srebro, svila). S 
R. C. zabacila je kazule, stole, manipule iz lana, ili pa- 
muka, ako i imadu propisanu boju“); isto tako ornate, ako su 
protkani žicama od stakla.*) 


)) D. a. 2932, NI; S 279. — .2) De communione infirmorum IV, 4. i. 10. ,Bursa, de 
qua loquitur rubrica (Rit. Rom.) non est eadem ac illa, in qua reponitur corporale et ad 
altare inservit, sed est plicabilis ad instar sacculi sen marsupii, ut bene clausam et custo- 
ditam teneat pyxidem seu custodiam capsulamve sacramenti.“ (Catalani, I. 4, cp. 48 
12.1. 1; Barutaldus, tit. 26, n. 17.) — %) Rit. Rom. De ss. Euchar, sacr.; D. a. 1615, 
VI—IX. Plaštić za ciborij služi kao dostojna zaštita sv. posude te je ujedno znak, da se u 
njoj nalazi presv. Sakramenat, kao što nasuprot ako se skine velum pokazuje, da u cibo- 
riju nema više presv. Sakramenta. Kad je svećenik kod sv. Mise purificirao ciborii, postavi 
ga na oltar sa strane ali bez plaštića, i u sakristiju ga nosi bez njega. S istoga razloga 
stoji ciborij na oitaru nezastrt, ako se u njemu imadu hostije tek konsekrirati. (Isto tako, 
kad se potroše sve čestice iz ciborija, a ovaj se ne može odmah purificirati, treba ga do- 
duše ostaviti u tabernakulu ali bez plaštića. Prev.) Plaštić za ciborij kao što i velum hu- 
merale kod blagoslova ili procesije s Presvetim ima uvijek biti bijele boje, pa i kod 
procesije na Vel. petak. Cavalieri (Opp. omn. liturg. IV. decr.'260 1. 5) navodi razlog tomu, 
zašto treba, da bude na Vel. petak kazula crna a velum humerale bijel: ,Quia, licet Chri- 
stus hodie recolatur ut mortuus, in Eucharistia tamen, quae per processionem defertur, 
vivus est atque gloriosus ; uti autem id designat velum humerale album, ita illud paramenta 
nihilominus nigra celebrantis et ministrorum.“ — “) D. a. 2769, V. 3; 3455; 3779, 1. Dopu- 
štena je za prigotavljanje sv. ruha tkanina satkana iz svile i dudovih vlakanaca. 
Eph. lit. 1893, 516, — %) D, a. 2949. S. R. C, na upit: ,an attenta Ecclesiarum paupertate 
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Amikti, albe, oltarnici, korporali, pale)), purifi- 
katori imaju se praviti od lana ili konoplje.*) Za roketu 
i superpelicij, koji nijesu potrebni neposredno za oltar i 
žrtvu te se imadu smatrati više kao choralia indumenta, nema 
još stalne odluke, premda je zgodnije, ako se kao i pojas) 
prave od lana ili konoplje. 


Tvar za bijelo ruho ima se ,ob reales et mysticas significationes“*) 
uzeti iz bilinskoga carstva. Jer životinjsko carstvo teži i vuče prema dolje, 
k putenosti (oćutnosti); bilinsko carstvo svojom tajinstvenom težnjom k 
svijetlu, svojim prekrasnim prelijevanjem boja, svojim ugodnim mirisom 
upućuje prema gore i diže duh k nadosjetnom. Svijetlo, boje i miomiris 
također pripadaju najizrazitijim simbolima službe Božje. 

2. Oblik je sv. ruha onaj što ga je Crkva općenito pri- 
mila, na cijelom zapadu rimski oblik odijela (ci. & 206, 6). 
Pojedincu nije slobodno taj oblik u cijelosti ili u pojedinim di- 
jelovima ostaviti i dati si prirediti ruho po svojoj volji ili iza- 
brati stari oblik ruha na pr. nositi misno odijelo, kako se upo- 
trebljavalo od 13. do 16. vijeka (t. z. gotska kazula). *) Kad 
se daje ruho praviti, treba oštro zahtijevati dostojan i plemenit 
oblik i koliko je moguće doskočiti sadašnjem lošem stanju. 


Takovo je loše stanje poimence maljušnost, okornostinez- 
grapnost ruha. Duljina i širina kazula i levitskoga odijela (dalmatika i 
tunicela) mnogostruko se očito protive kako određenju i dostojanstvu sv. 
ruha tako i crkvenoj tradiciji. Dostojni oblik kazule zahtijeva, da bude 
duga (od prilike 146 cm), da seže daleko ispod koljena, i široka (nešto oko 
96 cm), tako da ramena dobro pokriva. Pruga, koja se obično prišije ili 
je već na samoj kazuli nacrtana tako, da straga čini stup a na prsima 
križ,') ima biti barem 16 cm. široka. Vrpce, koje se sprijeda na unutrašnoj 


liceat pro ornamentis sacris praeparandis illud adhibere panni genus, quod ex parte ex- 
terna et oculis intuentium apparente ex filo serico integre contegitur, sed 
habetoperis textilis tulcimentum in gosypio, lana vel lino?“ odgovorila je: 
,Attenta Ecclesiarum paupertate , .. tolerari posse“, D, a. 3548. 

1) Pala bi po svojem prvobitnom obliku i određenju (cf. S 209) i sadašnjim propi- 
sima rubrika (,parva palla linea“) imala biti samo mala četvorina platna, kojih 16 do 25 cm. 
po stranici, malo oškrobljena kao i korporal, da se lakše upotrebljava. Pala nije posvuda 
sačuvala svoju jednostavnost, nego joj se ovdje ondje što dodalo, od kojega se nešto trpi, 
a nešto je zabranjeno. Dopušteno je zarubiti palu uskim čipkama, platno, da se poluči 
veća tvrdoća, podvostručiti, sa tri strane sašiti i unutra umetnuti tanak karton. Gornja 
strana takove pale može se ukrasiti vezivom (na pr. križem, imenom Isusovim, trnovom 
krunom), ali koncem bijelim a ne bojadisanim. Veoma je raširen običaj, da se platnena 
pala pričvrsti na donjoj strani tvrde korice, koja je obavita istom tvari i iste boje kao i 
kazula. I takove su pale dopuštene, samo oblačilo korice ne smije nikad biti crne boje ili 
takovo, na koje su uvezeni znakovi smrti (D. a. 2067, VI; 3832, IV). Crne korice pali imadu 
se posve odstraniti, a ne smiju se ni kod Misa de Req. upotrebljavati. Crna boja kao boja 
smrti isključena je iz neposredne blizine presv. Euharistije, jer je u njoj nazočan Spasitelj 
u slavi kao pobjednik smrti i kao knez života (auctor salutis, Hebr, 2, 10); na sam Vel: 
petak velum, kojim se pokriva kalež, kad se u procesiji prenosi za Misu praesanctificato- 
rum, ima biti bijel. Veoma je nepraktično, ako se platnene pale pričvršćuju na koricu pri- 
badačama, jer može nastati velika neprilika, ako koja padne u kalež poslije konsekracije. — 
2) D. a. 2600. Zabranjeno je upotrebljavati za crkveno rublje nipis, tkaninu napravljenu iz 
niti neke biline (osobito na Filipinima): ib. 3868. — *) Pristoji se, da cingulum bude od 
lana: ib. 2067, VII; smije se napraviti od vune: ib. 3118; cingulum je kao dio sv. ruha 
usukan ili spleten (uže, konopac) a ne tkan (pojas tkanica); no i ova posljednja vrsta može 
se upotrebljavati tamo, gdje je u običaju, ali samo dok se istroši: ib. 4048, VI. to znači, 
da se novi takove vrste ne smiju nabavljati; cingulum smije biti boje: koje je i odijelo: 
ib. 2194, III, — *) D. a. 2600. - 5%) Hartmanu, Repert, Rit." str. 823. — %) Tako po rimskom 
običaju. Falise (Liturgiae practicae compendium?:. Ratisb. pg. 426) veli: ,luxta usum Ro- 
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strani prišiju, da se može kazula pričvrstiti, neka budu tako duge, da se 
na prsima mogu svezati, te ne bi straga ispod kazule visjele. Isto tako 
treba da budei levitsko odijelo dosta široko, te da seže barem do koljena; 
treba da imade i široke rukave (cf. & 208. 8.). Dalje treba da kazule, dal- 
matike i pluvial budu mekani i da se dostojno priljubljuju uz tijelo; imaju 
biti odijela a ne daske. Postava od okornoga platna ili dapače od ljepenke: 
čini odijelo nelijepim, na sve strane smeta i kvari tvar.) 

Da se poljepša odijelo, običaj je rubove alba, roketa, pu- 
rifikatora uresiti čipkama, i to je dopušteno, samo ne smiju 
čipke biti tako široke, da gotovo posve istisnu platno.) Na 
ruhu crne boje ne smije biti slika smrti, niti bijelih niti žutih 
križeva.?) Napokon mora ruho biti dolično lijepo, upotrebljavati 
ga valja čitavo (nepoderano) i čisto Ččuvati.*) Stara, istrošena 


manum fascia ita assui solet, ut crucis ante pectus ac columnae a tergo speciem eftingat; 


in nostris autem partibus (in Gallia) crux a tergo et columna ante pectus patet“ Neher | 


(u Vera idea ornatus ecclesiastici, Schaphusiae 1860, pg. 81) isto tako opisuje ures moderne 
skraćene kazule: ,luxta nostrum morem casuia decurtata habet crucis figuram in columnae 
speciae, quae vel ante tantum (ut in Italia) vel retro tantum (ut in Gallia i u nas) vel 
utrimque (ut maxime in Germania) apponitur.“ Oba križa, koji rese kazulu sprijeda i straga, 
sastaju se, ako je kazula napravljena u mekanom obliku sa zavinutom prečkom a ne vodo- 
ravnom, na ramenima, gdje i obje polovice kazule imaju biti sastavljene. Taj se ures može 
tako izraditi, da se križ na prednjoj ili stražnoj strani samo naznači vrpcama, koje, a da 
cjeline ne nakaze mjesto da ju ukrase, smiju biti široke najviše 3 cm. te treba da budu iz 
svile ili iz pravoga a ne krivoga zlata ili srebra t. j. iz bakra pa samo pozlaćene ili po- 
srebrenjene. Od toga najodličnijega odijela crkvenoga treba da bude daleko sve, što je 
krivo i lažno. Bogatija oprema pripada prije svega obadvjema križevima; u tu se svrhu 
mogu upotrebiti i slikarije ali u unutrašnjosti križa, dakle mali medaljoni, koje je naj- 
bolje ispuniti simbolima evanđelista, janjetom, imenom Isusovim, oruđem muke, samim ili 
kako ga anđeli drže, dok se na samoj tkanini kazule pojavljuje samo laki ukras, da se 
križ kao glavni ukras uvijek ističe. Por. D. a. 3628: Atz, Die christl. Kunst in Wort 
u. Bilds, Wiirzb. str. 375; Kleinschmidt, Kunstgesch. 1910. str. 480. 

i) Ravnatelji crkve ne smiju brigu za nabavljanje crkv. ruha prepustiti kojemugođ 
lajiku (sakristanu, zvonaru); oni sami treba da se za to pobrinu i da poznavajući propise 
i duh crkveni razumiju uputiti, kako se na temelju tih propisa imade zgotavljati crkveno. 
ruho, ili pak da se obrate na umjetnička društva, koja su pod nadzorom Crkve, društva za 
crkveno ruho, kojemu je zadaća, da radi za dostojno uređenje kuće Božje uopće a napose 
za nabavljanje dostojnoga crkvenog ruha. (Takovo je društvo u Zagrebu: Društvo kla- 
njanja presv. olt. Sakramentu za podupiranje siromašnih crkava; sjedište 
mu je u samostanu milosrdnica. Nedavno se osnovalo slično društvo u Senju. Prev.) — 
Geiger, Notizen iiber Stoff u. Gehalt der hl. Gerdte u. Gewiinder?, Miinchen; Giefers; 
str. 206 do 248; Bock, Gesch. der liturg. Gewinder, 3 svez., Bonn 1856—1866; Hefele, 
Beitrige zur K. Gesch., Archšologie u. Liturgie, 11. 150—240, Tiib. 1865; Laib u. Schwarz, 
Kirchenschmuck, Stuttgart 1857; Rinaldi-Bucci, De insignibus episcoporum commentaria, 
Regensb. 1891; Die Kultgegenstiinde der Kirche. Vorschriften des hl, Karl Borr. iiber 
Gestalt, Formi u. Material derselben, Trier 1874; T&nissen, Fingerzeige fir Paramenten- 
vereine, Essen 1879; Gerhardy, Prakt. Ratschlige iiber kirchl. Gebruche, Kirchengerite 
u. Paramente. Paderb. 1895. Kirechenschmuck, Blatter d. christl, Kunstvereines d. Dićz. 
Sekau 1870 sl. — Svakako ne će biti na odmet, ako ovdje dodamo opomenu, da se onako 
na sreću ne kupuje crkveno ruho od putujućih trgovaca. Bez osobite crkvene upute ne 
mogu ni fabrikanti ni oni, koji prave crkvena odijela, pružiti nešto, što je zbilja crkveno 
po tvari, boji i obliku, a da i ne govorimo o onima, koji bez poštovanja za Crkvu, dapače 
joj ni ne pripadaju, drže da su ovlašteni za Crkvu raditi samo da vuku od nje dobit. Oso- 
bita je opreznost potrebita, kad se nabavlja crkveno laneno ruho, jer je ovdje veoma 
obično patvaranje. — *) Pod čipke na albi kako na rukavima tako i na skutu dopušteno 
je podmetnuti podlogu u bojama; pod čipke na rukavima rokete smije se staviti podloga 
boje talara, što ga nosi crkveni dostojanstvenik: D. a. 3780, V; 4048, VII. — %) Caer. ep. 


porala, pala 11,11. n. 1. — 1) (Paramenta) ,non debent esse lacera aut scissa, sed integra, decenter 


i purifika- 
tora, 


munda et pulchra.“ Rit, celebr. miss. I. n. 2. Osobitu brigu treba imati za čistoću i čisto 
čuvanje korporala, pala i purifikatora. To ruho ima čistiti svećenik ili đakon ili barem sub- 
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i neuporabljiva odijela neka se ne upotrebljavaju u svjetovne 
svrhe, nego neka se prerade u druga bogoštovna odijela ili 
spale a pepeo baci u sakrarij. Istrošena odijela nije slobodno 
upotrebljavati u svjetovne svrhe radi blagoslova, što su ga pri- 
mila. Nasuprot je dopušteno dragocjenu svjetovnu odoru pre- 
napraviti u crkveno odijelo, jer promjenom 1 blagoslovom gubi 
svjetovni značaj. ' 

3. Prakršćanstvo nije znalo za boje liturg. ruha tako, da 
bi ova ili ona bila glavna ili druge isključivala. Kad su prestala 
progonstva, upotrebljavala se osobito bijela sve do 9. vijeka. 
Poslije toga više preotimala je mah različnost boja. Inocent III. 

1216) nabraja u svoje vrijeme u zapadnoj Crkvi prema raz- 
ličnosti svetkovine i dana četiri boje (bijela, crvena, zelena i 
crna), naskoro bude i peta (ljubičasta) općenita, premda je s ob- 


zirom na upotrebljavanje pojedinih boja postojala neka različ- 
nost još dugo vremena u pojedinim crkvama. Sada imademo 
pet boja (bijela, crvena, zelena, ljubičasta i crna); točno je od- 
ređeno, koja se boja ima upotrebiti na pojedine svetkovine 
ili kod liturg. čina.!) Ta su pravila preceptivna,) ne obve- 
zuju po sebi sub gravi, osim možda radi sablazni. Uopće je 
bolje svaki dan čitati sv. Misu u kojojgod boji, negoli propu- 
stiti zato, jer nema propisane boje; još više ispričava razborit 
razlog, ako na pr. radi konkurza mnogih svećenika nedostaje 
odijela propisane boje.*) Ruho, na kojem su _različite.boje. go- 
tovo u jednakoj mjeri, ne. smije--se upotrebljavati; jedna boja 


Boja. 


mora biti glavna, da ne može biti o tom sumnje, po kojof | 


se boji ima odijelo zvati i upotrebljavati.“) Samo. siromaštvom 
crkve dade se sv. Stolica sklonuti, da upotrebljavanje. takva 


đakon (Pont. Rom. De ordinat. subdiaconi). Prema D. a. 3059, XXVI. ne smiju ni duvne 
ni članovi manjih redovničkih družba prati korporala, pala i purifikatora. To se razumijeva. 
samo o prvom pranju, tako da upotrebljene korporale, pale i puritikatore, kad se imadu 
prati, svećenik razvije, u vodi malo protare i tada ožme. Poslije toga: se može prepustiti 
laicima da dalje peru; jednodušno se drži nedoličnim, da se napomenuti predmeti (a 
tako uopće i drugo crkveno rublje kao albe, humerali) peru zajedno s profanim predme- 
tima (košuljama, rupčićima i t. d.). Dolikuje se, da se za sv. svrhe određeno i posve> 
ćeno platno za sebe čisti. Posuda, u kojoj se peru korporali, purifikatori i pale ima biti 
određena samo u tu svrhu i ne ima se upotrebljavati za što drugo; voda, u kojoj je prvo. 
pranje toga rublja obavio svećenik, ima se izliti u sakrarij (S 195, 3.), kamo drugamo je 
izliti ,erit hoc operanti peccatum“ por, Sacram. Gregor. de ordine subdiac. (c. 40. De con- 
secr. d. 1.). Upozorujemo o tom predmetu na: Geiger, Von der Reinhaltung und Rei-, 
nigung đer h, Gerite und Gewinder, Miinchen 1875; na ovo upućujemo to jače, što. 
se poimence kod čišćenja sv. posuđa djelomice radi neprilična izbora sredstava za čiš- 
ćenje događaju ne rijetko pogrieške, kojima se više oštećuje i kvari sv. posuđe nego li 
čisti i čuva. Svećenik, koji se u prvom redu ima brinuti za držanje u čistoći i čišćenje sv. 
posuđa i ruha, naći će u napomenutom spisu opširan naputak. Ne ima se s obzirom na ruho 
tražiti samo od sakristana smisao za čistoću, nego i od svećenika veoma dolično po- 
stupanje. Por. Korr. d. Ass. pers. sac. 1909, 143. 158. : X ' 

1) Missale Rom. Rubr. gen. XVIII. De coloribus paramentorum. Izuzetak je jedino i 
samo color rosaceus. Na treću nedjelju adventa i četvrtu korizme u crkvama stolnim i 
zbornim imadu biti odijela ,coloris violacei in defectu rosacei“ (Caer. ep. 1. 18. m. 11; 20, 
1. 2), dakle ako nema odijela ružičaste boje, ima se uzeti, ljubičaste. Color rosaceus smije 
se na te dvije nedjelje upotrebiti kod svečane službe Božje i kod svih sv. Misa i u oticiju. 
D. a. 4084, III; Linz Qu. Sch. 1902, 426; K&ln. P. BI. 1894, 336. Color caeruleus zabra- 
njen je: D. a. 2788, II. — *) Rubr, 1'c, ,Debent esse coloris convenientis.“ D. a. 2682. 
L. — 5) Lig. VI. 378. dub. 5. — #) D. a. 2769, V. 2. 
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ruha, na kojem stu boje pomiješane, dopusti tako dugo, dok 
se dade upotrebljavati.!) Ruho od srebrene tkanine može se 
upotrebljavati kao bijelo;?) ruho _od zlatne tkanine može 


zamijeniti bijelo, crveno i zeleno.?) Nasuprot je zabranjeno ruho: 


boje zlatno žute.) 

Naravsko značenje boja prenesla je Crkva na nadosjetno, duhovno 
polje, da tim izreče ideje, mišljenje i osjećaje, što ih hoće da kod -poje- 
dinih bogoštovnih čina dijelom javno predoči, dijelom probudi u sveće- 
nik4 i vjernika. a) Bijela je boja slika radosti, nevinosti, preobraženoga 
sjaja anđela i svih onih svetaca, koji nijesu mučenici; b) crvena se upo- 
trebljava ma svetkovine apostola) i mučenika, jer su prolili svoju krv za 
Gospodina,) dalje na svetkovine štovanja muke i oruđa muke Isusove, 
napokon na Duhove i oktavu duhovsku radi žara Duha Sv., koji je sišao 
nad apostole u slici gorućih jezika; c) zelena je simbol ufanja, ufanja 
u vječno blaženstvo, koje smo natrag dobili zaslugama Isusovim i pomoću 
Duha Sv. Ona je u sredini između svijetlih i tamnih boja, te se upotre- 
bljava na one dane, koji nemaju posebnoga svečanog i radosnog značaja, 
i nijesu određeni za pokoru i žalost: na nedjelje i obične ferije poslije 
oktave Bogojavljenja do Septuagezime, i od 3. nedjelje po Duhovima (fe- 
Tije već iza 1.) do prve nedjelje adventa, ako na te dane ne padne nika- 
kva svetkovina a na ferije još i dan u oktavi; d) ljubičasta je simbol 
pokore; stoga je propisana za advent i korizmu, za kvatre (osim duhov- 
Sskih),. vigilije (osim vig. Bogojavljenja, Spasova i Duhova), za posne i 
pokorničke dane; e) crna, znak najdublje žalosti, upotrebljava se na Vel. 
petak i.u službi za pokojne. . 


.4. Ruho prije nego se upotrebljava, ima blagosloviti 
biskup ili svećenik kojega je za to biskup ovlastio.') To je strog 
propis. s obzirom na odijelo potrebno kod sv. Mise (amikt, 
alba, pojas, manipul, stola i kazula), dalje korporale, pale i ol- 
tarnike;*) veoma se dolikuje, da se blagoslovi pluvijal, dalma- 
tika i tunicela, superpelicij i roketa. Nije propisano blago- 
slivati purifikator,?) velum za kalež, burzu, antipendium, rupčić 
za brisanje ruku (kod ,Lavabo“).“) Ruho gubi svoj blago- 
slov, ako (na pr. rastavljanjem) prestaje biti u obliku, u kojem 
je blagosloveno, ako se mijenja. oblik na pr. iz albe se napravi 
amikt, ili postane trošenjem ili kakogod nedostojno za sv. službu, 
dakle ne upotrebivo.“") 


a 1) D. a. 2675. — '*) Ib: 3646, III. — 8) Ib, 3646, II; 3145; 3191, IV. — *) Ib, 2986, V ; 
2169, V. 1; 3082; 2704, IV; 3191, IV. Conc. Prov. Sal. 1910, n. 98: Texturae paramentorum 
non admittantur tales, quae in vestibus, tapetibus profanis adhiberi solent. — *%) Exceptis 
4esto principali s. Ioannis evang. post Nativ, et festis Conversionis s, Pauli et Cathedrae 
s. Petri et eius Vinculorum. Rubr, miss. gen. XVIII. 8. — %) ,Da se svetkovina Nevine 
djece (ilores martyrum“), ako ne padne na nedjelju, slavi kao dan pokore i žalosti, 
tumači Amalarius tako, da se mi kod te slave 'sjedinjujemo s materama, koje su kod smrti 
nevine djece plakale i naricale“ (De eccles. offic. 1. cp. 41); a Mikrologus, »jer nevina djeca, 
i ako su bila okrunjena mučeništvom, nijesu odmah unišla u slavu nego u pretpakao“ (De 
eccles. observ. cp. 69). Oktava se svečano slavi, jer se Crkva ,sjeća slave Nevine djece“ 
(Durand. VII. cp. 41). ,Na samu svetkovinu Nevine djece slavi Crkva žrtvu pokore, u ok- 
davi, kako.je to prema karakteru oktava, kroči k plaći te žrtve.“ Amb:* II, TI4. — 7) Crkveno 
odijelo, koje još nije blagosloveno, ne postaje eo ipso blagosloveno, što je bilo (bona fide) 
jednom upotrebljeno za sv. službu prije nego je blagosloveno, moralo bi se svakako još 
blagosloviti. — 2) “Rubr. gen. miss. XX.; Rit. celebr: 1. n. 1 et 2; De defect. titl XR. 
Ben. XIV., Inst. 21.: Cavalieri, IV, “deer, 182. n. 2; Lig. VI. 375. dub. 2, — 9) Da. 2572, 
XI; De Herdt. I. n, 168. ad 1. — *) Gavantus, .p. 1. tit. 20 et p. 2titt 11) Ben, 
XIV. Inst. 21; Cavalieri, IV. decr: in ord, 187: 1, 9. ' : ; 
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8 211. Sv. posuđe. 
1, Kalež!) je čaša, u koju se ulijeva vino za žrtvu, koje 


se pretvara u presv. krv Isusovu. Crkva ga upotrebljava, kako 


ga je upotrebio i sam Isus Krist?) Tvar kaleža nije bila ista 
uvijek i svuda. U prvim kršć. vijekovima bilo je kaleža od dr- 
veta, kamena, kositra, mjedi, bakra, gline, naskoro od zlata i 
srebra, već prema tomu, kako su dopuštale sile općina. Kad 
je prošlo vrijeme progona, umnožali se dragocjeni kaleži. Bilo 
ih je dviju vrsti: calices minores za svećenika, koji je žrtvovao 
i calices ministeriales, iz kojih su prema tadanjem običaju ostali 
vjernici primali sv. krv. Prema sadašnjem propisu treba da je 
kalež od zlata ili srebra ili barem da je kupa od srebra 
a iznutra pozlaćena; samo radi siromaštva smije biti od 
kositra, a nikad od drva, stakla, mjedi, bakra, olova, željeza, 
kamena ili od druge kakove tvari, koja nije plemenita za sv. 


“svrhu.") — S obzirom na oblik kaleža, valja da mu se kupa 


prema dolje nešto sužuje, prema rubu da bude nešto šira a 
sam rub ne valja da bude savijen niti vari niti unutra; kupa 
također ne smije biti preduboka, jer je to nezgodno kod ,con- 
secratio calicis“ i kod ,puriticatio calicis in Missa“ (Linz. Dičz. 
BI. 1913, 15); držak (nodus) neka bude naručan, a noga dosta 
široka, da čvrsto stoji; na ploštinu noge mogu se postaviti slike, 
ako ne smetaju ruke, na pr. prikazivanja iz muke Gospodi- 
nove.“) Misni je kalež slika onoga kaleža, u kojem je Isus. Krist 
po prvi put prinesao svoju sv. krv; u duhovnom nas smislu 
sjeća na kalež muke, što ga je Gospodin za nas primio i ispio. 
On je također slika srca Isusa Krista, iz čije je rane potekla 
njegova presv. krv i još postojano teče. 

2, Patena")-je-apostolskog postanka; nekoć je bila veća, 
ali je poslije umanjena, kad je sve više padao broj pričesnika- 
vjernika. Patene određene za pričest vjernika zvale su se pa- 
tenae ministeriales. Crkveni propisi s obzirom na tvar vrijede 
isti za patenu koji i za kalež. Patena ima biti od zlata ili od 
srebra i pozlaćena, a samo radi velikog siromaštva crkava od 
kositra te joj barem udubina pozlaćena; ova udubina ima biti 
po prilici tako velika, da pokriva kupu kaleža; ne smije imati 
umjetničkih ukrasa, a izvanjski joj rub ima biti okrugao i tanak, 
da se mogu njome lako pobirati sv. mrvice.*) Patena_simb o- 
lički sjeća na-patibulum crucis, na, komu je Krist kao na 
oltaru hotio. žrtvovati svoje tijelo, a svojim oblikom (quia patet) 
naznačuje ljubav, koja se na široko proteže, a kojom svećenik 
i vjernici imadu ići u susret žrtvi Kristovoj i primati ju. Ke Ž 


i.patena imadu se prije upotrebljavanja. ri jul 


ube 


svoju konsekraciju uopće, ako se više ne mogu upotre ljavati 
za ono, što jesu. Napose je kalež eksekriran, ako se kupa ot- 


\) Linz. Qu. Seh. 1900, 809; Theol. u, GI. 1913, 441: Die liturg. Gerate der Grie- 
ehen. — 2) Mt. 26, 27. =. 53) Rubr. missal. Rit. celebr. miss. ln. 1.; De defect. X. 1. 1. — 
4) Carol. Borr., Instr. supellect. (II. pg. 690) kod Beng, Pst-Th. 1. 550. — %) Linz. Qu. 
Sch. 1901, 33. — %) Carol. Borr., 1. €. š 
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kine od noge, ako dobije na dnu rupicu ili pukotinu ili ako se 
iznova iznutra pozlati; ovo posljednje vrijedi i za patenu.') Kon- 
sekracija se ne gubi malim popravkom bez znatnijega preloma, 
nekolikim udarcima zlatarevim, koji ne mijenjaju oblik kaleža,?) 
niti, ako se slomi noga, koja je vijkom pričvršćena na kalež, 
napokon ni sakrilegijskim upotrebljavanjem u profane svrhe. 

Žličicu, što ju negdje upotrebljavaju, da primiješaju vodu žrtve- 
nom vinu, rubrike niti propisuju, niti zabranjuju?) ali je veoma zgodna, 
kako zato, da se iz kaleža lako odstrani, ako u nj šta pane, tako da se 
vinu ne primiješa previše vode. 

3. Za čuvanje i dijeljenje Euharistije upotrebljava se ci- 
borij (pyxis). Treba da bude iz čvrste i dostojne tvari“) od 
zlata ili srebra i u posljednjem slučaju barem kupa da bude iz- 
nutra pozlaćena.) Veličina ciborija neka bude prema potrebi 
crkve. Kupa neka bude dolje široka a gore nešto sužena, da 
ne bude pogibli, da koja čestica ne ispane radi propuha ili 
daha; neka ne bude preduboka a na dnu neka ima okruglu iz- 
bočinu, da se zadnje čestice mogu lako prihvatiti.") Noga ci- 
borija neka bude široka, da posuda čvrsto stoji; držak (nodus) 
neka je sličan dršku kaleža, okrugao i gladak i naručan za dr- 
žanje, da svećenik može bez teškoće množinu pričestiti. Po- 
klopac ciborija treba da kupu dobro izvana zatvara, tako da 
je posuda čvrsto zatvorena; na poklopac neka se stavi križ') 
ili slika uskrsloga Spasitelja.) Kada je u ciboriju Presveti, valja 
da bude zastrt bijelim velom (por. S 209. 3). U taberna- 
kulu stoji ciborij na korporalu (por. S 191). Purifikator za 
brisanje prsta poslije dijeljenja Euharistije ne smije se, ovit 
oko drška ciborija, čuvati u tabernakulu, nego ima biti izvan 
tabernakula kod posudice s vodom za pranje prsta.) 


4. Kad se Presveti izlaže za klanjanje ili nosi u procesiji, 
biva to u monstranci (ostensorium), u kojoj se kroz staklo ili 
kristal vidi hostija (ali se ne smije ticati stakla niti na nj nasla- 
njati; D. a. 3234, IV. Prev.), koja stoji u zlatnoj ili barem srebrenoj 


i) D. a. 2889. Kod srebrenoga pozlaćenoga kaleža ne drži se posveta pozlate. Ako 
je ove nestalo, ostaje ipak kalež posvećen, res sacra. Krađa takova kaleža bila bi sakri- 
legij. Crkva traži, ako se takav kalež nanovo pozlati, da se prije upotrebljavanja nanovo 
posveti, ali samo iz poštivanja prema sv. krvi, koja dolazi u neposredni doticaj s novom 
pozlatom (por. De Herdt. 1, n. 174; Eph. lit. 1895 pg. 67). — *) Quarti, p. 2. tit. 2. d. 5. 
fin. Prema odluci S. R. C. (D. a. 2620) ne smije se neeksekrirani kalež prije tek eksekri- 
rati nego će se predati, da se nanovo pozlati ili da zlatar nešto malo na njem popravi. 
Nanovo pozlaćen kalež“ima biskup konsekrirati, a ne da ga samo blagoslovi jednostavan 
svećenik: D. a. 3042, 1. — %) D. a. 3064, IV. Da se ne ošteti pozlata kaleža, ako se u nj 
meće žličica, preporučuje Schles. Past. BI. (1908, 96), da se žličjea postavljena uz vrčiće 
na tanjiriću donese na oltar i opet odnese. — :) Rit. Rom. De ss. Euchar. sacr. IV, 1. m 
5. — 5) Caer. ep. II. 30. n, 8. U siromašnijim crkvama dopušta se. mjesto srebra i manje 
vrijednosti kovina (bakar), ali unutra ne smije nikad biti bez pozlate: D. a. 3162, VI, Ci- 
boriji od stakla nijesu dopušteni: ib. 8511. — *) S: Carol, Borr., Inst. supell. eccl, II. — 
?) Fornici, p. 3. cp. 13. — *) Barufaldus, tit, 23. n, 58. — *) Cijeli prema rubrikama prida- 
vak ciboriiu čine ova tri komada: poklopac, plaštić i korporal. Ovamo ne pripada ni- 
kako purifikator. Omotati purifikator oko noge ciborija i tako ga staviti u tabernakul, 
protivi se rubrikama (Rit. Rom. De ss. Euchar. sacr.: , Tabernaculum ab omni alia re va- 
cuum“), Rubac određen ad sordes abstergendas nije nikako vrsta odijela ili pridavka toj 
sv. posudi, : . 


. 


' 
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dvostruko pozlaćenoj spremici; spremica ima lik polumjeseca, 
odatle joj ime lunula. Monstranca je obično od zlata ili srebra, 
u siromašnim crkvama od pozlaćene mjedi ili bakra. Lunula 
ima biti tako napravljena, da se mrvice, koje u njoj ostanu, 
mogu lako pobrati. Noga monstrance neka bude široka, šestero- 
uglasta ili osmerouglasta, da čvršće stoji. Držalo neka bude 
lijepo i bogato urešeno ali da se može zgodno primiti, a da 
se ruka ne ozledi. Gore na monstranci neka bude križ ili slika 
raspetoga ili uskrsloga Spasitelja.) Valja primijetiti, da ciborij 
i monstranca (barem lunula u monstranci) moraju biti blago- 
sloveni a tako i posudice, u kojima se nosi bolesnicima po- 
pudbina. ' 

5. Za proviziju bolesnika propisane su dvije po- 
sudic€-za nošenje popudbine, prema tomu, da li je 


bolesrik“blizu crkve ili daleko od nje. 


Lunula. 


Za provizije u blizini crkve ima se upotrebiti pyxis, maleni ci- Ciborij za 
borij, a tako isto po gradu ili u mjestu Gei u kojemu je crkva, ili u proviziju. 


bližoj okolici mjesta, ako se ne mora daleko hodati preko polja. Zupna 
crkva ne smije za provizije biti lišena nazočnosti presv. Sakramenta, a 
to bi se dogodilo, ako bi se jedina posuda, u kojoj se čuva presv. Sakra- 
menat, nosila k bolesniku; stoga treba, da crkva osim običnoga ciborija 
za čuvanje presv: Euharistije i za pričest vjernika imade još i drugi manji 
ciborij ili prema potrebi i više njih, koji se upotrebljavaju za nošenje 
presv. Sakramenta bolesnicima; ti se zovu bolesnički ciboriji ili 
ciboriji za proviziju, a razlikuju se od običnih ciborija, što su manji, 
jer se upotrebljavaju za manje čestica. Bolesnički ciboriji, ako se Sv. pri- 
čest nosi bolesniku prema propisima rimsk. rituala (IV. cp. 4), nosi se 
natrag u crkvu i stavlja u tabernakul, jer je još u njemu koja čestica presv. 
Sakramenta; tu ostaje do prve. sv. Mise, pod kojom se purificira; isto 
tako se stavi do purifikacije u tabernakul i onda, ako doduše nije ostala 
čestica u ciboriju, ali je u njemu znatnijih odlomaka i mrvica, te se traži 
temeljitija purifikacija; inače se. poslije provizije pohranjuje. na svojem 
mjestu (u sakristiji). U našim stranama- rijetko se sada upotrebljavaju ta- 
'kovi ciboriji. Obično i kod daljega i tegotnijeg puta upotrebljava 
se za nošenje popudbine prema propisima!) srebrena, iznutra. pozla- 
ćena kutija, koja je obično samo tako široka i duboka, da u nju stane 
lako.mala- hostija i da se lako i naručno može iz nje izvaditi ili eventu- 
alno da se u nju može metnuti i više malih hostija jedna na drugu. Unu- 
trašnje dno ne smije biti ravno nego konveksno, da se može sv. hostija 
dako primiti i ako se kutija drži vodoravno; posudica ne smije unutra 
imati uglasti obrub nego svedeni, da se lakše može purificirati. Poklopac 
te posude, koji odozgo imade mali masivni križ, mora se dati posve ski- 
nuti s posude te je mora dobro zatvarati tako, da se samo s naprezanjem 
može skinuti. li s 


1) D. a. 2957.; por. s. Carol. Borr., Instr. suppellect, ecel, II. De forma suppell. Po 
rimskom obredu ne stavlja se monstranca sa Presvetim u tabernakul, nego se poslije svr- 
šene procesije s presv. Sakramentom ili poslije izloženja hostija sa lunulom izvadi i stavi 
u kustodiju (capsula, custodia, repositorium), koja se stavlja u tabernakul, a monstranca 
se spravlja na svoje mjesto u sakristiju. Isto tako, ako se ima na drugom oltaru davati 
blagoslov s presv. Sakramentom, a ne na. onom, gdje se čuva presv. Euharistija, ne pre- 
nosi.se u monstranci nego u kustodiji i tamo tek stavi u monstrancu (D. a. 3576, XIL.). 
Kustodije su dostojne, po prilici 15 do 20 cm. visoke, monstranci slične posude u koje 
zgodno pristaje lunula kao i u. monstrancu, Stijene ne smiju biti od stakla, nego od ko- 
vine — pozlaćenog bakra ili mjedi — da se ne vidi sv. hostija. Kao ukras zgodno je ime 
Isusovo, janje, pelikan. Por. Jakob, die Kunst im Dienste d. Kirche Tafel 15. 1 2; Laib 
und Schwarz, Kirehenschmuck, 1863. sv. 1. pril. 4.; D. a. 3974. — 2) Rit. Rom. De commun. 
;infirm. IV, 4. n, 10. 


Custodia. 


Nevaljao 
običaj. 
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I sada je još_nažalost u nekim stranama običaj, da se posudice 
za popudbinu i za bolesničko ulje spajaju.tako, da je obično 
posudica za sv. ulje donji dio a pyxis ili parva custodia za popudbinu 
gornji dio. Taj je običaj oprečan crkvenim principima o liturg. postupanju 
s presv. Sakramentom. Ako je prema opetovanim izjavama sv. Stolice 
zabranjeno posude sa sv. uljem čuvati u tabernakulu presv. Sakramenta,!') 
mora se a fortiori zaključiti, da Crkva odlučno osuđuje spajanje posudice: 
za sv. ulje s posudicom, u kojoj se nosi presv. Euharistija. Jer i ne gle- 
dajući na to, da se kutijica određena za sv. hostiju može lako zamazati,. 
zahtijeva dužno štovanje presv. olt. Sakramentu, da nesamo tabernakul,. 
u kojem se čuva, nego još više i posuda, u kojoj se prenosi i daje vjer- 
nicima za klanjanje, ima služiti jedino i samo tome određenju. Osim toga. 
to vanjsko dijeljenje spremica zahtijeva bistveno različita vrsta po- 
štovanja, što ga Crkva prema dogmat. shvaćanju iskazuje klanjanja 
dostojnim euharističkim prilikama i samo časti vrijednom posve- 
ćenom ulju. Gdje su dogmatski obziri nalagali različnost obiednih pro- 
pisa, dvostruko je zlo zastranjivati od rubrika, No rubrike?) propisuju 
odijeljene posude za popudbinu i bolesničko ulje, kad jasno ističu nji- 
hovu razliku svojim oznakama“) Osim toga je S. R. C. izrično i posve 
odlučno zebagilać) napomenuti običaj. Prema tomu treba barem kod no- 
voga naručivanja posudica za proviziju bolesnika paziti na crkvene pro- 
pise i posudicu za viaticum nabaviti odijeljeno od posudice za oleum 
infirmorum, Najstrašniji nevaljali običaj, koji se ne može nikako trpjeti, 
jest upotrebljavanje t. z. križa za proviziju, u kojem se popudbina 
prozirno a ne zastrta, nosi k bolesniku.?) 


6. Za čuvanje sv. ulja treba da budu u svakoj župskoj 
crkvi tri posebne posudice; i da budu točno označene: 
posudica za katehumensko ulje s Ol. Cat., za krizmu sa S. Ch., 
za bolesničko ulje s Ol. 15) Ako su posude posve istog ob- 
lika i veličine, moraju biti oznake u slovima urezane nesamo: 
u posude nego i u poklopce, da se ukloni svako zamjenjivanje: 
sv. ulj4. Imaju biti od srebra ili barem od kositra, uvijek il 
treba držati čiste i dobro čuvati u zgodnoj kovnoj ili drvenoj, 
škrinjici s lokotom. Da se izbjegne pogibao proljevanja treba 
u posudice staviti pamuka. Dok se ne upotrebljavaju, treba da 
se sv. ulja čuvaju u sakristiji na mjestu u tu svrhu određenom 
i dobro zatvorenom. Kod bolesničkog ulja dopuštena je iznimka, 
jer se može čuvati i u župskom stanu, ako je daleko od crkve.") 


7. Vrčići za vino i vodu (urceoli, ampullae) imaju biti 
od stakla) jer se mogu lako držati u čistoći i kod upotreb- 
ljavanja sigurnije se izbjegne pogibli, da se u kalež mjesto vina 
ulije voda. Mogu biti (kao i svijetnjaci, antipendiji, vela i burze: 
za sv. posuđe) blagosloveni, ali ne treba da budu.) 


1) S. C. Ep. 22. 11. 1593: 3. V. 1693. por. Miihlbauer, Decr, auth. III. pg. 366. Por.. 
S 191. — ?) Rit. Rom.: De commun. infirin. IV. n. 9; De sacr. extr. unct. V. 2. m. 2. — ) Za. 
popudbinu: ,pyxis seu parva custodia, proprio suo operculo cooperta,“ ,vas, in quo ss. sacra- 
mentum defertur, bursa — albi coloris et serica (De Herdt, VI. n. 181.) — apte includere: 
necesse erit“; za bolesničko ulje: ,vas s. olei infirmorum sacculo serico violacei coloris- 
inclusum,“ Linz. Dioz. Syn. 1911, II. 5 sub 5. — *) D. a. 3086, VI. — 5) Razlog tomu gledaj. 
niže pod: Dijeljenje Euharistije: kao popudbine, S 279B. — %) Ili ovako; Posudica, u kojoj, 
je krizma, s S. Ch. = sanctum chrisma ili samo Ch. ili C.; u kojoj je katek. ulje: O. S. = 
oleum salutis ili S. O. ili samo S. ili O.; a u kojoj je bolesničko ulje: O.1I.: = oleum in- 
firmorum ili samo 1. Dr. Štiglić, Past. bog. I, str. 419. Prev. — 7) D. a. 2650 ad tertiam facti: 


*“ speciem ; ib. 3276, V ; 3739, II; 3779, VII; Conc. prov. Mediol, 3. — *) Rubr, miss. XX. ,Am- 


pullae vitreae.“ Toleriraju se kovni vrčići od zlata i srebra (vjerojatno i od kositra) : 
D. a. 3149, Da se lakše raspoznaje treba staviti na njih početna slova V (vindim) i A (aqua) 
[Syn. Brix. 1900, 90] ili simbole ,grozd“ i ,ribu,“ — *) Por. Bouvry 1. c. II. pg. 208. 
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8 Upotrebljavanje kadionice: (thuribulum) i posude za 
tamjan (navicula) imade takođervu starini svoj temelj. Kadio- 
nice bijahu s početka jednostavne zdjelice ili žeravnice. Već 
knjižničar Anastazij javlja, da je Sergij I. (687—T01) dao nači- 
niti veliku zlatnu kadionicu s lančićima i s poklopcem; umjet- 


nost je dala već u ranije doba tim posudama više arhitektonski: - 


oblik, većinom tornjića, tu i tamo domišljatu konstrukciju“ od 
isprepletenoga lišća ili bilja, i kod prvih ie pomišljala na kuću 
Gospodinovu napunjenu mirisom, a kod drugih na miomiris 
molitve pred Bogom. Cesto se kod takovih posuda upotreb- 
ljavaju razni životinjski likovi, koji sad u plašljivom bijegu pređ 
Švetim sad u prisilnoj službi upućuju na moć molitve, koja 
nadvladava zlo. 


Osim napomenutoga posuđa imade još i drugog različitog posuđa 
i sprava za različite potrebe bogoštovlja, na pr. kropionica za blagoslo- 
venu vodu s kropilom (aspergile), vrćić za kršćenje, svijetnjaci i td. 


g 212. Sv. relikvije (moći). 


= Sv. relikvije, časni uresi i blago Crkve, najživlje nam pre- 
dočuju i bude duh-i djela onih, od kojih potječu. Već su rano 
bile nesamo zatvarane u unutrašnjost oltara, nego i na njega 
postavljane u dragocjenim spremama.') Pogled na njih imao je 
vjernike u vjeri jačati, u ufanju utvrditi i oduševiti ih za jed- 
naku požrtvovnu ljubav. Prema propisima crkvenim smiju se 
izložiti za javno štovanje i u procesiji nositi samo onakove 
relikvije, koje su ovjerovljene kao prave i od dijecezan- 
skoga biskupa?) pregledane i odobrene.*) 1 pobožna 


1) Conc. Trid. sess. 25. De invoc., venerat, etreliquiis sanctorum, Caer. ep. 1. 12. n. 12 
Pijo X. predao je (1908.) poslove reliquija sv. kongregaciji za obrede. Lemius-Stehle, 
Der Modernismus, Manz 1908, str. 105, 350; Stengel, De reliquiarum cultu, veneratione 
ac miraculis, Ingolst. 1624; Cordemay, Traitć des saintes riliques, Paris 1719; Beissel, 
die Verehrung der Heiligen und ihrer Riliquien in Deutschland bis zum Beginn des 13. Jh. 
1890; Isti, die Verehrung der Heiligen und ihrer Reliquien in Deutschland w&hrend der 


2, Hilfte des M. A. Herder 1892. — 2) Da se koja relikvija smatra pravom i da se smije Istinitost. 


privatno štovati, dosta je aprobacija bilo kojega biskupa. — *) D, a. 1977; 1946, IV. I re- 
likvije, što ih je sam Papa odobrio, prije nego će se izložiti za javno štovanje, treba da 
ispita episcopus loci, ne kao da bi im trebalo još odobrenja, nego da se sigurno utvrdi, 
da ih je Rim odobrio i da nema nikakove sumnje o njihovoj istovjetnosti i cjelovitosti, Da 
se zajamči istinitost koje relikvije, zahtijeva se, da se čuva u posudi sa svih strana zatvo- 
renoj, na kojoj mora pečat biskupa, koji posvjedočava istinitost relikvije, biti tako posta- 
vljen, da se bez oštećenja toga pečata ne može relikvija izvaditi iz posude niti koja druga“ 
u posudu staviti niti mjesto prave podmetnuti kriva. U tu se svrhu obično zatvor osigu- 
rava svilenim vrpcama. Biskup ujedno izdaje ispravu (autentica) o istinitosti relikvije, što 
ju je dao i odobrio. Biskupski se pečat na relikvijama ne smije prelomiti, jer bi se time 
izgubilo svjedočanstvo za autentičnost njihovu. Neprave i dvojbene relikvije neka se uklone 
iz crkava, ali oprezno, da se puk ne sablazni i neka se na njihovo mjesto po mogućnosti 
stave prave. Neprave se imadu spaliti ili zakopati; dvojbene se imadu staviti na zgodno 
mjesto i zatvoriti s napisom: ,Reliquiae dubiae“ (Amb.* II. 955). Ukinuti štovanje koje re- 
likvije stvar je biskupa, a u slučaju sv. kućice u Loretu bila bi Papina, a ne učenjaka ili poje- 


dinog dušobrižnika. Po okružnici: Pascendi gregis (1907) zabranjeno je quaestiones circa pias. . 


euiusque loci traditiones pretresati u novinama i časopisima, koji služe njegovanju pobožno- 
sti. Heiner, Massregeln Pius X. str. 65: Aufsichtsrat. Neumjesno bi bilo, da dušobrižnik sa 
propovijedaonice izjavi, da sv. kuća u Loretu nije prava i da je tradicija neistinita (K res- 
ser, Nazareth ein Zeige f. Loreto, Styria 1908; Ob. Rh. P. BI, 1903, 7. 25. 40. 49.; Tiib. 


Loreto. 


Reliquiae 
insignes. 


Ljubljenje. 
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predaja dostatan je razlog, da se relikvije. drže pravima; 
stoga se ne smije smetati javno štovanje takovih relikvija, koje 
su se do sada na kojem mjestu kroz dulje vremena t. |. preko 


60 godina javno štovale, a nije sigurnim dokazima dokazano, 


da nijesu prave.') Dalje samo se velike relikvije (reliquiae 
insignes, maiores) imadu javno štovati. Velike su relikvije: 
a) Relikvije Gospodinove, kapljice krvi,?) čestice sv. 
križa, trnove krune i ostalih mučila Gospodinovih, od kojih se 
i najmanji dio smatra kao reliquia insignis; b) cijelo tijelo 


svetaca ili veći dio njegov kao: glava, ruka, noga, ili dio" 


tijela, na kojem je mučenik bio mučen, ako je inače još pot- 
pun, ne premalen i od ordinarija propisno odobren.) Od o- 
brene velike relikvije (Gospodina i svetaca) mogu se 
izložiti s dopuštenjem ordinarija u svim crkvama; no ne 


smiju se stavljati na oltar coram exposito, niti na“taber= 


daje blagoslov.") Ako se daje blagoslov s reliquia insignis kojega 
sveca, celebrant mjesto genufleksije nakloni glavu (inclinatio media 
vel parva capitis),") pokadi isto stojeći ali duplici ductu (duplici ictu) i 
dade blagoslov. kao s relikvijom Gospodinovom. 
Relikvije smiju se samo zatvorene u svojim spremama ili vidljive 
pod staklom puku davati na poljubac. Poljubac relikvije sv. križa ima 
posvjedočavati zahvalnost za djelo spasenja izvršeno na križu, radost 
sadi slavlja križa, ljubav k Raspetome i biti obećanje, da ćemo da- 
nomice s Isusom uzimati na sebe svoj križ. Poljubac relikvije kojega 
sveca znak je radosti radi slave savršenoga brata, sjedinjenja u lju- 


Theol. Qu. Seh. 1908. 581,; Pass. M. Sch. XIX. 258. 465; XXI, 280. 343, 402: das kroatische 
« Loreto.; Linz. Qu. Seh. 1909, 573: Fortschritte i. d. Loretokunde; 1910, 446: das hl. Haus; 
1911, 508: Auf dem Wege nach Loreto). 
1) S. C. Indulg. 380; 400; S. C. Indulg. 20. 1. 1896. — ?) D. a. 2660. — %) Ib. 460, HI; 
555; 4041. Kao još potpune smatraju se one relikvije, koje sastoje iz više komadića, koji 
su umjetno spojeni, ali moraju biti svi dijelovi, koji pripadaju cjelini uda, i tako točno 
spojeni, da se vidi potpuni ud (glava, ruka, noga). Kao velike relikvije ne imaju se sma- 
trati ruka, noga ili koji drugi komad, ako nije mučenik na tim dijelovima trpio, pa niti 
gnjat ili cjevanica sama, D. a, 1234, II. Da gnjat ili ruka bude relikvija, moraju imati oba- 
dvije kosti, ako jedne nema, nije ud potpun. — *) D. a. 1842, I; 2224, I; 2365, I; 2779; 
2006; 2740, I; 2689, 11; vol. IV. S 4.n. 1—5. — 5) Ib. 2067, IX. — % D.a. 1711, 1. — %) Ib. 2324, 
I. — %) Ib. 2324, II; 2854. — 9%) Valja primijetiti, da se relikvije svetaca, i ako su svečano 
izložene, štuju samo naklonom glave, a relikvije Gospodinove jednostavnom genufleksijom, 


pe 2 izložene, inače (,si sint reconditae in custodia“) dubokim naklonom glave: lb. 
, VIL. 
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bavi s preobraženim, jest molba, da nas neprestano zagovara, obe- 
ćanje, da ćemo se povesti za njegovim primjerom.') 

Kod pružanja relikvija na poljubac valja se držati ovoga .obreda: 
Celebrant obučen u roketu i stolu pouči najprije puk o ovom svečanom 
činu -- osobito ako se daje ljubiti za svečanih zgoda na pr. na crkveno 
posvetilo, na svetkovinu zaštitnika i na svetkovinu relikvija — napose 
kojega su sveca relikvije, i kakove su; tada pristupi k ogradi (gdje 
se pričešćuje), gdje svakom pojedinom, koji pristupi, ozbilino i pobožno 
pruži relikviju na poljubac. Pri tom može celebrant govoriti: ,Per merita 
et intercessionem sancti N. concedat tibi Dominus salutem et pacem.“ 
Ako je čestica križa, govori se: ,Per crucem et passionem suam conce- 
dat tibi Dominus salutem et pacem“; ako je čestica trnove krune ili ko- 
jega drugog mučila: ,Per passionem suam etc.“ Vjernici kleče i ljube 
staklo kutije, koje se ima poslije svakog poljupca obrisati rupčićem, ili 
svileni omotalk.?) 

Ako svećenik na oltaru, na kojem je izložena relikvija Gospo- 
dinova, služi sv. Misu, pravi genufleksije upravo tako kao kad služi na 
oltaru, u kojem se čuva presv. Sakramenat, dakle kod pristupa i odlaska 
poklekne na jedno koljeno, isto tako, ako polazi od jedne strane oltara 


k drugoj, što se zbiva samo kod svečane sv. Mise za incenzacije oltara.) 

Velike relikvije, kojima je identičnost sigurna, i to svetaca, 
koji se u Crkvi općenito slave i koji se nalaze u Martirologiju*), imaju 
seu onoj crkvi, u kojoj se čuvaju,) tako štovati, da se officium tih 
svetaca slavi ritu dupl. minori (ako se već ne ima u cijeloj Crkvi sla- 
viti višim obredom), a u sv. Misi uzme se Credo.") Da se dopusti to 
slavljenje ne treba, da se relikvije izlože, nego samo da ih ta crkva ima.?) 


Relikvije Gospodinove smiju se kod procesija nositi pod balda- Relikvije na 


kinom, svetačke se ne smiju;s) u teoforičkim procesijama ne smiju se 
nositi nikakove relikvije.) Crkva štuje sv. tjelesa sv. mučenika i drugih, 
koji s Kristom žive, ona tjelesa, koja su bila živi udi Kristovi i hram 
Duha Svetoga.) Više štuje one relikvije, koje su posvećene mukom i 
dragocjenom krvlju Spasiteljevom. Klanja se jedino Gospodinu u presv. 
Sakramentu; gdje je ovaj nazočan, ne smije nikoga zanositi pogled na 
relikvije; kad se sunce pojavi, nestaje zvijezdama sjaja. 

Još valja primijetiti, da se relikvije imadu veoma brižljivo čuvati, 
da se ne izgube, ne oduzmu, ne profaniraju, ne zamijene s krivima, ne 
pokvare vlagom ili inače ne propadnu. Ako su se tako pokvarile, da se 


više ne mogu pristojno štovati, treba ih s dopuštenjem ordinarija spaliti 
a pepeo baciti u sakrarij. 3 < 


$ 213. Svete slike. 


Sv. slike pripadaju dostojnom uresu crkava i oltara, te su 
u crkvenom bogoštovlju veoma znamenite; one su doduše ne- 
živi, ali glasni propovjednici sv. nauka, koji uvijek govore i 
svima su razumljivi, jesu uvijek otvorene knjige obrazovanim i 
neobrazovanim!!), svima su vidljivi, trajni primjeri dobra i bo- 
gato vrelo pobuđivanja, tješenja i dizanja od  vidljivoga k ne- 
vidljivome. Da slike budu zbilja prikladne za bogoštovlje, treba 
da se osnivaju na istini, ne smiju ništa imati na sebi, što se 
protivi vjeri ili ćudoređu ili im je pogibeljno. Slikovna predo- 


5) Amb.“ II. 958. — ?) Hartmanno, str. 687 sl. — 5) D. a. 2722, I. II; 2854. — *) Ib. 
1853; 1284, I. — 5) Ib. 1603, I-II. — *) Rubr. gen. miss. XI; D. a. 3238; 1333, XIV. — ') Ca- 
valieri 1. c. I. decr. 47 n. 10; V. 12 1. 39. — #) D. a. 2647. — ") Ib. 28; 1731, 1; 1130, XI. — 
1) Conc. Trid. sess. 25. decr. de invoc. ss. — 4) S. R. C. zove ih catechismus idiotarum 
et rudium. D. a. 810. — por. str. 144. i 167. — Keppler, Aus Kunst u, Leben, Herder 
1905. str. 1—26.; Ob. Rh. P. BI. 1909, 243: Pravo upotrebljavanje i štovanje slika promiče 


«obrazovanost i uljudnost čovjeka. 
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čivanja. imaju biti istinita, što više prema izvještajima. Sv. 
Pisma, crkvene tradicije i povijesti. Nikome nije slobodno, da. 
na -koj&emgođ“ mjestu ili u kojojgod (makar i izuzetoj) crkvi po- 
štavi neobičnu sliku ili je dade postaviti, ako nije od biskupa 
odobrena.!) Nije protiv istinitosti predočivanja, ako se i nešto. 
doda, što doduše nije u povijesti točno sadržano, ali je vjero- 
iatno na pr. ako se Marija kod navještenja predočuje klečeći. 


Što se tiče liturg. prakse štovanja slika, valja primijetiti: Slika. 
Raspetoga ima prvo mjesto među sv. slikama. Od početka su ju krš- 
ćani veoma štovali a prema apost. predaji imade kod sv: Mise stajati na 
oltaru na vidiku svećeniku i vjernicima, da se tako žrtva obavlja na. 
podnožju križa i da onima, koji žrtvuju (svećenik i puk) bude uvijek pred. 
očima muka Kristova, koju nam predočuje sv. Misa. 

Križ na oltaru ne smije biti tako malen, da bi se. gubio: 
očima svećenika i puka. Goli križ nije dosta. Ako je već ol- 
tarška slika slika Raspetoga, bila slika ili kip, tada više: 
ne treba drugoga raspela, ako je na slici ili kipu Raspeti glavni 
lik.") Križ mora biti i na onim oltarima, na kojima se čuva 
presv. Sakramenat. Ako je Presveti izložen, tada se ne traži 
križ, i svaki se može držati običaja svoje crkve;*) ako se za 
ekspozicije presv. Sakramenta nalazi i križ na oltaru, valja pa- 
ziti, da ne sakriva presv. Sakramenta i zato baš treba da bude 
na povišem mjestu. Malo raspelo, pribito ili obješeno na vrata 
tabernakula nije dosta; križ treba da stoji između 2, 4 ili 6 
svijčtnjaka; koji se prema sredini postepeno uzdižu, i to tako 


!) Cone. Trid. sess. 25. decr, de invoc. et vener. sanct.; Urbani VIII. Const. ,Sa- 
crosancta Tridentina“ 15. II. 1642. navedena u D. a. 810; 824.; Dekretom S. C. O. (26. VIII. 
1891) zabranjene su za javno štovanje na oltarima slike Srca Isusova, koje prikazuju 
samo Srce Isusovo bez ostaloga tijela. Slike Srca Isusova u svezi sa slikom bl. Margarete 
Alacoque nijesu dopuštene za javno štovanje bez posebnoga dopuštenja sv, Stolice: D.a, 
3420. Nije dopušteno stavljati na oltar slike dvaju sv. srdaca Isusa i Marije: ib. 3492. 
S. R. C. (ib. 3419, I) dopustila je, da se slike Lurdske Gospe mogu upotrebljavati javno. 
u crkvama. — Kčln. P. BI. 1912, 332: das Sch&nheitsideal d. christl. Kunst. — ?) Job 41, 9— 
11. — 9 Dia. 1270, II. — +) Ib. 2365, I. : 


adu 
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visoko, da lik Raspetoga po mogućnosti nadvišuje svijetnjake, 
koji neposredno uza nj stoje.') 

Šlika titula stalnoga oltara ne smije se s drugom zamijeniti bez 
papinskoga .indulta niti. bez ovlašćenja ordinarijata: D. a. 2752, V. VII; 
4191, II. U ovoj zadnjoj odluci (ad IV.) izjavila je S. R. C., da slike na 
staklu prozora, makar ovi bili odmah iza oltara, nemaju ništa zajedničko s ol- 
tarom; ne nalaže se apsolutno, da na oltaru bude slika njegova titula ; 
ali ako se već meće kakova slika (ili kip) na oltar, tada to imađe biti 
slika titula. : ' 

I.slike svetaca?) smiju se objesiti (ili naslikati) na zidove u crkvi 
i postaviti na stolove i oltare, ali se me smiju u pod? crkve..uklesati.ili 
mozaikom izraditi. U istoj crkvi ili na istom oltaru“) ima se postaviti 
samo jedna slika od istoga sveca (ili tajne), ali ju treba prije blagosloviti 
propisanim molitvama i obredima (por. S 345).?) — Na oltar, na kojem 
je izložen presv. Sakramenat za klanjanje, ne smiju se stavljati ni reli- 
kvije (Gospodina i svetaca S 212) ni slike svetaca, a prigodom 40 satnoga 
klanjanja valja na oltaru, na kojem je Presveti izložen, zastrti oltarsku 
sliku ili kip.) — Već sedmi općeniti sabor?) potvrđuje prastari običaj u 
Crkvi, da se pred sv. slikama pale svijeće i tamjan. Slike.-križa; 
križ na oltaru, .i.druge slike Gospodinove, ako se izlažu za javno što- 
vanje, Kade se stojeći triplici ductu (duplici-ictu);) a slike svetaca kod 
incenzacije oltara u svečanoj Misi i kod svečanih zgoda na pr. kod pro- 
cesija duplici ductu (duplici ictu) također stojeći.") — Dalje lijep je i 
značajan običaj kruniti sv. slike osobito slike Kraljice svih svetaca; 
nije hvale vrijedno kititi kipove bl. Dj. Marije ili svetaca ili dapače slike 
dvostrukim i trostrukim odijelom, osobito ako su umjetničke radnje. — 
Slike i kipovi, koji su tako oštećeni, da se više ne mogu popraviti, ne 
smiju se više trpjeti na javnim mjestima; treba se pobrinuti, da na nji- 
nas e dođe nešto bolje, da se ne vrijeđa religiozno čuvstvo vjer- 
nika.1%)- 


1) Rubr. gen. miss. XX; Ben. XIV. Const, »Accipimus“ 16. II. 1746; D. a. 1270, I; 
2621, VII; Caer. ep. I, 12. n. 11; Eph. lit. vol. 14. pg. 357. Križ na oltaru ne mora biti 
blagosloven a može ga privatno blagosloviti jednostavni svećenik: D. a. 2143. — *) Slika 
blaženih tiču se D. a. 1130, I. II; 1097, I. II. Te se slike smiju samo s dopuštenjem sv. 
Stolice postaviti u crkvama, kapelama, oratorijima, gdje se čita Misa ili obavljaju druga 
bogoštovna djela; dopuštenje vrijedi samo za one crkve i kapele, za koje je dano, Mjesto 
im je tada na zidu; potreban je poseban indult, da se na oltar postave, a tako i da pred 
njima svijetlo gori. Ako je dopuštena Misa kojega blaženika, tad mu se smije i slika na 
oltar postaviti: D. a. 1156, I. — *) Por. & 195, 4. — «). D. a. 3732. — 5) Slike sluga i služ- 
benica Božjih, koji su umrli na glasu svetosti, ali još nijesu proglašeni blaženima ili sve- 
tima, ne smiju se stavljati na oltar niti na ikojem mjestu u crkvi risati sa znakovima sve- 
tosti (vijenac, traci); no mogu se njihove slike ili zgode iz njihova života risati na zido- 
vima crkvenim ili staklenim prozorima, ako nemaju na sebi znaka svetačkoga a držanje 
im je prema svetosti mjesta: ib. 3835. — *) Ova zabrana, da se relikvije nikada ne ek- 
sponiraju zajedno s presv. Sakramentom a slike svetaca barem za vrijeme 40 satnoga 
klanjanja, vrijedi strogo samo za rimske crkve (por. & 265, 3), a proistekla je iz iz- 
vanjskoga razloga, jer slike svetaca a još više relikvije odbijaju duh od klanjaja presv. 
Sakramentu, no puk treba da se za 40 satnoga klanjanja ,bez rastresenosti klanja Euha- 
ristiji“ Ako je presv. Sakramenat kojom drugom prigodom izložen, mogle bi svetačke 
slike ostati na oltaru nezasrte, ako je takav običaj, jer svrha 'ekspozicije manje isključuje 
istovremeno štovanje svetaca. Schmid, Der christl, Altar, str. 402. — 7) Conc. Nic. II. 
can. 7. — *) I slika djeteta Isusa u božićno vrijeme: D. a. 3288. Isto vrijedi za sliku Uskr- 
sloga, ako je javno izložena od Uskrsa do Uzašašća (Thalhofer, Handb. d. Lit. I. 290, e). — 
%) Rit, celebr. miss, IV. 4, 5; D. a. 2585; 2375, II. — 19) Kreuser, Der christl. Kirchenbau 
und dessen Bilderb. als Leitfaden fiir Kunstschulen, Kiinstler, geistl. u. weltl, Kunst- 
freunde zur Wiederauffrischung altchristi. Legende. Paderb. 1863; Wessely, Ikonographie 
Gottes u. der Heiligen, Leipzig 1874; Liidtke, Die Bildverehrung u. die bildl. Darstellung 
in den ersten christl. Jh. Freib. 1874; Wilpert, Ein Zyklus christologiseher Gemiilde aus 
der Katakombe der hh. Petrus u. Marzellinus, Freiburg 1891; Isti, Die Katakombengemiilde 
u. ihre alten Kopien, 1891; Beissel, Bilder a. d. altehristl. Kunst u. Liturg. i. Italien, Frei- 
burg 1899; Liell, Die Darstellungen der alls. Jef. aut den Kunstdenkmilern d. Katakom- 


Sv. slike u 
crkvi i na 
oltaru. 


obito. Obred kod 


“štovanja 
slika. 


Krunisanje 
slika. 


Slike 
blaženih. 


Slike sluga 
i službenica 
Božjih, koji 
još nijesu 
proglašeni 
blaženima 
i svetima. 


Kršćansko 
slikarstvo. 


a) Nužna * 


vlast. 


332 Opća liturgika. 


S 214. Križni put. Križevi s oprostima križnoga puta. 
Čudotvorne slike. j 


1. Posebice je vrijedno spomenuti slike postaja križ- 
noga puta; tako se zove cjelokupni određeni broj slika ili 
kipova (obično 14), koji predočuju isto toliko momenata iz 
muke Isusove. Prvi kršćani, oduševljeni za štovanje onih mje- 
sta, koja su bila posvećena Kristovom mukom i smrću, često 
su ih pohađali. S vremenom su podigli na onim svetim mje- 
stima slike postaja, koje su predočivale muku i smrt Kristovu. 
S tim posjećivanjem spojili su rimski Pape posebne oproste za 
one kršćane, koji su posjetili ona sveta mjesta iz poštovanja 
muke i smrti Isusove. Franjevci, od 1342. čuvari sv. mjesta, 
s velikom su koristi uveli tada tu pobožnost križnoga puta u 
različite pokrajine svojega reda, i za kratko vrijeme bila je ra- 
širena gotovo po cijelom katoličkom svijetu.!) Mnogi su Pape*) 
odobrili tu pobožnost, preporučili je i namijenili joj oproste, 
koji su tijekom vremena dani onima, koji posjete križni put u 
samom Jerusalemu. Ti su oprosti veoma mnogobrojni,?) a mogu 
se namijeniti i dušama u čistilištu; ali se mogu samo tada do- 
biti, ako je križni put valjano podignut, i ako se posjećuje na 
propisani .način. | 

. Da se križni put valjano podigne, treba: a) za to nužna vlast. 
Tu imadu prema ponovnim izjavama sv. Stolice radi: žasliga franjevač- 
koga reda za sv. zemlju a osobito za sv. mjesta u: Jerusalemu minister 
generaljs.i mjesni-poglavari toga reda, koji mogu delegirati druge sveće- 
nike-franjevce aprobirane za službu propovjedničku ili ispovjedničku.“) 


ben. Freiburg 1887; Frantz, Gesch. d, christl. Malerei, Freiburg 1894; Detzel, Christi. 
Thopographie, Freiburg, 1895; Kraus, Gesch. d. christl. Kunst, Freiburg 1895; Stock- 
bauer, Kunstgesch. des Kreuzes, Schafihausen 1870; Attribute der Heiligen, Hanno- 
ver 1843; Montault, Traitć diconographie chrćtienne, Paris 1890; Ficker, Die altchristl. 
Bilderwerke im christl. Museum des Lateran, Leipzig 1890. ' i 

!) Za povijest križnoga puta por. Kčin, P. Bl. 1507, 79. — Kneller, Gesch. d. 
Kreuzwegandacht von den Antingen bis zur volligen Ausbildung, Herder 1908. — #) Ino- 
cencij XI. (5. IX. 1686), Inocencij XII. (24. XII. 1692.; 26. XII. 1695), Benedikt XII. (5. III. 
1726), Klement XII. (16. I. 1731), Benedikt XIV. (80. VIII. 1741). — *) Ne može se navesti 
niihov točan broj, jer su mnoge povelje, koje su se toga ticale, uništene požarom u crkvi 
sv. Groba za Pija V., mnogo je oprosta dano usmeno ili inače, neki nijesu dosta utvrđeni. 
Radi toga mnogo put se krivo navodilo iz neznanja, iz pomanikanja kritike, iz hiperkritike 


“i pretjerane: revnosti u toj stvari. Stoga ie zabranjeno javno oglašivati stalan i određen 


broj oprosta spojenih s pojedinim postajama ili ih pisati na postaje; treba općenito reći, 


-da se dobivaju isti oprosti, koji se dobivaju, kad se osobno posjete postaje križnoga puta 


u Jećusalemu: S. C. Indulg. 100, 9; Salzb. K. Ztg. 1913, 95: Was sagt die Kritik iiber die 
Kreuzwegabliisse? — *) S. C. Indulg. 100; monit, 1 et 2; 112. Krepošću ovlašćenja, što ga 


imadu poglavari manje braće, mogu podignuti ili dati podignuti križne putove u' crkvama, 


javnim: kapelama, grobljima i na drugim javnim mjestima; u kapelama i u drugim zajed- 
ničkim pristojnim mjestima samostan4, instituta, bolnica i drugih pobožnih zavoda, također 
u privatnim oratorijima ili kućnim kapelama, koje imadu povlasticu, da se u njima smije 
služiti sv. Misa. U privatnim kapelama, koje nemaju te povlastice, i određene su samo 
za moljenje, kao što i u privatnim sobama nemaju napomenuti redovnički poglavari 
vlasti podići križni put. Za oto valja zamoliti sv. Stolicu, dotično državno tajništvo (secre- 
taria status 3. odsjek) ili S. C. O. K tomu valja napomenuti, da je povlastica privatnoga 
križnoga puta spojena s osobama, kojima je izravno od sv. Stolice priznata. Kad više fih 


“osoba nema, prestaje naravski i povlastica, tako da je drugi, koji su možda u reskriptu 


na dr “ mj i Z više. uživati i 2 ijani 
ugom mjestu imenovani, ne mogu više- uživati. Beringer!?, 294—318. Gvardijani, pred- 


" 


ok < 
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Minister generalis daje svećenicima iz drugih redova i svjetovnim sveće- 
nicima ovlašćenje, da podignu križne putove (određen broj); to je ovlaš- 
ćenje redovito ograničeno na takova mjesta, gdje nema svećenika franje- 
vaca a i ne mogu se lako pozvati. »Vlast podizati križne putove dana je 
naime isključivo (,privative quoad alios quoscunque“) redovnicima, koji 
su pod generalom manje braće observant. et reform.“ Ako bi u kojem 
mjestu, gdje se nalazi franjevački samostan, koji svećenik, koji nije član 


toga-reda, podigao križni put, taj čin ne bi valjao, a vjernici ne bi tu 


mogli dobiti nikakovih oprosta") Za krajeve, u kojima fi€ma franjevačkoga 
reda, treba da svećenik, koji-će podići križni put, dobije posebno ovlaš- 
ćenje od same sv. Stolice neposredno ili posredno preko franjevačkoga 
generala ili -preko-S:-€:0. ili preko secretaria status ili preko svojega 
biskupa. Papa podjeljuje, gdje treba, biskupima za njihove biskupije cum 
potestate subdelegendi, isto tako i jednostavnim svećenicima vlast, da 
podižu križne putove.') Podijeljenje ili prenošenje toga punomoćja mora 
biti u svim slučajevima pismeno i to: sub poena nullitatis ipsiusmet 
erectionis ipso facto incurrendae.“?) To pismeno punomoćie moraju sve- 
ćenici, koji mijesu franjevci, prije nego će podići križni put, pokazati 
biskupu, u čijoj ga biskupiji žele podići;') no podignuće ne bi bilo ne- 
valjano, ako bi izostalo samo ovo pokazivanje. Za valjano podignuće 
križnoga puta, b) svakako je potreban documentum concessionis t.j, pis- 
meno dopuštenje dijecez; biskupa" odiiosno onoga crkvenog poglavara 
imrjesnoga-žlipnika, kurata, beneficiata, upravitelja crkve. ...) pod čijom 
je jurisdikcijom crkva, bolnica i uopće mjesto, gdje se ima podići križni 
put.) Hoće li dakle župnik u svojoj župnoj crkvi ili na kojem drugom 
mjestu u opsegu svoje župe da podigne križni put, treba mu biskupova 
pismenog dopuštenja; a ako hoće tko drugi a ne župnik da podigne križni 
put u mjestu, koje je pod jurisdikcijom župnikovom, treba da osim pis- 
menoga dopuštenja svojega biskupa imade i pismeno dopuštenje svojega 
mjesnog župnika. Privolja župnikova nije.potrebna za takova mjesna koja 
su de facto (na pr. tako, što njima nezavisno od župnika upravlja vlastiti 
ej orninecon od e izuzeta 1spoće Jupadikelig i 
c) za _valj ; “e križnoga puta treba postaviti s e ra kol 
postaja u nam Caliaualis distantia "adijemosti jedne od druge!) od kojih 
svaka treba da ima mali drveni iam Ti drveni križevi prema op- 
ćenitom običaju ne imadu Kristov lik; smiju biti pozlaćeni, po- 
srebrenjeni ili inače optočeni kovinom; no taj optok ili ures ne smije biti 
tolik da se čini, te su križevi napravljeni od kovine i od kakove druge 
tvari a ne od drveta.) Slike (ili kipovi), koje predočuju prizore iz muke 
Isusove, nijesu bezuvjetno nužne,') ali ako se već stavljaju, treba da su 
prema onima križnoga puta u Jerusalemu.) Oprosti križnoga puta 


stojnici i prefskti misija franjevačkoga reda mogu delegirati samo svoje vlastite podložnike 


istoga reda: S. C. Indulg. 25. IX. 1892; A. S. S. vol. 25. pg. 317. 


1) S. C. Indulg. 108; 112; 382 ad 4,; 429. — ?) Ib. 276. — *) Ib. 175; 6. VIII. 1890. — 
#) Ib, 285 ad 2. Od toga su izuzeti samo franjevci, jer njihovu redu pripada rečena vlast 
iure ordinario. Kod drugih je redovnika dosta, ako ordinariju pokažu svjedodžbu svojega 
poglavara, u kojoj se spominje polučeno ovlašćenje: ib. 365 ad 2. — *%) Ib. 175; 194 ad 2; 
445 ad 8. — *) Ib. 445 ad 1. Za podignuće križnoga puta u kojoj crkvi ili javnom oratoriju 
zahtijeva se uz pristajanje poglavara ili poglavarice crkve, samostana, zavoda, bolnice i 
pristajanje župnikovo; ovoga posljednjeg ne treba, ako se križni put ima podići u privatnoj 
kapeli ili na pristojnom mjestu u unutrašnjosti samostana, koji nije pod jurisdikcijom žup- 
nikovom: S. C. Indulg. 26. IX. 1892; A, S. S. vol. 25 pg. 317 ss. — 7") Kao kod križnoga 
puta u Jerusalemu: S. C. Indulg. 100; 194; 119; R. auth, 88. — *) S. C. Indulg. 442 ad 1. 
To je određeno očito s obzirom na bibl. drvo križa, o kojem pjeva Crkva: ,Ecce lignum 
crucis, in quo salus mundi pependit“ i ,Regnavit a ligno Deus“. Iznimno je u posve po- 
sebnom slučaju S. C. Indulg. (dekretom 18. IX. 1880) dala biskupu u Valenciji oproste 
križnoga puta na križni put od 34 postaje (s križevima od željeza i kamena), i zajedno 
povlasticu, da se na tom križnom putu može pobožnost prekinuti. A. S. S. vol. 13. pg. 
319 ss. — 9) S. C. Indulg. 442 ad 2. — 19) Ib. 258; 275 ad 1. — 1) Ad instar stationum mon- 
tis Calvarii in forma consueta. I, Postaja: Isusa osuđuju na smrt; IL. P.: Isus uzima na 
sebe križ; III. P.: Isus pada prvi put pod križem; IV, P.: Isus se sastaje sa svojom maj- 


b) Pismeno 
dopuštenje 
dijec. bis- 
kupa ili 
crkv. pred- 
stojnika. 


c) Posta- 
vljanje 14 
postaja 
s drvenim 
križevima. 


d) Blago- 
slov po- 
stajnih kri- 
ževa. 


e) Valja iz- 


dati poveljutum peractae executionis“ t. |. ima_se izdati 


o blago- 
slovu. 


Kakove 
imadu biti 
slike križ. 

puta? 
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ne drže se slika na postajama nego onih 14 križeva, ako su va- 
ljano blagosloveni.!) d) Križni ut se“podigne, kad“ svećenik, koji ima 
za to ovlašćenje, olasoslo ti i postafimitkriževa. Blagosloviti se mogu 


križevi prije nego se postave ili kad su već postavljeni) privatno: 


bez svake svečanosti ili publice čtvSgolemiiitery ovo“ bi posljednje, 
ako okolnosti dopuštaju, tuz“točiro obdržavanje“ceremonija pri tom obi- 
čajnih trebalo uvijek biti, jer je to veoma zgodno, da. probudi veće što- 
vanje i ljubav za pobožnost križnoga puta.) Poslije svršenoga blagoslova 
e) zahtijeva se ,sub poena nullitatis ipso facto incurrendae documen- 
izdati povelja potpisana..od 
opunovlašćenoga svećenika i mjesnoga župnika, odnosno ravnatelja crkve, 
poglavara bolnice, gdje je križni put podignut; tom se poveljom za svu 
budućnost jasno dokazuje, da je križni put valjano podignut. Ta se po- 
velja ima odmah (,quam citius“) izdati, poslati na pohranu u biskupsku 
kancelariju, a točan prepis pohraniti u arhiv župe i uopće mjesta (na pr. 
bolnice), gdje je križni put podignut.) 


kom; V, P.: Simom Cirenejac pomaže Isusu nositi križ; VI. P.: Veronika podaje Isusu 
rubac; VII. P.: Isus pada 'drugi put pod križem; VIII. P.: Isus tješi žene Jerusalemske; 
IX. P.: Isus pada treći put pod križem; X. P.: Isusu svlače odijelo i napajaju ga žuči; 
XI. P.: Isusa pribijaju na križ; XII, Pu: Isus umire na križu; XIII. P.: Isusovo tijelo ski- 
daju s križa i meću na krilo njegovoj presv. majci; XIV. P.: Isusovo tijelo polažu u grob. 
Te su slike samo zato, da se onaj, koji moli bez molitvenika, može sjetiti kod svake po- 
staje, koju tajnu iz muke Gospodinove treba promatrati, da se olakša promatranje. Treba 
da budu-dostojne (dakle ne karikature) tajna, koje predočuju, a za vjernike poučne i 
zgodne, da im zbilja olakšaju promatranje muke Isusove, koje će im biti od Koristi, po- 
buditi u njima kajanje i užeći ljubav. Drveni se križevi obično pričvršćuju odozgo na slike 
i mogu se staviti i ispod slika a i odijeljeno od slika pričvrstiti na zid: S. C. induld. 332 
ad 2. Spomenuti valja, da kod postaja, kad se postavljaju, nije nužno u crkvama i kape- 
lama početi na strani evanđelja a svršiti na strani epistole. Budući da-je lađa crkve odre- 
đeno mjesto za lajike, valja da budu sve postaje križnoga puta u lađi, a bez nužde 
neka se ni jedna ne meće u prezbiterij. Kad se diže križni put izvan crkava, treba se za to 
pobrinuti, da se počne ili svrši kod crkve ili kojega drugog svetog mjesta, te da su ta 
mjesta pristojna i neizložena obeščašćenju. S, C. Indulg, 100. 

1) S..C. Indulg. 270 ad 2. Prema tomu se mogu dobiti oprosti i ako nijesu postav- 
ljene na postajama slike. U tom se slučaju preporučuje običaj, koji vlada u Rimu, da se 
naime pred svaki od 14 drvenih križeva stavi pločica, na kojoj je naznačena postaja na pr. 
I. Post.: ,Isusa osuđuju na smrt.“ Na takav način može-se pomoći siromašnijim općinama 
(župama, selima), koje ne mogu sabrati troška za nabavljanje primjerenih slika za postaje 
a teško im je biti bez milosti križnoga puta. — *) S. C. Indulg. 447. — %) Obred toga blago- 
slova u App. Rit. Rom. ed. typ. 1913 Pustet, Bez svake svečanos i ima se obaviti 
blagoslov, ako se križni put postavlja u ženskom samostanu podvrženo uzuri. OVIAŠ- 
ćeni svećenik blagoslovi (slike postaja, ako ih je i) Križeve-kod rešetke (,ad crates“) i 
preda ih redovnicama, da ih same postave na određeno mjesto (S. C. Iudulg. 100). Slično 
se može postupati kod postavljanja u svim crkvama, kao i na svakom drugom mjestu. 
Ovlašćeni svećenik, koji blagoslivlje (slike postaja i) križeve redovito na mjestu, gdje će 
se križni put podignuti, može njihovo postavljanje prepustiti svakom drugom, dapače i la- 
jiku i ovaj ih smije posve sam u svako doba postaviti na njihova mjesta bez ikakove 
svečanosti i bez svjedoka (S. C. Indulg. 311 ad 1, 2). Prema S. C. Indulg. 26. IX. 1892. 
može ovlašćeni svećenik svršivši blagoslov otići kući, a da ne čeka, dok se postaje pri- 
čvrste, i ne drži prve pobožnosti. — *) S. C. Indulg. 325; 294. Čuvanje povelje podignuća 
u biskupskom ili župskom arhivu svakako je strogo propisano, ,sed non sub poena nulli- 
tatis.“ S. C. Indulg. 6. VIII. 1890 (A. S. S. vol. 23. pg. 349 ss), Budući da su se mnogi križni 
putovi radi neobdržavanja bistvenih forma propisanih za valjano podignuće mogli neva- 
liano podići, a da se nije znalo, sanirala je S, C. Indulg. krepošću posebnoga ovlašćenja 
Leona XIII, sva pomanjkanja, koja su se možda dogodila kod postavljanja križnih putova, 
tako da vjernici mogu sigurno dalje dobivati oproste križnoga puta, kad ga posjete (R. auth. 
442). Kod te sanacije iz g. 1883. mislilo se, da se ima nadomjestiti, da se na pr. postave 
drveni križevi mjesto željeznih i kamenih (ako ovi nijesu posve posebice dopušteni kao što 
na str. 333. u bilj. 8. navedenim dekretom iz g. 1880.) ili da se ako nije bilo uopće nikakovih 
križeva privatno blagoslove drveni križevi i naknadno postave ,meliori quo fieri potest 
modo, ne scandalum oriatur“: S. C. Indulg. 261; 442. Beringer“ (Anhang od Hilgersa) ; 
posljednja je sanacija izdana 23. V. 1908. (Por. Katol. list 1914. str, 176, Prev.) 
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Ako se križevi postaja sa mjesta, gdje je bio kanonski. podignut Kada križni 


križni put, prenesu (zanavijek) drugamo (u drugu crkvu ili kapelu), 

utbe-se oprosti, te je nužno,. da-ovlašćeni..svećenik nanovo podigne 
križni pit!) Ako se crkva razori i gotovo na istom mještir “Sub eođem 
titulo sagradi, dostaje u nju prenesti i namjestiti postaje križnoga puta, 
koji je bio kako valja podignut u staroj crkvi (S. C_Indulg. 7. VL. 1905). 
Križni.put ne gubi svojega blagoslova i svojih-oprosta,?) ako 
se nove. slike stave na, mjesto. starih, ili. ako se kod Bijeljenja crkve. po- 
pravljanja, slikanja Ili ukrašivanja odstrane svi ili neki križevi i slike i 
poslije svršena popravka opet stave na svoje mjesto“) Razumije se da 
u to vrijeme ne mogu vjernici dobiti oprosta, ni u crkvi, iz koje su od- 
neseni križevi za vrijeme popravka, ni u onoj, u kojoj su međutim (bez 
apost. ovlašćenja) smješteni, jer se oprosti drže.križevai mogu.se.samo 
tamo dobiti, gdje je križni put pravilno. mule) Ako se moraju kri- 
ževi kojega križnoga puta, jer Su postali trošni, odstraniti, nije nužno na- 
novo podizati (novim ispravama), ali je potrebno, da nove križeve bla- 
goslovi ovlašćeni svećenik.") [ u onom slučaju ne gubi križni put oprosta, 
ako se pojedine ili sve postaje premjeste, ali ostanu u istoj crkvi ili ka- 
peli.") : 

Da se dobiju oprosti spojeni s valjano podignutim križnim putem, 
treba osim stanja milosti posvećujuće posjetiti ga, kako je propi- 
sano. a) Treba posjetiti svih: 14 postaja po redu tako, da se, koliko je 
moguće, ide od postaje do postaje.) Pobožnost je križnoga puta 
nasljedovanje posjeta križnoga puta u faisalomu; stoga traži gibanje od 
postaje do postaje. Ako kod javne i zajedničke te pobožnosti ne bi do- 
puštala množina vjernika i tjesnoća prostora pravo hodanje k postajama, 
dosta je, da vjernici ostanu na svojim mjestima, ako samo kod svake 
postaje očituju namjeru posjeta kakovim mu drago posebnim kretanjem 
upravljenim na postaje*) (na pr. da ustanu i pokleknu ili se licem okrenu 
prema postajama). Ali treba da svećenik (i uopće vođa pobožnosti) po- 
lazi k pojedinim postajama i tu obavi dotične molitve; stoga da.se do- 
biju oprosti, (bez posebnoga indulta) nije dosta, ako :svećenik kod zajed- 
ničke pobožnosti s propovijedaonice ili pred oltarom moli molitve postaja 
a učesnici“fiiirno u“ kluparma kleče-ili sjede") 6YKod iavne.i privatne 
pobožnosti križnoga puta treba dačse posjeti s ih IZ"postaja jedra za 


put gubi 
blagoslov. 


Način po- 
sjećivanja 
križnoga 
puta. 


drugom na jedanmah bez moralnoga prekidanja. Takovo bi prekidanje < 


bilo obavljanje vrči 

vjerski čin kao što slušanje propovijedi ili sv. Mise, ispovijed ili pričest, 

moljenje krunice ili anđelskog pozdrava. Ako je bilo moralno prekinuće, 

tada valja početi križni put opet od 1. postaje, da._se dobiju oprosti.) 

€) Za cijeloga posjela treba da svaki vjernik prema svojoj osobnoj spo- 

sobnosti nastoji promišljati.mulku.i smrt našega Salsa, ili 
1 


barem na to svraćati svoje misli i predodžbe")“Nije nužno čitati iž“knjige 


1) S. C. Indulg. 270 ad 4. — 2) Ib, 332 ad 1; 258; 311 ad 3. -+ 2) Ib. 270 ad 5; 257 ad 
1; 294 ad 2; 275; 311 ad 4. — *) Ib, 223 ad 2, 3; 257 ad 1; 270 ad 8, 4. — 5) Ib. 11. I. 1896. — 
s) Ib. 275 ad 3; 311 ad 4; 328. Indult, da se postavi križni put, što ga netko isposlovao za 
svoj privatni oratorij, ne gubi se, ako promijeni stan ili ako oratorij u istom stanu pre- 
mjesti na drugo mjesto, osim ako je u molbenici ili pismenom dopuštenju izrijekom ime- 
novano određeno mjesto križnoga puta. Svakako treba kod iprenošenja križnoga puta u 
drugi oratorij u svim slučajevima nanovo ga podignuti (S. C. Indulg. 270 ad 4), a za ovo 
treba novoga ovlašćenja također za svećenika, koji je prvi put postavio križni put. S. C. 
Indulg. 26. IX. 1892. -— 7) S. C. Indulg. 100; 287. — *) Ib. 210; 287. — %) U najnovije su vri- 
jeme pojedine biskupije i cijele crkvene pokrajine dobile od sv. Stolice (,de speciali 
gratia in exemplum non aiferenda) indult, da kod javnih pobožnosti križnoga 
puta ne treba više ni svećeniku s ministrantima obilaziti i da vjernici smiju uvijek ostati 
na istom mjestu .ne samo kod javne zajedničke pobožnosti križnoga puta nego i ako ga 
pojedince vrše i tu samo kod svake postaje ustati i opet kleknuti ili (ako se stoji kod 
obavljanja te pobožnosti) samo pokleknuti, R. auth. 407. Linz. Di6z. BI. 1889, 41. Linz. Dičz. 
Syn (1911. II. 4 sub 9): U korizmi treba da na javno moljenje križnoga puta potaknu žup- 
nici. — %) S. C. Indulg. 228. ad 4; 385 ad 1. — ) S. C. Indulg. 160. monit. 6. Nije nužno, 
ako i jest prema naravi stvari, da se o svakoj tajni 14 postaja zasebice razmišlja: dosta 


MEnitog VETISKOG posla, ali ne kakav drugi - 


Indult. 


Križevi 
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promatranje, kod_svake postaje moliti ,Pater“_i ,Ave“_i probuditi.čin.. 


kajanja, ali se veoma preporučuje.) Oprosti križnoga puta mogu se u 
svako doba dić vel nocte, potpuni. mčđu-jijima samo, jednom na dan, a 
nepotpuni toties quoties, do oliko puta, koliko puta se pohođe“po- 
staje, kako je DIODTEnn “) S posjetom samo jedne postaje nije spojen 
nikakav oprost. Napokon još valja opaziti, da oproste križnoga puta po- 
sjećivanjem križnih putova, koji su pravilno podignuti u crkvama, javnim 
kapelama, na grobljima ili drugim javnim mjestima, mogu dobiti svi 
vjernici, dok posjećivanjem križnih putova, koji nijesu na javnim 
mjestima, mogu dobiti te oproste samo one osobe, koje su napome- 
nute u reskriptu, kojima je dopušteno podići križni put. Ako su to samo- 
stani, zavodi ili druga pobožna mjesta, tada se razumijevaju kako svi 
domaći tako i oni, koji ovamo dolaze radi nauka ili k pobožnim djelima. 
U privatnim oratorijima ili sobama mogu te oproste dobiti samo vlastnici 
i njihovi rođaci kao što i služinčad, koja stanuje u kući.?) 


2..Zamjena križnom putu jesu križ evi postajati blago 


s oprostom slaveni križa s kojima su spojeni oprosti križnoga puta“) Svima, ko- 
ji 


križnoga 
puta, 


1 iz kojega im drago razloga moralno nemoguće, da postanu 
dijelnici oprosta križnoga puta pobožnim posjetom javnoga križnog puta 
u kojoj crkvi, kapeli, dana je u t. z. postajnom križiću zamjena i jedno- 
stavna i praktična. Takovi su ,bolesnici, putnici, sužnji, uopće svi ali 
sami ti,koji su zakonito zapriječeni pohoditi križni put) ,Ob 
legitimum imp edimentum“ govore reskripti, koji o tom rade. Takav 
legitimum impedimentum postoji za mnoge vjernike, koji ako i nijesu baš 
bolesni ili na putovanju, radi prevelike daljine od župske crkve ili uopće 
od mjesta, gdje je valjano podignut križni put, ili radi prevelike zaposle- 
nosti tako u sedmici kako i često na nedjelje i blagdane nemaju ni vre- 
mena ni prilike, da pohode, kako treba, križni put. Svi su ovi sigurno 
zakonito zapriječeni u pohađaniu javnoga križnoga puta. Oznaka ,impe- 
dimentum legitimum“ nema se strogo tumačiti: iavores sunt ampliandi. 
S druge strane ne smije se to previše široko (laksno) proširivati. Lijenost 
i udobnost očito nijesu zakonita zapreka; jasna je volja Apost. Stolice, da 
se ne uzima prelako ,impedimentum legitimum“ kod pohađanja križnoga 
puta. Samo onima, kojima je u njihovim prilikama zbilja moralno nemo- 
guće posjetiti križni put, upotrebljavanje je ostajnoga.križa neka zamjena, 


, Križevi po- Kao križevi postaja mogu se upotrebljavafi Samo prava raspela, križevi, 
staja imadu na koje je pričvršćen lik Raspetoga ili barem izbočen kao relijef, a ni- 


biti ras- 
pela. 


pošto jednostavni križevi kao na postajama križnoga puta: ,cruces 


je, ako se uopće promatra muka Isusova, Usmena molitva sama nije dosta; ako jedno- 
stavni kršćani, koji nijesu vješti razmatranju, samo znadu, da križevi ili slike predočuju 
ona mjesta, na kojima je Sin Božji nama za ljubav trpio tako teške muke, i ako pri tom 
nastoje pobuditi u sreu sućut prema Spasitelju, koji trpi, to je dosta. — Meschler, Kreuz- 
wegbiichlein, Herder 1908. Pass. M. Sch. XIX, 448: Priesterkreuzweggedanken; XX, 236: 
Interessantes ii. d. Kreuzwegandacht u. ii. Fugels Kreuzwegstationen; Keppler, Die 14 
Stationen d. hl. Kreuzweges*, Herder; Der Katholik 1895, 326: Zur Gesch. d. Kreuzwegan- 
dacht, — Eucharist. Kreuzweg, Bozen, Viter d. alihlst, Sakr. — S. C, 0. (24. VII. 1912) 
opozvala je povlastice davati oproste postaja pin coronas viae crucis“ A. A, S. 1V. 
pg. 529. . 
1) S. C. Indulg. 257 ad 2; 259. — ?) 1b. 245; R. auth. 443. ,Nije utvrđeno, da je odo- 
breno dobivanje toties quoties potpunih oprosta križnoga puta. Iz toga pravom zaključu- 
jemo, da se ne može samo onako, kako to mnogi autori čine, tvrditi, da se potpuni oprosti 
križnoga puta mogu dobiti više put na dan. Ali s druge strane mislimo također, da se ne 
može ni protivno samo onako tvrditi: potpuni oprosti križnoga puta mogu se dobiti samo. 
jedamput na dan; jer je kongregacija upravo rekla samo ,non constare ex documentis.“ 
No mnoge su isprave propale tijekom vremena. A nije li mogla među njima biti i isprava, 
kojom je dano toties quoties dobivanje oprosta križnoga puta? Stoga se, kako nam se: 
čini, na pitanje: mogu li se oprosti križnoga puta dobiti više puta na dan? ne može dati, 
određen odgovor; stvar jest i ostaje dvojbena.“ Miinst, P. BI. 1894, 157; Beringer!?* 316. — 
%) R, auth, 321, 387. Beringert, 316. Kad umre posjednik povlastice križnoga puta u kućnoj: 
kapelici, gubi i povlastica svoju vrijednost: S, C, Indulg. 26. IX. 1892. — “) Beringer“. 
376 sl. Linz. Qu. Seh. 1875, 76—81. — %) 'S. C. Indulg. 387. his 
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cum imaginibus D. N. J. Chr. crucifixi prominentibus“ veli se u ovla- 
šćenju, što ga daje franjevački general. Nije dosta slika na križu naslikana 
ili utisnuta; nije potrebno da se slika Raspetoga tako stavi na križ, da 
se može s njega skinuti (S. C. Indulg. 24. V. 1883). Kristovi likovi na kri- 
ževima postaja treba da budu napravljeni iz čvrste tvari, koja se lako 
ne lomi) i blagosloveni. Nužna je benedictio cum applicatione 
indulgenti ećenika, koji je ovlašćen, da križ. postaje.može biti 
zamjej uta. Blagoslivlja se tako, da se nad križem napravi 
znak križa s nakanom primijeniti mu oproste križnoga puta.') Ovla- 
šćeni su redovitim .načinom franjevački (observan.) redovnički general i 
njegovoj jurisdikciji. podvrženi provincijali, gvardijani i superiori.“) Ovla- 
šćenje dati drugim svećenicima, osobito misionarima (reda franjevačkoga. 
ili izvan njega), imaju pravo vrhovni glavari toga reda i, razumije se,. 
sv. Stolica. Pri tom valja upamtiti, da onaj, koji je dobio ovlašćenje bla- 
gosloviti nekoliko križnih putova, nije time dobio ovlašćenje i križeve 
postaja bl osloviti, ako nije to posebice istaknuto. »Benedictio cum 
inđulgentiis“ drži se lika Raspetoga (soli Crucifixo) a ne križa.. 
Stoga se može Crucifixus prenesti s jednoga križa na drugi ,sine peri- 
culo amittendi collatas indulgentias.“) Gubi_se blagoslov. zajedno _.s opro-> 
stima, ako se slika Raspetoga razbije, dalje, ako..se..prođa, ili pokloni ili 
promijeni ili drugima. posudi s. nakanom, da dobiju oproste) Po- 
vlastica, da se križem postaja mogu dobiti oprosti križnoga puta, jest 
osobna, vrijedi samo za vlasnika križa i ne može se prenesti ni na kojit 
drugu osobu.“) Tko ima takav križ, može dobiti oproste križnoga puta 
za sebe i za duše u čistilištu toliko puta (toties), koliko puta (quoties) dr- 
žeći') u ruci križ neprekidno (bez moralnoga prekidanja) izmoli propi- 
sane molitve (ne samo mentaliter, nego vocaliter ,recitari debent“). Treba 
da moli 14 Pater _noster, Ave Maria i Gloria _Patri etc. (mjesto pohoda 
14 postaja križnoga puta) omla 5 Pater noster, Ave Maria i Gloria Patri 
(na čast 5 sv. rana Kristovi ) i napokon 1 Pater noster, Ave Maria i Glo-- 
ria Patri (na nakanu _sv._Oca), dakle u svemu 20 Pater noster, Ave Maria 
i Gloria Patri.") Za one, koji su teško bolesni, te ne mogu dobiti 
oprosta križnoga puta pomoću križa postaja moleći 20 Pater noster (sine 
interruptione morali), odredio je Leon XIll (Breve 9. IX. 1889), da mogu. 
dobiti taj oprost, ako usmeno probude pokajanje, kažu: ,Te ergo, quae- 
sumus, tuis famulis subveni, quos, pretioso sanguine redemisti“ i baren. 
duhom prate, kad netko od nazočnih moli 3 Pater noster, Ave Maria i 
Gloria Patri.?) 

3. Neke slike, osobito slike Majke Božje, poznate su pod 
imenom “čudotvorne slike") i štuju se, ne Kao da bi te 
slike imale u sebi kakovu osobitu jakost, nego jer tako hoće 
Bog, komu je u njegovim nedostiživim odlukama često milo, da 
više milosti dijeli pomoću jedne slike negoli druge, stoga du- 
šama ulijeva više pobožnosti i pouzdanja k jednoj slici negoli 
k drugima. Pijo VI. osudio je nauku, koja uopće zabacuje svako: 
posebno štovanje, što ga vjernici običavaju iskazivati kojoj po- 
sebnoj slici i više se njoj utjecati nego drugima kao: ,teme- 


\) S. C. Indulg. 387 ad 2. S obzirom na veličinu tih križeva nema posebnoga pro-- 
pisa; ne smiju, razumije se, biti tako veliki, da ih nije moguće lako u ruci držati; ali ne , 
i opet tako maleni, da ih gotovo nestaje u ruci onih, koji hoće da ih upotrebe. — ?) Ib. 
281 ad 5. — #) Deer. Clem, XIV, 26. 1. 1773; Pii IX, 8. VIII. 1859. — *) S. C. Indulg. 281 ađ. 
6. — 5) Kod posuđivanja takova križa treba paziti na nakanu. Ako tko posudi križ. 
postaja možda kojem bolesniku s nakanom, da ga u svojim bolima razmatra i time potakne 
na strpljivost, tada se ne gubi blagoslov s oprostima, — % S. C. Indulg. 291 ad 12. — 
5) Decr, Clem. XIV. 26. I. 1773. — %) S. C. Indulg. 387 ad 1. Svi, koji zajednički mole 
propisane molitve (20 ,Pater noster,“ ,Ave“ i ,Gloria Patri“), mogu dobiti oproste križnoga. 
puta, ako samo jedna osoba među njima, bila kakova im drago, za molitve drži u ruci. 
blagosloveni križ postaja, dok je prije mogla dobiti oproste samo ona osoba, koja je u 


ruci držala križ. R. anth, 447. — ') Beringert 381. — 19) Amb.* II. 999 sl, 
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raria, perniciosa, pio per Ecclesiam frenquentato imori, tum et 
ili providentiae ordini iniuriosa, quo ita Deus nec in omnibus 
memoriis Sanctorum ista fieri voluit, qui dividit propria uni- 
cuique prout vult“ (,Auctorem fidei“ 70. prop., kod Denzingera!“, 
1570). Ako bi vjernici počeli više dolaziti k nekojoj slici, neka toga 
župnik na svoju ruku ne priječi, ali isto tako neka javno ne 
razglašuje čudesa, koja nijesu odobrena; valja mu o tom izvije- 
stiti ordinarija i čekati njegove naputke. Imagines miraculosae 
ne smiju se bez posebnog apost. indulta prenesti iz jedne cr- 


kve u drugu. 
Liturgijski jezik. 


S 215. Upotrebljavanje latinskoga!) jezika kao jezika 
bogoštovlja. Staroslovjenski jezik u rimskoj 
liturgiji.) 

1. Liturgijski jezik bijaše u prva vremena Crkve je- 
zik, koji je vladao u zemlji; kad se osnovala kršćanska Crkva 


vladala su tri jezika, grčki, latinski i sirokaldejski, koji, 


su napisom križa bi reći posvećeni za liturgijske jezike. Na 
zapadu je vladao latinski jezik, koji je bio zgodan, da po- 
stane crkveni jezik zapada, jer su jezici zemalja podvrženili 
Rimljanima bili većinom neizglađeni i raspadali se u mnoge 
dijalekte. To je historijski razlog, zašto je zapadna Crkva uzela 


latinski jezik kao jezik bogoštovlja. Da i danas još Crkva 
drži latinski jezik kao jezik bogoštovlja, ima za to kao čuvarica 
prave vjere najzgodnije razloge, koji se mogu veoma dobro 
svesti na ona četiri biljega, koji označuju pravu Crkvu i nje- 
zino bogoštovlje.) ' 

jedinstvo Crkve*) zahiijeva jedinstvo bogoštovlja; ovo se pro- 
miče upotrebljavanjei jednoga i to utvrđenog i savršenog jezika, Takav 
je latinski jezik, a uz njega starogrčki,?) starosirski, staroarmenski i sta- 
roslovjenski.') Napomenute mrtve jezike upotrebljavaju različite katoličke 
liturgije, za koje je Pio IX (1862) izjavio, da daju Crkvi ljepotu i sjaj.") 
Crkva nije dopustila da nastane kineska liturgija. Najveći prostor u katol. 
Crkvi zauzima latinska liturgija S latinskim jezikom. Kao mrtvi nepromjen= 
ljivi jezik čuva, predani, nepromjenljivi sadržaj vjere u njegovoj prvobit- 
noj čistoći, otima ga protijenici promjenljivosti;uktanja svako izvraćanje 


i izopačivanje te svojim o ćenitim i postojanim upotrebljavanjem postavlja 
jedinstvo bogoštovlja među svim narodima i u svim vremenima. Nasu- 
prot bi s uvođenjem živih jezika u službu Božju za malo nestalo njezina 
jedinstva i time također i jedinstva Crkve. Već.bi množina živih jezika 


ma svijetu, i ne gledajući na njihovu promjenljivost, kod prevođenja.veoma 


h 1) Feieriecil, d. liturg: Sprache d. kath. Kirche, 1904, Opitz; Pass. M. Sch. XX, 
499, 581, 640, 714, 780: Kirchensprache u: Volksspr. i. M. A. Što se tiče izgovaranja latin- 
skoga jezika, Pijo X. (A. A. S. 1912 pg. 577) pohvalio je nadbiskupa u Bourgesu, što se 
tamo približavaju izgovoru u Rimu običajnom, i pri tom izrekao nadu, da će se ta reforma 
naskoro protegnuti na svu Francusku. — ?) Ovaj dio naslova kao i cijelu 2. točku ovoga 
& s bilješkama dodao je prevoditelj. — %) G&b el, Der Gottesdienst i, d. katu. Kirche, 
Regensb. 1856. str. 14 sl. — *) Feierfeil, str. 119 sl, — %) Kod tisućgodišnje proslave sv. 
Ivana Hrisostoma (1908) služio je patriarh Ćiril VIII. pred Piiom X.; Papa je blagoslivao 
grčkim jezikom.:— ") S. C. Consistorialis 22. VII. 1909 (A. A. S. I. pg. 577); Dva. 4196. — 
5) Collect. Lac. II. 558; por. bili. 4. str. 229, -- *) Feierifcil, str. 96. 
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oteščavala strogi nadzor nad svim liturgijama i očuvanje njih jedi 

ežići također ne feslano 1 često ELE ORIAREVTI za čke ka 
nama, da poslije jednoga stoljeća, da nerijetko i za još kraće Vrijete 
mnogi oblici zastare, upravo postanu nerazumljivi, dakle bi se morali 
uvijek zamjenjivati zgodnim novima i razumljivima. Pri tom ne bi mo se: 
najstroži nadzor zapriječiti zabluda, izvraćanja i izopačivanja, jer bi svoki 
duh vremena kušao prokriomčariti u liturgiju svoje nekrš aniske nAZOrE. 
Uvođenjem , živoga jezika kao bogoštovnoga iezika bilo .bi bogoštovlje 
izvrgnuto samovolji, nerazumijevanju, mušičavosti ljudi; ne bi bilo TIA 
ni kraja preinačivanjima, dodacima, ispuštanjima; bogoštovlje bi za kratko 
jedva bilo slično onome prijašnjih stoljeća a napokon bi svaki narod 
svaka biskupija, svako selo imalo svoj vlastiti obred. Za propašću je- 
Si bogoštovlju išla bi brzo propast crkvenoga jedinstva. 

. Kako se protivi naravi čovječjoj stupiti u crkvu ili pr č 
svakidašnjem odijelu, tako joj se protivi rozi vršenja sv. Praga sira 
pa govora, kojim opći s drugima, kad ga ljudi i onako na stotinu 
pana obeščašćuju. Obavljanje svetih i tajanstvenih.stvari za- 

ijeva grob, RasrEGEa jezik, koji probuđuje poštovanje i nije izr 
vržen 0 eščašćivanju, a pun nagoviješćanja suton takova tuđeg i posve- 
PAB pade dlubol: reći oko službe Božje neki tajanstveni veo, koji 
izira ono misti goš j rimi i 

Pa ord čisti Mmomiče Do u katol. bogoštovlju, primjeren je 


Katolička je Crkva određena za cijeli krug.zemaljski 

rode i sva vremena. Općenitost zahtijeva tn jezik, pi .. kri 
seTi raznih zemalja prepoznati kao djeca jednoga. Božjeg kraljevstva 
Li sa HH: Božjem imadu biti svi jedne misli i jezika, ka co je 
io od postanka: ,Evo, jedan je narod i jedan jezik svima.“!) Slika tomu 
ž oj s još zbilja, nalazi se u tom, što u katol. bogoštovlju vlada jedan 
o ia Seana kao akostola. Pero oNnoga jezika bio bi svećenik 

i apostola proteže na cijeli krug zemaljski, vezan 
granicama svoje pokrajine, jer i i 2 raja ika 
SE drugdje obavljati ti le. ne bi mogao radi nepoznavanja jezika 


1 £) : 
81 dkbik tI, im 2) Cone, Trid. sess, 22. De sacrif. miss. cp. 8. — *) Ib. can. 9.:' 
Str. 102. — +) a šk ingua tantum vulgari Missam celebrari debere a. s.“ Feierfeil 
mn kr . primis sacriticii oblatio magis in re quam in verbis consistit. Sacriticium 
populum instruendum, si de primario et proprio tine agatur, sed ad Deum 
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Pučki jezik. 


Staroslo- 
vjenski je- 
zik (glago- 
ljica) u li- 
turgiji. 
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Sy. Stolica želi, da se pučki jezik kod liturg. funkcija u užem zna- 
isključi ili što više. ograniči. 10 je često izjavila S.R.C.(D.a. 3537; 


se Tantumi ergo, Genitori ili Litanije lauret. (niti koja druga liturg. 
pjesma ili molitva, pjevati pučkim jezikom. Pučki se jezik ne smije ta- 


ljivanja sv. Krsta smiju se stavljati pitanja na kumove pučkim jezikom, 
ali ih svećenik treba da prije latinski kaže.) Preces post Missam smiju 


se moliti pučkim jezikom, ako je samo obrazac Me preveden i odobren 


od biskupa.) S. C. Indulg. (28. VIII. 1903; 18. X 


vjesnicima, Sv. Ci 


jezik 


pod 


1. 1906) dopustila je do- 


2. Apostol., Stolica potvrdila je već slovjenskim vjero- 


a u bogoštovlju. Od katoličkih Slovjena jedini su Hrvati u 
nekim krajevima sačuvali taj jezik kao li 
rimskom. Ovo su češće potvrdili rimski 
kojima se smije upotrebljavati staroslovjenski jezik (gla- 


goljica) u liturgiji. Tako je Inocent IV. po 
trebljavati u službi Božioj staroslovjenski 
skom (g. 1248) i Krčkom (1252); Urban VII 
glagoljske liturg. knjige; ponovno ih je dao tiskati Benedikt XIV. 
(1754)*) i Pijo VI. izdao je ponovno glagoljski brevijar (1791). 
Najnovije izdanje liturg. glag. knjiga izašlo je za Leona XIII. 
Novije su odredbe za glagoljicu izdane 1 
II. 1898 (D. a. 3999), 14. VIII. 1900 (D. a. 4063), 14. III. 
1902 (D, a. 4090) i napokon za Pija X. 18. XII. 1906 (D. a. 
4196), koju je obnovila S. C. Consistor. 22. VII. 1909 i dala. 
otisnuti u službenom listu sv. Stolice (A. A. S. I pg. 577). 
Budući da sada ova odluka ima vrijednost, donosimo je cijelu 


3 V 


Pape i označili uvjete, 


tvrdio i dopustio upo- 
jezik biskupima Senj- 
1. dao je (1631) otisnuti. 


3. IL. 1892 (D. a. 3768), 


ispustivši uvod i ono, što se tiče biskupa onih biskupija, u ko- 
se sačuvala staroslovjenska služba Božja. - 


jima 


I. Quandoquidem Apostolica Sedes, de u 


su glagoliticae linguae li- 


turgico opportunum tactu censuit, certis terminare finibus, quod olim indul-- 
* usus huiusmodi considerari et haberi ab omnibus debet ut privi- 


serat 
legiu 


m locale, quibusdam adhaerens Ecclesiis, 


minime vero ut personale, 


quod ad nonnullos Sacerdotes pertineat. Quamobrem Sacerdotes, qui pa- 
laeoslavicae dictionis periti sint, eam adhibere 


cient 


nulli 


laris 


es in Ecclesia, quae hoc privilegio careat, 


non poterunt, Sacrum fa- 


Il. Semel confecto et publicato Ecclesiarum privilegiatarum indice,. 
prorsus licebit in aliis Ecclesiis, quacumque causa aut praetextu, lin-- 
guam palaeoslavicam in Sacram Liturgiam inducere. Si quis vero, saecu- 


aut regularis Sacerdos, secus fecerit, aut 


a celebratione Missae ceterorumque Sacrorum 
ab Apostolica Sede veniam impetrabit. 


III. In Ecclesiis, quae privilegio fruuntur, 


persolvere publica 'et solemni ratione, permiss 
slavico idiomate, quacumque seclusa alterius 


colendum et ad impetranda populo beneficia; non 


id attentaverit, ipso facto. 
suspensus maneat, donec: 


Sacrum facere et Oificium 
um exclusive erit pelaeo- 
linguae immixtione, salvis 


igitur id requiritur, ut populus intelligat 


id, quod dicitur, sed satis est, si Deus intelligat.“ Bejlarmin, De missa II. cp. 11. 
1) Por. 8 273. 1. 2. — *) An. eccl. 1904. pg. 162. — *) U tom izdanju veli: ,Ut omnes 


cathio 


lici sint, non ut omnes latini fiant, est necessarium, 


“ Štiglić, Past. bog. 1. str. 402. 
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tanmen praescriptis ad 8 XI huius Decreti. Libri autem ad S 
Ofiicium adhibendi characteribus glagoliticis sint excusi, . šb pre 
po odije recoenia s; m. ka kog ia libri liturgici, vel alio 
aractere, vel absque approbation i iti i 
Ra imtevadeti. j q PP e Sanctae Sedis, vetiti omnino 
IV. Ubicumque populus Sacerdoti celebranti res ondere 
. . . S 
nonnullas Missae partes canere, id etiam nonnisi po s ko ed "a 
PS sela licebit. Idque ut facilius evađat, poterit Ordi- 
narius, fidelibus exclusive, permittere usum manualis libri ini š 
racteribus, loco glagoliticorum, exarati. pa en 


V. In praefatis Ecclesiis, quae. concesione linguae pala i 

i 1 ; uae ci eosl 

eko i hoemei . slavico idiomate a. adhiberi pederi 
ramentorum e acramentalium administratione, dumm i i 

ab Apostolica Sede recognitum et approbatum. : RAVNINI 


a VI. Sedulo curent Epicopi in suis, Seminariis studium provehere cum 
Jatinae linguae, tum palaeoslavicae, ita ut cuique Dioecesi necessarii Sa- 
cerdotes praesto sint ad ministerium in utroque idiomate. 


2 VII. Episcoporum officium erit, ante Ordinationem sacram, designare 
ci pina. ke elo vel <a polačodiš naje Ecclesiis destinentur, explorata 
>CESS promovendorum voluntate et dispositione, nisi aliu i 
Ecclesiae necessitas. : pg mai 


: VIII. Si puis Sacerdos, addictus Ecclesiae, ubi latina adhibetur li 
alteri debeat Ecclesiae inservire, quae palaeoslavici fruitur idlomatia pH. 
vilegio, Missam solemnen ibi celebrare Horasque canere tenebitur lingua 
palaeoslavica: attamen illi fas, erit privatim Sacra peragere et Horas ca- 
nonicas persolvere latina lingua. Sacerdos vero, palaeoslavici idiomatis 
Ecclesiae adscriptus, cui forte latinae Ecclesiae deservire contigerit, non 
ea spada om pirana aba Missam celebrare, itemque 

ras canere tenebitur latina ingua; relicta illi 2 ici 
privatim persolvendi glagolitice. s: Haabinn igrana Piokimo 
i IX. Licebit pariter Sacerdotibus, latini eloquii Ecclesiae inscripti 
in aliena Ecclesia, quae privilegio linguae ovišeenjasićak potitur, Missam 
privatam celebrare latino idiomate. Sacerdotes vero, linguae palaeoslavicae * 
Ecclesiis addicti, eodem hoc idiomate ne privatum quidem Sacrum facere 
poterunt in Ecclesiis, ubi latina lingua adhibetur. 


X. Ubi usus invaluit in Missa solemni Epistolam et Evangeli 
h 1 ium 
slavice canendi, post eorundem cantum latino Ecclesiae ipsius dlogiate 
E eanok ze = g In Missis auten parochialibus 
Evangelii reci ationem illud perlegere vulgari idi 
pastoralem fidelium instructionem. Pa a .. 
XI. In ipsis Paroeciis, ubi viget linguae i rivilegitum, 
B .iIn € palaeoslavicae privilegium 
si quis fidelis ostenderit se cupere aut velle, ut Baptismus rel Bacenneria 
niki Matrimonio non excepto, sibi suisve administrentur secundum Ri- 
ks. o ik on et ami EU ind oo lingua habeantur 
1 sepultura mortuorum, huic desiderio aut voluntati distri 
prohibentur Sacerdotes ullo pacto obsistere. ne 


XII. In praedicatione verbi Dei allisve cultus actionib i 

' , : : D us, quae stricte 

no Boa jin Dagna sani Ena adhiberi permittitur ad fidelium 
O utilitatem, servatis tamen Generali reti i 

Biinum Cuterskakonis. % ralibus Decretis huius Sacrae 


XIII. Episcopi illarum regionum, ubi eadem i i 

i 1 bj in usu est lingua ver- 
nacula, studeant uniformi curandae versioni Precum et E nn quibus 
populus indulget in propria Ecclesia: ad hoc ut qui ex una ad aliam 
transeunt Dioecesim vel Paroeciam, in nullam offendant Precationum aut 
Canticorum diversitatem. k 


XIV. Pii libri, in quibus continetur versio vulgata liturgicarum Pre- 


cum, ad usum tantummodo privatum Christifi i i is ri 
recogniti sint et approbati. Pp ristifidelium, ab Episcopis rite 


Liturg. 
obrasci u 
latinskom 

jeziku, 


u materin- 
skom je- 
ziku. .> 


Predavanje 
liturg. 
obrazaca. 


Vrste izgo- 

vora kod 

sv. Mise: 
a) vox 
clara, 


b) vox 
media, 


C) vox se- 
creta. 


Izgovaranje 
kod podje- 


ljivanja sa- 

kramenata i 

sakramen- 
tala. 
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S 216. Liturgijski obrasci i njihovo predavanje.) 


Od jedinstva jezika potrebnije je jedinstvo i određeno 
formiranje liturg. sadržaja, da se sačuva čistoća i jedinstvo vjere 
i Crkve. Stoga je Crkva sve, što hoće da u bogoštovlju izreče 
govorom, stavila u određene obrasce, zapovjedila, da se je- 
dino ovi imadu upotrebljavati kod bogoštovnih čina, a strogo 
zabranila svako samovoljno mijenjanje, dodavanje i krnjenje. 
Latinski se obrasci nalaze u liturg. knjigama: misalu, poni- 
tifikalu, ritualu, brevijaru a uzeti su većinom iz Sv. Pisma, iz 
spisa Otaca i iz kršć. starine; oni su ujedno svjedoci tradicije. 
U materinskom jeziku običajni obrasci molitve, dijelom uzeti 
iz latinskih liturg. knjiga i prevedeni, dijelom od drugud za 
javno bogoštovlje od Crkve odobreni. jesu: Vjerovanje.apostol- 
sko, Oče naš, Zdravo Marijo, Anđeo Gospodnji, Litanije lauret. 
i svih svetih, Imena i Srca Isusova te sv. Josipa (i neke druge 
uvedene posebnim dopuštenjem i običajem), Krunica s pro- 
matranjem radosnih, žalosnih i slavnih tajna iz života, muke i 
slave Kristove, anđeoska krunica ili trokratni ,Svet“ i pobožnost 
križnoga puta bez određenoga obrasca, Starim su običajem 
uvedeni također obrasci za probuđivanje vjere, ufanja i ljubavi, 
javnog ispovijedanja (Confiteor), molitve za opće potrebe i za 
plodove zemaljske. 

Obrasci se dijelom govore, dijelom-pievaju,i to go- 


vori liturg sam, ili mu odgovaraju nazočni vjernici ili u njihovo 
ime ministrant i kor, ili se izmjenično moli na pr. litanije, psalmi, 
krunica. ' 

Dalje liturg govori dijelom glasno, dijelom tiho.) Uopće 


s 


se govori glasno, što služi slavljenju Boga i poučavanju na- 


1) Gatterer, prax. celebr. 1910, pg. 36—68. — *) Prema rubrikama treba u misnoj. 
liturgiji paziti na trovrsni izgovor: voce clara, media i secreta, Glasno (voce clara), tako: 
da nazočni mogu lako čuti, imaju se govoriti: 1. sve molitve i čitanja od pristupnih moli- 
tava do ofertora inclusive (izuzimaju se ovdje samo: Aufer, Oramus te, Munda cor i Per 
evangelica dicta); 2. Prefacija i Pater noster i to počevši sa Per omnia, samo Amen kod 
Pater noster ima se tiho izgovoriti; 3. Per omnia saecula prije Pax Domini i Pax Domini; 
4. Agnus Dei, Communio i Postcommunio; 5. Ite, Benedicamus i Requiescant in pace; 
6. Benidicat vos i zadnje evanđelje; 7. Buniliate capita vestra Deo, U svečanoj Misi s asi- 
stencijom govori celebrant sve ono, što ne pjeva, a inače se ima govoriti glasno, tako tihim 
glasom, da ga samo asistenti čuju, jer mu moraju odgovoriti, samo blagoslov ima glasno 
dati. Srednje, poluglasno (voce media, mediocriter v. paulum elata), da ga samo mi- 
nistrant može čuti, ima se kao očitovanje poniznoga i poštovanja punog mišljenja govo- 
riti: 1. Orate fratres; 2. Sanctus i Benedictus; 3. tri riječi: Nobis quoque peccatoribus; 
4. svaki Domine non sum dignus. Tiho (submissa voce v. secreta), tako samo da sveće- 
nik sebe čuje a da ga ni ministrant ne može čuti, govori se sve, za što nije rečeno, da se 
ima govoriti glasno ili poluglasno. To osobito vrijedi: 1. za Aufer, Oramus te Domine, 
Munda cor, Per evangelica dicta i za sve molitve, koje se imaju govoriti iza otkrivenja 
kaleža do prefacije (izuzevši: Orate fratres); 2. cijeli kanon do pričesti svećenikove (osim 
riječi gore navedenih); 3. molitva Placeat tibi govori se tiho (Rubr. miss. XVI. 1; Ordo 


missae; de Herdt 1. n. 105. ss.). Za liturg. govor kod podjeljivanja sakramenata (i sa- 
kramentala) propisuje rimski ritual (I. 11.): ,Dum sacerdos sacramentum aliquod mini- 


strat singula verba, quae ad illius formam et ministerium pertinent, attente, di- 


stincte, pie atque clara voce pronuntiabit. Similiter et alias orationes et precgs. 


devote ac religiose dicet; nec memoriae, quae plerumque labitur, facile confidet, sed 


omnia recitabit ex libro.“ Dok se riječi u ,tremendum sacriticium,“ koje su sastavna forma, 
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roda. Glasni izgovor sjeća dakle na to, da su molitve i čitanja 
zajednička, da i narod ima na to paziti i pri tom sudjelovati. 
Tiho se govori, što_ svećenik moli u osobi. Kristovoj (na pr, 
riječi pretvorbe) i u svojoj privatnoj pobožnosti, ili što je nekad 
Crkva tajnom držala radi disciplina arcani. Tiho izgovaranje 
prema tomu više upućuje na Božanstvenost, na tajanstvenost 
Šy. čina, što ga svećenik preuzima, opominje na svraćanje u 
srce i na unutrašnju sabranost, očituje veće poštovanje i sveti 
strah i osim toga priječi, da se drugima smeta ili da svete ri- 
ječi, osobito kanona, budu previše poznate i profanirane.!) 


$ 217. Sv. pjesništvo; pjevanje i glazba. | K 


. , Više oduševljeno raspoloženje ćudi nastoji posve prirodno da se 
očituje živahnijim likom, koji je primjeren čuvstvu. Prozajički oblik govora 
prelazi u pjesništvo a govorenje u pjevanje: Obadvoje, pjesništvo i pje- 
vanje, u visokom stupnju služe tomu, da očituju unutrašnje povećano gi- 
banje duha i u drugima ga probude: Da se djelovanje pojača, uzimaju se 
u pomoć glazbeni instrumenti. Pjesništvo, pjevanje i glazba stoga su 0so- 
bita sredstva bogoštovlja te su bili a i sada su spojeni s.bogoštovljem 
svih religija. i / 
me I Sv. pjesništvo ima podati vjerskom oduševljenju primjeren 
izražaj u riječima i slikama i zadovoljiti naravsku težnju povišenoga du- 
ševnog raspoloženja za pjevanje zgodnom ritmičkom ili metričkom formom: 
a) Ritmičke pjesme katol. Crkve jesu: 1. Psalmi, one starozavjetne 
pjesme, kojih se zbirka zove Psaltir a za židove je bila prava liturg. 
pjesmarica. Osobitom ljubavlju židova-kršćana k njima, a još više radi 
njihova sadržaja prešli su u bogoštovlje. židova-kršćana, a onda ostalih 
kršćana, te su sada znatan dio pjesama katol. bogoštovlja; 2. Kantika 
t. i. slavospjevi, koji se izvan Psalama nalaze razasuti u knjigama st. i 
nov. zavjeta. Iz st. zavjeta ide ovamo: Slavospjev triju mladića u raža- 
renoj peći (Dan. 3, 57—88 et 56; ib. 52—57), Daviča (1. Par. 29, 10—13) 
i Izaije (Is. 12, 1—6), Tobije (Tob. 13, 1—10) i Ezekiie (Is. 38, 10—20), 
Judite (Judith 16, 15—21) i Ane (I. sa 2, 1->10), Jeremije (Jer. 31, 10—14) 
i Mojsija (Exod. 15, 1—19) Izaije (Is. 45, 15—26) i Habakuka (Hab. 3, 
2—19), iz Eklesiastika (Eccli, 36. 1—16) i Mojsijev (Deut. 32, 1—43);%) a 
iz nov. zavjeta , Magnificat“, ,Benedictus“ i ,Nunc dimittis“ (Le. 1, 46—55; 
1, 68—79; 2, 29—32). Ovamo se mogu još pribrojiti neki: prastari himni 
na pr. Gloria in excelsis, Te Deum,*) Exsultet, Prefacije sa Sanktusom i 
Antifonama. b) Metričke su pjesme: 1. Himni u brevijaru i misalu, re- 
ligiozne pjesme, koje crtaju otkrivenja i milosti Božje. Već su u apostol- 


imaju izgovarati tiho, dužan je svećenik, kad podjeljuje sakfamente, glasno izgo- 
varati bistvenu formu bez sumnje radi toga, da primalac bude to sigurniji, da je va- 
ljano primio sakramenat. Samo se sakramentalno odrješenje po savjetu bogoslova (a ne 
po propisu rim. rit.) s obzirom na ispovjednu tajn podjeljuje tiho, tako naime, da samo 


. ispovjednik (i možda još pokornik) čuje formam apsolutionis a ne oni, koji tamo čekaju. 


Kao što forma podjeljivanja tako se i sve molitve, eksorcizmi redovito izgovaraju glasno, 
što vrijedi i za sakramentale. Kao što kod sakramenata i sakramentala upotrebljava sve- 
ćenik knjigu, tako treba da to redovito čini kod sv. Mise; uostalom, ako se može potpuno 
osloniti na pamćenje, nije zabranjeno sam kanon ili pojedine njegove dijelove govoriti ex 
memoria (Thalhofer, 1, 431. e.). 


!) Conc. Trid., sess. 22, De sacrif. Missae cp. 5. — *) Poredi: Psalterium u novom ' 


brevijaru in Laud, I. et II. — %) T. z. Ambrozijevski slavospjev ,Te Deum landamus“, od 
kojega se pojedini dijelovi nalaze već u apost, konstitucijama (VIII. praef.) i u Codex Ale- 
xandrinus, imali bi prema legendi Božjim nadahnućem izmjenično pjevati sv. Augustin i 
sv. Ambrozij kod krštenja Augustinova, ali se na temelju novijih istraživanja pripisuje Ni- 
cetiizRemesiane (Romatiana). Bardenhewer, Patrologie?, str, 386, 389. Herder. Hist. 
polit. BI. Miinchen 1909, 560. Mar. Laach. St. 1911, I, 274. 401. 487. (Prema raspravljanju 
ovoga časopisa nije ni to utvrđeno. Prev.). ud . 
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sko doba uz aje i kantika nastale posebne kršć. pjesme (Eph. 5, 19; 
Col. 3, 16). U, neposredno vrijeme iza toga bilo im je upotrebljavanje 
posve običajno a od 4. stoljeća poimence je himnologija latinske Crkve 
proizvela prekrasnih pjesama.) 


1) Najbolji pjesnici himana od 4. vijeka do Karlovića bili su: Laktancij, sv. Hilarij 
Poatijerski (,Lucis largitor splendide“), sv. Ambrozij (,Aeterne rerum conditor“, ,Aurora 
lucis rutilat“), sv. Augustin (,Exsultet iam angelica turba“), Aurelij Prundencij, (,Salvete flo- 
res martyrum“, ,Lux ecce surgit aurea“), sv. Paulin, biskup u Noli, Zoilus Sedulij (,A solis 
ortus cardine“, ,Herodes hostis impie“), Venancij Fortunat, biskup Poatijerski (,Pange lin- 
gua gloriosi lauream certaminis“, ,Vexilla regis prodeunt“) sv. Grgur Vel. (,Audi benigne 
conditor“, ,Rex Christe factor omnium“, ,Primo die quo Trinitas“). — Od Karlovića do 11. 
vijeka: Paulus Diaconus (,Ut queant laxis resonare fibris“), Rabanus Maurus (,Veni crea- 
tor Spiritus“, duhovski himan, i za Karla V. se kaže, da je sastavio taj himan, »Te splen- 


. dor et virtus Patris“), Teoduli, biskup orleanski (,Gloria, laus et honor tibi sit rex Christe 


redemptor“). Notker, benediktinski opat iz St. Gallena, smatra se kao prvi sastavitelj s e- 
kvencija; od toga vremena posebice se bave pjesnici himana sastavljanjem sekvencija. Od 
11. vijeka do 15. dostiglo je latinsko pjevanje himana vrhunac svojega cvata; Kralj Robert 
francuski (ili Inocent III) smatra se da je sastavio duhovsku sekvenciju »Veni sancte Spi- 


ritus“, a sv. Petar Damjani uskrsni himan ,Paschalis festi gaudium.“ U taj period pada . 


,Ave maris stella“ i uskrsna sekvencija ,Victimae pascali“; sv. Bernardo sastavio je ,lesu 
dulcis memoria“. U 13. vijeku živio je sv. Toma Akvinski (,Lauda Sion“) i Toma Celanski, 
minorita, po svoj prilici sastavitelj ,Dies irae“. U 14. vijek ide sekvencija ,Stabat mater 
dolorosa“ (po svoj prilici od franjevca Jakopona de Benedictis). U 15. i 16. vijeku čini se, 
da na svim područjima znanosti i umjetnosti prejako gibanje (por..S 197. Renesansa) po- 
stade pogibelino liturg. pjesništvu; ali posebna providnost, koja se uopće ne može tajiti 
kod razvitka liturgije, ovdje je štitila od izopačivanja. Dali su se doduše pojedinci zanesti 
velikom ljubavlju k starom klasicizmu tako daleko, da im se nije više milila jednostavnost 
i veličajnost dotadanjih djela crkvenoga pjesništva, i da bi ih bili, koliko ie do njih, kao 
i u drugim granama umjetnosti također napustili za novo; ipak je ovdje bio moćniji pre- 


jaki duh Crkve. U crkvenim himnima, koji su od tada (poimence za Urbana VIII. i poslije 


njega) svakom novom svetkovinom umnažali blago crkvenoga pjesništva, vidimo u naj- 
ljepšem skladu uz najveću brigu za pravi oblik također tradicijonalni karakter himna i 
.posvema uzvišen i dostojan sadržaj, kojim su se odlikovale stare pjesme. Većina tih kas- 
nijih himana bila je, kako se po gebi razumiić, spjevana pod osobitim autoritetom Ap. 
Stolice, a njihovi su pjesnici manje poznati. Tako su u to vrijeme bila primljena u liturgiju 
tri lijepa himna za svetkovinu sv. Josipa: ,Te loseph celebrent“, ,Coelitum loseph decus 
atque nostrae“ i ,Iste quem laeti colimus fideles“, himni o predragocjenoj krvi Kristovoj: 
»Festivis resonent compita vocibus“, ,lra iusti conditoris“ i , Salvete Christi vulnera“; 
himni na svetkovinu sv. sulice i čavala Gospodinovih: ,Pange lingua gloriosae lanceae“; 
»Paschali iubilo sonent praecordia“ i , Verbum supernum prodiens“ (ta tri himna postojala 
su već u 14. vijeku); himni na svetkovinu sv. mučenika Ivana Nepomučkoga, sv. Venancija, 
Marije pomoćnice kršćana, presv. Srca Isusova, 7 žalosti Marijinih (15. rujna), Marijina 
imaterinstva, sv. Ivana Kancija, sv. anđela čuvara, onda himan ,Fortem virili pectore“ (Com- 
mune nec virginum nec Mart.), što ga je sastavio kardinal Silvij Antoniano (% 1603); onda 
himni: ,Pater superni luminis“ (in testo b. Mariae Magd.) , Custodes hominum psal- 
dimus angelos“, ,Aeterne rector siderum“, koji se pripisuju kardinalu Robertu Bellarminu 
(f 1621); himni na svetkovinu sv. Martina, sv. Elizabete Portugal., sv. Hermenegilda, sv. 
Terezije, koje je sve spjevao kardinal Maffeo Barberini (4 1644 kao Urban VIII). Himan 
na svetkovinu sv. Julijane ,Coelestis Agni nuptias“ jest od florentinca Franceska Loren- 
zini (1719). Na taj je način svaka nova svetkovina nanovo probuđenim oduševljenjem pro- 
budila također nove crkvene pjesme. Ne smijemo zaboraviti pjesništva Leona XIII., koji je 
zastupan u oticijima Rosarii B, M. V. i S. Familiae (i Ss. Cyrilli et Methodii? Prev.). — 
Jakob, Die Kunst im Dienste der Kirches, str. 364 sl.; Dreves, Analecta hymnica medii 
aevi, Leipzig; Isti, Aur. Ambrosius. Hymnolog. Studie, Freiburg 1893; Kayser, Antho- 
logia hymnorum latin. Paderb. 1865; Isti, Beitrige zur Gesch, u. Erklirung der iilteren 
Kirchenhymnen?, 1881—1886; Lipp, Die Hymnen des Zisterzienser-Breviers, Wien 1890; 
Chevalier, Repertorium hymnologicum, Louvain 1892 sl.; Isti, Poćsie liturgique tradi- 
tionelle de I ćglise catholique en occident, Tournai 1894; Iulian, A dictionary of hymno- 
logy, London 1892; Spiegel, Untersuchungen ii, d. iltere christi. Hymnenpoesie, Wiirzb. 
1896; Blume, Hymnodia Gothica, Leipzig 1897; Korresp. d. Ass. pers. sac. 1910, 31: die 
Hymnen der Passionszeit. 
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2. Hrvatska oravane plesna S početka su se (kako je to bio 
običaj i kod drugih naroda na pr. kod Nijemaca) latinski himni prevodili na 
hrvatski; poslije je bilo mnogo prevođeno iz njemačkoga (na pr. tolike 
misne pjesme) a sami neki hrvat. pjesnici, osobito u najnovije vrijeme, 
sastaviše neke veoma lijepe crkvene pjesme, koje se pjevaju u mnogim 
crkvenim svečanostima, kod sv. Mise,kod pobožnosti poslije podne. 

I. Pjevanje ili vokalna m uzika jest najprirodniji, najjas- 
niji i naiživlji govor ganuta srca; pjevanje je koralno ili menzuralno. 1. 
Koralno pjevanje (cantus choralis; planus, plenus, firmus, Gregorianus 
ili Romanus) tako nazvano, jer ga je izvodio i izvodi crkveni pjevački 
kor a u katedralama sav kler sabran u koru, nastalo je od hebrejskoga 
hramskoga pjevanja!); sastavljeno je od čisto jednostavnih glavnih glasova 
bez nuzgrednih ukrasa, a teče bez određene vremenske mjere (takt) jedno- 
glasno i svečano. Takt daju gramatički i oratorski naglasak i značenje 
riječi. U širem smislu zove se koral uopće crkveno pjevanje, slično ko- 
ralu premda je više glasno i vezano na takt te sadržaje neke nuzgredne 


ukrase. 2. Menzuralno pjevanje ima glasove određene mjere (takta) Menzuralno 


i zove se, ako imade figura i ukrasa, figuralno, ako je višeglasmo, har- 
monično ili polifono pjevanje. Pjevanje ima samo pojačati snagu riječi 
i glasom simbolički izraziti gibanje ćudi i u drugima probuditi: ima slu- 
žiti riječi i religioznim čuvstvima. Stoga treba a) da kor pjeva liturg. 
tekst bez mijenjanja, okrnjivanja i premještanja; b) riječ treba da bude 
jasna i da se može čuti; c) napjev treba da bude karakterističan t. i. da 
tonom predočuje značenje riječi; d) pjevanje treba da bude religijsko, 
jednostavno, svečano i na edifikaciju, da povećava pobožnost a ne smeta"). 


III. Glazba (instrumentalna muzika) nema sama za sebe 
izražaja i snage pjevanja, ali njegov izražaj može veoma pojačati. U crkvi 
ne može biti samostalna i ne smije da vlada pjevanjem nego da 
mu služi i pristane uz slavu Božju, što ju čovječji glas pjeva. U stara 
vremena bila je nepoznata u Crkvi te je došla tek s figuralnim pjevanjem 
u latinsku Crkvu, u grčku nije dobila nikada pristupa, Najizvrsniji, najpri- 
mjereniji i pravi crkveni glazbeni instrumenat jesu orgulje, koje po svoj 
prilici potječu iz Grčke. Upotrebljavale su se možda već u 4. vijeku, ali 
u 7. sigurno za intoniranje kod pjevanja u crkvama, no raširile se opće- 


nito u 9. vijeku po Karlu Vel. i poslije njega a od 16. vijeka bile su sve 


više usavršivane i upotrebljavane za pratnju pjevanja. Osim orgulja nijesu 


“u 13. vijeku upotrebljavali u crkvi nikakovih drugih glazbala. Instrumen- 


talna muzika naišla je odmah u početku kao i poslije na odlučan otpor; 
ona se samo trpi i smije trpjeti, ako promiče pobožnost i povećava snagu 
pjevanja ali nipošto, ako priječi i smeta razumijevanje riječi i pobožnosti, 
na pr. bučna, putena, laka kazališna muzika. Budući da se izrodila, bila 


je češće zabranjena. Grgur XVI. ograničio ju Pb 1840. i 1842. za Rim na 


malo instrumenata i na izvanredne svečanosti. Edikt, što ga je izdao kar- 
.dinal vikar 18. XI. 1856., dopušta ozbiljnu instrumentalnu glazbu, ali iznova 
zabranjuje, da se išto umiješa, što sjeća na kazalište; zapovijeda, da se 
ima izbjegavati često opetovanje i svako samovoljno mijenjanje ili pre- 
mještanje riječi; brinuti se za to, da se liturg. riječi ne prekidaju i da se 
«cijelo za vremena svrši; da se introit ili antifone vespera ne pjevaju ne- 
doličnom žurbom, nego sve opreznom religioznom ozbiljnošću i to tako, 
da se svete riječi jasno izgovaraju.") — Opsežno prikazivanje crkvenih 
načela, koja se tiču liturgijskog pievanja i glazbe prekoračuje granice pri- 
ručne knjige. S obzirom na naputak, što ga je izdala S. R. C. za crkvenu 
glazbu“) navodimo samo ova načela: 


a Kršć. Crkvi vlastito liturg. pjevanje jest Grgurov koral, ,quem 
uti vere suum agnoscit Christi Eccelsia, quare unicus est, quo ipsa 


1) Leitner, Der gottesdienstliche Volksgesang im jiidischen u. christl Altert., Her- 
.der 1906. — *) Conc. Trid. sess. 22. decr. De observ. et evit. in celebr. Missa; Caer. ep. 
I. 28. n. 11. 12; Ben. XIV. Const. ,Annus“ 19. II. 1749. 8 3. 6. 7. 9. 13; D.a. 8238. — %) ci. 
«Conc. prov. Vienn. IV. 6; Odredba o crkvenoj glazbi u Linačkoj biskupiji 1887. Akadem. 
Pressvereinsdr. Linz; Konf. BI. d. deutsch. Geistik. B&hm. 1908, 47. 108: Einiges iiber K. 
M. u. deren Forderung. — :) D. a. 3830, VII. cf. Eph. lit, 1894. pg. 498, 545, 629. 693. * 
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utitur in libris liturgicis a se adprobatis“.') Vjernici, muževi i djeca, treba. 
da po mogućnosti sudjeluju u slavljenju Boga u liturgiji, a da se ne isključe- 
od toga sudjelovanja žene i djevojke. Da isključivo žene obavljaju pje-- 


vanje u koru, ne može se dopustiti za katedralne crkve, osim ako je or- 
dinarij stvar ispitao i pobrinuo se, da ne bude nepodopština (D. a. 4210, 
li; 4231). Za mnoge krajeve može biti praktična odluka S. C. 0. (25. 1. 


1906.) : , Tolerari potest cantus puelarum schismaticarum una cum catholicis. 
in functionibus eccelsiasticis“ (razumije se uz posebne uvjete i' prilike: 


tamo navedene. Prev.). ' 

b) I polifoničko je pjevanje dopušteno, samo ako je primje- 
reno sv. karakteru službe Božje i liturg. tekstu, ako se vjernici njime na- 
ziđuju i ako je dostojno kuće Božje. 


c) Običaj, pjevanje korala pom agati pratnjom orgulja, može: 


ostati prema odlukama 5. R. C. (D. a. 4265, 1. 1i.; 22. 11. 1912 ad HI. u A. 
A. S. IV. pg. 274) izuzevši one dijelove oficija i Mise, koji se prema li- 
turgijskim propisima, koji sada vrijede, imaju pjevati posve bez pratnje 
“orgulja. U nuždi je dopušteno i u onim oficijima i Misama, u kojima je 
zabranjeno upotrebljavanje orgulja ali ,solummodo ad associandum et su- 


stinendum cantum, silente organo cum silet cantus“; no i to nije dopu-- 


šteno u tri posljednja dana Velikoga tjedna (na Vel. četvrtak poslije Glo- 


ria, na Vel. subotu prije Gloria)"). 1 instrumentalna glazba imade liturg. 


pjevanje samo pratiti, podupirati i pomagati do potpunog uspjeha, a ni- 
pošto nadglasati i ugušiti. Preludiji i međuigre imaju biti primijenjeni sve- 


tosti kuće Božje i službe Božje"). Sva profana i teatralna muzika ima se: 


odstraniti iz kuće Božje.ć) Oboje i klarinete mogu se trpjeti, a trublje i 
bubnjevi imaju se zabraniti (D. a. 4121. VI; 4226.) Nije slobodno upotre- 
bljavati gramofon, gdje nema pjevača i orgulja (D, a. 4247.). 


d) Pjevanje ima predati cijeli i nepromijenjeni liturg. tekst. Zabra-- 


njeno je svako skraćivanje besmisleno istrgavanje i opetovanje?), 


e) Kod liturg. t. i. crkvenim zakonom propisanih i uređenih funkcija, 
a osobito kod Missa cantata nije dopušteno pučko pjevanje). ' 


f) Nije slobodno na orguljama pratiti svećenika, kad. 


pjeva prefaciju i Pater noster.') 


') D. a. 3830. VII. art, 2. — 2) Prema Caer. ep, zabranjeno je na Vel. četvrtak, petak 


i subotu pratili liturg. pjevanje harmonijem i instrumentalnom glazbom; por. Linz. Qu.. 
Sch. 1903, 966. — %) D. a. art, 6. — *) Ib. art. 9. — 5) Ib, art. 10, — *) Ib. art. 7, 8. Pučko je: 
pjevanje zabranjeno, da se ispuni vrijeme za dugoga pričešćivanja pod svečanom Misom, . 


isto tako kod teoforičke procesije izmjenično s liturg. himnima. D. a. 3975, V, 1, 2; 3230; 


3827, 1. — ") Caer. ep. I. 28, n. 9; D. a. 4009. Kod pretvorbe treba da pjevači šute, D.a.. 


3827, III; 4071, 1. — Kienle, Choralschule". Handb, z. Erlern. d. Chor. Ges. Herder; Isti, 


kleine Kirchenmus. Handb. Herder 1893; 1sti, Mass u. Milde in kirchenmus, Dingen, Her-- 
der 1901; Kirnberger, Lehr- u, Ubungsb, d. gregor. Ch, G,% Herder; Schweitzer,. 


Manuale cantus choralis", Herder: Kri eger, Musica ecclesiastica cath, Herder 1892; Wag- 


ner, Einfiihr. i. d. gregor, Melodien, Herder 1895; Sauter, der liturg. Choral, Herder 1903; , 
Isti, Choral u. Liturgie, Regensb.; Haberl, Magister choralis, theor. prakt. Anweisung , 
zum greg. K. G.l Regensb.; Battlog, d. liturg. Gesangsgebete b. Hochamte, Regensb, 


1875; Selbst, d. kath. K. G.b. hl. M. 0», Regensb.; Mohr, Filege d. Volks-G, i. d. 
K.2, Regensb.; Isti, Zizilia, Gesangb. Regensb.; Cohen, Manuale chori, Regensb. 1891. ; 


Katschthaler, kurze Gesch. d. K, M. Regensb, 1892; Isti, kirchenmus, Vierteljahrsehriit, . 


Salzb.; Mitterer, die wichtigsten kirchl. Vorschriiten, f. kath. K. M3, Regensb.; Haller, 
Kompositionslehre, f. polyphon. K. G., Regensb. 1891 ; Schlecht, Gesch. d. K. M., Regensb, 


1871; Kornmiiller, d. K. Chor., Regensb. 1868; Isti, Lexikon d. kirchl. Tonkunstž, Re- > 
gensburg; Krutsehek, d. H. M. u. der Willen d. K., Regensb, 1897; Isti, es ist wirklich | 
nicht erlaubt, b. H. A. deutsch zu singen, Breslau 1896; Schmidt-Diebels, theor. prakt,. 


Anweisung i. d. kath. K. M. Mainz 1875; Krabbel, Prinzipien d. K. M., Bonn 1893; Stein, 
kath, K. M., Koln 1864; Sechmetz, d. Harmonisirung d. greg. Chorals, Diisseldorf 1887; 
1sti, Harmonielehre", Diisseldort; Reitz, d. r&m. liturg. Ges. Speyer; Joos, der Rubri- 
zist i. d. kath. K, b. Altar-Ch.-G. u. Orgelspiel, Kempten 1896; Tresch, das Notwendigste 
u. Wichtigste iiber u, vom greg. Choral#, Eichstitt; Isti, Die Vergliederung in den Ka- 


denzen der Psalmentćne, Eichstiitt; Pothier (Kienle), Der greg. Choral, s. urspr. Gesstalt. 


* Sveti čini. 347 


Pijo X. Izdao je 22. XI. 1903 (D. a. 4121.) Motu_proprio, koji se tiče 
crkvene glazbe. Sam ga visoki zakonodavac zove pCodex iuridicus mu- 
sicae sacrae“, a imade program papin » Omnia instaurare in: Christo“. na 
području crkvene glazbe provesti u djelo. Ta papina instrukcija proglašuje 
crkvenu muziku za integralni dio svečane liturgije i traži za nju istu sve- 
tost i dobrotu oblika i općenitosti. Budući da staro Grgurovsko pjevanje 
imade te vlastitosti, postavljeno je načelo: Crkvena je skladba to svetija 
i liturgičnija, što se više sastavkom, inspiracijom 1 ukusom približava 
Grgurovskom napjevu; oma je to manje dostojna hrama, što se više uda- 
ljuje od toga najvećeg uzora. Glazba teatralnoga stila po svojoj je naravi 
u najvećoj opreci Grgurovskom pjevanju 1 klasičkoj politoniji. Liturg. tekst 
ima se tako pjevati, kako je u knjigama bez mijenjanja ili premještanja 
riječi, bez nespretnih opetovanja, bez komadanja slovaka i uvijek na način 
razumljiv slušajućim vjernicima. Pratnja orgulja dopušta se. U osobitom 
slučaju mogu se dopustiti“ i drugi instrumenti, ali nikad bez posebnoga 
dopuštenja ordinarijata prema propisima Caer. ep. Orgulje ili instrumenti 
imadu samo podupirati pjevanje, jer ovo imade biti glavno. Ne dopuštaju 
se dugi preludiji. Glasoviri, zvončići i bubnjevi zabranjeni su u crkvi. 
Glazbenim kapelama zabranjeno je u crkvama svirati; samo u posve 0so- 
bitom slučaju uz privolju ordinarijata smije se pripustiti ograničen i mjestu 
primjeren izbor svirala, ako je kompozicija, koja se ima izvoditi, i pratnja 
napisana u ozbiljnom, orguljama primjerenom stilu. Na procesijama izvan 
crkve može ordinarijat dopustiti glazbenu kapelu, ako se ne. izvode pro- 
fani komadi. Ne smije se pustiti, da svećenik radi pjevanja i sviranja 
dulje čeka pri oltaru, negoli to traži liturg. ceremonija'). Muzika je dio 
liturgije i rijezina ponizna sluškinja. 


Sveti čini. 


S 218. Pojam i razdjeljenje. 


Pod sv. činima razumijevaju se ovdje sva ona od Crkve 
propisana, ćutilima opažljiva djela, koja okružuju sakramentalne 
radnje od Krista propisane, prije svega žrtvenu radnju, i inače 


u. geschichti. Uverifi, Desciće, Tournay 1881; M&hler, D. griech., griech. r&m. u. alt- 
christliche latein. M., Rim 1898; Birkle, Katechismus d. Ch. G., Styria 1904; Isti, D. 
Choral, Ideal d. kath. K. M, Styria; Vivell, d. greg. G., Styria 1905; Molitor, Reform- 
Choral, Styria 1901; Grog, Rundschau, Monat. Sch., Styria; Proksch, Aphorismen il. kath. 
K.M., Prag; Antony, «Krehiiolog. liturg. Lehrb. d. greg. K. G.; Bollens, D. deutsche 
Chor.-G, i. d. kath. K.4s) Fhner, Neue Schule d, greg. Chor.-G., Pustet 1906; Witt, Zeit- 
schrift £. K. M. Pustet; Fifeđende Bliitter £. kath. K. M.; Musica sacra; Schenk, Stellung 
u. Pilicht des Klerus gegentler der K. M., Bozen 1873; Mlihlenheim, iiber Choralgesang, 
Paul. Dr. 1908; Nickel, Gesch, d. kath. K. M. Goerlich, Breslau; Weinmann, Samm- 
lung ,K. M.“ Regensb, — Haberl-Weinmann, kirchenmusikal. Jahrb. Pustet; Ob. Rh. 
P. BI. 1910, 24: neueste Reform auf der Gebiet d. Choz. Ges.; Zur Choralfrage; Rutz, 
Brix. Di&z. Gesangb. Rauch 1910; Gabl, der Chorsiinger, Styria; Drinkwelder, prakt. 
Winke zur Einfiihrung der neuen Chorbiicher, Silber, insbruck. — U travnju 1911. bio je u 
Beču glazbeno-ped. Kongres. Por. Salzb. K. Ztg. 1911, 268: Priesterbildung u. K. Musik. 
Na tom je kongresu iznesen predlog, da se osnuje na austr. bogosl. fakultetima profe- 
sorska stolica za crkvenu glazbu. Salz. K. Ztg. 1911, 492: kirchenmusikal. Woche 
in Innsbruck; Musica divina, Mon. Sch. £. K. M. (od 1913) Wien; Kčin. P. Bi. 1913, 73. 
110: Eine Asthetik der kath. K. M. — Od hrvatskih djela napominjemo : Cc ithar a oc 
tocorda seu cantus sacri latino-croatici, Zagreb 1757; Kindlein-Kolander, Pjevnik — 
kantuale — crkvenih popievaka, Zagreb, 1895; V. Novak, Crkvena pjesmarica; Crkveni 
korali, izdaje bog. glaz. dr. Vijenac. U novije vrijeme nastoji oko crkvene glazbe oso- 
bito društvo sv. Cecilije sa svojim časopisom Sv. Cecilija (od g 1907). U nas još 
treba mnogo raditi na tom polju, da se postigne pravo liturgijsko pjevanje. Prev. 

1) S. R. Ci (D. a. 4242) ne dopušta, da svećenik kod pjevane Mise (Misa cantata) 
izmolivši Credo nastavi sv. Misu ne čekajući, dok kor svrši pjevanje vjerovanja. 
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se vrše u službi bogoštovlja dij ii 
cjeloviti dijelovi Boii šteta iak | dijelom kao preduboke boli i prevelikog skrušenja. Bilo ga je kao i klečanja u st. za- 
diela Kristovih Još edge su nas] edovanje vjetu,') u staroj Crkvi kod javnih pokornika, i sada je u grčkoj Crkvi još 
jela Kristovih (na pr. dići oči, klečati, dahnuti u koga) a veoma često, a u zapadnoj veoma rijetko (na pr.na Vel. petak i Vel. | 
određena su, da Boga časte izvanjskim činima, da siibo- subotu, kod ređenja, 0 lačenja, zavjetovanja). 4. Sjeđenje je česlo nužno Sjeđenje. 
lički predočuju kršćanske ideje i djelomice takođ en radi tjelesne slabosti i kod dužih funkcija,) često je takoder znak dosto- 
svrhunaravske učinke (na pr. križanje). S er proizvode janstva, na pr. sjeđenje kad se podjeljuje sakramenat pokore (sudac sjedi, 
I a e (ma pr. : nje). va se mogu svesti na kad izriče osudu; sudačka stolica). 
držanje i kretanje tijela i pojedinih njegovih udova. 
. 8 219. Držanje tijela.! > $ 220. Držanje 1 kretanje pojedinih uda tijela. 
Statani L Li : e : J sepa ) 1. Glava se i cijelo tijelo redovito drži uspravno; u znak klanjanja, Držanje 
ajanje. pm poee Mek pireehe ja službe Božje. Stajanje simboli- poštovanja i poniženja oboje se prolazno više ili manje prigiblje.") glave. 
: i o i radosno uzdizanje duše k Bogu, moralno uskrs- 
nuće i slobodu djece Božje (na pr. jelje i ; : 
mena), aoreianosl Logana se M ižbu ME adam S Jo tninae Vre- jedi za vrijeme između podizanja i pričesti i u Misama coram Ssimo.) genuilektiraju sem- 
na evanđelje, Magnificat, Te Deum. Ako se rite himn Pa je (na pr. per et tantum in utroque latere (iznimka je kad se knjiga prenosi, jer se tada genutlektira 
Exp. publ. pjevaju drugi himni ili Regina asa e a lamum, ergo kod samo u sredini). 2. Ako sa strane silaze u sredinu ili iz sredine uzlaze k oltaru: a) Sacr. 
gnificat kroz godinu, ima prema odluci S.R. C. [D.a 42241 od ri ili Ma- non exstante, ne genutlektiraju osim subđakona, koji primivši patenu, ,vađit post Cele- 
Klečanje. nistrima stajati a ne klečati). 2. petora Ž dak, ) svećenik s mi- brantem ante mediam altaris, et facta genuflexione ibi stat“; b) Sacr. exstante, genuilek- 
očituju unutrašnje poštivanje i najdublje poniženis ka nja bh klečanje A tiraju ,semper et tantum in loco, e quo recedunt, excepto Subdiacono, qui reversus ab 
zavisnost i krivnju te simboliziraju pokoru i Sroz konji Ria ak g rdgra ' ' incesatione Sacramenti ad Elevationem in Missa solemni de Requie, genuflectere debet in. 
žanje posvetio sam Krist,) apostoli pa i prvi kršćani prvu i r- medio tantum“ (D. a. 4027). U svečanim Misama s asistencijom, ako je na mjestima epi- 
češće preporučivali.") Kod nekih molitava nekoć je po ak "MEK ol ga stole, evanđelja ili dijelova, što ih kor pjeva, propisana genuileksija, tada celebrant dok 
sada pozivlje vjernike da kleknu veleći: S lectamnš p AE KI ča on al * = čita ta mjesta ne genuflektira (osim na Et incarnatus est“ —) nego kad subđ., đakon ili 
Prostracija. molitve prevlađuje.“) 3. Ležanje niči c e ( rost BOJ oči ečanje kod kor pjeva dotično mjesto (D. a. 4057, VI). Ministrant genuflektira, kad se dođe k oltaru, Ministrant. 
pe p ernatio) očitovanje je pre- : kad se od njega odlazi i kadgod prolazi kroz sredinu, i ako se na oltaru ne čuva presv. 


Sakramenat (ib. 4193, 1). 
1) Gen. 17, 3. — 2?) Kod svečanih Misa polazi celebrant sa svojom asistencijom ad 
sedes (sedilia). Na strani epistola nalazi se klupa pokrita vunenim ili svilenim pokriva- 
"i lom boje oficija. Ako se mjesto klupe upotrebljavaju 3 stolca, ne smiju imati naslona ni 
za ruke ni za leđa. Lin. Qu. Sch. 1908, 649: upotrebljavanie naslonjača zabranjeno je unatoč 
dugom običaju. Faldistorium je stolac s naslonom za ruke, koji se dade složiti; upotre- 
bljavaju ga biskupi i opati. — *) Rubrike razlikuju dvostruku inklinaciju, inelinatio cor- Vrste inkli- 


nosno bebdomadarius paratus, canonici ecclesiae cathedralis i drugi, koji se mogu pozi- geris i oapitis: Inelinatio corporis spe je protunda i mediocris vel media. Incli- > 
natio profunda corporis biva, da se glava i ramena tako duboko nagnu, da dolje ispru- “+ ncl. cor- 


vati na posebne povlastice ili na usus dij i iž 
1 jeceze, prave prolazeći ispred a i 

(ako se u njemu ne čuva presv. Sakramenat) Meldntionjet potok ooresata din a žene ruke s vršcima prsta dosegnu do koljena ili jer se ta inklinacije gadosti gorko a od 
petak imadu svi pa i napred napomenuti genuflektirati pred križem ,ab initio adoratlotis oltara, da se čelom skoro tiče oltara, kod ovoga dakako utječe veličina svečenika kao ia) profunda, 
usque ad Nonam Sabbati Saneti“ (D, a. 3049, V; 3059, IV); 3 : uš visina oltara. Incl. protunda cor ravi se: 1. kod pristupa k oltaru, kad svećenik preda : 

Po naska snaga .a , V; K ; 3. kad se prolazi i i a A og p.P og njtstup f P 
a VID: izložene na štovanje in loco principali super altare (ib "2800 I ŽE ministrantu biret i neposredno prije pristupnih molitava, prije nego će se peko, sr 

, ; 4. prije i poslije Mise i ea nk | e na oltaru ne či esv. Sakramenat; 2. č fiteor“, što ge ćeni i 
presv. zak gogo a lani prije ie a da udio A eia gta dok dami po kaše kn E o sabrati mai, doaiE Pa £ 
najnižom stepenicom; prije nego se počne Misa na najnižoj ici i : “lube“ i ,Dominus sit etc.“; 4. na početku kanona kod riječi: ,Te igitur“ do ,petimus“ 
; inižoj stepenici, pa i onda ke " * Es P < jes » 5 »P 

ido Sakramenat izložen; 5. svaki put, kad se ispred slbžsko ž . akne m | uključivo; poslije pretvorbe kod ,Supplices te rogamus“ do ,quotquot“ uključivo. Incl. 
ili ko ise od pret ičesti li i 1 \ i . bi C i j ili i 
M kod ir od pretvore te pres sa s. vi epi srdiacolura prolio | media cora. biva tko, da so liva rama a koa ben lu comvenni do Oe 
7. kod ,Et incarnatus est“ i. poda eo kae slam Maia ja g A na mus“ prije ,Aufer a MNE NEIve ž 2 a enim od ena mo zad retanći 
som S » t est“ klekne se na početku i od ; » zi » »duor l š 
8 prije i poslije podizanja sv. hostije i kaleža; 9. kadgod se pr a kroniku oi 3. kod ,In spiritu humilitatis“, ,Suscipe Sancta Trinitas“, kod ,Sanctus“ do ,Benedictus“ 
i pokrije kalež; 10. prije riječi: ,Panem coelestem“; 11. u posljednjem evanđelju na riječi: dida 1 ka Ma opa hrpe i Kragmi: Areja Mda odn 1 


. 1) Gatterer, prax. celebr. 1910, pg. 14—36. — ?) Le, 22, 41. — * Ac ; š 
Genurlekti- 20, 36; 21, 5; Eph. 3, 14; Phil. 2, 10. — “) Pregibanje koljena odd obje sia rk 
ranje ljenom ili s obadva. Genuilektira se na jedno koljeno: 1. kad se prolazi ispred oltara, na 

a) na jedno kojemu je presv. Sakramenat u tabernakulu zatvoren, ili ako nije u tabernakulu a to u 
koljeno, Misi od podizanja do pričesti na korporalu; 2. kad se prolazi ispred križa vel. oltara uvijek 
ako se na tom oltaru i ne čuva presv. Sakramenat, to većma, ako se čuva, Celebrant, ode 


b) media. 


b) na oba- jEt verbum caro factum est“; 12 
. a ; 12. na ,Flectamus genua.“ — s iene i 
dvakoljena. klekne (duplex genuflexio, neki zovu i prostratio) xi riie kopno a me por parva. Profunda cap. incl. biva dubokim prigibom glave spojenim s malim nagnućem pitis 
S eevani ske iz prešt> SiMtanekst iKlozca 1 . logike = < od oko kol ramena, njom se očituje cultus latriae. Upotrebljava se: 1. u sakristiji, prije nego se stupa a) profunda, 
2, kad se prolazi ispred oltara, na kojemu je izložen presv. Sakr ie MEPSINIC OI K oltaru i na povratku od oltara pred križem ili kojom slikom Gospodinovom; 2. kad cele- 
pričest dijeli. Hoće li svećenik da pođe k oltaru, m. a oda ende ha brant polazi odozgo, da moli sina molitve, i svršivši posljednje evanđelje prije nego će 
tako ne čeka konac pričešćivanja. Prema odluci S. R. C. (D. a. 4135, II) nema stabaiSn moliti molitve poslije Mise, ako prije toga dolazi u sredinu oltara (por. $ 238 pr kossuji 
kra sm oltaru i vraćajući se od oltara prolazeći kraj oltara, gdje je Misa između podizanja ako prolazi gore od jednoga kraja oltara na drugi (na pr. kad ima čitati muku, ili kad si sam 
i pričesti iti ni ž it i mekan snat ; id aj a iu, po ia« u 
i pres, pravi kakove terete, sim ko ovla he ile baš opat mora prona koj i ot aa Ga, stali epeatonem srami 
asa. same si do ća i no iv ri 3. u muci kod riječi: ,Emisit spiritum, 5 uvijek na riječ Tesus" remis a otet g radeka Blak P Simul adoratur“; 7 1 
Azistencija, stbsaiaca oltniz m dA ad se incenzira presv. Sakramenat, pri tom se kleči na Gratias odaši i DEO nost Oe 8. kod oba ,Memento“; 9 kod pretvorbe na riječi 
1. Ako idu s jedne strane oltara pne: : ea poke ageoauin Misame: »Tibi žana spamat; 10 na riječi: Per o Čarisbam Di: makaa iza Memento za 
nE. a drugu a) Sacramento non exstante in altari (vrijedi x u shu e ' 
oltare, gdje je presv. ne i ri (vrijedi za okoine; i“; 1 ibi rinitas“; i 
nuilektiraju e omota o Bu jojin pina ma i za oltare bez tabernakula) ge- iči dob bai Lo E nova HA, TATA Lipe 
aris; 2 “stana 3 . € , S sai“ 
) Sacramento exstante super altari (vri- Sakramenta i to in plano pred najnižom stepenicom. Media incl. capitis biva, kad se glava b) media, 


Kretanje 
očiju. 


Ruke. 


Cc) parva. 
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2. Muževi otkrivaju glavu. a to u opreci s običajem židova i pogana 
znači njihovo dostojanstvo: ,Muž da ne pokriva glave, jer je obličje i 
slava Božja,“!) a prema zapadnom običaju takoder poštivanje. Kod li- 
turga znači pokrita glava katkada njegov autoritet ili jurisdikciju, na 
pr. kod naučavanja, blagoslivanja s mitrom; nepokriven je kod svih 
litutg. čina, koji imadu pretežni ili isključivi karakter molitve, koji su u 
bilo kakovom savezu s presv. Sakramentom, na pr. za sv. Mise, kod pro- 
cesija s Presvetim, pred izloženim presv. Sakramentom, kad nosi viaticum 
(ili inače pričest) bolesnicima.“) 3. Smjer lica određuju osobito osobe i 
predmeti, kojima svećenik govori. 4. Oči se drže većinom oborene; to 
traži čednost i briga, da se sačuva od rastresenosti i nazočne pobudi na 
dobro; katkada je propisano dizanje očiju kao znak dizanja srca k Bogu 
i kao nasljedovanje primjera Isusa Krista.3) 5. Ljubljenje je znak što- 
vanja i ljubavi. Kad se oblače i svlače amikt, manipul i stola, ljube se 
križevi na njima, početak evanđelja (ali ne u Misama de Requie), patena 
u molitvi ,Libera nos“, i u svečanim Misama ruka celebranta, svi pred- 
meti, koji se njemu pružaju ili od njega primaju, i oltar.) 6. Dahnuti 
na pr. kod Krsta, blagoslova krsne vode, ređenja znači dati Duha Sv. i 
njegove milosti. 7. Ruke drži svećenik ili sklopljene pred prsima ili 
raširene i prema nebu uzdignute kao simbol pobožnosti, počivanja 
duše u Bogu, ili obuhvatanja i čvrstoga držanja milosti nebeske, dizanja 
duha k Bogu, čeznuća za milosti i pomoći odozgo. Ruke drže se raši- 
rene osim kod nekih biskupskih čina?) samo kod molitava u sv, Misi, 


opažljivo nakloni a bez kretanja ramena; upotrebljava se kod izgovaranja imena Marije, 
Maike Božje (cultus hiperduliae) također u Misi de Requie. Incl. parva cap. biva, kad 
se samo malo, blago nakloni glava a upotrebljava se: 1. kad se izgovori ime sveca na 
njegovu svetkovinu bila Misa o njemu ili se samo komemorirao, ali ne, ako se imenuje 
u napisu epistole ili evanđelja (D. a. 3767, XXV), ali svakako treba inklinirati, kad se spo- 
minje u kontekstu ili u kanonu (ib. 2572, XX), također na vigiliju svetkovine sveca, kojega 
je ime u kanonu Mise (ib. 4281, Il); 2. u votivnim Misama, kadgod se spomene ime sveca, 
čija se Misa služi; u Misama kroz oktavu kojega sveca, makar i ne bio spomen oktave 
(ib. 4116, I). U Misama de Requie ne inklinira se, kad se spomene ime kojega sveca, a 
u oraciji ,A cunctis“ samo onda, ako se slika ili kip sveca, kojega se ime spominje u toj 
oraciji, nalazi na oltaru; to vrijedi i za oraciju ,ad libitum“; 3. kad se spomene ime vla- 
dajućega Pape (i u Misi de Requie). Sve inklinacije, kojima je temelj cultus latriae, na 
oltaru upravljaju se prema križu, kod čitanja evanđelja prema knjizi, za ekspozicije presv. 
Sakramenta prema njemu. One inklinacije, kojima se očituje cultus hyperduliae ili duliae 
prave se prema imenu u knjizi natisnutom ili prema kipu ili slici Majke Božje ili sveca 
ako su postavljeni na oltaru na odličnom mjestu. 


) I. Cor. 11, 7. — ?*) D, a. 2995, IV—VI; 2908; Ben. IV., De sacrif. Missae 8.1. 8 
53. Instit. 34. S 4 et Inst. 96 (per tot); Brix. Konf. BI. 1906, I81: Regeln f. Gebr. d. Bir- 
rettes bei liturg. Funktionen. — *) U sv. Misi propisano dizanje očiju k oltarskom križu 
ili (kod ekspozicije i podizanja) k presv. Sakramentu ima biti: a) kraće dizanje, kad 
se pogled podigne i odmah obori: 1. neposredno prije ,Munda cor meum“; 2. na ,Suscipe 
sancte Pater“; 3. na ,Veni Sanctificator“; 4. na ,Suscipe s. Trinitas“; 5. kod prefacije na 
»Deo nostro“; 6. neposredno prije: ,Te igitur“ u kanonu; 7. prije konsekracije na riječi: 
»Elevatis oculis“; 8. prije blagoslova na riječi ,Benedicat vos“. b) Dulje dizanje dolazi: 
1. kod prikazivanja kaleža za cijele molitve ,OfHerimus tibi“; 2. kod cijelog podizanja sv. 
hostije i kaleža. c) Oči su postojano uprte u sv. hostiju: 1. kod ,Memento“ pro 
defunctis; 2. kod cijeloga ,Pater noster“; 3. kod triju molitava prije pričesti. U drugim je 
to slučajevima pristojno, na pr. kod molitava ,Supplices“, ,Agnus Dei“ i ,Domine non 
sum dignus“, — *) Oltar se ljubi: 1. u molitvi ,,Oramus te Domine“ na riječi ,,quorum re- 
liquiae hic sunt“; 2. prije nego se okrene k puku da kaže ,,Dominus vobiscum“ ili ,,Orate 
iratres“; 3. na početku kanona na ,,uti accepta habeas et benedicas“; 4, u molitvi ,,Sup- 
plices“ na ,,ex hac altaris participatione“ 5, poslije molitve ,,Placeat tibi“, i ako se ne 
daje blagoslov; 6. u svečanim Misama s asistencijom celebrant i đakon ljube oltar, prije 
nego će se dati ,,pax““. Ministrant ljubi posudice za vino i vodu, kad ih pruža i prima, ali 


ne ljubi ruke svećeniku. Kod Misa de Requie i na Vel. petak izostavljaju se ti poljupci. . 


Isto tako u tim slučajevima ispušta đakon ljubljenje patene i kaleža (D. a. 4193, II. Ill). — 
%) Posvećivanja. por. Pont. Rom. 
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kao mističkom izvršenju žrtve na križu,) a vrijedilo je to kršćanima 


od negda kao slika križa Kristova, kao predočivanje Spasitelja na križu 


razapeta, kako moli za svoje neprijatelje i za cijeli rod ljudski. Ruke se Pružanje 


ružaju nad osobe ili stvari ili se stavljaju na njih kao 
PECI iiijevania milosti, blagoslova i prenošenja ylasti (na pr. kod re - 
đenja, pretvorbe, blagoslivljanja),) a i krivnje (,Hanc igitur: ), ili onin 
nezaposlene na oltaru ili desnica se kreće a lijeva počiva ili na 0 neđe 
na prsima. Kod molitava, koje se vrše na oltaru nagnuta driaa stavlja 
svećenik sklopljene ruke na oltar?) a tim hoće pokazati, a svoju 
poniznu molitvu obavlja u tijesnom sjedinjenju sa i ugosek u pone 
danoj odanosti njemu, Samo kod triju molitava,“) koje u osobi > 
očituju poniznost i osjećanje vlastite nedostojnosti, ne polažu se ruke na 
oltar, i ako se mole nagnuta tijela. 8. Kretanje ruk ti dg 
za funkcije, na pr. za pružanje, mazanje, kropljenj ;, polijevanje, kat Pad 
dijelom imađe simboličko značenje, osobito: a) u sara s 
bol je dubokoga bolnog osjećanja grješnosti kao i krivnje kažnjivosti pr : 
Bogom, kajanja i skrušenja;") b) križanje simbolizira Krista raspe oga, 
po kojem se daju sve milosti, i našu vjeru u njega; po prastarom : 4 
čaju pravi znak križa svećenik i puk na sebi i drugim osobama i s po 
rima dijelom, da se dotakne stvari samo palcem, dijelom .da ae u 
zraku cijelom rukom plioštimice ili sječimice. 9. Hodanje dije om za 
htijevaju mnoge funkcije na pr. procesije, dijelom imade povijesno i sim- 
boličko značenje na pr. kod sv. Mise, kod posvećivanja crkve, u cere- 
monijama na Vel. petak i Vel. subotu, 


1) U liturgiji sakramenata, sakramentala i časoslova: mole se oracije skela 
rukama, — 2) Blagoslivlje se desnom rukom stisnutih i ispruženih prsta: D. a. ITI1, VI. — 
9) ,Ita ut digiti parvi dumtaxat frontem seu medium anterioris partis tabulae gen morate 
altaris tangant, residuo manuum inter altare et se retento, pollice dextro super sinistrum 
in modum crucis posito.“ Rit. celebr. miss. IV, 1. Tako se polažu ruke na d gordana te 
Domine“, 2. ,,In spiritu humilitatis“, 3. »Suscipe sancta Trinitas“, 4.,, Te igitur PR pe 
plices te rogamus“, 6. kod molitava prije pričesti, 7. naš,,Placeat“, — Bb 1 »,Munda cor 
meum“, 2. ,,Sanctus“ i 3. ,,Agnus Dei“. — 5) ,,Tundere pectus quid est nisi arguere, e 
est in pectore et evideuti pulsu occultum castigare peccatum ?“ Augustinus in ps. 146. »ln 
tunsione pectoris tria suat: ictus, sonus et tactus, per quae significantur tria, quae sunt in 
vera poenitentia necessaria: cordis contritio, oris confessio, operis satistactio, quia in tribus 
peccamus: corde, ore, opere.“ Durand., IV, 7, n. 3. 


ruku. 


u potrebno je dijelom Kretanje 


ruku. 


Hodanje. 


Posebna liturgika. 


S 221. Pojam i razdjeljenje posebne liturgike. 


* Predmet su posebnoj liturgici pojedini u sebi zaokruženi bogo- 
štovni čini i način, kako se izvode. Prema dvostrukoj svrsi bogoštovlja 
obrađuje posebna liturgika 


1 latreutske bogoštovne čine: žrtvu sv. Mise (s propovijeđu 
kao dijelom Mise, koji pripravlja na pravi žrtveni čin) i molitvu i to bre- 
vijar i javne pučke pobožnosti ; 

: 2. sakramentalne ili bogoštovne čine milosti: sakramente 
i sakramentale (blagoslovine). 


Sv. Misa. 


S 222. Pojam sv. Mise. 


Sv. Misa,') što ju prema obliku, koji je nare- 
dio Krist i Crkva, prinosi redoviti, valjano zare- 
đeni svećenik, jest ponavljanje krvne žrtve Kri- 
stove na križu, u kojoj se kruh i vino pretvara u 
tijelo i krv Kristovu i Bogu žrtvuje a čovječanstvu 
se primjenjuju zasluge žrtve Kristove. U sv. Misi 
razlikujemo dijelove a) bistvene i b) nebistvene. 


Bistveni dijelovi sv. Mise. 


$ 223. Tvar, lik i nakana. Defectus Missae. 


i Iz bistva sv. Mise slijedi, da je ovo troje nužno za sv. 
Misu i ako jednoga samo nema nema ni žrtve: 1. prikladna 


tvar za žrtvu (materia debita) t. j. kruh i vino. Kruh ima" 


biti pripravljen iz pšeni čnoga brašna i prema običaju la- 
tinske Crkve ne kvasan, vino ima biti od loze, a obadvoje 


3) ,,(Missa) dicitur a mittendo et repraesentat legationem inter homines et Deum; 
Deus enim emittit filium suum Christum in altare et iterum mittit Ecclesia fidelis eum- 
dem Christum ad Patrem, ut pro peccatoribus intercedat.“ Bonav, Expos. Missae cp. 
2. Dorsch, Opfercharakter d. Eucharistie einst u. jetzt, Rauch 1909; Renz, Gesch. d. 
M. O.-Begriffes, 2 sv, Datterer, Freising 1902; Pass. M. Sch. XXI, 193: Jesu Opterhandlung, 
i, d. Eucharistie; XXII, 193: Der Streit um den Opferbegriff; 605: Seit wann gibt es eine 
Messoptertrage? Salzb. Kr. Ztg. 1912, 625: Opferbegriff u. Eucharistie. 
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dvojbena (dubia) materija kruh pšenični ali ne prireden na- 
ravskom vodom nego drugom tekućinom na pr. mlijekom, vrh- 
njem.') 

Za valjanu konsexraciju može se upotrebiti kako kvasan tako i 
beskvasan kruh; jer_su obje vrste naravski kruh. Budući da se u latinskoj 
Crkvi od početka upotrebijavao beskvasan kruh a u grčkoj kvasan, od- 
redio je crkveni sabor u Fiorenci g. 1439., da svaka Crkva ima ostati kod 
svojega običaja. Svećenik, koji bi radio protiv toga zakona, konsekrirao 
bi doduše valjano, ali bi teško sagriješio.“) Pa i u slučaju, da se uzmogne 
dati bolesnome popudbina ili puku prilika ispuniti zapovijed slušati sv. 
Misu na nedjelju ili blagdan, ne bi smio latin. svećenik služiti sv. Misu 
u crkvi ritus latini s kvasnim kruhom, ako si ne bi mogao pribaviti bes- 
kvasna kruha. Poštivanje ovoga “Sakramenta nadilazi kako dužnost Misu 
slušati tako i korist, što bi ju mogao imati bolesnik od pričesti, koja mu 
nije nužna.?) Ipak smije latin. svećenik putujući kroz krajeve podvržene 
grčkoj Crkvi, i obratno grčki svećenik u krajevima i mjestima latin. Crkve, 
držeći se svojega obreda, konsekrirati kvasan odnosno beskvasan kruh, 


Kvasni i 
beskvasni 
kruh za žr- 

tvu. 


Medu sje- 
dinjenim 
grcima. 


ako tamo nema crkve svojega obreda“) U slučaju, da svećenik tek po- 


slije konsekracije vina opazi, da je kruh, što ga je upotrebio, posve po- 
kvaren, ne bi samo smio nego bi morao uzeti kvasan kruh, ako ne bi 
bilo beskvasnoga, da bistveno započetu žrivu dovrši.) Pijo X. (apost. 
konst. ,Tradita ab antiquis“ 14. IX. 1912) dopustio je vjernicima bilo ko- 
jega im drago obreda da mogu primati sv. pričest »Pietatis causa“ po 
kojem im drago obredu, samo uskrsnu treba da primaju od svojega žup- 
nika, dakle po svojem obređu; isto tako popudbinu valja da prime iz ruku 
svojega župnika, ali u slučaju nužde može im ju dati i svećenik drugoga 
obreda po svojem obredu.") 

Ravnatelji crkava treba da što savjesnije upotrebe 
svu pomnuju kod nabavljanja valjane i dopuštene materije 
za žrtvu Sv. Mise to više, što je u naše vrijeme kraj lako- 
umnosti, koja je u mnogim krajevima zavladala kod priugo- 


Nabavlja- 
nje materija 
za žrtvu. 


tovljanja žrtvenih materija, nastala veoma velika pogibao, 


da se dobiju za sv. Misu nevaljane ili veoma dvojbene ma-: 


terije. Već su ordinarijati bili često prinuždeni, da upozore na kvarenje 
hostija primješavanjem krumpirova brašna a još više na raznoliko kva- 
renje vina. Običaj praviti vino i naravsko vino kvariti tako se raširio i 
dopro do takova stupnja, da kod vina običnim načinom pribavljena nema 


najmanje sigurnosti niti pozitivne vjerojatnosti, da bi moglo biti dopuštena. 


ili barem samo valjana materija sv. žrtve. Nesamo da mnogi vinski tr- 


govci a često i sami vinogradari prave iz zla i kisela vina, miješajući: 


u nj slador, vodu i spirit, dapače i škodljive stvari, slatka i ugodna teka 
vino, nego i iz tvari, koje nijesu ni u najmanjem srodstvu s proizvodima 
vinove loze, proizvode tekućinu, koja je pravom vinu tako slična, da i iz- 


)) cf. Lig. VI. 198 s. — "') Rubr. miss. Rom. de defect. Missae III. 3. — *) Lig. VI. 
203; Gousset (Lennartz), Mor. Tihi. Regensb. 1869, 99.; Brix. Konf. BL. 1911, 143. — *) Lig. 
VI. 203 dub. 1. Za Galiciju je sv. Stolica izrično dopustila, da ex causa rationabili latin. 
svećenici smiju služiti u grčkim crkvama i obratno, ali svaki po svojem obredu. S. R. C- 


6. X. 1863 (nema ga u autent. zbirci. Prev.); por. Gassner 1. 445. — 5) Collet, de euchar.. 


p. L 3; De Herdt III. n. 144. — *), A. A. S. IV. pg. 699. Gore u tekstu navodi naš autor di- 
spozicije dekreta Leona XIII., koje smo mi zamijenili novijim odredbama Pija X., koje u 
nekoliko preinačuju pređašnje. Prev, 
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vježbani kušači ne mogu sa sigurnošću otkriti prijevaru.) Stoga je nužna 
opreznost, a,budući da se ne može osloniti na vjerovanje vinskim trgov- 
cima a još manje na uvjeravanje tz. vinskih putnika, valjalo bi se ko- 
liko je moguće pobrinuti, da se vino za Misu naručuje od ka- 
toličkih svećenika ili zavoda, koji proizvode vino ili od 
takovih vinogradara, kojih vjera i savjesnost (potvrđena 
svjedodžbom mjesnoga župnika) pruža nužno jamstvo.) Od- 
govornost za valjanost i dopustivost žrtvene materije imade uopće rav- 
natelj crkve, jer je njegova briga ex officio nabavljati materiam_sacrilicii.") 
Pojedini je celebrant samo onda odgovoran, kad sigurno znađe ili 
imade jake razloge za sumnju, da je samo jedna stanovita materija ne- 
valjana, neprava ili iskvarena; nije mu slobodno pod izlikom, da je drugi 
odgovoran, služiti sa sigurno nevaljanom ili samo dvojbeno valjanom i 
nedopuštenom materijom; jer rubrika jasno kaže za onoga, koji upotrebi 
takovu materiju: ,Conficiens graviter peccat.“*) 


1) Rouard (por. str. 302. bilj. 2.) potanko raspravlja pitanja: I. Kojim je naravskim 
promjenama podvrgnuto vino? IL. Koja su običajna izopačivanja? III. Dadu li se izopači- 
vanja otkriti? Gassner (Suppl. 59) preporučuje ova djela: Hellenthal, Hilisb. f. Wein- 
besitzer u. Weinhiindler", Bayse, Wien; Keller, Biichlein des wohlerfahrenen Weinwirtes 
unserer Zeitž, na istom mjestu. Za dokaz, kako je nužno upozorivati na kvarenje vina sa- 
općuje Miinst. P. Bl. (1865, 138) ovo: ,Godinu dana izlazi u Mainzu ,Deutsche Weinzei- 
tung“, Taj tjednik hoće da služi napretku na području vinarstva; ovamo, kako kaže (1864 
br. 1.) ne ubraja izopačivanje, kvarenje, nego samo popravljanje vin4. Prvo se poznavalo 
već od stoljeća, ali su se tek od desetak godina ljudi naučili sok nezreloga grožđa tako po- 
pravljati, da njegovi sastavni dijelovi dođu u razmjer, koji se zahtijeva za proizvođenje 
zdravoga i ukusnoga vina. Da tako načinjeno vino nije naravsko vino u pravom zna- 
čenju riječi, ne da se poreći, a i ne će se nikad moći staviti uz bok naravskom vinu, kako 
ga daje plemenito i zrelo grožđe; ali kao što bi ludo bilo htjeti popraviti sok plemenita 
i zrela grožđa, tako bi također s druge strane ludo bilo piti kiselo i slabo vino, jer bo- 
ljega priroda ne da. Narav ne čini posvuda i uvijek sve! Stoga joj mora pomoći vino- 
gradar i vinski producent; onaj obrađujući tlo, ovaj obrađujući sok od grožđa do- 
davajući mu tvari, koje mu je narav uskratila i oslobađajući ga od suvišne kiseline. Tko 
jedno odobrava, treba da i drugo prihvati! Po tim načelima biva popravljanje vina“ . . .“ 
"Ova saopćenja imaju opreznima učiniti svećenike, kad nabavljaju vino za sv. Misu. Odlučno 
se mora osuditi ,običaj', koji ovdje ondje vlada, po kojem se na flaše dobiva vino za 
Misu iz podruma najbližeg krčmara. Kakovo imade ovdje svećenik jamstvo, da je vino 
pravo i čisto, osobito sada uz opće poznato izopačivanje vina i fabriciranje umjetnih vina? 
Činjenica, da je krčmar pošten čovjek, ne može, kako se po sebi razumije, biti dosta.“ Na 
pitanje, da li je slobodno misno vino najprije do polovice prije vrijenja kuhati, da se kas- 
niji sadržaj alkohola u vinu poveća na 14—16"; dala je S. C. Inquisit. ovaj odgovor: Po- 
.stupak, da se tek isprešani mošt najprije kuha tako do polovice, da se tako kod vrijenja 
poluči više alkoholne sadržine, dopušten je, ako kuhanje ne isključuje alkoholnog vrijenja 
i ako vrijenje može nastati naravskim načinom i doista nastaje. Pri tom se poziva kon- 
gregacija na S. C. 0. 5. VII. 1896. Po tom dekretu smije se slatkom vinu, koje raste u 
španjolskoj Taragoni radi uzdržanja primiješati tolika količina alkohola, da sa naravskom 
vinskom sadržinom alkohola dosegne 17—18'/,, ali treba paziti na one kautele, koje su sa- 
držane u dekretu S. C. O, 31. VII. 1890: Misnom vinu, koje potječe od loze, smije se, dok 
je još novo, primiješati 12%, alkohola. Linz. Qu. Sch. 1895, 141; 1902, 426; K&ln. P. BI. 1912, 
211 (839): Samos-Wein kann nicht als Messwein beniitzt werden. — Past. bon, XXV, 70: 
Untersuchung d. Messweines, — Noldin," de sacr, n. 107, e.; S. C. Inquisit. (1. VII. 1910) pro- 
“glašuje vino bez alkohola za konsekraciju kao materia nou licita, jer je na pitanje odgo- 
voreno jednostavno ,,negative““. Prema tomu je mišljenje, da je takovo vino materia valida, 
praktički neuporabivo. — *) Acta et decreta sacrorum conciliorum recentiorum. Coll. Lac. 
111. pg. 226, n. 8.; 499. n. 573 a.; pg. 562 (Rescriptum S. C. de propag. fide 10. III. 1861: De 
vino genuino in Missa adhibendo); pg. 850. n. 16; pg. 932, 1. 19, — #) Conc. prov. Vienn. 


pg. 90: ,Intolerabile esset, si ad tantum mysterium adhiberetur vinum, , 


quod convivis apponere ecclesiae rectorem puderet.“ ,Krivo je mišljenje, da 
je za sv. žrtvu svako vino dobro, samo ako je pravo. Čista i dobra mora biti materija, 
koja se ima pretvoriti u presv. krv Gospodinovu.“ Linz. Dičz. Bl. 1894. — +) Rubr. miss. 
De detect. III. 3; IV. 2. ,Notandum viros etiam probos solere assumere materiam licet non 
undequaque debitam, quae in alia ecclesia sibi administratur, v. gr. vinum satis tenue 
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Ravnatelj crkve ima dužnost pobrinuti se, da se hostije peku!) iz 
čistoga pšeničnog brašna i tako čuvaju, da budu zaštićene od nečistoće 
i kvarenja. Za čuvanje hostija bolje su posude od stakla nego od kovine, 
ako ove posljednje nijesu pozlaćene, posrebrenjene ili barem dobro po- 
niklovane. Drvene ili papirnate kutije nijesu praktične, jer hostije tek pe- 
čene imadu dosta vlage, koja pogoduje gljivicama na drvenim ili papir- 
nim stijenama posude. 

Da bude žrtva sv. Mise valjana zahtijeva se 2, lik (forma), 
što ga govori redovito, valjano posvećen svećenik. Bistvena 
forma jest konsekracija svake od obadviju materija, koje su 
pred svećenikom; najbistvenije riječi konsekracije jesu: ,Hoc 
est enim corpus meum“ i ,Hic est enim calix sanguinis mei.“ 
Ostale riječi: ,Qui pridie“ i »Simili modo“ strogo su propi- 
sane:) kao što cijeli kanon. Svaka promjena, ispuštanje ili do- 
davanje, kojim se riječima konsekracije oduzima njihovo pravo 
značenje ili pravi smisao, čini konsekraciju nevaljanom. Tko bi 
na pr. rekao: ,Hoc est corpus Christi, Hic est calix sanguinis 
Christi“, ne bi konsekrirao, jer svećenik riječi konsekracije mora 
govoriti u ime i u osobi Kristovoj. Konsekracija ne bi valjala, 
kad bi svećenik rekao: ,Hic (prislov) est corpus meum“.*) Samo 
one, riječi, koje je Krist Gospodin sam upotrebio kod zadnje 


vel paululum acidum: id enim in alia ecclesia ipsos excusat, sed minime illius rectores, 
qui materiam undequaque debitam procurare tenentur.“ De Herdt, III. n. 136; cf. Lig. VI. 
ZM. 1. 

') Za priugotavijanje hostija ima se uzeti samo naravska voda. Zabranjeno je do- 
davati.mlijeko ili kakovu drugu tekućinu, Hostije, koje su već mjesec dana stare ne smiju 
sse više davati, Hostije se ne smiju nikad otvoreno slati kao uzorak bez vrijednosti. Linz. 
Dišz. Syn. 1911, II. 3. A.; Linz. Di6z. BI. 1913, 39: Na sve samostanske zavode, koji do- 
bavljaju hostije, izašla je naredba, da pošiljki prilože izjavu, kada su hostije pečene. Sve- 
ćenici, kojima je naloženo, da nadziru pošiljanje izrično su umoljeni, da paze na provo- 
đenje ove naredbe. — *) Scotus je držao, da se one riječi ,,Qui pridie““ doduše ne zahtijevaju 
bistveno za konsekraciju, ali da su nužne, da se riječi forme izgovore u osobi Kristovoj i 
tako da bude sigurno, da svećenik hoće da označi tijelo Kristovo a ne svoje. Ovo mišljenje 
svi zabacuju kao protivno Conc. Trident. Florentin. i cijeloj predaji. Noldin“ III. 118. — 
3) Rubr. miss. de defect. V, 2: ,,Si Celebrans non recordetur se dixisse ea, quae in con- 


Čuvanje 
hostija. 


Riječi kon- 


sekracije. 


Izgovaranje 


secratione communiter dicuntur, non debet propterea turbari. Si tamen certo ei constet, riječi kon- 


se omisisse aliquid eorum, quae sunt de necessitate Sacramenti, id est, formam cosecra- 
tionis, seu partem: resumat ipsam formam, et cetera prosequatur per ordinem. Si vero 
valde probabiliter dubitet, se aliquid essentiale omisisse: iteret formam saltem sub tacita 


conditione. Si autem non sunt de necessitate Sacramenti, non resumat, sed procedat ul- | 


terius.“ Svećeniku skrupulantu, koji uvijek misli, da je u obrascu konsekracije nešto bi- 
stveno ispustio, neka njegov ispovjednik ne dopusti opetovati obrasca konsekracije osim 
onda, kada se može takovom sigurnošću sjećati, da je ispustio ovo ili ono, što bistveno 
pripada sakramentu ili Misi, te bi to mogao prisegom potvrditi, Ako je celebrant moralno 
uvjeren, da je izgovorio riječi ,,Hic est enim calix sanguinis mei“, ali ipak temeljito 
ske o tom, da li je ispustio riječi ,,novi et aeterni testamenti, mysterium fidei, qui 
pro vobis et pro multis effundetur in remissionem peccatorum““, valja po nauci sv. Alionsa 
(VI. 223) da uvjetno opetuje konsekraciju od riječi: ,,Simili modo“. Ako bi celebrant riječi 
konsekracije vina u rastresenosti izgovorio nad kruhom, morao bi opetovati konsekraciju 
vina pošto je prije konsekrirao kruh — razumije se obrascom konsekracije za kruh — jer 
se ne smije preokrenuti red žrtve, da se onim počne, čim se ima svršiti. Ako bi opazio 
Svoju pogrješku tek poslije podizanja hostije, ne treba više opetovati podizanja, jer bi 
time sablaznio i smeo vjernike. Valja opaziti, da se riječi konsekracije imadu jasno, po- 
božno, s poštovanjem, u savezu i naravskim, neprisiljenim glasom tako izgovoriti, kako 
je to običaj, kad čovjek vodi ozbiljne, dostojne razgovore, i kako si možemo misliti, da 
ih je Krist kod naređenja sv. Euharistije govorio. Valja pokuditi one, koji riječi konsekra- 
cije velikim naporom istiskuju i poslije svake pojedine riječi znatno stanu, čime se pre- 
F3 
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večere, prouzrokuju u riječima svećenikovim konsekraciju, ra- 
zumije se, ako 3. imade intenciju (nakanu) t. i. određenu 
(determinata quoad materiam)') i odlučnu, aktualnu ili barem 
virtualnu volju ili namjeru učiniti ono, što je Krist učinio i za- 
povjedio, da se na njegov spomen čini, i što čini Crkva, naime 


pretvoriti kruh i vino u tijelo i krv Isusa Krista i Bogu žr- 


tvovati. 


Kao cjeloviti (integralni) dijelovi žrtve nužni su: 
1. miješanje vode?) u vino, 2. prikazivanje materija (sa »9us- 
cipe“ i ,Offerimus“); 3. sumpcija ili pričest svećenikova pod 
obadvjema prilikama. 


. Svaka se započeta Misa u svojim bistvenim i cjelovitim dijelovima 
— prikazivanju, konsekraciji i pričesti svećenikovoj pod obadvjema prili- 
kama — ima dovršiti valjano, a u svojim nebistvenim obredima posve 
prema rubrikama, koliko je to fizički i moralno moguće, i ne smije se 
započeti, ako se unapred vidi, da se ne će moći završiti. Iz ovoga izlaze: 
praktične posljedice: 1. Ako je bio ili jest bistven manjak u jednoj 
ili obadvjema materijama ili u formi ili u službeniku na pr. u iijegovoj 
nakani, mora se, čim se opazi i ako je moguće, nadomjestiti i tada Misa 
nastaviti i dovršiti. Ako su jedna ili obadvije materije nevaljano kon- 
sekrirane ili se opazi, da še valjano kousekrirane prilike ne mogu pri- 
miti ili su se izgubile, mora se manjak odmah odstraniti nabavkom 
valjane materije, prikazivanje (sa ,Suscipe“ i ,Offerimus“ saltem menta- 
liter) i konsekracija sa ,Qui pridie“ ili ,Simili“), ako je već Misa bila 
tako daleko, ponoviti i tada služenje od mjesta, gdje je manjak opažen, 
nastaviti ispustivši sve riječi i znakove prije toga te obaviti sv. pričest 
pod obadvjema prilikama. 2. Ako nije bila voda primiješana vinu, 
valja to nadomjestiti, ako je manjak opažen prije konsekracije kaleža; ne 
treba ga nadomjestiti, ako je opažen pod konsekracijom ili po- 
slije nje. 3. Ako se tek. poslije sumcije-valjano konsekrirane 
prilike opazi manjak druge prilike, moraju se kruh i vino na novo na- 
baviti, prikazati, konsekrirati i poblagovati i tada Misa nastaviti. Ako"Se 
opazi manjak kruha prije negoli se pije sv. krv ili manjak vina 
prije nego se uzme sv. hostija, tada treba nabaviti samo novu hostiju 
odnosno novo vino, mentaliter prikazati, konsekrirati i sv. Misu nasta- 


sijeca smisao i savez riječi. No još gore rade oni, koji riječi konsekracije izgovaraju takom 
brzinom i tako slobodnim i familijarnim tonom, da se čini kao da Isusa pozivaju na svoj: 
vlastiti sud. Gousset, Mor, Th. II. 108. 

1) Konsekrira se samo materija, koja je pred svećenikom (materia moraliter 
et sensibiliter praesens), na koju je upravljena njegova intencija na određeni 
način. Nazočna (pred njim) je ona materija, za koju svećenik zna, da je pred njim, ma- 
kar je iu posudi zatvorena. Ipak treba takovu posudu otvoriti kod prikazivanja i pre- 
tvorbe. Sva materija, koja se ima konsekrirati mora ležati na korporalu i to tako, da ovaj 
leži na posvećenom oltar. kamenu. Ima li svećenik intenciju konsekrirati svu materiju, 
koja leži na korporalu a dade se konsekrirati, bila bi konsekrirana hostija, koja se bez 
znanja njegova nalazi na korporalu; ne bi bila konsekrirana, ako nema te općenite in- 
tencije. Cf. Rubr. gener. missal. Rom. De defect. VII, 1. 2. Mrvice od hostije nijesu ma- 
teria sensibilis za svećenika, koji konsekrira. — 2?) Količina vode, koja se ima primiješati, 
ne smije biti tako velika, da znatno oslabi vino i tako ga pokvari; dosta je malena do= 
voljno vidljiva kapljica (,,parum aquae“ veli rubrika misala, ,,aqua modicissima“ kaže 
koncil ilorent.), jer se ovdje radi o nasljedovanju primjera Isusova i o uspomeni na vodu, 
koja je potekla s krvlju iz boka Spasiteljeva, te o simboličkom predočivanju sjedinjenja 
Crkve s Kristom; a to opravi jedna kaplja tako dobro kao 10 ili 20 ($S 206). Ako se vinu 
primiješa 1/, vode, još je materia certo valida (Alfons. VI. 210), Od pitanja, koja su se 
nekoć mnogo pretresala, u koji odnošaj dolazi primiješana voda k sv, krvi. drži se prema 
modernoj fizici još samo teorija od Lugo-a, da se mješavina tekućine kao cjelina nepo- 


sredno pretvara u presv. krv, jer naravsko vino od grožđa ima u sebi 90%/, vode (Pohle,, 
Dogm. III. str. 279). 


Defectus Missae. : 357 


viti. 4. Ako celebrant iznenada poslije konsekracije obolii.ne 
može više konsumirati, treba da drugi svećenik (,etiam non ie- 
iunus“ Rubr. de def. X. 3) nastavi Misu i obavi pričest) Kađ-mebi bilo 
diičoga svećenika, imale bi se prilike, u pomanjkanju klerika i po lajiku 
spraviti u tabernakul i kod slijedeće Mise uzeti poslije sv. krvi. Samo u 
slučaju, da presv. Sakramentu inače prijeti oskvrnjenje, bilo bi slobodno 
i laiku da konsumira. 

Misa se smije odnosno mora obustaviti (abrumpere) i osta- 
viti nedovršena: 1. poslije konsekracije, ako je fizički nemo- 
guće svišiti ju na pr. ako manjkaju nedvojbeno valjane. materije i ne 
mogu se pribaviti,?) ili u iznenadnom oboljenju nema pri ruci drugoga 
svećenika 4 ne može se za vremena od drugud dozvati; 2. prije konse- 
kracije može se obustaviti Misa.radi_m oralne ne mogućnosti svišiti 
ju, na pr. radi pogibli da će se crkva srušiti, radi bolesti svećenikove, a 
da nije u tom slučaju nužno, da drugi svećenik nastavi sv. Misu. Mora 
se obustaviti, ako se svećenik prije konsekracije sjeti, da nije natašte,“) 


!) ,,Sententia communis et probabilior docet supplendum omnino esse detectum 
substantialem et perticiendum esse sacrificium ab alio sacerdote ex gravi obligatione et 
sub peccato mortali, posito, quod moraliter possit“ (Quarti, p. tit. 10. s. 1. dub. 1). Za- 
mjenik služi Misu po nakani s obrascem i u boji, kako ju je oboljeli započeo. Ako mu 
bolesni može reći, gdje je prestao, neka celebrans perficiens odatle nastavi; ue može li 
toga reći bolesnik a ne može se razabrati ni po knjizi ni po hostiji, neka zamjenik pita 
ministranta. Pri tom valja opaziti, da svećenik, koji je u takovom slučaju završio bistveno 
započetu Misu, ne smije više toga dana služiti sv. Mise i ako nije uzeo purifikacije kaleža 
i ablucije prstu, a njegova bi župa ostala na nedjelju ili blagdan bez Mise. U takovu slu- 
čaju prestaje za tu općinu crkvena zapovijed, — *) Vjernike, koji su možda nazočni valja 
“u tom slučaju poučiti, zašto je obustavljena Misa, da se nitko ne sablazni. Ma kako ve- 
lika nastala od toga sablazan, morao bi svećenik oltar ostaviti i Misu obustaviti, ako bi 
opazio prije konsekracije nevaljanost i: samo ijedne materije ili poslije konsekracije 
prije pričesti nevaljanost obadviju materija, te ne bi mogao pribaviti valjanu naknadu ; 
ako je jedna od njih već valjano konsekrirana a samo druga manjka, ima se Misa nasta- 
viti s nužnim promjenama u obrascu t. i. ispuštajući sve riječi i znakove, koji se tiču ma- 
terije, koja manjka. Rubr. de def. IV, 8. Quarti, p. 3. tit. 3. s. 2. ps 1; Bened. XIV, de 
sacrif. miss. s. 2. n. 128. — *) Ako se svećenik još prije pretvorbe sjeti, da je poslije po- 
noći jeo ili pio, veli sv, Toma (Summa p. 8. q. 83. art. 6. ad 2): ,,Tutius reputarem, quod 
Missam incoeptam desereret, nisi grave scandalum timeretur.“ Gotovo u svim slu- 
čajevima daje se puku sablazan, ako svećenik odstupi od oltara, osim kako veli sv. Al- 
fonzo, ako je celebrant čovjek prokušane svetosti i uživa pouzdanje i naklonost svojih 
župljana. Prema tomu kao općenito pravilo može vrijediti, da svećenik, koji više nije na- 
tašte može nastaviti sv. Misu, i ako još nije konsekrirao ; isto tako, ako je već došao k ol- 
taru i hoće da započne sv. Misu, i napokon, ako je još doduše u sakristiji, a vjernici već 
čekaju na početak sv. Mise. Na pitanje, da li svećenik, koji je iz zablude ili nepažnje po- 
slije ponoći nešto jeo ili pio, smije služiti, ako bi imao konsekrirati hostije za popudbinu 
umirućemu, odgovara Noldins (III. n. 155), da smije, sv. Alionzo (VI. 286) također zove to 
mnijenje probabilnim. Ako bi svećenik na Božić iz neopreznosti u 1. ili 2. Misi puriticirao 
kalež i purifikaciju ili dapače i abluciju u rasiresenosti ispio, ne smije više služiti 2. i 3. 
ili eventualno 3. Mise, osobito ako je služenje bilo privatno, a nije se bojati radi propusta 
kakovom čuđenju ili javnoj sablazni; u tom slučaju ne opravdava služenja, ako nije na- 
tašte, nikakav razlog nužde. Drukčije je sa župnikom ili opće s dušobrižnikom ili svećeni- 
kom, koji ga zamjenjuje, ako je obvezan služiti 2. ili 3. Misu kao javnu župsku službu 
Božju, a drugoga svećenika nema u mjestu. Takav bi svećenik, ako ne bi više služio, jer 
je iz neopreznosti u 1, ili 2. Misi ispio purifikaciju ili abluciju, očito na sebe navukao sra- 
motu, dao povod teškoj sablazni, pomutio službu Božju cijele svetkovine i u stanovitim 
-okolnostima lišio mnoge župljane prigode, da na tu svetkovinu uzmognu ispuniti zapovijed 
crkvenu, sami razlozi, koji čine, da je dopustivo služenje 2. ili 3. Mise, makar i nije na- 
tašte. U takim je slučajevima sukob između crkvenoga zakona biti natašte i naravskoga 
zakona izbjegavati sablazni i ukloniti se osramoćenju. Naravskom se zakonu valja poko- 
riti. Isto tako smio bi župnik (dušobrižnik uopće), koji više nije natašte i ne može dobiti 
drugoga svećenika, na nedjelju ili blagdan a također, ako bi se morala služiti Misa pri- 
.godom vjenčanja ili sprovoda, i u takovom stanju služiti, ako bi propustom služenja iza- 
zvao svestrano nezadovoljstvo i puku dao veliku sablazan, Da vjernici imadu na nedjelju 


smije Misa 
obustaviti? 
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da je u teškom grijehu, pod ekskomunikacijom, suspenzijom ili interdik- 
tom, i ako seto ne može zbiti bez sablazni i javnoga osra- 
moćenja; 8. prije početka kanona ima se Misa obustaviti, ako je 
nazočan ,excommunicatis vitandus“, koji se ne može odstraniti iz crkve 
(što valja svakako prije pokušati) i ako je crkva oskvrnjena. Poslije 
početka kanona u oba slucaja nastavi svećenik svetu Misu sve do pri- 
česti inclusive, tada ostavi oltar i obavi preostale još molitve u sakristiji 
ili na kojem drugom ođijeljenom, pristojnom mjestu.!) Sv. se Misa smije 
poslije konsekracije skratiti t. j. obaviti pričest a ispustiti sve drugo 
u onim slučajevima nenadane pogibli, u kojima bi se prije konsekracije 
Misa obustavila na pr. da se crkva. ruši, da nastane poplava, neprijatelj 
ska navala. 

Prekinuti (interrumpere) se smije Misa samo ako to rubrike po- 
kazuju na pr. radi propovijedi, dijeljenja pričesti,') ređenja, onda radi 
fizičke slabosti ili neodgodive tjelesne potrebe svećenikove, također radi 
nenadane tjelesne ili duševne pogibli bližnjega (in extrema necessitate), 
naime ako se in articulo mortis ima podijeliti krst, ili odrješenje s po- 
pudbinom ili posljednja pomast, bilo to u samoj crkvi ili izvan nje pa 
makar i daleko od crkve, ako traži nužda bližnjega, ako se na pr. za sv. 
Mise traži žurna ,provizija“ a osim celebranta nema za to drugoga sve- 
ćenika. Kod nužnoga duljeg prekidanja (preko 1 do 2 sata i dulje 
preko vremena određena za služenje Mise ,ab aurora usque ad meridiem“) 
ima se Misa poslije konsekracije pokratiti t. |. odmah konsekrirane pri- 
like konsumirati a sve drugo ispustiti, a prije konsekracije obustaviti.) 

Ako padne u kalež živa ili neživa stvar prije konsekracije, vino.se 
ima odstraniti, a drugo u kalež ulijati s malo vode, prikazati ga i nasta- 


viti “Misu. Padne li poslije konsekracije nešto u kalež, a svećenik radi 


gađenja ne može se odlučiti, da to ispije zajedno s konsekriranim vinom, 
neka to izvadi i opere u vinu. Poslije Mise neka spali oprani predmet, a 
pepeo i vino, u kojem je oprao stvar, baci u sakrarij.“) . 

Ako padne u kalež šta otrovna ili kakav predmet, kojega bi užitak 
svećenika dražio na bljuvanje, treba konsekrirano vino izliti u drugi kalež. 
i poslije Mise čuvati u platnu ili kučinama, dok se posvema ne osuši; 
tada se platno ili kučine spale, a pepeo baci u sakrarij. Za nastavak Mise 
ima se iznova konsekrirati.“) ' 


Ako se konsekrirana hostija dotakne otrovna predmeta, neka je sve- 
ćenik stavi u tabernakul i tu na odijeljenom mjestu tako dugo ostavi, dok 
se prilike pokvare, tada ju neka baci u sakrarij. Za nastavak Mise neka 
uzme novu hostiju i konsekrira ju.) 


Ako hostija padne u konsekrirano vino, ne treba još jednom kon- 
sekrirati; samo svećenik imade ispustiti križeve propisane nad hostijom 
i uzeti zajedno obje prilike.") 

Ako se sv. krv smrzne u kaležu, valja kalež omotati toplim rupcem, 
ili ako to nije dosta, u neposrednoj blizini oltara staviti ga u vruću vodu, 
. + ST krv rastopi, ali tako da nijedna kapljica vode ne dođe 
u kalež.> 


Ako se kalež s konsekriranim vinom prekrene, imade se sv. krv, 
koliko je to moguće, konsumirati. Oltarnici i odijelo poškropljeno sv. krvlju. 
ima se tri put nad kaležem prati; upotrebljena voia neka se baci u sa- 
krarij. Mjesto (na oltaru ili stepenicama) na koje je pala kapljica, ima se: 
ostrugati, ostružina spaliti i pepeo baciti u sakrarij.?) : 


i blagdan slušati sv. Misu, nije po sebi dovoljan razlog, da se smije služiti ako nije na- 
tašte. Budući da župnik najbolje pozna mišljenje svojih župljana i nitko drugi ne može 
bolje prosuditi sve okolnosti, tako on jedini ima odlučiti u takovu slučaju. (Collet, & 
18; Gousset, II. 117; Neher, Die Bination str. 144 sl.). t so 


f 1) Bened. XIV. 1. e. S 117. — #) Poslije pričesti svećenikove slobodno je s dopušte- 
niem ordinarijevim od oltara govoriti puku prije nego će ga pričestiti: D. a. 3059, X —')ei. 
De Herdt, III, n. 177. — *) Rubr. gener. missal. Rom. de defect. X. 5. — 5) Ib. X. 6. — 9) Ib. 
X. 7. — Ib. X. 10. — *) Ib. X. 11. — ?) Ib. X. 12. 
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Sve odredbe, koje ovamo idu, a koje su sabrane pod naslovom: 
De defectibus in celebratione missarum ocćurrentibus,') imao bi svećenik 
pročitati svake godine najmanje jedamput. 


$ 224. Namjena (applicatio) sv. Mise. 


Namjena sv. Mise jest nakana svećenikova kod 
žrtvovanja sv. Mise i osobito njegova intencija 
primijeniti milosti i plodove sv. Mise. Sv. se Misa 
kao neizmjerna žrtva hvale, zahvale, prošnje i pomirenja može 
samo Bogu prikazati. Ona se prikazuje kao žrtva Kristova 
na križu za ljude; naređena je, da se plodovi spasenja pri- 
mjenijuju ljudima u cijelosti i pojedincima, da se njima. apliciraju. 
Već je u bistvu i svrsi Mise, da se, kao bistveno ista (iden- 
tična) žrtva sa žrtvom Kristovom na križu, prikazuje za sve 
ljude, žive i mrtve, i koristi svima, koji su sposobni i vrijedni 
milosti, osobito vjernicima a među njima posebice onima, koji 
su kod Mise i sa svećenikom je prikazuju; ovo posvjedočuju 
molitve prikazivanja i kanona: ,Suscipe,“ ,Offerimus,“ »Le igi- 


tur.“ Stoga se razlikuje trostruka aplikacija plodova sv. Vrste apli- 


Mise: 1. općenita. za sve ljude (fructus generalis), koja se 
zbiva u svakoj Misi a pravi ju Krist i Crkva i ne stoji do volje 
svećenikove; 2. osobna aplikacija za svećenika, koji 
žrtvuje, koji u ,Suscipe S. Pater“ kod prikazivanja t 2. ,iruc- 
tus personales seu specialissimos“ namjenjuje sebi i, ako je 
inače dostojan, nužno prima milost po sv. Misi; 3. posebna 
aplikacija za one žive i mrtve, za koje svećenik kao zamje- 
nik Kristov i službenik Crkve posebice prikazuje Misu (ffuictus 
speciales, ministeriales ve medii, sc. inter generales et perso- 
nales), kako nagoviješta Memento u kanonu. 
Primjenjivanje tih fructus speciales u odre- 
đenu?) svrhu jest intencija ili aplikacija (namjena) 
Mise u užem i običnom smislu. Ona posvema stoji do 
volje svećenika, koji je za to snagom reda (vi ordinis) ovla- 
šćen, i to tako, da je aplikacija, što ju je svećenik načinio 
drukčije, negoli je (na pr. radi primljene zapovijedi svojega 
poglavara ili danoga obećanja ili primljena stipendija) imao uči- 
niti, valjana i ako nije dopustiva (valida sed illicita) i može 
imati za posljedicu dužnost naknade. Treba da bude prije 
konsekracije*) u volji svećenikovoj i valjana je, čim je na- 
pravljena i nije opozvana, i stoga je dosta applicatio habi- 


1) Vendrickx._(;,Sacerdos-.dovote celebrans“, Dessein, Mechelin) iscrpljivo nabraja 
najčešće pogrješke proti ritus celebrandi, — 2) To se određenje ne mora nužno izreći, apli- 
kacija je dobra, ako celebrant kaže ili samo u duhu odluči: Offero sacrificium hoc pro eo, 
qui dedit stipendium, pro quo superior vult, sacrum tieri, pro quo exigit tundatio, pro 
maximo peccatore, pro anima maxima tentatione afflicta, pro anima in purgatorio maiore 
auxilio indigente aut magis Deo grata, pro illo, cui applicare teneor, pro persona vel in- 
tentione seripto vel mente determinata in principio hebdomadae. — Si pluribus intentio- 
nibus satisfaciendum est, hoc fieri potest applicando iuxta ordinem temporis, quo datae 
fuerunt, vel applicando singula sacrificia pro omnibus, qui stipendia dederunt pro rata 
stipendii; celebrato enim debito numero Missarum erit unicuique suum. S. Paen. 7. XII. 
1892. — *) Barem prije konsekracije druge prilike: Noldin,“ 111. 177; Gćnicot II. 319. 


kacije. 
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Za koga se tualis.!) Na njoj se osniva običaj davati misne stipendije. Sv. 
može apli- se Misa može prikazati za sve katolike, koji još živu ili su 


cirati ? 


kao djeca Crkve .već umrli. Kao javni službenik Crkve (nomine 
Ecclesiae) ne smije svećenik upravo i javno t. i. oglašujući i 
umetajući ime u oracije prikazivati za one, koji nijesu u za- 
jednici s Crkvom ili su izvan .nje umrli, jer su ti lišeni opće- 
nitih i javnih molitava Crkve (na pr. excommunicati vitandi, 
židovi i svi, kojima nije dan crkveni pogreb, nevjernici, krivo- 
vjerci). Tajno t. j. s unutrašnjom nakanom, bez navještenja i 
imenovanja imena u liturgiji može svećenik kao zastupnik Krista 
i službenik Crkve za svakoga živoga?) i uvjetno (t. j. ako je 


"duša pokojnikova sposobna za aplikaciju i za plodove zado- 


voljštine sv. Mise i ako joj ih treba) također za svakoga umr- 
logaš) prikazati kako molitve tako i posebne plodove sv. Mise 
iza to primiti stipendium od članova Crkve. Svećenik smije 
moliti, da oni, koji su izvan Crkve, dođu do vjere i vječnoga 
života i da budu dijelnici milosti naravskoga i svrhunaravskoga 
reda, koje su im nužne za spasenje. Sa svom opreznošću valja 
izbjegavati svaku sablazan i najmanju sjenu indiferentizma.*) 
Ako svećenik kaže, Misa će se čitati s nakanom, da se po- 
mogne i toj duši, ako je Bogu milo, uklonila se svaka po- 
gibao.?) 


$ 225. Dužnost aplikacije. 


Aplicirati fructus speciales sv. Mise u određene svrhe i 
za određene osobe dužan je svećenik a) radi općih crkvenih 
zakona, b) radi privatne obveze, koju je preuzeo. 


a) Po općim crkvenim zakonima*) dužan ie 1. svaki 
biskup za svoju biskupiju,') svaki župnik za svoju župu apli- 


!) Bened. XIV. de sacrif_ miss. s. 2. m. 143. — %) Na prigovor, da se žrtva tijela 
Kristova može samo prikazati za ude Kristove, primjećuje Suarez po sv. \Tomi: ,Tunc 


offertur pro membris Christi, quando oftertur, ut fiant membra in actu, quae tantum erant 


in potentia. Itaque offertur hoc sacriticium pro membris Christi, vel quae iam sunt, vel ut 
fiant; unde non prodest nisi membris Christi vel perficiendo ea, quae iam sunt, vel impe- 
trando, ut regenerentur; nam licet offerri etiam possit ad impetranda eis temporalia bona, 


.semper tamen id tieri debet cum ordine ad spiritualia et praesertim ad eorum conversio- 


nem“ (disp. 78. sect. 2). Cf. decr. S. C. 0, 12. VII. 1865; 19. IV. 1837: Slobodno je aplicirati 
za kršćane, koji žive odijeljeni od Crkve, da postignu milost i pristanu uz pravu vjeru, 
Lig. VI. 308; VII. 164; Gury 2. n. 349; p. 2. resp. 3. n. 964, — 3) ,Rectissime sacrificinm 
offertur_pro animabus defunctorum in purgatorio detentis, idque quoad fructum satisiac- 
torium ut a peccatis, i. e. a peccatorum poenis solvantur (Il. Macc. 12, 43 ss.; Conc. Trid. 


sess. 22. cp.2. De sacr. miss.) At vero nec valide nec licite offertur pro damnatis i. €. 


notorie in statu peccati mortalis defunctis. Nam ut ait d. Augustinus (relatus a Conc. 
Tribur, cp. 31): ,nemo te post mortem redimet, quia tu te redimere noluisti“. Et (c. ,,Pla- 


cuit“ 23. q. 5. ,,Cavetur“) ,placuit, ne pro iis, ui violentam mortem sibi intulerunt, ulla 
q 


prorsus in oblatione commemoratio fiat.“ Quod tamen post alios Gobat n. 170. recte intel- 
ligit de commemoratione publica, per collectam v. gr. nomine ecclesiae facienda.“ S po- 
rer, Tirocinium sacramentale practicum. p. 2. cp. 4. q. 7. S 1. 1. 3; 8 3. 2. 4; Lig. VI. 309; 
VII. 164. — #) Kober, Der Kirehenbann, Tiib, 1857, str. 279 sl.; Iustr. Eyst" pg. 19, 23, 
25; Nold,s“ III, 181. — 5) Marc kod Lehmkuhla II. 176; Aichner, $ 51; Gćnicot. TI. 221. — 
%) Lit. apost. Leon. XIIL. 16. VI. 1882; S. C. C. 9. VII. 1881 cum app. 5 in A. S. S. vol. 14. 
pg. 529—556; Conc. Trid. sess. 23. De ref, cp. 1; A. S. S. vol 1, pg. 308—410. — 7) ,Non 


“iv 
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cirati sv. Misu na sve nedjelje i svetkovine. Pod ,župnikom“ 


razumijeva se svaki, koji imade uistinu voditi župni ured (cu- > 


ram animarum), pravi!) župnici i svi oni zamjenici žup- 
nika — između klera svjetovnoga ili redovničkoga, bili oni 
amovibiles ili inamovibiles, beneficijati ili ne, proviđeni nužnim 
uzdržavanjem života ili ne i nosili kakovo im drago ime (rek- 
tori, vikari, provizori, expositi), — koji imadu određenu 
općinu, u kojoj doista vrše potpuno župničko dušobrižništvo, 
i za koju nema tko drugi aplicirati; ali ne kapelani, 
vikari, kooperatori, rektori, koji su pravom dušobrižniku (cu- 
rator actualis) dani za pomoć i ne mogu nezavisno od njega, 
vi muneris proprii, izvršiti koji župnički čin. Pod ,svetkovi- 
nama“ imaju se prema jasnim izjavama Apost. Stolice*) razu- 
mijevati sve svetkovine ustaljene bulom ,Universa per orbem“ 


od Urbana VIII (1642).*) 


Stariji su crkveni zakoni ai sam Tridentinum propisivali posve op- 
ćenito dužnost aplikacije ;') dulje vremena bilo je prepušteno običaju u 
m crkvenim provincijama, da se pojedinosti o osobama, vremenu 
i drugim okolnostima urede. U provincijalnim saborima, koji su slijedili 
neposredno iza tridentskoga, nalazi se prema tomu veoma različita praksa; 
jedni uopće ustanovljuju dužnost a prepuštaju biskupu pobliže uređenje 
na pr. salzburški (g. 1569. const. 26. cp. 7); drugi se pozivaju na pobožne 
običaje i fundacije, na pr. statuti biskupije augsburške (od g. 1610 III, 5). 
Statuti nadb. kčinske (iz g. 1612, III. 3, ap. Harzh. IX. pg. 160) propisuju, 
da župnici moraju radi dušobrižničke službe barem dva put na sedmicu 
celebrirati. Uz tu nesigurnost nastala je pomalo nesamo različita praksa, 
nego je slabila i svijest dužnosti. Omi, koji su bili previše opterećeni, 
snosili su to nerado; drugi su se pak radi lakih izlika držali riješeni toga 
tereta. Da dakle umire svoje i tuđe savjesti i dobiju čvršće norme, muogi 
se biskupi obratiše na Congr. Conc. Trid. Ta je kongregacija, kako se 
čini, u početku smatrala kao glavni razlog dužnosti apliciranja b e- 
neficij župnikov; stoga bude često odlučeno (osobito iza g. 1628), da 
su župnici dužni aplicirati za svoje župljane s tom razlikom, da oni, koji 
imadu bogate dohotke, moraju to činiti svaki dan, a oni, koji imadu manje, 
barem na svetkovine. Budući da time nije bila nikako odstranjena dvojba, 
tko je dužan aplicirati a tko nije, jer se ne dadu uvijek točno odrediti manji 
ili veći dohoci beneficij4, bio je prinužden Inocent XII. konstitucijom »Nu- 


Povijest 

župničke 

dužnosti 
apliciranja. 


per a congregatione“ (24. IV. 1699) najodređenije izjaviti, da su svi žup- Inocent XII. 


nici, imali oni kongruu ili ne, dužni za puk aplicirati barem na nedjelje 
i blagdane. Tako je pomalo zavladao dublji nazor, da nije zapravo 
beneficij župnikov razlog ovoj dužnosti nego njegov oficij (služba) 


statim ac electi sunt (episcopi), sed post adeptam possessionem“ (D. a. 2682, XXII). Ni- 
jesu dužni titularni biskupi in part. infid. (Lit. apostol. cit, Leonis XIII.), kapitularni vi- 
kari sede vacante (D. a. 2682, XXIII), vicarii apost., missionarii, ,dummodo non agatur de 
locis, in quibus sedes episcopalis ac paroeciae erectae iam sint, atque ad ea vicarius apo- 
stolicus et missionarii missi sint, ut legitimorum pastorum vices gerant“ (S. C. de prop. 
fide 23. III. 1833); Miller, Theol. mor.+ Viudobonae III. pg. 58. 

1) Misionski župnici ne imaju dužnosti aplikacije ex institia (S. C. de prop. 
fide 18. VII. 1903), ali je veoma dobro i hvale vrijedno, ako ex charitate apliciraju za duše 
sebi povjerene. Njihov misionski biskup može im na srce staviti, da tu dužnost ljubavi 
izvrše saltem aliquoties per annum (Arch. f. kath. K, R, 1909, 107 sl.). — I za vojničke 
župnike (superiore) ne postoji dužnost aplikacije niti ex iustitia, niti ex charitate, niti ex 


.consuetudine (S. C. C. 22. V. 1909 u A.A. 5. 1. pg. 548). — *) Pius IX. »,Amantissimi“ 3, 


V. 1858. — #) Por. S 179 nota 1. Dužnost aplikacije postoji i za ukinute biagdane (D. a. 
2592, IV; 2892, 11). — :) ,Curet episcopus, ut (sacerdotes) . . ., si curam habuerint anima- 
rum, tam frequenter, ut suo muneri satistaciant, Missas celebrent“. Conc. Trid. sess, 23. 
De ref. cp. 14. ' L 
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i da župnici s bogatijim dohocima ne imaju baš svaki dan aplicirati. Bu- 
dući da je još uvijek bila neka neizvjesnost, odluči Benedikt XIV, u svojoj 
konstituciji ,Cuun semper oblatas“ (19. VIII. 1744) posve općenito i jedam- 
put za uvijek: Svi i svaki, koji imadu napomenutu dužnost, moraju bez 
obzira na ikoji običaj aplicirati na sve nedjelje i zapovijedane blagdane, 
jer Triđentinum hoće, da se osobito na te dane vrši dušobrižništvo po- 
učavanjem i služenjem sv. Mise. Pod blagdanima, uz koje je bila spojena 
dužnost apliciranja, razumijevao je Benedikt XIV. sve u buli ,Universa 
per orbem“ popisane svetkovine, pa i one, koje je njegov predšasnik 
Benedikt XIII (1728) i on sam reducirao u toliko, da je puk na njih bio 
još samo dužan slušati sv. Misu, a poslije smio ići na teški rad. Na to 
je među mnogim kanonistima nastao nazor, da se župska Misa ima 
tada za župu aplicirati, kad je ova dužna Misu slušati. Kad se 
kasnije za Klementa XIV. (cf. S 180.) proširila redukcija svetkovina, tako 
da je na određene svetkovine uklonjena dužnost slušati sv. Misu, brzo 
je zavladalo mnijenje i bilo je revno branjeno, da na te posve do- 
kinute blagdane ne postoji više dužnost aplikacije. Opet je 
nastala veoma različita praksa; učitelji crkvenoga prava ne mogoše se 
nikako složiti, biskupi jedne biskupije propisivali su ovo, drugi druge 
ono; župnici napokon nijesu više znali, što će i kako će, a savjesni dušo- 
brižnici pitali su i sumnjali bez kraja i konca. Stoga se morala rimska 
Stolica odlučiti, da izda konačnu odluku o tom prijepornom predmetu. 
To se zbilo enciklikom Pija IX. ,Amantissimi Redemptoris“ (3. V. 1858). 
U njoj su najprije razloženi učinci i plodovi sv. Mise, dužnost aplikacije 
uopće s obzirom na konstituciju »Cum semper“, a tada uslijed redukcije 
nastalo mišljenje mnogih župnika, Odmah je na to upozoreno, da Pape u 
brevima redukcije govore o umanjenim dužnostima vjernika a ne župnika, 
da su se reskripti imali strictissime tumačiti i da su kongregacije češće 
u tom smislu odgovarale. Iza toga je najtočnije zapovjeđeno i pooštreno, 
da župnici i drugi samostalni dušobrižnici (,parochos aliosque omnes ani- 
marum curam actu poasanii imadu tako aplicirati Misu za župljane, kao 
da bi konstitucija Urbana VIII. ,Universa“ još bila u kreposti (,quemad- 
modum ipsi animarum curatores debebant, dum memorata Urbani VIII. 
constitutio in pleno suo robore vigebat, antequam festivi de praecepto 
dies imminuerentur et transferrentur“).!) Za prijašnja zanemarenja te duž- 
nosti, koja su se osnivala na krivim mnijenjima, podjeljuje sv. Otac opro- 
štenje, ali očekuje, da će u buduće svi dušobrižnici vršiti to savjesnije 
tu dužnost, od koje može osloboditi samo apost. indult. Indulti, koji su 
već prije dani pojedinim biskupima za cijelu njihovu biskupiju ili također 
pojedinim dušobrižnicima, neka vrijede, dok postoje okolnosti, radi kojih 
su dani. Tko hoće da dobije u buduće takav indult, imade se naznačivši 
okolnosti (osobito dohotke) i priloživši odobrenje ordinarijatovo obratiti 
na S. C. C. ili de prop. Fide.) Iza svetkovine, što ih je Pijo X. Motu pro- 
prio (2. VIL 1911; A. A. S. II. pg. 305) ukinuo kao blagdane, postoji i 
dalje dužnost aplikacije (S. C. C. 8. VIII. 1911 ad ; A. A. S. IL pg. 391). 

Dužnost za aplikaciju pro populo postoji: 1. za određene dane;s) 
biskup ipak može siromašnim kuratima dispenzom dopustiti, da na ne- 
djelje i blagdane apliciraju za primljeni stipendij, a dužnu aplikaciju za 
župljane nadomjeste tek na koji od slijedećih dana u sedmici;“) 2. za 


1) Ako je gdje blagdan označen u buli ,Universa“ prenesen na nedjelju nesamo. 
quoad solemnitatem (na pr. u Belgiji i Francuskoj) nego i quoad Officium, ondje se imade» 


na tu nedjelju samo jedna Misa aplicirati pro populo. Ako se ima prenesti ukinuta svet- , 


kovina radi sukoba s odličnijim oticijem, ne prenosi se aplikacija pro populo S. C. C. 15. 
VII. 1911. ad Lu A. A. S. VI. pg. 9. — *) Const., ,Amantissimi;“ S. C. C. 20. VI. 1859. 
Biskupi su dobili vlast dispenzirati od dužnosti applic. pro populo in festis sublatis samo- 


za one župnike, ,quorum praebenda annuum reditum scutatorum biscentum non excede-. 


ret"; tu je vlast u najnovije vrijeme s obzirom na prilike vremena Apost. Stolica proširila 
biskupima u Češkoj i za one župnike ,quorum census demptis oneribus 300 scutata non 
superat.“ S. C. C, 10. III. 1888. Za župnike vrhbosanske nadbiskupije stegnula je sv. Stolica. 
(S. C. C. 30. IV. 1913.) broj Misa pro populo na 25 kroz godinu. Por. Vrhbosna 1913. str, 179. — 
*) S. C. C, 30. III. 1867. — +) Bened. XIV. ,Cum semper“ S 8; Cone. prov. Vienn. pg. 73: 
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određeno mjesto, t._i. za župsku crkvu ili barem za crkvu, u kojoj 
se župljani sakupljaju na pr. za mnoge filijalne crkve, u kojima se imade 
rema ugovoru ili zakladi držati župska služba Božja na neke svetkovine. 
Pakonito odsutan župnik smije služiti propisanu Misu za svoju župu i 
drugdje, gdje se upravo nalazi; samo se mora pobrinuti, da u njegovoj 
župskoj crkvi koji drugi svećenik na nedjelje i blagdane služi sv. Misu, 
naviješta riječ Božju i uopće vrši župničke dužnosti prema puku!) (cf. 
S 33); 3. kao dužnost službe, tako da župnik u slučaju, ako je zako- 
nito zapriječen na pr. bolešću ili zakonitom odsutnošću, prevelikim po- 
slom ili drugom kakovom strogom dužnosti,') mora dati uz primjerenu 
nagradu drugom svećeniku aplicirati pro populoy?) i ako sam aplicira, ne 
može za to uzeti stipendija niti aplikacijom pro populo zajedno udovo- 
ljiti kojoj drugoj preuzetoj obvezi. Koji imade upravljati 2 samo- 
stalnim župama, dužan je na određene dane u obadvije župske crkve 
aplicirali po jednu sv. Misu za dotičnu župu, te imade tu dužnost osobno 
ispuniti, ako smije i može binirati, inače imade u jednoj od tih župskih 
crkava služiti sam, a u drugoj dati da služi njegov kapelan ili koji drugi 
svećenik, ako možda ne smije s pomoću dispenzacije odgoditi ispunjenje 
ove dužnosti na koji dan u sedmici;*) 4. applicatio pro populo jest osobna 
dužnost župnička kao župnika, koja se ne smije bez razloga ispunjavati 
po dom. Zamjena je dopuštena samo u slučajevima prave nužde i iz 
kanonskih razloga na pr. radi zakonite odsutnosti, bolesti.") Pri tom ne 
traži niti općeniti zakon, niti nafav stvari, da se kod glavne službe Božie 
aplicira op populo. Narav stvari (offerre pro ovibus) zahtijeva samo 0so- 
bnu aplikaciju župnikovu u župskoj crkvi, a ne (i onako moralno nemo- 
guću) nazočnost cijele župe; dosta je, ako se tiha Misa aplicira pro 
populo.") s 
II. U crkvama stolnim, zbornim i samostanskim ima se 
svaki dan konventualna Misa aplicirati pro benefactoribus.") Na 


,Diem tamen, in quem sacrificium parochianis debitum transferunt, publice denuntient.“ 
Prema S. R. C. (D. a. 4256) ima se u župskim crkvama, gdje je samo jedan svećenik, na 
»ukinute“ blagdane služiti Misa prema oficiju dana, i ako je primanje stipendija u koioj 
biskupiji dopušteno apost. indultom. 

1) S. C. C. 14. XII. 1872. — *) Takova je većinom kod kod onih svećenika, koji u 
svojoj osobi sjedinjuju dvostruku službu na pr. kanonika i župnika. Mora li kanonik, koji 
je zajedno i župnik, čitati konventnalnu Misu, valja da drugome svećeniku preda aplika- 
ciju za župu. S. C. C. 31. III. 1708; 19. VIII, 1713; 29. I, 1718. Bened. XIV. ,Cum semper“ 
817. — #) S. C. C. 14. XII. 1872. — *) A. S. S. ad decr. S. C. C. 9, V. 1874; 27. 1I. vol. 8. 
pg. 33 ss., 701. — %) S. C. C. ponovno je odlučila, da župnik mora osobno vršiti dužnost 
aplikacije pro populo i samo, ako je kanonski zapriječen, može aplicirati po drugom, a 
tada i mora, jer ta dužnost nije samo personalna nego i realna. S. C. C. 26. 1. 1771; 18. 
VII. 1789; 11. III. 1843; 25. IX. 1847; 30. III, 1867; 9, IV. 1881. Svi znamenitiji kanonisti i 
moralisti slažu se u toj nauci; ako ih nekolicina hoće da protiv toga vrijedi kao razlog, 
da su župnik i njegovi pomoćni svećenici samo jedna moralna osoba za župu i po tom 
da sve biva po župniku, što biva po njegovim pomoćnicima u njegovo ime, odgovoriti 
je na to, da taj nipošto neznatan razlog istom tada vrijedi, ako je župnik zakonito zapri- 
ječen, dakle mora si dati pomoći: Iustr. Eyst.? pg. 20. — ') D. a. 3128. Ako je dijecezan- 
skim statutima određeno, da svečana (pjevana) Misa ima biti prava župska Misa i može li 
župnik udovoljiti, općem crkvenom zakonu osobne aplikacije i posebnom zakonu, koji apli- 
kaciju veže na određenu uru i svečanost, treba da to učini; nije li zakonitoga razloga, 
koji ga rješava dužnosti, da osobno aplicira, ali je pravedan razlog, koji ga ispričava da 
služi svečanu Misu, imade višu zapovijed ispuniti t. i. sam aplicirati, i ako ne služi sve- 
čane Mise. — 7) Bened. XIV. Const. ,Cum semper“ 19. VIII. 1744 S 1. Razlog tomu daje 
S. C. C. (17. HI; 19. VI. 1714): ,Canonici cathedralium et collegiatarum accipiunt iructus 
suorum canonicatuum sub onere inserviendi ecclesiae in celebratione divinorum officiorum ; 
quae celebratio non importat solum horas canonicas, sed etiam Missam conventualem tam- 
quam praecipuam partem, et proinde ad applicationem eiusdem Missae conventualis te- 
nentur pro illis, ex quorum dispositionibus distributiones et emolumenta percipiunt.“ Samo- 
stanske crkve nijesu, kako uči Cavalieri, obvezane uopće crkvenim zakonom, nego posebnim 
redovničkim konstitucijama i hvale vrijednim običajima, na služenje i aplikaciju konven- 
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službe 


osobna. 
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konventu- 
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one dane, na koje se moraju u navedenim crkvama služiti 2 
ili 3 konventualne Mise (cf. S 183), ima se tada 2. i odnosno 
3. aplicirati pro benefactoribus, ako je tako običaj, premda nije 
zapovjeđeno općenitim crkvenim zakonom.') Ako je uz takove 
crkve spojeno i dušobrižništvo, treba u njima na nedjelje i 
svetkovine aplicirati 2 Mise, jednu za dobrotvore, a drugu za 
župljane.) 


& 226. Manualni stipendiji. Misne zaklade. 


b) Radi privatno sklopljene obveze dužni su na stalnu | 


aplikaciju svi oni svećenici, koji su 1. primili stipendij 
(nagradu).") Običaj svećeniku davati nagradu i obvezati ga, da 
srednje plodove sv. Mise aplicira na nakanu darovatelja, nije 
doduše iz apostol. vremena, ali je ipak ,usus antigquis iustisque 
titulis innixus“.*) Taj je običaj zamijenio prije običajna prika- 
zivanja (oblationes) kruha, vina, ulja i drugih stvari, koje su 
bile potrebne za uzdržavanje službe Božje i svećenstva. Drago- 
volino ponuđeni stipendiji nijesu plaća za Misu, niti cijena za 
konsekraciju nego prinos za uzdržavanje života, na koje ima 
pravo svaki službenik oltara.) 

Dekret S. C. C. 11. V. 1904. razlikuje 3 vrste manualnih 
stipendija: 1. obične misne nagrade, i testamentom određene, 
ako se nije namjeravalo ustanoviti pravu zakladu. 2. I ono su 
manualne Mise, koje terete baštinu ili baštinike, a da ih ne 
obvezuju, da dotičnu svotu izdadu jedamput zauvijek ili da ju 
u korist crkve osiguraju i osnuju pravu zakladu; 3. manualnim 


Misama postaju one zakladne Mise, koje iz kojega im drago , 
razloga“) mora upravitelj zaklade dati; takove se zakladne Mise 


zovu manualne Mise ad instar.") 


Crkvene odredbe obzirom na misne stipendije jesu: 1. Iznos sti- 
pendija određens) je običajem ili dijecezanskim zakonom ili se ima od- 


tuaine Mise, koju smiju služiti s pjevanjem i bez njega (Opp. omn. liturg. INI. decr, 50. n. 
2, 3. 6.; D. a. 3757). Konventualna Misa mora se držati choraliter t. j. u nazočnosti zajed- 
nice i to de officio diei, ako rubrike drukčije ne određuju. Druge Mise, koje su se do sada 
služile cum assistentia choralium, u buduće neka se čitaju extra chorum poslije stanovite 
kanoničke ure. Izuzimaju se od toga pravila Mise na prosne dane i na Božić, Anniversarium 
Creationis et Coronationis Summi Pontificis, Electionis et Consecrationis seu Translationis 
Eppi i godišnjica posljednjega umrloga biskupa i svih biskupa:i kanonika i sve zakla- 
dne Mise; por. Ps. N. XIL. Obveza svaki dan prisustvovati sv, Misi, vrijedi samo za 
jednu Misu. 


1) Bened. XIV, ,Cum semper“ SS 20, 22. — *) Idem. De sacrif. Missae s. II, 85 57— 
60 incl. — #) Beng. Past.-Th. 1. 734; Komp. 697—70R; Geier, De missarum stipendiis, 
Mainz 1864. — *) Bened. XIV. Indult od 21. VIII. 1748. ,Quod expensis“ — 91. Cor. 9, 
7—14; Noldin," III n. 183; Le. 10, 7 vrijedi za svakog svećenika bio siromašan ili bogat; 
Gury, 2. 1. 376. q. 12. — *) Ako je u kojoj crkvi toliko zaklada, da ravnatelj crkve sam 
niti po svećenicima namještenim kod te crkve ne može odslužiti zakladnih Misa, ravnatelj 
crkve smije zakladne Mise poslati biskupskom ordinarijatu, da se dadu u drugim crkvama 
odslužiti (u dijecezi ili u nuždi izvan nje). Nije u redu pošiljati zakladne Mise na fo 
mjesto, ako se mogu izvršiti u crkvi, u koioj su utemeljene. Prema tomu se ima urediti 
primanje manualnih stipendija (Linz. Dišz. BI. 1911, 36: Persolvierung — Nachweis 1907, 
13). — 7) Sada vrijede dekr. 11. V. 1994; 22. V, 1907; dijelom još dekr. 31. VIN. 1874; 24, IV. 
1875; 25. V. 1893. Brix. Koni. Bl. 1904, 176 sl. — *) S. C. C. 15, XI. 1693. 
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rediti i vrijedi također za redovnike!) i za baštinike, ako je oporuči- 


telj odredio doduše broj Misa, ali nije svote i takse. Ako je tko dao/ 


određenu svotu novca za neodređen broj Misa ne odredivši takse za 
pojedine Mise, mora se toliko Misa čitati, koliko se prema dijecezan- 
skoj taksi nalazi u onoj svoti stipendija.") 2. Biskup može zabraniti pri- 
manje manjega stipendija i kazniti) ali ne može većega, ako se“ po- 
sve svojevoljno dade,') ili ako se zatraži. radi osobitoga razloga na pr. 
radi izvanredne usluge, radi izvanrednih poteškoća (služenje na udalje- 
nom mjestu, u određeno i nezgodno vrijeme). Koliko smije u takim slu- 
čajevima celebrant povisiti taksu, ima se prosuditi prema okolnostima ; 
svakako treba pri tom sve brižno izbjegavati, što bi moglo biti za sve- 
ćenika periculum avaritiae ili se očitovati kao nisko gramzenje za dobit- 
kom. Ako svećenik izuzevši prije navedene slučajeve traži veći stipendij 
nego je zakonita taksa, prestupa grave praeceptum ecclesiasticum u stvari, 
u kojoj može lako nastati sablazan 3. Ne može se jednom i istom 
Misom udovoljiti da se aplicira dvjema (ilt-više njih) različitim ob- 
vezama, nastale te obveze službom dušobrižničkom, zapovjeđu poglavara, 
beneficijem, obećanjem ili kako drukčije.") 4. Svaki svećenjk..mora .na 
nakanu onoga, koji je dao stipendij, aplicirati toliko Misa, koliko je-pri- 
mio stipendija;') ne može li sam preuzete obveze izvršiti, mora se po- 
brinuti, da to izvrši drugi savjestan svećenik, komu će dati potpuni 
iznos primljenoga stipendija. Svaka lihva sa stipendijama, t. i. 
sakupljanje stipendija lihvarskom nakanom, da se dadu Mise služiti dru- 
gom svećeniku uz manji stipendij, negoli je primljen, makar ovaj i na to 
pristao, strogo je zabranjena ,sub excommunicatione latae sen- 
tentiae“, koja nastaje ipso facto i pridržana je Papi.) 


1) S. C. C. 15.,1. 1639. — ?) Linz. Di&z. BI. 1907, 13: Misni legati (u bisk. Linačkoi), 
naime manualne Mise, koje su testamentom određene, imaju već taksu naime K 1*60; ovamo 
ioš valja dodati 49 f. za zvonara i ministrante, ako se čitaju in loco. U onim slučajevima, 
gdje je skopčano s većim naporom, može se, razumije se, tražiti veći stipendij. — *) S. 
C. C. 12. VI. 1743; 8. V. 1995; tko uzme manji stipendii, dužan je odslužiti primljene Mise, 
i ne smije reducirati njihova broja: Urbani VIII, ,Cum saepe“ 21. VI. 1625. Linz. Diiz. 
Syn. 1911. 11. 3. B.: Vetantur sacerdotes stipendium minoris pretii accipere nisi a paupe- 
ribus et ab iis solummodo ex lege, ut maniiestent, se propter eorum inopiam de iusta et 
recta eleemosyna indulgere. — +) S. C. C. 16. 1. 1649, — %) Gury, IL, n. 372. ,An et quo- 
modo peccetomittens missam gratis promissam? R.1. Non peccat, quoties pro- 
missio non est verus contractus, sed promittens tantum benevolum propositum promissario 
ostendit. R. 2. Probabilius peccat per se venialiter tantum, quando promissio est stricta, 
quia simplex promissio non obligat sub gravi, nisi, ut ait Lugo, promittens expresse sub 
gravi se obliget. — An posset sacerdos per unum sacrum satistacere pluri- 
bus Missis gratuito promissis? R. Affirmative, Ratio est, quia Missae gratuito pro- 
missae obligationem contractus proprie dicti non inducunt, ne titulo quidem merae fideli- 
tatis. Insuper valde probabilius applicatio sacriticii pluribus facta tantum singulis prodest, 
quantum uni soli prodest. Aliunde non urget hic ratio iustitiae, quae exigit, ut pars tutior 
eligatur, cum nulla percipiatur retributio.“ Misu, što ju svećenik čita iza pogreba, može i 
za drugoga aplicirati, ako za aplikaciju Mise za pokojnika nije primio stipendija: S. C. C. 
27. IV. 1895. — %) S. C. sub obtestatione divini iudicii mandat ac praecipit, ut absolute tot 
Missae celebrentur, quot ad rationem attributae eleemosynae praescriptae fuerint, ita ut 
alioquin ii, ad quos pertinet, suae obligationi non satistaciant, quin immo graviter peccent 
et ad restitutionem teneantur.“ Urban VIII. ,Cum saepe“ 1625, Mag. Bull. Rom. Edit, 
Luxemb. 1727. pg. 96. — ?) ,Excommunicationi latae sententiae Rom. pontitici reservatae 
subiacere declaramus: (12) Colligentes eleemosynas maioris pretii pro Missis, et ex iis 
lucrum captantes, faciendo eas celebrari in locis, ubi Missarum stipendia minoris pretii 
esse solent.“ (Konst. Pija IX. 12. X. 1869: ,Apostolicae sedis“), Moralisti se prepiru, da li 
je onaj, koji je tako sagriješio, uz rezerviranu censuru dužan na restituciju dijela stipen- 
dija, što ga je nepravom zadržao (Nold.“ HI. n. 191). Prid, što se dobije kod mijenjanja 
novca, ne smije se pridržati; S. C. C. 21. XI. 1898; S. C, 0. 28. 1. 1899, Restituirati 
se mora onom svećeniku, koji je služio Misu, za kojega je davalac (ili zakladateli) odredio 
stipendij (S. C. C. 5. VII. 1664 ad 3); jer primanje stipendija dokazuje samo pravo uvje- 
tovano voljom davaoca. Lig. VI. 322; Gury II. n, 375. 
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Obveza, koja nastaje za svećenika primanjem stipendija, ne tiče se 
samo broja Misa, nego i vremena, mjesta | obreda, kada, gdje i 
po kojem obredu se imadu odslužiti. Što se tiče vremena, odredeno 
je dekretom od 11. V. 1904., da nitko ne smije uzeti više Misa, negoli ih 
može u zakonito vrijeme (1. 2. 3) odslužiti sam ili dati drugima, da 
ih u to vrijeme odsluže. Ovo je posljednje u samom dekretu ograničeno 
(n. 1.) na ordinarijate i redovničke poglavare. Župnici mogu u račun uzeti 
svoje duhovne pomoćnike kao podređene svećenike, kad primaju stipen- 
dije. Svećeniku nije zabranjeno preuzeti na sebe razašiljanje stipendija; 
samo treba da to bude što prije. Kao utile tempus vrijedilo je (S. C. C. 
17. VIL 1655) prema moralistima za žive ,2 do 3 mjeseca“, za mrtve »1l 
mjesec“. Poslije 1. V. 1904 (un. 2.) određen je rok prema broju preuzetih 
Misa. Kao utile tempus vrijedi za 1 Misu 1 mjesec, za 100 misa '/, go- 
dine. Što je manji broj primljenih Misa, to se prije imadu odslužiti;“ što 
je veći broj, to je dulji rok dopušten da se odsluže.') Crkveni je zakon 
in favorem onih, koji daju stipendije, stoga je opravdano odgađanje, bilo 
ma kako dugo, ako darovateli izjavi, da mu je pravo. Stoga se preporu- 
čuje kod primanja stipendija pitati davaoca, do kojega se roka smije od- 
goditi aplikacija, ili odmah izjaviti, kad će moći od prilike njegovu želju 
ispuniti. Zatijeva li davalac stipendija izrično, da se što prije aplicira na 
stanoviti dan ili za silnu nuždu na pr. za sretan porod, za umirućega, 
radi parnice, koja će se skorih dana odlučiti, a svećenik primi stipendiji, 
mora savjesno ispuniti zahtjev davaoca; sagriješio bi duljim odgađanjem; 
ako bi služio tek nakon rođenja, smrti, konca parnice, bio bi dužan vratiti 
stipendij.?) 

Poslije 11. V. 1904 (n. 4. 5) vrijedi, da se neodslužene zakladne 
Mise po svršetku građanske godine, neodsluženi manualni stipendiji na- 
kon svršene godine, kako je preuzeta obveza, predadu vlastitom. ordina- 
riju ili Apost. Stolici ili dobro poznatim pouzdanim svećenicima, mogu 
biti i izvan dijeceze (u. 7). Za svećenike regularne ordinarij je rijihov 
opat. Obzirom na pošiljanje misnih stipendija izvan biskupije odredila je 
S. C. C. u svojem pismu od 22. V. 1907 ovo: I, Utin posterum quicumque 
Missas celebrandas committere velit sacerdotibus, sive saecularibus sive 
regularibus extra dioecesim commorantibus, hoc facere debeat per eorum 
Ordinarium, aut ipso saltem audito atque annuente. JI. Ut unusquisque 
Ordinarius, ubi primum licuerit, suorum sacerdotum catalogum conficiat, 
describatque Missarum numerum, quibus quisque satisfacere tenetur, quo 
tutius deinceps in assignandis Missis procedat. III. Denique si qui vel 
Episcopi vel sacerdotes velint in posterum Missas, quarum exuberet co- 
pia, ad Antistites aut presbyteros ecclesiarum quae in Oriente sitae sunt, 
mittere, semper et in singulis casibus id praestare debebunt per S. Con- 
gregationem Propagandae Fidei (Acta Pont. V. str. 288., Pustet, Roma 
1907). Rok za vrsenje stipendija ovako primljenih počinje danom, kad su 
primljeni. Preporučuje se, da se od mnogih davalaca primljeni stipendiji 
podijele među više svećenika i da se intencije specializiraju. Applicatio 
ad intentionem dantium proglašena je kao dostatna. (Za ove tvrdnje — 
iza lat. citata — navodi naš autor dekret S. C. C. 27. II. 1905., kojega me- 
đutim nijesmo mogli naći u Acta Pontificia, a Asenstorfer u Linz. Quartal- 
schriftu 1910 str. 346 izrično kaže, da ne postoji dekret toga datuma, nego 
samo odgovor iste kongregacije na jedan upit iz Lavova; prema tomu su 
gornje tvrdnje mnijenje našega autora i drugih, a ne ,crkvene odredbe, 
Prev.). Naipriie se imadu odslužiti pravi manualni stipendiji a onda oni 
ad instar (S. C. C. 11. V. 1904. n. 7). Ako su stipeudiji poslani ordinari- 
jatu ili sv. Stolici, pošiljač je stobodan od svake obveze. Tko nasuprot 
šalje drugim svećenicima, tako je dugo odgovoran, dok ne dobije vijest, 
da su odslužene (m. 6). — Kod predavanja stipendija drugomu, stipendij 
se mora dati u potpunom iznosu (n. 9): celebrantu pripada potpuni iznos, 
što ga je davalac platio, ima se kod običnih manualnih stipendija dati 
onomu, komu se predaje intencija. Znameniti autori bili su doduše mni- 
jenja, da se samo dijecezanski stipendij imade dati, a suvišak da se smije 


pridržati, ako je to učinjeno iz čisto osobnih obzira na svećenika, njegovo 


1) Linz. Qu. Sch. 1910, 342. 842. — *) Lig. VI. 317. 
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siromaštvo, rodbinstvo, prijateljstvo, zahvalnost ili također da upravitelji 
crkava i kapela smiju primjereno ustegnuti, da se izravnaju izdaci za vino, 
vosak, hostije i odijelo, To mnijenje i taj postupak ne može se više slo- 
žiti s dekretom (1904, n. 9. 11). Smije se doduše kod preplate dati samo 
dijecezanski stipendiji, ako se sam celebrant ne umoljen i posve slobodno 
odreče dijela ili cijeloga iznosa. — Ako se zakladne Mise daju drugim 
svećenicinia i tako postaju manualni stipendiji ad instar, ima se dati dije- 
cezanski stipendij (n. 15) kod onih zakladnih Misa, koje su utjelovljene 
beneficiju, nadarbini, bilo to kod samog utemeljenja nadarbine ili kasnije 
(S. C. C. 25. VIL 1815; 21. 1. 1897). Ako zakladne Mise pripadaju crkvi ili 
su o sebi, ima se prema općem pravilu predati cijeli zakladni iznos. U 
većini dijeceza čine zakladne Mise dio dohodaka, stoga se ima samo dije- 
cezanski stipendij celebrantu predati. Isti razlog vrijedi kod preplaćivanja, 
koja bivaju kod Misa pri vjenčanju, službe Božje za pokojne, godišnjica.) — 
Dekret od 11. V. 1904 ne određuje samo, da se imade predati stipendij 
ex integro, nego i in specie sua (n. 9). Iznos stipendija ima se dati kao 
novac, a ne u kakovoj vrijednosti t. j.-u knjigama, robi. Starije rim. od- 
luke kao S. C. C. 24. IV. 1875. i autori ne bijahu u tom tako strogi; pa 
je i Rim već češće dopustio pojedinim biskupima i svećenicima, da za 
potporu kojega dobrog djela dadu služiti Mise odbivši stanoviti iznos od 
stipendija. Sve su takove odluke, razjašnjenja, indulti, povlastice sada iz- 
van kreposti. Već je dekret S. C.C. 31. VIII. 1874. zabranio davanje misnih 
stipendija knjižarima, trgovcima i odstranio trgovinu sa stipendijima. Dekret 
iz g. 1904. proteže zabranu (n. 9) na svakoga, na pobožna društva, na 
religijozne zavode, bili oni lajici ili svećenici. 1 svećeniku, koji sabire 
Mise, ali ne u isključivoj namjeri, da ih odsluži sam ili po podređenim 
mu svećenicima, nego sa sporednom namjerom, da se postigne još ka- 
kova druga svrha, kao raširivanje dobrih novina, dobre knjige, podupi- 
ranje kojega mu drago dobrog djela, ne smiju se slati stipendiji, i nijedan 
svećenik ne smije upotrebiti stipendije, da postigne takovu svrhu. Prema 
istom dekretu (n. 12) takav svećenik »Suspensionis a divinis S. Sedi re- 
servatae et ipso facto incurrendae obnoxius erit“; klerik, koji još nije 
svećenik ,suspensionis a succeptis ordinibus pariter subiacebit, et insuper 
inhabilis fiet ad superiores ordines assequendos“, a lajik ,eXxcommunica- 
tione latae sententiae Episcopo reservata obstringetur“. Dekret (n. 10) 
proteže zabranu i na već odslužene Mise; dakle nije u redu, najprije 
dati Misu služiti a po tom tek dostaviti robu, Dodano je ograničenje, da 
se to zbiva običajno i za promicanje kakve trgovine (,quoties 
id in usum et habitudinem cedat et in subsidium alicuius commercii ver- 
gat“), Ne potpada pod kaznu, ako se ovda onda dogodi, da se uzme roba 


* za odsluženu. Misu. 


[ gledom na mjesto obvezuje se svećenik primajući stipendij te se, 
ako davalac stipendija izrično traži, da se sv. Misa služi u određenoj crkvi 
i na određenu oltaru, mora po tom ravnati, Propusti li, radi nepravedno: 
tada često preostaje samo izlaz, da se poslije s davaocem stipendija spo- 
razumije, ili ako to nije moguće, da odluči prema razboritoj presumpciji, 
da li se ta okolnost ima smatrati kao ad substantiam rei petitiae perti- 
nens i da li je prema tomu dužan na restituciju. Poimence je za traženu 
aplikaciju ad altare privilegiatum za pokojnike utvrđeno, da joj se ne 
može udovoljiti na kojem drugom oltaru. Samo svećenik, koji ima privi- 
iegitim altaris personale (cf. S 193) i htio bi to upotrebiti za označenu 
aplikaciju, mogao bi zadovoljiti toj dužnosti i na svakom drugom oltaru,?) 
a drugi bi svaki svećenik služeći na kojem drugom oltaru počinio ne- 
pravdu i sagriješio.) — Što se tiče izrične želje davaoca stipendija ob- 
zirom na.obred sv. Mise, valja prije svega opaziti, da se svaki takav 


1) Za Linačku biskupiju (Dišz. BI. 1910, 67) dopušta S. C. C. (12. VIII. 1910) da dalje 
ostaje običaj, da kooperatori i pomoćni svećenici imadu opskrbu u župničkom dvoru erga 
persolvenda sacra, — 2) S. C. Indulg. 851. — %) ,Notandum quod si quis stipendio accepto 
deberet Missam celebrare in altari privilegiato et in alio celebraret, non iam teneretur ad 
restitutionem stipendii, sed tantum ad lucrandas indulgentias applicabiles pro detunetis.“ 
Lig. VI. 329. 2. A 


Trgovanje 
sa stipen- 
dijima. 


b) mjesto, 


c) obred. 


\ : 
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i nE i A : A / likacija mogu se uostalom pre ustiti i drugim svećenicima, a u slučaju 
a di koji je protiv obrednih propisa crkvenih, ima smatrati kao neo- dreto trebo da to (naime ddjea prepusti) kai onaj, koji nije Sdbao 
pr je svaki službenik Crkve podvrgnut zakonima njezinim-i ne obvezan (beneficiat, župnik, ravnatelj: crkve ili kapele)") Uvijek mora biti 
a ba ad nešto, što se ovima protivi, učiniti predmetom ugovora. Ako izrično ustanovljeno, da je beneficijat osobno obvezan.na služenje i 
i 2 o ipak dogodilo, ne bi se smio ugovor u toj točki držati. U koliko. aplikaciju,-a isto tako da je posvema slobodan.od toga, kao izuzetak 
pva ritum ostaju u dopuštenim granicama stavljene želje davaoca sti- oći pravila. Jednostavne riječi: ,capellanus celebret“ ne označuju po je- 
pendija, vežu bez sumnje svećenika, koji je stipendiji primio. Ako je na dnodušnom tumačenju kanonista osobne obveze na služenje nego uopće 
Pr. E gro zatražena Missa de Requie ili votiva, ima svećenik na tu okol- dužnost da se beneficijat pobrine, da bude odsluženo,) Ako zakladatelj 
Mis Strogo paziti i ne bi služeći Misu dana (in diebus non impeditis pro traži izrično osobno služenje, beneficijat je također obvezan na to sub 
. privatis votivis vel de Requie) S Lao svoju obvezu.!) Ako da- gravi; jer voluntas institutoris habenda est pro lege.") 2 Beneficijati, koji 
va mi stipendija nije izrično zahtijevao Missam de Requie, zadovoljava d Šu izričnim razjašnjenjem zakladnih isprava obvežani samo na slu- 
Mi 9 e aplikacijom Mise dana, i ako je dopuštena privatna mrtvačka ženje a ne i na aplikaciju, smiju uz dohotke, što ih primaju za služenje, 
: za pa i onda, ako se pokojniku želi namijeniti oprost altaris privi- primiti također stipendij za aplikaciju. Jer kod same obveze na služenje: 
ogan) e postoji dužnost, da u toj crkvi bude officium Missae, nasuprot ostaje po- 
Kad se primaju manualni stipendiji za mrtvačke i votivne Mise sve slobodna distributio fructuum sacrificii medđiorum i time bistvo mini- 
svakako je zgodno, da se sporazumije svećenik s davaocima. Ne može sterii sacerdotalis: podvrgne li se svećenik i u ovom želji pojedinca, očito: 
se dosta preporučiti za umirenje savjesti, da se zapriječe sablazni, i iz imade pravo od ovoga zahtijevati stipendium pro sustentatione. Isto vri- 
poslušnosti prema pozitivnim crkvenim općenitim ili dijecezanskim pro- jedi za slučaj, da je zakladatelj označio određeni broj Misa na pr. samo: 
pisima točno i savjesno vođenje popisa preuzetih intencija ' A na sedmicu, koje se imadu aplicirati za njega ili na njegovu nakanu; 
koje se imadu čitati ili su već očitane. Novac za stipendije mora se kao s privoljom Š. C. C. uzima se naime, da je za tri ostale Mise dao slo- 
takov točno zabilježiti, posebice čuvati i nikada ga miješati s vlastitim bodnu aplikaciju“) 3. Osobna obveza.beneficijatova_s.v aki dan služiti, Osobna 
novcem, prije nego se odsluže inteucije. ima se razumijevati u moraliom smislu, tako da se može katkada ispu- obveza be- 


stiti služerije ex causa vel necessaria vel rationabili et honesta.") Takova neficijata. 


Ako i i ini i ič ili S i i S : 
ko se misna milostinja djelomično ili posve izgubi na pr. krađom, je causa osim bolesti i pomanjkanje potrebne pobožnosti (defectus devo- 


prestaje djelomična ili posvemašnja obveza aplikacije, jer je svećenik do 


PR emi raenicor i g Mkenai 1 po Spree! pominje ro stalna. grano 1 RV i. odjeca 

i : BA g x o obvezu, koja istječe iz njegova položaja, smatrati kao causam necessitatis. 
. Ii. Qbveza za određenu aplikaciju nastaje također prima- (za služenje bez prethodne ispovijedi).“) Manja boljetica ne ispričava, 
njem misni h zaklada.) Ove se imadu ispuniti točno prema nego vrijedi kao općenito pravilo: intirmitas excusat a celebratione, quando 
riječima zakladne isprave, Mise prema nakani zakladatelja apli- reddit impotentem ad celebrandum. Ta nemoć ne mora biti uvijek fizička, 


cirati, bilo da je u tu svrhu osnovan poseban jednostavni bene- nego može biti i moralna, ako bi netko doduše mogao služiti, ali bi se 


ficij ili su utemeljene Mise u kojoj crkvi tako, da ih imadu i 
izvršiti ondašnji benelicijat ili ravnatelj ili redovnička zajednica,. ficium seu capellaniam- instituerit et onus celebrandi Missam-adiecerit nulla mentione facta 
kojoj pripada crkva ili kapela, i primati dohotke beneficija ili applicationis, voluisse, Missam applicari animae suae“, Bened, XIV., De sacrif. miss. III. 


zakladne glavnice. Kia 
Šš. g < sola : 1) S. C. C, 24. 11. 1872. Svećenik zamjenik redovito ima pravo na manualni. stipendij 
Pepija vo o e de 2 toj stvari jesu ove: 1, Sv. se Misa uzakonjen u biskupiji (Dekret 1994 n, 15); beneficijat nije obvezan onomu, koji ga zamje- 
kacije > karakter zakladnoga hoognoia A doma a pomenajia: propisao. Pri tom se ima njuje u služenju zakladnih Misa, dati stipendij proračunan po veličini dohodaka njegova 
skopčane stipendija tako Ki duž ik alužiti redovito kao karakter pravoga misnog beneficija; jer beneficiji nijesu načelno određeni redovito samo za služenje Mise, nego 
Je D nost služiti uvijek i svagda sadržaje u sebi i uopće za brigu oko službe Božje (Lig. VI. 321; S. C. C. 21. VI. 1625; Magn. Bullar. Rom. 


ž a 2 oj Ki u ! Bb : c > + ud ae a dosjea rečeno asnim riječima ili na. / edit, Luxemb. 1. c. ad 8; A. S. S. vol. 8. pg. 71). Samo tada, ako je u zakladnoj ispravi 
Ši zaklalatelia ar , ši ia Šaini u vijek se ima aplicirati ustanovljen za svaku pojedinu Misu veći stipendij (,si capćllano pro qualibet Missa cele- 

1 onoma < inikoko ni Za dane og ako “ia u zakladnoj ispravi po- branda certa detur eleemosyna“ S. C. C. 15. III. 1745) i nije očito određeno in favorem be- 

sa dod općenitih izričaja > s. kr aplikacija zbiti, kako je to slu- neficiati, ako ju ovaj prima kao pojedini misni stipendiji, a ne (kao ,beneticio inhaerens“) 

Missas legere, Missas ni e u oba Misaas kamina i ija ispravama :*) : : kao dio svoje stalne plaće (ovo se ima prosuđivati iz riječi zakladne isprave); samo u tom. 

sumira. €2 je zak ladaten htic , Lil cantare. [0] sebi se uvijek pre-: d slučaju ima se zamjeniku predati cijela ona svota, što ju je za pojedinu Misu odredio za- 

, 1 j htio aplikaciju i to za sebe.) Služenje i kladatelj (S. C. C, 18. VII. 1868). I župnik, koji dade zamjeniku odslužiti fundacije, Mise: 


vjenčanja i pogrebne i druge Mise, ima ovomu dati potpun stipendij a samo tada običnu 

s) Lig. VI. 328. — #) D gavran: La X , dijecezansku taksu, kada je sigurno, da njega ide suvišak ne pro celebratione Missae,, 
Pao + VI. 328. Da i ; 4031, IV. Može se Misom de Requie udovoljiti nego ob alios titulos ipsi celebrationi extrinsecos, ako se taj suvišak ima smatrati, da pri- 
zi aplikacije ad intent. ili pro vivis, ako đavalac stipendija nije drukčije odredio. Ali je pada kongrui i stolarini ili da je namijenjen osobno župniku, S. C. C. 26. VII. 


ka aa ha sie Peri ako se festis semid, priprave svećenicima samo crna s 1874. — 2) S. C. C. 1604 (in una Parmensi): ,Episcopus non potest cogere obtinentem ca- 
Ea M Za. ii pda > ae konek i tamo citirani dekret S, C. O. od 20. II, 1913. — pellaniam, ut ipsemet celebret, licet in eius fundatione deponatur, ,quod rectores cele- 
Udstor =? pede boja ds a Leiten ausreden, Jahresgottesdienste zu stiften ?' brent'; nam istis oneribus missarum recte per substitutum. satistit.“ cf. Garzias, De benef.. 
daje mulja >. ot dn . (7. VIII. 1909 u A.A, S. I. pg. 766) u svakom slu- par. VII.1. n. 87. 88., 93. S. C. C. 13. VII. 1686. — ) Garzias, ib. n. 88. Rota in Brixinien.. 
a dis kin a. =. . i o: pobožnim zakladama. Linz. Dišz. BI. 1911, 36: ako je već Capellania 2. III. 1598. — *) Beng. 1. 734; Ferraris, V. »Missa“ 8. n. 14; An. iur. Pontif.. , 
uzeti move zalladie ge ada, da se više u samoj crkvi ne mogu odslužiti, ne smiju se pre- JI, pg. 1495. — 2) S. C. C. 18. IX. 1683 ad 1 et2. — 9) Radi rekreacije, makar bila još tako- 
BVERianij e promš mia . sami zakladatelji pristaju, da se služenje zaklada poštena, nipošto nije slobodno beneficijatu oteti se svojoj dužnosti. Prebendu, što ju osno-: 
ialjeke takođe Mavilostiti e ovrši. ZI se predlaže nacrt zakladnog lista, ima se stoga vao neki kaptol, koja je nalagala dužnost.svaki dan služiti sv. Misu i izuzimala samo slučaj 
tualno da li zakladatelji o. a a se već postojeće zaklade mogu ispuniti, even- bolesti, potvrdio je Aleksander III. uz.ovo ograničenje: ,Ut sacerdos, nisi infirmitate 
XIMbDe,sacrit. miss oi < ris a uženje prenese, — #) S. C, C. 18. III. 1868; Bened. corporis fuerit impeditus, assidue debeat obsequium suum .impedere ecclesiae. memora-: 
1911, 169: Was h š i Mi i 93 SNBLy S eu S. S. vol. 16. pg. 281 ss. — *) Miinst. Past. BL. tae, ot quanto frequentius potest salva honestate sua et debita devotione missarum 
€isst Missam celebrare? — 7) ,Regula est generalis praesumi, eum, qui bene- 24 
Pod 


Redukcija 
na svoju 
ruku za- 
branjena. 
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po razboritom sudu morao bojati, da će mu se poslije toga stanje znatno 
pogoršati. Ako je beneficiat, koji je obvezan osobno da 'svaki dan služi, 
zapriječen kratko vrijeme (15 dana)') kakovom bolešću, redovito nije du- 
žan tražiti zamjenika niti inače restituirati. No svakako se mora pobrinuti, 
da ga netko zastupa, ako bolest potraje dulje,?) aiinače uvijek, ako 
.ga zaklada izrično obvezuje, da se dade zastupati u svakom slučaju, 
kad je zapriječen. Još valja upamtiti, da onaj, koji je dužan svaki dan 
aplicirati, ne treba zato i na Božić tri puta aplicirati; slobodan je također 
na Dušni dan*) i može uopće nekoliko puta (4—6) u godini aplicirati za 
sebe ili za one, koji su mu blizu (rođake, prijatelje, dobročinitelje), ako 
tomu s obzirom na posljednje dade povod slučaj smrti ili osobita nužda.) 
4. Ako beneficijat nije obvezan za služenje svaki dan, nego jedamput 
ili više puta u sedmici i ako je dužnost služenja s obzirom na pojedine 
dane u sedmici ustaljena, nije dužnost de iure communi pobrinuti 
se za zamjenika, ako se na te dane protivi služenju kanonska zapreka. Bu- 
dući da plodovi sv. Mise nijesu vezani ni na koji dan, a beneficijat ima 
slobodnih dana, mora zaostalu aplikaciju nadomjestiti, a da pri tom nije 
vezan na određenu crkvu. To se više moraju one Mise, koje u jednoj 
sedmici nijesu mogle biti služene, nadomjestiti (ili anticipirati) u drugoj 
sedmici, ako pojedini dani nijesu fiksirani. Ako je s beneficijem 
spojeno ,onus celebrandi“ na ,dies festivi“, to se pod ovima imaju 
razumijevati nedjelje i blagdani (festa in foro).") Uostalom ovi se 
posljednji imaju računati prema godini, kad je beneficij utemeljen, jer re- 
dukcija blagdana, koja je nastala u novije vrijeme, nije umanjila kod sta- 
rijih zaklada dužnost aplikacije. — Nikoji beneficijat, ako honorar za po- 
jedine zakladne Mise ne doseže takse stipendija ustaljene od biskupa ili 
običajem, ne smije na svoju ruku Mise reducirati, nego se mora u 
toj stvari obratiti“) na S. C. C. ili.na biskupa.') Ako svi dohoci beneficija 
propadnu bez krivnje beneficijatove, nije dužan aplicirati.#) 


Misna liturgija kao oblik uopće. 


$ 227. Postanak i razvitak misne liturgije. a) Istočne 
liturgije.) 


Liturgija kao oblik jest od Krista i njegove Crkve 


naređeni način, kako se prikazuje euhar. žrtva, ili skup čitanja, 
molitava i ceremonija, što se upotrebljavaju kod prikazivanja 


solemnia celebrare, nec sibi liceat hoc illi subtrahere causa voluptatis.“ ,Si- 
gnitficatum“ cp. 11 X. De praebend. (3. 5.) 

') S. C. C. 4. VI, 1689; 17. XI. 1605. — 2) Barbosa, De potestat, epise, alleg. 24. 
n. 31; Quarti, Rubr. miss. p, 3. tit. 12 n. 18; Bened. XIV., De synod. XII. 9. n. 5. ,Si 
vero capellanus ob aliquam infirmitatem redditus esset omnino impotens et aliunde non 
haberet, unde viveret ac ordinatus fuisset ad titalum capellaniae, tunc durante impotentia 
neque per alium teneri satistacere declaravit.“ S. C, C. 5. II. 1650; 24. IV. 1655. — 5) Bened. 
XIV., De sacrif. Missae, s. 28 68. — *) Lugo, De sacram. V. 11 q. 6. n. 70; Alph. de 
Leone, De iubil. p. 3. q. 22. n, 22. Izrične odredbe na pr. da se u tom slučaju ima 
svaki dan aplicirati, da se na Božić tri put aplicira, da se aplicira na određenom mjestu 
(oltaru), u određeno vrijeme (sat) prema određenom misnom obrascu, moraju se ispuniti, 
koliko je to moguće fizički i moralno (s obzirom na crkvene propise). — % Dicastillus, 


V. De sacram. disp. 4. dub. 81. n. 411, — % cf. Conc. Vienn. pg. 92; Instr. Eystets pg. 
23; Lig. VI. 331. dub. 1, 2; S. C. C, 23. XII. 1647. — *) Linz. Dioz, BI, 1911, 36: Starije za- 


klade, kojima je iznos radi nepovoljnih prilika spao ispod dijecez. takse, može ordinarij 
vi facultatum Sum. Pontf. toliko reducirati, da iznos zaklade za svećenika doseže visinu 
dijec. takse, Tu redukciju mora crkveni ravnatelj posebice tražiti; ako je uslišen, za- 
kladne se Mise u reduciranom broju imadu po mogućnosti odslužiti u istoj crkvi. — 8) A. 
S. S. vol. 13. pg. 309. Compend. facti ad decr. S. C. C. 31. 1. 1880. Pregledno ,rješavanje 
dvojba i pitanja o misnim stipendijima“ u Linz. Dišz. BI. 1907, 13 sl, — *) Maximilianus, 
princ. Sax., praelectiones de liturgiis orientalibus habitae in univers. Friburg. Helvetiae» 
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: : aa seko. je 
Ž . zavjeta.!) Oblik služenja sv. Mise b 
+ in i tano u slavim granama katol. Crkve u bitnom 
isti an je u nebitnim stvarima različit. Bistveni oblik naredio 
je krist kad cje kod posljednje večere prikazao sebe pod pri- 
Ukama kruha. i vina Bogu Ocu i zapovjedio apostolima i 2. 
hn vim nasljednicima, da isto čine do konca svijeta. »Gospo in 
Be onu noć, u koju bi izdan, e i sE 
i reče: ite i jedite, ovo je tijelo moje, koje će : 
Deana činite poe za spomen. Tako i čašu, pošto .. 
boreći: Ova je čaša novi zavjet u mojoj bid asijeti od 
ij eni za spomen.“*) Vjerni primjeru ed 
BP bvoj nanivi Bl odmah iza s. e PK da de 
i pri i inili, što su v 1 
žrtvu i pri tom su isprva samo ono ćinii, mire 
inio nji teli, ali su također zamal 
činio njihov Gospodin i Učitelj, a ona. koe 
određena čitanja, molitve i ceremonije.") ma joe 
ji j i čenika Timoteia (I. 2, 1) poučavao 
PM ae službe Božje, imal ri tom biti ,obsecratio- 
držanju javne službe Božje, imaju p odd nEErrata 
nes, orationes, postulationes, gratiar vida a g lo 
iječi proteže sv. Augustin“) na sv. Misu i kaže: ,, u 
Ba ilevam što cijela Crkva ili gotovo cijela Crkva uvijek 
izvršuje da mi kod vršenja tajna prinosimo poma 
(iskanja) prije nego se počne mani fd ih . dovi Z 
li i š itve), kad je 
ospodnjemu, a ,orationes (molitve), k: ask oa po 
h ećeno i razlomljeno za podjeljivanje, mo gotovo 
Basa Crkva zaključuje sat. Poraireei i: A te bon 
lationes“ (moljenja) bivaju, kad se puk vlagos = ožieljeđla 
bude i sudjelovanje u tako uzvišenoj tajni S čaju 
>. sor Pt rliones Grebo Korni): što HI a z Mene 
j osljednjem mjestu. Premda se ne ia 
danih ito čanskia određeno naznačiti način, kako se prika 


zivala žrtva u vrijeme apostolsko,“) moraju se ipak nesumnjivo 


Herder, 1908; Internation. eucharist. Kongress (23.) Wien Pa ona a bo Dr.), strana 149: 
Anregung, eine Konkordanz des latein. und griech. Ritus zu bear : nm 
1) ef. Martene, De antiq. eccl. ritibus 1. 3.art.1.n. 2. —?) 1 S <; S običaj 
26, 26 s.; Me, 14, 22 s.; Le. 22, 19 s. — %) Grgur Vel. (VII. ep. 63) gh ka Baš 
apostola, da su konsekraciji žrtve dodavali samo molitvu Gospodnju. oj Silvane 
trijarhi Carigradskom (434) upotrebljavali su apostoli veoma pa aa a ob vom 
sv. žrtve, jer su iz nje crpali najobilniju utjehu i držali, da ju zaje no nimoa a 
vanja moraju cijeniti više od svega (De traditione divinae liturgiae, i Kele dtantdvošes 
IX. pg. 680). Tomu primjećuje Card. Bona (Rer. lit. 15.83): ,Hae in sp kor: sonpa 
patrum sententiae facile conciliari possunt, si dixerimus, apostolos ayw a 
brevem et prolixam diversis temporibus adhibuisse, brevem guida, cum e. kod 
stia vel persequentium metu premebantur ; prolixam vero, cum per tempus : o m anja 
licebat. Credo autem, ab initio brevissimum fuisse liturgiae ritum ita oxigen e m. as 
stianitatis inter procellas adversantium nascentis conditione; dean ske u 
lium numero ceperunt apostoli lectiones, preces, caeremonias adiicere, ja oboje a 
dignitas clarius elucesceret et maior ipsi veneratio conciliaretur pietasque . sl 
vor magis accenderentur.“ — +) Ep. 59. ad Paulin. quaest. 5, — %) Kako m... Fo kajEise 
gija u 2. vijeku, opisuje sv. Justin muč. u svojoj 1 Apologiji Sa -& " dake m aja poć 
zove nedjelja, sakupe se svi, koji stanuju u gradovima ili selima, La ag troškom iso 
nitosti apostola ili spisi proroka, koliko vrijeme dopušta. Kad čitač vjeku i aalečko 
govor, u kojem poučava puk i opominje, da slijedi tako lijepe istine. Tada 5 da. rata 
ustanemo i obavljamo molitve, a kad se ove svrše ... žrtvuje se kruh, vino i vo A 


Liturgija 


a) sv. Ja- 1. liturg. crkve j 


koba, 


b) sv. 
Marka. 
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smatrati, da potječu iz apost. tradicije, zajednički dijelovi svih 
starih liturgija (na pr. pripravne molitve, čitanje iz Sv. Pisma 
i propovijed biskupa ili svećenika, pjevanje psalama i moljenje 
za razne potrebe, prikazivanje kruha i vina s vodom, prefacija, 
kanon s umetkom riječi Gospodinovih, spominjanje smrti i uskr- 
snuća Kristova, spomen svetih, molitve za žive i mrtve, znak 
križa, molitva Gospodnja [Očenaš], lamanje i dijeljenje hostije 
i zahvala poslije pričesti). Temeljne crte liturgije, što su ih dali 
apostoli, pomalo se sve više razvijale, usavršivale i uređivale, 
ipak različito u različitim Crkvama istoka i zapada. Prema tomu 
dijele se liturgije u dva velika dijela, od kojih jedan obuhvać 
u sebi istočne liturgije, a drugi zapadne. 
a) Najodličnijim liturgijama istočne Crkve pripadaju:) 
erusalemske ili liturg. sv. Jakoba, vjerojatno u 
grčkom jeziku. Ona je temelj najpoznatijim istočnim liturgijama i raspada 
se prema općenitom razdjeljenju običajnom u staroj Crkvi u liturg. kate- 
kumena i liturg. vjernika, Prva je sastavljena iz molitava, pjesama i či- 
tanja iz knjiga star. i nov. zavjeta; druga počinje prikazivanjem žrtvenih 
darova, a iza toga dolazi ispovijest vjere i poljubac mira; tada se prefa- 
cijom i parenetskim predočivanjem Božjih uredaba za spasenje uvodi kon- 
sekracija. Poslije riječi naređenja, koje se glasno govore i na koje puk 
odgovara ,Amen“, dolazi spomen na muku, smrt, uskrsnuće, uzašašće i 
na drugi dolazak Isusa Krista s molbom, da se izbriše stari dug i dadu 
nebeski darovi. Na to se nadovezuje ,zazivanje Duha Sv.“?) vlastito isto- 
čnim liturgijama, iza toga obavlja svećenik neke molitve i prošunje i pre- 
lazi na bližu pripravu za sv. pričest. Uz riječi ,,Sveto svetima“ podignu 
se sv. darovi i tada se dijeli hostija u više dijelova, od kojih se jedan spusti 
u kalež. Uz razne molitve i pjesme slijedi pričest svećenikova i puka; 
zahvala, blagoslov i svečano otpuštanje puka jesu završetak.") 2. Liturg. 
crkve Aleksandrijske ili sv. Marka, Bila je grčka. S njom su u 
savezu koptička i abesinska.*) 3. Bizantske liturgije. Crkva Cari- 


c) bizant- gradska ima dvije liturgije, koje se izmjenično “upotrebljavajti, liturg. sv. 
ske litur- Bazilija i sv. Hrisostoma, od kojih je posljednja kraća i češće se 


gije. 


upotrebljava. Obadvije su veoma slične liturg. sv. Jakoba. Liturg. sv. Ba- 
zilija upotrebljava se na određene dane (na nedjelje korizmene osim na 
Cvjetnicu, na Vel, četvrtak, Vel. subotu, na vigilije Božića i Bogojavljenja 


starješina, koliko mu sile mogu, prinosi molitve i zahvalu, a puk mu radosno odgovara: 
Amen, Tada se dijele i daju svakom nazočnom darovi posvećeni zahvalom; nenazočnima 
šalju se po đakonima. Uostalom bogatiji sakupljaju svaki po volji; što se sakupi, preda se 
starješini, koji od toga podupire udovice i sirote, bolesne i siromašne, uznike i putnike,“ 
) K6ssing, str. 105—145. — *) Ta epikleza, koja -se.ne ima smatrati cjelovitim. 
ili dapače bistvenim dijelom riječi konsekracije, glasi u prevodu Markovićevu: ,Smiluji, 
se na nas, Bože, po velikom milosrđu svomu i pošalji na nas i na predstavljene darove 
ove Duha tvoga presvetoga . . . Istoga Duha tvoga presvetoga pošalji, Gospode, na nas i. 
nad predstavljene svete darove ove (ovdje podiže glas), da pridošavši svetom i dobrom i 
slavnom svojom nazočnošću posveti i učini kruh ovaj, tijelo sveto Krista tvoga. Fuk: 
Amen. Sveć.: I čašu ovu, časnu krv Krista tvoga. Puk: Amen.“ (Marković, O eukaristiji, 
str. 187 sl., Zagreb, 1893). Por. Henke, Die kath. Lehre ii. d. Konsekrationsworte d. hi. 
Eucharistie, gerechtfertigt durch die Zeignisse der Kirchenviter u. der Liturgien, Trier 1850; 
Franz, Die euchar. Wandlung u. d, Epiklese d. griech, u. orient. Liturgien, Wiirzb, 1880.. 
str. 177 sl.; Ob. Rh. O. BI. 1911, 221: Neues zur iltesten Gesch. d. igyptischen u. r&m. 
Messe (229: Epiklese). Past. bon. XXIV, 65: Die iltesten Messliturgien; XXV, 321: Hat 
es in der r&mischen u. iiberhaupt abendlindischen Messliturgie eine Epiklese gegeben ?' , 
Hčller, die Epiklese d, griechisch-orientalischen Liturgie, Mayr, Wien 1912; Storf, Grie- 
chische Liturgien str. 107 (u Kčsel-ovoj ,Bibliothek d. Kircheviter), — *) Kriill (Christi. 
Altertumskunde, II. Regensb. 1856) donosi potpuni prevod (njemački) teksta. — *) Thedl. 


u. GI. 1912, 817: Rubrizistische Vorschriften f. d. Kirche und Messe nach iigypt. Quellen: 
vom 3, bis 6. Jh. 


* 
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i ilij j Č kvi pada na novu 
i inu samog sv. Bazilija, koja u grčkoj Crkvi. vu 
on tena. sv. Hrisostoma na ostale . a E ančtitosto- 
j i ri it ij ećenih prili ato- 
ridotazi za korizmu liturg. ,prije posv že o Enea 
bi sabora Laodicejskoga (372) nije se smi .40dnev- 
roi M rot služiti sv. Misa osim na subote i nedjelje niti 
Piano slaviti spomen mučenika, jer su korizmeni dani pie pri- 
obje na spomen muke i smrti Isusa Krista i jer su to ke jap ong sE 
Poe nije zgodna svečana služba Božja; na subote i nedjelje ima ai iti 
dol kona jer se na njih slavi spomen na stvaranje svijeta i na us ._ 
Spasi teljevo. Radi te odredbe običavali u Grci 2 pjena mi nem 
t na sedmicu prikazivati sv. rivu. ra A 
DO želji EK da češće primaju nebesku hranu, bje zapovjeđeno, 
voljiti Želi Re Zrtvenih dar ; k nsekriranih u nedjelju, čuva i dijeli 
i tka pla gro zoi etkima Trulanski je sabor (g. 
tijekom sedmice osobito po srije ida i petkima. uLADSKi Ki 
obred, ,liturg. prije p 
692 can. 52.) za ovo odredio posevan S KE Plo k ni staro= 
ili i ij igradska, koju su preveli sv. Čiril 1 j t 
dO urede sia" P oniju i Moravsku, kasnije u Bugarsku i Sr- 
slovjenski, uvedena je u Panoniju ai Lig Armenska na- 
iu napokon, mnogo promijenjena, u Rusiju. 4. —iturg. Armee, 
KA rai grčke leh 4. vijeka u staroarmenskom jeziku: 


$ 228. b) Zapadne liturgije. 


d) armeun- 


ska. 


K zapadnim liturgijama pripadaju: Lorimske koju u njezinim a) Rimska. 


3 1 
temeljnim dijelovima Inocent 1. (402—41%) dovodi na Sv. Petra apostola!) 


Najstariji 1 
MORE ra lonjeviroy BrTVatna zbirka liturg. obrazaca, koja je eia m 
sli e Leona a prije Gelazija, po svoj prilici za pontifikata s eli .. 
(4 492), i nije bila određena za crkvenu porabu, stoga ju s ia ta ie 
i ne ide ime ,sacramentarium“, kine se M raise el & crkv 
jiga; cramentarium Gelasianum 1 > 
49 Bob) gene knjigu kao aii mi obja A zad 
io ie izgubljen, našao ga opet Morinus, isius u] 
Vilac (1080) Da A tal sakramentar S nk m aa dd 
j ij ika Gelazijeva, ] ki 
svjedočanstvu Genadija, savremenika < na mim an dra diuiosna 
obrađivao sakramentar za crkvenu porabu. V E oi voro 
j i s đena sakramentara rimske crkve: 

t. i. za javnu porabu određena i ure oo Rab Gelaljev/ Ba3 
i prij (gur: pravljeni Gelazij 
gurov.i-prije Grgura upotrebljavani a od njeg E olive što 

Š ie izdao Thomasius, jest sakramentar r j , 
DE nadlov bade i dokazuju u njemu sadržane svetkovine, njihov 


red kao što i brojna mjesta iz obrazaca; zaključuje se, da se ima pripi- 


inum. — ?) Sacramentarium, također liber sacramen- 
(Bibliotheca ritualis. Romae 1716. L 1 cp. 3. pg. ša 
,Continebant autem hi libri orationes seu col- 
tam post offertorium, praetationes statutis 
ationem: Hanc igitur oblationem, Com- 
ationem post communionem, quac 
a choro i. e. a cantoribus, a sub- 


1!) Ad Decentium episc. Eugub 
torum, liber mysteriorum. Zacc aria 
kazuje nam sadržaj sakramentara ovako: 
lectas ante epistolam, orationem secre 
diebus, canonem et intra canonem prec 
municantes secundum statuta grirede a ik 

im a solo celebrante dicebantur. Aberant autem, qu ) i : 
an et diaconis cantabantur aut legebantur, nimirum: antiphonae ad dana 
epistolae, evangelia, psalmi ad offertorium et ad jole re kein. ona sa 
sim in aliis libris exarata erant. Insuper in hisce sacramentorum libris refere a e 
et ratio conferendi sacros ordines, ministrandi solemniter baptisma da aj ao . 
et pentecostes, conficiendi sacrum chrisma et oleum sanctum, moći sao iu 
missae ad nuptias benedicendas. Quum crgo, quae ad omnia seu coniicien .. ho 
stranda sacramenta ac praesertim eucharistiam a vetustissimis ecclesiae Ba u dpi 
mentum a0 &50y")/ appelatam pertinent, eiusmodi codicibus nape . jd po 
tiore quam sacramentarii aut libri sacramentorum nomine denotari po Promin 
nauer Studien.: 1908, 185: das sog. Sakramentarium Leonjanum und s. Verhii A i ord 
beiden andern r&m. Sakramentarien. — *) De rebus liturg. dissertatio, cp. 8 čolić < 
,In nomine D. N. 1. Christi Salvatoris, Incipit liber sacramentorum Romanae | 


dinis anni cireuli.“ 


ezitii zapisci nalaze se u tri sakramentara :*) a) u-,sacra- Sacramen- 


i i «ema istraživa- tarium Leo-; 
m.Leonianum“ (Leon I. 440—461). To je prema istraži . 


an po Gelaziju I. Sacr. Gela-, 


sianum. 
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sati Gelaziju 1.'), jer nije Grgurov. Prema povjesničaru Funku nastao je 


Sacramen- u vrijeme oko 700 god. po Kristu; c) ,Sacramentarium Gregoria- 
tarium Gre- num“ nazvan tako po Grguru I. (590—604), koji je po svjedočanstvu nje- 
gorianum. gova životopisca, đakona Ivana (Il. cp. 17), priredio novu recenziju Ge- 


Povijest 
misala, 


Dijelovi 
misala. 


lazijeva sakramentara, iz kojega je mnogo ispustio, nešto dodao, malo 
promijenio i cjelinu liturgije, koja je do sada obuhvatala 3 dijela, zbio u 
jedan jedini. Taj je sakramentar prema Funku iz vremena Hadrijana I. 
(772—795). 

Sakramentari stare Crkve sadržavali su dijelove sv. Mise određene 
za svećenika; uz njih su se upotrebljavale kod službe Božje druge knjige: 
Lectionarium (epistolare, apostolus), evangeliarium?) i antiphonarium, u 
kojem su bili zabilježeni psalmi sa svojim antifonama za introit, poslije 
epistole, za ofertorij i za communio. Za pjevače bili su određeni gradualia, 
sequentialia i troparia. Pod ovim posljednjim razumijevaju se u latinskoj 
Crkvi knjige, u kojima su bili zabilježeni tropi Mise. Tako se zvali 
predgovori, dodaci i umeci, što su ih u srednjem vijeku dodavali na ve- 
like svetkovine tekstu introita, Kyrie, Gloria, Sanetui i Agnus Dei, da se 
povisi svečanost.) Sve su te knjige sadržavale obično tekst molitava i 
čitanja; obred je bio zabilježen u posebnim knjigama nazvanim ordines. 
ecclesiastici. Svaki svećenik, da može služiti sv. Misu, morao je imati 
sve te knjige. Svaka pojedina od njih, osobito sakramentar, zvala se kat- 
kada liber missalis (misna knjiga). Naskoro se opazilo, osobito ako su 
svećenici imali-služiti bez asistencije đakona i subđakona, da je potrebno 
3 ili 4 knjige sjediniti u jednu, koja je obuhvatala sve dijelove, koji pri- 
padaju k služenju sv. Mise, i stoga se zvala ,missale plenarium“, katkada 
jednostavno ,plenarius“ ili ,plenarium“, kasnije samo ;missale.“) Ta- 
kove su se misne knjige posvuda upotrebljavale dugo prije sabora tri- 
dentskoga; ali grgurovski obred, koji im je bio temelj, bio je u njima 
mnogostruko promijenjen i nezgodnim dodacima opremljen, da se veoma 
željelo povratiti ga njegovoj staroj časti i jednostavnosti i glas za obno- 
vom misala postajao je sve jači. Ta je obnova zaista započeta na nalog 
sabora tridentskoga*) za Pija IV. a završena je za njegova nasljednika 
Pija V. Novi je misal bio uveden bulom »Quo.primum“ (14. VII. 1570) i 
bilo je naređeno, da se u svim crkvama ili kapelama, u kojima se odonda 
Služi i služiti mora, u buduće smije upotrebljavati samo ovaj nanovo iz- 
dani misal. U onim pako crkvama, u kojima se odobrenjem sv. Stolice 
odmah kod osnutka ili običajem starim preko 200 godina upotrebljavao 
stalno vlastiti misni obred, ne nalaže se upotrebljavanje novoga misala, 
ali se dopušta. Svim drugim crkvama zabranjuje Papa upotrebljavati u 
buduće dosadašnje misne knjige; isto tako zabranjuje misalu, što ga iz- 
daje, nešto dodavati, oduzimati ili mijenjati u njemu. Uza sve to imao je 
30 godina kasnije Klement VIII. razlog, da dade revidirati misnu knjigu, 
jer su se u misale nanovo uvukle mnoge pogrješke.5) Opet je Urban VIII. 
(Breve od 2. IX. 1634) popravio misal; popravci se u glavnom ticali rub-, 
rika. Obogatili su misal misnim obrascima Pijo IX.i Leon XIII.") Obnova 
brevijara, što ju je uveo Pijo X, traži i obnovu misala u rubrikama kako 
generalnim tako i specijalnim. 


") K&ssing, str. 149 sl. — *) cf. S 42. - %) K. Lex. Herder, riječ: Troparium ; 
Franz, Messe im deutschen M. A. Beitrige zur Gesch. der Liturgie u. des religičsen 
Volkslebens, Herder 1902. — +) Prijašnji običaj upotrebljavati kod obavljanja liturgije više 
knjiga, sačuvao se kod pontifikalnih Misa. — 5%) Sess. 25. De indice librorum . , . et mis- 
sali. —  Breve ,Cum sanctissimum“ 7. VII. 1604. — 7) Linz. Qu. Sch. 1907, 15. 250, 483... 


726: Das r&m. Missale. — *) Ebner, Quelen und Forschungen z. Gesch. u. Kunstgesch.. 
d. Miss. R. in M. A. Freib. 1896. 
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“obrasci za služenje sv. Mise tijekom crkvene godine; uređen je prema 


jeli činie 1. nedieljom Adventa i svršava posljednom po Du- 
ok dište je => dijela: Ordo Missae s kanonom; umetnut je iz- 
jed Vel. subote i Uskrsa i daje nepromjenljivo pravilo za obavljanje 
me žrtve 'b) Proprium Missarum.de-Sanetis sadržava dra za 
ax Mise na svetkovine svetaca i pojedinih važnih zgoda na pr, Preobra- 
žet ie Kristovo, Našašće i Uzvišenje sv. Križa. Budući da se ao 
Sikiča redovito slave na stalne dane (dan smrti), koji se svake i. 
ieračaju taj je dio uređen po porama moe amo) 2 besi 
a, vigilij . Andrije apostola. € m m u - 
s 29. studenoga, vigilijom sv. An p O Ooo PERE 
Ž te, koji nemaju vlastiti sa, a raspada 
na išnoai karaktera“ taca u različite podrazdjele, koji 
se već prema različnosti karaktera svetaca u ra; ene ika“ 
ij i m prema poretku u Litanijama svih ž 
Su aa zlakiovine mučenika i to u vrijeme izvan arene 
iona sino M. P.: ,Statuit“ i ,Sacerdotes“; pro uno M. n. P.:: odn ka ute“ 
(97 getabiturć; pro pluribus Mm.: a ogra td a. si m: 
i u vrij skr : »Protexisti“ i de pluribus Fo Bi 
Nk no oo Oookeoa. Boni (,Statuit“ i ,Sacerdotes“), Doctor. 
tui“); 3. za svetkovine Confess. Pon + 65 05 rani Koopa M 
medio“ B O. (,05 iusti“ i',lustus“) i pro g 
de) etkoviae Virgiai t Martyrum i to pro V. et M (,Loque- 
iusti“); 4. za svetkovine Virginum (2 u dh io OPirazist“ 1 o Vultum 
bar“ i ,Me exspectaverunt“),') pro Virg. tantum (»l .. vire. rad 
: 5 t. Virg. (,Me exspectaverunt“) i pro nec. virg. d 
Mart ć, BoPnovrj Nar ane ata prislanja ida SIENI spo .. 
icationi i brazac za dan posvete crkve i Z men 
E oodvno Mice u čast pojedinih tajna i Ki g PE 
ć : orationes diversae i Missae pro delunctis. e 
o aan po NO do tvtngmai i Pam a 
šteni su u misal i mnogi blagoslovi. fo) i pona Pa ika 
liquibus in locis ex indulto apostolico ) (ovoga do 
u Mita misalu, kako nema ni u novom brevijaru oficija pro 
liquibus locis. Prev.) e . 
" 2. Liturgija crkve.Milanske (zove se također liturg. Ambro 
zijeva) predana je ovoj crkvi S: jona Pece ag rope nji KA 
i . Ambrozij*) dao joj je 2 ) na. 
o EA poka a S rimskom; sporedne su vrste razlike, u kojima. 
se više približava istočnim liturgijama.") dA die, 
3. Mozarapska liturgija,*) zove se također španjolska, go žu 
Izidorovajili toledska. a. g gori Koga donje : 
čajna liturgija španjolske crkve (koja je p a 
i istočnoga), pretrpjela je za gospodstva arije h G - 
Denia Llorlenske dodatke. Kad su gotski kraljevi?) koi 
katolici, počela se crkvena disciplina popravljati, osobito igram 
i obnavljati te joj dadoše ime gotska, dok se je prije zvala posl ed 
Glavnu zaslugu oko obnavljanja i popravljanja liturgije u svojoj i poč 
stekoše braća i biskupi sevilski Leander i Izidor, a osobito . posljednih 
Tijekom vremena pod uplivom krivovjerstva uvukla se nepres gim am 
njanjem, dodavanjem, ispuštanjem, iskrivljivanjem pojedinih dije das : 
gije tako velika različnost, da je naskoro bio u svakoj mh u ps 
svećenika drugi obred. Tada je bilo na IV. saboru u Toledu, na koj 


i) ,In festis apostolorum et evangelistarum omnia ut in suis locis in Gorj 
torum“. Rubr, miss. na koncu Mise vigilije apostolske. — *) Pro plurib. virgini e (S. R Cc 
omnia dicuntur ut pro una v. et m. exceptis orationibus. — U o iP mnenat 
22, V. 1914. u A. A. S. VI. pg. 282) odobrila je sv. Stolica ,Oiticia et Missas Peči 
plurium Coni, Ponti. vel non Ponti. et plurium Virginum vel non Virginum a M en 
stila ordinarijima na volju, da ih stave u Proprium svoje biskupije. sna U das su ure 
rom običaju i posebice se izdaje knjiga, u kojoj su Mise za pokojne. z A ai aji id 
đena izdanja rimskoga misala, što ih izdaje Pustet u Regensburgu. — *) <. Danja 
De rebus eccl. cp. 22. — *) Binterim, Denkwiirdigkeiten IV. 3. str, 66 sl.; one ima 
liturg. 1. 10.; Magistretti, La liturgia della chiesa Milanese nel secolo osa ms 
1899. — 9) K&ssing, str. 162. — *) Isti. str. 166'sl. — ') Rekaredus se odrekao 
vjerja na 3, saboru u Toledu (589) pred 62 biskupa. 
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ie predsjedao Izidor sevilski, zaključeno, da se imade u svoj Španjolskoj 
i Galiji (Gallia Narbonensis) obdržavati isti red molitve i psalmodije, isti 
obred u služenju sv. Mise i u držanju crkvenih časova. Po Izidoru na- 
zvala se španjolsko-gotska liturgija Izidorovom, ali je kasnije dobila 
ime ,mozarapska liturgija“, kad su španjolski kršćani pali pod vlast 
arapa te bili prozvani mozarabi.!) Tek koncem 11. vijeka, osobito nasto- 
janjem Grgura VII. (1073—1085) uvedena je u cijelu Španjolsku čista la- 
tinska liturgija. Da se umiri puk i svećenstvo, koje se protivilo uvodenju, 
dopuštena je mozarapska liturgija u 6 glavnih crkava u Toledu i od tada 
(ako nije već prije) joj dano ime toledska. A kada se je poslije rimski 
obred i u napomenutim crkvama sve više upotrebljavao, a na mozarapski 
se gotovo zaboravilo, početkom 16. vijeka kardinal je Ximenes (+ 1517) 
svim silama poradio, da ga uzdrži. Priredio je revidirano izdanje misala, 
sagradio je kapelu ,ad Corpus Christi“ nazvanu na zapadnoj strani kate- 
drale i ustanovio kolegij za 13 svećenika pod imenom ,kapelani Moza- 


raba“, koji su bili dužni, da svaki dan mozarapskim obredom prinose sv. 
žrtvu i mole časoslov. 


d) Galska 4. Crkva u Galiji (Francuskoj) imala je od vremena, kad je uve- 


liturgija. 


deno kršćanstvo, posebni liturgiju sličnu istočnima, koja se već odavno (od 
Pipina i Karla Vel.) ne upotrebljava. Sve ostale zemlje na zapadu primile 
su svoje vjerovjesnike iz Rima a s njima od početka i rimsku liturgiju. 


Rimska misna liturgija napose. 


$ 229. Razdjeljenje po sadržaju. 


Cijeli žrtveni čin sastavljen je iz dva dijela, koji bistveno potječu 
od samoga Krista,') iz uvodnoga dijela, od početka do evanđelja i iz 
pravoga žrtvenog čina, od ,Credo“ do konca. Prvi se dio zvao u staroj 
Crkvi ,Missa catechumenorum“, jer su kod toga dijela smjeli biti i kate- 
kumeni; drugi se dio zvao ,Missa fidelium“, jer su kod toga dijela bili 
nazočni samo pravi vjernici, koji su živjeli u zajednici s Crkvom. I ako 
je stara ,disciplina arcani“, koja je najviše dala povoda tome razdjeljenju 
i nazivu cijele sv. Mise, davno prestala, ostao je obred Mise isti i bio je 
isti još prije nego se ,disciplina arcani“ razvila. Stoga ostajemo i mi ovdje 

kod staroga razdjeljenja i razlikujemo ,Missa cathechumenorum“, koju 
zovemo pripravni dio sv. Mise, i ,Missa fidelium“ t. i. Bravi žr- 
iveni čin. j 
: «LA 


S 230. Svrha i sadržaj pripravnoga dijela. 


Tomu je dijelu sv. Mise svrha, da se svećenik i puk stave u onu 
duševnu dispoziciju, da dostojno vrše veliku tajnu i imadu dijela u plo- 
dovima žrtvene smrti Isusa Krista. I ako nije ovaj dio bistven ali je ipak 
cjelovit (integralan) i sadržaje pripravne molitve, introit, Kyrie, Gloria, 
kolekte, epistolu i evanđelje (zajedno s propovijeđu). 


1 
LA 


S 231. Pristupne molitve. 


Mole se pred stepenicama oltara te su zajednička, javna priprava 
svećenika i puka na žrtveni čin čeznutljivim i pouzdanim obraćanjem 
k Spasitelju, ispovijedanjem grijeha i zazivanjem Božjega milosrđa. Sve- 
ćenik počinje (znakom sv. križa zajedno izgovarajući riječi: ,In no- 


. » 


mine Patris“) u ime i na zapovijed kao i na proslavu trojednoga Boga 

") ,Mozarabi“ £. j. oni koji su učinjeni arapima, za razliku od rođenih, pravih arapa. 
Riječ nije nastala iz ,mixti“ i ,Arabes“, nego od glagola paraba“ u participu 10. konjuga- 
"cije (K. Lex, Herder, riječ ,Liturgia“), — ) Gospodin sakuplja sv. apostole u dvoranu po- 
sljednje večerć; tu im pere noge (simbol unutrašnjega čišćenja), poučava ih najprije (Io. 
18, 1—5 ss.), a onda naređuje Euharistiju (Mt. 26, 26—28). 


Pristupne molitve. 3TT 


žrtve na križu, koja je djelo Oca, komu se Sin pokorava 
a eleta "Sina, koji sebe i gvaćeniini žrtvuje, i djelo Duha Sv., 
kojega se silom sada izvršuje ta žrtva kao nekad utjelovljenje. Moli tada 
s pukom, koji zastupaju »ministri“, izmjenično Psalam 42. ,ludica > 
Deus“,') koji se počinje antilonom »Introibo“ a svršava malom a “e 
gijom "Gloria Patri“. Očituje se tim psalmom velika želja pristupiti k a ' 
taru uzvišenu tajnu dostojno izvršiti, Boga dolično proslaviti, biti koma 
svijetla njegove istine i milosti i najtješnjega sjedinjenja s .. Godi te 
lucem tuam, et veritatem tuam“). Ispunjenje te čeznutljive želje sa 
svećenik i puk jedino od Boga (,Adiutorium nostrum“), svemogućn .: 
i dobrotu naviještaju diela stvaranja (,Qui fecit coelum et 9 Moon 
neizmjernih zasluga Isusa Krista, koji je za nas na križu umro (E M 3 a 
signum crucis dicit »Adiutorium“). Najveća zapreka, koja se rs Pa 
slavi Boga i sjedinjenju čovjeka s Bogom po izvršenju g Bina i : 
grijeh: očišćenje od grijeha prvi je korak k sjedinjenju s endi ga 
i svećenik, svijestan svoje grješnosti, sjećajući se savjeta g E o 
stus prior est accusator sui,') i dobro znajući, da se opraštanje soka 
drži ispovijedanja grijeha,?) ponizna držanja (profunde nidje j > 
priznaje svoju veliku krivnju pred Bogom i pred članovima pos >> aa 
i vojujuće Crkve, da ove posljednje potakne, da se za nj mole 1 ( xa 
jedničkom molitvom to prije poluče kje. # od svemogućega I ba 
srdnoga Boga (,Confiteor“). Pristajući na prošnju svećenikovu odgo iga 
puk ,mMisereatur tui“ i traži sa svoje strane na isti način, da se oči H 
za sudjelovanje kod sv. Mise javnim priznanjem krivnje, zagovorom oš 
taca i svećenika (,Misereatur vestri“, ,lndulgentiam ).*) Kada se je me 


1) Ps. 42., što ga je nekoć molio David bježeći pred Absalomom, ip reevaka ZZ Ps. a. 
prijatelja i u neprestanoj pogibli, mučen čeznućem za hramom pr oi i njeg advo . 
tarima, ima stranu bolnu i tužnu ali i radosnu, koja podiže; na koncu prevla . či | o i 
vjersko dizanje nad sadašnjim nevoljama, radosno pouzdanje u ska po o i ljen . 
ćenje, ukratko utješljivo raspoloženje ; treba također priznati, da riječi: kai oz vika 
anima mea“, ,Spera in Deo“ izriču ukor radi žalosti te dare zi: 2/8 a še oi 
svaka žalost i da budemo dobre volje. Stoga taj psalam nije zgodan za . a 
kojih ima svećenika i puk ispunjavati bol, žalost i sućut, pa se zato i ispuš a u ZZ ša 
jer. Misama temp. passionis sve do Uskrsa void ki ida ski zo& < = snig duše 
uskrsna Misa) i- u Misama de Requie, Manja je do 50 ogi : d ika a 
pod tim tera slavljenje presv. Trojstva bez obzira na određeni edokodi adna sologija 
kao vjera u tajnu presv. Trojstva, po tom tako stara kao što i sama Crkva e je ; aim 
pojedini Oci zovu apost. predajom. Njezina tormalna izradba u njezinom li oo s 
pripisuje se kasnijem vremenu, i smatra se kao rezultat dogmatskih odluka s vore1 a 
prvom saboru Nicejskom protiv arijevaca i na saboru Carigradskom opinion ić * 
poimence kazuje dodatak: ,sicut erat in principio“ protiv napomenutih didaa ho 
Sin i Duh Sveti kao i Otac od vijeka, po tom nijesu stvorenja, nego istoga idea C : 

i uživaju njegovu slavu. Potpuni obrazač nalazi se u 5. kanomt drugoga padao u sa 

(529), koji se na to poziva, da se posvuda upotrebljava (K&ssing, “oi : a peti ada 

doksologija ispušta u Misi na iste dane i iz istih razloga kaoi Ps. ei . ravni 
»9Introibo“, kako izvješćuje sv. Ambrozij (De mysteriis Cp. 8. m. 43), oj i sk 
novokrštenici, kad su iz baptisterija išli'u crkvu k stolu Gospodnjem kao dušev no o. shi 

rođeni, kao nova djeca Božja, nevini i čisti pred licem njegovim. Tako sveti ko čis a 

oni imade svećenik uvijek pristupati k oltaru; zato i ostaje antifona »Introibo ip io 

njena u svakoj Misi (Gassner, Suppl. 24). — #) Prov. 18, 17. — % Confitebor adi i ho 

me iniustitiam meam Domino, et tu remisisti impietatem peccati mei. Ps. 31, Ko: —* . era 
t.'z. deprekativne apsolucije: ,Indulgentiam, absolution em et reasi E odligo ji im 
catorum nostrorum“, što ih svećenik govori poslije ,Confiteor“ ministrorum, ri Moet o . 
po glasu nego i po značenju različite, pripadaju zajedno, popunjuju se, da 1 segeko ia iva. 

ono, čega nam treba gledajući na naše grijehe. Svaki grijeh ima u sebi _ .. sd srbin 

je, što je kao prestupak zapovijedi Božje, kao zapostavljanje njegovih __ pata 

Boga, govoreći na ljudsku, njemu osobno nanesena; drugo jeu krivnji “i fo <q 

je grješnik odgovoran za svoje dielo i njegove posljedice i stoga pana » a. e grijeti 

treće je kazna: ona je izvršenje zakona, koji, se ' prestupku, da odvrati o som 

oćutnim zlima; ona je ispunjenje prijetnje, koja je u zakonu šine ot disko 

zakonitoga poretka protiv onoga, koji ga je narušio. Obrazac izriče želju, da se to 
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sobnom prošnjom više učvrstilo pouzdanje u oproštenje, uzlazi svećenik 


zazvavši ponovno i ponizno milosrdnost Božju (,Deus tu conversus“) 


k oltaru moleći iznova kako za sve (»Aufer a nobis“) tako posebice za 
sebe (,Oramus te Domine“) za posvemašnje očišćenje, da uzmogne s pot- 
punom čistoćom srca i duha dostojno se približiti k Presvetome i pri- 


nesti žrtvu pomirenja.) Poslije zajedničke priprave svećenika i puka?) 


počinje žrtva s introitom. 


zlo odstrani, te se ,indulgentiam“ proteže na vremenite kazne, ,absolutionem“ na krivnju, 
koja nas još pritište radi naših neokajanih grijeha, ,remissionem“ na sam grijeh, koliko 


je buna stvorenja protiv Stvoritelja. Opaža se u obrascu neko stupnjevanje; kazna je manje: 


zlo nego stanje krivnje, a ovo je opet manje zlo nego grijeh, koji je to stanje proizveo i 


koji je zlo nad sva zla. Zaključnim riječima apsolucije ,Tribuat nobis “omnipotens et mi-- 


sericors Dominus“ naznačuje se tvorni uzrok zaufanoga otpuštenja, odrješenja i opro- 
štenja naših grijehaa posredujući uzrok propisanim znakom križa (,sinistra infra pectus 
posita se signat in fronte dicens ,Indulgentiam', in pectore dicens ,absolutionem', in hu-: 
mero sinistra dicens ,et remissionem“ et in dextro dicens ,peccatorum nostrorum“ et iunctis. 
iterum manibus reliquum absolvit“. De Herdt, II. n. 206). Kao svemogući može, kao: 
predobrostivi hoće i radi našega raspetoga Spasitelja zbilja će nas izliječiti i obnoviti 
(K&ssing, str. 224 sl), 

)) O ljubljenju oltara za molitve ,Oramus te, Domine“ kod »quorum reliquiae: 
hic suni“ veli Amberger“ (II. 75 sl.): Oltar naznačuje Krista, kako u najtješnjem, nera- 
zdjelivom sjedinjenju sa svojim izabranima stoji pred licem Oca; u sv. žrtvi dolazi Krist 
sa svojim svetima na oltar, k njemu bi reći u susret na čelu vjernika uzlazi svećenik k ol- 
taru; jedno postaju Krist i svećenik, jedno slavodobitna Crkva i vojujuća i kao glava te 
sjedinjene Crkve Krist izvršuje žrtvu po svećeniku.“ — *) U svečanim Misama (izuzevši 
Requiem) poslije molitve ,Oramus te, Domine, per merita sanctorum“ dolazi još kao po- 


Incenzacija sljednji dio priprave kađenje oltara i celebranta (bez popratne molitve). Celebrant 


oltara. 


upravi 3 ductus kao poklon trojednom Bogu (ter incensat crucem altaris et eius loco Ss. 
Sacramentum expositum: D. a. 2340, IV), pokadi, ako nije presv. Sakramenat izložen, s dva 
poteza (bis ducens thuribulum) relikvije ili slike svetaca, koje se možda nalaze na oltaru 
(najprije one na strani evanđelja, a onda one na strani epistole), tada počasti oltar tako,. 
da ga sa svilu strana zavije u blagoslovne oblake od tamjana (simbole molitava ,oratio-: 
nes“ i zasluga svetačkih ,merita sanctorum“ malo prije napomenutih) i napokon sam (ito 
jedini) kao zastupnik Kristov prima poštivanje i posvećenje trostrukim kađenjem. Incen- 
satio altaris dopuštena je samo kod svečane Mise cum ministris sacris. 
(D. a..3328, I). Incenzacija oltara u sv, Misi jest obred, koji isključivo i nužno gripada 
svečanim Misama s đakonom i subđakonom tako da se nikada kod tih Misa pa ni kod: 
terijalnih u korizmi ne smije ispustiti, nasuprot ne smije se upotrebiti kod makar još kako 
svečanih Misa, ali bez asistencije (D. a. 937, III; 2515, VIII; 2890, I; 30389, VI; 3611, VI). 
»No budući da se“, veli Gihr (Messopfer*, str. 356), ,u veoma mnogim crkvama ne može: 
dobiti asistencija (ministri sacri), dobile su mnoge dijeceze apost. indult (i kapucini D. a.. 
3697, III. prev.), koji im dopušta barem ,occurrentibus solemnioribus festis“ za pjevanu 
Misu sine diacono et subdiacono običajnu incenzaciju.“ I odluka S. R. C. (D. a. 3611, VI) 

dopušta, da se može dobiti indult, kad kaže, da se u Misi bez đakona i subđakona ne smije 
incenzirati ,sine speciali indulto,.“ Takov indult ima linačka biskupija (Linz. Di&z. B1..1893,. 
171, — U zagr. nadb. također je običaj, da se na velike svetkovine u nekim župama upo- 
trebljava kod pjevane (bez asistencije) Mise incenzacija, a ne bi se smjela, jer nema po- 
sebnoga indulta za to, Da postoji posebni indult u toj stvari, sigurno bi bio napomenut u 

»Proprium Dioecesanum“ izdanom za kardinala Mihalovića, kad je u njem o tom predmetu 

govor. No nema ni spomena o kakovom indultu te vrste, nego se citiraju odluke S. R, C., 

daje im se krivi smisao i onda po volji zaključuje. ,Quando canitur“, kaže se u Propriumu 

str. 462., ,Missa sine Ss, Ministris, nimirum ,iis in ecclesiis, ad quas est sufficiens numerus 

Ss. Ministrorum“: abstinendum ab usu thuribuli, statuit S. R. C. 19. Aug. 1651. At istud,, 
quemadmodum et particularia decreta 22. Iun. 1701, et 18. Dec, 1779. nil habent commune: 
cum nostris parochialibus ecelesiis, ad quas utplurimum solus adest parochus: qui non: 
prohibetur uti thurificatione, ut solemnioribus festis elevet ipsam solemnitatem, fideliumque- 
devotioni satisfaciat.“ Kako se vidi, zaključak je stvoren na temelju dekreta od 19. Aug.. 
1651, kojega su i riječi citirane pod navodnikom. Međutim točka toga dekreta (D. a. 937, 
II) glasi: ,An quando Missa canitur sine Ministris, thurificari possit Altare quam Chorus,. 
ut alias fit quando Ministri adsunt ?“ Odgovor: ,Negative“. U jednom drugom dekretu (D.. 
a. 3611, VI) izložene su prilike baš kakove su u našoj nadb., gdje je većinom. samo jedan. 


Introit i Kyrie. 379 


S 232. Introitus. Kyrie. Gloria. Kolekta. 


iječ ,introitus“ (uvod) po svojem prvobitnom značenju u misnoj 

litur, ek jevanje, koje je nekoć pratilo svečani ulaz u crkvu A 
ku a ili svećenika, kad su polazili služiti i pristup njihov iz sakristije 
k oi a predavala su ga dva PRE Pre di s roda kookade a 
3 jen je bi i lama. rema sadaš - 

oltara; sastavljen je bio od više psa : g iš 
j ie introit iz antifone i jednoga retka psalma, iza kojega i 
o ueologlja. Označuje“) posebnu svrhu, u koju se imade prikazati 


* pojedina, upravo ova sv, žrtva, koja će se sada vršiti, svraćajući duh sve- 


i ij i ržaj bi i kvenog vremena, 
ćeni uka uvijek na osobit sadržaj bilo stanovitoga cr 
o dino bilo osobito rs potrebe, koja daje povod, da se sv. 
Misa prikazuje na različite dane. ' ' Tam 
šenik čita prve riječi introita, znamenje se zn 
SV sdp počkaje posebna PR ar gra . Pu kgm 
ž . . Pa . 4 . . o ža 
introita Misa de Requie svećenik pravi križ nad gnjig nE: mapa 
ini čituje proš Gospodin radi žrtve Kristove na 
A aa li što h EI ie nakana Crkve, da Misom đe Req. 
udijeli pokojnima, što kaže introit; jer je n hodi odapeo e Bo bona 
jni ini dioni blagoslova spasenja. Mise ve. ) 
DE ke love posljedni ko ie u savezu s profecijama i blagoslo- 
lije duhovske (ove posljednje, ako je u or go 
vom krsne vode) nemaju introita zato, jer na e le! 
im činima čini cjelinu a procesija od krstionice do o“ 
Me običaji uvod, ili zato, jer je ovdje sačuvan još najstariji obred, po 
kojem je služba Božja počela sv. čitanjima.) ' : .. 
Neposredno iza introita dolazi Kyrie eleison, .što oh java 
moli u sredini") oltara naizmjence sa ministrantom ; to je u pam ba 
ziku*) izrečeno deveterostruko otomi dj een Slarijo ki hora 
obraća na Oca, Sina i Duha Sv. a u tijesnom koi ku 
š i i ta posve naravski budi prošnj 
lektom kao što s introitom. Sadržaj introita. come: igrao 
i ilost, koja je prema svetkovini, crkvenom vr! 
BRE potrebami, u Tolkoa se ima žrtva prikazati. Prošnja se na. 
bude uslišena, izricati u duhu poniznosti i u pouzdanju u Božje milosrđe. 


svećenik, ipak je S. R. C. na isto pitanje ona majo osi oru pos 
i coram Ssmo. izostavlja se genulleksij i nus 
i nj i poslije Veni sanctificator kod ofertora, kad se ima stavljati tamjan. 
A 4 V. . +... . x Fi : 
a E ala počinjati misnu liturgiju a pra j i irječna, njoj 
rano nastao, uveo je u rimsku Crkvu Celestin I. . Kaka zoni aja EE 
introita od vremena, kako je uvedeno, pa do Grgura 1., ne može se za ra oj dovi E 
manjkanja pouzdanih vijesti: Sigurno je, da je Grgur Vel. za introit sval e aari 
ii su se prije cijeli pjevali, po jedan redak kao antifonu i tomu ; 
> to po da cijeloga psalma s malom doksologijom. me . 
redbi Grgurovoj četiri puta pjevala: dva put na početku, tada paskije ei ab sad 
pokon poslije doksologije. Iz Antitonara Grgura Vel. nastao je sadašnji obli m 
misalu rimskom. Većina je introita uzeta iz psalama, osim nekojih, koji se zovu : me p 
nima. cf. Bona, 1. c. II. ep. 3. 8 1 et 8. — *) U opreci s pristupnom molitvom, : eno 
svrha sv. žrtve posve općenito očituje kao oslobođenje od grijeha, nd a _ 
ljenje Boga. — :) Stoga je sadržaj introita veoma različit: sad naviješta ili ian šao 
ili tajnu koje svetkovine, sad izriče radost i veselje, sad žalost; sad hvalu . sana ž 
nadu, želje i molitve. Na svetkovine svetaca sjeća na poziv, na izvanredno # 2 _ 
muke i na uzvišenje slavljenika. Budući da introit izriče temeljnu misao zgode, aa 
Misom slavi, dobile su neke Mise i mnoge nedjelje svoje ime po početnim so oo _ 
govim. Tako Mise de Requ., Rorate, nedjelje korizmene i poslije Uskrsa. — A » a : K: 
ante papam Coelestinum 1.) inehoabatur Missa a lectione. Qui mos adhuc ogni 4 
giliis paschae et in vigiliis pentecostes“. Amalarius Fortunatus, De m št o 
5, cf. Augustin., De civ. Dei XXII. 8.; Propst, Liturgie d. 3 ersten c A Passau 
1870. str. 341. — 5) U svečanoj Misi s asistencijom na strani epistole. Rit. pa ma 
IV. 2. 7. — *) Upotrebljavanje grčkih i hebrejskih riječi (Amen, Alleluja, Sabaol < se oa 
zadržano je kao svjedočanstvo, da je samo jedna Crkva, koja je sabrana najprij 
breia i Grka, a onda iz Latina. Bona, 1. c. Il. 4. S 1. 


Introitus.. 


Znak sv. 
Križa kod 
introita. 


Kyrie. 


Gloria. 


Akcije kod 


Gloria. 


Kolekta. 


Povijest 
Kyrie. 


Povijest 
Gloria. 
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Na jaki povik za milosrđem u Kyrie eleison, koji slijedi iza introita i više 
puta se opetuje, očituje ponizno priznanje, da nam treba pomoći, i po- 
uzdanje u pomoć Božju i tako pripravlja kako za slavljenje Boga u Gloria 
tako i za molitvu za posebne dnevne milosti.) 


Gloria in excelsis, hvalospjev anđela (hymnus angelicus), na- 
zvan veća doksologija za razliku od manje ,Gloria Patri“, ili jednostavno 
doksologija, jest himan, koji počinjući riječima anđela iz božićne noći po 
svojem sadašnjem obliku obraća se na Oca i Sina i na koncu spominje 
Duha Sv., a sadržaj mu je slavljenje Boga (,Laudamus te; benedicimus 
te; adoramus te; glorificumus te“), zahvaljivanje (gratias agimus tibi pro- 
pter magnam gloriam tuam“) i molitva za smilovanje i uslišenje (,qui tollis 
peccata mundi, miserere nobis..., suscipe deprecationem nostram“).?) U 
ovom hvalospjevu predočuje se euhar. žrtva odmah na svojem početku 
u svojem potpunom značenju kao žrtva hvale i zahvale, kao žrtva prošnje 
i pomirenja. 

Kad svećenik kod početnih riječi Glorije raširi, podigne iopet 
sklopi ruke, očituje unutrašnje kretanje duše, koja se radosna i puna 
čežnje svraća k Bogu, a kad opetovano naklanja glavu (kod ,Deo“, 
,adoramus še“, ,gratias agimus tibi“, ,suscipe deprecationem nostram“ i 
»Jesu Christe“), očituje unutrašnje čine štovanja, zahvalnosti i poniznosti, 
dok je znak svetoga križa, koji prati zadnje riječi himna, simboličko 
predočivanje ispovijedanja i štovanja trojednoga Boga, čija se je ,velika 
slava“ očitovala u žrtvi na križu i dalje se očituje. 

Po ,Kyrie“ i , Gloria“ polučio je svećenik dispoziciju, koja se 
traži, da bude molitva uslišena, pa se zato sad obraća na Boga s onom 
molitvom, za koju daje povod posebna svrha žrtve, izrečena u introitu. 
Ta molitva pripada javnim molitvama, što ih svećenik u ime Crkve oba- 
vlja; uvodi tu molitvu svećenikov pozdrav: ,Dominus vobiscum“ s od- 
govorom puka ,Et cum spiritu t“5) i poziv nazočnih na molitvu s ,Ore- 


1) G&bi, str. 67, Kyrie je već prije Grgura Vel, uzet u liturgiju, a za vrijeme toga 
Pape pjevao ga je naizmjence kler i puk a po kasnijim ,Ordines Rom.“ u dva kora podi- 
jeljeni pjevači, kasnije su ga po volji često opetovali svećenik i ministri. Od 11. vijeka 
naređeno je u rimskoj Crkvi, da se triput zazove Otac s Kyrie, Sin s Christe i Duli Sv. 
opet s Kyrie, ,ad significandum, quod omnes personae sunt in se invicem.“ (Thom. Aq. 
Summa, p. 3. q. 83. art. 4) Tri su osobe jedan Bog, jedna narav, jedno bistvo, kako iz- 
javljuje sabor Nicejski. Kao što po naravi nijesu različite, nijesu tri, nego jedno, tako se 
moraju kao hipostaze doduše razlikovati ali ne dijeliti. Nijesu jedna uz drugu kao tri čo- 
vječje osobe, nego jedna u drugoj. Radi savršenog izmjeničnog unutrašnjeg prebivanja 
Božanskih osoba zazivlje Crkva u jednoj cijelo Trojstvo. K&ssing, str, 244 sl. — ?) Taj 
je himan s početka grčki sastavljen, ali u grčkoj liturgiji nije upotrebljen za sv. Misu 
nego je bio dio crkvene jutarnje molitve, koja ie kao naše Laudes (stoga je nazvan hymnus 
matutinus). Ni sada ne upotrebljavaju Grci ove doksologije u sv. Misi; samo riječi anđela 
— bez dodataka, koji je proširuju — dolaze u nekim istočnim misnim liturgijama (na pr, u 
liturg. sv. Jakoba). U rimskoj je Crkvi uzet anđelski hvalospjev u Misu katekumena. Te- 
lesior (+ 138) ga je po ,liber pontificalis“ odredio najprije za noćnu Misu na Božić. Po 
kardinalu Bona (1. c. 11. 4. 8 4) ta se odredba tiče samo riječi, što su ih anđeli u sv. noći 
pievali; tko je ostalo dodao, neizvjesno je. Potpun himan nalazi se već u apost. konstitu- 
cijama (VII. cp. 47); Stjepan 1. (257--260) da ju je propisao za nedjelje, Bonifacij 1. (418— 
422) za Vel. četvrtak, a sv. Simah (f 514) osim toga za svetkovine mučenika. Po sakramen- 
taru Grgura Vel. smjeli su ga pjevati biskupi na sve nedjelje i blagdane, a svećenici samo 
na Uskrs; ovo se obdržavalo sve do 11. vijeka. Od 11. vijeka bilo je povlasticom dopu- 
šteno svećenicima, da svaki dan mole Gloria kao biskupi, od 14. vijeka uopće; od Pija V. 
vrijedi kao općenito pravilo, da se, kadgod se u oficiju moli ili ispušta Te Deum također 
u Misi dana, koja je u savezu s oficijem, moli ili ispušta Gloria, osim na Vel. četvrtak i 
Vel. subotu, kad se Gloria moli, i ako oficij nema Te Deum, i na fer. III. Rogat., kad se 
u Misi ispušta Gloria, dok je u oficiju ferijalnom propisan ,Te Deum.“ (cf. Bona, L ce. S 
5; Bened. XIV., De sacrif. miss. s. 1. n. 103 ss.) — .") Prije negoli će svećenik okrenuti 
se k puku, da ga pozdravi, poljubi oltar u sredini (por. str, 350. 1. 4); najprije se tako tijesno, 
koliko je moguće, sjedini s Kristom i svetima, kojih se relikvije čuvaju u oltaru, i svim 
svetima i tada govori okrenut k puku pozdrav ,Dominus vobiseum“; pri tom ruke raširi i 
opet sklopi te kao posrednik između Boga i puka (Thom, Aq. p.3. q. 22. art. 1.) izriče ži- 
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mus“ :!) završuje se pozivanjem na posrednika i zagovornika Isusa Krista,“) 
ako nije molitva na njega upravljena, i ispovijedanjem presv. Trojstva?) Ta 
se molitva zove ,collecta“, a ima svoje ime od colligere, jer su bi reći sa- 
brane u njoj potrebe svih i svećenik ju u ime svih i za sve moli.') Ima 
dva dijela: u 1. je dijelu tajna ili činjenica, na koju sjeća svetkovina ili 
crkv. vrijeme, ili koja zgoda, izvanredno svojstvo, karakteristična crta iz 
života slavljenoga sveca, ukratko motiv, na koji se oslanja molba upravo 
za ovo dobro, za dnevnu milost; 2, dio većinom izriče upravo tu molbu. 
Stoga su kolekte, jer se uvijek tiču osobitih crkvenih svečanosti, kao što 
i introit sadržajem veoma različne već prema svetkovinama, vremenima 
i povodima, ali su oblikom uvijek jednostavne, kratke i jasne. — = naj- 
starijim sakramentarima određena je za svaku Misu samo jedna imo 
Umnožavanjem crkvenih svetkovina 1 spomena zbilo se, da katka e na 
isti dan padne dvostruka ili višestruka svečanost; to je bio povod, a se 
uvedu komemoracije (cf. & 186). Kad svećenik moli kolekte, prema pro- 
pisima rubrika misala) ima držati ruke pred prsima raširene i podignute, 


————————— 


vahnu želju i veliko čeznuće, da bi puk bio isto tako sjedinjen s Kristom i slavodobitnom 
crkvom i u tom sjedinjenju obavio molitvu iza toga. Biskup na dane, kada se pjeva ili 
moli Gloria, pozdravlja puk riječima: ,Pax vobis“. To je očito u savezu sa već navedenom 
odredbom, po kojoj su nekoć samo biskupi imali pravo, da na nedjelje i blagdane pjevaju 
ili mole Gloria. Budući da je u himnu navijestio obećanje mira, činilo se prikladno, da 
odmah sakupljene vjernike pozdravi sa željom mira, pa je ovo posljednje kao odlika bisk. 
dostojanstva pridržano i onda, kad je jednostavnim svećenicima dopušteno da mole Gloria 
nesamo na Uskrs, nego i kroz cijelu crkv. godinu kao biskupima (Kčssing, str. 257). Uosta- 
lom značenje biskupskoga pozdrava nije različito od onoga svećeničkoga; jer gdje je Go- 
spodin, tamo je mir. Odgovor puka: ,Et cum spiritu tuo“ na obadva pozdravna obrasca 
uzet je kaošto i oni iz Sv. Pisma (lud. 6, 12; Rut. 2, 4; H. Par. 15, 2; Mt. 10, 12;,Le. 14, 
28; 24, 36; Io. 20, 19; Gal. 6, 18; Phil. 4, 23; IL Tim. 4, 22) te je jednostavni odgovor na 
gvećenikov pozdrav ili želju blagoslova. 

1) Nekoć su na poziv svećenikov: ,Oremus“ molili tiho neko vrijeme svi, koji su 
bili nazočni; tada je rekao svećenik glasno crkvenu molitvu. Na molitvene i pokor- 
ničke dane doviknuo je đakon poslije Oremus »Flectamus genua“, na što su svi kleknuli 
i dulje molili nego obično, da opet ustanu na đakonov povik: »Levate“. »Haec praxis, . 
utraque monitio fieret a diacono, adhuc vigebat saeculo 16. At, inquit Bona ge lit. II. 
5. S 2) hodie, cum nullum fiat intervallum inter »Flectamus genua“ et »Levate , sancitum 
est, ut primum a diacono et alterum dicatur a subdiacono idque, ne diaconus dnik 
(monitionem) subito faciens, sc. ilectendi et se erigendi contraria videatur proferre.“ Romsće, 
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Opera liturg. Mechliniae 1838. IV. 100. — 2) Pouzdavajući se u njegovo obećanje: »Zaista, > 


zaista vam kažem, ako što uzištete od Oca u ime moje, dat će vam“ (lo. 16, 23). — ka Malo 
ne sve misne kolekte upravljene su na Oca po Isusu Kristu; malo ih je upravljeno na 
Sina, koje su naime u posebnom savezu s Isusom Kristom, a na Duha Sv. nije upra- 
vljena ni jedna. Crkva upravlja misne kolekte osobito (i u najstarije vrijeme jedino) na 
Oca za to, 1. jer ga poznaje i priznaje kao početnika svega, što jest (Innoc, Il. ad loan- 
nem episc. Lugdunens. Ep. 14. in Annal. eccl. t. 13. ad an. 1203, M. 72); 2. jer su u Očenašu, 
što ga je sam Krist postavio kao pravilo kršćanskoga moljenja, sve prošnje upravljene na 
Oca (Mt, 6, 9 ss.); 3. jer se u sv. Misi Isus Krist a s njime i u njemu Crkva prikazuje ne- 
beskome Ocu, stoga se molitve, koje okružuju žrtveni čin, isto tako posve prikladno upra- 
vliaiu na Oca; 4. osim toga moralo se u prijašnja vremena, dok je postojala disciplina 
arcani, kod uvođenja javnih crkvenih molitava, osobito kolekta, obazirati na židove, po- 
gane i katekumene, jer ovima nije bila poznata tajna presv. Trojstva, te bi mogli Pa 
sumnjati, da Crkva štuje tri različita boga, kad bi se javne crkvene molitve izmjenično 
upravljale na tri Božanske osobe. Kad su kasnije razni krivovjerci, osobito arijevci, nije- 
kali bistvenu jednakost Sina s Ocem i osobito se pozivali na sastavak kolekta i govorili, 
da se one upravljaju isključivo na Oca a ne na Sina, jer Sin nije pravi Bog kao Otac, bila 
je Crkva ponukana, da se takovim krivim naukama ili bolje bogopsovkama uz ostalo opre 
i tako, da je prihvatila kolekte posebice na Sina upravljene (Innoc. III, L C). Krivovjerje 
Macedonijevo ili pneumatomaha, koje je nijekalo božanstvo Duha Sv., nije doduše djelo- 
valo na oblik kolekta, ali je uzrokovalo, da su se uveli himni i litanije, u kojima se upra- 
vice zaziva Duh Sv. (K&ssing, str. 267 sl.; Bona, l. c. lI. 5. S 5). — *) Bened. XIV., De 
sacrif. miss. s. 1. n. 109. — 5) Rit. celebr. miss. V. 1. Simboliku toga držanja ruku gledaj 
8 220. 7. 
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da su dlanovi okrenuti jedan prema drugome; prsti imadu biti gore usprav- 
ljeni i jedan uz drugi stisnuti a vršci ne smiju se dizati iznad ramena. 
Udaljenost raširenih ruku neka ne prelazi kako visine tako ni širine ra- 
mena ; neprikladne, pretjerane kretnje imaju se izbjegavati.) 


& 233. Epistola. Pjevanje poslije epistole. Evanđelje 
(s propovijeđu). 


Iza kolekte dolaze čitanja (lekcije), U kolekti govori svećenik i 
puk Bogu; a u lekcijama odgovara Bog svećeniku i puku. Jer kada se 
molimo, govorimo mi s Bogom; a kad čitamo, govori Bog s nama.") Svaka 
Misa po rim. obredu ima redovito 2 lekcije :?) epistolu i evanđelje;*) obie 
spaja pjevanje kao srednji član. — Prva je lekcija uzeta iz koje knjige 
st. zavi., iz Djela apostolskih ili tajnog Okrivenja, a većinom iz pisama 
apostolskih, i zato se prosto zove epistola (poslanica). Izabire se uvijek 
kao i evanđelje s obzirom na crkveno vrijeme ili na svečanost dana, a 
zadaća joj je pripraviti na dublje razumijevanje evanđelja:") dolazi prije 
evanđelja kao što stari zakon prije novoga, kao nesavršena objava prije 
savršene i bi reći vodi k evanđelju, kao što je Ivan poslao svoje učenike 
ka Kristu.") Po starijem obredu čitala se epistola kao i evanđelje na am- 
bonu i to, ako je u crkvi bio samo jedan ambon, na nižoj stepenici nego 
evanđelje. Epistolu je u staro doba čitao lektor, od 8. vijeka preneseno 
je to čitanje na subđakona.') Za čitanja svećenik drži ruke na knjizi*) za 
znak pripravnosti ozbiljno ruku staviti na posao, da i izvrši što je čitano. 
Na koncu odgovara ministrant u ime puka apost. riječi: ,Deo gratias“) 
zahvaljujući Bogu, što nam je saopćio svoju istinu. 

K pjevanju, koje spaja epistolu s evanđeljem, pripada Graduale, 
Alleluja, Tractus i Sequentia. Graduale ima svoje ime od najnižih ste- 
penica ambona, na kojima je predavan (pjevan), dok je lektor (subđakon) 


1) Bened. XIV., De sacrif. miss. S. 1, m. 130. — 2?) S. Augustin., Enarratio in ps. 
85. Opp. IV. col. 681. — %) Izuzimaju se samo kvatrene srijede i subote te srijede iza 4. 
nedj. u kozizmi i Vel. tjedna. — *) Uvođenje i razvijanje perikopskoga sistema s polaganim 
izrađivanjem crkv. godine poredi & 42. 3. a); Beissel, Entstehung der Perikopen der rčm. 
Miss. Herder 1907. — 5) Prema tomu epistoli je sadržaj sad proročko nagovješćivanje či- 
njenice, koja se pripovijeda u evanđelju na pr. na Bogojavljenje, na svetkovine Očišćavanja, 
Navještenja i Uznesenja BI. D. Marije; sad joj je opet sadržaj događaj svetkovine, a evan- 
đelju nasuprot nagovješćivanje toga događaja kao na pr. na Duhove i Tijelovo, na svet- 
kovinu sv. Stjepana i Obraćenja sv. Pavla. Mnoge epistole, poimence ferija u korizmi, pri- 
povijedaju koje čudo iz st. z. kao pripravu za slično čudo Gospodinovo, koje se pripovijeda 
u evanđelju. Često je sadržaj epistole općenita činjenica i istina, koja je prikladna da ot- 
krije duboki smisao događaja, o kojem pripovijeda evanđelje. Tako napr. evanđelje devete 
nedjelje po Duh. navješćuje propast grada Jerusalema, što nije poznao vremena pohođenja 
svojega; u epistoli sjeća sv. Pavao na neke zločine, radi kojih je kaznio Gospodin Izraelce, 
,Ovo se pak“, dodaje om, ,sve u slici događaše njima, a napisa se za opomenu nama, na 
koje posljedak vijekova dođe. Ko dakle misli da stoji, neka se čuva, ga ne padne! Drugo 
kušanje neka ne dođe na vas, nego čovječje; a Bog je vjeran, koji vas ne će pustiti, da 
se iskušate većma, nego što možete; nego će s kušanjem učiniti i izlazak, da možete pod- 
nijeti“ K&ssing, str. 276 sl. — %) Stoga subđakon čita epistolu okrenut k oltaru, koji 
znači Krista, i poslije čitanja polazi s knjigom k svećeniku, zamjeniku Kristovu. Ovaj po- 
stavi ruku na knjigu za znak, da se ono, što je pročitano, mora izvršiti, imade li nas do- 
vesti ka Kristu. Subđakon poljubi svećeniku ruku za znak svoje zajednice s Kristom i nje- 
govim zamjenikom i za znak želje i obećanja, da vjeruje i djelima izvršuje, što je čitao. 
Za to mu daje svećenik blagoslov . . . Lijepo se podudara sa značenjem epistole i evan- 
đelja, da subđakon prima blagoslov poslije čitanja, a đakon prije čitanja, onaj ga 
prima da izvrši zakon, ovaj da navijesti evanđelje, onaj da se sjedini s Gospodinom, ovaj 
da propovijeda njegovu riječ. Iz istoga razloga ljubi subđakon svećeniku ruku prije 
blagoslova, a đakon poslije blagoslova; onaj moli, ovaj zahvaljuje, onaj dolazeći k ol- 
taru čezne za sjedinjenjem s Kristom i sa svećenikom, ovaj odlazeći od oltara k puku iz- 


javljuie, da će ostati u tom sjedinjenju. Amb.* II, 102. — 1») Bened. XIV., 1. c. 1. 117.; 


Bona, lc. Il. 6. 88. — *) Rit. celebr. miss. VI, 1. — %) I. Cor. 15, 57. 


£ 


Graduale, alleluia, tractus, sequentia. 383 


pročitavši epistolu silazio stepenicama ambona, a đakon se pripravljao 
na pjevanje evanđelja; S početka je to bio cijeli psalam!') te se tiekoć 
radi načina predavanja zvao responsum, responsorius (sc. cantus).?) Pravi 
gradual pjevali su najprije samo prvi pjevači, a tada ga je opetovao kor; 
na to je prvi pjevao psalamski redak, kor je opetovao responsorium ; 
napokon su prvi pjevači još jednom pjevali responsorium i to višim gla- 
som, a isto je tako kor opetovao. Kasnije se nije responsorium iza psa- 
lamskoga retka opetovao na neke dane, na koje ga je zamjenio Alleluia 
ili Tractus. Grgur Vel. odredio je gradual za sve dane. Izriče kao introit 
misao dana i radi toga se redovito sadržajem, katkada djelomično do- 
slovno podudara s introitom. Od subote po Uskrsu do subote po Duho- 
vima nema graduala, kao da ga istisnulo uskrsno veselje, koje se očituje 
u Alleluja.“) Pijev Alleluja u savezu s gradualom ima jedan redak, pred 
kojim dolaze dva Alleluja, a iza njega jedan, a u uskrsno vrijeme (dakle 
bez graduala) ima dva retka, prije prvoga su dva Alleluja a po jedan iza 
svakoga; misao dana istaknuta u gradualu korektnije je i točnije izre- 
čena u ovim recima.“) Na dane žalosti i pokore dolazi na mjesto Alleluja 
Tractus t. i. pjev psalma, što ga je nekoć u opreci s responsorijima 
samo jedan pjevač predavao bez prekida, tako reći na jedan dah (tractim, 
sine intermissione, non interrupendo seriem orationis). Po svojem je sa- 
držaju produljeni gradual, pa je kao i ovaj sad turobniji, sad radosniji. 
Iza redaka Alleluja na Uskrs, Duhove i Tijelovo i fest. VII. dol. (u rujnu) 
i iza traktusa na fest. VII. dol (u korizmi) i u Misama de Req. dolazi 
himan, koji se zove ,Sequentia“.") Opat Notker iz St. Gallena (4 912) 


.') Koncil u Laodiceji (872) zabranjuje (can. 17) pievati više nego jedan psalam. 
Harduin, I. col. 784. Sv. Augustin veli (Sermo 8. De verbis apostoli): ,Apostolum au- 
divimus, psalmum audivimus, evangelium: audivimus; consonant omnes divinae lectiones“; 
(S. 10): ,Primam lectionem audivimus apostoli, deinde cantavimus psalmum, post haec 
evangelica lectio 10 leprosos mundatos nobis ostendit.“ Bona, 1. c. Il. 6. S 4. — *) Za 
razliku od responzorija poslije lekcija u brevijaru dobio je responzorij poslije epistole od 
mjesta, odakle se pjevao, ime graduale. Neki stari komentar k ordo Rom. (apud Cassan- 
drum in liturgicis cp. 21) veli: ,Responsorium, quod ad Missam dicitur, pro distinctione 
aliorum graduale vocatur, quia hoc psallitur in gradibus, caetera vero, ubicunque voluerit 
elerus.“ (Bona, 1. c.) — *) Alleluja se upotrebljavao u Crkvi od najstarijih vremena 0so- 
bito, da se slavi pobjeda Spasiteljeva nad smrću i paklom. Stoga ga susrećemo najprije 
na uskrsnu svetkovinu, od 6. vijeka i kroz 50 dana od Uskrsa do Duhova, kasnije u ona 
vremena i na one dane, na koje se bilo kako sjećamo pobjede Gospodinove, na koje ie 
pravo i pravedno radovati se radi plodova te pobjede, kao na nedjelje, koje nam svake 
sedmice opetuju uskrsnu svečanost, i na svetkovine svetaca, na koje nam se pred oči 
stavlja pobjeda Spasiteljeva u njegovim izabranicima. U vrijeme od Septuagezime do Vel. 
subote (excl.) ispušta se Alleluja, jer je to vrijeme doba žalosti te bi bilo veoma nepri- 
kladno, da se u njemu (kao što i na druge žalosne i pokorničke dane) ozvanja pjesma ve- 
selia, Da je u uskrsnoj sedmici, do petka uključivo pridržan gradual u Misi, a ne pjeva 
se samo Alleluja kao što ostalo uskrsno doba, ima svoj razlog u krsnoj praksi stare Crkve. 
Predmet uskrsne svečanosti bijaše od najranijega doba dvostruk, jer je Crkva s pobjedom 
Spasiteljevom nad smrću slavila prelaz svojih novih potomaka od smrti u život po sakra- 
mentu preporođenja. Krsna svečanost trajala je 8 dana, za koje su neofiti u bijelim halji- 
nama dolazili k službi Božjoj, te bili upućivani u sv. tajne poukom i vježbanjem. U subotu 
su primili sv. Potvrdu i skinuli bijele haljine; time je završena svečanost krsna. Sada su 
bili novokrštenici posvema utjelovljeni Crkvi, među njima i drugim vjernicima nije bilo 
više razlike, te je tako uskrsna radost Crkve bila potpuna. K&ssing, str. 296 sl. — *) Po- 
redi gradual na Božić i na svetkovinu sv. Ivana Krstitelja. — *) Ime tih himana, koji se 
također zovu prosae, u savezu je s njihovim postankom. Alleluju, osobito, zadnju mu 
slovku — ,ia“ — nekoć je na svetkovine pjevački kor dalje pjevao u dugom nizu tonova; 
ta se melodija bez teksta zvala iubilus, pneuma, neuma, također sequentia. Da se naime 
»ia“ ne mora opet pisati pod svaku notu, čini se da se stavila riječ ,et sequentia“ kao 
znak, da se slovka ,ia“ ima nastaviti melodijom, koja slijedi. Kada su poslije (10. vijek) 
počeli tim melodijama. davati posebni pjesnički tekst, prešlo je ime sequentia na te tek- 
stove (Gassner, Suppl. 107). Proti ovomu tumačenju o nazivu mnogih himana riječju ,,se- 
quentia“ iznosi Spielmann S. I. (sada već pokojni) ovu hipotezu: U staroj je Crkvi bilo 
prije evanđelja umetnuto više lekcija. Iza svake lekcije s početka se pjevao cijeli psalam, 
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smatra se kao početnik sekvencija. Naskoro su se tako svidjele, da je 
na mnogim mjestima gotovo svaka Misa imala svoju sekvenciju. Budući 
da je Crkva htjela samo stalne dane i svetkovine time odlikovati, bila je 
prinuždena ograničiti broj sekvencija na onih pet (,Victimae paschali“, 
»Veni Sancte Spiritus“, ,Lauda Sion“, ,Stabat mater“, ,Dies irae“ ci. S 
217), koje se nesumnjivo mogu označiti kao najsjajniji proizvodi kršć. 
pjesništva. — Iza pjevanja posije epistole slijedi evanđelje, odlomak 
iz jednoga od 4 kanonska Evanđelja, koji je uvijek izabran s obzirom na 
posebni povod služenja sv. Mise i od najstarijih vremena spojen s obav- 
ljanjem sv. tajna (cf. S 42). Evanđelje je vrhunac pripravnoga dijela sv. 
Mise, jer u njemu sam Krist govori nama; zato je njegovo čitanje okru- 
ženo najvećom svečanosti. 

Pošto se svećenik!) u sredini oltara (profunde inclinatus) pomolio 
za unutrašnje i izvanjsko očišćenje (,Munda cor meum ac labia mea“) i 
za nebeski blagoslov, da navijesti riječ Božju unutrašnjom vrijednosti 
(digne) i izvanjskim dostojanstvom (competenter), stupi na stranu evan- 
delja i ponešto k puku okrenut) pozdravi ga (sa »Dominus vobiscum“) 
i dobivši odzdrav (,Et cum sp. t.“) navijesti odlomak evanđelja. Kod riječi 
Initium“ ili , Sequentia“ znamenuje najprije knjigu (prve riječi evanđ. 
teksta) znakom križa kao priznanje da vjeruje, da su to riječi Sina Bo- 
žjega, Raspetoga; na to (kod riječi ,sancti evangelii“) znamenuje se on 
kao i puk križem na čelu, ustima i prsima da simbolički predoči odluku, 
da će nauku o križu tvrdo vjerovati, odvažno ispovijedati i vjerno vršiti, 
te čita ili pjeva evanđelje. Puk ga sluša stojeći pozornošću punom po- 
štovanja i pripravnošću ispuniti ono, što se navješćuje, a na koncu rije- 
čima ,Laus tibi Christe“ izriče Bogu čast i zahvalnost za saopćenu eia 
spasenja. Nekoć je knjiga evanđelja pružana svim nazočnima na polju- 
bac;?) sada je ljubi samo svećenik, koji služi, kao glava i zastupnik cijele 
općine veleći: ,Per evangelica dicta deleantur nostra delicta“. Ako se služi 
Misa u nazočnosti Pape, kardinala, legata Apost. Stolice ili patrijarha, 
nadbiskupa i biskupa dijecez., svećenik koji služi, propušta poljubac; 
knjiga se odnese dijec. biskupu ili upravo nazočnome, koji je po časti i 
dostojanstvu nad njim, a onaj tada izvrši čin ljubavi, poštovanja vjere i 
podvrgavanja i kaže popratne riječi. Kod svečane Mise knjiga se evan- 
đelja kadi prije čitanja i drži među svijećama akolita. Ovdje je svijetlo 
simbol riječi Krista, koji se kao pravo svijetlo pojavio u svijetu, da svaki, 
koji u nj vjeruje, ne ostane u tami, nego imade svijetlo života; kađenje 
je slika klanjanja Bogu-čovjeku nazočnome u njegovim riječima, slika nje- 
gove milosti, koja proniče srca, kao što i slika mirisa obrih djela, koja 
su posljedica izvršivanja evanđelja. 

S čitanjem evanđelja bilo je po starom crkvenom običaju, koji još 
i danas postoji na nedjelje i blagdane, spojeno homilet. predavanje, pro- 
povijed. Ona je bila a i još je umetnuta u liturgiju, a među ostalim 
imade svrhu, da vjernike predočujući im ideju dnevne slave na osnovi 


poslije samo neki dio psalma. To se zbilo u rimskoj Crkvi već poslije Leona I ($ 461), 
u antifonaru Grgura Vel. ograničen je taj responzorij na dva retka. Gradual je dakle obu- 
hvatao nastavke psalma, koji su se kod 2. ili 3. lekcije zvali isto tako »sequentia“, kao što 
je bilo u sv. Misi označeno riječju ,sequentia“ evanđelje, ako se nije čitao početak kojega 
evanđelista, nego odlomak iz sredine. Na mjesto onih nastavaka psalma došao je himan, 
komu je ostalo ime ,sequentia.“ Po tom ,sequentia“ nije nastavak od Alleluja, nego 
je nastavak graduala, odnosno traktusa. To dokazuje okolnost, da na koncu sekven- 
cije stoji Alleluja, a ne na početku. ,Stabat Mater“ i ,Dies irae“ zovu se uvijek sekvencije, 
premda se ne mogu zvati cantus iubilationis. (Zeitschrift f. kath. Th. X. 721. Innsbruck. 
Gihr. die Sequenzen d. rom. Messb.“ Herder.) 


1) Odnosno đakon, koji od najranijih vremena pjeva evanđelje u svečanoj sv. Misi 
mjesto lektora (cf. Const. ap. Il. 57; Bona, 1. c. IL. 7, S 1) — 2) Po rubrici misala u cr- 
kvama, kako treba položenim, kod oltara podignutih na istočnoj strani čita svećenik evan- 
đelje u smjeru prema sjeveru, koji je po simboličkom shvatanju, koje se oslanja na raz- 
ličite rečenice Sv. Pisma, kraj tmine i sjene smrti. Čitanje evanđelja u napomenutom pravcu 
simbolizira po tom, da je evanđelje određeno, da rastjera tminu i uništi vlast smrti (cf. S 
194.). — 9 Bona, 1.11. 7.84. 
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perikopa, osobito pročitane evanđ. perikope, pripravi na. pravi žrtveni čin 
ina druge bogoštovne čine, te da proslavi Boga navješćujući njegovu 
riječ. Propovijed stoga pripada liturgiji, smatra se kao dio njezin. (cf. S 42. 
3. a). — Kakova ima biti propovijed po sadržaju i obliku, da postigne 
svoju svrhu, stvar je pastirske didaktike, da to prikaže (cf. SS 37—93). — 
Ovdje ćemo samo kratko označiti obred, kojim se obično drži propo- 
vijed, držala se pod Misom ili izvan Mise (prije ili poslije), od oltara 
ili sa propovijedaonice. Ako sam celebrant drži propovijed pod Mi- 
som sa provijedaonice, skinut će poslije evanđelja") kazulu i mani- 
pul in plano kod kredence na strani epistole ili u sakristiji, uzađe na 
propovijedaonicu obučen u albu i stolu boje od dana,*) (Ako.je gdje običaj 
pjevati pjesmu ,Dođi Duše“ prije propovijedi, bit će zgodno, da se od- 
mah pjeva poslije evanđelja, dok se svećenik pripravlja, da pođe propo- 
vijedati. Prev.) Kad se svrši pjesma prije propovijedi, (pozdravi propo- 
vjednik vjernike sa: ,Hvaljen lsus“) prekriži se, kaže glasno tekst propo- 
vijedi i pozove vjernike da se pomole Duhu Sv. ovako ili slično: ,Prije: 
negoli ove riječi promotrimo, pomolimo se Duhu Sv. za potrebnu milost 
moleći pobožno Oče naš i Zdravo Marijo (ili ako se nije pjevala pjesma, 
moleći: ,Dođi, Duše Sveti .. .“). Ustavši poslije molitve pozvat će i 
vjernike da ustanu (,sada pako ustanite i poslušajte riječi današnjega sv. 
evanđelja, koje se čita na . . nedjelju . . svetkovinu . ., a napisao ga sv. 
N. u glavi . . retku . .“). Tada glasno, jasno i polagano pročita evanđelje,. 
poljubi na koncu knjigu veleći: ,To su riječi današnjega sv. evanđelja“ 
ili ,po evanđelskim riječima neka nam se otpuste grijesi“, postavi knjigu. 
na stranu, pokrije glavu biretom, malo se sabere, dok se puk umiri i tada. 
očne umjerenim ali razgovjetnim glasom propovijed.") Kad izgovara ime: 
susovo, skinut će biret. Pred izloženim presv. Sakramentom, 
iako je pred njim veluni (zastavica), ne smije glave pokri- 
vati. Poslije propovijedi dolaze oglasi i red kroz sedmicu) ženidbeni 
navještaji, čitanje prošnje za pokojne ili stalne potrebe, tada javna ispo - 
vijed (Confiteor . . Ispovijedam se . .), molitve Misereatur i Indulgentiam, 
iza toga obične molitve: Oče naš, Zdravo Marijo itd., na koncu propo- 
vjednik blagoslovi puk veleći: Benedicat vos omnipotens Deus Pater i: 
et Filius et Spiritus Sanctus. Ovaj se blagoslov daje samo onda, kada se 
propovijeda izvan Mise. Ako je propovijed izvan Mise ili pod Misom, ali 
je ne drži celebrant, ima propovjednik obući roketu i (ako je običaj), 
stolu boje dnevnoga oficija, Ako celebrant pod Misom od oltara propo- 
vijeda, može zadržati kazulu i manipul, U tom slučaju gore za propovi- 
jedi svijeće na oltaru; isto tako gore, ako se drži propovijed sa propo- 
vijedaonice coram exposito, makar je presv. Sakramenat po propisima 
zastrt zastavicom. — Ako dijecez. biskup prisustvuje propovijedi, propo- 
vjednik, pošto je u sredini oltara klečeći na najnižoj stepenici izmolio. 


\) Propovijed ima biti (ako je pod Misom) poslije evanđelja a ne poslije Credo: 
(tako stara crkvena praksa; ,fides ex auditul“ Rom.'10, 17); tako propisuju i konstitu- 
cije nadb. zagrebačke (str. 229): ,Sacrum Parochiale hora praecise defixa, et sub hoc 
post Evangelium vel e Chathedra, vel vero ab Ara Doctrina Christiaua serve- 
tur.“ Prev. — #) D. a. 3157, VI. Na sv. S. Joseph vel Annunt. B. M. N.,.ako padnu u Vel. 
tjedan, propovjednik ima uzeti ljubičastu štolu, a kod propovijedi na 1. studenoga. poslije 
podne i ako je propovijed o Dušnom danu, ima uzeti bijelu (D. a. 3764, XIII). Na Dušni 
dan vrijedi crna štola, jer je Officium def. poslije konst. ,Divino afflatu“ oficij dana; kod 
pričešćivanja izvan Mise ima. se uzeti ljubičasta ili bijela štola (S. R. C. 19. IV. 1912. ad 
X.u A.A. S. IV. pg. 322). — *) Ako govor nema teksta, izostavlja se i obrazac, koji se teksta 
tiče: ,Prije negoli ove riječi i t. d.“; propovjednik izmoli odmah iza pjesme Oče naši 
Zdravo Marijo ili, ako nije bilo pjesme, molitvu Dođi Duše. Ustavši iza molitve opomene 
i vjernike da ustanu: ,Sada ustanite i poslušajte i t. d.“ te pročita evanđelje. — *) Osobito 
je prikladan i koristan način prije propovijedi sve oglasiti, što se ima oglasiti. Često se 
izbrišć sav utisak, što bi ga imala proizvesti propovijed na srce, suhim navješćivanjem 
svakojakih čudnih imena zaručnika, molitava za pokojne, sv. Misa, koje će se čitati tečajem 
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sedmice, a ostaje i povišuje se taj utisak, ako odmah iza propovijedi slijedi javna ispovijed . 


te običajne molitve. Korr. Ass. Pers. sac. 1900, 23. 40.; Linz. Qu. Sch. 1885, 25.; Pass. M. 
Feh. XIX, 302. 
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,Munda cor meum“, polazi k biskupu sa stolom na ruci, poljubi 

čeći') ruku i moli ga za blagoslov veleći: ,lube, dakdre benelocre« 
. Biskup mu dade blagoslov: ,Dominus sit in corde tuo“ i stavi mu stolu 
oko vrata; nato svećenik polazi na propovijedaonicu. — Poslije pročita- 
noga evanđelja i nakon svršetka homilije u staroj se Crkvi svečano na- 
vijestilo, da odu iz crkve oni, koji nijesu imali pravo pribivati sv. tajnama ;?) 
tim je bila zaključena Missa catechumenorum, j 


S 234. Sadržaj. pravoga žrtvenoga čina. 


Prava žrtva obuhvata 1. osim Credo, koji je prelaz od prvoga glav- 


noga dijela Mise na drugi, žrtvovanje u širem smislu i lj 
un kanon, 2. kanon, 3. pričest. X. petak poutasiju: Mito mod 


S 235. Credo. Prikazivanje. Prefacija. 


M ilo Kređo se s jedne strane posve naravski naslanja na e i 

jer je vjera neposredan plod navješćivanja i primanja Si andelja:. pi 
strane isto tako prikladno uvodi žrtveni čin, jer je probuđivanje i oži- 
vljenje vjere nuždan zahtjev za svećenika i puk, da uzmognu dostojno 
obaviti sv. tajne.) U istočnoj crkvi čini Kredo od 6, vijeka stalan dio 
Mise, ali mu je mjesto tek poslije poljupca mira, koji dolazi iza prikazi- 
vanja; u rim. je rkvi propisan kao odlikovanje za pojedine svetkovine 
i dane, i to za takove, kojima su sadržaj najodličnije tajne naše vjere 
(propter doctrinam) ili se slave osobitom svečanošću (propter celebrita- 
tem).*) (cf. & 254. 9.) — Početne riječi vjerovanja: roni in unum Deum“ 
kod svečane Mise svećenik pjeva, da pokaže svoju radost radi vjere. Pri 
tom svećenik ruke raširi, podigne i opet ih sklopi kod riječi ,unum“ i 
tako ih sklopljene pred prsima drži do kraja vjerovanja. ime se sim- 
bolizira unutrašnje podizanje, čeznuće za živim razumijevanjem vjerskih 
istina, posvemašnje podvrgavanje autoritetu Božjemu i time postignuti mir 
duha. Duboko naklanjanje glave kod riječi: ,Deum“, ,lesum Christum“ i 
»simul adoratur“ očituje ispovijedanje vjere u Oca, Sina i Duha Sv., a 
genufleksija kod riječi: ,Et incarnatus est“ sjeća s jedne strane na poni- 
da aHlo RANE kojom je sam La ponizio, as druge je strane oči- 

) kl , kojim valja uvijek priznavati veli i j jeni 
S jožj ega, Žnak križa kod žad ' a O ERA 
men“, ako se samo protegne na te riječi, simbolički nam j 

vječni život imademo očekivati po sili križa Kristova; ali Pe 
Znamenovanje križem može protegnuti i na cijelo vjerovanje i shvatiti 
s jedne strane kao svečano zapečaćenje ispovijedi vjere, s druge strane 


1) ,Nisi fuerit canonicus; canonicus autem stans profunde inclinatus osculatur ma- 
d zašio 

num .. (Caer. ep. I. 22. n.2.) — 2) Đakon je viknuo glasno: ,Ne quis auditorum, ne quis 

infidelium! Ite catechumeni in pace, ite energumeni, discedite poenitens!“ ili jednostavno: 


num .. 


,Ite missa est!“ — ?) Posebni povod, da se vjerovanje (Symbolum) uvede u misnu li- 


turgiju, dala su mnoga krivovjerja (Sabelijevo, Arijevo, Apolinarijevo, Macedonijevo, Ne- 
storijevo, Eutihijevo i t. d.) već u prvim vijekovim, radi kojih se Crkva smatrala prinuž- 
denom, da zahtijeva javno ispovijedanje vjere od svih onih, koji su btjeli sudjelovati kod 
obavljanja sv. tajna. Iz toga, što je tim krivovjercima bio osobito istok domovina, jasno 
je, da je vjerovanje kao dio javne službe Božje bilo prije uvedeno u sv. Misu u istočnoj 
Crkvi nego u zapadnoj, tamo već u zadnjoj četvrti 5. vijeka (između 485—490 u crkvi u 
Antiohiji a 566 u svim istočnim crkvama), ovdje najprije 589 u španjolskoj Crkvi, iza toga 
(pod konac 8. vijeka) u Francuskoj i Njemačkoj i veoma vjerojatno tek 1014 u rimskoj Cr- 
kvi za Benedikta VIII. na molbu cara Henrika II, Bona, 1. c. t.78g2 —* Četvrti sinod 
u Toledu propisa ga za nedjelju, Grgur XIII. za festa Doctorum. Eph. lit. 1893, 461. Vjero- 
vanje, što se u Misi moli, jest nicejsko-carigradsko, tako nazvano po dujšma općenitim 
saborima u Niceji (825) i Carigradu (381): na prvom je drugi članak vjerovanja apost. pro- 
širen i izrečena vjerska istina o bistvenoj jednakosti Sina s Ocem protiv arijevaca, na dru- 


gom bilo je potvrđeno nicejsko vjerovanje i prošireno točnim određenjem nauke o Duhu 


Sv. protiv macedonijevaca. Kšssing, str. 325. 


njih riječi: ,Et vitam $ venturi saeculi. ' 
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kao sakramentalno sredstvo, koje nam ima služiti za obranu protiv unu- 
trašnjih i izvanjskih neprijatelja vjere." i 

2, Poslije. vjerovanja ili, ako ga nema, poslije evanđelja dolazi pri- 
kazivanje u širem smislu, koje u sebi obuhvata Offertorium u užem 
smislu i prinošenje žrtvenih darova. Počinje poljupcem oltara, po- 
zdravom puka (,Dominus vobiscum“) i pozivom puka, da sudjeluje u žr- 
tvenim molitvama (,Oremus“).*) Oftertorium u užem smislu jest 
prema sadašnjem načinu govora antifona psalma, koji se nekoć pjevao, 
kad su kler i vjernici donosili darove za žrtvu“) Kad je prestao običaj 
donositi darove, ispušteno je pjevanje psalma a ostala je antifona. Ona 
se po sadašnjem obredu glasno govori neposredno prije pripravljanja i 
prinošenja žrtvenih darova, udešena je kao introit i gradual prema dnev- 
noj svečanosti i različna je već prema različnosti svetkovine, koja se 
slavi, crkvenoga vremena ili osobitih potreba, koje su dale povod služenju 
sv. Mise. Samo offertorium Misa de Red. sačuvao je stari oblik: 
sastavljen je iz antifone, retka i opetovanja zaključnih riječi antifone.*) 


') K&ssing, str. 345. — ?) ,Oremus“ pripadao je s početka k sekreti, koja je do 
11. vijeka bila u rim, liturgiji jedini, crkveno ustanovljeni molitveni obrazac kod prikazi- 
vanja. Cf. Bona 1, €. II. 9. 8 2. Sada valja , Oremus“ protegnuti na sve molitve, koje iza 
njega slijede, a ne samo na antifonu otertora; to je jasno iz Mise na Vel. subotu, u kojoj 
je propisan ,Oremus“, ako i nema pomenute antifone. — *). Prema praksi stare Crkve, koja 
se uzdržala do 11. vijeka, žrtvovali su svi vjernici, koji su pristupali k pričesti. Lajici, naj- 
prije muškarci, onda žene predavali su kod ograde pred prezbiterijem (cf. S 194) žrtveni 
kruh u bijelim rupcima (fanonibus candidis), žrtveno vino u malenim vrčima (amulis) sve- 
ćeniku ili đakonu, koji ih je nosio k oltaru; kler je prikazivao po hijerarhijskom dosto- 
janstvu samo kruh u prezbiteriju pred oltarom. Na to budu odijeljeni darovi potrebni za 
žrtvu i to žrtveni kruh obično iz žrtve klera, žrtveno vino iz žrtve puka. Vodu za miješanje 
s vinom prinosili su pjevači, jer crkveni pjevači (schola cantorum) vrijedili su kao slika 
naroda, koji se raduje radi polučena spasenja u Kristu (Apoc. 17, 15; Rom. 15, 11), a ovi 
(narodi) su simbolizirani u vodi (Thalhofer, I. 552; II, 147). Što se od darova nije upotre- 
bilo za žrtvu i pričest, bilo je određeno za agape, dok su postojale; kad ih je nestalo, bilo 
je predano biskupu, da to upotrebi za obavljanje bogoštovlja, za uzdržavanje klera i siro- 
maha. Od 12. vijeka promijenila se praksa tako, da je nabavljanje žrtvene materije bilo 
prepušteno isključivo kleru, dok su se žrtveni darovi puka pretvorili u novčane prinose 
za uzdržavanje klera. S tim su — pošto se je kašnje pobrinulo za uzdržavanje klera na 
drugi način (darovima, zakladama) -- u tijesnom savezu običajni misni stipendiji, a 
da nijesu s njima istoga značenja. Misni stipendiji imadu s prijašnjim darovima svoj za- 
jednički početak u potrebi i želji vjernika, da što moguće više djelotvorno sudjeluju kod 
žrtve i njezinih plodova; no nikako nijesu jednostavni darovi, nego imadu karakter na- 
grade, ugovorene plaće za uslugu, koja je već učinjena ili se ima učiniti (ministerium sa- 
cerdotale), naime za prikazivanje sv. žrtve na nakanu davaoca, jer se pod uvjetom daje i 
pod obvezom prima, da se sv. žrtva namijeni na nakanu davaoca. (K&ssing str. 367; S 226 
b) o. Past.) — *) Veoma je teško tumačiti sadržaj te antilone radi nekih njezinih riječi, 
iz kojih bi, tako se čini, proizlazilo, kao da se moli, da se oslobode umrli iz pakla (,Li- 
bera animas omnium fidelium defunctorum de poenis interni et de protundo lacu“) ili sa- 
čuvaju od pakla duše, koje se rastaviše od tijela (,Libera eas de ore leonis, ne absorbeat 
eas tartarus, ne cadent in obscurum“), i zato se na razne načine tumači. Najprihvatlji- 
vije je ono tumačenje, da si Crkva kao što u mrtvačkoj liturgiji uopće tako osobito u 
ofertoru Misa de Reg. predočuje umrle u smrtnoj borbi, do koje stoji odluka za vječ- 
nost, a ne kao da se već nalaze u čistilišnim mukama. Prema tome shvatanju, koje pre- 
poručuju unutrašnji razlozi i prihvaćaju i brane bogoslovi starijega i novijega vremena (na 
pr. Suarez, Sardagna, Pasqualigio, Tournely, Merati, Wiseman, Franzelin, Jungmann, Ca- 
valieri), napomeriute riječi antifone predočuju nam umrle, kako su u času smrtne borbe 
okruženi od moćnih neprijatelja i lebde na rubu strašnoga ponora, koji im prijeti, da će 
ih progutati. Prema tomu moli se Crkva Kralju slave, da djecu njezinu u tako velikoj po- 
gibli ,izbavi iz ralja lavljih, da ih ne proždere pakao, da ne padnu u tminu, nego da ih 
vođa sv. Mihael uvede u svetu svjetlost, koja je nekoć obećana Abrahamu i sjemenu nje- 
govu.“ Ta je molitva to ljepša i potresnija, jer se upravo kod prikazivanja moli, gdje svoje 
darove i molitve sjedinjujemo sa žrtvom oltara i s takovom opremom pratimo dušu, koja 
se dijeli, bi reći pred sud Božiji, da iskusi dobrotu i blagost Gospodinovu i smije preći 
od vremenite smrti tijela k vječnom životu slave. Kossing, str. 351; Wiseman-Axinger, 
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Prinošenje žrtvenih darova — beskvasnoga kruha iz pšenič- 
vanje kruha noga brašna i vina pomiješana s malo vode') — zbiva se uz primjerene 


molitve. Prva je žrtvena molitva, koja se govori nad hostijom podig- 
nutom na pateni do prsiju, upravljena je na Oca (Suscipe sancte Pater) 
s molbom, da neokaljanu žrtvu, što ju svećenik prikazuje za sebe (pro 
innumerabilibus peccatis et oifensionibus et negligentiis meis), za sve na- 
zočne, da, za sve vjerne kršćane, žive i mrtve, primi, da bude svima za 
spasenje za život vječni. Druga se žrtvena molitva (Offerimus tibi, Do- 
mine, calicem salutaris) govori nad kaležem, koji predočuje žrtvu Crkve 
sjedinjene s Kristom, i upravljena je kao i prva na Ocat) s molbom, da 
je milostivo primi za spasenje naše i cijeloga svijeta. U trećoj žrtvenoj 
molitvi (Veni sanctificator), koja se iza očitovanja poniznoga i skrušenoga 
žrtvenog mišljenja (gdje sebe svećenik i puk žrtvuje riječima: In spiritu 
humilitatis), govori zajedno nad obadvjema žrtvenim darovima, obraća se 
svećenik na Duha Sv. s molbom, da ,sacrificium praeparatum“ pretvori 
u tijelo i krv Kristovu.?) 

U prvim dvjema žrtvenim molitvama i u djelima, koja ih prate, oči- 
tuje nam _se kako dvostruki karakter jedne žrtve, koja je zajedno žrtva 
Krista i Crkve, tako dvostruki položaj svećenika, koji kod oltara govori i 
radi s dina strane kao zamjenik Kristov, s druge strane kao zastupnik 
Crkve. Euharistička se žrtva kao žrtva Kristova pripravlja u hostiji a kao 
žrtva Crkve sjedinjene s Kristom u kaležu napunjenom vinom i nekoliko 
kapljica vođe. Hostiju prikazuje Bogu svećenik kao zamjenik Kristov od- 
lučen od puka (uvijek samo riječima: ,quam ego indignus famulus ... 
oftero tibi“), a kalež prema njegovoj sadržini, jer nije uliveno samo vino, 
simbol Kristov, nego i voda, simbol vjernoga puka, svećenik (u svečanoj 
Misi i đakon, koji pri tom podupire ruku svećenikovu ili se dotiče pod- 
nožja kaleža) kao zastupnik puka i u zajednici s pukom (riječima: ,Offe- 
rimus tibi, Domine, calicem salutaris“). Tako pripravljena euhar. žrtva 
po naravi je svojoj i bistvu jedna te ista žrtva sa žrtvom Kristovom ,na 
križu: to se naznačuje time, da se poslije žrtvenih molitava pravi znak 
križa nad mjestom, gdje će ležati hostija ili stajati kalež. Kod početnih 
riječi prve molitve (,Suscipe, sancte Pater, omnipotens, aeterne Deus“) 
uzdigne svećenik prema nakani, prinesti hostiju Bogu u visini, svoje oči 
gore (k oltarskom križu ili k presv. Sakramentu, kada je izložen), ali ih 
odmah obori (kod ,hanc immaculatam hostiam“) i tako ih drži oborene 
do konca molitve svijestan si svoje nedostojnosti, pojaviti se pred Bo- 
gom, i gledajući na to, da žrtvu prinosi najprije za svoje nebrojene grijehe. 

ok moli drugu molitvu, oči su od početka do konca uzdignute ka Go- 
spodinu, jer u njoj ne optužuje sebe, nego moli, da se žrtveni dar, kalež 
spasenja,“) uzdigne s ugodnim mirisom k licu Božjega veličanstva. Kada 


Vortrige iiber die in der pipstl. Kapelle iibliche Liturgie der stillen Woche. Augsb. 1840, 
str. 42.; Gihr, Das hl. M. 0.4 486 sl. Hoeynk, Das Ofticium Defunct. nach dem Wortsinn 
u. fiir das liturg. Verstindnis. K&sel, 1892.; Fritz, Das Oftic. Def, in homilet. Vortrigen 
2 sv. Manz, 1888.; Prohaszka, Der Kšnig, dem alle leben, Kčsel 1911; Pass, M, Sch. 
XXIII, 597: Das Offertorium der Toten- messe. 

' ') & 206. i 223. Tajanstveno značenje miješanja vina s vodom razjašnjuje molitva, 
koja prati to miješanje: ,Deus, qui humanae substantiae dignitatem mirabiliter condidisti.“ 
Prije miješanja blagoslovi svećenik vodu znakom križa. Tim blagoslovom posvećuje se 
voda za svetu porabu a miješanje se po svojem značenju označuje kao svet čin, koji je u 
najtješnjem savezu s tajnom otkupljenja. Ovo je blagoslivljanje na mjesto prije običajnoga 
ulijevanja vode u liku križu, a ispušta se u Misama de Req., jer voda simbolizira puk, a 
puk se u mrtv. Misi [ne blagoslivlje. Romsće, 1, e. IV. 2. art. 14. n. 6.; Bened. XIV., De 
sacrif. miss. 1. 1. 175. — *) Da je žrtvena molitva kod prikazivanja kaleža upravljena na 
Oca, besumnjivo dokazuje mozarabijski misal. Migne. t. 85. col. 528.; Gihr, Dah hl. M. 
O. str. 506. — *) Bened. XIV., De saczif. missae. I. n. 184. Molitva: »Veni sanctificator“, 
t. z. epikleza (čnixAmot od šmizahtw — zazivanje, prošuja), nalazi se u svim liturgi- 
jama, a zazivlje se njome Duh Sv., da konsekrira žrtvene darove. U istočnim liturgijama 
dolazi iza čina konsekracije, a u rimskoj joj je mjesto među žrtvenim molitvama, koje dolaze 
Prije konsekracije. Gihr«, str. 515.; Weidenauer Studien Leo-Ges. 1906: Epiklese i. d. r&m. 
M.; POf. str. 372. bilj. 2. — *) T. j. spasonosan kalež, tako nazvan s obzirom na izvor svega 


s. 
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svećenik za molitve ,Veni sanctificator, omnipotens aeterne Deus“ oči 


uzdigne i zajedno ruke raširi, podigne i opet pred prsima sklopi, izriče 


time čsžnju punu sazivanja Duha Sv., čijom će se silom zbiti konsekra- 


cija priređene žrtve za proslavu Boga (,tuo sancto nomini“). ade 

Pošto su u prve dvije žrtvene molitve euhar. žrtveni darovi prine- 
seni Ocu i pošto je riječima ,Veni sanctificator“ zazvan Duh Sv., da pri- 
ređene darove svojom stvoriteljskom moći pretvori u tijelo i krv Kristovu, 
slijedi kao simbolička opomena, da se za dostojno obavljanje sv. žrtve 
zahtijeva stanje savršene čistoće, pranje ruku') uz moljenje primje. enih 
redaka psalma:) a poslije toga molitva ,Suscipe sancta Trinitas“, 
u kojoj svećenik moli tri Božan, osobe zajedno, da prime ovu žrtvu pri- 
nesenu na spomen muke, uskrsnuća i uzašašća Kristova i na čast bl. D. 
Marije, sv. Ivana Krst., sv. apostola Petra i Pavla i ovih*) i svih svetih, da 
njima bude na čast, a nama na spasenje, i da oni posreduju za nas na 
nebesima, kojih spomen činimo na zemlji. Poslije te molitve, kojom je 
žrtva bi reći stavljena pod zaštitu slavodobitne Crkve, prinesena na spo- 
men borbe i pobjede kao i proslave Spasitelja te na čast njegovih sve- 
taca, (poziva svećenik na ,Orate fratres“ i nazočne vjernike, da izmole 
milostivo primanje njegove i njihove žrtve (,meum ac vestrum sacrifi- 
«cium“). Ovi odgovaraju na poziv sa ,Suscipiat Dominus sacrificium de ma- 
nibus tuis“, što u ime njihovo mole ministranti a svećenik s »Amen za- 
vrši. Iza toga slijedi tiha molitva ,secreta“, koja je s obzirom na sadržaj 
posebne dnevne svečanosti u pojedinim Misama različita i moli Boga za 
blagoslov, posvećenje i konsekraciju prikazanih darova i za primjenu po- 
sebnih žrtvenih milosti primjerenih dnevnoj svečanosti. Zadnje riječi, ko- 
lima se završuje sekreta: ,Per omnia saecula saeculorum“ glasno se go- 
vore ili pjevaju, da i puk pristane na molitvu svećenikovu i s ,Amen 
zaželi postići ono, što je svećenik sad na molio.') Iza toga dolazi 


spasenja, cijenu našega otkupljenja, na krv Kristovu, u koju će se pretvoriti vino pomije- 
šano s vodom. Kčssing, str. 393. f : 

') U svečanoj Misi prije pranja ruku dolazi incenzacija žrtvenih darova, žrtve- 
noga mjesta i osoba, koje će žrtvovati. Tamjan se kod stavljanja blagoslivlja posebnim 
obrascem (,Per intercessionem beati Michaelis archangeli, stantis a dextris altaris incensi 
et omnium electorum suorum“), u kojoj se sv. Mihael arkanđel, kojega Crkva priznaje i 
štuje kao svojega osobitog anđela čuvara i stalnoga zagovornika, zaziva sa svim izabra- 
nicima, da Gospodin bude sklon blagosloviti kAd. Zaziva se nebeski zaštitnik Crkve, da 
bude žrtva Crkve i za Crkvu milostivo primljena, te će besumnjivo Bog dati a svećenik i 
puk primiti, za što Crkva moli molitvom blagoslova i znakom križa. Najprije se kade žr- 
tveni darovi i to tako, da se kadionicom naprave tri križa nad hostijom i kaležem i oko 
njih povuku tri okruga, dva od desne strane k lijevoj (od epistole prema evanđelju) i jedan 
od lijeve na desnu tako da treći okrug prva dva obuhvati i završi. Simboličko značenje 
toga kađenja jest ovo: Kao što tamjan po vatri, na kojoj izgara, postaje ugodna žrtva 
dima, isto tako priređeni žrtveni darovi, kruh i vino, imaju se vatrom Duha Sv., koja uni- 
štava, pretvoriti u tijelo i krv Gospodinovu i prikazati trojednome Bogu kao euhar. žrtva, 
koja je jedna sa žrtvom Kristovom na križu i koja je bila pralikovana u starom zavjetu, 
a zbilja i uistinu se prikazuje u novom zavjetu, te se završuje i usavršuje u Kristovu pre- 
obraženju u nebu. Riječi, koje se govore kod kađenja žrtvenih darova, označuju svrhu, u 
kojufse žrtva prikazuje. ,Incensum + istud,“ moli svećenik, ,a te # benedictum, ascendat $ 
ad te, Domine“: uzdići se ima žrtva kao dim od tamjana na čast trojednoga Boga, na 
čast Isusa Krista, na poštovanje svetih nerazdjelivo sjedinjenih s Kristom; a to se sliko- 
vito nagovješćuje kasnijim trostrukim kađenjem križa na oltaru (ili izlož. presv. Sakra- 
menta), oltara, simbola Kristova, i relikvija svetaca, i još bliže označuje molitvom, koja 
te akcije prati: ,Dirigatur, Domine, oratio mea sicut incensum in conspectu tuo.“ ,Et des- 
cendat super nos misericordia tua“: sići ima žrtvena milost na svećenika, koji prinosi 
žrtvu, kao što i na sve, koji imaju dijela u plodovima te žrtve, stoga se poslije incenza- 
cije oltara incenzira još celebrant, njegova asistencija i svi ostali nazočni od klera i puka 
PO hijerarhijskom redu. Quarti, IV, 1. dub, 3. Žrtveno mišljenje, koje ima oživljavati sve- 
ćenika i puk kod prikazivanja žrtve, da uzimadu dijela u žrtvenim milostima, izriče se ri- 
ječima, što ih govori celebrant, kad predaje kadionicu đakonu. Amb.* II. 148 sl. — *) Ps. 
25, 6—12: ,Lavabo“, — *) ,et istorum“ prema većini tumačenja ima se primisliti: ,quorum 
reliquiae hic sunt.“ Bona, 1. c. Il. 9. S 6.; Bened. XIV. 1. c. 1. n. 102. — *) Bened. IV. 1. 
€. n. 197. 
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3. Prefacija, koja je predgovor, neposredni uvod u kanon i sa- 
sastavliena je iz tri dijela: uvoda, zahvale i hvale. U vod, koji je u svakoj 
prefaciji isti, sastavljen je od tri verzikula i responzorija; iza pozdrava 
puka (,Dominus vobiscum“) poziva ga svećenik, da podigne k Bogu svoja 
srca (,Sursum corda“) i zahvali mu (,Gratias agamus“) za sv. žrtvu i za 
sva dobra stvaranja i uzdržavanja, spasenja i posvećenja kao i budućega 
usavršenja, što se sve sjedinjuje u žrtvi kao sunčane zrake u žarištu. 
Zahvala sama (,Vere dignum et iustum est — per Christum Dominum 
nostrum“) upravljena je na Oca po Kristu G. n.; na nju se, izuzevši pre- 
faciju communis na obične svetkovine i dane u godini te u Misama de 
Req., uvijek naslanja osobit, iz svetkovine ili crkven. vremena uzet raz- 
log za zahvalu, hvalu ili prošnju.) Hvala je iza veoma uzvišenoga uvoda 
(,Per quem maiestatem tuam laudant angeli, adorant dominationes, tre- 
munt potestates“) sastavljena iz pjevanja anđela, trostrukoga »Svet“, i 
veseloga usklika ,Hosanna“, ,Benedđictus, qui venit“), kojim je puk slavio 
ulazak Spasiteljev u Jerusalem, a i mi slavimo Gospodina, jer dolazi 
k nama, kad kod pretvorbe silazi na oltar.:) — ,Sanctus“ se govori prig- 
nuta tijela, da se očituje unutrašnji čin potpunoga podvrgavanja Bogu, a 
zaključne riječi ,Benedictus, qui venit“ uspravno stojeći, jer su radostan 
pozdrav Spasitelju, koji dolazi. Pri tom se svećenik znamenuje križem 
pokazujući, da je slijedeći bistveni dio žrtvenoga čina spomen i bistveno 
nastavljanje žrtve Kristove na križu.) 


S 236. Kanon:“) a) prije konsekracije; b) konsekracija. | 


Kanon (naydyv == pravilo)") sadržava nepromjenljivu uredbu, po kojoj 
se prinosi euhar. žrtva; sastavljen je po riječima koncila tridentskoga iz 
riječi Gospodinovih, iz predaje apostola i iz pobožnih naredaba sv. Papa;*) 
po propisu crkvenom') ima se moliti tiho (secreto) dijelom da se simbo- 
lički predoči neizrecivo duboka, opažanju ćutila nepristupačna tajna, koja 
se izvršuje, i ulijeva i promiče ono poštovanje, kojim se vjernici imadu 
približavati k sv. žrtvi, dijelom, da se naznači, da je kanon po svom bi- 


i) Tako na pr. praefat. de Nativ.: ,Quia per incarnati verbi mysterium nova mentis 
nostrae oculis lux tuae claritatis infulsit, ut dum visibiliter Deum cognoscimus, per hunc 
in invisibilium amorem rapiamur,“ U prijašnja je vremena po svoj prilici jedna te ista pre- 
facija posvuda i na sve dane bila uvod u kanon. Dok je istočna Crkva zadržala taj prvo- 
bitni običaj i bez obzira na crkvena vremena i svetkovine upotrebljava sve do sada istu 
prefaciju, u kojoj se uvijek uopće u svojim svojstvima i djelima zahvalno slavi trojedini 
Bog, pokazalo se u zapadnoj Crkvi nastojanje, da se i u prefaciju uzme spomen crkvenih 
svetkovina i vremena i da se obrasci umnože, tako da je gotovo svaka Misa dobila svoju 
pretaciju, te je rimski obred, kako pokazuju najstariji sakramentari, tijekom vremena brojio 
na stotine prefacija. Stalno se drži, da je osobito Grgur Vel. reducirao broj prefacija. Jer 
iza toga velikog Pape imao je rimski obred uz prefaciju ,communis“ samo 9 prefacija za 
osobita vremena i svetkovine, dok nije za Urbana II, (1095.) dodana prefacija »de Beata“, 
tako da je sada 11 prefacija, koje se upotrebljavaju: de Nativitate, Ephiphania, Quadragesima, 
Cruce, Paschate, Ascensione, Pentecoste, Trinitate, Beata, Apostolis i Communis. Bona, 
1. c. II. 10. & 2, 3. — *) Romsće, 1. €, pg. 172. — *) Bona, 1. c. 8 4. (n. 4). Poslije prefacije 
ima ministrant dati zvoncem znak, da počinje kanon. Eph. lit. 1893. 200.; por. str. 393. 
bilj.5.— *) Conc, Med.: »Praecipimus, ut sacerdos propter erroris casum, qui in omni Mis- 
sae parte gravis, in Canone gravior, in ipsa vero consecratione gravissimus est, Missam 
legant, non memoriter dicant aut canant.“ Pass. M. Sch. XIX, 458; 8 216.1. 2. 0. P. — 
2) Kanon se još zove: actio, regula, secretum Missae, canonica prex, ordo agendi ZVapopa, 
mpogtopa. Historičar Funk pisao je o starosti kanona rimskoga misala (Tiib. Q. Sch. 1904, 
600 sl.; Histor. Jahrb. 1903, 62 sl., 283 sl.) i došao do posljetka: Gelazij je poznavao da- 
našnii kanon. — *) Conc. Trid. sess. 22. De sacrif. miss. cp. 4. Riječi su Gospodinove ri- 
ječi konsekracije. Koji su dijelovi kanona od apostola, ne može se stalno odrediti radi 
pomanjkanja pouzdanih svjedočanstva. Nijesu također stalne vijesti, koje se tiču odredaba 
sv. Papa. Zajamčeno je samo, da je kanon od Grgura 1. završen i da se kasnije nije ništa 


dodavalo ni mijenjalo. Gihr', str. 567.; Bened. XIV., 1, c. 1. m. 714 ss. — 7) Rubr. miss. Rit. 
cel. Miss. VIII. 1. 
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stvu čin (djelo, actio),') koji se izvršuje jedino službom svećenika bez 
svakoga sudjelovanja ostalih vjernika, radi česa se riječ više uklanja. Žr- 
tveni se čin poslije , Sanetus“ opet nastavi i napredu e u kanonu do svo- 
jega središta, konsekracije, izvršenja presv. žrtve, u kojoj se ljubav. Isusa 
Krista, koja obuhvata Boga i ljude, očituje u dvostrukom pravcu: prema 
gore kao neograničeno predavanje Bogu, kao savršeno odricanje sebe 
pred vječnim veličanstvom, kao bezuvjetno podvrgavanje volji Božjoj; 
prema dolje kao posvemašnje predavanje ljudima i za ljude, kojima 
treba spasenja, kao pomoć, blagoslov i pomilovanje. Klanjanje, što ga 
prima Stvoritelj po presv. žrtvi, i blagoslov, što ga dobiva stvorenje, iz- 
riču se kako u žrtvenim molitvama tako opet u molitvenim obras- 
cima kanona: potom ovi posljednji zapravo označuju mišljenje, kojim 
se vrši sam žrtveni čin, i svrhu, u koju se taj čin izvršuje. azlikujemo 
kanon prije konsekracije, kanon konsekracije, kanon poslije konsekracije. 


Nadovezujući na molitve hvale, zahvale i prošnje izrečene u pre- 
faciji počinje kanon molitvenim obrascem na troje razdijeljenim : »Te igitur, 
clementissime Pater.“ Prvi dio te molitve sadržava poniznu 1 snažnu prošnju 
(,supplices rogamus ac petimus“) upravljenu na predobroga Oca po Isusu 
Kristu, njegovu Sinu, Gospodinu našem, da posvećene mu žrtvene da- 
rove!) milostivo primi i blagoslovi?), i to osobito za svoju sv. katoličku 
Crkvu, da joj udijeli mir u njoj samoj (paciticare“), zaštitu od izvanjskih 
neprijatelja (,custodire“), jedinstvo među njezinim članovima (,adunare“) 
i mudro ravnanje njezinih pastira (,regere“), poimence Za Papu, za biskupa 
dijeceze“) i za sve pravovjernike i čuvare i promicatelje") katoličke i apo- 
stolske vjere. U drugom se dijelu") prije svega spominju poimence omi 


> 


1) To je jasno iz riječi molitvenih obrazaca. Jer kad se u 1. obrascu (»Te igitur“) 
kaže: ,quae (sc. dona) tibi oferimus“ i kasnije (u »Memento, Domine“) »PrO quibus tibi 
offerimus, vel qui tibi offerunt hoc sacrificium laudis“; onda u 2.: ,Hanc igitur oblatio- 
nem“; u 8.: ,Quam oblationem“, uvijek je govor o prikazivanju, koje se upravo sada zbiva, 
o djelu, pa i molitva, da Bog učini te mu omile nazočni darovi sadržava u sebi prinošenje 
(Kossing, str. 430). — ?) Žrtveni darovi imaju trostruki naziv, zovu se »darovi“, jer ih je 
s početka dala Božja dobrota ljudima; ,pokloni“, jer se Neizmjernome prikazuju u znak 
našega štovanja; »Sveta žrtva čista“ s obzirom na to, što će postati po konsekraciji. cf. 
Romsće, 1. c. art. 22. pg. 181. — 3) ,Ako Bog milostivo primi i blagoslovi žrtvu, ispunjava 
se njezina dvostruka svrha, proslava Boga i blagoslov za nas. Milostivo priznanje sa strane 
Božje ima u sebi sa strane naše štovanje, koje Boga ide i predmnijeva ga. Božii blagoslov 
darova čini ih sredstvima spasenja i milosti za nas.“ Kossing, str. 449. — *) u kojoj se 
služi. Ime se biskupa spominje tek onda, kad Curia dioecesana valjano oglasi njegov izbor 
(electio) ili premještaj (translatio). (D. a. 4255). Kada je papinska Stolica ili biskupska 
prazna, tada se ispuštaju riječi: ,uua cum famulo tuo Papa nostro N.ili gaf antistite 
nostro N,“ Ako svećenik ne zna ime biskupa dijeceze, u kojoj služi, tada kaže: ,antistite 
nostro.“ Ime kojega drugog crkvenog poglavara osim Pape i dijec. biskupa smije se umet- 
nuti samo ex speciali indulto Sedis Apostolicae (D. a. 1827, 1). Takav su indult dobile neke 
katoličke zemlje, na pr. Austro-Ugarska, da se poslije imena biskupa spominje ime vladara 
(u zagr. nadbiskupiii ovako: ,et pro Imperatore ac rege nostro N“ SRC. 10. m 1860. ; 
por. Proprium dioecesanum, 1877, pg. 510). Strani svećenici, koji nijesu podanici našega 
vladara, kad kod nas služe, mogu umetnuti u kanon vladarevo ime, ali ne moraju (D.a. 
3164, I. 1). —> %) ,tidei cultoribus i. e. iis, qui verbo vel seripto Ecclesiam tuentur et ad 
eam infideles et haereticos adducere conantur.“ Romsće, lc. n 8 pg 184. — 9 Ovaj dio 
ima sada natpis: »Commemoratio pro vivis“, a prije ie bio označen sa ,Oratio super dip- 
tycha“. Diptisi (od dić i mTUIGEWY — bis plicare) bili su sastavljeni od dvije table, koje su 
spojene remenom ili neke vrsti stezalom te se zatvarale kao knjiga. Bilo je diptiha za 
žive i za mrtve. U diptisima za žive bila su ubilježena imena Pape, patrijarha, metro- 
polita, dijecez. biskupa i onih biskupa i crkvenih službenika, koji su određenoj Crkvi bliže 
i u prijateljstvu s njom; iza toga su dolazila imena zastupnika svjetovne oblasti, napokon 
imena onih, koji žrtvuju, ali ne svih, nego redovito takovih osoba, koje su se odlikovale 
osobitim zaslugama za Crkvu. Imena onih, koji su za života bili upisani u diptih živih, 
bila su poslije upisana u diptih m rtvih. Kao što je bio nuždan uvjet, da su oni, kojih 
suu se imena imala unesti u diptihe, bili moralno živi članovi Crkve, ne izopćeni niti radi 
ćudorednoga prestupka niti radi krivovjetstva, tako su bila brisana iz diptiha imena onih, 
koji su zaslužili, da budu izopćeni, Od najranijih vremena pa sve do u 11. i 12. vijek javno 
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živi) s kojima je svećenik tješnje vezan, ili kojima je obvezan, koj 

hoće ili mora preporučiti Božjoj naklonosti i tails di, a Makao Bata. 
nitoj prošnji sjeća i svih drugih aktivnih sudjelovatelja kod žrtve i nji- 
hove svojte, da se svima svestrano namijene plodovi djela spasenja. Da 
dvb iesj za sve poda više krepčine, svećenik se u zadnjem dijelu 
molitve ,Te igitur“") u najtješnjoj zajednici sa svim onima, koji su se 
sakupili oko oltara na žrtvu, uzdiže k pobjedonosnoj Crkviž) i moli po- 
štujući njihov spomen, da nas Bog radi zasluga i zagovorA svetaca u 
svemu brani i pomaže po Isusu Kristu, Gospodinu našem. 


Po propisima rubrika u misalu svećenik na početku molitve ,Te. 


igitur“ raširi ruke, podigne ih do visine ramena i opet sklopi; u isto vri- 
jeme podigne oči prema križu i odmah ih obori i duboko nagnut polo- 
Živši sklopljene ruke ua oltar govori prve riječi molitve. Iza »petimus“ 
poljubi, oltar i kod ,haec f dona, haec # munera, haec $ sancta sacrificia 
illibata“ tri puta znamenuje žrtvene darove znakom križa. Dizanjem očiju i 
ruku izriče unutrašnje dizanje, pogled vjere k Bogu, pouzdano predanje 
njemu, traženje pomoći u njega. Obaranjem očiju, spuštanjem i sklapa- 
njem ruku i dubokim nagibanjem očituju se poniznost i štovanje, kojim 
se imađemo pojaviti pred Bogom i kazati mu svoje prošnje. Poljubac ol- 
tara znak je štovanja i poslušnosti Isusu Kristu, kojemu ie simbol oltar 
(cf. S 192), o kojemu se ponizno i krepko molimo Ocu, jer je posrednik 
i veliki svećenik, po kojemu jedinom imamo pristup k Ocu i obećanje, 


su se kod sv. Mise čitala imena ubilježena u diptisima; kod svečane Mise čitao ih je đa- 
kon s ambona ili od oltara, ili subđakon, koji je stao k ogradi kora, kod obične Mise čitao 
ih je svećenik, U rimskoj su se Crkvi javno čitala imena živih na počeiku kanona, a mr- 
tvih poslije konsekracije; kada je iza preobraženja staroga žrtvenoga obreda prestao običaj 
da vjernici donose žrtvene darove, promijenilo se i čitanje imena u tihu Commemoratio 
pro vivis et defunetis, kako je sada propisana, cf. Bona, 1. c. II. 12. 81. 2.; Binterim 
Denkwiirdigkeiten. IV. 2. Anhang. 60 sl.; Liift; Lit, IL. 1. str. 54. i 

") Svećeniku je slobodno imena izgovoriti ili samo pomisliti, Rit. in celebr. miss. 
VIN. 3. — ?) Taj dio, počinjući s ,Communicantes“, ima natpis: ,Infra actionem.“ Taj nat- 
pis ima razlikovati popis svetaca, koji se imao čitati u kanonu, od sličnih Popisa, prire- 
đenih za druge zgode, ili, što je svakako pravo, upozoruje, da ta molitva nije uvijek jednaka 
nego da ima dodatak na neke dane u godini: na Vel. četvrtak i na 5 glavnih svetkovina - 
Božić, Bogojavljenje, Uskrs, Spasovo i na Duhove (i njihove oktave); prema tomu da se 
mjesto ovoga općenitog obrasca ima uzeti obrazac, koji se nalazi iza prefacija tih svetko- 
vina. Tako se u nekom rimskom misalu tiskanom u Parizu 1542. natpis tumači: ,Infra ac- 
tionem. Nota, quod sunt aliquae solemnitates, quae habent specialem ,Infra abtiošem: ut 
supra in praefat, Igitur pro principio istius ad specialem recurres et in verbis, in quibus 
finitur, istam incipies ,Communicantes“.“ K&ssing, str. 464. — %) Od članova pobjedonosne 
Crkve spominju se: bl. Dj. Marija, od koje je bilo priređeno Kristovo žrtveno tijelo; 12 
apostola kao neposredni svjedoci naređenja žrtve (i sv. je Pavao svjedok s obzirom na 
I. Kor. 11, 28.—25.) i 12 mučenika, koji su se poveli za žrtvom Kristovom prolivši svoju 
krv. U popisu apostola nema Matije zato, da se ne prestupi broj 12, ili jer je on jedini 
među apostolima, kojega nije Gospodin neposredno pozvao. Mučenici su iz prva četiri 
vijeka. Lino (f g. 79.), Kleto (# 90.), Klement (# oko g. 100), Ksisto (F oko 258.), Kornelij 
(fr 252.) bili su svi nasljednici sv. Petra na Stolici rimskoj. Ciprijanu, biskupu kartaškom 
bila je odsječena glava za cara Valerijana (258); Laurencii, đakon rimski, bio je u istom 
Valerijanovu proganjanju mučen na usijanu roštilju; Krizogonu, rimljaninu, koji je bio 
glasovit kao duhovni savjetnik i tješitelj sv. Anastazije, bila je glava odsječena u Akvileji 
za Dioklecijanova proganjanja (304.); Ivanu i Pavlu, braći, činovnicima na carskom dvoru 
bile su odsječene glave za Julijana odmetnika (362.); Kozma i Damjan, braća iz Arabije, 
vršili su liječničku službu u Egeji u Ciliciji te su bili pogubljeni za Dioklecijana vjero- 
jatno 303.). Što su iz mirijada mučenika izabrana samo dvanaestorica, zbilo se radi dva- 
naestorice apostola, koji se broj nije smio prekoračiti. Što su baš ovi izabrani, razlog 
je, jer su pripadali u životu i u smrti najizvrsnijima i puku najpoznatijima, a većina ih je 
postigla mučenički vijenac u Rimu ili u području rimskoga patrijarhata. U popisu nema 
ispovjednika (confessores), jer je kanon bio sastavljen prije doba, kad je Crkva počela 
slaviti spomen ispovjednika. cf. Bona, 1. c. II. 12. S 3. — Običaj na mnogim mjestima (Caer. 
ep. II. 24.), da se na Vel. četvrtak nahrani 13 siromaha, osnovan je na legendi iz života 
sv. Grgura I. Vel, a nema ništa zajedničko s brojem apostola, ; 
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da ćemo dobiti, štogod zamolimo u njegovo ime, jer je to njegova od- 


“redba, koju vršimo. Znamenovanje žrtvenih darova znakom križa ovdje 


je kao što i na drugim mjestima u kanonu s jedne strane spomen na 
muku i smrt Spasiteljevu, s druge strane očitovanje blagoslova, što ga 
izriče tekst. Tri put se križa, jer se s tri razna naziva imenuju žrtveni 
darovi a mistički tumačitelji protežu to sad na tajnu presv. Trojstva, sad 
na muku Kristovu, dapače na pralike žrtve spasenja u starom zavjetu od 
Adama do Mojsija.") 

Druga molitva kanona ,Hanc igitur oblationem“ opetuje prošnju prve: 
da žrtva bude milostivo primljena i da nam donese spasenje, u ovom ži- 
votu mir, u onom oslobođenje od vječne propasti i vrstanje u četu iza- 
branika.) Dok svećenik tu molitvu moli, drži ruke nad žrtvenim darovima, 
da se time simbolički očituje unutrašnje sjedinjenje svećenika, koji žrtvuje, 
sa žrtvom, zamjena žrtve mjesto onoga, koji žrtvuje, ukratko uzajamni 
karakter euharističke žrtve.?) 


Riječi: ,Quam oblationem tu, Deus, in omnibus, quaesumus, bene f b) Kanon 
dictam, adscrip + tam, ra f tam, rationabilem acceptabilemque facere di- konsekra- 


gneris“ neposredni su uvod u konsekraciju a moli se njima, da nama kon- 
sekracija bude za posvećenje, ,utnobis cor $ pus et san 7 guis fiat dilec- 
tissimi filii tui Domini nostri lesu Christi“.*) Izvršuje se konsekracija tako, da 
svećenik pripovijeda naređenje sv. Mise i ujedno kao zamjenik Isusa Krista 
i na njegov nalog prihvaća se djela, što ga je Isus izvršio: najprije izvrši 
pretvorbu kruha u tijelo Kristovo (,Qui pridie quam pateretur“ etc, ,Hoc 
est enim corpus meum)“, tada vina u njegovu krv?) (,Simili modo ete. 


: ') Durandus, Ration. IV. 36.; Bened, XIV. 1. c. 1, n. 241,; K&ssing, str. 484. — 
#) Na Vel. četvrtak, u dva velika vremena za Krštenje t, j. od Vel. subote do konca uskrsne 
šedmice i od duhov. vigilije do duhovske subote i kod konsekracije biskupa ima ta mo- 
litva poslije ,cunctae familiae tuae“ dodatak, u kojemu je posebna posveta žrtve. Na Vel. 
četvrtak prinosi se za spomen naređenja presv. Sakramenta, u uskrsnoj i duhovskoj sed- 
mici za necvokrštenike, a kod konsekracije biskupa za njega. Bened. XIV., 1, c.1. 1. 242. — 
*) Obred stavljanja ruku nad obadva žrtvena dara nije bio poznat u rimskoj Crkvi do konca 
15. vijeka, počeo se općenito upotrebljavati tek u 16. vijeku za Pija V.; naslanja se na žr- 
tveni obred staroga zavjeta (Lev. 1, 4; 4, 15; 8, 22), po kojem je morao, ko je žrtvu pri- 
nesao, staviti svoju ruku na žrtvu za znak, da se sjedinjuje s njom i prinosi Gospodinu 
zajedno s pukom. Ovaj je obred prikladan, da poda kanonu značaj žrtvovanja, zato nam 
je jasno, da je (obred) uveden u ono vrijeme, u koje se je nastojalo oteti sv. Misi karakter. 
žrtvenoga čina, u koje je više nego inače bilo nužno istaknuti taj karakter i u obredu. 
Gihr, d. hl. M. O+ 611. — “) ,Ad horum pleniorem intelligentiam sciendum est oblatio- 
mem ex parte Christi essentialiter esse coram Deo benedictam seu causam et instru- 
imentum nostrae benedictionis; adscriptam seu Deo dicatam (Bogu posvećena, Bogu 
pripada), a Deo approbatam et inter dona coelestia numeratam; ratam seu confirmatam, 
sic ut Deus cam reiicere nequeat; rationabilem seu rationi conformem; cum enim iiat 
“a Christo, fonte omnis rationis et sanctitatis, nullo malo fine aut pravo affectu contra dic- 
tamen rationis infici potest; tandem acceptabilem seu Deo placentem: procedit quippe 
ab eo, de quo dixit Deus: ,Hic est filius meus dilectus, in quo mihi bene complacui.“ Ve- 
rum non semper res ita se habet respectu nostri; saepe enim oblatio nostra defectu fidei, 
spei aut charitatis est defectuosa et ideo hic petimus, ut quantum est possibile, assimiletur 
oblationi Christi et similiter a Deo acceptetur. Concluditur tandem haec oratio: ,Ut nobis 
.corpus et sanguis fiat“ etc., guibus verbis non praecise petimus, ut panis et vinum con- 
vertantur in corpus et sanguinem Christi, sed ut nobis convertatur i, e. in nostri saneti- 
ticationem.“ Romsće, 1. c, art, 26. n, 2. pg. 202. Znakom križa nazočni se darovi spajaju 
simbolički sa žrtvom na križu i daje se jamstvo, da će se ispuniti prošnja, te će postav- 
ljena žrtva biti blagoslovena, priznata, potvrđena i tako priređena za pretvorbu u isto ti- 
jelo, koje je za nas na križu predano, u istu krv, koja je za nas na križu prolivena. — 
5) Podizanje i klanjanje presv. Sakramentu neposredno iza pretvorbe uvedeno je najprije 
u Francuskoj iza Beregarijeva krivovjerja u 12. vijeku, odakle je prešlo u rim. liturgiju. 


cije. 


Bona,l.c. 1113.8 2.; Bened. XIV., L c. 1. n. 269 ss. Na podizanje konsekriranih pri- Zvonjenje 


lika ima podvornik zvoncem upozoriti nazočne vjernike (i u privatnim oratorijima: D, a. 
3638, III. Prev.), ako njihova pozornost nije upravljena na koju drugu službenu ili glavnu 
funkciju u istoj crkvi (na procesiju, apsoluciju kod tumbe, 40 satno klanjanje presv. Sa- 
kramentu, molitvu u koru, svečanu službu Božju). Za svečane ekspozicije presv. Sakra- 
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zanje. 
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Comme- 


moratio pro 


defunctis. 
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,Hic est enim calix sanguinis mei, novi et aeterni testa- 
menti, mysterium fidei, qui pro vobis et pro multis effun- 
detur in remissionem peccatorum“) i rastavljenom konsekracijom 


tijela i krvi mistički opetuje žrtveno djelo Spasiteljevo na križu,!) Konse- 


kraciji-obadviju prilika prislanjaju se one riječi, kojima je izrečena zapo- 


vijed i ovlašćenje za daljno vršenje te tajne: ,Haec quotiescunque feceritis,. 


in mei memoriam facietis.“") — Upozorujemo propovjednike i katehete na 
oproste, što ih je Pijo X (18. V. [12. VL] 1907) podijelio svim vjernicima, 
koji s vjerom, pobožnošću i ljubavlju pogledaju sv. hostiju za podizanja 
u sv. Misi i kod svečane ekspozicije presv. Sakramenta (7 godina i 7 
kvadragena). Da se dobije potpuni oprost jedamput na sedmicu valja tu 
vježbu svaki dan obaviti, svetu pričest kako treba pripravljen primiti i 
kod svakoga pogleda hostije moliti: ,Gospodin moj i 

Pontificia, ol 1907. pg. 361.) 


& 237. c) Kanon poslije konsekracije. 


Poslije konsekracije nastavlja se žrtvovanje — na proslavu Stvori- 
telja i spasenje stvorenja. Poput molitava, koje dolaze prije konsekracije, 
sadržavaju i molitve, koje slijede odmah iza nje, dvostruku prošnju, da Bog 
milostivo primi žrtvu i da žrtva onima, za koje se prinosi i koji kod nje. 
sudjeluju, donese blagoslov. Poslušni zapovijedi Gospodinovoj (,Haec quo- 
tiescunque feceritis“) prinose najprije Q molitvi ,Unde et memores, Do- 
mine“) svećenik (,mos servi tui“) i puk (,sed et plebs tua sancta“)) na 
spomen Kristove muke, uskrsnuća i uzašašća uzvišenom veličanstvu Bo- 
žjem od njegovih darova i poklona žrtvu čistu, svetu i neokaljanu, koja 
je zajedno žrtva i hrana, jedino dostojna žrtva Boga, kruh života i kalež. 
spasenja“) za nas. Tada mole (svećenik i puk) u ,Supra quae propitio“ i 
»Supplices te rogamus“, da Bog na tu žrtvu milostivo pogleda i povoljno: 
je primi*) kao što je primio žrtve Abela, Abrahama i Melkisedeka, te dade 
da se naše molitve i žrtva prenesu rukama njegova sv. anđela (Mihaela) 
na uzvišeni žrtvenik njegov pred Božansko veličanstvo njegovo, da se 
svi, koji sudjeluju kod žrtve i uzblaguju presv. tijelo i krv njegova Sina, 
napune svakoga nebeskog blagoslova i milosti.") 

Iza žrtvovanja i žarke molitve, da se žrtva milostivo primi, dolaze 
molitve, kojima se primjenjuju plodovi žrtve trpećoj i vojujućoj Crkvi 
i svim stvorenjima. Prije svega spominje svećenik (u ,Commemoratio pro 
defunctis“) mrtve, najprije pojedine pokojnike po imenu,") onda sve, 


menta ne smije se zvoniti, pa ni na oltaru ekspozicije, ako je na njemu sv. Misa radi po- 
manjkanja drugoga prikladnoga oltara: D. a. 3157, X; 3448, II. Preporučuje se također, da 
se na pokrajnim oltarima ne zvoni, dok se na velikom oltaru služi sv. Misa. 

1) Gihrt, 111 sl. — #) Cone. Trid. sess. 22, De sacr. miss. can, 2. — *) ,,Plebs 
tua saneta', fidelis scilicet in Ecclesiae gremio consistens; sancta non quidem actu, cum 
non omnes sancti sint, sed vocatione, debito et professione, quae vel praesens adest sa-- 
crificio vel in unitate Ecclesiae ubique degens particeps est sacrificil,“ Bona, 1. c. 8 3. — 
*) Znakovi križa, koji se poslije konsekracije (kao ovdje kod ,hostiam + puram, hostiam e 
sanctam, hostiam + immaculatam, panem + sanctum vitae aeternae et calicem % salutis. 
perpetuae“) prave nad konsekriranim prilikama ne imaju se smatrati znakovima blagoslova, 
nego simbolima Krista i naše vjere u njega i u njegovu pravu nazočnost, te im je i ovdje: 
svrha pokazati, da je euhar. žrtva bistveno ista žrtva sa krvnom žrtvom na križu. Bened. 
XIV., lc. n. 277. — 9) Po sebiiza sebe Kristovo je žrtveno tijelo apsolutno milo Bogu 
a tako i njegova žrtvena krv; kao naša žrtva bit će mu tek onda mila, kada bude naše: 


“mišljenje kao što je bilo onih muževa iz davnine; ako je tako, tada milostivo prima našu 


žrtvu. — “) Duboko nagibanje i ljubljenje oltara, što ga rubrike propisuju kod ,Supplices 
te rogamus“, izriču poniznost i štovanje molitelja; znakom križa nad oltarskim darovima. 
kod ,cor + pus et san + guinem sumpserimus“ označuju se ti darovi kao plod žrtve na 
križu, a kad svećenik sebe znamenuje kod ,omni benedictione coelesti + et gratia replea- 
mur“, znači, da bismo mi rado sebi namijeniti nebeski blagoslov i milost. K&ssing, str. 
512. — 7) U obrascu za commemoratio pro defunctis: ,Memento etiam, Domine“ umetnuta 
slova ,N. et N.“ sjećaju na prijašnji običaj, kad su se iz diptiha glasno čitala imena po- 
kojnika, sada se preko njih prijeđe; svećenik se spominje pojedinih poslije ,et dormiunt 
in somno pacis“, a nije dužan izgovarati im imena. 


og moj!“ (Acta 
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koji u Kristu počivaju moleći, da im poda mjesto rashlade (okrepe) svje- 
tlosti i mira s slom Kristu, Gospodinu našem.) Nato dolazi molitva 


za članove vojujuće Crkve, za nas grješnike (,Nobis quoque pecca- Nobis quo- 
toribus“), koji se nadamo od mnoštva milosrđa Božjega, da će nam dati que pecca- 


neki dio i zajednicu sa svetim apostolima i mučenicima?) i svim svetima) 
ne radi naših zasluga nego radi milosti Božje, koja oprašta, po Kristu 
Gospodinu našem. Napokon riječima: »Per quem haec omnia, Domine, 
semper bona creas, sancti + ficas, vivi 7 ficas, bene t dicis et praestas 
nobis“ ističe se blagoslov, što ga je po žrtvi spasenja primila i cjelo- 
kupna, nerazumna narav. — 


sredstva za hranu, kao voda, mlijeko, međ, osobito prvine plodova, mlađi 
grah, voće, grožđe, dijelom stvari određene za službu Božju, osobito ulje, 
vosak, tamjan; još sada na Vel. četvrtak biskup na tom mjestu u Misi 
blagoslivlje bojesničko ulje. Crkva je naime od početka sv. žrivu sma- 


trala središtem svih bogoštovnih čina, izvorom svih milosti i blagoslova i 
stoga je sa služenjem sv. Mise spajala dijeljenje sv. sakramenata i sakra- 
mentala kao što i liturg. čine druge vrste. Kada je tijekom vremena bilo nužno 
'skratiti trajanje javne službe Božje, odijelilo se dijeljenje sv. sakramenata i 
sakramentala od sv. Mise i sada nije više snjom spojeno blagosliv- 
ljanje zemaljskih plodova osim ulja na Vel. četvrtak. — Riječi 
»naec omnia bona“, koje su prije označivale i blagoslovene zemaljske 
plodove) koji su bili na oltaru, mogu se sada razumijevati samo o da- 


1) Kod zaključnoga obrasca ,Per eundem Christum, Dom. nostrum, Amen“ imade 
svećenik nesamo ruke sklopiti, nego i glavu nakloniti, što inače nije nigdje propisano 
za samo ime ,Christus“ ako nije uz njega i »lesus.“ Naklon glave kod izgovaranja 
imena ,Christus“ na ovom mjestu ima mističko značenje: a mora biti »ob peculiare 
mysterium spectans ad hane orationem pro detunctis, in qua sermo est de omrnibus in 
Christo quiescentibus seu mortuis cum Christo, qui inelinato capite trađidit spiritum 
et ad liberandos detunctos descendit; et ob hoc mysterium ad ,Christum“ caput ineli- 
nat, viđelicet in memoriam et venerationem illius inclinationis capitis Christi morientis et 
descendentis ad inferos.“ (De Herdt, II. n. 99.; cf. Cavalieri, HI. 11.1. 4. — Dj ,Pars 
aliqua“ označuje slavu i blaženstvo, što će svaki dobiti prema svojim talentima i.zaslu- 
gama; ,societas cum sanctis“ stoji u onom tajanstvenom sjedinjenju duša, po kojem će, 
kako veli neki crkveni učitelji, svaki imati u drugom dio od onoga, što ne bi imao po svojoj 
zasluzi, veseleći se blaženstvu drugoga kao svdijem vlastitom. Od svetih, za kojih zajed- 
nicu molimo, napominju se petnaestorica ; najprije Ivan Krstitelj zastupnik pravednika sta- 
roga zavjeta, onda 14 svetih novoga zavjeta: Stjepan prvi kršćanski mučenik ; Matija, apo- 
stol izabran na mjesto Jude; Barnaba, pratilac i suradnik sv. Pavla, mučen na Cipru; 
iIgnacij, učenik sv. Ivana apost., poslije sv. Petra drugi biskup u sirijskoj Antijohiji, bačen 
lavovima u Rimu (107.); Aleksander I., peti nasljednik sv. Petra, tako dugo boden lakim 
ubodima mača, dok nije umro (3. V. 132.); Marcelin, svećenik, i Petar, eksorcist, obojici 
glava odrubljena (804.); Felicitata i Perpetua, obje iz Kartage, udate, zajedno im bile glave 
odsječene (293.); Agata, rođena u Palermu ili Kataniji na otoku Siciliji, i Lucija iz Sira- 
kuse, obje djevice, umrle su nakon mnogoga mučenja (ona 251. ova oko 304.) ; Agneta, od- 
lična rimljanka bila je spaljena (21. 1. 304.); Cecilija, isto tako iz Rima, bila je mučena 
nekako oko g. 230.; Anastazija, plemenita rimljanka bila je (804.) u Akvileji spaljena. Sv. 
Ivan Krstitelj zastupa mučeništvo proroka; stavljen na čelo kršćanskih mučenika predočuje 
svezu starozavjetnoga i kršćanskoga mučeništva. Od nabrojenih kršćanskih mučenika, Tih 
je muškoga roda a 7 ženskoga; izabrani su također iz različitih staleža: Ivan između pro- 
roka, Stjepan između đakona, Matija između apostola, Barnaba između učenika, Ignacij 
između biskupa, Aleksander između Papa, Marcelin između svećenika, Petar između nižili 
klerika, Felicitata i Perpetua između udatih, Agata, Lucija, Agneta i Cecilija između dje- 
vica, Anastazija između udovica, da svi, bili kojega roda i staleža, budu osokoljeni na 
borbu protiv neprijatelja spasenja i utješeni i radosni radi budućega blaženstva, i će 
biti svakome dano prema njegovim darovima i zaslugama. Gčbel, str. 100 sl. ss ) vEt 
omnibus sanctis tuis, intra quorum 1os consortium . . . admitte“. ,His verbis [patet diffe- 
rentia inter orationem ,Communicantes“ et praesentem ; in illa quippe quaerimus sanctorum 
patrocinium, in hac vero consortium, non quidem innixi propriis meritis, sed gratiae 
et miserationi divinae, idque ,per Christum D. n., per quem sancti vicerunt regna etadepti 
sunt repromissionem, et per quem solum salvari possumus“, Romsće, 1. c. art. 33. 1. emi 
4) Razumije se, da i u staro vrijeme nije bilo u svakoj Misi, jer je sigurno, kako Bened. 


toribus. 


rije su se neposredno prije tih riječi na Blagoslov 
različite dane i svetkovine blagoslivljali razni naravski proizvodi, dijelom darova na- 
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rovima kruha i vina pretvorenim u tijelo i krv Kristovu i o samom tijelu 
i krvi Kristovoj. Kao najodličniji zemaljski plodovi kruh i vino su zastup- 
nici svih naravskih plodova, koji po pretvorbi u sv. žrtvi polučuju najviše 
preobraženje svoje. Svećenik dakle u navedenom smislu znamenuje uvijek 
cjelokupnu prirodu, kada nad konsekriranim prilikama govori riječi: ,Per 
quem haec omnia“. Po Kristu stvara Svemogući neprestano »haec omnia 
bona“, po njemu ih posvećuje, kad ih izabire i određuje za svoju žr- 
tvenu službu, po njemu ih oživljuje, kad ih pretvara u živi i život 
davajući kruh, koji je s neba sišao, po njemu ih blagoslivlje, kad ih 
oplođuje svojom milosti, po njemu ih daje nama u sv. pričesti, u kojoj 
primamo tu anđeosku hranu. Kao što su nazočni darovi oltara (,haec 
omnia bona“) i u njima sva dobra spasenja uvijek nama pripravljana i 
davana po Kristu, tako po njemu i s njime i u njemu prima svemogući 
Otac u jedinstvu Duha Sv. svu čast i. slavu po sve vijeke vijekova,!) Tim 
pohvalnim ispovijedanjem svršava kanon. 


$ 238. Pričest. 


Najdragocjeniji je plod euhar. žrtve euhar. žrtvena hrana, koja se 
primjenjuje u žrtvenoj gozbi, u sv. pričesti. Prije nje dolazi priprava a 
poslije nje zahvala sa završetkom cijeloga žrtvenog djela. 

1, Priprava je za pričest dvostruka: priređivanje Sakramenta i 
pripravljanje svećenika, koji se ima pričestiti, i puka, a uvod je u tu pri- 
pravu ,Pater noster“ sa svojim embolizmom. a) Pater noster pripada 
uz riječi naređenja najstarijim dijelovima misnoga obreda, a sam ga je 
Gospodin, kako tvrdi sv. Jeronim,') odredio za obavljanje euh. žrtve. On 
je kao svečan uvod u obred pričesti u sličnom odnošaju prema tomu 
obredu kao prefacija prema kanonu, a uvodi se sa »Oremus“ i predgo- 
vorom: ,Praeceptis. salutaribus moniti et divina institutione formati au- 
demus dicere,“ kojim se. poziva i sokoli govoriti sedam prošnja te mo- 
litve. Svećenik ga moli glasno sam sve do zadnje prošnje. Ovu govori 
ministrant u ime puka u obliku responzorija, a svećenik je odgovorivši 
tiho ,Amen“ još dalje raširuje u tz. embolizmu (umetku, dodatku), 
»Libera nos quaesumus“, dok najprije ponovno moli za oslobođenje 
od svih zala — prošastih (od grijeha), sadašnjih (od svih izvanjskih i 
mnogih pogibli i napasti, koje nam prijete) i budućih (od vremenitih i 
vječnih kazna za grijehe) —, a tada zazivajući zagovor svetih) moli za 
mir u naše dane iznutra (s Bogom: ,et a peccato simus semper liberi“) 
i izvana (,et ab omni perturbatione securi“). Kod »Da propitius pacem 
in diebus nostris“ pravi svećenik, jer te riječi sadrže blagoslov, pate- 
nom*) na sebi križ i poljubi patenu.5) Poslije Pater noster i embolizma 


XIV. (1. c. n. 308) opaža, ,non in qualibet Missa novarum frugum aliarumve id genus re- 
rum potuisse fieri benedictionem, in omni autem Missa dici consuevisse: Per quem haec 
omnia“, E 

") Bened. XIV., I. n. 309. Križevi, koji se prave kod: »Sancti + ticas, vivi + ficas, 
bene f dicis“, dalje kod ,per ip # sum et cum ip + so et in ip # so“ i kod ,Deo Patri + 
omnipotenti in unitate Spiritus + Sancti“, simbolički pokazuju, da je posvećenje, oživljenje 
i blagoslov, naše spasenje i proslava trojednoga Boga plod žrtve na križu. ,Nulla crux fit 
Sub verbo ,creas', quia creatio praecessit opus humanae redemptionis“. (Romsće, 1. e. 
art. 34. n. 1.) Dizanju hostije s kaležem kod »omnis honor et gloria“ — nazvana elevatio 
minor za razliku od podizanja (elevatio) neposredno iza pretvorbe — bila je, prije nego 
je uvedeno sadašnje podizanje, svrha pozvati vjernike, da se poklone nazočnom Spasitelju, 
sada nam zorno predočuje smisao riječi, koje se u isto vrijeme govore. cf. Bened, XIV., 
In. 312. — *) ,Sic docuit apostolos suos (Christus), ut quotidie in corporis illius sacri- 
ficio credentes audeant loqui: Pater noster“. 1II. adv. Pelag. (cf. Bened. XIV. 1. c.I.n 
313.) — *) Ovdje poimence navedeni sveci jesu prva četvorica iz popisa prije konsekracije. 
Još u 14. vijeku bilo je slobodno celebrantu imenovati toliko svetaca, koliko je htio (Bona, 
le. 1115.82). — *) Da se svećenik znamenuje patenom, preostatak je staroga običaja, 
po kojem je đakon dignuvši patenu dao znak, da počinje pričest. Bened. XIV., 1. c. n. 
319. — 5) ,Ut huius crucis ratio, quae mystica est, capiatur, sciendum est patenam con- 
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slijedi b) priređivanje Sakramenta za pričest, koje stoji u'la- 
manju hostije i sjedinjenju obadviju prilika. Dok svećenik zaključuje em- 
bolizam sa ,Per euudem Dominum nostrum lesum Christum“ prelomi nad 
kaležem sv. hostiju. Ovo lamanje hostije osniva se na postupku Go- 
spodina, koji je naređujuć presv. Sakramenat razlomio kruh!) i poslije 
uskrsnuća bio po lamanju kruha prepoznat od svojih učenika,) simbolički 
predočuje njegovu silovitu smrt*) a služilo je za dijeljenje Euharistije vjer- 
nicima, dok su još veliki hljebovi bili u običaju a nije se kao što kasnije 
i sada konsekrirao u tu svrhu veći broj malih hostija. — Po rimskom ob- 
redu*) hostija se lomi u 3 dijela, od kojih se manji primiješa sa konse- 
kriranim vinom, a obadva ostala dijela po sadašnjoj praksi potroši cele- 
brant.") Prije je jedan od ovih dvaju dijelova služio za pričest svećeniku 
i nazočnim vjernicima, a drugi je bio određen za nenazočne, bolesne, 
utamničene, ili za druge crkve, poimence filijalne, kojima se slao u znak 
zajednice. Bio je također čuvan do slijedećega vršenja žrtve, da se tako 
predoči jedinstvo i kontinuitet vremenito odijeljenih žrtvenih djela.) 


Poslije lamanja hostije načini svećenik manjom česticom tri križa 
nad kaležem govoreći: ,Pax + Domini sit £ semper vobis + cum“.') Puk 
odgovori: ,Et cum spiritu tuo“, a svećenik spusti česticu u kalež moleći: 
»Haec commixtio et consecratioš) corporis et sanguinis Domini nostri lesu 
Christi fiat accipientibus nobis in vitam aeternam. Amen,“ Ovo miješanje 
prije svega zorno predočuje jedinstvo Sakramenta pod dvjema prilikama, 
da je tijelo i krv Kristova jedno u drugom, da tijelo Kristovo nije na- 
zočno bez njegove krvi, a krv bez tijela, da je u svakoj prilici nazočan 
cijeli Krist i da su obje prilike jedan jedini, nerazdjelivi Sakramenat; ono 
je dalje također simbol Isusa Krista i predočuje nam, da je preobraženi 

rist nazočan u Euharistiji na našim oltarima. Sv. Misa je zamjena krvne 
žrtve na križu i ujedno vremenito i vidljivo predočivanje one nebeske 
žrtve, kojom vječni Veliki svećenik o desnu Oca bez prestanka posreduje 
za nas. U sv. Misi ima biti predočena smrt Isusa Krista i njegov život u 
slavi; prvo se zbiva odijeljenom konsekracijom, a drugo sjedinjenjem pri- 
lika; jer pronicanje prilika kruha i vina predočuje sjedinjenje tijela: i duše, 
uskrsnuće Isusa Krista, predočuje preobraženo tijelo Isusovo, mad kojim 


secrari eo fine, ut supra eam fiat fractio hostiae, seu ut supra eam deponantur partes 
illius iam fractae; cum Christus sit auctor pacis (Eph. 2, 14), merito ab omnibus patena 
qua continens corpus eiusdem Christi habetur ut pacis divinae symbolum. Hoc posito 
celebrans dicens: ,Da propitius pacem in diebus nostris“ se tangit cum patena, ut non 
tantum verbo sed et facto externo innotescat ipsius pacis requisitio, et ut exprimat cau- 
sam huius pacis meritoriam, se tangit in modum crucis. Tandem in signum venerationis 
instrumenti, in quo venerandum Domini corpus quiescere debet, illud osculatur.“ Romsće, 
1.0. Art. 37... 

2) Mt. 26, 26. — ?) Le. 24, 30. 35. — *) ,Hune ritum ex Domini traditione accepimus, 
qui passionem suam mox tfuturam ea fractione designavit“, Bona, 1. c. Il. 13. 83. — 
4) Istočnjaci lome kruh u 4 dijela, a mozarapci u 9. (cf, Bened. XIV., 1. c. n. 329.) — 5) U 
papinskoj Misi blaguje Papa samo jedan dio, a drugim se pričeste kardinalđakon i sub- 
đakon. Kod konsekracije biskupa (blagoslova opata) prima novo konsekrirani (novo blago- 
sloveni) jedan dio sv. hostije iz ruku. konsekratora. .cf. Pont. Rom. De consecr, eppi; & 
30. 0. Past. — *) Bened. XIV., 1. c. 338. — 7) Nekoć je prije pozdrava mira na mnogim 
mjestima biskup davao blagoslov kod pontifikalne Mise. Bio je također običaj u najstarije 
doba Crkve, da “su si biskupi u znak sloge slali Euharistiju, osobito na Uskrs. U Rimu se 
je onim svećenicima, koji nijesu mogli pribivati papinskoj službi Božjoj, po nedjeljama i 
svetkovinama slala po jedna hostija konsekrirana od Pape za znak zajednice s njihovom 
vrhovnom glavom i s njome za općinu biskupski pozdrav i blagoslov, koji je svećenik u 
ime biskupa i kao njegov zamjenik izrekao prije miješanja čestice Isa sv. krvlju; odatle 
trostruki znak križa, kojim sam biskup daje blagoslov, i ,Pax Domini“, kako sam biskup 
pozdravlja. Biskupski blagoslov i pozdrav prešao je u općeniti obred Mise, dok je poši- 
ljanje Euharistije radi zloporaba strogo zabranio sabor laodicejski (372). cf. Bona, 1. c. 
NM. 16. S 1.—3.; Bened. XIV., 1 c. n. 832. ss. — *) ,Consecratio“ znači ovdje sjedinjenje 
ili određenje i pripravljanje za dijeljenje vjernicima, tako da u »commixtio“ možemo upo- 
znati izvanjsko miješanje obadviju prilika, a u ,consecratio“ unutrašnje djelovanje, prigo- 
tovljanje žrtve za Sakramenat. 
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smrt nema više vlasti. Ovaj simbol uskrsnuća Boga-čovjeka dolazi posve 
zgodno prije sv. pričesti, u kojoj primamo žrtvovano i preobraženo tijelo 
Spasiteljevo.') c) Da uzmognemo dostojno primiti tijelo Gospodinovo, 
valja da vlada mir u nama, jedinstvo i sloga među: nama; jer nas mir 
čini djecom Božjom, čini nas slične Bogu i sposobne za savršeno sjedi- 
njenje i zajednicu s Bogom. Općenita priprava za sv. pričest sveće- 
nika i puka jest molitveni zaziv: »Da propitius pacem in diebus nostris“ 
i želja za mirom praćena trostrukim znamenjem sv. križa: ,Pax Domini 
sit semper vobiscum“, iza toga ponovna molba za mir u ,Agnus Dei“ i 
molitva ,pro pace“. Poljupcem mira, znakom, da vez ljubavi i zajed- 
nice sve sjedinjuje, svršava se općenita priprava“) U posebnoj pri- 
pravi svojoj moli svećenik najprije (,Domine lesu Christe, Fili Dei 
vivi“) za najtješunje sjedinjenje s Isusom Kristom, za oslobođenje od svega, 
što bi priječilo i smetalo tome sjedinjenju (,ab omnibus iniquitatibus meis 
et universis malis“), od svih grijeha i njihovih posljedica i za podijeljenje 
onoga, što ga čini trajnim (,et fac me tuis semper inhaerere mandatis“), 
za dar postojanosti u izvršivanju zapovijedi. Tada moli (,Perceptio cor- 
poris tui“) poznavajuć svoju nedostojnost, da se odvrati od njega kletva, 
koja prati nedostojno blagovanje presv. Sakramenta, da mu ne bude su- 
djelovanje kod nebeske gozbe na sud i osuđenje (,rion mihi proveniat in 
indicium et condemnationem“), nego da mu bude na obranu duši i tijelu 
(»prosit mihi ad tutamentum mentis et corporis“) protiv svakoga zavo- 
đenja na grijeh i da mu bude lijek (,et ad medelam percipiendam“) proti 
t. z. ostancima grijeha: neurednim nagnućima, ravnodušnosti i nehajnosti 
za neke napasti i pogiblima uz nerado promatranje nebeskih stvari) Po- 
slije genufleksije čeznuće svoje za nebeskim kruhom (,Panem coelestem 
accipiam“), i nedostojnost svoju primiti ga (,Domine non sum dignus“) iz- 
riče svećenik ponizno i pouzdano 


2, Pričest. Najprije se pričesti celebrant a onda nazočni. Celebrant 
sam sebi daje pričest i prima je pod objema prilikama ; svi ostali primaju 
ie iz ruku celebranta i po sadašnjem crkvenom zakonu pod prilikom kruha. 

olitve, koje prate blagovanje, odnosno dijeljenje presv. Sakramenta, 
te čišćenje kaleža (purificatio calicis) i pranje prstiju (ablutio digitorum) 
svećenikovih, izriču želju ža učincima pričesti, zahvalu, prikazivanje sebe, 


želju za unutrašnjom čistoćom, za srdačnim, postojanim sjedinjenjem s iz- 
vorom spasenja. i 


3. Zahvala obuhvata t. z. ,communio“ i ,posteommunio“. ,Com- 
munio“ lg antifona, koja je preostala od psalma, koji se pjevao, dok se 
puku dijelila sv. pričest, i pridržana je kao introit i ofertor a u svezi je 
sa sadržinom svečanosti dana i s posebnim povodom sv. Mise. ,Post- 
communio“, nazvana također ,oratio ad complendum“ ili ,complenda“ 
(zaključna molitva), jest pričesna molitva, koja se isto tako naslanja na 
Svečanost dana i u kojoj se izriče zahvala za sv. pričest i prošnja za 
nove milosti.“) 


Svečanim otpuštanjem puka (,lte missa est“),) molitvom (,Pla- 
ceat tibi sancta Trinitas“), da presv. Trojstvo milostivo i nama za spa- 


1) Gobi, str. 105.; cf, Bened. XIV., 1. e. 1. n. 334. — 2) Poljubac mira daje se 
sada samo u svečanim Misama s asistencijom. Celebrant ga daje đakonu, ovaj subđa- 
konu i t. d, po propisima rubrika. Lajici primaju ,pax“ oskulatorom (pacificale, instru- 
mentum pacis). U početku su nazočni davali poljubac mira jedan drugomu, muški muškima, 
žene ženama. Budući da su se kasnije uvukle kojekakove neurednosti, od 13. vijeka za- 
mijenjen je poljubac grljenjem i upotrebljavanjem oskulatora. U Misama de Req. izostavlja 
se oratio pro pace i pax. ,Praeparatur populus per pacem. Est enim hoc sacramentum 
unitatis et pacis. In Missis tamen detfunctorum, in quibus sacriticium ofiertur non pro pace 
praesenti, sed pro requie mortuorum, pax intermiititur.“ Thom, Aqu. p. 3. q. 83. art. 4.; 
cf. Bened. XIV., 1 €. n. 836; Bona, 1. c. 11. 16. S 6. 7. — 3) K&ssing, str. 558. sl. — 
“) Wirthmihler, Enzyklopidie d. kath. Theol. Landshut, 1884. str, 935. U korizmenim 
ferijalnim Misama dolazi iza ,Posteommunio“ ,oratio super populum“ s uvodom ,Humiliate 
capita vestra Deo.“ Jer na te pokorničke dane hoće Crkva da upozori puk, kako mu je 
nužna pomoć, i da ga brani protiv zasjeda đavolovih moleći zaštitu Božju. — %) Mjesto 
otpuštanja s ,Ite missa est“ u početku se na dane pokore i molitve pozivao puk s ,Bene- 
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senje primi žrtvu, blagoslovom i posljednjim evanđeljem po Ivanu!) za- 
vršuje se sv. Misa. Započeto čeznućem staroga vremena: ,Emitte lucem 
tuam et veritatem tuam“?) svršava se veliko djelo sv. Mise radošću no- 
voga vremena: ,Et vidimus gloriam eius, gloriam quasi unigeniti a Patre, 
plenum gratiae et veritatis.“?) Vjerni puk na to zahvaljuje po ministrantu : 
»Deo gratias!“ za neizrecivi dar Božji,*) što smo ga primili po presv. žrtvi 
i žrtvenoj gozbi. : 

Leon XII. (1878—1903) je propisao, da svećenik poslije svake 
tihe Mise moli 8 Ave Maria i Salve Regina te molitvu i zazivanje sv. 
Mihaela, a Pijo X. (S. C. Indulg. 17. VI. 1904.) još k tomu dodao tri put: 
»Cor Iesu Sacratissimum, miserere nobis“. — Te se molitve imadu moliti 
neposredno iza zadnjega evanđelja (D. a. 3682.), a da se prije njih ništa 
ne obavlja (ib. 3805). Ako se pričest dijeli neposredno poslije Mise, imaju 
se najprije izmoliti molitve, a onda pričešćati. Ako kakova zajednica vrši 
koju pobožnost (meditaciju, sluša drugu Misu, polazi na pričest, zajed- 
nički moli) u svojem oratoriju, tada te molitve tiho moli svećenik, a isto 
tako tiho odgovara ministrant, a ne imaju se nipošto ispustiti.") Svećenik 
gsvršivši evanđelje odmah, ne dolazeći u sredinu oltara, dakle bez inkli- 
nacije, ili došavši u sređinu i načinivši inklinaciju križu, silazi bilo na 
gornju stepenicu, bilo na najnižu i tu klekne (ib. 3637, VIII). Ne križa se 
prije molitava a ni poslije, te ih moli naizmjence s pukom (ministrantom). 
»Zdravo Marijo“ moli svećenik do polovice a puk nastavi; ,Zdravo Kra- 
ljice“ moli svećenik s pukom zajedno, dok molitvu i zazivanje govori 
sam svećenik; ,Presvelo Srce Isusovo“ govori svećenik, a puk odgo- 
vara: ,Smiluj nam se.“ Na Božić i na Dušni dan mole se molitve iza 
one Mise, poslije koje svećenik ostavlja oltar; ako dakle služi sve tri 
Mise jednu za drugom ne odlazeći od oltara, moli ih poslije treće (ib. 
3105; 3855, VII); ako iza tihe na pr. druge slijedi odmah treća svečana 
ili pjevana, a da svećenik ne ostavlja oltara, ispuštaju se posve te mo- 
litve (ib. 3936, I). — Ne treba moliti tih molitava iza konventualne Mise 
(ib. 3697,. VIL; 4177, 1I) niti poslije Mise Srca Isusova na prvi petak u 
mjesecu (ib. 4271, 11), a niti uopće ,si Missa cum aliqua solemnitate cele- 
bretur, vel Missam, quin. celebrans ab altari recedat, immediate ac rite 
subsequatur aliqua sacra functio seu pium exercitium“ (S. R. C. 20. VL 
1913. u A. A. S. V. pg. 311). Prema tomu se ispuštaju te molitve prigo- 
dom prve pričesti, generalne pričesti, potvrđivanja, ređenja i iza Mise 
pro sponsis; dalje kod župske Mise; ako se poslije Mise daje blagoslov 
cum Šanctissimo; ako se obavlja kakova javna. pobožnost (na pr. u listo- 
padu krunica, prije Duhova devetnica na čast Duhu Svetom). 


S 239. Različite vrste sv. Mise rim. obreda. 


Mise rim. obreda razlikuju se: 1. po svečanosti, ko- 
jom se služe; 2. po općini, pred kojom se služe i za koju 
se služe; 3. po obrascima, po kojima se služe. 

I. S obzirom na svečanost imađe ih ovih vrsta: 1, Missa 
solemnis (svečana), s asistencijom đakona i subđakona, s pje- 
vanjem svećenika i kdra, S incenzacijom, uopće s obdržavanjem 
svih ceremenija, što .ih propisuju rubrike za Missa solemnis, 
s većom vanjskom pripremom na pr. uresom oltara, većim bro- 


dicamus Domino“, da ostane još dulje u molitvi, osobito da sudjeluje kod crkvenih časova. 
Sada vrijedi pravilo, da se u svim Misama s ,Gloria“ govori ili pjeva ,lte missa est“, u 
Misama bez , Gloria“ ,Benedicamus Domino“, a u Misama de Requ. ,Requiescantin pace.“ 

i) Na nedjelje, vigilije i one terije, koje imadu svoju Misu, ako padne kakova svet- 
kovina, kojoj se mora ugnuti Misa dana, čita se u Misi svetkovine zadnje evanđelje od 
dotične nedjelje, vigilije ili ferije. - ?) Ps. 42, 3. — 9) 10. 1,14. — *) ,Gratia Deo super 
inennarrabili dono eiusi“ (II. Cor. 9, 15.) — %) S. R. C. 2. VI. 1916. ad II. et III. Vrhbosna 
1916. str. 288. Prev. 
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«jem svijeća; 2. Missa cantata (pjćvana)') s pjevanjem sveće- | 


nika i kora, bez asistencije i incenzacije.?) U crkvama, gdje se 
ne može dobiti asistencije, Missa cantata ima privilegije kao 
Missa solemnis (sensu stricto)*) te se ima prosuđivati kao za- 
mjena Missae solemnis. U njoj na svetkovine 1. class. otpada 
commemoratio duplicis vel semidupl. simplificati a na svetko- 
vine 2. class. comm. simplicis; smije se ići ad sedilia, celebrant 
i kor imadu sve pjevati kao i u svečanoj Misi (sensu stricto);*) 
3. Missa lecta (bassa, secreta, tiha, čitana) bez svake je 
svečanosti ili-samo-“s ptičkim pjevanjem.) Missae lectae, koje 
zamjenjuju konventualne i župske, jednake su ovima s obzirom 
na kolekte; broj svijeća, i na molitve poslije Mise (ne mole se: 
D. a. 3697, VII.). 


Sve te Mise služe se i exposito Sanctissimo a po S. R. C. dopu- 
štene su samo kod 40satnog klanjanja na početku i svršetku. Kod nas, u 
Austriji i u Njemačkoj prastari je običaj, da se, služe veoma često Mise 
coram Sanctissimo.") 


IL. S obzirom na općinu razlikuju se: .k-Missa.-c.0.n- 
ventualis, koja se u svezi s oficijem danomice pjeva u cr- 
kvama stolnim, zbornim i samostanskim, namjenjuje se svim 


1) Odredba, da se u jednoj crkvi na isti dan smije pjevati samo jedna Misa o 
istoj svetkovini, rastumačena je D. a. 3921 tako, da se tiče samo onih Misa, koje se pje- 
vaju u koru ili su s njime u savezu, Prije kora ili poslije svršenoga kora, bez 
svakoga saveza s njime dopušteno je u istoj crkvi na isti dan pjevati više sv. 
Misa o istoj svetkovini. — *) D. a. 937, III; 2515, VIII; 3328, I; 3611, VI; 3697, III. zabranjuju 
kađenje u Missa cantata bez posebnoga indulta sv. Stolice. (Naš bi autor svakako rado 
spasiti kađenje pod pjevanom Misom, te navodi gore citirani dekret 3328, 1,, da je. barem 
kađenje in Missa cantata coram Venerabili dopušteno; navodimo taj dekret doslovno, da 
se vidi, što je dopušteno, a što nije: ,In Missa, quae cum cantu, sed sine Ministris cele- 
bratur, incensationes omnes omittendae sunt; si vero, dum haec Missa cantatur, SSmum. 
Sacramentum super Altare est expositum, incensationes in Missa pariter 
omittendae sunt; et SSmum. Sacramentum incensatur tantum postquam in 
throno fuit collocatum, et antequam deponatur.“ Prev.) Por. str. 378. bilj. 2. — *) Na 
pr. kao svečana votivna Misa ili de Requ. (cf. S 242. I.; 247, o. Past) — *) U pievanoj 
Misi imao bi prema rubrikama misala (Rit. cel. Missam VI, 8) pjevati epistolu lektor obu- 
čen u superlicij, dok je celebrant tiho čita; ako nema lektora, tada ,satius erit“, odlučila 
je S. R. C. (D. a. 3350), ,duod ipsa Epistola legatur sine cantu ab ipso Celebrante,“ Kod 
nas je prastari običaj, da sam celebrant pjeva epistolu; bilo bi čuđenja u puku a i sa- 
blazni, kad bi se to ukinulo, a i sam gornji dekret ne zahtijeva toga svom odlučnošću, — 
5) Da se razlikuje pjevana Misa od tihe, neka u prvoj gore 4 (ako je coram exposito 6) 
svijeće, a svećeniku neka služe barem 2 ministranta, a u tihoj Misi, ako nije zamjena Misi 
svečanoj ili pjevanoj, neka gore 2 svijeće i služi jedan ministrant (Por. & 203:; Bouvry, 1. c. 
II. pg. 9. ss.; D. a. 3059, VII—IX). —( Bez_ministranta, koji zastupajući puk svećeniku od- 
govara, s njime naizmjence moli, ne smije se služiti sv, Misa osim u nuždi, na pr. ako bi 
trebalo bolesniku dati popudbinu; da puk može na propisane dane slušati sv. Misu; da 
sam svećenik zadovolji svojoj dužnosti; ako ministrant, pošto je već počela sv. Misa, ode 
i dugo se ne vrati (Lig. VI. 391.; Lehmkuhl, II. 244). "Iz razloga nužde dopustila je Apost. 
Stolica misionarima služiti bez ministranta. Još valja opaziti, da sano muškarac smije 
biti ministrant; ženskim osobama nije nikad dopušteno dvoriti kod oltara, Smiju doduše 
Yedovnice pripraviti odijelo za sv. Misu, odnesti k oltaru (na oltar) posudice s vinom i 
vodom, misnu knjigu prirediti; samo u najvećoj nuždi smiju izdaleka (nikada kod ol- 
tara) odgovarati celebrantu (D, a. 2745, VIJI: ,urgente necessitate“; 4015, VI: ,in casu, 
et ex necessitate“), koji si mora kod ofertora i pričesti sam sve obaviti i knjigu prenositi 
(Lig. VI. 382.; De Herdt, II. n. 206 ss.; Kčln. P. BI. 1894, 35. 355.). — %) U okružnici nadb. 
duh. stola u Zagrebu od 8. XII. 1912., kojom se uvodi klanjanje Isusu u presv. olt. Sakra- 
mentu po župama, određeno je: ,Coram Exposito ima se služiti jedna svečana Misa... 
Osim ove Mise ne smiju se na istom oltaru služiti druge ni pjevane ni tihe Mise“. Prev. 
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dobrotvorima i zove se konventualna ili kapitulska, jer joj ima 
pribivati kler konventa ili kapitula;') 2. Župska Misa, koja 
se imade kao javna župska služba Božja držati pro populo na 
sve nedjelje i blagdane (također ukinute).?) Dnevna Misa u žup- 
skim crkvama, određena osobito za župu, obično se zove žup- 
ska Misa. 3. U opreci s konventualnim i župskim Misama, koje 
se zovu javne Mise, jer se imadu služiti pred određenom op- 
ćinom, sve se druge zovu privatne Mise. Naziv ,privatna 
Misa“ upotrebljava se također (kao tiha Misa — Missa lecta) 
u opreci prema svečanoj ili pjevanoj. 

Ill. Da se dade hrane pobožnosti svećenika, koji čita Misu, 
i puka, koji joj pribiva, uredila je Crkva, da molitve i čitanja, 
koja su uz kanon sastavni dijelovi misne liturgije, upućuju na 
predmet misne svečanosti, ili na sadržaj svakoga dana ili svet- 
kovine u crkvenoj godini, na tajnu iz života Gospodinova ili 
na kojega sveca, kojega se spomen svečano slavi, ili na oso- 
bitu potrebu, radi koje su se vjernici sakupili na Misu. Poje- 
dini misni obrasci ili su prema sadržaju crkvene godine, 
koja se neprestano giblje, i podudaraju se s oficijem (Mise 
dana, Missae secundum ordinem officii) ili odstu- 
paju od dnevnoga oficija (Missae extra ordinem officii).*) 
U prvu vrstu idu: 1. Missae de tempore, 2. de sanctis;; 
u drugu vrstu: 3. Missae votivae, 4. Missae de Requie. 


S 240. Missae de tempore i de sanctis. 


1. Glavne svetkovine Gospodinove sa svojim nedjeljama i danima 


u sedmici temelj su crkvenoj godini, čine crkveno vrijeme; stoga se Mise 


za te svetkovine kao i za nedjelje i ferije nalaze u misnoj knjizi pod na+ 


D 


slovom: ,Proprium Missarum.de tempore“. Budući da je svetko- Missae de 
vanje glavnih Svetkovina crkvene godine kao što i nedjelja apostol- tempore. 


skoga postanka, a središte i glavni dio toga svetkovanja bila je oduvijek 


"sv. Misa, posve je razumljivo, da su od najstarijih vremena bili određeni 
posebni misni obrasci za napomenute svetkovine i dane, kako se zaista 


nalaze u najstarijim sakramentarima. Svaka nedjelja ima svoj misni 
obrazac, po kojem se ima služiti.sy. Misa,.ako.ue.padne.koja. viša.svet- 
kovina, pred kojom mora uzmaknuti nedjeljni oficij, koji se uostalom._mora 
uvijek barem spomenuti (cf. S 171). Među danima u.sedmici imadu 
svoje misne obrasce dani u korizmi, kvatrima i prosni. Ako: bi se ia 
druge ferije;—osim mayeđenih, imala_uzeti Missa de ea, valjalo bi užetr 
Misu pređašnje nedjelje (bez Credo, samo u uskrsno vrijeme s Gloria). 
litve svetaca. Misni obrasci za svetačke svetkovine nalaze se u ,Pro- 
prium Missarum de Sanctis“ i u ,Commune sanctorum“, a samo ih je 
malo u ,Proprium Missarum de tempore“. 


1) Konvent. Misa ne smije se ispustiti radi votivne Mise ili aniverzarija: D. a. 430; 
431, I; 480; 603; S 225. II, Dvije konventualne Mise propisane u stolnim i zbornim crkvama 
reducirane su redovito na jednu: Ps. N. XII, — *) U župama s jednim svećenikom ima se 
na ukinute blagdane služiti Misa dana: str. 362. bilj. 2.; D. a. 3623, I; 3887. — %) Rubr. gen.. 
miss. init. Gatterer, prax. celebr, pg. 280 ss. 
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2, U Misama de sanctis primjenjuju se vjernicima zasluge i mo- Missae de - 


sanctis. 


Vrste vo- 
tivnih Misa. 


Votiv. Misa 
na čast 
svetima. 
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S 241. Votivne Mise. A. Vrste njihove s obzirom na 
njihov sadržaj. 


Votivne (zavjetne) Mise jesu one, koje se služe extra 
ordinem officii u kojoj posebnoj potrebi (ex voto) u ime cijele 
općine ili pojedinih njezinih članova po vlastitom misnom ob- 
rascu primjerenoni onoj potrebi. Različite su vrste s obzirom 


x 


na njihov sadržaj i na svečanost, kojom se vrše. 


A. S isključivim obzirom na njihov sadržaj, na 0s0- 
bitu pobožnost ka kojoj tajni ili svecu, ili na važne iz- 
vanjske događaje, koji potiču koga na služenje votivnih 
Misa, razlikujemo 3 vrste: 1. sve Mise, koje se nalaze u misalu, 
na čast kojoj tajni ili svecu, koje se naime mogu služiti kao 
votivne; II. one Mise, koje se nalaze u misalu iza Mise ,ln 
anniversario Deđicationis“ Ecclesiae“ za pojedine “dane u sed- 
mici; II. one, koje u misalu dolaze iz napomenutih votivnih 
Misa, a Crkva ih je posebice odredila za osobite izvanjske 
zgode. 

LK votiv. Misama prve vrste pripadaju sve one Mise u mi- 
salu, koje su zgodne, da budu očitovanje osobite pobožnosti vjernika ka 
kojoj tajni ili svecu, Pri tom valja uvažiti, da se kao Mise. votivne. ne, 
smiju čitati Missae de tempore na pr. nedjeljne i većine pokretnih 
svetkovijia kao Uskrsa, Spasova, glavnih svetkovina Gospodina i bl. Dje-> 
vice, na pr. Božića, Obrezanja, Bogojavljenja Gospodinova, Rođenja, Oči- 
šćavanja, Uzeća na nebo bl. Djevice. Te su Mise u najtješnjem savezu 
s crkvenom godinom te imadu na sebi biljeg stalnoga crkvenog vremena; 
da budu prikladne za koje drugo vrijeme, morale bi se lišiti svojega vla- 
stitog karaktera i mnogo mijenjati. Crkva se hoće da ukloni tom mije- 
njanju; stoga je zabranila, da se te Mise upotrebljavaju kao votivne.!) 
Ako tko zahtijeva čitanje votiv. Mise ,na čast uskrsnuću Kristovu“, ne 
bi se smio upotrebiti obrazac uskrsne Mise, nego bi svećenik zadovoljio 
i želji onoga, koji je dao stipendij, i svojoj dužnosti, čitajući votivnu Misu 
de Trinitate ili Misu dana s nakanom ,na čast određene tajne“.") Od 
Misa.de sanctis smije se kao Misa votivna.uzeti samo na čast ka- 
fonizirana sveca, a ne bez posebnoga indulta onoga, koji je proglašen 
samo blaženim.) Ako nijesu potrebne previše znatne promjene, 
može se svaka Misa, koja je u Misalu i svake se godine čita na 
svečevu svetkovinu, služiti kroz godinu kao votivna. Ako bi tre- 
balo većih promjena u obrascu svetkovine, tada se ima izabrati Misa iz 
Commune sanctorum, koja je primjerena karakteru sveca (martyr, confes- 


Sor, virgo .. .) i vremena (na pr. tempore paschali de martyribus)*) te 


riječi u oraciji: ,annua“, ,natalitia“, pfestivitas“, ,solemnitas“ zamijeniti 
s ,memoria“ ili ,commemoratio.“") 

Za praksu dobro je obazreti se na neke posebne slučajeve. 1. Ako 
ge ima služiti vot. Misa na čast Svim svetima, može se upotrebiti "obra- 
zac de festo omn. sactorum. Mjesto introita , Gaudeamus“ zgodniji je in- 
troit ,Timete Dominum“ svetkovine sv. Cirijaka (8. VIIL) oracija se uzme 
prva ,inter orationes diversas ad lib.: ,Concede quaesumus“. U vrijeme 


1) ef. Bouvry, 1. €. II. p. 3.8.2. t 4. m. 13; De Herdt, 1. n. 36; D. a. 2427, II. — 
2) cf. Guyet, Heortologia, Venetiis 1729. IV. 21. q. 2. — %).Id. 1 c.; D. a. 1130; 1568. — 
*) Ako svetac, od kojega se traži votiv. Misa, nema u Propriumu vlastite Mise, nego samo 
komemoraciju i ako je oratio communis i uzeta iz commune, tada valja uzeti onaj obrazac, 
u kojemu je ta oracija; ako je oratio propria, može se uzeti obrazac po volji I. vel II. loco, 
ali s potrebnim promjenama: D. a. 2839, VI.; ci. De Herdt, 1. c. — 5) Merati je sastavio 
popis od više svetačkih Misa, koje su bez velikih promjena prikladne za vot. Mise; SR. 
C. ispitala je taj popis i odobrila, : 
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uskrsno pridržavši oraciju ,Concede“ može se upotrebiti Misa ex comm. 
martyrum tempore paschali, ,Sancti tui“. 2. Za votiv. Misu na čast više 
svetaca istoga razreda (mučenici ili ispovjednici . . .) uzima se pri- 
nijereni. misni obrazac de communi') a oracija u množini. Ako ti sveci 
ne pripadaju istom razredu, ako je na pr. jedan mučenik a drugi 
ispovjednik, kao što u nakani ,na čast sv. Florijanu i sv. Leonardu, uzima 
se Misa de digniori, a u oraciji se ispuštaju riječi »martyr“ i ,confessor“ 
ili se uklopi oraciju svetkovine S. Nazarii etc. Mm. (28. VIL) ili svetko- 
vine S. Callisti P. M. (14. X). 3. Ako se zahtijeva votiv. Misa na čast 
jednom ili više svetaca i zajedno još za druge različite svrhe 
na pr. in honorem B. Mariae Magdalenae et in remissionem peccatorum, 


uzme se, poučivši prije o tom davaoca stipendija, Misa dana prema na- 


značenoj intenciji ili se _ uzme votiv, Misa de sanetis i doda se oracija 
(kada to rubrike dopuštaju. Prev.). 4. Ako se traži u oktavi koje svetko- 
vine ili tajne votiv. Misa o istoj svetkovini na dan, kada se ne moli oficij od 
oktave, kao votiv. se Misa ima uzeti Misa svetkovine. To vrijedi i za oktavu 
simplex (S. R. C. 7. VIIL 1914. ad ILA.A. S. VI. pg. 407.). 5. Ako se ima či- 
tati sv. Misa na. čast svecu na dan, kada se slavi njegova, svetkovina 
ali samo komemoracijom, na pr. na čast sv. Tekle na svetkovinu sv. 
Lina-(28. IX.), može se, ako samo ne priječi festum  dupl, čitati cijela 
Misa s komemoracijom svetkovine, od koje se moli oficii, i uzeti Gloria 
propter festivitatem. Po dekretu S. R. C. od 28. X. 1913.) može svećenik 
čitati privatnu Misu o svetkovini dupl. mai., mim i semid., koja se ko- 
memorira u kojem odličnijem oficiju, samo ako taj oficij nije dupl. 1. vel, 
IL. clas., nedjelja kojagod, oct. 1. et IL ord., dies oct. TIL. ord., feria aut 
vigil. privilegiata. Misa ima biti ritu festivo s 2. oracijom iz dnevnoga 
oficija i ostalim komemoracijama, koje dolaze u oficiju. 


Ako se gdje solemnitas externa onih svetkovina, koje su se do na- 
pomenutoga dekreta stalno slavile na običnu nedjelju, slavi na nedjelju, 
tada je dopušteno od svetkovine i. class. uzeti sve Mise osim jedne, 
konventualne i župske, koja ima biti prema oficiju. To isto vrijedi i za 
svetkovinu sv. Krunice. Od svetkovina II, class. dopuštena je samo jedna 
Misa svečana ili tiha. Takova se Misa slavi sa svečanosti, koja pripada 
svetkovini, a dodaje se oracija oficija i sve ostalo, što bi se imalo uzeti, 
kad bi zbilja pala na nedjelju. Zabranjeno je takovo svetkovanje na sve 
Dominicae maiores..te na sve druge nedjelje, na koje padne oficij odlič- 
niji, nego li je onaj, od kojega se slavi izgvaniska svečanost. U tom slu- 
čaju, osim na festa Domini I. class. Ecclesiae Universalis, 1 svim Misama, 
koje bi inače bile dopuštene za svečanost, uzima se oracija od sveča- 
nosti zajedno s prvom oracijom sub unica conclusione (S. R. C. 28. X. 
1913. 1 2). — Ako se gdje slavi svetkovina zapriječena Dominica min. 
ex voto ili cum populi concursu, o čemu ima suditi ordinarij, smiju se 
čitati Mise od zapriječene svetkovine uz uvjet, da se barem jedna služi 
od nedjelje. Kadgod se extra ordinem officii pjeva ili čita Misa, ako se 
u njoj spominje nedjelja ili ferija ili vigilija, mora se na koncu i njihovo 
evanđelje čitati (Ps. N. X. 3. por. 8 244). 

I. Votivne Mise druge vrste jesu one, koje je Crkva odre- 
dila za pojedine dame ui sedmici, naime na čast takovih tajna, prema 
kojima je velik broj vjernika odavna gojio osobitu pobožnost: de Ss. Trini- 
tate, de Eucharistia, de Spiritu S., de Cruce et de Passione D. N.I. C., i na 
čast onih svetaca, kojima se kršćani obično utječu kao svojim zago- 
vornicima: Mise de B. M. V., de Ss. Angelis i de Apostolis. Te se vo- 
tivne Mise mogu na dane u sedmici, za koje su određene (ako je 
offic. de feria, a nema se uzeti Misa pređašnje nedjelje, koja je bila za- 


1) U Commune martyrum ima već u misalu više obrazaca za više mučenika, pa zato 
ne će trebati ni oracije prekrajati. Ostali commun. (confess . ) priređeni su samo za je- 
dnoga sveca. No kako je S. R. C. (22. V. 1914. u A.A. S. VI. pg. 282.) odobrila posebna 
oficija za commune plurimorum confiessorum etc., koja mogu pojedini ordinarii uvrstiti u 
Proprium svoje biskupije tako će biti jamačno sastavljeni i misni obrasci prema tim ofi- 
cijima. Prev. — 2) A. A, S. V, pg. 462. Ovaj odsjek kao i u slijedećoj alineji ono, što je 
uzeto po navedenom dekretu, dodao je prevodilac. 

* 
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priječena, i s izuzetkom dana u adventu, korizmi, kvatrima, prosnim da- 
nima i vigilijama), čitatikao konventualne Mise: de Ss. Trinitate feria 
II., de Angelis fer. III., de Apostolis fer. IV., de Spiritus S. vel de Ss. Eu- 
charistiae sacramento fer. V., de Cruce vel de Passione Domini fer. VI, 
de B. M. V. in sabbato.!) 

i. Votiv. Misa de Ss. Trinitate, kada se služi iz pobožnosti 
k ovoj ili kojoj drugoj tajni, čita se _po običnom obredu privat. votivnih 
Misa. Kada se služi za zahvalu kao svečana votiv/ Misa, dodaje se 
oraciji de Trinitate oracija ,Deus, cuius misericordiae non est numerus“ 
sub unica conclusione. 2. Votiv...Misa..de Angelis da se čita i kao 
priv. votiv. Misa, uvijek ima ,Gloria“, koji su anđeli u božićnoj noći prvi 
put pjevali i koji se zato zove ,hymnus angelicus“. Na čast sv. anđela 
čuvara, sv.,Gabrijela i Rafaela mogu se upotrebiti kao votiv. Mise tako- 
đer Mise određene za njihove svetkovine. 3. Votiv. Misa de Apostolis 
čita se, kad_se zahtijeva votiv. Misa na čast sv. apost. Petra i Pavla ili 
samo jednoga od obadvojice. U tom posljednjem slučaju svećenik će 
upraviti intenciju na jednoga apostola, komu u čast ima služiti, ne mije- 
njajući oracije, U vrijeme uskrsno upotrebljava se obrazac od sv. Marka 
(25. IV.), ali se pridrže oracije, epistola i evanđelje iz votiv. Mise »Mihi 
autem“. Kao votiv. Misa na čast kojega drugog apostola može se 
najprikladnije uzeti Misa određena za njegovu svetkovinu s potrebnim 
promjenama. Na čast svim sv. apostolima uzme se votiv. Misa ,Mihi 
autem“, te se u oraciji ili ispuste riječi ,Petri et Pauli“ ili se doda ,et 
aliorum apostolorum“. U vrijeme uskrsno ono, što se imade zamijeniti, 
popuni se iz Mise sv. Marka. 4.,/U votiv. Misi de Spiritu S, uzima se 
duhovska prefacija ispustivši ,hodierna die“; ak& s€ moli-milost Duha 
Sv., uzima se mjesto oracije: ,Deus, qui corda fidelium“ oracija: ,Deus, 
cui omne cor patet“ sa svojom sekretom i postkomunijom. Kada se ta 
Misa čita ,pro gratiarum actione“, vrijedi za oraciju, što je rečeno kod 
Mise de Ss. Trinitate. 5. Votiv. Misa de Eucharistia ima božićnu pre- 
faciju; ta se Misa služi kao i svaka druga votivni, 6. Votivne Mise_de 
Cruce et de Passione imadu zajedničku prefaciju ,de cruce“, koja se 
čita i u uskrsno vrijeme. Tempore passionis ne ispušta se ps. ,ludica“; 
u uskrsno se vrijeme zamijeni prva oracija s oracijom ,Deus, qui nobis“, 
koja je dodana na koncu obrasca Mise de Cruce. Taj se obrazac može 
uzeti, kada tko hoće da čita votivnu Misu na čast Pet rana Isusovih. — 
Ovamo:) bismo mogli pribrojiti i votivnu Misu na_čast presv. Srcu,lsu- 
sovu, koja je dopuštena") za svaki prvi petak u mjesecu u onim crkvama 
i oratorijima, gdje se uz odobrenje ordinarija vrši ujutru kakova pobož- 
nost na čast presv, Srcu Isusovu. Samo je jedna Misa dopuštena, koja je 
u savezu s tom pobožnosti. Obred je svečan te imađe Gloria-i Credo 
i samo jednu oraciju a na koncu evanđelje sv. Ivana. Izvan uskrsnoga 
vremena imaju se ispustiti alleluia u introitu, ofertoru i postkomuniji.*) 
Molitve poslije Mise mogu se ispustiti) Ne smije se služiti ta Misa 
na svetkovine [. class. i na Dušni dan,") na svetkovine Gospodnje, koje 
se tiču osobe Kristove,') među koje“se broji i Svijećnica,) na Veliki 
petak, na povlaštenu vigiliju Bogojavljenja, ") u povlaštenim oktavama 
Bogojavljenja, Uskrsa, Duhova, Tijelova i Uzašašća (kada je od ovoga 
posljednjeg oficij, to vrijedi i za druge nepovlaštene oktave svetkovina 
Gospodnjih); napokon u župama, gdje je samo jedan svećenik, na blag- 
dane (i ukinute) ina dane, kada je dužnost služiti pro populo.“) — 7. Vo- 


1) Rubr, gen. miss. IV. 8.; Rubr. spec. miss. pred Misom de Ss. Trinitate. Dekre- 
tom S. C. R. (D. a, 3581.) dopuštena officia votiva, koja su se mogla uzimati mjesto feri- 
jalnih oficija i svetkovina simpl. ritu semidupl. s Misama, dokinuta su konstitucijom 
»Divino afilatu“. — 2) Ovaj odsjek do 7 preradio je prevodilac i dodao bilješke. — *) D. 
a. 8712. — *) Ib. 3764, X. — 9) 1b. 4271, II. — *) Ib. 3855, II. — 7) S. R. C. 2. VI. 1916. ad I. 
Vrhbosna 1916. str. 288.; por. L. Qu. Sch. 1916. str. 892. — *) D. a. 4093, III, — *) Ib. 4084, 
1. — %) Ib. 4093, I. II. — Članovi ,Associationis perseverantiae sacerdotalis“ 
(a tako i članovi lige ,Pro Pontitice et Ecclesia“) mogu također na prvi petak u mje- 
secu uz iste uvjete gore navedene služiti sv. Misu na čast presv. Srcu Isusovu, samo što 
im ne treba vršiti još kakovu drugu pobožnost na čast presv. Srcu (S. R. C, 9. II. 1910, 
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tivna Misa de B. M. V. služi se uopće kao svaka druga Misa s jedinim 
izuzetkom, da se na subote imade uzeti ,Gloria“. U prefaciji ima se na 
označenom mjestu umetnuti ,Et te in veneratione“; u votiv. Misi de Beata 
uzima se druga oracija de officio diei a treća de Spiritu Sancto, a po 
subotama, kad je officium de S. Maria in sabbato, druga je oracija (ako 
se ne spominje simplex) de Spiritu Sancto, a treća ,Ecclesiae“ ili za Papu. 
Promjene, koje nastaju u drugim votiv, Misama radi različitoga karaktera 
dijelova crkvene godine, odstranjene su u vot. Misama de Beata tako, da 
je uređeno za različita vremena 5 različitih obrazaca, kojih se svećenik 
ima držati.) Imade li se vot. Misa na čast Majci Božjoj čitati na vigi- 


liju ili u oktavi Marijine svetkovine, tada se ne uzima votivna. 


Misa nego Misa vigilije ili de die infra oct,, i to onako, kako se inače 
ima čitati, ako je oficij od vigilije ili de die infra oct.; a ako je oficij de 
semidupl. infra oct. uzima se Misa od svetkovine s ,Gloria“ a inače more 
votivo. U oktavi simpl. Nativitatis B. M. V., ako se služi vot. Misa na 
čast Majci Božioj, ima se uzeti de Nativitate s ,Gloria“ bez ,Credo“ (S. 
R. C. 7. VIII. 1914. ad IL. u A. A. S. VI. pg. 407). 


Mise B. M. V. in sabbato nijesu čisto vot. Mise nego imadu 
svetkovinski karakter (Gloria, Ite missa est), jer je subota od prastarih 
vremena u cijeloj Crkvi bila posvećena osobitom štovanju blažene Dje- 
vice, te je dan Majke Božje kao što je prvi dan sedmice dan Gospodnji. 
Urban II. odredio je na koncilu u Clermontu (1096), da sav kler uvijek 
s dnevnim oficijem spoji Offic. parvum na čast s. Božjoj, osobito da 
cijela služba Božja na subote ima biti posvećena bl. Djevici. Pijo V. uki- 
nuo je dužnost svakidašnjega moljenja Officii parvi te dodao brevijaru 
Officium B. M. V. in sabbato; od tada je bilo određeno, da se ima uzeti 
Misa i oficij in hon. B. M. V. na sve subote, na koje ne padne duplex 
ili semid. ili oktava ili vigilija ili ferija korizmena i kvaterna ili anticipi- 
rana nedjelja. Na adventske subote ne može biti oficij de Beata, ali Missa 
principalis ima biti de Beata, ako je ferijalni oficij, a nije vigilija ili kva- 
terna ferija.“) i 

Il. Vot. Mise treće vrste jesu onih 13 Misa u misalu, koje se služe 
radi stalnih izvanjskih povoda i važnih događaja. Takove zgode nukaju 
vjernike na molitvu, da se ukloni kakovo zlo ili primi kakovo dobro, 
ili na zahvalu, što je zlo odstranjeno ili dobro primljeno. Budući da 
kršćanin rado šalje k nebu zahvalu i prošnju gledajući na činjenice spa- 
senja i zazivajući svete, mogu se u tu svrhu upotrebiti i vot. Mise Li 
II. vrste.) Crkva je ipak za takove nekoje zgode sastavila posebne 
obrasce i stavila ih u misal. Počinju s Misom pro eligendo Summo 
Pontifice, a svršuju s Misom pro sponso et sponsa i tiču se a) općega 
crkvenog dobra: 1. pro eligendo Summo Pontifice; 2. in Anniversario 
electionis seu consecrationis Episcopi; 3. ad tollendum schisma; 4. contra 
paganos;ib) općega građanskog dobra: 5. tempore belli; 6. pro pace; 


7. pro vitdnda mortalitate vel tempore pestilentiae; c) ostale su zgodne 


da se moli za dobro pojedinaca i obaziraju se kako na duhovno 
dobro: 7. pro remissione peccatorum tako i na tjelesno: 9. pro infirmis; 
d) Obazire se u njima i na najvažnije životne prilike pojedinih 
vjernika: 10. pro sponso et sponsa; 11. pro peregrinantibus vel iter fa- 
cientibus; 12..ad postulandam gratiam bene moriendi; napokon Misa 13. 
pro quacumque necessitate upotrebljava se za svaku osobnu ili kućnu 


teškoću i nezgodu, koja se ne da unaprijed odrediti. I. ove 
se vot. Mise ravnaju općenitim pravilima izuzevši prve dvije (pro eli- 
kod Hilgersa, Anhang zu Beringerl*, str, 45). Članovi Associat. mogu blagoslivljati ška- 


pular Srca Isusova i u nj oblačiti. Smiju također feria V. post Sexages. ili feria III, post 
Quinquages. pjevati ili čitati (Gloria i Credo i jedna oracija) Misu ,Reparationis iniuriarum 


Ss. Cordi in Ss. Eucharistiae Sacramento illatarum“ (obrazac Mise dobiva se kod Pusteta); 


ne smije se uzeti, ako na te dane padne svetkovina Gospodinova ili dupl. I. class. (Pijo 
X. 11. XI. 1910. Korrespondenz 1910. str. 153). 

1)4D. a. 2417, VI.; 2427, 1. — 2) Rubr. gen. miss, IV. 1. 2. — %) Probst, Verwal- 
tung d. Eucharistie als Opfer. Tiib. 1857, str. 372. 


, 
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' grdo Summo Pontifice i in Anniversario electionis seu consecrationis 


Svečana 
vot. Misa. 


piscopi) i desetu (pro sponso et sponsa), koje pripadaju povlaštenim 
vot. Misama. 


\ 


$ 242. B. Vrste vot. Misa s obzirom na njihovu 
svečanost. ' 


S obzirom na svečanost dijele se vot. Mise na svečane i privatne 
vot. Mise. 


IL. Svečana votivna Misa jest Misa izvan oficija naređena ili do- 
puštena od ordinarija, kojoj je povod kakav radostan ili žalostan za Cr- 
kvu i državu važan događaj 1 koja se služi uz pjevanje i druge svečanosti, 
koje su prema okolnostima moguće. Bistveni biljezi svečanih vot. 
Misa jesu:\k“prema okolnostima moguća, barem izvanjska svečanost;!) 
2. općenit za Crkvu i državu važan događaj (res gravis vel publica 
Ecclesiae causa);') 3. Naredbaili dopuštenje ordinarija (Pape i 
biskupa); ovaj imade u svakom pojedinom slučaju odrediti, kad se 
ima smatrati, da postoji res gravis vel publica Ecclesiae causa, i služiti 
vot. Misa.) Obično se ubrajaju u općenito srećne događaje za 
Crkvu i državu: izbor i krunisanje Pape; izbor i posvećenje biskupa; 
dobro zemaljskoga vladaoca; opća dobročinstva (na pr. proslava pobjede, 
žetve), važni izbori. U ono, što štetno djeluje na Crkvu i državu, ubraja 
se vjersko cijepanje, rat, kuga, glad, nerodica, velika suša, mokrina, pro- 
gon, kad je Papa, biskupi i vladari u pogibli za život i slobodu. I zavjet 
cijele općine (polaganje ili izvršenje), 4Osatno klanjanje, pučke misije (sve- 
čano otvorenje), katkada također concursus populi extraordinarius sma- 
traju se kao res gravis vel publica Ecclesiae causa.) Kao res 
gravis vel publica Eccl. causa ne vrijedi oblačenje i zavjetovanje redov- 
ničke osobe,') izbor opatice, prva Misa mladomisnika, pedesetgodišnji sve- 
ćenički jubilej. Ove i slične zgode kao causae privatae dovoljne su, da 
se služi privatna vot. Misa. ' 


IL.. Privatne. vot. Mise u opreci prema svečanima jesu one vot. 
Mise, koje se služe samo.ex.causa privata, služile se one s izvanj- 
skom svečanosti ili bez nje. Ta causa privata ima biti rationa- 
bilis, jer prema Rubr. gen. IV. 3. nije dopušteno na svoju ruku odstupiti 
od dnevne Mise. Takovi su razlozi na pr. osobita pobožnost") svećenika 
ili vjernika ka kojoj tajni ili svecu i različite izvanjske zgode, koje po- 
željnim čine služenje vot. Mise, davanje stipendija ili oporučna odredba 
s izrečenom željom, da se služi vot. Misa.') Ako se vot. Misa u privatnu 
svrhu služi solemniter, to joj ne mijenja karaktera privatne vot. Mise ;9) i 
za nju vrijede svi propisi rubrika i odluka S. R. C. s obzirom na zabra- 
njene dane i obred. 


$ 243. Dani na koje se smiju služiti votivne Mise. 
Povlaštene i nepovlaštene vot. Mise. 


Crkva je premudrim odredbama ograničila i uredila slu- 
ženje vot. Misa, jer se udaljuju od ostalog dnevnog oficija, te 
ga na neki način prekidaju. To je udaljivanje od Mise 


1) cf. Bouvry,1l.c.ll.p. 3.8. 2. tit. 4. pg. 51. D. a. vol. IV. Comment. Instr. Clement. 
8 15. n. 4. 5. — ?) Rubr. gen. miss. VIII. 4; XI; D.a. 235, XII. - 2) D. a. 1549; De Herdt, 
I. on. 27. — *) D. a. vol. IV. Instr. Clement. 8 12. n. 19.; Probst, str. 358. — 5) D. a. 1714, 
V.; 2101. — %) ,Singularis devotio vel tacturi vel audituri sacrum. Dico ,singularist; si 
enim vulgatis est, melior. est conformatio cum rubricis, quia per subiectionem gratius Deo. 
obsequium praestatur.“ Lohner, p. 4. t.2.$1.n. 8. — 9) cf. Lig. VI. 419. — *) Za pievanu 
privatnu vot. Misu posebice je određeno, da se o istom svecu ili tajni na isti dan u istoj 
crkvi služi samo jedna vot. Misa, jer je time dosta zadovoljeno pobožnosti vjernika ili 
izvanrednoj zgodi. D. a. 3209, I. 
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dana uopće samo dopušteno, ako je «razborit razlog. Taj 
razlog. mora biti to važniji, što je viša dnevna svečanost. 
Na najviše svetkovine crkvene godine imaju sve misli 
vjernika biti upravljene na najodličnije činjenice spasenja, da 
Bogu zahvale za prekomjernu ljubav, koja se u njima očituje. 
Ta je zahvalnost nad svaku drugu zahvalnost i nad svaku drugu 
prošnju; sjećanje na one činjenice ima biti tako živo, da ga 
ne može potisnuti nikakova druga zgoda. Stoga se prema cr- 
kvenim odredbama ne smiju služiti vot. Mise na najveće svet- 
kovine. Za ostale svetkovine imade različitih propisa, budući 
da je dopušteno u važnijoj zgodi prije udaljiti se od Mise dana. 
U tom je razlog, da su neke vot. Mise više ili manje odličnije 
od drugih, te se dijele u povlaštene (privilegiatae) i nepovla- 
štene (non privilegiatae). 


Na ferije korizmene, kvaterne, na prosi ponedjeljak i na vigilije, ako * 


na njih padne kojigod duplex, samo ne. et Il. class., ili semiduplex, obra- 
zac je privatne Mise ad libitum : uzima se ili Missa de festo cum comm. 
ultimoque evangelio Feriae vel Vigiliae ili Missa de Feria aut Vigilia cum 
comm. Festi. Zabranjene su privatne vot. Mise i priv. Mise de Requie; te 
su Mise također zabranjene na onu feriju, na koju se anticipira ili prvi 
put reponira Missa Dominicae (Ps. N. X. 2.). Nekim crkvama dana po- 
vlastica, da se može vot. Misa služiti na dupl. 1. et II. class. ili bar na 
dupl. IL: class., i povlastica, da se vot. Misa o presv. Srcu Isusovu čita 
na svaki prvi petak u mjesecu, ostaju i za one ferije i vigilije, što ih 
navodi Ps. N. X. 2. 5. — Pojediniim crkvama ili redovničkim družbama 
makar kako podijeljena povlastica, da se čita jedna vot. Misa na dupl. 
maius ili minus ali ne na povlaštene oktave i vigilije, u buduće se ima 
tako primjenjivati, da tiha vot. Misa nije dopuštena na navedene dane. 
Ipak se smije mjesto vot. Mise na te dane (izuzevši IV, fer. Cinerum, 
hebdomađam maiorem et vigilias Nativitatis et Pentecostes) dodati ora- 
cija vot. Mise ili u Misi dana (svetkovine) post. orationem feriae vel 
vigiliae ili u Misi ferije prije drugih oracija. A ako je specialis concursus 
populi, može se čitati vot. Misa, kadgod se ne može lako dobiti Missa 
in cantu (S. R. C. 8. IL. 1913 ad III. u A. A. S. V. pg. 43.) 


Nepovlaštene su obične privatne v ot. Mise. Smiju se ex cada 
rationabili služiti in festis semid., simpl. et feriis per annum, abranjeiie 
su: 1. na svaki fest-dupl; 2. ma nedjelje; 3. u šest povlaštenih oktava ;?) 
A. na vigilije; 5. na ferije korizmene, kvaterne i 11. Rogationum;) 6. na 
Dušni dan, kad sve Mise imadu biti de Requie;*) 7. na dan, kad se anti- 
cipira oficij nedjelje i prvi put reponira Misa zapriječene nedjelje") Za- 
brana za privatne vot. Mise (uopće za sve vot. Mise, koje nemaju sva tri 
biljega svečane zavjetne Mise) postoji u svim prilikama, da li se pjevale 
ili čitale, služile svečano ili nesvečano, pro re levi ili pro re gravi bez 
posebne odredbe ili dopuštenja ordinarija, bile zakladne i morale se slu- 
Žiti svake godine ili ne.) Na dane, kad su te Mise zabranjene, nije do- 
pušteno uzimati ni vot. kolekte.') 

K povlaštenim vot. Misama pripadaju: 1. Vot. Mise de B.M. V.; 
2. pro sponso et sponsa; 3. Vot. Misa za 4Osatnoga klanjanja; 4. vot. Mise 
pro eligendo summo Pontifice i in die anniversario electionis et conse- 
crationis episcopi; 5. svečane vot. Mise pro re gravi vel publica Eccle- 
siae causa. 

I. .Votivne Mise de B. Maria Virg. povlaštene su u noveni 
prije Božića (Rorate, Zornica), Na svaki od 9 dana, koji dolazi neposredno 


prije Božića može se (unica) vot. Misa de Beata ritu Missae vo- 


!) Rubr. gen. miss. IV. 8. — *) Dva. 2228; por. Add. et var. III. 2. u novom brevi- 


jaru. — 2) Ps. N. X. 2. — *) D. a. 3364, III. — 5) Ps. N:X. 2 — 9) D. a: 1549; 1714, VI; 
2427, VI. — 7) Ib. 2981, III. : 


»Rorate.“ 


Missa 
Appar. B. 
M. V. de 
Lourdes. 
Pro sponso 
et sponsa. 


Zaručnički: 
blagoslov. 
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tivae solemnis (cf. S 244) služiti na svim mjestima, gdje je stari običaj 
i puk dolazi k toj Misi u velikom broju, Tu jednu svečanu vot. Misu do- 
pušteno je služiti i na svetkovinu sv. Tome kao što i na 3, i 4. nedjelju 
adventa.i!) Misa de Beata i to samo jedna Misa vot. cantata smije 
se u nekim biskupijama (Linz, Krakov) služiti na sve date kroz cijeli ad- 
venat izuzevši svetkovine I. et Il. class., nedjelje i eventualno svetkovine 
prema (titula) crkve i posvete crkve.") Na svetkovine Exspectatio partus 
.M. V. (18. XIL) i Translatio almae domus Laurentiae (10. XII), gdje 
se slave, ima se uzeti Misa tih svetkovina a ne ,Rorate“)) a na vigiliju 
Bezgrj. začeća Misa vigilije.“) Budući da te pjevane vot. Mise (kod nas 
nazvane ,Zornice“) ne imadu se prema naročitoj izjavi S. R. C. smatrati 
vot. Misama pro re gravi vel publi. ecclesiae causa) ne smiju se bez 
posebnoga dopuštenja služiti obredom svečanih vot. Misa, nego (i 
na nedjelju) bez Credo a sa Gloria samo po subotama i u ok- 
tavi svetkovine bl. Dj. Marije.') U oktavi Bezgri. začeća, ako je offic. 
de die infra oct. za zornicu ne uzima se Misa ,,Rorate“ nego Misa de 
Concept. immac. s Gloria i Credo posve po direktoru; a ako je offic. de 
alio semidupl. vel dupl., tada se za zornicu uzme Misa de Concept. immac. 
s Gloria ali bez Credo (cf. & 141. L 4. IL 7.). Valja još primijetiti, da 
je ova vot. Misa de Beata u navedenim slučajevima dopuštena samo uz 
uvjet, da se ne ispusti konventualna ili župska Misa.') — Missa propria 
Apparit. B. M. V. (11. IL) može se bez posebnoga indulta čitati kao vo- 
tivna, ako svećenik hoće da služi voto fidelium aut propriae devotioni 
satisfacturus in hon. B. M. V. de Lourdes (D. a. 4238, 1.). 
uL-Votivna Misa pro sponso et sponsa povlaštena je, jer je 
ženidba, kod koje se, kad se sklapa, služi ta Misa, simbol sjedinjenja 
Krista s njegovom Crkvom te je najveće važnosti za izgrađivanje kraljev- 
stva Božjega. Ova se Misa ne može služiti niti dati blagoslov zaruč- 
nicima u vrijeme kad je zabranjena solemnitas nuptiarum,a to 
je od prve nedjelje adventa do Bogojavljenja i od Pepelnice do Bijele 
nedjelje, uvijek inclusive. Kroz ostalo vrijeme može se služiti na sve 
dane izuzevši: 1. sve nedjelje i blagdane (i dokinute); 2. duplicia I, 
i lI. class.; 3. dane u oktavama Bogojavljenja, Duhova i Tijelova;*) 4. vi- 
giliju duhovsku; 5. Dušni dan; 6. prosne dane, ako se drži procesija, a 
samo je jedna Misa.?) Na sve one dane izvan zabranjenoga vremena, kada 
nije dopuštena ova Misa, kod vjenčanja se uzme Misa od dana (osim na 
Dušni dan, kad je zabranjena i Misa i blagoslov pro sponsis) i priklopi 
joj se commemoratio iz zaručničke Mise sub distincta conclusione ta- 
kođer na svetkovine I. i ll. class. ito poslije onih oracija, što ih rubrike 
propisuju, ali prije imperate.!") Valja posebice primijetiti, da se i tim Mi- 
sama, kada se ženidba sklapa i blagoslivlje u savezu s Mi- 
som ,") uz komemoraciju iz Mise pro sponso et sponsa imaju dodati iz 


1) D. a. 1093; 2228. — *) Ib. 2378, VII. — 3) Ib. 3583, III. — *) Ib, 4055, 1. — *%) Ib, 
2417, V. — *) Ib. 4180, I. — 7) Ib. 2378, VII. VIII. Linačka biskupija ima indult (28. IX. 1871), po 
kojem se kroz cijeli advenat do 23. prosinca (i po nedjeljama) smije svaki dan u pojedinim 
crkvama služiti ,Rorate“ s Gloria i Credo i s'jednom oracijom. U manjim crkvama 
smije se uzeti Misa ,Rorate“ (Gloria samo po subotama, bez Credo, komemoracije); ne 
smije se upotrebiti taj indult na dane, kada treba! pro- populo aplicirati, a ni u crkvama 
većim, ako se radi te Mise ne bi mogle služiti druge propisane. Linz, Dićz:. BI. 1892, 50. — 
Isto vrijedi za zagr. nadb. (razumije se, ako je zbilja dan indult, kako se to tvrdi u Propr. 
dioeces.) i to za stolnu crkvu ono prvo a za ostale ovo drugo, što u linačkoj biskupiji za 
manje crkve. Por. Propr. dioecesanum 1877 pg. 496. Prev.. — *) D. a. 4274, V. Eph. liturg. 
1914, pg. 685. ubrajaju još i dan, kad se nedjelja anticipira, 1 diem oct, Ascensionis. Prev. — 
9) Cf. Rubr. spec. ante Missam pro sponso et sponsa; D. a. 2619, V. Prosni se dani mo- 
raju spomenuti u Misi zaručnika: D. a. 2698, IV.; 3922, VI sadržava decretum generale pro 
Missa pro sponso et sponsa. U češkim biskupijama ubrajaju se u zabranjeno vrijeme još 


prosni dani i vigilije blagdana tako, da je potrebna dispenza za vjenčavanje na te dane. —. 


2%) D, a. 2619, VI, VII. VII, — #') Ženidba se uvijek ima blagosloviti, ako zaručnica nije 
još primila ženidbenoga blagoslova, bila do tada još neudata ili udovica (ako kod pr- 
voga svojeg vjenčanja nije dobila blagoslova s kojegagod razloga), djevica ili deflorata (S. 
C. C. 2. X. 1593. cf. Caval. IV. 15). : 
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te Mise i oracije pro benedictione nuptiarum, u kojima se blago- 
slov ženidbe nastavlja i potpunjuje: ,Propitiare“, ,Deus, qui potestate“, 
»Deus Abraham“, i to na mjestima, na kojima se nalaze u Misi pro sponso 
et sponsa. Tako zahtijeva posebna rubrika rim. misala u Misi pro sponso 
et sponsa. Zaručnički se blagoslov smije dati samo za Mise, a nikad odi- 
jeljeno od nje") Ako se ne smije iz kojegagod razloga vršiti obred 
blagoslova, nije dopušteno ni zaručničku Misu služiti, jer imade po- 
vlasticu samo zato, što se pod njom daje zaručnički blago- 
slov.) Na festum duplex otpada treća oracija (razumije se, ako bi se 
kao treća imala uzeti koja ex commem. communibus)."') Tiha zaručnička 
Misa smije se čitati izvan zabranjenoga vremena na dane navedene u Ps. 


N. X. 2. (S. R. C. 8. 11. 1913. ad IH. u A. A. S. V. pg. 43). Misa pro sponso - 


et sponsa ne služi se dakle: 1, ako je zaručnica udovica te je već 
prije primila blagoslov.*) Ako udovac uzima još neudatu, prema 
rim. ritualu valja se držati običaja;š) 2. ako se ženidba sklapa u zabra- 
njeno vrijeme;") 3. ako se sklapa mješovita ženidba makar i sa 
papinskom dispenzom; jer Crkva ne odobrava takovih ženidaba i ne 
može povećavati njihovu svečanost čitanjem Mise pro sponso et sponsa. 
Uskraćuje im blagoslov i popunjenje njegovo u zaručničkoj Misi.) U svim 
tim 'slučajevima imade izostati kako služenje zaručničke Mise 
tako i njezin spomen; ako zaručnici zahtijevaju sv. Misu, ima im se 
čitati Misa de die ili, ako je dan slobodan za privat. vot. Mise, koja druga 
vot. Misa po njihovoj pobožnoj želji.) Missa pro sponso et sponsa ima 
se uvijek, čitala se ili svečano pjevala, smatrati kao privatna vot. Misa, 
stoga se ima služiti obredom priv. vot. Mise — bez Gloria i Cređo 
barem s tri oracije, , Benedicamus Domino“ i zadnjim evanđeljem sv. 
Ivana; prefacija se pjeva tono feriali.") 


Ili. Vot. Mise za 40 satnoga klanjanja mogu se po Klemen- 
tovoj Instrukciji (Klement XI. 21. 1. 1705) služiti svečanim obredom na 
sve dane izuzevši: 1. Nedjelje i svetkovine 1. ill. class.; 2. povlaštene 
ferije; 3. oktave Uskrsa, Duhova i Bogojavljenja ;'“) 4. vigilije Božića i Du- 
hova. Na dan ekspozicije i repozicije (t. i. na 1. i 3. dan) služi se kao 
svečana zavjetna Misa Missa de Ss. Eucharistiae Sacramento, a 
na srednji dan Misa pro pace ili koja druga propisana od ordinarija. 
Na zapriječene dane pjeva se Misa de die s oracijom iz vot. Mise sub 
una conclusione. Svečana vot. Misa na 1. i 3. dan pjeva se s Gloria i 
Credo; u vot. Misi pro pace ili alia necessitate (u ljubičastoj boji) ispušta 
se Gloria a Credo se uzima samo na nedjelje.!"!) Uostalom valja pamtiti, 
da se ove povlastice, koje daju celebrantu da smije za 40 satnoga 
klanjaja odstupiti od općenitih rubrika, primjenjuju samo onda, kada se 
ta molitva obdržava po propisu Klement. Instrukcije. Budući da 
prema toj Instrukciji napomenuto klanjanje ima neprekidno trajati 40 
sati, ove povlastice (bez posebnoga indulta) ne vrijede za ona mjesta, 
na bojna se klanjanje noću prekida. Stoga je tu dopuštena samo privatna 
vot. Misa i to in festis semid., simpl. et feriis per annum obredom priv. 
vot. Mise.'") : 


1) D. a. 3922, VI.; por. str. 4. nota 2.; Eph. liturg. 1893, pg. 341. — *) Molitve, što 
'ih svećenik obično govori kod vjenčanja i u neposrednom savezu s njime na pr. i obra- 
zac: ,Ego coniungo vos in matrimonium. In nomine Patris et Filii et Spiritus Sancti. Amen“ 
nijesu solemnis benedictio nuptialis u pravom smislu; ta solemn. benedictio stoji u mo- 
litvama i ceremonijama, kako ih ie Crkva naredila u svečanom blagoslovu ženidbe za za- 
ručničke Mise. Prema rim. ritualu (i zagreb. nadbiskupije str. 157. n. 11.) treba najprije 
sklopiti ženidbu: ,His expletis, si benedicendae sint nuptiae, parochus Missam pro 
sponso et sponsa ut in missali romano celebret servatis omnibus, quae ibi praescri- 
ibuntur.“ Bened. IV. posve jasno govori o tome u svojim ,Instructiones ecclesiasticae“ n, 
180. — 5) S. R. C. 24. V. 1912. ad VIL. u A. A. S. IV. pg. 419. Por, S 244. 2, — *) D.a. 2461, 
I. — 5) Rit. rom. VII. 1. n. 16. — #) D. a. 2797; 3016, II. — 7) Instr. Eyst." pg. 422. — DD. 
A. 2197. — %) Ib. 2582. — 1%) Za Misu na drugi dan (Pro pace ili kakova druga) bit će za- 
preka i oktava Tijelova, jer je izjednačena s oktavom Bogojavljenja. Prev. — 4) D. a. IV 
(Instr. Clem), S 12. n. 8—10. 18—22. S 18. n. 1.— 12) Ib. S 38. n. 4. Leon XIII. dao je linač- 
koj biskupiji indult (17. XI. 1881), po kojem vrijede povlastice Klement. Instrukcije, i ako 
:se klanjanje prekida noću. : 


Mis. vot. 

za 40sat- 

noga kla- 
njanja. 


Vot. Missa 
pro eligen- 
do summo 
Pontifice ; 


in anniver- 
sario elec- 
tionis seu 
consecra- 
tionis epi- 
scopi; 


godišnjica. 


Kolekta za 
Papu i bis- 
upa. 


Vot. Missa 
pro re 
gravi. 
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IV. Vot. Misa pro eligendo summo Pontifice sede vacante: 
služi se samo na dan izbora, jer za nju nema godišnjice. Čin kreacije i 
krunisanja Pape slavi se vot. Misom a tako i svake godine godišnjica iz- 
bora i krunisanja. Budući da za tu godišnjicu nema u misalu posebnoga 
obrasca, prema rubrici uzima se Misa kao in Cathedra s. Petri (18. 1.) 
s oracijom ,Deus omnium fidelium“ mjesto oracija o Petru i Pavlu. Izbor,. 
kreacija i krunisanje Pape svakako je publica Ecclesiae causae, pa se 
zato te Mise svečano služe na sve dane, kad su dopuštene svečane vot. 
Mise pro re gravi. Ako oficij dana ne bi dopuštao te Mise, čita se Misa 
dana s komemoracijom vot. Mise sub unica conclusione. — Vot. Misa. 
in anniversario electionis seu consecrationis episcopi!) služi se svečano 
samo u stolnim ili zbornim crkvama i to in dupl. mai. et min, in Do- 
minica min. i na svaki dan manjega obreda.) ln dupl. 1. class., na vigi- 
lije Božića i Duhova, na Cvjetnicu, na tri posljednja dana Vel. sedmice 
ta se Misa posve ispušta i u stolnim crkvama. Ako bi ta Misa bila u. 
stolnoj crkvi svake godine zapriječena, ima se prenesti na prvi nezapri- 
ječeni dan.) In dupl. II. class., in Domin. 1. class. (osim Cvjetnice) et im: 
Domin. II. class. ima se u napomenutim crkvama služiti Misa dana i 
njezinoj oraciji ima se dodati vot. oracija ,Deus omnium fidelium“ sub: 
una conclusione, a iza toga slijede ostale komemoracije, ako ih ima.“) — 
Godišnjica izbora ili premještenja biskupova prema S.R. C. (D. a. 4254.) 
jest: 1. za biskupe, koji su izabrani ili premješteni u papinskom konsi- 
storiju, dan proglašenja u konsistoriju; 2. za biskupe, koji su prije iza- 
brani ili premješteni, dan, kad je izdan dotični dekret ili literae aposto- 
licae. Za koadjutora cum futura successione godišnjica izbora ili premje- 
štenja cessante coadiuti munere jest dan, kad je izdano apostolsko pismo 
pro Coadiutoria. 

Oraciju za Papu i biskupa na godišnjicu izborai kruni- 
sanja (creationis et coronationis) odnosno na godišnjicu izbora 
ili prenosa i posvećenja (electionis aut translationis et consecratio- 
nis) imadu uzeti de praecepto svi svećenici svjetovni i redovnički") (za 
biskupa i strani, koji taj dan-čitaju-sv: Misuu njegovoj biskupiji)") u svim 
Misama pjevanim i tihim osim u Misama de Requie, za Papu po cijelom 
svijetu a za biskupa u njegovoj biskupiji.') Oracija je ista (,Deus omnium 
fidelium pastor“) samo što se za biskupa kod slova N. istakne njegovo: 
ime, a iza riječi ,Ecclesiae“ doda ime biskupije; stoga ako padne spo- 
men i za Papu i za biskupa na isti dan, ima se za biskupa prenesti na 
slijedeći dan (sequenti die).) Ne uzima se taj spomen na dane, koji imadu 
privilegij ,unius orationis“: na Cvjetnicu, na tri posljednja dana Vel. sed- 
mice, na vigilije Božića i Duhova i na sve svetkovine |. class. te u sveč.. 
zavjet. Misama.?) Na svetkovine II. class, pripoji se oraciji svetkovine sub: 
una conclusione; no ako ima ta svetkovina kakovu komemoraciju, pripoji. 
se njoj sub distincta conclusione; u svim drugim Misama ima se uzeti 
poslije propisanih commemorationes speciales et communes.'") — Kolekta. 
po episcopo eligendo ima se uzimati do dana, na koji Curia dioecesana. 


ako treba oglasi, da je biskup izabran ili premješten."!) 


V. Svečana vot. Misa sensu stricto pro re gravi vel pu- 
blica Ecclesiae causa, što ju je odredio ili dopustio ordina- 


1) I anniversarium translationis imade se eventualno uz anniversarium electionis. 
seu confirmationis et consecrationis episcopi slaviti svečanom vot. Misom u stolnim cr- 
kvama: D. a. 2365, VI.; 3078, II. VI. — 2) 1b. 2528, 11; 3575, IV—VIIlL. — 3) Ib. 2152, Il:;; 
3192, II. — +) Ib. 2815, III; 2194, VI. — *) Ib. 3078, IV. V. — ) Ib. 3824, V. — 7) Ib. 2740, X.; 
2837, aliud dubium ; 3078, VII. 111. ; 3440, 1. — *) Ib. 3132. — *) Ib. 2823, III. ; 2837, aliud dubium; 
3575, V. VII. VIII, — Ima se uzeti i u povlaštenim oktavama, kad nije oficij I. ciassis: S. 
R. C. 2. VIL 1915. u A. A. S. VIL. pg. 388. Prev. — '") D. a. 2823, II ; 2528, III. — Na go- 
dišnjicu biskupovu ima se ispustiti imperata pro Papa (D. a. 3213, 1). Na spomenute go- 
dišnjice Pape i biskupa ne može se oracija za njih uzeti kao treća; a na dan, kad je u 
Misi propisana kao treća (ili druga) ,Ecclesiae vel pro Papa“, ima se na dan godišnjice 
bilo papine bilo biskupove uzeti kao treća (ili druga) ,Ecclesiae“. Ako ie s oracijom go- 
dišnjice narastao broj oracija preko tri, ispušta se imperata (S. R. C. 21. VI. 1912 ad V. u 
A.A. S. IV. pg. 447.). Prev. — 1) D. a. 4255. 
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rij imade među svim ostalima najveće povlastice, te se može slu- 
žiti na sve dane osim 1. na nedjelje I. class i svetkovine 1. class.; 2. na 
povlaštene ferije; 3. na vigilije Božića i Duhova. Na te zapriječene dane 
uzima se Misa de die te joj se doda kolekta vot. Mise sub unica con- 
clusione, a iza toga slijede ostale propisane komemoracije.!) 


VI.?) Među vot. Mise, koliko su izvan oficija, ubrajamo i one Mise, 
o kojima govori dekret S. R. C. 28. X. 1913. pod I, 2. i IV, 25) i ako se 
služe ritu festivo. 


1. Svetkovine, koje-su .se.stalno slavile na nedjelju prene- 
sene su (osim presv. Trojstva i Imena Isusova) poslije Motu proprio.,Ab- 
hinc duos annos“ na stalan dan.“) No dopušteno-je;-ako-su_se izvanjskom 
svečanosti slavile na te nedjelje, da se i dalje ta svečanost na iste ne- 
djelje slavi. U tom se slučaju mogu uzeti dd svetkovina 1. class. i svet- 
kovine Ss. Rosarii B. M. V. (II. class.) sve Mise osim jedne konventualne 
ili župske, koja ima biti prema oficiju. Od svetkovina LI class. dopuštena 
je samo jedna Misa svečana ili tiha. Sve se Mise o tim svetkovinama 
imadu tako uzeti kao na samu svetkovinu dodavši im commem. oficii diei 
i sve drugo, što bi se imalo uzeti, da je svetkovina pala na nedjelju. 
«Dakle na svečanost svetkovine I. class., koja nije Gospodinova universal. 
Ecclesiae, spomen simplificati dupl. vel semidupl. u tihim Misama, a na 
svečanost svetkovine Il. classis uzima se spomen spomenutih simplif, ofi- 
cija i u svečanoj Misi, a u tihoj i simplicis occurentis. Nije dopuštena 
takova izvanjska svečanost na sve nedjelje I. et II. class. kao i na one 
nedjelje, na koje padne odličniji oficij negoli je onaj, od kojega se slavi 
izvanjska svečanost. No u takovu slučaju može se oraciji oficija sub 


unica conclusione (osim na svetkovine Gospodinove I. class. universal. | 


Ecclesiae) dodati oracija svečanosti u svim Misama, koje bi se inače 
mogle o njoj služiti. Gdje je obligacija konventualne Mise ne može se 
pjevati druga Misa o svečanosti, nego se njezin spomen uzme u konven- 
tualnoj Misi, koji ima biti iz dnevnoga oficija. 

2, Privatne Mise perpetuo vel accidentaliter zapriječenih svet- 
kovina dupl. mai, min. et semidupl.;?) koje se spominju in officio 
impedienti, mogu svećenici po volji služiti, samo ako oficij, koji priječi, 
nije. 1. vel. II. class., kojagod nedjelja, oktava I. et II. ordinis, dies octava 
II. ordinis, povlaštena ferija ili vigilija. Misa se čita ritu festivo, druga je 
oracija od oficija, na koju se nadovežu ostale komemoracije. 


VII. Svečana Misa prenesenoga titula koje crkve ili 
koje druge prenesene svetkovine, koja se slavi cum magiro 
coticursu populi — in die proprio. Prema općenitoj odredbi rub- 
rika rim. misala (VI. De translatione festorum) in die proprio tituli eccle- 
siae ili koje druge svetkovine cum magno concursu, kad se te svetkovine, 
zapriječene na svoj dan, imaju prenesti, smije. se more. votivo služiti 
jedna (unica) svečana Misa (saltem cantata) de titulari vel festo, ad quod 
concursus.") U toj Misi ne uzima se spomen dnevne Mise pa ni u onim 
crkvama, koje imadu danomice samo jednu Misu. Samo u zbornim i stol- 
nim crkvama i svim onima, gdje se Oficij moli u koru i svaki dan služi 


1) D. a. 2494, IV.; 3922, II. — ?) Cijelu ovu točku dodao ie prevodilac i slijedeću 
(VII) prema njoj preudesio. — *) A. A. S. V. pg. 459. et 462. — *) Por. 8 1T1. na koncu. — 
%) Por. S 183 (Repozicija) i 184, 4. — 9 Prema D. a. 1421, 1I. može se ,ratione concursus“ 
pjevati svečana votivna Misa ,de testo simplici cum Gloria et Credo, sine Evangelio et 
commemoratione Dominicae, dummodo tamen alia.conventualis de Dominica non omitta- 
tur.“ Čini se, da se ovo može protegnuti iz istoga razloga t. j. concurs. extraord. na druge 
svete, i ako se ne spominju u dnevnom oficiju. — S. R. C. 13. IX. 1913. dopustila je, da 
se u nadbiskupiji zagrebačkoj služi jedna svečana Misa i jedna tiha o ovim svecima: de 
S. Joanne Nepomuc. Mart. (16. svibnja), de S, Elia Proph. (20. srpnja), de S. Rocho Conf. 
(16. kolovoza), de Ss. Angelis Cust. (na nedjelju bližu 1. rujna), de S. Barbara Virg. et 
Mart. (4. prosinca), de Translatione Almae Domus B. M. V. (10. prosinca) i to u onim cr- 
kvama, ,in quibus praedicta Festa cum solemnitate et populi concursu celebrantur“. Ne 
smiju se služiti na svetkovine 1. class., a ne smije se ispustiti konventualna i župska 
Misa. Prev. 


t 
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* konventualna Misa, u tom se slučaju pjevaju dvije Mise, prva de officio 
occurr. bez spomena prenesene svetkovine, a druga kao sveč. vot. Misa 
“de translato festo tituli ecclesiae vel de festo, ad quod celebrandum con- 
cursus populi fit extraordinarius, sine comm, officii occurr. Ta se svečana 
vot. Misa ne smije služiti in die proprio, ako se taj dan sukobi 1. sne- 
djeljama I. classis;!) 2. s Pepelnicom i danima u Vel. sedmici; 3. s prva 
tri dana Uskrsa i Duhova; 4. s Božićem, Bogojavljenjem, Spasovom i Ti- 
jelovom. Uostalom takova je: vot. Misa samo dopuštena, može se 
dakle služiti ali ne mora; ako se ne služi, uzima se Misa dana, kako je 
propisana (bez spomena prenesenoga titula), jer samu komemoraciju 
ne dopuštaju rubrike. 

Ako svetkovina titula crkve nije zapriječena in die 
proprio iako ne padne u vrijeme, koje isključuje svetkovanje oktava 
(S 169), tada ga imadu in die proprio i kroz cijelu oktavu slaviti svi sve- 
Čenici ecclesiae adscripti (str. 264) u brevijaru i Misi more festivo. to 
se tiče Mise titula crkve in die proprio et infra octavam, 
1. ima se uzeti obrazac ex communi, ako svetkovina nema svojega. Taj 
je obrazac uostalom već naznačen u misalu ili u brevijaru (na pr. in pro- 
prio Zagrebien) ili se odabere po evanđelju, koje se čitalo u II. nokturnu, 
ili po oraciji, koja je u brevijaru ex communi i nalazi se u određenom 
misnom obrascu; jer u Misi ima biti i molitva i evanđelje, koje je bilo 
u brevijaru. Ako je patron (titul) martyr et pontifex, može se birati samo 
između Mise ,Statuit“ i ,Sacerdotes“, o čem ima odlučiti evanđelje ,Si 
quis venit“ ili ,Si quis vult“ ili oracija »Infirmitatem“ ili ,Deus, qui nos.“ 
Ako se ni po brevijaru ni po misalu ne da zaključiti, koja bi se Misa 
imala uzeti, tada ije slobodno uzeti obrazac, koji hoćemo, no uz uvjet, 
da se evanđelje III. nokturna podudara s evanđeljem Mise. Misa svetko- 
vine ima se pridržati i infra octavam i in die octava, ako je oficij de oc- 
tava. Misa i brevijarimaju se podudarati. Oktava titula je com- 
munisa dies octava duplex maius; infraoct., kad je semid., mogu 
se čitati Missae votivae i de Requie. 2. Kroz cijelu oktavu ima se moliti 
Gloria i Credo, ako i nije oficij i Misa de titulo seu patrono, nego de festo 


occur. ili translato. 3. Oracije u Misi ravnaju se osobito po komemora- 
cijama ad Laudes. Na svetkovinu glavnoga titula samo je jedna oracija; 
no valja uzeti u svim Misama commem. Dominicae, feriae mai., octavae*) 
et diei infra oct. privileg. (Nativ., Epiph., Ascens. et Corporis Christi), 
ako na koji od tih dana padne titul, a dupl. vel semidup. simplificati samo 


u privatnim Misama (por. gore Vl, 1.). U oktavi, ako je oficij de die infra 
oct. ili semid. imadu se uzeti barem 3 oracije, najprije commemorationes 
speciales kao u laudima, a ako ih nema, tada je druga oracija ,Concede“, 
treća ,Ecclesiae“ vel pro Papa. A ako je titul koja svetkovina bl. D. Ma- 
rije, tada je druga de Spiritu Sancto. Na nedjelje infra oct., ako je oficij 
de Dominica, uzima se Misa de Dominica sa spomenom oktave i drugih 
comm. special.) Oracije se uzimaju redom, kako ga poe Tit. VII. 5. 
Addit. et Variaf. u rubrikama novoga brevijara (& 186. 2. d). In die oct. 
samo je jedna oracija, ako nema spec. commem, ili imperate. 4. Prefa- 
cija se uzima propria, ako ju svetkovina ima, na pr. B. M. Virg. vel 
apostolorum, a i kroz cijelu oktavu osim nedjelje i koje druge svetkovine 
ili više oktave, koja ima svoju prefaciju. Ako titul nema svoje prefa- 
cije, uzima se de tempore, na pr. Quadrag., De cruce (ako je gdje po- 
sebnim indultom dopušteno slaviti oktavu tempore Quadr. et Passionis), 
paschalis, inače communis. Na nedjelju, kojapadne infra oct. titula uzima 
se prefacija, koja bi se inače uzela na tu nedjelju, dakle izvan korizme 
i uškrsnoga vremena De Trinitate ili od povlaštene oktave Gospodinove. 
Posebni Čommunicantes (infra oct. Nativ. Epiph. et Assensionis) mora se 
uzeti i na svetkovinu titula i infra oct. tituli (Rubr. gen. miss. XIL.; D. a, 
2449.; 2515, VII; Ps. N. X, 4). 5. Zadnje je evanđelje po Ivanu, ako se 
nije kao 9. (12.) lekcija u brevijaru čitala homilija, na pr. Dominicae, fer. 


jA 1) D. ai 3924, V. — 2) In die octava Nativ. et Ephaniae ne može biti nikaki drugi 
olicij pa ni svetkovine I. class., a dićs oct. Corporis Christi ustupa mjesto samo testis 
primariis I. class. universalis Ecclesiae. Prev, — *) Comm. communes se ne uzimaju. Prev. 


i 
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mai. i vigiliae, jer tada i u Misi ima se uzeti zadnje evanđelje od te ne- 
djelje, ferije ili vigilije. 6. Boja crkvenoga odijela na svetkovinu ti- 
tula ili patrona kao i na dane infra oct., kada je oficij i Misa de octava 
ravna se po liturg. propisima o boji liturg. ruha; na nedjelju u oktavi, 
ako je Misa nedjeljna, ima biti i boja odijela propisana za nedjelju, dakle 
zelena, ljubičasta ili bijela (u povlaštenoj oktavi). Por. 88 171. 1 210. 3; 
Rubr. gen. miss. XVIIL; Ps. N. X. 1 4. — Navedene odredbe s obzirom 
na sv. Misu svetkovine titula crkve i njezine oktave vrijede i za svet- 
kovinu mjesnoga patrona, gdje se slavi, i za njegovu oktavu. Razliku 
izmedu titula crkve i mjesnoga patrona te različite crkvene odredbe za 
ae svečanosti mjesnoga patrona na nedjelju infra oct. vidi u £8 
80—182. 


VII. Vot. Misama pripadaju i one Mise, o kojima govori Ps. N. X. 
3. Ako naime koja svetkovina bude zapriječena nedjeljom per annum (a 
Dominica minori), a inače se slavi ex voto vel cum populi concursu (na 
pr. sv. Florijan), mogu se po sudu ordinarijevu sve Mise, osim jedne, 
koja mora biti od nedjelje, služiti o toj svetkovini, U svečanoj Misi ispušta 
se spomen nedjelje, dok u tihim valja ga uzeti kao i evanđelje nedjeljno 
:na koncu.!) 


& 244. Obred votivnih Misa. 


U više točaka razlikuje se vot. Misa svojim obredom od Mise iz 
oficija, već prema tomu, da li je Misa svečana votivna ili privatna vo- 
tivna.“) š 

1. Uvod (introitus) se moli u svakoj votiv. Misi običnim redom 
(ordo Missae). Šyečana.vot. Misa ima »Oloria“ i ,Credo“,?) osim 
ako se služi u ljubičastoj boji, u tom se slučaju služi bez ,Gloria“ (Credo 
samo na nedjelje)“) Privatne vot. Mise nemaju ni ,Gloria“. ni_,Credo“") 
(izuzimaju se vot. Misa de Beata in sabbato,“ de 'angelis i na čast svecu 
na dan njegove smrti ili na nezapriječen dan u njegovoj oktavi.5) 2. S v.e- 
čana.vot. Misa pro re gravi vel publica | celesiae causa ima 
samo jednu or! ecomivoti diei curr. u Svim Crkvama, tako- 
đer u onima, u kojima se radi toga ne može služiti Misa dana ili kon- 
ventualna ex officio.') To isto vrijedi za svečanu vot. Misu na sv et- 
kovinu titula ili na svetkovinu cum concursu populi, kojoj se 
oficij morao prenijeti.#) One svečane vot. Mise, koje se ad instar vot. 
Miss. pro re gravi ex indulto ili usu pjevaju, na pr. Missa exposi- 
tionis vel repositionis kod 40satnoga klanjanja, Rorate, imadu 
samo onda jednu oraciju sine comm. officli currentis, kada se osim 
vot. Mise služi (tiho ili pjeva) još ex officio Misa dana (kako to biva u 
crkvama stolnim, zbornim i samostanskim). Ako se nema ex officio slu- 
žiti konventualna Misa ili od dana (na pr. u župskim crkvama, oratori- 
jima i u drugim crkvama, u kojima se ne obdržava kor), imadu se uzeti 
commemorationes speciales?) t. i. de off. diei currentis, također u onom 
slučaju, ako bi se u tim crkvama služile i druge Mise pa i de die occurr., 
ito na drugom mjestu comm. officii currentis, na 3. i 4. ostale com. 
uzete in off, currenti.%) Privatne vot. Mise imadu uvijek barem tri ora- 

1) Naš autor pod IX. na str. 468. govori o svečanim Misama onih svetkovina, koje 
je za francusku republiku Pijo VII. posebnim indultom reducirao a njihovo svetkovanje 
prenesao na nedjelju infra oct. Ispustili smo to, jer za nas nema praktične vrijednosti. A 
osim toga vrijediti će i za te svetkovine, kao i za sve druge, kojima se izvanjsko svetko- 
vanje prenosi na nedjelju ono, što je rečeno gore pod VI, 1. Por. Miilter, Zeremonien- 
btichleins, Herder 1916. Prev. — *) Cf. Rubr. gen. miss. VIII—XIII.; D. a. 3922, II. III.; Gat- 
terer, prax. celebr, pg. 289 ss. — :) D. a. 1357, III; 1497, 1, — *) Ib. 1333, IV. — 5) Ib. 1843, 
1, II. — 0) Vrijedi i za oktavu simpl. Nativ. B. M, Virg. (S. R. C. 7. VII. 1914. ad II. u A. 
A. S. VI. pg. 407); analogno vrijedit će i za druge oktave simpl. Prev. — ") D. a. 3365, 
IV.; 3352, VI. — %) Ib. 2417, VII. ; 2392, I. — %) K tim comm, speciales pribrajaju se one, 
koje dolaze i na velike svetkovine (I. class.): comin. Dominicae, oct. privileg., fer. maioris, 
dupl. i semiduplicis. Comm. communes ispuštaju se u svim svečanim vot. Misama, — 
19) D. a. 2974, I-III; cf. de Herdt*, I. n. 45. 
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cije, od kojih je prva iz vot. Mise, druga iz Mise dana, a treća, koja je 
druga u Misi dana. Ako se vot. Misa ima služiti na dupl, tada se spo- 
minje u njoj duplex bez treće oracije (D. a. 2542, L; 4157, 1I). Ovo je 
osobito praktično za Misu pro spornso et sponsa (ponovljeno dekr. S. 

C. 24. V. 1912. ad VIL u A. A. S. IV. pg. 419. Prev.) i Rogationum. Ako 
Misa od dana imade više propisanih oracija, imadu se sve uzeti istim 
redom i u vot. Misi,') a svećenik može ad libitum uzeti i više, pet ili 
sedam oracija“) 3. Graduale, tractus, versus s alleluia mijenjaju 
se prema crkvenom vremenu kao u dnevnoj Misi s nekoliko izuzetaka. 
U svim vot. Misama, koje se (makar i u ljubičastoj boji) čitaju na ferije 
adventa, na kvatrene dane i one vigilije, koje su posni dani, uzima se u 


gradualu Sjena s versom, i ako se u Misama de tempore napomenutih 


dana ispušta. Isto tako se: u vot, Misama od Sedamdesetnice do Velike 
sedmice uvijek uzima tractus, pa i na one dane (fer. III, V. et sabb. in 
Quadrag.), na koje se u ferijalnim Misama ispušta. Nasuprot se u sveča- 
nim vot. Misama pro re gravi u uskrsnoj sedmici ispušta graduale a či- 
taju se samo četiri alleluja s dva versa, i ako Mise uskrsne sedmice imadu 
gradual. Radosni značaj uskrsnoga vremena vidi se u vot. Misama, što 
se na koncu introita dodaju dva alieluja a poslije ofertora i komunije po 
jedan, kao i u Misama dnevnim. I vlastiti ,Communicantes“ nekih oktava 


(Božića, oj Uskrsa, Spasova, Duhova) i ,Hanc igitur“ (u osmini 


Uskrsa i Duhova) uzima se u svečanim zavjetnim Misama, ako se u na- 
vedenim oktavama služe.) 4. Sekvencija de tempore ima se ispustiti u 
vot. Misama. 5. U svim vot. Misama kako, svečanim tako private 
nim ima se uzeti njihova vlastita prefacija. Ako je nemaju, uzima 
se prefacija oktave ili de tempore ili comimun is; na nedjelje se uzima ne- 


djeljna, a ne od Svetkovine ako vot. Misa nema svoje.) 6. S ,lte Missa 
est“ svršavaju se sve vot. Mise u kojima se molio ,Gloria“. U vot. Mi- 
sama bez ,Gloria“ uzima se mjesto toga ,Benedicamus Domino.“ U uskr- 
snoj oktavi pjeva se ,lte Missa esi“ i ,Benedicamus Domino“ bez alle- 
luja. 7. Zadnje je evanđelje u vot. Misama evandelje sv. Ivana: ,In 
principio.“") Samo u svečanim vot. Misama de solemnitate onih svetkovina, 
kojih se svečanost slavi na nedjelju u njihovoj oktavi uzima se zadnje 
evanđelje te nedjelje.“) 

Boja misnoga odijela u vot. Misama mijenja se prema karakteru 
tih Misa. U vot. Misama 1. vrste (S 241, 1) ima svećenik uzeti odijelo 
iste boje, koju propisuje Crkva za Misu, kojom se slavi svetkovina sve- 
čeva ili Gospodnja kroz godinu.) Izuzima se vot. Misa de Innocentibus ; 
jer je u vot. Misi crvena boja, dok je za svetkovinu, ako ne padne u ne- 
djelju, propisana ljubičasta. U Misama II. vrste odijela imadu biti ovih 
boja: u Misama de Ss. Trinitate, de Angelis, Ss. Euchar. Sacramento, Ss. 
Corde lesu et B. M. V. ima biti bijele boje; u Misi de Cruce et de Spi- 
ritu Sancto crvene, u Misi de Passione ljubičaste a u Misi de Apostolis 
kao na njihove svetkovine. Sto se tiče Misa III. vrste, imade celebrant 
u Misi pro Summo Pontifice eligendo obući odijelo. crvene boje, čitao 
Misu de Spiritu Sancto ili samu votivnu Misu; pro creatione et corro- 
natione Papae i in die anniversario consecrationis episcopi boja je bijela; 
u Misama ,ad tollendum schisnia“ do ,pro iter facientibus“ kao i u ,pro 


3) Izuzimaju se a) vot. Misa de Beata, u kojoj je treća oracija de Spiritu Saneto, 
ako se imade uzeti comm. communis u pomanikanju comm. special. (ista se oracija i na 
istom mjestu uz iste uvjete uzima i u vot. Misi de Ss. Trinitate_ u oktavi koje svetkovine 
Majke Božje: D. a. 3764, XII. Prev.); b) vot. Misa de apostolis Petro vel Paulo, u kojoj 
se prije comm. officii curr. uzima comm. alterius apost. Petri vel Pauli; c) zakladne 
vot. Mise u crkvama stolnim i zbornim, koje se imadu služiti osim konvent, Mise; u tim 
se Misama ne spominje oit. occurr. nego se uzimaju samo comm, communes de tempore. 
D. a. 2227, III. Prema D. a. 2077 i 4235, V. ima se u svakoj priv. vot. Misi umetnuti na 
predzadnjem mjestu comm. de defunctis (Fidelium), ako je propisana u Misi de feria vel 
de simplici. — #) Ali samo, ako je off. de ieria per annum ili de simplici. D. a. 4157, II. 
Prev. — %) D. a. 1265, III. — *) Ib. 3922, 1I. 3; 2449; 3683. — *) Rubr. gen. miss. XIII. 2.; 
D. a. 1497, 11.; 3022, 11, — *) Por. Ps. N..X. 83. i S. R. C. 28. X, 1913. L 2.; S 243, VI. — 
7) D. a. 1357, III. 
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felice morte impetranda“ upotrebljava se ljubičasta boja; u Misi ,pro 
sponso et sponsa“ boja je bijela (,quia in sponsa benedicenda ćarnis in- 
tegritas supponitur.“ Gavant.) U svečanim vot. Misama pro re gravi 
ima na pr. i antipendij biti iste boje kao i misno odijelo, u priv. vot. 
Misama ne treba. : 


S 245. Dužnost služiti vot. Mise. 


Ta dužnost može nastati a) općenitim crkvenim zakonima ; 
b) posebnom naredbom crkvenoga poglavara; c) voljom, što ju 
očitovao zakladatelj ili onaj, koji je dao stipendij. 

a) Općeniti crkveni zakon zahtijeva, da se jedna svečana 
vot. Misa na nezapriječeni dan služi po propisanom obrascu 
u Rimu in anniversario_creationis et coronationis Papae, a u 
svakoj stolnoj erkvi in anniversario electionis seu consecratio- 
dis (eventualno translationis)*) episcopi. .b) Posebnom nared- 
bom može Papa obvezati sve svećenike, da služe i apliciraju 
svečanu vot. Misu; to isto može biskup ili onaj, koji mjesto 
njega vrši iurisdictio ordinaria, s obzirom na svećenike svoje 
biskupije. Privatne vot. Mise nalažu biskupi većinom samo 
novoređenicima nakon prezbiteratskoga ređenja,?) c) Najčešće 
je dužan svećenik služiti vot. Misu radi očitovanja želje ute- 
meljitelja misne zaklade ili darovatelja stipendija. Pri tom valja 
prije svega paziti, da li se zahtijeva vot. Misa t. i. uz aplika- 
ciju izbor određenoga obrasca ili samo aplikacija, a izbor ob- 
rasca da ostane na volju celebrantu. Riječi ,in honorem talis 
mysterii aut sancti“ redovito označuje samo aplikaciju; riječi 
,Missa votiva“, ili ,Missa sancti N.“ ili ,de sancto N.“ ili ,de 
tali mysterio“ obuhvataju uz aplikaciju i upotrebljavanje odre- 
đenoga obrasca. Ako se dakle traži. na pr: »Missa de Beata“, 
misli se vot. Misa; riječima ,Missa in honorem B. M. V.“ ozna- 
čuje se samo aplikacija Mise. Ako se svećenik obyeže na či- 
tanje vot. Mise preuzimajući zakladu ili stipendij, ne zadovo- 
ljava, ako na dan, kad se slobodno: služi “vot=Misa, služi Misu 
de die vel de festo; ,expressa voluntas testatorum vel postu- 
lantium, dummodo sit rationabilis, debet adimpleri.“?) Razborito 
se traži vot. Misa onda, kada je rubrikama dopuštena. Ako se 
izrično zahtijeva vot. Misa za dan, na koji je rubrike ne do- 
puštaju, rubrike se ne smiju prestupiti;*) valja darovatelja sti- 
pendija upozoriti i privoliti, da svoj zahtijev ograniči na apli- 
kaciju ili da služenje vot. Mise odgodi na slobodan dan. Vot. 
Mise, koje su utemeljene na zapriječene dane, mogu se di- 
spenzom Apost. Stolice prenesti na nezapriječene; ako se ne 
u pu prenesti, zadovoljava se obvezi aplikacijom dnevne 

ise," 


1) Por. & 243. IV. — 2) Str. 88. n. 1. — 5) D. a. 2461, VIL — *) Niti sama komemo- 
racija nije dopuštena na zapriječeni dan. D. a. 2081, IL. — ) D.a. 821; 1714, VI.; 3284. 


Opseg ob- 
veze, kad 
se prima 
vot. Misa. 


Dan smrti. 


Pobožnost 
prema po- 
kojnima. 


Posebni 
razlozi za 
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Req. 


Izbor 
obrazaca. 
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S 246. Postanak, bistvo, razdjeljenje Misa de Requie. 


Običaj Crkve katoličke prikazivati sv. Misu za duše po- 
kojnika izvode sv. Oci i Učitelji iz apostolske predaje, a nalazi 
se taj običaj po svjedočanstvu povijesti kod kršćanskih naroda 
svih vijekova. Crkva je katolička u svrhu prinošenja sv. Mise 
za pokojnike sastavila posebne obrasce, u kojima lekcije i mo- 
litve idu neposredno pokojnike. To su Missae de Requie, 
koje se mogu nazvati i-vot. Misama za pokojnike.!) Bistveni 
biljeg vot. Mise imadu naime i Mise de Req., jer se služe extra 
ordinem officii, a služenje njihovo uzrokuje ili opravdava oso- 


bita pobožnost k dušama u čistilištu ili osobita iz- 


vanjska zgoda. Od toga se izuzima Misa de Reg. na Dušni 
dan, koja je poslije konstitucije ,Divino afflatu“ dio dnevnoga 
oficija. 

Takova je izvanjska zgoda smrtni dan ili svih pokojnika ili po- 
jedinaca. 1. Smrtni dan svih pokojnika slavi Crkva svake godine na Dušni 
dan služenjem triju sv. Misa, koje su određene za ,Commemoratio om- 
nium fidelium defunctorum“, od kojih je prva dio dnevnoga oficija. Il. Za 
dan smrti ili pogreba pojedinih osoba naredila je Crkva drugi obrazac 
»In die obitus seu depositionis“, koji se ima upotrebiti i na treći, sedini i 
trideseti dan a die obitus seu depositionis, no_s drugim oracijama. II. Spo- 
men na smrtni dan vraća se svake godine na t. Z. go dišnjicu; Crkva 
je to ođobrila služenjem posebne Mise de Req. i odredila treći obrazac: 
»ln anniversario defunctorum.“ IV. Osim tih izvanjskih zgoda, koje se mogu 
nadovezati na smrtni dan imade i drugo poticalo, koje pobuđuje i oprav- 
dava čitanje Mise de Req., osobita pobožnost prema pokojaima 
Da se udovolji.toj potrebi određen je četvrti obrazac, s naslovom: ,lun 
Missis quotidianis defunctorum.“ Ovo je to značajnije, što ta pobožnost 
ne stoji do vremena i zgode te se može u svako vrijeme očitovati. 


Ta četiri obrasca imade svećenik upotrebljavati već prema poyodu, 
radi kojega se čita Misa de Req., iz ovih razloga: 1. | ako se mora sv. 
Misi kao žrtvi pripisivati najveće značenje, ne treba ni molitava sveće- 
nikovih a tako i vjernika prenisko cijeniti. No jezgra svih molitava 
i prošnja za pokojne zbijena je u Misama pro defunctis; stoga je želja 
i volja Crkve, da se Bogu prinosi žrtva praćena tim molitvama. 2. Po- 
znato je, da izvanjski obred, koji okružuje izvršenje žrtve, već prema 
svojoj radosnoj ili ozbiljnoj vlastitosti izvodi srodan utisak na srca ljudi 
i čini da njihova pobožnost služi svrsi Crkve. Stoga želi Crkva, da se 
sv. Misa za umrle što prije aplicira i da se, ako nema druge zapreke na 
pr. velika svečanost, čita Misa -de Req., jer ona svojim obredom i sve- 
ćenika i vjernike više sjeća na pokojnika i svojim molitvama s jedne 
strane pomaže pobožnosti a s druge strane zgodno tu pobožnost očituje. 
3. Pri tom se ne radi samo o pobožnosti, 0 molitvi svećenika i vjernika, 
nego i o posljednjoj časti, koja ide pokojnika. On je bio član 
vojujuće Crkve i tako imade pravo na svečanost, koja je prema njegovoj 
smrti ili danu ukopa. No tome pravu se ne zadovoljava samo Misom 
uopće nego posebice Misom de Req., koja je znak žalosti i na žalost 
potiče. 4. Budući da Crkva štuje i svetom drži posljednju 
volju pokojnik4, imade svećenik u svim slučajevima, za koje po-. 
stoji jedan ili drugi od navedenih razloga za služenje Mise de Req., upo- 
trebiti za to propisane obrasce, ako to inače dopuštaju rubrike misala i 
odluke S. R. C. 

: Prvi se obrazac upotrebljava a) na Dušni dan (kao prva ili je- 
dina Misa); b) na dan pogreba, na 3., 7. i 30. dan i na godišnjicu umrlih 
Papa, kardinala i biskupa s oracijom ex diversis ,quae post Mis- 


1) Rindfleisch, Die Req. M. u, d. gegenw. liturg. Rechte?, 
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sam quotidianam assignantur“, koja je prema dostojanstvu pokojnika.) 
Crkva time hoće da najviše dostojanstvenike i poslije smrti odlikuje, ,quia, 
quae raro adhibentur, pretiosa reputantur neque quotidiana vilescunt con- 
suetudine.“£) U svim drugim slučajevima osim navedenih dana i za umrle 
Pape, kardinale i biskupe ne služi se Misa po 1. obrascu nego po 4. umet- 
nuvši primjerene molitve; isto vrijedi c) za dan pogreba, 3., 7,.i.30..dan 
i godišnjicu umrloga svećenika; može se na navedene dane upotrebiti 
kako 1. tako i 2. obrazac, samo da se uvijek umetne oracija: ,Deus qui 
inter apostolicos sacerdotes.“') Rrugi obrazac, kako-je-već-rečeno,.mo že 
se upotrebiti na dan smrti, pogreba, 3. 7. i 30. dan i godišnjicu (a die 
obitus seu depositionis) umrloga svećenika, propisan je na dan pogreba, 
3., 7. i 30. za lajike i sve klerike, koji nijesu svećenici. Treći je obrazac 
dopušten i odnosno propisan za godišnjicu (,in vero die anhiversario obi- 
tus“) istih svećenika, nižih klerika i lajika (isti se obrazac s nešto pro- 
mijenjenom oracijom uzima kao druga Misa na Dušni dan). Četvrti se 
obrazac upotrebljava za sve druge Mise za pokojnike, koje se traže ili 
su utemeljene na druge dane tijekom godine, bili oni, za koje se služe, 
Pape, biskupi, svećenici ili lajici.“) (Ovaj se obrazac upotrebljava kao 
treća Misa na Dušni dan, ali samo s jednom oracijom i to drugom u tom 


osobitu povlasticu. Por. S 184. 6. Prev. 
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$ 247. Pogrebna misa. 


Crkva želi, da se čuva pobožni i stari običaj!) nositi mrtva tjelesa 
kršćana.u crkvu i tu u njihovoj nazočnosti -—- praesente corpore — pri- 
nositi sv. žrtvu za duše pokojnika. Taj običaj seže u najranija vremena. 
Već sv. Augustin govori: ,Običaj je, da se sv. Misa čita u nazočnosti 
mrtva tijela, prije nego se ukopa.“!) Najstariji ,ordines“ imadu propis: 
»U crkvi se čuva tijelo pokojnikovo, dok se za njegovu dušu ne odsluži 
sv. Misa.ć") Jamačno me ima jačega sredstva, koje bi potaklo svećenika 
i puk na revnu molitvu za pokojnika, nego fizička nazočnost mrtvoga ti- 
jela. Služenje Mise za pokojnika imalo je najveći privilegij. — No u no- 
vije vrijeme nastali su u većini država zakoni, koji brane donošenje mr- 
tvoga tijela u crkvu.) Da ne bude teško obdržavanje popeo Misa i 
da ne bude na štetu dušama umrlih, izjavila je Crkva (D. a. 3112, 1), da 
je dosta za uživanje privilegija praesente funere, ako je tijelo moralno 
nazočno t. i. još neukopano i spremljeno na dostojnom mjestu. Pogrebna 
Misa absente corpore bila je dakle izjednačena s Misom praesente cor- 
pore uz obdržavanje nekih uvjeta. I ovih se je Crkva odrekla i sada 
zahtijeva (D. a. 3755, IL, 3167, XXVI, da tijelo ne leži u grobu 
već preko dva dana. * 

Dekreti razlikuju svečane i privatne pogrebne Mise. Svečana 
pogrebna Misa po rimskom obredus) pripada pogrebnoj svečanosti i zato 
se u običnom liturg. govoru zove Missa exequialis. Ako ne može biti 
solemnis, treba da bude barem cantata. Privatne pogrebne Mise či- 
taju se tiho odijeljeno od svečane ili s njome u savezu. 


I. Samo je jedna svečana pogrebna Misa povlaštena; za jednoga 
te istoga-pokojnika može se služiti samo jedna pogrebna Misa na 
fest. dupl. i na dane i svetkovine istoga ili višega obreda. Na dane, na 
koje se smije služiti privatna vot. Miša, može se čitati više pogrebnih 
Misa za jednoga te istoga pokojnika. Ako na pr. fest. simpl. padne između 
smrti i pogreba, može se upotrebiti za svečanu M. de Req. za pokojnika, 
a kod pogreba također obdržavati svečane zadušnice na fest. duplex.) 


Svečana je pogrebna Misa dopuštena (D. a. 3755, I) na svaki 


dupl. minus i maius i na svaki od dana, koji su tima jednaki. Dalje_na 


svaki dupl. If. class., i ako je blagdan. Pa i na dupl. I. class., ako ne pripada 
k ,Solemmniora per annum“. Na svetkovinu presv. Srca Isusova kao ina 
drugi i treći dan Uskrsa i Duhova smije se služiti pogrebna Misa. Dalje je 
dopušiena pogrebna Misa _na svaku nedjelju, ako je il. class.; isto tako 
u svim povlaštenim oktavama; na Pepelnicu, na prva tri dana Vel. sed- 
mice; napokon na povlaštene vigilije Božića, Bogojavljenja i Duhova. Ako 
se svetkovina Annunt. B. M. V. prenese quoad chorum, dopušteno je na 
taj dan, na koji je prenesena, služiti svečanu pogrebnu Misu; to vrijedi 
i za druge svetkovine, na koje nije dopuštena ta Misa, ako se prenesu 
samo quoad oificium, 

Zabranjena je sveč. pogrebna Misa a) uvijek: na svaki dupl. I. 
class., koji pripada k ,solemniora per annum“ cijele Crkve ili koje po- 
sebne crkve. Takove su svetkovine u cijeloj Crkvi: Božić, Bogojavljenje, 
Uskrsna nedjelja s tri posljednja dana elikoga. tjedna,') Spasovo, Du- 


\) Rit. Rom. VI, 1. ni 4. — 2) Conf. IX. 12. — *) Martene, II. 1051. — *) Quodsi ex 
civili vetito aut morbo contagioso aut alia gravi causa cagtaver in ecclesia praesens esse 
nequeat, immo etsi iam terrae mandatum fuerit, praetata Missa exequialis celebrari quoque 
poterit in 'altero ex immediate sequentibus duobus ab abitu diebus, eodem prorsus modo 
ac si cadaver esset praesens (D. a. 3755, II.; 3707, XXVI). — *) Rit. Rom. VI. 3. 1. 6. — 
5) S. R. C. odbila je traženje, da se služi više pogrebnih Misa pod izlikom, da će ove Mise 
zamjeniti Mise na 3., 7. i 30. dan (D. a. 2915, XI.). Ako se više sprovoda sukobilo na isti 
dan, može se za svaki služiti pogrebna Misa (Cavalieri, 1. €. cp. 3. decr. in ord. 22). U 
mnogim pokrajinama vlada običaj, da se za pokojnika osim zadušnica služi i još jedna 
Misa, koju Nijemci zovu ,Lobamt“. Na semid. uzima se Missa de Beata, na dupl. Misa 
dana. Protiv te Mise nije Crkva ništa odlučila, ali je valja držati tek poslije pogrebne Mise 
s Libera, Schober, S. Alphonsi Liber de Caeremoniis Missae?, pg. 287. — 7") D, a. 3755, 
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hovska nedjelja, Presv. Trojstvo,') Tijelovo?) i nedjelj iu i e- 
nesena izvanjska tijelovska S dežntoskh svelkorine Miike Besjat "Nadan 
štenje,“) Vel. Gospa i Bezgrješno začeće; Rođenje sv. Ivana Krstitelja, - 
svečana svetkovina sv. Josipa (srijeda prije III. nedj. po Uskrtsu),") svet- 
kovina sv. Petrai Pavla i Svih svetih. U pojedinim crkvama: svetkovina 
mjesnoga zaštitnika,“ Posvetilo7) i titul _crkve;) dalje one nedjelje na 
koje je posebniimindultom prenesena izvanjska svečanost svetkovine koja 
isključuje služenje sveč. pogr. Mise, ako je puk svetkuje; u tom je slu- 
čaju dopuštena ta Misa na sam dan, kad pada svetkovina (D. a. 4003, qu 
1. 1). Ako svetkovina pripada ukinutim svetkovinama, a da nije njezina 
svečanost prenesena na nedjelju, tada je na svetkovinu zabranjena sveč. 
pogr. Misa kao i u ostaloj Crkvi, gdje se svetkovina svetkuje kao blagdan 
(Ib. 2). Još je ta Misa zabranjena u svakoj crkvi na dan, kad je u njoj 


svečano izložen presv. Sakramenat (D. a. 1967; 3358). — b) Zabranj 

je sveč. pogr. Misa u onim crkvama, gdje je samo hE: Ara pi 
nik, još na dane, kad je dužnost služiti Misu župsku ili konventualnu dnim sa 
(ta su sve nedjelje i blagdani pa i ukinuti), Misu na prosne dane,%) na vi- ćenikom 


iliju duhovsku“) i Pepelnicu.") Za te se Mise valja najprije pobrinuti.!: 
većenik, koji je pOZVAN Ira pomoć, smije, Bai . Ea o 
svetkovine, koje dopuštaju pogrebnu Misu, služiti tu Misu prije ili poslije 
župske Mise. — Pogrebna se Misa služi točno po 2. obrascu s jednom 
molitvom, koja je u njemu, i sekvencijom. Koji se obrazac ima uzeti za 
pogrebnu Misu za Papu, biskupe, svećenike, rečeno je u & 246. 


Obred. 


Ako svečana pogr. Misa ne može biti u dva dana poslije “uk i 
jer Koš ne : Me Opa; Pogr. 
jer su dies impediti, može se poslije biduum-a prenesti ia ita 094 Kći in Bo tito. 


dan te se i tada služi kao die obitus. Prvi je slobodni dan onaj, koji nije 


zapreke 


zapriječen festo dupli, 1. vel. I. class., Dominica vel festo de praecepto prenesena. 


ili danom, koji isključuje svetkovine I. et II. clas.; takovi su dani: Pepel 
nica, dani u Vel. tjednu, vigilija Božića i Duhova,“ dani , diana 
gojavljenja, Uskrsa, Duhova i Tijelova.'“) ie rog ona 


K pogrebnim Misama računaju se u nekom pegledu one 1 Č i 
ž 1 u 1 mrtvačke M 
Mise, koje se služe za mrtvace u daljini, kad stigme glas o nji- Rega kad 
hovoj smrti, a imadu istu povlasticu kao pogrebne Mise, koje su radi stigne glas 


liturg. zapreke prenesene na prvi nezapriječeni dan. Povod služenju i 

vlastici tih mirtvačkih Misa dali su običaji konstitucije Peaskirođa niši 
družba. Ove određuju, da se za dušu svakoga pojedinog umrlog člana 
reda u svim samostanskim crkvama, koje pripadaju provinciji ili kongre- 
gaciji toga reda, pjeva Missa de Req. ut in die obitus, čim stigne 
glas o smrti. Budući da bi se služenje te Mise imalo predaleko odgoditi 
radi mnogih ,festa duplicia“, dana joj je povlastica ,ut citius suffra- 
getur animae defuncti“.na prvi nezapriječeni dan.) Ova Missa post 


+ Vel. je subota kao dan počivanja Gospodinova u grobu aliturg. dan kao i Vel. petak. 
Cijela jutannia svečanost Vel. subote jest prastara svečanost uskrsne noći, koja je poslije 
prestanka viginja prenesena na subotu u jutro. ' 

1) Db. a. 4274, VIL. — *) Ib. 4274, VI. — #) Ib. 4274, VII. — Gdje se izvanjska tije- 
lovska svečanost obavlja na samo Tijelovo, tamo će se smjeti na nedjelju u oktavi tije- 
lome 59) služiti svečana pogrebna Misa, ako ne bude kakove druge zapreke. Prev. — *) D. 
a. 4274, VI. — 5) Ib, 4274, VII. — *) Ib. 4274, VI. Razumije se u svim crkvama toga mjesta 
Naš autor navodi i svetkovinu Patroni principalis regionis vel dioeceseos dok navedena 
odluka S. R. C., o njima šuti a navodi samo svetkovinu Patroni loci. Pre: —D.a 
341. — *) Posebna svetkovina titula crkve nije zapovijedani blagdan (ako nije inače u ci- 
jeloj Crkvi), ali priječi služenje sveč. pogr. Mise u toj crkvi, no ne u ostalim crkvama toga 
mjesta. Ovo vrijedi i za Posvetilo crkve. -— ") Missa Rogationum na Markovo i tri presta 
dana: D. a. 3208. — 1%) Ib. — 1!) Ib. 4176, IL. — or, Rit. Rom. VI. 1. n. 5. — 1) Barufaldo 
Commentaria ad Rit. Rom. De exeq. tit. 34. & 5. m. 48. 49. — 15) Neki broje ovamo i vigl- 
liju Bogojavljenja, koja doduše ne isključuje ni svetkovina II. class., ali je u svemu izjed- 
načena običnim nedjeljama. Prev. — #) D. a. 4274, V. — 5) Taj je indult S. R. C. dala 
najprije na molbu regul. kanonika lateran. kongregacije, a autori ga jednoglasno protežu 
akha sve redovnike, nego uopće, budući da je razlog, zbog kojega je najprije 
. ,p jasna e posve općenit, i na sve crkve i osobe, koje se hoće njime poslužiti, 

pravo tako kao da bi bio za sve dan. Zaista su i odluke, što ih je na opetovana pitanja 
* 


o smrti. 
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acceptum nuntium ne smije se služiti u onom mjestu, gdje je pogreb s po- 
grebnom Misom. Mora biti uvijek solemnis ili barem cantata. Na semiđupl. 


nuntium. smije biti na istom mjestu samo jedna, osim na semiduplex. Ako 
se ne služi na prvi slobodan dan, gubi povlasticu. Ima biti posve kao 


Privilegium Po D. a. 4024 smije se za siromahe mjesto svečane pogrebne Mise 
pauperum. služiti jedna tiha pogrebna Misa, na sve dane, na koje je dopuštena 
svečana samo se na nedjelje i svetkovine ne smije ispustiti Misa oficija. 
Smiie se služiti i na ferije i vigilije, na koje bo inače zabranjena tiha Misa 

de Reg. (S. R. C. 8. II. 1913, IV. u A.A. S. V. pg. 43). 
Tihe Mise II. Tihe Mise de Req. na dan smrti bile su prije dopuštene samo 
de Red.na na one dane, kada su se smjele služiti privatne Mise de Req. Dekretom 
dan smrti S. R. C. 19. 5. (8. VI) 1896, (D. a. 3903, 11.) dana je široka povlastica tim 
Misama ,ad iuvamen fidelium defunctorum et solatium. spirituale vivorum“: 
Može se naime za jednoga te istog pokojnika čitati više tihih Misa de 
Req. ,die vel pro die obitus“. S obzirom na mjesta, gdje se te Mise Či- 
1. u cr- taju, možemo ih podijeliti u tri skupine. 1. U svim crkvama i javnim 
kvama i ja-kapelama, u kojima se služi svečana pogrebna Misa (D. a. 3944, ID, 
vnim kape- mogu se čitati tihe Mise de Req. za istoga pokojnika. Da 'te tihe Mise 
lama, = budu dopuštene zahtijeva se moralna nazočnost pokojnika ili barem, da 


nije preko dva dana u grobu (D. a. 3957, I. 1) i da se čitaju na isti dan, 


kada se pjeva svečana pogrebna Misa, i to ,ab aurora usque ad meri- 

diem“.!) Ako između dana smrti i pogreba bude koji semidupl., nema ni- 

2. u polu- kakove zapreke služenju tihe sv. Mise de Req. 2. U polujavnim ka- 
javnim ka- pelama (sjemeništa, zavoda, kolegija, pobožnih zajednica obojega spola, 
pelama, bolnica), smije se čitati samo jedna tiha Misa de Req. za jednoga pokoj- 
nika na kojigod dan od smrti do pogreba ,quamdiu corpus praesens est 

3. u privat- in domo oratoriis praedictis adnexa“ (D. a. 4192, I, 2). 3. U privatnim 
nim kape- kapelama smiju se služiti tihe Mise de Req. (sve Mise) u sve dane 
lama od smrti do pogreba, samo treba, da mrtvac bude u kući (Ib. 1.). — Sve 
dopuštene te Mise, uz napomenute uvjete dopuštene su na sve dane, na koje ne 


su, pada ,festum de praecepto aut duplex I. vel II. class. vel feria excludens 
zabranjene duplicia 1. class“. (Ps. N. X, 5), dakle se ne To služiti na sve ne- 
Su. djelje i blagdane (1 dokinute), na svetkovine 1. i 1. class., na Pepelnicu, 


na sve dane Vel. tjedna, na dane u oktavama Uskrsa i Duhova, na osmi 
dan oktava Bogojavljenja i Tijelova,?).na vigiiije Božića i Duhova. — Mise 
se moraju aplicirati za jednoga te istoga pokojnika. Te se tihe Mise služe 
po drugom obrascu s jednom oracijom i sekvencijom (D. a. 3920, I.), a 
ne mogu se prenositi. Ako dakle sprovod padne na koji od zapriječenih 


dana, ne može se povlastica upotrebiti. 


S 248. Mise de Req. na 3., 7. i 30. dan. 


Osim na dan smrti ili pogreba prinosila se sv. Misa već od naj- 
starijih vremena Crkve — već Apost. konstitucije) poznadu taj običaj — 
također na 3., 7. i 30. dan za pokojnjke; nije se doduše zato prinosila, 
kao da bi bila na te dane korisnija nego na druge, nego više iz mistič- 
kih razloga. Treći dan prinosimo žrtvu, da duše pokojnika budu pozvane 
u vječno blaženstvo, kao što je Krist Gospodin treći dan slavno uskrsnuo 
od mrtvih i sve duše iz pretpakla slavno sa sobom uveo u slavu; sedmi 
dan, jer je taj dan simbol budućega pokoja, da se izborom dana izreče 
prošnja, te bi pokojnici postali dijelnici vječnoga pokoja. Napokon se 
služi sv. Misa za pokojnika na 30. dan iza njegove smrti ili ukopa po 
primjeru pogrebne svečanosti Arona i Mojsija“) kojih su smrt Izraelci 


Značenje. 


u toj stvari dala S. R. C., posve općenite, Nema u njima ni riječi, da bi se taj indult ti- 
cao samo određenih mjesta ili osoba: D. a. 2461, VI., 3920, 1.; Eph. Lit.: 1898, 304; 
1899, 665. 

i) Eph. Lit. 1900 pg. 292. — *) D. a. 4274, V. — 5) VIII. 42. — *) IV. Mos. 20, 30; V. 
Mos. 34, 8. 
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oplakivali kroz 30 dana. Mogu se računati ti dani po običaju, koji gdje 
postoji, ili od dana smrti ili od dana pogreba,') premda je zgodnije, da 
se računaju od dana pogreba, jer bi inače treći dan mogao doći zajedno 
s danom pogreba i tako biti istisnut.) 

Povlastice tih triju dana jesu: Mise se smiju služiti po drugom 
obrascu, samo se imadu oracije promijeniti, valja pogledati rubriku na 
koncu drugoga obrasca. Mise tih triju dana imadu samo jednu oraciju. 

Dopuštene su na dupl. mini mai., na dies octava non privi- 
legiata. ši Rad . ona 


dan prije ili poslije s istom povlasticom, obrascem i oracijom. Ako se 
prvi liturg. slobodan dan propusti, gubi se povlastica. Slobodni su dani, 
koji nijesu nabrojeni među onima, na koje je zabranjena Misa na treći, 
sedmi i trideseti dan (D. a. 3753, IL). Padne li koja od tih Misa u povla- 
štenu oktavu, prenosi se na prvi slobodan dan izvan oktave. 

.., S Misama na trideseti dan iza smrti ili pogreba ne smiju se zami- 
jeniti ft. z. grguravske Mise, koje se čitaju kroz trideset dana, 
ime od-Grgura Velikoga?) U 4. knjizi svojih dialoga pripovijeda nam on, 
da je u njegovu samostanu obolio na smrt neki redovnik po imenu ]u- 
stus., koji je kao liječnik bio na pomoć svecu u njegovim postojanini 
bolestima. Tada sazna njegov rođeni brat Kopiosus, koji ga je dvorio, 
da protiv zavjeta siromaštva tajno posjeduje 3 komada zlatna novca. Kad 
je to Grgur dočuo, veoma se ražalostio ; +počeo je misliti, što mu je od- 
rediti, da umirući zadovoljštinu dade, a živa braća da se zastraše. Po tom 
je zapovjedio predstojniku samostana Preciozu, da ne pusti ni jednoga 
od braće (osim Kopioza) k smrtnoj postelji krivca, a poslije smrti da mu 
tijelo ukopa u neposvećenu zemlju'i za njim u grob baci tri komada zlatna 
novca, a pri tom da svi poviknu: ,Pecunia tua tecum sit in perditionem“. 
Odredba svečeva urodila je plodom, što ga je želio. Justo se skrušio i 
umro pun kajanja; a njegova braća predadoše sve, što su i na dopušteni 
način smjeli upotrebljavati. Trideset dana poslije smrti Justove pozove 
Grgur Precioza i reče mu: ,Već je dugo, što se naš pokojni brat muči u 
vatri; činit ćemo dobra djela za njega i po mogućnosti raditi za njegovo 
oslobođenje. Idi dakle i odredi, da se za njegovu dušu prikaže sveta 
žrtva redom kroz 30 dana bez prekidanja.“ Preciozo posluša. U noći iza 
dana, na koji je bila prikazana trideseti put sv. Misa za Justa, javi se on 
svome bratu Kopiozu, radosno mu javljajući, da je sada oslobođen od 
muka čistilišnih i pušten u slavu nebesku. Riječ i primjer sv. Grgura da- 


1) D. a. 2482, II. — 2) Po Cavalieriu ima se računati od dana pogreba samo onda, 
kada se na taj dan služila i pogrebna Misa. Ako pogrebna svečanost s pogrebnom Misom 
nije bila na dan pogreba (,si una cum exequiis anticipetur Missa reservato postea corpore 
usque ad debitum tempus sepulturae“), tada se treći, sedmi i trideseti dan računa od vre- 
mena pogrebnih svečanosti a ne od dana pogreba. Jer su ta tri napomenuta dana samo 
nastavak i bi reći odjek pogrebnih svečanosti za pokojnika. — 5) Por. Beringert! 542; 
Eb erle, der Trizennarius d. hl. Gregorius, Regensb. 1890.; Gatterer, prax. celebr. pg. 320. ; 
Koln. P. BI. 1913, 200: Kritische Untersuchung iiber die gregorianischen Messen; Katolički 
List, Zagreb 1913, str. 127. i 198, 
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su, 
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su. 


Saake dali I i Grgurovske 
koji slijede jeđan ža drugim, bež prekidanja, a iiiađiu svoje-— 5 


—- Mise: 
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'doše povod, da se često prikazivalo 30 Misa jedna za drugom za dušu 
pokojnika, koje su obično zvali ,Grgurovskim Misama“. Za te su 


Mise izašli posebni obrasci, koje je Crkva međutim zabranila:')-Ipak-- 


je dopuštena intencija po tricenariju sv. Grgura i pobožno i 
razborito pouzdanje, kojim vjernici drže, da prikazivanje 30 grgur. Misa 
imade osobitu uspješnost za oslobođivanje duša iz čistilišta, koja se oslanja 
na zasluge i odvjetovanje sv. Grgura, a običaj služiti te Mise, u crkvi je 
odobren. Sa služenjem tih Misa nije spojen nikaki oprost, barem nije po- 
znato, da bi bio podijeljen. Mise, o kojima je govor, nijesu nikak: po- 
vlaštene, te se na duplex i na jednake vrijednosti oficij čitaju Mise dana 
a ne de Reg. Obvezi služiti grgur. Mise zadovoljuje se služenjem Misa 
od dana, pa i na dane, kada su dopuštene privatne Mise de Req., ,po- 
terit tamen laudabiliter legi, pietatis gratia erga defunctum, diebus quibus 
licet et decet“?) Naredba sv. Grgura i crkvene odluke zahtijevaju 
samo, da budu Mise za pokojne (a ne za žive), da se čitaju kroz tri-_ 
deset dana, koji neposredno jedan za drugim slijede (izu- 
zevši tri posljednja dana Velike sedmice), i da ih može služiti jedan sve- 


ćenik ili više svećenika, na istom ili na različitim oltarima *) — Osim ovih“ 


30 grgur. Misa, koje su poznate u cijeloj zapadnoj Crkvi, poznato je još. 
u raznim krajevima Njemačke i Austrije također šest Misa istoga imena; 
puk ih obično zove ,šest sv. Misa“. Misli se da su riastale“) ovako: U 
istom dialogu, u kojem nas sv. Grgur Vel. izvješćuje o uspješnosti 30 sv. 
Misa kod redovnika Justa, pripovijeda također, da je neki svećenik izba- 
vio iz čistilišta jednu dušu prikazujući za nju danomice sv. Misu kroz 
cijelu sedmicu Budući da se na nedjelje od davnine prikazivala sv. 
žrtva za općinu vjernika, može se uzeti, da se pod ,continua hebdomas“ 
ima razumijevati šest dana a ne sedam, dakle da se na tom mjestu dia- 
loga imade misliti samo prikazivanje sv. žrtve kroz šest dana po redu: 
Tako je nastalo nešto slično grgurovskim Misama u pravom značenju; 
ovdje kao i tamo žrtvovanje za pokojne na dane, koji neposredno slijede 
jedan za drugim; ovdje kao i tamo oslobođenje iz čistilišta kao učinak; 
za jednu i drugu Činjenicu jamči sv. Grgur; razlika je samo u broju i u 
tom, što je sv. Grgur odredio da se za Justa čita 30 sv. Misa, a prikazi- 
vanje žrtve kroz cijelu sedmicu tražio je sam pokojnik. Kao što je do- 
pušteno ,continuis triginta diebus“ aplicirati za pokojnika, da se oslo- 
bodi čistilišta, tako je isto slobodno, samo po sebi, isto činiti na šest 
dana jedan za drugim. Kako bi jamačno bilo kažujivo praznovjerje misliti, 
da 30 grgurov. Misa posve sigurno i svaki put oslobađa pokojnika iz či- 
stilišta, kako se to dogodilo kod redovnika Justa, isto bi tako bilo ludo 
i grješno držati, da će 6 sv. Misa za pokojnika tako ga sigurno izbaviti 
iz čistilišta kao onoga pokojnika, za kojega pripovijeda sv. Grgur, da se 
je oslobodio po ,oblatio per continuam hebdomadam“. Vjernike, koji traže 
takove Mise, treba stoga, ako je nužno, poučiti, da ne. bi možda prazno- 
vjerno mislili, kao da je u broju kakova osobita moć, kao da bi te Mise 
imale kakovu veću vrijednost negoli druge, ili kao da bi se imala sva- 
kako ispuniti prošnja spojena sa služenjem tih Misa. 


S 249. Godišnjice (anniversaria). 


Godišnjice se slave, kako vele ap. Konstitucije,"') da ne izgine spo- 
men na pokojne. ,Jer mi ne znamo, kako im je u drugom životu. Kao što 
godišnjicu svetaca slavimo za naše dobro, tako godišnjicu pokojnika za 
njihovo dobro i da udovoljimo svojoj pobožnosti, jer vjerujemo, da će 
jednom doći u zajednicu svetaca. Uostalom uvijek je dobro moliti za po- 


1) D. a. 460, IV.; 555. — ?) S. C, O. (Sect. de indulg.) 12. XIL. 1912. ad V. u A.A. 
S. V. pg. 32. — 3) Ib. ad I—IV. Svećenik, koji je preuzeo 30 grg. Misa a bude koji dan 
zapriječen, dužan je na te dane dati drugome, da ih odsluži; D. a. 477 in fine; S. C. Indulg. 
15. III. 1884.; 24. VIII: 1888 (A. S. S. vol. 16. pg. 505 ss.; vol, 21. pg. 256.) ; 14. 1. 1889 (Nou- 
velle revue thćol. 1889, 131); Luc. Ferraris, Biblioth. prompta v, ,Missa“ ut est sacriticium. 
art. 14. 24—31. — *) Augsb. Past. Bl. 1860, br. 52.; Linz. Qu, Sch. 1913, 719: Die 6 gregor: 
Messen. -— %) VIII, 42. ; i 
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kojne, ako se i zaboravi na njihov dan; neka se samo slavi njihov spo- 
men, kako nam nadahne naša pobožnost, pa će to, kako mislim, biti Bogu 
ugodno kao da bi bila godišnjica.“!) Prema tomu su aniverzariji one Mise 
de Rea., koje se prikazuju, da se pobožno sjetimo pokojnika i pribavimo 
pomoć na godišnjicu njihove smrti. Dies anniversarius može se računati 
ili od dana smrti ili od dana pogreba (D. a. 3753, IV). U istom dekretu 
(Li V.) nalazi se i razdjeljenje aniverzarija u anniversaria stricte 
dicta i u anniversaria late sumpta. 


1. Anniversafia stricte dicta jesu ona, koje je utemeljio pokojnik ili 


1. Amiv. 


njegovi nasljednici za dan smrti ili za koji drugi određeni dan ili koje stricte dicta 


naručuje rodbina za dan smrti, koji se svake godine vraća. Prema tomu 
kao prave godišnjice vrijede one Mise de Req., koje se služe na godiš- 
niicu smrti ili ukopa bile utemeljene kao zaklade ili davane od rodbine, 
i one utemeljene Mise za pokojnike, koje se imaju služiti «svake godine 
na određeni dan u mjesecu. Ako bi annivers. utemeljen na feriju kvatara 
ili adventa, ne bi bio annivers. stricte dictum. 


Godišnjice u strogom značenju dopuštene su na dupl. min. i mai. 
i na oct. non privilegiata. Zabranjene su na iste dane kao i Mise de Reg. 
na 3., 7. i 30. naime na sve dupl. 1. et II. class., na sve nedjelje i blag- 
dane (i ukinute), u povlaštenim oktavama (Božića, Bogojavljenja, Uskrsa, 
Spasova, Duhova i Tijelova), na_Pepeliiicu i ne-Vel.-sedmice, na 
povlaštene vigilije (Božića, Bogojavljenja i Duhova), u crkvama, u kojima 
je svečano izložen presv. Sakramenat, dok traje ekspozicija?) i na prosne 
dane u onim crkvama, u kojima se drži procesija, a šamo je jedna Misa. 
Da budu dopuštene na dupl., imaju biti pjevane.) Na semid, mogu biti 
tihe bilo uz pjevanu ili bez nje. Ako su tihe Mise utemeljene kao godiš- 
njice, nemaju nikakove povlastice; samo se na semid., simpl. ili feriju 
smiju uzeti i služiti s jednom oracijom i sekvencijom.. Na dupl. dopušten 
je samo jeđan aniverzarij za jednoga pokojnika. Nije dopušteno za jed- 
noga te istoga pokojnika držati aniverzarij na 2 različita dana u godini, 
ako bi bilo i u testamentu tako određeno. Ako se imade držati godišnjica, 
koja nije zakladom ustanovljena, za više pokojnika, treba da bude na 
dan smrti ili pogreba jednoga od njih. Za ovu godišnjicu upotrebljava se 
(uz izuzetke navedene u & 246.) treći obrazac s jednom oracijom, koja 
je tamo, i sekvencijom, bila Misa pjevana ili tiha. — Padne li annivers. 
stricte dictum na dan, koji ga ne dopušta, ima se prenesti na najbliži 
nezapriječeni dan poslije toga ili prije, i tada se ima uzeti isti obrazac 
s istom svečanosti kao in die proprio. Prvi je nezapriječeni dan onaj, koji 
nije nabrojen među onima, na koje je zabranjeno annivers. stricte dictum 
(D. a. 3758, II.; 2002, XI). Ako se godišnjica prenese bez liturg. razloga 
ili zanemari prvi slobodni dan, za onu se godinu gubi povlastica te je 
dopuštena samo Missa quotidiana na semiduplex. 


2. Anniversaria late sumpta jesu one godišnjice, što ih za svoje 


pokojne članove daju služiti jednom u godini. religiozne zajednice, kao 


samostani, kongregacije,.kapituli, bratovštine, pobožna društva; zatim one, 
koje“s€ služe na zahtjev vjernika za oktave Dušnoga dana. Za te se godiš- 
njice ne zahtijeva određen dan u mjesecu. U mnogim se krajevima zovu 
godišnjice one pjevane Mise de Req., koje su doduše utemeljene, ali samo 
za jedan mjesec, možda mjesec smrti; onda one, koje daje služiti rodbina 
onak oko prave godišnjice, a da se je točno ne drži. Takove su 

ise de Req. uistinu Missae quotidianae de Req. i nemaju nikakovih po- 
vlastica (D. a. 2083; 2197; 3049, III. 1). g 


. Amniversaria late sumpta smiju se služiti na .dupL.minus_i_na.dane 
manjega obreda, zabranjene su.na, dupl. majus (dakle i na osmi dan oct. 
communis) i na sve one dane, na koje su zabranjene anniversaria stricte 
dicta. Na dupl. se moraju uvijek pjevati; na dane, kad su dopuštene priv. 
vot. Mise, mogu se čitati; imadu uvijek pravo jedne oracije.*) Prema D. 


a. 3049, III. 1. postoji mnijenje, da se imade upotrebiti 4. obrazac za anni- 
versaria late sumpta,s) ali oracija nikako iz aniverzarija u strogom zna- 


1) Amalarius, De div. offic. IIL 44, — #) D. a. 3753, 1. — *) Ib, NI. — >) Ib. 3920, 1. — 
2) Eph, lt, 1897, 533,; 1898, 36. 521; 1899, 523, 
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godinu dati služiti takav aniverzarij za svoje pokojnike (D.. a. 3963, Il). 
f anniversaria late dicta mogu se prenesti,) ali samo na dan, koji je 
dupl. minns ili nižega obreda.“) — Prema odluci S. R. C. 19. IV. 1912. ad 
VIL. (A A. S. IV. pg. 322.) proteže se zabrana služiti tihu Misu de Req. 
u korizmi i na dane, na koje je off. semidupl. ili de feria, također na 
one tihe Mise, što ih traže rođaci kojega pokojnika na godišnjicu nje- 
gove smrti. a 


S 250. Mise de Reg. na Dušni dan. 


Budući da svi pokojnici nemaju takovih prijatelja, koji bi za nje 
molili i žrtvu prinosili, a svakako čekaju na oslobođenje mnogi u čisti- 
lištu, na koje nitko na svijetu inače ne misli, Crkva katolička vođena Du- 
hom ljubavi odredila je općenitu godišnjicu i zapovjedila, da se na 
nju vrše suffragia generalia, da ne bi ni jedan od pokojnih vjernika ostao 
bez nužne pomoći, Ta godišnjica, Dušni dan, sada se redovito svečano 
slavi na dan iza svetkovine Švih svetih. — Ne može se stalno reći, kada 
je 2. studenoga posvećen uspomeni duša u čistilištu, Premda je sigurno, 
da su se od početka uvijek prikazivale') molitve i žrtve za one, koji su 
umrli u zajednici s Crkvom — kako uopće za sve tako napose i za po- 
jedine -— ipak se ne može dokazati, da se je poseban spomen za sve 
pokojnike slavio već u prva vremena Crkve na određen dan molitvom i 
žrtvom. Najprije da je sv. Odilo, opat u Clugny-u, oko g. 998. odredio, 
da se u svim njemu podređenim samostanima slavi spomen duša u čisti- 
lištu na dan iza svetkovine Svih Svetih“) Za primjerom sv. Odila pove- 
doše se posvuda biskupi; rimski Pape učiniše: isto i tako indirekino da- 
doše svoju aprobaciju. Tako je običaj redovnika u Clugny-u pomalo uve- 
den u cijelu Crkvu.5) 

Prije apost. konstitucije ,Divino atilatu“ (1. XI. 1911.) imala su se 
na Dušni dan moliti dva oficija: de die infra_oct. Omn. .sanctofum i offi- 
cium defunctorum, te se imala služiti i Misa diei, gdje je dužnost držati 
kor. Spomenutom konstitucijom to je dokinuto te određeno, da sena Dušni 
dan ima ispustiti kako oficij oktave tako i Misa, a uzeti se ima samo omi- 


cium defunctorum cum Missa pro _omnibus fidel. defunčtiš. Tako je Misa 


na Dušni dan postala dio dnevnoga oficija, koji počirije Prvim vesperama 


dan prije. Te se vespere mole iza vespera toga dana, koji nema svojega 


kompletora, nego se uzima kompletor Dušnoga dana, Osim toga ima oficij" 
matutin s tri nokturna, laude i male hore. Po Motu proprio ,Abhinc duos 


annos“ dobio je Dušni dan još veće povlastice, tako da se uklanja samo 


nedjelji i dupl. 1. class., dok se ostali oficiji ili prenose ili posve ispuste; 


na Dušni dan ne može se ni trajno ni slučajno prenesti nikakova svet- 


kovina pa ni I. classis.") 


1) Eph. lit. 1898, 520. — *) Posebnim induliom mogu dobiti pojedine biskupije dopu- 
štenje, da se smije u sedmici više puta pjevati Missa de Req. na dupl. mai. i minus, Takav 
indult imade Linačka biskupija od 18. VI. 1908. — 9) Cf. Bened. XIV. De sacrii. Missae I 
n. 207.; Samson, Die Armenseelenandacht nach den Zeugnissen d. christl. Gesch. Diil- 
men 1895. — “) ,Venerabilis pater Odilo per omnia monasteria sua constituit generale de- 
cretum ut sicut primo Novembris iuxta universalis Ecclesiae regulam omnium sanctorum 
solemnitas agitur, ita sequenti die in psalmis et eleemosynis et praecipue Missarum so- 
lemniis omnium in Christo quiescentium memoria celebretur.“ S. Petrus Damiani, Vita 
S. Odilonis. Opp. t. 2. pg. 279. — 9) Ci. Guyet, I. c. IV. 28. qu. 2.; Miinst. P. BI. 1899, 
166: Geschichte iiber d. Entstehung u. Einfiihr. des All. Seel. T, — *) Por. str. 417., bili. 6 i 
S 184, G. Prev. — Da se Dušni dan sa svojim oficijem i Misom uklanja nedjelji i svetko- 
vini I. class., jest razlog taj, jer je žalost Dušnoga dana u opreci s rađosnim svetkova- 
njem nedjelje i velike svetkovine, osobito s tajnama, koje se na nedjelju slave; ,na ne- 
djelju“, veli Leon Vel. (ad Dioscorum ep. 9. cp. 1.) ,našla je smrt po uskrsnuću Kristovu 
svoju propast, a život svoj početak.“ S toga razloga zabranjeni su već obični aniverzariji 
na nedjelju. ,Hanc vero legem longe adhuc satins est servare in Commemoratione omnium 
defunctorum, tum quia nulla peculiaris urget necessitas, tum quia sic convenitur cum cae- 


S 


Tri Mise na Dušni dan. 425 


«Apostolskom konstitucijom od 10. kolovoza 1915. »Ineruentum Al- 
taris sadrificium“!) dopustio je sv. Otac Benedikt XV., da Svaki svećenik 
smije.na Dušni dan služiti iri sv. Mise, kako je to već prije bilo 
dopušteno posebnim indultom u Španjolskoj i Portugalskoj. Za te tri Mise 
vrijede ovi propisi: 1. Jednu od tih Misa (kojugod)..može svećenik-služiti 
po svojoj intenciji te smije za nju primiti stipendiji, ali ne smije tražiti 
veću taksu, nego što je propisana u dijecezi; ako mu vjernici dadu od 
svoje volje veću taksu, smije ju primiti. Za druge dvije ne smije uzeti 
ni kakove takse ni pod kakovom izlikom, nego valja da jednu od njih 
prikaže za duše u čistilištu, a drugu na nakanu Pape. 2. Svi su oltari po- 
vlašteni za sve Mise. 8. Sve tri Mise imadu samo jednu oraciju i sekven- 
ciju. 4. Prva Misa ima se služiti po prvom obrascu (In Comm. Omnium 
fidel. def.), te je u savezu s oficijem, ako tko služi samo jednu (jer nije 
dužan služiti tri), ima uzeti ovaj obrazac; isti se obrazac ima uzeti u pje- 
vanoj Misi; u ovom slučaju može svećenik drugu i treću prije služiti. 
Druga je Misa.po trećem obrascu (in Anniversario) s oracijom nešto 
promijenjenom.") Treća ima biti po četvrtom obrascu s drugom oraci- 
lom iz toga obrasca s fičkim promjenama:)"5.“Ako je presv. Sakramenat 
izložen (za 4Osatno klanjanje), Mise se služe u odijelu ljubičaste boje, 


ali nikada na oltaru ekspozicije. 6. Dogodi li se na Dušni dan pogreb, 


smije se uzeti samo jedna pogrebna Misa po drugom obrascu (D. a. 893, 
IV; 1788); ako isti svećenik služi još druge dvije Mise, uzet će svakako 
za jednu prvi obrazac, a za drugu treći ili četvrti. 7. Ne postoji nikakova 
oktava Dušnoga dana u tom značenju, da bi se u njoj Mise de Req. smjele 
služiti vo prvom obrascu. 

Prema običaju Crkve, da na Dušni dan slavi bi reći općenitu go- 
dišnjicu za sve umrle vjernike, napraviše redovničke družbe sličnu uredbu, 
te na određen dan u godini slave godišnjicu svih svojih pokojnih čla- 
nova“) To je Commemoratio omnium defunctorum alicuius re- 
ligionis vel communitatis, komu je Crkva dala neke povlastice.?) 


teris ecclesiis, apud quas ut plurimum ea transfertur.“ (cf. Guyet, Heortol. IV. cp. 23. d. 
2.) Ako je Crkva dopustila na nedjelje i blagdane (por. & 247) svečane pogrebne Mise, 
razlog je potreba pokojnika i posljednja počast, koja ga ide. — Cijelu slijedeću alineju 
:preradio je prevodilac. 

1) AA. S. VII. pg. 401. Poredi još: S. R. G. 11. VIII, 1915. ib. pg. 422; S. C, Conc. 
15. X. 1915. ibid. pg. 479. U konstituciji navodi Papa, kako su mnogi već prije molili, a i 
njega samoga, da dopusti služiti tri sv. Mise, a onda kazuje razloge, koji su ga na to po- 
nukali: ,Etenim Christifidelium, qui Missas in defunctorum solacium celebrandas vel quovis 
modo statuerint vel testamento legaverint, pia haec instituta et legata dolendum est partim 


_deleta esse, partim ab iis neglegi qui minime omnium debeant. Huc accedit, ut ex iis ipsis, 


quorum explorata religio est, non pauci redituum imminutione cogantur, ad contrahendum 
Missarum numerum, supplices Apostolicam Sedem adire.., Ea quidem miseratio hodie 
maiorem in modum Nos permovet, cum, luctuosissimi belli facibus Europae fere omni ad- 
motis, cernimus ante Nostros paene oculos tantam hominum copiam, aetate florentium, 
immaturam in proelio mortem occumbere; quorum animabus expiandis etsi detutura non 
est propinquorum pietas, eam tamen necessitati parem quis dixerit? Quandoquidem vero 


communis omnium Pater divino consilio facti sumus, filios vita functos, Nobis carissimos 


et desideratissimos, volumus, paterna cum largitate, congesti e Christi lesu meritis the- 
sauri abunde participes efficere.“ — ?) Valja ispustiti u kolekti i postkomunijii: ,quorum 


anniversarium depositionis diem commemoramus“, a u sekreti: ,quorum hodie annua dies 


agitur“. — %) U kolekti mjesto: ,nostrae congregationis iratres, propinquos et benefactores 


.qui“ ima biti: ,animas famulorum famularumque tuarum quae“; u sekreti mjesto: ,iratrum, 


propinquorum et benetactorum nostrorum“ ima biti: »omnium žtidelium defunctorum“; u 
postkomuniji mjesto: ,iratrum, propinquorum et benefactorum nostrorum“ ima biti: ,ta- 
mulorum iamularumque tuarum“. — *) Takav aniverzarij slavi red sv. Benedikta 14. stu- 
denoga iza svetkovine Omnium ss. monachorum ordinis, koja se slavi 13. studenoga. — 


2) D. a. 3753, V. 
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S 251. Nepovlaštene Mise de Requie. . 


Nepovlaštene su Mise de Reg. sve one, koje se ne služe niti na 
dan smrti ili pogreba, niti na 3., 7., 30. dan ili na godišnjicu, niti na Dušni 
dan niti in die Commemorationis defunctorum coniratrum alicuius ordinis, 
dakle sve druge Mise de Req. osim povlaštenih, čitale se tiho 
ili svecano pjevale. Čitanju takove Mise de Req. može biti povod zapo- 
vijed ili želja Crkve ili osobita pobožnost i želja vjernika. Među prve se 
broje Mise de Req. na prvi dan u mjesecu i na ponedjeljak u sedmici; 
među posljednje čisto privatne Mise de Req. ' 


[. Prema crkvenom propisu!) imade se prvoga dana u sva- 
kom mjesecu, koji nije zapriječen festo duplici vel semiduplici izu- 
zevši advenat, korizmu i uskrsno vrijeme, služiti glavna Misa") uopće 
za pokojne svećenike i dobrotvore i druge pokojnike.') Ako na taj dan 

adne simplex ili ferija, koja ima svoju Misu, ili vigilija ili se ima uzeti 

isa prijašnje nedjelje, koja je bila zapriječena, u stolnim i zbornim cr- 
kvama imadu se čitati dvije Mise: jedna za pokojne (de Req.) druga de 
festo simplici vel de feria (vigilia) praedicta. U ostalim crkvama čita se 
u takim prilikama Misa od dana s komemoracijom za pokojne. Ipak valja 
primijetiti, da stroga dužnost služiti Misu de Req. na prvi slobodan 
dan u mjesecu i aplikacija za pokojne uopće postoje samo za kon- 
ventualne Mise u stolnim i zbornim crkvama a ne (barem po sebi) 
za župske crkve, u kojima se smije aplicirati glavna Misa kao što i ostale 
privatne Mise po volji a ex causa rationabili također i druge vot. Mise 
čitati. Ako je prvi slobodni dan u mjesecu subota, na koju se moli Offic. 
de B. in sabbato, glavna Misa ima biti de Beata a ne pro defunctis, pa 
i onda, kada se ne može čitati ni Misa dominicae praecedentis (koja je 
bila na nedjelju zapriječena kakovom većom svetkovinom, a nije se mogla 
uzeti ni koji dan u sedmici. Prev.). U stolnim i zbornim crkvama ima se 
Misa pro defunctis sine cantu služiti poslije Prime i extra chorum.') — 
Sličan je propis .za ponedjeljak svake sedmice. Prema riječima 
misala) može se čitati glavna (konveni.) Misa za pokojne u svakoj 
sedmici u ponedjeljak, na koji je propisan officium feriale — ali 
bez svojega vlastitoga misnog obrasca —. Ako ferija ima svoju vla- 
stitu Misu ili se ima uzeti Misa prijašnje nedjelje, koja je bila zapri- 
ječena, ili Misa festi simplicis, valja u Misu dana umetnuti oraciju pro 
defunctis. U korizmi i u uskrsno vrijeme i kadgod kroz godinu festum 
duplex ili semidupl. padne na ponedjeljak, ne čita se konvent. Misa de 
Req. niti uzima komemoracija pro defunctis. — Za oraciju ,Fidelium“ na 
napomenute dane vrijede ovi propisi: Ima .se uzeti i u privatnim Misama 
na fest. simpl, na nepovlašt. vigiliju i feriju (imala svoju Misu ili ne- 
djeljnu) a također i u privat. vot. Misama a) na prvi slobodni dan u mje- 
secu, izuzevši advenat, korizmu i uskrsno vrijeme; b) na svaki ponedje- 
ljak izvan korizmenoga i uskrsnoga vremena (Rubr. gen. miss. V, 1. 2.; 
D. a. 4235, V). Oracija ,Fidelium“ ima ovdje značaj commemorationis spe- 
cialis, stoga se broji u oracije rubrikama propisane, a dolazi među svim 
oracijama (propisanim i po volji uzetim) na predzadnje mjesto (Rubr. gen. 
miss. VII. 6.; D. a. 4235, V); ima se uzeti i onda, ako je Missa coram 
Sanctissimo exposito (S. R. C. 11. XII. 1914. ad V.u A.A. S. VI. pg. 709). 
Por. Miiller, Zeremonienbiichlein5 str. 13. Prev. 

I. Privatne Mise de Requie, kojima je povod privatna po- 
božnost vjernika, dopuštene su samo na one dane, kada su dopuštene 
privatne vot. Mise, dakle općenito govoreći na fest. semidupl., simpl. i 
kad je ferijalni oficij. Nijesu dopuštene: 1. na sve nedjelje i festa duplicia; 
2. u oktavama Božića, Bogojavljenja, Uskrsa, Spasova, Duhova i Tijelova; 
3. na sve vigilije; 4. na kvatrene dane; 5. u ponedjeljak prosnih dana 
(1. Rogationum); 6. na dan, kad se anticipira oficij nedjelje, i na dan, 


M 3) Rubr. gen, miss. V, 1. — *) Missa principalis, konventualna Misa u stolnim i 
zbornim crkvama. — 3) D. a, 2928, 1. et IL — *) S. R. C. 6. XI 1912.ad MALA. S. IV. 
PE. 727. — %) Rubr. gen. miss. V, 2. ši 
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kada se prvi put reponira Misa nedjelje; 7. u cijeloj korizmi izuzevši u 
svakoj sedmici, osim Velike, prvi nezapriječeni dan (ft. j. na koji ne pada 
Off. dupli. ili takav, koji isključuje ovakove Mise na pr. kvatri) i 8. na 
dane, kad je u kojoj Crkvi javno izložen presv. Sakramenat.') 

Samo.u kapelama od € 
nim propisima ili će biti podignute, u crkvama i javnim kapelama 
na grobljima smiju se pjevati ili čitati Mise de Req. na sve dane, na 
koje ne pada dupli. I. vel IL. class., nedjelja ili blagdan (i ukinuti) ili po- 
vlaštena ferija, vigilija i oktava?) — dakle ista povlastica kao na 3., 7. i 
30. dan. 

Obvezi služiti nepovlaštenu Misu de Req. za pokojnika zadovo- 
ljava svećenik i onda, kada služi Misu dana. Ako onaj, koji daje stipendij, 
izrično zahtijeva Misu de Req., svećenik je dužan na dan, kada se smije 
uzeti Misa de Req., služiti tu Misu, da ispuni volju dobrotvora.*) Radi 
oprosta povlaštena oltara nije više dužnost služiti crnu Misu na one dane, 
kada je dopuštena (por. & 193. pri koncu str, 282. Prev.). 


Dnevne Mise mogu se služiti za pokojnike : 


grobnica, koje su podignute prema crkve- Crkve i ka- 


pele na 
grobljima. 


1. ako su pjevane, a) kada zakladatelj ili davalac stipendija to iz- , 


rično dopušta; b) kad bi za svaki dan u godini bila utemeljena pjevana 
Misa za jednoga ili više pokojnika. U tom bi se slučaju imala služiti na 
slobodne dane Misa de Req. a na ostale Misa dana ;) 


2, ako su tihe Mise: kada padnu na duplex ili na dan, na koji je 
zabranjena Missa quotid. de Req. (D. a. 4031, 1V.). Ako bi se imala tiha 
Misa za pokojne služiti na dane rit. semid. aut simpl., na koje je propi- 
san misni obrazac korizme, kvatara, prosnoga ponedjeljka, vigilija, ne 
smije se uzeti Misa de Req., nego se uzima ferije ili vigilije, a u nju se 
umetne na predzadnjem mjestu oracija pro defunctis. Ovo međutim ne 
mora biti, pa ni onda, ako se želi pokojniku namijeniti oprost povlaštena 
oltara, ali se dolikuje ,pietatis gratia erga defunctum“ (S 193). Ako se 
već ta oracija umeće u Mise ferija navedenih u Ps. N. X. 2. tada vrijede 
ovi propisi a) Misa se ima aplicirati za pokojne; b) može se umetnuti i 
ako se u Misi spominje duplex mai. vel min.; c) ne isključuje oracije de 
tempore; d) ne treba se brinuti, da bude neparan broj oracija; c) ima 
uvijek biti na predzadnjem mjestu među oracijama propisanim po rubri- 
kama, ne računajući ovamo imperate ab ordinario; 1) može se umetnuti i 
onda, kada je već po rubrikama propisana oracija pro vivis et defunctis 
sie DR sempiterne Deus) ili pro omnibus defunctis (Fidelium),5) 

rema D. a. 4015, VIL. ne smije se žalbeno zvoniti za Misu za pokojnika, 
ako je Misa od dana. 

Mnoge dijeceze") imadu privilegij ,bis (ter) in qualibet hebdomađa“ 
služiti Mise de Req. I na duplex (mai. i min.) se smiju uzeti i takove Mise 

1) D. a, 3922, III. 2; Ps. N. X, 2. Naš autor (a tako i Miiller, Zeremonienbiichlein?) 
ne pravi razlike u svakidašnjim Misama de Req., da li se pjevaju ili samo čitaju. Međutim 
Ps. N. X, 5. jasno pravi tu razliku, kad veli, da ,leges pro Missis defunctorum in cantu 
immutatae manent.“ Za pjevane dakle Missae quotid, de Req. vrijede prijašnje odredbe (D. 
a. 3022, III. 2), dok ove u novom Psaltiru stežu samo slobodu čitati tihe Mise de Req. na 
još nekoje dane. Prema tomu ne bi bilo slobodno pjevati svakidašnje Mise de 
Req.: 1. na nedjelje i kadgod je oticij dupl.; 2. u povlaštenim oktavama (Božića, Bogo- 
javljenja, Uskrsa, Spasova, Duhova i Tijelova); 3. na povlaštene vigilije (Božića, Bogojav- 
ljenja i Duhova); 4. na povlaštene velike ferije (Pepelnica i prva tri dana Vel. sedmice); 
5. na dan, kad je u crkvi izložen presv. Sakramenat i 6. na prosne dane u crkvi, gdie je 
samo jedan svećenik a drži se procesija (Ovako imađe i: Ordo divini ofticii recitandi za 
g. 1917., što ga izdaje Pustet u Rimu), a mi bismo ioš dodali 7. dan kad se anticipira oticij 
nedjelje, jer je taj dan posve izjednačen s pravom nedjeljom. Prev.i— *) D. a. 3903; 3944, 
1.; S. R. C. 8. IL. 1913. ad IV. A. A. S. V. pg. 43.; Rindtleiseh, str. 58. — Ovaj se pri- 
vilegij ne proteže na kapelice ili crkve izvan groblja, ma da je koji mrtvac u njima poko- 
pan (D. a. 3944, 1), niti na kapele i crkve na grobljima, na kojima se više ne pokapa (ib. 
4096, I), niti ma župske crkve, koje su okružene grobljem (ib. 1I). Prev. — *%) D. a. 2481, 
VII. — *) Linz. Qu. Sch. 1913, 723: Stiftsiimter als Req. Messen oder in der Tagesfarbe? — 
5) S. R. C. 8. II. 1912. IV, A. A. S. IV. pg. 46. — 9) S R.C. 8. II. 1913. IV. A. A, S. V. 
DE. 44. : ; % 
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.. e ie.l 
Pregled, kada se smiju služiti Mise de Requie.') 
EEE ——————  —————— 2 
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(Ista Misa, ali tiha za siro-|. I | 
.| 
maha. & 247, 1) | : 
Pogrebna Misa, kada se mo- 
rala prenesti radi liturg. 


IL | zapreke, ili Misa u drugom | 0 | 0 OK 6 0 1 1 1 i 1 : . : 
mjestu nakon primljene vijesti | 
o smrti. S 247, 1. 1 
Tihe Mise uz sveč. pogr. # 
u crkvama i javnim kapelama i | 
8 247, 1.1. i i | 1 Do) 1 1 
UL || Tiha Misa u polujavnim| 0 0 0 0 1 i 1 1 1 
kapelama. $ 247, II. 2. | : : 
Tihe Mise u privatnim ka- i : 
pelama. & 247, NL 3. 


Treći, sedmi i trideseti dan. 
248. 


1 1 1 1 2 1 i 
IV. | Anniversaria stricte dicta. 8 0 “ . : : š 
249, 1. i aci 
Anniversaria late sumpta. & | 0 1 0 1 2 i : 
V. | 249, 2. 0 9 i Pa z jd 


Misa de R, (t.ili pi.) u crkvama Losa . 
VI. | i kapelama na grobljuiu | 0 0 0 0 0 0 1 1 Lo . : 3 : 
grobnicama. 8 251, II. d | 


Missa de Req. quotidiana, pjev. ' : X 0 0 1 2 1 1 
VIL. (8251,11. (str. 427. bilj. 1.) 0 29 o 0 2 Po 
“ midi : > 


Missa de Requie quotidiana, i 0 0 0 4 3 1 
VIII. | tiha.) $ 251. II. : ž a hee Nag? 
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= ij žiti Mi .ni i čaj ž 3 = ne smije se služiti; no ipak je dopuštena svake setimice prvi R 
I = mile so m ra Diet da Reg mi BROjem sivonja. dan, koji nije zapriječen oficijem duplex, zreo SD Se ad 
RA o ije da e MIJE Brest uda ME pode o ne oj duplex, no (u ulorako ako se drži 
iti pro populo ili se drži procesija, ili oslivlje kr oda ili pepeo, u utorak je dopu je Olicij I TA Steij i 
ia o Mije ineitraku rži procesija, ili blagoslivlje krsna v ii pep oeheseila a ke? jedan svećenik, nije dopuštena, makar bio oficij semi 


I i shina ši duplex ili de feria. 

3 Razumijeva se svečana ili pjevana, a tako i dalje, ako nije drukčije označeno. -——_—— : 

*) Isto vrijedi i za privatne vot. Mise, samo u stupcu I mjesto 3 ima biti 0. 1) Cijeli Pregled“ dodao je prevodilac. 
n 


Jedna ora- 
cija. 


Tri oracije. 


Sekvencija. 
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amieniuiu dušama pokojnika. To pokazuju: blagoslov misne knjige kod 
dirola. poned redi ba šekvoncija, dugi otertor, trokratni »Dona eis re- 
quiem“ (ireći put se dodaje: ,sempiternam“) kod ,Agnus Dei“ i ,Requie- 
scant in pace“.!) S obredom Mise ima se podudarati oprema oltara, 
s kojega treba skinuti sav svečani nakit: relikvije, cvijeće i slike; ali se 
također ne smiju na nj stavljati nikakove slike smrti, duša u čistilištu, a 
još manje mrtvačke kosti“) 


za pokojne, koje inače ne idu u broj povlaštenih. Na svaki od tih dvaju 
ili triju dana smije se pjevati više Misa de Req. Misa se mora pjevati, 
a ima tri oracije. — Gdje su dobili privilegij, da smiju dva ili tri puta 
na sedmicu čitati Misu de Req. razumijeva se tako, da se ne mogu čitati 
na dane navedene u Ps. N. X., jer su na te dane zabranjene svakidašnje 
tihe Mise de Req. 


S 252. Obred Misa de Requie.!) 


Prema D. a. 3920. ove Mise de Req. imadu samo jednu oracijur 
a) Sve Mise na Dušni dan; b) pogrebna Misa na dan smrti ili po- 
greba (također tiha Misa za siromaha i sve tihe Mise, koje se služe uz 
svečanu pogrebnu za istoga pokojnika); imade i tada tu povlasticu, ako 
se radi liturg. zapreke ili posebnoga indulta prenese na koji drugi dan; 
e) Mise na 3., 7. i 30. dan te na godišnjicu) u strogom značenju, 
bile pjevane ili tihe; d) Missa solemniter celebrata t.j. koja se služi ritu 
duplici na pr. nakon stigle vijesti o smrti pokojnika u daljini i na godiš- 
njice u širem značenju. 

Tri oracije imadu sve Missae quotidianae, pjevale se 
ili čitale. a) Ako se služe za jednoga ili više određenih pokojnika, tada 
se prva oracija ima uzeti iz ,orationes diversae pro defunctis“, koja 
je prema intenciji: dakle pro uno defuncto, pro una defuncta, pro pluri- 
bus defunctis. Izbor druge oracije prepušten je svećeniku; treća ima 
uvijek biti oratio pro omnibus fidelibus defunctis. b) Ako je 
Misa za pokojne uopće (pro omnibus fidelibus defunctis), imaju se 
uzeti oracije onako, kako se nalaze u četvrtom obrascu. c) Ako se Missa 
quotidiana čita, može se uzeti i više oracija od tri ali uvijek u ne- 
Pam broju, ali tako, da oracija pro omnibus fid. defunctis bude 
zadnja. 

Sekvencija se ima uzeti u svim pjevanim Misama i u onim tihima, 
koje imadu samo jednu oraciju; u ostalim tihima može se uzeti, ali se 
ne mora.) . 

Budući da su Mise de Reg. žalbene Mise za pokojne, ispuštaju 
se“) u njima sve riječi i ceremonije, koje znače a) radost, b) sveča- 
nost, c) sudjelovanje živih u plodovima žrtve, dakle: a) Ps. 
ludica, Gloria Patri, Gloria in excelsis, Alleluia; b) svijetlo, kad se pjeva 
evanđelje u svečanim Misama de Req., incenzacija i ljubljenje evanđeli- 
stara i ruke celebranta i predmeta,%) koji mu se pružaju ili se od njega 
primaju, incenzacija oltara kod introita, kora i puka, Credo, poljubac mira 
s oracijom prije toga, svečano otpuštanje puka na koncu Mise s ,lte missa 
est“; c) svako blagoslivljanje živih, kao što svećenika kod introita, sub- 
dakona i đakona, puka na koncu Mise*) i vode kod ofertora; ,Miserere 
nobis“ i ,Dona nobis pacem“. Nasuprot se molitve i prošuje Mise to više 


S 253. Missa de Beata i de Requie za svećenike 
slijepe ili slaboga vida. 


Svi svećenici, koji veoma slabo vide ili su posve oslijepili, smiju Dispenza- 
uz dispenzaciju služiti danomice (osim tri zadnja dana u Vel. sedmici) 2 za 
vot. Misu de Beata ili Misu de Req. U toj je stvari izdala Crkva ove služenje 
propise: NJE. , Pa ' 
1. Dopuštenje za tu vot. Misu daje Papa ili S. C. de disciplina sa- a) usb Mise 
cramentorum,) biskup ga može dati samo, ako ima za to posebne apost. de Beata, 
facultates. 2. Ako svećenik, koji je imao povlasticu radi veoma slaboga 
vida, postane posve slijep, mora. tražiti. novi indult.*) 3. Taj se indult daje 
samo uz uvjete, da posve slijepi svećenik imade uza se uvijek asistenta, 

a koji slabo vidi samo, ako je nužno; da služi, samo u priv. oratoriju, 
a u javnom ili u crkvi samo, ako nema nikoga nazočna ili samo. malo 
njih, a to za to, da se izbjegne svakoj sablazni.") 4. Svećenici, koji imadu 
takav privilegij, smiju na sve dane i svetkovine, ne izuzevši ni najviših 
(L. class.),') služiti Misu de Beata; slobodno im je kroz cijelu godinu upo- 
trebljavati posljednji obrazac vot. Misa de B. M. V. (,a Pentecoste usque 
ad adventum“) ili također i ostala četiri obrasca prema vremenu crkvene 
godine. 5. Ta se Misa uvijek služi po propisima priv. vot. Mise. Obred 
.loj je s obzirom na crkvene propise posebice dane za vot. Mise de B. 
M. V. ovaj: a) Boja je kroz cijelu godinu bijela pa i u korizmi, bila za 
dnevnu Misu propisana kojagod boja;") b) služi se uvijek pa i na ne- 
djelje i Marijine svetkovine i u njihovim oktavama bez Credo, a Gloria 
se uzima samo na subotu) Na svetkovine Majke Božje, ako bi i znao 
Misu svetkovine, nije je dužan uzeti,?) ali je smije uzeti, no tada, kako 
je propisana, a ne obredom vot. Mise; c) ova vot. Misa, kako uopće priv. 
vot. Mise, ima tri oracije: 1. oracija vot. Mise, 2. de Spiritu Sancto, 3. pro 
Ecclesia vel pro Papa") Ne smije se dodati ni jedna druga oracija, mid 
imperata. U oktavi uskrsnoj imade Misa mjesto graduala 4 allelunia i 2 
verza bez sekvencije. ; 

S navedenim privilegijem služiti vot. Misu de Beata spojeno je ta- b) se de 
kođer dopuštenje služiti Misu de Req., io samo na takove dane, kada su eq. 
dopuštene privatne Mise de Req_No svećenik nije dužan na te dane siu- 
žiti Misu de Req., nego može uvijek uzimati de Beata. 


$ 254. Pregled promjenljivih dijelova misne liturgije 
s obzirom na rubrike.') 
U rimskoj misnoj liturgiji mijenjaju se ovi dijelovi: ; : > 
1. Ps. (42) PdTa4 sra Redovito se ima uzeti u svim Misama, »Iudica“, 
ali se ispušta u Misama de Req. i u Misama de tempore od Dominica 


1) Gatterer, prax. celebr. pg. 301 ss, — *) U oraciji pro uno et una ima se reći ,fa- 
muli et famulae tue“, ako se ne ističu imena; a ako se ističu imena ,tamulorum tuorum“. 
D. a. 4074, VII. To vrijedi u istom slučaju i za oraciju in Missa quotidiana pro defunetis. — 
%) D. a. 3956. — *) Rubr. miss. Rit. celebr. miss. XIII. — 5) Celebrant ne moli: Per evan- 
gelica dicta: D. a. 2956, X. Oltar se ljubi (por. S 220) u Misama de Req. kao i u svim 
drugim Misama, pa i poslije oracije: ,Placeat tibi“, i ako se ne daje blagoslov. Poljubac 
je oltara naime u svojem potpunom značenju očitovanje najtiešuje i naiživlje zajednice 
svećenika, koji žrtvuje, s Kristom i njegovim svetima te je u jasnom savezu s molitvom 
prije njega ,Placeat“. Kao što ova (molitva: Placeat) kruni i zaokružuje cijelo žrtveno djelo 
prošniom, da bude milostivo primljeno, tako je poljubac oltara simbolski pečat, kojim sve- 
čenik radosno i zahvalno potvrđuje žrtvenim djelom obnovljenu i učvršćenu zajednicu 
s Kristom, po kojem postaje njegova žrtva mila Bogu. Ako se poslije ,Placeat“ daje blago- 
slov, tada poljubac oltara dolazi i s njime u svezu i znači da se blagoslov daje snagom 
zajednice s Kristom, koja je nastala žrtvom, i snagom dobrohotnosti Božje, koja je ste- 
čena žrtvom. Ako blagoslov otpada, kao što u Misi de Req., osculum altaris svakako za- 
drži svoje bistveno značenje. — %) D. a. 192. ; poslije Mise de Req. ne smije svećenik uzevši 
na crnu kazulu bijeli velum davati blagoslov cum Sanctissimo: ib. 3949, VIII. 


1) Ib. 1611: i ako se za jednoga pokojnika služi ima se uvijek reći: regu iescant. — 
*) Por. Caer. ep. IL. 11. n. 4; 1.28. — *) S. C. Cons. 16. VIII, 1910. A. A. S. 1. pg. 649. — 
“) D. a. 2560, IH. Indult se daje posve slijepima za uvijek, a onima slaba vida svaki put 
samo na tri godine, zato ovima valja poslije tri godine nanovo tražiti preko biskupa. 1 
takovi, koji trpe od staračke slabosti ili kakove druge bolesti, mogu dobiti facultatem le- 
gendi Miss. vot. de B. M. V. aut pro defunetis vel alias Miss. vot. a S. Sede adprobatas. = 
9) S, C. C. 21. IX. 1829. Asistent ima prije svega paziti na to, da ne ostane koja sv. parti- 
kula na korporalu ili pateni, da se kalež ne prevrne i ne prolije sveta krv. — *) D, a. 3146, 
I. Na Božić smiju služiti samo jednu Misu: ib. VI.; 2802, 11. — 7) Ib. 2590, 1. — *) Ibid, 
2188, 1. — *) Ib. 2951, VII. — 1%) Ib, 256, 1I.; 3146, IV, — %/) Rubr. gen. miss. VIII— XIII, 
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Passionis do Vel. četvrtka inclusive (S:231). U Confiteor ne smije se 
bez papinskoga induita umetnuti ime ni jednoga drugog sveca.) 

2. Introitus se čita uvijek, samo posve otpada na Vel. subotu a 
na duhovsku vigiliju samo u onim Misama, p.ije kojih -se-čitaju-profecije ; 
nema Gloria _Patri- u onim Misama, u kojima otpada ps. ,ludica“; inače 
(8 m. različit a u uskrsno vrijeme dobiva dva alleluia prije Ps. 

3. Kyrie na Vel. subotu pjeva kor a celebrant moli; u svečanim 
se Misama s incenzacijom moli na strani epistole, a u svim drugima u 
sredini oltara. U Misama na kvatrenu srijedu i subotu, zatim u Misama 
srijede poslije IV. nedjelje u korizmi i srijede Vel. tjedna umeću se ora- 
cije i lekcije. 

4. ,Gloria in excelsis Deo“ uzima se u Misama, koje su dio 
dnevnoga oficija, ako je u oficiju tizet ,Te Deum laudamus“, inače se 
ispušta. Izuzimaju se Mise na Vel. četvrtak i Vel, subotu, u kojima se go- 
vori ,Gloria“, dok u oficiju nije bio ,Te Deum“, zatim Misa na III. Rogat., 
u kojoj se ne govori Gloria, dok je u ferijalnum oficiju propisan ,Te 
Deum“. Uzima se u svečanim zavjetnim Misama, koje se ne služe u lju- 
bičastoj boji. Otpada u svim Misama, koje se služe u ljubičastoj boji, bile 
one dio oficija ili izvan njega, u svim Misama de Req. i u svim privatnim 
vot. Misama izuzevši vot. Misu de Beata in sabbato i vot. Misu de an- 
gelis (por. & 244). 

5. Kod oracija valja paziti na njihov broj, kakvoću, istovjetnost, 
poredak i završetak. 

I. U propisanom broju oracija opaža se razlika stupnja i sveča- 
nosti (solemnitas) svetkovina i dana crkvene godine. Jednu oraciju imađu 
a) festa duplicia i oktave (dies octavae privilegiatae et communes) 


i to per se a ako se ne ima uzeti koja commemoratio specialis ili orat. , 
)Mi 


imperata; b se na Vel. četvrtak, Vel. subotu i na vigilije Božića“) i Du- 
hova te na Cvjetnicu s povlasticom, da je isključena svaka druga com- 
memoratio specialis i communis; Vel. četvrtak i Vel. subota isključuju još 
svaku imperatu, a Cvjetnica te vigilije Božića i Duhova svaku imperatu 
osim one pro re gravi, koja se ima uzeti i na dupli. 1. class.;") c) svečane, 
vot. Mise (sensu stricto)*) i sve povlaštene (cantatae et leciae) i nepowla- 
štene Mise de Req., koje se služe ritu duplici (por. S 252). Dvije oracije 
imadu:. a) Dominica passionis i ferijalne Mise od te nedjelje do Vel. če- 
tvrika exclusive; b) nedjelje u oktavama i sve nedjelje (pa 1 minores), na 
koje se uzima spomen testi duplicis; c) dani u oktavama Uskrsa i Du- 
hova počevši od srij.de; d) dani u oktavi Tijelova, kada se spominje 
festum duplex;") e) Mise ferija i vigilija u kojima se spominje duplex bio 
njegov officium ili samo spomen.) Tri oracije imadu redovito sve ostale 
dnevne Mise: a) sve nedjelje ritus semidupl. izuzevši već napomenute; 
b) dani u oktavama osim napomenutih; c) Mise svetkovine r. semidupi. 
i simplicis; d) ferijalne Mise osim napomenutih; e) vigilije osim božićne 
i duhovske. Pet a također sedam oracija može svećenik po volji uzeti 
u Misama de festis simpl., et feriis per annum. To isto može biti na te 
dane u privatnim vot. Misama ako se i pjevaju i u nepovlaštenim Misama 
de Req., ako se ne pjevaju. U tim Misama može se i onda uzeti oracija 
sve do sedam, ako se i nema prema Ps. N. XI. uzeti imperaia, koja nije 
pro re gravi. 

I. Kakvoća oracija Ako i imadu Mise festorum dupl. et octa- 
varum po sebi samo jednu oraciju, ipak veoma često propisuju za njih 
rubrike misala još t. z. ,commemorationes speciales“ (por. S 186); neri- 
jetko se imadu umetnuti još druge oracije ier to traže bilo općeniti cr- 
kveni propisi, bilo posebne naredbe crkvenih poglavara (orationes impe- 
ratae). U Misama onih svetkovina i dana, koje zahtijevaju dvije ili tri 


») D.a. 1382, V.; 2166, II. Ako svećenik služi bez ministranta, ne treba dva puta 
moliti Confiteor: ib. 3368, I. — #) Na vigiliju Božića ima se uzeti od specijalnih komemora- 
cija samo nedjeljna, kada na nedjelju padne. Rubr. spec. miss. in vigil. Nativ. Domini. — 
) S. R. C. 28. XII. 1914. A, A. S. VII. pg. 27. Prev. — *) D. a. 3365, IV. — *) S. R. C. 24. V. 
1912. ad V. A. A. S. IV, pg. 419, — ") Por. Rubr. spec. Brev. Rom. prije Suffragija. Prev. 
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oracije i odnosno dopuštaju pet do sedam oracija, valja k dnevnoj ko- 
lekti dodati t. z. ,commemorationes communes“ te se eventualno mogu 
preko broja propisanih oracija uzeti po volji ex devotione celebrantis 
druge ,orationes votivae“. 

A, Commemorationes speciales iste su u Misi kao i u ofi- 
ciju. Izuzimaju se od toga općenitog pravila Mise festorum Loetil. class., 
Cvjetnice i vigilije duhovske. a) In dupli. 1. class., quae non sunt de festis 
primariis Domini universalis Ecclesiae, uzima se samo li privatnim Mi- 
sama comm. dupli. vel semidupl. occurrentis; isto tako in dupl. Il. class. 
uzima se samo u privatnim Misama spomen festi simpl. (et oct. simpl.) 
occurrentis. U svečanim i pjevanim Misama kao i u svakoj (pa i tihoj) 
konventualnoj Misi ispuštaju se, i ako su se uzele u oficiju ad Laudes.') 
Simplificirani dupl. i semidupl. imaju se spomenuti u svečanim i svim 
konvent. Misama svetkovina II. class. b) U svečanim i tihim Misama Cvjet- 
nice i vigilije duhovske ne uzima se nikakova komemoracija, i ako je bila 
u oficiju. c) U drugoj Misi (svečanoj i tihoj), na Božić uzima se spomen 
sv. Anastazije“) i ako joj nije spomena u oficiju, Nedjelje i feriae maiores 
imađu se spomenuti u Misama svih svetkovina. Što se posebice tiče co m- 
memorationes quatuortemporum ima se uzeti prva oracija u mis- 
nom obrascu, i to ona, koja slijedi neposredno iza Kyrie. 

B. Commemorationes communes (por. $ 186) točno navode 
rubrike zajedno s danima i svetkovinama, kada se imadu uzeti.) Te se 


molitve dodaju, da se popuni broj 2 ili 3 oracija propisanih za svetko- 


vine i dane nižega stupnja; stoga otpadaju obje ili samo posljednja onda, 
kada oficij imade dvije ili barem jednu specijalnu komemoraciju. Ako na 
pr. Missa de semidupl. etc. nema specijalne komemoracije uzmu se obje 
comm. communes; imade li 1 spec. comm., tada se uzme prva comm. 
communis kao treća oracija; imadu li se uzeti 2 comm. speciales, tada se 
e uzima ni jedna comm. communis. — Nikada se ne smije ispustiti koja 
comm. communis zato, jer se imade uzeti or. de Sanctissimo ili or. im- 
perata. — Za commemorationes comnmunes vrijede ove odredbe: 1. Ora- 
tio ,A cunctis“ ide usporedo sa Suifragium u oficiju te je neprilična: 
a) kada oficij isključuje Suiiragium na pr. u adventu, tempore Passionis 
et Paschali i u svim oktavama (infra oct.); b) kada se već u prvoj ora- 
ciji nalazi ime kojega od svetaca, koji su imenovani u ,A cunctis“, Zato 
u slučajevima na prvom mjestu napomenutim druga je oracija de B. M. 
V. iz vot. Mise dotičnoga vremena, a u oktavama i vigilijama kako bl. 


D. Marije tako Svih svetih druga je oracija de Spiritu Sancto,') a treća. 


Ecclesiae vel pro Papa. Ako je već u prvoj oraciji napomenuto ime ko- 


jega sveca, koje dolazi u ,A cuuctis“, na pr. Maria, Petrus et Paulus, 


ili ime crkvenoga titula, tada se ili ispusti opetovanje toga imena u or. 
»A cunctis“ ili se uzme prva oracija ,ad poscenda suffragia sanctorum“ 
(prva oracija među ,orationes disersae“): ,,Conceđe, quaesumus.“") Kod 
slova N. u , A cunctis“ ima se reći ime titula crkve ili javnoga ora- 


') S. R. C. 28. X. 1913., IV. 2.u AA. S. V. pg. 462. Por. S 186. 2 a) b). Prev. — 
Rubr. gen. miss, VIL. 1.; D. a. 2572, IV. ; 2514, VIII. — ?) ,Huiusmodi comm, non fit iuxta 
generales rubricas, sed vi peculiariis ordinationis ideo, quod Romae haec secunda Missa 
soleat celebrari a.summo Pontifice in ecclesia s. Anastasiae.“ Bouvry, p. 3. s. 2. VII. 
rub. 1. — %) Prema vremenu crkvene godine različne su: 1) U adventu 1. Deus, qui de 
beatae Mariac, 2. Ecclesiae vel pro Papa; 2) od Božića do Svijećnice: 1. Deus, qui 
salutis, 2. Ecclesiae vel pro Papa; 3) od Svijećnice do korizme i od prve nedjelje 
po Duhovima do adventa: 1. A cunctis, 2. ad libitum; 4) od Pepelnice do su- 
bote pred gluhom nedjeljom: 1. A cunctis, 2. pro vivis et defunctis; 5) tempore 
Passionis, te u oktavama Uskrsa i Duhova samo jedna: Ecclesiae vel pro Papa; 
6) u uskrsno vrijeme: 1. Concede (de Beata), 2. Ecclesiae vel pro Papa; 7) u okta- 
vama svetkovina bl. Di. Marije i Svih svetih te njihovim vigilijama i nji- 
hovim priv. vot. Misama: 1. de Spiritu Saneto, 2. Ecclesiae vel pro Papa; 8) u svim 
ostalim oktavama i vigilijama: 1. de Beata (prema vremenu crkvene godine), 
2. Ecclesiae vel pro Papa. Por. Rubr. gen. miss. IX, i Rubr. spec. miss, na svojim mjie- 
stima. Prev, — *) ,Sit 2. oratio de Spiritu Saneto, qui Mariam obumbravit et foecundam 
reddidit.“ Gavant. cf. Bouvry, 1. c. IX. rubr. 9, (4), — 5) D. a. 2597, III. 
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torija (i sjemenišne kapele,') gdje .se služi a ne mjesnoga patrona (ako 
taj nije zajedno i patron ili titul crkve). Samo se onda imenuje mjesni 
patron, ako oratorij nema titula ili je crkvi titul kakova tajna (na pr. presv. 
Trojstvo) a običaj je imenovati ga u oficiju.) Ako nije poznat mjesni pa- 
tron umeće se patron dijeceze. Patron reda ili utemeljitelj reda smije se 
umetnuti.) Ako se u kojoj crkvi štuje više svetaca kao patroni principales, 
valja ih sve umetnuti. Patronus secuudarius nikada se ne imenuje. Ime 
sv. Josipa kao patrona cijele Crkve umetnuto je g. 1871.*) Ime, koje se 
imade umetnuti treba da dođe na mjesto prema svome dostojanstvu. Pri 
tom se valja držati reda, koji vlada u Litanijama svih svetih. Tako -do- 
laze imena anđela i sv. Ivana Krstitelja prije sv. Josipa. Imađe li Crkva 
dva glavna patrona na pr. Mihaela arkanđela i sv. Florijana, ime sv. Mi- 
haela doći će prije sv. Josipa, a sv. Florijana iza apostola Petra i Pavla. 
2, Iza oracije ,A cunctis“, ako je na drugom mjestu, dolazi kao treća 
obično (samo je u korizmi pro vivis et defunctis) oratio ad libitum, 


ad libitum. koja je u tom slučaju comm. communis i preceptivna. Riječi ,ad libi- 


tum“ ne znače ovdje, kao da bi smio celebrant tu treću oraciju uzeti ili 
ispustiti po svojoj volji, nego da mu je slobodno izabrati obra- 
zac molitve.) I tu treću oraciju ad libitum može istisnuti commemo- 
ratio specialis ali nikad comm. Sanctissimi ili oratio imperata,?) Još valja 
primijetiti: a) oratio ad libitum imade se uzeti uvijek iz propisanoga mi- 
sala i to između ,orationes diversae“ ili između ,orationes pro defunctis“ 
ili iz onih Misa, koje su dopuštene kao vot. Mise (por. S 241); b) ako u 
izabranim oracijama dolaze riječi ,natalitia“, ,festivitas“, »solemnitas“, 
imaju se zamijeniti s ,commemoratio“ ili »memoria“ a ,annua“, ,hodie“ 
ispustiti, jer su izvan svetkovina neprilične; c) da se izbjegne opetovanju 
svetačkih imena, neka se ne izabire oracija, u kojoj dolazi ime već prije 
spomenuto. Tako na pr. ako dolazi iza oracije »A cunctis“, neka se ne 
izabere kao tertia ad libitum oratio de Beata, s. Joseph, Petro et Paulo 
vel titulari; d) napokon je veoma zgodno izabrati oraciju ,Pro seipso sa- 
cerdote“, osim ako je Missa publica (conventualis, parochialis), a osobito 
u nazočnosti poglavara; u takovu slučaju dolikovalo bi spomenuti za- 


,Ecclesiae“ jednicu ili koju javnu potrebu ili poglavara.) 3. Oratio Ecclesiae na 


vel pro 
Papa. 


Oratio de 
Sanctis- 
simo. 


trećem je mjestu, ako je na drugom kao oratio communis oracija de B. 
M. V. ili de Spiritu Sancto; mjesto nje može se svaki put uzeti oracija 
za vladajućega Papu ,Deus omnium fidelium“, ako se ova ne mora uzeti 
ex alio titulo, na pr. kao oratio imperata; u tom se slučaju moraju uzeti 
obadvije. Na drugom je mjestu ta oracija u dnevnim Misama uskrsne i 
duhovske sedmice počevši od srijede i u Misama de tempore od Gluhe 
nedjelje do Vel. četvrtka exclusive (izuzima se Cvjetnica), ako ne bude 
istisnuta kojom posebnom komemoracijom. Napomenute Mise imađu naime 
po sebi dvije oracije,") osim ako ima više od jedne posebnih komemo- 
racija ili se ima dodati comm. de Sanctissimo ili oratio imperata. 


C. Osim orationes communes propisala je Crkva za osobite zgode 
i posebne oracije: oratio de Sanctissimo i orationes in anniversario crea- 
tionis Papae et electionis et consecrationis episcopi. 

Kod ,oratio de Sanctissimo“ valja prije svega paziti, da li je 
expositio Sanctissimi, za koje se služi sv. Misa, publica ili privata 
(8 264.). Ako je expositio publica, valja opet s obzirom na umetanje ko- 
lekte de Sanctissimo razlikovati, da li se sv. Misa služi na oltaru ekspo- 
zicije i svečano (barem cantata) ili na kojem drugom oltaru, i dalje, da li 


je ekspozicija povodom 40satnoga klanjanja ili ne. Prema tomu je comm. 


1) D. a. 4110. — 2) Ib, 2769, VII. 1.; 2814, 1.; 4194, IX. — *) Ib. 3758, — *) Litt, Apost. 
7. VII. ISTI. — 5) cf. Guyet, 1. €. IV. 21. q. 22. — )D.a. 2198, II. — ?) cf. Guyet, 1. c. 
IV. 21, q. 20. — 5) ,Valet hic ea ratio, quam affert Durandus in Domin. de Passione, in 
qua cessant commemorationes sanctorum in officio, ut scilicet nostra intentio feratur in 
Christum solum, spes nostra elevetur ad unicum eius singulare refugium. Addimus igitur 
in tempore Passionis, Paschalis et Pentecostes aliam orationem tantum pro Ecclesia vel 
pro Papa, pro quibus praecipue-orandum, nullo alio mediante advocato, neque B. Virgine, 
quia Christus et Spiritus Sanctus sunt tune temporis supremijet unici advocati nostri.“ 
Gavant. ap. Bouvry, L €. p. 8. 5. 2. IX. rubr. 8. 


* 


Oratio de Ssimo. Sacramento. 435 


de Sanctissimo zapovjeđena, dana na volju ili zabranjena. 1. Zapovje- 
đena je a) u svim svečanim (i pjevanim) Misama, koje se za javne 


ekspozicije služe na oltaru ekspozicije na sve svetkovine (izu- 
zimaju se festa Ss. Cordis Jesu, Pretiosissimi sanguinis, Passionis, Crucis 
et Ss. Redemptoris) i dane također 1. classis;") b) za 40satnog kla- 
njanja, u svim svečanim (i pjevanim) Misama, koje se ne služe na ol- 
taru ekspozicije, i u svim tihim Misama, služile se na oltaru ekspozicije 
ili na kojem drugom, na sve dupl. mai. et min. i na sve dane i svet- 
kovine istoga ili manjega obreda. Ovdje valja primijetiti, da ta (pod b) 
zapovijed strogo veže samo crkve u Rimu i sve one, u kojima je prihva- 
ćena i propisana Instructio Clementina za 4Osatno klanjanje;') c) ako i 
nije ekspozicija, propisana je comm. Sanctissimi u svim svečanim, (i 
pjevanim) Misama, iza kojih neposredno slijedi processio cum Sanctis- 
simo, ili se posvećuje velika hostija, da se odmah iza Mise eksponira 
u monstranciji) 2. Na volju je dano celebrantu, da uzme ili ne uzme 
orat. Sanctissimi u Misama i danima navedenim pod 1. b), kada je Pre- 
sveti izložen ali ne za 40 satno klanjanje, ili ako jest za 40satno klanjanje 
izložen, no u takovim crkvama, u kojima nije propisana Instructio Cle- 
mentina.) 3. Zabranjena je comm. Sanctissimi: a) in festis dupl. 1. 


et IL. class., na Cvjetnicu, na vigilije Božića i Duhova i to u sveča- 


nim (i pjevanim) Misama samo na onim oltarima, na kojima nije €kspo- 
zicija, a u tihim Misama na svim oltarima i u svim okolnostima, bila 
ekspozicija za 40satno klanjanje bila iz kojega drugoga razloga ;") b) u 
Misama festorum Ss. Cordis [esu, Pretiosissimi sanguinis, Passionis, Cru- 
cis et Ss. Redemptoris;") c) u svim Misama, kada je expositio samo pri- 
vata.') 4. Na koje mjesto među oracijama ima doći comm. Sanctissimi 
stoji do toga: a) da li se imade uzeti Misa dana prigodom 4Osatnog kla- 
njanja mjesto zapriječene votivne ili b) u drugim prilikama prigodom 
expositionis publ. in genere. a) U prvom slučaju pripoji se comm. Sanc- 
tissimi oraciji dana sub unica conclusione, iza toga slijede ostale 
komemoracije rubrikama propisane pod drugim završetkom. Ako se na 
pr. na tri posljednja dana poklada ima obdržavati 40satno klanjanje prema 
propisima Klem. instrukcije, na prvi dan (Dom. Quinquagesima lI. class.) 
ne smije se služiti vot. Misa, nego se imade collecta de Venerabili moliti 
zajedno s oracijom nedjelje sub unica conclusione na prvom mjestu, a 
a iza toga ,A cunctis“ i treća ad libitum s drugim završetkom.) Ako na 
nedjelju per annum, na koju se obdržava 4Osatno klanjanje, padne svet- 
kovina I. vel II. class., u Svečanoj će se Misi na oltaru ekspozicije, koja 
zamjenjuje svečanu vot. Misu, najprije priklopiti or. de Sanctissimo oraciji 
svetkovine sub unica conclusione a onda pod drugim završetkom ostale 
oracije, što ih rubrike propisuju; b) ako ekspozicija nije radi 4Osatnoga 
klanjanja nego radi kakova drugog razloga,. tada se imade na Cvjetnicu, 
na vigilije Božića i Duhova, in fest. dupli. I. etII. class., ako u ovim (po- 
sljednjim naime dupl. 1. et I. class.) nema posebne komemoracije, oracija 
de Venerabili sjediniti s oracijom dnevne Mise.") Ako dnevna Misa ima 
koju comm. specialis, tada se kolekta de Venerabili i na svetk. dupl. 1. 
et IL class.) ima uzeti sub distincta conclusione poslije ostalih 
oracija, što ih rubrike propisuju. Sub distincta conclusione ima se do- 
dati oratio de Sanctissimo u svim onim svečanim Misama, koje se 
ne služe na oltaru ekspozicije, i u svim tihim Misama, čitale se one 
na oltaru ekspozicije ili na drugim oltarima i to na sve svetkovine i dane, 
kada je comm. de Venerabili uopće zapovjeđena ili dopuštena u navede- 


1) D. a. 2328, 1; 2321, I; 3112, IN; 8517. — %) D. a. IV. Instr. C1.$ 17. n. 21. — “)D. 
a. 2492; 2598, II. — +) Ib. 2365, 1; 239, IV. V; vol. IV. instr. CL. S 17. 1. 33. — t) D. a. 2365, 
1. — %) Ib. 2717; 3426, I; 3613, 1; 3924, IV. -— 7) Ib. vol. IV. Instr. CI. $ 17. n. 38. — *) Ib. 
S 12. n. 9; cf. Iansensap. Bouvry, lc. p. 8. S. 2. app. ad tit. 9. 2. — ?) D. a. 2328, 1; 2321, 
1; vol. IV. Instr. CL. S 17. n. 24. 29—32; Bouvry, 1. c.: ,Notari potest, unicam conclusio- 
.onem demandari, ut, quantum fieri potest, servetur solemnitas, cuius gratia unica recita- 
tur oratio in Missis solemnioribus; per unicam enim conclusionem quasi dissimulatur plu- 
ralitas orationum.“ — 1) D. a. 2461, ILI; 2515, 1; 3436, III. Ne spominju se Cvjetnica i vigi- 
lije Božića i Duhova, jer u Misi isključuju svaku comm. specialis i communis. 
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/ 


nim tihim i svečanim Misama. Stavlja se uostalom poslije oracija, što 
ih rubrike propisuju (speciales et communes) ali prije or. imperatae a 
superiore;') radi nje ne smije se ispustiti ni jedna propisana oracija,) 
dok se ispušta imperata, ako nije pro re gravi, kad s oracijom de Sanc- 
tissimo bude oracija više od tri.?) 


Oratio in diebus anniversariis seu creationis et coro- 
nationis Papae et consecrationis episcopi, vidi & 243, IV. 

D. Papa (za cijelu Crkvu) ili biskupi (za svoje biskupije) megu 
propisati u osobitim slučajevima, da se k oracijama do sada napomenu- 
tim, što ih jednom zanavijek za služenje sv. Mise propisuju legaliter rub- 
rike misala ili dekreti S. R. C., doda jedna ili više oracija.*) Takova se 
oracija zove oratio imperata a superiore za razliku od a rubrica ili 
a decretiš S. R. C. praescripta. Budući da Papa?) rijetko naređuje takovu 
oraciju, nego većinom episcopus ordinarius, obično se pod oratio impe- 
rata razumijeva oracija, što ju je propisao koji biskup za svoju biskupiju. 
Svi su svećenici, koji čitaju Misu u toj biskupiji, dužni uzeti tu oraciju i 
u crkvama redovnika, bili oni kako im drago izuzeti, a nije slobodno 
svojevoljno ispuštati imperatu proti naredbi ili prije, nego ju je ordi- 
narij opozvao.) Kod oratio imperata ima se prije svega paziti a) da li 
je zapovjeđena pro determinata Missa et pro re gravi, radi ka- 
kova silnog povoda, u kojem izvanrednom slučaju ili je b) samo jedno- 
stavno zapovjeđena na dulje neodređeno vrijeme (per aliquod tem- 
pus). a) Ako je orat. imperata zapovjeđena pro determinata Missa, ima 
se u njoj uzeti. Ako je zapovjeđena pro re gravi, tada valja prema naj- 
novijoj odluci S. R. C. od 23. XII. 1914") razlikovati: 1. da li je zapovje- 
đena pro re gravi ina svetkovine dupl, 1 class, ili je 2. pro re 
gravi simpliciter t. j. ne spominjući svetk. 1. class. 1. ,Oratio impe- 
rata pro re gravi etiam in duplicibus I. class.“ ima se uzimati na sve 
svetkovine i dane; izuzimaju se: Božić, Bogojavljenje, Vel. četvrtak, Vel. 
subota, Uskrsna nedjelja, Spasovo, Duhovska nedjelja, presv. Trojstvo i 
Tijelovo (ad I). Na svetkovine I. class. uzima se sub unica conclu- 
sione s oracijom svetkovine, ako nema spec. comm., inače se ovoj pri- 
poji.") 2. ,Oratio imperata pro re gravi absque ulla mentione duplicium 


* 1. class.“ ima se ispustiti na sve svetkovine 1. class. na vigilije Božića i 


i Duhova te na Cvjetnicu (ad II). Na sve druge svetkovine i dane ima 
se uzeti. Uzima se uvijek sub distincta conclusione, poslije ostalih 
komemoracija propisanih rubrikama ili dekretima S. R. C. — b) Samo 
jednostavno zapovjeđena na neodređeno vrijeme ima se 
ispustiti u svim Misama de Req.,') u svečanim vot. Misama;') na svet- 
kovine I. et II. class., na vigilije Božića i Duhova, in Dominicis maioribus, 
infra octavas privilegiatas i kadgod se ima u Misi uzeti više od tri ora- 
cije, propisane rubrikom,U) među koje se broje i de Sanctissimo te pro 
Papa vel episcopo in anniversario electionis, coronationis et consecratio- 
nis.") Ako se dakle imadu uzeti 4 oracije u Misi ne ima se dodavati im- 
perata, a ako su tri tada se ima uzeti i to ne samo jedna nego i dvije, 
ako su zapovjeđene.!) Na sve druge dane, osim gore navedenih, ako ni- 
jesu propisane više od tri oracije, ima se uzeti imperata redovito kako 


D. a. 3328, 11. — *) Di a. vol. IV. Instr. Cl. 8 17. n. 26. — %) S. R. C. 21. VI. 1912. 
ad V. A. A. S. IV. pg. 447. — *) Redovnički poglavari ne mogu bez dopuštenja biskupova 
propisati oracija svojim podložnicima (D. a. 2514, VI). To manje smije koji drugi svećenik 
proprio motu in dupl. et semidupl., in Dominica et intra octavam umetnuti oraciju u Misi, 
pa ni pro re gravi ex privata devotione prema pravilu: in Missa nihil privata aucto- 
ritate addere licet. — 5) Tako se na pr. ima u cijeloj Austro-ugarskoj monarkiji prema 
naredbi Apost. Stolice umetnuti collecta pro imperatore ac rege. Por. bilj, 1. str. 437. — “)D. 
a. 2613, I. II. I svećenici tuđe biskupije dužni su uzeti onu imperatu, koja je propisana u 
biskupiji, u kojoj upravo Misu čitaju: ib. 3985. — ") A, A. S. VII. pg. 27. Prema toj odluci 


prerađena je cijela točka a). Prev. — *) D. a. 3365, V. — *) Rubr. gen, miss. VII. 6.; cf. 
Bouvry, Le. p. 3. s. 2. VIL. rubr. 6. — 1%) ,Quia celebrantur sub ritu I. class."; cf. De 
Herdt, I. n, 72. 5. — Ovaj razlog glede sveč. vot. Mise vrijedit će i za imperate pro re 


gravi pod a) 2). Prev. — #) Ps. N, XI. — £) S. R. C. 21. VI. 1912, ad V, u A. A. S.IV. pg. 
447. — 1) S. R. C. 22. IH. 1912, ad XI. u A. A, S. IV. pg. 274. 


S 
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u svečanim tako +i u privatnim Misama;') i to poslije ostalih, što ih 


propisuju rubrike ili dekreti S. R. C. i poslije“) slobodno izabranih 
(ex devotione, privata). Radi imperate ne smije se nikada umanjiti broj 
oracija, što ih propisuju rubrike i prema tomu ne smije se ispustiti ,ter- 
tia ad libitum“.') Oratio imperata ima se i onda ispustiti, ako se 
nalazi među oracijama, što ih rubrika propisuje ili se s kojom od njih 
proteže na sličan predmet na pr. oratio imperata de Spiritu Sancto u ok- 
tavi duhovskoj. Ako bi se dogodilo, da je uza sve to, što je različit pred- 
met, ipak obrazac oracija isti, valja za imperatu uzeti drugi zgodan obra- 
zac.) Ako je jedna od oracija »Ecclesia“ i ,Pro Papa“ u isto vrijeme, u 
koje je već propisana rubrikama (kao orat. communis), naređena također 
kao imperata, imaju se svaki put obadvije uzeti. 


E. U Misama de simpl. et de feria per annum kao što i u privatnim 
vot. Misama, koje su s njima u istom redu, i u nepovlaštenim tihim Mi- 
sama de Req. može celebrant ex privata devotione uzeti još druge ora- 
cije uz one, koje propisuju rubrike ili ordinarij. Te se oracije, da se raz- 
likuju- od orationes praescriptae i imperatae, zovu orationes votivae. 
K onomu, što je rečeno gore pod II. B. 3 kod oratio ad libitum valja 
dodati, da broj oracija ima biti neparan?) i ne smije ih biti toliko, da 
zajedno s propisanima prekorače broj sedam;*) ovo je zato određeno, 
da se radi preduge Mise ne izmuče i ne ozlovolje nazočni. Ako imade 
već 4 oracije ili više koje su rubrikama propisane, imperata obična ima 
se ispustiti, ali u napomenutim Misama može celebrant dodati još po 
svojoj volji do broja sedam.') No u takovom slučaju može celebrant i 


1) Ako nije drukčije određeno, kako je na pr. s obzirom na imperatu pro impera- 
tore ,in universa ditione Austriaca,“ Ova se oracija ima uzeti samo ,in singulis per 
annum Missis vel solemnis vel parochialibus.“ Ovdje ,vel“ nije disjunktivan u 
značenju ili (t. i. ako se uzme ,in Missa solemni“ ne treba je uzeti in Missa parochiali i 
obratno) nego je konjunktivan i znači ,i“ (dakle i u svečanim Misama i u župskim). Oratio 
pro imperatore ima se uzeti u Austrougarskoj u sve one dane, na koje rubrike dopuštaju, 
u svim svečanim Misama i u svim župskim Misama. Pod svečanim Misama ne 
razumijevaju se samo Missae solemnes sensu stricto s asistencijom đakona i subđakona 
nego i sve Mise, koje pjeva celebrant i pjevači (Missae cantatae makar i bez asisten- 
cije. D. a. 3764, I. 4). Riječima ,Missa parochialis“ označena je (prema D. a. 3623, 1) 
samo ona Misa, ,quam parochi diebus festis, etiam abrogatis, tenentur applicare pro po- 
pulo.“ Prema tomu se imper. pro imperatore ima umetnuti u svim svečanim Misama (s asi- 
stencijom ili bez nje), bile aplicirane pro populo ili ne bile, dalje u svim Misama, koje se 
apliciraju pro populo, služile se one s pjevanjem ili tiho. U svim tihim Misama, koje se. 
ne apliciraju pro populo nije propisana imperata pro imperatore. Propisano je uzimati or. 
pro imperatore u označenim Misama (S. R. C. 10. II. 1860; Proprium dioecesanum, Zagreb 
1877, pg. 511) na sve dane ,quibus per rubricas licebit“ t. i. kada se smiju uzimati obične 
imperate. Por. gore pod b). Obrazac molitve nalazi se u Misalu međti ,orationes diversae“ 
na 6. mjestu pod napisom ,pro rege“. U kolekti se moli (u zagreb. nadb.): imperator ac 
rex noster apostolicus (ovo isto u sekreti ipostkomuniji) i iza riječi »devitare“ ima se 
umetnuti ,hostes superare.“ Pošto ne postoji više staro rimsko carstvo ne upotrebljava se 
oracija pod brojem 5. Primjerena promjena izvedena je u Litanijama Svih svetih. — Ako 
je u drugim kraljevstvima naređena oratio imperata pro rege vel duce etc., ordinarijima 
dijeceza tih zemalja dužnost je točno označiti nužne oracije. Na Vel. petak ima se Moni- 
tio pro rege staviti između oracije pro Ordinibus i pro catechumenis. S 340. ,Exultet“. — 
*) Erker (Enchiridion liturgicum? n. 223, 1) i Kieffer (Rubrizistik", S 42, 1. d) kažu, da se 
imperata ima uzeti prije onih oracija, što ih svećenik smije u nekim Misama uzeti ex de- 
votione (por. gore pod E). I mi se slažemo s ovim autorima, jer se imperata uzima, što 
ju traži auctoritas ecclesjastica, dok oracije ex devotine uzima sam svećenik po svojoj 
volji. Por. Hartmann, str, 240, 4. Prev. — *) D. a. 4198, IL.; Cavalieri, 1 c. II. 11. decr. 
2. m. 9. — *) Ako već nije određeno, da se imperata u tom slučaju smije ispustiti. D. a. 
3213, 1, Poredi također S 248. IV (Kolekta za Papu i biskupa). — *) ,Ecclesia unitatem et 
«coniunetionem vehementer desiderat, quae per imparem numerum exprimitur, qui cum in 
aequas partes secari non possit, integritatem suam tuetur“. Bened. XIV., De sacrif. mis- 
sae, ln. 110. — 9) D.a. 4177, 1 —") S. R.C. 22. NI. 1912. ad X. u A.A. S. IV. pg. 274. — 
Gornju rečenicu: ,Ako imade , .“ pa do kraja te alineje kao što i ovu a tako i slijedeću 
bilješku dodao je prevodilac. 
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imperatu uzeti kao oraciju po volji") Ako se u ovim Misama ima uzeti. 


imperata ili de Sanctissimo, te tako izađe paran broj, svećenik nije du- 
žan uzeti još koju oraciju, da ih bude neparan broj. 

h II. Kada je uzeti više oracija, lako se dogodi, da jednake ora- 
cije, sekrete, postkomunije slijede ijedna za drugom. Takove su one ora- 
cije, koje se posve podudaraju izuzevši ovu ili onu riječ“) ili izriču molitvu 
istim riječima, ako su inače među sobom različite.") Nijesu identične one 
oracije, kojima je prošnja različita, ako i inače po riječima jednako glase.) 
Ako se sukobe jednake oracije, koje se tiču različitih objekata 
(tajna, svetaca), ima se ona, koja dolazi po redu kasnije zamijeniti dru- 
gom zgodnom (iz Propriuma ili Comm. sanctorum ili iz koje vot. Mise 
ili iz ,orationes ad diversa“), ako nema posebnoga propisa, da se jedna 
ispusti.") Zamjenjivanje ima se ograničiti samo na nužno; ako je na pr. 
sličnost samo u kolekti, a ne u sekreti i postkomuniji, samo se kolekta 
zamijeni. Ako se sukobe dvije oracije, koje su identične, jer se tiču istoga 
objekta, ako su inače i različite, tada se ispusti ona, koja kasnije do- 
lazi na red.) 


IV. Temeljno pravilo, koga se valja držati kod reda, kojim se moli 
više oracija u Misi, jest, da su uvijek na prvom mjestu oracije, što ih 
propisuju rubrike i S. R. C., iza njih slijede one, što ih je celebrant po 
svoji volji izabrao, napokon, što ih je ordinarij zapovijedio.") Imperate, 
ako ih je više, ne ređaju se po vremenu, kako su zapovjeđene, nego naj- 
prije dolazi ona, koja je pro re gravi, a druge se ređaju po svojoj časti 
ili ako Su uzete iz ,orationes diversae“ po redu, kako su u misalu po- 
ređane.“) Još je opaziti, da se u svakoj Misi de s. apost. Petro ima uzeti 
comm. s. Pauli i obratno i to prije svake druge komemoracije. 


V. U pogledu na završetak oracija vrijedi redovito ovo: ako 
su dvije oracije, ima svaka svoj završetak, a ako ih je više, prva ima 
svoj završetak, a sve ostale dolaze pod završetkom zadnje, makar bila 
Misa i svetkovine dupli. 1. class. Samo je rijetko izuzetak od toga pra- 
vila, da se naime prvoj oraciji dodaje druga sub unica conclusione. Tih 
nekoliko slučajeva rubrike su točno označile, a biva to, kada se 0so- 
biti izvanjski povod služenju Mise ne očituje u samom obrascu Mise, 
naime a) kod podjeljivanja sv. redova, gdje se oraciji dana imade 
dodati sub unica conclusione oracija ,lm collatione sacrorum ordinum“ ; 
b) u Misi ,Pro gratiarum actione“, u kojoj, bila ona de Ss. Trini- 
tate ili de Spiritu Sancto ili de B. M. V., imade 'se oraciji izabranoga 
obrasca dodati ,Deus cuius misericordiae non est numeris“ sub unica con- 
clusione kao očitovanje zahvalnosti za primljena dobročinstva; c) u sv e- 
čanoj vot. Misi pro re gravi vel publica Ecclesiae causa (por. S 243. 
V), za 4Osatnoga klanjanja (Ill), pro eligendo summo Pontifice (IV), in 
die annivers. consecr. episcopi (ib.), ako se ne smije služiti radi liturg. 
zapreke, imade se k oraciji Mise dana dodati votivna oracija sub unica 
conclusione, a iza toga pod drugim završetkom slijede ostale oracije, ako 
ih ima i ako se smiju uzeti u toj svečanoj Misi.) — Oblik završetka je 


1) Por. Linz. Qu. Sch. 1915. str. 346. — *) Na pr. oracija svetkovine sv, ap. Filipa 
i Jakoba te oracija Mise ,Salus autem“ de Communi Mm. — %) Na pr. u oraciji ,A cunctis“ 
i ,Ecclesiae“. — “) Na pr. oracija ,Deus qui nos“ ex Missa unius M. P, ,Sacerdotes Dei“i 
oracija ex Missa ,Os iusti“ Conf.n. P. ,Deus qui nos.“ — *) D. a. 3213, I; por. bili. 4. str 437. — 
%) ,Ne bis fiat de eodem“. Iz istoga razloga ispušta se or. imper. de Spiritu S. u duhovskoj 
oktavi i u onim Misama Majke Božije, u kojima je već rubrikama propisana ; iz istoga raz- 
loga ispušta se commem. de Venerabili u Misama navedenim pod C coram exposito. — 
?) Ne slažemo se s autorom u ovom poretku, što se tiče oracije imperate i po volji oda- 
branih. Vidi bilj. 2. str. 437. Prev. — *) Eph. lit. XXIX. pg. 15. ne slaže se s time, jer bi se 
inače imale zapostaviti duhovne potrebe tjelesnima i vremenitima. Prev. — ") Imadu li se 
u kojim drugim slučajevima, osim u gore navedenim, uzeti prve dvije oracije sub unica 
conclusione već je prije rečeno. Još valja primijetiti, da se mogu eventualno i 3 oracije 
sjediniti sub unica conclusione, na pr. ako se u svečanoj Misi coram exposito Sanctissimo 
ima uzeti orat. imperata pro re gravi i to na oltaru ekspozicije na svetkovine I. class. D. 


a. IV. Instr, Clem, S 12. n. 9, 10. (Por. Directorium Archd. Zagreb. bilješku pred 17. kolo— 
voza. Prev.) 
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kod pojedinih oracija različit. a) Ako je oracija upravljena na 
Boga Oca, završuje se: ,Per Dominum nostrum lesum Christum Filium 
tuum, qui tecum vivit et regnat.“ Ako na početku ili u sredini oracije 
dolazi ime Iesus ili Salvator, Christus, Verbum, Unigenitus Dei, Dei ge- 
nitrix ili što drugo, što se samo i po smislu tiče druge Božanske osobe, 
završuje se: Per eundem Dominum.“ Ako se druga osoba spominje prema 


.koncu oracije makar samo i po smislu, završetak je: ,Qui tecum vivit.“ 


b) Ako je oracija upravljena Bogu Sinu, završuje se: ,Qui vivis et 
regnas cum D. P. in unit. Spiritus 5, Deus.“ c) Ako se u oraciji upravice 
spominje i Duh Sveti, glasi završetak: y. . . in unitate eiusdem Spiritus 
Sancti“; ali mora riječ ,Spiritus“ uistinu označivati Duha Sv., treću Bo- 
žansku osobu, a nesamo duh uopće (mišljenje, pravac duha). Još valja 
pamtiti, da se oblik završetka, ako je spojeno više oracija, ravna po za- 
dnjoj oraciji. d) Dugi završetak oracija upotrebljava se samo u Misi, bre- 
vijaru i u oraciji poslije pričesti (,Deus qui nobis“ ili ,Spiritum nobis“) 
inače uvijek kratki: ,Per Christum Dominum nostrum. — Per eundem 
Christum D. n. — Qui vivis et regnas in saecula saeculorum“, ako nije 
izrično zapovjeđen dugi.') £ 

Prezime i domovina ne imadu se spominjati u oracijama sve- 
taca (na pr. Franciscus de Paula, Petrus Nolascus), da se odstrani 
nedostojna misao, kao da bi u našim molitvama trebalo Bogu istih di- 
stinkcija, kao što nama, da razlikujemo svece istoga imena. Samo su izu- 
zeti od pravila s. loannes Chrystomus, S. Petrus Chrysologus i s. 
Petrus Coelestinus, ier su ti dodaci njihovu imenu počasna imena, 
koja se tim svetima dodaju in officio et Missa, da se uz zahvalnost prema 
Bogu istaknu osobite milosti, koje im je udijelio.*) 

6. Graduale otpada na Vel. subotu i kroz cijelo vrijeme od Sabb. 
ante Dominicam in albis usque ad Sabbatum ante Dominicam Trinitatis, 
u koje se vrijeme uzima (t. z. veliki) alleluia, osim u Misama prosnih 
dana i duhovske vigilije, koji imadu samo jedan alleluia s jednim verzom. 
Allelluia (mali) iza graduala otpada in Festo ss. Innocentium (28. XII), 
ako ne padne na nedjelju, u ferijalnim Misama adventa i u vrijeme od 
Septuagezime do Vel. subote. — U tom vremenu (naime od Septg. do 
Vel. sub.) moli se u svim Misama svetkovina i nedjelja te u votivnima 
tractus; isto biva u ferijama IL, IV. i VI. od Pepelnice do Vel. subote, a 
isto tako u subotama kvaternim i na duhovsku vigiliju.*) 

7. Sekvencija moli se u oktavaina Uskrsa, Duhova i Tijelova, 
zatim na svetkovine VII dolorum (15. runa i petak prije Cvjetnice).) Dies 


1) D.a,3184. — *) Ib. 2637. — *) Alleluia i tractus, koji se u različita vremena crkvene 
godine dodavaju gradualu označuju različitu unutrašnju dispoziciju Crkve. Tako su vre- 
mena adventsko i korizmeno u mnogim točkama doduše izjednačena, ali se pokazuje raz- 
lika s obzirom na alleluia. Advenat je i žalosna i radosna karaktera; još je noć ali prve 
zrake zore, koja se budi, i sunca, koje se pomalo diže, tjeraju već tamne sjene: pAb alto 
Christus promicat“ (hymn. ad laud.). Na četiri adventske nedjelje naviješta turobna ljubi- 
časta boja žalost svetoga vremena, dok alleluia poslije graduala očituje radosno ufanje... 
Drukčije je u vrijeme od Septuagezime do Uskrsa. To je najstrože pokorničko vrijeme u 
Crkvi. U to vrijeme prati Crkva svojega raspetoga Zaručnika korak po korak na putu nje- 
gove muke; uzdiše i plače radi zlobe grijeha; vjernici, njezina djeca, treba da njezinu opo- 
menu poslušaju i čine pokornička djela. Allelluia je posve zanijemio, mjesto njega dolazi 
tractus. Ipak nemaju traktusa svi dani, na koje je ispušten veceli alleluia. Traktus ima više 
da istakne neke strože pokorničke dane između drugih, kao ponedjeljak, srijedu i petak u 
korizmeno vrijeme; ti su dani (nazvani također feriae legitimae t. j. službeni dani pokore) 
bili od najranijega vremena najviđeniji i najstroži dani pokore; s druge strane ima traktus 
u sklad dovesti više svečani značaj mnogih Misa s duhom posnoga vremena. I svečana 
Misa Nevine djece, ako nije u nedjelju, nema alleluia, no imade tractus za spomen, da su 
nevina djeca pripadala još starozavjetnom upravljanju srdžbe i smrti; ako ta svetkovina 
padne na nedjelju, Misa imade ratione Dominicae alleluia bez traktusa, isto tako uvijek 
na oktavu, da se naznači, da su Innocentes prešli iz limbusa u nebesko usavršenje, za 
koje su već Oci držali, da je predočeno u broju osam (octava — summa perfectio). Gihri, 
431, 437; Thalhoter, II, 100, bilješka 1. — +) U vot. Misama otpada. D. a. 1490, II. 
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irae ima se uzeti u svim pjevanim i svečanim Misama de Req. a i u 
onim tihima, koje imadu samo jednu oraciju. ; 

8. ,]Iube Domine“ prije evanđelja i ,Per evangelica dicta“ 
poslije evanđelja otpadaju u Misama de Req. \ 

"9, Credo se moli: a) ,propter mysterium“ u svim Misama na 
nedjelje (jedino se izuzima Missa Rogationum in Litaniis maioribus, koja 
i na nedjelju nema Credo); u Misama svetkovina presv. Trojstva i Du- 
hova, na sve svetkovine i oktave svetkovina Gospodina, Majke Božie, 
anđela, Svih svetih, na posvetu Crkve i njezinu godišnjicu; b) ,propter 
doctrinam“ na svetkovine apostola i evanđelista, doctorum Ecclesiae i 
sv. Marije Magdalene, koja je poslije Majke Božje prva vidjela uskrsnu- 
loga Spasitelja i od njega bila poslana da posvjeđoči i navijesti apo- 
stolima njegovo uskrsnuće i zato često nazvana apostolorum apostola; 
€) ,propter celebritatem vel solemnitatem“ u Misama svetkovina sv. Josipa 
kao zaštitnika cijele Crkve, !) glavnoga titula pojedinih crkava, glavnih 
mjesnih zaštitnika,*) sveca ili blaženika u onoj crkvi, u kojoj se čuva 
njegova reliquia insignis, dalje u Misama svih svetkovina, koje po sebi 
nemaju Credo, ako padnu na nedjelju ili u oktavu koje svetkovine, kojoj 
pripada Credo. Isto tako dobiva Credo svetkovina, koja je inače bez 
Credo a prenese se bilo slučajno, bilo stalno (prema dekretu S. R. C. 
28. X. 1913.) na dan, kad se slavi druga manja svetkovina (dupli. mai. vel . 
min.), kojoj pripada Credo.") Napokon u svim sveč. vot. Misama, ako se 
ne služe u ljubičastoj boji, ali i ove posljednje, ako se služe na nedjelju, 
dobivaju Credo.) — Credo otpada u svim privatnim vot. Misama, 
svim Misama de Req. i uz gornje izuzetke u Misama svetkovina Marty- 
rum, Contfessorum, Virginum, Viduarum, te u svim Misama ferija i vigilija 
(izuzima se božićna, kada padne na nedjelju) pa i onda, ako se u Misi 
spominje festum vel dies infra octavam, koji imadu Credo.") 

10. Offertorium otpada na Vel. subotu) a u uskrsno vrijeme do- 
biva jedan alleluia. 


. 11. Kod ps. Lavabo ispušta se Gloria Patri, kad se ispušta ps. 
udica. 


12. Sekrete se ravnaju prema kolektama. I 


13. Prefacija. se uzima a) na nedjelje, ako je Misa od nedjelje, 
uvijek nedjeljna: u korizmi prefacije Quadragesimae i Passionis (de Cruce), 
u uskrsno vrijeme uskrsna inače uvijek de Trinitate; izuzimlju se nedjelje 
između Božića i Bogojavljenja, zatim u povlaštenim oktavama Bogojav- 
ljenja, Uzašašća i Tijelova, ma koje se uzima prefacija tih svetkovina, 
Isto tako je nedjeljna prefacija (t.j. koja bi se imala uzeti na nedjelju, 
da nije tom svetkovinom zapriječena) u Misama svetkovina, koje padnu 
na nedjelju, a nemaju svoje vlastite prefacije, pa i onda, ako je spomen 
koje svetkovine ili nepovlaštene oktave koje imađu svoju prefaciiu.") b) Na 
svetkovine uzima se propria, ako je imadu, ili de octava ili de tem- 
pore ili communis; prednost imadu, kako su poredane; izuzima se svei- 
kovina (ali ne oktava) sv. Ivana apost. i evanđ., na koju se uzima pref., 
de Nativ. Dom. Ako se u svetkovini višega reda bez svoje prefacije spo- 
minje svetkovina nižega reda, koja ima vlastitu prefaciju, to se ova uzme. 
c) U Misama ferija i vigilija, ako nemaju svoje prefacije, uzima se 


) D. a. 3249, I. (Lit. Ap. 7. VII. 1871). — *) Redovnici-svećenici mole Credo na 
glavnu svetkovinu utemeljitelja svojega reda i u njegovoj oktavi, ali ne na svetkovine dru- 
gih svetaca istoga reda: D. a. 2964, III, U Misama festorumi secundarium dijez. ili crkvenih 
zaštitnika ima se uzeti Credo, ako se slave barem sub ritu dupl. (tako na pr. gdje je sv. 
Ivan Krstitelj [Nativitas] titul Crkve, ima se u toj crkvi uzeti Credo i na dan njegove 
smrti [Decolatio]. Prev.). Isto vrijedi i za sv. utemeljitelje redova u dotičnim redovima. D. 
a. 4192, IV, 1.2. — #) S. R. C. 21. VI, 1912. ad IV. A. A. S. IV. pg. 447. — *) Rub: gen, 
miss, XI. — #) S. R. C. 22. V. 1912 ad VI, 2. u A.A. S. IV. pg. 419. — %) Offertorium, a tako 
i communio, ispušta se na Vel. subotu jer se kod te Mise, dok se služila kao Misa vigi- 
lije, nije dijelila puku sv. pričest barem ne u rimskoj Crkvi, a novokrštenici su primili pri- 


čest tek na Uskrs. Durand. VI. 85. (Ambergers, II. 815.) — 7) S. R, C, 9, 11, 1912. ad II, 


u A.jA. S. IV, pg. 105.; eadem 22, III. 1912 ad VI. ibidem pg. 274, 


. 
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prefacija festi vel de octava, od kojih je bio oficij,') propria temporis 
(Quadrag., Passion. et Paschal. i onda, ako je oficij bio od svetkovine, 
koja ima svoju prefaciju),) inače communis. d) U vot. Misi (por. & 244. 
5.), u kojoj se spominje S. Maria in sabbato, a nema svoje pretfacije, 
uzima se pref. de Beata.5) e) U Misama de Req. uvijek je praef. com- 
munis. — Ako se u kojoj Misi, koja nema svoje prefacije, spominje sim- 
plificirana svetkovina, koja ima svoju prefaciju, i ferija, koja također ima 
svoju prefaciju, tada se uzme prefacija testi simplit., koji se prije spo- 
minje.*) 

14. U kanonu se malo mijenja. Communicantes dobiva malen 
dodatak na Vel: četvrtak, na Vel. subotu, na vigiliju Duhova, u svim Mi- 
sama (izuzevši M. de Req.) kroz oktave Božića, Bogojavljenja, Uskrsa, 
Spasova i Duhova pa i onda, kada se ne uzme komemoracija oktave a 
a Misa ima svoju prefaciju; isto tako ,Hanc ligitur“ na Vel. četvrtak 
(ovdje također ,Qui pridie“) i na vigilije i oktave Uskrsa i Duhova. 

15. Agnus Dei otpada na Vel. subotu, jer se na taj dan nepo- 
sredno prije Mise pjeva kao završetak Litanija svih svetih. U Misama de 
Req. mjesto ,Miserere nobis“ i ,Dona nobis pacem“ imade »Dona eis 
requiem“ a treći put ,Dona eis requiem sempiternam“; u tim se Misama 
ispušta također oracija: ,Domine lesu Christe, qui dixisti apostolis tuis: 
Pacem . .“ i ne daje se ,Pax“, koji se također ne daje na Vel. četvrtak 
i Vel subotu ako se i moli molitva prije toga (por. str. 398. bilj. 2.). 

16. Communio ravna se po ofertoru a Postcommunio po kolekti. 
(U ferijalnim Misama u korizmi iza postkomunija dodaje se oratio super 
populum sa svojim ,Oremus. Humilitate capita vestra Deo“ i svojim zavr- 
šetkom; por. str. 398. bilj. 4. Prev.) 

17. Ite missa est (u uskrsnoj sedmici s 2 alleluia osim u vot. 
Misama) govori se u svakoj Misi, u kojoj se molio ,Gloria“%) inače mjesto 
njega ,Benedicamus Domino“ a u Misama de Req. ,Requiescant 
in pace“. 

R 18. Blagoslov na koncu Mise ispušta se u svim Misama de Req. 

19. Zadnje evanđelje uvijek je u vot. Misama (sensu stricto) i 
u Misama de Req. ,lnitium s. Evang. secundum loannem“, a obično 
i u drugim. Izuzimaju se: treća Misa ma Božić (ult. evang. de Epiph.), 
privatne Mise na Cvjetnicu (ult. evang, e benedict. palm.) i Mise svetko- 
vina, koje se čitaju na nedjelje, na vigilije i ma one ferije, koji imadu 
svoje misne obrasce (dakle ul. evang. dč Dominica, vigilia, ferija). 


$ 255. Gdje se ima Misa služiti. Misa u tuđoj crkvi. 


Sv. Misa smije se služiti samo u crkvama i javnim 
kapelama, koje su posvećene ili blagoslovene, a nijesu toga 
izgubile eksekracijom ili polucijom a nijesu ni interdiktom uda- 
rene,*) i to samo na konsekriranu oltaru (fixum vel portatile). 
U privatnim oratorijima smije se služiti Misa samo iz- 
nimno, koliko to dopušta posebni (papinski) privilegij, i to 
obično samo jedna. I ta Misa u privat. oratorijima nije do- 
puštena na: Božić, Bogojavljenje, Vel. četvrtak, Uskrsnu ne- 


1) S. R. C. 22. V. 1912ad V1, 1. u A. A. S. IV. pg. 419. — *) Eadem 19. IV. 1912ad XII. 
ib. pg. 322. — 3) Ibidem ad XI. — *) Ib. ad XIII. — #) S obzirom na ton, u kojem se ima pie- 
vati , Gloria“ i ,lte missa est“ određuje D. a, 3421 (dubia circa cantum), da se imade u okta- 
vama Božića i Tijelova, kao što i u svim svetkovinama, koje padnu u te oktave, kao što 
uopće uvijek u svim Misama, u kojima se pjeva Praef, de Nativitate Domini, pjevati ,Glo- 
ria“ i ,lte missa est“ in tono de Beata. (Graduale Romanum [Pustet 1908] imade iza ,Or- 
dinarium Missae“ [str, 64*] ovu bilješku: ,Qualislibet cantus huius Ordinarii superius in 
una Missa positus adhiberi potest etiam in alia, feriis tamen exceptis.“ Gornji dekret treba 
prema ovome tumačiti. Prev.) — *%) Rubr, miss. de def. X. 1.; Conc. Trid. sess. 22, De 
Observ. et evit. in celebr. Misae. 


vatnim ora- 
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djelju, Spasovo, Duhovsku nedjelju, Bezgrješno začeće bl. D. 
Marije i na njezino Uznesenje na nebo, na svetkovinu sv. apost. 
Petra i Pavla, Svih svetih. Zabrana vrijedi, ako se spomenute 
svetkovine slave kao blagdani.!) — U papinskim brevima, ko- 
iima se daje povlastica priv. oratorija, obično su istaknuti 
dani, na koje se ne smije u oratorijima služiti. s 

Radi pravednih i razboritih razloga mogu dopustiti ordinariji*) za 
pojedine slučajeve, da se služi Misa u privatnim kućama, ali ne in 
cubiculo (u spavaonici), nego u kojem pristojnom mjestu. 

Kad je silna nužda?) na pr. radi kuge, rata progon- 
stva, pogibli, da će se crkva srušiti i sličnih smije se služiti 
sv. Misa (na nedjelje i blagdane) na svakom pristojnom mjestu 
pa i pod vedrim nebom dobivši za to, ako je ikako moguće, 
dopuštenje od biskupa, ali nikada bez altare portatile. Na bro- 
dovima smije se čitati Misa samo s papinskim indultom.“): 


Prema D. a. 3862. vrijede za služenje sv. Mise u tu- 
đoj crkvi) ove odredbe: “ 


1. Ako je oficij neke crkve ili javne kapele“) ritus. 


duplicis, tada se imadu svi svećenici, koji u njoj služe, bili 
svjetovni ili redovnici,') ravnati po direktoriju te crkve 
a ne po svojem. 

2. Isto tako valja uzeti misni obrazac tuđe crkve, 
ako je proprium kojega reda ili kongregacije. 

3. Samo po obredu, koji je vlastit nekim redovima ne 
smije služiti strani svećenik, ako čita Misu u crkvi takova reda. 

4. Ako je oficij koje crkve ritus semiduplicis ili simplicis, 
može svećenik služeći u njoj na sve dane, na koje dopuštaju 
rubrike misala i odluke S. R. C., uzeti Misu de Req. ili votivnu 
ili koja je prema njegovu oficiju*) ili de feria occurrenti. 

U privatnim oratorijima imade se Misa uvijek 
podudarati s oficijem celebranta. Svećenik može tu 


dakle čitati vot. Misu ili de Req., kad mu to njegov oficij, 
dopušta, i ako se u župskoj crkvi, u koje je području oratorij, 


slavi fest. dupl. Izuzima se dan, na koji se slavi svetko- 


vina mjesnoga zaštitnika; jer se na taj dan imađe u. 
u svakom privat. oratoriju u dotičnom mjestu služiti Misa od. 


patrocinija. . 


!) Caer. ep. Il. 34. m. 2.; D. a.3896.; S. C. de disc. Sacramentorum 11, IV. 1913. u A. 
A. S. V. pg. 183. — *) S. C, de disc. Sacr. 23. XII. 1912. ad 1. u A. A ,8. IV, pg. 725. — *) Cp. 
1. De consecr. dist. I. legitur: ,Nomn licere in aliis quam Domino sacratis locis Missam 
cantare aut sacrificium offere, nisi summa urget necessitas.“ Maleni prostor crkve, koji 
ne može da obuhvati veliku množinu naroda, ne priznaje S. R. C. kao summa necessitas, 
stoga nije dano zatraženo dopuštenje, da se godimice na neke svetkovine služi izvan cr- 
kve. — *) Por. str. 207. — *) Svaka crkva, koja ima drugi direktorij, negoli svećenik koji 
hoće da u njoj služi (koji dakle nije crkvi adscriptus) za njega je tuđa crkva — eccle- 
sia aliena. Gatterer, Ann. liturg. pg. 167—181, — Prax. celebr. 1910, pg. 327. s. — *) Ovamo 
se broje biskupske i sjemenišne kapele, glavne kapele kolegija, pobožnih družba, bolnica 
i kazniona. D. a. 3910; 3919, XVII. U njima vrijedi Calendarium loci. Por. str. 296. — ") D. 
a. 3883. Nije dopušteno nikako odstupiti od obrasca dnevne Mise, pa niti Credo dodati: 
ib. 3924, III. — *) Ako bi svećenik, koji služi u tuđoj crkvi na semiduplex imao oficij dupl. 
I. class., valjalo bi mu uzeti Misu te svetkovine : D. a, 3892, V. 
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S 256. Broj Misa na dan. Binacija. 


Sv. se Misa po sadašnjoj disciplini može služiti svaki 
dan osim Vel. petka, ali isti svećenik na isti dan smije služiti 
samo jedamput. U crkvama, u kojima se čuva Sanctissimum 
i vrše ceremonije Velikoga tjedna na pr. u stolnim, zbornim, 
župskim i samostanskim crkvama dopuštena je na Vel. petak 
samo Missa praesanctificatorum,?) a na Vel. subotu i Vel. če- 
tvrtak samo jedna svečana Misa,?) kod koje (na Vel. če- 
tvrtak naime) imadu se ostali svećenici pričestiti. Euharistička 
se žrtva imade naime tako slaviti na Vel. četvrtak, kako ju je 
Isus prvi puta među svojim apostolima ovršio, i kako se vršila 
u prvim vremenima Crkve. Stoga na Vel. četvrtak uz jednu 
svečanu Misu nijesu dopuštene druge Mise.*) Na Vel. su- 
botu, ako nema posebnoga apost. indulta, strogo je zabra- 
njena svaka druga Misa prije svečane Mise i poslije nje, pa i 
onda, ako bi taj dan bio zapovijedani blagdan.) Na Božić i 
na Dušni dans) smije svaki svećenik čitati tri sv. Mise.") 


i) Pass. M. Sch. XXII, 411. — U srednjem vijeku postojala je zloraba Missae bifa- 
ciatae, tritaciatae: da izvrši više intencija, čitao je celebrant dva ili više misnih obrazaca 
neposredno jedan za drugim od introita do kanona, a kanon je s konsekracijom jedam- 
put pridodao. Čitanje cijele Mise bez žrtvovanja, konsekracije i pričesti, t. z. Missa sicca, 
čini se da je u srednjem vijeku bila omiljela pobožnost, koja je bila zamjena prave 
Mise, kad se ova nije mogla služiti kao kod sprovoda i vjenčanja poslije podne, kod plo- 
vidbe na moru radi ljuljanja broda (missa nautica) ili kod javnih lovova (m. venatoria). 
U pojedinim samostanima bila je dužnost svećenik4, da poslije konventualne Mise obav- 
ljaju u svojim ćelijama Missam siccam kao privatnu pobožnost (K. Lex. Herder, 1893. VIII. 
1315). — ?) Apostolska je predaja, da se na Vel. petak ne služi Misa; uvedeno je to radi 
žalosti zbog smrti Kristove. Missa praesanctificatorum, koja je sada u običaju, samo je 
pričest a nije žrtva, a nastala je tijekom 5. vijeka. O tom je pisao Raible: ,Katholik“ 
1901, 143. 250. 363.; Isti, der Tabernakel cinst und»jetzt, Herder 1908, str. 102. sl. — %) U 
onim župskim crkvama, u kojima se ne može obdržavati Memoriale rituum (iussu 
Bened. XIII. edit, Ratisb. 1862), smiju župnici s dopuštenjem biskupovim čitati tihu Misu: 
D. a. 2216, 1. — *) D. a. 2465. — Samo ako zapovijedani blagdan na pr. Navještenje 
(ali ne ukinuti ,non amplius de praecepto in foro“) padne na Vel, četvrtak, treba da se 
rektori crkve pobrinu, da bude prema veličini mjesta i množini viernika toliko Misa prije 
svečane, koliko je nužno, da vjernici mognu izvršiti dužnost slušati Misu. — To smo sta- 
vili u bilješku radi nekih biskupija, koje su tražile i dobile, da im svetkovina Navještenja 
ostane i dalje pro foro externo. Inače je općenito dokiduta. Budući da više nije dužnost 
na tu svetkovinu slušati sv. Misu, ne smije se na Vel. četvrtak, kad padne na 25. ožujka, 
služiti nego samo ijedna sv. Misa i to svečana. To vrijedi i za svetkovinu sv. Josipa (19. 111.) 
i možda patrona i titula crkve. Prev. -— *) Poredi gornju bilješku 4. — Ako zapovijedani 
blagdan padne na Vel. petak ili Vel, subotu, ostaje za vjernike dužnost uzdržati se od te- 
žačkoga posla, a na te dane nije dužan slušati, sv, Misu, jer je na Vel, subotu za veliku 
većinu vjernika veoma teško toj dužnosti udovoljiti, a na Vel. petak nije nikako moguće: 
Cavalieri, 1. c. decr. 114. n. 2. 3. 4. ,In necessitate conficiendi viatici etiam feria 
VI, in Parasceve celebrandum est; quod si contingit, celebranda est Missa, quae magis 
convenit, scilicet de Passione Domini“ (Lehmkuhl, II. 211. €). — *) Benedikt XV. apost. 
konstitucijom ,Incruentum Altaris sacrificium“ od 10. VIII. 1915. Por. 8. 250., gdje se na- 
laze i pobliže odredbe, koje se tiču tih Misa. Prev. — *) To je indult, stoga po sebi (osim 
ako možda zaklada zahtijeva, da se služe tri Mise, ili ako bi se puk sablaznio) nije du- 
žan svećenik čitati tri Mise niti puk slušati. Svećenik može, osim ako posebne okolnosti 
drukčije traže, služiti samo jednu ili dvije sv. Mise (D. a. 3355). U tom slučaju treba da 
prema vremenu, u koje služi, izabere i misni obrazac, dakle u pol noći prvi obrazac, u 
zoru drugi, a preko dana treći (ib. 3354). Nije potrebno, da se poslije svake Mise mole 
molitve, ako se Mise jedna za drugom služe; dosta je, da se mole na koncu one Mise, 
poslije koje svećenik ostavlja oltar (por. S 238. na koncu). 
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Inače smije župnik, ako mu biskup!) izrijekom dopusti, binirati 
samo na nedjelje i blagdane,?) ako sam imade upravljati dvjema 
samostalnim župama, koje ne mogu doći k jedinoj Misi; oba- 
dvije .Mise ima aplicirati pro populo.*) Ako ima na brizi samo 
jednu župu i ovlašćen je na nedjelje i blagdane čitati dvije 
sv. Mise, jer bi inače velik dio župe ostao bez sv. Mise, kađ 
bi bila samo jedna Misa, dužan je jednu Misu aplicirati pro 
populo, a drugu po volji, ali ne smije uzeti stipendija.“) Ako 
je župnik dobio dopuštenje binirati, jer mu je predan misni 
beneficij, koji nije popunjen radi pomanjkanja dostatniu doho- 
daka, da odsluži zakladne Mise, ili da uzmogne na nedjelje i 
blagdane držati dvostruku službu Božju s Misom i propovijeđu 
(,sive in ecclesia parochiali sive in filiali dissita“), ne smije 
doduše tražiti za drugu Misu stipendij, ali smije primiti (,pru- 
denti arbitrio episcopi intuitu laboris et incommodi“) određenu 
remuneraciju iz zakladnoga fonda ili od svojih župljana.) Oni 
svećenici, koji nijesu radi svoje službe dužni na applicatio pro 
populo, ali su dobili radi potrebe dopuštenje za biniranje, smiju 
samo za jednu Misu uzeti stipendij,") a drugu moraju ex 
charitate nulla accepta eleemosyna aplicirati po svojoj volji.') 
Samo posebni papinski indult može dati pravo primiti 
stipendij za drugu Misu.?) 


doklegod se je obdržavao zakon, da se ne smije crkva podizati, a da 
se nije prije pobrinulo za dotaciju svećenika, nema ni traga tomu, da bi 
isti svećenik na isti dan ponovio sv. Misu. Tek kad se je na selima 
osuivalo sve više crkava, a materijalna sredstva nijesu odmah mogla za- 
dovoljiti potrebama općina, nasta slučaj, da su podignute crkve bile pre- 


!) ,Ordinariorum scilicet est, de re cognoscere ot perpendere, num revera necessitas 
urgeat, ut sacerdos duas Missas celebrare cogatur.“ S. C. C. 14, X. 1848. ,Dopuštenje žup- 
nikovo dovoljan je razlog za binaciju u biskupijama Wiirzburg i Augsburg. Kont. BL. £. d. 
deutsch. Geistlichk. Bilm. 1909, 132. — *) S. C. C. in Lingonen, 23. 1, 1847: ,Festis tantum 
de praecepto“ (Vid. Lingen et Reuss, Caussae selectac, pg. 876). Na dokinute blagdane ne 
smije se binirati (D. a. 2841), ako nije dan poseban induit (S. C. C. 24. VIII. 1878). — *) S. 
C. C. 25. IX. 1858 ad 1. — *) Id. decr. ad II. — %) S. C. C, 23. V. 1862. ad 1. 2; 29. IV. 1871. 
Župnik, koji ima pravo binirati, može uzeti. stipendij za jednu Misu na dane, na koje je 
dispenzacijom riješen obveze aplicirati za svoju župu; jer mu se time, što je dispenzi- 
ran dužnosti aplicirati za svoje župljane, dopušta, da slobodno disponira aplikacijom. Di- 
spenzacija ga izravnava jednostavnom svećeniku; kao što ovaj može primiti stipendij, tako 
može i on za jednu Misu, — *) S. C. C. 25. IX. 1858. ad 3. cf. A. S. S. vol. 1. pg. 7—14 et 
50—54. app. 1. Circa normas prae oculis habendas in concedenda facultate Missam iterandi, 
Analecta 1. P. ser. 4. col. 1346, 1347, 1350. ,Eleemosyna pro 2. et 3. Missa in die Nativitatis 
Domini permissa est, cum hic agatur de ritu ordinario et prohibitio specialis non existat, 
liceitas potius ex verbis Benedicti XIV, in brevi ,Quod expensis' suflicienter colligatur.“ 
Gurys, II. n, 383. in nota (I) pg. 589. — ') Prema S. C. C. 14. IX. 1878, 21. III. 1877. dopušteno 
je onim svećenicima, koji su članovi društava ili bratovština na pr. ,corona aurea“, ,pac- 
tum Marianum“, ,foedus s. Ioannis“, ,congregatio s. losephi“ i po pravilima tih društava 
imaju svake godine ili svakoga mjeseca čitati jednu sv. Misu za pokojne članove, da za 
tu aplikaciju upotrebe drugu Misu kad smiju binirati, ,quia nullum ius prohibet, ut quis 
secundam applicet Misam pro illis, erga quos non lege iustitiae sed vinculo charitatis. tan- 
tum obstringitur.“ A. S. S. vol. 11. pg. 283 ss.; vol. 20. pg. 35 ss. — *) cf. A. S. S. vol. 6. 
pg. 552; vol. 13. pg. 340, ss. — *) Gassner, 1. 747 sl.; Neher, Die Bination nach ihrer 
geschichtl. Entwicklung u. den heutigen Recht, Regensb, 1874. B 
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malene za općine ili da je za više crkvenih općina bio namješten samo 
jedan svećenik. Tu prvi put vidimo, kako se upotrebila binacija. Povod 
tomu dalo je pismo Leona Vel. Dioskuru, patrijarhu aleksandrijskomu, u 
kojem mu daje naputak, da na velike svetkovine, na koje ne može silan 
sakupljen narod stati u crkvu, bez oklijevanja opetuje sv. žrtvu) Papa 
nije imao na umu binaciju u našem značenju, nego je dopustio, da se 
odustane od staroga običaja, po kojem se je sv. Misa uopće samo je- 
dnom na dan služila u jednoj crkvi. Odatle se brzo zaključilo, da, ako 
je uopće samo jedan svećenik namješten u kojoj crkvi, mora na te svet- 
kovine ponoviti sv. žrtvu. Zaista odredio je sinod u Emeriti (g. 666. can. 
19) ovo: ,Ako više siromašnih crkava ima samo jednoga svećenika, mora 
on na nedjelju u svakoj od njih služiti sv. Misu.“ Budući da je s dopu- 
štenjem, da se na nedjelje i svetkovine smjela ponoviti sv. Misa, ako je 
više općina imalo samo jednoga svećenika, bila spojena velika pogibao, 
da se zanemari ustanoviti primjerenu dotaciju za svećenika, odredio je 
sinod u Ahenu (836), da biskupi imadu siliti, kako bi svaka crkva imala 


svojega svećenika. Binacija se može promatrati i s liturgijske strane. Liturg. raz- 


Kada se više svetkovina sukobilo na jedan dan, svaka se je slavila po- 
sebnom Misom. U većim crkvama s brojnim klerom mogao se je za svaku 
Misu odrediti drugi svećenik. Ako su i manje crkve htjele obdržavati 
obred kao glavna, nije bilo druge, nego da jedan te isti svećenik više 
puta služi sv. Misu. Na taj način, misle, da je nastalo trokratno služenje 
na Božić, koje je veoma brzo postalo općenito i to s mističkih razloga, 
jer se trokratnim služenjem Mise imalo proslaviti trovrsno rođenje Go- 
spodinovo — vremenito od Marije Djevice, duhovno u srcima vjernika i 
vječno od Boga Oca. Kao što je na Božić jedan svećenik služio više puta, 
tako nastade malo pomalo taj, običaj i na druge dane.?) Bilo je dano sve- 
ćeniku, na volju da odluči, kada je razlog za ponavljanje Mise. Zamalo 
je morao se taj običaj zakonom ograničiti i to najprije s obzirom na 
broj a onda s obzirom na uvjete ponavljanja. Tako je sinod u Seligen- 
stadtu (1022) u 4. kanonu ustanovio, da nijedan svećenik ne smije na 
dan služiti više od tri Mise. Sinod u Londonu (1200) vratio se gotovo na 
prijašnje načelo, koje je dopuštalo samo u nuždi opetovanje sv. Mise, i 
ograničio je broj Misa na dvije. I u Njemačkoj je bilo u to vrijeme ogra- 
ničeno češće služenje sv. Mise. Samo u nuždi, veli sinod trijerski (1227), 
ima svećenik čitati sv. Misu dvaput. Nužda je ovdje protegnuta na po- 
greb, onda na dane, na koje je bila nužna druga Misa radi pridošlih stra- 
naca (hodočasnika) ili radi bolesnika ili radi vjenčanja. Višekratno slu- 
ženje na svetkovine bilo je naročito ograničeno, samo na Božić. I sinod 
u Taragoni (1239) priznao je doduše još slučaj nužde, da se smije isti 
dan dvaput služiti. sv. Misa, ali je izjavio, da će za oto pitati sv. Stolicu, 
Razlog zabrinutosti izrekao je sinod u Wiirzburgu (1287). Taj je sinod 
najoštrijim riječima osudio nepodopštine nekih svećenika, koji bez nužde, 
iz pohlepe za dobitkom služe sv. Misu dvaput u istoj crkvi i na isti dan. 
Nadbiskup u K&lnu, Valram, izdao je (1335) zapovijed, kojom, da uništi 
svaku pohlepu za dobitkom, zabrani svim svojim svećenicima pod kaznom 
ekskomunikacije češće služenje na dan. Samo na one nije išla kazna, koji 
su mogli dokazati, da je zbilja bila prava nužda osnovana na crkvenom 
pravu. To je bilo to teže, što je bio veći broj svećenika u ona vremena 
i što je bilo osnovano više župa i kuratnih beneficija, koji su mogli pot- 
puno udovoljiti potrebi dušobrižništva. Tijekom 15. vijeka zaista je nestao 
običaj biniranja a crkveni zakon, koji ga je dopuštao samo u apsolutnoj 
nuždi, dobio je potpunu svoju snagu. Stoga nije imao povoda koncil tri- 
dentski, da u toj točki izda posebne reformne propise. Kad je uopće na- 
ložio biskupima, da uklone svaku zloporabu, koja bi se pojavila s obzi- 
rom na prinošenje sv. žrtve, prepustio je time dopuštenje za binaciju nji- 
hovu sudu, da li je zbilja casus necessitatis ili nije. Otada nije bio više 
priznat ni jedan drugi razlog za binaciju, osim ako je s jedne strane bila 
prava, moralna ako i ne apsolutna nužda služiti drugu Misu, a s druge 


2) Bona, 1. c. I, 18. & 5. — 2) cf. Bened. XIV., De fest. D. N, 1. C, p. 1. 1. 670 ss.j; 
Bona, 1. €, & 6. ss. 
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strane nije se mogao dobiti drugi svećenik.!) Benedikt XIV. raspravlja o 
tome pitanju u vlastitoj konstituciji (,Declarasti nobis.“ 16. Ill. 1746) u 
svom djelu De sacrif. Missae (s. 2. S 34—40) i opaža u svojem djelu De 
synod. dioec. (VI. 8. n. 2): ,Hodie unus dumtaxat superest casus, quo 
sacerdoti fas est, uno eodemque die geminum offerre sacrificium, si nempe 
idem parochus duarum parochiarum curam gerat, quae ab invicem longo 
satis intervallo dissocientur; ex quo fiat, ut vix aut ne vix quiđem utriu$- 
que parochiae populus in unam se conferre possit ecclesiam ad sacrum 
audiendum. in quo rerum statu concors omnium opinio est, parochum ne- 


dum posse, sed plane teneri, bis eodem die Missam celebrare, ac post- 


quam in una parochia Missam expleverit, ad aliam accedere, ne alterutrius 
ecclesiae populus die festo a sacro audiendo excludatur, n. 3. Id autem 
solummodo permitti potest . .., cum nemo praeter parochum adest, qui 
in altera ex parochiis Missam celebrare valeat.“ Prema D. a. 3484, IV. 
treba biskupima posebne punomoći, da dopuste biniranje, i imađu tu 
punomoć razborito upotrebljavati u nuždi za dobro puka. Binacija se 
ubraja u poslove S. C. de discipl. sacramentorum. 


S 257. Postupak kod biniranja i triju Misa na Božić 
i Dušni dan. 


Kako valja postupati kod biniranja, Crkva je uredila ovim općenitim 
propisima, koji su temelj svih naputaka u toj stvari: ,Sacerdos, si 
plures Missas in una die celebret ut in Nativitate Domini 
in unaquaque Missa abluat digitos in aliquo vase mundo.et 
in ultima tantum percipiat purificationem.“) ,Sacerdos, quo- 
niam in die Natalis Domini celebrat tres Missas, in prima 
et secunda Missa non sumat purificationem, sed in tertia 
Missa tantum, et in prima et secunda abluat digitosinali- 


quo vase mundo.“?) K tomu treba najprije primijetiti: Budući da opće-- 


niti strogi crkveni zakon propisuje, da se sv. pričest ima primati natašte, 
ne smije svećenik, hoće li na Božić iii Dušni dan služiti tri sv. Mise, 
uzeti u prvoj i drugoj Misi purifikaciju i abluciju; stoga je prema D. a. 
2104 u prvoj i drugoj Misi na Božić') zabranjeno purificirati kalež. ,Obi- 
čaj“ purificirati kalež u prvoj i drugoj Misi kao obično, a purifikaciju iz- 
liti u priređenu posudu, tada prste nad istim kaležem prati i to opet u 
onu posudu izliti, takav je ,običaj“ contra rubricas et decreta. Nema 
purifikacije kaleža u prvoji drugoj Misi na Božić. Ablutio 
digitorum vrši se nad srebrenom ili staklenom posudicom prema me- 
todu, što su ga držali neki stariji rubricisti, a kod nas je gotovo općenit; 
po tome metodu svećenik izmolivši sklopljenih ruku: ,Quod ore sump- 
simus“ uzme pripravljenu posudicu, okrene se k ministrantu i dade da 
mu na palce i kažiprste, koje drži nad posudicom kao inače nad kaležem, 
nalije vina i vode. Taj način kod nas prevladava; ali je riječima i svrsi 
tih crkvenih odredaba kud i kamo primjereniji onaj postupak, što ga pre- 
poručuje postojana praksa grada Rima a naučavaju noviji rubricisti, na pr. 
Falise,*) Bouvry.“) Po tome načinu ne treba, da ministrant uzima vrčiće 
s vinom i vodom i pristupa k svećeniku, nego si sam svećenik opere 
prste u posudici, u kojoj je samo voda, upravo tako kao poslije pričesti 
izvan Mise. Taj postupak označuje D. a. 3764, XV. kao zgodniji i. primje- 
reniji općem običaju; osim toga ovdje je manje pogibli za svećenika, da 
u časovitoj zaboravnosti abluciju ispije, i tako se lakše sačuva natašte 
za drugu i treću Misu.) 


a 


i) ci. A. S. S. vol. 9. pg. 230 ss. Circa facultatem binandi. Ad decr. S. C. C. 11. XII. 
1875. — *) Rubr. De defect. missae IX. 4, Gatterer, prax. celebr. pg. 120 s. — *) Rubr. spec. 


in fine Missae de Vig. Nativ. D. — *) Vrijedi i za Dušni dan; a tako i dalje, što s obzi- 
rom na ovaj predmet vrijedi za tri Mise na Božić, vrijedi i za Dušni dan. Prev. — *) Li- 


turgiae practicae compendium#, Ratisb. 1876. pg. 577. — %) Expositio rubricarum, Weissen- 
burgi 1860. tom. 2. p. 3. s. 6, art. 1. pg. 428. — 7) Kako se je vladati svećeniku, koji 
biiz zaboravnosti kalež purificirao te u rastresenosti ispio purifikaciju 


[L] 
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Kad smo ovako naveli općenite crkvene propise, koji se tiču ,puri- 
ficatio calicis“ i ,ablutio digitorum“ kod triju sv. Misa na Božić valja da 
pobliže označimo postupak, kojega se je celebrantu držati. 

1. Kada imade sve tri Mise služiti u istoj crkvi. Prva se 
Misa čita običnim obredom do pričesti sa sv. krvi inclusive. Sv. se krv 
ima ,diligentius“ uzeti. U tu će svrhu ispivši sv. krv neko vrijeme držati 
kalež nagnut nad patenom, da se zaostale kapljice, koliko je moguće, sa- 
beru i tak) mogu uzeti. Osobito će se pobrinuti, da ne ostane ni koja 
kapljica na rubu kaleža. Tada stavi kalež na korporal, pokrije ga: pate- 
nom!) i palom te sklopljenih ruku moli molitvu »Quod ore sumpsimus. 
Nato si opere prste na kojigod od gore opisanih načina, otare ih purifi- 
katorom; dok si pere prste i briše govori molitvu: »Corpus tum, Do- 
mine.“ Purifikator postavi uz korporal, ako kalež ima dalje ostati na 
oltaru ili ga stavi preko pale, ako poslije Mise nosi kalež u sakristiju. 
Posudicu, u kojoj ili nad kojom je prao prste, stavi straga na oltar ali 
blizu korporala i pokrije palom. Tada pokrije kalež velom i nastavi sv. 
Misu kao obično. Mada : , 

Budući da se u prvoj i drugoj Misi ne smije purificirati kalež, može 
lako uz najpomniju sumpciju sv. krvi, ostati koja kapljica sv. krvi u ka- 
ležu. Stoga je pitana S. R. C., da li pred tim kaležem valja pokleknuti 
(onako kao da je izložen presv. Sakramenat), te je uvijek odgovorila, da 
ne treba.) No svećenik treba svakako da posveti doličnu pažnju tome 
kaležu: kada je na oltaru, valja da uvijek stoji na korporalu, a ako ga 
svećenik poslije prve (druge) Mise nosi u sakristiju, valja da ga stavi na 
prikladno mjesto i opet na korporal i dobro zatvori. Ako nema sakristije, 
A svećenik mora čekati s drugom Misom, neka ga jednostavno ostavi na 
oltaru na korporalu. Kalež, koji još nije purificiran, neka samo svećenik 
(,a ministro sacro“) nosi od oltara i opet natrag na oltar. — Ako se druga 
Misa služi odmah iza prve ili sve tri jedna za drugom, celebrant svršivši 


Postupak 

na Božić 

a) u istoj 
crkvi. 


Ne genu- 
flektira se. 


Čitanje 
druge i 


u prvoj (drugoj) zadnje evanđelje dođe u sredinu oltara, nakloni se križus) treće Mise. 


i stavi hostiju na patenu (ako to niie već prije učinjeno, kako je. napo- 
menuto). Pokrivši kalež velom, nakloni se križu i polazi na stranu epi- 
stole, da otvori knjigu. Dalje kao kod svake Mise do prikazanja.. Kađa , 
kod prikazanja skine velum s kaleža, ne smije kalež stavljati izvan kor- 
porala, nego ga samo malo pomakne k strani epistole (može ga metnuti i 
na palu); ne smije kaleža brisati purifikatorom ni prije nego će u nj uli- 
jati vino i vodu, a ni poslije, kad je ulijao; zato neka oprezno toči vino 
i vodu, da ne bude na stijenama kaleža kapljica. Kod konsekriranja ka- 
leža neka napravi intenciju, da hoće konsekrirati sve ali samo ono, quod 
est consecrabile. Kod pričesti druge Mise neka postupa kao kod prve, 
kako je gore rečeno. — Tek u trećoj Misi, u kojoj se vlada kao u drugoj 
do pričesti, purificira kalež kao obično i pere nad njim prste; k ovoj ab- 
luciji nalije ablucije iz prvih dviju Misa (ako se ne drži zgodnijega rim- 
skog običaja), te sve ispije, otare purifikatorom usta, obriše najprije kalež 
a onda posudu za oblucije i završi Misu kao obično. 

2, Ako svećenik imade služiti Mise u različitim cr- 
kvama ili kapelama, koje su daleko jedna od druge, valja mu 
se držati D. a. 3058., koji razlaže kako se svećeniku vladati, kada mu je 
na isti dan služiti sv. Mise na dva različita mjesta. Kod prve Mise do 
svete pričesti ima se posve držati običnoga obreda, Najveću brigu ima 
svećenik upotrebiti, kad pije sv. krv, naime da ju, koliko je samo mo- 
guće, posve ispije. Kada je to ,diligentissime“ izvršio, postavi kalež na 


ili dapače abluciju, por. str. 357. bilj. 3.; Propst, Verwaltung der Eucharistie als 
Opfer, Tiib. 1857. str, 271.; Gousset, Mor. Th, Regensb. 1859. II. 117. 198; Neher str. 
134. sl, 

1) Ako druga Misa slijedi neposredno iza ove, ovdje može odmah staviti hostiju 
na patenu, a može je staviti i tek prije nego će je kod druge Mise podići, da je prikaže. 
Prev. — *) D. a. 1772, VIL. Prev. — %) Ako ovdje meće hostiju, držimo, da su ove inklina- 
cije suvišne: ako ne stavlja hostije, nego odmah poslije zadnjega evađelja polazi na drugu 
stranu oltara da otvori knjigu, ima napraviti inklinaciju križu, kad prolazi kroz sredinu ol- 
tara. Prev. 
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korporal, pokrije ga palom i sklopivši ruke pred prsima moli stojeći u 
sredini oltara: ,Quod ore supsimus“. Iza toga opere prste u posudici 
s vodom u tu svrhu pripravljenoj, t. ;. u posudici, koja je obično na ol- 
taru. kod tabernakula, da si svećenik opere prste, kad pričešćuje izvan 
sv. Mise. Perući si prste moli: ,Corpus tuum Domine“, a onda ih otare 
purifikatorom. Tada skine s kaleža palu i pokrije kalež kao obično, naj- 
prije purifikatorom, tada patenom i palom a napokon velom, ali ne bur- 
zom i ostavi ga na korporalu, koji ostaje rasprostrt pod kaležem do konca 
Mise. Na to nastavi sv. Misu kao obično. Poslije zadnjega evanđelja vra- 
tivši se u sredinu oltara otkrije opet kalež i pogleda, da li su se na dnu 
kaleža sakupile kapljice, što će u većini slučajeva zaista biti. Sada će te 
preostale kapljice što pomnjivije ispiti i to s one strane kaleža, s koje je 
prije ispio sv. krv. To se ne smije propustiti, jer žrtva moralno još dalje 
traje te se još preostale kapljice svete krvi imaju sačuvati od svakoga oskvr- 
njenja. Kad je tako svećenik preostatak sv. prilika ispio, tada nalije u 
kalež toliko vode, koliko je kod prikazanja ulio vina, opere kalež, te.vodu_ 
s one strane, s koje je pio sv. krv izlije u priređenu posudu. Obriše kalež 
purifikatorom, kao kod ablucije i opet ga uredi i pokrije kao obično, te 
uzevši kalež ostavi oltar. Kad se svuče i obavi gratiarum actio, neka do- 
nese u sakristiju posudu s vodom, kojom je purificirao kalež. Ako hoće 
može je uz potrebitu opreznost sa sobom ponesti, da je tu kod druge 
Mise uzme.') Bude li možda drugi dan čitao sv. Misu u onoj crkvi u kojoj 
je služio prvu (odnosno i drugu ili prvu i drugu), može tu vodu, kojom 
je purificirao kalež, spremiti u dotičnom ormariću u sakristiji. Drugi dan, 
prije nego će početi sv. Misu, odnesti će purifikaciju na oltar i poslije 
pričesti izlijati u kalež te ispiti. A ako ne bude drugi dan sv. Mise u onoj 
crkvi, u kojoj je čitao prvu Misu, (odnosno i drugu ili prvu i drugu) ili 
ako se celebrantu, makar i bila drugi dan Misa u toj crkvi, ne će piti te 
vode, treba da ju pamukom ili kudeljom sakupi, ovu tada spali i baci u 
sakrarij; ili ostavi u sakristiji, dok se posve ne posuši, ili je izlije u pis- 
cinu. Hoće li svećenik isti kalež, kojim je služio prvu (ili prvu i drugu), 


. jer nema drugoga, upotrebiti i kod druge (odnosno treće) Mise, ponese 


Vrijeme za 
služenje 
Mise. 


Misa na 
Božić. 


ga sa sobom kao obično, jer je purificiran. Iz istoga razloga taj se kalež kod 
prikazanja u drugoj (odnosno trećoj) Misi briše purifikatorom prije nego 
će se u nj uliti vino, a tako i poslije očisti od kapljica, koje su se možda 
prihvatile stijene kaleža. Nikako nije nužno, da svećenik isti kalež, što 
ga je upotrebio kod prve (odnosno kod prve i druge) Mise, ponese sa 
sobom i za drugu (odnosno treću); slobodno mu je uzeti drugi kalež kod 
druge (odnosno druge i treće) Mise, ako je inače postupao kod prve (od- 
nosno druge) Mise točno po naputku S. R. C.?) 


S 258. Vrijeme i trajanje sv. Mise. Što se traži od 
svećenika. 


1. Doba dana, u koje se mogu i smiju služiti privatne 
Mise, jest vrijeme ab aurora usque ad meridiem?) po moralnom 
računanju a ne strogo astronomskom. No radi razborita razloga 
(na pr. radi putovanja, ili da se konsekrira za viaticum, ili da 
radnici, služinčad, prije: nego pođu na posao mogu slušati sv. 
Misu, radi dugoga trajanja funkcija, radi mjesnoga običaja) može 
se Misa početi i prije ali i kasnije (na pr. tek u 12 sati o po- 
dne). Samo je na Božić dopuštena jedna Misa solemnis 
poslije ponoći.) Bez apostol. privilegija?) ne smije se ni 


1) D. a. 3798, V. — %) Vid. A. S. S. vol. 3. pg. 694; vol. 6. pg. 569 ss. — %) Rubr. gen. 
miss. XV. 1. De def. X. 1. D. a. 614. — *) D. a. 3448, XV. — %) U Mariazell-u dopuštena je 
Misa na čudotvornom oltaru od 2 sata u noći do 2 sata poslije podne. — U Lourdes-u se 
je čitala Misa u sv. spilji u 6 sati na večer 16. srpnja 1908. kao na 50-godišnjicu osamnaes- 
toga i posljednjega ukazanja Bez grijeha začete. U Arku (iužni Tirol) čitala se Misa 24. 
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žić osim iedne svečane Mise služiti druga bilo tiha bilo 
mača i) Konventualna Misa se ima služiti in fest. dupl. 
et semidupl. na nedjelje te infra oct. post Tertiam, in fest. 
simpl. et in feriis per annum post Sextam, u ferijama adventa, 
korizme i kvatara (također u oktavi Duhova) i na vigilije, na 
koje će pasti, a tako i svečane zavjetne Mise post Nonam.?) 
Uostalom, kada se hoće stalno pa imena 
Misu, valja se obazirati na običaj, mogućnost aa do 0- 
vanja vjernika i na biskupske naredbe, i jedampu odre- 
đenoga vremena ima se po mogućnosti držati fizičkom esa 
nošću; od toga ne smije da svećenika odvrate vlastita u ob- 
nost di obzir na kojega privatnika, nego jedino zbilja pravi 


razlozi. I 

2, Trajanje sv. Mise uopće je određeno time, što valja 
točno paziti na cijeli misni obred i riječi izgovarati »distincte 
et apposite, non admodum festinanter, nec nimis mo- 
rose“.") Stoga ne smije Missa Jecta biti kraća od 20 časa, ali 
obično niti dulja od 30. Od prilike pol sata redovito je po- 
trebno, da se dostojno i pobožno obavi uzvišena obje : 

a četvrt sata odsluži Misu, mora, kako dokazuje Sv. onzo,' 

ma kratko vrijeme počiniti dvije teške pogrješke (teško nep 0o- 
štivanje presv. Sakramenta i tešku sablazan puka) i stoga s ne 
može iako — da se ne rekne nikako — ispričati od teškoga grijeha. 
polagano služenje ne daje doduše povoda sablazni i nije tako no 
pogrješka kao prebrzo, ali ozlovoljuje nazočne, te se ga valja čuva md 
Važno je, da one Mise, kojima pribiva puk, da zadevolji dužnosti pine 
Misu na nedjelje i blagdane, točno počinju, i da vjernici Gi ka 
dobro poučeni, da im valja cijelu Misu slušati, i što pripada (a a 
to je nužno osobito u onim krajevima, gdje se čita mnogo Sv. Misa, te 
se puk odučio od potrebne točnosti. k si 

3. Od svećenika za služenje sv. Mise zahtijeva 
se: 1. ordo sacerdotalis;) 2. da bude prost od iregu- 


XII, 1909. u 6 sati na večer, da se uklone zloporabe. (Tako iu Dalmaciji i u nekim krajevima 
Istre. Prev.) Svoboda (Grossstadtseels. 427) izvješćuje o Misi ul sat na nedjelje u grado- 
vima kao Paris i savjetuje, da se na nedjelje uvedu večernje Mise. uta Fr. iona T- 
mann u svojoj radnji: ,Die Abendmesse in Geschichte und Gegenwart“ (15, sv. »Stu sa 
und Mitteilungen aus dem kirchl. geschichtlichen Semintir_ der theol, Fakultat der k. Ba 
Universitiit in Wien“) razvija povijest večernje Mise te također preporučuje, da se uvedu 
večernje Mise na nedjelje i blagdane. Por. Ss. Eucharistia 1916. str. 218. Prev. 


4) D. a. 752; 1584; 1683; 2086; 2520; Pijo X. dopustio je, da se u svim crkvama i 
kapelama redova, sjemeništa i kongregacija smiju na Božić u noći služiti 3 sv. Mise, ako 
se u njima čuva presv. Sakramenat: S. C. 0. 1. VIII. 1907. Od toga se indulta izuzimaju 
sve takove crkve, koje služe javnoj porabi vjernika; a oratoriji imaju biti zatvoreni kje 
vjernicima (S. C. O. 26. XI. 1908. u A. A. S. I. pg. 145). Povlasticu služiti 3 Mise na Božić 
u javnim kapelama i crkvama te dijeliti vjernicima pričest, valja tražiti od Congr. de disc. 
Sacramentorum (S. C. Consist. 14. IL 1910. u A.A. S. II. pg. 229). —- ?) Rubr. gen. mise. 
XV. 2. 5. Probst (Verwaltung der Eucharistie als Opfer. Tiib. 1857. str. 87) misli, da je 
razlog toj odredbi post. ,Budući da celebrant tek poslije Mise smije jesti, nastade u o. 
stanima običaj odmah iza konventualne Mise jesti. Sto je dalje dakle trebalo odgoditi jelo 
to se i kasnije čitala Misa. Na svetkovine se čitala ranije (post Tertiam), na posne e 
kasnije (post Nonam), a na quasi svetkovine u sredini između te dvije granice (post Sex- 
tam), Razlog, zašto se vot. Misa čita post Nonam, navodi sama rubrika: ,non correspon- 
dent officio.“ Guyet 1. c. ep. 30. q. 6. — *) Rubr. gen. miss. XVI. 2. — s) Th. mor. VI, 400. — 


) Por. Benger, Past. Th.* 1. 741. — *) Tako zvane primicije jesu druga Misa novoređeni- 
kova. Samo kod te imade povlasticu djevera (manuduktora) t. i. presbyteri assistentis: 
29 
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larnosti i crkvenih cenzura; 3. točno poznavanje misnoga 
obreda; 4. da bude natašte (ieiun. naturale) počevši od 12 
sati pređašnje noći. Nije li švečenik natašte smije samo već 
bistveno započetu Misu svršiti (str. 357. bilj. 1.). Neosacerdos, qui 
inadvertenter ieiunium fregit, nililominus probabiliter primitias, 
quae sine gravissimo incommodo differri nequeunt, celebrare 
potest, si laesio ieiunii occulta mansit (Noldin III. n. 153;. Ge- 
nicot, Inst. 1. n. 202);!) 5. ima biti in statu gratiae; ako 
nije u milosti, ima se prije nego će čitati Misu ispovjediti ili 
Misu propustiti. Ako je moralno prisiljen Misu čitati ili već 
započetu Misu ne može prekinuti bez sablazni, valja da pro- 
budi savršeno pokajanje s odlukom, da će se što prije ispo- 
vjediti;*) 6. imade prije Mise, ako nije zapriječen, izmoliti barem 
Matutinum cum laudibus*) i dostojno -.se pripraviti unutrašnjom 
i usmenom molitvom.*) 7. Valja da ima dopuštenje ravnatelja 


Linz. Qu. Sch, 1890, 657; 1892, 736, U linačkoj biskupiji postoje propisi, kojih se je držati, 
da svečanost kod primicija sačuva crkveni karakter (Dićz. Bl. 1912, 133). Leon XIII. podi- 
jelio je 16. I. 1886 (Beringer!:, str. 289) za svečanost primicija oproste, da vjernici uvijek 
cijene i štuju dostojanstvo katoličkoga svećeništva: 1. potpuni oprost za novomisnika *na 
dan primicija, ako se ispovjedi i u crkvi moli na nakanu sv. Oca; '2. potpuni oprost za 
krvne srodnike novomisnikove do trećega koljena inclusive, ako pobožno prisustvuju kod 
njegove prve Mise t€ se ispovjede, pričeste i mole na nakanu Papinu; 3. sedam godina i 
sedam kvadragena svim ostalim vjernicima, koji pobožna srca prisustvuju prvoj sv. Misi 
te mole na nakanu Papinu. S liturg. stajališta ne dopušta se kod primicija djeveruša. 
Linz..Qu. Seh. 1888. 129. didaa 1 


in: 1) Past. bon, XXIII, 682; XXIV, 480: Dispens vom Gebote der Niichternheit f. zele- 
brirende Prister, K&ln. P. Bl, 1911, 179: Erkrankungen der Atmungsorgane u. ieiunium na- 
turale. — ?) Prema Conc. Trid. sess. 13. cp. 7. svećenik je dužan ispovjediti se, ako je 
copia confessarii i necessitas celebrandi: a) copia confessarii, ako može dobiti aprobira- 
noga ispovjednika i komu se može ispovjediti sine manifestatione complicis, Non videtur 
improbalis sententia, verecundiam extraordinarie magnam atque invincibilem, ut-si patruus 
apud nepotem coniiteri deberet.rem probrosam, ab hoc praecepto excusare (Berardi, Prax. 
cont. 3483; Gćnicot II. 198); b) necessitas celebrandi: ako valja služiti ex officio; ako bi 
sablaznio ili se osramotio, kad ne bi služio; kad je već obukao sveto odijelo; ako je kon- 
gekrirati viaticum. U tim je slučajevima tada dužnost sub gravi ispovjediti se quam pri- 
mum t.j. u tri dana, ako i ne bi više služio. Ako bi imao odmah slijedeći dan služiti, tada 
je dužnost još isti dan ispovjediti se. Linz. Q. Sch. 1909, 32: Priesterbeichten ; 1910, 594: 
Beicht vor d. Zelebration; 1913, 365: Kommunion nach sehwerer Siinde; Korr. d. Ass. pers. 
sac. 1909, 153; 1910, 28: des Priesters Beicht u. Beichtvater. — %) Po Gury-u (II. 383) sub 
levi; Alph. VI. 247. Po Noldinu“ II, pg. 790. dvojbeno je, da li ta rubrika ima karakter za- 


tio kona i po tom se ne ima u praksi uzimati kao zakon. — *) Bona, de celebr. Misae cp. 5. 


.Da svećenik poluči nužnu dispoziciju, koja se zahtijeva za služenje sv. Mise, pomoći će 
mu prije svega upotrebljavanje onoga sredstva, koje je conditio sine qua non cijeloga pra- 
voga svećeničkog života (por. str. 18 sl.), unutrašnja molitva, dnevna meditacija. Kao 
usmena molitva u pripravi za sv. Misu preporučuju se prije svih one molitve, što ih 
je Crkva preporučila uvrstivši ih u rimski misal (pod natpisom: ,Praeparatio ad Mis- 
sam pro opportunitate sacerdotis facienda“); te molitve neka se nikad ne ispuste. Priprava 
je ta sastavljena od antitone : ,Ne reminiscaris Domine delicta nostra“, od 5 psalama (83— 
85, 115, 129) od Kyrie, Pater noster, više verzikula s responzorijima i 7 oracija. Ako se te 


molitve pobožno mole, veoma su prikladne, da u nama neposredno prije svete žrtve pro- 
.bude ili nanovo ožive pravo žrtveno mišljenje: čeznuće i želju za sjedinjenjem s Bogom 


(Ps. 83), za oslobođenjem od dnevnih slaboća (Ps. 84), slavodobitno opiranje našim ne- 


prijateljima (Ps. 85), ljubav i zahvalnost (Ps. 115), najdublje poniženje (Ps. 129), unutrašnje 
prosvjetljenje i čišćenje i žar srca ,ut veniens Dominus noster Iesus Christus paratam 


sibi in nobis inveniat mansionem,“ Por. Beng. 1. 758.; Bona, de sacrif. Missae; Arvi- 


senet, Memoriale vitae sacerdotalis, Biblioth. ascetica mystica, Herder; Gatterer, prax. 
celebr. pg. 70 s. 
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crkve.!) Misu valja čitati držeći se rubrika doličnim štovanjem 
i sabranošću duha, a poslije Mise moliti gratiarum ac- 
tio. Jer je neizrecivo velik i bogat, dragocjen i krasan dar 
Božji, što ga s oltara primamo; neiscrpljiva su 1 neopisiva 
dobra, što nam pritječu iz žrtve i pričesti. Sv. Augustin*) veli : 
Audeo dicere, quod Deus, cum sit omnipotens, plus dare non 
potuit; cum sit sapientissimus, plus dare nescivit; cum sit di- 
tissimus, plus dare non habuit.“ Stoga ,Deo gratias“ vjernoga 
puka poslije zadnjega evanđelja (por. str. 399) poziv je sveče- 


niku, da poslije Mise u tihoj pobožnosti nastavi“) gratiarum 
actio još neko vrijeme (barem 1, sata).“) 


ahvala, što ju je Crkva uzela u misal, sastavljena je iz Cantic. 
trium iramj (Dan. 8, 57—88 et 56), iz Ps. 150, Pater noster sa više 
verzikula i 3 oracije. Gledajući svećenik na vršenje žrtve i pričesti, u 
kojoj mu Gospodin učinio velike stvari, pun je čuvstava radosti, ushita i 
zahvalnosti; stoga poziva (u Cant. trium Puer. i u Ps. 150) sve što je 
stvoreno, nebo i zemlju, sva živa i neživa, sva slobodna i neslobodna 
stvorenja, da pristanu uz njegovu molitvu hvale i zahvale, da s njime 
i za njega slave trojednoga Boga za sva dobra, kojima ie s a 
obasuo njega (svećenika) i cijeli svijet. U prvojlistrećoj oracijis (, eus 
qui tribus pueris“ i ,Da nobis“) moli svećenik Boga, da svemogućim da- 
hom svoje milosti utiša i ugasi u nama vatru požude i strasti, kao što je 
nekoć trim mladićima u peći i sv. Lovri/na roštilu pretvorio žarki plamen 
u okrepljivu rashladu. U drugoj oraciji moli za posvećenje cijeloga svoga 
rada, za požrtvovnu .odanost Bogu i njegovoj službi, kao što i za ke 
milosti, da uvijek moli, trpi i radi za spasenje duša... Ali ta veoma kratka 
zahvala nije dosta revnu svećeniku poslije ,sacrum convivium Euhari- 
stije. Kad svećenik gleda na tu »excellentissimam dilectionem, summam 
dignationem, pietatem maximam, misericordiam. infinitam ', što mu je oči- 
tuje Spasitelj u žrtvi i sakramentu oltara, drži, da je dulja, unutrašnja za- 
hvalnost poslije sv. Mise za njega čin dužnoga štovanja Boga i uzvraćanja 
ljubavi; ta je zahvalnost, ako se dobro obavlja, ujedno izvor blagoslova 
i milosti za život i djelovanje svećenikovo, t.j. osobito izvrsno sredstvo 
za njegovo vlastito spasenje kao što i za spasenje povjerenih mu duša, 
Nasuprot odmah od oltara (bez silne nužde) ;govoriti o svjetskim stva- 


1) Koncil trident. (sess. 23. cp. 16. De ref.) veli: ,Nullus clericus peregrinus 'sine 
commendatitiis sui ordinarii literis ab ullo episcopo ad divina celebranda et sacramenta 
administranda admittatur.“ Stoga svaki biskup imade ne samo pravo nego i dužnost za- 
braniti, da čitaju Misu strani nepoznati svećenici, koji nemaju literas commendatitias svo- 
jega biskupa. Tu dužnost može biskup vršiti na dva načina, da ili jednostavno upozori 
župnike na propise koncila s pooštrenjem, da se prema tomu vladaju; ili đa im jednostavno 
zabrani, da dadu čitati Misu stranim svećenicima, dok on sam ne vidi njihove literas com- 
.mendatitias. Ako biskup izda takav dekret, valja ga se držati u svim crkvama dijeceze pa 
i u samostanskim crkvama, ako ih je biskup u dekret uključio, tako da redovnici stranom 
redovniku drugoga reda (svojega reda smiju, sent. communis) ne smiju dopustiti u svojoj 
crkvi čitati Misu, dok mu nije ordinarij vidirao ,Celebret“. Za bečku provinciju izdao je 
odredbe Conc. prov. Vienn. (II. 9). Prema njima smije svećenik u tuđoj crkvi Misu čitati 
i funkcije vršiti samo dopuštenjem župnika ili biskupa. Ako strani svećenik imade i pro- 
pisani Celebret i inače je poznat, smije župnik dopustiti da ovda onda vrši bogoštovne 
čine. Dekan može takovu svećeniku dati dopuštenje za 14 dana, a za dulje vrijeme potrebno 
je dopuštenje biskupovo. Ako strani svećenik nema nikakovih isprava, ima mu se služenje 
zabraniti. Linački dijec. sinod 1911, II. 3. B. 8. U sakristiji: ondje, gdje obično sakristan 
oblači strane svećenike, ima biti na karti točno označeno, kolika je pristojva za sakristana, 
ministranta, za porabu odijela te za hostiju i vino. — *) Tract. 44 in loann. — ?) Ob. Rh. 
P. BI. 1911, 113: Die Rezessorationem im Miss. Rom. nach den. neuesten Forschungen; 
Linz. Qu. Sch. 1912, 69: Die Gratiarum actio p. M. in aszetischer u. pastoreller Hinsicht; 
Bakuez, das hl. M. O. u, d. Priester?, Kirchheim; Sauter, das hl. M. O. u. die liturg. 
Feier d. hl. M., Herder; Bole, die hl. M. u. das Brev. Geb,*, Weger, Brixen, — *) Gury, 
JI. 385; Lig. Prax. conf. u. 155. : 


e 


Gratiarum 
actio post 
Missam. 


,Celebret“. 


Savjet. 
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rima, zabavljati svoj duh vremenitim stvarima, lakoumnost i rastresenost, 
nevjernost i nezahvalnost neposredno poslije najsvetijega i najganutljivi- 
jega djela vodi lako k onom veoma pogibeljnom stanju mlakosti, koje 
često prelazi u okorjelost i nepokoru srca (Apoc. 3, 15 ss.). Samo će 
tada svećeniku presv. Sakramenat biti ,contra omnia mundi 
pericula firmamentum“, ako kao čovjek odricanja i molitve 
nadvlada opiranje pokvarene naravi, da svaki dan upotrebi 
primjereno vrijeme i doličnu brigu, kako da se pripravi za 
sv. Misu, ikako da se poslije nje zahvali. Gihr*, str. 725 sl. — Svi 
svećenici, koji poslije sv. Mise nužnom dispozicijom i koliko je moguće 
klečeći obave molitvu ,Obsecro te, dulcissime Domine“, dobivaju opro- 
štenje pogrješaka i krivnja, što su ih iz ljudske slaboće počinili služeći 
sv. Misu (Ex audientia Pii X. 29. VIII. 1912: S. C. 0.).!) Oprost od 3 go- 
dine, spojen s tom molitvom, ostaje i dalje. : 


Molitva. | 


$ 259. Razdjeljenje. : 


Središte katoličkoga bogoštovlja jest sv. Misa. K tome prvom bogo- 
štovnom činu pripada molitva. Ona se vrši prije konsekracije i poslije 
nje, prati podjeljivanje sakramenata i sakramentala, a osobito se vrši 


i. u crkvenom časoslovu — brevijaru, i 2. u javnim pučkim po- 
božnostima, : 


“ 


Brevijar (časoslov). 
S 260. Brevijar?) i njegova povijest. 


1. Moljenje brevijara jedan je od glavnih dijelova 
javnoga bogoštovlja, dnevno više puta opetovana žrtva mo- 
litve, što ju je svećeništvo dužno radi svoje posredničke službe 
prinositi Bogu u ime Crkve i za Crkvu; stoga osobito officium 


1) A. A, S. IV. pg. 642. — Brevijar (breviarium) jeu početku značio izvadak iz 
Plenarium-a, veće zbirke crkvenih molitvenih obrazaca, Najprije se ime upotrebljavalo za 


. putne molitvene knjige redovnika, koji su znali psalme napamet i zato psalmi nijesu bili 


upisani u te knjige. Prema svojem sadašnjem upotrebljavanju, koje je, kako se misli, uveo 
Grgur VII., brevijar je za razliku od Missale i Agenda, skup molitvenih obrazaca nesa- 
kramentalnoga značaja, koji služe za javnu, prema danu i uri ustanovljenu pobož- 
nost Crkve. Brevijar, moljenje brevijara, jest onaj dio liturgije, što ga vrši kler kao sluga 
Božji, da prinese Bogu dužnu hvalu i kaže potrebe ljudi. Najnovija reforma brevijara Pija 
X. (1. XI. 1911) nastala je iz spoznaje da se umanjio broj dušobrižnika te da su prenatrpani. 
poslovima. Radi te spoznaje valjalo je brevijar tako urediti, da nanovo uređeni ,Ofticium 
divinum“ ne bude na veći teret, nego da taj teret bude olakšan. Stoga sui mnogi dugi psalmi 
rastavljeni u 2 do 6 dijelova, da mogu svi časovi imati 3 odnosno 5 psalama. — Najpraviji 
naziv za tu molitvu, na koju je obvezan klerik, jest Officium divinum; budući da se taj 
dio liturgije tijekom dana i crkvene godine progje, zove se također ,Cursus“. Riječ: Noc- 
turnus ima se popuniti s ,Cursus“. Molitva na određene ure preko dana zove se ,Horae 
diurnae“. ,Horae canonicae“ zove se ta molitva, jer je uređena crkvenim zakonima i to. 
prema određenim urama (Biumer, Gesch. d. Brev. Herder, 1895 str. 599 sl.). Pleithner, 
Aelteste Gesch, d. Brev, Geb. und Entwicklung der Kirchl. Stunden-Geb. bis i. d, 5. Jh. 
Kempten 1887.; K&nig, das neue Oitiz. z. hl, Rosenkranzf., Brixen 1891.; Battifol, hi- 


stoire du brćviaire romain", Paris; Rasche, kirchl. Stunden-Geb. u. Mess.-O. gemiss. 
kirehl. Vorschrift, Bonif. Dr. 1912. 
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sacerdotale et mediatorium, propisan od Crkve u određenu ob- 
liku. Po svojem bistvenom sadržaju sastavljen je brevijar iz 
psalama i drugih odlomaka Sv. Pisma (lekcija), iz religijskih 
rečenica, antifona, verzikula i responzorija, većinom uzetih iz 
Sv. Pisma, iz odlomaka životopisa svetaca, iz molitava, himana 
i duhovnih pjesama. Njegov bistveni oblik osniva se na njegovu 
razdjeljenju na više ura, kojim podaje religiozni karakter cijelom 
danu u njegovim dijelovima, koji su vanredni kako za život gra- 
đanski tako za duhovni; opsluživanje tih ura prešlo je iz sta- 
roga zavjeta u novi. 


2. Već je u starom zavjetu bio običaj neke ure posvetiti molitvom.') 
Sedanr puta na dan hvalim te“, veli David:) i ,U ponoći ustajem, da te 
slavim.“ Prema kazivanju Djela apostolskih“) bile su u prvo vrijeme kr- 
šćanstva molitvene ure treća, šesta i deveta. Oko treće ure bijahu apo- 
stoli sabrani na molitvi, kad je Duh Sveti sišao na njih; oko šeste ure 
molio je Petar u Jopi; oko devete ure išao je sa sv. Ivanom u hram. 
1 noćnu molitvu, posvećenu primjerom Gospodinovim,') vršili su u apo- 
stolsko doba.) Iza apost. doba držali su se također tih molitvenih ura. 
Već Tertulijan) zove treću, šestu i devetu uru »apostolskim urama; apo- 
stolske konstitucije") propisuju vjernicima obdržavanje tih ura jasnim i 
određenim riječima. Sv. Ciprijan) uz ostale molitvene ure preporučuje 1 
nokturne, matutin i vespere, a i sv. Ambrozij na različitim mjestima uz 
ostale ure spominje i noćne molitvene ure.) Noćna se molitva obično 
zvala vigilija,-a dijelila se u tri oficija;'") većinom se je molitva matutino 
tempore (laudes) kao četvrti oficij računala s nokturnima kao jedna hora. ) 
— Prema ovome, što rekosmo, seže brevijar kako svojim bisivenim sa- 
držajem tako i svojim bistvenim oblikom sve tamo u najstarija vremena 
kršćanske Crkve; s obzirom na bliži način, kako se obavljao, vladala je 
dugo vremena najveća različnost u raznim dijelovima Crkve. Sadašnji je 
oblik brevijara posljedak razvoja od više stoljeća. .Malo pomalo polučio 
je određeni oblik pravilima monaških redova, kanonima koncila, brigom 
Papa, koji su nastojali dijelom oko boljega reda i razdjeljenja, di elom 
oko većega jedinstva i podudaranja i u tom dijelu bogoštovlja. Red .) 
u brevijaru započeo je za Damaza sv. Jeronim a nastavili su ga Pape 
Leon 1. Veliki, Gelazij L, Grgur 1. Veliki do Grgura VII. Budući da se 
oficij sve više širio dodavanjem novih dijelova, himana, responzorija, a 
psalmi su se pjevali, tražilo je moljenje oficija previše vremena. Stoga je 
bilo potrebno da se pokrati, što je bilo i odlučeno za Grgura VII. i to 
najprije za papinsku kapelu.!') Zamalo je taj pokraćeni brevijar bio uveden 


') I, Paral. 23, 30 ss.; Schm&ger, Das Gebet im A. T. Rauch 1913. — *) Ps. 118, 
164. 62. — 2) Act. 2. 15; 3, 1; 10, 9. — *) Lc, 6, 12. — *) Act, 16,25, Kad su u 4. vijeku na- 
stali samostani, noćna molitva, kao molitva t. zv. apostolskih ura, postade ujedno zajed- 
nička molitva združena s čitanjem iz Sv. Pisma. — *) De ieiun. cp. 10. — ") VIII. 34.: »Prae- 
cationes facite mane, tertia, sexta, nona, vespera atque ad galli cantum.“ Apost. konstitu- 
cije drže te ure zgodnima za molitvu, jerje u treću uru bio Isus osuđen od Pilata, u šestu 
je bio razapinjan, u devetu, kad je Gospodin na križu visio, nastao je potres, da nas po- 
takne, da zamrzimo na drzovitost bezbožnih židova i sramotu nanesenu Gospodinu. — 
*) De orat. Domin. cc. 35, 36. — *) In ps. 118; Serm, 25. in die ciner. — 2) ,Eas vigilias 
tripartitis distinguunt officiis.“ Cassian. De canon. diurn. orand. et psallend. modo. III. 8. — 
4) Monahe su na tu molitvu budili povikom: Venite exsultemus: tako je čini se, nastao 
naš današnji invitatorij. Propst, Brevier u. Breviergebet' Tiib. str. 28. — 12) Benger, 
Past. Th. I. 642. Brevijar se izrađivao s obzirom na crkvenu godinu, tako da je prema 
različitim vremenima i svetkovinama bio oficij kvantitativno ili kvalitativno konkretnije od- 
ređen. Tako je nastala različnost u broju nokturna (1 ili 3), psalama (9, 12, 18), čitanja 
(8 ili 9). vespera (1 ili 2), i izbor psalama, čitanja i molitava za različite dane i svetko- 
vine. — 1) Sve do Grgura VII. postoiali su poimence oficiji svetkovina i ferija (ošficium 
de tempore et sanctorum) jedni uz druge, radi čega su mnogi dani imali dvostruk oficij 
(oific. duplex), kako su se do g. 1911. na Dušni dan molila dva oficija. Grgur VII, dokinuo 
je dvostruke oficije, spojio s oficijem svetkovine oticij dana, dao uopće oficiju onaj oblik, 


Povijest. 


Damaz. 


Grgur: VII. 


Franjevci. 
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u sve rimske crkve (izuzevši lateransku); poprimili su ga i franjevci prema 
propisu svojega sv. utemeljitelja, a Hay mo, četvrti general franjevačkoga 
reda, popravio ga je, te se je ovako popravljen sa širenjem franjevačkoga 
reda posvuda raširio. Apostolska ga Stolica ipak nije općenito propisala, 
jer ga neki nijesu poprimili, dok su opet drugi uza nj pridržali još mnoge 
stare običaje; osim toga bio je ne rijetko obogaćen novim oficijima i ne- 
marnošću ili zlobom prepisavača nagrđen praznovjernim dodacima i apo- 
krifnim pripovijestima. Budući da je prijetila opasnost, da će potamnjeti 
jedinstvo liturgije, koja je ujedno jamčila za jedinstvo vjere i učvrstila 
jedinstvo zapadnoga kršćanstva, bilo je veoma nužno pregledati i popra- 


Potreba re- viti brevijar; to je također bio jedan od zahtijeva za reformu u 15. i 16. 


iorme. 


Pijo V. 


Pijo X. 


Načela. 


vijeka. Stoga je pokušao kardinal a sancta cruce, Franjo Quignonez, 
franjevac i general svojega reda, na poticaj Klementa VII. nanovo i još 
kraće obraditi bravijar (pod naslovom: ,Breviarium Romanum ex sacra 
potissimum Scriptura et probatis sanctorum historiis collectum et concin- 
natum“) i predao ga Papi Pavlu IIL., da ga odobri. Ovaj je doduše do- 
pustio upotrebljavanje brevijara, što ga je obradio Quignonez, ali samo 
za privatno moljenje i na posebnu prošnju. Nikada nije bilo propisano, 
da se iz toga brevijara moli; stoga nije bio nikad općenito prihvaćen te 
se je uzdržao na ein) mjestima, osobito u Italiji, Spanjolskoj i Fran- 
cuskoj, samo do Pija V. Ovaj je po zaključku sabora trident. (sess. 25. 
De breviario) priredio popravljeno izdanje brevijara i u buli (,Quod a 
nobis“ 1568) propisao ga za upotrebljavanje svim crkvama, osim onih, 
koje su već 200 godina upotrebljavale svoje brevijare. Taj popravljeni 
brevijar, pošto su se nepažnjom štampara i nesmotrenošću nekih privat- 
nika nanovo u mnoge primjerke uvukle mnoge pogrješke i promjene, opet 
je obnovio u njegovoj čistoći Klement VIII. (1602), napokon ga Urban VIII. 
(1631) pregledao i propisao, te mu je oblik ostao do g. 1912. Nekoji re- 
dovi na pr. Benediktinci,!) Cistercite, Premonstrati imaju svoje brevijare. 
Na Vatikanskom saboru ponovno se predlagalo, da se brevijar reformira.?) 


Apostolskom konstitucijom od 1. XI. 1911. (,Divino aff- 
latu“) učinjen je napokon prvi korak, da se pitanje reforme 
brevijara praktično riješi. Reforma Pija X. uza sve radikalne 
promjene nije posvema prekinula s prošlošću. Sv. Otac, koji 
je na početku svojega pontifikata označio svoju zadaću rije- 
čima: sve obnoviti u Kristu, uvodeći novi red u mo- 
ljenje brevijara primjerenije podjeljuje cijeli psalterij") na pojedine 


što ga bistveno sada ima. Por. C. 15. dist. V. de consecr. Budući da su kod moljenja ča- 
sova do 11. vijeka upotrebljavali različite knjige (Psalterium, Lectionarium, Antiphonarium, 
Martyrologium), bez sumnje je Grgur VII. iz tih knjiga sastavio jednu knjigu - Breviarium 
Romanum. 


1) Biiumer (Gesch, d. Brev. 1895. str. 170): Imade pet načela, po kojima je sv. Bene- 
dikt uredio svoju službu Božju ili samostanski oficij: 1. Treba najmanje jedamput kroz 
sedmicu izmoliti cijeli psalterij (150 psalama) s antifonama i primjerenim molitvama te obi- 
čajna Cantica Scripturae. Barem jedamput na godinu ima se pročitati cijelo Sv. Pismo 
staroga i novoga zavjeta. 2. Kod noćnoga oficija: ne smije se u psalmima prekoračiti po- 
svećeni broj 12 a niti umanjiti. 3. Za uspješan rad treba da bude nužnoga vremena. 4. Bu- 
dući da se u svim stvarima treba obazirati na čovječju slaboću, stoga poslije napora kod 
dnevnoga posla nema više duga oficija na večer. 5. Svaka molitvena ura ima biti dobro 
uređena, u sebi zaokružena cjelina. Linz. Qu. Sch. 1912, 746: Uber die Griinde, den Werde- 
gang u. die Gestaltung der Neuordnung des Psalterium; Pass. M. Sch. XXIII, 570: Gedan- 
ken zur Brevier-Reform. — 2) Theol. u. Gl. 1911, 563.; Biumer str. 584 sl. Leon XIII. dao 
je revidirati nekoje lekcije II. nokturna, da budu historijski kritičke, Linz. Qu. Sch. 1912, 
288: Die Brevier-Reform Pius X. u. die neuesten Rubriken. Pass. M. Sch. XXII. 381. — 
5) Apostolska konstitucija ,Divino afilatu“ među inim veli: ,Ima u psalmima neka divna 
moć, da pobuđuje u srcima želju za svakom krepošću.“ ,Knjiga psalama poput raja sadr- 
žaje u sebi plodove svih ostalih svetih knjiga i pjevanjem rodi i posebne još k tomu plo- 
dove donosi, kad se pjeva“ (Dr. Pazman, Apost. konst. ,Divino afflatu“). Od 150 psalama 
napravljeno je 235 i razređeno na 7 dana u sedmici. Samo će se psalam 94. i dalje moliti 
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dijelove svećeničkoga časoslova. Opet ima vrijediti običaj stare 


“Crkve, da se cijeli psalterij!) izmoli na sedmicu, kako se nalazi 


u zakonima rimskih Papa, u kanonima sabora i u redovničkim 
pravilima; toga je običaja gotovo nestalo, jer su se raširenjem 
štovanja svetaca posebnim oficijima istisnuli oficiji nedjelja i 
ferija. No budući da je štovanje svetaca dogmatski i historijski 
opravdano, imade se i na nj uzeti obzir kod novoga uređenja 
svećeničke kanonske molitve. Stoga osim nekih velikih svetko- 
vina imade svaka dnevna ura običnoga svetačkoga i dnevnoga 
oficija dva dijela: jedan se tiče dana u sedmicu, a drugi sveca. 
Naiprije je izdan ,Psalterium Breviarii Romani cum Ordinario 
Divini- officii, iussu Ss. D. N. Pii PP. X. novo ordine per heb- 
domadam dispositum et editum“, a trebalo se ga držati kod 
moljenja brevijara od 1. siječnja 1913. Motu proprio »Abhinc 
duos annos“ od 23. XI. 1913. još je više prošireno pravo ne- 


< djelja i feria, za to je trebalo modificirati nove rubrike u Psal- 


teriju, ali također i u samom brevijaru. U tu svrhu izdana je 
posebna knjižica, u kojoj su sve te promjene, pod naslovom : 
»Variationes in Divino officio recitando iuxta constitutionem 
Apostolicam ,Divino aftlatu“ et Motu proprio »Abhinc duos an- 
nos“ in commodum eorum, qui novissimo Breviario carrent. 
Tako bi svećenik imao tri knjige kod moljenja brevijara: Bre- 
Braviarium, Psalterium i Variationes. Međutim su već izdani novi 
brevijari, koji imadu novi Psalterium mjesto staroga i sve nove 
rubrike: ,Breviarium Romanum ex decreto sacrosancti concilii 
Tridentini restitutum, S. Pii V. Pontifcis maximi 1ussu editum 
aliorumque Pontificum cura recognitum Pii Papae X. auctori- 
tate reformatum.“ : 

Tekstu psalama i lekcija treba još revizije; za to je određena po- 


a komisija. Dakle još valja čekati na reformu kritičku i 
M rudtr e teksta.  Praktička je reforma izvršena novim psalterijem, 
i njegovim rubrikama.) — U savezu s općenitom reformom brevijara 
uputila je S. R. C. (A.A. S. IV. pg. 376.) sve ordinarije, da dađu kritički 
ispitati historijske lekcije posebnih oficia (Officia propria) svojih dije- 
ceza. Stoga želi S. R. C., da se u svakoj dijecezi osnuje komisija 
stručnjaka, koja će pomoću starih rukopisa i pouzdane: predaje od- 
stranjujući možebitne neispravne dodatke opet tako obnoviti historijske 


svaki dan. Salzb. K. Ztg. 1912, G90.. 706, 716: Gedanken zur neven Psajmenverteilung int 
Brevier. Za pravo razumijevanje psalama poimence njihova odnosa k svetkovinama i da- 
nima crkvene godine preporučujemo osobito ova djela: Vander Heeren, Psalmi et Can- 
tica Breviarii explicata in ordine ad recitationem Breviarii, Brugis, Beyaert 1913 (Osobito 
prikladno djelo, jer je osnovano na novom rasporedu psalterija. Prev.); Thalhofer- 
Sehmalzi, Erklir. d. Ps. mit bes. Riicksicht auf d. Gebr. in Brev., Miss., Pontifik., Ri- 
tuale, Manz; Wolter, Psalite sapienter", 5 svez., Herder ; Hoberg, Die Psal. der Vul- 
gata#; Langers, die Ps.; Lanner*, die Ps.; Raftl, die Ps., 1902.; Sehmitt, Ps. 118.; 
Mičoch, Psalmi latinae Vulgatae, 1898, Olomuc; Ecker, Porta Sion Lexikon zu latein. 
Psalter, Paul.-Dr.; Niglutsch, Brevis explicatio psalmorum*, Seiser, Trient; Schulte, 
Ps. d. Breviers, Sch&ningh 1910.; SchIčgi, Die Psalmen (hebr. u. deutsch, ku:z. Kom- 
mentar), Styria 1911.; Seebček, Gotteslob i. d. Ps. Pustet 1908; Engert, Der betende 
Gerechte der Ps., Wiirzburg 1902.; Knabenbauer, Commentarius in Psalmos, Lethel- 
lieux, Parisiis 1912.; Anton Bonaventura (Jeglić): Psalmi et cantica, Ljubljana 1915. : 

') U prvim izdanjima psalterija nalaze se uz rubrike za moljenje brevijara i rubrike 
za služenje sv. Mise. Ove su posljednje ispuštene iz novoga brevijara, jer se ima izdati 
novi misal s promjenama, koje su nužna posljedica promjena u brevijaru. Prev. 
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lekcije, da će podavati historijsku istinu. Kod toga posla, kako S. R. C. 
izrično primjećuje, ne treba se žuriti, hd će ta strana reforme brevijara 
trajati najmanje trideset godina. — S. R. C. (25. VIL i 12. XII. 1912.) do- 
pušta na molbu ordinarija i redovničkih poglavara, da se mjesto dosa- 
dašnjih dijecezanskih (redovničkih) kalendara uvede Kalend. Ecclesiae 
universalis s dodatkom oficija, quae stricte propria sunt prema Ps. N. II. 
2. e (str. 261. bilj. 3). 

Na upotrebljavanje novoga psalterija nijesu obvezani samo svi e- 
tovni svećenici nego i oni redovnici, koji su do sada upotreblja- 
vali rimski brevijar kao Isusovci, Redemptoristi, Augustinci i sve novije 
kongregacije. Tko hotimice, bez posebnoga dopuštenja, upotrebljava stari 
psalterij, kad moli brevijar, ne ispunjava prema Apost. konstituciji teške 
svoje svećeničke dužnosti s obzirom na molitvu. Tko je dobio takav in- 
dult, ima se držati kod privatnoga moljenja staroga brevijara ali po no- 
vom kalendaru i rubrikama propisanim Apost. konstitucijom; ne može 

* upotrebljavati votivna oficija, koja su bila dopuštena 5. VII. 1883. a uki- 
nuta su spomenutom konstitucijom (S. C. C. 10. III. 1913. A. A. S. V. 90). 
Benediktinci ne moraju uzeti novi psalterij, ostao im je njihov stari; 
za njih su Rubricae noviter reformatae Breviario Monastico accomodatae 


et decretum pro O. S. B. priređene u Subjaku u tiskari Proto-Coenobii . 


1912. Dekret je datiran 12. VI. 1912. Prema Lig. IV. 160 (Gaiterer, Ann. 
liturg" pg. 75) dopuštena je ex consuetudine probabiliter svakomu, koji 
je obvezan moliti brevijar, dakle i Benediktincima, upotrebljavanje rim- 
skoga brevijara u privatnom recitiranju. Praemonstratenses dobili su novi 
psalterij na vlastitu molbu od sv. Stolice g. 1912. ; t 


$ 261. Dijelovi brevijara. 


Cijeli se brevijar!) dijeli na 5 dijelova; Ordinarium, Psal- 
terium, Proprium de tempore, Proprium sanctorum, Commune 
sanctorum. Iza toga dolazi još Oficium defunctorum te psalmi 
graduales et poenitentiales s nekim još molitvama. Dnevni ofi- 
cij razdijeljen je na običajnih 7 molitvenih ura (hora): Ma- 
tutinum cum Laudibus, Prima, Tertia, Sexta, Nona, Vesperae i 
Completorium. Sve imadu neke zajedničke i posebne dijelove. 

Preporučuje se (laudabiliter) prije oficija izmoliti molitvu: ,Aperi“; 
ima se moliti u singularu a dobiva se, kad se moli, 100 dana oprosta. — 
Zajedničko je svim horama prije svega često opetovanje male dok- 
sologije (Gloria Patri), kojom se molitelju opet i opet predočuje cilj svake 
molitve, slavljenje trojednoga Boga. Prije svake hore (izuzevši Comple- 
torium), takoder prije Laudes, kad se mole odijeljeno od matutina, moli 
se kao priprava ,Pater noster“ i ,Ave Maria“ (prije matutina i prime 
još i ,Credo“). ,Pater noster“ kratki je sadržaj svake molitve. U 
»Ave Maria“ stavlja se žrtva molitve u presvete ruke Majke Božje, da je 
uz svoj zagovor prinese pred prijestolje Božje i pribavi joj uslišenje. 
Vjera je temelj svake kršćanske molitve; a da Boga dostojno hvalimo, 
molimo i zahvaljujemo mu, treba najprije da ga u vjeri upoznamo kao 
najsavršenije biće, kao neizmjernu ljubav, kao svemogućega, veoma do- 
brostivoga i viernoga. Zato se moli vjerovanje prije nočnoga oficija i 
dnevnoga, koji počinje primom. Iza toga, zaziva se Božja pomoć za do- 
stojnu molitvu, koja je plod Kristove smrti na križu, verzikulom ,Deus 
in adiutorium“, pri čemu molitelj pravi na sebi znak križa, na to se 
nadovezuje mala doksologija s alleluia (od Septuages. do Uskrsa s ,Laus 
tibi, Domine, rex aeternae gloriae“). Taj je allelua refleksija o doksolo- 
giji, čime se ima reći, kako Boga ide hvala, što daje svojim stvorovima, 
da ga hvale islave. U ,Laus tibi, Domine“ smjera hvala osobito na Krista, 
Gospodina duhovnoga stvaranja i preporođenja, na Spasitelja, koji je za- 
jedno kralj svih _ onih, koje je spasao i koji se imadu pojaviti u budućoj 


3) Brevijar je ili u jednoj knjizi za cijelu godinu (vatikansko izdanje) ili u 4 knjige 
prema 4 godišnje dobe (Pusteta i drugih). Prev. 
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ječnoj il) Svaka hora imade himan?) kao očitovanje oduševljenoga 
os o “maas roda što ga traži svaka plodonosna molitva, da njime 
uzmogne svladati unutrašnju lijenost i ostale zapreke molitve. Svaki dan 
i svaka svetkovina ima svoje posebne želje i potrebe i prema tomu traži 
posebni obrazac, da Bogu kaže hvalu, zahvalu i prošnju Stoga se u sva- 
koj hori moli oracija, kojoj se sadržaj posvema ravna dd ron 
dana ili svetkovine; po tom dakle oracija osobito pripada pomičnija Me 
jelu oficija. Ima također svaka hora antifone, verzikule i sa Bue e. 
koji s jedne strane pribavljaju oficiju dramatski karakter, s de s doge 
neprestano sjećaju molitelja na to, da se život imade podudarati s moli- 
tvom. Napokon se svaka hora zavrsuje na isti način s gem iona 2 
biscum“, ,Benedicamus Domino“, prošnjom za pokojne. i kako g 
javnoga moljenja tako kod privatnoga na koncu lauda ili hore, ua poor 
mah iza lauda molila, ili kompletorija (i onda, kada se pemaa, matutin 
moli) Marijinom završnom antifonom i obrascem: ,Divinum aux! ium ma- 
neat semper vobiscum“; tako nam upravo te molitve, kojima pone 
moljenje brevijara, predočuje brevijar kao molitvu vojujuće da oja 
zajedno sa slavodobitnom i trpećom čini Općinstvo svetih, — Prema ia 
formi brevijara Pija X. više se upotrebljava Psalterium i bevo e 
tempore negoli Commune Sanctorum. — Izuzimaju se o L ovoga 
poretka Officii divini: Sve od 9 lekcija svetkovine Gospodina, | L ije a 
rije, anđela, sv. Ivana Krstitelja, sv. Josipa, Sv. apostola i Wo elis more 
svetkovine dupl. IL et Il. class. vigilije Božića (od Laudes), pesa ja, 
Spasova i Tijelova, oktave svetkovina Gospodinovih universalis a e 
(dakle onih 6 povlaštenih), feria VI. post Ascensionem, posljednja tri dana 
i ice i Dušni dan. > m 
Ada aa dite osobitosti pojedinih hora, prva se između njih, 
officium nocturnum, po običnom računanju dijeli na Matutin i Landcg 
Matutin rimskoga brevijara ima tri nokturna, a svaki Korn. i 
psalma i 3 lekcije s responzorijima. Poslije tihe priprave počinje “3 utin 
s .Domine, labia mea aperies“, tada ,Deus in adiutorium" a on la in- 
vitatori um, koji poziva k pobožnosti primjerenoj karakteru dana Agro 
duljuje se u ps. (94) ,Venite exsultemus“, koji ozvanja popi češe niše 
jega, koji nas budi i tjera svaku lijenost i pospanost i mjedi Mraza 
slavu Božju. To oduševljenje molitelja, koji neprisiljen, pun Ae radi PA 
prinosi Gospodinu žrtvu svojih ustiju, nalazi svoje prirodno očitovanje 
himnu, koji redovito dolazi iza invitatorija. lnvitatorij i himan mjenjala 
se prema oficiju, prema crkvenoj godini i prema danima u sei ko“ € 
psalmi prema danima u sedmici. Ako svetkovina ima tri lekcije, bilo u 
uskrsno vrijeme ili izvan njega, u prvom 1 drugom nokturnu MM se 
verzi prije lekcija iono, što se poslije njih obično govori u oficiju S ok 
lekcija, te se psalmi nastavljaju do verza irećega nokturna sa sna 
antifonama. — U oficiju B. Mariae Virg. in Sabbato i u oficiju festi mana 
invitalorij i himan imaju se uzeti od oficija, psalmi, antifone i dek : 
feria currenti; 1. i 2. lekcija de feria cum suis responsorlis, 3. a glase 
oficija; u ostalim horama sve onako, kako će se reći za festa dup 2, t 
pitul i t.d. ima se uzeti de S. Maria vel de Simplici. — Off. simpl. e 
iesto počinje prvim vesperama a svršava nonom; simpl. de pogosek po- 
činje matutinom a svršava vesperama 1 kompletorijem (Gatterer, Ann. i no 
pg. 107 k). Na svaki duplex maius, minus i semid. imaju se pselmi za .. hor ' 
uzeti iz psalteriia dotičnoga dana u sedmici, isto tako antifone za mas 
verzi3) u matutinu; sve drugo i verzii antifone za Bened. i Magn. iz Propr. 


') Allioli, Uber die inneren Motive der kanonischen Horen u. ihren Zusamen- 
hang". Augsb. str. 83 sl. — ?) Schulte, Die Hymen des Breviers nebst den nsei“ | 
des Missale, iibersetzt u. kurz erliutert. Paderb. 1898. Ako na jedan dan padne više . 
cija, koji imadu vlastiti završetak u himnima ili verz u primi, uzima se ota me 
i verz, koji pripadaju oficiju, koji se na taj dan moli. No ako. oficij nema svojega za i 
šetka i verza tada se uzme završetak i verz, koji je vlastit svetkovini ili oktavi, . . 
prije komemorira (Add. et var: in rubricis Breviarii' VIII, 1): i 3y Ovaj naziv po kar zi 
Bona (div. psalm.. cp. 16. $ 13. n. 1) dolazi odatle, jer oni, koji se mole, čim čuju sise 
litve, okreću-lice k oltaru, S tom izvanjskom kretnjom ima biti združena kretnja duha; verzu 
je svrha čuvati od rastresenosti i. opet duh upraviti na misao dana:i svetkovine. 


Matutin. 


Čitanja. 
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ili Comm. Ima li od ovih svetkovina dupl. ili semidupi. vlastite antifone u 
kojoj većoj hori (matutin, laudes, vespere), tada zadrži i psalme a u nok- 
turnima i verze; no u malim horama imaju i takove svetkovine uzeti an- 
tifone i psalme de ferria currenti. — Na one svetkovine, koje navedosmo 

ore kao izuzetke, imaju se psalmi u nokturnima i vesperama uzeti ex 

roprio vel Communi, a u laudima, malim horama i kompletoriju psalmi 
nedjeljni. — Na svetkovine, koje uzimaju psalme iz psalterija, i u oficijima, 
u kojima se ad Laudes ne uzima ps. ,Miserere“, u srijedu uzimaju se psalmi 
III. nokturna po 1. schemi. — Iza psalama dolaze lekcije. Iza molitve 
dolazi čitanje, iza čitanja opet molitva. Jer kad molimo, govorimo mi 
s Bogom; kad čitamo govori Bog s nama. Molitvom ,se čistimo od gri- 
jeha; čitanjem se poučavamo, što nam je činiti, čega se kloniti, kamo te- 
žiti.) Prije čitanja je priprava, koju čini molitva Gospodnja, ap- 
solucije i benedikcije.') Apsolucije imadu svoje ime odatle, jer u 
njima molimo za očišćenje duše od grijeha, jer mudrost ne ulazi u ne- 
čisto srce. Poslije apsolucije moli lektor poglavara za blagoslov govoreći: 
»Iube, domne, benedicere“; poglavar odgovara na tu prošnju želeći Božji 
blagoslov zazivom jedne od triju Božanskih osoba, na pr. ,Benedictione 
perpetua benedicat nos Pater aeternus. R. Amen.“ Lekcije su prvoga nok- 
turna uvijek de Scriptura occurr., osim ako se slavi koja od svetkovina, 
koje su gore navedene kao izuzeci, ili ako svetkovina ima svoje vlastite 
lekcije za prvi nokturn. Čitanja se uzimaju de Communi i tada, ako svet- 
kovina ima svoje vlastite responzorije ili ako ferija nema Script. occurr. 
Po S. R. C. 19. IV. 1912 ad XIV.) vrijedi: ako se s fer. Il. ili IV. Rog, 
s kvatrima u adventu ili u) rujnu sukobi svetkovina od 9 lekcija, koja nema 
vlastitih lekcija ili iz Commune određenih, imaju se uzeti čitanja de Script. 
occurr., koja su zapriječena neposredno prije ili poslije toga dana. |Ako 
su čitanja tih dvaju dana slobodna, tada valja uzeti čitanja pređašnjega 
dana (ad IV. 1). — Lekcije de Script. occurr. mogu se, kada su bile za- 
priječene, i tako prenositi, da se uzmu na feriju, na koju j€ propisana 
homilija na pr. ako se u trećoj advent. sedmici dr. I. ne mogu čitati lek- 
cije de Script., tada se prenesu na fer. II. a od ove ferije na fer. IV.,') 
koja nema Šcript. occurr, nego homiliju (ad XV. 2). — Ako Initium koje 
svete knjige ne bi se nikako mogao staviti ni na koji dan, ne smije se 
prenesti na svetkovinu 9 lekcija, koja imade u 1. nokturnu vlastita i to 
histor. čitanja kao na pr. svetkovine CČathedra i Vincula s. Petri, Conversio 
S. Pauli, Inventio S. Stephani; no to ne vrijedi za lectiones appropriatae 
kao na pr. na Dedicatio basil. Ss. Petri ef Pauli (ad XVI. et XVII). — 
Kada se uzima Initium koje svete knjige, tada se uzimaju i responzoriji 
de tempore, ili od svetkovine, ako ima vlastite, a nikad de Communi vel 
de octava, quae non sit de tempore (Add. et var. in Brev. 1. 4). — Prema 
S. R. C. 24, V. 1912.ad 1.5) lekcije drugoga nokturna na svetkovinu sv. 
Agnete vrijede kao historijske. Stoga se imadu, kada se ta svetkovina 
sukobi s kojom višom složiti u jednu i čitati kao deveta Jekcija.*) — Ci- 
tanja drugoga i trećega nokturna na dupli. ili semidupl. jesu ili vlastita ili 
de Communi; responzoriji su također u tim nokturnima vlastiti ili de Com- 
muni, dok su u 1. nokturnu ili de tempore ili vlastiti ili de Communi; de 
tempore su uvijek, kad se uzima Script. occurr., a svetkovina nema vla- 


.stitih responzorija. — Lekcije se završuju riječima ,Tu autem, Domine, 


miserere nobis“; time čitač i slušatelji priznavaju, da su opazili, kako: 
im se život u svemu ne podudara s čitanjem i kako im treba milosrđa 
E no time se ujedno očituje prošnja, da bi u buduće svi po milo- 
srđu Božjem riječi lekcije u srcu čuvali i u životu vršili. Kor odgovara 
»Deo gratias“ i zahvaljuje dijelom za riječ Božju, što je čuo u čitanju, 
dijelom za Božje milosrđe, kojemu se nada, i koje već kao da posjeduje. 
Responzoriji, koji dolaze iza lekcija, odgovor su na pročitanu ili slu- 
šanu riječ Božju, očitovanje po njoj stečenoga znanja, čuvstava i odluka; 
oni bi reći u sebi imadu plod, koji se ima dobiti od čitanja. , Zaista, tako 


1) Bona, 1. c. S 14. n. 4. — *) Korrespondenz 1909, 30. — *) A. A. S. IV. pg. 322. — 
*) To može biti onda, kad je na fer. IV. oficij od svetkovine a ne od te ferije. Prev. — 
"A.A. S. 1V. pg. 419. — :*) Vrijedi za one, koji nemaju ,Lectiones pro festis universalis 
Ecclessiae commemoratis“, što ih odobrila S. R. C. 24. VII. Prev. 
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j tako osiećamo, tako hoćemo“ — to je uopće sadržaj respon- 
Zbrila:) Na mjesto žađujegi responzorija trećega nokturna dolazi na sve 
svetkovine (izuzima se svetkovina Nevine djece, kad padne na a 
dan u sedmici osim nedjelje), na većinu nedjelja kroz godinu i na ferije 
u uskrsno vrijeme himan ,Te Deum laudamus“ kao očitovanje srdač- 
noga oduševljenja za Boga, bi reći kao responzorij na ci eli matutin, koji 


prinosi Bogu najsavršeniju hvalu, u kojoj ne slavi više Gospodina samo 
vojujuća Crkva nego S njome i pobjedonosna. 


Deum“ je zajedno prijelaz k Laudes, u kojima se nastavlja 

Da aišteac jakooloženjć: koje se očitovalo u Te Deum-u, i koje, 
kako im ime kaže, sadržavaju slavljenje Boga. Povod je različit već prema 
predmetu oficija. Tako je na nedjelje stvorenje svijeta, spasenje ljudi, 
od Krista darovano novo svijetlo i život milosti; na ferije je predmet 
milosrđe Boga, koji nas je podigao iz tmine i grijeha k svijetlu i kre- 
posti; na svetkovine Gospodnje predmet su pojedine tajne otku- 
pljenja, u kojima se očituje neizmjerna ljubav Božja k nama ljudima ; na 
svetkovine svetaca jest pobjeda svetaca nad grijehom i smrću i nji- 
hovo preobraženje kod Boga, u čemu ne gledamo ništa drugo nego na- 
stavljenu pobjedu Spasiteljevu nad grijehom i smrti, te se radosno nadamo 
i svojoj vlastitoj pobjedi i vlastitome .preobraženju u Bogu. — Sadašnji 
psalterij rimskoga brevijara ima za svaki dan u tjednu 2 scheme. Druga 
schema nedjeljna uzima se na nedjelje od Sedamdesetnice do Cvjetnice 
inclusive, a na sve druge nedjelje kao i na svetkovine, koje imadu vla- 
stiti oficij ili barem u laudima vlastite antifone, uzima se prva schema. 
Prva schema na dane u sedmici uzima se na svetkovine, koje uzimaju 
psalme iz psaltira zatim na ferije per annum dok se druga uzima na ie- 
rije adventa, na ferije od Sedamdesetnice do Uskrsa, na kvatrene ferije 
i na obične vigilije, kada je ferijalni oficij. U drugoj je schemi uvijek eda 
psalam Miserere (50). — Iza psalama i njihovih antifona dolazi krat fo) 
čitanje: Capitulum, koje molitelju s nekoliko riječi predočuje oi 
misao oficija, koji ga je oduševio za slavljenje Boga, opravdava ama 
pređašnju hvalu-i bi reći utiskuje pečat istine. Poslije kapitula do sa 
hvmnus. koji je svakiput u tijesnoj svezi s predmetom oficija, onda 
Benedictus“ (Le. 1, 68—79), hvalospjev, kojim je Zaharija pozdravio 
Špasitelja i u duhu gledao svu: puninu blagoslova, što će ga na zemlji 
rasprostraniti. , Benedictus“ je pravo središte lauda te je u tijesnom sa- 
vezu sa zaključnim obrascom (,Per Dominum nostrum lesum Christum ) 
oracije, koja dolazi poslije pBenedictus“, i u kojoj se moli za milos 
primjerenu danu ili svetkovini. Budući da Bog uslišava naše molitve samo 
radi zasluga i smrti Kristove, valja da molitelj prije nego će reći oraciju, 
obnovi uspomenu na djelo otkupljenja i da se za nj oduševi. Na pokor- 
ničke dane između Benedictus i oracije umeću se neke pokorničke mo- 
litve, preces maiores, također feriales, u kojima Crkva moli za svoje 
članove, da se oslobode od svake nedostojnosti, koja bi smetala Spasi- 
teliu, koji nam se približava i koga smo u Benedictus pozdravili, i mi- 
losti, koja od njega dolazi. Uz oraciju prislanjaju se commemoratio- 
nes speciales, a na manje svetkovine (semidupl. i simpl.) i ferije jo5 
suffragium sanctorum; iza toga mole se obični obrasci, e Po 
završuju pojedine ure (Dominus vobiscum, Benedicamus Domino, Fide- 
lium animae i Pater noster). = : poe 
Oficium diurnum počinje primom.*) To je crkvena jutremj; 
molitva a sastavljena je od va dijela: officium chori i officium oo 
Prvi, tako nazvan jer se vršio u koru, počinje, iza jednake priprave kao 
matutin, himnom ,lam lucis orto sidere“, u kojem molimo zaštitu i mi- 
lost za tihi, čisti život preko dana; iza toga slijede tri (kad su go i 
II. schemi četiri) psalma. Na nedjelju presv. Trojstva i na sve PK je 
minores poslije Bogojavljenja i Duhova, na koje se ne spominje oil. sm 
ili koja god oktava, moli se poslije psalama Symbolum Bthanašiannj e 
toga slijedi kratki capitulum (na nadjelje — i anticipatae i reposi i , 
svetkovine, oktave i in off. S. Mariae in Sabb., na povlaštene vigilije 1 


1) Amberger', II, 558. — ?) Gihr, Prim. u. Komplet, Herder 1907. 
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ferije u uskrsno vrijeme): ,Regi saeculorum immortali et invisibili, soli 
Deo honor et gloria in saecula saeculorum. Amen.“ (1. Tim. 1, 17) ili (na 
sve ferije i obične vigilije izvan uskrsnoga vremena): ,Pacem et verita- 
tem diligite, ait Dominus omnipotens“ (Zach. 8, 19); prvim pravi moli- 
telj za početak dana jedino pravu nakanu kod vršenja Božjega zakona, 
a u drugom se kaže, da će polučiti najveća dobra, istinu i mir, ako prema 
odluci često opetovanoj za moljenja psalama vrši pravom nakanom zakon 
Božji. Kor na riječi Božje, što ih je čuo, odgovara: ,Deo gratias“ i s ob- 
zirom na zadaću dana izrečenu riječju Božjom i svijestan si svoje sla- 
boće i krhkoće obraća se na Sina Božjega, koji je ispunjenje zakona, 
žarkom prošnjom (,Exurge Christi, adiuva nos“) za pomoć i milosrđe. 
S tom su prošnjom na neke dane (semidupl., simpl. et feriae) još spo- 
jene preces.!) Iza toga dolazi oracija, koja u najzbitijoj kratkoći sadr- 
žava sve momente dobre jutarnje molitve; u njoj se prije svega očituje 
zahvala za dar novoga dana, što nam ga je Bog dao, tađa prošnja 
za Božju pomoć, da se njime okoristimo, napokon odluka, da ćemo 
pomoću njegove milosti toga se dana grijeha čuvati i sve moći duše i 
tijela posvetiti vršenju pravednosti i kreposti. U toj se oraciji jasno tstiče 
karakter prime kao crkvene jutarnje molitve, jer se bez obziranja na ostali 
dnevni oticij naslanja na jutarnje vrijeme kao na jutarnje i stoga ostaje 
kroz cijelu godinu ista. Tom se je molitvom i s ,Dominus vobiscum“ i 
»Benedicamus Domino“ prije završila prima") Citanja i molitve, što još 
slijede, koje sastavljaju drugi dio sadašnje prime, zovu se zajedno oifi- 
Cium capituli, jer se nekoć nijesu uzimali u koru nego kod sastanka 
(capitulum) sabranog u dvorani. Kod toga sastanka redovito se najprije 
pročitao Martirologij i zazvalo odvjetovanje svetaca,') da primjer svetaca 
potakne sabrane na revnije vršenje djela, što ih danas čeka, i da uzi- 
madu čistu nakanu za sve svoje misli, riječi i djela. Napokon se čitalo 
koje poglavlje iz pravila“) ili kakova homilija. ,Capitulum regulae deinde 
legebatur et exponebatur, vel concio quaedam seu sermo habebatur. Huic 
regulae lectioni substituta fuit iuxta ritum Romanum brevis lectio seu ca- 
pitulum, ad quod, cum a minore clerico dicatur, petitur benedictio. Sed 
cur, quando lectio brevis non habetur propria, desumi decernitur ex ca- 
pitulo nonae ? Reliquia est moris: item antiqui, iuxta quem illi ex monachis, 
qui lectioni regulae non intererant, eius loco nonae capitulum recitabant.“?) 
Sastanak se svršava blagoslovom poglavara. On još jednom pri- 
znaje, da je sva naša pomoć u ime Gospodina, koji stvori nebo i zemlju, 
i očituje želju da dade blagoslov pozivajući sve: ,Benedicite!“ Kor od- 
govara: ,Deus“ t. i. benedicat, tada govori poglavar, dok. se svi zname- 
nuju križem, blagoslov za žive i mrtve (,Dominus nos benedicat“), kojim 
se završuje prima.“) 


1) Ima dvije vrste Preces ad Primam: kraće — dominicales —' i dulje — teriales. 
Dominicales se uzimaju u svakom oficiju semidupl., u oficiju S, Mariae in Sabb., na 
svetkovine simpl. na ferije per annum i u uskrsno vrijeme; a ispuštaju se na vigilije Bogo- 
javljenja i Duhova, na sve dane, kad se ad Laudes spominje duplex; dalje kad je oficij 
ili samo spomen kojegod oktave ili feriae VI. post. oct. Ascens. Preces feriales uzimaju 
se, kadgod su se molile preces in Laudibus, dakle: u ferijama adventa i korizme (od Pe- 
pelnice do srijede u Velikoj sedmici inclusive), u jesenskim kvatrima i u svim vigilijama 
osim vigilija Božića, Bogojavljenja, Spasova i Duhova, kada je oficij terije ili vigilije, pa 
makar se i uzeo spomen duplicis vel semiduplicis, Por. Rubr. in Ordinario novoga brevi- 
jara. Prev. — *) To se poznalo iz rubrike prijašnjega psalterija, koja je određivala, da se 
na one dane, kada se uz glavni oiicij imao moliti i ošlic. parvum B. M. V., prima toga ofi- 
cija imala odmah moliti iza Benedicamus Domino, jer inače nije bio običaj offic. de Beata 
umetnuti u jednu horu glavnoga oficija, nego je postojalo općenito pravilo, da se je tek 
po svršetku svake hore (iza ,Benedicamus Domino — Deo egratias“ glavnoga oficija molila 
ista hora officii parvi, Fidelium animae etc, bilo je zajedno obadvama oficijima. — *) Chro- 
degang, Regul. can. cp. 18. — *) Od toga: je i dobio sastanak kao mjesto sastanka svoje 
ime ,kapitul“. Por, Cavalieri, 1, c. 1137. n. 4. — %)1d. dc. ni 4. Sada je lectio brevis 
uvijek u savezu s dnevnim oficijem, na svetkovine je kapitul none, a na nedjelje mijenja 
se već prema vremenu crkvene godine. Ona je mjesto prijašnjega čitanja kapitula iz re- 
dovničkih pravila, na što sjeća natpis: ,Ad absolutionem capituli“, što ništa drugo ne 
znači nego: ,Za završetak kapitula (sastanka).“ — *) ,In monasteriis viguit olim hic mos 
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Tertia, Sexta i Nona jesu najkraće hore, jer su upletene u vri- 
jeme, koje je psetežno posvećeno zvaničnim poslovima. Posve su jednako 
uređene, počinju himnom, nastavljaju se.psalmima i kapitulom s njegovim 
responzorijem i završuju se oracijom. Himan tercije (uvijek Nunc 
sancte nobis Spiritus“ samo u oktavi duhovskoj »Veni Creator Spiritus“) 
jest molitva Duhu Svetomu, da siđe na one, koji mole, i da u njima užeže 
oganj svete ljubavi. Sazivamo Duha Svetoga kod tercije, jer je u to doba 
sišao na apostole i jer se me može bez milosti Duha Svetoga postignuti 
dnevna zadaća izrečena u primi. Himan sekste moli u glavnom za mir 
i slogu među ljudima, a none za sretan završetak dnevnoga djela i za 
nagradu vječnoga blaženstva. Tercija, seksta i nona imadu svaki dan u 
sedmici vlastite psalme. Kapitul tercije na obične nedjelje predočuje 
molitelju glavni plod Duha Svetoga, ljubav k Bogu; na obične ferije jest 
molitva za spasenje i pomoć od Gospodina za izvršivanje zakona. Kapi- 
tuli sekste i none na nedjelje i obične ferije kažu isto drugim riječima. 
U kapitulu sekste predočuje se duši moliteljevoj kao naročita zapovijed 
Kristova ono; što je osobito nužno da se uzdrži sloga i mir (za koje se 
molilo u himnu). Sadržaj je none proslava Krista utiskom njegove slike 
na nas, naše moralno sjedinjenje s Kristom. Taj kapitul sadržava zadnji 
i najviši plod, što ga ima u nama donositi razmatranje Zapovijedi Božjih, 
dok je u terciji bio sadržaj. ljubav k Bogu, a u seksti ljubav k bližnjemu. 
Slikajući u sebi sliku Kristovu u savršenoj ljubavi k Bogu i bližnjemu 
svršavamo nesamo svoj. dnevni zadatak nego i životni zadatak te po- 
stajemo sposobni, da budemo jednom i od Boga proslavljeni. Sadržaj 
kapitula na veće nedjelje i ferije te na svetkovine ravna se uvijek prema 
misli vremena i svetkovine. To isto vrijedi i za sadržaj oracija. Na du- 
plex, semidupl. i simpl. kapitul, responzorij i oracija uzimaju se de Pro- 
prio vel de Communi. 

Vespere su po svojem uređenju veoma slične laudima. Imađu 
svaki dan u sedmici svojih pet psalama s antifonama, kapitul, himan, 
kantik i oraciju. Kao što su laudi slavljenje Boga radi istine, koja 
nam je saopćena u noćnom razmatranju, tako su vespere slavljenje Boga 
radi milosti, koja nam je davana kod vršenja piti dnevnoga djela i 
kojom smo mogli uči u živo sjedinjenje s Bogom. Iza psalama dolazi 
kapitul, koji je većinom isti kao u laudima i ima istu svrhu, udara 
naime pečat primjerenim mjestom iz Sv. Pisma na prijašnju hvalu i za- 
hvalu. Himan je očitovanje stečenoga oduševljenja i slavljenja Boga s ob- 
zirom na bogatstvo Božje milosti i na slavu svetaca, koja i nas čeka, 
ako svoje dnevno djelo sretno završimo. Kantik vespera jest ,Magni- 
ficat“ (Lc. 1, 46—55), a sadržaje kao Benedictus u laudima slavljenje Boga 
s obzirom ma spasenje, ali ma razni način. Zaharija slavi Boga, jer će 
Spasitelj sad na doći; Marija ga slavi, jer se obećanje već na njoj ispu- 
nilo. Prema tomu možemo Zahariju promatrati kao tip klerika, koji stoji 
na početku crkvenoga dana, a Mariju kao tip klerika na svršetku dana, 
koji pjeva slavu Bogu i zahvaljuje mu za milosti, što ih je u obilnoj mjeri 
primio tijekom dana, koji je sada na izmaku. Izmegju ,, agnificat“ i ora- 
cije umeću se na stanovite dane preces feriales; iza oracije dolaze .kao 
u laudima commemorationes, suffragium sanctorum, ako se ima moliti, i 
obični završetak. 

Zadnji dio offic. diurn. i uopće oficija zove se pravom Comple- 
torium, jer završuje kako oficij tako i crkveni dan te ujedno upućuje 
na završetak vremena. Kompletorij je bio u početku sjedinjen s vespe- 
rama te ga je, kako piše kardinal Bona (1. c. cp. 11. 8 1.), tek sv. Bene- 
dikt odijelio kao posebnu horu. On je najsavršenija večernja molitva, i 
kao večernja molitva (kao što prima kao jutrenja molitva) imade posve 


et in plerisque adhuc manet, ut mitterent sibi invicem fratrum, amicorum et benefactorum 
defunctorum nomina, ut diptychis inscriberentur. Postquam vero diptychorum usus desiit, 
in libro, quem necrologium vocabant, scribebantur, et quotidie post lectionem Martyro- 
logii ex ipso codice eorum nomina legebantur, qui ipsa die obierant, et pro ipsis psalmus 
,De profundis“ cum oratione competenti cantari solebat, sicut hodie fit in coenobiis bene 
institutis post generalem defunctorum commemorationem.“ Bona. Rer. lit. II. 14. S 2. 
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općenit karakter, koji ostaje još više nego kod prime gotovo cijelu go- 
dinu isti. Kao što iza pravoga oficija prime slijede tri izganredna dijela, 
tako prije pravoga oficija kompletorija dolaze dva slična dijela, lectio 
brevis i opća ispovijed grijeha. Sveti Benedikt naredio je za svoje re- 
dovnike, da se imadu neposredno prije kompletorija čitati za pouku 4 
ili 5 listova iz života svetaca ili iz spisa Otaca. Citanje je (od Pija V.) 
primljeno i u rimski brevijar i jer je skraćeno nazvano je ,lectio bre- 
vis.“ Uzeto je iz Sv. Pisma (1. Petr. 5, 8—9) i opominje na budnost i u 
noćno vrijeme, jer đavo uvijek zasijeda i nikad ne miruje. Lekcija, koja 
bijaše prije veća, počinje kao i lekcije matutina molitvom za blagoslov i 
pravim blagoslovom a svršava se ,Tu autem Domine.“ Blagoslov sa- 
država glavnu misao cijeloga .kompletorija: sada mirnu noć, jednom bla- 
ženi konac. Za ovo se zaziva pomoć Božja s ,Adiutorium nostrum“ i 
tihim ,Pater noster“ i da budemo toga vrijedni i s obzirom na grijehe, 
slaboće i nesavršenosti prošloga dana govori se opća ispovijed gri- 
jeha i moli za milosrđe. Iza toga dolazi pravi oficij kompletorija. Počinje 
opetujući prošnju za obraćenje i pomirenje običnim: uvodom ,Deus in 
adiutorium“. Sada ima kompletorij za svaki dan u sedmici tri svoja psalma 
s antifonom, iza koje dolazi himan. U njem se zaziva Bog u pomoć, da 
nas u noći štiti moćnom svojom zaštitom, da odvrati od nas svaku po- 
gibao duše i tijela i dade nam jednoć unići u vječni pokoj. Baš kao od- 
govor na izrečenu prošnju slijedi -u kapitulu (Ier. 14, 19) utješljivo jam- 
čenje riječi Božje, .da je Gospodin svojom pomoći to bliži, što u nama 
prebiva i s nama je najtješnje i najživlje sjedinjen. Duboko ganuti tim uvje- 
ravanjem govore molitelji: ,Deo gratiasl“ posve se predaju u ruke Božje 
riječima slijedećega responzorija te se u Canticum Simeonis (Le. 2, 29—32) 
rado dijele od dana, u koji su opet gledali spasenje Gospodinovo. Kolekta, 
prije koje se na neke dane govore Preces, sakuplja još jednom cijelu sa- 
držinu kompletorija; kao što se svršuje prima prošnjom, da siđe blago- 
slov na početo dnevno djelo, tako se kompletorij ma koncu dana i prije 
početka noćnoga pokoja završuje prošnjom za blagoslov trojednoga Boga. 
Na koncu se već prema vremenu crkvene godine moli koja Marijina anti- 
fona, tada Pater, Ave i Credo i napokon se završuje sve molitvom Leona X. 
Sacrosanctae,') u kojoj se moli za oproštenje pogrješaka počinjenih iz 
ljudske slaboće kod moljenja oficija. f 


S 262. Dužnost moliti brevijar. Obred, kad se 
privatno moli. 


Molitvene su se ure u najstarije doba obično javno vršile. Pri tom 
nijesu sudjelovali samo klerici nego i lajici.') Kada se radi nastalih pro- 
gona ili iz kakovih drugih razloga nijesu mogli obdržavati javni sastanci 
u crkvi, nijesu zato molitvene ure izostale, jer su se kršćani, da ih iz- 
vrše, sabrali na tajnim mjestima, u podzemnim grobnicama.) Ako i to 
nije bilo moguće, imao je svaki sam ili dvojica ili trojica zajedno mo- 
liti kod kuće u određene ure.*) Lajicima je olakšavalo sudjelovanje kod 
moljenja brevijara to, što su točno poznavali psalme, koje je, kako opaža 
Jeronims) za okoliš betlehemski a Beda") za svoje vrijeme (8. vijek), na- 
pamet znao svaki seljak i pjevao kod svojih poslova. To je još više bilo 
kod klerika, od kojih se je zahtijevalo poznavanje psalama ili njihovo 
znanje naizust kao nuždan uvjet za ulaz u duhovni stalež i za primanje 
sv. redova.) \ 


1) Ta se molitva ima moliti klečeći. Radi bolesti smije se moliti, a da se ne 
kleči (S. C. Indulg. 368), a ipak se dobivaju oprosti, koji su time spojeni s obzirom na 
manjkavosti moljenja brevijara. Molitva se laudabiliter moli ,cum expletum tuerit oifi- 
.cium.“ — 2) Const. ap. II. 59; VIII. cp. 34.; S. Augustinus, Sermo 45, de tempore; Clemens 
Alex. Strom. VIL. — #) Const. ap. VI. 30. — *) Ib..VIIL. 34. — 5) Epist. 44. ad Mare. -— 


%) Histor. Angl. VI. cp. 18. — 7) Conc. Tolet. 8. (a. 653); Grancolas, Coment, hist. in brev. 
Rom, I, cp. 29. Ž 
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Revno sudjelovanje lajika kod moljenja brevijara, koje nije bilo po- 
sljedica kakova zakona nego hvale vrijedan običaj, trajalo je samo do 
petoga vijeka, kad je počelo pomalo jenjavati, dok nije napokon posve 
prestalo. Klerici i monasi nastavili su ga redovito, a da nije u početku 
bio izdan kakav zakon, koji bi to propisivao, jer se ta obveza smatrala 
kao samo po sebi razumljiva. Tek kad su klerici i monasi počeli zane- 
marivati brevijar, izdan je zakon, koji ih je obvezivao. To je najprije 
bilo*za noćnu molitvu, jer je njezino vršenje zadavalo velikih poteš- 
koća. Biskupi ižsvećenici morali su se kod svojega ređenja obvezati for- 
malnim obećanjem, da će redovito sudjelovati kod noćnoga olicija.!) Ko 
ga je svojom krivnjom zanemario, gubio je svoj dio dohodaka. Ipak ne 
manjka prijetnja kaznama protiv posvemašnjega propuštanja oficija.?) Ko 
nije mogao doći u kor, trebalo je barem, da kod kuće privatno izmoli 
oficij. Stoga su se ustanove kazna radi zanemarenja dužnosti protezale 
na javno i privatno moljenje oficija.?) I na putovanju držali su, da nijesu 
riješeni te dužnosti“) kao što nijesu od nje bili oslobođeni ni degradirani 
svećenici") i izopćeni klerici.) l ki ude 

Na dužnost moliti brevijar nije:se napadalo; bijaše mišljenje, da 
je ona tako tijesno sraštena s idejom duhovnika (svećenika), da su je i 
svjetski zakoni, makar i zloporabom, propisivali i spajali s njome uži- 
vanje beneficija.") Crkveni propisi, poimence kasnijega srednjega vijeka 


Sudjelo- 
vanje kod 
moljenja 
brevijara. 


Obveza 
moliti 
brevijar. 


ograničuju se samo na način recitiranja te dijelom sile ma točno obdr- . 


žavanje ustanovljenih ura*) dijelom prekoravaju nastale nedoličnosti, kao 
spajanje i pokraćivanje riječi radi prevelike žurbe,) što zdravi recitiraju 
u postelji,'“) i zapovijedaju, da se oficij vrši dostojno i kod loga riječi 
jasno izgovaraju.) Druge sinodske odredbe toga vremena“) nabrajaju 
osobe, koje su bile dužne moliti brevijar: beneficijati, klerici i monasi, 
koji su morali privatno izvršiti tu svoju dužnost, kad je nijesu mogli u 
koru. Stoga je odredio sabor obdržavan u Tortozi u Španjolskoj (1429), 
da ordinariji imadu beneficijate (clerici beneficiati) i one, koji imađu sv. 
redove, prisiliti, da nabave brevijare, kako se ne bi radi pomanjkanja 
brevijara propustila služba Božja (što ju je dužan vršiti svaki klerik, koji 
imade crkveni beneficij ili sveti red); isto tako da se u buduće nema 


. nitko posvetiti za đakona (subđakona), koji nema brevijara. Radi zan e- 


marenja te dužnosti Crkva je i u to vrijeme odredila stanovite kazne. 
Za beneficijate bila je kazna, da im se uskratio dio ili sav dohodak bene- 
ficija.“") Peti lateranski koncil za Leona X. (1514) odredio je, da onaj, koji 
nije 6 mjeseci, kako je preuzeo beneficij, citirao div. ofi. bez zakonite 
zapreke, imade njegove dohotke povratiti crkvi ili kao milostinju razdi- 
jeliti među siromahe. Ako nakon opomene ostane još u svojoj nemarnosti, 
ima se. lišiti beneficija. Koncil je tridentski'“) izrično potvrdio i ponovio 
taj kazneni postupak. Isto je učinio Pijo V. u bulama: ,Quod a nobis“ 
(7. VII. 1569) i ,Ex proximo“ (20. IX. 1572). Provincijalni. i dijecezanski 
sinodi izvršujući naputak sabora tridentskoga'?) nastojali su, da ovim i 
sličnim konstitucijama i dekretima Papa i sabora pribave potpunu vrije- 
dnost izdavajući vlastite odredbe primjerene prilikama, i da zgodno urede 
obvezu za moljenje brevijara kako s obzirom na osobe, koje 
su ga dužne moliti, tako i na sadržaj obveze i način, kako 
se ima ispuniti. 


1) L. diurn. Rom. pontit. tit. 7. pg. 67. Edit. Garnerii: ,Spondeo atque promitto, 


. me omni tempore per singulos dies a primo gallo usque mane cum omni ordine clerico- 


rum vigilias in ecclesia celebrare.“ — 2) Cone. Carth. IV (a. 401) cp. 49. € 3. d. 91; Conc. 
Aquisgran. can, 131. — *) Chrodegang, Reg. can. cp. 24; Conc. Tolet, IV (633) can. 10. nE 
*) Ct. Greg. Tur. Hist. Franc. IX. 6; V. 19; Fortunatus (epise. Pictav.) in vita sancti 
Germani cp. 79. — 5) Conc. Cabilon. can. 40, — %) Syn. Nemaus, (Nimes) 1284. — ?) Cod. 
lustin. I. leg. 41. — 5) Capitulare episc. 802. cp. 3. Conc. Aquisgr. can. 131. Conc. Later. 


IV. cp. 17. — *) Conc. Londin. (1200) can. 1. — #%) Conc. Paris. (1212) can. 2. — "/) Cone. , 


Basil. (1435) sess. 21. can. 5. Pass. M. Sch. XX. 304: Was ist zu halten von dem Privile- 
gium, das Brevier mentaliter zu beten? -- 12) Na pr, £. 1316. obdržavani Conc. Marciacense 
prov. Auxiensis. — ) Bonifacius VIII, Cp. consuetud. tit. De clericis non residentibus in 
VI. 3. — £) Sess. 24. cp. 12. De ref. — 15) Ib. 
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a) Moliti brevijar, koliko je fizički i moralno moguće!) 
dužni su sub gravi in materia gravi:?) 1. svi, koji su primili 


više redove (titulo ordinis), makar bili ekskomunicirani, de- 
ponirani ili degradirani;?) ta dužnost počinje danom i satom, 
u koji se primi subđakonat;“) 2. koji imadu crkveni bene- 
ficij (ex titulo iustitiae), tako da su pro rata parte neglecti 


ki 
# 


PA WW Fizička nemogućnost, koja oslobađa od moljenja brevijara, nastaje 1. teškom 
bolešću, stanjem rekonvalescencije, kada se je bojati, da bi se povratila. prijašnja bolest 
radi naprezanja potrebna za moljenje brevijara (no ne brzo prolaznom, lakom boležlji- 
vošću); 2. slijepoćom; 3. ako tko bez vlastite krivnje nema brevijara. Tko nema pri ruci 
brevijara, a znade napamet cijeli oficii, ili znatni dio na pr. laude, koju manju horu, kom- 
pletorij, ili što je tomu jednako, dužan je sub gravi to moliti. Tko nema oitic. propr., valja 
da moli de Communi; tko nema brevijara, koji je za nj propisan, na pr. svjetovni svećenik 
rimskoga, ali ima drugi (na pr. redovnički brevijar benediktinaca), ima iz ovoga moliti. 
Jer dužnost moliti brevijar obuhvata dvoje: moljenje oficija uopće i obdržavanje za to pro- 
pisana oblika: oficij se mora uvijek izvršiti, ako se i ne može po propisanom obliku, Na- 
pokon mora svaki, koji nema brevijara, ali mu je moguće s drugim moliti, ovo učiniti, 
ako lako može. Moralna nemogućnost je onda, kada dužnost moliti brevijar dođe u su- 
kob s kojom drugom višom dužnosti na pr. kod propovjednika, ispovjednika, razumije se, 
ako se propovijed ne može bez sablazni propustiti, ako ispovijedanje traje cijeli dan, kod 
dvorilaca bolesnika, kod onih, koji su kod umirućih, Sam studij ne oslobađa od dužnosti, 
i malo prije nabrojeni slučajevi, u kojima su pojedini svećenici tako zaokupljeni propovi- 
jedanjem, ispovijedanjem, provizijom bolesnika, da im je zbilja moralno nemoguće 
moljenje brevijara (,a media nocte usque ad mediam noctem“), veoma su rijetki. Budući 
da se dužnost moliti brevijar osniva na crkvenoj zapovijedi, može od nje dispenzirati 


zakoniti crkveni poglavar i to Papa u svim slučajevima i zauvijek, biskup samo u određe- 


nim slučajevima i za kratko vrijeme. Lig. V. 154 ss.; Noldini!, 1I. 775 ss. — *) Lig. V. 146. 
,Materia gravis = una parva hora, completorium, pars nocturnorum saltem unius parvae 
horae quantitati aequivalens.“ Gury, II. 51. — *) Excommunicati vitandi ne smiju doduše 
pribivati javnom i svečanom moljenju brevijara u koru, jer bi tako došli u neposredni sao- 


braćaj s ostalim klericima i dali vjernicima sablazan svojim javnim sudjelovanjem kod toga - 


svetog čina; privatno vršenje oticija nije im samo dopušteno, nego su i dužni to, vr- 
šiti jer ekskomunikacijom nije odstranjena dužnost, koja je već prije postojala, a eksko- 
municirani bi takovim oslobođenjem samo iz svoje kazne crpao korist, što, bi bilo u iz- 
ravnoj opreci sa svrhom kazne i s namjerom Crkve, Ako prema tomu ekskomunicirani 
imadu moliti brevijar privatno za sebe i to posve u obliku i opsegu, kako se javno moli,. 
ipak im je zabranjeno upotrebljavati pozdrav ,Dominus vobiscum“ ; jer je to pozdrav čla- 
novima cijele Crkve, s kojima nije više barem poimence ekskomunicirani u duhovnoj za- 
jednici. Mjesto ,Dominus vobiscum“ imadu ekskomunicirani, kao što i subđakoni, govoriti: 
»Domine, exaudi orationem meam“ (s odgovorom ,Et clamor meus ad te veniat“), (Kober, 
Der Kirchenbann, str. 329 sl). Pravo pozdravljati vjernike s ,Dominus vobiscum“ imadu 
pravo samo one liturg. osobe, koje su u zajednici s Crkvom i koje su kod ordinacije po- 
laganjem biskupovih ruku primile na posve osobiti način Duha Sv., Božanski TVEDua, 
t. i. biskupi, svećenici i đakoni. Samo se tima može na njihov pozdrav potpunom istinom 
odgovoriti: ,Et cum spiritu tuo.“ Pod ,spiritus“ (mv=Bp%) imade se po tumačenju sv. Ivana 
Hrisostoma (hom. I, in Pentecost, u. 4) razumijevati ne individualni naravski čovječji duh, nego 
Božji zvečua, duh službe £. ji. Duh Sveti, kako se ređeniku daje kao hijerarhijskoj službenoj 
osobi u svrhu valjanoga i dostojnoga službenoga djelovanja, Budući da na subđakone kod 
njihova ređenja ne stavlja biskup ruke, da prime Duha Svetoga i ne može im se na po- 


“ 


zdrav ,Dominus vobiscum“ odgovoriti ,Et cum spiritu tuo“ u označenom smislu, izrično. . 


im je zabranjeno upotrebljavanje toga pozdrava (Rubr. gen, brev. XXX. 3) te imadu mjesto 
toga moliti ,Domine, exaudi orationem meam.“ Na đakone postavlja ruke govoreći: ,Ac- 
cipe Spiritum Sanctum“ i u tom davanju Duha Sv. polaganjem ruku stoji bistvo đakon- 
skoga reda; isto vrijedi za svećeničko i biskupsko ređenje. Silom Duha Sv. primljenoga u 
ređenju đakon, svećenik i biskup mole kao posrednici i službeno naviještaju riječ Božju; 
stoga je veoma prirodno, da vjernici prije početka svečane molitve i liturg. prekonija (evan- 
đelje) kao za zahvalu za pozdrav ,Dominus vobiscum“ žele njima pobuđenje i okrjep- 
ljenje toga Duha s ,Et cum spiritu tuo“ (Thalhofer, 1. 253, 262. 509). — *) Por. S 27.; Lig. 
V. 40. : 
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officii dužni povratiti dohotke beneficja;!) 3. zavjetovanici 
religioznih redova radi redovničkoga pravila i običaja?) 
b) Ko je dužan moliti brevijar, treba 1. da upotrebljava 

svoj brevijar na pr. svojega reda) svoje dijeceze; 2. da 
moli cijeli oficij određen za dan; ovamo idu officia pro- 
pria loci vel ecciesiae cui adscriptus est“) na pr. patrocinij, 
posvetilo crkve, dalje Litanije svih svetih na Markovo i prosne 
dane.5) Ako netko iz nepažnje ili pogrješno zamijeni oficij dana 
s kojim drugim, na pr. oficij nedjelje s oficijem svetkovine, te 
je posljednji posve svršio, ne treba mu poslije opažene po- 
grješke moliti prvi, niti ga na koji slijedeći dan naknaditi;") za 
taj slučaj vrijedi pravilo: officium pro officio. Savjetuje se, da 
se od dnevnoga oficija doda što je vlastito, na pr. lekcije, i 
ako je recitirani oficij znatno kraći od propisanoga, da se nešto 
od posljednjega izmoli. Ako se opazi pogrješka još za moljenja, 
valja na tom mjestu, gdje se pogrješka opazila, nastaviti mo- 
ljenjem propisanoga oficija: error corrigatur, ubi deprehenditur. | 
Ako je oficij, što ga je netko pogrješno već izmolio, zabilježen 
u direktoriju tek za koji od slijedećih dana, valja ga opet na. 
taj dan moliti i ne smije se mjesto njega moliti onaj prije ispu- 
šteni: error non corrigitur per errorem.") 


\) Ako propuste matutin i laudes ili sve ostale hore — polovicu, za jednu horu 
šesti dio dnevnoga dohotka od beneficija. Pijo V. Konstitucija: ,Ex proxinlo.“ — 2) Lig. 
V. 141, 142. Zavjetovanici, koji su položili vota simplicia, nijesu dužni privatno moliti bre- 
vijar, ali ga moraju moliti u koru kao i oni, koji imadu svečane zavjete (A. A, S. vol. 15, 
pg. 250 ss.). — *) Redovnik izabran za biskupa odmah moli rimski brevijar mjesto redovnič- 
koga i ravna se po dijecezanskom direktoriju; isto smiju kapelani i ukućani biskupovi, 
koji su redovnici i obično s njime mole brevijar. D. a, 181, I—III. Za redovnike, koji su 
namješteni kao župnici ili vikari kod dijecez. crkava vrijedi za brevijar i služenje Mise za 
župljane što je rečeno na str. 265. Por. Eph. lit. vol. 1. 364 ss. — 4) Offic. propr. nekoga 
mjesta dužni su moliti svi oni (razumije se, koji su dužni moliti brevijar), koji u tom 
miestu imađu svoj domicilium ili quasidomicilium (ne peregrini i vagi) i tu prebivaju; ako 
su otsutni ili prebivaju na drugom mjestu, mogu moliti ofi. propr, ili ošicij mjesta u 
kojem se nalaze; ipak se savjetuje više ono prvo, jer je uvijek sigurno dopušteno, a iz- 
bjegne se zbrki u oficijima. Offic. propr. koje crkve dužan je moliti kler, koji je crkvi po- 
sebno pridijeljen (radi beneficija, stanovanja u konventu, radi obveze na kor, radi službe 
dušobrižničke ili kakove druge duhovne službe), nalazio se gdje mu drago (Bouvry, 1. c. 
I. pg. 116 ss.). Ko imade na brizi dvije crkve, ima moliti oficij patrona (titula) i posvetila 
obadviju crkava. D. a. 2849. Različiti oficiji dana i svetkovina imaju se moliti 
po vlastitom (dijecezanskom ili redovničkom) direktoriju. To vrijedi za privatno i 
javno moljenje, pa i u onom slučaju, kada molitelj probabilius sudi, da direktorij ima krivo 
(D. a. 4031, V. Prev.); ako je odredba direktorija očito proti rubrikama i dekretima, imadu 
se ovi slijediti (ovako Hartmann, Repert. rit" str. 29. protiv našega autora, koji tvrđi,. 
očito krivo i protiv malo prije navedenoga dekreta S.R. C., da i u ovom posljednjem slu- 
čaju standum est directorio. Prev.). — %) D. a. 2740, VIII. ; Gury5, II. 61; Lig. V. 161. Kon- 
stitucija ,Divino afflatu“ (1. XI. 1911) uklonila je obvezu za moljenje u koru, da se poslije 
glavnoga dnevnoga oficija moli još ottic. parv., offic. defunct., psal. graduales et poeniten- 
tiales. No gdje je takova obveza za kapitul radi posebnoga razloga, valja posebice tražiti 
dispenzaciju od Apost. Stolice (Ps. N. VIII. 2. 3). Moljenju offic. parv. B. M. V, dala je 
Apost. Stolica mnoge oproste, koji se mogu namijeniti dušama u čistilištu. Veoma se pre- 
poručuje privatno moljenje toga oficija da se iskaže čast Majci Božjoj i dobiju oprosti (A. 
A. S. vol, 20. pg. 365 ss.). — Ako se vespere ili matutin Offic. defunctorum moli odijeljeno- 
od dnevnoga oficija, valja prije vespera moliti Pater i Ave, a prije matutina Pater, Ave i. 
Credo (S. R, C. 25. X. 1912. u A. A. S. IV. 668). — *) D. a. 1474, Cf, Scavini, II. 221.; Lig. 
V. 161. qu. 5. et 3. — 7) Cf. Cavalieri, 1. c. II, cp. 41, decr, in ordine 346. n. 21—28. 
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c) S obzirom na način, kako se ima ispuniti ta 
dužnost, valja brevijar moliti 1. pazeći na propisani red?) i 
vrijeme?) hora; 2. bez prekidanja pojedine hore;*) 3. iz- 
govarajući riječi točno (u koru naizmjence);*) 4. po- 
božno, nakanom moliti se (za to je dosta po običaju 
uzeti brevijar, da izmoli svoj oficij) i takovom pažnjom, da 
molitelj pusti barem svaku radnju, koja se ne može složiti 
s unutrašnjom pažnjom i da barem običnom pomnjom nastoji 
odbiti rastresenosti, čim ih opazi;) 5. držeći se propisanoga 


3) Taj traži (kod privatnoga moljenja po sebi, sub levi), da se pojedine ure mole 
po propisanom redu jedna za drugom, na pr. matutin prije lauda, Svaki razborit razlog 
dovoljan je, da se u pojedinim slučajevima odstupi od toga reda; tako je na pr. dopu- 
šteno zajedno s drugim moliti horu, i ako još nije svršio prijašnje, ili priključiti se u koru 
zajedničkoj molitvi a poslije naknaditi prijašnji još neizmoljeni dio oficija, bio taj dio je- 
dan psalam ili više njih, jedan himan ili jedna ili više hora. A može svećenik, ako imade 
pri ruci Horae diurnae, izvršiti oftic. diurnum prije nego off. nocturnum. Dapače se smatra 
u navedenim i sličnim prilikama dopuštenim anticipirati oticij slijedećega dana, a da još 
nije današnji gotov. Cf. Lig. V. 170; Gury, Il. 77—79, — %) Dužnost je izmoliti dnevni oticij 
od ponoći do ponoći. Matutin i laudes mogu se, kada se privatno moli brevijar, anticipi- 
rati i to prema D. a. 4158, 1. od 2 sata po podne kroz cijelu godinu, računalo se po pravom 
vremenu ili po službenom (srednjem), ib. Il. Od g. 1901. uistinu nije dan više ni jedan 
indult za to anticipiranje, ali je izdan indult za anticipiranje oko 1 sat po podne na pr. 
za članove Associationis perseverantiae sacerdotalis (S. C. C. 23. XII. 1908 na pet godina). 
Za to anticipiranje zahtijevala se causa rationabilis kao concio paranda v, audienda, pe- 
riculum supervenientis occupationis sive laboris, maior devotio sive quies, tempus ad stu- 
dendum et simile, Klauzulu ,dummodo adsit aliqua c, rat.“ uklonila je S, C. C. ex audientia 
Sanctissimi (11. 1. 1910). — I društvo ,svećenika klanjalaca“ dobilo je isti privilegij (22. II. 
1903 drugi put ad triennium). — Anticipiranje matutina i lauda jest privilegij; može se 
njim služiti, ali ne mora, pa makar bi se vidjelo, da će kasnije nastati zapreka moljenju. 
Za obdržavanje vremena svih hora uvijek vrijedi pravilo ,Ante horam orare providentiae 
est; post horam negligentiae; in hora obedientiae“. Veoma se preporučuje, da 
svaki svećenik, koji nije vezan na zajedničko moljenje u koru, poimence dušobrižnik, anti- 
cipira matutin i laudes, osobito ako vidi, da će drugi dan biti mnogo posla; tako ne će 
na dan, kad mu je dužnost, biti u stisci radi možda nadošlih zapreka te ne će biti prisi- 
ljen odgoditi moljenje matutina i lauda do podneva ili još dalje; ovo pak odgađanje može 


biti krivo, da se cijeli zakašnjeni oficij brže bolje, nepobožno i zlovoljno izvrši (Augsb. 
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P. BI. 1878, 214). Za moljenje u koru nije dopušteno anticipirati u 2 sata (D. a, 4158, 11). — 
3) Ito kao što obdržavanje reda i vremena obvezuje sub levi, a ako je pravedan razlog 
za prekidanje nema nikakove krivnje. Takav je razlog svaki posao u svoju ili tuđu korist, 
koji se ne može bez neugodnosti odgoditi; svaki pravi obzir učtivosti ili ljubavi k bliž- 
njemu, što ga moramo imati prema drugima; izvršivanje zapovijedi poglavara; služenje 
sv, Mise; ispovijedanje pokornika, koji ne bi rado dugo čekati; u pojedinim šlučajevima 
i želja nešto zabilježiti ili učiniti, što bi se inače lako moglo zaboraviti, osobito ako izvr- 
šenje.služi tomu, da se odstrani rastresenost ili nemir. — *) Riječi i slogovi moraju se 
dovoljno izgovarati, a da nije potrebno, da čovjek sam sebe čuje. Tko s drugima moli, 
treba da tako glasno moli, da ga ovi mogu razumjeti, a i samomu valja paziti na ono, 
što mole njegovi drugovi; ako ne može ništa razumjeti radi buke od druguda nastale, ne 
treba mu opetovati (Lig. V. 163. qu. 2). Tko je gluh, treba da sam moli i mora, ako pri- 
biva zajedničkoj molitvi, poslije izmoliti ono, što nije čuo, ako je materia notabilis cohae- 
rens, ili tiho zajedno moliti. Oni, koji u koru mole, mogu ispustiti izgovaranje onih dije- 
lova, koji pripadaju drugoj polovici kora ili pojediničnim njegovim članovima i te dijelove 
izvršiti slušanjem. Brižno valja izbjegavati svako osakaćivanje teksta ispuštanjem po- 
jedinih riječi ili cijelih rečenica kao i svako gutanje slogova. Znatnija osakaćivanja, koja 
se često vraćaju, dapače postaju običaj, nijesu bez teže krivnje poimence tada, ako bi im 
bio dublji razlog preziranje sv. čina ili crkvene obveze, ili ako bi se kod moljenja u koru 
drugi sablažnjavali (Lig. V. 165). Ne smije se propustiti pažnja na asteriske, da 
se uzmogne u koru moliti oficij digne, attente ac devote. D. a. 3122. — 5) Lig. V. 
175 ss. Da se usvoji dobar način moliti brevijar, veoma se preporučuje: ,Heiligung des Prie- 
sters durch die sorgfiltige Verrichtung des Breviergebetes.“ Aus d. Italienischen, Regensb. 
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obreda. Taj je za javno recitovanje u koru točno određen 
rubrikama brevijara i Caer. episc. 
Za privatno moljenje brevijara nijesu propisane nikakove posebne 


ceremonije; vladanje treba da bude pristojno, kad se moli brevijar, to privatnoga 
može biti stojeći, sjedeći (također hodajući) i klečeći. Križanje i in-recitovanja. 


klinacije kod riječi Gloria Patri, Jesus, Trinitas!) i kod imena sveca 
iste su kao kod javne molitve. Hvale je vrijedno, da se antifona na svr- 
šetku moli klečeći a tako i preces feriales. U oficiju se ne smije ništa 
mijenjati ili ispuštati, ako čovjek sam moli; jer molitelj moli u ime Crkve 
te mora govoriti ,Dominus vobiscum“ i ,Et cum spiritu tuo“, kao da bi 
molio oficij u zajednici. Iube Domine?) benedicere ima pojedinac extra 
chorum moliti kod pojedinih lekcija i kod Lectio brevis u primi i kom- 
pletorijt. »Confiteor“ se samo jec amput moli i u njemu se ispuštaju 
riječi ,fratres“, »p ater“,,vobis“, ,vos“, ,tibi“, Love Mjesto »mise- 
reatur vestri“, ,dimissis peccatis vestris“, »perducat vos“ kaže se 
»nostri“, »nostris“, nos Zaključna antif. de Beata, primjerena vre- 
menu, moli se na koncu komp etorija (makar se odmah neposredno molio 
matutin za slijedeći dan) i na koncu lauda; no ako se laudima ne svr- 
šava nego se doda još koja hora, tada iza zadnje hore, kad se oficij 
prekine.') g : . 

Ako mole oficij dvojica ili više njih zajedno, svaki moli 
tiho Pater, Ave, Credo prije, poslije ili za hora. Samo se izuzima Pater 
noster u preces ad Laudes et Vesperas, koji imade jedan glasno govo- 
Titi, a drugi slušati. Confiteor se može moliti kao u koru, što nije nužno, 
ili ga svaki tako moli kao kad sam moli, Izmjenično se mole himni, psalmi, 
kantika, invitatorij, responzoriji, preces, antifona de Beata ..., uopće 
sve što se u koru govori izmjenično. Antifone mogu govoriti svi za- 
jedno ili“ izmjenično, lekcije izmjenično i po redu, a pri tom treba da 
iedan zastupa hebdomadara, koji govori kapitule,  benedikcije i oracije. 

vi treba da izgovaraju riječi jasno i razumljivo i paze na asteriske.") 


$ 263. Uređenje brevijara na svetkovinu crkvenoga 
titula i u njegovoj oktavi.) 


Budući da se u općenitom (dijecezanskom) direktoriju ne može 
uzeti obzir na većinu posebnih svetkovina titula i patrona pojedinih cr- 
kava, valja da sam kler tih crkava uredi direktorij za te svetkovine 
s pobližim određenjem, kako se imadu proslaviti u svetoj Misi i brevi- 
jaru. Stoga ćemo ovdje navesti propise, kojih se ima svjetovni kler") dr- 
žati, kada za svetkovinu i oktavu titula svoje crkve) uređuje brevijar 9) 


1856.; Bacuez, Das Brevier vom Standpunkte der Fr&mmigkeit betrachtet, Mainz 1891. O 
uzrocima zanemarivanja brevijara, o izjavama nesklonosti prema brevijaru, obične izgo- 
vore, poteškoće i prigovore protiv rimskoga brevijara gledaj kod Schwinghaimba, Uber 
d. Brevier mit Riicksicht der dagegen erhobenen Einwendungen. Oficij i žrtva jesu bi reći 
žarišta svećeničkoga života. ,Brinite se, da vaši svećenici pobožno mole brevijar i savjesno 
služe sv. Misu, pa će po sebi doći reformacija vašega dijecezanskoga klera“, govorio je 
sv. Josip Kupertinski nekom talijanskom biskupu. Pass. M. Sch. XIX. 630: Ein gut ge- 
meintes Wort. Past. bon. XXIV. 730: Der sel. Peter Faber u. d. Breviergebet. 


1) Razumijeva se imenovanje triju božanskih osoba na koncu nekih himna. Caer. 
epise. II. cp. 6. 1. 8. Martinucci-Menghiniš P. I. 1. cp. 1. 1. 5. Prev. — 2) A ne: »domne.“ 
Ordinarium div. Off. u novom brevijaru. — *) U ordinariju novoga brevijara to je sve iz- 
vedeno. Prev. — *) D. a. 3574, 1. — *) Hartmann", str. 185. — %) Veći dio ovoga S prera- 
dio je prevodilac. — 7) Za dušobrižnike redovnike poredi str. 265. — *) Sto vrijedi za svet- 
kovinu glavnoga titula crkve, vrijedi i za svetkovinu glavnoga (principalis) mjesnoga pa- 
trona, a i za Anniversarium Dedicationis ecclesiae, — *) Kod uređivanja direktorija za titul 
crkve valja prije svega gledati, dali ie ta svetkovina nepomična ili pomična, dakle pada li 
na određeni dan u mjesecu ili sedmici. Na nedjelju se ne može stalno svetkovati nikoja 
svetkovina, osim Imena Isusova i Presv. Trojstva (por. & 171). Dalje valja gledati, da li 
dan titula i njegove oktave pada na dan ili vrijeme, koji dopuštaju takovo svetkovanje ili 

kJ 


Octavarium 


Romanum. 
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kako se ima urediti sveta Misa na takovu svetkovinu, već je prije re- 
čeno.!) 
Svetkovina. glavnoga. titula.ili.patrona također je po rubrikama no- 


voga.brevijara (Add. et var. IX, 2—4) svetkovina_1..class. čt oojegen m 


: bijanja, se samo ii I. class., fest. I. class. PE 
primariis, feris puviregr et vigiliis privileg. las. ama svetkovina 
i dies octava (duplo MaTj=tmadi I. et II. Vesp., dies_in ff, U. ash. 
a samo onda 1., kada je slij€q€ći dan ff. diei infra"8ct, a prije toga bio: 
spomen oktave. Na Sali SvEtkOvinu“ uzimaju se pšalmi Začcijeli oficij 


propili, ako ih ima, vel de Communi; kroz oktavu i na samu oktavu de. 


ena, osim ako je titul svetkovina između onih; koje 1Wadi povlaštene 
oktave. Mogu biti i 2 patrotta kao principales; tada valja obadva slaviti 
kao Svetkovine I. class. cum octava. Pri uređivanju direktorija mogu na- 
stati različiti Slučajevi") “t--Ako"je“titul ili patron crkve koji offic. univer- 
salis Ecclesiae I. class. cum oct. (na pr. Petar i Pavao) ili offic. pro- 
prium dioeceseos 1. class cum oct. (na pr. u Zagreb. nadb. Čiril i Metod), 
tada nema nikakve promjene, nego se sve uzima, kako je u direktoriju 
na te svetkovine i kroz njihovu oktavu. \#“Ako.je titul svetkovina jedna 
od_onih_Il, class., koje su prije imale cijelu oktavu, a sada Samo oktavu 


simpl. (na pr. sv. Lovro), na samu se svetkovinu uzme, kako_je-uebrevi= 


jaru šamo ritu dupl. I. class., dok.se kroz oktavu, ako je koji put oficij, 
i ia samu oktavu uzmu lekcije iz staroga brevijara“) određene za te q4ire. 
Ako e titil koja druga svetkovina II. class. cijele Crkve, tada se SAmmo 
povisi oficij na I. classis, a inače je kao u brevijaru; kroz oktavu je kako 
ćemo niže napomenuti. 3/ Ako titul koje crkve dolazi u kalendaru cijele 
Crkve ili u kalendaru dijeceze zajedno s jednim ili više drugova, ne di- 
jeli se od svojih drugova, ako je s njima vezan consanguinitate..vel-ašti- 
nitate, nego se svi zajedno slave u toj crkvi kao.dupl,.h class. cum..oc- 
tava (na pr. Kozma i Damjan); kada nema među njima toga veza, nego 
dolaze zajedno, jer su na pr. na isti dan umrli, tada še lilul dijeli_od 
svojih drugova i slavi ritu dupl. 1. class. cum oct., a drugovi se prenose 


na prvi nezapriječen dan iuxta rubricas (por. S 184, 3), ako su se svi za- 
jeđno slavili ritu dupli. I, vel ll. class.; ako su se slavili rifii dupl. mai. 


vel. min. aut semidupl., samo se spominju u laudima i u privatnim Mi- 


sama, a ako su se slavili ritu_simpl, posve se ispuštaju.“ Oračijase ' 


užine, koja je za sve, ako je zgodii4, ispustivši imena ostalih, a ako nije, 
uzme se iz Commune. Lekcije drugoga nokturna, ako se ne mogu odije- 
liti, uzmu se, kako stoje u brevijaru; ako se dadu odijeliti, uzme se samo: 
ona koja se tiče titula. Toliko općenito; a želimo, da posebice pokažemo, 
kako se ima napraviti direktorij za titul i to najprije za samu svetkovinu, 
dalje za dane u oktavi i napokon za samu oktavu.") 


ne dopuštaju; u kakove sukobe dolazi sa svetkovinama universalis Ecclesiae, ili zemlje 
ili dijeceze, hoće li trebati translacije, repozicije, i onda valja postupati prema crkvenim 
propisima (por. SS 169., 183.—186). 

\) Por. str. 412. — 2) Linz. Qu. Sch. 1856, 205. 221. — %) Iz novoga su brevijara te 
lekcije ispuštene te se po odluci S. R. C. (28. X. 1913. Il, 5. u A. A, S. V. pg. 457) imaju 
staviti u Octavarium Romanum. Tko ima Oct. Rom. može ga upotrebiti osobito za 
oktave, kojih nema u brevijaru; u tom, naime slučaju ne će biti prinužden, da si sam sa- 
kuplja lekcije, jer su u tom oktavariju sakupljene iz sv. Otaca lekcije za II i III. nokturn 
oktava raznih svetkovina, koje se slave ex speciali indulto ili kao patroni i tituli s okta- 
vom. Oktavarij je sastavio Gavantus (+ 1638); upotrebljavanje njegovo nije doduše S. R. 
C. zapovjedila, ali ga je preporučila, U Pustetovu izdanju od god. 1883. razumije se, da 
nema lekcija od oktava gore spomenutih. Da li je novo izdanje oktavarija već izašlo, nije 
prevodiocu poznato; no svakako ne ćemo na nj dugo čekati. Uz stare brevijare može još 
dobro poslužiti i ono izdanje od g. 1883. Oktavarij je sada to potrebniji što se prema no- 
vim propisima manje prenose fest. dupl. mai. et min. — “) Add. et var. IX, 4. u novom 
brevijaru. — Slično biva, ako patronus secundarius, ili koji drugi sanctus proprius, koji 
se slavi ritu dupl. mai. vel min. aut semidupl., dolazi zajedno s drugim svetima u kalen- 
dariju sub ritu simplici; on se slavi obredom, koji ga ide, a drugovi se samo spominju 
iuxta rubricas. Ako su u rodbinskom vezu ili su na istom mjestu, u isto vrijeme, s istoga 
razloga podnijeli smrt, ne dijele se, nego se svi zajedno slave obredom, koji pripada pa- 
trono secundario. Ib. n. 5. — 5) Por. Hartmann", & 52. 
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L Na samu svetkovinu a) Prve vespere suuvijek od titula, 1. 


osim kad.se sukobi s kojom svetkovinom dupli. I. Class. univers. ECCIe- 
. sia 


rim., tada se u drugim vesperama ove komo ru, i kađa se 
sukobi“ r icijem i ili i isterija, tada su vespere 
kobi (concurr.) s oficijem iste osobe ili istoga misterija, su | 

a, sine comm. sequentis (u našem slučaju tituli).") Redovito je samo 
jedna oracija; no koji officij in concurrentia valja spomenuti a koji in 
oceurrentia, vidi S 186. 2 a.) 


Vesperae. 


b) Matutin. Lešće 1. noktur. vlastite, ako ih ima, inače de Matutinum : 


Communi a nikad de Scrip 
M eko, koja se nalazi u brevijaru kao dupl. mai. min, ili semidupl. 
i nema nikakve oznake za lekcije 1. nokt., tada se uvijek uzimaju prve, 
a ako je kakova oznaka, tada se uzimaju naznačene.) Kod svetkovina 
nižeca obreda ili onih, kojih nema u rimsk. brevijaru ili propr. dioec. 
ravnaju“ se lekcije prvoga nokturna po lekcijama Ill. nokt.; ako su ove 
primo loco i one su; a ako su ove secundo loco, tada su i one, ako ih do- 
tični Commune ima. Ako se ni po tome ne može ravnati, tada se gleda 
na oraciju, ako je iz Commune,, da li je na prvom mjestu ili na drugom 
i dalje. U drugim slučajevima je slobodan izbor, ali je dobro pripaziti, 
koje su primjerenije svetkovini. — Lekcije II. nokturna su vlastite ; 
ako ih nema, iz Commune. Ako svetac ima u brevijaru samo dvije lek- 
cije vlastite ili samo jednu, ostale se nadopune iz Commune. — Lek- 
cije III. nokt. isto su tako vlastite ili de Communi I. loco vel I., II, IV. 
$ a karakteru sveca. . o 
S M laude, Samo je jedna oracija, imade li se uzeti koji spomen, 
idi & 186. 2. a). . : : fy 

“ 5 . vespere. Sto valja spomenuti, gledaj & 186. 2. a). 

Il. Dani u oktavi. Na.uzima_se oficij de die inira oct. na ne- 
djelije i na. svetkovine .dupl. i semidupl.; u tom slučaju oktava se spo- 
mitije, ali j0j,.se..spoamen ispušta na dupl. 1. et II. class. Oficij je intra 
oct. semiduplex, ali se ne uzima Suffragium i preces, dok se pajpanju 
komemoracije simplicis,. feriae_maloris_1 obične vigilije. Ant. i vers. a 
Magnificat uzima se iz ll. vespera osim u slučaju gore spomenutom. | 

Lekcije l. nokt. su de Script. occurr. sa svojim responzorijima 
Ako nema lekcija iz Sv. Pisma, tada se uzmu one,, koje su bile možda 
zapriječene ili će biti zapriječene; ako i takovih nema, tada se uzmu iz 
Commune. — Lekcije Il. i III. nokt. najzgodnije je uzeti iz Octav. Rom., 
jer su tamo raspoređene za pojedine dane u oktavi. Tko toga nema, mo- 
rat će uzeti de Communi, pa makar morao | više puta čitati iste lekcije. 
Napose kod lekcija II. nokturna ireba paziti, da se homilija podudara 
s evanđeljem, koje se čita kod sv. Mise. Mogla bi se međutim uzeti i ho- 
milija i kojega drugog evanđelja iz istoga Čommune, ali tada valja i u 
Misi uzeti isto evanđelje. 

III. Oktava. Dies octava je duplex maius i uklanja se samo dupli. 
L. et IL. i svakoj nedjelji te oktavi povlašt. II. et III. ordinis, ali se ima 
spomenuti u obadvjema vesperama, laudima i Misi. Ima dvoie vespere. 
U onom slučaju kad se dies oct. samo spominje, a dan prije bio je oficii 
de die VII. infra octav., uzima se antif. ad Magnificat iz drugih vespera; 
inače dies octava ima prve vespere kao in festo. Lekcije u nokturnima 
uzimaju se, kako je rečeno pod II. 


Javne pučke pobožnosti. 
S 264. Javne pučke pobožnosti uopće. Glavni 
dijelovi. 


Puk ne može sudjelovati kod moljenja brevijara, jer se 
inoli latinskim jezikom, zato su u raznim zemljama običajem 


1) Add. et var. VI, 4. u novom brevijaru. Por. također rubr. in II. vesp. oct. Corporis 
"Christi. — *) Rubr. spec. Brev. Rom. na početku dijela: Proprium Sanctorutm. 


“occur, tako su i responzorija “Vlastita ili-de a) Lectio- 
Koje će se lekcije uzeti: primo loco ili secundo loco? Ako je nes1. Noci, 


1. Noct. 
HI. Noct. 


Laudes. 


1. Vesp. 


Izlaganje 


presv. Sa- 


kramenta. 


Sto je po- 
trebno za 
javnu eks- 
poziciju ? 
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nastale javne pobožnosti za puk u materinskom jeziku. 
Crkveni su ih poglavari odobrili i uredili, a mnoge su propi- 
sane rubrikama na pr. procesije. Biskupima pripada pravo na- 
ređivati takove pobožnosti, a u nuždi i župnicima. ' 

Većina je tih pobožnosti spojena s izlaganjem presv. olt. 
Sakramenta i s blagoslovom njime. 

1. Izlaganje presv. Sakramenta.i.davanje blago- 
slova njime na koncu pobožnosti. U stara vremena Crkve 
nije bilo..poznato izlaganje presv. Sakramenta; jer su se sv. 
tajne sakrivale, jedno da se otmu očima nevjernika (disciplina 
arcani), drugo ,da vjernici to željnije za njima teže, što su ve- 
ćim poštovanjem sakrivene.“') Vjernici su vidjeli sv. prilike samo 
kod podizanja i pričesti. Tek kad je naređdena tijelovska svef- 
kovina, uvedeno je i rašireno. izlaganje presv., Sakramenta, da 
mu se vjernici javno klanjaju. Prečesto izlaganje ne bi _se 
imalo općenito dopuštati, osobito ako bi _umanjivalo pošto- 
vanje prema presv. Sakramentu. U pojedinom slučaju valja 
se obazirati na prilike mjesta, vremena, osoba i još kakove 
druge; pod uvjetom, da se presv. Sakramentu iskazuje dolično 
štovanje i da biskup dopušta, u sadašnje vrijeme prije nam 
je biti za često izlaganje, nego protiv njega.?) Izlaganje je ili 
javno ili privatno. ' : 


Javno je izlaganje. onda, kada se presv. Sakramenat u, 


ostenzoriju. (monstranciji)*) izvadi iz tabernakula i postavi na 
oltar na povišenu mjestu (in throno).") Da bude dopušteno 
javno izlaganje zahtijeva se dvoje: a) Causa publica") 
i dopuštenje ordinarija") Kao causa publica može 
s€ Smatrati, da se podržava i promiče“javna pobožnost, do- 
stojno proslavi svetkovina, više pohađa crkva, moli za Crkvu, 
da se vjernici odvrate od svjetovnih zabava i pogibeljnih dru- 
štava, da se izbjegne sablaznima. O tome imade suditi biskup. 
On može dati svoje dopuštenje općenitim naredbama ili po- 
sebnim odlukama pismeno ili usmeno; dopuštenje mora biti 
zbilja dano; licentia praesumpta nije dosta. Ako je izlaganje 
od starine, biskupu poznato i po njemu odobreno, ne treba 


više njegova izričnog dopuštenja. b) Zahtijeva se, da izlaganje _, 


bude.dostojno. I tu imade biskup da bdi i daje pobliže od- 
redbe, što se imade smatrati nužnim za pojedine vrste izlaganja 


1) S. Augustinus. In Ioann. tract. 46. n. 8. — 2) Benger, 1. 682; Lig. VI. 424 V. 
,Refert“. Bened. XIV. Inst. 30. — %) Linz. Qu. Sch, 1909, 191. — *) Ep. lit. (1896, 171) ozna- 
čuju izlaganje in ostensorio kao javno, a izlaganje in ciborio kao privatno. Dekretom $. 
R. C. (D. a. 3394, I) zabranjeno je vaditi ciborij iz tabernakula i postavljati ga na tron. 
Rimski obred prema tomu ne poznaje svečanoga i javnoga izlaganja u ciboriju. — %) Nije 
dopušteno, da bude nad tabernakulom nepomičan tron za izlaganje; dopušta se samo- 
tron, koji se stavlja samo, kad se izlaže, a poslije se ima maknuti (D. a. 4268, IV). Dopu- 
šteno je napraviti takav tron na zidu, ako nije daleko od oltara, s kojim je kao jedno (ib. 
V.). Na pitanje, da li je potrebno staviti za vrijeme ekspozicije poseban mali baldakin, 
ako je nad oltarom veliki, odgovoreno je ,in casu servari potest consuetudo quae viget.“ 
Monstranciju, dok stoji na oltaru prije ili poslije izlaganja, valja zastrti bijelim velom (ib. 
VII). — %) Bened. XIV. Inst, 30. — 7) Bened. XIV. Const.; ,Accepimus“ 16. IV. 1746; D. a. 
800; De Herdt, II. n. 23; Linz. Qu. Sch. 1892, 58. 306, 585. 


Izlaganje presv. Sakramenta, ATI 


(svečano — manje svečano — privatno). Tih se od- 
redaba treba da liturg drži.') Za ekspozicije imadu se relikvije 
s oltara maknuti;*) oltar ima bitt-zaodjenut bijelom bojom, a 
fiikada crnom ;*) imade na njemu gorjeti barem..6 svijeća.“) Ako 
se na oltaru ekspozicije služi sv. Misa, može se na nj postaviti 
križ, ali ne mora?) i kanonske tablice, “) koje se za ekspozicije 
imaju odstraniti s oltara. Na pokrajnim oltarima ne smije se 
zvonitij dok traje ekspozicija, a ni na oltaru ekspozicije.) Po 
sebi se razumije, da svečanost ne može biti svaki put i u svim 
crkvama jednako velika, stoga se ne može ni tražiti.*) Privatno 
izlaganje biva tako, da se vrata tabernakula otvore te vjernici 
ničgu unutra vidjeti ciborij zaogrnut plaštićem, a da se presv. 
Sakramenat .ne_ uzima van iz tabernakula ili stavlja na trom.") 
Na koncu se može dati blagoslov.'") Povod je ovakovoj eks- 
poziciji causa privata, na pr. prošnja bolesnih, teško iskušava- 
nih osoba. Takav način ekspozicije ne stoji do biskupa, nego 
pripada župniku.“) 

Prigode, kod kojih se izlaže presv, Sakramenat 
jesu: a) Tijeloyo i njegova oktava; b) t. Z.40-satno klanjanje; 
c) klečanje;. d) svetkovine Gospodina, Majke Božje i svetaca, 
novene,!?) trodnevnice (triduum),'*) popodnevne pobožnosti 
po nedjeljama i blagdanima, pobožne zaklade i razne općenite 
potrebe; e) kod sv. groba na Vel, petak i subotu") 

U rimskoj JE Titurgiji općenito pravilo, da se na oltaru ekspozicije 
ne služi nikakova Misa osim svečan: Mise ekspozicije i repozicije (pri- 
godom 40-satnoga klanjanja), barem ako je još koji oltar u crkvi.) Moi 
to pravilo imade izuzetaka, Jer je za tijelovske oktave dopušteno vršenje 
cijeloga oficija, dakle i sv. Mise, coram exposito ;'*) a u nuždi služenje 
coram exposito nesamo da se trpi nego je i pozitivno dopušteno ;") ta- 
kova nužda, koja može biti razborit razlog da se odstupi od pravila, 
jest po Gardelliniju »consuetudo longaeva, quae difficillime abrumpi pos- 
set sine populorum offensione et scandalo.“'9) Mise. de.Regq..ne.smiju se 
čitati na oltaru ekspozicije.") — Propovijed se imade coram Ssimo. držati 
otkrite glave“) a pred presv. Sakramenat staviti zastavica."!) Prije repozi- 


') Mehanički ili dekorativni uređaji za izlaganje presv. Sakramenta. nijesu .dopu- 
šteni. D. a, 3340; 3425. — *) D. a. 2365, 1. — *) Ib. 1615, VII—IX. — %) Ib. 1992. — 5) Ib. 
2365, I. I ako ostane križ na oltaru, pod sv. Misom se ne incenzira::ib. 2340, IV. — 9 Ib. 
3130, III. — ;) Ib. 3157, X; 3448, 1. — 5) Ib. IV. Instr. CI. 8 6. n. 6., 89. n. 7,815. 1. 5., 
831. n. 8. — *) D. a. 800; 2725, IV ; 3394, I; Bened. XIV. Instr. 30. n. 21; S. C, Ep. 9. XII. 
1602, — 29) D. a. 3650, 1; 3875, NI. — \gY Nije dopušteno, da svećenik za svoju privatn 0- 
božnost otvori. tabernakul, da.ga poslije, kad svrši molitvu opet zatvori; D. a. 3882, 11. — 
1) Duhoyska devetnica na čast Duhu Sv. počinje. u petak iza Spasova i svršava se na su- 


botu uoči Duhova, a ne ima početi u. subotu. iza Spasova i Ssvršiti se na Diligve: D. a. 
ATi, VI. < 55) Takav triduum naredila je S. C. Indulg. (10. IV. 1907) najprije za stolne 
crkve a u drugom redu za župske i za nj preporučila oktavu tijelovsku, da česta pričest 
postane općenita. — :*) Collectio Rituum arch. Zagrabien. pg. 180.; Linz. Qu. Sch. 1897, 
286. 588: Die hl. Griiber in d. Karwoche. -- ') D. a, IV, Instr. CL. S 12. n. 2.4. — 1%) Caer. 
ep. II. 33. n. 33. (Čini nam se, da se autor krivo poziva na ovo mjesto za Misu coram 
Sanetissimo. Prev.) — #7) D. a. 1421, V. — *) Ib, IV. Instr. 8 12. n. 6., 8 30. n. 24. Na ol- 
taru ekspozicije ne smije se pričešćati ni pod Misom ni izvan nje. Razumije se, ako se 
presv. Sakramenat može čuvati za sv. pričest na kojem drugom oltaru. D. a. 3448, 1.; 3482. 


.— 1) Ib. 8302, If. Officium defunctorum ne smije se u koru moliti pred izloženim presv. 


Sakramentom. Ib, 3479, 1I. — 2") Ib, 488, IV. Protivi se rubrikama, ako se kod Mise 
coram Ssimo. za propovijedi presv. Sakramenat reponira i svijeće ugase. — #1) Ib. 3728, 
1]. ; 2769, II. 
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cije presv. Sakramenta ima se pjevati Tantum ergo, Genitori s oracijom 
de Ssimo. a iza toga dati puku blagoslov.!) 


Običaj.presy, Sakramentom davati blagoslov 
uyeden.je u 15. vijeku pa se i sada prema običnom obredu u 
Rimu rijetko upotrebljava. Jer po naputku Klementa XI. (In- 
structio Clementina) i po rimskom obredu daje se blagoslov 


tek kod repozicije dakle jedamput,?) naime na koncu _eks- 
pozicije, na.svršetku procesije ili 40-satnoga kla- 
njanja. ; 

Kod privatnoga izlaganja (u ciboriju) ne traži se incenzacija i više 
je prema liturg. propisima, ako se propusti.#) Kod izlaganja u ostenzoriju 
imade se dva put incenzirati: odmah čim se eksponira, prije nego počnu 
molitve i drugi put, kad se pjeva ,Geniiori“, pai onda, ako nema između 
ekspozicije i , Tantum ergo“ nikakovih molitava“) Ako ekspozicija traje 
od jutra do večera te celebrant s asistencijom polazi k oltaru ekspozi- 
zicije, napravi samo propisanu reverenciju; incensira samo onda, ako mu 
je izlagati ili dati blagoslov i reponirati (D. a. 4202). Prema Caer. ep. I. 
33. n. 25. ne može se himan ,Tantum ergo“ tako podijeliti, da se kod 
ekspozicije pjeva ,Tantum ergo“, onda litanije bl. Djevice, napokon ,,Ge- 
nitori“ (D. a. 3513; 4213, 1). Kadgod. se ima incenzirati. samo presv. Sa- 
kramenat, tamjan se meće bez blagoslova, jer se pali samome tajanstveno 
nazočnome djelitelju blagoslova. Kad svećenik daje blagoslov Presvetim, 
stavljana ramena bijeli veo*)i njime si pokrije ruke. Blagoslov se Pre- 


') D. a..3513. — *) U nekim se biskupijama daje blagoslov dva puta, na početku 
ekspozicije i na koncu. No to sv. Stolica samo tolerira i nikako ne će, da to vlada i u 
drugim biskupijama, kojima to nije posebice odobreno (kako je na pr. za Salzburšku): D. 
a. 3287; 3308. Svaki se svećenik imade držati propisa, koji vrijede u njegovoj biskupiii, i 
odredaba svojega biskupa. U zagreb. nadb. vrijedi propis dijecezanskoga rituala, koji je odo-, 
bren od S. R. C, 24. XI. 1915. iu kojem je posve usvojen 1 ski naime samo jednom 


9) D. a, 4202, 1. — *) Ib, Il. Iucenzacija, dok se Presvetim daje blagoslov, nije propisana, 


ali se može držati običaja. Ib. 3108, VI. (Incenzirati u, tom..slučaju imade turiter.a.nipošto...... 


dakoncili subđakon). — S obzirom na reverencije, koje se imadu iskazivati Presvetome 
kod ekspozicije, repozicije i dok ostaje izložen, izdala je S. R. C. (D. a. 4179) potanke pro- 
pise odgovarajući na upit salezijanskoga prokuratora. Kada se kleči na oba koljena, iska- 
zuje se poklon Presvetome tako da se nakloni glava i malo ramena (protunda capitis ili 
media corporis, S. R. C. zove je mediocris); ta se reverencija čini, kada se dođe k oltaru, 
na kojem je izložen presv, Sakramenat, ili se prelazi ispred njega ili se odlazi od njega. 
Istu reverenciju pravi celebrant (i asistenti) prije nego ustane da stavi tamjan (dakle, kad 
izloži Presveti, došavši dolje, klekne na oba koljena, nakloni glavu i tada ustane, da metne 
tamjan), prije nego incenzira Presveti i poslije incenzacije: gdje je običaj prave takovu 
inklinaciju oni koji kleče, kada se otvori tabernakul, da se presv. Sakramenat izloži za 
klanjanje i prije nego se zatvori poslije ekspozicije. Ne treba praviti te reverencije cele- 
brant prije nego ustane, da pjeva oraciju i poslije oracije kad klekne, isto tako ne treba je 
praviti, prije nego pođe da Presvetim dade blagoslov, a ni poslije, kad se vrati i klekne 
na najnižu stepenicu. Prev, — Tamjan se dakle stavlja stojeći. Incenzacija biva triplici 
ductu et duplici ictu ,cum profunda capitis inclinatione ante et post incensationem inter- 
posita brevi morula inter quemlibet ductum.“ D. a. 3086, II, De Herdt" (I. n. 311, 2) poka- 
zuje, kako se ima incenzirati, i ujedno tumači dekret S. R. C, (3110, XX), koji se može 
lako krivo shvatiti. Ductus biva tako, da se kadionica podigne do prsiju (prvi ,ictus“, i 
tada povede ravno prema predmetu, koji se incenzira (drugi ,ictus“) i onda povuče na- 
trag. (Mogu se ti udarci [ictus] i tako praviti, da zamahnuvši kadionicom odozdo gore 
prema predmetu [prvi ,ictus“] ostane desna ruka u visini te još jednom maline kadioni- . 


com [drugi ,ictus“]. Prev.) — *) D. a. 3086, V. 


x 
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svetim daje u obliku križa,') a da celebrant ništa ne govori.) Za blago- 


slova imaju pjevači šutjeti.) Blagoslov se daje tek poslije oracije »Deus 
qui nobis“, prije koje se pjeva ili moli , Tantum ergo“, ,Genitori“ i ,Panem 
de coelo“: a nikako se ne smije blagoslov davati, dok se u ,Genitori“ 
pjeva _,Sit_et bemedictio.“) ui 

“ Posvećene čestice imadu se čuvati u posudici (ciborij), koja je za- 


strta bijelim velom, plaštićem (Rit. Rom. IV. 1. n. 5). Kad se nosi _k bo- 


lesniku sv. pričest kao viaticum ili inače, ima svećenik uzeti velum hu- 
merale,) te njime pokriti cijeli ciborij zajedno s plaštićem; tako daje i 
blagoslov, kad se povrati od bolesnika. 1 inače, kad se daje s ciborijem 
(na pr. poslije privatne ekspozicije) blagoslov, ima se upotrebiti velum 
humerale, kojim se pokrije cijeli ciborij i ruke svećenikove, a ne samo 
ruke i držak ciborija.) Por. & 209. 3. Velum humerale (album), koji je 


određen isključivo za nošenje presv. Sakramenta, ne ima svećenik uzi- 


mati prije negoli neposredno, kad će u ruke uzeti Presveti i opet ga ima 
neposredno odmah skinuti, kad Sakramenat odloži. Bez njega se ne smije 
davati blagoslov s presv. Sakramentom (D. a. 3582, 1; a nosi se tako, da 
pokriva ramena i ruke svećeniku te ostenzoriju podnožak. Da se velum 
kod čestoga upotrebljavanja jako ne istroši ili zamaže, kad se mora ru- 
kama prihvatiti i oviti oko podnoška ostenzorija, da se može dostojno 
nositi, savjetuje se, da se u unutrašnjoj strani naprave od svile kao dže- 
povi, u koje će se staviti ruke, da velim bude pokrivao cijelu ruku. Za- 
stiranje svećenika zajedno s posudom presv. Sakramenta predočuje istinu, 
da osoba svećenika, koji služi, imade kod čina blagoslova posve iščez- 
nuti pred veličanstvom Spasiteljevim, jer svećenik ne blagoslivlje, nego 
sam Spasitelj, koji se pojavljuje na njegovim rukama kao: Bog sakriven 
u tajanstvenom Sakramentu; osim toga zastiranjem ruku svećenikovih na- 
značuje se poniznost i poštovanje, radi kojega se svećenik ne usuđuje 
primiti svete posude golim rukama. Blagoslov ostenzorijem valja 
da svećenik daje obučen u pluvijal. Ekspoziciju i repoziciju može 
obaviti u samoj roketi (cotta) i stoli (D. a. 3697, XII). Prema D. a. 3764, 
VIII. ima celebrant, ako poslije Mise neposredno daje blagoslov Presvetim 
u ostenzoriju, skinuti kazulu i manipul a obući plašt, a ako se daje bla- 
&oslov ciborijem neposredno poslije Mise, može se zadržati kazula, samo 
se uzme velum humerale (ib. 3833, Ill). 


2. Drugi dijelovi. pučkih pobožnosti jesu: Molitve. maie- 
rinskim jezikom, za koje se imadu upotrebljavati obrasci od 
Crkve odobreni (por. & 216). 

3, Pučko pjevanje uz pratnju orgulja, a na veće sveča- 
nosti također uz pratnju instrumentalne glazbe, na pr. pjevanje 
litanija, vespera, Te Deum . .. 


1) Dekretom 15563, II. prepušteno je svećeniku, kako će završiti križ: stoji pred na- 
rodom s ostenzorijem, podigne ga do očiju, spusti ispod prsa, opet ga podigne do visine 
ramena, zakrene najprije vodoravno na lijevo (ali ne izvan ramena) a onda na desno, i 
odmah se po rimskom običaju (i u nadb. zagreb. propisano; por. Coll, Rit. Zagr.) okrene 
za desnom rukom k oltaru; ili opet s desne strane potegne ostenzorij u sredinu pred prsa, 
malo stane, te se za desnom rukom okrene k oltaru i stavi ostenzorij na oltar. Cavalieri 
IV. 9. decr. in ord. 169. Kretanje je od strane epistole k strani: evanđelja kao na »Orate 
iratres“, — *) D. a. 2464. — *) Idem et 3058, II. — 2) Ib. 665; 2725, III. ,Benedictio“ znači 
ovdje hvala, slava i ide na osobe presv. Trojstva. — 5%) Naš autor veli na ovom mjestu, 
da nije propisan velum oblongum (humerale), kad se svečanim načinom nosi pričest k bo- 
lesniku i kad se na povratku daje ciborijem blagoslov i poziva se pri tom na Rit. Rom. 
IV. 1.n.5. te 4. ni 6. in. 21. 23., no pregledao je u istoj glavi (4.) n.9., gdje se veli ovo: 
vipse vero Sacerdos, imposito sibi prius ab utroque humero oblongo velo de- 
centi, utraque manu accipiat vas...“ Isto traži D, a. 2017. Prev. — 5) Decr. a. 
2786, I. 
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$ 265. Pučke pobožnosti napose. 


Najizvrsnije vrste tih pobožnosti! jesu: 

.1. Pobožnosti poslije podne?) na nedjelje i 
blagdane, u mnogim crkvama i na dane u sedmici, Kod tih 
se obično mole litanije ili krunica?) Javno, liturgijski 


1) Ne navodimo ovdje pobožnost Križnoga puta, koja se na mnogim mjestima 
javno vrši osobito u korizmi, jer je o tom najpotrebnije rečeno u 8214. Prev. — *) Takova 
pobožnost poslije podne obično se zove večernja, i ako se pjevaju samo litanije i daje 
blagoslov Presvetim, No ovdje ondje pjeva se i u nekim crkvama, u kojima se inače ne 
drži kor, na velike blagdane večernja t. j. vesperae ,ad devotionem populi“. Takove ves- 
pere_ne moraju biti iz dnevnoga oficija, nego iz kojegagod na pr. de Ss. Sacramento, de B. 
M. V., samo ako svećenici, koji sudjeluju, privatno izmole hore dnevnoga oficija: D. a. 
3624, XII. Ako neposredno iza tih svečanih vespera slijedi blagoslov Presvetim i cele- 
brant s pluvialistima ne ostavi kora, tada svećenik, koji eksponira uzima stolu boje ofi- 
cija, Nije svakom celebrantu, nego samo biskupu ili prelatu, dopušteno, da kod ekspozi- 
cije ili blageslova s Presvetim kleči na vanikušu na najnižoj stepenici. Ako ordinarij in 
cappa u koru asistira sakramentalnom blagoslovu, treba da na obadva koljena poklekne, 
kad dolazi k oltaru da ga incenzira i od oltara odlazi. Kod svečanih vespera smije cele- 
brant od početka nositi stolu, ako poslije vespera neposredno slijedi ekspozicija s blago- 
slovom, a da celebrant ne ostavlja kora. Ako neposredno iza vespera slijedi teoforička 
procesija valja nositi zelena ili crvena odijela, ako su vespere bile u takim odijelima (D. 
a. 4269, XIII). Ako celebrant' pjeva vespere coram Ssimo. kod sjedala, valja mu in plano 
napraviti poklon na oba koljena, kad na Magniticat dolazi k oltara. Ako se vespere pje- 
vaju coram Ssimo., nije dopušteno radi procesije, koja će se poslije obavljati, da celebrant 
obučen amiktom, albom, stolom i pluvijalom počinje oficij i da mu dakon i subđakon u 
albi, dalmatici i tuniceli asistiraju pa ni u onoj crkvi, u kojoj nema pluvijala za asisten- 
ciju. Ako se u korizmi pjevaju vespere neposredno poslije svečane Mise, nije dopušteno, 
da celebrant odmah na albu i stolu obuče pluvijal te tako uz asistenciju đakona i subđa- 
kona u dalmatici i tuniceli služi vespere (D. a. 4271, III. IV). — Ako biskup in cappa pri- 
sustvuje blagoslovu cum Sanctissimo, te meće tamjan, imade također incenzirati, — Ako 
se poslije svečanih pontifikalnih vespera daje blagoslov cum Ssimo., tada presbyter assi-: 
stens služi biskupa tamjanom i turibulom uz incenzaciju, a đakon mu predaje ostenzorij 
za blagoslov. — Ako biskup služi svečanu pontitikalnu Misu coram Ssimo., pjeva i čita 
in throno ali bez mitre Gloria i Credo te epistolu i evanđelje; međutim neka se ustegne 
biskup prema običaju u crkvama prvostolnim i prema duhu Caer. episc. od svečane ponti- 
fikalne Mise coram exp. Sacramento (S. R. C. 8. II. 1913. u A, A. S. V. pg. 65). — *) Ko 
moli krunicu, valja da razmišlja o tajnama života, muke i slave našega Gospodina Isusa 
Krista. Ako se mjesto toga nešto posve različito dodaje, ne mogu se doduše dobiti domi-- 
nikanski oprosti, ali se mogu dobiti križarski (500 dana za svaki Pater i Ave, a da se ne: 
mora izmoliti cijela krunica). Hvale je vrijedno dodavati Vjerovanje, Očenaš i tri Zdravo- 
marije s probuđivanjem vjere, ufanja i ljubavi, kao što na koncu svake desetice: Slava 
Ocu ili ako se moli za duše u čistilištu: Pokoj vječni, Beringert" str. 392. Mogu se desetke 
odijeljeno jedna od druge moliti, ali svakako treba kroz dan svršiti barem 5 desetaka ('/, 
krunice) ili cijelu od 15 desetaka (Pijo X, 8. VII. 1908; Beringert“ Anh. str. 32). Koji se 
oprosti mogu dobiti kazuje Beringer'" str. 640: Rosenkranzbruderschait i str. 654: Der le- 
bendige Rosenkranz. Povlasticw blagosloviti krunice i namijeniti im dominikanske oproste 
daju dominikanci. Podijeliti krunicama oproste papinske i Brigitine mogu oni svećenici, 
koji su direktori društva za proširenje vjere. Beringer"* str. 755. Na krunice, koje su blago- 
slovene običnim dominikanskim blagoslovom i križarskim, mogu se istim moljenjem dobiti 
jedni i drugi oprosti (Pijo X. 12. VI. 1907; Beringer!* Anh, str. 31). Još valja pamtiti, da se 
mjesto zrna za Očenaše ne mogu stavljati medaljice Maike Božje. Oprosti krunica su na 
zrncima a ne na vrpci ili lančiću; samo se onda ima obnoviti blagoslov, ako je obnovljen 
veći broji zrnaca. Da se potakne na pobožnu revnost u molitvi i probudi smisao za opće 
dobro, preporučuje se živa krunica, za koju se složi 15 osoba u jednu ružu te svaka 
na dan izmoli po jednu desetku, kako je već komu kod mjesečnoga vučenja dopala; i tako 
tih 15 osoba svaki dan zajedno izmoli jednu krunicu. Esser, U. L. Fr. Rosenkranz, Schč- 


ningh 1889. Opozvana je povlastica stavljati na krunice oproste križnoga puta. Por. str. 
326. pred bili. 1. 
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Imena Isusova, (od 16. I. 1886), Srca. Isusova (od 2. IV. 1899), 


utemeljiteljaš) svojega reda niti litanijama što dodavati.*) Za 


Pobožnosti poslije podne imadu kao bogoštovni čini veliko zna- Značenje. 


čenje te su za posjetnike zaslužne, ali svećenik ne smije propustiti češće 
naglasiti, da nijesu nikad jednako vrijedne kao slušanje sv. Mise, 
da se zapriječi krivo mišljenje u puku. Da vjernicima ne dosadi i re 
postane im ravnodušno uvijek jedno te isto kod tih pobožnosti, imade 
veoma različitih poslijepodnevnih pobožnosti tijekom crkvene go- 
dine. Da se poluči veće sudjelovanje puka kod tih pobožnosti, zahtijeva 
ge od svećenika: marljiva i savremena pouka, revnovanje_za.te .po- 
božnosti te redovito oglašivanje; pobožno i reviio sudjelovanje; uređenje 
novih (ovdje se imade ,rihil innovetur“ upravo tako zabaciti kao neraz- 
borito i pretjerano priređivanje novih pobožnosti); nadzor nad privatnim 
pobožnostima, koje se možda bez svećenika vrše, i nužno obdržavanje 
crkvenih zahtijeva. Od puka.se traži.reynost u unapređivanju spasenja 
vlastite duše; požrtvovno ostvarivanje kršć. mišljenja; postojanost w su- 
protivštinama; dobra volja i druge poticati na revnost, a prije svega lju- 
bav k Bogu“) k : 

2. Klečanje se drži radi osobitih zgoda ili nevolja, na 
pr. radi rata, bolesti, nepovoljna vremena, ili redovito, na pr. 
na koji određeni dan u mjesecu ili godini, u oktavi tijelov- 
skoj. ") : 

3. Najodličnije klečanje jest 40-satno klanjanje, koje 
je nadareno mnogim oprostima. Postanak te pobožnosti, kako 
se za stalno drži, pada u godinu 1534., a Benedikt XIV.) pri- 
pisuje ju nekom svećeniku kapucinu, koji da ju je uveo naj- 
prije u Milanu na spomen 40 sati, što je tijelo Spasiteljevo 
počivalo u grobu.) U_Rimu se je držalo 40-satno klanjanje 
također s obzirom na 40 dana, što ih je Spasitelj proveo u 
molitvi i postu. 


') D. a. 249, XIV; 463. U crkvama i javnim oratorijima smije se kod javne službe 
Božje moliti samo 5 nabrojenih litanija, a nikako litanije na čast sv. Obitelii, žalosnoj 
Majci Božjoj, pregorkoj Muci i drugim svetima: D. a. 3820. Pa i onda, kada ne moli sve- 
ćenik, ne smiju se drugi obrasci zajednički glasno moliti u crkvama i javnim oratorijima: 
ib. 3016. Zabranjene su posebne litanije i pobožnim bratovštinama i samostanskim druž- 
bama: ib. 3980; 3981, II. Dopuštene su samo za osobnu privatnu pobožnost: ib. 3981, 
I.; Koln. P. BI. 1910, 33: Die Sterbelitanei. — ?) Kdln. P. BI. 1910, 75: Bibl. Beleuchtung. — 
) D. a. 2166, 11. — *) Ib. 562; 576; 957, 1; 1002; 1711, IJI; 2613, VII. — 9) Ib. 3555: Priznato 
je pravo biskupima, da ispituju nove obrasce litanija i da dopuste njihovo privatno mo- 
ljenje ali nikad kod liturg. funkcija. S. C. 0. 18. IV. 1869; S. C. Indulg. 23. IV. 1860. — 
*) Pass. M. Sch. 1913, 367: Sind Rosenkranzgebet und Kreuzwegandacht einer Reform be- 
diirftig? — U pobožnostima, kod kojih se ne izlaže presv. Sakramenat, celebrant se ravna 
po boji dnevnoga oficija ili uzima onu boju, koja je primjerena duhu pobožnosti. Tako 
pripada pobožnosti križnoga puta ili pobožnosti za sretnu smrt ljubičasta boja, dok se bi- 
jela boja ima upotrebiti kod pobožnosti listopadske (sv, krunice) i svibanjske, kod Litanija 
lauretskih i svih svetih, kod pobožnosti bratovštine presv. Srca Isusova (Hartmann, Rep. 
Rit. str. 645). — 7) Por. str. 4T1. bili. 18. — *) Inst. 20. n. 19. — %) Thiersi, de expos. Ssimi. 
IV. 17. 
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Za ovo je nastalo posebno molitveno društvo, koje je Pijo IV, (1560) 
potvrdio. U konstituciji') povodom toga izdanoj ne spominje se ništa o 
izlaganju presv. Sakramenta za te molitve; ipak opaža Papa, da su čla- 
novi društva običavali na određeni dan svakoga mjeseca držati procesiju, 
u kojoj se nosio presv. Sakramenat. Klement VIII. uveo je (bula ,Graves 
et diuturnae“ 15. XI. 1592)") 40-satno moljenje u sve crkve grada Rima 
i to tako, da je uvijek opet počelo u drugoj crkvi, prije nego se u prvoj 
završilo i tako se u crkvama vječnoga grada kroz cijelu godinu nepre- 
stano nastavljalo") U tome obliku i spajanju nazvana je ta po- 
božnost vječna molitva. Javne nevolje, u kojima se nalazila Crkva 
radi hereza i žestokih navala Turaka, ponukale su Klementa VIII. da na- 
redi tu pobožnost; stoga je želio, da vjernici vrše molitve neprekidno 
dan i noć, da u Gospodina izmole izmirenje i milosrđe. Vjernicima, koji 
su poslušali te odredbe, dani su obilni oprosti: onima, koji su iza do- 
stojne ispovijedi i pričesti pobožno se klanjali 1 sat presv. Sakramentu 
u crkvi, u kojoj je bio izložen, potpuni oprost; onima, koji su to činili 
kraće vrijeme nepotpun oprost (7 godina i 7 kvadragena). Pavao V. po- 
tvrdio je (breve ,Cum felicis recordationis“ 10. V. 1606) odredbe Klementa 
VIII. i olakšao je dobivanje oprosta, što ih je podijelio taj Papa: dao je 
1. potpuni oprost svima, koji, dok traje ekspozicija, prime sv. sakramente 
i u crkvi pred izloženim presv. Sakramentom mole po nakani Papinoj i 
ako ne cijelu uru; 2. nepotpuni oprost (10 godina i 10 kvadragena) za 
svaki pohod poslije onoga prvoga.') To 40-satno klanjanje, koje se naj- 
prije vršilo u Rimu, počeli su naskoro nasljedovati u drugim gradovima 
i biskupijama. Sada se smije ta pobožnost obavljati uz dopuštenje Apost. 
Stolice i izrično odobrenje dijecezanskoga biskupa*) u svim onim svje- 
tovnim i redovničkim crkvama,") u kojima se kroz cijelu godinu dan i 
noć čuva presv. Sakramenat; drži se to klečanje pro re gravi vel publica 
Ecclesiae causa t. i. s jedne strane, da se to većma počasti presv. Sa- 
kramenat, da se ojača vjera u taj presv. Sakramenat, s druge strane da 
se postignu veće milosti, da se obrani od grješnih prilika ili kakove ne- 
sreće i dapače za utjehu dušama u čistilištu. 

Za dostojno obdržavanje toga klanjanja sastavio je Klement XI. 


Clementina. naputak (Instructio Clementina),') Kao glavna odredba toga naputka, do 


koje stoji, hoće li vjernici dobiti oproste, jest prije svega, da 40-satno 
klanjanje uistinu traje 40 sati i da bude presv. Sakramenat 
40 sati izloženi da mu se punih 40 sati klanja bez prekidanja, 
osim po noći (ovo je sada Apost. Stolica dopustila izvan Rima). Upravo 
za to, ier se presv. Sakramenat ne smije ostaviti bez klanjalaca, valja se 
pobrinuti, da se i za propovijedi klanjanje nastavi.) Stoga dok ekspo- 
zicija traje, treba da svećenici i drugi klerici u roketama (svećenici imadu 
bijele štole) naizmjence kleče pred presv. Sakramentom; gdje imade bra- 
tovština, neka se i njihovi članovi takoder izmjenjuju kod klečanja. La- 
jici imadu za adoracije klečati izvan prezbiterija. Osim na navedene 
najvažnije propise Klementove instrukcije valja se još obazirati na ove 
općenite: Na ulazna vrata crkve, u kojoj je ekspozicija, ima se metnuti 
lijepo ukrašen znak ,') po kojem će prolaznici upoznati, da je u toj crkvi 


') »Divina disponente clementia.“ 17. XI. 1560. Bullar. Rom. II. — *) Bullar. Rom, 
NI. — *%) Čini se, da je izlaganje presv. Sakramenta odredio Klement VIII. u isto vrijeme, 
kad je uveo javno 40-satno moljenje, ako već nije prije ili ne dugo iza toga (Bened. XIV., 
1oc.). < *) Ti oprosti, koji su dani 40-satnom klanjanju bez prekida, mogu se dopuštenjem 
Apost, Stolice dobiti na svim mjestima, gdje se ekspozicija mora noću prekinuti radi važ- 
nih razloga (o kojima ima suditi dijecezanski biskup). Const, Bened. XIV. ,Accepimus“ 
16. IV. 1746. Conc. prov. Prag. IV, 5.; por. str. 409. bilj. 12. — 5) D. a. 869; 2123, XI. 40- 
satno klanjanje ne pripada župničkim pravima. — *%) U redovničkim crkvama može to do- 
puštenje dati redovnički poglavar, ako crkva služi samo redovničkim članovima i zatvorena 
je javnom posjećivanju; a ako ima karakter javne kuće Božje i otvorena je vjernicima, sva- 
kako se ima tražiti dopuštenje biskupovo. D. a. 641, I; 1487, V. — ') Otisnuta je na po- 
četku IV. sveska Decreta authentica te imade obvezatnu snagu najprije za Rim: D. a. 2403; 
3332; por. str. 331. bilj. 6. — *) ,Ut fideles indulgentias devotioni anuexas consequi pos- 


sint.“ (Conc. prov. Prag. IV.5.n. 1) — %) Taj znak jest ploča, na kojoj je narisana mon- 
strancija a urešena vijencima. 


40-satno klanjanje. 4TT 


- klanjanje. Ekspozicija ima biti na velikom oltaru. Slike na 
Knj eia ina se zastiti, da se sve, što bi smetalo, ukloni. Na 
oltaru ekspozicije ne smiju biti relikvije niti kipovi") svetaca, a još 
manje slike duša u čistilištu. Tabernakul ili trom s baldakinom 
bijele boje treba da ima odlično mjesto. ") Presveti Sakramenat ima 
stajati na korporalu. Za ekspozicije valja da gori toliko svijeća, koliko 
dopušta imutak crkve, kad je presv. Sakramenat izložen u ostenzoriju 
(po Bened. XIV)*) barem 12 (ako je izložen u ciboriju barem 6). Na ol- 
taru ekspozicije ne smije se služiti ni jedna druga Misa osim 
svečane votivne na prvi i treći dan (Missa expositionis et reposi- 
tionis).') Za ekspozicije je svaki dan jedna svečana vot. Misa po- 
vlaštena, razumije se, ako ekspozicija traje potpunih 40 sati,") 40-satno 
klanjanje može se držati kroz cijelu godinu na sve dane osim na tri za- 
dnja dana Vel. sedmice.) e; Tr 

Da se ovo klanjanje") olakša izdala je kongregacija S. Officii dne 
22. 1. 1914.%) dekret, a potvrdio ga Papa Pijo X., kojim se određuje ovo: 
I. Potvrđuju se oprosti, što ih je podijelio Papa Pijo IX. 26. XI. 1876. za 
40-satno klanjanje (isti oprosti kao Pavla V., gore navedeni) a tako i po- 
vlastice oltara, što ih je dao Pijo VII. 10. V. 1807.") — IL. Gdje se po sudu 
ordinarija ne može vršiti 40-satno klanjanje, kako ga propisuje Klem. in- 
strukcija, ipak se mogu dobiti isti oprosti i privilegiji, ako se presv. Sa- 
kramenat u kojugod uru prije podne ili o podne svečano izloži i ostane 
tako izložen preko dana; drugi dan se isto obnovi, a treći dan opet iz- 
loži i o podne ili pod večer reponira, ako se izlaganje i prekida po noći. 
— III. Oprosti i privilegiji navedeni pod 1, koji su dani kakovim pobož- 
nostima s presv. Sakramentom, ukidaju se, ako te pobožnosti nijesu ude- 
šene ni po instrukciji Klem. ni po odredbi pod HU: — IV. Ako se gdje drži 
svaki dan kroz mjesec dana svečano izložen presv, Sakramenat, i ako se 
preko noći prekida, vjernici, koji ga pohađaju, ako se ispovjedđe i pričeste 
i mole po nakani sv. Oca, mogu dobiti potpuni oprost jedamput svake 
sedmice, dok traje ekspozicija; a kod svakoga drugog pohoda 7 godina i 
7 kvadragena. Svećenici, koji u toj crkvi služe, imađu svaki dan kroz to 
vrijeme oltarsku povlasticu. — V. Kod svakoga drugog javnog klanjanja, 
ako nije već podijeljen kakav oprost, dopušta se oprost od 7 godina i vi 
kvadragena. — VI. Svi ovi oprosti mogu se namijeniti dušama u čistilištu. 

Ove odredbe vrijede sada i za klanjanje presv. Sakramenta, koje 
se u nekim krajevima i crkvama drži na posliednja tri dana po- 
klada. Uvedeno je to klanjanje, da se dade zadovoljština za nepodop- 
štine, koje se zbivaju o pokladama, da se vjernici odvrate od sudjelovanja 
kod tih sablazni i dade im/ se prilika, da se mole za one, koji u to vri- 
jeme posve zaboravljaju na dužnosti svoje vjere te se čini kao da se je 
odriču.!) ž 


Klečanje . 
na pokla- 
dne dane. 


U zagrebačkoj nadbiskupiji postojalo je klečanje kroz cijelu godinu Zagrebačka 


svaki dan u drugoj crkvi. Vremenom je toga općenito nestalo, te se sa- 
čuvalo samo u ovoj ili onoj crkvi. Naredbom nadb. duh. stola od 8. 
1912. obnovljeno je to klečanje te ujedno određeno, koji dan ima biti kle- 
čanje u kojoj crkvi. U dijecezanskom direktoriju ubilježeno je kod ok 
koga dana, u kojoj je župi (crkvi) taj dan klečanje. Uređenje i raspore 

1) D. a. 2664, III, Izuzimaju se kipovi svetih anđela, koji drže svijetnjake. T *) Tako 
da se ostenzorij po mogućnosti vidi sa svih strana crkve, ij da ga ne sakrije svećenik kad 
vrši funkcije. Udubina tabernakula, koja se ima okrenuti, da se izvadi ciborij, nije 
prikladna za izlaganje ostenzorija. -— *) Inst. 30. n. 22. cf, Cone. prov. Prag. IV. 4. . 
*) ,Ratio est, ut populus adorationi unice sit intentus et ab ea non distrahatur. ; D. Herdt*, 
I. n. 25. NI; D. a. IV. Instr. CL S12.n. 1—7. ,Urgens necessitas, detectus altarium et con- 
suetudo longaeva, quae difficillime posset sine populorum oifensione et scandalo ruske 
su izuzetku od općenitog pravila. D. a. 3124, II. III; 3448, 1. — *%) S 243. NI. i S 254. 3. , 
C. Mise de Req. ne smiju se u crkvi, u kojoj se ta pobožnost vrši, niti pjevati niti tiho 
čitati. D. a. 1743, V. — *) Izuzima se naime vrijeme od svečane Mise na Vel. četvrtak do 
svečane Mise na Vel. subotu. D. a. 1190, — ") Cijelu ovu alineju zajedno s bilješkama do- 
dao je prevodilac. — *) A. A. S. VI. pg. 74; por. Bogoslov. smotra 1914 str. 80; Sveć, za- 
ednica 1914, str. 135. — *) Por. str. 280. — 1) Beringer!“, 292. 
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u toj naredbi nije definitivan, nego se tek ima pokušati, da se stalno 
uredi. 


S. R. C. izdala je 22. V. 1912.) posebni naputak za osamdnevne 


proglašenja ili trodnevne crkvene svečanosti, koje se slave povodom proglašenja bla- 
svetim ili ženim ili svetim u godini proglašenja. Po tome naputku dopuštena je 
blaženim. Missa solemnis (cantata) ili lecta o svecu ili blaženiku s nekim ograni- 


Razdje- 
ljenje. 


čenjem na sve dane kroz osamdnevnicu ili trodnevnicu, a isto tako sve- 
čane vespere o svecu ili blaženiku. Dopuštenjem ordinarija mogu se dr- 
žati prije podne i poslije podne propovijedi, molitve, blagoslovi Pre- 
svetim i na koncu Te Deum. — Svi vjernici, koji primivši dostojno sv. 
sakramente pohode koju crkvu ili oratorij, gdje se drži ta svečanost, i u 
njoj mole na nakanu Pape, dobivaju jednom potpuni oprost, a oni, koji 
barem skrušena srca pohode iste crkve ili oratorija i mole na istu na- 
kanu, dobivaju jednom na dan oprost 100 dana. Oba oprosta mogu se 
namijeniti dušama u čistilištu. 


S 266. Procesije uopće. 


Procesije su javne i zajedničke povorke klera i puka u 
crkvi ili izvan nje uz molitvu i pjevanje s određenom religij- 
skom svrhom. Procesije nalazimo već u starom zavjetu; tako 
je na pr. na zapovijed Božju obilazio izraelski narod u proce- 
siji sa zavjetnim kovčegom oko grada Jerihona.') U novom 
zavjetu može se svečani ulaz Isusov u Jerusalem?) smatrati kao 
uzorak kršćanskih procesija. Bile su od početka u običaju u 
Crkvi a imadu svoj psihološki temelj u ljudskoj naravi, 
kojoj je potrebno, da očituje žalosti radost i to zajednički, 


ako su žalost i radost zajedničke. Svrha je procesijama. 


uopće: a) da javno ispovijedamo_ vjeru, i dademo javno čast 
Bogu i njegovim svetima ;*) b) da pokažemo, da smo članovi 
jedne crkve-i.da smo-putnici ovdje na zemlji; c) da se povisi 
i oživi pobožnost zajedničkim procesijama i ceremonijama, Koje 
su s njima spojene. Po svojoj posebnoj svrsi dijele se 
procesije u pohvalne, zahvalne, prosne i pokorničke; 
a zovu se redovite ili izvanredne već “prema tom; da li 
se drže po propisima ili običaju redovito u stanovito vrijeme 
ili ne. Sve se redovite procesije mogu i moraju držati u cr- 
kvama stolnim, zbornim i župskim, izvanredne se ne mogu 
odrediti niti uvesti bez dopuštenja biskupova.) Redovite su 
procesije: na Svijećnicu i na Cvjetnicu, teoforičke na tri zadnja 
dana Vel. sedmice i na Tijelovo; dalje prosne i pokorničke 
procesije na Markovo i prosne dane; povorke kod ukopa mr- 
tvaca (processiones funerales, sprovodi) i (na mnogim mjestima) 
procesije na _groblje na Dušni dan. Izvanredne određuje 
svaki put posebice biskup radi različitih razloga, koji se tiču 
javnoga dobra, a mogu se urediti, ako su prosne i pokorničke, 
na način prosnih dana, a ako su radi kakove radosne zgode, 
po uzoru tijelovske procesije.") 


!) A.A, S. IV. pg. 417. — 2) los. 6, 11. — *) Mt. 21, 1—11. — *) S toga stanovišta 
valja prosuđivati veličajnu procesiju sa svijećama u Lourdesu, što je hodočasnici, kad se 
smrkne, pjevajući i moleći Magnificat i Credo drže pod vedrim nebom pred crkvom sv. 
Krunice s upaljenim svijećama; isto tako procesiju s presv. Sakramentom u Beču (15. IX. 
1912) za euharističkog svjetskog kongresa. — 5%) D. a, 346; 1444. cf, De Herdt, VI. n. 313 
SS. — %) Caer, ep. Il. 32, n. 8. 9. 
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S obzirom na obred procesija valja općenito primijetiti: 1. Proce- 
sija ima svoj očetak kod oltara i opet se k njemu vraća; jer o 
mjesto žrtve početak 1 središte svake bogoštovne slave. Procesija se imade 
redovito držati prije a poslije služiti Misa procesije, ako koji put biskup 
ili kler drukčije ne odredi; jer je procesija priprava za svetu žrtvu, po 
kojoj se imade to uspješnije izmoliti ona milost, radi koje je naređena 
procesija. Samo se teoforička procesija na Tijelovo drži poslije svečane 
Mise. Prije početka procesije na Svijećnicu i Cvjetnicu pjeva dakon (ili 
ako ga nema, celebrant) okrenut k puku: ,Procedamus in pace. R. In no- 
mine Christi. Amen.“ To se izostavlja kod teoforičkih procesija i kod 
onih, koje počinju litanijama, 2. Pred procesijom nosi se križ') licem 
okrenut naprijed.) Raspeti ide naprvo; za njim idu svi, u njega“ se 
použdavaju svi, u njegovo ime mole svi. 3/Iza križa nose se zastave; 
jer je u križu pobijeda, s asenje, oslobođenje. Za križem idu većinom 
djeca; ona su najbliža Gospodinu; kao što su djeca ponizna i nevina, 
tako treba da svi mole djetinjim mišljenjem i pouzdanjem. 4. Dolaze bra- 
tovštine, kod teoforičkih procesija imaju prednost bratovštine presv. 
olt. Sakramenta.) 5. Iza bratovština ređaju se redovnici onim redom, 
što ga određuje pravo ili običaj. Pred svakim redom i pred svakom bra- 
tovštinom nosi se njihov križ i njihovi znakovi.) 6. Iza redovnika g 
paju činovnici i oblasti, ako nije običaj, da idu za .celebranton1.) 
Tada dolazi svjetovni kler, naime križonoša među dvjema akolitima 
sa upaljenim svijećama, sjemenišni kler, župsko svećenstvo, kler stolne 
crkve, celebrant s asistencijom. 7. Iza celebranta već prema mjesnim obi- 
čajima stupaju oblasti, napokon ostali lajici najprije muževi, onda žene.") 
8. Svi imadu ići u pristojnom odijelu. Svi svećenici svjetovni i re- 
dovnički idu u roketama, prosjački redovi u svojim habitima. Celebrant 
imađe kod teoforičke procesije bezuvjetno nositi pluvijal (bez manipula), 
inače se ne vođi procesija;') kod drugih procesija imade roketu ili albu, 
stolu, pluvijal ili bez njega; đakon i subđakon, koji asistiraju, nose dal- 
matiku i tunicelu, ako celebrant nosi plašt, a dan i procesija ih dopuštaju 
(u neko vrijeme nose planetas plicatas u manjim crkvama samo albe) ;*) 
đakon nosi stolu. Boja je odijela za većinu procesija ljubičasta, poimence 
za procesije na Markovo i prosne dane ; kod teoforičkih je uvijek bijela 
tako da se ni zastava crne boje ne smije nositi na tim procesijama ;") ako 
se teoforička procesija drži neposredno iza Mise ili vespera, a da se nije 
odlazilo od oltara, može se pridržati boja Mise ili vespera, ali velum ima 
biti uvijek bijele boje.) Kod zahvalnih procesija ili takovih, koje se vode 
po nedjeljama ili svetkovina prije svečane Mise, uzima se boja svečanosti 
primjerena oficiju ili Misi. Kod prenošenja relikvija upotrebljava Crkva 
boju bijelu ili crvenu, kakav je već svetac, čije se relikvije prenose. ) 
9, Svaka procesija ima svoje središte. Kod procesije na čast Gospodinu 
središte je presv. Sakramenat ili relikvija Gospodinova; kod procesije na 
čast Majci Božjoj slika ili kip njezin; na čast kojemu svecu. kip ili slika 
ili relikvija svečeva;!) kod sprovoda lijes.'?) Stoga se, budući da je samo 
jedno središle i ne smije se od njega odvraćati pozornost, kod procesija 
s presv. Sakramentom ne nose kipovi ili slike i relikvije svetaca pa ni 


!) Nije propisano, da križ, koji se nosi na procesiji, bude blagosloven ; može ga 
privatno blagosloviti svaki svećenik: D. a. 2148. — *) D.a. 1538, I. Ako Papa ili nadbiskup 
vodi procesiju, križ se tako nosi, da je slika raspetoga okrenuta k onima, koji su u pro- 
cesiji. — *) Caer, ep. II. 32. n. 1. D, a. IV (Instr. C1) S 22. n. 4. 5. Bratovština (sodalitas) 
trećega reda sv. Dominika ima prednost pred lajičkim bratovštinama presv. Sakramenta, 
ako imade privilegij trećega reda i sudjeluje kao bratovština u svojem odijelu: D. a. 3795. 
— *) Caer, ep. II. 32; D. a. 318. — %) D. a. 330. — *) U našim krajevima, napose u nadb. 
zagrebačkoj, običaj je da muškarci idu pred klerom, a žene iza oblasti dotično celebranta. 
Prev. — 7) Ib. 2067, V; 2440; 2526, I. Dekret 2973. izrično zabranjuje manipul kod tijelovske 
procesije, za kanonike propisuje roketu i kazulu, nošenje stole prepušta sudu biskupovu, 
beneficijatima dopušta albu. — *) Rubr. gen, miss. XIX. 6. — *) D.a. 1744, 1. — a Ib. 1615, 
VI; IV. Instr. Cl. 8 18. n. 3. — 1) Rit. Rom. IX. 14. — 2) Relikvije ili tjelesa blaženika ne 
smiju se nositi u procesiji. D. a. 1130, XI. — #9) D. a, 4109. — Linz. Qu. Sch. 1903, 976: 
društva idu iza lijesa. 
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Kraljice svih svetih ili, ako se ex speciali induito ili usu immemorabili 
nose, imadu biti što dalje od presv. Sakramenta.') Kod procesija, na ko- 
jima se ne nosi presv. Sakramenat, slike i relikvije nose se obično ne- 


Otkrivanje posredno pred celebrantom,#) 10. Na svim procesijama, kod kojih se 
glave i ge- nosi presv. Sakramenat,ili čestica križa ili uopće relikvija 
nufleksije Gospodinova (8 212), idu svi bez razlike gologlavi kako u crkvi tako 
kod proce- izvan nje. Na procesijama srelikvijama i slikama svetaca pokrite 


sija. 


Svijeće. 


su glave celebrant i ministri parati u crkvi i izvan nje: svi ostali, kako 
kler tako lajici prate procesiju u crkvi gologlavi; izvan crkve dopušteno 
je samo kleru da glavu pokrije.") Napokon na procesijama, kod kojih se 
ne nosi ni presv. Sakramenat, ni relikvije ni slike, smiju po- 
kriti glave izvan crkve i osobe od oblasti, ali ne drugi lajici ,nisi pjuvia 
cogente.““) Ceremonijar i oni klerici, koji upravljaju procesi- 
iom, kao što'i oni, koji nose križ, svijeće uz križ i zastave, idu 
uvijek gologlavi.") 11. Kadgod se za procesije prolazi ispred velikoga 
oltara, koji je bez tabernakula, ili ispred slike ili relikvije sveca, 
kojemu se u čast drži procesija, treba da svi otkriju glave i učine pro- 
pisani naklon glave. Ako je na tom oltaru tabernakul, u kojem je presv. 
Sakramenat ili ako se na njem služi Misa te je između podizanja i pri- 
česti, tada svi (osim onih, koji nose križ, svijeće uz križ i za- 
stave, koji nikada ne genuflektiraju) otkrivši glave genufiektiraju je- 
dnim koljenom.) Ako je na oltaru izložen presv. Sakramenatili 
je upravo podizanje te se daje zvoncem znak, tada svi stanu, koji su 
u blizini oltara, kleknu, gdje stoje, na obadva koljena i naklone glavu — 
ako je presv. Sakramenat izložen, ustanu i pođu dalje, a ako je podizanje, 
ostaju klečeći dok se ne svrši, opet naklone glavu, ustanu i polaze dalje. 
Ako se presv. Sakramenat nosi u procesiji otpadaju sve napomenute re- 
verencije, jer se već klanja Presvetomu.') 12. Na svim se procesijama 
mogu (ali ne moraju) nositi upaljene svijeće; na procesijama s presv. Sa- 
kramentom ili sa sv. relikvijama, imadu svi, ako je ikako moguće, klerici 
i lajici držati u rukama bijele (baklje ili barem) voštanice.“) Da jaki 
vjetar ne ugasi sve svijeće, treba da se barem 4 fenjera na dršcima nose 


Zvonjenje uz baldakin.?) 13. Zvona imađu zvoniti u crkvi, odakle polazi proce- 


Zvona. 


sija, čim procesija izlazi i natrag se u nju vraća, i u,onim crkvama, mimo 
kojih procesija prolazi,“) napokon za čitave procesije ad repellendam tem- 
pestatem. Jer su zvona i u tu svrhu blagoslovena.!!) Zvonjenje zvona 
lijepa je slika molitve i pjevanja, koji se za procesije dižu k nebu, povik 
prema nebu, da bi se molitva slavodobitne Crkve združila s molitvom 
vojujuće. 14. Dođe li procesija u koju drugu crkvu, moli se pred 
oltarom njezinim antifona, verzikuli (iz 2. vespera; por. str. 482. bilj. 5.) 
i oracija titula crkve, ili ako je teoforička procesija, moli se antif., ver. i 
oracija od presv. Sakramenta. To je zaziv svetih, ili tajne, kojoj je crkva 
posvećena, ili klanjanje Gospodinu, koji u crkvi stanuje ili se u nju svraća, 
15. Kad se procesija vrati u crkvu imaju se izvršiti propisane mo- 
litve; tada se dade blagoslov (ako ne slijedi Misa poslije procesije), ako 
je bila teoforička, presv. Sakramentom, relikvijom sv. križa,!*) ako se je 
raj : procesiji, inače rukom, na isti način i istim riječima kao na koncu 
ise." 


') D. a. 28; 1731, 1; 3997 (svi su ovi dekreti bezuvjetno protiv nošenja slika i reli- 
kvija svetačkih u procesiji s presv, Sakramentom, Prev.); Conc. prov. Colon. pg. 100; Decr, 
Innocentii XI. od 20. V. 1682 za Belgiju. — *) D. a. 489, I. (Hartmann!*, Repert. S 247, III, 
3.) — %) Svećenici, koji nose relikvije imaju ići gologlavi. D. a, 1043. — *) Rit. Rom, IX. 1, 
n. 3.; D. a. 1841, IIII. Što ie klera i osobama od oblasti prema okolnostima dopušteno 
pokriti glavu, ima puku pokazivati, da je dužan štovati duhovne i svjetovne poglavare. — 
5) D. a. 2769, VI; 1839. — *) Ib. 117. — 7) cf. Caval., IV, decr, 180. n. 1. 2. — *) Caer. ep. 
II. 32. n. 9; 38. n. 4. D. a. 125. — *%) Bened. XIII. in conc. Rom. 1725. tit. 15. cp. 7; Da. 
1V. (Instr. C1.) S 20. n. 11. — 1% D, a. 94, IL; 2530; IV (Instr. C1.) S 20. n. 15. — 1") Pont. 
Rom. P. II. De bened. Signi vel Campanae: ,procul pellantur . . . fragor grandinum, pro- 
cella turbinum, impetus tempestatum; temperentur infesta tonitrua“; ,eifugentur . . . per- 
cussio fulminum, . . . laesio tempestatum“. — 12) Što se može i što se ima učiniti na koncu 
procesije s relikvijama por. str. 328. — 1%) Po našem sudu bit će zgodnije upotrebiti obra- 
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zac: ,Benedictio Dei omnipotentis, Patris et Filii et Spiritus Sancti descendat super vos 
et maneat semper. R. Amen.“ Taj je obrazac propisan poslije pričesti, kad se dijeli izvan 
sv. Mise (Rit. Rom. IV. 2. n. 9), odobren od S, R. C. (D. a, 4081, 1) i zapovijeđen, kad se 
ukratko daje papinski blagoslov na pr. poslije duhovnih vježba (ib. 4265, III). Prev. 

1) Pokornička procesija. na Markovo .ne smije se zamijeniti s t. z. ,Litania septi- 
formis.“ Ova je bila izvanredna procesija, što ju je priredio Grgur Vel, odmah na početku 
svojega pontifikata, da izmoli odstranjenje kuge, koja je harala gradom Rimom, ,Septifor- 
mis“ ili ,septena* nazvana je, jer je sedam povorka (kler, muškarci, monasi, duvne, udate 
žene, udovice, siromasi i djeca) izlazilo iz sedam različitih crkava i sastalo se u St. Maria 
Maggiore (Gregor. Turon., Hist. Franc, 10, 1; Ioan. diacon., Vita Gregor., I. 42), A proce- 
sija na Markovo držala se je svake godine te je za Grgura Vel. bila već u običaju, kad je 
on zove ,solemnitas annuae devotionis' i dodaje, da je svi zovu ,Litania maior“. Grgur je 
ustalio tu procesiju na 25. travnja, da taj dan, na koji je prema staroj rimskoj tradiciji 
došao prvi put u Rim poglavica sv. Petar, odlikuje tom svečanosti i utvrdi 'spomen na taj 
veoma znamenit događaj (Moretti, De festo in honorem principis apostolorum ad diem 25. 
IV. instituto. Romae 1742). Ova procesija nije ni u kakovom bližem vezu sa svetkovinom 
sv. Marka, koja je uvedena i slavi se na zapadu tek kasnije, nekako u 8. vijeku; stoga se 
obdržava uvijek 25. IV. i ako se svetkovina sv. Marka ima prenesti. Samo it rijetkom slu- 
čaju, kada Uskrs (kao na pr. g. 1734 i 1887) padne na 25. IV., prenosi se processio i lita- 
niae na utorak (po novom redu svetkovina bit će valjda na ponedjeljak ; prev.) u uskrsnoj 
sedmici. Ako se Misa procesije pjeva u crkvi, kojoj je titul sv. Marko, ne uzima se Misa 
Rogationum, nego Misa svetkovine s komemoracijom Rogat. sub una conclusione. D. a. 
128; 2942, II, III. K. Lex,“ Herder str. 895; Bened. XIV. Inst. III. — *) Amberger, II. 834, — 
*) U nadb. zagrebačkoj pjevaju se pri tom 4 evanđelja; por. Collectio Rituum pg. 162 ss.; 
isto_tako u biskupijama Bosne i Hercegovine; por. Rit. Bosnae et Hercg. pg. 644. ss. Prev. 
-— *) Caer. ep. II. 32. n. 7. — *) Hist. Franc,.II. ep. 34. : 
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“> sjene x g m. e _ : tina bsdiaja 
procesija različite ; katkada se često opetovalo samo , Kyrie Svi svećenici, koji nijesu na procesiji, dužni su na ovo i prosu 
chata i vali 1 Sv odi e privatno (najzgodnije.klečeći) moliti Litanije svih svetih s verziku- 
eleison“,!) a obično su zazivali i svece kao zagovornike kod dar PoEjema Nije dopušteno. iHanije anticipilati dan prije, jer su 
Boga. Sada je crkvenim zakonom utvrđen obrazac Litanija ii uz sam dan.) use moliti kao i brevijar latinskim crkvenim 
svih svetih, te nije dopušteno dodavati druge svece, kojih jezikom.) Ko na procesiji s pukom moli ili pjeva litanije hrvatski, ne za- 
imena nijesu u njima.?) . dovoljava dužnosti. Litanije se ERI na PJOčELL LADA Mai iole 
+11 IE € a , 
Ritualš) propisuje: 1. Celebrant, koji imade voditi procesiju, dolazi : ili be Gu gaji PE HAJEM Omt Rim 
obučen u plašt ili barem u roketu i stolu s asistencijom (gdje nema asi- BOPPULA 08 3 


sstencije, s križonošom i s dva akolita s upaljenim svijećama) k oltaru. 
(Čim dođe k oltaru intonira kor ili kler (u roketama bez stola) stojeći anti- 
fonu: ,Exurge Domine“ bez alleluia; iza antifone dolazi Ps.: ,Deus 
auribus nostris“ s ,Gloria Patri“ i opetuje se antifona. 2. Poslije 
antifone svi kleknu, svaki na svojem mjestu a celebrant na najnižu ste- 
penicu oltara. Na to pjevači počnu pjevati Litanije svih svetih. 
Dok se prošnje upravljaju neposredno na Gospodina, pjevaju se klečeći. 
Na zaziv: ,Sancta Maria“ ustanu svi i procesija se počne gibati; po- 
lazi u najtješnjem sjedinjenju sa slavodobitnom Crkvom. Ako procesija 
dulje traje, imaju se litanije opetovati ili pošto su ispjevane do molitava, 
imaju se moliti ili pjevati psalmi poenitentiales ili graduales. Himni ili ka- 
kove druge radosne pjesme ne smiju se pjevati kod prosnih procesija. 
3. Procesije kreću redovito prema kojoj drugoj crkvi,') u kojoj se na- 
kon pozdrava patrona ili titula — antifona, verzikul i oracijaš) — služi 
Misa, Rogationum.") Ako se u toj crkvi služi još koja Misa,") tada se 
uzima Rogationum bez komemoracije svetkovine ili dana uvijek u ljubi- 
častoj boji bez Gloria i Credo pa i na nedjelju) i u oktavi uskrsnoj.) 
Ako se u kojoj crkvi ne čita druga Misa osim Rogat., tada u njoj valja 
spomenuti Misu dana“) Samo u crkvi, u kojoj se slavi Svetko- 
vina crkvenoga patrona, uzima se Misa svetkovine sa spomenom 
iz Mise Rogat.!') U onim crkvama, u kojima se ne drži procesija niti Misa 
procesije, imade se in festo dupli. et semidupl. feria Rogat. na tri prosna 
.dana spomenuti u svim Misama, a na 25. IV. samo u glavnoj (konvent.) 
Misi.!') 4, Poslije_sv,.Mise. vraća se procesija uz pjevanje ili molitvu u 
crkvu, odakle je pošla te se završi verzikulima i oracijama li- 
titanija.) 


& 268. Sprovodi — kršćanska pogrebna svečanost. 


Crkva prati čovjeka svojim blagoslovom do groba, da, sve do suda 
Božjega. Preuzima tijelo pokojnikovo, prati ga uz sudjelovanje općine do 
groba, blagoslivlje grob i obavlja žrtvu i molitve za pokojne. U tomu je 
bistvo kršćanske pogrebne svečanosti,) koja je tako stara kao 
kršćanstvo a osniva se na vjeri u neumrlost duše, u čistilište, u uskrnuće 
mrtvih i na nauci o dostojanstvu čovječjega tijela kao hrama Duha Sve- 
toga. Ta se vjera značajno i zgodno očituje u ceremonijama, koje okru- 
žuju kršćansku pogrebnu svečanost. (D Kod glave mrtvaca postavlia 
se križ i na sprovodu nosi, jer je u križu jedino spasenje, kako u ži- 
votu tako i na smrti i na sudu, i jer je pokojnik, kako se Crkva nada, 
s Kristom u križu nadvladao grijeh i napasnika i s Kristom slavlje slavi,") 

) Stoga se (u mnogim krajevima) stavlja zastava kod »Castrum doloris“ 
Ikod sprovoda nosi kao znak ufanja u slavno uskrsnuće i radosti nad 
pobjedom, što ju je pokojnik stekao.(3) Svijeće se nose, da se počaste 
pokojnici, čija su tjelesa bila hram Duha Svetoga, da se naznači, da su 
živjeli kao djeca svijetla, da se očituje prošnja, da bi njihovim dušama 

iletlilo svijetlo vječno, a tjelesa im počivala i uskrsnula u tom svijetlu. 
4)Skropljenje blagoslovenom vodom predočuje želju, da se duša 
pokojnikova očisti i posveti na veliki dan suda; upotrebljavanje ta- 
mjana nije samo odlikovanje tijela pokojnikova kao hrama Duha Sve- 
toga ili opomena ra molitvu za pokojnika nego imade kao što i škropljenje 
blagoslovenom vodom brisati možebitne lake grijehe i vremenite kazni 
za grijehe pokojnikove i od tijela odstraniti upliv zlih duhova.) 

Obred kršćanske pogrebne svečanosti drukčiji je za od- Ordo ud 
rasle a drukčiji za nevinu djecu. Kod smrti i pogreba odrasla čovjeka liendi: 


1) Eph. lit. 1893, 221. — *) D. a. 562; 957, I; 2681; 2956, 1. U cijeloj Austro-Ugarskoj 3 f ska A . dultos 
zaokuplja kršćansku dušu s obzirom na strogi sud Božji prije svega sje- adultos, 


monarhiji (S. R. C. 10. II. 1860) propisano je u Litanije svih svetih umetnuti: 1. iza zaziva: 


,Ut regibus et principibus .. .“ — ,UtImperatorem ac Regem nostrium aposto- ćanje na grijehe, što ih je pokojnik počinio, i na kazne, što ih je njima 
licum custodire digneris“; 2. iza ,Oremus pro Pontifice nostro . . .“ —.,Oremus 
pro Imperatore ac Rege nostro N.*; 3. neposredno iza oracije za Papu oraciju za 
cara i kralja: ,Quaesunus omnipotens Deus.“ Por. str. 437. bili. 1. — % Rit. Rom, IX. 1) D. a. 2740, VIII, — 2) 1b. 2503, IV. De Herdt*, V. n. 74. — 9) S. R. C. 3. VI. 1904 


4 (Coll. rit. zagreb. pg. 162). — *) ,Cuius ecclesiae clerus, ubi ita consuetum est, procedet 
obviam usque extra portam ecclesiae processioni ibique stans eam recipiet.“ Caer. ep. II. 
32. 1. 38. — 5) Rit. Rom. (et Zagreb.) 1. e. n. 5. Obrazac za taj pozdrav može se uzeti ovako: 
antif., koja se u oficiju moli ad Benedictus verzikul iz II. vespera, a u oraciji, ako dolaze 
riječi ,nativitas, natalitia“, promijeniti u ,solemnitas, commemoratio, memoria“, a ,hunc 
hodierna, annua dies“ ispustiti. — %) Kod prosnih procesija propisana je Missa Rogatio- 
num: D. a. 2740, IX. Redovito se čita u drugoj crkvi, prema kojoj kreće procesija: Caer. 
ep. II. 32. n. 6. Ali se može služiti i u crkvi, iz koje polazi procesija prije procesije ili po- 
slije: D. a. 2819 alia dubia III. — *) Druge Mise, koje se uz M. Rogat. služe u istoj crkvi, 
imaju se čitati de festo occurr. (semid. vel dupl.) na 25. IV. sine comm. Rogat., a na tri 
prosna dana cum comm. Rogat. — $) D. a. 1801; 3069 II; 3189, II. — *) Ib. 2002, XII. — 
19) Ib. 1915, II. Za obred vrijedi ovo: praefatio paschalis in cantu feriali, Benedicamus Do- 


(Dekret ovoga datuma ne nalazi se u autentičnoj zbirci. Prev) — *») D. a. 3069, T. Prepo- . 

ručuje se (congruentius esse rubricis), da se procesija za zla vremena drži u crkvi, ako 

prostor dopušta, — *) Singuli litaniarum versus integre a _cantoribus dicuntur et a clero 

integre repetuntur: D. a, 3135; 3035; 3011, II; 3580, IV. Ć) ,Exequiae“ tako nazvana, jer 

je završetak njezinih usluga (obsequia) čovjeku. Oznaka exequiae“ znači također, da ci- 

iela Crkva s čitavom općinom prati dušu pokojnikovu k sudu a tijelo njegovo na mjesto , 
počinka. Amberger*, III. 2 str, 472. bilj. 4. U naše dane sprovodi su mnogo izgubili od svo- Savjet 
jega kršćanskog značaja. Tolika pratnja, tako malo molitve. Da u toj točki opet oživi krš- župniku. 
čanski duh, treba o tom propovijedati: pogreb je vjerski čin, koji zahtijeva primjereno vla- 

danje nazočnih. Oni idu u crkvenoj procesiji. Za njih je sprovod opomena, da se sjete, 

kako će jednom sigurno umrijeti. Nazočnost kod službe Božje za mrtvaca i na sprovodu 

i kod molitava djelo je ljubavi i milosrđa. U testamentima se ima jasno odrediti pravi krš- 


«nino bez alleluia, ult. Evang. s. Joannis. De Herdt*, V. n. 75. 2. Missa Rogationum ne ćanski pogreb, a na osmrtnicama izrično moliti za kršćansku molitvu, Molitve se imađu 
mora se pjevati: D. a. 3024. IX. U srijedu prosnih dana_ne ima se u Misi. Rogat..uzeti kod sprovoda urediti tako, da neko naprijed moli. Župski predstojnici trebi da nastoje 
comm. Vig. i njezino evanđelje na koncu i ako ie to jedina Misa u kojoj crkvi: D. a. 3924, steći nuždan upliv kod pogrebnih društava s obzirom na tjelesa kršćana. < Pred spro- 
X. — 1) ,Sub unica conclusione“ s oracijom dana: D. a. 2942, II. — 12) Na zadnja dva vodom nevine (prije 7. godine umrle) djece nosi se križ ,sine hasta“ (Rit. Rom. VI. 1. n. E 
prosna dana ne uzima se spomen feriae Rogat. na svetkovine dupl. I. class., dok se na 1; Zagreb. V, 3. n. 1.), da se pokaže ili da suqjeca Kratko svršila svoje putovanje na 
svetkovine dupl. 11. class, ima uzeti: D. a, 3352, V. Komemoracija Mise Rogat. propisana zemlji ili da su opravdana jedino križem Kristovim bez svojega sudjelovanja. Baruifaldo, 
je za zaručničku Misu: ib. 2693, IV. — #1) Na koncu procesije ne smije se dati blagoslov Ordo sepel. parvulos t, 40. S 1. n. 18; Catalani Rit. Rom. commentariis illustratum. pe. 
. s presv. Sakramentom. Crkvene propise, koji se tiču pogrebne Mise na Markovo i na prosne 424; Ambergeri, III. 2. 491. — *) Durand., Rationale div. oštic. VII. cp. 35. Thalhofer, Handb. 
dane u onim crkvama, u kojima se na te dane može služiti samo jedna Misa, gledaj na str. 419. der kath, Liturg, 1. 703. : mo 
Po 
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zaslužio; ali zajedno s tom žalosti i strahom, što ga prouzrokuje sjećanje 
na svetost i pravednost Božju, združuje se utješljiva misao, da se silom 
kršćanske molitve može pružiti pomoć i kod Božjega milosrđa postići 
oproštenje zasluženih kazna. Stoga se u molitvama, kojima se odrasli 
polažu u zemlju, ističe neprestano tužba i žalost radi čovječje slaboće i 
grješnosti i postojana, žarka molitva za milosrđe i milost pokojniku. Veoma 
jako to izriču crna boja, psalmi ,Miserere“ i »De profundis“ i oracije 
propisane za ,ordo sepeliendi adultos.“ — Drukčije je sa smrću i po- 
grebom krštenoga djeteta, koje se rastavilo stim životom 
prije porabe razuma. Ovdje nemaju mjesta ni tužaljke ni molitve za 
pokojno dijete. Jer je odjeća Božje milosti, kojom je dijete bilo na Krstu 
zaodjenuto, ostala u svoj svojoj čistoći i cijelosti, jer još nije-moglo gri- 
Bi stoga ne može dijete stići kakova kazna i ne treba mu zagovora. 

apače imade se zacijelo držati, da je duša djeteta snagom zasluga Isusa 
Krista ostala mila Bogu te je primljena u broj preobraženih nebeskih sta- 
novnika. Mjesto da se žalosti, imade Crkva razloga da se veseli, mjesto 
da tuguje, mora se osjećati prinukanom, da Boga hvali i slavi, što je tu 
dušu oslobodio od sve bijede zemaljskoga života, posve istrgnuo pogib- 
lima, da izgubi krsnu milost, što joj je tako rada bez njezine vlastite za- 
sluge darovao krunu vječne slave i na taj način iz redova članova voju- 
juće Crkve umnožao etu slavnih nebeskih stanovnika. To se u »ordo 
sepeliendi parvulos“ izriče radosnom bijelom bojom. odijela, izborom 
radosnih psalama (,Laudate pueri Dominum“, ;Beati immaculati“, ,Do- 
mini est terra et plenitudo eius“, »Laudate Dominum de coelis“, ,Be- 
nedicite omnia opera Domini Domino“), koji naviješćaju slavu Božju i 
druge pozivaju, da slave Boga; tomu je primjerena gradnja oracije, u 
kojoj se ne moli za dijete, nego za one, koji su ovdje ostali, i za sreću 
da jednom s preobraženom djecom uzimadu dijela u rajskom blaženstvu. 
Uostalom škrope se tjelesa još nevine djece blagoslovenom vodom; 
jer ako se je duša čista i nevina i povratila k svome Stvoritelju, tijelo 
ipak pripada truležu, koji je grijehom došao na sva zemaljska stvorenja ; 
Crkva ga čisti i posvećuje, da bude jednom dostojno, sjedinjeno s du- 
šom, stajati pred licem Božjim. : 

.,Ordo sepeliendi parv ulos“ upotrebljava se kod takove djece, 
koja umiru ,ante usum rationis“, koja nijesu sposobna da učine ka- 
kav grijeh pa i najmanji, koja poslije smrti odmah polučuju gledanje Božje 
i ne treba im crkvene molitve; to jasno izriče rimski ritual a i poput 
sunca jasan sadržaj svih molitava i pjesama, od kojih je sastavljen taj 
pogrebni obred. Taj ,ordo sepeliendi parvulos“ nije primjeren djetetu, 
koje je moglo toliko upotrebiti razum, da je moglo ako i ,modo imper- 


fecto“ počiniti grijeh i primilo ili imalo primiti!) sakramenat Pokore i 


Posljednje pomasti s generalnim odrješenjem; jer više mije sigurno, da se 
je takovo dijete prestavilo s ovoga svijeta tako čisto i nevino, kako je po- 
dignuto iz Krsta; dapače postoji razložna bojazan, da će na drugom svijetu 
imati nešto okajavati. Zato valja i za takovo dijete moliti, bilo bi preuzetno 
reći, da mu ne treba zagovora. Stoga se ne smije za takovo dijete upotrebiti 
pogrebni obred, kod kojega se kao sigurno uzima, da je dijete slobodno 
od svakog osobnog grijeha i svake najmanje grješne krivnje i kazne za 
grijehe te da mu ne treba zagovora; nego valja za njega upotrebiti ,ordo 
šepeliendi adultos.“ Riječ ,adultus“ upotrebljava se nesamo ovdje nego 
i češće u crkvenom jeziku u značenju osobe, koja je kadra ili je bila 
kadra počiniti osobni grijeh, u opreci s takovom djecom, koja još ne 
mogu razlikovati između dobra i zla.) Kao onaj odsjek života, u kojem 
djeca redovito postizavaju sposobnost raspoznavanja, suglasno se uzima 
svršena sedma godina. Stoga može i mora vrijediti kao opće- 
nito pravilo, da se sva djeca, koja umru prije svršene sedme 
godine, pokapaju po ,ordo sepeliendi parvulos“, a sva koja 
umru nakon svršene sedme godine po ,ordo sepeliendi adul- 
tos.“ Ako i u pojedinim slučajevima ,malitia supplet aetatem“ te je gdje- 
koje dijete već prije sedme godine sagriješilo,") takovi su slučajevi sva- 


\) SS 149; 324; 334. — *) Instr, Eyst.5 pg. 150. — %) Probst, Exequien, Tiib. 1856.. 
str. 126; Lex, Die kirchl. Begrabnisieier, Manz 1904, : 
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.kako izuzeci od općega pravila a u izvanjskom se obredu može na njih 
* obazirati, ako su poznati. Ako se nasuprot djeca, koja su stigla do go- 


dina raspoznavanja ili ih već prošla, čine izvana još kao samo nevina i 
netaknuta, ne ima se u takim slučajevima odstupiti od općenitoga pravila 
i prema tomu valja takovu djecu pokapati obredom za odrasle, jer iz- 
vanjsko lice veoma često vara te se ne može dovoljnom sigurnošću za- 
ključiti na unutrašnje duševno stanje; jer bi se tada nužnom konsekvenci- 
jom mogao upotrebiti isti argumenat za pokapanje gdjekojega odrasloga 
po ,ordo sepeliendi parvulos“, kao što i za djecu, o kojoj je govor.) 
,Običaj“, koji gdjegdje vlada, da se djeca poslije godina 
raspoznavanja i već sposobna griješiti zakapaju po ,ordo 
sepeliendi parvulos“, očito se protivi duhui slovu crkvenih 
propisa, zdravom razumu i dužnoj brizi za spasenje duša; 
pri tom se obred upotrebljava na način, koji je protivan 
isto tako dogmi kao i sadržaju molitvenih obrazaca, a uje- 
dno se toj djeci nanosi teška nepravda, jer su lišena kršćan- 
ske molitve, koja im je možda veoma potrebna. Da se ukloni 
takova zloporaba, ,detestabilis abusus“ veli S. C. de disc. Sacramento- 
rum) ne treba kakove posebne zapovijedi ordinarija, jer se samo po 
sebi razumije, da se valja savjesno držati obreda, što ga je Crkva pro- 
pisala i koji je primjeren baš tome slučaju.) 

- .Mjesto, gdje se crkveno ukapa, jest od Crkve blagosloveno 


groblje (S 201.). Pokapanje u rakama Božjih domova Crkva ne povlađuje, 


a-sada-je zabranjeno svjetovnim zakonom, a dopušta se samo najvišim 
crkvenim i svjetovnim dostojanstvenicima. Grobovi svećenika i drugih 
klerika (,,cuiuscunque ordinis“) imaju biti koliko je moguće odijeljeni od 
od grobova lajika i postavljeni ,in decentiore loco“ u blizini crkve ili 
križa. Na groblju imadu biti tjelesa svećenika pokopana glavom a lajika 
nogama prema oltaru ili, gdje je groblje odijeljeno od crkve, prema istoku.) 
Na blagošlovenim grobljima, koja su vlasništvo crkvene općine, imaju se 

okapati samo vjernici, koji su bili s Crkvom sjedinjeni barem izvana. 
LA modernim svjetskim zakonima groblja su ne rijetko vlasništvo svje- 
tovne općine i zajednička; stoga ne može Crkva posvuda u svoj stro- 
gosti provoditi zakone, što ih je izdala za pogrebe, naime s obzirom na 
blagoslovena grobišta (i upotrebljavanje blagoslovenih zvona). Crkva trpi 
pokapanje (ue poimence izopćenih) nekatolika na zajedničkim grobljima 
ili u obiteljskim grobnicama.) U provođenju zakona, koji se tiču crkve- 


1) D. a. 3263. — ?) ,Quam singulari“ 8. VIII. 1910. u A, A. S. II. pg. 577. — *) Por. 

SS 158, I i 159, HI. K obredu, što ga točno opistiju rubrike rituala, valja primijetiti: 1. Cele- 
brant sa svojom asistencijom polazi od crkve (a ne od župničke kuće) na mjesto, gdje 
će preuzeti. mrtvo tijelo (Rit. Rom. Vl. 3. 1. 1; Zagr. V. 1.1.1). Svećenik smije i onda vo- 
diti mrtvo tijelo, ako se upotrebe mrtvačka kola (D. a. 3212; 3405). 2. Celebrant stoji kod 
ogu, križonoša kod glave mrtvaca (lijesa, tumbe); kip Raspetoga okrenut je k celebrantu. 
3. Kod ,Libera“ u crkvi stoji celebrant uvijek između tumbe i oltara, a križonoša između 
fmbe i crkvenih vrata, ako tijelo nije nazočno, bio mrtvac, za kojega se drži apsolucija, sve- 
ćenik ili lajik (Rit. cel. miss. Rub. missalis XIII. 4). Ako je svećenikovo tijelo nazočno, 
tada stoji križonoša kod glave, između lijesa i oltara (D. a. 2392, 1I). Tumba se škropi i 
kadi idući, a ne stojeći. Tjelesa svećenika imadu se obući u talar, amikt, albu, cingulum, 
manipul, stolu i kazulu ljubičaste boje (Rit. Rom. VI. J. n. 11). S obzirom na običaj i na 
to, što Rit, Rim. propisujući ljubičasto odijelo ne isključuje crnoga, dopušta S. R. C. 
(Decr. a. 4228), da se svećenik pokopa u crnoj kazuli. — Poslije tihe Mise de Req. do- 
pušteno je pjevati apsoluciju (D. a. 4215); kao dodatak Misi dana nije dopušteno (Ib. 3780, 
VIII). Na :svetkovine I, class. nije dopušteno ni privatno poslije podne iza svršenih časova. 
Na dane, kad je dopušteno, ima biti odijeljeno od Mise dana. — Dušobrižnik neka poradi 
protiv običaja, da se ljudi preko noći sastaju u privatnim kućama da ,čuvaju“ mrtvaca i 
ondje piju (i kartaju sel), — *) Rit. Rom. VI. 1. 1. 17. —\ S. C. Inqu. 30. III. 1859; 25, 1V. 
1860. U kraljevini Hrvatskoj, koja stoji pod upravom bana, prema zakonu od 17. I. 1906 o 
vjeroispovjednim odnosima (8 3.) ,Crkvene ili bogoštovne općine ne mogu uskratiti na 
svojem groblju mjesto za pristojan grob pripadniku druge vjeroispovijesti: a) ako se na 
grobliu nalazi porodična grobnica pokojnoga inovjerca ; b) ako u području upravne općine, 
.gdje je inovjerac preminuo ili gdje je nađena lešina, nema groblja za članove crkve ili 
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Hr 
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noga Patka i uskraćivanja toga. pogreba, valja veoma oprezno postu- 
pati, da se radi prevelike popustljivosti ne prezre vjera, ne promiče in- 
difetentizam i ne sablazne vjernici ili da radi prevelike strogosti ne po- 
stane vjera mukom a s razlogom postanu ogorčeni bezvjerci i nehajnici. 
Tumačenje crkvenih zakona i duha istine i ljubavi, koji vlada u njima, 
to nužnije je sada, kad nevjera pod likom humaniteta upotrebljava ili zlo- 


rabi isti grob, da svoju otrovnu mržnju izriga na Crkvu. 


. .«“ S obzirom na vrijeme može se pokapati svaki dan i u svaki sat 
dana (od istoka sunčanoga do zapada), no na tri zadnja dana Vel, sed- 
mice samo tiho t. i. bez zvonjenja i pjevanja;') u noći (prije- sunčanoga 
istoka i poslije zapada) ne smije se crkveno pokapati bez dopuštenja 


Djeca krivovjeraca mogu se crkveno pokopati, dok ne pripadnu formalno 
krivovjerju i dok di kakova druga zapreka na pr. građanska zabrana; 
2. onim članovima. 


sebi oduzimaju. život. kod potpune porabe raz pomučene svijesti, 


promišljeno i *namjerice, a prije smrti fijest pokazali pokajanja. Bečki 


vjerozakonske zajednice, kojoj pokojnik pripada“ (Por. Katol. list 1905, str. 549: Interkon- 
tesionalni zakoni; str. 553 sl.: Osnova zakona o vjeroispovjednim odnosima; str. 573: In- 
terkonfesionalni zakoni i ,Narodne Novine“). Isti je zakon još 25. V. 1868. uveden u kra- 
+ ljevine i zemlje zastupane na carevinskom vijeću. Za praksu nekoliko savjeta : Na svakom 
' katoličkom blagoslovenom groblju neka se za pokapanje inovjeraca priredi prostor odije- 
\ ljen zidom ili ogradom s posebnim ulazom izvana. Kraj moderne slobodne seobe (polazak 
ra ljetovanje) ne može župnik tvrditi, da se u buduće ne bi mogao dogoditi koji slučaj 
smrti inovjerca. Nekatoličkog službenika treba upozoriti, da žalbeni govor i pjevanje drži 
pred grobljem ili u kući žalosti. Treba mu pismeno javiti, da će podići protiv njega tužbu, 
bride li govorio na katoličkom groblju. Valja odvažno prizivati do najviše instancije. Pjesme 
kod groba može dopustiti katolički župnik ispitavši prije tekst, bolje je da se ispuste. Cr- 
Kvena blagoslovena zvona ne smiju zvoniti kod pogreba inovjerca, isto tako ne smiju se 
posuđivati crkvene stvari niti dopustiti posredovanje crkvenih sluga. 
1) Cavalieri 1. c. III. decr, 127. — %) S. C. C. 15. III. 1704 apud Cavalieri 1. c. decr. 
128; por. & 247. — %) Rit. Rom. VI. 2. — *) U dvojbi, da li je dijete kršteno ili valjano kr- 
šteno, dopušteno je crkveno ga pokopati. Dijete, koje nije došlo na svijet, jer je majka u 
trudovima umrla, pokapa se s materom kao njezin dio. Ako bi se dijete uzelo iz tijela ma- 
terina, ne bi se moglo više smatrati kao dio njezina tijela i s njome crkveno pokopati. 
Ferratis, 1. c. v. , Sepultura“ n. 81. Gassner, II. 1274. — #) Ako je izopćeni prije svoje smrti 
davao znakove pokajanja, može biti crkveno pokopan; tako se dolikuje, ako je tole- 
ratus; ako je bio vitandus, propisano je, da se prije pogreba apsolvira od cenzure. 
Apsolucija se može obaviti i poslije Kako je već pokopan. Rit: Rom. imade ,ritus absol- 
vendi excommunicatum iam mortuum.“ — *) ,Quibus viventibus non communicavimtis, 
mortuis communicare non possumus.“ S. Leo M. ep. 167. ed, Ballerin. C. 12. X. (III. 28.) — 
7) ,Ad quod probandum unus testis sušficit.“ Gury, Comp. II. 1011. resp. 4. (nota 1). — 
*) Rit. Rom. VI. 2. n. 4: ,Morientibus in duello, etiamsši ante obitum dederint poenitentiae 
signa“. Bened, XIV. ,Detestabilem“ 10, XI. 1752. S 9: ,Etianisi vulnčrdtus ante mortem non 
incerta poenitentiae signa dederit.“ Uskračivanje ćrkvćnoga pogrćba nijć kakova osuda, 
nego ie samo očitovanje, kako je mrzak zločin dvoboja. 


m 
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prov. sinod traži, da se kod prosuđivanja duševnoga stanja samoubojice 
obazire na sud liječnika.!) U dvojbi ima se odlučiti, da samoubojica nije: 
bio pri svijesti, te mu se može dati crkveni pogreb, ali posve tiho, bez 


kakove svečanosti;") c) javnim i poznatim grješnicima, koji su. 


“umrli bez.pokore.) Nepokora ipak mora biti sigurna i očita, tako da bi 


crkveni pogreb bio povod sablazni ;) d) onima, koji su znajući za smrtnu 
pogibao HagoEn o i pred svjedocima odbijali ponuđene im 'saž 
kramente ža SNA TT e) onima, za koje je javno poznato, da 
nijesu barem jedamput. u godini Primili Sa mente Pokore i OL- 
tara te su umrli bez ikakova znaka pokajanja. Pričest t. j. primanje pra 
voga tijela Kristova osobito je zgodno, da ostvari jedinstvo mističkoga. 
tijela, communionem sanctorum; ko se dapače ni o Uskrsu ne pričešćuje,. 
sam se je dragovoljno izopćio.) 

Sumnja li župnik u pojedinim slučajevima, da li bi dopustio ili uskra-> 
tio crkveni pogreb, neka pita ordinarija. (Rit. Rom. VI. 2. m. 8.)*) 


$ 269, Procesija na Tijelovo.. 


Tijelovo nije“ iše.zapovijedani blagdan cijele Crkve, iako se ima 


slaviti ritu dupl. 1. class. cum. _oct, privileg. II. ordinis.") iSlavi se na če- 
tvrtak iza svetkovine presv. Trojstva a zove se: ,Festum Sanctis- 


.simi Corporis Christi“) U crkvama stolnim i zbornim može se na 


nedjelju u toj oktavi poslije oficija služiti samo Lea svačana Misa kao 
na svetkovinu (Gloria, jedna oracija, Credo, ult. Evang s. Joannis). U cr- 
kvama, u kojima nema dužnosti služiti konventualnu Misu, može se ta- 
kođer ta Misa svečano služiti, ali se ima dodati commem. Dominicae (sa. 
svojim posebnim završetkom) i evanđ. na koncu. Na tu. nedjelju-ima.se 
držati svečana procesija s presv. Sakramentom ;%) no opušteno je, da se 
prema uviđavnosti biskupa i dalje drži procesija na samu svetkovinu,-akou« 


i-nije više. blagdan.) 


!) Prema ministarskoj naredbi od 24. VIII. 1873 za zemlje austrijske mogu organi 
crkveni uskratiti samoubojici crkveni blagoslov (pogreb), ali ne mogu zapriječiti, da se po- 
kopa na groblju (Wien. Dičz. BI, 1873, 221. sl.; Linz. Qu. Sch. 1909, 55 sl). — ?) S. C. O. 
22. II. 1877. Na isto se valja i u drugim dvojbenim slučajevima obazirati, na pr. kad se sumnja,. 
da li je mrtvac izgubio život svojom krivnjom ili krivnjom koga drugoga ili slučajno (Inst.. 
Eyst." pg, 143), da li je katolik ili nije. Gdje nije sigurno, da se komu mora uskratiti cr-: 
kveni pogreb, ne smije mu se uskratiti po načelu: ,ln dubio odiosa sunt restringenda.“ 
Gury, Comp. II. 1018.; Capelimann, Past. Med.t str. 107. — *) U Francuskoj su dekretom: 
S. C. Paen. (20. V, 1908) pali u ekskomunikaciju latae sententiae ipso facto svi oni zastup- 
nici i senatori, koji su glasovali za rastavni zakon (rastava Crkve i države 1905), te su: 
nedostojnišerkvenoga pogreba, ako umru u svom grijehu te je to javno poznato. Prema S. 
C. Inq. (8. V. 1907.) ima se uskratiti također onima, koji su sklopili ženidbu coram ministro- 
haeretico qua tali, izrično pristali na nekatolički uzgoj dijece ili faktično dali djecu odga-- 
jati u krivovjerju i stoga pali u cenzuru, ako im padne kap te su odmah lišeni porabe: 
sjetila ili brzo iza toga umru, a da se nijesu prije izmirili s Crkvom i da nijesu pokazali 
boljega mišljenja. — “*) Prema Gury-u 1. c. ima se dati crkveni pogreb, ako bi svećenik 
posve sam kao dušobrižnik mogao izdati svjedodžbu o nepokori. — 5) Benger. Komp. 411.;. 
Berrisch, die Aussehliessung der Selbstm&rder, čštentl. Stinder u. Sakramentverscumiher: 
vom kirchl, Begribnis. Aachen 1866; Greith, die Begribnisirage, Ziirich 1868. — #) U beč- 
koj nadbiskupiji u takim slučajevima imaju župnici, koji su 4 milje udaljeni od sjedišta. 
biskupije, pitati biskupa ili generalnoga vikara, koji su dalje, svojega dekana. C. prov. 
Vienn. IV. 14. — 7) Oktava tijelovska ne isključuje drugih oktava; mogu se dakle nastaviti 
(razumije se iuxta rubricas) koje su prije počele, a mogu i početi u samoj oktavi. Dies oc- 
tava isključuje festa dupli. 1. class. osim svetkovina I. class. univers. Ecclesiae — dakle sv. 
Ivana Krstitelja i sv. Petra i Pavla. D. a. 4280; por. 8 169. 3. — *) Por. novo izdanje: Mar- 
tyrologium Romanum i Breviarium: Romanum. Prev. — %) D. a. 42713. — 1) S, C. Concilii s 
V. 1912. u A. A, S. IV. pg. '340.; por. str: 259. Tako je u nadbiskupiji zagrebačkoj, por. 
Službeni vjesnik nadb. zagr. 1. str. 97. — Dominikancima je dan posebni privilegij, da 
mogu držati teoforičku procesiju u nedjelju iza oktave tijelovske. S. R. C. 28. II. 1912. u 
A.A. S. IV. pa. 177. 
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Tijelovsku je svetkovinu za cijelu Crkvu uveo.Papa-Hrban 
IV. na poticaj. s neba bulom ,Transiturus“ (11. VIII. 1264).!) U 
toj buli još nema govora o procesiji na taj dan. Prva vijest o 
njoj nalazi se u odredbi sinoda u Sensu iz god. 1320.?) Pape 
Martin V. (1429) i Eugen IV. (1433) podijeliše oproste onima, 
koji dolaze na tijelovsku procesiju.“) Ta je procesija a) sv e- 
čano i javno ispovijedanje vjere, ufanja i ljubavi Crkve 
k Dresv. Sakramentu;. b) pobjedna povorka, kojom se 
očituje, da Isus Krist ostaje u svojoj Crkvi i da je ta Crkva 
njegovom jakošću do sada pobjeđivala sve neprijatelje i da će 
ostati pobjednica do konca svijeta; c) javni čin hvale.i 
zadovoljštine radi mnogovrsnoga. hulenja i nepoštivanja, 
koja se nanose euharističnom Kristu mlakošću i nedostojnim 
primanjem. d) U Austro-Ugarskoj i Njemačkoj imade tijelovska 
procesija i karakter svečane prosne procesije, na kojoj se 
molitvama i blagoslovom presv. Sakramenta na 4 postaje moli 
još za napredak usjeva.*). 

Kod procesije na Tijelovo ne imaju samo crkve biti što sjajnije 
ukrašene, nego treba da budu i putovi, kojima bude prolazila proce- 
sija, očišćeni, a kuće dostojno ukrašene sagovima, svetim slikama, cvi- 


jećem, zelenilom, ali nikako svjetskim i taštim kipovima ili nedostojnim 
ukrasonm.5) 


. Ovdje ćemo opisati posebni obred tijelovske procesije") za seoske 
crkve, gdje je obično jedan svećenik. 1. Svršivši svećenik svečanu 
(pjevanu) Misu") vrati se poslije zadnjega evanđelja u sredinu oltara, 
genuflektira, uzme kalež) siđe niz stepenice, in plano genuflektira na 
oba koljena, ustane, pokrije glavu biretom i odlazi u sakristiju, gdje će 


!) Raibel-Krebs, Tabernakel einst u, jetzt, 1908. str. 182. — *) Isti, str. 191.; 


. Theol, u. G1. 1909, 337. Past. bon. XXIII. 175.; Kellner, Heortologie 1891, str. 78. — *) Be- 


ringer Anhang: Toties quoties na Tijelovo, koji posjeti crkvu otaca vječnoga klanjanja 
(Pijo X. 30. VII. 1906) i gospođa vječnoga klanjaja (10. XII. 1907). — *) Maier, Liturg. Be- 
handlung str. 211 sl. — U nadb., Zagreb., zatim u Bosni i Hercegovini nema ta procesija 


toga karaktera, jer je s procesijom na Markovo združen blagoslov usjeva, a uz to se sva 


evanđelja i oracije odnose na presv. Sakramenat; por. Collect. Rit. zagr. pg. 188 ss.; Rit. 
Bosnae et Herceg. pg. 659 ss. Prev. — 5) Caer, ep. II, 33. n. 2; Rit. Rom. IX. 5. n. 1; Coll. 


2 ORit. Zagr. 1. e. —\ibred je ovaj opisan prema obredu, koji je propisan za nadbiskupiju 


zagrebačku, Sam ritual govori o asistenciji đakona i subđakona i ostalih klerika. Gdje to 
može biti, valja se točno rituala držati. Obred se ovaj u zagr. nadbiskupiji razlikuje od 
obreda, što ga propisuje rimski ritual u tome, što rimski ritual ne poznaje postaja s pje- 
vanjem evanđelja i blagoslovom, te što se po rimskom ritualu Te Deum pjeva, ako je po- 
trebno radi duljine procesije, na procesiji, dok se po zagrebačkom pjeva, kad procesija 
ulazi u crkvu. Sličan će zagr. obredu biti i obred po drugim hrvatskim biskupijama. Tako 
je na pr. obred u biskupijama Bosne i Hercegovine sličan zagrebačkom, samo što imade 
druga evanđelja i verzikule prije oracija; por. Rit. Bosn, et. Herceg. 1. c. Prev. — ?) Prema 
propisu rimskoga rituala (i zagreb.) ima svećenik najprije služiti sv. Misu, u njoj konse- 
krirati dvije hostije, od kojih pričestivši se jednom drugu će staviti u monstranciju; mon- 
stranciju tada pokrije velom, koje se skine, kad monstranciju na početku procesije uzme 
s oltara; monstranciju postavi u sredini oltara na korporal i tu stoji do procesije. Isto tako 
valja, kada se drži 40-satno klanjanje po Instr. CI, veliku hostiju, koja će se izložiti, kon- 
sekrirati in Missa expositionis. U drugim slučajevima, ako neposredno iza Mise bude eks- 
pozicija ili procesija cum Sanctissimo, nije nužno, da se u toj Misi konsekrira hostija, koja 
«će se izložiti ili u procesiji nositi; a izlaže se tek, kad se svrši Misa (D. a. 4269, X. X1). — 
#) Imadeli pri ruci koji klerik (svećenik), može on odmah, kako celebrant purificira i spremi 
kalež, odnesti ga na kredencu. U tom slučaju, kad svećenik svrši sv. Misu, sići će in planum, 
genuilektirati na oba koljena i tada poći ka kredenci, gdje će skinuti kazulu i manipul, a 
obući plašt. Dotle će turiferi donesti dva turibula. Celebrant gologlav sklopljenih ruku do- 
lazi pred oltar i tu genutlektira na oba koljena, 
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.)D.a. 2526, I; 2067, V; 2368. — ?) Procesiju ima voditi onaj, koji je služio sve- 
čanu Misu, a ne drugi. D., a. 2188, IV; 2192, III. Samo se biskup od toga izuzima. Caer. 
ep. IL, '38. n. 15. — %) D. a. 2368. — “) Celebrant imade monstranciju držati i nositi u ru- 
kama. D. a. 652; 586. -- %) D. a. 3124, VII: ,Attenta consuetudine, tolerari posse.“ — *') U 
našim krajevima je običaj izlagati presv. Sakramenat na Vel. petak i Vel. subotu na grobu 
Isusovu, a na Vel. subotu poslije podne slaviti uskrsnuće, Kako se te procesije imadu 
obaviti, za zagreb. nadbiskupiju propisano je u ritualu odobrenom po S. C. R. (Coll, Rit, 
Zagr, VII, 8. et 4.). Kod procesije na Vel. subotu veli ritual: ,In processione canuntur Can- 
tica paschalia vel Hymni de Ss. Sacramento.“ Koja su to Cantica i Hymni? Držimo, da bi 
bilo zgodno uzeti ono, što imade ritual za Bosnu i Hercegovinu naime: ,Confitebor tibi, 
Domine“, (Cantic, Isaiae), ,Benedictus Dominus Deus Izrael“, ,Magnificat anima mea Do- 
minum.“ 3 


O 


Objekat. 


Uvjetna 
forma. 
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Sv. sakramenti. 


$ 270. Razdjeljenje sakramentalnih ili bogoštovnih 
' čina milosti. 


Kad se čovjek potpunim pouzdanjem predade Bogu u žitvi i mo- 


litvi, svakiput silazi Bog puninom milosti k čovjeku namijenjujući njemu, 
dapače i neslobodnoj prirodi, milost oproštenja i posvećenja 
1. u sv. sakramentima, 2. u sakramentalima. 


Sakramenti uopće. 


S 271. Pojam, objekat, subjekat i djelitelj. 


I. Riječ sakramenat izvodi se iz ,sacrare“, a rimski je i 
grčki pisci upotrebljavaju, da označe one simbole, kojima se 
ljudi posvećuju božanstvu. Sv. Oci upotrebljavaju tu riječ je- 
dino za sakramente novoga zavjeta. Sakramenat je izvanjski!) 
znak nevidljive. milosti, naređen od Krista, da ljude posvećuje 
(Cat. Rom. p. II. cp. 1, 4). Budući da samo Bog može izvanjski 
znak učiniti sredstvom milosti, Bog-čovjek naredio je svih se- 
dam sv. sakramenata, kako uči Tridentinum (Sess. VII. can. 1). 
Poslanici Kristovi zovu se stoga ,dispensatores .mysteriorum. 
Dei“. Bistvu-sakramenta pridada izvanjski znak, nevidljiva mi- 
lost i naređenje Kristovo. Liturgici je dužnost, da obradi sakra- 
mente .s njihove izvanjske strane i pokaže način, kako je s njima 
postupati. Stoga je predmet obrađivanja: 1. sam izvanjski čin, 
materija i forma sakramenta, ceremonije ili obred; 2. osoba. 


ili subjekat, kojemu se podjeljuje sakramenat; 3. djelitelj ili mi- 


nister sakramenta. 


II. Objekat sakramenata jesu vidljivi znakovi izvanjskoga 
čina, naime materija i forma, kako reče Eugen IV. u dekretu 
pro Armenis: ,Haec omnia sacramenta tribus perficiuntur: re- 
bus tamquam materia, verbis tamquam forma et persona mi- 
nistri conferentis sacramentum cum  intentione faciendi quod 
facit Ecclesia“. Materija (tvar), koja je po sebi materia re- 
mota, a zove se materia_proxima, kad. se upotrebljava (na pr. 
polijevanje vodom), jest izvanjska stvar, vidljivo djelo kao sred- 
stvo milosti. Kod sakramenata Pokore i Zenidbe isto je materia 
remota i materia proxima, naime čini pokornika i privolja (con- 
sensus) ženidbenih drugova. Forma (riječ, lik) jesu one ri- 
ječi ili znakovi (na pr. sklapanje ženidbe nijemih), koje daju 
sakramentalno određenje stvari, koja može imati više učinaka. 
Forma je ili bezuvjetna (upotrebljava se redovito) ili uvjetna. 
Radi spasenja ljudi (sacramenta propter homines) dopušteno 


1) Za riječ izvanjski znak mjesto vidljivi znak poredi Bujanović: Sv. sa- 
kramenti I, str. 5 i 45. Prev. 


== 
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je dodati formi sakramenta uvjet riječima ili samo u mislima; 
a zapovjeđeno dodati uvjet onda, 1. kada postoji apšolutna ili 
relativna _nužda, da se sakramenat podijeli; 2. kada nema mo- 
ralne_ sigurnosti, da postoje svi uvjeti, koji su nužni za valjano 
dijeljenje sakramenata, a ne može se polučiti ljudskim nastoja- 
njem; 3. ako dodani uvjet glasi de praeterito ili de praesenti, 
ali ne de futuro i ne dira bitno u valjanost sakramenta, dakle 
uje, uk vi y . . . . 
»si Vivis, si homo es, si capax, sr nom es baptizatus, ordina- 
tus, absolutus“; ali ne_.,si dignus. es, si restitues, si non men- 
titus es“; 4. ako je sakramenat već podijeljen, ali se počne po- 
zitivno sumnjati o valjanosti. Ako je sakramenat nuždan, mora 
se Sub conditione ponoviti; ako je samo koristan, može se 
ponoviti. Zloraba je dodavati uvjet izvan prave nužde; stoga 
valja prije upotrebiti sve, da se poluči izvjesnost (Lig. VI. 26— 
29). Načelo: ,Non est iteratum, quod factum omnino nescitur“ 
neka čuva od skrupula. 

. Forma condicionata javlja se u 8. stoljeću u kapitularima Karla Vel. : 
,De quibus .dubium est, an baptizati sint, iterum baptizentur sub forma: 
Non te rebaptizo, sed si nondum es baptizatus, ego te baptizo etc.“ Gr- 
ur IX. primijenio ju je svim onim sakramentima, koji bilježe karakterom. 

ijekom vremena protegnuta je na sve druge sakramente. 
* Materija.i forma moraju 1. biti sigurno, valjane, i tu nema 
mjesta probabilizmu osim u nuždi; 2, moralno. prikladne (kod 
Euharistije dapače fizički); 3. mora ih upotrebiti isti djelitelj i 
4. bez. bistvene. promjene, kako ih ie Krist naredio ili Crkva 
propisala. Bistveno promijeniti materiju i formu' smrtni je grijeh, 
nebistveno laki grijeh, ako nema sablazni, 

Ceremonije se sv. sakramenta imadu točno obdržavati po 
propisu rubrika osim u nuždi, jer je ceremonijama, kojima je 
Crkva od prvoga doba okružila dijeljenje sakramenata, svrha, 
da predoče djelovanje svetih sakramenata, dublje utisnu srcima 
svetost čina, uzdignu duše do poznavanja uzvišenih stvari i 
upale u njima vjeru, ufanje i ljubav (Cat. Rom. p. IL. cp. 1, 
18). Imadu dublje značenje, da priprave na primanje milosti i 
da budu kao potvrda, da je milost primljena. 

II. Subjekat je sakramenta živi čovjek (homo viator). Da 
se 6 sakramenata može valjano primiti, zahtijeva se, da se prije 
njih primi Krst, za Sv. Red traži se muški spol, za Zadnju Po- 


Principi. 


Ceremo> 
nije,“ 


Subjekat. 
Uvjeti, da 
se sakra- 
menti va- 


mast smrtna pogibao, za Pokoru grijesi. — Za valjano")! pri- ijano prime. 


manje ne traži se ni vjera“ni pokajanje (izuzevši Pokoru), nego 
jedino nakana primiti sakramenat, Ta je nakana a) aktualna, 
ako je čovjek imade kod čina; b) virtualna; bila je jednom 
aktualna i najbliži uzrok čina, ali za samoga čina nije u svi- 
jesti; c) habitualna, bila je jednom aktualna i nije nikad 
opozvana, no sada nije ni bliži uzrok čina niti je u svijesti; 
d) interpretativna, nije bila nikad aktualna, a nije ni sada, 
ali se razumno sudi, da bi bila, kad bi subjekat bio pri svi- 
jesti. Za valjanost sakramenata uopće traži se redovito virtu- 
alna makana subjekta; habitualna je dovoljna, izuzevši Pokoru 


1) Past. bon. XXIII, 159: Einiges ii, d. Wirksamkeit der hl. Sakramente. 


“i Ženidbu, ier kod primanja tih. sakramenata treba da. subjekti 


Uvjeti, do- 
stojnoga 
primanja. 


5 a 


A: 


Djeliteli, 
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sami rade. Samo se kod osoba, koje su u smrtnoj pogibli a 
izgubile su svijest, smatra dovoljnom interpretativna nakana za 
Pokoru i Zadnju Pomast. Isto vrijedi za Krst i Potvrdu kod 
osoba, koje nemaju porabe razuma. (Lig. VI. 78—82; Gur, 
I. 230; Noldin$, II. pg. 45.) 


Nije dosta, da čovjek prima sv. sakramente valjano, nego 
se zahtijeva, da ih prima.i dostojno, da ih prima s plodom i 
korišću. Dostojno se primanje ravna prema naravi sakramenata, 
Za dostojno primanje sakramenata mrtvih potrebna je vjera, 


ufanje, pokajanje (attritio); kod sakramenata živih stanje milosti. 


posvećijuće, jer onaj, koji takav sakramenat prima u smrtnom 
grijehu,. čini sakrilegij (Lig. VI. 83—87). Samo u onom slučaju, 


XX 


kad bi presv. Sakramentu prijetilo obeščašćenje, smjela bi se 


primiti sv. pričest i u stanju smrtnoga grjeha, ako nema vre-: 


mena za pokajanje (Lig. VI. 86). Osim toga zahtijeva se još 
redovito zajednica s Crkvom, razumijevanje sakramentalnoga 


čina, primjerena priprava i pobožnost kod primanja. Kod sv. 


pričesti zapovjeđeno je još, da. se prima natašte. Valjano i do- 
stojno primljen sakramenat zove se formatum, a valjano ali ne- 
dostojno primljen informe. 

Na pitanje: Da li se može sacramentum informe primiti također bez 
grijeha? odgovara se, da ,se može“, ako se zbude bez krivnje; -,ne može 
se“, ako to biva s krivnjom. Lugo kaže: ,datur accessus ad sacramentum, 
in quo nec fructus datur nec peccatum committitur“ na pr. židov se krsti, 
a zaboravio se pokajati. Kad se zapreka odstrani, budi se djelovanje sa- 
kramenta slično kao što dobra djela, koja su se izgubila smrtnim grije- 
hom. To vrijedi za sve sakramente izuzevši Pokoru, koja ne valja, ako 
se ne primi dostojno. Učinak Krsta i Pomasti oživljava se per attritionem, 
Potvrde, Ženidbe, Reda i Euharistije (si species adhuc praesentes sunt) 
per contritionem. 


Subjekat smije tražiti, da mu se podijele sakramenti, samo 
onda, kada je sposoban i dostojan i treba da mu dade dosto- 
ian djelitelj. Samo iz pravednih razloga može tražiti, da mu po- 
dijeli sakramenat nedostojan djelitelj, jer ovaj može pokajanjem 
prijeći u stanje milosti. Od ekskomuniciranoga ne smiju se tra- 
žiti sakramentil ni u smrtnoj pogibli osim ako nema drugoga 
načina za spasenje nego savršeno pokajanje) U tom slučaju 
može se od njega primiti odrješenje (Conc. Trid. sess. XIV. 
cp. 7; Noldinf, III. n. 43). 

IV. Djelitelj sakramenata mora biti sposoban ovlašćen i 
dostojan da može dijeliti sakramente valjano, dopušteno i spa- 
sonosno  (valide, licite, digne). 1. Sposobnost t. i. nužna 
svojstva za valjano upravljanje sakramentima različita su kod 
različitih sakramenata. Općenito je djelitelju nužna intencija t. j. 
volja činiti ono, što čini Crkva Kristova; da sakramente va- 
ljano dijeli, mora nesamo izvanjski obred slobodno i ozbiljno 
obaviti (intent. externa), ako u to i ne vjeruje i ne namjerava 
učinaka (Conc. Trid. sess. VII. can. 11. 12; Leo XIII. ,Apost. 
curae“ 13. IX. 1896). Ako on izvana obavi sv. čin doduše oz- 
biljno, ali se unutra pozitivno s time ne slaže, valjanost je 
dvojbena (Bened. XIV. Syn. dioec. VII. 4. n. 8. 9). Djelitelj 
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treba da ima aktualnu ili virtualnu nakanu, jer po habitualnoj 
ili interpretativnoj nakani ne može mu biti djelo čovječje (actus 
humanus). Isključena su sva djela, koja se ne mogu spojiti s di- 
jeljenjem sakramenata. 2. Pravo i dužnost-dijeliti sakraniente 
imade uopće onaj, komu je kao redovitu_ili izvanrednu djeli- 
telju dao ovlašćenje ili nalog Krist ili Crkva. Dušobrižnici su 
dužni ex iustitia, ostali svećenici ex charitate. 3. Dostojnost 
stoji u onim svojstvima, koja se zahtijevaju od djelitelja, da 
spasonosno upravlja sakramentima, da ovi posvete kako dje- 
litelja tako primaoca a ne da im budu na propast kao sakrile- 
giji. Osim sposobnosti i ovlašćenja djelitelja traži se a) stanje 
posvećujuće milosti (dignus), jer zastupa Krista i jer sve- 
tim stvarima valja sveto postupati. Ko u smrtnom grijehu kao 
minister ordinarius svečano dijeli koji sakramenat sa svim ce- 
remonijama, smrtno griješi (Noldin*, Ill. n. 32). Ako dakle 
krsti u nuždi lajik ili svećenik ili đakon, ne griješe smrtno. Ko 
u smrtnom grijehu dijeli koji sakramenat redom mnogima, učini 
samo jedan smrtni grijeh. ,Quot caenulae in Eucharistia, quot 
sessiones in confessionali, tot peccata“ (Thomas, Lugo, Bal- 
lerini, Billuart, Gćnicot); b) da dijeli sakramente samo 
sposobnima i dostojnima subjektima (dignis); stoga 
ih treba ispitati, osobito prije nego im se podijeli Krst, Pokora 
i Ženidba, i ako je nužno disponirati ih za dostojno primanje. 
Nesposobni i nedostojni imaju se odbiti. Ako javni grješnik 
traži tajno ili javno koji sakramenat, ima se odbiti, dok ne 
ukloni sablazni; ako tajni grješnik tajno traži, ima se također 
odbiti; a ako ovaj traži javno, ima mu se dati, da se izbjegne 
javnom osramoćenju. Nikako i nikada ne smije se u takom 
slučaju sakranienat simulirati, t. j. u pomanjkanju bistvenih 
uvjeta znatice i hotice izvršiti ga nevaljano i samo na oko. 
Dopušteno je dakako ex rationabili causa et cum consensu re- 
cipientis disimulirati sakramenat t. |. učiniti. kakovo drugo ne- 
znatno djelo, po kojem će drugi misliti, da je podijeljen sakra- 
menat na pr. dati blagoslov mjesto apsolucije; c) da obdržava 
propisani obred i da ga izvrši pažljivo i pobožno. (digne). 
Svojevoljne rastrešenosti mogu _ biti smrtan. grijeh, ako je po- 
gibao, da će se u bitnomu pogriješiti (Noldin*, III. n. 19; 
Hilarius a Sexten, de sacram. pg. 36 Kirchheim 1895). 


\Krst._j 
S 272. Pojam i bistveni obred. 
Krst je sakramenat, u kojem se čovjek vodom i riječi 


Božjom preporađa kao dijete Božje i posvećuje. “K bistvenom 
obredu Krsta pripada 1. materia re mota narayška voda, koja 


po. općenitom. mišljenju puka vrijedi kao naravska (lo. 3, 5;.. 


Act. 8, 36; Conc. Trid. sess. 7 can. 2). Osim slučaja. nužde 
smije se dopušteno upotrebljavati samo ona voda, što je Crkva 
blagoslivlje na Vel. subotu i na vigiliju Duhova (S. C. O. 22. 


Materija. 


Forma. 


Ceremonija 
prije Krsta. 


494 Posebna liturgika. Sv. sakramenti. 


VI. 1883). Materia proxima jest polijevanje vodom glave kao 
glavnoga dijela. Ista osoba, koja vodom polijeva, mora u isto 
vrijeme (moraliter) govoriti i formu (Cat. Rom. p. Il. cp. 2, 15; 
Lig. VI. 9). 

“— Nestaje li krsne vode tako, da je ne će biti dosta, može joj se u 
maloj količini primiješati neblagoslovene vode. Ako se pokvari, isteče ili 
je na kakavgod način nestane, imade se drukčije blagosloviti kraćim obras- 
cem rituala (S. C. O. 17. IV. 1839; Rit. Rom. HI. cp. 1. 1.5.6; cp. 7). Ako 
se smrzne, valja je otopiti; ako je prehladna, može se ugrijati ili pomije- 
šati sa malo tople vode, da ne naudi djetetu (Rit. Rom. II. 1. m. 7). Imađe.li 
se dijete krstiti in utero-matris, dopušteno je radi pogibli okuženja dodati 
ii Žživinoga klorida, sublimata (S. C. O. 21. VII. 1901). Ako roditelji 
zahtijevaju, da dijete bude kršteno vodom iz Jordana, može se nešto pri- 
miješati krsnoj vodi (Noldin', III. pg. 66). -- Do 14. vijeka, na nekim 
mjestima do 16. i 17. krstilo se redovito i u latinskoj Crkvi per immer- 
sionem, u nuždi per aspersionem. Prvo još i sada upotrebljavaju u grčkoj 
Crkvi. Nužno je da se glava polije i da voda poteče. Ako bi krsna voda 
samo vlasi taknula, Krst bi bio dvojben (Lugo, Resp. mor. 1. dub. 1). 
Krst podijeljen na prsima ili plećima smatra doduše većina bogoslova 
valjanim, ali se imade, ako je moguće, opetovati sub _conditione; to više, 
ako su bile samo ruke ili noge polivene (Lig. VI. 107). 


2. Bistvena forma Krsta jest u riječima: Ego te baptizo 
in nomine Patris + (fundat primo) et Filii 4 (fundat secundo) 
et Spiritus $ Sancti (fundat tertio). Riječ Amen ne ima se do- 
dati, jer izriče želju fiat, a krsni obrazac izvršenje činjenice (D. 
a. 3914, II). : 


Forma se ne smije ni na koji način mijenjati, te se mora istaknuti 
kako čin krstitelja (ego baptizo) tako i osoba onoga, koji se krsti (te) i 
uzrok milosti, što iu daje Krst (pojedina imena Božjih osoba). Kaže se 
in nomine, a ne in nominibus, da se naznači jedinstvo Božjega bistva' u 
Trojstvu. Samo riječ ,ego“ nije nužna za valjanost Krsta, jer se nalazi u 
»baptizo.“ Ako bi se riječi ,in“ i ,et“ ispustile, valjanost bi bila dvoj- 
bena (Lig. VI. 108—112). : ' 

Samo Krst vodom (baptismus fluminis) čini čovjeka članom vid- 
ljive Crkve, bilježi biljegom, čini sposobnim za primanje ostalih sakra- 
menata i čisti od svih kazna za grijehe, ako se primi cum attritione radi 
svih osobnih grijeha. Krst želje (b. flaminis) stoji u činu savršene lju- 
bavi ili kajanja i čisti od svakoga grijeha i kazne, ako se pokajanje pro- 
teže na sve osobne grijehe. Krst krvi (b. sanguinis) jest predavanje 
života za koju nauku vjere ili ćudoređa i briše svaku grješnu krivnju.) 


S 273. Ceremonije Krsta i njihovo značenje. 


Ceremonije Krsta, kojih se valja izim nužde uvijek držati") polaze 
bez sumnje od apostola, kako to kaže Rimski katekizam.) Najglavnije 
među njima, koje su se prije, dokle je postojao katekumenat, vršile na 
katekumenima u razna vremena, sada su sabrane u jedan te isti krsni 
čin, te se mogu podijeliti u tri dijela: 1.,ceremonije, koje se upotreblja- 
vaju prije negoli se ide ka krstionici; 2. koje se upotrebljavaju kod kr- 
stionice; 3. koje se dodaju nakon podijeljenoga Krsta. Temeljna misao 
svih tih ceremonija i molitava jest opravdanje, kako se daje Krstom, 
ili dizanje iz stanja grijeha u stanje djece Božje. Prvi dio obreda predo- 
čuje pripravu za opravdanje, drugi pravo davanje opravdanja a treći 
plod opravdanja. 

1. Prvi dio krsnih obreda predočuje svestrano dizanje iz carstva i 
službe grijeha!) 1. Svećenik polaziš) u roketi i stoli ljubičaste 


1) Instr. past. Eyst5 pg. 83. n. 90. — *) Lig. VI. 141, — *) Cat. Rom. p. II. cp. 2, 
59. - < *) Amberger*, III. 1. 430. — 5%) ,Lotis manibus.“ Rit. Rom. II, 1. n. 51. 
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boje!) k crkvenim vratima i tu prima krštenika; ovaj, jer je još 


u istočnom grijehu, nije član kršćanske općine, i stoga ne smije unići u 
materijalnu sliku njezinu, u crkvu; istom mu Krst otvara vrata Crkve u 
njezinu trovrsnom značenju: vrata vidljivoga kraljevstva Božjega na zemlji, 
materijalne kuće Božje i nebeskoga kraljevstva. Ljubičasta.boja stole 
pokazuje stanje, u kojem se nalazi krštenik i iz kojega ima biti izbavljen: 
Ako svećenik nije prije pitao,?) kako će djetetu biti ime, najprije će 
to pitati. Ime duhovnoga bića ima označivati njegovo dostojanstvo, odre- 
đenje i zvanje; stoga valja kršteniku dati ime kojega sveca, da ga primjer 
svečev potiče na pobožan život a njegovo odvjetovanje štiti) 2. Tada 
svećenik pita*) krštenika: ,Što išteš od Crkve Božje? Odgovor: 
»Vjeru“ ,Vjera što tebi podaje?“ Odgovor: »Život vječni.“ ,Ako hoćeš 
u Život da uđeš, drži zapovijesti. Ljubi Gospoda Boga svojega od svega 


srca svojega i od sve duše svoje i od sve pameti svoje, i bližnjega svo- 


iega kao samoga sebe.“ Tim riječima ukratko se tumači i na srce stavlja 
kršteniku glavni sadržaj kršćanstva: vjera, ufanje i ljubav. Vjera kao te- 
melj svega opravdanja daje pravo na ufanje u vječni život, kada je dje- 
lovna u ljubavi. 3. Svećenik tri puta lako puhne?) u lice kršteniku ve- 
leći: ,Exi ab eo (vel ab ea) immunde spiritus, et da locum Spiritui Sancto 
Paraclito.“ To puhanje ili bolje otpuhivanje (exsufflet) znak je odbijanja 
i gađenja, kojim čovjek nastoji odstraniti mrsko mu biće i predočuje tje- 
ranje davla kao učinak Krsta, indirektno podjeljivanje Duha Svetoga, 
koji imade vladati u duši mjesto nečistoga duha. 4. Iza toga svećenik 
znamenuje*) krštenika na čelui prsima govoreći: »Accipe sig- 


1) Dopušteno je upotrebljavati dvostruku stolu (t. i. ljubičastu i bijelu): D. a. 
3086, VII. — *) U nekim ritualima (na pr. u starom zagrebačkom, za Bosnu i Hercegov.) 
to je prvo pitanje, dok ga u rimskom (ni u novom zagreb.) nema u obredu za krštenje 
djece. Suvišno je to pitanje na ovom mjestu, jer i tako valja da svećenik, prije nego će u 
crkvu da krsti dijete, ispita razne okolnosti djeteta, da vidi, da li je već kršteno, kakovi 
su mu roditelji, da li ga smije krstiti ili ne smije i t. d. U obredu za krštenje odraslih to 
je prvo pitahje i u rimskom (i u zagreb.) ritualu. Prev. — 3) ,Curet (parochus), ne obs- 
coena, fabulosa aut ridicula vel inanium deorum vel impiorum ethnicorum hominum no- 
mina imponantur, sed potius, quatenus fieri potest, sanctorum, quorum exemplis fideles 
ad pie vivendum excitentur et patrociniis protegantur“ (Rit. Rom. II. 1. 1. 54). Berardi, Th. 
past.“ pg. 85. IV; Instr. Past. Eyst." pg. 72. Državni zakoni nigdje ne sile svećenika, da 
na Krstu nadjene djetetu ime iz mitologije. Ako roditelji nijesu odabrali ime djetetu ili su 
odabrali nezgodno, neka svećenik uzme sam najbliže prikladno ime iz martirologija. Sto 
ge tiče narodnih imena, koja nijesu svetačka, zgodno veli Conc, prov. Salisb. 1910, n. 144: 
,Si urgeant parentes vel patrini, ut nomen proianum imponatur, sacerdos baptizet addendo 
submissa «voce nomen alicuius sancti.“ Svećenik dakle može urgirati svetačko ime, a ne 
profano, narodno nesvetačko. — Rubrika rituala govori samo o jednom imenu: accepto 
nomine. Ako se djetetu daje više imena, ne može toga uvijek zapriječiti krstitelj a neka i 
ne priječi, ako su samo imena rubrikom dopuštena. Ako dakle u kojem kraju, ili u kojoj 
obitelji ili u kojem društvenom razredu postoji običaj davati više imena, neka se ne bori 
protiv toga; kod Krsta neka se samo ua početku i u samom činu Krsta spomenu sva imena 
a inače samo prvo (Hartman, Repert. Rit. str. 508). I tako može krštenik ili njegovi ro- 
ditelji kasnije promijeniti ime i od mnogih imena izabrati si koje drugo kao glavno ime. 
Lig. VI. 145; Benger, 1. 790 sl. — *) Pitanja_se imadu stavljati najprije latinski a onda u 
materinskom-jeziku. S. C. O. 9. V. 1879; 25. VIII, 1880. Naš autor kaže da bi se mogla“pi- 
tanja stavljati samo u materinskom jeziku, barem ondje, gdje nije posve uveden rimski 
ritual i poziva se na odluku S. R. C. 5. III. 1904., koje međutim nema u autent. zbirci. 
Gornja su pitanja uzeta iz novoga zagreb. rituala. — %) ,Ter exsuitlet leniter in faciem in- 
fantis (Rubr. Rit. Rom. II. 2. m. 3 [zagr. 1. $ 1. n. 31). ,Leniter“, ut fiat decenter, et ne no- 


. ceat infanti; non in modum crucis, quia hoc neque in Rituali neque ab auctoribus requi- 


ritur; potius autem ore angusto seu compressis labiis quam ore aperto per modum halantis, 
hoc enim foventis est, non expellentis.“ De Herdt, VI. n. 160. 2. Kod Krsta odraslih pro- 
Pisano je nesamo, da se puhne nego i da se dahne, ovo zadnje u obliku križa, a ono 
prvo ne (,Exsufilet ter in faciem eius“; ,in modum crucis halet in faciem eius“). Dah- 
nuti (halare) predočuje davanje dobroga duha, Duha Svetoga. Otpuhnuti (exsufilare) pre- 
dočuje odbijanje, gađenje zla duha; bilo bi nedostojno u ovaj čin najdublje sramote, 
preziranja i pogrđivanja uplitati sv. križ, — *) ,Istae aliaeque cruces, quotiescunque no- 
minantur partes signandae, faciendae in fronte, pectore, ad aures, fieri debent solo pol- 


zira. 8. Svećenik stavi okrajak.stolenakrštenika*) i vodi ga 
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(' 


num crucis tam. in fronte + quam in corde f, sume fidem coelestium 
praeceptorum: et talis esto moribus, ut templum Dei iam esse possis.“ 
Znamenovanje čela znakom križa označuje krštenika kao izabranika i 
opominje ga, da otvoreno i slobodno ispovijeda vjeru u Raspetoga; a 
znamenovanje na prsima, da zaista sačuva tu vjeru. Na ovo se na- 
stavlja primjerena molitva. 5. Svećenik moleći stavlja ruku na 
glavu krštenika;!) to znači, da Crkva križem Kristovim znamenovanoga 


prima pod svoju zaštitu i svojom mu rukom daje sav blagoslov, da se 


sa svih strana oslobodi veza grijeha, da uđe u kraljevstvoi Božje i u 
njemu radosno služi svojemu Gospodinu. 6. Prije svega treba da čovjek 
molitvom i blagoslovom. Crkve dobije tek za nauku spasenja, za mudrost 
križa i tako se oslobodi od gnjiloće grijeha. Stoga se uz molitvu stavlja 
kršteniku u usta nešto blagoslovene Soli.?) 7. Sada dolazi drugi ek- 
sorcizam ana njegovu svršetku pravi svećenik križ na čelu 
krštenika kao stražu i obranu protiv pobjeglih neprijateljskih sila.?) 
Ostavljajući kraljevstvo grijeha stupa krštenik u redove sluga Kristovih, 
da se bori za ufanje i svetu istinu pod zaštitom i blagoslovom Crkve ; 
stoga se za molitve stavlja ruka na onoga, koji se eksorci- 


u crkvu govoreći: ,N. ingredere in templum Dei, ut habeas partem cum 
Christo in vitam aeternam. R. Amen.“ Onomu, koji je ostavio kraljevstvo 
grijeha, otvara se kraljevstvo Božje; izbavljen iz ropstva đavlova može 
po Krstu postati član Crkve, imati s Kristom dijela u životu vječnom. 
9, Ušavši ucrkvu i idući ka krstionici-moli svećenik s ku- 
mom Vjerovanje i Očenaš.*) U času, da bude primljen u Crkvu 
katoličku, ispovijeda krštenik pravu vjeru na usta kumova. Molitva je hrana, 
jakost i plod vjere. Crkva je stan Božji, zato je prva riječ onoga, koji 
ulazi: ,Vjerujem“; crkva je kuća molitve, zato ulazi u nju moleći. 


II. Ceremonije u crkvi dijelom su prije negoli se dođe krstionici, 
dijelom kod same krstionice. Prve su bliža priprava za Krst. 1. ri 
se eksorcizam (3.), koji ovdje znači, da kraljevstvo tmine ne bi nikad 


više dobilo vlašti nad krštenikom, kojega je Bog pozvao k svojem sve- 
tom hramu, da bude hram živoga Boga. 2. Ceremonija, koja. e na- 
činjena je prema onome, što je Isus učinio na gluhonijemomu (Mk. 7, 32) 
i slijepomu od rođenja (Jo. 9, 6. ss). Svećenik oslinivši palac*) 
dotakne se njime ušijukrštenikovih govoreći: ,Ephpheta quo 
est: adaperire“ i nosa veleći: ,lm odorem suavitatis. Tu autem effugare, 
diabole; appropinquabit iudicium Dei.“ Tim se hoće naznačiti, da će od 
sada krštenikova izvanjska i unutrašnja sjetila biti otvorena riječi Božjoj, 
i da riječ Božja imade biti njegova najveća radost. 


Tri slijedeća čina posljednja su priprava za primanje svetoga sa- 
kramenta. Oni sastavljaju krsni zavjet (ugovor). Primanje u broj 
djece Božje biva ugovorom, po kojemu Bog pruža čovjeku svoju milost, 
a čovjek se sa svoje strane obvezuje, da će se posvetiti jedino službi 


lice dextro, extensis et iunctis reliquis digitis, uti fit ad evangelium Missae; partes si- 
gnandae, si sint detectae, immediate tanguntur, et si non sint detectae, suificit supra 
vestes seu pannos.“ De Herdt, VI. n. 160. 3. 

3) ,»Impositio manus super caput infantis fit dextra, extensis et iuncetis digitis, et 
suficit, ut fiat moraliter, seu ut non tangatur caput.“ Idem. — ?) ,In minima tamen quan- 
titate, ne ulceret palatum infantis; sufficit minimum granum. Baruff, tit. 11. n. 20. — %) Upo- 
trebljavanje eksorcizma kod Krsta ne uzima se, kao da je krštenik tjelesno opsjednut od 
đavola. U stanju istočnoga grijeha čovjek je pod vlašću kneza tmine; tu vlast hoće eksor- 
cizam da slomi i čovjeka od nje oslobodi. Eksorcizam nije samo očitovanje ili simbol uči- 
naka Krsta, ne znači samo nego i imade duhovni učinak, koji je u tom, da odstranjuje 
zapreke primanju i uspješnom djelovanju krsne milosti. Stoga se uzalud ne naknađuje po- 
slije Krsta za nuždu, ,quia sicut impeditur effectus baptismi, antequam percipiatur, ita 
potest impediri, postquam fuerit perceptus.“ S. Thomas, Suum. theol. p. 3. q. 71. art. 8. 
Benger, I. 788 sl. — *) ,Imponitur tantum (extrema) pars sinistra super pectus, ita ut sa- 
cerdos sit a dextris et a dextris incedat,“ De Herdt, VI. n. 160. 8. — 5) D. a, 3535, X: dok 
svećenik moli latinski, može kum (ili kuma) moliti materinskim jezikom. (Prema rit. zagr. 
11.81.11. može svećenik zajedno s kumom moliti hrvatski. Prev.) — *) D. a. 3368, III. 
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Božjoj, da će se posve odreći đavola, da će slobodno priznavati i čuvati 
vjeru u trojednoga Boga. Stoga 3. dolazi odricanje od.-đavola, koje 
je na neki način odgovor na eksorcizam. Krštenik oslobođen po Crkvi iz 
kraljevstva tmine mora se i sam svečano odreći toga kraljevstva, njegova 
kneza i njegovih djela i obećati, da će se protiv njega boriti cijeli Život 
svoj. 4. Za tu borbu bude poput starih atleta pomazan,. katekumen- 
skim ulj€m') na prsima iizmeđu lopatica: na prsima kao na sje- 
dištu zlih želja, kojima kraljevstvo grijeha dobiva vlast nad čovjekom ; 
među plećima kao na sjedištu i slici jakosti. Mazanje na prsima znači, 
kako čovjek treba da dade milosti Božjoj, da mu za okrjepu prodre u 
unutrašnjost i da djeluje u srcu, a mazanje međulopaticama, kako 
se imade okrijepljen postojano i nepokolebljivo boriti. 5. Pošto se je _kr- 
štenik odrekao-kraljevstva grijeha i okrijepio za borbu protiv njega, b ude 
uveden unajsvetije ka krstionici, gdje postaje od grješnika pra- 
vednik i ulazi u stanja nevinosti, radosti i blaženstva. Stoga sve- 
ćenik skida ljubičastu stolu i uzima bijelu.) 6. Kod krstio- 
nice mora krštenik ispovjediti svoju vjeru, jer je to nuždan 
uVjet-za Krst. Pred krstionicom odrekao se krštenik kraljevstva grijeha, 
kod krstionice prisiže vjernost kraljevstvu Božjem; na to bude primljen 
u krilo svete Crkve. To je onog lats, koji se kod Krsta sklapa 
između Boga i čovjeka: čovjek obećava (zavjetuje) borbu protiv svi- 
jeta i vjernost Bogu, a Bog njemu daje po Crkvi spasenje i život. 7. Nuž- 
dan zahtjev za primanje Krsta jest odlučna volja biti kršten: Stoga 
pita svećenik: ,N. hoćeš da se krstiš?“ 8. Sada svećenik sveti sakrame- 
nat podijeli, krsnu naime vodu tri puta u obliku križa-izlije 
na glavu krštenika, kojega kum drži,y) dok u isto vrijeme 
samo jedamput govori bistvenu formu. Polijeva se glava kr- 
šteniku, jer je kao sjedište pet sjetila glavni dio čovječjega tijela, i po 
tom najdostojnije zastupa cijelo tijelo; polijeva se triput na čast presv, 
Trojstvu, u obliku križa, da se pokaže, da preporađanje biva po za- 
slugama žrtve na križu. 

HI. Ceremonije, koje dolaze iza pravoga krsnog čina, tiču se uči- 
naka Krsta. 1. Svećenik maže tjeme krštenikovo krizmom u 
obliku križa. Kao što su u starom zavjetu svećenike i kraljeve mazali 
uljem, a Spasitelj se kao najveći svećenik i kralj zove pomazanik, tako 
se i krštenik maže, da se predoči, da je po svetom Krstu, koji ga je uz- 
digao do člana tijela Kristova, na neki način postao dionik velikosveće- 
ničke i kraljevske vlasti njegove, da je postao krist. 2. Kršteniku se 
pruži bijelo odijelo; to predočuje nevinost i čistoću bez ljage, što 
ju je primio krštenik po Sv. sakramentu, i upućuje na nebesko odijelo, na 
sjajno preobraženje uskrsloga, što ga kršteni očekuje, ako sačuva krsnu 
milost. 3. Svećenik pruža kršteniku upaljenu svijeću uz pri- 
mjereren iječi. Krštenik je pozvan od tame k svjetlosti, k Isusu 
Kristu. Tu svjetlost ima slijediti i sam biti svjetlost i svijetliti u Crkvi 
Božjoj dobrim djelima. Krštenik se otpušta riječima blagoslova: N., vade 
in pace, et Dominus sit tecum. . Job 

Ako biih se imalo više krstiti, imadu muški krštenici stajati 
na desno svećeniku a ženski na lijevo; sve se govori kao inače šamo, u 
višebroju.“) Sa svakim pojedinim i to najprije s muškima a onda sa 


') ,Unetio fit pollice in modum crucis. Pollex tantum intingitur in sacro oleo, ita 
ut in summitate tantum oleo sit intinctus, et semel tantum pro utraque unctione.“ De Herdt, 
VI. n. 160, 18. — 2) D. a. 3086, VII. Ako imade stolu dvostruku, samo je preokrene. — 
3) ,Quoad susceptores sollicitus esse debet sacerdos, ut baptizandum physice tangant, te- 
neant, manum apponant aut supponant, prout in proprio rituali praescribitur... Infans te- 
neri debet ita, ut habeat faciem pronam adversus vas, in quod defiuit aqua e capite deci- 
dens (Baruff., tit. 11. n. 42), nam ablui debet non frons, sed vertex capitis... Si infans sit 
capillatus, sacerdos digitis sinistrae manus caesariem discriminare debet, dum dextra aquam 
infundit, vel efficere, ut aqua super frontem aliquantulum fluat, quod etiam fieri debet, dum 
caput infantis aliqua scabie opertum est.“ De Herdt, VI. n. 160, 15. 16. — *) U novom ti- 
Pičkom izdanju rimskoga rituala već je u samim rubrikama rečeno, što se ima govoriti i 
Činiti za svakoga pojedinca, a što za sve zajedno (II. cp. 2), a u zagreb. rit. cijeli je obred 
za više krštenika posebice per extensum otisnut (1. 1. S 2). Ptev. 
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ženskim krštenicima treba obaviti ovo: prvo pitanje za ime (bolje: pitanje, 
što traži od Crkve), puhanje, znamenovanje križem, stavljanje soli na je- 
zik krštenika, doticanje ušiju i nozdrva slinom, odricanje od đavla, ma- 
zanje katekumenskim uljem, pitanje o vjeri, samo krštenje, mazanje kriz- 
mom, pružanje bijeloga odijela i upaljene svijeće. Mnijenje Baruffaldovo 
(tit. Xl. u. 56), da se tako smije krstiti samo ,urgentissima de causa“, ne 
će biti ispravno, jer takova uvjeta ne traži rimski ritual.!) 

Ako je krštenik tako slab, da prijeti pogibao, da će prije umrijeti 
negoli se svrši krštenje, svećenik imade sve ispustiti, te ga odmah kr- 
stiti polijevajući ga triput ili samo jedamput vodom u obliku križa i go- 
voreći propisanu formt& Tada ga pomaže krizmom i dade mu bijelo odi- 
jelo i upaljenu svijeću, a onda nadopuni ostale ceremonije, ako još živi. 
Ako se dijete, koje je svečano kršteno, radi počinjene bist- 
vene pogrješke ima još jednom krstiti, treba samo čin krštenja 
izvršiti, a ostale se ceremonije ispuštaju“) Ako je krštenik u smrtnoj 
pogibli ili iz kakova drugog nužnog razloga bio kršten bez svečanih 
molitava i ceremonija, kada se ojača i pogibao prođe, ima se na- 
knaditi, što ie ispušteno.?) Kod toga je isti obred kao i kod samoga kr- 
štenja, samo se ispušta pitanje, da li želi biti kršten, forma krštenja i 
polijevanje vodom a neke molitve i eksorcizmi nešto promijene.“) Ako se 
kod odrasloga katolika, koji je nakon rođenja valjano kršten ali bez 
ceremonija, imadu nadopuniti ceremonije, uzima se po obredu za krštenje 
djece. Jer se imadu naknaditi one ceremonije, koje su se imale uzeti kod 
samoga krštenja. Ako se vrati odrastao krivovjerac u Crkvu, imade 
se Krst ili uvjetno ponoviti ili, ako je bio valjano kršten, samo ceremo- 
nije naknaditi; to biva po obredu za odrasle, jer kad bi se oni bezuvjetno 
krstili, imali bi se krstiti obredom za odrasle.) No može biskup dispen- 
zirati radi svakoga razboritoga razloga i dopustiti jednostavnu »infusio 
aquae cum forma“. , 


S 274. Vrijeme i značenje krsta. 


U početku Crkve dijelio se Krst redovito samo na svet- 
kovine, osobito na takove, kojih je svečanost bila u nekoj svezi 
s tim sakramentom; tako poimence na istoku na svetkovinu 
Bogojavljenja, na zapadu na. vigilije Uskrsai Du- 
hova.') Kad je bila nužda (teška bolest, pogibeljno puto- 
vanje, kad je prijetilo progonstvo), krstilo se u svako vrijeme. 
Sada se imadu odrasli, osobito .prozeliti iz židovstva, tek 
onda krstiti, kad budu dovoljno poučeni i iskušani i pribav- 
ljeno dopuštenje biskupovo, In periculo mortis imade se i njima 
odmah podijeliti Krst, Ako su inače ispunjeni bistveni uvjeti. 
Djeca nasuprot, za koju nema drugoga puta k spasenju osim 
Krsta, imadu se krstiti što je prij€ moguće, a neka se Krst ne 
odgađa dalje od dva dana poslije.rođenja.“) Odga- 
đati ga dalje smrtni je grijeh, ako prijeti smrtna pogibao (Ball. 
Palm. IV. 745; Gćnicot il. 146). 

Kako se nekada moglo u nuždi posvuda krstiti, tako 
se može i sada; pravo mjesto za kršćavanje bili su nekad. bap- 


tisterili, dok je trajao obred uronjivanja (por. & 195), sada su 


redovito one crkve, koje imadu pravo na krstionicu, u ko- 


1) Falise, 1. c. pg. 636. — *) Instr. past. Eyst.“ pg. 77. — ).D.a, 2607. — *) Cijeli 
se ovaj obred per extensum nalazi u Rit. Rom. 1.5 8S$1;Zagr. 1.2. — 9D.a. 2143, III. 
IV. — *) Ambergert, III. 411 sl.; Mayer, Geschichte d. Katechumenates u. d. Katechese in 
den ersten 6 Jh. nebst einer Erklirung d. jetz. r&m. Taufritus aus d. alten Katechumenats- 
praxis, Kempten 1868., str. 141.; Bened. XIV. Instit. n. 3. — ?) Rit. Rom. II. 1. 1: 15. 
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jima se u određena vremena blagoslivlje krsna voda. Mjesto, 
na kojem se obavlja tako svet čin kao što je Krst, ima biti 
sveto mjesto; cijela okolina ima sudionike napunjati poštiva- 
njem i pobuđivati na pobožnost. Cijeli krsni obred upućuje, da 
se obavlja u crkvi, i time dobiva potpuno svoje značenje.') U 
zimi, uopće u oštrije doba godine smije se Krst svečano po- 
djeljivati ,obtenta licentia ordinarii“ u toploj sakristiji?) ili gdje 
se u sakristiji ne loži, dapače u kojoj za to određenoj. sobi 
župnikova stana. BIKINI IMO rate 

U privatnim kućama smiju se cum caeremoniis krstiti a).djeca vla- 
dara (C. Praesenti un. De bapt. et eius effect. [11.15] Clem.); b) djeca 
odličnika, gdje je običaj (Lig. VI. 118); c) svako dijete, ako je pogibeljno 
nositi ga u crkvu radi. zla vremena ili velike zime i uđaljenosti crkve ili 
se uopće ne može u crkvu donesti (S. C. O. 10. IV. 1861); d) Sv. Alfonzo 
VI. 142) dopušta također, kada se ne može donesti dijete u crkvu bez 
štete za čast roditelja ili radi pogibli kakove druge velike štete. Ako sve- 
ćenik u nuždi krsti u kući imade samo izvršiti bistveni krsni čin i ako 
ima pri ruci krizmu, također ceremonije, koje su iza krsnoga čina?) Sto 
je prije toga ima se, kad prođe pogibao, nadoknaditi u crkvi.) Pojedini 
dušobrižnici s obzirom na to, da li će trpjeti ili odstraniti kršćavanje u 
privatnim kućama, imadu se držati posebnih propisa svojih biskupa, koji 
su prema različitim mjesnim prilikama različiti, ali se svi slažu u tom, 
da se kršćavanje u kući, koje nije od nužde, imade smatrati kao ,Abusus“ 
te ga ne valja promicati nego se smije samo trpjeti. Prema S. C. C. 20. I. 
1894. smije se izvan nužde krstiti kod kuće samo dopuštenjem biskupo- 
vim. 1 posljednja odluka S. C. de disc. Sacramentorum5) od 23. XII. 1912. 
ad II. kaže, da biskupi mogu dati dopuštenje, da se u kući krsti izvan 
slučaja nužde, ali ,ex iusta et rationabili causa.“ Kod podjeljivanja Krsta 
u kući izvan slučaja nužde ima se upotrebiti cijeli obred, kako ga pro- 
pisuje ritual rimski (dijecezanski) za svečano podjeljivanje u crkvi.) 


$ 275. a. Subjekat Krsta (krštenik).") 


1. Valjano se može krstiti svaki živi čovjek, koji još nije 
kršten a hoće da bude kršten. Kod odraslih, t. i..onih, koji 
imadu porabu razuma ili su je imali, treba da bude volja kr- 
stiti se aktualna, virtualna ili barem habitualna. Djeca, koja 
još nijesu došla k razumu, krste se valjano (ali ne uvijek 
licite) nakinom interpretativnom, ,in fidem Ecclesiae etiam in- 
vitis parentibus“. 


Oni odrasli, koji nijesu imali nikad porabe razuma, od rođenja ludi, | 


imadu se smatrati kao djeca i krstiti ,in fidem Ecclesiae“. Imadu li kada 
lucida intervalla, imaju se tada krstiti, ako traže Ako su, prije negoli su 
poludjeli, očitovali želju, da budu kršteni, imadu se u životnoj“po- 
gibli krstiti i ako u to vrijeme nijesu pri razumu. 

Ako nastane razložna sumnja, da li postoji ovaj ili onaj 
od navedeni uvjeta ili da li je valjana sada ili prije upotreb- 
ljena materija i iorma, i ne može se nakon brižnoga 
istraživanja ukloniti, Krst se imade uvjetno podijeliti ili 
uvjetno ponoviti. Krst se imade uvjetno podijeliti, ako'se 


mk 1) Por. na pr. $ 278. 1. 1. 8.9. — ?) D. a. 3104, IX. ,Licentia ordinarii“ u muogim 
je biskupijama izrično dana, nv sigurno ne će se nigdje uskratiti. — ?) Rit. Rom. II. 2. 
n. 30; S. R. C. 28. I. 1914. ad Let IL u A. A. S. VI. pg. 75. — *) Dia. 2607. — A A.S. 
V. pg. 725. — %) S. R. C. 17. 1. 1914. i 23. 1. 1914. ad ll. u A A. S..VI. pg. 32. 15. — ") Rit. 
Rom. II. 3.; Instr. Eyst.") pg. 79 ss. 


ik 
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razložno sumnja, da li je krštenik čovjek,') da li živi?) ili je 
već kršten) i ako se ne može polijevati glava, nego koji drugi 
dio tijela (ruka, noga).*) Krst se ima uvjetno opetovati, kada. 
se može razborito sumnjati o valjanosti već podijeljena Krsta, 
na pr. ako u časovitoj velikoj životnoj pogibli lajik brzo i naglo. 
podijeli Krst u nuždi, te se ne može sigurno reći, da je uči- 
njeno sve što je nužno; ako se uzme dvojbena materija, Si- 
gurno ne izgovori pravo forma, ako se dijete krsti u utrobi 
matere,) ako je vodom poliven koji drugi dio tijela a ne glava. 
U svakom pojedinom slučaju prije nego li se Krst po- 
dijeli ili ponovi uz uvjet, imade se točno ispitati osoba, koja. 
je krstila u nuždi, i svjedoci,“) da li je Krst valjano podijeljen. 
Ako se posve jasno posvjedoči, da je bila prava nakana i da. 
se upotrebila valjana materija, uz koju je krstitelj u isto vri- 
jeme izgovorio pravu formu, i ako se može čvrsto osloniti na 
savjesnost i vjerodostojnost osobe, koja svjedoči, ne može se: 
razborito sumnjati o valjanosti Krsta u nuždi. ,Condicionali 
forma non passim aut leviter uti licet, sed prudenter et ubi 
re diligenter pervestigata probabilis subest dubi- 
tatio, infantem non fuisse baptizatum.“') Ako se poslije uči- 
njena ispitivanja ne može razborito sumnjati o valjanosti Krsta, 
što ga je podijelila na pr. primalja, imadu se samo ceremonije: 
naknaditi u crkvi. Ko samo onako i s uvjerenjem, da je pri- 
malja ili koja druga osoba valjano krstila, znatice i hotice još 
jednom krsti, počinja sakrilegij i postaje irregularis.?) Dogma 
je, da svaki čovjek može valjano krstiti i ako nema temeljite: 
dvojbe o valjanosti da se ne može opetovatii Stoga Crkva može 
zakonitom držati samo razboritu praksu, a ne onu, koja bez 
razlike i istraživanja svu djecu već u nuždi krštenu ponovno 
krsti sub conditione.") Ako svećenik ne može za umirenje sa- 
vjesti biti moralno siguran o valjanosti podijeljena Krsta u 
nuždi, jer se ne može osloniti na primalju, neka mirno uz 
uvjet ponovi Krst; u tom slučaju ne griješi, jer radi bona. 
conscientia i najboljom nakanom, niti postaje irregularis. ') 
Opravdano je, da svećenik tako postupa, osobito, ako mu pri- 


1) Na pr. kod nakaza, makar bila kako nagrđena, bila kako joj drago slična živo-- 


tinji, imade se, ako od čovjeka potječe, krstiti pod uvjetom: ,Si capax (homo) es“, ako se 
još opaža da živi i nije samo caro informis (cf. Barufftaldo, tit. 8. n. 33). Ako se na nakazi 


dobro raspoznavaju dvije glave i dvoja prsa, imade se uzeti kao dva čovjeka i svaki se: 


napose krstiti; ako se to ne može opaziti, jedan se krsti bezuvjetno a drugi uz uvjet: ,Si 


non es baptizatus.“ Ako je sila, krsti se u višebroju: ,Ego vos baptizo“ polijevajući oba- 


dvojicu zajedno. — *) Djeca, koja dolaze na svijet, kako se čini, mrtva, imadu se krstiti 


uz uvjet (si vivis), ako se ne opažaju sigurni znakovi smrti (trulež). — %) Na pr. nahodi,, 


pa i oni, kod kojih se nađe listić, da su kršteni, ako se iz njega ne može dokazati potpunom 
izvjesnošću da su kršteni. S. C. C. 15. 1. 1724.; Bened. XIV., Inst. VIII. n. 8. Isto vrijedi 


za djecu, što ih skitnice ostave, ako sigurni dokazi ne potvrđuju, da su krštena. — *) Uz. 


uvjet: ,Si capax es.“ — 5) S. C. C, (12. VII. 1794; 16. III. 1897) zahtijeva, da se Krst uz 


uvjet ponovi ako bi krsna voda dosegla i tjeme djeteta u utrobi materinoj. — %) Po Bened. 
XIV., bula 28. II. 1747; Lig. VI. 134. bio bi dosta jedan svjedok pa i žena. — 7) Rit. Rom. 


I. 1. n,9.— 9) Ko bez razložne sumnje o valjanosti podijeljeljenoga Krsta 


u nuždi ponavlja Krst sub conditione, po mnijenju uvaženih bogoslova ne 
postaje irregularis: Lig. VI. 122; Aichner*, Comp. iur, eccl. pg. 218. — %) Bened. XIV.,. 


de syn. dioec. VII. 6. n, 4. — 1%) Aichners, pg. 216. 


u 
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malja nije nikako poznata ili veoma malo,!) napose to vrijedi 
a) za velike gradove, gdje se ne može tako lako uvjeriti, da li 
je primalja dobro poučena, savjesna i iz uvjerenja 
religiozna;?) b) za naše doba, kad se u primaljskim teča- 
jevima ne obrađuje pitanje.o Krstu u nuždi uvijek i onom oz- 
biljnošću i onom savjesnošću, koje bi bile primjerene važnosti 
toga pitanja;*) c) za slučajeve osobito teškoga poroda, u ko- 
jima tako lako primalje izgube nuždan mir i promišljenost, koji 
zajamčuju valjano dijeljenje sakramenta.*) Svi bi dušobrižnici 
imali raditi složnim silama, da se Krst od nužde ne podjeljuje 
na laku ruku i prebrzo nego zbilja u slučaju nužde i gdje je 
moguće u nazočnosti svjedoka, te da se za vremena javi žup- 
niku, da može lako ispitati njegovu valjanost.?) 

2. Za dostojno i spasonosno primanje Krsta traži 
se od odraslih primjerena duhovna priprava a od djece, da im 
se osigura kršćanski uzgoj. Priprava odraslih stoji u dovolj- 
nom poznavanju vjere, u pokajanju radi osobnih gri- 
jeha (attritio), u volji obdržavati zapovijedi Božje i u po- 
božnosti kod primanja. Da bude osigurano kršćansko 
uzgajanje, potrebno je da na to pristanu roditelji ili 
hranitelji ili barem.jedan od njih.) Kod kršćanskih se 
roditelja uzima, da pristaju na kršćansko uzgajanje djeteta. Ako 
ne bi htjeli radi nevjere, ili jer su postali odmetniči, donositi na 
Krst svoje djece, mogli bi se na to prisiliti, jer su djeca ipso iure 
nativitatis podvržena jurisdikciji Crkve; Crkva toga ne čini, jer 
je pogibao zavođenja a mogu joj nastati kakove druge štete.") 
Djeca nekrštenih roditelja prije nego dođu k razumu uopće se 
prema crkvenom običaju ne krste protiv volje roditelja, a 
ako roditelji i pristanu, krste se samo onda, kada im je 
zajamčen kršćanski uzgoj i ne treba se bojati, da će poslije 


1) Amberger,') III. 1. 424. bilj. 2. Secherer, Handb. d. K. R. Graz, 1891. II. str. 76: ,Samo 
«ako se dokaže valjanost Krsta od nužde, ne smije se više krstiti: svećenik -krstitelj nije 
prema svakidašnjoj praksi dužan upuštati se u — makar i temeljito, nužno dugotrajno — 
ispitivanje valjanosti te smije radije presumirati nevaljanost Krsta od nužde.“ — 2) Miiller 
(Schmuckenschliger) Theol. mor.“ pg. 177, Ni u selima ne treba se previše pouzdavati u 
primalje. — *) Linz. Qu. Sch. 1885, 793. govori, da ne može biti povjerenja s obzirom na 
Krst od nužde u primalje, kako se sada poučavaju, jer je upliv dušobrižnika kako na izbor 
osoba za tu službu tako i na pouke odstranjen civilnim zakonima. Ako bi se posvuda oz- 
biljno i revno davala pouka, kako je Crkva propisuje za primalje, i od vremena do vre- 
mena obnavljala, malo bi pomalo nestalo tih poteškoća, te bi se kod Krsta u nuždi veoma 
Pojednostavnila i olakšala inquisitio diligens. Za uvjetno je ponavljanje Krsta, što ga po- 
dijelila primalja, i dijecez. sinod obdržavan od kardinala Gousseta (1851) i Theol. Mechlin 
nin hisce luctuosis temporibus.“ — *) Dijecez. sinod u Pečuhu (1863) određuje: ,luste prae- 
metuendum est, ne obstetrices in perplexitate et animi perturbatione, 
quae in similibus adiunctis ob periculum infantis aut etiam matris enas- 
citur, aliquid essentiale omiserint, aut ne pro imperitis habeantur et ab 
ofticio deinceps excludantur, errores commissos tegant; idcirco si fundata 
adest ratio de valore sacramenti dubitandi, baptizati ab illis sub conditione sunt bapti- 
zandi.“ — 5) Benger, 1. 770. n. 2. Ako su poganski ili nekatolički lajici krstili dijete u nuždi, 
imade se svakako sub conditione opet krstiti, jer u tom slučaju postoji vere prudens du- 
bium o valjanosti podijeljenoga Krsta, — %) Bened. XIV. Bula 28. II. 1747. n. 23; Bula 15. 
XII. 1751. a. 10. — 7) Arch. ž. kath. K. R. 1912, 354: Tauizwang f. Kinder kath. Eltern in 


Ost. Austrijsko je upravno suđište odlučilo (16. VIL. 1912), da su katolički roditelji dužni 
dati krstiti svoju djecu. 


Krst djece ' 
nekrštenih 
roditelja. 
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Krst djece 

a) židov- 

skih rodi- 
telja; 


b) nekato- 
ličkih rodi- 
* telja. 


Krsni 
kumovi. 


otpasti od kršćanstva;?) protiv volje roditelja smiju se samo: 
uz određene uvjete krstiti na pr. ako su u sigurnoj smrtnoj 
pogibli; ako su ih roditelji posve odbacili ili ostavili i nema 
pogibli, da će se k njima povratiti (društvo malenoga Isusa) ; 
ako ih donesu na Krst stanovite osobe, koje imadu pravo uz- 
gajati ih; ako jedan od supruga primi kršćansku vjeru.?). 

U Austriji nakon sankcije interkonfesionalnih zakona (25. V. 1868. 
za kraljevine i zemlje zastupane na carevinskom vijeću) ne valja pristati 
ni na želju nekrštenih židovskih roditelja, da im se djeca ispod 7. go- 
dine krste, jer država ne jamči više za kršćanski uzgoj krštenih i iste re- 
verze izdane predstojnicima ili službenicima koje crkve ili vjerske družbe 
ili drugim osobama 0 vjeroispovijesti, u kojoj bi se imala djeca uzgajati, 
proglašuje bezuspješnim, a privatno jamstvo roditelja, ako se oni sami 
ne dadu krstiti, nije dovoljno. Crkveni zakoni, da bude dopušteno krstiti, 
strogo zahtijevaju, da bude zajamčeno kršćansko uzgajanje. Ako bi se 
dogodilo, da nekršteni roditelji ili t. z. bezvjerski zahtijevaju, da im se 
djeca krste, i ako je moralno zajamčeno, da to traže iz čistoga razloga a 
nesamo radi vremenitih ili ljudskih obzira i ne postoji certitudo aposta- 
siae nec ullum grave perversionis periculum za takovu djecu, jer možda 
njivovi židovski (bezvjerski) roditelji obećavaju, da će ih dati uzgajati 
kojemu katol. svećeniku i ne će ih zavoditi ili priječiti u ispovijedanju 
katoličke vjere, tada bi se smjelo, dapače trebalo pristati na ovu želju; 
no svakako bi trebalo prije, osim u slučaju teške životne pogibli, ug o- 
vorom (kao kod mješovitih ženidaba) što više zajamčiti kršćanski uzgoj 
djece i pribaviti privolju biskupskoga ordinarijata. Djecu nekatoličkih 
roditelja, ako se prije ne obeća katolički uzgoj, makar i roditelji zahtije- 
vaju, može i mora krstiti katolički župnik samo onda, kada su u smrtnoj 
pogibli. (S. C. O, 17. V. 1916. ad IV.; por. Katol. list 1916. str. 375 sl.) 
Takovo dijete, što ga je krstio katol. svećenik in periculo mortis, a za 
koje se roditelji nijesu obvezali, da će ga katolički uzgajati, ima se unesti 
u krsnu knjigu kao katolik, ali u opasci valja ubilježiti, da je dijete ne- 
katolika (protest.), koji nijesu pristali, da se katolički uzgaja. Kao kumovi 
kod Krsta i u ovom slučaju imaju biti samo katolici; nekatolici mogu biti 
samo kao svjedoci, da se Krst obavio. Ako nekatolički roditelji obećaju, 
da će se dijete poučavati i uzgajati katolički, tada ga može svećenik 
uzevši katolika kao kuma krstiti; još se traži, da se nekatolički roditelji 
ugovorom obvežu, da će dijete dati katolički uzgajati; ovo se imade ubi- 
lježiti u matice. 

Da se zajamči kršćanski uzgoj i kršćanski život, zahtijevaju se ku- 
movi kako za Krst djece, tako za Krst odraslih. Oni uzimaju na sebe 
dužnost, da na Krstu sami ili po zamjeniku odgovaraju mjesto krštenika, 
da ga iz Krsta podignu (levare, tangere, tenere baptizandum), u potrebi 
da mu zamjenjuju roditelje, da ga pouče i uzgoje u kršćanskoj vjeri. Ku- 
movanjem kod Krsta nastaje duhovno srodstvo, koje priječi ženidbu; o 
tom valja kumove poučiti. 

Kada se krsti u nuždi, mogu biti kumovi ali ne moraju; ako 
bu dolaze u duhovno srodstvo s krštenikom i noditeljinta-(5. €. GC. 5. 
il. 1678; Aichner* pg. 598). Ako otac ili mati svoje zakonito dijete krste 
u nuždi, ne nastaje cognatio spiritualis (Instr. Eyst." pg. 347), dok nastaje 
cognatio spiritualis kod roditelja nezakonite djece. Ako se ne može naći 
kum, može se i bez njega krstiti (S. C. O. 3. V. 1893). izabrati kuma 
ima pravo krštenik, većinom roditelji djeteta, skrbnici, odgojitelji, tek naj- 
poslije (ako roditelji ili oni koji imadu pravo izabrati, ne izaberu sposob- 


1) Da se ukloni pogibao otpada, stari crkveni propisi traže kao nepropustivi uvjet 
za dopuštenje krštenja, da se djeca rastave od svojih nevjernih (nekrštenih) x0o- 
ditelja i predadu kršćanima na kršćansko uzgajanje. Nije dopušteno krstiti 
diecu nevjerni roditelja, ako ostanu u njihovoj vlasti. S. C. O. 3. V. 1703; izuzima se 
smrtna pogibao: S. C. O, 1867. Linz. Qu. Sch. 1977. 534.; Konf. BL. f. d. deutsch. Gstik. 
B6hm. 1911, 98: Religion eines katholisch getautten Kindes eines zivil getauften Israeliten. — 
2) Benger, I. 773.; Instr. Eysts pg. 82; Lig., VI. 126.; Anal. I. P. t. 2 pg. 1805. 1447. 
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noga) župnik. Mora li župnik odbiti nesposobne, dobro je da to javi prije 
nego će krstiti; ako ipak dođu, neka im jednostavno kaže, da ih ne može 
radi zabrane crkvenoga zakona primiti kao kumove (ili počasne kumove) 
ali se tome ne protivi, ako oni hoće da kao svjedoci prisustvuju ceremo- 
nijama svečanoga krštenja (Instr. past. Eyst5 pg. 71). — Kumovati mogu 


Ko može 


samo (Rit. Rom. Il. a. 22 ss.) 1. članovi Crkve, a ne nekršteni, krivovjerci, kumovati? 


raskolnici, odmetnici, izopćeni ili interdiktom udareni; 2. dorasle (12 do- 
tično 14 god.) u vjeri poučene i ćudoredne osobe, a ne javrii grješnici ; 
3. oni, koji nijesu zapriječeni izvršivati dužnosti kumova; stoga ne imadu 
kumovati redovnici i redovnice (S. C. O. 3. V. 1893: Praestat ut baptis- 
mus conferatur sine patrino, si aliter fieri nom possit). U mnogim je bi- 
skupijama zabranjeno dapače svima, koji su primili sv. redove, držati 
dijete na Krstu, a savjetuje se svim svećenicima, da načelno odbijaju ku- 
movanje, ako toga i ne brane dijecezanski propisi, jer će se tako obraniti 
od neljubezne nametijivosti i sačuvati od prilika, koje bi mogle biti na 
štetu njihovoj službi ili časti; 4. najviše dvoje, muško i žensko, a ne 2 
muškarca ili 2 ženske (više ih može biti samo kao svjedoci); 5. ne mogu 
kumovati vlastiti roditelji krštenikovi; 6. ,maxime convenit“, da su već 
primili Potvrdu (Rit. Rom. 1. c.). 


S 275. b. Djelitelj Krsta (krstitelj). 


Redoviti djelitelji svečanoga Krsta (ministri so- 
lemnitafis) jest biskupi, svećenici 1 đakoni, Biskupi i župnici 
radi svoje službe imadu pravo svoje podložnike svečano kr- 
stiti te mogu ovlastiti druge svećenike za svečano krštenje.!) 
Đakona može ovlastiti biskup ili svećenik, da svečano krsti. 
To može biti ,ob mediocrem*) necessitatem vel ecclesiae utili- 
tatem“, na pr. kad nema svećenika, ili kad ih je mnogo za 
Krst, kad je svećenik teško bolestan ili zaokupljen propovije- 
danjem i ispovijedanjem. Bez naloga biskupova, ili župnikova 
đakon smije krstiti samo u nuždii tada bez svečanosti, 
U nuždi može bez svečanih ceremonija. (kao ministri neces- 
sitatis) krstiti svaki čovjek, muškarac i žena, također žid, 
nevjernik i krivovjerac, ako samo imadu namjeru činiti što čini 
Crkva kod podjeljivanja Krsta. Kod Krsta u nuždi ,si adsit sa- 
cerdos, diacono praeferatur, diaconus subdiacono, clericus laico, 
et vir feminae, nisi pudoris gratia deceat feminam potius, quam 
virum baptizare infantem .non omnino editum, vel nisi melius 
femina sciret iormam et modum baptizandi.“?) Radi toga treba 
da se župnik pobrine, da vjernici, osobito primalje točno znadu 
i paze na način kako se podjeljuje Krst u nuždi, osobito u 
pojedinim teškim slučajevima, te mu valja osobito ove poslje- 
dnje dovoljno poučiti i češće ispitati o tome i uopće o 
njihovoj službi, koliko je to potrebno.“) \ 


I. Primalje valja uopće s obzirom na njihovu službu po- Predmet 


učavati i opominjati, da je svom savjesnošću i vjernošću vrše, da budu 
uvijek pripravne na pomoć i neumorne; da pozvane k rodilji uvijek za- 


ouka za 
primalje: 


zovu Boga u pomoć kako za nju tako i za sebe; da ne prave razlike među (hk uopće: 


osobama, nego da svakoj jednako pomažu; da strogo šute o svemu, što 
se tiče vršenja njihove službe; da uvijek pošteno i čedno govore; da kod 


"1) Rit. Rom. II. 1. m. 12—14. — 2) Noldine, IH. pg. 75. -- ) Rit. Rom. 11. 1, 1. 13. — 
“) Bened. XIV., Inst. 8; Lig. VI. 117; Inst. past. Eyst." pg. 70. 73. 347.; Untericht ii. d. Spen- 
dung der Nottaufe u. d. Standespilichten der Hebammen', Herder, 


I. za kr- 
štenje u 
nuždi. 


II. za kr- 
štenje u 
teškim slu- 
čajevima. 
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rađanja razborito odstrane sve nepotrebne osobe; da se čuvaju raznim 
pripovijestima još više uplašiti ćud rodilja; da uvijek paze na umjerenost 
kod jela i pila, osobito da provode uzoran život i često primaju sv. sa- 


.kramente; da kod pogibeljnih porođaja za vremena dadu pozvati liječnika 


i svećenika; da majkama ki preporučuju, da svoje malene djece ne 
drže kod sebe u krevetu. IL Krst u nuždi, kako i sama riječ kaže, ne 
smiju podjeljivati bez nužde, nego samo u slučajevima, gdje je osnovan 
strah, da bi dijete moglo umrijeti prije negoli bi ga mogao svećenik re- 
dovito krstiti. U sumnii da li prijeti pogibao, treba da izaberu sigurnije i 
krste; dušobrižnik neka oštro ne kori primalje, koja prebrzo naslućuje 
veliku pogibao i krsti, nego neka je iskustvom navrati na pravije prosu- 
ivanje, jer bi se, moglo dogoditi, da poslije u pravoj nuždi bojeći se 
ukora previše zateže i propusti u pravo vrijeme podijeliti Krst na štetu 
djetetu, koja se više ne može popraviti. S obzirom na materiju valja 
upozoriti primalje, da se za svaki slučaj pobrinu za blagoslovenu vodu i 
njome da krste; no okolnost, da li je voda blagoslovena ili nije, nije tako 
važna, nego više valja nastojati, da primalja upamti, da se Krst mora po- 
dijeliti naravskom vodom, da li blagoslovenom i neblagoslovenom, da li 
je iz zdenca, izvora potoka, kišnica, od otopljena snijega ili leda, ali ne 
umjetnom vodom na pr. ružičnom, a još manje mlijekom, vinom, pivom. 
Treba da imadu u pripravi naravsku vodu u čaši ili u kakovoj drugoj 
posudi i da njome dijete kod krštenja nesamo poškrope, nego u tri 
maha poliju tako da voda poteče preko čela. Ako u brzini ne nađu ta- 
kove posudice za vodu, neka šakom zahvate i preko čela djetetova iz- 
liju. Dok lijevaju vodu, neka u isto vrijeme govore krsni obrazac: 
»Ja te krstim u ime Oca i Sina i Duha Svetoga.“ Neka im se ponovi: 
dok izgovaraju tri Božanske osobe, neka u tri maha u obliku križa izli- 
jevaju vodu na dijete. Ipak im valja reći, da je Krst valjan, ako se di- 
jete vodom polije, dok se govore riječi, ako se i ne može polijevati tri 
puta u obliku križa. Valja im reći, da za valjanost Krsta nije potrebno 
dati djetetu ime ili znati, kojega je spola. Valja im utuviti, da ne zabo- 
rave reći: ,Ja te krstim“, jer je inače Krst nevaljan. Valja im reći, da 
se, neposredno prije nego će krstiti, koji čas saberu i promisle, kako im 
je učiniti i koje će riječi govoriti te k podjeljivanju Krsta, ako je ikako 
moguće, pozovu svjedoke. III. Primalje valja poučiti o pojedinim teškim 
slučajevima ili ih opomenuti, da se dadu s obzirom na neke delikat- 
nije slučajeve poučiti od savjesna liječnika; inače se, kad takovi sluča- 
jevi dođu, zabune i ne znadu pravo učiniti u pravo vrijeme. Tako na pr. 
ako je sumnja, da li dijete. još živi, ima se taj čas krstiti obras- 
cem: ,Ako živiš ja te krstim . . .“ Tu valja primijetiti, da nije potrebno 
uvjet riječima izreći. Ako je potpuno izvjesno, da više ne živi, ne ima se 
krstiti. Valja primalje naročito na to upozoriti, da samo onda smiju držati 
dijete mrtvim i propustiti krstiti ga, ako se opaža rastvaranje; dok se 
na djetetu ne opaža znak života, još nije posve izvjesno, da je mrtvo; 
takovo se dijete, kako je rečeno, ima odmah krstiti a poslije sva prikladna 
sredstva upotrebiti i kroz sat nastaviti da se prizove životu, ako je u 
velikoj nesvjestici, kako se često događa. Najprije se imade krstiti, a onda 
tek pokušati oživjeti. Nesamo primalje, nego i sve udate žene moraju 
znati, da se kod svakoga ranoga poroda ili pometania, makar i 
poslije kratke trudnoće, ima brižno na to gledati, nije li pravi plod utrobe.) 
Ako bi bio izvanredno malen i ne bi se opažao ni najmanji znak života, 
ipak valja da primalja ili liječnik ili sama mati oprezno otvori (škarama) 
mrenu i odmah urone plod u vodu zajedno govoreći obrazac Krsta: ,AkQ 
živiš.“*) U slučajevima, gdje je dijete već prilično veliko imade se po 


1) ,Svi se bogoslovi slažu u tom, da se, kad koja žena pometne, ima potražiti za- 
metak (embryo) i krstiti bez obzira na to, kako je dugo od začetka... Bilo bi uputno da 
se pozove koji liječnik ili ko drugi, koji se u to razumije... Mali gubitak vremena, koji 
nastaje pozivanjem liječnika, nije pogibeljan, budući da zameci, odijeljeni od matere, živu 
prilično dugo; nasuprot je moguće, dapače vjerojatno, da se kod nespretnoga istraživanja 
ozlijede i posve propadnu (Olfers, Past. Med., Herder, 1881, str. 23 sl.). — *) Prema tvrdnji 
novijih liječnika krštenje zametka u neotvorenoj mreni nije samo dvojbeno nevaljano nego 
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mogućnosti krstiti polijevanjem a ne uronjivanjem. Nezrio plod, koji umre 
nakon Krsta, imade se ukopati u posvećenu zemlju, oprezno i šutke, da 
ne nastane govorkanje među nerazboritim ljudima. Dogodi li se, da dođe 
na svijet nakaza, primalja je dužna to brižljivije o tome šutjeti, imati 
iskrenu sućut prema roditeljima i čuvati se svakoga grješnog suđenja; jer 


roditelji mogu biti potpuno nedužni. Za Krst treba da odmah pozovu sve- 


ćenika; ako bi bilo zatezanje pogibeljno, neka same za nuždu krste. Ako 
bi nakaza bila takova, da bi bila sumnja, da li je čovjek, treba ipak to, 
što je rođeno, krstiti barem uz uvjet: ,Ako si čovjek, ja te krstim.“ Prema 
sadašnjem gotovo općenitom uvjerenju uvijek je čovjek ono, što se rodi 
od žene, ako se i čini po obliku da nije. Ako se je kod teškoga poroda 
bojati, da će dijete umrijeti prije nego se potpuno rodi,i 
moguće je kojigod dio njegov (malo prije prekuhanom) vodom politi, 
treba da to primalja učini kakovim instrumentom eda. spati što ga uvijek 
mora ponesti sa sobom, kad ju zovu k rodilji. Dok primalja polijeva ta- 
kovo dijete, treba da u isto vrijeme govori: »Ako si sposobno, ja te kr- 
stim.“ Ako tako kršteno dijete dođe na svijet te je velika pogibao, da će 
umrijeti, imade se, jer je dvojbena valjanost Krsta u utrobi materinoj, još 
jedamput običnim načinom po glavi krstiti uz uvjet: ,Ako nijesi već kr- 
Šten, ja te krstim.“ A ako je dijete, koje je uz uvjet kršteno u utrobi ma- 
terinoj, poslije poroda dosta zdravo, neka ga primalja ponovno ne krsti, 
nego ga valja odnesti svećeniku i reći mu, da ga je krstila i kako. Do- 
godi li se, da poslije podijeljenoga Krsta u utrobi materinoj, dođe na svijet 
dvoje ili više djece, tako da se ne zna, koje je od njih kršteno u utrobi 
materinoj, valja svako krstiti uz uvjet: ,Ako još nijesi kršten.“ Ako mati 
umre, prije nego se rodi dijete u okolnostima, u kojima može primalja 
krstiti u tijelu matere, neka to učini, kako je rečeno, tada neka uzme 
dijete iz matere i, ako je još živo, neka ga još jednom uz uvjet krsti. 
Slično valja postupati, kada umre mati, koja je već dulje bila trudna. 
Odluka, da li se u takim slučajevima imadu upotrebiti umjetna sredstva 
za rođenje i koja, ima se prepustiti stručnjacima.) Primalje valja opome- 
nuti, da se ne bi tek u najtežoj nuždi nego čim opaze, da će biti rođenje 
teško i pogibeljuo, pobrinule, da se pozove pomoćnik kod rađanja. 


Otac i mati smiju svoje vlastito dijete krstiti u naj- 
yećoj nuždi, ako inače nema nikoga, koji bi mogao krstiti.) 
Sama sebe ne može krstiti.nitko pa ni u najvećoj nuždi; 
u takim slučajevima treba da Krst vodom zamijeni Krst (krvi 
ili) želje. 


Potvrda. 


$ 276. Pojam. Objekat. Ceremonije. 


Potvrda je od Krista naređeni sakramenat mazanja kriz- 
mom, da se kršćaninu dade Duh Sveti, qa ga jači u vieti i u 
kršćanskom življenju. — Dalja materija sakramenta Potvrde 
jest maslinovo_ulje pomiješano s balzamom (krizma), koje je 
biskup blagoslovio; bliža materija jest mazanje krizmom čela 
u obliku križa i polaganje ruku. Bistvena forma jesu_riječi: 
»N. signo te signo cruqcis et confirmo te Chrismate salutis. 
in nomine Pattris, et Fitlii, et Spiritus + Sancti. R. Amen.“ 


Materija i 
forma. 


1. Biskup, hoteći dijeliti Potvrdu, dolazi u potpunom Ceremonije 


svojem ornatu, obučen u roketu, stolu i pluvijal bijele boje, mitrom 


apsolutno nevaljano, jer izvanjski sastav mrene izlazi iz rodilje, dakle pripada materi i ni- 
kako se ne može smatrati dijelom ploda. Olfers, str. 24; Capelmanni, str. 14. 

i) Lig. VI. 106 ss.; Gury, II. 256 ss.; Gousset, II. 85.; Instr. Eyst.5 pg. 80. — 2) Rit. 
Rom. II. 1. n. 14. 


i njihovo 
značenje. 


Potvrđenik. 


Kumovi na 
Potvrdi. 
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na glavi a pastoralom u ruci, da se naznači, da će raditi kao natpastir i 
zamjenik apostolski. 2. Potvrđenici imadu se poređati i podijeliti po spolu, 
muški na strani epistole a ženske na strani evanđelja. 3. Kad je sve ure- 
đeno, biskup sjedeći pere si ruke, znak svetosti i poštovanja, što. 
ga traži djelo, koje ima sada obaviti, i čistoće srca, kojom imadu potvr- 
denici pristupiti k tome sakramentu. 4. Na to biskup skine mitru, 
ustane i moli okrenut k potvrđenicima: ,Duh. Sveti sišao na vas i ja- 
kost Svevišnjega čuvala vas od grijeha. R. Amen“ Potvrđenici kleče 
sklopljenih ruku; jer Duh Sveti dolazi samo u srca puna poniznosti, lju- 
bavi i čeznuća. 5. Poslije običnih, uvodnih verzikula ispruži biskup 
svoje ruke prema potvrđenicima i sazivlje na njih Duha Svetoga. 
Ovdje moli s neba, što se kod bistvenoga čina Potvrde dogada; što moli, 
pokazuje, kad pruža ruke prema potvrdenicima, Polaganje ruku slika 
je silaska Duha Svetoga, osobite zaštite Božje, pod kojom se od sada 
kršćanin nalazi. Svi potvrđenici treba da budu nazočni kod 
toga prvoga pružanja biskupovih ruku i ne smiju otići ,nisi 
benedictione accepta, quam Pontifex post omnium confir- 
mationem dabit.“!) 6. Sada biskup stojeći s mitrom na glavi po- 
tvrđuje redom potvrđenike, koji kleče. Polaže svakomu izgo- 
varajući mu ime?) desnu ruku?) na glavu i dok pravi znak križa na čelu 
palcem umočenim u krizmu, govori formu. Mazanje na čelu u obliku 
križa znači, da se potvrđenik milošću sakramenta ojačan ne smije sti- 
djeti križa Kristova, nego da imade odvažno i neustrašivo priznavati ime 
Raspetoga. 7. Neposredno iza mazanja nježno udari biskup potvrdenika 
po obrazu veleći: ,Pax tecum“, da se potvrđenik sjeti, da mora biti pri- 
pravan poput odvažnoga borioca podnositi za ime Kristovo sve suprotiv- 
štine neslomivom odvažnošću.“) Radosnim, postojanim podnošenjem Krista 
radi dobiva mir srca, što mu ga biskup želi, a zalog toga mira jest pu- 
nina milosti, što ih je primio u Potvrdi. 8. Pošto je biskup sve po- 
tvrdio, očisti si ruke; međutim se moli ili pjeva antifona: ,Confirma 
hoc Deus, quod operatus es in nobis, a templo sancto tuo, quod est in 
Jerusalem. Gloria Patri.“ 9. Sada biskup bez mitre stojeći i okrenut k po- 
tvrđenicima, koji kleče, govori svečanu molitvu: ,Spiritus Sanctus in 
eis superveniens, templum gloriae suae dignanter inhabitando perticiat.“ 
10. Na to podijeli biskup potvrđenicima svečani blagoslov ina koncu 
opominje kumove, da svoju djecu na Potvrdi upućuju na ćudoredan ži- 
vot...ida ih nauče Vjerovanje, Očenaš i Zdravo Marijo, jer im je to 
dužnost (Pont. Rom. De confirmandis). 


$S 277. Subjekat potvrde. 


Sposoban je da primi Potvrdu svaki živi čovjek, koji 
je.kršten, a još nije potvrđen i privoli na to. Da potvrđenik 
primi dostojno i dopušteno Potvrdu, zahtijeva se, da je do- 
šao k razumu, doba između 7. i 12. godine, osim ako je 
postojano lud (perpetuo amens), ili su osobiti razlozi, da se 
prije potvrđuje na pr. smrtna pogibao, ili da poslije me će moći 
biti potvrđen; dalje dovoljno poznavanje vjere ( dog- 
mata necessaria necessitate medii et praecepti); napokon stanje 
milosti, radi čega se obično valja prije ispovjediti i pri- 
čestiti : 

.Kumovi-na-Potvrdi preuzimaju slične dužnosti kao 
krsni kumovi te valja da imadu ista svojstva kao ovi. Imadu 


1) Pon. Rom. De confirmandis. — ?) Potvrđenik smije dati, da mu se krsnom imenu 
doda kod Potvrde novo svetačko ime. D. a. 2404. VII. — *%) Ovo polaganje ruke s maza- 
njem pripada ad essentiam sacramenti: S. C. O. 22. VI. 1892. — “) Noldin7, III. n. 94. ; Linz, 
Qu. Sch. 1908, 404: u novije vrijeme udarac po obrazu tumači se kao znak mira i ljubavi. 
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biti istoga spola kao i potvrđenik, ne više nego jedan ili jedna, 
različiti od krsnih kumova i potvrđeni; jedan kum ne smije 
imati u isto vrijeme više od dva potvrđenika.') Kum kod Po- 
tvrde polaže desnu ruku na desno rame“ pOtvrđenika i dolazi 
s njime u cognatio spiritualis kao“ krsni kum. ' 

Još se traži priprava za primanje i pobožnost i kod 
primanja i, ako se lako može, da bude natašte, što se dandanas 
samo savjetuje. Dan Potvrde ima se sveto sprovesti a me 
oskvrnuti ga neumjerenošću (por. & 152). Dužnost primiti Po- 
tvrdu nije doduše de necessitate medii, ali je de necessitate 
praecepti za sve, ako može biti, osobito: za one, koji hoće 
da prime tonzuru.?) 


S 278. Djelitelj sakramenta Potvrde. 


Sposobnost za valjano dijeljenje Potvrde imade samo_ 


biskup ili svećenik ovlašten od Pape. Pravii redoviti dje- 
litelj jest biskup za svoju biskupiju ili od njega delegirani 
biskup. Dušobrižniku ili katehetu je dužnost ispitati potvrđenike 
svoje župe i pripraviti ih za dostojno primarije, dati im svje- 
dodžbu i poslije Potvrde upisati ih u maticu potvrđenih.?) 


Presveti oltarski Sakramenat (Euharistija). 


& 279. Pojam. Podjeljivanje. 


Sv. pričest (eucharistia,*) communio, coena Domini, via- 
ticum) jest sakramenat, u kojem se blaguje tijelo i krv Isusa 
Krista pod prilikama kruha i vina. a: 
Materija t. i. vidljivi i materiji drugih sakramenata slični 
znakovi sv. pričesti jesu prilike kruha i vina, koje ne pokazuju 
samo tijelo i krv Isusa Krista kao nebesku hranu, nego je uistinu 
sadržavaju. Prema sadašnjoj crkvenoj praksi samo se svećenik, 
koji služi sv. Misu, pričešćuje pod obadvjema prilikama, a svi 
drugi samo pod prilikom kruha, samo papinskom povlasticom 
pod obadvjema prilikama. Forma dijeljenja pričesti jesu 
riječi, što ih govori svećenik, kad daje sv. Sakramenat: »Cor- 
pus Domini nostri lesu Christi custodiat animam tuam in vitam 
aeternam. Amen.“) Ili kod davanja popudbine: »Accipe, frater 
(soror), viticum corporis D. N.I. Ch. qui te custodiat ab hoste 
maligno et perducat in vitam aeternam. Amen.“ Ako bolesnik 


1) Pont. Rom. De confirmandis. S obzirom na duboko uvriježeni protivni običaj 
odlučila je S. C. C. doduše ,tolerari posse“ ali ujedno biskupu preporučila da od- 
stranjuje taj abusus (A. S. S. vol. 16. pg. 587 ss.). — *) Conc. Trid. sess. 23. De ref. 
4. — 5) Rit. Rom. Append. pg. 2% g8.; por. 8152. — *) Raus chen, Eucharistie u. Bussakr. 
i. d. ersten 6 Jh. d. K, Herder; Walter, Das alihlst. Sakrament, das wahre Brot der 
Seele*, Brixen 1908 (Hrvatski je prijevod izlazio u Marijinu Cvjetnjaku 1908—1912i Glasniku 
sv. Josipa 1913. Priređuje se posebno izdanje. Prev.). — *) Biskup, kad pričešćuje ređe- 
nike (i samo u toi zgodi) upotrebljava formu, što ju propisuje Pontificale: ,Corpus D. 
N. 1. Ch. custodiat te in vitam aeternam. Amen.“ D. a. 3186. 


Materija i 
forma. 


Dijeljenje 
pričesti 
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hoće da iz pobožnosti češće prima presv. Sakramenat, a ne 
kao viaticum, daje mu se formom: Corpus D. N. 1. Ch. etc.“ 

Sv. se Euharistija daje zdravima kao pričest pod Misom ili nepo- 
sredno prije ili poslije Mise ili posve odijeljeno od Mise ili kao popud- 
bina (viaticum) bolesnima. 


A. Kad se dijeli pričest pod Misom,') valja se držati ovoga 
obreda. Svećenik ispivši svetu krv pokrije kalež palom, otvori ciborij 


a) pod Mi- (postavi hostije na patenu, ako ih je malo za pričest) i genuflektira, okrene 


som; 


b) nepo- 
sredno 
prije i po- 
Slije sv. 
Mise. 


se i daje absolutionem deprecativam. Ako pričešćuje česticama prije po- 
svećenim, ispivši svetu krv, postavi kalež prema strani evanđelja, ali na 
korporal, otvori tabernakul, držeći palce i kažiprste skupa, poklekne, iz- 
vadi ciborij iz tabernakula i postavi ga u sredini oltara na korporal vrata 
tabernakula zatvori.?) Otkrije ciborij, genuflektira (i ako je ministrant svr- 
šio ,Confiteor“ okrene se da dade odriješenje, inače), čeka sklopljenih 
ruku, dok ministrant izmoli ,Confiteor“, genuflektira, okrene se prema puku, 
ali ne leđima prema Sakramentu nego malo na stranu evanđelja, i govori 
»Misereatur“ i ,lndulgentiam“ uvijek u više broju, ako se i samo 
jedna osoba pričešćuje, jer se riječi protežu na sve nazočne, koji du- 
ovnim načinom sudjeluju kod pričesti. I ako se samo jedan bolesnik, 
koji leži blizu oltara, pričešćuje pod Misom, imadu se te riječi govoriti 
u višebroju primao on pričest iz pobožnosti ili kao viaticum (D. a. 4193, 
IV, 2). Poslije apsolutio deprecativa okrene se svećenik k oltaru, genu- 
flektira, lijevom primi ciborij (ili patenu)*) između kažiprsta i srednjega, 
desnom uzme jednu česticu i drži ju palcem i kažiprstom nešto nad ci- 
borijem (ili patenom). U sredini oltara (ili exposito Venerabili na 
strani evanđelja)*) okrenut k pričesnicima upirajući oči u Sakramenat go- 
vori ,clara voce“ (t. i. da se čuje, ozbiljno i dostojanstveno, više mono- 
tono bez čuvstvene modulacije glasa): ,Ecce Agnus Dei, ecce qui tollit 
peccata mundi. (Mox subdit) Domine, non sum dignus, ut intres sub tec- 
tum meum, sed tantum dic verbo et sanabitur anima mea.“ Tri puta go- 
vori: Domine non sum dignus etc.) a zatim počevši od strane epistole 
daje vjernicima Sakramenat praveći njime križ nad ciborijem (ili pate- 
nom) — po prilici od ruba do ruba ciborija ili patene, ali ne preko ruba 
— govoreći: ,Corpus D. N. 1. Ch.“ tako da svršavajući te riječi stavi svetu 
hostiju na jezik pričesnikov.") Kad se svi pričeste, vrati se k oltaru, po- 
stavi na nj ciborij, genuflektira, pokrije ga i metne u tabernakul, genuflek- 
tira i zatvori tabernakul.') Iza toga uzme, ako su ostale kakove kapljice 
u kaležu, i purificira ga po običaju. 
Ako se pričešćuje izvan Mise, ali neposredno prije Mise 
ili poslif€ Mise, a da se međutim ne iđe u sakristiju, čini se to u 


1) U pojedinim slučajevima imade se sv. pričest dijeliti pod sv. Misom na pr. kod 
ređenja, na Vel. četvrtak kleru; i inače imalo bi biti pravilo, da se pričest dijeli pod 
Misom kao što kod prve sv. pričesti, kod generalne pričesti staleških zajednica, osim ako 
razboriti razlozi ili stari običaj opravdavaju drugu praksu. Rit. Rom. IV. 2. 1. 10. Lehm- 
kuhl (II. 141, ad III. 2.) tomu primjećuje: ,Et si rituale moneat sacram Eucharistiam, si 
fieri possit, esse intra Missam distribuendam, tamen consuetudo late vigens et causae 
communiter occurrentes id effecerunt, ut verum praeceptum, etsi sub veniali tantum statui 
amplius non possit.“ cf. Bened, XIV., De sacr. Missae III, 19. n, 1, Munding, Kommuni- 
ziert in der Mese, Pustet, 1900. — 2) Ako je u tabernakulu još koja posuda (ciborij, mon- 
strancija) s presv. Sakramentom, moraju se vrata zatvoriti, jer bi se inače k dijeljenju 
sv. pričesti pridružila protuzakonita expositio Sanetissimi Sacramenti. To vrijedi kod sva- 
koga pričešćivanja bilo pod Misom bilo izvan Mise. — *) Rit. Rom. IV. 2. n, 11: »Si pauci 
sint communicandi.“ — +) Kieffer, Rubrizistik* str. 173, veli da i onda ima stajati u sredini, 
kad govori: Ecce Angus Dei, kad je Sakramenat izložen. Prevodilac drži, ako dobro shvaća 
rubriku u Misi na Vel. četvrtak, koja govori o tom predmetu, da je ovdje Kieffer bolje po- 
godio pravo nego naš autor. Prev. — 5) Upotrebljavanje materinskoga jezika za ,Ecce 
Agnus Dei“ i ,Domine non sum Dignus“ zabranjeno je D. a. 2725, V. — *) ,Si in eodem 
aut proximo altari celebretur et Ss. Sacramentum elevetur, non genuflectat (sacerdos), sed 


se vertat ad altare, et erectus cum ciborio in manibus tantisper subsistat, donec elevatio 
est peracta.“ De Herdt, I. n, 272. not. 5. — *) D. a. 3116. 


x 


La 
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natu. Korporal se raširi na oltaru, a burza stavi na obično 
Ko Bosha se kod pričešćivanja kao što kad se dijeli sv. pričest 
posve odijeljeno od sv. Mise, o čemu je govor malo niže; daje se na 
koncu i blagoslov, samo ne onda, kada je svećenik obučen u crno misno 
odijelo (dakle prije i poslije privatne Mise de Req.).') 


Kada će svećenik dijeliti sv. pričest: odijeljeno od sv. Mise, opere c) odije- 
si boj ruke (,lotis manibus“ Rit. Rom. IV. 2. n. 1.), obuče roketu i ljeno od 


stolu l K B 

i rukama burzu s korporalom?) naslonjenu na prsa.') Idući k ol- 
na deooi da svećenik kod Sike genufleksije i inklinacije, što ih ima 
činiti, otkrije glavu, a ako imade proći ispred oltara, na kojem je expo- 
sitio 'Sanctissimi, ima ići gologlav, doklegod je in conspectu je m 
Došavši svećenik k oltaru, kod kojega se ričešćuje (na kojem treba a 
gore najmanje dvije svijeće. Rit. Rom.; pbr. & 203.) preda . 
biret, genuflektira in plano, uzađe stubama k oltaru, uzme doje ka 
burze, koju po običaju stavi na stranu evanđelja, i rasprostre ga. Otvori tada 
tabernakul, genuflektira, izvadi desnom rukom ciborij, postavi ga = ras- 
prostrti korporal i zatvori tabernakul. Međutim ministrant moli Confiteor ; 
sve drugo osim završelka kao kod pričešćivanja pod Misom. 


Svećenik neka ne dijeli sv. pričesti prežurno, nego što ve- 


oje dnevnoga oficija?) i polazi k oltaru pokrite glave noseći sv. Mise. 


Vladanje 


: Pdabtek : MA Canika 
božnošću i pazljivošću; treba da pazi da ne uzme iz ci- svećer 
šije dije dose siješto jadne: dva prva prsta (lijeve ruke kod pričeš- dok pričeš- 


šivanja pod Misom) ne smije rastaviti niti se trima posljednjim desne 
Pike dati lica rilenikova. Nije dopušteno vjernicima davati ja a 
tiju ili više njih, ali je dopušteno hostije lamati (Innocent, XI. 12. II. ši 
S, C. O. 17. V. 1636). Iz razborita razloga, na pr. radi konsumiranja, a e 
se dati jednoj osobi više partikula (Noldin#, NI. m. 130; .n 
189). Ako se kod pričešćivanja ovlaže prsti, svećenik neka prije čestice, 
koje se možda drže prsta otare nad ciborijem (ali nikako o i 
fikator)s) a onda stisnute prste osuši purifikatorom. Ako se ms 
i na unutrašnjoj strani ovlaže, da taj postupak ne će biti dovoljan, a la 
rubriciste zahtijevaju, da svećenik dođe k oltaru te dobro opere prs €.") 
Osobito valja svećeniku paziti, da mu ne padne koja sv. soga na 
pričesni stolnjak ili dapače na zemlju. Dogodi li se to, ne da 
digne svim poštovanjem a na mjesto, kamo je pala, neka postavi puriti- 
kator ili ga kako drukčije zabilježi, te nastavi pričešćivanje. Poslije pe 
česti neka pričesni stolnjak na zabilježenom mjesto opere, a pod malo 


)) Ib. 3177.; 1711, IL; 3792, X. — *) Rit. Rom. IV. 2. D453 D. a. 2740, XII. ae 
bljavanjem odijela boje dnevnoga oficija na neki se način pokazuje veza sv. dokove 
sv. žrtvom (Iz toga razloga onda, kada je druga boja određena za Misu, nego je i ke 
oticiju — na pr. na duhov. vigiliju —, može se uzeti kod pričešćivanja s. . a 
noga ruha, jer je sv. pričest više u savezu s Misom nego s ostalim ežešjem+: Er er, a 
chiridion, pg. 282. Prev.). Prema gore navedenom dekretu smije se upotrebljavati oi na 
bijela stola, kada se pričešćuje extra Missam, Podjeljivanje popudbine nije u sav =a 
s dnevnim oficijem, zato se imade uvijek uzimati bijela stola, jer je bijela bola risa 
primjerena presv. Sakramentu. — *) Strogo je zapovjeđeno upotrebljavanje burze s gro 
ralom. D. a. 2932, I. Burza ima biti iste boje kao stola: ib. 3515, 1. — K) Drukčije nosi ov je 
svećenik burzu k oltaru, nego što je nosi đakon ,in Missa solemni“ poslije vEt in zo. 
natus est.“ Đakon naime, prema Caer. ep. 1. 9. n. 3. nosi burzu k oltaru podignutu do vi- 
sine očiju s otvorom prema sebi. Caval. V. 12. n. 68 Svećenik treba, da sam aa vao 
s korporalom k oltaru, kad ide pričešćati: D, a. 2850, nI (»decere*); 2932, I-IV. Bi i ber 
ročito propisuje, da se kod pričešćivanja ima upotrebiti korporal i na oltaru a 2 
zato, da se može ciborij dostojno postaviti i da se po mogućnosti što bolje pobrine, ha 
se dogodilo, da kod otvaranja i zatvaranja korporala ispadnu čestice iz ić ia 
pošto se ne traži, da se burza svaki put nosi k oltaru i opet od oltara, kada oo 
češćivati; može ostati na oltaru kroz ono doba dana kada se obično više puta . S. i 
No nikako nije pristojno, da je burza s korporalom uvijek na oltaru. Valja se me . 
ne bude burza zamazana i da se korporala ne tiču, koji ga se ne smiju ticati. — *) ho 
rastavljene prste o purifikator iza svakoga pružanja hostije jest abusus, : 
se ima odlučno zabaciti, jer se tako očito profanira presv. Sakramenat. 
Por. S 211, 3. — %) De Herdt, I. n. 272. not, 4. 


ćuje. 


Blagoslov 
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nožem ostruže i vinom ili vodom opere te ,abrasio et lotio“ baci u sa- 
krarij.!) Ako padne hostia ili koja mrvica njezina na odijelo ili bradu 
pričesnika, ne dolikuje se ta mjesta prati, nego svećenik poštivanjem uzme 
hostiju i dade je. pričesniku. Ako hostija padne u odijelo žene ili na ta- 
kovo mjesto, odakle se ne bi dolikovalo svećeniku, da je sam uzme, mora 
ie sama osoba uzeti i staviti u usta, a iza toga oprati ruke. Ako bi tre- 
alo kod takove osobe upotrebiti veću pomnju, da se nađe sv. hos- 
tija ili njezina čestica, imala bi ta osoba poći u sakristiju ili koju bližnju 
sobu i nađenu hostiju konsumirati, ako je još natašte, a inače sa svim 
počitanjem čuvati, dok je svećenik tajno ne odnese u tabernakul, 

Kad su svi primili pričest, svećenik stavi?) ciborij na oltar, 
genuflektira?) i pokrije ciborij. Tada si pere prste i dok to čini“) moli 
antifonu: O sacrum convivium, verzikule i oraciju, kako to propisuje rimski 
ritual.5) Te molitve, u kojima se u uskrsno vrijeme mijenja oracija, jesu 
zahvala i hvala za ono, što je Gospodin učinio pričesnicima, i prošnja 
da pričest u njima razvije potpuno svoje djelovanje. Po tom stavi sve- 
ćenik ciborij u tabernakul, genuflektira, zatvori tabernakul i desnom ru- 
kom dade blagoslov. Rimski ritual (IV. 2. n. 9) točno označuje, kako se 


poslije pri- imade dati taj blagoslov veleći: ,Deinde (t. j. kad zatvori vrata taberna- 


češćivanja. 


Pričest kao 
popudbina. 


kulu) elevatis oculis, extendens, elevans et iungens manus caputque Cruci 
inclinans dicit: Benedictio Dei omnipotentis, et versus ad popu- 
lum semel tantum benedicens prosequituw Patris +, et Filii, et Spi- 
ritus Sancti, descendat super vos et maneat semper. R. Amen. 
Posljednje riječi: descendat govori sklopljenim pred prsima rukama i okrene 
se k oltaru ne praveći potpunoga okruga. Akcija je dakle kod ovoga bla- 
goslova posve ista kao kod blagoslova na koncu Mise, samo su druge 
riječi i okreće se k oltaru na lijevo, dok kod Mise na desno praveći pot- 
puni okrug. Ovako se ima blagoslivati poslije sv. pričesti uvijek, kad se 
pričešćuje izvan Mise bilo to odijeljeno od Mise ili neposredno prije Mise 
ili poslije Mise. I na oltaru ekspozicije, kada se na njem mora pričešći- 
vati, daje se taj blagoslov rukom poslije pričesti, samo što mjesto inkli- 
nacije na riječi: ,Dei omnipotentis“ svećenik genuflektira i kod blagosli- 
vanja stupi na stranu evanđelja, da ne okrene leđa presv. Sakramentu,") 
Davši blagoslov okrene se svećenik k oltaru i skupi korporal, stavi ga 
u burzu i vrati se u sakristiju. Ministrant kleči za čitavoga čina na ste- 
penici sa strane epistole licem okrenut prema presv. Sakramentu a na 
povratku u sakristiju ide pred svećenikom. 


B. Popudbinu (viaticum) nosi svećenik k bolesniku obučen ba- 
rem u roketu i stolu uvijek bijele boje te, koliko je moguće, ot- 
krite glave.") Gdje je moguće, osobito u gradovima, imade svećenik obučen 


%) ,Ita rubrica, quae tamen non obligat sub gravi iuxta communem sententiam, 
Graviter tamen obligaret ad abluendum locum, in quem decidissent sacrae species vini, 
cum ipsae imbibantur.“ Gury, II. 296. — #) Kada svećenik polazi od oltara, da pričesti vjer- 
nike, na mjesto, gdje se pričešćuje, ima ići od sredine oltara, a ne sa strane; tako isto kad 
se vraća poslije pričesti k oltaru uzlazi po stubama u sredini a ne sa strane držeći uvijek 
sklopljene prste, palac i kažiprst, nad ciborijem. Prev. — %) D. a. 3116; 3975, III. 2. — Ako 
u ciboriju nema više hostija nego samo mrvice, ne genuflektira, nego odmah zatvori ciborij. 
De Amicis I, 133, 10. Prev. — *) S. R. C. upitana, da li se imade antif.: O sacrum convi- 
vium, verzikuli i oracija moliti sklopljenih ruku, pošto si je svećenik oprao prste, odgovo- 
rila je: Negative; et preces dicendae sunt intra ablutionem et extersionem 
digitorum“: D. a. 3975, III. 1. Prev. — %) Antilona: O sacrum convivium nije više ad 
libitum, jer novi rimski ritual (IV. 2. n. 6) veli ,dicit“; a ne govori se prije nego se dođe 
k oltaru, jer isti ritual na istom mjestu veli: ,Ubi vero omnes communicaverint, sacerdos 
reversus ad altare dicit: O sacrum convivium etc.“ Oracija: ,Deus, qui pro nobis sub sa- 
cramento“ imade dugi završetak (D. a. 3515, IL) a tako isto ,Spiritum nobis“ (Rit, Rom. 
IV. 2. n. 7), koja se mjesto prve moli u uskrsno vrijeme, jer Crkva smatra pričešćivanje 
kao dio Mise. U uskrsno vrijeme i u oktavi Tijelova (Rit. Rom. ib.) verzikulu ,Panem de 
de coelo“ dodaje se ,alleluia“, koji se ispušta, kada se pričešćuje neposredno prije ili po- 
slije Mise u crnom odijelu: D. a. 3465. (Ovu je bilješku prema novim propisima preinačio 
prevodilac.) — %) Običaj poslije pričesti blagoslivati ciborijem zabranila je S. R. C. (D. a. 
2543; 2725, 1.) — *) To vrijedi za svako doba danai noći. D. A. 1931; 3276, II. Apost. Stol. 


ć 
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uvijal bijele boje nositi popudbinu onamo i natrag u ciboriju pod 
M lboka ti procesiji) sa svijećama u fenjerima') (ili bakljama). Tajno 
t. |. bez propisanoga crkvenoga odijela i bez svijetla nositi sv. Sakramenat 
bolesnicima ne dopuštaju propisi crkveni (izuzevši nuždu) i traže da se 
protivni običaj ukloni. »Vi facultatum quinquennalium dobivaju 
biskupi vlast, da mogu dopustiti, da se sv. Sakramenat nosi bolesiicima 
tajno, bez svijetla, ako prijeti pogibao oskvrnjenja i nepošto- 
vanja sa strane krivovjeraca i nevjernika.) A smjelo bi se zacijelo — 
razumije se uz odobrenje ordinarija — tako nositi popudbina bolesniku, 
ako njegovi bezbožni srodnici samo uz taj uvjet puštaju k njemu sveće- 
nika, ako propusti sve religiozne ceremonije, što se međutim lako može 
dogoditi, a i događa se u naše doba ,slobode vjere i savjesti“.") Kadgod 


.se po danu polazi sa sv. popudbinom k bolesniku, neka se dade zvonom 


znak.) Svećenik postavi presv. Sakramenat (toliko hostija, koliko boles- 
nika die pričestiti) u posudicu za to odredenu (por. 8211, 5) a tu stavi 
u burzu t. j. u svilenu kesicu bijele boje (por. $ 209, 2), koja se zatvara 
svilenim vrpcama i ovjesi o vrat. Putem") moli svećenik ps. »Miserere 
ili druge psalme i kantika.") Ulazeći u stan bolesnikov pozdravlja 


prepušta sudu biskupa, 'ako traži, da li smije svećenik u nepogodno vrijeme nositi popud- 
binu pokrite glave: ib, 2908; 3059, XIX; 3246, I. Svećenicima bečke dijeceze, »aui et dno- 
ties per longiorem viam, et sub coelo inclemente sacrum viaticum ad intirmos deferunt 
dopušteno je posebnim ovlašćenjem Apost. Stolice (14. 1. 1888), ,ut in itinere caput pileolo 
contectum retinere possint, non tamen intra civitates et oppida.“ In casibus urgentoribus 
per epikiam capite cooperto incedere potest: Lehmkuhl, li. m. 140. 

1) Rit. Rom. IV. 4. Por. str. 473. Jedan je tenjer, u kojem gori svijeća, dosta, a za 
svaku javnu proviziju nuždan, — Gdje se ne može svečanim načinom, kako ga propisuje 
rimski ritual, nositi k bolesniku popudbina, tamo svećenik polazi k bolesniku obučen u 
roketu i bijelu stolu noseći presv. Sakramenat, a pred njim ide podvornik noseći fenjer, 
burzu s korporalom i purifikatorom te ritual i dajući znak zvoncem. Tako određuje zagr. 
ritual za nadb, zagrebačku. Prev. — ?) Bened. XIV, Inter Omnigenas (2. II. 1744). Ponovila 
jeto S. C. de disc. Sacramentorum (23. XII. 1912. od II, u A. A. S. IV. pg. 125), kad je 
na pitanje: ,An ordinarii permittere possint, ut mala aftectis valetudine, qui domo 
egredi nequeant et sacram Communionem ob devotionem petant, cum praesertim in aliqua 
paroecia plures petant, vel aliquis petat frequenter, S. Eucharistia privatim, seu non ob- 
servatis Ritualis praescriptionibus, ab ecclesia domum deferatur?“ odgovorila: ,Affirma- 
tione ex iusta et rationabili causa, servato saltem ritu proposito a Benedicto XIV . . .: 
,Sacerdos stolam semper habeat propriis coopertam vestibus; in sacculo: 
seu bursa pixidem recondat, quam per ifuniculos collo appensam in sinu 
reponat; et nunquam solus procedat, sed uno saltem fideli, in defectu 
clerici, associetur'.“ Por. također: Rit. Rom. Append. pg. 11*; Coll. rit. zagr. pg. 69. — 
Imade li dakle svećenik da koji put nosi tajno sv. Sakramenat bolesniku, obuče tada ro- 
ketu i stolu bijele boje, pođe k oltaru, postavi sv. Sakramenat u posudicu za proviziju, 
te je ostavi pohranjenu u burzi na oltaru; vrati se u sakristiju, gdje svuče roketu, stolu 
stavi na donje odijelo i na to obuče kaput, vrati se k oltaru, sakrije burzu s presv. Sa- 
kramentom pod gornje odijelo te pođe tiho se klanjajući Presvetom k bolesniku u pratnji 
kojega vjernika. — *) Gousset, II. 240. — *) Rit. Rom. IV. 4. n. T. — 5) S. CE! et Reg. 
piše biskupu u Szatmaru, koji je zabranio svojemu kleru upotrebljavanje velocipeda: 
»S. congregatio zelum et prudentiam amplitudinis tuae collaudat atque commendat, ran 
prohibitio huiusmodi non solum liberata corporis periculis sacerdotes ipsos, sed scandala 
avertit a fidelibus et irrisionem ipsorum sacerdotum“ (28. IX. 1894). Linz. Di&z. BI. 1895, 
10; 1898, 74. Salisb. Prov. Conc. 1910 (n. 292) ne zabranjuje dvokolica, ali na srce stavlja 
decorum sacerdotale, finem honestum, upozoruje na periculum sanitatis, zahtijeva expres- 
sam voluntatem episcopi za krajeve, gdje nijesu uvedene. — *) U nekim je krajevima običaj 
na putu vjernike blagoslivati Presvetim. Amberger (III, 1275) kaže, da se može svaki sve- 
ćenik držati običaja u svojoj biskupiji, a za neku biskupiju dopustila je to i sama S. R. 
C. (D. a. 2690, II: Ex speciali gratia, servari posse consuetudinem). Rimski ritual (a tako 
i stari i novi zagrebački) ne pozna toga blagoslova; Rit. Rom. (i stari zagr.) poznaje kod 
provizije bolesnika samo dva blagoslova: blagoslov bolesnika, prije nego će otići od njega, 
ako je koja čestica ostala, i blagoslov puka u crkvi prije nego će se preostala čestica re- 
ponirati. U novom zagr. ritualu nema obreda za svečano nošenje (popudbine bolesniku, 
treba se dakle u tom držati rimskoga rituala, kako se je i stari zagrebački u tom posve 
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svećenik pozdravom mira: ,Pax huic domui. et omnibus habitanti i 

ea.“ Tada postavi presv. Sakramenat.na pripravljeni stol s nrikre 
na nj korporal, genuflektira, poškropi bolesnika i sobu blagoslovenom vo- 
dom govoreći običajne riječi (,Asperges me“) i moli pred presv. Sakra- 
mentom molitvu: ,Exaudi nos“. Kad se bolesnik ispovjedi, dade 
mu se sv. popudbina kao uopće sv. pričest, samo svojim obrascem koji 
naznačuje svrhu ovoga pričešćivanja.') Ako bolesnik ne prima sv. pričest 
kao popudbinu, daje mu se uz običan obrazac kao zdravome, Prema D. 
a. 4193, IV. 1. imade se kod bolesnika, davala mu se pričest kao popud- 
bina ili inače, uvijek (razumije se izvan Mise) govoriti: ,Misereatur tui.“ 
Ako je periculum in mora ima se bolesniku, rekavši ,Misereatur“ a 
ispustivši druge molitve sve ili dijelom, odmah dati popudbina; imade mu 
se i onda dati ako se mnije, da se sv. prilike ne će moći više u njemu 
rastvoriti. Molitve prije ispuštene ne treba naknađivati, jer su priprava 
za sv. pričest. Poslije pričesti opere svećenik prste i obriše purifi- 
katorom. Ablucija se dade bolesniku, a može se, ako je bolesnik ne će 
uzeti, ponesti u crkvu i izliti u sakrarij 1li u kući bolesnika baciti u vatru?) 
u nazočnosti svećenika, da se ne dogodi kakova zloporaba. Napokon obavi 
svećenik molitve propisane u ritualu i dade bolesniku blagoslov rukom 
(si altera particula sacramenti non superiuerit) veleći: ,Benedictio Dei 
omnipotentis etc.“ Na tri posljednja dana Vel, sedmice (a Missa 
fer. V. usque ad Missam sabbati) smije se bolesnicima nositi 
presv. Sakramenat samo kao popudbina, mjesto zvoncem daje 
se znak maljićima. U bolesničkoj sobi u obredu se ništa ne mijenja.?) 


. S obzirom na primanje sv. pričesti po tuđem obred i 
stitucija Pija X (,Tradita ab antiquis“ 14.1X. 1912. u A. Ao Sa B09 
aa ) ovo: 1. Svećenici ne smiju obavljati svete čine po različitim obre- 
ima; stoga neka svaki po obredu svoje Crkve tvori i dijeli Sakra- 
No tijela Kristova. 2 U nuždi, a nema svećenika drugoga.obreda 
s noeje svećeniku istočnjaku, koji upotrebljava kvasni ljeb dijeliti 
uharistiju posvećenu u beskvasnom hljebu, i obratno latinskom i istoč- 
njaku, koji upotrebljava beskvasni hljeb, dijeliti u kvasnom; ali svaki 
one. dijeliti po svojem obredu. 3. Svim vjernicima kojega im drago 
obreda dopušta se, da iz pobožnosti primaju sakramenat Euharistije priu- 
gotovljen kojimgod obredom. 4. Svaki će vjernik udovoljiti zapovijedi pri- 
p ako je primi po svojem obredu i od svojega župnika, kojemu sva- 
PU ostaje podvržen s obzirom na vršenje ostalih vjerskih dužnosti. 
. Umirući imadu primati svetu popudbinu iz ruku svojega župnika po 
eg obredu; ali je u nuždi slobodno je primiti od kojegagod sveće- 
m. Mo će ju dafi dakako po svojem obredu. 6. Svaki ima ostati u 
. u, u kojem se rodio, i ako je dugo imao običaj pričešćivati se po 
u pona obredu; i nikomu neka se ne dopusti. mijenjati obred, ako nema 
za 0 pe. i zakonskih razloga, o kojima ima suditi Sacrum Consilium 
idei 'ropagandae pro negotio Orientalium. Među ove razloge ne ima se 
ubrajati običaj pričešćivati se po tuđem obredu makar kako dugo trajao.) 


.x 


S 280. Vrijeme i mjesto pričešćivanja. Č jei 
em: to pričešćivanja. Čuvanje i 
obnavljanje Euharistije. Čišćenje IBO. 


1. Popudbina se može u nuždi u svako vrijem 
podijeliti, ali se imade dijeliti, ako se dade, po danu PETRIE 
prije podne; no ne treba da čovjek bude u tome previše bo- 


podudarao s rimskim; nalazi se u novom j i i i 

skim; jednostavni obred, po kojem se nosi samo jedn 
pak kra sa nah pričesti daje bolesniku blagoslov rukom. Prev. : 

o je bolesnik u tjeskobi te bi se bilo bojati, da će i 

Vi je X : ) A ga ovaj obrazac veoma po- 
beas Pželontili, bio bi to dovoljan razlog, da se upotrebi obični obrazac. Lig. VI. < 
& : a ae Kisik rit. zagr. III. n. 10: ,infirmo detur ablutio vel comburatur statim“. Prev, 

A . — *) Ustanove te konstitucije osim 6. otisnute su i u Rit. Rom. Append. I 


DE. 11%. Prev. — 5) Por. str. 353. 
A 
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jazljiv.!) Sveta se pričest me smije dijeliti noći?) 
bez posebnoga privilegija niti i nocte Nativitatis Domini ;*) ne 
smije se pričešćivati na Vel. četvrtak od onoga doba, kada 
se svrši sv. pričest pod svečanom Misom, na Vel. petak i 
na Vel. subotu do pričesti u svečanoj Misi.*) Prije i poslije 
svečanih (pjevanih) i konventualnih Misa zabranjeno je cele- 
brantu obučenu u misno odijelo pričešćivati.?) 

2. Popudbina se može u nuždi davati posvuda,*) a sveta 
se pričest smije dijeliti samo u javnim črkvama i kapelama i 
to lajicima na ogradi, koja ima biti pokrita bijelim lanenim 


“stolnjakom (Dominicale)") ili na klupi za pričešćivanje.) Sv e- 


čenici i ostali klerici") te oni redovnici, koji provode zajed- 
nički život pod crkvenim poglavarom po odobrenom pravilu, 
primaju sv. pričest na stepenicama oltara; redovnice (duvne) 
primaju je na klauzuri, na tz. rešetkama!) prije lajika. Cla- 


3) Por. Lig. VI. 285. dub. 3. (fin.) — ?) Smije se dijeliti u ono doba dana, u koje se 
smije služiti sv. Misa (D. a. 2572, XXIII), a nikako se ne smije pričešćivati sve do zapada 
sunca (D. a. 4136, 1). Prev. — %) D.a. 752; 781; 2267. Pijo X. podijelio je privilegij za Božić 
svim crkvama i kapelama redova, kongregacija i sjemeništa, ako se u njima čuva presv. 
Sakramenat (S. C. 0.1. VIII. 1907.) uz iste uvjete, uz koje je dao privilegii, da se služe o 
ponoći tri sv. Mise; por. str. 409. bili. 1. — *) Na_Vel. subotu smije se pričešćati pod Mi- 
som i poslije Mise, i tom se pričešću zadovoljava crkvenoj zapovijedi o uskrsnoj pričesti. 
D.a. 2561; S. R. C. 28. IV. 1914, ad IL u A.A. S. VI. pg. 196. — 5) Ako ko traži pričest 
prije i poslije takovih Misa, svećenik će obući roketu i stolu i pričestiti, a nipošto u mis- 
nom odijelu. D. a. 4177, III. — %) Pod Misom smije celebrant dati viaticum bolesniku, koji 
leži u krevetu, samo onda, ako pri tom ne gubi oltara s očiju: D. a. 2672, 1. Stoga mora 
dušobrižnik u bolnicama odgoditi poslije Mise dijeljenje popudbine i pričesti bolesnicima 
u njihovim sobama: ib. 3099, dub. 1. — ?) Pričesnike treba poučiti (najbolje djecu, prije 
nego će primiti prvu Sv. pričest), da ruke stave pod pričesni stolnjak, ali ne sklopljene 
nego otvorene i prekrižene stave na prsa te vršcima prsta prihvate stolnjak i tako ga k sebi 
privuku u istoj visini s pričesnom klupom, da im pred prsima nastane vodoravna ploha 
(mensula); na taj način ako bi se i dogodilo, da svećeniku iz ruku padne koja čestica, 
ne će pasti na zemlju, nego će ostati na platnu. Ta se glavna svrha pričesnoga stolnjaka 
gubi, ako se ruke sklope i stave pod stolnjak i ako se stolnjak podigne pod bradu, jer tako 
nastaje kosa ploha, pa se lako čestica, ako padne, po njoj posklizne na zemlju. Kako, da se 
poveća svečanost, tako i da se zapriječi padanje sv. čestica, može koji svećenik, kad pričešćuje 
biskup ili koji crkveni dostojanstvenik, držati patenu pod bradom prićesnika: D. a. 1210. U 
staro kršćansko doba, prije nego je uveden pričesni stolnjak, držale su se pričesnicima pod bra- 
dom pričesne patene (tanjirići, zdjele, ploče): ,Eucharistiam sumpturis tabellae quaedam spon- 
gia perpolitae a ministris apponebantur veluti mensulae (ut ex Chrysostomo et Athanasio ob- 
servat Baronius a. 57. n. 146); quibus hodie linteamina successerunt, ut si quid forte de- 
cidat, his accipiatur.“ (Bona, Rer, lit, IL. 17. S 3.) Eph. lit. (1893, 213) pišu protiv upotreb- 
ljavanje malene patene s drškom, koju svećenik pričešćujući drži u jednoj ruci zajedno 
s kaležem. — *) ,Viri, quantum fieri potest, a mulieribus separati.“ Rit. Rom. IV.1L.n.3.— 
%) Rit. Rom. IV. 2. 1. 4. Lajiku-ministrantu smije se dati sv. pričest kod oltara u prezbite- 
riju, i ako nije obučen u kleričko odijelo (Kieffer, Rubrizistik* str. 173.) ; pričešćuje se ,1on 
ratione praeeminentiae sed ministerii“ (D. a. 1074) prije redovnica i prije ostalih lajika, ali 
poslije klerika (koji se pričešćuju prema stupnju reda), poslije osoba svjetovnih, koje su 
u višoj časti, na koju se osvrće liturgija (na pr. vladari), i u Misi pro sponso et sponsa 
poslije zaručnika (S. R. C. 30. 1. 1915. ad Il. u A. A. S. VII, pg. 71). Prev. — '%) Ako se 
duvne same pričešćuju, a kor im se nalazi iza oltara ili daleko od njega, a pričest im se 
daje izvan Mise (makar neposredno prije i poslije Mise) sve se molitve i sav obred kako 
prije pričesti tako poslije nje obavlja kod njihovih rešetka; u svim drugim slučajevima sve 
se molitve, kako prije pričesti tako i poslije nje, obavljaju kod oltara; ako je kor iza ol- 
tara ili sa strane oltara svećenik polazi po stepenicama sa strane, a ne po sredini (D. a. 
3764, XIV.; 3800). Duvne mogu imati ex Indulto posebnu u tu svrhu određenu patenu, koju 
drže pod bradom i jedna drugoj predaje; poslije pričesti ponese je svećenik na oltar, da 
je puriticira. Hartmann, Rep. Rit.!* str. 521. Č 
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novi novijih ženskih kongregacija, koje nijesu duvne 
(moniales) i ne obdržavaju klaužure, pričešćuju se kao lajici 
kod pričesne klupe. Lajici se imadu izlučiti iz prezbiterija (S 
194). Na Veliki četvrtak mogu osobe od oblasti (gubernator 
et magistratus civilis) u svojoj službenoj odori primiti svečanu 
pričest na stepenicama oltara.!) 


U privatnim oratorijima, u kojima je apostol. indultom dopušteno 
čitati Misu, slobodno je i pričešćivati nazočne vjernike ,salvis iuribus 
parochialibus“ (D. a. 4201), t. j. župnik (i ordinarij) može zabraniti, da se 
u takim oratorijima dijeli pričest u uskrsno vrijeme. Prije je bilo 
zabranjeno dijeliti sv. pričest na uskrsnu nedjelju u svim crkvama, koje 
nijesu župske, a osobito u crkvama samostanskim, koliko nije taj crkveni 
zakon izgubio E vrijednost protivnim običajem. Pijo X. (S. C. C. -28. 
XI. 1912. u A. A. 5. IV. pg. 726) odlučio je, da taj zakon uopće više ne 
vrijedi. 

Sveta se Euharistija imade čuvati kako za dijeljenje pričesti zdra- 
vima i popudbine bolesnima tako u svrhu klanjanja, i zato je valja češće 
obnavljati a ciborij kod svakoga obnavljanja čistiti. 


3. U staro kršćansko doba čuvali.su-svećenici Euharistiju u svojim 


ije. stanovima, da je mogu u svako vrijeme dati umirućima. U vrijeme pro- 


gona smjeli su je vjernici dapače sa sobom kući ponesti, jer je Crkvi 
bilo uvijek veoma do toga stalo, da znade da su oni, koji su se nalazili 
u smrtnoj pogibli, opskrbljeni popudbinom. Kada je poslije država priznala 
kršćansku vjeru a presv. Sakramenat u posjedu lajika bio izvrgnut nepo- 
štovanju i uistinu bio ovdje ondje pogrđen, morala je Crkva zabraniti la- 
jicima, da ga sa sobom nose u svoje kuće; bilo je nužno, da se Presveti 
u svetinji čuva. Koncil tridentski?) veli, da je već u vijeku nicejskoga 
koncila bio poznat običaj čuvati svetu Euharistiju in sacrario (t. i. u crkvi). 
Sada je strogo propisano, da se presv. Sakramenat ima čuvati u stol- 
nim crkvama) osobito u svim župskim i u svim drugim crkvama, u ko- 
jima se obavlja actualiter dušobrižnička služba,*) isto tako u svim crkvama 
samostana muških i ženskih, koji živu pod kanonskom klauzurom.*) U 
drugim crkvama osim napomenutih, u javnim kapelama, u crkvama bra- 
tovština, bolnica i zbornim, ako nijesu zajedno župske crkve, može se 
postojano čuvati presv. Sakramenat; za to se traži posebni apostolski 
indult.") Bez apost. indulta smije se sv. Euharistija postojano čuvati samo 
ondje, gdje je to do sada bivalo po običaju, kojega se početak ne pamti.!) 
Za ovaj se traži 100 godišnje trajanje, no koje ne stvara prava, ako se 
može dokazati, da imade svoj početak jedino u dopuštenju, što ga je 
biskup dao;*) jer biskup ne smije dati asservationem (Sacramenti) assi- 
duam, nego samo temporaneam, ako čuvanje presv. Sakramenta kroz ne- 
koliko dana traže razlozi koristi ili potrebe.) Čuvati se imade presv. Sa- 
kramenat samo na jednom oltaru!) u svakoj crkvi, bilo propisano, da 
se u njoj čuva, bilo da se može čuvati radi apost. indulta ili se obi- 
čaje čuvati radi zakonita običaja. U župskim i redovničkim crkvama re- 
dovito se čuva na velikom oltaru a u stolnim (i zbornim) crkvama na 


9) D. a, 2753, VI. — ?) Sess. 13. De Euchar. sacr. cp. 6. — *) Caer. episc. I. 15. n. 
5; 11.14.14; 5.1. 1.;8. 1. 2. — *) Rit. Rom. IV. 1. n. 5.; S. C. Ep. 28. I. 1603; 14. III. 
1614; D. a. 375, IV, — 5) S. C. Ep. 25. V. 1635; D. a. 860. -— %) Bened, XIV, 30, IV. 1749, 
Lig. VI. 424 (fin). D. a. 3484, III. Obično se ne daje apost. indult za privatne oratorije, fili- 
jalne crkve nižega reda, kod kojih nema svećenika, koji bi vršio dušobrižničku službu, za 
seoske kapele, u kojima se obično samo krunica moli. -- ") ,Quae (sc. consuetudo imme- 
morabilis) huiusmodi indulti praesumtionem inducit.“ Bened. XIV. 1. e. supra. —- #) Lig. 
VI. 424 (fin). — %) Cavalieri, IV. 6. decr. 4. n. 2. — 1%) ,Sg. Eucharistiae sacramentum as- 
servandum est uno tantum in loco cuiuscunque ecclesiae, in qua custodiri debet, potest 
aut solet.“ S. C. Ep. 13. X. 1688. D. a. 1946, III; 3104, XIII, Privremeno i dok traje po- 
treba, može se presv. Sakramenat čuvati na 2 oltarima u istoj crkvi; osobito može biti na 
jednom izložen za klanjanje i zajedno na drugom biti pohranjen u tabernakulu. Ovo je 
propisano, ako se za vrijeme ekspozicije pričešćuje cum particulis praeconsecratis ili daje 
popudbina (conf. Caval., 1. c. decr. 8. n. 3). 


d _ ps __—_—_______ + pp EE ih 


2 


515 


Obnavljanje Euharistije. 


)j mnogi pontifikalni čini obavljaju leđima okrenutim 
a2 želogi se do Sakramenat, imade se isticati svijećama, 
svjetilikama i uresima među drugim oltarima. : a kade 

A, Euharističke prilike, koje se čuvaju, imadu se češće obnavljati: 
a) da-u.crkvi uvijek ostane sakramentalna nazočnost Qo- 
spodinova, đa mu se klanjamo. Gospodin je sakramentalno sie 
čan, dok su tu zbilja nazočne prilike kruha i vina, No te su prilike p M 
vržene rastvaranju, te prestaju biti sv. Sakramenat, ako su do stanovi ga 
stupnja pokvarene. Ako dakle imade sv. Sakramenat uvijek ostati 2 crkvi 
nazočan, valja svete prilike od vremena do vremena obnavljati. b) Sveta 
je Euharistija hrana duša za život vjećni te mae, ia * 
čuva u crkvi radi klanjanja, ipak po volji Kristovoj svoje zadnje ocre- 
đenje iek u blagovanju vjernika, Neprestana je želja pai ai gih kise 
svetim hostijama, koje se čuvaju u tabernakulu, da se sjedini a uč =? 
vjernika; tek kad je u Sv. pričesti postao hrana duše za živo Mi: 
hoće napustiti svoju sakramentalnu nazočnost. Ako bi se svete . <: e 
izvan sv. pričesti pokvarile ili ako bi se već pokvarene akv : e 
vjernicima blagovati, tada bi se osujetila sveta namjera Isusa , ris a 
određenje Euharistije a vjernici lišili hrane svojih duša za mos vje | x 
Stoga se ne smije nikada čekati, dok se sv. hostije, koje se ( os u 
bernakulu, pokvare, nego ih valja za vremena, dok se još može po rei 
izvjesnošću tvrditi, da je Krist sakramentalno nazočan, ili add ja ije 
u Sv. pričesti ili ih imade svećenik u sv. Misi uzeti i zamijeni sara 
konsekriranim hostijama. c) Već poštovanje prema ira GET 
mentu i sama pristojnost svakako zahtijeva, da Koda pd 
biine, da str sv. hostije posve dobre i svježe.. Jer su prilike kru a La 
primljeni akcidenti tijela Kristova, Krist uzdržava svojom svemogu . 
te akcidente, koji bi bez supstancije morali prestati bitisati, H, p. ni a 
hoće Krist da dođe u doticaj s ljudima. Ako se Krist već tako du es! 
ponizio, da hoće među nama biti u neuglednim prilikama kruha i porta 
dati, mi ga ne smijemo sa svoje strane još više i nanovo ponizivati s a. 
ga, da nastavlja svoju sakramentalnu nazočnost pod nedostojnim, os 
jelim prilikama kruha, koje se više ne bi dolikovale za preinna PRrRME 
Sveta je dakle dužnost, kako se vidi iz navedenih razloga, ga ita eda 
obnavljaju euharistične prilike. Stoga Rit. Rom. propisuje ni anc drma: 
Eucharistiae particulas irequenter renovabit (parochus). aj je gps a 
propis pobliže određen pripisima Caer, ep.,) rimskih kongregacija Ad a 
ključaka dijecezanskih i provincijalnih šinoda,) po kojima se ima : 


Obnavlja- 
nje Euha- 
ristije. 
Zašto ? 


hostije obnavljati redovito svakih 8 ili 14 dana,, a ne smije se to nikad , 


šati preko mjesec dana. Ti propisi strogo vežu (,stricte et rigo- 
a čak "ka gravi, no in concreto valja suditi Dene skole 
stima. Što je crkva suša i što je manja pogibao, da će < goa! 
kvariti, to se prije smije odgoditi obnova i prekoračiti zakoniti nor za 
jedan ili dva dana, a da ne bude teški grijeh. U nešto vlažnim cr ua 
moglo bi biti odgađanje samo za malo dana teško nepoštivanje srainos 
kramenta. Ravnatelji crkava imadu stoga postupati gaj vosna 
savjesnošću i ne dati se umiriti možda kakovom protivnom ahe kiša 
po kojoj se obnavljanje odgađa preko mjesec dana ili dapače pre E. 
sece. Svrha obnove, i u zakonitom roku, može se polučiti, ako se p ija 
i dalji, isto tako na _ samoj stvari osnovani, zahtjev, što ga omar 
rimski ritual, da se imadu konsekrirati samo ,hostiae seu na dao 
recentes.“') Hostije, koje su pečene pred tri mjeseca ili još starij eon 
jelo se ne mogu smatrati kao ,recentes.“ S. R. CG, izaićno des misi 
običaj hostije, koje su u zimi pred 3 mjeseca a u ljetu prec a od 
pečene, konsekrirati i njima vjernike pričešćati;") pritom ju je 


; Ri IV. 1. m. 6.; Caer. episc. I. 12. n. 8.; II. 89. n.5.; S. C. 
Ep. 28. ji tijek ua )S.C. Ep. 5. IV. 1573 apud Caval., IV. > a kina 
107. — *) Na pr. dijecez. sinod, što ga je držao kardinal Lambrusehini g. s a... 
Vienn. pg. 87. — 9) Rit. Rom. IV. dl. m. T7.— *%) Dia. 2650 prima facti prdi u. dva 
i drugi svećenici kod koje crkve ne smiju se stoga tuta conscientia prilagoditi t 
čaju župnika ili ravnatelja crkve. E 


Postupak 
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dila misao, da su hostije u tako dugo vrijeme izvrgnute pogibli pokva- 
renja i ako bi možda mogle biti još valjana materija za sv. žrtvu i sv. 
 seve# ne mogu biti materija licita. Ne smiju-se-dakle-Hostije i 
estice, koje su tri mjeseca stare, licite konsekrirati. Nema 

. druge pozitivne odredbe $. R. C. o starosti hostija, koje se imadu kon- 
sekrirati. Najsigurnije je držati se naredbe sv. Karla Boromejskoga, što. 
ju je izdao na 4. milanskom koncilu a prihvatili je drugi sinodalni i dije- 
cezanski statuti, po kojoj smiju hostije biti stare najviše 20 dana, da se 
mogu licite konsekrirafi.!) Napomenute odredbe vrijede za sve hostije, 
nesamo za čestice za pričest bolesnika i lajika, nego i za velike hostije 
kod. sv. Mise i kod ekspozicije u monstranciji i, koliko se radi, da se 
ukloni pogibao kvarenja euharističkih prilika, također za iste komadiće i 
mrvice, koje su se u ciboriju (u lunuli) odrunile od hostije; ta isti su 
razlozi za obnovu svih i nepoštivanje je presv. Sakramenta, da li se iz- 
vrgava pogibli pokvarenja cijela hostija ili samo najmanja njezina čestica. 
Stoga se ne smiju nanovo konsekrirane hostije nikada metati na stare i 
s njima miješati; ciborij se mora tako često purificirati, kako se često: 
obnavljaju euharističke prilike.) m 


Čestice za sv. pričest mogu se samo u sv. Misi konsekrirati. Sve- 


kod konse- ćenik mora znati, da_mu je čestice konsekrirati, i treba da ih postavi na 
kracije čes- korporal ili patenu. Čestice treba da budu pred kaležem, ako su na kor- 


tica. 


Purifici- 


poralu ili pateni, a ciborij iza kaleža.") Kod ,Suscipe“ i kod konsekracije 
ima se ciborij otkriti. Ako se ciborij s hostijama donese poslije ,Suscipe“ 
prije prefacije, valja da ih svećenik mentaliter prikaže. Kad se ciborij 
isprazni, preporučuje se, da se više na nj ne meće plaštić, budući da je 
već time uklonjena svaka pogibao nepoštivanja presv. Sakramenta i u 
najmanjoj mrvici, što se takav ciborij, dok nije purificiran, ima staviti u 
tabernakul; uz to je, što je uklonjen plaštić s ciborija, to najzgodnija 
opomena, da ga valja purificirati.“) Valja također paziti na to, da se ci- 
borij ne puni česticama do vrha, jer mogu nastati kod pričešćivanja razne 
nepriličnosti.*) 


5. U svakoj se Misi može purificirati ciborij i to samo u Misi. 


ranje cibo- Kad je celebrant ispio sv. krv, postavi kalež prema strani evanđelja, ali 


rija. 


ne izvan korporala, pokrije ga palom, ako još valja pričešćati, otvori ta- 
bernakul, genuflektira, izvadi ciborij, koji mu je čistiti, i postavi ga na 
korporal. Ako je u Misi konsekrirao nove čestice u drugom ciboriju, stavi 
ga u tabernakul, genuflektira i zatvori tabernakul. Ako je morao celebrant, 
jer nema drugoga ciborija, konsekrirati hostije na korporalu, da ih tek 
poslije metne u očišćeni ciborij ili ako nije bila konsekracija novih čes- 
tica, može tabernakul ostati otvoren, ako nije u njemu monstrancija ili 
druga posuda (kustodija) s presv. Sakramentom, Nađe li celebrant još. 
posve cijele čestice (hostiae integrae), pričesti njima vjernike po obredu, 
po kojem se dijeli sv. pričest pod Misom, ili ih sam uzme*) držeći pa- 
tenu pod bradom. Ovo se imade obdržavati kao pravilo u svim slučaje- 
vima, u kojima se ne može upotrebiti drugi ciborij ili koja druga posuda 
(kalež) za posebno čuvanje tek konsekriranih čestica. Ako u ciboriju nema 


. više hostija ili su na navedeni način potrošene, celebrant dade u misni 


5 1) Napravili su se pokusi o promjeni kruha, kad stari, pa ie na temelju tih pokusa. 
zaključilo stručnjačko mnijenje, da se nesamo vlažan kruh nego i što je moguće više na 
suhom čuvani kruh vremenom bistveno mijenja, ali da se ne može posve točno odrediti 
vrijeme a to za to, jer su mjesta, gdje se čuva kruh, izvrgnuta različitim uplivima, koji 
više ili manje djeluju na rastvaranje (Minst. Past. Bl. 1868, 31). Nužna je to veća oprez- 
nost poimence prema pekarima hostija, koji na jednom u velikoj količini peku hos- 
stije i prodaju, dokle ih imade. U Rimu moraju pekari hostija pred kardinalom priseći, da 
ne će nikad prodavati hostija, koje su već 14 dana stare. Veoma se preporučuju društva 
svećenička u većim i manjim okružjima, da se mogu sigurno i pouzdano nabavljati hos- 
tije. Por. str. 855. —- 2) Por. De Herdt, I. n. 279 ss. — *) Rit. celebr. Miss. II. 3. — *) For. 
str. 318. bilj. 3. — %) Por. Alphonsus-Schober, de caer, Missae*, pg. 27. Hilarius a Sexten, 
de sacram, 1895 pg, 143; Noldin, de sacramentis", pg. 135.; Lehmkuhl, Casus conscientiae?, 
tv. 126 ss.; str. 356. bilj. 1. — *) Rit. Rom. IV, 1. 1. 7. 
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Ž iti malo vina,') postavi ga preda se, prihvati lijevom ciborij, 
no pipi vo nad )ealež i kažiprstom desne ruke potegne mrvice 
u kalež.) Na to dade celebrant nalijati u ciborij vino, nagne ga nad otvo- 
rom kaleža tako, da vino pere stijene. ciboriju, te ga okreće, dok svu 
unutrašnjost sve do ruba kupe čiborija vinom opere. Izlije to vino iz ci- 
borija u kalež i koliko se dade s one strane, s koje je spuštao mrvice. 
Ako ostane još mrvica u ciboriju, nalije opet vino, te jednako postupa, 
a može si pomoći i kažiprstom desne ruke, da njime opere stijene cibo- 
rija, ili prihvati mrvice i stavi ih u usta. Time se svršava nužna purifi- 
kacija ciborija. Ako se imađu nanovo 'konsekrirane čestice u nj pohraniti, 
odmah se imade obrisati. Celebrant ga purifikatorom brižno obriše, da 
bude suh, genuflektira i stavi u nj nove hostije, pokrije ga ponose 
stavi na nj plaštić#) i meine ga u tabernakul, genuilektira 1 zatvori taber- 
nakul. Iza toga sakupi patenom more solito mrvice na korporalu, metne 
ih u kalež i sve zajedno ispije iz kaleža. Ablutio digitorum izvrši se kao 
obično. Ako ne treba ciborija odmah za čuvanje hostija, Sred svr- 
šivši njegovu puritikaciju ispit će svu sadržinu misnoga kaleža; tada more 
ablutionem digitorum obaviti nad ciborijem, preliti je u misni ŠaI i ispi i, 
a tada otrti purifikatorom usta, prste i na koncu kalež i ciborij. <p om 
nikako nije propisana ablutio digitorum nad ciborijem.“) dika aja 
je otrt ciborii, neka se tako složi, da mu izvanjska strana dođe unu ra,5) 
i neka se, dok se ne opere, više ne upotrebljava. nudila, hab 

1 konsekrirane prilike, koje se čuvaju u ostenzoriju, imadu se če 
lijeka. a lunula puricirati. Svećenik imade u tom slučaju kod sv. hipo 
pod kojom će purificirati lunulu, konsekrirati dvije velike hostije, a ne ve l 
samo jednu, koju bi stavio u ostenzorij, dok bi se pričestio onom, što ju 
je iz njega uzeo. Isto tako ne valja staru hostiju senj a Da ujen 
nike pričestiti.") Hostiju, što.ju je izvadio iz. ostenzorija, uzet će Tai ia 
tionem sanguinis, Ali kod svake obnove mora se lunula očistiti kažiprs 
KRETE Ti e, đa ne bi u njoj ostale mrvice konsekrirane prilike te se raza- 
sule ili pokvarile. U tu svrhu svakako je zgodno, da je lunula tako na- 
pravljena, da se može lako otvoriti.) KELLU u 
Mrvice od hostija mogu se lako radi pritiska odozgo prihvatiti 

pale a poslije s nje pasti i ne smatraju se konsekriranima, jer ma ma- 
teria moraliter et sensibiliter praesens za intenciju svećenika, koji onse- 
krira, kako to vrijedi za veliku hostiju i male hostije u ciboriju. 


S 281. Sposobnost za primanje Euharistije. 
Sposobnost za. primanje sv. pričesti može se razumijevati 


u moralnom i fizičkom značenju. U.moralnom je. 


značenju po sadašnjoj praksi latinske Crkve sposoban subje- 
e rp Poea bovick koji može razlikovati Euharistiju od 


!) Bouvry, 1. c. II. p. 3. sect, 8. tit. 10. n. 15. nota. — ») Kada je u crkvi ić 
pare (na pr. u zimi, kad je crkva puna ljudi), ciborij se odmah ovlaži, pa nije jina 
ovaj način spremiti iz njega mrvice u kalež. U takom slučaju veće mrvice, koje se < : 
strese svećenik u kalež, a onda odmah dade u ciborij nalijati vino, te kažiprstom esn 
ruke opere stijene ciborija. Prev. — *) Kod otkrivanja i pokrivanja ciborija, u kojem su 
konsekrirane čestice, bit će zgodnije naiprije skinuti plaštić a onda poklopac, poi i 
najprije poklopcem zatvoriti a onda staviti plaštić. Dogodi se naime lako, Ke zoru 
.plaštića (na pr. vrpce) pritvori u ciborij, a onda kad se otvora, lako potegne ih a i 
iz ciborija. Prev. — *) Dosta je jednokratna puritikacija, kako je jasno iz >. = . a 
.2). Pogibao okuženja u kućama za gubavce ponukala je S. R. C. (19. 1 19 sa s. ana 
1. pg. 288), da je dopustila, da se purificatio ciborii ne pile, nego najprije iz A P . 
na oltaru za to pripravljenu, u kojoj je voda i pamuk, i po tom quam primum ieri če 
izlije u sakrarij. — 9 Uopće je zgodno, da je puritikator četverostruk t i dva puta sklop- 
ljen; kada se briše kalež ili ciborij, otvori se jedamput i briše s rjnise odio a 
slije toga opet sklopi kako je i bio. Prev. — 9) S. C. C.3. 1X. 1672. — 2) cf. De Herdt*, 

In. 283. 


Purifici- 
ranje 
lunule. 


Moralna 
sposob- 
nost. 


Suludi, 
gluhoni- 
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obične hrane i primiti je doličnom pobožnosti i poštivanjem. 
Prema tomu valja ovo uvažiti: a) Maloj djeci, koja nemaju 
još nikakove porabe.razuma;-kao i onima, koji su od 
rođenja posvema ludi i nikad nijesu došli do porabe ra- 
zuma, ne smije se davati Sakramenat.') No djeca, koja su već 
postigla godine raspoznavanja i kojoj su duševne sile 
tako razvijene, da znadu nesamo razlikovati dobro od zla, 
nego i Euharistiju od obične hrane, mogu primiti sv. 
pričest, a mora im se dati presv. Sakramenat u smrtnoj po- 
gibli kao popudbina.?) b) Isto vrijedi u istim_okolnostima za 


jet p olu- sulude (semifatuos), od rođenja gluhonijeme) kao što 
đeli 


Gluhoni- 
jemi sli- 
jepci. 


i za podjetinjene starce (senes repuerascentes). Da li se 
takovima i izvan smrtne pogibli i uskrsnoga vremena smije dati 
ovda onda sv. pričest, stoji do stupnja njihove slaboumnosti i 
drugoga njihova vladanja. Ako pokazuju pobožnu ćud, ako ne- 
maju na sebi ništa, što bi sablažnjavalo ili na smijeh budilo, 
ako njihovo ponašanje kod sv. pričesti pokazuje poštivanje, 
drukčije njihovo vladanje kršćanski uređeno, nema zapreke oso- 
bito, ako sami pokazuju želju za sv. pričešću, da im se ovda 
onda (nipošto prečesto) dade sveta pričest bili zdravi ili bo- 
lesni.“) c) Poludjeli (šenuti, mahniti i bijesni) smiju--samo. 
onda biti pušteni na pričest, ako imadu lucida intervalla. Ako 
su poludjeli (šenuli, otupavili, pomahnitali) tek u kasnijim go- 
dinama i ako su imali prije zdrav razum, te pokazivali prema 
.presv. Sakramentu poštivanje i kršćanski živjeli, može im se i 
u samom stanju duševnoga poremećenja dati presv. Sakramenat 
(ali samo) kao popudbina, ako nema pogibli oskvrnjenja. 
To isto vrijedi i za sve nesvjesne teško bolesne i umiruće; 
popudbina im se može dati, osim ako je stanje nesvjestice 
nastalo povodom smrtnoga grijeha ili u stanju očito teškoga 


grijeha, a nema pozitivna dokaza za pokajanje, ni kakova znaka 
pokore.*) 


1!) Rit. Rom. IV, 1. m. 11: ,lis etiam, qui propter aetatis imbecillitatem nondum 
huius sacramenti cognitionem et gustum habent, administrari non debet.“ Krštena su djeca 
«još i prije nego dođu k razumu sposobni subjekti za primanje Euharistije, samo je u la- 
tinskoj Crkvi zabranjeno pričešćivati takovu djecu. Zabranom im nije uzeta sposobnost; 
kad bi im se i protiv zabrane dala pričest, primanje bi bilo uistinu sakramentalno. — 
?) Lig. VI, 301; Bened. XIV. de syn. dioec. VII. 12. n. 1. 3; por. S 151. — *%) Dugo se vre- 
mena držalo, da od rođenja gluhonijeme slijepce nije moguće uopće poučavati a napose 
upoznati ih s naukama kršćanstva i stoga su se takove osobe smatrale moralno nesposob- 


.nima za primanje pričesti (Lig., VI. 303). Ipak su pokusi, koji su se u novije vrijeme uči- 


nili samo uporabom opipa s najboljim uspjehom, pokazali, da se i takovi nesretnici mogu 
poučavati i polučiti moralnu sposobnost za primanje Euharistije. Ako su se dakle gluho- 
nijemi slijepci poučavali i time polučili sposobnost, da mogu razlikovati Euharistiju od 
običnoga jela i blagovati je s pobožnošću i poštivanjem, može im se i mora dati presv. 
Sakramenat. Rechberger, erstes Relig. Biichl, f, Taubstumme, Pressverein Linz. 1905. 
Past. bon. XX. 405. Olfers, Past. M. str. 116; Der Taubstummentiihrer -- kath. Blatter 
zur Erbauung, Belehrung u. Unterhaltung f, erwachsene Taubstumme. Aachen 1896; Theol. 
u. GI. 1909, 559: Bildungsfihigkeit d, Taubstummenblinden ; 1912, 391: Taubstummenseels, ; 
Kšln. P. BL. 1910, 212: Taubstummenseels.; Miinst. P. Bl. 1910, 118: Taubstummenfiirsorge ; 
Kockelmann, Taubstummenbildung u, Taubstummenfiirsorge, Aachen; Huschens, soz. 
Bedentung d. Taubstummenbildung, Paul. Dr. 1911.; Past, bon. XXV, 544: Wie heben wir 


.die wirtschaitl. Lage unserer Taubstummen? — *) Lig. VI. 303; Gassner, II. 900. —- %) Lig. 


VI. 302; Thom. Aqu. p. 3. qu. 80 art. 9; Cat. Rom. p. 2. cp. 4. n. 50. 


bw 


| 


. tisati; nego je samo zapriječen u. svojem 


BI9 


Sv. pričest i mahniti, nesvijesni i pijani. 


i Š a poremećenja i nesvjestice ne čini po sebi nespo- 
o tano donje. prešv. Sakramenla, ako je ii PEAK. Ta de 
f Ž nanje o Euharistiji i poštivanje : 
SO ato dulja Le njim se naštješnje sraslo. No u nono onutojm 
beni iie duh u sebi smućen, kao što u tom stanju nije prestao ni bi- 
ei djelovanju pa nena or- 
ji eduiu između njega i izvanjskoga svijeta 1 po kojima se 
SiN Vau očituje. Ako dakle i jed kb —o tup ia raji di St eo 
ij ia mu se daje, kao tijelo Isusovo ii na ( anje 
toj zik dovi labvom. iz M nisa ne mn a prijašnja 
i ie ili štovanje Euharistije poremeti di Č i ) 
neo eko ra da toga ne može očitovati radi 
u sadašnjem njegovu stanju, nego samo : a OLI M 
i tielesnih organa. Stoga kaže sv. ioma, D i 
malniti pj imati pobožnost k presv. naa aj pokezati apr 
čas, ipak imadu prošlu, t.j. ako je i ne mogu l pokosa poni 
ja, i i li: a budući da su je prije imat, 
goneći rio Moncijalnoj ji Stoga svećenik treba da na 
j š i sada (potencijalno) u njima. Stog ćer a 
aii da li je ča nesretnik prije nego je poludio nA fran ija 
znavanje Sakramenta i pokazivao ui ai o mup nike nije 
Mahnitost ili nesvjestica, koja je nastala radi đ mia mije 
ini i dostojnim za primanje, ali takođe p 
a do ko vet nije bi ie u zdravim danima. Popudbina 
sobnim ni dostojnim, ako već nije bio prij DEE damsvito Marija! 
se stoga i ne smije dati, ako je obi riki il : = damo sjeni 
da je neko bio u stanju smrtnoga grijeha i P 1 Nemes 2 
i Š i t (veli Laymann)') u vrijeme, 
je duševno obolio. Ako je nasuprot (veli Lagan) ano. Ili samo. ne- 
ta nesreća snašla, bio u teškom grijenu, i nije to a nlo 
i s će se ispovjediti pokajao se, opravc 
a aa Kal e nati, da je netko poludio u stanju smrt- 
primanje Euharistije. Kako ćeš saznati, g je o pi 
iieha? Odgovaram: Ili znadeš, da je u vrijen i I 
dukaitoski a eta, 272 znaš. o aa sad a. e 
j j ilosti; to traži kršćanska  ljuvav. I 
Paklene doan # nema pozitivnih dokaza ili znakova pokore.“) 


: : . Šu 
de dušobrižnik pozvan k unesrećenom pijanom Čč 
vj mA MA. podije pain ojruđiks Po Ee ljelePot < vod 
la sk . ž ih ish 
da li je stanje pijanstva svojevo ino i potpuno u osoba 
ijani ji lili svojom krivnjom, ima e se usl 
| podno tek eo e bacati svinjama. Nasuprot može se 
šiti popudbina, jer se biser ne smije bacat i Pes jeni M o 
i ij t, ako je bez svoje krivnje zapa 
Pa Lo di o oo tika Bl imiješano što opojno, ili da je 
u to stanje, bilo da mu je u pilo bilo primij C : 3 E 
inač i i trijezan i veoma ugrijan orzo pi 
gr jen Peko doveo Mije je ie slutio da će se napiti. Pri tom 
misleći, da alkoholno piće nije jako, nije slu on 
ia d i ti Šakramentu kakovo nepoštovanj 
valja da bude sigurno, da ne prije na ao Vaio" ninjereb 
bljuvanjem ili bijesnim ponašanjem. Za onoga, hi A a Sus volia 
život i inače nije nikad bio pijan, imade še ka ) , : 

i ij j ij ti zlo bez dovoljna razloga, 
voljno pijan, jer ne smijemo o nikome su _ zo be or teako, 
dapače treba ga tako dugo smatrati dobrim xi ado oijanost 
Drukčije se ima odlučiti, ako je nesretnik bio odan piću, koi kit 

i i li nepotpuna, da se to doduše opaža na € i 
kiki E bina, Pi ne tako, da ne bi više mogao rai o jed Zara 
i zla, može se slijediti blaža praksa te mu se dati Sakramena ao p 
pudbina, samo ako nema pogibli sablazni i nepoštovanja.?) 


Svećenik treba da.uvijek.imade 


duha ili uopće u-nesvjestici, ž 
Svjestiči kojigod M dd smije dati pres. Sakramenat samo kao popud 


g " e . «+ li 
imučte do erojatnoj smrtnoj. ogibli;“) b) da se previše ne nag 
daj binu nesvijesnome ili mahtome, ako je još inače nade, da će 
“ss otie smrti vratiti svijest; c) da Svaki put, kad Se Je 2 o BEVE— 
bojati pogibli pogrde io Sakramenta, da € prije DOISENINT neposve 


2) Gobat, cas. 8. 1. 151; Propst, Verwaltung d. Euchar, als 


VA cp. međ Gobat. cas. 13. m. 198. — *) Lig, VI. 


Sakram. Tiib. 1857, 145 sl. — %) Propst, 148 sl.; 
302 fin. 


Pričest 
unesreće- 
nih pijanih 
ljudi. 


Fizička 
sposob- 
nost. 


Notorni 
grješnici. 
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ćenu hostiju, ili ako je nema, vodu, lijek . ., da vidi hoće li moći dolično 
primiti popudbinu ili ne će.!) ' 

Fizički je sposoban za primanje Euharistije onaj, koji 
može hostiju progutnuti i u želucu je zadržati. Ako bolesnici 
bljuju, krv bacaju ili neprestano kašlju, ili ako im 
želudac hranu neprobavljenu odmah povraća, sv. pričest ima 
se odgoditi, dok ne bude nade, da se bolest ne će više vratiti; 
dade li bolest bolesniku mira za koji sat, znak je, 
da je jakost bolesti svladana ili barem toliko ublažena, da se 
može dati sveta popudbina onome, koji je u životnoj pogibli. 
Sumnja li se, da li je žestina bolesti popustila, može se dati 
bolesniku za pokus malo kruha ili nešto vode ili neposvećena 
hostija, ako je pri ruci; ako to želudac ne povrati, može mu 
se sigurno dati sv. hostija. Onim teško bolesnima, koji radi 
boli u vratu ne mogu progutnuti ništa suho, može se dati ko- 
madićak sv. hostije na žlici vode ili vina ili lijeka.*) Kod uko- 
čenosti je dopušteno, da se bolesniku, ako je moguće, pro- 
tura komadićak hostije kroz zube. 

Ako bolesnik sv. hostiju povrati te se još hostija raspoznaje, 
imade se po mogućnosti očistiti, staviti u čašu s vodom i nju tako dugo 
čuvati, dok se prilike posve rastvore, i onda sve baciti u sakrarij. Ako 
se sv. prilike više ne raspoznavaju, ima se sve spaliti i pepeo ba- 
citi u sakrarij. Ako bolesnik umre, dok mu je još sv. hostija u ustima, 
valjalo bi je uzeti iz ustiju i s njome postupati kao da je povraćena. 
Kod kašljanja, s kojim je spojeno izbacivanje, valja paziti, da li 
to izbacivanje dolazi iz pluća kao kod sušičavih ili iz želuca. Prvo ne 
priječi primanje sv. pričesti; u drugom slučaju valja bolesnika poučiti, 
da nastoji potisnuti izbacivanje za neko vrijeme, najmanje 7 časova. Ako 
mu to iznimno protiv mišljenja svećenika, koji ga pričešćuje, ne bi bilo 
moguće, neka postupa tako, kao da je bolesnik povratio. Ako mu obično 


ne bi bilo moguće tako dugo zaustaviti izbacivanje, ne može nikako pri- 
miti popudbine.5) 


$ 282. Dostojnost za primanje Euharistije. 


Za nju se zahtijeva: 1. zajednica s Crkvom; stoga 
se ne smiju pričestiti ekskomunicirani i interdiktom udareni;“) 
2. stanje milosti, stoga u nužnom slučaju prije ispovijed i 
apsolucija, ili ako sada nije moguća ispovijed, savršeno poka- 
janje s voljom ispovjediti se što bude prije moguće;*) 3, javno 
ćudoredan život ili da je pokorom pro foro externo do- 
voljno uklonjena ili popravljena dana sablazan.“) 

Pričest se imade ustegnuti javno ili notorno nedo- 
stojnima.i koji su na zlu glasu, kao što su: javne grješ- 
nice, konkubinarci i svi, koji su samo civilno vjenčani, 


j 1) Lig., VI. 202. — *) Lig., VI. 238 (fin.). — *) Lig., VI. 292, — *) Rit. Rom. IV. 1. 
n. 8..— 5) I. Cor. 11, 28; Conc. Trid, sess. 13, De Ss. euchar. sacram, cp. 7. can. 11. — 
*) Rit. Rom. 1. c. Na smrt osuđenim skrušenim zločincima ima se dati sv. pričest. Uvjet, 
do kojega stoji primanje presv. Sakramenta kod javnih grješnika, naime, da se ukloni sa- 
blazan, ispunjava se kod zločinaca izvršenjem kazni (Lig. VI. 247). Njima se smije dati 
presv. Sakramenat i ako nijesu natašte (Lig. VI. 285. dub. 3. fin.). 
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u općini, da se ne može nijekati ili kakovim izgovorom zaba- 
šŠuriti: ,ut nulla possit tergiversatione celari“.?) Takovim no- 
tornim, javnim grješnicima, kojih je nedostojnost moralno“ 
izvjesna, ne smije se dati sv. pričest, i ako je traže, dok 
nije poznato, da su pokoru činili i popravili se,. i dok ne po- 
prave javnu sablazan. Pri tom valja veoma razborito postupati. 
Ako nedostojnost nije evidentna i notorna, neka se dopusti pri- 
čest; ako je subjekat sigurno nevrijedan a to je javno i opće- 
nito poznato, kod pričesti treba ga jednostavno mimoići, ne dajući 
mu pričesti ali mirno i bez kakove primjedbe.*) Prema savjetu 
sv. Karla Boromejskoga, neka župnik takove prije opo- 
mene, bilo tajno bilo uzevši jednoga ili dva svjedoka proku- 
šana života, da ne budu javno osramoćeni, ako dođu na pričest, 
od koje ih mora odbiti.") Ako je zločin tajan, ali ga je dušo- 
brižnik saznao izvan ispovjedi, neka tajno i prijazmo 
opomene grješnika, da u smrtnom grijehu ne ide na pričest; 
ako ipak i protiv opomene dođe javno na pričest, ne smije 
mu uskratiti.) Ako dušobrižnik. znade zločin samo _iz_ispo- 
vijedi, ne smije-izvan ispovijedi ništa činiti, nego da grješnika 
u molitvi Bogu preporuči; ako dođe na pričest, ne smije mu 
je nikako uskratiti.) 


Kod bolesnikA valja da se dušobrižnik obazire na ova 


pravila razboritosti: a) Javnoga grješnika, koji još nije 
blizu smrti, neka prije jednostavno-posjeti, da se uvjeri, 
da li je uistinu disponiran.i da li hoće po mogućnosii popra- 
viti sablazan. b) Upozna li tek izispovijedi.bolesnikove, 
da ne može biti-disponiran, valja da mu najsilnije predoči užasnu 
opačinu nedostojnu pričesti, i neka ga svečanom ozbiljnošću 
upita, da li želi primiti sv. Sakramenat. Ako ostane kod svo- 
jega zahtjeva, neka mu kaže, da mora dopustiti oskvrnjenje 


i) T. i. oni, koji su u župi poznati, da su zahtijevali visoke kamate, koji preko- 
račuju visinu, što je zakon propisuje, a da nijesu posvema ili dijelom popravili svoje ne- 
pravde. Radi velike poteškoće u toj stvari vrijedi mnijenje, da se općenito imadu od sv. 
Sakramenata odbiti oni, kojima je sudbeno dokazano, da su lihvarili. Gousset, 1. c. 2. 1. 
52, Kenrik, Theol. mor. Mechlinae 1860. II, tract. 17. De eucharistia, p. 1. n. 37. s *) T. i. 
oni, koji se javno bave vračanjem kao obrtom. — *%) T. i. koji postojano hule pismeno ili 
usmeno Boga i svete ili vjeru i Crkvu. Kenrik, L ce. — *) Rit. Rom. IV. 1. 1. 8. & i. javni 
neskrušeni navadni grješnici. Glumci ne imadu se po sebi ubrajati među infames ili ex-. 
communicatos, dli mogu per accidens postati peecatores publici radi bezbožnih i nećudo- 
rednih igara. Benger, Komp. str. 849; Gousset, 1. c. n. 58. — 5) Lig., VI. 44—51. — ") Gous- 
get, Il, 62. — 7) Ne smije se svaki odbiti, koji je javno teško sagriješio. Sablazan se redo- 

vi to uklanja, kada se.grješnik ispovjedi ili se barem drži, da se je ispovjedio. Kenrik, L 
c. Ako grijeh i nepokora nijesu posve javno poznati, nego samo mnogim a ne svima na- 
zočnima, može se secundum probabiliorem sententiam dati pričest, jer subjekat imade još 
svoj dobri glas kod onih, koji ne poznadu njegova grijzha i nepokore. Odbiti se imadu, 
koji su očito aktualno u smrtnom grijenu, na pr. očito tsško pilani, Lig. VI. 44. ss. + 

*") Keirik, 1. o, 1.88; Taom. 9. 3. qu 81. art. 2; qu. 84. art. 6. — *) Rit. Rom. HV. 1. n. 9; 

nstr. past. Eyst." pg. 5! 
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presv. Sakramenta, da se sačuva ispovjedna tajna; i neka ga 
pričesti. Ako se bolesnik svcjevoljno odreče, neka misli na 
sredstvo, da ostane stvar tajna, da se sačuva čast bolesnikova. 
Može se na pr. svijetlo ugasiti, presv. Sakramenat kod sebe 
spraviti i tada reći ukućanima, da je sve obavljeno, što se 
moglo obaviti i bolesnik je želio, da se sve tiho svrši. c) Ako 
bi bolesnik, mjesto da se ispovjedi, izjavio, da je 
pozvao dušobrižnika samo radi izvanjske pristojnosti, 
tada nije doduše čuvanje ispovjedne tajne, koja daje pravo 
svećeniku tajnom grješniku dijeliti sakramente, ali ostaje na- 
ravska dužnost, da se čuva povjerena tajna i zapriječi sabla- 
zan. Ne može li takova bolesnika, koji je, kako rekosmo, tajni 
grješnik, sklonuti, da se odreče sakramenata, neka bude 
oprezan te ga, kad uđu ukućani, upita, da li još i sada hoće 
primiti sv. sakramente umirućih; ako odgovori da hoće, neka 
mu ih dade, jer ih je na taj način javno zatražio. Tad će tajnu 
sačuvati i izbjeći sablazni.!) I 

Za dostojno primanje Euharistije zahtijeva se: 4. primje- 
rena duhovna priprava, pobožnost, osobito probuđivanje 
vjere, ufanja, ljubavi, pokajanja i želje. 5. Tjelesna priprava 
zahtijeva a) da pričesnik bude.natašte počevši od pređašnje 
pol noći. Stoga nije dopušteno. primiti Sakramenat onome, koji 
je uzeo vode ili kakova jela ili pila ili: lijek, makar i u još tako 
neznatnoj količini; ta zapovijed ne dopušta parvitatem materiae;?) 


1) Hayker, Prakt. Anleitung zur christkath. Seelsorge, Wien 1856 str. 226; Rit. 
Rom. IV, 1. n. 9. piše: ,Occultos peccatores, si occulte petant et non eos emendatos. 
agnovit, repellat, non autem si publice petant et sine scandalo ipsos praeterire 
nequeat.“ Svrha je tome propisu ,non praecipue ut fama ipsi (sc. peccatori occulto) ser- 
vetur, sed potissimum propter gravia incommoda, quae inde sequerentur, nempe scandala 
aliorum, quibus, si sacerdos posset ob crimen occultum publice communionem negare, 
forte etiam boni deterrerentur a susceptione communionis timentes, ne propter odium vel 
imprudentiam a sacerdote eiicerentur etc.“ — dakle opće dobro (Lig. VI. 49. 50: Thom., 
Summ. p. 3. q. 80. art. 6). Ako bi takav bolesnik malo iza toga upoznao svoje stanje, 
obratio se i postao disponiran za primanje sv. pričesti, mogao bi dušobrižnik, da poštedi 
čast bolesnikovu držati se ovoga: ,Ex principiis sanae theologiae notum est licere Ss. 
Eucharistiam clanculo ad aegrotum deferre, dum (iste aegrotus) viatico sacrilege suscepto 
ad Deum convertitur et denuo sacramentum suscipere tenetur.“ Iz statuta dioec, Leodiensis. 
in syn. dioec, promulg. 1851. n. 192. 6., što ih je odobrila Apost. Stolica. — ?) Rit. Rom. 
IV. 1. n. 3; Lig., VI. 277—283; Thom. Summa 3. q. 80. art. 8. Zakonito se izuzima od 
stroge zapovijedi, da pričest valja natašte primati, a) dijeljenje sv. pričesti kao popudbine 
teško bolesnima, koji su u smrtnoj pogibli. Kod prve bolesničke pričesti sub viatico ima 
se uzeti forma ,Accipe“ a kod svih, koje slijede, ,Corpus Domini“: D. a, 3767, Dubia ad- 
ditionalia III. b) Zapovijed biti natašte olakšana je (S. C. C. 7. XII. 1906) za one bolesnike, 
koji već mjesec dana leže a nema nade, da će brzo ozdraviti. K ovima se broje i oni koji 
ne mogu ležati ili koji mogu koji sat preko dana provesti izvan kreveta (S. C. C. 6. III. 
1907). Takovim bolesnicima, ako ne mogu biti natašte, može ispovjednik dopustiti, da prime 
sv. pričest, ako su u religioznim kućama, gdje se čuva presv. Sakramenat, jedan, dva puta 
na sedmicu a ostalima jedan, dva puta na mjesec. Takovi bolesnici smiju prije sv. pričesti 
nešto uzeti ,per modum potus“ (kava, mlijeko, čokolada, juha), tekućini se može primije- 
šati zdrobljena kruha (S. C. C. 4. VI, 1890). Budući da se ova pogodnost može primijeniti 
samo bolesnicima, koji ne mogu ostaviti svojega stana, nemadu u tome dijela oni boles- 
nici, koji mogu dolaziti u crkvu i izlaziti iz svojega stana, ali ne mogu ostati natašte do 
jutra, do običnoga vremena. Protiv onih bogoslova, koji se čvrsto drže zapovijedi, da pri- 
česnik bude natašte, i preporučuju za takove bolesnike sv. pričest veoma rano ili da se 
traži dispenza, svjetovati je, da se razlikuje između uskrsne pričesti i pričesti, koja 


> 


ća 
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b) čistoću (a pollutione), uzdržljivost kod oženjenih (koja se 
ne zapovijeda nego samo savjetuje), čista i pristojna odjeća, 
osobito kod žena. Svećenici se pričešćuju u roketi i stoli,') 
vojnici bez oružja.?) 6. Poslije sv, pričesti valja Bogu zahvaliti 
(redovito barem kroz '/, sata) za tako veliku milost; propo- 
vjednici i ispovjednici treba da često i silno na to opominju 
vjerni puk.*) Neka se neko vrijeme pričesnik čuva hrakanja i 
pljuvanja a isto tako znatiželjna ogledavanja. 


S 283. Zapovijedi crkvene s obzirom na primanje sv. 
pričesti. 


Kristova) je zapovijed, da se prima pričest, kojom se du- 
hovni život, u Krstu osnovan, u Potvrdi ojačan, hrani i usavršuje. Crkva 
je samo odredilaš) stalna vremena za izvršenje te zapovijedi, jedamput 
na dan,) najmanje jedamput na godinu. 

1. U prva vremena primali su vjernici sv. pričest, kadgod su pri- 
bivali sv. Misi, svaki dan ili na određene dane u sedmici, naime na ne- 
djelje. Onima, koji nijesu bili nazočni, nosio je đakon Euharistiju u kuću;?) 
kada je pomalo narastao broj vjernika, davala im se pričest, osobito u 
vrijeme. progona, u ruke, da je mogu primiti kod kuće one dane, kad se 
nije držala liturgija ili su bili zapriječeni biti kod nje.) Za sve; koji su 
pribivali žrtvi, postojala je u najstarija vremena formalna zapovijed, da 
svaki put prime sv. pričest.") Budući da je počela jenjavati prva revnost, 
morala je Crkva svoju zapovijed ublažiti tako, da svi vjernici primaju sv. 
pine ako već ne češće, a ono barem tri puta na godinu, naime o 

skrsu, Duhovima i Božiću.“) Napokon je Inocent III. na IV. koncilu 
lateranskom (can. 21) odredio, da :se vjernici imadu pričestiti barem 
jedamputna godinu i to o Uskrsu.!') Propisanu sv. pričest prenesla 
je Crkva na vrijeme uskrsno zato, a) jer je Gospodin u to vrijeme dao 
svojim učenicima svoje tijelo i svoju krv i zapovjedio, da isto čine na 
njegov spomen; b) jer je sv. Euharistija, spomen smrti Isusa Krista, ne da 
se dijeliti od njegove žrtvene smrti, stoga treba da vjernici sudjeluju kod 
žrtvene gozbe barem u ono vrijeme, u koje se slavi žrtvena smrt Isusa 


nije strogo zapovieđena. Kroničkom bolesniku, koji nije natašte, može se dati uskrsna 
pričest: Gury", pg. 564. Kod uskrsne pričesti, a ne kod drugih pričesti, uzmiče zapovijed, 
koja traži, da bude pričesnik natašte, pred zapovijeđu, da se ima o Uskrsu pričestiti. Za 
one druge pričesti valjalo bi tražiti dispenzu od zapovijedi biti natašte od S. C. de dise. 
sacr.; daje se naštampana uz taksu od 3-lire. Ovu praksu osnovanu na navedenom razli- 
kovanju zagovaraju D/Annibale, Gćnicot, Noldin, Lehmkuhl%, Takove dispenze ne dobi- 
vaju svećenici, da mogu služiti sv. Misu. c) Ako je nužno: prekinutu Misu svršiti (por. 
str. 357. bilj. 8.) ili sačuvati sv. Sakramenat od oskvrnjenja ili izbjeći javnoj sablazni, koja 
bi inače nastala, kada bi se propustila pričest (ili sv. Misa). 

1) ,Eiusdem coloris ac sacerdos, qui ministrat vel coloris albi; diaconi debent de- 
ierre super cottam stolam transversam“: D. a. 3499. — ?) Lig., VI. 271 ss. — 3) Rit. Rom. 
IV. 1. n 4. — “) Le. 22, 10—20; Io. 6, 54-—59. — 5) Thom. Summa, p. 3. q. 80. art. 11; Am- 
berger«, III. 1. 495 sl. — *) Noldin:!, III. n. 138: Ko se zdrav u jutro pričestio, nije du- 
žan primiti isti dan popudbine, ako naglo oboli; ne smije mu se ni dati (Gledaj razna 
mišljenja bogoslova u toj stvari kod Noldina 1. c.; prev.). Ako jedna te ista osoba dođe 
na isti dan dvaput na pričest, svećenik, koji pričešćuje, ako se ustanovi identitet osobe, 
imade drugi put mimo nje proći. U propovijedima i kršćanskom nauku valja oštro nagla- 
siti, da je zabranjeno dvaput se pričestiti na isti dan. Brix. Konf. BI. 1910, 74. — 7) lustin., 
Apolog. I. — *) Basilius, ep. 298. ad Caesariam (por. S 280. 8.). — *) ,Omnes fideles, qui 
ingrediuntur ecclesiam et scripturas audiunt, non autem perseverant in oratione nec sanc- 
tam communionem percipiunt, velut inquietudines ecclesiae commoventes convenit. com- 


munione privari.“ Can. Apost. 10. (De consecr. dist. 1. c, 62.); Cam. 10. dist. 2. De consecr.; > 


Thomas, 1 c. q. 80. art. 10. ad 5. — £) ep. 21. dist. 2. De consecr.; Bened. XIV. Inst. 45. 
n. 1—4. — 1) Conc. Trid. sess. 13. De Ss. Euch. sacram. can. 9. , 
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Krista; c) jer k Uskrsu kao središtu cijele crkvene godine treba da se 
cijelo kršćanstvo duhovno obnovi, a to se zbiva dostojnim primanjem sv. 
sakramenata. + 

.. Zapovijed uskrsne ispovijedi i pričesti obvezuje sve, 
koji su došli do godina raspoznavanja) i imadu po- 
rabu razuma, dakle i slaboumni, na pola tupoglavi i od rođenja 


x + 


gluhonijemi, koliko imadu nužno. poznavanje Euharistije, umo- 
bolni i oni koji imadu fikse ideje, ako imadu lucida intervalla 
(por. $ 281), zdravi i bolesni (ovi također, ako su bili providi- 
rani kratko vrijeme prije, nego je počelo uskrsno vrijeme)*) i 
kažnjenici; ali ne ludi i-besvijesni, koji nemaju lucida intervalla.?) 
Uskrsno vrijeme, u koje valja primiti sv. pričest, obuhvata (Bula 
Eugena IV. ,Fide digna“ 1440) dane od Cvjetnice do Bijele 
nedjelje inclusive, ali se često produljuje običajem, nuždom ili 
povlasticom.*) Ko je u uskrsno vrijeme zapriječen pri- 
miti sv. sakramente (bilo svojom krivnjom ili ne), imade što 
prije može izvršiti dužnost) i to dostojnom pričešću, jer 
se nedostojnom pričešću ne ispunjava uskrsna dužnost.) 
Zakonito određenim svećenicima (ispovjednicima) dana je 
vlast, da onim vjernicima, za koje drže da je dobro, odgode 
primanje sv. pričesti izvan zakonito određena vremena t. |. da 
im produže uskrsno vrijeme.) 

Budući da pastir imade bdjeti nad svojim stadom, da imade svoje 
ovce poznavati i pasti i za njih račun polagati, imali bi vjernici uskrsnu 
pričest primati u svojoj župskoj crkvi iz ruku svojega duhovnoga 
pastira a samo s dopuštenjem njegovim gdje drugdje iz ruku drugoga 
svećenika. Koji su bez domovine, putnici, stranci, koji su daleko od 
svoje župe, mogu prema općenitom običaju primati posvuda uskrsnu pri- 
čest. Sada se u mnogim biskupijama smatra kao da je općenito dano 


dopuštenje primati uskrsnu pričest u tuđoj crkvi, stoga ne treba uznemi- 


Pričest kao: 
popudbina. 


rivati vjernika, koji se hoće gdje drugdje o Uskrsu pričestiti") (& 280, 2). 

2. U vjerojatnoj smrtnoj pogibli svaki je vjernik 
dužan primiti sv. pričest kao popudbinu. U istoj bolesti 
može se sv. pričest dati opetovano kao popudbina, doklegod 


') Lig. VI. 301; Dekret: Quam singulari (8. VIII. 1910); por. 8 151. Vrhbosna 1910, 
231: U kojoj dobi da primaju djeca sv. pričest; 327: K novom dekretu o pričesti djece; 
1916 i 1917: Kanonsko-moralni tumač dekreta ,Quam singulari“. Iz pričesti djece pod pri- 
likom vina razvila se u kosničkoj biskupiji zloporaba, da su djeci osam ili četrnaest 
dana iza Krsta davali pod Misom nešto ablucije svećenikove. — #) Rit. Rom. IV. 3. 1. 4. 
Bolesnici, koji u uskrsno vrijeme prime pričest kao popudbinu, zadovoljavaju time svojoj 


.uskrsnoj dužnosti. Gousset, II. 220. — *) Tima se daje presv. Sakramenat samo u smrtnoj 


pogibli, ako se ne treba bojati kakove ireverencije. Por. S 281, — *) Lig. VI. 296. Na pr. u 
zagreb. nadb. traje vrijeme za uskrsnu pričest od Pepelnice do svetkovine presv. Trojstva 
inclusive. Prev. — 5) Jer je zakonom najprije zapovjeđena godišnja pričest, a onda nje- 
zino primanje o Uskrsu; ko ne može drugoga dijela zakona ispuniti, ne smije zanemariti 
prvoga, koji je glavni. Lig. Hom. ap. tr. 12. cp. 11. n. 40. — *) Lig. VI. 297 ss.; Gousset, 
lc. n. 221 ss. ,Praecepto communionis annuae satisfit per sacrilegam Domini manduca- 
tionem“: Propositio 55. ab Innocentio XI. damnata. — 7), . + Suscipiens reverenter ad 
minus in Pascha eucharistiae sacramentum, nisi forte de proprii sacerdotis consilio ob 
aliquam rationabilem causam ad tempus ab eius perceptione duxerit abstinendum.“ Conc. 
Lat. IV. Kao ,rationabem causam“, da se odgodi uskrsna pričest preko zakonito određena 
vremena, proglasila je S. C. C.(19. XI. 1619) bojazan radi ponovna pada ili veličinu počinjena 
zločina i umirenje savjesti, ako bi možda katolik bio zapriječen vremenitim poslom (,causa 
alicuius forensis expeditionis“) primiti sv. pričest u određeno vrijeme. Propst, str. 85. — 
) Lig. VI. 890, Cone. prov. Vienn. II. 6.; Gousset, II. 223 s. 
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traje pogibao, osobito ako bolesnik traži Sakramenat. Ko se 
je tek pred.jedan ili.dva dana pričestio iz pobož- 
nosti, može primiti, kad nastupi smrtna pogibao, popudbinu 
ali ne mora, ako je sadašnja pogibao samo posljedica bo- 
ležljivosti, koja je već postojala u vrijeme pričesti 
primljene iz pobožnosti. Ako je pogibao smrtna izne- 
nada nastala (na pr. da je čovjek teško ranjen, da je 
pao i t. d.), bolesnik ima primiti popudbinu; jer se zapovijed 
primiti popudbinu može ispuniti tek u smrtnoj pogibli, a mora 
se ispuniti, kad ta pogibao nastupi.!) U dekretu Pai singu- 
lari“ (8. VIII. 1910) označeno je kao zloporaba, koja se ima 
zabaciti, da se uskraćuje sv. popudbina: teško bolesnoj djeci, 
koja su došla do razuma.) 

3. Katkada može netko (i izvan smrtne pogibli i uskrsnoga vremena) 
biti dužan češće se u godini pričešćati, ako je nužno, da svlada teške 
napasti. Ta dužnost proistječe od uređene ljubavi prema sebi, koja za- 
povijeda, da se upotrebe sva sredstva, koja su nužna da se izbjegne 
grijehu; razumije se, da će se upotrebiti i druga sredstva, koja su uspješna 
protiv napasti, na pr. molitva, post. Savjet je i želja Crkve, da se često 
i dostojno prima sv. pričest i to nesamo »Spirituali affectu“ nego i ,sa- 
cramentali perceptione“.3) : 


S 284. Česta pričest.) 


Česta je pričest (u širem značenju: mjesečna do sed- 
mične, u užem: više puta u sedmici) po sebi veoma spaso- 
nosna, te je željeti, da je vjernici vrše. To slijedi iz naravi i 
učinaka toga Sakramenta. Prva je svrha primanja sv. pri- 
česti čuvanje od teških grijeha, a ne ast i slava, koja 
ide Gospodina, niti nagrada i priznanje za krepostan život pri- 
česnika. Stoga je u prvim vijekovima kršćanstva vladao običaj 
primati sv. pričest često, da, svaki dan; taj su običaj sv. Oci 
i crkveni sabori više puta potvrdili i preporučili, a i sabor tri- 
dentski očitovao je svoju želju, ,da bi svi vjernici, koji su na- 
zočni kod sv. Mise primali sv. pričest ne samo duhovno nego 
i sakramentalno, da tako budu u obilnijoj mjeri dijelnici 
plodova te svete žrtve.) — Ipak sve, što je dobro po sebi, 
nije u svim prilikama spasonosno. Sv. Toma veli: ,Nije svima 
ljudima korisno, da idu svaki dan na sv. pričest, jer nema u 


\) Lig. VI. 291. 284 s. Bened. XIV., de syn. dioec. VIL 11. m. 2. 3.; cp. 12.1. 45. 
Gousset, II. 234 ss. In opinionum conilictu manet plena libertas tum moribundo ad reci- 
piendum tum parocho ad administrandum: Gćnicot II. pg. 220.; por. na str. 523 bilj. 6. 
Na smrt osuđenima ima se pričest dati kao popudbina: S. C. Prop. 5. VII. 1891. — ?) Rhe- 
nanus, Komm. der Kinder, Kirchheim 1911, str. 51 sl, — %) Conc. Trid. sess. 22. De sacrif. 
Missae cp. 6. Prev. — *) Rechenauer, die kirchl. Retorm d. Komm. Empfanges, Pustet 1908. ; 
Lintelo (Finster) Schriften ii, d. Bit. u, tigl. Komm. Hausen, Saarlouis 1909.; Babuno- 
nović, O čestoj i svagdanjoj sv. pričesti, Zagreb, 1919 (tri izdanja: za odrasle, mladež 
srednjih škola i mladež pučkih škola); Bock, Česta i svakidašnja pričest u Vrhbosni 1907; 
isti, Kruh naš svakidanji daj nam ga danas u Vrhbosni 1908; Chvala, Die praktische 
Durchitihrung d. čit. u. tigl, Komm. Schoningh 1910.; Springer, Haben wir Priester noch 
Vorurteile gegen die hAufige u. tigl. Komm. der Gliubigen? Bonif. Dr. 1909.: — 5) Sess. 
22, De sacr. Misae cp. 6. , 
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svih dovolinoga poštovanja i pobožnosti prema tolikome .Sa- 
kramentu.“!) 


Za praksu česte pričesti vrijede ona načela, što ih je postavio 
Pijo X. u svojem dekretu.) Najviše je načelo: sveta je pričest hrana za 
duhovni životi) pravo sredstvo protiv požude, lijek protiv. svakidašnjih 
pogrješaka;') nije oma nagrada za krepost, nego sredstvo, kojim je posti- 
zavamo. Janzenizam stavljao je previsoke uvjete za čestu i svakidašnju 
pričest. No Pijo_X. određuje, da se česta i svakidašnja pričest, kako je 
Želi Krist i Crkva, imade dopustiti svim vjernicima svakoga staleža i raz- 
reda, ako su u stanju milostii pristupaju“k'stolu Gospodnjem čistom 
namjerom. Ne smiju se odbijati trgovci i oženjeni, ako imadu te uvjete. 
Uvjet stanja milosti zahtijeva, da pričesnik izvjesno znade, g od poslje- 
dnje ispovijedi nije teško sagriješio i tako milost izgubio. ista namjera 
isključuje prostu navadu, taštinu, ljudski obzir, a zahtijeva, da pričesnik 
nastoji raditi po volji Božjoj, s Bogom se tijesno sjediniti po ljubavi, bo- 
riti se protiv svojih vlastitih slaboća i pogrješaka. Dosta je, da oni, koji 
češče pristupaju k sv. pričesti, ne isključuju svrhe i glavnoga ploda pri- 
česti; ako pričesnik polazi k stolu Gospodnjem posve slobodan, dokazuje 
time svoju vjeru i svoje pouzdanje. Dobra je namjera pričesnikova ukratko 
ova: ,Hoću da budem bolji“. Uz tu iskrenu odluku ne može biti, a da 
se ne bi pomalo oslobodio svojih lakih grijeha i sklonosti na njih. Premda 
sakramenti novoga zavjeta djeluju ,ex opere operato“ ipak treba pričes- 
nik da se prije sv. pričesti na nju revno pripravi a poslije nje pri- 
mjereno zahvali već prema svojim silama, staleškim prilikama i zva- 
ničnim dužnostima. Da se česta i svakidašnja pričest ustali, neka ispo- 
vjednici ne zadržavaju nikoga, koga pronađu, da je u milosti i ima čistu 
namjeru; propovjednici i kateheti treba da na to nukaju.5) Cesta i svaki- 
dašnja pričest treba da se osobito gaji u samostanima, religijoznim dru- 
žbama i sjemeništima. Za samostanske družbe vrijedi i dalje dekret SN 
Ep. et Reg. (17. XII. 1890), koji daje ispovjedniku pravo da određuje pri- 
česne dane. U slučaju teške krivnje ili sablazni može zabraniti poglavar, 
a i poglavarica, sv. pričest do sakramentalne ispovijedi. U samostanima 
i institutima preceptivne su u pravilima i konstitucijama odredbe, koje 
propisuju sv. pričest.") Za promicanje svakidašnje pričesti izjavila je 
C. Indulg na nalog Pija X. u posebnom dekretu (14. II. 1906), da svi, koji 
se svaki dan pričešćuju mogu dobiti sve oproste i bez sedmične ispovijedi, 
te da za njih ne vrijedi odredba Klementa XIII. (9. XII. 1763).") 

Za praksu#) ispovjednicima, do kojih suda i po dekretu Pija X. 
mnogo stoji, evo još nekoliko savjeta i naputaka: Dušobrižnik treba, 0so- 


!) Summa, p. 3. q. 80 art. 10. Stoga je Inocent XI. osudio izreku (n. 56): ,Fre- 
quens confessio et communio etiam in his, qui gentiliter vivunt, est nota praedesti- 
nationis“; na ovo zgodno opaža sv. Alfonzo Lig. (VI. 254): ,Melius dicere debebant: est 
nota reprobationis.“ — ?) S. C. C. 20. XII, 1905. u A. A. S.1I. pg. 894. Taj se dekret 
imade po naročitoj volji sv. Oca pročitati svake godine u oktavi tijelovskoj u svim kućama 
redovničkim obojega spola u materinskom jeziku. — 8) Io. 6, 59. — *) Conc. Trid. sess. 
13. De euchar. sacram. cp. 2. — %) Proslava prvoga petka u mjesecu na čast presv. Srca 
Isusova; naknadna pričest na 9 prvih petaka u mjesecima, koji slijede neposredno jedan 
za drugim. Babunović, Veliko obećanje, Zagreb 1907. — *%) Oportet ut confessarii con- 
silium intercedat. Kršćani, koji ne pitaju za savjet ispovjednika s obzirom na čestu pričest 
ili pozitivno rade protiv njegova savjeta, ogrješuju se o zakon razboritosti. Za redovničke 
osobe, koje su pozvane na veću savršenost, određen je i veći broj pričesti kroz godinu. 
Taj se broj pričesti, slično crkvenoj zapovijedi o uskrsnoj pričesti, ima smatrati kao mini- 
mum, što ga Crkva zahtijeva. Ta jednoličnost za duhovne družbe dragocjeno je dobro, a 
svaka osebnost prelako je izljev nehvaljene nesavršenosti i poremećuje mir. Pričesti po 
pravilima posvjedočavaju materijalnu jednoličnost, što je Crkva zahtijeva. Pričesti, koje 
su preko toga, posvjedočavaju formalnu ili moralnu jednoličnost u načelu: komu je ispo- 
vjednik dopustio pričešćuje se prema želji Crkve češće, nego [pravilo zahtijeva. Reche- 
nauer, Seelenleitung, Beicht u. Komm. Empfang in Frauenklostern u. den iibrigen reli- 
gi&sen Genosenschaften mit Laienobern. Pustet 1909; por. S 369. — 7) Beringer-Hilgers", 
Abliisse, str. 3. — *) Iz ovih savjeta našega autora još kao da proviruje ona stara praksa 
prije dekreta Pija X., koja je pričesnike previše dijelila u kategorije i smatrala čestu sv. 


za 
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bito, ako je u njegovoj župi zanemareno primanje sv. sakramenata, da 
nastoji svom revnošću, da mu župljani idu na pričest barem svake če- 


tvrt godine. Mjesečna pričest ne smije--se uskratiti nikome, koji.je ca- , 


pax absolutionis, nasuprot se imade silno savjetovati, jer je vjernicima, 
osobito navadnim i prigodnim grješnicima veoma teško u milosti ustrajati 
uz tolike grješne pogibli. Sedmična se pričest može savjetovati svima, 
koji imadu ozbiljnu volju čuvati se teških grijeha, i ako ovda onda padnu 
ex fragilitate. Sedmičnu pričest preporučiti je toplo svim onim osobama, 
koje su izvržene mnogim napastima, imadu se boriti s ukorijenjenom opa- 
činom ili živu u nužnoj prigodi grješnoj. Svakidašnja ima se prepo- 
ručiti svim onima,.koji živu.u stanju milosti, imadu pravu želju za kre- 
pošću i ne zanemarujući svojih staleških dužnosti imadu kada da se pri- 
mjereno priprave i zahvale. Dva uvjeta, što ih je postavio > X, naime 
stanje milosti i dobra namjera, nužni su i dovoljni. Ali to se ne 
smije zamijeniti s'"Giiimi, što j€ vie vao savršenije.!) Cešća sv. pričest ima 
se uskratiti osobama, ika sti na zlu glasu radi svojih javnih lakih grijeha, 
koje su podvržene svadljivosti, brbljarijama, javnom neprijateljstvu, du- 
hovnoj taštini, ako se vidi, da od češće pričesti nemaju nikakove koristi 
i svetu stvar samo ozloglašuju. Prije negoli će ispovjednik dati savjet 
za svakidašnju pričest, neka prije dobro promotri izvanjske prilike po- 
kornika, vrste zvanja, domaće poslove, javno zvanje. I djeci, koja su pri- 
mila prvu sv. pričest, može se dopustiti, da češće pristupaju k stolu Go- 
spodnjem;?) tomu daju prigodu razne pobožnosti na pr. na 6 nedjelja na 


čast sv. Alojziju. 


S 285. Sredstva da se poluči i pospješi česta 
pričest.) 

Dušobrižnička revnost s obzirom na češću pričest imade 
se ostvariti na dva načina: najprije poučavanjem, da se u vjer- 
nika probudi želja za češćim dostojnim primanjem te nebeske 
hrane, a onda_upotrebljavanjem _sviu_sredstava, kojima..će se 
olakšati i pospješiti često dolaženje na pričest. 

Neka dušobrižnik češće govori u javnim predavanjima o stvarnoj 
nazočnosti Isusa Krista, o dostojanstvu, o divnoj jakosti i plodu toga Sa- 
kramenta takovom jasnoćom i toplinom, da će slabi biti okrijepljeni, po- 
božni napunjeni utjehom i duhovnom radosti!) a svi smatrati najvećim 
gubitkom, ako bi neko vrijeme bili lišeni prespasonosnoga upotrebljavanja 
Euharistije. Neka ne propusti češće, osobito prigodom običajnih pričesnih 
dana govoriti o daljoj i bližoj pripravi i zahvali, da dobiju plodove toga 
presvetoga i milostima bogatoga Sakramenta. Treba pobijati obične izgo- 
vore, kao što su poslovi, nevrijednost, navada i ljubezno pozvati na češće 
primanje a ne zapovijedati ili kuditi i koriti lijene. Euharistija je kruh jakih, 
pšenica izabranih, vino iz kojega niču djevice. Ta je hrana pomoć u bor- 
bama, napastima i duševnim pogiblima. Prigodice neka dušobrižnik sjeti 
na obilate oproste, koje vjernik može lako dobiti svaki mjesec na odre- 
đene svetkovine kao član koje bratovštine obavljajući svaki dan kakovu 
kratku molitvicu ili svakih osam dana sedmičnom ispovijeđu i pričešću. 

Dušobrižnik neka nastoji najprije u župi uzdržati običajne t. Z. pri- 
česne dane i plodnima ih učiniti te im pomalo nove dodavati. Neka često 
kroz godinu pokaže, kako stoji tajna svetkovine prema presv. Euharistiji, 
poimence ,in maioribus anni solemnitatibus“,5) na koje je prije bila za- 
povjeđena (8 283) sv. pričest, osobito na glavne svetkovine našega Go- 


pričest više nagradom za kreposni život nego sredstvom. Noldinovt (1II. n. 161) naputak 
je zgodniji i više prema duhu napomenutoga dekreta. Prev. 

1) Linz. Qu. Sch. 1911, 551: Devotionsbeicht d. Jgd.; Springer, Salutaris hostia, 
Herder 1910, str, 84: Die Andachtsbeicht hat zu unterbleiben, wo sie die Durchfiihrung des 
Komm. Dekretes hindern wiirde. — ?) S. C. C. 15. IX. 1906, ad 1. — *) Benger, Komp. str. 
335. — *) Cat. Rom. p. 2. cp. 4. 1. 25. 40 ss. — 5) Rit. Rom. IV. 1, ni 2. 
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spodina i njegove sv. Majke; na koje Crkva najčešće daje obilate oproste. 
Prva sv. pričest neka se drži što moguće dostojnije i svečanije, a djeca 
poslije prve sv. pričesti neka redovito kroz više godina (gdje je moguće) 
primaju više puta na godinu zajednički sv. pričest (5 151). Neka prepo- 
ruči oko Uskrsa i kroz godinu raznim staležima određene dane kao zgo- 
dne za pričest, na pr. oženjenima svetkovinu. sv. Obitelji (19. siječnja), 
sv. Josipa, sv. Elizabete i Ane, neoženjenima Alojzijevske nedjelje, i pri- 
redi za njih generalnu pričest. Treba da podupire društva, bratovštine 
. dobre smrti, Šrca Isusova, Srca Marijina, kongregacije Marijine, Corpus 
Christi-bratovštinu, bratovštine škapulara, treći red sv. Franje;!) jer će 
po njima češća (mjesečna) pričest postati u župi malo pomalo općenitija. 
U ispovijedi neka se kod pojedinaca dovoljno obazire na broj i način 
njihovih pričesti, neka ne zanemari nužne ili korisne pouke, opomene, 
sokolenja i neka preporuči grješnicima i pravednicima, da opet i opet 
prime sv. pričest kao jak lijek. Neka dade svima, poimence muškar- 
cima“) i mladim ljudima, što pripravnije priliku za ispovijedi neka 
pazi, da ne bi koga poplašio od pričesti.) 

Za širenje česte pričesti naredila je S. C. Indulg. et Reliquiarum 
(10. IV. 1907) triđuum neposredno poslije Tijelova, petak, subotu i ne- 
djelju, ili u koje drugo zgodno vrijeme. Naređena je ta trodnevna pobož- 
nost najprije za stolne crkve, a onda i za župske crkve; svaki dan treba 
reći jednu propovijed, razumije se o presv. oli. Sakramentu napose o 
duševnoj dispoziciji za korisno i spasonosno primanje toga sakramenta, 
a na treći dan jednu u jutro, a drugu poslije podne, u kojoj treba potak- 
nuti vjernike na često primanje sv. pričesti.) / 


$ 286. Djelitelj (minister) Euharistije. 


Redoviti djelitelj sv. pričesti jest najprije vlastiti biskup 
i dušobrižnik. Prema sadašnjoj praksi mogu sv. pričesti dijeliti 
svi svećenici svjetovni i redovnički u svakoj javnoj crkvi ili 
kapeli svaki dan.") Izvanredni djelitelj sv. Euharistije jest 
đakon, ali tako, da u odsutnosti svećenika ili u njegovoj na- 
zočnosti na njegov zahtjev smije dijeliti javno i svečano sv. 
pričest, ako to nužda traži) na pr. ako je župnik sam veoma 
zaposlen ili je broj pričesnika veoma velik ili nema drugoga 


1) Bula Leona XIII. ,Misericors Dei filius“; za tercijare sv, Franje As. propisana 
je mjesečna pričest. — *) ,Confessarius non adeo mulierum confessionibus sit addictus, 
ut per hoc homines ad se venientes audire recuset.., Probi confessarii, qui tantum ut 
Deo placeant, confessiones excipiunt, quando cernunt aliquam animam indigentem, praefe- 
rant eam animabus devotis, quibus audiendis auxiliandisque quando confessarius vult, 
tempus non deerit.“ Lig. Hom. ap. tract. ult. punct, 10, n. 55. — *) Kao što bi bilo očito na- 
opako posvećivati sve sile i vrijeme onima, koji veoma često primaju sv. sakramente po- 
imence samo ,religiosis aliquibus mulierculis“, a zanemariti ostale župljane, kojima treba 
pomoći, tako bi bilo također nepromišljeno i neopravdano malo cijeniti često primanje 
sv. sakramenta, jer su to ponajviše žene, koje to čine, i ograničiti im češću pričest, a prije 
ne proučiti pobliže njihovih potreba ili ih odbijati od navadnog češćeg upotrebljavanja li- 
jeka zovući ih pogrdno ,bogomoljkama“. S jedne strane valja misliti, da je žena bila, koja 
je prva nosila tijelo Gospodinovo u svom krilu, i da bi se župa zacijelo ukratko preobra- 
zila, kad bi sve žene primale tijelo Gospodinovo dakako nesamo često ili od navade 


i mehanično nego dostojno; s druge strane ne imade dušobrižnik i u toj točki obratiti 


svoju revnost isključivo samo jednom dijelu svojih župljana, nego mu je nastojati, da 
sve privede k ,irequentia sacramentorum“, koja je primjerena njihovim subjektivnim spo- 
sobnostima i potrebama. (Ambergeri, III. 517 #.). — *) Lintello-Finster, Das euchar. 
Triduum, Hausen, Saarlouis 1909. — Por. str. 471. bilj. 18.; Ob. Rh. P. BI. 1910, 172. 187: 
Die Heiligen d. allhlst. Sakr. u. ihre Kollekte; Babunović, Česta i svagdanja pričest na 
selu (u Katol, listu 1908). — 5) ,Quoad regulares festo Paschatis de iure excepto.“ S. C. 


2 bn IX. 1627; Lig., VI. 240; por. S 280. — %) Cone. Carth. IV, can. 39; D. a. 2504; Lig., 
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svećenika.!) Prema sadašnjoj praksi pričešćuje svećenik sam 
sebe samo u sv. Misi.?) 

Dijeljenje sv. popudbine pravo je vlastitoga dušo- 
brižnika/ Redovnicima je pod kaznom ekskomunikacije, Papi 
pridržane, zabranjeno dijeliti sv. pričest kao popudbinu kleri- 
cima ili lajicima (,extra casum necessitatis“ ili bez dopuštenja 


župnikova),*) ako ne imaju sami upravljati župom ili ako ne- - 


madu posebne povlastice. U nuždi, u odsutnosti vlastitoga 
dušobrižnika ili ako bi taj nepravedno uskratio bolesniku Sa- 
kramenat, u pogibli, da bi bolesnik inače mogao umrijeti bez 
popudbine, može i mora svaki svećenik, također đakon dati 
popudbinu.) 


Pokora. 


S 287. Materija, forma; nebistven obred.) 


Sakramenat Pokore naređen je od Isusa Krista, u 
kojem ovlašten svećenik oprašta grijehe učinjene poslije Krsta, 
ako se grješnik o4 njih pokaje, ako ih ispovjedi i za njih za- 
dovolji. NAL 


Bliža (ili gđasi) materija Pokore su čini pokornika: skru- Materija. 


šeno ispovijedanje grijeha S ozbiljnom odlukom o popravku i za- 
doyoljštinom za grijehe (contritio, confessio, satisfactio).*) Grijesi, 
su daljna materija (mat. remota seu potius removenda): i to teški 
grijesi počinjeni poslije Krsta a jošte direktno neoprošteni su 
nužna materija (materia necessaria), a laki ili već oprošteni 
teški grijesi su dovoljna materija (materia libera, sufficiens).") 

Forma odrešenja je SVET Figo te absolvo a peccatis tuis, 
in nomine Patris +, et Filii, et Spiritus Sancti. Amen.“ Bistvene 
su riječi: ,,Absolvo te“.>) 


Formula odrešenja treba se apsolutno reći i toliko puta, koliko 
puta se poslije odrešenja kazuju novi smrtni grijesi, nove vrste ili novi 
broj smrtnih grijeha. Kod lakih grijeba može se ponoviti formula odre- 
šenja. (Elbel-Bierbaum, III. pr. 2. n. 33. 45.) 


1) Noldin1!, III. n. 124, 2 b. Đakon pričešćuje u roketi cum stola transversa. Prema 
D. a. 2074, I., kada đakon daje popudbinu, škropi blagoslovenom vodom, govori ,Miserea- 
tur“, ,Indulgentiam“ i znamenuje bolesnika i sebe, govori : :,Dominus vobiscum“ s oraci- 
jom i blagoslivlje bolesnika i nazočne ,cum Sanctissimo Sacramento.“ — ?) Lig., VI. 238. 
Kad nema svećenika ili đakona može svećenik sam sebe pričestiti. — %) Const. Pii IX. 12. 
12. X. 1869. ,Apostolicae sedis moderationi.“ Excomm. latae sententiae Rom. Pontif. simpl. 
reserv. art. XIV. Por, S 295. Poglavari samostana mogu sv. pričest i kao popudbinu i kao 
uskrsnu pričest te Posljednju Pomast dijeliti podređenim im članovima reda i novacima, dalje 
pravim domaćim slugama, koji stanuju u pravoj samostanskoj zgradi, i drugim ređdovni- 
cima-putnicima, koji obole u samostanu. Instr. past. Eyst.* pg. 60. (Por. Buix, Kanoni- 
sches Recht der Regularen, Auszug von Mittermiller, Landshut, 1861, str. 133.) — *) Lig, 
VI. 237; Bened. XIV., De syn. dioec. XIII. 19. Kod veoma kužnih bolesti mogla bi se dati 
bolesniku popudbina u kakovoj posudi na pr. u čaši, žlici. — *) Rauschen, Eucharistie 
u. Bussakr. i. d, ersten 6 Jh. d. K.2 Herder 1908. Linz. Qu. Sch. 1909. 84.; Gromer, Die 
Laienbeicht i. M. A. Miinchen, Lentner 1909.; Past, bon. XXV. 35.: Gegenwirtiger Stanđ 
der Forschung ii. Busse, Beucht u. Beichtsiegel. — “) Rit. Rom. De sacr. Poenit. III. 1. 1. 
1.; Cone. Trid. sess. 14. cp. 3. De Poenit. can: 4. Prema tim trima dijelovima Pokore ie 
i trojaki način griješenja: mislima (contritio cordis), riječima (confessio oris) i djelima (sa- 
tistactio operis). Gousset, II, 389, — *) Lig., VI. 427, — *) Trid. sess. 14. cp. 3. De Poenit. 
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Uvjetno 
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I uvjetno je odrešenje valjano, kad je uvjet de praeterito ili. de 


odrešenje. praesenti, a,u času odrešenja je ispunjen.) Da bude uvjetno odrešenje 


Dubium 
facti. 


Dubium 
iuris. 


dopušteno, zahtijeva s€ pravedan i dowoljan razlog; a taj je, ako bi 
netko morao veliku štetu pretrpjeti, kad ne bi bio odrije- 
šet, a ne bi mogao biti odriješen apsolutno zbog kakove 
sumnje, Prema tom općem načelu valja uvjetno odrešivati ponajprije 
kod dubium facti: kad se razložito sumnja €) da li pokornik jošte 
živi; 6) da li ie pokornik pri.dovaljnoj. porabi ražuma (djeca, slaboumni, 
ludi, Pijani); Č da li_ima daljne materije nužne ili barem dovoljne. (na 
pr. kod djece, gluhonijemih, napola liuđih, tupit; kod drugih valja iskati 
da kažu koji grijeh, i ako već ispovijeđen, iz pređašnjega Života); (4) ako 
ispovjednik razborito sumnja, da li ima za odrešenje potrebnu jurizdik- 
ciju ili sumnja, da li je izgovorio tori. odrešenja (6) oko je onaj, koji 
ima da bude odriješen, tako daleko, da se sumnja, tA li se može jošte 
smatrati moralno nazočnim, na pr. kad netko pada s krova ili se utaplja 
u udaljenosti većoj od 20 koraka. Kod dubium iuris, kad _se razborito 
sumnja, da li je pokornik disponiran, ne valja odmah uvjetno od- 
rešivati. Da se da odrešenje od potrebe je moralna izvjesnost 0 dispo- 
ziciji pokornika; ako se sumnja, tad nema te moralne izvjesnosti, pa se 
ne smije davati odrešenje. Odrešenje je sudačka presuda, koja ili rješava 
ili osuđuje: a rješenje uz uvjet, da je netko nekriv, nema smisla.) Ako 
ispovjednik sumnja o dispoziciji pokornika, valja da nastoji disponirati 


pokornika; a ako njegovo nastojanje ne urodi plodom, mora odrešenje . 


odgoditi. Ako se ne može stvoriti izvjestan sud o dispoziciji 
pokornika, a potreba je pokornika: odriješiti, može se bez 
sumnje dati uvjetno odrešenje,i to (a) djeci i napolaludim (tu- 
pim), kad su u pogibli života, za uskrsno vrijeme i (prema probabilnome 
mišljenju) pored toga još jedamput ili dvaput u godini, da ne budu za- 
dugo bez milosti sakramenta ;*) b) onima; koji umiru, a bez svijesti-su, i 
ako nijesu prije pokazivali nikakovih znakova pokajanja i želje da se 
ispovjede ili su znakovi bili samo neizvjesni;“) (c), svim pokornicima sa 
sumnjivom dispozicijom, ako su u pogibli životi: ') Osim toga može 
se uvjetno odriješiti, makar se sumnja o dispoziciji okornika, ,kad se 
bojati, da bi neodrešenje uzrokovalo pogibao znatne sramote, velike sa- 
blazni ili štete, koja bi se mogla ukloniti samo drugim grijehom (na pr. 
lažiu), ili kad se iz prilika dade zaključiti, da se nikada ne će dati uklo- 
niti svaka sumnja o dispoziciji pokornika, a čini se odveć okrutno, ne- 
koga još dalje lišavati milosti odrešenja, za koju bi mogao biti podoban 
i dostojan“.") Nije potrebno uvjet izreći, na pr. formuli odrešenja dodati: 
»Si vivis“, ,si dispositus es“, ,si capax es“, ,si te nondum absolvi“, 
već dostaje, ako. se uvjet u mislima _ doda. Pokornika, koji je zbog 
svoje sumnjive dispozicije uvjetno odriješen, valja prikladno po- 
učiti, svratiti njegovu pažnju na opasno mu stanje savjesti i opomenuti 
ga, da naskoro opet dođe da se ispovjedi te da prije sv. Pričesti pobudi 


1) Lig., VI. 26. 431.; Ben. XIV., De syn. dioec. VII. 15.; Amb.“, HI, l 655. ss.; Beng., ' 


I. 867. ss.; Gury, II. n. 431. ss. — #) To je najznatniji prigovor protiv uvjetnog odre- 
šenja pri sumnjivoj dispoziciji. Odrešenje s uvjetom: ,Ako nijesi kriv ili ako se 
kaješ za svoje zločinstvo“, ne može se u oštrom smislu nazvati sudačkom presudom, jer 
uvjetno odrešenje ne izriče svojega suda i prepušta ga Bogu. (Oswald, Die Lehre v. d. 
hl. Sakr. Miinster 1857. II. 168.) Protiv toga prigovora valja reći, da upravljanje sakramen- 
tom Pokore biva ,ad instar actus iudicialis“ (Conc. Trid. sess. 14. De ministro cp. 6. 
sacram. Poenit. et absolutione.) i da suđenje Pokore nije samo tribunal iudicii, več ta- 
kođer i najviše tribunal gratiae, pa prema tome da se ne smije naprečac ravnati po pra- 
vilima čistoga prava i suca. Crkva se služi uvjetnim odrešivanjem; nikada se nije očitovala 
protiv uvjetnoga odrešivanja, šta više ona ga je indirektno i odobrila poznatim tumače- 
njem, da u djelima sv. Alfonza Lig., koji je odlučan borac za uvjetno odrešenje, nema 
ničega, što bi trebalo pokuditi, i njegova se načela mogu bez pogibli slijediti. Stoga može 
svaki ispovjednik mirne duše držati, da je uvjetno odrešenje pravo odrešenje i može ga 
urgente necessitate upotrebljavati. Nold.“ III. pg. 280. Pass. M. Sch. 1913. 376. 520.: De ab- 
solutione condicionata. — 5) Lig., VI. 432.; IVto 8. — *) Lig., VI. 481. ss. — %) Lig, VI. 
432. IVto 1. — %) Instr, past. Eyst.5 pg. 259. 
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što savršenije pokajanje.') — Odrešenje ne smije se dati kroz telefon, 
jer u sakramentu Pokore valja da bude naravno općenje između ispo- 
vjednika i pokornika.?) : 

S odrešenjem od grijeha valja združiti odrešenje od cr- 
kvenih cenzura i neposredno prije formule odrešenja od grijeha 
reći:) ,Daminus noster. lesus Christus te absolvat: et ego auc- 
toritate ipsius te absolvo ab omni vinculo excommunicationis, 
suspensionis*) et interdicti, in quantum possum, et tu indiges. 


Deinde*) ego te absolvo a peccatis tuis, in nomine Patris 7, 


et Filii, et Spiritus. Sancti. Amen“. 

Odrešenje od cenzura daje se pro foro externo, kad su naime iz- 
rečene pro foro externo, ili se daje in foro interno i. e, in foro conscien- 
tiae. Za odrešenje pro foro interno upotrebljava se obična formula, 
koja dolazi prije formule odrešenja od grijeha, i to nepromijenjena, osim 
ako dijecezanski Rituali propisuju, da se umetne uzrok, zbog kojega je 
netko udaren cenzurom, i autoritet, kojim se daje odrešenje. Kad se 
daje odrešenje od ekskomunikacije in foro externo, pa se 
zahtijeva određena forma, kad se daje vlast za odrešenje, stoji u puno- 
moćnici: ,iln forma Ecclesiae consueta absolvat“, tad valja upotrijebiti 
naređenu formulu u Ritualu rimskom (ili dijecezanskom): De absolutione 
ab excommunicatione in foro externo. Ako pak svećeniku određena for- 
mula nije naređena od poglavara, niti mu je naloženo, da odriješi in forma 
Ecclesiae communi vel consueta, neka ipak prema važnosti stvari upo- 
trijebi obrede i molitve iz Rituala rimskoga; nije li stvar znatna, mogao 
bi ovako odriješiti: ,Dominus noster lesus Christus te absolvat; et ego 
auctoritate ipsius, et sanctissimi Domini nostri Papae (si a Papa iuerit 
delegatus, vel reverendissimi episcopi N. vel talis superioris) mihi con- 
cessa absolvo te a vinculo excommunicationis, in quam incurristi (vel 
incurrisse declaratus [a] es), propter tale factum (vel causam etc.); et re- 
stituo te communioni et unitati fidelium, et sanctis Sacramentis Ecclesiae, 
in nomine Patris +, et Filii, et Spiritus Sancti“. Amen“, Za_odrešen je 
od suspenz ije iinterdikta može se ovlašteni svećenik izvan ispovi= 
jediiu ispovijedi poslužiti, i ako nijesu određene riječi naređene, ovom for- 

ulomr; Auctoritate mihi ab N. tradita ego, absolvo te a vinculo suspen- 
sionis (vel interdicti), quam Ga quod) piopter tale factum (vel causam) 
incurristi (seu incurrisse declaratus [a] es). In nomine Patris 4, et Fili, 
et Spiritus Sancti. Amen“.5) 


U slučajevima potrebe, kad treba mnoge najedam- 
put odriješiti, na pr. kad brod tone, prije bitke valja izreći for- 
mulu odrešenja u množini (,Ego vos, absolvo ...“). U krajnjoj 
potrebi može se pojedincima i mnogim osobama dati odrešenje 
zajedno od cenzura i grijeha ovom pokraćenom formulom: ,Ego 
te (vos) absolvo ab omnibus censuris et peccatis in nomine 
Patris +, et Filii, et Spiritis Sancti. Amen“.') 


i) Lig, Prax. conf. & 148. 3. — 2) Nold.", III. pg. 280. — *) Odrešenje od cenzura 
dolazi na red prije odrešenja od grijeha zato, što u sakramentu pomirenja s Bogom treba 
da bude i pomirenje s Crkvom, koliko je moguće, i onaj, koji je izopćen, niti smije dobiti 
odrešenje. Premda danas ima vrlo rijetko koja cenzura, od koje bi mogao odriješiti svaki 
ispovjednik, ipak nije redovito upotrebljavanje — dakako uvjetno — formule odrešenja od 
cenzura zališno, jer 1. je time doskočeno potrebi, ako bi kadgod nastala; 2. opo- 
minju se i pokornik i svećenik, kako pomirenje s Bogom stoji do pomirenja s Crkvom ; 
3. Crkva hoće čin Božjega milosrđa, kojega je ona organ, svojim činom ljubavi popratiti 
i svoju djecu uvjeriti, da su kako kod Boga u milosti, tako i kod nje. Lig., VI. 430. dub. 
4. — *) ,Si poenitens sit laicus, omittitur verbum suspensionis.“ Rit. Rom. III. 2. n. 3. — 
5) Odrešenje od cenzura je uvjet za Sakramenat. Iza njega slijedi forma sacramenti. Zato 
se kaže ,Deinde“. D. a. 2764. — %) Rit. Rom. III. 3. — %) ,Qui angustiis temporis, loci, pe- 
ričulorum coaretantur, ut in periculo mortis, in nautragio, in bello imminente con- 
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Od mnogih slučajeva, u kojima se može dati odrešenje generaliter, 
navodim ukratko postupanje vojnoga dušobrižnika in bello imminente con- 
flictu..) 1. Ponajprije mora vojni dušobrižnik, koliko mu je to ikako mo- 
guće, dati svakome vojniku obdan i obnoć priliku da se potpuno ispovjedi. 
2. Oni, kojima prijeti najbliža smrtna pogibao, a nemaju vremena da se 
potpuno ispovjede, neka kažu potajno ili glasno barem koji 
grijeh. Gdje to ne bi bilo zgodno, što gotovo ne bi nikada smjelo biti 
kod regimenata spremnih na boj, neka 3. spremne na boj opomene krat- 
kim i krepkim govorom na počinjene grijehe i pobudi u njima želju za 
odrešenjem; osobito im mora pomoći pobuditi svrhunaravno pokajanje. 
Nato neka ih potakne da se izvjesnim spoljašnjim znakom, na pr. povi- 
kom: ,Ja sam sagriješio i molim odrešenje“, da glasno mole općenitu 
ispovijest grijeha, da pokleknu, da otkriju glave, da se udare u prsa, da 
sklope ruke, priznaju grješnicima i mole za odrešenje.') Kad su vojnici 
sa svoje strane podali materiam proximam sacramenti, izreče se sveće- 
ničko odrešenje. Ako se nema kad, neka dušobrižnik odriješi kratkom 
formulom: ,Ego vos absolvo ab omnibus censuris et peccalis in nomine 
Patris +, et Filii, et Spiritus Sancti. Amen“. Ako se pak ima kad, neka 
se dušobrižnik drži naredaba Rituala rimskoga — ordo ministrandi sacr. 
poenit. — i s obzirom na odijelo, promijenivši dakako broj u molitvama 
i odrešenju. U takovim slučajevima nije potrebno davati pokore. Ima li 
se kad, mogla bi se naložiti za pokoru kratka molitvica: »Istise, tebi ži- 
vim .. “ili kratko pobuđivanje čina ljubavi, pouzdanja u Boga. Koji su 
na pomenuti gore način odriješeni, najoštriju imaju dužnost ,postea si 
tempus fert, distincte peccata sua confitendi“; vojnome dušobrižniku je 
korelativna dužnost vojnike potpuno ispovijedati, ,si tempus fert“. Ponaj- 
prije mora potpuno ispovijedati teško ranjene na bojnom polju, zatim na 
mjestu gdje se rane povezuju ili u lazaretu. Potpuna ispovijed nije po- 
trebna samo u dvjema slučajevima, ako je ranjenik preslab, i ako ima 
više teško ranjenih, pa bi mogao koji — makar samo jedan — umrijeti 
bez Ispovijedi i Popudbine, kad bi dušobrižnik svakoga“ pojedinca pot- 
puno ispovjedio. U takovu slučaju svećenik će prolazeći bojnim poljem, 
povijalištem, lazaretom, tražiti od svakoga teško ranjenoga da kaže koji 
težak grijeh (1 ili 2), pobudit će u njemu ukratko pokajanje i pripraviti 
ga na smrt, odriješit će ga i dati mu Popudbinu. 

Svećenik neka prije, ako je moguće, negoli ide u ispovijedaonicu, 
ili barem putem do nje, izmoli pobožno molitvu za potrebnu Božju pomoć 


za se i za svoje pokornike.š) Svećenik sjedi u ispovijedaonici za znak: 


svoje sudačke vlasti pokrivene glave, osim dok moli, premda potonje nije 
izrijekom zapovjeđeno, odjeven roketom:) i ljubičastom stolom,) i daje 
pokornicima blagoslov riječima: ,Dominus. sit in corde.tuo et in 
labiis tuis, ut rite confitearis omnia peccata tua in nomine Patris +, et 
Filii, et Spiritus Sancti. Amen.“ Pošto je ispovijedanje svršeno i 
pokora (zadovoljština) naložena govori najprije svećenik općenito od- 
rešenje riječima ,mMisereatur tui.omnipotens Deus; et“dimissis.peccatis 


flictu, item in publico nosocomio, ubi est multitudo moribundorum tempore pestis, ut 
omnes audiri vel confiteri non possint: si imminens periculum aliud non permit- 
tat, possunt simul omnes dicto a singulo aliquo peccato, quod minus infamat, aut etiam, 
si aliter fieri nequeat, dicendo in genere, se esse peccatores ac dolere de peccatis, absolvi, 
dicendo: ,Ego vos absolvo etc.', Communis doctrina et praxis.“ Sporer, De poenit. n. 
464.; Lig., VI. 486.; Luc. Ferraris, Bibl. prompt. v. ,Poenit sacram.“ art. 2, 83. et v. 
»Absolutio“ art, 8. n. 15.; Scavini, p. 3. 368.; Gury, lI. 498. 4. 

') Miinst, Past. BI. 1866. 67. 117. — 2) Ako se protestanti možda nalaze među kato- 
licima, niti ih treba od toga čina izlučiti niti intentionaliter isključiti pri odrešenju. Bit će 
im od koristi nesamo pobuđivanja kajanja, nego je i moguće da pojedinci budu sacramen- 
taliter odriješeni. Budući da su kršteni, sunt capaces za sakramenat Pokore. Tko je od 
njih bona fide protestant, pa se istinski kaje od grijeha i pripravan bi bio zaiskati sveće- 
ničko odrešenje od svojih grijeha, kad bi spoznao, da je ono od Boga naređeno sredstvo 
za opraštanje grijehA, biva dionik djelovanja odrešenja. Por. Gury, Cas, consc. 1. 190. II, 
489. 491. — %) Rit. Rom. III. 1. n, 6. — *) Rit. Rom. HI. 1. n. 9.: ,superpelliceo, et stola 
violacei coloris utatur, prout tempus, vel locorum feret consuetudo.“ — *) D, A. 3158. ad III. 
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tuis, perducat te ad vitam aeternam. Amen“, i dignuvši i okrenuvši des- 
nicu prema pokorniku ,lnđulgentiam, absolutionem, et remissionem pec- 
catorum tuorum tribuat tibi omnipotens, et misericors Dominus. Amen“, 
kao što i počinje ispovijed općenitim ispovijedanjem grijeha. Na ,lndul- 
gentiam“ podignuta desnica ostaje u tom položaju, dok njome ne prekriži 
pokornika kod riječi ,in nomine Patris #, et Filii, et Spiritus Sancti. Amen“. 
U staro se doba polagahu ruke na glavu pokornika, sve dok nije uveden 
današnji oblik ispovijedaonica (por. 8 195. 4.). Dizanje desnice označuje 
svećenikovu jurizdikciju: svećenik diže desnicu u znak, da djeluje kao 
Božji zamjenik i da njegovo odrešenje nije u nebu potvrđeno, ako u po- 
korniku nema pravoga obraćenja. Iza odrešenja moli svećenik: yPas-, 
sio Domini nostri. lesu Christi, merita beatae Mariae Virginis, et omnium 
Sanctorum, quidquid boni feceris, et mali.sustinueris, sint tibi in remis- 
sionem peccatorum, augmentum gratiae, et praemium vitae.aeternae. Amen“. 
Ta molitva odnosi se na zadovoljštinu, koju je nekoć morao pokornik iz- 
vršiti; kad ju je svršio, zadobio je pomirenje. Svećenik moli, da bude za- 
dovoljština pokorniku na otpuštenje svih kazni za grijehe ili ma oprost. 
Sada zadovoljština ide tek iza pomirenja, dakle i pomenuta molitva. U 
toj je molitvi 1. temelj oprosta: muka Kristova, zasluge svetaca i vlastito 
zadovoljenje; 2. učinci oprosta: otpuštenje kazni za grijeh, umnoženje 
milosti i nagrada u vječnosti. Pomenuta je molitva i opomena vjernicima, 
da nastoje zadobiti crkvene oproste.) U slučajevima potrebe i kad 
ima mnogo pokornika (in confessionibus frequentioribus et brevio- 
ribus)*) mogu se izostaviti sve molitve prije i poslije odrešenja, pa ka- 


* zati samo: ,Dominus noster lesus Christus etc.“ do ,Passio Domini etc.“ 


U takovim slučajevima moli se ,Misereatur“ i ,lndulgentiam“ kod prvoga 
pokornika, a molitva ,Passio“ kod zadnjega u množini.) Molitve i riječi 
odrešenja valja izgovarati pobožno i razgovijetno (distincte), ali ne pre- 
glasno, već tako tiho, da ih oni, koji unaokolo stoje, ne razumiju, pa prema 
tomu i ne zapaze, ako koji pokornik ne dobije odrešenja. — Ne može 
li se kojemu pokorniku dati odrešenje, neka se kažu nad po- 
kornikom prikladne molitve (na pr.: ,Respice, quaesumus Domine, super 
hanc animam tuam, pro qua Dominus noster lesus Christus non dubitavit 
manibus ,tradi nocentium et crucis subire tormentum.“) i neka ga se bla- 
goslovi, koje zato, da unaokolo stojeći ne zamijete, da koji pokornik nije 
dobio odrešenja, koje zato, što takav pokornik osobito treba molitve i 
blagoslova Crkve. — Onaj, koji se ispovijeda, klekne pred sve- 
ćenikom, prekriži se i moli ,Confiteor“, ispovjedi grijehe i završi poka- 
janjem i ozbiljnom odlukom, da unapredak ne će griješiti. Mjesto za 
ispovijedanje su ispovijedaonice, izuzevši slučajeve potrebe, na pr. bo- . 
lest. Ža one, koji slabo čuju, neka je ispovijedaonica na zgodnu mjestu, 
obično u sakristiji. S obzirom na vrijeme ispovijedanja neka je sve- 
ćenik svagda spreman ispovijedati, koliko mu je to moguće. Svake ne- 
djelje i svetkovine, a prema prilikama uoči nedjelje i svetkovine neka 
ide svećenik u pravo vrijeme u ispovijedaonicu, i ako se nitko nije 
prijavio za eo) a ne smije pokornike odbijati na pojedine blag- 
dane, na pr. Božića, Uskrsa, pače ni na sam Veliki petak i Veliku subotu.) 


S s 

1) Amb.s III. 1. 831. — *) Rit. Rom. III. 2. n. 4. — \*) Za molitvu »Passio Domini“ 
valja reći, da je ne valja izostavljati nesamo poradi koristi, “što je donosi, već i zbog toga, 
što njome vjerojatno dobivaju sva dobra djela pokornika vrijednost za dovoljštine 
sakramenta Pokore, premda ih nije ispovjednik naložio kao zadovoljštinu, već se po 
volji čine. Mnogi teolozi hoće da je ,Passio Domini“ samo vrlo korisna molitva, koju ispo- 
vjednik moli uime Crkve za pokornike ,modo simpliciter deprecativo et non virtute cla- 
vium modo auctoritativo ac iudiciali, quod sane ad rationem satisfactionis sacramenta- 
lis necesse est“. Sv. Alfonzo kaže (VI. 507. 2.), kako je nauka, da molitvom: »Quidquid 
boni faceris“ dobivaju sva dobra djela pokornika, što ih čini, djelovanje zađovoljštine sa- 
kramenta Pokore, ,longe probabilior et communis“, Thom. in Quodlibet 3. art. 28.; Van 
Egeren, Notationes de satistactione sacramentali. Ultrajecti 1876. pg. 10. — *) Conc. prov. 
Vienn. III, 7.: Venient aegroti, si medicum praesto esse noverint. Vrlo dobro je, ako je i 
na vratima crkvi oglašeno, kad se ispovijeda, Korr. BI, f. d. kath. KI. Ost. 1912. 698.: 
Beichtgelegenheit. — 5) D. a. 3383. E 
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oš valja napomenuti, kako mora pred ispovijedaonicom gorjeti svjetiljka, 
ad se — što je izuzetak — ispovijeda prije zore i poslije kako se smrači.!) 


& 288. Subj ekt Pokore. 


Da se sakramenat PoKore primi valjano, traži se od 
subjekta pored sposobnosti i dostojnost. Sposoban.subjekt 
sakramenta Pokore je svaki živi čovjek, koji je kršten, bio ba- 
rem jedamput pri razumu i sagriješio, (homo viator et peccator), 
te nužne nauke vjerske necessitate medii i, ako je moguće i 
koliko je moguće, nužne necessitate praecepti zna i shvaća ili 
potonje obećaje i drži da će naučiti, a moralno je nazočan pred 
svećenikom i hoće da primi sakramenat Pokore. Da se_sakra- 
menat Pokore dostojno primi, zahtijeva se pokajanje, ispo- 
vijed i zadovoljština. ; 

I. Pokajanje?) je žalost duše zbog učinjenih grijeha združena 
s ozbiljnom voljom popravka i s pouzdanjem u Božje milosrđe, ili, kako 
definira sabor tridentski, ,Animi dolor ac detestatio de peccato com- 
misso cum proposito non peccandi de caetero“. Pokajanje s odlukom 
obraćenja bijaše i jest absolutno nužno za oproštenje grijeha. Poka- 
janje treba da ima ova svojstva: 1. Neka je. istinito, ašnje.ti. 
duhovno, nesamo osjetan bol, odvratnost od grijeha, združeno barem 
implicite (sigurnosti radi u praksi explicite) s ozbiljnom odlukom kloniti 
se grijeha i upotrebljavati za to nužna sredstva, na pr. molitvu, primanje 
sakramenata, izbjegavanje grješne prilike (propositum firmum et efficax); 
firmitas treba da je in affectu, hinc et:nunc, ne in effectu. pro futuro. 
Stoga pad iza Ispovijedi i ako skori propter circumstantias specialiter alli- 
cientes nije znak, da odluka nije bila čvrsta i da Ispovijed ne vrijedi. 
(Nold. IL. n. 262.) 2. Pokajanje treba da je svrhunaravno u svojem 
principu i u svojim Svima ta De 6t propter Deum ultimate). U svo- 
jem principu: jer je dar Božji, bez kojega ne bismo ništa mogli u stva- 
rima spasenja.) U.svojim.motivima: mora da potječe iz svrhunaravnih, 
od Boga objavljenih, svijetlom vjere upoznatih motiva, pa je ili savr- 
šeno pokajanje.(contritio), kad proizlazi iz motiva čiste ljubavi K "Bogu 
ili nesavršeno (attritio), kad proizlazi iz razloga odvratnosti. i opakosti 
grijeha ili iz nade na nebo ili iz straha od pakla ili vremenitih kazni ili 
iz razloga, jer je poradi grijeha Sin Božji tolike muke trpio i umro na 
križu i t.d. Ne valja čisto naravno pokajanje, koje gleda samo na 
naravne posljedice grijeha. Nesavršeno pokajanje treba da je 
združeno s pouzdanjem u Božje milosrđe poradi Krista Otkupitelja i 
s početnom ljubavi k Bogu, najpravednijemu i najsvetijemu“) 1 s ga- 
đenjem (odvratnošću) prema samome grijehu, a nesamo prema 
posljedicama grijeha, ne odvrativši srca i volje od grijeha. Contritio cum 
voto confessionis neposredno opravdava čovjeka, attritio disponira grješ- 
nika, da bude odrešenjem opravdan.) 3. Pokajanje treba da je opć e- 
nita; mora_se_s odlukom protezati na sve, Barem sve smrtne grijehe. 
Ako se ispovijedaju samo laki grijesi, dosta je pokajanje 1 odluka samo 
zbog jednoga od tih grijeha ili zbog mnoštva tih grijeha s odlukom una- 
predak smanjiti ih.") 4. Pokajanje je nada sve_veliko, kad je dolor ap- 
pretiative_ seu aestimative. (ne sensitive) summus; grješilik treba da“spo- 
znaje i pripoznaje, kako je grijeh veće zlo od svakoga drugog zla i da 

5 nI : 
i 

1) Instr. past. Eyst.5 pg. 232. ss, Pass. M. Sch, XXIII. 182.: Die Qestalt vor dem 
Beichtstuhl (falsche Scham). — *) Lig., VI. 434. —449.; 450. 451.; Gury, 11. 440.—463. — *) Cone. 
Trid., sess. 6. can, 38. — *) Ta je početna ljubav k Bogu već u pouzdanju u oproštenje ili 
u Božje milosrđe po Kristu. ,Ex hoč, quod per aliquem speramus nobis posse provenire 
bona, movemur in ipsum sicut in bonum nostrum, et sic incipimus ipsum amare.“ Thom., 
Summ. 1,2, q. 40, a. 7. — #) Conc. Trid., sess. 14. De poenit. cp. 4. Arndt, Die unvolikomm. 
Reue. Die vollkomm. Reue, Boriif. Dr, 1912. — *) Lig., VI. 449.; Linz. Qu. Sch. 1881. 119. 
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ga mrzi više negoli ikoje drugo zlo, treba da hoće radije sve izgubiti i 
pretrpjeti nego opet sagriješiti.") Pokajanje s pomenutim svojstvima mora 
da bude probuđeno prije odrešenja, i ako bez nakane za ispovijed va- 
ljano_ je i traje prema sv. Alfonzu jedan dan, ako nije sr 1 
porečeno. (Sta više sv. Alfonzo odobrava mišljenje i onih, koji vele, da 
dostaje i ono pokajanje, koje je i nekoliko dana prije ispovijedi pobu- 
đeno, samo treba da virtualno traje obnavljanjem nakane, molitve, sabi- 
ranjai t. d. Moralna sveza je svakako potrebna među pokajanjem i ispo- 
vijeđu, i zato je treba u praksi“ zahtijevati. Berardi, Th. mor. V. n. 24 
Bilj. prev.) Kako pokajanje virtualno traje, dovoljno je 1 za više odrešenja 
in eodem vel in diversis iudiciis. Dušobrižnicima valja nastojati, da po- 
kornike nauče prije ispovijedi pobuditi pokajanje, jer bi se moglo dogo- 
diti, da ga za ispovijedanja ne pobude, a odrešenje ne bi ih tada odrije- 
šilo od grijeha. Dakako da je najprikladnije ako se pokajanje pobudi ne- 
posredno i s obzirom na vrijeme prije ispovijedi. (Nold." Ill. hi: . 
IL La povi jed) est accusatio.peccatorum co; fessario_facta atque 
ad a Sa ndam directa: ješn na | materlar c 
sariam t |. sve smrtne grijehe, poslije Krsta učinjene“ jošte direktno ne- 


tima confessione commissa accusanda esse in specie, si poenitens e0- 


nost je ili materijalna ili 1 a ll C 
sve poslije Krsta počinjene teške grijehe. po vrsli, Brela 
1 prilikama, Koje-spe cifičiraju, kad naime od lakoga grijeha po- 
radi conscientiae drrotieae, finiš, ćontemptus fiormalis, scandali, periculi 
biva smrtan grijeh. Pokornik je dužan odgovarati na pitanja ispovjednikova, 
kad se radi o restituciji, rezervaciji, cenzuri, navici ili grješnoj prigodi, pa 
i na pitanja, koja su potrebna, da ispovjednik spozna dispoziciju pokor- 
nikovu. Takovim pitanjima daju se najlakše upoznati-cireumstantiae notabi- 
liter aggravantes. (Nold.", Ill, 280. c.) Prilike, što umanjuju, valja toliko 
ispovijedati, koliko zahtijeva istinitost, da ispovjednik ne drži subjektivno 


GB jaerjaja pojounosi POR dia gmjet-h sm. 
niene i sigurno teške grijehe £"., kad je čin siguran a 81 “sti- 
biektivno težak. U sumnji eganavi non praesumitur, osim kod svoje- 
voljnih grješnih navika. Tko često obnavlja odluku, da ne će počiniti 
teška grijeha, za napasti se prepane 1 pobuđuje actus contrarios, tko 
sumnja, da li se nešto zbilo za sna ili budnosti, ne može se okriviti s teška 
grijeha, barem nije dužan svoje sumnje .ispovjediti. Ipak u praksi valja 
sve svjetovati, izuzevši skrupulante, da ispovijedaju i dvojbene grijehe. 
(U novije doba većina autora misli, da peccata dubia nijesu materia ne- 
Cessarid confessionis. Ali ipak svjetuju, kao i naš autor, da se pogoni 
dubia ispovijedaju tamquam dubia. Ali ima i autora, koji dokazuju, kako 
Tako Berardi u svojoj Theologia 


lake grijehe teškima. 


se peccata dubia moraju ispovijedati. 


dubia materia necessaria confessionis. Držati se treba Katekizma rim- 
skoga, pa 1 est ut confessio nuda, simplex et aperta sit ..., 

i) Me im ne valja predaleko ići i pokornika bez potrebe mučiti kušnjama, kojima 
bi mogao teško odoljeti. Bilo bi veoma nerazborito i opasno pokornicima predočivati zla, 
nevolje i muke, što je samo po sebi moguće, ali nije ni u kakvoj svezi s njihovim zbilj- 
skim prilikama, i pitati ih, da li bi bili pripravni prije sva ta zla pretrpjeti, negoli Boga 
iznova teško uvrijediti. Sporer, 1. c. p. 3. cp. 2. qu. 3. S 1. n. 104. ss. ,Kad dođu izvan- 


redne pogibli, dođu i veće milosti.“ S. Phil. Neri. — 2) Lig. VI. 465.—492.; Nold.!t III. 272.— 
295. — ") Past. bon. XXV. 167.: Eine Schwierigkeit der Andachtsbeichten. 


ako nije smrtnim grijehom | 


Ispovijed. 


je ispovijed potpuna. Potpu- Materijalna 


potpunost. 


moralis, V. n. 85.—127. dokazuje temeljitim razlozima, kako su peccata: 
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ea enim confessio esse debet, quae nos tales sacerdoti aperiat, quales nos ip- 
sos novimus, certaque pro certisac dubia pro dubiisdemonstret“. 
Ta se nauka, veli Berardi, nalazi i u katekizmima dijecezanskim izdanim 
do 19. stoljeća. Dakle u praksi neka se peccata dubia ispovijedaju, kako 
se to dosele svagdje i činilo. Gousset (Il. 426.) zgodno veli: ,Quidquid 
sit de theoria, in praxi poenitentes debent induci ad accusanda peccata 
dubia. Excipiendi scrupulosi et qui timoratam habent conscientiam, quia in 
dubio an peccato consensum praestiterint, praesumendum est non consen- 
sisse.“ Berardi, 1. c. Bilj. prev.) Ako se grijesi kao dvojbeni ispovjede ili 
kao dvojbeno teški, a poslije se spozna izvjesno, da su sigurno počinjeni 


i teški, nije ih dužnost više ispovjediti. (Ball. Palm. V, n. 226.; Lehmkuhl 


IL n. 318.; Gćnicot, Th. mor. IL. n. 291.) (No svi stari i stariji moralisti, 
te mnogi novi i najnoviji kao i crkvena praksa su za to, da se dvojbeni 
grijesi ispovjede iznova kao sigurni, kad se upoznaju sigurnima. Berardi, 

heol. mor. V. n. 55.—65. Bili. prev.) 3. Materijalna potpunost obuhvata 


ske smjine grijehe joe neispovjeđenc.ili jošte direktno 
0S1 


nčoproštene, t. i.\«. doduše ispovjeđene, ali jošte ne valjano opro- 
štene grijehe, na pr. BOradi svetogrdne Ispovijedi, pomanjkanja jurizdik- 
cije u svećenika; PB. bez krivnje zaboravljene, jošte ne izrijekom 
ispovjeđene, ali pobuđenjem savršenoga pokajanja oproštene grijehe ; 
Gi sve grijehe, koji su bili ispovjeđeni i samo indirektno otpušteni, na pr, 
iskupu rezervirani, koje je neovlašteni svećenik u potrebi extra articulum 
mortis odriješio. Ispovijed može da bude i podijeljena, tako da se ex 
gravi causa prvome ispovjedniku ispovjede teški grijesi, a drugome laki, 
ali ne obratno; prvi da odriješi od cenzure, a drugi od grijeha, budući 
da odrešenje od cenzura-nije sakramenat; prvome da se ispovjede grijesi, 
koje može direktno odriješiti, drugome rezervirani. b) Formalna.potp us 
10,st je.u materijalnoj, koliko je potonja fizički ili moralno moguća. Za 
valjano odrešenje je nužna i dovoljna. Dostaje 1. kod fizičke nemo- 
gućnosti, na pr. kad je pokornik slaba duha, zaboravljiv, a da tome 
nije kriv, kad je teško bolestan, kad ne može očitovati grijehe —- gluho- 
nijemi, kad nedostaje vremena, kad se tko topi, prije bitke, za priljepljivih 
bolesti; 2. kod moralne nemogućnosti; kad se ne može potpuno 
ispovjediti, a da ne nastane velika šteta za pokornika ili za bližnjega. No 
to je samo onda dopušteno, kad nema drugoga ispovjednika, a ispovijed 
e nužna i izostave se samo oni grijesi, kojih bi očitovanje moglo škoditi. 
'akav slučaj nastaje pri molestiis extrinsecis, na pr. kad je po- 
gibao, da se prekrši ispovjedna tajna, jer je ispovjednik gluh ili preglasno 
pita i govori; kad bi mogla nastati tjelesna ili duhovna šteta za pokor- 
nika, kad bi izvršio ispovijed materijalno potpunu; kad se pokornik može 
ispovjediti samo s.pomoću tumača; kad bi drugi bez odrešenja umrli, 
budući da za pokornikovu potpunu ispovijed treba mnogo vremena. Du- 
žnost materijalno potpuno ispovjediti grijehe nikad ne prestaje pri 
molestiis intrinse cis, poradi stiđenja, pa ni poradi velikoga mno- 
štva pokornika na neke dane;') ipak u pojedinim slučajevima može peri- 
culum infamiae hinc et nunc nekoga riješiti dužnosti materijalno potpune 
ispovijedi, kad bi poipuna ispovijed dugo trajala, a nema se kad. (Nold.! 
NI. n. 284.) (Berardi Th. mor. V.n. 73. ovako veli: ,Si autem, dum magna 
poenitentium affluentia adest, occurreret aliquis confessione generali et 
longa indigens, bene posset confessarius imponere ei ut alia vice rediret, 
simulque eum absolvere, si tunc absolutione indigeret, ut dixi; idque a 
fortiori admittendum esset, si poenitens absque gravi nota immorari ne- 
quiret, aut si alii poenitentes expectantes fremere et clamorem facere in- 
ciperent.“ Bilj. prev.) L.ako-je-pogibao, da_se ispovijedanjem. kojega..gri- 
jeha otkrije complex peccati, valja ga ispovjediti, kažu sv. Alfonzo_ Lig. 
(VI. 480.), Lugo, Suarez i većina moralista, no drugi uvaženi autori kažu 
da u pomenutom slučaju ne treba grijeha ispovjediti (Nold.", III. n. 285.) 
Dužnost je pokornika da potraži ispovjednika, kome je complex nepoznat 


j *) Inocencije XI. osudio je rečenicu (n. 99.): ,Licet sacramentaliter absolvere di- 
midiate tantum contessos ratione magni concursus poenitentium, qualis v. gr. 
potest contingere in die magnae alicuius festivitatis aut indulgentiae.“ 
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(si commode fieri potest) ;')_ no ako mu je to teško, može i cum peri- 
culo manifestationis complicis svoj grijeh ispovjediti. (U praksi, kako veli 
Berardi, [Th mor. Vrn. 74—76.] grijesi se ispovijedaju cum periculo ma- 
nifestacionis complicis, u praksi i.ne ireba tražiti, da traže pokornici dru- 
goga ispovjednika, kad se radi de complice, kome nije mnogo do toga, 
da ispovjednik sazna za nj. Dakako, kad bi nešto vrlo veliko bilo, a 
complici bi vrlo bilo do toga, da ne zna za nj ispovjednik, valja potražiti 
svećenika, ako je kako moguće, koji ne pozna complicem peccati, ne 
može li se naći, može taj grijeh i zašutjeti, ako se radi o pojedinoj 
ispovijedi, a grijeh se može kazati u drugoj, idućoj ispovijedi. No ako 
se radi o grješnoj navadi, ako je pokornik u smrtnoj pogibli, neka kaže 
svoj grijeh. Bilj. prev.) 

B. S obzirom na svoju formu ispovijed je_1, potaina, tako da je 
ireća osoba ne čuje; u potrebi je dopušteno?) ne zapovjeđeno, ispovije- 
dati s pomoću tumača; 2. usmena; treba da je naustice pred svećeni- 
kom učinjena, nipošto pism'eto;) ni po telefonu (S. C. Paen. 1. VII. 
1884.), a samo u potrebi smije se ispovijedati i pismeno“) ili znako- 
vima, na pr. bolesni, nijemi; 3. treba da je jednostavna i iskrena, 


bez zabašurivanja, dvoznačnosti, uvećavanja ili umanjivanja, poniznai 


dolična u izričajima i vladanju.) 

Za potpunu ispovijed svakako je nužo ispitivanje savi esti, 
jer koncil tridentski Gara 14. cp. 4) kaže, da pokornici moraju ispovje- 
diti sve svoje teške grijehe, koje znaju nakon marljivoga ispitivanja. Ispi- 
tivanje savjesti jest per se teška dužnost; samo kad nema pogibli, da bi 
se mogao koji teški grijeh žaboraviti, ne mora se zahtijevati. Tko se često 
ispovijeda i počiija Samo Iakevgrijehe, re treba posebnoga ispitivanja. 
Ako pokornik zbog teško kažnjive nemarnosti zaboravi jedan smrtan grijeh 
ilivišenjih, Ispovijed je svetogrdna. Teško kažnjiva je nemarnost, kad 
netkodzaboravi više smrtnih grijeha, negoli ih je kazao (Sporer-Bierbaum, 
Ill. pr. 8. n. 367.). Nužna je obična marljivost; niti je dužnost niti se može 
preporučiti pisanje grijeha. Što se tko rjeđe ispovijeda i što mu je razno- 
likiji život, to više treba vremena za ispitivanje savjesti. Cesto mora sam 


" 4 


ispovjednik da pomaže slabije poučenim pokornicima. 


\_9-Bokornik može da bude s različitih razloga riješen od te dužnosti: 1. kad je u 
smrtnoj pogibli ili ga veže dužnost godišnje Ispovijedi i Pričesti; 2. kad bi se o pokorniku 
zbog propuštanja čitanja sv. Mise ili sv. Pričesti stalo sumnjati; 3. kad bi se pokornik 
nalazio u stanju smrtnoga grijeha, a morao bi dugo čekati, dok bi se mogao drugome 
ispovjediti; 5. kad bi kome bilo teško izostaviti služenje sv. Mise ili sv. Pričest, jer je vi- 
kao svaki dan služiti sv. Misu ili se pričestiti; 6. kad netko ne bi htio očitovati svoje sa- 
vjesti drugome ispovjedniku, već samo svome; 7).kad bi se netko morao inače odreći do- 
bročinstva jubileja ili potpunoga oprosta; 8. često valia ispričati majke i žene, kad otkri- 
vaju grijehe svojih muževa i djece ispovjedniku, koji ih poznaje, budući da to redovito 
čine savieta i utjehe radi, a bilo bi im teško potražiti druge ispovjednike; 9. kad bi netko 
nalazio posebnu utjehu kod svoga prijatelja i učenoga ispovjednika i stoga se ne bi htio 
kod kojega drugoga ispovjediti. Jer po mišljenju mnogih teologa je samo laki grijeh, kad 
se otkrije jednome ili drugome ozbiljnom i poštenom mužu zločin bližnjega. A nema ni 
lakoga grijeha, kad se zbog pomenutih razloga otkrije razboritu ispovjedniku krivnja com- 
plicis, koga on poznaje. Lig. VI. 489. ss, Kad se primjenjuju pomenuti od sv. Alfonza na- 
brojeni slučajevi, u kojima nije dužan pokornik potražiti stranoga ispovjednika zbog 
teškoća, valja napomenuti, kako teškoće moraju biti to veće, što je veća krivnja, o ko- 
joj se radi, što je veći dobar glas i veća infamacija zbog otkrivenoga otajnog gri- 
jeha kod poznatoga ispovjednika (i ako samo sub sigillo), i konačno veća pogibao lae- 
sionis (indirectae) sigilli. Beng. II. 372. bilj. 5. — ?) S. C. 0. 10. II. 1668. Noldt., TIL. n. 
210. — %) ,Licere per litteras seu per internuntium confessario absenti peccata sacramen- 
taliter contiteri et ab eodem absente absolutionem obtinere.“ Prop. damnata a Clem. VIII, 
20. VI. 1602. — *) Ispovijedanje s pomoću cedulje, na kojoj su napisani grijesi, a pokornik 
je pruži ispovjedniku s riječima, da se tuži za te grijehe, dopušteno je samo u nuždi (Lig., 
VI. 493.) i zbog važna uzroka: ,nempe si quis ob angorem gutturis, impedimentum linguae, 
ut si puella supra modum verecunda in explicando voce sua peccata valde gravem diffi- 
cultatem sentiat.“ Lig., VI. 429. — ) Gousset, II. 433. ss. : 
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III. Z iština!) je čin pomirenja povrijeđene pravednosti; u 
sakramentu Pokore čovjek svojim dobrim djelima u zajednici S Kri- 
stovim djelima zadovoljštine zadovoljava i popravlja krivnju, učinke i 
posljedice počinjenih grijeha, na pr. nepravednosti, sablazni i t. d. s ob- 
zirom na vremenitu krivnju i kaznu, budući da je Krist izbrisao vječnu 
krivnju i kaznu. Kako odluka smjera na budućnost, tako smjera zado- 
voljština na prošlost; obje su ujedno potpunost pokajanja djelom. U sa- 
kramentu Pokore treba razlikovati volju da se zadovolji od.izvršene 
zadovoljštine. Volja da se zadovolji je bistven dio najbliže materije 
sakramenta Pokore, pa je zato i potrebna za valjanost sakramenta Po- 
kore; izvršena zadovoljština je integralni dio, zato je treba 
uvijek izvršiti lično i točno; KOlKO je fizički i moralno moguće.:) Zanema- 
renje pomenute zadovoljštine ne čini Ispovijed nevaljanom i svetogrdnom, 
ako je u času odrešivanja bila istinska volja da se zadovoljština izvrši. 
Djela zadovoljštine su po svojoj svrhi koje vindikativna koje medici- 
nalna. Vindikativna. su djela zadovoljštine, Fottro=oe=MtRE= iji 
đena pravednost Božja (pregaranjem, trpljenjem, samozatajom, dobrim 
djelima) zadovoljava (vindicatio), nepravda i sablazan pred Crkvom i 
bližnjim popravlja i izjednačuje (restitutio). Vindikativna djela zadovolj- 
štine (no ne od ispovjednika naložena zadovoljština) mogu biti učinjena 
i od koje druge osobe ili oprostom (ali ne restitutio) nadoknađena. M e- 
dicinalna su djela zadovoljštine, kojima grješnik sam sebe zadovoljuje, 
odstranjuje od sebe zle posljedice grijeha, na pr. neznanje, izopačenu 
maštu, strastvenost, grješne navike, čuva se od ponovnoga pada i jača. 
Općenita. -su djela zadovoljštine: molitva, post i milostinja, sva 
djela bogoštovlja, samozataje i milosrđa; napose sva pregaranja, trpljenja, 
dobra djela, što ih Božja providnost ili Crkva i u njezino ime svećenik 
pokorniku nalaže ili što ih pokornik sam sebi zadaje. Djela zadovoljštine 
treba da imaju i potrebna svojstva, u prvom redu treba da posjeduju 
narav kazne, zato sti tegobna i obično imače nezapovjeđena, već opera 
supererogativa i moralno dobra djela, premda može da bude naloženo i 
opus aliunde debitum. Vindikativna djela, da postignu svoju svrhu. neka 
se izvrše in statu gratiae, skoro iza odrešenja i s nakanom Krista zado- 
voljiti. Dužnost je zadovoljena, ako se djela pomenuta izvrše i in statu 
peccati. Suarez (Disp. 38. sect. 8. m. 5.) misli, da djela zadovoljštine pec- 
cati obice remoto postizavaju svoju svrhu, budući da djeluju ex opere 
operato. Medicinalna djela zadovoljštine bit će bolje naložiti za dulje 
vrijeme. 

Zapovijedi Kristovom dužan je svaki kršćanin svoje grijehe ispo- 
vjediti, koji je poslije sv. Krsta teško sagriješio i od kojih još nije bio di- 
rektno odriješen,:) S obzirom na stanje čovjeka Crkva je pomenutu du- 
žnost točnije odredila, da je naime svaki kršćanin, koji je došao do dobi 
rasuđivanja, koliko mu je fizički i moralno moguće, dakle ako je sposoban 
i ako može dostojno primiti sakramenat Pokore, dužan dostojno primiti 
sakramenat Pokore: 1. u godini barem jedamput,) 2. u smrtnoj pogibli 
(in articulo mortis), 3. toliko puta, koliko puta treba da u milosti primi 
ili dijeli druge sakramente, a u smrtnom je grijehu, ili ako ga veže na 
primanje Pokore posebna dužnost, na pr. zadovoliština.") Preporučuje 
se češće primanje sakramenta Pokore: 1. čim tko teško sagriješi;j 2. kao 
sredstvo popravka i nastojanja oko savršenstva; 3. kod osobitih pogibli, 
na pr. opasnih poslova, operacija, porođaja. 


S 289. Ministar sakramenta Pokore. 


1 za ministra Pokore vrijede opća pravila ministra sakta- 
menata (por. S 271. IV.); ovdje valja navesti samo posebne 


!) Lig., VI. 505.—580.; Gury, II. 521.—585. — *) Beng., 1. 8682. n. 10.; Lorinser, Die 
Lehre v, d. Verwaltung d. Busssakr. Breslau. Str. 93. — 9) Jo. 20, 23.; Mat. 16, 16. ; 18, 18. 
Conc, Trid. sess. 14. De poenit. can. 1. — *) Conc. Lat. IV. can. ,Omnes utriusque“; Conc. 
Trid. sess. 14. can. 8. — %) Gury, II. 466. 1. 478. 
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pozitivne odredbe i najvažnija načela, kojih se treba svakako 
držati, da bude sakramenat Pokore valjano i dostojno dijeljen. 
To su: 1. sposobnost i ovlaštenje.ministra, da _može 
sakramenat Pokore valjano dijeliti; 2. ministrove dužnosti, 
da može sakramenat Pokore dostojno i spasonosno dijeliti. 


S 290. Sposobnost i ovlaštenje ministra sakramenta 
. Pokore. 


Za valjano dijeljenje sakramenta Pokore zahtijeva se 
Božansko i crkveno ovlaštenje, sposobnost in radice po sv e- 
ćeničkom stupnju Reda!) | sposobnost.po.misiji Cr- 


kve, aprobaciji i jurizdikciji“) Aprobacija (odobrenje) je Aprobacija. 
Jurizdik- “> 


autentično objašnjenje sposobnosti svećenika, da dijeli sakra- 
menat Pokore, što ga daje orditarijat nakon ispita.) Juri- 
zdikcija (pro ftoro interno) je odobrenome svećeniku 
uistinu podileljeno, ovlaštenje, da dijeli sakramenat Pokore u 
određenim granicama. Sađa običavaju ordinariji davati jednim 
činom i aprobaciju i jurizdikciju. 


$ 291. Postignuće, gubitak, ograničenje jurizdikcije. 


L Postignuće. Jurizdikcija je ili redovita ili dele- 
girana. (Por. S 31.) 

Redovita. jurizdikcija dobiva se _crkvenom..službom.ili 
beneficijem, s kojim je združeno dušobrižništvo. Redovitu juri- 
zdikciju imaju: Papa u cijeloj Crkvi, biskupi i njihovi generalni 
vikari u svojim biškupijama, redovnički poglavari za svoje pod- 


Cija. 
o 


ložnike i župnici i s njima ravnopravni dušobrižni svećenići za - 


svoje župljane. Općenito je pravilo. da onaj, koji ima redovitu 
jurizdikciju, može je i delegirati. Župnici imaju redovitu juri- 
zdikciju: mogu prema koncilu tridentskom. (sess. 23. De ref. cp. 


1) Cone, Trid. sess, 14. can. 10. Na pitanje, da li mogu šizmatički svećenici va- 
ljano odriješiti, odgovorilo se, da mogu: Schles. Past. BI. 1908. 125. Iz toga izlazi, da se 
katolik može dati od šizmatičkoga svećenika. odriješiti u smrtnoj pogibli, ako nema nika- 
kve sablazni i pogibli otpada od vjere i ako se razborito misli, da će šizimatički svećenik 
podijeliti sakramenat crkvenim obredom: S. C. O. 7. VII, 1854. Materijalni šizmatici. koji 
su in bona fide, ne smiju se odriješiti, budući da se ne da ukloniti sablazan i potkrepa u 
zabludi, izuzevši smrtnu pogibao, ako se sablazan ukloni: S. C, O. 22. VII. 1898. Međutim 
je S. C. O, T. V. 1916. na pitanja o pomenutoj stvari jasnije odgovorila. Evo tih pitanja i 
odgovora: ,l. An schismaticis materialibus in mortis articulo constitutis bona fide sive ab- 
solutionem sive extremam unctionem petentibus, ea sacramenta conferri possint sine ab- 
iuratione errorum; Resp.: Negative, sed requiri, ut meliori quo fieri potest modo, errores 
reiiciant et professionem fidei faciant. II. An schismaticis in mortis articulo sensibus_ de- 
stitutis absolutio et extrema unctio conterri possit; Resp.: Sub conditione affirmative, prae- 
sertim si ex adjunctis coniicere liceat eos implicite saltem errores suos reiicere, remoto 
tamen efficaciter scandalo, manifestando scilicet adstantibus Ecclesiam supponere e0s in 
ultimo momento ad unitatem rediisse.“ Bilj. prev. Ne može se: ni šuteći dopustiti da ši- 
zmatici primu sv. sakramente: S. C. 0. 22. VII. 1898.; por. S 384. 1.; Linz. Qu. Sch. 1910. 
720.; 1911. 56.: Zug Frage ii. d. gegenseitige Rechtsverhiltnis zwischen Lateinern u. Ruthe- 
nem: S. C, de prop. fide (6. VII. 1911.) protegnula je dekret o Ženidbi Ne temere i na ka- 
toličke Rutene. Str. 309. bilj. 4. — *) Cone. Trid. sess. 14. cp. 7.; sess, 24. cp. 15. De ref. — 
3) Gury, ]I. 537. : 
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15.) u svojim župama delegirati da ispovijedaju samo svećenici 
odobreni od dijecezanskoga biskupa. Kako prema sadanjoj cr- 
kvenoj disciplini biskupi redovito podjeljuju aprobacijom i ju- 
rizdikciju za svoju čitavu biskupiju, nemaju više župnici što 
delegirati; imaju samo pravo dopustiti, da u njihovim župama 
ispovijedaju svećenici, koji već imaju od biskupa odobrenje i 
jurizdikciju.!) 

Delegirana jurizdikcija, koja se ne može subdelegi- 
rati bez posebnoga ovlaštenja onoga, koji ju je delegirao,*) 
dobiva se: a) izričitom delegacijom ordinarija loci, 
ubi confessiones excipiuntur.') Delegacija može se dati 
pismeno, usmeno ili znakovima, pače i šuteći (sc. praesente, 
sciente et non contradicente ordinario), ali se ne smije pre- 
zumirati.“) Ako je delegacija već podijeljena, ali još nije 
službeno priopćena i delegirani sigurno ne zna odnikud, da 
mu je jurizdikcija podijeljena, odrešenja su doduše valjana, ali 
redovito nijesu dopuštena") Dopušteno smije se odriješiti 
dvojbenom._ili samo vjerojatnom jurizdikcijom*) u rijetkim 
izuzecima, kad ima vrlo važan razlog.) Kad je juri- 
zdikcija na pr. za odrešenje od rezervata delegirana ,pro hac 
vice“ i to posve općenito, bez točnijega određenja, može se 
valjano odriješiti od istoga grijeha, ako je opet počinjen, ali 
samo ista osoba, za koju se iskala jurizdikcija. Nevaljano“ 
bilo bi odrešenje, makar u pomenutim prilikama, kad bi ovla- 
štenje bilo dano određeno, dakle ,pro solis peccatis numero 
determinatis seu praecise pro peccatis iam commissis“,? 

Svećenici redovnici, koji živu po odobrenoj reguli, ne tre- 


svećenika baju jurizdikcije od dijecezanskoga biskupa, da ispovijedaju članove 
redovnika“ svoga reda, novake i onih svjetskih sluga, ,qui sunt vere de familia et 


continui eorum commensales“, već dostaje jurizdikcija dana im 
od njihova poglavara.) No da mogu svećenici redovnici valjano 
ispovijedati svjetske ljude (svećenike i lajike), ,qui non sunt vere de , 
familia et continui eorum commensales“ (mercenarii, operarii de die), tre- 


5) Lig., VI. 557. ss. Gousset, 1I, 476. — ?) Lig., VI. 566. — 5) Bullae Innoc. XII. 19, 
IV. 1700.; Ben. XIV. 5. VIII. 1744. Lig., VI. 548. ss. Svećenik odobren za ispovijedanje u 
nekoj biskupiji nije eo ipso odobren i za koju drugu, budući da svaki biskup može dati 
odobrenje samo za svoju biskupiju. — +) Gousset, II, 478. Lig., VI. 570. -- 5) ,Licite et 
valide confessiones exciperet, qui certo scit, iurisdictionem ipsi iam concessam 
esse, quamvis nondum ex efficio: de hoc certior factus sit.“ Scavini kod Gury,'II. 541. q. 
3. not. 2. — *) Na pr. kad svećenik ne zna izvjesno, da li mu je već jurizdikcija podije- 
ljena, ili je izgubio ispravu podijeljene mu jurizdikcije, pa ne zna izvjesno, da li mu je 
već rok minuo ili još nije minuo. — 7) Na pr. ,1. si urgeat praeceptum annuae coniessionis 
aut singularis indulgentia lucranda, vel si poenitens secus diu remaneret in statu peccati 
mortalis, nec alius adsit contessarius; 2. si poenitens indigeat auxilio talis confessarii; 
3. si poenitens deberet complicem patefacere adeundo confessarium, qui certa pollet iuris- 
dictione; 4. si confessarius quoad iurisdictionem dubius timeat, ne poenitens secus sacri- 
lege confiteatur; 5. si poenitens deberet celebrare vel communicare et alias infamiae notam 
incurreret; 6. addit Sporer, ne poenitens incidat in aliquam aversionem vel damnosam 
suspicionem confessarii certi.“ Lig., VI. 5T1. 573.; Instr. past. Eyst.5 pg. 211;:,Nota pec- 
care sacerdotem, qui absolveret, ex dubia iurisdictione. Sed excipiunt casus, in quibus 
urgeret aliqua necessitas.“ Lig., H. ap. tract. 16. cp. 5. punet. 2. n. 84. — >) »Ratio est, quia 
licentia tantum valet, quantum sonant verba, quibus postulatum aut indultum exprimitur.“ 
Gury, Cas. consc, II. n. 602. ss.; Lig., VI. 601. q. 4. — %) Clem. X., Const. 21. VII. 1760 kad 
Gury, Comp. II, 559. not. 1.; S. C. C. 14. VIII. 1568. Nold.'!, III. n. 360, 


— 
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baju aprobaciju od dijecezanskoga biskupa,) budući da su sva 
protivna privilegija koncilom tridentskim?) i konstitucijom Urbana VIII.:) 
dokinuta. Ako svećenik redovnik ima jurizdikciju od dijecezanskoga bi- 
skupa, to su valjana odrešenja dijecezanskih vjernika, i ako nije od svo- 
jega poglavara odobren i u redovničkim statutima treba da je izrijekom 
spomenuto, da nedostaje jurizđikcija biskupova, već da se zahtijeva i 
punomoć redovničkoga poglavara.) 

b) Općim pravom ima“ 1. svaki svećenik bez izuzetka in 
articulo seu periculo mortis*) etiam praesente iurisdictionato 
neograničenu. jurizdikciju_ nad svim, pa [ma od kogaš) i ma 
kako')| i rezerviraanim grijesima i (tajnim i javnim) cenzurama 
i može direktno odriješiti. 2. Svaki jednostavni ispovjednik 
t1. koji ima običnu dijecezansku jurizdikciju može svoje po- 
kornike i izvan smrtne pogibli, ali uvijek samo u prešnoj po- 
trebi,*) valjano i dopušteno odriješiti od svih biskupskih 


.rezervata,) ali kao od tajnih cenzura tako i od grijeha 


može samo indirektno!“) odriješiti, t. j. pokornik je dužan po- 
slije potražiti svećenika, koji će ga odriješiti od rezervata i 
direktno.!!) 3) Poradi spasenja vjernika priznaje Crkva i ono od- 
rešenje. valjanim, koje podijeli svećenik bez jurizdikcije, 
za koga se općenito, i ako sa zabludom (ex errore com- 
muni) drži, da ima jurizdikciju, naročito ako se općenitoj za- 
bludi pridruži i titulus coloratus ispovjednika; kad se na 
pr. općenito smatra jednostavni svećenik pravim župnikom, a 
nije župnik zbog počinjene simonije. Sv. Alionzo veli da je 
probabilno mišljenje, da sama Crkva tada nadomještava juri- 
zdikciju, makar ni kakav titul nije za svećenika (pogotovu ako 


Jurizdikcija 
in articulo 
mortis. 


Jurizdikcija 
kod Ž 


error com- “ “ 


munis i ti- 
tulus colo- 
ratus. 


se i ne čini, da ima kakav titul), ali ga općenito mišljenje | 


drži za ispovjednika, jer bi inače i u takovu slučaju bilo u po- 
gibli spasenje vjernika bez njihove krivnje."*) Odrešenja podije- 


1) Lig., VI. 548. ss. Prema Nold.:1, III. n. 361. pripadaju među familiares regularium 
nesamo sluge, koji se uvijek nalaze u samostanu i služe, već i gojenci, koji u samosta- 
nima i kolegijima žive pod upravom redovnika. Redovnici mogu odriješiti poradi dane im 
jurizdikcije od redovničkoga poglavara pomenute iamiliares, dakle i gojence. Ali gojenci 
smiju potražiti i ispoviednike, koji imaju jurizdikciju od biskupa. Lehmkuhl, Th. mor. II, 
396. ad 4. — 2) Sess. 23. cp. 15. De ref. — *) ,Sicut accepimus“. 12. IX. 1628. — *) Gury, 
Il. 568. ; decr. S. C. Ep. 2. III. 1866. — %) Ako je razložito bojati se, da će smrt skoro doći 
ili bi mogla doći, bilo zbog teške bolesti, rane, porođaja, bilo zbog opasne operacije, zbog 
teška pada, apopleksije ili prije bitke, prije opasne plovidbe po moru. Conc. Trid. sess, 
14. cp. 7. De cas. reserv.; Rit. Rom. III, 1. n. 1.; Lig., VI. 560. ss. — *) Papa, biskup, re- 
dovnički poglavar. — ") Simpliciter, speciali modo, indirektno ili direktno. s cenzurom ili 
bez nje. — *) Na_pr..ako pokornici ne mogu propustiti Ispovijedi Pričest neposredno 
prije vjenčanja ili u uskršnje vrijeme ili i inače bez velike pogibli difamacije ili sablazni, 
a.ne mogu prije do poglavara ili do svećenika, koji ima potrebnu jurizdikciju ili bi mo- 
rali predugo živjeti u stanju smrtnoga grijeha (Lig., VI. 595.). — *) S obzirom na odre- 
šenje od papinskih rezerviranih grijeha u potrebi extra articulum mortis vidi S 302. I. — 
2) & 802. 11, — 4) Lig., VI. 205. 584. 585. Gury, Comp. II. 575., Cas. consc. II, 594. ss. Instr. 
past. Eyst." pg. 230. Ako je rezervirani grijeh spojen s cenzurom, iznova dolazi pod cen- 
zuru, ako poslije ne pođe k poglavaru ili ovlaštenome svećeniku (Lig., H. ap. tract. 16. 
cp. 7. n. 133.). To vrijedi za tajne cenzure, budući da javnih cenzura ne može odriješiti 
neovlašteni svećenik ni u kojem slučaju (izuzevši articulum mortis). Ferraris Bibi, pr. v. 
,Reservatio“. — 12) Lig., VI, 571. ss. Gury, Comp. II. 548., Cas. consc. pg. 501. cas. III.—V, 
»Ecclesia supplet seu tacite confert iurisdictionem“ za one, koji ne znaju da ispovjednik 
nema jurisdikcije. Tko se ispovijeda svećeniku, za koga zna, da nema jurizdikcije, ispo- 
vijeda se nevaljano, Instr, Eyst.5 pg. 212. 
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ljena in errore communi. cum titulo_ colorato. su valjana, ali 
nedopuštena.) 

c) Po običaju imaju svi svećenici s jurizdikcijom &.in 
loco svoga namještanja i sa znanjem ili barem s prezumiranim 
dopuštenjem mjesnoga dušobrižnika*) i u svim drugim crkvama 
dijeceze, kojoj pripadaju, običajnu dijecezansku jurizdikciju u 
svako vrijeme, pa i uskršnje, za sve, i za inostrance, tuđince, 
putnike, pripadali ma kojoj župi ili dijecezi.?) 2. Sta više mogu 
pomenuti svećenici uz privolju šutnjom ordinarija susjednih 
župa na granici dijeceza, pozvani.od mjesnih dušobrižnika 
na granici, ispovijedati vjernike u mjestu tuđe dijeceze a da 
rije za to potrebno posebno ovlaštenje biskupa one dijeceze, 
i imaju u tom slučaju jednaku jurizdikciju sa župnikom onoga 
mjesta.*) Ipak valja istaći, da pomenuto vrijedi uz privolju ba- 
rem šutnjom ordinarija za župe na granici susjednih dije- 
ceza. Inače se svuda ište izrijekom jurizdikcija od biskupa 
mjesta, gdje se ispovijeda; samo, tko ima redovitu jurizdik- 
ciju na pr. župnik, može na pr. kad se ide na crkveno po- 
klonstvo, povjerene svojoj skrbi, svoje župljane, i samo 
njihš) svagdje, pa iu tuđoj dijecezi bez posebnoga ovla- 
štenja ordinarija dijeceze, valjano ispovijedati; duhovni 
pomoćnik i tkogod ima samo delegiranu jurizdikciju, ne 
može valjano ispovijedati u tuđoj dijecezi.) 

II. Jurizdikcija (pro foro interno) gubi se, kad se ispune 
uvjeti, koji su je ograničivali i uz koje je uvjete podijeljena, 
na pr. vremena, broja slučajeva, suspenzijom ab ordine, ab of- 
ficio, depozicijom, degradacijom i ličnom ekskomunikacijom sve- 
ćenika (si est excom. vitandus). Izuzetak je articulum mortis. 
Jurizdikcija je spriječena t. j. čini su jurizdikcije, izuzevši 
potrebu, nedopušteni, ali nijesu nevaljani, ako je svećenik po- 
stao iregularan ili udaren interdiktom ili cessatione a divinis ili 
ekskomunikacijom (koja nije lična, non nominatus et vitandus).') 
Jurizdikcija je. ograničena: 1. vremenom službovanja ili 
delegacije ;) 2. mjestom (dijecezom biskupa, koji je delegi- 
rao, župom, samostanom, bolnicom) ;") 3. osobama, koje re- 


1) Gury, II. 554. — ?) Da znai dopusti mjesni dušobrižnik, zahtijeva se za dopu- 
štenost, a ne za valjanost odrešenja. Gury, Comp. II. 558., Cas. consc, II. 540. ss.; Lig., 
VI. 564.; S. C. Ep. 3. IV. 1584.; Clem. X. ,Superna“ (21. VIL. 1670.) kod Gury, Comp. II. 
559. nota 1. 8 4. — %) Lig., VI. 569. 544. dub. 2. (fin): Gury, II. 552. resp. 2. nota 3. — 
*) Gury, Comp. II. 552. resp. 1. nota 2. U mnogim je biskupijama dana dušobrižnicima na 
granici susjednih biskupija jurizdikcija za ispovijedanje izrijekom. Por. Stat, Leod. n. 150. 
— 5) S. C. C. 3. XII. 1707. — 9) Lig., VI. 548. ; Gousset, Il. 479.; Gury, Comp. II. 541. qu. 2, 
Cas. consc. II. 553.—555. Quoad religiosos cf. Clem. X. Const. ,Superna“ S4.: ,Religiosos 
ab episcopo ad confessiones saecularium in sua dioecesi audiendas approbatos non posse 
in alia dioecesi eas absque eppi dioecesani approbatione audire, quamvis poenitentes sub- 
diti sint eius eppi, a quo ipsi religiosi iam tuerant approbati.A Na plovidbama_p0.Jnori., 
ima svaki svećenik jurizdikciju za ispovijedanje, ako ima jurizdikciju ma u kojoj bisku- 
piji: S. C. O. 4. IV. 1900., 23, VIII, 1906. K tome još dodano 12. XII. 1906., da svećenik koji 
ima jurizdikciju može ispovijedati sve osobe, koje u lukama idu na brod, pače ako stupe 
i na kopno a tu nema ni jednoga svećenika ili je samo jedan. — ") Lig., H. ap. tract. 19. 
cp. 2. punet. 1. n. 18. (111.), punct. 4. n, 66.; cp. 3., punct. 2. n. 75.; Inst. past. Eyst.5 pg. 
212. — %) Ben. XIV. Inst. 85. — \)yKao što može župnik svoje župljane svagdje valjano 
ispovijedati pa i u tuđoj biskupiji, tako se mogu vjernici u svako vrijeme, pa i uskršnje, 
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dovito pripadaju mjestu ; izuzeci su općenito samo redovničke 
osobe,!) posebno za pojedine ispovjednike complex in peccato 


svagdje ispovijedati kod svakoga ispovjednika s jurizdikcijom, pa i protiv volje svojega 
župnika. Por. Lig., VI. 564.; S. C. Ep. 3. IV. 1584.; Ben. XIV. Inst. 18. n. 7. ss. Linački 
dijecezanski sinod (1911. 1I. 4. sub 2.) određuje, da se župnici brinu, kako će se moći nji- 
hovi župljani i kod drugoga svećenika ispovijedati osim župskih svećenika. Ta se prilika 
za ispovijedanje ima oglasiti. Isto tako valja stvar urediti u duhovnim zavodima. Ć 


1) S obzirom na redovničke osobe daju jurizdikciju za članove muških redova 
redovnički poglavari, a ne biskupi; stoga se smiju redovnici, dok se nalaze in monasterio, 
ordinarie ispovijedati samo kod svećenika svojega reda, odobrena od njihova poglavara. , 
"To vrijedi za profese i novake (Lehmkuhi, II. 397. 2.). Kad su redovnici na putu ili se 
inače nalaze izvan svojega samostana, mogu se ex praesumpta licentia praelati svakome 
(svjetovnome ili redovničkome) svećeniku ispovijedati, koji je odobren za ispovijedanje, 
ako nemaju odobrenoga svojega reda. Gury, Comp. JI. 174. 557., III. 559. Po mišljenju mno- 
gih (Lig., VI. 575.) odobrenje nije od potrebe; no to je mišljenje sada sententia minus 
certa. S. R. C. 16. IX. 1769. S. C. Ep. et Reg. 3. VI. 1861. Za valjano ispovijedanje re- 
dovnica, tako onih u oštrom značenju, koje imaju klauzuru i svečane zavjete, kao i čla- 
nova onih kongregacija, koje nemaju svečanih zavjeta ili koje uopće ne polažu zavjeta, 
treba svaki s jurizdikcijom (svjetovni ili redovnički) svećenik posebno biskupsko 
ovlaštenje, pa i za vrijeme jubileja, i to napose za svaki pojedini samostan, i istoga 
reda, — Kongregacija de Religiosis izdala je dekret ,Cum de sacramentalibus“ 3. veljače 
1918. O ispovijedima duvna i sestara: Budući da su za uređenje sakramentalnih Ispovijedi 
duvna i sestara do današnjega dana izdani mnogi zakoni radi same stvari i radi vremena, 
obnašlo se, da se dijelom promjjenjeni i zgodno razređeni saberu u jedan dekret, kako 
slijedi: 1. Svakoj redovničkoj zajednici kako duvna tako sestara neka se redovno dade 
samo jedan redoviti ispovjednik, ako ne bi trebalo dati drugoga ili više njih radi njihova 
velikoga broja ili radi drugoga pravednoga uzroka. 2. Redoviti ispovjednik redovito neka 
ne ostane u toj službi preko tri godine. No biskup ili ordinarij moći će ga potvrditi na 
drugo trogodište ili također na treće trogodište: a) ako se drukčije ne može pobrinuti radi 
nedostatka svećenika sposobnih za ovu službu; ili b) ako se veći dio redovnica, i onih, 
koje u, drugim poslovima nemaju pravo glasa, slože tajnim glasovanjem, da se isti po- 
tvrdi; a za one, koje se ne slože, budu li željele, drukčije se valja pobrinuti. 3. Više puta 
na godinu neka se dade svakoj redovničkoj zajednici izvanredan ispovjednik, i k njemu 
valja da idu sve redovnice, barem da prime blagoslov. 4. Za svaku redovničku kuću neka 
Ordinarij odredi nekoliko svećenika, koje će redovnice u posebnim slučajevima lako moći 


pozvati, da se kod njih ispovjede. 5. Ako bi koja redovnica, za mir svoje duše i veći na- 


predak na putu Božjem, zatražila kojega posebnog ispovjednika ili duhovnog vođa, Or- 
dinarij će to lako dopustiti; no ipak će budno paziti, da se radi ovoga dopuštenja ne 
uvuku zloporabe, a ako bi se uvukle, neka ih oprezno i mudro odstrani ostavljajući ipak 
netaknutu slobodu savjesti. 6. Ako je kuća redovnica podvržena ordinariju, on izabira sve- 
ćenike za ispovjednike kako redovite tako izvanredne, ako li redovničkom poglavaru, ovaj 
«će predložiti ispovjednike ordinariju mjesta, kome pripada dati im vlast da ispovijedaju. 7. Za 
službu ispovjednika bilo redovitoga ili izvanrednoga, bilo posebnoga mogu se odrediti sve- 
ćenici iz klera kako svjetovnoga tako redovničkoga, ovi dakako s dopuštenjem poglavara, 
:samo ako, ne imadu nad redovnicama nikakove izvanjske vlasti, 8. Ovi ispovjednici, koji 
valja da su navršili 40 godina, imaju se odlikovati neporočnošću i razboritošću; no ordi- 
narij radi pravednoga razloga i na svoju savjest može odabrati za ovu službu svećenike, 
koji još nemaju one dobi, samo ako se odlikuju spomenutim sposobnostima duha. 9. Re- 
«doviti ispovjednik ne može se opet imenovati za izvanrednoga i osim u slučajevima na- 
vedenim u članku 2. opet izabrati kao redoviti u istoj zajednici, nego tek kada se ispuni 
godina dana,.kako je pustio službu. Izvanredni se može neposredno izabrati kao redoviti. 
10. Svi ispovjednici, bilo duvna bilo sestara, neka se čuvaju, da se ne miješaju u unu- 
trašnju ili izvanjsku upravu zajednice. 11, Ako koja redovnica zatraži izvanrednoga ispo- 
vjednika, nijedna predstojnica ne smije niti sama niti preko drugih, upravice ili neupravice 
istraživati razlog prošnji,protiviti se prošnji riječima ili činom ili pokazati kakovimgod 
načinom, da joj to nije drago; ako se tako ponese, neka je njezin ordinarij opomene; ako 
ponovno u tome pogriješi, neka je skine sa službe, saslušavši ipak prije sv. Kongregaciju 
"za redovnike. 12. Redovnice neka se ni na koji način ne razgovaju o ispovijedima svojih 
družica, niti neka se ne usude kuditi one sestre, koje se ispovijedaju kod drugoga nego 
kod određenoga; inače neka ih kazni predstojnica ili biskup. 13. Posebni ispovjednici po- 
zvani u samostan ili kuću redovnićku, ako opaze, da redovnice dolaze k njima bez pra- 
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turpi; 4. određenim rezerviranim grijesima ili slučajevima (casus 
reservati). j 


$ 292. Rezervacija uopće. 


Rezervacija uopće je zakraćivanje jurizdikcije za odreši- 


vanje određenih grijeha.,Rezervirani slučaj (casus reser- 
vatus) je grijeh, kojega ne može odriješiti svaki svećenik, već 
samo poglavar. Rezervacija odnosi se direktno na ispovje- 
dnika, jer mu je njome jurizdikcija ograničena, a indirektno 
na pokornika, koji ne može da bude od nekoga grijeha odri- 
ješen zato, što nema za nj njegov ispovjednik jurizdikcije. Re- 
zervacija je grijeha') prema mjestu, gdje se ispovijeda. Tko se 
ispovijeda izvan svoje dijeceze, može biti od svakoga ispovjed- 
nika odriješen od svih biskupskih rezerviranih grijeha i ako 
upravo poradi toga ide izvan svoje biskupije (Instrukcija o re- 
zervatima od 13. VIL 1916.). Isto tako može biti pokornik iz 
tuđe biskupije odriješen od svih rezerviranih grijeha u dijecezi, 
gdje se ispovijeda, ako se zna da je iz tuđe dijeceze, jer nije 
subditus dijeceze (Nold."!, III. 378.). 

Svrha je rezervacijama spasonosno upravljanje .sakra- 
mentom. Pokore. Time se hoće 1. predočiti veličina rezervira- 
noga grijeha; da se grješnik, upoznavši veličinu grijeha i teškoću " 
da bude od njega odriješen, jače odvraća od takova grijeha i 
potiče na što veću pokoru; 5) dase liječenje opasnijih dušev- 
nih bolesti povjeri iskusnijim i mudrijim ispovjednicima. Stoga 
neka budu rezervirani grijesi samo teški, uobičajeni i 


vednoga razloga ili potrebe ili duhovne koristi, neka iu razborito otpuste. Osim toga opo- 
minju se sve redovnice, da se danom im povlasticom tražiti posebnoga ispovjednika tako 
služe, da ostavivši razloge ljudske imadu pred očima samo duhovno dobro i veći napredak 
u redovničkim krepostima. 14. Ako se kada dogodi, da budu duvne ili sestre izvan vlastite 
kuće, bilo s kakova im drago razloga, slobodno (liceat) im je u kojojgod crkvi ili kapeli 
pa i u polujavnoj ispovjediti se kod svakoga ispovjednika, odobrena za oba spola. Pred- 
stojnica ne može toga zabraniti, niti o tome ispitivati, pa ni neupravce; a redovnice nijesu 
dužne o tome izvješćivati svoju predstojnicu. 15. Sve duvne ili redovnice, kada su teško 
bolesne, ako i nije smrtna pogibao, mogu pozvati kogagod svećenika odobrena za ispo- 
vijedanje i kod njega se ispovijedati, dok traje teška bolest, koliko puta hoće, 16. Ovaj 
dekret imaju obdržavati .sve ženske redovničke obitelji, kako svečanih zavjeta tako jedno- 
stavnih, oblate i druge pobožne zajednice, koje nemaju zavjeta, i ako su samo dijecezanski 
zavodi. Obvezuje i zajednice, koje su pod jurizdikcijom redovničkoga poglavara; a ako se 
ovaj ne bi brinuo, da se ovaj dekret vjerno drži, nek to učini biskup ili ordinarij onoga 
mjesta sam kao delegat Apostolske Stolice. 17. Ovaj dekret ima se dodati Pravilima i Usta- 
novama svake redovničke obitelji i jednom na godinu javno pročitati materinjim jezikom 
u kapitulu svih redovnica. O tom dekretu pisao je Lehmkuhl u ,Linz. Qu. Sch.“ 1913. III. 
Za objašnjenje toga dekreta pitao je kongregaciju de Religiosis linački biskup. Kongrega- 
cija je odgovorila (3. VIL 916.): 1. da riječ ,slobodno je (liceat)“ u 14. točki ,neque respicit 
validitatem coniessionum, neque continet prohibitionem contessionem peragendi in alio de- 
centi loco“; 2. posse Ordinarium permittere ut Sorores confessionem peragant, intra pro- 
priam domum, in alio decenti loco, extra ecclesiam vel oratorium semipublicum si adsit; 
sed semper in Confessionali, crate interposita; 8. ,obligationem non adesse nominandi Con- 
fessarium ordinarium pro Sororibus, si earum Communitas sex saltem Sororum numerum 
non attingat.“ (Por. ,Linz. Qu. Sch. IV. sv. 1916. str, 897, s.) Bili. prev. 

') Ne biskupskih cenzura latis ab homine per sententiam particularem, ali svakako 
biskupskih cenzura latis per legem vel sententiam generalem. Nold.:', III. 373. 
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opasni i neka ih ne bude odviše; rezervacija treba da je 
proglašena i jurizdikcija za te grijehe podijeljena. izabra- 
nim ispovjednicima,') — Pravo rezervirati grijehe pripada 
Papi, biskupima i redovničkim poglavarima, koji imaju bisku- 
pinta Sličnu vlast nad svojim podložnicima u određenom po- 
dručju njihove jurizdikcije. Zupnicima ne pripada pravo rezervi- 
ranja:*) Samo oni, koji rezerviraju i njihovi poglavari, 
kao i zamjenici i nasljednici u službi spomenutih imaju pravo 
odriješiti od grijeha, koje su rezervirali, te za njih juri- 
zdikciju i delegirati. Tko je počinio rezervirani grijeh dužan je 
de jure lično doći pred poglavara ili pred onoga, koji je od 
poglavara ovlašten, da zatraži odrešenje. Samo u krajnjoj po- 
trebi može i neovlašteni svećenik odriješiti od rezerviranih gri- 
jena (por. S 291. b. 1. 2.). — Grijesi su rezervirani 1. di- 
rektno, kad je grijeh grijeha radi rezerviran, 2. indirektno, 
kad je zapravo cenzura, kojom je grijeh udaren, Tezerviraiia, 
pa"se grije tie može odriješiti, dok je cenzuriran. Nerezer- 
virane cenzure može svaki svećenik odriješiti, koji ima di- 
jecezansku jurizdikciju, ali samo pro foro interno i a censuris 
per legem latis, no ne a censuris latis ab homine per senten- 
tiam particularem. 


S 293. Prosuđivanje rezerviranih slučajeva: početak, 
trajanje, prestanak rezervacije. ' 


I. Rezervacije su strictae interpretationis pa se ne smiju protegnuti 
per argumentum a pari vel a fortiori.?) Stoga da nastane rezervacija, ne 
određuje li statut rezervacije što drugo izrijekom, ištu se ovi uvjeti: 
1. Grijeh treba da.je..objektivno..sm rtan (peccatum grave) i.da je 
poginem sa.znanjem.da je rezerviran (cognitione facti et juris), dakle 
i subjektivno smrtan (peccatum mortale). Nema_rezervacije,.kad.je-grijeh 
S formalno težak, a nije i materijalno,') ili obratno, kad je grijeh samo 
materijalno težak, a nije i formalno,*) i kad netko počinja grješno djelo ne 
znajući za priliku,) zbog koje je grijeh cenzuriran, stoga počinja rezer- 
virani grijeh kao rezervirani materialiter, ne formaliter.;) 2. Grijeh treba da je 
nesamo unutrašnji (u mislima, željama, pohotama, n. pr. voluntas incestum 
patrandi), već i spoljašnji čin (peccatum externum grave); ne zahti- 
jeva se, da je javno i pred svjedocima učinjen. 3. Grijeh treba da je in 
suaspecie.completum,.osim da zakonodavac izrijekom rezervira i 
nepotpune čine. Kod (s obzirom na razlog rezervacije) nepotpunih 
grijeha — isto tako ako se namjeravani uspjeh ne postigne, premda su 
se upotrijebila prikladna sredstva —- ili ako grješno djelo samo sobom nije 
bilo dovoljno, da se postigne namjeravani uspjeh, ali se dogodio zbog 


drugih uzroka, nema rezervacije.') 4. Grijeh i rezervacija grijeha treba da- 


1) Ben. XIV., De syn. dioec, V. 5. n. 4, — #) Conc. Trid, sess. 14. De poenit. cp. 7. cam. 
11.; Instr. Eyst.* pg. 218. — #) Instr. past. Eyst." pg. 214. — *) Instr. Eyst." pg. 213. — *) Kad se 
na Pr. tko (ex metu, vi, ingnorantia, inadvertentia, amentia vel ex errore in materia gravi 
sagriješi) na sudu krivo zakune, jer je držao ono, za što se zakleo istinitim. — 9) Na pr. 
kod rezerviranoga grijeha incesta priliku, da mu je complex peccati u rodu (consanguini- 
tas seu affinitas), — ") Past. bon. (XVI. 211.) veli, da je dubium iuris, utrum ignorantia 
excusset a reservatis episc. Za praksu vrijedi prema Nold "1, III. 376. ,Quodsi neque expli- 
cite neque implicite voluntas episcopi manifestatur, is, qui reservationem ignorat, prima 
vice tuto absolvi potest.“ — #) Tako su na pr. tactus libidinosi, premda sami sobom pot- 
puni čini, ipak s obzirom na rezervirani grijeh ,incest“, za koji se ište:,copula perfecta“, 
samo actus impćrfecti. Ako je Homicidium voluntarium rezervirani grijeh, tad teška'ozljeda, 
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suizvjesni. Kad je dubium facti, da li je rezervirani grijeh onako uči- 
njen, kako se to ište da bude rezerviran (kao peccatum iormaliter et ma- 
terialiter grave et in sua specie completum), isto tako kad je dubium 


iuris, da li se statut rezervacije proteže na počinjen grijeh, nema rezer= 


vacije. Kad je dubium iuris, treba da neizvjesnost izlazi iz uistinu neiz- 
vjesnoga prava, a nipošto iz neznanja ispovjednika, koji ne poznaje prava.) 
5. Da nastane rezervacija ište se redovito, da je grješnik djelo počinio 
osobno, ne po kome drugome, na pr. zapovijeđu, savjetom (peccatium 
immediate imputabile), prema općem načelu: ,Solvo mandantes, quando 
non iura reservant“. S obzirom na papinske slučajeve, koii su redovito 
indirektno rezervirani, zahtijeva se da nastane cenzura pore već sporine- 
nutih uvjeta: 6. da je počinitelj bio dorastao, naime da je imao 12-god. 
(djevojčica) ili 14 god. (dječak),') 7. da je znao za cenzuru, da je naime 
znao, da je određeni čin od crkve zabranjen i to cenzurom.) Ignorantia:) 
excusat a censura, budući da se cenzurom udaraju uporni; a za onoga, koji 
ne zna za cenzuru, ne može se reći da je uporan. 

I. Rezervacija traje, dok nije grješnik od rezerviranoga grijeha 
(ili cenzure) direktno: odriješen; rezervacija ne prestaje: 1.Indirektnim 
odrešenjem neovlaštenoga ispovjednika, na pr. in casu necessistatis, da 
ne bude pokornik difamiran (por. S 291. b. 2.). 2DAko pokornik bona fide 
ispovjedi rezervirani grijeh jednostavnome svećeniku, koji 
ga odriješi ođ rezerviranoga grijeha ex inadvertentia aut 
ignoratia. Takav pokornik, supposita necessaria dispositione, odriješen 
je direktno od nerezerviranih grijeha, a samo indirektno od rezerviranoga 
grijeha, stoga treba, kad za to sazna, potražiti ovlaštenoga svećenika ili 
zamoliti jednostavnoga ispovjednika, da si pribavi od ordinarija potrebno 


ovlaštenje. To isto vrijedi, ako pokornik, secus bene dispositus, bez. 


krivnje zaboravi ispovjediti rezervirani grijeh ili rezerviranu priliku ne- 
ovlaštenome svećeniku. Ispovjednik, koji zbog nepažnje ili nemarnosti ne 
opazi rezerviranoga grijeha, pa ga odriješi, premda nije ovlašten, treba 
da, kad to opazi a pokornika pozna i zna, da će opet doći k njemu se 
ispovjediti, zadobije što mu je prije moguće potrebno ovlaštenje za ne- 
opaženi rezervirani grijeh. Kad je ovlaštenje dobio, a pokornik došao 
opet ispovjediti se, treba da ga mudro navede s kakvim god izgovorom, 
da iznova ispovjedi ,rezervirani grijeh“, pa da ga riješi, a da mu ništa ne 
reče o svojoj nepažnji u pređašnjoj ispovijedi. Ne dođe li više pokornik 
k njemu na ispovijed, a ispovjednik ga ne može lako podsjetiti na poči- 
njenu nepažnju, neka ga ostavi in bona fide.*) 3. Rezermacie ne.pre- 
staje, kad se pokornik syetogrdno ispovjedi poglavaru ili 
ovlaštenome svećeniku, ako je rezervirani grijeh rezerviran kao 
grijeh (kako je to redovito kod grijeha rezerviranih biskupu), a ispovijed 


iza koje nije zaista nastupila smrt, nije rezervirani grijeh, premda je zadana s nakanom 
da se ubije; i nije rezervirani grijeh, ako doduše smrt nastupi, ali ne zbog ozljede, već 
poradi nespretnosti liječnika ili kojega drugog uzroka. 

1) Instr. past. Eyst." pg. 214.; Gury, Comp. II. 572. q. 3.; Cas. consc. II. 588. ss.; 
Lig., VI. 600. q. 1.; Gousset, II. 491. 5 et 492. — *) Lig., VII. 240. — %) Lig., VII. 43., VI. 
580. — *) Ignorantia crassa aut supina excusat tantummodo, ako se cenzurom udaraju oni, 
koji zakon znajući, hotimice, zlobno gaze. S. C. O. (12. 1. 1870.) tumači ,ausu temerario, 
ex praesumptione“, da netko ne coactus aut ignarus, već prudens sciens počinja cenzuri- 
rano djelo (Bucceroni, Th, mor. vol. IL, 1094.; Kock, Die kirchl. Zensuren 1902. str. 4.; 
Hilarius a Sexten, De censuris ecclesiasticis. 1898. Kirchheim pg. 26. 3.). Ignorantia aftec- 
tata excusat secundum sententiam probabilem ti području savjesti, kad censura naumno 
djelovanje (da se nešto navlaš učini) zahtijeva (Lig., VII. 48.; Hilarius, De cens. eccl. pg. 
21.). Ignorantia affectata non excusat na području prava (K&ck, Die kirchl. Zensuren, str. 
4.; Instr. past. Eyst.5 pg. 214.). — *) Lig, VI, 596.; Gury, Comp. IL. 578. qu. 5.; Cas. consc, 
1I. 577. ss. Gousset (II. 448.) kaže: ,Najzgodnije je, ako biskupi daju tumačenje, da u po- 
menutim (gore u 1, i 2.) slučajevima nema više rezervacije.“ Takovo tumačenje je na pr. 
u biskupiji linačkoj od 1885.: Rezervacije nestane, kad pokornik makar koji rezervirani gri- 
jeh bona fide ispovjedi svećeniku s običnom jurizdikcijom i taj ga odriješi s nepažnje ili 
s neznanja ; stoga ne treba kasnije pokornik da bude odriješen od rezervacije.“ Pomenuto 
drži Linz, Dičz. BI. (1909. 77.) rm : 
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je nevaljana, jer se nije kazao rezervirani grijeh, ili 

gri eh i kazao, ali nije bilo odluke grijeha se Ehoniti-iisa pogonjen 

ljiti. Za takav slučaj ne može se misliti, da je ovlašteni ispovjednik htio 

Do ito skijoh jadi a o razloga traje orok ako pokornik 
ez krivnje zaborav azati rezervirani i i i 

ispovjedi s drugih razloga.') i SE KAEi > ij 


I. Rezervacija prestaje: 1. Kad pokornik rezervirani gri 
; 2 eda : |L irani gri- 
jeh kaže poglavaru ili od njega apsolutno ovlaštenome jaovje. Pana 2 


dniku i pripravan je kloniti se rezerviranoga grijeha i za nj za iti, i 
ako mu je podijeljeno odrešenje de valjact Pač drugih hepi ojih 
se nije kajao ili ih nije ispovjedio. U takovu slučaju rezervirani grijeh 
nije odriješen, jer ne može biti nijedan smrtan grijeh oprošten, a da nijesu 
i ostali grijesi oprošteni; ali rezervacija je prestala;) svaki običan 
ispovjednik može takova pokornika odriješiti. 2. Rezervacija prestaje, kad 
se inače dobro disponiran pokornik ispovjedi ovlaštenome sve- 
ćeniku“i bez krivnje zaboravi rezervirani grijeh a može se 
»ex aliquo positivo indicio“ misliti, da bi poglavar ili od njega ovlašteni 
svećenik bio htio odriješiti rezervaciju; kad na pr. pokornik kaže ovla- 
štenome svećeniku, da se hoće njemu ispovjediti, da bude riješen od svih 
grijeha; kad se ispovijeda za jubileja, misija, kad se daje ovlaštenje od- 
rešivati od rezerviranih grijeha na korist pokornika,?) Ali, ako se po- 
kornik nevaljano ispovjedio (i ako bona fide*) ili sa svojom krivnjom) 
za vrijeme jubileja, misija svećeniku, koji ima ovlaštenje odrešivati rezer- 
virane grijehe samo za jubileja i misija, dakle koji je samo uvjetno 
Sten, ke nije prestala rezervacija (grijeha i censure).5) 3. Rezervacija 
M koso je odrešenje podijeljeno u smrtnoj pogibli ma od koga 


8 294. Rezervacije napose. 


LL Papi rezervirani grijesi proizašli su iz želja biskupa i po- Postanak. 


treba vremena. Najprije bio je običaj, da su biskupi velike grješni 
.. . ia . . , r 
Datu njihovih grijeha slali u Rim, da dobiju Bdfešenje Sd Si Stoke. 
? su gdje na području Crkve ili socijalnoga života stali preotimati 
mah opasni zločini, kojima se nije moglo drugačije stati na put, tad su se 
s i biskupi, duhovna društva kao i svjetski knezovi obraćali Ap 
; olici, da ona suzbije zločine duhovnim oružjem i crkvenim cenzurama, 
pas će samo ona odrešivati, i da tako spasonosno djeluje na ćudi ljuđi i 
jao a. Kad su Pape sami od sebe rezervirali odrešenje nekih zločina i 
Slina, učinili su to na obranu interesa cijele Crkve ili socijalnoga ži- 
M. o — Svi papinski slučajevi, koji su kroz stoljeća nastali, i od kojih 
api rezervirani samo 2 direktno (bez cenzure), nalaze se koje u 


buli ,ln.coena. Damini“, koje u kanonskom pravu, koje u pojedinim kon- 


stitucijama različitih Papa. Sve nijesu svagdje vrijedile. Budući da je njihov Coena Do- 


broj malo pomalo veoma narastao, a mnoge više nijesu bile prikladne poradi 


promijenjenih prilika, Pijo IX. je konstitucij i i itucii 
ane , .1X. je ko jom ,Apostolicae sedis mode- Konstitucija 
rationi“ (12. X. 1869.) broj papinskih slučajeva uvelike Smanjio i ujedno Apostolicae 


STR 
%) Lig ša hi) qu. 4. — 2) Jer je postignuta glavna svrha rezervacije. Lig., 1. €. — 
581. Bu a . . qu. 4,; Kenrik. tract. 18. n. 163.; Gousset, II. 499.; Gury, Comp. II, 
S I ona 1 prvake Za hid. | aji ke vroioobook 
nebišake siv onfessione, ut per illam fideles iubilaeum lucrentur, unde qui (nulliter sive 
Mini ddkra 3 culpate) sacrilege conlitetur, cum revera nolit per talem confessionem iubi- 
S ibi tf, non potest facultatibus gaudere.“ Ben.:XIV., Const. 3. XII. 1749. & 62. et 
distika A. mn fuit eum, qui facultates habet, quae per annum iubilaei conceduntur, 
voluntatem, « BOA e“ poenitentibus uti posse, qui sinceram habent iubilaei consequerdi 
iBhihć sk. m sia hoc animo ad eiusdem consecutionem opera adimplendi ad contfi- 
jeda; ran L 4 akova ozbiljna: volja nije u onoga, koji se znajući nevaljano ispovi- 
BN A KG. a i rezervacije slobodan. Lig; VI. 536. (18:) — “) Por. str, 536. 3. 7., str. 
< šema rid. sess. 14. De poenit. cp. 7:; Rit, Rom. III, 1. n. 28. >?) Amb.Ill, 1. 

\ $s.; Hausmann, Gesch, d. pipstl. Reservatfiiille. Regensb;: 1868. . 
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objasnio, da' stari slučajevi, koji još vrijede, toliko vrijede, koliko bi: vri- 


jedili da su pomenutom konstitucijom: istom: prvi: put uvedeni. Prema tome 


zadržane cenzure svuda vrijede, pa i ondje, gdje su zakoni, koji su cen-' 


zure: odredili, prestali: vezati zbog protivnoga: običajnog prava. Pomenuta 
konstitucija ima samo papinske cenzure (latae sententiae), koje još sada 
vrijede; oba zločina, koji su bez cenzure Papama rezervirani, nijesu 
pomenutom konstitucijom promijenjena; prema tome za njih potpuno 
vrijede pređašnje zakonske odredbe.) Zakonsku moć imaju i one stare 
cenzure, koje su naređene za obranu Ap. Stolice i.za upravljanje samo- 
stana, kao što se kaže u samoj pomenutoj konstituciji. — Sve cenzure 
specijalno navedene u konstituciji ,Apostolicae gedis“ dijele se u tri 
glavne vrste: ekskomunikacije, suspenzije i interdikte. Ekskomunikacije se 
dijele u ekskomunikacije, rezervirane Papi, biskupima ili koje nijesu uopće 
rezervirane; ekskomunikacije Papi rezervirane su rezervirane speciali modo: 
ili simpliciter. Ako je koja ekskomunikacija Papi rezervirana speciali modo, 
ne može je odriješiti ovlašteni ispovjednik, koji ima općenito ovlaštenje 
da odrešuje papinske cenzure, naročito ekskomunikacije. Takvu ispovje- 
dniku treba novo ovlaštenje, da uzmogne odriješiti ekskomunikaciju rezer- 
viranu speciali modo.“) 


A. Ekskomunikacije rezervirane Papi speciali modo. 


I. ,Omnes a christiana fide apostatas et omnes ac singulos ha e- 
reticos, quocunque nomine censeantur et cuiuscunque sectae čxistant 
Gisque credentes eorumque receptores, fautores ac generaliter quoslibet 
illorum defensores.“ Ekskomunikacija heretika tako je stara kao i Crkva 
i osniva se na nauci i primjeru apostola;) koji su držali lažne nauke 
opasnijim od zla primjera, jer zao primjer p »gani rijeku, a nauke truju sam 
izvor) Da netko bude zbog hereze izopćen, zahtijeva se: a) da svojom 
voljom uporno prianja za zabludu, a to biva, kad je nekome vjerska 
istina uvjerljivo predočena, pa samo može da ostane u zabludi od opake 
volje; b) da niječe vjersku istinu (objekt), koja je od Crkve proglašena 
objavljenom; oy subjekt, koji niječe, treba da je kršten, budući bez Krsta 
ne može da bude podložan ni Crkvi ni njezinim cenzurama, a ne može za 
njih ni da zna; d) zabluda“se mora izvana očitovati, a nije dosta ako 
je samo unutri počinjena, no hereza ne mora qa bide očitovana pred 
svjedocima (haeresis formalis externa, licet occulta). — Apostazije je 
potpuni otpad od kršćanske vjere, bio združen s prijelazom na židovstvo, 
neznaboštvo ili ma na soju sektu nevjernika ili bio bez ikakva prijelaza. 
I onaj je apostat, koji se nakon svoga otpada ne pridruži nikakvoj sekti, 
nego živi kao individualni deist, ateist ili panteist ili ,bez konfesije“, 
,slobodni mislilac“. Kad_se kaže »eis credentes“ razumijevaju se oni, 
koji od Crkve osuđenim zabludama apostata i heterika vjeruju i lo izvana 
pokazuju, premda formalno ne pripadaju sektama pomenutih i spoljašnje 
razlaganje njihova nevjernog ili heteričkog mišljenja nije još spojeno s 
upornim prianjanjem za zabludu. Iti pristaše i po mišljenju drugovi apo- 


2) Gonella, De censuris latae sententiae iuxta hodiernam Ecclessiae disciplinam 
brevis expositio et explanatio. Turin 1899.; Hilarius a Sexten, Tractatus de censuris 
ecelesiast. Kirchheim 1898.; K&ck, Die kirchl, Zensuren latae sententiae. Styria 1902. ; H ei- 
ner, Die kirehl. Zensuren. Paderb. 1884. — *) Biskupi su po Conc. Trid. sess. 24: De ref. 
cp. 6. ovlašteni odrešivati izopćenja rezervirana simpliciter, dok su tajna, da uzmognu 
odrešivati izopćenja rezervirana speciali modo potrebno je i njima posebno ovlaštenje. 
Dosele objelodanjena tumačenja konstitucije , Apostolicae Sedis“, koja su ovdje upotrije- 
bljena, nalaze se u Miinst. Past. BI. (1870. br.:1.—5.; 1872, br. 6. 8.); Kčin. Past. BI. (1870. 
br. 1. 2. 4.; 1878. br. 6. 7); A. S. S. vol. 6.; Avanzini, De constitutione ,Apost. Sed,“, qua 
censurae latae sententiae limitantur, comentarii ex latinis ephemeridibus, quibus titulus 
A. S. S., Romae typis S. C. de propag. fide 1872., K&mstedt, deutsche Ubersetzung. 
Miinster 1873.;. Mauri, Commentarii in constit. Apost:. Sed. Interamnae 1873.; Tapper- 


horn, Anleitung z. Verw. d. hl. Bussakr.* Laumann. Str..100.—1286. — %) II. Tim. 2, 25. SS.;: 


Tit. 3, 10. ss.; II. Io. 9, 10.; 1. Tim.-1, 19. 20.; II. Thess. 2,11. — *), Dšllinger, Christentum 
u, Kirche. Str. 236. ss.;.Hausmann;: str, 107. SS. : f 
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statA i heretika udareni su ekskomunikacijom rezerviranom Papi speciali 
modo kao i oni, koji apostate i heretike zbog apostazije ili hereze 
primaju, pomažu, brane. Nije od potrebe, da su heretici i apostati očiti, 
budući da se u toj kaznenoj. odredbi ne razlikuju očiti heterici od tajnih. 
Kad je god ma na koji način jamačno, da je netko heretik ili apostat, svi 
su njegovi pristaše i po mišljenju drugovi, primaoci, pomagači i braniči 
udareni pomenutom ekskomunikacijom.!) Oni, koji sklapaju Zenidbu pred 
nekatoličkim ministrom i koji primaju koji sakramenat od nekatoličkoga mi- 
nistra ili dopuštaju da im ga podjeljuje, imaju se držati pomagačima he- 
reze (S. C. O. 11. V. 1592.) : 

TI. ,»Omnes-et' singulos scienterlegentes sine auctoritate Sedis 
Apostolicae libros eorundem apostatarum et haereticorum haeresim pro- 
pugnantes nec non libros cuiusvis auctoris per apostolicas literas_no- 
minatim prohibitos eosdemque'* libros retinentes, im rimentes et 
quomodolibet defendentes.') Crkva da očuva vjernike u istini čiste nauke, 
morala je već spočetka ostiđivši krivovierce osuditi i njihove spise i zabra- 
niti, da ih vjernici čitaju. Već su najstariji koncili branili kaznom izopće- 
nja spise heretika čitati, posjedovati i prepisivati. Kako se iznalaskom 
štampe omogućilo širenje naopakih spisa, morala je Crkva u tom pogledu 
biti još više na oprezu'i oštrija i kako je prije zabranjivala prepisivanje, 
tako je od to doba morala zabranjivati štampanje i to (naročito od 16. v.) 
mesamo spisa heretičkih već i zlih spisa sastavljenih i odneheretičkih pisaca.?) 
Sada je prema konstituciji od 12. X. 1869. čitanje neke knjige zabranjeno 


rezerviranom cenzurom speciali modo u dvjema slučajevima: 1. Ako-je., 


knjiga napisana od heretika ili apostata i herezu ozbiljno brani. Crkveni 


kazneni zakon ne udara cenzurom djela nekršćanska, na pr. židovska; 
djela heretikA i apostat4, koja doduše govore o religiji, ali je ozbiljno ne 
brane; napokon djela, koja su napisali heretici i apostati i koja hereziju 


* 1) A. S. S. vol. 6. fasc.'5. pg. 8. 85. app. 1. pg. 63. Ss.; Avanzini, pg. 65. ss. Kako 
prvi članak tako i većina ostalih udara cenzurom neposredne zločince i njihove učesnike. 
Jezgrovito tumačenje učesnika nalazi se u S 11. ex commentariis in constit. Ap. Sed. iussu 
Fr. Aeg. Mauri editis: ,Qui in- animum seu actum intčrnum agunt, sunt mandantes et 
consulentes. Mandantem accipimus, qui rogat suo nomine vel iubet, aliquid fieri. Con- 
silium dare intelligitur, qui persuadet et impellit alium ad aliquid faciendum. ,Persuadet“: 
ideo non tenetur, qui consilium praestat doctrinale, uti vocant (c. 62 d. regula iuris in 6.); 
;impellit“: proinde nec is tenetur, qui id aliis suadet, quod huic iam certum erat admittere. 
In opus seu actum externum agunt defensores, receptatores seu receptores, qui- 
que auxilium velfavorem praestant. Hi non differunt specie, sed ut magis aut mi- 
nus; unum enim. praestant omnes: opem. Porro defendere est protegere aliquem, ut 
tuto et;libere aliquid facere possit. Modus defensionis est aliquem recipere. Recipere 
seu receptare est refugium abscondendi. causa praestare in suo vel alieno loco; nec 
interest, quis recipiat, privatus aliquisne an magistratus an princeps. Auxilium prae- 
stare est opem ferre ad patrandum delictum. Demum favere est, quamvis operam alicui 
praestare seu faciendo (utputa commendationibus, pecunia, consilio), seu omittendo, quod 
quis ex oificio facere debuisset. (Nunquam vero faventium appellatione veniunt hi, qui 
consilium dant: illi enim in opus externum, hi in animum agunt.) At vero ad censuram 
incurrendam necesse est: 1. haec praestari, ut alter delictum patrare, non ut delicti iam 
perpetrati poenam, nisi hoc habeat tractum succesivum, evadere possit; nec '2. utcunque, 
sed formaliter. Scilicet necesse est ut qui v. gr. haereticum recipit, eum recipiat, quia 
haereticus est: ideo non. intelligitur haereticum: receptare, cum a militibus .quaeritur ob 
aliud crimen v. gr. iurtum, homicidium, quod nemo dubitat; sed nec, cum. quasi naereticus 
quaeritur, si ei eitugium praestet quasi amico: vel consanguineo, quod aut probabilibus est 
aut certe probabile (nisi talis favor redundaret in favorem haeresis. A. S. S. vol. 6. pg. 15. 
not. 1. app. 2. pg. 104. 2. ratio). Adhaerere tandem dicitur, qui. nullo cum aliquo inito 
:pacto eius partes sequitur. Utrum autem is, eui:consilium, auxilium etc. praestatur, sit in 
bona an:mala fide, non interest.“. (Guryf, Il. 971.) Pass. M. Sch. XIX, 653.: Zensur wegen 
-akath. Kindererziehung..— 2) Konstitucija Leona XIII. ,Officiorum ac munerum“ (25. I. 1897.) 
navodi u cp. V. 47. te.naredbe od riječi do riječi, Hollweck; Das kirchl. Biicher-verbot. 
Mainz 1897.; 'Sehneider;. Die neuen Biichergesetze der Kirche. Mainz 1900.; Pazman, 
Crkvene naredbe:o zabrani i cenzuri knjiga ili tumačenje apostolske konstitucije Ofticio- 
rum ac munerum. Zagreb«1904. — *) Hausmann, str, 111, 88. > i : e. 
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ozbilino brane; ali su tako malena, da se ne mogu nazvati ,knjigom“ 
prema običajnom načinu govora, na pr. manje brošire, sveščići, propovijed, 
pismo heretikovo. Ako su manje publikacije dijelovi knjige istoga sadr- 
žaja, tad pripadaju uz navedene uvjete zabranjenim knjigama u II. članku. 
Prema tome publikacije, koje periodički izlaze u svescima (S. C. O 16. 1. 
1892.) i svaki se pojedini svezak smatra dijelom godišta, udarena su re- 
zerviranom cenzurom, ali ne novine, budući da kod njih nema takove 
sveze, već je svaki broj zasebe nešto samostalno (S. C. O. 27. IV. .1880.). 
2. Osim knjiga napisanih od krivovjeraca i apostata, koje ozbiljno brane 
herezu, udarene su rezerviranom cenzirom sada i knjige, koje su papin- 
skim pismom osuđene poimence t.j. kad papinsko pismo spominje i 
napis kniige.') Knjige zabranjuje redovito S _C. Indicis Bol je Motu pro- 
prio od 22. II. 1917. ukinuta, a njeni poslovi predani S. C. O.) i S. C O. Izvan- 
redno na svečan način zabranjuje rezerviranom cenzurom sam Papa prema 
odredbama indeksa i zbog veće opasnosti djela. Zabrane knjiga prema 
odredbama indeksa vežu ili samo teškim grijehom ili, ako vežu većim 
izopćenjem, ipak ne vežu rezerviranim. A kako se u konstituciji od 
12. X. 1869. ne govori o nerezerviranim izopćenjima zbog čitanja i posje- 
dovanja knjiga, izlazi, da su sva izopćenja in indice librorum prohibitorum 
(poimence u pravilu indeksa)*) pomenutom konstitucijom ukinuta.#) Izop- 
čeniem rezerviranim Papi speciali modo udareni su samo koji pomenute 
knjige hotimično (scienter) čitaju, a ne oni, koji ih slušaju, i ako 
je potonje makar kako grješno, osim da slušaoci upravo uzrokuju čitanje 
(zapovijeđu, molbom), jer su u tom slučaju, kako kaže sv. Alfonzo (VII. 
292.), udareni izopćenjem prema reg. 72. iur. in 6.: ,qui facit per alium; 
est, perinde ac si faciat per seipsum“. I od zapo ne opravdava samo 
neznanje-za kaznenu odredbu ili za značaj pisca ili knjige, budući da to 
nije uporno protivljenje crkvenoj zabrani, već opravdava i neznanje s 
velikoga nemara, jer zakon izrijekom hoće da udari kaznom ,scienter 
legentes“ (por. str. 546. 1.7. i 4. bilješka). Da se počini pomenuta re- 
zervacija, zahtijeva se: ,ut lectio fiat in materia notabili“. Da se odredi, koja 
je materia notabilis, valja paziti nesamo na to, koliko se čita, već i na 
oštrinu i svrhu zabrane. Sv. Alfonzo*) veli, da je ispravnije mišljenje, koje 
drži, da je materia notabilis, nesamo ako se čita više od jedne stranice 
in folio, već i kraće mjesto, ako se baš u njem nalazi branjenje hereze. 
Općenito nije pomenutom cenzurom zabranjeno čitanje krivovjerskih mjesta, 
već uopće čitanje krivovjerskih knjiga. Kako je zabranjeno čitanje, isto 
tako je zabranjeno čuvanje;) štampanje i ma kakovo branjenje 
obiju vrsti knjiga. . 

II. ,Schismaticos et eos, qui a Romani Pontificis pro tempore 
existentis obedientia pertinaciter se subtrahunt vel recedunt.“ Šizma; ras- 
kol od jedinstva Crkve Kristove;-vazda je bila ižjednačivana s herezom, 
budući da svojim posljedicama vodi k herezi i ne može se opravdati 
nego lažnom naukom.“) Rezerviranom cenzurom udareni su kao i prije 


1) Kad se kaže ,Literae apostolicae“ razumijevaju se svi spisi neposredno s ime- 
nom i ugledom Papinim objelodanjeni, bilo u formi brevea bilo bule, enciklike bilo u kojoj 
drugoj formi, samo ako imaju riječi: ,de apostolicae nostrae auctoritatis plenitudine“ ili 
»apostolica auctoritate“. Poimence zabranjene su-knjige, kad je njihov napis u dotičnom 
pismu izrijekom spomenut. Uostalom ,nominatim per ap. litt. prohibiti“ proteže se nesamo 
na budućnost, već su tom cenzurom udarene sve knjige, koje su već prije apostolskim 
pismom poimence bile zabranjene Papi rezerviranim izopćenjem, —- Avanzini, pg. 72. ss. — 
?) Reg. X. iudic. Conc. Trid.: ,Quod si quis haereticorum vel cuiusvis auctoris scripta 
haeresis vel ob falsi dogmatis suspicionem damnata atque prohibita lIegerit sive habuerit, 
statim in excommunicationis sententiam incurrat.“ — *) ,Quare reliqui omnes libri in dic- 
tum indicem relati sine gravi culpa legi quidem non poterunt,,non tamen lectores ceteri- 
que, quibus prohibitio extenditur, in censuras incurrent,“ Cf. Constit. Ssmi D. N., qua 
censurae latae sententiae limitantur. Romae 1870. pg. 2. Isti spis s istim napisom izišao 
je kod Weger-a, Briixen 1870.; Miinst. P, Bl. 1878. 18.; Hilgers, Der Index d. verb. Bii- 
cher. Herder 1904. — +) Th, mor, VII. 284. — #) I samo čuvanje knjige, a da se ne čita, 
udareno je cenzurom. Tko zabranjenu knjigu čuva samo kratko vrijeme 1: dan, 2 dana, ili 
samo tako dugo, dok mu se nada prilika, da je preda poglavaru, kome pripada pravo, 
nije udaren cenzurom. Lig., VII, 295, —.*) Philipps, K. R. II. & 102. str. 449. 
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i oznatih raskolnika i svi oni, koji uporno izbjegavaju posluh 
FEA RJAi Papi ili ga upravo zakraćuju. Tima pripadaju 1 oni t. z. di- 
beralni katolici,) koji zakone i naredbe rimskoga Pape zabacujuci 
javno se tako vladaju, koji su obračunali s posluihom prema Papi, i ako 
se nijesu podložili kakovu drugom crkvenom ugledu ili pokušali kakav 
drugi crkveni ugled osnovati, razumije se samo .soborfi, da su svojom ne- 
pokornošću ,»pertinaciter rebelles“. Tko je nepokoran svome biskupu i 
odrekao se sveze sa svojom dijecezom, ali je pokoran Papi i u svezi je 
s općenitom Crkvom, ili tko se ne pokorava kojoj papinskoj naredbi, jer 
mu se pričinja preteškom ili prekoračenjem pravne vlasti, ili tko zakrati 
posluh, jer razložito sumnja, tko je pravi Papa (kao na pr. u vrijeme 
velikoga zapadnog raskola). ali je spreman onoga slušati, koga će upo- 
znati kao pravoga Papu, nije udaren cenzurom raskola.) m 

Da ,Omnes et singulos, cuiuscunque status, gradus seu conditionis 
Ha pro tempore existentium ad universale futurum concilium 
appellantes nec non e0s, quorum auxilio, consilio vel favore appella- 
tum fuerit“ Ta je cenzura zajedno poseban slučaj k navedenima. Krist 
je svetoga Petra postavio za vrhovnoga suca, od koga se ne može više 
pozivati ni na koga. Kroz 12 stoljeća držali su vjernici Petrovu Stolicu za 
najvišu i posljednju pravnu instanciju. Pa je bilo posve novo, čemu nije 
bilo primjera, kad se u sredini 13, stoljeća englesko svećenstvo. od Pape 
Inocencija IV., koji je od njega iskao dvadesetinu dohodaka, jer je bio 
posve osiromašio zbog rata s Hohenstaufovcima, pozvalo na budući opći 
koncil.') Taj se zao primjer stao otad češće nasljedovati i upotrebljavati 
od upornih za sredstvo, ne da se izreče drugačija pravna presuda, već 
da se protive vrhovnoj glavi i da uzmognu biti dulje u neposluhu i grijehu 
nekažnjeni. Martin V. osudio je kaznom izopćenja najprije (10. III. 1417.) 
taj postupak posve nekanonski i protivan crkvenom autoritetu i disciplini. 
Pijo II. označio je bulom »Execrabilis“ (19. I. 1460.) pomenuto pozi- 
vanje izrijekom bunjenjem protiv Ap. Stolice, razložio je, kako je ludo 
pozivati se na sudište, koga još nema, i za koje ne može nitko reći, kad 
će opet biti, izjavio je, da je poziv nevaljan, oni, koji se pozivaju, da.su 
sumnjivi s hereze i izrekao je nad potonjima nanovo izopćenje, kojim su 
udareni ipso facto, od kojega ih može 'odriješiti samo Papa. Unatoč bilo 
je opet slučajeva pomenute opakosti. Grgur XIII. metnuo e to izopćenje 
(1583.) u bulu ,Coena Domini“, odakle je prešlo u bulu Pija IX. 


Poziv na 


ab ordimationibus seu manđatis Romanorum Ponti- budući opći 


koncil. 


V. ,Omnes interficientes, mutilantes,. percutientes, capientes, carce- Nasilje pro- 


rantes, detinentes vel hostiliter. insequentes S. R. E. cardinales, patriar- 


chas, archiepiscopos, €piscopos Sedisque Apostolicae legatos vel nuntios nih s 


aut eos a suis dioecesibus, territoriis, terris seu dominiis elicientes nec 
non ea mandantes vel rata habentes seu praestantes in eis auxilium, Con- 
silium vel favorem.“ I ta je odredba uzeta od riječi do riječi iz bule 
»Coena Domini“. Povjesnica nam iznosi mnoge dokaze, kako se često 
kušalo pobiti kršćanske misli i prava vjerskoga i ćudorednog poretka 
tako, da se upotrijebila sila protiv organa i zastupnika kršćanske vjere) 
a time pokazuje povjesnica, kako je nekad potrebna bila obrana pa 
takovih zločinstava, a još je i danas potrebna obrana. Već dekret naa 
menta V. na općem koncilu u Vienni (1311.) izdao je sličnu nara ode 
redbu, koja je djelomice i dalje postojala a konstitucijom Pija IX. Bia 
dokinuta; naročito je interdikt, koji je bio posljedica takovih nasilja, 
sada dokinut, budući da se ne spominje među zadržanim interdiktima. 
VI. ,Impedientes directe vel indirecte exercitium iurisdictionis eccle- 
siasticae sive interni sive externi fori et ad hoc recurrentes ad forum 


1) Pass. M. Sch. XXIII. 23. 93.: Dar Liberalismus als Hiresie, vom Standpunkte d. 
Seelsorge bstrachitet. — *) Avanzini, pg. 75. 83. — *) Dšllinger, Lehrb. II, str. 222. -- *) Haus- 
mann, Gesseh. d. papsti. Reservattille. Str, 113. ss. — 5) Hausmann, str, 156. ss. 
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saeculare eiusque mandata procurantes,') edentes*) aut.auxlilium, consi- 
lium vel favorem praestantes; VII. cogentes sive directe sive indirecte 
iudices. laicos ad trahendum ad suum tribunal personas ecclesiasticas 
praeter .canonicas dispositiones;*) item edentes leges vel decreta čontra 
libertatem aut iura. ecclesiae; VIII recurrentes ad laicam potestatem ad 
impediendas litteras vel acta quzelibet a Sede Apostolica vel ab eiusdem 
legatis aut delegatis quibuscunque profecta*) eorumque promulgationem 
vel executionem directe vel indirecte prohibentes aut eorum causa sive 
ipsas partes sive alios laedentes vel perterrefacientes.“') U člancima VI, 
VIL, VIII. udaraju se izopćenjem Papi speciali modo rezerviranim, koji 
ometaju duhovno suđenje i jurizdikciju Sv, Stolice i njezinih zastupnika, 
te oni, koji izdaju zakone protiv prava i slobode Crkve.") 


IX. ,Omnes falsarios litterarum apostolicarum, etiam in forma brevis, 
ac supplicationum gratiam vel iustitiam concernentium, per Romanum Pon- 
tificem vel S. R. E. vice-cancellarios seu gerentes vices eorum aut de 
mandato eiusdem Romani Pontificis signatarum nec non falso publicantes 
litteras apostolicas, etiam in forma brevis, et etiam falso signantes suppli- 
cationes huiusmodi sub nomine Romani Pontificis seu vice-cancellarii seu 
gerentis vices praedictorum.“ Gadno su se upotrebljavale patvorene bule 
naročito za vladanja Pape Inocencija II. Najgore kuša se ne rijetko po- 
stići patvorenim papinskim pismima i naročito na temelju njih natjerati 
na podavanje povlastica. Budući da je to škodilo ugledu Ap. Stolice, ustao 
je Inocencije III. protiv takvih patvorača izopćenjem, kojim bivaju udareni 
ipso facto. Budući da se još dugo u mnogim zemljama patvorile bule na 
veoma zloWan način, morale su biti kaznene odredbe često obnovljene.) 


« ,Absolventes complicem in peccato,turpi etiam in, 


mortis articulo, si alius sacerdos, licet nou adprobatus ad confessiones,.sine 
grayi aliqua exoritura infamia_et scanđalo possit exćipere morientis con. 
fessionem.“ Valent in posterum, .quae continentur constitucionibus Ben. 
ŽIV. ,Sacramentum  paenitentiae“ (1. VI. 1741) et ,Apostolici muneris“ 
(8. IL 1745). 4. Complex _dicitur quaecunque persona .(vir, femina, im- 
'puber) quae cum .sacerdote vel quacum sacerdos, etiam ante sacerdotium 
susceptum, in peccatum turpe consentit (5 Paemit. 22. I. 1879) sive utra- 
que sive una tantum operetur, altera consensum exterius manifestante. 
Conseusum autem manifestare exterius censetur, qui externe non resi- 


9 ,Sutticit ut a iudicibus ecelesiasticis id saeculares rećurratur dnimo petendi a 
saeceularibus hidicibus' auxilium seu mandata vel inhibitiones contra ecclesiasticos itidices, 
etiamsi postea reipsa non obtineantiw vel obtenta executioni non mandentur.“'Cif, A. S. 
S. vol. 5. pg. 299. nota 1., vol. 1. pg. 567. ss. — *) Izričaj ,edentes“ označuje suce ili druge 
koje činovnike svjetovnoga suda, koji izdavaju naredbe, kojima se sprečava izvršivanje 
crkvene jurizdikcije. Avanzini, str. 78. — *) Svaka osoba, koja bez dopuštenja crkvenih 
oblasti pozove na sud svjetovnogar ili redovničkog klerika, bilo u stvari “civilnoj bilo kri- 
minalnoj, udarena je ekskomunikacijom latde sententiae pretmia Motu proprio Pija X. (9. 
X. 1911.). — Per verba ,praeter canonicas dispositiones“ allusio tit ad concordata guber- 
niorum cum Apostolica Sede quae in vigore permaneant (A. S. S. vol, 5. 1. €. nota 2.). 


Privatni tužitelj i podređeni sudac ne mogu se više opravdati od toga izopćenja na temelju 


S. C. 0. 1.11. 1871. i 23. 1. 1886. U Austriji vrijedi još 13. i 14. članak konkordata; popust 
državi nije bio s crkvene strane nikada izrijekom dokinut. — Prema Linz. Dičz. BI. 1886. 
151. ne dolikuje se, da klerici svoje raspre iznose pred svjetovnoga suca, Pomenute raspre 
imaju se iznijeti pred duhovni sud. Pass. M. Sch. XXII. 193.: Das privil. fori. Theol'u. 
GI. 1912. 106. 223.: Zum privil, fori. — *) ,Per acta a S. Sede profecta designantur non tan- 
tum acta, que immediate a S. Pontifice proficiscantur, sed etiam quae mediate a SS. Conm- 
gregationibus proveniunt.“ S. C, O. 16. 1. 1892. ad 2. — 5) Članak VIII. važan je za one 
zemlje, u kojima se upotrebljava ,Placetum regium“ ili ,Exequatur“, i smjera 1, na ,re- 
currentes“ t. j/ na one, 'koji svjetovnu moć zovu u pomoć; da se spriječi, da Ap. Sto- 
lica ili njezini legati i đelegati izdaju pismo ili ma kakav spis; 2. na ,prohibentes“ t.i. 
na one, koji direktno ili'indirektno sprečavaju promulgaciju ili izvršenje naredaba; 3.“na 
»laedentes“ ili ,perterrefacientes“ t. j. na one, koji zbog naredaba same stranke, 
kojima su naredbe na korist izdane, ili druge, koji su s njima u svezi, na pr. njihove od- 
vjetnike, oštećuju i straše. Avanzini, str. 81. ss. A. S. S. vol. .4. pg. 147. nota. — *) Haus- 
mann. Str. 170. ss.; 178. ss.: 184. ss. — 7) Hausmann, str. 136. ss, 
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stit, dum facile resistere posset. (Nold.!! III. 384). 2! Nomine peccati 


turpis intelligitur quodcunque.peccatum luxuriae externum, etsi sit solus 


tactus, aspectus.vel merum colloquium. (S. C. O. 28. V. 1873). Requiritir, 
ut sit ex utraque arte certum, externum et grave ratione actus tum in- 
tčrmi tum externi. Proinde huc non pertinent peccata nonnisi venialia nec 
mortalia mere interna vel non plene et in ratione gravis materiae ex- 
terius significata, nec peccata ex una parte interne et externe gravia ne- 
que tandem peccata, dubie lethalia, sive dubium sit facti vel iuris, sive 
versetur circa gravitatem peccati ex parte confessarii sive ex parte pae- 
nitentis. & Priyatio iurisdictonis: confesarius quoad peccatum com- 
plicis in praemissis descriptum omni iurisdictione caret_in. perpetuum 
(Nold.!' III. 385.) et quoad alia peccata, aan illud pecčatum est materia 
necessaria confessionis et simul direčtae absolutionis i. €. si peccatum 


complicitatis aut solum aut simul cum aliis in confessione declaratur (S. 


Paenit. 16. V. 1877). Si confessarius proprium complicem absolvit, absolutio. 
non solum illicita, sed etiam invalida est, ita ut paenitens ceteroquin rite di- 
spositus neque a peccato čomplicitatiš neque ab aliis peccatis absolvatur. 
licitatis in confessione 
sive_€x oblivione šive ex alia causa omittit osima Trio fide_€5t; hoc 

in "simul iridirecte a 


mortis Confessarius :complicem licite_et valiđe absolvere potest, si alius/ 
sacerdos, etiam simplex; vel absolute deest vel sine gravi infamia mo 


acto excommunicationem S. .Pontifici 
0.modo reservatam, Ad hoc tamen requiritur: a7 ut absolverit 
el efiam tantum simulaverit absolvere, pronun- 
tiando formam absolutionis absque intentione absolvendi vel recitando 
orationem vel ita se gerendo, ut paenitens in errorem inducatur, se esse 
absolutum (S. Paenit. 1: III. 1878.; S. C. O. 5. XII. '1883:); b.'ut absolverit 
complicem_ qua_talem__cognitumi €. ,ut complex _complicitatis peccatum 
corifešsus sit. Si directe (positive monendo ut peccatum reticeat) vel in- 
direetecišinuando hoc non esse mortale) inducit complicem ad tacendum 
peccatum, excommunicationem incurrit (S. Paenit. 19.II. 1596); di t.ab- 
solvendo. graviter_peccet et de hoc peccato mortali moraliter certo constet. 
Hinc fieri potest, ut confessarius, qui im quadam mentis perplexitate com- 
plicem absolvit, immunis sit ab excommunicatione. — Confessarius..qui 
complicis confessionem solummodo audit, sed non absolvit, graviter qui- 
dem peccat, quia etiam mera auditio confessionis. interdicitur Bulla: Ben. 
XIV. et prohibetur, excommunicationem vero ex hac causa non incurrit. 
"XI. ,Usurpantes aut sequestrantes!) iurisdictionem, bona, .redditus. 
ad personas ecclesiasticas ratione suarum ecclesiarum aut beneficiorum 


1). ,Usurpare = rem ab alio occupare tamquam ex iure ad illam, seu quasi ea'ad 
ipsum pertineat (Thesaurus, D+ poenis eccl. p. 2. ad v. ,Usurpare* cp. 1. m. 1.). Ideo hanc 
excommunicationem non incurrunt v, gr. fures, qui furantur beneficiariis fructus suorum 
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pertinentes;!) XII. invadentes, destruentes, detinentes per se vel per.alios 
civitates, terras, loca aut iura ad ecclesiam Romanam pertinentia vel usur- 
pantes, perturbantes, retinentes supremam iurisdictionem in eis nec non 
ad singula praedicta auxilium, consilium, favorem praebentes“?) drža 
XII. članku udaraju se oni izopćenjem, ..koji.prisvajaju ili sekvestriraju 
crkvena dobra ili crkveni.imutak (dohodak); isto tako oni, koji posjed ili 
vrhovnu sudačku vlast rimske Crkve napadaju, otimaju ili zadržavaju ili 
takove napadaje makar na koji način pomažu. Valja napomenuti, kako. 
nije svaki tat i očiti otimač crkvenoga dobra izopćen, već samo oni, koji 
prisvajaju ili sekvestriraju crkveno dobro i imanje, kao da bi na nj imali 
pravo i kao da njima pripada. Crkvena se država od početka smatrala 
crkvenim dobrom i vlasništvom sv. Petra i rimske Crkve, a nikada pri- 
vatnim vlasništvom Papa kao svjetskih knezova. Svako napadanje na. 
crkvenu državu je napadanje na crkveno dobro, svetogrđe.“) Stoga je 
dužnost Pape, ,kako će dobra i prava drugih crkvi, a naročito svoje 
vlastite, rimske Crkve, glavarice i učiteljice Svih ostalih crkvi, svim mo- 
gućim sredstvima očuvati i neokrnjena predati svojim nasljednicima.) Tu 
su dužnost Pape protiv premoćnih napadaja svjetovnih knezova vazda 
ispunjali pomenutim izopćenjem, kojega je oglas s nabrajanjem pojedinih 
posjeda završavao bulu ,ln Coena Domini“.5) 

K XII izopćenja rezerviranih Papi speciali modo konstitucijom, Apo- 
stolicae Sedis moderationi“ dodana je konstitucijom , Romanus Ponti- 
fex“ (28. VIII. 1873.) na jednaki način rezervirana: ,XIII. Contra canonicos 


ac dignitates cathedralium ecclesiarum vacantium, qui nominato et prae- 


sentato_ ab iis, qui hoc iure gaudent (sive imperatores sint, sive reges, 
sive duces, sive praesides et quomodocunque nuncupantur), ad dictam 


ecclesiam, huius curam, regimen et administrationem sub quovis titulo etc. . 


coričedere vel haecce in eum transferre ausi fuerint (ante exhibitionem 
litterarum apostolicarum de more faciendam); item contra ipsos nominatos 
et praesentatos ad vacantes ecclesias, qui earum curam, regimen et ad- 
ministrationem suscipere audent ex concessione et translatione ab iis pe- 
racta, quibus competit, vacante sede episcopali vicarium constituere, vel 
qui vacantem ecclesiam legitime administrant; nec non contra eos, qui 
praemissis paruerint, vel auxilium, consilium aut favorem praestiterint, 
cuiuscunque status, conditionis, praeeminentiae et dignitatis fuerint.") XIV, 
Item quicunque (in praememoratis dioecesibus, sc. patriarchali Venetae 
ac metropolitanae Mediolanensi subiectis) suffragante populo ad parochi: 
sive vicarii officium electi audent sive ecclesiae sive iurium ac bonorum 
praetensam possessionem arripere atque obire munia ecclesiastici mini- 
sterii, ipso facto incurrunt excommunicationem maiorem peculiariter re- 
servatam S. Sedi aliasque poenas canonicas.“ Vid. Liter. enc. S. C. C. 21. 
XI. 1873.') XV. Napokon je Papi speciali modo rezervirano. izopćenje, kojim 
je udareno u Rimu osnovano društvo ,societa cattolica Italiana per la ri- 
vendicazione dei diritti spettanti al popolo christiano ed in specie al po- 
polo Romano“ (,in eum finem instituta, ut quandocungue Apostolica Sedes. 
vacaverit, populus Romanus concurrat in Summi Pontificis electione“). 
Po dekretu S. Paenit. (4. VIIL 1878.) udareni su pomenutom cenzurom 
»omnes et singuli praedictae societati nomen danies vel eam promoventes. 
aut ei quomodocunque faventes vel adhaerentes.“*) XVI. Konstitucijom od 
20. I. 1904. i osobito dijelom ,Commissum nobis“ ukinut je. Veto_svjetov- 
nih vlasti kod papinskoga izbora i udareni su izopćenjem latae sententiae, 
koje je rezervirano budućemu Papi, kardinali Sv. Kolegija, Tajnik Kole- 


beneficiorum (S. C. O. 4. IV, 1861 apud Gabr. de Varceno, Comp. theol. mor. Taurini. 1872. 
pg. 934), vel qui rem ab aliis isurpatam emunt (A. S. S. vol. 6. pg. 14. not. 1.). Seque- 
strare est iurisdictionaliter impedire, ne bona a dietis personis eccl. percipiantur,“ (Bona- 
cina, III. disp. 1. qu. 18. punct, 1. n. 8. 9.) Gury, II. 974. ' 

2) Allocutio consistorialis habita die 22. IX. 1867. A, S. S. vol. 3. pg. 118. ss. — 
?) Responsa S. Poenit. 10. XII. 1860.; 1. XII. 1866. — *) Conc. Rom, (1078.), Mansi. XX. 
510. — *).Clement. VI. const. 3. ,Etsi solertum“ (1346.). — *%) Hausmann, str, 189. ss.; 205. 


$S. — *) A. S. S. vol. 7. pg. 401, ss. — 7) Gurys, II. 973. Rom. (Ballerini). — *) A. S. S. 
vol. 9. pg. 352. ss. g ' 
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gija, učesnici konklava, ako bi ma s kakovim izgovorom primili od gra-. 
danske oblasti, da Veto ili Exclusiva predlože, pai onda, kad bi se to 
učinilo u formi želje. Makar oni na koji način saznali za Veto, zabranjeno 
je, da ga priopće čitavome kolegiju ili samo pojedinim kardinalima, bilo 
pismeno bilo naustice ili sami ili po drugim osobama.) 

S obzirom na excommunicationes latae sententiae (i uopće na sve 
cenzure) speciali modo Romano Pontifici rezervatae konstitucijom »Apost. 
Sedis“ sva su bez izuzetka prije podijeljena ovlaštenja za odrešenje od 
rezerviranih slučajeva oduzeta: »Absolvere praesumentes sine. 
debita facultate, etiam quovis praetextu, excommunicatio- 
nis vinculo Romano pontifici (simpliciter) reservatae innoda- 
tos se sciant, dummodo non agatur de mortis articulo, in quo 
tamen firma sit quoad absolutos obligatio standi mandatis eccle- 
siae, si convaluerint.“ 


$ 295. B. Ekskomunikacije rezervirane Papi 
_simpliciter. 


Braniči 
osuđenih 


tentiae ; item docentes vel defendentes tamquam licitam praxim inquirendi mišljenja. | 


a poenitente nomen ame, prouti damnata_ est a Ben. XIV, in const. 


V. 1520) 41 rečenicu Martina Luthera, Pijo V. (1567) 79 E koi 


o nije cenzurom udareno samo ispitivanje za ime sukrivca, već 
dopuštanje i branjenje ispitivanja.") Ispitivanje za sukrivca bilo s rađo- | 
znalosti bilo s dobre svrhe težak je grijeh (Nold.", III. 287.). 


le dopušteno in_confessionali pitati.za ime sukrivca. Valja napomenuti, 
kak< 


ukida 


vana je u novembru 1902., članovi su joj kardinali na glasu s učenosti i 
mudrosti, uz njih je s titulom konzultora više iskusnih svećenika u bogo- 


Tai smisao imaju dekret Lamentabili sane exitu (3. VII. _1907.),) enciklika 
Pascendi doista gregis protiv' modernista (8. IX: 1907.) i prije spome- 
nuti Motu proprio. — Motu proprio_od 8. IX. 1910. naređena je zakletva 
vjernosti prema crkvenoj nauci i disciplini. Tu zakletvu treba da polože 
ispovjednici, župnici, kanonici, poglavari kongregacija, nadarbenici, na po- 
četku školske godine profesori na bogoslovskim zavodima i klerici, prije 
nego prime više redove. Sveučilišni profesori ne trebaju polagati zakletve 


') Ob. Rh. P. BI. 1909. 262. 282. — >) Hausmann, str. 270. ss. — 5) Heiner, Der 
neue Syilabus. 1907. Kirchheim ; Mihelitsch, Der biblisech-dogmatiscile Syllabus. Styria 
1908. :Miinst. P. Bl. 1909. 104. Linz. Qu. Sch. 1909. 248.; 1910, 1, 235. 471. 707. Ob. Rh. P. 
BI, 1910. 177.: Die neueste Form des Ahtichristentums. Forsehner, Kanzelvortr. ii. d. 
Modernismus. Kircheim 1911. 


Percussio 
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(ier se bila digla strašna buka protiv te prisege, naročito s obžirom :na 
sveučilišne profesore, pa da se spriječi veće zlo, Sveta je Stolica izuzela 
sveučilišne profesore), osim da :su to dužni zbog koje druge crkvene 
službe (A. A. S. 1911. pg. 87.). Kandidati za više redove iz redovničkoga 
staleža imaju polagati zakletvu prije ređenja pred biskupom, koji“ih redi, 
a Te “pred svojim redovničkim poglavarom. Svećenici redovnici, određeni 
za ispovijedanje i propovijedanje, imaju položiti zakletvu pred onim, koji im 
daje potrebno ovlaštenje (S. C. Cons. 17. XII. 1910. ad 11.), — Heiner, Mass- 
regeln Pius X. gegen den Modernismus. Bonif.-Dr. 1910. Marx, Der Fid 
wider den Modernismus und die Geschichtsforschung. Paul. - Dr. 1911. 
Schultes, Was beschwčren wir im Antimodernisteneid? Kirchheim 1911. 
Baur, Klarheit und Wahrheit. Herder 1911. Theol. u. Gl. 1913. 402.: Be- 
riicksichtigung modernistischer lrrtiimer bei der Volksmission. — A.A. 
S. 1913. pg. 272.: Svećenicima latinskoga obreda iz stranih biskupija, koji 
imaju od svoga ordinarija jurizdikciju, smije se dati jurizdikcija, a da se 
ne mora od njih iskati, da iznova polože protivumodernističku za- 
kletvu; svećenicima siromalabarskoga obreda, koji doduše imaju od svoga 
biskupa jurizdikciju, ali nijesu nikada položili zakletve, smije im se dati 
jurizdikcija samo za pojedine slučajeve. 

II. ,Violentas manus suadente diabolo iniicientes in clericos vel utri- 


cleticorum. usque sexus monachos, exceptis quoad reservationem casibus et personis, 


de quibus iure et privilegio permittitur, ut episcopus aut alius absolvat.“ 
Percussio clericorum je prvi od opće vrijednosti. rezervirani.slučaj, 
Koji potječe iz vremena šakačkoga prava, kad je svaki mogućnik mislio, 
da si može pravo pribaviti šakom, a otimačine i nasilja tako se uobičajili, 
te se ih nije gotovo držalo zločinstvima. Osobito su duhovnici bili izvrg- 
nuti takovim nasiljima.!) Napadali su ih nesamo zato, što su bili goloruki 
i što suvudarali na raspuštenost mogućnika, već-i-zato; što im ugled pao 
zbog simonije i nečistoće. Na početku“ 12: stoljeća bilo “je-tako mnogo 
ubilaca i nasilnika duliovnika, da je najviši crkveni ugled morao ustati 
na obranu duhovnika, s kojima se postupalo kao da su bez ikakova prava. 
Inocencije II. rezervirao je sebi najprije na koncilu u Clermontu (1130.) 
ponukom, mnogih nadbiskupa, biskupa i opata Galije i Germanije glavno 
zločinstvo onoga doba, percussio clericorum. O tome Kanon bio je po- 
novljen na koncilipa_u' Rheimsu (1131.), Pisi (1134) i na 2. lateranskom 
(1139.). Papa ga je-Pijo IX. konstitucijom (12. X. 1869.) iznova utvrdio, 
tako da su na temelju toga stvorena načela i pravila morala i kanonskoga 
prava i unapredak vrijedila. Cini se, da je konstiticijom Pija IX. ublaženo 
protezanje: izopćenja: Kanon 2. lateranskoga koncila,“) koji je pomenutom 
korstitucijom iznova utvrđen, bio je naime kasnijim zakonom protegnut 
i'na one, koji'su sukrivci kod percussio clerici nalaganjem, savjetovanjem, 
pobuđivanjem, privoljom ili je nijesu spriječili, gdje su mogli, pače bio 
je protegnut i na one, koji su čin odobravali, pošto je već bio izvršen.) 
konstituciji Pija IX. ništa še ne govori 'o sukrivcima, već samo o onima, 
koji sami čine nasilje.) Među klerike pripadaju svi, koji imaju tonzuru, 
među monahe svi muževi i žene sa svečanim i jednostavnim zavjetima, 
što više novaci i oblati, koji s dopuštenjem biskupovim .nose duhovno 
“odijelo. Izričaji ,viotentas manus iniicientes“ i ,suadente diabolo“ 
označuju nasilnu i teško grješnu biljegu, koju mora imati nepravda, da 
bude skopčana s cenzurom. ,Violentas manus iniicientes“ ne biva samo 


') Hausmann, str. 60. ss:; 75. s8. — *) ,Si quis suadente diabolo huius sacrilegii 
reatum incurrerit, quod in clericum vel monachum violentas manus iniecerit, anathematis 
«“vinculo subiaceat; et nullus episcoporum praesumal illum absolvere (nisi mortis urgente 
'bericulo) donec apostolico conspectui praesentetur et eius mandatum suscipiat.“: — %) Por. 
Lig., VII. 266, ss.; Scavini, Th. mor. 1. n. 911. -- *) Stoga valja taj zakon tumačiti prema 
općim načelima, dok ne bude dano autentično tumačenje po Sv. Stolici: »Legislator, quod 
voluit expressit; quod non expressit, noluisse censendus est. A sensu verborum, quibus 
lex concepta est, non recedendum: -Lex praesertim odiosa, non extendenda ultra quam natu- 
ralis verborum sensus patitur.“ Avanzinit, Constitutio, qua censurae latae sententiae limi- 
tantur:. .., nonnulis illustrata commentariis ex: latinis:ephemeriđibus excerpta, quibus 
titulus ,A. S, S.“ Romae. S. C. de Prop. App. 17. pg. 481. ss. : 
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: debi fizička sila, već i onda, kad se: mjeri stupanj 
koso Va da eka spoljašnje djelo, tako da je na pr. pljuvanje 
lipi E Eola vodom, čime se hoće istaći preziranje, velika neprav a, a 
ko iv pie dostaje, da nastupi cenzura.) ,Suadente diabolo“ nije, ka 

SRtašeic djelo, udaranje, nastaje ex defectu advertentiae, aut kaj sana, 
KI bitam iram ili od šale ili za obranu protiv nepravedna napa Saki 
€ poglavara ad correptionem.*) Percussio je ili AM ošljšdom HLB 

vi io je enormis, kad je skopčana s teškom : u, 
PEGI (ohando tamen quam e naribus) ili s velikom nepravdom; 


.* mediocris, kad se kod carnis contusio doduše prolije mnogo krvi, ali nije 


pa e ai, ed 
SKE oaza prema i is i mediocris relativno lakima, 
KAO rukoni "bez 6 Made. Relativno laka stvarna nepravda može 
da a ata Perornje zbog časti uvrijeđenoga, zone (nadreda. 
noga) položaja uvreditelja zbog prika rea omoti kojegh preleta li 
i edki EO i Sadata) Ve načina same nepravde (kad bi na 
mod a ta hana 
šenja. ko je percussio le : ] njegc era] 
A EMEA dati: 
tao tajan; izuzeci su kod žen : rije obi 
a EE 
i ai ički žive, m ) , C a kein 
je nimo Prodi ano obou lot dalo 
clericorum absolvere possunt (Baller. Palm. VIL. 300; Nold.", p 


eccles. nm. 72.). 
impliciter antes vel 
A ellum. perpetrantes aut simpliciter ad illud_provoc 
Muć okE NE št Snoslibet VEL ip M ki frka 
i ctan 
favorem praebentes nec non de in > at Pi PE lalaći Gina slat 
vel, quantum in illis est, on prohi gle Jeana“ : Korane 
ja i i i h pravu, kad s j 
etiam regalis vel imperialis. Dvoboj je u Perelos A nesu a Tanlen, 
biju na temelju privatna autoriteta, i i je a Ma. Maje o Kad sc 
dogovorivši se prije, gdje će se biti, ka nE alo 
ii ij i teta, kako se to u povijes 
dvojica biju na temelju javnoga autoriteta, pr o eboj uda- 
događati umjesto bitke, razumije se mW pobjedi Praon 
ren cenzurom, kao što nije dvoboj, kad se j , im poni 
i i ću svršila, ako se prije nijesu dogovorili, gdj ; 
Poeni kap ža tučnjava nastala iznenada i iz prepiranja. Cenzurom su 


Duellum. 


udareni; A koji se biju, bio dvoboj sa svjedocima ili bez njih, imao za 
u = 3 


posljedicu ozljedu di ae io aca obo prihvatio, 1 ako nije 
ako ga pozivani nije prihvatio ;. 3 onaj, k i FI TEVNE E 
Š j i ako se nije pošlo na mjesto, gdje se imao €vo 
amri m menkj S osaoi pozivnica, svjedoci, liječnici Kk 
24. IX. 1833.); šta više ispovjednik ne smije biti kod. dogovaranja k lasa 
Sexten, de ces. eccl. pag. 163.). No_sveći smije_da udati a 
sd koji dyobol dliele, rio oj mia A anoši koji iska- 
on blizu njih, da im pomogne, uope t poni naj o 
i ima, koji se biju, kakovu naklonost i pomoć, i ti, kola, je, 
arižle. zajesto ZA dvoboj davaju (S. C. O. 24. V, 1884.) ; (5) koji ledaju 


i 17. SS. — 

)) Lig., VII. 272. ss.; Scavini, I. m 923. i kil oda ua 3 di dai a na 

ayi itrid. sess. 24. De ref. cp. 6. ,Liceat.“ — i ig., VII. ZA, 612. s : Er 
Fs pa PaKI (đačke menzure) pravi dvoboji, udareni Papi rezerviranim vije ca ća A 

nikakove sumnje, budući da imaju oznake dvoboja u pjamnokesnesari i Prošla zi 

VIII. 1890.; Leo XIII.: ,de prava duellorum.consuetudine“. Epistola Mia hk kajati god 
boda onog S..S. vol..24. pg. 203. Hausmann,, Str. 302. ss.. Griepenkeri, de 


Lichte der Ethik. Paul-Dr. 1906. bd i 


nama, 


Slobodni 


zidari. 


mI 


Povreda 


crkvenoga aut violantes.“ 


azila, 


558 li Posebna liturgika. Pokora. 


navalice, jer takovo gledanje potiče' na dvoboj. Cenzurom nije udaren 
onaj, koji neopažen od boraca gleda ili slučajno mimo prolazeći gleda; 6. 
osobe oblasti, koji dvoboj dopuštaju i koliko je do njih ne priječe ga. 

IV. ,Nomen dantes sectae massonicae aut carbonariae aut aliis eius- 
dem generis sectis, quae contra ecclesiam vel legitimas potestates seu 
palam seu clandestine machinantur, nec non iisdem sectis favorem qua- 
lemcunque praestantes earumve occultos coryphaeos ac duces non denun- 
tiantes, donec dennntiaverint.“ Crk 


ljubi javnost, dobro je upoznala opasnost slobodnoga zidarstva, 


čim se pojavilo, te je oštro cenzurama zabranila pristupanje u lože. Kad 
su se pojavila druga tajna društva s drugim imenima, u Italiji kao kar- 
bonari, morala je Ap. Stolica svoje zabrane i na njih protegnuti, dok nije 
konačno Leo XII. svojom k-nstitucijom ,Quo graviora“ (13. III. 1825.), 
u koju je primio odredbe Klementa XII. »ln eminenti“ (1738.), Benedikta 
XIV. ,Providas“ (1751.) i Pija VII. ,,Ecclesiam“ (1821.), zabranio izopćenjem 
sebi rezerviranim pristup u svako tajno društvo kao i njegovo podupi- 
ranje.) Pijo IX. je (9. XI. 1846.) sve odredbe svojih pretnodnika iznova 
objavio i proširio; u znamenitoj alokuciji (25. IX. 1865.) »Multiplices“ iz- 
nova je na najsvečaniji način osudio slobodno zidarstvo i sva druga 
društva iste vrste, a konstitucijom od 12. XII. 1869. udara izopćenjem re- 
zerviranim Papi 1. sve člAnove*) slobodnih zidarskih društava kao i sva 
takove vrste društva,?) koja ruju protiv Crkve i pravne svjetovne vlasti 
— očito ili potajno; 2. one, koji, a da nijesu članovi, potpomažu ma na 
kakav način takova društva, na pr. da im daju mjesta za sastanke ; 3. one, 
koji ne prijavljuju potajne upravljače i predstojnike takovih tajnih 
društava,+) 
V. ,Immunitatem asyli ecclesiastici ausu temerario violare iubentes 
Kako je Crkva austrijskim konkordatom (članak 15.) izri- 
jekom pristala, da se crkvene naredbe s obzirom na pravo azila toliko 
poštuju, ,inquantum id publica securitas et ea, quae iustitia exigit, fieri 
sinant“, smije se jamačno držati, da se, kad se kaže »naussu temerario 
violantens“ ne razumijevaju činovnici, koji zločinca uhvate u crkvi ili u 
njezinim sporednim prostorijama, kao ni suci, koji izdaju nalog, da na 
sud dođe tuženik, koji se nalazi pod crkvenim imunitetom; oni doduše 
izdaju nalog, ali sa svoje strane pokoravaju se zakonu i više slušaju ne- 


goli nalažu. S. C, O. (22. XII. 1880.) objasnila je ,eum tantum excommu- 


nicationem incurrere, qui ab aliis minime coactus prudens ac sciens im- 
munitatem asyil ecclesiastici aut violare iubet aut exequendo violat, quem 


. *) Hausmann, str, 311. — 2) Konstitucija ,Ap. Sedis“ označuje članove izričajem ,no- 
men dantes“, tako da se faktično odustajanje sastanaka i nastojanja društva ne može 
držati nečim, čime bi se moglo izmaći cenzuri, dok se ime nalazi u društvenom imeniku. 
Slobodni zidari, koji se s Crkvom izmire-i hoće da prime sakramente, moraju glavi dru- 
štva najaviti svoj izlazak, Pripadaju li takovu društvu samo da se uklone materijalnim 
štetama, a u srcu su katolici, što hoće i da ostanu, mogu biti natrag primljeni u Crkvu i 
mogu primati sv, sakramente, a da izrijekom ne jave svoj izlazak iz društva, ,dummodo 
1. reipsa sese omnino separaverint a societatibus praedietis; 2, promittant, nunquam am- 
plius fore, ut sese immisceant alicui actui societatum ipsarum tum .secreto tum publico et 
praesertim numquam amplius se soluturos requisitam contributionem ; 3. removeatur scan- 
dalum eo meliore modo, quo fieri possit; 4. animo sint dispositi ad suum nomen revocan- 
dum, si et quando id facere absque gravi damno poterunt.“ Po ovlaštenju S, Paenit. da- 
nom ispovjednicima s obzirom na one, koji pripadaju među slobodne zidare, mora se za- 
htijevati, da se odreku zakletvom slobodnoga zidarstva, da predaju spise, knjige, slobodno- 
zidarske znakove ili da sve to spale. — 2) S. C. O. 12. [. 1870. izrijekom je izjavila, da 
pomenutim društvima pripadaju i Fenieri. A. S. S. vol, 5. pg. 369. — +) Prijaviti treba 

biskupu, u misijama apostolskome vikaru ili prefektu ili onome, koga prefekt delegira. To 

omogućuje, da se postupa protiv prijavljenih osoba. Leo XII. tražio je, da se svi članovi 

Prijavljuju, konstitucijom »Apost. Sedis“ sada je zapovjeđeno izopćenjem rezerviranim 

Papi simpliciter prijaviti samo tajne upravljače i predstojnike tajnih društava i to 

svagdje, pa i u onim zemljama, u kojima je javno dopušteno osnivati slobodnozidarske 


lože: Pius'IX., Alloc, »Multiplices“ 25. IX. 1865.; S. C. O. 19. IV: 1893.; Enc. Leonis XIII. 
»Humanum genus“. Ki i i : 


va, koja po svojoj naravi i poslanju . 


za 
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| i ioni subiacere 
porro utpote omnis' excusationis expertem excommunication 
mirum esse non debet“. x 


fa « df | 
I t 1 ediendo aritet q eo i oduce te vel admitt ti S, it q 1 

icen la ingi i ; Pp ue S intr d ntes l ente 3 em ue u azak ' 
a exeuntes extra casus ac for mam a s. F io V. in constit. klauzuru 


ik, kad i ič iu ie duvna zamolila s pobožnosti, a samo 
rr CI zamijeniti kapelan (zore nno o : 
ako je on spovjedniku, ne kapelanu, pripada pravo donjeti I op ibn 
and i) da je kakav hitan slučaj ili a paeke Pu Pano. 
vi M KA klaveni dijeliti Posljednju Pomast, moliti mo KE Bu zdoke ha 
IloGnika Pille okapanje duvna, a kapelan smije samo AI po diva 
vjednika i den: S. C. Ep. et Reg. 26. XI. 1906. | A Pe alora, 
a Vi ka Kita smije i drugi svećenik, i redovnik, ig e Roo 
i AA i S dopuštenjem biskupa pozvan dijeliti Mobi Blskino 
kad M E rasula koje ne mogu doći k rešetki mok oda 
oš ovi titi i trajno opaticu (abatisu) ili glavaricu, da p jeljnje ka 
UŠ do hirenije U tom slučaju treba da četiri roovaes ii koi je 
nuto E dičnosa svećenika od ulaska u kia veke soda orke. 
Mića PSvećenik treba da za pričešćivanje gin 2 o paz, E25). 
klauzur "bolesnih. (S. C. de Relig. 1. IX. aki Ž ja «dra 
Naredbe Crkve o klauzuri zabranjivale su oduvijek naj bid jebo 
og m muške samostane a muškarcima meogoka ro pop 
Stane.) Najoštrije zabrani koncil tridentski?) duvname, da ikada izađu iz 
stane.!) bez uzroka od biskupa odobrenoga, i zabrani M osa doo 
Salim unići u klauzuru ženskoga samostana bez ponosna a. Muški 
blenja e municatione incurrente ipso facto. Pavao V. EI samostani, 
Mela brani svim ženama ulazak u muške samostane mok kodoni 
zloga se za s Sedi et incurrente ipso facto. Prema sada u. PORIN 
konstitu cile Bija IX. udareni su izopćenjem rezerviranim 5) pi KUTA 
ME LII kojegagod spola, staleža i dobi,) i impuberes, o o anaki 
(ma bili koj Nida ne ob finem malum, sc. libidinosum, g ue Ženo 
Bonačtenja Pro koji dopuštaju nezakoniti ulazak. NMK) u ad 
dene. koje osiri slučajeva nabrojenili) u. konstituci m ija piedie 
duvne, KI zure: 4. žene, koje uđu u muški samostan; ) “e: lavare 
izađu iz ji ženama dopuštaju unići u muški samoatai. Li gala a 
os a onzurom udarene (Nold."", De cens ecc < aka 3 ate 
Et ti da se ovdje govori samo 0 ino RK A a 
Boj Uadrarom za što se zahtijeva, da je dotični red s e o dteniu 
vjetim dobren od Apostolske Stolice i da je dotični sam ja um 
M binskim odobrenjem. I s obzirom na muške ski pmkoh: 
ž MaRStini redovnika u smislu kanonskoga prava, prav Sudu Slaraniji. 
Louer“ Reos. simoniae..realis_in poneficiis, aujbuscungne_ £0i pade : 
ices: re imoniae confiđentialis in 1 cis  quibuslibet, 
Ri Pa dignitals: X. reos simoniae realis gu mbere U z 
liglonem.ti) Simoniste je Crkva od vajkada najoštrijim ka 


d : : — #) Razumije 
1) Hausmann, str. 329. ss.; 339. ss. — *) Sess. 25. 6. De om kak som ra- 
jeka Hr ajanjesnaai ije nego su došla do u nja 
i biti cenzurom udarena, prije neg ' ako puštaju u 
Som kej A sagriješiti, i redovnice nijesu cenzuroni Posle čtavdnčii koja 
De Mos koja još nemaju 7 godina. Ali je svakako ČrVem 4) S. C. O. 30. VI. 
šta u klauzuru žene ili gojenice: S. C. Epp. et Reg. KLE tana samo zbog posve hit- 
1886. 5) Duvne, pošto su profes položile, smiju izaći iz samosta e saradstar sruši i samo 
ih EVA na'pr. radi planuloga požara, kuge, gube i pogibli ci iba nemoguće povratiti se. 
tak d o smiju ostati izvan samostana, kako dugo je moralu Lo veće! SE Sčafi Be 
U dra >. slučajevima osim u onima, koji su u konstituciji nogo P. BI. 1881. br. 9.). 
d ; ia da duvne izađu iz samostana (S. C. O. 22. XII. 1880. I iko bite VES Boi 
7 Nema zabrane i kazne za ulazak i uvedenje carica, a Ska mi Lig., VII. 231. — 
= : 1f o Bk đašnjih zakona. A A a 
i le u zakonu prema riječima pre Ž m religionis, 
GE Mahteš a KA otnsi temporale ob spiritualem admissionem ad statu 
c. da 


Trgovanje 
oprostima. 


Trgovanje 
stipendi- 
jima. 
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nm 


izjednačivala s hereticima, zbog svetogrdnoga neprava,.što ga ima zločin- 
stvo simonije, i zbog velike propasti, koja otud izlazi za duše, Naredbe, 
koje su kroz stoljeća bile izdane protiv simonije, bistveno su konstitu- 
cijom Pija IX. odobrene i za budućnost; samo je izopćenje dokinuto, kojim 


je bila udarena po pređašnjim zakonima simonia realis in ordine (kod. 


ređenja), budući da je takovo što sada zbog posve drugačijih prilika go- 
tovo nemoguće. Zločinstvo simonije moglo se dogoditi s obzirom na re- 
đenje, dok je s ređenjem bilo u isto vrijeme skopčano podijeljene odre- 
đene nadarbine; kako se uvelo apsolutno ređenje podjeljuje se beneficij 
istom poslije.!) 

XI. ,Omnes, qui quaestum facientes ex indulgentiis aliisque gratiis. 
spiritualibus excommunicationis censura plectuntur constitutione s. Pii V. 
,Quam plenum“ (2. 1. 1569).“ U tom članku spomenuta bula Pija V. odre- 
đuje, da se ne smije .nigdje-proglasiti oprost zbog dobitka, ili da se oprost 
dobiva zbog milostinje dane ma kojoj određenoj osobi i mjestu. Koji 
bi radili protiv toga zakona, udaraju se, ako su kardinali ili biskupi, 
suspenzijom-s obzirom na ulazak u crkvu i svoj dohodak; a svi ostalu 
manjoj časti od biskupa, izopćenjem rezerviranim Papi.) Razumije se 
samo sobom, da se pomenuto izopćenje ne proteže na oproste, kad se 
odredi, da se zadobiju, pored drugih dobrih djela i milostinja uopće a da 
se ne označi koja određena osoba. 


XH. ,Colligentes eleemosynas maioris pretii pro missis ex iis lu- 
crum, captantes faciendo eas celebrari in locis, ubi missarum stipendia. 
minoris precii esse solent.“ Po kanonskom pravu pripada dijecezanskim 
biskupima da prema posebnim prilikama odrede taksu stipendii manualis,5) 
Različitost stipendija u različitim biskupijama. i. zemljama neki su tako 
iskorišćivali, da su sakupljali misne stipendije u mjestima, gdje su 
bili veći, pa su ih onda slali u mjesta, gdje su bili stipendiji 
manji, a razliku su zadržali za sebe. Takovo sramotno trgovanje,. 
koje je kaljalo svetu žrtvu, a blizu bilo simoniji, barem krađi, udario je 
Benedikt XIV. u konstituciji ,Quanta cura“ (30. VI. 1741.) cenzurom i to 
klerike rezerviranom suspenzijom, a lajike rezerviranim izopćenjem. Kon- 
stitucija Pija IX. udara izopćenjem, ne razlikujući između klerika i lajika. 
Valja napomenuti, da je skupljanje stipendija u označenom smislu 
udareno cenzurom, ane bi bio udaren cenzurom, tko bi iskoristio priliku 
kod pojedinih stipendija, da za sebe zadrži neki dio. Takovo je po- 


. stupanje dekretom de observandis et evitandis in Missarum manualium 


Otuđivanje 
i lenski 
prijenos 
crkvenih 
dobara, 


satisfactione (11. V. 1904.) u br. 12. udareno, suspensione ,a divinis“ re- 
zervata S. Sedi ipso facto incurrente.. 

XIII. ,Omnes, qui excommunicatione mulctantur in constitutionibus. 
s. Pii V. ,Admonet nos“ (29, II. 1567), Innocentii IX. ,Quae ab hac Sede“ 
(4. XI. 1591), Clementis VIII. ,Ad Romani pontificis curam' (26. VI, 1592) 
et Alexandri VIL. ,Inter caeteras“ (25. X. 1660) alienationem et infeudationem 
civitatum et locorum S. R. E. respicientibus.“ Da se spriječi gubitak i 
umanjivanje posjeda rimske crkve, člankom XII. obnovljene konstitucije 
zabranjuju, gradove i imanja rimske Crkve otuđivati ili kano lena pre- 
nositi, i sve osobe kojegagod staleža i dostojanstva (i zajednice i sveu- 
čilišta) udarene su izopćenjem rezerviranim Papi simpliciter, koje bi same 
ili po drugima nastojale izvoditi otuđivanje ili lenski prijenos ili koje bi 
Papi pomenuto ma s kakovim izgovorom, da to zahtijeva potreba ili očita. 
korist, insinuirale i svjetovale.“) 


non autem, -si revera pro sustentatione vel ex _simili legitimo titulo datur, Ulazak u koji 
red ima se dopustiti zabadava, ipak se smije primiti dobrovoljni dar, naročito, kad je 
samostan tako siromašan, da se bez takove pomoći ne može uzdržavati; općenito se uobi- 
čajilo, da se kod ženskih samostana smije tražiti neki miraz; no to se ne smije tako da 
tumači, da se nesposobna osoba zbog miraza primi, a sposobna odbije, jer nema miraza 
(Philips, Lehrb. d. K.R., ll. 620, ss.). Koncil tridentski (sess. 25. De regul. cp. 16.) dopušta, 
da se smije iskati za novake od njihove rodbine što potroše za hranu i odijelo, ' 

1) S obzirom na tumačenje cenzuriranih vrsti simonije valja nam uputiti na pouz- 
dane moraliste: Lig., IV. 49.180. De simonia; Scavini, Th. mor. Il, n. 173.; ,Gury, Comp. 
I. n, 278. ; Povijest vidi kod Hausmanna, str. 225, ss. — 2) A. S. S. vol. 5. pg. 294, nota 1. 


Hausmann, str. 242. ss. — *) Por. str. 365. Sr) Avanzini, pg. 33.; A. S. S. vol; 5, pg. 296. : 


Ekskomunikacije rezervirane Papi simpliciter. 561 


XIV. ,Religiosos imi clericis aut laicis extra casum ne- Dijeljenje 


cessitatis sacramentum 


xtremae Unctionis aut Eucharistiae per Viaticum sakrame- 


ministrare absque parochi licentia.“ Crkva je uvijek čuvala župnička prava nata onima, 
i prema redovnicima. Stoga ima zakon, po kojem su svećenici redovnici koji umiru 
(ali ne svećenici, koji pripadaju kongregacijama s jednostavnim zavjetima) po redov- 


udareni izopćenjem rezerviranim Papi, ako bi klericima i lajicima izvan 

otrebe i bez dopuštenja župnika podijelili sakramente Posljednje Pomasti 

i Popudbine.!) Podjeljivanje svete Pričesti bolesnicima također je redov- 

cima zabranjeno bez privolje župnika, no ako je podjeljuju, ne bivaju 
cenzurom udareni.?) 

XV. ,Extrahentes absque legitima venia reliquias ex sacris coeme-, 


nicima. 


Zaštita 


teriis sive catacumbis urbis Romae eiusque territorii eisque auxilium vel grobova u 
favorem praebentes.“ Ta cenzura brani relikvije od zločinačke krađe i _katakom- 


sprečava prijevaru, koja se tolikoput kušala tobožnjim relikvijama iz kata- 
komba. 


bama. 


XVI. ,Communicantes cum excommunicato nominatim a Papa in Druženje 
crimine criminoso, ei scilicet impendendo auxilium vel favo.em ; XVII. cle- s poimence 


ricos scienter et sponte communicantes in divinis cum personis, a Romano 
Pontifice nominatim excommunicatis et ipsos in officiis recipientes.“ Bi- 
stvo je izopćenja, da netko bude odstranjen iz zajednice vjernika, to iz- 
općenje treba da je po kanonskom pravu za one, koji su poimence tom 
kaznom udareni i što je objavljeno vjernicima, tako provedeno, da vjer- 
nici ne smiju s njima (excommunicatis non toleratis) podržavati nika- 
kove ni spoljašnje zajednice. Očito bilo bi na propast crkvene discipline 
i bilo bi iluzorno djelovanje toga spoljašnjeg sredstva, kad ne bi službe- 
nici i djeca Crkve marili za takove kaznene naredbe te bi usprkos za- 
brani bili u zajednici crkvenoga ili građanskoga života s poimence izop- 
ćenima. Crkva je stoga kroz vremena udarala klerike i lajike cenzurama 
zbog zajednice s poimence izopćenima.*) Te su cenzure konstitucijom Pija. 
IX. tako ograničene, da je većim i Papi rezerviranim izopćenjem 
udaren 1. svaki kršćanin, koji sudjeluje..in crimine..crimin10S0; zbog 
kojega je početmikvuđaren izopćenjem poimence i to od samoga Pape — 
NOIđ., ll. n. 88. b. kaže: ,Cenisura tamen illa tantum communicatio plec- 
titur, quae consistit in auxlilio vel favore excommunicato exhibito, ut in 
suo crimine persistat“; 2. svaki.klerik, koji-zmnajučći.1.s lo bodno 
opći. u.crkvenoj službi _s_poimence od Pape _izopćenim i pripušta_ga 
k sudjelovanju. na _crkyenoj_službi (in officiis recipiens). Da bude klerik 
udaren cenzurom ište se pored znanja i slobodne volje, da klerik kao 
klerik podržava cenzuriranu zajednicu, da je ona upravo communicatio re- 
ceptiva. A to ne bi bila, kad bi klerik bio s drugim vjernicima kod bogo- 
štovlja i s poimence od Pape izopćenim, ali bi svakako bila cenzurirana 
zajednica, kad bi klerik dopustio da izopćeni primi ili dijeli sakramente 
ili bi s njime samo brevijar molio, budući, da to ide među officia divina, 
a u njima je zabranjena zajednica s poimence izopćenim. 

K XVII izopćenja Papi rezerviranih simpliciter po konstituciji Koi 
Sedis“ treba pridodati jednakim načinom rezervirana izopćenja : . VIII. 
po istoj konstituciji udareno ,contra praesumentes absolvere .sine debita 
facultate a casibus Rom. Pontifici specialiter_reservatis“ (str. 555.); XIX. 
po koncilu tridentskom“) ,contra usurpatores bonorum ecclesiasticorum 
izrečeno i obnovljeno konstitucijom ,Apost. Sedis“; XX. ,contra personas 
ecclesiasticas, tam saeculares quam regulares, sub nomine missionariorum 
aut quovis alio titulo ad lndias orientales ac in partes Americae tam au- 
strales quam septemtrionales pro tempore missae fuerint aut in illis parti- 
bus quomodolibet morantur, si mercaturis et negotiationibus saecularibus 
huiusmodi se ingerunt vel immiscent.“ To posljednje izopćenje izdano je 
konstitucijama Urbana VII ,Ex debito“ (16. III. 1633.) i Klementa 1X. 


Breve Pija X. (8. XI. 1911.): Povlastice austrijskih biskupa s obzirom na otuđivanje i za- 
duživanje redovničkih dobara (Linz. Dićz. BL. 1912. 124.). 
1) Por. SS 31. i 286. Hausmann, str. 321. ss. — 2) Hilarius a Sexten, De cens. pg. 
207.; Bucceroni, Th. mor. II. 1197.; K&ck, Die kirchi. Zens. Str. 52. — %) Hausmann, str, 
216. ss. — *) Sess. 22. De ref. cp. 11. 
36 
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\ 
»Sollicitudo“ (17. VI. 1669.) i valja ga prema autentičnom tumačenju Ap. 


* Stolice pribrojiti k cenzurama, koje još sada vrijede.) 


Zaštita vr- 
hovne ju- 
rizdikcije. 


$ 296. C. Suspenzije rezervirane Papi. 


Suspenzija je, kad klerik ne smije na neko. vrijeme 
posve ili djelomično upotrebljavati vlast, koja mu pripada po- 
radi sv. redova ili službe ili nadarbine., Suspendirani može biti 
od svojih (nerezerviranih) grijeha odriješen po svakom is- 
povjedniku, koji ima redovitu dijecezansku jurizdikciju prije 
negoli je zadobio odrešenje od suspenzije po dotičnom pogla- 
varu, budući da se suspenzijom ne gubi pravo primanja sv. 
sakramenata. Dosta je, da je suspendirani za sakramenat Pokore 
dovoljno disponiran, barem da se nesavršeno pokaje od svojih 
grijeha i da obeća, da će se, koliko mu bude moguće, starati 
da zadobije odrešenje od suspenzije i da dotle ne će upotre- 
bljavati suspendiranih moći i prava?) Broj cenzura latae sen- 
tentiae određenih od Pija IX. i Papi rezerviranih suspenzija malen 
je, ako se usporedi s pređašnjima.?) Kostitucija od 12. X. 1869. 
određuje: 

1. ,Suspensionem ipso facto incurrunt a suorum beneficiorum per- 
ceptione ad beneplacitum S. Sedis capitula et conventus ecclesiarum et 
monasteriorum aliique omnes, qui ad illarum seu illorum regimen et ad- 
ministrationem recipiunt episcopos aliosve praelatos de praedictis ecclesiis 
seu monasteriis apud eandem S. Sedem quovis modo provisos, antequam 
ipsi exhibuerint literas apostolicas de sua promotione“. Po nauci katoličke 
Crkve Papa je po svetom Petru primio potpunu moć, da upravlja čitavom 
Crkvom (Conc. Fiorent.). Kako je njegova služba da osniva biskupije, tako 
ima pravo namještati pastire. Nitko, pa ni onaj, koji je biskupom zaređen, 
ne smije vršiti nikakve jurizdikcije, dok mu Papa na temelju svoje 
iurisdictio universalis ne odredi za to područje.“) Svaki drugi utjecaj na 
zapremanje upražnjene crkve, ma pr. izbor ili iskanje njezina kapitula, 
imenovanje od zemaljskih poglavica smjera na označenje osobe, 
a nikako mije prijenos jurizdikcije. Bilo bi zahvatanje u prava 
namjesnika Kristova, kad bi koji kolegiji, kome pripada de iure upravljanje 
crkvom za njezine upražnjenosti, dopustio da crkvom upravlja makar 
samo privremeno koji izabrani, traženi ili imenovani glavar. Takovo bi 
postupanje ujedno bilo na štetu prava Papina da ispituje i odbaci; jer 
»turpius eiicitur, quam non admittitur hospes“. Budući da se u srednjem 
vijeku iznova dešavalo, da su se samo izabrani biskupi na osnovi svojega 
izbora upletati u upravljanje dotičnih dijeceza, Bonifacije VIII. (1300.) uda- 
rio je suspenzijom nadarbinskih dohodaka kapitul, konvent i sve, koji bi 
dopustili da koji prelat upravlja crkvom ili samostanom, dok nije zadobio 
apostolsko odobrenje i to dokazao pokazavši litterae apostolicae.“) Unatoč 
toj kaznenoj naredbi počinili su za Napoleona 1. mnogi stolni kapituli od 
straha nepravo, dopustivši da upravljaju dijecezama poglavari imenovani 
od cara, a od Pape još nepotvrđeni. Kaznene naredbe Bonifacija VIII. 
konstitucijom su Pija IX. u cijelom opsegu proglašene i unapredak pravno 
valjanima. Treba napomenuti, kako sve, koji su prema konstituciji »Ro- 
manus Ponlifex“*) udareni izopćenjem rezerviranim Papi speciali modo, 
pored toga još stizava kazna ,privatio iructuum ecclesiasticorum benefi- 
ciorum quorumcunque aliomumque reddituum ecclesiasticorum; ipsarum- 
que poenarum absolutionem seu relaxationem nobis et Romano Pontifici 
pro tempore existenti dumtaxat specialiter reservamus . .. Si vero aliqui 


1) S. C. 0. 4. XII. 1872. A. S. S. vol. 7. pg. 317. ss. — 2) Gury, Comp. II. n, 993. — 
o) Scavini, Th. mor. 1. 941.; Gury, Comp. II, 998 ss. — *) Cone. Trid. sess. 6. De ref. cp. 
1. fin. — %) Cp. 1. X. vag. comm. (I. 3.). — %) Por. str. 626. XIII. 
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ex praedictis episcopali charactere sint insigniti, in poenam suspensionis 
ab exercitio pontificalium et interdicti ab ingressu ecclesiae ipso facto sine 
ulla declaratione incidunt S. Sedi pariter (sc. speciali modo) reservatam.!) 

II. ,, Suspensionem per _triennium a collatione ordinum ipso iure in- Zaštita ka- 
currunt aliquem  ordinantes absque titulo beneficii vel patrimonii cum nonskoga 
pacto, ut ordinatus non petat ab ipsis alimenta; III. suspensionem per primanja 
annum ab ordinum administratione ipso iure incurrunt ordinantes alienum sv. redova. 
subditum etiam sub praetextu beneficii statim conferendi aut iam collati, 
sed minime sufficientis, absque eius episcopi litteris dimissorialibus; vel 
etiam subditum proprium, qui alibi tanto tempore moratus sit, ut canoni- 
cum impedimentum contrahere ibi potuerit, absque ordinarii eius loci lit- 
teris testimonialibus; IV. suspensionem per. annum a collatione ordinum 
ipso iure incurrit, qui, excepto casu legitimi privilegii, .ordinem sacrum 
contulerit absque. tilulo beneficii vel patrimonii clerico in aliqua congre- 
gatione viventi, in qua solemnis protessio non emittitur; vel etiam reli- 
gioso nondum professo.“ Po crkvenim odredbama smije se rediti tudega 
klerika samo s ovlaštenjem njegova biskupa, a svoje klerike, koji su bo- 
ravili u drugim dijecezama tako dugo, da su mogli kakovu kanonsku za- 
preku (iregularnost) na sebe navući, ne smije biskup rediti, ako klerici 
ne pridonesu svjedodžbe biskupa, gdje su boravili. Viši redovi ne smiju 
se nikome podijeliti, ako nije dovoljno poskrbljeno za ređenikovu honesta 
sustentatio. Te su naredbe potkrijepljene kaznenim odredbama pređašnjih 
zakona, koje su obnovljene konstitucijom Pija IX.) 


V. ,Suspensionem perpetuam ab exercitio ordinum ipso iure in- = Zaštita 
currunt religiosi eiecti extra religionem degentes.“ Krajnje sredstvo obrane, protiv ne- 
koju može upotrijebiti koji red protiv nepopravljivih članova, jest isklju- popravlji- 
čivanje iz samostana. Isključeni član dužan je vršenjem zavjeta popraviti vih redov- 
se i vratiti se u samostan. Budući da bi sablažnjavalo, kad bi redovnik, = nika. 
protiv kojega su njegovi poglavari upotrijebili krajnje sredstvo, unatoč 
vršio duhovne funkcije, Crkva ga je suspenzijom udarila. i 

VI. ,Suspensionem ab ordine suscepto ipso iure incurrunt, qui eun- Zaštita 
dem ordinem recipere praesumpserunt ab excommunicato vel suspenso protiv po- 
vel interdicto nominatim denuntiatis aut ab haeretico vel schismatico djeljivanja 
notorio; eum vero, qui bona fide a quopiam eorum est ordinatus, exerci- Sv. redova. 
fium non habere ordinis sic suscepti, donec dispensetur, declaramus.“ Tom 
ie naredbom obnovljen stari zakon, kako se nalazi u jednom dekretu 

rbana II. 1090.) Budući da se svaka cenzura kao kazna osniva na pre- 
kršaju, tako je i ovdje cenzurom samo onaj udaren, koji prima neki red 
od notorno heretičkoga ili šizmatičkog ili zbog cenzure netoleriranog 
biskupa, premda zna zato svojstvo biskupa, za zabranu Crkve i za cen- 
zuru. Tko se daje rediti bona fide od takova prelata, nije udaren cenzu- 
rom, jer nije počinio zločinstvo; no ipak budući da, takovo ređenje nije 
u redu, ne smije vršiti primljenoga reda, dok nije dispenziran od zapreke. 


VII. ,Clerici saeculares exteri ultra IV menses in Urbe (Romae) Zaštita du- 
commorantes ordinati ab alio quam ab ipso suo ordinario absque licentia hovne i du- 
cardinalis Urbis viccarii vel absque praevio examine coram eodem peracto hovničke 
vel etiam a proprio ordinario, posteaquam in praedicto examine reiecti obrazova- 
fuerint; nec non clerici pertinentes ad aliquem ex VI episcopatibus sub- ronga 
urbicariis, si ordinentur extra suam dioecesim dimissorialibus sui ordinarii > ćenika. 
ad alium directis quam ad card. Urbis vicarium vel non praemissis ante 
ordinem sacrum suscipiendum exercitiis spiritualibus per X dies in domo 
Urbana sacerdotum a missione nuncupatorum, suspensionem ab ordinibus 
sic susceptis ad beneplacitum S. Sedis ipso iure incurrunt; episcopi vero 
ordinantes ab usu potificalium per annum.“ Taj članak ponavlja naredbe, što 
su ih izdali Klement VIII. (24. XI. 1603.) i Aleksander VII. (15. V. 1664.), da 


1) A. S. S. vol. 7, pg. 404. ss. — ?) Redovnici se rede, pošto su položili svečane 
zavjete, ili u kongregacijama s jednostavnim zavjetima, pošto su 3 potpune godine u njima 
proboravili; ako treba dispenza, valja je tražiti od Ap. Stolice, da se naime smije položiti 
svečani profes ili jednostavni zavjeti prije trogodišta. S. C. Ep. et Reg. 4. XI, 1892.; Linz. 
Dišz. BI. 1892. 229. — 5) Cp. Daibertum 24. c, 1 qu. 7. 
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spriječe da klerici drugih dijeceza bez dovoljne duhovne i duhovničke 
obrazovanosti prime niže ili više redove. Pomenute naredbe: izrijekom 
govore samo o klericima, ne o lajicima, tako da za podjeljivanje tonzure 
i u Rimu vrijede samo općenite crkvene naredbe, nipošto spomenute po- 
oštrene, posebne. Isto tako se ne protežu na redovničke klerike, budući 
da te naredbe izrijekom govore o ,clerici saeculares“.!) 


VIII. Prema dekretu S. C. C od 11. V. 1904. n. 12. udareni su svi 


protiv trgo- svećenici, koji (vidi str. 367. i 560. XIL) u objašnjenom smislu tjeraju tr- 
vanja sti- govinu stipendijima, ipso facto Papi rezerviranom suspenzijom ,a divinis“; 
pendijima. još nezaređeni klerik udaren je suspenzijom ab ordinibus susceptis i in- 


Poziv dru- 
štava na 
budući 
koncil, 


Bogoštovlje 


habilis ad ordines superiores assequendos. 


$ 297. D. Rezervirani interdikti. 


Cenzura_interdikta, kojom. se zabranjuje-svečanost 
javnoga bogoštovlja, podjeljivanje i primanje nekih sakramenata 
(Eucharistia, Ordo, Unctio) i crkveni pokop određenih osoba 
ili na određenom mjestu, ograničena je konstitucijom Pija IX. 
na nekoliko slučajeva, od kojih su 2 rezervirana: 

I. ,Interdictum Romano Pontifici speciali modo reservatum ipso iure 


incurrunt universitates, collegia et capitula, quocunque nomine nuncupen- 
tur, ab ordinationibus seu mandatis eiusdem Rom. Pontificis pro tempore 


existentis ad aniversale futurum concilium appellantia.“ Pojedinci, koji se | 


pozivaju .na-budući koncil protiy odluka i naredaba Pape, udareni su iz- 
o5ćenjem rezerviranim Papi speciali modo (8 294. A. IV.),,a.društva su 
za isto, zločinstvo udarena interdiktom, koji je kao i izopćenje rezervirani 
Papi special“ modo. Amo ide prema konstituciji ,Rom. Pontifex“) isto 
tako rezervirani Papi speciali modo interdictum ab ingressu ecclesiae, 
kojim bivaju udareni ipso facto svi krivci ,episcopali charactere insigniti“ 
sa zločinstva pomenutoga po toj konstituciji. 

IL. ,Scienter celebrantes vel _celebrari facientes divina in locis ab 


na mjes- ordinario vel delegato iidiče vel a iure interdictis aut nominatim excom- 
tima uda- municatos ad divina officia seu ecclesiastica sacramenta vel ecclesiasti- 
renim in- cam sepulturam admittentes interdictum ab ingressu ecclesiae ipso iure 
terdiktom, incurrunt, donec ad arbitrium eius, cuius sententiam contempserunt, com- 
puštanje iz- petenter satisfecerint.“ Pooguti uteri nije cenzura, koja se obično 


1) A. S. S. vol. 5. pg. 307. nota 1.; vol. 2. pg. 585, — 2) S 294. XIII; S 298. 1. — 
%) Por. str. 546. Bilj. 4. — *) Ben. XIV., ,Sacr. poenit.“ 1. VI. 1741. 
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ielotvorno potičući, da se zbiljski izvrši calumniosa denuntiatio. 
Sloane SGbONI FaZumije, da me biva udaren cenzurom onaj, koji driigu 
osobu nastoji potaknuti na lažnu denuncijaciju nagovaranjem, groženjem, 
tako da počinja težak grijeh, ako nagovarana osoba zbiljski ne učini 
lažne denuncijacije. Ako se lažna denuncijacija dogodila scienter et 
mala fide, nastupa cenzura, ako joj i ne vjeruju crkvene oblasti i ne 
imala prema tome uspjeha, ili ako je poslije i poreče osoba, koja je po- 
činila. Veli se: ,scienter et mala fide“, jer kad nagovorena osoba 
ne bi znala, da je denuncijacija lažna, već bi držala, prevarena obmanom 
i lažju, da se solicitacija doista zbila, i da se ne usuđuje napastovana 
sama stvar prijaviti, ne bi bila kao sredstvo napastovane osobe uda- 
rena cenzurom (već osoba, koja ju je potakla). Isto tako nije cen- 
zurom udarena osoba, koja bi bona fide neispravno i krivo shva- 
ćajući i tumačeći izjave ispovjednika, mislila, da je napastovana i da je 
zbog toga dužna prijaviti. Budući da se pri ,calumniosa denuntiatio“ radi 
o nepravednoj i teškoj povredi časti i poštenja i o vrlo teškoj kazni ne- 
dužna svećenika, oštra je dužnost nepravedno okrnjenu i pozlijeđenu 
čast popraviti tako, da se kleveta poreče, i to je conditio sine qua non, 
da se dobije facultas absolvendi i da se uopće valjano i dopušteno od- 
riješi“) S obzirom na calumniosa denuntiatio valja još napomenuti, da 
prema decretu S. C. O. (27. VI. 1866.) više ne mogu odriješiti oni biskupi, 
koji su prije petorogodišnjim povlasticama dobivali ovlaštenje da odre- 
šuju od svih papinskih slučajeva, i prema tome calumniosa denuntiatio 
pripada među slučajeve Papi rezervirane speciali modo.?) 


2. Drugi Papi direktno rezervirani slučaj je: »acceptatio_ munerum 
notabilium a religiosis“.?) Konstitucije, koje govore o tom gd Papa 
Klementa VIII. (, Religiosae congregationis“ 19. VI. 1594.), Urbana VIII. (,Nu- 
per“), i Benedikta XIV. (,Pastor bonus“) ne spominju nikakve rezervacije, 
već samo vele, da onaj, koji primi pomenute darove, ne može da bude 
odriješen ni od koga ispovjednika, ako prije ne povrati darove dotičnom 
redu-ikr-samostanu, osim ako je to moralno nemoguće. Da netko počini 
koništitučijomi Pija IX. rezervirani slučaj, ište se, da su darovi tako veliki, 
da bude smrtan grijeh, i da redovnici pripadaju među muške ili ženske 
redove Crkvom odobrene. Izuzeci su darovane_ljekarije i pobožne. stvari“) 
zatim darovi, koji se daju iz zahvalnosti i dobrohotnosti) ili da se netko 
pretdobije za kojti dobru stvar. Samo treba da je sve to u malenoj koli- 
čini, ražborito i s dopuštenjem poglavara učinjeno. Rezervirani slučaj 
nastane, kada dar postigne označenu veličinu. Ne može se grijeh odrije- 
šiti, dok se ne povrati dar. Ako je dar vrijedan 10 rimskih talira, a po- 
kornik može ga vratiti, mora ga najprije u cijelosti vratiti i istom tad 
može biti odriješen. Ako ne može dara ončas vratiti, ali ima ozbilinu volju 
da vrati, može biti isto tako odriješen. Ako su darovi manje vrijedni od 
10 rimskih talira, može biti pokorfiik riješen, ako je njegov ispovjednik 
dobio potrebno ovlaštenje od velikoga penitencijara, ako prema mišljenju 
S. Paenit. vrati barem jedan dio. Biskupina daje se u trogodišnjim po- 
vlasticama (i to u VI.) ovlaštenje ,absolvendi a' casu Apostolicae Sedi 
reservato ob accepta munera a regularibus utriusque sexus“. Redovnik, 
koji daruje, ne počinja rezerviranoga slučaja, već griješi protiv svetoga 
siromaštva i po koncilu tridentskom, sess. 22. De ref. cp. IL, biva izopćen, 
jer bez nužnoga dopuštenja otuđuje crkvena dobra, 


8 299. F. Biskupima rezervirane ekskomunikacije. 


Pored ekskomunikacija, koje su Papi rezervirane (SS 294. 
295.) ima bula Pija IX. tri ekskomunikacije rezervirane bisku- 
ima. Pomenuta bula ovako veli: Excommunicationi latae sen- 
tenfiae episcopis sive ordinariis reservatae subiacere declaramus: 


1) Linz. Qu. Sch. 1866. 485, ss. — #) A. S. S. vol. 2. pg. 673. — M Lig., H. ap. tract. 
13. cp. 1. punet. 2. n. 8.; lastr. past. Eyst.5 pg. 216.; Gury, Comp. II. 953. — *) Ben. XIV. 
13. IV. 1744. — *) Urban VIII. 16. X. 1640, 
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a religiosis. 
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Clerici vel I. ,Clericos.. in. sacris..constitutos..vel..regulareg aut moniales post rezerviranim speciali modo, a.oni,.koji_se . takovim. pismima. znajući-služe, 
regulares votum solemne castitatis matrimonium contrahere praesumentes' nec non i_Omi i potonjima: (sc. utentibus falsis sive immutatis sive suppositis 
matrimo- omnes cum aliqua ex praedictis personis matrimonium contrahere prae - iteris apostoličis) pri tom (,ea in re“ i. €. in dicto usu) pomažu, uda- 
nium con- sumentes. Klerici, pošto su primili koji viši red, i redovnici, pošto su reni su izopćenjem rezerviranim biskupu. 
trahere položili svečane zavjete, ne mogu valjano sklopiti Ženidbe; a ako bi ipak I Lajici, koji trguju misnim stipendijima ili omogućuju trgovanje,') Trgovanje 


praesu- to pokušali, udareni šu pomenutom cenzuromi) kako oni, tako i one osobe, ' udareni su prema de iS C. C. (25: V. 1803) izopćenjem rezerviranim misnim sti- 


mentes. s kojima su pokušali sklopiti svetogrdnu svezu. Prema riječima konstitu- .biskupu, i to svi knjižari i trgovci koji sakupljaiu misne stipendije i daju pendijima 
cije Pija IX. udareni su cenzurom samo oni redovnici, koji su položili bistu nicima za knjige ili r6BW: ISto tako Ta ieilkoji pommemitim osobama po lajicima. 
: : a ž J p ih svećenicim jig \ J J I 
svečane zavjete; za članove družbe Isusove dostaju jednostavni zavjeti predaju misne stipendije, koje"su oni od drugih primili. U dekretu od 1. 
(Grgur XIII, 25. V. 1584.). Prema tome nijesu cenzurom udareni svi članovi 4 V. 1904. n. 8.—11. nabrajaju se pojedina zabranjena djelovanja. Urednici 
novih ženskih kongregacija, u kojima se polažu samo jednostavni zavjeti. religijskih listova smjeli su svećenicima slati Mise za pretplatu; no pome-, 
To isto vrijedi i za muške redovničke zadruge, koje imaju sličan karakter nuti je dekret (n. 10) to zabranio (por. str. 367.). 
i koje nikada nijesu bile kao redovi od Sv. Stolice odobrene.?) S obzirom 
na formu, u kojoj se kuša sklopiti Ženidba, ne čini zakon nikakve ra- I s: Koni : = A Kak 
žlize, Stojjnje posve svejedno, dali se kuže Ženidba sklopiti tridentskom $ 300. Direktni biskupski rezerviram slučajevi.) 
Tr rochus proprius i 2 svje ili jeni ivo- rar i bi 
ljom ili izjavom pred građanskom oblasti) čim aaa Oisčomte Mesa Kongregacija Sancti Olficiji izdala je 13. VIL 1916, o bis- 
Po koj način sa eo nijr vadio udarene cenzurom i to kupskim re#ervatima ovaj naputak: (4 Ordinariji treba da imaju 
rema tumačenju S. C. 0. (16. 1. . ad dub. 5) i u onom slučaju, ako rvatima uklanjaju izvanredne pogibli za 
bi takova pokušana ženidbena sveza bila nevaljana i zbog drugoga impe- naum o s? ŠK se rimi i luže pošto gin dobro 
dimentum dirimens (na pr. consanguinitatis vel affinitatis). spasenje; s 98 Ai j čuli išli i itula i ne- 
Procuran- 1. ,Precurantes abortum effectu secuto.“ Kako je to zločinstvo po preiresla ili u sinodu ili pošto BU SIMI CHI ro roda \ 
tes-abor- svojoj naravi ubistvo,ć) ali poradi sakrivenosti lakše se počini od ubistva, koliko pouzdanih i razborih duhovnih pastira, NS STIL olu 
tum. jasno je, zašto ga je Crkva udarila cenzurom. Siksto V. bulom »Effrena- se rezervirati 4 slučaja, i to_specifice determinati, . Neka_se,' 
1 tam“ udario je ,scienter procurantes abortum foetus tam animati quam općenito govoreći, ne_rezerviraju.samo unutrašnji grijesi ili Ofi,, 
inanimati et quomodocunque in eum consentientes vel mulieribus prae- puimr Pai po o pe VJ ia nemaju ujedno kakovu! ““ 
bentes venena sterilitatis“ svim kaznama, kojima građansko pravo kao i koji izlaze iz slabosti čovječe maravia nemaju ass a 
crkveno pravo kazni ubilce, naime s obzirom na različnost ubilca, ka- posebnu naopakost. 4 Qne_ grijehe, koji su_rezervirani. Apo- 
znom privatio privilegii clericalis cum degradatione, item cuiuscunque stolskoj Stolici, neka ih nipošto ne rezerviraju biskupi; isto 1): 
dignitatis, officii ac beneficii ecclesiastici kao i inhabilitas ad ea imposte- \ tako, redovito, ni one, koji su po zakonu udareni kakovom 
rum consequenda, dalje irregularitas i excommunicatio ipso facto (sc. ef- f rom mali nikome rezerviranom Neka_s SVE * | 
iectu secuto) incurrenda. Oprost od te kazne bijaše Papi rezerviran. Gr- BEAZUT Oha ija i as Kod, Šče žila izdne 
gur XIV. dokinuo je (1591.) bulom_,Sedes Apostolica“ iregularnost.i_eks- oprezni 1 neka..šta..manje..upotrebljavaju Kazjise Naročito Izope 
romunikaciju pro abortu ioetus inanimati, ograničio. je.kaznu na abortus ćenja,kad_hoće da svoje rezervate utvrde. B“ No kad jedamput | 
mn us_animati i dao biskupima facultas _absolvendi. Za. nastup. aiimatio odrede rezervate, treba _.da_ih vjerenicima .priopće_i da.ih.ne| 
fočtus bilo je pravno određen 40. dan kod muških, a kod ženskih 80. dan ku. dok su potrebni, isto tako neka svakome ne daju ovla- 
post conceptionem, premda se i onda već sumnjalo o toj fiziologijskoj POLE u pomeni, g iia hoće d 
neizvjesnosti; to vrijedi pravnom normom kod Penitencijarije sve do danas, štenje za odrešenje rezervata. Sveta_kongregacija hoće ca_s€ 
ma da je znanstveno uvjerenje postalo posve drugačije (naime, ut anima- takovo..ovlaštenje daje trajno. barem. kanojiiku penitencijaru, 1 
tio . da in ipsa pinji ajn o crkve kolegijatne, i dekanima te njihovim zamjenicima, te po- 

d hanc ćensuram incurrendam requiritur a) ut verus abortus ha- tonje treba ovlastiti, da mogu i subdelegirati svećenike svojega 
beatur i. e. ut foetus ante 7. gestationis mensem eiiciatur. Semen repel- a bal dom j i je- 
lentes vel venenum sterilitatis sumentes vel craniotomiam perašeniieti područja, kad zatrebaju za koji dosa 1 ijem La : 
o graviler peccent, excommunicationem tamen non incurrtint (S. C. vima, koji su daleko od sjedišta biskupije. Va a. Se IZD LEBDI») 
O. 28. V. 1884: 19. VII. 1880). Licita est leparatomia 1. e. excisio fočtum neprilike, koje lako nastaju zbog rezerviranja, odredila je o 

qui veri foetus non sunt, sed potius molae carneae (S. C. Kongregacija: 4X Quaevis ordinariorum reservatio ipso iure cessat. 
A mt . C ongregacija : g) Quaevis ordinariorum reservatio (Psa. ek ai 
diletta stloni SAĆA. Hu Bjadi per učeni: ouadiviš Meho dl graviter sive cum-aegrotis qui domo excedere nori vale Po0 i aundi 
peccaminosa. Num ex iure recenti excommunicationem incurrat mater, pientibus; SIVE CUM sponsis confitentibus matrimonil o 
Pana rac rd jina volite Piana excommunicationes re- kida ; pu tandem quoties, prudenti contesarli pu DOSO 4 
iam extendere velit, mater in recenti decreto non cen- a vendi factiltas a legitimo Superiore peti nequeat absque gravi 1 
setur_comprehendi (Nold.: De ceris. m. 93; Hilar. a Sext. pg. 219.). Si- | poenitentis m arimodo aut dr ka violationis sigilli sa- 
cuti procurantes ita mandantes quosque iubentesque excommunicatione | ica SA t i i it o aliquo 
plectuntur, non tamen consulentes, consentientes, physice vel moraliter d PE aco. Cessat pariter_reservatio._Si, peti ak i NR 
. cooperantes; c) ut elfectus secutus sit ex medio adhibito cum certitudine. determinato času a legitimo Superiore absolvendi facultate, haec (1 | ' 
bg I. ,Litteris apostolicis falsis scienter utentes vel crimini ea in re | iorte denegata fuerit: cessat tamen-pro-ea-vice tantum. c) Toto 
bod ko gane Patvorači apostolskih pisama udareni su izopćenjem“) Papi tempore ad praeceptum paschale adimpledum utili, a casibus 
pab a duos quomodolibet sibi Ordinarii reservaverint, ab$olvere pos- 


') Clement. cp. un. IV, 1. de consang. et affin. — *) A. S. S. vol. 11. pg. 38. ss. 

a (2 ad aa že C. 28. VII. 1877. — 2) S. C. 0. 22. XII. 1880. ad dub. 1. — *) Scavini 
. mor, II. .; Pruner, Lehrb. d. kath. Mor. Th,* Herder. Str. 409. ; Hilari 
a I o TE NA r .y Hilarius a Sexten, 


sunt, absque alius facultatis ope, parochi quive parochorum 


1) Str. 307. —\2 Cijeli S izradio je prevodilac. 


LU 


d 
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. . . K) 
: bre in iure censentur. (dy Quo tempore Sacras.. Missibnes 
/ aliquem populum , haberi“ contingat, eadem absolvendi fa- 


.cultate gaudent singuli Missionarii. e) Postremo, a peccatis“in 


(4 aliqua_dioecesi reservatis absolvi possunt poenitentes in alia 


dioecesi, ubi reservata non sunt, a quovis confessario sive 


saeculari sive regulari, etiamsi praecise ad absolutionem obti- - 


imi gi accesserint. .) Konačno Sv. Kongregacija preporu- 
uje biskupima, da nastoje, kako bi imali u čitavoj biskupiji 
učene, pobožne i razborite ispovjednike. ere 

U zagrebačkoj nadbiskupiji dr i žnj 
XI. 1916. ovi reveenirani slučajevi: om JR 


1. Peccata jure particulari Archiepiscopo reservata. 


1. Voluntaria occisio homini if 3 
Reservatio tangit auctorem pri veronaien 
; uctofem principalem“ phystcum, - 
dantem, suadentem, vel instruentem, atque Bosh ješka. < mont 


vama mon et formaliter. 
Ccisio homini i ili 
pom ominis casualis, quantumcunque culpabilis, reservatum non 
Procuratio abortus non constitui i i 
Procura abortus non constituit speciem huius reservati archiepi- 
U NUTE S E DERE 
Const. LIK. Apostoli us, effectu secuto, Ordinariis reservatur (Vd. 
st. P vk icae Sedis“ dd. 12. Oct. 1869. ,Excom i- 
cationi latae sententiae Episcopis sive Ordinariis ispeis 


vatae subjace: H P u po 
f i < 4), e deAAZA Ma: ... rocurantes abortum, ef 
2 Incestuosa perfecta copula inter consanguineos in 

> JL KAMI ŽE. m 


l.au:.2 gradu lineae rectae col i 
Gan lu.lineae rectae vel collaterallis. 
Pee refert, utrum legitima sit consanguinitas, u illegitima. 
eservatio tangit solos concumbentes (masculum et feminam). ' 


SL _Conditiones ad reservatum requisitae. 


Ex_parte_actus.seu peccati requiritur, ut sit formale, theologice grave 


(mortale), externum, in sua i ši m 

(nori enteg 3 gpesig completum, et certtim tani Turi 

Ex parte agentis seu i iri , 

s 1 peccantis requiritur, ut 14. i 
je riva rinna i annum perfecte co maplisvotit I anialjovtni ega 
' norantia reservationis, dummodo sit indubi i i 
' 1 ( ia, a - 
mit; at confessarius poenitentem de ea certiorare ml rsngoge Sv 


III. Cessatio_reservationis ipso jure, “—- 


Ex ordinatione S. Sedis (Cit. Instructi icii 
Jul. ae e juris Si MIna VERDE; id line Ri. api 
2.5 Quoa aegrotos,..qui.domo excedere non valent iteri 
rena kora pana matrimonii ineundi Stu np še 
) q rudenti confessarii judicio, absolvendi f đ i 
timo superiore peti nequeat absque gravi ni ET prvaci 
periculo Sa akni sighli sdknineniia“ 18. Om SPA h Al 

2. SI legitimus. superior..petitam pro .determin di 
facultatem denegaverit. Čessat tamen reservatio. a u Blšo kiš e 


' IV. Facultas absolvendi a reservatis. 

1. Ex concessione S. Sedis (Cit. I i 
dd. 13. E, IGLEV ONE€.9. 2ed, it. Instructio S. Congr. S. Officii 
KA 3 nija .) Kami tate abšolvendi gaudsni: : aa 


orum.nomine in | se toto. tem: 
pore.ad praeceptum.paschale adimplendum _util pei čanani 


habent, fissionarii. toto..tempore, quo sacras missiones ad populum 


LA 


U biskupijama: zagrebačkoj, senjskoj i đakovačkoj. 569 


a 

c) Quplibet (approbatus) genfessarius--quoad peccatum in aliqua 
djoecesi reservatum, quando confessio instituitur in alia dioecesi, ubi idem 
peccatum reservatum non est, etiamsi poenitens praecise ad absolutionem 


obtinendam eo accesserit. a 
2. Ex concessione Nostra absolvendi facultate in- 


structi sunt: 

a) Vicarius et Provicarius generalis Noster. Uterque facultate sub- 
delegandi pollet, tum ad universalitatem causarum, tum ad casum parti- 
cularem, nisi aliter in instrumento futurae alicujus nominationis expresse 
caveatur. i 
b) Canonici reales ecclesiae metropolitanae Zagrabiensis _et insignis 


) ( 
collegiatae Chasmensis. . - ' 
' c) Vicearchidiaconi eorumque.substituti.in proprio.districtu. Uterque 


pollet facultate subdelegandi toties quoties confessarios sui districtus, si 
et quando pro urgentiori aliquo determinato casu! ad eos recurrant. " 

-- d) Confessarii if sotona omnes quoad personas, quae in Marija 
Bistrica aut Trški Vrh _piae peregrinationis Carisa. constitutae“cormfessio- 
des ibi peragunt.) Rectores aliarum ecclesiarum, quae a peregrinantibus 
uandoqu€“frequentantur, eandem facultatem pro certis diebus ab Ordi- 


nario obtinere poterunt. 


V, Instructio fidelibus danda. 


Curent animarum pastores, ut fideles de singulis speciebus reser- 
vatorum peccatorum, de eorum gravitate, atque de vi ipsius reservationis 
data occasione solide et prudenter edoceantur. Opportunam praebet occa- 
sionem expositio christianae doctrinae, sermo ad populum de sacramento 
Poenitentiae, nec non confessio reservati peccati. 

Ob peccatum reservatum gravior poenitentia imponatur. 


VI. Petitio facultatis absolvendi in casu particulari. 


Confessarii facultate requisita destituti in singulis casibus ad Ordik“ 


narium recurrant nomine poenitentis ceterisqe omnibus tacitis, quae si- 
gillum sacramentale periculo violationis . exponere possint. Quodsi -eae. 


ipso jure cessat. 


VI. Vacatio. Clausulae derogatoriae. 


Praesens Nostra ordinatio inde a die 1. Januarii 1917. plenam vim 
habere incipit, eodemque tempore priores Nostrae et praedecessorum 
Nostrorum ordinationes reservata peccata respicientes valore destituuntur. 

Ad dubia evitanda expresse declaramus et statuimus: 

1. Peccata, jure tantum veteri reservata, inde “a Januari 1917. am- 
plius reservata non sunt, quamvis antea commissa fuerint. 

2. Peccata, jure novo (practice: jure utroque) reservata, inde a 1. Ja- 


nuarii 1917. reservatata non sunt, si antea commissa fuerint. 
3, Sacerdotes, qui stante jure veteri ab Ordinario facultate absol- 


vendi a reservatis instructi erant, inde a 1. Januarii 1917. a reservatis 
absolvere nequeunt, nisi aut in praesenti encyclica tali facultate donentur, 
aut eam sibi specialiter ab Ordinario procuraverint. Facultas. habitualis 
absolvendi a reservatis nonnisi scripto concedatur. . 

U hlakarnu senjskoji modruškoj okružnicom.od 2. XII. 1916. 
rezervirani su: 1. Incestus usque ad 2-dum consanguinitatis et affinitatis 
mm inclusive. 2. Bestialitas et sodomia, tam activa, quam passiva. 3. 

omicidium voluntarium effectu secuto. 

U biskupiji đakovačkoj okružnicom od 24. X. 1916. rezervirani 
su: 1. Prohibitio prolis. 2. Incestus in primo et secundo consanguinitatis 
et affinitatis gradu. 3. Homicidium. 


Opseg. 


Izuzeci. 
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S 301. Samostanski rezervirani slučajevi. 


Zaokruženost i osobitost samostanskoga života sklonule su Sv. Sto- 
licu, te je dopustila, da si redovnički poglavari smiju rezervirati neke gri- 
jehe s obzirom na svoje podložnike. Reservata regularium superiorum bili 
su nekad _ mnogobrojni, no Klement VIII.!) snizio ih na 11 slučajeva. Ti 
su: 1. apostasia a religione, etiam retento habitu; 2. nocturna ac furtiva e 
monasterio egressio; 3. veneficia, incantantiones et sortilegia; 4. proprietas 
contra votum paupertatis, quae sit peccatum mortale; 5. furtum mortale 
de rebus monasterii; 6. lapsus carnis voluntarius opere consummatus; 
7. iuramentum falsum in iudicio legitimo; 8. procuratio, consilium vel au- 
xilium ad abortum foetus animati etiam effectu non secuto; 9. occisio vel 
vulneratio seu gravis percussio cuiuscunque personae; 10. falsificatio ma- 
nus vel sigilli officialium monasterii; 11. malitiosum impedimentum, retar- 
datio aut apertio litterarum a superioribus ad inferiores vel contra.:) 

Ne zahtijeva se, da si redovnici rezerviraju sve pomenute sluča- 
jeve. Ako bi bilo od potrebe poradi dobra reda ili čistoće savjesti još 
koji grijeh rezervirati, smije se to učiniti za čitav red samo s odobrenjem 


generalnoga kapitula a za provinciju s odobrenjem provincijalnoga kapi- 
tula i s mnogim promišljanjem. 


 . $-302. Odrešivanje rezerviranih i nerezerviranih 
Lam cenzura. 


I. Ovlaštenje za odrešivanje:) papinskih slučajeva extra articu- 


lum mortis podjeljuje S. Paenit, S. C. de prop. fide biskupima i sveće- | 


nicima. Biskupi imaju po odredbi koncila tridentskoga*) vlast odrešivati 
sve papinske rezervirane slučajeve, dok su tajni, ,deliquentes quoscun- 
que (etiam peregrinos) sibi subditos (per sacramentalem confessionem) 
in dioecesi sua“;*) no nemaju prava po konstituciji ,Apost. Sedis“ odre- 
šivati slučajeve rezervirane Papi speciali modo,') Po starijim općim 
crkvenim zakonimas) imali su biskupi pravo da odrešuju sve javne pa- 
pinske rezervirane slučajeve, ako pokornik nije mogao poći u Rim,') no 


. to pravo dokinula je Apostolska Stolica. Iza konstitucije ,Apost. Sedis“ 


'od 12. IX, 1869. uobičajilo se pismeno tražiti od S. Paenit. odrešenje svih 
papinskih rezerviranih slučajeva s cenzurom i bez nje, ako naime biskupi 
za pomenuto nemaju posebno ovlaštenje.!) Biskupima daje se u petgo- 
dišnjim povlasticama i (n. X.) posebna vlast, da mogu 'odriješiti sve 
(dakle tajne i javne) papinske rezervirane slučajeve, samo su u novije 
vrijeme izuzeta 2 slučaja, koje ima bula Benedikta XIV. ,Sacramentum 
Poenitentiae“: ,Calumniosa denuntiatio confessarii de facta sollicitatione 
ad turpia_ in confessionali“ i ,attentata absolutio complicis in peccato 
turpi“.“) Biskupi, kad zatraže ovlaštenje i za ta dva slučaja, dobivaju ga 
ne ad tempus već ad numerum. Prema tome treba da se ispovjednici, 
kad zatrebaju, obrate na svoga dijecezanskoga biskupa i da+se točno drže 


!) Decr. ,Sanctissimus Dominus“ 26. V. 1593. — 2) Lig., VI. 583. — *) ,Ne hac occa- 
sione aliquis pereat“, C, Trid, sess. 14. cp. 7.; str..541. b, 1. — “) Becker, Altes u. neues 
Recht beziiglich der Absolution von pipsti. Reservatiillen. Katholik, 1899. 20. — 5) Sess. 
24, De ref. cp. 6. ,Liceat“. — *) Lig., VI. 598. — 7) ,Firmam esse volumus absolvendi ta- 
cultatem a Tridentina synodo episcopis concessam (s. 24. De ref. cp. 6.) in quibuscunque 
censuris Apost. Sedi hac nostra constitutione reservatis iis tantum exceptis, quas eidem 
Apost. Sedi speciali modo reservatas declaravimus.“ Const. 12, X, 1869. — *) Corp, iur. 
can. cp. ,Eos, qui“, 22. De sententia excommun. in 6. Lig., VII. 84, — %) Bolesni, slabi, 
starci (šezdesetgodišnji), redovnici, vojničke osobe, siromasi, žene, nedorasli (,impube- 
reS“) i svi oni, koji su drugima podložni. Lig., VII. 88. — 1) S. C, O. 30. VI. 1886. ; 7. XI. 
1888.; 17. VI. 1891.; 16. I. 1892. — 1) Decr. S. C. O. 17. VI. 1866. 
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imi j i točno ispu- 
£ ih danim im ovlaštenjem. Naročito treba t : 
podla ivjele odrežem BEDA SA Ueouilu Kod javno hožn 
dije an pina sada je uvrijeđenoj stranci podana nadovolj 
Sana in De em da će se zadovoliština učiniti, što je potvrđeno ie a 
red let A b) da se onaj, koji treba da bude odriješen, ia mdredja 
a kori svim naredbama Crkve S obzirom na svoje zeba ala 
ab agta će počiniti, ako je osobito veliko.) Ako .* no. odrok 
28 ko naređenih uvjeta, valjano je doduše ali nedavsikono, ara 
slada ka kad se ne može odgoditi odrešenje bez velike po kod 
Be, ima svaki ispovjednik vlast da odriješi sve papins A aš 
e o Sločajeve Kad se pitalo, da li u takovim sišnjesima mo a, 
i ik m: rostiti i iregularnosti skopčane s cenzurama ure aka 
svećen o. conscientiae, odgovorilo se 28. III. 1906. imp icite e ia 
a 1X. 1909 explicite. Hitni su slučajevi: a) soaujtiina MK pao 
S ti diffamatio ; c) necessitas celebrandi vel communican “e s ej 
a nentia in peccato (S. C. O. 16. VI. 1897). Nuždu tre a . ao 
PP oiednik; ako uzima prosuđivanje na laku ruku, griješi. Da Bodo 
aa. odriješiti svi papinski rezervirani, slušna Ero kas "e o 
ječiali! s rezervirani (6. Paenit. 7, XI. S.). 
ae EST. AL pokornik je dužan, da se A be obn . 
oj a mieseca obrati na Sv. Stolicu-ili. S. Paenit. sa “e aa 
Eo diva fobligatio standi mandatis Ecclesiae) ili da još RAK M 
jeh i oviedniku, koji ima potrebnu: vlast (S. C. O. 19. VI Beti 
ie A da bude još jedamput odriješen, dA Eve koa Še poi dika 
glavari o upornosti, koje i 
odo poglavarima, (“e iabna. spesonosta sredstva i prmjetsnei atike 
ME ojegi duhovnog poglavara. Ako pokornik prave ska rd) A 
krivnjom inira mensem zadovoljit PoPiram, od koje je već bio direktno 
Š i i ren isto , i ć 10 
a aaa odiješen (S, Paenit. 17. VI. 1891.). Pokornik može se obratiti 


ši ajevi biskupi odriješiti 
. 1899.). Kako u našim krajevima mogu | ća 
| Mevončn latin može se obraćati na biskupa ili generalnoga vi 
$. C. O. 19. XII. 1900.). ' .. : 
S mi confessarius ex causa urgenti ota e Penitentlariam 
: bsolutionem proprii com ad S. 
ENVAG ininata accipienda, haec gravem paid on Pine sa oni 
om hibitionem ulterius complicis confessiones oxciplendi mno saa 
Si: erdos ter aut saepius crimemn absolutionis complicis ad rta 
atio i onitur statim aut post 3 menses. officium confessarli ei obn 
Šš Den hoc officium ratione muneris dimittere ui o D.A s ondbsto 
haec impossibilitas notanda est et dispensatio peten x Kaaa fi 
ab audiendis confessionibus differtur ad mo i: ante p 
denuo recurrere tenetur ,ut dependens a S. Sede. ; jar. puralati 
II. Biskupske rezervirane slučajeve ne može aL NOVI osli 
direktno nijedan ispovjednik extra articulum, mortis bez do ke ira 
štenja biskupa ili njegova generalnog vikara.) U mnogim 


i i issi riješe- 

1) Rit. Rom. III. 3, 1. 2. 3. In foro interno dostaje seria ada .< S 

noga, ne zahtijeva se zakletva. Lehmkuhl, II. 978. ss. cum not. =: . s: soma 

D et excomm. in VI. — *) S. C. C. 5. VII. 1647. Instr, past. Eys k. . « ive + ea 
S iako ovlaštenje može biti otprilike ovaka : Reverendissime ac illustriss 


Iregular- 
nosti. 
Hitni 

slučajevi. 
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ka pi 
ređeni su neki dani, vremena, kad je ovlašten svaki svećenik odrešivati 
biskupske slučajeve. Isto tako su određene i crkve (naročito prošteništa), 
u kojima može svaki ispovjednik odrešivati biskupske slučajeve,!) 


NI. S obzirom na samostanske rezervirane slučajeve moraju re- 
dovnički poglavari po dekretima Klementa VIII. (16. V. 1593.) i Urbana 
VIII. (21. IX, 1624.) ispovjednike, koje su odredili*za ispovijedanje redov- 
nika, ovlastiti da mogu odrešivati i rezervirane slučajeve.') Ako se re- 
dovnici s dopuštenjem svoga poglavara ispovijedaju svjetovnome sveće- 
niku, čini se, da je pomenutim dopuštenjem ukinuta implicite i rezervacija, 
ne odredi li izrijekom poglavar protivno; ako se redovnici u nuždi ispo- 
vijedaju svjetovnome svećeniku ne dobivši prije dopuštenja svojega po- 
glavara, tad mogu biti odriješeni od samostanskih rezerviranih slučajeva 
samo indirektno.) Iza konstitucije ,Apost. Sedis“ redovnički poglavari 
ne mogu svoje podložnike odriješiti od svih onih papinskih slučajeva, 
od kojih su mogli prije prema općem pravu odriješiti biskupi vjer- 
nike svojih biskupija. I Nold.", III. 381. i Hilarius a Sexten (De sacr. 1895. 
PS. 369.) vele, da je redovnicima oduzeta povlastica kao perpetua da od- 
rešuju papinske slučajeve po Piju IX., ali da je običaj da im se daje ad 
tempus. Redovnici ne mogu odrešivati slučajeve, koje si biskupi rezervi- 
raju, ali mogu slučajeve, koji su biskupima rezervirani općenitim pravom, 
osim da si biskupi i takove slučajeve posebno “rezerviraju (Nold.:, III. 
377. S. C. O. 22. III. 1881. Bucceroni, Th. mor.5 Il. n. 797. Piat, Praelect. 
iur. regular. Casterman Tornaci. 1. pg. 618.). 


Tkogod dobije ovlaštenje da odrešuje papinske rezervirane slu- 
čajeve, dobije ujedno i vlast da odrešuje i cenzure skopčane s rezervira- 
nim slučajevima; s ovlaštenjem za odrešivanje biskupskih rezerviranih 
slučajeva nije zajedno združena i vlast za odrešivanje biskupu rezervi- 
ranih cenzura, ako se izrijekom ne podijeli.) Ako je koja cenzura ogra- 
ničena na koji rok, prestaje, kad prođe određeni rok, a da je ne treba 
odriješiti. Inače cenzure prestaju samo odrešenjem i to censurae latae ab 
homine per sententiam particularems) kao što rezervirane cenzure a iure 
dh gr iko onoga, koji ih je odredio ili rezervirao, ili njegova nasljed- 
nika") ili ovlaštenoga ili poglavara, koji ima potpunu jurizdikciju') nad 
. onim, koji je rezervirao, ili onoga, koji ima za to privilegij.") Cenzure (a 

iure ili ab homine latae per sententiam non iam particularem, sed gene- 
ralem),) koje nijesu rezervirane, može odriješiti svaki svećenik 
s običnom dijecezanskom jurizdikcijom,'') dakako samo in et pro foro 
interno, budući da nema jurizdikcije pro foro externo.!!) 


Titius (v. Titia) incidit in casum per nostram dioecesim reservatum .., una vel altera ete, 
vice, At cum peccati commissi vere eum (eam) poeniteat, humiliter petit absolutionem. Re- 
scriptum benignissime dirigatur ad me confessarium intrascriptum, humilimum servum N. 
N.in N.N. 

1) Instr. past. Eyst,* (8 11. pg. 230.) navodi dane, mjesta i prilike, u kojima može 
svaki svećenik odriješiti biskupske slučajeve i to tako točno, da je svaka sumnja isklju- 
čena, što je vrlo važno za takovu stvar. Isto tako točno govore ,die getzl. Bestimmungen 
iiber die Beichtjurisdiction“ za linačku biskupiju (30. V. 1885.; 10. VIII, 1909.), kad mogu 
ispovjednici imajući običnu dijecezansku jurizdikciju direktno odriješiti biskupu rezervi- 
rane grijehe u hitnim slučajevima. U bečkoj crkvenoj provinciji imaju dekani privile- 
giranu jurizdikciju za biskupske slučajeve i ovlast, da svećenicima običnu dijecezansku 
jurizdikciju produlje u nuždi na 15 dana. Conc. prov. Vienn. pg. 78. I u zagrebačkoj nadbi- 
skupiji točno navodi okružnica od 27. XI. 1916. kad i gdje može rezervate odriješiti sve- 
ćenik i s običnom dijec. jurizdikcijom. — 2) Bouix (Mittermiiller), Kanonisches Recht der 
Regularen, Landshut. 1861. Str. 194, — %) Ben. XIV., Breve dd. 30. III. 1742. ; Zenner, Instr. 
pract. confessarii.“ Viennae pg. 76. — *) Lig. VII. 111. — %) Sc. ,contra determinatam per- 
sonam“. Lig., VII. 72. — *) Nasljednik je biskupa u tom slučaju sede vacante kapitularni 
vikar (cp. un. [1 17.) De m. et 0. in VI.). — 7) Ben. XIV. Instr, 55. — *) Lig., H. ap. tract. 
19. cp. 1. p. 2.1. 12.; Th. mor. VII. 111. 114. 115. — *) Sc, contra personas indeterminatas, 
sive in futurum, v. gr. in omnes, qui hoc crimen patrabunt, sive in praeteritum, in omnes, 
qui hoc crimen commiserunt. Lig., VII. 78. — 2) C, 29. (Nuper) X. (V. 39.) De sent. excomm. 
— 9) Cenzure mogu se odriješiti ili absolutno t. j. bez svakoga uvjeta ili ad caute- 
Ilam (kako se to običaje prije odrešenja u sakramentu Pokore, prije izbora, prije podije- 
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irani rama,ito: 
Nerezerviranim cenzu > A Ms : 
Nerčzgrviranom €kskomunikacijom po konstituciji ,Apo 
stolicae Sedis“ udareni su: 


1. , Mandantes seu cogentes tradi ecelesiasticae sepulturae haereticos Mandantes 
.,n 


notorios aut nominatim oz somun nikam 
reni su oni, koji zapovijedaju, na C 
se cpkveno pokop 


vel interdictos.“ Izopćenjem uda- seu cogen- 
ažu ili sile i to uspješno, da _tes tradi 
a!) javni heretik?) ili poimence. izopćeni ili inter- ečclasias- 


: E. ' SI ji grob ticae sepul- 
lo Poke e feni, koji zdpovljed izvrše, na pr. koji gro p 
ii i M NAca PLirob polaže, klerici, koji vode sprovod. Mandantes turae hae- 


j i isti ij kopao u posve- 

i ij zopćeni, ako se mrtvac uistinu nije pok ve- 
E allein. Treba napomenuti, da se kod heretika račva su S a 
Ma oh dis AVE ninate a AT od čivente oblasti, 
diktom udarenih da su poimence tom Kaz) S AJA zakona," 
i ili cogentes izopćeni. Odredva p h. na") 

: Eirura Sao gda nb. o kad se određeno zločinstvo au di. 
ter“ ili ,propriae temeritatis audacia“, vrijedi još i nena M biloni . 
zale Golenter) jdooN je (Zapovijednju pokop izuzeta 
jući nu ili svojstvo poko vij pok zeti 
je Da oja Uientata. Poradi 2 klauzule (,propriae KR a vene, 
Mljesu udareni cenzurom, koji ne zapovijedaju i ne sne do oo dvata 
E to čine od straha štete, prisiljeni Ze povijedima ra e ki 
Tko sili ili zapovijeda, da budu crkveno pokopani, koji ba s Mi djeda 
okopa isključeni: javni grješnici, samoubilci, pjero a pe Blas 
izopćeni, koji nijesu izopćen ma pomeni o AK i sablazan. Pomenutu 
: veli an, 1utu 

Maori može ol Vesi svaki obični ispovjednik; dakako ima se učiniti 


ože odri i i se | "i 
M mjerena zadovoliština, koliko se tiče pokopa udarenoga izopćenjem 


interdiktom, kako je odredi biskup, čija se cenzura prezrela. 


reticos. 


II. ,Laedentes aut perterrefacientes inquisitores, denuntiantes,,testeS...... 


La 2. z X “a rea 
i ini icii elušve sacri tribunalis scripturas diripien 
Pin Pena ća Predića quibuslibet auxilium, consilium, favorem 

stantes,“ hk 
m III. ,Alienantes et recipere praesumentes bona ravni rati 
beneplacito apostolico, ad formam extravagantis Pa A to 
non alienandis' (cp. un. X. vag. com. [II. 4]).“ Da se sprii MR uo 

! crkvenoga dobra i njegovo oštećivanje nerazumnošću, nE E Kinu 

oštenjem momentanih posjednika ili upravljača, pomenuti 28 Je edara 
Pi denla određuje, da se ima za svako opa La Peti 
tražiti i dobiti privolju Apostolske Stolice. Papa OBRA a E stati 
ga zatraže, davati velika povlaštenja, da smiju u ime Ap. 
pomenuta otuđivanja,“) vid 

IV. ,Negligentes sive culpabiliter o 


infr em con , ; 1 j 
M o ini ad turpia in quibuslibet casibus expressis a praed 


cessoribus nostris Gregorio XV. const. oUniversi“ 20. VIII. 1662. et Ben. 
* XIV. const. ,Sacram. poenit“ 1. VI. 1741. 5) 


mittentes denuntiare 


a m. i Ž , da odrije- 
ljenja beneficija, da se spriječi nevaljanost) ili cum nei nojtopiie ij paran 
šeni, ako u određenom roku ne ispuni naređene uvjete, biva izno O i o 
ad certum dumtaxat effectum, da se moga koji čin, ko 

* er Kirchenbann. Str. +. 85. i : ' 
BE Da a ri Magi se mrtvac samo postavi na sveto mjesto : pri 
kva, samostan, i ako se to zbude bez crkvenih obreda; sam pak jod “m nak 
ne postavi mrtvac na sv. mjesto, ne dostaje za cenzuru, budući Ju udi jave i 
nazvati sepultura. Tko zapovjedi i prisili, da se m rtvac pa aha DMA 
bilo s obredom ili bez njega, udaren je pomenutom cenzurom ; du a mda Nui a 
njegovu zapovijed ovrši samo crkveni obred (Heiner, str. 2490.) TE So Aa cp. 
statis notoriis a christiana fide, qui eodem censu habentur. dj VI sk A REV NI 
1. Clement. [III. 7.] De g a o ra AI Ž Ji g koki last kgste 

2 1.; pg. 338. Decr. S. C, 0. 22. XII, . Str. 569. A 

S št aa Hiladioo a Sext. De cens. pg. 232.: Tappehorn, Anleitung. S. 97. 


Propušta- 


je 1 zas) 
fessarios sive sacerdotes, a quibus solli- nje prija 


Sveza sa 
sakramen- 
tom Pokore 


Osoba pri- 
javljača. 


Kad pre- 
staje duž- 
nost 
prijave. 


Način 
prijave. 
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Ut solicitatio in sensu Bullae sit denuntianda, fieri debet cum re- 
latione ad sacramentum Paenitentiae:(1: in actu sacramentalis 
. confessionis, quando nimirum confessio iam fuerit incepta. Nec refert, 
quod confessarius paenitentem non absolvat, vel quod adhibeat medium 
apparenter indifferens ad illum postea sollicitandum; 2, ante_vel imme- 
diate_ post confessionem, ut nulla actio, quae non referatur ad Solličita- 
tionem, inter illa intercedat (Lig., V1.-677.);\3.- occasione..confessionis, si 
paenitens ad confessionem peragendam accedit et sollicitatur, quin con- 
fessio_segquatur; vel si confessarius ad audiendam confessionem vočatus 
$Ollicitat; 4. praetextu confessionis, si confessarius aliquam personam ficte 
invitat ad confessionem faciendam et deinde eam in hac occasione sol- 
licitat; 5. in loco confessionis cum simulatione confessionis, sed extra 
occasionem confessionis, si confessionis simulatio fit aut in confessionali 
aut in loco ad confessiones audiendas destinato aut in loco hic et nunc 
electo (S. C. O. 20. II. 1857.). luxta instructionem denuntiare oportet.quem- 


cunque sacerdotem etiam iurisdictione carentem, sollicitantem in confes-“' 


sione vel etiam paenitentis sollicitationi consentientem, quamvis statim 
dissentientem de materia turpi hoc tempore loqui et illius complementum 
ad aliud tempus differentem et non praebentem absolutionem paenitenti. 


Obligatio denuntiandi incumbit omnibus, qui id a_personis 
fide dignis_resciverint, sed in _praxi praeprimis.personae .sollicitate, etsi 
alius iam denuntiaverit, efsi mutua fuerit, vel etsi paenifens im SOllicita- 
tionem consenserit, et guidem.sub gravi, adeo ut sine gravissima causa | 
neque differri, multo minus omitti possit. Quare confessarius paenitentem 
sollicitatum admonere debet, eumque absolvere nequit, nisi serio promi- 
serit, se brevi id facturum esse. Negjigentes sive culpabiliter omittentes 
denuntiare infra mensem (a die factae admonitionis) incurrunt_excommu- 
nicationem. lata€ 'tiae, sed facta denuntiatione nemini reservatam. 
Excommunicationem incurrunt solummnodo personae solitettara€ demumn- 
tiationem negligentes (D' Annibale, III. 369.; Lehmkuhl, II. 978.). Qui sub 
secreto consilii tale crimen rescivit, non tenetur ad denuntiationem. (Lig., 
VI. 698.). — A denuntiatione facienda excusat 1. impossibilitatis epis- 
copum adeundi simul cum imperitia scribendi. Confessarius..non_tenetur 
ad denuntiationem, nisi damnum publicum_immineat.(S. Č. O. 22. I. 1727.; 
Nold.'', III. 394.); 2. periculum gravis damni in bonis vitae aut famae aut 
fortunae; 3. si sacerdos sollicitans iam obiit; 4. si non amplius confes- 
siones audit vel iam certo emendatus est, quia Ecclesia potius emenda- 
tionem quam punitionem intendit (Ballerini-Palm. V. 748.; D? annibale III. 
365.; Nold.", III. 393.). 


Denuntiatio facienda est episcopo loci, in quo paenitens habitat, 
etiamsi confessarius ad aliam dioecesim pertineat. Fieri debet viva voce 
se sistendo ordinario aut scriptis nomine et cognomine signatis, in quibus 
tum persona delinquentis tum sollicitationis species rite designetur, De- 
nuntiationes anonymae nullam vim habent (S. C. O. 20. II. 1867.). Confes- 
sarius absque necessitate non se ingerat; si tamen nullum aliud effugium 
patet, episcopus consulendus est, qui etiam confessarium delegare potest 
ad iudicialem denuntiationem vi facultatis a S. C. O. acceptae (S. C. O. 
20. VII. 1890., 6. VIII. 1897.). 
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: iis. tum superioribus cum fe- 
Caute procedendum est.tum coniessariis ori] um ie 
minis, quae acerdotem, de sollicitatione: accusant nec nimis .. i 
credi debet. In dubio denuntiatio non est imponenda, quia in dubio nem 
i a, quam possidet. 
privandus est fama, let rm: < 
i si sit simul absolvens_com 
Paenae in sacerdotem sollicitantem, misi sit sli osolvens_coj me 
licem in peccato turpi, sunt ferendae sententiae, ita ut nihil adi roj 
Dis gacerdos sollicitans aliumde rite dispositus a quovis coniessario 


absolvi queat (S. C. O. 15. IX. 1859.). 


Oprez. 


Kazna. 


Pored cenzura nabrojenih konstitucijom ,Apostolicae Sedis“ spo- Ekskomu- 


minje još sama konstitucija ekskomunikacije, suspenzije | inter- 


nikacije 


i ji i ij koncila tri- 
i i dentskoga, koji i unapredak vrijede. Prema tome 
Ne ono kamašia19 15 Otimači (usurpatores) ma kojih crkvenih dentskoga. 


: : Po. MaTlj daju 
pravljaju.. retim stvarima, bez odobrenja biskupova štampaju il 
rai koji po koncilu alu ai K ao avi. na 
if i : re tili€rum i njihovi S ye Ja 
i javno brane; IV. raptores rimi! Pi rimijetmhi 
i idbe;') VI. koji sile žensku osobu da stupi u samom 
Fana Pio način Ja toga bez pravedna razloga odvračaju;"). VII. Bsobe 
oblasti, koje biskupu, kad ih zamoli, ne pomažu protiv onih, koji se pr 


dobara i prava, pobožnih i dobrotvornih zaklada #') IL..koji knjige, što _ra- 


five klauzuri redovnica) B. Koncil tridentski udario je suspenzijom: Suspenzije. 


pe A A . , $ hiškupa 

l. ab exercitio po alium biskupe, koji u biskupiji drugoga hišiihe 

va dopuštenja izrijekom vrše biskupske Čine, ab rcitio, 

Ko GINN LAKE, F0 SI Zaređeni takovim neoylaštenim biskupskim činom;") 
ITAb executione ordinum one, k na es 
imissoriales, koje je izdao kapitul prije nego 1e gOocina prošla, j 


“upražnjena Biskupska Stolica;!) III. ab_officio_et t beneticio per an- 


ji i f. sess. 28. izdaju litterae di- 

num one, koji protiv odredbe cp. 10. De ref. s d 
missorisles ređenja radi IV CG ILA ona im anjajibuo. ordinarij 
ii redi nekoga iz tuđe biskupije S s testimonialib; dinarii 
ža i a Medk Enio rdsn ordinum €xecutione, quamdiu proprio or 


dinario videbitur, onoga, koji je tako zaređen;'!) V. ab usu pontifica- 


i itularne biskupe, koji rede tuđega podložnika bez dopuštenja nje- 
A amara, ab S rutjone ordinum sic susgopiOrum onoga, 
koji je tako zaređen;'?) VI. absolutno. svećenike, koji zaru &L e duo 
župe bez-dopuštenja parochi proprii (ili ordinarija) vjenčaju ili laju sa od 
Zaručnički blagoslov i to tako dugo, dok ordinarij parochi ao . 
riješi dotičnoga svećenika.) C. Interdiktom udara koncil ina ; 
to 1. interdicto ab ingressu ecclesiae metropolita, ili po anjeca 
biskupa sufragana, koji ne prijavi Svetoj Stolici, ako koji biskup Ni 
tropolit zanemaruje dužnost rezidencije;") JI. imterdicio ser ŽU Ka 
pitul, koji izdaje litterae dimissoriales prije, nego je prošia goda, 


je Biskupska Stolica upražnjena.) 


1) A. S. S. vol. 5. pg. 301. ss.; 308. ss. — 2) C. Trid. sess. 11. De ref. epi . aa 
ekskomunikacija po koncilu Papi rezervirana. Str. 551. XIX. — *) Sess. Iv. decr, a ja 
et usu sacror. librorum. Avanzini, pg. 35. 138. ss. ,Censuram hanc restripgondam £2 BK 
libros sacrarum seripturarum nec non ad earundem adnotationes aut S pape ZI 
nime vero extendendam ad libros quoscunque de rebus in genere, id got ad e ralo č 
pertinentibus, tractantes.“ S. C. O. 12. XII. 1880. ad 2.; Const. Leonis XIII. rio e 
munerum“ 25. I. 1897. art. 48. — “) Sess. 13. ex can. 11. De euchar.; sess. 24. De e so 
ex ep. 1. — 5) Sess, 24. De ref. matr. cp. 6. — 0) Sess. 24. De ref. matr. cp. X nu : otre- 
25. De regul, cp. 18. — 5) Sess. 25. De regul. cp. 5. Čini se, da se ta A Soča 
bljava. Avanzini, pg. 121. Amo pripadaju triđentska izopćenja protiv poste či nji- 
u ženskim samostanima (sess. 25. De regul. cp. 5.), protiv onih, koji dvoboj ia 
hovih sukrivaca (sess. 25. De ref. cp. 19.); ta su izopćenja već u člancima NE ee 
»Apost. Sedis“, Str, 559. — *) Sess. 6. De ref. cp. 5. — '") Sess. 7. De ref. ep. X iL AMAN 
28. De ref. cp. 8. — 12) Sess. 14. De ref. cp. 2. — 1) Sess. 24. Ve ref. Pi Moga 7. De ref. 
tom Ne temere nije ukinuta suspenzija. — ') Sess. 6. De ref, cp. oraha tt 
cp. 10. 


Interdikti. 


Ispovijest 
grješnika. 
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$ 303. Dužnosti ispovjednika. 


Nj 
Da čovjek, zaređen, imajući jurizdikciju i potrebna lična svojstva,! 
dijeli dostojno sakramenat Pokore, treba da IL. kod podjeljivanja vrši 
dužnosti suca, učitelja i liječnika uopće kao i prema unutrašnjim i spo- 


ljašnjim stanjima i prilikama pojedinih pokornika, Il. da poslije podije-. 


ljenja zdušno čuva ispovjednu tajnu i popravi počinjene pogrješke, 


S 304. Ispitivanje pokornika. 
Ispovjednik kao sudac dužan je A) upoznati.stanje po- 


kornikove_ savjesti, da_B) uzmogne pravo. prosuditi _pokorni- 


kovu dispoziciju i da 
ložno zakrati odrešenje. 
A) Da ispovjednik može upravljati svojim pokornicima, 
treba da ih točno poznaje, njihova unutrašnja stanja i spo- 
ljašnje prilike: stoga je ispovjednik dužan svoje pokornike ispi- 
tivati, koliko ih još ne poznaje i koliko to ište svrha sakra- 


) izreče svoj_sud t. j. odriješi ili raz- 


valja pitati za ime, stan pokorhika i“za druge prilike, koje 
nijesu ni u kakovoj svezi s grijehom i grijeh znatno ne 


l. Ispovijest grješnika u samoj. ispovijedi. Ispo- 
vjednik neka sasluša ispovijest grješnika šuteći, pažljivo, 
potpuno, s velikom strpljivosti i ljubavi, ponizno, opominjući 
se svoje grješnosti, živo misleći na nazočnost Božju, moleći za 
prosvijetljenje. Ispovjednik neka pazi na znatnije stvari, na pr. 
takove, koje treba objasniti i razložiti, na izričaje, koji ozna- 
čuju glavni grijeh, glavnu sklonost i korijen drugim grijesima, 
na riječi, koje uljepšavaju, prikrivaju, na provincijalna označi- 
vanja i na čitavo vladanje pokornikovo. Sve to neka i pamti. 
Ispovjednik neka ne prekida-ispovijest pokornikovu, osim 
zbog važnih Tazloga, na pr. kad riječi ne razumije, osobito za 
općenitih ispovijedi, zbog zlih riječi, tuženja drugih, nepotre- 
bnih pripovijesti. Ispovjednik neka se brižljivo čuva, da ne bi 


oma kakvim znakom čuđenja, nestrpljivosti zastrašio pokornika 


') In eius (sacramenti) ministro requiritur etiam bonitas, scientia atque pru- 


dentia.“ Rit. Rom, IIL. 1. n. l.; Beng., 11.347, ss.; Amb., IIL.+ 615. ss.; Gaume, Handb. 
if. Beichtviiter. Regensburg 1846. ; 
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i; Š iš šlji koli i na 
i ijesti; šta više treba da plašljive osokoli 
fspovijedanje sklone, ipak: neka bez nužde ispovijedanje ne, 


nadomjesti ispitivanjem.) '- 


i ž i ika ispitivati, kad. Dužnost 
jednik dužan je pokornika ispitivati, Ri i 
ne može. SEG) ire ispovijesti grješnika potrebno pozna- !splivanj 


i i ješni ko to redovito 
vanj ijeh4 i skupno stanje grješnikovo, kako t dovit 
M ESA onib, koji S rijetko u E i dvoji 

Ž ći nužno poznavanje pokornika, | oju 
S ilsku Službu. Pitati pokornika oštra je 1 vrlo znamenita 


i ispitivanj - Načela. 
dužnost ispovjednikova. S obzirom na ispitivarije ova su na 


sani žan i i pitati 0, što je 
čelav“ ovjednik dužan je sub gravi pitati sve ono, Ši , 
JINA di odltramenet bude E Koi a 
piostvaak i što bi bio teža . Za va- 
dd-bude sakramenat nevaljan, Š Hi aš. SEA oanro 
i iš materia_sufficiens, contritio, propositum, accu-. 
ljapost ea pecsgatorum uma od Tbakomik 
jednik nije dužan više pitati, negoli je : 
o) ePovlecnii KV dužnost sun Vin. 2 CIT). 
, . i KoVE p. 2 ak 
Časus Consc. II. 501.; Lacroix, Th. mor. V 3 dut 
jediti morai ne učinjeni, već spozn 
Ispovjediti moraju se svi grijesi re pla EE u spo 
':ne onako, kako se nalaze u mora Cd jig Hi ja Sokormika, 
je rnikovoj.. Gdje nema dužnosti 2 i 
a ZETTEL NO c) Da nemar u aja 
ijeh, iš iše kod ispovjednika, negoli kod _poko s 
grijeh. e so vati o svoju savjest, a ispovjednik mglogo 
pokornik_ima ispitivati samo svoju s pie i jd 
aviesti Č tupi umornost, ras A 
savjesti, pri čem lako nas : IL, 660.). dj. Ispo- 
ji kuhl, II. 419.; Gury, Cas. consc. 11. | o 
MK deka radije. dopustiti, da bude ispovijed “molerijano 
HERolpuna (integritas materialis), neko da ag ran: dem 
dosadnom, mrskom ili da smuti pokornika. SE rao 
itati p da pokornik ne sazna u ispovijedao- 
pitati parce, caute, caste, ije znao (Frassinetti*-Klimsch?, 
nici, čega dosele na sreću mije e Str. 285.). Pitati valja naj. 
Praxis der Seelsorge. Wagner Innsbr. Str. 289.). vitaui_ v: žito 
ij što i ćenito orijentiranje, naročito, 
JE Za ono to. de potre o ZAoP kornik, za nerazumljive i 
kad se posljednji put ispovjedio pokornik, nE fra 
jasne. riječi, za stalež, ako je potrebno, za zanimanje 1 za 
dA bo jaštije prilike, za čitavo duhovno stanje poratna; 
ili valja pitati ono, što određuje ili potpunisje i thi 
Jedanje pokornikovo, a to je vrlo često potrebno z a." zhšid 
nikova neznanja i zablude u stvarima vjere i onih ita 
njegova nedovolina poznavanja samoga sebe, la 2 . ph 
sljepljenosti (koja potječe od glavne strasti), keke asa 
vanja. Kad pokornik ispovijeda grijehe neo “ dod: krdlos 
kad ne kazuje svega onoga, što bi morao m. 1, otrehč "bi: 
njegovo kazivanje odrediti. Dešava se, da BE = rijeh ili 
tati pokornika, nije li kad izostavio znajući koji ". g ae 
mu ispovijed nije valjala zbog kakova drugog razloga, 


: i i tias pec- 
1) Beng., II. S 162. — *) ,Si poenitens numerum et species et ponam 
catorum SEplICAtu necessarias non expresserit, eum o en 0) Hirten. 
Rom. III. 1. n. 15. Linz. Qu. Sch. 1910., 311.: Fragepilicht u. ihr Missbra 
tasehe 1912. 6. 9.: Notwendige Vollstiindigkeit der Beicht. e 
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dulje živio u neprijateljstvu, grješnoj navici ili prigodi ili nije 
imao pokajanja i odluke.') Kad je ispovijedanje nepotpuno 
treba ga pitanjima popuniti, budući da pokornik mnogi-gri- 
jeh ne kazuje, koji mu je na duši.) Predmet takova jispiti- 
vanja može da bude: grijeh (grješne misli, želje, riječi, djela, 
propuštanja) sam sa svojim razlozima i nakanama, sa svojim 
posljedicama za pokornika i za druge; vrsta grijeha; broj 
grijeha; prilike, koje znatno uvećavaju grijeh, €. i. čine od“ 
lakoga grijeha težak, prema verzu: quis, quid, ubi, quibus au- 
xiliis, Cur, quomodo, quando; navika i to prema jačini, koja 
stoji do broja ponavljanja, prema trajanju, što stoji do 
broja ispovijedi učinjenih u toj navici, prema sklonosti volje 
ili strastvenosti, što stoji do spoznaje grijeha; prigoda, pri 
čemu valja paziti, da li je daljna, bliža ili najbliža i da li se 
može ukloniti; iznovični pad, njegova vrsta i način, uzrok 
da li se dogodio iz slabosti ili iz prigode, koja se nije naprijed 
vidjela ili iz samo naoko popravka; dužnosti, koje za po- 
kornika izlaze iz njegovih grijeha, da fi in j€ već izvršio ili 
počeo izvršivati ili ih je pripravan izvršiti. Znamenit je pred- 
met kod veoma mnogih jesu pitanja o staleškim dužnostimai 
to nesamo općenita ,da li vrše svoje staleške dužnosti 2“ već — 
naročito kod manje poučenih i manje saviesnih — upravo spe- 
cijalna barem o najvažnijim dužnostima njihova staleža") i_gri- 
iesi propuštanjem; dalje pokajanje i odluka, konačno 
čitavo moralno stanje pokornikovo, osobito njegove glavne 
sklonosti, korijen i izvor grijeh4, koje se upoznaju iz uzroka 
i razloga grijeh4. Konačno može se katkad prema svojstvima 
osoba i prilika općenito pitati: da li pokornika još što teško 
tišti na duši, da li je miran i da li bi se uzdao pokazati se na sudu 
Božjem. Takovim i sličnim pitanjima mogu se mnoge nevaljane 
ispovijedi popraviti, mnogi pokornici u savjesti uistinu umiriti 
i privesti k boljemu životu.) Način ispitivanja treba da 


. je takav, da se njime postigne potpunost ispovijedi; da se po- 


kornik pravo prosudi i da mu se olakša ispovijedanje. Pitati 
treba ljubezno, nježno, uljudno, prikladno t. j. prema određe- 
nom cilju, nekim redom (e. g. in ordine Decalogi a levioribus 
ad graviora), razgovijetno, određeno, kratko, ne preopćenito 
direktno i pozitivno, nikad, barem ne redovito, samo negativno 
(na pr. ti toga valjada nijesi učinio ?), jednostavno, nikad dis- 
junktivno vili — ili“, čedno, razborito, oprezno i dolično, da 
se srce grješnika otvori, da on sam govori, pripovijeda, navodi. 


1!) Pređašnje ispovijedi treba redovito držati valjanima bez ispitivanja tako dugo 
a; gena pouzdanoga znaka, da su nevaljane. Ispitivati valjanost pređašnjih mija ov 
n Je oštro dužan ispovjednik, ipak se preporučuje, da se pitaju nepoznati — a i po- 
znati slabo poučeni, ne baš jako bogobojazni kršćani, kakove su im bile pređašnje ispo- 
Mn za osobitih zgoda kao jubileja, misija, opasnih vremena, prije vjenčanja — s lju- 
og pe Buja im valja ili naložiti ili preporučiti da ovrše općenitu ispovijed prema 
e ie s Pg sa korisna, — 2) Znakove neodređenih i nepotpunih ispovijesti vidi u 
ika od set coni. 48. E, Razlozi, koji ispričavaju od materijalne potpunosti 

, avaju i ispovjednika od dužnosti ispitivanja. S 288. IL. A. 
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3. Ispovjednik može se poslužiti, dakako razborito i opre- 


zno, i onim, što zna o pokorniku iz njegovih pređašnjih 


ispovijesti ili iz kazivanja drugih pouzdanih osoba 
ili “iz vlastitoga opažanja (autopsije). Ako pokornik tome pro- 
tivno kazuje, ima se držati ceteris paribus da govori istinu. 
Ispovjednik nije dužan vjerovati očite neistine. 


$ 305. Prosuđivanje pokornika. 


Navedenim sredstvima ispitivanja, ponajviše isp oviješću, treba 
da ispovjednik steče potrebno poznavanje o stanju grješnika i 
o svojstvima njegovih grijeha, da tako uzmogne smoralnom 
sigurnosti ili barem s razboritom vjerojatnosti 
suditi, ito a) a-težini grijeh4, o njihovu upisivanju, o 
njihovoj brojnoj i vrsnoj različitosti; b) o novim dužno- 
stima,-koje izlaze iz grijeha za pokornika prema La prema 
njemu samome i prema bližnjima; €) avi što. ih.gri- 
iehom-izgubio, na pr. zbog ženidbenih zapreka, potajnoga na- 
knađenja štete, crkvenih cenzura; ispovjednik treba da sudi 
moralno sigurno d) ,o dispoziciji i t.j. da ima 
bistvena svojstva ispovijedi, naime pokajanje s odlukom i s vo- 
ljom zadovoljiti za grijehe. To.je prosuđivanje-isto tako teško 
kao što i nužno: jer je dispozicija nešto unutrašnje i čovjek 


je može upoznati samo po određenim spoljašnjim znacima, 


koji često varaju; a u drugu ruku je dispozicija bistvena . 


najbliža materija, bez koje se ne može i ne smije 


Da se lakše uzmogne prosuditi dispozicija pokornikova, 
valja paziti na znake budi pozitivne, za pokornika povoljne, 


Za pokornika su povoljni 
i ponizna ispovijest; B) dobra_odluka,.s obzirom na zapreke dobro pro- 


mišljena, posve određeno Ha “i djelomice već izvedena; Y). priprav- 


nost primiti pokornička djela i upotrebljavati naređena sredstva; 9) r€đo= 


vito dosiaje po kornikovo religijsko mišljenje i kršćansko življenje S OČi- 
iovanjem, da se za počinjene grijehe kaje i da se hoće popraviti. Kod 
onih, koji iznova griješe, naročito ako se nalaze u najbližoj grješnoj pri- 
godi, valja da jači dokazi govore za njihovu dispoziciju ili da budu znaci, 
kako kaže sv. Alfonzo (VI. 460) izvanredni. 

Izvanredni znaci pokajanja, koji s velikom sigurnosti pokazuju grješ- 
nikovu dispoziciju, poglavito su ovi: 2) Posve dragovolina ne- 
obična ispovijed,iako s obzirom na Vrijeme, kad, Kao i s obzi- 
rom na razloge, zbog čega, i s obzirom na unutrašnja svoja svojstva, 
kako se zbiva, na pr. ako se pokornik ne ispovijeda samo o Uskrsu, 
kad mora po zakonu, ili jer ga sile njegovi poglavari, roditelji, njegov 
običaj da se ispovijeda u određena vremena (svetkovine, dane), već kad 
se ispovijeda na običnu nedjelju ili na običan dan u sedmici posve dra- 
govoljno i zbog uistinu Božjega prosvijetljenja, jedino zato, da zadobije 
milost Božju i da svoj život promijeni. Takova ispovijed bila bi osobito 
onda znak dobre dispozicije, kad bi pokornika stajala velikoga prega- 
ranja,'kad bi morao na pr. daleko ići, odreći se znatnoga dobitka, na pr. 
nadnice, kad bi morao svladati mnoge unutrašnje i spoljašnje teškoće; 
kad bi pokornik, da zadobije milost za dobru ispovijed, prije vršio po- 
božna djela, sam mnogo molio ili postio ili dijelio milostinju ili bi se 
zbog toga preporučivao drugima da za nj mole ili bi dao služiti sv. Misu; 

# 
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kad bi se s velikom samozatajom tužio s teških, s vrlo sramotnih grijeha, 
koje je prije znajući tajio; B) visoki stupanj spoznaje grijeha.i 
pokajanja (bola), koji se očituje istinski i sa suzama, dakako da suze 
imaju potjećati iz skrušena srca pobuđene propovijeđu ili svećeničkim 
riječima, a nesamo iz meka srca i zbog naravskih razloga, na pr. zbog 
bola ili zbog štete pretrpljene ili koja bi ga mogla zadesiti; Y)_velik, 
već djelovan mar oko popravka i zadovoljštine sa svladavanjem. 
velikih teškoća (najpouzđaniji znak dispozicije); 2) izvanredne i oso: 
bite prilike, koje su ponajviše kao spoljašnji razlozi sklonuli pokor 
nika na ispovijed, na pr. velika smrtna pogibao, u kojoj se nalazio, izne- 
nadni smrtni slučajevi drugih, nesreće, nenadana sreća, misije, duhovne 
vježbe, jubilej. 

2. Za pokornika su nepovoljni znaci tako u manjkavoj ispovi- 


dispozicije. jedi kao i u pomanjkanju pokajanja i spremnosti zadovoljiti Za “grijehe. 


Znaći manjkave, neiskrene, nepotpune ispovijedi potječu a) od same isp6- 
viještii jesu: općenitost ispovijesti bez kazivanja specijalnih grijeha, vrste, 
broja; kratkoća ispovijedanja i dugo vrijeme od posljednje ispovijedi; 
vladanje, koje pokazuje strah i lažan stid, na pr. češće prekidanje ispo- 
vijesti, nastojanje ispričavati se; B) psihologijski..od sveze nekih grijeha, 
koji se ispovijedaju s onima, koji se ne kazuju, a uzrok su ili posljedica 
onih, koji se ispovijedaju; tako su u svezi s nedopuštenim poznanstvima 
grijesi nečistoće, s mržnjom i neprijateljstvom grijesi nepravednosti, po- 
grđivanja, ogovaranja i klevetanja, s pijanstvom sablažnjivi govori, bez- 
posličenje, zapuštanje staleških dužnosti; y) od duhovnoga pokornikovog 
stanja uopće, na pr. od njegova neznanja, ravnodušja, mlakosti, lakoum- 
nosti, nemarnosti, svjetskoga duha; 2) često od pokornikovih spoljašnjih 
prilika, na pr. staleža, dobi, spola, bolesti. K znakovima pomanjkanja po- 
kajanja pripadaju: «) pomanjkanje svih pozitivnih znaka; B).bestidnost, 


činiti zadovoljštinu za grijehe, jesu isti kao i kod pokajanja, čemu 
valja još dodati u) propuštanje bez nužde otprije naloženih zadovolj- 


ština, na pr. restitucije; £) ustručavanje primiti zadovoljštinu bez dovoljna 


Znaci dvoj- 
bene dis- 
pozicije. 


razloga. 

“* Pored navedenih pozitivnih i negativnih znaka, koji govore sad s ve- 
ćom sad s manjom sigurnosti za dispoziciju ili nedispoziciju pokornikovu, 
mora ispovjednik paziti i na još različite znake, koji pokornikovu 
dispoziciju prikazuju dvojbenom: na pr. e) kad ispovijedanje 
pokornikovo pokazuje, da se slabo-pripravio ili da se ne ispovijeda iz 
vlastite pobude; B) kad pokornik kazuje svoje grijehe odveć okretno 
i s očitom lakoumnošću, na pitanja ispovjednikova odgovara nemarno, 
opomene, dobre savjete nerado prima; y) kad doduše očituje riječima 
pokajanje i odluku, ali se s pravom može sumnjati o njegovoj dispoziciji; 
budući da nije popravio svoga života neizvršivši odluke učinjene u pre- 
đašnjim ispovijedima; 2) ako se pokornik doduše popravio, ali je po- 
pravku razlog samo (bez njegova sudjelovanja) u spoljašnjim prilikama,') 


& 306. Odrešenje. 


Kao sudac treba ispovjednik da izreče sud o pokorniku, 
što ga je stvorio na temelju ispovijesti saslušane i: pitanjima 
točnije određene i upotpunjene i na temelju drugih znakova. 
Pokorniku dobro disponiranu treba da podijeli odrešenje, ne- 
disponiranu zakrati, a dvojbeno disponiranu odgodi. 


') Amb.+ III. 1. 645. 
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a) Odrešenje valja podijeliti, kad je pokornik za Podijelje- | 


t0_sposoban i dostojan, Za valjanost odrešenja zahtijeva se, 
da_ispovjednik grijehe upozna saltem in confuso sub ratione 
peccati (Lig., Vi. 627.), za dopuštenost odrešenja ište se 
također sud o težini, distinguere inter lepram et lepram (Rit. 
Rom.) i opominjanje na grijehe toliko je potrebno, koliko je 
nužno da se prosudi dispozicija i odredi zadovoljština (Lehm- 
kuhi, I. 418.). Ispovjednik treba da ima barem moralnon e- 
gativnu izvjesnost ili osnovanu vjerojatnost o pokor- 
nikovoj dispoziciji; nikakovi temeljiti razlozi ne smiju .da 
budu, koji bi govorili protiv dispozicije, barem jedan važan 
momenat treba da govori za dispoziciju (Lig., VI. 461.). Pro 
poenitente stat regulariter praesumtio. Ako se iz tuženja po- 
kornikova vidi, da se pripravio za ispovijed i ima volju da 
ispuni naputke i dužnosti, koje su iz grijeha proizašle, treba 
mu podijeliti odrešenje. Množina i težina grijeha, kao ni 
to, koliko je vrijeme proteklo od posljedne pokornikove ispo- 
vijedi (Conc. prov. Vienn. II. 7), ne mogu da budu nikakav 
razlog za nedispoziciju; da se pokornik još prije ispovijedi 
popravi nije po sebi potrebno, samo se zahtijeva, da _pokor- 
nik sada (Lig., VI. 610. ob. IV. [fin.]. 2. vero p.) učini čvrstu i 
djelovnu odluku, da će se popraviti. Prema načelu: .,quisquis 


nje odre- 
šenja. 


praesumitur_bonus,-nisi probetur malus“ treba da i ispovjeditik 


drži, da je pokornik disponiran, osim ako je o protivnome 
razložito uvjeren. Dragovoljno tuženje samoga sebe kao i mo- 


ljenje za odrešenje samo sobom su čini poniznosti i znaci poka- 


janja, koji obično dostaju, da' ispovjednik odriješi S obzirom na 
dispoziciju (Lig., VI. 459. mit. 461.). Isto tako vrijedi općenito pra- 
vilo, da se pekorniku vjeruje nesamo onda, kad se optužuje, veći 
onda, kad govori za sebe. To pravilo ima izuzetak, kad mu 


se protive pozitivni razlozi. Samo izvanredni znaci pokajanja 


mogu pomenute razloge oboriti (Lig., VI. 459. 3. sentiae 2. P.). 


b) ,Sin utrumque in eo desiderari animadverterit, auctor 

ili et suasor erit, ut maiorem curam in excutienda conscientia 
adhibeat, hominemque ut blandissime poterit tractatum .dimittet“ 
(Cat. Rom. Il. qu. 51.). Odrešenje_treba zakratiti ine dati. 
ga nikako, dok.se_s moralnopozitivnom. sigurnošću. zna, 
a je grješnik nesposoban ili nedostojan. Podijeliti od- 
rešenje nčdisponiranome pogibeljino je za pokornika i ispovje- 
dnika. Valja držati, da su jamačno nedisponirani oni, koji se 
tuže i odgovaraju na pitanja ispovjednikova ravnodušno i bestidno, 
jer dovoljno pokazuju, da u njih nema pokajanja od grijeha; 
koji ne napuštaju mržnje i neprijateljstva i ne vraćaju prema 
mogućnosti tuđega dobra ili se ne uklanjaju najbližoj (svoje- 
voljnoj) grješnoj prigodi; koji. znajući žive. u nevaljanoj. ženidbi 
(samo građanskoj), kao i oni ženidbeni drugovi, koji bez 
valjana razloga žive rastavljeno; koji učinjenu javnu sablazan 
ne će da javno poprave (Rit. Rom. Til. 1. n. 22); koji su 
postali članovi društava od Sv. Stolice osuđenih a ne će da 
ih ostave; koji knjige protiv vjere i ćudoređa pišu, prodaju ili 


Zakračiva- 
nje odre- 
šenja. 


582 Posebna liturgika. Pokora. 


popravi ($ 368.). Istom onda, kad se nikako pokorni 
disponirati valja mu zakratiti odrešenje ili odeoditi. i i 


Odgađanje c) Odrešenje valj iti, 1. i 
ri nik Odrešenje_ valja odgoditi, 1. kad ima temeljiti 
kade razloga, s kojih se može misliti, da je SEomikovs tsguzi 


i kad je 


dispozičija čija dvojbena, a ti se razlozi ne daju ukloniti, i ispovjednik 


dvojbena, 


zbog veće 
koristi 


DJELI ili štete, čemu bi se moglo samo s drugim kojim 
grije om (na pr. lažju) izmaći (na pr. kod dvojbeno disponi- 
ranih zaručnika neposređno prije vjenčanja), ili kad treba iz 


popravka, naročito ako treba da ukloni najbližu grješ i 
godu; ili da se pokorniku za pokoru zara sloziidšite 
kratko, točno određeno vrijeme, opet dođe _k ispovijedi; ili da 
mu se zaprijeti, kako ne će biti drugi put odriješen, počini li 
iznova isti grijeh. Vrlo je uspješno sredstvo, gdje se može lako. 


«primijeniti, pokornika svjetovati, da začas pođe moliti pred 


presv. olt. Sakramenat ili pred oltar Majke Božje za svoje obra- 
deni i sao srca te da svoje odluke vruće preporuči pre- 
svetoj Djevici, a iza toga da će mu se dati odrešenje. 


tFčba da uveća gađenje na grijeh, već i i 
ća gar ijeh, većma utvrdi odluku, S i 
lakoumnost, naročito ako laki grijesi vode do smrtnih Pada 


I Loko Mas Rom. UI. 2. n. 17; Lig., VI. 608; H. ap, tract. 16. m. 105. — *) Ostendendo 
a g id dau dime floka. caeium amissuin, infernum apertum disponuntur 
BRAK: .ep.1. m 7. 10.; ,Sacerdos viscera misericordiae Dei indutus i it 
ko š ] s, qui no 
an sciat studiose, patienter, mansuete cum aa neš 
š +: M25 . 1825.; Miiller, Th. mor." & 153. — *%) Lig., VI, 28. Oh iagatima 
t š Ž 3 S 4 g. 5 . 461, zna H 
Zea no Ala pokopu govori. & 305. — *) Lig., VI. 19. 492. -- 5) Lig pi Po 
mod ć. 00 keš TEH) Sarije 432, IV, — %) Nold," Ili. 405, 2. ško je pokornik do- 
Maska. pravo da bude odriješen, ipak nema prava da bude odmah 


“ 


=; 
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umjerenost, neposlušnost, škrtost. Odgađanje odrešenja može se 


preporučiti kod svećenika, redovnika, da se pobudi u njima 


težnja za savršenstvom i svetošću prema staležu. Ne valja od- 

oditi-odrešenje; kad je pokornik dovoljno disponiran i nič će 
zam na odgađanje 4. mogao bi postati protivan ispovi= 
jeđanju. U naše vrijeme, kad mnogi premalo osjećaju vjerskih 
potreba, ne može se odgađanje. preporučivati kao vrlo: moćan 
lijek (Reutter, Neo-Confessarius, pg. 43. nota.). 


Zakraćivanje odrešenja ima kao i podjeljivanje .istu svrhu, naime Postupanje 


postupa. Ako njegova nastojanja da pokornika disponira ne uspiju, ne 
može ga odriješiti, ili ako drži, pošto je dobro promislio, da je po- 
trebno ili veoma korisno, mudro i S obzirom na duhovno stanje po- 
kornikovo uputno. odgoditi odrešenje, nee 1 tone kaže. pokorniku 
kratko i suho_i odmah, već s ljubavlju i blagošću onda, kad je prije 
pokornika: na to pripravio; budući da zakračivanje odrešenja, kad se 
naglo“ očituje, obično smete pokornika, i postaje neosjetljiv za daljina 
nagovaranja, a: može se dogoditi da stane hiniti dispoziciju, da zadobije 
odrešenje. Ispovjednik neka pita pokornika, da li ima ozbiljnu volju za 


“obraćenje grješnika k Bogu. Da zakraćivanje tu svrhu poluči i da kod zakra- 


uopće: spasonosno djeluje, mnogo je do toga, kako ispovjednik pritom ćivanja od+ 
rešenja. 


popravak, i on da će mu pomoći, ali (pokornik) mora slušati, da iz- 
bjegne pogibli propasti i da opet zadobije mir. Najpotrebnije je ukloniti 
grješnu prigodu... .: inače ne može da dostojno primi ni koji sakrame- 
nat, ne može biti odriješen i ne može se pričestiti. Neka svoju odluku 
odmah provede, da će (prema svojem stanju i prilikama) upotrijebiti 
sredstva popravka, te doći u određeno vrijeme,!) pa da će biti, bude li 
pokazao zbiljski popravak, najradosnije odriješen i upućen, kako da na 
putu obraćenja istraje. Ako je pokorniku potrebna općenita ispovijed, 
može mu se reći, da je odgađanje odrešenja priprava za tu ispovijed. 
2. Ako pokornik privoli na zakraćivanje odrešenja, valja ga 0s0-' 
koli da OBEL dođe w-odredčno vrijeme. Hoće li pokornik da se kome 
drugom ispovjedniku ispoviedi, treba mu reći, da posljednji put nije bio 
odriješen, a onda mora sadašnju ispovijest ponoviti. izatoga može ispo- 
vjednik pokornika blagosloviti, da zakračivanje odrešenja ne zamijete 
oni, koji naokolo stoje. Taj blagoslov ne smije pokornik da shvati kao odre- 
šenje, zato valja neupućene uputiti, kako ne smiju ići na svetu Pričest. 
3. Ako pokornik ne će da posluša, već moli i zahtijeva postojano i 
silovito odrešenje, pa se možda i prijeti, da se više ne će ispovijeđati, 
ng bude li odriješen, ne valja se uzrujati, već treba mirno nastojati po- 
kdrnika poučiti, da je“ zakračivanje odrešenja za njega potrebno i spaso- 
nosto; da ispovjednik to te čini iz samovolje, već jer mu je to dužnost, 
je“hoće njegov popravak. Obične pokornikove izgovore, na pr. da bi 
mogao za to vrijeme umrijeti, treba da ispovjednik ukratko pobije i, ako 
su sva njegova dokazivanja uzalud, treba da odlučno izjavi, kako 
ne će odriješiti; ispovijedaonica je sudnica, a ispovjednik mora se držati 
zakona, ne će li da sam sagriješi, odrešenje protiv zakoni bilo bi pokor- 
niku beskorisno, a svećenik bi navalio na sebe tešku odgovornost pred 
sudom Božjim, i jednoga i drugoga bi upropastilo«& Ako.bi. nokornik 
postao odveć glasan, treba ga opomenuti, da čuva svoju čast i da 


) Vrijeme, kad se pokornik treba povratiti, ima se odrediti prema maru 
i dispoziciji pokornika, prema svojstvima i naravi grijeha i prema prilikama i ne valja pre- 
dugo odgoditi. Ako se pokorniku rijetko desi prigoda da opet sagriješi, može se od- 
rešenje odgoditi na dulje vrijeme, ipak redovito neka se ne odgađa preko mjesec dana; 
gdje je borba teža, volja pokornikova bolja, njegova slabost veća, prigoda češća, napast 
iača, dostaje kraće vrijeme. Općenito treba vrijeme odgađanja tako odrediti, da se po- 
stigne njegova najbliža svrha, uklonjenje sumnje o pokornikovoj dispoziciji i njegova što 
veća korist i spasenje, dakle tako, da pokornik uzmogne na budućoj ispovijedi pokazati 
zbiliske dokaze svojega popravka, na pr. na 2—4 sedmice, ako u sedmici običaje jedamput 
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sagriješiti. 
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sam sebe ne izvrgava sramoti pred nazočnima. 5. Ak i 
pri gih »da će već naći drugoga ispovjednik Of Ve Ka tashk 
vjediti“, valja reći, da mu j€ slobodno “potražiti drugoga ispovjednika 
sanje mu mora sve iskazati: što i kako je bilo. Moglo bi se dogoditi da 
ne ispovjednika, koji ga ne bi točno ispitao, zbog pomanjkanja vre- 
rena ili zbog kojega drugog razloga, i odriješio; ali pred Bogom ipak 
nije riješen, njegova savjest ne bi bila time umirena, a u čas sei bi 
se jošte većma uznemirila, Konačno neka kaže ispovjednik da mu je 
ri sve kazao, da će ga blagosloviti i za nj se pomoliti.!) Tad se velik 
o aa i drugoga ispovijedati. 6, Dođe li pokornik u dogovoreno .. 
jeme, ako će se ispovjednik uvjeriti o pokornikovoj dispoziciji. Nema li 
o ornik ni sad nužne dispozicije i ne može li se ni sad u njega pobu- 
koji odi KM CELIK otpraviti. M Ako netko dođe na ispovijed 
ra bez odrešenja od dru i jednika, 
treba ga saslušati, ali ne valja. POI En bo Eevjegnika, 
goga ispovjednika, već treba zahtijevati, da pokornik izvrši naložena 
<. dal No ako se iza točnijega ispitivanja i promišljanja uvidi, da je 
iva sk < rano JA ii di Ha ong huon barem dobrom na- 
l I : L m i bio bolje učinio, da i j 
MEP | odi ze pe. Kop zala saslušati 2, odo 
\ odio i , i tko na ispovijed, kome je odrešenje po 
ispovjedniku bilo odgođeno, pošto je već određe qiž 
oja treba promisliti razloge, zbog kojih se nije. pokoji vištić peć 
ašnjem ispovjedniku, i učiniti ono, što bi on sada učinio.?) Ž 


Ispovjednik neka.se ne drži s obzirom na odrešenje 


odveć-oštrih.načela; neka bude toliko blag, koliko mu to dopušta . 


svrha Pokore i crkveni zakoni. Ne može li dati šenj 
rha P G . i odrešen ini 
kaki ta ilor to dhe da se gojeejre na čovječju Pad misli 
đ abosti ne rijetko i najozbiljnije odluke izvrš ' 
bistvo sakramenata Pokore ište se sadašnja | e poene 
čvrsta odluka popravka, ne budući a kona gj Pe cio 
re z ; ne. popravak, koji je s Božjom pomoći 
uvijek moguć, pa i nestalnima. Odrešenje di ira a 
kornika nije blagost, ne o inatedai i p-dasrmi to: 
rd kokota iriga zebe) zločinstvo protiv Boga, Crkve, 


, 
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pozicije: da ispovijest bez pokajanja i odluke nema vrij i 

je dispozicija, pokajanje i odluka, pokazuje nam Na ea e 
ispovijedi; kako je Pio X. preporučio čestu sv. Pričest, irsba pokornika 
poučiti o dvjema uvjetima za sv. Pričest i o tome, da pita za savjet 
goa ispovjednika; 4. nužno i korisno je za mnoge pokornike <. 
avanje o staleškim dužnostima i načinu, kako će svoj život urediti 


“i S m 

gh 3 kraj A ze ki *) aiu pg. 258. ss. O uvjetnom odrešenju vidi str. 
ie 1 “Ina. .; Beng., II. , SS. -—— *) U mnogim slučajevima može se pou- 

čavanje i izostaviti ili barem odgoditi, da materijalni grješnici ne postanu i tarakai. S 


43. 1. 4, 
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prema volji Božjoj; 5. treba ispovjednik da poučava o pitanjima i 
sumnjama, koje katkad iznose pokornici, ali vazda vrlo oprezno, pošto 
je dobro promislio i Bogu se pomolio. U teškim mg nje kad-se 
sumnja, treba odgoditi odgovor, da se uzmogne stvar dobro promisliti, 
pogledati u knjige i pitati za savjet. Ako se odgovor ne može odgoditi, 
ža pokornika poslati k ispovjedniku' s većim znanjem i iskustvom, a 
ako se i to ne može, treba, pomolivši se Bogu, reći onako, kako se misli, 
da je najbolje, kako bi se reklo na sudu Božjem, kako više promiče 
slavu Božju i spasenje duša. Nakon toga valja se uvjeriti, da li se stvar 
dobro riješila.!) = 

Kako je socijalna demokracija?) u prvom redu i po svojem unutraš- 
njem bistvu i gospodarska sistema, neka ispovjednik, koliko mu je mo- 
guće, ne upotrebljava riječ ,socijalna demokracija“ i neka se kloni direkt- 
noga pitanja, da li je pokornik socijalni demokrat. Kaže li sam pokornik, 
da je pristaša socijalne demokracije, treba. da ispovjednik nastoji steći 
pouzdanje pokornikovo i da ga pita, zašto pripada toj stranci. Pri tom 
psihologijskom razvijanju treba da duhovni liječnik prizna, što je istinito, 
da se mnoge bijede, nesreće i nepravde z ivaju na ovom svijetu, da 
bogati tlače sirotinju, da mrtav kapital često nemilosrdno siše gospo- 
darski slabe. Bilo bi pogrješno, kad bi ispovjednik pokornika, pošto se 
priznao socijalnim demokratom, opomenuo na strpljivost, pozivajući 
se na nepromjenljivi Božji poredak. Time se ne bi uklonilo nepouzdanje 
socijalnoga demokrata niti bi od njega postao pravi pokornik. Ispovjednik 
neka na priči o bogatom raskošniku pokaže, kako siromah nije bez prava, 
već da ima dobroga zaštitnika na nebu, koji se za nj brine i pomaže mu 
da dobije svoje pravo. — Vrlo rijetko doći će na ispovijed socijalni đe- 
mokrati, koji znaju za svoj cili, koji su u vjerskom pogledu čisti materi- 
jalisti i kojima nije stalo ni do Boga ni do Crkve. Može se dogoditi da sve- 
ćenika pozove koji dobar rođak k postelji kakova svijesna demokrata. 
Lako je, kad bolesnik sam zaželi svećenika! Dobro sjeme od pređašnjih 


Socijalna 
demokra- 
cija. 


Psihologij- 
sko razvi- 
janje. 


godina može da oživi. Sjećanje dana mladosti, prve sv. Pričesti otvorit , 


Će srce ovakovu nesrećnome , drugu“. Ispovjednika čeka kođ kreveta ta- 
kova pokornika znatan posao, jer će po svoj prilici naići na cenzure 
zbog apostazije, krivovjerja. U slučaju da bolesnik ozdravi, treba mu 
reći, da je dužan u roku od jednoga mjeseca lično ili pismeno po ispo- 
vjedniku obratiti se na Sv. Stolicu, da bude riješen od cenzura, koje su 
ga stigle. Dužnost je sub paena reincidentiae in eandem cemsuram. — 
Mnogi se pridružuju socijalnim demokratima zbog svojega opakog života, 
kušajući ga tako opravdati. Ne će da budu nevjernici, premda i te kako 
Pu Crkvu, ispovijed i svećenike. Drže samo .s mnogima, koji isto tako 
ine. S takovim socijalnim demokratima postupat će svećenik kao s grješ- 
nicima od navade i prigode. Najveći je dio takovih demokrata, koji hoće 
da budu dobri katolici, ali u politici hoće da su socijalni demokrati. Ta- 
kove pokornike ne treba pitati, da li prikedi socijalnoj demokraciji, 
već, ako zatreba, o tome, što čitaju, da i sumnjaju o vjeri, da li vjeru 
grde, da li se druže s ljudima bez vjere i ćudoređa. Ako ima ispoviednik 
posla s pokornikom, koji se tuži, da je sudjelovao u štrajku, ne valja za- 
boraviti na pitanja o otkazu, o porabi sile i nepravednih sredstava, da 
se spriječi rad, zatim o nanesenoj šteti i uništavanjima. Ako na sve to 
pokornik niječno odgovori, treba pokorniku uvijek reći da ne sudjeluje 


1) Poučiti (ili opomenuti) treba, kako je davna navada, općenito vazda; i duhov- 
nim pokornicima, koji su pametniji i pobožniji od ispovjednika i koji su se dobro ispo- 
vjedili, treba reći koju riječ iz Sv. Pisma, liturgije ili Brevijara, da tu svećeničku riječ, 
koja im je već poznata, što bolje promisle i da se ne uzmognu s pravom potužiti, kako 
se s njima većma maćuhinski postupa negoli s lajicima, Opomene neka su kratke, jezgro- 


Beichtlehrenš, Schafihausen; Bergamo- ler, Ermahnungen im Beichtstuhle“, Mainz; 
Gemperle, Wahrheiten z. Erweckung d. Reue und Bussgesinnung, Regensb. 1894.; Ger- 
ster, Geistl. Zuspriiche im Beichtstuhl. Tyrolia. — 2) Miinst. Past. BI. 1908. 147. Ob. Rh. 
P. BI. 1911. 125.: Pastoration der Sozialdemokraten aut dem Lanđe. 
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u štrajku. Iz sudjelovanja u nepravednu štrajku izlazi doduše dužnost 


restitucije, ali prečesto ne može proletarac da svoj dio, koji je vrlo teško. 


odrediti, uistinu i nadoknadi. 


$ 308. Ispovjednik kao liječnik. 


Pokora ima dvostruku svrhu: počinjene grijehe oprostiti, a od bu-_ 


dućih očuvati. Da se postigne prva svrha vrši svećenik sudačku službu, 
a da se postigne druga, opravlja svećenik liječničku službu. Kao lije- 
čnik treba da ispovjednik a) poznaiupoznajeduševnebolesti svo- 
jega pokornika općenito i napose. Te su bolesti osobito pohota očiju, 
pohota puti i oholost života; upoznaju se iz pojedinih grijeha kao što 
se drvo pozna po plodovima svojim. Kao liječnik treba svećenik b) da 
spozna i odstrani izvor i uzrok duševnih bolesti. Izvori su: 
slabost tijela, neznanje razuma, naopakost volje. Slabost tijela ište pri- 
jazno sokolenje i jačanje, neznanje razuma prosvjetljivanje, naopakost 
volje ozbiljnu pokoru. Uzroci grijeha su poglavito prigoda, navada i 
napast. c) Kad je ispovjednik spoznao duševnu bolest, njezine izvore 
i uzroke, treba da u bolesnika krepkim razlozima pobudi ozbilinu 
težnju za duševnim zdravljem i pravim popravkom; treba da bolesniku 
poda prikladna sredstva, da zadobije zdravlje i da ga upućuje, 
kako će ta sredstva (naročito čestu svetu Pričest, S 284.) zaista upo- 
trebljavati i djelovati zajedno s mildsti Božjom, koja mu pomaže kod 
obraćenja.!) ' 


3 309. Nalaganje pokore. Općenita načela. Vrste. 
pokorničkih djela. 


I. Ispovjednik treba da kao sudac i liječnik naloži 
pokorniku pokoru, prije nego ga odriješi.*) Pokora ie inte- 
gralan dio sakramenta Pokore. Ime paenitentia sv. Izidor do- 
vodi u svezu s punitentia, jer čovjek treba da na sebi kazni 
ono zlo, što je počinio. Ispovjednik dužan je sub gravi nalo- 
žiti pokoru za teške grijehe, a sub levi za lake (Lugo, disp. 


25. m. 49.). Ako ispovjednik prije odrešenja zaboravi zadati | 


pokoru, neka je zada iza odrešenja. Ispovjedi li pokornik po- 
slije odrešenja još jedan grijeh, ne treba za taj grijeh posebne 
pokore, budući da je odrešenje toga grijeha nastavak istoga 
suda! Kako se ne ištu novi čini pokajanja, tako nije od po- 
trebe mi nova pokora, osim da je grješnik za lake grijehe 
dobio laku pokoru, a poslije odrešenja kaže težak grijeh. Za 
taj grijeh mora mu se naložiti teška pokora (Nold."H, IH. 302.). 
(Berardi [Th. mor. V. mn. 413.] ovako kaže: ,Si prior poeni- 
tentia esset adhuc proportionata, non oporteret [nisi ratio spe- 
cialis occureret ut augeretur vel ut alia super adderetur, ad- 
monendo poenitentem quod illa sufficit. Secus, si secus. Ita 
plures apud S. Lig. [n. 5135.]“. Bilj. prev.). Nalaganje pokore je 
potrebno, ako je pokornik može izvršiti. Kad bi pokornik bio 
zbog bolesti nepodoban da izvrši pokoru, jer se možda već 
bori sa smrću ili je za ispovijedanja izgubio svijest pa ne može 
pokore razumjeti, tad je dovoljna spremnost da se izvrši koje 


') Istr. Eyst.5 pg. 240. ss. — *) Miinst. P. BI. 1909. 99. Linz. Qu. Sch. 1911. 720. ; 


1912. 20,: Die sakramentalen Busswerke; 1808. 817.: Die kircnl. Busszeiten — ein iiberwun- 
dener Standpunkt? 
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i djelo, a razumno se mora misliti, da takova spremnost 
Poeni, kad pe netko «skrušeno ispovijeda. Sakramen talna 
pokora je pobožno djelo, što ga ispovjednik vlašću sne. s 
grijeha naloži pokorniku, koje da zadovolji za počinjene grijehe 1 
pretrpi neoproštene vremenite kazne (vin dikativna svrha), 
koje da se u buduće očuva od grijeha (medđicinalna svrha).!) 


Ispovjednik može poradi dane mu vlasti sva ći aravna i 
svrhunaravna dobra djela učiniti sakramentainom po- 
korom; samo treba da budu prema svojoj svrhi : eni 
grijesima i grješniku. 1. S obzirom na Gvoju Tae > a 
da su pokornička djela vindikativna i me icinalna, 
nije od potrebe za svaku svrhu zadati pokorničko ion a 
pose. Osobito valja na umu imati medicinadnt sv ne 
valja često zadati pokore na dulje vrijeme, ali ne da ugo, 
katkad uvjetne (na pr. toliko puta isto KK iri je o, 
koliko puta isti grijeh). Valja napomenuti, da se E na sea 
kornička djela ne smiju nikada sama zadavati, jer bi nai 
dogoditi, da pokornik ne počini iznova i kid , 25) 
ostao bez pokore a sakramenat bez svoga integra nog dije 
2, Pokornička djela treba da su primjerena ispovje ii si 
jesima, i to njihovoj veličini, broju i trajamju, ne i 
opakosti i strastvenosti, Redovito se ne smiju . oi 
veoma teške pokore za ispovjedene vrlo lake grije, isto 2 ( 
ne smiju se naložiti veoma lake pokore za vrlo teške grijehe.?) 
Manja pokora može se nalagati: kad_je e ekia 
dispozicija pokornikova i protivno, kad kp ko . 
pa s€ može s pravom misliti, da pokornik ne će zbog ju sA 
slaboće ovršiti teške pokore; kad se može 0 ispovijedi = . 
potpuni oprost; kad se fizički ili moralno ne može ada a 
pokora; kad se misli, da će blagom pokorom pakorse Boo 
potaći na primanje sakramenta Pokore; konačno a valja n 
nalaganja pokore odveć oštro postupati s se zd i o S 
liaju generalnu ispovijed samo zbog zavjeta ili S. a) 
Kod nalaganja pokore valja na umu imati kako ve u gri > 
tako i njegovu specifičnu osobitost: »ogicut karte 1 Ze 
cinae calida frigidis, frigida calidis curantur, ita Dominus ne jer 
contraria opposuit medicamenta peccatis, ut pjena A 
tiam, tenacibus largitatem, iracundis me ela s . 
ciperet humilitatem.“?) Pokora neka kazni i liječi. inje . za 
da je: kažnjen u onome/u čemu je sagriješio; zla ore ca u 
se odstraniti samo protivnim kreposnim činima; bu ua Am 
ne može za svaki grijeh naložiti posebna pokora, tre a. .. 
protivi glavnoj strasti, glavnome grijehu.) Ispo vl z 
neka kaže onima, koji su teže sagriješili, kakova bi m 
morala naložiti pokora po pređašnjim naredbama za javne gri 


1) Rit. Rom, HI. 1. 1. 18. — 2) Lig, VI. 524. — *) KG: proghoji as nor 
;,Teška pokora“ je prema sadašnjoj crkvenoj disciplini svako djelo, . =". vei a 
E dade ili što je takovu djelu ekvivalentno, na pr. molitva, koja otprilik neda ei sia 
< hora canonica. Gury, li. 524. — *) Lig, VI. 507. ss. — *) Greg. M. Hom. 52. i ž g. 
\ Rit. Rom. III. 1. n. 19. 
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šnike,!) i' neka ne misle, da su im grijesi maleni, jer im se 
zadaje malena pokora, što se samo zato čini, da ne bi, kad bi 
im. se naložila pokora primjerena njihovim grijesima, propustili 
je izvršiti s pogibli svojega spasenja. Pokornike valja i opo- 
Mmenuti, da pored naložene im pokore izvršuju drage volje i 
drugu pokoru i da nastoje zadobiti oproste Crkve.) 
Pokornička djela treba da su i prema pokorničkim pri- 
likama i to kako prema njihovim unutrašnjim prilikama, 
na pr. obrazovanosti, mišljenju, karakteru, jakosti volje, nji- 
hovoj slabosti ili opakosti, njihovoj dispoziciji . . .., tako i 
prema njihovim spoljašnjim prilikama, na pr. njihovom sta- 
ležu, dobi, spolu, njinovim zdravstvenim i imovinskim prilikama. 
I takova dobra djela, koja je pokornik s drugih razloga dužan 
činiti, ili ih običaje činiti, mogu se za pokoru naložiti. Samo 
treba da budu moguća i spasonosna, ali ne smiju biti nera- 
zumna, škodljiva, opasna, pogrdna ni relativno preteška.*) Stoga 
valja osnovane prigovore pokornikove protiv naloženih pokor- 
ničkih djela uvažiti i promijeniti ih*) i ako su zadana od dru- 


5) R&ggl, Zuspriche", str, 491.; Sch mitz, Die Bussbiicher und das kanonisehe 
Bussverfahren. Diisseldorf 1898.; Lig., VI. 539. — *) Za sakramentalnu pokoru vrlo je zgodno 
davati takove molitve i pobožna djela, kojima su Pape podijelili oproste. Ispovjednicima 
valja preporučiti: Beringert", Abl4sse (Anhang von Hilgers); Prinzivali-Haringer, 
:Sammlung von Gebeten und trommen Werken. Regensb. 1865.; Soengen, Prakt. Ablass- 


Zlatne = biichlein £. d. kath. Volk. Kiihlen. Gladbach. Svetkovanje zlatnih subota u oktobru vrijedno 
subote. je preporuke, por. Linz. Qu. Sch. 1910. 754.; Salzb. K. Ztg. 1912. 631, — *) Nerazborite 


Nerazbo- pokore, osobito s obzirom na unutrašnje prilike, bile bi na pr., kad bi se naložila 
rite pokore: molitva ili razmatranje neobrazovanu pokorniku, koji je jedva čuo za ime pomenutih stvari; 
1. s obzi- kad bi se ljudima, koji imaju vrlo slabo pamćenje, koji su slabo poučeni ili poslovima 
rom na unu- preterećeni, naložile svakidašnje molitve kroz godinu ili mjesece ili (kad bi se držalo spa- 
trašnje Pri- sonosnim) im se ne bi barem dopustilo, da smiju nadoknaditi pokoru, kad je kadšto za- 
like, borave, ili da je smiju u što slično promijeniti; kad bi se osobama bojažljiva i melanko- 
lična karaktera davale pokore, kojima bi se uvećavala njihova turobnost; kad bi se bole- 

snicima za pokoru naložilo, da strpljivo podnose bolest, jer bi to moglo biti uzrok mnogome 


nemiru, premda je dobro strpljivo podnošenje bolesti uračunati u zadovoljštinu; isto tako ' 


ne valja pokorniku dati za pokoru, da se čuva onoga grijeha, koji najčešće počinja, jer 

je pogibao, da bi upravo tu pokoru najmanje izvršio; ili kad bi se onome, koji se jedva 

jedamput na godinu ispovjedi, naložilo za pokoru, da se u godini ispovijeda svakih 8 dana, 

. dili da svaki dan izmoli čitavu Krunicu onaj, koji je u sedmici jedva jedamput izmoli. S ob- 

2. s obzi- zirom na spoljašnje nrilike bile bi nerazborite pokore,.kad bi se kojemu sluzi nalo- 
rom na žilo, da sluša više svetih Misa ili da izvrši druga diela, što bi ga sprečavalo izvršivati 
spoljašnje dužnosti prema gospodaru; Kad bi se trudnoj ženi ili koja doji naložilo da više dana posti, 
prilike. ili slabunjavoj djevojci da pohodi daleku crkvu; kad bi se uđatoj ženi naložila tjelesna 
trapljenja, koja se njezinu mužu ne mile ili u njemu pobuđuju sumnju; kad bi se dalo za 

pokoru siromasima, djeci i služinčadi da davaju milostinju ili onima, koji su i onako dužni 

duge. molitve izvršivati, još druge duge molitve. Pogrdne mogle bi biti one pokore, po 

kojima bi drugi mogli naslućivati veoma velike grijehe uopće ili napose, na pr. kad bi se 

za_neke grijehe davala svima pokornicima ista pokora, na pr. pohod groblja. Još valja na- 

pomenuti, da je za branieno nalagati javnu pokoru za tajne grijehe (Rit. Rom. III. 1. 


n. 21.). Zajavna zločinstva potrebne su javne pokore barem onda, kad se na pr, javna 
sablazan uzrokovana zlim štivom ili javna kleveta ne da drugačije popraviti; ispovjednik 
imrrarfikovu slučaju pravo i dužnost naložiti javnu pokoru. Ponajviše može se javna sa- 
blazan popraviti javnim popravkom života, marljivim polaženjem crkve, češćim prima- 
njem sv. sakramenata, izostajanjem od društava, mjesta, igara i od drugih grješnih prilika, 
pristupanjem ka katoličkim društvima ili sudjelovanjem u djelima kršćanske ljubavi; time 
se treba ispovjednik zadovoljiti, naročito, kad se ne bi pokornik pokazivao pripravnim dati 
zadovoljštinu, koja bi ga većma posramljivala. Lig., VI, 512. Prax. conf. 13. 11. Nold.", III. 
304. Beng., Past. Th. II, 428. — +) Nold.", IH. 309. ss. 
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goga ispovjednika, no u tom slučaju kao i onda, kad se ispo- 
vjednik nikako ne opominje ispovjeđenih grijeha, može promi- 
jeniti pokoru istom onda, kad je saslušao sumarnu ispovijest") 
i dobro ispitao razloge. S obzirom na način nalaganja pokore 
treba zadavati pokornička djela jasnim i određenim riječima, 
prijazno i ljubazno, često tako, da se navedu razlozi i potreba 
takovih djela. Pokora neka ne bude nikada mnogostruka i neka 
se naloži prije odrešenja. . 


II. Sva pokornička djela mogu se svrstati u.3.vrste, naime u mo- Vrste po- 
litvu, post i davanje milostinje. Tim djelima treba da pokornik' korničkih 


postigne dvojaku svrhu “pokore i da tako popravi nepravo, što ga nanio 


djela. _ 


ogu, samome sebi i bližnjemu. Vindikativna svrha pokorničkih djela  Vindika- 


zahtijeva, da sebi sami što za ratimmrovod araših dobara. To biva tivna svrha. 


molitvom, postom i milostinjom, budući da time sebi-sami zakraćujemo 
od trostrukih dobara, što smo ih od Boga primili, dobara duše, tijela 
i spoljašniih dobara, i to od spoljašnjih dobara davanjem milo- 
stinje, od dobara tijela postom; od dobara duševnih ne smijemo si 
doista ništa zakratiti, jer po njima postajemo Bogu mili: već ih moramo 
Bogu posve podložiti, što biva molitvom. Medicinalna svrha pokor- 
ničkih.djela.zahtijeva, da duševne bolesti. budu A aže pro 
št bolesti pohota puti, pohota očiju i oholost života. Da S€e“izliječe po- 
menute tri duševne bolesti treba lijekova. Za pohotu puti lijek je 
post, za pohotu očiju davanje mnonijie a za oholost života 
molitva) Time se ujedno popravlja grijehom naneseno nepravo, 


i to nepravo prema Bogu molitvom, prema bližnjemu da va njem mi- 


lostinje, prema sebi samima postom (Brix. Koni. BI. 1909. 34. 57.) 


.Molitva.kao pokorničko djelo obuhvata Kmolitvu u užem smislu, 
Molitvu treba pokorniku točno označiti po kakvoći i količini i pritiijeniti 
je stanju pokornikove savjesti. Vrlo je prikladno i spasonosno molitvu 
spajati s činom pokajanja i odluke, s molbom za milost Božju*) i katkad 
nadovezivati na izvanredne prilike, na pr. kad se naloži, da se izmoli 
pred raspelom, pred presv. oltarnim Sakramentom i kod krstionice. Mo- 
litva kao pokorničko djelo obuhvata 1276.0 goštovlj-e10.p.€e i to 
javan Š owlie_i. privatne pobožnosti, na pr. slušanje propovijedi, 
polaženje kršćanskoga fauka, slušanje sv. Mise (ako dopuštaju prilike) 
i u dane djelatne,) u određeno vrijeme (osobito u ono, u koje se grješnik 
znao nalaziti u grješnim prilikama, na pr. kod plesa) moliti pred presv. 
oltarskim Sakramentom i obnavljati dobre odluke . . .; vrlo se preporu- 
čuje pobožnost-sv, .Križnog puta; (3) štovanje i zazivanje bl. 
Djevice Marije, anđela Čuvara, sveca imenjanaka; 4 duhovno čitanje, 
naročito po nedjeljama i blagdanima; B. često ispitivanje savjesti, 
ili svakidašnje ili Barem u nedjelje i agdane; 6.-kratke-čiie kajanja 
navečer i obnavljanje dobrih odiuka ujutro; 1. često prigramje sv. 
sakramenata; 8. duhovnu sv. Pričest, u danu jedamput ili višeput; 
9, opominjanje na Boga, probuđivanje dobre nakane i, gdje je moguće 
i potrebno, ražisatranje i duhovne vježbe; 10. pobožne vježbe 1 djela 
ljubavi na korist dušama u čistilištu. ' 

Ro.st.kao..pokorničko djelo nije samo u zakraćivanju jela i pića, 
već i u zakraćivanju običnih zabava; u unutrašnjem i spoljašnjem mr- 
M —— Ea ijo ć 

1) Vjerojatno je i mišljenje, da ispovijed nije od potrebe: non agitur de iudicio fe- 
rendo circa culpas deletas in praecedenti confesione, ubi iudicium circa illas iam fuit for- 
matum, sed tantum de poenitentia commutanda, ad quod sutticit prioris poenitentiae co- 
gnitio, ut nova aliquo modo aequivalens imponatur. Gury, II. 532; Lig., VI. 529. — *) Cat, 
Rom. II. 5. qu. 59. Thom., Summa, p. III. suppl. qu. 15. art. 3, —- 3) Neobrazovanim pokor- 
nicima treba posve točno označiti za njih prikladne čine i posebne molbe,koji se imaju 
združiti s molitvom pokore, na pr. nestrpljivome treba reći, da kod prošnje »Budi volja 
tvoja“ doda u mislima: ,Ja ću ovu patnju strpljivo podnositi, jer je i ona tvoja volja“, ili 
neumjerenome, da kod prošnje za ,svakidašnji kruh“ misli ili govori: ,Ne ću više darove 
Božje neumjerenošću ili pijanošću zlo upotrebljavati.“ — *) Por. str. 257. 258. 259. 
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tvenju, zakraćivanju sna do nužnoga vremena za odmor sila; u dobro- 
voljnu vršenju iežih posala; u vježbanju u šućenju; u uljudnosti prema 


* neprijaznima; u uklanjanju svega onoga, što godi oholosti, na. pr. da se 


Davanje 
milostinje. 


\ 


Pojam. 


Momenti 
pojma. 


Bliža i 
daljna pri- 
goda. 


o sebi govori; u popuštanju u prepirkama; u radosti slušanja poglavara. 
Najviše valja preporučivati postojano savjesno vršenje 
staleških dužnosti, naročito ako je njihovo vršenje zdru- 
ženo snekim nadvlađivanjem samoga sebe i to iz ljubavi 
prema Bogu, u duhu prave pokore. 

Milostinja u širem smislu su sva tjelesna i duhova djela 
milosrđa. U tom Smislu-možecisiromah davati milostinju, ako-za-druge 
radi, služi ih, pomaže im u bolesti, moli za njih. Prema tome se milo- 
stinja u širem smislu može iskazivati vrlo mnogim načinima. U užem 
smislu milostinju neka nalaže ispovjednik s najvećim oprezom, ako 
mu nijesu točno poznate pokornikove imovinske prilike.) 


Posebno postupanje s pojedinim grješnicima prema 
njihovim unutrašnjim stanjima. 


$ 310. Prigodni grješnici. 


S obzirom na unutrašnja stanja pojedinih pokornika, 
treba s prigodnim i navadnim grješnicima, zatim s onima, koji 
su iu neprijateljstvu i s onima, koji su dužni restituirati, briž- 
ljivo_ postupati. ' 

. Sto_se tiče prigodnih grješnika,) valja da ispovje- 
dnik najprije ispita, da li je dotični pokornik uistinu prigodni 
grješnik ili nije, a ako je prigodni grješnik, kojoj vrsti prigod- 
nih grješnika pripada. + 

Grješna prigoda je uopće svaka prigoda, bila na osobama ili 
stvarima, koja nekoga poradi zajedničke čovječje slabosti ili miđiviđualne 
dispozicije dovodi u pogibao da počini određene grijehe; onaj, ičo|i "gri- 
ješi s utjecaja takove prigode ili se svojevoljno izvrgava pogibli, pri- 
godni je grješnik. Tri momenta sačinjavaju pojam ,prigoduoga gri- 
jeha“: E) spoltašnja potičući na .grijeh prigoda (osoba ili stvar); ona 
ne mora da bude nužno sama sobom zla, -šta više može biti po svojoj 
naravi i vrlo dobra; tako je dijeljenje sakramenta Pokore samo sobom 
vrlo sveta radnja, slabu ispovjedniku može biti bliža grješna prigoda; 
2. zajednička ili individualna naklonost k, određenome grijehu; 3. pogibag, 
koja nastaje. iz toga za sve ljude ili za pojedince. Prema različitosti ti 
momenata različita je i grješna prigoda, bliža ili daljna, absolutna ili rela- 
tivna, netražena ili tražena, svojevoljna ili nužna. 

S obzirom na pogibao grješna prigoda je bliža ili daljna. Ako su 
položaji; prilike i odnosi, u kojima se netko nalazi, takovi, da čine grje- 
šenje nesamo mogućim, već i lakim i vjerojatnim, tad sačinjavaju bližu 
grješnu prigodu; ako nema vjerojatnosti grješenja, tad je grješna prigoda 
daljna. Bistvena je oznaka bliže grješne prigode, da je pogibao grje- 
šenja vjerojatna; a ne traži se za pojam bliže grješne prigode, da je 
netkočnalazeći g€ i 6dređenim prilikama već jedamput ili višeput sagri- 
ješio. S obzirom na naklonost je grješna prigoda ili absolutno ili relativno 


bliža ili daljna (proxima vel remota in se vel per accidens). Ako se po-. 


gibao osniva na naklonosti. zajedničkoj svim .liudima, poradi koje oni 
običavaju u određenim prilikama, položajima, odnosima sagriješiti, tad je 
grješna prigoda absolutno bliža jnoela proxima in se), na pr. čita- 
nje obscćenih spisa, gledanje sramotnih slika, posjećivanje zlih kuća, tajno 
sastajanje osoba različita spola; ako je 
u posebnoj naklonosti individuuma (u n jegovoj slabosti, navici), tad je 


1) Gury, Comp.“ pg. 657. ss. app. — ?) Cf. Lig., VI. 452. ss.; H. ap. tract, ult. 1. 
ss.; Gousset, II. 557. ss.; Gury, Cas. consc. II. 687, ss.; Beng, II, 452. ss. 
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grješna prigoda samo,s obzirom na dotični individuum relativno bliža 


(OCCASio Proxima per accidens). Na jednaki se način određuje daljna, 
grješna prigoda u absolutnom i relativnom smislu. Tako je na pr. 


sluškinja, koju gospodar neprestano i žestoko napastuje na grijeh, u ap- 
solutno bližoj grješnoj prigodi; ta grješna prigoda može da bude za nju 
samo dalina, ako je veoma pobožna i marno upotrebljava sva sredstva, 
da suzbije napast, naročito ako se tome pridruže prilike, koje slabe po- 
draživanje napasti, na pr. odlučna nesklonost k napasniku. Polaženje ka- 
zališta, u kojem se davaju ne upravo očito nepoštene glume, jest absolutno 
daljna grješna prigoda; no ako je netko zbog svoje posebne slabosti već 
nekoliko puta privolio na grijeh, tad je za njega polazak kazališta bliža 
grješna prigoda. ć 

S obzi im na spolešnje be iliku, koja poe na pgrijeh, sre 
šna je prigoda ili fraženaili netražena, svojevoljna ili nužna, Ako" je 
zamamljiva spoijašlia prilika Tu nazočna, u neposrednoj blizini 
grješnika, a da je on ne treba istom tražiti ili dovesti, na pr. kad netko 
ima u svojoj vlastitoj kući konkubinu, s kojonr često griješi, ili kad netko 
s nekom osobom zajedno živi, za kojom strastveno žudi, tad je grješna 
prigoda netražena, neposredna, ,ii esse“; ako pomenuta prilika nije 
u neposrednoj blizini pokornikovoj i nij€ neprestano nazočna, tako da se za 
pogibao grješenja ište poseban čin grješnikov, na pr. pohod opasne osobe 
izvan kuće, polazak krčme i društva, gdje se sramotni razgovori raspre- 
daju, tad je grješna prigoda tražena, posredna, prekinuta, ,non in 
esse“. 
mon “u . . . . FrTI . IKI 

Konačno je griešna prigoda svo olina, kad se prilika potičući 
na grije MOŽE pi ili barem bez izvanrednih leškoča OSA i ili 10 
s€ može tikloniti; Tie TIZIČKI iLi morali 4, iZički ili moralno 
nemoguće pomenutu priliku odstraniti ili joj se ukloniti; dakle: ili je 
fizički nužna t. i. takova, u kojoj se netko mora na silu nalaziti, jer je 
na pr. s osobom Sukrivcem zatvoren u istoj kaznionici, ili jer je u smrt- 
noj pogibli i nema vremena ni prilike da sukrivca ukloni iz kuće; ili je 
moralno nužna t. i. takova, koja se može odstraniti ili joj se može 
ukloniti fizički, ali me bez povrede drugih, viših dužnosti ili bi to bilo 
skopčano s wrlo velikim teškoćama. Više dužnosti bile bi po- 
vrijeđene, kad bi zbog klonjenja ili odstranjivanja grješne prigode, koja 
je na štetu ili našemu ili tuđemu spasenju, nastale velike sablazni, pre- 
pirke, neprijateljstva, velike štete za imovinu bližnjega, njegovu čast, 
zdravlje i život. S velikim teškoćama bilo bi skopčano klo- 
njenje ili odstranjivanje grješne prigode, kad ne bi bilo mo- 
guće, a da sm pokornik ne štetuje na svojoj imovini, svojoj časti, svo- 
jem zdravlju, životu ili da se ne odreče službe, obrta, zasluge, što je 
potrebno za življenje njemu i njegovima. 

Ki prosuđuje nužda koje grješne prigode, valja odnose 
pokornikove dobro ražinotriti. Tako-je na pi. gubitak reke određene 
noVčane svote za slugu ili radnika nešto vrlo znatno, a gubitak te iste 
swote bio bi za imućna čovjeka nešto neznatno. Netko bi se s pravom 
mogao bojati za svoj dobar glas, kad bi uklonio grješnu prigodu, drugi, 
koji nije na dobru glasu, ne bi se trebao toga bojati. Ista šteta ne doima 
se jednako jaka čovjeka kao slaba i plašljiva. Stoga ispovjednik nema 
da pazi na veličine, teškoće i štete same sobom, s kojima je skop- 
čano uklonjenje grješne prigode, već kako su one velike u konkretnom 
slučaju za pokornika i prema tome treba da prosudi stupanj nužde 


Tražena i 
netražena 
grješna-: 
prigoda. 


Svojevolj- 
na i nužna 
grješna 
prigoda. 


grješne prigode. Općenito je grješna prigoda moralno nužna,, 


kad je u praksi teže odstraniti grješnu prigodu negoli u 
prigođi upotrebljavati prikladna sredstva, da se ne sagri- 
Ješi.!) Točna pažnja na navedene momente prigodnih grijeha od največe 
je važnosti, jer ispovjednik može samo tako da svoje pokornike prigodne 
pravo prosuđuje i s njima pravo postupa. 

.. Da ispovjednik pravo prosudi, da li je koja određena 
grješna prigoda za nekoga određenog pokornika vjerojatna po- 


1) Gousset, II. 568. ss. ; Instr. Eyst,* pg. 282. ss.; Tappehorn, Anleitung*. Str. 231. 
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ispovjednik ispitati, da li je ona po svojoj naravi grješna ili: 


mami na grijeh, zavodljiva ili nije zavodljiva; da li je posto- 
jana, Svakidašnja, neposredno nazočna i dali se netražena na- 
lazi, ili da li je daljna i da li se samo katkad i rijetko može 


tražiti i doista traži; dalje, da li je fizički i moralno moguće 


bližoj grješnoj prigodi, treba da promotri, da li pokornik spo- 
znaje nuždu da ostavi grješnu prigodu i da li je to pri- 
pravan i učiniti ili nije pripravan to učiniti. Ako ne spoznaje 
te nužde, mora ispovjednik nastojati da ga dovede do te 
spoznaje i sklone da odstrani grješnu prigodu. 


.. Pritom treba ispovjednik imati na umu: (a) da se mora ukloniti 
bliža grješna prigoda za težak grijeh; općenito nitko nije dužan klo- 
niti se d aljnih grješnih prigoda, jer one ne uzrokuju vjerojainu pogibao 
grješenja, a i zato, jer bi bilo upravo nemoguće kloniti se takovih pri- 
goda, dok živimo na ovom svijetu, u kojem može čovjeku zbog njegove 
slabosti ili opasnosti sve, bilo ma kako dobro i sveto, davati priliku za 
grijeh. Bliže grješne prigode za samo lake grijehe ne moraju se nužno 
odstraniti, ali treba ih se kloniti prema mjeri lakoće odstranjenja i prema 
veličini združene pogibli grijeha i zbog sablazni, koja možda otud izlazi 
(Lig, H. apost. tr. ul mn. 1. ss.) b) Valja imati na umu važnu razliku, da li 
je grješna prigoda sama sobom, po svojoj naravi grješnaili 
nije grješna, da li je prigodni grješnik s obzirom na potrebu od- 
straujenja prigode in mala fide ili bona, t. i. da li spoznaje ili ne 
spoznaje dužnost da se kloni grješne prigode. Prigodama, koje su po 
svojoj naravi grješne, pripadaju na pr: življenje u konkubinatu, traženje 
zlih kuća, čitanje bezbožnih, nećudorednih spisa, drugovanje s bezvjer- 
nim i krivovjernim ljudima. Nalaženje u takovim i sličnim prigodama ne da 
se ničim ispričati, valja ih se svakako kloniti, o tome valja pokornike 
poučiti i opomenuti, bili oni s obzirom na to in bona fide ili in mala. 
Bona tides ne da se u pomenutim prigodama lako pomišljati; nađe li se 
u veoma rijetkom slučaju, ipak valja poučiti i opomenuti, osobito kad su 
i jer su s takovim prigodama obično združene velike javne sablazni. Dru- 
gačije je s prigodama, koje su doduše opasne, zavodljive i podražuju na 
grijeh, ali same sobom još nijesu grješne, pa ima razloga, koji se ne mogu 
posve zabaciti, kao na pr. dobra nakana, pristojna zabava i odmor, do- 
ličnost, nužni obziri, koji, čini se, opravdavaju ili nalažu polaženje pome- 


nutih prigoda, na pr. polazak plesova, gluma. S obzirom na takove pri- 
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gode vrlo je lako moguća bona. fides kod mnogih pokornika a uistinu se 
i nalazi, kad pokornici poznavaju dužnost, da ne sagriješe u prigodi, a 
ne poznavaju dužnosti, da se klone same prigode. Takovi griješe polazeći 
prigodu materijalno ; budući da čitavo njihovo duhovno stanje daje slu- 
tjeti, da se ne bi klonili grješne prigode, makar bi ih se vrlo dobro po- 
učilo, te bi tako i formalno griješili, stoga mora ispovjednik da bude 
oprezan i da ne daje pouka i opomena, s kojih bi stanje pokornikovo 
moglo na gore krenuti, zasada i tako :dugo, dok ne budu toliko disponi- 
rani, da ih budu mogli primiti i spasonosno upotrijebiti (por. str. 57. 4.). 
Ispovjednik neka prema tome najprije pouči o sredstvima, koja mogu 
promijeniti bližu grješnu. prigodu u daljnu, a neka se ne hvata odmah 
krajnjega sredstva i pokorniku zapovjedi sub gravi et sub denegatione. 
absolutionis da se kloni grješne prigode (Berardj, De recidivis et occa- 


sionariis II. pg. 51. ss. Faventiae. Novelli 1877.). Česta sv. Pričest s ,pra- ' 


vom nakanom“ po savjetu ispovjednikovu dat će potrebnu pomoć (8 284.). 
Ispovjednik treba da pokorniku predoči, kako je kriv svojevoljnim istra- 
janjem u bližoj grješnoj prigodi, da je naravski gotovo nemoguće, te u 
u takvim prilikama ne počini grijeha, da je opakost i preuzetnost samoga 
sebe izvrgavati vatri napasti i od Boga očekivati izvanrednu pomoć, go- 
tovo čudo, a da ne izgori. Razlozi su. za uklanjanje od grješne prilike 
oni, koji se uopće upotrebljavaju da -se uzrokuje pokornička dispozicija: 
prolaznost svega zemaljskoga, strah od smrti, suda, pakla, ufanje u vječnu 
nagradu, ljubav Božju, trpljenje Isusovo. Ako se pokornik da nagovoriti, 
da grješnu prigodu odstrani ili da se je kloni, ali ne odmah, već istom 
poslije, valja mu predočiti, da će tad biti nadvladavanje za nj teže, a 

omoć Božje milosti ne će biti tako sigurna kao što je sada. Ako sve to 
ne koristi, valja pokorniku ozbiljno reći, da je njegova smrtna ura možda 
bliže, negoli misli, da je Bog u svojem milosrđu doduše .dugotrpan, ali i 
strašan u svojoj pravednosti, da tvrdokorno odbijanje Božje milosti obično 
rađa potpunom okorjelosti i ne rijetko se svrši nenadanom, nepripravnom 


S obzirom na odrešenje prigodnih grješnika valjaju 
oljnoj bližoj grje- 


, premda spoznaje, da je to 


2, Nalazi li se pokornik.u svojevolin 0j..bližoj_grješnoj 


prigodi, ali ako obeća. ozbiljno, da će je odstraniti, valja 


Razlozi. 


Načela za 
odrešelije. 


razlikovati, da li je grješna prigoda netražena ili tra- 


žena. a) Ako je grješna prigoda netražena, Ka 
išpovjednik kao liječnik odgodi odrešenje LAKO JE po KOTI 


Lap! 


pokazuje iskustvo, zbog slaboće čovječje naravi, naročito ako 


je grijeh već njime prilično zavladao. Kao sudac ispovjednik 


1) Jer. 7, 13. ss.: Is. 66, 4.; 65, 12.; Prov. 1, 24. ss. — 2) »Potest aliquando absolvi, 
qui in proxima peccandi occasione versatur, quam potest et non vult omittere, quinimo 
directe et ex proposito quaerit aut ei se ingerit.“ Prop. damn. 61. ab Innoc. XI. — ?) Lig., 
VI. 454, : 

38 
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može, upravo mora podijeliti odrešenje, ako je nužno: kad 
je pokornik barem zasad jamačno dobro disponiran, 
ane može propustiti sv. Pričest bez. velike sablazni, bez štete 
za svoju čast i za svoj glas; kad se pokornik ne može po- 
vratiti kistome ispovjedniku ili istom poslije dugoga vremena, 
i prema tome bi morao drugome ispovjedniku još jedamput 
ispovjediti. svoje grijehe, ili se treba bojati, da bi se mogao 
odgođenjem odrešenja odbiti od sakramenta Pokore. b) Ako 
je grješna prigoda tražena, može da bude pokornik 

rvi put odriješen, ako ozbiljno obeća da će se kloniti, što 
više, ako opet potraži prigodu, ali ne sagriješi ili sagriješi ali 


ne toliko puta kao prije, i time pokaže zbiljske dokaze po- 


pravka, može da bude odriješen i drugi put i treći put. 


Razlog je većoj popustljivosti u tra iženo | prigodi od netra- 
žene, jer je samo sobom lakše ne tražiti prigode, negoli je po- 
zitivnim' činom ukloniti, i spoljašnji poticaj odgođenjem: odre- 
šenja ne pričinja se: toliko potrebnim. Ako se pokornik, pošto 
je bio dvaput ili triput opomenut, ozbiljno ne popravi, valja 
odrešenje odgoditi, dok postojanim uklanjanjem grješne prigode 
kroz dulje vrijeme ne pokaže, da je njegova odluka tvrda ne- 
samo u obećanjima, već i u djelima.) 
S obzirom na poznanstva mladih ljudi valja razlikovati, da li se 
podržavaju poznanstva s nakanom skora vjenčanja ili bez te nakane. — 
oznanstva, koja se podržavaju bez nakane skora vjenčanja, imaju se 
redovito držati bližom prigodom za težak grijeh, kako to žalosno isku- 
stvo pokazuje. Počinje se s nedužnom naklonosti, iz koje nastaje sve veća 
strast, koja potamnjuje razum i slabi volju i neiskusne ljude strovaljuje 
u grijehe. Takovi pokornici moraju se ozbiljno opomenuti, da pomenuta 
prijateljstva prekinu; ako višeput opomenuti ne poslušaju, valja im i od- 
rešenje zakratiti (Lig., Prax. conf. n. 65.). — Poznanstva, koja se podr- 
žavaju s nakanom skora vjenčanja, dopuštena su zbog te nakane per 
se onda, kad se ne drže u noćno vrijeme, kad su sa znanjem roditelja, 
kad nijesu odviše pouzdana i kad nije vjenčanje na godine odgođeno 
(Nold:i, II. 433.). Kad koja prilika od pomenutih nedostaje, dužan je ispo- 
vjednik sa svom oštrinom postupati.) — Zaručenima je dopušteno, da se 
češće posjećuju, na pr. u sedmici jedamput ili dvaput — no ohodi neka 
su kratki. Mogu si iskazivati ljubav običnim pristojnim znacima (oscula, 
tactus, amplexus, colloquia honesta). Ako bi iz takova drugovanja na- 
stajali motus carnales, pollutiones, nijesu grijeh, ako im se ne prva 
ler su indirekte nastali i postoji opravdan razlog da ih se pripusti (Nold.", 
I. 434.; Ball, Palm. 11. 998.). Kad bi iz takova pouzdanog općenja na- 
stajali teški grijesi, valja s takovim pokornicima postupati kao. s onima, 
koji su in occasione proxima necessaria; poznanstva sama sobom neka 
im se ne zabranjuju, već im treba podati mjere opreznosti, da budu po- 
znanstva neopasna. I odgađanjem odrešenja manje se postizava, negoli 
dobrohotnim opominjanjem na oprez i na često primanje sv. sakramenata, 
3. Tko_se nalazi-u fizički ili .moralno.nužnoj 
grješnoj prigodi, može da bude odriješen, ako oz- 
biljno obeća da će upotrebljavati sredstva, koja od bliže grješne 
prigode čine daljnu.) Grješna prigoda nije još sam grijeh, nije 
1) Lig., Prax. conf. n. 66.; Instr. Eyst.5 pg. 284.; Gousset, II. 563. ss. — 2) Instr. 
Eyst.5 pg. 285.; Leonhard v, Porto Maurizio, Unterweisungen ft. Beichtviter. Manz 1850. 
Str. 80. ss.; Tappehorn, Anleitungs. Str. 236. 88. — %) Unatoč ozbiljnu obećanju ne valja 
odmah dati odrešenje, da odgođenje odrešenja pokornika potakne, te naređena sredstva 
marljivo upotrebljava, i.tako da se spriječe mlakost i nemarnost, koje inače malo pomalo 
nastupaju, i da se očuva od iznovična pada, koji se mogao slutjeti. 


— (= 
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sama sobom potreba da se sagriješi; s.njom može .da bude.i 
istinsko_pokajanje_i odluka, da se iznova ne sagriješi i da se 
upotrebljavaju nužna sredstva. Ne onaj, koji je u pogibli, već 
onaj, koji pogibao ljubi, propast će u njoj (Eccli. 3, 27.). 
Sredstva za zaštićivanje protiv pogibli su.bijeg, molitva i sv. sa- 


kramenti. Bijegom se odstranjuje ili o oja spoljašnja prilika, koja na 


grijeh potiče; molitvom i sv. sakramentima slabi se dispozicija, unutrašnja 
naklonost ka grijehu, a jednim i drugim umanjuje se pogibao grijeha, od 
bliže grješne prigode nastaje daljna. Pokornik neka ne bude povjerljiv i 


sam sa svojim sukrivcima, neka bez potrebe ne govori s njima; neka ih, 


pažljivo ne motri; neka buđe ozbiljan, ukočen; neka se često Bogu pre- 


poručuje, neka češće u danu, naročito ujutro i navečer pred raspelom ' 


obnovi odluku, da ne će više griješiti; odmah na početku svakoga napa- 
stovanja i kod prve grješne pomisli neka se živo sjeti nazočnosti Božje; 
neka odmah zazove presveta imena; neka izreče strjelovitu molitvicu, 
na pr. ,Moj Isuse, milosrđe!“ ,Slatko Srce Marijino, moje spasenje!“ ,O 
Gospo moja, o Majko moja, tebi se posve predajem“; neka moli Krunicu; 
neka češće kroz dan obnavlja pred raspelom, da će se kloniti prigode; 
neka svaki dan kroz neko vrijeme promatra vječne istine, naročito po- 
sljednje stvari; neka izvršuje manje pokorničke vježbe. Najizvrsnija su 
sredstva česta Ispovijed, ako je ikako moguće, kod istoga ispovjed- 
nika, i česta sv. Pričest, nebeska hrana duša, koja ih krijepi u dobrim 
odlukama.') 

. Ako pokornik ne upotrebljava pomenutih sredstava i uvijek 
na isti način ponavlja grijeh, pa i (kako misli sv. Alfonzo) 
kad upotrebljava naređena sredstva, nije dostojan odrešenja: 


može podnijeti. Neupotrebljavanje ili loše i nemarno upotre- 
bljavanje prikladnih sredstava čini pokornika nevrijednim da 
bude odriješen, osim da izvanredni znaci pokajanja svjedoče 
za potrebnu dispozicijtL—< 


: piprigodni grješnici, koji se odriješe zbog valja- 
nih i opravdanih razloga, treba da budu opomenuti, kako im 


odrešenje ništa ne koristi, ako nijesu njihova obećanja ozbiljna, 
da se unapredak ne nadaju odrešenju, ne budu li se klonili 
grješne prigode. Ne valja ih plašiti, već sa svom lju- 
bavi-osokoliti, i ako im se ne može dati odrešenje, valja 
ih vruće opomenuti, da naskoro dođu opet k ispovijedi. — 
Ispovjednik treba kao i prije da osobito svraća svoju pažnju 
na takove bliže prigode, koje su vrlo opasne. za čistoću krš- 
ćanskoga ćudoređa, a mogu se s ozbiljnom voljom lako od- 
straniti: plesovi, posjećivanje loših društava, krča osli- 
čenje..— (Unaš€ vrijeme ie valja grješne pri 
pogibeljne Zavjerui, držati neznatnima. Nikad nijesu 


1) Lig., IV. 455.; Beng., Past, Th. II. 459. — *) Lig., VI. 456. ss. 
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neprijatelji kršćanstva više nastojali da steku pristaša za zlu 
stvar, da vjeru u Isusa Krista, kad bi moguće bilo, zbrišu s lica 
zemlje, negoli danas. Danas ima za mlado i staro, iz nižih i 
viših staleža, premnogo grješnih prigoda, u kojima mnogi pod- 
legnu slušajući i čitajući očite ili sakrivene napadaje na kato- 
ličku Crkvu, iznakaživanja i poruge najsvetijih stvari. Takove 
su grješne prigode na pr. općenje s nevjernicima, slobodnim 
misliocima, s onima, koji su bez konfesije, pristupanje k ra- 
zličitim političkim i socijalnim društvima, osobito čitanje 
protivucrkvenihi protivukršćanskih novina. Prema 
podanim načelima dužnost je ispovjednika obzirno i oštro .po- 
stupati s pokornicima, koji se nalaze u takovim grješnim pri- 
godama, u kojima se potkapa nesamo koja kršćanska krepost, 
već sam temelj kršćanskoga života, kršćanska vjera. Općenito 
valja napomenuti, da je ispovjednik dužan odvraćati sve po- 
kornike, kad treba, od pomenutih pogibli, ali u svakom po- 
jedinom slučaju treba da najprije ispita, da li je koja prigoda 
pogibeljna sama sobom ujedno i za dotičnoga pokornika 
bliža grješna prigoda, prije negoli počne s pokorni- 
kom postupati kao s prigodnim grješnikom. 


8 311. Navadni grješnici — jednostavni i iznovični. 


Navadne grješnike treba točno razlikovati od prigodnih grješnika. 
dima vi je oznaka navadnoga.grješnika naklonost ka grijehu 
ST > 


bitus vitiosus) stečena čestim ponavljanjem istoga grijeha. Ta_je | 


naklonost unutrašnje stanje, nalazi se u samom grješniku, uzrokuje 
grijeh, a da nije od potrebe poticaj spolja; time osobito ražlikuje"s€" na- 
vadni grijčh od prigodnoga, jer taj potonji iznaiprije uzrokuje samo 
određena spoljašnja prigoda. Tko griješi samo na poticaj odre- 
đenih spoljašnjih utisaka, koji ga neposredno potiču na grijeh, jest prigodni 
grješnik; tko bez razlike kod svake vrste spoljašnih utisaka griješi, jest 
navadni grješnik. Ako je grijeh u svezi s drugima, odaje prigodnoga grješ- 
nika, ako on počinja određene grješne misli i djela samo prema odre- 
NA osobama, a navadnoga grješnika, ako griješi prema drugima bez 
razlike. i: 
Navadni grješnici teško se i malo pomalo popravljaju. Kod po.stu- 
panja s Tijima najprije im valja 1: spasonosno potresti dušom i, to 
stanje iščuvati; 2. pobuditi i oživiti u njima po uzdanjei odvažnost 
k popravkiri to da ga izvedu odmah i odlučno, a brižljivo ih valja oču- 
vati od malodušja i očajavanja. Da se potrese dušom navadnoga grješ- 
nika, valja mu živo predočiti pogibao njegova vječnog spasenja, bude li 
ponavljao grijeh, opominjući ga na teškoću kasnijega obraćenja, budući 


1) Koliko puta treba da se koji grijeh ponovi, da bude grješna navađa, ne da se 
odrediti za sve slučajeve jednako. Mjerilo za praksu može da bude ova uputa sv. Alfonza 
(Prax, conf. ep. 5. n. 70.): ,Advertatur nic quod 5 vices in mense iam possunt malum ha- 
bitum constituere in aliquo vitio peccati externi, modo inter ipsas aliquod intervallum in- 
tercedat. Et in materia fornicationum, sodomiarum et bestialitatum multo minor numerus 
habitum queit constituere: qui ex. gr. semel in mense fornicaretur per annum, bene hic 


'habituatus dici potest“. 
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da navada ponavljajući se biva sve dačem, a naravna otpornost i utjecaj 
odbijane milosti Božje sve slabiji. Da se u navadnoga grješnika pobudi 
odvažnosti pouzdanje, treba pokazati, kako Bog ne traži ništa ne- 
moguće, već nam svagdje pomaže svojom svemogućom milosti, kako se 
početne teškoće popravka s vremenom gube, budući da sa svakim nad- 
jačanjem sile i milost Božja napreduju, kako je sv. Pričest hrana ne- 
umrloj duši. Daljno je napredovanje u popravljanju upotrebljavanje 
prikladnih sredstava pokore i spasenja, da se malo pomalo 
strastveno prianjanje za obični grijeh oslabi, misli, laska srce očiste 
i pozitivno posvete, jakost volje povrati i ojača, grješne n e iskorijene 
i dobre usade. Kod postupanja s navadnim grješnicima ište se od ispo- 
vjednika prema prilikama blagost i ozbiljnost, velika strpljivost i 
istrajnost, koje se nikada ne umara ičie“očajavaju zbog grješnikova 
spasenja: zahtijeva se velika mudrost u izboru i upotrebljavanju sredstava 
pokore i popravka, da se stijenj, što još tinja, raspiri a ne utrne. Pri- 
kladno postupanje s navadnim grješnicima s obzirom na 
odrešenje zahtijeva da se razlikuje između jednostavnih navadnih 
grješnika i iznovičnih, a kod potonjih između formalno i materi- 
jalno iznovičnih. . | 

1. Kod jednostavnih navadnih. grješnika t. i. takovih, 
koji još nijesu bili o svojem navadnom grijehu poučeni i opo- 


Postupanje 


s jednosta- 
vnim nava- 


menuti, jer od početka svoje grješne navade ili se nijesu iSPO- dnim grje- 


vjedili ili su se ispovijedali kod t. zv. gluhoga ispovjednika, koji 
ih je samo odriješio i otpravio, a da a nije brinuo za njihovu 
dispoziciju, valja_naiprije točno is itati stupanj i strastve- 
nost zrješnot navade (8 304.) FR Tamovu sadašnju dispozi- 
cijirr ako nijesu svojega stanja dosele s poznavali teško 
grješnim, ali.sad, 0 tom€ poučeni 1 opomenuti, istinski se 
kaju za svoje grijehe i čvrsto odlučuju, da ih više ne če 
počinjati, mogu da budu. prvi put odriješeni s opomenom, 
da što skorije opet dođu k ispovijedi, da pokažu da Ti sti se 
popravili i koliko su se popravili. Općenito može se nava- 
dnim grješnicima lakše dati odrešenje negoli prigodnim 
grješnicima, da budu milošću sakramenta unutar okrijepljeni 
protiv grješne pogibli, kojoj se me mogu spolja ukloniti kao 
prigodni grješnici. Cestom Ispovijedi upoznaju sami sebe, če- 
stom Pričesti upoznaju snagu Božanske hrane. Odgađanje 
odrešenja valja uvijek pr eporučiti kod zastarjelih na- 
vika, koje zato da se grješnik zastraši od grijeha, koje zato 
da se potakne na veći mar u upotrebljavanju sredstava za po- 
pravak.!) Ako takov pokornik dođe po drugi put, a učinio je 
iznova obični grijeh, valja s njim postupati kao siznovičnim 
grješnikom. 

2. Kod_i 
navadnih grješnika, 
učeni i opomenuti i 


vičnih (recidivi) grješnika t. |. kod onih 
koji su o svojem običnom grijehu već po- 
obećali da će se popraviti unatoč tome 


počinili obični grijeh,*) valja iznajprije imati na umu, da li je 
iznovični. grijeh formalan Ti materijalan. Ako je grijeh počinjen 


1) Lig., VI. 459.; Prax. conf. ep. 5. m. 70.; Gousset, II. 541. ss.; Gury, Comp. II. 
632. ss. — *) Beng., Komp. str. 315. I oni su iznovični grješnici, koji težak počinjaju grijeh 
jedamput ili dvaput, zatim se ispovjede, budu o tome poučeni i opomenuti, obećaju 
popravak, ali nato počine isti grijeh. O takovima se ovdje ne govori, već o onim iznovi- 


čnim grješnicima, koji svoj grijeh, koji je već postao navadan, pošto su oz- 


biljno poučeni i obećali da će se popraviti, iznova učine. 


šnicima. 


Postupanje 
s iznovi- 
čnim nava- 
dnim grje- 
šnicima. 


Formalni 
iznovični 
grijeh. 


Materijalni 
iznovični 
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na isti način_ili gotovo na isti način kao i prije, a da se ne 
opaža nikakav popravak, tad je iznovični grijeh malan; 


ako_im ima znatan popravak, tad je materijala, Kod mate- 
rijalnoga iznovičnog grijeha valja još paziti, da li je grijeh 


potekao iz kakove spoljašnje prigode ili iz čovječje slabosti. 
S obzirom na odrešenje treba paziti na ova načela. a\.For- 


malno iznovičnim grješnicima valja odrešenje re- 
dovito odgoditi, dok ne pokažu zbiljski da su se popra- 


vili; budući da se može razložito misliti, da: nijesu disponirani. 
Ispovjednik treba da u pokorniku pobudi ,pravu nakanu“ za 
čestu sv. Pričest. Kad se pokažu izvanredni znaci dispo- 
zicije) može. se dati odrešenje. Izvanredni znaci mogu da 
budu dokaz, da se mišljenje pokornikovo uistinu promijenilo, 
i ako se to još nije pokazalo u djelima. Božja milost, koja 
čovjeka obraća, nije ni na što vezana, može da kod jednoga 
čovjeka učini u času ono, što kod drugoga u godini učini. Ako 
nema izvanrednih znaka dispozicije, i odrešenje mora se 6đ=" 
goditi, neka _s€ to rie učini nikad na dugo vrijeme;-da 
ne 'bude pokornik većma kušan, negoli to mogu podnijeti nje- 
gove i onako slabe sile i tako da bude tjeran u očajavanje zbog 
svoga popravka. Ako navada nije ni u kakovoj svezi sa spo- 
ljašnjom prigodom, dostaje prema Liguoriju?), odgađanje na 8 
do 10 dana, i neka ne bude nikad dulje od 14 dana ili naj- 
više_20 dana. Samo materijalno iznovični grješnici mogu 
da_budu odriješeni; jer je iji dispozicija moralno sištirnia, 
kako to pokazuje započeto popravljanje i mar i nastojanje oko 
popravka. Sto popravak nije poipun, krivnja je na njihovoj 
slabosti, a ne na nedostajanju dobre volje. Da dobar smjer 
volje ojača, dat će snagu često primanje sakramenta Pokore, 
naročito kod navade polucije, grijeha srdžbe, mržnje, kletve,*) 
Stalno pravilo za sve slučajeve ne da se odrediti, već ispovje- 
dnik treba da Boga marljivo moli za prosvijetljenje, da u po- 
jedinom slučaju dobro vrši svoju sudačku i liječničku službu.?) 


$ 312. Ispovijedanje onih, što žive u neprijateljstvu, 
i onih, što su dužni restituirati. 


NI. Pokornicima, što žive u mržnji i neprijateljsvu, treba da 
ispovjednik najprije predoči, da se ne mogu nadati oproštenju grijeha, ne 
oproste li sami drugima. Njihove prigovore valja da ispovjednik sa-str- 
pljivošćuvi sužalošću sasluša i krepko pobije. Neka im ispovjednik poda 
prikladna sredstva, da ugaslu ljubav u svom srcu iznova zapale, na pr. 
da iskažu bližnjemu kakovu ljubav ili da ga za to zamole, da se za nj 
Bogu mole. Samo onda, ako pokornik iskreno oprosti, treba ga _od- 
riješiti, inače valja odrešenje odgoditi i protumačiti, kako takav postu- 
pak zahtijevaju riječ Božja, crkveni sabori i izjave svetaca. — Valja ra- 
zlikovati dvije vrste neprijateljstva: Jedni _.vele, da hoće oprostiti, da 


') Znatan je popravak, kad grješnik marljivo upotrebljavajući naređena sredstva. 
dotični grijeh u istim napastima manje puta počini i kad ga ne počini kroz neko dulje vri— 
jeme iza ispovijedi, na pr. kroz 3 sedmice, dok je prije običavao u sedmici nekoliko puta 
sagriješiti, kad padne istom poslije postojane i naporne borbe. — ") Lig., VI. 459. (3. sen- 
tentia communis); Gousset, Il. 548, ss. — *) Prax. conf. 72. — *) Lig., VI. 468.; Prax. conf. 
76. SS. — %) Gousset, II. 552. ss. ; Istr. Eyst.* pg. 279. 


ak 
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išta zlo ne žele, ali gaje neprijateljske i osvetljive misli vesele se, kad 
čuju g.syolim neprijateljima zlo_govoriti, zakračnji im obične znake Mui- 
bavi i učlivosti; ti ne opraštaju iskreno. Drugi vele, da _bi htjeli opro- 


Sa-s.wo.m. ozbiljnosti valja postupati s onima, koji ogovaranjem 
i prišaptavanje mi šiju neprijateljstva u. obiteljima 1 župama. Takovi 
si dužn 


i i žan povratiti, a isto tako i način. Ako se može razložito 
M, pr im ne će izvršiti dužnu restituciju časti ili vremenitih 
dobara usprkos svome obećanju, tad mu valja, naročito, ako je tuđe dobro 
još u njega, kao prigodnu grješniku in esse (S 310.) SSROŠKA odrešenje, 
dok ne izvrši.restitucije. posve. ri omice. ZVK6 p PEKE 
sad ne može povratiti, mora mu ispovje nik naložiti, da te du moe 
ne..zaboravi, nastojeći marljivo doći. do mogućnosti, daje spisu, la 
češće kaže svome ispovjedniku, da li je tu dužnost izvršio ill zašto je 
nije izvršio, da ispovjednik može _is itati, ne sprečava li. sam gokorni 
restituciju. Ako le aka, gorom reno pripravan povratiti, ćim oude 
mogao, valja. ga.odriješiti. di 

Bi Soavjednik neka lako ne preuzme na sebe dužnost, da sam Bo 
Nm, quižio povrati. No kako se može dogoditi, da pokornik Hoće 
povratiti samo po ispovjedniku, treba da ispovjednik zatraži od a 
kome je povratio, potvrdu i da je uruči pokorniku, ali pri tom valja mudro 
postupati, da ne padne na koga sumnja. 


$ 313. Pokornici prema svojim spoljašnjim 
prilikama. 


nona ogni sooo 


Plesa valja ispovije ispovijedati osobito.marliivo (8_149.). Ako je_ispo- 
vjedniku dijete, koje se ispovijeda, nepoznato, neka ga pita, 
kad se posljednji put ispovjedilo, koliko se puta ispovjedilo i da li se 
uvijek iskreno ispovjedilo, neka ispita, dali ima. nužno vjersko Znanje, 
Nađe li ispovjednik, da je dijete poučeno, neka ga ljubezno obo i a 
bude iskreno i neka kaže sve grijehe, za koje zna. Izatoga neka nasi oji 
ispovjednik, ako treba, dobro promišljenim pitanjima. popuniti ispovijes 

djeteta, i neka pazi, da ne bi dijete krivo sudio, budući da Sa 
često kazuju me anički sve grijehe, kako su ih čitala u kojem ispovjed- 
nom obrascu, a nijesu ih počinila. Ispovjednik. treba.nastojati, da_ E a a 
pobude pravo pokajanje i ozbiljnu odluku, budući da oni to Ia u 
zaborave ili Samo ustima izreku. Rokora.neka bude prema. jndiyiduaj- 
nosti. djece. laka.i.ne_ od više dana, jer je djeca inače ako zaborave sd 
lakoumno zanemare. Stoga je najbolje djeci naložiti, da pokoru odma 

iza ispovjedi ili malo poslije toga izvrše. S.obzirom na odrešenje valja 


3 KRA 1. 736. ss.; Beng., Komp. str. 312.; Por. str. 527. r. 17. odozgo. - 
2) čommti goni 580. 591.; adds Neo conf. pg. 333. SS, Probabile est, S 
torem .qui damnum intulit cum culpa ex imperfectione actus levi seu cum semip: ka: i 
beratione, ad nihil teneri (Lugo, De iure et inst. disp. 8. n. 56.; Lig., III, m. 552.) — ) nea 
BI. £. d. Kath. KL. Ost.:1909, 564. 1015.: Die ,eine“ Minute, Kinderbeicht, Hirtentasche 1909. 
94. Linz. Qu. Sch. 1918. 138.: Siindenlose Kinderbeichten, i 
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razlikovati, da li već djeca imaju potpunu porabu razuma ili još: ne- 
maju, što valja prosuditi iz njihova vladanja i znanja o grijehu.') Ako 
je njihova sposobnost jamačna, treba ih odriješiti U sumnji, da li imaju 
dovoljnu sposobnost, trebaih u uskršnjoj ispovij€dTi smrtiroj po- 
gibTi u GE tno odriješiti, naročito ako dvojberio teške grijehič ispovi- 
jedaju. Ako se izvan pomenutih slučajeva sumnja o dispožičiji 
djeteta, naloži mu se nešto da moli i samo blagoslovi ga se. (Instr. 
Eyst.5 pg. 293. ss.) : 

Ispovjednik treba da se osobito stara, kako će svoju službu što_ 
zdušnije vršiti, kad ispovijeda mladiće i djevojke, budući da j€ mlade- 
načka dob od najveće važnosti za ćudoredni razvitak. Ispovjednik ne 
smije smetnufi s uma težnju mladića za užitkom, a djevojke za dopad- 
nošću. Strasti, koje se bude, valja opaziti i prikladnim sredstvima suzbi- 
jati. Ispovjednik treba da od mladih ljudi ište točno vršenje običnih mo- 
litava i svetkovanje nedjelja i blagdan4. Neka nastoji mlade?) ljude sklo- 
nuti, da češće primaju sv. sakramente, gdje'je ka 
kakovoj bratovštini ili društvu. Ispovjednik mora da opominje m 
i djevojke na vjermui poslušnost i iskrenu ljubav i poštovanje prema rodi- 
teljima i njihovim zamjenicima. Osobitu marljivost.upotrijebit će ispovje- 
dnik, da očuva i obrani čistoću u mladih ljudi. Zato mora najoštrije 
zabranjivati mladićima i djevojkama nepotrebno i povjerljivo općenje 
s osobama drugoga spola kao i sve ljubavi bez svrhe, i kad treba pri- 
nukat će ih na poslušnost i zakraćivanjem odrešenja. 

Ispovjednik treba..da nastoji sačuvati povjerenje mladih | judi, da 
ne. budu primorani promijeniti savjetnika“ savjesti, da mladići i djevojke 
što sigurnije odaberu stalež. Ako zaručeni ištu savjet u ispovjednika, treba 
da je osobito na oprezu, nijesu li možda zaruke sklopljene s nekatoličkim 
drugom. Mnoga se mješovita ženidba može spriječiti, kad se za vremena 
otkrije i kad se pokornik pouzdaje u svoga ispovjednika, 

Poniženje, što ga ispovijed sama sobom donosi, mnogo se teže 
doima muškaraca negoli žena. Muškarac je po naravi samosvjesniji i 
ponosniji; u kući moraju mu se svi kao glavi pokoravati; u javnosti je 
kao činovnik, vojnik, građanin nosilac državnoga poretka, kao svećenik 
nosilac duhovnoga poretka, kao naučenjak nosilac kulture i znanosti, kao 
trgovac posrednik zemaljskoga blagostanja. Prema tome muškarac manje 
je vikao pokoravati se i ravnati se prema sudu drugih. Mnogobrojne i 
teške dužnosti nose njegova leđa, jake se strasti rvaju u njemu, široko 
je polje otvoreno za njegovo htijenje i umijeće. Posljedica je svemu 
tome, da je muškarcu teško ispitivati svoju savjest i otkrivati je u ispo- 
vijedi. Stoga neka ispovjednik muškarcima olakša ispovijedanje, koliko je 
moguće, neka sve bez izuzetka, strance i one, koji dođu na ispovijed 
samo o Uskrsu, prima s velikom strpljivosti, došli oni ma kako kasno, 
neka im pomaže popurjati njihovu ispovijesti pobuditi potrebnu dispo- 
ziciju. Opominjanje treba da je prikladno, a.pokora neka ne bude pre- 
teška. Ispovjednik neka ne zaključuje iz tvrda i osorna vladanja na unu- 


1) Znaci dovoljne porabe razuma za grijehe, barem za lake, kod djece su 
ovi: 1. Kad djeca svoje grijehe jasno i razgovijetno kazuju, kad razumiju ispovjednikova 
pitanja i na njih ispravno odgovaraju; 2. kad se crvene zbog laži ili zbog kojega drugog 
zlog čina; 3. kad cijene poslušnost i pobožnost i znaju, što će stići dobre a što zle. Na- 
protiv, kad ne znaju ništa reći; kad što kazuju na način malih pripovijesti dječinjim nači- 
nom; ili kad ponavljaju samo mehanički naučene ispovjedne molitve; ili odgovaraju na 
sva pitanja: ,da“ ili ,ne“, premda se kasnija pitanja protive pređašnjima; kad se za vri- 
jeme ispovijedanja igraju rešetkom ma ispovijedaonici, kad često gledaju na ono, što se 
izvana događa; ili kad se igraju šeširom, Krunicom ili molitvenikom, znaci su, koji po- 
kazuju, da je potpuna poraba razuma barem dvojbena. Reuter, Der Beichtvater', Re- 
gensburg, Str. 133. Tappehorn;, Aničitung", str. 204. Frassineti-Klimsch, Prax. d. 
Seels., str, 288. S. C. de disc. sacr. 8. VIII. 1910, Por, S 149. — 2) Schopen, Die Psyche 
d. Jiinglings. Lehrlingshaus 1909. Mtinst. P. BI. 1910, 150.: Methodische Winke f. d. Jiin- 
glingspsyche. Grundiragen d. Katechetik. Kirsch 1911.: Die Psychologischen Grundlagen 
d. religićs. Bildung der Jungtrau. Katech. BI. (Kčsel) 1912. 246.; Aus Schule u, Kinderleben, 
Pass. M. Sch, XXIII. 779.: Sturm u. Drang im religi&s, Leben d. Jgd: 


adiće 
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trašnji prkos i nedostatnu dispoziciju, već neka radije to odbije na na- 
ravnu neobrazovanost.i nespretnost. Nježno. i žensko vladanje.ne_smije 
se zamijeniti _s ćudorednom kreposti, Ispovjednik ne smije nipošto upo- 
trebljavati surove riječi. Kako muškarca danas spoljašnja okolina i javno 
mišljenje većma odalečuje od ispovijedi, negoli k njoj priklanja, razložno 
se može misliti, da dolazi na ispovijed s iskrenim dobrim odlukama__Mu- 
škarca valja s poštovanjem primati i.s njim postupati, da svojim razumom 
upozna, kako svećenik opravdano s njime postupa. ajedni ko ispovije- 
danje muškaraca u društvima i bratovštinama izvrsno je sredstvo, da se 
muškarcu olakša ispovijedanje, spriječi neodlučnost i često odgađanje 


i oslabi dojam javnoga mišljenja.) . 


Ženi nije općenito tako teško ispovijedanje kao muškarcu, šta više d) Ispovi- 


iavno je mišljenje potiče na češće ispovijedanje, a i lakše iskazuje svoje . 
grijehe. Ali ispovjednik treba da je vanredno oprezan u vladanju prema 
ženama zbog čistoće-svoje-savjesti,. zbog svojega dobrog glasa i zbog 
sablazni, koja lako nastane, da se ne uzrokuju dopadnost, ljubomor, ne- 
uredne sklonosti, taština i još što gore. Ispovjedniku treba da je izgled 
Isus Krist na Jakovljevu studencu u razgovoru sa Samarjankom. K tome 
nužnom oprezu ne smije se pridružiti pogrješka tieskobnosti, Što se ispo- 
vjednik većma drži područja dužnosti, to više može računati na pomoć 
Božju. Oprez prema ženama isto tako ne smije se izroditi u pravo pre- 
ziranje ili potpuno odvraćanje od žena. 1 prema njima mora ispovjednik 
vršiti dužnost ljubavi prema bližnjemu.) i ' 
Ispovjednika starih osoba svjetuje apostol Pavao, kako je svjetovao 
Timoteja: ,Seniorem ne increpaveris, sed obsecra ut patrem, iuvenes ut 
fratres, anus ut matres, iuvenculas ut sorores in omni castitate“ (1. 5, 1. 2.) 
Ispovjednik starih ljudi treba imati na umu, da i staračka dob ima svojih 
pogrješaka i grijeha. Tako. valja.škrtost staraca. suzbijati neprestanim _po- 
kazivanjem _na_ Božju providnost. Starce neka ispovjednik potiče na po- 
stojanost u molitvi i strpljivost u trpljenu, da se ne podadu bespoličenju, 
pošto su svaki težak rad napustili. Ispovjednik mora se. obazirati i na 
čangrizavost starih ljudi i njihovo nezadovoljstvo sa sadašnjošću, te po- 
menuto suzbijati. Starcima će ispovjednik iznova preporučivati, da se 
pripravljaju na blizu smrt, da darovano im još vrijeme upotrijebe za 
dobra djela, naročito da budu dobar primjer mladeži. Katkad trebat će 
ispovjednik opomenuti starca-pokornika, da uredi vremenite prilike testa- 


mentom.) 


$ 314. Ispovijedanje zaručenih osoba.) 


Ispovijedanje zaručenih osoba neposredno prije vjenčanja, 
kad je za svadbu sve priređeno, osobito, ako nije malo prije opravljena 
generalna ispovijed, ili druga dobra ispovijed, može zadavati vrlo velike 
teškoće, i to: od 

a) Poradi indispoziciie pokornika. Dispoziciju zaručenih po- 
Kovtik vaNE STEELE prema običnim pravilima. Da se prokuša po- 
korničko LREBEZIL odgađa se odre enje sa zaručnicima može se 
bl: ŽE posujai kad se može razborito misliti, da će za navadne moa 
odine grješnike“ navada i prigoda same sobom prestati, kad se Ženidba 
sklopi. Ako nema nikakova znaka pokajanja i pokornik sigurno nije 


1) Kiinzle, Das Vorrecht der M4nner. Pelikan, Feldkirch. Pass. M. Sch. XIX. 637.: 
Ein Wort zuguristen der Konkursbeichten, Past. bon. XXIV. 465.: Moderne Bildung u, Ge- 
bildete in ihrer Beziehung zur Religion. — ?) Feminismus: sistema, da se u dušobrižništvu 
više brine za žene negoli muškarce: Hirtentasche 1908. 34. Por. str. 528. Bilješku. 2. Linz. 
Qu. Sch. 1910. 582.: Denudatio pectoris. — *) Tappehorn, Anleitung*. 88 85. 86. Frassinetti- 
Klimsch, Prax. d. Seels. Str. 281. ss. Instr. Eyst.* pg. 205. ss. Vrlo je važno za zapriseg- 
nute: Probabiliter insontem declarare potest et debet illum accusatum, quem privata sci- 
entia sua reum esse certo scit, qui tamen ex actis. iudicialibus non est probatus reus 
(Lehmkuhl, Th. mor. 1. n. 807.; Baller.-Palm. IV. n. 598.). — *) Beng., Past, Th. Il. 661. ss. 
Schneider, Manuale sacerdotumt, p. II. 232. ss. . : i 
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disponiran-i-ne-da.-se-disponirati, ue smije se odriješiti;') treba_mu 
reći, da ne može biti odriješen i zašto ne može, da s€ me-smije pričestiti, 
no neka svakako nastoji pobuditi savršeno pokajanje, ako se ne može 
vjenčanje odgoditi; jer se Ženidba smije sklopiti samo u stanju milosti 
posvećujuće. Bilo bi nerazborito i.opasno reći pokorniku, da se bez od- 
rešenja ne smije vjenčati.) Ako se zahtijeva ispovjedna cedulja, 
neka se dade samo onda, ako se pokornik uistinu ispovijedao, i ako nije 
mogao biti odriješen. h 


Rezervirani.... b) Poradi kojega rezerv iranog slučaja. U.mnogim biskupi- 
slučaj. > jama?) izrijekom dano je ispovjednicima ovlaštenje, da. mogu odriješći za- 


. Ženidbena 
oprostljiva 
zapreka. 


Mala fides. 


njem. Ali ako i nije.dano ovlaštenje, može svaki ispovjednik. prema opće: 
a pokornik 


#) Ako je zapreka oprostljiva, redovito valja oučiti za- 
ručnike, PAKO. su in bona fide i ako je zapreka. taina., će "ima ba- 


remi malo nade, da ć€ pouka koristiti i vjenčanje biti odgođeno, dok se 
zapreka ne oprosti; ako je moralno sigurno, da će opomena biti bes- 
korisna, jer se vjenčanje bez sramote i sablazni ne može odgoditi, valja 
začas zapreku prešutjeti i radije dopustiti, da se zbivaju mate- 
i Seri jesi, negoli uzrokovati pogibao sigurno formalnih "grijeha 
(S. 43: 4; ali valja po mogućnosti pokornike nagovoriti, da za neko vri- 
jeme (za koje se može nadati, da će stići dispenzacija) dođu opet k is- 
povijedi. 

Ako je oboje zaručenih osoba in _mala.fide, mora se od njih 
zahtijevati, da vjenčanje odgode; ne će li to, premda bi mogli bez te- 
škoće i sramote, na pr. kad su zapreke javne, ne smiju se odriješiti; 
ne mogu li na pr. kod tajnih zapreka") vjenčanja odgoditi bez sablazni, 
infamije ili kakove druge velike štete, smiju biti doduše odriješeni, ali istom 
onda, kad istinski skrušeno i ozbiljno obećaju, da će sklopiti Zenidbu 
samo s uvjetom skore dispenzacije, da ne će dotle bračna.općiti, i 
da će najsavjesnije izbjegavati bližu grješnu prigodu, Isto tako valja po- 
stipati,j ako 1€ samo jedna “osoba od. obiju in.mala.fide.i može 
drugoj bez velike štete otkriti zapreku; no ako zapreke ne može otkriti, 
na pr. kod affinitas ex copula illicita, a vjenčanje, koje se ima odmah iz- 
vršiti, ne može Se nikako bez sablazni ili infamije odgoditi, u takovu 
nužnom slučaju može biskup prema općenitoj nauci*) dispenzirati i tu 
vlast dispenzacije općenito za sve takove slučajeve delegirati.") Kad je 
zapreka iuris-ecclesiastici a krajnja je potreba može se slijediti") proba- 
bilno mišljenje nekih teologa, da crkveni zakon u takovu slučaju ne veže, 


2) Instr. Eyst.5 pg. 297. — ?) Gousset, 11. 756. Miinst. Past. Bl. 1872. 12. — *) Linz. Di&z. 
BI.: Gesetzl. Bestimmungen ii. d. Beichtjurisdiktion (1885. 4.). —.5) Lig., VI, 584. ss. — 
*) Linz. Dišz. BI. (1898. 70.): Ispovjednici mogu kad ispovijedaju zaručene osobe odmah 
oprostiti impedimentum affinitatis ex cop, illicita. K&ln. P. BI, 1909 104. Por. & 350. II, b. 
Bilješku kod ,zakletve de statu libero“, Actus coniugum mutui enormiter obscoeni exerciti 
sine proximo periculo pollutionis viri, probaliter solum levia peccata sunt (Sanchez, Fil- 
liuci, Ballerini, Berardi). — Actus turpes coniugum solitarii ad capiendam delectationem 


veneream, sine proximo periculo polutionis exerciti, probabiliter non sunt peccata gravia 


(Sanchez, De sacr. matr. IX. disp. 44. n. 16.; Noldin", De VI, n. 95). — Coniugi perfecte 
ebrio (vel amenti) altera pars non tenetur reddere debitum, etsi ille sit in periculo inconti- 
nentiae (Lig., VI. n. 948. ; Baller.-Palm. VI. n. 407.). — Mulier praegnans, quae magna carnis. 
appetentia laborat, probabiliter die prohibito aliquid carnis comedere potest hincinde, etsi 
non: sit debilis (Lehmkuhl, Th. mor. I. n. .1208.). — *) Lig., VI. 613. 1122.; Gousset, II. 850. 
— 7) Instr. Eyst.5 pg. 368. — *) Lig., VI. 613. FE rjas ? ž 
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jer_zakon prestaje..vezati,..čim..postaje. škodljiv. ipak, se mora što prije 


zatražiti dispenzacija, u jednu ruku zbog sigurnosti 
ruku zbog poštovanja crkvenih zakona. 


B) Akoje zapreka uconsastljiva na pr. impotentia, ligamen, 
consanguinitas in linea recta, ili takova, da se nikad nipošto ne 
oprašta, na. pr. affinitatis in 1 gradu fineae rečtač ex matrimonio“orta, 


mora ispovjednik zaručene pokornike prije sklapanja ženidbe o tome 
uvijek _n Ti- 


enidbe, 4- u-drugu 


SK. -pončit; osim qa b1S e time k ako morala Bovri- 
jediti ispovjedna tajna, bio pokornik in mala ili Bona-fid€e i ako se 
ne nada nikakovu uspjehu. Pokorniku valja reći, da njegovoj naumljenoj 


ženidbi stoji na putu neoprostljiva zapreka, da je takova ženidba pred. 


Bogom, pred savješću i pred Crkvom nevaljana i nikada ne može postati 


Neoprost- 
ljiva za- 
preka. 


valjanom i da se onaj čas mora razriješiti, Čim se sazna za zapreku; da ' 


se pokornik, i ako bi sada imao odluku nikad spolno općiti, preuzetno 
izvrgava najvećoj grješnoj pogibli i da je zbog svih tih razloga dužan 
sub gravi odustati tu naoko ženidbu; on to može bez osramoćenja, bu- 
dući da je svakome prije vjenčanja slobodno odustati i da nije nikome 
dužan navesti razloge, s kojih je to učinio; teškoće, koje valja pri tom 
svladati nijesu. ni u kakvu razmjerju sa žalosnim posljedicama, koje 
moraju nužno nastupiti, ako sklopi ženidbu, za koju zna, da je nevaljana 
i da će nevaljanom ostati. Ako _pokornik reče, da ne će sklopiti ženidbe, 
a ispovjednik vidi, da je ta izjava ozbiljna, i istinska, tad će ga odriješiti, 
ako [€ Mače disponiran; ako pokornik usprkos.pouci.i..opomeni..ostaje 
kodđ“svo ;. Odrešenje, mor, atiti. , 

Ako ispovjednik u ispovijedi zaručene osobe otkrije dvojbenu 
ženidbenu zapreku, tad će njegovo postupanje..biti različito, prema tome 
da li je dvojBa-pravna ili faktična. Pravna je dvojba (dubium iuris), 
kad je smisao dotičnoga crkv. zakona tako dvojben, da se po priznatom 
shvaćanju obično razložito sumnja, da li određeni momenat postoji, koji 
se ritižno ište da nastupi zapreka, ili ne postoji, na pr. da nastupi zapreka 
nežakonite tazbite'1 impedimentum črimiliis ex adulterio cum promissione 
futuri matrimonii ište se prema crkvenom zakonu općenito copula per- 


* fecta; da li copula mora biti perfecta seu consummata i ex parte viri 1 ex 


parte feminae, ili je perfecta već ex parte unius (sc. viri), to nije crkve- 
nim zakonom točno određeno. Dođe li slučaj, da je bila copula ex parte 
viri consummata, au drugu ruku je sigurno) da nije bila perfecta 
ex altera parte, tad je dubium iuris s obzirom na pomenute zapreke ; 
razložito se sumnja, da li po crkvenom pravu postoji zapreka affinitas ili 
crimen (u označenom smislu) ili ne postoji!) Od dubium iuris razlikuje 
se dubium facti, kad je razložita sumnja,.koja se ne da nikako riješiti, 
da fUpostoji određeni“ćii, S kojim je po kanonskom pravu skopčana za- 
preka; na pr. udovica, koja se hoće udati, razložito sumnja, nije li možda 
još udata žena, budući da nije još sigurna o smrti svoga muža; pokornik 
tuži se, da je sa sestrom svoje zaručnice teško sagriješio protiv čistoće: 
kad se točnije ta stvar ispita, ostaje dvojbeno, da li je bio grijeh počinjen 
na način copulae perfectae, pa prema tome i dvojbeno da li postoji za- 
preka affinitatis Y 


Dvojbena 
ženidbena 
zapreka. 
Dubium 
iuris. 


Dubium 
facti. 


Prema navedenoj različitosti sumnje mora da bude i različito Postupanje. 


ispovjednikovo.postupanje. 1. Naiđe li ispovjednik u išpovijedi 
zaručene osobe na dubium iuris.s.obzirom naženidbenu zapre ku, 


što. je Crkva ustanovila, koju može stoga i oprostiti, smije držati, da ne 


. postoji-nikakoya zapreka ; dispenzacija nije zato potrebna, jer u akovn slu- 


čaju, kad bi ipak zapreka postojala, Crkva defekt suplira i ženidbeni 
ugovoraprobira. To je općenita nauka bogoslovaca, za kojit Crkva žna 
i ni najmanje je ne osuđuje; a to bi svakako morala učiniti u tako važ- 
noj stvari, gdje se radi o valjanosti sv. sakramenta, kad bi gledala u po- 
menutoj nauci štetu po sakramenat, t. d kad ne bi bila sklona slučajni 
defekt suplirati, koji se može uvući kod ubium iuris ecclesiastici.?) 2. Ako 


1) U faktičnoj sumnji, da li je copula ex utraque parte consummata ili nije, valja 
držati da je consumata ex communiter contingentibus. — 2) Lig., VI. 1075. 1036. — *) Lig., 
VI. 901. 5 


Impedi- 
mentum 
iuris divini. 


Sredstva. 
1. 
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strđ iša jer izvrgava 
sakramenat pogibli, da bude nevaljan. I ako Crkva ne diji u tdkovu 


S 315. Ispovijedanje putativnih vjenčanih osoba.?) 


. Kad ispovjednik zna, da su Ženidbe nevaljano sklopljene, valja mu 
osobito mudro postupati u jednu ruku da se Ženidbe hčine ivatjanima, 
me mene E au a ruku da ne naruši bračni mir i da .materi- 
j rijehe ne učini formalnima. Najprje TED DO obrana ispitati, 
kakova je zapreka (da li je oprostljiva ili nije, da li je ama TI Javiaj ka 
kovo je mištičnje i karakter onih, koji su takovu Ženidbu sklopili (da li 


su sklopili in bona fide ili mala, da li živu u miru ili nemiru i svađi),*) da... 


prema tome upotrijebi sredstva, da se ukloni duhovna šteta - 
ćenito može se 5 sredstava upotrebljavati. 1. Lise nje nevali “a 
sveze. To je sredstvo dopušteno, a) kad je zapreka tajna, objema 0so- 


bama nepoznata, neoprostljiva i pogibao je, da se na sudu ne bi dala 


dokazati; ii kad je zapreka oprostljiva, ali se bojati, da dispenzacij 

bi htjeli primiti, budući da ne Žive u siru; opeka zajednički. život 
— kad bi znali za nevaljanost braka — bioebliža DiSGua formalnim 
grijesima; c) kad se ne bi dala provesti faktična rastaya..bez pogibli infa- 
mije, sablazni T-meuzdržljivosti. U“ “slučaju ne valja pomenutim 
osobama reći, da im je brak nevaljan Žixljenje,.kao što živu brati 
sestra, može se dopustiti, ako je jennome i drugome pu m__vjen- 
čanom drugu zapreka pOžnata, a ženidba ne može postati valjana 1 ne 
može se provesti zakonita rastava, na pr. jer se nevaljanost ne može 
dokazati, ili jer dotični da spriječe sablazan, ne će da dokažu nevaljanost 
na pr. kod impedimentum impotentiae, i ako ujedno iz zajedničkoga živ- 
ljenja ne izlazi nikakova bliža grješna prigoda. To sredstvo ne smije se 
svjetovati ni dopustiti mlađim ljudima i onima, za koje se moralno sigurno 
ne zna, da su uzdržljivi. 3. Kaktična rastava.ma uz koji.izgovor, na 
pr. putovanja. To je sredstvo, KAđ nevaljanost braka sigurno poznata 
jednoj bračnoj osobi ili objema i ne može se upotrijebiti koje drugo 
sredstvo ; tu treba da svaki najprije misli na spasenje svoje duše; to treba 
svjetovati, kad se bojati sablazni ili bi bilo na štetu djece. 4. Zakan- 
ska.rastava sudačkom-presudom. To je sredstvo prikladno, kad 
se zapreka da dokazati, a teško se može očekivati mirno, skladno življe- 


=) Lig, VI. 902. qu. II. — *) Lig. : = “ 
gb i q ) Lig., VI. 902. qu. II. *) Beng., II. 667. — *) Instr. 
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nje putativnih bračnih drugova; kad iz takove sveze nema djece i rasta- 
vljeni mogu da i po građanskom zakonu sklope Ženidbu. Akojezapreka 
tajna i djece ima, ne može se to sredstvo upotrijebiti zbog sablazni 


i djece, naročito kad se čini da i sama zakonska rastava nije dovoljno 


sredstvo da spriječi nedopušteno općenje poradi njihove međusobne ve- 
like sklonosti. 5. da_se Ženidba učini alLanom, što je u najviše 
slučajeva najbolje sredstvo; zato treba dotične opomenuti,') ako je uopće 
modne da izjave privolju (koja je manjkala) kod privatno pravnih za- 
preka ili da obnove privolju pošto su dobili oprost kod javnih zapreka, 
ili dispenzacijom in radice bez obnove privolje. . 
Prije, negoli se učini nevaljana Ženidba valjanom, treba da ispo-. 
vjednik udesi različito postupanje prema različitosti pojedinih slu- 
čajeva. a) Ako.je.nev aljanostjavna i općenito poznata, moraju | 
se kontrahenti, da uklone javnu. sablazan, i ititi i, gdje je 


potrebno i moguće, mogu se na to prisiliti svjetovnom silom ili crkve- 
nim cenzurama. \b, Ako-i€ nevaljanost. ženi g samo koplrakenijma 
po a, morati se uzdržati barem od bračnoga općenja, provesti ra- 
sfavu a toro i zajedno" ste “učit daljnom prigodom, ako ga ne mogu 
posve prekinuti bez sablazni spretnim izgovorom, na pr. putovanja. c) Ako 
je-nevwaljanost poznata samo jednome od kontrahenata ili 
objema nepoznata i može se. zbogonaravi zapreke.i jer kontrahenti 
žive_u miru bez pogibli očitovati jednome kontrahentu ili 
ahjema, treba to mudro učiniti i tad postupati kao kod b). d) Ako je 
ngvaljanost samo iednome kontrahentu.poznata, ali, se. zbog po- 
gibli infamije, sablazni ili drugih teških šteta ne može očitovati, tad 
valja da se kontrahent, koji zna za zapreku, uzdrži od bračnoga općenja,. 
i da nastoji drugoga kontrahenta različitim istinskim razlozima odvratiti 
od tobožnjega prava, i ako ne može da bude bez bliže pogibli neuzdr- 
žljivosti, ima ispovjednik ovlaštenje da oprosti zapreku, i obnovom pri- 
volje postaje Ženidba valjana.) Da se čuva poštovanje prema crkvenim 
zakonima valja slučaj tecto nom ne prijaviti crkvenoj oblasti i moliti oprost 
ad cautelam. e) Ako su oba kontrahenta in.bona fide, iako opo- 
mena ne će nikako koristiti, šta više bojati se, da će nastati sa- 
blazan, šteta za djecu, rastava ili neuzdržljivost, valja_ih ostaviti in_bona 
fide,-tražiti. oprost-ili javiti ordinariju, koji treba da. ispita, ne bi li se 
dalo ili moralo pomoći dispenzacijom in radice ili ih valja uopće ostaviti 
da živu in bona fide. 

\LAko se dispensatio in radice pro foro interno podijeli, ' 
može ispovjednik, saslušavši prije ispovijed onoga kontrahenta, kome je 
poznata zapreka, za izvršenje dispenzacije formuli odrešenja dodati 
ovo: ,Ego potestate apostolica mihi specialiter et expresse demandata 
matrimonium a te'N. cum N. in consensu adhuc permanente nulliter con 
tractum in radice eius sano et consolido prolemque susceptam et susci- 
piendam legitimam declaro in nomine P. et F. et Sp. s. Passio“; premda 
to može učiniti i izvan ispovijedi i nije naređena nikakova formula. Ako- 
je objema kontrahentima nepoznata zapreka, ne treba nikakova izvršenja. 

U svim slučajevima, u kojima ispovjednik otkrije zapreku u ispo- 
vijedi, treba upotrijebiti svaki oprez, da ne dođe u pogibao ispovjedni 
pečat. Ako treba postupati in foro exterfho, da se dobije oprost i ženidba. 
učini valjanom, valja da ispovjednik kaže pokorniku, da o tome govori 
s njim izvan ispovijedi ili će ga prema prilikama uputiti na župnika.?) 


M 
$ 316. Ispovijedanje osoba bolesnih i na umoru, / 


Bolesniku treba da ispovjednik svakako pomogne, da uzmogne 
izvršiti SVe“nužne-čine za-primitak-sakranrenta Pokore.“5-njinr će sazvati 


1) Isposlovanje ženidbene valjanosti je za kontrahente obično barem dužnost lju-: 
bavi, za krivca je i dužnost pravde ,ad evitanda scandala et prolis damna“. Instr. Eyst.": 
pg. 387. ss. Sanchez, De matrim. I. disp. 11. n. 5. — *) Lig., VI. 613.; Lehmkuhl, 11. 826. ;. 
Ball.-Palm. VI. 307.; Wernz, Ius decretalium IV. 649. — 5) Por. S 326. IV. : 


Bolesnici, 
koji nijesu 
pri svijesti. 


606 Posebna liturgika. Pokora. 


pomoć Duha Sv., pomoći će mu ispitati savjest. Ispovijed neka se tako 


olakša bolesniku, da se pita, a on da redovito odgovara na ta pitanja: 


»da“ ili ,ne“. Neka se ne dopušta bolesnicima da mnogo govore; i 
sAm ispovjednik neka mnogo ne govori, neka govori razgovijetno, lagano, 
umjerenim tonom i ne predugo u jednom mahu. Cesto je zgodno ispo- 
vijed na nekoliko časaka prekinuti, koje zato da bolesnik uzima kad ono 
što je čuo promisliti, koje zato da se odveć ne umori i da ne krene njegovo 
stanje na gore. Ako se treba bojati, da će bolesnik izgubiti 
svijest prije negoli svrši ispovijed, dosta je da bolesnik ispovjedi ovaj 


ili onaj grijeh, s kojeg ga jače savjest peče, a druge da uključi, i da ođluči- 


kašniije točno se ispovjediti, bude li mu još moguće. Isto tako valja po- 
stupati s takovim bolesnicima, koje ne mogu same ostaviti liječnici ili 
drugi naokolo njih, na pr. s ranjenicima, rodiljama. Kad je osobito 


prijeki slučaj, dosta je, ako se bolesnik. potuži na grješuost uopće" 


i posebno kaže koji laki grijeh i odluči potpuno se ispovjediti čim bude 
KJErB) bolesnih ne može više govoriti, ako je nijem ili ne 


"poznaje domaćega jezika, dostaje ispovijedanje znacima, na pr. kimanjem 


glave, stiskivanjem ruke. Ako.je bolesnik gluh, ali ipak može govo- 
Titi, valja ga znacima pozvati da se ispovjedi: valja ga prekrižiti, sjesti 
mu sa strane i*uo-“mu prikloniti, da spozna, da se poziva da se ispo- 
vjedi. Kad se saslušala njegova ispovijest, valja mu znacima pokazati, da 
se pokaje od svojih grijeha, tako, da se na pr. rukom udara u prsa, da 
se ruke sklope, da se pogleda prema nebu, da se poljubi raspelo i pruži 
raspelo, da ga i on poljubi. Ispovijed bolesnika treba da je, koliko je 
moguće, potpuna; ali ispovjednik treba da više pazi nato da se bo- 


lesnik skrušeno ispovijeda, negoli potanko. Pokora, koja..se , 


nalaže bolesniku, treba da je prema stanju bolesnikovu laka. Dostaje 
čin pokajanja, poljubac raspela, kratka molitvica, koju je najžBodnije da 


odmah ispovjednik zajedno s pokornikom izvrši. Veća pokora može se. 


naložiti samo za slučaj da pokornik ozdravi i neka se bolesniku reče, da 
dođe što prije na Ispovijed, čim ozdravi, gdje će mu se ostalo.narediti. 
Općenito nije dobro naložiti za sakramentalnu pokoru strpljivo pod- 
nošenje bolesti, budući da bi to kod savjesnih bolesnika moglo da 
bude povod skrupul4, a za nestrpljivoga mogla bi biti pogibao, da ne iz- 
vrši pokore, kad bi bio nestrpljiv: Prema prilikama može se bolesnicima 
preporučiti, da daju po drugima izvršiti molitve, žrtve;-milostinju. S obzi- 
rom na odrešenje valja razlikovati, da li su bolesnici pri svijesti ili 
nijesu. Ako je bolesnik pri potpunoj svijesti i disponiran, 
odriješi se, i to toliko puta, koliko puta zaželi i koliko se puta potuži 
barem općenito za svoje već ispovijedane grijehe i ođ njih se pokaje. 
Ako bolesnik nije disponiran i ne da se disponirati. ako 
na pr. ne će da se odreče neprijateljstva ili grješnoga poznanstva; da ot- 
pusti suložnicu,) da učini dužnu restituciju,“) ne može da bude odriješen ; 
u sumnji o dispoziciji valja ga uvjetno odriješiti. 

Ako bolesnik nije pri svijesti, valja razlikovati, da li je 
prije besvjestice pokazivao znake-pokajanja ili nije pokazivao. Ako 
je pokazivao znake pokajanja mora se odriješiti, i ako samo jedan 
jedini svjedok potvrdi, da je u stanju svijesti želio ispovjediti se ili 
je pokazivao pokajanje.") Ako za to nema nikakova svjedočane= 
stya, ili.je-na pr. bolesnik S kakove nesreće odmah izgubio svijest, tako 


da nije mogao očitovati ni želje da se ispovjedi ni znaka pokajanja, 
treba ge uvjetno odriješiti, ako je inače kršćanski Živio i običavao 
primati Sv. amente.') Isto tako može se dati uvjetno odrešenje, ako 
dojakošnji život čovjeka na umoru nije poznat, pače i onda, ako je 


1) Lig. Prax. conf. 195.; Th. mor. VI. 484. ss. — *) Lig., VI. 507. — #) Ako joj je 
ženidbu obećao i s njom imao djece, treba ga nagovoriti da po mogućnosti sklopi ženidbu 
na smrtnoj postelji. Por. S 328. II. (fin.). — *) Lig., Prax. conf. 105, Ako ne može sam od- 
mah povratiti, treba se pobrinuti, da tu dužnost pouzdano ispune baštinici. — ) Rit. Rom. 
UI. 1. n. 24.; Lig., VI. 479. (IV.) — 481. ,Absolutio conditionata tutior videtur, praecipue 
ubi prudenter de signis datis dubitatur aut de facili dubitari potest, praesertim si infirmus 
šit rusticus.“ — *) Lig., VI. 482. 


= 
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svijest izgubio griješeći, na pr. u pijanstvu, dvoboju, samoubilačkom 
pokušaju, krađi, Sv. Alfonzo') naziva tu sentenciju ,satis probabilis“ i to 
zato, jer se mora barem sumnjati, nije li bolesnik, prije nego je pao u ne- 
svijest ili u momentima svijesti, upoznao pogibao svoje propasti i zaželio 
odrešenje, i nije li i svoju želju spoljašnjim znacima, uzdizanjem, pokre- 
tanjima tijela očitovao ili barem htio očitovati, ako to i nije pravo mogao,?) 
Razložito može se reći, da je tu barem materia dubia, koja sigurno do- 
staje za uvjetno odrešenje u takovu nužnom slučaju?) Uvjetom (i samo u 
mislima) dodanim uklanja se svako obeščašćenje . sakramenata i čini se 
što. je moguće za spasenje duše. Tu valja: ,ln extremis extrema tentanda 
suni“. Prema tome načelu valja podijeliti odrešenje in articulo mortis+) i 
takovim luđacima ili slaboumnima, koji odlučno ne će da se ispo- 


vjede, pače i ako psuju Crkvu i njezina sredstva milosti, budući da je. 


izvjesno,) da takovi nesrećnici čestoput sasvim drugačije govore, negoli 
misle, i jer njihovo nepokorničko govorenje može da bude skopčano iz- 
nutra s činima najvećega skrušenja. 

Gdje je moguće, neka bude ispovijed bolesnika opće- 
nita, bilo o čitavom životu, bilo o životu od posljednje dobre općenite 
ispovijedi. Ako nije moguće opraviti potanku općenitu ispovijed, neka 
bude sumarna prema određenim glavnim momentima s obzirom na stanje 
i prilike bolesnika. Na ove momente neka se nikad ne: zaboravi: a) da 
li je bolesnik .svoje grijehe uvijek dobro ispovijedao, nije li kad koji grijeh 
zatajio, da Ji se vazda pravo kajao, da li je uvijek bio odriješen, da li je 
možda već ovršio općenitu ispovijed; b) da li je . bolesnik kroz dulje 
vrijeme živio u grješnoj prigodi ili navadi, u grješnim poznanstvima, u 
navadi nečistoće, pijanstva, psovanja, ne mora li zbog toga sumnjati o 
valjanosti svojih. ispovijedi; c) nije li bolesnik dužan učiniti kakovu re- 
stituciju, ne muči li mu savjest kriva zakletva, ne živi li u neprijateljstvu; 
d) da li je vršio svoje službene i staleške dužnosti; nema li što očitovati 
ili urediti, na pr. kao otac, poglavar, nema li možda potajnih dugova, nije 
li možda kakav zavjet učinio, koji nije dosele ispunio; e) da li je sad 
miran i da li se uzda osvanuti pred sudom Božjim. 


S 317. Općenita ispovijed. 


Općenite. (generalne) su ispovijedi u širem smislu one, 
koje obuhvataju. dulje-vrijeme od onoga, što je proteklo od 
posljednje ispovijedi; u užem smislu razumijevaju se ispovi- 
jedi, u kojima se otkrivaju grijesi ili stanja savjesti kroz. čitav 
život ili barem od.posljednje dobre ispovijedi. 

Općenita-ispovijed.je apsolutno nužna, kad jedna ili 
više pređašnjih ispovijedi ne valja zbog nedostatka kojega 
bistvenog uvjeta budi kod ispovjednika, budi kod pokornika. 


1) Lig., VI. 483. 2) /,Potest et debet absolvi (.. . sub conditione) homo catho- 
licus, etiamsi in actuali pećcato sensibus destituatur; pro hoc enim etiam merito praesumi 
potest, quod ipse in proximo periculo suae damnationis constitutus cupiat omni modo suae 
aeternae saluti consulere: Dixi: homo catholicus; nam secus dicendum de haeretico. 
Haeretici enim, etiamsi in eo casu dent signa poenitentiae, non debent absolvi, nisi ex- 
presse absolutionem petant, quia tales nunquam prudenter praesumi valent ea signa prae- 
bere in ordine ad confessionem, a qua summopere abhorrent.“ Lig, ib.; Gury, Cas. consc, 
11. 489. ss,; str. 589. Bilješka 1.; SS 384. 385. — *) Lig., VI. 482. — *) Extra articulum 
mortis neka se lako slaboumni ne puštaju na ispovijed, naročito oni, koji imaju slu- 
šne halucinacije, jer će im se, što je vrlo vjerojatno, pričinjati da čuju grijehe, što su 
ih ispovjedili, pa će, kako su slaboumnici nepovjerljivi, doći na misao, da je ispovjednik 
odao ispovjednu tajnu, čime bi njihovo stanje krenulo na gore. Stoga je pravilo, da se 
slaboumnima odgađa ispovijed, dok ne prizdrave, a medjutim ih se time tješi. Schšn, 


Briete liber Geistesgestčrte. fiir Seelsorger, Eltern, Lehrer. Wien 1861. Str. 15, — 5) Sohčn, 


Mitteilungen aus dem Leben Geistesgestčrter. Str. 185. 


Korist. 
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Ta nevaljanost treba da je moralno sigurna; kad se samo 
sumnja o valjanosti, ne smije ispovjednik naložiti općenitu 
ispovijed .kao apsolutno nužnu dužnost, ali je smije prep o- 
ručiti kao vrlo spasonosnu. Ispovjednik će rijetko sigurno 
naići na nevaljanost pređašnjih ispovijedi pokornika — i prema 
tome morati zahtijevati da se ponove — ex parte c onfessarii, 
na pr. što nije pomenuti bio svećenik ili što nije imao juri- 
zdikcije ili što nije imao nakane da odriješi ili što je zaboravio 
da odriješi ili što nije razumio nijednoga pokornikovog grijeha. 
Ex parte poenitentis moralno je jamačna nevalja- 
nost pređašnjih ispovijedi: a) kod grješne manj- 
kavosti ispovijesti, kad pokornik što hotomice zataji ili 
krivo ravede, za što misli, da je dužan sub gravi ispovjediti, 
posve je svejedno, da li je bilo njegovo mišljenje ispravno ili 
nije bilo;!) b) kod nedostatka pokajanja 1 odluke, na 
pr. kad pokornik svojevoljno ostaje kroz dulje vrijeme u bližoj 
griešnoj prigodi, neprijateljstvu, kad ne izvrši dužne restitucije, 
a mogao bi da je izvrši, kad pokornici žive u teškim grije- 
sima i naumice traže gluhe, bez znanja ili laksne ispovjednike, 
da ne.budu svojih grijeha opomenuti; c) kod navadnih i 


iznovičnih grješnika teže je odlučiti; ako se pokornik 


iza svake ispovijedi barem neko vrijeme čuvao grijeha, ako se 
barem čvrsto protivio prije negoli je sagriješio, može se misliti 
da je ispovijed bila valjana; kod formalnih iznovičnih gri- 
jeha valja protivno suditi, jer je moralno nemoguće, da poka- 
janje i odluke nijesu barem neko vrijeme trajali ili da se nijesu 
očitovali zbiljskim znakom pokore.?) 

Ako se nevaljane ispovijedi moraju obnoviti_i. obnav- 


ljanje biva Kod istoga ispovjednika;'đosta je dođuše, da se po- 
kornik iznova potuži općenito na grijehe već ispovjeđene i da se ispo- 
vjednik opomene stanja pokornikova ili da barem in confuso iznova ima 
sliku duhovnoga stanja pokornikova, ali ponajviše valja svjetovati, 
da se pokornik i istome ispovjedniku potuži na svoje grijehe. potanko, 
budući da se tako lakše postignu koristi općenite ispovijedi.?) Tko se 
nevaljano ispovijedao, ne mora stoga uvijek da učini ispovijed o cije- 
lome životu, pa ni o cijelome vremenu od posljednje dobre ispovijedi. 
On mora da ispovijedi sve nevaljano ispovjeđene grijehe i sve gri- 
jehe, kojih mije ispoviedio bez svoje krivnje, ali ne mora ponoviti one 
ispovjedi, koje su bile valjane toga radi, što ih je sigurno držao va- 
ljanima: ako je na pr. netko u svojoj mladosti zatajio koji grijeh i po- 
slije na to zaboravio, tad mora samo one ispovijedi ponoviti, koje je 
učinio sa sviješću o zatajenom grijehu i o nevaljanosti ispovijedi.:) 


Općenita ispovijed, ako nije nužna, ipak je korisna 
svim-onima, koji nijesu još nikada učinili općenite ispovi- 
jedi: njome se popravljaju pređašne ispovijedi možda nevaljane 
ili nepotpune, pokornik može da jasnije upozna čitavo stanje 
svoje savjesti i da se jače zastidi i s velikom skrušenosti po- 
kaje; ispovjednik dobiva točniji pogled u duhovno stanje po- 
kornikovo i može uspješnije raditi oko pokornikova popravka. 
Osobito je korisna i vrlo se preporučuje općenita 


1) Beng., II. 470. ss. — 2) Lig., VI. 505.; H. ap. tract. 16. n. 26.; Gousset. II. 440. 
SS. — %) Lig., VI. 502. — *) Lig., VI. 503. ss. 
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ispovijed a) svima,..kojima su pređašnje ispovijedi dvojbene ; 
b) onima, koji se osjećaju u svojoj savjesti tjeskobno i ne- 
mirno, a da ne znaju navesti izvjesna uzroka, jer 
će općenitom ispovijedi naići na trag sakritome uzroku ili će 
osjećati se umirenima, kad ispovjedniku iskažu čitavo svoje du- 


hovno stanje (no dobro valja paziti, nijesu li dotični možda 
skrupulanti); c) onima, koji stupaju u novi stalež, ili d) se iza 


grješnoga življenja uiStinu k Bogu obračaju ili u duhu 


obnavljaju ili e) se pripravljaju na srećnu smrt. 


uvijek sumnjaju, da li su sve isp jedili,cb\onima, koji su 
kroz dulje vrijeme živjeli u sramotnim opačinama i koji su 
još uvijek napastovani nečistim slikama i sjećanjima iz 
pređašnjega života. Kod prvih uvećava se tjeskobnost obnav- 
ljanjem ispovijedi, a za druge je velika opasnost zbog iznovič- 
noga buđenja puti. j il ij n 
općenita ispovijed, drugim ivi 
nije štetna, jer je čuvstvo stida, što se moraju tužiti na sra- 
motne stvari, redovito tako jako, da se u isto vrijeme ne može 
pobuditi nečisto miljenje sa same stvari (Reutter, Neo-Coni. 
182. 190. 266.). 


S 318. Postupanje ispovjednikovo, kad se pokornik 
odluči na općenitu ispovijed. 


Postupanje je različito, prema tome, da li pokornik moli općenitu 
ispovijed ili ispovjednik spoznaje, da je općenita ispovijed pokorniku nu- 
žna ili korisna. 

1. Ako pokornik moli općenitu ispovijed, treba ga pitati, 
dali još nije pravio općenite ispovijedi. još. nij d 
učinio, treba rado zadovoljiti njegovu molbu i pitati ga najprije za po- 
vođi Sa fi nije što zatajio u pre ispovijedima ili živio dulje vri- 
jeme u kojem grijehu ili grješnoj..navadi. Ta su pitanja da se olakša 
općenita ispovijed. Ispovjednik odmah spočetka prozire točno u stanje 


e, da je u pređašnjim ispovijedima nedostajao kakav bi- 
SEERNI EE ev, yalj: I ponoviti; imače treba pokormika poučiti, kako 


_ 


obudi pokajanje. 2 Ako pokornik.iznova.želi praviti općenitu ispovijed, 
budući da. e_04 Dive proteklo mnogo le, otad_ mnogo 
sagriješio, tad treba rado zadovoljiti njegovu želju. rijeme, o kojemu je 
već učinio općenitu ispovijed može se ukratko proći ili posve izostaviti 
(naročito kod onih, kojima je život jednostavan i jednoličan); međutim 


se kratko ponavljanje redovito preporučuje, budući da pređašnji život 


39 


ima, koji . 


še nužna i zbog toga 


Šteta. 
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pokornikov objašnjava kasniji i pokornik biva više umiren, jer je i nje- 
govo pređašnje stanje savjesti uključeno u sadašnju ispovijed. c) Ako _po- 
kornik.želi općenitu. ispovijed više.s asketičkih.razloga, na pr. po- 
niženja, veće čistoće srca, i,nije obični poznati pokornik, ne valja mu 
priječiti općenite ispovijedi, but ući-da redoviti ispovjednik treba da dade 
na volju svojim pokornicima, da si odabiru ispovjednika; pa i u samo- 
stanima crkvene naredbe dopuštaju izvanrednoga ispovjednika. Obični (re- 
doviti) ispovjednik može da poluči asketičke ciljeve kod svojih pokornika, 
koje poznaje, uključivanjem osobito onih grijeha, koji jače čovjeka poni- 
zuju, ili dobro pripravljenim godišnjim ispovijeđdima. 


biti općenita Ko korisna (S 317.), naročito za izvanrednih zgoda, 
na pr. prve sv. 
Pritom je uvijek potreban velik oprez. 


\ 
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S 319. Postupanje ispovjednikovo u saslušanju 


općenite ispovijedi. 

Ako.je pokornik odlučio. da-opravi. nužnu. ili korisnu. općenitu ispo- 
vijed ena le Oo aB ia lušati, no prije toga, koliko vrijeme dopušta, 
neka se ovrši kratka priprava: spominjući veliku korist općenite ispo- 
vijedi, govoreći o sreći pokornikovoj, što .je može učiniti, i potičući ga 
na pouzdanje i otvorenost. Najbliži prijelaz k pravome ispitivanju su tako 
zvana uvodna pitanja (8 304), koliko su od potrebe. Preporučuje se, 
naročito kod nepoznatih pokornika, da najprije kažu grijehe od svoje 
posljednje ispovijedi. 


Is pi ati toba no dona D Koo shemi. Ako je pokor- 
nik dobro Pripravljen, neka kazuje grijehe onim redom, kako se pripravio;: 


inače je zgodno pokorniku natuknuti, da najprije kaže ono, što mu je naj- 
teže; kad je to rekao, osjeća se lako; često je time općenita ispovijed 
pri koncu, Najteže je redovito iskazivati grijehe protiv 6. zapovijedi. Ako 
pokornik hoće da bude ispitivan, treba se držati Dekaloga, jer se tako 
lako nešto ne zaboravi i ne izvrgava se ispovjednik nikakovoj sumnji. 
Kod ispitivanja ima vazda biti na umu najbliži cilj .opće- 
nife ispovijedi. Ako je pouzdano, da ne treba općenitom ispovijedi 
popraviti ne valjane ili nepotpune ispovijedi, nije od potrebe da 
se ispituje točno materijalna narav i broj pojedinih grijeha; dosta je da 
se upozna duhovno stanje pokornikovo općenito, njegove misli, nazori, 


glavne sklonosti, uzroci i tijek njegova ćudorednog propadanja. Kod nu- 


žnih općenitih ispovijedi treba da bude ispitivanje što točnije, 
Valja pitati za sve grijehe, koji su sami sobom teškiili bi mogli 
biti teški sobzirom na materiju, osim da je pouzdano, da pokor- 
nik koji grijeh nije učinio prema svojoj individualnoj naravi i svojim spo- 
ljašnjim prilikama. I u tom slučaju valja neka općenita pitanja dati po- 
korniku, da ga se opomene, nije li možda ipak što skrivio, i da mu se 
priznanje olakša. Poimence ne valja da se zaboravi pitati za broj sveto- 
grdnih Ispovijedi i Pričesti i koliko je puta zanemario uskršnju Pričest. 
Ima li razloga, da se pita za koji rijedak i gađan grijeh, treba se ispričati 
i reći, kako je jedna od najvažnijih stvari u općenitoj ispovijedi točno 
ispitivanje, svraćajući pažnju pokornikovu na sve i pitajući ga ono, što 


se inače pita. Za lake grijehe u nužnoj općenitoj ispovijedi ne treba 


pitati, osim za takove, koji duši otimaju potrebna spasonosna sred- 
stva ili je disponiraju za teške grijehe, na pr. nemarnost u molitvi, sklo- 
nost k igri, neobuzdanost očiju. Otkrije li se ispitivanjem koja posebna 
dužnost, na pr. restitucije, odstranjenje grješne prigode, treba je od- 
mah naložiti, koliko je nužno pokornika poučiti i sklonuti ga na to. Kad 
bi prema općenitim načelima bilo odgođenje odrešenja nužno i kad bi 
se mislilo, da pokornik nije izvanrednim znacima dovoljno disponiran, 
treba općenitu ispovijed prekinuti i njezin nastavak odgoditi, dok se po- 
kornik dovoljno ne popravi. Ako je pokornik dovoljno disponiran, valja 
ispovijed nastaviti i zahtijevati od pokornika da svečano obreče, da će 
ono učiniti, što je dužan da učini, uz to treba opomenuti pokornika, kako 
mu općenita ispovijed ništa ne vrijedi i kako novo svetogrđe počinja, ako 
nije njegovo obećanje ozbiljno. — Kad je ispitivanje svršeno, treba 
pitati pokornika, nema li još što, da nije bio pitan, ili, da li ga još što 
uznemiruje, i svakako valja mu neko vrijeme dati da razmišlja. Tad 
treba reći: neka sve grijehe, za koje ne zna ili za koje je zaboravio ili 
koje nije-dobro_upožnao kao i sve lake grijehe, uključi u ovu. općenitu 
ispovijed i neka se općenito na njih. potužij potpunosti ispovijedi 
sad ništa ne manjka; sad je glavna stvar iskreno pokajanje od 
svih grijeha i ozbiljna odluka popraviti se. Za to treba da ispovjednik po- 
kornika disponira, da mu dade potrebna sredstva, dau milostiistraje, 
da ga nužno pouči o svemu, što treba, o čemu nije govorio za samoga 
ispovijedanja, i konačno da mu naloži primjerenu pokoru prema du- 
hovnom stanju i spoljašnjim prilikama. Treba reći pokorniku, ako bi po- 
koru naloženu za dulje vrijeme koji put izostavio zbog zaboravnosti, bo- 
lesti ili hitnih posala, neka ne bude uznemiren, već neka izostavljenu 


pokoru nadoknadi. 
e 


Priprava. 


Ispitivanje. 


m 
x 3 


Pojam. 


Ne nastupa 
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Konačno valja reći pokorniku, da bude miran, ako se nečega sjeti 
poslije općenite ispovijedi, i neka to kaže na prvoj ispovijedi. Neka se 
jedino stara, kako će se kroz cijeli život kajati i popravljati; počinjeni 
grijesi neka ga opominju na postojanu pokoru i zahvalnost prema Bogu, 
koji mu je milostivo oprostio. ; 


$.320. Čuvanje ispovjednoga pečata.') 


Ispovjedni pečat je dužnost o svemu, što se zna iz 
sakramentalne ispovijedi ili poradi nje o pokornicima'ili dru- 
gima osobama, uvijek posve šutjeti. Ta dužnost izlazi iz ozbiljne 
ispovijedi s nakanom da se dobije odrešenje. 

Ispovijedni pečat ne nastupa: a) kad netko hini ispovijed, da ispo- 


ispovjedni vjednika prevari, da isprosi u njega milostinju, da ga pokrađe, zavede, 


pečat. 


Razlog 
dužnosti. 


Težina 
dužnosti. 


Tumač. 


da njegovo mišljenje ispita, da mu se naruga ili da mu se izjada; b) kad 
netko svećeniku izvan ispovijedi očituje kakovu tajnu sub sigillo; c) kad 


netko-izvan ispovijedi pita drugoga ispovjednika a ne svoga, kako bi se 


ispovijedao. U tim slučajevima dužnost je naravnu tajnu čuvati. Ispovje- 
dnik, koga zamoli pokornik, da govori s njim o njegovu stanju savjesti 
prije ispovijedi ili neposredno poslije odrešenja, dužan je čuvati ispo- 
vjedni pečat, budući da je svjetovanje s ispovjednikom prije ispovijedi 
u neku ruku već početak same ispovijedi, a ovjelivanis a neposredno po- 
slije nje još moralno traje. a 

I. Dužnost ispovjednoga pečata osniva se na Božjem, na- 
ravnom i crkvenom pravu. a) Božja zapovijed o ispovijedi 
bila bi moralno nemoguća bez čuvanja ispovjednoga pečata, 
jer se nitko ne bi htio iskreno ispovijedati, šta više takova 
ispovijed bila bi nesnošljiv teret i svima mrzak, kad ne bi po- 
stojalo sigurno jamstvo, da će sve u ispovijedi otkrito ostati 
pokopano u duši ispovjednikovoj; s Božjom ustanovom ispo- 
vijedi naređena je i Božja zapovijed o ispovjednom pečatu. 
b) Čin ispovijedi izvršuje se na temelju mukla ugovora: _ispo- 
vjednik ištevod-pokornika-potpiititi iškrenost, a pokornik ispo- 
vijeda uz uvjet, da ispovjednik o ispovijedanome posve šuti. 
Naravno pravo nalaže da se svaki ugovor drži, svaka po- 
vjerena tajna pomno čuva i da se _ne povrijedi glas bližnjega. 
c) Stoga je Crkva uvijek najoštrije zahtijevala pomenutu duž- 
nost i njezinu povredu kažnjavala degradacijom i doživotnom 
pokorom u kojem oštrom samostanu. 

II. Ispovjedniku je sub_gravi naloženo apsolutno mučanje; 
ono nedopušta parvitatem materiae?) i postoji zauvijek, bio po- 
kornik još živili već umr'o; mučati valja prema svim osobama 
bez izuzetka, duhovnim i svjetovnim oblastima, pa i prema sa- 


mom pokorniku izvan njegove ispovijedi; dužnost mučanja ne - 


može prestati ni zbog kakovegod druge dužnosti ni ikakovim, 
ma i Papinim, dopuštenjem, a pogotovu ne kakvim člankom svje- 
tovnoga zakonika.) Dužnost mučanja postoji i onda, kad bi 


1) Tappehorn, Anleitungs, str. 206. Kurtscheid, Das Beichtsiegel. Herder 1912. 
Brix. Konf. Bl. 1906. 117.; 1910. 74.: Die Beicht durch einen Dolmetsch und das Beichtsie- 
gel. Ispovjednik.treba-da zna, da li je pokornik tuđega jezika pripravan za potpunu ispo- 
vijed ili samo hoće da ispovjedi dovoljnu materiju. Prema dobivenom dopusterijii treba 
pitanja udesiti. Linz. Qu. Sch. 1910. 340.: Beichthčren in fremden Sprachen. Instr. Eyst.5 
pg. 260. ss. — *) ,Saltem im revelatione directa,“ Gury, II. 649. — 5) U ruskoj crkvi 
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se govorenjem moglo spriječiti najužasnije zlo i postići najveće 
dobro. Tko je dužan šutjeti, ne smije iz ispovijedi ništa oči- 
tovati, ma ga to stajalo i najvećih žrtava, pa i samoga života. 
Svaka-povreda izpovjednoga. pečata je višestruki smrtan grijeh: 
svetogrđe protiv. .sakramenta, i ako se otkrije ispovjeđeni laki 
grijeh, velika nevjera i nepravda prema pokorniku i, ako se 
tajne mane otkrivaju, ogovaranje. 

III. Ispovjedni pečat veže: 1, ponajprije i najoštrije isp o- 
vjednika, koji — bez razlike, da li s pravom ili s nepra- 


vom S SAmo “Sluša sakramentalnu ispovijed, svejedno da li. 


cijelu ili samo dio, bio svećenik ili lajik, koji se izdaje za sve- 
ćenika, da li s odrešenjem ili bez njega; 2. sve druge,koji 
iz ispovijedi dopušteno ili nedopušteno, posredno ili nepo- 
sredno nešto doznaju, na pr. poglavara, koji je zamoljen 
da podijeli ovlaštenje odrešenja od rezerviranih slučajeva; tu- 
mača, po kojem se netko ispovijeda; onoga, koga pita ispo- 
vjednik za savjet s dopuštenjem pokornikovim ; svakoga, kome 
je nešto na grješni način iz ispovijedi otkriveno ; tko iz ispo- 
vijedi drugoga, bilo slučajno bilo namjerno, nešto čuje ili za- 
mijeti iz ličnih crta, riječi, migova ili drugih znaka; tko napi- 
sanu ispovijest drugoga pročita ili za drugoga napiše, ako je 
ta pismena ispovijest u nužnoj ili bližoj svezi s pravom ispo- 
vijedi.!) Pokornik sam s obzirom na svoju ispovijed nije 
dužan čuvati ispovjedni pečati to ni S “obzirom na 
svoje ispovjeđene grijehe ni s obzirom na ono, što mu je ispo- 
vjednik rekao o njegovim grijesima; naravnu tajnu s obzirom 
na ono, što mu je ispovjednik kazao, dužan je pokornik čuvati, 
naročito, ako bi očitovanje pomenutoga ispovjedniku škodilo ili 
mu neugodno bilo.?) 

IV. Ispovjednome pečatu pripadaju: Svi grijesi pokor- 
nikovi i sukrivaca, koji su u ispovijedi odkriti; sve prilike, 
koj€ su u svezi s ispovijeđu TS ispovjeđenim_ TEN elo 


nost, navada, prigoda; dispozicija pokornikova, pokor- 


nička djela, odrešenje; naravske mane, nesavrše- 
nosti pokornikove, na pr. neznanje, skrupuloznost, nezakonito 
rođenje; sve.o.s.o.be, koje su iz ispovijedi upoznate kao uzrok, 
prigoda ili objekt grijeha; kreposti, savršenstva, Božje milosti, 
ako su u svezi s grijesima, napr. da krivnju uvećavaju, ili kad 
bi njihovo otkrivanje i hvala prema drugim pokornicima do- 


vodilo potonje u sumnju i nepriliku; šta više i riječi i vladanje 


podjarmljenoj od države načelno je dopušteno odati ispovjednu tajnu s obzirom na dr- 
žavne zločince i ruski je episkopat (1875.) kler izrijekom opomenuo, da prijavljuje zlo- 
činstva doznata u ispovijedi, naročito nihilista (Salzb. K. BI. 1878. Nr. 8.). Salzb. K. Ztg. 
1913. 232.; Der russische Klerus. Mučenici zbog ispovjednoga pečata u katoličkoj Crkvi su 
sv. Ivan Nepomuk (16. V.) i bl. Ivan Sarkander, župnik u Hollešavi u Moravskoj (# 1620.), 
za vrijeme engleske urote (Gunpowder Plot) Garnet, S. J. (£ 3. V. 1606.) 

1) Lig., VI. 647 ss.: ,Ex. gr.: a) si mutus confiteatur per scripturam confessario 
praesenti et casualiter alius eam Jegit, quia tunc legens revera haurit notitiam peccatorum 
ex actuali illius confessione; b) si quis per epistolam peteret a superiore licentiam pro 
casu reservato; c) si legeres chartam relictam in confessionali post contessionem peractam 
vel porrectam sacerdoti pro confessione facienda, quia porrectio illa est quaedam inchoata 
contessio. — 2) Lig., VI. 647. ss. (fin.). 


Subjekt 
dužnosti, 


Objekt 
dužnosti. 


Direktna 
povreda. 
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pokornikovo, uopće sve, što se zna iz ispovijedi ili poradi nje, 
i što već nije općenito poznato, ipak to sve samo ofiđa, kad 
i koliko bi se time otkrivao direktno ili indirektno pokornikov 
grijeh protiv njegove volje i ispovijed oteščavala.!) 

Direktno bi se povrijedio pečat, kad bi se nekome predmet 
ispovijedi sasvim promišljeno očitovao,.na.pr.: »Taj je težak grijeh ispo- 
vjedio“:-Đirektir€ povrede ispovjednoga pečata gotovo se nikad ne doga- 
đaju. Lakše se može dogoditi indirektna povreda. Premđa ispovjednik 
nije dužan a i ne može svako lakoumno“ sumnjičanje zlobnih ljudi spri- 
ječiti, mora biti vrlo oprezan i nesamo sve izbjegavati, što bi bila 
jamačna povreda ispovjednoga pečata, već također i ono, što bi moglo 
uzrokovati pravu sumnju ili osnovano naslućivanje.?) Bila bi indirektna 
povreda ispovjednoga pečata, kad bi ispovjednik znacima, riječima ili 
radnjama odao, što je predmet ispovijedi; to bi se moglo lako dogoditi, 
na pr. a) kad bi za vrijeme ispovijedanja tako glasno s pokorni- 
kom govorio, da-bi mogli naokolo stojeći čuti; ili kad bi, slušajući koji 
težak grijeh, pokaživao znakove nezadovoljstva, čuđenja, po čemu bi 
mogli uokolo stojeći-zaključivati ma v ispovijedi; kad bi za posve 
tajne. grijehe nalagao teške, javne pokore; c) kad ne bi bio g ovo 
S obzirom na ispovijed Sasvinr oprezan, kad b pr. rekao: ,Danas 
me jedna osoba strašnim stvarima dugo zadržala; ovih dana ispovi- 
jedile su mi se tri strane osobe, koje su bile teško opterećene; danas 
sam ispovijedao svećenika, vojnika, krčmara, prvi ili zadnji, kojega sam 
ispovijedao, ovo ili ono mi je kazao“. Bez najprečega uzroka neka se ne 
govori ni općenito ni posebno o stvarima, za koje se zna samo iz 
ispovijedi, au pojedinim prilikama valja biti vrlo šutljiv i 
oprezan; na pr. a) kad mežnjar pita, da li će se osoba, koja se ispo- 


vjedila, pričestiti, treba reći: ,la.to.ne znam!“ b) kad rođitelji po- 


glavari govore 0. pogrješkama djece i podložnika; kad se ispovi- 
jeđaju vjenčane osobe, roditelji, gospodari i služinčad, 
zaručnik i zaručnica; d) ka breda (por. str, 70.); treba 
se držati više poznatih ili običnih mafa, tre“ Voditi posebne prilike, 
iz kojih bi moglo više slušalaca ili samo jedan razložito zaključivati, 
da ispovjednik iz ispovijedi govori; hoće li "SE -propovtjedit-o Prifesima, 
na koje se prije propovijedi potužio jedan ili više pokornika, dobro je 
izrijekom spomenuti, kako je već prije odlučio o toj stvari govoriti; e) 
pred sudom treba da je ispovjednik vrlo.oprezan?) i neka kaže odmah 
spočetka ozbiljno i odlučno, da ne smije davati nikakovih odgovora na 
pitanja, koja su u svezi s ispovijeđu;“) +) kad ispovjednik pita za savjet, 
neka ne kaže, da je na slučaj naišao. u ispovijedi, već ga neka izloži više 
problematički, tako od prilike, da bi se mogao dogoditi; neka ne pita 
mnogo za savjet i po mogućnosti ne one ispovjednike, koji u istoj crkvi 
ispovijedaju; g) kad ispovijeda grijehe, koje je počinio ispo- 
vijedajući druge: budući da čuvanje ispovjednoga pečata oštrije 
veže od dužnosti potpunosti ispovijeci;") h) kod stola; intolerabile esset,, 
quosdam tanti officii adeo fore immemores, ut etiam in conviviis referrent 
tacito sane nomine, quae im confessione audivissent, aut modum, quo 
quidam confessi essent. Talibus facetiis, etsi sigillum non frangeretur, odi- 
osam redderent confessionem. Generatim_coram domesticis, ancil- 


1) Lig., VI. 640. ss. — ?) Lig., VI. 661. — %) Knopp, Der kath, Seelsorger als Zeuge 


Nota bene! vor Gericht. Regensb, 1849, — 4) Uopće može i mora ispovjednik, na sudu, gdjegod i kad- 


god je zapitan, ma od koga, za nešto, što zna samo iz ispovijedi, pozitivno i bez ikakva 
ograničenja ili dodavanja posve određeno reći da ne zna (kad treba, može se i zakleti), 
budući da on ispovijedajući nije saznao kao čovjek, već kao namjesnik Kristov. Lig. VI. 
646.; Gury, I. 444, Poradi različitosti shvaćanja između odredaba građanskoga i kaznenoga 
zakonika preporučuje Ob. Rh. P. BI. (1904: 65.), da crkveni poglavari upute sve dušobriž- 
nike, kako trebaju kad svjedoče, uvijek, bez izuzetka, i ako im nije ništa priopćeno, da 
na koncu dodaju izjavu: ,O onome, što ia možda znam kao dušobrižnik, ne smijem, ra- 
zumije se samo soboni, ništa priopćiti“.:Kongres Udruženih država Sjeverne Amerike (United 
States of North-America) uvrstio je 1913. nepovredljivost ispovjednoga pečata u državne 
zakone (Salzb. K. Ztg. 1918. 356.). — *) Lig., VI. 487. (IV.). 


Va 
id 
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lis .vel UPERENE laicis de confessionibus, casibus con- 
scientiae etc. ver 

ispovjednicima o pogrješkama, dispoziciji istoga živog ili mrtvog po- 
kornika; k) u govoru 0 pogrješkama, za koje se zna samo iz ispo- 
vijedi. Ispovjednik valja da smatra svojom najoštrijom dužnosti, da o 
išpovjedriim stvarima u običnom općenju s drugima nikako ne govori, šta 
više da i ono, što je i udaljenoj svezi s ispovijeđu, čuva pohranjeno u 
svojoj duši. Još se nije nitko pokajao, što je bio u pomenutome šutljiv ; 
a mnogi je S neoprezne riječi zapao u mučne neprilike i prigovaranja 


“svoje savjesti. Moglo bi se dogoditi, da neznatno kazivanje ispovjednikovo 


sastavši se s neočekivanim prilikama oda drugima ispovjednu tajnu i po- 
kornika pred njegovim najbližima otkrije. Ništa nije dušobrižniku u nje- 
govu djelovanju više na putu od nepouzdanja u njegovu mučaljivost. 


S 321. Dopušteno ili dužno upotrebljavanje znanja 
iz ispovijedi. 


redni. 


time se ne povređuje ispovjedni pečat. Ispovjednik 
može i treba da ispituje svoju savjest poradi saslušanja ispo- 
vijedi i da se posluži znanjem time stečenim, da samoga sebe 
popravi, svoju dosadašnju, možda preveliku oštrinu umjeri ili 
da unapredak bude točniji i savjesniji; da druge pokornike 
mudrije ispituje ili poučava; da prema stanju pokornika prak- 
tično. propovijeda; da za pokornika moli, da bude prema njemu 
prijazniji; da za rješenje težih i zamršenijih slučajeva pogleda u 
pouzdane autore ili da pita za savjet druge iskusne ispovjednike 
neotkrivajući imena i tako, da ne nastane nikakova sumnja; da 
samoga sebe čuva od pogibli i prigoda za duhovnu ili vremenitu 
štetu; da se svoje dojakošnje lijenosti i nemarnosti odreče te 
da s većom brigom nastoji oko unapređivanja povjerenoga si 
stada. Kad se ispovjednik tako služi iskustvima stečenim u 
ispovijedi, sluša glas svoje savjesti, koji ga pominje prije ispo- 
vijedi kao i poslije nje da zdušno vrši dužnosti svoga staleža ; 
bilo bi nerazborito, kad bi pokornik zahtijevao, da ispovjednik 
ne ispunja svojih dužnosti.) 


1) Statut. Leodien. n. 168.; Syn. Brix. 1900. pg. 64. 4. — ?) Gury, Comp. II. 671. — 
S obzirom na ispovjedni pečat izdala je C. S. 0. 9. VI. 1915. ovu instrukciju: Naturalem 
et divinam sigilli sacramentalis legem in Ecclesia Christi semper et ubique sanctissime 
servatam iuisse ne ipsi quidem confessionis sacramentalis acriores hostes in dubium un- 
quam revocare serio potuerunt. Idque providentissimo Dei consilio absque ulla dubita- 
tione tribuendum est, qui, sacramentalem confessionem veluti secundam post naufra- 
gium deperditae gratiae tabulam hominibus misericorditer oiferens, omnem aversa- 
tionis causam ab ea dignatus est amovere. — Non desunt nihilominus quandoque salutaris 
huius sacramenti administri qui, reticitis quamquam omnibus quae poenitentis personam 
quomodocumque prodere queant, de submissis in sacramentali confessione clavium pote- 
stati sive in privatis collocutionibus sive in publicis ad populum concionibus (ad audito- 
rum, ut aiunt, aedificationem) temere sermonem facere non vereantur. Cum autem in re 
tanti ponderis et momenti nedum perfectam et consummatam iniuriam sed et omnem iniu- 
riae speciem et suspicionem studiosissime vitari oporteat, palam est omnibus quam mos 
huiusmodi sit improbandus. Nam etsi id fiat salvo substantialiter secreto sacramentali, 
pias tamen audientium aures haud ofiendere et diifidentiam in eorum animis haud excitare 


Anon sunt racremda;?)“i) u govoru s drugim 


Korist za 


ispovjedni- 


kovu 
praksu. 


Ne smije 
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Znanje stečeno u ispovijedi ne smije se ni na koji način 


se znanje izupotre btjavati ad gubernationem externam,) kad-bi-otud 


ispovijedi 

upotreblja- 

vati za gu- 
bernatio 
externa. 


Za vođenje 
pokornika. 


za pokornika nastao gravamen, i ako bi mu to bilo i na du- 
hovnu korist?) Tako se ne smije na pr. poradi znanja u ispovi- 
jedi stečenoga zatvoriti slugu u kući, da mu se onemogući traženje 
grješne prigode izvan kuće, isto tako ne smije se otpustiti, s njime oštrije 
ostupati ili mu uskratiti pređašnju blagohotnost; ne smiju se oduzeti 
ljuči, da pokornik ne uzmogne unaprijed krasti; znanje stečeno u ispo- 
vijedi ne smije utjecati na ispovjednika, da zakrati pokorniku ispovjednu 
cedulju ili sv. Pričest, ili da ga ne vjenča, ili da mu svoj glas ne da kod 
biranja za kakovu službu ili beneficij, već se valja u takovim i sličnim 
slučajevima zadovoljiti time, da se pokorniku u ispovijedi naloži, da 
vrši svoje dužnosti, da se kloni grješne prigode, da se ne da vjenčati, 
da se odreče natjecanja i t. d.?) 


Ispovjednik smije i treba da se služi znanjem iz ispo- 
vijedi prema svojim pokornicima, što ga je stekao o njihovu 


duhovnom stanju iz njihovih pređašnjih ispovijedi, njima na 


korist;*) pritom je potrebna veoma velika razboritost, da se 
pokornicima nepotrebno ne otešča ispovijedanje; neka se di- 
rektno redovito ne smjera na njihove pređašnje ispovijedi, već 
radije, koliko je moguće, treba mudrim pitanjima uzrokovati 
da iznova iskažu ono, što se zna iz njihovih pređašnjih ispovi- 
jedi a sada treba da se spomene i upotrijebi. Znanje, što ga 
ispovjednik ima iz ispovijedi drugih, ne smije upotreb- 
ljavati prema svojim pokornicima u ispovijedaonici. 

Pomenutu posljednju opomenu valja često imati na umu, budući da 
rođaci, braća, vjenčani drugovi, roditelji i djeca u svojim ispovijestima 
mnogo iznesu o pogrješkama i slabostima drugih, o međusobnoj neslozi, 0 


sablažnjivim roi htv u svojem međusobnom vladanju; ispovjednik slu-, 


šajući ispovijedi doznaje mnoge pogrješke drugih. Tu je potreban oprez, 
da ne očituje ispovijeđu otkrivene grijehe drugih ili da ne uzrokuje 


sane non potest. Quod quidem ab huius sacramenti natura prorsus est alienum, quo cle- 
mentissimus Deus, quae per fragilitatem humanae conversationis peccata 
commisimus, misericordissimae suae pietatis venia penitus abstergit 
atque omnino obliviscitur, — Haec animo reputans Suprema haec Sacra Congregatio Sancti 
Officii muneris sui esse ducit omnibus locorum Ordinariis Ordinumque Regularium et quo- 
rumcunque Religiosorum Institutorum Superioribus, graviter onerata eorum conscientia, 
in Domino praecipere ut huiusmodi abusus alicubi deprehendant, prompte atque efficaciter 
coercere satagant; utque in posterum tam in scholis theologicis quam in casus mora- 
lis, quas vocant, conferentiis et in publicis et in privatis ad Clerum allocutionibus et 
adhortationibus sacerdotes sibi subditos sedulo edoceri curent ne quid unquam, occasione 
praesertim Sacrarum Missionum et Exercitiorum Spiritualium, ad confessionis sacramen- 
talis materiam pertinens, quavis sub forma et quovis sub praetextu, ne obiter quidem et 
nec directe neque indirecte (excepto casu necessariae consultationis iuxta regulas a pro- 
batis auctoribus traditas proponendae) in suis seu publicis seu privatis sermonibus attin- 
gere audeant; eosque in experimentis pro eorum habilitatione ad confessiones excipiendas 
hac super re peculiariter examinari iubeant. — Sacra Congregatio confidit neminem ex 
Confessariis huiusmodi praescriptionibus contraventurum: quod si secus acciderit, prae- 
dicti Ordinarii et Superiores, transgressores graviter moneant, recidivos congruis poenis 
percellant, ac in casibus gravioribus Supremo huic Sacro Tribunali rem quamprimum de- 
ferant. — Bilj. prev. 

1) Clem. VIII. 26. V. 1594,; Gury, Cas. consce. II. 755. ss. <- ?) Innoc. XI. 18. XI, 
1682. — *) Ispovjednik ne smije se da ustručava s ma kakova prividna razloga ispovijedati 


koju osobu, ako zna iz njezinih pređašnjih ispovijedi, da pravi.ispovjedniku-teškoće-i-ne- 


prilike, Lig., VI. 659.; Gury, Cas. consc. Il. De sig. conf, cas. IX, — *) Na pr. kod nava- 
dnih, prigodnih grješnika, onih, koji su dužni restituirati, da ih opomene njihovih dužnosti 
ili da popravi svoje mane i pogrješke, što ih je počinio slušajući njihove pređašnje ispo- 
vijedi, Lig., VI. 658. 
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opravdanu sumnju, kao da govori iz izpovijedi. Ako na pr. zaručnik ispo- 
vjedi na dan vjenčanja grijeh conira sextum, što ga je počinio sa svojom 
zaručnicom, zaručnica, koja se odmah iza njega ispovijeda, ništa toga ne 
spominje, mora ispovjednik i ovdje očuvati ispovjedni pečat. Inače manj- 
kava ispovijed pokornikova daje mu uzrok, da stavlja pitanja, koja po- 
punjuju, kako se stavljaju na one, koji se vjenčaju. Ako zaručnica, unatoč 
svim takovim pitanjima ne će da ispovjedi svoga grijeha, a ispovjednik 


.nema nikakova drugog razloga da sumnja o njezinoj dobroj dispoziciji, 


osim onoga, što ga zaručnik iskazao, mora je odriješiti,!) dati joj sv. Pri- 
čest i blagosloviti Ženidbu. Slično treba da ispovjednik postupa, kad se 
koja žena tuži zbog nemira sa svojim mužem, navodeći ujedno kao razlog 
nemiru muževo pijančevanje i moli ispovjednika, da njezinu mužu, koji će 


se odmah poslije nje ispovijedati, krepko predoči njegovu nepravdu. Ispo-, 


vjednik treba da ženu najprije pouči, da ono, što mu je ona ispovjedila 
o drugima, valja tako držati, kao da on o tome ništa ne zna; tad treba da 
s mužem, ako ne iskaže pijančevanje, postupa kao inače, kad je ispovi- 
jedanje manjkavo. a 2 ri ' , s 3 
Izvan ispovijedi smije ispovjednik govoriti o ispo- 
vjednim tajnama svojih pokornika s njima samima ili s drugima, 


kad i koliko mu to pokornici posve svojevoljno i_ 


izrijekom (ili i faktično)?) dopuste i ne poreku.?) 
To..dopuštenje smije se dati s važnoga razloga, a nema 
bojazni, da će upotrebljavanje dopuštenja biti izvrgnuto pogibli 
povrede svetosti sakramenta, ili da će nastati sablazan ili ne- 
pravda, radilo se o grijesima samoga pokornika ili drugih. 


Što-se-tiče ponajprije samoga dA: dopuštenje dano 
bez dovolinoga razloga ili za šalu ili zabavu sigurno bi povređi- 
valo svetost sakramenta ili bilo svetogrđe. Ispovjedni. pečat-je- doduše 


na dobro pokornika; on ga može toliko riješiti i dopustiti ispovjed- 
tiiku, da se posluži ispovjeđenim izvan ispovijedi na spasenje Svoje i 
drugih. Ali ispovjedni pečat postoji i za čuvanje svetosti 
nužna sakramenta, koji kao secunda tabula post naufragium ne smije 
da bude prezren i omražen ni pokorniku ni ispovjedniku. Kad bi ispo- 
vjednik upotrebljavao dopuštenje dano od pokornika na nedopušten način, 
ne bi prekršio ispovjednoga pečata, ali bi sudjelovao u svetogrđu pokor- 
nikovu i ogriješio bi se o svetost sakramenta.) Ako se da dopuštenje 
s dovoljna razloga, ne smije se njime služiti ispovjednik, ako bi iz 
toga nastala sablazan ili ako bi upotrebljavanje bilo samo besko- 
risno.s) Može lako da dođe do velikih sablazni, do povrede svetosti 
sakramenta i do pravoga prekršaja ispovjednoga pečata, ako se dopu- 
štenje daje i upotrebljava, kad se radi o očitovanju u 51 ao) hana 
upoznatih grijeha drugih osoba, naročito sukrivaca. toga 


7) ,Dicunt plures, absolutionem in omni casu concedendam esse poenitenti pec- 
catum suum neganti, quoties notitia huius peccati ex sola confessione alte- 
rius,nempe complicis, habita est, quia notitia haec pro nulla habenda est, cum ex 
confessione aliena acquisita fuerit. Hoc autem sat probabile est.“ Gury, Comp. II. 619. 
resp. 1. not, 1.; Cas. consc. Il. 179. 769. ss. — *) Ako na pr. pokornik izvan ispovijedi 
počne da govori s ispovjednikom o onome, što je u ispovijedi kazao. -- *) Lig., VI. 651. 
ss. Upotrebljavanje dopuštenja, koje nije ni na koji način (ili pismeno ili usmeno ili iak- 
tički) izrijekom ili ne posve svojevoljno dano ili već porečeno, bilo bi pravi prekršaj 
ispovjednoga pečata; budući da bi upotrebljavanje dopuštenja šutnjom, virtualnoga, inter- 
pretativnog, praezumiranog (bila prezumcija ma kako velika) ili dopuštenja dobivena silom, 
strahom, prijevarom ili obmanom, iznovičnim moljakanjem ili metu reverentiali, bilo po- 
korniku na teret i povrijedilo svetost sakramenta. — *) ,Censeo, etiamsi aliter (sc. non ex 
gravi causa vel utilitate rationabili) facultas detur, non proprie frangi sigillum; quia iam 
intercedit voluntas committentis; erit tamen aliud genus sacrilegii propter irreverentiam 
et abusum sacramenti.“ Suarez, Sacram. disp. 34. s. 5.1. 7. — 5) ,Ubi periculum scan- 
dali formidatur, quantumcunque poenitens licentiat sacerdotem, non debet sacerdos assu- 
mere, Tunc autem potest periculum scandali' timeri, quando probabiliter possit coniici, 
quod sacerdos suam confessionem revelarit.“ S. Bonav. in 4. dist. 21. art. 2. qu. 2. 
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valja biti veoma na oprezu i osobito paziti, da ne bude počinjenja h. mu se čini, da pripada potpunosti ispovijedi i da je nužno ili korisno za 
nepravda protiv drugih. Za druge nepravedno dopuštenje, jer ne- duhovno dobro pokornikovo, ali_mu_je zabranjeno.pitati,.da se drugi po- 
valjano, ne može se dati ni primiti,") Nepravedno bi bilo podijeljeno i prave ili iz sličnih ma.kako. dobrih razloga, .svoje_pokornik€ za “ime, 
upotrebljavano takovo dopuštenje, kad bi njime bez razborita razloga stari; stalež sukrivaca;!), 2. ne smije da dopusti, da bude u“ispovijedi 
drugi bili osramoćeni, ako učinjeno dobro ili spriječeno zlo ne bi bilo povriređen tuđi dobar glas, i mora, kad zatreba, oponremuti svoje pokor- 
prema šteti, što ju je bližnji pretrpio s dobra glasa, koji se mora u svim nike; da -bez-nmužde ne“ očituju tuđih grijeha, a pogotovu da ne imenuju 
prilikama čuvati. Već u samoj ispovijedi smije pokornik govoriti o tu- svojih sukrivaca ili da ih kako drugačije označuju; 3. što god ispovjednik 
đim grijesima toliko, koliko su u nužnoj svezi s tuženjem njegovih gri- u ispovijedi svojih pokornika, dopušteno ili nedopušteno, sazna o tuđim 
jeha, budi zbog sukrivnje budi kao objekt njegovih grijeha,*) i pritom P. grijesima, pripada ispoviednome pečatt;,on se mora tako vladati, kao da 
valja starati se, da osobe, koje su grijeh počinile, ostanu nepoznate K nifevmišta-čuo s smije pokornika u ispovijedi doduše. svjetovati, pače ga, 
i da ne budu ozloglašene ni pred samim ispovjednikom. Materijalno ozlo- kad zatreba, i opomenuti na dužnost bratske opomene ili prijave, šta više 
glašivanje drugih dopušteno je pokorniku samo s razumna razloga, na pr. \ zakratiti mu ili odgoditi odrešenje, ako ne će da izvrši dužnost, koja ga 
kad se pokornik ne može da ispovjedi lako ispovjedniku, kome nijesu sigurno veže, ili dok je ne izvrši; ispovjednik nema pravo na silu nu- 
sukrivci poznati, kad treba zbog potpunosti ispovijedi navesti prilike, koje diti se pokorniku, da će on opomenuti ili prijaviti, i moralno siliti pokor- 
mijenjaju vrste grijehe, ili kad je poznavanje prilika potrebno ispovjedniku, nika da mu otkrije stvar i dade dopuštenje, budući da dopuštenje treba 
da 'uzmogne s pokornikom pravo postupati, kao na pr. u kojem je koljenu biti svojevoljno, jer je inače nevaljano; 4. ako pokornik sam, posve svoje- 
sukrivac u rodu s pokornikom, da li ima zavjet, da li je sluškinja, koja voljno, podijeli. dopuštenje i ispovjednika pače zamoli, mora ispovjednik 
u kući stanuje. Kad dakle pokornik ne smije otkrivati tuđe grijehe, ako Bi uvijek mudro postupati, najprije dobro promisliti, da li smije ponuđeno 
nema razumna razloga, jošte manje smije dopuštati ispovjedniku, da go- dopuštenje primiti i upotrijebiti ili ne smije, budući da je upotrebljavanje 
vori izvan ispovijedi o njima s pogibli ozloglašivanja, ako ne postoji i dopuštenja često koje samo sobom zbog: nevaljanosti dopuštenja ne do- 
za to veoma važan razlog. a. pušteno, koje i ako dopušteno, ipak ne može se redovito svjetovati: 

Najobičniji-razlog, .da se dopušta, ispovjedniku g0- Ako se dobije dopuštenje poradi bratske opomene, ispovjednik Preuzima- > 
voriti_s drugima. izvan ispovijedi o ispovjednim tajnama, jest I A rar e o g O Ta 

A o REP ira nag nora : i. štenj id a ' nik dati? Treba mene. 

: pokornikova dužnost braiske ONONERE 1 o ro bi? : li. pokorniku vjerovati? Da li: dotičnu osobu uistinu i jamačno treba 14 Dopu- 

Correctio javljivanja. e) Pokornik da ispuni dužnost ratske_.opo- opomenuti? Ne može li:sim pokornik opomenuti? Ako pokornik ne može  štenost. 
iraterna. mene smije zatražiti pomoć u ispovjednika i stoga u ispovijedi sAm opomenuti, da li se ispovjednik može razložito nađati uspjehu u iz-. 
s dobrom nakanom Gikriti grijehe. drugih, da ih ispovjednik . m rok Fotez rbr . duvana > da li je pro 

._ > ; a. hl oniihov : jeđen ispovjedni pečat? Ako valja na samo jedno od tih pitanja nepovoljno 
opomene, odvrati od njil duhovne pogibli, njihovo zavodene "s" odgovoriti, pokornik ne može dati dopuštenje, a jogom i godiio ga ne sani 
spriječi. Za to se zahtijeva: 1. da je sukrivac počinio težak upotrijebiti. Ako se može na sva pomenuta pitanja povoljno odgovoriti, 
grijeh ili smjera da ga učini, da se još nije popravio i da se valja se dalje pitati, da Ji je upotrebljavanje i probitačno? Rođozito (2) Probi- 
po-svoj prilici inače ne će popraviti, 2. da_pokornik..nije.sam Hat FIFE SEŠ a Doea mi faci da NTI STa A : tačnost. 
sobom ili bez Svoje, velike štete . podoban da s koršeu ope ispovjednikova u vrlo rijetkom slučaju korisna ili:nužna, neka pokornik 
niene_primi; 3. da še pokornik razložito nada, da će _1spo- ispovjedniku sve kažeizvan ispovijedi, da ispovjednik može slobo- 
vjednikovo nastoješje vapjet Gdje re € išpune svi ti uvjeti, dnije postupati, cijelu stvar jasnije spoznati i na osnovi. znanja, koje nije 
očitovanje je sukrivca s obzirom na popravak beskorisno i zbog podstiroti legjenjednoga pobi i ap lani 1 

M Šš j 1 ia . , i ' si 

Ž združenoga formalnoga ozloglašenja nepravedno daa ne.sluti, da je opominjanje uzrokovala ispovijed, a ako :se takovo sluće- 
Dužnost korniku sasvim na Kole pokornik užasa da ' nje ne bi moglo nikako spriječiti, treba da izrijekom kaže, da zna za 
prijavlji- nešto prijavi) da spriječi veliko zlo, na pr. ako su mu stvar izvan ispovijedi i da opominje zamoljen. Ako bi krivac nijekao či- 

VAMA. Doznati grijesi zločinstva protiv općenitoga dobra, treba da sen a nije se niža ganja ha Poe era štete ili au : 

: x SRRČA š ili H : To opominjanje napustiti. —- ) pokornik_ zaište .pomoč€-ispovjedni- z 
stvar sam lično prijavi; ako to ne može, tad ia ga dužnost kovu zbog čega drugoga, na pr. dužnosti prijavljivanja, neka_se Preuzima- 
prijave ne veže ili mora po: drugima prijaviti, | ad je pogibao ispovjednik još većma ustručava; neka uputi pokornika na druge; ako nje prijav- 
žurna. Ako se pokorniku čini, da je upravo ispovjednik naj- se čini, da je u kojem žurnom slučaju ispovjednikova pomoć moralno ljivanja. 
zgodniji da druge popravi ili veliku nesreću odstrani, a pomoć * Lako nr ujeba cada nor. soko dn 
F : a z Sh omenija 51 = ; ; = ijedi i: ismeno priopći, nar 
ispovjednikova Je najkorisnija ili moralno potrebna izvan ispo se radi o delikatnoj stvari i«osoba nije. do O ase da se što bolje 
vijedi s očitovanjem ispovjedne tajne, .tad treba da pokornik k zaštiti i ne izvrgne ruglu svoju osobu i svetost svoje. službe.) 
ispovjedniku izvan ispovijedaonice očituje tuđe grijehe. ' hk ' ; X ' &i Io maa 

. Za vladanje ispovjednikovo valjaju ova pravila.5) Ispovjed- M ala Š es mae 
nik treba da Kolbe S leda svojih pokornika, a ne grijeh drugih; smije $ 322. Popravljanje se ke te učinjenih 
da pita o vrsti, prigodi, navadi, iznovičnom grijehu, uopće o svemu, što : pogrjesaka. 
==. Ispovjednik treba da je vjeran djelilac tajni.“) Stoga je 

') ,Talis licentia cum sit iniusta, est nulla et consequenter non magis dat loquendi =: učinjene po grj eške 
ius, quam si non esset data; vel certe, quia complex saltem habet hoc ius, ut non possit JAME 
cum iniuria eius talis facultas dari neque recipi ex vi sigilli.“ Suarez, 1. c. S. 3. 11. 8. — njom. pred 
2) ,V. gr. si poenitens peccasset cum matre vel sorore confessario nota, vel si non corri-' Su zin m 
puisset iratrem de furto.“ cf. Lig. VI. 489. 641. — 2) Lig., HI. (al. IV.) De praec. charit. 34. : 1) 88 295. 1.; 304. A. — *) Instr. Eyst." pg. 263. — *) Instr. Eyst.* pg. 266. — *) I. 
ss. ; Gury, Comp. 1. 230. ss. — *) Lig., V, De praec: partic. 236. ss. — *) Beng.*, JI. 374. ss. Cor. 4, 1.; II. Cor. 6, 4. is d 
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Bogom iskreno pokaje, i daih prema pokorniku, bile po- 
grješke svojevoljne ili ne bile, po mogućnosti popravi. Oštrina 
te dužnosti općenito sek do veličine krivnje poči- 
njene pogrješke, na pr. do stupnja nemarnosti ili grješna ne- 
znanja; 2. do vrste pogrješke, da li je počinjena pozitivno 
(per commissionem) ili negativno (per omissionem); 3. do v e- 
ličine štete, uzrokovane pokorniku ili drugima, naročito do 
toga, da li je pogrješka protiv valjanosti sakramenta ili nije, h 
da li zbog pogrješke trpe vječno spasenje pokornikovo-i-prava 
drugih; 4. do fizičke i moralne mogučnosti, da se 
učinjene pogrješke poprave. Pogrješke mogu da budu učinjene 
s obzirom na valjanostodrešenja, na potpunostispo- 
vijedii s obzirom na poučavanja i opominjanja,“da 
pokornici izvrše izvjesne dužnosti (na pr. restituciju), a mogu 
se popraviti ili u ispovijedaonici ili s dopuštenjem pokorniko- 
vim i izvan ispovijedaonice. Ispovjednik treba da udesi svoje 
postupanje prema spomenuta 4 momenta. 

a Ako je pogrješka učinjena s. obzirom na. valjanost sakramenta 
i to a) ške-krivnje,pokornikove; ako ispovjednik zbog lako 
oprostljive "zaboravnosti, rastresenosti ili zablude pokornika s teškim!) 
grijesima, ali dobro disponirana nije odriješio ili ga nije valjano (barem 
ne direktno) odriješio, ili razložito sumnja, da li ga je odriješio, i pokor- 
nik je u času, kad je ispovjednik pogrješku opazio, još moralno nazočan, 
i ako ga u mnoštvu, koje naokolo ispovijedaonice stoji, ne može ispovje- 
dnik vidjeti, može i mora da mu odmah da odrešenje, premda je pokor- 
nik ostavio ispovijedaonicu, šta više i nakon jednoga sata može se valjano "dp 
odriješiti, ako je sigurna moralna nazočnost.) Mnogi teolozi vele, da je 
odrešenje valjano, ako je podijeljeno nesamo iza nekoliko sati nakon ispo- 
vijedi već nakon jednoga ili dva dana, šta više i nakon više dana, budući da 
pokornik ima na nj pravo i hoće da ga dobije. Kad se ne bi još dulje 
nadala prilika, da se ispovjednik sastane s ovako iz zablude neodriješe- 
nim pokornikom, i poslije bi iznova takav pokornik došao k istome ispo- : 
vjedniku da se ispovjedi, treba da ga ispovjednik potakne, da pobudi 
pokajanje od grijeha čitavoga života, i tad će ga ispovjednik direktno 
odriješiti od grijeha pređašnje ispovijedi, ako ih se (ispovjednik) barem 
in confuso opominje, a da ne mora pokorniku spominjati svoje pogrješke 
u pređašnjoj ispovijedi. Ako se takav pokornik više ne vrati k.istome.... 
ispovjedniku i ne nada se ispovjednikir zgodna prilika da se s njime sa- 
stane i da _ga dobivši dopuštenje opomene na počinjenu pogrješku; ili 
ako ga ne može opomenuti bez velike svoje sramote ili bez velike po- 
vrede ili sablazni za pokornika: u takovu slučaju treba da ispovjednik 
cijelu stvar..preporuči Bogu; budući da je ispovjednik samo sobom 
(ako-f€ počinio, kako rekosmo, pogrješku bez svoje velike krivnje) tek... 
ex charitate, dakle samo onda dužan pogrješku popraviti,.ili or- š 
nika-na to opomenuti, ako može bez velike štete za svoj glas i..čast. 
,pSamo sobom“ t. j. ako ispovjednik svoju službu vrši samo iure de- 
legato i ako se može pouzdano očekivati, da će se pokornik prije ' 
smrti opet ispovijedati te da će biti barem indirektno još sigurno n 
odriješen od grijeha u svojoj posljednjoj ispovijedi neodriješenih; tko vrši 
ispovjedničku službu iure ordinario, kao župnik, dužan je ex titulo 
iustitiae veliku štetu svojih prema silama popraviti, i svaki ispovje- 
dnik je dužan sub gravi svoga pokornika opomenuti nevaljanosti odre- 
šenja, ako se pokornik nalazi u smrtnoj pogibli ili inače u kakovoj 
drugoj teškoj opasnosti, te se ne bude više mogao prije smrti ispovjediti. 
) Ako je-opisana zabluda počinjena s teškom krivnjom,tad 


. ') Ako je pokornik ispovijedio samo lake grijehe, nije potrebno da se po- 
pravlja pomenuta pogrješka. Gury, Cas. consc. II. 738. ss. — *) Lig., VI. 9. 
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je dužan svaki svećenik pa i s velikom svojom štetom pokornika, 
pošto mi je dao za to dopuštenje, -opomenuti, jere, čim sluša (f-ako 
samo ex čharitatey ispovijed, i dužan zbog službe i ex contractu sakra- 
menat pravo dijeliti. Duž tiost da opomene pokornika ne bi vezala ispo- 
vjednika, kad ne bi mogao tražiti dopuštenja od pokornika, a da ga 
uvelike ne ražalosti ili kad se pokornik već ispovjedio kod drugoga ispo- 
vjednika ili već primio sv. Pričest; jer u dvjema posljednim slučajevima 
ne bi pokornik bio u nemilosti, budući da bi zadobio milost posvečujuću, 
kako se može moralno pouzdano držati, inđirektnim odrešenjem u ispo- 
vijedi kod drugoga ispovjednika i primitkom sv. Pričesti in bona fide 
združenim s barem nesavršenim pokajanjem. : 


b) Ako je ispovjednik. pogriješio..s.obzirom.na_potpunost ispo-. 


vijedi, što nije pitao za broj i vrstu. grijeha, tad je dužan samo onda 
i ispovijedi pokornika s.njegovim dopuštenjem opomenuti 
na pogrješku, ako je pokornika a) poziti oBpsteškom krivnjom 
odvratio, da ne kazuje vrstu i broj grijeha, Yr) iako ga može opomenuti 
bez Sablazniibez velike štete za samoga s ae. Inače ispovjednik 
treba da popravi učinjenu pogrješku (gdje je moguće) u. ispovijedi, 


a) ako je pogrješku počinio (i ako s teškom krivnjom) samo per omis- ' 


sionem, kad naprosto propusti da pita pokornika za vrstu i broj teških 
grijeha ili da ga na to opomene; budući da dužnost, potpuno se ispovi- 
jedati, veže direktno pokornika; kad se svrši sudački čin odrešenjem, 
prestaje dužnost ispovjednikova da dalje pita. Dok je pokornik i poslije 
odrešenja još u ispovijedaonici, može i treba da ga opomene ispovjednik 
na potpunost ispovijedi, a da ga ne zamoli za dopuštenje, budući da sa- 
kramentalni čin Pokore moralno još traje. Ako se pokornik već udaljio 
od ispovijedaonice, tad je ispovjednik redovito dužan samo da se pokaje 
od počinjene pogrješke, ako je s krivnjom učinjena, jer se opominjanje 
izvan ispovijedi ne može lako opraviti bez sramote za pokornika i ispo- 
vjednika i ispovjednik, kako rekosmo, nije pozitivno sudjelovao u nepot- 
punosti ispovijedi. 8) Ako bi ispovjednik pokornika doduše pozitivno, 
ali bona.fide-odvratio.od-potpunosti ispovijedi, tad je dužan da po- 
pravi pogrješku samo u ispovijedi; jer sramota, koja je redovito skopčana 
s opominjanjem“izvam ispovijedi, ispričava od dužnosti, da (bez krivnje 
ili s malom krivnjom) počinjenu pogrješku popravi izvan ispovijedi. To 
isto vrijedi y) šta više i u slučaju, da je ispovjednik pozitivno i s te- 
škom krivnjom oprostio pokornika od dužnosti da ispovijeda vrstu i 
broj teških grijeha, a opomena se ne može izvršiti bez sablazni za po- 
kornika i velike teškoće za ispovjednika: kao što velika teškoća ispri- 
čava") samoga pokornika od potpunosti ispovijedi, isto tako ispričava 
ispovjednika da uzrokuje tu potpunost. 

c) Ako je ispovjednikova pogrješka..u svezi s pokornikovom du- 
žnosti restitucije, valja s obzirom na popravljanje takove pogrieške 
paziti, da li je pogrješka počinjena pozitivno ili negativno, a u obadvjema 
slučajevima, da li je učinjena bez krivnje ili s teškom krivnjom. 2) Ako 
je ispovjednik naprosto propustio i to posve bez krivnje ili barem bez 
teške krivnje (slako oprostljive zaboravnosti ili rastresenosti) da po- 
kornika opomene dužnosti restitucije, tad je dužan samo ex charitate da 
pokornika poslije sjeti njegove dužnosti, ako to može bez svoje velike 
teškoće. To bi se desilo, kad bi pokornik opet k njemu došao na ispo- 
vijed, razumije se samo sobom, ako bi ga prepoznao i opomenuo se 
svoje pogrješke, koju sada lako može popraviti. Ako ispovjednik ne 
može svoje nesvojevoljno propuštene opomene popraviti 
pomenutim načinom, dostaje njegova dobra volja: nije dužan ni na ka- 
kovu restituciju. Ako je iznova propustio opomenu, premda je mogao 
lako učiniti, tad je to doduše grijeh propuštavanja protiv dužne lju- 
bavi k bližnjemu, ali dužnost restitucije otud ne izlazi. Ako je ispovjednik 
s teškom krivnjom propustio opomenuti pokornika na restituciju, du- 
žan je nesamo da ispovjedi svoj grijeh, već je dužan ex charitate da 


propušteno popravi, i ako bi to bilo skopčano s njegovom nešto većom 


1) S 288. II. A. 


Izvrstan 
savjet. 
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teškoćom. To može učiniti u kojoj idućoj ispovijedi ili i tako, da dobivši 
za to dopuštenje opomene pokornika izvan ispovijedi. Taj posljednji na- 
čin smije se odabrati samo u vrlo rijetkim slučajevima, ako se može ra- 
zložito misliti, da ne će pokorniku biti teško već samo traženje dopuštenja. 
Ne može li ispovjednik opomenuti ili ne će, premda bi mogao, tad 
u drugom slučaju daka griješi, ali u obadvjema slučajevima nije dužan 
restituirati, ,quia deest positivus influxus in damnum aliorum“, i jer 
se ne može dokazati da postoji za ispovjednika dužnost ex 
iustitia spriječiti štetu druge osobe, koja je nastala što je propustio 
opomenuti na restituciju; dakako ex charitate je dužan spriječiti štetu. 
B) Ako je ispovjednik bez krivnje ili bez velike krivnje pokor- 
tika pozitivno oslobodio od dužnosti restitucije, i ako se poslije 
opomene, da je to njegovo rješenje krivo, dužan je više nego da se samo 
negativno držao popraviti pogrješku, dko se to može učiniti bez 
osobite teškoće; budući da i oni, koji i bona fide zlo svjetuju, treba 
da poreku, ako ne će da budu sukrivci u zlu djelu. Ako ispovjednik 
ne može krivo rješenje poslije da popravi, nije dužan restituirati, 
premda je kao consulens pozitivno pridonio, da netko, tko je bio 
dužan povratiti, nije povratio; budući da in foro conscientiae nastaje du- 
žnost restituirati poradi samo sobom nepravedna čina na štetu nekoga 
trećega samo onda, ako je pomenuti čin (poučavanje, svjetovanje) u sa- 
vjesti nepravedan (združen s culpa theologica) i može se početniku upi- 
sati u grijeh. Ako ispovjednik, koji je s početka bez krivnje ili ba- 
rem bez teške krivnje oslobodio pokornika od dužnosti restitucije, taj 
svoj krivi sud poslije ne popravi, premda bi bez osobite 
teškoće mogao, dužan je, kako kaže sententia communior et ve- 
rior,!) da restituira, ako se može misliti, da bi pokornik bio restituirao, 
da nije bio od toga odriješen. Još oštrije nastupa dužnost restitucije za 
ispovjednika, kad pozitivno i to s velikom krivnjom, na pr. po- 
radi nemarnosti, koja je težak grijeh, u velikoj nepažnji, žurnosti i po- 
vršnosti, u golemom neznanju ili inače u naopakosti volje, na pr. zbog 
grješnoga ljudskog straha i tašte želje da omili, pokornika odriješi od 
sigurne dužnosti restitucije. Ispovjednik mora u takovu slučaju ,etiam cum 
gravi incommodo“ dotičnoga pokornika u pravo vrijeme opomenuti, u 
ispovijedi, ako se bude pokornik skoro kod njega ispovijedao, ili do- 
bivši dopuštenje izvan ispovijedi, ako se pokornik više ne vrati k njemu 
na ispovijed. Propusti li ispovjednik tu opomenu ili je sa svojom krivnjom 


podijeli, naime istom onda, kad već pokornik nije podoban vratiti, tad je > 


dužan on restituirati, koliko se može razborito misliti, da bi pokor- 
nik bio povratio, da je bio u pravi čas opomenut. 

Što vrijedi za ispovjednika, ako bez krivnje ili s teškom krivnjom 
nepravo oslobodi pokornika od dužnosti restitucije, to isto vrijedi i za 
ispovjednika, koji svome pokorniku naloži restituciju, koja ga 
uistinu ne veže. Ako je na pr. ispovjednilesggmvBokorniku krivo naložio 
restituciju s teškom krivnjom, mora zabludu poreći i, ako je međutim 
pokornik već povratio zadovoljivši nepravedni zahtjev, štetu nadoknaditi, 
KP i manifesta causa efficax et iniusta damni, quod reparare proinde 

ebet“, 

Da mogu biti sve u ispovjedi možda počinjene pogrješke što lakše 
i točnije popravljene, neka ispovjednik po savjetu sv. Franje Ksaverskoga 
poslije ispovijedanja razmisli, kako je vršio svoju službu, kako je po- 
stupao s pokornicima,-kako je poučavao, ispitivao, pobuđivao na poka- 
janje i rješavao sumnje, kako bi bio mogao bolje učiniti i kako će una- 
predak činiti. Sumnja li ispovjednik o ispravnosti danoga rješenja ili suda 
o kojem grijehu, neka pita druge za savjet, razborite i iskusne 
ispovjednike, ili neka gleda u pouzđane«“knjige; koje raspravljaju o ispo- 
vijedanju, da unaprijed uzmogne lakše i pouzdanije i s većom koristi za 
vjernike vršiti svoju dužnost.) 


1) Lig., VI. 621. — *) Linzer Qu. Sch. 1913. 89.: Das katholische Beichtinstitut eine 
Quelle reichen Segens f. d. Priester, 
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Pored pastirskih i starijih moralnih djela obrađuju posebno sakra- 
menat Pokore ova djela: Paolo Segneri (4 1694), Poenitens instructus. 


Confessarius instructus, njemački: Regensb. 1852.; Heiligung des 
Priesters durch richtige Verwaltung des Busssakr. Regensb. 


: S. Alphounsi Liguorii (1787.), Th. mor. lib. VI. De sacr. poenit.; 
Homo uistatieno. čkaala confessarii, njemački: Der Beichtvater*; Reu- 
ter, Der Beuchtvater*. Regensb. Kčhler, Prakt. Anleitung i. Seelsorger 
im Beichtstuhle; Wittmann, Der Beichtvater f. d. jugendi. Alter. Sulz- 
bach 1833.; Zenner, Instructio practica confessarii., Viennae 1856; Der 
Priester als Richter und Seelenarzt. Aachen 11847. Brockmann, 
Pastoralanweisung zur Verwaltung der Bussanstalt. Miinster 1847. Harin- 

er, Verwaltung des Busssakr.? Paderb. 1859. ; Lorin&er, Die Lehre von. 
der Verwaltung des Bussakr.“ Breslau. Berardi, De ri cidivis et occasio- 
nariis 1877., Praxis confessarioruim. Faventiae. Novelli11884.; Salvatori- 
Ballerini, Prakt. Unterweisung f. jiingere Beichtviter. Regensb. 
1887.; Aertnys, Th. past. complectens practicam institutionem conies- 
sarii. Paderb. 1892.; Schieler, Die Verwaitung des Busssakr. Paderb. 
1895.; Miiller, Kurze Anleitung zur Ablegung einer. wiirdigen Beicht; 
Isti, Kurze Anleitung einer Generalbeicht. Steyl 1898 ; iLehmkuhl, Ca- 
sus consc.8 2 sv. Herder; Hockenmayer, Der bčichtende Christ.! 
Steyl; Blatak, Deutsch., bohm., ungar., Beichtspiegel f. Priester. Bochum, 
Kloster Ss. Red.; Schwarz, Confessarius polyglottus. Kifsch_1910.; A e- 
bischer, Der erfahrene Beichtvater, Benzinger, 1913. T elch, Epitome Th. 
mor. Rauch, 1913. s 
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1. Postjednia.Pomast!) (extrema unctio, sacramen- 
tum infirmorum, sacr. exeuntium) jest sakramenat, u kojem teško 
bolesni kršćanin, koji je došao k razumu, mazanjem sv. uljem 
i molitvom svećenikovom dobiva milost za dobro. duše a_često 
i zdravlje tijela. 
““% Dalja materija Posljednje Pomasti jest maslinovo? 

] di DOT E moa čla 


Li LA aii 
api opuno- 


stojnosti ispušta se ma s kod uv 
a (u mnogim dijecezama*) iure consuetudinis) i kod muških,?) 


i) Kern, De sacramento extremae unctionis tractatus dogmaticus, Pustet 1907.; 
Instr. Eyst." pg. 90 ss.; Der katholische Seels. 1909, 212: Die Hauptirucht d. letzt. OI. in 
neuer Beleuchtung. — *) ,Oleum infirmorum sc. benedictum in ordine ad extremam unc- 
tionem.“ Krizma i katekumensko ulje mogli bi se sub conditione upotrebiti samo u nuždi, 
kad nema bolesničkog ulja; ako bi poslije svećenik dobio bolesničko ulje, imao bi poma- 
zanje conditionatim obnoviti. Ovo bi se isto imalo učiniti, ako bi se svećenik zabunio, te 
uzeo za Posljednju Pomast koje drugo ulje, a ne bolesničko. Lig. VI. 709. — %) Eugen. IV., 
Decr. ad Armenos; Conc. Trid. sess. 14. De sacr. extr. unet. cp. 1.; Bened. XIV., de syn. 
dioec. VIII. 1. n. 4. Rit. Rom. V, 1, 1. 3. ,Oleum ab episcopo benedictum“ potrebno 
je ,ex necessitate sacramenti, quia concilia (Florent. et Trid.) in hoc dogmatice 
locuta sunt.“ Lig., VI. 709. sent. 2. communissima. Materija Posljednje Pomasti veoma 
zgodno pokazuje jakost toga sakramenta. Kao što se ulje mnogo upotrebljava, da se ublaže 
tjelesne boli, tako jakost toga sakramenta umanjuje žalost i bol duše. Osim toga ulje po- 
vraća zdravlje, budi radosnu odvažnost i svijetlu pribavlja hranu; također je veoma ko- 
risno da se obnove sile umorna tijela. To sve pokazuje, što sve u bolesniku po Božjoj 
sili djeluje taj sakramenat. (Cat. Rom. p. 2. cp. 6. n. 5.). — *)| Na pr. u Zagrebačkoj. 
Prev. — 5) Ako bi bilo pogibeljno bolesnika tako okrenuti, da se mogu pomazati bokovi, 
to se mazanje ispusti, budući da su samo integralni dijelovi, dok mazanje 5 ćutila : očiju, 
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kod rodilja također mazanje ad pedes. Forma, koja se govori 
kod mazanja pojedinih ćutila, jest: Per _istam sanctam unctio- 
nem et suam piissimam misericordiam indulgeat tibi Dominus, 
quidquid per visum (auditum, odoratum, gustum et locutionem, 


tactum, gressum, lumborum delectationem deliquisti. Amen. U 
najvećoj nuždi dosta je jedno mazanje na čelu uz formur— 


,Per_istam_sanctam unctionem indulgeat tibi Dominus, quidquid, 
deliquisti. Amen. (S. C. O. 26. IV. 1906.) 


Forma Posljednje Pomasti razlikuje se od formi ostalih sa- 
kramenata, što se izgovara u obliku molitve, te je najbolje primjerena 
riječima sv. apostola Jakoba (5, 14. 15): ,Orent super eum, et oratio 
fidei salvabit infirmum“; i istočnjaci je postojano upotrebljavaju te je 
osobito zgodna za Posljednju Pomast, jer je ona dopunjak Pokore, a bo- 
lesnici u Svojem stanju ne mogu vršiti pokorničkih djela i mogu očekivati 
i moliti oproštenje samo od milosrđa Božjega, i jer se, kako kaže rimski 
katekizam (p. Il. cp. 6. n. 7), taj sakramenat daje i radi tjelesnoga zdravlja, 
koje se uvijek ne dobiva, ali se u Boga može postići. — Posljednja Po- 
mast a) osobito odstranjuje preostatke grijeha, kao što su: slabost, 
indispozicija, naa zm strah hE od ag ka napasti na ne- 
zadovoljstvo, nestrpljivost i druga zla nagnuća; i sami grijesi mogu 
biti još u duši kao preostatak, te ih Posljednja Pomast bro To vrijedi 
najprije i osobito za lake grije, a katkada i za teške, radi kojih je bole- 
snik probudio samo nesavršeno pokajanje i kojih bona fide još nije ispo- 
vjedio;!) c) daje bolesniku polakšicu i milost, koja ga jači za strpljivo 
nošenje tjelešnih boli i u smrtnoj borbi protiv napasti đavlovih te ga 
napunja s obzirom na vječnost hrabrošću i pouzdanjem;?) d) daje 
tjelesno zdravlje, kojemu se može primalac nadati kao učinku Po- 
sljednje Pomasti, ako bi mu bilo inače na spasenje, ali često to ne dobiva 
radi male vjere svoje ili djeliteljeve ili jer su sada manje potrebna čudesna 
ozdravljenja;*) e) oprašta vremenite kazne za grijehe prema 
mjeri i dispoziciji primaoca.“) ša 

3. U bolesničkoj sobi valja pripraviti stol pokrit bijelim stol- 
njakom, na njemu posudicu sa Sest ili 7 kuglica od pamuka (ili kudelje) 
za brisanje pomazanih _mjest4; Komradić-kruha“(li SON) I vođu, kojim će 
si svećenik oprati ruke, raspelo među dvije upaljene voštanice.') Dijeljenje 
Posljednje Pomasti obavit će ovako: > _ 

a) Došavši svećenik u bolesnikovu sobu pozdravi: ,Pax huic do- 
mui“. Tadat) postavi sv. ulje na stol, obuče roketu i ljubičastu") stolu 
i pruži bolesniku križ da ga poljubi. Svećenik donosi bolesniku mir a 
s mirom sve, ali samo po zaslugama Raspetoga, u čije ime dolazi. b).Na 
toblagoslovenom vodom poškropi u obliku križa bolesnika, 
sobu i nazočne moleći antifonu ,Asperges me“, a time se označuje, da se 


ušiju, nosa, usta, ruku i nogu izim nužde jesu bistveni za valjanost sakramenta, Lig. VI. 
710. (Štiglić, Past. bog. II. str. 340. navodi isto mjesto iz sv. Alfonza za potvrdu, da bistvu 
sakramenta pripada mazanje 5 ćutila bez mazanja nogu; da je ovo pravije, priznaje i naš 
autor, kad gore navodi da se može ispustiti mazanje nogu. Opširno o tome por. Kern, 
pg. 131. Bujanović II. str. 220. Prev.) Ako bi se gdje mazalo na bokovima, imalo bi biti 
supra summam coxendicem seu supra os ischyon (Bouvry, 1. c. II. pg. 505), na gornjem 
dijelu kuka ili donjem dijelu hrptenice i samo na jednom mjestu. No većina dijecezanskih 
rituala ne poznaju u praksi toga mazanja. Pokušaj, da se taj teoretski propis u praksu 
uvede, bio bi (Heimbucher, Die hl. Ohlung, Regensburg 1888, str. 58) protiv osjećaja 
našega naroda i omrazio bi sv. sakramenat. Kad se to mišljenje ukloni, mogao bi se tek 
izvršiti propis D. a. 3075. Noge se mogu mazati odozgo ili na tabanima (D. a. 2748, 1). 

\) lac. 5, 15.; Thom. Suppl. q. 30. a. 1.; Lig., VI. 731.; Lehmkuhl p. 2. 568. — 
2) Conc. Trid. sess. 14. Extr. unct. can. 2. cp. 2. — %) Cat. Rom. p. 2. cp. 6. 1. 16. — 
#) Benger?, I. 873 sl. — 5) Rit. Rom. V. 2. (Zagr. IV. 1). — *) Ako se neposredno iza po- 
pudbine daje Posljednja Pomast, svećenik bijelu stolu zamijeni ljubičastom te ispustivši 
»Pax huic domini“ i ,Asperges“, odmah (ako je potrebno pouči bolesnika o sakramentu, 
koji će primiti) počne s ,Adiutorium nostrum“ (Col. rit. zagr. IV. 1). Prev. — *) D. a. 
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mir vraća samo u skrušena i čista srca. c) Svećenik. (pošto su nazočni 
otišli iz sobe) ispovijedi bolesnika, ako.je nužno i moguće, t. j. ako 
je bolesnik u stanju nemilosti i može se ispcvjediti. Ako je već blizu 
smrti i ne može se ispovjediti, valja ga po mogućnosti disponirati i tada 
(8 316) još prije Posljednje Pomasti odriješiti') (uvjetno ili bezuvjetno). 
Svećenik treba da pobožnim riječima utješi bolesnika, da ga ukratko 
pouči o sili i djelovanju toga sakrameiita i, koliko je nužno i moguće, 
okrijepi i uzdigne k ufanju vječnoga života. Ta pouka treba da je kratka, 
srdačna i ljubezna, da ne bude bolesniku dosadna, nego da mu dade 
polakšicu; valja da bude primjerena prilikama i stanju bolesnika; stoga 
se ne mogu upotrebljavati uvijek iste riječi. Ne preporučuje se također, 


da se opomena pročita, jer mora izaći iz srca svećenikova, ako ima pro-- 
drijeti u srce bolesnikovo.“) d) Svećenik okrenut k bolesniku moli , 


stojeći tri pripravne molitv &koje počinju s ;Adiutorium nostrum in 
nomine Domini“i nijesu ništa drugo nego blagoslov kuće i svih njezinih 
stanovnika, sakramertale, koji dolazi prije dijeljenja sakramenta, ali koji 
se ako nema vremena može ispustiti dijelom ili posve. e) Moli se ,Con- 


fiteor“ s ,Misereatur tui“) i ,Indulgentiam“ osim potrebe wvi=' 


jekvi onda ako se je neposredno prije molio kod davanje popudbine i 
ako se odmah ima moliti, kad se bude davala generalna apsolucija; jer 
se svaki put odnosi na posebni liturgijski činina posebno stanje primaoca;*) 
a kod Posljednje Pomasti imade se, ako je moguće, govoriti i za to, jer 
je jedan od učinaka toga sakramenta brisanje preostataka grijeha, kat- 
kada brisanje samih grijeha, i tako se Posljednja Pomast baš tim činima 
(općenito ispovijedanje grijeha i općenito odrešenje) pokazuje kao dopu- 
njak Pokore. 1) Prije_nego. počne.svećenik.mazati bolesnika, imade na- 
zočne opomenuti, da mole za bolesnika i to da izmole, ako može 


biti prema Vremenu i mjestu, prema broju i kakvoći osoba, sedam po- 


korničkih psalama s litanijama ili druge molitve (možda krunicu), dok om . 


dijeli sakramenat. 
Dijelienje sakramenta počinje-se tako, da svećenik polažući 
ruku, blagoslivajući znakom križa i zazivajući sve svete 


mdTi dad bolesnikom: ,ln nomime Patris +, et Fili +, et Spiritus 4 


Sauetij exstinguatur in te omnis virtus diaboli per impositionem manuunm 
nostrarum“.5) Mazanje ćutila ima biti a) red olja palca umočenig 
u sv. ulje; u najvećoj potrebi, na pr. kod oboljelih od kuge, kod bijesnih, 
e poi čla koji su posuti čirovima od raka, mogao bi svećenik 
upotrebiti štapić, pričvrstivši na njegov vršak kuglicu od pamuka namo- 
Kranja) Pri tom valja na to paziti, da palac (ili pamuk 


2650, II. 2. Samo se u nuždi smije dijeliti Posljednja Pomast bez rokete i stole. Lig., 
VI. 726. 

1) Cat. Rom. p. 2. cp. 6. n. 12. — ?) Govori i pouke, što ih imadu dijecezanski ri- 
tuali, samo su naputak, kako bi se i što bi se imalo tom prilikom reći (Amberger*, III. 2. 
32). — %) Ne ,vestri“, jer se posvema pristoji, da se ovdje cijela molitva posebice moli za 
osobu, koja se nalazi u najodlučnijem zadnjem času, do kojega stoji sve. Benger?, 1. 879. 
— *) Kad se daje sv. popudbina, ,Confiteor“ je ponizna molitva grješnika, koji je pri- 
mio oproštenje svojih grijeha i postao sposoban, da primi Euharistiju kao sakramenat cr- 
kvene zajednice; kad se daje generalna apsolucija, »Confiteor“ je molitva pokor- 
nika, koji je počeo davati Crkvi zadovoljštinu a sada ponizno moli, da mu se oprosti od 
zadovoljštine, što još duguje; kod Posljednje Pomasti »Contiteor“ je molitva kršća- 
nina, kojega je Crkva na zemlji već odriješila od njegovih grijeha i koji se s njome po- 
svema izmirio i koji sada moli za milost, da bude otpremljen k onoj Crkvi gore tako da 
mu se izbriše biljeg grješnika i dade snaga i jakost za njegovu zadnju borbu. Da se ,Con- 
fiteor“ ima tri put moliti, traže rubrike i S. C. Indulg. n. 286. 6. -- 5) I ako se u molitvi 
upotrebljava višebroj ,manuum nostrarum“, svećenik, dok je moli, drži samo desnu ruku 
ispruženu nad bolesnikom (Baruffaldo, Commentaria ad Rit. Rom. t. 28. 810). — )D.a 
3051, II; 3276, III. IV.; Bened. XIV., De syn. dioec. XIII. 19. n. 29. ss, Premda je svećeniku 
dopušteno, da u kužnoj bolesti dijeli Posljednju Pomast instrumentom mjesto palcem umo- 
čenim u sv. ulje, Capellmann misli, da mu je s medicinskoga stajališta odlučno odvra- 
ćati od takova postupanja, jer bojazljivi strah dušobrižnikov od okuženja može lako sa- 
blazniti ukućane bolesnikove i jer je ta opreznost suvišna, pošto će pogibao okuženja biti 


4Q 


2. kod po- 
mazanja ; 


Confiteor : 
a) kod 
popudbine, 
b) kod 
gener. ap- 
solucije, 
c) kod Po- 
sljednje 
Pomasti. 
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pričvršćen na štapiću) bude tako uljem ovlažen, da aplikacija 
materije ne može biti dvojbena. Palac se imade prije svakoga 
novog mazanja umočiti u sv. ulje, osim ako ćutilo imade dvostruki 
organ, a u tom se “sličaju može pomazati i drugi organ, a da se palac 


nanovo ne umoči; b).u_ obliku križa, i ako se to ne zahtijeva za va- 


ljanost sakramenta. Križ je oružje, što ga imade bolesnik upotrebiti u 
borbi s opakim neprijateljem i kojim imađe zaštititi svoja ćutila; c) u 
propisanom poređaju; d) tako, d: ž i..primie- 
rentu form u i da je kod. mazanja čutila s dvjema organima ne izgovori 
prije irego pomaže oba organa;!') e) svećenik, koji maže, kaže 


Amen, a ne ministrant; Amen se ima dodati riječima-iorme-kod..svakoga . 


mazanja; 1) iza svakoga mazanja valja pomazana mjesta obrisati kuglji- 
com od pamiika. Ako imade ćutilo dva organa i ako se na pr. kod ma- 
zanja ušiju ne bi moglo jedno uho pomazati, a da se bolesnik ne okrene 
i tako bi drugo uho lako se taknulo jastuka i izgubilo svoje pomazanje, 
valjalo bi ga odmah kad se pomaže obrisati, a onda mazati drugo. Pamuk 
(kudelju), koji se u tu svrhu upotrebi, treba da svećenik ponese sa sobom 
u crkvu, te ga spali i pepeo baci u sakrarij; g) kod ćutila s dvjema 
organima maže se najprije desni. U nuždi na pr: ako se bolesnik ne 
može micati, dosta je pomazati jedan organu. Što. se tiče mjesta, gdje 
se imade mazati, ruke se lajicima mažu na dlanu a svećeniku odozgo: 
Noge se mažu prema običaju u dijecezi na stapalu odozgo ili odozdo 
(na tabanu),') i ako bolesnik ne može micati nogama, dosta je pomazati 
ih na mjestu, gdje se zgodno može. Kod očiju, koje valja zaklopiti, 
mažu se vjeđe, kod ušiju jagodice (rese), kod nosa vrh, tako da popri- 
ječni potez križa takne nosna krila. Zatvorefia ista tak se mažu, da se 
taknu obadvije usnice. Ne može li bolesnik držati zatvorenih ustiju, dosta 
je pomazati iiLeili i icu..Ako bolesniku manjka koji ud, ima 
se pomazati mjesto, koje mu je najbliže. Mazanje se ne smije ni onda 
propustiti, ako bolesnik nije imao nikad organa kojega ćutila. Jer je 
svakom izvanjskom ćutilu primjereno koje unutrašnje, koja sila duše, ako 
i manjka izvanjsko ćutilo, može čovjek sagriješiti mišlju i željom. Radi 
toga se mažu i oni, koji su od rođenja slijepi i gluhi.?) 

Poslije mazanja svećenik otare palac komađićem kruha ili 
solju, opere ruke i obriše ih ručnikom te stojeći okrenut k bolesniku na- 
stavi svećeničku molitvu započetu prije mazanja. Sadržaj joj je sr- 
dačna prošnja Bogu, da udijeli bolesniku u potpunoj mjeri plodove i 
učinke Posljednje Pomasti: polakšicu u bolesti, oproštenje grijeha, zdravlje 
duše i tijela) Na koncu može svećenik već prema sposobnosti bolesnika 
dodati spasonosne opomene, da bolesnika okrijepi za blaženu smrt i ojači 
protiv napasti nečistoga duha. Ostavi kod njega blagoslovenu vođu i križ 


uvijek veoma malena. Pa i kod onih bolesti, koje okužuju samo doticanjem, čuva samo 
ulje protiv prenošenja bolesti. Osim toga mogu se na svim dijelovima, koji se imadu po- 
mazati, izabrati mjesta, koja su malo ili ništa pokrita čirovima i krastama. Kod većine 
priljepljivih bolesti nije pogibao okuženja u direktnom doticanju bolesnika nego u njegovoj 
blizini i u zraku sobe napunjenom otrovom bolesti, Tu ništa ne koristi, ako se čovjek 
čuva doticanja, Dušobrižniku valja, a da ne bude za sebe previše u strahu i brizi, paziti, 
da kod priljepljivih bolesti ne učini sv. ulje nosiocem i posrednikom bolesti, Čestim uma- 
kanjem palca, koji je već ticao bolesnika, u ulje, moglo bi se ono okužiti. Pogibao, da će 
se okužiti sv. ulje, nije manja, ako se za mazanje upotrebi štapić, ako se on opetovano 
umače u ulje, Stoga valja (De Herdt, VI. n. 207. III) za svako mazanje upotrebiti novi dr- 
veni štapić, a ako se upotrebljava kovni (na pr. od srebra), valja ga svaki put iza mazanja 
pošteno očistiti, prije negoli se ponovno umoči u sv. ulje. A mogla bi se, kako se za ma- 
zanje palcem preporučuje, da se na isti način izbjegne inficiranju, sv. uljem namočiti jedna 
pamučna kuglica i postaviti na tanjir, na koju bi se mogao za svako mazanje nanovo 
ovlažiti štapić ili palac. Bened. XIV., koji pretpostavlja, da se okuženi bolesnik samo je- 
dnom pomaže, dopušta, da se na kraju štapića (,oblonga virga“) pričvrsti pamučna kuglica 
i ova tada umoči u sv, ulje; takovom bi se kuglicom mogla obaviti redom sva mazanja a 
da je ne bi trebalo nanovo umakati. 


1) Rit. Rom. V. 1. n. 17. — 2) D. a. 27435, 1. — #) Lig., VI. 732. — *) Amberger:, 
NI. 2. 35. 


Y 
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(ako ga nema) s opomenom, da sve svoje pouzdanje stavi u zasluge 
muke Isusove, te ga blagoslovi prema naputku dijecezanskoga rituala.!) 

Ako nema vremena da se ovrši mazanje svih ćutila kao što kod 
gušenja; kada je bolest veoma priljepljiva kao kuga, crne kozice i možda 
također kolera, bjesnoća, guba; kada se dogodi nesreća na željeznici, 
brodu ili u rovu; koji put možda i kod rodilja: tada nastaju ,casus ve- 
rae necessitatis“. U takvim slučajevima dosta je (S. C. O. 26. IV. 1906. 
veli ,suificere“) forma: ,Per istam sanctam unctionem indulgeat tibi Do- 
minus, quidquid deliqusti. Amen“ sjednim samo mazanjem na čelu. 
Blizina smrti odlučit će, da li će svećenik dati, da se barem Confiteor 
izmoli, ako se već ne budu mogle vršiti ostale ceremonije. Ako nestane 
pogibli imade se nastaviti mazanje pojedinih ćutila ,sine 
conditione“.) 

Ispuštene molitve imadu se naknaditi u sobi bolesnikovoj, naj- 
prije one, koji dolaze prije mazanja a onda one iza mazanja. U vrijeme 
kuge ili priljepljivih bolesti može svećenik molitve prije mazanja izmoliti 
u crkvi, prije nego će poći k bolesniku, a molitve poslije mazanja ta- 
kođer u crkvi, kad se vrati. Kad je. ,periculum in mora“ može sve 
molitve obaviti u crkvi, kad se vrati.“) 


(ako nije 
sakrame 


jednom aktualno sagriješiti, i da hoće primiti_sakramerat.") 
Osim toga zahtijeva s€ stanje bolesti životu ogibeljno 
ili staračka slabost sa smrtnom pogibli; sama životna po- 


K. ljesu sposobni za primanje toga sakramenta a) svi, koji 
a: kršteni, tada Švi kršteni!) prije nego dođu do porabe, 


!) Ako se daje Posljednja Pomast najednom dvjema ili više bolesnika (na pr. u 
bolnici) tada se molitve prije samoga mazanja (bolje prije: In nomine P. Exstinguatur) i 
poslije mazanja govore nad svima u višebroju dok_se križ daje Jiubiti svakom posebice; 
nad svakim se moli posebice molitva neposredno prije mazanja i svaki se posebice maže. 
De Amicis: Caeremoniale parochorum Il. pg. 324, Prev. — *) S. €. 0. 0. III. (31. 1.) 1917. 
ua, A. S. IX. pg. 178. Prev. — #) De Herdt, VI. n. 207. — +) Cone. prov. Colon. II. 15.; 
Lig., VI. 716. — 5) Tek kršteni odrasli mogu odmah poslije Krsta primiti Posljednju Po- 
mast, ako pogibeljno obole, Lig., VI. 721. — *) Šizmatici i heretici, koji su in bona fide, 
kađa su u smrtnoj pogibli i mole odrešenje i Posljednju Pomast, mogu ib dobiti, ako se 
odreknu svojih zabluda; ako su u nesvijesti, mogu dobiti uz uvjet, ako se iz okolnosti 
može zaključiti, da barem implicite odbacuju zablude, ali valja ukloniti sablazan izjavivši 
nazočnima, da Crkva pretpostavlja, da su se u posljednjem času povratili u njezino krilo. 
S. C. O. 17. V. 1916; por. Kat. list 1916. str. 375.; str. 539 bilj. 1. Prev. dii 
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dati Posljednja Pomast sub conditione. Djeci, koja su sigurno došla k ra- 
zumu, mora se dati Posljednja Pomast.!) b) Tupi, mahniti (poremećena 
uma) od rođenja po sebi nijesu sposobni; ako je poremećenje uma na- 
stalo u kasnijim godinama, i AkO pacijent, kada: imade lucida intervalla, 
pokazuje pobožno mišljenje i želju, da“ bude pomazan Sv. uljem, može 


za primanje Posljednje Pomasti dosta intentio, interpretativa, može se i 
mora dati svakom vjerniku, koji je t&ško obolio i nalazi še u nesvjestici, 
ako je baš nije nikada izrično zahtijevao?) c) Nesposobni su svi oni, koji 
akovi jesi u velikoj smrtnoj pogibli ili će (amačiro umrijeti; 
ali nijesu bolesni, na pr. koji polaze na veoma pogibelino putovarije 
na moru, vojnici prije bitke, zločinci poe nego će biti pogubljeni.) 
Trudnim ženama ne smije se dati Pos 

obične boli kod rađanja, pa "rconda; Kada prvi put rađaju ili su bile u 
prijašnjim porođajima u smrtnoj pogibli: no svakako im treba dati, 
ako nastanu neobične prilike i izvanredne boli, Koje str-životu. rodilje 
uistinu pogibeljne, jer se tada imadu smatrati bolesnima na smrt.5)_ Kod 


gibao; prije ne smije. A ako je operacija za to, da se odstrani kakova 
prava teška bol, bolest pogibelina životu, koja već postoji, na pr. 
čir od raka, može mu se i mora mu se prije podijeliti Posljednja Pomast, 
jer je takav teško bolesten, bolest je već prije operacije tu i bez obzira 
na nju nosi na sebi biljeg životu pogibeljan." 


ljenje Posljednje Pomasti ne“treba čekati: tek možda časa, kad će nastati 

j i > ijeli za vremena, S druge 
ti pogibli, da bude bes- 
obro razlikovati, kada se 
ije dati. 1. Mora se dati, 
ije. čekati .do zadnjega časa, 


strane ne smije se sakramenat znatice izvrga 
jer podijeljen.") Valja sa sv. Alfonzom?) 

osljednja Pomast mora dati, i kada se s 
kada je smrtna pogibao blizu; tada se ne 
nego upotrebiti vrijeme, dok je bolesnik j6š pri svijesti) 2. Smije se 
po jednodušnom naučavanju bogoslova dijeliti Pomast, čim se razložno 
može suditi, da je bolesnik u smrtnoj pggibli, ako i nije još blizu.) Raz- 
ložan osnovan strah (i ako je de facto/ samo umišljen t. i. nije potvrđen 
uspjehom), da bi bolest mogla svršiti&mrću, ovlašćuje svećenika, da 'po- 
dijeli taj sakramenat.) Doklegod se ne može razložnim načinom opaziti 
takova pogibao i iz razvitka bolesti probabiliter bojati smrti, ne može se 
podijeliti. Da svećenik u pojedinom slučaju pogodi što je pravo i raz- 
borito prosudi, da li smije nastalu bolest smatrati životu pogibelinom, 
otvaraju mu se razni putevi: može upitati razborita i savjesna liječnika, 
što sudi o bolesti, a može i sam promatrati pojave bolesti i iz njih uz 
neko iskustvo u većini slučajeva lako prosuditi, da li pokazuju pogibeljne 


1) Lig., VI, T17 ss.; S. C. de disc. sacr. (8. VIII. 1910) veli: ,Detestabilis omnino 
est abusus non ministrandi . . Extremam. Unctionem pueris post usum rationis.“ — *) Rit. 
Rom. V. ln. 6. 7.; Cat. Rom. p. 2. cp. 6. 1. 9.4 Bened. X!V., De syn. dioec. VIII. 6. — 
%) Id. 1. e. Rit. Rom. lc. — “) Rit. Rom. Le. m. 9.; Cat. Rom. 1. c. — %) Lig., VI. 718. 
dub. 3. — *) Scavini, Th. m. II. m. 499.; Lehmkuhl, Th. m. II. 576.; Heimbucher, 1. €. str. 
62. — 1) Lig. 718. — *) 16. 714. — 2) ,Cum infirmi sibi constant et sui compotes sunt“. Ben, 
XIV., in euchol. Graecor. — ") »Ut minimum requiritur, ut ex tali infirmitate mors possit 
moraliter timeri, saltem remote.“ Suarez, IV. disp. 42. sect. 2. n.4.; Conc. Florent.; Cone. 
Trid. sess. 14. De extr. unct. cp. 8.; Rit. Rom. V. i. n.5. — );,Et ratio est, quia cum 
Christus Dominus ministrationem huius sacramenti hominibus reliquerit, credendum est, 
sic eam reliquisse, ut possint concedere illud omnibus intirmis, quibus probabiliter iudi- 
catur periculum mortis imminere.“ Lig., 1. c. : : 
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znakove i očituju približavanje smrti. 
što kaže bolesnik, jer se često 
bolesti izvana ne dadu slutiti ka 
unutra i stoga posve odlučno 
dući da poimence često ko 
mala boležljivost, kojoj s 


ada lako pridružuje osjećanje gubitka svijesti 
ili blize smrti, ne smi 


se nikada mimoići takove izjave bolesnika, te 

valja i ondje, gdje liječnik ne će da prizna kakovu pogibao, dati da od- 
luči jasna izjava bo Snikova i njegova srdačna želja. 

U jednoj te istoj bolestiiu istoj smrtnoj po- 

gibli-može se Posljednja Pomast-valjano dati samo je- 


Kako 
: često ? 


damput;_ ali ako-i-kolikogođ“puta nadođe nova pOgibelitta 


“bolest ili nova smrtna pogibao, može (odnosno mora) se 
opetovati.?) Benedikt XIV.3) daje župnicima ovaj naputak: ,(Pa- 
rochi) ne nimium scrupulose in hoc se gerant; sed 
si dubitent,-an revera morbi status sit mutatus seu, num 
idem vel diversum Sit vitae periculum, in quo aegrotus versa- 
tur, expedit, ut ad sacramenti iterationem propende- 
ant, eo quod haec iteratio conformior sit( veteri Ecclesiae 
consuetudini et per eam novum spirituale subsidium et levanem 
infirmo obveniat.“*) Valja se dakle svećeniku u svim slučaje- 
vima, u kojima pozitivno sumja, da li je doista nadošlo 
novo stanje bolesti ili nova- smrtna pogibao, prije odlučiti za 
to nego protiv -toga i nanovo podijeliti sakramenat. 
Za novu pogibao, koja dolazi već iza malo dana (4 do 5) 
poslije prijašnje, uvijek se presumira, da je nastavak prijašnje, 
nestane li napredovanjem poboljšice posve prijašnja pogibao 
per notabile tempus (od prilike kroz jednu sedmicu) i nadođe 
li poslije, kako je nje posvema nestalo, osobito pod drugim 
simptomima, nanovo smrtna pogibao, bez sumnje se može 
svećenik odlučiti za opetovanje. 


II. Da_se sakramenat Posljednje Pomasti primi dostojno, 
plodonosno i korisno, zahtijeva ser Tr Za FEdni€a S Crkvom; 
2. stanje milosti; ako je primalac svijestan, da ima 
smrtan grijeh, valja da' se prije ispovjedi, ako to ne može, da 
barem pobudu nesavršeno pokajanje;*) dolična pobožnost, 


1) Capellmann, Past. Med.'", str. 196 sl.; Olfers, Past. Med. str. 121. sl. — ?) ,Hoc 
sacramentum non respicit tantum infirmitatem, sed etiam infirmitatis statum: qui non 
debet dari nisi infirmis, qui secundum humanam aestimationem videntur morti appropin- 
quare. Quaedam ergo infirmitates non sunt diuturnae; unde, si in eis datur hoc sa- 
cramentum, tune, cum homo ad illum statum perveniat, quod sit in periculo mortis, non 
recedit a statu illo nisi infirmitate curata; et ita iterum non debet inungi. Sed, si recidivum 
patiatur, erit alia infirmitas et poterit fieri alia inunctio. Quaedam vero aegritudines sunt 
diuturnae, ut hectica et hydropisis et huiusmodi: et in talibus non debet fieri inunetio, 
nisi quando videntur perducere ad periculum mortis; et si homo illum articulum evadat 
eadem infirmitate durante et iterum ad similem statum per illam infirmitatem 
reducatur, iterum potest iniungi: quia iam est quasi alius infirmitatis status, quam- 
vis non sit alia infirmitas simpliciter.“ Thom., in 4. dist. 23. q. 2. art. 4. q. 2.5 Rit. Rom, 
V. 1. n. 14.; Instr. Eyst.5 pg. 95. — *) De syn. dioec. VIII. 8 (fin). — *) K tomu primje- 
ćuje sv. Alfonzo (VI. 715): ,Hoc tamen intelligendum de dubio positivo, nempe quando 
probabile sit, infirmum iam exiisse a periculo mortis; nam alias, in mero dubio negativo, 
servandum est praescriptum Tridentini, ubi dicitur posse sacramentum iterari, si infirmi 
convaluerint; quod revera non potest verificari, nisi saltem probabiliter a periculo exie- 
sint.“ Conc. pr. Vienn. pg. 101, — 5%) Noldinu, IJI. 459.; Gćnicot, II, 419. Posljednja je Po- 
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osobito pokajanje i posvemašno predanje volji 
Božjoj. Stoga valja taj sakramenat, koliko se može, dijeliti 
Holesnicima, dok su još..kod potpune. svijesti; dušobrižnik gri- 


ješi veoma teško, ako bez nužde odgađa dijeljenje tako dugo, 
eSnik izgubi uporabu ćutila i razuma.') Prema praksi, 


koja sada vlada,*) imade se Posljednja Pomast podijeliti 
redovito odmah poslije ispovjedi bolesnikove i svete popud- 
bine. Ispovijed čisti, popudbina se daje kao okrijepa na put, 
Posljednja Pomast kao zadnje sredstvo za završetak cijeloga 


kršćanskoga života. — Za koje je izvjesno, da su nedostojni,, 


ima im se uskratiti Posljednja Pomast. Ovamo idu; 1 javno 
izopćeni, dok ne budu riješeni cenzure; 2. notorno ne- 


skrušeni t. |. oni, koji su javno griješili, nijesu nikad dali 
nikakova znaka pokore, i za koje nitko ne zna, da li su se po- 


II. Dužnost primiti Posljednja Pomast jest iiopće dvojbena. Sv. 
je Alfonzos) za mišljenje, da ta dužnost postoji te veli, da se mora bo- 
jesniku svakako savjetovati, da primi Posljednju Pomast, ne doduše radi 
zapovijedi (,Inducat presbyteros ecclesiae“), za koju se ne zna, da li veže 
pod teški ili laki grijeh, nego više iz obzira na ljubav, što ju umirući treba 


mast ,complementum S. Paenit. Sacramenti“, U sakramentu Pokore dosta je attritio, isto 
tako u dopunjku. Ko je primio Posljednju Pomast u teškom grijehu, djelovat će u njemu 
sakramenat, čim odstrani zapreku. Ako je bolesnik ,in mortali“ primio Posljednju Po- 
mast ,bona fide“, jer je držao, da je dovolino disponiran, ili ako mu je dana u ne- 
svijesnom stanju, treba samo poslije, doklegod traje ista bolest, probuditi nesavršeno po- 
kajanje, koje bi cum bona fide u času primanja bilo dosta, da poluči učinak sakramenta. 
Ko je znaticei svojom krivnjom primio Posljednju Pomast u stanju nemilosti te tim 
primanjem počinio novi teški grijeh, ne može kasnije primiti sakramentalne milosti bez 
ispovjedi ili savršena pokajanja (cum voto confessionis). Lig., VI. 707. q. 2. Bengert, I: 876. 

1) Lig., VI. 714. advert. 1.; Cat. Rom. p. 2. cp. 6. 1, 9. — 2) Prije se je Posljednja 
Pomast kao ,complementum poenitentiae“ davala poslije ispovijedi, da se tako bolesnik 
još više očisti i bolje disponira za sv, popudbinu. Bened. XIV., De syn. dioec. VIII. 8. n. 
2, — %) Ako neskrušenost nije notorna, nego poznata samo iz ispovijedi, ne smije se 
zakratiti Posljednja Pomast. Instr. Eyst.5 pg. 92. — *) ,l e. qui in actu mortaliter pecca- 
minoso morte correpti sunt'aut actualiter peccando sensibus destituuntur v, gr. in forni- 
catione, in blasphemia, in furto.“ (Baruifaldo, 1. c. tract. 27. S 8. n. 73.) Ako se ne mora 
za takova nesretnika držati, da je u stanju očito teškoga grijeha ili ako je poslije uistinu 
teško grješnog čina (na pr. pijanstva, tučnjave, pokušaja samoubojstva, dvoboja) prije 
nego je izgubio svijest, ipak dao znakove pokajanja makar i nejasno, može mu se i mora 
mu se, pošto je bio najprije uvjetno odriješen, dati Posljednja Pomast i u dvojbenoj di- 
spoziciji bezuvjetno. Posljednja se.pomast.ima redovito dijeliti sine condi- 
tione. Samo ako je dvojbeno, da li je bolesnik sposoban valjano primiti sakramenat, 
date se sub conditione, dakle kada se dvoji, da li bolesnik još živi (,si vivis“), da li 
je kršten, da li je kada imao uporabu razuma, ili također, kada je s obzirom na njegov 
prijašnji život i na njegovo vladanje u bolesti dvojbeno, da li hoće primiti sakramenat 
(,si capax es“). Ali se nikad ne smije dati Posljednja Pomast u sumnji uz uvjet ,si dispo- 
situs es“, kada se sumnja o dostojnosti primaoca, o njegovoj dispoziciji, : Posljednja se 
Pomast može primiti i bez dovoljne dispozicije i za čas dakako samo neuspješno, bes- 
plodno, ali ipak valjano. Ako u tom slučaju bolesnik — možda takav, koji je primio Po- 
sljednju Pomast u nesvijesnom stanju, a da se nije prije pokajao za svoje teške grijehe — 
nadoknadi poslije što je manjkalo, ako još pri svijesti prije smrti, kad nije moći više dobiti 
svećenika, probudi pravo svrhunaravsko pokajanje makar i nesavršeno, Posljednja mu Po- 
mast naknadno ,per reviviscentiam sacramenti“ pribavi oproštenje grijeha i spasenje duše. 
Kad bi Posljednja Pomast tako nedisponiranom bila podijeljena už uvjet ,Ssi dispositus es*, 
razumije se da tada ne bi primio sakramenta te bi mu se vjerojatno otelo zadnje sidro 
a (Lehmkuhl, II, 577.; Heimbucher, str. 83. sl). — '%) VI. 738.; H: ap. tract. 17..cp. 
s roli : + : 
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da imade k samom sebi. U tom su svi jednodušni, da bi bolesnik u nekim 
prilikama teško sagriješio ne htijući primiti Posljednju Pomast, osobito 
onda, kada bi druge sablaznio i naveo ih, da malo cijene taj sakramenat, 
ili ako ga ne bi htio primiti iz preziranja.!) Ko se iz drugih neosnovanih 
razloga (v. gr. ,ob aliquam repugnantiam, vel quia putat, sacramentum 
extremae unctionis non esse in praecepto“ Lig.) ustručava primiti taj sa- 
kramenat, prema sententia communis griješi samo lako. Za ovo je izjava 
Martina V. u buli izdanoj u Konstanci: ,Hoc sakramentum (nempe extre- 
mae unctionis) neque negligi sine culpa neque coutemni posše sine 
peccato mortali“") 


$ 325. Djelitelj Posljednje Pomasti. 


Sposoban djelitelj toga sakramenta jest samo svećenik ;*) 
redoviti djelitelj je vlastiti biskup i dušobrižnik,“) p € 
vari redovnički za svoje podloženike.?) Iz idi 


kz 


litelj u potrebi (ako je vlastiti dušobrižnik odsutan ili nije htio. 


dati Posljednje Pomasti 'a ne može se pribaviti dopuštenje od 
biskupa) jest svaki svećenik (svjetovni i redovnički). Svećenici, 
koji izvan potr alu“*Posljednju Pomast bez dopuštenja vla- 


stitoga biskupa ili dušobrižnika, teško griješe jako su redov- 
nici, padajuipso.facto.u izopćenje Papi jednostavno ridržano,") 
Vlastiti je dušobrižnik sub gravi dužan dijeliti svojim župljanima 
Posljednju Pomast i pobrinuti se, d sijedan od njih ne rastavi životom 
bez toga sakramenta. Ako je ik veoma Wjerojatno u stanju teškoga 
grijeha, ili ako se već du remena nije ispovjedio, župnik mu je dužan 
ex titulo iustitiae taj amenat podijeliti uz pg&ibao vlastitoga života.) 
Pri tom smije i r upotrijebiti pravila opređnosti, koja služe zaštići- 
vanju života.) La 


2» pt basa Ženidba. 


S 326. Pojam. Objekt. Obre jenčanja. Utvrđivanje. 


. 1 Ženidba kao sakrafiilenat jest pod crkvenim au- 
toritetom sklopljeni i od Boga milostima obdareni nerazrješivi 
savez muža i žene za svestfanu životnu zajednicu, za uređeno 
zadovoljavanje spolnoga n4gona i za krš gajanje djece. 

UH. Dalja materij& sakr e pfema općenitoj 
moralno sigurnoj nauci“) | a, zapravo prava 
njinova na njihova tjelesa; bliža matesla jest međusobna 
predaja prava na njihova tjelesa. For je toga sakramenta 
riječima ili znakovima izrečeno zamjeni 
prava ili zamjenita, riječima ili znakovima očitovana,izjava, da 


ka 


pristaju na Ženidbu.!) 


m ' cet“ ' 
> ') Cone. Trid,-sess, 14. De sacr. extr. unct. cp. 3. fin. — 2) ,Unde videtur pogititex 
satis expressisse, quod contemptus huius sacramenti gravem quidem importet tlpam, 
negligentia vero non plus quam .levem. Lig., VI. 733 (fin.) — *) Cone. Trid,(sess, 14: 
De sacr. extr. unct. cp. 3. can. 4. — *) Cat. Rom. p. 2. c. 6. n. 13; Lig., VI. 722, — %) Lig., 
16. — % Str, 529 bilj. 3; str.:591. XIV. — ?) :Lig., VI..729, — *) Bened: XIV., De syn. dioec. 
XUI. 19. n.*T0. — *) Lig., VI. 880, 897.ss. -- 1%) Ne stoji mnijenje, da je ženidbeni kontrakt 
t.j. ,traditio et acceptatio :corporum“ ili ,mutuus consensus“ materija, a forma blagoslov 
svećenikov ovim ili:sličnim riječima: ,Ego coniungo vos in matrimonium. In nomine Pa- 
tris + et Filii, et Spiritus Sancti; Amen“. ' (. (> “ 


Materija. 


O primanje prenešenoga. 


k 
4 


Pojam. 


5 


Forma. 


Obred. 


Vjenčanje 
kući. 
enidbe 
savjesti. 


632 Posebna liturgika. Sakramenti. 


Testis quatificatus kod te izjave prama ,Ne temere“ (2. VIII. 1907.) 
iest ordinarij ili župnik!) mjesta, gdje je vjenčanje, ili njihovi delegati. 
Prema A. S. S. XLI. 510. ss. vrijedi generalna delegacija, ako se daje 
sacerdoti determinato et certo za teritorij onoga, koji daje delegaciju. 


Za valjano (valide) prisustvovanje Ženidbi sada se traži, da je 
župnik ili ordinarij nastupio već službu, da nije javnim dekretom izopćen 
ili suspendiran; da prisustvuje Ženidbi u okružju svoje službe, dakle žup- 
nik u granicama svoje župe, biskup svoje dijeceze; župnik i biskup u 
okružju svoje službe mogu valjano prisustvovati i sklapanju Ženidaba 
tuđih župljana i dijecezana; da je župnik ili ordinarij pozvan i zatražen, 
dakle da nije prisiljen prisustvovati Ženidbi silom ili strahom. 

. Za dopušteno (licite) prisustvovanje Ženidbi sada se traži, da su 
zaručnici dokazali sposobnost za ženidbu ili slobodu; da barem jedan 
od zaručnika stalno stanuje u dotičnom službenom okružju ili barem da 
stanuje mjesec dana; da je župnik ili ordinarij, ako ovo posljednje (s ob- 
zirom na stanovanje) ne stoji, dobio od vlastitoga župnika ili ordinarija 
dopuštenje za vjenčanje, osim ako bi bio važan razlog, koji bi ga riješio 
dužnog traženja dopuštenja. Kod onih, koji uopće nemaju prebivališta 
(skitnici), može župnik prisustvovati samo tada licite, ako mu je to do- 
pustio njegov ordinarij. Ako su zaručnici iz raznih župa, imade ih vjen- 
čati župnik zaručnice osim ako nema kakova važnoga razloga protiv toga. 


NL. Kod vjenčanja treba posvuda upotrebiti one ceremonije, što ih 
propisuje dijecezanski ritual.) Valja se pobrinuti, da se vjenčanja uvijek 
obave po obliku, što ga propisuje Crkva, u župnoj crkvi u jutro, ako je 
moguće sa svetom Misom.?) Potpuni obred vjenčanja imade dva glavna 
čina a) sakramentalno sklapanje i b) svečani blagoslov Ženidbe. 


1) Od dana investiture ili nastupa službe: ,Ne temere“ art, 4. & 1. por. Naputak 
k dekretu ,Ne temere“ izdan od nadb. duh. stola zagreb. 24, X. 1912.; Vrhbosna 1908 str. 
90 sl. — #) Cone. Trid. sess. 24. De reform. Matrimonii cp. 1.; Rit. Rom, VII. 2. n, 5. Prema 
predtridentskom pravu, koje se ticalo sklapanja Ženidbe, vrijedile su do sada posvuda, 
gdje nije bio proglašen cp. ,Tametsi“, ženidbe bez forme (ft. i. sklopljene bez navješćivanja 
i bez crkvenoga blagoslova samo consensu matrimoniali externo) i valjane ženidbene za- 
ruke, kojima je pridošla copula carnalis, kao pravovaljane ženidbene veze. Leon XIII. do- 
kinuo je breveom (15. II. 1892) dekrete Aleksandra III. (ep. Veniens de sponsal.), Inocenta 
NI (ep. Tua nos) i Grgura IX. (cp. ,Is qui fidem“ eod. tit.) i izrično odredio, »ut deinceps 
illis in locis in quibus coniugia clandestina pro validis habentur, a quibusvis iudicibus 
ecclesiasticis . ... copula carnalis sponsalibus superveniens non amplius ex 
iuris praesumptione coniugalis contractus censeatur nec pro legitimo matrimonio agnos- 
catur seu declaratur“. Vering, Arch. f. kath, K. R. 1892, str, 467 sl. — *) Rit. Rom. VII. 2. 
m. 1. 4; zagr. VI. 1. n. 1.11. Ako je sve gotovo za vjenčanje, a jedan od zaručnika oboli, 
ako i ne cum periculo mortis, ali tako, da sine gravi incommodo ne može poći 
ucrkvu na vjenčanje, može se vjenčanje obaviti po ritualu i u stanu bolesnoga; be- 
nedictio nuptialis imala bi se prema naputku denskoše (i zagr.) rituala u svoje vrijeme 
naknaditi u crkvi (ako uopće taj par može dobiti tu benedikciju). D. a. 3265. Ženidbe 
savjesti (matrimonium conscientiae), koje se tiho obave bez navješćivanja pred župni- 
kom i dva svjedoka obvezana na šutnju, često su kontrahentima i djeci tako pogibeljne 
kao i tajne ženidbe (matrimonium clandestinum). Zato neka biskupi, kako veli Benedikt 
XIV. (,Satis nobis“ 17. XI. 1741. Anal. I. P. t. 1. pg. 838 ss.), tako lako ne daju dispenzacije 
od navješćivanja i samo u najsilnijim slučajevima neka dadu dopuštenje, na pr. ako se 
konkubinarci smatraju oženjenima. Prije treba strogo istražiti, ne ima li kakove ženidbene 
zapreke; napose valja slobodni stalež dokazati svjedocima, koji se ne mogu odbiti. Sve- 
ćenik, koji prisustvuje, imade 1. prije vjenčanja sjetiti zaručnike na njihovu duž- 
nost, da djecu dadu odmah krstiti, da ju priznaju kao zakonitu, da se brinu za njihov 


uzgoj i da ih ne prikrate u njihovu pravu na baštinu; 2 poslije vjenčanja odmah o, 


tom pismeno izvijestiti biskupa i navesti mjesto, vrijeme i svjedoke. Biskup imade voditi 
za takova vjenčanja posebnu, redovito zatvorenu i zapečaćenu knjigu. Ako se iz takove 
Ženidbe rode djeca, imadu se odmah krstiti, a biskupu se mora u mjesec dana javiti točno 
ime djeteta i roditelja, mjesto i dan rođenja i krštenja. Ako bi roditelji zanemarili to pri- 
javiti, ima se tajna Ženidbe otkriti u korist djece, (Benger?, II, 665.) U Austriji su jedva 
moguće takove Ženidbe, jer valja i u svjetovne vlasti tražiti oproštenje od navješćivanja 
a isto tako, da se vjenčanje kao i poslije rođena djeca ne upisuju u župske matice vjen- 
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a) Prema rimskom ritualu!) svećenik, koji prisustvuje Zenidbi, imade 
kod vjenčanja biti obučen u roketu i bijelu stolu.) Došavši k oltaru go- 
vorit će zaručnicima kratak govor, u kojem im ima predočiti važnost 
koraka, što ga sada čine, svetost sakramenta Ženidbe i dužnosti onih, 
koji sklope Ženidbu. Iza toga izjave mu zaručnici ito jedan i drugi 


jasno i bistro, da se uzimaju.) Na to im svećenik kaže neka si pruže 


desnice, koje svećenik omota krajem štole govoreći: ,Ego 
coniungo vos in matrimonium. In nomine Patris, + et Filii, et Spiritus 
Sancti. Amen.“, i desnom rukom napravi nad njihovim spojenim rukama 
znak sv. križa Poslije toga ih poškropi blagoslovenom vodom. Zamjenito 


podavanje ruku zaručnika znači, da potvrđuju, da će jedno drugome ostati. 


vjerno kroz cijeli život, da će se ljubezno potpomagati i da jedno drugoga 


ne će ni pod kakovom izlikom ostaviti. Riječi: »Ego coniungo . . .“ jesu ' 


svečana. djelom i riječima izrečena izjava Crkve, da je Ženidba sklopljena 
pred njom i s njezinim blagoslovom, da ženidbeni vez uzima u svoju za- 
štitu, te ženidbeni drugovi mogu započeti i držati svoj stalež u tijesnoj 
zajednici s Crkvom. Tada traži od zaručnika prstene (ako ih nije uzeo 
odmah na početku) i postavi na oltar te ih blagoslovi; na to uzme 
zaručnik prsten iz ruke svećenikove te ga stavi na lijevi prstenik zaruč- 
nice i opet zaručnica prsten zaručnikov na njegov lijevi prstenik uz riječi 
svećenikove: ,ln nomine Patris, # et Filii, et Spiritus Sancti. Amen.“ 
Prsten znači vječnu ljubav i vjernost, što ih zaručnici jedan drugome 
obećavaju, jer je prsten, budući da nema početka ni kraja, simbol vječ- 
nosti.) Iza toga moli svećenik neke verzikule i oracije nad zaručnicima. 
Tim bi vjenčanje bilo gotovo. No u zagreb. nadbiskupiji prastari je običaj, 
da zaručnici stavljajući na Raspelo tri prsta prisižu jedno drugome vjer- 
nost. Iza prisege blagoslovi ih svećenik blagoslovenom vodom veleći: 
»Pax et benediclo .. .“ i otpusti riječima: »Idite u miru i Gospod bio vazda 
s vama. R. Amen“. 

b) Kad je tako Ženidba sakramentalno sklopljena, svečano se bla- 
goslivlje pod. sv. Misom. Taj blagoslov stoji 1. u služenju ili barem 
spomenu Mise pro sponso et sponsa, koja je povlaštena s obzirom 
na svečani zaručnički blagoslov (8 243. IL). Misao te Mise i blago- 
slova s njome, spojena jest prošnja Crkve, da Bog obilje svojega blago- 
slova izlije na Ženidbu, da tako bude savršena slika nerazrješivoga veza 
između Krista i njegove Crkve, za spasenje ženidbenih drugova i njihove 
djece za vrijeme i vječnost 2. Poslije Pater noster klekne oba- 
dvoje zaručnika pred oltar, svećenik prije negoli otare patenu i 
kaže embolizam genuflektira u sredini oltara, pomakne se k strani epistole 
i tu okrenut prema zaručnicima moli sklopljenih ruku iz knjige, koju mu 
pridržava ministrant ili sakristan, molitve nad zaručnicima: ,Propitiare“ i 
»Deus, qui potestate“. Kod riječi ,lesum“ na koncu oracije nakloni glavu 
prema presv. oltarskom Sakramentu.. Svršivši te dvije oracije, okrene se 
£.. aari Hi i ' 


ičanih i krštenih nego u matice, koje se čuvaju u biskupskoj kancelariji. Na takav način 
izigrana je tajnost Ženidbe. Ni u jednom slučaju ne može župnik sam dopustiti takovu 
tajnu Ženidbu (Kutschker, d. E. R. d, kath. K. Wien 1857, IV. str. 689). 

2) I zagreb. nadbiskupije, prema kojemu je i ova točka priređena, Razlikuje se od 
rimskoga, što svećenik govoreći: ,Ego coniungo vos“ omota ruke zaručnika stolom, što 
blagoslivlje dva prstena, koji zaručnici jedan drugomu stavljaju na prst i što se na koncu 
po prastarom običaju dodaje prisega zaručnika. Uostalom svaki se svećenik ima držati ri- 
tuala svoje biskupije, a to naročito ističe i rimski ritual. Prev. — 2) Ako neposredno iza 
vjenčanja dolazi sv. Misa, pod kojom će zaručnici dobiti blagoslov imade svećenik i kod 
vienčanja biti obučen u misno odijelo (D. a. 3158, 111). Razumije se to vrijedi za one kra- 
jeve, koji se kod vjenčanja točno drže rimskoga rituala. Tamo, gdje stolom omata ruke 
zaručnika (kako je to i u zagreb. nadbiskupiji) i u tom će slučaju za vjenčanje obući ro- 
ketu i stolu. — #%) Držimo, da bi i u ritualu, kad se traži consensus zaručnika, bilo pre- 
ciznije rečeno: ,Uzimaš li . . .“ s odgovorom: ,Uzimam“ negoli: ,Hoćeš da uzmeš . . .“ 
odg.: ,Hoću“, Prev, — *) Prsten se predaje i kod druge Ženidbe. D. a. 2743, II. Blagoslov 
prstena ne smije se nikad ispustiti; zaručnicima valja staviti na srce, da si pribave prsten 
(prstene) napravljen iz jeftine kovine; ili neka sam župnik drži u pripremi koji prsten, 
što će kod svakoga vjenčanja blagosloviti i predati zaručnicima: ib. 3548. 
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Kk. oltaru, geneflektira i nastavi Misu: ,Libera nos quaesumus Domine.“ 
Zaručnici pođu na svoja mjesta. 3. Kad svećenik ispije sv. krv, 
pričesti zaručnike. Pričest nije doduše zapovjeđena i ne pripada bistvu 
blagoslova, ali neka se na laku ruku ne propusti), jer je Ženidba slika 
veza Kristova s Crkvom?) 4. Poslije ,Benedicamus Domino“ ili ,lte missa 
est“ prije oracije ,Placeat“ primaju zaručnici od svećenika osobiti bla- 
goslov u oraciji ,Deus Abraham“, što ju svećenik stojeći na strani ep!- 
stole moli sklopljenih ruku okrenut prema zaručnicima ne govoreći prije 
nje ,Oremus“.*) Prema rubrici misala imade svećenik ozbiljno opomenuti 
zaručnike, da budu jedan drugome vjerni, da se uzdrže od ženidbene 
dužnosti za vrijeme molitve, osobito za vrijeme posta i velikih svečanosti, 
da se uzajamno ljube i ustraju u strahu Božjem. Na koncu ih poškropi 
blagoslovenom vodom. Nato se svećenik okrene k oltaru, moli po obi- 
čaju ,Placeat“, dade blagoslov i čita posljednje evanđelje. 

K S 243. II. ima se još dodati: 1. Davanje, dotično primanje 
zaručničkoga svečanoga blagoslova zapovjeđeno jeiakone 
po sebi sub gravi.) Ako se ne može neposredno iza vjenčanja podi- 
jeliti blagoslov,*) treba ga naknaditi,) kad bude moguće i to za služenja 


1) D. a. 3329; 3531, VII. — 2) ,Rijedak je doduše običaj“, da se zaručnici pričešćuju 
kod zaručničke Mise. Složnim zajedničkim nastojanjem dušobrižnika mogla bi sigurno, 
makar i pomalo, nastati navada među vjenčanicima, da se radi toga dadu u jutro vjen- 
čati, da mogu za zaručničke Mise pobožno primiti sv. pričest i tako bi reći zapečatiti 
sklopljeni ženidbeni vez. Oni'se sjedinjuju najtješnje s Kristom, opominje ih se na veliku 
važnost Ženidbe a Euharistija ih hrani i jači, da je vrše u svojem zajedničkom životu. 
Nema sumnje, da bi takav običaj bio više prema duhu i volji Krista-i Crkve, da bi bio 
korisniji dobru puka nego što je ,običaj“, koji na žalost na mnogim mjestima vlada, da 


se dolazi na vjenčanje tek pod noć a vrijeme prije vjenčanja mjesto u doličnoj pripravi 


probavi u pijančevanju, pocikivanju i plesanju i u takom ijuškanju dogalami u crkvu kao 
u krčmu. — *) U nekim krajevima uzima se Misa pro sponso et .sponsa, ali se ne govore 
poslije ,Pater noster“ oracije nad zaručnicima; tako se ispušta upravo prava benedic- 
tio solemnis nuptiarum, radi koje i jest ta Misa povlaštena (str. 408. bilj. 11. i str. 
409. bili. 2). Takav se ,običaj“ ima zabaciti, jer nije razborit i protivi se rubrikama (Rit, 
Rom. VII. 2. n. 4; Zagr. VI.:1. n. 11). Crkva je dala svečanom blagoslovu Ženidbe 
takovu povlasticu, da se smije dati samo u savezu sa sv, Misom: D. a.:3016, -1.;: 3079. ; 
3226.; 4232. Por. str. 4. bilj. 2 (u toj bilješki rečenica: ,da se ima zaručnički blagoslov 
dati u zaručničkoj Misi“ ima glasiti: ,da se zaručnički blagoslov daje izvan zaručničke 
Mise.“ Prev.). U tome, što je Crkva odredila, da se zaručnički blagoslov daje pod sv. Mi- 
som, očituje, kako visoko cijeni Ženidbu, a to je također posve prikladno, da i svi oni, 
koji su nazočni kod ženidbenoga blagoslova,'a osobito ,mladenci“, kojima se taj blagoslov 
daje, također visoko cijene Ženidbu i da ove posljeduje još više disponira, te budu wobil- 
nijoj mjeri dionici :plodova blagoslova. Jamačno nema za vjernika što ganutljivije, nego 
kad se svećenik, pošto je proslavljeni Bog-čovjek postao nazočan na oltaru, okrene k za- 
ručnicima, da s oltara navede na njih rijeku blagoslova. Da zbilja nazočni kod toga sve- 
čanoga blagoslova budu njime ganuti a osobito da zaručnici buđu pravo disponirani pri- 
miti sve milosti, kojih mogu postati dionici po blagoslovu, zato je nužna dovoljna pouka 
o svrsi i značenju toga blagoslova i o načinu kako se prima po propisu Crkve. A ako 
je zaručnicima moguće primiti svečani ženidbeni blagoslov po crkvenim 
propisima, njihov dušobrižnik mora im ga đati po propisu Crkve. — *) , Sine 
hac (benedictione) etsi valide, illicite tamen contrahitur matrimonium (Lig., VI. 938). 
Conveniunt omnes, quod omissio absoluta benedictionis non excusetur saltem a veniali 
(Id. VI. 984. fin) intellige per se loquendo; nam per accidens, ratione praecepti particu- 
laris, scandali vel contemptus, ut si. omittant (sponsi: benedictionem) nihil faciendo, ac si 
esset res vana, vel vile'ac puerile'haberent (sponsi), ei se subiicere, docet Per. d. 48. s. 
10, n. 4. posse esse mortale“' (Id. VI. 988). Pravo davati zaručnički blagosiov pripada naj- 
prije župniku; no s njegovini ili biskupovim dopuštenjem može ga podijeliti i drugi sve- 
ćenik (Rit. Rom. VII. 1.-n. 5). — %) Na pr. jer je vjenčanje obavljeno-u stanu zaručnika. ili 
se poslije vjeričanja mora služiti Requiem, a'nema drugoga svećenika da služi za zaruč- 
nike, ili “jer je vjenčanje poslije podne-ili' se Ženidba sklopila“u zabranjeno vrijeme. — 
% Rit. Rom. VII. 1. n. 15. ,Non licet sponsos benedićere in Missa pro defunctis, seu potius. 
transferenda est benedičtio in aliam diem.“ S. C. Inq. 1.:IX, 1841. ad VI. Decr, gener. S. 
C. Inq. 31. VIII. 1881.; :D. a. 3617, I,; Eph.lit. III. *pg.-418. > saka 
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zaručničke Mise,') koja u tom slučaju ima iste povlastice kao i una dan 
vjenčanja. Svećenik, koji služi, imade izuzevši sam vjenčani čin, koji ot- 
pada, sve drugo tako obaviti, kao da se ženidbeni blagoslov daje nepo- 
sredno iza vjenčanja. 2. Ako se imade u isto vrijeme više parova 
vjenčati, crkveno se vjenčanje imađe sa svakim pojedinim parom točno 
obaviti, kako je propisano; blagoslov prstena i ostali blagoslovi mogu 
se uzeti za sve zajedno; one tri oracije imadu se govoriti ,prout in 
missali ponuntur“.?) i 


IV. Ženidba sklopljena u propisanoj formi, ali nevaljano, 
imade se utvrditi (convalidatio matr.), ako je moguće i što prije, 
Pravno se zahtijeva spoznaja nevaljanosti sklopljene Ženibe i 


obnova privolje. Utvrđivanje je javno ili tajno, već prema 


tomu, da li je zapreka, koja se protivi valjanosti Ženidbe, javna 
ili se dade lako otkriti ili tajna. Javno utvrđivanje imade se 
obaviti kao i vjenčanje pred župnikom i pred dva ili tri (po- 
vjerljiva) svjedoka, ali redovito bez navješćivanja tiho i bez 
svečanosti, u crkvi pri zatvorenim vratima ne puštajući u nju 
naroda, ili u sakristiji ili u župskom dvoru, ako zapreka nije 
poznata. A ako je nevaljanost Ženidbe, na pr. civilne ženidbe, 
javno poznata, da se ukloni sablazan, imade se. privolja javno 
obnoviti, ako ne bi biskup radi posebnih okolnosti odredio, da 
se obnova privolje obavi tiho; u takom se slučaju imađe javna 
sablazan ukloniti na drugi način.) Tajno utvrđivanje biva bez 
župnika i svjedoka, samo zamjenitom obnovom ženid- 
bene privolje tobožnih ženidbenih drugova, ako je prije 
Ženidba sklopljena in facie Fcclesiae.“) Ženidbenu privolju imadu 
obnoviti oba ženidbena druga znajući da dosadašnja ženidba 
nije. bila valjana; ima to biti posve slobodno i izvanjskim 
znacima?.) : 

Dušobrižnik ima upozoriti one, koji su nevaljano vjenčani, i zajedno 
ih uputiti, kako im valja obnoviti privolju. Nije propisana posebna forma 
za to obnavljanje; samo valja biti na oprezu, da se možda zločin, kome 
je posljedica nevaljanost ženidbe, ne otkrije, ako je nekrivom drugu bio 
do sada saktit, jer bi inače mogla nastati velika šteta za ženidbene pri- 
like, djecu, osobito ako ženidbeni drugovi nijesu međusobno u miru 
živjeli. ,Ex natura rei“ nije nužna obnova privolje ,ab utraque parte“, jer 
je.nevini dio uvijek pokazivao privolju per copulam a koncil tridentski 
nije tražio takova obnavljanja privolje.) Ako bi to bilo ,ex natura rei“ 
nužno. Crkva ne bi mogla dispenzirati. No kanonsko pravo traži, da 
se volja crkvenoga zakonodavstva izvrši obnovom privolje.") Dispenza 


\) D. a. 2797.; 3226. Ako je vjenčanje obavljeno u zabranjeno vrijeme, a zaručnici 
žele poslije primiti zaručnički blagoslov, nije potrebno birati dan, kada je dopuštena za- 
ručnička Misa, kako su mnogi mislili pozivajući se na D. a. 3922, VI, nego se u tom slu- 
čaju može dati zaručnički blagoslov i na pr. na dupl. Il cl. cum comm. pro sponsis, kako 
to kaže rubrika ra početku Mise pro sponso et sponsa. 'Ako se zaručnički blagoslov daje 
kasnije, a ne prigodom vjenčanja, treba da budu obadva ženidbena druga na- 
zočna; nije dosta samo nazočnost žene. D,-a. 4269, VI. VII. — 2) De Herdt, VI. 
n. 282. Celebrant je dužan aplicirati Misu za zaručnike, ako dobije stipendij: S. C. Inq. 
1. IX. 1841. — 5) Bened. XIV. Inst. 87.; C. C. C. 16, XII. 1634.; Naputak za duhovne sudove 
u carevini Austrijskoj glede stvari ženidbenih S 9 sl.; Belaj, Tumač k Naputku str. 116 
sl.; Isti, Kat. crkveno pravo?, str. 554 sl.; Instrukcija kardinala Caprare (26. :V. 1803) 
»De matrimoniorum revalidatione“ kod Haringera, Das Sakr.:d.'Ehe, :Manz, 1854. str, 
875 sl. — *) Bened. XIV. 1. c.; Naputak 8 89.; Belaj, 1. c.; Lig. VI, 1110; Hom, ap. tract. 
18. n. 29,; S 315. - 5) Lig., VI, 1115. — *) Gasparri, De matrimonio 1130; Gury, 895; Wernz, 
Ius decretalium IV. 649, 7. — 7) Belaj, Kat. crkveno pravo: S 227; Aichners, 8 196; Wernz, 
IV. 651. : ; ; ; : d 
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se daje uz klauzulu: certiorata altera parte de nullitate matrimonii. Jedno I ća..E . : : doo , 
mnijenje bogoslova drži tu klauzulu kao ,clausula irritans“ i to mnijenje u župskoj pisarni) prisustvovati samo kao autentični svjedok, 
proglašuje sv. Alfonzo kao ,probabilior a drugo ju je mnijenje smatralo dok kontrahenti izjavljuju ženidbenu privolju.!) b) Po normalnoj 
reierik doe no i jamjenje vie Sa Sid s praksi imao bi kod sklapanja mješovite Ženidbe katolički dušo- 
ilis“. Radi poteškoće provođenja te uzu € god. a : Poe: đ soje cant oja : 
dispenzaciji & Poenitentiarlae: Quatenus haec certioratio absque gravi . brižnik samo pasivno asistirati (in loco non sacro) i onda, kada 
periculo fieri nequit, renovato consensu iuxta probatos auctores.“') Kao se sklapa Ženidba i uz obične nužne kaucije s dispenzacijom.?) 
najbolji izlazak za praksu preporučuje se ,sanatio in radice“.“) Po instrukcijama, što ih je izdala Apost. Stolica,*) dopušteno 

Suvišno je obnavljanje privolje: 1. ako. je bilo dispenzi- pi je, da se tamo, gdje se ne mogu obdržavati općeniti crkveni 
rano ,in radice matrimonii“ (5 315); ako je Ženidba sklopljena : propisi, a da ne nastane odatle veća šteta ili zlo, takove mje- 
uz uvjet. Kod ,conditio de praesenti vel praeterito“ Zenidba | šovite Ženidbe blagoslivlju obredom u dijecezi propisanim“) 
je u času vjenčanja valjana ili nevaljana, a kod ,conditio de | ' ali uvijek bez zaručničke Mise i svečanoga blago- 
futuro“ tek u času kaa se ispuni conditio. Ženidba je odmah slova.) ' 
i apsolutno valjana, kada se izrično odreče uvjeta ili U zemljama austrijskim zastupanim u carevinskom vijeću nije ka- 
svrši Ženidba prije nego se ispuni uvjet; 3. kod pri- toličkom ugo kim oj uro Zoja Pes pinejo pošto 

: ka: Ka PALE ; : : 3 se uvjerio, da je bes orisno odgovaranje katoličke stranke o naumljene 
vatnih zapreka uopće (i. e. in impedimento €F1g118, re et a: Ženidbe; treba dapače da izrično izjavi toj stranci, da toga ne zakraćuje. 
tus, conditionis, raptus et consensus ficti), koje istječu 1z po- | To je sada to nužnije, jer zakon od 31. XJI. 1868. daje zaručnicima mje- 
manjkanja privolje, dosta je također, ako je inače Ženidba već šovitih vjera slobodu, neka sklope svoju Ženidbu pred katol. ili nekatol, 
sklopljena zakonitom formom a privatna je zapreka tajna, šuteća gg ija ima e se <: Po u. asistencija, bojati 
privola onoga dijela koli bi mogao pobili Žena a Ke ua e ik ne s 

ivani i i ženidbeni i a J , rovida“. 

đivanje Ženidbe dosta Je ako ženidbeni drugovi nakon toga, samo za Zenidbe katolika, dok je za, mješovite Ženidbe izdana bula Pro- "- 
što se otkrila ženidbena zapreka, nastave kroz pol godine za- vida“,) prema kojoj su mješovite Ženidbe valjane i ako ostaju i dalje 
jedničko dragovoljno stanovanje ili tjelesno opće. | strogo zabranjene, osim ako je pravedan i važan kanonski razlog i 

Benedictio nuptiarum ne smije se ponoviti kod utvrđivanja Ženidbe. ako Su dane zakonske kaucije a katolička stranka dobila dispenzaciju 


m ' inuti. di ivolie izvrši u stanju mi- super impedimento mixtae religionis.“ Prema kasnijim rješenjima (S. C. 
Uvijek se treba za to pobrinuti, da se ovnova prevede a sa hn de Sacram. 18. VI. 1909),') da vrijedi matrimonium mixtum clande- 


it i či i ienčani ie utvrđivanje bilo ,in | : ' : il ; nom f ž 
losti te se taj čin unese u maticu vjenčanih, ako je utvrđivanj » b stinum, imadu obje stranke, koje sklapaju takovu ženidbu u Njemačkoj, 


3 
foro externo“.) | biti rođene u Njemačkoj, odnosno koje sklapaju u Ugarskoj imaju u Ugar- 
skoj biti rođene; zato ne mogu rođeni u Njemačkoj sklapati Ženidbe u 


$ 327. Sklapanje mješovitih Ženidbi. Vjenčanje pred Ugarskoj niti obratno, Isto tako me može jedna stranka rodena u Njemač- 
ički s š đ oj sklopiti takovu Ženidbu s drugom strankom ro enom u Ugarskoj ni 
nekatoličkim službenikom | u Njemačkoj ni u Ugarskoj, Što je ovdje rečeno za Njemačku i Ugarsku 
I. Kod mješovitih Ženidbi, koje se sklapaju između katoličke | S taka ki Jada 2 * ph u: dl će & i desnaei ds nigikek A 
: nekatoličke osobe, valja razlikovati, da li i sklapaju s di u Ugarskoj može sklopiti takav brak s osobom rođenom u Hrvatskoj i to 
spenzacijom ili bez nje. a) Ako se mješovita Ženidba bilo u Hrvatskoj bilo u Ugarskoj.) 
sklapa bez dispenzacije kod koje nijesu dane zatražene kautele, | I. Prema propisima katoličke Crkve ne smije katolik ni prije ni Vjenčanje 
vrijedi odluka 5. C. O. 21. VI. 1912. :*) Propis dekreta Ne temere poslije katoličkoga vjenčanja a niti bez njega ići k nekatoličkom služ- ,coram mi- 
n. IV 8$3., da župnik mora, da bude Ženidba valjana, pitati za beniku, da ga on kao službenik religije i quasi parochus vjenča“) Ako nistro aca- 
privolju i primiti je, ne će se u buduće primjenjivati onim ———— iholico. 
mješovitim Ženidbama, kod kojih se tvrdokorno zakraćuju za- 1) Linz. Dioz. BI. 1912, 150; Linz. Qu. Sch, 1918, 198: Passive Assistenz. — +) ,Qua 
htijevane garancije, nego se imade držati prijašnjih koncesija simplex testis (qualificatus, auctorizabilis), sine stola, absque superpelliceo, quin faciat  “ 
i naputaka sv Stolice (Grgur XVI 30 IV 1841 ugarskim bi- quidquam, quod Rit. Rom. praeseribit, quin partes de eorum consensu interroget, sine 
s ee : ooo i i ra : i benedicti i š iung icti d 
skupima). Budući da su u Njemačkoj, Ugarskoj i Hrvatso/ parena naki Sao slanina: 0 Norisaisah: 
mješovite Ženidbe sklopljene bez obzira na crkvenu formu bile ritual imade isti obrazac za sklapanje mješovitih Ženidbi, kao i za ostale Ženidbe uz ove 
doduše zabranjene, ali ipak valjane, nije činio mnogo poteškoća p izuzetke: 1. Kad govori: ,Ego coniungo vos“ ne pravi križa; 2. ne blagoslivlje prstena 
»Ne temere IV S 3“, Za Austriju, ako se sklope mješovite e- i kad si zaručnici stavljaju prstene na ruke ne pravi križa, kad govori ,In nomine Patris...“ 
g o Beg A ve : A 3. na koncu kad govori: ,Mir i blagoslov“ ne škropi ih blagoslovenom vodom. — Poslije 
nidbe, bez zatraženih garancija, vrijede S. obzirom na »pasivnu ovakova vjenčanja prema postojećim zakonskim propisima imade se Ženidba točno unesti 
asistenciju župnikovu odredbe instrukcije biskupskoga gener. u maticu vjenčanih. U slučaju pasivne asistencije prema propisima, što ih je izdao kardi- 
sastanka (16. XI. 1901). Župnik se imade ustegnuti od traženja nal Haulik za nadbiskupiju zagrebačku ima se u rubriku: ,Ime onoga, koji je vjenčao“ 
1 i ia ženi 1 i i i H i H upisati ovo: ,Međusobnu ženidbenu privolu izjavili su pred menom potpisanim u župnom 
panja ženidbene privolje takovih vjenčanika i bez ikakova <a Foaad i a ravo:, str. 466). Ovu je bilješku p eradio Po 5) Coll 
' z i iz : A , Kat. . pravo, str. . Ovu ilješ rer M: li. 
obreda za vjenčanje, bez liturg. odijela izvan cr kve (redovito rit. zagr. VI. 1. m. 11. Prev. — 0) Izdana 18. 1; 1906.; za Njemačku vrijedi od 15. IV. 1905:. 
M ro ' a za Hrvatsku (prema posebnom otpisu državnoga tajnika metropoliti hrvatske crkvene 
1) Wernz, IV. 651. 10. — 2) lustr. Eyst." pg. 391. 426. — *) Sanchez, VII. disp. 28.; pokrajine; por. Kat. list 1913. str. 38) i Ugarsku od 27. 11. 1909. Prev. > VAA. S. 1. pg. 
Kutschker, IV. str. 61.; Naputak 8 90. — *) A. A. S. IV. ps. 443 s. 516 s. Prev. — #) S. C. de Sacr. 21. VI. 1912. u Katoličkom listu 1913. br. 4.: Belai, Kon- 
stitucija ,Provida“ i naputak Lambruschinijev. — %) Por. $ 204. A. I. Protivan običaj nije 
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zaručnici pitaju župnika ili on sigurno znade, da će ići k nekatoličkom 
vjerskom službeniku, da pred njime izjave ženidbenu privolju, 
ne smije šutjeti, nego ih mora odvraćati od teškoga grijeha ,,commu- 
nicatio in divinis“. Kada ipak župnik u kojem osobitom slučaju, a da ga 
zaručnici nijesu pitali niti mu izrično saopćili svoju nakanu, unaprijed 
vidi, da će možda poći k nekatoličkom službeniku, da obnove pri- 
volju, ali također znade da zacijelo u tim prilikama ne bi ništa koristila 
opomena, nego bi dapače više škodila. tada valja da šuti, ako je 
samo zajamčeno katoličkoj stranci slobodno izvršivanje vjere i katolički 
uzgoj djece. Ako je napokon privolja već izjavljena pred ne- 
katoličkim službenikom i ako je to javno poznato ili su sami za- 
ručnici saopćili to župniku, tada župnik ne ima pribivati obnovi 
privolie, osim ako se katolička stranka pokajala i polučila odrešenje 
od cenzura.!) Ako katolički dušobrižnik može primiti privolju zaručnika, 
ženidbeni će vez biti ,dopušten“; ako katolički dušobrižnik ne prisustvuje 
ženidbenoj privolji, Ženidba ostaje posvuda nedopuštena, ali u Njemačkoj 
(od 15. IV. 1906), Ugarskoj i Hrvatskoj ,valjana“. Katolička stranka teško 
griješi, kada. sklapa Zenidbu pred nekatol. službenikom ili pred građan- 
skim činovnikom ili na kakav drugi način ne držeći se propisane forme. 
Katolici, koji se ustežu sklapati svoju Zenidbu dopušteno i valjano po 
crkvenim zakonima, ne mogu se apsolvirati, a da nijesu pokore učinili, 
ne može im se dopustiti, da kumuju niti da budu crkveno pokopani; žene 
njihove ne mogu primiti ,benedictionem post partum“, njihova se djeca 
ne smatraju crkveno zakonita“, 


S 328. Subjekt i djelitelj Ženidbe. 


I. Sposobni subjekti, da prime sakramenat Ženidbe, 
jesu: dvije žive i krštene osobe različitog spola, koje nemaju 
po zakonu crkvenom mikakove zapreke i obje pristaju na že- 
nidbeni vez.*) Uvjeti za dostojno primanje Zenidbe jesu: 
1. Čudoredan život pro foro externo. Ako je izvjesna i 
javno poznata nedostojnost kojega zaručnika, na pr. nje- 


govo bezvjerstvo, sablažnjiv život, izopćenje, svećenik ne može 


nikako dopušten, nego je sakrilegij i imade se udstraniti javnom i privatnom poukom. Skla- 
panje Ženidbe coram ministro acatholico, pa makar samo i ,per procuratorem“, nije ka- 
toliku nikad dopušteno, osim ako je nekatolički vjerski službenik zajedno činovnik. S. C. 
de propag. fide 12. 1II. 1897. Civilna ženidba kao civilna ne vrijedi pred Crkvom kao Že- 
nidba (Leon XIII. Ene. 1878). Linz. Qu. Sch. 1913, 517: Zivilehe und Ehekonses an nicht- 
tridentinischen Orten. 

1) Lehmkuhl, IL. 696. 3.; C. C. O. 29. VIII. 1888.; Linz. Qu. Sch. 1889, 868; 1892, 
107. — 2) Za valjanost se Ženidbe ne traži, da kontrahenti dadu osobno švoju ženidbenu 
privolju pred svojim vlastitim župnikom ; mogu sklopiti valjano Ženidbu i po zastupnicima 
ili punomoćnicima. Privolja izjavljena po punomoćniku samo je onda valjana, ako mu je 
izdana posebna punomoć, koja dovoljno označuje osobu budućega ženidbenoga druga, 
iako nije možda opozvana u vrijeme, kada je u njegovo ime sklapao Ženidbu onaj, kojemu 
je dao punomoć. Neka župnik ipak nikada ne dopusti, da se Ženidba sklapa po zamjeniku, 
ako toga nije biskup naročito dopustio (Naputak & 50.; Gousset, II, 753. Građ.-ženidb. 
zakon — 8& 20. — zahtijeva osim toga, da se ima tražiti dopuštenje u zemaljske vlade), 
Što se tiče forme kod sklapanja Ženidbe po zamjeniku, veli sv. Alionzo (H. ap., 
tr. 18. n. 32): ,In huiusmodi nuptiis parochus interrogare debet procuratorem: ,Vis in ux0- 
rem Titiam nomine N. N.? Et postea mulierem: ,Vis in maritum N, N. medio praesente 
suo procuratore?““ Poslije odgovora na pitanja veli se dalje u istom formularu: ,Postea 
dant sibi manus et sacerdos dicit simpliciter ad eos: ,Ita vos coniungo in matrimonium 
in nomine Patris ct Filii et Spiritus Sancti. Amen. Hoc facto sacerdos eis dat annulos, 
quos illi inter se commutant, ita ut sponsa annulum sponsi et procurator annulum sponsae 
accipiat. Sed quem procurator accipit, ad mandantem mittit, quem vero sponsa, hunc se- 
cum fert, ut, quando convenerint, eos sibi invicem in digitos immittere possint.“ Ruke se 


; ne omataju stolom (Kutschker, IV. 321; 330 sl.). 
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bez sakrilegija sudjelovati kod sakramenta i Ženidbe blagoslo- 
viti, dok ne učini pokore. Samo da se zapriječe veća zla, može 
primiti ženidbenu privolju kao kod mješovitih Ženidbi.') Iz toga 
razloga ne smiju zaručnici prije vjenčanja zajedno sta- 
novati u jednoj kuči?) te treba da se uopće drže svih 
mjesnih propisa i običaja, koji štite dobar odgoj i poštenje; 
2. Stanje milosti; stoga valja da se zaručnici barem 1—3 
dana prije vjenčanja ispovjede i pričeste;*) ako to gdje drugdje 
obave, da donesu potvrdu. No ako se samo ispovijed ispusti, 
ne može se vjenčanje zakratiti osim ako gdje posebne dijece- 


zanske naredbe propisuju ispovijed i pričest za zaručnike.“) Sa-: 


vjetuje se, da naprave generalnu ispovijed, osobito ako je do 
tada provođen nevaljan život; 3. Ne smije biti ženidbene 
zabrane. 


I. Djelitelj (minister) sakramenta Ženidbe jesu kontra- 
henti prema općenitoj moralno. izvjesnoj nauci. Službenik Že- 
nidbe kao javni svjedok sklapanja Ženidbe jest a) u 
ime Crkve biskup za svoju biskupiju, župnik mjesta, gdje je 
vjenčanje?) ili koji drugi svećenik delegiran od biskupa ili žup- 
nika;') b) u ime države mjesni dušobrižnik.") Da se do- 
stojno upravlja sakramentom Zenidbe, imade vlastiti dušo- 
brižnik ispitati zaručnike, pripraviti ih na valjano i dostojno 
sklapanje Ženidbe i obaviti vjenčanje zakonitim redom. 

: Dekret ,Ne temere“ određuje, da se može, kad prijeti smrtna po- 
gibao (u takovoj su vojnici prije bitke, brodolomci, ljudi za vrijeme re- 
volucije), za umirenje savjesti i kad to okolnosti zahtijevaju, također za 
pozakonjenje potomstva sklopiti Ženidba valjano i dopušteno pred sva- 
kim kojim mu drago“) svećenikom i dvojicom svjedoka, ako se ne može 
do župnika il ordinarija ili svećenika od njih ovlašćena. U takim prili- 
kama može isti svećenik dispenzirati od svih ženidbenih zapreka ,,ex- 
cepto sacro presbyteratus ordine et ajfinitate lineae rectae ex copula 
licita““) Ako je ikako moguće neka takovo vjenčanje obavi župnik ili 
ordinarij ili svećenik od njih delegiran, u Austriji se dapače valja toga 
držati, da bude Ženidba i pred državom valjana a svećenik se ne izvrgne 
kazni (por. & 69, 74, 15, 86 građ -žen, zakona). Taj oblik očitovanja pri- 
volje samo je tada u Austriji praktičan, ako se sanira vez, koji je pred 
državom valjan a pred Crkvom konkubinat. — Valja još spomenuti od- 
luke S. C., O. (20. II. 1888 i 13. XII. 1889), kojima je Leon XIII. ovlastio 
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ordinarije, koji mogu subdeligirati župnike, da mogu umiruće, koji živu Na smrtnoj 


u konkubinatu ili samo u civilnoj ženidbi, dispenzirati od svih zapreka ,ex- 
cepto sacro presbyteratus ordine et alfinitate lineae rectae ex copula li- 


') S. Paen. 5. VII. 1857.; Gurys5 11. 960, 2; nota 1.; Lig. VI. 54 ss. — #) Cone. Trid. 
sess. 24. De ref. matr, cp. 1. — *) Gury, II. 774.; Weber, Die kanonischen Ehehindernisse*, 
str. 383 sl. — *) Cone. Trid. 1. c.; Rit. Rom. VIL. 1. n. 17. — %) Dekret ,Tametsi“ po jeduo- 
dušnom tumačenju zahtijevao je, da je barem jedan od zaručnika podloženik župnikov, 
dekret »Ne temere“ ne zahtijeva više, da su vjenčanici podloženici župnika ili biskupa, 
koji ih vjenča, ali zahtijeva, da župnik, koji će vjenčati, bude potražen da primi ženidbenu 
izjavu i da on zatraži i sasluša privolju. — *) Prema S. C. O. 7. IX. 1898 u ovlašćenju za 
dijeljenje svih sakramenata, za koje se ne zahtijeva Ordo episcopalis, nije sadržano ovlaš- 
ćenje prisustvovati sklapanju Ženidbe vjernika. Ovo imadu prema dijecezanskom običaju 
oni, koji zastupaju župničko mjesto. — 7) Do Uskrsa 1908. poduđaralo se u Austriji dr- 
žavno i crkveno pravo s obzirom na dušobrižnika koji ima pravo vjenčati. Za praksu ne će 
ni sada biti u većini slučajeva razlike između državne i crkvene valjanosti, jer se većina 
zaručnika vjenča u domovini. Ali uz moderno slobodno putovanje amo tamo, bit će ne 
rijetko vjenčanja u tuđini. — *#) VII. — *) S. C. de Sacram. 14. V. 1909. u A. A. S. I. pg. 468. 
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cita“. Dekret Pija X. vrijedi uopće za sve slučajeve smrtne pogibli, Leona 
XII. naročito samo za bolesne. — U vrijeme revolucije ili kulturne borbe: 
postaje praktično očitovanje privolje u nuždi; u takovim vremenima ili 
nema katoličkih župnika ili ako jesu, sakriti su ili zatvoreni. Slično je 
moguće u vrijeme rata, u daleko razgranjenim misionskim područjima, za 
progona kršćana u misionskim zemljama. Za takove slučajeve pobrinuo 
se VIII. članak dekreta ,Ne temere“; zaručnici mogu izjavivši pred dva 
svjedoka svoju ženidbenu privolju sklopiti valjanu i dopuštenu Ženidbu 
uopće bez svećenika, ako nije moguće dobiti katoličkog župnika i ako ta 
nužda traje barem već mjesec dana. Ako je u inisionskim zemljama na- 
mješteni dušobrižnik doduše daleko, ali bi na poziv došao da prisustvuje 
kod Ženidbe, bez njegove nazočnosti sklopljene Ženidbe nijesu valjane: 
(A. S. S. XLI. 510 sl.). Po čl. XI. S 1. 2 dekreta ,Ne temere“ vrijedi, 
što je gore rečeno i za mješovite Ženidbe u smrtnoj pogibli i u slučaju 
nužde.) — Dušobrižnička praksa s obzirom na Ženidbu obrađuje se u 
3. dijelu pastorala (u Hodegetici). 


Sakramentali. 


r 


= ( A 


Sakramentali uopće. 


S 329. Pojam; svrha; učinci uopće.) 


') Haring, Das neue Ehedekret, Moser 1907.; Leitner, Die Verlobungs- und Ehe- 
schliessungsform nach Dekr. Ne temere“, Manz.; Knecht, Die neuen eherechtlichen De- 
krete, Bachem, 1908.; Heimer, Das neue Veri&bnis- u. Eheschliessungsrecht, Schčningh 
1908.; Karst, Komentar z. Dekr. Ne temere, Limburg 1907.; Noldin, Decret. de sponsa- 
libus et matrimoniis, Innsbruck 1908.; Trampe, Tractatus de Mstrimonio, Graviae (Nizo- 
zemska) 1911.; Ojetti, In ius Antepianum et Pianum ex decr. ,Ne temere“, Romae, Pustet: 
1908.; SechmUiger, Form der Ehekonsens-Erkliir. u. Verlčbnisse nach Ne temere, Fromme 
1908.; Dipauli, Kommentar z. Dekr. Ne temere, Styria; Naputak k dekretu ,Ne temere“, 
okružnica nadb. duh. st. zagr. 24. X. 1912.; Pazman, Dekret ,Ne temere“; Dodatak tome: 
članku; Nove odluke sv. Stolice u Katol. listu 1908 br. 3-6, 9—12, 14, 21.; Belaj, Kon- 
stitucija Provida i naputak Lambruschinijev u Katol. listu 1913 br. 4, 5.; Novi ženid- 
beni dekret ,Ne temere“ u Vrirbosni 1908. str. 90.; Novi odgovori Kongregacije Kon- 
cila gledom na ženidbeni dekret ,Ne temere“, ib. str. 150.; Uhrig, kath. E. R. Dillingen 
1854.; Schulte, kath. E. R. Giessen 1855.; Kutschker, E, R. d. kath. Kirch, 5 svezaka 
Wien 1856.; Binder-Scheicher, prakt. Handb. d. kath. E. R.+, Herder; Griessl, kirchi. 
Vorschriften u. čsterr. Gescize u. Verordnungen in Eheangelegenheiten?, Graz. Miillen- 
dorff, Methode z. Auifindung der Ehehindernisse mehrfacher Blutsverwandschalt, Graz 
1888.; Hollweck, das Zivil E. R. d. b. G. B. Mainz 1900.; Sehnitzer, kath. E. R. Her- 
der 1898.; Heiner, Grundriss d. kath. E. R. Schoningh 1902.; Instr. Eyst.5 pg. 315—439. ; 
Gaspari, Tractatus canonicus de matrimonio, Paris 15891.; Rosset, De sacr. matrimonii, 
Roger 1896.; Belaj, Katol. crkveno pravo*, Zagreb 1901.; Isti, Tumač k Naputku za du- 
hovne sudove, Zagreb 1887. — 2) Franz, Die .kirchl. Benedictionem i. M. A., 2 sveska 


. Herder. — %) Mt. 10, 12 ss.; Mc. 16, 17 ss.;.Lc. 10, 5 ss.; Rom. 8, 19 ss. 
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jem pokvarenom stanju mami čovjeka na grijeh i u grijeh stro- 
valjuje. Treba dakle i neslobodnoj naravi otkupljenja. 
Sakramentali proizvode 1. čišćenje naravi uklanjajući 
kletvu grijeha, tjerajući zloga duha i štiteći protiv njegovih za- 
sjeda, braneći od vremenitih zala kao kazni i posljedica grijeha 
i brišući iste lake grijehe; 2. posvećenje stvari u naravi, da 
služe dobru čovjeka, da služe Boč i njegovoj službi, da budu 
sredstva Božjih milosti, dobročinstva i sila, da odstranjuju za- 


preke spasenja, da umnažaju subjektivne dispozicije za primanje: 


Božjih milosti i pripravljaju za veće milosti. 

Učinci sakramentala imadu se na_koncu izvoditi iz zasluga lsusa 
Krista, koji po svojoj Crkvi obnavlja sve, što je grijeh pokvario. Ubjek- 
tivno s obzirom na njiiovu unutrašnju snagu, koja istječe iz zasluga 
Kristovih a posredovanjem Crkve,!) djeluju slično sakramentima po sebi 
(instrumentaliter, ex.opere operato) nepogrješivo, nezavisno od osobe dje- 
litelja ili primaoca Sihovin. Drukčije je djelovanje sakramentala sa su- 
bjektivne strane, u čovjeku i za čovjeka; s te strane redovito“) stoji 
djelovanje dijelom do primjerena sudjelovanja čovjekova, dijelom do toga, 
da čovjeku zbilja služi za spasenje. Jer sakramentali daju mnogo-put i 
vremeniti blagoslov; no taj nije svim ljudima uistinu spasonosan: stoga 
se može dogoditi, da često sakramentali ne djeluju, i ako subjektivno su- 
djelovanje ne manjka.?) U tom smislu može se govoriti, da sakramentali 
djeluju ,ex opere operantium“. Sve, što po propisu Crkve njezini služ- 
benici za to osposobljeni“i“ovlašćeni blagoslove, blagosloveno je bez ob- 
zira na dostojnost ili nedostojnost onoga, koji blagoslivlje, i onoga, što 
Mo anvije: Ako upotrebljavanjem blagoslovenoga predmeta (na pr. bla- 
goslovene vode) imade čovjek dobiti učinke blagoslova (na pr. oproštenje 
lakih grijeha), može to biti samo uz uvjet, ako je u čovjeka nužna dispo- 
zicija. Isto tako kad Crkva daje blagoslov, blagoslov je ,in potentia“ dan; 
koliko će taj blagoslov biti uspješan stoji do dispozicije primaoca i spa- 
sonosnosti njegovih učinaka za čovjeka.*) 


S 330. Materija; forma; obred kod dijeljenja 
sakramentala. 


Materija sakramentala jest uopće svaki od Crkve zato 
određeni predmet (osobe, stvari), koji se blagoslivlje ili posve- 
ćuje, ili već blagosloveni i posvećeni sv. predmet, kojim se 
obavlja sakramental na pr. blagoslovena voda kod ,Asperges“, 
čestica križa, kad se njom daje blagoslov. — Kao nužna i op- 
ćenita forma sakramentala ima se smatrati 1. zazivanje presv. 
imena Isusova, 2. znak križa, 3. posebne molitve, što ih je zato 
Crkva odredila (obrasci blagoslova i zaklinjanja), i simbolički 
čini, na pr. mazanje, polaganje ruku, 4. škropljenje blagoslove- 
nom vodom. — Za valjanost sakramentala traži se 1. barem 
moralna nazočnost osobe, ili stvari, koje treba blagosloviti; 2. da 
se zato osposobljen i ovlašćen službenik drži obreda, što ga 


1) Noviji dogmatici govore ,de efficacia ex opere operantis Ecclesiae“. — ?) Izvan- 
redno mogu se učinci sakramentala pojaviti radi molitve i zasluga Krista i Crkve također 
ondje, gdje nema prave dispozicije. Mnogo put se opazilo, da su sakramentali očitovali 
svoje djelovanje, kad su ih upotrebili i opaki ljudi ili materijalni heretici. — *) ,Isus Krist 
mora djelovati i u sakramentalima kao Spasitelj; ne bi djelovao kao Spasiteli, kad bi lju- 
dima svojim blagoslovom dao kakovo dobro ili uzeo kakovo zlo, što bi bilo na štetu duši.“ 
Die Sakramentalien d. kath. Kirche, Miinchen 1841, str, 27. — *) Amberger*, III. 2. 200. 
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Crkva propisala. Poimence smiju se upotrebljavati") samo oni 
obrasci, koje je Crkva odredila i koji se nalaze u liturg. knji- 
gama, u rim. ritualu, pontifikalu, misalu ili su inače odobreni 
od S. R. C. Stoga je zabranjeno što mijenjati ili druge upo- 
trebljavati. Ako nema primjerena obrasca, dosta je ,benedictio 
ad omnia“ (S. R. C. 20. IX. 1849) ili samo znak križa s ,ln 
nomine etc.“ (S. R. C. 12. VIII. 1840).?) 


Pravo mjesto za dijeljenje sakramentala jest crkva; ona blago- 
slivljanja i posvećivanja, koja nijesu spojena sa sv. Misom i za koja se 
ne traži izrično crkva kao mjesto dijeljenja, mogu se davati i izvan crkve 
ali na pristojnom mjestu. Blagoslivljanja na oltaru obavljaju se na 
strani epistole; za blagoslivljanje ne smije se na oltar stavljati ništa 
nedolična, kao na pr. jestvine.#) Takove se stvari imadu postaviti na po- 
sebni na zgodnom mjestu priređeni stol. Sakramentali se vrše dijelom u 
savezu sa Sv. Misom i svetim sakramentima, dijelom odijeljeno od njih, 
jedni svaki dan, drugi na određene dane na pr. blagoslivljanje pepela, 
palma i vatre. 


Kod blagoslivljanja, koja se vrše kod oltara) svećenik je obučen 
u plašt bez manipula, a gdje nema plašta u albi i stoli. Kod drugih bla- 
oslivljanja upotrebljava barem roketu i stolu; ako se blagoslivljanje ima 
izvršiti svečanim načinom, nosi također plašt. Boja stole (i plašta) pri- 
mjerena je dnevnom oficiju, ako misal, ritual ili pontifikal ne određuje 
drukčije. Kod svih eksorcizama i onih blagoslivljanja, koja su spojena 
s eksorcizmima, upotrebljava se ljubičasta boja. Kod onih blagosliv- 
ljanja, koja se vrše kod oltara: ili su u savezu s Misom, treba da svijeće 
gore. Kod ostalih blagoslivljanja nije to propisano, ali se dolikuje, isto 
tako, da bude pred E agalom ; time se pokazuje da u sakramentalima 
djeluje spasonosna žrtva Kristova. Svećenik treba da imade ministranta, 
posudu s blagoslovenom vodom i škropilo, ritual ili misal. Blagoslivlje 
uvijek stojeći, jer se tu ne pojavljuje, da osobno moli, nego kao za- 
stupnik Krista i Crkve, u ime i po zapovijedi Crkve, i gologlav, jer 
govori s Bogom pun poniznosti i poštovanja. Svako blagoslivljanje po- 
Činje s ,Adiutorium nostrum“ i križanjem samoga sebe te pozdravom 
mira: ,Dominus vobiscum“. Svećenik moli sve sklopljenim pred 
prsima rukama, ako ne mora sam držati knjige, a da ih ne širi kod 
pozdrava: ,Dominus vobiscum“ ili na ,Oremus*“; kad govori ,»Oremus“ 
ili ime Isusovo, nakloni glavu prema križu. Znakovi križa nad predmetom, 
koji se blagoslivlje, imadu se dostojno praviti to više, što je križanje bi- 
stveni momenat blagoslova. Na koncu se predmet, koji se blagoslivlje, 
poškropi blagoslovenom vodom, redovito bez ikakovih riječi, 
triput, najprije u sredini, tada s desne strane predmeta a onda s lijeve u 
obliku križa. Kod mnogih se svečanih blagoslivljanja također incenzira 
redmet, koji se blagoslivlje, i to u obliku križa kao kod škropljenja. 
od svečanih posvećivanja maže se sv. uljem da se naznači i dade pu- 
nina milosti Duha Svetoga. 


$.33L/Primalac i djelitelj sakramentala. 


Pravi primalac sakramentala jest dijelom neposredno, 
dijelom posredno “živi -čovjek;-jer-na-koncu smjeraju na nje- 
govo duhovno i tjelesno dobro. Sposoban, ovlašćen i dostojan, 
da primi blagoslov sakramentala, osobito je onaj čovjek, koji 
živi u zajednici s Crkvom, u stanju milosti, te je vjeran, po- 


!) D. a, 2689, IV.; 2725, IX; 3583, III.; Bened. XIV. Const. »Inter omnigenas“ & 18. — 
?) Nijedan od ovih dvaju navedenih dekreta nije uvršten u autent. zbirku. Prev. — *) Rit. 
Rom. VIII. 1. n. 7. Svećenička odijela (uopće sve, što pripada prinošenju sv, Mise) mogu 
se staviti na oltar, kad se blagoslivlju; ali nipošto odijela redovnica, zastave, svijeće, 
palme i slično. — *) Miss, Rom. Rubr. gen. XIX. 3 ss. 
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božan i odan u volju Božju. Tko je izvan zajednice Crkve, ne 


može redovito imati dijela u njezinu blagu milosti i u njezi- 


nom dijeljenju blagoslova. Uopće .ne_ mogu nekatolici rimati 
crkvene sakramentale. Ako netko budući izvan Crkve od ekuje 
od nje sve dobro i iskreno nastoji, da si to prisvoji, može kod 
njega djelovanje sakramentala dovršiti njegovo obraćenje, kao 
što i katehumen prije nego po Krstu stupi u Crkvu, može pri- 
miti sakramentale, koji su prije samoga krštenja i prima ih. 


Može također svećenik dati svoj privatni blagoslov nekatoliku, 
koji to želi, kao što može i treba da se moli za spasenje krivo- 
vjeraca i nevjernika. 


Sakramentale dijeli Crkva kao posrednica milosti spasenja Djelitelj, 


po svojim službenicima, koji su ređenjem osposobljeni i od 
od nje ovlašćeni. A. Sposobnost imadu oni, koji su pravo 
ređeni: 1. biskupi i svećenici; 2. đakoni, koji ređenjem 
dobivaju vlast blagoslivljati uskrsnu svijeću i svečano dijeliti 
Krst (i s njime spojene sakramentale) ;") 3. lektori, koji se 
ređenjem osposobljuju blagoslivljati ,fructus novos et panem“; 
A. eksorcisti za eksorcizme.*) B. Za valjano i dopušteno di- 
jeljenje sakramentala potrebno je još ovlašćenje od Crkve.?) 
1. Neka posvećivanja samo Papa vrši: paliuma, Agnus Dei, 
vojvodskog šešira i mača-u svetoj božićnoj noći, zlatne ruže 
na nedjelju ,Laetare“. 2. Biskup imade vlast u svojoj bisku- 
piji dijeliti sve. sakramentale osim _onih, koji su Papi pridržani. 
Isključivo njemu pripadaju: a) blagoslivljanje sv. ulja 
i konsekracije t.j. ona posvećivanja, koja su spojena s ma- 
zanjem na pr. konsekracija crkava, kaleža, zvona; jednostav- 
noga svećenika ne može delegirati biskup nego Papa, da obavi 
te Pe ke cie 2) b) blagoslov opata i opatica, dijeljenje 
nižih redova (ordines minores); €) benedictio paramen- 
tarum i. e. sacerdotalium indumentorum, mapparum, corpo 
ralium, tabernaculi seu vasculi et sacrarum imaginum.) 


. Biskup može ,ope facultatum quinguennalium “ delegirati je- 


dnostavna svećenika,*) da dijeli te blagoslove i pomiri konse- 
kriranu crkvu (aqua ab episcopo benedicta et in casu necessi- 


1) Đakonima nije dopušteno, da za svečano krštenje blagoslivlju sol i vođu, što 
“će ih pri tom upotrebiti: D. a. 3684. — ?) [ lajici (vi regalis sacerdotii, meriti et sancti- 
tatis personalis) sposobni su blagoslivljati, ali ne za podjeljivanje crkvenoga sakramentala. 
“Tako na pr. roditelji blagoslivlju svoju djecu (str. 646. bilj, 6). — 4) ,Noverit sacerdos, qua- 
rum rerum benedictiones ad ipsum et qnae ad episcopum suo iure pertineant, ne maioris 
«dignitatis munera temere aut imperite unquam usurpet propria auctoritate.“ Rit. Rom. VIII. 
1nd. — +) S. Ci C. 14. V. 1616. ; 21. III. 1620.; 30. VII. 1630. Ako bi biskup nekome, koji 
nema toga prava, bez apost. indulta dao vlast konsekrirati, valjalo bi, ako konsekrirana 
stvar nije još upotrebljena, konsekraciju ponoviti, ali tako, da ponavljanje ne izazove sa- 
blazni. — %) ,Notandum est, solam solemnem benedictionem crucis et imaginum 
reservatam esse episcopis, quae fit publice, cum concursu populi, cum solemnitate, cantu, 
pluribus ministris etc., non autem privatam quae fit absque praedicto apparatu a solo: sa- 
cerdote cum unico ministro.“ De Herdt, VI. n. 292. D. a. 2143, II. Caval., IV. decr. in ord. 
188. — *) ,Facultas delegandi benedictionem solemnem crucis et sacrarum imaginum“ ne 
spominje se doduše izrično u članku XI. quinquennalium; ali da biskupi mogu delegirati 
svečano blagoslivljanje križa i slika (kao što i posvećivanje ratne zastave, mača, koje se 


. nalazi u pontifikalu), za to je analogija kao što i općeniti običaj. Amberger*, III. 2. 207. sl. 


* 
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tatis etiam aqua non benedicta ab episcopo); za sva druga 
blagoslivljanja, koja se nalaze u pontilikalu i ritualu, a rubri- 
kama su pridržana biskupu, može on ,iure ordinario“ de- 
legirati druge jednostavne svećenike, na pr. za blagoslov te- 
meljnoga kamena nove crkve, novoga oratorija, novoga groblja, 
za izmirenje nekonsekrirane crkve kao i groblja.!) 


U zagreb. nadbiskupiji svi su dekani (vicearhiđakoni) dele- 
girani da mogu obrascima rituala i misala blagoslivljati sv. odijela,') po- 
suđe i slike, kod kojih se ne upotrebljava unctio. Redovnički opati 
smiju ,ex speciali privilegio apostolico“%) vršiti posvećivanja. 
spojena s mazanjem, blagoslivljanja odijela i posuđa bez mazanja samo 
onda, ako im pripada ius usus pontificalium i (sine speciali privi- 
legio) uvijek samo za svoje crkve i samostane.) Ti redovnički 
opati imadu također pravo, da svojim podređenim redovničkim zavjeto- 
vanicima daju tonzuru i niže redove.) 


3. Svećenici su ovlašćeni, da dijele sve one sakramen- 
tale, koji _su spojeni s vršenjeri predane im službe a nijesu 
biskupu pridržani. Župniku to pripada ,iare ordinario“; isklju- 
čivo dijele samo one, koji su u savezu sa sakramentima, kojima 
ima upravljati samo župsko svećenstvo, s Krstom, Posljednjom 
Pomašću i Ženidbom, dakle: blagoslov krsne vode (blagoslov 
rodilja), “) blagoslov zaručnika, dalje blagoslov kuća na Vel. 
subotu, svečani blagoslov plodina i polja, pogreb i druga bla- 
goslivljanja, za koja primjećuje ritual, da ih ima župnik vršiti. 
Ostala blagoslivljanja, koja se nalaze u misalu i ritualu, ne 
pripadaju čisto župničkim pravima, te ih može vršiti svaki sve- 
ćenik (no u tuđoj crkvi ili kapeli ne bez znanja i protiv volje 
ravnatelja crkve) na pr. blagoslov svijeća, pepela i palma i pri- 
vatni blagoslov slika, križeva i medaljica. 


Da se sakramentalima dostojno postupa i njihova dje- 

latnost (koliko proizlazi ,ex opere operantium“) poveća, treba 
da ih službenik dijeli uvijek in statu gratiae čista srca, živom 
vjerom, pobožnošću i čvrstim pouzdanjem, ponizno i držeći se 
propisana obreda. 


4) ,Quaelibet benedictio nec valide nec licite fit nisi-ab eo, qui ad tale munus de- 
stinatus est ab ecclesia, ad quam sicuti pertinetinstitutio benedictionum,. ita et designatio 
legitimi ministri.“ Fornici, IV. 2. ,Sed verba ,nisi ab eo, qui ad tale munus destinatus est 
ab ecclesia“, ita videntur intelligenda, ut, si agatur de benedictione sine delegatione facta 
a ministro, qui delegari potest, v. gr. de benedictione indumentorum sacerdotalium a sim- 
plici sacerdote facta, ea sit tantum illicita; si vero de ea, ad quam talis minister non po- 
test delegari, qualis est v, gr. consecratio calicis a diacono facta, ea sit non solum illicita 
sed etiam invalida. Et ratio est, quia in priori et non in posteriori casu minister est ali- 
quatenus ab ecclesia destinatus ad tale munus.“ Bouvry, 1.c.p. 4.8. $1.n. 1.2. — *) Je- 
dnostavni svećenik, ovlašćen da blagoslivlja sv. ruho, imade to vršiti po obrascu ,bened. 
sacerdotalium indumentorum in genere“, kako se nalazi u misalu i rimskom ritualu pai 
onda, kad blagoslivlje pojedini komad toga ruha, a ne smije upotrebiti obrasca, koji se za 
takav slučaj nalazi u pontifikalu. D. a. 3524, 11.; 3533, 1. — 5) Ib. 587.; 2377, 1—III.; 2488. 
Cav. 1. c. decr. 187, 1. — *) D. a. 1131, XVIII ss. — 5) cp. Quoniam 1. 8 1. d. 69; cp. Cum 
contingat 11; X. (1. 13). Aichner, Comp. iur. ecel.5 pg. 195.; Belaj, Kat. crkv. pravo", 
str. 91. — *) ,Attamen in locis, in quibus silent synodales constitutiones super ministro 
huius benedictionis nec consuetudo viget hanc a parocho elargiendi, si stricte standum 
sit rituali (Rom.), in quo nulla mentio fit ecclesiae parochialis, sed dumfaxat sacerdotis, 
ad quem mulier accedit, in sententiam veniunt permulti ecclesiastici scriptores, posse mu- 
lierem post partum in quavis ecclesia et a quovis sacerdote, sive saeculari sive regulari, 
hanc benedictionem accipere“. Fornici, 1. c. IV. 4, 
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Sakramentali napose. 


8-332. Razdjeljenje sakramentala. 


Sakramentali se prema svrsi i učinku (8 329) najzgodnije dijele u 
tri razreda. Treba _l. da oslobađaju od utjecaja đavlova; to se zbiva za- 
klinjanjem (Exorcismus); Il. da posvećuju, da daju osobite milosti, 
E alajsti i nadzemaliski blagoslov, a to biva blagoslovima (bene- 
dictiones deprecativae); III. đa se po njima osobe.i stvari užinu: 
profanom upotrebljavanju i predadu osobitoj službi Božjoj, a to biva po-. 
svetama (benedictiones constitutivae, consecrationes). 


8333. Zaklinjanje (exorcismus). 


Zaklinjanje se upotrebljava, da se od čovjeka i naravi, 
koja ga okružuje, ukloni davolski utjecaj. Da je taj utjecaj za- 
jamčen, svjedoči nam Sveto Pismo") i postojana predaja Crkve. 
Krist je svojom smrću na križu nadvladao vraga i slomio nje- 
govu moć, ali nije odstranio borbu s njime, nego samo olakšao ; 
on je — za svoju slavu i za naše kušanje — ostavio doduše 
đavolu još moći protiv nas, ali također nas nije ostavio bez 
oružja protiv njega. Svima je Gospodin, koji u nj vjeruju, dao 
vlast nad đavolima. Svaki vjernik može sebe i druge braniti 
protiv napadaja zloga duha.?) Osim toga imade u Crkvi oso- 
bita, dijelom izvanredna (kao kod kršćana prvih vijekova i kod 
mnogih svetaca svih vremena), dijelom redovita vlast;") za vr- 
šenje ove redovite vlasti ustanovila je Crkva službu i red eksor- 
cistat ($ 25) i naredila eksorcizam. 

Eksorcizam je zaklinjanje, koje je direktno upravljeno 
na đavola zapovijeđu u ime Božje, da ostavi koje stvorenje. 
(exorcismus imperativus), ili indirektno neposredno ili po- 
sredno (po zagovoru svetaca) upravljenom. molitvom Bogu, da 
se stvorenje, koje je izvrgnuto utjecaju đavlovu ili je pod nje- 
govom vlasti (na pr. nekršteno čeljade)*) ili je od njega uzne- 
mirivano i mučeno (circumsessus) ili od njega opsjednuto (ob- 
sessus vel possessus, energumenus), oslobodi od njegove vlasti 
i njegova utjecaja (exorcismus deprecativus), Eksorcizam se 
govori nad osobama i stvarima, nad razumnim i nerazumnim 
stvorenjima te se vrši u zajednici s blagoslovom i posvetom 
ili odijeljeno od njih. Po sadašnjoj praksi Crkve izvrši- 
vanje je vlasti exorcistata pridržano svećenicima; pa i ovi smiju 
izvršivati samo one eksorcizme, koji su spojeni s Krstom i 
s blagoslovima i posvetama, koje imadu pravo dijeliti. Samo- 
stalni, od drugih bogoštovnih čina odijeljeni eksorcizam može 
se vršiti svečano t. j. u crkvi obdržavajući sve ceremorije, 
što ih propisuje rimski ritual, ili privatno t. j. zazivanjem 
presv. Imena Isusova a ispustivši sve ceremonije. Da svećenik 


') Polz, Verhšltnis Christi z. d. Dimonen, Rauch 1907. str. 71.; Diringer5, str. 504. ; 
Dč&lger, Der Exorzismus im altchristl. Taufritual, Sch&ningh 1910.; Gander, Der Spiri- 
*tismus, Benziger, 1910. — #) Thom., 3. q. 46. art. 3. — %) Binterim, Denkwiirdigkeiten, 
VII. 2. str, 220 sl. — *) Conc. Trid. sess. 5. De pecc. orig. can. 1. 


“ 


Izvršivanje 
eksorci - 
stata, 
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(svjetovni ili redovni) smije vršiti svečani eksorcizam, zahti- 


jeva se uvijek i za svakoga, da imade pismeno dopuštenje od 


ordinarija!) te mu se valja točno držati propisa rimskoga ri- 


tuala.?) 
Dušobrižničko postupanje s opsjednutima gledaj & 366. 


$,334. Blagoslovi. tko 


Obični blagoslov: 1. presv. olt. Sakramentom ili sv. relikvijama ;: 
2. svećenički, biskupski, papinski (apostolski) blagoslov; generalna ap- 


solucija. 

Blagoslov (benedictio invocativa) jest na temelju za- 
sluga Isusa Krista od službenika Crkve izmoljeno dijeljenje oso- 
bitih milosti i dobročinstva Božjih osobama ili stvarima (kao: 
sredstvima za osobe), a vrše ga za to sposobni i. ovlašćeni 
službenici Crkve. ' ' 

Obični se blagoslov daje presv. Sakramentom ili sv. reli- 


kvijama ili samo rukom. 


= Blagoslov Presvetim (8 264) ili.sv. relikvijama 
Gospodina ili svetaca (8 212) daje službenik Crkve ne go- 
voreći ništa; jer kod prvoga blagoslova blagoslivlje Presveti 
sam; blagoslov relikvijama uspješna je molitva Crkve, da Bog 
radi muke i smrti svojega Sina ili radi zasluga svetaca dade 
vjernicima milosti i dobročinstva, kako je već često upotrebio. 
to posvećeno oruđe za čudesno djelovanje milosti. 

Obični (svećenički i biskupski) blagoslov, samo 
rukom,*) znamenovanjem križa (jednom od svećenika, triput 
od biskupa) i izgovaranjem propisanoga obrasca (,Benedictio 
Dei omnipotentis“ str. 510) daje se puku javno i svečano 
kod javne službe Božje,*) poimence na koncu sv. Mise, poslije 
pričešćivanja i kod drugih raznih prigoda na pr. poslije vespera, 
gdje je običaj.") Privatno se može dati jednostavni sveće- 
nički blagoslov pojedinim ili mnogima uvijek i posvuda, a da 
za to nije propisan određeni obrazac.") 


1) S. C. Ep. 22. II. 1635. — 2) Bened. XIV., Const. ,Magno“ 2. VI. 1751.; S. C. 0. 5. 
VII. 1710. — %) D. a. 2745, IV.:; 1T11, VI. — *) Biskup daje puku blagoslov i izvan javne 
službe Božje i imade pravo i na putu (u crkvi i izvan nje) na svim također izuzetim mje- 
stima (ali samo) u svojoj dijecezi (i ako nije ko veći nazočan) blagoslivljati puk praveći 
križ a da ništa ne govori (S. C. C. 26. IV. 1602. Clem, 2 [V. 7.] De priv. et excess. privi- 
legiator. Caer, ep. 1. 4). Isto vrijedi za nadbiskupa, primasa ili patrijarha u cijeloj njegovoj 
provinciji, za apost. legata na mjestima njegova poslanja, za Papu na cijeloj zemlji 
(C. 23, X. [V. 33] De priv. et excess, privilegiator. Clem. 2 [V. 7] de eod.). Bened. XIV. 
»Exemplis“ 19. III. 1748.; D. a. 274: Opati blagoslivlju svečano trostrukim križem, u pri- 
vatnim Misama jednostavnim, a biskupi i u privatnim Misama trostrukim. — %) D. a, 2745, 
IV. — *%) Može se upotrebiti obrazac ,Benedicat vos (te) omnipotens Deus“ ili ,Benedictio. 
Dei omnipotentis“ ili kakav drugi, Za blagoslov, što ga običavaju davati novomisnici 
prihvatila je S. R. C. (30. I. 1878) posebni obrazac; koji“ie-odobrila-Apost" Stolica. (Nave- 
deni dekret nije uvršten u autentičnu zbirku. Linački dijecez. ritual nije nam pri ruci, u 
kojem se nalazi obrazac. Navodimo ovdje, što ga imade De Amicis, Caeremon. Parocho- 
rum 1. pg. 310: ,Oremus. Deus, qui charitatis dona per gratiam Sancti Spiritus tuorum 
fidelium cordibus infudisti, da famulis et famulabus tuis, pro quibus tuam deprecamur cle-. 
mentiam, salutem mentis et corporis, ut te tota virtute diligant, et quae tibi placita sunt, 
tota dilectione perficiant. Per Christum Dominum nostrum. R. Amen. Deinde: Benedictio 
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Ako je svećenik ovlašćen Raspelom dati blagoslov spojen s pot- 
punim oprostom, prema dekretu D. a. 4265, III. napravi Raspelom jedno- 
stavni križ govoreći: ,Benedictio Dei omnipotentis, Patris, 7 et Fili, et 
Spiritus Sancti, descendat super vos, et maneat semper. R. Amen. 

Apostolski blagoslov spojen spotpunim opro- 
stom!) daje se. osobito .umirućima. To biva tz: general- 
rom apsolucijom, koja nije sakramentalna apsolucija od 
grijeha, nego zahtijeva da je ova već dana. Od davnine blago- 
Slivljali su biskupi umiruće. Sv. Karlo Boromeiski izmolio je 
za sebe od Grgura XIII. (30. XII. 1580) ovlašćenje, da može 


tim blagoslovom dati potpuni oprost; dobio ga je nesamo, 


za sebe nego i za sve-biskupe milanske pokrajine, ako sami 
pohode bolesnike ili dadu da ih u njihovo ime pohodi koji 
drugi svećenik. Drugi su se biskupi poveli za tim primjerom; 
njima je dano isto ovlašćenje uz mnoga ograničenja. Bilo je 
davano samo na tri godine, biskup je morao sam dati blago- 
slov, u nuždi i u noćno vrijeme mogao je subdelegirati koga 


svećenika istim ovlašćenjem. Budući da su poradi tih ograni- 


Dei omnipotentis, Patris, + et Fili, et Spiritus Sancti, descendat super vos, et maneat 


semper. Amen.“ Bit će ovaj način podjeljivanja novomisničkoga blagoslova svakako do- 
stojniji, nego kako je običaj u nas, kojom se zgodom vide prizori, koji se ne mogu dovesti 
u sklad s dostojanstvom i čašću svećenika i sv. mjesta. Prev.) Prema D. a, 4257, 1. može 
novomisnik, gdje je običaj, klečeći primiti blagoslov od svojih roditelja; oni ga blagoslove 
poslije prve sv. Mise, ali ne u prezbiteriju i u crkvi nego u sakristiji ili na kakom drugom 
mjestu, pošto je skinuo sa sebe misno odijelo.“ iii : — 

i) Papinski ilf apost. blagostov uvijek je spojen s potpunim. oprostom,.kad 
ge svečano daje, Da svi kršćani mogu oni dijelnici toga blagoslova, dobivaju biskupi i 
redovnički opati, ako traže, ovlašćenje da u ime Papino dadu svečani blagoslov s potpu- 
nim oprostom. Biskupi dobivaju to ovlašćenje za dvije svetkovine (za uskrsnu nedjelju i 
drugu svetkovinu po volji), a redovnički opati, koji imadu ,usum pontificalium“ te ujedno 
teritorii, na kojem vrše jurizdikciju nad klerom i pukom, samo, za jedan dan u godini, na 
koji im je dopušten usus pontificalium. — Da vjernici dobiju taj, oprost, traži se, da se 
ispovjede i pričeste, da budu nazočni u crki Kad se daje taj blagoslov, dida se mole za 
Pita ATENTek« biskupa (redovničkog opata), koji daje blagoslov,.i za.Crkvu (Fer- 
raris, Bibi. p. v. ,Benedictio“; Clem. XIII., Const. ,Inexhaustum“ 5. IX. 1762). Na uskrsnu 
nedjelju po S. C. Indulg. n. 288. može se sv. pričest primiti kao uskrsna dužnost i ujedno 
kao uvjet za oprost spojen s Papinskim blagoslovom. — Vlast dati Papinski blagoslov s pot- 
punim oprostom dana je često već raznim redovnicima u tiovije vrijeme od Leona XIII, 
(Breve 7. VIL. 1882) poimence franciskanima, kapucinima i minoritima ali samo dvaput na 
godinu i uz uvjet, da se blagosloy,ne daje u.istoni.mjestu i na isti dan, gdje i kada ga 
daje.biskup; davati ga treba, dobivši prije pismeno dopuštenje od dijecezanskoga biskupa 
(bula Klementa XIII. od 30. VIII. 1673), točno po obliku, što ga propisao Benedikt XIV. 
(enciklika 19, III. 1748). — Prema tomu treba oglasiti puku dani oprost i uvjete, da ga do- 
bije, te dan, kad valja pohoditi crkvu, i sat, kad će se blagoslov davati; oglas se može 
pribiti na crkvena vrata. — Kad se puk u određeno vrijeme sakupi, valja glasno latinskim 
i pučkim jezikom pročitati ovlašćenje za dijeljenje blagoslova. Tada valja puk (sabranu 
[redovničku] općinu, trećorece) kratkim pobožnim govorom potaknuti, da se pokaje za 
svoje grijehe; na to svećenik bez ministranta, obučen u roketu i stolu, klekne pred oltar 
i moli verzikule dok oraciju moli stojeći, napokon stojeći na strani epistole blagoslovi puk 
jednim znakom križa govoreći glasno: ,Benedicat vos omnipotens Deus, + Pater, et Fi- 
lius, et Spiritus Sanctus. R. Amen.“ (Rit. Rom. VIII. 32). — Prema dekretu S. C. O. (15. 
XII. 1910. u A. A. S. III. pg. 22) vrijedi za sva vremena: ako se trećoreci, bili kojega im 
drago reda, ne izuzevši ni onih, koji provode zajednički život, sakupe na određeni dan, 
da prime Papinski blagoslov, a s kojegagod razloga nema svećenika, koji je inače ovlašćen 
da dade taj blagoslov, može tada tuj blagoslov podijeliti svaki svećenik, svjetovni ili 
redovni, koji-je aprobiran.za išoovijedanje, Imade jednako postupati, ako nije drukčije 
propisano. Obično to ovlašćenje zastijeva, da se blagoslov daje bez svečanosti, ne rukom, 
nego raspelom jednim jedinim znakom križa. Beringer:", str. 337 sl. 
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čenja morali mnogi vjernici u smrtnom času biti bez toga oprosta, 
Benedikt XIV. (bula ,Pia mater“ 5. IV. 1847) odstranio ih je, 
davši svim biskupima na njihovu molbu ovlašćenje za cijelo 
vrijeme njihove biskupske službe, da sami dijele apost. blago- 
slov s potpunim oprostom i da istim ovlašćenjem subdelegi- 
raju") i_druge (svjetovne i redovne) svećenike i toliko njih, 
koliko treba za njihove dijeceze, i za svako vrijeme (po danu 
i po noći). To jednom polučeno ovlašćenje biskupa ne gubi se 
smrću Pape, koji ih je delegirao, a isto tako ni ovlašćenje sve- 
ćenika smrću ili resignacijom biskupa, koji ih je subdelegirao, 
nego ostaje ovlašćeniku tako dugo, dok ga ne opozove onaj, 
koji ga je dao, ili njegov nasljednik. 

Generalna-se-apsolucija obično daje poslije podi- 
jeljenih sakramenata za umiruće te se može i mora dati 
svim onim bolesnicima, kojima se može dati od- 
rešenje i Posljednja Pomast dakle i djeci, koja su 
već mogla griješiti, ako do sada i nijesu još primila sv. 
pričesti radi nedostatna znanja,?) dalje nesvijesnima, mahni- 
tima i duševno poremećenim uopće, ako su sposobni i dostojni, 
da prime napomenute sakramente. Na_ smrt osuđeni, vojnici 
neposredno prije bitke, brodolomci ne mogu doduše primiti 
sakramenta Posljednje Pomasti; ali nema zapreke, da im se 
dade generalna apsolucija, ako su se inače skrušeno pripravili 
na Smrt. Imade se uskratiti izopćenima, neskrušenima i onima, 
koji u očito teškom grijehu umiru, 


Da dijeljenje generalne apsolucije bude valjano, za- 
htijeva se,?) da svećenik.bude.delegiran i da upotrebi 
od Benedikta XIV. propisanu formu; svako udaljenje od 
nje izvrgava vrijednost apsolucije pogibli ;*) u nuždi, gdje sve- 
ćenik nema rituala, brevijara (također diurnala), ne može se 


2. za dai naknaditi kakovom drugom formom. Od bolesnika, da do- 


vanj 
oprosta. 


") Por. Probst, Kirchl. Benediktionem und ihre Verwaltung, Tiib. 1857, str. 138 
sl, Koji se svećenici imadu subdelegirati i koliko ih u svakoj dijecezi, određuju dijecezan- 
ski statuti i naredbe. U zagreb,nadb, imadu subdelegirano ovlašćenje svi, svećenici, koji 
imadu običnu dij sedi dičizdikcija, Na kakav će način biskupi subdelegirati, bula 
»Piarmater" daje im na volju, subdelegaciia je valjana, dala se pismeno ili usmeno, poje- 
dincima ili mnogima zajedno. ,Consultius est subdelegatio fiat singulis spe- 
Ciatim et in scriptis.“ S. C. Indulg. n, 440, — 2) D. a. 2650 (ad postremum); S. C. 
Indulg. 18. XII. 1885: u smrtnoj pogibli, ako neposredno i ne prijeti, smije se dati gene- 
ralna apsolucija. Instr, Eyst.5 pg. 59. — *) Delegacija. vrijedi-za.okružje,-za-koje_svećenik 
imade jurizdikciju, tako da u tuđoj dijecezi bez dopuštenja biskupa te dijeceze ne može 
da reralne-apsolucije ni u nuždi. U okružju jurizdikcije može je dati svima pa i onima, 
koji su inače izuzeti ispod njegove jurizdikcije. S. C. O. (1. IV. 1909. u A7AS-Tpg. 
490) dala je vlast svakome svećeniku, da može dati Bened. apost. in articuio mortis re- 
dovnicama svečanih i jednostavnih zavjeta, ako bude pozvan, da im podijeli sakramente 
za umiruće. Prije j€ to mogao samo confessarius ordinarius (S. C. Indulg. n. 287. 8. 9) i 
extraordinarius (S. C, Indulg. 27. V. 1903). Por. & 295. VI. Redovnički ceremonijal daje 
pravo svakome ispovjedniku, da može članovima trećega reda podijeliti Bened. apost. in 
articulo mortis (Thaler, Praktisches Handbuch, Bregenz str. 260.). Linz. Qu. Sch. 1911, 
T72: Die Personalprivilegien und Indulte der Terziarpriester d. hl, Franciskus. — *) ,For- 
mula (haec) non est tantum directiva, sed praeceptiva.“ S. C. Indulg. n. 286. 8.; 444.; Bened., 


XIV. veli (bula ,Pia mater“):',Quam (sc. formam) ab omnibus in posterum usurpari pra e- 
cipimus,“ 
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ij spoien s apost. blagoslovom, zahtijeva se a) ,ar-_, 
mie oriiet lkac orijene od Pape ustanovljeno, u koje 
se dobiva oprost. Samo ,in vero mortis articulo“, u onom 
času, u kojem se duša zbilja dijeli od tijela, dobiva se oprost 
za umiruće;!) no s podjeljivanjem apost. blagoslova ne 
treba nipošto čekati smrtne borbe, jer se inače ne bi mogao 
bolesnik kako treba na nj pripraviti te ga ne bi jamačno e 
mio s mnogo ploda i koristi. Mnogi bi također vjernici bili 
posvema lišeni toga sredstva spasenja, ako bi se za Geje 
vanje zahtijevao ,verus articulus mortis“. Obično se . e& 
apsolucija daje zajedno. s Posljednjom Pomašću; ) ako bo jet) 
opet ozdravi, dobio je se REPE KE ola: ija ja 

j unoga oprosta; nakana pr ost; : 
o tinoc i s je željeti da buđe aktualna ili virtualna;') 
c) stanje milosti; d) čini okajanja i ljubavi; €) Bri 
pravnost podiositi sve poteškoće 1 mii ke bolesti XB 
zadovoljštilu za prošli život i primirtr smrt la ruke 
Božje najvažniji je od svih uvjeta za dobivanje potpunoga 


_oprosta.*) f) Osim ovili uvjeta, što ii TE propisao Beriedikt XIV., 


. . ".+ . * . . . da s e 
još se u indultima, koji se daju biskupima, propisuje, J 
M lesnik PI ije-ispovjedi i pričesti ili ako to e 
moguće,*) g) da barem uistinu skrušen pobožno ZAROKE i 
Isusovo ako je moguće ustima ili barem u srcu.) . su 
napomenuti zahtjevi potrebni toliko za dobivanje po pe 
noga oprosta, koliko ih bolesnik može ispuniti; inače ona i 
mogla dati generalna apsolucija onima, koji su već izgubili go- 

u g ' 

a  škejaita apsolucija može se istom bolesniku ponovno 


i i i tili u istoj 
dati, naime kadgod nanovo oboli na smrt 1 
dugotrajnoj bolesti pridođe nova sm rtna pogibao,) ali 


1) S. C, Indulg. n. 9. ,Finis summorum Pontificum huiusmodi Bratiam aii 
tium est, ut decedentibus nihil supersit post hanc kei vragom jo koja 
' iritu Sancto, De indulg. p. 2. pg. 204. — ?) ,Cum solea 
0 de eučharistiae et extremae unctionis.“ Bened, XIV. »Pia mater.“ S. C. mii 
18. XII. 1895. Por. str. 648. bilješ. 2. — *) ,lllis intirmis (impertiri solet ben. na arak 
illam petierint, dum sana mente integris sensibus erant, seu verosimiliter pe u o“ 
vel dederint signa contritionis.“ Bened. XIV. 1. e. —_i) Hoc enim srida ho Ba . 
huiusmodi articulo constitutis imponimus ..., quod se ad plenariae e _ i 
consequendum praeparent atque disponant. Bened. XIV. hk c. Svećenik moon s. 
zori umirućega na taj uvjet, najbolje kod ispovijedi ili kada je inače sam s o vena . 
5Y Ako je bolesnik tek prije kratkoga vremena ili neposredno prije dijeljenja gener: oi o 
solucije primio sakramente za umiruće te se uopće nalazi u stanju ogiti/dop do S 
da ponovno primi sakramente Pokore i Euharistije prije nego će mu a a o i pos 
bi bio razlog bojati se radi duljine vremena ili posebnoga duševnog .. . ik 
«da je možda izgubio stanje milosti, razumije se po sebi da bi bila dužnost, a < do 
primi te sakramente. Ako bi koji: bolesnik vlastitom krivnjom ili, jer se rai aa : 
rom na svoje pogibeljno stanje, odgađao primanje sv. sakramenata a . a (ho 
gubio svijest i bio blizu smrti, može se i treba, da mu se gir a krša zaći 
Posljednja Pomast i generalna apsolucija, ako je inače kršćanski živio : _ ie in“ 
razložno smije suponirati, da je želio u smrtnom času primiti pe repo“ 
Crkva. S. C. Indulg. n. 237. 5. — *%) Zazivanje Imena.lsusova nije “am: že a 
koji se više ne mogu ispovjediti.i pričestiti, nego kod ssh nužna _,c oudike ŽE AD 
non ad induigenfiam vi istius benedictionis lučrandam, 5. C. Indulg. m. : ka md 
a. 2145, II. ,Quoties aliquem in mortis articulo constitutum esse kon , 
apostolicam benedictionem impertiri valeas“, glasi redovito ovlašćenje biskupa. 


“Kako 
često ? 
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nipošto u istoj smrtnoj bolesti ili smrtnoj pogibli, pa 
makar i dulje trajala,!) osim da je prvo podjeljenje bilo neva- 
ljano ili samo dvojbeno valjano bilo iz kojega razloga (na pr. 
jer nije bilo kojega od uvjeta,' koji se traže od davaoca i pri- 
maoca).?) Ako se ,benedictio apostolica“ prema okolnostima. 
može doduše češće dati jednom te istom bolesniku, 
ipak s njome spojeni oprost može svaki dobiti samo je- 


damput in vero mortis articulo, jer taj svakome čovjeku dođe | 


Stupivši u bolesničku sobu pozdravi svećenik s ,Pax huic domui“,, 
poškropi bolesnika, sobu i nazočne blagoslovenom vodom moleći antifonu 
»Asperges“.5) Obučen u roketu i ljubičastu stolu“) sluša ispovijed bole- 
snikovu, dade mu apsolucijuš) te ga prema propisu rituala, pouči i opomene a. 
tada počne s ,Adiutorium nostrum“; tim verzikulom počinju svi sakramen- 
tali. Antifona: ,Ne reminiscaris Domine“ opominje, da se imadu prije opro-- 
stiti grijesi a onda kazne i da se gener, apsolucija ima primiti skrušena srca. 
Tada dolazi ,Kyrie eleison“ i ,Pater noster“, ča te priprave analogno. 
sakramentskom odrešenju slijedi najprije deprekativni dio generalne 
apsolucije, naime molitva za očišćenje po muci i smrti jedinorođenoga. 
Sina Božjega (,,Clementissime Deus“). Kada se izmoli ,Confiteor“s) i ,Mi- 
sereatur tui,“") govori se indikativni dio (,Dominus noster lesus. 
Christus“), a završuje se kao i sakramentalno odrešenje molitvom 
(,Per sacrosancta humanae reparationis mysteria“), u kojoj se sadržaje: 
temelj oproštenju svih grijeha i kazni za grijehe. Napokon dade svećenik 
bolesniku blagoslov veleći: ,Benedicat te omnipotens Deus, Pater f, et 
Filius, et Spiritus Sanctus. Amen.“ Ako je bolesnik već tako blizu smrti, 
da nema vremena za općenitu ispovijed i druge molitve, svećenik treba. 
da mu odmah dade blagoslov govoreći: ,Dominus noster lesus Christus“. 
U najvećej potrebi može reći samo riječi: ,Indulgentiam plenariam et re- 
missionem omnium peccatorum tibi concedo. In nomine Patris $, et Filii,, 
et Spiritus Sancti. Amen.“5) 


e samo jedamput. 
(Obred) 


1) S. C. Indulg. n, 237. 6; 263. 2; 286. T; 302. 1. 2; 12. VI. 1884. — *) Ako se ,bene- 


Nesvijesni. dictio apostol.“ dade nesvijesnome, ne smije se ako dođe k svijesti ponoviti, premda 


kćd podjeljivanja nije bilo ispunjeno više uvjeta. Nesvijesni rič iogu jednostavno ispuniti 
tih uvjeta na pr. zazivanje Imena Isusova, odanost, a ben, apost. je i bez njih valjana za 
nesvijesne. Kad ne bi bila valjana, bilo bi neshvatljivo, zašto je rubrika propisuje; ako je 
valjana, ne treba je ponavljati. Bened. apost. ne smije se također ponovno dati, jer ju je 
možda bolesnik primio u stanju smrtnoga grijeha ili primivši je opet sagriješio lako ili 
teško, ili jer je u dugoj bolesti sada pogibao veća i čas se smrtni približava. S. C. Indulg. 
n. 257. 7; 300. Theodorus a Sp. S. De indulg. p. 2. cp. 2. art. 5 8 5. — *) ,Pax huic do- 
mini“ i ,Asperges“ ispuštaju se, ako se ,bened. apost. dijeli neposredno poslije sakrame- 
nata za umiruće. — *) ,Bened. apost. ad ritum poenitentialem attinet,“ Cavalieri, 1, c. IV. 
cp. 27 fin. — *) To se uvijek savjetuje, ako se gener. apsol. ne daje neposredno iza sa- 
kramenata za umiruće nego tek poslije — makar jedan ili dva dana, — osobito ako se je 
bojati, da bi bolesnik bio mogao izgubiti stanje milosti. — *) ,Confiteor“ se ne smije (,nisl 
necessitas urgeat“) ovdje ispustiti i ako se je neposredno prije'kod dijeljenja popudbine i 
Posljednje Pomasti već dvaput molio. S, C. Indulg. n. 286. 5; str. 625. bilj. 4. — ") Kad se: 
dijeli ,bened. apost.“, ne govori se: ,Indulgentiam etc.“ Rit. Rom. V. 6. 1. 6.; Coll. rit. 
zagr. IV. 2, n. 5. Por. Katol, list 1905 str, 532; Linz. Qu. Sch. 1905. str. 971. Prev. — *) Bu« 
dući da se u sakramentu Pokore katkada smije izreći forma odrešenja zajedno nad mno- 
gima i budući da nesamo Papa nego i biskup kod svečanih zgoda daje potpuni oprost: 
Papinskim blagoslovom, lako se zaključuje, da se i apsol. apost. in articulo mortis može 
dati mnogima zajedno. S. C. Indulg. (10. VI. 1884) izjavila je izrično, da se može trpjeti, 
da se opomene i molitve, koje se govore prije pravoga blagoslova, mogu govoriti u više 
broju nad više bolesnika, ako se samo ,Dominus noster“ sve do riječi ,tibi concedo. In 
nomine Patris, et Filii, et Spiritus Sancti. Amen“ inclusive govore nad svakim pojedinim. 
Beringer "#, 504. Po D. a. 3483. smije se, da se izbjegne pogibli okuženja, upotrebiti forma: 
»Indulgentiam plenariam et remissionem omnium peccatorum tivi concedo. In nomine Pa- 
tris #, et Filli, et Spiritus Sancti. Amen. ' 
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im generalnom apsolucijom može umirući dobiti smrtni oprost još na Naknada. . 
Nola: a) ako o nro: čuva kakav religijski predmet (križ, ars 
nicu, medaljicu) blagosloven Papinskim blagoslovom; b) ako je član koje 
bratovštine, kojoj je Apost. Stolica dala tu milost, na pr. sampo tj sv. 
krunice, skapulara; c) ako je za svojega života često obavljao ka mu 
molitvu ili pobožnu vježbu, za koje je Apost. Stolica dala oprost na smrti. ) 
Uvjek se zahtijeva, da se dobije taj oprost, stanje milosti i izvršenje pro- 
isanih uvjeta. Ovamo idu većinom ispovijed i pričest, barem zazivanje 1 
Eos. Imena Isusova, pokajanje radi grijeha, čin ljubavi, podvrgavanje 
volji Božjoj, doticanje predmeta, s kojim je spojen oprost. U . slu- 
čajevima nije potrebno posredovanje svećenikovo. Svećenik treba da upozori 
bolesnika na oproste, da ga pouči o uvjetima i pomogne mu revnim. 
nagovorom, da ih dobije.) Preporučuje se upotrebljavanje ,križeva , 
s oprostom križnogavputa“ što je veoma lako a opet je obilato g 
nadijeljeno oprostima (Por. str. 336). ia dh o y 
od. 1911. mogu svi svećenici, koji imadu stalnu dušobrižničku ,“ Križ. 


sež rabiti oq. S. CO) ovlašćenje; da raspela blagoslove s oprost. 
Ž Mn DO ae za MitučeLDa Simije postignuto “ovlašćerje toties-quo- 


rEbifi treba Wu toš consensus episcopi. Od strane teško bolesnoga ties za 
MA ija da Koi svećenika, koji bi mu mogao dati po inmgjoji boom umiruće. 
apostolicam. Povijesnu vrijednost imade samo, ako se ovdje nadoda: 
pred dvadesetak godina samo je Papa blagoslivljao križeve za umiruće 
s oprostom; samo su svećenici mogli takovim Me a ota 
niti oprost toties-qiioties t. j. slobodnom broju umirućih. Leon : pro- 
mijenio to, što je u pojedinim slučajevima dao vlast crkvenom Pog im 
ili ispovjedniku sestara, koje dvore bolesnike, da za svaku 0 um 
blagoslove raspelo tako, da sestre mogu njime svim uno maha 
raspelo poljube ili ga se dotaknu, namijeniti potpuni oprost u .. “ i, 
razumije se, ako su umirući lišeni svake svećeničke pomoći. Fijo . 
sam raspelima, što ih je osobno blagoslovio, tako podijelio ogena 
umiruće, da-svi_teško bolesni, primili oni od koga im ad ke : u 
križ, mogu dobiti EA aim ZDaOVj€ gale PIO X. i 
pima i također jednostavnim svećeričima, da_jednostavnim > čeond 
znakom sv. križa podijele raspelima toties-quoties oprost za umiru _ = , 
“Od ovoga Papinskoga“ blagoslova spojema“s" potpunim o, om Absolutio 
in articulo mortis“, koji se može dati svim vjernicima, valja razli .. : generalis 
a) absolutio generalis pro regularibus cuiuscunque Po pro regula- 
privilegio fručniti iS, Kofonr-sevdaje“po obrascu, što ga je Leon ije i tribus. 
veom od 7. VII. 1882. propisao, odrešenje od crkvenih cenzura, o > 
prestupaka zavjeta i propisa redovničkog pravila, od svih zaborav i 
ili zanemarenih pokora. I svećenik, koji podjeljuje oprost, prima ga veo 
kako je izjavila S. R. C. 1. II. 1905.) |bx Isto tako nazvana generaln : ' 
apsolucija, koja se može dati svjetovnim članovima III. reda SV. Trećoreci. 
Franje na devet određenih svetkovina: na Božić, Uskrs i Duhove, = 
svetkovine Pres. Srca Isusova, Bezgrješnoga Začetka bi. D. u < 
Josipa; na svetkovine Rana sv. Franje (17. IX.), sv. Ljudevita o ja mm 
cuskoga, zaštitnika trećoredaca (25. VIII), napokon na hodi 14 
Elizabete (19. XI). Kad se slavila 700_godišnica, što postoji franje . 
red, podijelio je Papa Pijo X. (5. i 17. V. 1909.) zajedništvo S 


1 r. Piio X. podijelio je potvuni oprost na smrtnom času za ovaj čin lju- ze i 
bavi: | ae make čin iam nunc quodcumque mortis genus prout tibi placuerit, > Čin m 
omnibus suis angoribus, poenis ic doloribus de manu tua aequo ac liventi iam m. Z lom 
pio.“ Uvjeti su, da vjernik koji mu drago dan poslije ispovijedi i pričesti Z ia ć 
»cum vero charitatis in Deum affectu.“ S. C, Indulg. 9. II. 1904. Benedikt šara * od 
dodao je ovome još oprost od 7 godina i 7 kvadragena jednom na mjesec, a u id 
228. Prev. — ?) Beringert", Ablisse; od ovoga djela izašlo je 14. izdanje u raj veo? i 
redio ga Hilgers. — *) Linz. Qu. Sch. 1911. str. 417. Obrazac poe. ji iro 
Pater. N. N. ad pedes Sanctitatis Vestrae provolutus humillime petit iacu o. igo on 
cendi Crucifixos cum indulgentia plenaria, vulgo toties-quoties. ka. a, reka m 
quocunque ex fidelibus in nigrtis articulo constitutis lucranda. Et Deus e c. * ) ča 
bon. XXV, 398. 452: Die Generalabsolution der Regularen. — U autent. zbirci nem g 


dekreta. 


Za orijen- 
taciju. 
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oprosta i svih duhovnih dobara, što ih imadu l. i. Il. red sv. Franje, 
također Ill. redu; tako mogu sada dobivati trećoreci generalnu apsoluciju 
nesamo na onih 9 svetkovina nego i na one dane, kad ih dobivaju čla- 
novi 1. i ll. reda. Ti su dani: Božić, Obrezanje, Bogojavljenje, Uskrs, Uza- 
šašće, Duhovi, Trojstvo, Tijelovo, Svijećnica, Naviješćenje, Pohod, Velika 
Gospa, Rođenje bl. D. M., Bezgrješni Začetak, Prikazanje (21. XI.), Pe- 
trovo, Franjo As., Klara, Katarina dj. i muč., Svi Sveti, svi dani Velike 
sedmice; dalje Fest. Mysteriorum Viae Dolorosae D. N. I. C. fer. VI. 
ante Dom. Septuagesimam i Septem Gaudiorum B. M. V., Dominica post 
oct. Assumptionis (S. C. Indulg. 18. VI. 1906.).) Ta je generalna ap- 
solucija jednostavni blagoslov Crkve, spojen s potpunim 
oprostom, te se može dijeliti u ispovijedaonici i izvan nje, privatno i 
javno. Privatno t. j. neposredno iza sakramentalnoga odrešenja u ispo- 
vijedaonici može svaki aprobirani ispovjednik (redovnik ili 
svjetovni svećenik), bio sam trećoredac ili ne bio, bez svakoga daljnega 
ovlašćenja dati generalnu apsoluciju trećorecima na sam dan ili na dan 
prije ili u oktavi. Izvan ispovijedaonice, javno smije tu generalnu 
apsoluciju pojedinim članovima III. reda ili mnogima zajedno dati samo 
provincijal franjevaca, kapucina ili minorita ili koji od članova pome- 
nutoga reda, koji je imenovan ravnateljem reda; napokon mogu javno 
davati tu gener. apsoluciju i drugi svećenici, koji su (članovi III. reda ili 
ne) posebice ovlašćeni, da dijele gener. apsoluciju, bilo neposredno od 
samoga provincijala, bilo po njegovoj ovlasti od ravnatelja reda. Kod 
javnoga podjeljivanja apsolucije ima se upotrebljavati ljubičasta stola 
(D. a. 4176.). Leon XIII. propisao je u već napomenutom breve (7. VII. 1882.) 
obrazac za podjeljivanje gener. apsolucije trećorecima kao bistveno po- 
treban izjavivši, da svi prijašnji obrasci više ne vrijede. Od toga obrasca, 
kad svećenik daje generalnu apsoluciju privatno poslije sakramentalnoga 
odrešenja, ispustivši sve drugo govori samo ovo: ,Dominus noster lesus 
Christus, qui beato Petro Apostolo dedit potestatem ligandi atque sol- 
vendi, ille te absolvat ab omni vinculo delictorum, ut habeas vitam ae- 
ternam et vivas in saecula saeculorum. Amen. Per sacratissimam pas- 
sionem et mortem Domini nostri lesu Christi, precibus et meritis beatis- 


.simae semper Virginis Mariae, beatorum Apostolorum Petri et Pauli, beati 


Patris nostri Francisci et omnium Sanctorum, auctoritate a Summis Pon- 
tificibus mihi concessa, plenariam indulgentiam omnium peccatorum tuo- 
rum tibi impertior. In nomine Patris + et Filii et Spiritus Sancti. Amen, 
K tomu primjećuje ceremonial Ill. reda sv. Franje odobren od S. R. C. 
(18. VI. 1883): ,Quodsi ob particulares circumstantias integra haec formula 
usurpari nequeat, sacerdos ceteris omissis haec dicat: ,Auctoritate a Sum- 
mis Pontificibus mihi concessa plenariam omnium peccatorum tuorum in- 
dulgentiam tibi impertior. In nomine Patris + et Filii et Spiritus Sancti. 
Amen.“:) 


1) Budući da neke od onih devet svetkovina nijesu ,dies festivi de praecepto“ a 
mnogi trećoreci ne mogu u radne dane ispuniti uvjete, koji su propisani, da se dobije ta 
generalna apsolucija, dopustila je S. C. Indulg. (16. I, 1886), da svi trećoreci, koji bi bili 
zakonito zapriječeni na rečene sveikovine, mogu dobiti gener. apsol. na nedjelju ili blag- 
dan, koji pada na koji od osam dana što neposredno slijede iza tih svetkovina. Ista je 
kongregacija (21. VII. 1888) dopustila, da se onim trećorecima, koji se već dan prije onih 
svetkovina ispovijedaju ili su na samu svetkovinu zapriječeni doći k svečanom dijeljenju 
generalne apsolucije, može dati kroz cijeli dan prije svetkovine ta apsolucija privatno 
kod ispovijedi. Ta je oba dopuštenja protegnula S. C. O, 12. VI. 1913 (A. A. S. V. PE. 
306) i na ostale dane, na koje trećoreci dobivaju generalnu apsoluciju radi zajedništva du- 
hovnih dobara s I. i II, redom, a Benedikt XV. (A. A. S.IX. pg. 262.) proširio je dopuštenje na 
kojigod dan intra octiduum, Bolesni članovi III. r, sv, Franje mogu dobiti generalnu apsoluciju 
kod kuće na kojigod dan intra octiduum. — Članovi III. reda sv. Franje, ako pripadaju također 
drugim društvima (bratovštinama) ne mogu molitvama III. reda (12 Pater, Ave, Gloria 
Patri) udovoljiti molitvenim obvezama tih drugih društava (bratovština). S. C. 0. 12. VI. 
1918 (A, A. S. V. pg. 304), — U ovoj je bilješki neke stvari dodao prevodilac. — 2) Gau- 
dentius, Ablass- u. Bruderschaftsb,“ Innsbr.; Hinterlechner, Seraph. Handb. f. d. 
Mitgl, 3. Ord. d. hl. Franzs. Salzb.; Tisehler, Handweiser £. d. hochw. Klerus in Sachen 
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S 335. Posebni blagoslovi za stvari i osobe. 


Crkva sazivlje blagoslov na kraljeve, jači zaručnike 
i rodilje svojim blagoslovom za izvršivanje njihovih dužnosti i 
prati hodočasnike svojim blagoslovom na njihovu putovanju. 
O blagoslivljanju zaručnika govore 8 243 11. i 8 326. 


Blagoslov rodilje ima se dati samo katoličkim materama, koje 
su rodile u zakonitoj Ženidbi::) jer ga smatra Crkva kao znak časti i 


stoga ga zakraćuje a) svim onima, koje su začele i rodile očito u pre- . 


ljubi ili izvan Ženidbe; b) svima, koje živu u mješovitoj Zenidbi, ako im 
se djeca hjihovom krivnjom imadu uzgajati u nekatoličkoj vjeri; c) svim 
nekatoličkim (kao i onima, koje živu u civilnom braku) majkama, makar 
im se djeca i katolički odgajala.) Blagoslov se rodilja ne osniva doduše 


“ni na kojem crkvenom propisu, ali je pobožan hvalevrijedan običaj, na- 


sljedovanje bl. Djevice Marije, koja je iz poslušnosti prema zakonu (Lev. 
12.), koji nju nije vezao, došla na određeni dan u hram, da prinese pro- 
pisanu žrtvu (Lc. 2, 24). Tako dolazi katolička majka, da Bogu zahvali, 
što je rodila čovjeka određena za nebo, što je sretno prošla kroz pogibli 
rađanja i što joj je dijete na sv. Krstu postalo član Crkve i hram Duha 
Svetoga; da Bogu obeća, da će svoje dijete kršćanski uzgajati; da Boga 
moli, neka dijete sačuva krsnu milost, i da dijete svoje žrtvuje Bogu. 
: Blagoslov se daje ovako:*) a) Mati čeka svećenika kod crkvenih 
vrata klečeći, ne kao da bi bila nedostojna da uđe u svetište, nego da 
se po primjeru djevičanske Majke Božje ponizi. U ruke joj se dade upa- 
ljena svijeća kao spomen na Svijetlo da rasvijetli neznabošce i kao 
priznanje, da hoće samo u tom svijetlu živjeti i također u njemu svoje 
dijete odgajati. b) Svećenik,) obučen u roketu i stolu bijele boje, 
poškropi") je blagoslovenom vodom, da je učini dijelnicom blagoslova 
Crkve. Poslije običnoga uvoda , Adiutorium nostrum“ govori svećenik 
psalan 23. s antifonom, tada pruži materi kraj stole) i vodi je 
sebi s lijeve u crkvu govoreći: ,lngredere in templum Dei, adora Filium 
beatae Mariae Virginis, qui tibi fecunditatem tribuit prolis“. d) Kod oltara 
klekne mati i u molitvi zahvaljuje Bogu za primljena dobročinstva; sv e- 
ćenik stoji pred oltarom") i moli okrenut k materi") više verzikula i 
molitvu, koja govori o značenju blagoslova. e) Tada je svećenik još jednom 
oškropi blagoslovenom vodom u obliku križa veleći: »Pax et benedictio 
Dei omnipotentis, Patris f, et Filii, et Spiritus Sancti descendat super te 
et maneat semper. Amen.“ Vrijeme nije propisano, u koje se ima obaviti 


d. 3. Ord. d. hl. Franz?. Salzb.; Thaler, Prakt. Handb., Bregenz; Mileta, Euchiridion 
pro directoribus cong. 3. ord. saeculari S. Francisci Ass, Romae, 1918.; Stein, Tertius 
ordo Franciscalis, Disquisitio canonica de eius natura etc, Amsterdam 1914. Od djela na 
hrvatskom jeziku o III, r. sv. Fr. navodimo: Strukić, Put k savršenosti, Zagreb, Hart- 
man; Jakovljević, Put k spasenju, Sarajevo; Priručnik za trećorece, Rijeka, samo- 
stan 00. Kapucina; Pravilo pokor. ili trećega reda, Zagreb 1916.; Katekizam 
trećega reda, Zagreb; Kandidatima i novacima trećega reda sv. Franje, Zagreb 
1916.; Glasnik sv. Franje, mjesečno glasilo 3. r. sv. Fr. u hrvat. zemljama, izdaju Fra- 
njevci u Zagrebu. 

1) S. C. C. 18. VI. 1859. Miihlbauer, Decr. auth. vol, 1. pg. 154. — ?) Instr. Eyst." pg. 
84, 425, — %) Rit. Rom. VII. 3 et zagr. pg. 158. Toga se obreda valja držati, i ako je dijete 
umrlo bez Krsta ili mrtvo rođeno. D, a. 3059, XVII. ; 3904. ;. Eph. lit. vol. 5. pg. 620 ss. S 
“) Župnik, koji bude zamoljen da blagoslovi rodilju, dužan je to učiniti; svaki drugi 
Svećenik može tu funkciju obaviti u crkvi ili javnom oratoriju sporazumivši se s ravna- 
teljem crkve. D. a. 3813, 11. — 5) ,Ter in modum crucis, sc. in medio a dextris mulieris 
et ab eius sinistris.“ De Herdt, VI. n. 289. 5. — % Ako ih je više, tada samo prva prihvati 
štolu, a druge idu za njom. U tom slučaju govori svećenik u više broju: Ingredemini kao 
što i ostale molitve. Coll. rit. zagr. VI. 2. S 2. Prev. — 7) Coll. rit. zagr. VI. 2. (S 1. 2) m. 
3. veli: ,Sacerdos (stans in medio suppedaneo Altaris, vel, si adsit SS. Sacramentum, 
paulo versus cornu Evangelii, versa facie ad mulierem [mulieres]) dicit.“ Prev. — *) ,Ad 
,Pater noster“ potest se vertere ad altare, sed non debet genuilectere.“ De Herdt ib. 
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Vrijeme. 


Mjesto. 


Blagoslov 
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taj blagoslov. Mati neka ne dolazi prije u crkvu negoli joj dopuste zdravlje 
i sile. Mjesto, na kojem se obavlja taj blagoslov jest crkva, kako to traži 
sam obred; zato je naročito zabranjeno blagoslivljati rodilje u stanu.) 

U mnogim je mjestima pobožan i hvalevrijedan običaj, ako i 
nije propisano, da mati kod svojega blagoslova donese dijete svoje u 
crkvu, da ga prikaže Bogu, da i ono dobije Božji blagoslov, kao što je 
i Marija svojega jedinorođenca ponesla u hram, da ga prinese Gospodinu?) 

Blagoslov hodočasnika obavlja se poslije Mise. Ako je ne- 
zapriječen dan, uzme se Misa votivna »Pro peregrinantibus“ (por. $ 248.); 
ako bi taj dan bio dies impeditus, tada se oracija votiv. Mise uzme u 
dnevnoj Misi. Poslije Mise imadu hodočasnici kleknuti pred oltar, da prime 
blagoslov. Svećenik obučen u misno odijelo ili u roketu i ljubičastu stolu 
(ako se blagoslov daje izvan Mise) okrene se prema hodočasnicima, koji 
kleče pred oltarom, te moli antifonu ,ln viam pacis“ s kantikom ,Benedic- 
tus Dominus Deus Israel“. Ovdje otpada inače običajni početni obrazac 
,Ađiutorium nostrum“, jer je već Božja pomoć zazvana u Misu. Kod riječi 
,Pax et benedictio“ napravi desnicom nad njima znak svetoga križa, da 
ih zaštiti protiv duhovnih i tjelesnih neprijatelja. Škropi ih blagoslovenom 
vodom, da ih očisti, kako bi Bogu dragi svoje putovanje sretno započeli. 
Kad se vrate, prime hodočasnici u crkvi pred oltarom opet blagoslov, 
koji je s jedne strane zahvalnost, a s druge strane očituje želju, da plo- 
dovi hodočašća ostanu te da Bog one, koje je na putovanju štitio, i dalje 
štiti i čuva.) 

Kao što Crkva blagoslivlje samoga čovjeka, tako, blagoslivlje i sve, 
što čovjeka okružuje, što imade i što upotrebljava.) Sto čovjeka okru- 
žuje, jest njegova kuća. Ona ima biti slika crkve i Crkva je blagoslivlje, 
da je učini nepristupačnom uplivu napasnika i napuni milosti i blagoslovom 
Za blagoslov kuća imade Rit. Rim. četiri obrasca: Blagoslov nove kuće, 
Blagoslov kuća na Vel. subotu?) vodom taj dan blagoslovenom i crpanom 
prije nego su se u nju pomiješala sv. ulja, da bude krsna voda, Blagoslov 
na Bogojavljenje") i Blagoslov u koje god vrijeme.") Crkva blagoslivlje 
sve, što čovjek ima i upotrebljava, da mu bude za dobro tijela i duše, 
da mu ne bude škodljivo ili pogibeljno zlim upotrebljavanjem. Blagoslivlje 
lađe, željeznice, mostove, velike peći, tvornice, ljekovite izvore, plodove 


i vinograde, jelo i pilo,) tiskare i tiskarske strojeve,*) strojeve za proiz- 


.vodnju elektriciteta,'") vatrogasnih štrcaljka.“) 


Obrasci 
za blago- 
slov djece. 


1) Cone. prov. Vienn. III. 2.; Instr. Eyst.* pg. 84. — ?) Svećenik blagoslovivši majku 
može za blagoslivljanje djeteta upotrebiti obrazac, koji se nalazi in Appendice Rit. Rom. 
pg. 57* pod naslovom: »Benedictio infantis.“ Isti ritual imade još i druge obrasce za bla- 
goslivljanje djece: ,Benedictio pueri ad optinendam super ipsum misericordiam Dei“ (pg. 
58*), ,Benedictio puerorum, cum praesertim in ecclesia praesentantur“ (pg. 59%, — ovaj bi 
se imao upotrebiti, kad se otvara ili zatvara koja škola, penzijonat ili sličan zavod); upor 
zorujemo još na ,Benedictio puerorum aegrotantium“ (pg. 61*) takove bolesne djece, koja 
još nijesu sposobna za primanje sv. sakramenata, i na »Benedictio puerorum et puellarum 
in festis piae Unionis a Sancta Infantia nuncupatae“ (pg. 93%); s ovim posljednjim blago- 
slovom spojen je nepotpuni oprost od 7 godina i 7 kvadragena za članove društva Die- 
tinjstva Isusova; oprost se dobiva dvaput i to u vrijeme između Božića i Svijećnice, te 
između druge nedjelje po Uskrsu do konca mjeseca svibnja. Beringer'", 770 i 6%. — %) Rit. 
Rom. VIII. 11. 12. Bened. peregrinorum. Upozorujemo ovdje na ,ltinerarium“ u brevijaru 
i na ,De itineratione Praelatorum“ u Pont. Rom. III. pg. 278 (Pustet 1891). — “) Amberger*, 
III. 2. 240. — 5) Blagoslivljanje kuća na Vel. subotu može župnik vršiti u uskrsnoj sedmici. 
Linz. Qu. Sch. 1903, 966. — %) U zagr. nadb. u nekim župama počinju se kuće blagosliv- 
ljati već drugi dan Božića (t. zv. križić ,križec“). Prev. — 7) Benedictio loci (Rit. Rom. 
VIII. 6) može se upotrebiti nesamo za blagoslov koje zgrade i određenih prostorija nego 
i za blagoslov kakova teritorija ili distrikta. Baruifaldo, t. 49. mn. 3. — *) Obred svih tih 
blagoslova ravna se po općim pravilima & 330. — 9 S. R. C. 4 (12) V. 1909. u A.A. S. 1. 
PE. 747.; Rit. Rom. pg. 40.* — 2) Rit. Rom. pg. 164%. — 1) S. R. C. 10. IV. 1912 u A. A. 
S. IV. pg. 370. ; Rit. Rom. pg. 167%. Obrazac odobren za prašku crkvenu provinciju. 


. silom postati nos 
slov imadu posvećene osobe davati svojim djelovanjem: 
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( AAA 
$ 336. Posvete osoba.  “ A 


Posvetama(benedictiones constitutivae) se stvari i osobe 
ne otimlju samo uplivu davola kao eksorcizmima, ne daje im 


se samo blagoslov i milost kao blagoslovima, nego im se osim 


toga daje osobito više obilježje, kojima postaju sposobni i od- 
ređeni za službu Božju. — Učinak je posveta dvostruk: osoba 


ili stvar imade se posvetiti službi Božjoj i zato opremljena višom 


ilač blagoslova i milosti za_druge. Taj blago- 


tb 


a stvari svojim upotrebljavanjem. — Sve su. posvete 
osoba_pridržane biskupu;') to su niži redovi, subđakonat (S$ 


22—27) i blagošlovvopata 1 opatice. 


Bistvena razlika među blagoslovima i posvetama (ili_nint ene- 


dictiones invocativas et constitutivas“) jest ta, što se prvima ne mijenja 
stanje osoba ili stvari nego se jedino..na njih saživije STE Božišća blago- 


ino..stanje. posvećenih i 


slova A drugima se Osoba JJI Shar renoši u kraju 
ieloljozanPSvola ili stvari; stoga se blagoslovi mogu opetovati a posvete 


.ne_ mogu. »Benedictio et unctio regum“ i »penedictio nuptiarum“ 
slične su posvetama, što se određenim osobama daju samo jedamput; a 


razlikuju se od njih, što one, kojima se daju, ne podižu u stanje osoba 
posebice Bogu posvećenih. 

Posveta opata veoma je slična biskupskom ređenju (S 30) te po 
rimskom pontifikalu biva uz asistenciju dvaju opata ,auctoritate aposto- 
lica“ ili ,auctoritate ordinarii“. Ako je izbor opata potvrdila Apo- 


stolska Stolica, biskupu treba apostol. mandat, da ga posveti. 


izabranoga dovedu k biskupu dva opata, koji asistiraju i stariji ga od njih 
predstavi biskupu za posvetu. Biskup pita za apost. mandat; kad se 


mandat pročita, izabranik položi prisegu vjernosti Papi, koja je uz male 


promjene jednaka prisegi, što ju biskupi polažu. Na to slijedi ispitiva- 
nje izabranika; dade mu se više (5 ili 6) pitanja a on svojim odgovorima 
na ta pitanja svečano obećaje, da će u svojoj službi živjeti i raditi, kako 
to traže zakoni Crkve i reda. Sada slijedi prava posveta. 1. Biskup i 
opat, koji se posvećuje, počnu sv. Misu, u kojoj se umetne sub una con- 
clusione s kolektom dana posebna votivna kolekta s prošnjom za izabra- 
nika, ,ut praedicando et exercendo quae recta sunt, per exemplum bono- 


Tum operum animos suorum instruat subiectorum, et aeternae remunera- 


tionis mercedem ... percipiat“. 2. Poslije graduala (ili zadnjega verza 
traktusa, ako se ovaj ima uzeti) dovedu izabranika njegovi asistenti pred 


biskupa; izabranik se baci licem na zemlju; tada se moli nad njim 7 po- 


korničkih psalama, Legije svih svetih?) i dvije molitve istoga sadržaja 
kao i votivna kolekta. 3. Iza toga slijedi bistveni čin posvete polaga- 
njem rukuimolitvom; ova ima oblik prefacije a sadržaj joj je prošnja, 
da Gospodin udijeli izabraniku sve one vlastitosti, koje se traže za uspješno 


vršenje njegove služe. Toj se prefaciji dodaju tri molitve sličnoga sadr- 


žaja. 4. Biskup predaje. opatu pravila reda i znakove njegove službe, pa- 
stirski štap i prsten. 5. Sveta se Misa nastavi, za koju novi opat prinese 


kao žrtvu 2 upaljene svijeće, dva kruha i dvije posude s vinom i dobije 


od biskupa poljubac mira i tijelo Gospodnje (ali ne sv. krv kao biskup, 


kad se redi; S 30). 6. Poslije blagoslova (u Misi) predaje biskup opatu, 
ako mu je dano upotrebljavati mitru, uz molitvu mitru i rukavice, povede 


1) Od 8. vijeka dobivali su opati, koji su bili svećenici, uz druga biskupska prava 


također, da dijele svojim monasima tonzuru i niže redove, što je dopustio već drugi (7. 
opć.) sabor nicejski (cam. 14. Harduin Coll. conc. IV, pg. 496) i uz mnoge druge sabore 


napokon Conc. Trid. (sess. 23, De ref. cp. 10), — ?) Umetnuvši dvije prošnje: ,Ut hunc 
praesentem Electum bene + dicere . . . Ut eto... . bene + dicere et sancti + ficare dig- 
neris. R. Te rog. a. ni.“ 


Pojam. 


Učinak. 


Razlika 
među bla- 
goslovom 
i posvetom, 
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ga uz zvonenje zvona u kor i ustoliči ga na mjestu opatovu dajući mu u 
ruke pastirski štap riječima: ,Accipe plenam et liberam potestatem regendi 
hoc monasterium, et congregationem eius, et omnia, quae ad illius regimen 
interius et exterius, spiritualiter et temporaliter pertinere noscuntur“. 7. Na 
to biskup intonira ,Te Deum laudamus“, novi opat za pjevanja praćen. 
svojim asistentima prolazi kroz crkvu blagoslivajući puk, a tada prima 
sjedeći na svom prijestolju poklon (obećanje poslušnosti) svojih podlo- 
ženika, te ako imade mitru podijeli puku svečani blagoslov; iza želje 
,Ad multos annos!“ svrši se sv. Misa i cijela svečanost evanđeljem sv. 
Ivana. 

Posveta opatice (benedictio abbatissae) veoma je slična posveti 
opata. Počinje poslije graduala ili prije zadnjega verza traktusa ili se- 
kvencije tako, da izabranica zastrta velom klekne pred biskupa i položi 
prisegu vjernosti; tada se mole nad njom Litanije svih svetih s mnogim 
verzikulima i oracijama, iza toga polaže biskup na nju ruke i predaje joj 
pravilo kao kod posvete opata. Kod ofertorija prinese opatica dvije upa- 
ljene svijeće i kod pričesti prima tijelo Isusovo iz ruku biskupovih. Iza 
»Placeat“ opatica se ustoliči i biskup intonira »Te Deum laudamus“, dok 
se to pjeva, odvedu opaticu u samostan, gdje u koru primi poklon duvna. 
Na koncu opetuje biskup mnogim verzima i jednom oracijom prošnju, da 
Bog svoju službenicu štiti, da sačuva zavjet djevičanstva nepovrijeđen i 


tada otpusti puk svečanim blagoslovom. ' : 


S 337. Posvete stvari, koje su u jaka s.tdjnama 
crkvene godine. 


Posvete stvari mogu se razlikovati [. u takove, koje 
su u svezi s tajnama-erkvene--godine, II. u Takove, koje je 
Crkva naredila za predmete, koji su nužni za bogoštovlje, riaime 
pošvete bogoštovnii mjesta i bogoštovnih odijela, posuđa i 
namještaja. 

Među posvete stvari, koje su u svezi s crkve- 
nom godinom, idu: obični blagoslov-vode spojen s ,Asper- 
ges“ ili ,Vidi aquam“ po nedjeljama; blagoslov Vođe na vigiliju 
Bogojavljenja; blagoslov svijeća na Svijećnicu, pepela na Pe- 
pelnicu i palma na Cvjetnicu; posveta ulja na Vel. četvrtak ; 
blagoslov vatre, uskrsne svijeće i krsne vode na Vel. subotu, 
ove posljednje također na vigiliju Duhova. 

Obični blagoslov vode (aqua lustralis) u sv ezi 
s ,Asperges“ilis,Vidraqwam“ po nedjeljama. Crkva) 
propisuje, da se imade svake nedjelje?) (izuzevši uskrsnu i 
duhovsku)*) blagosloviti voda.*) Posvetom dobiva voda moć 


1) Missale Rom. ,Ordo ad faciendam aquam benedictam“; Rit. Rom. VIII, 2.; Caer. 
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da čisti i posvećuje, da štiti protiv upliva zloga duha i dade 
blagoslov. Ta se moć moli obrascima zaklinjanja i molitve, što 
ih je Crkva naredila, i simbolički se predočuje miješanjem 
soli i vode, u čemu i jest materija te posvete. Miješanje biva uz 
zazivanje triju Božanskih osoba, s kojim se zajedno prave tri 
križa: time se naznačuje, da se imade od trojednoga Boga po 
zaslugama raspetoga Spasitelja očekivati sva moć, koja čisti i 
posvećuje, i svi željeni posebni učinci svete vode. — Medju 
osobite učinke, koji se mole obrascima molitve i zakli- 
njanja, idu a) obrana i tjeranje upliva nečistoga duha; b) opra- 
štanje lakih grijeha davanjem djelujuće milosti, koja u nama 
probuđuje čine pokajanja, ljubavi i pouzdanja; c) oslobođenje 


“od slabosti i boležljivosti, zdravlje tijela; d) odvraćanje oluje i 


tuče, nerodice i sličnih zala: e) preporuka tijela i duše, stanja 
i imanja postojanoj zaštiti Duha Svetoga.') Radi tih velikih uči- 
naka želi Crkva) da vjernici veoma često privatno upotreb- 
ljavaju blagoslovenu vodu; javno je upotrebljava kao sastavni 
elemenat kod svih blagoslova i posveta (S 330); postavlja je u 
posebne posude na ulazu Božjih kuća, da se njome poškrope, 
koji ulaze i izlaze (& 196); škropi njome: vjernike u bolesti, na 
smrti i poslije smrti (SS 323, 334); škropi njome kuće živih i 
grobove pokojnih (SS 335, 268). ' 

Osobito je Crkva odredila, da se na sve nedjelje (ali 
ne na svetkovine u sedmici)*) u crkvama, u kojima se 
služi konventualna Misa u pravom značenju cum 
cantu et ministris, prije te Mise izvrši svečano 
škropljenje svetom vodom.) Škropljenje je najprije ure- 
đeno za to, da odstrani neprijatelja spasenja i sve, što bi moglo 
smetati pobožnosti i odvraćati od službe Božje, da očisti puk 
od lakih grijeha silom posvećene vode, koja grijehe briše, i da 
ga pripravi na blagoslovno slušanje sv. Mise; imađe također 
simboličku stranu, po kojoj je u svezi s najizvrsnijom 
među tajnama, koje su sadržaj nedjeljne svečanosti. 
Nedjelja je obično svetkovanje uskrsnuća Kristova (8 171) 
i zajedno svetkovanje našega vlastitoga uskrsnuća 


vode (D. a, 2218, III). Može se također više posuda s vodom zajedno blagosloviti, ako se 
samo u svaku posebice primiješa sol uz propisanu ceremoniju. 

') Gaume, Das Weihwasser im 19. Jh. Regensb. 1866. str, 132 sl. — ?) Rit. Rom. 
VIII. 2. n. 5. — %) Rit. Rom. VIII. 2. n. 4.; Caer, ep. II, 31. n. 3. et 4.; D. a. 1322, NI. — 
*) Gavantus, p. 4. t. 19. n. 13.; Cavalieri, IV. decr. 371. 4. Ako nije ,Consuetudo“, 


ep. 1.6.1. 2. — *) ,Et quandocumque opus fuerit.“ Rit. Rom. VIII. 2. n. 1. — %) Na ne- 
djelje uskrsnu i duhovsku ne ima se običnim načinom voda blagoslivljati u onim crkvama, 
u kojima se dan prije blagoslovila krsna voda; škropljenje se na te nedjelje vrši vodom 


ne postoji dužnost vršiti ,Asperges“ u svim crkvama, u kojima se ne služi »Asperges“ 
konventualna Misa ,cum cantu et minisris“. Običaj je hvalevrijedan i može se propisan 
zadržati, ali nema propisa za sve župske crkve kao župske (Schober, Caer. za župske. 
miss. miss. 1904). Ako i nema jasne obveze, da se drži ,Asperges“ u svim župskim cr- crkve? 


što je dan prije blagoslovena u krstionici i odatle uzeta prije nego se u nju pomiješala 
sv. ulja. — *) Blagoslivlje celebrant glavne (župske, konventualne) Mise (Miss. solemnis) 
na nedjelje (u albi i stoli boje misnoga odijela) ili koji drugi svećenik u roketi i stoli; 
može se i na druge dane (tada u roketi i stoli ljubičaste boje) voda blagosloviti. Blago- 
slivlje se po propisanom, veoma jednostavnom obredu, koji je sastavljen 1. iz jednoga eksor- 
cizma i molitve posebice nad solju i posebice nad vodom, 2. izmiješanja soli i vođe, 3. iz 


još jedne molitve poslije miješanja (cf. Caval. 1. c. IV. decr. 368; Baruif. t. 45. n. 27.). Nije 


kvama, ipak ga valja držati posvuda, gdje je većopćenit običaj od ordi- 
narija odobren. Heimer primjećuje (Der kath. Seelsorger 1895, 194): ,Budući da ne 
može biti namjera biskupova protegnuti taj čin preko dosadašnjega običaja, i budući da 
nema, kako je rečeno, obvezatnoga crkvenoga zakona za sve nedjelje, smije se »Asperges“ 
propustiti, kadgod je za to razložan temelj. Takav bi razlog bio na pr. ekspozicija presv. 
Sakramenta, blagoslov palma, svijeća, procesija, koja se naslanja na glavnu službu Božju, 
dužnost, da župnik drži službu Božju na dva različita mjesta, uopće funkcije, koje bi glavnu. 
službu Božju izvanredno produljile.“ 


42. 


Obred 
škropljenja. 
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s Kristom, koje se izvršilo na sv. Krstu.') Svečano 


škropljenje svetom?) vodom vrši se potom svake nedjelje, kao 
spomen na tajnu Krsta, koji nas je posve očistio i posvetio 
i uzrokovao naše uskrsnuće s Kristom, kao poticanje, da 
zahvalimo za krsnu milostiponovimo krsni zavjet. 
Što se na svaku nedjelju slavi uskrsnuće Kristovo i naše mi- 
stičko uskrnuće s Kristom, to je osobiti predmet slave u uskrsno 
vrijeme. Stoga valja da se na nedjelje uskrsnoga vremena 
kod ,aspersio aquae benedictae“ sjećamo krsne vode, po kojoj 
smo uskrsnuli, probili se od smrt k životu, i za tu milost za- 
hvalimo Spasitelju, iz čijega je srca protekla životna rijeka te 
vode, koja oživljava; stoga je Crkva naredila, da se kroz cijelo 
uskrsno vrijeme kod svečanoga škropljenja po nedjeljama pjeva 
,Vidi aquam“ mjesto ,Asperges“ i ps. 117 »Confitemini“ mjesto 
ps. 60. ,Miserere“. : 


.,Aspersionem aquae lustralis“ po nedjeljama ima izvršiti uvijek 
samo celebrant, koji će iza toga služiti glavnu Misu,") a nikako drugi 
svećenik, a još manje đakon. Celebrant polazi k oltaru obučen u albu, 
stolu (i plašt) boje oficija; došavši k oltaru otkrije se, načini propisanu 
reverenciju (S 219, 220), klekne na oba koljena na najnižu stepenicu ol- 
tara, primi škropilo, intonira (uvijek, i u uskrno vrijeme klečeći) ,Asper- 
ges“ ili ,Vidi aquam“, pri tom poškropi najprije oltar“) tri puta u sredini, 
stranu evanđelja i stranu epistole, dakle u obliku križa;") iza toga još 
klečeći poškropi sebe, dotaknuvši se aspergilom čela") ustane i poškropi 
otkrite") glave najprije ministre, koji još kleče (asistente dakona i subda- 
kona) te odmah kler i puk. Za škropljenja svrši intoniranu antifonu, koja 
se uvijek, i mode nedjeljni oficij semidupl., ima cijela moliti, govori zatim 
,Miserere“ ili ,,Confitemini“ cijeli psalam ili toliko, koliko se može izgo- 
voriti za škropljenja ili koliko ga napamet znađe, .svakako barem prvi 


redak s doksologijom, koja otpada ma nedjelje Passionis i Palmarum, i 


opetuje. nato antifonu. Vrativši se k oltaru poslije reverencije pjeva sto- 
jeći pred najnižom stepenicom propisane verzikule (u uskrsno vrijeme 


"s ;Alleluia“) i oraciju, tada se vrati u sakristiju, da za sv. M. obuče 
manipul i kazulu, ako ovo dvoje ne uzme odmah kod stolića ili sjedala.) 


1) Rom. 6, 4 ss.; Col, 3, 1 ss. — 2) Dvostruki učinak blagoslovene vode (čišćenje i po- 
svećenje) izriče i moli antifona ,Asperges“ — ,mundabo r“,,dealbabor“—; ps. »Miserere“ 


“izriče pokorničko mišljenje, koje je nužno, da se dobiju učinci škropljenja. — %) ,Sacerdos 


celebranturus Missam.“ Rubr. Miss. Rom. D, a. 595; 926, I.; 1679; 2684, XI. Ako bi- 


skup služi svečanu Misu na nedjelju, izostavlja se škropljenje neposredno prije Mise; jer 


Praesente 
episcopo. 


ga je biskup izvršio odmah, kad je unišao u crkvu. Caer. ep. IL. 31. 1. 4. — “) Prednju 
stranu oltara ili podnožje: ,scabellum, non mensam altaris.“ (De Herdt, V. n. 134. 2). — 
5) Ako je na oltaru izložen presv, olt. Sakramenat, ispušta se škropljenje oltara, 
jer u nazočnosti Gospodina, koji je izvor svakoga blagoslova, uzmiče svako drugo blago- 
slivljanje.. D..a. 3639, IL. — %) U nazočnosti dijecezanskoga biskupa celebrant ne škropi 
sebe sam nego poškropivši oltar odmah ide k biskupu, nakloni mu se i (uz propisani po- 
ljubac aspergila i ruke biskupove) preda mu aspergil. Biskup poškropi najprije sebe, tada 
celebranta i okoliš te preda škropilo celebrantu, koji povrativši se k oltaru poškropi tu 
ministre, đakona i subđakona, tada u koru nazočni kler i napokon puk. Valja još primi- 
jetiti, da se imade blagoslovena vođa, izuzevši biskupa, svima drugima, također đakonu 
i subđakonu, kanonicima i dignitarima davati uvijek samo škropljenjem, a ne pružanjem 
škropila, da ga se taknu. D. a. 2005; 2013, 1.— NI; 2035, I; 2133, IV; 3055, — %) Svećenik 
valja da gologlav škropi blagoslovenom vodom, jer je takav propis za blagoslivljanje:: 8 
330. Lijeva ruka ima biti na prsima. Po crkvi se ide sa sirane epistole. De Herrdt 1. c. n. 
133. ,In Dominicis aspersio populi cum aqua benedicta facienda est a sacerdote ad can- 
cellos presbyterii“: D. a. 3621, IV. — *) Ako nema asistencije, zgodnije će biti, da se vrati 
u sakristiju, jer obično mora sam nositi kalež k oltaru; a ako je asistencija, priličnije je, 
da kod oltara (na strani epistole kod stolića ili sjedala) skine plašt i uzme manipul i ka- 
zulu, jer kalež već mora biti na stoliću. Prev, 


' 
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Blagoslov vode na vigiliju Bogojavljenja. u.svezi je s taj- Blagoslov 


nom krštenja Isusova na. orđanu, kojim je 
Ta je tajna od davnine 
istoku i zapadu, te je bila povod, da se je u istočnoj Crkvi, gdje se 
na svetkovinu Bogojavljenja osobito slavi krsni dan Kristov, na tu svet- 
kovinu svečano dijelio Krst i dan prije svečano blagoslivljala voda.*) U 
zapadnoj Crkvi slavio se doduše I 
istoki spomen Ita obiavljenje..Gospodinovo kod krštenja na Jordanu ; 
ali j€ ta svetkovina vrije ila osobito kao spomen na dolazak pogana 
k jaslicama Gospodinovim te je imala na zapadu oduvijek kao i još sada 


svoje najviše značenje u poklonu maga Kristu — kao svetkovina Svetih 


triju Kralja. Stoga su nekadašnji običaj istoka svečano krstiti na Bogo- 
javljenje doduše neke pojedine crkve na zapadu nasljedovale te je također , 


osobito istočni obred svečanoga blagoslivanja vode na vi- 
giliju Bogojavljenja prešao u mnoge zapadne crkve; po crkvenim 
zakonima nije nikada na zapadu Bogojavljenje pripadalo vremenu, kada 
se svečano krstilo, nego je dapače bilo strogo zabranjeno na taj dan 
svečano krstiti.) Stoga nije trebalo na zapadu Bogojavljenje kakova po- 
sebnog obreda za svečano (krštenje i) blagoslivljanje vode,i) te je također 
jasno, zašto nijesu liturg. knjige latinske Crkve dugo vremena imale obrasca 
za blagoslov vode na vigiliju Epifanije. 

z Protuzakonito, bez odobrenja crkvenoga, umetnut je g. 1679. u rimski 
ritual (ponovno izdanje r. rituala, što ga je izdao Pavao V. g. 1614.) veoma 
opširni obred ,benedictio aquae, quae fitin vig. Epiphaniae“; umetnuo ga 
je na svoju ruku Petar Lucatello, svećenik iz Bergama. Cini se, da neko 
vrijeme nijesu toga umetka opazile crkvene oblasti u Rimu i izvan njega, 
tako da je sam učeni kardinal Prosper Lambertini, poslije Papa Benedikt 
XIV., kad je još bio ,promotor fidei“, držao taj obred za pravi dio rituala 
odobren po, Pavlu V. Međutim je S: C. Indicis odlukom svojom (11. I. 
1725.) zabranila taj obred blagoslivljanja zajedno s ostalim dodacima Petra 
Lucatello, stoga nije primljen u novo izdanje rimskoga rituala, što ga je 


priredio. Benedikt XIV. (1752.)5) Prema D. a. 3730. imađe.sena mjestima 
gdje je običaj blagoslivljati vodu.na. rem > UDO- 


trebiti obični obrazac rimskoga..rituala, dok D. a. 3792, XV. traži da 
se posebni obrazac za. vig. Bogojavlj.-kojide: ;proprius_Eccl. Graecae“ ima 
svakako brisati i u ritualu rim. zabilježiti ,abrogatio benedictionis“. Ipak 
je S. R. C. 6. XII. 1890. za nekoje dijeceze*) dopustila poseban obrazac 
za blagoslov vode na Bogojavljenje, za koji je $. R. C. na upit iz Gali- 
cije (8. XI. 1910.) odgovorila: 0: tome obredu ne postoji nikakova sumnja 
(t.j. smije se upotrijebiti, gdje je običaj; prev.). ' 
Taj je obred").uvršten.u.novo tipičko izdanje Rit. Rom. (Pustet 1913). 
Glavni mu je bistveni dio običajni blagoslov“ vode (ordo ad faciendam 


1) S. Aug. Serm. 29. De temp. — *) Thomassin.. De dier. fest, celebr. II. 7; Martene, 
De antig. eccl. ritibus IV, 14, n. 1. et 2, Kler i puk nekad je na Bogojavljenje polazio sa 
križem iz Jeruzalema na Jordan, gdje je Krist bio kršten. Tu se čitalo evanđelje o krštenju 
Gospodinovu, blagoslovila voda i u nju uronio križ. Gdje se nije moglo ići k samom Jor- 
danu, vjernici se sakupili u crkvi i pošli su K najbližoj rijeci, koja je bila na isti način bla- 
goslovena, I sada još vlada taj način blagoslivljanja vode kod grko-sjedinjenih, aiu grčko- 
istočnoj crkvi. U našim krajevima, ako nema blizu kakove rijeke, blagoslivlju zdenac. — 
3) Leon Vel. energički se opr'o, kad su sicilski biskupi hotjeli nasljedovati primjer istoka 
i Bogojavljenje upotrebiti za svečano krštenje (kao Uskrs i Duhove). Još se je daleko prije 
Leona izjavio Siricij (884—398) protiv krštenja na Bogojavljenje, čuvši da ga uvode u Špa- 
njolsku, i u svojem pismu biskupu Himeriju u Taragoni očitovao, da nema važnoga raz- 
loga na taj dan (Bogojav.) krstiti, da se dapače osniva na pokudnom nepoznavanju važ- 
nosti Krsta i običajnih krsnih vremena (Uskrs i Duhovi). Mayer, Gesch. d. Katechumenats 
i. d. ersten 6. Jh. Kempten 1868. str. 141 sl. — *) Takav je obrazac bio samo potreban za 
Uskrs i Dnhove, jer se je nekoć u rim. Crkvi smjelo svečano krstiti samo na Vel, subotu 
i vigiliju Duhova izuzevši slučajeve nužde. Por. Martene, 1. c, I. art. 1. — %) Bened, XIV., 
De canonis. servorum Dei. IV. p. 4. cp. 20. — 9 Na pr. pro dioec. Culmensi (Rituale Cul- 
mense 1894, pg. 244) Passaviensi (Rit. Passaviense 1893. pg. 246). Prev. — *%) Ovu je alineju 
«dodao prevodilac. , 


* 


s 


od vajkada na Bogojavljenje kao.i.na “ 


Dr : bila posvećena narav vod4.!) vode na vi- / 
io kolektivnoga svetkovanja Bogojavljenja na giliju Bogo- 
javljenja. ,“ 


Obred. 


Zajedničko. 


Blagoslov 
svijeća. 
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aquam benedictam), stoga valja pripraviti u blizini velikoga oltara posudi 
s vodom i tanjir_sa solju. Svećenik ima obući roketu, stolu (i plašt) bijele 
boje, ako je asistencija, albu mjesto rokete; a ministri dalmatiku. Polazi 
s€ u procesiju (križ i akoliti s upaljenim svijećama). 1. Došavši na mjesto: 
svi kleknu te se pjevaju (ili mole) ,Litanije svih svetih“, u koje se poslije 
retka: ,Ut omnibus defunctis“ dodaje ,Ut hanc aquam bene #4 dicere di- 
gneris, te rog. a. n. Ut hanc aquam bene #4 dicere et sancti + ficare di- 
guoris, te rog. a. n.“ Poslije Litanija pjevaju se (mole) tri psalma (28, 45, 
46) s antifonom. Iza toga govori celebrant pjevajući: ,Exorcismum 
contra Satanam et Angelos apostaticos“. Tada pjevaju pjevači antifonu i 
»Benedictus- Dominus-Deus Israel“ ili mjesto ovoga kantika ,Magnificat“ 
s oracijom. Sada dolazi pravi blagoslov vode, koji je isti, kako je: 
rečeno, kao obični blagoslov. Nato svećenik poškropi puk blagoslovenom 
vodom-“UeCijeli se obred završi svečanim pjevanjem (moljenjem) ,,Te: 
Deum laudamus“. 

U mnogim crkvama donose vjernici na vigiliju Bogojavljenja (ili na 
samu svetkovinu) na blagoslov zlato (žik), tamjan i mirhu (razne trave) 
te kredu. Posebne obrasce imade Appendix Rit. Rom. 


S 338. Blagoslov (posveta) svijeća, pepela i palma. 


Kod blagoslivljanja svijeća, pepela i palma na Svijećnicu, Pepelnicu 
i Cvjetnicu zajedničko je ovo: 1. taj se blagoslov može i imade vršiti u 
svim stolnim, zbornim i župskim (također filijalnim) crkvama!) a budući da 
ne pripada čisto župskim funkcijama,*) također u drugim svjetovnim i re- 
dovničkims) crkvama i za članove bratovština također u crkvama bratov- 
ština;*) 2. misal traži za vršenje toga blagoslova asistenciju đakona i 
subđakona (ministri sacri); ali budući da u manjim crkvama toga redovito 
nema, mogu se prema ,Memoriale rituum“ Benedikta XIII. zamjeniti kleri- 
cima (koji imadu samo niže redove ili tonzuru), a gdje ni tih nema mini- 
strantima;5) 3. ako imade iskusnih i uvježbanih pjevača, pjeva celebrant 
s njima naizmjence, što se ima pjevati; ako ih nema, recitira, što je nužno 
naizmjence s klericima; ako i ovih nema, govori sve sam glasno; 4. posebice 
valja primijetiti, da pomenute posvete idu uvijek prije sv. Mise i 
s njom čine jednu cjelinu i stoga valja da ih uvijek vrši celebrant 
glavne Mise;") ako je presveti Sakramenat izložen za 40-satno kla- 
njanje, imadu se posvete izvršiti na pokrajnom oltaru a procesija (na 
Svijećnicu i Cvjetnicu) ispustiti,') ako je Presveti izložen radi kakova: 
drugog razloga, imade se reponirati, dok se posveta (i procesija) svrši. 

Blagoslov svijeća na Svijećnicus) u svezi je sa svečanosti, 
koja se taj dan slavi, naime s prikazanjem Isusovim u hramu, kod kojega je 
pobožni starac Simeon uzeo dijete Isusa na ruke svoje i Duhom Svetim 
prosvijetljen slavio ga kao ,svjetlost, da rasvijetli neznabošce, i slavu 


. naroda tvojega Izraelskoga“ (Lc. 2, 32). Svijeće na tu svetkovinu blago- 


slovene najprije su zato, da ih kler i puk poslije blagoslova i razdijeljenja. 
nosi u svečanoj pi tada također da se kod Božje službe uopće: 
upotrebe kao simboli. Najizvrsnije značenje gorećih svijeća kod službe 


Božje i kod svečanosti na Svijećnicu jest, što upućuju na Krista, po: 


1) D. a. 1326. — *) Ib. 2123, V. — 2) Ib. 2098, I—III. — “) S. C. C. 24. IX. 1718. — 
5) ,Memoriale ritutum“ propisan je za župske i konventske crkve, gdje nema dosta klera. 
za asistenciju; druge crkve (koje nijesu ni stolne ni zborne, ni konventske ni župske) 
imadu vršiti te obrede kao i obrede Vel. sedmice po misalu ili, ako nemaju dosta klera, 
propustiti obrede Vel. sedmice, dok one druge (blag. svijeća, pepela, palma) mogu vršiti 
po ,Memoriale rituum“. Da te crkve smiju obavljati i obrede Vel, sedmice po ,Memoriale: 
rituum“ treba im posebnoga indulta. D, a. 3390. Por. V, ab Appeltern, Promptuarium I. n. 
346. Prev. — %) D. a, 946; 1252; 1333, XII; 2783, II. — 7") D. a. 2621, IX. — #) Ne smije se 
odgoditi ni blagoslov svijeća ni procesija nego ima biti 2. veljače. D. a. 3321. — %) Posebna 
rubrika misala na 2. veljače glasi: ,Candelae tenentur in manibus accensae, dum legitur 
evangelium, et iterum ad elevationem Sacramenti usque ad communionem“, dakle za onih 
dijelova, u kojima se Spasitelj osobito javlja kao svjetlosti život svijeta. 


\ 
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'kojem nam je dana i još se daje svaka istina i milost, i što pokazuju, 
kako nam valja da budemo prosvijetljeni i da život milosti u nama djeluje; 
a moć crkvene posvetne molitve proizvodi, da se značenje svijeća također 
ispuni na svećenicima i vjernicima. 

Celebrant!) obučen u amikt, albu, pojas, stolu i plašt ljubičaste boje 
bez manipula polazi k oltaru, da blagoslovi svijeće; pred najnižom ste- 
penicom — in plano — napravi propisanu reverenciju, uzadđe k oltaru, 
poljubi ga u sredini, pođe na stranu epistole i pjeva ili glasno govori 
»Dominus vobiscum“, ,Oremus“ i sve posvetne molitve (5) uvijek okrenut 
k oltaru. Ruke drži sklopljene pred prsima, na »Oremus“ i ,Jesus“ na- 
kloni glavu prema križu. Kad je u obrascu označen f, desnom rukom, 
pravi križ nad svijećama a dotle lijevu polaže na oltar. Svršivši oracije 


stavlja uz običajni obrazac: ,Ab illo benedicaris“ tamjan. u kadionicu, * 


poškropi svijeće blagoslovenom vodom govoreći ,Asperges me“ (,sine 
cantu et sine Psalmo“) i pokadi ih tamjanom. — Poslije blagoslova dijeli 
svijeće. Ministrant (ili sakristan) stavi svijeću određenu za celebranta na 
sredinu oltara, nato celebrant pođe sa strane epistole u sredinu oltara, 
načini dužnu reverenciju te klekne na gornju stepenicu oltara (in.suppe- 
daneo), klečeći na oba koljena uzme s oltara svijeću, koju poljubi na 
drugom kraju i odmah je položi opet na oltar ili dade komu ministrantu, 
da je pridrži. Nato ustane i pođe, ako nema pjevača, k strani epistole, 
gdje glasno govori antifonu ,Luimen ad revelationem gentium“ i kantik 
»Nunc dimittis servum tuum Domine“; tada se opet vrati u sredinu i tu 
okrenut k puku dijeli svijeće običnim redom. Ako imade pjevački zbor, 
koji će pjevati ,Lumen ad“ i ,Nunc dimittis“, dok se dijele svijeće, tada 
će celebrant ustavši od klečanja odmah u sredini oltara dijeliti svijeće. 
Razdijeliv svijeće opere si ruke na strani epistole i odmah tu izmoli antif. 
,Exsurge“ i oraciju ,Exaudi“. — Vrati se u sredinu oltara primi svoju svi- 
jeću, koja je sada upaljena, okrene se k puku te pjeva ili glasno kaže: 
»Procedamus in pace“, na što kor odgovori ,In nomine Christi. Amen“, 
Tada počinje procesija. Celebrant siđe od oltara, in plano napravi 
reverenciju pred oltarom, stavi biret na glavu i povorka se gane, u crkvi 
ili prema okolnostima j običaju također izvan crkve. Za procesije recitara 
«celebrant antif. , Adorna“ i ,Responsum“ i vrativši se k oltaru responzorij 
»Obtulerunt“.") Došavši k oltaru preda svoju svijeću, otkrije se, napravi 
propisanu pro polazi k stoliću na strani epistole ili u a da 
(skine plašt i) obuče manipul i kazulu te se vrati k oltaru, da služi Misu. 


Blagoslov pepela i pepeljenje na Pepelnicu jest crkvena 
posveta za veliko pokorničko korizmeno vrijeme“) Pepeo treba da živo 
sjeti na smrt i prolaznost svega zemaljskoga (S 205.) te naznači i oživo- 
tvori spasonosno pokorničko mišljenje, koje se ima buditi u korizmi. Od 
početka bio je običaj u Crkvi posipati pepelom grješnike, koji su imali 
Praviti javnu pokoru; to se obično događalo na početku korizme uz ga- 
nutljive ceremonijske molitve.") A budući da su svi ljudi grješnici, treba 
da i svi pokoru čine; stoga su si dali već u najstarija vremena i drugi 
vjernici posipati glave pepelom na početku korizme, i tako se pripraviti 
za pokoru; to je od 11. vijeka postalo općeniti crkveni običaj; već koncil 
u Beneventu (1091) određuje: ,Duhovnici i lajici, muževi i žene treba da 
si dadu na Pepelnicu posipati glavu pepelom“. 

Blagoslov počinje") santifonom i verzom psalma (Ps. 68, 1) s , Gloria 
Patri“; iza toga slijede četiri oracije, u kojima se moli: a) da pepeo bude 
sredstvo spasenja svima, koji sami sebe tuže radi svojih grijeha i oplakuju 


1) Ovdje se obazire na manje crkve, u kojima redovito vrši tunkcije celebrant bez 
asistencije. Primjećujemo još, da se obreda, gore navedena, valja u svemu držati kod bla- 
goslivljanja pepela i palma. — #) Ako nema procesije, celebrant na strani epistole odmah 
iza oracije ,Exaudi“ (na Cvjetnicu iza oracije ,Omnipotens“) čita glasno antif. ,Adorna“, 
»Responsum“ i responzorij ,Obtulerunt“ (na Cvjetnicu ,Cum appropinquaret“ i »Gloria, 
laus“); ,Procedamus“ se ispušta. — *) Por. str. 658. bilj. 8. Vrijedi i za blagoslov pepela i 
palma. Prev. — *) Ambergeri, Il. 756 sl. — *) Kako su popisane u Pontif. Rom. ,De ex- 
pulsione publice poenitentium ab ecclesia in feria IV. cinerum,.“ — *) ,Absque signatione 
crucis.“ De Herdt, V, n. 20. 3. B 


Obred. 


Blagoslov 
pepela. 


Obred. 


Blagoslov 
palma. 


Obred. 
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opačine svoje pred licem Božje dobrote; b) da onima, koji se dađu njime: 


posuti, proizvede oproštenje svih grijeha i nagradu, koja je obećana skru- 
šenima; c) da sve napuni duhom skrušenosti; d) da dade jakosti, da na- 


sljedujemo Ninivljane u njihovoj pokori. Poslije oracija pepeo se uz antif. 


»Asperges“ poškropi blagoslovenom vodom i pokadi. — Sada slijedi pe- 
peljenje. Ako nema svećenika, koji bi mogao celebranta pepeljiti, sam 
si pospe glavu u obliku križa klečeći u sredini oltara (,in suppedaneo 
utroque genu“) i ne govori ništa;!) nato pođe ka knjizi, moli ,Immutemur“ 
i tada pepelji ministrante, koji kleče na stepenicama oltara, i ostale vjer- 
nike kod ograde u obliku križa na vrh glave po kosi“) govoreći: , Memento, 
homo, quia pulvis es et in pulverem reverteris“. Poslije pepeljenja opere 
celebrant ruke, moli oraciju ,Concede“ i tada služi sv. Misu.?) 
Blagoslov palma i poslije njega procesija na Cvjetnicu 
imade trostruko značenje: historijsko kao spomen na svečani ulaz 
Isusov u Jeruzalem, na njegov put, da izvrši naše spasenje, da trpi i umre, 
ali također da pobijedi smrt svojim slavnim uskrsnućem; proročko kao: 
slika njegova triumfa i slavnoga ulaza u nebeski Jeruzalem; mističko 
kao opomena nama, da za Gospodinom idemo putem trpljenja, i kao mo- 
litva, da i mi u njemu i po njemu nadvladamo smrt, s njime slavno 
uskrsnemo i jednom s njime u sjajnoj triumfalnoj procesiji uđemo u nebo. 


Blagoslov palma s procesijom javlja se tek od 6. vijeka u pojedinim 
crkvama na istoku, ali je već u 9. vijeku postao općenit običaj.“) Prije 
bijaše ta svečanost potpuno zaokruženi bogoštovni čin sastavljen iz po- 
šebne Mise, (za koje se blagoslivljale palme*) kao što se još sada blago- 
slivljaju sv. ulja za pontifikalne Mise na Vel. četvrtak) i iz procesije i 
posve bez sveze s ,Missa maior“ dana,*) kojoj je sadržaj isključivo muka 
i smrt Kristova. Kada se kasnije nije više služila posebna Misa, sjedinile 
su se njezine molitve sa samom posvetom u t. z. ,missa sicca“ (str, 443. 
bilj. 1.) to jest u Misu, u kojoj su svi dijelovi Mise izuzevši kanon i sve: 
ono, što je u savezu s konsekracijom i pričesti; mjesto kanona umetnute: 
su posvetne molitve. Obrazac posvete palma počinje antifonom (Mt. 21. 9: 
»Hosanna“) kao introit,') iza toga slijedi kolekta (,Deus, quem diligere 
et amare iustitia est“), u kojoj svećenik moli, da nam Bog, koji nam daje 
po smiti Sina svojega ufati se što vjerujemo, dade po Hieova uskrsnuću 
onamo doći, kamo težimo. Epistola (Ex. 15, 27; 16, i—7), koja pripo- 
vijeda, kako je Bog Izraelcima, koji su se utaborili pod palmama u Elimu, 
obećao potpuno oslobođenje, sadržaje pralik našega spasenja, kojemu se: 
početak slavi na Cvjetnicu. Sredinu između toga obećanja do ispunjenja 
čini gradual, koji pripovijeda, kako se židovi rote, da Isusa ubiju, a 
Kajfa proriče, da za spasenje naroda mora umrijeti jedini Isus. Evan đelj e5) 
pripovijeda ulaz Isusov u Jeruzalem. — Poslije evanđelja počinje p o- 
sveta (blagoslov) s molitvom, koja bi vrijedila kao sekreta u Misi 
i koja prelazeći u prefaciju nastavlja se u ,Sanctus“-u i u pet po- 


1) ,Sibi ipsi cineres imponit nihil dicens, quasi a Christo illas recipiat.“ DeHerdt, V. 
n. 20. 5. Ako je nazočan drugi svećenik, dođe on u roketi bez stole k oltaru i celebranta,. 
koji naklonivši glavu stoji u sredini oltara okrenut k puku, pepelji i govori: ,Memento.“ 
»Diaconus autem, etiamsi sit sacerdos, celebranti cineres non imponit, quia in actuali mi- 
nisterio inferior est.“ De Herdt, 1, c. — *) ,Mulieribus etiam imponendi sunt cineres super 
capillos, qui apparent iuxta frontis extremitatem. Usus autem invaluit . . . ut clericis im- 
ponatur intra tonsuram et laicis utriusque sexus in fronte.“ De Herdt, 1. c. — *) U crkvama, 
u kojima se prije glavne Mise čita više tihih Misa, a pribiva im mnogo vjernika, koji ne 
mogu čekati glavne Mise, može se pepeo privatno blagosloviti odmah kod prve Mise i 
pepeljiti; svi svećenici, koji poslije služe, mogu upotrebiti taj pepeo i njime pepeljiti one,. 
koji su pribivali njihovim Misama. Prije glavne Mise ima se blagosloviti novi pepeo a 
onaj prije blagosloveni baciti u sakrarij. D. a. 2704, V. — *) Binterim, Denkwiirdigkeiten V. 
1. str. 173sl.; Augusti, Denkwiirdigkeiten, II. 44 sl. — %) Gerbert, Vetus liturg. Aleman. II.. 
846. — *) Id., 1. c. II. 965. — 7) ,Manibus iunetis et se non signando legit antiphonam Ho- 
sanna,“ De Herdt, 1. c, V, n. 24. 1, — #) ,Se inclinando versus crucem altaris, sed in eo- 
dem cornu epistolae ,Munda' et ,Iube' atque evangelium more solito legit cum ,Dominus 


vobiscum“ ante illud, signatione solita et osculo libri in fine dicendo ,Per evangelica“.“ De 
Herdt, ib. n. 25. 1, 
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; : de : , ' jelovanja 
0 i olitava. Prve dvije od tih molitava tiču se dje : 
dodani je naime svaki sakramental određen, da kršćaninu deng 
dielujuću milost i odvrati od njega izvanjsko zlo, a goto ae oraniše rel [KA 
milost prema simbolizmu alme i masline, koa ora jon (pal a 
i j lodove dobrih djela, mir i radost (maslina). a lije- 
ii sala pila i najbližoj pripravi za procesiju čini šesta oracija, kola na 
ičdnoj strani predočuje Krista, kako nam poravnjuje put u nebo, na € rugoj 
Skrdni vjernike, koji imadu njemu poravnati put k svojim pear 
uklanjanjem svake sablazni i jena. jom ić Moe vijećnicu o. ijel 2 
— na isti način, kako se dijele svijeće T i — li 
Moitva (, Omnipotens sempiterne Deus“), u. asa Zo. puna 
dade, da nasljedovanje onoga, što mu je jednom plodni. 
jega ; tada počne procesija. Ona imade. vidi 
ME poiaor ula: iako Evanđelje (Iv. 12, 12, 13) govori o dvjema 
predočiti prizor ulaza Isusova. Evanđelje dao at fi data 
iiama: iedna, koja je sa Spasiteljem i njeg I 
BELE ača Tetaćalenni: druga, koja je iz Jeruzalema, Pm u Vo skod 
Gospodinu. Stoga stariji ,Ordines“ imadu dvije procesije;') jedna je Por 
lazila iz crkve, u kojoj su se blagoslivljale palme; pred njom se meka 
zastrti križ ili evanđelje kao simbol KRd zpenajvj ord dnji: i i) 
Poazedaija šo Od 
druga je išla iz glavne crkve u susret prvoj. gen a 
je obje sretoše, bila je ,adoratio s. crucis, «oj je prikazan 
a iatski simbolizirajući doček Spasiteljev. knock le 
čivanje i janj klona, kojima je i 
eena PO o “ koj iprije držala na mjestu su- 
eruzalemu. Upravo u toj ,statio“, koja se najp ije drž pe a. 
i iu procesija a kasnije, kad je jedna procesija otpala, .P 
ad ken soja imade se tražiti Pe jena ooo tetak 
vrši na koncu procesije pred crkvenim vratima, tv ie a oka ska 
i sije u pjevačima, koji poslije povratka k crkvenim | : 
8 ori m aida Proto se vrata zatvore, Čversa facie ad iko ei 
naizmjence sa svećenikom i ostalima pjevaju prekrasni himan ,, dk 
laus“. Kad se svrši himan udari križonoša donjim krajem Masna ca vgne 
vrata, koja se otvore, a procesija pjevajući responzorij »Ingrediente 
mino“ ulazi u crkvu, Poslije procesije služi se sv. Misa. 


S 339. Posveta sv. ulja. 


a ulia*) posvećuje isključivo biskup*) za pontifikalne?) Mise javno 
u slija ka u Viskuhškoj kućnoj kapell,") na Vel. jal ea sa 
jer je taj dan osobito zgodan za blagoslivljanie .materije sa raomenata, 
budući "da je taj dan naređena Euharistija, koja je na neki način yo 
svim sakramentima“.') Posveta seže sve onamo u apostolsko prijema: 
već je u petom vijeku postojala crkvena naredba,) da se imade HA h 
samo na Vel. četvrtak. U poćetku morali su župnici ili osobno ribi L 
kod posvete i primiti sv. ulja ili za to odrediti svećenike ili da Eos i lija 
subdakone (a ne lajike),!) U 8. vijeku smjelo je 8 ili 10 udaljeni Zune 
poslati jednoga svećenika da preuzme. Sv, ulja, koji su bili a naa 
su osobno doći,"!) taj se propis uzdržao u nekim dijecezama do a. M e 
Sada je običaj, da svaki dekanat pošalje svog glasnika u katedralu, , 


\») De Herdt, Monumenta liturg. II. 75. in not. — ?) Martene, De antiq. koa a nai 
215. — 3) Ovo su sv. ulja: a) oleum intirmorum za Posljednju Pomasti posve aja 
b) oleum catechumenorum za blagoslov krsne vode, za Krst, Prezbiterat, ola von m 
i kranjenje kraljeva i kraljica, za posvetu crkava i oltara; e) chrisma poi ai 
blagoslov krsne vode, za Krst i Potvrdu, za konsekraciju biskupa, šaj a : amin pon 
patena i za posvetu zvonova. 8 207. 2. 8. — *) Ulje posvećeno peježnos ia : sakrame+ 
bez ovlašćenja od Apost. Stolice ne smije se upotrebiti za wali kiKo «gaje sea poen 
nata. Bened. XIV., De syn. VII. 8. Str. 623. bilj. 3. — *) D. a. 1448. — 9) e jon 
') Thom., Summa p. 3. q. 72. art. 12. ad 3. — %) Mahrzohl u, Sehneller, V. str. eia 
XIV., Inst. 81. — *) Sabor (1.) u Toledu (400) : »Placuit ut de singulis pariški u k, a 
puni ante diem paschae diaconi destinentur aut subdiaconi, ut greje : ča na a 
scopo destinatum ad diem paschae possit occurrere“, can. 20. Pee A Kolin ile 
1) Capitul. Car. M. (799) IM. — 1) Capitul/ Aquisgr. (816) XVIII. — 2) Pos 
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valja se svojski postarati, da sveta ulja zatvorena i zapečaćena donesu 
pojedinim crkvama pouzdani, pošteni muževi!) : 

Posvetu sv. ulja vrši biskup velikom svečanosti uz asistenciju dva- 
naestorice svećenika, sedmorice đakona i sedmorice subđakona.“) Posveta 
počinje prije riječi u kanonu: ,Per quem haec omnia, Domine, semper bona 
creas“, dakle na onom mjestu, na kojem su se nekoć uopće vršili crkveni 
blagoslovi zemaljskih plodova (8 237). Najprije se blagoslivlje oleum 
infirmorum veoma zgodno kao dodatak oraciji ,Nobis quoque pec- 
catoribus“, jer se u foj molitvi moli za grješnike od milosrđa Božjega 
(,de multitudine miserationum tuarum sperantibus“) dio neki i zajednicu 
sa svetima (,partem aliquam et societatem donare digneris cum tuis sanctis“), 
a bolesničko ulje ima milostivo brisati ostatke grijeha i sve, što bi moglo 
zadržavati od gledanja Boga i zajednice svih svetih. Krizma i katehu- 
mansko ulje posvećuju se poslije pričesti biskupa i klera 
za znak, da zajednica mira i sloge u nama ostane i vlada mazanjem krizme ; 
jer se mi mažemo krizmom, da se napunimo darom Duha Svetoga i osta- 
nemo u miru s ljudima.) Posvećenu krizmu i katehumensko ulje pozdravlja 
i klanja im se najprije biskup a tada asistencija trostrukom inklinacijom 
(asistencija triput genuflektira) govoreći: ,Ave sanctum chrisma“ (,Ave 
sanctum oleum“) i ljubeći rub posude. Ovo je očitovanje štovanja, razu- 
mije se, samo relativno t. j. upravljeno je na materijalni objekt (chrisma, 
oleum) samo toliko, koliko taj objekt upućuje na Krista, kojega pred- 
stavlja, i na Duha Svetoga, čiju milost predočuje i posreduje.“ 


Religijozno poštovanje, koje ide ulja posvećena za organe sakra- 
mentalnih milosti, zahtijeva, da se posude, u koje se stavljaju, ,in loco 
proprio, honesto ac mundo, sub clave ac tuta custodia decenter asserven- 
tur, ne ab aliquo nisi sacerdote temere tangantur aut eis sacrilege quis- 


5 


quam abuti possit“,") 


S$ 340. Blagoslov vatre, uskrsne svijeće i krsne vode 
na Vel. subotu. 


Blagoslov vatre prva je liturgijska funkcija na uskrsnu vigililu. 
Vatra") se prema crkvenom propisu iskreše iz kamena i blagoslivlje 


ima uvijek biti u stolnoj crkvi, a smije se izvan nje samo onda vršiti, ako biskup iz 
pravednoga razloga gdje drugdje residira; ulje se imade dijeliti uvijek i samo u stol- 
noj crkvi, i ako je posveta izvršena u drugoj crkvi. D. a. 1382; 2178, 1. II; 2298 ad alt. 
dub. ,Tako se vidi, da je biskup, po kojemu se daje dijecezi rijeka sakramentalnih milosti, 
središte svega crkvenoga života i rada, da je stolna crkva majka-crkva cijele dijeceze.“ 
Amberger*, II. 787. 

1) Bened. XIV., 1. c. ,Licetne sacra olea ad sacerdotes mittere per viros laicos, quo 
sacerdotum convenientiae valde consulatur? — Deficientibus clericis affirmative, modo 
constet de laicorum, qui ad id deputantur, fidelitate.“ S. C. O. 1. V. 1901. ad II. U Americi 
nastali običaj, da si župnici dađu sv. ulja poslati posredovanjem poslovnice The express, 
proglašen je nedopuštenim. S, C. O, 1. V. 1901. ad 1. Ista kongregacija (14. 1. 1908.) za- 
branjuje pošiljanje sv. ulja poštom. Acta Pont. 1903 pg. 235. — U zagr. nadb. šalje svaki 
crkveni kotar po jednoga svećenika (obično kapelana) po sv. ulja. Prev. — ?) Broj dva- 
naest svećenika spomen je na 12 apostola, broj đakona i subđakona točno je isti, što 
ga propisuju stari kanoni za svaku stolnu crkvu. Biskup može, ako katedralnoga klera 
nema dosta, da se napuni broj asistenata, što ga traži pontifikal, pozvati, dapače prisiliti 
druge sebi podložene, i manjak svjetovnih svećenika nadomjestiti redovnicima, a smije samo 
u najvećoj nuždi posvetu izvršiti uz manji broj. Nazočnost i sudjelovanje asistenata kod 
čina i u činu posvećivanja ulja naređeni su najprije samo radi veće svečanosti (,ut coo- 
peratores quoad solemnitatem et ministerium, minime quoad essentiam.“ Bened. XIV., De 
testis D. N. p. I. cp. 190); no ta asistencija sjeća također na stari običaj, po kojem je sve- 
ćenstvo cijele dijeceze imalo doći k svojem biskupu na Vel, četvrtak, da primi od njega 
sv. pričest i blagoslovena ulja, i tako predstavlja zajednicu dijecezanskoga klera s njego- 
vim biskupom, koji je kod toga svečanoga čina okružen djeliteljima sv. tajna kao što je 
bio Krist Gospodin kod posljednje večere okružen svojim apostolima. — *) Durand, 1, c. 
VI. cp. 74. — +) Bened. XIV., 1. c. I. cp. 192. Benger, I. 536 sl. — %) Rit. Rom. Il. 1. n. 37. 
8 211, 6. — *) Nekoć ge je svaki dan vatra kresala iz kremena i blagoslivljala, da se na- 
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izvan crkve;!) prije svega je slika Spasitelja, koji se oslobodio i uskrsnuo 
iz svojega groba u pećini; u crkvenoj porabi imade osim toga šire od- 
ređenje i djelovanje. Kao žar simbolizira vatru ljubavi zapaljenu svijetlom 
milosti Božje u srcima ljudi, kao svjetlost razum prosvijetljen svijetlom 
istine. Žar i svjetlost tjeraju hladnoću i tminu, u duhovnom značenju 
sotonu kako iz srca tako iz razuma, Što vatra po svojoj naravi simbolički 
predočuje to prouzrokuje pravim upotrebljavanjem, kad se posveti: jer u 
trima posvetnim molitvama moli Crkva, da se rasplamti srce, prosvijetli 
razum i otjera duh tmine. Neposredno iza blagoslova vatre blagoslivlje 
se pet zrna tamjana, na to polazi procesija u crkvu s blagoslove- 
nom vatrom i tamjanom. Za procesije upale se redom iri svijeće triangula 
na ulazu u crkvu, u sredini i u prezbiteriju pri čem se svakiput višim: 
glasom pjeva: ,Lumen Christi“. R ( 
očuje, kako se malo pomalo objavilo uskrsnuće Gospodinovo. ' 

Na grobu Kristovu javio je anđeo u bijelo obučen radosnu vijest: 
»Uskrsnuo je“. U liturgiji đakon u bijelo obučen zastupa anđela i naviješta 
radosnu vijest na tri postaje u crkvi: na ulazu, gdje su stajali katehu- 
meni (S 196), kojima je nekoć novo svijetlo s glasom o uskrsnuću Gospo- 
dinovu javljalo radost njihova vlastitoga uskrsnuća u Krstu; u sredini 
crkve, gdje sabrani vjernici primaju taj glas, kao što su ga nekoć sabra- 
branim učenicima donesle žene, koje su se vratile od groba: u prezbi- 
teriju, gdje se naviješta svećenstvu i ordinandima?) uskrsnuće onoga; koji 
je u vijeke veliki svećenik po redu Melhisedekovu, Prema evanđelju po- 
kazao se Uskrsnuli najprije Magdaleni, ,iz koje je istjerao sedam đavola 
(Mc. 16, 9); iza toga dvojici učenika (ib. v. 12.) napokon apostolima (ib. 
v. 14). U liturgiji je također isti red: najprije »lumen Christi kod stajali ta 
katehumena, ,na kojima će se danas izvršiti posljednji eksorcizmi“; onda 
kod stajališta lajika; napokon u prezbiteriju kod nasljednika apostolskih. 
»Lumen Christ“, što ga đakon pjeva za procesije, znači: Krist, svjetlost 
naša uskrsnu“, a odgovor ,Deo gratias“ jest hvala neba za tajnu uskrsnuća, 
predgovor za ,Exsultet“, praeconium paschale. sA m 

Poslije procesije blagoslivlje se uskrsna svijeća. Ona je 
također simbol Uskrsnuloga. Vosak, koji bi reći sastavlja tijelo uskrsne 
svijeće, simbol je čovječje naravi Kristove, dok svjetlost, kojom se na- 
paljuje svijeća,) upućuje na Božju narav, koja je s čovjećijom sjedinjena u 
jednoj osobi (S 293). U svijeću ge. utisne pet zrna tamjanovih, koja su 
prije blagoslovena, u obliku križa (+25) kao simboli rana, što ih je Spasitelj 
ma križu primio i poslije uskrsnuća nosi na svojem proslavljenom tijelu. 
Da uskrsnu svijeću blagoslivlje đakon, razlog je taj, jer je pjeva- 
nje praeconium paschale (, xsultet iam angelica turba coelorum ) veseo 
glas o slavnom uskrsnuću Gospodinovu te pripada isto tako službi đakona, 
kao što uopće njima pripada svečano pjevanje evanđelja.:) iaai 

Sadržaj ,Exsultet“-a, odbivši uvod do prefacije, koji oduševljeno 
poziva nebo i zemlju, da se vesele radi uskrsnuća, i nazočan kler, da 


"pale svijeće u crkvi. Taj se običaj kasnije ograničio na Vel. subotu, te se na taj dan vršio 
većom svečanošću, jer se tada osobito ispunilo njezino značenje. Pouget, 1. c. p. 2. 8.4. 


ep. 2.811. Eta, , 
\) Rubr. Miss. Grob je Kristov bio izvan zidova Jeruzalemskih, izvan crkve pali 
se i blagoslivlje novo svijetlo. — *) Velika je subota bila nekoć a i sada je još dan re- 


đenja (S 174), — *) ,Diaconus accendit cereum cum una ex tribus candelis in arundine po- 
gitis.“ Rubr, Miss. Nešto kasnije poslije uskrsne svijeće zapale se od novoga svijetla na 
triangulu ostale svjetiljke u crkvi, najprije vječno svijetlo. Ako se prema propisu uzdrži 
da svjetiljka pred presv. Sakramentom uvijek gori i ako se kroz godinu s nje zapaljuju 
sva svijetla za bogoštovnu porabu, tada vatra posvećena na Vel. subotu, svijetli cijelu g9r 
dinu. — +) Praeconium paschale budući istoga značenja s evanđeljem prate ceremonije 
evanđelja. Rubrika veli: ,Tunc surgentibus omnibus et stantibus, ut fit ad evangelium. 

Prema tomu je posveta uskrsne svijeće manje posveta nego više slavna i triumtalna pjesma 
Uskrslome. Đakon ne vrši pravoga čina posvete, pjeva »praeconium“, stavlja zrnca tamjana 
u svijeću i upaljuje ju, ali je ne posvećuje nego samo spaja s vatrom i tamjanom, što ih 
je već prije svećenik blagoslovio molitvom i škropljenjem blagoslovene vode. 


,Deo gratias!“ Procesijom se pred- . 
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dostojno slavi Gospodina, trostruk je: navješćuje slavu uskrsne noći u 
starom i novom zavjetu, prinosi uskrsnu svijeću kao žrtvu zahvalnicu za 
tu noć,') moli pravu uskrsnu radost za izabrani puk t. j. za duhovno i 
svjetovno kraljevstvo Božje na zemlji.?) 


Kad se svrši triumfalna pjesma Uskrsnulome, dolaze profecije, bla- 
goslov krsne vode i (ako su krštenici nazočni) svečano krštenje. Krst je 


naime duhovno uskrsnuće; predočuje i sjeća s jedne na smrt i uskrsnuće “ 


Kristovo, a: s druge strane upućuje na t ii ij ijeti i 
, 1 o, da svi imadu grijehu umrijeti i 
uskrsnuti na novi sveti život.) g uk 


Zato je bila uskrsna vigilija u staroj Crkvi redoviti krsni dan, U večer 
Vel. subote sastali su se katehumeni u baptisterijima na posljednji skru- 
tinij“) i čekali su rano jutro uskrsne nedjelje, jer je u to doba Gospodin 
uskrsnuo a imađu i oni u isto vrijeme duhovno uskrsnuti u sv. Krstu. Za to 
vrijeme ostali su vjernici kroz noć u crkvi sabrani, gdje su se izmjenjivala 
čitanja, molitva i pjevanje kroz 3 vigilije, u koje je noć bila razdijeljena. Po 
svršetku vigilija pošla je procesija u baptisterij (crkva za krštenje) ili ka 
krstionici, gdje se najprije posvetila voda a onda podijelio Krst, poslije 
toga išli su novokršteni u svečanoj procesiji u glavnu crkvu. Premda 'je 
davno, prestalo svečano krštenje kao općenit običaj, ipak nije mogao sa 
»Celebratio baptismi“ prestati također ,ministerium baptismatis“, jer je 
ovaj vezan na sam dan, i po tom se imade na taj dan vršiti. Liturgija 
ak RA etiati još Kele stare dijelove: čitanja, molitva i 

, svečanu posv i i i 

pes 1 posvetu krsne vode i krštenje, ako imade 
/ Uvod u posvetu krsne vode jesu 12 lekcija, koje su sve uzete 
iz staroga zavjeta, odnose se na Krst a dia se M Fotcitoć jer je stari 
zavjet proroštvo za novi i vječni zavjet. Četiri su lekcije 1. vigilije iz 
zakona i daju historičke pralike Krsta, naime stvaranje, kovčeg Noin, 
žrtvu Abrahamovu i prolaz kroz Crveno more. Jer je Krst sa strane Božje 
novo stvaranje, spasenje od propasti primanjem u kovčeg Crkve, sa strane 
čovječje predavanje sebe u živoj vjeri, kako je pisano za Abrahama (Hebr. 
11, 17 ss.); prolaženje kroz vodu, pralikovano prolazom Izraelaca kroz 
Crveno more, koji je po Apostolu (I. Cor. 10, 1) pralik Krsta, koji oslo- 
bada od vlasti sotonine i privodi u kraljevstvo Božje. Slijedeće četiri 
lekcije 2. vigilije uzete su iz proroka i pokazuju na nebeske darove 
milosti, koji se imadu polučiti na Krstu; jer je Krst: savez s Bogom 


: ) Posveta uskrsne svijeće predočivala se kao ,benedictio invocativa“. Ako bi se 
poslije izminuća uskrsnoga vremena mogla upotrebiti za drugo uskrsno vrijeme, može se 
i drugi put blagosloviti na Vel. subotu. S. R. C. (D. a. 3895, I) upitana: ,An renovandus 
sit quotannis Cereus paschalis sive ex toto; sive ex parte quae consumata tuit?“ odgovo- 
rila je: »Negative quoad primam partem ; Affirmative, quoad secundam ; idest posse et te- 
neri tantum cum pars accendenda non suificiat pro toto tempore paschali.“ Prema ovoj 
odluci može se ista svijeća upotrebljavati kroz više godina. Isto vrijedi prema Eph. lit. 
(vol. 5. pg. 453) za 5 zrna tamjana. Stare svijeće treba da izgore kod sv. čina a stara zrna 
tamjana valja spaliti u kadionici. Tamjanova zrnca utisnuta upaljenoj uskrsnoj svijeći pri- 
bavljaju joj karakter večernje žrtve (Ex. 30, 8), koja je bila žrtva vatre i tamjana te prema 
tumačenju sv. Otaca unaprijed označivala Krista i miomiris njegove žrtve na križu. — 
*) Prije svršetka prekonija kod slova N. umetne se ime vladajućega Pape s inklinacijom, 
kod drugoga N. ime dijecezanskoga biskupa. Za sedisvakancije ispuštaju se odnosne ri- 
ječi: ,Una cum beatissimo Papa nostro N. et antistite nostro N.“ Mjesto, koje ide rim- 
skoga cara posve se ispušta, jer rimskoga carstva više nema. Kod nas i u cijeloj Austro- 
ugarskoj poslije ,Antistite nostro N.“ dodaje se: ,nec non gloriosissimo imperatore ac 
rege nostro“ (S. R. C. 10, II. 1860); ,Respice etiam“ ispušta se i prekonij nakon riječi: 
»Conservare digneris“, odmah se svršava riječima ,Per Dominum nostrum Iesum Chris- 
tum etc.“ Linz. Qu. Sch. 1909, 270: Exsultet. Por. str. 437. bilj. 1. — %) Rom. 6,3. 4. — 
ža Skrutinij je bilo svečano ispitivanje kompetenata, da li dovoljno znadu istine kršćanske 
vjere, da mogu biti pušteni na krštenje, osobito da li su točno upamtili simbol usmene 
predaje (Mayer, Gesch. d. Katechumenats str. 108 sl.). Na taj posljednji skrutinij upućuje 
rubrika misala: ,Ante veliterum, dum prophetiae leguntur, presbyteri catechizent catechu- 
menos baptizandos et praeparent ad baptismum.“ Pod ,catechizent“ imade se prema sta- 
rim ritualima razumijevati vršenje ceremonija posljednjega skrutinija. 
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pun krasnih obećania (5. lekc.); poziv k pravoj nebeskoj mudrosti i pravim 
neprolaznim dobrima (6. lekc.); unutrašnje duhovno uskrsnuće, gdje Duh 
Božji opet oživljuje (7. lekc.); čišćenje od sramote i mrlja grijeha te po- 
svećenje i presađivanje u vinograd Božji (8. lekc.). Lekcije 3. vigilije uzete 
su naizmjence iz zakona i proroka: predočuju temelje i uvjete Krsta, 
Ovaj se osniva: sa strane Božje na smrti uskrsnoga Jaganjca Isusa 
Krista, stoga 9. lekc. ponavlja naredbu o ubijanju žrtvenog janjeta kao 
ralika; od strane čovječje na vje:i i pokori po primjeru Ninivljana (10. lekc.). 
S obzirom na uvjete Krst ie na propast onomu, koji prekrši obećanje 
Bogu dano, izbavlja iz plamena pakla onoga, koji ne savija svojega ko- 
ljena pred kumirima svijeta, nego ostaje vjeran Bogu, što je izrečeno u, 
il. lekc. (u kojoj Mojsije kori Izraelce radi otpada od zavjeta s Bogom) 


i u 12. lekc. (o trim mladićima, koji su se spasili iz ražarene peći u Ba- > 


bilonu). Kao što uskrsna svijeća svojom svjetlošću naviješta uskrsnuće 
Gospodinovo, tako profecije tajanstvenim slikama navještaju duhovno 
uskrsnuće čovjekovo. Jer to jedno zavisi od drugoga, budući da za sve vri- 
jedi, što veli Apostol: ,Quomodo Christus surrexit a mortuis . . . . ita et 
nos in novitate vitae ambulemus“ (Rom. 6, 4), stoga ne otpadaju lekcije ni 
u onim crkvama, u kojima nema krstionice. A u župskim crkvama i 
u onim filijalnima, koje imadu krstionicu,') liturgija prelazi od lekcija 
na blagoslov krsne vode. 5 

Poslije dviju uvodnih molitava — prve za katehumene, druge za 


Posveta 


djelovnu pomoć presv. Trojstva kod te posvete — počinje svećenik s proš- krsne vode. 


njom, da Bog po njemu tu vodu blagoslovi za spasenje onima, koji željno 
teže za preporodom, Bog, kojega je Duh u početku lebdio nad vodama 
i posvetio ih, koji ie vodom potopa izbrisao krivnju svijeta i unapred 
orisao učinke vode preporoda, koji je u svojoj Crkvi križem otvorio vrelo 
Krsta za obnavljanje svih naroda, da postanu nebeski rod i djeca milosti 
Božje. Poslije te prošnje, kojom je izrečeno značenje posvete, voda se 
čistiti. exorcizmomipolaganjemruku zanavijek oduzima svakom 
uplivu nečistoga duha. Tada se blagoslivlje (benedicere), trokratnim 
znakom križa u ime trojednoga Boga čini sposobnom, da se razlije nad 
narode svih krajeva zemlje silom, koja oplođuje, krijepi, mijenja i sve 
miri") Nato se krsna voda posvećuje (sanctificare) na isti način kao u 
Jordanu za krštenja Isusova. Kad se Isus krstio, posvećena je bila voda, 
dok je Spasitelj sišao u Jordan, Duh Sveti lebdio u slici goluba u sjaju 
otvorena neba a čuo se glas Očev: ,Ovo je Sin moj ljubezni, koji je po 
mojoj volji“ (Mt. 3. 17). Tako se krsna voda posvećuje, dok se upaljena 
uskrsna svijeća kao slika Isusova triput (svaki put dublje) uronjuje, da se 
izmoli (svaki put višim glasom) silazak Duha Svetoga; u tu svrhu prije 
je celebrant triput u obliku križa dahnuos) u vodu a poslije triput puhnuo*) 


2) D. a. 4005, I-IV. Ako u filijalnoj crkvi zakonito postoji krstionica ili ako župnik 
imade upravljati dvjema župama, moraju se potpuno izvršiti ceremonije posvete krsne vode 
ti filijalnoj ili drugoj župskoj crkvi. Samo u onom slučaju, da nema drugoga svećenika, 
koji bi ceremonije obavio, smije se iz glavne crkve nositi blagoslovena voda u drugu crkvu. 
D. a. 4057, 10. — %) ,Manu aquam dividit et efitundit eam versus quatuor mundi partes.“ 
Rubr. Miss. ,Dum effundit aquam, id facit 1, versus orientem, 2. versus occidentem, 3. ver- 


: 1 
sus aquilonem et 4, versus austrum, hoc modo 3 4; effusiv tantum modica esse debet.“ 
2 


De Herdt, V. n. 63. — ) Prema riječima molitve: ,Tu benignus adspira.“ Rubrika propi- 
suje: ,Halat ter in aquam in modum crucis,“ u obliku četverokrakog križa (+), kako se 
pravi, kad se rukom blagoslivlje. — *) Prema propisu rubrike: ,Suftlans in aquam se- 
cundum hanc figuram U t. j. tako da se trokratnim puhanjem isto tako napravi oblik križa 
ali ,forma tridentali“, slično kao kod škropljenja i kađenja predmeta, koji se blagoslivlju 
ili posvećuju. Imade li se puhanjem u krsnu vodu praviti takav oblik križa, kako se čini 
kod škropljenja i kađenja, tada je ujedno određeno, da se kod izvedbe obreda a) crte po- 
miču od celebranta prema van: prva kroz sredinu, druga na desno od krstionice (t. j. na 
lijevo od celebranta), treća na lijevo i b) da se cijeli lik ne pravi tri puta nego jedamput 
trim potezima. Obred, ovako svršen, posve je prema tekstu, koji ga prati: ,puhanje ,totam 
huius aquae substantiam“ na cijeloj njezinoj površini stavlja u gibanje, po sredini, dalje 
na cijeloj desnoj i cijeloj lijevoj polovici. Značajna je razlika između ovoga puhanja i onoga 
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i napokon zamolio Boga, da bude svaki čovjek, koji primi sakramenat, 
tom vodom natrag doveden k djeci Božjoj, dakle da se i na njemu obistini 
glas Očev: ,Ovo je sin moj ljubezni, koji je po mojoj volji“. Tako blago- 
slovenom i posvećenom vodom poškropi celebrant sebe i nazočne, da se 
sjete svojega vlastitoga Krsta i potaknu na obnovu u duhu; daje im se 
također od te vode (kao što i od blagoslovene vatre), da sa sobom kući 
ponesu za pobožnu porabu,') da duh obnavljanja u njima ostane, da pro- 
nikne sve što imadu, njihovu kuću i sav njihov okoliš. Tada se prava 
krsna voda sveti (consecrare) t. j. daje joj se punina Duha Svetoga) 
dok se primjerenim riječima lijeva u vodu u obliku križa najprije kate- 
humensko ulje, onda krizma, napokon obadva ulja (kateh. i krizma) zajedno, 
te se s vodom zajedno pomiješaju. Poslije blagoslova krsne vode podjeljuje 
se Krst, ako imade krštenika. 


Također i na duhovsku vigiliju-strogo je propisan blago- 
slov krsne vode u svim crkvama, u kojima se krsti; to biva poglavito 
iž mističko g razloga, koji stoji u tijesnom odnošaju tajne Krsta k taj- 
nama Uskrsa i Duhova. Uskrsna nam svetkovina pokazuje u uskrsnulom 
Spasitelju prekrasan uzorak duše posvećene Krstom, a duhovska upućuje 
nas na Duha Svetoga kao početnika svetosti i pravi izvor krsne milosti; 
stoga su bili u Crkvi od davnine Uskrs i Duhovi redoviti dani za krštenje, 
te se oduvijek krsna voda blagoslivljala na vigilije Uskrsa i Duhova. 
Premda je svečano podjeljivanje Krsta na Uskrs i Duhove davno već 
prestalo biti općeniti običaj radi promjenjenih prilika, u kojima se sada re- 
dovito krste tek rođena djeca a odrasli rijetko, ipak je ostala tajna Krsta 
u svezi s tajnama Uskrsa i Duhova i prema tome treba da se uvijek 
s njima slavi. Stoga Crkva upravljana Duhom Svetim čuva prastari i do- 
stojanstveni običaj i propisuje za liturgiju uskrsne i duhovske vi- 
gilije svečani blagoslov krsne vode i krštenje nazočnih krštenika, ako 
ih ima, i to za sve crkve, koje imadu pravo na krstionicu, za sve velike 
i male župske crkve. Za ,običaj“, koji na žalost nije osamljen, da se 
krsna voda blagoslivlje samo na Vel. subotu i da se taj blagoslov 
ispušta na vigiliju Duhova veli S. R. C.: ,Consuetudinem, velut 
abusum et Rubricis contrariam, esse eliminandam“ i drugi put: 
»Aquam baptismalem in parochiis esse benedicendam in Sabbatis Paschae 
et Pentecostes, non obstante quacumque contraria consue- 
tudine, quae omnino eliminari debet“.) 


Svečana se pošreja krsne vode svršava tako, da se voda molitvama 
i ceremonijama već očišćena, blagoslovena i posvećena pomiješa “s katehu- 
menskim uljem i krizmom; za to miješanje imade se upotrebiti samo ono 
ulje i krizma, što ih je dijecezanski.biskup.posvetio na Vel, četvrtak iste 
godine.“)--Ako. novo posvećeno ulje dođe u pravo vrijeme, tada se pre- 
ostalo staro ulje, koje je u tekućem stanju, izlije u svjetiljku vječnoga 
svijetla, dok se pamuk, koji je natopljen sv. uljem a stavlja se u posude, 
da se ukloni pogibao proljevanja, spali kod blagoslova vatre na Veliku 
subotu a pepeo baci u sakrarij.") Ako novo ulje ne dođe za vrijeme (t.j. 
do početka bogoštovnih funkcija na Vel. subotu), tada se ne smije staro, 
od prošle godine preostalo ulje spaliti ili nalijati u svjetiljku vječnoga 


nježnoga daha u obliku križa uz riječi molitve ,Tu benignus adspira'; ako ovaj (dah) ima 
dati jednostavno Božji blagoslov, radi čega se popratna molitva recitira manje svečano u 
tonu lekcije, puhanje hoće da u zajednici s trokratnim uronjivanjem uskrsne svijeće na 
neki način pronikne svu supstanciju vode do posljednje kapljice silom Duha Svetoga; stoga 
se riječi, koje ga prate pjevaju povišenim tonom prefacije, kojim se očituje silna molitva 
i sigurnost, da će se ispuniti. Past. bon. I. 169 sl.: Ein ritselhaftes Zeichen. 

') Od najranijeg kršćanskog doba; jer već najstariji ordines Romani napominju pra- 
stari običaj. ,Omnis populus, qui voluerit, accipit post benedictionem in vasis suis de ipsa 
aqua antequam ibi baptizentur parvuli ad spargendum in domibus eorum et vineis et cam- 
pis et tructibus eorum.“ Ordo Rom. I. — *) ,Fit admixtio olei et chrismatis cum aqua, quia 
in baptismo fideles populi significati per aquam uniuntur et incorporantur Christo per 
chrisma et oleum figurato.“ Quarti, Rubricae Missalis Romani commentariis illustratae, Ve- 
netiis 1722. De benedict. II. s, 7, prael. II, — *) D, a, 2878; 3331. — *) Rit. Rom. IL. 1. n. 
32. — 9) & 207, 3; 8 211, 6. 5 
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ij ego za sada još pričuvati i upotrijebiti prema raznim okolnostima, 
I mute ajnoga Ć SEAKOJ enj h noxaga ulja, kad goli pui protiv ošo s 
ivAnja izvanredno € a sv. ulja, kad je moguće pe 
kivanja izvanredno dugo nem lj, a dak BP Sie loš dodnjet do 
svećenik..mije- 


ali uzalud, samo u.tom slučaj i 
“uli C rsne vode na Veliku 


idi.na pr. radi prevelike udaljenosti crkve od prvostolnice, upo- 
aroma ja de Vel..subotu. uvijek već.kod.samoga svečanoga 
blagoslova krsne vode.) Krsna voda pomiješana na Vel. subotu sa starim 
uljima imade se upotrebljavati kod. svečanoga krštenja do duhovske vigi- 
lije, na koju će se tada izvršiti svečana posveta krsne vode s novim 


uljima, koja su međutim prispjela; nije dopušteno, da se voda na Veliki, 


miješana sa starim uljima odmah, čim prispiju nova ulja, baci 
nE okn Kolaci), te da se s novim uljima po rubrikama rigškoga rituare 
posveti nova krsna voda. Na koji drugi krsni dan osim na Vel. su mne 
duhovsku vigiliju smije se samo, ali tada i mora posvetiti krsna .. 
ako se je ova, što je blagoslovena na Vel. subotu ili duhovsku vigi iju 
već potrošila mnogim kršćavanjem ili pokvarila ili istekla ili je sa (0) 
drugčije nestalo, ako dakle zbilja postoji praktičan razlog, razlog potrebe, 
da se krsna voda nanovo posveti“) 


W 


L 


i 
Ni 


U > 


lučajno A 


ia i" 


Budući da je posuda za krsnu vodu u krstionici premalena, da bi Blagoslov 


mogla u nju stati količina vode, koja je potrebna za svečano krštenje i 


vode za 


i - puk na Vel. 

je vjernici žele na dane svečanoga posvećenja krsne vode, na mno- pu Ve 
E a estma nasiaa običaj, da vjernici na Veliku subotu i duhovsku subotu X. vi- 
vigiliju donesu sa sobom u crkvu posude napunjene vodom i postave ih giliju Du- 


blizu krstionice, da svećenik, koji vrši posvetu krsne vode, upravi svoju 


ho 


va, 


i i što j ji j kako ne 
i ciju ina te posude i tako posveti vođu. što je u njima zajedno s onom, a) ki X 
Moje krstionici, Svećenik doduše napravi nakanu, kad govori obrasce valja po 


, ina posude, ali ostale ceremonije (dijeljenje vode u obliku 
o Gikonje data izlijevanje na četiri strane svi eta, dah i puhanje, 
uronjivanje uskrsne svijeće u nju) čini samo na vodi, koja..se malaai u 
krstionici i prije nego će joj primiješati. sv. ulja, poškropi. slgms. posude, 
što.su.ih vjernici napunili a m nalije.dapače u.svaku.od.fih-posuda 
malo. pa ve UMAK roni. 0) TI ko obk ko 
b oslowena vođa u posudama. Vje! a, 

oj mira također ove posvete vode, Zea se točno o 
vanje potpunoga obreda, što ga je Crkva propisala (8 330). Kao što se : 
običnoga blagoslova vode, ako se imade blagosloviti u više posuda 
zajedno, mora miješati uz propisane riječi sol s vodom u svakoj poj e- 
dinoj posudi, a ne samo nad svima zajedno izgovarati obrasce mo .. 
i zaklinjanja, tako je i s vodom, koja se ima blagosloviti na M? su I u 
ili duhovsku vigiliju. Samim se škropljenjem ne blagos i je 
voda, a niti miješanjem vode s malo blagoslovene ći e Iz 
same krstionice, kad je obično količina primiješane b ago- 
slovene vode manja nego neblagoslovene, Ovdje vrijedi ,pars 
maior trahit ad se minorem“. 


Da se dobije dovoljna količina vode za krstionicu i da se 


b) 


stupati, 


kako 


S ol želji puka, koji hoće da si ponese kući od te vode, dopustila je valja po- 
S. R. C. 


ošve jednostavan postupak. Na navedene subote postavi se uz 
Mionica. ok čista, dosta velika posuda napunjena svježom pon, te 
se ova voda blagoslovi po propisanom obredu. Poslije posvete, ali polo 
nego će se miješati sv. ulja s vodom, odlije se iz te velike posude toliko 


1) D. a. 2436, III. Por. str. 307. bilj. 2. Prev. — ?) D.a. 3879; 2773, IV. — 5) Ib. 2773, 
I-II. — *) Ib. 2773, III. 


stu 


pati. 


Postavlja- 


nje temelj- Savi jemo osnoni pri tom zazvati milost Božju, da građevina na=- 
noga ka- pređuje ma slavu Božju bez štete za tijelo i dušu. 


mena. 
1. 


Posveta 
crkve. 
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posvećene vode u krstionicu, koliko će.biti dosta za svečano krštenje do 
prve buduće posvete krsne vode; tada se ova voda u krstionici miješa 
s katehumanskin uljem i krizmom. Ostala voda u velikoj posudi, koja je 
posvećena, ali nije pomiješana sa sv. uljima, dijeli se među vjernike, da 
je pobožno upotrebljavaju.) 


$ 341. Posveta bogoštovnih mjesta i predmeta. 


Posvete stvari, koje najprije služe potrebi bogoštovlja, 
obuhvataju s jedne strane polaganje temeljnoga kamena, posvetu 
i pomirenje crke (uključivši i posvetu oltara i groblja), s druge 
strane posvetu liturgijskih paramenata i posuđa, zvona, križeva, 
slika i drugih raznih predmeta. Može ih ovlašćeni službenik 
(S 331) vršiti u svako vrijeme. ' 

do. per 
njo |“ //8 342. Posveta crkve.?) 


Prije nego se počne crkva graditi, treba svečano blagosloviti i _po- 


Obred, kojega se valja pri tom držati, imade tri dijela. Najprije se 
blagoslivlje mjesto žrtvovanja. Dan prije postavljanja temeljnoga 
kamena zabođe se drveni križ na mjestu, gdje će biti veliki žrtvenik, te 
se bi reći mjesto preuzme za bogoštovnu uporabu. Na sam dan najprije 
se mjesto, gdje je križ, uz pjevanje 83. psalma?) i primjerene antifone“) 
poškropi blagoslovenom vodom i u molitvi, koja iza toga slijedi, zazivlje 
Bog po odvjetovanju b. Dj. Marije, patrona crkve, koja se ima graditi) 


i svih svetih, da ovo mjesto svojom milosti pohodi, očisti i čisto sačuva. . 


ijedi pravi blagoslovi postavljanje. temeljnoga 
kamena,.no Form postaje taj kamen simbol.Krista kao Kamena Od 
ugla, koji odbaciše zidari (S 189), te se moli za zdravlje tijela i lijek duše. 
Temeljni se kamen poškropi blagoslovenom vodom i na svakoj strani 
žnamenuje križem te iza svršenoga moljenja Litanija svih svetih uz pje- 
vanje psalma 128% stavlja u temelj.") Napokon se još blagoslivlju ostali 
temelji, koji su otvoreni ili samo označeni, uz moljenje psalama.*) Na 
koncu se himnom ,Veni creator Spiritus“ s dvjema oracijama moli da siđe 
Duh Sveti te posveti darove i očisti srca, da građenje ovoga mjesta ostane 
nepovrijeđeno i zajednica vjernika postigne dobročinstva milosti. 


, Posveta crkve (dedicatio, consecratio ecclesiae) najsvečanija je 
među svili posvetama. Ima svoje pralike u staromu zavjetu. Jakob je na 
mjestu, gdje mu se Gospodin ukazao, posvetio kamen Bogu za svetište 
prelivši ga uljem.) Mojsije je posvetio šator zavjetni sa svim posuđem 
njegovim i oltar sa svim posuđem njegovim.!") Salomon je posvetio hram 
u Jeruzalemu.) Isti pogani, ponukani općenitim ljudskim čuvstvom ćudo- 
ređa, posvećivali su po svojim svećenicima i narodnim vođama svoje ka- 
mene, kipove, gajeve i hramove kumira. U kršćanstvu je posveta svetih 
mjesta to shvatljivija, što kršćanski hramovi imadu kud i kamo veće 
značenje nego svi drugi hramovi. Ne mogu se doduše navesti određena 


') D. a. 2690, 1; 3524, V. — *) Stiefenhofer, Gesch, d. Kirchenweihe v. 1.—7. Jh. Miin- 
chen, Lentner, 1909. — #) ,Quam dilecta tabernacula tua, Domine virtutum“. — +) »Signum 
salutis pone, Domine Iesu Christe, in loco isto et non permittas introire angelum percu- 
tientem.“ — 5) Str, 262. — *) ,Nisi Dominus aedificaverit domum“ s antif.: ,Mane surgens 
Iacob erigebat lapidem in titulum.“ — ") Riječima: ,In fide Iesu Christi collocamus lapidem 
istum primarium in hoc fundamento: In nomine Pa +# tris, et Fi + lji, et Spiritus # Sancti, 
ut vigeat vera tides hic, et timor Dei, fraternaque dilectio; et sit hic locus destinatus ora- 
tioni, et ad invocandum et laudandum nomen eiusdem D. N. I. C. qui etc.“ — #) Ps. 86. 
»Fundamenta eius in montibus sanetis“; Ps. 121. ,Laetatus sum in his.“ — %) Gen. 28, 16 


* SS. — 1%) Num. 7, 1. — 1) II, Paral. 7. 
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i i. vij ćivale; 

i j iedočanstva iz prva tri vijeka, da su se crkve posveći š 
nena tHbrači prilikama kišninota vreriona, koje su slije arka 
tiho i tajno vrše tu posvetu kao što služou Po a i 

Konstantin Vel. dao Crkvi slobodu, opće 

EK veto svečanosti,!) e je taj Kid a GE ienoga 
t rema kojemu do dana dar k : 

o rdipkoja nije Bldvećena ili barem blagoslovena.") qa : 
Kuće Božje imadu se za posvetu tako prirediti, da će biti moguće 
j iti isani obred; crkve moraju biti za pr D. D le 
Dim olarskih stolova i 12 .. na ... _ kiri A Pedee 
i oltari u već posvećenim crkvama irm aciju 
at se može čitava menza pomazati, a ne sna bod rata je- 
dan dio imenze pokriva gornja građa oltara (Linz. Dičz, BL. , 68). 
Obred posvete crkve") imade prema Pontificale Romanum tri 
dijela: bla “ posvetu (sanctificatio) i svećenje Papaska 
i0), te dalju i bližu pripravu kao uvod. Na danu - 
KAK biskup, koji posvećuje vno sek S dredno eh a međaša 
ćite;-đdase pokorom izmire s Bogom | i : 
LRei TI) u čistu osudu sv. relikvije, Mole se jr? kinika io kn 
običaju zatvoriti u dar (S T9T), omu tri.zrmca gmlana ka a ro 

iomiri Š d trojedinim Bogom život, šmrt 1 p 

onoga miomirisa, što ga šire pred tr kdo oja tn 
i i j kon list pergamene, bi reći krsni 1Ist ( : 
jano odvjetovanje svetaca, napoko H DOTEBIJE Ka bistudia koji 16 e 
na kojemu je zabilježena godina i ra ime i oprost Moi poseta, 
švetio, ime titula crkve i svetaca, kojih su i ja ječam jin g 
brižno zapečaćena, stavi se, okružena upaljeg : S adaiba Medea 

i u blizoj crkvi ili kapeli) obično pod šator p glavni! 
ue koja se ima SAM jeg ALONSO u ae) Mal le 
onih svetaca, kojih su tu relikvije spr eile, 1 u 4 age oi Nod 
živi ičaj kova: probdjeti cijelu u 
obred živi spomen na običaj prijašnih vijek Ć BODdJEE 61. Božji mo- 
molitvi pred relikvijama; predočuje također istinu, ( E = 
i ij i tnici, bi reći pod šatorom svojega 
rali na svijetu stanovati kao stranci i put eko daa ota t nedosb 
smrtnog tijela, prije nego su smjeli unići u kuću : ka og hoka 
te da i mi nemamo stalna boravišta na zemlj : ) 
besi ruhu našega tijela tako dugo ustrajati, dok Gospodin ne razori 
zemaljske kuće i otvori nam stanove vječne slave. 


i što | i nuž dredio i u 
Nadan e posvete biskup, pošto je u crkvi nužno o : 
njoj ostavio Kara Ona, polazi s klerom i pukom na mjesto, gdi a 
čuvaju relikvije te s klerom moli sedi Mad g ta Teo 
ist Gospodin počeo svoje javno djelovanje, ide | : et 

Mihovil rušdnim Adi veliku JK ena cn dA kai Pao 

: ,»Pokoru činite, jer se približi kr j (Mt 4, 17) 

i korgei piemosvaćenja matelijalae slike velike Crkve Pe PRA 

kornički psalmi; svakoga, koji hoće da mu srce 0 et postane hram ji, 
ne prestaje prije svega na pokoru zvati vrhovni Biskup duša. 


1) Eusebiu$, Vita Const. IV. cp. 46. Hist. eccl. X. cp. 3. = 2) Cone. Trid. sess. 22. 
Decr, a Bbaški et vitand. in celebr, Missae (8 255). — *) Die ieierl. nain d. nr 
in ihrem innerlichen Zasammenhange dargestellt und erklirt. Riusbonjiio Bana a 
mioben, Die Schonheit d, kath. Kirche", Mainz, str. 229 sl š )) Taj Ks ao 
biskupa, koji će izvršiti posvetu i one vjernike, koji su zamolili biskupa oda oglasiti 
tituli“ na pr. ,dominii“, da im crkvu blagoslovi (D. a. 2519, 1); stoga se na! 
onima, koji su tražili posvetu, kada će biti posveta, da znadu dan Kuigro deki 
slučaj, da se u nedjelju osnuje nova župa i imenuje prvi župnik, a < pa sg men 
posvećuje nova župna crkva, određeno je (S. S. C..3. VIL .1909 ad 11.) m 4 
postiti u subotu prije toga bio on uveden u službu ili ne bio samo ako a s . e. 
A. S. I. pg. 628 ss.) — *) D. a. 2886. S. R. C. (18. VIII. 1913 u AA. s. prosi sho 
čila je s obzirom na vigiliju mučeničkih relikvija uoči posvete crkve: ,ln cas ona 
persolvantur cum Matutino trium nocturnorum et Laudibus de Corammuni da oi: A 
tyrum, sub ritu duplici, cum Oratione de NI loco »Deus qui nos', omisso verbo sha vod 
nominibus reticitis.“ Kad se svrši konsekracija počinje kler (servitio poinike n ša 
cratae strictim adscriptus) ofticium Dedicationis eccl. sA hora minori Tertia. D. a. M 


Propis. “ 


Dalja pri- 
prava. 


! 


Blagoslov 
crkve. 


672 Posebna liturgika. Sakramentali. 


1. Poslije pokorničkih psalama dolazi prvi dio crkvene po- 
syete.-a) Biskup cum ministris polazi k crkvenim vratima počinje“ - 
fonom:.,Adesto Deus unus, omnipotens, Pater, et Filius, et Spiritus Sanc- 
tus“, i s pripravnom molitvom : , Actiones nostras quaesumus, Domine, aspi- 
rando praeveni“; pjevači tada pjevaju Litanije svih svetih do ,Ab omni 
malo“ exclusive. Nato blagoslivlje biskup s011 vodu i intonirajući anti- 


fonu ,Asperges“ poškropi sebe i nazočne i obilazi s klerom i pukom.tri., 


puta crkvu, dva puta s desne strane k lijevoj a treći put s lijeve_fia desnu; 
pritoii Sveudilj škropi zidove črkve-u-obliku križa govoreći: ,In ilomine 
Pa f tris, et Fi # lii, et Spiritus # Sancti.“ Kadgod biskup kod trokrat- 
noga obilaženja dođe pred zatvorena glavna vrata, izgovori molitvu, udari 
pastirskom palicom u vrata veleći: ,Attolite portas, principes, vestras, et 
elevamini portae aeternales, et introibit Rex gloriae“ (Ps. 23, 7). Đakon, 
koji je ostao u crkvi, pita: ,Quis.est iste Rex gloriae?“ Biskup odgovara 
prvi i drugi put: ,Dominus fortis, et pstens: Dominus potens in praelio.“ 
Treći put odgovore biskup i sav kler s njim: ,Dominus virtutum ipse est 
Rex gloriae“ i dodadu: ,Aperite. Aperite. Aperite.“ Tada biskup napravi 
pastirskom palicom križ na pragu crkve govoreći: ,Ecce cru f cis signum, 
iugiant phantasmata cuncta.“ Tada se otvore vrata, biskup stupi u crkvu 
s onima, koji imadu posla kod posvete, govoreći: ,Pax huic domui.“ Đa- 
kon odgovori: ,In introitu. vestro“; svi odgovore: ,Amen.“ b)“Biskup.ide 
do sredine crkve, klekne i okrenut k oltaru počne himan ,Veni_creator 
Spiritus.“ Dok se himan pjeva jedan.od.službenika pospe. pod crkve pe- 
pelom..u obliku križa od lijevoga kuta, kako se na glavna vrata uđe u 
crkvu, k desnoj gornjoj strani i preko ovoga od desnog kuta k lijevoj gor- 
njoj strani. Nato se opet nastave Litanije svih svetih i svrše s umetkom 
prošnja,') koje izriču ponaša značenje posvete. Kada se po tom pjeva 
»Benedictus Dominus Deus Israel“ (Lc. 1, 68 ss.), uzme biskup pastirsku 
palicu i piše njome u pepeo posipan unakriž preko crkve grčki i latinski 
alfabet; prije se je pisao i hebrejski.*) Ta ceremonija znači: 1. da je nauka 
O križu naviještena u svim jezicima i da su u duhovnu zgradu Crkve bili 
pozvani svi narodi, među kojima su u vrijeme utemeljenja Crkve bili naj- 
znamenitiji Zidovi, Grci i Rimljani; 2. da kao što se materijalna crkvena 
zgrada diže nad križem, tako se može samo nad križem podići pojedini 
član Crkve za živi hram Gospodnji: ,Ako ko hoće za mnom da ide, neka 
se odreče sebe i neka uzme križ svoj i neka -ide za mnom“ (Mt. 16, 24). 
C) Sada slijedi blagoslov crkve iznutra ;/ 5 e se od oltara) i širi se 
od njega“po svim dijelovima Crkve. GRIMIVIm načinom — kleknuvši 
riput.na koljena sve višim glasom — žaziva Biskup prije svega pomoć 


S ,Deus in adiutorium meum inteiid€“),-posveti-za blagoslivljanje. 


oltara i crkve određenu 


g oja ima SVoOj€ ime od Grgura 
Vel, i LR je od mije ešanja., ode, soli i pepela“) Prije nego 
počne blagoslov, polazi Biskup još jednom ka SAVA Vratima i napravi 
unutra na gornjem i donjem vratniku pastirskom palicom ,nepobjedivi 
križ“ kao stražu, da brani od neprijatelja i da čuva sva dobra spasenja. 
Tada se vrati natrag, poslije uvodne molitve pristupi k oltaru, intonira 
antif.: ,Introibo ad altare Dei“, umoči palac u grguroysku vodu i napravi 


križ u sredini-oltarskoga-stola i pojedati križu 4 njegova ugla, tada_se-—— 


dam puit-obiđ€ oltar, škropi ga blagoslovenom vodom za znak savršenog 
čišćenja i da predoči, da iz izvora svete žrtve istječe sedam sv. sakra- 
menata, po kojim kršćanskom puku, da, svim ljudima i svim krajevima 


1) ,Ut locum istum visitare digneris. R. Te rogamus audi nos. — Ut in eo angelorum 
custodiam deputare digneris. Te r. a. n. — Ut ecclesiam, et altare hoc ad honorem tuum, 
et nomen sancti N. bene # dicere . . . (secundo) bene + dicere et sancti # ficare ..,. 
(tertio) bene + dicere, sancti + ficare, et conse + crare digneris. R. T.r. a. n. — *#) Mar- 
tćne, 1. c. 11. 678. — *) Kod konsekracije crkve imade se uvijek konsekrirati zajedno i veliki 
oltar. D. a. 2866; 3025. — “) Vino i voda predočuju u Kristu sjedinjenu narav Božju i čo- 
vječiu (S 206); pepeo (slika smrti) i sol (slika besmrtnosti) predočuju čovjeka, koji je sa- 
stavljen od smrtnoga tijela i besmrtne duše. Milostima spasenja, koje se dijele ljudima u 


Crkvi koja se ima blagosloviti, imade se čovjek sjediniti s Kristom: odatle sastavci grgu- 
rovske vode. 


—"— 


s (e... re——— 


biskup od oltara triput oko unutrašnjosti. crkve. i 
odozi m ue) gore, 
prema gl: 
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polazi :sada 
ajprije zidove 
da pod crkve u obliku križa, naimg idući od oltara 
Avnim Vratima i ga odnosa pobošnosa kafa gome, napokon 

jeći ini prema istoku i zapadu, jugu i sjeveru./Na ' 
PV ers dive napravi se gKaR oltarom s bla hk Roje konja 
cement, koji se blagoslovi a preostala se voda izlijć naokolo podnožja 


oltara.!) 


zemlje pritječu sve milosti za čišćenje i posvećenje še 


Pa toga slijedi La dio posveta) Biskup_.polazi .s.klerom ia. 


i likvije. Svečano se podignu i 

na mjesto, gdje su se preko noći či elikv C » 
ssiji najprije oko _crkve.a onda ucrkvu. Antifone (s ps. 94, 

149, “I0). LOTE-se-prl tom Sa predočuju ulaz, biskupov. s relikvijama 
u crkvu kao sliku ulaza Isusa s njegovim svetima u nebo: te KA PABETA 
ćuju na razlog i svrhu, čemu se zatvaraju relikvije u oltar.(S 191) L.8) Prije: 
nego procesija uđe u crkvu, pred ulazom-đrži biskup puku govor.o sve- 
tosti crkve, daje pročitati dva dekteta/Crkvenoga-sabora tridentskoga?) i 
pomaže krizmom crkvena vrata izva a) da budu od sada ulaz; Ta 
senju i miru za sve po Isusu Kristuy koji sebe zove vratima.“) ,c) DA a 
uđe procesija u crkvu sve do oltara,k šavši ovamo pomaže. biskup..ol-- 
tarski grob krizmom na četiri ugla, stavi tra relikvije, pokadi ih, napravi: 
krizmom križ na kamenu, kojim se zatvara grob,) pode cementom, 


i njime grob i pomaže ga također izvana: 'd). ( ije. u 
BE dReaskje dkadi Bisko ibi sa svih strana, obiđe. riput. oltar kadeći: 
ga i napoko da kadioniću svećeniku, koji sada postojano obila oko“ 
oltara kadeći ga, dok se svrši posveta. Tim se kadenjem simboliziraju. 
žrtve i molitve, koje će se od sađa sa oltara iz jednako dragocjena mio-- 
mirisa dizati k Bogu, vjernici potiču na žrtvu i molitvu, a osobito Nas 
nici veoma živo opominju, da svoju službu vrše i da.poput anđela u ( E 
krivenju (Apoc. 8,3. 4), koji je pred oltarom stajao_ sa zlatnom Sa sia 
i mnogi kad t. i. molitve svetih stavljao na zlatni oltar, koji bijaše pre 
prijestoljem Božjim, okružuju oltar i neumorno mašu kadionicom t. 1. da. 
žrtvuju i mole i da svoje vlastite žrtve i molitve sjedinjuju sa žrtvama i 
molitvama puka i prinose pred licem Božjim poput dragocjene tamjanove 
žrtve. e) Biskup pomaže. ploča. oltara u sredini i na svakom od četiri 
ugla, najprije dvaput katehumenskim uljem, orida jedamput krizmom, po= 
slije svakoga mazanja obilazi oltar, da mu pomaže: cijelu površinu; 
toga pođe od desne strane oltara.k četiri zida crkve, pomaže ihkri Ka 
na 12 mjesta, koja su označena t. z. apostolskim križevima“) i p Kadi A 
Ta mazanja predočuju puninu milosti i blagoslova, koji će e ilaziti o 
trojednoga Boga na oltar a s oltara po euharističkoj žrtvi i sv. sakramen-- 
tima od sada istjecati na sve, koji uistinu žrtvuju i mole, ge, koji su kao 


pa 


1) Za škropljenje crkvenih zidova unutra i izvana upotrebljava se: kitica hisopa.. 

-Pont. Rom. D..a. 3364, IV. — #) O kazni onih, koji otimlju crkvena dobra. Sess. 22. De ref.. 
ep. 11; 25. De ref. cp. 12. — #) Imadu se pomazati oba kamena dovratnika sa strane. D. 
"a, 3334, VI. — *) Str. 287. — *) D. a. 3567, 1. — *) Ti (apostolski) križevi mogu biti na zidu 
naslikani ili smiju također biti iz kamena, a nipošto od krhke tvari te moraju biti sa zi-- 

darskim djelom tako spojeni, da se ne dadu odijeliti; ne smiju mu biti kao neki dodatak 

nego treba da s njime čine cjelinu, jer se na tim mjestima u križevima mažu zidavi. S ob- 

zirom na mjesta, kamo će se ti križevi staviti, valja primijetiti, da dva križa imadu Djk 

blizu velikoga oltara ili barem u prezbiteriju a dva kod glavnih vrata crkvenih (D. a, 3004) ; 

za izbor ostalih odlučuju shodnost i simetrija. Ti se križevi kao znak izvršene konsekra-- 

cije imadu uvijek čuvati a na Posvetilo crkve zapaliti pred njima svijeće (Ib. 1939; > 

Parog (svijetnjak) za svijeću ima se pričvrstiti na gornjem dijelu križa (Rubr. pontific. De 


ecel. dedic,), Nezgodno je da se postavljaju apost. križevi u crkvama, koje su samo blago-: 


slovene, ili u takima, za koj: se sumnja, da li su konsekrirane. Samo ako je konsekracija 
doduše izvjesna, ali su križevi iz nepoznatog razloga odstranjeni ili kod slikanja crkve 
prebojadisani, mogli bi se na propisano i zgodno mjesto opet postaviti bez svakoga ma- 
zanja. D. a. 3157, IV; 3498. Prema D. a. 4240, smije se crkva sagrađena od edge: be- 
tona (caementum armatum) konsekrirati obredom rimskoga pontilikala »dummodo duod ak 
Crucium loca, et postes ianuae principalis, sint ex lapide.“ Crkva sagrađena samo iz dr- 
veta ne može se svečano konsekrirati nego samo svečano blagosloviti. Ib. 4094. + ' 
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: 


živi kameni jed ili hoće da budu uglobljeni u nepokolebljivu zgradu 


jedino prave 


Time se prije svega prinosi simboli 


koncu služi svečanu Misu biskup ili koji svećenik. 


. Jednostavni je blagoslov crkve manje sveča 
vrši za to delegirani svećenik osobito tako, da čije sana pd 
škropi crkvu iznutra i izvana i pri tom moli neke psalme i molitve. Svrha 
je tome, blagoslovu samo ta, da crkvu (ili oratorij) toliko očisti, da se 
može u njoj prinositi sv. Misa. Pri tom se ne vrši konsekracija oltara. 
Taj je jednostavni obred u rimskom ritualu (VIII. 27). Za blagoslov ma- 
njih kapela, koje su određene za privatnu pobožnost a ne za služenje 
sv. Mise, nema posebnoga obreda; obično se propisuje škropljenje blago- 
slovenom vodom izvana i iznutra uz moljenje ps. ,Miserere“ i antifona 
»Asperges“ s oracijom ,Actiones nostras“ na početku i ,Deus qui loca“!) 
na koncu. Ako se taj blagoslov vrši u nazočnosti veće množine puka, mogu 
se s njime siediniti propovijed, moljenje Litanija svih svetih i druge pri- 


mjerene molitve i pjesme.) 
pu 


, Posveta groblja. Pomirenje crkve i groblja. 


Blagoslov groblja ima svoj razlog u štovanju, što 
ga Crkva pokazuje mrtvim tjelesima svojih pokojnih članova 
radi visoka dostojanstva. Tijelo kršćanina hram je Duha Sve- 
toga, posvećen Bogu po sv. sakramentima, oltar, na kojem su 
Bogu prikazane mnoge žrtve, dapače krvna žrtva po djelima 
samozataje, žrtva paljenica dragovoljnim primanjem smrti. Stoga 
je mjesto, na kojem su mrtva tjelesa kršćana predana zemlji 
“u očima Crkve kud i kamo više nego li po nazorima i najhu- 
manijega svjetskoga zakonodavstva. Groblje nije samo mjesto, 
što ga je kupila svjetovna ili crkvena općina u interesu dobra 
općine, da pristojnim odstranjenjem mrtvoga tijela pokaže po- 
sljednje poštovanje čovječjem dostojanstvu; nego je religio- 
zno, bogoštovno mjesto, koje pripada Bogu, Božje polje, 
na kojem tjelesa umrle djece Božje, otkupljene krvlju utjelov- 
ljenoga Sina Božjega, počivaju kao sjeme sjetve Božje do dana 
uskrsnuća na život vječni. Te svoje nazore katolička je Crkva 


očitovala u obredu punu značenja, što : X B 
svetu groblja. R ja, ga je naredila za po 


*) Obadvije su oracije u obredu za bla ili i 
j goslov crkve ili javnoga oratorija, prva na 
oja basko ansa VIII. 27). — *) Javne kapele i oratoriji imadu se kao 
e ili konsekrirati, privatni se oratoriji samo-blagoslivlju. 
zahtijeva. rimski ritual (VIII. 27. n. 1) ,licentiam Episcopi.“ ' : da sa okom sd aka 


i rkve, koja je osnovana na 12 temeljnih kamen ji 
je napisano 12 imena dvanaestorice apostola Tanjetovih (Abbe. zida) 
3. Poslije pomazanja zidova povrati se biskup.k o i še još 
(konsekra- utrećem.dijelu sveti (konsekrira) t. |. KTA PETIT NTI VA 
cija) crkve. i koji Bog prima kao mjesto žrtvovanja i boravišta. Vrativši se biskup 
k oltaru najprije ga incenzira, blagoslovi tada tamjan, napravi pet.križeva 
svaki iz pet zrna, postavi ih na pet mjesta oltara, na kojima je prije napra- 
vio križeve vodom, uljem i krizmom; na te križeve od tamjana postavi 
križiće.od.voska (na svaki po ki. U ih da izgore s tamjanom. 
T i E a žrtva; Slika, koja označuj 
žrtvu, koja se imade od sada danomice prinositi LA ke oltaru. Molitve, 
koje iza toga dolaze, antifone i krasna prefacija izriču, da je oltar pri- 
pravan, da Krist siđe na njega i u crkvu kao u svoj stalni stan. Tada 
pomaže biskup prednju stranu oltara i zglobnice među oltarskom pločom 
i podnožjem na četiri ugla za znak, da je oltar nepovredivo vlasništvo 
Božje i nikad nepresahli izvor preobilne milosti za kršćansku općinu. Na 
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: Mišljenju: katoličke Crkve o visokom dostojanstvu. mrtvih tjelesa 
kršćana,') značenju groblja, obreda, kojim se posvećuje, i cijeloj kršćan- 


skoj pogrebnoj svečanosti protivi se spaljivanje mrtvaca, što ga Spaljivanje . ,,-— 
snuju razna prsknnjoraka društva sadašnjosti, osobito protukršćanska sekta mrtvaca. / 


slobodnih zidara. S. C. O. izjavila je (19, V. 1886), da nije slobodno pristu- 
piti društvima, kojima je zadatak, da šire spaljivanje mrtvaca, isto tako 
nije slobodno odrediti, da se spali vlastito tijelo ili tjelesa drugih. Ako su 
vjernici odredili, da im se spali tijelo, može im dušobrižnik .ustegnuti-sa- 
kramente umirućih, ako ne će da opozovu svoje odredbe. Ipak valja u 
takovim slučajevima izbjegavati svaku sablazan, po kojoj bi se 
Crkva obijedila s nepravde. Ako—st-to kršćani, kojih se tjelesa imadu 


spaliti po.tuđoj volji, smiju-se.za njih držati ,eccleslae ritus et suifra, ia“ 


u kući žalosti i u crkvi, ali ne u zgradi za spaljivanje, pa iu tom slučaju: 
valja ukloniti svaku sablazan. Isto je tako.sa Mloženista sv. Mise za omna- 
kove, kojima se spaljuju tjelesa po tuđoj volji. Nije dopuštena javna apli- 
kacija Mise, privatna je dopuštena. Ako je kršćanin sam izabrao soagooje 
tijela i nije se dao odvratiti od te odluke, ne pripada mu crkveni pogreb. 
Dogodi li se takav slučaj, valja ga prijaviti ordinariju. Katoliku, bilo kao 
liječniku, činovniku, radniku, nije dopušteno formalno sudjelovanje kod 
spaljivanja tjelesa. Materijalno sudjelovanje kod toga može rkva katkada 
tr ako je isključen ,Signum protestativum sectae massonicae“, dalje 
svaka prividnost zabacivanja katoličke nauke i odobravanja sekte, ako 
je izvjesno, da se od katoličkog činovnika i radnika ne traži taj posao 
in contemptum catholicae religionis (S. C. 0. 15. XII. 1886; 27. VIL, 1892; 
Instr. Eyst pg. 145).) 


Na_dan prije posvete postavi se u novom groblju pet.drvenih.kri- 
ževa, jedan nešto Viši u sredini, a ostala četiri, čovječje visine, na kraj- 
niti granicama prostora, jedan pred onim, što je u sredini, a drugi iza 
njega, treći na desno a četvrti na lijevo, tako da svih pet po svojem raz- 
mještaju čine opet jedan križ. Pred-svaki-križ zabije se.kolac, koji se na 
gornjoj strani tako priredi, da se mogu na nj zgodno postaviti iri.svijeće. 
U jutro posvetnoga dana drži biskup pred srednjim križem kratak govor 
puku o svetosti i slobodi groblja; tada se postavi 15 svijeća i zapali; 
biskup moli u pripravnoj molitvi za čišćenje, jek posvetu i kon- 
sekraciju groblja a na to slijede Litanij svih.svetih s običnim umecima.) 
Sada polazi biskup od križa do križa. Polazi od onoga, koji je pred sre- - 
dnjim i ide oKUto-groBnja, dok Se ne Vrati k istom križu. Uzme škropilo 
umočeno u blagosloveniić vodu i poškropi najprije križ u sredini, lijevo i 
desno (računajući po sebi). Kada obilazi eno uyijek.mu.je zid s desne. 
Pri tom škropi groblje u svim.smjerovima blagoslovenom vodom moleći 
pokorničke psalme. ad dođe ka kojem križu, moli oraciju, incenzira križ 
i stavi na nj tri upaljene svijeće, jednu na vrh a druge dvije na krajeve 
poprečne poluge. Razlog, zašto stavlja na križ upaljene svijeće, kazuje 
prefacija, u kojoj se pred srednjim križem zahvalno slavi Bog ,po Kristu 
Gospodinu našem; koji je dan vječni, svjetlost neugasiva, sjajnost vjećna ; 
koji zapovijeda svojim sljedbenicima hodati u svjetlosti, da mognu izbjeći 
tmini vječne noći i k domovini svjetlosti sretno doći“. Zaključnom moli- 
tvom i blagoslovom puka svršava obred. Na koncu se služi Misa dana, 
u koju se umetne molitva za one, koji će biti ukopani u ovom sada po- 
svećenom groblju. Temeljna misao toga posvetnoga obreda, 
koja je izrečena u popratnim molitvama, jest, da svi, koji će biti ukopani 


u ovom groblju priređenom ,,zaslugom krvi jedinorođenoga Sina Božjega i 


1) ,Christiani execrantur rogos et damnant ignium sepulturas.“ Dial. Octavii XI, 4. 
Salzb. K. Ztg. 1913,83: Leichenbestattung u. Leichenverbrennung; Linz. Qu. Seh. 1918, 308: 
Bilder vom 16. Krematistenkongress. — ?) Hassl, Gottesacker oder Leichenofen? Augs- 
burg, Kranzfelder 1898; Ruland, Gesch. der kirchl. Leichenfeier, Manz, 1903; Ruland, 
Leichenverbrennung, Bachem 1911; Besi, Beerdigung u. Verbrennung der Leichen, Manz 
1903; Linz. Qu. Sch. 1905, 320, 501; 1909, 357. — Marušić, Hoćemo li mrtvace ukopavati 
ili spaljivati, Vrhbosna 1910. str. 186, 214 i 284; Isti, Spaljivanje mrtvaca, Vrhbosna 1918. 
str. 272. — 2) ,Ut hoc coemeterium purgare et bene + dicere — bene + dicere et sancti + 
ficare — bene + dicere, sancti F ficare et conse + crare digneris. R. T. r. a, n.“ 

* 
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Gospodina Isusa Krista“, počivaju pod zaštitom križa, koji na sve. strane 
pruža svoje ruke, da budu na duši i tijelu za dan uskrsnuća očišćeni za- 
slugama Krista raspetoga i njegovom sv. krvlju (škropljenje blagoslove- 
nom vodom uz moljenje psalama), da budu dionici molitava vjernika (in= 
cenzacija) i da budu nagrađeni uživanjem vječnoga svijetla i vječnoga 
mira kod trojednoga Boga u nebu (postavljanje triju upaljenih svijeća),!) 

Ako posvetu groblja vrši svećenik delegiran od biskupa, obred 
je jednostavniji. Postavi se samo jedan križ i jedan samo kolac, moli 
se jedna oracija na početku posvete a jedna na svršetku.) — Ipak valja 
primijetiti, da se navedenim obredom katol. Crkve posvećuju samo ona 
groblja, koja su vlasništvo crkvenih (župskih) općina i određena za uka- 
panje vjernika, koji su bili s Crkvom u zajednici barem izvana. Ako su 
groblja kao komunalna groblja vlasništvo građanske općine, kao za- 
jednička groblja određena za ukapanje svih bez obziranja na konfe- 
sionalnost ili beskonfesionalnost onih, koji se zakapaju, tada se ne blago- 
slivlje cijelo groblje po gore navedenom obredu, nego se po uputi rituala?) 
blagoslovi kod svakoga pogreba pojedini grob za mrtvaca kato- 
lika, koji se ima ukopati. Ovo posljednje biva'i onda, kada se u posve- 
ćenom katoličkom groblju saziđe nova grobnica iz čigala ili kamena“) ili 
se na pr. u vrijeme kuge ili rata ne može pogreb obaviti na posvećenori 
groblju") : i 

Crkvu i groblje treba pomiriti, ako se oskvrnu, 
a polucija je izvjesna i javna.") Po crkvenom zakonu ukloni se 
iz oskvrnjene crkve presv. Sakramenat, dok se ne pomiri; na- 
staje crkvena žalost i ,cessatio a divinis“. To imade probuditi 
užas i mržnju na one sramotne .opačine, koje su posvećena 
mjesta pretvorile u predmet nedostojan.i mrzak; vjernike treba 
upozoriti, ako hram od kamena, materijalno mjesto, koje po 
sebi nije sposobno griješiti, postaje nečist radi tuđega prestupka 
te mu treba pomirenja, da se to više živi hram Božji, kršćanin, 
kalja svakim grijehom i treba da se očisti, Pomirenje se po- 
kazuje kao slika Pokore, kao što je konsekracija slika Krsta. 
. Oskvrnjena se crkva ponovno ne posvećuje, ali se mora po- 
miriti, kao što se grijehom okaljani kršćanin ne smije ponovno 
krstiti, ali se mora u Pokori s Bogom izmiriti. Kao što je Pre- 
sveti odstranjen iz oskvrnjene crkve, dok se ne pomiri, tako i 
kršćanin teškim grijehom okaljan ima se uzdržati od primanja 
presv, Sakramenta, dok se opet Pokorom izmiri s. Bogom, 

S obzirom na obred pomirenja crkve valja razlikovati, da li je 
crkva posvećena (konsekrirana) ili blagoslovena, da li ju okružuje groblje 
ili ne okružuje. — Ako je crkva, koja se imade pomiriti, kon- 
sekrirana i okružena grobljem i ako se po tom i groblje, jer je 
s crkvom oskvrnjeno, imade s njome pomiriti, usred groblja ili pred glav- 
nim vratima crkve blagoslovi se voda običnim načinom i njom se po- 
škropi crkva i groblje unaokolo, a osobito na oskvrnjenim mjestima. Iza 
toga dolaze tri (ako .se imade samo crkvu pomiriti dvije) oracije, poslije 
kojih biskup (svećenik) sa svojom asistencijom uz pjevanje Litanija svih 
svetih ulazi u crkvu i stupa sve do velikoga oltara, gdje svi klekmu. Po- 
slije prošnje: ,Ut omnibus fidelibus defunctis requiem aeternam donare 
digneris. R. T. r. a. n.“ ustane biskup i napravi križ preko oltara, crkve 
i. groblja") govoreći: ,Ut hanc ecclesiam et altare hoc ac coemeterium 
purgare et recon 1 ciliare; — purgare, recon *f ciliare et sancti :F ficare;, 


) Amberger*, II. 993. sl. — 2) Obred se nalazi u Rit. Rom. VIII. 29. — 2) Rit. Rom. 
VI, 8. n..12, 18.; Coll. rit. zagr. V. 1. 83. In coemeterio ipso, n. 2. 8. — *) D. a. 3524, 1. — 


*) De Herdt*, VI. n, 256. — *) Str, 294. — *) Groblje se ne spominje, ako se samo crkva 
ima pomiriti, 
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=“ are, recon + ciliare, sancti f ficare et conse + crare digneris,. R. 
ki, Sp Poea Litanija blagoslovi biskup grgurovsku vođu i poškropi 
crkvu iz nutra naokolo, zidove gore i dolje i pod, osobito na oskvrnje- 
nim mjestima; tada: prištupi k oltaru i moli, da posveta toga mjesta u 
buduće ostane. neoskvrnjena. Na koncu se služi Misa dana, kojoj se doda 
posebna kolekta zajedno s kolektom Mise sub una conclusione. — Obred 
pomirenja crkve samo blagoslovene u bistvu je isti. Razlika je, 
što se u Litanije umetne samo jedna prošnja: »Ut hanc ecclesiam et al- 
tare hoc (ac coemeterium) purgare et recon t ciliare digneris. T. r.-a. 
n.“, izostavlja se blagoslov i škropljenje grgurovskom vodom a tako i 
posebna kolekta u Misi. — Ako je.oskvrnjeno samo groblje (a. 
me i crkva), samo njega biskup i poiniri, a može za to delegirati sve- 


ćenika.!) Obred pomirenja . u tom slučaju: stoji u moljenju Litanija svih ' 


tih s nužnim umecima?) i u škropljenju groblja blagoslovenom vodom 
dp dGjatje S. IMiserareć bez »Olorta Patri“ i u molitvi Bogu i Gospo- 
dinu našem Isusu Kristu, da to groblje očisti i ponovi... (<-> 
'“ Eksekriranoj crkvi treba nove posvete;?) uvijek valja: dobro 
lučiti, da li je s crkvom eksekriran veliki oltar ili. samo crkva ili samo 
oltar. 1. Ako je s crkvom eksekriram veliki:oltar, ne može biti nikakove 
sumnje s obzirom na postupak kod nove posvete. Obred konsekracije 
kod obnovljene crkve i velikoga oltara vrši se po Pontificale Rom. 2. Ako 
je samo crkva eksekrirana, a nije veliki -oltar, može se na mjesto :veli- 
koga oltara konsekrirati koji pobočni.“) Nema li za tu svrhu pokrajnoga 
oltara, morao bi se na velikom oltaru otvoriti »sepulehrum reliquiarum“ i 
tako oltar eksekrirati, da se može zajedno: s- crkvom posvetiti; jer bez 
konsekracije oltara nema konsekracije crkve) U onom slu- 
čaju, da nije Crkva eksekrirana nego samo oltar, potrebuo je samo oltar 
iranovo: konsekrirati. ' 4 ' i 
8 344. Posveta bogoštovnih predmeta. 
Ovamo idu posvete 'liturgijskoga ruha i posuđa, zvona, 
novih a. i slika i drugih raznih predmeta: Ove posvete 
kao. i posvete bogoštovnih mjesta imađu svoj pralik u starom 
zavjetu, gdje je Bog zapovjedio. Mojsiju, da posveti šator i 
sprave njegove, žrtvenik za žrtvu paljenicu i sve sprave nmje- 
gove.*) U najranija vremena Crkva'ih je upotrebljavala; pozna- 
vaju ih već apost. konstitucije, najstariji ordines, sakramentar 
sv. Grgura Vel., franački kapitulari“) već izriču zakon: ,da se 
svećenik ne usudi sv. Misu čitati drukčije nego s posvećenim 
i od biskupa blagoslovenim posuđem i da korporali, pale i 
svećeničko odijelo i sve druge bogoštovne sprave običajne kod 
podjeljivanja sv. sakramenata budu blagoslovene od biskupa, 
te svećenici budu mogli takovim posvećenim predmetima sve- 
tije i spasonosnije služiti Bogu“.?) .  - a, 
Liturgijsko se ruho ($$ 208—210) posvetom blago- 
Slivlje, posvećuje i sposobnim čini za službu Božju i sv. tajne. 


1) Ako je groblje posvetio biskup, imade ga biskup i pomiriti; ako delegira svećenika, 
treba da ovaj kod pomirenja upotrebi vodu od biskupa blagoslovenu. Ako je groblje prvi 
put, posvetio svećenik, može ga delegirani svećenik i pomiriti, koji u tom slučaju ima pravo 
sam blagosloviti vodu potrebnu za škropljenje;.ali treba da bude ,in Dignitate ecelesia- 
stica constitutus“. D. a. 246. — ?) Kada biskup vrši rekoncilijaciju umeće tri prošnje 2 »Ut 
hac coemeterium recon + ciliare; — recon # ciliare, et sancti f ficare; — recon t ciliare, 
sancti + ficare, et conse + crare digneris“, a svećenik samo jednu: ,Ut . . . recon + ciliare 
et sancti + ficare digneris“ R. T.r.a.n. — ?) Str. 24. — *) Da. 3269, I. .— 5%) Ib. 3142, 
1. — %) Ex. 40, 9 ss. — 7) VII. c. 329, — %) Mahrzohl u. Schneller, str, 339 sl. 
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U obrascima,!') kojima se blagoslivlje, posebice se moli, da oni, 
koji budu na pr. posvećeno ruho upotrebljavali, budu zaštićeni 
protiv napasti zlih duhova, da u njem dostojno, revno i po- 
božno Bogu služe, da se mogu pred licem Božjim pojaviti sveti, 
neokaljani i besprikorni i postići pomoć od milosrđa Božjega. 

Od liturgijskog posuđa (8 211) kao najsvetije i naj- 
časnije konsekrira biskup kalež i patenu. Kod konse- 
kracije patene moli biskup, da Bog, koji je nekoć zapovje- 
dio prinositi zakonske žrtve na zlatnim i srebrenim patenama, 
ovu patenu blagoslovi, posveti i konsekrira za prinošenje eu- 
harističke žrtve Isusa Krista, koji je sebe prikazao na drvetu 
križa za nas i za spasenje svih. Na to pomaže patenu krizmom 
najprije u obliku križa a tada cijelu joj površinu. — Na isti 
način moli biskup kod konsekracije kaleža, da ga za porabu 
kod svete službe blagoslovi i izlije na nj onu milost posvećenja, 
što ju je nekad izlio na kalež Melhizedekov. Tada pomaže kalež 
iznutra najprije u obliku križa od jednoga ruba k drugomu a 
onda cijelu unutrašnjost.?) Napokon moli nad patenom i kale- 
žem zajedno, da ih Bog tako blagoslovi i posveti, da po mi- 
losti Duha Svetoga budu novi grob tijela i krvi Gospodina 
našega Isusa Krista, i poškropi ih blagoslovenom vodom. 

Za blagoslov ciborija i (barem lunule) monstrancije (kao i 
za blagoslov tabernakula) ima se upotrebiti obrazac: ,Benedictio ta- 
bernaculi seu vasculi pro sacrosancta Eucharistia conservanda.“s) 

Među najsvečanije posvete ubraja sć posveta zvona, 
koja se radi sličnosti svojega obreda s obredom krštenja zove 
krštenje zvona. Zvona imadu za crkvu veliko značenje. Ona 
su bi reći jezik, govor crkve.*) Pomažu pripravljati pravu dis- 
poziciju za službu Božju, kad unaprijed javljaju različite vrste 
i svečanosti službe Božje i prate tu službu u njezinim osobitim 
momentima (Sanctus, pretvorba); posvećuju vrijeme, kad sve- 
čanim glasom javljaju dnevno doba i opominju mas, da zemalj- 
sko dnevno djelo posvetimo dižući srce k Bogu, i prate također 
čovjeka na cijelom putu njegova života od kolijevke do groba.) 
Radi svojega velikog značenja i tijesne sveze sa službom Bo- 
žjom blagoslivljala su se zvona oduvijek, vjerojatno odmah čim 
su uvedena u crkvenu porabu u 7. vijeku (S 196).%) 


1) 8 330. — 2) D. a. 3620; 3560, I. — *) Rit. Rom. VIII. 23. Barutfaldo, 1. c. t. 68. D. 
a, 926, V. — *) Walter, Glockenkunde, Pustet 1913. — %) Značenje zvona sakupljeno je 
u napisima, koji se često nalaze na zvonima: ,Dum trahor, audite! voco vos ad sacra, 
venite!“ ili ,Vivos voco, mortuos plango, fulgura frango!“ ili ,Laudo Deum verum, plebem 
voco, congrego clerum, — Defunctos ploro, nimbum fugo festaque honoro,“ Gšbi, str, 213. 
K ,fulgura frango -- nimbum fugo“ primjećujemo, da su mnogi biskupi zabranili zvonjenje 
za oluje, jer se pogibao povećava za crkvene građevine i osobe, koje zvone. Običaj ,zvo- 
niti na oblake“ ne ima biti ništa više.nego poziv za stanovnike, da se mole radi 
oluje, koja prijeti, i preporuče zaštiti Božjoj. ,Blagoslov protiv oluje“ poslije sv. Mise 
(Wettersegen), koji postoji u nekim krajevima, zgodna je za to uputa. Amberger!, III. 2. 246. — 
9 Stari rimski Ordo propisuje blagoslov crkvenoga zvona (ecclesiae signum), pontifikale 
biskupa Egberta u Yorku, najstariji sakramentari iz Gellone, Toursa i mnogi iz 8. vijeka 
spominju ga u takovu obliku, te se vidi da su se ondašnji sv. obredi većinom doslovno 


podudarali sa sadašnjim obredom. Martćne, De ant. eccl. rit. II, ep. 21. Mahrzohlu. Schnel 
Jer, V. str. 370. Kk Dias H-B g 
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red posvete zvona!) počinje spripravom; priprava je sa- 
gana Ki čke o u kojima čovječja grješnost, krhkost i slaboća, 
veliki broj i preuzetnost neprijatelja, dobrota i milosrđe Božje, veće po- 
znavanje, slavljenje i veličanje Boga jesu motivi, da se poniznim pouzda- 
njem u Boga isprosi brza pomoć. — Iza toga slijedi rvi dio posvete 
zvona: pranje zvona vodom, koja se prije u tu svrhu blagoslovi; 'to 
je čišćenje ŽVOna;-bi-reći njegov krst, po kojem se od njega odstranjuje 
sve profano a ono određuje za sv, službu. ok se zvono pere, moli se 
6 psalama,*) koji pozivaju na slavljenje Boga. — U drugom se dijelu 
očišćeno zvono po uje mazanjem bolestničkog, KITA, i krizme, 
Biskup najprije pomaže zvono izvana u obliku križa bolesničkim uljem, 
čime se (kako to naviještaju molitva i psalam*) sa svojom antifonom,5) 


koji iza toga slijede) označuje viša moć, koja ima biti u zvuku zvona. , 


ćeno od Duha Svetoga“ imade njegov glas kao ,glas Božji“ odstra- 
Mjivati od vjernika sve škodljivo i smrtonosno, »da svaki jezik prizna, 
da je Isus Krist u križu nadvladao smrt i da vlada u slavi Oca“. Tada 
načini biskup istim bolesničkim uljem.-7.križeva izvana i _krizmom 4 križa 
u unutrašnjosti zvona,) da_se svi, koji se na njegov glas sakwpljaju;-oslo- 
bode sedmerostrukim darom Duha Svetoga od svih napastih đavlovih, da 
se uvijek drže istina katoličke vjere sadržane u 4 evanđelja i da se istine 


'i milosti kršćanstva rašire na sve četiri strane svijeta, — U.trećem.di- 


i da svršava se posveta zvona incenzacijom. Kadionica, koja 
jen tmmnatoi tamjenosk i mirhom, stavi se pod zvono, da u 
sebe primi sav dim; za incenzacije moli se odlomak psalma 76,') koji 
slavi E koji je tako čudesno moćno i milostivo vodio narod izraelski 
kroz valove po Mojsiju i Aronu uz grmljavinu, blijesak i potres. Time 
se naznačuje i molitvom iza toga moli, da svuda, gdjegod se oglasi zvuk 
zvona, bude sve tako puno milosti i blagoslova kao što je ovdje unu- 
trašnjost zvona puna miomirisa, i da se mi na glas zvona u svakoj nuždi 
i nevolji dademo osokoliti na pouzdanu molitvu. Na pjeva evan- 

1 c. 10, 38—42) o je trebnom 1 a svečanost 2 
vrši šl SV. križa, Zvono treba da nas odazove od ijeskobne brige 
za tinogo koješta i da nas sveđer sjeća na ,sursum cordal“ i na nepro- 
lazna dobra nebeska, koja imađemo ljubiti nada sve i koja imamo sebi 
dobaviti po Raspetomu. Tako je zvono stalan simbol propovjednika, apo- 
stola: ,Po svoj zemlji ode glas njihov, i u krajeve kruga zemaljskoga 
riječi njihove.“*) 


Posvećenase zvona imadu upotrebljavati samo u bogoštovn e Upotreblja- 


svrhe i povodom raznih pobožnosti;") te su: služenje sv. Mise, molitva u 
koru, pak dijeljenje S opudbisei “molitva »Angelus Domini“, kad prijeti 
oluja,!“) smrtna borba, čas smrti, pogreb vjernika. 


njezinim zakonima nego su joj više indiferentne; stoga se može zvoniti za 
Mašala; poplave, bod zoka vladara, poslije stečene pobjede. a hn 
njeno je zvoniti blagoslovenim zvonima kod onih profanih zgoda, koje 
nijesu prema Crkvi i njezinu duhu samo indiferentne, nego su upravo g 
tivne, na pr. sazivanje muškaraca sposobnih za oružje na borbu i bitku, 


) D. a. 3630; Amberger*, II, 983 sl.; Benger, 1. str. 578: Probst, Kirchl. Benedik- 
tionem, str. 207 sl.; S. R. C. odobrila je (22. 1. 1908) novi obred jednostavnoga blagoslova 
zvona (Rit. Rom. pg. 78*), koje je određeno za crkvu ili kapelu, Blagoslivljati imade Wlskua. 
ili tko je od njega ovlašćen; ,et quod attinet ad Ecclesias consecratas, in Benedictione: 
signi vel campane curandum omnino ut servetur ritus Pontificalis Romani, D. a 4211. —_ 
2) Ps, 50, 53, 56, 66, 69, 85, 129. — #) Ps. 145—150, — *) Ps, 28. — *) ,Vox Domini super 
aquas multas, Deus maiestatis intonuit: Dominus super aquas multas.“ -— *) a ra 
kod posvete daje ime kojega sveca, nesamo zato da se oruđe Božje slave stavi pod 4 itu 
sveca, nego da i poziv na molitvu i službu Božju dolazi bi reći na usta sveca mjesto po 
mrtvoj kovini, Bened. XIV., Inst, 47, &4, — ?) ,Viderunt te aquae, Deus, viderunt te Miko 
(Ps. 76, 17), — #) Ps. 18, 5; Rom. 10, 18. — *) Zvona, koja služe profanim svrhama, lago- 
slivlju se jednostavnijim obrascem dodanim rimskom ritualu (Benedictio novae SRIRDANSE 
quae tamen ad usum Ecclesiae non inserviat. Rit. Rom, App. pg. 84). D. a 3770, II; 52, 
1. — 1%) Past, bon, XXI. 510; por. str. 678 bilj. 5. 
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kad «se izvršuje: 'kazna i. smak zločinca, uopće svaka ,,causa sanguinis“. 
Crkva 'zabacuje svako proljevanje krvi-i ne može ga bi reći sankcionirati 
upotrebljavanjem crkvenoga zvonjenja. Kod izvršivanja: smrtne osude “valja 
ražlikovati, dali se zvonom daje znak za izvršenje osude ili se vjernici 
opominju da za zločinca mole. Očito je, da se posljednja svrha ne protivi 
Crkvi, stoga se“ne zakraćuje crkveno zvonjenje. Zabranjeno je također 
crkveno 'zvonjenje na tri posljednja dana u Vel. sedmici (od , Gloria“ na 
Vel. četvrtak do: ,Gloria“'na Vel, subotu) i u vrijeme interdikta. 'U po- 
sljednjem je slučaju šutnja zvona s jedne strane znak žalosti radi pre- 
stupka, radi kojega je ta cenzura nametnuta, a s druge joj strane povod 
okolnost, što je'služba Božja obustavljena i što se puk ne može na nju 
zvati. U Vel. sedmici šutnja je zvona dijelom znak žalosti, dijelom sim- 
bolizira vladanje apostola kod smrti Isušove, dijelom šutnju samoga Go- 
špođina, koji je nijem poput janjeta vođen na zaklanje, dijelom opoininje 
nas na šutnju.!) j sao ' # , dati 


1 
D u 


S 345. Posveta križeva i slika... 


Pod križem“ razumijevaju se kako: raspela“ tako i jednostavni , 


križevi bez lika Raspetoga; križevi, koji se blagoslivlju, mogu biti križevi 
podignuti na putovima, poljima, križevi za oltar i križevi za procesije. 
Ako se blagoslivlje jednostavan križ, uzima se obrazac ,Benedictio 'ima- 
ginum Iesu'Christi D.N., B. Mariae Virg. et aliorum sanctorum“.?) Uostalom 
nema crkvene zapovijedi za posvetu križa za oltari procesije,) a još 
manje za križeve na javnim mjestima. Jer križevi -po svojoj naravi nose 
na sebi posvećeni karakter :i nije potrebno, da budu posvećeni za sveti 
simbol, kad već jesu simbol.) Osim toga je križ (uz ime Isusovo) sa- 
stavni dio svakoga blagoslova (S 330) ,ex divina ordinatione propter ho- 
norem crucis et Christi crucifixi“, ne treba mu dakle blagoslova. Ipak nije 
suvišno i bez svrhe posvećivati križeve jedno za to, jer oni posvetom 
dolaze u'neposrednu svezu s križem, na kojemu je Krist umro za nas; 
te nam još više ovaj križ predočuju, driigo zato, jer molitva Crkve,'koja 
je spojena s posvetom, čini, da vjernici, koji prolaze ispred križa i pred 
njim mole, dobiju sigurnije i obilnije milosti i-blagoslovA križa. Obrasci 
za blagoslov uvršteni su doduše u: ritualu među-one blagoslove, koje 
smiju vršiti samo biskupi ili od njega za to delegirani svećenik, Ali kako 
je već rečeno,') zahtijeva se posebno dopuštenje od biskupa za javnii 
Svečani blagoslov, ali ne za privatni. — S obzirom na misijske kri- 
ževe odredila je S. C..0, -13. III. 1913.,%) da imadu biti.iz čvrsta mate- 
rijala i lijepo izrađeni, na.stalnom mjestu visjeti ili biti u čvrsto podnožje 


usađeni; blagosloviti ih imade svećenik, koji je u misijama propovijedao, 
a sve to valja da bude s odobrenjem mjesnoga ordinarija. —- Što je re- 


čeno za križeve uopće vrijedi za slike svetaca, koje se isto: tako 
blagoslivlju po određenju Crkve, dase to izvjesnije i potpunije ostvari 

') Probst, str. 212 sl.; De Herdt, VI. n, 41, — ) Da. 3524, IV, 2. — *) Ib. 2143. 
Može ih.blagosloviti privatno jednostavan svećenik. — 4) ,Probatur secundo non esse ne- 
«cessariam benedictionem, ut signum crucis vel cruciš effigies operetur effectus, quia effec- 
tus dependet ex cruce ratione significationis sacrae seu repraesentationis primariae crucis 
“Christi crucifixi, quam significationem Habet signum crucis independenter a benedictione.“ 
Quarti, III, s, 14, prael, 1, dub. 2, — 5) Str, 643 bilj. 5. — 9) A.A. S. V. pg. 429. U istom 
«dekretu navodi kongregacija oproste, što ih je podijelio Pijo X, misijskim križevima opo- 
zvavši sve prijašnje oproste. Sada vrijede ovi oprosti: Potpuni oprost (može se nami- 
jeniti i dušama u čistilištu): a) na dan kad 'se' taj spomen-križ postavi ili blagoslovi; b) na 
Bodišnjicu, kad je postavljen ili blagosloven; c) na svetkovinu Našašća sv, križa (3. svibnja) 
i d) na svetkovinu Uzvišenja sv. križa (14. rujna) ili na koji od sedam dana iza tih svetkovina. 
Uvjeti si; da vjernici, kako valja s Bogom izmireni, prime sv. pričest, pohode misijski križi 
«koju crkvu ili javni oratorij te mole po“nakani Pape, Nepotpuni oprost (koji se također 
.može namijeniti) od 5 godina i 5 kvadragena, jedamput na dan mogu dobiti svi vjernici, 
ikoji taj križ kakovim izvanjskim znakom pozdrave i izmole Oče naš, Zdravo Marijo i Slava 
Deu na čast muci Isusovoj. Prev, ši AK čini m“ < ik soko : t 


a 
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svrha njihova javnog izlaganja i štovanja, duhovno dobro 


vjernika. Mr xa ks 
aše dane procvali društveni život ima tu posljedicu, da dru- 
štva pok šou Bl nabavljaju i daju blagoslivljati, saiu rama 
znak svojega opstanka i zajednice svojih članova. "DE u pa dno 
brižnik zadaću, da blagoslovi koju zastavu. — S. C. 0. iz 2 la je Šoa 
1887. općenite crkvene ustanove o blagoslivljanju ire oje ga je 
vaju 1. da se crkvenoj oblasti imadu pokazati pravila “e ra, ..da je 
društvo na kojigod način zavisno od crkvene oblasti; ih da zastava nosi 
kakav religiozni znak, — Na temelju ove posljednje us s. skim 1 
se kod sprovoda nositi nikakovi barjaci, koji imađu nA ooo ne Z 
naopake znamene; sa A ipak dogodi, kler se ima ukloniti. o je v 
i čin valja, kada se svrši, ati 
Raa (Lloz. AKA 'Sch. 1898, 694). — Blagoslivlju se zona o anim 
Benedictio Vexilli cuiuslibet piae: societatis“ (Rit. Rom. App. pg. BI 0- 
jemu se može dodati ,Benedictio imaginum“ (Rit. Rom. VII. 29). — mo 
slov zastave: katkada je spojen s Misom pod vedrim nebom; za ovo valja 
pribaviti dopuštenje od ordinarija." i 
1) Dinkel, Das Wesen der Realbenediktionen, Erlangen 1847; Grillwitzer;' Die 
saulic? Weihen i. d, kati: Kirche, Augsb. 1847; Sehmid, Die Pog ea k<4 
kath: K., Brixen 1896; Theiler, Sakramentalien der kath. Kirche, Pustet 1907; pe ; peti 
Weihwasser — das Licht als Symbol u. Sakramentale, Pustet; Probst, Kirchil: Bene ik- 
tionen u. ihre Verwaltung, 'Tiib. 1847; Studerus, Die feierličhe Einweihung einer Kirćhe, 
Fridhof u. Gločkenweihe, Einsiedeln'1889. Benedictionale Rom anum itnnjekma g 
dictiones ex Rituali Romano ac ex Missali necnon Fontificali Romano excerptae , Pustet. 
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$ 346. Kraljevska služba Krista i Crkve. 


Djelo otkupljenja, što ga je Gospod započeo s učiteljskom službom 
i vršenjem svećeničke službe svršio, nadzire, štiti, upravlja i vodi 
k završetku svojom kraljevskom službom u Crkvi, kraljevstvu, što ga je 
s&m osnovao. Crkvi je Krist predao nesamo svoju učiteljsku i svećeničku 
službu, već i svoju kraljevsku službu; Crkva vrši kraljevsku službu 
po svojim organima, biskupima i svećenicima, po dušobrižnicima. Oni ni- 
Pu samo učitelji i svećenici, već i dionici i organi kraljevske službe Cr- 

ve, glavari crkvenih općina; kao glavari moraju tako nadzirati 
one, koji su njihovoj skrbi povjereni i svakoga pojedinoga tako voditi, 
da se učiteljskom službom navješćivana istina uz pomoć milosti dijeljene: 
svećeničkom službom uistinu u život privede i da svi provodeći bogumili 
život postignu vječno blaženstvo.!) Svećenici treba da lajike vode pravim. 
putem, da imaju život, i imaju izobila (lo. 10, 10.). Time je opravdan mo- 
derni izričaj ,hodegetika“ (od &šnyće = voditi, pokazivati put). Prema 
dvostrukoj zadaći dušobrižnikA kao glavar4 crkvenih općina raspravlja se: 
o upućivanju uupravljanju dušobrižničke poglavarske: 
službe u 2 glavnim dijelovima: : 

I. Dušobrižničko nadziranje; I. dušobrižničko uprav- 
ljanje općinom. 

Kod nadziranja i upravljanja općinom nailazi dušobrižnik naših dana 
gotovo svagdje na socijalno pitanje, u gradu i na selu. Gleda rđava stanja. 
u društvu i u dena tava, tu se nameću pitanja, otkale su ta zla stanja, 
kako bi se odstranila, što je njihovo pravo bistvo. Jer idealna forma 
čovječjega društva bila bi ona uredba, po kojoj bi svaki stalež i svako 
zanimanje imali svoje posebno mjesto, a da ne bi drugi stalež zakidali,. 
i u kojoj bi svoje činili na dobro društva, ali ujedno i namicali materi- 
jalna dobra svojim članovima. U protivnosti s tom idealnom for- 
mom danas jedni imaju golemu imovinu, do koje nijesu došli samo do- 
puštenim sredsvima, drugi su osiromašeni i nalaze se u teškoj zavisnosti 
od bogatih. Ljudsko se društvo nalazi u stanju rasula, budući da su na- 
ravne veze u obitelji, društvima, općini i državi popustile; naročito je 
pogibao, da budu srednji staleži uništeni. Svijet prije Krista po-- 
znavao je samo državu općom ljudskom organizacijom, rad se nalazio u 
okovima ropstva i državne svemoči. Pored države mogla se Crkva kao 
vidljivo društvo istom onda pokazati, pošto je Duh Sv. na Duhove bio: 
poslan čovječanstvu. Otad branila je Crva dužnost, časti pravarada,. 
osnivala i staleške i gospodarstvene sveze i bila je skrbna čuvarica vri- 
jednosti čovječje osobnosti. Priznavši plemenitost rada kršćanstvo je 
zauvijek utvrdilo pravo privatnoga vlasništva. Pošto je čovjek. 


!') Sauter, Past. Regel d. Papst. Greg. d. Herder 1904.; Sch&nfelder,. Der Pfar- 
rer in seinem Umgang mit der Gemeinde ausserhalb des Gottesdienst. Schšningh' 1903. ;. 
Sehinzel, Seelsorgl. Wirken in Industrieorten d. Gegenwart. Reichsp. Verl. 1907.; S wo- 
boda, Grossstadt-Seelsorge?, Pustet, Linz. Qu. Sch, 1908. 808.: Seelsorger u.. s0z.. Frage ;; 
1912. 802.: Das soz. Wirken d. kath. Priesters. 
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iedinac stekao pravo vlasništva, to mu pravo to više pripada, ako 
je tahoi obitelji Famlija je, bila ma kako malena, uvijek Pes grbina 
sa svim pravima, što joj pripadaju. Temelj i ugaoni kamen obite i TE A 
ostaje nerazrješljivi brak. Kako je Crkva uvijek u jednu SVAK ši a 
čuvala brak, obitelj i vlasništvo, tako je u drugu ruku vazda učila, A je 
život na ovom svijetu zbog istočnoga grijeha življenje puno mu % 
nevolja, te da su pregaranje, samozataja, oštro svladavanje samoga sebe 
rijeko potrebni, da se prizna od Boga određena razlika staleža i ne- 
Jednakost imovinskih prilika. Svijet se laća neznabožačkoga mišljenja o 
ljudskom društvu zato, jer ne će da o njemu prihvati crkveno istinito 
mišljenje. Stoga su danas na jednoj strani posjednici, a na drugoj oni, 
koji samo rade. Gospodarstvo nalazi se u lošem stanju; tražiti sred- 
stva, da se tome zlu stanju doskoči, znači obrađivati agrarno pitanje. 
Sve više ponestaje samostalnih obrtnika; tražiti tome uzrok i sredstva : 
protiv toga, reći de dati se na obrtničko pitanje. U nje tvor- 
nicama, prometnim pothvatima zaposleno je golemo mnoštvo radni a; boj 
kazivati, kako da se gjihovo stanje popravi, znači baviti se ra im 
kim pitanjem. Agrarno, obrtničko, radničko pitanje dijelovi su no I- 
noga pitanja, kako se nadaju nie zanimanjima. Samo socijalno H anje 
dio je onoga pitanja, koje se avi time, kako će se narodu nan ona 
spoljašnja dobra, koja su potrebna da se namiruju životne potrebe. Soci- 
jalno pitanje pripada nauci narodnoga gospodarstva, Sola, se kn 
ako ne poklapa sa socijalnim pitanjem, kako bi to htjela socija e 
mokracija. To, što socijalna demokracija preotima mah, jasno 5 osi 
dušobrižniku, kako je moderno društvo postalo neznabožačko.") či ni 
demokrati poriču pravo vlasništva, obitelj prestaje biti vjernim ognjištem; 
familila ne odgaja, gasne ljubav prema domovini. ' 
Budući da se u današnje vrijeme radi oko toga, da se Popa mA 
terijalno stanje pojedinih staleža, socijalno pitanje je gospodars Medo. pi 
tanje; no kako se mnoge teškoće gospodarstvene daju riješiti ni g i Dg 
religijom i kako je uopće uo Pedi gate: poka, 
i im je jasno, da je gospoda Ž 1 
Sito uakle NARAV AA Socijalna reforma hoće da Bopreni današnje 
prilike. Prema tome svećenik ne smije da bude ravnodušan. NE ia 
cijalna reforma nastoji da krene nabolje materijalno i knji ago7 
stanje čovjeka, kojemu kao slici Božjoj pripada da bude gg roorom poo 
nerazumnim stvorenjem. Prava socijalna reforma da se provesii, a Bo 
fonda kreposti; upravo svećeništvo katoličke Crkve posjeduje taj ro 
jer je određeno od svoga Utemeljitelja da bude ,,sol zemlje“ i ,svije 
svijeta“. šk 
Stoga suvremeno obrazovanje i shvaćanje zahtijeva, da je i 
ozbiljnim studijem steče razumijevanje u socijalnom p Sula. 
Svećenik moći će da pomogne rješavanje socijalnoga pisa samo Pe 
ako bude temeljito poznavao socijalno pitanje, a nesamo opcenito s por 
ćao današnji socijalni položaj, i tada prema silama radio oko pjedenanja 
toga pitanja, koliko to od njega zahtijeva i koliko mu to dopušta po diko 
njegova djelovanja. Prema mjesnim prilikama upotrijebit će Prenos il a 
naročito korizmene propovijedi, da prikladno .pouči narod, dea al loma 
upotrijebiti i katehetičko obučavanje u školi i crkvi. aan pon ; 
govoriti o velikoj vrijednosti vjere i njezinu provođenju u bogo RUHU 
Životu; govorit će o pogiblima, što ih donose ideje socijalizma za vi m 
život. Upravljat će duhovne oči povjerenoga si stada na vječuu, Sram 
vinu, koju nam valja steći zemaljskim življenjem; svoje stado sata. ć2 
opominjati, kako ne smijemo da živimo za ovaj svijet i kako prema. o na 
ne smije da bude sva naša sreća u zemaljskim užicima; opogjajat jaa 
riječi Mudračeve: ,Mendicitatem et divitias ne dederis mihi, tribue aa 
victui meo necessaria , . .“ (Prov. 30, 8.); pominjat će vlernicina, A 
ljudsko društvo nije zadruga jednakih, već da postoji i da mora p j 


1) Korr. BI. f. d. kath. KI. Ost. 1911.: Freies Christent. u. Sozialismus, aa 
Sch. XXII. 395. 470.: Der Teufel auf Filzsohlen; 711.: Seels. u. 20. Ji. — » C. pr. Sal, : 
n, 414.;'S. dioec. Lavant 1897. 210.; 1904. 235.; 1907. 219. 
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među članovima mnogostruka različnost; propovijedat će slavu temeljne 1908.; Cossa, Die ersten Pamenie. La kiso Pu a 
kršćanske kreposti, djelotvorne ljubavi prema: bližnjemu; koja obuhvata | zialpolitik d. Kirche. Popara LP Moser 1910.: Schilling, Reichtum 
pravednost i dobrohotnost, vjerno staranje za dobro podložnika, sprem- hk lehre, 3 d. — Religion . Lio s ada kasina) Arkali 
nost potpomaganja bližnjega, a isključuje nepravedno štetovanje bližnjega, | , u: Eigentum i. d. glodivja m Da pa t. Zinsverbot. Ibd. 1907.; Vrba, Geld- 
zavist, nasilno gospodovanje i tvrdoću srca,. Svećenik treba da opominje u. Armut. Ibd. maje IL: St udinger, Die Konsumgenossenschaft. 
davaoce posala na njihove dužnosti isto tako kao i radnike i djetiće; B herrschaft. 2 sv. 0. Treit Der auišnte Gewerkschaftsgedanke vom 
neka bude maran, otvoren, prijazan:i dobrohotan savjetnik i neka se prema Teubner, Leipzig 1908.; d a "Me sai Paul. Dr. 1910.; Oberhauser, Das 
potrebi i mogućnosti stara za radnička!) i djetičska društva: M oazi doBalidaališt:a. do gtioosensbhalii Bewegung d. Mittel- 
Literatura. Heimbucher, Die prakt,-soz. Tatigkeit d. Priesters?..Schdningh; Kr | 1911 : Hosimoka. Gišak) Mittelstand. Petrusverlag. _ — — 
za studij Engel, Grundriss d, Sozialreform. 1907,.Ibd.; Langthaler, Waffen im še Arier 1912 = Mrurbsth Die Stellung d. Frau im Menschheitsleben; Žensko 
socijalnoga Kampfe gegen den Sozialismus. 1897. Seyiried, Miinchen; Verzeichnis isti Altchristl. u. moderne Gedanken iiber Frauenberuf. Gladb. Volks- pitanje. 
Pitanja. — sozialer Literatur'. M. Gladbach; Schindler, Die soz. Fr. der Gegen- verein 1906.; Isti, Frauenbildung u. Frauenstudium. Aschendorff 1910.;: 


wart vom Standpunkte des Christent.* Reichsp. V.; .Isti,. Das soz. Wir- : &idchenschutzes. Freiburg, Karitasverband 1904.; 

ken der kath. Kirche in Ost. Ibd. 1896.; Orel, Kapitalismus, Bodenreform Me s Krma oka Ši zur Berufsfrage im Bachem 1906.; Isti, 

u. christi. Sozialismus; Biederlack, Die soz, Frage“. Rauch; Cathrein, Wie erziehen wir unsere T&chter zur oz. Arbeit. Ibd. 1906.; R&sler, 

Der Sozialismus!";, Schilling, Die Staats- u: Sozial-Lehre d, hl. Aug. Die Frauenfrage'. Herder; Hamann, Erhebet euch! Ibd. 1899.; Gnauck- 

1910. Herder; Ebenhoch, Wanderung durch die Gesellschaftspolitik, Kiihne, Die deutsche Frau um die Jahrhunderiwende". Liebmann, Berlin; 

Linz. 'Ebenhoch 1896.; Retzbach, Leiifaden f..d. soz. Praxis. Freib.; ra Elnfiihrung i. d. Arbeiterinnenfrage. 1905. — Das soz. Gemeinschafts- 
Matei Gesammelte, Aufsitze. Augsb. 1885,; Isti, Soz, Lehren. St. leben i. deutsch. Reich. 1910. Gladb. Volksverein; Pieper, Dienstboten- 

Pčlten. 1895.; F&rster, Christent. u. Klassenkampt. Ziirich 1908.; Auto- 4 frage u. Dienstbotenverein. Volksvereinsverlag; Oberdorffer, Die christl. 

ritat u. Freiheit. K&sel. 1910.; Wurm, Autoritit u. Subjektivismus. 'Pustet. Era u. ihr Dienstmidchen. Theissing, K&ln 1906.; Theimer, Frauenar- 

1910.; Seheiher, Klerus u. soz. Fr. S. Pčlten. 1897.; Sombart, Sozia- beit in Osterr. Opitz 1910. — Frauentag, Wien, M&rz 1910. — Stoffels, 

lismus u, Soz, PorRsung Fischer, Jena; Schwechler, Die čsterr. So- Bildungsfragen f. d. weibl. Geschlecht. Gladb. Volksverein; Isti, Migd- 
zialdemokratie". Graz; Kaser, Der Sozialdemokrat hat das Worli. Freib.; leins Weggeleit. Walther, Berlin; Combes- Weber, Das Buch der Frau. 

So. Frage, beleichtet durch ,Stimmen aus Maria Laach“; Meyer, Ar- Hausen Šaanonik 1913.; Ob.Rh. P. BI. 1911. 78.: Frauenberufsorgen; Pass. 
beitertrage'; Lehmkuhl, Arbeitsvertrag u. Streikt; Isti, Soz. Not und M. Sch. XX. 548. 609.; XXL. 141.: Weibl. Kleriker i. d. altchristi. u. friih- 
kirchl. Einfluss*; Isti, Soz..Frage u. staatl. Gewalt?; Isti, Internationale mittelalterlicher Kirche. — Ketteler, Die Arbeiterfrage u. d. Christent.“ Radničko, 
Regelung d. soz. Fr; Pachtler, Ziele d. Sozialdem.“; Cathrein, Pri-, Kirchheim; Meffert, Arbeiterfr. u. Sozialismus. M. Gladb. 1901.; Lehm- pitanje, 
vateigentum!; Isti, Frauenfrage:; Pesch, Liberalismus, Sozialismus, christl. j u : 


s isti, iter, Einsiedeln 1896.; Godts, Scopuli vitandi in 
Gesellsch,-Ord,; Štaatslexikons (Gčrres-Gesellsch., Herder,) Politik, kuhl, Der christl. Arbeiter. Einsiedeln 


a f i onditione opificum?. Brissel; Hitze, Die 
Narodno  Sozialpolitik. —> Ratzinger, Die Volkswirtschaft i, ihren sittl. Grundla> e a Jo sf Schutz dem pi Avćsk. Bonif. Dr.; Isti, Pilich- 
gospodar- gen?. Herder; Isti, Gesch. d, kirchl. Armenpilege. Ibd. Isti, Erhaltung d;. ten u. Aufgabe d. Arbeitgeber. Kčln 1888.; Isti, Normalarbeitsordnung. 
stvo. auernstandes, Ibd,; Pesch, National&konomie. 38 svez. Ibd.; Conrad, 1891.; Jauch, Das gewerbl. Lehrlingswesen i. Deutsch. Herder 1911.; 
Grundriss d. pol. Okonomie*. Fischer, Jena; Philipovich, Grundriss d. Herkner, Die Arbeiterfr.: Berlin, Guttentag; Rhenanus, Christi, Ge- 
pol. Okonomie“. “Mohr, Tiibingen; S€h&pter, Verschuldungsfreiheit 0. werkschaften 0. Fachabteilung in kath. Arbeitervereinen'. Bachem; Koch, 
Schuldenfreiheit? Bozen 1906.; Seipel, Die wirtschaftl Lehren_d. Kir- Die deutsche:Hausindustrie. M. Gladb. 1905.; Isti, Arbeiterausschiisse, 
chenvater. Wien 1907.; Walter, Das Eigentum n. d. Lehre d. hl. Thornas Ibd. 1907.; Andelfinger, Uber d. Arb. Fr. Regensb. 1892.; Vogt, Soz. 
u. des Sozialismus. Ibd. 1895.; Isti, Sozialpolitik. u. Moral. Ibd. 1899.; Leben i. d. ersten Kirche. — Bong, Christus u. die Arbeiterwelt. Kirsch 
Schaub, Eigentumslehre. 1907.; Isti, Kampf gegen den Zinswucher. Ibd. 1911.; Rost, Gedanken u. Wahrheiten zur Judenfrage. Paul. Dr. 1910.;, 
TEronati , ovi ČR ' Theol. u: GI. 1912. 402. u. Past. bon. XXIV. 469.; Die Juden u 4. Wirta 
Fami ; vati deu d ' i .Wi sleben. Lei a 
Enciklika */) Za socijalno djelovanje, naročito udruživanje pravilom su hačela, što-ih je ižni- | a i Ska Sek Seo. due, 1910. ; Slo P. BI. 
»Singulari jela enciklika ,Singulari quadam“ od 24. IX. 1912. Evo ih: Katolici treba da se (sancte in- | 1910. 129. 175.: Die Lage d. gewerblichen Mittelstandes u. die Stellung 
quadam“, violateque) drže kršćanskih od Crkve naučavanih načela kako u privatnom tako i u za- d Klerus. zi demselben Ricking Die deutschen Wander-Arbeitstitten. 
jedničkom i javnom životu te da ih ispovijedaju neustrašivo. Sve, što god čovjek kršćanin Volksverein Miinch Gladb. 1912.:; H oermann, Gliicklicher Mittelstand. 

radi, i u redu zemaljskih: stvari, treba: da upravi na konačnu svrhu. Sva djela čovjeka : 3 


Trier, Petrus Verlag; Steffen, Die Schule im Kampfe gegen die Sozial- 
demokratie. Ibd. Osobito preporučujemo djela P. Alberta M. Weissa 
0. Pr., naročito njegovu Apologie des Christentums*. Herder. Čertvrti sve- 
zak obrađuje, kako veli sim napis, Soziale Frage und soziale Or- 
dnung oder Handbuch der Gesellschaftslehre. 


kršćanina koliko su moralio dobra ili zla podvrgnuta su sudu i vlasti Crkve. Kršćani ne 
stiju da podjaruju neprijateljstva među staležima već treba da njeguju uzajmičnu ljubav. 
Katolici treba da se udružuju s katolicima; udruženja 'mješovita, gdje su katolici i neka- 
tolici, pogibeljna su, ne spominjući drugo, po cjelovitost vjere i poslušnost prema zako- 
nima i naredbama katoličke Crkve, ipak katolici smiju da.zajednički porade, cautione ad- 


hibita, s nekatolicima oko zajedničkoga dobra; u tom slučaju neka se katolička udruženja Go (Socijalno pitanje i propovijed na str, . roj rad PS) i kate 
Izuzetak S nekatoličkim spoje u t. z. kartele. Sv, Stolica zbog posebnih prilika it Njemačkoj veli, heza na str. 196.; socijalno pitanje i ispovijedaonica n + 980. Listovi 
zetak s nekatoličkim spoje ut. 2. st bnik prilika ti Njemačkoj y ; Soo; Ruhr; Monats- Listovi 
vrijedi da se može tolerirati i katolicima dopustiti da budu u mješovitim udruženjima (sindika- : Soc. Kultur. M. Gladb.; Soc. Revue. Essen Wien; Der 
samo za tima) tako dugo, dok ne bi ta tolerancija zbog novih prilika prestala da bude zgodna i schrift f. christl, Sozialreform. Basel; Soz. Rundschau. Belšhr nd Protestant- * 
Njemačku. Pravedna, ali ipak samo uz uvjet, ako se upotrijebe prikladne zaštite, da se uklone po- Gewerkschaftler. Ibd.; Reichs arbeitsblatt. Berlin. zm elel u o ei 
Bibli, koje se nalaze u takovim udruženjima; takove su zaštite osobito ove: da članovi zur Kenntnis protest: Sozialtatigkeit ist Wurster-Hennig, Ki ha n 
takovih udruženja budu i članovi čisto katoličkih udruženja, da se sindikati klone svega, mann heite von der innern Mission wissen muss ? pm Pe «jap 
što se ne bi slagalo s naukama i zapovijedima Crkve, na što treba da paze biskupi, ka- 192.; Kč&stlin, Die Lehre von der Seels. nach evang: Witterber : 
tolici u tim sindikatima ne smiju nikada da dopuste, da sindikati i kao sindikati u promi- Rauther u. Reichard, Berlin; Reich, Religion u. Seels. 2 sv. KOI “E Bi 
canju zemaljskih ortačkih stvari zastupaju što ili čine, što bi se na kojigod način protivilo Ziemsen 1910. age Svoboda, Grossstadtseels.. “a oni q ' 
naredbama izdanim od vrhovnoga crkvenog učiteljstva, naročito prije spomenutima, na što“ 1911. 201.: Amtliche Quellenwerke f. soz. Praxis. 


sve ima da budno paze biskupi. Bilj. prev. ' 
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S 347. Svrha dušobrižničkoga nadziranja župe. 


Svrha dušobrižničkoga nadziranja označena je negativno 
i pozitivno riječima proroka (Jer. 1, 10.): ,Evo, postavljam te 
danas nad narodima i carstvima, da istrebljuješ i obaraš, i da 
zatireš i raskopavaš, i da gradiš i da sadiš“. Sve zlo, što se 
uvuče u župu, treba da se iščupa, uzroci pogibli valja da se 
odstrane, zapreke spasenja treba da se uklone; dobro napro- 
tiv valja da se sadi, posađeno njeguje i unapređuje na spasenje 
župe. Prema tome treba da dušobrižnik kao čuvar svoje župe 
nadgleda: 

A. kako da budu sve zapreke spasenja uklonjene od nje- 
gove župe, kako da budu svi izvori propasti odstranjeni ili 
učinjeni neškodljivima ; 

B. kako da sva vrela, koja mogu biti župi ili na spasenje 
ili na propast, postanu izvorima obilna blagoslova; 

C. kako da budu župi otvorena sva vrela spasenja i da 
ih ona upotrebljava. 


$ 348. Zapreke spasenja; izvori propasti, koji treba 


da se uklone ili učine neškodljivima. 


Zapreke spasenja i blagoslovnoga dušobrižničkog 
djelovanja nalaze se i kod župa i kod njihovih pastira. 

a) K župama pripadaju: 1. ne rijetko veliko neznanje 
puka;') nepoznavanje bistva prave pokore i popravka, istina 
vjere, koje se uvelike doimaju srca čovječjega, puta duhovnoga 
života, staleških dužnosti; to se neznanje mora suzbijati sa svim 
marom u školi, crkvi, u privatnom poučavanju; 2. surovost 
i nemar za sve uzvišenije kod mnogih, koji — srasli sa ze- 
mljom, od koje živu, ili posve zaokupljeni zemaljskim djelova- 
njem — gotovo ne mogu ili vrlo im je teško da se dignu i 
da idu za onim, što je gore; protiv toga treba da radi molitva 
i zanosna propovijed, koja ljude upućuje na pravu svrhu i 
vječno određenje; 3. spoljašnjost i mehanizam, budući 
da ne malo njih misli, kako su samo spoljašnjim $udjelovanjem 
kod bogoštovnih čina, besmislenim moljenjem usnicama sve 
učinili, dok im je unutrašnjost podvrgnuta naopakim težnjama 
i strastima, protiv toga treba da se istina uspješno navješćuje, 
da je kraljevstvo Božje u nama, da samo prava vjera spasava, 
a ta zahtijeva kreposno življenje; 4. nećudorednost,) koja 


1) Župnik treba da svoju pažnju svraća i na molitve i pjesme, koje se upotreblja- 
vaju kod procesija, treba da pogleda u zbirku pjesama i molitava onih, koji naprijed 
mole. Isto tako valja da nadziru crkvene oblasti trgovinu devocionalija (en gros i an dć- 
tail), Kad Papa za audijencija blagoslovi s oprostima križeve, krunice, medaljice, svetačke 
slike, valja pod oprostima razumijevati samo one, koji se zovu ,apostolski“ (S. C. Indulg. 
28. VIII. 1908.). Drugi oprosti na pr. sv. Brigite, križarski, samo su onda skopčani s gore 
spomenutima, kad to Papa izrijekom kaže (A. A. S. V. 305.). — 2) Linz. Qu. Sch. 1910. 41.: 
Prostitution. Salzb. K. Ztg. 1912. 497. 513.: Der Kampf gegen die moderne. Sittenlosigkeit — 
“eine Kulturaufgabe d. deutsch. Volkes; 1918. 291.: »Sturmireie“ Studentenbuden u, d. Mlinch. 
Konterenz ii. Studentenwolhnungswesen. 


sa 
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je na mrogim mjestima preotela mah; protiv koje su sredstva 
molitva i pokora; 5. upornost i neposlušnost, koje se 
naročito danas uvelike šire, odvraćaju srca mnogih od dušo- 
brižnika i očituju se neobuzdanošću mladeži već i u mnogim 
seoskim župama. Odlučnošću i snagom u riječima i djelima te 
uzajamnim djelovanjem dušobrižnika uz Božju pomoć da se 
skršiti naopaka neobuzdanost. 6. Velike su zapreke djelovanju 
dušobrižnika, kad oni, koji utječu na blagostanje či- 
tavih općina ili pojedinih obitelji, činovnici, učitelji, 


načelnici, oci u svojem području, ne rade snjim, već. 


možda protiv njega. 

b) Mnogo su gore od pomenutih zapreke, koje dolaze 
od samih dušobrižnika. Tima pripadaju: nedostatak za upra- 
vljanje dušobrižničke službe potrebnih svojstava i kre- 
posti uopće (8S 14.—19.), naročito nedostatak žive vjere, 
što čini dušobrižnika nemoćnim; hladnoća i beščuvstve- 
nost, koje mu poslove dušobrižničke službe prikazuju nesno- 
šljivim bremenom; oholost, duhovna zavidnost, strah 
od ljudi i pristranost. Različitost načela o duhovnoj 
pastvi, pomanjkanje zajedničkoga djelovanja pojedinih dušo- 
brižnika, mnogostruko mijenjanje dušobrižničkih mjesta!) 
uzrokuju velikih zapreka. Najveća je zapreka zao pri- 
mjer svećenikov.?) 

K izvorima propasti, koje mora svećenik, da po mo- 
gućnosti otklanja, pripadaju: 1. nedopuštena poznanstva, koja 
se sklapaju protiv volje ili bez znanja roditelja, tje- 
lesnih ili hranitelja, tutora ili onih, koji ih zastupaju, i ponaj- 
više bez ozbiljne namjere vjenčanja. Takove su ljubavi 
same sobom grješne, moraju se zabaciti i valja ih suditi prema 
načelima za occasio proxima (S 310.) i ne smiju se nikako 
trpjeti. Dušobrižnik treba da najkrepče opominje, da se ne skla- 
paju nikakova poznanstva, nema li nade skorome vjenčanju, 
ako stoje na putu zapreke, koje se mogu teško svladati i tek 
iza duga vremena; šta više, ako se može i pouzdano nadati 
skorome vjenčanju valja oboje opominjati, da imaju na umu 
nazočnost Božju, da budu vrlo na oprezu, da ne budu sami 
uopće a naročito, gdje ne mogu biti opažani, da se čuvaju 
odveć pouzdana općenja; 2. plesovi:*) dušobrižnik treba da ih 
razboritim načinom suzbija, jer su vazda vrlo pogibeljni — i 
ako nijesu sami sobom nedopušteni; neka nastoji priređivanje 
plesova ograničiti nagovarajući krčmare, načelnike; neka u ispo- 
Vijedi i izvan nje opominje mlade ljude, da ne plešu, neka bdi, 
da se ne pleše u vrijeme zabranjeno i građanskim naredbama, 
da se plesovi svršavaju u određeno vrijeme, da školska mladež 


?) Ob. Rh. P. BI. 1913. 112. 175.: Ist der hinfige Stellenwechsel in der Seelsorge 
wlinschenswert? U biskupiji breslavskoj su kapelani namješteni na jednom mjestu samo 
za 3 godine. — ?*) Amberger* 1. 476. s. — *) Miinst. P. BI. 1909. 182.: Das kirchl. Verbot 
rauschender Lustbarkeiten i. d, geschlossenen Zeit. Pass. M, Sch. XXII. 419.: Referat iiber 
Tanž u. Tanzgelegenhe:t. Past. bon. XXIV. 458. 549. 610.: Die heitigen Tanzbelustigungen 
vor dem Forum d. Moral. 
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ne bude nazočna kod plesova; 3. sastanci mladih ljudi 
obojega spola; dušobrižnici treba da se brinu da ne bude 
takovih sastanaka ili barem da ih nadziru roditelji ili gospodari 
te tako da budu manje škodljivi, a mladež će odvraćati od ta- 
kovih sastanaka. 4. Prema prilikama mjesta i vremena mogu 
da budu na propast mladima i starima različite loše navade, 
raspre, suložništva, zloglasne krčme, u kojima se 
nada grješna prigoda, nećudoredne predstave lakrdijaša 
i glumaca, što putuju, moderni kinematografi') i kabi- 
neti s voštanim likovima, panorama, prodavanje 
opscenih slika,) razglednica i različita roba s raz- 
bludnim slikama; dužnost je dušobrižnikova da to sve 
sazna i spriječi.*) dA + 

Kazalište, koje bi trebalo da bude po svojem određenju škola. 
obrazovanosti, postalo je u zadnje vrijeme na mnogim mjestima škola re- 
ligijske i moralne propasti, prikazivalište prave sramote, na kojem se. 
nauke, uredbe i osobe kršćanstva i Crkve ruglu i mržnji izvrgavaju; opa- 
čina, šta više i preljub, nesamo da se prikazuje nesramotnom, već se 
upravo veliča i iznosi kao primjer da se nasljeduje. Da je dužnost dušo- 
brižnikova odvraćati od te propasti sebi povjerene, naročito odrasliju 
mladež, jasno je, a i jasna je teškoća te dužnosti, naročito u velikim gra- 
dovima. Nije moguće s obzirom na to podati određena pravila i odredbe. 
Osnovno je svakako načelo, da svi dušobrižnici jednodušno, postojano: 
zajednički rade, naročito u mjestima gdje je pogibao, javno opominjući 
pogibli po vjeru i ćudoređe (8 42.). U privatnom dušobrižništvu nadat će 
se često prilika razboritome maru da se opomenu: pojedinci, naročito rodi- 
telji, da, ako ne mogu da.posve spriječe polaženje kazališta svojoj od- 
rasloj djeci, barem brižljivo odaberu jar u kojima se: nikako ne po- 
vređuje vjersko i ćudoredno čuvstvo. Roditelji su ponajprije dužni i, ako 
su vjerni i zdušni, mogu najbolje s pomoći Božjom svoju djecu poukama 
i opomenama, osobito svojim živim primjerom i kršćanskim uređenjem 
kuće očuvati od sadašnje vjerske i ćudoredne gaujileži.“) Kako je kazalište 


1) Ob. Rh. P. BI. 1909. 255.: Klerus u. Kinematograf. Theol, u. Gl. 1910. 487.: Neue: 
Getahr f. d. gute Sitte u. ihre Bekimpfung. Korr. BI, f. d. kath. KI. Ost. 1910. 203.: Kino- 
theater u. Jgd.; str. 900.: Kirche u. Kinematograph. Kardinal vikar rimski je.po nalogu 
Pape (15. VII. 1909.) zabranio cijelome rimskom kleru polaženje kinematografskih predstava 
jednako kao i kazališta, budući da se u njima ne rijetko vrijeđa vjera i ćudoređe, s prije- 
tnjom crkvenim kaznama uključivši i suspensio a divinis, Miinst. P. BI. 1912. 68.: Licht- 
u, Schattenseiten der Kinematographen, — U Austriji je određeno državno nadziranje kine- 
matografa ministarskom naredbom u R. G. BI. od 21. IX. 1912. (Linz. Dičz. BI. 1912. 190.) 
$ 6. al. 4. zabranjuje kinematografe u neposrednoj blizini crkava, škola, odgojnih zavoda, 
zabavišta, bolnica i kinematografe u svezi s gostionicama i krčmama. — ?) Past. bon. XXI. 
505.: Zum Schutze d. čifentl. Sittlichkeit; XXIII. 165.: Wie ist dem Wirtshausbesuch d. 
weibl. Jgd. entgegenzuwirken? Kčćln. P. BI. 1910. 257,: Absolute Unerlaubtheit des Ona- 
nismus. Miinst. P. BI. 1911. 77.: Missbrauch der Ehe, Volkswart, Organ des Verband. 
der Minnervereine z. Bekiimpf. d. čftentl. Unsittlichkeit. K&ln, Havelock-Ellis-Kurella, 
Geschlecht u. Gesellschaft. Wiirzb. Kabitzsch 1910. Ob. Rh. P. BI. 1909. 271. 366.: Zu- einer 
nenen Mode. Koln. P. BL. 1911. 197.: Antichristent. i. d, Sportliteratur; str:.240.: Christent, 
u. Kčrperkultur. Brix. Koni, BI. 1912. 186,: Moderne Frauenkleidung u. Kirche; 1913. 73. 
121.: Bekimpfung der modernen Damenmode, — *) Sam pruski ministar unutrašnjosti (Salzb. 
K. Ztg. 1909. 165.) rekao je interpeliran zbog golotinja, da policija ne može preuzeti zadaću 
da ljude odgaja u boljem ćudoređu, da ona može samo sprečavati prestupke. Nije pravo, 
kad država Crkvu ljubomorno nadzire, već.kad pomaže njezino djelo- 
vanje. — Austrijski R. G. Bl. od 18. VI, 1912. ima internacionalnu nagodu s obzirom na 
širenje nećudorednih objelodanjivanja (Linz. Dišz. BI. 1912. 188.). —.*) Benger, Komp. 
Str. 449. 572. Korr. BI, f. d. kath. KI. Ost. 1912. 326.: Zur Reiorm des Theaters aui dem 
Lande. Za vođenje pojedinaca u ispovijedaonici: sobzirom na polaženje kazališta i igranja 
u kazalištu vrijede načela izložena u & 310. 


Dušobrižnik prema svećenicima u svojoj župi. 689 


uz Crkvu, školu i roditeljsku kuću daljni odgojni i obrazovni zavod, ne će 
se dušobrižnici protiviti činjenici, da i na selima domaće osobe prikazuju 
glume, već će naprotiv nastojati, da budu prikazivane dobre glume, za 
kojima će se moći župljani povoditi. Dušobrižnik ne će se protiviti, da 
budu i svete osobe, dakako dostojno prikazivane. Tako se na pr. S ve- 
likom, vjerskoćudorednom koristi prikazuje muka Isusova u Oberammer- 

au. Šta više moraju se svete stvari iznositi u javnost danas to više, što 
ka hoće duh vremena da potisne u zabit. Prikazivanje kršćanskoga života 
 podaje plemenitu zabavu.) No kako su s prikazivanjem skopčane i mnoge 

ogibli za one, koji prikazuju, i vode prikazivanje, kao na pr. općenje 
S osobama drugoga spola, boravljenje u krčmama, naklonost k rastresenosti 
i zabavama, noćno sarijarenje, oholjenje zbog hvaljenja, potreban je velik: 


oprez, da bude korist mnogo veća od pogibli, kojih ima vazda zbog čo- , 


vječie slabosti. do 

U prošlim stoljećima bila su mnoga mjesta daleko od općenja sa 
strancima, no danas zbog prometnih sredstava ima malo mjesta izvan 
toga dohvata. Stranci, što dolaze u mjesta pripadaju različitim zemljama 
i vjerama i prianjaju za naopake misli i običaje. Stoga mora dušobrižnik 


u zajednici s drugim dušobrižnicima svoje stado u dobru učvrstiti protiv 
zavođenja i lažne prosvjete prikladnim propovijedima, dobrom župskom 
knjižnicom i dobrim novinama i listovima po privatnim kućama i gostio- 
ničama. Za one, koji samo ljeto proborave u rmjegovoj župi, treba da se 
postara oglasima na crkvenim vratima ili dušobrižničkim listom; za strance 
drugih vjera treba da ima poseban odio na mjesnom groblju, budući da 


bi tko mogao od njih i umrijeti u njegovoj župi.) 


S 349. Izvori (osobe i stvari), koji mogu biti župi na 
spasenje ili na propast. 


K osobama, koje mogu da budu župi na spasenje ili. pro- 
past, a prema tome treba da ih dušobrižnik nadzire, pripa- 
daju sve one, koje su dušobrižniku u upravljanju 
najbliži ikoje ga pomažu: a) duhovni pomoćnici) 
u pravom smislu riječi, drugi svećenici, koji se nalaze u nje- 
govoj župi. Dužnost je župnikova da se stara, kako bi svaki 
blagoslov s neba došao na njegovu župu, a odstranilo se svako 
prokletstvo. Sigurno je, da su dobri svećenici najveći blagoslov, 
najdjelotvorniji nebeski dar, a zli najstrašnije Božje prokletstvo 
za koju župu. Stoga mora da bude marnome župniku mnogo 
do toga, da budu uza nj dostojni svećenici. Zato će biti po- 
najprije dušobrižnik svećenika, koji su uza nj, s poniznošću 
bdjet će nad njima, štitit će ih od zla života, čuvat će ih od 
opasnosti i prigoda za sablazni i dovesti na pravi put, ako su 
s njega sišli. Naročito će prigrliti s očinskom ljubavi mlado- 
misnike, koje mu je biskup poslao napomoć, učit će ih riječju 1 
primjerom moliti, raditi i trpjeti, savjetom i djelom pomalo će 


1) Pailler: Relig. Schauspiele fiir Midehen; Weihnachtslieder und Krippenspiele 
aus Ob.-Ost, und Tirol; heitere Dramen fir kleine Damen; Passionsspiel zu Brixlegg; 
Weissenhofer: Schauspiele f. d. Jugend; Rosa v. Tannenburg; Passionssp. v. Vorder- 
thiersee; Heimbueher: Prakt. soz. Tatigkeit d. Priesters.? Str. 227., 268.; Dimmler und 
Schmidt: Die Volksbiihne. Miinchen. ,Das deutsehe Doritheater“. Berlin. Deutsche Land- 
buchhandlung. 1907. Vereins- u. Dilettanten Theater; Die Midchenbiihne (Mon. Sch, fiir 
Jungirauenyereine u. weibl. Institute). Hotfling, Miinchen; Beda Grundl's u. Mogele's Thea- 
terstiicke. Kranzfelder Augsb. — ?) Salzb. K. Ztg. 1913. 280, 288.: Fremdenverkehr u. Seel- 
sorge. — %) Katecheten an Volks- u. Biirgerschulen, Religionsprofessoren an Realschulen 
u, Gymnasien. — Linz. Qu. Seh. 1895. 10.: Zwei ungleiche Briider. 
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ih upućivati u dušobrižništvu i upravljanju čitavom župom, sta- 
rat će se nesamo za spasenje povjerenoga si stada već i za 
sreću svojih pomoćnika; jer ,čitavo buduće življenje 
mladih svećenika stoji mnogoput bistveno do utje- 
caja, što su ga imali na nj prvi dušobrižnici“.!) 

Župnici treba da su vrlo oprezni prema onim osobama, koje kupe 
darove u njegovoj župi bez njegova dopuštenja. S obzirom na to dijece- 
zanski listovi davaju određene upute. — S. C., de prop. fide. pro negotiis. 
ritus orientalis (1. 1. 1912.) odredila je, da nijedan biskup ne smije dopu- 
stiti nikome sabiranja za crkvene svrhe bez autentičnoga i novog reskripta 
pomenute kongregacije. Ako bi tko bez takova reskripta kupio milostinju, 
neka mu biskup ne dopusti služiti Mise niti primiti kakove crkvene službe. 
Ako je pak takav unatoč tvrdokoran, treba da ga biskupi javno opomenu. 
U sumnji treba se obratiti na pomenutu kongregaciju. 


Župniku se ne može dosta preporučiti) nastojanje, da njegovi žup- 


.ljani pomažu misije za neznabošce (Kathol. Missionen, Herder). 


Tome služi Društvo za širenje vjere, koje se preporučuje svojom organi- 
zacijom (Ber.'* 751.), i Društvo Djetinjstva Isusova (Ber.!* 766.). U pojedi- 
nim dekanatima mogu se odrediti kroz godinu dani za misije; zato se 
treba dogovoriti o programu, mjestu i danu. (Past. bon. XXV. 199.: Ge- 
danken iiber die Heidenmissionen in den deutschen Kolonien .im Vergleich 
mit den Missiontitigkeit der ersten christl. Jh.; Weber, Menschensorge f. 
Gottesreich. Herder 1913.) 

b) Iza svećenika ima u župi najveći utjecaj svjetovna 
oblast.) Ona može mnogo koristiti kao i škoditi, oteščati i 
olakšati župnikovu službu, smetati i progoniti slobodno vršenje 
duhovne vlasti ili ga štititi i podupirati. Sve je do toga, da li 
duhovna i svjetovna oblast zajednički djeluju. Najsrećniji je od- 
nos, kad se živi u miru, prijateljstvu, međusobnom poštovanju, 
priznavanju i potpomaganju obadvaju prava i vlasti. Jedino taj 
pravi odnos prema svjetovnoj oblasti, njegovo, čuvanje ili po- 
pravljanje treba da je jedan od najznatnijih predmeta bdjenja 
i nastojanja dušobrižnikova. Pritom treba postupati prema ovim 
načelima: 1. Dušobrižnik će riječju i primjerom propovijedati, 
kako valja svjetovnu oblast i njezine zakone slu- 
Šati, štovati, ne će kuditi osobe i naredbe vlade, poštovat će 
službu državnih činovnika. 2. Dušobrižnik nastojat će da živi 
u sporazumu, miru i slozi sa službenim osobama, koliko. 
je do njega, dok to dopuštaju viši obziri. 3. On će imati na 
umu, da je službenik Crkve, a ne će dopustiti, da se s njime 


3) ,Dušobrižnici, koji su na čelu, treba da savjesno svake godine na koncu mje- 
seca lipnja izvijeste biskupa o svećeničkom vladanju i djelovanju podložnih si svećenika, 
koji još nijesu 6 godina u pastvi... Prvo je pravo mladoga čovjeka da bude nadziran... 
Nevršenje pomenute naredbe imalo je u pojedinim slučajevima najžalosnijih posljedica; 
spriječile bi se bile užasne sablazni, kad ne bi bili dušobrižnici, koji su na čelu, zbog la- 
žnoga šteđenja ili lažne mudrosti propustili dužnoga izvještaja.“ Linz. Dičz. Bl. 1865. 99. ; 
1872. 92.; 1912. 127.: o svećeničkom životu, o znanstvenom daljnom obrazovanju, o podje- 
ljivanju sv. sakramenta, o propovijedanju, o katehiziranju u školi i crkvi, o vođenju žup- 
ničkih poslova, o vršeniu disciplinarnih uredaba treba da istinito izvijeste dušobrižnici, 
ukratko na svako pitanje o svećenicima, koji su njima podložni; nije dosta samo bi- 
lješke označiti prema dekanatskim izvještajima. Conc. prov. Vienn. II. 8. — 2) Miinst. P. 
BI. 1913. 75.: Zur F6rderung der Heidenmission i. d. Heimatskirche, — %) Past. bon, XX. 
165. Kčin. P. BI. 1909, 241,: Warnung vor Unterschitzung des Freidenkertums. Linz. Qu. 
Sch. 1910. 770/: Kiimmert sich die Freimaurerei wirklich nicht um Religion? Konf. BI. f, d. 
deutsch, Gstik. B&hm. 1911, 171.: Der ,freie“ Gedanke.. : 
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postupa kao s činovnikom ili redarstvenim službenikom: ne će 
prelaziti u svjetovno područje, ali i ne će dopustiti, da se dr- 
žavni činovnici miješaju u njegove crkvene poslove i u časti i 
prava Crkve; izbjegavat će mudro sukobe, no kad im se 
ne da izbjeći, tad će se u znatnijim sumnjivim slučajevima 
obratiti na svoju duhovnu oblast, da dobije potrebne upute za 
svoje spoljašnje postupanje. 4. Mnogo može koristiti, .kad se 
dušobrižnik lično s poštovanjem i prijateljski — ne 
familijarmo — vlada prema osobama svjetovnih oblasti. Kako 
ugled činovnički čuva i ugled dušobrižnikov, treba da on či- 
novnike ljubavlju, susretljivošću, plemenitim vladanjem predo- 
bije i potakne, da puku prednjače svojim dobrim primje- 
rom na putu spasenja; na taj način su činovnici sami od 
sebe i pozitivni njegovi pomagači u dušobrižništvu. 5. Dušo- 
brižnik treba da je osobito razborit i umjeren, kad ne 
može privoljeti na želje i naredbe oblasnih osoba, a da 
ne povrijedi svoje savjesti,!) ili kad je dužan, da ih opomene 
ili ukori. Premda je činovnik kao reprezentant državne vlasti 
u građanskom i političkom odnosu nad župnikom, ipak je či- 
novnik, ako je katolik, župljanin i podložnik župnikov u du- 
hovnim stvarima. Ako činovnik ne vrši svojih kršćanskih duž- 
nosti, sablažnjava, ustaje protiv vjere i Crkve, opake javno 
potpomaže, tad je neoiklonljiva pastirska dužnost župnikova, 
da ga krepko opomene, pazeći na sve konvencionalne forme.. 
I za takovu dušu polagat će župnik račun i krivac je teške od- 
govornosti, ako od straha ljudskoga ne čini ono, što može i 
što je dužan da učini. Ako opomene ne koriste, a sablazan je 
javna, i sva je sredstva uzalud pokušao, da ukloni i odvrati 
od svoje župe duhovnu štetu, ili je slučaj skopčan s osobitim 
teškoćama, treba da se obrati na svoju duhovnu oblast ištući 
upute i djelotvorna posredovanja. 6. Dušobrižnik može a i treba 
da zaište pomoć svjetovne vlasti za svrhe i prava 
Crkve) to će učiniti u crkvenim stvarima, na pr. da se od- 
strane zli običaji, kršenje crkvenih naredaba, a ne za svaku 
malenkost i ne bez velike potrebe; bilo bi najgadnije, kad 
bi dušobrižnik za svoje potrebe protiv svojih pravnih po- . 
glavara i s preziranjem crkvenoga reda tražio po- 
moć i zaštitu u svjetovne oblasti (takav postupak udaren je: 
od Crkve teškom cenzurom — S 294. A. VL). 7. Dušobrižnik 
treba da najprije upotrebljava duhovna sredstva, uzda- 
jući se u silu Božanske istine, moć molitve. Upotrebljavanje 
spoljašnje sile uzrokuje ne rijetko, naročito u vjerskim stva- 
rima mržnju i upornost, probuđuje neprijatelje, slabi moralni. 
ugled Crkve, a prikladno je samo protiv zlobe i javnih sa- 
blazni. 
Službenik Crkve ujedno je i građanin:) kao građanin treba! 
da vrši svoje dužnosti na opće dobro domovine, iznajprije i osobito 


1) Istr. Eyst." pg. 499. — *) Ben. XIV, De syn. dioec, XIII. 17. — *) C. prov. Sal. 

1910. n. 308.: De agendi ratione circa res politicas. Kod javnih skupština ne smiju sveće- 

nici ustajati protiv svećenika i međusobno se pobijati, i neka pitanja, koja su u svezi: 
\ x 
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tako, da ispunja savjesno svoje duhovne dužnosti; njegujući vjeru i 
krepost, čuva temelje javnoga blagostanja. Da se dušobrižnik barem izu- 
zeino može poslužiti svojim građanskim pravima, pokazuje pri- 
mjer sv. Pavla; iskustvo uči, da je dušobrižnikovo upotrebljavanje gra- 
đanskih prava čestoput koristilo vjerskim pravima i slobodama; mnogi 
razložito misle, da upravo danas, kad neprijatelji kršćanstva hoće vjeru 
istisnuti iz javnoga života, treba da se dušobrižnici služe svojim građan- 
skim pravima; konačno ne smije se zanijekati, da marno upotrebljavanje 
građanskih prava bez dovoljne suvremene :obrazovanosti, bez potrebne 
hijerarhijske podložnosti i crkvene pouzdanosti, uopće bez velika opreza, 
umjerenosti može da dovede do mnogih ludosti i opasnih pogrješaka.!) — 
Osobito nije zgodno, da dušobrižnik sudjeluje na odličan način u svje- 
tovnim općinskim poslovima. Premda su danas u kršćanskom društvu ua- 
stale mnoge uredbe za vremenito dobro vjernika, naročito banke, vjere- 
sijska društva, gospodarske štedionice i premda te uredbe može kler da 
hvali i podupire, ipak sve to ne smije duhovnike odvesti od njihove službe 
i časti. Stoga je svjetovnim i redovničkim duhovnicima (S. C. Cons. od 
18. XI. 1910.) papinskim dekretom zabranjeno, da unapredak preuzmu 
službe predsjednika, direktora, upravitelja, blagajnika ili tima slične. Kad 
je dekret izišao, bilo je dano 4 mjeseca (u Austriji 2 godine po S. C. 
Cons. od 15. II. 1911.), da se ostave takova mjesta. Unaprijed potrebno 
je posebno dopuštenje Sv. Stolice, da se uzmogne preuzeti takova služba. 
Pomagati savjetom i djelom pomenute pothvate nesamo da je izrijekom 
odobreno od Pape Pija X., već je i direktno zapovjeđeno; dekret zabra- 
njuje preuzimanje samo odgovornih službi, da svećenik ne dospije u ne- 
ugodni stranački položaj i da ne izgubi svoje samostalnosti.:) Dekret se 
osniva na apostolskim riječima: ,Nemo militans Deo implicat se negotiis 
saecularibus“ (II. Tim. 2, 4). Koristi, kojima bi se moglo nadati po dušo- 
brižničku službu od vršenja koje građanske službe, postići će sigurno 
dušobrižnik, bude li nad strankama kao otac i vođ svih svojih župljana 
davao pouke i savjete u potrebnim slučajevima, a zgoda nadat će mu se 
mnogo, bude li stekao pouzdanje svoje župe. 


€) Svi oni, kojih je služba potrebna dušobrižniku u izvr- 
šivanju njegove svete službe — crkveni oci) učitelji) 
zvonari,?*) orguljaši, glazbenici — mogu dušobrižni- 
kovo djelovanje prema svojoj službi potpomagati i unapređivati. 
a mogu da ga i sprečavaju. Stoga će budni dušobrižnik upo- 


s vjerom iznositi i raspravljati. (Hirtenbrief f. Tirol im April 1911.) Ob. Rh. P. BI. 1911. 
373.: Der Seelsorger u. die Politik. 

!) Beng., Komp. 541.; Korr. BI. £. d. kath. K1. Ost. 1911. 581. 605. 633.: 2 Richtun- 
gen. Richtung d. Aktivitiit. — 2) Theol. u. GI. 1911. 199.: Der kath. Geistliche u. die Ge- 
nossenschaftssparkassen. Pass. M. Sch, XXII. 30.: Nach welchen Grundsiitzen kann und 
soll sich der Seels. ums materielle Wohl seiner Gemeinde anneimen? — U nadb. zagreb. 
okružnica od 18. XI, 1912. ovako naređuje: ,Ne smije nijedan svećenik u kojojgod štedio- 
nici ili banki, ili u zavodu za zajmove, ili u posmrtnoj i inoj pomoćnoj zadrugi, ili u osi- 
guravajućem zavodu, ili u kojemgod navedenima sličnom zavodu primiti se službe pred- 
sjednika, ravnatelja, člana ravnateljskoga ili nadzornog vijeća, upravitelja, poslovođe, taj- 
nika, knjigovode, blagajnika, cenzora, pravnoga savjetnika ili ovima slične službe.“ Jedino 
se tom okružnicom dopušta — prema posebnom ovlaštenju od sv. Oca — ,i nadalje sve- 
ćenicima, da u poljodj. banci i seljačkim zadrugama prema potrebi mogu takve službe 
primiti, a ako su ih već primili, da ih mogu pridržati... Poljodjelska banka i seljačke 
zadruge, i jedino poljodjelska banka i seljačke zadruge, izuzete su do dalnje odredbe od 


.gornje zabrane,“ — #) Linz. Di6z. Bl. 1910, 79. : Vorschriften f. Besetzung d. Zechprobst- 


stellen; Rechte u, Pilichten der Zechprčbste. S. dioec. Lavant 1904. 723. Brix. Kont. BI. 
1912. 81.: Der Kirchprobst. — +) Past, bon. XX, 167. Pass. M. Sch. XIX. 439. 624. Korr. Bi. 
i. d. kath. K1. Ost. 1910, 199. 244.: Seelsorger u, Lehrer. C. prov. Sal. 1910, n. 359. S. dioec. 
Sanhipp. 1908. 43, S. d. Lavant 1904. 691.; 1907.279. Ob. Rh. P. BI. 1912. 239, 329,: Die Ent- 


Christlichung unserer Lehrerschait. Vorschlag zur Abhilfe. — 5) Pass. M. Sch. XIX. 273. 


357. 426: Zur Frage der Trennung d.. Kirchendienstes vom Sehuldienst, Brix, Koni, BI, 
1908. 74. s. 


. 


Zaruke. 693 


trijebiti svu svoju moć, da samo takovi zadobiju pomenute 
službe, koji će ih vješto i dostojno vršiti. Dušobrižnik nastojat 
će da zadobije njihovo pouzdanje i ljubav, da postanu nje- 
govi pomoćnici, poučavat će ih o važnosti njihove službe i po- 
kazati, kako da je vrše u duhu Crkve na pobudu vjernika, i 
bdjet će, da li se drže njegovih pouka i da li provode krepo- 
stan život, a opomenut će ih, ako su nemarni ili ako davaju 
sablazni, ostanu li iznovične opomene bezuspješne, tad će na- 
stojati, da budu sa svojih služba maknuti. ; 
d) Načelnici i ostali članovi općinske uprave 
mogu mnogo pripomoći, da nestane u župi loših prilika, da 
bude mir i poredak, da se iskorijene zli običaji; u drugu ruku 
mogu vrlo sprečavati dušobrižnikovo djelovanje. Dušobrižnik 
neka ih nikad ne odbija od sebe, neka ne bude prema njima 
osoran, neka ih nastoji predobiti za se i za dobru stvar, neka 
im često predočuje, koliko dobro mogu učiniti, ako u svojoj 
službi paze samo na dobro općine. Hoće li dušobrižnik da što 
dobro uvede u svojoj župi ili što zlo iščupa, neka po moguč- 
nosti uvijek zadobije njihovu pomoć.) , 


Š 350. Život u obitelji. 


Za djelovanje dušobrižničko od velike je važnosti i obi- 
teljski i domaći život župljana.) Međusobni život ro- 
ditelja, djece, služinčadi i ukućana, kućne prilike, navade i obi- 
čaji znatno utječu na sve, naročito na mlađe članove, tako u 
dobru kako i u zlu. Kršćanski ocevi i majke, koji su u 
svojem području od Boga postavljeni čuvari dobrih običaja, iz- 
vrsni su pomagači dušobrižniku u njegovoj pastirskoj službi i 
po njima ujedno je svagdje nazočan u svojoj župi. Nekršćan- 
ski obiteljski život nasuprot uzrokuje dušobrižniku nesavlad- 
live zapreke i iznova razara ono, što je on s mukom sagradio. 

toga je od najveće važnosti, da se kućno društvo sazda 
i učvrsti na kršćanskom vjerskoćudorednom te 
melju i s najvećom brigom valja nastojati, da se brakovi“) 


.sklapaju kako Bog hoće, da se sklopljeni sveto održe, da se 


brakovi, za koje se razborito misli da će biti loši, sprečavaju, 
da se uzdrmani brakovi i kućne prilike opet urede. ali 

Da se pomenuto postigne, dužnost je dušobrižnikova da ponajprije 
na kršćanske zakone, koji svetost braka štite, točno pazi i po mogućnosti 
nastoji, da vjernici upoznaju svetost braka i da je nepovredljivo čuvaju. 
Dušobrižnik će u staleškim poukama, propovijedima i kršćanskom nauku 
često i temeljito s razboritošću i oprezom“) govoriti o svetosti ženidbe- 
noga staleža, o svrhi, dobrima Ženidbe, o pripravi za ženidbeni stalež i 
O kršćanskom življenju u braku. i 

A, Priprava za ženidbeni stalež je 1. sklapanje zaruka. Prema 
S. C. C. od 2. VIII. 1907. imaju počevši od 19. 1V. 1908. samo one zaruke 


1) Amb.* III. 2. 379. — *) Miinst. P. BI. 1918. 42.: Die Auffassung des hauslichen 
Lebens vom hl. Augustin. — *) Past. bon. XXI. 247.: Zum neuen E. Ges.; 487.: Die Ehe. 
Pass. M. Sch. XIX. 14. 94.; Linz. Qu. Scb. 1909; 500. — “) Cat. Rom. Il. 8. qu. 27.; HI, 
7. qu. 1. . 
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) Korr, BI. f. kath. KI. Ost. 1908. 165. Oni, koji hoće da sklope Ženidbu, mogu i 
sad poslije dekreta kao i prije njega sklopiti privatne zaruke, kojesu podvrgnute 
pravilima ćudoređa. Ako su ženidbena obećanja nevaljana zbog nedostatne forme, 
mogu da u savjesti vežu kao privatna obećanja. In foro externo vrijede iza dekreta Ne 
temere samo one zaruke, koje su sklopljene u formi određenoj po dekretu. Prema Moni- 
tore ecclesiastico (an. 32. pg. 410. ss.) nevaljana su i in foro interno zaruke, koje 
nijesu pismeno sklopljene. Glavni dokaz za tu tvrdnju osniva se na jednoj odluci S. 
C, a negotiis ecclesiasticis extraordinariis (5. XI. 1902.). U Španjolskoj bile su i dosad po 
posebnom pravu nevaljane zaruke, koje se nijesu pismeno sklopile. Tu je odredbu pro- 
tegnuo (1889.) Leo XIII. i na Južnu Ameriku. Na pitanje, da li zaruke, koje nijesu sklop- 
ljene pismeno, ne vrijede ni in foro interno, odgovorila je Kongregacija: Praedicta spon- 
salia pro neutro foro valere. Past, bon. XX. 302. s. Brix, Konf. Bl. 1908. 16, s. — ") Naime 
nevaljanost drugih kasnijih zaruka; impedimentum impediens za Ženidbu s kojom dru- 
gom osobom; impedimentum dirimens publicae honestatis. Kopula zaručene osobe s ko- 
jom drugom osobom (fides sponsalitia violata) jest circumstantia aggravans, koja se treba 
navesti u ispovijedi (Ballerini-Palmieri, VI. 75. ss.). Telch (Epitome theol. mor. pg. 390. 
26) veli, da je probabilno, da pomenutu priliku ne treba iskazati. — %) Lig. VI, 845.; Ben. 
XIV. Instr. 46. — +) Inst. pro iud. eccl. in Austr. S 10. — #) Conc. Trid. sess. De ref, matr. 
24. cp. 1.; Ben. XIV. Inst, 46. — 9 Lig., H. ap. tr. 7. n. 32.; tr. ult. n. 3.; Ben. XIV., 1. €. 
Gdje je civilni brak uveden, često treba javno i privatno napominjati, da civilni brak 
nije nikakova ženidba i da ne podjeljuje nikakovih ženidbenih prava. — ") Prije prvoga 
navještaja ili poslije njega. Instr, Eyst.* pg. 419, 
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II. Prije vjenčanja zaručnika treba opraviti zaručnički ispit. 


Svrha je tome ispitu da se upozna sposobnost i dostojnost zaručenih 


s obzirom na sklopljenje Zenidbe, a vrši se ispitivanjem zaručenih i na- 


. : sA jeni PZA 4 ma 
iešćivanjem Ženidbe. a) Ispitivanje zaručenih ima se ovršiti prije. navje- itivan 
S oooja ženilibe eje a mu je da ispita, ne stoje li na putu Ženidbi zaručenih. 


g i što sve treba da učine zaručeni u svojim prilikama, 
aa Ženidba po crkvenim i građanskim zakonima valjana E 
puštena.!) Ispitivanje zevukonih. je? se ar pe Je i 
i ij ročito danas, kad muževi, poš sta I ; 
M enost dušobrižnikovu, kad se vjenčaju i kad umiru. pe rtai kod 
toga ispitivanja da što iznova dovi Tak: PRIEIIS IAA 
i I titom€ župniku jednoga ( r ui Č . Prema obi- 
Sapa ovito lepituje dušobrižnik gane i fd nabavi STA 
i iji svećenik. Ispitivanje tr i red (2) svje- 
mion kal 80 dišoBaZniku poznati, koji poznavaju prilike zaručenih 
i treba da sa zaručenima potpišu zapisnik ispitivanja, Ako na 
punoljetni, tad treba pozvati roditelje ili tutore. Zaručene Dei a j 
1. o Svim datima i ispravama, koji su potrebni za navješćivanje.") 2. id 
zirom na ženidbene zapreke dušobrižnik treba da za čEnA pre o, 
kako je potrebno, da mu iskreno BLESS zapreke do Zi Vlaješie k DE 
i ih uputi, kako ima šućenje o tim: : ljedica. Da 
bude dušobrižnik siguran i da može poslije, ako se nakon Zesne a 
oo a aaa da redovita prode ste ženidbene zapreke i zabrane 
i "učenih, treba da redovito pr e 1 a] 
ili da gg ukratko dotakne izuzevši one, koje po PORaEe 
zaručenih vjerojatno ne mogu da postoje. Pritom valja postupati nu 2 
i čedno. Neka pitanja smiju se stavljati pojedince na gud a 
zaručnicu u četiri oka, na pr. pitanja, nijesu li se ik ako ripa = 
nidbu obećali, da li svojevoljno i nesiljeni sklapaju m u. nij se 
s kojom drugom osobom pouzdano općili. Mnoga pitanja ia jaju dk: 
određene novjete i detaljna o stva. Ako zaručeni ne shvaćaju potpuno 
glavno pitanje, na pr. kod rodbinstva. e Md aka 
roje pitanj dušobrižnik treba da razloži; ako misli i n je, 
o a ra čent sada ne usuđuje iskazati kakovu zapreku, X 
ozbiljno opomenuti, da to mora očitovati barem na ispovijedi na iva : 
pedimentum criminis, stoga valja preporučiti, da se što, prije MOŠE ita 
se uzmogne za vremena dobiti dispenzacija ili odustati Zenidbu. ha a 
rom na red, kojim se imaju stavljati pitanja, svejedno je, prem ik Ši _ 
kladnije da se počne s općenitim priša, naročito S a 1.2 
mogu stavljati na zaručnika i zaručnicu u nazočnosti svjedo g, Ka 
ništa ne izostavi, treba sAabrat MEDO sai E A 
r itanja, koja se stavljaju z no uč 2 ia 
< Rae A treba da dušobrižnik zapiše (ako kia 
zac zapisnika ispita zaručenih, neka u nj zapiše Ka! i u mA oda 
klopi k drugim ženidbenim aktima); odgovori, što ih je do S du lena 
na delikatna pitanja, koja je stavljao na zaručnika ili zaru koja dim 
ne smiju nikad biti zapisani, ako su samo dušobrižniku p 


') Da dušobrižnik, koliko je moguće, zaštiti od sukoba samoga sebe i mbH 
treba da poznaje i građansko ženidbeno pravo te da bude vrlo oprezan, kad se KA MAK 
zakoni ne slažu s crkvenima. Osobito to vrijedi, kad se radi o vjenčanju BI oj id 
baju dopuštenje vojničkih oblasti ili pripadaju vojničkoduhovnoj pe Po LAPE g 
daju kleru kratke praktične priručnike: Griessl, Die kirchl, krene iko 
setze u, Verordnungen in Eheangelegenheiten,: Graz. Vorschriften in Z i ac 
legenheiten fiir den Seelsorgsklerus u. die Kandidaten des geisti. popa dva Ka 
Dannerbauer, Das staatl. Ehehindernis der Stellungspilicht u. des Mili di žu aka 
1891. & 314, — Internacionalni dogovor u Haagu (12. VI, 1902) s obzirom B dase S ruj 
K. Ztg. 1913. 325. 341. 358. Bockenhoff, Reformehe und christi. mno, Pad ae, 
Okr. od 20. 1. 1913. br. 2119. ministra za zemaljsku obranu uki a ; Pao 
zabranu za one, koji još nijesu zadovoljili svoju stavnu poka. pai 
nerbauer, Brautpriifungs-Protokoll:*, Wien, toplo se preporučuje za zarušnić p g 
točnoga navođenja isprava. 
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za njegovo daljno postupanje. Konačno valja prizvati svj i zapitati 
ih, da li oni znaju za kakovu zapreku zaječedih. OD. dA toga povrh 
kav trag zapreke, treba stvar na čistac izvesti župskim knjigama, izjavama 
roditelja, rođaka, susjeda i drugim sredstvima. Ako uistinu postoji ženid- 
bena zapreka, valja navješćivanje i vjenčanje odgoditi, dok se zapreka 
ako je moguće, ne ukloni. Ako: nema zapreke ili je već odstranjena a 
sve su potrebne isprave donesene, ili je barem pouzdano, da će biti 
skoro pribavljene, tad se počne vjenčanje navješćivati. : e 
b) Navješćivanjem!) se naumljene Ženidbe pro uji i 
zapr ek e, ako možđa ima kakova, otkriva ja Samo RR ako i 
mješovite. Ženidbe (potonje samo ex indulgentia) smiju se u katoličkoj 
crkvi navješćivati, a ne čisto nekatoličke, na pr. šizmatika, Židova. Na 
vješćivanje biva prema obrascu, u kojem se navodi: krsno ime i prezime 
zaručenih, mjesto, gdje su se rodili, dob i stalež (poimence valja istaći: 
da li neoženjen, neudata, udovac, udovica),") značaj t. j. zanimanje, služba 
prebivalište, ime i stalež. roditelja (i adoptivnih), oproste od zapreka ili 
zabrana, ako ih je bilo, koji put se navješćuje, da li po prvi put") Na- 
vješćivati treba tri put,,na 3 nedjelje, koje idu uzastopce,“) ili (zapo- 
vjeđene) blagdane kod javnoga bogoštovlja (,inter Missarum solemnia“), 5) 
u potrebi može se i poslije podne kod večernjice;") iza navješćivanja do 
vjenčanja mora proteći barem 1 dan, a ne smije više od 6 mjeseci.') Ako 
se Ženidba ne sklopi u roku od 6 mjeseci ili u kraće vrijeme od biskupa 
određeno, otkako su treći put naviješteni zaručeni, mora se navješćivanje 
iznova izvršiti. — Navješćivati treba Ženidbu u onoi župi, u kojoj župi 
imaju zaručeni pravo prebivalište ili borave barem 1 mjesec dana.) Ako 
pripadaju k različitim župama, tad valja navješćivati u obadvjema 
župama. Ako imaju prebivalište u području filijalne crkve, u kojoj se 
vrši redovito bogoštovlje, tad treba navješćivati nesamo u župskoj crkvi 
ufs CER dasa duhu gaBona i u filijalnoj.") Kod mješovitih Ženitaba, 
iko 2 čije ne određuje, treba navješćivati z: i k. 
ličkoj crkvi a za kima u nekatoličkoj. | EaAtioi daa Bonusi 
Mješovita se Ženidba navješćuje kao i svaka druga, samo š 
ne spominje vjeroispovijest. Najprije se navijeste Zenidbe. čisto katoličke, 
kadi mješovite; stolu treba pri tom zadržati (Naputak k Ne Te- 


1 ) Dekret Ne temere o tome ne govori. — *) Kad se udovica uda, ima se navesti 
prezime i zanimanje njezina posljednjeg muža. — *) Kod navješćivanja dopušteno je spo- 
menuti katoličku vjeroispovijest stranke, a gdje se to običavalo, treba i činiti, neka- 
tolička vjeroispovijest ne smije se napomenuti. Linz. Dičz. BI. 1856. Br, 74. ali Osim 
da otkrivena ili naslućena zapreka odgodi navješćivanje. — *) Conc. Trid. sess. 24. De ref 
matr, 24. cp. LE U pariškim crkvama ne navješćuje se Ženidba po odredbama koncila tet 
dentskoga, već iznutra crkava plakatira. Kardinal Richard (7 1908.) izmolio je tu pro- 
mjenu, budući da navješćivanje nije postizavalo svoje svrlie. S. R. C. odobrila je molbu. — 


'") Na pr., kad se kod bogoštovlja prije podne zaboravilo. S. C. C, 25. X. 1586. — ") Instr. 


pro iud. ecel, in Austr, S 64. Rit. Rom. De matr. n. 11. određuje 2 mjeseca. — *) Ako po- 
tonje vrijedi barem za jednu stranku, župnik po dekretu Ne temere smije da vjenča zaru- 
čene. Ne temere ne luči između domicilium i quasiđomicilium. Vagus je po dekretu Ne 
temere tko nema domicila i ne može dokazati menstruam commorationem. ,Mjesec“ treba 
uzeti u običnom smislu: tko počne 1, VIII. boraviti u kojoj župi, može đa bude vjenčan 
istom 1, IX. Dj tko počne boraviti 10. II., može da bude vienčan već 10. II. (Past. bon. XX 
396.). Ne može li nijedna zaručena stranka dokazati svoje stalno prebivalište u kojoj župi 
ili barem boravljenje kroz 1 mjesec, tad zaručeni treba da ištu dopuštenje parochi proprii ie- 
dnoga od zaručenih. Samo gravis necessitas ispričava od te dužnosti. Ako se zanemari tražiti 
dopuštenje bez causa gravis, tad župnik mjesta, gdje su se vjenčali, treba da dađe šičlečkau 
parocho proprio. s *) U Austriji se prema Anw. f, d. g. G. S 62. navješćuje nesamo u župi pre- 
reli /ugjekoa i ondje, gdje je zajamčeno, da su zaručeni prije navješćivanja boravili 6 mjeseci. 
gda Re Pi hir 6 mjeseci unatrag računa od vjenčanja. (Binder-Scheicher, 
de zak zid anadit oec austrijskoj je navješćivanje braka impedimentum impe- 
SB shoplauje de si ez dopuštenja. — ku S obzirom na navješćivanje mješovite Ze- 
vii Šarana : on o vjerotspovjednim odnosima od 17. siječnja 1906. ovo: ,8 8. Pri tako- 

ama (t. j. mješovitima) imaju napovijedi bivati u crkvi jednoga i drugoga. ad. za- 
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Od navješćivanja ne može oprostiti župnik već biskup (i njegov 
generalni vikar) ex iure ordinario,') ipak ne po svojoj volji i po svom 
mišljenju već s pravednoga i zakonitog uzroka.) Oprostiti se može od 
sva tri navještaja, od dva ili samo jednoga, ili da se ne navješćuje na 
kojem određenom mjestu ili dopustiti, da se navješćuje jedamput ili dva- 
put na koji ukinuti blagdan ili obični dan u sedmici.s) Razlozi dispen- 
ziranja od sva tri navještaja su ovi: ako se razložito misli, da bi Ze- 
nidba mogla biti iz zlobe spriječena, kad bi se naprije toliko puta navje- 
šćivala; kad netko na smrtnoj postelji zbog savjesti hoće da vjenča svoju 
suložnicu;*) kad treba da bude zbog tajne zapreke nevaljano sklopljena 
ženidba učinjena valjanom in foro externo pred župnikom i dvjema svje- 
docima; ako se hoće vjenčati osobe, koje u suložništvu žive, a o njima 


se drži, da su oženjene; ako su zaručeni vrlo stari ili se veoma razlikuju, 


dobom, staležom, imovinom; ako sklapaju Ženidbu članovi vladarskih obi- 
telji; ako treba sklopiti t. z. Ženidbe od savjesti (str. 632. bili. 3). Onaj, 
koji dispenzira mora da bude moralno siguran, da postoje 
razlozi za dispenziranje; moralnu sigurnost podaju: svjedočanstvo 
vjerodostojnoga čovjeka (osobito župnika), svjedočanstvo de statu libero, 
u nekim slučajevima, na pr. kad sklapaju zaruke osobe iz drugih bisku- 
pija, da jedan od zaručenih ili oboje položi zakletvu de statu libero, (Na- 
putak S 85. kaže: ,Zaručnici, kojima budu oproštena sva tri na- 
vještania, dužni su uvijek pred svećenikom, kome pripada 
pravo da ih vjenča, prisegom potvrditi, da im nije znana 
nikakova zapreka, koja bi priječila među njima ženidbu“ 
[Belaj, str. 385). Bilj. prev.) Zakletvu de statu libero treba da zahtijeva 
dušobrižnik od zaručenih, naročito onda, kad se ne može da čeka di- 
spenzacija (kao što kod vjenčanja in articulo mortis), i to zaručeni treba da 
se zakunu, ne može li biti nazočan koji politički činovnik, barem pred 
dvjema svjedocima. Prije negoli polože zakletvu, valja da ih dušo- 


ručnika. S 9. Nadležni dušobrižnici dužni su, ako namjeravanoj Ženidbi nema zapreka osno- 
vanih na ženidbenim propisima, obaviti napovijedi, čim buđu za to zamoljeni i potrebite im 
isprave predložene, te o tome zaručniku svoje vjeroispovijesti izdati uredovnu svjedodžbu. 
S 10. Ne će li dušobrižnik jednoga zaručnika da obavi napovijedi namjeravane mješovite 
Ženidbe, ili ne započne li s napovijedanjem u roku od 14 dana, otkako bude zato zamoljen, 
to su u slučaju, ako oba zaručnika borave u istoj upravnoj općini, dovoljne napovijedi tek 
gd dušobrižnika drugog zaručnika uz pismenu svjedodžbu dvaju svjedoka o tome, da je 
dotični zaručnik pred njima zamolio svoga dušobrižnika za obavu napovijedi, a potonji 
je to uskratio. — Ako pak zaručnici ne borave u istoj upravnoj općini, obavit će na te- 
melju takove svjedodžbe napovijedi ona upravna oblast 1. molbe, u području koje ima ure- 


«dovno sjedište dušobrižnik, koji ne će da obavi napovijedi. S 11. Ne bude li jedan od 


dušobrižnika izdao zaručniku svoje vjeroispovijesti pismenu svjedodžbu o uredno obavlie- 
nim napovijedima za njegovu stranu, ovlašten je dušobrižnik drugoga zaručnika, obavivši 
napovijedi, preduzeti vjenčanie na temelju pismene svjedodžbe dvaju svjedoka o tome, da 
je dotični zaručnik pred njima zamolio svoga dušobrižnika za svjedodžbu o obavljenim 


napovijedima, ali mu je takova svjedodžba uskraćena. & 12. Svjedoci, koji ne znaju pisati, 
mogu svoju izjavu u slučaju prve alineje S 10., te S 11. dati u zapisnik kod dušobrižnika, , 


koji ima da obavi vjenčanje. Namjesto pismene svjedodžbe po drugoj alineji S 10. dovoljna 
je svagda zapisnička izjava svjedoka kod dotične upravne oblasti. — Svjedoci treba da 
budu punoljetni muškarci i dotičnom dušobrižniku osobno poznati. S 13. Protiv vierenika, 
ženidbenih svjedoka i dušobrižnika, koji sudjeluju kod vjenčanja osoba raznih kršćanskih 
vjeroispovijesti, a da prije toga nisu obavljene napovijedi po propisu S 10., ili da nije 
predležala svjedodžba predviđena u S 1I., postupat će upravne oblasti po S 24. ovog za- 
kona. — Istoj kazni podpadaju i svjedoci napomenuti u 88 10. i 11., ako se ogriješe protiv 
propisa istih paragrafa. S 24. Prekršaji ovoga zakona kaznit će se globom do 300 kruna. 
U slučajevima osobito teškim ili slučajevima povrata, može se uz globu izreći i kazan za- 
tvora do 30 dana.“ 

') Cone. Trid. 1. c. Lig., VI. 1003. — *) Lig. VI. 1005. ss. — 9) S. C. C. 3. VIL. 1780.; 
10. IV. 1823. -- *) I u hitnim slučajevima, kad se ne može tražiti dopuštenje, na pr. in ar- 
ticulo mortis, može dušobrižnik objasniti, da zapovijed o navješćivanju ne veže (Lig., VI. 
1007.: Modo certus sit, nullum adesse impedimentum); o tome treba da što prije izvijesti 
ordinarija. 
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brižnik pouči o njezinoj svetosti i da ih opomene da kažu istinu, kako 
su o njoj svijesni pred Bogom i svojom savjesti. Tom zakletvom svjedoče 
zaručeni, da u to vrijeme nijesu ni s kojom drugom osobom niti oženjeni 
niti zaručeni i da im nije poznata nikakova zapreka, koja bi priječila nji- 
hovu naumljenu Zenidbu.!) O položenoj zakletvi ima se načiniti 
zapisnik, ili treba obrazac zakletve odmalh napisati, koji valja da pot- 
pišu zaručeni, dušobrižnik i politički činovnik, ako je nazočan, treba ozna- 
čiti datum i spis priklopiti k ženidbenim aktima. 

Navješćivanjem biva svatko, tko moralno sigurno zna za 
kakovu zapreku protiv naumljene Zenidbe ili barem razložito naslućuje, 
dužan sub gravi da je prijavi, i ako je zapreka tajna i sra- 
motna i ako je sam zna ili ako a za nju saznao pod naravskim pečatom 
(pa i zakletvom potvrđenim). Dužnost prijavljivanja prestaje, 
ako je zapreka bila posve tajna i in foro interno oprostom uklonjena; 
kad se kod tajnih sramotnih zapreka može postići svrha bratskom opo- 
menom; kad netko, na pr. liječnik, kirurg, primalja, župnik, ispovjednik, 
sazna zapreku vršeći svoju službu, koja ga veže da šuti; kad netko ne 
može prijaviti bez vlastite štete ili velike sablazni drugih ;?) ako se za 
vrijeme navješćivanja prijavi zapreka, koja je sigurnaili 
se barem može razborito naslućivati, mora se navješćivanje 
odgoditi kao i Zenidba, dok se zapreka ne ukloni. Pritom valja razborito 
postupati te promotriti vjerodostojnost prijavljača ili svjedoka, 
njihov prijateljski ili neprijateljski odnos prema navješćivanima, njihove 
interese, ako se Ženidba spriječi; dobro je odmah načiniti formalni 
zapisnik o prijavi ili zahtijevati da se prijava pismeno podnese. Ako se 
ne nađe nikakova zapreka ili kakov prigovor, pošto su navješćivanja 
svršena, može se Ženidba sklopiti, ipak ne prije, dok se ispravom o 
navješćivanju ne dokaže, da su se navješćivanja svagdje izvr- 
šila, gdje su se po zakonu morala izvršiti ili da je bila podijeljena 
dispenzacija od navješćivanja. 

IV. Ako su se ispitivanjem zaručenih osoba ili kod samoga navje- 
Šćivanja otkrile ženidbene zapreke?) valja da budu najprije 
uklonjene, da se uzmogne Ženidba valjano i dopušteno sklopiti. Iznaj« 
prije treba na to paziti, dali se zapreka može ukloniti opro- 
stom ili se ne može. Ako je zapreka neoprostljiva, ili tako da 
se ne može oprostiti!) ili se nikada ne oprašta?) ili se oprašta vrlo 


1) Por. str. 639.: u smrtnoj pogibli; Str. 602. bilj. 5. Ordinariji ovlašteni su (S. C. 
O. 13. XII. 1899.) subdelegirati, koliko to čine, vidi se iz službenih listova, glasnika, cir- 
kulara, ,U zagrebačkoj nadbiskupiji mogu u smrtnoj pogibli oprostiti sva tri navještaja 
kotarski podarhiđakoni, ali pod ovim uvjetima: a) da župnik moli službeno oprost, 
i to pismeno; b) oprost valja dati besplatno; c) zaručnici treba da prisegnu, da im nije 
znana nikakova ženidbena zapreka, radi koje ne bi mogli šklopiti Ženidbe; d) Ženidba se 
ima skiopiti pred dvjema svjedocima; e) kotarski podarhiđakoni treba da priopće konzi- 
storiju svaki slučaj, kada su se poslužili danom im ovlašću i da mu pošalju molbenicu 
onoga župnika, koji je molio oprost.“ Circ. 18. IV, 1879. br. 1821. Belaj, str. 384. s. Bilj. 
prev. Diendorfer, Erlisse u, Entscheidungen aus neuester Zeit hinsichtlich der Ehedi- 
spensen. Pass. M. Sch. II. 69. Nijedna ženidbena dispenzacija ne smije se tra- 
žiti telegrafom-ili telefonom: Miinst. P. Bl. 1907. 108. ; Cirkular papinskoga državnog 
sekretarijata na biskupe od 10. XII, 1891. Congr. de adm. Sacr. (6. III. 1911.) opominje žup- 
nike, da nije dopušteno asistirati sklapanju braka, ako nije legitimnim načinom i obdrža- 
vanjem pravniui naredaba dokazano slobodno stanje onih, koji se hoće vjenčati. Osobito 
se opominju župnici, da ištu krsni list. — 2) Lig. VI. 994. ss. — *) Pass. M. Sch. XIX. 
675.; XX. 753.; XXI. 49.: Neugestaltungen im kirchl. Ehedispenswesen. — *) Apsolutno ne- 
oprostljive zapreke su one, koje se osnivaju ili na nedostatnom očitovanju consensus co- 
niugalis (kao imped, erroris, vis et metus, raptus et conditionis deficientis) ili naravnom 
pravu (imped. impotentiae, amentiae, impubertatis et consanguinitatis in linea recta et in 
primo gradu lineae transversae aequali) ili na pozitivnom Božanskom pravu (impedim. 
ligaminis). — %) Oprostljive zapreke, koje dosad još nije nikad dispenzirala Ap. Stolica, 
jesu: imped. affinitatis in primo gradu lineae rectae ex matrimonio ortum (između očuha 
i pastorke, maćuhe i pastorka, svekra i snahe, punice i zeta), imped. criminis publicum, 
sive uno sive utroque mortem machinante eftectu secuto i imped, clandestinitatis za sve 


= 
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ijetko,!) dušobrižnik treba daiskreno kaže onima, koji bi htjeli sklo- 
Sit Žestdbu, poučivši ih prije, kako nema nikakove nade, te bi dobili 
oprost, zato neka se odreku naumljene Ženidbe. Pa i kod onih zapreka, 
koje su oprostljive, treba da dušobrižnik temeljitom poukom redovito svje- 
tuje, da odustanu naumljenu Zenidbu; to svjetovanje treba da je. tim 
krepče, što zapreku Crkva teže oprašta. Ako se zaručeni ne daju 
nikako nagovoriti, neka ih dušobrižnik pita za razloge, koji bi 
se naveli za oprost, neka im izrijekom istakne, kako je potrebno da 
kažu potpunu istinu, makar morali otkriti i ono, što je tajno i na 
njihovu sramotu, budući da bi oprost bio nevaljan, kad bi razlozi bili 
neistiniti. Ako dušobrižnik vidi, da je zapreka sama sobom lako 
oprostljiva, ali da nema pravoga kanonskog razloga za oprost, 
da zaručene na Ženidbu sklanjaju na pr. vremenite koristi, gospodarski inte- 
resi, naravna sklonost, zla pohota, neka ih ozbiljno opomene, da se okane 
svjetske putene ili grješne pohote, budući da ne može biti srečna Že- 
nidba, ako se sklopi iz takovih razloga, Ima li koji kanonski razlog 
ali nipošto osobito važan, valja biti vrlo na oprezu i ne buditi nade 
na oprost, već valja nastojati, koliko je moguće, da se odvrate od svoga 
nauma. Ako ima uistinu važnih kanonskih razloga za Ženidbu, 
na pr. da se ukloni velika sablazan, da se izbjegne sramoti, da se djeca 
pozakone, neka dušobrižnik pomogne zaručenima, budući da su crkvene 
ženidbene zapreke na zaštitu ćudoređa i spasenje duša, a ne na štetu 
vjernika; ipak ne valja moliocima ulijevati prevelike nade, da će do- 
biti oprost. g ned 
Oprost se traži pismeno, načinom, kako to pobliže označuje sti- 
lus curiae, pa se molba zajedno s potrebnim spisima (rodoslovlje, Svje- 
dodžba siromaštva) i župnikovim izvještajem (naročito o istinitosti raz- 
loga) pošalje ordinarijatu; moliocima treba ozbiljno istaknuti, da prije 
sklopljene Ženidbe ne žive zajedno i da se ne ogriješe nedopuštenim op- 
ćenjem. u ha 
Podijeljeni oprost daje in foro interno ispovjednik (koga 
mogu po volji odabrati molioci, i koji je obično punomoćnik oprosta) u 
ispovijedaonici poslije ispovijedi i odrešenja. Pri tom se moraju sve kia 
zule u punomoći oprosta savjesno izvršiti, naročito valja istražiti, da li 
postoji status quo, da li su navodi molbe još i sada istiniti i da se nije 
koja nova zapreka pridružila. Kad bistveni navodi ne bi više postojali, 
tad bi trebalo zatražiti ,Perinde valere“, Kad su svi uvjeti i klau- 
zule ispunjeni i kad je naložena primjerena pokora, daje se oprost 
neposredno iza odrešenja (od cenzura i grijeha) prije »Passio Domini 
(str. 665.). Kod putativne Ženidbe treba pridodati pozakonjenje 
djece u njoj rođene.?) Ispravu o oprostu treba uništiti i uopće je ne- 
valjana pro foro externo. ' MAN. 4 
In foro externo izvršuje oprost za to ovlašteni, redovito župnik 
i to izvan ispovijedaonice, ustanovivši istinitost isprave 0 dispenzaciji i 
ispunivši sve klauzule kao in foro interno. Ispunjenje svih klauzula po- 
trebno je sub poena nullitatis oprosta. Molioci treba da polože za- 


katolike, koji hoće da sklope brak. Dekretom Ne temere prestala je razlika između tri- 
dentskoga i netridentskog područja. Linz. Di5z. Bl. 1910, 86.: Einholung vom Dispenzen, 
Abfassung der Gesuche. NI. A 

1) Oprostljive zapreke, koje Ap. Stolica vrlo rijetko oprašta, jesu: votum solemne ; 
ordo sacer; matrimonium ratum non consumatum ; cultus disparitas, crimen ocultum sive 
uno sive utroque machinante ettectu secuto; consanguinitas in secundo gradu tangente 


primum ; cognatio spiritualis inter levantem et levatum. — *) Treba reći pokorniku, da 2 
dobiti uz odrešenje od grijeha i podijeljeni oprost, Poslije riječi, kojima .se odrešuje o 
grijeha — ,Deinde ego te absolvo a peccatis tuis etc.“ — doda se ova ili slična joj koja 


formula: ,Et insuper auctoritate apostolica mihi concessa dispenso tecum super impedi- 
mento (e. g. primi gradus proveniente ex copula illicita a te habita cum sorore nae 
cum qua contrahere intendis vel contraxisti), ut matrimonium cum illa contrahere vel TUr- 
sus renovato consensu contrahere possis“, ili (kod trudnoće i zavjeta čistoće): »ut in ma- 
trimonio remanere et debitum coniugale exigere possis. Et pariter eadem auctoritate Boo 
stolica prolem susceptam ac suscipiendam legitimam declaro in nomine Patris etc, . .. 


Izvršivanje 


Kongrega- 
čije, što 
daju 
oprost. 
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kletvu, da su sve njihove izjave (s obzirom na zapreku, razloge i cir- 
cumstantiae agravantes) istinite. Copula incestuosa inter oratores consan- 
guinitate aut affinitate coniunctos habita ne čini od dekreta S. C. O. 25. 
VI. 1885. oprost nevaljanim, bila u molbi za oprost prešućena ili bila 
nakon molbe za oprost i prije podijeljenja oprosta počinjena. Svakako 
treba u molbi za oprost navesti, da li oboje zaručenih ili je samo jedan 
od njih znao za zapreku. Ako je oboje radilo mala fide i ako se to ne 
navede, tad je oprost nevaljan; ako je jedan od zaručenih bona fide, tad 
vrijedi za nj oprost, ali onaj, koji je delegiran da izvrši oprost mora iz- 
nova izvijestiti S. Paenit., čim dozna za mala fides drugoga, ne smije 
dakle međutim vršiti svoje službe. Od 28. VIII. 1885. reskriptu izvršenja 
oprosta dodana klauzula ,Si vera sint exposita“.čini, da valjanost oprosta 
stoji do objektivne egzistencije bistvenih uvjeta oprosta; svaka bistvena 
promjena stvarnoga sadržaja čini oprost nevaljanim. Kad se dobije oprost 
riopće se moliocima naložena pokornička djela ili koja se imaju naložiti. 

ošto su sve klauzule ispunjene i obistinjene, i pokora svršena, može da 
bude oprost izvršen. Oprost treba zabilježiti u matici vjenčanih i ispravu 
oprosta priklopiti k ženidbenim spisima. 

Zenidbene oproste pro foro externo davala je za imućne prije Da- 
taria, za siromašne Paenitentiaria; potonja je davala za imućne i za siro- 
mašne pro .foro interno. Od godine 1908. (bula Sapienti consilio) daje 
ženidbene oproste pro foro externo bez razlike i imućnicima i siromaš- 
nima Congr. de disciplina sacramentorum, pro foro interno kao i dosad 
Paenitentiaria. Ako se nađe s javnom zaprekom koja tajna i molioci do- 
puste da se tajna očituje, tad se molba upravi na Congr. de disciplina 
sacramentorum; ako molioci pomenuto ne dopuste, valja načiniti 2 molbe 
za oprost: jedna se upravi na Congr. de disc. sacram. zbog javne zapreke, 
a druga na Paenit. zbog tajne, u toj drugoj molbi valja spomenuti i javnu 
zapreku, S kojom se našla zajedno. Tim dvjema kongregacijama pripada 
i sanatio in rađice. Oproste od impedimenta disparitatis cultus, mixtae 


religionis daje kao i prije S. C. O. Ta je kongregacija (21. VI. 1912) od-- 


redila, da, kad se daje omost od zapreke različitosti religije (Ženidba 
između krštene i nekrštene osobe), moraju biti svi naređeni uvjeti i jam- 
stva zatraženi i ispunjeni, inače da je oprost nevaljan. S toga razloga ne- 
valiano sklopljenu Zenidbu može da proglasi nevaljanom ordinarij, a da 
ne treba da bude u pojedinim slučajevima javljeno u Rim. —- Oproste a 
matrimonio rato, sed non consummato davala je S. C. C., od godine 1908. 
daje Congr. de disc. sacram.!) — Dok je prije Paenit. u svojim obrascima 
oprosta od ženidbenih zapreka ex inhonestis causis davala punomoć, da 


. se izvrši možda potrebna legitimatio prolis susceptae ante executionem 


Udovički 
rok. 


Nota bene! 


dispensationis et celebrationem matrimonii, od 29. I. 1909. legitimatio prolis 
stoji do posebne molbe ili do posebnoga pomena u molbi na S. Congr. 
de disc. sacram, i rješenja te molbe. Ista Congr. podjeljuje rastavu od 
stola i postelje. 

Naravski osjećaj pristojnosti, svetost braka, obziri na prava djece 
priječe, da žena odmah, pošto je razriješen ženidbeni vez pođe za dru 
goga.) Stoga su građanski zakoni ustanovili ženidbenu zabranu: udovički 
rok. — Naš građanski ženidbeni zakon SS 76. i 77. veli: ,Ako je Ženidba 
proglašena nevaljanom, ili ako je razriješena smrću muževom, ne može 
se žena, ako je noseća, prije negoli porodi, a ako je dvojba, da li je no- 
seća, prije negoli prođe šest mjeseci, opet udati. Ako pak po prilikama 
ili po svjedočanstvu vještaka nije vjerojatno, da je noseća, može joj se 
poslije tri mjeseca podijeliti oprost, i to ako je Zenidba proglašena neva- 
ljanom, moći će dati oprost zemaljska vlađa, a u mjestima, gdje nema 
zemaijske vlade, oblast okružna (izvan Zagreba podžupanija), u slučaju 


1) Congr. de disc. sacr. izdala je (3. VI. 1912.) vrlo važan dekret s obzirom na zlo- 
čin ex adulterio cum attentatione matrimonii. Kad naime Sv. Stolica podijeli ,dispensa- 
tionem super matrimonio rato et non consummato, sive permissionem transitus ad alids 
nuptias“, tad se ima držati, da je podijeljen i oprost ab impedimento proveniente ex adul- 
terio cum attentatione matrimonii (A. A. S. IV. pg. 403.). — *#) Binder-Scheicher, Hand- 
buch d. kath. E. R.* Str. 280. 
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pak, ako je Ženidba raskinuta smrću supruga, može oprost dati jedino 
zemaljska vlada i to s vrlo silnih uzroka. Bude li ovaj propis prekršen, 
gubi žena one koristi, koje joj je prvi muž dao po pogodbama ženidbe- 
nim, po nasljednom ugovoru ili po oporuci, i obje stranke treba kazniti 
primjerenom prilikama kaznom; muž pak gubi pravo, koje mu pripada 
po S 73. Ako se u takovoj Ženidbi rodi dijete, pak ako se barem dvoji, 
da di nije začeto s prvim mužem, određuje mu se skrbnik, da zastupa 
njegova prava.“ Belaj, str. 499. s. Bilj. prev. -- Rok se počinje računati 
od dana, kako je brak proglašen nevaljanim ili kako je muž umr'o. 

V. Zaručene valja poučiti o istinama vjere i ćudo- dien:iaa g 
ređa katoličke vjere uopće, a napose o bistvu i dužnostima: Zavućenim. 
Ženidbe. bodi 

Prema pozitivnim zakonima (koji su predmet katoličke 
vjere) treba da oni, koji hoće da sklope Ženidbu, prije navje- 
šćivanja pođu k svome župniku, da ih on ispita i pouči. Dušo- 
brižnik neka pritom pazi na pristojnost, treba da govori s ćudo- 
rednom ozbiljnosti i svećeničkim dostojanstvom i da 
se svega kloni, čime bi se mogao povrijediti osjećaj stidljivosti 
i nježnosti zaručenih. Neka poučava u obliku prijateljskoga raz- 
govaranja, neka prijaznim vladanjem osokoli zaručene i neka 
im odgovore na postavljena pitanja što više olakša. 

Poučavanje zaručenih dijeli se u 2 dijela. a) 1. dio obuhvata p o+ 
učavanje iliispitivanje zaručenih o vjerskim istinama uopće. ) 
To ispitivanje može dušobrižnik izostaviti, ako je uvjeren, da su zaru- 
čeni dobro poučeni, ili se može barem skratiti, ako zaručeni pripadaju 
među religijski obrazovane ljude i školu su marljivo polazili. Točnije 
treba da budu ispitivani oni, koji su rjeđe polazili javno bogoštovlje, kao 
kirijaši, lađari, pastiri, služinčad u gostionicama, da im se uzmogne mirne 
savjesti izdati svjedodžba o obučavanju u vjeri. .One, koji su posve neuki, 
valja upravo poučavati i vjenčanje treba odgoditi tako dugo, dok ne nauče 
svakako potrebne vjerske istine. Kod mješovitih ŽZenitaba valja točno 
raspraviti one istine, kojima se razlikuju katolici od nekatolika, i katolika 
i katolikinju treba potaknuti na marljivo polaženje crkve i što češće pri- 
manje sv. sakramenata. & i 

b) 2. dio poučavanja zaručenih obuhvata sakramenat Zenidbe, 
uzajamne dužnosti ženidbenih drugova, dužnosti prema njiho- 
voj djeci, prema tastu i punici, svekru i svekrvi, prema ukućanima 1 pod- 
ložnicima.) To se poučavanje ne smije nikada izostaviti. Dušo- 
brižnik treba da razloži svrhu Božje ustanove ZŽenidbe: 1. da se njome 
održi čovječji rod, 2. da u njoj slabi čovjek nađe lijek protiv pohote, 3. da 
se u njoj poda pomoć potrebna svakome pojedincu. 5 obzirom na debi- 
tum coniugale podat će dušobrižnik samo općenita pravila općenja, da 
ne izazove opasnih slika u dušama zaručenih. Neka im samo reče, kako 
moraju zajedno živjeti u strahu Božjem, .čuvati stalešku čistoću, imati 
uvijek na umu naum Božji kod ustanove Ženidbe i kako ne smiju ništa 
učiniti, što bi se protivilo tome naumu Božjemu, jer nije mi ženidbenim 
drugovima sve dopušteno. Kad sumnjaju, da li se što smije ili ne smije, 
treba da pitaju za savjet svoga ispovjednika. 

Konačno valja zaručene poučiti, kako da se priprave 
za dostojni primitak sakramenta Ženidbe, naime tako da 


provode nevin život u zaručništvu, da se mole, da se ispo- 


1) Korr. BI. f. d, kath. KI. Ost, 1912. 334.: Braut-U. — *) Već kod sklapanja zaruka 
treba paziti, da li se naumljenom Ženidbom imaju nezakonito rođena djeca pozakoniti. 
Kad se nađu svi uvjeti, potrebni da nezakonito rođena djeca postaju zakonitom per sub- 
sequens matrimonium, valja to pozakonjenje poslije vjenčanja javiti političkoj oblasti, da 
i ona tu Ženidbom nastalu legitimaciju upiše u duplikat matice. (Por. Belaj, S 226.) 


Pomoćna 
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vjede i to, ako je moguće, da ovrše općenitu ispovijed.') Za 
vrijeme zaručništva zabranjeno je crkvenim zakonima zaruče- 
nima da stanuju u istoj kući;?) dušobrižnik će, da što više 
smanji opasnost zaručništva, nastojati, da ne bude veliki raz- 
mak u vremenu između obećanja Ženidbe i vjenčanja. : 

Schmitz, Das Material des Braut-Examens. 1865, Koln. Ley, Kath. 


sredstva za Br. U. z. prakt. Gebrauch. Laumann 1911. Lohmann, Die gliickliche Ehe. 
poučavanje 1870. Aachen. Prudlo, Katechismus fiir Brautleute zur Vorbereitung auf 


zaručenih. 


Savjet, 


Divlji bra- 
kovi. 


das sog. Br. Ex. 1871. Regensburg. F&rsch, Das prakt. Br. Ex. Bucher 
Wiirzb. 1887. Glčekil, Br. U> St. Polten. Pressverein. Kurzer prakt. 
Br. U. Kempten 1898. Ferreol Girardey, Populire Belehrungen ii. d. 
Ehe. Einsiedeln 1899. Wettstein, Vor dem Br. Ex. Ravensburg 1908. 
Steindilberger, Die Ehe. Katech. U. f. Brautleite. 1901. Linz. Gassner, 
Das hl. Sakr. d. E“) Ausfiihrl. U. i. d. E. f. Brautleute_u. Verehelichte. 
Regensb. Keller, Geistl. Wegweiser f. Eheleute. 1903. Saarluis. Ernst. 
Elternpflicht. Butzon u. Bercker. Wilhelm, Das Eheleben. Manz 1909. 
Huch, Rettet die Ehe u. die Kinder. Kinderir. Anst. Kannamiiller, Ca- 
veant moniti. Berlin, Bermiihler 1908. — Die Ehe". — Walter, Die se- 
xuelle Aufklirung d. Jugend.* Auer. — Adolf, Die Gefahren der kiimstl. 
Sterilitit. Leipzig 1898. Noldin, De VI* praecepto et de usu matrimonii. 
Rauch 1915. Muff, Die Hausfrau nach Gottes Herzen. Benziger 1903. — 
Ein gliickl. Heim. Kath. Eheleuten gewidmet. Fredebeul, Essen. Mut- 
terliebe, Ibd. 1907. Koln. P. BI. 1909, 264. 296.: Riickgang d. Geburten- 
ziffer; 1910. 1. 44. 79.: Abnahme d. Geburten. Christl. pad. BL 1911. 359.: 
Uber sexuelle Aufkliirung. Pass. M. Sch. XIX. 319.: Des Kindes schwerste 
Klippe. Past. bon. XXI. 213.: Schutz d. Jgd. vor der Unsitilichkeit; XXIV. 
415.: Zum Sexualproblem i. d. Jgd.-Erziehung. Pharus 1912. 323.: Sexual- 
leben des Kindes; 7. sv. str. 1.; 106.: Religion u. Sexualitit. Knoch, Ge- 
burtenriickgang u. prakt. Seelsorge. Kirchheim 1913. Ro st, Geburtenriick- 
gang u. Konfession. Bachem 1913. Pass. M. Sch. XXIII. 611.: Kann die 
Šeelsorge der Volksvernichtung steuern?; 649.: Einfluss der Blutsver- 
wandtschaft der Eheleute auf die Gesundheit der Nachkomen. 


Na štetu je štovanja čistoće, kad neoženjena ili neudata osoba ku- 
muje nezakonitome djetetu. Ako je ta osoba isto tako opaka života, tad 
ne zaslužuje časti da kumuje; ako je poštena, tad joj kumstvo može da 
bude na sablazan. No poštena udata žena uvijek čini djelo milosrđa, kad 
kumuje nezakonitome djetetu i može podati potrebnu pouku na spasenje 
neudate majke. 

VI. Sklapanje Ženidbe.") Kad nema nikakova prigovora protiv 
sklapanja Ženidbe i kad su zaručeni kako treba pripravljeni, može se 
Ženidba uistinu sklopiti, budi vjenčanjem budi, ako je prije bila sklop- 
ljena sa svim svečanostima, ali nevaljano, konvalidacijom (S 326. IV.). 
Kako treba prije konvalidacije Ženidbe postupati nalazi se u S 315. 


U velikim gradovima treba da dušobrižnik zatraži od oblasti služ- 
beni iskaz, da uzmogne stati na put divljim brakovima.) Takovi 


1) Ispovijedanje zaručenih: S$ 314. 318. 1, 328. 1. 2. — *) Conc. Trid, sess. 24. De 
ref, matr. cp. 1. — *) Župnik zaručničin po dekretu Ne temere treba da pribavi sve spise, 
koji su potrebni za vjenčanje. Ako on ne vjenča, tad treba da podatke, što ih je skupio, 
pošalje župniku, gdje će se zaručeni vjenčati, kao i litterae permissoriae copulandi. Za njih 
može da zahtijeva primjerenu nagradu. Ženidbena pristoiba pripada župniku, gdje se vjen- 
čanje izvršilo. -- U nadb. zagrebačkoj delegirani su kapelani, servatis servandis, đa 
mogu dopušteno i valjano prisustvovati onim ženidbama, kojima mogu u smislu dekreta 
Ne temere prisustvovati njihovi župnici ili upravitelji župa u svojoj župi (Okr. od 13. IV. 
1908. br. 1958.). — *) Linz. Qu, Sch. 1910. 98.: Modernes Stadtapostolat, Svećenik kao štit- 
nik po zvanju treba se starati, da nezakonita djeca budu kršćanski odgojena. Niestroy- 
Glatz, Die Beruisvormundschaft u. ihre Probleme. Ziemsen, Berlin 1913. Korr. d. Ass. 
pers. sac. 1913. 87.: Grossstadtelend u. Hilfe. U Banovini zahtijeva naredba zem. vlade 
od 31. XII. 1908. br. 59.950 o zaštiti djece, ,da voditelji matica rođenih imadu svaki slučaj 
nezakonitog poroda bezodvlačno prijaviti tutorskoj oblasti“. (Por. Circ, od 22. I. 1909, br. 304.) 


>“ 


—» 
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iskazi treba da dođu u ruke svih gradskih župnika. Tako saznaju župnici 
za one, koji žive u suložništvu. Novome pravu o zarukama i Ženidbi, koje 
po dekretu Ne temere od 19. IV. 1908. vrijedi za katolike latinskoga ob- 
reda (A. S. S. 1908. pg. 80.) — za druge katoličke obrede i dalje vrijedi 
pređašnje crkveno pravo — podvrgnuti su svi u katoličkoj crkvi kršteni, 
pa i obraćenici i odmetnici, kadgod međusobno sklapaju zaruke ili Že- 
nidbu. Sve pomenute katolike veže bistvena forma sklapanja zaruka i 
Ženidbe i onda, kad sklapaju zaruke ili Zenidbu s krštenim ili nekršte- 
nim nekatolikom, pošto su dobili oprost od impedimentum mixtae reli- 
ionis ili cultus disparitatis, osim da je za koje mjesto ili za koji kraj 
v. Stolica drugačije odredila. Prije dekreta Ne temere bijahu mješovite 
Ženidbe na mjestima, gdje je bio tridentski dekret proglašen, nevaljane; 


ako nijesu bile sklopljene u nazočnosti župnika i dvaju svjedoka. Papinski . 


su dekreti za mnoge krajeve, za koje se sumnjalo, da je bio pomenuti dekret 
proglašen ili ga bilo teško provesti, odredili posebne izuzetke. U kraje- 
vima, gdje dekret Tametsi nije bio proglašen ili gdje nije vrijedio, bile 
su mješovite Ženidbe između katolika i grkoistočnih ili protestanata va- 
ljane i bez katoličkoga župnika, ali nedopuštene. U načelu je dekret Ne 
temere učinio temeljnu promjenu s obzirom na Zenidbu s inovjercima. — 
Prema Ben. XIV. in Syn. 12. vrijedilo je načelo o nedieljivosti, naime da 
je katolička stranka dijelila slobodu s nekatoličkom. Taj je princip pro- 
mijenjen, ,Nisi pro aliquo particulari loco aut regione aliter a S. Sede sit 
statutum“. Za Njemačku, Ugarsku i Hrvatsku i Slavoniju vrijedi kon- 
stitucija Provida (U nas vrijedi od te konstitucije samo toćka o mješo- 
vitim Ženidbama. Belaj ,K. L.“ br. 4. str. 39. 1913. Bilj. prev.).') Bene- 
dictina i sve druge takove vrste odredbe, koje su u svezi s mješovitim 
Ženidbama, ukinute su, kako je izjavila S. C. C. od 1. II. 1908. sub 4. Ta 
odluka ima formulu Ad mentem (Ad menten znači: ,Si esset responden- 
dum dubio, esset respondendum pro nullitate“ [Schulte, Eherecht 232.; 
Perrone, De matr. II. 247.] Bilj. prev.), pa se čini, da će ostali krajevi, 
za koje je vrijedila pređašnja Benedictina, kao Svajcarska, Irska, Nizo- 
zemska, Ruska-Poljska,') Dalmacija, dobiti novu Benediktinu, koja će da- 
vati više pouzdanosti od predašnje. — Prema izričitim rješenjima Svete 
Stolice (Congr. Conc. 1. II. 1908., Congr. de sacram. 9. II. 1909., Congr. de 
sacram. 18. VI. 1909.) vrijedi konst. Provida samo za one mješovite Ze- 
nidbe, koje se u nas ili u Ugarskoj (ili u Njemačkoj) sklapaju po 0so- 
bama, koje su obje u nas ili u Ugarskoj (ili u Njemačkoj) rođene (Naputak 
k dekretu ,Ne temere“ od 24. X. 1912. Bilj. prev.). Ta odluka ima formulu 
Facto verbo cum Sanctissimo.?) Nekatolici, bili kršteni ili ne bili, ni- 
jesu nigdje vezani bistvenom formom zaruka ili sklapanja braka dekre- 
tom Ne temere, kad hoće da među sobom sklope zaruke ili brak. 


.B. Pošto se Ženidba sklopila, treba da dušobrižnik svom 
pastirskom skrbi, poučavanjem i stegom nastoji postići, kako 
bi zaista kršćanski kućni i obiteljski život“) cvao; ako se pak 


1) Str, 637. — 2) ,Mješovite Ženidbe“ izuzete od forme naređene dekretom Ne te- 
mere su one, koje su mješovite po dekretu. Ne temere smatra mješovitom Ženidbom samo 
onu, koju sklapa katolik s nekatolikom, onim, koji je kršten u nekatoličkoj vjeroispovijesti 
i koji nije nikad katoličkoj vjeri pripadao, a ne pripada joj ni sada, kada sklapa Ženidbu. 
Usuprot ne smatra dekret Ne temere mješovitom nego katoličkom onu Ženidbu, što je 
sklapa s katolikom osoba sada nekatolička, koja je jednoć katoličkom bila; takav dakle 
brak ne može se ni u nas valjano sklopiti, ako se pri sklapanju ne drži forma propisana 
u dekretu Ne temere (Naputak k dekretu Ne temere). — *) Entscheidungsformeln d, rćm. 
Kongregationen u. ihr Sinn: Pass. M. Sch. XVIII. 114. — *) Prattes, Unterrichts- u. Er- 
bauungsbiicher: Der christl. Mann, d, christl, Frau, d. christl, Jiingling, d, christi. Jung- 
irau, Moser. Diessel, Prakt. u. wohlgemeinte Ratschliige i. d. gliubige Menschheit, Ali. 
Dr. F&rster, Sexualethik u. Sexualpidagogik. K&sel 1907. Linz, Qu. Sch, 1908. 783.: Prin- 
zipielle Gesichtspunkte zur sexuellen Auiklirung. Miller (kath. Arzt), Sexuelle Fragen u. 
Getahren: 1. lediger Stand; 2. Ehe; 3. Geschlechtskrankheiten. Auer, Alte Ziele — neue 
Wege. — 2. d. Erziehungslehre, 1908. Dahlmann, Handb. f, d. Leiter marian. Kongregat.“ 
Miinster, Schwirzler, Sodalis marianust. Veriassung, Statuten, Gebriuche. Austria. 
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što u kućnim i obiteljskim svezama poremeti, treba opet uvesti 
sklad i red. 


1. U obitelji!) je trostruka, uzajamna sveza: muža sa 
ženom, roditelja s djecom, gospodara sa služinčadi. Svaka sveza 
dobiva kršćanski karakter ljubavlju, što iz vjere proizlazi, koja 
povezuje sve obiteljske članove među sobom u Bogu. Dušo- 
brižnik a) treba da nastoji, kako će muž u jednu ruku sma- 
trati ženu za subaštinicu milosti i vječnoga spasenja (I. Petr. 
3, 7.) i pomoćnicu, danu mu od Boga, da u nerazrješivoj za- 
jednici života skupa s njome lakše podnosi teškoće života i 
vrši revnije dužnosti prema Bogu; u drugu ruku kako će žena 
držati muža za svoju glavu, kao što je Krist glava Crkve (Eph. 
5, 23.; 1. Cor. 11, 3.), pokoravati mu se u svim dopuštenim 
stvarima, skrbjeti marljivo za kućanstvo, ljubavlju tješiti muža 
u teškim časovima, sokoliti ga svojom strpljivosti i pouzdanjem 
u Boga, i, ako je zalutao sa staze Gospodnje, opet ga privesti 
Bogu sa svom blagosti i ljubavi. 


.b) Što se tiče sveze roditelja s djecom, treba roditelje 
neprestano opominjati i poticati, da ne ljube svoje djece 
samo naravski već i svrhunaravski, brinući se u prvom redu 
za vječno spasenje svoje djece. Roditelji treba da svoju djecu 
kršćanski odgajaju.) Svojom riječi i primjerom treba da rodi- 
telji privode svoju djecu kreposti, a odvraćaju od grijeha od- 
stranjujući svaku grješnu pogibao i prigodu, te upotrebljava- 
jući opomene, karanja i kazne. Ne smiju roditelji u slijepoj 
ljubavi ne opažati dječjih pogrješaka, već zarana svoju djecu 
privikavati na stegu, red i poslušnost. Kad roditelji šalju svoju 
djecu u škole, treba da dobro ispitaju, kakov duh vlada u do- 
tičnim školama. Isto tako treba da paze kome daju svoju djecu 
u zanat ili trgovinu, da ne budu njihova djeca izvrgnuta pogib- 
lima u stvarima vjere i ćudoređa.?) Roditeljima treba uvjerljivo 
često prikazivati, kako teško griješe, ako ne vrše pomenutih 
svojih najznatnijih dužnosti. No kako još strašnije griješe, ako 


Ehrensberger, Regel- u, Gebetbiichl. f. maria. Sodalen, Pustet. L&filer, Die marian. 
Kongreg.* Herder. Ob. Rh. P. BI. 1911. 261.: Eine wilkommene Gabe f. d. marian. Kongre- 
gationen (passende Normalstatuten f. unsere Tage vom Jesuitengeneral Wernz), Brix. Kont. 
BI. 1912, I78.: Biindnisse oder Congregationen? Christl. pid. Bl. 1911, 313.: Forderung des 
kath. Geistes u. kath. Gesinnung unter der Mittelsehul-Jgd.; 316.: Uzalud je tražiti koje 
drugo sredstvo, da se mladićima olakša vježbanje u poslušnosti, pošto su ostavili zavod, 
ako se preziru Marijine kongregacije i druga ozbiljna i savjesno vodena katolička društva. 
Past. bon. XXIV. 411.: Gedanken z. Jgd. Seels. 


!) C. pr. Sal. 1910. n. 392. ss. S. dioec. Brix. 1900. 152. S. d. Lavant. 1907. 207. — 
2) U našim žalosnim školskim prilikama treba da roditelji nadziru djelovanje škole. Rodi- 
telji ne smiju zaboraviti, da im je dužnost djecu kod kuće privatno, lično kršćanski obu- 
čavati i odgajati, K&ln. P. BI. 1911. 330.: Der Katechismus. Eine 3iache Wertung. — 2) Linz. 
Qu. Sch. 1908. 831.: Wohnungsnot in Stidten u. Industrieorten Gegenstand pastor. Sorge. 
Korr. BI £. d. kath. KI. Ost. 1910. 1007.: Wohnungselend im Lichte der Grossstadtseels. 
Swoboda, Grossstadtseels. Str. 388.: Heilmittel gegen das moderne Schlaistittenunwesen 
sind die Familienheime f. Jugendliche. Rost, Das moderne Wohnungsproblem. K&sel 1909, 
Jiger, Grundriss der Wohnungsfrage u, Wohnungspolitik, Wolksverein, Miinchen Gladb. 
1911. Pass. M. Sch. XXIII. 622.: Geht es auch den Seelsorger an? Sittlichkeit u. Wohnung. 
Kongresi za zaštitu djece (na pr. u Beču 1907. Salzb, 1913.). 
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svoju djecu zavode na zlo smutnjama i zlim primjerima; kad 
u dječja srca zasađuju mjesto vjere i straha Božjega duh ovoga 
svijeta sa svom njegovom pratnjom: taštinom, putenošću, že- 
liom za uživanjem, preziranjem vjere, te tako bivaju svojoj djeci 
vodiči u pakao. Roditelji ne smiju bez valjanih razloga priječiti 
svojoj djeci slobodan izbor staleža. Ne smiju odvračati svoju 
djecu od svećeničkoga ili redovničkog staleža, ako ih Bog zove, 
no isto tako ne smiju nagovarati ili siliti svoju djecu u te sta- 
leže samo zbog materijalnih koristi. 


Djecu treba zarana uvjeriti, kako su dužni nesamo zbog 
naravne sklonosti i zahvalnosti već i zbog zapovijedi Božje 
svoje roditelje poštovati, ljubiti i slušati. Djeca treba da po 
mogućnosti pomažu svojim roditeljima u kućanstvu i gospo- 
darstvu. Mladići i djevojke neka ne sklapaju braka protiv volje 
roditelja, ako oni imaju temeljitih razloga protiv naumljenoga 
braka. Djeca su dužna pomagati svoje roditelje, kad im je po- 
moć potrebna. Kad su roditelji takovi da ne zaslužuju pošto- 
vanja i pouzdanja, neka dušobrižnik njihovu djecu tješi, sokoli 
i opominje, da se ne povedu za svojim roditeljima, ali neka 
ih ipak slušaju u svemu onome, što je dopušteno, da ispune 
volju Božju, neka i zlostavljanja roditeljska strpljivo podnesu, 
neka ne popuste u molitvi i pobožnosti, naročito neka svaki 
dan mole Boga i Majku Božju za obraćenje svojih roditelja. 

c) Dušobrižnik treba da gospodare upućuje, kako će 
sa služinčadi postupati pravo i pošteno, kako će se brinuti za 
sve ukućane, kako će tjelesne usluge služinčadi nadoknađivati 
svojom skrbi za njihovo duševno spasenje. S obzirom na vjeru 
i krepost ne će lučiti gospodari među djecom i služinčadi. — 
Služinčad!) treba opominjati, da službu vjerno i marljivo 
vrše, da promiču korist gospodara i da ih čuvaju od štete, da 
ne rade po svojoj glavi, već onako, kako im se naloži, da mu- 
šičavo i tvrdo postupanje ponizno i iz ljubavi prema Isusu 
podnose, da vrše vjerske dužnosti, koliko im to prilike dopu- 
štaju, neka zbog toga ne zanemare dužne službe, da ne bude 
prigovora protiv pobožnosti, neka radije čestim obnavljanjem 
dobre nakane nadomjeste ono, što im povrh oštro zapovjeđe- 
noga nije moguće činiti. 

Rossbach, Geschichte d. Familie. Nardlingen 1859. Schneider, 
Goćttl. Weltordnung u. religionslose Sittlichkeit. Schoningh. Riehl, Die 
Familie. — Die biirgerl. Gesellschaft. — Land und Leute. Stuttgart 1861. 
Dworžak, Aus den Erfahrungen eines Untersuchungsrichters in Ehe- 
streitsachen. Wien 1867. Rauscher, Die Ehe u. das 2. Hptst. d. biirg. 


G. B. Wien 1868. Berisch, Die christi. Ehe u. Heilmittel gegen ungliick- 
liche Verbindungen. Schaffhausen 1872. Hirscher, Sorge fur sittlich ver- 


1) Ob. Rh. P. BI. 1909. 65.: Kath. Dienstbotenbewegung; Der Dienstbotenverein u. 
die Haustfrauen; 102. 116. Brix. Koni. BI. 1909. 70.: Abwanderung vom Lande. Past. bon. 
XXII. 443.: Abwanderung vom Lande u, Gesellenverein, Kčln. P. BI. 1911. 296.: Wo stelen 
wir in der Organisation d. weibl. Jgd.? Pass. M. Sch, XXI. 680.: Von der lindl. Dienst- 
botenfrage. Korr. Bl. f. d. kath. KI. Ost. (1912. 62.: Dienstbotenorganisation) preporučuje 
u jednu ruku djevojačka društva i kongregacije, a u drugu sveze i društva žena. Miinst, 
P. BI, 1912, 19, 35.: Zur L&sung der Dienstbotenirage. 
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wahrloste Kinder. Ibd. 1856. Kriill, Die 10 Gebote d. christl. Kinderer- 
ziehung. Regensb. 1859. Marechal, Ratgeber bei Erziehung der Kleinen, 
Miinster 1860. Uber die christl. Miittervereine. Kirchheim. Cra- 
mer, Die christl, Mutter i. d. Erziehung u. ihrem Gebete. Diilmen 1872. 
Sickinger, Die Kunst, brave Kinder zu erziehen:. Ibd. Bercker, Christi. 
Erziehung*. Herder. L&Gbe, Das Dienstbotenwesen unserer Tage. Leipzig 
1854. Stolz-Mayr, Erziehungskunst?'. Herder, Deutz, Das Biichlein von 
den Elternpflichten. Donauwdčrth_1891. Kolping, Der Doktor Flieder- 
strauch. Mainz 1883. Zwerger, Die schonste Tugend und das hisslichste 
Laster.“ Graz. Pass. M. Sch. XXI. 237. 355: Prophylaxis gegen Nervositat 
als Zeitiibel. Hattler, Ernste Worte an Eltern, Lehrer und alle Kinder- 
freunde.“ Freib. Jais (Pčltsch), Das Wichtigste f. Eltern u. Erzieher zur 
Pilege der Keuschheit bei ihren Kindern. Kempten 1895. Wetzel, Der 
Mann! Die Frau.* Das brave Kind.“ Ravensburg. Schlesinger, Die kath. 
Familie. Trier 1896. Ham mer, Die christl. Mutter in ihrem Berufe.* Paderb. 
1901. Leinz, Ansprachen f. christl. Miittervereine, Herder 1907. Krane- 
burg, Fiunfzig Vortrige f. christl. Miittervereine. Paderb. 1913. Meschler, 
Leitgedanken kath. Erziehung. Ibd. 1908. Engihart, Leitfaden der Er- 
ziehungslehre. Hochneder. Landshut 1907. Huber, Dreifacher Zyklus 
von je 12 Vortrigen f. christl. Miittervereine.* Manz. Čiippers und We- 
ber, Ratgeber f. kath. Eltern u. Fiihrer durch kath. Pensionate, Lehr-, u. 
Erziehungsanstalten. Baden-Baden 1899, Abt, Die Familie auf christlicher 
Grundlage. Frankfurt 18899. Hammer, Der christl. Vater in seinem Be- 
rufe. Paderb. 1899. Sailer-Baier, Uber Erziehung fiir Erzieher. Freib. 
1899. Gatterer-Krus, Erziehung z. Keuschheit.* — Krus, Wie kaun die 
Anstalt-Erzieh. z. Sittenreinheit heranbilden? 1911. — Erziehet eure Kin- 
der in der Lehre und Zucht d. H. 1912. Rauch. Ob. Rh. P. BI. 1907, 26.: 
Abusus matrimonii u. der Beichtvater; 1913. 68.: Man darf es heutzutage 
nicht mehr zu streng nehmen!; Str. 94: Ein Hausierer_schlimster Sorte. 
Pass. M. Sch. XXIII. 580.: Ein Feind der Keuschheit (Alkohol). Theol. u. 
GI. 1913. 474.; Die sexuelle Aufklirung der gd. 


I. Svi članovi obitelji treba da budu poučavani u 
vjeri, upućivani u pobožnosti, utvrđivani u kršćanskoj stezi ži- 
vim sudjelovanjem kod zajedničkoga, javnoga poštovanja Boga 
i trajnim vršenjem kršćanske kućne pobožnosti: zajedničkim 
moljenjem jutarnje i večernje molitve, molitve prije i poslije 
jela, Pozdravljenja Gospodnjega i Krunice (naročito po subo- 
tama); katoličkim pozdravljanjem ,Hvaljen Isus i Marija“ i od- 
zdravljanjem ,Amen“ ili ,uvijek“;!) pobožnim čitanjem; dostoj- 
nim upotrebljavanjem pobožnih stvari (raspela, blagoslovene 
vode, vjerskih slika, relikvija), Kao izvanredna sredstva 
za pridizanje i učvršćivanje obiteljskoga života služe misije, 
duhovne vježbe, staleške pouke, bratovštine, staleška udruži- 
vanja,?) društva protiv određenih opačina, na pr. protiv kletve, 


') Tome pozdravu dadoše Pape (Siksto V., Ben. XIII., Klement XIII, 5. IX. 1759.) 
oprost od 50 dana, a Pijo X, (audijencija od 27. III, 1913.) dao je oprost od 100 dana, ko- 
liko god se puta vjernici tako pozdrave. Oprost može se namijeniti i dušama u čistilištu. 
Za strelovite molitvice u čast presvetom Sakramentu: ,Neka ie hvaljen i slavljen uvijek 
presveti Sakramenat“, ili: ,Neka je hvaljen i slavljen svaki čas presveti i božanski Sakra- 
menat“, podijeljen je oprost od 300 dana, kolikogod se puta izreknu pomenute molitvice 
barem skrušenim srcem, a potpun, ako se koja od pomenutih molitvica moli kroz čitav 
mjesec svaki dan i ako se opravi sv, Ispovijed i Pričest te molitva po nakani Pape. I 
oprost od 300 dana i potpun mogu se namijeniti dušama u čistilištu (Pijo X. 10. IV. 1913.), 
— *) Ob. Rh. P. BI. 1909. 227.: Die Erzbrudersch, d. christl. Miitter. Miinst. P. BI. 1909. 
145.: Uber christl. Miittervereine; 151.: Fiir Mitt. B.; 1911. 136.: Etwas iiber cine Haupt- 
autgabe d. Miitt. Vereine. Kutsche, Frauengestalten i. Evangel. Goerlich, Breslau 1911. 
Faulhaber, Charakterbibel d. bibl. Frauenwelt, Sehčningh 1912. Past. bon. XXIII. 720. : 
Miitterseels. auf dem Lande ; 655.: Landseels.; 659.: Ladflucht. ,Za vjeru i dom“. 1909. 
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pijanstva, nečistih razgovora, ili društva za širenje dobrih knjiga, 
listova, kalendara, slika. Takovim se sredstvima može i mora 
na različiti način prema potrebama kršćansko življenje u obi- 
teljima učvršćivati ili uspostavljati. Dušobrižnik neka osniva i 
njeguje od Leona XIII. preporučena 1 obilatim oprostima i po- 
vlasticama!) nadarena ,Društva kršćanskih obitelji“.?) 


C. Pojave li se kakove smetnje ili neprilike u obiteljskim 
svezama, valja ih što prije popraviti ili barem učiniti neškodlji- 


menama ukloniti. Dušobrižnik neka svaku stranku mirno, ne- 
pristrano sasluša. (Kako da dušobrižnik postupa kod bračnih 
svađa govori & 376.) b) Ako nije moguće kućno vjersko 
odgajanje djece ili je zanemareno, treba ga nadomjestiti 
odgajanjem u javnim ili privatnim katoličkim odgajalištima, kao 
što su na pr. pjestovališta, čuvališta, zabavišta, penzionati, in- 
ternati, patronaže i t. d. c) Najviše su danas oslabljene sveze 
između gospodara i služinčadi, majstora i djetića, naro- 
čito kod obrtnika. Duh vremena drži radnika za stroj prema 
njegovoj radnoj sili, a ne mari za njegovu dušu i prezire staru 
kršćansku vjersku mudrost, po kojoj mi sve, što nam treba u 
vremenitim stvarima, dobivamo kao dodatak, ako najprije tra- 
žimo kraljevstvo nebesko i pravdu njegovu (Mat. 6, 33.). Protiv 
toga duha a na ozdravljenje javnoga života dobro služe razli- 
čita katolička društva: djetićska,*) mladenačka, djevojačka dru- 
štva, društva sv. Josipa, sv. Vinka Paulskoga,*) sv. Elizabete, 
Marijina društva, radnička društva,?) društva muževa. Pomenuta 
društva donose mnogo ploda osobito na polju vjerskoćudo- 


305.: Ozbiljna riječ majci Hrvatici; 226.: Kršćanka kao majka. — Da se unaprijedi pobož- 
nost prema sv. Ani, dao je Pio X. (22. VIII. 1912.) ove oproste: Tko barem skrušenim 
srcem opravi na čast sv. Ane devetnicu kroz devet neprekidnih utoraka ili neposredno 
prije svetkovine sv. Ane (26. VII.) ili u koje drugo vrijeme kroz godinu, može dobiti oprost 
od 7 godina i 7 kvadragena u svaki utorak devetnice jedamput na dan; a tko se osim toga 
ispovjedi i pričesti te izmoli nešto po nakani Pape, može da dobije potpun oprost., Dalje, 
tko moli barem skrušenim srcem kroz devet dana odobrene molitve na čast sv. Ani ili 
prije njezine svetkovine ili u kojegod drugo doba kroz godinu, može dobiti u svaki dan 
devetnice jedamput na dan oprost od 7 godina i 7 kvadragena, a ako seu koji od pome- 
nutih dana ili u koji dan od osam dana poslije devetnice ispovjedi i pričesti te izmoli 
nešto po nakani sv. Oca, može dobiti potpun oprost. Svi ti oprosti mogu se namijeniti 
dušama u čistilištu (A. A. S. IV. 723.). NE RJ š 

1) Leo XIII. breveom ,Neminem fugit“ (14. VI. 1892.) preporučio je cijeloj Crkvi 
oDruštvo kršćanskih obitelji u čast sv. obitelji nazaretske“, da se unaprijedi katoličko obi- 
telisko odgajanje; breveom pak ,Quum nuper“ (20. VI. 1892.) podijelio je pomenutom dru- 
štvu mnoge oproste i povlastice (Ber.* 703.). Past. Bonus XXII. 214. — ?) Posebna sv, Misa 
i oficij postoje u čast ,Sv, Obitelji“ (D. a, 3802.). Wiehe, Aufnahmebiichl. in d. frommen 
Verein d. hl. Familie. Freising 1893. Reger, Gebete u. Regelbiichl, f, d. Mitglieder des 
frommen Ver. v. d. hl. Fam. Straubing 1898. Hug, Die christl. Familie im Kamptfe gegen 
feindl. Miiehte. Herder 1896. Aich, Die hl. Fam. v. Nazareth u. d. christl. Fam. Zyklus 
von Predigten zum Gebrauche bei den Versamlungen des Ver. von der hl. Fam. Regensb, 
1896. Deckert, Die hl. Fam., Mon. Schr. z. Verbreitung d. Ver, d. hl. Fam. Wien. Linn 
den, Griisse aus Nazareth. Mon. Schr, i. Verehrer d. hl, Familie Strassburg. — 3) Ber. 
779. ss. — *) Auer, Ozanam, der Begriinder der Vinzenzvereine*, Karitasverlag, Freiburg 
i. Br. Theol. u. G1. 1913. 380.: Das Werk Ozanams. — 5) Miinst. P. BI. 1909. 118. 135. K&ln. 
P. BI. 1910. 115.: Wie agitiert man f. M4nner-Kongreg.? Ob. Rh. P. BI. 1910. 330.: Aller- 
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redne odgoje mladeži, naročito radničke i obrtničke, ako ih 
vode službenici Crkve s ljubavlju, mudrošću i istrajnošću. 


Danas se veliki dio pastve vrši u katoličkim društvima, Prije ka- 
kovih 30 godina nije se gotovo znalo za takovo pastirovanje.!) Danas je 
prijeko potrebno. Leo XIII. pohvalio je u jednoj audijenciji nekoga nje- 
mačkog svećenika, koji je mnogo radio u katoličkim društvima, a fran- 
cuskim svećenicima poručio je, da zalaze među ljude, da traže ljude i 
da ih udružuju u katolička društva, da se obnovi vjerski život. Posao 
takovih dušobrižnika nije malen i lak.) Pastirovanje u katoličkim druš- 
tvima zadaje mnogo posla i skrbi, budući da dolazi na red, kad je već 
dušobrižnik ovršio druge svoje dnevne poslove. Zato se i može sta- 
viti uz bok noćnome radu.) Zupnik ne smije pastirovanje u 
društvima svaliti samo na kapelanska leđa. Kakogod je velika 
revnost kapelana za društveno djelovanje, često puta nedostaje im po- 
trebna razboritost; tu će dobro doći iskustvo i razboritost starijega sve- 
čenika. Svećenik treba da ograniči na prijeko potrebno svoje 
prebivanje u društvenim prostorijama i sjednicama. To traži od njega 
njegova i društvenih članova duhovna korist -— slava Božija i spasenje 
neumrlih duša. Svaki svećenik, koji treba polaziti društvene sastanke za 
večernjih satova, mora da imanačelo, bitikodkuće prije ponoći. 
Lajici ne mogu nikako razumjeti, da bude svećenik izvan kuće do ponoći 
ili preko ponoći, to manje razumiju, što dublje shvaćaju svezu svećenika 
s euharistijskim Spasiteljem. Svećenik treba da u društvima pokaže po- 
zitivna djela, jer samo tako može da opravda svoju nazočnost. Sve- 
ćenik treba da se pomno čuva pri svom društvenom djelovanju, da ne 
opći s lajicima prepouzdano, kako ne bi trpio njegov staleški ugled. U 
naše vrijeme, kad se pokret umjerenosti protiv alkoholizma stao širiti, 
bilo bi vrlo neprilično, kad bi se svećenik u društvima pokazao prijate- 
ljem čašice. Svećenik neka budno pazi na sebe i neka djeluje u druš- 
tvima radi dobre stvari katoličke Crkve: tad će imati blagoslova u tom 
svojem mučnom i trmovitom djelovanju, koje je danas postalo nažalost 
prijeko potrebno.“) U različitim društvima valja osnovati socijalne sekcije, 
koje će s pomoču biblioteka, konferencija, raspredanja, socijalnih večeri 
odgojiti govornički i agitatorski podmladak. Taj će onda moći svojom 
temeljitom modernom gospodarstvenom spremom djelovati na puk i pri- 
voditi ga kršćanskom mišljenju i djelovanju.) 

Kolping, Der Gesellenverein. Kčin 1849. Isti, Rheinische Volks- 
blitter £. Haus, Familie u. Handwerk. Kr&čnes, Theoret. Prisesschule 
oder Winke u. Ratschlige bezl. Griindung u. Leitung eines kath. Ges. 
Ver. Miinster, Paderb. 1892. Isti, Rechte und Pflichten eines kath. Ges. 
Vereines 1892. Paderb. Schings-Bongartz, Christl.-soz. Blatter. Organ 
der christl.-soz. Partei. Aachen. Freund, Soz. Vortraige. Miinster 1899. 
Forschner, Soz. Briefe. Kirchheim. Kunze, Vortriige f. kath. Vereine.“ 
Aderholz. Woligarten, Samml. v. Vortrigen f. christl. Vereine. Freib. 
1897. Drammer, Stoff u. Stoffquellen f. Vortriige in kath. Jinglinsverein. 
Kšln, Theissing. Huch, Des Jiinglings Weg zum Gliick. Herder, 1911. 
Kardt, Prakt. Vereinsleben. Moser 1902. Ingwer, Anleitung zum Ge- 
brauche d. Gesetze u. d. Vereins- und Versammlungsrecht, Wien. Das 
Jugendsekretariat, Wien. Pohle, Die Entwicklung d. deutsch. Wirt- 
schaftslebens. Teubner, Leipzig. Otto, Das deutsche Handwerk. Ibd. 


') Swoboda (Grossstadtseels. 363.) postavlja načelo: što više dušobrižniku uspi- 
jeva da organizira ljude jednake ruke obazirući se na spoljašne prilike, to većma blago- 
sloven bit će njegov rad i napredovat će sam od sebe. Salzb. K. Ztg. 1912. 485.: Die Ve- 
reine u. die Seelsorge. Pass. M. Sch. 1913. 361. 421.: Warum u. wie muss das Kongregations- 
leben gef&rdert werden? Past. bon. XXV. 405.: Der Klerus u. die Frauenbewegung. — 
*) Korr. BI. f. d. kath. Kl. Ost. 1911. 373. 454.: Unter das Volk; 456. 560.: Hausseels. Gas- 
sert, Arbeit u. Leben d. kath. Klerikers im Lichte d. Gesundheitslehre. Sch&ningh 1907. 
Str, 717. Pass. M. Sch. XIX. 22. 85.: Priester u. Gesundheit. — *) Gassert, str. 78. — *) Past. 
bon. XX. 163. Konf. BI. t. d. deutsch. Gstik. B&hm. 1908. 16. — #) Volksbund, Zeitschr. f. 
Osterr. Wien (od 1910.). 
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Neuhaus, Deutsche Wirtschaftsgeschichte im 19. Jh. Kčsel. Klimsch, 
Waffen gegen die Feinde der Wahrheit, Josef-Biicherbrsch. Muck, Was 
ist Wahrheit? Alf. Dr. Ender, Gesch. d. kath. K.? Volger, Goldenes 
Taschenb. d. Arbeiters. Siwinna, Kattowitz. Kolberg, Vortrige f. kath. 
Vereine.2 Schoningh. Ob. Rh. P. BI. 1910. 321. 1911. 337.: Seels. u. Straf- 
gesetzbuch. Religionswissenschaftl. Vortrige. Bader, Nilkes, Schutz u. 
Trutzwaffen. — Glauben und Wissen. Butzon und Bercker, Die Volks- 
biihne (Mon. Sch. f. volkstiiml. Literatur u. Kunstpflege. Miinchen, Kčni- 
ginstrasse 61.). Pass. M. Sch. XXIII. 512.: Warum sollen wir uns besonders 
der lindlichen Bevčlkerung annehmen? XXIII. 571.: Fine Schattenseite 


unseres Vereinslebens. 


$ 351. Tvornice i drugi industrijalni pothvati. Javno 
mišljenje. Lektira. 


Tvornice i drugi industrijalni pothvati i uredbe često zadavaju mnogo 
brige zdušnim dušobrižnicima, jer su veoma često rasadišta nećudoređa 
i zasađuju u dječja srca klicu propasti. Dušobrižniku vrlo je teško s uspje- 
hom raditi protiv toga zla, ako mu ne idu na ruku upravljači pomenutih 
uredaba. Dušobrižnik nastojat će pomenute upravljače predobiti i polučiti, 
da radništvo bude po spolu razdijeljeno, da djeca polaze školu i kršćanski 
nauk, da se po nedjeljama i blagdanima ne radi i tako dade prilika rad- 
ništvu da pribiva bogoštovlju i prima sv. sakramente. — Teškoće dušo- 
brižništva u industrijalnim .okružjima još nijesu dovoljan razlog, da se 
radništvo odijeli od drugih župljana i njihova pastva povjeri radničkim 
misionarima. Tako dugo dok se današnje goleme župe ne razdijele u 
župe sa 6—10.000 stanovnika, dobra je pomoć radnički misionar župniku, 
no najbolje je, ako se duhovni pomoćnik razumije u općenju s radništvom 
te tu svoju naravnu sposobnost razvije. No župnik mora da uvijek daje 
pomirljivu moć religije svojoj čitavoj župi.) 

Englert, Arbeitergeistliche. Regensburg 1897. Eckard, Warum 
griinden wir kath. Arbeitervereine ? Stuttgart 1896. Miiller, Kath. Arbei- 
tervereine, Notwendigkeit, Aufgabe, Einrichtung.“ Miinchen Gladb. Nafe, 
Forderinnen im Vereine. Breslau 1907. Eykmanns preporučuje duhovne 
vježbe, koje bi vršili radnici kroz 3 dana u za to uređenim kućama, Linz. 
Qu. 1908. 67. s. S pomoću duh. vježbi može dušobrižnik predobiti lajike- 
apostole, koji će ga pomagati, svjetovati. Aebischer, Volksexerzitien 
nach Stinden, Alter u. Berufsklassen. Pass. M, Sch. VII. 420. Valentin, 
Ein Wort iiber Laien-Exerzitien. Pass. M. Sch. XIII. 96. Ob. Rh. P. BI. 
1909, 257.: Uber Arbeiter-Seels.; 294.: Laienexerzit. u. Sodalentag; 1910. 
200.: Exerzitien u. Exerzitienhiiuser. Kćln. P. BI. 1913. 97.: Die geschlos- 
senen Arbeiterexerzitien in Belgien u. Holland. Miinst. P. Bl. 1909. 118. 
135.: Bedeutung der Arbeitervereine f. d. Seels.; 177.: Die Stellung der 
minderjihrigen u. grossjihrigen Arbeiters i. d. Familie; 1911. 7. 24. 39.: 
Seels. der landwirtschaftl. Saison-Arbeiter. Theol. u. Gl. 1909. 650.: Ge- 
danken zur Arbeiterseels. Be ck, Uber Arbeiterseels. Freiburg i. d. Schweiz 
1909. Pass. M. Sch. XXII. 169.: Sozialgemokratie u. Klerus auf dem Lande. 


Mnogo utječu na vjerskoćudoredno stanje župe t. Z. javno mi- 
šljenje, duh, koji vlada, javni običaji i navade. Na svemu tome 
stvaraju se općeniti sudovi bilo pravi bilo krivi, Tih se većina ljudi boji, 
pa se dade od njih voditi slijepo i bez volje. Većina ljudi sudi i radi re- 
dovito prema autoritetima. Ako je javni duh kršćanski, ako se op- 
ćenito po kršćanskoj nauci štuje i hvali istina i krepost,. alaži opačina 
prezire, tad je taj duh čvrsta obrana za vjerskoćudoredni život župe. No 
ako u župi vlada protivan duh, tad je on općenita sablazan i velika 
pogibao, naročito za slabije. Dušobrižniku treba nastojati sa svim silama 
i mogućim sredstvima, da u njegovoj župi zavlada kršćanski duh. 
Najprije će predobiti za istinu i krepost odličnije i plemenitije ljude, a 
onda po njima i ostale. Pobožna društva, sveze i bratovštine, 


1) Swoboda, Grossstadtsseels, 366. 
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ako se dobro vođe, mnogo čine, da se javni duh popravi. Javno mišljenje 
danas stvara osobito lektira. f 

Lektira može veoma mnogo koristiti, no može i užasno škoditi. Stoga 
dušobrižnik treba da bdi i opominje, ne štedeći svojih sila, da knjige, 
koje su protiv vjere i ćudoređa ili koje šire praznovjerje, budu daleko 
od njegove župe; naprotiv dobre, vjerske, pobudne, poučne i zabavne 
knjige da se čitaju i šire, da gospodari barem po nedjeljama i blagda- 
nima čitaju ili daju djeci da čitaju ukućanima iz dobre knjige, na pr. le- 
gende, postilje. Osobitu pažnju treba da dušobrižnik svraća na novin- 
stv o,!') koje najviše stvara javno mišljenje. Sigurno je sveta dužnost 
svećenika, da zajednički i odlučno odstrane svaku novinu 
(list), koja ustaje protiv pravnoga poretka i protiv Crkve i 
pozitivne vjere te da je nikako ne pomažu. 

Dušobrižnici računajući s manijom za čitanjem, treba da preporu- 
čuju čitanje Sv. Pisma, dakako onako, kako to Crkva u narodnim jezi- 
cima dopušta. Na taj način ozdravit će narodna duša. Dušobrižnici upu- 
ćivat će narod, kako da s korišću čita Sv. Pismo. Linz. Qu. Sch. 1910. 
520. 533.: Die sog. biblische Frage u. d. V. U.; Priester, Volk_u. Bibel. 
Egger, Absolute oder relative Wahrheit d. hl. Sch.? Weger, Brfxen 1909. 
C. pr. Sal. 1910. n. 29.: Schulbibliotheken. Deutl, Desinfiziert (Anekdo- 
tensammlung f. anstindige Gesellschaft). Moser 1911. Krier, Das Studium 
u. die Privatlektiire', Herder. — Keller, Das neue Leben?; Sonnenkrait. 
1910., Herder. (Einfiihrungen i. Biicher d, hl. Sch.) — Korr. BI. £. d. kath. 
KI. Ost. 1912, 337: Wie sind kath. Familienabende zu veranstalten? Spi- 
rago, Heiteres aus dem R. U. u. d. Seelsorge, Selbstverlag 1912. Pass. 
M. Sch. XXIII. 574.: HI. Sch. oder aszetische Biicher? 


Peters, Kirche und Bibellesen. Schčningh 1908. Str. 36.—52. W ei n- 
hart, Ubers. d. N. T. Herder. Arndt-Allioli, HI. Sch. d. a. u. d. n. 
T. Pustet. Loch-Reischl, Die hl. Schr., d. a. u d.n B. Grundl, N. 
T." Augsb. Leimbach, Bibi. Volksbiicher. Fulda 1907. Ecker, Kathol. 
Hausbibel. Paul. Dr. 1904. Frassinetti-Schlegel, Das Evangelium dem 
Volke erklirt. Seyfried, Miinchen, 1. 2. sv. 1908. Goffine, Christkathol. 
Unterr.- u. Erbauungsbuch. Klug, Ein Sonntagsb. 2 sv. Schčningh 1911. 
Mehler, Christkath. Haus- und Familienb. Innsbr. 1894. Jocham, Das 
kirchl. Leben d. Christen. Miinchen 1895. Stolz, Legenden. Freib. Soen- 
gen, Das kath. K. J.* Butzon-Bercker. Holzwarth, Stunden kath. An- 
dacht. Schaffhausen 1867—1879. Rolfus-Brinelle, Die Glaubenslehre 
d. kath. Kirche. Einsiedeln 1875. Krčnes, Christl.-fromme Haushaltung. 
Wien 1870. (Schrčder, Altes Gold. Bertelsmann, Giitersloh 1910. — K el- 
ler, Der Prophet Daniel, Richter, Leipzig — od protestantskih pisaca, i 
katolici mogu upotrebljavati.) Ob. Rh. P. BI. 1909, 289, 309.: Pflege der 
Schriftslesung durch die Seelsorge. Pid. katech. Kurs Wien 1905.: Die mo- 
derne Literatur in ihrem Verhaltnisse z. Christent. Dr. Valentin Cebuš- 
nik, Sveto Pismo staroga i novoga zavjeta, dosad izašla 2 sv. Izdao zbor 
duh. ml. zagr. Kaptol Vrhbosanski, Sv. Evanđelje G. N. Isusa Krista 
i Djela mene Sarajevo 1912. Heliand, M. Sch. f. gebildete Katho- 
liken. Schčningh. Christl. pid. Blatt. 1911. 79.: Verwendung u. Stellung 
der relig. Schullektiire im R. U. an Mittelschulen. Romeis, Was ist uns 
Christen die Bibel? Herder 1911. Wilke, Das A. T. u. d. christl. Glaube. 
Leipzig 1911 (prot) — Arens, Lektire. Herder 1911. — Miinst. P. BI. 
1911. 88. 101.: Seelsorge u Lektiire. Taj list postavlja za čitanje ova na- 
čela: kad treba izabrati između katoličkoga i nekatoličkog djela iste vrste, 
treba posegnuti za katoličkim (str. 101.); kad treba birati među dvjema 
djelima, treba uzeti ono, koje je bogatije kršćanskim mislima; u katolič- 
kim bibliotekama ima da bude katolička literatura koliko je moguće te- 


1) C. pr. Sal. 1910. n. 71. 72. 304. S. dioec. Brix. 1900. 8. S. d. Sanhipp. 1903. 326. 
S. d. Lavant. 1897. 258. ; 1907. 325. Pass. M. Sch. XXI. 246.: Von unserer Tagespresse. Linz. 
Qu. Sch, 1911. 735.: Priester u. Presse. Konf. Bl, f. d, deutsch. Gstik. B&hm. 1911. 84.: 
Eine eigene Ztg. f. jeden Pfarrsprengel. Pass. M, Sch. XXII. 120. Eine Nummer einer s0- 
zialdemokrat. Jgd.-Ztg. Salzb. K. Ztg. 1912, 349.: Hirtenworte ii. d. kath. Presse. Arch, f. 
kath. K. R. 1912. 357.: Svećenici smiju odvraćati od Crkvi neprijateljskih listova, da time 
barem protivnike obuzdaju. 


> 


maii 


u 


Lektira. Novinstvo. TI1 


melj i da sačinjava najveći dio biblioteke; za odgajanje mladeži ima se 
upotrebljavati po mogućnosti samo katolička literatura i to razborito, Ne- 
poznavanju katoličke literature treba doskočiti reklamom, pisanjem u no- 
vinama i širenjem dobrih kataloga, Bilo bi jednostrano, kad bi se zahti- 
jevalo da svaki katolik uvijek čita samo katoličke stvari, jer dobro i lijepo 
valja cijeniti i prihvatiti, gdjegod se nalaze. Dobro i izvan našega tabora 
valja priznavati i unapređivati. Kad bi se tražilo, da katolici nikako ne 
čitaju nekatoličkih djela, moglo bi se dogoditi, da i to zahtijevanje prido- 
nese, da bi obrazovani katolici i prerado posezali za nekatoličkim djelima 
(ibd. str. 102.). Koln. P. BI. 1911. 271.: Kundgebungen Pius X. iiber schone 
Literatur u. Tagespresse. Pijo X. pristao je uz Gralbund, te njegov pro-. 
gram posve odobrio (Pismo od 16. II. 1911.). Pass. M. Sch, XXII. 95.: Ein 


ernstes Wort (Bilder u. Lektire). — U linačkoj biskupiji je naređeno, (28. ' 


VII. 1894.), da svaka župa uredi svoju katoličku pučku knjižnicu. 
U većim mjestima preporučuje se, da se osnuju društva za čitanje. 
Kako da se osnuju biblioteke zgodno upućuju: Linz, Qu. Sch. 1891. sv. 3. 
i. 4.; 1892. sv. 1 u. 2. Borromausbl&tter, Zeitschr. f. Bibliotheks- u. 
Biicherwesen. Bonn. Rolfus, Verzeichnis ausgewćhlter Jugend- u. Volks- 
schriftelij welche katholischen Eltern u. Lehrern empfohlen werden kčnnen. 
1802. Linz. Qu. Sch. 1878. 587. ss.; 1879. 81.—95.; 257.—263.; 457.—472.; 
T13.—722.; 1830. 64.--74. Hofer, Wegweiser durch d.Jgd. Schriften Literatur. 
Kirsch 1910. Volksaufklirungsbroschiiren, Reichsp.-Dr.; Jos ef- 
Biicher-bruderschaft. Magazin f. volkstiml. Apologetik. Ra- 
vensburg. Geschichtl Jugend- u. Volksbiblioth. Manz. Volks- 
biicherei, Styria. Dasbach, Volksbiblioth, Paul. - Dr. Dobre i jeftine 
knjige dobivaju se kod: Salzb. Biicherverein, Borromausverein zu Bonn, 
Marianische Gesellsch. z. Verbreit. guter Biicher in Innsbruck, Verein z. 
Verbreit. z. Verbreit. guter kath. Biicher in Wien (Mechitaristenbuchhan- 
dlung). 

Svaki katolik, naročito katolički svećenik treba da je uvjeren, kako 
je pretplata na očito zao, protivucrkveni i protivukršćan- 
ski list mnogostruki grijeh, kao jedva koje drugo djelo. Pretplata je 
cooperatio ad malum, dakako sama sobom materialis, ali co0- 
peratio, koja pozitivno utječe na dalino trajanje zla, i kad bi se pret- 
plata općenito zakratila, nestalo bi zla ili bi bilo paralizirano. Pored toga 
je postojanje lista, koji širi zla načela i truje duhovnu atmosferu, samo 
sobom veliko zlo. Kod velikoga zla je daljno i od slabijega utjecaja su- 
djelovanje mnogo opasnije nego bliže sudjelovanje kod maloga zla.') Coo- 
peratio postaje formalis, kad netko drugoga potiče i sokoli, na pr. 
krčmara, da si pribavi zao list, osim da bude list, što je vrlo rijetko, 
pretplaćen za one, koji ga smiju čitati. Označena je pretplata dalje svoje- 
voljni scandalum passivum za pretplatnika i čitača ili pogibao za 
grijeh, nevjeru i zabludu i to scandalum permanens, i redovito nesamo 
jednostavni scandalum, već upravo licemjersko i trajno zavođenje, kome 
se mnogi teško otmu (peričulum proximum gravis damni spiritualis). Dalje 
je pretplata scandalum activum i to, ako se ne upotrijebi prikladna 
sredstva da se šteta spriječi, vere datum; jer druge zavodi primjerom, 
da isto tako zao list drže ili čitaju ili da misle, da je pretplatnik 
sporazuman sa smjerom lista. Još je veća sablazan za one, koji 
kao ukućani, žena, djeca pretplatom imaju priliku i obodreni su, da či- 
taju zao list. Pritom treba imati na umu, da grijesi, zbog kojih se pre- 
uzima odgovornost, to teže tište, jer nijesu samo protiv koje pojedine 
kreposti, već protiv sviju i osobito protiv najznatnijih, protiv vjere, či- 
stoće, pravednosti, i da ne uzrokuju samo pojedina nećudoredna djela, 


1) Ako je nekome zadaća, da poznaje i pobija prevratne težnje svojih suvremenika, 
tad za njega postoji iusta causa da pretplaćuje loše novine i listove. Lig., lII. 63. Za pret- 
platu na loše novine nije iusta et proportionata causa ona: Audiatur et altera pars. Ta- 
kovo ispričavanje zbog pretplate značilo bi jednako kao kad bi se reklo, da treba pored 
dobrih i kršćanskih govora slušati zle i nekršćanske, Pass. M. Sch. XXII. 380. 4T78.: Das 
. Pastorale iiber die schlechte Presse. Eberle, Grossmacht Presse. Ohlinger, Miinchen- 
Mergentheim 1912. Salzb. K. Ztg. 1913. 97.: Religi&se Charlatanerie. 
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već potkapaju čitav vjerskoćudoredni život. Ipak svi ti momenti i 
. bi pretplata i čitanje po sebi, uzeti matetilitio, bili bvštat4. srjedni 
ili teško grješni, jer pomenuti momenti ili nemoraju uvijek biti skopčani 
eon i čitanjem ili su paralizirani korišću, koja se ima na umu 
ke: o puta je pri tom i teško odsjeći granicu između dopuštenoga i ne- 
opuštenoga, teško grješnoga i ne teško grješnoga. No ne može se nikako 
ka kros da je pretplata na zao list bez važnoga razloga i čitanje ili do- 
puž anje da se čita, a da se ne upotrebljavaju dovoljna sredstva protiv 
štetnoga djelovanja, težak grijeh ex genere suo. Velimo ex genere 
suo, t. i da je težak grijeh bez obzira na spoljašnie prilike, na pr, zlu 
protivucrkvenu ili nećudorednu nakanu, već samo na temelju objektivnih 
i s radnjom unutrašnje skopčanih posjedica, a prema prilikama je i vrlo 


težak grijeh. Naročito svećenici mogu pretplatom na zle novine, ako nije. 


važnim razlozima opravdana, teško ozlijediti svoju savjest, b vj] 

x z prav: t udući da 
obk moi ka koju bi morali upotrebljavati za Obrane! i širenje vjere 
upotrebljavaju na njezinu štetu. No teško griješe i zbog toga, što su po- 
zitivno dužni prednjačiti dobrim primjerom i što opasno utječe njihov 


Pjer u tom smjeru na druge i na uredništvo loših novina. Prema tome 
je danas sveta dužnost svakoga svećenika, da ne ogrješuje duffe svoje 


nedopuštenim čitanjem i potpomaganjem zle š i Gi i 
radi dk nje a da Putdoiaža dobni Menpusi iči 
. Svi dušobrižnici sadašnjosti treba da upoznaju, kako j i 
dužnost neumorno raditi, da se zli listovi a. dicu u kihave pe A 
gdje su se uvukli, da ih uklone, upotrebljavajući sva sredstva, što su 
im na ruku po njihovoj službi. Mirno i nestrastveno treba poučavati i 
opominjati privatno i javno, kad zatreba. Naprotiv dušobrižnici treba da 
svim silama potpomažu i šire dobru štampu. Samo odlučnim 
Pa? radom može se slomiti moć zle štampe, a unaprijediti 
ila Austriji se preporučuje kleru i vjernicima Pius-Verein (osnovan 
906.). — U Hrvatskoj postoji Pijevo društvo od 1908. U nas treba podu- 
pirati društvo sv. Jeronima, koje svake godine za jeftine novce daje po 
piće pan či knjiga, osobito za puk. Bilj. prev. — Prema prilikama 
ok “ai rajeva preporučivat će dušobrižnik svojim župljanima koju no- 
f Dušobrižnik treba da pazi na kalendare) budući da su oni 
čestoput u mnogim krajevima na selu jedina GANA koja se . Viđađa 
DEsae čita. Mogu vrlo dobro utjecati na narod, a mogu mu i vrlo ško- 
ogra će dušobrižnik razborito širiti dobre Kalendare (u nas na 
ph kalendar Srca Isusova i Danicu) a suzbijati i uklanjati protivukršćan- 
Ž e i protivucrkvene, Stoga dušobrižnik treba da steče utjecaj na trgovce 
oji prođavaju pobožne stvari, knjige, na sitničare u građu i na selu. j 

Za školsku mladež pučkih škola ima u nas samo ,Anđeo čuvar“, 


za školsku dok je njemačka literatura i u tom pravcu bogata. Tako su zgodni listovi 


mladež. 


Literatura. 


za mladež: ,Das kleine Ave Maria“ i “ 
daa deda Kilrera oboji. ia“, ,Marienbote“, ,Der neue Kamerad“, 


“ Clemeus, Die Pest d. schlechten Biicher. Mainz 1869, F e 
o kirchl. Biicherverbot. Wien 1859. Wiesinger, Die peoakijii 
pe Kn Meinung. Wien 1868. Peters, 3 Gewissenfragen inbetreff der 
: era en Zeitungen. Miinster 1876. Jungmann, Gefahren belletristischer 
no Herder. Linz. Dičzes. Bl. 1884. 99.; 1889. 175.; 1892. 227. 243. 
noiea Schiilerbibliotheken (Pid. kateh. Kurs Wien 1905. Str. 306. s.). 

inz. Qu, Sch. 1909. 125. Kčln. P_BI. 1910. 108. 140.; Bedeutung u. Auf- 
gabe d. Sonntagsblitter. Ob. Rh. P. BI. 1910. 195.; Lasst uns wieder einen 


>" ') Pijo X. zabranio je Motu proprio (9, IX. 1910.) mladeži u biskupskim sjemeni- 
štima, samostanima i kongregacijama da čita novine. Mjesne prilike mogu isposlovati ubla- 
Pa te zabrane consentiente Summo Pontifice. Pass. M. Sch. XXI, 245.: Lektiire in d. 
mio keu — 2) Pass. M. Sch. XIX, 238.: Frankreich u. seine kath. Presse. Schles. P. Bl. 
š Mad hd sa Ursache der Zustinde in Frankr. Brix, Konf. BI. 1911. 62. 81.: Priester 
ka: oi did BI. 1910. 252.: Pastorelle Kalenderbetrachtung. Past. bon. XXIV. 
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heimatlichen Sonntagskalender schaffen; str. 197.: Das kathol. Ehrgefiihl 
Pass. M. Sch. XX. 680.: Seels. u. Schundliteratur. Salzb. K. Ztg. 1911. 668. : 
Gegen Schmutzliteratur u. Midchenhandel. 


S 352. Izvori (sredstva) spasenja. 


Dušobrižnik ima se brinuti nesamo negativno, da budu uklonjene 
iz njegove župe sve opasnosti i zapreke za spasenje, da budu zatrpani 
i neškodljivima učinjeni svi izvori propasti, već treba da i pozitivno 
bdi, te budu njegovoj župi na ruku svi izvori i sredstva spasenja 
te da ih upotrebljava. Predmeti su toga posebnog bdjenja crkva i 
bogoštovlje, vršenje crkvenih zapovijedi, škola, pobožna društva, bratov-. 
štine, svete misije i jubileji.") 

Crkvat) je prva i najvažnija kuća. Bogoštovlje najizvrsniji posao 


Crkva i 


dušobrižnika i njegove župe. I crkva i bogoštovlje treba da budu dostojni bogoštov- 


Boga'i da župljane privlače i k Bogu dižu. Dušobrižnik treba da svu 
brigu upotrijebi, kako da ukrasi crkvu i bogoštovlje, te budu njegovi žup- 
ljani ro polazili crkvu. Riječi, što ih svaki dan moli: ,Dilexi decorem 
domus tuae“ (Ps 25, 8.), treba dai prometne u djela. Brinut će se za 
ukras crkve, lijepe paramente i posude, naročito pazit će, da bude sve 
čisto. Dušobrižnik nastojat će, da crkva bude urešena prema stilu,) pro- 


>) Meschler, Aus dem kirchil, Leben. Herder 1909. S. dioec. Lavant. 1897. 299. S. 
d. Sanhipp. 1908. 196. — *) Hirtentasche 1911, 67.: Vorschlige zur Behebiumg d. Kirchennot 
Wu. d. Priestermangels. — *) Po D. a. 3909. ne dolikuje, da se mrtvački vjenci trajno objese 
na zidove crkve ili oratorija. Preporučuje se, da se otkupe vijenci milostinjom u korist mi- 
sija u neznabozačkim zemljama ili u koju drugu dobrotvornu svrhu kod kuće. Koni. Bl. f. 
d. deutsch. Gstik. B&hm. 1908. 21. 56. 98. 134. 180.: Kirehenschmuk im Kleinen. Salzb. K. 
Ztg. 1912. 433. 445. 457. 478.: Das Studium d. Kunst-Gesch. im Priesterseminar; 719.: Be-, 
deutung d. kirchl. Kunstausstellung (1912.) in Wien; 1. 18.: Dte kirchl. Malerei; 129.: Merk- 


wiirdigkeiten an alten Kirehengebiuden; 132.: Weisungen in Bezug aut christl. Kunst; 1911. SPome 


G601.: Kirche u. Denkmalsptlege; 1911. G17.: Das čst. Denkmalschutzgesetz; 1912. 33. 49. 66.: 
Gedanken u. Ratschlige f. Kirchenrenovierungen. — Okr. zagr. Duh. Stola od 5. X. 1911. 
br. 5369. podsjeća svećenstvo, da je nadb. Duh, Stol 1880. ,sub gravi responsionis onere“ 
naložio, da ne poduzimlje na crkvenim zgradama, slikama, kipovima, posudama, ruhu i 
drugima povijesnim spomenicima nikakva popravka, a da nije prije o tom obavijestilo svoju 
duhovnu oblast. Zatim određuje, da svećenstvo kod važnijih popravaka crkvi i kapela oba- 
vijesti: Zemalisko povjerenstvo za čuvanje umjetnih i historičkih spomenika u kraljevinama 
Hrvatskoj i Slavoniji. Okr. uopće preporučuje čuvanje crkvenih spomenika i starina. Nar. 
zem. vl. od 16. XI. 1912. pozivajući se na II. poglavlje, zak. čl. III. od god. 1907. (Zbornik 
1907., kom. XIV., br. 100) i bansku nar. od 13. IV. 19/1. br. 3563. određuje, da se crkveni 
namještaj župske crkve i kapele patronata vjeroz. zaklade, ili kojegod crkve i kapele, kad 
se traži pripomoć iz javnih sredstava zemlje, nabavlia redovito kod domaćih obrtnika. U 
svim ostalim slučajevima se to preporučuje. Kad se ne bi moglo nabaviti kod domaćih 
obrtnika valja tražiti oprost od toga propisa (L). Kad se radi o popravku ili izmjeni na- 
mještaja historičke ili umjetničke vrijednosti, ima se tražiti mnijenje zemaljskoga povie- 
renstva za očuvanje hist. i umjet. sp. u Zgb. (1V.). Zabranjuje se izvoženje namještaja, 
slika, kipova, antika te uopće predmeta hist. ili umjet. vrijednosti izvan zemlje bez dopu- 
štenja kr. zem. vlade. Kad treba takove predmete ukloniti, ima se ishoditi dopuštenje vlade, 
Prekršaj te zabrane smatra se kriomčarenjem, te se kazni zapljenom predmeta i dvostru- 
kim iznosom vrijednosti predmeta (V.). Kad se radi o porušenju, dogradnjama ili preina- 
kama građevina, koje imaju historičku ili umjetničku vrijednost, mora se tražiti dopuštenje 
vlade. I kod nabave namještaja i kod preinake građevina treba pomenutom povjererenstvu 
predložiti i nacrte (VI.). Okr. 7849—12. od 11, 1. 1918. — Korr. BI. f, d. kath. KI. Ost. 1910. 
386. 427.: Gedanken ii. Ausschmiickung v. Landkirchen ; 1911. 383.: In medio virtus; 1911. 
716.: Ein Blick auf das kirchl. Kunstleben in Ost.; Str. 720, 802.: Zum Denkmalschutzge- 
setz; Str. 760.: Pilege der Sakralbauten ; 1912. 875.: Denkmalpilege, — Linz. Qu, Sch. 1899. 
'59.: Ausmalung unserer Kirchen ; 1909. 210.: Kirchenfenster u. Glasgemilde. Miinst. P. BI. 
1908. 113. 129. 145.: Einiges ii. Kirehenmalung. Theol. u, GI. 1910. 217.: Uber Kirchenaus- 
stattungen. Pass. M. Sch. XXI. 457.: Kritische Bemerkungen ii. die inneren Ausstattungen 
der Kirchen. — ,Die christl. Kunst“, ,Der Pionier“, u Miinchenu, Gesellsch. der christl. 
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Čuvanje 
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micat će crkvenu glazbu i pjevanje. Njegova je briga, da djeca i odrasli 
budu pristojni, u redu") i mirni u crkvi, na koru, u sakristiji pače i na 
groblju. +. 
Crkva neka je, ako je moguće bez opasnosti, otvorena cijeli dan. 
Da se unaprijedi polazak crkve uopće i napose za bogoštovlja 
može dušobrižnik mnogo lično učiniti time, da steče pouzdanje svojih 
župljana istinskom revnošću i vjernim vršenjem svojih dužnosti. Dušo- 
brižnik treba da uvijek točno u određeno vrijeme započne bogoštovlje, 
da ga vrši s unutrašnjom pobožnosti i spoljašnjim poštovanjem. Treba 
da propovijeda i poučava u kršćanskom nauku kratko i dobro, pomenuto 
ne će zanemariti a ne će ni odviše otegnuti. Dušobrižnik treba da voli 
ispovijedaonicu a ne da bježi od nje. Rado će i onda, kad ne mora, biti 
u crkvi. Nastojat će narod privući u crkvu privlačivljim pobožnostima, 
na pr. zornicama, svibanjskim pobožnostima, irodnevnicama,*') novenama, 
Dušobrižnik treba da s osobitim marom drži iskustvom Crkve prokušani 
Kršćanski kršćanski nauk,') da nesamo mladež već i odrasli bez izuzetka gledaju i 
nauk. = Cijene u nedjeljnoj katehezi obučni sat za čitavu župu. Dušobrižnik mora 
se odlučno oduprijeti strasti za zabavom današnjega naraštaja, a da ne 
brani razumnih odmora i zabava. Izrijekom valja narod odvraćatfišbi t. z. 
ljepotnih kongresa, dječjih blagdana, u kojima se uštrcava otrov taštine 
u dječja srca. Da se narodu olakša polazak crkve i u nedjelje poslije 
podne, kad se priređuju različite zabave, treba da se dušobrižnik nastoji 
dogovoriti s priređivačima zabava, da javne zabave otpočnu !/, sata po- 
slije, kako se svrši nedjeljno bogoštovlje po podne. Odgađati bogoštovlje 
zbog svečanosti moglo bi da bude i nezgodno. Prekomjerna težnja za 
zabavama u društvima je rak-rana i nosi u sebi klicu društvene propasti. 
Ako se već slavi dan osnutka, neka se ne pozivlju strana društva i sve- 
čanost neka bude skopčana s bogoštovljem. Kad dolaze na svečanost 
strana društva, onda njihovi članovi ne polaze svoje župsko bogoštovlje 
i vezani su da pozovu i oni društva, kad budu imali kakovu svoju sve- 
.čanost. Nikako neka ne idu kongregacije djevojaka na tuđe svečanosti. 
Dušobrižnik nastojat će steći i kod policijske oblasti saveznika, da una- 
prijedi izvanjsko ćudoređe, da spriječi i ograniči pijenje žestokih pića, 
plesanje, sjedenje u krčmama po nedjeljama i blagdanima.:) U svemu neka 


Kunst. — Schles. P. BI. 1910. 5. 16. 24.: Kirchenheizung, ein Erfordernis unserer Zeit. Pass. 
M. Sch. XX. 761.: Elektrische Kirchenbeleuchtung; XXII. 42.: Der bon sens bei Vergebung 
kirchl. Arbeiten. Linz. Qu. Sch. 1899. 35. 363.: Der Beichtstuhl. Korr. BI. £. d. kath. KI. 
Ost. 1911. 678.: Ispovijedaonice neka ne budu mučila ni za ispovjednika ni za pokornika 
i neka su takove, da se ispovjedna tajna očuva; 1912. 147.: Einrichtung d. Beichtstuhles. 
Pass. M. Seh. XX. 398.: Beichtstuhlwiirmer. Brix. Konf. BI. 1911. 51.: Beichtstuhlofen. — 
Swoboda, Grosstadtseel. Str. 404.: Seels. gegeniiber den Kiinstlern. 

1) Korr. BI. £. d. kath. K1. Ost. 1912. 1000.: Uberblick ii. die derzeitigen Verwen- 
duugsstand der Elektrizitit i. d. Kirchen; 1913. 552.: Kirchl. Kunst, Statuten. Past. bon. 
XXV. 47.: Platzordnung beim Gottesdienste. — ?) S 285. — *) Pass. M. Sch. XX. 164.: Zeit 
und Unzeit Gottesdienst; XXI. 395.: Gedanken zur Christenlehrpraxis; XXIII. 308.: Eine 
zeitsparende Christenlehrmethode. Ob. Rh. P. BI. 1911. 377. 433.: Richtlinien f. d. Christen- 
lehre. Brix. Konf. BI, 1911. 38.: Gedanken iiber d. Anhčren u. Verkiinden des gčttl. Wortes. 
»Nonnunquam bona dictio, nunquam benedictio dici potest“ (Aug. De catech. rud. 

Abstinent- cp. 9.). Korr. BL. f. d. kath. K1. Ost. 1912. 4.: Katech. Streben in Frankreich. — *) Meu- 

ski pokret. nier, Die Alkoholirage auf der Kanzel, Paul. Dr. 1909. Kapitza, Die Seels. u. d. Mis-. 
sigkeitsbewegung. Sch&ningh, Theol. u, GI. 1912. 289.: Die Niichternheits-Bewegung. Pass. 
M. Sch, XXII. 484.: Ein gegen das Trinkerelend gleichgiiltiger Pfarrer. Die Miissigkeits- 
bruderschait i. d. Di6z. Breslau, Erzbruderschaft mit algemeiner Aggregationsvollmacht: 
Ber.!* 786. Hilgers: 47. Konf. BI, f. d. deutsch. Gstik. B&hm. 1911. 211,: Der kath, Priester 
u. das Problem der Auikliirung der Jgd. ii. d. Antialkoholbewegung, 215.: Mole se biskup- 
ski ordinarijati, da se pobrinu, te budu kandidati svećeništva u njihovim dječačkim i sve- 
ćeničkim seminarima poučavani opširno i sistematski o alkoholizmu i praktično prema tome 
i odgajani, Trebalo bi da bude u katehizmima i biblijama kateheza o alkoholizmu. Kato- 
lički dušobrižnici mole se, da u svojim župama osnivaju i podupiru družtvo Schutzen- 
gelbund za obranu katoličke mladeži protiv alkohola. Miinst. P. BI. 1912. 9. 37. 40.: Wie 
retten wir unser Volk von den Getahren des Alkoholismus? 1913. 17.: Missbrauch geistiger 
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: šobrižnik drži crkvenih naredaba i pravnih običaja; neka 

> ra spoljašnji kult svrhom, već izričajem i sredstvom unutrašnje 

vjere; učiteljsku službu neka tako vrši, da u spoljašnju dh ijo živi 

duh, te se ne bude puk samo spoljašnošću zadovoljio.:) Dušol mre 

unapređujući polaženje crkve i bogoštovlja, ne smije dopustiti u rugu 

ruku, da pod likom pobožnosti nastane »pobožno besposličenje, naoko 

svetost, praznovjerje, neopravdano smetanje kućnoga reda, mira, zanema- 

Mo a dai zeni dustrijski kružjima naših dana nalazi ' 

ikim gradovima?) i industrijskim okružjir € da a 

se ma: modi ljudima, Moji su protivni Crkvi ili prema do Bovine Hi 

s tima treba da dođe župnik u dušobrižničku svezu prema riječima Ti- 

stovim, da dobar pastir poznaje svoju ovcu. No da a razvije 

krepko, sistematsko, pozitivno misionarsko djelovanje dušobrižni pda po 

kućama, za to mu nedostaje u današnjim ogromnim župama o pela 

organizaciju i sila i vremena. Teško je novome župniku . iti grom 

dine familije svoje župe na početku svoga župnikovanja, a jr iona e: ce 

godine. Dušobrižnička skrb za bolesne, siromahe, mladež, društva za je 

dosta smuke dušobrižniku i dovodi ga s mnogim obiteljima . in) a 

> se župljane može reći, da će bez osobite muke i teškoće naci 

svezu s crkvenim življenjem. Hoće li se posao razdijeliti u jn ve- 

likim po prostoru i mnoštvu župljana, ne valja nasljedovati prane i 

stemu 5) Olier je odgajao i upotrebljavao same pastirske mi > : 

ogromnim župama treba da su župska okružja normalno veli ž osebne 

spoljašne prilike uredile su. posebna dušobrižništva — pose redova h 

dušobrižništvo vladarske kuće, vojničko, boničko, kaznioničko dušobri 

ništvoš.) Ka ' sro 
nje crkvenih zapovijedi je sredstvo i oznaka vjere i Crkvene. 

PaBdfedi prie Stoga je dušobrižničko nadziranje, da li se m. avtanea zapovijedi. 

zapovijedi, od najveće važnosti. Svetkovanje A jedete ag Pm 

je uvjet za vremenito i vječno spasenje. ljudi. Najviše lju pe 2 ha 

te dane priliku, da svoje vjersko življenje očituje, njeguje, krijepi, < ida 

počine od teških posala kroz druge dane u sedmici i da se poda vi 


Getriinke u. die Schwiichung des sozialsittlich. Pilichtbewusstselns; 23.: Alkohol u. prone 
— Okr. nadb. Duh. Stola od 14. VIII. 1915. br. 4175. preporučuje svećenstvu sSvetu v "4 
sku“, katoličko udruženje proti neumjerenosti za sve hryajske zemlje, pisevano od . - 
kapucina na Rijeci (Služb. vjesnik, 1915. str. 39.) ,Kat. List", 1917. 342. 357.: pini a 
alkoholno pitanje. Pitanje o apstinenciji svode na pravu mjeru Lehmkulhl (Linz. Ru; = đ 
1917, 97.: Massigkeits- und Abstinenzbewegung beziiglich des Gebrauches diapah *. 
tržinke.) i Priimmer (Linz. Qu. Sch, 1917. 322.: Die moderne Abstinenzbewegung und die 

ische Moral.). ? : 
RE E na je sredstvo, da se na pločama objavljuje, kad se služe sv. Bera lion 
nedjelju i blagdane, kad kroz sedmicu; kad se obično ispovijeda, pričešćuje. Jakova p Ga 
je pouzdano sredstvo, da se mnoge duše spase a mnogima da se poveća a Ha . a 
sima (Linz. Qu. Sch. 1907, 267.; 1909. 318.). Linački dijecezanski sinod (1911. 11. 4, ni 8 
ište, da se na pločama objavljuju i mjesečni oprosti, Red bogoštovlja neka se na p sij 
označi u narodnom jeziku, a u zagradi neka budu latinske oznake. mad se igm ici ha 
njima pouče, tad su crkvene objave razumljive za sve katolike sviju zadovsoikj al 
tuju. ,Die Gottesdienstanschliige an den Kirehentiiren.“ Manz 1909. Dušobrižnič Koa e 
(Korr. BI. f. d. kath, KI. Ost. 1908. 670.) mogu privući crkvi župljane, koji su se o = < 
Kazališne predstave i skioptičke priredbe u crkvama zabranila je 2. . 
Cons. 10. XII. 1912. Dobra nakana, da se poda religijska pouka, ne može nikako da . a 4 
pogibli i štete. Salzb. K. Ztg. 1912. 447.: Klerus u. Touristik. — ?) Lig. Prax. o i 
»Neque concedat foeminis iuvenibus, ut vagent ecclesias visitando; utque in ia piano 
rentur plus quam est necessarium, perturbatione parentum ; sed eas ram Ž ii pao 
eis parere labores domesticos amplectendo.“ — >) Swoboda, Grossstad pona 
s. — *) Past. bon. XX. 145. 193.; XXII. 417.: Noch einmal: nee un si . 
Salzb. K. Ztg. 1910. 650.: Hauslehren im Salzburgischen. = uolter rig rd us 
Parizu posve pokvarenu župu St. Sulpice s 90.000 duša. Razdijelio ju je na 8 0 . ara 
kome okružju dao je svoga svećenika. Sve te potpomagao je posebni s. a a 
Za neko vrijeme je život kršćanski u župi upravo cvao. Swoboda, Grosssta boa 
70. 296. — *) Swoboda, Grossstadtseels., 347. s. 
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životu. Dušobrižnik neka zato budno bdi, da se svetkuju nedjelje i blag- 
dani. Često treba da dokazuje, kako je to svetkovanje potrebno i kako 
veže pod težak grijeh. Svako će javno pogrđenje tih dana, koliko je do 
njega, spriječiti, pokarati, ukloniti za to priliku. Puritanske oštrine Crkva 
ne poznaje. Kako su nedjelje i blagdani dani mira i odmora, ne valja ko- 
riti pristojne zabave i odmore, ako ne priječe bogoštovlja. Vršenje za- 
povijedi o postu i nemrsu osobito je danas ispovijedanje katoličke 
vjere. Ako dušobrižnik zna, da pojedinci u njegovoj župi krše pomenutu 
zapovijed, treba da ih opomene, najprije tajno, razborito u duhu krotkosti 
i da im nastoji isposlovati dispenzaciju, ako imaju zbiljskih, razložitih 
uzroka, ex iusta causa,') a nesamo što se boje mrtvenja; pritom ih treba 
nagovarati, da čine druga pokornička djela (molitva i milostinja). Uskr- 
šnju sv. Ispovijed i sv. Pričest treba da dušobrižnik kontrolira, 
koliko se to dade. One, koji propuste tu dužnost, treba da opominje, bilo 
tajno bilo javno (potonje samo općenito, nikada poimence); ne uspije li, 
neka stvar javi biskupu. Za kontrolu uvedene su ispovjedne cedulje.) 

Škola je danas a bit će i unapredak mjesto, gdje može dušobriž- 
nik najviše djelovati. Skola je njegov misionski zavod, gdje može najviše 
učiniti za obnovu, održanje i napredak Crkve. Školi treba dđdade 
svu svoju ljubav, sav svoj mar. Pravima, što izlaze iz Bo- 
žanskoga naloga Isusa Krista*) a pobliže su određena na- 
redbama Crkve i kršćanske države) služit će se najsa- 
vjesnije. 

O nastojanju nevjere, da školu otme vjeri i Crkvi, izjavila se Ap. 
Stolica u pismu na nadbiskupa u Freiburgu (14. VII. 1864) određeno i 
odlučno. Glavne su misli toga pisma ove: 1. Obučavanje, koje nije vo- 
đeno objavom i samo je upravljeno na zemaljsko, ima užasne posljedice 
te mora roditi osobito u pučkoj školi velikim zlom i propašću. 2. Najiz- 
vrsnije je određenje pučke škole, da djecu obučava u naukama i zapo- 
vijedima naše svete vjere, da ih vodi k pobožnosti i ćudoređu, da ih 
odgaja za kršćanski i građanski život. 3. U pučkoj je školi vjersko obu- 
čavanje glavno, a drugo je obučavanje prema toj ozbiljnoj zadaći spo- 
redno. 4. Zato je najveća opasnost za mladež, ako obučavanje nije usko 
skopčano s vjerom. 5. Pučka škola, osnovana u prvom redu .za vjersko 
obučavanje i odgajanje puka, bila je odvajkada od svih drugih zavoda 
najviše povjerena skrbi i nadziranju crkvenih oblasti. 6. Nastojanja, da 
se rastavi škola od Crkve, izlaze iz posve protivuvjerskoga mišljenja 
s očitom nakanom da se puku otme vjera. 7. Crkva je pučku školu osno- 
vala, uvijek je s posebnom skrbi njegovala, i držala, da je ona jedno od 
najizvrsnijih područja njezina djelovanja. Svaka rastava škole od Crkve 
bila bi za obje od najveće opasnosti. 8. Zahtijevati od Crkve, da se od- 
reče svoga blagoslovnog utjecaja na školu ili da je ostavi, znači tražiti, 
da se protivi nalogu Boga, Gospoda i Učitelja, i da se iznevjeri svojemu 
Božanskom pozivu. 9. Kad bi se gdje proveo strahovito opasan plan, da 
se Crkva iz škole istisne, morala bi se Crkva pobrinuti uz najveću silu 
i napor nesamo za potrebnu pouku i odgoju mladeži, već bi morala vjer- 


1) Brix. Kont. Bl. 1911. 1.: Feldarbeit an Sonn- u. Festtagen: bojazan, da zakraći- 
vanje oprosta ne dade povoda teškim grijesima, jak je i ujedno svoje ruke razlog, da se 
bude vrlo blagim u opraštanju. Župnici neka u tom pogledu u istom kraju jednodušno 
postupaju. — #) Str. 598. bilj. 4. <- *) Mat. 28, 19.; Marc. 10, 18. — *) Conc. pr. Vienn, VI. 
8. 9. Osterr. Konkordat Art. VIII. Korr. BI. f. d, kath. KI. Ost. 1908. 569.: Bilder aus der 
Grossstadtseels.: Bediirfnis nach kath, Priv. V. Sch. gegeniiber der staatl. Zwangsschule ; 
1909, 109. : Betrachtungen zur Schulfrage; 1909. 780.: Woher kommt es, dass unser R. U, so 
wenig Ertolg hat? 1909, 1012.: Zur Schulirage in Frankreich; 1912. 189.: Die treie Schule. 
Ketteler, Konfessionsschule 0. Simultansehule, Paul, Dr. 1912. Salzb. K. Ztg. 1912, 149.: 
Die franzčsische Laienschule. Ob, Rh, P, BI. 1911. 243. 301. 379.: Das belgische V. Sch.- 
Wesen u. sein von der kath. Regierung geplanter Ausbau. K&ln. P. BI. 1910. 97, 133.: Schul- 
aufsicht des Geistlichen; Past. bon. XXIII. 193.: Kellner, Apologet der kath, Schule. Pass. 
M. Sch. XXII, 481.: Warum die Gottesleugnerei leugnen? XXII. 545.: Emanzipation der 
V. Sch. Salzb. K. Ztg. 1913. 276.: Der Endkampf um die Schule in Holland. Pass. M, Sch. 
XXIII. 645.: Die modernen Schulbestrebungen — ein Riickscbritt, 
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nike opominjati niinove dužnosti u savjesti, da ne šalju svoje djece u 
bezvjerske škole.!) Stoga je Leo XIII. namr'o čitavom katoličkom svijetu 
rečenicu: ,Pitanje o školi je za kršćanstvo u posebnom dijelu ljud- 
skoga društva pitanje o životu i smrti“. Crkva, koju je Krist posta- 
vio odgajateljicom čovječanstva, odgaja najbolje ljude i građane i radi u 
pravom i najboljem smislu oko humaniteta i pravoga državnog dobra, 
ako se odlučno protivi nastojanjima, da se crkveni i kršćanski duh ukloni 
iz škole, koja potječu iz slijepoga, protivukršćanskog suvremenog duha i 
nevjere. Dušobrižnici treba da utjecaj, što ga još imaju prema mnogim 
državnim zakonima, nesamo očuvaju, već da unatoč svim teškoćama sve 
više i više zadobiju onaj utjecaj, na koji imaju neotuđljivo pravo, i do 
kojega bistveno stoji dobro škole i, kršćanska odgoja puka. Dušobrižnici 


treba da budu zauzeti za školu i da nastoje steći što veću spremu i, 


vještinu u školskim stvarima, Neka se ne plaše nikakove muke, 
da se pobrinu za dobro povjerene im djece. Dušobrižnici treba da 
savjesno i revno drže satove*) određene za obučavanje u 
vjeri. Kad potreba zahtijeva i dopuštaju mjesne prilike, bit će pripravni 
obučavati djecu, naročito slabiju izvan školskih satova. Dušobrižnici će 
u zajednici s učiteljima raditi oko svestrane obrazovanosti djece i tako 
će čitavu odgoju prožeti snagom i duhom kršćanstva.) 


$ 353. Društva. Misije. Jubileji. 


Crkva, koja je sama najveće društvo obuhvatajući sve više interese 
čovječanstva, dopušta i posebna društva podložena općenitoj svrhi. Tako 
se na pr. duhovni redovi, bratovštine, staraju za posebne potrebe, ali su 
korisni i za općenito (crkveno i građansko) dobro. Sta više takova su 
društva potrebna, naročito su znamenita danas, kad bezbrojni i moćni 
neprijatelji udaraju na Crkvu.) Dušobrižnik kao dušobrižnik ima se ba- 


i) Beng., Komp. Str. 550.; Auer, Alte Ziele — neue Wege 1908, Str, 264. ss. U Au- 
striji se od 1905. širi ,Slobodna škola“. Korr. BI, #. d, kath. KI, Ost. 1909. 972.: Probevor- 
stellungen d. ,Fr, Sch.“ i. Bo&him.; 1910. 422.: Die Lehrerschait Nordbčhim. im Dienst d. fr. 
Sch. Stauracs, Freimausehelei. Wien, Eichinger 1906. C. pr. Sal. 1910. n. 21.; S. dioec. 
Sanhipp. 1908. 43. 312. S. d. Lavant 1907, 284, — *) Korr, BI. £. d. kath. KI. Ost. 1910. 420. 
460: Stundenzahl i. R. U. — #) Padberg, Die V. Sch. im Verhiiltn. z, Kirche und Staat. 
Paderb. 1869: Ze11, Die moderne deutsche V. Sch. Freib, 1867.; Knecht, Zur Verstindigung 
i. d. Schulreformenfrage. Ibd. 1868.; Riess, Der moderne Staat und d. christl. Sch. Ibd. 
1868.; Kathrein, Kirche u. V, Sch. Ibd. 1896.; Anthaller, Christent., Konfession und 
Sch. Regensb. 1870.; Schmitz, Der kath. Seelsorger und die Elementarsch. Kdln 1870.; 
Zwerger, Die V. Sch. in ihren Beziehungen zu Familie, Kirche, Staat. Wien 1871.; Pid. 
katech. Kurs Wien 1905. 265.: Bewahrung der Kinder vor sittlichen Gelahren u. Fiirsorge 
£. d. Austrettenden. P. katech. K. 1905, 88.; 1908. 279.: Hilisanstalten der Schule. Solehe 
sind: Internate, Halbinternate, Seminarien, Konvikte, Waisenhiiuser, Tagesheimstitten, Ta- 
geserholungsstitten, Beschiiitigungsanstalten, Horte. — Ako gdje ima škola za daljno obra- 
zovanje (Fortbildungsschule), neka nastoji dušobrižnik da bude imao u njoj kroz sedmicu 
lili više satova za nauk vjere, da ostane u živom općenju s djecom, koja su školu svr- 
šila. C. prov. Sal. 1910. n. 30. 81. — Schwab, Ausgefiihrte Katechesen f. d. R. U. der 
Fortbildungsschule u. die Christenlehre. Auer 1911. Miinst. P. BI. 1911. 120.: Ernstes Wort 
zum R. U. in der Fortbildungsschule; 1912. 169.: Zur Pastorierung der schulentlassenen 
Midchen ; 1913. 25.: Die Seelsorge #. d, schulentlassene miinnl. Jgd. auf dem Lande, Past. 
bon. XXV. 157. 217.: Die liindliche Fortbildungsschule; Str. 351.: Ziel u. Methode d, R. U. 
an Fortbildungsschulen; XXIV, 155.: Jugendvereine u. Kongregationen f. die schulentlas- 
sene miinnl. Jgd. Christi. piid. Bl. Wien 1911. 265.: Wie kann u. soll der Religionslehrer 
auf die schulentlassene Jgd. einwirken? Brix. Konf. Bl. 1911. 163.: Fortbildungsschule und 
Feiertagsschule, Linz, Dijec. s, 1911. Dodatak 3.: Zakoni i naredbe s obzirom na relig. obu- 
čavanje pučkoškolske mladeži u Gornjoj Austriji. Por. str. 130. bilj. 3. Pass. M. Sch. XXIII. 
T02.: Apologetik i, R. U. £, d. fortbildungspilichtige Jgd. — *) Enciklika (,Humanum ge- 
nus“ od 20. IV. 1884) Leona XIII. protiv slobodnih zidara najprije otkriva opasno djelovanje 
komunističkih i socijalističkih društava, uopće potajnih društava, naročito slobodnozidar- 
skih. Zatim najkrepčije odvraća od takovih društava i kao sredstvo protiv njih preporučuje 
kršćanska društva, naročito Treći red sv. Franje Asiškoga, radnička društva pod vjerskim 
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viti samo čisto crkvenim društvima, koja su osnovana i vođena sa 
ovlaštenjem ili odobrenjem crkvenih poglavara zbog crkvenih svrha: za 
unutrašnje učvršćivanje vjere ili za njezino širenje, za uzveličanje bogo- 
štovlia, za popravljanje ćudoređa, za posvećenje svojih članova, za vr- 
šenje duhovnih i tjelesnih djela milosrđa i ublaživanje ljudske nevolje. 
Takova društva, kao misijska, molitvena, karitativna, staleška ćudo- 
redno unapređuju svoje članove, davaju dobar izgled riječju i djelom, 
pribavljaju Crkvi i dušobrižniku dragovoljne i revne pomagače. Stoga treba 
takova društva prema silama marno, oprezno i razborito podupi- 
rati. Najzad treba da je dušobrižnik u jednu ruku čist i da se neprestano 
čisti od nečistoga mišljenja, sklonosti za udobnošću i lijenosti, pohlepe 
za blagom i sebeznalosti, jer to ubija svaki mar za dobra djela i društva. 
Dalje treba da u sebi suzbija neljubezan i trpak kritički duh, koji se vrlo 
lako rađa prema društvima, motreći ljudske pogrješke i nesavršenstva i 
kod najboljih društava, a ne videći mnoge dobre i blagoslovne plodove, 
ne sudjelujući ni u kojem pothvatu, budući da nije savršen. Iz svoga srca 
treba da ukloni svaku (sakrivenu) zavidnost i neka se čuva, da ne bude 
,načelno“ (zapravo beznačelno) protiv svega, što je novo i izvanredno 
ili što premašuje obični krug redovitoga (župničkoga) dušobrižništva — 
prema načelu mlakosti: , To nijesam dužan“. U drugu ruku ne smije 
dušobrižnik da zaboravi, kako je prvo i najnužnije društvo, kome 
mora svoju pastirsku skrb najprije i najviše prikloniti, sama župa. Prema 
tome da se me smije dati tako zaposliti osnivanjem, vođenjem mnogih 
i različitih društava, te budu njegove sile razdijeljene i ne bude imao 
dovoljno vremena i prilike, da dobro vrši svoje obične, svećeničke 
i dušobrižničke poslove. Društva, kako ih stvara potreba vre- 
mena i mjesta, tako treba i podupirati. Nije svako društvo 
uvijek i svagdje potrebno i korisno. Prema tome neka dušobriž- 
nik promiče čisto crkvena društva razborito i oprezno. Neka pazi tako 
na sadašnje i skore potrebe svoje župe kao i na narav i zbiljsko ili mo- 
guće djelovanje različitih društava te neka se pita: kako mi može dotično 
društvo pomoći u pastvi? što je moguće? potrebno? korisno? Budući 
da pristupanje k društvima nije nikojim crkvenim zakonom zapovjeđeno, 
ne smiju se oni, koji ne će da pristupe k društvima, ozna- 
čiti zbog toga ni javno ni privatno zlim kršćanima. Uopće ne 
valja vjernike tjerati u društva, već ih samo podsjetiti na korist ili rela- 
tivnu potrebu društava, na pristupanje opominjati, poticati, kad se nada 
zgoda pobijati kriva mišljenja o crkvenim društvima. Dušobrižnik treba 
da osobito nadzire življenje društvenih članova, njihovih glavara i da po 
mogućnosti što više na njih dušobrižnički utječe, da smatraju prvom 


.iglavnom dužnosti težnju za vlastitim posvećenjem i pre- 


Marijine 
kongrega- 
cije. 


Nota bene! 


dnjačenje bližnjima življenjem po vjeri, da dobro vođeni budu 
očuvani od mlitavosti i zabluda separatizma, čudaštva, duhovne oholosti.) 


vodstvom, djetićska i majstorska društva, društva sv. Vinka Paulskoga, a osobito prepo- 
ručuje biskupima obučavanje mladeži ovim riječima: »Upotrijebite za obučavanje mladeži 
najveći dio vaše skrbi i ne budite nikad dosta na oprezu, da uklonite mladež od škola i 
učitelja, koji dišu otrovnim dahom potajnih društava. Roditelji, kateheti, dušobrižnici treba 
da kod kršćanskoga obučavanja u pravo vrijeme prema vašoj uputi djecu i gojence pouče 
o zločinačkoj naravi takovih društava, da se zarana nauče čuvati od licemjernih i različitih 
majstorija, koje upotrebljavaju njihovi širitelji, da namame ljude u svoje mreže. Da, oni, 
koji pripravljaju djecu za primanje sv. sakramenata, ne će neprikladno činiti tražeći, da 
sva djeca odluče i sveto obećaju, da ne će pristupiti k nikakovim društvima bez znanja 
roditelja i dopuštenja dušobrižnika ili duhovnoga vođa“ (A. S. S. vol. 16. pg. 417. ss.). 
Harasser, Reden und Referate d. allg. deutsch. Sodalentages in Linz 1907. Styria; Isti, 
Unter der Fahne Mariens, Sodalen-Koresp. #. marian. Kongreg., Ibd.; Lechner, U. L. 
Frau Edelknabe, Kurze Anspr. an marian. Sodalen. Rauch; Bellen, Ruth, Vortriige fiir 
marian. Jungfr. Kongreg. Laumann; Patiss-Lottenmoser, Anspr. f. marian, Kongreg.* 
Manz; Prisides-Korrespondenz f. marian. Kongreg. Wien, Kanisiusgasse; Iserloh, 
Der gute Sodale i. s. Wandel u. Gebet. Butzon u. Bercker; Konig, Geistl. Haushaltungs- 
lehre," Seh&ningh. Brix. Kont. BI. 1911, 22. 45.: Was ist die marianische Kongregation ? 

1) Čisto crkvenim i religijskim društvima i različitim bratovštinama podijeljeni su 
mnogi oprosti, koji se mogu samo onda dobiti, kad su po pravu osnovani. 
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S obzirom na prekomjerno udruživanje zgodno primjećuje jedno staro Pa- 
stirsko bogoslovlje: ,Manje pobožnosti, ali više pobožnosti! manje bra- 
tovšlina, ali više bratstva! manje društava, ali više združenja!“ (Pass. M. 
Sch. XXIII. 526.: Noch mehr Vereine?) 

Iza čisto crkvenih društava, kojima je najbliža svrha njegovanje 
unutrašnjega vjerskog života, vježbanje u djelima pobožnosti, pokore, du- 
hovnoga i tjelesnog milosrđa, neka dušobrižnik po mogućnosti i mudro 

omaže ona katolička lajička društva, kojima je zadatak, da neu- 
strašljivo ispovijedaju katoličku vjeru, da kršćanski i crkveni život pro- 
vode u svemu — u kućnim, građanskim, socijalnim i političkim prilikama. 
Kako broj trgovaca sve više raste te sve više sačinjavaju srednji stalež, 


treba dušobrižnik da i njih organizira. Treba ih apologetski školovati i: 


Trgovci. 


pokazati unatoč teškoćama, kako je carina stvar vjerska i ćudoredna. , 


(Hamm, Zur Grundlegung u. Gesch. d. Steuermoral. Paul.-Dr, 1908. Str. 
184. 316.) Katolička lajička društva, što već postoje, jesu: a) društva ka- 
toličkih muževa, narodna i Pijeva društva, kojima je manje više 
općenit zadatak i najviše rađe riječju; b) društva katoličkih mladića, 
djetića, djevojaka, matera, majstora, Marijina, sv. Vinka 
Paulskoga i različita ženska karitativna društva i druga društva po- 
sebnih staleža nalik na pomenuta s posebnom, točno određenom svrhom, 
koja se više ističu djelima i ličnim pregaranjem negoli riječiu.!) 
Mladenačka društva su 1. kat u socijalnom zdanju (od 14.—17. go- 
dine života); djetićska društva su u sredini svih mladića, što rade (od 
18.—25. godine života); radnička društva su zadnji stupanj organizacije.) 
Dušobrižnici, koji djeluju među seljaštvom, neka osnivaju mlad e- 
načka društva. Za mladež bije se žestok boj. Mladež treba očuvati 
od nećudoređda. Veliko mnoštvo samoubilaca iz redova djece i mladeži 
iznijelo je težak problem za dušobrižništvo mladeži, da se u mladeži po- 
budi prava želja za životom. Ne valja zaboraviti na pedagogiku Aloj- 
zijskih nedjelja. Osobito mladež, koja uči, treba da nalazi u kleru 
pravoga prijatelja i savjetnika. Katoličke roditelje valja predobiti za kon- 
gregacije mladića. Pieper, Jgd.-Fiirsorge u. Jgd.-Vereine, Gladbach 1908. 
Šwoboda, Grossstadtseels. 396. Studentenseels. Kčln. P. BI. 1912. 10.: 
Ein wicbtiges Kapitel i. d. Seels. f. d. Gebildeten, Schiitz, Anleitung z. 
wiirdigen Feier der 6 aloisian. Sonnt. Benziger 1911. Andelfinger, Zy- 
klus v. Aloisiuspredigten. Schoningh 1911. K&nn, Das hilit! (f. Exerzi- 
tien.) Benziger 1911. S. dioec. Brix. 1900. 24. Hirtentasche 1911. 49. 57.: 
Saluti iuventuti! Salzb. K. Ztg. 1911. 489.: Zum Kampfe um die čffentl. 
Sittlichkeit. Brix. Konf. BL. 1911. 115.: Beziehung des Klerus z. d. Studenten 
i. d. Ferien. Korr. Bl. f. d. kath. KL. Ost. 1912. 494.: Za one đake treba 
da se osobito zauzme dušobrižnik, koje preporuči njihov katehet, da ne 
bude od loših izrabljen. Past. bon. XXIII. 596.: Eine ernste Zeitirage auf 
dem Gebiete der kirchl. Jgd.-Fiirsorge. Ob. Rh. P. BI. 1911. 265.: Jiin- 


Prema tome dušobrižnik dužan je u savjesti, da kod nastupa svoga službovanja točno ispita, 
da li su bratovštine uz župsku crkvu ili koju drugu crkvu u njegovoj župi zaista kanonski 
osnovane. Ako se nađe kakav bistveni nedostatak u tom pogledu, treba da se obrati na 
ordinarijat i zatraži valjanu obnovu. O uvjetima osnivanja bratovština po pravu i o osni- 
vanju crkvenih društava uopće raspravlja kanonsko pravo. Za informaciju o pojedinim bra- 
tovštinama i crkvenim društvima dobro će doći dušobrižniku ova djela: Gaudentius, 
Ablass- u. Bruderschaftsb. Rauch; Beringert, 511. ss,; Hilgers, Erginzung zu Ber,'; 
Prattes, Die christl. Standesbiindnisse. Graz 1890. 

) Beng., Past. 11. $S 197. 198. Kad se osnivaju katolička lajička društva valja pa- 
ziti na odredbe zakona o društvima (u Austriji od 15. XI. 1867. R. G. BI. St. 58. Br. 135., 
u kraljevinama Hrvatskoj i Slavoniji carski patent od 26, XI. 1852., proglašen u Z. V. L., 
Razdjel I. Kom. I., Br. 4. Str. 25. ex 1852., kojim se naređuju zakonite ustanove o društvima. 
Za trgovačko društvo vrijede propisi trgovačkoga zakona: Z. čI. XXXVII. ex 1875.) Za dru- 
štva katolička u svrhe pobožne i dobrotvorne vrijedi Nar. ministarstva unutarnjih djela 
od 28, VI. 1856. Z. V. L. Razdjel 1. Kom. XX. Br. 123. ex 1856. Prema kojoj ustrojstvo. 
uprava i nadzor nad takovim društvima pripada isključivo dijecezanskom biskupu, a ne 
političkoj oblasti. — 2) Past. bon. XXIV. 22.: Jugend- u. Gesellenvereine. Miinst. P. BI. 
1912. 120.: Arbeiterverein u. Familienleben. 


Dušobriž- 
nička skrb 
za mladež. 


Skauti. 


Skrb za 
vojničke 
novake. 


Odnos 
prema 
duhovnoj 
oblasti. 
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glingsexerzitien. Kčln. P. BI. 1912, 130. 161. 1€9.: Mitwirkung d. Klerus 
bei d. amtlichen Fiirsorge f. d. gefiihrdete u. gefallene Jgd. Die staatl. u. 
d. gemeindliche Jgd.-Fiirsorge u. d. Karitas, 1912. (Karitasverband f. d. 
kath. Deutschl.). Kipper, Die sozialistische Jugendbewegung. Volksve- 
rein, Miinch. Gladb. 1912. Peters, Das junge Midchen im Verkehr mit 
der Welts. Kirchheim. Fih, Die Jiinglinge des A. T. Benziger 1913. Hir- 
tentasche 1913. 68.: Ist man mit unserer ,Jugend-Pilege“ in allem in der 
richtigen Bahn? 


Gemelin, Pfadfinderbuch*. Miinchen. Pass. M. Sch. XXII. 229.: 
Pfadfinderbewegung und Seelsorger. Katech. BI. (Kčsel) 1912. 141. 171.: 
Was kčnnen wir vom Pfadfindertum brauchen? Korr. .BL J. d. kath. KI. 
Ost. 1913. 556.: Zum Kapitel ,Wandervogel“. — Skauti su mladi ljudi, 
koji si odrediše zadatak, da budu u svakom pogledu upotrebljivi ljudi, 
koji hoće da idu zlatnom sredinom između odgoje, koja obrazuje gotovo 
samo razum, i odgoje, koja osposobljuje samo za praktični rad te zabo- 
ravlja na više interese čovještva. No kako je skautizam — po svojoj na- 
ravi i postanku — često u uskoj svezi sa slobodnim zidarstvom i kako 
ima na umu razvijanje samo naravskih sposobnosti, ne će dušobrižnik 
nikako sudjelovati u njemu. Kako se skauti kupe oko majke prirode i 
zanose za njenim ljepotama, sakupljat će dušobrižnik mlade ljude oko 
majke Crkve, koja ne zaboravljajući na ovu zemlju upućuje na vječnu 
prekrasnu domovinu. Samo se sobom razumije, da dušobrižnik može da 
prihvati koju dobru skautsku: misao, 


I za mladež, koja će pod pušku, treba da se stara dušobrižnik. Kad 
se stanu približavati dani novačenja, treba da dušobrižnik s propovije- 
daonice opomene mladiće i njihove roditelje, da te dane provedu pri- 
stojno i pošteno i da ne oskvrnu svoje vjere neumjerenošću i nečistoćom. 
One, koji su unovačeni, treba prije nego odu pozvati k sakramentima.) 
Dušobrižnik neka kaže novacima, da je vazda spreman i za njihova bo- 
ravljegja u vojničkoj službi pomagati ih u važnim stvarima zborom i tvo- 
rom: Šta više držat će i duhovne vježbe za unovačene. Leitgeb, Des 
Rekruten Begleiter, Opitz 1900. Pesch, Soldatenfreund, Herder. Theol. 
u. GI. 1909. 249.: Wie sind die jungen Minner auf den Eintritt in die Mi- 
litirzeit vorzubereiten? Hurtz-Desmari, Wie man einen Rekruten- 
Vorbildungskurs einrichtet? Volksverein f. d. kath. Deutschl. Past. bon. 
XXIII. 672.: Rekrutenfiirsorge; XXV. 222.: R. auf dem Lande. Zhanel, 
Rekrutenpredigten. Kotrba, Prag 1910. Theol. u. GI. 1912. 9.: Die Pers&n- 
lichkeit des Militirgeistlichen u. die in seiner Sonderstellung begriindeteu 
Schwierigkeiten u. Gefahren. Ob. Rh. P. BI. 1912. 163.: Etwas-iiber Mili- 
tirseelsorge; 178.: Skapuliermedaille f. Soldaten, Pass. M. Sch. XXII. 661. 
720.: Militiirfiirsorge; 699.:; Burschenseelsorge. —- Burschenvereine; XXIII. 
41. 110.: Jgd.-Vereine u. Seelsorge; 159: Die soziale u. religičs-sittl. Be- 
deutung d. Militarfiirsorge. Stegmair, Frisch aui, Soldatenblut! Hausen, 
Saarluis (fir die Geistlichen). P&rtner, Der deutsche Soldat. Liebel, 
Berlin. Golik, Kristov vojnik, Rijeka ,Miriam“ 1914. 

Društva, koja hoće da služe katoličkoj stvari i da imaju zaštitu i 
blagoslov crkvenoga poglavara,') treba da daju svoja pravila duhovnoj 
oblasti odobriti. Državno odobrenje treba iskati iza crkvenoga. Dalje treba 
da duhovnu oblast izvješćuju o svim važnim stvarima u društvu, o svim 
članovima i imovinskim prilikama. Župnik treba da vodi točan popis dru- 
štava i da ih barem jedamput u godini posjeti i žarkom riječi obodri. 
Ordinarijat nadzire društva po svojim komisarima. Istovrsna društva treba 
da osnuju dijecezansku svezu s pravilima. Za društva postoji poseban 
dijecezanski arhiv, I u slučaju, kad se društvo razilazi, treba: tražiti mo- 
tiviranom molbom privolju ordinarijata. 


Pučke su misije izvanredno sredstvo, da se vjerski i ćudoredno 
pale župe od sna probude, potresu, da se općenita zla stanja uklone, 


1) Vojnici u oči bitke (ad praelium vocati, i soldati sul fronte) primaju sv. 
Pričest per modum Viatici (S. C. de visc. sacramentorum 11. Il. 1915. u A. A, S. VII. 
97.). — 2) Naredba u bečkoj biskupiji od siječnja 1911. 


e 
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javno mišljenje preokrene i da se postavi čvrst temelj za buduće pasti- 
rovanje. Pučkim se misijama vjerskoćudoredni život na izvanredan način 
obnavlja. Kad dušobrižnik misli; da su misije za obnovu vjerskoćudored- 
noga života njegove župe potrebne ili korisne, treba da ih priredi. Naj- 
prije je svakako potrebno, da se župljani na misije čestito priprave. Treba 
im govoriti o milostima misija i živo ih opominjati kako da ih s korišću 
oprave. Iza misija treba njihove plodove uzdržati i učvrstiti marnim dušo- 
brižništvom.') 

= Jubileji, tako oni redoviti, koji se vraćaju svakih 25 godina, kao 
i određeni za posebnih prilika (na pr. 1913. Konstantinov jubilej za za- 
zahvalu 1600 godišnjice 
vanrednim sredstvima spasenja. Za jubileja otvoreno je blago Crkve vjer- 


nicima pod određenim uvjetima." I da mogu do toga blaga, daju im se ' 


različite povlastice,') ispovjednicima posebna ovlaštenja.) Uvjete, povla- 
stice, ovlaštenja objavljuju dotične papinske bule i biskupska pisma i 
treba ih točno izvršiti. 

Jubileji su vremena milosti za Crkvu i sami su sobom pri- 
kladni da uopće blagotvorno utječu na vjerskoćudoredni život kršćanskih 
općina. U pojedinim župama redovito toliko će djelovati, koliko župnici 
pokažu mara. Jubileji su i kušnja za pravu revnost župnika, 
koji su sigurno dužni što bolje upotrijebiti izvanredna sredstva spasenja 
za svoje župljane, kadgod ih Crkva daje, i sve štogod mogu učiniti, da 
se u njihovih župljana pobudi pravi pokornički i molitveni duh, te budu 
dionici potpunoga oprosta i da im vrijeme jubileja urodi obnovom duha. 
i trajnim plodovima, 


!) U zagrebačkoj nadb. treba da se dušobrižnici, koji hoće da se njihovu puku 
drže misije, obrate — barem 6 sedmica prije misija — na rezidenciju Isusovaca u Zagrebu 
(Okr. od 12.111. 1906. br. 1399.). Troškovi za misije smiju se namirivati iz crkvene blagajne, gdie 
to stanje crkvene blagajne dopušta (Okr, od 27. X. 1911. br. 5703.). Linački dijec. sinod (1911. 
11. 2. sub 1.) naređuje, da se misije drže u svakoj župi »poslije 10 godina“. Aebischer, 
Die Volksmission, Mainz 1896. Kassieppe, Die Volksmission, Sehč&ningh 1909. Pass. M. 
Sch. XVIII. 610.: Missionsernenerung; XXI..40.: Gedanken iiber prakt, Missionsunterstii- 
tzung; XXII. 109,: Bedeutung entsprechender Vorbereitung f. d. Gelingen von Volksmis- 
sionen. Miinst. P. Bl. 1912. 1.: Die Kreuznacher Missionsmethode; 65. 165.: Wie erhalten 
wir die Friichte der Mission? Hiifner, Volksmission u. Missionserneuerung. Laumanr. 
1910. Ob. Rh. P. BI. 1911. 54.: Seels. nach d. Mission. Kčin. P. BI. 1904. (N. 1.) preporu- 
čuje trodnevne duhovne vježbe po sv. Ignaciju za veća mjesta i industrijalna središta ir 
pokladno vrijeme, da se radnice, sluškinje, švalje nesamo očuvaju grijeha, nego da se i 
njihova volja posveti, ojača i da zadobiju mnogo milosti za svakidašnju borbu. U broju 
6. bio je objavljen lijep uspjeh. Pass. M. Sch, XXI. 375.: Triduen i, d. Faschingstagen. 
Linački dijec. sinod (1911. II. 2. sub 2.) preporučuje lajicima duhovne vježbe. Pass. M. 
Seh. XXII. 667.: Christliches Volk! erwache. Drammer, Vade mecum! (za vođe mlade- 
načkih društava.) — Stoff und Stofiquellen i. den kathol. Jgd.-Vereinigungen, Schoningh. 
Sierp, Hirtenarbeit nach der hl. Mission. Regensburg, Miinster 1913. Kčln. P. BI. 1913. 
230.: Geschlossene Exerzitien fiir die Minner einer Pfarre. Huonder, Die Mission auf 
der Kanzel und im Verein. — Bannertriger des Kreuzes (Lebensbilder kath. Missioniire). 
Herder 1913. — #) Uvjeti su redovito ovi: Ispovijed i Pričest, pohod crkve i po- 
božna usmena molitva po nakani sv. Oca (obično se moli 5 ili 7 Očenaša i Zdravoma- 
rija, ako nije naređena koja posebna molitva); post (ieiunium i abstinentia, obično kroz 
3 dana u jednoj te istoj sedmici) i milostinja. Uvjeti se moraju izvršiti za vrijeme jubi- 
leja, no red pomenutih djela može se po volji odabrati, Posljednje djelo mora da bude 
izvršeno in statu gratiae. Da se dobije jubilejski oprost moraju se oni, koji su teško sa- 
griješili poslije jubilejske Ispovijedi, još jedamput ispovjediti prije posljednjega djela. — 
*) Na pr. slobodan izbor između ispovjednika (svjetovnih ili redovničkih) odobrenih u kojoj: 
dijecezi. — +) Na pr. mogu da odriješe od svih grijeha i crkvenih cenzura sve (osim onih, 


koji su poimence cenzurirani), mogu da promijene jednostavne zavjete i opera iniuncta za. 


jubileiski oprost (izuzevši Ispovijed i Pričest). 


ilanskoga edikta), pripadaju kao i misije k iz-. 


Uvjeti. 


Dužnost. 


Stupanj 
dužnosti. 
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$ 354. Potreba privatnoga dušobrižništva. 


Kad velimo dušobrižničko upravljanje župom, ra- 
zumijevamo djelovanje [dušobrižnikovo oko pojedinih župljana 
prema njihovim individualnim potrebama spasenja ili privatno 
dušobrižništvo.) To se dušobrižništvo, jer u njem prevla- 
đuje poučavanje, naziva i privatnim (skromnim) poučavanjem. 
To je poučavanje objektivno promatrano potrebno uz opću 
skrb i naročito uz javno i zajedničko poučavanje. Privatno po- 
učavanje je dužnost naređena primjerom i odredbama Krista, 
apostola i Crkve, budući da svi i u svako vrijeme ne pribivaju 
općenitome poučavanju, a mnogi i ne mogu, na pr. gluhi, bo- 
lesni ili ga ne mogu dobro razumjeti ili pravo primijeniti kao 
slaboumni, tupi. Dalje, jer se u javnom i zajedničkom pouča- 
vanju ne može uvijek ono raspravljati, što bi pojedinci baš 
trebali; jer zajedničko poučavanje ne može nikad da bude prema 
individualnim potrebama, stanjima, prilikama pojedinaca, već 
računa samo s potrebama većine. Najzad ono, što bi zahtije- 
vala potreba pojedinca, ne može se javno raspraviti zbog viših 
ćudorednih interesa. Prema tome treba da privatno poučavanje 
popuni javno, da se postigne svrha dušobrižništva — spasenje 
svih. 

Stupanj potrebe privatnoga poučavanja i uopće poseb- 
noga dušobrižništva pojedinih župljana u konkretnim slu- 
čajevima, prema tome i stupanj dušobrižnikove dužnosti po- 
učavati, stoji do veličine zala i pogibli, kojima bi bile pojedine 
osobe izvržene, kad ih dušobrižnik ne bi privatno poučavao ; 
dalje stoji do zlih posljedica, koje bi nastale za njih ili za druge, 
kad ne bi bile poučavane, ili stoji do dobrih posljedica, koje 
bi nastale zbog poučavanja. Dalje stoji dužnost dušobrižnikova 
do njegove fizičke i moralne mogućnosti da svraća pažnju na 
pojedince. Dužnost dušobrižnikovu treba mjeriti i po tome, da li 
se može zajedničkim poučavanjem ili na koji drugi način dosko- 
čiti individualnim potrebama pojedinih župljana, na pr. davanjem 
dobrih knjiga, posredovanjem drugih dobrih ljudi. Napokon du- 
žnost stoji i do stupnja.nade na uspjeh. Dušobrižnik redovito 
treba da se nada, da će privatna pouka uspjeti, dok se o pro- 
tivnom ne uvjeri. Čim se pokaže nada, odmah nastaje i dužnost 
pouke. Mudar i revnjiv pastir ne će se silovito nametati, ali ne će se 
odmah ni preplašiti svake zapreke te izgubiti svaku nadu u uspjeh. 
On ne će htjeti u jednu ruku uvijek i svagdje da postupa kao 
učitelj, sudac i upravljač, a u drugu ruku ne će zbog prevelike 
čednosti zanemariti zgodnu priliku za uspješan rad. S obzirom 
na potrebu privatnoga dušobrižništva i velikih koristi, koje su 
s niime skopčane,?) pokazat će se maran dušobrižnik vazda 


1) Ob. Rh. P. BI. 1911. 51. 70.: Der Heiland u. die Hausseelsorge. Swoboda, Die 
Idee des guten Hirten. Kirsch 1913. Chvala, Die Hausseelsorge u. ihre modernen Hilfs- 
mittel. Kirsch 1913. Linz. Qu. Sch. 1913. 549.: Der Hausbesuch, eine Hauptstiitze der Pa- 
storation. — *) Dušobrižnik se u privatnom dušobrižništvu obazire na individualne potrebe 
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spremnim, da svakome, koji treba njegove. pomoći, rado po- 


mogne i da upotrijebi svaku zgodu za dobro djelo. Mudar 


dušobrižnik, znajući da ne valja duhovne pomoći nikome na- 


metati, ostavit će svakoga smirom, koji postojano odbija po- 


nuđenu duhovnu pomoć, držeći se riječi Gospodove: ,l ako. 
vas tko ne primi niti posluša riječi vaših, izlazeći iz kuće ili 


iz grada otresite prah s nogu svojih“.!) U pojedinim slučaje- 
vima, gdje nije potrebna brza pomoć, bit će mudro, da dušo- 
brižnik ozbiljnošću i ustezanjem pobudi živu želju za dušo- 


brižničkom pomoći, da onaj, koji treba pomoći, uvidi, kako 


on treba dušobrižnikove pomoći, a ne dušobrižnik njegove, da 


dušobrižnik. ne ište od njega kakovu korist, već da samo njemu. 


hoće koristiti, da najzad hoće da bude uvieren, da li uistinu 
ozbiljno traži pomoć vjere, koju je možda zabacivao, ili se 
hoće s dušobrižnikom tek da šali. Kad je zatezanje opasno, napr. 
u javnim sablaznima, velikoj pogibli zavođenja, opasnim bole- 
stima, tad mora dušobrižnik sve učiniti, da zlo, što prijeti, 
spriječi, da ga što brže ukloni. U takvim slučajevima mora se 
i nepozvan obratiti na onoga, koji treba pomoći, treba da 
ga nastoji predobiti i sklonuti, da primi dušobrižničku pomoć. 

Uvijek valja sve prilike brižljivo uvažiti. K bistvenim uvje- 
tima privatnoga dušobrižništva pripada, da dušobrižnik poznaje 
čovjeka i župu (S 34.) uopće, da poznaje točno i, koliko je 
moguće, potpuno pojedince, naročito one, koje hoće da pri- 
vatno poučava, da ga vodi istinska pastirska ljubav (SS 11. 
12.) i da teži za pravičnošću, blagošću i umjerenošću, strplji- 
vošću i postojanošću (S 13.). Osobito je potrebna prava pa- 
stirska razboritost (S 14.), kojoj je upravo u privatnom dušo- 
brižništvu otvoreno široko i plodno polje. 

Kućno dušobrižništvo,") naročito u velikim gradovima, ne valja na- 


Uvjeti. 


Kućno 


tovariti samo na leđa dušobrižnikova, već treba da ga vrše svećenici. dušobriž- 


zajedno s lajicima. Taj lajički apostolat?) i pomoćnici mogu se steći i 
odgojiti intenzivnim njegovanjem Trećega reda, Marijinih kongregacija i 
sličnih pobožnih društava te pučkim misijama. Kako se danas pučanstvo 
neprestano mijenja, dobro je župu razdijeliti u okružja. Svaki svećenik 
dobije jedno okružje, u kojem treba da vrši kućno dušobrižništvo. Kad 
ide svećenik u pohode, neka uzme sa sobom pouzdana lajika, da uzmo- 
gne imati, nastupe li neugodne prilike, svjedoka i, ako zatreba, zaštitnika. 
otrebno je imati okružnu knjigu, u koju se unesu imena poznatih 


pojedinca, za individualna zla naređuje i posve posebne lijekove, koji uvijek jače djeluju 
od općenitih. Na taj način lako steče potrebno pouzdanje i ljubav onih, s kojima indivi- 
ciugalno postupa. 

i) Mat. 10, I4:; Act. ap. 18, 46. — *) Por. str. 715. r. 9, odozgo. Past: bon. XXII. 
107. — *) Pass. M. Sch. XXII. 416.: Wie steuern wir die geistige Not der Zeit? Str. 551.: 
Laientum u. Priestertum. K&ln. P. Bi. 1912. 161.: Zur Orientierung ii. đ. Laienapostolat; 
Str. 266.: Eine Frauenkongregation im Dienste d. Laienapostolates. Past. bon. XXV. 41.: 
Die religi&s-sittl, Arbeit der Landes-Frauenvereine in Belgien. Theol. und GI. 1911. 190.: 
Laien i. d, Verfassung u. Verwaltung d. kath. K.; Str. 578.: Ursprung, Begrifi, Wesen u. 
notwendige Eigenschaften d. Laienapostolates; Str. 829.: Laienapostolat. Linz. Qu. Seh. 
1912. 188. Fassbender, Laienapostolat u. Volkspilege. Karitasverband 1906. .Mar. Laacli. 
St. 1909. 245, Swoboda, Grossstadtseels. Str. 305. Korr. d. Ass. pers. sac. 1909, 65.; 1911. 
21.: Weibl. Kooperatoren, Salzb. K. Ztg. 1909. 313.: Katechisten i. Frankreich; 1911. 537.: 
Schule u. Laienkatechese. Pascher, Katechesen f. Laienkatecheten. — Katechesen na 
1. Schulj. 1910. 

* 


ništvo. 


Lajički 
apostolat. 
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i pohođenih obitelji s kratkim bilješkama. Lako je pohoditi one familije, 
u kojima se pripravlja koje dijete za prvu sv. Pričest. Dužno pohođenje: 


bolesnika može dušobrižnik upotrijebiti za privatno dušobrižništvo, da 
ita za ostale katoličke ukućane i da sve poc koliko vrijeme dopušta. 
rikladni su pomoćnici katolički učitelji, koji mogu dati nove 


adrese, što su ih doznali po djeci, koja su došla u školu. Radikalno sred-- 


stvo, da se vazda sazna za nove župljane, jest traženje adresa u poli- 
cije.) Ako župnici po nacrtu vode tu evidenciju, znatno će si olakšati 
posao. U svakoj župi neka bude po jedan pouzdanik, na kojega će cen- 
trala slati adresu. Centrala dobiva adrese od policije. Pouzdanik može da 
ima pomagača i treba da novo pridošle uputi prema njihovu spolu, sta- 
ležu i dobi na društva, da uzmognu naći potrebnu pomoć. One, koji ne će 


da pristupe k društvima, treba javiti dušobrižniku. Društva svojim po- 


pisima mogu dobro informirati dušobrižnika o promjenama u pučanstvu. 
Oni, koji su na čelu društvima, mogu dopisivanjem saznati o promjenama 
pučanstva kao i davati o tome informacije.) Najidealnije bi bilo, kad 
bi se župljani pri svome dolasku ili odlasku najavili lično dušobriž- 
niku. Tom zgodom dao bi im potrebne upute, opomenuo ih da se ču- 
vaju pogibli, uputio na dobra društva. U ,KčIner Prisides-Koresp. (1907. 
90.) preporučuju se dušobrižniku knjige, u kojima se bilježi dolazak i 
odlazak župljana. Zupnik na selu treba da odvraća svoje župljane od 
bježanja sa sela. (Auer, Alte Ziele — neue Wege 1905.: Das Heim, str. 
132. 212. 385. Korr. BL. fir die kath. K1. Ost. 1912. 11.: Statistisches zur 
Landflucht. Pass. M. Sch. XXII. 399.; Stadt- u. Landseels. Miinst. P. BI. 
1912. 105.: Auf einem unserer traurigsten Verlustfelder.) Kad se mladi i 
neiskusni ljudi ne daju nikako odvratiti, da ne idu u velike gradove i 
tvornice, treba da osobito djevojke upućuje na postajske misije, da 
se barem namjere na čestite službe i da budu sačuvane od čudoredne 
nevolje i opačine.?) Kad se župljani od nevolje odluče na put preko oce- 
ana, preporučit će im dušobrižnik društva sv. Rafaela,') kojima je 
zadaća da se brinu za putnike. 


Posebno dušobrižništvo obuhvata dušobrižničko uprav- 
ljanje pojedinim župljanima tako prema njihovim unutrašnjim 
stanjima kao što i prema njihovim spoljašnjim prilikama. Prema 
tome o upućivanju u upravljanju tim dijelom dušobrižništva ra- 
spravlja se u 2 odsjecima. 

I. Dušobrižničko upravljanje župljanima prema njihovim 
unutrašnjim stanjima, prema svojstvima duha, ćudi i volje. 

ll. Dušobrižničko upravljanje župljanima prema njihovim 
spoljašnim prilikama, poimence dušobrižničko postupanje pri 
izboru staleža, u svađama župljana, dalje dušobrižnička skrb 
za siromahe, bolesne i one, koji umiru, konačno briga za zlo- 
čince. 


1) Swoboda, Grossst, Seels. 313. preporučuje pazitelje ku ća za posrednike u: 
kučnom dušobrižništvu. — *) Schles, Past. Bl. 1906. Aderholz, str. 123. Korr. BI. f. d. Gst. 
K1. 1907. 871.; 1909. 919. 978. 1024.: Studien zur Grossstadtseels. Kultur. Leo-Ges. 1907. 295. 
Miinst. P. BI. 1908. 23. 33, 54.: Seelsorgl. Behandlung d. Auslinder im Industrie-Bez. mit 
Beriicksichtigung d. Hausseels. Heimbucher, Prakt. soz. Titigkeit 208. — +) Salzb. K. 
Ztg. 1910. 673.: Midchenhandel; 1913. 8.: Die Priigelstrafe gegen Miidchenhandel und ihre 
heilsamen Folgen (England); Str. 198.: Die ,weisse Sklaverei“ in Nordamerika. Auter- 
damm, Die Bahnhofmission, Lichterfelde, Berlin 1912. Isti, Kleine Reisefiihrer f. Mid- 
chen, Auer 1912. -- “) Pijo X. je Motu proprio (15. VIII. 1912.) osnovao novu službu kod 
S. C. Consist., da čuva putnike od opasnosti. Skrb za putnike istočnoga obreda zadržala 
je S. C. de prop. fide. — Ber.'5 714.; Hilgers zu Ber. 44. 
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Neuki, praznovjerni, nevjernici, sumnjači, indiferentni. 


. $ 355. Znatnija duševna stanja. 


Znatnija duševna stanja, koja se ponajviše osnivaju na ne- 
dostatku. znanja, što potječu od zabluda i zahtijevaju posebno 
dušobrižničko postupanje, jesu: 

A. Neznanje, zabluda, praznovjerje ; 

B. Nevjera, sumnja, indiferentizam ; 

C. Apostazija, hereza, prozelitizam. 


$ 356. Neuki, koji su u zabludama, praznovjerni. 


Neuki!) su oni, kojima nedostaje potrebno znanje o kršćanskim 
vjerskim i ćudorednim istinama; u zabludama su oni, koji prianjaju 
za lažna vjerska mišljenja, koji su u stvarima vjere i savjesti popustljivi 
(laksni), oštri (pretjerani, rigorozni) ili bojažljivi (skrupulozni); prazno- 
vjerni su oni, koji se krivo religijski pouzdaju u određene stvari, ko- 
iima to ne pripada ni po naravnim silama ni po svrhunaravnim, Božjim 
obećanjima ni po određenju i odobrenju Crkve.) o gaba 

Sve te osobe treba posebno poučavati, kad se radi o vjer- 
skim, važnim i od velikih posljedica, istinama a ne može se pomoći nji- 
hovoj potrebi javnim poučavanjem. Neuke odrasle, naročito ako pripadaju 
obrazovanim staležima, najlakše je poučiti u formi povjerljiva razgova- 
ranja, kao da bi im se htjelo dozvati u. pamet što i onako znaju. Mogu 
se najvažnije istine i tako razlagati, da se pokaže njihov utjecaj na kre- 
post i ćudoređe. Napokon dade se i tako pomoći, da se u ispovijedaonici 
zajedno s pokornikom pobude čini vjere, u ra su sadržane najvažnije 
istine ili se preporučuju ili daju za pokoru molitve, koje pominju te istine. 
Najzad treba preporučiti čitanje dobrih, vjerskih knjiga. g 

Osobitu pažnju treba svratiti na tupe, ako su sposobni za pouča- 
vanje, jer se njima može pomoći samo privatnim obučavanjem. Najprije 
treba osobitom strpljivošću i prijaznim postupanjem steći njihovo pouz- 
danje i tad ih barem o najpotrebnijem aa as o Bogu, potrebnim sakra- 
mentima, smrti, sudu i vječnom životu. Od kreposti treba im osobito istaći 
umjerenost, ljubav i krotkost, čistoću, iskrenost i poslušnost, budući da 
protiv njih najviše griješe. Osobito je važno poučiti domaće, kako da 
poučavaju tupe i postupaju s njima, da se očuvaju od ćudorednih pre- 
stupaka i da se nauče provoditi uredan život. 


S 357. Nevjernici,') sumnjači, indiferentni. 


Nevjernici su, koji niječu svim kršćanskim vjeroispovijestima 
zajedničke istine, kao egzistenciju Božju, Božanstvo Kristovo. Sumnjači 
su, koji o vjerskim istinama s razloga sumnjaju (bez razloga nema sumnje, 
već samo skrupula) i kolebaju u svojim uvjerenjima. Indiferentni su, 


1) Sehulte (Die Kirche und die] Gebildeten. Herder 1912.) preporučuje skupštine 


s predavanjima i slobodnim razgovorima (127.), zatvorene duhovne vježbe (132.). -- *) Pass. 
M, Sch. (XXI. 557.): Praznovierje na crkv. području (XVI. 3TI. 494. 759.). Da se tu pomogne, 
treba da svećenici sami znaju za karizmata, koja su primili kod ređenja. — 5) Miinst. 


P. BL. 1908. 97.; 'Jatsch, Seelsorger i. s. apologet. Wirksamkeit. Sch&ningh 1908. Pass. 
M. Sch. XX. 75. 157.: Die psychologischen Bedingungen des religičs. Glaubens u. die Er- 
ziehung zum Glauben; XXIII. 317.: Die Psychologie d. jugendl. Unglaubens. Ziesche, 
Verstand und Wille beim Glaubensakte. . Sehoningh 1909. Jiiger, Schreckensruie des Un- 
glaubens, ihre Gefahr u. Heilung.* (Fastenpred.) Bachem, Kčin. P. BI. 1911. 257. 296. 334. 
363.: Moderne Kultur, modernes Geistesleben u. Katholizismus. Past. bon. XXIII. 715. d 
Priester, Liturgen u. Mysten. Korr. BI. f. d. katii. KI. Ost. 1911. 765.: Konfessionslosigkeit 
in Ost. Salzb. K. Zeitg. 1911. 665.: Protestantische Friedensantriige ; 1912. 445. : Abwiirts auf 
schieter Bahn. ' 
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koji ne mare za vjerske stvari i ne ispovijedaju nijedne određene vjero- 


ispovijesti. Uzroci pomenutim stanjima vrlo su različiti: mogu da budu 
u boležljivoj tjelesnoj konstituciji, u zabludama razuma i naopakoj volji. 

Nevjernicima, sumnjačima i indiferentnima potrebno je gotovo 
uvijek privatno poučavanje. Stoga ih treba privatno poučavati, samo ako 
se daju; jer u javnom poučavanju nije moguće raspraviti sve niihove 
sumnje i prigovore, a da se drugi ne smute, najzad takovi rijetko dođu 
u crkvu a gotovo nikad ne čuju propovijedi. Metod poučavanja valja 
udesiti prema posebnim uzrocima pomenutih duševnih stanja i prema 
posebnim svojstvima takovih osoba. 

Ako je uzrok nevjeri, sumnji, nebrizi u boležljivoj tjelesnoj 
konstituciji, tad je najbolje sredstvo utjeha i skrb da se bolest ukloni.. 
Kad se povrati zdravlje, nestane posljedica bolesti. Slično je i s onim 
melankolicima, koji zbog nesreća, nevjernosti svojih prijatelja, stanu 
muziti ljude i ne vjerovati. 1 ti zaslužuju sučuvstvovanje i tješenje. Naj- 
prije treba nastojati, da se steče njihova vjera i pouzdanje; time je go- 
tovo sve učinjeno i nevjere nestane s njezinim uzrokom. 


Izvor lah može da bude i u razumu. Tad je nevjera poslje- 
dica ili promišljanja ili tuđega nagovaranja ili slijepoga naslie- 
dovanja. Ljude, koji zbog promišljanja stanu sumnjati i ne vjerovati, 
treba najprije sjetiti na ograničenost čovječjega duha, na potrebu više 
pouke, dakle objave. Njihove sumnje, kad počivaju na krivim zaključcima, 
treba ispraviti. One, koji su postali nevjerni tuđim nagovaranjem ili 
lektirom, treba uvjeriti, kako je pristrano, ranje dh kad samo jednu 
stranku slušaju, samo ono čitaju, što se s njihovim mišljenjem podudara ; 
kako i najmudriji čovjek može zalutati i kako je nerazborito i 
nesavjesno, kad se čovjek u tako važnim stvarima, do kojih stoji vreme-- 
nita i vječna sreća, ravna prema mišljenju pojedinaca ili više njih, makar 
bili i «puke Opazi li se, da nevjernik nije nikakav mislilac već slijepi 
nasljedovač, često puta dostaje, ako mu se kaže, kako se njegovi pri- 
govori nalaze u ovoj ili onoj knjizi ili novini i kako su već davno teme- 
ljito pobijeni. Time gube prigovori ostan originalnosti. Protiv nasljedo- 
vačevih autoriteta treba navesti protivne autoritete, barem jednako znatne. 
Ako su 'sijači nevjere dobroćudne naravi, bit će ih dobro opome- 
nuti, kako uzrokuju žalosnih pobio, kad lakoumno govore protiv vjere, 
naročito u pomiješanim društvima, jer lako slabićima otmu ono, što je 
najsvetije, a da im sami ništa ne daju. 

Najčešće treba tražiti uzrok nevjeri u volji. Nevjera je posljedica 
prevelike ljubavi k opačini, koja ne će ništa da zna o vjeri i kreposti, 
da može nesmetano griješiti. Tu ne treba pobijati, već popraviti srce i 
volju. Na sve prigovore protiv vjere čovjeka, koji robuje opačinama, treba 
postojano odgovarati: “istina ostaje uvijek istina, i ako je mnogome ne- 
ugodna. Mnogi, pače iz obrazovanih staleža, ne vjeruju, jer je to u modi, 
a obično su s obzirom na vjerske stvari strašne neznalice. Te kao i one, 


koji se rugaju vjeri, ne treba pobijati, već ih pitati o onome, čemu 


ge rugaju, da se otkrije njihovo golemo neznanje. Tad im se može reći: 
Sta biste vi rekli, kad bi se o stvarima vaše službe tako jednostrano, 
bez svakoga poznavanja i istraživanja sudilo, kako vi sudite o vjerskim 
istinama; takav je postupak protivan prosvjetnome duhu, koji ništa bez 
poznavanja i vlastitoga kušanja ne prima i ne zabacuje! 


Nikolas, Studien ii. d. Christent.; Isti, Die Kunst des Glaubens: 


sredstva za oder philosoph. Vorbereitung, um christlich zu glauben, Regensb.; Balmes, 


privatno 
poučava- 
nje. 


Pisma sumnjaču, Vrhbosna 1916. i 1917.; Wisemann, Zusammenhang zwi- 
schen Wissensch. u. Oifenb. Ibd. 1840.; Vosen, Das Christent. u. Einwiirfe 
seiner Gegner*. Freib.; Hettinger-Miiller, Apologie d. Christent.' Ibd.; 
Weiss, Apologie d. Christent.ć Ibd.; Schanz, Ap. d. Christent." Ibd.; 
Duilhć de Saint Projet, Ap. d. Chr. auf Grund empirischer Forschung, 
Ibd. 1889.; Roh, Grundirrtiimer unserer Zeit5. Ibd.; Storchenau-Hur- 
ter, Der Glaube des Christen wie er sein soli. Ibd. 1895.; Brors, Kampf 
um die Wahrheit — Sieg der Wahrheit — Modernes ABC. Butzon Bercker 
900.; Hammerstein, Edgar"; Gottesbeweise (Erginz. zu Edgar)*; Mei- 
ster Breckmann wie er wieder zum Glauben kam. 1888. Trier; Frind, 


- 
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Apostati, konvertiti, prozeliti. T2V7 


i i : in Athens. 

ik. Apologetik f. gebildete Christen:. Prag; Brunner, Paulus in k 
Wien; Guiberlet. Lehrb. d. Apologetik. Mister 1896.; H 6 s Z e, sah 
unterhaltungen iiber reli PE ZEN N ujelisttećev 18 o. 2 

. Prinzipienlehre. Paderb. na ug, sedač C 
eh og — Gottesreich. Soso : D a = di . Mia u rio 
senschaft, Rauch 1909.; Linz. Qu. Sch. .1.: Sta ik goj 
i čnlichkeit; Holzapfel-Keicher, Monistische u. christi. W ' 

tea (Vortržge). baner. Miinchen 1912. Morawski, Večeri ZB. 
ženevskom jezeru. Zagreb 1908. Wehner, Bombe i granate, Zagreb 1909. 


S 358. Apostati, konvertiti, prozeliti uopće. 


stati su, koji se odmetnu od katoličke vjere; kon- 
AA se add k vjeri katoličkoj; a prozeliti, koji 
je istom hoće prigrliti. One, koji hoće da ostave katoličku vie, 
treba u vjeri zadržati i učvrstiti. Prozelite treba predobiti, sa 
zbog njihova spasenja kao što zbog Kristova naloga, da bude 


iedno stado i jedan pastir. mia . mi dje i 
Put i metod poučavanja je ovaj: Najprije treba točno 
ispitati 1. pomenutih osoba nakane i razloge za ubra, i 
još više za apostaziju, budući da se jedno i drugo naročiio 
apostazija zbiva s neplemenitih nakana; 2. njihovo sa oro 
sko znanje i uvjerenje; 3. njihovo ćudoređe i spo a 
šnje prilike, na pr. stalež, zanimanje, uzdržavanje. o. s 
pokažu nečiste nakane i razlozi, valja ih ukloniti h posvia Ž 
pobuditi i utvrditi jedino dobar razlog: ljubav do istin 
vječnoga spasenja. as vr ote : 
sdae Cai počinje s onim istinama, koje su 
dale povod da se vjera mijenja. Poučavati treba o svim a 
skim istinama i prikazivati ih «a. njihovoj organičkoj og _ 
ročito treba one istine obraditi, koje pokazuju raz o me “ 
vjerom, koju ostavlja, i vjerom, na koju prelazi, .. u vam 
temeljito ugled i g on bade Crkve, prema dojakošnjem uvi 
renju i shvaćanju dotične osobe. mrva aj PRENnTa 
] Da netko stupi ili se povrati u krilo katoličke Crkve je jaa šali s ob 
stvar savjesti. Dužnost vjeru istinitom priznatu prigrliti i race Mi Zirom na 
jest iuris divini i ne može da bude građanskim zakonima ni u kar mijenjanje 
ni ograničena ni uvjetovana, na pr. dobi. Isto tako ne može Cr ša ska vjere. 
ispuni svoje poslanje (naime da svima dade vjeru oi naj ba doč 
koji hoće da prime i da se spase), da se dađe ograničiti a tka -# 
vanju prave ljubavi k Bogu i bližnjemu, Crkva ne može ni DE ta: 
bije, kojegagod bio staleža, spola ili dobi, koji se na nju sa s. i doda . 
uvjerenjem obrati, da postane dionikom njezine vjere i njezim ača Isključivo 
Isto tako Crkva ne može da trpi, da ioj se to priječi. Samo . ima pravo. 
pravo stavljati uvjete za primanje i ispitati, da li onaj, ami 
prijavio, ima duhovna svojstva, više pozvanje i uvjete, koji su p aime 
po Božjoj odredbi, da bude naumljeni korak Bogu po volji i o» sora 
onome, koji ga čini.) Ako svjetovne zakonske odredbe odre . homa 
vitu dob za prijelaze u konfesijama od države Anni A a i aaa 
jediti samo toliko, koliko je potrebno da bude prijelaz va mi jebe 
države. Država može samo građansku vrijednost i valjanost zoi <. 
nom vjerskoga prijelaza vezati na određenu dob, a ne obraće t dhe 
ljetnoga i njegov primitak u koju svojevoljno odabranu a ut koji 
Država ne može čisto crkveni čin nevaljanim progla , 
1) Freisinger Denkschrift (fin.), cf. Miinchen-Freisinger Generalversamnilnng 1. 643. 
ss. Beng., Past. Th. II. 526. . A 
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je zapečaćen položenom ispoviješću vjere i primitkom sv. Pričesti. Država 
može takav prijelaz zbog građanskih posljedica, koje su s njim 
skopčane, smatrati prije određene dobi kao da se nije dogodio i prema 
tome postupati. No ne može obraćenika siliti da ne pokaže svoga sada- 
šnjeg uvjerenja i da pređašnju vjeru, koju je u srcu napustio, izvana ne- 
koliko godina hini.') Obraćenika treba sjetiti na građanske zakone i, ako 
se ne kose s Božjim zakonom, tražiti od njega da ih vrši. U Austriji po- 
stoji od 24. V. 1868. zakon (vrijedi za zemlje zastupane u carevinskom 
vijeću), prema kojemu je 14. godina dobi određena za slobodni izbor 
vjeroispovijesti (ČI. 4). Da istup iz koje crkve ili vjerozakonske zajed- 
nice ima svoju zakonsku moć, mora onaj, koji istupa, svoj istup najaviti 
političkoj oblasti, koja to predstojniku ili du$obrižniku ostavljene crkve 
ili vjerozakonske zajednice priopći (čl. 6.).?) Pristup u novo odabranu cr- 


') Permaneder, Handb. d. gemeingiiltigen kath. K. R.“ Str. 190. — *) Odredba 
ministarstva za bogoštovlje i nastavu te za unutrašnje poslove određuje za to ove usta- 
nove: S 1. Izjavu istupa iz crkve ili vjerozakonske zajednice prima c. k, politička okružna 
oblast (okružno poglavarstvo) onoga mjesta, gdje stanuje ili prebiva koji najavliuje istup, 
a u gradovima, koji imaju uređeno poglavarstvo, ona oblast, kome je povjerena politička 
služba. S 2. Pravo oblasti da prima izjavu istupa ne stoji do austrijskoga državljanstva. 
S 3. Prijava ima se kod oblasti učiniti zapisnički ili molbenicom, koju ima molilac svojom 
rukom potpisati, te mora sve ono sadržavati, što je nužno da se prosudi, kojoj oblasti se 
ima na rješenje predati. Ako nijesu ovi zahtjevi ispunjeni, ima se molilac pozvati da na- 
“dopuni manjke. S 4. Identitet osobe prijavljača te da je navršio 14. godinu života i da je 
«duševno zdrav, ima oblast samo onda ispitivati, ako postoji razlog za sumnju. $.5. Moli- 
oci imaju se pismeno o odluci obavijestiti, Što može izostati, ako stranka, koje je identitet 
dokazan, to ne zahtijeva ili ako dostaje usmena obavijest. — U kraljevinama Hrvat- 
skoji Slavoniji izdala je državna vlast 17. I. 1906. zakon o vjeroispovjednim odnosima. 
H. O prijelazu jedne vjeroispovijesti u drugu govore ovi S8: S 14. Prijelaz na koju od za- 
konito priznatih kršćanskih vjeroispovijesti slobodan je po vlastitoj odluci svakome, tko 
je navršio 18 godina života. S 15. Tko namjerava prijeći, ima tu svoju namjeru očitovati 
svome nadležnom dušobrižniku u dva puta i to prvi put sam a drugi put osam dana na- 
kon prvoga očitovanja u nazočnosti dvaju punoljetnih svjedoka, te od dušobrižnika zatra- 
žiti pismenu svjedodžbu o svojim očitovanjima. Uskrati li nadležni dušobrižnik izdati za- 
traženu svjedodžbu ili uopće saslušati prelaznika, dostaje, ako svjedoci u nazočnosti pre- 
laznikovoj očituju kod nadležne upravne oblasti I. molbe, da je dotičnik pred njima izjavio 
nadležnomu dušobrižniku namjeru svoju, da želi prijeći iz njegove vjeroispovijesti, odnosno 
da dotičnika nije htio saslušati nadležni dušobrižnik, U potonjem slučaju ima na to pre- 
laznik očitovati namjeru svoju. O toj zapisničkoj izjavi upravna će oblast odmah obavije- 

stiti kako dušobrižnika one vjeroispovijesti, iz koje dotičnik smjera istupiti, tako dušobriž- 
nika one crkye, u koju želi stupiti. S 16. Pošto onaj, koji prelazi, pokaže od nadležnoga 
dušobrižnika izdanu mu svjedodžbu dušobrižniku one vjeroispovijesti, u koju želi prijeći, 
ili pošto potonji dušobrižnik primi od upravne oblasti obavijest o zapisničkoj izjavi (8 15.), 
dotična je crkva potpuno ovlaštena, da primi u svoju svezu onoga, koji želi prijeći, Prijelaz 
je dovršen, čim dušobrižnik dotične crkve izjavi prelazniku, da ga prima. 8 17. Dušobrižnik, 
koji primi u svoju crkvu novoga člana, dužan je putem upravne oblasti I, molbe odmah 
o tome obavijestiti nadležnoga dušobrižnika one vjeroispovijesti, kojoj je prelaznik dotada 
pripadao. Dušobrižnici imadu one, koji su na vjeroispovijest njihovu prešli, upisati u knjigu 
prijelaza uz naznaku dana, kojega su primljeni. Izvatcima iz ove knjige iskazuje se vjera 
onoga, koji je prešao. S 18. S valjano obavljenim prijelazom prestaju unapredak sva na 
vierozakonskoj svezi osnovana prava i dužnosti onoga, koji je prešao, prema crkvi ili 
vjerozakonskoj zajednici, kojoj je dotada pripadao. S 19. Prijelaz preduzet mimo odredbe 
ovoga zakona nema pravne valjanosti. Osim toga imaju se svi učesnici u takovu djelovanju 
kazniti po propisu 8 24. III, O vjeroispovijesti djece. S 20. Zakonita ili zakonitom izjedna- 
čena djeca slijede vjeru roditelja svojih, ako oba roditelja pripadaju istoj vjeroispovijesti. 
Nezakonita djeca slijede vjeru materinu. Nahodima i uopće takovoj djeci, kojoj roditelji 
nijesu poznati, određuje vjeru, ako je nepoznata, onaj, koji ih besplatno uzme na othra- 
njenje, inače tutor. S 21, Kod mješovitih brakova mogu supruzi prije ili poslije vjenčanja 
ugovoriti, da sva ili pojedina djeca slijede vjeru materinu. Takav ugovor mogu supruzi 
samo između sebe valjano uglaviti. Ugovor gubi snagu, ako jedan ili oba roditelja prijeđu 
na drugu vjeroispovijest. Obveze jednoga ili obaju roditelja, dane ma kome trećemu, ne- 
maju pravne snage. Ako ugovora nema, slijede djeca vjeroispovijest očevu. S 22. Vjeroza- 


=. 


Postupanje s apostatima. 729 


. . . .. . B . j d- 
ili vierozakonsku zajednicu mora onaj, koji pristupa, dotičnome .pre 

dihaLu li Kaobilaniki lično najaviti (član. 8.). Ustanova me of a. 
općega austrijskog građanskog zakonika, kojom se otpad o Bo va 
određuje kao razlog izbaštinjenja, zatim ustanove S 122. lit. o) i 4 ea 
nenoga zakona, po kojima se “sq koji koga nastoji zavesti na X, pa o , 
kršćanstva ili širi nauku protivnu kršćanstvu, je krivim Z iva % 
smetanja vjerozakona, sada su ukinute.) kraljevinama rvat- 
skoj i Slavoniji te zakonite ustanove jošte vrijede. 


8 359. Posebna pravila za postupanje s apostatima, 
M konvertitima i prozelitima. 


: će li koji katolik-župljanin da otpadne) tad je ne- 
Siledljivo prida i odn dužnost dušobrižnikova, čim dozna, pozvati ga 
k sebi na razgovor, da ličnim postupanjem sprijeći naumljeni korak. Jer 
tko je jedamput s milosti e RG IRI o greda E s. 
imati avdanoga uzroka, da od nje otpadne. nai: ) 
I istini Ti katolička viška je istina, koja se ne može pokolebati ZENA 
prigovorima. Danas je nadaleko i ge pk o oRONčka g) ha 
i jere odmetnuti se i prijeći na koju drugu, ako | ička vie 
BS idovalava unutrašnje iskustvo i religijsko čuvstvo. ) de odiše ini 
kome je stalo do duša, ne može da bude nehajan; no ne će se pokazati 
uprepaštenim, a još manje srditošću uzbuđenim, već će onoga, koji mu 


najavi svoj istup mirno sa žalošću primiti ili, ako mu se ne prijavi, po- . 


konska pripadnost djeteta ustanovljena po 88 20. i 21., ne može se šao prije Zoka. 
18. godine života, osim u slijedećim slučajevima: L U mješovitim o vojeijeva ab kod 
telji kod djece ispod 7 godina sporazumno u granicama S ž1. pranja i ato oh ki 
“kojoj su dotada pripadala po zakonu ili ugovoru. 2. Kad jedan ili oba ui sot <. 
nezakonita mati prijeđe na drugu vjeroispovijest, postupa se-.s djecom aw i ge de 
da su poslije prijelaza rođena. 3. S pozakonjenom djecom, koja nijesu io a 
-postupa se kao da su rođena u zakonitom braku. 3. U izuzetnim i osobi a « x: Bija 
dnim slučajevima, a naročito u interesu jedinstva vjerskoga odgoja, može nac se jan 
oblast na molbu roditelja, tutora ili inih osoba, kojima pripada pravo iri ra ds 
promjenu vjere djeci iznad sedam a ispod osamnaest godina. S 23. Roditelji i m Bk 
uzrade protiv ovih propisa, kaznit će se po S 24. U slučaju povrede tih pa ism 
oblasti postupati po S 25. i 26. i odrediti, što zakonu odgovara. IV. Prelazne i PA 
ustanove. Prekršaji kazne se globom do 300 K, u teškim slučajevima uz globu in upa 
do 30 dana (S 24.); za taj zakon nadležne su upravne oblasti u redovitom mo seka 
čaju, ureduje se redovito ureda radi, rok utoku je 14 dana (S 25.); prijepori e a Beko 
skoj pripadnosti djeteta iz mješovitoga braka ustanovljenoj ugovorom, skate klime) 
na zahtjev oca, matere ili tutora, takav se zahtjev može staviti, dok dije YA 1 rd bon 
dina ($ 26.); odjel za b. i n. iza odluke određuje upis u dotične matice (8 27) a orao 
ne stoji do brisanja u drugim maticama (S 28); vjerozakonska kana : P krat 
Hrv. i Sl. prosuđuje se kao i njihov osobni status uopće po zakonima bjikave =: ij 
ako takovi prijeđu u Hrv. i Slav., tad vrijedi i za njih ovaj zakon, osim ako ne Ba ita 
ni jednoj od crkvi ili vjerozakonskih zajednica priznatih u ovim kraljevinama, odleti 
svoju namjeru; da žele pristupiti u koju od priznatih, očitovati .e eo pođi ti «Ma 
molbe, koja će obavijestiti dotičnoga dušobrižnika [GS] 29.). — Okr. od A ? nA :obinn 
preporučuje dušobrižnicima knjigu M0) vjeroispovjednim odnosima od ra, oageodda a 
čića, jer je u njoj pisac uz zakon o vjeroispovjednim odnosima i njegove prov arna 
redbe, sabrao sva materijalija zakonska te ostale propise, koji su s bones . li 
u svezi. Okr. dopušta, da se knjiga za župske knjižnice nabavi na teret crkv. ga , 
gdje to sredstva dopuštaju. 
1) Schulte, Lehrb. d. kath. K. R. (Giessen 1868.) Str. 272. : dagtavrsoini. dolini 
dd, Ubertrittes in andern Lindern. — ?) Salzb. K. Ztg. 1911. 97.: Gibt €, eine vera 
d. Abfallsbewegung? Kćln. P. BI. 1911. 166.: Konvertiten-Literatur. —) ma Ea ak rid 
Dogmen, geschichtl. Tatsachen, Herder 1903. Str. 30. 35. Isti, Glaubenspi , dje“ 
bensschwierigkeiten, Ibd. 1908. Ob. Rh. P. BL. 1911. 236. 297.: Lehre v. ag d Po 
Gottes u. die wichtigsten Irrtiimmer d. Gegenwart in dieser Frage. Pass. ka chi. . 
5186. 567.: Das Unterbewusstsein. Ob. Ru. P. BI. 1913. 33. 65.: Religion u. Unterbewuss : 


Zabluda 
vremena. 


Razlozi. 


Pouka. 
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tražit će ga s ljubavlju i otvoreno će mu reći, da je korak, što ga naumio: 


učiniti, za nj od najveće važnosti i da će biti sam krivac svoj šteti, 4 
HT sanaj ili zbog niskih razloga radio. Svaki saabdvt Gorjek, 
ekg aje . kakav važan posao, najprije promisli, što mu valja učiniti. 
DEL m la O važno obećanje ište se vrijeme, da se stvar promisli, kud 
kje Nga 4 više promišljati, kad se radi o tako važnu koraku, kao što 
ak ai od prave vjere, gdje se radi o miru savjesti i vječnoj sreći 
. pode jee“ BJE Dia za sad i prigovore, ako ih 

» V 2 f udi, da će ga poučiti, neka ii me 
svaki pogii način sklonuti, .da odustane pm naum, koji edo 
zobi strašnoj pogibli. Ne će li župljanin da primi ni kakvu dušo- 
aja ovu pouku, ili ostane pri svojem naumu unatoč svemu poučavanju 

mu valja još jedamput krepko predočiti odgovornost i opasnost nje- 
gova nauma i opomenuti ga, da ne prečuje glasa savjesti, kad se bude 
javljao, već da se povrati s pouzdanjem k materi Crkvi.) 


2. Ako se prijavi nekatolik, da hoće stupiti u k ič 
) I in t # atolič 
Ca ika pesa ga dušobrižnik prijazno primi i pokaže ila Gidankeda 
mia I a mu od srca čestita, što ga je Bog potaknuo na odluku, da 
pisa ema, koja jedino spasava, i da postane živi ud prave Kristove 
pabre Logo d treba da bude dušobrižnik spreman svakoga podupirati 
I ji pi ee s poštenih razloga vratiti Crkvi, ipak treba da je na oprezu 
paž va ome, čim se prijavi, ne pokloni svojega povjerenja. Dušobrižnik 
treba da najprije najprijaznije ispita obraćenikove razloge; ako ni- 
da Ko treba da mu otvoreno reče, kako mora nada sve željeti pravu 
vi Lk DE spasenja svoje duše. Njegovi razlozi (na pr.: nadanje 
A s inju, na dobre svjedodžbe, na daljna podupiranja, na ženidbene 
Ni. BA aštinjenja) da se moraju osuditi ili barem nijesu dostatni. 
I , rižnik će mu reći, da je spreman pripraviti ga za prijelaz, ako je 
voljan stupiti u katoličku Crkvu poradi Boga i svoje duše, no nikako ga 
na moe Bamagai u skrbi za vremenita dobra. A ako iskreno traži naj- 
prije kraljevstvo Božje i njegovu pravdu, ne će mu nužno manjkati, jer 
je. Bog vjeran i svojih ne ostavlja. Ako su naumi obraćenika čisti ili pro- 
Pike treba da dušobrižnik ispita njegovo vjersko znanje i da ga prema 
p MD BAVE i Kod svakoga poučavanja treba da obračenika susreće 
] i u oma, jubavi i prijaznošću, kako se to dolikuje pravome svećeniku 
Tri po go, će dušobrižnik ponavljati obraćeniku, kako je obra- 
ZEA % ovi katoličkoj s potpunim, živim uvjerenjem djelo 
Mio RE, treba da se pokaže dostojnim kreposnim življenjem. i 
a om. raćenika treba potaknuti da provodi ćudoredno čist život i 
sa ga ie naprednije, što se većma približava k žuđenome cilju. Ne smije 
ope ve za tijevati od obraćenikovih ćudorednih i umnih sila. Poučavati 
Me pirakemca tako, da se ujedno djeluje na njegov razum, srce i volju 
Ž: m a iz svake riječi dušobrižnikove odsijeva čvrsto uvjerenje o 
istini katoličke nauke. Predmet i metod poučavanja treba posve udesiti 
prema obračenikovim individualnim svojstvima. Kad se pripravljaju reli- 


obrazovani. £ijski obrazovani, naročito takovi, koji su zbog sumnji ili po službi 


svršili teologijske studije, bit će dosta, ako in že isti Z 
svni gijs L 1 sta, 1 se razlože istine, ko- 
ia so pPEnaue katolička vjera od njihove pređašnje vjere, pokazujući 
: sa i aa ika krepošću i pobožnošću i predočujući protivne zablude 
sva škodljivost po praktično kršćanstvo, ne izričući pritom gorkih i 
oštrih sudova protiv nekatoličkih konfesija. Obraćenik treba da sluša 


') Stauracs, Los von Rom, Breer u. Thiemann, Hamm, Westphalen 1901. C. pr 
šk me Sanhipp. 1908. 29.; S. d. Lavant, 1904. 220. Schmid, ne ton 
mofes “ remi M. Sch. XIX. 119.: Fortschreitende Zersetzung i. Protestantismus ; 628. : 
. ia 2 o pokajao XXII. 114. : Die freigeistige Bewegung i. Protestantismus, Rie- 
bih stopa : čao d. heutigen Protestantismus. Herder 1910. Konf. BI. f, d. kath. Gstik. 
an a sRr ri ij im evangelischen Lager. Korr. BI. f. d. kath. KI. Ost. 1911. 
ša > Ter na Zte. 1911. 495. : Harnack?s Gutachten iiber den Fall Jatho; 558. : 
EA s HP ee + T16,: Der Islam in Osterreich. Korr. Bl. f, d. kath. KI. Ost. 1913. 
po ewegung in Osterreich. Salzb. K. Ztg. 1913. 436. : Vor der Entscheidung;. 

+: Auigeschoben! (Pastor Arboe Rasmussen u Danskoj.) 
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mirno objektivno prikazivanje svoje dosadašnje konfesije i katoličke Cr- 
kve, a ne ujedljive i uvredljive riječi protiv braće u zabludama. Na taj 
će način vidjeti, da se kod obuke ne radi o osobama, već o Božjim isti- 
nama; tako će mirno i trijezno razmišljajući o razlozima doči do istine. 


Koji nijesu religijski obrazovani i koji su uopće manje obrazo- Religijski 
vani, valja ih poučavati o svim kršćanskim naukama. Nepotpuno treba neobrazo- 


popuniti, krivo ispraviti, i naročito istaći ludost zablude, da pravovjernost 
stoji do usmene is ovijesti vjere. Uputu u tom poučavanju daje dijece- 
zanski katehizam. 1 dušobrižniku i obraćeniku potrebne su ili bar vrlo 


korisne još i druge knjige. 


vani. 


/ 


Feindaller, Hadb. iiber den sechswčchentlichen R. U. Linz 1818.; Pomoćne 


Scheffmacher, Kontroverskatechismus. Strassb., Le Roux 1892.; Merz, 
Systematische Methode, die Protestanten von der Wahrheit d. kath. K. 
zu iiberzeugen. Regensb. 1844.; Mčhler, Die Sy mbolik“. Wien, Ge- 
rold; Grafin Hahn-Hahn, Reise von Babylon nach Jerusalem; Hurter, 
Geburt u. Wiedergeburt; Dčilinger, Die Reformation; Beckedđorf, An 
gottesfiirchtige, protestantische Christen. Weissenburg 1849.; Bousset, 
Unterscheidungslehren; Abbć v. Segur, Vertrauliche Unterredungen iiber 
den heutigen Protestantismus. Mainz 1859.; Clarus, Das trideni. Glau- 
bensbekenntnis. Schaffhausen 1866.; Vosen, Der Katholizismus und die 
Einspriiche seiner Gegner. Freib. 1866.; Gronheid, Konvertitenunterricht. 
Miinster 1873.; Hammerstein, Sinzerus, ein evangelischer Theologe in 
der Urkirche:. Trier 1890.; Isti, Errinnerungen eines alten Lutheraners. 
Freib. 1890.; Rippel, Die Schonheit d. kaih. Kirche. Einsiedeln 1899.; 
Seltmamnn, Zur Wiedervereinigung der gesamten Christen, Aderholz 1903.; 
Heile, Unkenntnis Andersglaubiger in catholicis. Paul.- Dr. 1908.; Ru- 
disch, Trostreiche Wahrheiten, irsch 1908.; Denifle, Luther und Lu- 
therthum, Kirchheim; Grisar, Luter, 3 sv. Herder; Past. bon. XX. 417.; 
Schles. Past. Bl. 1909. 44.: Getrenute Christen betreffend; Pass. M. Sch. 
XX. 28.: Verhalten des Priesters bei Anmelduug eines Konvertiten; Ru- 
ville, Natrag k Crkvi, Senj 1912. — Das Zeichen des echten Ringes. 1910. — 
Der Goldrund der Weltgeschichte. 1912. Walther, Berlin; Reinhold, Der 
alte u. der neue Glaube“. Kirsch; Koln. P. BI. 1911. 97.: Praktische Winke 
£. d. Konvertiten-U.; Linz. Qu. Sch. 1899. 845.: Religion d. Zigeuner. 


Kad je konvertit dovoljno poučen, tad treba njegovu odluku javiti 


ordinarijatu i spomenuti, kako od srca potpuno prihvaća katoličku or 


nauku i kako ju je pripravan ispovijedati zbog uvjerenja, a ne zbog ka- 
kovih sporednih namjera. U tome izvještaju treba da dušobrižnik zamoli 
ovlaštenje, da može obraćenika odriješiti ab haeresi formali in utroque 
foro, exferno et interno,!) i od drugih rezervata te u Crkvu primiti. 
Primanje treba ovršiti po dijecezanskom ritualu (Coll. rit. zagr. 
tit. IL. cp. 3.) ili gotovo bez svake svečanosti ili s nekom svečanosti. Kad 
se prima bez svečanosti, tad obraćenik položi ispovijest vjere (professio 
fidei) pred nekoliko svjedoka (barem 2), zatim bude odriješen pro foro 
utroque ab excommunicatione propter haeresim i to najprije pro ioro ex- 
termo prije sakramenta Pokore, tad pro foro interno intra confessionem 
sacramentalem. Kad se prima s nekom svečanosti, tad obraćenik, pošto 
je odriješen a censuris et peccatis, za vrijeme sv. Mise poslije Evanđelja 
položi ispovijest vjere pred dvjema svjedocima, a poslije svećenikove sv. 
') Dušobrižnik mora za svakoga obraćenika moliti ovlaštenje, da uzmogne od- 
riješiti ab haeresi formali in utroque foro. Premda. se može o mnogim šizmaticima i pro- 
testantima misliti, da je njihova haeresis samo materialis, a ne formalis, Crkva pro foro 
externo ne poznaje razlike između materialis i formalis. Stoga je općeniti 
običaj sa svima konvertitama postupati kao s onima, koji su udareni rezerviranim izopće- 
njem, Svakako treba da je konvertit, prije nego bude u Crkvu primljen, odriješen in ioro 
externo a haeresi. Prema tome treba tražiti ovlaštenje za to odrešenje. Ali treba tražiti 
. ovlaštenje, da se može konvertit odriješiti ab haeresi i in foro interno, jer se odrešenjem 
in foro externo (koje nije absolutio sacramentalis, već samo absolutio a censuris) ne oprašta 
peccatum haereseos, što ga je počinio, u slučaju da je bio haereticus formalis. Da li se 
to ovlaštenje može i upotrijebiti, dade se pouzdano odlučiti samo in confessionali. ,Der 
kath. Seelsorger“. Paderb. 1890. 442.; 1892. 14. ss. 


knjige. 


Izvještaj 


dinari- 
jatu. 


Židovi. 
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Pričesti primi presv. oltarski Sakramenat.!) Svečano primanje vrlo je po- 
budno za vjerni puk, no može se dogoditi, da je zgodnije primanje ovršiti 
bez svečanosti. To treba prema prilikama prosuditi. 

Za primanje novoobraćenih heretika u katoličku Crkvu ima ova in- 
strukcija*) (S. C. O. 25. VII. 1859.): ,In conversione haereticorum inquiren- 
dum est primo de valididate Baptismi in haeresi suscepti.*) Instituto igitur 
diligenti examine si compertum fuerit, aut nullum aut nulliter collatum fuisse, 
baptizandi erunt absolute. Si autem investigatione peracta adhuc proba- 
bile dubium de Baptismi validitate supersit, tunc sub conditione iteratur. 
Demum si constiterit validum fuisse, recipiendi erunt tantummodo ad ab- 
iurationem seu professionem fidei. Triplex igitur in conciliandis haereticis 
distinguitur_ procedendi methodus: 1. si Baptismus absolute confe- 
ratur, nulla sequitur abiuratio nec absolutio, eo quod omnia abluit sacra- 
mentum regenerationis; 2. si Baptismus sit sub conditione ite- 
randus, hoc ordine procedendum erit: (A) abiuratio seu fidei professio, 
(B) Baptismus conditionatus, (C) confessio sacramentalis cum absolutione 
conditionata; 3. quando denique validum iudicatum iueritBap- 
tisma, sola recipitur abiuratio seu fidei professio, quam absolutio a cen- 
suris sequitur.“ 

O dušobrižnikovu postupku kod obraćenja nekatolika na smrtnoj 
postelji govori se u S 385. 


3. Prijavi li se Židov, da bude primljen u Crkvu, tad ga 
valja ispitati, poučiti i pripraviti, što općenito vrijedi. Kod židovskih pro- 
zelita potreban je dvostruk oprez, naročito im valja preporučiti, da 
se prihvate čestita obrta, da stanu provoditi radin život, da budu spremni 
na progone svojih dosadašnjih istovjeraca. Obučavanje*) treba nadovezati 
na starozavjetna proroštva i učvrstiti uvjerenje, da je Isus Krist obećani 
Mesija. Pošto se tako položio temelj, treba poučavati opširno, temeljito 
i praktično u cijeloj vjerskoj nauci. Kad se poučavanje svršilo i pouka je, 
kako se čini, dovoljna, tad treba napisati zapisnik o odluci, razlozima i 
obračenikovu obećanju, da će kao pravi kršćanin živjeti i umrijeti, i po- 
slati ga zajedno s izvještajem ordinarijatu i moliti ovlaštenje, da se smije 
dotični sv. Krstom primiti u katoličku Crkvu. Sv. Krst treba svečano po- 
dijeliti u crkvi prema Ritus baptisandi adultos. Poslije toga služi se sv. 
Misa, za koje obično primi pokrštenik sv. Pričest. Ako krsti biskup, tad 
obično i njihova djeca primaju s njima sv. Krst. No ona djeca, koja su 
došla k porabi razuma, treba da izjave pred župnikom i dvjema svjedo- 
cima, da hoće da budu s roditeljima pokrštena. Krštenje židovskih pro- 
zelita treba prema a naredbama upisati u matice krštenih. U rubrici 
»Opaska“ treba zabilježiti s datumom dobiveno dopuštenje od ordinari- 
jata za krštenje. 


') Obraćenika treba opomenuti, da primi i sakramenat sv. Potvrde, čim bude mo- 
ga0. — ?) Drugi baltimorski plenarni koncil (1866.) ima (V. 2. De Bapt. n. 242. ; Acta et 


“decreta sacrorum conciliorum recentiorum. Coll, Lac. III. pg. 462. 550. ss.) prema Instruk- 


ciji ovu odredbu: ,lm conversis ab haeresi ad fidem excipiendis volumus, ut ad amussim 
servetur modus ille, qui in forma a S. C. O, die 20, VII, 1859. tradita habetur et iam in 
quibusdam libris ritualibus typis impressus invenitur“. Od S. C. O. određeni postupak na- 


«lazi se u Coll, Rit. zagr. tit, II. cp. 8. — *) U svakom pojedinom slučaju mora se naj- 


savjesnije istražiti o valjanosti sakramenta Krsta, pripadao obraćenik ma kojoj sekti. Rit. 
Rom. Ii. 3, 1,14. ss. S. C. O. 17. VI. 1715.; 17. XII, 1868. ; 20, XI. 1878.; 11.11. 1883.: ,Propo- 
sito dubio, utrum conferri debeat Baptismus sub conditione haereticis, qui ad catho- 
licam fidem convertuntur, a quocunque loco proveniant et ad quamcunque sectam perti- 
neant, responsum tunit: negative; sed in conversione haereticorum, a quocunque loco vel 
a quacunque secta venerint, inquirendum est de validitate Baptismi in haeresi suscepti. 
Instituto igitur in singulis casibus examine, si compertum tuerit, aut nullum aut nul- 
nulliter_collatum fuisse“ i t, d., gledaj Instr, — +) Keith, Zeugnisse fiir Erfiillung der Weis- 
sagungen. Nach dem Englischen. Frankfurt 1852. Hettinger-Miiller, Apol. d. Christent, 
2. 327, s. Benz, Die Ethik d. Ap. Paulus. Herder 1912. Pass. M. Sch. XXIII. 483, 535.: Die 
Judenirage von heute. Obermayr, Modernes Judentum im Morgen- und Abendlande. 
Fromme 1907. L&wen, Die Juden u. das Evangelium. Hinrich, Leipzig 1913. 
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Šš 360. Općenito o ćudi.) 


Šudi su ili ugodne ili neugodne. Ugodne su radost, neugodne 
MS Sets ne potrebuju posebne dušobrižničke njege, budući 
da se radost, ako je prava, ne protivi konačnoj svrhi, već je unapređuje. 
No svakako treba paziti, da se radost veselih ne prometne u razuzdanost, 
već ih treba opominjati na zahvalnost prema Bogu., No žalosni i koji 
trpe trebaju osobite dušobrižničke skrbi. Premda ima žalost, koja Bogu 
vodi i milosrđu, redovito žalost i bol često odvodi od Boga i kreposti 
i toliko je valja kao duševnu bolest smatrati, koja treba dušobrižničke 


pomoći. 


S 361. Općenito o onima, koji trpe.) 


tištene unutrašnjim ili spoljašnjim bolovima treba tješiti, 
blažiti njihova žalosna ČEina, miriti njihovu ćud. Najprije treba iv 
žiti vrstu, veličinu i uzrok trpljenja. Kad se to spoznalo, tad e da 
podati prikladnu utjehu i druga zgodna sredstva, da trpljena nestane ili 
da se barem ublaži. Nestat će trpljena, ako se uklone njegovi agta 
bilo da se dade 1. tjelesna pomoć u tjelesnom trpljenju, na pr. a 
stinja,, dobar savjet, zagovor; bilo da se 2. duševno pomogne m inu 
ševnom trpljenju, na pr. svjetovanjem i poučavanjem u sumnjama, . a 
dama i u umišljenim nevoljama, na pr. u tobožnjim nov neno strahu 
od nužde, siromaštva, ili poučavanjem i odrešenjem od grijeha. pe 
da se trpljenje barem ublažiti, možda malo pomalo i posve u S. 
niti ili barem upotrijebiti za duševno spasenje: to znači tje- 
Oka Nuke b iprije steći nevoljnikovo pouz 
uzmogne tješiti, treba najprije steči inikov Z- 
akujć raise sietičnd! ako" ga se pohodi, ako mu se riječju i Za esa 
kaže srdačna sužalosti potpuno shvaćanje njegove nevolje. o 
se može dušobrižnik pozvati na svoje iskustvo u udaja nara 
ijama, tad će se nevoljnik lakše priljubiti svome tješiocu. Treba str- 
pljivo slušati sve tužbe i radosno. pobiti prigovore Pod prije 
mnogoput pobite. Nikad ne valja kuditi prve provale ža Zec 
jer to otima svako pouzdanje i zatvora nevoljnikovo srce. Kod P . 
provala bola treba pokazati iskrenu sužalost, jadikovati s ja : om, 
treba mu blago i potanko razložiti njegovu žalost, nagovoriti ga, 28 
posve izjada, da mu odlane u duši. Tek, kad suze poteku, može da ja- 


"dnik primi utjehu. 


r utješljivih razloga stoji do. naravi nevolje, do karak- 
tera dovaljatake No dušobrižnik ne će se nikad poslužiti lažnim i. 
vim razlozima, na pr. udesom, već će pored čovječjih i naravnih spe oga 
upotrebljavati naročito vjerske, zaodjenuvši ih u kratke, jezgrovite re- 
čenice, na pr.: ,Misli na Boga, sjećaj se Isusa, spomeni M oring a 
vota; Gospod je dao, Gospod je uzeo; onima, koji Boga ljube, 2 e 
na dobro“. Pritom treba postupno raditi, odvračajući pažnju nevolim 
kovu od njegove turobne misli i zabavljajući ga čim drugim e poe 
prilikama: glazbom, umjetnošću, putovanjima, lektirom, zapos . u), 
zatim treba turobnu misao razglobiti i oslabiti, napokon je odstrani i, a 
kazujući korist trpljenja s vjerskoga stajališta, da nevoljnik cila I 
da zemaljsko trpljenje uopće pa i njegovo promatrano u vjerskom svij se 
nije pravo zlo, već dobro od Boga poslano ili pripušteno T kid sa 
naše spasenje. Ako se tako psihologijski djeluje na ćud nevo ini muka Be 
stići će se najlakše svrha duhovnoga tješenja, jer će nevoljni Prost s 
biti nevolje za svoje popravljanje i usavršavanje, ukratko za sp i 
svoje duše. ' 


1) Muszynski, Die Temperamente, ihre psyeholog. begriindete sipe pkićca ša 
pid. Behandlung. 1908. — Der Charakter. 1911. Schoningh, Sehlčss, o . g 
Psychiatrie i. Theologen u. Pidagogen. Kirsch 1908. — ?) Krie g, W. d. «i a da 
155, Keppler, Das Problem des Leidenst. Herder, 1912. isti, Leidensschule. Herder, A 


Stjecanje 
nevoljni- 
kova po- 
uzdanja. 


Izbor 
utješljivih 
razloga. 


Izvor. 


Lijekovi i 
metod. 
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$ 362. Skrupulozni. 


Posebna je vrsta bolesne ćudi skrupuloznost (bojažljivost). 
Skrupulozan čovjek neprestano, nerazložito boji se i tje- 
skoban je zbog stanja svoje savjesti. Naročito se boji zbog to- 
božnjih grijeha i grješnosti svih djela, zbog tobožnje nepokore, 
mlakosti, nevaljanosti pređašnjih Ispovijedi, što ga je Bog osta- 
vio, pa prema tome suda i vječnoga prokletstva. Skrupulozni 
poznaju se obično po tome, što svagdje vide samo grijehe: 
nedužne stvari smatraju zločinstvima; indiferentne stvari drže 
dužnostima; za sve, što čine, boje se, da li pravo rade; svoj 
sud postojano mijenjaju s najneznatnijih razloga; od jednoga 
ispovjednika trče k drugome; sve pitaju, nikoga ne slušaju ; 
neprestano tuže se na stare stvari; uvijek misle, da ih njihov 
duhovni vod nije dobro razumio, ,da su nešto zaboravili, da 
se moraju jasnije izraziti“, i pored svega toga bivaju sve više 
smeteni. Skrupuli su otrov za pobožnost, skrupuloznost je du- 
ševna bolest, koju treba dobro razlikovati od nježne savjesti, 
prave pokorničke žalosti, uopće od razložitoga straha i 
opravdane tjeskobe savjesti kao i od licemjerne tjeskobnosti 
u sitnicama a popustljive savjesti u velikim stvarima. 

Izvor skrupuloznosti često je u nezdravoj tjelesnoj kon- 
stituciji, na pr. u melankoličnom temperamentu, u žalosnoj, stra- 
šljivoj ćudi, u boležljivosti mozga, živčanoga sustava. Skrupu- 
lozni ljudi su od naravi turobni, namršteni i ćudljivi, uvijek 
plašljivi i smeteni. Često puta su izvor skrupulima: neka du- 
ševna tupost, slabo suđenje, nepoznavanje dužnosti, tvrdoglavo 
prianjanje za svoje mišljenje, neka sebeznalost, koja 
hoće svagdje da ima što veću sigurnost. I spoljašnje prilike, 
kao na pr. općenje s bojažljivim osobama, čitanje nekih 
knjiga, koje o tome raspravljaju, mnogo utječu na skrupulo- 
znost. I đavao uzrokuje skrupule, uznemirujući dušu, zavodeći 
je na nepouzdanje, odvraćajući je od duhovnih vježba a ma- 
meći na grijeh. Skrupuli, koje davao pobuđuje (obično ne kod 
velikih grješnika i svetaca), daju se time upoznati, što dušu 
napunjaju neprestanim nepouzdanjem ili nemirom, što duša po- 
pušta u dobru i malo pomalo zapada u očajanje ili što su 
skrupulanti sami sa sobom u protivnosti, te su u nekoj stvari 
veoma skrupulozni a u drugoj su i to mnogo važnijoj bez sa- 
vjesti. Najzad potječu katkad skrupuli i od samoga Boga, 
koji hoće da dušu iskuša, ponizi, očisti, u kreposti utvrdi. Ako 
Skrupuloznost potječe od toga, što je Gospod svoje svijetlo 
zakratio, pozna se po tome, što se takav čovjek s razloga 
prekomjerne tjeskobnosti boji uvrijediti Boga, što mu se uvelike 
gadi grijeh, što brižno izbjegava pogibao, da iznova ne sagri- 
ješi, što revnjivo nastoji oko savršenstva; konačno takova skru- 
puloznost ne traje dugo.!) i 

Lijekovi i metod za izlječenje skrupuloznosti 
određuju se prema izvorima i vrlo su različiti. Općenito valja 


') Beng., Past. Th. II. 500, ss. 
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se držati ovih pravila: 1. Treba se uvjeriti, da li postoji 


skrupuloznosti otkale potječe. ea . a 
povijeda o čitavu opsegu skrupuloznosti. a a s Zi pe 
uzdanje skrupuloznoga, slušajući ga s ljubavlju mh LBAli: 
vošću. 2. Kad se skrupuloznost uglavila i panenak: i 2 
izvori, treba sa skrupuloznim postupati . p 
odlučno i čvrsto. Kad se nešto eru e, mH 
smije se lako poreći. Treba govoriti pouzdan o, va ja 2 S 
vati da se ne opazi kakova neodlučnost ili Maetenoći, g ma 
skrupuloznih treba zahtijevati poniznu, spe ra | 
slušnost i potpuno pouzdanje; treba im reći, “ moraji ka 
jepo slušati i protiv svoje tobožnje signo h nA uk 
srce i volju treba da podvrgnu dušobrižnikovu vo enju, ha 
nosa ano ko obe odvaliti 4. Prema izvorima skru- 
iv jest, sa sebe odvaliti. 4 Pre 1 ; 
Biro RAB, ili treba tražiti liječničku pajer pass 
tijelo bolesno), ili treba preporučiti osobito mo zavik tn oo 
stva milosti Crkve (protiv nasrtaja đavolskih), ili sen * : 
na vršenje nekih kreposti, poniznosti, doria“ Pp: 
strpljivosti, predanja u volju Božju (kad Gospo adi aja 
izliječi skrupuloznost prvo je i glavno sre 
a mare U dvojbama duhovnoga života 
cr ni, Bogoljubna duša u . 
zam KON da hrani th 
E tara nlo ib, Unterscheidung der nigda Lari ova 
Krieg, W. d. Seelen-Leitung. i. 157. ss. Raymond, Freund der 
sen u. Skrupulanten. Alph.-Dr. 


S 363. Postupanje s onima, što su kušani duhovnom 
suhoćom. 


j č janj ih viših čuvstava, radosnih i 
hovna je suhoća nestajanje svih viših čuvstava, rad ni 
Paga sai šlpost i ravnodušnost prema Bogu, vjeri i vjerskim kg 
žbama, skopčana s nekim pobožnim drei peke adačtjo tu H. emi 
stima protiv vjere. Obični su uzroci tome E 
izobilj jetna pobožnost; 2. popuštanje i nepostojanos i 1 
a ta k osjetnim užicima, veseljima Mg ke ram 
slabost, boležljivost; 4. dopuštenje Božje, da se duša iskuša, očisti i 
u čistoj ljubavi. a ds 
S tim duševnim stanjem postupa se ovako. Beni da moa 
napasti nijesu same sobom nikakav grijeh, već imijenje, o. ja 
vodi do malodušja i otpada od pobožnosti, treba to zlo von i, kaon 
je to moguće, zatrpavši izvore, prezrevši napasti, ili treba s Mai bh: 
naučiti je, da to zlo upotrijebi za svoje posvećenje, i to 1 preda je, 
da suhoća i napasti nijesu same sobom nikakav grije u 
samo trpljenje, koje treba eno. a no 
okori volji Božjoj i da se odreče čuv » te. . 
E nes shitno lolužiti namjerama Božjim; 3. potaknuvši je na po 
stojanost u započetom pobožnom življenju i djelovanju") 


1) Lig., Prax. conf. n. 95. ss. -- *) Imit. Christi II. cp. 9.; UL cc. 7. 17. 
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S 364. Žalosni. 


Hipohondrici (koji samo misle i čuvstvuju o svojim bolestima). 
melankolici (njima vlada čuvstvo vlastite nemoći) su ljudi, koji boluju 
od nesklada ćudi, koji je ili posve neodređen ili je skopčan s nekim ža- 
losnim predodžbama. Ti trpe veoma mnogo: obično bježe od društva, 
žive u postojanoj tjeskobi, nemiru i strahu, život im je dosadio i ne ri- 
jetko očajaju i počine samoubistvo. Da dušobrižnik uzmogne pomoći, 
treba 1. da točno poznaje takova jadnika, 'da li je izvor zlu u tijelu 
(slabi živci, navala krvi, posljedica bolesti) ili u duši (grižnja savjesti, 
nesrećna ljubav) ili u spoljašnjim prilikama (nesreća, staleške ne- 
prilike). 2. Izatoga neka nastoji steći nevoljnikovo pouzdanje: za to su 
od potrebe blagost, sučuvstvovanje, strpljivost, neka duševna veselost. 
Prijateljski pohodi, priopćivanje veselih vijesti, razgovaranja o zanimlii- 
vim stvarima često su od velike pomoći. 3. Pored naravnih zabavnih 
sredstava (uživanje u prirodi, glazba, lektira) treba upotrebljavati umne 
i vjerske misli i to tako, da se upravo ne protivi mislima i tvrdnjama 
žalosna i turobna čovjeka, a pogotovu se ne valja rugati, već spočetka 
treba iznijeti lake sumnje protiv njegova uvjerenja, a onda ga sve više 
raščiniti i konačno pobiti, pri čemu osobito pomaže načelo autoriteta (oso- 
bito pri vjerskoj žalosti). 4. Zalosnome treba preporučiti blago i mirno 
vladanje prema svojoj okolini, treba ga čuvati od mrzovolje i sumnjanja. 
Cesto treba da pomogne liječnik. Postupanje ukućana može da nevolj- 
nikovo stanje olakša i otešča. Vazda treba preporučivati urednu, stalešku 
radinost.) 


$ 365. Samoubilci.") 


š Najveći stupanj žalosti ne rijetko vodi do samoubistva. Ono je 
ili zaista učinjeno ili samo pokušano, kad se spriječi izvršenje. Ako 
je učinjeno, tad je ili rana smrtna, i nesrećnik može da samo kratko 
vrijeme živi, ili nema nikakve opasnosti. Ako je samoubistvo spri- 
ječeno ili pošto je izvršeno nije nastala smrtna pogibao, treba istra- 
žiti 1. uzrok samoubistva. On je ili bolest, duševno poremećenje,. 
ili su uzrok veliki bolovi, neuredne strasti, velika zločinstva, ćudoredna 
izopačenost, vjersko ludilo. 2. S nesrećnikom treba postupati s lju- 
batija, sučuvstvovanjem i oprezom, da se njegovo srce malo 
pomalo predobije i napuni ljubavlju prema životu. 3. Treba ih utješiti 
tako, da se odstrane njihove turobne misli o njihovu jadnom položaju, 
da im se pokaže mogućnost pomoći, da im se odmah, gdje je to moguće, 
i pomogne. 4. Tek, kad se njihova čuvstva smirila, treba raditi oko nji- 
hova popravka, nastojeći ih dovesti do spoznaje grješnosti njihova 
čina ido pokajanja od njega. Osobito treba paziti na uzrok samo- 
ubistva, te ga, koliko je bio grješan, popraviti. 5. Tužbe samoubilaca treba 
sa sučustvovanjem slušati, u pravi čas treba ih prekinuti i svratiti nji- 
hovu pažnju na što drugo. Za njih je od prijeke potrebe rad, zabava, 
bježanje od samoće, da ne zapadnu u pređašnju turobnost. — Ako 
je rana smrtna i nesrećnik može još samo kratko vrijeme živjeti, ne: 
može se pomišljati na kakav potanki plan popravljanja; preostale još ča- 
sove treba po mogućnosti što bolje upotrijebiti. Glavno je samoubilca 
dovesti do spoznaje, da je njegov čin grješan i da se od njega iskreno 
pokaje. To treba učiniti na ljubezan, sučuvstven način. Inače treba 
s njime postupati kao s grješnikom, koji umire. 


) Krieg, W. d. Seelen-Leitung. I. 161. ss. Bessmer, Stčrungen im Seelenleben:. 
Isti, Grundlagen d. Seelenst&rungen. 1906. Bergmannu, Selbstbefreiung aus nervčsem 
Leiden. 1911. Herder. Raymond, Der Freund der Nervosen u. Skrupulanten. Wiesbaden, 
Rđuch 1911. — 2) Krose, Ursachen der Selbstmordhiufigkeit. Herder 1906. Swoboda, 
Grossstadtseels. Str. 266. 
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$ 366. Opsjednuti.) 


se stane u župi govoriti, da je koja osoba od đavla opsje- 
asa smije dušobrižnik ostati nikako ravnodušan, ali i ne treba 
stvar smatrati veoma važnom. Najprije treba da stvar natiho dobro ispita 
i to u kući opsjednutoga s izgovorom, da je čuo, ,kako je netko u kući 
bolestan“. Ako je stanje opsjednutoga skopčano s čudnovatim. poja- 
vama, kao što su: govorenje ili razumijevanje tuđih, nepoznatih jezika, 
očitovanje posve tajnih stvari, razvijanje nadnaravne moći,?) tad valja 
stvar mudro i oprezno istražiti, a da se ne pobudi pažnja, i izvijestiti 


ordinarijat. Ako se nađu sigurni znaci opsjednuća, pošto se stvar dobro - 


ispitala, treba upotrijebiti egzorcizam, dakako dobivši prije biskupovo do- 
e. Badia treba opomenuti na strpljivost i odanost u volju 
Božju kao i na popravak života. Pa dii s 

Ako netko samo misli, da je od đavla opsjednut; a nema pouzdana 


znaka, treba ga držati duševno bolesnim. Njegova fiksa ideja potječe > . 


ili od ugrijane mašte ili od kojega drugog tjelesnog uzroka. Najprije valja 
stad Bilossikore sie bali pokazujući mu ljubav i sučuvstvovanje, 
ne protiveći se spočetka njegovu ludilu, i budeći u njemu nadu na bolje. 
Zatim ga valja nagovoriti da pozove liječnika, treba ga zaposliti prikla- 
dnim poslom ili zabavom, da se odvrati od svoje nametnice - misli, nje- 
govu ćud valja smiriti i njegov razum podobnim učiniti za prikladno po- 
učavanje*) I na bolesnikovu okolinu treba djelovati, da s njim 
postupa: ljubežljivo, da ne krene na gore njegovo stanje zbog nerazum- 
nosti i opakosti ukućana, ! boni ord 

Ako je tobože opsjednuti varalica, treba ga češće iznenaditi, pi- 
tanjima zaplesti u protivurječja ili kakovim svečanim činom, na pr. škro- 
plienjem neblagoslovenom vodom, prevariti, da se prijevara otkrije i krivac 
primjereno ukori ili, gdje je potrebno, prijavi političkoj oblasti. Da dušo- 
brižnik sigurnije postupa i da se, bude li treba, lakše opravda, neka ima 
uza se 2 poštena i oprezna čovjeka za svjedoke svoga postupanja. 


S 367. Stanja volje. , 


S obzirom na volju ima dvije vrste ljudi, što trebaju dušo- 
brižničko postupanje: grješnici i pravednici. Grješnike 
treba obratiti, pravednike voditi k savršenstvu. Prema tome teo- 
rija o privatnom dušobrižništvu raspravlja I o obraćenju 
grješnika, Il. o vođenju pravednika savršenstvu. 


Pored djela moralnoga bogoslovlja idu i sva asketička za posve- 
čenjem volje i treba ih upotrebljavati u duhovnom vođenju. Isto tako 
služe za vođenje i mnoga djela o sakramentu Pokore. Thomas a Kem po 
Nasljeduj Krista. Ignat. de Loyola, Die geistl. Exerzitien (bearb. v. 
Bergmeier, Ludwig de Ponte, Crasset, Belletius, Schl&r). Ludw. v. Gra- 
nada, Die Lenkerin der Siinder. Franc. Sales, Philothea. Grund- 
kotter, Anleit. z. christl. Vollkommenheit.* Regensb. Tronson, Parti- 
kularexamina iiber die Tugenden u. Ubungen des geistl. Lebens Mainz 
1869. Scaramelli, Directorium asceticum. Anleit. z. Aszese.* Regensb. 


') Heyne, Uber Besessenheitswahn bei geistl. Erkrankungszustinden. SehGningh. 
— *) Rit. Rom. X. 1. De exorcizandis obsessis a daemonio. Često se đavlu pripisuje, sto 
je zapravo očitovanje pokvarene i smetene naravi (Card. Bona, De diseret. spirit.) Stoga 
je oprez potreban, što ga zahtijeva Crkva ($.25.). Egzorcizam ne smije se upotrijebiti, dok 
nije liječničkom svijedodžbom ustanovljeno, da su naravska sredstva uzaludna (S. C. Ep. 
10. XI. 1645.). Amb.+ III; 2. 223. Po1z, Verhiiltnis Christi z. d. Dim. 1907. Rauch. Str. 113. 
85. Zahn, Einftihr. i. d, christL. Mystik. Seh&ningh, 1908. Str. 427. ss. — *) Por, Gassner, 
1. 1621.; Capellmann, Pastoralmedizin', Str. 103, ss.; Krieg, 1.179.;  389.; Theol. u. 
GI. 1910. 721: 809. : Angriffe der Dimonen auf den Einsiedler Antonius. Schn eider-Walter*, 
Det neuere Geisterglaube. Sch&ningh. 
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1sti, Geistl. Fiihrer_ auf d. christl. Tugendwege. Ibd. 1901. Morotius, 


ursus vitae spiritualis. Ibid: 1891. G6rres, Die christl. Mystik.? Ibid. 
Riitjes, Leben der Heiligen. Paderb. 1892. Bellesheim, Kleine Nach- 
iolge der Heiligen. K&in 1879. Jungnitz, Legende der Heiligen fiir Schule 
u. Haus. Breslau. H&hne, Leben der Heiligen f. d. kath. Volk. Aachen 
1891. Buchmann, Leben hl. Weltleute. Einsiedeln 1890. Hattler, Kath. 
Kindergarten.+ Herder. Donin, Jugendspiegel. Regensb. 1872, Koneberg, 
Himmelwirts fiirs Kinderherz.“ Ibd. Fortner, Fromme Kinder. Mainz. 
Zenotty, Die Schutzheiligen der verschiedenen Stinde. Wien 1897. Lang, 
Die Handwerkspatrone. Miinchen 1869. Ausserer, Seraphisches Marty- 
rologium 1888. Eberl, Seraph. Rosengirtlein. Mainz 1859. Winkes, Se- 
raphische Tugendspiegel. Heiligenstadt 1891. Hense, Die Versuchungen 
u. ihre Gegenmittel“. Freiburg. Rogacci, Von dem einen Notwendigeri. 
Regensb. 1857. Cotel-Menzel, Grundsitze d. christl. u. religičsen Voll- 
kommenheit. Freib. 1892. Bonefens, Echte Gottseligkeit. Ibd. 1887. Ga u- 
dentius, Christl. Aszese. Ibd. 1887. Hoffelize, Geistliche Ratschlige 
flir Seelen, welche nach Vollkommenheit streben. Mainz 1892. Melchers, 
Eine Unterweisung iiber das.Gebet f. kath. Christen.* Freib, Cattaneo, 
Vorbereitung auf einen guten Tod. Regensb. 1888. Biirger, Unterweisun- 
gen iiber die christl. Vollkommenheit. Freib. 1895. Seeb 6 ck, Gesammelte 
Goldkčrner. Rauch 1901. Schneider, Das andere Leben, Sechčningh. 
Zahn, Einfiihr. i. d. christ. Mystik. Ibd, 1908. Oeh1, Deutsche Mystiker : 
Seuse, K&sel 1910. Poulain, Fiille der Gnaden. Herder 1910. Krieg, 
Wissensch. d. Seelenleitung. 1. Herđer. Past. bon. XXIII, 257.: Notwen- 
digkeit d. guten Meinung; 325.: Die Verdienstlichkeit d. guten Werke in 
ine ope v. d. virtuellen Intention. Jaegen, Mystisches Gnađenleben. 
Paul. Dr. 1913. Pass. M. Sch. XXIII. 582.:. Wahrung der Individualitit. 
Fehringer, Leben u. Segen der Volikommenheit. Herder 1913. 


S 368. Obraćenje grješnika. 


Obraćenje grješnika ili pokora kao krepost je 
promjena grješnoga stanja volje u pravedno i spoljašnje oči- 
tovanje djelima unutrašnje promjene. Sastavni su dijelovi 
pokore: 1. spoznaja volje Božje, grijeha i svojega grješnog 
stanja ili spoznaja Boga i samoga sebe; 2. unutrašnje pro- 
mjene opakoga stanja ćudi i volje na ćudoredno dobro 
stanje, prema tome nastaje u duši gađenje od grijeha, poka- 
janje od počinjenih grijeha skopčano s ozbiljnom voljom ne 


griješiti više i zadovoljiti za grijehe; 3. spoljašnje provo- 


đenje i usavršenje unutrašnje promjene: odstranjenje krivnje 


i loših posljedica s počinjenih grijeha pred Bogom, bližnjim i 


samim sobom, koliko je to čovjeku moguće, ili zadovoljština 
i promjena života zaunapredak. 


1. Što se tiče sredstava i metoda, dušobrižnik neka s grješni- 
cima općenito ovako postupa. Bez posebne milosti Božje nije mo- 
guće grješnika obratiti. Poziv Božji na duhovno uskrsnuće 
dopre u griešnikov grob redovito slušanjem riječi Božje, često bolešću, 
smrću drugih, gubitkom imovine, a isto tako i srećnim događajima, Ču+ 
desnim rasvjetljenjima. Dušobrižnik je samo tumač Božjega poziva. Ako 
le grješnik čuo glas milosti Božje, tad mu je kao onome, tko se pro- 

udi iz duboka sna: sve mu se ukazuje u drugome svijetlu, njegovo 
sadašnje stanje postaje mu nesnošljivo, on se vraća, možda iza dugoga 
vremena, u samoga sebe. 

2. Grješnikovo vraćanje u samoga sebe treba da dušobrižnik upo- 
trijebi, da ga dovede do temeljita spoznanja Boga i samoga sebe: to je 
temelj svakoga pravog obraćenja. Zato će dušobrižnik grješniku redo. 
čiti njegove čovječje i kršćanske dužnosti, zapovijedi Božje, 
pokazat će, kako zavređuju svako poštovanje i ljubav te uistinu 
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usrećuju čovjeka. Zatim će mu živo prikazad nesrećno stanje u grijehu, 


u kojemu se sad nalazi. Samo grijeh je najveće zlo. On čini čovjeka 
vremenito i vječno nesrečnim. Dušobrižnik ne će zanemariti da opomene 
grješnika na njegove grješne sklonosti, omiljele grijehe, na zanemarivanje 


njegovih staleških dužnosti. To sve treba učiniti ozbiljno i otvoreno, lju- 


bezno, obazirući se na dob, temperamenat i stalež grješnika te upotre- 
bljavajući mudro prilike mjesta i vremena, 


3. Pošto je grješnik prikladnim poučavanjem spoznao Boga i nje- 
govu volju, samoga sebe i svoje grješno stanje, treba biti disponiran da 
se zbiljski pokaje i ozbiljno odluči popraviti se, da se tako 
njegova unutrašnja promjena ostvari. Sve je do toga, da se odaberu 
zgodni motivi za pokajanje i da ih se zgodno prikaže. Treba odabrati 
one motive za pokajanje, koji su najviše prema grješniku 
i njegovim grijesima te mogu i najjače djelovati. Grješniku treba 
predočiti, kako je grijeh sramotan i zaslužuje kaznu, treba ga 
sjetiti, kako se Bog dobrostivo i ljubezno prema njemu po- 
nio, i treba mu reći, kako je grijesima zaslužio, da bude od Boga od- 
bačen. Izatoga treba nastojati, da u grješnikovu skrušenom srcu zasja 
pouzdanje u Božje milosrđe. Grješnika-treba uvjeriti, da će ga Bog 
milostivo natrag primiti, bude li htio vratiti se kao raskajano dijete. Go- 
voriti treba grješniku srdačno, snažno i pobudno, Ako je grješnik 
uz pomoć Božju predočenim razlozima disponiran da se istinski pokaje, 
tad je već s time skopčana odluka popraviti se. Dušobrižnik pokazat 
će grješniku, u čemu je pravi popravak, što treba da i odluči. Po- 
praviti se znači posve promijeniti mišljenje, istrajati u borbi 
protiv napasti, odlučno upotrebljavati potrebna sredstva i spremno, 


po mogućnosti, popraviti svu počinjenu štetu. 


4. Kad se grješnik pokajao od grijeha i odlučio popraviti se — oži- 
votvorio unutrašnje obračenje, treba ga dušobrižnik konačno uputiti, 
kako će svoje obraćenje zbiljski i trajno izvesti, imajući vazda na 
umu oznake pravoga popravka i obraćenja. Oznake su koje for- 
malne, koje realne. Formalne su oznake na pr. pobožne vježbe, mo- 
litve, crte lica, obećavanja, uvjeravanja o pokajanju. Te oznake nijesu 
pouzdan, pozitivan dokaz, da je nastalo obraćenje, popravak. I pokvaren 
čovjek može da ih hini, pa i trenutačno ganuće može ih proizvesti. Ali 
negativno može se s pravom zaključiti, da, gdje nema ni tih znakova, 
nema ni najmanjega popravka, Realne su oznake, koje izlaze iz pro- 
mijenjenoga čovječjeg djelovanja: ako se na pr. čovjek kloni grješne pri- 
gode; ako ne počinja grijeha, na koji je mamljen i za koji pače ćuti 
ugodnost; ako uistinu mnogo čini, da svoju sklonost oslabi i protivne 
naklonosti odgoji; ako naređena kreposna sredstva neprestano marljivo 
upotrebljava; ako je štetu učinjemu posve ili barem djelomice nadokna- 
dio; ako svoje dužnosti i protiv svojih sklonosti vrši; ako se dragovoljno 
iznutra i izvana stavio u drugi položaj, u kojem će lakše poraditi oko 
svoga popravka; ako se pričešćuje, da bude bolji. Ako se takova i 
slična djela vrše nesamo jedamput, u času ganuća, već kroz dulje vri- 
jeme, marljivo i strpljivo, tad se ne može pomišljati na kakovo hinjenje. 
To je pozitivno djelovanje protiv grijeha a za dužnost, siguran znak 
popravka, kad, recimo, formalne oznake i ne bi osobito udarale u oči. Sto 
se pomenuta djela dulje vrše, što se većma protive poznatoj grješnikovoj 
sklonosti, to je sigurniji dokaz popravka. 

.. Obraćenik, uistinu popravljeni, treba da se očuva od izno- 
vičnoga pada i da se u kreposti učvrsti. Da se obraćenik 
očuva od iznovičnoga pada, treba ga češće ozbiljno sjećati na 


njegovu slabost, na lakoću pada i poticati ga, da se postojano, ozbiljno 


bori protiv grijeha, naročito protiv omiljeloga grijeha, da bdi nad sa- 
mim sobom, svojom fantazijom i spoljašnjom okolinom, što bi ga moglo za- 
vesti na grijeh. Prema tome treba zahtijevati, da se kloni osoba i da raskine 


sveze, koje bi ga dovele do grijeha. Ako se sveza ne može odmah ras- 
kinuti, na pr. kod služinčadi, treba barem pogibao smanjiti ili od bližnje 


grješne prigode učiniti daljnu. Dušobrižnik neka češće sjeća pokornika 


njegovih odluka, predočenih mu motiva i naređenih sredstava za 
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popravak; neka ga opominje, da ih savjesno uvažuje i vrši. Dušobrižnik 
treba da pokornika odvraća od svega, što bi ga moglo iznova disponirati 
za grijeh, ma pr. lakoumlje, bezbrižno pouzdanje u Boga, misao, da će 
se za bolesti obratiti, na smrtnoj postelji, lijenost, preveliko pouzdanje u 
samoga sebe, zanemarivanje ispitivanja samoga sebe, nemarenje za lake 
grijehe, i prevelika ljeskobnost, nepouzdanje u mogućnost svoga popravka, 
pretjerano izbjegavanje svakoga: društva i svake zabave, Konačno treba 
pokornika opomenuti, da najpomnije izbjegava svako sjećanje prediašnjih 
grješnih ugodnosti, da se njegova mašta malo pomalo očisti. Jedno od 
najizvrsnijih sredstava popravka je savjesno vršenje službenoga 
rada, jer on zabavlja duh, umara tijelo i veže fantaziju. 


Da se obraćenik na putu kreposti utvrdi, dobro je, ako | 


mu se češće živo prikaže sve dobro, što ga je, 'i kao grješnik, primao: 


od Boga, da se'u njemu iznova probuduje i jača ljubav i zahvalnost ' 


prema Bogu, koju može. pokazati samo tako, da istraje u popravku i na- 


preduje u kreposti. Dalje treba ga sjećati na njegovo predašnje 
stanje, u kojemu je zanemario mnogo vrijeme i prilike 'da radi za svoje | . 


vječno spasenje, da bude potaknut sad dvostrukim. marom nadoknaditi 
zanemareno. Da se ojača njegova srčanost, treba ga sjećati njegovih 


dosadašnjih dobića nad grijehom. Što je dosad mogao činiti, 
moći će i unapredak i to sve lakše, jer s vremenom postaju slabiji po-'' 
dražaj i sklonost na grijeh, a snaga za dobro jača, vježbanje kreposti sve ; 


ugodnije. Najzad treba obraćeniku često pokazivati naš uzvišeni cili, ,da 
budemo savršeni, kao što je savršen i Otac naš nebeski!“ (Mat. 5, 48), 
upućivati ga na obilje milosti našega Oca na nebesima, koje dobivamo 
molitvom i primanjem sv. sakramenata.!) . 


S 369. Vođenje pravednika savršenstvu.) 


Dušobrižnik je dužan pravednike i duše, koje teže za sa- 
vršenstvom, u tom nastojanju podupirati i jačati, od strampu- 
tica čuvati i na svaki ih način upotrebljavanjem svih prikladnih 
sredstava voditi malo pomalo sve do većega savršenstva. Način 
vođenja treba da je dvojak, pozitivan i negativan. Negativan 


jeu čišćenju duša od manjih grijeha i strasti,, od zlih sklo- 


nosti kao grješnih korijena, od krivih mišljenja, od ne baš posve 


čistih nakana, čuvstava i težnja, t.j. u vođenju duša du- 


hovnome boju protiv grijeha (via purgativa),. Poziti- 
van je način u sve savršenijem prosvjetljivanju duša, 
u utvrđivanju i usavršivanju njihovih kreposti, 
tako s obzirom na unutrašnju intenzivnu čistoću, snagu i tra- 
janje, kako s obzirom na ekstenzivno razvijanje u življenju i 
djelovanju, u savršenom Vršenju općih kršćanskih dužnosti i 


1) Walter, Die Beicht, mein Trost. Brixen, Pressverein, Pio X, dao je prošteništu 
u Mariazellu u Štajerskoj povlasticu, da svatko, iko tamo u kojegod vrijeme kroz, godinu 
primi sv. sakramente, ispunja uskršnju dužnost. Konf. BI. fiir die deutsch, Gstl. Bohm. 
1911, 169. — *) Birkle, Inwiefern ist der Begnadigte ein iibernatiirl. Ebenbild Goittes? 
Manz 1908. Jaegen, Der Kampi um das h&chste Gut, Paul. Dr. Dechevrens-Mayr- 
hofer, Nazareth u. d. Gottesfamilie i. d. Menschheit. Herđer 1909 Linz. Qu. Sch. 1912. 
795.: Die Andacht z. kostb. Blut und ihr Herold, der sel. Kaspar de Butalo. Theol. und 
GI. 1911. 128.: Alte und neue Innerlichkeit..— Stelzer, Das Leben der Vollkommenheit. 
Herder 1911. Huber, Nachahmung. der Heiligen. Ibd. 1912. Die Demut nach d. Lehre d. 
hl. Benedikt (Ettal). Ibd. Brix. Koni. BI, 1911. 12.: Geistl. Kommunion. Lćmmens, Der 
hl. Bonaventura. K&sel 1910. Meschler, Drei Grundlehren des geistlichen Lebens. Her- 
der, 1914. Dva bisera ili životopis Terezije od Malenoga Isusa i Geme Galgani. ,Miriam“, 
Rijeka 1913. Predragović, Sv. Franjo Ksaverski. Zagreb 1917. Babunović, Život bi. 
Margarete Marije Alakok. Zagreb 1917. ("< ks z 
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posebnih staleških i prema. prilikama: i savjeta (via illuminativa 


et .unitiva). “| : ' ' 
Pošto je Pio X. označio stanje. milosti i pravu nakanu. potrebnim i 


"dovoljnim, uvjetima za primanje česte sv. Pričesti, ona je najuspješnije 


sredstvo za čišćenje od lakih grijeha (S 284.). Stoga će duhovni vođ svoje 
ispovječe, i ako stehje pod lakim grijesima, poticati na čestu, svakidašnju 
sv. Pričest. Da 'svakidašnja sv. Pričest donese što više ploda,. poticat će 
dušobrižnik pokornike na što veće pokajanje i poniznost. Nesavršeno pri- 
manje sv. Pričesti utirat će put savršenijemu primanju. Dakako da se 
ne smiju laki grijesi, naročito posve svojevoljni, na, laku ruku shvaćati, 
ali ipak treba 'imati uvijek. na umu, da laki grijesi ne priječe primanje 
česte, da, svakidašnje sv. Pričesti. Prema tome, ako osobe, koje se često, 
svaki dan pričešćuju, počinjaju i mnogo lakih grijeha i pogrješaka, ne ć€ 
u tome kršćanska ljubav prema bližnjemu gledati nikakove sablazni, već 
će to upotrijebiti na pravu duševnu korist.) | 

. Duhovni vođ treba da svoju. duhovnu djecu tako vodi, da ništa ne 
čine bez njegova savjeta, te bude njihovo djelovanje. mudro. Ispovjednik 
ne smije nikoga: odvraćati od svakidašnje sv, Pričesti, tko ima ona 2 po- 
trebna uvjeta. Tko ima potrebne uvjete ima i pravo na sv. Pričest. Ispo- 
vjednik će nastojati tako poučavati, voditi svoju duhovnu djecu, da pri- 
maju svakidašnju sv. Pričest sa što većom koristi. L 

“Glavna su sredstva za krepost i savršenstvo ova: 1. Zataji- 
vanje samoga sebe, dragovoljno i potpuno. podlaganje 1 predanje volji 
Božjoj u svim događajima i prilikama života. To predanje je samo kre- 
post i izvrsno sredstvo za krepost, jer njime čovjeku sve služi da se 
posveti. I dragovoljna spoljašnja djela zatajivanja samoga sebe i po- 
kore. mogu se prema staleškim i drugim prilikama preporučivati sredstvima 
za savršenstvo. 2. Duhovne vježbe: molitva, razmatranje, duhovno 
štivo, često mišljenje na Boga, da duša nauči sve na Boga kao na početak 
i svrhu svega odnositi i hodati u. nazočnosti Božjoj; svakidašnje ispiti- 
vanje savjesti, često primanje sv. sakramenata Pokore i Oltara, duhovna 
'sv. Pričest“) 3. Prikladan red službenih i duhovnih posala. Da 
dušobrižnik uzmogne s uspjehom voditi povjerene si duše po putu savr- 
šenstva, treba da točno pozna unutrašnja i spoljašnja stanja te sveze 
osoba, koje ima voditi, i daje temeljito asketički obrazovan. 
Nije dosta da samo zna u čemu je bistvo savršenstva i da poznaje sred- 
stva za krepost i savršenstvo, već treba da poznaje 1 stramputice i varke 
te različite oblike hinjenja i naoko. svetosti. Duše treba voditi prema po- 
sebnim od Boga danim im darovima, duševnim i tjelesnim silama, svrhu- 
naravnim darovima i milostima i prema njihovim spoljašnjim staleškim i 


. službenim prilikama. Kod pogrješaka i grijeha treba prema prilikama blago 


ili ozbiljno i oštro postupati, osokoliti ili poniziti. No poniziti se ne smije 
nikad tako, da nestane pouzdanja, koje treba uvijek pobuđivati. Ako se 
pojedine osobe pronađu licemjerima i naoko svetima, koje u svim svojim 
pobožnim vježbama ne traže Boga, već. same sebe, koje hoće da budu 
vazda štovane, koje su lako razdražljive i svojeglave, koje ne mogu pod- 


nositi nikakova protivljenja, tad je duhovni vođ u savjesti dužan sve uči- 
niti, da takove nesrećne duše popravi, da im njihovo duševno stanje jasno 
i otvoreno prikaže, .te upoznaju, što su, i da ih sa svom dobrotom i oz- 
biljnosti opomene, da više ne varaju ni samih sebe ni drugih i da se po- 
“vrate na put pravde i istinske pobožnosti. i, a 

' Za više savršenstvo malo je podobnih i zvanih, Osebina je savr- 
šenoga, da je sam.) Još su rjeđa čudesna stanja i izvanredne milosti, 
kao čudesa — ne u spoljašnjoj prirodi, već — u duhu: vizije, rasvje- 
tljenja, ekstaze, objave, što ih pobožne osobe imaju ili misle, da ih imaju. 
Učitelji mistične teologije tako s obzirom na osobe kao i s. obzirom na 


< 3) Linz. Qu. Seh. 1910. 350.: Ist die tigl.. Komm. bei unzihligen lissl. Slinden er- 
laubt? Str. 849.: Lassl. Siinde und tigl. Komm, Salzb. K. Ztg. 1912. 362.: Eucharistie und 
Partikularexamen. — *#) Die Komm. der Nacht.: Pass. M. Sch. XX. 517. — *) Pass. M. Sch. 
XXII, 433. 505. 580.: Gemma Galgani. eine Stiegmatisierte aus jiingster Zeit. 
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predmeti učinke takovih stanja i izvanrednih darova milosti navode 
neke oznake, po kojima se može prosuditi njihova istinitost. Prema 
tima su 1. ona stanja sumnjiva, koja se pojavliuju kod osoba, koje su 
slaba duha i tijela, bujne fantazije ili melankolične, naročito, koje o tim 
stvarima mnogo čitaju i za njima čeznu, oko njih nastoje; zatim kod 
onih, koje samo naoko sveto žive, koje su ohole, sebeznale i svojeglave, 
te uporno vjeruju u istinitost svojih čudesnih pojava. Vjerojatna su 
stanja, kad nema pomenutih oznaka i jošte više, kad se nalaze oznake 
protivne navedenima. 2. S obzirom na predmet su stanja sigurno 
kriva, koja se protive vjeri, ćudoređu i savršenstvu; sumnjiva, koja 


u rot i vrlo dugo traju; a vjerojatna, koja imaju protivne oznake.. 


S obzirom na učinke su stanja vjerojatna, koja sa strahom po- 
činju a svršavaju mirom, koja dušu čiste i posvećuju, naročito jasnom 
poznajom, poniznošću i ljubavlju; sumnjiva, koja proizvode protivne 
učinke, 


Što se tiče postupanja s takovim izvanrednim:stanjima i milo-- 


stima, treba paziti na ova načela: 1. Budući da gratiae gratis datae same 
sobom ne čine čovjeka svetim, ne valja ih precjenjivati, već 
više treba cijeniti prave kreposti i gratiae gratum facientes; šta više prve 
mogu da budu i opasne, ma pr. po vjeru, poniznost, poslušnost. 2. Budući 
da se čudesna stanja vrlo rijetko pojavljuju i budući da su kod unu- 
trašnjih pojava vrlo lako moguće obmana i prijevara, razložna 
sumnja govori protiv njih, dok nije njihova istinitost dokazana. 
Stoga je bolje u tom pogledu teško vjerovati nego primati na laku ruku, 
treba savjesno ispitivati pojave i življenje dotičnih osoba prema napo- 
menutim oznakama, moliti se i pitati za savjet iskusne muževe, da se 
uzmogne stvoriti razložit sud. Uopće treba veoma oprezno postu- 
pati, osobu kroz dulje vrijeme promatrati i s njom postupati kao inače, 
ne davajući stvari velike važnosti, čuvajući je tajnom. 3. Kad se sumnja 
o istinitosti takovih stvari, na pr. snova, pojava, unutrašnjih opomena i 
prosvjetljenja, ne treba o njima stvoriti izvjesnoga suda, već se treba 
pomenutim stvarima poslužiti, vodeći osobu sigurnim putem zapovijedi, 
označenim objavom Božjom i naukom Crkve. 4. Ako se stvorio iz- 
vjestan sud. tad treba uistinu čudesne milosti upotrijebiti za što veće 
duševno posvećenje. Duša treba da zajedno s mjerom milosti napreduje 
u krepostima, osobito u poniznosti, ljubavi i poslušnosti. Prevarene 
treba prosvijetliti, da se od budućih obmana očuvaju. Uporne, koji sebe 
ili druge varaju i ne će da se pokore, treba ozbiljno opomenuti, u naj- 
gorem slučaju od sebe otpraviti i druge od njih odvratiti. : 
Pošto je Pio X. odlučno preporučio čestu, svakidašnju sv. Pričest 
nije smetnuo s uma ni drugih praktičnih posljedica. Cesto ispovijedanje 
onih, koji se često pričešćuju, lako bi moglo postati pretežak teret za 
ispovjednike, u slučaju da ih bude veliko mnoštvo. Mnogima je vjerni- 
cima često ispovijedati se mnogo teže od čestoga pričešćivanja. Sa slu- 
šanjem sv. Mise u nedjelju i blagdane vrlo se lako združi i sv. Pričest. 
Stoga je S. C. Indulg. (14. 1I. 1906.) izjavila, da oni, koji se svaki dan 
pričešćuju ili gotovo svaki dan — quamvis semel aut iterum per hebdo-: 
madam a Communione abstineat — mogu dobiti potpune oproste, a da 


se ne moraju svakih 8 dana ispovijedati, za koje se oproste inače zahti- 


jeva sv. Ispovijed. Dekret Urbis et Orbis (11. IH. 1908.) dopušta, da se 
ispovijed za postignuće oprosta,!) koji se može dobiti višeput istoga dana, 
može kroz tri dana neposredno prije određenoga dana za oprost ovršiti, 
a za oprost, koji se može dobiti samo jedamput na dan, može se ispo- 
vijed opraviti kroz 2 dana neposredno «prije toga. Sv. Pričest može se 
kao i dosad primiti već dan prije. Za ostale uvjete, da se dobije oprost, 
vrijede pređašnje odredbe (Ber.!3, str. 74. ss.). Beringer napominje, kako 
je time uvelike olakšano ispovjednicima, naročito za mnogovrsne svetko- 


') Takove imaju Karmelićani 16. VII., Trinitarci na blagdan Presv, Trojstva, Serviti 
na svetkovinu od Sedam Žalosti, Franjevci 2. VIII., Benediktinci na Dušni dan, Domini- 
kanci na svetkovinu sv. Krunice, Ber. 106. 323. 327. 442. Hilgers zu Ber," 23. 28. Linz. Qu. 
Sch. 1913. 718.: Der Toties-quoties Ablas$ am Skapulierfest. : : 
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ine, koje viernici rado odabiru za primanje sv. sakramenata. I za 6 Aloj- 
zijskih nedjelja može se sv. Ispovijed opraviti već u petak, a da se oprosti 
ne gube. | = 
a Oprost Porcijunkule,) koji se može svake godine dobiti 2. 
VIII, nije više vezan na crkve i kapele franjevaca i kapucina, već je 
o 700-godišnjici franjevačkoga reda protegnut na druge crkve, javne i 
olujavne oratorije; potanje nena biskupi odrediti. Ta je odredba Pija X. 
(9. VI. 1910.), dana samo za 1910., obnovljena (S. C. O. 26, V. 1911.) 'na 
;neodređeno vrijeme“. Biskupi su ovlašteni, da povlasticu oprosta 
Porcijunkule prošire, kako misle, da zahtijevaju potrebe vjernika.) Za 


one, koji žive u religijskoj zajednici, mogu biskupi odrediti njihovu crkvu - 


Oprost 
Porcijun- 
kule. 


ili kućnu kapelu, ako se u njoj čuva presveti oltarski Sakramenat. Ko- , 


likoput vjernici pohode jednu od označenih crkava i tu neko vrijeme mole 
po nakani Pape, tolikoput mogu dobiti potpuni oprost, koji se može na- 
mijeniti i dušama u čistilištu. Crkva se ima pohoditi od 12 sati 1. kolo- 
voza do sunčanoga zapada 2. kolovoza. Isto tako i kod drugih oprosta 
vezanih na dan, a traži se pohod crkve, računa se prikladno vrijeme za 
postignuće oprosta od 12 s. pređašnjega dana do sunčanoga zapada od- 
ređenoga dana za oprost (S. C. 0. 26. I. 1911.). Sv. Pričest može se _pri- 
miti već 1. kolovoza. Vrijeme za Ispovijed pra već 30. srpnja (S. C. 
Indulg. 14. VII. 1894.). Biskupi mogu oprost orcijunkule prenijeti na prvu 
nedjelju iza 2. kolovoza, Tad se može određena crkva pohoditi od po- 
dneva u subotu do sunčanoga zapada u nedjelju. Pričest može se primiti 
već u subotu, a Ispovijed može se ovršiti već u četvrtak. Nitko se ne 
može poslužiti povlasticom oprosta Porcijunkule dvaput: ili 2. kolo- 
voza ili u nedjelju iza 2. kolovoza (Pijo X. 9. VI. 1910.; S. C. Indulg. 
20. VII. 1896.). Sv. Otac želi, da se u crkvama i oratorijima određenim 
za postignuće oprosta Porcijunkule prirede javne molitve — molitva sv. 
Franji Serafskome, Litanije svih svetih i blagoslov s Presvetim -— za Papu, 
kler i cijelu Crkvu na zemlji. hd ' 

' Prokušano sredstvo, da se pobožnost steče i uzdrži, jest škapu- 
lar. Tako se zove onaj haljetak, što ga nose neki redovnici (na pr. 
Benediktinci, Dominikanci, Karmelićani) preko svoje običajne redovničke 
haljine. Taj haljetak pokriva obje pleći, te visi na prsa i preko leđa, sad 
dulje sad kraće. Kad su lajičke osobe zaželjele tješnju svezu s religijskim 
redovima, dobiše spoljašnje znake svoje sveze; među te znake pripadaju 
i manji škapulari, koji se danas davaju, na pr:.škapular od Gore Karmela, 
škapular presvetoga Trojstva, škapular od Sedam žalosti Bl. Dj. M., ška- 
pular BI. Di M. bez grijeha začete, škapular muke Isusove, škapular pre- 
svetoga Srca Isusova, škapular sv. Josipa. Svaki škapular je složen od 
dvije četvorouglaste krpice vunena sukna, a obje treba da su dvjema 
vrpcama između sebe tako svezane, te jedna krpica sprijeda visi na prsa, 
a druga ostrag između pleća. Blagosloviti i obući (muškarcu se 
metne preko glave, a ženskoj stavi na rame) škapular može samo za to 
ovlašteni svećenik, koji će dotičnu osobu i upisati u knjigu bratov- 
štine obučenoga škapulara ili u ne imenik, koji će onda poslati u 
obližnji dotični samostan ili u bližnju takovu bratovštinu (S. C. Indulg. 
27. IV. 1887.). Da se dobiju oprosti treba ispuniti pomenute uvjete, 

> Premda je živa želja Pape Pija X., da članovi koje škapularske 
bratovštine nose škapular od dviju vunenih krpica, kao i dosad, ipak smiju 
(S. C. O. 16. XII. 1910.) nositi mjesto jednoga ili više škapulara (izuzevši 
škapular Trećega reda) medaljicu od kovine oko vrata ili na kakav drugi 
doličan način (na pr. muškarci na lancu od sata). Medaljica u zamjenu 
za škapular treba da ima na jednoj strani sliku Božanskoga Spasitelja 
s njegovim presv. Srcem a na drugoj Bl. Di. Marije. Medaljicu treba da 
blagoslovi svećenik, koji je ovlašten blagosioviti onaj škapular, što ga 
ima medaljica zamjenjivati. Medaljica se tako blagoslovi, da se jedno- 


1) Linz. Qu. Sch. 1913. 708.: Der Portiunkula-Ablass. — *) U nadb. zagrebačkoj 
određene su za postignuće velikoga oprosta Porcijunkule sve župske crkve te one filijalne 
crkve i kapele, u kojima se na godinu barem tri puta služba Božija vrši (Okr. od 12. VIII. 
1910, br. 3489.). ši 


Škapular. 


Međaljica 
mjesto 
škapulara. 


Prvi petak 
u mjesecu. 
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stavno prekriži bez ikakve formule. Ako medaljica zamjenjuje više ška- 
pulara, to 'se tolikoput prekriži, koliko ima škapulara groirok Sve- 
ćenik ovlašten dijeliti škapulare može blagosloviti sve medaljice, što“ih 
imaju vjernici u crkvi ili gdje drugdje sakupljeni, a da ih i ne vidi, jedno- 
stavno prekriživši ih, a hoće li blagosloviti medaljice za više škapulara, 
treba da ih tolikoput prekriži, koliko škapulara imaju medaljice zamje- 
njivati. Medaljice mogu se blagosloviti i za osobe, koje još nijesu obu- 
čene u škapulare, no da im medaljice služe mjesto škapulara, treba.da si 
prije dađu obući škapulare od ovlaštenoga svećenika (S. C. O. 4. VI. 
1913.). S. C. O. od 16. XII. 1910. (A, A. 5. III. 22. 283.) dopustila je, da 
buđu vojnici ubrojeni u članove škapularskih bratovština u svako vrijeme 
definitivno, ako prime i trajno nose određenu medaljicu od kovine, blago- 
slovenu od ovlaštčnoga svećenika. Za vrijeme svjetskoga rata (1914. —.) do- 
pustio ije Papa Benedikto XV., da može pomenute medaljice blagosloviti 
svaki svećenik za vojnike zemalja, što ratuju, dok taj rat bude trajao (S. 
C. pro negotiis ecel. extr. 10. XI. 1914.). I petorostruki škapular (presvet. 
Trojstva; Muke Isusove; BI. Dj. M. bez grijeha začete, od Sedam žalosti 
i od Gore Karmela) daje se vjernicima, za što ima posebnu zajedničku 
formulu Rit. Rom. De benedict:. p. 130* (Linz. Qu. Sch. 1910. 648." Ber," 
419. 633. 29%. Hilgers, 34. 57). Razumije se samo sobom, da i taj petoro- 
struki škapular može zamjenjivati određena medaljica, samo treba da je 
ovlašteni svećenik Za križem blagoslovi. Ovlaštenje za davanje škapu- 
lara treba moliti od S. R. C. (Serapion, Skapulirbiichlein". Graz. Ber.!? 
406.—432. 658. s. Hilgers, 34. 40. Skapulier, kathol. Monatsbi. Linz. 
Celinšćak, Pouka o škapularus. Zagreb 1907. Benigar, Pouka o kar- 
melskom škapularu. Varaždin 1917.) 


Onima, koji nose karmelski škapular može se zgodno preporučiti 
kao posebna svakidašnja molitva moljenje, kad zvoni na Pozdrav ande- 
oski. O škapularu Srca Isusova por. str. 404. bilj. 10. Tko nosi škapular, 
kad mu se dodere, nabavi si novi, a da ga više ne treba dati blagosliv- 
ljati. Za medaljice to ne vrijedi. Kad tko na pr. medaljicu blagoslovenu 
izgubi, mora si dati novu medđaljicu blagosloviti; a može si dati i više 
međaljica blagosloviti da ih uvijek ima, kad mu zatrebaju; jedna meda- 
liica može se na pr. nositi po danu, a druga po noći (Hilgers u Linz. 
Qu. Sch. 1915. str. 222. 223.). 

Da se pobožne duše potaknu na spasonosne vježbe odricanja, za- 
dovoljenja za ljudske uvrede nanesene Bogu, preporučuje se osobito po- 
božnost prvih petaka u svakom mjesecu, posvećenih Božanskome Srcu 
Isusovu Ta se pobožnost osniva na izvanrednim milostima, što ih je Spa- 
sitelj dao bl. Margareti Mariji Alacoque, koju je i izrijekom opomenuo: 
Primaj sv. Pričest svakoga prvoga petka u mjesecu. Osobitu je milost 


.. »Veliko obećanje“ obećao Božanski Spasitelj onima, koji se pričeste kroz 


9 neprekidnih prvih petaka u mjesecu, da naknade uvrede, koje se na- 
nose njegovu Božanskom Srcu, naročito u presv. olt. Sakramentu. Obećao 


. im je, da će im isposlovati, da ne umru u nepokori, Ako se koji petak 


Frva su- 
bota u mje- 
secu. 


Svibanjska 
pobožnost. 


prekine, pobožnost se 9 prvih petaka mora iznova započeti. Samo Veliki 
petak, kad se Pričest ne smije dati nego samo kao Popudbina, ne pre- 
kida te pobožnosti; računa se dalje kao da toga petka i nije bilo (Ber.'* 
321. Babunović, Veliko obećanje presvetog Srca Isusova ili Velika de- 
vetnica spasa. Zagreb 1908. Po toj knjizi priredio je isti pisac istoimeno 
malo izdanje (32 str.) za puk. Zagreb 1910. Korr. d. Ass. pers. sac. 1913. 
68.: Herz-Jesu-Freitag in Spitilern.). 

Da se unaprijedi pobožnost erat? prema preslavnoj i neoskvr- 
njenoj Majci Božjoj i njihova želja da zadovolje za poruge i uvrede, što 
se nanose njezinu imenu i njezinoj časti, podijelio je Pijo X. (u audijen- 
ciji od 13. VI. 1912.) potpun oprost (koji se može i dušama u čistilištu 
namijeniti) svima, koji kojegod 1. subote u mjesecu, pošto su se ispo- 
vjedili i pričestili, ovrše pobožne vježbe u čast Bl. Dj. Neoskvrnjenoj kao 
naknadu za gore pomenuto i mole po nakani Pape (A. A. S. IV. 623.). 

Štovanje Marijino i naše posvećenje unapređuje se i posebnim: po- 
božnostima, što ih dika priređuje u Marijinim mjesecima, svibnju i listo- 
padu. U mjesecu svibnju mogu se dobiti ovi oprosti: 1. 300 dana svaki 
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dlan, ako se javno ili privatno izvrše neke pobožne vježbe ili kreposni 


čini u čast BL. Di. M. — 2. Potpun oprost jedamput u mjesecu. ili na 
koji od: prvih debi u mjesecu lipnju. Uvjeti su: Ispovijed, Pričest i mo- 


itve kani Pape (Ber.9, 322.). — God. 1883. Papa je Leo XIII. oso- 
bito preptručlo hisdla katoličkom kršćanstvu, da cijeli mjesec listopad 


Listopad- 


posveti presvetoj ogorodici, Kraljici sv. Krunice, vršeći posebnu pobož- ska pobo- 


9 i svečanost, da Bog pomogne Crkvi u njezinim nevoljama. To ie 
Ea XII. gotovo svake odite ponavljao sve do svoje smrti. S. C. R. 
(20.. VIII. 1885. i 26. VIII. 1886. te 11. IX. 1887.) zapovjedila je, da se svake 
godine kroz cijeli mjesec listopad te 1. i 2. studenoga u svim m. i 
župskim crkvama po cijelom katoličkom svijetu i u svim crkvama i ka- 
pelama, posvećenim Bl. Di. Mariji, ili i u drugim crkvama prema Bledu 
skim odredbama, moli svaki dan 5 desetica Krunice s Litanijama lauret- 
skim. To se ima izvršiti ili za sv. Mise ili poslije podne pred izloženim 
Presvetim. U drugom slučaju daje se na koncu izvršenih molitava. so 
slov pokaznicom. U crkvama ili kapelama, u kojima se ne može : o 
svečano izložiti Presveti u pokaznici zbog siroma: tva, može se izuze m 
prema biskupovoj uviđavnosti. dopustiti, da se vrši pomenuta pobožnos 
ciborijem, naime tako, da se na početku otvori svetohranište i na konc 
dade .se blagoslov ciborijem. Oprosti (dani trajno od S. C. Indulg. 23. nI 
18098.) su ovi: 1, 7 godina i 7 kvadragena mogu dobiti vjernici sva Ž 
dan, ako javno ili privatno izmole 5 desetica Krunice. 2, Po tpun op Plaća 
može se dobiti na svetkovinu sv. Krunice (IT. listopada) ili na koji drugi 
dan kroz njezinu oktavu, ako se svaki dan izmoli barem treći dio aa 
(5 desetica). Uvjeti su: Ispovijed, Pričest, pohod Crkve skopčane s mo 4 
tvom po nakani Pape, 3. Potpun PRVOM na kojigod dan, koji ke PA: 
menute oktave mole kroz 10 dana u istopadu 5 desetica Krunice. Uvjeti 
su isti kao pod 2. (Ber.'?, 323.) 


žnost. 


Među sredstva, koja pravu pobožnost unapređuju, pripada i Ma- Društvo za 


& # mise o in)A) koje ie ka- 
rijino društvo za zadovoljštinu (Siihnungsverein),') je 
jaki utemeljeno u premonstratenskoj zavjetnoj crkvi Wilten u pa 
Članovi te bratovštine zadovoljuju Bogorodici za svu ranama na: 
nesenu njezinu prečistom srcu i mole za nezahvalnu i zalutalu djecu 


Marijinu. 


den H . s A a 
i avietnoi crkvi Schligl (Gornja Austrija), za Česku, Moravsku, Sles 
a zajolaal Peri Strahow-Prag. Članovi te bratovštine dužni su na ne- 
djelje i blagdane slušati pored zapovjeđene Ma još jednu. HRM 
oš nam valja napomenuti Ingolštadsku svezu sv. < , 
koja Zaružje slo sanje Marije i čašćenje sv. Mise i vrlo je SD a 
toličkome puku. Članovi svećenici, koji moraju binirati, mogu svoju lič 
dužnost zadovoljiti, ako 2. sv. Misu prikažu na "Km S bien "io 
U hrvatskim se krajevima danas šire osobito bratovštin 

Isusova (Ber. 620, dsl Srce Isusovo (molitvenik), Zagreb M i 
.59. ss.), Apostolstvo molitve (Ber.", 628. SS.; Srce. ovak s is 
ss.), bratovština Dobre smrti (Ber.'#, 745. ss.) i bratovš KM MA 
Krunice (Ber.?, 640. ss.) Da se iskorijeni u narodu psovka osnova £ 
dušobrižnik društvo protiv psovke. Grgur XVI. dopustio je Ia i 
8. VIII. 1843., da to društvo može svaki svećenik i svagdje uvesti s M 
puštenjem biskupovim. Članovi su dužni: 1. ostaviti se omnj zid . 
i kletve; 2. spriječiti po mogućnosti da drugi ne psuju 1 ne kunu; 3. Du 
toga ne mogu spriječiti, barem će reći u sebi: roj rova Ž 
Božje! ili Hvaljen budi Isus Krist i t. d.; 4. izmoliti svaki dan ( : Bi 
Zdravomariju, da se obrate psovači. Oprosti, koji se. mogu ! . 
u čistilištu namijeniti, jesu: 1. Potpuni oprost jedamput u o čaokinj 
ako se članovi ispovjede i pričeste te mole po nakani sv. Oca; na u o 
ako zazovu sa skrušenim srcem presv. ime Isusovo, ako ga rama 
ustima, a ono barem u srcu. 2. Oprost od 100 dana mogu dobi m . 
novi za svaku molitvu ili pobožno djelo, učinjeno kroz dan po naka 


') Ber.5 701. — *) Ber. 609. — 5) A. A. S. III. 342, — *) Ber." 610. 


zadovolj- 
štinu. 


ženi i ijedi pr i ština Bratovština 
Da se polaženje sv. Mise unaprijedi preporučuje se bratovštin 
“sv. Mise za zadovoljštinu) Nadbratovština za Nijemce u Austriji?) 


sv. Mise za 
zadovolj- 
štinu. 


Ingolštad- 


ska sveza . 


sv. Mise. 


Društvo 
protiv 
psovke. 
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ROT NE, : a A i i lič- 
društva; oprost od 300 dana, ako svake nedjelje u župskoj crkvi, ili: in treba da ih o PRE da < čar nain “ dije nisi da 
u onoj, gdje je uvedeno društvo protiv psovke, zajednički izmole 5 Oče- noga, znanje od djelovanja. Prava čudor tane nepokvaren usred pokva- 
naša i 5 Zdravomarija te Slava Ocu (Ber.!5, 608. Štiglić, 1. sv. str. 235.. se ne zaluta usred zabluda, da se Ša ke P crkvene propovijedi 
&). Molitva u slavu imena Božjega: Blagosloven budi Bog. — Blago-: renosti. Budući da živa riječ jače kg ib si pa ad da avaki redovničii 
sloveno sveto ime njegovo. — Blagosloven Isus Krist, pravi Bog i čo- ne obaziru se na posebne iv ro bilo, trijli četiri puta 
vjek. — Blagosloveno ime Isusovo. — Blagosloveno presv. Srce Isusovo. — ispovjednik drži redovnicama, ma kako 1 ; 
Blagosloven. Isus u presvetom oltarskom Sakramentu. — Blagoslovena u godini posebne pouke. | : : mova : 
velika Bogorodica, presveta Djevica Marija. — Blagosloven sveti i bez- Ispovjedniku redovnica potrebna je u joda uzv Meidatj laska, 
grješni začetak njezin, — Blagosloveno ime Marije, Djevice i Majke. — \ bita razboritost. Nikad ne smije zaboraviti, da on i isp oštovati Nikad 
lagosloven Bog u svojim anđelima i svojim svetima. (Ber.', 250.) Uj stoji nad svojim pokornicama i da ga a rta Uvijek treba 

Za gajenje pobožnosti vrlo su uspješna sredstva Marijine kongre- ne smije pokazati, da jednu dpid rap tiaeđg oo Regula, ako trebaju, da 
acije (gledaj str. 708., 718.) i Treći red sv. Franje (str. 651. Pass. M.. zahtijevati, da k njemu dolaze oo ti koje važne stvari bez odredbe cr- 
Šch. XIII. 451.: Der 3. Orden des hl. Franziskus, ein Seelsorgsmittel er- ih lamjkem m ih kae df kost oigd podložnim sestrama, da je 
mekari. protivan mišljenju i načinu djelovanja njihove glavarice. poene 

Vođenje redovnica na selu.!) će, da budu poslušne. Ako ima 19 prigovoriti radu i vladanju glavarice, 
M2 na t ili 1 ni 5 

Razvitak socijalnoga života proizveo je, da mnoge redovnice blago-- ma. 66 In dpi M BJBRAVNENOG 
slovno djeluju na selu u školi i u bolnicama te sličnim zavodima. Dušo- Za pan: < 
brižniku mora Bi e toga, da ga redovnice dobro i trajno pomažu 8 370. Općenito o izboru staleža. 
u njegovoj službi. Sto vrijedi o vođenju pravednika savršenstvu, o po- : č izbor staleža svo- 
stupanju s odabranim dušama, vrijedi redovito, i ako ne uvijek, o postu- Dušobrižnik redovito ne treba da se pača u Mom i Božjim 
panju s redovnicama,.budući da izvana pripadaju staležu savršenstva. jih župljana, budući da je njihov stalež spol ag ski A aavlet Mšida 
Vrlo je važno i potrebno za vođenje pobožnih duša, da dušobrižnik dobro određenjem već unaprijed određen, osim da bu ib. Ž ultaba Enočito : 
poznaje dogmatiku, da uzmogne ispravno odgovarati na različita pitanja, ima važnih razloga te svjetuje, na pr. kod i dake e bo01 stoti spa- 
što ih pobožne duše često stavljaju na dušobrižnika. I najnužnije znanje ako se radi o izboru staleža za cijeli životi na rojega_mnog j 
treba da ima dušobrižnik o duhovnom životu, kako se u samostanu pro- senje ljudi, na pr. kod izbora za svećenički stalež. 


vodi. Isto tako treba da zna, što se tiče zavjeta, što zahtijeva savršen- 
stvo, o unutrašnjem i spoljašnjem zatajivanju samoga sebe, o unutrašnjoj 
Nota bene! molitvi, o strpljivosti, o međusobnoj ljubavi. Blago onome dušobrižniku,. 


i, koji treba da određuju slobodan izbor staleža ,') jesu 
ovi: m eealat pine spasenje. Stalež valja odabirati s čistom 


' i marljivo moliti, da se upozna pravi stalež i volja Božja te da 

koji sam ono vrši, što zahtijeva od drugih na putu savršenstva! ' Kazne bpostić 2. Treba razmišljati o dužnostima, do ie ij 

Da ispovjednik mogne razumjeti redovnice treba da poznaje nji- pogiblima staleža, koji se odabire. 3. Treba a bd of (Aotukd i 
hovu Regulu, da je proživljuje i proučava. Što ispovjednik točnije po- osobe za naumljeni stalež: njezina duševna i tjelesna sv plan bada 
znaje Regulu, to će lakše i uspješnije voditi redovnice. No neka ne sposobnosti, navike, koje je čine sposobnom, da E neka sposobna 
kritizira odredbe Regule, pogotovu neka takove kritike ne izriče. Ako mu dužnosti i podnositi njegove teškoće i pogibli. a Ako je ak odkic slijepo, P 
se koja odredba, ustanova, manastirski običaj ne sviđa, otud još ne iz-- treba istražiti, da li je i sklona staležu, a da je ne o J x 
lazi, da to uopće nije dobro ili da je manje korisno. Ako ispovjednik časovito ili strastveno čuvstvo. da Koja Utjecaj du— 
kritizira Regulu riječima ili djelima zlo čini i premašuje svoju jurizdikciju. O pomenutim razlozima dušobrižnik treba da pouči osobu, koja obrižnika. 
U redovničkim osobama treba da dušobrižnik gleda samo ljude a ne i 


i Sadi dti A i Tisku. 5 
i ž, treba da je opominje, svjetuje, pomaže svojim znanjem 1 isk joda 
A. uzmogne žadboviio odabrati stalež. Zatim treba da ispita nje- me 
zine razloge i konačno da je svjetuje obzirno i čedno, koliko može njegovih 
sa sigurnošću ili s Kb eprri io ne aa < atom Zune. 
načiti ili predložiti, a pogo Š 
Sega Wsfebešui ahe da je dotična osoba nesposobna vrbe rio sd 
luči. Dušobrižnik treba sjetiti osobu, koja bira stalež, da traži ke 
u roditelja, rođaka, skrbnika, i da ga bez važnoga razloga ne za 3 


anđele. Neka ne traži od njih, da čine teška spoljašnja pregaranja, kad 
im je i onako življenje skopčano s velikim tjelesnim naporom. Da redov- 
nice napreduju u krepostima i da se što više čuvaju pogrješaka, opomi- 
njat će ih ispovjednik blago, ozbiljno, uvjerljivo, pokazujući im život sve- 
tica, naročito onih iz njihova reda, sjećajući ih na dužnost, da teže za 
savršenstvom. U ispovijedi bavit će se svakom toliko vre- 
mena, koliko treba, svakoga mjeseca tražit će račun o njihovu unu- 


trašnjem stanju, o napastima, o teškoćama unutrašnjega boja, o težnji za č uta prati osobit blagoslov djecu, kad slušaju roditelje u izboru 
Klebutani napredovanjem. Što se rie može učiniti u ispovijedi, nastojat SO: subst dredci roditelje opomenuti, da ne nam eću). star 
će popuniti poukama i lektirom. Kod izbora lektire valja imati na umu, leža Svojoj djeci. Ako se stalež promašio, a ne može se promijenim 
da su stari pisci temeljitiji i dublji od novih. Pored duhovnoga t ; 

štiva treba da i redovnice prate mnoge stručne spise. Ta lektira mogla 


bi da bude za školske i bolničke sestre izvor mnogim napastima. Tu a * 1) Krier, Beruf“. Herder. Linz. __. ori kani 
miša stand Kod Herdera: Meschler, Der gčttl. Heiland". Isti, ss + Stoti S 

4) Brix. Koni. Bl. 1908. 5. s. Speil, Exhorten f. Klosterfrauen:. Aderholz, Dies- senbach-Nix, Die schonste Tugend". priniji pra pokajao pa grosser 
sel, Betrachtende Ordensfrau, Herder 198. St&ger, Gliick einer gottgeweihten Braut, Steuer. — Wahn u. Wahrheit. — Die Jugend ide : mtvretetatan SotnsesL Svet 
Manz 197. Blank, Geistl. Manna f. Ordensfrauen*. Herder, Svampa, Katechismus d. Fraven,: 1917. Lukas-Hotmann, Am Morgen đ. o. ful. Aloisius. — Klug, Helden d. 
kl&sterl, Lebens f, Ordensirauen, Laumann. Richter, Exhorten f. Orđdensjungfrauen. Ben- “bUck, Standesunterweisungen. Manz 1909. Pipa dedtmettišetiieg 61, Das Paradies 
ziger 1907. Gundlach, Exerzitienvortrige fiir_ weibl. Ordensgenossenschaiten:. Lentner,. Jed. (bibl. Vorbilder f. christl. Jiliglinge). dosje iva 1903, Dić Braut d. H.,.Butzon u. 
Miinchen. Pass. M. Sch, XX. 764.: Winke f. Klosterfrauen-Beichtviiter. Watterott, Or- aut Erden i. d. christl. Ehelosigkeit. Miinchen, ron dina davuđe u samostafitili iste 
densleben u. Ordensgeist. Herder 1911. Miller, Lucerna, Exerzit, Vortr. f. Ordensleute.. Bercker 1908. — 2) Oni, koji sile sklopiti o a rd neki 575. V. VI. Hirtentasche 1912. 
2 sv. Alber, Ravensburg 199. Halusa, Das Schuldkapitel der Ordenspersonen:, Bonif.. | lovito priječe da ne uđe, udareni su pos oo riod Sa Ungiiltigkeitserkliirung einer Prie- 
Dr. Zwior, Einfiihrung i. die lateinische Kirchensprache (f. Frauenklčster). Herder 1911.. | 02. 68.: Brief liber den Zdlibat. Salzo. K, Žtg. 1814. 894.: Pm 
Schneider-Butura, Sestra redovnica. Zagreb 1914. i sterweihe. 

+ 
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ili vrlo teško, treba dotične osobe poučiti i obodriti, da s odaniošću u 

Božju volju. ili njegovo dopuštenje nose križ i od nužde naprave kre- 

post pos riječima sv. Augustina: ,Si non es vocatus, iac, ut voceris“, 
Or. ix U 4 S J ž i 


. 


$ 371. Izbor redovničkoga!) i svećeničkog staleža. 


Diišobrižnik treba da postupa osobito oprezno i razborito, kad mu 
valja svjetovati s obzirom na'redovnički i svećenički stalež. 
Dušobrižnik ne smije nikoga, a da ne sagriješi, odvraćati od redovnič- 
koga ili svećeničkog staleža: No neka prebrzo i ne odobri, kad se radi 
o pomenutom izboru, da ne bude nikome na štetu. Osobe, koje. hoće da 
odaberu redovnički ili svećenički stalež, treba prije dobro ispitati i opo- 
menuti, da ne učine odluke, prije nego temeljito stvar promisle i Bogu 
se za prosvjetljenje preporuče. ; ZEL 

Ako se radi o izboru za redovnički stalež, treba paziti, da li 
se u redu, u koji se misli stupiti, revno vrši redovnička Regula. Jer, ako 
se ne vrši, ,si unquam institutum illud relaxatum est, melius erit alicui 
(ordinarie loquendo), ut in saeculo remaneat; nam illi se aggregando ipse 
se geret, sicut se gerunt alii, et parum illud boni, quod prius exequebatur, 
de facili in tali religione negliget, ut misere pluribus accidit“,"') Osobito 
treba istražiti, da li osoba ide u red s čistom nakanom i da li ima spo- 
sobnosti vršiti dužnosti odabranoga staleža. Treba paziti i na to, ne pri- 
ječi li kandidata koja druga zakonita zapreka da stupi u red, na pr. slabo 
zdravlje, veliko siromaštvo roditelja, za koje se treba starati, jer su te 
prilike Znaci manjkava zvanja. ] 


Još.s mnogo više opreza valja ispitivati sklonost i sposobnost onih, 
koji hoće da odaberu svećenički stalež. Jer svjetovno svećenstvo 
ima iste dužnosti kao i redovništvo a izvrgnuto je istim pogiblima, kojima 
su izvrgnuti ljudi u svijetu. Stoga valja oznake za svećenički stalež (88 
8.—15.) brižno istraživati i onda istom svjetovati. Sv. Alfonzo kaže: ,Ut 
quis bonus evadat sacerdos in saeculo, oportet, ut prius egerit vitam valde 
exemplarem, remotam a ludis, ab otio, a pravis sociis et deditam orationi 
et sacramentorum frequentiae.“') U jednom pismu papinskoga državnog 
tajništva (A. A. S. 1912. 485.) ima ova izjava: 1. nitko nema prava na re- 
đenje, koga prije biskup slobodno ne odabere; 2. poziv za svećenički 
stalež nije u nekim mističkim čuvstvima i sklonosti; 3. za svećenički sta- 
lež ište se prava nakana i prikladna sposobnost po naravnim i svrhuna- 
ravnim darovima. a j 
. Hoće li osobe u svijetu da zavjetuju vječnu čistoću, treba 
to dopustiti samo onima, koji su u kreposti dobro utvrđeni, u duhovnom 
Životu temeljito poučeni, u moljenju uvježbani i kroz dugo vrijeme dobro 
prokušani. Najzgodnije je, da im se dopušta zavjetovati redovito samo 
za neko odredeno vrijeme. ' od m 


1) Schles. P. Bl. 1909. 46. Pass, M. Sch. XXII. 101.: Berut u. Beruistrage. Wolter, 
"Elementa monastica, Desciće 1880. Meschler, 3 Grundlehren d. geistlichen Lebens#; Die 
Gesellschait Jesu*, Herder, Lippert, Zur Psychologie des Jesuitenordens, Kšsel 1912. — 
*) Lig. Prax. conf. 92. — 5) Ib, 93. Geradeaus, Kompass f. d. deutsch. Studenten*, Her- 
der. Glasschrčder, Der kath, Student. Benziger 1908. Arndt, Rechtsbestimmungen i. 
Orden u. Kongregationen. Sch&ningh 1904. Bastien-Eitner, K. r. Handb. f. d, relig. Ge- 
nossenschaften, Herder 1911. Jansen, Ordensrecht. Sch&čningh 1911. Doss, Die Standes- 
wahlš. Mainz. Clericus, Die Standeswahls. Ibd. Leguay, Der Berut z. Ordensstaride“. 
Ibd. Leonard, Die kičsterl. Tagesordnung*. Regensb. Koni. BI.f, die deutsch. Geistik. 
B&hm. 1910. 179. 212:; 1014: 18: 45. 18. 117.: Klerus u. Priestermangel, Korr. BI. f, d. kaih. 
K1. Ost. 1911. 679.: Mangel an deutschen Priestern i. B&hm. und seine Ursachen. Christi. 
pid. Bl. 1911. 83. 158.: F&rderung von Priesterberufen durch Katecheten. Pass. .M. Sch, 
XXL 476.: Not an Klosternovizen. i I 
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$ 372. Izbor ženidbenoga staleža. 


Bude li dušobrižnik pitan za savjet o izboru za ženidbeni 
stalež, neka ograniči svoj utjecaj samo na pouku o potrebnim uvjetima 
za ženidbeni stalež (fizičke i moralne sile, sposobnost za službene po- 
slove), o nakanama i razlozima izbora (unapređivanje duhovnoga i tje- 
lesnog dobra — ne bogatstvo i ljepota, već kršćansko mišljenje i krepost, 
otprilike podjednaka dob). Dušobrižnik neka redovito ne predlaže odre- 
đene osobe i od nje ne odvraća, osim da je netko u savjesti dužan uzeti 
neku osobu. ili da postoji među njima odveć velika razlika. Miješati se 
u ženidbene poslove nikako ne dolikuje svećeniku. 


Sveta je dužnost dušobrižnikova, danas više no ikad, da sa svim Sredstvo: 


marom. sprečava mješovite brakove. Prvo je sredstvo poučavanje u pro- protiv mje-- 


provijedima i katehezama. Temelj pravoga mira među različitim. kontesi- šovitih bra-- 

jama uvijek: je jasno razlikovanje jedne konfesije od druge'i međusobno kova. 

štovanje onih, koji pripadaju različitim konfesijama.. Najprije treba'o mje- 

šovitom braku ex protesso raspravljati u propovijedima!) za staleška dru- 

štva, kao što su materinska društva, kongregacije za mladež, u oprosnim 

propovijedima za unovačene, u katehezama, kad se govori mladeži, koja 

ostavlja školu. Gdje raste broj mješovitih brakova vrlo je dobro, da se 

jedamput u godini gotovo. u isto vrijeme kod svakoga bogoštovlja i cr- 

kvenih sastanaka o tome propovijeda, da na taj način bude govora o toj 

stvari u svim obiteljima te da se tako crkveno mišljenje oživi 1 poprimi. 

No dušobrižnik mora upotrijebiti i ispovijeđaonicu, da suzbije mješovita 

poznanstva. U malim župama tome se zlu doskoči redovitim kućnim dušo- 

brižništvom. Konačno treba tražiti, da se svaki mladić i svaka djevojka, 

kad ostavljaju svoju župu prijave na župskom uredu, da dobiju. prepo- 

ručno pismo na onaj župski ured, kamo idu. Tim se sredstvom znade za 

one, koji odilaze, I kad tko prelazi na vjeru, nadaje se zgoda da se 

govori o mješovitim brakovima.) A ; 
Ako'je koji župljanin naumio da sklopi mj ešoviti brak, Vladanje 

dušobrižnik je ozbiljno dužan) da vazda pastirski mudro radi dušobriž- 

protiv takova braka. Katoličku stranku treba da poučnom i. ozbiljnom nika pri 

opomenom nastoji odvratiti od naumljenoga koraka. Neka joj predoči, sklapanju 

kako ije štetna i opasna takova sveza, jer vodi indiferentizmu te mješovitih: 

je pogibao, da budu njezina djeca zavedena kao i oma. Tamo, gdje nema brakova. 

u vjeri jednodušja, nema ni kućnoga mira i sklada ni međusobnoga po- 

maganja u stvarima vječnoga spasenja. .Osobito treba podsjetiti na ne- 

jednaka prava obiju stranaka i na štetu, koja otud izlazi za katoličku 

stranku. Nekatolik može, i ako, pri sklapanju braka ima nakanu doživotno 


') Kako ima dušobrižnik postupati, kad umru, koji su sklopili Ženidbu coram mi- 
nistro haeretico qua tali, izrijekom pristali na nekatolički uzgoj djece ili je dali odgajati u 
'krivovjeriu. vidi str. 487. bilj. 3. — #) Pass. M. Sch. XIX. 155. : Brauchen wir Katholiken 
ein€ Organisation žihnlich der inneren Mission der Protestanten? XX. 651.: .Mischehen- 
pilege bei den Protestanten als Lehre fiir uns. Protestanti drže u evidenciji inješovite bra- 
kove u svojim postajama, kad se odlazi ili dolazi u ta mjesta. Kad se dijete krsti ili upi- 
suje u školu, nastoje ga za sebe predobiti. Ob. Rh. P. BI. 1910.: Pastorale Verhiitung ge- 
mischter Ehen; 1911, 275.: Der kirchliche Sinn und dessen Pilege i. R. U.; Str. 410.: Die 
geelsorgl. Behandlung d. Katholiken, welche in gemischter Ehe mit nicht-kath. Kinderer- 
ziehung leben; 1912. 161,: Mischehen. Past. bon, XXIII. 724.: Konfessionelle Erziehung u. 
konfess. Schulbesuch. Brix. Konf. BI. 1910. 160.: Zur Frage ii. d. Mischehen. Jiger, Die 
gemischten'Ehen? (Fastenpredigten). Pustet. — *) U crkvenoj provinciji Milwaukee (Sje- 
verna Amerika) postoji za mješovite brakove naredba, da nekatolička stranka 2 put u sed- 
mici kroz 6 sedmica polazi kršćanski nauk, prije toga ne može se dati oprost (Salzb. K. 
Ztg. 1910.:54.). Korr. d. Ass. pers. sac. 1911. 23.: R. U. bei gemischten Ehen. K&nn, Tu 
es nicht! Mahnruf gegen Misćhehen. Benziger 1909. Ob. Rh. P. Bi. 1909. 285.: Protestan- 
tische Mischehenpflege. Arch. f. kath. K. R. 1912. 348.: Mischehenpraxis in Preussen. Der 
*kath. Seels. 1909. 129.: Verluste der kath. K. aus Mischehen, Pass. M. Sch. XIX.-514.: Lehr- 
reiches liber Mischehen. C. pr. Sal: 1910, 245. 269. 272.; S. dioec. Sanhipp. 1908. 126.; S.. 
“d. Brix. 1900. 76. am ćadarekE 


! 
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čuvati sklopljenu svezu, poslije promijenivši mišljenje s različitih uzroka 
tražiti rastavu braka i sklopiti s kojom drugom osobom bračnu svezu, 
što mu dopušta njegova vjeroispovijest i na mnogim mjestima i državni 
zakoni. Katolik zna, da je Ženidba nerazrešljivi vez i ne može, dok je 
druga stranka živa, sklopiti druge Ženidbe. Stete, koje izlaze iz toga 
nejednakog odnosa za ostavljenu katoličku ženu ili ostavljenoga katolič- 
kog muža, naročito za djecu iz takova braka, treba da živo prikaže dušo- 
brižnik katoličkoj stranci, i ako treba neka utječe i na roditelje, rođake, 
kumove, štitnike katoličke stranke, da je odvrati od naumljenoga braka. 
No ako sve nastojanje bude uzalud, mora dušobrižnik sve pokušati, ko- 


Uvjeti za liko je do njega, da budu svi uvjeti ispunjeni, koje traži katolička Crkva, 


.mješoviti 
brak. 


kad mješovite Ženidbe dopušta, ali ne odobrava, da nekatolička 
stranka zajamči reverzoni!) ili zakletvom poimence, da će biti sva djeca 


obojega spola krštena i odgajana katolički i da ne će kato-' 


ličku stranku zavoditi na otpad. Katolička pak stranka treba obećati, da 
će ozbiljno nastojati nekatoličku stranku obratiti na katoličku vjeru. 


Naš Naputak k dekretu Ne temere (od 24. X. 1912.) ovako veli: 

a) Crkva daje oprost od zabrane mješovite vjere i dopušta tim mješovitu 

enidbu samo onda, ako je udovoljeno uvjetima, koje ona traži. Ti uvjeti 
jesu: a) katoličkoj stranci mora se dozvoliti nesmetano vršenje njenih 
vjerskih propisa; b katolička stranka mora nastojati da nekatoličku obrati 
na katoličku vjeru; y) sva se djeca obojega spola imaju krstiti i odgajati 
u katoličkoj vjeri. 

Da će se ti uvjeti obdržavati, ima se potrebno jamstvo pružiti. 
:Glede uvjeta pod e) mora dušobrižnik od nekatolika zahtijevati, da pred 
njim, katoličkom strankom i dvjema svjedocima obeća, da će svome ka- 
toličkom ženidbenom drugu dozvoliti nesmetano vršenje njegovih vjerskih 
propisa. Glede uvjeta pod £) mora dušobrižnik na samu od katoličke 
stranke zahtijevati, da ozbiljno obeća, da će nastojati nekatoličku stranku 
obratiti na katoličku vjeru. Glede uvjeta pod y) moraju se stranke pisme- 
nim ugovorom međusobno obvezati, da će svu svoju djecu krstiti i od- 
:gajati u katoličkoj vjeri. Taj ugovor ima se u tri primjerka (nebiljegovana) 
sastaviti i potpisati po strankama i dvojici svjedoka. Zupnik ne smije 
“ugovora potpisati. Jedan se primjerak šalje Ordinarijatu, drugi se daje 
katoličkoj stranci, a treći se pohranjuje u župskom arhivu. NB. Ugovor 
taj treba tražiti u svakom mješovitom braku, dakle i onda, kad je u 
.namjeravanoj mješovitoj Ženidbi zaručnik (otac) katolik. 


Kad su zakonski uvjeti ispunjeni pismenim reverzom, skloplje- 
nim ugovorom ili zakletvom, treba da župnik pribavi crkveni 
.oprost od zabrane mješovite vjere prije, nego je stane navješćivati. 
.Ako bi se nekatolička stranka ustručavala pristati na katoličko 
odgajanje djece, dušobrižnik treba da katoličku stranku najživlje 


.opomene i pouči, kako takovu svezu Crkva nesamo da ne bi odobrila, ' 


već da ona biva oštro zabranjena izopćenjem Papi rezerviranim na 
poseban način zbog prianjanja za herezu (propter favoremi haereseos); 
.prema tome da bi katolička stranka počinila veoma težak grijeh, jer 
bi u tome očito sudjelovala; da je to zlo upotrebljavanje sakramenta 

enidbe, da se zabluda širi; da se time neprijatelji vjere množe. Stoga 
da se ne može takova sveza sklopiti po katoličkom obredu i crkveno 
blagosloviti (S 327.). Katoličku stranku valja i na to sjetiti, da nijedan 
ispovjednik ne može odriješiti katolika, koji hoće da sklopi Ženidbu pr o- 
tiv crkvenih zakona, jer je u takovu slučaju katolička stranka nepo- 
slušna, dakle nije disponirana.“) Ako sva dušobrižnikova nastojanja 


1) U Austriji i kraljevinama Hrvatskoj i Slavoniji, gdje reverzi o vjeroispo- 
vijesti djece ne vrijede pred državnom vlasti, treba odgajanje svekolike djece u ka- 
toličkoj vjeri osigurati ugovorom između zaručnika i zaručnice. Por. S 21. zakona o 
"vjeroispovjednim odnosima. — *) Ako katolička stranka hoće da primi sakramente poslije 
Ženidbe sklopljene pred nekatoličkim dušobrižnikom, postupat će dušobrižnik prema na- 
.putku Ap. Stolice (30. IV. 1841.): ,lllud episcopis et parochis sanctitas sua magnopere com- 
mendat, ut omni pastorali sollicitudine catholicum coniugem «ad patratae culpae detesta- 

« tionem_.congruamque poenitentiam opportune conentur excitare eumque solerter adducant 
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ne uspiju, treba da o cijeloj stvari izvijesti biskupsku oblast, i da onda 
prema dobivenim napucima rađi. ' 
Ako je udovoljeno uvjetima, pod kojima Crkva dopušta mješovitu 


.Ženidbu, onda joj župnik pribiva kao i svakoj čistoj katoličkoj, samo što 


može za sv. Mise blagosloviti zaručnike (benedictio pro sponso et 
dkensa in Misa), niti smije poslije vjenčanja služiti sv. Misu pred zaruč- 
nicima, koja bi se imala smatrati kao neki nadopunak vjenčanja. Ako mije 
udovoljeno uvjetima, pod kojima Crkva dozvoljava mješovitu ZŽenidbu, 
onda župnik smije mješovitoj enidbi samo čisto passive prisustvo- 


vati, t. |. tako, da jedino sasluša ženidbenu privolju stranaka (S. C. 0. 


:21. VI. 1912.). Ima pak njihovu privolju saslušati u njihovu privatnom stanu 


ili u župskom dvoru, ili najviše u sakristiji, a nikako u hramu. Crkva do- 
Bokovi. u takovu slučaju pasivnu asistenciju zato, da katoličku stranku 


očuva od izopćenja Sv. Stolici posebno pridržanoga, u koje bi pala, kad 


bi nemogavši sklopiti Ženidbe pred katoličkim dušobrižnikom _obratila 


ž ekatoličkoga dušobrižnika te pred njim Ženidbu sklopila. Zenidbu, 
Mofo) župnik čisto pasivno prisustvuje, imade on i navijestiti. Naprotiv - 


ie naviiestiti. mješovitu Ženidbu, ako joj ne prisustvuje barem čisto 
io, Ste ne gintje nikako, dakle ni čisto pasivno, prisustvovati 
mješovitoj Ženidbi, ako bi zaručnici htjeli dase i u nekatoličkoj crkvi 
po nekatoličkom dušobrižniku vjenčaju (Nap. k Ne temere). : : 

Hoće li župljani da sklope t. z. građanski brak, treba ih dušo- 
brižnik poučiti, da je sklopljeni brak među kršćanima sakramenat i da 
je podvrgnut crkvenoj sudbenosti.!) Krist je dijeljenje sakramenata po- 
vjerio samo Crkvi. Jedino Crkva je ovlaštena, da po Kristovoj odredbi 
ustanovljuje uvjete za valjano i dopušteno primanje sv. sakramenata uopće 
i napose da sakramenat Ženidbe zakonski uredi. K uvjetima, do kojih 


Građanski 
. brak. 


stoji prema zakonima katoličke Crkve valjanost Ženidbe od Krista na sa- , 


'kramenat podignute, pripada među drugima, da se sklapa u onoj formi, 
koja je svedena od koncila tridentskoga i Pape Pija X.*) Tu ke ne 
može državna oblast s obzirom na kršćane dokinuti, jer je svaka enidba 
među kršćanima sakramenat, a državnu vlast nije Krist ovlastio da izdaje 
odredbe s obzirom na valjanost i dopuštenost sakramenta Zenidbe, kao 


+ što je nije ovlastio da određuje ni o valjanosti i dopuštenosti sakramenta 


Krsta ili Potvrde ili kojega drugog sakramenta. O tome treba da pouči 
«dušobrižnik osobe, kako i z. građanska ženidba uvedena po svjetskom 
zakonodavstvu nije pred Bogom i pred Crkvom nikakav ni sakra- 
menat ni ugovor) i prema tome da je onai, koji sklopi takovu ženidbu, 
pred Crkvom javni grješnik najgore vrste, suložnik,') te se zbog posto- 
jane upornosti i trajnoga grješnog življenja ne može odriješiti od grijeha 
i mora mu se zakratiti crkveni pogreb. Odriješiti od grijeha mogao bi se 
samo onda, kad bi raskinuo grješnu zajednicu ili kad bi sklopio valjanu 
Ženidbu, ako je ne bi priječila kakova neoprostljiva zapreka. Crkveno 


ad obligationes implendas, quibus gravissime tenetur, illam praesertim, quae est de catho- 
lica universae prolis educatione impense curanda. Quae si ex voto contingant adeoque 
constet, eum revera resipuisse paratumque esse ad opportunam, quoad sohistit, scandali 
reparationem, tunc sane poterit ipse sacramentorum ecclesiae particeps fieri.“ Str, 638. 
Be i) Instr. S. Poen, ap. circa contractum, quem matrimonium civile appellant 15. 
'1. 1866. (Acta quae apud S. Sedem geruntur. vol. 1, app. 19.) n. 2. a7 2) Conc. Trid. ss. 24. 
“De ref, matr. cp. 1.; Decr. ,Ne temere“. & 326. — $) U linačkoj biskupiji treba da dušo- 
brižnik po biskupskoj naredbi »prijavi odmah ordinarijatu svako pripravljanje za građanski 
"brak ili već sklopljeni, čim ga sazna, da se uzmognu krivci udariti crkvenim kaznama, ne 
poprave li narušeni kršćanski poredak“ (Dičz. BI. 1868. 149.). — *) Instr. Poen. ap. 15. 1. 
1866. n. 3. 4.: ,Sanetissimus Dominus noster in consistorio seereto (27. IX. 1852). procla- 
mabat: ,Inter fideles matrimonium dari non posse, quin uno eodemque tempore sit sacra- 
mentum; atque idcirco quamlibet aliam inter Christianos viri et mulieris praeter sacramen- 
tum coniunctionem etiam civilis legis vi factam, nihil aliud esse nisi turpem atque exitialem 
concubinatum*. Atque hinc iacile deducere poterunt (animarum pastores), civilem actum 
coram Deo eiusque Ecclesia nedum ut sacramentum, verum nec ut contractum ha- 
beri ullo modo posse.“ 
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pak pokopan mogao bi biti samo onda, kad bi izmirivši se .s Bogom 
skrušeno umr'o. Sklopi li se građanski brak bez tridentske forme, ne može 
se dati benedictio nuptiarum niti se mogu blagosloviti majke, koje su ro- 
dile u građanskom braku. : 

Dušobrižnik je dužan, i ako bi se morao izvrći najvećim pogiblima,!') 
poučavati vjernike, da građanski brak ne daje nikakovih ženidbenih 
prava, da je protivan crkvenim zakonima. Isto tako je dužan svaki katolik, 
dok hoće da pripada katoličkoj Crkyi, pokoravati se crkvenim, zakonima. 
Stoga hoće li da primi sakramenat Zenidbe valjano i dopušteno, treba da 
ispuni uvjete, koji se traže po nauci Crkve za valjano i dopušteno pri- 
manje. Crkva si ne prisvaja prava, da pravi odredbe o građanskim 
posljedicama Ženidbe, na pr. o ugovoru ženidbenih drugova s obzirom 
na zajednicu dobara, o mirazu, o staleškim i obiteljskim prilikama, o uz- 
državanju, o nasljednom pravu, o dugovima. O tome određivati pravo je 
državne vlasti. Ali sakramentu Ženidbe mora Crkva da sačuva sva 
njegova: prava i slobodu, na koju ima on pravo, te da ga brani protiv 
svakoga napadanja i upletanja. To je iure divino pravo i dužnost Crkve. 
Stoga se razborito ne treba bojati kakove opasnosti ni dušobrižnik, koji 
navješćuje crkvenu nauku, ni katolik vjeran toj nauci. Državna vlast po- 
činjala bi očito nepravo, golemo protivurječje protiv zakonom priznate 
slobode Crkve, kad bi katolike ili katoličke svećenike. zbog čina,, koji 
po savjesti rade i raditi moraju, kaznila ili ih nastojala kaznenim pri- 
jetnjama zavesti, da povrijede svoje vjerske dužnosti. , 

Jedino katoličkoj Crkvi pripada pravo da sudi o ženidbenim stva- 
rima, koliko su u svezi sa sakramentalnim karakterom Ženidbe; no ne 
prnnja si prava da određuje o čisto svjetskim učincima ženidbene sveze.?) 

remda je Ženidba, koju sklope katolici po crkvenim zakonima, potpuno 
valjana i premda se nikako ne ište za valjanost sakramenta Ženidbe, da 
je i državna vlast prizna i potvrdi, ipak Crkva dopušta u zemljama, gdje 
je građanski brak _ zakonom (obligatorno) uveden,*) da vjernici, pošto su 
sklopili crkvenu Zenidbu, izvrše i državnom vlasti naređeni čin, samo 
kao građanski čin. Stoga ne će župnik“) dopustiti na laku ruku, da 
sklope Ženidbu coram Ecclesia oni, kojima državni zakon ne dopušta da 
izvrše građanski brak i prema tome ne smatra, da su po pravu sklopili 
Ženidbu. U takovim slučajevima treba da postupa dušobrižnik vrlo opre- 
zno i razborito te upita svoga biskupa, što da radi. No i biskupi ne će 
lako na pomenuto privoljeti, već će se u važnim slučajevima obratiti na 
Ap. Stolicu. Prije crkvenoga vjenčanja neka se ne izvrši građanski čin. 
.No gdje državna vlast sili, da se najprije izvrši građanski čin, treba da 
dušobrižnik sav mar upotrijebi, da se zaručeni što prije crkveno vjenčaju 
i da dotle odijeljeno žive.š) 


') Pijo IX. pisao je (1852.) kralju sardinskome: ,Pišemo Vašemu Veličanstvu, da 
zakon (o &rađanskom braku) nije katolički. A ako zakon nije katolički, tad sve- 
ćenstvo nije dužno da o njemu poučava vjernike, i ako bi se time izvrglo najvećim 
opasnostima.“ Beng., Past. Th. II. 579. bilj. 2. — *) Koliko državna vlast može izdavati 
zakone, toliko joj se valja u savjesti pokoravati. ,Sanctum est“, kaže stoga austr. Instr. 
pro iudiciis ecelesiasticis u S 69. ,Christiano potestati civili praestare obedientiam, ad quam 
Dominus ipse nos per apostolum suum instituit. Eo districtius eas observet necesse est 
constitutiones civiles, quae ad ordinem moralem conservandum accurate concurrunt. Quam- 
vis igitur potestas civilis, quin validum inter Christianos matrimonium contrahatur, sanc- 
tionibus suis impedire minime possit, civi tamen Austriaco haud licet, negligere praescrip- 
tiones, quas lex austriaca de civilibus matrimonii effectibus statuit.“ — %) ,Ad vexationes 
poenasque vitandas et ob prolis bonum, quae alioquin a laica potestate ut legitima nequa- 
quam haberetur, tum etiam ad polygamiae periculum avertendum.“ Instr. Poenit. ap. cit. 
n. 5, — *) ,lisdem de causis, nequaquam vero, ut infaustae legis executioni cooperentur.“ 
Instr, Poenit. ap. cit. n. 6. — 5) Inst. Poen. ap. 15. I. 1866. n, 7.; Ben. XIV. ,Redditae: na- 
bis.“ 17. IX. 1746. Beng. Komp. 447. a B 
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8 373. Dušobrižnikovo postupanje s onima, koji su 
u svađi. 


Dužnost je dušobrižnikova, koji mora da bude glasnik 
mira, svađe i neprijateljstva ukloniti te nesložne izmi- 
riti, naročito gdje je neprijateljstvo javna sablazan. Te- 
melj dušobrižničkoga postupanja s nesložnima, da ih iskreno 
i trajno izmiri, jest pouzdanje onih, koji su u svađi. Pouz- 
danje treba da nastoji steći dušobrižnik nepristranošću, ljube-. 


žljivošću i sučuvstvovanjem. Nato treba da istraži uzroke svađi , 


i da ih po mogućnosti odstrani. 


Si 


Pouzdanje 
onih, koji 
su u svatti. 


Najprije treba od svake stranke napose saslušati čitavu Postupanje 


svađu i to, koliko je moguće, od njezina početka. Onoga, 
koji pripovijeda, treba potaknuti na iskrenost, treba ga mirno 
i tiho slušati te prijateljskim pitanjima popuniti ono, za što se 
misli, da je potrebno ili da se prešutjelo, osobito o povodu 
svađi i to kako se ponijela jedna i druga stranka. Kad se stvar 
po mogućnosti točno ispitala, treba nastojati nenazočnu 
stranku, koliko to dopušta istina, ispričavati, barem nje- 
zinu nakanu, ako se ne može nikako ispričati samo djelo. Na- 
zočnu stranku treba sjetiti na ono, u čemu je očito pogri- 
ješila, po svojem priznanju, da bude spremnija izmiriti se, 
i treba joj pokazati, što ima učiniti i kako se izmiriti, 
na pr. preko zajedničkoga prijatelja, učinivši kakovu uslugu, 
prijateljski pozdravivši. Konačno treba svaku stranku zasebe 
podsjetiti na obične povode svađama (oholost, zavist, težnja 
za imovinom, brbljanje) i opomenuti je, da ih se kloni. 

Ako. se pokažu obje stranke spremnima da se izmire, treba 
nastojati da se što prije sastanu, da dobri utisci s vremenom. 
ne oslabe i da ne bude dan novi kakav povod za svađu. Kad 
su se sastale obje stranke kod dušobrižnika, treba da im on 
pokaže svoju radost zbog njihova pomirljivog mišljenja te da 
ih pohvali i njihovu odluku ojača vjerskim razlozima. Nato. 
neka najprije tužilac iznese svoju tužbu, od tuženoga treba iz- 
rijekom zahtijevati, da ne prekida tužioca, i on će govoriti, kad 
svrši tužilac. Svaka oštra i trpka riječ mora se po mogućnosti 
izbjegavati. Izatoga treba sve točke tužbe prosuditi i reći: tko 
ima pravo a tko krivo. Najbolje je, da to učine same stranke. 
Uzajmične uvrede treba upotrijebiti kao odmazde, da se lakše: 
izmire obje stranke, budući da su se međusobnim vrijeđanjem 
jedna drugoj osvećivale. Uvreditelja treba opomenuti, da. 
traži oproštenje i da za uvredu zadovolji, a uvređenika, da 
se iskreno izmiri i da ne bude pretjeran sa svojim zahtjevima.. 
Obje stranke treba potaknuti, da očituju svoje izmireno mi- 
šljenje, na pr. da se rukuju, i opomenuti, da zaborave što je 
bilo i da se klone svega, što bi moglo uzrokovati nova nepri- 
jateljstva, naročito da se čuvaju doušivača i da se češće sje- 
čaju časa svoga izmirenia. a : 

Ako se nekoliko puta badava pokušalo izmiriti stranke i 
one hoće unatoč ozbiljnoj opomeni da traže svoje pravo na. 

48 


sa svakom 
strankom 
napose. 


Sastanak: 
stranaka. 


Nota bene! 
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sudu, treba ih opomenuti, da odstrane iz duše svaku ličnu mr- 
žnju i da mirno čekaju presudu te da se čuvaju svakoga rie- 
poštenog sredstva (prijevare, laži .. .) da dođu do svoga prava. 
Pošto je presuda izrečena, pravi kršćanin ne će nikad zaboraviti 
na ono, što je pravo i pošteno, isto tako ne će zaboraviti ni 
dušobrižnik, da ga na to sjeti. 

Samo se sobom razumije, kako najviše stoji do pobožne 
molitve, da se dođe do mira i sloge. 


&$ 374. Bračne svađe, traženje rastave. 


Izmiriti bračne drugove dužan je dušobrižnik sub 
gravi. Najprije mnogo je do toga, kako dušobrižnik dozna za 
bračne svađe. Ako je dušobrižnik doznao za bračnu svađu, jer 
se tako govorka ili mu saopćila koja osoba, treba da naj- 
prije istraži, đa li je stvar istinita, zatim povod svađi i mo- 
ralni značaj ženidbenih drugova, da uzmogne prema 
tome postupati i upotrebljavati prikladna sredstva. Nato treba 
naći zgodnu prigodu, da govori sa svakim ženidbenim drugom 
zasebe. Zatim, ima li nade da će uspjeti, treba da nastoji te se 
kod njega zajedno sastanu, da se izmire. 


Ako jedna bračna stranka sama tuži, treba je najprije 
mirno saslušati i ispitati uzroke svađi, zatim je svjetovati i umi- 
riti te otpustiti s nadom, da će se stvar dobro svršiti. Ako se 
tužba ponovi, tad treba prilikom i drugu bračnu stranku 
zasebe saslušati, a da se je ne pozove, i naputiti je, kako treba 
da se vlada. Budući da najviše tužba potječe od ljubomora, 
surovosti, zle volje, rasipnosti, skuposti, nevjernosti i drugih 
ćudorednih zločinstava, treba to imati na umu i nastojati, da 
nestane uzroka svađi. 


Veoma važno je pravilo za dušobrižnika pri postupanju 


s nesložnim bračnim drugovima, da nikad posve ne dade pravo: 


stranci, koja tuži, jer je redovito krivnja na objema stran- 
kama. Svaku stranku treba mirno i strpljivo saslušati. S brač- 
nim drugovima treba govoriti od srca, uvjerljivo i potaknuti ih, 
da bračnu svezu u ime Božje obnove i da ženidbeni križ str- 
pljivo nose. ' 


Ako zavađeni bračni drugovi hoće da se rastave od 
stola i postelje, najprije treba ispitati uzroke takove od- 
luke, da se vidi, da li su dovoljni za rastavu po načelima že- 
nidbenoga prava. Ako nijesu dovoljni, treba im reći, da 


je njihov zahtjev uzaludan, i nastojati ih izmiriti Ako su. 


uzroci po zakonu dovoljni za rastavu, ne treba odmah 
pristati na njihovu želju, osim da su uzroci takovi, da je ra- 
stava prema načelima ćudoređa upravo potrebna. Inače treba 
nastojati na svaki način, da se spriječi rastava i obnovi bračna 
sveza, navodeći razloge, što ih podaje zakon Božji i čast bračne 
sveze. Bračne drugove treba sjetiti na obećanje, koje su dali 
jedan drugome kod oltara, kao što i na zle posljedice, koje bi 
otud nastale za njih same, za djecu i za čitavu kuću. Triput 


_ =. 


_ orao 
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treba dušobrižnik da pokuša izmiriti zavađene bračne drugove. 
Iza svakoga pokušaja treba da prođe osam dana. Ipak se 
može treći pokušaj izostaviti, ako se kod dvaju pređašnjih vi- 
djelo, da nema nade u izmirenje, ili ako je očito, da bračni 
tužilac ne može nastaviti bračne sveze, da ne bude njegovo 
vječno ili vremenito spasenje u velikoj opasnosti.') Ako su 
sva dušobrižnikova nastojanja uzaludna, ili ako 
misli, da je rastava manje zlo, treba da rekne tužiocu, da će 
se s njegovom tužbom obratiti na biskupski ženidbeni sud ili 


na ovlaštenoga biskupskog komisara. Sam dušobrižnik izvije- 


stit će odabranu sudbenu oblast, da je triput pokušao izmiriti 
bračne drugove ili dvaput, navedavši u potonjem slučaju točno 
razloge, zbog kojih je izostavio treći pokušaj. Tome će dušo- 
brižnik pridodati što on sam misli o uzrocima i teškoćama iz- 
nesenim od tužioca.?) 


Ako bi se bračni. drugovi samovoljno rastavili, treba 
da ih dušobrižnik pozove i da im živo prikaže sablazan, što 
su je uzrokovali, kao i štetu za njihovu kuću, za njihovu djecu, 
te da ih nagovori na mirno zajedničko življenje i odstranjenje 
podane sablazni. Samovoljne bračne rastave nijesu dopuštene, 
i to manje ih treba podupirati, što su se više uobičajile. Bračne 
drugove, koji su se samovoljno rastavili, treba prisiliti da opet 
zajedno stanuju. Ne će li jedan ženidbeni drug, jer ima razlog 
za rastavu, tad treba prisiliti ga, da se s tužbom obrati na 
crkveni ženidbeni sud.?) 


S 375. Skrb za siromahe. ' Don. pe 


"4 

Crkva se od svoga početka starala za siromahe, Kducil tridentski 
nabraja skrb za siromahe kao dio dušobrižništva.“) Crkva drži, da je 
dužna siromasima nesamo Evanđelje propovijedati već i davati, što im 
za život treba, udovice i sirote u njihovoj nevolji pomagati, jer zna, da 
je to čisto i bez mane bogoštovlje, da je vjera bez djelotvorne ljubavi 
prema bližnjemu mrtva i da ne može čovjeka spasiti.) Sva crkvena imo- 
vina jest i imovina siromaha. U Crkvi su osnovani nebrojeni zavodi, kuće, 
redovi za svaku duševnu i tjelesnu potrebu. Dobrotvornost Krista radi 


') instr. pro iud. ecel. $ 211. — #) Instr. pro iud. ecel. S 218. — *) Linz. Dičz. BI. 
1868. 149.: 1. ,Novi građanski zakon (25. V. 1868.) ne može ukinuti kanonske zakone o Že- 
nidbi, 8. Crkvena ženidbena jurizdikcija ostaje u kreposti, i vjernici su dužni iznositi ra- , 
spre o ženidbenom vezu, o rastavi od stola i postelje, o zarukama pred crkveni oblast. 
Ta je oblast biskupski ženidbeni sud, koji će i unapredak smatrati pravilom od biskupa 
monarhije 1856. prihvaćeni ,Naputak za duhovne sudove u carevini austrijskoj o ženidbe- 
nim stvarima“ (Di&z. BI. 1856. VIII). 10. Ako se vjenčani drugovi prijave državnoj vlasti 
za rastavu od stola i postelje, a ta ih pošalje župniku, da ih on prema naredbi građan- 
skoga zakona do tri puta pokuša izmiriti, župnik ima samo ono učiniti, što mu nalaže nje- 
gova dušobrižnička služba. Dušobrižnik podsjetit će zavađene vjenčane drugove na Boga 
i na obećanje, koje su jedan drugome pred oltarom učinili. Nastojat će umiriti duhove, 
izravnati nesklad, probuditi ženidbenu ljubav. No o svojim opomenama ne će im izdati 
nikakove svjedodžbe, budući da državnoj vlasti ne pripada da odlučuje 0 dužnosti u 
savjesti ženidbene zajednice. Ako bi sama državna oblast tražila od župnika da izvi- 
jesti o pokušajima izmirenja, odgovorit će naprosto, da je izvršio svoju dušobrižničku du- 
žnost.“ Linački dijec. sinod 1911. II. 7. sub. 6. Dičz. BI. 1913. 48.: Zum Verfahren in Ehe- 
scheidungsklagen. — +) Conc. Trid. sess. 28. De ref. cp. 1. — *) Jac. 1, 27.; 2, 1% 88.7 1 
10,3, 17.7 "Mat5"7. 
* 


Nota bene! 
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ne da se ničim naknaditi. Ona jedina oplemenjuje i posvećuje davaoca i 
primaoca te je najočitija i najuvjerljivija apologija kršćanstva, budući da 
se možda više svijet predobiva djelotvornom ljubavi nego riječju. 

Svaki svećenik, naročito dušobrižnik, treba da je Kristov sluga, cr- 
kveni čuvar, tješilac i otac siromaha i nevoljnika; treba da crkvenu 
nauku o milostinji pretvara u djelo. Neka pomaže od svoga i od 
onoga, što je skupio sabiranjem; neka zagovara siromaha (na pr. kod 
društava sv. Vinka, sv. Elizabete). Duhovnoj potrebi priteći će u pomoć 
propovijedanjem, svjetovanjem, poučavanjem, karanjem. Dušobrižnik će 
nastojati sa svim marom da oživi među svojim ovcama djelotvornu kr- 
šćansku ljubav kao i duh evanđeoskoga siromaštva. Uzroke potrebe i 


siromaštva: oholost, raskoš, rasipanje, strast za uživanjem i pijančova-' 


njem, nečistoću, strast za igranjem, dokolicu, nebrigu, nastojat će, koliko 
je do njega, suzbijati, a nikako podupirati, 

Njegovanje siromaha treba da je mudro uređeno i vođeno. 
Imovinom siromaha treba savjesno upravljati, a podupirati treba tako, da 
se poduprtome ne dade povoda, da milostinju na zlo upotrijebi ili protiv 
njezine svrhe. Svaka milostinja treba da se dađe i s obzirom na duhovno 
dobro siromaha, da bude s duhovnom milostinjom skopčana, osobito se 
treba obazirati ma one, kojima je siromaštvo opasno za njihove duše.) 
Prave siromahe treba pomagati i očuvati ih od prosjačenja po zanatu; 
zanemarenu djecu treba prigrliti i odgajati t. i. naknaditi im obitelj, koje 
nemaju, koliko je to moguće; mladiće i djevojke treba očuvati od uli- 
čnoga nećudoređa i nerada. Sve to ište pored običnoga dušobrižništva mno- 
štvo uredaba i djela, što je prijeko potrebno za dušobrižništvo u velikim 
gradovima. 


S 376. Dužnost i općeniti uvjeti dušobrižničke skrbi 
) za bolesnike. 


Pohađanje bolesnika je bolesniku, koji je blizu smrti 
i ne rijetko izvrgnut velikim napastima i opasnostima za svoje 
spasenje, potrebito, a dušobrižniku je sveta dužnost. Ona izlazi 
iz naravi dušobrižničke službe, koja traži da dušobrižnik upo- 
trijebi svako sredstvo, prikladno za spasenje povjerenih si duša. 
Bolesti su kao Božje kušnje vrlo prikladna sredstva za obra- 
ćenje grješnika i spasenje duša. Stoga ih dušobrižnik može i 
mora upotrebljavati. Vjernom skrbi za bolesnike stječe dušo- 
brižnik uvelike ljubav, pouzdanje i poznavanje župe 
te može i na zdrave spasonosno utjecati, budući da mu se 
daje prilika da poučava ili opominje u pravi čas i na pravom 
mjestu, ujedno u 4 oka, te što u mnogim drugim prilikama 
ostaje bez uspjeha, sad pada na plodno tlo. Crkva je dušo- 
brižnicima pohađanje bolesnika zbog njegove velike važ- 
nosti i goleme koristi izrijekom naložila: ,Parochus imprimis 
meminisse debet, non postremos esse muneris sui partes, ae- 
grotantium curam habere.“?) I 


') Die Leiden des Pauperismus u, die christl. Wohltitigkeitsvereine vom hl, Vin- 
zenz v. Paul. Koblenz 1848.; Merz, Linderung des herrschenden Notstandes, Regensb. 
1840.; Ratzinger, Gesch. d. kirchl. Armenpflege*. Freib.; Handb. des Armen- 
besuchers. Aus dem Spanischen. Aachen 1869.; Ehrle, Beitrige zur Gesch. u. Reform 
der Armenpflege. Freib. i. B. 1881. F&rstl, Das Almosen. Schčningh 1910.; Swoboda, 
Grossstadtseels., str, 421. ss. — *) Rit. Rom. V. 4. m. 1. ,S. C. C. (28. III. 1878.) respondere 
censuit: Standum praescriptionibus Ritualis Romani . , .“ Past. bon. XXIII. 665,; Kranken- 
seelsorge. I ako dušobrižnik ima pravo da pohađa u bolnicama katoličke bolesnike, sva- 
kako je dobro, da svoj pohod najavi, da ne bude kakovih neugodnosti: por. Arch. f. 
kath. K. R. 1912. 338.: Der gesundheitgetiihrdende Besuch eines Geistlichen in Ost. 


» 
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Da dušobrižnik vrši tu važnu dužnost, ište se od njega 1, prava Uvjeti du- 
apostolska revnost, koja ima na umu samo slavu Božju i vječno šobrižničke 
spasenje bolesnika te ne praveći razlike između staleža sve s ednakom skrbi za 


ljubavi i brigom njeguje, a također je i čvrsta i postojana, kako io za- bolesnike. 


htijevaju Božji i crkveni zakoni. Takova revnost je i 2, oprezna, raz- 
borita i promišljena, naročito kod pohađanja bolesnih ženskinja, 
koje bi moglo lako postati opasno za svećenika, jer (kako kaže Jais) 
.ništa nije tako blizu kao nježno sučuvstvovanje i velika putenost“., Mudar 
dušobrižnik ne će ići u pohode u nezgodno vrijeme, na pr. veoma rano 
ili kasno, ako nije potrebno. Nikad ne će stupiti u bolesničku sobu, da 
se prije ne najavi. Kad pohađa ženske osobe nepoznate ili na zlu glasu, 
raspitat će se za vrstu bolesti, da uzmogne biti na oprezu, te će po mo- 
gućnosti uvijek, osobito ako bi mogao trpjeti njegov dobar glas, nastojati 
da ima svjedoke za svoje djelovanje. 3. Potrebno je, da se dušobrižnik 
ne boji priljepljivosti, da mu se ne gadi bolesnička soba. To će 
postići dušobrižnik, ako pobuđuje velikodušne čine zatajivanja samoga 
sebi te moli Boga za milost, koje Gospod ne će zakratiti, budući da pri- 
pada staleškoj milosti. 4 Kod priljepljivih bolesti treba upotri- 
jebiti svaki razboriti oprez, na pr. da se ne ide natašte boles- 
niku; da se ne stupa u bolesničku sobu vruć, uznojen ; da se pobrine za 
čist zrak u sobi; da se u ustima zvače borovica (plod od Juniperus com- 
munis, kad se taj plod metne na žeravicu, tad njegov dim raskužuje i 
čisti sobu), korijen iđirodov (Acorus Calamus); da se pliuvačka ne pogutne ; 
da se bude paralelno s glavom bolesnikovom, da se neposredno ne udiše 
od bolesnika izdisani zrak; da se kloni isparivanja iz bolesničkoga kre- 
veta. Kad se dušobrižnik vrati od bolesnika, treba da ispere usta, a opere 
lice i ruke te promijeni rubeninu. Najbolje sredstvo protiv pri- 
ljepljivosti je neustrašivost, što izlazi izživoga pouzdanja 
u Boga. 5. Da pohod bude bolesniku koristan, treba se za nj pripra- 
viti, naročito kod dugih bolesti i osoba nepokorničkoga mišljenja. 

Dušobrižnik ima dužnost i pravo pohađati .bolesnike 
svoje župe, s njima samima govoriti, njima ponuditi duhovnu 
pomoć, ako bi to možda htjela spriječiti njihova okolina. Dušo- 
brižnik će pozvan i nepozvan, dobro došao i ne dobro došao, 
ponuditi svoju pomoć svima župljanima, tako nevjernima kao 
i krivovjernima, ako ga ti primu, i pobrinut će se, da ga u 
pravi čas pozovu razboriti glasnici. 

Kad i kako često treba pohađati bolesnike stoji opće- 
nito do njihovih potreba, često do drugih prilika, naročito do 
dušobrižnikove fizičke i moralne mogućnosti (Rit. Rom. V.4.n. 1.). 

S liječnicima će se dušobrižnik sporazumjeti i bdjeti, da li 
vrše svoju dužnost, naređenu crkvenim i građanskim zakonima, 
te podsjećaju teško bolesne na primanje sv. sakramenata. 1 na 
bolesničare i bolesničarke treba da utječe dušobrižnik, 
da ih nadzire i poučava, kako će tjelesno i duhovno njegovati 
bolesnike i biti kršćanski na pomoć onima, koji umiru. 


Premda se ne dolikuje svećeniku da sam poda liječničku pomoć, 
ipak je korisno, pače i potrebno, da svećenik ima barem toliko liječni- 
čkoga znanja, da na pr. u nenadnim nesrećama, smrtnim opasnostima, kad 
se ne može brzo do liječnika, zna dobro svjetovati, da poznaje bolesti, 
njihove simptome i učinke te da može na prikladan način liječničko dje- 
lovanje kod bolesnika pomagati. I 

Macher, Past. Heilkunde. Wien 1838.; Augsburg 1853.; Bering, 
Handb. d. P. Med. Miinster 1835.; Falger, Der Priester am Kranken- 
bett". ibd.; Sch6&n, Was hat man bei lebensgefiihrl. Fiillen zu tun, bis 


Pomoćna 
sredstva. 


der Arzt erscheint? Wien 1875.; Capellmann-Bergmann,.Past. Med." 


Aachen; St&hr-Kanamiiller, Handb. d. P. Med. mit besond. Berick- 
sichtigung der Hygiene, Freib.; Olfers, Past. Med.“ Ibd.; Billroth- 
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Gersuny, Die Krankenpilege im Hause u. Hospitale“. Wien; Schmitz' 
Der Mensch u. dessen Gesundheit. Freib. 1884. ; Isti, Gesudheitslehre f: 


Eltern, Geistliche u. Erzieher. Aachen 1889.; jeftino izdanje 1892.; Isti,. 


Gesudheitsspiegel f. jeđermann. Freib. 1891.; Lauterer, Lehrb. d. Pflege 
d. menschl. Kčrpers in gesunden u. kranken Tagen?. Freib.; Marx, Past. 
Med.!; Handbiichl. d. Krankenpflege zu Hause u. im Spital", Schčning; 
ri Meine Wasserkur (i hrvatski: Moje liječenje vodoms. Zagreb). 
So sollt ihr leben (i hrvatski: Ovako treba da živite). Ratgeber fir Ge- 
sunde u. Kranke. Mein Testament; Kinn, Prakt. Lehrbiichlein f. Gesun- 
heit und Krankenpilege'. Miinster; Antonelli, Medicina pastor., 3 vol. 
Pustet 1909. 

Prije sv. Pričesti smije se želudac sisaljkom očistiti, poslije sv. Pri- 
česti ne smije se (Linz. Qu. Sch. 1897. 630.). 

Comes pastoralis, Padđerb. 1878.; Tappehorn, Der Priester 
am Kranken- und Sterbebette*. Ibd.; V ennewald, Prakt. Hilisb. f. kath. 
Priester am Krankenbett'. Miinster; Cura infirmorum, Agende und 
Gebetb. f. d. Priester am Krankenbett?. Aachen; Lč&ffler, Infirmus eram 
et visitastis me. Leipzig 1878.; Ott, Vademekum f. Priest. am Kranken- 
betts. Regensb.; Eberle, Der Seelsorger als Trčster am Kranken und 
Sterbelager". Ibd.; Waibl, Kath, Krankenb,* Kempten; Galura-Rolfus, 
Die hl. Schriit in der Hand des Kranken. Mainz 1876.; Hiinner-Lerch, 
Gottes Wille geschehe. Benziger 1908.; i La.Herr! den du lieb 
hast, der ist .krank*. Freib.; Cochem, Kurze Kerngebete f. ker“Đrl- 
men 1894.; Krebs, Kath. Krankenpflege. Ibd. 1894.; Scheyring, Der 
geistl. Beistand bei Kranken u. Sterbenden. Innsbr. 1895.; Liingsteller, 
Diakonissen oder Barmherzige ? Pressverein, Linz a. d. D. Salzb. K. Zte. 
1909. Str. 380. — Theol. u. Gl, 1913. 529.: Die monistische Sterbehilfe. 


8 377. Konačni cilj i predmeti dušobrižničke skrbi 
za bolesnike. ' 


Konačni cilj dušobrižničke skrbi za bolesnike jest njihovo 
posvećenje i uputa, kako da upotrijebe bolest na spasenje svoje 
duše i da srećno umru. Da se bolesnici do toga cilja dovedu, 
treba daih dušobrižnik tješi; pripravi na primanje sv. sakrame- 
nata ; uputi, da urede imovinske prilike; disponira, da dragovoljno 
prime smrt; i da bude nazočan kod njihove smrti. | na one, 
koji ozdrave, treba da djeluje dušobrižnik, te im bude pretr- 
plijena bolest na spasenje. 


Š 378. Tješenje bolesnika. 


Bolesnici pripadaju k onima, koji trpe, pa ih treba dušobrižnik da 
boja (prema općim načelima S 361.), naročito treba da ih poučava i bodri. 


okolit će ih, da svoje tjelesne bolove strpljivo podnose na spasenje svo- * 


joj duši, a i kazivat će im način, kako da to čine. Ako su bolesnici u 
velikom siromaštvu i potrebi, potkrijepit će svoje riječi pomažući ih od 
svoga ili kupeći za njih milostinju i zagovarajući ih kod imućnika, oso- 
bito s obzirom na liječničku pomoć i potrebnu bolesničku hranu. U du- 
gim bolestima, u sušici pluće, grkljana, vodenoj bolesti, histeriji, sta- 
račkoj nemoći, lako postaje bolesnik malodušan, zato ga je potrebno 
češće pohoditi i iznova ga tješiti, poučavati. Dušobrižnik treba da po- 
znaje primjere onih, koji su trpjeli, naročito život mučenika ili onih, koji 
su dugo bolovali, na pr. sv. Terezije, Cite, Roze limanske, Lidvine, da 
uzmogne kazivati bolesniku i ako ne uvijek novo, tad staro na novi 
način. Neka se brine, da bolesnik bude spasonosno zaposlen zgodnim 
duhovnim štivom ili promatranjem, bilo da sam čita ili da mu drugi či- 
taju. Poimence one, koji dugo boluju, neka dušobrižnik uputi, da vrše 
pobožnost Križnoga puta i da promatraju tajne žalosne Krunice. Bolesni- 


==: >  ——o——— — 


'buđivati u bolesnicima želju da prime sv. sakramente i tu želju ispunjati. 
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cima treba preporučiti, da mole kratke molitve i da češće prikazuju svoje 
muke sjedinjene s mukom Kristovom.) Najveću utjehu daje primanje sv. 
sakramenata. Dušobrižnik dužan je bolesnicima u uskršnje vrijeme po- 
dijeliti sv. sakramente Pokore i Pričesti. I izvan toga vremena treba pro- 


Kako često da se bolesnicima sakramenti dijele stoji do njihove indivi- 

dualnosti i do spoljašnjih prilika.?) : 
Koneberg, Herr, den du lieb hast, der ist krank, Regensb.; F el- Literatura. 

ler, Der Krankenfreund. Augsb.; F&rsch, Kath. Krankenireund. Wiirzb.; 

Donin, Kleiner christkath. Krankenfreund; K ath. Krankenbuch.,Miin- 

chen; Frinken, Trost- und Andachtsbuch. Kčln; Haringer, Kranken- 

trost. Paderb.; Ulenberg, Trostbuch fiir Kranke u. Sterbende. Miinchen; 

Hoffelice, Hilfe im debakla Mainz; Albers, Die christl. Krankenstube. 

Paderb.; Isti, Der Freund am Krankenbette. Steyl; Pfitzer, Beispiele 

aus u. filr Krankenstuben. Regensb.; Prakt. Kranken- u, Sterbebuch f 

fir Katholiken. Augsburg. 1798.; K&hler, Anleitung fir Seelsorger am : 

Krankenbettes. Frankfurt; Der gute Hirt am Krankenbette*, Augsb.; La- 

mertz, Jesu, meine Zuflucht. Aachen 1844; Dorn, Jesus,. der Gekreu- 

zigte. Linz 1853.; Schwillinsky, Vademekum i, Priester beim Kranken- 

besuch. Freib. 1898.; Zimmermann, Der hl. Kamillus de Lellis, Patron 

der Kranken. Freib. 1897.; Anderl, Zehnsprachiges kath. Krankenbuch. 

Wien 1898.; Schuler, Krankentrost Kath. Krankenblitter fiir Kranken- 

stuben u. Krankenhiiuser. Wiirzb. 1991.; Waitz, Christus u. die Kranken. 

Brixen: 1900.; Richter, Des Kranken Trostesquelle. Paul.-Dr. 1908. W ib- 

belt, Trostbiichlein vom Tode. Schnell. Warendorf 1911. Markoy, Po-_, 

moć u bolesti. Zagreb 1910. 


8 379. Priprava bolesnika na primanje sv. sakramenata 
Pokore, Pričesti i Posljedne Pomasti. 


Kad dušobrižnik dozna, da je netko od njegovih župljana 
bolestan, treba da najprije mudro i čedno istraži, da li je bo- 
lest opasna i da bolesnika prema crkvenim naredbama pohodi 
i nepozvan.) TEH 

Kad dušobrižnik prvi put pohodi bolesnika, najprije će 
pozdraviti ukućane i saopćiti im svoju sužalost, zatim će pri- 
stupiti k bolesniku, pozdraviti ga i zapitati za njegovu bolest. 
Na ono, što mu reče bolesnik, nadovezat će, ako treba, kratku 
pouku o svrhi bolesti i podsjetit će bolesnika, kako je 
primanje sv. sakramenata najbolje sredstvo da se 


1) Bolesnicima treba dati da mole molitve, s kojima su skopčani oprosti. Treba napo- 
menuti, da bolesnici (,infirmi aut senio confeceti“, živjeli izvan kakove zajednice ili u njoj) 
mogu dobiti sve potpune oproste, za koje se ište sv. Pričest i pohod crkve, ako poslije 
skrušene Ispovijedi i ispunivši ostale uvjete, koje mogu ispuniti, ovrše neka pobožna djela, 
koja im naloži ispovjednik mjesto sv. Pričesti i pohoda crkve (S. €. Indulg. 393.; 16. 1. 
1886. ad 2.). I Toties-quoties oproste mogu bolesnici dobiti, jer je indult Pija IX. (18. IX. 
1862.) posve općenit; samo moraju bolesnici posebno pobožno djelo naloženo miesto por 
hoda crkve toliko puta izvršiti, koliko puta hoće da dobe potpun oprost. Por. str. 742. 
Toties-quoties na 2. XI.: Linz. Qu. Sch. 1907. 654.; Hilgers, Berlin. 34.; Lampert, 
Die Ablisse in Kirchen u. Kapellen O. S. B. Kindertfr, Anst. 1908.; Latseha, eri agro 
Ablass. Benzinger; Kirsch, Portiunkula-Ablass. Laupp 1911. ra Str. 922. bili. Qi 525. 
br. 8. —*) Rit. Rom, tit, V, cp 4.n. 1.2.1 ,Quare (parochus) cum primum noverit, quempiam 
ex fidelibus curae suae commissis aegrotare, non expeciabit, ut ad eum vocetur, sed ultro 
ad illum accedat: idque non semel tantum, sed saepius, quatenus opus iuerit; hortetur- 
Que parochiales suos, ut ipsum admoneant, cum aliquem in parochia sua aegrotare con- 
tigerit, praecipue si morbus gravior tuerit. Ad hoc juvabit, praesertim in amplis parerlišja, 
aegrotorum notam seu catalogum habere, ut cuiusque statum ef gpnginonem cognoscat, 
eorumque memoriam facilius retinere, et illis opportune subvenire possit. 
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bolest na spasenje upotrijebi. I ako nije opasnost velika, raz- 
borito je, da se čovjek pobrine za budućnost. Zbog sv. sakra- 
menata nije još nitko umr'o, što više oni koriste i tjelesnome 
zdravlju, ako je to volja Božja, a svakako donose srcu mir i 
pokoj. 

Nema li smrtne opasnosti, dade se bolesniku pri- 
kladno vrijeme, da se pripravi na primanje sv. sakramenata, no 
svakako treba točno odrediti vrijeme, kad će se bolesnik ispo- 
vjediti. Dobro je, ako je moguće, najprije bolesnika ispo- 
vjediti, naročito u slučajevima, kad se misli, da bi ispovijedanje 
moglo dulje potrajati, a onda tek otići k bolesniku sa presv. 
oltarskim Sakramentom. Na taj način može se dušobrižnik tako 
dugo baviti bolesnikom, kako dugo je potrebno, a da se ne 
pobudi nikakovo čuđenje. 

Ako je bolest opasna, a bolesnik ne će da primi 
sv. sakramenata ili ih hoće na dugo odgoditi, treba istra- 
Žiti tome uzroke i ukloniti ih. 

Ako bolesnik nema pouzdanja u svojega dušo- 
brižnika, treba mu priskrbiti po volji drugoga svećenika. 
Ako bolesnik sam sebe vara u opasnosti bolesti, veleći, ,da 

nije još tako hitno“ ili se daje varati od drugih, ukućana, 
liječnika, koji mu hoće opasnost sakriti, treba ga opomenuti, 
da čovjek i zdrav mora biti pripravan, a nekmoli bolestan; da 
. se odgađanjem izvrgava opasnosti, da sve sakramente ne primi 
ili da ih primi nedostojno ili bez ploda; da rano primanje sv. 
sakramenata donosi izvanredni unutrašnji mir i da bolesni time 
može da posveti svoju bolest, pravednost Božju da pomiri i 
da zadobije Božje milosrđe. Ako bolesnik kaže, da nije do- 
bro pripravan, dušobrižnik će mu reći, da će mu pomoći 
i olakšati pripravu. Ako bi se bolesnik bojao, da će njegovo 
primanje sakramenata ,udariti u oči“, treba mu reći, da će 
se svi dobri s toga radovati, a da bi doista udarilo u oči i da 
bi uzrokovao sablazan, kad bi ne primivši sv. sakramenata 
umr'o. 


Bb Ako bolesnik ne će da dušobrižnika posluša, 
a smrt je blizu, tad je njegovo stanje opasno. Dušobri- 
žnik ne smije takova bolesnika da napusti, i ako 
on uporno odbija sv. sakramente. Šta više, treba da 
sve upotrijebi (bilo lično bilo po liječnicima, rođacima, prija- 
teljima), te sklone bolesnika, da odmah i pobožno primi 
sv. sakramente. Ako jedamput ne uspije, treba uvijek iznova 
kušati: sad milo, sad ozbiljno, sad pokazujući na vječne muke, 
sad ulijevajući pouzdanje. Treba da sam moli za bolesnika, da 
drugi mole, da sam bolesnik moli. Ukratko treba da sve, što se 
može, upotrijebi, ne bi li kako bolesnika sklonuo da primi sv. 
sakramente. 

Hoće li bolesnik da primi sv. sakramente, dušo- 
brižnik će mu pomoći, da ih primi dostojno, da se uistinu 
obrati, da spozna svoje grijehe, da se skrušeno i potpuno ispo- 
vjedi, da ukloni sablazni, da po mogućnosti odstrani grješne 
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prigode, da zadovolji za svoje grijehe, da se sa svojim nepri- 


jateljima izmiri.") 


$ 380. Upućivanje bolesnika, da uredi imovinske 
prilike. 


je bolest opasna, treba da dušobrižnik bolesnika svjetuje, da 
uredi jitjvliske prilike, prema prilikama načini oporuku, .dok je još da 
svijesti. Do uređenja vremenitih stvari stoji obiteljski mir, pokoj , duše 
bolesnikove, a često puta je bolesnik u savjesti dužan da uredi vremenite 
stvari. Oporuka neka se čini poslije sv. Ispovijedi, budući se ČoSNRDNi u. 
Ispovijedi otkriju dužnosti, koje se mogu samo OO ja : ušo- 
brižnik neka se redovito ne miješa u bolesnikovo oporučno odrec ivanje 
imovinom. No kao savjetnik savjesti ima pravo a u pojedinim o. 
vima je i dužan da utječe na oporučne odredbe i općenito da gram a 
pouči, kako mu valja oporuku načiniti: najprije treba da se 0 pao na 
dužnosti pravednosti, da plati dugove, da povrati, da se pobrine 
za svoju nezakonitu djecu, a onda na dužnosti ljubavii to ri 
stupnju rodbinstva, potrebe. Dušobrižnik treba da odlučno kaže, kako ne 
salas) ostaviti pobožne zapise, a ne ispuniti svoje dužnosti pa mimoići 
siromašnu rodbinu. Dušobrižnik treba da se najpomnije pei 
svega, što bi moglo uzrokovati i najmanju sumnju, ad ia i 
za samoga sebe. Dušobrižnik će bolesnika poučiti, bude li treba na 
o zakonskim uvjetima za valjanu oporuku, da ne bude poslije kakovi 
. k tavlj ostit će se od svojih 
Bolesnik će opomenuti koje ostavlja, oprostit € svojih, 
dat će avoj: očinski Uli materinski blagoslov, molit će pai 
zbog danih smutnja. Da li sve to može učiniti bolesnik bez svoje s 
stoji do suda dušobrižnikova. Dušobrižnik će pritom i posredovati, bude 
li treba. 


S 381. Priprava Pm da dragovoljno primi 
smrt. 


na od najvažnijih je zadaća dušobrižničke skrbi za bolesnike 
Shi ih da diđavoljto prime smrt. Dragovoljno poma a iz 
ruku Božjih je čin Bogu ugodan i bolesniku vrlo koristan, budući da og, 
kako kaže sv. Franjo saleški, ne će nijedne duše osuditi, koja se na = 
mrti preda posve njegovoj volji. Dušobrižnik treba da na to pripravi bo- 
lesnika. Najprije će nastojati da sazna, kako bolesnik misli 1 osjeća 
s obzirom na sm«t. Zatim će ispitati uzroke bolesnikova jek ha 
osjećanja s obzirom na smrt: bilo da se bolesnik boji smrti bilo a ZI 
umrijeti bilo da je ravnodušan. Razloge neispravne ! grjesne treba po . 
Dušobrižnik treba da bolesnika mudro i obzirno sjeti na nessnnać, e 
da ga disponira kršćanskim razlozima, da se posve preda voli Božjoj, 
da život i smrt položi u ruke Božje, da čeka u vjeri1 nadi, ljubavi i po 
kajanju dolazak Gospoda, došao sada ili kasnije. 


\) Por. str. 521. 606. 628. 647. Latinske molitve ne valja tako brzo izgovarati, a 
budu za bolesnika muka. Korr. d. Ass. sac. pers. 1911, 143, — *) nAko ljubav i ovoja šve 
traže od dušobrižnika, da pomaže pri oporukama, treba L da one, koji oporučuju, so“ 
(kad se radi o, pobožnim zapisima), kako je nužno pretežnije od korisnoga, a Ad ze 
dobro od svakoga privatnoga; 2. ne smije zašutjeti istinu, da je grijeh od nešklonos i M 
moići siromašnu rodbinu, a novac upotrijebiti ,ad causas pias'. Sv. Augustin (me , 
De vita clericorum) veli: ,Quicunque vult exhaereditato tilio haeredem facere ovdi ši. 
quaerat alterum, qui suscipiat, non Augustinum; imo Deo propitio nullum inveniet. 
Sailer, Past. Th. Miinchen 1812. III. 63. ss. 
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$ 382. Dušobrižničko postupanje s bolesnicima, što 
umiru. 


Dušobrižnik bit će s ljubavlju i postojanošću uz onoga, 
koji umire. Ako ne može sam da bude, pobrinut će se, da 
koji svjetovnjak s onim, koji umire, pobuđuje prikladne molitve 
i čuvstva i da za bolesnika mole ukućani. Onome, koji umire, 
treba lagano, razgovijetno, ne preglasno i na mahove unaprijed 
govoriti čine vjere, ufanja, ljubavi, pokajanja i predanja volji 
Božjoi, prikazanja samoga sebe, kratke jezgrovite molitvice i 
utješne riječi. Treba reći bolesniku, kako nije od potrebe, da 
on pomenuto ustima govori, već dostaje, ako samo u duhu, u 
srcu pobuđuje. 

»Kad se bolesnik sa smrću bori, treba da ga 
dušobrižnik pomaže upotrebljavajući, koliko može, 
obično oružje Crkve“ (Lig, H. ap. app. II. S 5.). Neka 
češće bolesnika poškropi blagoslovenom vodom, naročito, ako 
ga napasti muče, pritom može govoriti: ,Exurgat Deus et dis- 
sipentur inimici eius. Asperges me hyssopo“; neka ga češće 
blagoslivlja križanjem govoreći: ,Benedicat te omnipotens Deus 
Pater et Filius et Spiritus Sanctus“; neka daje bolesniku da 
poljubi sliku Otkupiteljevu ili Bogorodičinu; neka se stara, da 
bolesnik dobije sve oproste, koje može dobiti; naročito treba 
dati bolesniku, ako mu se već prije nije dalo, benedictionem 
apostolicam s potpunim oprostom. 

Ako bolesnik nije primio sv. sakramenata neposredno pred 
smrtnom borbom, vrlo je spasonosno iznova mu podijeliti sa- 
kramentalno odrešenje; da bude što više siguran za 
stanje milosti, da mu se umnoži milost ili oproste grijesi, koje 
je mogao iznova počiniti. Cesto odrešivati treba osobito one, 
koji su imali navadđu grješno misliti, koji su bili podvrgnuti 
mržnji ili nečistoj ljubavi ili rado ne podnose bolesti, što za- 
daju bolove. Dušobrižnik treba da s bolesnikom ukratko po- 
budi čine, koji su potrebni za primanje sakramenta Pokore, 
neka ga opomene, da grijehe, koji ga osobito uznemiruju, ispo- 
vjedi i neka ga naloživši mu što lakšu pokoru odriješi. Vrlo 
dobro je bolesnika, dok je još pri svijesti, opomenuti, da po- 
kazuje određeni znak, kad bude želio odrešenje ili kad ga bude 
htio svećenik odriješiti, a ne bude mogao govoriti, na pr. da 
podigne ruku, da kimne glavom, da zatvori oči ili ih otvori 
(Lig., H. ap., app. II. S 5.). 

Svećenik neka ne ostavi bolesnika, dok se on 
sa smrću bori, osim da to ište kakova potreba, jer čovjek 
u smrtnom času najviše treba pomoći Crkve i dušobrižnika. 
Kad se bolesnik nalazi u posljednjim časovima, neka dušobrižnik 
moli s nazočnima commendationem animae (kako je u Brevi- 
jaru: ,Ordo commendationis animae“) sa što većom pobož- 
nosti, neka pruži bolesniku simbol ispovijesti njegove vjere i 
njegove ljubavi goreću svijeću (ako se to može učiniti, da se 
bolesnik ne muči), neka ga obodri na pouzdanje u Isusa i 
da izgovara s velikim pouzdanjem ime Isusovo, barem u srcu. 
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Gdje je običaj dat će dušobrižnik i zvoniti, da se svi, koji čuju 
las zvona, pomole za dušu, koja polazi s ovoga svijeta (Rit. 
om. tit. V. cp. 8. n. 2.) 

Dušobrižnik opomenut će ukućane, koji bi mogli svojim 
plakanjem i vikanjem smetati bolesnika, koji se dijeli od ovoga 
svijeta, da idu u drugu sobu te da se mole za onoga, koji 
umire. Nazočno neka bude samo nekoliko osoba. 
One, koji bi mogli u bolesniku strasti uzbuditi, treba ukloniti 


(Lig., H. ap., app. II. 81). 


Kad je bolesnik umr'0,') treba moliti Ritualom (Rit. 


Rom. tit. V. cp. 8. n. 3.) naređene molitve: »Subvenite, Sancti 
Dei“, poškropiti mrtvaca blagoslovljenom vodom, tješiti uku- 
ćane i određivati, što treba prirediti za pokop, ako to ne mogu 
ukućani od prevelikoga bola a drugi nitko nije nazočan, tko bi 
to znao. (Por. Rit. Rom. tit. V. cp. 8. n. 4) 


1) Da je bolesnik umr'o, može se poznati po tome, ako se pred usta mrtvaca stavi 
ogledalo ili pahuljica, pa ako ogledalo ostane čisto i pahuljica se ne makne, tad je to re- 
dovito znak, da je bolesnik mrtav. — Drugi način, da se pozna, da li je bolesnik mrtav, 
bio bi ovaj: u tamnoj se prostoriji ruka mrtvačeva ili onoga, za koga se misli, da je umro, 
drži prema plamenu; ako bolesnik nije umro, tad su njegovi prsti, naročito na rubovima, 
gotovo prozirnoružičasti; ako je bolesnik uistinu umro, tad ruka pokriva plamen kao da 
je od mramora i oštro je omeđena prema plamenim zrakama. — Da se naoko mrtvaci 
opet ožive upotrebljava se danas metod Labordov ili metod povlačenja jezika. Jezik se 
naime uhvati palcem i kažiprstom, koji se omotaju krpicom, da jezik ne izmakne, pa se 
vuče ritmički — povuče čvrsto napolje a onda pusti natrag do 15 20 puta u minuti; to 
povlačenje može da traje i nekoliko sati (Kat. List, 1907. 61). Linz. Qu, Sch. 1907. 693. 
spominje masiranje srca, kojim se može nakon jednoga sata oživiti obamrla čovjeka, — 
Jedino gnijenje i zelenilo potrbušja sigurni su znaci smrti, Zrak dosta topal (20—25 stup- 
njeva po C) i primjereno vlažan čimi, da se brzo razvije ona zelena, ili modra ili mrkožuta 
boja u trbušnom kraju (Kat. List, 1907. 28.). Gnijenje odaje se i po posebnom mrtvačkom 
mirisu različite jakosti, kad nabuhne tijelo, naročito trbuh, kad je boja kože, nokata olovna, 
kad se pousmina Iako rastavi od usmine, kad pjena navire iz ustiiu i nosa, kad stane teći 
mrka smrdljiva krv ili drugi sokovi iz različitih tjelesnih šupljina (Capellmann'?, str. 269). 
U novije doba ne drže se pomenuti simptomi kao ni drugi (na pr. slomljeno, klonulo oko, 
nepromjenljivost zjenice, ukočenost mišičia, nekucanje srca i bila) sigurnim znacima smrti, 
budući da se ti simptomi mogu opažati kod histerije i otrovanja kao i kod tuberkuloznih 
bolesti i na živome tijelu, a u drugu ruku pomenuti se simptomi ne opažaju kod uistinu 
umrlih od drugih bolesti. — Danas upotrebljavaju električnu struju, da se ras- 
pozna prava smrt od smrti naoko. Svaki mrtvac može se odmah iza smrti lako živčano 
podražiti električnom strujom, uzrokovati u njemu različita pokretanja, na pr. dizanje i 
spuštanje prsiju, razna lična gibanja, na pr. smijanje. Ta velika podražljivost traje "/, sata 
nakon smrti, tad biva sve manjom, dok se nakon 3 sata iza smrti posve ne izgubi. Kod 
ljudi, koji umru od kakove duge kroničke bolesti nestaje te podražljivosti već nakon 2 
sata poslije zbiljske smrti. Kod naoko mrtvih neprestano traje ta podražljivost neoslab- 
ljeno. Prema tome je električna struja pouzdano sredstvo, da li ima u tijelu života ili ga 
nema. Kod električne struje i to je dobro, što je može i svaki nestručnjak upotrijebiti, da 
razazna, da li je mrtvac već uistinu mrtav. Žice se naime električne baterije malo zašilje 
i zabodu u kožu tijela; tek treba paziti, da se ne zabodu u žile. Redovito se žice zabodu 
na šiji, na nozi i ruci. Ako se mišičje steže, pošto je prošlo tri sata nakon »smrti“, tad 
je znak da mrtvac nije uistinu mrtav već samo naoko. Ako se pak upotrijebi i jača elek- 
trična struja, a mišičje ne reagira, tad ie znak dosta siguran, da je mrtvac uistinu mrtav. 
Por. i raspravu od dra, Josipa Langa: Prava i prividna smrt i sv. sakramenti (Kat. List, 
1907. str. 1. 13. 25. 37. 49. 61.). 


Nota bene! 
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S 383. Oporavljenici. 


Ako bolesnik opasnu bolest preboli, dušobrižnik ne će propustiti, 
a da ne bi oporavljenika češće pohodio, da dobro, što ga je bo- 
lest donijela, utvrdi i unaprijedi te da bolesnika dovede do potpunoga 
obraćenja. Nema možda zgodnijega časa za dušobrižničko djelovanje na 
bolesnika od vremena oporavljenja. U jednu ruku bolesnik došao je do 
drugih misli s blizine smrti, a u drugu dušobrižnik je bolje upoznao svoju 
ovcu i lakše može utjecati na nju, pošto joj je iskazao usluga i time ste- 
kao njezino povjerenje, zahvalnost i poslušnost. Dušobrižnik opomenut 
će oporavljenika, da Bogu od srca zahvali za podijeljeno zdravlje i 
odluči da će ga dobro upotrebljavati. Često će mu dušobrižnik dozivati 
u pamet čas, kad je smrti gledao u oči, i sjećati ga na dobre odluke, što 
ih je tad učinio i podsjećati ga, što bi bilo od njega, da ga je Gospod 
k sebi na sud pozvao. Dušobrižnik opomenut će oporavljenika, da što 
skorije dođe na lspovijed i Pričest, da ispovijeđu popuni ono, 
što možda nije mogao učiniti nalazeći se u smrtnoj borbi, a Pričešću da 
Bogu zahvali za primljena dobročinstva. Konačno uputit će ga prema nje- 
govim prilikama, da provodi bogumilo življenje, preporučit će mu, 


da se češće ispovijeda i pričešćuje, potaknut će ga, da se posve preda 


Bogu i ozbiljno čuva od iznovičnoga griješenja. 


8 384, Postupanje s pojedinim bolesnicima prema 
različitim njihovim unutrašnjim prilikama. 
A g I. Nekatolici. 


Unutrašnje prilike t. i. umna i ćudoredna stanja zahtije- 
vaju i posebno postupanje. 

L. Bolesni nekatolici. Njima će dušobrižnik, ako je 
inače zgodno, direktno ili indirektno ponuditi svoju pomoć; 
nametati.se..ne.će. Postupanje s teško bolesnim nekatolikom, 
kad je dušobrižnik k njemu pozvan ili pušten, bit će različito: 
prema tome, da li se bolesnik hoće obratiti ili se ne će; ako 
.se ne će obratiti, da li je u svojoj vjeroispovijesti bona fide 
ili mala fide. Konačno kako treba da dušobrižnik postupa s ne- 
katolikom teško bolesnim, koji nije više pri svijesti. 

1. Ako bolesnik sam pozove katoličkoga dušobrižnika 
zato, dase vrati-u-katoličku-Crkva;“tad se u glavnom“ postupa 
onako, kako se postupa i sa zdravim obraćenicima ($8 358. 359.) Dušo- 
brižnik najprije će bolesnika pitati, da li hoće vratiti se u katoličku Crkvu 
zbog čistih razloga. Ako je tako, tad će vidjeti, da li bolesnik poznaje 
najvažnije istine katoličke Crkve; poučit će ga barem o istinama potre- 
bnim necessitate medii et praecepti, koje treba explicite vjerovati za pri- 
manje sv. sakramenata. Da se odluka bolesnikova uglavi pro foro externo, 
koliko je moguće, neka budu nazočna barem 2 pouzdana svjedoka, pred 
kojima će bolesnik izjaviti, kako je njegova svojevoljna i iskrena odluka 
da bude primljen u katoličku Crkvu. Pred istim će svjedocima bolesnik 
položiti svoju vjeroispovijest na određeni način, ako bude vremena; ipak 
smije se bolesniku, ako ne može riječi vjeroispovijesti pročitati ili izgo- 
voriti, pročitati. vjeroispovijest, a on treba da samo zaključne riječi izgo- 
vori.) Nato ili, ako je smrtna pogibao blizu, odmah, pošto je bolesnik 
izjavio svoju volju pred svjedocima, treba ga odriješiti ab haeresi formali. 
To odrešenje može se posve izostaviti pro foro externo, ako je skrajna 
smrtna pogibao, i združiti se s odrešenjem danim u ispovijedi. Ako se 


') Miinst. P. BI. 1869, 35. Kad se tako bojesnik primi u Crkvu, treba da bolesnik 
sam, ako može, sastavi o svojem primitku zapisnik ili barem da to učine svjedoci. 
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razložito sumnja, da li je bolesniku Krst valjano podijeljen, treba ga uvjetno 

ponoviti i to kako se krsti u potrebi (Baptismus in necessitate). Izatoga 

se bolesnik ispovjedi i odriješi. Ako se Krst prije podijelio uvjetno, tad 

treba uvjetno i odriješiti. Poslije Ispovijedi dade se bolesniku sv. Pričest, 

Pak Pomast, Generalna apsolucija i, ako treba, preporuči mu se 
uša. 


tosti i da pazi na to, da li je bolesnik s obzirom na svoju vjeroispovijest | 


i na fide ili in mala. 


b) Ako dušobrižnik nađe, da je bolesnik nekatolik, ka kojemu je 
pozvan ili pušten, s obzirom na svoju vjeroispovijest in mala fide, for- 
malni heretik, pa na pitanje: ,da li je s obzirom na svoju vjeru posve 
miran?“ ili ,da li je uvjeren, da je njegova vjera, koju su Krist i apostoli 
učili?“ odgovori, da nije miran ili da nije uvjeren, tad dušobrižnik naj- 
prije treba da nastoji uz milost Božju sklonuti bolesnika, da se pokaje 
od svoje hereze, koliko je njome sagriješio. Ako bolesnik spozna 
katoličku Crkvu istinitom, tad će mu dušobrižnik pomoći da se 
pokaje, šta se nije obratio, sklonut će ga da prijeđe i pokazat će mu, 
kako su njegovi prigovori protiv prijelaza, ako bi ih iznio, neosnovani i 
kako je prijelaz potreban, Miko holsanik ipak nikako-.ne će. .da posluša, 
tad je okorjeli grješnik. Dušobrižnik može da se za nj samo moli, Ako 
je Bolesnik voljan da postane katolik, dušobrižnik treba da ga pouči, ko- 
liko vrijeme dopušta, da je Krist dao svećenicima vlast otpuštati grijehe, 


1) Ako bi se obraćenju bolesnikovu protivili njegovi domaći i ne bi mu se mogla 
iavno odnijeti Popudbina, tad će katolički dušobrižnik prema načelu ,sacramenta propter 
homines“ radije odnijeti bolesniku Popudbinu tajno, nego da bolesnik zbog spoliašnjih 
neprilika umre bez Popudbine. (Str. 510. B.) 
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hoće li, da mu budu grijesi na taj način oprošteni, hoće:li da se skrušeno 
prizna grješnikom. Ako hoće, tad je sa svoje strane učinio, što je potrebno 
za valjano primanje sakramenta Pokore, a svećenik, ako je pogibao hitna, 
treba da ga odriješi ma osnovi te općenite ispovijesti i to uvjetno. Ako 
bude poslije vremena, trebat će se bolesnik potanko: ispovjediti. 

Ako je bolesnik samo toliko formalni heretik, koliko razlo- 
žito sumnja o istinitosti svoje vjere, a da katoličke Crkve 
sigurno ne poznaje pravom Črkvom, tad nema grijeha, što nije 
prešao na katoličku vjeru, već je sagriješio, što nije ozbiljno tražio pravu 
Crkvu. Budući da nema kad, da se duljim poučavanjem uvjeri o istini 
katoličke vjere, ne može se i ne smije se od njega tražiti, da izvjesno 
obeća postati katolik. Ako na pitanja: ,da li mu je žao, što se nije mar- 
ljivije trudio za zdravih dana da upozna pravu vjeru? da li je voljan, 
ako ozdravi, propušteno nadoknaditi i onu vjeru prihvatiti, koju spozna 
pravom (bit će dobro spomenuti katoličku Crkvu, ako je bolesnik poznaje 
te joj je sklon)? da li već sada sve vjeruje, što je Bog objavio, i sve 
zabacuje, što se protivi objavi Božioj ?“ odgovori jesno riječju ili znakom, 
tad je obraćeni grješnik. Da se uzmogne sakramentalno odriješiti, treba 
da u duši sve ono pobudi, što se za to traži. Do toga će se lako dovesti 
gore pomenutom općenitom uputom, ako pripada sekti, koja poznaje po- 
jedinačko ispovijedanje, kao što je to kod šizmatika (por. str. 539, bilj. 1.), 
janzenista i starokatolika, inače morat će se dušobrižnik zadovoljiti op- 
ćenitom ispovijesti, koja će se samo uvjetno odnositi na odrešenje. Op- 
ćenita ispovijest može se ovim pitanjima polučiti: da li se priznaje grješ- 
nikom pred Bogom? da li je pripravan kazati grijehe čovjeku, koji ima 
vlast odriješiti ga, da li bi ispovjedio grijehe svećeniku, kad bi to Bog 
od njega zahtijevao? Ako na pitanja ba odgovori, tad je to accusatio 
conditionata ili bolje implicita in ordine ad absolutionem, za koju drže 
mnogi uvaženi autori (Lacroix, Reuter, van der Velde, van Egeren), da je 
materia ne doduše certa, ali probabiliter valida sacramenti, pa se prema 
tome može bolesnik na samrti uvjetno odriješiti a i treba da se uvjetno 
odriješi. 

3. Ako katolički dušobrižnik dođe k nekatoličkom bolesniku, 
koji već nije pri svijesti, pobudit će s njime najprije čine vjere, 
pokajanja, pouzdanja u oproštenje grijeha i blaženstvo, upravo tako kao 
.da je bolesnik pri svijesti, što se često puta i dogodi, kako kazuje isku- 
stvo, premda bolesnici ne mogu svoje svijesti pokazati. Po nauci sv. Al- 
fonza Liguorija ne treba besvijesne heretike odriješiti, i ako su prije po- 
kazivali znake pokajanja, ,quia tales nunquam prudenter praesumi valent 
ea signa praebere in ordine ad confessionem, a qua summopere abhor- 
rent“ (Lig. VI. 483.; str. 607. bilj. 2.). Sigurno je, da se nikome ne smije 
dati sakramenat, koji ga pozitivno odbija. No toga ne čine svi heretici. 
Janzenisti, starokatolici i šizmatici vjeruju sakramenat Pokore. Za članove 
takovih sekta treba reći (i to upravo prema načelima sv. Alfonza Liguo- 
rija o uvjetnom odrešenju) s van Egerenom (Notationes, 1. 58.), ,€0S con- 
ditionata absolutione posse muniri, quia probabilis certe pro iis militat 
ratio praesumendi, signa poenitentiae in mortis periculo ab iis praestari 
in ordine ad confesionem, a qua ion solum non abhorrent, sed cuius ve- 
ritatem, ut supponitur semper, sicut ipsi catholici profitebantur.“ Sto se 
tiče članova onih sekta, koje su sakramenat Pokore zabacili, treba naj- 
prije razlikovati one heretike, koji su katolički odgojeni a poslije otpadoše 
od Crkve. Za takove uči van Egeren: »Statuendum opinor, e0s quoque 
absolvi posse sub conditione, quia spectatis communiter contingentibus 
nullus aut vix ullus haereticus, qui catholice fuit natus ac educatus, cen- 
seri potest ex animo denegare sacramentum Poenitentiae ac nolle eo mu- 
niri in mortis agone. Unde respective ad absolutionem in extremis tales 
haereticos subito oppressos haud immerito aequiparabis catholicis sensi- 
bus destitutis in actu peccati vel statu vitioso“, za koje potonje uči i sv. 
Alfonzo (VI. 482. ss.), da mogu biti uvjetno odriješeni, i ako ne daju ni- 
kakovih znaka pokajanja. To isto uči Kenrik, nadbiskup baltimorski (Th. 
mor., tr. 18. mn. 211.), za bolesnike na samrti, koji su rođeni i odgojeni 
doduše u sekti, ali su pokazivali sklonost Crkvi katoličkoj: ,Qui licet 
catholicam fidem nunquam professi sint, voluntatem in eam proclivem 
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ostenderunt, possunt eo in discrimine sub conditi i "is 
et peccatis, si in suis sectis fuerint iam baptizati; osuŠka utore 
coniiciendi, eos velle in Ecclesiae communione vita fungi.“ — Za rođene 
nekatolike, na kojima se nijesu nikad mogli opaziti znaci sklonosti ka- 
tolicizmu, veli isti Kenrik; ,Non, sunt absolvendi, etiamsi dent doloris 
signa, quia tales nunquam prudenter praesumi valent ea signa praebere 
in ordine ad confessionem, a qua summopere abhorrent.“ Ipak i takav 
može biti sklon Crkvi katoličkoj, premda nije pokazivao nikakovih znaka 
ili nije tako pokazivao, da bi zato mogao bio saznati upravo nazočni 
svećenik. | ako nema nikakove naklonosti do katoličke Crkve, koje ni- 
kako ne poznaje ili ne dovoljno, ne mora još nužno da bude formaini 
heretik i da ima ,summum horrorem“ od sakramenta Pokore, koji mu: 
možda nije ni po imenu poznat. — I kad bi i sve to tako bilo ipak bi 

mogao sada, imajući još porabu duševnih sila, i ako je ne može spolja ' 
očitovati, milosti Božjom prosvijetljen uoči smrti upoznati svoju zabludu 
pokajati se od svojih grijeha, zaželjeti pravu Crkvu i njezina sredstva 
spasenja. Ukratko može se pomisliti, da je isto tako dobro disponiran 
kao i onaj, koji naginje Crkvi katoličkoj ili koji je otpao od nje. Stoga 
sigurno ne valja koriti, ako katolički svećenik u takovu slučaju 
uvjetno odriješi, dok se izvjesno ne može reći, da bi odrešenje bilo fru- 
stratio sacramenti. Gury (Cas. consc. Il. 490.) veli za svećenika, koji se 
slučajno namjeri u gostionici na heretika, koji se sa smrću bori, a da ne 
zna, da li je formalni ili materijalni heretik, da li je pri razumu ili nije 
pa ga nakon kratkoga promišljanja insinuato et acclamato actu doloris de 
peccatis et desiđderio confessionis uvjetno. odriješi: »Laudandus, quippe 
qui, quo meliori modo potuit, saluti haeretici providit. Non constabat enim 
esse haereticum formalem, et poterat haberi spes aliqua, licet tenuissima, 
vano Pie s kon o orok “a S istih razloga ne bi trebalo koriti, 
i i uvjetno odriješio čovje li ire i nij i svijesti, 
i za koga ne zna, da li je katolik ili A. ota. Kop s oj 

ke 
vt 


S 385. II. Neskrušeni, koji dušobrižničku ć 
i omo 
smrtnoj postelji odbijaju. * a 


ši , ša 
u sv, sakramente i Qeneralnu.apsoluciju. Ako ponuđenu . moć od- 
olesnikovu. 


kojoj se dive protivnici i i iki ževi ili 
dra protivnici i koju su veliki muževi branili, vrijedna, da se 


istina. Treba mu reći, kako uistinu i i 
: i i: pokazuje veliku slabost 
volju tašte slave, da bude držan ,jakim duhom“, odriče MRA spas 
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senja. Ako promijeni svoje mišljenje bit će mu na čast pred svim pošte- 
nim ljudima. Ruganje nekih pakosnika treba prezreti, a ne bojati se ga. 

) Ako sve te misli i slične im ostanu bezuspješne, 
treba bolesnika sjetiti — s pouzdanjem u unutrašnju snagu vjerskih istina 
— ozbiljno i krepko na strašnu smrtnu borbu, koja ga skoro čeka, na 
užas pojaviti se pred sucem, koga je malo prije prezreo i narugao mu 
se. Treba moliti i zaklinjati bolesnika s velikom sućuti, da se smiluje 
svojoj siromašnoj duši i da se ponizi pred onim, koji ga je stvorio i u ne- 
ograničenoj ljubavi otkupio i da barem kratkom molitvom zamoli Boga 
za svijetlo i milost. Pravi dušobrižnik ostavit će takova bolesnika tek 
onda, kad ovaj istraje u svojoj šutnji s prezirom ili kad mu bolesnik 
gnjevno iznova zapovjedi, da ga ostavi. Dušobrižnik će odilazeći reći, 
kako je svaki čas spreman da mu pomogne. Dali će dušobrižnik još je- 
damput pokušati sreću kod bolesnika ili će poslati kojega drugog sveće- 
nika ili će upotrijebiti druga izvanredna sredstva, stoji do prilika. Ni u 
kojem slučaju ne će bolesnika napustiti i barem će se za nj moliti i pre- 
poručiti drugima, da za ni mole. ne 


4 
[i 


S 386. Postupanje s pojedinim bolesnicima prema 

različitim spoljašnjim prilikama. I. Bolesti s povi- 

šenom tjelesnom toplinom. II. Koji su u besvjestici. 
II. Nenadne nesreće. IV. Naoko mrtvi. 


K spoljašnjim prilikama, na koje se treba obazirati pri postu- 
panju s bolesnicima, pripada najprije vrsta bolesti i dob bole- 
snika. 

Što se tiče vrste bolesti, treba 1. kod svih bolesti s povišenom 
tjelesnom toplinom, koje se brzo razvijaju i otimaju porabu razuma (na 
pr. kod srdobolje, skrleta s upalom vrata, plućne, mozgove, crijevne upale, 
boginja, kolere), upotrijebiti svaki čas, da se podijele sv. sakramenti. Ako 
bude dušobrižnik pozvan, pošto je već delirij nastupio, treba da počeka, 
dok bolesnici ne dođu na čas k sebi, ako se to razumno ne može da 
očekuje, tad se s njima onako postupa, kako se postupa s onima, koji 
nijesu pi svijesti. ua 

ko je bolesnik izgubio svijest, treba ga glasno po 
imenu zvati ili.mu reći: ,Ja sam ovdje — svećenik je ovdje!“ Ako bo- 
lesnik ne pokaže nikakova znaka svijesti, tad mu treba svejedno naj- 
potrebnije govoriti, da bude disponiran za pokajanje. Nato mu se dade 
odrešenje, Posljedna Pomast i Generalna apsolucija. Zatim se s njime 
povatsja čini vjere upravo tako, kao da bi bio pri svijesti, što se često 
kod bolesnika i dogodi, premda ne mogu pokazati nikakova znaka za 
svoju svijest. Povrati li se bolesniku svijest, treba saslušati njegovu ispo- 
vijest i još ga jedamput odriješiti. Ako bolesnik ne dođe k sebi, treba 
naložiti ukućanima, da mu odmah jave, čim dođe bolesnik k sebi. 

Il. Kod nenadnih nesreća postupa se redovito samo sumarno. 
Kratko vrijeme treba dobro upotrijebiti, da nesrećnik zadobije sredstva 
milosti, što ih Crkva daje. Vrijeme ne valja tratiti dugim govorenjem, već 
treba potaknuti nesrećnika, koliko je moguće kratko, da se pokaje; ako 
još može govoriti, neka kaže one svoje grijehe, koji mu najviše muče sa- 
vjest, a sve druge neka u njih uključi, zatim treba pobuditi s njime kratak, 
jezgrovit čin pokajanja i naloživši mu kratku pokoru (na pr. da se udari 
u prsa, da poljubi križ, da izgovori ime Isusovo) odriješiti ga. I odrešenje 
daje se skraćenom formom, kad je opasnost hitna. Ako nesrećnik ne 
može da govori, ali može da daje znak, treba mu reći, neka da znak, na 
pr. da stisne ruku, kad čuje grijeh, koji je počinio. Tad valja spominjati 
one grijehe, koje je mogao nesrećnik počiniti u svojem staležu i dobi. 
Dalje se postupa, kao što je gore rečeno. One, koji su u tučnjavi ili 
dvoboju ranjeni, treba da dušobrižnik najprije potakne, da se izmire i da 


oproste, te krepko opomene, da dobrim svršetkom poprave učinjenu sa-: 


blazan.!) 


') Postupanje sa samoubilcima S 365. 


= 
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lv I onima, koji su naoko mrtvi) smije.se dati odrešenje i 
Posljednja Pomast uvjetnim načinom, ako nije dugo vrijeme proteklo od 
posljednjih znakova života (Lehmkuhl II. 273. 510). Pravi čas, kad nastupa 
smrt, te-da-se-u-mnogim slučajevima točno odrediti. Od posljednjega 
daha do prave smrti može proteći još neko vrijeme. Stoga vele bogo- 
slovci, oslanjajući se na sud medicinskoga fakulteta u Barceloni (1902.), 
da nijedan ćovjek ne umre onaj čas, za koji se obično drži, da je poslje- 
dnji u životu. Prema tome bio bi svaki čovjek neko vrijeme naoko mrtav. 
Samo se život ne očituje spolja. Ako je netko bio dulje vrijeme bolestan, 
i to bolešću, koja krši sile, tad život redovito svršava posljednjim dahom, 
premda ima autora, koji misle, da je uvijek razmak barem od '/, sata između 
prave smrti i smrti samo naoko. Naoko smrt češća je kod naprasitih smrti: 
kad se tko objesi, smrzne, utopi, umre od sunčanice, kapi, groma. Sigurni 
su znaci smrti mrtvačka ukočenost i gnijenje. (Nold."!, II. pg. 341.; Vil- 
lada, Cas. consc. p. 3. pg. 235.; Capellmajn', str. 266. 269. ss.; por. 
str. 763. bilj. 1) 


S 387. V. Opasne operacije.) VI. Teški porođaji. 


V. Ako se bolesnik treba da podvrgne opasnoj operaciji, koja 
je po sudu razboritih liječnika potrebna, da bolesnik ostane na životu, tad 
dušobrižnik treba da bolesnika, koji se ne može da odluči, premda ima 
nade, da će operacija uspjeti, svjetuje, da se dade operirati, predočivši 
mu dužnost održanja samoga sebe i sjetivši ga pomoći Božje. Ako je 
operacija skopčana s velikim bolovima, a usto i opasna i ne zna se, kako 
će se svršiti, treba bolesniku jasno prikazati njegov položaj. Ako se bo- 
iesnik ne će da operira, tad nema nikakove nade ili gotovo nikakove na 
život; možda ga samo čeka dugo bolovanje s vazda nazočnim pogledom 
na tešku smrt. Ako se da operirati, tad se svakako izvrgava opasnosti 
neuspjeha, ali se može nadati i uspjehu. Sam treba da promisli, što je 
za njega probitačnije. Bolesnik neka se sam odluči, a da se dalje ne sili 
ua operaciju i da mu se savjest ne smućuje. Ako se bolesnik odluči za 
operaciju, treba mu prije operacije podijeliti sv. sakramente za one, koji 
umiru i ostati, ako je moguće, uz njega, da mu se dade posljednja po- 
moć, ako bi smrt brzo nastupila. Ako bolesnik želi, da dušobrižnik pri- 
biva samoj operaciji, dušobrižnik će mu tu ljubav iskazati, ako može i 
ako to dopušta pristojnost, te će ga kratkim i jezgrovitim rečenicama bo- 
driti na kršćansku postojanost. Ako operacija uspije, treba opome- 
nuti bolesnika, da se Bogu zahvali i da iznova poklonjeni život dobro 
upotrijebi, Ako operacija ne uspije, treba bolesniku uliti u dušu 
predanje volji Božjoj i pouzdanje u bolji život, gdje nas čeka sigurna 
pomoć. 

.  Probabile est, silentio tolerari posse, ut moriens pro toto 
tempore agoniae ope morphii usu rationis privetur, si ad bene morien- 
dum rite dispositus est et secus in periculo graviter peccandi versatur 
(Lehmkuhl, Th. mor.“ I. m. 743). — Uxor probabiliter non tenetur ad re- 
movendam impotentiam subire operationem, licet non periculosam, si so- 
lum per manum chirurgi fieri posset et prae_ verecundia valde abhorret 
ab ea (Lig. VI. n. 1099.). 


VI. Kod teških porođaja izvršit će dušobrižnik svoju 
duhovnu službu što je moguće kraće, da uzmognu svoje učiniti 
primalje i liječnici. Ako je opasnost velika, dovoljno. je ispo- 
vjediti i jedan grijeh i podijeliti Posljednju Pomast jednim ma- 


kramente, Hiutigkeit der voreiligen Begriibnisse, Mittel zur Wiederbelebung. Pustet 1907. 
Past. bon. XX. 354. 4TI, Linz. Qu. Sch. 1908, 493. 713. Berardi, De doctrina nova circa 
mortem realem et apparentem, Linz. Qu. Sch. 1910. 36.: Latentes Leben u. seelsorgl. Praxis. 
Kat. List, 1907. 1. 13. 25. 37. 49. 61.; Prava i prividna smrt i sv, sakramenti, rasprava od 
dra, Josipa Langa. — ?) Str. 628. TIT 


'EerreresGegiesse, Der wirkliche u. der Scheintod in Bezieh. auf die hl. Sa- 
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zanjem (str. 627.). Rodiljama treba kazati nekoliko krepkih ri- 
ječi i pobuditi u njima pouzdanje u Boga, naročito ako im se 
valja podvrći operaciji. Treba im reći, da je operacija potrebna, 
jer do nje stoji njezin i djeteta joj život te njegovo krštenje.) 
Treba im preporučiti, da zazivlju u pomoć bl. Djevicu Mariju 
i anđela Čuvara te posebne zaštitnike. U nazočnosti svećenika 
ne smije se rodiljama pomagati porođaj. 

Uopće treba da nastoji dušobrižnik, da se maike ispovjede i pri- 
česte prije nego što im dođe vrijeme da rode, naročito, ako se razložito 
boje, da bi porođaj mogao biti težak. 


$ 388. VII. Dušobrižnička skrb za histerično bolesne") 
' osobe. 


Dušobrižnička skrb za histerično bolesne osobe zalitijeva 
veliki oprez; ona je, naročito za mlada, neiskusna svećenika 
skopčana s velikim opasnostima i to u dvojakom pogledu. 
1. Histerične osobe, jer su ponajviše nježne konstitucije i sla- 

bih živaca, veoma su sklone k izvanrednim stvarima. 
Viša, duhovna stanja svetaca na. njih jako djeluju i bude u 
njima težnju za takovim stanjima. Kako god treba takova stanja 
poštovati, o njima ne će dušobrižnik govoriti pred histeričnim 
osobama, već će ih upućivati u primjerima svetaca na redo- 
viti put posvećenja (str. 742.). Ako se pokažu kakove izvan- 
redne pojave, tad će ih dušobrižnik odlučno i ozbiljno suzbi- 
jati. Pobožnost svest će na običan smjer a odlučno ukloniti 
sve izvanredno. Reći će za izvanredne stvari ono, što u naj- 
više slučajeva i jesu, naime tvorevine mašte, te će opo- 
menuti bolesne osobe, da ne varaju ni same sebe ni drugih. 
Dušobrižnik ne može nikad da sagriješi, ako odlučno su- 
zbija sve izvanredne pojave. I Božju pojavu odbiti, ako čovjek 
drži, da je nije dostojan, nije uvreda Božja. Tako uče svi uči- 
telji duhovnoga života?) Jedna je od najkobnijih po- 
grješaka u dušobrižništvu, kad se, iz težnje za izvanre- 
dnim, tvorevine mašte (iluzije, halucinacije) boležljivih osoba 
štuju kao Božansko djelovanje i u svijet trube. Time bi dušo- 
brižnik samoga sebe i boležljivu osobu izvrgao najvećoj opas- 
nosti i izgubio povjerenje svoje župe. 2. Noi u drugom pogledu 
treba preporučiti dušobrižniku najveći oprez i pažnju, da se 
u njemu ne pobudi neuredna sklonost, koja se vrlo 


1) Pritom ne valja zaboraviti na dekret S. C. O. (14. VIII. 1889.) : ,ln scholis catholicis 
tuto doceri non posse licitam esse operationem chirurgicam quam craniotomiam appelant, 
sicut declaratum fnit die 28. V. 1884. et quamcunque chirurgicam operationem directe 
occisivam foetus vel matris gestantis“. Linz. Qu. Sch. 1900. 586. Nold.'! II. 333. Koln. 
P. BI. '1911. 243, 300. — 2) Krieg, 1.162. 170. Capellmann", str. 96. 101.: Dušobrižnik čuvat 
će se od histeričnih osoba ; ne će se pačati u njihovo liječenje. Od histeričkoga paroksizma 
vrlo rijetko kad tko umre. Dušobrižnik neka bude vrlo oprezan, kad dijeli histeričnim 0so- 
bama sv. sakramente, Miinst. P. BI. 1911. 65. 84. 116. 133.: Hysterie vom Standpunkte d. 
Seelsorgers. — ") Schwab, d. hl. Joh. v. Kreuz ,Auisteigen zu dem Berge Karmel“ u 
svim njegovim spisima 1. (Sulzbach 1830.); Jocham, d. ehrwiirdigen Blosius, ,Geist- 
liche Anleitung fiir alle, die nach der christi, Volikommenheit streben“; njegovi odabrani 
spisi 2. svešč. (Suizbach 1835.); Krieg, 1, 162. 170. A k 
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lako pojavi prema boležljivoj osobi,a u njoj na- 
opaka privrženost prema njemu. Dušobrižnik klonit će 
se svake sentimentalnosti, oštro će bdjeti nad sobom, unići će 
u bolesničku sobu samo sa svetom dispozicijom i suzbit će 
svaku preveliku, nedoličnu privrženost. 

Da napomenemo ovdje odluke Ap. Stolice o magnetizmu, som- 
nambulizmu, priviđanju. S. C. O. odlučila je (28. VIL 1847.): toao 
ukloni svaka zabluda, svako praznovjerje, svako zazivanje opakoga ne- 
prijatelja, magnetizam je dopušten, to jest upotrebljavanje prirodnih sila. 
i drugih moralno dopuštenih sredstava, ako se samo ne upotrebljavaju 
radi nedopuštene ili ma kako zle svrhe. Ali upotrebljavati čisto prirodna 


sredstva za uistinu natprirodne stvari i učinke, da se naravski protumače, . 


jest posve nedopušteno i blisko herezi varanje.“ Budući da za tu odluku 
ne ,mareći naročito osobe ženskoga spola s pomoću t. z. somnambulizma. 
i priviđanja, a da im vladanje nije uvijek besprijekorno, grade se, da sve 
nevidljivo gledaju, i drzovito se usuduju o vjeri i propovijedati, zvati 
duše pokojnika, primati od njih odgovore, sakriveno i udaljeno otkrivati 
i druga praznovjerja počinjati . . .“, opominju se biskupi, ,da sve upo- 
trijebe, te zle porabe magnetizma suzbiju 1 iskorijene, da bude stado 
Gospodnje protiv. neprijatelja zaštićeno, da se vjera čista i neozlijeđena 
održi i vjernici njihovoj skrbi povjereni očuvaju od ćudoredne propasti.“!) 


$ 389. VIII. Duševno bolesni. 


..., Duševno bolesni su veliki nesrećnici, koje treba osobito 
žaliti. Stoga su i osobit predmet dušobrižničke skrbi. Dušo- 
brižnik, da mogne vršiti svoju pastirsku dužnost prema umo- 
bolnima, treba da najprije poznaje bistvo duševne bolesti?) i 
simptome, kojima se javlja, da uzmogne spriječiti njezin razvi- 
tak. Ako se pak bolest razvila, dušobrižnik treba da sklone uku- 
ćane da bolesnika pošalju u zavod za umobolne. Vrati li se bo- 
lesnik izliječen, dužan je dušobrižnik bdjeti, da iznova ne oboli.. 


uk Duševna bolest nije nikakovo oboljenje razumne duše, 
koja ne može nikako oboljeti, budući da je duhovno biće; isto 
tako nije gubitak razuma ili volje, već samo smeteno očitovanje 
razumnoga djelovanja duše. Smetnja počiva na neskladu između 
duše i živčanoga sustava, koliko je on sredstvo njezine osjetne 
radinosti. Nesklad nastane, kad živčevlje oboli. Stoga je osnovno 
načelo psihoterapije, da se svaka duševna bolest te- 
melji na tjelesnoj bolesti. Dakako da tjelesnu bolest 
mogu uzrokovati fizički i psihički uzroci. Prema tome se može 
reći, da duševna bolest nastaje od fizičkih ili psihičkih uzroka; 
ali je duševna bolest uvijek samo posredan učinak, neposredni 
aid je tjelesna bolest, koju tek slijedi duševna.) 
duševnim bolestima, o koji i psi ij t ihia- 
trija, pripadaju, da ukratko ordo sh sk a ima šakom raka“ ia 
zije. Halucinacije su, kad bolesnik misli da zamjećuje predmete, koji 


1) S. C. O. 4, VIII. 1856, Sehiitz, Der Hypnotismus,* Fulda; Walter, Aberglaube 
u, Seelsorge.* Str. 114. s. Schoningh, 1914. — #) Miinst. Past. BI. 1909, 115. 131.: Von den Gei- 
steskrankheiten, Past. bon. XXIII. 43.: Seels, fitr Geisteskranke; 158.: Gemiit und Willen ; 
303. : Miaralisokes Irresein. Linz. Qu. Sch. 1900. 770.: Die Melancholie und deren Behan- 
dlung; 1901. 71.: Die Zwangsvorstellungen u. ihre Berurteilung. Korr. BI, f. d. kath. KI. 
Ost. 1911. 735. : Irrenseels. — %) St&ckl, Lehrb. d. Philosophie*. 1. sv. Mainz 1912. Sch&n 
Mittejlungen aus dem Leben Geistesgest&rter, Wien 1859. Str, 312. Isti, Briefe iiber Gei- 
stesgesturte. Wien 1801. Str. 13. Pomenuta pisma su vrlo informativna i vrijedna svake 
preporuke. Erlenmeyer, Wie sind die Seelenst&rungen in ihrem Beginne zu behandeln ?5 
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uistinu ne djeluju na njegova osjetila, a iluzije, kad zamjećuje predmete, 
koji uistinu djeluju na njegova osjetila, ali ne onako, kako bi to trebalo 
da bude prema utiscima predmeta, već pridaje predmetima svojstva, ka- 
kovih oni zaista nemaju. K pomenutim pojavama valja pribrojiti i pojave 
monomanija, kao što su kleptomanija (neodoljiva težnja za krađom), 
piromanija (za vatrom), za samoubistvom. Duševne bolesti u pravom smi- 


slu obično se dijele u bolesti ćudi i bolesti duha (spoznavanja). 

Među bolesti ćudi pripadaju hipohondrija (8 364.), bjesnilo ili 
prava manija te beščuvstvenost (torpor animi). Hipohondrija je više 
pasivne naravi. Hipohondar je posve zaokupljen svojim žalosnim čuv- 
stvima, a da im se ne protivi. On je slijep za sve zdrave misli, premda 
njegov razum nije potamnio, šta više očituje veliku oštrinu i okretnost, 
kad bolesnik brani svoje stanje i pobija sve ono, što bi ga moglo umiriti 
i razveseliti. Bjesnilo očituje veliku aktivnost. I onaj, koji bjesni, gleda 
sve na crne naočale kao i hipohondar; sve što ga okružuje, pričinja mu 
se neprijateljskim. No on se zbog toga ne podaje samoj tuzi, već se gr- 
čevitom energijom bori protiv toga i nastoji se toga osloboditi, te ćuti 
neodoljivu silu i nasladu, da sve uništi, na što se namjeri. Beščuvstve- 
nost (apatija) je, kad ponestane čuvstava. Takova čovjeka ništa se ne 
doima, za sve je hladan. 

Među bolesti duha idu ludost, mahnitost i slaboumnost. L u- 
dost je, kad bolesnik me može da združuje svoje misli i ne može da 
shvati objektivnost. Luđak ne može da gospodari nad svojim mislima i 
da ih ređa. U njega nije ništa stalno i određeno, već se sve mijenja i 
miješa. Predodžbe se divlje i bez reda izmjenjuju, tako, te nema u njima 
nikakove sveze. U mahnitosti ima bolesnik fiksu ideju, predodžbu, 
koju drži instinitom, dok bi u zdravom stanju odmah upoznao njezinu 
lažnost. Mahnit čovjek živi u unatrašnjem svijetu predodžaba, što ih je 
sam stvorio, dok spoljašnjega svijeta za nj nema ili je prema njegovim pre- 
dodžabama tako promijenjen, da ga ne može poznavati onakovim, kakovim 
jest ili je bio za njega. Njegov umišljen odnos prema stvarima spoljašnjega 
svijeda dovodi ga u postojanu protivnost s predodžbama i sudovima zdravih 
ljudi. U drugim odnosima drži se posve razborito, Osobito česta je mahni- 
tost s umišljene veličine. sla bpgsnaost de: kad čovjek ne može razviti 
pravi razumni život, a pokazuje se u različitim mjerama. U najvećoj mjeri 
javlja se slaboumnost kod kretena. 

2. Veoma mnoge duševne bolesti razvijaju se kao i tje- 
lesne malo pomalo, neopažljivo, dok se često iznenada ne po- 
jave. Ipak iz psihičkih i somatičkih simptoma dade se 
zaključiti, da se počela razvijati duševna bolest. Te simptome 
treba ie opažati, da se sama bolest za vremena spriječi i 
tako od bolesnika i njegovih ukloni golema nevolja. 

a) Psihički simptomi očituju se mnogim tamnim i nestalnim osje- 
tima. Bolesnik biva neprijazan, sjetan, neveseo, nesnošljiv, zamišlja se, 
katkad dje sjedi i ukočeno gleda preda se i često iznenada kao upla- 
šen skoči. Ne mari više ni za svoj posao ni za svoje, ne brine se za sa- 
dašnjost i budućnost. Radi nehajno, gotovo i ne radi; njegov je rad bez 
svrhe i bez reda. Bolesnik je tih, bježi općenje s ljudima, ljubi samoću, 
rijetko izlazi iz kuće, hoda po sobi gore i dolje, govori sam sa sobom, 
nemirno spava. rastresen je, kad misli i govori. Neki je bolesnik zbog 
svega živahno nestrpljiv, drugi za sve hladan i beščuvstven,. Mnogi na- 
jedamput napusti svoje stare običaje a prihvati se novih. Mnogi, koji se 
uvijek tužio, postaje šutljiv; koji je bio popustljiv, postaje razdražljiv; oz- 


Neuwied u. Leipzig: Ricker, Pastoralpsychiatrie zum Gebrauche fiir Seelsorger,.* Wien; 
Familler, Pastoralpsychiatrie. Herder 1898.; Weber, Zwangsgedanken und Zwangszu- 
stinde. Schoningh 1903.; Krieg, W. d. Seelenleitung I., 167. ss.; Gander, Das Gehirn 
u. s. Titigkeit. Benziger 1909. Str. 103 ss.: Nervenleben u. Seelenleben; Piid. katech. Kurs 
Wien 1905, Str, 59.: Behandlung schwachsinniger u. nicht vollsinniger Kinder; Str. 70.: 
Uber die Art u. Weise, schwachisinnige Kinder, die in keiner der bestehenden Unterrichts- 
anstalten untergebracht werden k&nnen, auf die 1. hl. Beicht vorzubereiten. 
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biljan postaje veseo, štedljiv rasipan. Bolesnik sluti veliku opasnost, 
a da ne zna za nju i da je ne može spriječiti. I upravo stoga mu se pri- 
činja još neugodnijom i zbog toga očajava: ,Ne znam, kako mi je“; ,ni- 
jesam pravo pri sebi“; ,tako sam tjeskoban“; ,tako mi je, kao da ću 
poludjeti“ govore često jadnici, premda se na njima ne može opaziti, da 
im je kakav tjelesni organ obolio. Ne paze na svoje. na svoju imovinu 
na pristojnost. Katkad samo jedna misao progoni nevoljnika i što je sla- 
biji to ga jače sili, da očituje svoje naopako htijenje. Kod nekih se dugo 
vremena ništa ne opaža do nekih čudnih, nastranih djelovanja i sudova, 
koji nijesu u svezi s njihovim inače djelovanjem i ispravnim mišljenjem. 
Mnogi se u društvenom općenju vladaju razborito, no u svojem zanimanju: 


pokazuju velike smetnje: počinju naveliko spekulirati, što nije prema nji- 


hovim imovinskim prilikama i njihovu dojakošnjem načinu. 

: b) I na različite somatičke simptome treba paziti. U prvom redu 
je glavobolja somatički znak. Glava boli neprestano, sad trajno, sad na 
mahove, sad jedna strana glave, sad druga, sad na sljepočicama, sad na 
čelu, sad na zatiljku, sad čitava glava, sad u glavi lupa, sad-siječe, sad 
trga, a često se osjeća, kao da bi nešto htjelo s jedne strane na drugu, 
sprijeda na odostrag, kao da je kakav uteg u glavi, kao da bi htjela lu- 
banja pući, moždani na oči iskočiti; bol prati navaljivanje krvi u glavu. 
Osjetljivost živčana ili je uvećana ili smanjena. Katkad bolesnika muči 
osjet straha, koji oteščava disanje i sprečava optoku krvi. Taj simptom. 
zadaje velike muke nevoljniku. U najviše slučajeva poremete se probavni 
organi: ili se nema tek za jelo ili se osjeća strašan glad, želja za že- 
stokim pićima; bolesnik bljuje ili je zatvoren, osjeća neodređene tjelesne 
bolove sad na jednoj strani, sad na drugoj. Bolesniku sad se spava, sad 
ne može da spava, san mu prekida žestoki strah, Bolesnik manje uzima 
hrane, postaje mršav, blijed, oči su mu upale, pogled mu je mutan, često 
neobično sjaje. Kod žena zapinje menstruacija i uvećava tjelesne smetnje. 
3. Sto se više simptoma opaža, to se lakše dade zaklju- 
čiti, da se bolest već prilično razvila i to prije treba bolesnika 
poslati u zavod za umobolne, da se sama duševna bolest 
još za vremena spriječi. Kako se duševna bolest uvijek 
osniva na tjelesnoj bolesti, ne može se izliječiti tješenjem, vjer- 
skim poučavanjem, opomenama, već samo tako, da se najprije 
izliječi tjelesna bolest kao neposredni uzrok duševne. Da se 
umobolan uzmogne izliječiti, najprije treba da psihijatar usta- 
novi pravu diagnozu one tjelesne bolesti, otkud potječe du- 
ševna. Nato treba izliječiti tjelesnu bolest. Istom, kad je uklo- 
njena tjelesna bolest ili je pomalo počinje nestajati, može se i 
mora se da počne duhovno naročito vjerski djelovati na bo- 
lesnika, da se iznova u njemu duhovni život obnovi, ojača i 
da mu se dade pravi smjer. U najviše slučajeva dušobrižnik će 
djelovati na ukućane bolesnika, da ga susreću sa srdačnom 
ljubavi i njegom te tako unaprijede liječnikov i dušobrižnikov") 
rad, a ne da ismijavanjem, ruganjem, bockanjem, uopće ne- 
ljubeznim postupanjem s bolesnikom ono pokvare, što su liječ- 
nik i dušobrižnik zajednički učinili. 

4. Ako je bolest potpuno razvita, a u blizini nema psihi- 
jatra ili su prilike uopće takove, da bolesnik ne može da bude 
kod kuće liječen, treba ga na svaki način odmah ot- 
premiti u zavod, da bolest njegova ne postane neizlječivom. 
l ako bi kućne prilike bile osobito povoljne, rijetko kad se 
može preporučiti liječenje kod kuće, budući da kod kuće nema 


\) Pass. M. Sch. XXII. 288.: Spendung d. hl. Sakramente an Geisteskranke. 
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svega onoga, što imaju zavodi za duševno bolesne, bolesnik 
se ne pokorava liječnikovim odredbama, ostaje u istoj okolini 
i nije podvrgnut tuđoj volji. Obična kriva mišljenja, na pr. da 
je sramota ići u ludnicu, da zajednički život s drugim luđacima 
škodi bolesniku, zbog kojih ne će da ukućani dađu bolesnika 
u zavod, dušobrižnik treba da suzbije. Bolesnika ne valja ot- 
premiti u zavod kakovom varkom, već mu treba istinu otvo- 
reno reći, da je bolestan i da mora ići u zavod na liječenje. 
Ukućani bolesnikovi treba da saznaju za zakonske odredbe, 
koje su naređene za primanje u zavode za duševno bolesne.) 


5, Ako je bolesnik iz zavoda otpušten kao iz- 
liječen, dušobrižnik starat će se, gdje bude potrebno, da se 
s ozdravljenikom tako postupa, te iznova ne oboli. Ako je 
bolesnik uistinu potpuno ozdravio, tad također zna, kako je 
bio bolestan. Stoga treba to poznatim držati, ali ozdravljenika 
treba tako susretati i tako s njime postupati, da svagdje na- 
ilazi na srdačno sučuvstvovanje. Nikad ne smije da opazi na 
drugima kakav strah i bojazan od sebe. Nikad mu se ne smije 
prigovoriti zbog bolesti, i ako ju je sam uvelike skrivio svojim 
naopakim življenjem. S njime treba uopće tako postupati kao 
s čovjekom, koji se oporavio od teške tjelesne bolesti, a još 
je uvijek slab i treba tuđe pomoći, ali uvijek kao s duševno 
posve zdravim, jer bi se inače sjećao svoje bolesti i iznova 
budio u sebi sumnju i nepouzdanje protiv svoje okoline, što 
bi ga moglo disponirati za iznovičnu duševnu boiest.") Najbolja 
su pravila ukućanima za postupanje s ozdravljenikom ova: ,Za- 
posli ga, ljubi ga kršćanski“.?) 


$ 390. Bolesnici prema različitoj svojoj dobi. 


I različita dob bolesnika određuje, kako se ima s njima 
postupati. 

I. Bolesnu djecu, koja se ne mogu nikako poučiti, 
ne može ni dušobrižnik poučavati ni kad su bolesna, budući 
da još nemaju porabe razuma. No s djecom; koja već polaze 
školu, i s djecom, koja već imaju porabu razuma, i ako još nemaju 
5 ili 6 godina, kad obole treba postupati prema njihovu znanju 
i shvaćanju. Treba ih zgodnim načinom opominjati, da budu 
strpljiva, poslušna, da upotrebljavaju ljekarije. Ako su podobna 
da primu sv. sakramente, treba im podijeliti ih. Ako nijesu po- 
dobna, da im se prema Ritualu benedictio puerorum aegrotan- 
tium (Rit. Rom., App. pg. 61.*). Ako su djeca došla k porabi 
razuma a opasno su bolesna, treba ih s revnošću, ljubavlju i 


') Budući da su te naredbe u različitim zavodima različite, valja se u svakom slu- 
čaju obratiti na ravnateljstvo dotičnoga zavoda. Laehr, tiber Irrsinn und Irrenanstalten. 
Str, 142.—284. govore o uvjetima za primanje u sve njemačke zavode za duševno bolesne, 
— 2) Kosti, Winke zur Wiirdigung u. Behandlung der gewesenen Seelenkranken. Graz 
1847. Sehl6&ss, Propideutik d. Psychiatrief. Theol. u. Pid, Familler, Past. Psychiatrie. 
Str. 106. s. Korr. BI. f. d. kathol. K1. Ost. 1910. 926.: Paralysis progressiva; 1911, 21. 68.: 
, Psychiatrische Winke. — *#) Schšn, Mitteilungen, str. 315. 


zazu Eos ...._-_-. 
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strpljivošću pripraviti na primanje sv. sakramenata. Posljednju 
Pomast treba im dati, ako su sposobna da primu sakramenat 
Pokore. Popudbinu treba im dati, ako barem donekle shva- 
ćaju, što im se njome daje te je znaju razlikovati od običnoga 
kruha. 


sacramenti“. 

Ako su bolesna djeca sposobna da prime sv. sakramente: Pokoru, 
Popudbinu i Posljednju Pomast, tad kao članovi Crkve imaju na njih 
pravo. a dušobrižnici, kojima je Isus Krist povjerio dijeljenje sakra- 
menata, imaju sv. dužnost, da zadovolje to dječje pravo i ne dopuste, 
da im ga tko krnji, ma htjeli to i roditelji djece. Lig., VI. 301. veli: ,Pue- 
ris, qui iam sunt compotes rationis, in articulo mortis non solum com- 
munio dari potest, sed etiam debet.“ Benedikt XIV. (De syn. 
dioec. VII. 12. n. 1.) protivnu navadu žigoše i nalaže, da se ima iskorije- 
niti. Isto tako govori dekret ,Quam singulari“ (8. VIII 1910.). S obzirom 
na Posljednju Pomast veli S. C. de discip. sacr. (8. VIII. 1910.): ,Dete- 
stabilis omnino est abusus non ministrandi... Extremam Unctionem pueris 
post usum rationis“. Pomenutim dužnostima, dijeliti bolesnoj djeci sakra- 
mente, protivna i općenita i zastarjela naopaka praksa ne može da ukine 
Božje pravo i da dušobrižnike oslobodi njihove sub gravi dužnosti. 

II. Mlade ljude treba opominjati, kako je sve na ovom svijetu 
prolazno. Valja ih pitati za grijehe, koji se obično počinjaju najviše za 
mjadih dana. Treba im reći, da bolest upotrijebe te ozbiljno razmisle o 
svojem dojakošnjem životu i da je podnose u duhu pokore i da stvore 
dobre odluke za budućnost. 

Il. Kod boležljivih starih osoba treba nastojati, da suzbi- 
jaju svoju mrzlovolju i sumnjičavost, kojima su na teret sebi i drugima. 
Treba ih uputiti, kako su dužni mlađima prednjačiti dobrim primjerom, 
kako treba da budu Bogu zahvalni. Valja ih sjetiti na skori smrtni čas, 
naročito, ako vole život i zemaljske stvari. 


$ 391. Skrb za kažnjenike. 


Crkva se vazda skrbila za kažnjenike.!) Sjećala ih se osobito za 
velikih svetkovina i one, koji su bili kažnjeni zbog manjih prijestupa, 
darivala je slobodom. Za popravljanje kažnjenika osnovane su i posebne 
kongregacije.) Stoga se mora i dušobrižnik, zadojen crkvenim duhom, 


1) Amb.+, III, 3. 465. ss.; Linz. Qu. Sch. 1808. 948.; Krieg, W. d. Seelenleitung. 1. 
349, ss.; Schles. P. BI. 1910. 215.: Gefingniswesen. — *) Za kažnjenike (1681.) kongrega- 
cija Braća kršćanske škole de la Salle, za kažnjenice i za one, koje izađu iz kaznionica, 
kongregacija Notre Dame de la charite (1641.) i kongregacija Sestre sv. Josipa (1651.). Po- 
menutim kongregacijama bile su povjerene sve do najnovijega doba gotovo sve kaznionice 
u Francuskoj i Belgiji. Past. bon. XXIII. 339.: Uber Zuchthauspredigten. Pass. M. Sci 


Nota bene! 
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starati sa svom revnosti za kažnjenike, koliko mu je to po državnim zako- 
nima moguće. Prema političkom Naputku!) od 1811. smije dušobrižnik po- 
hađati samo osuđene, a one, o kojima se istraga vodi, smije pohoditi 
samo s dopuštenjem i to nikad sam. U vrijeme uskršnje Ispovijedi i Pri- 
česti smije k svima. 


Glavna je zadaća dušobrižnikova s obzirom na zločince da 
spasi njihove neumrle duše, da zločinci čine pravu pokoru i da se obrate. 
Prema tome treba da udesi cijelo svoje postupanje. 


1. Kad dušobrižnik prvi put pohodi kažnjenika, treba da mu 
reče, kako ga je k njemu dovela samo skrb za njegovo spasenje. Ne će 
ga pitati za uzrok, zbog koga je došao u kaznionicu, ne će ga prekora- 
vati sa zločinstva, ne će mu se odmah protiviti, bude li se kažnjenik gra- 
dio nevinim, već će mu reći, kako je samo zato došao, da ga tješi i da 
mu pomogne, te vrijeme u kaznionici spasonosno upotrijebi. 

2. Dušobrižnik. treba da upozna intelektualna i moralna 
stanja kažnjenika kao što i njihove spoljašnje prilike te uzroke 
njihovih zločinstava. Nastojat će da zadobije njihovo pouzdanje postupa- 
jući s njima s iskrenim sučuvstvom i ljubavi. Dušobrižnik neka ne obe- 
ćaje kažnjenicima, da će se za njih kod suda zauzeti, kao što ne će ni 
sudu ništa kazivati o svojim razgovorima s kažnjenicima. 


. 3. Dušobrižnik ne će s kažnjenicima raspravljati o sudačkom 
postupku, o tužiocima, svjedocima, već će vazda imati na umu naj- 
bližu svrhu) dušobrižničke njege. a) Ponajprije uredit će stanje 
kažnjenikove savjesti: kažnjenik treba da oprosti svojim tužiocima, 
da ukloni iz svoga srca mržnju protiv vršilaca pravde, da se iskreno pod- 
vrgne sudačkoj osudi, da trpljivo podnosi svoju kaznu, da popravi na- 
nesenu štetu. b) Kažnjenik treba da je korisno zaposlen čita. 
njem, moljenjem, kršćanskim pobožnostima, vršenjem određenoga reda. 
c) Kažnjenika treba tješiti, upućujući ga na milosrđe Božje, koje 
mu je dalo priliku da čini pokoru za svoje grijehe, na Isusa Krista i tolike 
svece, koji su nedužni podnosili zatvore i grozne muke. 

4. Najnužnije i najvažnije a često i najteže je pomiriti zlo- 
činca s Bogom po iskrenoj ispovijedi. Na ispovijed ne treba siliti zlo- 
čince tako dugo, dok se ne svrši sudbena istraga, da se ne bi možda 
svetogrdno ispovjedili. Nego ako sami to traže i sudac se tome ne pro- 
tivi, treba ih ispovjediti i za vrijeme istrage. Svakako dobro je da im se 
reče, kako im ispovijed s obzirom na istragu ne će niti koristiti niti 
škoditi, te kako svećenik mora o svemu onom šutjeti, što mu u ispovi- 
jedi kažu. 

5. Općenito treba svakoga uznika opomenuti, da na sudu 
govori samo istinu. Ipak dušobrižnik ne će mu naložiti, da svoje zlo- 
činstvo na sudu prizna, naročito, ako još nije posve dokazano; ne će ga 
od toga ni odvraćati.") No ako bi nedužan zbog uznikova zločinstva 
došao u istragu i kaznu, a njegova se nedužnost ne bi nikako drugačije 
mogla dokazati, treba tražiti od uznika, da prizna svoje zločinstvo. Ako 
tuženik zna i za svoje ortake, treba da ih i nepitan oda, ako je zločin- 
stvo veoma opasno za opće dobro; ako to uznik ne će da učini, tad 
se ne može odriješiti. U drugim zločinstvima treba prijavu ortaka pu- 
stiti uzniku na volju.“) 5 


XXII. 159.: Seels. u. Gerichtsgutachten. Svećenici (ili učitelji) zvat će se samo u rijetkim, 
izuzetnim slučajevima na glavnu raspravu kao vještaci, da usmeno iskažu svoje mi- 
šljenje, kad se bude radilo o pitanjima, koja se ne tiču zločinca i njegova čina. U naj- 
više slučajeva bit će dovoljan njihov pismeni izvještaj. Bude li sudac mislio, 
da je potrebno naustice izvijestiti u stvarima skrbi za štićenika, tad će ih kao tutor- 
ska oblast saslušati u svojoj uredskoj sobi. ; 

') U Austriji. — ?) Instr. Eyst.* pg. 303. ss. Lig., Prax. conf. 108. ss. Beng., Past. 
Th. 1.ž 558. ss. Krauss, Der Kampf gegen die Verbrechenursachen. Sch&ningh 1904. — 
*) Instr. Eyst." pg. 304. — “) Lig., V. De praec. partic. 272. ss. Gury, Cas. conse. 2, cas. 
6. :n. 18. pg. 331. g 
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Kad je uznik iz zatvora ili kaznionice otpušten, treba da se 
dušobrižnik za nj i sad stara, koliko mu je to moguće: nadzirat će ga, 
raditi oko njegova popravka, opominjat će ga, da popravi uzrokovanu sa- 
blazan i da se čuva od iznovičnoga pada. 


S 392. Dušobrižničko postupanje s osuđenim 
na smrt. 


Kod osuđenoga na smrt treba da bude dušobrižnik s velikom 
ljubavi, da ono još nekoliko časova svoga života dobro upotrijebi.'), Ta 
dašobrižnikova nazočnost vrlo je teška i zaslužna. -— Najprije treba steći. 
osuđenikovu privrženost, pokazujući mu riječju i<ljelom svoje sučuvstvo- 
vanje, što ne će biti teško, naročito, ako ga je dušobrižnik češće pohodio, > 
dok je još bio u tamnici. Zatim treba osuđenika umiriti i tako na nj 
djelovati, da se podvrgne izrečenoj osudi i smrt strpljivo i spremno primi 
kao zadovoljštinu za počinjene grijehe. Da se to postigne, reći će mu 
dušobrižnik: a) Bog, koji upravlja cijelim svijetom, dopustio. je i hoće, 
da on umre, jer zna, da će mu ta smrt biti na spasenje. Neka se vrši 
volja Božja! b) Osuđenik neka tu smrt drži osobitim dobročinstvom Bo- 
žjim, budući da se može na nju dobro pripraviti, jer zna, kad će umrijeti; 
ima kad da se od svojih grijeha pokaje i da ih skrušeno ispovjedi. 
c) Mnogo ih ima, koji bi se htjeli na smrt pripraviti, ali nemaju kad, 
zgodne prilike, pomoći, kao što to sve osuđenik ima. d) Jedamput se mora 
umrijeti, pa neka ono, što mora za svoje zločinstvo podnijeti, kreposno 
podnese, t. j. tako, da je spreman dati život svoj za pravdu, za Boga, za 
vjeru. Na taj način po neku postaje dionikom mučeništva. e) Osuđeniku 
bit će dobro predočiti strašne muke nekih mučenika, koje su oni radosno 
podnosili, kano i gorku te sramotnu muku i smrt Spasiteljevu, da se ublaži 
njegov strah od muka i sramote. v" 

.Krivčevo pogubljenje redovito se zbiva ujutro. Dan prije svoga po- 
gubljenja prima sakramente Pokore i Popudbine, ali ne prima sakramenta 
Posljednje Pomasti, budući da nije bolestan. Izatoga treba biti nepre- 
stano na pomoći osuđeniku, dok je moguće. Kroz noć treba osuđenika 
opominjati na mir. Ujutro treba ga jačati protiv napasti, koje bi ga mogle 
snaći. S njime valja pobudivati čine vjere, ufanja i ljubavi, pokajanja i 
odanosti, zahvale, predanja i preporuke Bogu, Mariji, anđelima i svecima. 
Treba reći osuđeniku, da na stratište stupa oborenih očiju, upravljenih u 
raspelo, nikoga da ne pozdravlja. Svećenik, koji osuđenika prati na 
stratište, neka sa strane stupa barem za !), koraka iza njega, da ne uskori 
njegove smrti.) Kad je zločinac prispio na stratište, neka ga ne ostavlja 
dušobrižnik, već treba da i tu sasluša njegovu ispovijest, ako zaželi. Na 
što će ga sam dušobrižnik još jedamput opomenuti. — Uopće valja s osu- 
đenikom u posljednim časovima tako postupati, kako se postupa s onima, 
što umiru.) 


S 393. Upravljanje crkvenom imovinom.) ' 


Za vršenje dušobrižništva uopće, za bogoštovlje, za podu- 
piranje siromaha potrebna su materijalna sredstva, koja treba 


') Amb.* III, 2, 468, ss. Haringer, Die Arme-Siinder-Kommunion. Styria 1912. — 


2) Ut irregularitatem effugiat, — 5) Lin., Prax. conf, 108. ss. Instr. Eyst.* pg. 305. Pošto je 
zločinac pogubljen reći će dušobrižnik kratak prigodni govor, imajući na umu što o tome 
veli Instr. Eyst.: ,Post mortem confessarius reum non modo adstantium precibus com- 
mendare sed etiam brevem adhortationem habere debet ad populum magnitudinem peccati 
et iudicii divini ultionem aliaque convenienter demonstrando; caveat vero, ne indebitis 
laudibus mortuum extollat, etsi pie obierit; triste est enim exemplum, non vero martyr 
iustitiae ultricis.“ — *) Schm&ger, Was soll der Klerus iiber Wertpapiere, Sparkassen, 
Banken u. B&rse wissen". Fromme. Korr. BI. f. d. kath. K1. Ost. 1911. 149. 195. 245.: Ver- 
fassung der Einbekenntnisse f. d. Gebiihreniiquivalent. Griessl, Das Gebiihreniquivalent. 
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pribavljati, dobro njima upravljati i dobro ih upotrebljavati. Pravo 
upravljanja crkvenom imovinom pripada crkvenim službenicima. 
Ravnatelj crkve uz sporazumljenje i pomoć njezina patrona (ako 
ga crkva ima) i dotične crkvene općine, koju zastupaju dva iz 
njezina krila izabrana, po ordinarijatu potvrđena i po župniku 
zaprisegnuta starješine, valja da sve, što pripada crkvenoj imo- 
vini, kao zgrade, zemljišta, dohotke, prava, zaklade i t. d. u 
dobrom stanju uzdržava, čuva, brani, korisno uloži i u odre- 
đenu svrhu razborito troši.') Ravnatelj crkve dužan je točno 
voditi račune o dohotku i izdatku,*) te ih na koncu svake go- 
dine zaključiti u računskoj knjizi, iz koje ima po propisanim 
formularima sastaviti sistematski račun i izvadak od 
toga računa, te ih, ako se radi o župskoj crkvi, imaju pregle- 
dati i potpisati starješine*) i dotični patron, a za kapele samo 
dotične starješine. Ovako pregledane i potpisane račune (skupa 
s dokaznicama) i izvadak ima što prije“) preko kotarskoga pod- 
arhiđakona") poslati ordinarijatu kao vrhovnome nadzorništvu. 
Računi s dokaznicama, pošto su po dijecezanskom računarskom 
odboru ispitani i riješeni, ostaju u dijecezanskom arhivu, a iz-. 
vadak se pošalje kr. vlađinome računarskom uredu. (Stiglić, 
2. sv. 420.) 


Dohotke nadarbinske smije dušobrižnik upotrebljavati za 
svoje pristojno uzdržavanje. Sto od uzdržavanja preostane, treba 
da dade za života ili testamentarno ostavi svojoj crkvi, siro- 
masima i za druge pobožne svrhe, jer su peculium Christi et 
pauperum. Bona patrimonialia, industrialia i parcimonialia može 
dušobrižnik po volji upotrebljavati. Potanje o upravljanju crkve- 
nom imovinom govori kanonsko pravo. 


Moser 1911, Brychta, Kirchenvermogen u. seine Verwaltung. Selbstverl. K&niggriitz 1911. 
Miiller-Schockherr, Kirchenpatronat und Kirehenkonkurrenz i, fsterr.5 Frick. Wien. 
Bšhm, Anleitung zur Ordnung von Piarr-Archiven, Tyrolia, 1912. Salzb. K. Zeitung 1912, 
457. Linz. Dičz. Syn. 1911. Beigabe 2; Verwaltung des K.- und Piriindenvermogens. — 
Naputak za upravu pokretne i nepokretne imovine, spadajuće na crkvu, 
nadarbine i zadužbine“ (s dotičnim formularima) naređen je za nadbiskupiju zagre- 
bečku 28. V. 1880. br. 271.; za biskupiju senjsku i modrušku 19. VII. 1881, br. 500.; a za 
đakovačku 17. 1. 1882. br. 1189. ex 1881. (Štiglić, 2, sv. 420.). 

2) Upravljač crkvenom blagajnom može za jedan te isti predmet (računajući sveko- 
like troškove) iz crkv, blagajne izdati do 50 K. Za izdatke od 50—200 K ima se tražiti do- 
puštenje ordinarijata; a za veće od 200 K kr. zem. vlade, Molbenici za veće izdatke od 
300 K ima se priložiti i pismena privolja dotičnoga patronata. Svaku ovakovu molbenicu 
treba da i crkvene starješine potpišu (Ibd.). — %) U knjižicama određenim za pojedine vrste 
dohotka i potroška, a ne na ceduljama. Svaki primitak (osim kamata) ima biti dokazan 
protunamirom ili sumarnim izvatkom, na pr. iz ,Upisnika milostinje“, iz ,Zapisnika javne 
dražbe“ i t. d., a svaki izdatak namirom ili saldiranim računom (Ibd.). — ) Str. 692. bilj, 
3. — Starješine imaju potpisati ili potkrižati i sve računske isprave. Namire imaju biti bi- 
ljegovane po ljestvici II. biljegovnoga zakona, a računi ili konte trgovaca i obrtnika do 
20 K s 2fil., a preko 20 K s 10 filira. — *) U nadbiskupiji zagrebačkoj imaju ih ravnatelji 
crkava poslati podarhiđakonima najkasnije do konca siječnja, a ovi ispitane i potpisane 
skupa s potrebnim bilješkama ordinarijatu do konca veljače (Ibd.) — *) Po podarhiđako- 
nima sastavljene račune i izvatke u nadbiskupiji zagrebačkoj pregledavaju i potpisuju re- 
dovito kotarski bilježnici (Ibd.). 


. 
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S 394. Razdjeljenje beneficijalnih dohodaka i tereta 
o nasljedstvu.') 


S obzirom na razdjeljenje dohodaka i tereta crkvenih na- 
darbina među prethodnikom i nasljednikom u kojoj nadarbini 
valja se držati propisa dijecezanskih ustanova*) ili navada. Obično 
se dijeli pro rata temporis. Poimence što se tiče plaće u go- 
tovu novcu, valja pravilo, da prethodnika ide plaća do dama, 
kad je službovao, a nasljednika od dana, kad je službu nastu- 
pio. O tome naredila je kr. zem. vlada, “odio za bogoštovlje i. 
nastavu, 9. IV. 1878. br. 2029. ovo: Kad tko nastupi novu službu 
kano župnik, administrator, duhovni pomoćnik, valja da mu za 
dizanje plaće na prvoj namiri potvrdi dotični podarhiđakon svo- 
iim potpisom i pečatom, kad je službu nastupio. Isto tako kad 
tko istupi iz službe na stanovitoj župi, treba da na posljednoj 
namiri dotični podarhiđakon kao gore potvrdi dan, kad je iz 
službe istupio. Napokon poslije smrti dušobrižnika isplatit će 
se njegovoj ostavini namira, na kojoj će dotični podarhiđakon 
kao gore potvrditi dan, mjesec i godinu, kad je dušobrižnik 
preminuo") 

Ovdje iznosimo ustanovu, što ju je o tom nadb, Stol zagr. 23. V. 
1879. br. 1645. za zagrebačku nadbiskupiju propisao: 

Uvod. U nadbiskupiji zagrebačkoj opstojali su dosad u raznim 


stranama dijeceze razni običaji o razdjeljenju beneficijalnih dohodaka iz- 


među predšastnika ili njegove ostavine — i nasljednika, ili pače izmedu 
predšastnika, privremenoga upravitelja i nasljednika, — te su radi toga 
više puta nastale razmirice i nesporazumljenja između stranaka, imenito 
kad su se. beneficijalni dohoci i tereti imali dijeliti na troje. J 

Da se tome za buduće doskoči, u sporazumljenju s klerom dijece- 
zanskim ustanovljuje se slijedeći postupak prigodom razdiobne rasprave 
beneficijalnih dohodaka i tereta. Ka 

I. Opća načela. S 1. Diobna godina glede svih prihoda i svih 
tereta uzimlje se od 1. siječnja do 31. prosinca. : #4 

S 2. Predmetom diobe jesu svi dohoci bez razlike vrste njihove, 
bili oni u gotovu ili u naturalijama — bili stalni, kao što su kamati od 
glavnica, 'cinž od zemljišta, ugovorene daće, arende, deputata u natura- 
lijama od patronata, luknarska i lektikalna beriva, gornica 1 gorna dese- 
tina — ili pak nestalni, što se gospodarstvom na beneficijalnim zemlji- 
štima godimice produciraju. Pai 

Izuzimlju se od razdiobe samo onakova beriva, koja se davaju 
beneficijatu isključivo za pojedine osobne funkcije, kao što je što- 
larna kompetencija za sprovod, vjenčanje, za ophod križeca, zatim šti- 
pendija od onih zakladnih sv. Misa, koje su vezane na stanovito 
vrijeme ili dane. Takova bo beriva idu onoga, koji je funkcionirao. # 

S 3. Dioba se imade preduzeti pro rata temporis; jer svaki 
penefičljat imade pravo na šve jednogodišnje beneficijalne dohotke po 
onom razmjerju vremena, kroz koje je pravno upravljao beneficijem, do- 
šao na beneficij u koje god doba godine. s 

& 4. Kao što prihod tako i terete imadu stranke nositi pro rata 
temporis. ' ne 

ll. Posebna prava beneficijata. $ 5. U smislu kanoničkih 
ustanova dotacija crkvenoga beneficija imade služiti na uzdržavanje be- 


1) Cijeli S umetnuli smo po Štigliću, 2. sv. 421.—426. — >) Pravila takova Pond 
ijenja valjana za biskupiju đakovačku ponovljena su u Glasniku iste biskupije god. 1873. 
br. 10. i 11. — *) Por. okruž. bisk. Stola senj. od 18. VI. 1878. br. 618. 
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neficijata kroz cijelu godinu; stoga slijedi, da beneficijat imade pravo 
na sve dohotke čitave godine svoga beneficija pro rata tem- 
poris — dakle i na naturalija, bila ona stalna beriva, ili industrijalni 
produkti iz beneficijalnih ili zakladnih zemljišta. Stoga se načelno usta- 

' novljuje: da tako predšastnik, kako privremeni upravitelj i nasljednik pro 
rata temporis mogu tražiti svoj dio od naturalija u naravi, u koliko 
imade tih naturalija u dovoljnoj zalihi, i u koliko se uopće pametno tra- 
žiti može koja vrsta naturalija u naravi. 

No čuvanje, kao i dostava ovakovih naturalija ima bivati na račun 
i pogibao onoga, koji traži svoj dio u naravi. 

Ako više ne ima dovoljne zalihe naturalija za razdiobu u naravi a 
nasljednik u beneficiju traži svoj dio u naravi, to mu se imade od one 
zalihe koja jest, i u koliko ona doseže, svakako u naravi njegov dio iz- 
dati; — u koliko pak ne doseže, novcem odštetiti (S 13.) 

& 6. Usjevi bili zimski, bili proljetni ili ljetni, imadu se među 
stranke pro rata temporis tako razdijeliti, da svakoj stranki pripadne do- 
tični dio nesamo od zrna nego i od slame — ali isto tako da svaka 
stranka imade pro rata temporis nositi i svoj dio za odštetu sjemena, 
trošak obrađivanja i možebitnoga pospremanja. 

& 7. Za povrtlje, okopavine, voće bilo friško, bilo osušeno 
valja isto načelo (8 6.). 

. 88. 0 sijenu, djetelini, otavi valjaju načela izrečena u & 6. 
No glede djeteline ustanovljuje se, da se od nje sjeme imade samo onda 
obračunati, ako je interkalarne t. |. razdiobne godine sijana. 

S 9. Glede vinograda valja isto, što glede ostalih proizvoda 
gospodarstvenih; te se i vinski proizvod imade dijeliti među stranke pro: 
rata temporis, odbivši dakako po razmjerju iskazani trošak. — Samo u 
onom slučaju ako bi gdje župljani bili dužni beneficijalni vinograd ba- 
dava obrađivati, ne ima se u to ime ništa odbiti, osim ako se takovim 
župnim težacima mora dati hrane i vina, u kom slučaju valja odnosni taj 
trošak uzeti u obračun. 

Ako bi tko na beneficijalnom zemljištu svojim troškom nasadio 


sasvim nov vinograd, — imade pravo nasaditelj od svoga nasljednika tra- 
žiti naknadu troška i to za prvih dviju godina nasada čitavu svotu troška. 
što ga može pismeno iskazati — treće godine tri četvrtine troška — če- 


tvrte godine jednu polovinu — pete godine jednu četvrtinu troška, a dalje 
više ništa. 

S 10. Drva deputualna ili po župljanima dostavljena, imadu se 
pro rata temporis razdijeiiti, no tako, da na zimske mjesece imadu od- 
pasti */, a na ljetne mjesece '/, čitavoga godišnjega kontingenta. 

Glede drva izrađenih u beneficijalnim šumama valja glede 
razdiobe isto načelo — no tad imade se po istom razmjerju svakoj. stranki 
uračunati i naknada troška za izrađenje i izvoz drva. 

«Gdje beneficijat imade poveći kompleks šume, od koje se i veći 
plaća porez, te mu pripada pravo izvan drva potrebnih za kuću godimice 
po gospodarskoj šumskoj osnovi sjeći i prodati dotičnu godišnju sekciju 
— tamo je beneficijat dužan neodvlačno izraditi dati takvu gospodarsku 
šumsku osnovu, te je dotičnoj kr. političkoj oblasti odnosno vis. kr. ze- 
maljskoj vladi na potvrdu podastrijeti, pak se u sječnji drva točno i sa- 
vjesno držati te osnove. 

Glede razdiobe prihoda i troška od šuma tako od proda- 
nih iz beneficijalne šume drva, kako od žirovine valja načelo izrečeno 
glede proizvoda i priroda ostalih grana gospodarstva pro rata temporis. 


$ 11. Gnoj imade besplatno ostati nasljedniku u beneficiju za 
unapređenje kulture beneficijalnih zemljišta. 


. . 812 Arende od zemljišta, mlinova, regalnih prava i t. d. — Pošto 
nijedan beneficijat nije vlastan beneficijalno dobro — bez više dozvole 
-- na više nego na jednu godinu dati u zakup: to se ustanovljuje, da se 
dohodak iz arenda razdiobne godine imade svakako pro rata temporis 
među stranke razdijeliti, a da se tim ipak ne prejudicira slobodi novoga 
beneficijata, da po izmaknuću razdiobne godine može raspolagati sa za- 
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im predmetom, ili odobrivši zakup opet na jednu godinu pod istim ili 
povoljnijim uvjetima, ili preuzevši zakupni predmet u vlastitu režiju. 
Ako li je pak koje beneficijalno dobro ili pravo sa znanjem 1 pri- 
voljenjem duh. oblasti na više godina dano u zakup, imade nasljednik 
u beneficiju zakupni ugovor držati. i 
13. Otkupna cijena naturalija, i naknada troška obra- 
đivanja it. d. Prigodom obračuna među strankama, za odbijanje sie- 
mena i troška zemljišnih produkata, kao i za naknadu naturalija, u koliko 
ne bi dosezala zaliha, da se svakome dade njegov dio pro rata temporis 
u naravi (8 5) — valjaju lokalne srednje cijene razdiobne godine 
tako glede samih naturalija, kako glede plugova, ručnih i voznih te- 
so Ako i gdje opstoji dužnost župljana, da oni besplatno imadu obra- 
đivati i spremati beneficijalna zemljišta i njihove produkte s. tad se ne 
ima u ime troška obrađivanja i spremanja ništa odbiti, nego samo sjeme, 
ako ga je beneficijat dao. hre Koje ia 

S 14. Porez, obćinski namet, cinž ili gornic - 
sopetaš a Ieintjištima koje gospoštine, što ih beneficijat uživa, pak ako ova 
podavanja jošte nijesu otkupljena: — imade se isto tako pro rata tem- 
poris kao teret razdijeliti među stranke, kao što prihod. 

IV. Dužnosti beneficijata. & 15. S obzirom na 8 5. ove usta- 
nove ne smije nijedan beneficijat od onoga časa, čim postigne makar 
moralno samo osvjedočenje, da će beneficij svoj ostaviti ili iaai 
kojim drugim, od beneficijalnoga dohotka bio koje god vrste . uzeti 
za sebe, prodati, ili ma pod kojim imenom odstraniti, nego u ko iko će 
po smislu ove ustanove pro rata temporis na njegov dio po prilici otpasti. 

To isto valja i glede nasljednika u beneficiju s obzirom na pozne 
usjeve i prihode glede onog dijela prihoda, koji će pro rata temporis ot- 
pasti na predšasnika, osim ako bi se stranke glede toga međusobno > 
godile. Ali takova nagoda ima se u svakom slučaju u nazočnosti podarhi- 
đakona pismeno sastaviti, i po strankama potpisati. : Đe: 

16. Beneficijat dužan je sve vrtlarske, poljske i vinogradarske 
radnje i usjeve u horu obaviti onako, kao što to racionalno gospodarstvo 
zahtijeva. makar i za ri znao, da će o st E ostaviti. 

isto valja glede spremanja i čuvanj da. 

Za svaki delti po fot prouzrOČenti štetu ostaje dotičnik odgovoran. 

$ 17. O usjevima i njihovu prirodu, kao što i o trošku imade svaki 
beneficijat točan račun Pe je dužan svoje bilješke nasljedniku ili 

Š i a uviđenje predložiti. ka ; shi 
dvi dužan je Sobi beneficijat o luknarskim ili lektikalnim be- 
rivima, o gornici ili gornoj desetini voditi uredne Registre i svome na- 
sljedniku predati. 1 BOKI Ja. 

S 18. Ako li se godišnji prirod od beneficijalnih zemljišta, kao i 
beriva u naturalijama ne bi mogla dijeliti u naravi — to se imadu ti. dohoci 
dijeliti u novcu po otkupnoj cijeni (S 13.) odbivši pro rata temporis iska- 
zan trošak. : 

Uostalom prosto je strankama na temelju ove ustanove glede raz- 
diobe prihoda naturalija pro rata temporis dobrovoljno se nagoditi u novcu 
i u onom slučaju, kad bi naturalija bilo u dovoljnoj zalihi za namirbu 
stranaka. No takova nagoda ima se svaki put pismeno sastaviti, i po pod- 
arhidakonu odobriti, koji će je u svom arhivu čuvati. KA 

S 19. Ako se stranke ne bi mogle dobrovoljno nagoditi glede raz- 
diobe bilo u naravi, bilo po otkupnoj cijeni, to imade o tom odlučiti 
obrambeni sud, sastojeći od podarhiđakona kao prvaša (Obmann) i 
dva svećenika, od kojih si svaka stranka po jednoga rao : 

20. Obrambenici imadu ispitati sve zabilježbe ili račun o usje- 
vima, Pod gospodarskim radnjama i trošku — zatim Registre Du 
beriva (S 17.), — ustanoviti otkupne cijene sjemena, priroda i m 0). 
te po smislu načela izrečenih u ovoj ustanovi na svoju svećeničku i 
vjest izreći svoju odluku o ii iko pitanjima. Ovoj se odluci imadu 
stranke pokoriti bez svakoga daljeg priziva. 
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S 21. Obrambeni sud imadu stranke tražiti kod podarhidakona, u 
čijem se kotaru nalazi dotični beneficij, te mu se imadu podjedno pi- 
smeno prijaviti obrambenici. 


S 22. Obrambeni sud sastaje se na poziv podarhiđakona kao pr- 
vaša, fe vrši svoju dužnost iz bratinske ljubavi besplatno. Ako treba 
strukovnjakA, imade pravo obrambeni sud takove prizvati, a dotične stranke 
dužne su s tim možda skopčan trošak u jednakim dijelovima namiriti. Stru- 
kovnjacima ne pripada odlučivi, nego samo informativni glas. 


: 8 28. O svim razdiobnim raspravama, kao što i o samoj razdiobi 
tako provedenoj, imade se sastaviti zapisnik, potpisan po obrambenicima, 
strukovnjacima i dotičnim strankama. Ovakove spise čuva podarhidakon 
u kotarskom arhivu. 


V. O beneficijalnom inventaru. S 24. Svaki beneficijat dužan 
je primljeni prigodom nastupanja beneficija inventar predati nasljedniku 
u onolikoj svoti, količini i izmjeri, t. j. quantitative et qualitative onako 
kao što ga je primio. Glede pokućtva, koje se s vremenom istroši, imade 
za porabu ovakovih stvari po procjeni uvrštenoj kod svake pojedine 
stvari u inventar 2%, na godinu u gotovu isplatiti, koji se iznos imade ut 
inventaru naročito pod naslovom ,u ime porabe istrošnih inventarnih 
stvari“ u novom inventaru iskazati. 

U koliko se ne bi iz ostavine predšastnika inventar u naravi mogao 
predati, imade se manjak gotovim novcem naknaditi, po procjeni stvari, 
što manikaju, kod naturalija po lokalnoj cijeni razdiobne godine (S 13), 


VI. Obveza ove ustanove. S 25, Da iza smrti kojega benefi- 
cijata budu i njegovi baštinici vezani pristati na razdiobu prihoda i troška 
pro rata temporis po načelima ustanovljenim u ovom Statutu, te ne bude 
povoda parbania — imadu svi sadašnji beneficijati potpisati pravovaljani 
Reverz, kojim se za slučaj smrti svoje podvrgavaju ovim ustanovama, 
naročitom opaskom, da budu na to vezani i njihovi baštinici, pak da zato 
svaku u oporuci možda izraženu protivnu odredbu opozivlju, te je nište- 
tnom proglašuju. 

Ovakov Reverz imadu u buduće svi beneficijati izdati prigodom 
zavjerbe prije, nego li im se izdade crkvena Investitura. 

Svi ovi Reverzi čuvat će se u arhivu dijecezanskom. 

Primjerak Reverza. Potpisani ovim izjavljujem, da se glede 
razdiobe beneficijalnih dohodaka župe (ili nadarbine) N. Nizsvt Ka 4 z 
koju danas nastupljujem, posve podvrgavam statutu diecezanskome od 

24.4...“ . Za nadbiskupiju zagrebačku izdanome. 

Ujedno izjavljujem na obdržavanje ovoga Statuta također obvezanim 
moje baštinike, opozivljući za prošasto i unaprijed sve u mojoj oporuci 
učinjene ustanovama toga Statuta možda protivne odredbe, koje ovim 
ništetnima proglašujem. x: 

Većeg vjerovanja radi slijedi moj vlastoručni potpis u prisuću dvaju 
zamoljenih svjedoka. 


Dano it dit d. potpis m. p. 


$ 395. Općenito o župskim pisarničkim poslovima. 


Župski pisarnički su poslovi: a) Vođenje matica!) kršte- 
nih; vjenčanih (s posebnom knjigom o zarukama, koja ipak 


?) Constit. zagrab. pg. 239. s.: ,Summam  sollicitudinem adhibeant pastores,. 
animarum, ut matriculae baptistorum, confirmatorum, copulatorum et mortuorum non 
modo accuratissime et sine ullo defectu scribantur, sed etiam quamtumcunque antiquae 
adsunt, scrupulosissime conserventur. Gravissimum enim onus responsionis coram Deo 
et patria subeunt illi, qui hac in parte sunt negligentiores. Quis enim ignorat, quod ope 
horum et similium librorum gravissimae et intricatissimae causae non modo spirituales, 
sed temporales etiam definiantur; consequenter in eos culpa recidere debeat, qui aut in 
illis conscribendis, aut conservandis minus sunt accurati, siquidem accidit aliguando, ut. 
ex defectu matricularum quaestio decidi, et iustitia administrari nequeat“. 


Tim 


Općenito o župskim pisarničkim poslovima. 783 


nije naređena), umrlih, potvrđenih,') pričešćenih, obraćenika i 
status animarum.) U župskom arhivu treba da budu različiti 
imovnici (inventari) župske crkve, kapele, nadarbine i zaduž- 
bine, biskupske okružnice (službeni vjesnici ili glasnici) i ot- 
pisi, kao ženidbeni oprosti, naredbe političkih oblasti,) zatim 
župska spomenica (liber memorialis ecclesiae),*) acta visitatio- 
num canonicarum, župnička acta t. i. sastavci službenoga do- 
pisivanja. Vrlo je prikladno, kad dušobrižnik zapisuje godišnje 
župske čine.“) b) Dušobrižnik vodit će knjižice misnih stipen- 


dija (tabela zakladnih Misa visjet će u sakristiji), ženidbenih : 


navještaja, blagdana, postova, oprosta, procesija i drugih cr- 
kvenih svečanosti i zgoda. Imat će računske knjižice za crkvu 
i siromahe. c) Dušobrižnik treba da izdaje službene izvještaje 
ili svjedodžbe iz matica o vjeri, ćudoređu, polasku škole, siro- 
maštvu, navješćivanju braka. d) Slat će službene izvještaje i 
podneske.") e) Vodit će uredno knjige crkvenih računa i po- 
božnih zaklada, kao i obveznice ,') zakladne listove, darov- 
nice i t. d. f) Vodit će marno protokol (urudžbeni zapisnik) o 
svim prispjelim i otposlanim aktima. 

Matice, sve isprave, spisi, znatnije knjižice, na pr. o na- 
vješćivanju, računi s prilozima imaju se čuvati u župskom ar- 
hivu, koji treba da je zaštićen protiv vatre, suh, dobro zatvoren 
i pregledno uređen. 

Helfert, Anleitung zum geistl. Geschiiftsstile nach dem gemeinen 
und dem čfterr. K..R.U Prag; Dannerbauer, Praktisches Gesch4iftsbuch 


f. d. Kuraktlerus Osterrechs.“ Fromme; Brandenburg, Geschiiftsver- 
waltung des kath. Pfarramtes im Gebiete des preussischen Landrechtes. 


1) Novi crkveni zakonik izrijekom naređuje vođenje Matice potvrđenih. Rit. Rom, 
tit. X. cp. 2. veli: ,Liber confirmatorum habeutur in ecclesiis, in quibus confertur Chri- 
sma“. — *) Constit. zagrab. pg. 240. ,Praeterea adsit in qualibet parochia verus ct 
exactus status animarum cum omnibus scitu necessariis rubricis et adnotationibus con- 
seriptus; sine hoc enim pastor nec animas sibi creditas noscere, nec proprias nominatim 
vocare, consequenter nec debite pascere potest. (lo. 10, 3.). Swoboda, Grossstadtseels. 
str. 249. s. Past. bon. XXIII. 613.: Die Personenregistratur als Hilismittel der Seelsorge. 
Dannerbauer, Geschiftsb.:. — *) Constit. zagrab. pg. 240.: ,Alter quoque isque di- 
stinctus ex altissima ordinatione regia exstare debet in qualibet parochia liber, in quem 
omnia regia mandata et episcopales ordinationes inferantur et munde ac legibiliter inseri- 
bantur.“ Biskupske okružnice treba čuvati u redu, kako su prispjele, te ih u svoje vrijeme 
dati uvezati (Štiglić, II. 426.). — *“) Constit, zagrab. pg. 240.: ,Denique imposterum ha- 
beatur quoque in qualibet parochia liber memorialis ecclesiae et beneficii parochia- 
lis, in quo origo, fundatio, ecelesiae consecratio, tata et vicissitudines, successio benefi- 
ciatorum, et reliquus status totius parochiae succincte sed summa cum fidelitate et au- 
thentice describatur: huique imposterum quoque, quidquid memorabilioris in parochia 
futuris quibusvis temporibus contigerit, sincere et inomisse inferatur. (Quantam Dioecesi, 
et toti Patriae similis historica scriptio utilitatem, et gloriam adferre possit, jam hactenus 
eruditissimi viri adnotarunt. — Atque inde factum est, quod multi praelati eos fieri opor- 
tere in suis dioecesibus praeceperint.) Pass. M. Sch, XXI. 96. 169. 365. 432.: Pharrchronik, 
Ausarbeitung, Weiterflihrung. B&hm, Winke zur Anlage einer Piarrchronik. Tyrolia 1918. 
S. dioec. Lavant. 1897. 397. — 5) Kad dolazi novi dušobrižnik neka nađe u župskom ar- 
hivu Promemoria. Iz te knjige upoznat će župske običaje, vjerske i društvene prilike žup- 
ljana te mnoge druge upute, što će mu uvelike olakšati njegovo dušobrižničko djelovanje. 
Korr. BI. f. d. kath. KI. Ost. 1911. 644.: Vor u, nach der Investitur. — %) Za nadb. zagre b. 
gledaj godišnji Directorium na kraju. — Službeni izvještaji prosti su od poštarine. — ") U 
zagreb. nadb. se izvorne obveznice bile javne ili privatne čuvaju u dijecezanskom ar- 
hivu, o čemu se za župni arhiv izdaje samo certifikat. 


Pomoćne 
knjige. 


Matica 
krštenih, 


Duplikati. 
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Berlin 1895.; Weber, Promptuarium der fir Fiihrung der pfarramtlichen 
Geschiifte im Bistum Trier geltenden Anweisungen. Trier 1898; Kiihling, 
Die Aufstellung der Kirchenetats und Rechnuungen nach dem fiir die Erz- 
dićz. Kčin geltenden kirchl. u staati. Rechte. Kčin 1899.; Kunze, Die 
Fiihrung des kath. Pfarramtes. Schonigh 1903.; Hilling, Die rčm. Kurie 
1906. Ibd.; Isti, Die Neuorganisation d. rom. Kurie auf Grund d. Konstit. 
Pius X. (Theol. u. Glaube 1. 32); Brix. Koni. BI. 1909. 111. 129.; Linz. Qu 
Sch. 1912. 740.: Der Geschiftsverkehr_ m. d. Kurie; Krick, Handb. d. 
Verwaltung des. kath. Pfarramtes mit Riicksicht auf Bayern. Kčsel 1903. ; 
Sagmeister, Amtstitigkeit d. Pfarrprovisors, Fromme 1912.; Past. bon. 
. i Statistik der Šeelsorge. Pass. M. Sch. XXIII. 716.: Verkiindbuch 
u. Statistik. 


S 396. O vođenju matičnih knjiga napose. 


Točno vođenje matičnih knjiga po zakonskim naredbama 
je uvjet za uređeno upravljanje župom. U njima nalazi dušo- 
brižnik opisano stanje svoje župe i najznatnije o prilikama ži- 
vota svojih župljana. Matice imaju po crkvenim i građanskim za- 
konima značaj javnih isprava, te pravno potpuno doka- 
zuju. Stoga ih valja s najvećom točnošću i urednošću voditi. 
U njih sve će zapisati dušobrižnik sam izuzevši potpise na pr. 
kumova, svjedoka. Promjene u matičnim knjigama smiju se pro- 
vesti samo s dopuštenjem ordinarijata, koji se o tome dogovori 
s vladom. U njima ne smije se brisati ili križati. Najznatnije su 
matične knjige: matica krštenih, matica vjenčanih i 
matica umrlih. Rubrike u matičnim knjigama imaju se točno 
ispuniti po zakonskim odredbama.) 

I. Matica krštenih.) U maticu krštenih imaju se upisati i ona 
mrtvorođena djeca, koja su tako razvita, da bi mogla živjeti i izvan 
materinje utrobe. Tako rođena djeca imaju se upisati i u maticu mrtvih, 
Dijete rođeno u starom ljetu a kršteno u novom, ima se upisati pod 
dotičnim tekućim brojem staroga ljeta; stoga za svaki takov slučaj valja 
u knjizi na koncu godine pod zadnjim upisanim djetetom ostaviti malko 
mjesta. Kod blizanaca dobro je zabilježiti i uru, kad se tko rodio. Di- 
jete, koje se krsti u župi kojoj ne pripada, ima se upisati u maticu kr- 
štenih župe, gdje se krsti, a voditelj matice treba da službeno pošalje 
izvadak iz matice krštenih župniku one župe, kojoj dijete pripada. Taj 
župnik ima poslani izvadak upisati u maticu krštenih. (Štiglić, Il. 429. s.) 


Rubrika o zakonitosti djeteta. 1. Kanonsko i državno au- 
strijsko pravo smatra djecu rođenu od zakonite žene zakonitom. Ako od 
vjenčanja do porođaja još nije proteklo 6 mjeseci ili je već proteklo 10 
nijeseci nakon rastave od stola i postelje, ima se dijete upisati u knjigu 


1) U ovoj knjiži navode se samo posve općenite odredbe, koje vrijede za zemlje zastu- 
pane u carevin. vijeću kao što i za kraljevine Hrvatsku i Slavoniju. Posebne, određene odredbe 


* gledaj kod: Lanović, Zbirka matičnih propisa, Zagreb 1908. Isti, Zbirka matičnih propisa. 


— Dopunidbeni svezak. Zagreb 1913. Griessl, Kirchl. Vorschritten u. čsterr. Gesetze u. 
Verordnungen i. d. Matrikenangelegenheit, Fiir d. Amtsgebrauch des Klerus. Graz 1891. 
Matice krštenih, vjenčanih i umrlih imaju se voditi istodobno u dva izvorna primjerka. 
Jedan primjerak ima se po izmaku svake godine i to najkasnije do konca siječnja dosta- 
viti kotarskoj oblasti ili gradskome poglavarstvu (Zakonski članak XXIII. od 1827. Nar. 
zem. vlade, odjela za b. i n. od 24. IX. 1889. br, 4. 210. kod Lanović, Zbirka I, str. 41. s.). 
— >) Rit. Rom. tit. 2. cp. 2. n. 34. ,Antequam infans ex ecclesia asportetur, aut susceptores 
discedant, eorum nomina, et alia de administrato Baptismo ad praescriptam formam in 
baptismali libro parochus accurate describat.“ A linač, dijec. sinod (1911. II. 1.) naređuje: 
,Baptismo peracto statim accuratissima fiat in tabulas binas descriptio summa cum 
dilisentia et quidem patrinis propria manu, si fieri potest, nomina inscribentibus.“ 
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zakonitim, ako se muž prizna ocem, bez ikakove primjedbe. Ako se muž 
ne će da prizna ocem djeteta, tad valja u ,Opaski“ navesti datum vjen- 
čanja ili rastave te da do muža ženina. stoji, hoće li dijete priznati zako- 
nitim. 1 ako majka zakonito udata sama iskaže, da je njezino dijete ne- 
zakonito, ne smije se njezino kazivanje uvažiti, već treba zahtijevati sud- 
beni dokaz protiv zakonitosti djeteta. Prema tome imaju se sva djeca. 
rođena od zakonite žene, upisati u maticu krštenih zakonitom sve dotle, 
dok se muž ili njegovi zakoniti nasljednici u roku od 3 mjeseca ne opru 
zakonitosti djeteta, i dok ne bude nezakonitost sudbeno izrečena. U: svim 
drugim slučajevima ima se dijete upisati nezakonitim. Svako nezakonito 
dijete ima prezime svoje majke, i ako se njegov otac dade upisati u ana- 
ticu krštenih. Svako nezakonito dijete treba da dušobrižnik odmah prijavi - 
oblasti, da mu bude službeno određen tutor. Nezakonita djeca postaju , 
per matrimonium subsequeus zakonitima; osim onih, koja su ex adulterio 
orta i to quoad effectus ecclesiasticos. Naknadna Ženidba ima se unijeti u 
,Opasku“ matice krštenih. Pozakonjenje naknadnom Ženidbom ima se ja- 
viti političkoj oblasti. 2. Ako je majka tuđinka i nepoznata pa se iskaže 
nevjenčanom, tad treba dijete upisati u maticu krštenih nezakonitim. Ako 
pak majka tvrdi, da je njezin porođaj zakonit, tad treba da to dokaže 
ili a) tako, da njezin muž pokaže župniku svoj vjenčani list, a 2 sposobna 
svjedoka župniku poznata zasvjedoče identitet njegove osobe i njegova 
imena i da se vjenčao s majkom djeteta, ako nema pri ruci vjenčanoga 
lista;') b) ili da majka donese svoj vjenčani list i 2 župniku poznata 
svjedoka zasvjedoče identitet njezine osobe i njezina imena; €) ako vjen- 
čanoga lista nema, tad svjedoci treba da poznaju obadva vjenčana druga 
i da potvrde njihovo vjenčanje kao i vrijeme vjenčanja i njihova imena. 
Svjedoci treba da se potpišu u matici krštenih. Ako se taj dokaz o zako- 
nitom porođaju potpuno ne poda, tad će dušobrižnik materinu izjavu samo 
zabilježiti i odmah se obratiti na političku oblast, da sazna istinu. Kad 
dobije od političke oblasti zatraženi izvještaj, ispunit će rubrike u matici 
krštenih. Ako od vjenčanja još nije proteklo potpunih 6 mjeseci ili je od 
rastave od stola i postelje minulo više od 10 mjeseci, tad treba u ,Opaski“ 
naznačiti datum vjenčanja ili rastave. Prema dekretu Ne temere treba za- 
bilježiti u matici krštenih vjenčanje dotičnih ženidbenih drugova.) 

Rubrika ,Otac“. Ako je dijete u maticu upisano zakonitim, tad 
se' rubrika ,Otac“ ispuni po vjenčanom listu. Otac neka bude redovito 
kod krštenja. Ako se dijete u maticu upiše nezakonitim, tad rubrika ,Otac“ 
ostane neispunjena, ako se otac djeteta kod krštenja ili poslije njega pred 
župnikom i dvjema svjedocima ne prizna ocem djeteta. U velikim grado- 
vima i većim mjestima, gdje se obitelji ne mogu poznavati, neka dušo- 
brižnici, kad upisuju u maficu krštenih, pitaju »Da li još otac živi?“ i neka 
traže smrtni list, da ne budu nezakonita A upisana zakonitima, ma 
da je otac već 11 mjeseci mrtav." 

Rubrika ,Mati“. Tko je mati djetetu; treba vjerovati primalji ili 
osobi, koja je pomagala kod porođaja. Ako je mati strana i nepoznata te 


1) Po odredbi S. C. de discip. sacr. (6. III. 1911.) treba da vjenčani drugovi, koj 
dolaze iz daleke zemlje i tvrde, da su vjenčani, svoju izjavu 0 vjenčanju potvrde zakle- 
tvom, kad ne mogu za to iznijeti pravnoga dokaza. Tad valja njihovu Ženidbu smatrati 
valjanom a djecu zakonitom, osim da se desi slučaj, te bi trebalo zahtijevati ,potpuni“ 
dokaz, na pr. kad bi se sumnjalo, da njihov brak.priječi druga: Ženidba ili sv. Red. Že- 
nidbe zakletvom potvrđene ne smiju se upisati u običnu maticu vjenčanih, već u posebnu 
knjigu: — Linz. Di&z. BI, 1913. 93.: Warnung vor Kirclisteigers ,Salzburger Elen“, — 
*) Brix. Konf. BI. 1908. 51. Korr. Bl. £. d. K1. Ost. 1908. 214. Po S. C. de disc. sacr, (6. NI. 
1911.) mora župnik, koji je vjenčao ženidbene drugove, dokumenat poslati župama, gdje 
su kršteni. Taj dokumenat treba da ima: ime i prezime vjenčanih i njihovih roditelja, dob 
vjenčanih, gdje i kad su vjenčani, ime i prezime svjedoka. Taj dokumenat treba da župnik 
službeno izda te uz župski pečat potpiše. Adresa treba da ima: župu, biskupiiu, grad ili 
selo, gdje su ženidbeni drugovi kršteni. Adresa samo s oznakom: tamo kršten ili krštena, 
ue dovoljna; valja župu krštenja izrijekom napomenuti, Ako župnik, koji je primio pri- 
iavu o vjenčanju, sazna, da je jedna stranka već drugdje vjenčana, tad mora to odmah 


javiti župniku, pred kojim je bila Ženidba sklopljena. * 
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priznaje, da je nezakonito porodila, moraju identičnost njezina imena do- 
kazati i svojim potpisima potvrditi 2 sposobna i župniku poznata svje- 
doka, koji poznaju majku. Ako nema svjedoka, valja ime upisati, kako ga 
kaže i, ako sama ište, zatražiti službenu potvrdu političke oblasti. 

Rubrika ,Kumovi“. Kumovi sami upisuju svoja imena u maticu 
krštenih ili, ako ne znaju pisati, načine križ, a drugi čitljivo napiše nji- 
hova imena. Isto tako treba učiniti, kad su potpisi nečitljivi. Nenazočan 
ne može da bude kumom upisan, ako nije izvjesno, da je preuzeo kumo- 
vanje. Konačno treba upisati ime i prezime te službu onoga, koji je dijete 
krstio, tako ministri sacramenti, na pr. koji je u nuždi krstio, kao što i 
ministri caeremoniarum te ime i prezime primalje. 

I. U maticu vjenčanih treba da se upiše: 1. ime i prezime, 
dob, vjera, prebivalište, stalež vjenčanih drugova i, dali su već bili vjen- 
čani ili nijesu; 2. ime, prezime. vjera, stalež njihovih roditelja i svjedoka, 
svjedoci potpisuju se sami; 3. kad su vjenčani, koji ih je vjenčao, dele- 
gacija; 4. ako im se koja zapreka oprostila, treba označiti datum, kad im 
se oprostila, ime oblasti, koja je oprostila, te broj spisa, uopće sve, što 
je potrebno da se Ženidba dokaže!); 5. ako se vjenčanje ovršilo per de- 
legationem u tuđoj župi, moraju delegirani i župnik, koji je, delegirao 
(kome treba u roku od 8 dama vjenčanje priopćiti), upisati Zenidbu u 
svoje matice vjenčanih); 6. Ženidba, koja se sklopila u tuđoj zemlji, 
smije se u Austriji samo s odobrenjem biskupovim upisati u maticu vjen- 
čanih); 7. konvalidacija Ženidbe pro fore externo ima se upisati u maticu 
vjenčanih; ako je pak nevaljana sveza bila sklopljena u kojoj drugoj župi,. 
treba da bude o konvalidaciji Ženidbe obaviješten i župnik dotične župe, 
da upiše konvalidaciju u svoju maticu vjenčanih“); 8. isto tako treba upi- 
sati u maticu vjenčanih s datumom i brojem isprava, kad se proglasi Že- 
nidba nevaljanom ili razriješenom?*); 9. sve isprave i krsni list moraju 
se u sveščićima i'u redu čuvati u arhivu. 


NI. Matica umrlih ima: 1. godinu, mjesec i dan, kad je tko umr'o 
i pokopan, a može se zabilježiti i sat smrti; 2. mjesto i kućni broj, gdje 
je osoba umrla, a ne gdje je stanovala (u kraljevinama Hrvatskoj i 
Slavoniji ima se upisati, gdje je pokojna osoba samo stanovala: Nar. 
26. III. 1881. br. 732.); 3. ime i prezime umrle osobe“), njezin stalež, gdje 
se rodila i gdje je stanovala, kod udatih žena i udovica treba zabilježiti 
imena njihovih živih ili već umrlih muževa, kod djece ime i stalež oca i 
ime zakonite matere; 4. stalež, da li je pokojna osoba slobodna, vjenčana 
ili udovac (udovica); 5. vjeru; 6. spol; 7. dob; 8. mjesto, gdje je osoba. 
pokopana; 9. od čega je bolovala ili umrla, svi ti podaci izvade se iz 
svjedodžbe mrtvozora, u kojoj se imaju sve rubrike ispuniti; 10. ime i 
prezime te službu svećenika, koji je mrtvaca blagoslovio; 11. da li je pri- 
mio sakramente, a ako ih nije primio, zašto ih nije primio. 

Ako je netko pokopan u drugoj župi, nego u kojoj je umr'o, tad 
valja da se njegova smrt upiše u matice umrlih obiju župa, 

U Austriji valja na ovo paziti: 1. O svakom pokojnom muškarcu, 
koji još nije navršio 23. godinu, a pripada kojoj općini zemalja, koje su 
zastupane u carevinskom vijeću, valja službeno obavijestiti župnika, gdje 
se pokojnik rodio. Ako se pokojnik rodio na području krune sv, Stjepana, 


') Instr. S 76.—78. Austr. žen. zak. S 28.—30. — *) Instr. & 77.:204. Austr. žen. zak, 
S 29. 30. — 3) Instr. S 78. Austr, žen. zak. S 75. — *) Instr. S 90. — 5) Instr. & 204, Austr. 
žen. zak, S 53. Korr. BI. f. d. KI. Ost. 1908. 213. ss. — *) Mrtvorođena djeca imaju se za- 
pisati u maticu umrlih i maticu krštenih (Nar. od 29. III. 1911. br. 5.496.; za Austriju: 
nar, min. unutr. 31. I. 1900. br. 30.550.). Pod mrtvorođenom djecom, koja se imaju unositi 
u matične knjige, razumijevaju se takova djeca, koja su nošena najmanje 6 mjeseci, 
ili, «ako se to vrijeme ne bi dalo ustanoviti, koja su razvijena do sposobnosti za 
život, ali su umrla u majčinoj utrobi prije poroda ili pak za samoga rađanja (Nar. od 
29. HI. 1911. br. 5.496. S 1.). Djeca, koja su ma i posve kratko vrijeme iza poroda živjela, jesu 
živorođena, pa se nemaju imatrikulirati kao mrtvorođena (Ista naredba 8'6.). Rubrika o 


vjeri kod mrtvorođene djece ispuni se tako, da se navede vjeroispovijest obojice rođi- , 


telja ili samo majke, ako je dijete nezakonito (Ista nar. S 13.). 


Izvaci iz župskih matica. T8T 


tad valja smrt javiti političkoj oblasti ministarstva za unutrašnje poslove. 
Isto tako treba javiti političkoj oblasti, ako je pokojnik pripadao kojoj 
drugoj vjeroispovijesti ili je pripadao u vrijeme, kad se rodio. U kraljevi- 
nama Hrvatskoj i Slavoniji treba da župnici o smrti pokojnika do 
navršene 42. godine obavješćuju župnike, gdje su se dotični pokojnici ro- 
dili, da dotični uzmognu smrt zabilježiti u matice krštenih, na temelju 
kojih se popisuju vojni obvezanici (Okr. zem. vl. od 6. XII. 1887. broj 
11.831.). 

2. Ex offo šalju župski uredi smrtne listove općinskim uredima [0 
pokojnicima, koji pripadaju vojsci, domobranstvu i pučkome ustanku (Nar. 
od 18. 1. 1882. br. 5.740.) A 

3. Župski uredi treba da smrtni list, osobe, koja je uživala vojničku 
mirovinu ili milostinju, pošalju nadležnome mjesnom zapovjedništvu (Nar. 
od 12. XIL 1886. br. 11.629.; za Austriju: nar. ministarstva unutrašnjosti 
od 12. XI. 1910. br. 39.381.)'). 


Š 397. Izvaci iz župskih matica.) 


Župski uredi imaju izdavati izvatke točno po matičinim knjigama 
Voditelji matičnih knjiga imaju u matičnim izvacima dan, mjesec i go- 
dinu rođenja, vienčanja i smrti označivati i brojkama i slovima 
(Nar. od 3. IX, 1889. br. 7.109.). Matični izvaci t. |. izvaci Iz knjiga o po- 
rodima, krštenjima i vjenčanjima ili o smrti, ili pak porodni, krsni, vjen- 
čani, smrtni listovi (svjedodžbe) imaju se biljegovati od svakoga arka po 
50 novčića (Lanović, Zbirka 1. str. 94.). Kad su prosti izvaci od biljego- 
vanja, gl. Lanović, zb. 1. str. 95. ss. i II. str. 107. ss. Obiteljske iz- 
vjesnice treba izdavati po matičnim knjigama a ne na osnovu ,statusa 
animarum“ (Nar. od 31. XII. 1882. br. 45.376.). Župski uredi dužni su ro- 
doslovlja ili župničke izvjesnice na poziv općinskoga poglavarstva iz- 
dati besplatno kao uredovnu ispravu pod pečatom župskoga ureda (Nar. 
9. XII. 1889. br. 23.403.) 


') Voditelji matica dužni su prijaviti smrti vjenčanje osoba, koje uživaju mi- 
rovinu ili milostinju: nesamo onda kad uživaju opskrbninu iz državnih sredstava, već i 
onda, ako i građanske osobe uživaju mirovinu ili potporu ne iz državnih zaklada, već na 


pr. iz zemaljskih zaklada, koje isplaćuje državna blagajna (Nar. min. unutr. 11. 1. 1913.) 


U kraljevinama Hrvatskoj i Slavoniji imaju nadležni župski uredi potvrđivati namire 

.umirovljenika, udova i sirota, koje iz zemaljskoga autonomnog budgeta ili iz javnih pod 
upravom kr. hrv.-slav.-dalm. zem. vlade stojećih zaklada uživaju bud koje vrste opskrb- 
ninu (mirovinu, milostinju, uzgojni prinos), da opskrbljenik u području dotične 
župe živi, a kod udova uz naročiti dodatak, da je jošte udova (Nar. od 24, XII. 1899. 
hr. 6.551. 8 2.). Župski ured ne smije ni pod koji uvjet namire potvrditi, ako već prije nije 
potvrđena po vlasniku ili upravitelju kuće, ili po gradskom ili općinskom poglavarstvu, a 
kod sirota usto jošte i po tutorstvu (Ista nar. S 5.). Župski ured dužan je u područiu od- 
nosne župe svaki zbivši se slučaj, kad umirovijenik umre, ili kad se udova ili 
sirota, nadijelijena opskrbninom uda ili umre, bezodvlačno kralj. zem. vladi u 
svrhu obustave opskrbnine prijaviti (Ista nar. S 9.). — *#) $ 397. dodao je prevodilac. 


Dužnost 
prijavlji- 
vanja. 


Ključ. 


Veća brojka kazuje stranicu, a manja odozgo bilješku pod linijom. 
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Abortum procurantes 566. 

Absolutio deprecativa 377: 

Absolventes complicem in peccato 
turpi 55 

Accedentes 134. 

Acceptatio munerum notabilium a re- 
ligiosis 565. 

Acta Apostolicae Sedis službeni list 
Ap. Stolice i naa 2315, 

A cunctis, molitva 269; 433. 

»Ad libitum“, oratio 434; nije ant. O 
sacrum 5105, ; 

Adoratores-svećenici '18!; 280; 4667. 

Adscripti clerici 264; — i oficij na 
posvetu crkve 6715. 2 

Advenat 240:, 

Agnus Dei 441. 

Agrarno pitanje 683. 

Akcija kod propovijedi 102; oblici 
102; svojstva 103. | 

Akolitat, obred, dužnosti 27. 

Alba značenje 308; ima biti od lana 
ili konoplje 319; blagoslov 322. 

Alkohol, miješanje vina za Misu š 
alk. 3541, ' 

Alkoholizam 714. 1 

Alleluia poslije graduala 383, 439; 
dodaje se ant. i verzima kod pri- 
češćivanja u uskrsno vrijeme i u 
oktavi tijelov. osim kad se priče- 
šćuje neposredno prije ili poslije 
Mise de Reg. 510" 


Alozijske nedjelje 527, 528, 719, 743. 


Ambon 283. 

Amikt značenje 307; tvar 319; ima 
biti blagosloven 322. 

Ana, štovanje sv. 706. 

Analogan dokaz u kateh. obuci 182. 

Anđeoske svetkovine 255. 

Anniversaria značenje 422; stricte 
dicta 423, njihov prenos 423; late 
sumpta 423, njihov prenos 424. 

Annuntiatio B. M. V., prenošenje 267 ; 
na dan, na koji je prenešena quoad 
chorum, smije se služiti svečana 
pogrebna Misa 418. 


Anticipiranje matutina i lauda 466". 
Antipendium 315. : 
Apelacija na opći koncil 551; dru- 
štava na opći koncil 564. 
Aplikacija Mise 359; na Dušni dan 
425 i u ,Popravci i dodaci“; duž- 
nost biskupa 360; dužnost župnika 
360; dužnost beneficijata 369; za- 
ručničku Misu dužan je svećenik 
samo onda zaručnicima aplicirati, 
ako dobije stipendij 635:. ; 
Apostat, ekskomunikacija njegova 
548; dušobrižnikov postupak s oni- 
ma, koji kane apostatirati 727, 729. 
Apostolski, blagoslov, gledaj blago- 
slov; križevi u posvećenim crkva- 
ma kod obnove crkve 2945, kod 
konsekracije crkve 673. ' 
Apostolat lajika 709, 723, 7235. 
»Apostolicae Sedis“, konstitucija Pija 
IX. o cenzurama 547. : 
Aprobacija i jurizdikcija 539. 
Apstinentski pokret 714“. ' 
Articulus mortis, jurizdikcija u 36. 
Amenagija pasivna kod mješovitih 
enitaba 636; biskupa kod pobož- 
nosti 474“. 5 
Askeza 18. 
»Asperges me“ značenje 657; obred 
658; u župskim crkvama 657. 
Assignatio festorum 266. : 
Associatio perseverantiae sacerdota- 
lis svećeničko društvo 18!; članovi 
imadu oltarski privilegij 280; čla- 
novi mogu služiti na prvi petak 
Misu de Ss. Corde Jesu i blagosli- 
vljati škapulare presv. Srca Isusova, 
i služiti Misu ,Reparationis iniuria- 
rum“ 404%; smiju anticipirati oficij 
već u 1 sat po podne 466:. 
Asteriscus, pažnja kod moljenja bre- 
vijara 466“. 
Audientes (katehumeni) 135. 
Autoritet u propovijedi 71; u kate- 
hezi 183. 
Azil, povreda crkvenoga a. 558. . 


e 
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B 


Babica. vidi primalja. 

Baidakin nad oltarom 274". 

Baptisterij 281. 

Barokni stil 292. 

Bazilika, zašto se crkva tako zove 
271; kao počasni naslov nekih cr- 
kava (maior i minor) 271"; stil b. 
290. j 

Beata Maria V., Missa in sabbato 
405; officium in sabbato 457. 


Benedicamus Domino 398%, 441; u 


votiv. Misama 414. 
Benedictina 703. : 
Benedictio apostolica in artičulo 
mortis, što je? 647; ko je može pri- 
miti 648; što se zahtijeva od djeli- 
telja 648, od primaoca :649; kako 
se često može davati -649; obred 
650; za redovnike 651; za trećo- 
rece'651. . h % u 
Benetficijati, njihova obveza s obzi- 
rom na aplikaciju Mise 369. 
Biblija, čitanje 710. 
Biblijska, komisija 555, 180; povijest 
uu katehezi 143. a 
Biblioteka dekanska. dijecezanska, 
.župska 17'. 
Binacija 443; i aplikacija 444; po- 
“ vijesni razvitak 444; postupak kod 


446. 

Biret 314; oblik 314!. ' 

Biskup, ređenje 33; insignia 314; ime 
u kanonu 391“. 

Bitka, odrešenje prije b. 532; pričest 
kao popudbina 7201. 

Blagdani, povijest 255; ograničenje 
256; ukidanje (reductio) Benedikta 
XIV. i Klementa XIV. 257, Pija X. 
258; uema posta i nemrsa 259; vrste 
vidi Festum; poredi još svetkovine. 

Blagoslov — na koncu Mise 398; 
izotavlja se u M. de Req. 430; Pre- 
svetim 472, 646; relikvijama 328, 
646 ; Papin 646*; biskupov 646*; sve- 
ćenički 646; mladomisnički 646%; 
apostolski s potpunim oprostom 647, 
vidi Benedictio apostolica ; raspelom 
647; kraljeva 653; zaručnički 408, 
633; rodilje 653; djece, obrasci za 
bi, dj. 654; hodočasnika 654; kuća 
na Vel. subotu i Bogojavljenje 654; 
vode (obični) 656, na vigiliju Bogo- 
javljenja 659, na Vel. subotu i vi- 
giliju Duhova 667 ; vatre 664; tamjana 
i uskrsne svijeće na Vel. subotu 
665; svijeća, pepela i palma 660; 
poredi još: Posvete. 

Blagoslovena voda, učinci 657. 


Blaženi, njihove slike smiju se samo 
s dopuštenjem Sv. Stolice postaviti 
u crkvama 331“. 

Blizanci, valja kod njih u knjizi točuo 
zapisati sat i čas rođenja radi pr- 
venstva 784. 

Bogojavljenje 241; blagoslov vode 
na B. 659. 

Bogoštovlje, bistvo 235; oblik 237; 
svrha 236; upućivanje djece u b 
202; spoljašnja pobožnost 205; unu- 
trašnja pobožnost 204, 

Boja crkvenoga ruha 321; u votiv. 
Misama 414; kod pobožnosti 475"; 
na procesijama 479; kod podjelii- 
vanja sakramentala 642, 

Bolesni, ispovijedi besvijesnih 606; 
upućivanje, kako će urediti imovinu 
761; dušobrižnikov postupak s.ne- 
katolicima 764; tješenje 758; pri- 
pravljanje na dragovoljno primanje 
smrti 761; pripravljanje na primanje 
sakramenata za umiruće 759; dušo- 
briž. postupanje s hereticima 766; 
s besvijesnim 768; s neskrušenim 
767; ispovijed bol. 605; pohađanje 
756; provizija 760, potajna 511, 511%. 

Bolest životu pogibeljna 627; vlađa- 
nje dušobrižnika kod priljepljive 
757, s povišenom tjelesnom. topli- 
nom 768. 

Božić 241; tri Mise 443, nije dužnost 
služiti; ako se ne služe tri, koje se 
imadu onda uzeti 4431; Misa poslije 
ponoći 448; postupak kod triju Misa 
na B. 446. 

Brak, divlji 702; građanski 752. 

Braniči osuđenih mišljenja 595: > 

Bratovštine, povlašteni oltari br. 280; 
crkve 263; oprosti 718. 

Brevijar, dijelovi 456; povijest 453; 
način recitiranja 466; red u molje- 
nju 466!; obred privatnog moljenja 
467; vrijeme moljenja 466:; uređe- 
nje: br. za titul 467; moljenje 15, 
452, 4522; moljenje i sv. Misa 450, 
4505; dužnost moliti 462; ko je du- 
žan moliti 464; što ispričava od 
moljenja 464!'; izgovaranje 466*; i 
direktorij 465; Dominus vobiscum 
464:; materia gravis 464". 

Brzojav i dispenzacija 698:. 

Burza za korporal 317; kako se nosi, 
kad se ide pričešćivati, a kako je 
nosi dakon poslije ,Et incarnatus 
est“ 509:: za nošenje popudbine 
318; za sv. ulje 318. 


Cc 


Caeremoniaie Romanum 226; Epi- 
scoporum 226. 
Casula plicata 313. 
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Ceduija ispovjedna 602, 716. 


.,Celebret“ treba da ima strani sve- 


ćenik 451. 

Cenzure, odrešivanje od rezerviranih 
570, od nerezerviranih 573. | 

Ceremonije, nebistveni oblici bogo- 
štovlja 238; sakramenata imadu se 
vršiti po rubrikama osim u nuždi 
491; Krsta i njihovo značenje 494. 

Chrismale 315'. 

Ciborij, značenje i izvođenje riječi 
2745; zvala se tako neka vrsta bal- 
dahina nad oltarom 274%; kao po- 
suda za čuvanje presv. Sakramenta 
i pričešćivanje 324, za proviziju 
:325 ; purificiranje 516; blagoslov 678; 
plaštić za c. 318, 318%; izlaganje 
presv. Sakramenta u c. 471. 

Cingulum, svrha i značenje 308; pri- 
stoji se da bude od lana ili kono- 
plie 319, 319; ima biti usukan ili 
spleten 3195, , | kadi 

Civilna ženidba, vidi Zenidba. 

Civilno vjenčanje vidi Brak grad. 

Circumstantiae notabiliter aggravan- 
tes 535. ' 

Clerici adscripti 264; matrimonium 
contrahere praesumentes 566. 

Clericorum percussio 556. 

Color rosaceus 3211, caeruleus zabra- 
njen 321. 

Commemoratio omniun Apostolorum 
et Martyrum 258, 258"; omnium fi- 
delium defunctorum, vidi Dušni dan ; 
omium def. alicuius ordinis 425; 
pro vivis 391; pro defunctis 394; 
Communis 269, u Misi 443; specia- 
lis 269, u Misi 443. 

Commendatio animae 762. 

Concurrentia officiorum vidi sukob. 

Commemorationes communes et spe- 
ciales 268, 433; communes različite 
su prema crkvenom vremenu 4335. 

Completorium 461. 

Complex, kako veže dužnost potra- 
žiti ispovjednika, koji ne pozna c. 
536, 537!; in peccato turpi absol- 
ventes 592. I 

Communicantes 392?, 441. 

Competentes 135. 

Confiteor kod Mise 377; kod gener. 
apsolucije 625*; kod Posljednje Po- 
masti 625, 625*; kod Popudbine 512, 
625%. 

Congregatio Rituum 229; de propa- 
ganda fide 229*; de disciplina sacra- 
mentorum 431, 4422, 446, 4491, 639", 
698!, 700, 7011, 785! i *, 

Conopeum 277". 

Constitutio de Curia Romana 229“. 

Copia confessarii 450. 

Correctio fraterna i ispovjedna tajna 
618, 619. 


Credo u Misi 386; obred 386; povi- 
jest 386"; kada se moli 440; kada 
otpada 440. i 

Crkvenjak (sakristan, zvonar) 25, 692. 

Crkva (zgrada) povijesni razvitak 270; 
ime 271; vrste 271 ; oblik 271 ; smjer 
(položaj) 272; mjesto 272; građa 
272; temelini kamen, značenje 272, : 
blagoslov 670; sastavni dijelovi 273; 
prezbiterij 282; tribunal 282; can- 
celli 282; donji kor 282; ambon '283; 
triumfalna vrata (luk) 283; kor.za 
lajike zatvoren, u kojem slučaju su 
ipak smjeli u nj 283; lađa 283; iri- 
jem 287; stil 289, bazilika 290, .bi- 
zantinski 290, romanski 290, gotski 
291, renesanse 291, (isusovački 
barokni 292, rokoko, perike i per- 
čina 293), secesija 203; literatura 
stila 289'; građenje 293; iž betona“ 
smije se posvetiti 673%; iz drva ne 
može se posvetiti 673%; posveta 
(konsekrancija) 294, obred 670; 
eksekracija 294; posveta eksekri- 
rane 677; obred posvete eksekr. 
crk. 677; polucija 294, pomirenje 
295, 676, obred pomirenja 676; spo- 
lovi imadu u crkvi biti odijeljeni 
284; polazak crkve, što treba uči- 
niti, da se unaprijedi 714. 

Crkvena dobra, upravljanje 777; oti- 
mačina (sekvestracija i uzurpacija) 
558; otuđivanje 560, 573. 

Crkvena glazba 345. 

Crkvena godina, bistvo 240; znače- 
nje 241. : 

Crkvena zapovijed o primanju sv. 
pričesti 523; koga veže 524; u svo- 
joj župi i od svojega župnika 524. 

Crkvene svetkovine 259. 

Mije ovor, upućivanje djece u 
Cr. g. k he 

Crkveni imutak, upravljanje 777. 

Crkveni patron vidi titul. 

Crkveno pjevanje, koralno 345; men- 
zuralno 345; hrvatsko c. p. 345. 
Crkveno rublje, čipke na c. r. 320; 
podloga u bojama pod čipkama 3207; 

pranje 320“. 

Crkveno ruho vidi Ruho sv. 

Crte lica kod propovijedi 103. 

Cvijeće na oltaru 316. 


Č 


Časopisi (listovi) i dušobrižništvo 
Četrdesetsatno klanjanje, što je 475; 
u širem značenju (odredbe Pija X.) 
47%; oltarski privilegij za 40 sat. kl. 
280; slike i relikvije svetih za 40 
sat. klanj. imaju se ukloniti s oltara 
331, ovo strogo veže rimske crkve 
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3315; votivne Mise za 40 sat. kl. 


409. 

Čin (djelo) kao oblik kulta 238; sveti 
čini 347. 

Čini bogoštovlja, latreutski 352; sa- 
kramentalni 493; upućivanje djece 
u č. b. 200. 

Čipke na crkvenom rublju 320; pod- 
loga u bojama pod čipkama 320". 

Čistilo vidi purifikatorij. 

Čistoća, vladanje dušobrižnika kod 

. polaganja zavjeta vječne Čč. 748. 

Čitanja u brevijaru, gledaj lekcije. . 

Čitanje gledaj lektira i lekcija. 

Čitaonice (društva za čitanje) i dušo- 
brižnik 711. 
udesa, držanje dušobrižnika prema 

. čudesnim stanjima 741, 770. 

Čudotvorne slike 337. 


»Čuvanje“ mrtvaca 485%. 


Čuvstva u propovijedi, vrste 82; pro- 
buđivanje 83. 


Ćć 


Ćudoredna nauka, obrađivanje u pro- 
povijedi 107; u katehezi 161. 


D 


Dahnuti kod bogoštovnih čina 350; 
kod Krsta odraslih 4955; kod blago- 
slova vođe na Vel. subotu 667, 
667#. 

Dalmatika 312. 

Deni pobožnosti (ukinuti blagdani) 


Defecitus Missae 356. 

Dekani ovlašteni su blagoslivljati cr- 
kvena odijela i t. d. 644. 

Deklamacija, njezina svojstva 100. 

Delegacija za jurizdikciju 540; za 
sklapanje Zenidbe 639. 

Denuntiatio calumniosa 564. 

Devetnica na čast Duhu Sv. počinje 
u petak po Spasovu 471". 

Devotionalia, trgovanje 686!, 

Dies natalis kod svetaca 266'; quasi 
natalitius 266!. 

Dijecezanski kalendar 456. 

Diptisi živih i mrtvih 391". 

Directorium loci 296, 442; celebran- 
tis u priv. oratorijima 296, 442; i 
moljenje brevijara 465*; kada vri- 
jedi standum directorio 4695+. 

Disciplina vidi stega. 

Disciplina arcani 135, 376. 

Dispensatio in radice 605. 

Dispenzacija od nemrsa na Vel. su- 
botu 243*; por. ,Popravci i dodaci“. 

Dispozicija pokornika za odrešenje 
530; znaci dobre 579; izvanredni 


znaci 579; znaci loše i dvojbene 
580. x 


Djeca, krštenje djece kršćanskih (ka- 
toličkih) rođitelja 501; nekatoličkih 
502; židovskih 502; nekršćanskih 
501; ispovijedanje 599; podjeljiva- 
nje Posljednje Pomasti 628; pričest 
bolesne djece 525; doba prve sv. 
pričesti 215; religijska odgoja djece 
200; dušobrižnikov postupak s bo- 
lesnom dj. 174; njihova sveza s ro- 
diteljima 705; vjersko odgajanje dje- 
ce 707: govor dječji 187; u crkvi 
treba da imadu prikladna mjesta 
205; blagdani dječji 714; obrasci za 
blagoslov dj. 654". 

Dječačko sjemenište 15. 

Djetići i majstori 707. 

Djetićska društva 707, 719. 

Djever (manuduktor) kod prve sv. 
Mise 4495", 

Djeveruše kod prve sv. Mise gledaj 
primicije. 

Dnevna štampa 710. 

Dnevni red svećenikov 19. 

Dogmatičke propovijedi 104; obra- 
đivanje 105. : 

Dokaz analogan u katehetici 182, in- 
duktivan 182; (dokazivanje) u ka- 
tehezi 179, iz objave 180, iz razuma 
181, iz povijesti 182; u propovijedi 
67; izbor 71; metod 72; iz autori- 
teta (ugleda) u propovijedi 71, u 
katehezi 183. 

Doksologija mala 377, 377, u bre- 
vijaru 456; velika 380; povijest 380". 

Dolorum, festa VII B. M. V. 264. 

Dominica, maior i minor 246; s ob- 
zirom na repoziciju sveikovina 266; 
u sukobu sa svetkovinama 267 ; fixa 
247; mobilis 247; vacans 246; u 
oktavi Božića 247!; ritus duplicis, 
semiduplicis 247; minor i votiv. 
Mise 403, 413. : 

Dominikanci,  tijelovska procesija 
487; krunica 4745. 

Dostojnost za primanje sakramenata 
uopće 492; Potvrde 506; Euharistije 
520; Pokore 534; Posljednje Po- 
masti 629; Ženidbe 638; za prima- 
nje sakramentala 642. I 

Društvo kršćanskih obitelji 707; nje- 
govanje crkvenih dr. 717; djelova- 
nje u dr. 707; sv. Vinka Paul. 707; 
članovi tajnih dr. 558. 

Držanje tijela kod propovijedi 103; 
kod bogoštovlja 348.- 

Duelium 557. 


' Duh vremena 709. 


Duhovi 241 ; nedjelja i blagoslov vo- 
de 656 ; 656:. 
Duhovne vježbe za svećenike 20; za 

radnike 709, 721!, 


za 
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Duhovno štivo svećenika 19. 
Duša, vođenje d. 737; literatura za 
v. d. 737 


Duševne bolesti, vrste 771; simptomi 


Duševno zaostao, postupak kod obu- 
čavanja d. z. djece 149. 

Dušni dan 268, 424; Mise na D. d. 
424; aplikacija Misa 425; i u ,Po- 
pravci i dodaci“; olt. privilegij 280, 


425. 

Dušobrižnički listovi 715'. 

Dušobrižnik 2; njegova misija 34; 
životopisi svetih d. 4%; pravednost, 
umjerenost i jakost 11; ćudoredna 
čistoća 11; izobrazba 13; sredstva 
za znanstvenu izobrazbu 17, za 
asketičku 18; dužnost nazočnosti 
38; poznavanje župe 39; i općinske 
službe 692; jedinstveno djelovanje 
40, 689; i skrb za bolesnike 756. | 

Duvne, vidi redovnice. 

Dužnost prijavljivanja i ispovjedni 
pečat vidi ispovjedni pečat. 

Dvoboj 557. 

Dvokolica (velociped), da li smije 
svećenik upotrebljavati 511", 


Đ 


Đačke menzure ili &. dvoboji:557". 


Đakon pjeva evanđelje u svečanoj 


Misi 384! i Praeconium paschale na 
Vel. subotu 665*; moleći brevijar 
govori: Dominus vobiseum 4645; 
smije svečano krstiti ovlašten od 
biskupa ili svećenika 503; ali ne 
može blagosloviti vođe i soli po- 
trebne za krštenje 643!;. u nuždi 
krsti bez svečanosti 503; smije jav- 
no pričešćati 528; i Popudbinu di- 
jeliti, kod koje postupa i govori sve 
što i svećenik 5297; kod obređa na 
Svijećnicu, Pepelnicu i Cvjetnicu i 
ako je svećenik, ne predaje cele- 
brantu svijeće i palme niti ga pe- 
pelji 662!. 
Đakonat, obred 29; dužnosti 30. 


E 


Ecce Agnus Dei i Domine non sum 
dignus, kad se pričešćuje, ima se 
govoriti latinski a ne materinjim je- 
zikom 508%. 

»Ecclesiae“ (oratio contra persecu- 
tores) u Misi 434. 

Eksedre 295. 

Eksekracija crkve 294. 

Ekshorta, valja je govoriti 119; li- 
teratura 122“, x 
Ekskomunikacija, Papi speciali mo- 
do rezervirane 619; za one, koji 


odrešuju Papi rezervirane bez do- 
puštenja 555; biskupima rezervi- 
rane 565; nerezervirane 573; kon- 
cila tridentskoga 575. 

Eksorcistat, služba 26; obred, duž- 
nosti 27. 

Eksorcizam 645. 

Električno svijetlo u crkvi 302: 

Embolizam 396. 

Epikleza 372“. 

Epistola. 382. ž 

Error communis s obzirom na ju- 
rizdikciju 36, 541. 

Euharistija 507; materija i forma 507 ; 
dijeljenje 508; blagoslov poslije pri- 
češćivanja 510; vrijeme pričešćiva- 
nja 513, mjesto 513; čuvanje 514; 
obnavljanje 515; sposobnost za pri- 
manje 517, moralna 517, fizička 
520; dostojnost 520; djelitelj 528; 
vidi pričest. 

Evanđelje, pomoćne knjige za tuma- 
čenje 204; kod Mise 384, 440; (po- 
sljednje) 399, 441; obred 384. $ 

Exclusiva kod izbora Pape 555: .. 

Excommunicati vitandi i brevijar 464“. 

Expositio Sanctissimi gledaj Izlaga- 


nje. 
Exsequatur 552. 
Exsultet 43T!; sadržaj 665. 


F 


Fakulteti bogoslovski 15. 
Faldistorium 349". 
Feminismus 601?. ' 
Fenier (vrsta slobodnih zidara) 558", 
Ferije 248; razdjeljenje 249; njihov 
sukob sa svetkovinama 249. 
Festum fori 259; chori'259; unive:- 
sale et particulare 260; mobile et 
immobile 260; duplex 1. clašsis, 
[l. class., maius, minus. 261; semi- 
duplex, simplex 561. : : 
Fidelium oracija na prvi danu mie- 
secu i u ponedjeljak u sedmici 426. 
Figuralno pjevanje 345, S 
Financijalni poslovi i svećenik" 692, 
22. ; 
Forma homiletička 57; liturgijska 257, 
vrste: riječ, djelo (čim), simbol 281. 


G 


Generalna apsolucija 647; šta se 
zahtijeva za podjeljivanje 648; uvjeti 
da se dobije oprost 648; podjelji- 
vanje nesvijesnima 649%; subjekt 
648; kako često se smije podijeliti 
649; za trećorece 651; za redovnike 
651; obred podjeljivanja 650; po- 
redi još: Benedictio Apostolica i 
Blagoslov. ; : 
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Generalna. ispovijed vidi Ispovijed. 

Generalna sjemeništa: 84. >, 

Genufleksija 348; na jedno koljeno 
348*; na obadva koljena :348*; đa- 
kona i subđakona u svečanim Mi- 
sama 348'; ministrant ima uvijek 
genuflektirati, kada se dode k oltaru 
i odlazi od oltara i kad prolazi kroz 
sredinu, i ako u oltaru nema presv. 
Sakramenta 348: 

Glagoljica u rimskoj liturgiji 340. 

ti o smrti, Misa de Req., kad stigne 

Glava, držanje gl. kod bogoštovlja 349. 

Glavne svetkovine i njihovo znače- 
nje 240; priprave i nastavak svet- 
kovanja 242. 

Glazba crkvena 345. 

Glazbene kapele 347. > 

Gloria 380; akcije 380; povijest 380*; 
kada se uzima 432. 

Gluhonijemi i pričest 518, 5185. 

Glumci 1 sv. pričest 5214. < 

Godišnjice gledaj anniversaria. 

Gojenci kojega redovničkoga zavoda 
pripadaju među familiares; ali se 
mogu ispovijedati kod svakoga sve- 
ćenika, koji imade jurizdikciju od 
biskupa 541. : 

Golotinja, prikazivanje g. 6885. 

Govor u kateh. obučavanju 186; u 
propovijedi jasan 100; ispravno na- 
glašivanje 101, 

Govori nad grobom 116; nijesu do- 
pušteni nekatoličkom službeniku na 
katol, groblju 4855. 

Gradual, odakle ime 283; 382, 439. 

Građevni stil vidi stil. 

Gramofon nije dopušten u crkvi 346. 

Gratiarum actio post Missam 451. 

Grčki svećenik i beskvasni kruh 353; 
.smije služiti Misu u lat. crkvi 3531. 

Grgurovska voda upotrebljava se 
kod posvete crkve a sastavljena je 
od vina, vode, soli i pepela 672. 

Sgiravske Mise, trideset 421; šest 


Grgurovski oltar 279. 

Grješnici, dušobrižnikovo postupanje 
s gr. 738; pričest notornih gr. 521; 
neskrušeni u smrtnoj pogibli 767. 

Grob, spomenici 298; govori nad 116. 

Groblje 298; blagoslov 674, obred 
615; oskvrnjenje i pomirenje 294", 
676; kapsle na groblju i privatne 
Mise de Rep. 427; zajednička (ko- 
munalna) 676. 


H 
Halucinacije slušne; ispovijed onih, 
koji imadu h. 607". 
Hanc igitur oblationem 393. 


Heretik 548; ima se uskratiti ukop 
486;. dušobrižnikov postupak s h. 
730; 731'. 

Himni 343; pjesnici crkvenih h. 344!; 


literatura 344'; završetak himna u" 


brevijaru 457". 
era: postupak s takim osobama 


Hodanje kod bogoštovlja 351; kad 
se kod ,Libera“ škropi i kadi tumba 
ima se hodati 4855. 

Hodnik vidi trijem. 

Hodačasnici, njihov blagoslov na od- 
lasku i povratku 654. <. 

Homilet, priprava daljna 121; bliža 
122; pomoćna sredstva bliže pr. 123. 

Homiletička građa 50; izboru objek- 
tivnom smislu 50; u subjektivnom 
53; izrađivanje 58; raspored 89; 
spoljašni lik 95. 

Homiletički kongresi 45. ko 

Homiletičko prikazivanje ima biti 
jasno 58. , : 

Homiletika 42; pojam 46; povijest 
. literatura 48; opća 50; posebna 


Homiliarij 47. 

Homilija, pojam 119; dobra i loša 
strana 119; svojstva 119; egzege- 
tička 119; tematička 120, 48. 

Horae minores 459. - 

Hostija, svojstva 305; čuvanje 305; 
pogled na h. kod podizanja i oprost 
394; lamanje prije pričesti 397; mr- 
vice, koje se prihvate za palu 517. 

Humerale vidi amikt. > 


leiunium naturale prije služenja sv. 
Mise .3573, 450; prije pričesti 522; 
olakšanje za bolesne 522“ i ,Po- 
pravci i dodaci“. 

Ime Isusovo, svetkovina 248; zazi- 
vanje u času smrti 649, 

Incenzacija oltara 378?; žrtvenih da- 
rova 389:; presv. Sakramenta 472 ; 
relikvija 328. 

Inclinatio corporis profunda, media, 
E capitis profunda, media, parva 


lndiferentni, dušobrižnikov postupak 
s njima 725. 

Induktivan dokaz u katehetici 182. 

Industrijalni pothvati 709. 

Infra ačtionem 392, 

Inklinacije u bogoštovlju 349; vidi 
inclinatio. 

Innocentes, boja odijela na tu svet- 
kovinu 3225. 

Insignia biskupska 314, 

Instalacija župnika, govor tom pri- 
godom 117. 
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instructio Clementina o 40 satnom 


klanjanju obvezuje strogo u Rimu 

476'. 

Instrumentalna muzika 345. 
Intencija kod Mise 356; kod dijelje- 

nja sakramenata 491. 

interdikt, Papi rezerviran 564; kon- 
cila tridentskoga 575. 

Intersticije (vremeni odsjeci) kod re- 
đenja 25. ; 
Introitus 379; znak križa 379; izostavlja 
se na Vel. subotu, Vigiliju duh. u 
Misi, kod koje se blagoslivlje krsna 
voda 432; u Misama de Rea. i de 
tempere tempore Passionis otpada 

.u introitu Gloria Patri 432. 

lnvitatorium 457. 4 

Iregularnost 13; oproštenje od 51. 

Irregularis ne postaje, ko bez raz- 
ložne sumnje ponovi Krst sub con- 
ditione 500", : 

Iskustvena spoznaja 164; spoljašnja 
165; unutrašnja 168. 

Iskustvo, dokazi iz isk. u katehezi 
182; u propovijedi 69. are 

Ispitivanje, u kateh. obuci 189. 

Ispitivanje savjesti, svakidašnje sve- 
ćenika 19; upućivanje djece u isp. 
s. 197, 212; za ispovijed 537.  . 

Ispovijed 535; česta svećenikova 19; 
dob za prvu ispovijed 210; mate- 
rijalna potpunost 535 ; formalna pot- 
punost 536; upotrebljavanje znanja 
iz ispovijedi 615; potpunost i upra- 
ljanje Pokorom 621; i dužnost re- 
stitucije 599, 621; pedagoško zna- 
čenje 209; upućivanje djece 213; 
djece 599; mladića i djevojaka 600; 
staraca 601; muževa 600; žena 601 ; 
socijalnih demokrata 585; kao pri- 
prava za oprost 742; poučavanje 
u 584; dužnost za svećenika 450"; 
općenita: pojam 607, nužda 607, ko- 
rist 608, postupanje kod općenite 
ispovijedi 609. nada. 

Ispovijedaonica 285; ne smije biti 
mučilo za ispovjednika i za pokor- 
nika 713“. 

ispovjedne molitve, upućivanje djece 
u razumijevanju 211. 

Ispovjedni obrazac, vrijednost 212'. 

Ispovjedni pečat 612; teško obve- 
zuje 612; tko je dužan držati 613: 
što pada pod isp. p. 613; indirektna 
povreda 614; i dužnost prijavljiva- 
nja 618. 

Ispovjednik, dužnosti 576; kao su- 
dac 576; kao učitelj 584; kao liječ- 
nik 586; savjet njegov kod česte 
pričesti 5264; redovnica 543", 

isusovački stil 292. 

ite Missa est 398, 441; u vot. Misa- 
ma 414. 


ludica, psalam 377; kada se izostavlja 
37T!, 431. is x 

Izbori politički 51, 691, 691%. ., 

Izgovaranje kod ispovijedi 100; vrste 
izg. kod Mise 342, 342:; kod. :po- 
djeljivanja sakramenata i sakramen- 
tala 342", 

Izlaganje presv. Sakramenta 470; 
javno 470; privatno 471; svečano, 
manje svečano 471; tron za izl. 
470, 4705. 

Iznovični pad u grijeh 595; kako tre- 
ba postupati 597. 


Izopćeni, druženje s iz. poimence 


561, 564. 


j 


Jastuk na oltaru 315. TOJ 
Jezik bogoštovlja 338; zašto latinski 
338; staroslovjenski u rimskoj litur- 
giji 340. 
Josip, svetkovina sv. j. povećana 
253; zaštita sv. J. glavna svetkovina 
s oktavom 259, 267; na 19. III. sni- 
"Žena na dupl. II. class. 259, te iz- 
gubila povlasticu kod prenošenja 
.267. 


Jubileji kao predmet dušobrižnikova , 


djelovanja 721. mn 
Jurizdikcija 34; i aprobacija 539; re- 
dovita što je i kome pripada 34, 
530; delegirana što je i kome pri- 
pada 35, 540; kako se postizava 
redovita 34, 530; delegirana 35, 540; 
ograničenje i gubitak 36, 542; im ar- 
ticulo mortis 36, 541; error communis 
et titulus.coloratus 541; za članove 
muških redova 543!; za redovnice 
543!; župnička 35, 539; vicarii per- 
petui 35; svećenika-redovnika 540; 
na osnovi pravnoga običaja 542. 


K 


Kadionica 327. , 
Kađenje vidi incenzacija. . 
Kalež, tvar i oblik 323; konsekracija 
323, 678; eksekracija 323; velum za 
k. 316. s Ž 
Kalendar (directorium) dijecezanski 
iredovnićki 456; opći, dijecezanski 
i redovnički 264. * 
Kalendari, treba da ih dušobrižnik 
nadzire 712. rai 
Kandidati duhovnoga (svećeničkoga) 
staleža, njihova bogoslovska izo- 
brazba u staroj Crkvi 13; u sred- 
njem vijeku 14. __ : 
Kanizij, propovijedi 57; katekizam 
31, 147 . 
Kanon 390, 441; prije konsekracije 
390; poslije konsekracije 394. 
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Kanonske tablice 315; za izlaganje 
presv. Sakramenta imaju se odstra- 
niti s oltara 315. 

Kantika 343. 

Kapela, javna, polujavna, privatna 
296; za javne i polujavne vrijedi 
kalendarium loci, a za privatne k. 
celebrantis 296; ako u privatnu ka- 
pelu dolazi određeni broj vjernika, 
vrijedi kao polujavna i može se u 
njoj zadovoljiti dužnosti o slušanju 

ise sdopuštenjem biskupovim 296; 
da se u priv. kapeli služi sv. Misa 
i trajno čuva presv. Sakramenat, 
valja tražiti S. C. de disc. Sacra- 
mentorum 296, ali ne smije biti 
nad njom spavaonica 296; za dobi- 
vanje oprosta posjet kućne kapele 
296; na brodovima 297; privatne 
kap. i prava župska 297; privelegiji 
o 297; privilegiji biskupa 

Kapelan i župnik 38, 689; dužnost 
mu je propovijedati 44%. 

“e cenzurirano tajno društvo 


Kardinali, privilegiji 297. : 
Kafkomhs, krađa relikvija iz kat. 


Katehet, nužna mu je revnost za 
zvanje 131, ; 

Katehetičko učivo (građa) 141; izbor 
k. uč. 141, 146; razdjeljenje 148; 
raspored 160; razlaganje 163; spo- 
ljašni lik 186. 

Katehetika 133; dijeli se u katehet. 
obuku i odgoju 134; povijest 138; 
literatura 140. 

Kateheza, pojam 125; zadaća 125; 
potreba 125; teškoće 129; priprava 
132; u srednjem vijeku 136; u novo 
doba 137. 

Katehiziranje, metod 189. 

Katehumenat 134. 

Katekizam 146; ordinarijat ima pravo 
izabrati katekizam 146; Kanizijev 
147; po Deharbu 147; jedinstveni 
137; literatura 148. 

Kazalište 688, 715. 

Kazna kao uzgojno sredstvo 222. 

Kazula, oblik 311, 3195; romanska 
311; gotska 311; rimska 311; sim- 
boličko značenje 312. 

Kane, dušobrižnička skrb za k. 
75. 


Kinematograf 688. 6881. 

Klanjanje 40 satno 475; votivne Mise 
za 40 satnoga klanjanja 477. 

Klauzura, kazne za one, koji ulaze 
u kl. 559. . 

Klečanje u bogoštovlju 348; pred 
presv. Sakramentom 475. 


Kler_ 23!; koji pripada kojoj crkvi 
(adscriptus) 264; znanstvena izo- 
brazba 17; asketička izobrazba J18. 

Klerici, dužnost onih, koji imadu više 
redove moliti brevijar 464; kako se 
vladati kleriku nižih redova, kada 
vrši službu subdakona 29! 

Kolekta 380; oblik i sadržaj 381; 
upravljena obično na Boga Oca a 
katkada na Boga Sina 381*; obred 
381; vidi oratio i commemoratio. 

Komemoracija vidi, commemoratio i 
spomen. 

Komunalno groblje 676. 

Koncil poziv na budući opći k. 551. 

Konferencije pastirske 20; slobodne 
20; što veli o njima ,Pascendi“ 20%; 
propisane 21; koja im je svrha 21; 
predmet 21; (vrsta propovijedi, 48, 
ne ima im mjesta na propovijedao- 
nici 68!, 

Konfesija, bez k. 548. 

Kongregacija Marijina 7034, 717,746. 

Kongres homiletički 48. + 

Kore svećenika vidi konferencije, 

Konkubinat (suložništvo) 688. . 

Konkurencija svetkovina 268. 

Konsekracija, riječi k. 355; njihovo 
izgovaranje 355%; kanon prije k 391: 
kanon poslije k. 394; kod Mise 393; 
čestica 516; crkve vidi crkva; ka- 
leža vidi kalež. uri 

Konventualna Misa, aplikacija : 363, 
363"; ne smije se neposredno prije 
i poslije u misnom odijelu dijeliti 
sv. pričest 513, 5135. i 

Konvertiti, dušobrižnikovo postupa- 
nje 727, 730; poučavanje 730; obred 
primanja 731. 

Kor 273; donji 282; lajici u k. 283; 
molitva u koru 463, dužnost 463. 

Koralno pjevanje 345. 

Korizmene propovijedi 114; litera- 
tura 1149, 

Korizmeni zastori 275%. > 

Korporal, značenje 317; ima biti od 
lana 319; pranje 320. 

Kraljevska služba Krista i Crkve 682. 

Kripta 299; karakteristika romanskih 
crkava 290'. , 

Kristofor sv., na ulazu u crkvu 287. 

Krivovjerac vidi heretik, 

Krizma, upotrebljavanje u bogošto- 

vlju 306, 

Krizmale 315:. i 
Križ na oltaru 330; ne mora biti bla- 

gosloven 331!'; blagoslivljanje 680; 

zastiranje 275; s oprostoni križno- 

ga puta ima biti raspelo 336 ; s opro- 

stom toties-quotres za umiruće 651. 

Križanje (Znak sv. križa), upotreblia- 

vanje kod bogoštovlja 351. 

Križarski oprost 47435, 
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Križni put 333; uvjeti da se podigne 
333; blagoslov 334; kada ga gubi 
335; posjećivanje 335; slike križno- 
ga puta 3331, f 

Krsna voda, blagoslov njezin na Vel. 
subotu 666, na duhovsku vigiliju 
strogo propisan 668; postupak kad 
zakasni ulje 669. 

Krsni zavjet 496. m 

Krst, pojam 493; materija 493; forma 
494; ceremonije i njihovo značenje 
494; kad se podjeljuje dvojici ili 
više njih zajedno 497; u životnoj 
pogibli 498; vrijeme i mjesto 493; 
kod kuće 499; subjekt 499; uz uvjet 
499; nakaza 500!; djece, koja se či- 
ne da dolaze mrtva na svijet 500"; 
nahoda i djece skitnica 500“; djece 
nekrštenih roditelja 501; djece ži- 
dovskih roditelja 502; djece neka- 
tol. roditelja 502; kumovi 502; 
kod K. u nuždi ne moraju biti ku- 
movi 502; djelitelj 503, redoviti 503, 
u nuždi 503, 504, u teškim sluča- 
jevima 504; i primalja, gledaj pri- 
malja; da li smiju otac i mati krstiti 
dijete 505; ime na K. 495, 495". 

Krstionica 284; ceremonije Krsta kod 
krst. 496. 

Kršćanski nauk 120, 130, 150, 714; 
literatura 121“. a 

Kruh za žrtvu, kakav ima biti 305. 

Krunica 474; kako se moli 4745; do- 
minikanski i križarski oprosti 4745; 
s papinskim blagoslovom 474: ; opro- 
sti se drže zrnaca 474%; živa kru- 
nica 4745, , af 


.Kućica sakramenta 276. 


Kuća, blagoslov 654. 

Kuća Božja, poštovanje djece prema 
k B. 205; revnost dušobrižnikova 
za ljepotu k. B. 713. 

Kućno dušobrižništvo 723. 

Kukuljica na pluvijalu ili plaštu 312%, 

Kumovi na Krstu 502; neoženjena i 
neudata osoba neka ne kumuje ne- 
zakonitom djetetu 702; na Potvrdi 
506; subđakon, đakon i svećenik 

. mogu kumovati samo s biskupovim 

“ dopuštenjem ,Popravci. i dodaci“. 

Kustodija 325. : 3 

Kvatri, postanak i značenje 250; usta- 
nova 251; odnošaj prema ređenju 
251; svrha 251. g 

Kyrie 379; povijest i značenje 380!; 
u sveč. Misama s asistencijom moli 
se na strani epistole a u svim dru- 

* gima u sredini oltara 432. 


: L 
Lađa u crkvi 283. 
Lajička društva, briga dušobrižni- 
kova za 1. d. 707, 719. 


Latinski jezik kao liturg. 338 ; izgo- 
vor 3381. 

Laudes 459; mogu se anticipirati 466“. 

Lavabo 389; izostavlja se ,Gloria Patri 
u Misama de Reg. i u Misama de 
tempore tempore Passionis 440. 

Legitimatio prolis crkvena 699"; dr- 
žavna 701". : 

Lekcije u brevijaru 458; u oficiju ti- 
tula crkve 469. a 

Lektira zlih novina 596; kao predmet 
dušobrižničke skrbi 710. 

Lektorat 26; obred i dužnosti 26.: 

Libera 418“; stajanje kod tumbe kad 
se pjeva L. 4855. 

Liberalni katolici i cenzure 551. 

Liga pro Pontifice et Ecelesia 290, 
40409, 

Liječnik i dušobrižnik 757. « 

Lik gledaj forma. 

Litanije, što su 481; Svih svetih na 
procesijama Markova i prosnih da- 
na 475, 482; imađu se duplicirati 
kada se pjevaju 485; nije im do- - 
pušteno dodavati drugih svetaca 
475, 482; što im se dodaje u Austro- 
Ugarskoj 482“; odobrene su još za 
jav.bogoštovlje: Imena Isusova, Srca 
Isusova, Lauretske i sv. Josipa 475; 
ostale makar i bile odobrene od 
biskupa — a to moraju biti — smiju 
se upotrebljavati samo za osobnu 
privatnu pobožnost 475, 475! 5, 

Literatura pastirskog bogoslovlja 5; 
životopisa sv. dušobrižnika 45; o 
biskupskim sjemeništima 14!; raz- 
matranja 185; o crkvenjacima i mi- 
nistrantima 25*; homiletike 46; o 
socijalnom pitanju 52; za dogma- 
tičke i apolegetske govore 106%; za 
moralne propovijedi 108#; za liturg. 
govore 109!; za nedjeljne propovi- 
jedi 109"; propovijedi za svetkovine 
Gospodnje 111"; propovijedi o Majci 
Božjoj 111+; za propovijedi o sve- 
tima 113%; za korizmene propovi- 

- jedi 1145; za propovijedi kod po- 
djeljivanja sakramenata 1172", sa- 
kramentala 1175; za tematičke pro- 
povijedi i ekshorte 120%; za kate- 

; hetičke :121*; za pripravu za pro- 

. povijed 1241; katehetike 138—141; 
za biblijsku povijest 145; za tuma- 
čenje katekizma 148; o katehet. od- 
goji 195; za liturg. obuku 203; o 
pripravi djece za sakramente 213; 
za prvu. sv. pričest 217; za Potvrdu 

. 219; liturgijska 232; za stil crkvenih 
građevina 289'; za crkveno ruho 
320'; kršćanskoga slikarstva 331“; 
za crkvenu umjetnost, napose za 

. pjesništvo 344!; za crkvenu glazbu 
:3461; o psalmima 454%; za čestu 
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pričest 5254; o Ženidbi 64U!; o sa- 
kramentalima 681'; za proučavanje 
socijalnoga pitanja i narodnoga go- 
spođarstva 684; ženskoga i rad- 
ničkoga pitanja 685; o obitelji 705; 
za djetićska društva 708; za katol. 
radnička društva 709; Svetoga Pi- 
sma i kućnih knjiga 710; o litera- 
turi 712; o školi 717"; o Marijinim 
kougregacijama 717'; za privatnu 
pouku u vjerskim stvarima 726; za 
odmetnike, konvertite i proselite 
731; za skrupulante 735; za duhovni 
život 737; za izbor staleža i sta- 
leške dužnosti 747!; za skrb kod 
bolesnika 758; za tješenje bole- 
snika 759; za postupkk s histe- 
ričkim osobama 770?; za uznike u 
,Popravci i dodaci“; .za vođenje 
župske kancelarije 783. 

Liturgija, što ie 224; Misna 1., po- 
stanak i razvitak 370; istočne 1. 372; 
sv. Jakoba (Jerusalemska) 372, Sv. 
Marka (Aleksandrijska) 372, bizan- 
tinska, sv. Bazilija i Hrisostoma 
312, staroslavenska 373, armenska 
373; zapadne 1. 373, rimska 313, 
milanska (Ambrozijeva) 375, moza- 
rapska 375, galska 376. 

Liturgijske knjige, koje su 226; ko 
ima pravo izdavati i tiskati 227. 

Liturgika, što je 224; kao dio kateh. 
obuke u pučkoj školi 203; razdje- 
ljenije 226; izvori 226; literatura 232; 
posebna 352. . 

Loreto, stvar je Papina suditi o što- 
vanju kućice u L, 3275. 

»Los von Rom“ 209: . 

Ludnice (zavodi za duševno bolesne) 
i dušobrižnik 773; postupak s oni- 
ma; koji su otpušteni iz 1. 774. ' 

Luđaci i sv. pričest 518; uskrsna pri- 
čest 524; sv. ispovijed 607; Po- 
sljednja Pomast 628; dušobrižniko- 
vo postupanje 771. 

Lunula 325; treba da bude blagoslo- 
vena 325; purificiranje 517; 'blago- 
slov 678. ' 

Lurd, Majka Božja: L., olicij i svet- 
kovina 254"; slike se mogu javno 
u crkvi upotrebljavati 330; Missa 
Apparitionis može se uzeti kao vo- 
tiv. Misa 408. 


Lj 


Ljubljenje u bogoštovlju znak što- 
vanja i ljubavi 350 ; amikta, mani- 
pula, stole, evanđelja, patene, ruku 
celebrantovih oltara 350; kada se 
ljubi oltar 350*; đakon i subđakon 
350+; ministrant ljubi posudice vode 
i vina 350; kada se izostavlja 350“. 


Ključ. 


M 


Magnetizam TTI. 

Majstor i djetići: 707. 

Manipul, što je 308; ima biti od iste 
stvari od koje i kazula 309; ima se 
blagosloviti 322. 

Manualni stipendiji 364. 

Manuduktor vidi djever. 

Mappae vidi oltarnik. 

Marija, bl. D., njezine svetkovine 
253; propovijedi na njezine svetko- 
vine 111, literatura 111'; svećeničko 
štovanje bl. D. M. 19. 

Marija Lurd vidi Lurd. 

Markovo, procesija na M. 481; bla- 
goslov usjeva 481; procesija nije u 
savezu sa svetkovinom, zato se ne 
prenosi, ako se svetkovina ima pre- 
nesti 481'. 

Materinsko društvo 706. 

Materinski jezik, liturg. obrasci u m. 


Matice župske, službeno vođenje 782. 
rođenih i krštenih 784; umrlih 786. 

Matutin 451; može se anticipirati 466". 

Medaljica mjesto skapulara 743. 

Meditacija svećenikova 18; literatura 
185; i propovijed 124. 

Melankolici 736. 

Memento vivorum 391; mortuorum 
394. 

Menza oltara 278. 

Menzuralno pjevanje 345. ; 

Menzure đačke pravi su dvoboji 557“. 

Metod katehiziranja 189. 3 

Milostinja pokorničko djelo 590. 

Ministrant, bez ministranta ne smije 
ge služiti sv. Misa osim u nuždi, 
misionarima je dopušteno; samo 
muškarac smije ministrirati; žen 
ska ne smije riikako osim u nuždi 
izdaleka odgovarati; kod pjevane 
Mise neka budu dva 400"; mora 
biti dobro poučen i dostojno vršiti 
svoju službu 25, 205; genuilektira 
kad dođe k oltaru, ili odlazi ili pro- 
lazi ispred njega, makar i nije: u 
oltaru Presveti 348; ljubi posudice 
vina i vode, kad ih pruža celebrantu, 
ali mu ruke ne ljubi 350“; pričešćuje: 
se na stepenicama oltara, poslije 
klerika ali prije redovnica 513". 

Minister acatholicus, vjenčanje pred 
njim 637. : 

Misa pojam 352; materija 352; kvasni 
i beskvasni kruh 353; nabavljanje 
materije 353; nabavljanje vina iz 
gostione 3541; dodavanje alkohola, 
vino bez alkohola materija illicita 
354!; imade se dati dobro vino 
354514; nazočnost materije 356! ; 
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forma (riječi konsekracije) 355; iz- 
govaranje tih riječi 355"; nakana 
kod konsekracije 355; integralni 
dijelovi 355; kada se smije obusta- 
viti 357; kada svećenik nenadano 
pod misom oboli 357!'; ako sveće- 
nik nije natašte, smije li nastaviti 
započetu Misu ili smije li započeti ? 
3573; kada se smije prekinuti 358; 
aplikacija vidi aplikacija; manualni 
stipendij vidi stipendij; zaklade vidi 
zaklade misne; dijelovi 376; M. ca- 
techumenorum, fidelium 376; pro- 
povijed pod M. 384; različite vrste 
M. 309; M. solemnis 399; cantata 
400; lecta 400; conventualis 400; 
parochialis 401; privata 401; secun- 
dum ordinem oficii et extra ordi- 
nem officii 401; de tempore i de 
sanctis 401; pregled promjenljivih 
dijelova 431; mjesto za služenje M. 
441; u privatnim oratorijima 441, 
svećenik se ima ravnati po svojem 
direktoriju 442; pod vedrim nebom 
442; samo mali prostor kuće Božje 
nije razlog, da se dopusti M. pod 
vedrim nebom 4425; u tuđoj crkvi 
442; broj M. na dan, binacija 443; 
b. i aplikacija 444; povijesni razvi- 
tak b. 444; liturg razlog 445; mo- 
ralna nužda 445; postupak kod b. 
i triju M. na Božić i Dušni dan 446; 
kada se ima služiti 448; večernja 
448? ; kako dugo 449; svećenik treba 
da bude natašte 450; ispovijed prije 
M. 450, 450:; priprava za M. 450, 
450*; zahvala poslije M. 451; strani 
svećenik treba da ima ,celebret“ 
od svojega ordinarija 451:; tjelesna 
nazočnost kod M. 204; spoljašnja 
pobožnost 205; unutrašnja pob. 206; 
upućivanje djece u upotrebljavanju 
molitvenika kod M. 208; pred presv. 
Sakramentom 400, 471 ; pred izlože- 
nom relikvijom 329; koliko se M. 
smije na dan pjevati 409!; bez mi- 
nistranta ne smije se bez poseb- 


noga indulta misiti 4005; brevijar i. 
M. 450, 4505; na Vel. četvrtak 443; 


na Vel. subotu 443; na brodovima 
207 ; u privatnom stanu 297“; dopu- 
štenje za služenje u privat. orato- 
rijima a. C. de disc. Sacramen- 
torum 296; na prosne dane 482, 
4825-12, 249; defectus 356. 


Misal, povijest njegova 374; kako se 
dijeli SM. 
Net k 

sije kod pogana '690; Č 720. 
Misijski križ BO: hani 
Misne zaklade 368; redukcija 370. 
Misni stipendiji što su 364; zna- 


a dušobrižnikova 34. 


680; oprosti 6805. 


čenje 387%; iznos 364; lihvarenje 


st. 365; obveza kod primanja st. 
366; davanje drugima 366; trgova- 
nje stip. 367, 560, 564, 567; gu- 
bitak 368; kad se binira, kako se 
smije uzeti st. 444. 

Missa Rogationum 482. 

Missa sicca 443!; venatoria, nantica 
4431; bifaciata, trifaciata 4441; obred 
blagoslova palma na Cvjetnicu — 
ostatak M. s. 662. 


Missae de Requie, postanak 416; 
offertorium 387+; obrasci 416; za 
svećenike, koji slabo vide 431: po- 
vlaštene i nepovlaštene 417, 426; 
pogrebna 418; kad je zabranjena 
418; dopuštena 418; i župska +19; 
prenošenje 419; kad stigne glas 419; 
privilegium pauperum 420; tihe pogr. 
Mise na dan smrti 420; na 3, 7. i 
30. dan, značenje 420; povlastice 
421; dopuštene 421; nijesu dopu- 
štene 421; uz koje su uvjete dopu- 
štene 421; godišnjice, stroge £23; 
u širem značenju 423; na Dušni 
dan vidi Dušni dan; obične, na 
prvi dan u mjesecu 426, kada ni- 
jesu dopuštene 426; na ponedjeljak 
svake sedmice 426; oracija: Fide- 
lium vidi Fidelium; oracija pro de- 
functis u ferijalnim Misama 427; 
obveza služiti 427; M. d. R. quoti- 
dianae cantatae 427:; u crkvama i 
kapelama na grobljima 427; Pre- 
gled, kada se smiju.služiti. M. d. 
.R. 428 i 429; obred 430; oracije 
430; sekvencija 430. 

Mišljenje javno i dušobrižnik 109; 
. braniči “osuđenoga mišljenja 555. 

Mjesni zaštitnik 262; razlika između 
mj. z. i patrona crkve 262. 

Mjesta sveta, njihovo razdjeljenje 270. 


njoton; Ženidbe vidi Ženidba. 


o v dušobrižnikova skrb za ml. 


Mladić, društva mladića 719. 
Mladomisnik vidi primicije. 
Modernisti 555; protivumodernistička 
zakletva kandidata viših redova 28', 
ispovjednika, župnika itd. 555. 
Modulacija glasa kod propovijeđi 99. 
Molitva, svećenikova 18; upućivanje 
djece u m. 200; razdjeljenje 452; kao 
pokora 589; vječna 476; novorođe- 
nika 32, 325, 331; poslije tihe Mise 
399. 
Molitveni obrasci, tumačenje i vjež- 
banje u kateh. obuci 200. 
Molitvenik, upućivanje djece u upo- 
trebljavanju m. 208. 
Monitio pro rege na Vel. petak 437". 
Monstrancija 324; blagoslov 675. 
Morfij. upotrebljavanje 769. 
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Mrtvorođena djeca imadu se unesti 
u maticu mrtvih i rođenih 786". 

Muž i žena 704. 

Miinhenski metod u kaiehetici 150. 


N 


Nadaren, postupak kod obučavanja 
slabo n. djece 149. 

Nadosjetno, pojmovno shvaćanje n. 
175. 

Naglašivanje u propovijeći 101. 

Nagrada kao sredstvo uzgoja 221, 

Nakana vidi intencija. 

Namjena Mise vidi aplikacija. 

Narodno gospodarstvo, nauka o n. 
g. 683, 684. 

Natašte vidi ieiunium naturale. 

Nauka vjere, spajanje s naukom ću- 
doreda 161. 

Navadni grješnici 596; postupanje 
uopće 596; postupanje s jednostav- 
nim 597; s iznovičnim 597; kako 
se razlikuju od prigodnih 596, 

Navicula (posudica za tamjan) 327. 

Navješćivanje Zenidbe 696, 696!'-*; 
potvrda, da je izvršeno 698. 

Navještenje Marijino vidi Aunun- 
tiatio. 

Nećudorednost 686. 

Nedjelja postanak i značenje 246; 
razdjeljenje 246; prva u mjesecu 
247; nedopušta stalne. asignacije ni 
od kakove svetkovine 266; preno- 
šenje 267; u nepotpunom sukobu 
(in concurrentia) 268; ima se spo- 
menuti u svakom oficiju 269; briga 
dušobrižnikova za svetkovanje n. 
415; propovijedi na mn. 109; koja 
pada od 1. do 6. siječnja 2465; u 
oktavi božićnoj 247/. 

Nekatolici, postupak s bolesnima 764; 
postupak s umirućima 766. 

Nemar za sve uzvišenije zapreka 
spasenju 686. 

Nemrsni dani 249. . 

Neprijateljstvo, dušobrižnikovo po- 
stupanje s onima, koji živu u n. 
598. “> ' ' 

Neskrušeni, postupak dušobrižnikov 
S njima 767. 

Nesreće, vladanje dušobrižnika kod 
.nenadanih n. 768. ' 

Nesvijesni, postupak s njima s obzi- 
rom na pričest (popudbinu) 518; 
. Pokoru 606; Posljednju Pomast 630“; 

»Ne temere“ (Encikl. 1907.) protegnut 
na katol. Rutene 539!'; 632; 036; 
637; 6941; 696! 18; 703; 703“. 

Neuki, postupak dušobrižnikov s nji- 
ma 725. 

Nevina djeca vidi Innocentes. 


Nevjernici, dušobrižnikov postupak 
s njima 725. 

Neznanje puka, zapreka spasenja 686. 

Nipis, zabranjena tkanina od un. za 
crkveno rublje 319". 

»Nobis quogque peccatoribus“ 395. 

Nona 461. 

Novaci vojnički, skrb za njih 720. 

Novčani zavodi i svećenik 692. 

Novena 4715 na čast Duhu Sv. 471"; 
na čast sv. Ani 706". 

Novicijat, studij u m. 16. 

Novine, kako postupati s onima, koji 
čitaju zle n. 596; i dušobrižnik 689, 
Til; pretplaćivanje na zle n. 711. 

Novomisnik, njegov blagoslov 646". 

Novosti, uvođenje 12. 


fo Ž 


Običaj, pomoćno sredstvo pastir. bog. 
4; u liturgici 231. 

Obitelj sv., svetkovina 248; društvo 
kršć. ob. 706, 706; život župljana 
u ob. 693. 

Objašnjavanje u kateh. 176; u pro- 
povijedi 59. 

Objava, obrađivanje dokaza iz ob. 
u katehezi 180; u propovijedi 67. 

Obiast, osobe od obli. mogu se na 
Vel. četvrtak pričestiti na stepeni- 
cama oltara, ako su u službenom 
odijelu 514; gdje stupaju u proce- 
siji 479; smiju li se pokriti na pro- 
o 480; i dušobrižnik 690, 691, 

Oblik gledaj forma. 

Oblik bogoštovlja, pojam 237; vrste 
237; svojstva 239; riječ kao 0. b. 
238; djelo (čin) 238; simbol 238; 
bistveni i nebistveni 238. 

Oblik katehiziranja 189. 

Obnavljanje Euharistije 515: 

«x. amo dušobrižnički postupak 

Obraćenje, obred kod obr. krivo- 
vjeraca 731 ; grješnika 738; na smrt- 
noj postelji 764. 

Obrasci, liturg. u latinskom jeziku 
342; u materinskom jeziku 342; 
predavanje liturg. obr. 342. 

Obrtničko pitanje 683. 

Obučavanje slabo nadarene i. du- 
ševno zaostale djece 149; srdačnost 
u kat. obuč, 184; njegovanje religij- 
.sko-moralnih čuvstava u ob. 185. 

Obučna osnova 152; nužda njezina 
152; izradba polanke ob. osn. 152; 
pomoćna sredstva za nacrt 152; za 
obuku vjere u pučkim školama u 
Hrvatskoj 153. : : 

Occurrentia officiorum, vidi sukob, 

Octavarium Romanum 468", 469. 
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Oči, kretanje kod bogoštovlja 350; 
dizanje kod Mise 350%, 

Odgajanje, vrijeme katehetičkog 129; 
periodi 130; katehetičko 195.  . 

Odgovor 193; vlastitosti dobra odg. 
193; skupni 193. 

Odijelo crkveno vidi Ruho. 

Odluka, dio Pokore 534. 

Odrešenje, uvjetno 530, 607; od cen- 
zura 531; mnogih najedamput 531; 
prije bitke 532; od rezervata 570; 
od papinskih rezervata 570; u hit- 
nim slučajevima 571; od biskupskih 
rezervata 571; od samostanskih re- 
zervata 572; od nerezerviranih cen- 
zura 572; od iregularnosti 571; po- 
dijeljenje odrešenja 581; zakraći- 
vanje odrešenja 581; postupanje kod 
zakraćivanja 583; odgađanje odre- 
šenja 582; i Posljednja Pomast 627, 
629, 6295. 

Odrezani udi čovječjega tijela, kamo 
ih pokapati 298“. 

Offertorium 387; otpada na Vel. su- 
botu 440; značenje off. u Misama 
de Req. 3571. d 

Officium defunctorivm et parvuni nije 
više dužnost moliti u koru 4655; 
na vigiliju posvete crkve ima se 
uzeti de Communi plurimorum Mar- 
tyrum 671%; na sam dan. posvete 
uzima se de Dedicatione Ecclesiae 
od Tercije 671". 

Oglas na crkvenim vratima za ispo- 
vijed 533'; radi stranaca 689; što 
sve ima biti oglašeno 715!. 

Oktave, postanak i značenje 244; 
razdjeljenje 244; simplex 244; com- 
munis 245; privilegiata 245; dies oct. 
ne prenosi se 268; sukob 245; titula 
crkve 467. 

Oltar 273; relikvije u oltaru 274; sim- 
bolika 277 ; svojstva 278; vrste 278; 
veličina 278%; donji dio (stipes) 278; 
sepulchrum 278; portatile (preno- 
sni) 278*; konsekracija 278, 672, 673, 
674; eksekracija 278; privilegirani 
279; Grgurovski 279; slike 329. 

Oltarnik 314, 319. 

Oltarski Sakramenat vidi Presveti. 

Opat, posveta 655. 

Opatica, posveta 656. : 

Općinske službe i svećenik 692. 

Operacija, vladanje dušobrižnika kod 
pogibeljne op. 769. 

Opisivanje, sredstvo kateh. obuke 
168; u propovijedi 59. 

Oporavljenici, dušobrižuikovo po- 
stupauja s op. 764. 

Oporuka, dušobrižnik i opor. boles- 
nika 761. ć 

Oprost povlaštenoga oltara 279; spo- 
jen sa svetkovinom 268; trgovanje 


soprostima 560; jubileski 721,721“-*; 
i svakidašnja pričest 526, 741; u 
oratorijima 297; u bolesničkoj po- 
stelji 7591; kongregacija za oproste 
230'; vrijeme posjeta crkve 297, 743. 

Opsjednuti, dušobrižnikovo postupa- 
nje s ops. 737. 

Oracija (kolekta), oblik i sadržaj 391 ; 
obred 381; broj 432; kakvoća +32; 
A _cunctis 433; de Spiritu_ Sancto 
433; ad libitum 434; Ecclesiae, vel 
pro Papa 434; de Sanctissimo 434; 
zapovjeđena 435; na volju dana 
435, zabranjena 435, na kojem mije- 
stu ima biti 435; za Papu i biskupa 
410; imperata 430; votivna 437; pro 
imperatorevet rege 437!; identičnost 

' 438; red, kojim se uzimaju 435; za- 
vršetak 438. 

Orate fratres 389. 

Oratorij vidi kapela. 

Ordo sepelienći adultos 455; parvu- 
los 184. ' 

Orguljaš 692. 

Orgulje, upotrebljavanje u crkvi 345. 

Osnova vidi obučna osnova. 

Ostenzorij vidi monstrancija. 

Ostiarijat, obred, dužnosti 25 

Otimačina crkvenih dobara 553, 

Otuđivanje crkvenih dobara 560, 573. 

Oženjeni i Pričest 526; ispovijedanje 
putativnih 604; svade među 0ž. 707, 
754; vladanje dušobrižnika prema 
onima, koji su se sami rastavili 759. 


P 


Pacificale 399“. 

Pala, postanak 317; tvar 319; razni 
propisi za oblik, ukras i boju 319! 

Palma, blagoslov 662. 

Pametovanje u kateh. 194. 

Papa, votiv. Misa kod krunisanja +10; 
kolekta za P. 41, 434. 

Parabola u propovijedi 64. 

Parafin 302". 

Paramenti sv. 307; tvar 318; boja 
321; simboličko značenje boja 322; 
zlatna (žuta) boja 322; od zlatne 
tkanine 322; blagoslov 322, 677; na 
procesijama 479. 

Pareneza 118. 

Pas, pojas vidi cingulum. 

»Pascendi“ (enciklika 1907.) 16, 20:, 
3278, 555. 

Pastirska didaktika 42; pobožnost 
10; razboritost 12; psihijatrija 772. 

Pastirska služba Krista 1; Crkve 1; 
organi 2; zvanje za 7; crkvena pu- 
nomoć za vršenje 34; dužnost vr- 
šenja 37; svrha 1. 

Pastirsko bogoslovlje 2; izvori i po- 
moćna sredstva 3; odnos prema 


51 
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ostalim bogoslovskim disciplinama 
2; povijest i literatura 5. 

Pastirsko znanje 9. 

Patena 323; konsekracija i eksekra- 
cija 323, 678. 

Pater noster u Misi 396; . pjevanje 
ne smije se pratiti orguljama 346. 

Patrocinium crkve 262; razlika iz- 
među p. c. i titula 262; uređenje 
brevijara za svetkovinu 467. 


Patronus principalis et minus princi- 
cipalis 263. ' 

Patvorači apost. spisa 552; koji upo- 
trebljavaju lažne apost. spise 566. 

Pax (kod sv, Mise) 398, 398*; instru- 
mentum pacis 398“. 

Pepelnica povlaštena ferija 249; i 
pogrebna Misa 418, 419. 

Pepeo, upotrebljavanje u bogoštovlju 
304; blagoslov p. 661; sastavni dio 
Grgurovske vode 672. 


Percussio clericorum 556. 

Perika, građevni stil 293. 

Perikope iz Sv. Pisma, njihova po- 
vijest 54; obrađivanje u propovi- 
jedi 123'. 

»Perinde valere“ 699. m 

i o sklapanje Zen'dbe 

2 


Petak prvi u mjesecu, dopuštena vo- 
tiv Misa o presv. Srcu Isusovu 404; 
preporučuje se pobožnost na čast 
presv. Srcu Isusovu 744, 

Pijani, pričest unesrećenih p. 519; 
Posljednja Pomast 630: 

Pijevo društvo 712. 

Piscina 285. 

Pitanje 191; vrste 191; vlastitosti do- 
broga 191; dužnost kod ispovijedi 
577, 611. 

Pjesništvo sveto 343; crkveni pje- 
snici 3441. 

Kirene crkveno 345. 
akatiranje ženidbenih navješćiva- 

nja 696", 

Placetum regium 5525. 

Planeta plicata 313. 

Ples 687. 

Ploča oltara 278. 

Pluviale 312; propisan za blagoslov 
s ostenzorijem 473. 

Pobijanje u propovijedi, predmet 77; 
direktno 77; indirektno 80; načela 
one u p. 80; katehetičko 

Pobožnost kod sv. Mise spoljašnja 
205, unutrašnja 206; javne pučke 
neće 469, napose 474, značenje 

Početak (exordium) govora 92. 

i kateh. obučna građa za p. 


Pogled na hostiju kod podizanja i 
oprost 394, 


Pogreb, mjesto crkvenoga p. 485; 
ima se zakratiti 485; duelanti 486, 
:436'; samoubilaca 435; javni grje- 
šnici 487; obred 483; za odrasle 
493; za djecu 484. 

Pogubljenje osuđenoga na smrt i 
zranisnje 680 ; dušobrižnik kod pog. 


Pojam podavati u kateh. obuci 172; 
pravila za podavanje 173. 

Pokajanje, što je i kakovo treba da 
bude 534; izvanredni znaci p. 579; 
upućivanje djece, kako će probu- 
diti p. 213. 

Pokora (sakramenat) dob za prvu 
ispovijed 210; upućivanje djece u 
primanju 211; materija i forma 529; 
dijelovi 534; ministar 538; nebistven 
obred 532; su jekt 534; dužnost 
primanja 538; popravljanje počinje- 
nih pogrješaka 619; literatura 623; 
kada se smije upotrijebiti stečeno 
iskustvo 616; (zadovoljiština) 
538, 586 ; svojstva naložene 538, 587 ; 
vrste 589; milostinja 590; molitva 
589; post 589; nerazborite pokore 
588, 588%. < 

Pokornik, ispitivanje 577; poznava- 
nje stanja 576; vrste ispitivanja 577; 
dispozicija 579. 

Pokretanje vidi akcija. 

Pokrivač za oltar 315; zove se ve- 
sperale, jer za svečanih vespera 
može ostati na oltaru 3157. 

Politika na propovijedaonici 50. 

Polucija crkve 294. 

Poljski poslovi 716. 

Poljubac mira 398, 398; ne daje se 
u Misama de Reg. 398'. 

Pomast Posljednja, što je 623; ma- 
terija 623; forma obična i u nuždi 
624; učinci 625; obred 625; Contfi- 
teor se ima moliti, i ako se molio 
neposredno prije kod popudbine 
625, 625“; kako valja postupati kod 
priljepljivih bolesti 625, 625"; gdje 
se maže 626; valja i onda mazati, 
ako bolesniku manjka organ kojega 
ćutila 626; kako valja postupati u 
nuždi 627; ako se daje dvjema ili 
više njih zajedno 627!; ispovijed ili 
odrešenje prije P. P. 627; ko je 
spdsoban da primi 627; komu se 
ne smije dati 627; odrasli tek kr- 
šteni mogu primiti 6275; šizmatici i 
heretici 6275, 539 ; žene u porođaju 
628; operacije 628; poznavanje bo- 
lesti životu pogibeljne 628; kako 
se često može primiti 629; što se 
traži za dostojno primanje 629; ko 
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je nedostojan 630; ne valja da- 
vati pod uvjetom: si dispositus es 
630%; djeca 628, 623!; mahniti i tupi 
628; kakova je dužnost bolesnika 
s obzirom na primanje 630; djeli- 
telj 631; dušobrižnik sub gravi du- 
žan dati 631; redovnik-svećenik i 
P. P. 631, 529', 561. 

Pomirenje crkve i groblja 676. 

Pontificale Romanum 226. 

Popudbina, pričest kao p. 510; smije 
li se nositi tajno? 511, 511:; obred 
511, kad se tajno nosi 511“; imade 
li se putem davati blagoslov, kad 
se nosi pop. 511"; dijeliti se može 
u nuždi u svako vrijeme 512; djeci, 
koja znadu razlikovati Euharistiju 
od druge hrane, ima se dati pop. 
518; suludi, poluđeli 518; gluhoni- 
jemi slijepi 518%; unesrećeni pijani 
519; pravila opreznosti kod dava- 
nija pop. u izvanrednim zgodama 
519; notorni grješnici 521; teško 
bolesni ne moraju biti natašte 522?; 
u vjerojatnoj smrtnoj pogibli duž- 
nost je primiti p. 524; redovnicima 
zabranjeno davati pop. bez nužde 
i dopuštenja 529. 

Porcijunkula oprost 743. 

Poređenje u kateh. obučavanju 178; 
i slike u propovijedi 52. 

Poređivanje kao kateh. sredstvo obu- 
čavanja 167. 

Porin teški i Posljednia Pomast 
628. 

Poriatile 278%. 

Poslovice u propovijedi 70. 

Posjećivanje presv. Sakramenta 19. 

Post i nemrs na Vigilije 243, 243:, 
»Popravci i dodaci“; petak i subota 
250, ,Popravci i dodaci“; advenat 
250, ,Popravci i dodaci“; kvatri 
251; na blagdane 259; kao djelo 
zadovoljštine 589; kod posvete 
crkve 671, koga strogo veže 671*; 
zapovijed o p. kao predmet dušo- 
brižnikova djelovanja 716. 

Postaje (stationes) postanak i zna- 
čenje 249#; dani p. 249; crkve po- 
staja 249t. 

Postcominunio 393, 441. 

Postilja 47. 

Posuđe sveto 323; blagoslov 678. 

Posvete, svrha i učinak 645; osoba, 
pojam i učinak 655; razlika među 
blagoslovom i p. 655; opata 655; 
opatice 656; vode, vidi blagoslov 
vode; svijeća, pepela i palma vidi 
blagoslov S, p. i pal; vatre vidi 
blagoslov vatre; ulja 663; crkve i 
oltara 670; groblia 674, obred 675; 
liturg. odijela vidi blagoslov odijela; 


kaleža i patene 018; zvona 678; 
križeva i slika 680. 

Potvrda, upućivanje djece u prima- 
nje 218; doba, kada se prima 2181; 
materija i forma 505; subjekt 506; 
djelitelj 507; kumovi 506; ceremo- 
nije 505. 

Poučavanje u ispovijedi 584. 

Pouka za ispovijed djece 211; lite- 
ratura 213. « 

Povijest, dokazi iz p. u propovijedi 
69; u katehezi 182. 

Povlastice klerika, duhovne 24, 24#; 
u Austriji 247. 

Povlašteni oltar vidi privilegij oltara. 

Pozakonjenje djece, crkveno 5993; 
državno 701". 

Pozdrav katolički 706. 

Poziv Božji u svećenički stalež 7, 
748; znaci 9, 13; pomanikanje 
8; na opći koncil vidi apelacije. 

Poznanstvo mladih ljudi, prosudiva- 
nje 594; nedopušteno 594, 687. 

Poznavanje župe 39. 

Praeparatio ad Misam 450*. 

Praznovjerni, dušobrižnikov postu- 
pak s pr. 725. 

Preces dominicales et feriales 450. 

Predaja, dokazi iz Pr. 68. 

Predočivanje u propovijedi 61. 

Prefacija, sadržaj i obred 390; u vo- 
tivnim Misama 414; koja se kada 
uzima 440; pjevanje se ne smije 
pratiti orguljama 346. 

Pregibanje koljenavidi genuileksija. 

Prenosni oltar 278'. 

Prenošenje oficija i svetkovina, što 
ie 265; kako se postupa kod pr. 
267. ' 

Preporuka duše 762. 

Presbyter assistens kod prve Mise 
4495; kod Mise na brodu za vrije- 
me vožnje 297; kod Mise slijepoga 
svećenika 431. : 

Presveti, posjećivanje 19; izlaganje 
470; prigode za izlaganje 471; Misa 
coram exposito 471; blagoslov s 
Pr. 472; kađenje 472; veo (ve- 
lum humerale) kod blagoslova P. 
472; kad se daje blagoslov s osten- 
zorijem treba pluvijal 473. 


Prezbiterat, obred 30. 

Prezbiterij 282. 

Priča u propovijedi 64. . 

Pričesna patena 5131; stolnjak 513:; 
kontrola 716. 

Pričest, dio Mise 396, 441; doba za 
primanje 210, 215; obučavanje dje- 
ce za pr. 214; prva sv. pričest 215; 
pričešćivanje bolesne djece 525; 
moralna sposobnost za primanje 
517; fizička sposobnost za primanje 
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520; dostojnost za primanje 520; 
klerika i redovnika 513; redovnica 
(duvna) 513, 513; zaručnika, su- 
ludih, gluhonijemih, duševno bo- 
lesnih 518, 518%; pijanih osoba 519; 
javnih grješnika 520, u smrtnoj po- 
gibli 521; uskrsna pričest 523; u 
tuđoj crkvi 524; česta pričest 525; 
praksa česte pričesti 525; pouka o 
čestoj pr. 527; praktično promica- 


nje česte pr. 527; obred pričešći- > 


vanja: pod Misom 508, neposredno 
prije ili poslije Mise 503; ne smije 
se dijeliti u misnom odijelu nepo- 
sredno prije ili poslije pjevanih i 
konventualnih Misa 513, u takom 
slučaju valja dati sv. pr. u roketi 
i školi 5135; odijeljeno od Mise 509; 
boja odijela 509, 509:; blagoslov 
poslije pr. 510; kojim redom 5137; 
mjesto pričešćivanja 513; vrijeme 
pričešćivanja 512; držanje sveće- 
nika, kad pričešćuje 509; po tuđem 
obredu 512; na Božić 5135; na Vel, 
subotu 513+; literatura o pr. 217. 

Prid kod misnih stipendija 365", 

Prigoda 590; daljna i bliža 590; tra- 
“žena i netražena 591; svojevoljna i 
nužna 591. 

Prigodne propovijedi 115; vrste 115; 
literatura 117%. 

Prigodni grješnici 590; prosuđivanje 
591; poučavanje 592; odrešenje 
593; postupanje s onima, koji su u 
nužnoj prigodi 594; ako ponovno 
padaju 595; i navadni (razlika) 596. 

Prijava, dužnost 574. 

Prikazivanje (ofertor), značenje mo- 
litava 388; obred 388. 

Prilike koje specificiraju grijeh, te ih 
valja ispovjediti 535. 

Prima 459. 

Primalja, pouka nužna 503; predmet 
pouke 503. 

Primicije (prva Misa novozaređeno- 
ga svećenika poslije ređenja) 449'; 
oprosti kod te Mise 549%; propovi- 
jedi kod pr. 117; djeveruše nijesu 
dopuštene 449#; ako novomisnik ni- 
je natašte 450; blagoslov prigodom 
pr. i obrazac za taj blagoslov 646". 

Primjena praktična u kateh. obuci 


Primjer u propovijedi 60, 87; u ka- 
tehezi 186. 

Pripovijedanje (pripovijest) kao kat. 
sredstvo 168, izmišljeno 170; u pro- 
povjedi 61. 

Pristupne molitve u Misi 376. 

Privatna pouka dušobrižnikova 722; 
literatura 726. 


Privatne Mise gledaj Misa, votiv. 
Misa i M. de Req. —— 

Privatni oratorij vidi kapela. 

Privatno dušobrižništvo 722. 


Privilegij oltara 279; vrste 279; za 
stolne, samostanske i župske crkve 
279; za duše u čistilištu, 40 satno 
klanjanje, viteško djelo za duše u 
čistilištu i bratovštine 280; posebni 
280; kada prestaje 281; objekt 281; 
na kojem oltaru, uz koji misni obra- 
zac 282; na Dušni dan 282; ako je 
dan stipendij, da se služi ua privil. 
olt., valja na njem služiti 367; dva 
ili tri puta na sedmicu čititi M. de 
Req. 430; kardinala 297; vidi još 
Povlastice. 

Privilegium fori 5525. 

Privolja, obnova ženidbene pr. 635. 

Procesije, 478; svrha i razdjeljenje 
478; obred 479; kojim se redom ide 
479; boja odijela, 479; središte pro- 
cesije 479; nošenje relikvija 479; 
kod pr. s Presvetim ne smiju se 
nositi kipovi i relikvije 479; treba li 
ići otkrite ili pokrite glave 480; 
svijeće ua 480; zvonjenje zvona 
480; relikvije blaženih ne smiju se 
nositi 479“; na Markovo i na pro- 
sne dane 431; na Tijelovo 487. 

Profecije 666. 

Proglašenje svetim ili blaženim 478. 

Promatranje (razmatranje) medita- 
cija 18; kao priprava za propovi- 
jed 124. 

Propovijed, dužnost propovijedanja 
44; povijest i literatura 46; pred- 
met 51; temeljito prikazivanje u p. 
66; izbor dokaza 71; metod doka- 
zivanja 72; pobijanje 77; srdačnost 
prikazivanja 81; pobuđivanje čuv- 
stava 83; plodnost prikazivanja 85; 
raspored 89; dijelovi 91; uvod 971; 
tekst 93; razdjeljenje 93; razložba 
i zaglavak 94; stil 95; predavanje 
99; jačina glasa 100; blagoglasno 
predavanje 101; pokretanje (akcije) 
102; dogmatička 104, literatura 1065; 
apologetička 106; polemička 106; 
moralna 107; asketićko obrađivanje 
107; historijska 108; liturgijska 108; 
nedjeljna 109; na svetkovine Go- 
spodnje 109; bl. D. Marije 111; 
svetaca “112; u korizmi 114; prigod- 
na 115; nad grobom 116; dalja pri- 
prava 121; bliža priprava 122; me- 
tod i pomoćna sredstva 123; upo- 
trebljavanje tuđe pr. 125; pismeno 
izrađivanje 125; pametovanje 126; 
obred 385; savjet za oglašivanje 
kod pr. 385; od 5 časova 44; o taj- 
nama 106; pokore 107. 
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Propovijedaonica 284. j 

Propovjednički stil 95; svojstva gra- 
matička 96; govornička 96; este- 
tička 98. 

Propovjedništvo, svrha, sredstva, po- 
treba 43; enciklika i Norme o pro- 
povijedanju riječi Božje ,Popravci 
i dodaci“. 

Prosni dani, moljenje Litanija svih 
svetih 465; Misa na pr. dane 482, 
482%- 1"; procesija 481, obred 482, 

Prosternatio (ležanje ničice) u bo- 
goštovlju 348. 

Protestanti kod zajedničkog odre- 
šenja 532“. 

Trotivumodernistička zakietva vidi 
modernisti. b 

»Provida“ (bula o.Ženidbi) 637. 

Provizija bolesnika vidi Popudbina. 

Prozeliti, dušobrižnikova skrb za pr. 
727. 132. 

Prsten, blagoslov pr. kod vjenčanja 
633; blagoslivlje se i predaje i kod 
druge Ženidbe 633/. 

Psalmi 343; literatura 454. 

Psihologijski metod 150. 

Pučke knjižnice katoličke 711. 

Pučke misije 720. 

Pučke pobožnosti javne uopće 469; 
napose 474. 4 

Pučki jezik vidi materinski jezik. 

Pučki stil u propovijedi 95. 

Puhnuti (otpuhnuti) kod Krsta 495, 
4953; kod blagoslova krsne vode 
657, 667i, 

Purifikatorij 316; ima biti od lana 
319; nije propisano da se blago- 
slivlje 322. 

Pyxis vidi ciborij. 


Q 


,»Quam singurali“ dekret o pričesti 
djece 149, 1524, 210, 214, 525. 

(,Quemadmodum“,) dekret S. C. Ep. 
et Reg. od 17. XII. 1890. daje pravo 
samo ispovjednicima, da odreduju 
pričesti redovnicama 526. 

(,uduicunque“) Symobolum Athana- 
sianum, kada se moli 459. 


R 


Radnik, duhovne vježbe za r. 709; 
“pitanje radničko 683; literatura 685 ; 
svećenik za radnike 709; društva 
radnička 707, 709. 

Rafael, društvo sv. R. 724, 724“. 

Raspelo ima biti križ, komu se želi 
namijeniti blagoslov s oprostima 
križnoga puta 336, blagoslov se drži 
lika Raspetoga 337; blagoslov, koji 
se daje raspelom 647, 647!; s opro- 
. stom toties-quoties za umiruće 651. 


Raspored u homilet. građi 89; niza 
predavanja 89; metodičkih dijelova 
propovijedi 91. 

Rastava, vladanje župnika kad že- 
nidbeni drugovi traže r. od stola i 
postelje 754. . 

Razlikovanje opačine od osobe 12. 

Razlozi, upotrebljavanje mjihovo u 
propovijedi 86. 

Razložba propovijedi 94. , 

Red sveti, osposobljenje za sveće- 
ništvo 22; odnos prema Euharistiji 
22; niži redovi 24; viši redovi 28. 

Redovnice, njihova pričest 513%; is. 
povijed 543!; benedictio apostolica 
6483; i sakramenti umirućih 559; na 
selu 746. 

Redovnici, jurisdikcija za ispovije- 
danje redovnika i redovnica 543!;, 
nepopravljivi 563. 

Redovnički stalež, vladanje dušo- 
brižnika kod izbora r. st. 748. 

Redovnik - svećenik, ako djeluje u 
župi, kojega se kalendara ima dr-: 
žati, dijecezanskoga ili redovni- 
čkoga 265; ako skine redovničko 
odijelo i živi izvan samostana po 


apost. indultu, pod čijom je juri- . 


zdikcijom 2651; njegova jurizdikcija 
540; koji daje Posljednju Pomast i 
popudbinu bez dopuštenja biskupa 
ili župnika 520%, 561, 631. 

Reforma brevijara praktična 454, 
znanstvena 455. | 

Religijski govor u kateh, obuci 188. 

Religiosi  matrimonium  contrahere 
praesumentes 566. 

Relikvije, sv. 327; javno se smiju 
štovati samo prave, odobrene od 
dijecezanskoga biskupa 327, 327; 
u oltaru 274; obred ekspozicije 328; 
blagoslov s r. 328, 646; ljubljenje 
328; Misa pred izloženim r. 329; 
na procesiji 329, na teoforifičkim 
procesijama ne smiju se nositi 329, 
479; valja ih brižljivo čuvati 329; 
insignes 328. 

Renesansa, stil crkvenih građevina 
291. 

Repositorium 325!. 

Repozicija svetkovina 266. 

Restitucija, dužnost restituirati i sa- 
kramenat Pokore 599, 

Revnost za duše 10; njezina svojstva 
11. 

Rezervacija, što je 544; svrha 544; 
tko ima pravo rezervirati 545; di- 
rektna i indirektna 545; početak 545 ; 
trajanje 546; prestanak 547. 

Rezervati, papinski speciali modo 
548, simpliciter 555; direktno Papi 
rezervirani 564; odrešenje od pap. 
570; direktni biskupski 567, u zagreb. 
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nadb. 568, u senjskoj i modruškoj 
569, u djakovačkoj 569; odrešenje 
od biskupskih 571 ; samostanski 570; 
odrešenje od samostanskih 572. 

Riječ kao bogoštovni oblik 238. 

Rituale Romanum 226. 

Rituum Congregatio sacra 229; kako 
vežu njezini dekreti 230. 

Rodilja, blagoslov 653; župnik za- 
moljen dužan je to učiniti, a drugi 
svećenik može 653!; obred i vrijeme 
653; ima se u crkvi davati 654; 
kojima se zakraćuje 653. 

Roditelji, sveza s djecom 704, 704? 

Roketa 314; i superpelicij 314. 

Rokoko, stil crkvenih građevina 293. 

Rorate Misa, kada i kako se smije 
uzimati 407. 

Rubricistika, što je i kako se razli- 
kuje od liturgike 225. 

Rubrike što su 227; speciales i ge- 
nerales 227; direktivne i preceptivne 
227; kako obvezuju 229. 

Ruka, kretanje kod propovijedi 104; 
pružanje, polaganje, sklapanje i kre- 
tanje kod bogoštovlja 350; stavlja- 
nje ruku na žrtvene darove 3935. 

Ruho sveto, postanak i razvitak 307; 
za liturg. osobe 307 ; za liturg. pred- 
mete 314; oblik 319; boja 321; sim- 
boličko značenje 322; blagoslov 322, 
677; kod procesija 479. 

Ruteni (katolički), i na njih je pro- 
tegnut dekret ,Ne temere“ 539!; la- 
tinski svećenici smiju služiti u nji- 
hovim crkvama i oni u latinskim 353. 


S 


Sabiranja u župi 690; za misije 690. 

Sacramentarium Leonianum 373; Ge- 
lasianum 373; Gregorianum 374. 

Sakramenat, presv. 0it. vidi Presveti. 

Sakramentali, pojam i svrha 640, 
učinci 641; djelovanje 641; mate- 
rija, forma i valjanost 641; mjesto, 
vrijeme i obred podjeljivanja 642; 
boja odijela kod podjeljivanja 642; 
primalac 642; djelitelj 643; Papi pri- 
držani 643; biskupu pridržani 643; 
razdjeljenje 645; literatura 681! 

Sakramenti, pojam 490; materija i 
forma 490; uvjetna i bezuvjetna 
forma 490; ceremonije 491; nakana 
primiti kakova je i kakova je nužna 
491; što se traži za dostojno pri- 
manje 492; sacramentum  informe 
492; što se traži od djelitelja 492; 
kućica sakramenta, 276, 

Sakrarij 285. 

Sakristija 295. 

Salzburške ženidbe 785! 

Samostanske škole 136. 


Samoubilac, zakraćuje se crkveni 
pogreb 486 ; dušobrižnički postupak 
sa S. 736. 

»Sapienti consilio“, vel de Curia 

. Romana, konstitucija 229: 

Savjet ispovjednikov za čestu pri- 
čest 5265. ' : 

Savršenost, vođenje duša k s. 740. 

Secesija kao građevni stil 293. 

Sedes (sedilia) klupa, koja se po- 
kriva pokrivačem boje oficija; ili 
ako su stolci imadu biti bez na- 
slona za ruke i leđa 349, 

Sekreta 389; broj se ravna po broju 
kolekta 440. 

Sekundicije, propovijed kod s. 117. 

Sekvencija (i pjesnici sekv.) 344', 
383; značenje 3835. 

Sekvestracija crkvenih dobara, vidi 
otimačina. £ 

Simbol kao bogoštovni oblik 239; 
naravni u bogoštovlju 293. 

Simbolika oltara 277. 

Simonija 559. 

»Singulari quadam“ enciklika o udru- 
živanju 684!. 

Sinod dijecezanski 41. 

Siromasi, dušobrižnik i briga 
759. 

Sjeđenje kod bogoštovlja 349. 

Sjemeništa (biskupska) 14. 

Skrupulozni i vpćenita ispovijed 609; 
dušobrižnikov postupak sa skr. 734. 

Skrutinij u staroj Crkvi na Vel. su- 
botu 666; što je 666*. 

Slaboumni vidi luđaci. 

Slijepi i slaboga vida svećenici i slu- 
ženje sv. Mise 431. 

Slikarstvo, kršćansko, literatura 3311". 

Slike, kao sredstvo kateh. obuke 166, 
169; svete 329; na oltaru i u crkvi 
331, slika titula ne smije se zamije- 
niti drugom bez papinskoga inđulta 
331; štovanje svetačkih slika 331, 
blaženika 331:, sluga i službenica 
Božjih 331“; kod 40 satnog klanjanja 
3315, 477; krunisanje 331: čudo- 
e 337; blagoslov 680; opscene 

Slike i poređenja u propovijedi 52. 

Slobodni zidari 558, 717%. 

Slušanje sv. Mise 449, T14. 

Služinčad 705. - 

Smaknuće zločinca, vidi pogubljenje. 

Smrt, znakovi 763!; priprava bole- 
snika, da dragovoljno primi s. 761; 
naoko mrtvi 769; Misa de Req. 
kad stigne glas o S. 419. 

Smrtna pogibao, jurizdikciia u s. p. 
36, 541; znakovi, po kojima se po- 
zna. da je blizu s. p. 628. 

Socijalni demokrati, kako valiz đa 
katehet postupa u pobijaniu s. d. 


ta 
ha 
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196; postupak s njima kod ispovi- 
jedi 585; i dužobrižnik 683. 

Socijalno pitanje u propovijedi 52, 
literatura 52; 682, 683. 

Sol, upotrebljavanje u bogoštovlju 304. 

Sollicitatio ad turpia 5(4; dužnost 
prijaviti 565, 573, 

Somnambulizam 771. 

Spaljivanje mrtvaca 675. 

Spoljašnost vjerska — zapreka spa- 

* senju 686. 

Spomen svetkovina 268: kojim re- 
dom 269; kako biva 269; vidi col- 
\ecta, oracija i commemoratio. 

Spomenici na grobovima 298; čuva- 
nje sp. 713. 

Spoznavanje, stupnjevi čovječjega 
sp. 


Sprovodi 483. 


Srce Isusovo, slike 330!; Misa 404; 


škapular 4041", 


Stajanje kod bogoštovlja 348. 

Stalež, vladanje dušobrižnika kod 
izbora st. njegovih župljana 747; 
dužnosti staleške jesu predmet pi- 
tanja kod ispovijedi 578; predmet 
poučavanja 584. 

Stan (stambeno pitanje) 704. 

Starci i ispovijed 601. 

Stega u školi 219. 

Stil građevni, bazilika 290; bizantin- 
ski 290; romanski 290; gotski 291; 
renesanse 291; barokni (isusovački) 
292; rokoko 293; perike 293; sece- 
sija 293; u homiletici, pojam, 
vrste i svojstva 95. 

Stipendij misni vidi misni stipendij. 

Stol oltara 274, 278. 

Stola, kako je nastala 309; što znači 
310; kada se. mora i smije nositi 
310; kako se ima nositi 311; latior 
313; od kakove tvari 318. 

Stranci, promet 683. 

Strani svećenici s obzirom na slu- 
ženje sv. Mise 451!; s obzirom na 
ispovijedanje 542". 

Strast; obrađivanje u propovijedi 89. 

Studij svećeničkih kandidata 15; u 
redovničkim novicijatima 16. 

Stupovi u crkvi 285. 

Stvari svete 299. 

Subđakon moleći brevijar ne govori: 
»Dominus vobiscum“ 464%. 

Subđakonat, obred 28; dužnosti 29. 

Subota prva u mjesecu 744: kao na 
prvi slobodan dan u mjesecu ima 
biti glavna Misa de Beata 426; kao 
posni dan 250 i ,Popravci i dodaci“. 

Suffragium 209. 

Suhoća duhovna, dušobrižnikovo po - 
soje s osobama, koje muči s. 
d. 735. 


Sukob potpuni (occurrentia off.) 265; 
nepotpuni (concurrentia) 268; vigi- 
lija vidi vigilija. 

Snnisjači, dušobrižnički postupak sa 


S. : 

Superpelliceum_313:—- 

Suspenzija, što je 562; Papi rezer- 
virane 562; kojima je koncil trident- 
ski udario 575. ' 


Svađe, vladanje dušobrižnikovo kod 
sv. 753. : 

Svećenička sjemeništa 13. 

Svećenička služba 224; Krista i Cr- 
kve 224. ' 

Svećenički stalež, kandidati za sveć. 
st. vidi kandidati; kako će se du- 
šobrižnik vladati kod izabiranja 748. 


Svećeničko mrtvo tijelo, kako valja 
obući i postaviti u crkvi, dok se- 
pjeva ,Libera“ 485%. 

Svećenik, potreba zvanja 7; pomanj- 
kanje zvanja 8; izobrazba 13; op- 
seg izobrazbe 17; sredstva za znan- 
stvenu izobrazbu 17, za asketičku| 
18; ispovjed 19, 450, 4507; dnevni 
red 19. 

Sveti, njihovi primjeri u katehezi 186; 
slike u crkvi i na oltarima 331; nji- ' 
hove svetkovine 253, određeni dan 
254, postanak 254; propopijedi o sv. 
112; proslava proglašenja 478. 

Svetkovine Gospodnje 252; Majke 
Božje 253; svetaca 253; anđela 255; 
različite vrste vidi Festum; raz- 
redba svetkovina po njihovu do- 
stojanstvu 261, po obredu 261, amo- 
tio 265; potpuni sukob (occurren- 
tia) 265; repozicija (asignacija) 266; 
prenošenje (translatio) 267; nepot- 
puni sukob (concurrentia) 268; spo- 
men (commemoratio) 268; katalog 
264; poredi blagdani. 

Sveto Pismo, dokazi iz S. P. u pro- 
povijedi 67; čitanje 710. 

Sveučilišta, teološki fakulteti 15; po- 
laženje klerika državnih sveuč. 16. 

ru propovijedi (literatura) 
111*. 


Svijeće kod Mise 300; broj 300; bez 
svijeće ne smije se misiti 300; svi- 
ieća pretvorbe 301; tvar 302; kva- 
renje parafinom 302:; blagoslov na 
Svijećnicu 660. 

sjala, blagoslov svijeća na Sv. 

Svijetlo značenje u bogoštovlju 299 ; 
vječno 301, ima se za nj upotrebiti 
maslinovo ulje 302:; tvar 302; elek- 
trično u crkvi samo za rasvjetu 3021; 
električno kao vječno u ,Popravci 
i dodaci“. 
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Šematizam u propovijedi 65. 
«3 kao sredstvo za tjelesnu kaznu 


Šizmatici 550; mogu li se odriješiti i 
primiti Posljednju Pomast 539', 627". 
s. obzirom na Ženidbu 636; sveće- 
nik-šizmatik može valjano odrije- 

. šiti 5391. 

Skapular 743. 

Škola, crkvena 136; prvostolna 136; 
samostanska 136; slobodna 2092; 
za daljno obrazovanje 7175: i dušo - 


brižnik 716; molitva u šk. 201; Misa ' 


školska 204. 
tampa dnevna 711. 
Štedionice i svećenik 692. 
Štionik 315. 
iP 

Tabernakul 276, koji se vrti 277: 
ključ 277; blagoslov 678. 

Tamjan, upotrebljavanje i značenje 
u bogoštovlju 303; blagoslov 3035, 
posebni obrazac za blagoslov kod 
ofertora 389!'; blagoslov pet zrnaca 
tam. na Vel. subotu 665; kod posvete 
oltara 674. : 

»Te Deum“ 343; ko ga je sastavio 

. 3435; u oficiju i Gloria u Misi 380"; 
u brevijaru 459; kod tijelovske pro- 
ceslje 469. 

»Te igitur“ 391. 

Tekst kod propovijedi 91. 

Telefon, telegraf i dispenzacija 698. 

Tema, navještaj t. 91, 95; izbor i od- 
ređenje 1. 123. 

Temeljni kamen crkve, njegovo zna- 
čenje 272; polaganje i blagoslov 670. 

Tertia 461. 

Testamenat, vidi oporuka. 

Thuaribulum vidi kadionica. 

Tijelovo, povlaštena oktava 245; i 
njegova oktava prema Misama de 
Red. 419, 421, 423, 42T!; izlaganje 
presv. Sakramenta 471, 475; pro- 
cesija 487; blagdan u ;Popravci i 
dodaci“. 

Tipička izdanja liturg. knjiga smiju 
tiskati samo papinske tiskare 227. 

Tipografi Apost. Sedis 227. 

Tipovi u propovijedi 64. 

Tiskare papinske 227. 

Titul crkve, njegova svetkovina 261; 
bratovštine 263; svečana Misa pre- 
nesenog t. 411; uređivanje brevijara 
“satnik t. i njegove oktave 

Titalus coloratus i jurizdikcija 36,541. 

Tjelesna kazna kao uzgojno sred- 
stvo 222. 

Tješenje, propovijedi za tj. 116. 


Tobaleae vidi oltarnik. 


Tonzura, kako je nastala 23; nije ređ 


23; obred 23. 

Toranj vidi zvonik, : 
»Toties - quoties“ oprosti 337. 742, 
7591; Križ s oprostom t. q. 651. 
Tractus, što je 383; kada se uzima 

439. 

Trećoreci mogu dobiti dvaput na < 

. dinu papinski blagoslov 647'; 
neralna apsolucija za tr. 651, B52!, 

Trgovci 719; i česta sv. pričest 526. 

Tribunal u starim crkvama 232. 

Triduum 471; za širenje česte i sva- 
kidašnje pričesti 47119, 528, Tl4. 

Trijem crkve 297, unaokolo 244. 

Trijeznost (apstinencija) pokret za 
tr. 714%. 

Triumfalna vrata ili triumfalni luk 259, 

Tron za izlaganje presv. Sakramenta 
470, 470%. 

Tuđa crkva, koja je 442%; služ 
sv. Mise u t. c. 442; za usk 
pričest 524. 

Tumač, ispovijed preko tum. 612" 

Tunicela 312. 

Tvornice i dušobrižnik 709. 


U 


Učitelj katolički kao pomoćnik čušu-: 
brižnikov 205, 692. 

Učiteljska služba Crkve 42; homi- 
letika 43; katehetika 126. 

Udaranje u prsi kod bogoštovliu 551. 

Udovički rok 700. 

Ukras crkve 713; oltara 316. 


“Ukor kao uzgojno sredstvo 222. 


Ulje u liturgiji 306; posveta na Vel. 
četvrtak 306, rezervirana biskup 
643, obred 663; posude za sv. u, 
326 ; nabavljanje posvećenog u. 554 

Uljenica, nije dopušteno da kod Mi 
mjesto svijeća gore uljenice 300, 

Um, dokazi uma u propovijedi GS; u 
katehezi 181. 

Umirući, dušobrižnikova skrb za 752; 
ispovjedi 605; postupak s nekatali- 
cima na umoru 766; sakramenti, pri 
pravljanje bolesnika za S. umu. r59. 

Umjerenost (apstinencija), pokret za 
umj. 714. 

Uskrs 211, proračunavanje 241, 250. 

Uskrsna nedjelja, ne blagoslovlie se 
voda običnim blagoslovom u m 
crkvama, u kojima se blagoslovila 
na Vel. subotu 656". 

Uskrsna pričest vidi pričest. 

Uskrsna svijeća, značenje i blago- 
slov 665. 

Usurpacija crkvenih dobara, vidi 
otimaćina. 

Uvod propovijedi 91. 
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Večernja, pobožnost poslije podne 

ATA", 

Velika subota, Misa 443; post 243? 
i ,Popravci dodaci“; aliturg. dan 
4187; blagoslov vatre, uskrsne svi- 
jeće i krsne vode 664. ; 

popne, Misa 443; posveta ulja 
663. 

Velociped, upotrebljavanje kod pro- 
vizije bolesnika 5115. 

Velum (humerale) 318; boja kod bla- 
goslova s presv. Sakramentom ima 
biti uvijek bijela 318% 472; za ka- 
lež ima biti od iste tvari i boje kao 
kazula 316. E 

Versus u brevijaru, odakle mu ime 
4575, 

Vesperae dio brevijara 461; kao pu- 
čka pobožnost 474". 

Vesperale gledaj pokrivač. 

Veto kod izbora Pape 554. 

Viaticum vidi popudbina. % 

Vicarii perpetui, njihova jurizdikcija 


35. 

Vicearhiđakoni vidi dekani. 

»Vidi aquam“ 656, 657. 

Vigilije postanak i značenje 242; ne- 
povlaštene i njihov sukob 243; po- 
vlaštene i njihov sukob 244. 

Vijenci mrtvački na crkvenim zido- 
vima 713%. 

Vino za žrtvu 305; miješanje s vo- 
dom što znači 305; freba da bude 
od vinove loze 352; briga ravna- 
telja crkve za vino 353; ne valja ga 
uzimati od krčmara 354!; slabome 
se smije primiješati alkohola 3541; 
bez alkohola materia illicita 354. | 

Viteško djelo ljubavi za duše u či- 
stilištu, oltarski privilegij za v.d. 280. 

Vječna molitva 476. 

Vječno svijetlo 301; tvar 302". 

Vjenčanje, obred 632; u kući 632%; 
coram ministro acatholico 637; u 
smrtnoj pogibli i na smrtnoj po- 
stelji 639; matica vjenčanih 786. 

Vjera, zakonske odredbe s obzirom 
na mijenjanje vjere 727. 

Vjerske sumnje, obrađivanje u pro- 
povijedi 105. 

Vjeridba vidi zaruke. 

Vježbe vjerskoćudoredne kao pred- 
met kateh. obučavanja 196; potreba 
197; upućivanje djeće u te vježbe 
199. : Bei. 

Voda, upotrebljavanje u bogoštovlju 
i simboličko značenje 306; blago- 
slov v. vidi blagoslov. 

Vođenje duša vidi duša. #. 

Vojnici prije bitke ne mogu primiti 
Posljednje Pomasti 628, ali sv. pri- 


čest primaju per modum viatici 720', 
mogu biti generaliter odriješeni 532; 
briga za vojničke novake (regrute) 
720. 


Vokalna muzika gledaj pjevanje. 
Volja, djelovanje na v. u propovijedi 
85, u katehezi 185; dušobrižnikov 
postupak s raznim stanjima v. 737. 
Vosak od pčela 302; kvarenje para- 
finom 302:; mjesto ulja za vječno 
svijetlo 3025. z 
Votivna kolekta vidi kolekta. 


Votivne Mise, što su 402; vrste vot. 
M. 402; M. de tempore općenito ne 
mogu se uzimati kao vot. 402; na 
čast svetima, kako ih prirediti 402; 
na odredene dane u sedmici 403; 
de Ss. Trinitate 404; de Angelis 
404; de Apostolis 404; de Spiritu 
Sancto 404; de Eucharistia 404; de 
Cruce vel Passione 404; de Ss. Corde 
Jesu 404; de B. Maria V. 405, koja 
se ima uzeti u oktavi koje Marijine 
svetkovine 405, in sabbato 405; pro 
diversis rebus (13 vot. M. u misalu) 
405; svečana v. M., koja je 406; 
privatne vot. M. 406; nepovlaštene 
(privatne) kada se smiju služiti 407; 
povlaštene 407 jesu ove: de B. Maria 
Virg. Rorate 407, pro sponso et 
sponsa 408, 635, za 40 satnoga kla- 
njanja 409, pro eligendo Summo 
Pontifice i in anniversario electio- 
nis episcopi 410; pro re gravi vel 
publica Ecclesiae causa 410; svetko- 
vina, koje su se slavile na nedjelju 
411; prenesenoga titula in die pro- 
prio 411; svetkovina, koje su zapri- 
ječene nedjeljom no inače se slave 
cum populi concursu 413; obred 413; 
boja odijela 414; dužnost služiti 
vot. M. 415 

Vox clara, media, secreta 342, 

Vremena sveta 240. 

Vrhovni pastiri 2. 


Z 


Zabave, nedužne kao sredstvo uz- 
goja 222; prevelika težnja za z. TI4. 

Zabrana knjiga, crkvena 549. 

Zadovoljština, dio sakramenta Po- 
kore 538, 586; svojstva 538, 567; 
vrste 589; milostinja 590; molitva 
589; post 589; treba da bude raz- 
borita 588, 588". 

Zahvala poslije sv. Mise 451; poslije 
sv. pričesti 523. 

Zaklade misne 368. 

Zakletva protivumodernistička vidi 
modernizam; de statu libero 602". 
697. 
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Zapreke spasenja od strane župe 686; 
od strane župnika 687. : 

Zaručnici, njihova ispovijed 594, što 
im je dopušteno 594; ispitivanje 695; 
Misa (pro sponso et sponsa) 408; 
blagoslov 408, 408'1, 409, 4%; obred 
toga blagoslova 633, 633%, i, 634?—*, 
635!, *; stalež 695; poučavanje 701. 

Zaruke 693. 

Zastave 316; na procesijama 479, 
n:nk kod sprovoda 483; blagoslov 

Zastupnik svećenik 41!. 

Zaštitnici mladeži 266!. 


Zaštitnik propovijednika sv. lvan Kri- 
soston 46; vidi još patron i titul. 
Zatvor djece u školi kao uzgojno 

sredstvo 222. 


Zavodi pomoćni za škole 717"; za 
umobolne vidi ludnice. 

Zlatna tkanina dopuštena za crkveno 
ruho 322. 

Zlatne subote 588:. 


Zlatnožuta boja zabranjena za cr- 
kveno ruho 322. 
Zločinac, dušobrižnikov postupak sa 
zl. na smrt osuđenim 777. 
Zornost 136; zorna obuka 144. 
Zrenje, značenje 142; podavanje zor- 
nih spoznaja 165; razvijanje umu- 
trašnjih zorova 168. Ž 
Zvona, kada su uvedena u crkvenu 
porabu 288; zvonjenje kod proce- 
sija 480, 679; blagoslov 678; bla- 
goslov zvona, koja služe u profane 
svrhe 679%; kada smiju zvoniti blag. 
zvona 679, kada ne smiju 485, 
679. 
Zvonik 288; 
288. 
Zvonjenje na Sanctus 390#, na po- 
dizanje 393%, ne smije se zvoniti 
za ekspozicije 393%; na oblake 
6781, : 


građenje i značenje 


Ž 


Žalobni (žalbeni) govori 116. 
alosti, svetkovina 7 ž. bl. Djevice 
Marije 248. 
ena i muž 704; nije dopušteno ž. u 
Misi dvoriti vidi ministrant. 
enidba, materija i forma 631; mje- 
šovita 636, 703, 703, 749; pasivna 
asistencija kod sklapanja mješovite 
637; ministar 639; utvrđivanje (kon- 
validacija) 635; subjekt 638; dušo- 
brižnička praksa kod sklapanja mie- 
šovitih 749; divlji brakovi 702; dis- 
penzacija 693; zapreke, dužnost pri- 
javiti 698; privolja, obnova 0635; 
rastava, vladanje dušobrižnika 754; 
sklapanje, obred 632, 702; po za- 
mjeniku 638"; blagoslov, obred 633; 
svađe, vladanje dušobrižnika 754; 
savjesti 6325; salzburške 785!, 

Ženidbeni stalež, vladanje dušobriž- 
nika kod izbora 749; prsten, bla- 
goslov 633, 633%. 
enska moda 658". 

Žensko pitanje 685. 

Židovi, postupanje dušobrižnika kod 

. Primanja ž. u Crkvu 732. 

Žličica kod sv. Mise niti je propisana 

. niti zabranjena 324. 

Žrtvena materija 352; svojstva 352, 

_ 9161; nazočnost 356!, 516. 

Amana praksa, povijest žrtv. pr. 
874, 

Žrtveni darovi 305; prikazivanje 388. 

Žrtvenik vidi oltar. 

Župnik i njegova jurizdikcija 35; duž- 
nost vršiti pastirsku službu 37; du- 
žan je biti nazočan u župi 38; i 
kapelan 38; savjet župnika s obzi- 
rom na sprovode 483", inovjeraca 
u katol. groblju 485%; u misijama 
nije dužan aplicirati 361; vojnički 
nije dužan aplicirati za vojnike 3G1'; 

. pisarnički poslovi žup. 782. 

Župska Misa 401. 
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